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[^u§  bcn  früheren  ^luflagen  luicber^olt.] 


Snbem  tc^  Seinen,  teuere  Wanmx,  biefeg  93uc^ 
iDtbme,  trage  tc^  nur  htix  tieinften  2^etl  einer  längft 
Verfallenen  ©d)ulb  ab.  2Ba§  iä)  3^nen  beiben  t)er- 
ban!e,  !ann  ic^  meber  an§[:f)rec^en  nod)  fc^eiben.  Sie, 
geüebtefter  ^dh,  i)ahtxx  famt  ®a6tern  bem  ft^naBen 
nnb  Süngttng  bte  Erlernung  ber  ©:j)ra(^en  jur  Suft 
gemacht;  S^r  Sluftreten  al§  ßeljrer  an  unferem  ^at)- 
reutt)er  ®t)mna[ium,  n)elc^em  ©te  je^t  mit  9}ieifterfcf)aft 
Dorfteljen,  mar  für  bie  9ii(^tung  meinet  8e6en§  mie  für 
htn  glor  ber  2tnftalt  entfdieibenb;  S^re  ^reunbfc^aft 
'nnb  @nt:t3feljlung  begleitete  mid^  auf  bie  Uniberfität  ju 
geller  nnb  ©öberlein.  Unter  3I)rem  fräfttgen  9?egi= 
mente,  teuerfter  dtotij,  ]^a6e  i(^  an  beut  nn§  Beiben 
nnt)erge§Iidien  9Zürnberger  (ä^mnafium  leljren  gelernt, 
©ie  t)a6en  mir  gezeigt,  tnag  ein  Se^rer  fein  mn^,  ber 

fein  SD^ietling  ift,  nnb  tna§  ein  3te!tor  fein  fann,  ber 
fein  Slmt  al§>  einen  ©ottegbienft  6etra(f)tet  nnb  mit  ber 
Tlaäjt  feinet  fittlic^en  nnb  tniffenf(f)aftli(^en  @inf(uffe§ 


bte  £el)rer  feiner  SInftalt  ^eraHSubilben  t)crfte^t,  tnbem 
er  tljnen  Dor  allen  ®tngen  ba§  ©etütfjen  fc^ärft.  Unter 
unenbltc^  t)tetem  anberen  öerbanfe  ic^  3Önen  aucf)  bte^ 
jentge  Sltc^tnng  metner  latetntfdien  ©tnbten,  an§  inel^ 
d)er  bte)e§  Sncfj  entftanben  x]t  ©te  fjtelten  nüi)  an, 
bte  2^(jentata  für  bte  ©c^u(anfga6en  an§  nrf^rüngltd) 
bentfc^en  S^ejten  felöft  latetmfd)  jn  Bearbeiten;  @ie 
gingen  mit  frennbltc^er  Dtac^fidjt  jene  itnöoUfommenen 
aSerfnd)e  mit  mir  bnrc^.  ®ie  S^^tigfeit  nnb  S'raft,  mit 
tnetc^er  ©ie  ben  (ateinifc^en  Sln^brnd  6e[)errft^ten,  jeigte 
mir,  tna^  eine  lebenbige  @^ra(^!eitntni^3  i^ei^cn  inblte, 
unb  mact)te  mir  bie  9KögIid^feit  begreiflich,  anc^  ein 
f(f)tt)terigere§  ®entfc^  im  Sateinifc^en  mieberängeben. 
SSenn  ic^  in  biefemSuc^e  ^twa§  erfprie^tic^e^  geteiftet 
i)aht,  \o  -gefit  meine  Seiftnng  großenteils  aitf  ben  Gin^ 
ffnß  -Sfjrer  fegen^reidjen  2lmt§füf)rnng  prüd. 

Slber   ha^  ic^  S^re  9camen,   tenere  Seljrer   mtb 
y^rennbe,  biefer  Slrbeit  t)orfe^e,  ift  nidjt  bIo§  ein  S^n^' 


ni§  fd}ii(biger  J)anf6ar!ett.  3f}r  faeiberfcittcjeg  Urteil, 
auf  ii»etd)ey  id}  mtd)  äiiberftc^tlid)  berufen  barf,  foli  aud) 
meine  Üöerjeugung  i^ertreten,  baJ3  unferen  ©c^ulen 
tu  luiffenfc^aftlic^er  §infid)t  fein  em))fiub^ 
Iid)erer  ^djlao^  öerfe^t  tuerbeu  fönnte,  aU 
inenn  bag  Sateiufc^reifien  läffig  uub  in  gerin- 
ger  9hi§beljnung  betrieben  tDÜrbe.  ©ine  §erab- 
fe^ung  be^  3}iafee§  befjen,  tüag  ber  @d}üler  leiften  foö, 
t)erringert  unmittelbar  aud)  bie  Sluforberungen  an  ben 
Sef)rer.  9lber  um  gerabe  fo  t)ie(,  al§  biefe  gemiubert 
'tnerben,  geU)innt  ber  ©ilettanti^mug  an  9taum;  eine 
25irtuofität  Iinguiftifd)er  Sl'enntniffe  luirb  bann  ni^t 
einmal  mefjr  angeftrebt;  e§  ift  mit  bem  ©^radjftubium 
fein  redjter,  energifc^er  ©ruft  me[)r.  ®ie  golge  bat)on 
ift  unan^bteiblid),  ba^  tebenbige  St'enntnig  unb  §anb=^ 
]^abung  ber  Spradjen  unb  mit  i^r  bie  ebelfte  ®i)mnaftif 
be§  ®eifte§  untergeht,  ba§  ber  @:t)ra(^unterric^t ,  in- 
bem  er  alle  ®rünblicf)feit  Derliert,  aud)  nid)t  mefjr  für 


ein  tiefer  ge^enbeg  3Serftänbui^3  ber  ©^riftftelter  aug- 
reicht  unb  ai^baih  511  einem  elenben  Sc^einmefen  ber- 
flimmert,  ba§  fittUcf)  nic^t  minber  öerberMict  inirft 
al§  tüi[fenf(^aftli(^. 

2)iefe§  @d)eintt)efen  i^a&en  Sie  beibe  bnrd^  9Bort 
unb  öeifpiel  mid)  Ijaffen  gele[]rt.  9Inc^  biefe  Slrßeit 
ift  ein  93erfnd)  bemfetßen  entgegenzutreten.  ©oUte  er 
3^ren  35eifaII  finben,  fo  tüürbe  fic^  im  3JJanne  ba§  ße^ 
glüdenbe  ®efiif)t  erneuern,,  ha^  Dor  t)ielen  So^ren  ber 
Süngling  em:|3fanb,  tnenn  einige  feiner  33eftreßungen 
S^nen  nid)t  mißfielen.  Senn  e§  ift  mein  ®Iüd  unb 
mein  ©tolj,  mic^  je^t  triie  t)ormat§  in  unöeränbertic^er 
3Sere^rung  unb  Sieße  ju  nennen 


3^ren 


banfbaren    (Sd)ü(er 


Porrebe  3ur  crftm  2luflage. 

'^tt^t  ein  (Svjeugni^  ber  ©ele^rfamMt  tft  cö,  xoaQ  i^  {)le= 
mit  ben  Arbeitern  am  2öcr!e  ber  (jelel)rten  3^^(^^^^^it^wi^9  S^i 
freiinbUcf)cr  33ea(i&tung  empfel^le,  fonbern  bie  gruci^t  einer  nunmel)r 
balb  gtx)an^i9ici^rigcn  Scl)rcrerfal^rung.  ^ie  SeI)rfteIIen,  t^elc^e  i(^ 
im  Sanfe  btejer  ^dt  nad)einanber  bcfleibete,  §abcn  mici^  bnrd)  atlc 
©tnfen  beö  ftiliftifdjcn  Unterrichte  t)on  ber  .f orreftnr  iinjdl)Uc;er 
^ertiancr-^lrbeitcn  bi§  gnr  Seitnng  ber  (Btilübungen  eincö  pI)iIo= 
loßifdjen  8cminar§  geführt.  3*^  W^^  inib  {)abe  ®elegenl)cit  t?on 
trefflichen  (Sd)ntmdnnern  i)ielee  gu  lernen;  auc^  finb  mir  bei 
meiner  (BteÜnng  jum  Ijicfigen  p^ilcIogtfdKn  (Seminar  bie  genjöl^n^ 
lid)en  .^enntnifje  angel)enber  (Stiliften  ni^t  unbefannt.  5Jlid)t 
tDenigeö  unb  t>icneid)t  gcrabc  bae,  njoranf  bie  (Sigentümlicfefcit 
beö  ijorliegenben  33nc^e6  am  tt)cfentlid}ften  beruht,  t)erban!e  ic^ 
au(^  meinen  eigenen  geljlern  nnb  ^Dti^griffen,  üon  benen  id)  in  ber 
^ra^ciö  anfe  t)ielfältigfte  iiberfül)rt  tüorben  bin.  2Baö  ic^  nnn  in 
ber  (Sehnte  gelernt,  ba§  mod)te  id)  nid)t  hhß  mir  gelernt  l^abcn; 
e§  brdngt  mi(^,  befonberö  angel^enben  !^cl)rern  einige  meiner  (5r= 
fal^rungen  mitzuteilen;  inbem  i^  bicö  tl)ne,  n)irb  e§  mir  möglid), 
bie  ©runbfd^c,  nad>  benen  id)  biefe  ©tilifti!  bearbeitet  nnb  bie  ic6 
tx)iffenjd)aftU(^  in  ber  Einleitung  au^einanbergefe^t  ^abe,  ineneid)t 
,  aucfe  :pra!tif^  gu  rcd)tfcrtigen. 

3nbem  id)  mid)  begt)alb  getrieben  fül^le  einiget  über  ben 
Unterricht  im  Sateini(d)en  gu  jagen,  rebe  id)  nid)t  zundd)ft  i3on  ber 
?iJtetI)obe  bie  (Scferif  tft  euer  ju  erfldren;  'wa§  id)  iiber  biefelbe  t)or 
gtoolf  3^^)^^^  ^^  ^^^  meine  ^Inmcrfungen  ^nx  3Uae  einleitenben 
3Sorrebe  gefagt,  ift  noi^  immer  meine  fefte  Überzeugung;  ic^  rebe 
t)on  bemjenigen  Unterricht,  ber  ba§  Satein  alö  (Sprai^ejum  @egen= 
ftanb  ^at.  9^un  ifl  freiließ  bie  erftc  unb  Ic^te  ^ebingung  eineg 
tüi^tigen  @pracfeunterrid)tÖ  eine  tüchtige  (Sad)fenntniö  bon  feiten 
beö  Se^rcrö;  ber  Seigrer  mufe  Satcin  nii^t  bloS  fennen,  fonbern 
fonnen.  3<%  ^)^^^  wiit  einem  nunmcl^r  Idngft  tjcrftorbenen  My- 
rer  t)erfe^rt,  ber  fid)§  unfdglidjc  Wlüi^z  foften  lieg,  für  ben  latei^ 


X  ^orrcbc. 

nifd^cn  Unternd}t  eine  neue  ?D^ctl}cbc  ju  erfinben,  aber  fa[t  ol^nc 
(^rfcK^  arbeitete,  n^eil  er  nicbt  bic  minbefte  Icbcnbicje  ^enutniö  ber 
(Sprad^e  bcjaB;  id)  I}abe  umvjefcbrt  iCet^rer  mit  bem  beften  ^-rfolß 
uutcrrid}tou  fcl)eu,  bie  tcn  eiv3entlid>cr  ?OU^tI)ebc  feine  •Ji^nuncj,  aber 
eine  grünblid)c  (Sad^fenntui^  l)attcn.  3<^  ^)^^^^  ^^¥^  ^uf  aUc 
i^^cttjobcnidcjerei  buvd)aib3  nic^t^,  glaube  nun  unb  nimmevmcl^r 
an  beu  ß-rfclcj  jclbft  einer  au  fi«^  tortrefjlic^en  ^T^etI)Obe,  U30  eö 
an  fad>fuubiv;en  Se^rern  feI)(t,)oubernbin  an§  meiner  :per(5ulld}]ten 
®rfal)ruug  fo  n?te  ber  ?^atur  bcö  ©egenftanbö  u^ec^en  überjeuc;t, 
ba^  ^^^aucjct  au  (Ead)feuutni^  nctn^cnbicj  ^u  fehlerhafter  ^ad)be'' 
l)aubluucj  fül)rt,  iiHiI)rcub  umßefel)rt  ^uuc^meube  6ad)fenutniö  bie 
?[T?ct^e^e  irie  t?ou  felbft  i^erbcffcrt.  2öer  aljo  Satcin  gut  lel}ren 
will,  ber  muß  e^3  i>cr  allen  ^incieu  gelernt  ^aben  uub,  wdi  ein 
^^IbjcbluB  bieriu  uid}t  mcgUd)  tft,  mit  uuablafjigcr  Semü[)ung 
immer  bcffer  (erneu. 

2Ble  gel)t  e§  aber,  trenn  bie6  utd)t  v3cjd)iel}t,  ober  toenn  ber 
Se^rcr  nid}t  barauf  au§gcl)t,  bie  €prac^e  jum  lebeubigen  (5igen= 
tum  beö  (Sdmler^  ^u  macben?  '^lufaugS  atlcrbing^  noc!^  immer 
gut  genug.  (Bo  lange  ^^ie  ©lemeutarregeln  gelernt  unb  eingeübt 
n>erben,  ift  ein  gcrtfd^ritt  merf liefe;  l^eute  n3ci§  ber  ©cfeüler,  n:aö 
er  i>cr  einem  l^alben  3^^)^'^  ^^^^  ^^^^i)^  geteuft.  @let(^n?ofel  aber 
nimmt  ber  (Eacfefunbtge  mit  'ed)mer^eii  mal)r,  wie  i^icl  Untcr- 
laffunaöfünben  fcfeon  auf  biefer^tufe  be^  elementaren  Unterri^tö 
begangen  rcerben ,  rcenn  ber  Scferer  nicfet  in  ber  ^^rad)e  lebt. 
(5§  gicbt  bunberterlci  für  ben  I)5^.ercn  Uutcrrli^t  n^irtfamft  borbe 
reitcube  ^inge,  u^cld^e  ber  ^nabenlebrer  gn?ar  bcü^cibe  uid)ttl)e0' 
retifd)  i^ertragen,  aber  an  n?elcfee  er,  n:enn  il)m  bie  ^pracbe  felbft 
etrca^^  gilt,  unmerflid:»  gen^o^nen  .n)irb;  e§  gibt  eben  fo  t^iele  (Mcr- 
mani^men,  33arbari6mcn,  überl)aupt  ®efd)mad(oilgfctten,  n^elcben 
glct^  ber  ©leuientarunterricfet  entgegen  arbeiten  muf^;  menn  fie 
nicfet  einn^urJicln  unb  fpdtcr^iu  ein  fd^n^er  ju  befcitigenbe§  ,5".^^- 
niö  tüirflicfecr  gortfcferittc  meröen  fotlen.  2öarum  fotitc  benu  ge- 
rabc  ber  (gpradnintcrricbt  ba§  ^^riDilegium  l^abcn,  ba§  S^Ifcfee, 
bcffen  gc^lerl^aftigfcit  t:em  J^naben  no^  nicfet  tl}eoretifcfe  flar  ge^ 
macbt  tvcrben  fanu,  in  ber  .^'^ff-^^^^Ö  ipaffieren  jn  laffcn,  bafe  e§ 
mit  ber  p^dl  i>o\\  felbft  l^erfcferoinben  n^erbe,  irä()renb  ber  ^ünftlcr 
feine  'Scbüler  fogleid)  nad)  ben  ebclften  ^l^cuftcrn  bilbet  unb  ^^ug' 
ober  Cfer    mit  (Sorgfalt   t»or   jebem  (Sinbrud   ben^al^rt,  ber  bem 


3Sorrebc.  XI 

©üin  für  baS  ©cl)5ne  gcfdl}rUd)  tDerbcn  !önnte  ?  ©oHtc  ber  ©c^ 
niiiS  einer  cbicu  ©:prad)c,  bc[fcn  (Sd)5n()clt  nidjt  bloö  bcm  bcgrci= 
feubcu  35crftanbe  [ic^  mitteilt,  einer  gleich  garten  33e()anblung  ent= 
bel)ren  fönnen?  ©otltc  eö  n)ol)l  gctijan  fein,  im  ©lemcntar= 
Untevrid)te,  jo  lange  es?  bloö  (Sinübnng  biefer  unb  jener  D^egel  gilt, 
in  ^nSbrnd  unb  äöortfietlung  lateinifc^  ju  :pfufd)en?  ©emife  cö 
ift  nic^t  n)o^lgetl)an;  aber,  xok  gejagt,  ber  jl'nabe,  ber  ble  @ram^ 
mati!  lernt,  ber  in  feinem  Überfc^ungöbut^e  eine  D^cgcl  nad^  ber 
anbern  einübt,  fd)reitct  bo^  bortrdrtö,  n)enn  er  aud)  nur  geringe 
I)altigeg  ßatein  l)5rt;  eö  fel)lt  bem  Unterrii^te  bod)  n^enigftcnö  an 
ßcben,  an  33en)egung  nid)t.  ^ber  ttjenn  nun  bie  ©rammatif  burd)= 
gelernt,  n?enn  bie  5lntt)enbung  ber  Siegeln  ju  leiblid)er  gcrtigfett 
gebrad)ti[t,  ba  fd)eint  cö  n)cl)l  jiweiten,  als  Vüdre  ber  eigentU^e 
<Sprad)unterrid)t  wie  i^om  (Sd)lage  geläl)mt.  ^an  lieigt  etttja  fc^n)e= 
rere  ^d)iiftfteller,  man  fleigert  n)o^l  ben  grammatifaUfd)en  Untere 
rii^t,  man  gibt  and),  tüte  eö  l)ct6t,  fcfetüere  <Specimina;  aber  in 
fo  njeit  ntdbt  bie  genannten  33efc!^dftignngcn  au^  ol&ne  3^^^)^^^^  '^^^ 
fie^rerg  für  fprad)U^e  ^'infi($t  crfpriegUi^  n)ir!en,  n^irb  für  eigent= 
lic^e  ©rfaffung  ber"  ©^jra^e  nid)t  feiten  gu  n^enig  getl)an;  benn 
einen  (Ecferiftftetler  lefen  unb  bie  ©rammati!  erfldren  Reifet  nod) 
bei  tt)eitcm  nii^t  bie  ©ipraci^c  lel)ren. 

2Benn  nun  ber  eigentlid)e,  tiefer  gel^enbe  (Siprad) Unterricht 
bie  reii^tc  Pflege  nic^t  finbeu  fotl,  fo  ift  biejcnige  DRicfetung,  bie  fid) 
einfcitig  bloä  auf  Seftüre  legt,  noc!&  immer  oßne  35ergleid)  bie  er- 
fpricBlid)fte,  t)Ovauögefe^t  ndmlic^,  bafe  fie  uic^t  oberpd)lic^  über 
bie  (Sc^riftfteÜer  !^infdl)rt  unb  nii^t  t^erfdumt  ben  3nl)alt  beg  @e= 
lefenen  vernünftig  gu  entn^icfeln  unb  fid)  fern  l^dlt  bon  ber  Unfitte 
beiS  gebanfenlcfen  @]cponieren!3.  3^  0^^^  3^^^  ^^^  ^^^  Satein  faft 
ber  alleinige  ©cgenftanb  beS  Unterrid)t§  in  ben  ©^mnafien  tcar, 
alö  jum  33eifpiol  ?0^cierotto  mit  feinen  Primanern  (Sicero'ö  fdmt= 
li(^e  Sieben  mit  fteter  33erüdftc^tigung  Ouintilian^ö  laö,  alö  ©eöner 
in  fieipgig  in  wenigen  2öod)en  ben  gangen  Vereng  toüenbete,  ba 
fonnte  ber  ^ra):iö  faft  aEe§  überlaffen  luerben;  eine  lebenbige, 
tDcnn  aud)  nur  em:pirif(^e  «Kenntnis  ber  (Sprai^e,  eine  fertige 
§anbl)abung  berfelben  ergab  fi^  für  bie  befferen  ,^5pfe  t)on  felbft. 
2Ber  gogenujdrtig'iolc^e  53ei]piele,  fo  n?cit  eä  moglid)  ift,  ua^al)mt, 
n?irb;  obgleich  fein  llnterrid)t  nic^t§  weniger  al§  eigeutli^cr  «Sprac^^ 
Unterricht  ift,    feinen  (S^ülern    boci)  immer  fcljr  nü^li^  Werben. 


XII  33orrebc. 

®cnn  H)dl)icnb  ausSfd)lic6Ud)c  33ejcl)dfti(^un(^  mit  Sc!türcbIo§  ctnfcittc^ 
ift,  crfct)ctnt  mir  bte  eben  fo  einfcitige  lebit^lic^  grammatifalifcbc 
9M)tung  M  pofitiü  fd)äbUc^,  au6  bcm  cinfad)cn  ©runbe,  trcil 
^ie  5cinl)eit  grammatifcfeer  ^^coricn  ^wax  mißcmein  bilbenb  auf 
ben  35erftanb  ttjirft,  aber  ©iun  unb  ^lu^e  nic^t  für  baö  ©d)üne 
fd)ärft,  tt)cil  fie,  gu  tücit  getrieben,  ber  «^anb^abung  ber  ©:prac!^c 
el^er  l^inberlid)  ift  aU  förberlid) ,  inbem  fie  ben  ©iprcc^enben  unb 
©cfereibeuben  mel^r  befc^ränft  unb  aufl)äU  alö  forbert  unb  anöftattet. 
@g  gel^t  l)ier  in  ber  grammatifdjen  ©:pprc  nic!^t  anbcrö  alö  mit 
ber  6l)nonl)mif.  (So  ift  gen)i§  cttr)aö  fel)r  bilbenbeö  um  geprigc 
Unterfcbeibung  ber  S^nonl)ma;  ber  ßel}rer,  ber  biefeö  ©ebiet  ber 
@prad)e  bernad)läffigt,  fel)lt  nid)t  miubcr,  alö  raer  bie  ©rammati! 
ignoriert.  51ber  ujer  bei'  ganzen  ©:prad)unterri(^t  in  @t)non^mif 
aufge()en  ließe,  tüürbe  burdjau^  gegen  ben  6inn  be§  ^D^eifterö  ()an= 
beln,  beffen  gorfd)ungen  ben  f^non^mifd}cnUnterric!^t  erft  möglich 
gemai^t  l)aben.  9'Jod)  jd)limmcr  iftö,  n^enn  fid)  ber  grammatifc^e. 
Unterrid)t  in  ©pi^ftnbeleien  ober  unerfpiieBUd)e  ®elel)rfam!eit  i^cr^ 
liert,  n)enn  gnm  33eifpie(  tiel  bie  D^ebe  ift  i?on  ort^ogra^f)ifd^en 
Differenzen,  Don  einem  fac^Iici^cn  Unterfd)iebe  gn)ifd)en  a  unb  ab, 
nee  unb  neque,  eivitatum  unb  civitatium.  ^n  Schulen,  in 
tt)eld)en  biefe  unb  ä^nlid)e  2:t)cmata  eine  dtoUc  fpielen,  ift  für  bie 
2Bir!ung,  für  ben  guten  &hif  ber  !Iaffif(%cn  6tubien  fel)r  t)iel-  gu 
füri^ten;  nur  bei  großer  ^irtuofität  ber  !OeI)rform  finbe  it^§  be^ 
greiftii^,  wenn  bie  33el)anblung  fo(d)er  Dinge  nid)t  ertd)laffenb  unb 
abftumpfenb  mxtt  Unb  bod)  finb  bie  ©d)üler  fold^-er  SelC)rer  no(i^ 
glüdlid)  ju  ^jreifen  gegen  bicjenigen,  n)elcfee  fid),  mit  ^i^^cnal  gu 
fpre(^en,  umbringen  (äffen  muffen  bom  unbarml}erj;ig  immer  wies 
ber  aufgewärmten  ^o^l  ber  trii)ialften  ©lementargrammatif,  weld)e 
Sit)iuö,  (Stccro  unb  ^acitu!§  lefen,  oI)ne  nön  ben  @e[e^en  unb  (Sigcn= 
tümli(^!citen  ber  ©iprai^e  etwa^  anbereö  ^u  pren,  aU  n)a§  fie 
öor  3cipen  f(5on  beim  Überfc^en  ber  ©rementarbüdber  gel^ort. 
3^  I)abe  wal)rli(^  @(^uterfal)rung  genug,  um  ^u  wiffen,  baß  eine 
t)on  ^dt  gu  ^QÜ  erneuerte  ?[Jla^nung  an  baä  @ew5^nlid)fte  felbft 
in  ben  I)*ö!)er^n  klaffen  unentbehrlich  ift;  aber  bie  ^^otwenbigfeit 
foli^er  2ßieberI)olungcn  giebt  bem  ße^rcr  mit  nid)tcn  ein  D^ei^t  fic^ 
unaufb5fU(^  in  bcmfelben  Dringe  I}erumjubrel)cn,  l^iemit  aber  bem 
^d)üler  baö  (Sefü^l  beig  gortf^reitenö  gu  rauben,  woburd)  in  il)m 
alle  S3cgeifterung,  alle  greubigfeit,  alleö  «Streben  ertötet  wirb. 
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Sßeiin  nun  triebet  in  bloßer  ßeftürc  nod)  in  auö(cl)lic6lid}cv 
3]crtietunc;  in  bie  ©rammatif  nod)  Diel  njenic^er  in  fteter  SKicbev: 
^olunß  beö  fd^cn  (gelernten  ein  n?efentüd)er  gortf(^ritt  im  (Eprac^^ 
nnterri^t  alö  i'oli^em  v3egeben  ift,  fo  bvänc;t  fid)  natürlid)  bie  -grage 
anf,  njomit  benn  im  Sel)rcn  unb  Semen  ber  ved)te,  natuviie- 
mäge  gort]d)ritt  cjemac^t  n^erben  fonne.  (Eic  mufe  fid)  auö  ber 
9^Qtur  ber  (£:prad)e  felbft  bcantt^ortcn  la[jcn.  9^un  geben  [id)  aber 
in  ber  ©iprac^e  nic^t  blc^^  @c(cl^e  funb,  n)eld)e  bie  ©truftur  be= 
binden,  fonbern  tjon  c^leii^er,  [a  ton  l)öl)crcr  2öid)tic^feit  finb  bie 
J^rdfte,  bie  ©arftellungömittel,  über  tt)clc^e  fie  gum 
5lu^brnd  ber  ©ebanfen  t)er fügt.  SDieje ^'rdfte,  biefe  ?D^ittel 
finb  eS,  auf  tt)eld)en  bie  Öeiftnngen  ber  (E)3rad}e  berufen ;  njer  fic 
nid)t  !ennt,  nic^t  p  ^anbl)aben  vermag,  ber  !ann  ber  trefflid)fte 
©rammatifer  fein  unb  befi^t  erleid) n)ol)l  feine  lebenbige  ^enntniö 
ber  ©prad)e;  benn  nur  in  fo  tneit  ift  in  un§  bie  Äenntnig  einer 
@pra(^c  lebenbig,  M  xoix  bie  Gräfte  bcl)errf(^en ,  in  bereu  ^u- 
fammentüirfen  bie  (E:pra(^e  fic^  geftaltet. 

Wan  l)at  nun  freilii^  t>on  iel)er  gett)U§t,  Dafe  S^iemanb  eine 
6pra^e  fann,  ber  i^rer  ©arftcnung^mtttel  nic^t  mäd)tig  ift. 
5lber  im  Unterrichte  l)at  man  meinet  ^Bebünfenö  nur  gu  oft  ein 
geboppeltcö  überfeinen.  SQlaw  l^at  bie  ©c^üler  n)ül)l  in  bie  @ram= 
mati!  cinge(ül)rt,  aber  ob  unb  in  n)ie  tx>eit  fie  fii^  be§  ©prac^- 
fdna^eö  bemdd)tiv3en  wollten,  baö  l)at  man  bem  ^n\aU  anl)eimge- 
ftellt.  2Bar  einmal  mit  ben  Änaben]al)ren  baö  5lu§n)enbiglernen 
ber  35ofabeln  t^orbci,  fo  bilbete  bie  ^'röffnung  ber  gunbgruben 
jeneö  ©c^a^eö  feinen  ©egenftanb  be^  Unterrichte  mel)r;  man 
toar  jufrieben ,  n^enn  ijon  ber  ßeftüre  ^er  einige  3^eben§arten  im 
©ebdc^tuiS  l^afteten ;  man  ermahnte  Ijöc^ftenS  pr  (Sammlung  unb 
jum  '^Ui^menbiglernen  t?on  ^4}rafen  ober  begnügte  fid)  and)  fur^^ 
toeg  auf  bie  ^^orterbüc^er  ^u  l^enocifen.  ^au  l)at  ferner  oft  t)er= 
fdumt  bie  ilrdfte  ber  lateinifd)en  ©prad)e  mit  bencn  ber  ^J^utter^ 
fprad)e  abfid)tlid^  unb  ex  professo  gu  t)ergleic^en,  n)dl}renb  bod) 
nur  biefe  35crgleid)ung  eine  ri(^tige  '^infc^auung  Don  bem  Umfang 
beö  lateinifd)en  ^uöbrudö  gen)dl)rt.  Sßirb  nun  biefen  ^Mngeln 
abgeholfen,  ujerben  bie  ^rdfte,  bie  ^arftellung^mittel  ber  lateini= 
fcben  6pra(^e  na(^  bem  unmittelbar  unb  Don  felbft  gegebenen 
^afeftabe  ber  ^tutterjpracfce  erforf(^t,  bann  n)irb  im  Unterrii^t 
ein  tüal^rer,   erfledli^er  gortfc^ritt  gemad)t;  in  trelii^er  5lrt  unb 
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!OcI)rform  er  (^cmad}t  trcrben  fann,  I)abc  tc^  im  \)orUe(^cnben  33uc^c 
gu  gcic^cu  i^crfuct)t,  tüclc^cö  uic^tö  ift  aU  bcr  ^Serfud)  einer 
Einleitung  biejlrdftc  tniffcnfd^aftlic^  fennen  gu  lernen, 
lüclc^e  bic  lateinijd)e  (£pvad)e  im  ^^erl)dltnig  ^ur 
beut(d)en  beji^t,  ober  mit  anbcrcn  ^Borten  ber Inbegriff  bcfjcn, 
tvaö  nad)  meiner  ©rfa^vunß  ber  angel)cnbe  Stilift  nod^  'aufeer 
ber  ©rammatif  n)if]en  mu^,  n)cnn  Don  einem  tDirfli^cu  Satein; 
fd)reiben  bie  D^ebe  fein  foü. 

SDer  Unterricht  l}icriu,  t3on  einem  fac^funbigcn  ße^rer  er= 
teilt,  ftellt  bie  ©rammatif  nid)t  in^c^atten,  jonbcrn  benü^t  fie 
in  jeber  bcnfbaren  Sßcijc,  iubem  eine  ^D^cngc  ton  ©arftcUungö^ 
mittein,  um  bercn  v^ufftnbuny]  fid)§  l)anbelt,  in  grammatifdjen 
Strufturon  9Cv]cben  ift.  (5r  becintrdi^tigt  bie  Scftüre  nid)t,  fon= 
bern  förbert  [ie,  tDeil  er  eben  fo  gut  bie  bem  ^eutjc^en  für  baö 
ßatcini)d)e  verfügbaren  ^arftellungömittel  nac^wei^t  al§  umge-- 
fel}rt.  (Sr  fc^drft  ben  ^inn  für  bie  (Sd)onbcit  unb  ^Ingcmeffen- 
^eit  beö  Elu^brudö,  ujeil  er  gerabe  barauf  auSgel^t,  bem  ji^euti(^en 
für  feine  ^eben^enbungen  ftatt  clenbcr  33cl;elfe  bie  red)ten  unb 
eblen  äquivalente  bar3ubieten.  @r  fd)dTft  bie  Slufmerffamfeit,  ben 
33cobad)tung§geift  bes  (Ec^ülcrö,  n^etl  er  i^n  an  ein  immern)dl)ren- 
bee  nicbt  mei^anifc^eiS  fonbern  verftdubige^,  refleftiereubce  Suchen 
gen3ol)nt.  3^  ^^  ^^\^'^^  ^^d)t  einmal  eine  befonbere  3^^^^  ^^^^  ^^ 
bie  bciben  ^aupttl)dtigfeiten  ber  8(^üler,  ba§  Überfe^en  auä  ber 
^uttcrfpvad)e  unb  in  biefelbe,  blo§  ^u  begleiten  braucht.  S^ie 
latcinifd)cn  (Stilübungen  t)orncl)m.lic^  wixh  er  erft  fruchtbar  unb 
intcrcffant  machen  unb  namentlid)  für  baS  fogenannte  'Ijurc^gel)en 
ber  forrigierten  lateinifd)en  ^enfa  eine  vernünftige  ?[Ret^obe  fc^affen. 
3c^  fann  mir  in  ber  ^^at  nid>t§  langiüeiligercs  unb  nu^tofereö 
benfen,  alö  tvenn  jeneö  ©nr(^gc^cn  lebiglid^  barin  beftel)t,  bafe  man 
bem  einzelnen  8^üler  fein  S>eft  mit  bcr  ^cmerfung  ^uvüdgibt: 
^ter  ift  unb  bort  ift  ein  geiler  gemacht  ujorbcn.  dlW  nurtvirb 
von  ben  übrigen,  je^t  gcrabe  ni(^t  beteiligten  (Schülern  pd)ft 
feiten  einer  auf  bie  33erid)tigung  ber  geljler  bcä  anberen  merfen, 
fonbern  ber  angerebete  (Edüler  felbft  n^irb  in  ber?[Reinuiigftel^cn, 
er  l^abc  eben  nur  l)ier  ober  bort  gefehlt,  alles  übrige  fei  ridbtig. 
<Bo  tvirb  fi(^  benn  übcrl)aupt  bie  ^nfid}t  feftfc^en,  man  fönne  nur 
im  einzelnen  fcl)len,  unb  ber  SOßert  ober  Untvert  ber  gelieferten 
Arbeit  I}dnge  lebiglic^  von  ber  Qai)i  ber  geljler  ab.    (Sine  nur  ju 
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ÖCtDÖljuUdje ,  aber  l^oi^ft  i)cvbevbltd)c  5(nfi(^t,  tt)ctd)e  im  (Bc^ütcr 
alle  [tiliftifc^e ^emül}un9  t)üu  torric  [)creiu  untergrabt!  DRctn,  ber 
Seigrer  nuife  baö  üorliecicubc  ^^^crijiim  ^eriobe  für  ^erlebe  mit  ber 
gaujen  jllafje  burd)yict)cu  uiib  barf  blcbci  burd)auö  uid)t  anberä  al8 
tprac^ljergleidjcnb  t)crfaljren.  2Bc(d)eö  im  fiateluijd)en  bte  gunb= 
ftdttcn  ber  2luöbrüde  finb,  ble  bcm  ^^eutfd)cn  eutfprcd)cu,  n)cld)eö 
bte  Kriterien  finb ,  nad)  benen  bieje  ober  jene  ^criobenöcftaltuncj 
rcitlic^  erfd)cint,  ob  fic^  ber  Organl^^mnö  ber  ^eriobe  nac^  ben 
gucjcbotc  ftel)enbcn  ^nöbriiden  ju  rid)ten  ober  nmgefc()rt  bor 
3iuöbrud  Jenem  Organiömuö  gu  bequemen  l)at,  tric  bte  ^'eriobe 
mit  ber  \)orI)erget}cnben  ^u  iHn'binbcn,  n)ie  fic  iunerljalb  il)rcv  felbft 
gu  glicbern,  burd)  ujeldie  WiÜd  bie  J^'ongtnnitcit  ber  ©lieber  Ijer* 
guftcUen  ober  ein  oort^anbcncr  ©egcnfal  3U  marfieren  ift,  biefe 
unb  ungäl;lige  anbete  graben  finb  eö,  tr)eld)c  ber  Sel)rer,  ber  einer 
reiferen  klaffe  i^orftc^t,  feinen  6cbülern  gleii^fam  gur  ^Beratung 
üorgniegen  unb  mit  il^nen  burd)3ut:prcd)en  l^at.  3[t  auf  biefe  Sßeife 
bie  einzelne  ^eriobe  ijoüftdnbig  bcfprod}en,  bann  bifticre  ber  ße[)rer 
bie  fogcnannte  versio  emendatior.  5luf  tiefe  SOöeifc  n^erben  ben 
@d)ülern  nic^t  b(o^  bie  grammati!alttd)en  fonöern  au^  bie  ni^t 
minber  ix)id)tigciv  ftt(iftif(^cn  gel)lcr  forrigicrt;  biefe  Jlorreftur  aber, 
ber  natürlid)  eine  fd)rtitU(^e  t)orauögel}t,  n)irb,  ftatt  eine  etvng 
n)ieberfcl)renbe  Dtüge  öerfelben  grammatifc^en  ©c^ni^er  gu  fein, 
baö  eben  fo  bilbenbc  al§  intereffante  @efd)dft  einer  fprad)t)er= 
gleid^enben  Dfleprobuftion  be^  t>orliegenben  ^enfnmö  n)erbcn,  n)irb 
bte  ©^üler  im  35erftänbniö  ber  eigenen  nic^t  tceniger  alö  in  bem 
ber  frembcn  ©pra^e  forbern,  tt)irb  in  i^nen  ^a!t  unb  <2inn  für 
fc^onen  unb  eblen  ^luöbrud  überl)au:pt  aufö  erfotgreic^fte  fd)drfen. 
^ie  33efpre^ung  ber  Dorgefommenen  einzelnen  5*^f)(er,  bie  16:)  mir 
auf  meinem  Jt^ongept  ber  versio  emendatior  mit  einctn  3Bortc 
3U  notieren  pflege,  fann  jener  O^eprobuftion  aufä  bcqnemfte  gur 
©eite  gc^en.  5i)a§  für  jüngere  J^taffen  eine  tDenigfteng  analoge 
S3el}anblung  ter  bur^gugeljenben  ^enfa  mögli^  ift,  leuchtet  l)on 
felbft  ein. 

2^  ^(ih^  l^i.emit  bie  ©runbgüge  berjenigen  ?[RetI)obe  bcö  latei= 
nif(^en  6prad)unterrid)t^  au^einanbergufe^en  öcrfui^t,  für  njelc^e 
t?orliegenbcö  33uc^  alä  ^ülf^mittet  bienen  fann.  SDer  ße^rer,  ber 
eö  brauii^bar  fiubet,  n)irb  i^on  felbft  am  beften  n)iffen,tt)ie  er  eö  gu 
feinem  Unterriij^te  benü^eu  foll ;  in  ben  ^dnben  beö  ©d)ülerg  aber 
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bcufc  id)  mir  baffclbc  a(g  eine  ©rcjan^ung  ber  ©rammatlt.  5(bcr 
eö  ift  burdjauö  nld}tö  abcicf^Ioffcncö,  fcrtigcö;  eö  lag  im  @cgcn= 
teil  in  meinem  ^ia\K,  bloß  bic  D^id^tungcu  anjiibeutcn,  tt)eld)C 
eigene  ipract)t>cvglcicl)eubc  ^l)dtißfcit  nc{)mcn  föune,  unb  td)  njagc 
faum  in  I)offen,  baß  id)  inbcgug  auf  bic  $auptgcfid)töpun!te 
utd)lä  \Did)tigcö  Ü6cr(cl)cu  I}abc.  (Sin  längeres  3^^^^^^^^  ^^^^ 
©ammelu  (jätte  natüiiid)  ber  ^2irbeit  (U'öfeere  D^cife  gegeben,  ^ber 
icfe  tx)0Ütc  mid)  lieber  ber  untjevmeiblic^en  ©efal^r  ausfegen  jc^t 
Qiw^^  mangcl^aitcö  ^u  liefern  alö  beö  bele^renben  Urteile  ber 
^ac^funbigcn  über  meine  ^nfic^t  öom  lateinischen  Unterricht,  ber 
mir  ungemein  am  Jjjer^en  liegt,  Idn^^er  entbel)rcn.  Ä'ann  auö  ber 
©tiliftif,  n)ie  ic^  mir  fie  benfe,  übevl)aupt  etmaö  tv)erben,  fo  ift 
bieö  nur  moglid)  burd)  ba§  3"f^^^^^^^^^^^^^  mel^rerer.  Set  ber 
9^^eul)eit  beö  3Segeö,  ben  i^  einfc^lage,  würbe  ol)nel)in  bie  5lrbeit, 
aucft  wenn  fie  im  einzelnen  t)ollfommcner  l^erbortrdte,  boc^  immer 
nur  als  ein  erfter  53erfu^  ^u  betrad)tcn  fein,  ©iefelbe  Dleu^eit 
gibt  mir  au(^  bie  Überzeugung,  bafe  ic^  mid)  ju  meinen  i)ere^rten 
Mitarbeitern  auf  biefem  gelbe  unb  namentlid)  ^u  .Jpanb,  ber 
l^o^ere  ^\mdc  t^erfolgt,  nid)t  fenfurrierenb  fonbern  teilö  t)orbe= 
reitcnb  teils  ergdn^enb  »erhalte,  iDorauS  i)on  felber  folgt,  bafe 
ic^  befonberS  biejenigen  5Ib)d)nitte  auSiül)r,li(^er  bel)anbeln  mu^te, 
t)on  ujelc^en  in  ben  bisherigen  ^()eüvten  ber  6tilifti!  enttDeber  gar 
nic^t  ober  nur  im  55orübergcl)en  bie  Diebe  ift.  ©em  ©ele^rten, 
ber  baS  Sucft  einer  ©urd)fic^t  tt)ürbigt,  muß  l)intt>ieberum  mandjeS 
tritoial  erfcbeinen ;  aber  gerabe  bei  fold)en  fingen  tröftet  mid)  meine 
t)ielidl)rige  6d)ulerfa^rung ,  bie  mid)  mit  bem  Sebürfniffe  ber 
fiernenben  giemlic^  genau  befannt  gemacht  l)at.  (SS  finb  in  ben 
legten  Stran^ig  bis  brei^ig  3^^}^^^"  c^ne  ^Jlcnge  ^inge  ©emeingut 
ber  lateinifd)en  'Sprad)funbe  genjorben,  bie,  ttJte  |ebe  (5d}üterarbeit, 
ja  tüie  gar  manche  lateinifi^e  ©iffertation  ben)eiSt,  noc^  immer 
nic^t  ben  regten  (Eingang  in  bie  ^ra^iS  beS  Unterrichts  gefunben 
l^aben.  Slnbere  büiften  befonberS  in  ben  le^fologifc^en  Partien 
an  ber  33e^anblung  ben  n}iffenfcbaftlid)cn  (5l)araftcr  ijermtffen;  biefe 
mu6  i^  bitten,  jene  le]clfologifc^en  ^nbeutungcn  teils  als  33elege 
^u  einem  in  ben  3iif^^^'^^t)cing  beS  ©anjen  notttjenbig  gel)origen 
©runbfa^,  teils  als  ^erfud)e  ju  betrad)ten,  einem  in  ber  ^ra)ciS 
entfc^icben  l)crt)ortretenben  SebürfniS  gu  genügen.  Überbaupt  ift 
^norbnung  unb  33e^anblung  beS  ©toffcS  in  meiner  Slrbeit  nic^t 
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ein  ^robuü  bcö  5In(c^tufje§  au  btefc  ober  jene  e^utc,  jonbern 
m6^  metner  5(n[td)t  unb  33cmül}ung  lebiglic^  Dflcfultat  ber  ©acl)c 
jelbft;  id)  ^abc  bie  ©prac^crH^cinnngcn  in  bcn  (Bdjriftftctlcrn  bc^ 
obad)tet  unb  meine  33cobad)tuncjen  in  ber  Drbnuncj  jujammen^ 
gcfteüt,  U)cld;e  [ic  mir  (elbft  ju  bcvlangcu  j^ienen;  um  ein  jcfeeinbar 
:pl;iIofopI}icrenbcö ,  beu  3^f^n^^c^^^)^"9  '^^^  ©ad)en  !ün[tlic^  tjer^ 
mittcinbeö  ßcljtgebdube  tt)ar  eö  mir  bur^auö  nid)t  ^u  t[)un.  5tlfo 
bcl}aubclt  t)abeu  mir  jebo^  biefe  S3eoba($tungen  bic  beftimmteftcn 
Sflcjultatc  l)infid)tli^  ber  SDiffercnj  beiber  ©prad)en  c^eliefert,  bie  id) 
benn  au^  an  il)rcm  Orte  beutlid)  auö^cfproc^eu  ju  l)aben  glaube. 
Unb  fo  übergebe  id)  biejeö  33u^,  au  ttelcbem  i^  me^r  unb 
länger  tm  Seljrjimmer  unb  im  ^orfaal  alö  am  @c^reibtifd)e  ge- 
arbeitet l)abe,  ber  Dffentlid)feit  mit  bem  :^er^lid)en  S[Bun(c^e,  ba§ 
eS  baö  ernfte  (Stubium  beö  :[^atciniic^en  an  jcinem  ^eile  forbern, 
t)on  \iz\\  Kennern  bc§  ga($eö  aber  einer  beleljrenben,  ujenu  auc!^ 
ftrengeu  33eurtcilung  geiDÜrbtgt  ttjerben  möge. 

(grlaiiflcn,  7.  STpril  1846. 


2ins  bm  Voxxebm  bes  ^cvansgebevs  3ur 
fcd^ftm  un5  ficbenten  ^iuflage. 

©§  'voax  bem  ^erfafjer  ber  (Sliliftif  befanntüd)  nur  vergönnt 
bie  jujeite  (1852)  unb  britte  ^ilupage  (1858)  felbft  gu  bearbeiten, 
tüobei  er  in  jener  bebeutenbe  3Seränberungen  unb  ©rujeiterungen, 
in  biefer  I}au:ptfdd)li^  33eri^ttgungen  unb  35erbcfjerutigcn  t^ornal^m. 
S)ici)ierte5(uf läge  (1865)  besorgte  »gerr  Dr.  ©eorg  5lutenriet]^, 
ber  im  5lnfd)lu6  an  ba§  bon  bem  3Sf.  in  ber  5lu§gabe  Ic^ter  $anb 
eingefd)lagene  ^erfa^ren,  oI)nc  an  bem  ^lan  beg  @an3en  etn^aö 
gu  dnbern,  fein  ^au^taugenmerf  auf  ^Berichtigungen  im  ein3elnen 
rii^tete,  aber  aud)  auf  ^ermel}rung  ber  ^eifpiele  33ebad)t  nal}m.  5lud) 
bie  .gerauggcber  ber  fünften  Auflage  (1870),  bie  an  bic  ©teile  beö 
anbern)eitig  in  ^Infpru^  genommenen  33earbeiter§  traten,  ,gerr  ^ro« 
feffor  33ern]^arb  ^ombart  unb  ber  (Bof)n  beö  ijeren^igten  SSer^ 
f  äff  erö,  §err  ^arlDfldgelSbaci^,  $rof  off  or  ber  9fteligion§le:^re  unb 
ber  l^ebrdifci^en  ©:prad)e  in  33a^reut]^,  bef^rdnften  fi(^  auf  (Sin^cl- 
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Ijcrld)tigungcn  im  Zcxt,  in  bcr  ^Inovbnung  bcr  23cifpiele  unb  in  ben 
3itatcn ;  unb  bicö  um  jo  mcl)r,  alö  fic  baö  in5ti)iicl)cn  cr{cl)icnenc 
Dcrbicn[tt)olIc  8tct(cnrcgiftcr  bc5  ^crru  ©c^äff  er  (^^rcn^tau  1867) 
aud)  für  bie  S3c(i^cr  bcr  neuen  Auflage  braud)bar  machen  tüotlten. 

5l(ö  im  vorigen  3^^)^  ^tne  neue  5luögabc  notig  würbe,  aber 
bie   grcunbe   5lutcnrietl)  unb  ^ombart  \id)  au^cr  ©tanb  fallen 
bicfclbe   ^n  beforgen,   ging  ^err  ^arl  ^Rdgetoba^  mic^  um  bie 
Übernal}me  bcrfclbcu  an.    3*^)  V^^^^  ^^  f^^  ^^^^  '^füd^t  ber  ^ietdt 
gegen   bcfjcn   33ater,  meinen  jo  l;oc^i)ereI)rtcn  £ef)rer,  mid)  biejer 
^2lrbcit  ni^t  ju  entstellen.    Über  ba§  33crfal)rcn,  n)cld)e§  ic^  babei 
3U  beoba^ten  l^atte,  fonnte  id)  nid)t  lange  im  3^^^f^l  fc^"-    3^ 
glaubte   an  bem  ©runbc^arafter  ebcnfon^enig  dnbern  ^u  bürfeu 
alö  meine  tjercl^rten  3Sorgdnger.    S^aljcr  l^abe  ic^  nic^t  nur  in  ber 
Sel^anblung  ber  ^arftetlungSn?cife  D^dgel^bac^^ö,  bie  id)  als  ©r^ 
fa^  für  feine  fo  frü^  berftummte  viva  vox  betrad^tc,  fonbern  auc^ 
in  ber   beö  ©angcS  unb  3nl^alt3   feiner   ©tiliftif  ebenfalls  ein 
!onferlmti\)eö  3Serfal)rcn  eingcfi^lagcn,  baö  {eboc^  jal^lreic^e  Änbe» 
rungen  unb  B^f^fe^  n^'^t  au^fi^lo^,  fo  bafe  mand)er  an  eine  ber 
legten   5luflagen   @en35^nte   beim  ^Sergleic^en  bcrfelben  mit  ber 
je^igen  mic^  el^er  rabifal  als  fonfcrt)atit*  nennen  m5d)te.    greilic^ 
bebürfen  tro^bcm  nod)  mand)e  ^aipitcl'  unb   ^bfi^nitte,   tok  it& 
mir  ni^t  iDerl)c:^le,  einer  buri^grcifcnberen  Umarbeitung  unb  (Sr^ 
ttjeiterung   als  je^t  gejd^el^cn  ift;    aber  eine  folc^e  5Irbeit  i^or^u^ 
nel^men  i^erbot  bie  ^r^e  ber  mir  gegönnten  grift.    SJ^ein  $au:pt= 
augenmer!  toar  ba^er  einevfcitS  barauf  gcrid)tet,  bie  (Stellen  auö 
ben  (Et^riftftcUern   nad^  ben  neueftcn  5luSgaben  einer  fritifd^en 
9ftct)ifion  ju  unterbieten,  mobei  nid)t  ujcnige  33eifpiele,  bereu  jc^ige 
ßeSart  eine  anbere  5Iu|faffung  ijerlangt,  getilgt  tcurbcn,  anberer* 
feitS  bie  feit  einem  ^e^ennium  reid^  aufblüljenbe  ;[^ittcratur  über 
einzelne  grammatif^^tiliftif^^s  fünfte,  fotüie  über  einzelne  8(%rift= 
fteller,   fotceit  fie  mir  gugdnglic^  tourbe  unb  infofern  ber  Qvonä 
beS  33u^eS  fie  ^u  berüdfid)ttgen  gebot,  ^u  bernjerten  ober  ujenig-' 
ftenS  auf  [k  gu  n)eitcrem  gorfd)en  l)injun)eifen.  — 

^ic  9[ldgclsba^^f(%e  6tilifti!  l^at  feit  ben  breißig  3al)ren  i^reS 
^efteljcnS  nic^t  nur  auf  bie  ^ra^S  beS  Satcinunterri^tS,  auf  bie 
Interpretation  ber  ^laffifer  ebenfo  fel)r  n^ic  auf  bie  fliliftifc^en 
Übungen,  einen  uni^erfennbar  l^cilfamen  ©influ^  ausgeübt,  fon^ 
bern  au^  p  mand}en  toiffenfc^aftli^cn  gorf^ungen  auf  bem  @e= 
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Met  beö  sermo  Latinus  5ln[to6  ö^^cbcn.    SD^üöc  U)r  auc^  in  bcr 
erneuten  @c[talt  eine  dl}nlid)e  2Birfunö  Ocfd^iebcn  fein! 

erlangen  im  Sluguft  1876. 


SDie  in  tjorftcl^enbcr  33orrebc  aufgcftcüten  ©runbjd^c  über 
mein  35crfal^ven  finb  bei  ber  5Rcubearbcitung  ber  (Sttli[tt!  bie 
nämlid)en  geblieben,  nur  fiub  fie  burd)grcifenber  auögcfül^rt,  fo 
ba§  ba§  S3u(^  je^t  im  einzelnen  in  ftarf  geanberter  ©eftalt  er= 
jci^eint.  S^amentlic^  machten  bie  galjlreic^cn  ^ürbeiten  bcr  neueren 
unb  neueftcn  ^äi  auf  bcm  ©ebiet  be^  Satein  eine  bcbeutenbc 
3al}l  Don  3^f^l^"  ^^tig  unb  fo  tcirb  man  fid^  ni(^t  njunbern, 
tDenn  ber  Zftjct  ber  neuen  ^luflage  um  mel;rere  SBogen  ange= 
ttjad^fen  ift. 

(Erlangen  im  (September  1881. 


Porrebe  3ur  a&itm  Tinjlage. 

®ie  neue  ^luflage  unterf^eibet  fi(^  t)on  ber  i)ür]^erc;el^enben 
burii^  bie  Umgeftaltung  ber  Einleitung,  burc^  bie  überfid)tlic^e 
3ufammenftcEung  ber  Sitteratur  ^u  einzelnen  5lbf(^nitten ,  über= 
l^aupt  burd)  bie  umfaffenbe  Sftebifion,  bie  mit  bem  ©anjen  t)ürge= 
nommen  ujurbe.  5Da6  in  ber  Einleitung  bie  ©efc^^ici^le  M  Satein- 
fci^reibeniS  anberS  alö  in  bcn  bii^l^erigen  Huflagen  fü^sicrt  ujerben 
mufete,  bcbatf  toor  ^unbigen  unb  Unbefangenen  feiner  di^ä^U 
fertigung;  bafe  ebcnbafclbft  bie  (Stellung  9^dgclöbacS^'^  gu  ben  t)er= 
fc^iebenen  Hufgaben,  n^cli^e  bie  latcinifc^e  (Btilifti!  an  i^re  33ear- 
beiter  [teilt,  unb  ba§  35erl)ältni§  ber  neueren  unb  ncucften  33earbeiter 
berfelben  ^u  5Rägcl^ba(^  eine  ^larlegung  erl}eifd}te,  erf^ien  mir 
in  unferer  an  Hufftellung  neuer  tDiffenfii^aftU^en  unb  :|)dbagogif(!^en 
©efic^t^punfte  reid)en  @egentt)art  M  ein  nottüenbigeö  23ebürfni6, 
ttjenn  au^  btefem  l)ier  gund^ft  nur  burd^  fur^e  Hnbeutungcn 
Sfled^nung  getragen  trerben  fonnte*  Sei  ber  ^urc^fül)rung  ber 
^extret^ifion  in  bem  Umfange,  in  U)cld)cm  id)  fte  au^^ufül^ren  mir 
torgenommen,  galt  eS  einerfeit^  bie  fdmtlii^en  ^laffiferfteUcn  na(^ 
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bcn  ncuc[tcn  3lu8gabcn  einer  cjenaucn  Jlontrole  gu  unterglel)en  unb 
iinl)altbar  ßciDorbcue  Scjungcn  luib  ?UiöIcövm^en  gu  befeitigen, 
anbeverfcitö  neue  (BteUcn,  bie  guv  (5rläuterun(j  beö  (5pra(f)c;cbraud)ö 
tnefentlid)  bienen,  fon^ic  neue  [tUiftifc^c  SSeobac^tungen  bci3ufÜ9en, 
tt)obuvcl)  [ic^  eine,  freiließ  nt^t  i)on  t^ornljercin  beabfic^ttöte,  )'tat!e 
33ermcl)rung  ber  33ogengal)l  ergab,  bie  bem  ^Bearbeiter  Dtelleicl)t  ben 
35orn)nrf,  ein  bid'Ieibigeö  33n(^  gcmad)t  gu  I;aben,  nic^t  erfparen 
njirb.  2öer  inbeffcn  bie  güße  bcr  anö  ber  jünc^ften  ^erßan9ent}eit 
ftammenben  ßittcratur,  bie  ntd)t  njenige  33anfteine  aud)  gnr  ^^eorie 
beö  lateinij^en  (Stileö  liefert,  aufmerfiam  i^erfolgt  I)at,  ti^irb  bie 
©•rtt)citerung  begreiflich  finben,  ja  er  mag  fogar  baö  eine  ober 
anbere,  n)a8  ber  ©rn)ä(}nung  tüert  gen^efen,  termiffen.  i[Rel^r  9^ad^ 
fid)t  bürfte  bie  Ungleid)md6igfcit  in  ber  latcinijc^en  unb  bcntfc^en 
Orthographie  beanfpru(^en,  bie  fi(^  nid)t  i)o[([tänbig  i)ermeiben  lie§. 

2Bie  in  ben  beiben  borljergcl^enben  Auflagen  fic^  ber  ^Bearbeiter 
ber  33ei^ilfe  t>on  feiten  bcn^d^rter  ;^atcinforfd)er ,  vok  SDombart, 
^eerbegen,  Sanbgraf,  SucftS,  ©  d^malg,  Sßölfflin  ^u  er= 
freuen  I)atte,  fo  n^ar  e^  aud)  bieSmal  ber  gaü.  SDie  .^erren 
gerb.  33ec^er,  Sanbgraf,  ©ittl  unterftü^ten i^n  mit  ban!enö= 
njerten  53emer!ungen,  befonberö  aber  ber  D^eftor  ber  beutfi^en 
$I)i(o(ogen,  ^rofeffor  Dr.  ^.  ©.  ©eorgeS,  ber  mit  licbenS- 
n)ürbiger  3ui)orfommcnI)eit  bem  Bearbeiter  ^Vod  ^^anbe^emplare 
frül^ercr  5Iuflagen  ber  (gtiliftif  gu  uneingefc^rdnftem  ©ebrauc^  über^ 
lieg,  ferner  bie  tDol;ltt)oIlenben  [Kegenfenten  ber  fiebenten  5luflage, 
©ireftor  ©  *  m  a  l  a  (^^ilol.  200*.  1882  3^r.  10)  unb  bie  ^rofcfforen 
Slntonio  (5;ima  (Scuola  classica,  Lulio  1882 Nr.  2),  (Sufencr 
(331.  f.  bai)r.  @n).  1883  @.  54  ff.)  unb  SSrobcl  (3tfd).  f.  oft. 
@.  1883  (B,  207 ff.).  ^u(^  beö  mftorbcnen  ^rofefforS  Sin!er 
^anbe^emplar  ber  britten  Sluflage,  bag  ^Bearbeiter  fdufli'*  er^ 
irorben,  leiftete  mand^e  gute^ienfte.  Stielen  ^an!  fd)ulbet  ber 
^Bearbeiter  au*  bieömal  n)ieber  §errn  ^rofeffor  ^arl  S^dgelS^ 
ba*,ber  il^n  ni*t  nur  bei  ber  ^orreftur  ber  2)rudbogen  untere 
ftü^te,  fonbern  au*  n)te  bei  ben  tjorl^ergel^enben  ^Bearbeitungen  bie 
mül)fame  3lu§arbeitung  beö  breifa*en  [Regifterö  übernahm. 

©c^l'of  53a na  im  BtptmUx  1888. 

3.  m. 


3  n  I^  a  I  t. 

Einleitung.    5(ufga6c  unb  Einteilung  ber  ©tilij^if.    6.  1—28. 

I.  Die  Coptf,  £cl?re  pon  6en  ^unbftätten  öes  Unsbtnds, 

I.  ®ebietö6ej!immung. 

1.  ©aö  ©ebiet  ber  Xopif  reid^t  nid^t  tt>eit  über  bie  lat.  (2^rQd)e 
l^inauS,  namentlid^  nic^t  tijeit  l^inein  in  bie  griecl)ijd)e ;  (5rfa^= 
mittel  griecl)i|c^er  ?Iuöbrücfe.  §.  1. 

Erla^   ber  griec^ifc^en  2öörter:   )()'^\lo\o)p))\\^,  politifc^, 
qSoIitü.  §.  2. 

(Sx\a^  beö  griec!^ifc^en  5trti!el6.  §.  3. 

2.  S)ae  ©ebiet  ber  jlo:pi!  liegt  innerhalb  ber  flaffifc^en  ?Profa  unb 
beö  Üblichen  unb  ©efe^mä^igen  in  berfelben.   Canones.  §.  4. 

IL  2lrt  ber  gorfc^ung.  §.  5. 


^te  ^o|)i!  ber  ^ro^prta, 

^a^.  I. 

^te  guttbftatten  ber  ©ubftantttia.  §.  6—68. 

SSerl^SItniS  ber  beutfc^en  ©ubfiantiüa  ju  ben  Iateinijc|en  im  aÖgenieinen.   §.  6. 
A.   (5rfo^  beutfc^er  (gubßantiüa  burc^  Stquiöalente.   §.  7—40. 

Aa.  O^ne   (Srnjeiteriing   beö   lat.  2luebrucf5    burc^   6ubjiitution   eine« 
DfJebeteil^.   §..7—33. 
I.  ?luö  bem  ©ebiet  ber  ©ubji.  jelbji.  §.  7-19. 

©runbfa^:  S3ertaufc|ung  ber  tertcaubten  SSegriffe.  §.  7. 
1.  ©er  fubs  unb  ber  fuperorbinierten  53egriffe. 
a.  SDaö  ©enuö  für  biCS^fJ^es.  §.  8. 
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b.  T)k  Spejif«  für  boö  @cnu6.  §•  9- 
2.  3)cr  foorbinierten  93ei^nffc. 

a.  2lbftrafta  für  ^onfreta  unb  umgefe^rt.  S-  10 — 16. 

b.  Cbjefii:?a  für  «Subjeftioa  unb  umgefe^rt.  ^.  17—18. 

c.  Dfitlatioa  für  2lbfoIuta  unb  umgcfeljrt.  §.  19. 
n.  2luö  bcm  @ebict  bcr  2lbjtftioa.  S-  20—27. 

1.  erfa^   bcuifc^er  Subfiantita   burc^  lat.  utt^t   fubfiantioierte  2tb= 
jeftiDa.  S.  20. 

2.  ßrjal   beutfc^cr  SubflantiDa   burc^  lat.  fubfiantioierte  2lbjefliüo. 
S-  21-27. 

A.  2)a5  fubßantiDicrtc  iWcutrum  beö  2tbjeflit)«. 

a.  Zaß  Df^eutrum  ftngulare 

1.  aUeinfic^enb.  S-  21.  S-  22. 

2.  in  33crbinbung  mit  ©cnititen  unb  Stttributiücn.  §.  23. 

b.  Sjq6  D^icutrum  ^;}IurQle.  S-  24. 

B.  J)aö  fubfiantiöierte  SD^aefulinum  beö  abjeftio«.  S-  25. 

a.  im  ^plural; 

b.  im  (Eingular. 
Überfielt  bet  ^t\u\Me.  §.  26. 

2lnt)ang:  (^rfa^  beutjc^er  fubfianticicrtcr  ?Jcutra.  §.  27. 
m.  auö  bem  @cbicte  fceö  Söerbö.   S-  28—33. 

1.  "J^urc^  ^arlijipien: 

a.  burc^  jubftantiDierte  ?|3arti5ipien,  in§befonbcre  burc^  baö  ^art. 
5Prafciitiö  2{ftiüi.  S-  28.  29. 

b.  burc^  nic^t  fubfiantiDierte  »^artijipien.  §.  30.    - 

2.  ©urc^  baS  ©erunbium  ober  @erunbiüum.  S-  31.  32. 

3.  Xurc^  baS  Supinum  m  u.  §.  33,  1. 

4.  2;ur(^  ben  ^nfinitiD.  §•  33,  2. 

Ab.  anittelft  enceiterung  beö  lat.  Sluöbrucfö.  S-  34—40. 

2trten  ber  (Jrtoeiterung.  §.  34. 
I.  3f'^^2gung  ber  beutjcfeen  Subftantioa  im  £at.  §.  35. 

1.  in    ein   Subftantio    unb    eine    attributive  sBeftimmung   (»ilbjeftio 
ober  ^artijip,  ©enitio,  ^rSpofitionalauöbrucf); 

2.  in  meutere  lat.  (Eubfiantioo.  §.  35. 
n.  Umfc^reibung  ber  6ubfiantioa.  §.  35. 

1.  SD'iittelft  eine^  Sa^eö 

a.  mit  bem  Sf^elatiö.  S-  36. 

b.  mit  ber  Äonjunftion.  S-  37. 

c.  mit  bem  g^^agctoort.  §.  38. 

2.  EKittelft  eine«  (Sa^teileS,  Accus,  c.  Inf.  S-  39. 

Sln^ang:    97oln?enbigfeit    unb    23ebeutung    berartigcr    @r|a^s 
mittel.  S-  40. 
B     3Segfaü   beutfc^er  ©ubfiantiöa  o^ne  moterietl  üorl^anbeneS  Siquiöalent. 
S.  41-52. 
I.  2)a6  beutfc^e  Subfiantio  implicite  enthalten  in  einem  D^ebcteil. 
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1.  ©aö  einfädle,  allein  ficl^enbc  Subfiantiü 

a.  im  5lbt»eibium.  §.  42. 

b.  im  Pronomen.  §.  43. 

2.  2)aö   üom   Stttribut  begleitete    ober    jufammengefetjte  ©ubfiantio 

a.  in    einem    einfachen    lot.  «Subfiantiü,   §.  44,    bcffen    beutfc^e 
äerlecjung  feinen  33egriff 

ct.  erfdjbpft   ((5tamm[ubf!antiüa,    ©eminutioa,    meton^mijc|et 

^^viural).  S-  45-47. 
ß.  mobifijiert  unb  enger  fa^t,   §.  48.    (©egenfa^:    ber  mobi= 

fijievenbe  ^ufatj  im  Satein.  §.  49.) 

b.  im  3lbjeftiü,  B^^^f^^oi^t  unb  Pronomen.  §.  50. 

c.  in  einem  2lbt»erbium.  §.  51. 

IL  5Da8  beutfd)c  Snbfiantioum  implicite  enthalten  in  einer  gramma* 
tifc^en  ©truftur.  §.  52. 

C.     2eif!uncien  unb  SSertüenbung   ber  im  2atein   üorl^anbenen  «Subfiantiüo. 
§.  53-66. 

Quellen  ber  SebeutungöfüUe  lat.  ©ubftantiüa.  §.  53. 
I.  2)ie  ©iibflantiüa  mit  üerbaler  ^raft.  §.  54—61. 

1.  ©ubftantiüa  mit  me^rfad)er  temporaler  33ebeutung:  bie  SSer« 
bauen  auf  tor,  trix.  §.  54. 

2.  ©ubfiantiüa,  uerbale  unb  nic^t  öerbale,  in  ^raft  üerfc^iebener 
©enera  SScrbi.  §.  55. 

3in^be)onberc  bie  3Scibalien  auf  us.  §.  56. 

3.  6ubflantiüa  in  itraft  t)erfd)iebener  Tempora  unb  ©encra  SSerbi 
jugleic^:  bie  23erbalien  auf  io.  §.  57—61. 

a.  als  $:ranfitii)a.  §.  58. 

b.  alö  ^ajfiüa.  §•  59- 

c.  alö  Siitranfitioa  unb  3iefIerioa.  §.  60.     5In^ang:  SfJ^etorifd^er 
©ebrauc^  biefcr  SSerbatien.  §.  61. 

II.  SDie    ©ubjlantiöa     mit     fubjeftioer     unb     objeftiter     Sebeutung. 
§.  62-65. 

1.  5Die  @ub=  unb  Dbjeftioa  in  Äraft  ijerjd^iebener  @encra  SSerbi. 
SScifpiel:  fides.  §.  62. 

2.  SDicfelben  in  ibrer  33en)egung  t)on  genereller  ju  fpejicKer  S3ebeu= 
tung  unb  umgefc^rt.  Seijpiel:  ratio.  §.  63.  Slni^ang:  con- 
dicio,  auctoritas.  §.  64. 

3.  2)iefclben  in  ber  33en)egung  i'^rer  ©runbbebeutung  unb  ju^ 
gleich  in  Straft  üer|c!^iebener  ©enera  23erbi.  93eil>iel:  religio. 
§.  65. 

III.  ©ie  getröbnlid^  unbeachteten  ?]ßro^ria..  §.  66. 
5ln!^ang : 

1.  5lntt)enbung  ber  biöl^erigen  S^eorie  in  groben.   §.  67. 

2.  Streben  beS  2ateinerö  nac^  [ubfiantiüifc^er  ©eftaltung  beS  ©es 
banfens.   §.  68. 


XXIV  Sntjait 

Aap.  IL 
2)te  beittjdjen  unb  (atcinifdjen  ^(bjeftiüa.    §.  69  —  79. 

©Qc^ücr^ältni«.  §.  69. 

A.  ^erbeifc^affung  ber  unentbehrlichen  5lbieftioa.   §.  70—75. 

I.  SDurc^  3Sertaufd)ung.  §.  70. 
II.  ©urc^  erfat.  §.  71—72. 

1.  5luö  einem  oertoanbten  33erei($e.  §.  71. 

a.  aus  einem  üern^anbten  SSercic^e  beS  Slbjeftiüö  felbfi. 
«.  baö  fieUöertretenbe  Slbjeftitj.  §.  71,  1. 

ß.  bie  abjeftiüifc^e  Komparation.  §.  71,  2. 

b.  ouö  bem  33ereic^  beS  ^^artijipö  unb  ber  ^artijipialien.  §.  72. 
a.  baS  fomparierte  ^Partijip.  §.  72,  a. 

ß.  baä  Part.  Perfecti  Pass.  unb  baS  ©erunbiöum   jlatt   ber 

5tbieftiöa  auf  bilis.  §.  72,  b. 
y.  baS    Part.    Praesentis    Act.    in    abjeftioifc^er    gunftion. 

S.  72,  c. 

2.  5tuS  einem  fremben  33ereic0e.  §.  72—75. 

a.  SDurd)  €ubllantioa.  §.  73.  74. 

«.  ©rammatifc^er    (5rfa^    be^    StbjeftiüS    burd^   ©ubfianttt)a. 

§.  73. 

aa.  ©aö  abjeftiüierte  6ub(iantiü.  §.  73,  1. 

bb.  5Die   3Serbinbung    ä^eier    ©ubf^antiöa    (fubfiantiöif(^eS 
av  ^ta  dvolv).  §.  73,  2. 

cc.  5Der  \io^Q  ^Ibjeftiö  ijertretenbe  ÄafuS.  §.  73,  3. 
ß.  Sogifc^er  (5r|a^  beö  ^Ibjeftitö  burc^  <£ubftantiöa,    §.  74. 

b.  ®urc!^  5Iböerbien  unb  j|3räpofitionaIau6brü(fe  voxt  im  @riec^i= 
jc|en;  burc^  Pronomina.  §.  75. 

B.  SSeglafjung  ber  bem  Sateiner  entbel^rlic^en  Slbjeftioa.  §.  76. 

C.  3^s^"^^i^9^  Senü^ung  ber  üor^anbencn  ^Ibjeftiöa.  §.  77—78.   . 

I.  SlbjeftiDa  mit  aftiüer  unb  paffioer"  SSe.beutung.  §.  77, 
II.  SSertoenbung    einzelner  lat.  Slbjeftiüa  für  [c^njierigc  .beutfc^e.   §.  78. 

1.  Slbjeftiüa  ber  gctt}ö^nlicben  9?ebe:  e^bel,  berülf)mt,  felb* 
fiänbig,  üoHfiänbig.  §.  78a,  1— 4. 

2.  Slbjeftiüa  auS  ber  Terminologie  mobernei*  2Bifjenfc^aft:  ein  = 
feitig,  abfiraft  fonfret,  qualitativ  quantitatio, 
qbjolut  relatio,  obieftio  [ubjeftiü,  uu&ett>uBt  (pauci 
!iPofttiü  t3on  plures,  plurimi).  §.  78  a,  5—11. 

III.  5Die  inhaltsreichen  ^Ibjeftiöa.  §.  78  b. 
^In'^ang:  bie  jr)ntafti[cl^e  3Serbinbung  ber  2lbieftiüa  mit  ©ubfJantv'Of"-  §•  79. 

1.  ©a§  5lbje!tiü  als  lobenbeS  ober  tabeinbeö  SJttribut  .^""^  '^^' 
men  proprium.   §.  79,  1. 

2.  ^He^rere  ^Ibjefttt)«  bei  einem  6ubfiantiö.  §.  79,  2. 
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Äa^.  III. 
^te  beiitfcfjen  unb  (ateinifcljen  ^büerbien.    §.  80—87. 

©QcfjOertiättntS.  §.  80. 

A.  (5rfGt3  fe^Ienber  Slbüerbien.  §.  81—83. 

I.  2luS  bem  ©ebiete  ber  3Scrba; 
.  1.  SDl}namifc6er  (5t[Q^: 

a.  35ertüQnbIun9  beö  beutfc^en  5lbt).  in  ein  lot.  SSerbum; 

b.  3"[^"ii"cnfteIIung  fi^non^mer  Sßerba.  §.  81,  1.  2. 
2.  ®aö  Slbüerb  im  3Serbum  fempofitum.  §.  81,  3. 

II.  5(bieftioa  unb  Pronomina  jiatt  ber  ^böerbien.   §.  82. 
III.  Ra\n&  unb  ^tä^orttionalauöbrücfe  jJatt  ber  3lboerbien.  §.  83. 

B.  SBeglaffung  ber  "Hböerbieu.  §.  84. 

C.  6acl^v]emäBe  33enü^ung  ber  t)ori)anbcnen  5lboerbien.  §.  85.  86. 

I.  ^ronominolabüerbien    fiatt    beö    ^ronomenS    mit    ber   ^präpofition. 
§.  85. 

II.  Semerfungen  über  einzelne  5Xbüerbien.  §.  86. 
Slnl^ong:  2)ie  f^ntaftifc^e  SBerbinbung  ber  Slböetbien.  §.  87. 

Äa^.  IV. 
^te  Pronomina.    §.  88—93. 

©ac^ijer^ältniö,  §.  88. 

A.  erfa^  beö  febtenben  3fleäiprofumö  im  ßat.  §.  89. 

B.  Sßegfaa  ber  Pronomina.  §.  90. 

I.  ba§  Pronomen  ))erfonaIe, 
II.  baö  Pronomen  pofjeffioum, 
III.  baö  ^Pronomen  is. 

C.  ©tilijlifc^e  Senü^ung  ber  Pronomina.  §.  91—93. 

I.  ®a8  Pronomen  ipse.  §.  91. 
II.  5)aS  Pronomen  quisque.  §.  92. 

III.  9^Qc^trägIic^eS  jum  SDemonjlratiDum.  §.  93. 

ÄQ^.  V. 
^te  beutfc^en  unb  lateinifcljen  3]erba.    §.  94—117. 

©ad^ijer^Itniö.  §.  94. 

A.  erfa^  fel^Ienber  SSerbalformen.  §.  95—97. 

I.  ©eö  ^alfiüS  com  ©e^onenö.  §.  95. 

IL  ©eö  $art.  ^rä[enti§  ^ajfioi  unb  beö  ^artiji^ö  cov.  §.  96. 
III.  ©es  ^art.  ^effefti  ^ftiöi.  §.  97. 

B.  ^BegfaU  ber  SSerba.  §.  98—100. 

I.  ©er  p^rafeotogifd^en  3Serba: 
1.  bei  bem  Äonjunftit)  unb  3"fi"itiö«  §•  98. 
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2.  infolge     ber    Scbeutung    beS     lat.    ©runboerbö;    baö     beutjc^c 
laffen  uiib  muffen.  §.  99. 
II.  25cr  (Srunböetba  burc^  5IniDenbung   üon  ÄafuS  unb  ^räpofitioncn. 
§.  100. 
C.     93enü^ung  ber  ißerba.  §.  101—115. 
Überfielt.  §.  101. 

I.  5Der  Serba  felbf!.  §•  102-114. 

1.  jur  Äonjentration  beö  beutfc^en  5tuSbrudfö.  §.  102—104. 

a.  burc^  prägnanten  ©ebrauc^  berfelben.  §.  102. 

b.  burc^  3"l^mnienäie^ung    einer   beutfc^en  ^^rofiS  in   ein  lat. 
23erbum, 

a.  einer  affirmatisen.  §.  103. 

ß.  einer  negativen    in  ein  lat.   afftrmatiüeS  SBerbum  unb  um= 
gefe^rt.  §.  104. 

2.  IUI  intenfioen  Steigerung  bcö  beutfc^en  SSerbalbegriffS.  %.  105. 

3.  jum  @rfa^ 

a.  vielerlei  beutfcber  SSerba  burc^  ein  tielbeutigeö  lat.  §.  106. 
a.  Afferre,  referre,  conferre.  §.  107. 

ß.  Sequi,  prosequi,  persequi,  exsequi.  §.  108. 

y.  Versari.  §.  109. 

d.  Habere,  adhibere;  tractare.  §.  HO. 

€.  Vigere,  valere.  §.  111. 

g.  Teuere,  continere,  pertinere;  patere.  §.  112. 

C.  Interpretari.  §.113. 

b.  eines  üielbeutigen  beutfc^en  SSerbS  burc^  vielerlei  lat.  §.114. 
5lnerfennen.    (Snmicfeln.   Si^elten  (einen  etnjaSJ.    Setl^ätigen. 

IL  Einiger  3SerbaIformeu: 

1.  beS  ^artigips  guturi  5{ftiöi.  §.  115,  a. 

2.  ber  pafftoen  govmen  ber  3Serba  neutra.  §.  115,  b. 
Stn^ang:  5Cifferenjen  im  grammatifc^en  @ebrauc^  ber  Serba. 

1.  Sie  im  Sateinifc^en  abfolut  gebrauchten  23erta.  §.  116. 

2.  SDie  im  ©eutfc^en  abfolut   gebraud^ten  Sßerba,    inSbefonberc  baö 
abfclute  Partizipium  ^räfentiö..  §.  117. 

Aap.  VI. 
SDte  ^röpofttiouen.    §.  118—125. 

eac^oerl^altnis.  §.  118. 

A.  (nfa^  ber  lat.  ^präpofttionen.  §.  119—120. 
I.  Surc^  ^Partizipien.  §.  119 

II.  2)urc^  einen  Äafu6,  üornel^mlic^  ben  ©enitio.  §•  120. 

B.  'JöegfaC  ber  ^rapofttion  ücr  bem  i§r  homogenen  ÄafuS.  §•  121. 

C.  Senü^ung  ber  tat.  ^räpcfition.  §.  122—124. 

I.  2)ie  energifd^e  ^räpofttion,  bie  auf  ^rgänjung  eine«  23erbalbegriff8 
l^inbeutet.  §•  122. 
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IL  ?rpl^ori6men  über  ben  ©ebrauc^  cinjelncr  ^Präpofüioucn.  §,  123.  124. 
^Inl^ang.  §.  125. 


S)ie  Stopif  bcr  Xranölata.    §.  126—139. 

(Sac^oer^ältniö.  §.  126. 

A.  ©er  meta^^orijc^e  Sluöbrud  im  £at.  fie^t  bem  beutfd^en  fllci6 

- 1.  ber  ?Infd)auung  nad^;  gteicfee  ^J^eto^^ern,  bejüglic^  teilö  auf  ein 
förpcrlic^eö  33er^alten  teils  auf  bie  JRebe.  Subfiantiöifd^e  Tlt- 
ta^'^ern  biefer  2lrt.  §.  127. 

n.  bcr  ^raft  iiac^,  jeboc|  nic^t  ber  5Infc^auung  nac&.  §.  128. 

1.  für  ben  2luöbrui  räumlicl)er  5)imenftonen  unb  ber  93ett)egung 
mit  bem  terminus  ad  quem  unb  a  quo.  §.  128,  1. 

2.  für  SSerba  ,  benen  ber  ©egriff  beö  Sßergc^enö ,  23erni^ten8, 
SefeitigenS  ober  umge!e^rt  beö  Schaffens  ,  (SrfiarfenS ,  2Iuf= 
fommenö,  3"  =  '^rQtt  =  fiebenö  jugrunbe  liegt:  florere ,  ardere 
unb  teriranbte.  §.  128,  2.  3. 

3.  für  g:pricl)tt)örter.     ©ubj^antiöifd&e«.  §.  128,  4. 

B.  ©er  meta^^orilc^e  5Iuöbru(f  im  ßateinifc^en  ifi   bem  beutfd^en  ungleich. 
§.  129—138. 

I.  5Die     im     ©eutfdjcn     fc^toäc^ere     ober     mangeinbe     2}^eta^^er. 
§.  129-136. 

1.  SDie  fc^toäd^ere  beutfd^e  2Retap^er.  §.  129. 

a.  eid^    ausbreiten,     ausbel^nen ,    um    fic^     greifen;    fundi, 
fluere,  manare,  vagari,  serpere.  §.  129,  1. 

b.  Gntf^toinben  ,     entfliegen  ,    öerge^en    unb     entgegengefe^tc 
^Begriffe.  §.  129,  2. 

c.  ©ic^  ergeben,   fic^  erniebrigen,   l^eröorbred^en ,  eine  9flic^tung 
nehmen,  fic^  neigen  ju  — .  §.  129,  3. 

d.  Currere  unb  beffen  Äom^oftta.  §.  129,  4. 

e.  SSefc^ränfen.  §.  129,  5. 

f.  3Sermifc^teS.  §.  129,  6. 

2.  ©ie  im  ©eutfc^en  mangeinbe  2)^etap^er.  S-  130—136. 

a.  SSerben,   enifle^en,    ^erüorge^en;   ^eroorbringen,   toflenben. 
§.  130. 

b.  ©rifiieren,  öerge'^en,  öcrnic^tet  toerben,   aufhören;  aufgeben, 
abbringen.  §.  131. 

c.  kommen,  üorne^mlic^  mit  bem  terminus  ad  quem.  §.  132. 

d.  ^aben,  geben,  nel^men  uub  tjerroanbteS.  §.  133. 

e.  SJletap^ern,    benen  bie  sßorfiertung  beS  ^yenerö,    ber  SSärme 
unb  Äälte,  beö'Sßel^enö  jugrunbe  liegt.  §.  134. 


XXVIII  aju^alt. 

f.  SSermifc^tee.  §•  135. 

g.  ©ub)lantit)ifd)e  2Jietap!)ern  bicjcr  5lrt.  §.  136. 
IL  SDle  im  2at.  fc^iüäc^ere  ober  manflelnbe  iJietap^er.  §.  137. 
III.  3)ie  bcm  ^eutjdjen  iviberfprcc^enbe  30^etap!^er.  §.  138. 
Df^ücfblidf.  —  ©ie   burc^gefü^rlc  unb    bie   je   nad^   (Subjefteu  ober  Objeften 
tt)ed;[elnbe  aJletap^er.  §.  139. 


IL  Die  2trd}tteftoni!  6er  Hebe. 

2)er  (Sa^  unb  btc  ^eriobe  tnnerl}a(b  ttjrer  felbfl. 
Slttgemeineö  SBer^ttniö.  §.  140. 

€rfter  2lh\(iimit 

I.  ®ie  Sßa!)(  ber  ©abteile.  .§.  141—145. 

A.  ®ie  2SqH  beS  ©ubjeftS.  §.  141-143. 

1.  StQgemeineö.    Überftd^t  ber  gäüe.  §.  141. 

2.  53efonbere«. 

a.  ©ie  ©ubjeüe  ftnb  in  ben  beiben  ©prad^en  gleichartig.  §.  142. 
«.  in  beiben  perjönlic^,  §.  142,  1. 

ß.  in  beiben  fac^Iic^;  ol6  folc^e 

aa.  ungleichnamig;  ©ac^e  ti^irb  mit  ©acfee  ü  er  laufest,  §.142,  2. 
bb.  gleichnamig,  aud)  in  ber  ^erbinbung  fact)tid^er  ©ubjefte  mit 

^Serben,  bie  eine  eeelentt)äfiglEeit  bejeidjnen; 

cca.  fad^Iid^e  Umfc^reibung  ber  ^erfon,  §.  142,  3. 

ßß.  5j3erfonifi!ation  ber  ©ac^e,  §.  142,  3. 

b.  ©ie  ©ubjefte  finb  in  ben  beiben  Sprachen  ungleid^artig.  §.  143. 
«.  ^erfönli(^e  ©ubjefte  im  2at.  fiatt  beutjc^er  jad)lid)er.  §.  143,  1. 
ß.  ©acfelid^e  ©ubjefte  im  fiat.  ßatt  beutfd)er  perjönlid)er.  §.  143,  2. 

B.  Sie  öoip  ^Deutjc^en  abtoeic^onben  ^^ormen  beä  lat.  ^räbifats.  §.  144. 
1.  ©ai3  5Ibüerb  unb  ber  ^räpofttionalauSbrucf  aU  5)3räbifat.  §.  144,  1. 
2.-5)er  lat.  ©enitiö  in  präbifatiüem  23erbältniö.  §.  144,  2. 

C.  ©ie  i8erfc^ieben!t)eit  beö  ObjeftS  in  ben  beiben  ©prad^en.  §.  145. 

1.  in  5Ibfid^t  auf  ^erfönlic^feit  unb  Unperfönlid^feit,  §.  145,  1. 

2.  in  3tbfid§t  auf  bie  üern?enbeten  Dftebeteile,  §.  145,  2. 

3.  in  Sibfid^t  auf  bie  Äafuö,  §.  145,  3. 
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II.  2)ie  Stellung  bcr  «Sa^teile.    §.  146. 
gtpeiter  2(b[d^nitt. 

3)ie    "g^etiobe. 

(Erftee  Jlttpitel. 

®ie  SSerfc^tebenljett  ber  ^runbformen  ber  beiitfcljen  xinb  (atcini= 
fcljen  ^4^eriobe.    §.  147—154. 

Übergang  unb  aüo.emetneö.    §.  147. 

A.  SRöglic^e  ©a^flcKung  in  ber  auS  einem  ^auptfa^  unb  einem  5^ebenfa^ 
befie^enben  ^-13eriobe.  §.  148. 

B.  2Jlbglic^e  Sa^fieKung  bei  einem  ^Qu^tfa^  unb  jtoei  fcorbinierten,  jeboc^ 
getrennten  D^ebenfä^en. 

I.  SDie  ^f^ebenfä^e  flel^en  öor  bem  ^au^tfa^e. 

1.  ®ie  lat.  unb  beutfd^en  ^eriobenformen,   toelc^e  o!^ne  Umtoanblung 
beS  9flangüerf)ältni|feö  ber  6ä^e  möglich  ftnb.  §.  149. 

2.  ©eutfc^e  ^43eriobenformen  auf  eine   auö[c^Iie|(ic^   lateinifd^e  luxM- 
gefül)rt.  §.  iöO. 

II.  5Die  D^ebenfä^e  jle^en  l^inter  bem  |)auptfQ^e.  §.  151. 

C.  3JiögIic^e  ©a^fJeUung    bei    einem  |)aupt[a^    mit   iwü  5^ebenjä^en  öer= 
jc^iebener  ®rabe.  §.  152. 

©tilifii]cf)e  33emeifungen  über  einige  biefer  ^^ormen.  §.  153. 
(Sc^Iu^bemcrfung   über   bic   Slntoenbung    ber   oerfc^iebenen  ^erioben^ 
formen  im  allgemeinen.  §.  154. 

Ittieitee  l^apitel. 

^erfdjicbcnarttgfett  ber  ^erbinbung   be§   9^ebcnfa^c§  mit  bem 
5)au)3tfa|c  in  bcibcn  @prad)eu.    §.  155—165. 

SDie  mbgli(^en  ^äUe.  §.  155. 
A.    ®ie  SSerbinbung  beö  S^ebenja^eS  mit  bem  ^auiptfa^  ifi  in  beiben  ©pra= 
c!^en  gleid^  ber  5DfJögIic{)!eit  nac^,  ungleii^  aber  nac^  bem  faftifd)en  @e- 
braud)e  ober   auö  ©rünben,    bie   nic^>t   in    ber  D^atur    ber  S3erbinbung 
felbfi  liegen. 

I.  @Ieid^§eit    ber  (Su)3er:    unb  ©uborbination,    aber    ber    fuborbinierte 
<Sa^    tritt   ber  Stellung    nac!^    toran;    Korrelation    ober    ^"^ß'^f^on. 

1.  2)ie  Korrelation  im  allgemeinen.  §.  156. 

2.  2)ie  fpejipfcfe  lateinijc^e,  bem  2)eutfc^en  unmögliche  Korrelation. 

a.  ®ie  bo:^3pelte  Korrelation  in  einer  ^eriobe.  §.  157. 

b.  ©ie  Korrelation   in  einer  bem  ©eutfc^en  nic^t  gejiatteten  5)3es 
riobenform.  S«  158. 


XXX  3n^alt. 

II.  Ungleichheit  ber  'Bnptx-  unb  ©uborbination. 

1.  5)er  beutfc^e  €q^  ioirb  im  £at.  ein  ea^teil.  §.  159. 

2.  J)ie  bcutfc^e  ^criobe  toirb  im  l'at.  onberö  geformt. 

a.  i^äUe,   in   trelc^en   ber  Lateiner  footbiniert,   ber  ©eutfc^e  fub= 
orbiniert.  160.  161. 

b.  %'dUt,    in  toelc^en    ber  ©eutfc^e   fcorbiniert,    ber  Lateiner  jub^ 
orbiniert.  §.  J62.  163. 

B.  5)ie  33erbinbung  beö  D^ebenfa^eö  mit  bem  -^au^^tfa^e  ift  in  beiben 
Sprachen  ber  3J^ögIni)feit  nac^  ungleich  i^rer  eigenen  D^atur  rcegen.  Sie 
fie^re  öon  ber  Äonfurrenj  beS  3flelQtiDö  mit  anberen  D^lebeteilen  in  bem= 
felben  9^ebenfo^e.  §.  164.  165. 

drittes  ?.lapitcl. 

S)ic  Cvöanifation  ber  Sä^c  unb  ^eriobeu  iunerl^alb  tljrer  jelbft. 

§.  165—181. 

2;ie  ^Quptprinjipien  ber  Organiiation.  §.  166. 

A.  £ic  föliebetung  ber  ^eriobenteile  burc^  GbiaömuS  unb  Slnap^oro. 
I.  ©er  einfache  dl^ia^mu^.  §.  167. 

n.«  3:ie  einfache  Slna^^ora.  §.  168. 
III.  ©ie  iIRiic^ung  beiber  giguren. 

1.  5lufeinanberfoIge  berjeU>en.  §.  169,  1. 

2.  3^sinQ"^sr9rfi^fn  berfelben.  §.  169;  2.  3. 
groben  üon  ber  5(nttenbung  beiber  ^yis^irfn-  §•  1^0- 

e^iasmuS  unb  2inap§ora  ^auptprin^ipicn  ber  lateinif^en  ©orffteüung 
§.  171. 

B.  2)ie  (Gruppierung  ber  ^eriobcnteile  nai^  ^<i\)liWtxY^itT^W'^- 
(£ac|üer^ä(tni^.  §.  172. 

I.  Oratio  bimembris.  §.  173.  174. 
II.  Oratio  trimembris.  §.  175.  176. 

1.  (Sinfac^e  o'omien.  S-  175,  1. 

2.  Df^ebenerfc^einungen. 

a.  Sintüucfce    unb    2]Rinberung    be§    quantitatioen  •  Umfang«   ber 
©lieber.  §.   175,  2,  a. 

b.  eummierenbe  Äraft  beS  britten  ©Uebeä.  §.  175,  2,  b. 

3.  5tuöbilbung  unb  ©rtceiterung  ber  Oratio  trimembris.  §.  176. 

a.  2lu6einanbergeben 

a.  eine^  ®iubi$  in  jtoei  ober  brei  —  §.  176,  1. 
-    ß.  bt§  britten  ©liebeö  in  brei  ©Ueber.  §.  176,  2. 

b.  S?erteiUe  S^reigtieberigfeit.  §.  176,  3. 
III.  ^k  Sßierja^I  ber  ©lieber.  S-  1'77. 

1.  2:eiIungsformen  ber  ©lieber.  §.  177,  1.  2.  3. 

2.  Summation  ber  brei  erjien  ©Heber  im  vierten.  §.  177,  4. 
rV.  SDie  günfja^l  ber  ©Ueber  unb  i^re  SeilungSfotmen.  §.  178. 


3n^It.  XXXI 

V.  ©ec^ö-  unb  mel^rjäl^Iige  ©lieber.  §.  179. 

2lnali}|e  üielgliebriger  ^^erioben.  §.  180. 
^MbM.  §.  181. 

i^iertfö  ^apitcL 

Unüoüftänbigfett  unb  5luf(öfinig  bc§  ^crioben  ^  Drgamgmuö. 

§.  182—187. 

A.  ®ie  (impfen.     Mgcmeiiiej?.   §.  182. 

I.  ®ie  für  ben  5)eut|d)en  tt)irflid;  uovl^anbene  @[Ii:p[e. 
i.  im  Sa<3e.  §.  183. 

2.  in  ber  5]ßeriobe.  §.  184. 

II.  SDie  fc^einbare  eilipfe. 

1.  im  £at.  burc^  Slbüirgung  beS  beutfc^en  5luöbrucfö,  §.  185. 

2.  im  3)eut[d)en  burd;  (gripeiterung  beö  lat.  5tuö6rudö;  bie  Se^re 
öon  ber  33erbinbung  beS  beutfc^en  ©ubjlantiüö  mit  abhängigen 

©ät?en.  §.  186. 

B.  SDaS  ^nafolut^.  §.  187. 


Sie  SScrbiubung  ber  §au)jtfä^e  unb  ^erioben  unter 

e  i  u  cftt  b  c  r. 

OErlleö  %apHtL 

S)tc  vermittelte  SSerbtnbung.    §.  188—197. 

©aS  allgemeine  ®e[e^.  §.  188. 

A.  ©ie  ^ronominalüerbinbungen. 

I.  ©ie  ®emonftratit)a.  §.  189. 

1.  ;3m  aUgemeinen.  §.  189,  1. 

2.  ®le  eine  auegejprod^ene  Sel^au^tung  l^interbrein  begrünbens 
bcn  ©emonjlratioa.  §.  189,  2. 

II.  SDie  a^elatiöa,  §.  190,  inöbefonbere 

1.  basS  abt)erjatiöe  Sf^elatio.  §.  190,  2. 

2.  baö  toiberlegcnbe  S^tclatiü.  §.  190,  3. 

B.  ®ie  Äonjunftional^SSerbinbnngen.  §.  191. 

I.    2)ic  fo^ulatiüe  Äoniunftion. 

1.  Et  unb  neque.  §.  192. 

2.  Que  unb  atque.  §.  193. 

n.     -öie  biöiun!tiöe  ^onjunftion.  §.  194. 

in.    2)ie  ßonjunftionen  beö  3"92fi^"^"ifKö  W"^    ^fö   2öiberfpruc^ö. 
S.  195. 


XXXII  3nr)a(t. 

IV.    SDie  Äonjunftioncn  bc8  ©runbee  unb  bcr  gotßc.  §    196. 
C.    5)ie  fonfitmattüe  ?J3erioben=33erbtnbung. 

I.  üJ^it  sie  unb  ita.  §.  197,  1. 
II.    2nit  vero.  §.  197,  2. 

III.     Wü  prorsus,  plane,  nempe.  §.  197,  3. 

2)ic  unvermittelte  gerieben  ^^erbinbiing.    §.  197—202. 

5)aö  3If^nbeton  über^au:pt.  §.  198. 

A.  5Da6  uiuHc^te  Slfpnbcton. 

I.    3^^M'^cn    ben   a'ijnbetifd)   jufammeni^ef^entcn   ©ä^en   befielt    eine 
innerliche  3?erbinbung  burd)  baö  ©cbanfenüer^ällniS. 

1.  Asyndeton  explicativum.  §.  199,  1. 

2.  Asyndeton  adversativum.  §.  199,  2. 

II.  jDie   afl}nbeiif(^   jufammengefiellten   (£ä^e   forbern   ober   erlauben 
eine  ^Vermittlung  nic&t. 

1.  Asyndeton  enumerativum.  §.  200,  1. 

2.  Asyndeton  summativum.  §.  200,  2. 

Slnal^fe  gebäufter  2r[i)nbeta.  §.  201. 

B.  2)a§  äc^te  9Ifi)nbeton.  §.  202. 
5RüdfbIicf  auf  ba§  ©au^e.  §.  203. 


l  n  l  t  \  i  n  n  p 


1.  "Wctm  tt)ir  bte  @ef^i(^tc  bcö  :^atctn^c^tclbcuö  t)on  bcr 
3ctt  an,  in  mclc^cr  ba§  gcbilbctc  (S^vifilatcin  aiifgcljort  l)at  ein 
lebeubc^  ju  fein*),  in  ben  aügemctnftcu  Umriflcn  betrachten,  fo 
fleüen  [id^  unö  in  bcrfelbcn  ^tcet  nntcrf^ieblid)e  ^an^jtperiobcn 
bar.  ^ie  erfte  erftreift  fid)  big  gum  2Bicberanf(eben  ber  flaflif^en 
©tubien  in  ben  Jtnltnrldnbetn  bcö  ^Ibenblanbö,  bie  gn^eite  rei^t 
big  auf  unfere  2age;  jebe  ^erfdllt  tt)ieber  in  befonbcre  3^^^^^= 
fcfenittc.  3^1  bcr  erftcn  ^eriobe  ift  baö  Satein  bie  6prad)e  ber 
^ird)e,  bcr  SBiffenfc^aft  unb  beg  gefcbäftlid)cn  (ftaatUd)en,  :pribat^ 
recbtlidjen)  ^crfcl}rä  (mittclalterlid)eö  ©cbriftlatein)  unb  bilbet 
baö  internationale  33anb  ber  abenblänbifcften  Golfer;  tt)cil  ^xi\U 
lid)  ))oIitifc^e  2Beltf)}rad)e,  ift  bie  fc^ulmdfeige  Erlernung  beö  Sa^ 
teinß  ein  unabtDcißbarcS  33ebürfni§.  SDie§  ^at  jur  golge,  bafe 
c8  aud)  bel)anbelt  n)irb  alö  etmaö ,  baö  über  bie  ^Befriebiguncj 
btö  33ebürfniffe§  ^inauö  fo  c^nt  n^ie  feinen  2öert  I)at.  2Bo  bcr 
überlieferte  2ßortfd)a^  ber  ©:pradic  biefcm  nid)t  cntgcßcnfornrnt, 
tcirb  i^r  ®en)alt  angct[}an;  fie  mufe  fid)  priemten  unb  formen 
laffcn  für  bie  ^icnfte,   ^u  lüclc^en  man  fie  branden  anll.    gür 


*)  ^m  ©egenjü^  j^um  (S(^rift=  ober  Äunjllatem  ift  baö  SSoüSlatein  ni(^t 
untergegangen  ,  fonbern  ^at  [ic^  gu  ben  romanijcben  ©^rac&en  ent: 
tridelt,  ä^nüc^  ttjie  a\i§  bem  5lltgnecl)ifd^en  ha§  3^eugriec^iic^e,  auS 
bem  2lUbeutjd)en  bü§  S^eubeutfcfee  l^ert^orgegangen  ifi;  ögl.  ©ujlat) 
©röber'e  belel^renben  2Iufja^  über  (E^^rac^queÜen  unb  ^Bortqueüen 
bes  lat.  2Börterbu^ö  in  2ßölfflin'ö  5kc^iD  f.  lat.  Serifograp^ie  u. 
©rammatif  I  41  ff.  (204  ff.). 

^ägctt^bad),  lat.  ©liliftit  8.  ?(uf(.  1 


2  ^inlcltunvi. 

fic^  fclbft  tüirb  il)r  iDcntg  33ebcutun(^  bcic^clccjt  iinb  fcmlt  and)  \l)x 
cigcutlid)cö  SÜBcfcn  nid)t  beienbcrö  ftubicrt  ober  cjcac^tct.  SDod) 
i[t  im  ©cbraud)  bcv  lateini(d)on  (Sprad)c  tiad)  ^nkn  unb  nadj 
ben  ©ebictcn,  in  bcrcn  ^icuft  [te  [lä:)  flcüt,  ein  Unter(d)icb  gu 
mad)cn.  ^n  bcv  Übcvganc^ögett,  beten  Anfang,  in  bcu  Der- 
fc^iebcnen  ehemaligen  römiid)cn  ^vooinjen  üerjc^iebcn ,  -im  allge= 
meinen  in  bie  legten  5^egcnnicn  beö  6.,  beren  @nbe  in  bie  er[te 
.^älftc  bcö  9.  3a()rl}unbert§  fällt,  bringt  bie  ^^micbaft  ber  Ia= 
teinifd)en  35clföiprad)c  (üuigdrcö  ^Dtittcüatcin)  in  ben  Sdnbern 
beö  cinftigen  Imperium  Romauum  bi§  in  bie  l}öd)ftcn  unb  ge= 
bilbetftcn  »Greife.  35on  ber  ^J^itte  beö  9.  big  ungefäl}r  gur 
^ittc  beS  13.  3at)rl)unbettö  trägt  haß  ©cbriftlatein  ben 
G^arafter  ber  Ove:probu!tion  bcö  untergegangenen  Äunftlateinö, 
eine  gru^t  ber  littcrarifc^en  D^cnaiffancebeftrebungen  Jlarlö  beö 
©rofeen  unb  ber  ^arolingergeit.  ^4jiefeö  !^atein  trat  in  @egcnfa| 
gu  ben  „auio  üerfi^icbcn  enttindcltcm  ^Bulgärlatein"  i)eri>orgC' 
gangenen  fid)  me^r  unb  mel^r  inbiüibueÜ  auebilbenbcn  romani(d)en 
ßanbcöfprad)en  unb  ben  eigenartigen  germanifd)on  35clföfpradjen, 
oI)ne  [ic^  jebod)  beren  (Sinflüffcn  gang  entgiclien  gu  !önnen. 
6-ttt)a  i>on  ber  ^Qcitte  beö  13.  3^^^^-  ^^^  beginnt  baö  tra- 
bitionetle  (itteraiiid^e  Satein  in  nid>t  trcnigen  ^rebuftioncn  na^c^ 
gu  biö  gur  Unfenntli^feit  entftcKt  gu  ttjerben.  —  'iJlbcr  innerhalb 
ber  bret  3^i^P^^^  ^^^  mittelaltcrlicben  Sateinö  t)er^a{tert  fid)  bie 
©ebiete,  in  benen  Satein  gur  3}crtt)enbung  !ommt,  tx)enn  aud) 
unter  bem  ©tuflufe  tl^rer  ^dt  ftoI)cnb ,  gu  bem  r5mifd)cn  ^Bdjrift- 
tum  terfd)ieben.  ^teSatiuität  ber  @ef(^äftsf:pra(^e,  dou  ^In- 
fang  an  au§  fd)rift'  unb  inilgärlateinifc^en  ©lemeuten  gufammen= 
gefegt,  entfernte  fic^  in  bem  ©vabe  i)on  bem  (Ed)riftiatcin,  alö 
romanif(i^e  ober  aud)  germanifd)c  8prac^clemcntc  fi(^  borbringten. 
©ie  ^irc^eufprac^e,  nid)t  nur"  in  bem  33ibcUate-in  ttjurgelnb  *), 
fonbern  mit  ber  (£:pra^e,  roie  fic  fid)  t)or  bem  3iii^^^'^^^^u<^ 
ber  (Stufen  antifer  ^itbung  in  ber  d)rifllid)cu  unb  )}rofanen 
Sitteratur  geftaltet  I)attc,  im  ununtcrbrci^enen  3^?^^^^^^^^-^^^^^ 
bleibcnb,  tr)Ußte  in  ben  Siturgiccn  unb  Siebern  für  ben  @ebanfen= 


=)  3ftuboIf  üon  3fiQumer,  5Die  ©intoirfung  beö  G^rifienlumö  auf 
bie  dt^oc^beutfc^e  «Sprache,  Stuttgart  1845  S.  160  [f-  Über  baö 
Oeibellatein  ^auptfdjrift:  §.  9fiönfd),  ^iala  unb  33ulgata,  2.  ^uög. 
^«arburg  1875.  Über  Äirc^enlatein:  ®.  Äoffmane,  ©efc^id^te 
beö  ^ir^cnlateiuö  I.  1.  2.     33reö(au  1879.  81.  (UnODÜeubct). 


Slufßobe  unb  (Sinteitung  ber  ©tiliftif.  3 

frctö  bcr  '^una  sancta  catholica  et  apostolica  ecclesia'  ftctö  ben 
cutfprc^cnbftcn  unb  n.n"irbtgftcn  ^^Iitöbruc!  311  fiiibcu*).  2)ic 
c;ctftlid)c  unb  tt)cItUd)e  3CBincnld)aft  bcl)iclt  nac^  2Bicbcrl)cr= 
ftellung  bcr  övammati)d)cn  JloTvcfti:)cit  be§  (5d)rifttatciu6  in  bcr 
.flaroUnßcr:»©pod)c  unter  bcm  (Einfluß  tüd)ti9cr,  antifc  ^ilbnngS^ 
demente  fcftl)altenber  ober  n^icbcrbclebenbcr  JUcftcr-,  '^om-  unb 
(2tiflöfd)ulcn**)  unb  ocrtrcten  burdi  cbcnfo  formgctüanbtc  aU 
(\d\ii'olh  unb  ciclcl)vtc  ^c^rifiytcHer ,  btc  fid)  woljl  aud)  flafllicben 
^orbilbcrn  nä()crtcn***),  baö  ©eprägc  bcö  übermittelten  @d)rlft= 
lateinö  bei,  biö  bicfcS  infolge  ber  eigenartigen  ^lu^geftaltung  beS 
mittc(a(tcrlid)cn  ©enfenS  in  bcr  ©d)olaftiP***)  immer  mel)r  i)er= 
blatte  unb  fd)lie6üd)  einem  !2atein  ^^^la^  mad)tc,  baö  nur  nod) 
i)on  ferne  an  ben  antifen  Urfprung  erinnerte,    ^atte  ber  tranö= 


*)  3"!"  53etüeijc  bienen  unter  anbem  bie  in  baö  Missale  Romanum 
aufgenommenen  (Sequenzen  'Dies  irae'  (2;t}omaö  üon  Celano), 
'Stabat  mater'  (^acopone  ba  3:obi),  'Lauda,  Sion,  salvatorera' 
(jlt}omQö  toon  2lquino). 
**)  ^ranj  2lnton  @:ped)t,  @ejd;id)te  beS  Untcrrtd)ten)efene  in  ©eutfd^: 
lanb  öon  ben  älteflen  ^dUn  biö  ^ur  2Kitte  beö  13.  S^'^IkI)!^"^^'^^^/ 
(Stuttgart  1885  @.  41  ff.;  ^ermann  ©exilier,  Se^rbuc^  ber  ®e= 
jc^ic^te  bcr  ^äbagogü,  Seipjig  1887  ©.  40  ff. 
***)  Tlan  beachte  j.  33.  bie  geiabegu  flaffif«l)eg  Ä^olorit  tragcnbe  ^ßeriobe 
33ern^arbö  t>on  (Slairüaur  De  dilig.  Deo  c.  10,  28  (über 
ben  3iifi^"^  ^^^  geläuterten  «Seele  im  ^^"f^itö) :  'Quomodo  stilla 
aquae  modica  multo  infusa  vino  deficere  a  se  tota  videtur, 
dum  et  saporem  vini  induit  et  colorem,  et  quomodo  ferrum 
ignitum  et  candens  igni  simillimum  fit  pristina  propriaque  forma 
exutum ,  et  quomodo  solis  luce  perfusus  aer  in  eandem  trans- 
formatur  luminis  claritatem,  adeo  ut  non  tam  illuminatus  quam 
ipsum  lumen  videatur:  sie  omnem  tunc  in  sanctis  humanam 
affectionem  (3ußän bigfeit)  ineffabili  quodam  modo  necesse  erit 
a  semet  ipsa  liquescere  atque  in  Dei  penitus  transfundi  volun- 
tatem;  alioquin  quomodo  omuia  in  omnibus  erit  Dens,  si  in 
homine  de  homine  quicquam  supererit?  Über  baö  mit  oieleti 
floffifd^en  Steminiägenjen  ouögeflattete  2atetn  beö  ^o^cinneS  t>on 
©altöbur^  (Johannes  Saresberiensis )  ügl.  (5.  ©dboarfc&mibt, 
3ol^anneS  ©areöberierifiö  nad)  Seben  unb  ©tubien,  ©d;riften  unb 
qS^ilofop^ie,  Seipgig  j862. 
****)  (Sine  fur^e,  aber  cierei^te  2öüvbigung  beö  alö  barbarijc^  üerfd^rieenen 
Sateinö  ber  edjola^ifer  bei  griebric^  5]3aulfen,  ©efc^ic^te  beö  ge= 
lelirten  Unteiric^tö  u.  ].\v.,  M^xq  1885  ©.  27  ff.  unb  bei®.  Äör^ 
ting  (änc.  I  <B.  128. 

4  * 


4  ©inlcitunc^. 

^cubcntalc  iiub  aifctijcbc  ßl)avaftcr  bcr  ic^olaftifc^cn  29tffeui4aft 
gccjcu  bic  antifc  iöilMiiig  unb  antifc  ^^Darftodinujöferm  übcrl^aupt 
c^tcidjiiiltic]  cjcmac^t,  fo  irurbe  bicfc  @Icic{)^]Utic^feit  nod)  t)cr= 
mcl}rt,  alö  bie  2Bifjcnf(^aft  in  dumeta  unb  Spinae  disserendi 
jid)  öerlor  unb  bcr  ienftic^c  2öifjcnstrieb  in  bcn  ftlaüifc^  wbxU 
Ud}cn  libcijc^unc^cn  auö  bcm  @iicd)ifd)cn,  no(^  mol}r  inben  biö 
gnr  Uni^cvftänbUc^fcit  bavbariicfccn  Übcrtrac^nngcn  anö  bcm  5Ira- 
bijdjcn  ino  Satcinif(^c  feine  55cfricbicjung  fu^tc. 

2ttteraturan(^aben  über  öaö  Äirc^en-  u.  mittelalterliche  Satetn  bei 
©uftat)  Körting,  Gnct)flepäbie  unb  5nf?et§obclOj]ie  ber  romanifc^en 
qS^iloIo^ic.  erüer  %t)dl  ^cilbronn  1884  ©.  132.  133.  ^ieju 
@.  S5ern^arbr>,  @runbri§  ber  römiic^en  Sitteraiur,  (Einleitung 
S.  64*  ff.;  ^.  SSurfian,  ©efc^ic^te  ber  flaffifc^en  i^^ilolociie  in 
©eutfc^Ianb,  DMnc^en  1883  I  ^.  8  ff-;  2.  o.  UrlicfcS  in  beö  S3e= 
arbeitete  Jpanbbuc^  ber  flaffifc^en  2ttteitumötüiffenjc^aft.  (Srßer 
Sanb.  ^^örblittv^en  1886  ©.  38.  39;  3.  ^.  ec^malj  im  2Inti= 
barbaruö  ber  lateinifcben  (Epracüe  ocn  Ärebg=5lOgai)£r,  33afcl  1886 
S.  12  ff.;  ®.  ©rbber  im  cbcnerttä^nten  ^^lurfafe;  Ä.  ©ittl,  ^ux 
33eurtdlung  beö  fogcnannten  'MUeUatein^ ,  in  2B5Ifflin'g  9(rc^iD  II 
550  ff.;  ©erfelbe  in  SBurftan^aJiüUer'«  ^a^reöberidjt  über  bie  5ort= 
fc^ritte  ber  H.  2lltertumi?tDiffenfc^aft  ^.8b.  40  v£.  318  ff. 

2.  ^it  ber  3SiebcrbcIebun3  ber  ftafftfc^en  (Btnbten 
im  15.  3^^}^^^^^^*^^^  beginnt  aud^  in  bcr  @e)d)id^te  beö  ;[!atctn= 
fcfercibcnS  eine  neue  (i'poi^c,  bic  fidi  cbenjo  njic  bie  mittelatter; 
U(^c  in  brei  lUbji^nittc  ^erlegen  Idßt.  %U  baö  flaflifc^c  ^2Ilter= 
tum  in  3^^^^^^^  li^i^  ^^^^^^  i»  ^c^  transalpinifdjcn  l'dnbcrn  (5uro= 
paio  jctnc  SSicbcrgcburt  feierte^  bra(^  eine  3^^^  ^"  >  ^^  bcr  att= 
!Ia[fifd)e  33ilbung  unb  ^oI)ere  ^ilbung  übcrf)aupt  tbentijd^e  ^e= 
griffe  iDurbcn.  ^ic  ^^Utcn  galten  als  bie  Cluetle,  auö  ber  materielle 
n^ie  formale  @eiftc^>t'ultnr  ju  fd}5vMcn  voax;  ba§  ^ei^flc  ^cf^rcben 
ttiar  cbcnjc  ^u  benfen,  gu  fprcd)cn  unb  ^u  fd)rcibcn  wie  bic  Eliten, 
in^befonbcre  bie  D^omer.  Unb  irdl)renb  man  l)eut^ntage  ee  liebt 
baö  antifc  gu  mcbcrnificren,  b.  ^.  moberne  ^inf^aunngcn,  33c= 
5ci(^nungen  unb  iBcjicI;ungcn  in  bie  antifcn  35cr[)dltniffe  ^u  über- 
tragen, um  bicfe  bcm  mobernen  5>crftdnbnif^  na^c  ju  bringen, 
wax  cö  bamalö,  namentlich  im  Sanbc  bcr  Sßiegc  bcö  ^umani§= 
mu^,  (Bitte  ba^  ^3^obernc  ^n  antifificren,  b.  ^.antifc  ^Begriffe 
unb  (5:inric^tnngcn  in  bie  mobernen  3uftdnbe  I)incin5utragcn,  um 
biefc  gan^  nac^  jenen  um^ugcftalten.  ?0^it  biefen  D^enaiffance- 
bcftrebungen  trat  man  gu  bcr  blö^crtgcn  ©ciftcöric^tung  unb  bereu 
Organ,    bcm   i[)rcm    ^etürfniffe   angepaBten    Satcin,    in    einen 
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Wroffcn  (^egcnfa^,  bcffcn  man  fid)  in  Ic^tcrer  ^Jinfid)!  um  fo 
ftdrfcr  bewußt  marb,  alö  man  über  biefcö  alö  barbavijc^  crfanntc 
unb  Derfpüttctc  ßatcin  Ijinnje^  ntd)t  etroa  an  ba§  Latein  beö  4. 
über  5.  3^'^^)^"^)^i"^^^t5  an!nüpftC;  fonbcrn  auf  bic  eu^cntlic^ 
f(afji)d)e  ^dt  ^urücfv^incj,  ja  in  3t^^Ii<^",  ^^o  ctn  bc)onbcr§  empfängt 
Iid}er  (Binn  für  gormfd)onI)eit  l)cnfd)te,  eine  ^ücfttunq  auftrat, 
n?cld)c  unter  ben  muftervültic-ien  (Bd)vtftftellern  bcn  ^D^eiftcr  beö 
naffifd}en  ^rofaftilö,  (Siccio,  auefc^liegUc^  gum  3>orbl(b  bcr  5^ac!^= 
al)munvi  fid)  crfor*).  ©oc^  wax  bie  ^errfc^aft  bcö  bcv^etfterten 
,jiumauiömu^,  na^  Anfang  unb  ©übe  in  bcn  einzelnen  ^ultur= 
Idnbcrn  t»er(cbicbcn,  t)on  feiner  langen  ^aucr.  ©ie  ^urcf)i^nitt^= 
baucr  bcrfclben  crftrerft  fid)  t^on  bcr  ^tittc  bcö  15.  biö  jur 
^itte  bcö  16.  3^^)^'^)^^^t^'^^t^-  '^^^'  «^umaniömnö  blieb  auf 
l^albcm  2öec^e  [tcl)cn.  ^Durd)  bic  in  ben^^orbercjrnnb  beö  geiftiv3cn 
3ntcrcffeö  iretenben  ftrd}licben  ^Gn?egungen  beö  ^cformationö= 
^citalterö,  baö  it)n  in  feine  ^icnfte  genommen,  jum  (Stiüftanb 
gebrad^t  unb  eingeeuv^t  gelang  eö  il)m  nic^t,  au^  ba§  gricc^ifc^e 
Rittertum,  bie  n?al}re  ^Jeimat  ber  flaffif(^en  ^Intifc,  in  bcm  @rabc 
tt)ie  ba§  römifdie  in  ba^3  jtutturleben  ber  ®cgcnn>art  ein^ubitben 
unb  bamit  bcn  (Sinn  für  baö  n)al)rl)aft  unb  blcibcnb  ©(ftönc  all= 
feitig  ju  iDccfen,.  ^u  läutern  unb  3u  Dcrebeln.  3'-'^^'^^  3^^^^^^^^' 
fanb  eben  bie  gormcl  nid)t,  ba§  antif  ^Jumane  mit  bcm  ma^r= 
l;aft  (5l)riftlid)en  in  (Sinflang  ^n  bringen,  ^ic  an  fic^  t?olI* 
berechtigte  Kultur  bee  tlaffifd)cn  Satcinö,  auf  bie  ^auer  nic^t 
geborig  untcrflü^t  ober  ()armcntfd)  ergänzt  bur(^  bie  ^^flcge  beö 
!laffifc^  (^nicd)ifd)cn,  artete  in  eine  (Jinfeitigfeit  aus,  buri^  bic  baö 
SBefen  bc§  t£)umani^muö  Dcrhunmcrn  mu§te,  ba  ber  §umaniö= 
muö  nur  in  ber  3}crbinbung  ber  gricd)ifd)en  mit  ber  romifc^en 
■  Kultur  fein  Scbcn^elcmcnt  Ijat.  ©cd)  I)at  in  bcr  ©efc^ic^te  bcö 
![?atcinft^rcibenä  ^er  .giumaniStnu^^  jener  ^dt  ba§  uni^ergdnglii^e 
^crbicnft  ba§  ^Beiftänbni^  bcr  antif  fd)onen  gorm  ujieber  crfi^leffcn 
unb  bie  gd^iafeit  biefe  in  litterarifd)cn  ©rjcugniffen  n^ieber^ugeben 
cruH'rft  ju  ^abcn,  fo  bafe  i^on  nun  an  bie  (Spra(^e  l^or  gett?alt= 
famer  (Sntfteüung  u\§  33arbarifd)c  grfid)ert  erf^cint. 

@eoig    sßoic^t,    2)ie    ^Sieberbelcbun.^    beö    flaflifcljen    2Utertumö 

(2.   ^Bearbeitung) ,    2    33be ,    ^Berlin    1880.   81;    S3ernl>aibi)    1.  1. 

e.  94   ff.;    .3?urfian   1.  1.  I   91  ff.;    0.  Urlid;>S  1.  1.  ©.  39  ff.; 


*)    0leniigio  ^Sabbabini,    Storia  del  Ciceronianismo   e  di  altre 
questioni  letterarie  nell'  eta  della  rinascenza,  Torino  1885. 


^x.  5(ug.  ßcfftciii,  ßateinifc^ev  Unterricht,  in  gdjmib'ö  (5nci)fIopäbic 
bee  iieiammtcn  ©rjie^unj^S:  unb  llnterridstötDcien«,  @ot^a  1878 
XI.  9?b.  e.  516  ff-  (unebcr  al-c^ebincft  im  IV.  33b.  ber  2.  9lufl.  bcr 
©nci^flcpäbie,  auc^  alß  ieparatabbrucf  1882  erfc^ienen);  2)crfelbc, 
i?at.  u.  @rie(^.  Unterricht,  ^erauögcaefcen  oon  ^.  gerben,  Seipjic; 
1887  (5.  62  ff.;  Saaö,  SDer  beutfcfee  Unterricht,  2.  Slufl.  brforgt  ton 
Smmelmann,  33eriin  1886  B.  20  ff- 

^ie  3>crfümmcvunci  beö  .g)umanienm6 ,  bic  in  2)cutfc6(aub 
l^üu  bcr  gtreiten  .r^dlftc  bc§  16.  .3^^)^^)-  ^^^  ^^^t  ^c^ukn  unb  Im 
Sebcn  ^iitaj^e  tritt,  übte  aud)  il)rc  2i^irfunv^  auf  ba§  ßatcin= 
jcbrcibcn.  S^enu  aud)  bie  ddte  gorm  antifcr  ^arfteüuncj,  tt)ic 
fte  bie  3tciücner  ii?iebercicnronnen  Ratten,  fortrcd^rcnb  alö  3bcal 
galt,  bem  man  fic^  udljern  müfje,  unb  rocnic^ftcnö  l^on  ©iu^clncn 
immer  ncd)  flafjifc^  gcid)rtcben  njurbe  unb  bcren  33emül}unßeu 
^3lnerfemuinc3  fauben,  fo  truv3  bed)  ber  latctuijc^e  (Stil  im  allc^e- 
mciucu  ba§  ©e^^rdge  feiner  ^nt:  bie  ^^it  ber  gujcilen 
J3dlfte  bee  16.  3al}r^unbcrt§  btö  ^ur  ^itte  beö  18. 
trar  in  ^^cutji^lanb  im  aüy^emciucn  eine  t)on  bcn  ?Dcufen  unb 
©ratien  tjerlaffene,  unb  fo  madjte  benn  auc^  bas  !^atein  alle  jene 
©efc^marflcfiiVfeiten  mit,  an  bcncn  jener  3Pttraum  franfte.  iTa^u 
fam,  ha^  bic  (Epradie  ale  au6fd)Iic^lid)e5  ^^ittcl  geleierter  ^it= 
tcilung  i^on  tnelen  gcl^anb^abt  nnirbe,  bie  il)rcr  nur  un^ureit^enb 
md(^tig  ttjarcn,  ba^  fie  in  bie  ^I^icnfte  teä  33cbürfniffe«  jutüdftel 
unb  fcmit  l>on  neuem  eine  fe^r  uneifreulii^e  ©eftalt  annal)m. 
5lbcr  bac  lOatctn  i^crlor  ber  ^lütcperiobc  bes  .f  umaniemus  gegen^ 
über  nid}t  blcö  innerli(^  an  Glcgan^  fonbern  au(^  du^erlic^  an 
2:errain.  2Bd6renb  noc^  um  bie  "DO^itte  bc^  16.  ^al^r^unbertS  tjon 
ben  In  ^cutfd^lanb  erfdicncnen  33üc^crn  faft  70  ^^ro^cnt  in  la* 
tciuifd)er  unb  nur  cttoa  30  ^U"cjent  in  beutfcfeer  (Epradbe  ge= 
fd)ricbcn  finb,  ju  xodd)  Ic^tercm  ^^rojcntfa^  bie  :prctcftant]fc^en 
polcmifdien  unb  (Srbauunggfc^riften  ben  größten  Beitrag  lieferten  — 
bie  2ßiffenfd)aft  ber  proteftantifc^en  3^l}eologie  bcbicutc  ]\d)  faft 
nur  beö  ßatcinö  — ,  unb  n\afercnb  nod)  3U  (Jnbe  jenes  Sal^rl).  bie 
lateinifdie  Sittcratur  66 ,  bie  beutfd)e  34  ^rojcnt  betrug,  flieg  im 
17.  Sal^rl^.  ber  bcutfcbe  ^ro3entfa^  ftetig  unb  ^tüar  fo,  ba§  er 
im  legten  ^Xe^ennium  bcs  Sal)!*:^.  ben  latcinifc^cn  bereits  überwog 
(54  ^ro5.'  bcutfc^ ,  44  lat.,  2  fransöfifc^).  3m  18-  3a^rl).  fanf 
ber  latcinifc^e  ^ro^entfatp  fe^r  rafc^;  mit  ber  abfoluten  $errfd)aft 
beä  lOateinS    ging  eö  gu  (Snbe*).    3^  i^origen  3^il^^f<^^ütt  war 


')  ®.  Sc^toetfc^fe,  Codex  nuudinarius  Germaniae  litteratae  bise- 


^lufgabe  unb  ©inteilun^^  bcr  ©tiliftif.  7 

baö  Satein  allgemeine^  Oxc\Ci\x  ber  ©ebilbetcn  fiberl}aupt  geiDcfcn ; 
in  biefem  wax  eö  ^um  Orc^an  ber  @e(el)rtcn  eincjeenßt  ttjorbcn; 
bie  ©cbilbctcn,  bic  l}ö^eren  @efenfd)aftetlaffen  n)enbcten  fic^  bcm 
gran^üfifc^en  gu. 

35cn  ber  ?0^itte  beö  18.  3^^)^^)^^^^^^^^^  ii^i^  ^^^  ^cu 
folc^enben  3>-'tten  (19.  Sa^vl).)  ßen)innt  ber  lateini)cl)c  (£til 
im  3^if^^^^cnbQnv^  mit  bem  5luf}d)tt)nn9,  ben  bie  .5)umanität§= 
n)iffenfd)aften  tnxd)  ^ie  SBieberentberfunq  beö  n)al)vl)aft  Jllafjifc^eu 
in  ber  antifeu ,  bejouberö  ßried)iid)en  2Bclt  nal)men,  an  9^teinl)eit 
nnb  !Ia[jifd)cr  gdrbunß  bnrd)  bebeutenbe  3?ertreter  ber  :p()i(o* 
logifd^cn  SBiffenfc^aft,  xvk  m.  ©e^ncr.  3ol).  51ug.  (Srnefti,  ^r. 
5tug.  Sßolf,  ©ottfr.  J»)ermann  unb  eine  D^leil^e  i(}rer  ©d^üler, 
bereu  5Inrc(]ungeu  Oiö  auf  ben  I)eutiv^eu  Zao,  inbireft  unb  bireft 
auf  bie  ))[)tIoIogtfd)e  !^itteratur  unb  auf  baö  prüpäbeutifd}e  Latein 
in  bcr  (Ec^uk  mit  mel)r  ober  minber  c^ünftigem  (Srfolgc  fort* 
iDirfeu.  5Iber  bcr  ^rciö  ber  Sateinfd)reibeuben  U)irb  ein  immer 
engerer,  ^m  legten  IDe^cunium  beS  18.  S^-^)^^)-  beträgt  bie 
©umme  ber  lateinifd)  gcfdjriebenen  33üd)er  !aum  mcl)r  6  ^ro^eut 
ber  ©efamtprobuftion  p,egeuübcr  ber  bcutfc^eu  Sitteratur  mit  ztvoa 
89  unb  ber  fraugo]'ifd)cn  in  ^cutfd)Ianb  verlegten  33üd)er  mit  uu:* 
gefdl)r  5  ^ro^ent-  .  ^m  allgemeinen  l}ört  ba^  Satein  auf,  33e- 
bürfniS  ti>iffenfd)aftlici)er  ^arfteüung  p  fein,  ©iefer  genügt  nun- 
mel^r  bie  ?[Rutterfprade.  ^<x  blcfe  genügt  ber  SCßiffeufc^aft  u^t 
b(o§ ,  fonbcrn  evfd)eint  balb  genug  alö  bereu  auöfc^lie^lii^  äuge- 
meffeue«  Organ.  §anb  in  ^aub  mit  ber  mäd)tigen  unb  an= 
fc^eiuenb  fclbftäubigcn  (Sntwidiung  bciS  moberuen  ©cifteö  entfaltet 
fie  eine  gülle  t)ou  ^avft:llung§mittcln,  mit  U)cld^er  bie  antifc 
©prac^e  nid)t  mcbr  (Sd)rttt  Italien  fann.  5)ie  Sßiffenf^aft  legt 
i^ren  ganzen  Dlcid)tum  in  bcr  beutfc^en  6^ra^e  niebcr.  511^ 
?D^ittcl  U3iffcufd)aftlid)er  ?Of^ittctlung  ift  baö  Latein  entbe^rlid),  ja, 
wie  man  fagt,  uubraudjbar  getüorbeu.  ^a0  Satciuf(^reibeu  wirb 
i)on  ber  @egentt)art  al§  ^cbanteric  i)ern)orfeu,  bie  beutfd)e  2ßiffeu= 
fcftaft,  fagt  man,  l)at  tl)m  ben  (5tab  gebro^cn;  allein  eö  fragt 
fic^,  ob  bte  (gtlliftif  fid)  biefcr  2öiffcnfd)aft  uid)t  notmenbig  mad)en, 
ja  al^  einen  iutcgrierenbeu  Zdi  t^ou  il)r  bel)aupteu  !ann. 


cularis.  2Refe=3ö^f^üc^er  beö  beutfdjen  33uc^l^anbel^  t»on  bem  @rs 
jc^einen  beö  erf^en  2)^eBfatQlo.is  1564  au  biö  1846.  (5rper  Seil. 
^aUt  1850.  Broeiter  2.  1877;  ein  gu  Ic^rreicl;er  6tatifiif  5lnla| 
bietenbeö  Serf;  ^-Paulfen  1.  1.  ©.  785-788. 
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3.  ^ie  33cantn)ortunc\  bicfcr  gra(^c  ift  bcbtuc^t  buvd)  chic 
^sovfraßc:  trclc^cö  wax  tu  jcbcr  bcv  ^auptpcviobcn  bic  (Btcüiing 
bcr  ©tiliftif?  3^  bcr  ctftcu  c^ibt  cg  bc3rciflid)cr  2ßcife  (o  gut  alö 
fciuc;  tDaö  iu  bcu  (gi^ulcu  bcö  ?Ü^ittclaltcrg  etwa  8tUlftifd)cö 
gelcl)vt  murbc,  bcftaub  iu  ßTanimatifc[)cu  uub  il)etorijc6eu  33or= 
fcl)rifteu  *).  2^\  bcr  ^tDciteu  ^auptpexiobc  l)crvjcbt  3uudd)[t  baö 
S3c[trcbcu  l^ov,  [id)  bcö  tulcbcr  crruucicucu  33cfi^cg  iu  feiucr 
D^eiur)cit  uub  iu  (ciucr  Q^oUftäubigfcit  ^u  Dcrilctjcru,  fipäter- 
l^iu  au(j^  bem  auf^  ueue  ciurcifeeubcu  3Scrberbeu  cutgec^eu  gu 
tüirfeu.  ^a^cr  crfd)eiucn  iu  bcu  bcibeu  crftcu  5lbid)uittcu  bicfer 
^eriobc  t)orgugön)ei]e  ADtibarbari,  ^^^rafcologieeu  uub  glovilcgicu 
aller  5Irt.  ^a§  J^auptiDcr!  fd)rcibt  ber  eifrige  2öäd)tcr  bcö  ueu 
crn)ad)tcu  .r)umauiömuä  Laurentius  Valla  (Lorenzo  della  Valle, 
1407—1457)  um  ba§  3al)r  1444.  Uuter  bem  ^itcl  de  linguae 
latinae  elegantiis  libri  sex,  moriu  er  feiueu  ©vuubfa^:  'ego 
pro  lege  accipio  quidquid  magnis  auctoribus  placuit'  burd)3U= 
fül)rett  fu($te,  i[t  c^  i>ou  1471—1536  iu  59  ^uflageu  verbreitet 
tDorbeu  **).  ^ilud)  ^jefibcriuö  ©raömuS  übte  auf  bem  ©ebiet 
beö  lateiuifd)eu  ©tilö  eiucu  tiefgreifcubeu  ($inf(u§  auö.  ^  DUd^t 
uur  machte  er  ^aÜa'ö  3öer!  bur(^  elueu  "»iluöpg  (Epitome  in 
Elegantiarum  libros  L.  Vallae)  iu  hm  trau^alpiuifd)eu  .1ilultur= 
Idnberu  aUgemciuer  ^ugduglitfe,  fouberu  griff  au(^  fclbftt^dtig  eiu 
burd)  fciue  1512  gu  :[^oubou  crfd)icucue  uub  feitbcm  aufeerorbeut- 
liefe  oft  gebrudte  uub  uod)  im  17.  Sal^r^.  bearbeitete  ©cferift  De 
duplici  copia  verborum  ac  rerum  comnientarii  duo,  feruer 
bur(fe  bie  33üc^er  De  ratione  conscribendi  epistolas  (1520.  22), 
Antibarbara   (1522)  uub  t>iele  aubere  ^auptfdd)lic^  auf  bic  ?0^es 


*)  3SgI.  diub.  t).  afJaumer  a.a.O.  <B.  74.201,  bejonberö  gr.  |>aafe, 
De  medii  aevi  studiis  philologicis ,  Sreölau  1856 5  jtl^urot, 
Notices  et  extraits  de  divers  manuscrits  latias  pour  servir  a. 
l'histoire  des  doctrines  grammaticales  au  moyen  äge,  Paris 
1869;  3o^.  Sßrobel,  Eberhard!  Bethuniensis  Graecismus,  Vra- 
tislaviae  1887  Praef.  p.  VII  ff.;  ©(fj^ein  in  ©c^mib'«  ©nc^flo- 
.  päbie  XI  505  [f.  uiib  im  ßat.  u.  @iiec^.  Unterricht  ©.  43  ff.; 
©ipec^t  1.  1.  <S.  111  ff.;  S3aebler,  33eilrä9e  ju  einer  ©efc^ic^te  ber 
kt.  ©rommatif  im  5D^itteIaIter,  ^aUt  1885. 
**)  Jtarlü.  Dftaumer'ö  q^äbag.  I  39  ff.;  (5.  @.  Bum^t  in  ed)mibt'ö 
3tfc()r.  f.  ©ejdjid^tötv.  IV  397  ff.;  3.  33Q^len,  Lorenzo  Valla, 
3ßien  1864  (SSerlin  1870),  inöbefonbere  SSoigt  1.  1.  II  382  ff, 
ber  3SallQ  ben  „grammatifc^en  (Senium"  nennt. 
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tl)übif  bcS  Unterrid)t^^  b^;^üc^ltd)c  ^cf)vlftcu  (33urfian  1.  1.  (2. 146), 
in  jciucm  33cftrebcn  anfctttc;  Untcrftü^uncj  pnbciib,  fo  in  (i'nc^taub 
fcurc!^  3:l)omaö  Sin  acte  (Linacer),  bcflcn  33uc^  De  emendata 
structura  latini  sermonis,  fionbon  1514,  and)  in  ^cntfd)lanb, 
gvanfrcicb  unb  S^'^'^^i^^^^  ^^cvbveitnng  nnb  ^Bearbeitung  jaub,  in 
gvanfrcid)  bnrd)  beä  ^otldnbciö  ^an  t>on  ^antcven  (Johannes 
Despauterius)  ^hbeiten,  befjen  commentarii  grammatici,  t)on 
Dtobert  (Sfticnnc  (Robertus  Stephanus)  ^aviö  1537  I^eranögc- 
geben,  in  jenem  ßaubc  t)on  epod)cmad)cnbcr  33ebcntung  n^urben, 
in  ©Spanien  burc^  Snan  Suiö  be  5Sit3eö,  bcfjon  mett)obif4e  ^r^ 
beitcn  beutfd)en  <ed)n(männern,  tDie  bem  für  reine  Satinitdt  in 
ber 'Sd)u(e  nnermnblic^en  (5 turnt,  nic^t  unbcfannt  blieben  ((5*cf= 
ftcin,  ßat.  Untcrr.  (S.  84).  %n§  ber  ?iJ^cnge  ber  iibrigen  (Bd)rif= 
ten  beö  16.,  17.  unb  18.  SabrI).  beben  n^ir  nur  einige  ber  für 
5)entfd)lanb  n)id)tigften  bcnjor*):  Ant,  Schorl  phrases  linguae 
latinae.  Colon.  1548,  noi^  im  18.  3al)rl}.  neu  aufgelegt.  Oberti 
Gifanii  (ICti  Ingoist.)  observationes  singulares  in  linguam 
latinaDQ,  in  quibus  ex  abditissimo  usu  politioris  latinitatis  dic- 
tionum,  verborum,  particularum  significatus  plane  reconditi  in 
nullisque  adeo  Lexicis  sive  Thesauris  vnlgatis  obvii  eruuntur 
et  explicantnr,  multa  item  Authorum  Latinorum  loca  ex  libb. 
Msstis  corriguntur  ac  restituuntur.  Francof.  1624,  noc^  1762 
in  '^Iltenburg  neu  gcbrutft.  Gerb.  Joann.  Voml  de  vitiis 
sermonis  et  glossematis  latino-barbaris  libri  IV.  Amstelod. 
1645.  Francof.  1669;  i)gl.  {)ie5U  Animadversiones  in  Vossii 
libros  de  vitiis  sermonis  latini,  Ravennae  1647  i)on  ^aöpar 
^cboppe  (Seioppius,  bcm  ?[Ranne  ber  ^olemif).  3m  3al)rc 
1713  crfc^cint  ju  5lmfterbam  la^  ©ammelwcrf  be§  Rieb.  Ke- 
^telius:  de  elegantiori  latinitate  comparanda  scriptores  selecti; 
bgl.  audb  3^^"^^  33urdl)arb,  De  linguae  latinae  in  Germania 
per  XVII   saecula   amplius  fatis,    ,g)annoi^er   1713,    idoju   ein 


*}  SlUiSfü'^rUc^ere^  bei  ^^ei^^»"^"^  >^«tib,  l^e^ibud)  beS  latcmifd)eH  (£tilö, 
3ireite  5IuegQbc.  ^ena  1839  ©.  14—19;  3ftein^oIö  jtlo^,  D^euc 
^a^rbb.  32,  247  [f.  'unb  in  befjen  |)anbbuc^  ber  Ut.  ^tiliflif,  tjrög. 
».  afii^arb  ^Ic^,  fieipäig  1874  *5.  21  ff.;  befonber«  bei  Reffte  in  in 
©cfcmib'^  enc^-fl.  XI  527  ff;  671  ff.;  ^ermann  ^agen  in  K. 
9iei[ig'ö  35orIefungen  über  tot.  €praii)tt)i|fenfc^Qft  mit  %\]m.  o.  %x. 
^aaje,  33erün  1880.  (Jrfle  fiieferung  %.  28  [f.;  grb.  J^eerbegen 
in  beö  53earbeiterö  ^bb.  II  430  5lnm. 
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6iipplcmeiit,  SSolffcnbüttcI  1721  cr(d)ien.  Über  aubcre  eammcl^ 
ivcrfc  e-rfftein  in  ecl)nüb'^  (S'nc.  XI  671.  i^lbcr  bic  JloUcftanccu 
(iiu^^elncv  l)örcn  bavum  iicd)  nicl)t  auf;  Joann.  Jensll  purae  et 
impurae  laticitatis  collectanea.  Koterod.  1720  (Lips.  1728). 
ß-iii  iutcrcffanteö  53iic^  ift  Dan.  Georg.  Morliofii  de  pura  dic- 
tione  latina  über.  Jo.  Laur.  MosJiemhis  Th.  D.  et  P.  P.  0. 
edidit  et  notas  adjeeit.  Hannoverae  1725  (ein  opus  postumum 
'iIRürl)üfö).  2Bid)tui  ift  tei(^  baö  gitteratuvc^cfdnd)tlid)c,  Icilö  fiub 
cg  ^O^orbofö  UiKjcile  über  bie  Satinitdt  ber  moberncu  i^ölfcr. 
£)ie  gtalieucv  uub  ^eutfcfeen  tüerben  gelobt  p.  92,  bic  ^)üUdubcr 
unt)  (i'ußlänber  p.  36  uub  p.  41  alö  affefticrt  c^etabelt;  aber  bcn 
^rei§  ber  Satiuitdt  orl^alteu  für  feine  ^n{  iceui^ftenä  bie  grau- 
^ofeu  p.  40:  sunt  enim  iu  Ulis,  qui  eleganter  adeo  in  sermone 
ligato  et  soluto  scribunt,  ut  vel  provoeare  ipsos  antiquos 
possint;  quum  Itali,  Belgae,  Hispani,  Germani,  Angli  omnem 
illam  curam  purae  Latinitatis  seposuerint  '^w  met^übifd)er 
ßtnfid)t  t)erlangt  er,  um  bcm  ^infüiffc  ber  ?l}^utterfprad)c  öor^ 
^ubeugen,  ut  statim  in  prima  aetate  animus  a  patria  lingua 
ubducatur  eiusque  diversitas  a  latina  per  omnes  loquendl  for- 
mulas  et  phrases,  construetiones  et  particulas  notetur^  tüa^ 
ber  ^crauöc^eber  ^b^beim  atö  eine  res  infinitae  propemodum 
observationis  für  unmöc^Iii^  erfidrt.  ^ovl^of  felbft  fd)reibt 
burc^aug  unforret't,  tüenn  aud)  nid)t  ^htw  ge^iiert,  tt)ie  biemeifteu 
feiner  3*^itgenoffen.  ^d)x  t>erbienftli^  finb  Vorstius'  5lrbeiten 
de  latinitate  falso  suspecta  deque  latinae  linguae  cum  ger- 
manica convenientia,  Rostoch.  1652;  de  latinitate  merito  sus- 
pecta*), ib.  1652;  de  latinitate  selecta  et  vulgo  fere  neglecta 
über,  ein  i^on  ^obeuburg  IjcrauSgegebeneä  opus  postumum, 
Berol.  1718  (f.  33urfian  1.  1.  ©.306);  neu  l)crauggcgebon,faint 
bcn  beiben  anbcven  mit  iHnmerfungen  öon  Jo.  Matth.  Gesner, 
Berol.  1730,  n}elct'er  in  ber  QSorrebe  bic  auc^  für  unfere  ^dt 
\\o6)  treffenbe33emcr!ung  meidet:  facile  dicendi  genus  bis  vulgo 
tribuitur,    qui   vitiosissime   et  absurdissime    scribunt;    deinde 


*)  3"  biefem  33iid)  tabelt  er  aud^  biejenigen,  tücld^e,  um  il^re  @ela^rtf)eit 
gur  (£c|au  ju  traj^en,  feltene  2Börter  iDÖljIen  unb  burc^  eine  bunfle 
SluöbrucfiJhjeife  Setounberung  erregen  tooHen.  5llö  SScifpicI  gibt  er 
'  ©.  5  (ed.  Lips.  1703):  'omnium  fere  hominiim  mentes  Protei 
alicaiu8  genium  induisse  videntur,  ut,  quod  incilarunt,  jam 
elogio  buccinent,  quod  impancrarunt ,  jam  obvio  gremio  ex- 
cipiant'  u.  f.  xv. 


5Iufoa6c  unb  (Sinteidnto  ber  ©tiliftif.  It 

difficüem  stilum  illis  objici  solenne  est,  si  qui  diligentius  et 
exquisitius  normam  latinae  orationis  et  ornamenta  dicendi  se- 
quantur,  unb  bicjelbe  nad)  feiner  Sßci(e  geiftreid)  unb  enerc^ifd) 
butd)fül}rt.  5In  33orft'ö  le^tc^enanntc  8d)rift  fd)ücf3cn  fid)  rüt)m= 
X\^  an  erftUd)  Fr.  Ott.  Menckenü  observationum  lat.  lingaae 
über,  in  quo  varia  rarioris  usus  genera  dicendi  annotantur, 
Lips.  1745,  ferner  J.  Mich.  Heusingeri  antibarbarae  latini  ser- 
monis  observationes  secundis  curis  politae  novisque  accessio- 
nibus  auctae  (ein  ^Inl^aui^  Don  Jo.  Mich.  Heusingeri  emen- 
dationum  libri  duo  ed.  Frid.  Heusinger  J.  M.  F.  Gothae  1751), 
tt}orin..§cnfinger  feine  früheren  (Ed)riften  gleichen  3^^^ttö,  na- 
mentlich feine  Supplementa  gu  Christoph.  Cellarii  curae  po- 
steriores de  barbarisnois  et  idiotismis  sermonis  latini,  Jenae 
1745 ,  ^ufammenöc^ocjen  unb  i^ermel)rt  ftat  (Dgt.  33urfian  (B.  ^96. 
397).  (5r  fclbft  voxii  laut  ber  3Sorrebe  fein  33ud)  alö  einen  3^a(^= 
trag  angefcl^eu  roiffen  ^n  Jo.  Fr.  Nolteyiü  lexicon  lat.  linguae 
antibarbarum,  Heimst.  1730  (Lips.  2  voll.  1744.  48,  Berol. 
1780),  tr>eld)cr  aÜeö  grül)ere  jufammen getragen  unb  einen  glcld)- 
zeitigen  Mitarbeiter  gefunben  I)atte  an  Dan.  Fr.  Janus,  beffcn 
'$I)iIo(ogifd)eö  ![^ex*tfon  "ber  reinen  unb  5ierUd)en  Satinität'  u.  f.  u). 
ebenfalls  1730  gu  ßeiipjtg  erfd)ien. 

4.  5lbcr  biefe  33üd)er  entl)a(ten  feine  ©tiltftif,  fonbcrn  ars 
beiten  bicfer  bloö  in  bie  J£)aub,  teils?  negotii)  bur(^  ^uömerjung 
ber  ißarbarißmen ,  teilö  ipofitiü  burd)  ^-jerbeifc^affung  t)on  Ma* 
tcrialien.  ©ine  eigentlii^c  So()re  bom  ©til  getrennt  i>on  ber  9^tl)e= 
tori!  ift  perft  auf  würbigc  SSeife  (^anb  <5.  17)  entn)orfen  in 
Jo.  Ludov.  Praschli  Rosetum  seu  praecepta  stili  latini.  Ra- 
tisbon.  1676;  cura  G.  Nicolai  Kriegk.  Jena  1702.  "^w  biefem 
Süd)(etn  enttDidelt  ber  gebtlbete  ^nrift  ^raf^e  gefunbe  5lnfid)ten 
über  ben  33cgriff  beä  lat.  (Stilö  unb  über  ben  5Beg  §n  einem 
fold)cn  ju  gelangen.  33eim  (Etil  !äme  e§  ni^t  bloö  auf  ba§ 
grammatifd)  D^lid^tige  an;  bcun  'orationem  grammatice  quidem 
rectam,  ceterum  rudern,  indigestam,  insolentem,  denique  in- 
formem  nemo  stilum,  opinor,  dixerit  (ed.  Kriegk.  (5.  9). 
©benfo  n)enig  genüge  rl)etorifc^e  ^u§fd)müdnng,  tt)enn  fie  anc^ 
notn)enbtg  n?dre.  (Stil  fei  bie  gorm  ber  "i^arfteKung,  nne  fic  ber 
2ßeife  ber  guten  Sateiner  il)re  ©cbauicn  aue^ubrücfen  gemäfe  fei; 
eS  fdme  alfo  auf  ben  coior  unb  gwar  auf  ben  color  sanus  an 
(@.  12—14).  SDa§  33ud)  I)dtte  bon  33ebcntung  ujerben  föuucn, 
njenn  eö  tjon  bem  'Ungefd)ma(|  jener  ^^\X  nä^er  beachtet  n?orben 
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u>ärc.  il)a(^e(\cn  c^ctt)inncu,  irci(  mit  bcm  (Etrcm  bcr  ^q\{ 
fcl)H){imricnb ,  beu  yirö^tcn  (^iufluö  Jo.  Gottl.  lleineccii  stili  cul- 
tioris  fuudamenta.  Francof.  1719;  eclit.  VII,  t)on  ©cöncr  be^ 
jcvc^t,  Lips.  1743;  bk^  1790  oft  aiifc^clcc^t.  ^tc(cg  23uc^,  nad) 
feinem  (£-ifcl)ciitcu  aii^crüvbcntlid)  ßcrül)mt*)  unb  fclbft  i)on  gr. 
5lu(^.  SK^elf  iiicbt  c\c^\^i  DerUH>vfen  **) ,  Don  Olu^nfcn  aber  (Epp. 
ad  Ernesti  ed.  Tittm.  Lips.  1812  p.  33)  Whax  futilis  (genannt, 
l)at  ot}nc  3^^*^K^  "^^^^)^  v\ofcl)abct  aU  c^enü^t.  2[i$eint  auc^  ^elnccfc, 
i)on  ber  fi)ftematiid)cn  Sd^ulc  bcr  ^^riften  fommeub  —  er  mar 
gulc^t  ^vofeffov  iuris  et  philosophiae  tn  §aUc  — ,  in  bie  £cl)rc 
ijom  (Stil  einen  ftrcnc^cren  ©ving  ^u  bvin^^en  fnd)tc  atö  eä  biö^cr 
ber  ^^\i  xo(xx ,  unb  mit  ber  SSeife  ©inj;elbcübaci)tungen  nad) 
äußeren  ©cfid^töpnnften  jnfammcn^^uftcffen  brechen  tcoUtc,  fo  be- 
fa^  er  bod)  feinen  reinen  ©ejc^macf,  um  gec^en  bie  (Bud)t  bcr 
3eit  nad)  fov\enannten  (SIcgangen  an,^ufdmpfcn.  D'Jdmlic^  alle 
^brafcologicen  unb  ^Xntibarbari  fonnten  ber  ®efd)macfIofigfeit 
nidit  fteuern,  n3el(fte  über  ^5)cutid){anb  l)ereinbiac^,  al^  ber  5luf= 
fc!^n)ung,  ben  bie  ?Dhitterfpracbe  tn  ber  O^eformation  genommen 
Balte,  in  ben  <Sd)recfen  be6  breiBigjä^rigcn  Jt'riegeS  untergegangen 
icar.  3L^or  ber  Oi'ob^eit,  n>eld)e  ber  jRvieg  verbreitet  batte,  fucfete 
man  fid)  teilö  burd)  (ateinifd)e,  teil^.  burd^  franjöfifcbe  (S'leganj 
gu  fcfeü^en,  unb  bie  33crbinbung  berfelben  mit  ber  bamaligen  lXn= 
bel}ilflid)fcit  beä  ^olfcö  gab  eine  feltfame  ^^if(^jpra(^e '  ('^dfar 
fpoliirte  bcn  publiqncn  ^refot';  ^baö  55aterlanb  ift  unfer  aller 
^apa'  u.  bg(.)-  ©legant  würbe  \^^%  Sofung^mort  bcr  (£5ti(i[ten, 
nnb  ba  man  ben  <8inn  für  2Ba[)rI)eit  unb  D^atur  t)er(oren  ^tte, 
()ie^  fe]^r  balb  ba^3  (Seltene,  ©egierte  unb  llnnatürlicbe  elegant. 
5lu§   biefem  @ef(^matf   berank   fc^rcibt   nnb  (c^rt  ^^eincrfe  nnb 


*j  ^m  (Silangcr  '^^ommcrfatalo^e  ton  1744  tütrb  ^eimdfc  ivnannt  vir 
his  ipsis  literis  ad  summum  inter  eruditos  fastigium  elatus. 
2Ra]^ne  jagt  in  ber  Vita  Dan.  Wyttenbachii  ed.  2.  p.  35:  Heinec- 
cius,  cujus  fundamenta  stili  cultioris  illa  aetate  classicam  om- 
uino  auctoritatem  in  scholis  nacta  erant  quaeque  tunc  temporis 
docti  pariter  atque  semidocti  veluti  in  sinu  gestabant  (freiUc^ 
au^  ein  befremblidjeö  l^atetn). 
**)  (5r.ci)fIopäbie  ber  ^§iIolociie.  "^Oi^:}  beffen  2BorIe[ungcn  im  ©intern 
•  ^valbjat)re  1798—99  ^erauö;i.  d.  S.  2R.  ©todfmann.  Scipjig  1845 
S.  202:  „^eineccii  35ucb  mit  @eöneiö  D^oten  ^at  oiele  gute  ^i^een". 
©oc^  fügt  SBctf  l^inju:  ,,35on  ictnem  £atein  x\m^  man  fic^  nicfct  tet: 
füi;»ren  laffen.    ©er  <Sti)l  ifi  efel^aft." 
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I)i(ft  i()n  bann  fcinerfcits  in  bcn  (Schulen  bcfcfttgcn.  ©r  ciiipficl)(t 
bie  voces  unb  phrases  elegantiores^  bic  coDstructiones  rariores 
p.  341,  phrases  selectiores  p.  348,  \cx\kx  btc  ingeniosa  judicia 
vel  acumina  p.  345  u.  bgl. ,  uiib  fc^rcibt  in  einem  bcm  ^uc()c 
an(je()äucjten  $anec^i}vifu8  auf  bcn  ^w^iftcn  ^tn)cf,  xok  mx  lefen 
p.  444:  Stryckius  —  ex  Anglia  solvit  secundoque  ventorum 
fiatu  in  Bataviam  appulit.  Numquam  profecto  salutare  Ve- 
neris  sidus  blandius  risisse,  numquam  Castores  fulgorem  be- 
neficum  conseruisse  libentius  existimo,  quam  illo  die,  quo 
Stryckius  inter  faustas  amicorum  acclamationes  navem  con- 
scendit.  At  finge  coelum  subito  esse  turbatum,  finge  mare 
ventis  commotum  tenebris  totum  inhorruisse,  navem  porro 
vasto  gurgite  jactatam  et  nee  in  remis  nee  clavo  quidpiam 
praesidii  reliquum,  sed  tristia  omnia,  exitiosa,  conclamata, 
quis  dubitaret  nostrum  tot  parentum  votis  divinitus  destina- 
tum  salvum  ad  litus  fuisse  evasurum  ipsoque  Julio  Caesare 
multo  confidentiorem  timentera  nautam  allocuturum:  quid 
times?  Stryckiiim  vehis! 

^al}cr  ftammt  beim  Ci\\6:)  icner  Uufinn  beS  calamum  strin- 
gere,  bie  geber  dürfen,  bei  cjclcl)rteu  ^treiti^fciten,  beö  foetum 
lambere  i)om  5Iu§fet(cu  cinc§  €cl)viftn3cr!§,  bcö  nares  emungere 
in  alberner  5lnuH^nbunc^  be§  cr^ora5ifd)cn  emunctae  naris  homo, 
i)erni5ge  n)eli^er  focjar  v3of($ricbcu  unirbe:  quorum  unus  quoad 
mores  et  litteras  ita  eminet,  ut  ei  Musae  ipsae  nares  emunxisse 
videantur.  S'ine  waljie  gunbcaiibc  ijon  jolcben  .^oflbarfeiten  ift 
baö  t)0u  ©rneftt  boDorwortetc  Iatciuifd)^beutjd)e  unb  bcutf(^  (a= 
teintf^e  Sepfon  i>on  (Sji^cuö  Söci^manu,  Scip^.  1758,  12tc 
5IufL  1775.  ©ort  luirb  i.  53.  für  bie  ^at)rr)cit  jagen  a(g  erfte 
$I)ra)"iö  angegeben  folium  recitare  Sibyllae  (au$  Juvenal.  8, 
126),  ^ierndd)ft  oracula  loqui;  bann  crft  folgt  vera  dicere.  ^-in 
alberner  ?[Reu|d}  n)irb  nad)  (Plaut.  Truc.  4,  4,  1)  unb  Laber. 
com.  (frg.  92)  homo  bliteus  genannt.  Tunern  Unglücf  entgel)en 
l^eifet  plantam  coeno  evellere,  ein  Unglüd"lid)er:  quarta  luna 
natus,  man  [tür^t  fid)  felbft  in^Unglnd:  turdus  sibi  ipse  cacat 
exitium  u.  f.  tt).  ^it  biefer  (Eippfd)aft  Derwanbt  tft  baö  gaudere 
aliqua  re  für  habere,  tDa§  no^  bi§  auf  bie  neueftc  ^z\X  I)in  unb 
tt)ieber  in  ben  (B(^ulen  fpu!t*). 


*)  3Siel  gefunber  unb   vernünftiger  ift  ber  @ei)},    bev  in  einer  früheren 
5lrfceit    biefer  2Iit    l^errfd^t,    in    SSenjamin    ^eberid^'ö   Promtuarium 
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5^cbeu  bcr  3^^^  ^^f  foId)c  $[)rafcu  c;in(^  bic  ^flcc^c  brclev 
vI)ctovijcl)cr  ilüuftc  l)cr,  bcv  imitatio,  variatio,  dilatatio,  ti3ctd)C 
uidU  fotüobl  an  ficfe  i)cvn)crf(id)  iDavcn ,  alö  bur(^  bcn  'DJ^igbraud) 
)d)dbüd)  n^lrftcn,  bcr  cö  mit  i[)ucii  biö  pr  tDlbcrtDdrtiv^ftcii  jlün; 
ftetct  trieb.  SBaö  bie  imitatio  betrifft*),  fo  tüar  eö  ^itte  (bc^L 
.gciuerfe  p.  366)  irc^enb  ein  ^^robuft  in  ciceronianlfc^cn ,  Iii3ia= 
nijc^en,  tacitcifd)cn,  ))Iinianiid)eu  ^til  umjufc^cn;  lüaö  fie  mit^ 
unter  für  grüd)te  trug,  l)aben  mx  an  jener  lU'obc  au§  bcm  $a= 
ncv^l}rihiö  auf  (Btn)rf  gc(cl)cn.  ^crfrcürbig  ift^,  baf5  fclbft  2öolf 
(©nci)c(op.  S.  204)  biefe  Umroanblung  ber  (Stilarten  no^  cm^ 
:pfiel)lt.  5lm  ärgften  aber  njurbc  c§  mit  ber  variatio  unb  dila- 
tatio  getrieben.  (Sd)on  (Sraömue  i^aritert  in  feiner  oben  angc= 
füt)rten  (Schrift  de  duplici  copia  verborum  baS  ©dt^ci^en  ^sem- 
per,  dum  vivam,  tui  meminero'  auf  mel)r  aU  gcl)n  enggebrudtcn 
Cftatfeitcn,  unb  bcr  3^^^^^^  2öagncr  in  feiner  Compendiaria 
methodus  addiscendi  tres  praecipuas  latinae  linguae  virtutes, 
puritateiD,  elegantiam  et  copiam,  Diling.  1736  fd)reibt  p.  88  ff. 
bicfcö  ^unftftücf  nod)  ^mi  3aI)rI)unbGrte  fpdter  alö  muftcrbaft 
ab,  tt)aö  übrigens  nic^t  2Bunbcr  nc[)mcn  !ann,  ba  c§  fogar  eine 
eigene  Sitteratur  über  bicfcn  beliebten  Qxddo,  bcr  rl)otorifc^=ftt= 
liftiid)en  (8d)ulübungen  gab  unb  au^  ^einecfc  nid)t  blo5  bcr 
imitatio  fonbern  aud)  bcr  variatio  unb  dilatatio  baö  2Bort 
rcbetc**).  3]on  bcr  dilatatio  gibt  ebenfalls  ©raömuS  im  gtcciten 
33ud)c  jener  (Scbrift  mer!un"irbigc  33cifptclc,  i)on  n^cld^cn  n)ir  baö 
flcinftc  (p.  238)  ^crfc^cn  ujollcn:  Tottis  commaduit.   A  summo 


latiüitatis  probatae  et  exercitae  obei  öoüftänbtgeö  beiitfc&4ateini[d^ee 
2erifon  u.  [.  xo.  2eipäiß  1729.  Gbenfo  gefunb  unb  nüchtern  fmb 
geiE)atteu  Ciirist.  Henr.  Weiss ii  de  stilo  romano  libri  quinque. 
Chemnit.  1724.  2I6er  baS  33ud)  fam  gegen  ^einede  nid^t  aut.  3Ran 
fielet  auö  iJöeifmann'^  £crifcn,  vok  bi@  1758  .^eincde'ö  l^cl}ren  gc; 
toirft  Ratten. 
*)  Über  bie  richtige  SJlet^obif  ber  imitatio  in  neuefJer  3eit  (Sdfftcin, 
©c^mlb'ö  ©nc.  XI  679. 
**)•  25iel  gebraucht  ttjaren  2luguft  33ucf)ner'ö  (^rof.  in  SBittenbcrg)  De 
commutata  ratione  dieendi  libri  duo.  Viteberg.  1664  (Lips. 
1686)  unb  2öei§born'ö  Statera  latinitatis  dubiae  et  variatae. 
Lips.  1709;  f.  ©dffiein  1.  1.,  bcr  noc^  anbere  SpejiQlfd}riftcn  biefer 
5Irt  aufjä^lt.  (Sin  €eilenfiücf  ju  bem  Äunfiftücf  beö  (5rQ<?muö  gibt 
©aniel  ®eorg  äJlorl^oi  im  Polyhistor  literarius.  Sübed  1688  (bie 
4.  5IufI.  1747)  bei  Schmitt  in  ^anb'ö  ße^rb.  ©.  14. 
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capillo  ad  imum  usque  calcaneum  pluvia  commaduit.  Caput, 
humeri,  pectus,  venter,  tibiae,  totum  denique  corpus  pluvia 
distillabat. 

5.  2ßdt}rcub  nun  in  bcn  (Schulen  bic[c  c^roBtcutcitö  hxoU 
(o)cn  Ji^ünfte  getrieben  tt)urbcn  unb  baö  !^atcin  jo  fc^r  feine  Si^ürbe 
Derlor,  bafe  eö  ücr  ber  ^^ittc  beö  18.  ^a\)xl).  in  ©eutjcfelaub 
n)oI)l  fd)t:)evlid)  mcl)r  alö  bret  ge)d)maif volle  ©tiliften  o^ab,  ^Jlo§>' 
l)eim,  @eöner  unb  (Srnefti,  l)cb  fid)  auf  bcr  aubercn  ©eitc  bie 
^utterfprad)e,  tcilroeifc  an  bie  rein  gebliebene  Jtird)cn=  unb 
33ibelfprad)e  anfnüpfenb,  gu  einer  nie  geal}ntcn  5^arftcllung^= 
fdl)ig!cit.  3^^'^^^!'^^^^'^^*^  i*-^^^*^  ^^^  bculjc^c  ^[)ilofopl)ie  fo  r>iel  neue 
33egriffc  unb  Sßörter  in  Umlauf,  baß  baö  Satcin,  Xük  e^  bisher 
betrieben  unb  geübt  nnirbc,  nid)t  mc^r  3ureid)te.  ^tc6  fül}lt  fc^on 
(Srnefti,  ber  in  feiner  erujäljntcn  ^^orrebe  ^um  35?eiJ3inann'id)en 
SejcÜon  fagt:  „eö  finb  freilid>,  gunial  in  ber  gegeniüärtigen  beut- 
fdben  5lrt  gu  reben  (1758),  Diel  5lu$brüc!c,  bie  ber  Ungeübte 
fd)Uierlid)  redU  überjel^cn  fann,"  unb  fcrncrl)iu  Hagt  „über  bie  in 
beu  bcutfd)en  (Bt^ulen  unb  6d)rlften  ber  p}ilcfop[)cn  neuerlich 
au§gel)ecftcn  ober  burc^  bie  ungcfd)icften  Übcrfc^ungen  auö  ber 
franjofifc^cn  unb  anberen  in  unjere  (8prad)e  eingefd)lid)encn  Sßertcr 
unb  Olebcn^arten."-  Unb  ©ruefti  fannte  nod)  feine  anberc'^^l}ilo= 
fopl^ie  alö  bie  Sßolf'fdje,  bie  er  in  feinen  initiis  solidioris  doc- 
trinae  mit  felc^em  @lütf  in  ein  Iatetnif($e§  (^eujanb  ^u  f leiben 
fui^tc,  bvi6  ©eöner  in  ber  35orrebc  ju  35orft  (f.  oben  <B.  10)  jeneö 
^ud)  ein  aureum  opusculum  nennt,  ediscendum  bis,  si  qui 
pbilosopbiae  veteri  et  novae  ita  operam  dare  velint,  ut  ab 
latini  sermonis  puritate  et  naturali  pulcbritudine  non  recedant. 

?0^it  ber  ^uöbilbung  ber  beutfc^cn  '^^l)ilofopl)ie*),  bereu  ein^ 
jclne  (Schulen  auf  bie  SSereic^eruug  be^  €prad)fd)at^e§  mad)tig 
einn)tr!tcn,  mit  ber  immer  ^uneljmenben  .Kräftigung  unferer 
(Sprache  burd)  bie  ^id)tcr,  bereu  Sluebrutfen^eife  balb  aud)  bie 
$rofa  I}ob  unb  Dcrebelte,  ujurbe  ba^  ßateinfcfereiben  in  bemfelbcn 
@rabc  fd)tt3ierigcr ,  al^^  e^  eutbcl)rli^  ^u  trcrben  fd)icn.  ^-ö  ge- 
nügte nid)t  mel)r,  n^aö  baä  (Streben  ©eöuer'ö,  (Srncfti'ö  unb 
il)rer  ©d)ü(cr  trar,  be§  äd)t  lateinifdjen  ©prad)f(^a^eö  alö  foId)en 
mäd)tig    ju  fein    uub    baö  Satein  innerl}alb   fetner  felbft  ^u  be^ 


')  S(f)on  Seibnt^  Batte  bie  beutfc^e  eprQd)e  als  ein  befonberS  geeiylneteS 
Drgan  für  ^l)ilo[cpl)ie  be^cidfinet :  Dissertatio  de  stilo  philosophico 
Nizolii,  Opp.  ed,  Dutens.-  IV,  i,  36  ff. 
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l)crrjd)cu;  man  muBtc  ba^^(clbc  i^cvfüc^bar  ^aben  in  33c^iU3  auf  ben 
innci()aib  bct  bcutjcbcn  (Epvai^c  cutwirfcltcu  D^cid)tuin;  mau  mußte 
unfjcu,  anc  bie  güttc  bcr  bcutjd)cu  ^iftiou,  bic  ^affc  t?on  5Iu^ 
forbcruugcn,  trclcbc  bcfcubcrö  bcr  iinffcujci)aftlicbc  8til  mad)t,  ju 
^crfc^  (ci  burc^  bic  relative  5(rmut  bcr  latciniic^cu  D^cbc.  Jpter 
I)crrfc^tc  Überfluß,  bort  ^^^auc^c(.  ©arum  cut[taub  bie-  gra^c: 
tric  rcicbeu  bic  bcm  Satcincr  farg  ^^uc^cmofjeneu  I^arj'tclluuojömit' 
tcl  gur  Xccfuucii  bcr  bcutjc^cu  ^luforbcruugcu  aue?  GS  mußte 
gcfcric^t  trcvbcu,  cb  ba§  Latein  tro^  feiner  i^cr^ältniemdBi^cn 
^^Irmut  uid)t  iHnmo^cub  fei,  tic  ^raft  (einer  ^^ittel  ^u  fteic^crn, 
cb  nidn  bao  3?crl}anbeuc  burd)  ladvicmaBc  unb  cucrgif^;e  ^cr? 
njcnt^unc^  311  bem  33cbüifniö  ins  redete  5>er^dltnl§  öcfe^t ,  oh  uic!^t 
buid)  jd}arfe^  ^luimcifcn  im  ^iatcin  .Gräfte  unb  ^arftcüuuc;^: 
mittel  cutbcrft  aerbcu  fcuutcn,  aeic^c  biöl^er  ncc^  ßar  nicbt  rcarcn 
aufv3ebctcn  ii^crben.  ^ieie  'Aufgabe  ^atte  bic  (£'iitn)idlunvi  ber 
beutld^eu  epvacfee  einer  latcinijc^cn  3tiliftif  für  5]^cut]d)e  (^cftcüt. 
Stürbe  tiefe  viiifv3abe  ^n  lefon  i^cifuc^t,  fc  crcjab  fic^  eine 
€prada^crv]lctd3unc^  bcr  aücrtincbti^ftcn  '^Irt.  ^cgt  man  mit  Olcc^t 
f(fou  einen  c^rcBcu  ilBcrt  auf  fprac^i>er9(cid.^enbc  6ti)m6(o^ic, 
ircli^e  tcd^  nur  t)cn  l^eib  be§  5S?ortc5  in^5  Slu^c  faßt,  unb  auf 
i>er9tcid)cnbe  3i)nta):,  njclc^e  nur  bic  iBe3iel)unv3cn  unb  gu^ungcn 
ber  3i^^crtc  bctrad}tct,  fo  muß  m.an  n^al^rlid)  tic  gorfcbunv^  für 
n?iffcnjd)aft(i6  bcrccbti^t  aneifenncn ,  treidj^e  fic^  fo  ju  fa'gen  bic 
(Bccle  bcr  Sprache  ^um  ©cc^cnftanb  mad)t,  n)elc^c  in  i^ren  ^Be^ 
reid)  alle  bic  .^reifte  greift ,  l^uvd}  irclc^H"  bic  ©cftaltunc;  unb  Q^er- 
fcrpcrung  bcr  ©cbanfen  in  ben  bcibcn  ^^u  l^crcjleidbenbcn  (Sprachen 
bcacrffteüij^t  njirb.  (So  trivb  ^ier  nicbt  !Oaut  mit  ßaut  ober 
D^etticn  mitD^efticn,  fcutern  5(nfd)auunci  mit  ^^Infcfcauung,  jDenf= 
form  mit  iTcnfiovm,  33ilb  mit  ^ilb ,  Crv3anic>muc>  mit  Crgantö; 
muö  iHn\3itd^cn.  (^C-  riuv^cn  mitcinanbcr  ^a^ci  Sprai^cn;  jebe 
mißt  in  bicfem  Otinv3cn  il)rc  ^raft  an  bcr  ©egncrin,  unb  burd) 
bie  gorbcrunc;cn,  n}cld>e  iumi  tiefer  c^eftcllt  werben,  fommen  i^r 
bie  ^^Littcl,  über  aelcbe  fic  fcibft  vcrfüc^t,  immer  i^ollftdnbiger  ^ur 
c^cnntnic.  Unb  ^aar  fommt  baC-  -D^aß  biefcr  ^^ittel  nur  bann 
red)t'an  ben  Zcio,,  irenn  ficf»  bcteroc^enc  (Eprad}en  mcffen,  nic^t 
eine  reic&c  mit  einer  rcidjcn,  nicbt  eine  moberne  mit  einer  mo- 
bernen;  benn  bcibe  taufd^en  unb  x^cr3lcid)cn  fid)  gu  leicht.  (Somit 
ift  3um  fruchtbaren  Kampfe  mit  bcm  Xcutfc^en  feine  (Bpradjc  c^c- 
ci^nctcr  aU  tk  Iatcinifd}c:  fäne  i^crl)ilft  burcfe  bic '^nftrengungen, 
acld)e  fie  mad)cu  muß,  um  bcm  £cutfc^cn  ^u  ^enü^cn,  anfc^aulid)cr 
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gur  (Smpii^t  in  bie  (£(%d^e  ber  ©egnerln;  in  feiner  bringt  ber 
J^ampf  bie  eigenen  Gräfte  mel)r  anö  3:ageölic^t.  ^er  ©cntji^c 
t)ergid)tc  auf  baö  Satein(d)reiben ,  unb  er  t)erjid)tct  guglcic^  auf 
ein  au§  bem  ©egenfa^  gu  geminnenbe^  Sßiffen  ijon  bem,  tt)a8 
feine  (Sprache  fo  rei$  mad)t,  unb  auf  eine  ftctS  fic^  mel)renbe 
©rfenntniö  ber  im  fiateiuifcfeen  verfügbaren  Jlrdfte.  ^ian  roenbe 
nic^t  ein,  ba^  jur  ©cujinnung  fo(d)er  (Sinficftt  baö  Übcrfe^cn  in 
bie  ?iJlutterfpracfee  3urctd)enb  fei.  ^kx  werben  n^ir  nur  veranlagt 
ben  Scifiungen  einer  armen  (Sprache  mit  ben  ?D^itteln  einer  reid)cn 
5U  cntfpred)cn;  wir  finb  nur  genötigt  in  unferem  eigenen  33efi(^= 
tum  red)t  ju  Jjaufe  ju  fein.  5lber  Xüix  lernen  bie  Gräfte  nicJ^t 
ober  nur  mangcll)aft  fennen,  burc^  n^eld^e  bie  latcinifc^c  5lrmut 
c8  mit  bem  beutfc^en  8flei(%tum  aufnimmt;  tt)ir  beuten  baö  fia= 
teinifc^e  nid)t  auö,  tüir  legen  nic^t  biefem  bie  gragcn  unb  $ro== 
bleme  r)or. 

6.  (Somit  liegt  fd)on  in  ber  5lufgabe,  bie  ficb  eine  ^citge- 
mä^e  <5tiliftif  ftelten  mufe,  eine  D^ici^tfcrtigung  beö  ßatcinfd)rei=: 
benö;  benn  beffen  ujiffcnfc^aftUc^en  2ßcrt  wirb  5Riemanb  leugnen 
fonnen,  ber  fid)  auf  ben  (Btanbpunft  ber  @prac^t)crglei^ung  p 
ftellen  geneigt  ift.  33on  biefem  auö  erai^ten  wir  bie  ftiliftifc^en 
23emül)ungen  für  unangreifbar,  fo  fe^r  wir  aud)  ^ugeftel)en,  ba^ 
Sateinfc^reiben  nid)t  mel)r  3^cd  für  fi(^  ift,  unb  ba^  biefe  ©pra^e 
ni^t  me^r  auöfcfeUc^lic^eö  SSerfjcug  wiffenft^aftUd)er  ?iJ^itteilung 
fein  !ann.  ®0($  fonnen  wir  in  le^ter  SSejic^ung  nid)t  uml)in 
au^jufprec^en,  baB  man  \xä)  t)on  ber  Unjulänglic^feit  beS  Satcin 
für  moberne  2ßiffenf(^aft  nii^t  feiten  bie  wunberlic^ften  ^orfteD 
hingen  mac^t  unb  oft  auö  ^kngel  an  (Sac^fenntniä  ber  @pra(^e 
bie  ©(i^ulb  aufbürbet,  wetd)e  man  felber  tragt.  2Baö  flar  unb 
richtig  gebaut  ift,  Idfet  fic^  aud^  lateinifc^  fagen.  5^orncl)me  9^e= 
benöarten  fe^en  freiließ  latetnijc^  überfe^t  oft  ni(^t  mel)r  t)ornel)m 
auä;  aber  bafür  fann  baö  Satein  nic^t^,  welc^eig  bie  ?0^üg(id)feit, 
bie  eö  wie  jebe  6prac6c  bietet,  ©ebanfcn-^lrmut  l)inter  fi^oue 
^if  tion  ju  öerftedcn,  rcic^lic^  baburcfe  gut  mat^t,  ba^  e§  bie  t)or^ 
nel)men  ©eifier  nötigt,  i^ren  ©ebanfen  ben  gUttcrpu^  auö^u^ 
^iel^en  unb  biefelben  in  il)rer  ^adtl^eit  bar^uftcüen.  --  35om 
fprad^Derglcic^enben  ©tanbpunft  au^  Idfet  ft^  au^  lei^t  erweifen, 
bafe  gertigfeit  Satein  gu  fpre^cn  unb  ju  fc^rciben  wenn  aud)  nict)t 
mel^r  ben  ©ele^rten  mad)t,  gleidjwol^l  noc^  immer  eine  3tcrbe  ber 
©ele^rfamfeit  ift.  SDenn  wal^ren  2Bert  §at  biefe  nid)t  o^ne  53il' 
bung;  33ilbung  aber  ift  ni(^t  benfbar,  ol}ne  bafe  man,  furj  gefagt, 
^JägeUbQc^,  lat.  ©tilipü.  8.  5IufI.  2 
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M  ©ciftcS  ©efcf)äftc  i^crftcl)t  unb  U)n  ju  crfcnncn  l^crmaq  in  ber 
5lTbcit,  mit  ivclcbcr  er  fid)  fclbft  am  unmittdbarftcu  unb  reinftcn 
auöjpric^t.  ^icö  fann  aber  D^iemanb,  ber  bloB  inittnftmäBiv3, 
\vk  ba^  Jliub,  bie  eigene  vg^nac^c  jpric^t,  nicl)t  aber  jRenntniö 
nimmt  i>cn  ber  ^Bcrf d) leben I) ei t  ber  formen,  in  bcncu  ber 
©eift  bei  ben  terjd)icbenen  3S5lforn  fic^  auepvdgt,  ober  ber  bei 
ben  ber  eichenen  ^prac^e  ndc^ftuern?anbtcn  gormcn  ftet)en  bleibt, 
o^nc  fid)  auf  bie  n?e)  entliefe  unb  Ursprung  liefe  ücrjd)iebeuen 
cinjulaffen.  ^^it  jenem  Staubpuuft  enblid)  ift  bae  !Oateinjd)reiben 
in  bor  ^d}ule  gcrecfeticrtigt,  a^elcfee  ben  ©cift  bilben  foü  nidfet 
nur  bur^  (Sinjül^rung  in  bie  feerrlid^ftcn  ©r^eugniffe  beSfelben, 
fonbern  aud)  burcfe  Dlacfetrcijung  bcffen,  n\"ie  er  an  fid),  in  feiner 
ndd)ften  unb  ^ugdnglicfeften  ^ctfedtiguuvj  in  ber  (Eprad)e  ift,  gu 
biejer  91ad^rceiiung  aber  ebenfaÜ^5  einer  5^arlev3ung  ber  unter= 
fi^icbUcfeen  germen  bebarf,  in  bcnen  er  ficfe  bei  ben  r»ernefemften 
^ulturi^elfern  offenbart. 

7.  graben  n?ir  nun,  n^ie  fid)  bie  8titifti!  ^u  ben  ]^iftori(cfe 
enx)acfe]enen  ^^Inforbevungen  ber  3S>iffenjcfeaft  in  unjcvem  3afer= 
feunbert  tjerfealten  feat,  jo  fonnen  iDir  nid)t  leugnen,  bafe  fie 
tro^  ber  burcfevgreifenbftcn  unb  lüejen tlid)ften  3)cr^ 
befjerungen  im  einzelnen  bocfe  im  ganzen  unb  iferer  '3Jie= 
tfeobif  na(^  auf  bcm  i^or  bunbert  Saferen  eingcnommcneii  vEtanb= 
punfte  geblieben  ift.  £enn  fie  !am  bi5  auf  bie  ncueften  3^'^ten 
über  bie  im  t)origen  3^ferfeunbert  gdng  unb  gdbe  Ginteilung  nicfet 
feinauö,  traft  bereu  maa  juerft  t^on  ber  ^orreftfecit,  bann  t)on 
ber  6d)onfeeit  beö  (ateinifd)cn  ^Etilee  feanbelte.  ^einecfe  fpricfet 
in  feinem  erften  Zdk  de  fundamentis  still  grammaticis,  rhe- 
toricis,  philosophicis;  i^on  ben  bcibcn  erften  jagt  er  (p.  198), 
ba^  fie  ad  orationis  structuram  et  ornaitmi,  i^on  ben'  legten, 
baB  fie  ad  orationis  materiam  pertinent.  3S^ir  feaben  feiemit 
nicfet^5  anbcreö  aiß  nad)  feinem  eigenen  Oeftdnbni^  p.  55  eine 
uni^oÜftdnbige  ©rammatif,  bann  au^3  ber  Olfeetorif  ben  locus  de 
elocutione,  enblii^  einen  bürftigcn  5lbriB  ber  Sogif.  (Eeine  bei- 
ben  anberen  3;eile  feanbeln,  ber  jroeite  de  variis  scriptlonibus 
in  soluta  oratione  usitatis,  ber  brltte  de  variis  cultioris  still 
facultatem  assequendi  subsidiis,  bernferen  bie  ^unft  ber  ^ar: 
ftcilnng  alfo  gar  nid}t.  ^cr  oben  genannte  3^^^^^  Sßagner 
feancclt  in  feiner  compendiaria  methodus  1)  de  puritate,  2)  de 
elegantia,  3)  de  copia  sermonis.  (B\:l)m  anr  in  einer  Stiliftif 
i?om  3lnfang  bes  ic^igen  ,3aferfeunbcrt^  nacfe,    fo  finbeu  n?ir  bei 
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Hasse  de  cansis  linguae  latinae  (1802)  bie  ^^Ibteltuuc^en  1)  de 
oratione  grammatica,  2)  de  elegantia,  3)  de  ornatu;  bei  bcm 

35orlciufcr  ^anb%  ^ilußuft  "IRattljiä,  ©ntraurf  einer  ^[}coric  beä 
lateini)"d)cn  ^tiU,  Sei:p^ig  1826,  n)trb  bcr  (Btil  nad)  feinen  „tcefent^ 
liefen  (Jrforbcrniffcn",  „9lid)tigfeit,  S^eutüc^tcit ,  5lnnel}mlic^fcit 
unb  3lngemcfjen()eit"  bel)anbelt.  ©nblic^  in  gerbinanb  ^anb^ö 
an  fid)  üortreffüc^em ,  l)od)ft  Iel)rreid)em  3Cßerfe  (2.  5lufL  1839, 
3.  5lufr.,  bearbeitet  Don  Dr.  $cinr.  Subtil,  ©^mitt,  3ena  1880) 
ftnben  n?ir  na(^  allgemeinen  nnb  l}i[toiijc^cn  (Erörterungen  1.  2d)' 
ren  bcö  lateinifd)en  ©tilö  in  33cgug  auf  ^orrclt()cit,  2,  Sel)ren 
beö  Iateinifd)en  6tilö  in  33e3ug  auf  (S<^cnl;eit,  unb  bieö  ift  au^ 
bie  ©runbeintcihmg  toon  ^et nicken' ö  Sel;rbu(ft  ber  3:i)eovte  beS 
lateinifi^en  ©tilS,  ^weitc  ^ufl.  Seip^ig  1848,  unb  im  n)cfcntti(^cn 
au^  bie  t)on  Oiein^olb  i?lo^  in  feinem  ^anbbui^  bcr  latei- 
nif^en  ©tilifti!  l^erau^gegeben  Don  S^lic^arb  Stlo^.  fieipjig, 
Steubner  1874.  —  ©rft  in  neuerer  ^üt  I)at  befonberö  ?0^ori^ 
(Ee^ffert  in  feiner  ^^aldftra  (Jiceroniana  praftifc^  im  ©cifte  ber 
©pra(^t)erglei(^ung,  t»ie  xoix  fie  auff äffen,  gearbeitet*),  unb  aut^ 
S-  i3-  ©t^far  l^at  in  ber  2.  3Iufi.  feiner  3:i)eorie  beö  (ateinifc^en 
©tileS  (v^oln  1843)  baö  unö  Dorfci^tDebenbc  3^^^  ^o^  klugen  ge? 
l)abt,  tDtctt)oI)l  fic^  feine  33el)anblung  bc§  ©egenftanbeö  tnefentlii^ 
t)on  unferer  unterfi^eibet**).  —  3"^  ©eifte  bcr  35ergleid)ung  beö 
Sateinifd)en  unb  ®cutfd)en  ift  bie  fcd)fte  5luflage  beö  ,^rebg= 
Mga^er'fc^en  3Inttbarbaruö  ber  lateinifd)en  (Sprache  r)on  3.  ^. 
6*mala  bearbeitet  (33afel  1886-1888),  unter  bcffcn^anb  baö 
33ud)  für  ben  ße^rer  bcö  latcinifi^en  (Stilö  ein  ebcnfo  juuerlaffiger 
als  uncntbel)rlid)er  gül)rer  geworben  ift.  Über  feine  l)iftorif^e 
©tiliftif  f.  treiter  unten  (S.  25***). 

*)  Siuc^  unfere  Hebungen  beö  lat.  ©tilS  I.  J^eft  1829  (7.  Slufl. 
bejorflt  M.  3.  5t.  3[3aumann  1882),  II.  ^.  1830  (6.  5IufI.  bef.  ö.  33. 
1883),  IIL  |).  1837  (7.  9lufl.  bef.  b.  ^.1886)  ^aben,  »enn  auci)  an-- 
fangö  in  j-e^r  unöoHfornmencr  2tuöfü()ning,  benfelben  ^xoid  verfolgt. 
**)  @ine  ungünfiige  Beurteilung  beS  33u{j^eö  üon  Or^far  gibt  @(J|icin 
1.  1.  ©.  673;  j.  auc|  ^einic^en  1.  1.  ©.  13. 
***)  3)en  53ebürfni[fen  ber  (Schule  biente  längere  ^di  l)inbur(^,  an  ^anb 
ftdö  anjc^Ue^enb,  ^r.  5tb,  ^einicben,  Se^rbuc^  ber  3:^eorie  beö 
lateinischen  <StiIS,  Seipjig  1841  (2.  5tuf(.  1848).  3n  neuerer  3eit 
mehrten  ftcö  raf c^  bie  jiiUjüfc^en  ßfl^rbü^er  für  bie  (Schule :  6.  S3  e  r  g  e  r , 
Sat.  ©tiUßif  für  obere  ©^mnaftalflaffen.  (Coburg  u.  £eip3ig  1861, 
8.  5rufl.  hcaxh.  ü.  ©.  gubtoig,  Soburg  1886;  21.  ^aacfe,  8at.  ©ti-- 
lifiif  für  bie  oberen  ©^mnafialHoffen,  2.  2tufl.  33erlin  1875,  3.  2lufl. 

2* 
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©inb  uujcrc  ©rortcvungen  richtig,  fo  Icucl)tct  i^on  feibft  ein, 
ttjotin  bcr  ^el)lcr  bcr  biel^cvigcu  ÜJ^ctl)obe  bcftcl)t.  2Bir  fel)cn  ba^ 
i?ou  ab,  baB  fid)  mandje  neuere  (Etiliftit  duBerft  fat)l  auöue^mcn 
ttjürbe,  njenu  ©rammatif  unb  $}tl)etonf  baö  it)ncn  entlehnte  ^a- 
teriat  jurücfforberten,  icie  beim,  um  nur  älterer  Sffierfe  p  gc= 
bcnfcn,  ^.  2.  ißauer'ö  ^^Inleitung  jum  richtigen  unb  guten 
^uöbrucf  in  ber  tat.  (Epr.,  ^reölau  1775(1796),  ferner  «Sc^el- 
Icr'ö  bekannte  Praecepta  still  bene  latini,  Lips.  1779  (1793) 
nicl}t§  n?etter  a(ö  ©rammatifcn  fiub;  aber  eä  bevüeffic^tic^t  bte 
gcv3cnirävtiv3e  etUiftif  baö  ^auptbcbürfniS  beö  2eutict)cn  nid^t, 
n3clcfec^5  entftanbcn  ift  auö  ber  (Sntnndluug  unferer  ^pracfee  ju 
einem  ^Icic^tum  t)on  ^avftellunc^ömittcln,  bem  bag  Latein  nic^t 
mc()r  c^etüac^jcn  fcfecint.  3Senn  nämlicfe  aud)  ge^anbelt  tinrb  t)on 
ber  ^^lu§roalf)(  ber  3S5rter  unb  Dtebcn^arten,  fo  l)at  man  bei  n^et- 
tcm  mc^r  ^usjc^eibuncj  be§  ge^Ierljajten  alö  Öroffnung  ber  gunb- 
gruben  bes  6prad}id)a^cö  im  5Iuge.  ?0^an  fd^rt  nod)  immer 
fort,  bas  ßatein  b(oc>  in  ^e^ug  auf  fic^  felbft  gu  betrachten,  ol)ne 
anberä  alä  jufdüivßer  2Bei)e  fprac^i>crv3leic!^enb  gu  i^erfa^ren  unb 
oI}ne  bem  praftifc^en  33ebürfntö  bc§  Sernenben  entgegen  jü  fom= 
men,  ber  bie  ^orreft^eit  beö  (Etllö  in  ber  ©rammatif  lernen, 
ben  5lnfürbcrungen  eine^  f(^onen  ^til^^  aber  unmogUd)  genügen 
fann,  fo  lange  eö  il)m  an  bem  Dlotn^enbtgften,  an  ben  ^arftellungö^ 
mittein  gebricht. 

^^ir  i>ern)elfcn  ba^er  bie  2el)re  l^on  ber  ^orreft^eit,  in  fo 
fern  fte  ^inge  bejprid^t,  raeld)e  in  ber  8^nta]c  gelebrt  icerben, 
in  tie  ©rammatif,  bie  !^e^re  von  ber  (Ed)ön^eit  beS  otilö,  in  fo 
fern  fic  für  ben  8til  in  jeber  (Sprache  gilt,  in  bie  ^^ctorif, 
ftellcn  unö  ^anfc^cn  ©rammati!  unb  D^l)etorif  in  bie  ^H^itte  unb 
fragen,  im  allgemeinen  oI)nc  D^üdfid)t  auf  befonbere  (Etilgattungen, 


1884;  di.  Soutermef,  Adversaria  Latina  (^anbbu(^  beö  tat. 
€tils  für  bie  Schüler  oberer  ©^mnafialflafjcn),  JBerlin  1876; 
53.  ec^mibt,  ^ursgefaBte  8at.  etiliilif,  2eipjt3  1880,  2.  Slufl. 
1884;  6.  (5.  -C>enfc,  £at.  ®tilij!it  f.  obere  @i)mnarialflaffen,  <)3arc^im 
1881;  Q.  ©c^ulje,  Adiumenta  Latinitatis.  ©runb^ügc  beö  lot. 
StiJ§  in  JBerbinbun^  mit  Überie^ungSfmrfen,  Seipjig  1883;  O. 
Srencfba^n,  2eitfaben  jur  lat.  v£tiliftif,  Berlin  1884,  2.  5tufl. 
1836;  ^.  «flauer e,  Sie  »ic^tigi'ien  ^Hegeln  ber  tat.  Sttliftif  f.  ob. 
©^mnfl.,  SScrlin  1884;  3.  fauler,  l?Qt.  Btilübungen  für  bie  oberen 
klaffen,  ®ien  1884;  ^.  IRenge,  DfJe^etitorium  ber  lat.  Spntar  u. 
Stilulif,  5.  5IurT.  ißolfenbüttel  1885;  ^.  ^e^nac^er,  Se^rplan 
ber  lat.  Siiliftif,  i^abetborn  u.  ÜJlünfter  1885. 
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na(^  bem  3Scr§dItniö  bcr  ©arfteUun  gömtttcl  imSatcin 
jii  bellen  im  ©ciitfd)cn*). 

8.  ^a  nun  na($  bem  bi§I}eiigcn  i)on  einem  5atetnf($vciben 
nid)t  bie  9^cbc  fein  fann,  oI)nc  ba§  ber  ^ent(d)e  n)ei6,  xck  er  atö 
Iateinifcl)er  6ttUft  bem  Oteic&tum  beö  beutfdjen  ^nSbrurfö  ge- 
nügen  fann,  fo  n?irb  ber  erfte  2^eil  einer  fprac^i^ergleici^enben 
©tilifiif  eine  2;o:pif  fein  muffen,  eine  5Racl}n)cifnnc5  ber  gunb= 
ftdtten,  wo  ber  bem  ^eutfc^en  entfprecfeenbe  (ateinifc^c  5Iuöbrurf 


*)  ®te  beutjd^Iateinijc^en  2öörterbüc^er,  üuf  bic  man  attenfaUö  »ertijcifen 
fönnte,  bet)anbeln,  fotreit  fte  mit  iinferem  3ttJecfe  fonfurrieren,  nQtür= 
licbcmcife  bie  ^rinjipien  ber  ©adje  nid^t,  qetDäbren  dfo  bur^auö 
feine  »iffenJc^aftUcbe  (Jinfic^t  in  ben  Unterfi^icb  ber  (S^jrac^en.  5Iu(^ 
laffen  fic^  G^9^"  ii^  üom  päbagoc^ifc^en  etanb^unft  qu6  3ett)id)ttgc 
Sebcnfen  erbeben.  —  Übrigen«  l^aben  mv  l^ier  ju  rechtfertigen,  wa- 
rum  tt?tr  im  allgemeinen  feine  9lü(Jfid)t  auf  bie  befenberen  @tiU 
gattungcn  nehmen.  9^ad^  ber  5lufgabe,  bie  mx  un6  gejletlt  f)aben, 
fc^eint  unö  bie«  unoermeiblic^.  3Cöir  foITen  unb  ioollen  bem  6tiUfien 
iDariiellungömittel  öcrfc^affen.  ©iefe  finb  aber  an  fic^  betrachtet  für 
alle  ^rofaijc^en  ©tilgottungen  (unb  nur  öon  biefen  reben  mx)  mit 
alleiniger  5luenabme  ber  2ro:pen  in  ben  aüermeijlen  ^^äöen  biefelben. 
©er  Srieffieüer,  ber  ^ifiorifcr,  ber  D^tebner,  ber  ^^ilofop^  unterfc^eibet 
ftc^  nic^t  burc^  ein  öerfc^iebene«  SO^aterial  öon  SBorten,  fonbern  burc^ 
einen  uerfc^iebenen  ©ebrauc^  biefe«  3iRaterialö.  ©ie  guten  unb 
flafjifc^en  5luöbrücfe  ftnb  am  redjten  Orte  unb  im  fc^icfli(^en  ^n- 
fammen^ang  in  jeber  'Stilgattung  öertüenbbar;  ögl.  Cic.  or.  3,  45, 
177;  Quintil.  10,  1,  9.  ©a^  ber  Stil  ein  l^ifjorifc^er,  p^ilofo))^ifc^er 
u.  f.  tt).  werbe,  beiüirft  nic^t  baö  einzelne  ^ort,  bie  einjelne  ©truftur, 
fonbern  ber  baS  gegenfeitige  SSerl^ältniö  ber  Sffiorte  be^errfcfeenbe  ^toedf 
unb  ©ebanfe.  ^aben  freiließ  einzelne  5lu«brücfe  öon  ber  Sprache 
ein  für  aUemal  ein  befonbereö  ©epräge  erhalten,  toie  3.  33.  manche 
2lu66rücfe  ber  familiären  3ftebe,  ober  ftnb  fte  für  eine  Sßiffenfc^aft 
auöfc^lte^lid^  gefc^affene  ^unfiauöbrücfe  ober  gehören  fte  erft  bem 
ftlbernen  3eitalter  ber  Satinität  an,  fo  ergibt  ftc^  bieS  teils  i?on 
felbfi  auö  ben  Quellen,  auö  toelc^en  ttjir  fte  fc^ö^fen,  teils  l^aben  toir 
c8  auSbrücflicb  bemerft.  ©affelbe  gilt  oon  ben  organifc^en  (5pracl^= 
gebilben,  njelc^e  unfere  2lrc^iteftonif  fennen  le^rt  SSir  ^aben  nur 
^u.  jeigen,  toelc^e  ©q^:  unb  ^eriobenformen  in  ber  Sprache  möglich 
ftnb.  5Dte  51uStt)a]^l  ber  etnäelnen  für  bie  beflimmte  6tilgattung  bcs 
rul^t  nic^t  me^r  auf  fiilifiifc^er,  fonbern  auf  r'^etorifcber  (Sinfic^t. 
SBürben  toir  in  unferem  S^^a^tt^eife  ber  ©arf!ellungSmittel  fogleici^  eine 
befiimmte  Oiücfftc^t  auf  bie  ©tilgattung  nehmen,  fo  «würben  tt)ir  unS 
felbfi  toiberfprec^enb  bie  2Bi[fenfc^aften  tcicber  vermengen,  »eld^e  toir 
trennen  tooHen. 
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^u  fu(^en  tft.  ^icfc  ^opi!  t)erfu($t  bcm  ^cntfc^cn  tnncvI)aIS  bcr 
latciuijc^cn  8prac^e  bic  ©arflclluu(^ömlttc(  aufsiiscicjcn ,  tt)cld)e 
bcm  ucuenttDirfcItcn  9flelcl)tum  feiner  ©prac^c  glcid)c\elteub  finb. 
ginbcu  fid)  btejelOen  utd)t  fertig  innerl)alb  beö  (£pra(iftoffcö  tor, 
fonbern  nur  bem  SOöcfcn  nac^  inncrl)alb  cjrammatif($er  (Btrufturcn, 
bann  greift  aud)  bie  @rammati!  in  bic  ©ttliftif  ein;  -in  bem 
grammatifi^en  5?erpltniö  macS^t  fid)  eine  ^raft  geltcnb,  lr>el(^c 
bie  6tene  eineö  materieÜ  nid)t  borl)anbenen  ober  nid)t  fügfamen 
nnb  angemeffen  tjcrtücnbbarcn  SßortcS  vertritt. 

Sßeil  aber  bie  (Spraij^en  bornc^mlid^  in  ben  ?DRittcln  ansein- 
anbcrgel^en,  burc^  njclcfee  fic  ber  ©arftcünng  Sid)t  unb  (Schatten 
ober  ba§  il)r  gebül)rcnbe  Kolorit  geben,  fo  forbert  bie  ^o:pi!  aU 
i§rc  nottnenbige  (Srgdngung  eine  ^ropif  ober  eigentli(^  eine 
?iJleta;p^ort!,  tt)ie  voix  fagen  ujürben,  tt)enn  bicfer  ^iuäbrud 
üblid)  tx)drc,  b.  i.  eine  ßel^rc  tom  35crl)ältniffe  ber  ?D^eta))^crn  in 
bciben  ©:pra(^en.  ^ic  ^ro:pif  !ann  ber  3:o))if  nic^t  al^  ein  felb= 
ftdnbiger  ^auptteil  glet^georbnet  tDcrben,  fonbern  ift  bie  gtrcitc 
Unterabteilung  ber  5;o:pif  felbft,  inbcm  fic  bic  Translata  !cnnen 
lel^rt  im  ©egenfa^e  gegen  bie  Propria.  25>arnm  [icb  aber  bie 
^ro:pif  auf  bie  Seigre  Don  ben  ?[Rctapl)crn  befd)rdnft,  bic  <S))ne!= 
boc^e  aber  unb  bie  ^Keton^mic  in  bie  5Ra(^n?cifung  bcr  Propria 
aufgenommen  njcrbcn  mu§,  beruht  auf  bem  Unterfi^icb  biefcr 
giguren  felbft,  i?on  tnelt^en  nur  bic  ?D^ctapl^cr  ber  ^rofa  jenes 
oben  ertrdljutc  Kolorit  gibt,  bie  bciben  anbern  bagegcn  @rfa|= 
mittet  für  fcl)lenbe  Propria  im  ©ebicte  beö  bilblofen  5Iugbrud§ 
gett)dl^rcn. 

3n  biefen  bciben  5lbf(i^nitten  njirb  aber  ber  6:prad)ftoff  erft 
in  feinem  unorganifd)en  35er^)altcn  betrautet,  in  fo  fern  er  auö 
SEBörtcrn  unb  ^lugbrüden  befielt.  3lber  ^u  ben  ©arftcllungg= 
mittein,  über  n)elt^e  eine  (S:pra(^c  verfügt,  gel)5rcn  aud)  bic  in 
il^r  m5gli(^cn  gormen  ber  (Bd^e  unb  ^eriobeu,  bie  (Btruftur  unb 
33crbinbung  bcrfclben,  !urj  bie  organif^en  ©ebilbe,  mi^t 
t)on  il^r  l^erDorgcbracfet  njcrbcn.  ^cr  ^tt)cite  ^au^tteil  ber  ©ti- 
lifti!  tt)irb  alfo  beibe  (5:prad^en  l)infic^tlic^  il)rcS  D^cbcbaucö  Der^ 
gleiten,  unb  tcir  nennen  il}n  bcö^alb  2lrd)iteftouif. 


^ie  öorftcl^cnben  ©runbfd^c  Mgclöbacib^ö,  auf  benen  bic  nai^^ 
folgenbc  ßc^rc  aufgebaut  ift,  finb  gleich  na(^  bem  ©rft^einen  ber 
1.  5lufl.  ber  etilifti!  (1846 j  t)on  3.  ^UJü^ell  in  b.  3tf*.  f. 
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®^mn.  I  (1847)  @.  164  unb  tu  jüngfier  3cit  i)ongv.  5Iu(;.  (5rf-^ 
flciu  (Sat.  II.  ®r.  Unterr.  @.  316;  t)vil.  @d}mib^ö  ©na)?!.  XI 
674)  alö  cin(cittg  be3ctd)nct  tvorbcu.  ^^eun  man  bicö  aud)  p= 
geku  mag,  fo  n?ärc  c§  boc^  ungerecht,  bem  ©tanbpunft  Mc^dö^ 
bad)'S  auf  bcm  ©cbict  bcv  ^()coric  bc8  lat.  ©ttlö  bie  ©ylftcnj' 
beret^ttciunc;  abjufprcd)cu  ober  nur  eine  untcrv-^corbncte  33cbeutung 
einzuräumen,  ^au  I)at  su  bebenfeu,  baß  ber  lateiuifc^e  ©til 
i)on  Dcrjc^iebenen  (Seiten  au§,  bie  ade  aU  9(eid)bered)tigt  angu- 
crfennen  finb,  be^anbelt  njerben  faun,  unb  ba^  fid)  fd^n^erlii^ 
eine  ^et^obe  ber  2:I)eorie  finben  laffen  tüirb,  bie  allen  5Inforbe= 
rungcn  gerecht  ju  werben  t)ermod)te,  bafe  fomit  tDoI)(  jcbc  ^ar; 
fteüung§n)eife  bon  i)orneI)crein  ben  Stempel  ber  (E'infeitigfeit  an 
fid)  ^u  tragen  ^at. 

I.  @el^t  man  Don  bem  33egriff  unb  ben  (Sigenfd^aften  beö 
©tilö  in  ben  rebenben  «fünften,  im  befonberen  in  ber  ungebun^ 
benen  Olebc,  aljo  t)on  bem  ©ebanfen  auö,  ba§  bie  !unftgemd§c 
gorm  ber  fpracl^lic^en  ©arfteüung  ben  ®runbgefc|en  fünftterijd)er 
SDarftellung  übcrl)aupt  unterworfen  fei,  fo  wirb  bie  3:^eorie  beö 
lat.  ©tilö  im  ein^^clnen  nai^guweifen  l)aben,  in  n)elc^er  SBeife 
unb  biö  p  tt)eld)em  ©rabe  tiefe  @runbgefe|e  in  ben  (Sr^eugniffen 
ber  romifdjen  ^rofalittcratur  Derwirflicftt  worben  finb.  Unb  trenn 
ba§  §auptgefe^  aller  fünftlerifi^en  ©arftetlung  in  ber  ^armonift^en 
^Bereinigung  ber  ©runbibee  ber  Sßal)r^cit  mit  ber  ber  (Sc^önl^eit 
beftel)t,  bie  erfterc  3bee  aber  gur  gorberung  ber  f:pra<ftli(^cn  unb 
logif(%en  Äorre!tr)eit,  bie  le^terc  gur  gorberung  ber  6c^5nl)cit 
ber  ©arfteüung  fü^rt,  fo  fann  eö  feinem  3^^^M<^^  unterliegen, 
bafe  t)on  jenem  ®cfic^t§:puu!t  auä  angefel)en  bie  (Sntwidlung  aller 
ber  ©igenfc^aften,  bie  au^  ben  beiben  ftiliftifi^en  ©runbforberungen 
l)frt)orge^en,  ©egenftanb  ber  3:i^eorie  be§  ©tilä  überl;au:pt  unb 
il)re  ^Inwenbung  auf  baö  funftmdgige  Satein  im  befonberen  ©egen- 
ftanb  ber  '^l)eorie  beö  lateinifc^en  Stilö  fein  mu^.  2ßaS  bie 
fie^re  bon  ber  fpraii^lic^en  ^orreftl^eit  betrifft,  fo  müfete  fie,  ba 
i^r  Dbjeft,  bie  locutio  emendata  et  Latina,  ni(^t  bloö  in  ber 
3öa^l  unb  3Serwcrtung  ec£>tlateinifc^er  3ßörter  unb  Dflebenöarten, 
fonbern  aud)  in  ber  fprad^gemdfeen  glexion  unb  ^erbinbung  fo= 
tt)ie  gügung  ber  Sßörter  befielet,  ftreng  genommen  aud)  baö  ®e= 
biet,  baö  ^eutjutage  ber  ©rammatif  ^ugewiefen  ift,  in  fi^  fc^liefeen; 
allein  ba  bie  ©rammati!  t)on  ber  6tillcl^re  fi^  emanzipiert  ^at 
unb  zwar  in  no(^  l)o^erem  ©rabe  al§  biefe  felbft  t)on  ber  Dl^e:: 
torif ,    fo   pflegt  man  in  ber  ße^re  ton  ber  6prac^rid)tig!eit  bie 
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.ftcnntni3  bei*  ©rammatif  t»orauö,;^ufct^cn  ober  auf  fic  ^u  toemeijcn, 
chi30l)l  blc  ©renken  jiDifc^en  i()r  iinb  bicfcm  5Ib(($nitt  bcr  ©til- 
Ici}rc  tüd)t  Icfearf  311  5icl}cn  ftub,  \m\i  i^rc  ©ebiete  in  einauber 
iibctövcifen  ((Sc!^malj,  ^ßh.  II  365.  366).  3^^^^"^  ^^^  ^"^^ 
einer  n)citcren  ©liebcruncj  beß  ©toffe^,  bie  fic!^  auö  bcm  bec^ren^ten 
^ec^viff  \)on  bcr  (Epracl)rict)ti(5fcit  fctt)tc  au^  bem  ^Begriffe  bcr 
logiid)en  unb  äftl^etif($en  jlorreftl^cit  erc^ibt,  abje^cn  —  benn  eS 
!^anbclt  pd)  I)tcr  nur  um  (Sfi^jicrunc;  allgemeiner  (^cfidjtepunftc  — , 
faffen  n^ir  bie  ^I}coric,  n?e(c^c  bic  lateinische  ^arfteüungSroeife, 
ol^ne  auf  i^re  fte  t^on  aubern  (Spvad)en  unterjcJjeibenben  ^O^crf; 
male  befonberä  gu  achten,  für  fid^  allein  betrai^tet  unb  bie  (Sigen= 
fi^aften  be§  latcinifc^en  (Stils  an  ben  allgemeinen  fünftleriftben 
©cfc^en  fon:ie  an  bem  3^aticnald)arafter  be§  romifd)en  3Sol!ö  unb 
feinem  33ilbungögrab  bemifet,  unter  bem  Flamen  ber  objeftiDen 
^l^eorie  be§  lateinift^en  <BtiH  gufammen.  3^)^  tt)iffen= 
f^aftlic^er  33egrünber  ift  gerbinanb  §anb;  feine  ^^eorie  ift 
bie  tt)ftematif(^e  rationelle  3^f^^^^^Wf^^^B  ^^<^^  beffen,  njaS 
fett  ßaurentiuS  3Salla  teils  bunfet  alö  ©tillel^re  t?orf(^n)ebte  teils 
auf  emipiriff^en  (Singclbeobac^tungen  berul)enb  äu^erlic^-  unb 
mec^anift^  erfaßt  njorben  tnar;  mit  ber  erften  5luSgabe  feines 
ße^rbue^S  beS  lat.  (gttlS,  3ena  1833,  beginnt  bie  (^-poc^e  ber 
tüiffenfd}aftli^cn  33egrünbung  ber  obje!tiocn  ©tiltl^eorie. 

2Benn  ber  ©nbgnjed  einer  fol(%en  ^^eorie  in  ber  ©rfenntniS 
befielet,  in  njte  n^eit  bie  nationale  (5igentümlid)!eit  unb  33ilbung 
ber  Dftomer  in  bem  funftgemd§en  5luSbrurf  ber  ©ebanfen  fi(^ 
tx)iberfpiegelt,  fo  trlrb  bic  S^^corie  naturgemäß  in  erfter  Sinie 
biejenige  ^ulturperiobe  umfaffcn  muffen ,  in  bcr  H(t  romifd)e  ®c= 
ban!entx)elt  gur  i^ollfommenften  unb  reinften  5luS:prdgung  buvc^ 
baS  SCöort  gelangte  unb  jene  ^Bereinigung  ber  ^^ugenben  ber 
^orreft^ett  unb  (^(^onl^eit,  bie  baS  .f  laffifc^e  bcS  (Stils  begrünbet, 
t)oll5ogen  tourbe,  alfo  bie  ^criobe,  in  n^eld^er  ber  jprofaftil  gur 
^laffigttdt  fi(^  auSbilbcte.  9^un  bebingt  bie  ^erfi^iebenl^eit 
bcS  ©ebanfenftoffS ,  ber  bar^ufteÜen  ift,  in  ^erbinbung  mit  bem 
3tt)ed,  ber  bamit  erreii^t  n^erben  foll,  eine  2)erf(^iebenl)cit  ber 
©cbanfcnform;  eS  trirb  alfo  bie  ^tl^eorie  au(^  bte  betfc^iebenen 
(Stilgattungen,  bie  fic^  tnnerl)alb  bcr  flaffifd)en  ^ertobe  auS-- 
bilbeten,  ben  gcf^id^tlic^en ,  rebnerifd)en ,  n)iffenfc6aftli($en  6til 
u.  f.  n?.  ins  Singe  gu  faffen  ^abcn.  Sterben  biefe  ©attungen 
ber  ^rofa  für  fid^  befonberS  be^anbelt,  fo  ergeben  fic^  gefon  = 
berte  ^l^eorien  ber  l^iftorifd^en,   oratorifc^en,    bibaf- 
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tif^cn  ^rofa  ii.  f.  \v.  atö  jclbftdnbtge  ^Ibjnjeiguncien  i^on  bcr 
aUgcmeincn  objcftlucn  ^[)coitc  beö  latcinifcl)cn  ©ttls,  ^lufßabcn, 
bie  in  ber  ipl^üoloc^ijc^cn  Sittcratur  noc^  nic^t  c^eloft  ftnb.  3Ricl)tet 
man  bac^cc^cn  baö  ^iic^cnmcr!  auf  bie  5lrt  unb  2Bctfc,  njic  ber 
(5cf)riftftcllcr  feine  SncibibuaUtdt  in  bie  ^atftcüunvj  ber  ©cbanfcn 
legt  unb  vok  m\t  er  fid)  bcn  aKc^cmctncn  ©cfc^en  beö  fünftlcrifc^cn 
2Iuöbrurfö  nntcTn)ivft,  fo  ergeben  fid)  alö  «weitere  5lb^n)eigun9en 
bie  Untcrfud)ungen  über  ben  (Stil  eineiS  beftimmten 
©(^riftftelterö,  ^lufgabcn,  bie,  n)enn  and)  in  ^(ngrtff  gc= 
nommen,  bo^  erft  ber  allfeitigen  Sofung  ent9egcnl)arren. 

3lber  bie  91ormalperiobe,  an  bie  fid)  bie  objcftitje  ?iJJctf)obc 
ber  (5tinel)re  alö  i^ren  xavcop  gu  I)alten  I)at,  fte^t  fclbft  mitten 
im  (Strome  ber  (5-nttt)lcnnnß,  njelcl^c  bie  romifd)e  33i(bung  na^m; 
ein  S^chiltat  ber  üoranögcvjangenen  33tlbungöbeftrebungcn  unb 
5lnögangö))unft  für  bie  nad)foIgenbcn  ^dkw  mufete  fie  bcnnoc^ 
anbern  ©tilbeftrebungen  nnb  @cf(^madövtc^tungen  n3eid)cn,  n?e((Se 
im  ©eifte  ber  ^dt  lagen,  gafet  man  nun  bie  3Scrdnberungen 
inö  5luge,  bencn  ber  ^refaftil  im  Saufe  bcr  3at)rl)unbcrte  unter- 
n^orfen  toar,  unb  fü^rt  im  einzelnen  bcn  ©ebanfen  auS,  in  \vk 
n}eit  bie  Derfc^iebenen  3fit<^tt  ben  allgemeinen  (Stilgefe^en  nad)- 
famen  unb  ba§  @eprdgc  bcr  D^ationalitdt  ttjal^rten ,  big  gum 
Untergang  ber  (ateinifd)en  ^unftfpracbe,  fo  ergibt  ftd)  bavauö 
33egriff  unb  2Iuf gäbe  ber  l^iftorijc^en  (Stiliftif,  eine  auö  ber 
in  neuerer  ^dt  in  Singriff  genommenen  ?[)^et!^obe  ber  ^iftorifd)en 
©rammati!  mit  9^otmcnbigfeit  l}ert)orgel^enbe  Hufgabe,  bereu  erfte 
Söfung  t)erfu($t  gu  :^aben  bag  ^^erbienft  be§  §errn  ®ireftor§ 
3.  §.  ©c^malg  in  5:aubcrbif^of§^eim  ift;  mit  feiner  „ßatei= 
nifi^en  (Stiliftif"  in  bc§  33earbeitcr3  §anbbu(^  ber  !laffifc^en 
3lttertum§n)iffcnfd)aft,  33b.  II  5Rörblingen  1885  (S.  365— 411  bc^ 
ginnt  bie  (Spo^e  ber  tt)iffcnfci^aftli(^en  ^egrünbung  ber  l^iflorifi^en 
(Stiltl^eorie.  5lud)  bei  biefer  ?!}ietl}obe  ber  ^cl^anblung  laffen  [t^ 
bcrfci^iebene  felbftdnbige  ^Ibjujeigungen  benfen;  [ie  tt)irb  5.  33.  be- 
fonberä  fru(^tbar  für  bie  ©ntn)idlungögefd^id^te  ber  t)erf^iebenen 
(Stilgattungen  njcrben  !onnen,  unb  burd^  fie  n)irb  au(^  bie  auä= 
geführte  33ctrad)tung  bc§  inbibibuellen  (Stils  einzelner  S(^rift= 
fteHcr,  n}eld)c  einer  beftimmten  Sitteraturperiobe  U)x  ©cprdge 
geben,  erft  il^ren  red)ten  §intergrunb  erl)aiten. 

n.  ©inen  anbern  ©l)ara!ter  als  bie  objeftiüc  (f^ftematifi^c 
ober  l^iftorifc^c)  ?0^et^obe  n?irb  bie  ©arftettung  annel^men,  n)enn 
fie  bie  3Serglei(^ung  ber  ©igentümli^feiten  beS  lateinif^en  6tilS 
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mit  bcncn  einer  aubcrn  (Bprad)c  ^um  ^onmirf  nimmt.  ^aS 
9ldcl)ftliccienbe  für  bcn  35crfaf]er  einer  f emparati t)en  ©ti^ 
liftif  ift,  bic  (i'ic^entümlic^^tcitcn  beö  fremben  (Etilö  an  feiner 
^ntterfprad)e  abjnmcffcn.  ^er  miffcnfc^aftltc^e  33ecjTÜnber  ber 
35crcilcid)nnvi  beö  latcinifd)en  5luöbrnrfö  mit  bcm  bentfd)cn  ift 
S^dcjclöbad);  trenn  er  anc^,  vok  ^H^ü^ell  1.1.  (B.  169  mitteilt, 
einic^c  5^erlänfcv  [)attc  unb  bie  pra!tifd)cn  (2d}n(ü6nnc^en  um  fo 
me^r  aut  eine  fol(^c  ^Borv^lcic^nnc]  [ül)rten  a(§  bic  bcutfd)e  (Eprad)e 
immer  mel^r  ^ur  ©runblac^c  beö  Untcnidit^  cjemac^t  trnrbe,  fo 
baticvt  bo(^  bie  metI)obif(^c  ^urd}fü^run(^  ber  fom][,aratiüen  Sti= 
liftif  erft  i^om  3.  1846,  bem  3abre  bcö  erften  (Srf^eincnö  ber 
5RdgeI^3badVjc^en  ^tiliftif.  3n  dl)nlicfcem  (Binne  bearbeitete  bie 
Iatcinifc!bc  ^tidel^re  für  ba§  3^^^^*^"^^)^  5Intonio  Sima  in 
feinen  Principii  della  stilistica  latina,  Milano  1881  (l>c^(.  au(^ 
feine  Breve  teoria  dello  Stile,  Torino  1883).  ©cfonberte  tjon 
ber  ©ramuiatif  abgetrennte  ^earbeitunc^cn  im  ©eifte  ber  35er= 
glci^ung  finb  unö  auö  anberen  ^ulturldnbern  nic^t  befannt. 
^ine  banfcött^erte  5Uifgabc  n?drc  lebenfaüö  auc^  eine  parallel' 
ftilifti!  be§  Haffifc^  Sateinifdjen  unb  beö  flaffifd)  ®ried)ifc^en; 
biefe  3]erglei($ung,  ein  an^tcl)enber  ©egenftanb  bereite  für  bic 
Dflomer,  tt)ürbc,  mit  ber  5)^etl^obe  ber  neneften  ^nt  bearbeitet, 
einen  a^efentUc^en  33eitrag  ^ur  Slnfii^t  in  bie  (Btileigentümlis^; 
feiten  ber  beiben  antifen  ^ultun^elfcr  liefern  unb  gugleii^  jur 
grünblidKu  @rfenntni§  ber  Unterfc^iebe  beö  antifen  ^Btii^  bom 
mobernen  überl^anpt  fü^^en  *). 

^u  bergleic^enbc  33el}anblung§n3cife  !ann,  bon  trelt^er 
<Spra(^c  fie  auc^  au^gel^t,  eine  berfc^icbenc  fein:  fie fann  gu  einer 
Kombination  mit  ber  ^J^et^obe  ber  objeftiben  ^^eorie  ujerbcn  unb 
in  biefem  ^innc  I)at  ^^.  S.  (Schmitt  bie  .Janb'fi^c  ^l^eorie- um- 
gugcftalten  gefud;t;  ftc  fann  aber  au^  ba6  ^pauptgeiinc^t  auf  bie 
Eröffnung  ber  gunbgruben  beö  latcinifd)en  (iprad)fc6al5eg  für  bie 
?[Robernen  legen  unb  i^re  ^auiptaufgabe  in  bem  SRac^treiö  finben, 
wie  tt?eit  ber  lateinifc^e  ^uöbrucf  jur  ^erfung  moberner  Segriffe 
unb  ^nfd)auungen  auöreid^e.  SDieö  ift  für  baö  "I^eutfd^e  9Mgele= 
hciä)^§  (Stanbpunft,  bon  bem  aug  an  bic  lateinifd^e  8tiliftif 
l)eran^utrc'ten  eine  um  fo  bringenbere  S^otnjcnbigfeit  ttjurbe,  je 
rei(^cr   fi^  bie  beutf^e  (S))rac!^e  unb  ßitteratur  eutujirfclt  l^atte 


*)  Dr.  1?  raufe  in  SBarfc^au   arbeitet  im  Slnfiluf   an  SflSgelSbac^  an 
einer  ©ricc^ijc^en  ©tilifiif. 
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unb  ie  tDcitcr  ber  mobcrne  ©eift  v^on  bem  antuen  fid)  entfernte. 
Q^öL  oben  <B.  16  ff-  «.  9^äcjcl66acl)'g  3Sorrcbe.  Unb  m'ü  blcjc  5(vt 
ber  33cl;anblung  einem  nnabnjctßbavcn  33ebürfniö  nnfcver  ^ät  ent- 
gegenfam ,  I)atte  fie  einen  großen  (Sifolg  gu  üerjeic^nen  unb  fann 
anc^  für  bie  gol(^c^ett  nid}t  M  cntbcl)rli^  angefel)en  tüerben*), 
obxt)o\)l  ba§  ©ebict  ber  latcinif(^en  Stilifti!  in  enc^erc  ©renken 
(jegogen  ift  a(ö  ?D^anc^er  n)üut(^cn  mochte.  5Iber  bieS  liegt  in 
ber  33eßrcn3ung  beö  ©toffcö,  bie  Don  bem  eingenommenen  (Stanb^ 
pun!t  bebingt  ift,  unb  fommt  ber  3^ägelöbadf fc^cn  ^et^obe  ni^t 
auöf^UefiUc^  p. 

^cnn  ttjcnn  aud^  bie  objeftiDcn  unb  !om:paratiJ)cn  ^beorien 
fic^  gcgenfeitig  nid^t  auSfd)lie6en ,  fo  lägt  boc^  jebc  bie  ®efid)tg' 
:pun!te  ber  anbern  in  ben  ^intergrunb  treten,  fo  bag  biefc  ni(^t 
p  il)rem  botfen  S^ed^te  gelangen  fönnen.  ^ie  objeftibe  (S^ftema- 
ttf,  bie  in  ber  ^eriobe  ber  ^laffijitdt  tüur^elt,  fann  ni(^t  uml)in 
auc^  auf  bie  6tilcigentümU(^feiten  ber  i)orangegangenen  unb  ber 
nat^folgenben  ^dUn  einen  23lid  gu  rici^ten,  aber  bieö  gefd^iel^t 
mel^r  gelegentlid^  unb  fragmentarifi^,  fo  ba§  bie  l^iftorifc^^gcne- 
tif(i^e  SBetra^tungSttjeife  fid^  nid^t  bai^on  befriebigt  fül^lt;  le^tcre 
bagegen  tuirb  ficb  ber  Vorteile  begeben,  tt)el(^e  bie  ©l)ftematif  ber 
dftl^etifdben  (Srfcnntniö  beg  f(affif(^en  Sateinö  p  bieten  ijermag. 
3n  beiben  ?iJtetI)oben  aber  tritt  bie  [Rüdft^t  auf  bie  Differenzen 
beö  l^atein  unb  einer  anbern  .^ulturfprad)e,  tDenn  fie  auiib  berül)rt 
ober  ftinfdbnjeigenb  t)orauögefe^t  tDerbcn,  ^mM,  tüd^renb  bod) 
bie  genaue  .Kenntnis  berfelben  bem  Sateinf^reibenben  unb  ebenfo 
bem  (Svegeten  unentbel^rlic^  ift;  umgefel^rt  täfet  bie  fom^aratite  ?D^e= 
tl^obe  t)uk^  t^on  bem,  trag  bie  fi)ftematifd)e  betont  unb  bie  ^iftorif^e 
burd^fül^rt,  unberürffic^tigt,  n)iett)oI)l  fie  fic^  gegen  ba§,  trag 
,g)au:ptgegenftanb  beiber  ?[)^etI)obcn  ift,  feineöwegö  i^erfd^liefet,  n?ie 
benn  il^r  ^aupttjertreter  M  ber  Erörterung  ber  SDarfteüungö^ 
mittel  unb  Gräfte  beö  löateintfd^en  bem  mobcrnen  Deutfi^  0^9^^'- 
über ,  um  ju  jeigen,  xok  xt)di  ber  @eniuö  ber  (ateinifd)en  <S:pra^e 
ge^en  fonnte  unb  traö  er  fic^  erlauben  burfte,  fi^  ni^t  auf  ba§ 
D^ormaUatein  ber  Üaffifd^en  E))oci^e  einfc^rdnfte ,  fonbcrn  auc^ 
35or!laffif(^eö    unb   5Ra$!(affifd^eg ,    iuSbefonbere   ben   «Stil   beö 


*)  grcilid^  %,  Suterbad^er  rcd^net  im  S^^rcöb.  beS  ^jl^ilot.  SScretnö, 
3t[c^.  f.  @^mn.  1884  @.  163,  ^^ägelöbad^'ö  ©tilifitf  ju  ben  33üdicrn, 
bie  ie^t  an  Sßebeutung  t)erIoren  l^aben  unb  nic^t  mcl^r  filiert  3U 
»erben  brouc^en. 


28  (Sinlcituii^. 

fiit?tu§,  für  (eine  3^^^*^'^  ^^^^^^'^".^'^^  /  allcrbinciö  frac^mcntarifc]^, 
aber  iitcl)t  auberö  al^  blc  objcftii>en  ^ar[teUungen  baS  fompara- 
til>e  ^U^oment  be^anbeln. 

III.  "^an  ipricl)t  l^eutjutac^e  i)on  ber  „3^^ i^^^ftSfitUftif." 
D^acb  bem  35orau^cieganc;enen  n)irb  bie  ^lufc^abc  bcr  i)crf(^icbcncu 
ftlliftifd)cn  ^arftcüungen,  abßefet)en  i^on  bcneu,  tt>e(cl)e  pdbago- 
gifdicn  3^^^^"  bieiicn,  tu  bcr  ^^'^^^ft  ntc^t  barin  bcftc()cn 
fonnen,  bafe  bie  eine  2öcije  bie  anbere  gu  t)crbrdn(5cu  jud)t  unb 
fi(^  —  ettva  burd)  bcn  ^unftcjriff  beö  ^feuboeüeftigiSmuö  —  alö 
bie  allein  berechtigte  anspielt ,  Jonbern  bafe  jcbe  bie  Seigren,  bie 
fi(^  auö  bem  eingenommenen  ©tanbpunft  ergeben,  innerhalb  feft 
gc^eii^neter  ©renken  mit  ^onfcqneng  burc^fü^rt*).  (5s  tüirb  \z 
nac^  ber  n.nffenf(^aftttd^en  (Strömung  ber  ^nt  t?ietleic6t  eine  9^ic^= 
tung  tjor  ber  anbern  mit  ^4]orliebe  angebaut  njcrben;  aber  au§ 
ber  zeitweiligen  33et?orzugung  folgt  felne^n?egö,  ba§  man  biefe 
SRic^tung  at^  bie  3^^i^i^ft^fttliftif  xai  i^oxrjv  gu  betrachten  l)at, 
jo  n)cnig  afö  bie  gegenioärtig  bcgünftigte  SSagner'fc^e  ?[J^ufif  mit 
il)rem  mcitreic^enben  (Jinftufe  alö  bie  abfolute  3ii'funft^mufit  an- 
gefcl)eu  n?erben  !ann.  £)ie  n3al)rc  „(Etiliftif  ber  3iifunft"~n)irb 
iHelmc]f)r  ein  l)armoni(d^cr35erein  aller  ber  neben  einanber  ^crgcl)enben 
^eftrcbungcn  fein,  ba§  SS^cfen  be§  antifen  Sateinö  i>on  ben  i^er- 
fd)iebenften  «Seiten  ju  beleu^ten  unb  fo  ^i\x  aUfeitigen  fruchtbaren 
(Srfenntniö  gu  bringen,  unb  eine  folc^e  (Etiliftif  unrb  fo' lange 
befielen,  alö  —  jene  it?al)r^aft  fulturfeinbli(^en  ^dc^te,  bie  baö 
ßateinifd)e  unb  ®riec^ifd)e  ober  cincö  ton  beiben  auS  bem  Unter- 
rid)t  ber  jur  l^ol)eren  33ilbung  berufenen  3^9<^^^b  terbrdngen 
ujoüen,  nic^t  bie  Oberl)anb  gcn^innen  unb  bamit  ber  3w'fu"ft 
ber  flaffif(^eu  Stubien  überl)aupt  ben  ßebenefaben  abfc^neiben. 


*)  SSgl.  baö,  »aö  ber  (Sd^öpfer  ber  ^illorifc^en  ©tilifiif  im  |)bb.  II  365 
über  fein  SSer^ältniö  ju  ^^ägelöbac^  treffenb  bemer!t,   .. 
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I.  2)te  Zo^it. 

§.  1.    Clfbietö^cfitmmung. 

1.  (So  ift  guDorbevft  ba^  ©ebiet  311  um^cic^nen,  innerl^alb 
beffen  bte  gunbftdttcn  bc§  ^iluöbrucfö  ju  jud)cn  finb.  ©tejeig  ©c- 
biet  reicht  tiic^t  treit  über  bie  lateintfc^e  (5prad)e  t)inau§  uub 
namentUd)  ntc^t  treit.  tjimiw  in  bte  9rtecl)t(c^e.  Überblicft  man 
in  ber  romifc^en  ßitteratnr  ble  ©efc^i^te  be§  ^ampfeö  jtrifc^en 
einbringenbem  ®rtecl)entum  unb  t5mifd)er  ^Nationalität,  jnjifc^en 
ber  33ilbun9§bebnvftiß!eit,  bie  ba§  ®ried)ifc^e  aufnahm,  unb  bem 
SNationalftol^,  ber  bie  (B:prad)e  beS  befiegten  ^olfeö  abwich, 
3tx)ij(^en  bcn  33cftrebungen,  ber  5Irmut  ber  ?[)Nutterfprad)e  an 
ibealen  33ev3riffen,  bie  man  bur»^  @ried}enlanb  fennen  lernte, 
bnr^  SNeubilbungen  ober  burd)  erl^ö^te  ©eiftigfeit  t)orl)anbener 
^e^eici^nnngen  (^mrenbung  ber  ?Dieton^mie  unb  ?[Reta:pl)er)  3U 
,g)ilfe  gu  fommen,  nnb  ber  33eqnemli(^!ett,  nnbebingt  auö  bem 
frembcn  (Bprad}fc^a^  l^erüberjuneljmcn,  njaö  bem  Iateinifd)en 
fel)lte,  fo  n)ar  bie  5lufnal^me  gried)i(cfter  2Börter  in  ber  flafjifd)en 
©tilperiobe  eine  ma^i^oüe,  obnjol}!  eä  nic^t  ju  einem  berankten 
2lnögleic!^  beö  ^onfüfteö  !am;  überhaupt  aber  er((^eint  au(^  in 
anbern  ^erioi?en  ber  Sateiner,  ber  jeine  (Sprad)e  mit  bem  33e; 
njugtjein  römifc^cr  3Bürbe  brandet ,  befonberä  ber  Otebner  unb 
ber  35ertretcr  beö  l)o^eren  l^iftorifc^en  @tU§,  M  ein  entfi^icbener 
^urift.  ^cnn  e§  fagt  gtt>ar  Ouintilian  1,  5,  58:  maxima  ex 
parte  Romanus  (ex.  Graeco  sermone)  conversus  est  et  con- 
fessis  quoque  Graecis  utimur  verbis,  ubi  nostra  desunt,  sicut 
Uli  a  nobis  Donnunquam  mutuantur;  aber  er  gibt  8,  1,  2  and) 
folgenbe  35ori$rift:   non  alienum  est  admonerC;  ut  sint  quam 
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minime  peregrina  et  externa;  (§.  3)  quare,  si  fieri  potest,  et 

verba   omnia  et  vox   huius  alumnum  urbis  oleant;    ut  oratio 

Romana  plane  videatur,   non  civitate  donata.     (5r  crfcnnt  fo? 

mit  bic  Urt)crtDaubtfcl)aft  bciber  (Spract)cn  an,    Dcrwuft  aber  bie 

bequeme  ?[Rauicr   eineö  unnötigen  ©ntlc^nenö.     33efannt  tft  ber 

burd)  manche  grä^ifierenbe  35erfu($e,   3.  33.  bcä  ©ergiuö -i^labuS 

(Quint.  8,  3,  33,  f.  5:euftel,  dl2.  §.  266,  9),  beredjtigtc   (Sifer 

für  ©prac^rcinl)eit,    ben  Jil~al(er  ^^iberiuS   mit  fdnem  ^Sorbilb  im 

etil,  ^effaüa    Gormnn^   (Senec.  Controv.  2,  4,  8  (ed.  H.  J. 

Mueller),  Scbol.  Hör.  Sat.  1,  10,  28;  35a Ic ton,  'm.  35a(eriu6 

^etjaüa  (5ortoinu6,    ©röningen   1874  ©.  77),    teilte.     «So  ge^ 

läufig  i^m  au(^  baö  ®ricc^i(c^e  trat,  t>ermieb  er  bic  grembworter, 

befonberö  in  <Senat6t)erl)anbUingen,    unb  njoUte  in  ben  ©enatö; 

erla[fen    jeben    fremben    ^nSbrud   in    (Srmangclung   eineö   ein= 

l^eimifc^en   in   mehrere  SS^orte    gerlegt  ober  mit  einem  (5a^  um= 

i^riebcn  ujifjen,   tt)ie  er  benn  einmal,    aU  er  baö  2ßort  mono- 

polium  braucbte,  ben  (Senat  nm  ©ntfc^ulbigung  bat,  ba^  er  fic^ 

cine§  grembn)orteö  bebienen  müfje  (Sueton.  vit.  Tib.  c.  70.  71). 

greilid)   bie  3Sertreter   ber  3Ki[fenfd)aften ,    n)ie  §.  23.  ber  ®ram= 

matif,    91l)etorif,    inebcfonbere    ber  9laturn)iffenj(^a|ten  unb  ber 

^U^ebijin,  n^aren  nid)t  in  ber  Sage  bem  23eifpiel  beö  3:iberiuö  in 

ber  lateinijii^en  Umprägung  ber  griecfeifc^en  termini  technici  3U 

folgen.    3^^^^  bcgünftigte  in  ber  ^^aiferjeit  bie  tt)ad)fenbe  2Sor= 

liebe  für  baS  5lu£*ldnbifd)e,  ber  ^uncl)menbe  fogmo)5oUtifd)e  QXja^ 

rafter   ber   romijc^cn  Sßeltftabt,    fd}liefeli(^   bag  33orbringen  bcö 

(S^riflentumö  bie  5(ufna^me  t>on  grembmörtern  im  ^ol}en  ^a§e. 

ßitteratur.     5IlIc^emeineS    über  Se^n:    u.  grembmörler   bei  @. 

^Brting,  (5n(t)fIo:|:äbie  u.  SJietBoboIogie  ber  romanifd^en  ^^^ilologie, 

^eilbronn   1884.  II   140   (ßitteraturangaben    bei   birnjelben  I  130); 

^.  ^aul,   ^tincipien  ber  ©prQcbg.efc^id)te,   ßtoeite  2lufl.  §  alle' 1886 

Aap.  XXII.  Sprac^mifc^ung ;  ®.  ®  e  r  b  e  r ,  Sie  Sprache  afsS  .^unft,  3tt)eite 

5tufl.  33erlin  1885.1.400  ff.;  5(.  SBaniccf,   ^remblbörter  im  @rte^ 

c^ifc^en  unb  Sateinif^en,  ßeip^ig  1878  ()prac^tt)iffenjc()aftlicl)et  2lnt)ang 

gum  griec^ifd^=Iat.  et^mologifc^en  ©örterbud^  beö  S^erfafferö);  .^.  9^ctt  = 

leöl^ip,  Journ.   of  Philology  11,  175—194.     ^pegieüeö    bei  5r)a  = 

.niel     93ecbner,    Hellenolexias    sive    parallelismi    graeco-latini 

librrduo,  ed.  M.  Heuainger,  @otl^a  1733;   »hI.  über  i{)n  @.  Or  = 

terer,  531.  f.  bapr.  @i)mn.  23,  521 ,  benfelben  ebenba  über  bie  tceiterc 

erft    burd)   beu  (Sinflu^  ber  (BprQ^öergIeid)ung  ju  fcfieu  ©runbfä^en 

über    bie  „i?e{)ntt)örterfrage"    gefommene    Sitteratur;    ®.   21.   (BaaU 

felb'6   Set)ntt)örteroerjei^ni[je:    De  Graecis  vocabulis  in  linguam 

Latinam  conversis,  Seipjig  1874,  Index  Graecorum  vocabulorum 
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in  linguam  Latinam  tranalatorum ,    SSerlin  1874,  ©ricc^ifc^e  2e^n= 
toörter   im  fiateinifc^en.      (Srcjänjungen   imb  S^ac^trSge   jum   3nbij:, 
SSe^lar  1877,  ftnb  in  SSeibinbung  mit  feinen  ©ricc^enlanbö  JtuUur= 
einflüffe   auf  DfJom    bel^anbelnben    (Schriften  (Italograeca,    ,^annoüer 
18ö2,  ^cUeniöniuö  in  l^atium,  ®otfenbüttel  1888  u.  f.  tr.)  üon  i^m 
unter  SSenü^ung   anberev   unterbeffen   erfc^ieneneu  Schriften  öcriDcrtet 
in  bem  Tensaurus  Italograecus.      5luöfü^rlic^eö  t)ifiorifcl)=fritijc^eS 
Sßörterbuc!^    ber    griec^ifc^en   £c§n=   u.  grembtoörter  im   ßaieinijc^en. 
2öien  1884,    rcoju    crgän^enbe   unb  berid^tigenbe  S^a^träge   lieferten 
Ä.  ©ittl  in  ©ölffliuö  3trc^.  1,  594  ff.,  O.  2öeife  im  ^^^öilol.  ^Inj. 
15,  6  ff.,  Ä.  e.  ©eorges  in  b.  Serl.  2i3oc^enf(^.  5,  342  [f.,  368  ff. 
u.  in  33urfian^2Jiünerö  ^a^reöb.  49,  10.     33gl.  au^  ebenba  19,  181 
©eorgeö    über   9f^.   3-  2:  ud}^änbler,    De    vocabulis   Graecis  in 
linguam    Latinam    translatis,     33eitin    1876;    (5.    33  e  er  mann, 
©ried^ifc^e  SBörter   im  Sateinifc^en,    Seipjig  1874;    ÜJ?.  S^luge,    33e= 
merfungen    ju  ben  9riecbifd;en  Iße'^ntDÖrtern  im  ßatein,    33erün  1881. 
2)qö  in  fultur;  toie  fprac^gefc^ic^tlidjer  ^inftcbt  trid^tigfte  ®erf  lieferte 
O.  2öeife,  2)ie  giiec^ifc^en  iffiörter  im  i^atein  (^reiöfc^rift  ber  ^ürfil. 
3abIonotDSfifd)en  ©eleüfc^aft),  fieivjig  1882;  ügl.  auc^  beffen  5luffa^ 
im  9fi^cin.  5D^uf.  88,  540—566;  einen  lic^toollen  gefc^ic^tlicfeen  Über^ 
blitf   über  ben  (5influ|   beö  ®ried[)ifcben  auf  baö  Satein  bietet  3-  -&• 
©c^malj  im  .^bb..  II  395  ff.    Über  ben  ©ebrau^  ber  grembioörter 
bei  einzelnen  (Sc^riftfieHern  gibt  2Beife,    ®ie  gr.  Söörter,    <B.  5  bie 
nötige  ßitteratur;    ^iegu  Sfiaffoto,  De  Plauti  substantivis  cap.  V, 
^lecfeij.  Sa^rbb.  17.  ©u^V'l.  ©.  591  ff.;    §.  fauler,   Terentiana, 
ffiien  1883    ®.   13  ff.;  ügl.   aud;   ^lecfeif.  ^a^rbb.  132,  164  ff.  (§. 
3  am  de,  2)er  ^influ^  ber  griec^.  Sitteratur  auf  bie  (Snttoicflung  ber 
röm.  ^Profa,  Seipjig  1888. 
2.    (Stccro   gcftattet  fi(^  allcrbing^  ben  ©ebrauc^  ber  gan§ 
im  53olfe  obor  bei  ben  ©cbilbeten  feit  Idny^ever  ober  fürgerer  ^dt 
eingebürgerten  Sel^ntrorter;  3.  33.  N.  D.  2,  36,  9l:  hac  animali 
spirabilique  natura,    cui  nomen  est  aer,   Graecum  illud  qui- 
dem,  sed  pereeptum  iam  tarnen  usuanostris;  tritum  est  enim 
pro  Latino;    ebenba  l^on  aether:  mutuemur  hoc  quoque  ver- 
bum   dicaturque  tarn  "^aether   Latine  quam  dicitur  aer.     3}gl. 
SCöelfe  1.  1.  @.  258,    6d)tnal3,   5Intib.  s.  v.  aer.     5lbcr  mc 
iel)r    er   infolge    ber    gcnjonncnen  3Infid)t   über   ben  (ateinifct)en 
epvad)(^at^   (Fin.  3,  1,  3  ff.,  4,  15)  ?[Ra6  gel)alten,   ge^t  ni*t 
nur  auö  ben  Don  tl}m  I)ierüber  aufgefteüten  ©runbjd^en  (Acad. 
1,  7,  25  (^auptftene),  Tusc.  1,  8,  15,  Off.  1,  31,  111),  fonbern 
auc^    auö  folgenbem- ungefdl)rcn  &r3etd)ni^o  ber  in  ben  Dieben 
oovfcmmenben  gried)ii(%en  ^uöbrüdc  fattjam  l^ert^or.    9^nr  rechne 
man  crftUd)  bie  eingebürgerten  grembtrörter  treg,  toie  cera,  epi- 
stula  (gr.  33üd)eler,    D^^ein.  ?Q^uf.  42,  583);    historia  (aber 
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nicl)t  im  (Bhmc  mt)tl}if(^cv  ^arftcÜunc^,  tt)ie  bei  ^(autuS  u.  ^tn- 
bereu;  33.  ^ombart  in  2öüln(.  5lvd).  3,  231  ff.),  tyrannus, 
tyrannicus,  barbarus,  ergastulum,  pirata,  myoparo,  poeta, 
poema,  schola,  cborus,  scaena,  mimus,  mima,  pompa,  pa- 
laestra,  basilica,  abacus  (SKölffl.  ^rcfa.  I  431  ff.),  propola  etc., 
foboun  biejenigen,  tüclci^e  33eneuuunßen  griecl)ifcl)cr  ©ej^euftdnbc 
unb  'i)crt)d(tniffe  finb  unb  allenfalls  aud)  9ricci)ifd)  c^cid^viebcu 
njcvbeu  fönnten,  dicam  sortiri,  scribere  alicui,  lautumiae, 
proagorus,  prytanium ;  gymnasium,  gymnasiarchus,  mystagogi, 
epigramma,  biefe  fdmtlid)  in  ben  3>crrtnen,  ferner  mysterium 
(jQanbgraf  ^u  Mur.  11,  25),  gynaecion  (Pbil.),  psephisma, 
epbebi  (Flacc),  dioecetes  (Rab.  Post.),  tetrarches,  nauseare 
(Phil.  2,  34,  84),  nauarchus  für  f^rafufanifc^e  ©^ipfapitdne, 
unb  acta,  SBe^eic^uung  bcr  ?D^eereefüftc  in  urfprünalii^  gried)ifd^eu 
ßdubern.  ?Dku  red)ne  ferner  ab  bie  Dramen,  bie  in  baö  ©ebiet 
irc^cnb  einer  Stunft  ober  5Biffenfd)aft  gel)öreu,  alö  authepsa 
(^cifc  ©.85.  176),  cratera,  scyphi,  bydriae,  lychnus,  lampas, 
scaphia,  toreumata,  emblemata,  basis,  theca,  cybaea,  sym- 
phoniacus,  citharistes,  citharoedus,  astrologus,  exhaeresimi 
dies  (Verr.),  cymbala  (Pis.),  psalterium  (Har.  resp.),  psaltria, 
acroama,  embolia,  anagnostae  (Sest.),  epilogus  (Planc.)^ 
bann  aud)  bie  5lu§bvücfc  für  \^u)cu§;  unb  ^IRobewaaren:  crocota, 
mitra,  strophium,  cilicium,  lectica  octophoros,  peripetäsmata 
(Verr.),  conchyliata  peristromata  (Phil  2,  27,  67).  ?D^an  treibe 
enbli(^  bie  ^luSbrücfe  be§  burd)  ben  regen  ^erfe^r  mit  bem  gried^if^ 
rebenben  Unteritalien  unb  Äleinafien  lebhaft  getüorbenen  @ef(^dftSs 
lebend  (Sßetfe  1.  1.  ©.  85)  unb  baö  8:pric^n)ortlic^e  auS:  nummus 
(5Öeife  6.  85),  ephemeris  ©luua^mc;  unb  5luögabebu(^,  3"^"^^^^ 
(Quinct.),  collybus  "ä^xo  (Verr.),  syngrapha,  diploma  (-Pis.), 
chirographum  (Phil),  aud)  ba§  al§  gricc^ifd)eö  2ißort  nid)t  t^or- 
l)anbene  in  Derfd)icbcner  ^ebeutuug  gebraud)tc  elogium  {<BciclU 
fclb  Tens.  s.  v.),  apotheca,  panchrestum  medicameDtum  llni= 
berfalmittel ,  pharmacopola  circumforaneus  duacffalbcr  Cluent. 
14,  40  (fd)ün  Cato  bei  Gell.  1,  15,  9  l)at  pharmacopola  in 
d^nlii^em^^inn;  f.  <g)dfer,  ©efi^.  bcr  ?Qleb.  1^  404;  bei  Liv. 
5,  3,  6  bafür  bcr  allgemeine  21uötrucJ  artifices  improbi;  ^^. 
3:^ielmann,  SBölffl.  5ird\  I  79);  —  quem  ad  modum  (nummi) 
ad  istum  per  pseudothyrum  revertantur,  planum  faciam  (Verr. 
2,  20,  50)*);   in  exostra  helluari,    öffentlich   (ni(^t  hinter  ben 

*)  2)en,    njie  es  fc^eint,    fijilifc^en  3Si^  menbet  ber  SSf.  bec  Stiebe  post 
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^uUffcu,  post  siparium)  fcl)tt)cli"^cn  (Prov.  coos.  6,  14)*),  cory- 
cus  laterum  et  vocis  meae  Bestia  (Phil.  13,  12,  26).  91act) 
^ilbguci  bicjci  i)om  Dflcbncv  nict)t  frcitDilüc;  c^etDatjItcu  foubcru  mit 
bcn  <5ad)cn  fclbft  bavcjcbütcncn  unb  faft  auf^cbnmc^cucn  ^luiS^ 
biüdc  bleiben  in  bcn  D^icbcn  nur  äugcrft  tijcnigc  grcmbtt)ortcr 
übrig,  bic  er  o()ne  9^ot  unb  äußere  33cranla[funß  gcbraud)t  t)at: 
architectus  sceleris  Cluent.  22,  60;  (.  S anbetraf  ^u  Rose.  Am. 
45,  132:  omnium  architectum  et  machinatorem,  archit.  legis 
Leg.  agr.  1,  4,  11  (D^l  Fin.  1,  10,  32;  2,  16,  52,  Brut.  31, 
118,  Aristot.  Pol.  3,  6,  8:  laxqoq  o  aQxiTSXTOPixog).,  planus 
improbissimus  ßanbftrcii^er,  ©auficr  Cluent.  26,  72;  aspis 
SRattcr  Rab.  Post.  9,  23.  3^  ^^^^  övicd)ijcl)cn  ^^luöbrüdcn  !om= 
mcn  nod)  ctnicic  foltlid)c:  au§cr  bcm  cingcbürc^ertcn  Alpes  (braca) 
bracatus  Pis.  23,  52,  Font.  11,  23,  raeda  Mil.  10,  28,  Phil.  2, 
24,  58  (bc;!.  Quintil.  1,  5,  57),  essedum  Phil.  1.  1.,  DicUcid)t 
cisium  Rose.  Am.  7,  19,  Phil.  2,  31,  77  (6ü6,  Acta  Sem. 
philol.  Erlang.  I  45.  46,  ^BtoU,  S}^h,  II  179);  ferner  baö 
jarbinii^c  mastruca  Scaur.  20,  45  d,  mastrucatus  Prov.  cons. 
7,  15  (Quintil.  1,  5,  8;  35 o igt,  ^t)b.  IV  879),  ba§  perfifd)c  gaza 
Pomp.  23,  66,  Sest.  43,  93;  über  bic  :pl)oenififd)en  ßcljutcörtcr 
ebur,  tunica,  palma,  baö  ctruöfifd)c  histrio  u.  a.  Sffieifc,  D^^l^cin. 
"mii).  38,  340  ff. 

(Sben  fo  tDcnig  finbcn  fi(i^  \)iclc  grembtcorter  in  feinen  tI)eo' 
rctifc^en  (B($riften  über  bic  9^1  ebc fünft,  ^n  bcn  53üc^crn  de 
oratore,  in  benen  (Sicero  allcrbingö  fid)  lieber  ber  Umfcfereibung 
gried^if^er  Äunftau^^brüde  bebient  a(ö  fie  blre!t  Inö  Satein  über= 
trägt,  tt)ie  in  ben  fipätercn  ©d)riftcn  (O.  ^arnccfer,  ^^il. 
2ßo(^.  1,  1597),  fommen,  abgefel)en  t)on  rhetor,  rhetoricus, 
poetica,  bibliotheca,  ferner  i)on  ben  r^t^mifc^-metrifc^en  ^unft^ 


red.  in  sen.  6,  14  nid^t  gcfd^macfcoÜ  an:  non  ianua  receptis  sed 
pseudothyro  intromissis  voluptatibus.  33et  ben  ©tieiiien  loar 
übrigens  ry  xrjTtakc  üblic^:  Galen.  II  98,  9:  ry  xrinaia,  xux« 
rrjv  nccQOLfxiav ,  ngog  ^Aaxkrjnicc^rjv  ccnBX(oqi]aa[isv;  ßobet 
Mnemos.  N.  S.  X  179.  ®ie  ^lunjenbung  beS  rein  lat.  per  posti- 
cum,  postico  Ifi  begannt;  Iforenj  ju  Plaut.  Most  3,  2,  27. 
Senec.  de  brev.  vit.  14,  7:  per  obscuros  aedium  aditus  pro- 
fugient. 
*)  ©ie  SSebeutung  Jjon  exostra  ij^  nid^t  ftc|er  fefJgejleHt ;  21.  SJiüIler, 
@riec^.  Sül^nenalt.  ©.  148;  in  ber  t>erberbten  ©teile  Cornif.  4,  10, 
14  ifi  bec  ©egenfa^  ad  solärium  unb  post  scaenam. 
^ägelöbac^,  lat.  ©tili)lif.  8.  5lufl.  3 
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aiiöbrürfcn  dactylus,  paeon  ii.  a.  (f.  2ßcUc,  ®v.  SSorter  ©.  236. 
237)  bIcS  folcjcnbc  gvcnUTOÖvtcr  toor:  in  hac  ironia  dissimulan- 
tiaque  2,  67,  270;  epilogus  2,  69,  278;  mysterium  1,  47,206, 
3,  17,  64:  politici  philosophi  a  Graecis  appellati  3,  28,  109; 
verba  ad  scaenam  pompamque  sumuntur  3,  45,  177.  ^a 
jclbft  tu  bcn  cicjcntüd)  pl)i(oiopt)iid)en  (Ec^riftcu  ift  tk  ^a\:}{ 
bcr  unnotigcnücijc  gcbrauct)tcn  g^^'-'^^^'^^^cr  crftamilid}  (gering. 
3u  bcn  53üci)evn  de  natura  deorum  fcmmcu,  abgcicl)cn  i>ou  beu 
p()iIoiepl}ijcbcn  jlunftaueirrücfen,  bcven  9vicd)tfcbc2Iufül)nnui  tDcfcnt^ 
lid)  5ur  (Bad)\i  gebort  (i.  2}hii}or^^5  Subcic:  Greek  words),  nid)t 
inel)r  al§  fctgenbe  tor:  architectus,  gyranasium,  theatrum, 
coryphaeus  (j.  ^^ai)or  3.  b.  ^l) ,  rhetor,  rhetoricus;  sophi- 
stes,  greges  epheborum  (reu  atf)cni]d)cn  3ü^«9^^"9<^^))  niono- 
grammi  dei  ((StotDaffc  r,  sß^icn.  8tub.  V  273);  nayste- 
rium,  tripus;  asotus  („D^oue"'),  strabo.  l^a^u  fommcn  ncd) 
einige  uncntbc^rltd)e  ^^üieDrürfc  au^  bcr  ?i]tatt)emati!  nnb  Dlatur^ 
bcjd^rcibuug,  trie  basis  (triangulii;  sphaera,  cylindrus,  conus, 
pyramis,  ferner  chorda,  plectrum,  harmonia;  seselis,  platanus; 
aspis  (cantherius  3,  5,  11  mit  abud}tlid)er  5^eräct;tlid^fctt). 

3.  9lun  ift  e^  interefjant  ^u  becbad)tcn,  n?ie  er  me^r  ober 
nünber  abficbtUd)  nad)  (Jrfa^mitteln  für  bic  Sel)n=  nnb  gremb^ 
n^ortcr  greift,  ^a^  2£^ort  plülosoplna.y  philosophus  ^?ermei^et  er 
jn?ar  felbft  in  ben  cRebcn  nid^t  fo  dngftlic^  n?ie  bcr  übrigens  üon 
^ebanteric  freie  ^nrift  ^^acttn§  (tjgl.  iRotl),  S^furö  ^n  Tac. 
Agric.  p.  118;  Söolfflin,  ^$I)iIoI.  26,  141;  9'tipperbei)  gu 
Ann.  14,  15  phonascis  n.  6*tnl.  8.  41  b.  5ln§g.  ö.  .1879); 
aber  bod)  fagt  er  Rose.  Am.  13,  37  lieber  sapieutes,  Or.  1,  43, 
194  docti;  Marc.  8,  25:  omitte  istam  doctorum  bominum  in 
contemnenda  morte  prudentiam  (gib  jene  pljilcfo^^bifc^c  5^obe6- 
i^crad)tung  anf) ,  noli  nostro  pericalo  esse  sapieiis;  Mur.  29, 
60;  30,  62  doctrina,  doctrinae  Studium;  Or.  3,  22,  82sapien- 
tia.  —  Asyhim'^)  iXd)X  Verr.  1,  33,  85;  aber  Leg.  agr.  2,  14, 
36  periculi  perfugia,  Dom.  41,  109  bIo§  perfugium.  5luc^ 
£ii)in^3  ijermcibet  asylum  i\v(xx  nid)t  als  religio^^politifc^en^nnft: 


')  ?ß:enn  §.  üTiarr,  Animadversiones  criticae  in  Scipionis  Aemiliani 
historiam  et  C.  Gracchi  orationem  adversus  Scipionera,  Sf^^ein. 
mnl  39,  55—72  bie  Nitcüe  auö  G^arifmö  p.  240,  16  K.  richtig 
emenbiert:  non  qui  pro  asijlo  hominem  tracidet,  fo  fjCbraud^te 
icl)cn  (>.  @racitu§  bic|e<3  Ce^mroit. 


1  (S^ebiet^bcftimmung.  35 

aiiSbrurf  (2ßci6cnborn=?D^iifIcr  ,^u  1,  8,  5;  bo$  faßt  er  2,  \,  4 
sub  tutela  inviolati  templi),  fo  tücnic;  atö  Sacltu§  Hist.  3,  71; 
Ann.  3,  60.  63,  idoI)I  aber  in  ben  DflcDen  dö  bUbllc^cn;  22;  22, 
11:  arx  tuta  perfugiumque ;  38,  53,  4:  nullisne  meritis  suis, 
nullis  vestris  honoribus  in  arceni  tutam  et  velut  sanctam  clari 
viri  pervenient,  ubi,  si  non  venerabilis,  inviolata  saltem 
senectus  eorum  considat?  —  gür  hasilica,  ein  fett  ^'rbauung 
bcr  t)om  (Seufor  ^.  ^orciuö  (^ato  (184  t).  (Sljr.)  cmipfoljtcncn 
(Or.  rell.  22  (3orb.):  uti  basilica  aedificetur)  unb  nad)  il)m  bc* 
nannten  basilica  Porcia  (öangc,  ^)au§  w.  ^aÜc  6.  153,  SOßeifc 
1.  1.  (5.  281)  (^cldufi^^cr  Sln^örurf  =^)  unb  bal)er  t)on  Cicero  un- 
bcbenfltd)  gebraucht  (Verr.  4,  3,  6;  5,  58,  152:  forum  et  basili- 
cas;  Mur.  34,  70;  Att.  4,  16,  8),  fe^t  er  Caec.  5,  14  regia; 
t)9l.  ^lo|  5U  b.  et.  I  481.  —  Obnjo^l  er  Verr.  2,  63,  154 
baö  in  ber  ()eKenifilf^^r5mijc^en  (Spo^e  t)erfd)n)enberif(^  ange* 
\t)enbetc  SBort  (Tcottiq  jür  unübetfc^bat  mit  einem  lateinifd)en 
2Bortc  erfldrt  (is  est  nimirum  (Tcöttjq^  qui  salutem  dedit),  fo 
braud)t  er  bod)  öfter  servator  (Dom.  38,  101 ;  tjgl.  Plin.  N.  H. 
34,  74:  templum  Jovis  Servatoris)  unb  conservator  bafür 
(Sest.  67,  141;  Dom.  10,  26),  tDie  Tac.  Ann.  15,  71:  Milichus 
conservatoris  sibi  nomen  Graeco  eius  rei  vocabulo  assumpsit; 
ferner  salutis  auctor  Sest.  50,  107,  Pis.  32,  80,  Plane.  38,  93 ; 
f.  unten  §.  64,  2  ^ilnm.  4;  au(^  unter  Umftdnbcn  baö  5lbftra!tum 
Salus  Verr.  5,  49,  129  unb  Attic.  1,  16,  5:  cum  ego  sie  ab 
iis,  ut  Salus  patriae,  defenderer**),  ^2lbj[e!tii)ifc^  tn  Zsv(; 
(TcoTrjQ  übcrfe^t  er  eö  Fin.  3,  20,  66  mit  salutaris***).  —  ©o 
fe^t  er  auc^  Ijra  nur  in  bcr  @r3dl}Iun(;  eineö  grie($if($cn  (Sreig^ 
ntffeS  Tusc.  1,  2,  4,  cithara  niemals,  fonbern  fagt  fides,  fidium 
bafür,  ?[Rabi3.  ju  Fin.  4,  27,  75;  tt)ien3ol^l  er  fi(^  nic^t  fci^eut 
citharistes  unb  citharoedus  ^u  gebrauten  ^  f.  oben  e.  32. 
5Die  (S^ore   auf  ber  S3ül)ne  be^eicfenet  er  Or.  3,  50,  196  mit  ca- 


*)  Über  bie  i^jlttutinifd^en  SSerfe  Cure.  4,  1,  11  u.  Capt.  4,  2,  36 
f.  33  rix  ju  te^terer  <5t.,  bejonberö  §r.  ©c^öU  ed.Lips.  1887  ^pptiu 
h\x  SU  SS.  811. 
**)  ©er  3Sf.  ber  9fiebe  post  red.  ad  Quir.  hjenbet  bieg  5,  11  auf  ben 
(SonfuI  ßentulus  qu:  parens,  deus,  salus  nostrae  vitae. 
***)  5)er  c^rijilic^e  Segriff  crwr^^  ift  in  ber  Sibel--  u.  ^ird)enfpracf)e  salu- 
taris  (ä.  95.  Vulg.  Luc.  1,  47;  Lactant.  4,  12,  6:  (Jesus)  qui 
Latine  dicitur  salutaris),  salvator,  salvificator  (©cf)mal3,  l)^'^- 
II  308) ;  ^Inbcreö  bei  ©d^malg,  ^ntib.  s.  v.  salvator. 

3* 
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tervae  atque  concentus,  toaö  ein  'ip  diu  Svoip  ift  für  catervae 
concinentium ;  über  b.  (Bt.  iinb  über  Sest.  55,  118  glccfctfen 
in  33bb.  111,  547  ff.  imb  5:cuffc[  912.  §.  13,  6  £o  öer= 
flicht  er  renovatio  für  anatocismus  Attic.  6,  1^  '),  agripeta  für 
xXrjoovxog  N.  D.  1,  26,  72,  consilium  imperatorium  für  gtqcc- 
TTiyTjfia  3,  6,  15,  Individuum  für  azofjLOp  fcl)r  oft,  qualitas  für 
TiowTTjg  N.  D.  2;  37,  94,  speculator  venatorque  naturae  für 
physicus  1,  30,  83,  naturae  ratio  für  physiologia  1^  8,  20 
coli.  26,  73,  Divin.  1,  41,  90,  irrisio  für  sigcopsla  Verr.  4,  64, 
144,  tpal^rcnb  er  bte  unter  bicfcm  Flamen  befannte  D^ebeficjur  Or. 

2,  67,  269,  3,  53,  203  (Or.  40,  137)  mit  dissimulatio  gibt; 
Simulator  für  elgcop  Off.  1,  30,  108  (l^gl.  Acad.  2,  5,  15;  Brut. 
87,  298,  xco  (S.  SBd^rcnö,  Rev.  de  philol.  X  70  ff.  emeu= 
btert:  elgcopa  me  duxeris  esse,  coli.  §.299);  (5cl)malg,  3Iutib. 
s.  V.  ironia.  3Befannt  ift  bie  ?[Rü^c,  bic  er  fic^  ebenfo  njie  ßu* 
crettuä  c^ibt,  bte  ^unftauöbrücfc  bcr  gried)ifc^en  ^^ilofop^en  (a- 
teintfd)  n^leber^ugeben.  ^w  btefcm  ©ebicte  finb  biejenigen  9^eu; 
bKbungcu  (bcjl.  Fin.  3,  2,  5),  bte  feine  ^ncrfennung  gefunben 
^aben  unb  35erfuc^c  geblieben  finb ,  n)te  g.  33.  recta  effectio  Fin. 

3,  14,  45  für  xaTOQd^codig,  infinitio  1,  6,  21  für  aneigCa,  gii 
unterf^etben  tjon  benjenigen,  bte  t^oni^m  eingeführt  wirüid)  ein 
33ürgerred^t  in  ber  (5:prad)c  erlangt  ^abcn.  ,!pic^er  gehört  baö 
eben  angeführte  qualitas,  individuum  für  aVo^uoj^  (2öeife  (S.  242; 
in  ber  ^aiferjett  befam  individuus  eru)etterte  33cbeutung,  f.  @e  = 
orgc§  Sc^.),  baö  ft(^  burc^  insecabile  (Vitruv.  2,  2,  1,  Senec. 
ep.  118,  7,  Quint.  2,  17,  38;  3,  3,  13)  nic^t  berbrängen  IteB; 
(Stein,  ©rfenntniöt^eoric  b.  (Stoa  ©.  309;  decreta  für  66y- 
fjbazcc  Acad.  2,  9,  27  (über  bereu  llnterf(i)teb  tjon  ben  praecepta 
<£eneca  Ep.  95,  10),  inelletd)t  auc^  patibilis  natura  für 'tt«^?^- 
Tixri  övvafxig  N.  D.  3,  12 ,  29  (f.  2Ra^or  ^.  b.  ®t.),  baö  eben 
bafelbft  ijorfommenbe  accipere  aliquid  extrinsecus,  id  est  quasi 
ferre  et  pati  ober  accipere  vim  externam  et  ferre  für  ben  im 
grted)ifcben  näcxsiv  enthaltenen  53cgrtff  bcr  ^affii)itdt  unb  9i"ecc:p= 
ttt)ttdt  (i}gt.  Acad.  1,  7,  26:  accipiendi  et  quasi  patiendi  vis); 
l^ie^er  ferner  ba6  totius  mundi  convenientia  consensusque  für 
äqiiovia  ober  (Tv^nd&eia  N.  D.  3,  7,  18;  11,  28,  md^renb 
§.  27  harmonia  fteljt;  togl.  gelter,  ^^tl.  b.  ®r.  III 3,  1,  169. 
133  ^nm.  2  (anberS  Att.  10,  8,  10;  Seljmann,  Quaest.  Tüll. 
I  109);  aud^  replicatio  mundi  für  avih'^iq  1,  13,  33,  antici- 
patio  flu*  bie  epifureijd)c  nQÖlrjipig  1,  16,  43;    17,  44,  n)ä()renb 
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praenotio  fic^  nic^t  cinbürc^crtc,  comparatio  proportiove  für 
ävaloria'^')  0?>ropovttonalität)  Tim.  4,  13;  ^r.  ed)0  (l,  P)i(oI. 
Dhinbid).  I  964.  gür  Jlritcvium  l}at  er  certa  iudicandi  et  assen- 
tiendi  nota  N.  D.  1,  5;  12,  regula  et  iudicium  1;  16,  43,  di- 
stinetio  in  agnoscendo  Aead.  2;  26,  86;  cognitionis  nota  ib.  34, 
110,  über  b(oö  iudicium  ib.  26,  84  (Fin.  1,  19,  63:  regula 
{yiavonv),  ad  quam  omnia  iudicia  rerum  derigentur),  b(oö  nota 
ibid.  unb  Divin.  2,  6,  17,  quasi  signa  quaedam  et  notae  Lael. 
17,  62;  f.  ©cl}ffcrt  j.  b.  ^t. 

©ö  tDäre  Ictc^t  biejcö  ^kr3eicl)iiiö  fort^uje^en.  ©o^  tffö 
uunött{^,  ba  fc^ou  aii§  bcm  ©efagtcn  f)crDorc^cl}t,  iDtc  tucniv)  bcr 
latciuifcl)c  (5tU  btc  grcmbtüortcr  öcrträc^t  unb  n)ie  fcl^r  tl^n  mo= 
bernc  SBortgcMlbc  eutftcUcn  muffen,  n)enn  er  fi(^  f(^on  qegcn  baö 
DertDanbtcre  @ried)tfcl)c  mit  einer  5lrt  Don  ©orgnd)feit  ftrcubt. 

Sitteratiir.  ÜOer  lOucretiuö:  (5.  23)oIff,  De  Lucretii  voca- 
bulis  singularibus,  ^aüc  1878  mit  ßittevaturangaben;  2Beife,  ®r. 
2ffi.  ®.  241.  242,  Über  (Sicero:  ßrome,  Quid  Graecis  Cicero  in 
philosophia,  quid  sibi  debuerit,  2)üffelborf  1855;  ©atnlanb, 
De  vocabulis  Graecis  apud  scriptores  Komanos,  9^euf!abt  (5Sefi: 
^reupen)  1862;  ^ernl)arbt,  De  Cicerone  Graecae  philosopbiae 
interprete,  Serliu  1865;  ©l inner,  De  eo  quo  Cicero  in  epi- 
stolis  usus  est  sermone,  0:|)^eln  1879  ©.  4  ff.;  ^aul  2Ret)er, 
De  Ciceronis  in  epistolis  ad  Atticum  sermone,  33ai)reut^  1887 
<S.  56 — 60;  (5f)QrIeö  (Sau [er et,  Etüde  sur  la  langue  de  la  rhe- 
torique  et  de  la  critique  litteraire  dans  Ciceron,  ^^3art5  1886 
e.  14  ff.,   ©.  209;  21.  3ftofd)att,  Act.  Sem.  Erl.  III  218.  219. 

§.  2. 

Unter  beu  mobernen  ^uöbrüden,  bie  ft(^  un^,  wenn  n^ir 
i!atein  fcftreiben,  in  bte  gcber  branden,  fe^en  befonberso  bic  gric^ 
d)ifd)en  SSörtcr  p^ilof op^ifd),  ^olitif^,  ^oUtüin  35er'^ 
legeu^eit. 

1.  Philosophicus,  nidbt  einmal  ein  d(^t  9rie(^ifd)eö  Sßort, 
bcrul)te  auf  falfd)er  fie-3art  in  Tusc.  5,  41,  121,  tro  je^t  33aiter, 
§eine  nnb  (Sorof  na(^  ben  beften  ^anbf^riftcn  ad  philosopbas 
scriptiones  lefen ,  n^ä^renb  ^.  gr.  W.  ^D^üllcr  mit  (Bc^ffert  ad 
philosopbiae  scriptiones  aufgenommen  l)at,  fobann  auf  Senec. 
Controv.  1,  7,  17:    bic  pbilosopbicum  locum  introduxit,    tt)0 


*)   Augustin.  Serm.  52,  33:    analogia,  id  est  ratio  quaedam  com- 
parationis. 
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aber  ^urfian  unb  iticBÜiUß  nad)  .r)aub]cl}rijtcn  philosophicum  in 
philosophumeDon  cmenbicrten,  waß  aud)  bcr  ucucftc  .^^^o^.  «g).  3- 
^fiUcr  auorfcnut;  in-^t.  1,  3,  8  problemata  philosophumena; 
cnbltd)  auf  bcm  '^ibtjerbium  philosophice  bei  Cic.  Ac.  1,  2,  8; 
n)elcbeö  .f)a(m,  ti)d^rcnb  bie^üc^er  philosophie  bieten,  in  philo- 
sophe  i^evwanbclt  l^at;  ).  (5.  g.  3Ö.  "DJ^üfler  adn.  crit.  p.  6,  23. 
Macrob.  Sat.  7,  1;  1  lieft  t>.  ^m  philosophis  tractatibus,  aber 
©l}ffenl)arbt  pbilosophicis  t. ;  f.  ib.  §  13.  ^ai3  übric^cnö  bereite 
^u  Anfang  bcö  4.  3al)rl).  n.  0.1).  pbilosophicus,  pbilosopbice 
*'.?Uifnal)mc  gcfunben,  bcmetft  Lactant.  3,  4,  9:  pbilosopbice  vivere, 
n^enn  anberö  bie  l)bfd).  Lesart  feftfte^t.  5lnbereö  bei  ©corgeö 
fiejc.  s.  V.  ^'ie  flafftfc^eu  !Oatciner  l^aben  fid),  abgefclien  t>on  bem 
nad;  gvied)ifc^cm  i^organy^,  aber  fel)r  (cUcn  (3.  ^.  i)on  ^^3acut)iu§ 
bei  Gell.  13;  8,  4)  abjeftit)if(^  gebraiid)tcn  pbilosopbus,  mit 
folgenbcn  (Strufturen  gcl^olfen:  virtutum  quasi  seintillulae;  e  qui- 
bus  accendi  2^hilosophi  ratio  debet  Fin.  5,  15,  43;  quare  boc 
videndum  est,  possitne  nobis  boc  ratio  phüosophorum  dare 
5,  29,  87;  baec  in  philosophia  ratio  N.  D.  1,  5,  11;  nibil  est 
omnium,  qiiae  in  philosophia  tractanttir,  quod  gravius^  dica- 
tur,  feiner  t)on  allen  pl)i(ofopbMC&<^^^  »Sä^en  —  Tusc.  5,  1,  1 
(l^cjl.  aud)  unten  §.  27);  f.  (5.  g.  3B..  ^D^üller  au  Off.  1,  2;  4 
über  in  unb  de  pbilosopbia  für  ba^  beut]d)e  „pI)ilofopb^d)." 
^efonberö  n)id)tig  aber ,  nur  jum  Zdl  überje^en ,  finb  bie  3Iuö= 
brüdc,  bie  ber  Sateiner  für  :p^iiojo:pI)ifc^  l)at,  n^enn  ba§  3Bort 
ßleic^bebeutenb  ift  mit  n?iffenf(i^aftlic^  in  t^eoretifdjem  «Sinn 
ober  mit  n)iff enf  d)aftlid)  gebilbct.  Doctrinae  Studium  ift 
Farn.  6,  6,  3  entfc^ieben  ba6  Stubium  ber  ^l)iIcfop^ie  (l\qi.  oben 
©.  34).  £"al)cr  ift  bomo  doctus  ber  pl)ilofopl)ifc!^  ober  tDiffcn- 
fd)aftUc^  cjcbilbete  ?Ö^ann,  ni(i^t  ein  gelehrter  9^tc^t=P)i[,ofop^; 
tgl.  Off.  2,  1;  2:  nee  rursum  (me  dedidi)  indignis  bomine 
docto  voluptatibus;  3,  1,  3:  sie  ab  bominibus  doctis  accepi- 
mus,  non  solum  ex  malis  eligere  minima  oportere  etc. ;  N.  D. 

1,  17;  44:  quod  quoniam  fere  constat  inter  omnis  non  philo- 
sophos  solum  sed  etiam  Indoctos;  Fam.  12,  18,  2:  quocum 
baec  familiariter  fZoc^e^we  rideam;  i^gl.  .r^einborf  =  ^  öberlein 
gu  Hör.  Sat  2,  4,  3 :  doctumque  Platona.  <So  möchte  benn  aud^ 
Vatin.  6,  14:  Pytbagoras  bomo  doctissimus  nid)t  auf  bie  $oll)= 
mat^ie  ju  be3iet)en  fein,  ©elcl^rt  in  unferem  (Sinne  ift  littera- 
tus  Muren.  7,  16;    Fam.  9,  16,  4.     2ßenn  ferner  (Cicero  Fin. 

2,  9,  27    Don  ©pifur   fagt:    contemnit   disserendi  elegantiantj 
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cüDfuse  loquitur,  jo  iiichit  er  bic  njifjcnfd^aftlidjc,  ftrcin]  ^l}ilür 
fc^>l)ifd)e  eTövtcninc;  unb  logifc^c  9iid)tißfeit ;  D^l.  2,  9,  26:  divi- 
sit  i7ieleganter ,  er  ^at  unlc^^ifd)  eingeteilt,  unb  Orator  9,  28: 
piitant  enim,  qui  Itorride  inculteqiie  dicat,  modo  id  eleganter 
enucleateque  faciat|,  eum  solum  Attice  dicere;  g.  33ec^er, 
p;ilcl.  44,  494.  ^\\\)n\\  fid)  aber  ber  33egriff  beö  Sovßifc^eu 
flcneralificrt,  ftel)t  elegans  alö  33e3eid)nun(;  beö  SS>iffenjd)aftlid)cn, 
^l)iIo|opl)if(^*8pcfu{atiDcn  bcin  @emeiiH)er[tdublic^cn,  3'üd)t=p^iIo= 
fopl)ifd)en  c^egenübcr;  Fin.  4,  10,  24:  quae  enim  adhuc  protu- 
listi,  poptdaria  sunt;  ego  autem  a  te  elegmitiora  desidero*). 
Fin.  5,  5,  12:  duo  g-enera  librorum,  unum  po'pulariter  scrip- 
tum, quod  i^coTeoixop  appellabant,  alterum  limatius,  ti?aö  nid)t 
bebeutet  befjer  gefeilt,  jüiiberu  mel)r  in  ftreng  :pl)tlO' 
fopl)ifc(icr  gorm;  Off.  2,  10,  35:  alia  est  illa,  cum  veritas 
ipsa  Umatur  in  disputatione,  subtilitas  (e§  fiubet  eine  anbere 
(S(^ärfe  ber  ^cftimmuug  ftatt,  mcnn  bic  eigentlid)c  2Bal)rI}eit 
ftreng  pl)ilofopl)ifd)  erörtert  tDirb),  alia,  cum  ad  opinionem 
communem  omnis  accommodatur  oratio,  ^nblic^  Or.  1,  23, 
109:  illa  siihUlis  definitio,  haec  vulgaris  opinio. 

2.  Pollticus  bei  Cic.  Or.  3,  28,  109  i[t  lebiglicb  %\\\\\iy^ 
rung  cineö  giiec^ijdjeu  ^iluöbrucf^^  nub  Caelius  bei  Cic.  Fam.  8, 
1,  4,  ber  libri  politici  fd}vcibt,  ()at  n)euig  '^luftoritdt.  "Dagegen 
finben  h)ir  ben  ©a^  ävdqwTiog  'Qcoov  uoXitixov  bei  Cic.  Fin. 
5,  23;  66  fo  lüicbergegeben:  hominis  natura  habet  quiddam  in- 
genitum  quasi  clvile  atque  populäre,  quod  Graeci  noXiTixov 
vocant.  5Bgl.  Or,  3;  28;  109:  civilis  oratio,  eine  ^poltti(d)e  O^ebc; 
Fam.  6,  6,  1  i :  rerum  hoc  natura  et  civiliiim  temporum   (bte 


*)  hieraus  erl^ellt  gec^cn  (Süenbt,  iuaö  Or.  1,  2,  5  unter  elegantia 
doctrinae  gu  oeifle^en  iji.  5)a|  übrigen^  elegans  aud)  baö  hone- 
stum  im  <£iniie  ber  ßaiiterfeit,  beS  futli^en  Slnjlanbö  bebeutet,  ge^t 
l^crüor  QU§  Verr.  3,  60,  140,  Süll.  28,  79,  tco  ^alm  =  2aubmann 
ju  üergleid^eu;  Scaur.  8,  15,  Plane.  12,  31,  Attic.  6,  2,  8  unb 
öfter;  9fiiv^per bei)  juTac.  Ann.  14,  19:  celebris  elegantia  vitae, 
9fJau(f  ju  Corn.  Nep.  Att.  19,  2:  morum  elegantia.  ©aö  ele- 
gantius  (jmccfmSBiger),  toaö  Cic.  Phil,  13,  18,  34  üerfpottet,  er- 
flärt  fid^  au^  Liv.  35,  14,  9:  neminem  (Pyrrho)  elegantius  loca 
cepisse,  ja  fogar  auö  (Siccro'ö  eiy]enem  2lu«?brucf  Fam.  3,  8,  2:  quid 
a  me  fieri  potuit  aut  elegantius  aut  iustius ,  quam  ut  sumptus 
egentissimarum  civitatum  minuerem  sine  ulla  imminutione  digni- 
tatis  tuae?     SSgl.  (5b erwarb  ju  Div.  Caec.  17,  57. 
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9^atiir  bcr  p».'ütifd)cn  3>cvl)dltnifjc)  non  patietur,  3,  10,  9:  at- 
que  haec  domesttca\  quid  illa  tandem  popularia?  5,  13,  4: 
domestica  —  publica,  politifd)c  3^1^^^^^^'^  Seneca  Clem.  1,  3,  2 
jav3t  \\x\i :  homo  sociale  animal  communi  boDO  geoitum  nac^ 
ber  gevmel  bcr  fpdtcrcn  etoa:  twov  yoivoyvixov^  51.  ^aafe, 
@eknfclMftclcr)rc  hn-  etoifcv,  33crlm  1887  (5.  8.  3u  'Off.  1, 
22,  76:  sed  tarnen  id  ipsum  est  gestum  consilio  urhano  sine 
exercitu  mad}t  cjcufingcv  bic  JBcmcrfunc;:  nostri  homines  'pru- 
dentiam  poUticam  vocare  solent,  ß.  g.  2ß.  ^H^üllcr  crfldrt: 
„@erabe  bic  vic^^^^'ilti^dtigc  (Jrmovbunq  be§  @racd)us  ift  eine  rein 
^^cUtijcbc  ^laBvegcl".  €onft  I)ilft  res  publica  au§;  Farn.  6,  6,  3: 
magnus  usus  tractandae  rei  publicae:  Off.  2,  2,  6:  orbati  rei 
publicae  muneribus,  ber  pclitlfc^cu  ^Birfjamfctt  beraubt.  Cbcr 
aud)  publice:  l^gI.  (Eei)ffcrt  Pal.  Cic.  p.  141  (5.  5Iuf(.)  3ßenn 
Cic.  an  Attic  1,  17,  10  fd)rcibt:  scribam  alias  ad  te  de  meis 
consiliis  capessendae  rei  publicae  plura^  je  meint  er  fein  poU- 
ttidu^^  €i)ftcm,  icine  ein^ufcb(ac]cubc  -4_'clitif.  ^gt.  Fam.  1,  9,  2: 
in  omni  actione  atque  administratione  rei  p.  florere,  eine  be= 
beutenbe  ^>cütifd)e  vKcüe  fptelcn;  überhaupt  c^tbt  biefer  33rtef  eine 
reid>e  ^^tu^5beutc  für  ben  5lnsbrucf  pelitiid};  anr  erinnern  nur 
ncdb  CkW  §.  21:  qui  mens  in  re  publica  sit  pro  mea  parte  ca- 
pessenda  Status,  pcUlifi^e  etcHunc^.  ^w  benutzen  i[t  and)  Liv. 
42;  29,  4:  Ariaratbes,  ex  quo  iunctus  est  Eumeni  affinitate, 
in  omnia  belli  pacisque  se  consociaverat  consilia,  l}atte  ftd) 
feit  feiner  ^Serfdjnjdgcrung  mit  (Sumene^  c^anj  ber  duneren  '^oU- 
tif  beffelben  anv^cfd^lcffcn.  ^clitif  ^U  Templer  politifc^er  ^anb= 
Innren  ixsirb  aud)  mit  acta  gu  geben  fein;  Cic.  Sest.  29,  62: 
cum  omnia  acta  illius  anni  per  unum  illum  labefactari  vide- 
rentur. 

§.  3.    Per  9ried)ifd)e  ^-ttikel. 

©egen  bie  €pradneinl)eit  n?urbc  t)on  ben  D^eulatcinern  bi^ 
auf  @.  ^ermann'ö  ^ügc*)    ganj   befonbers    grob  burc^  (Sinmi^ 


')  Hytßni  Homerici  et  epigrammata,  Lips.  1806  p.  121:  'Optandum 
est,  ut  tandem  desinant  philologi  graeco  articulo  uti ,  cum  la- 
tine  acribunt,  quod  adeo  est  barbarum,  ut  n-ihil  aeque  barbarum 
apud  medii  aevi  scriptores  inveniri  possit.'  2)oc^  marnt  fcton 
Sc^eller,  Praecepta  stil.  Lips.  1779  p.  136  oor  Slbgefc^mocft: 
l^eiten  teic  o  ncivv  Casaubonus. 
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jc^unc^  bcö  ßrted)if^en  9IrtiM§  In  He  Iatcünfd)e  SRcbc  c^cfcl)U;  j.  33. 
To  de  Totq  vvv  avxe  inserui ;  vis  xov  denique  u.  bc;(.  33ci 
bem  23cbürfnt§  ctncä  5hti!cl§,  ba6  fic^  für  unö  im  fiatclni(d)cu 
oft  geltcnb  mad)t,  ift  blc  gvaqc  nad)  bcm  5Bcrfal)vcn  bcv  eilten 
iu  folcfeen  gällcn  nid)t  ab^uwcifcn.  Sßtr  antiDortcn: 
1.  5Dic  Sßortt^crbinbimc;  tvirb  ciugcrid)tct,  c;crabc  als  trenn  ein 
tatcintfcfcer  ^Irtifcl  i)orI)anbcn  n^ärc.    @ö  9cfd)ic()t  bicö 

a.  Dor  ^räpofitionalauSbvürfcn;  Fin.  2,  5,  16:  sie  enim  ap- 
pellat  hanc  dulcem  (voluptatem) :  in  motu  {trjv  iv  xivri- 
(T€t  rjdoPTip),  illam  Dihil  dolentis:  in  stahiUtate  {rriv  iv 
(Ttdaec)]  Fat.  1^  1:  nos  eam  partem  philosophiae  de 
moribus  appellare  solemus,  b.  i.  xriv  neql  xdov  rid^wv, 
bcc^  fdl)Tt  Sic.  fort:  sed  decet  augeotem  linguam  Lati- 
nam  nominare  moralem^  Or.  2,  25,  105:  id  est  igitur 
genus  primum  eausarum  in  iudieiis:  ex  controversia facti 
(acti  Dtcib,  SSsilünö ,  (Sima  Riv.  di  fil.  XV  79) ;  Attie. 
11,  14,  1:  omnes  enim  Achaici  deprccatores  itemque  in 
Äsia  {ol  iv  TTJ  — )  in  Afrieam  dicuntur  navigaturi;  11, 
15,  1:  Aehaiei;  item  ex  Äsia  (ol  ix  tfjg  — )  redituri  ad 
eos  (videntur),  tt)aö  (^efid)crt  ift  bnrd^  oiclc  ©teilen,  n)lc 
Liv.  26,  25,  11:  ab  quindecim  ad  sexaginta  annos 
coniurant;  (Bd)mal^,  Antib.  s.  v.  ab;,  ^ahxi^S^czx^ 
machen  gu  22,  57,  9;  .^rancr^^ittenberger  gu  Caes. 
b.  G.  4,  33,  1:  ex  essedis  irngnsie  =  Tfjg  i§  äfxcc^cnv  (lä- 
xrig.  ^iel)er  gel)5rt  anc^  bcr  blo^c  5lblatlt)  eineö  CrtS- 
namens  ^ur  33e5etd)nnng  ber  §erfunft;  Cic.  Cluent.  13, 
36;  Avillius  quidam  Larino-,  9^tppcrbet)  =  ßu^nö  ^n 
Corn.  Epamin.  5,  1.    35gl.  nntcn  §.  75,  2;  96,  2. 

b.  oor  5Iboerbien,  bie  xok  Ibjefttoa  mit  6nb[tantioen  i)cr= 
bunbcn  n)erben;  Cic.  Caec.  15,  43  [te^t  ictus  comminus, 
■§  avTO(Tx€ddv  nXrjyrj,  ber  coniectio  telorum  gec^ennber. 
Liv.  3,  6,  3 :  ministeria  invicem  ac  contagio  ipsa  vulga- 
bant  morbos;  3,  39,  4:  deinceps  reges;  29,  31,  10: 
omnia  circa;  37,  17,  3:  agrum  circa  Romani  hostiliter 
depopulatisunt;  2öet6enb.  =  ?[JlüI(er  gu  1,  39,  3;  nnten 
§  75,  2;  ^ü^ncr,  Sat.  ©ramm.  II  165,  bcfonberS  fianb^^ 
graf  gn  Dftciftg^-^aafc^S  Sat.  eijnUx,  SBerlin  1888  ©.  150 
mit  Sltteratnrangaben. 

c.  t)or  bcm  3^^pnttit),  nnb  ^njar  unterfcbeibe  man  a)  ben 
bloßen  3^ftnitio  als  (Subjeft  ober  Objeft,  nnb  ß)  ben  3n= 
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ftnitii),  bcv  ü()nc  ^rtifcl  mit  ^rdpofitioncu  i^cibunbcu  n)irb. 
«)  5)cv  fubftautlDicrtc  3nftiütii>  in  feinem  flaf)ijd)en  (Se-- 
brauch  ift  unten  §.33,  2  befprocI)en;  i\q(.  and)  @nftat> 
?U^üI(er,  3''i^"  S'-^^)^'<^  oom  3"finitit)  im  Sateinifc^en,  @5rli^ 
1878  (B.  6  n.  7;  ^rdgcr  ^)ift.  ei}nt.  §.  154,  2;  reiche 
![!itteraturangabcn  bei  (Ect)mal3,  Sat.  (El)nta):  ton,3^ci[ivV 
^aafe  6.  800  ff.  2Bir  fücjen  (}icr  nur  bei  Cat.  Orig.  2, 
2  Jord.:  Pleraque  Gallia  duas  res  industriosissime  per- 
sequitur,  rem  militarem  et  [tö)  argute  loqui;  Lucret.  4, 
763:  {x6)  meminisse  iacet;  Juvenal.  11,  27:  e  caelo  de- 
scendit  yvM^i  Geavxöv.  ß)  (Sicevo  tracjte  Fin.  2,  13, 
43:  ut  inter  ^optime  valere  et  "^ gravissime  aegrotare 
nihil  prorsus  dicerent  Interesse,  nad)i]eal)mt  l^on  Senec. 
Benef.  5,  10,  2:  multum  interest  miQx\lare  et^'acci- 
pere  ;  aber  l)ier  luic  bort  l}anbc(t  cö  fid)  um  t^eovetlfd)e 
»Scfteibung  Den  33egriffcn;  '].  ^}.  3i^^<^i^/  Sßoc^.  f.  flaff. 
^l)il.  III  1394;  über  bie  govtbilbunc^  biefegi  @ebraud)ö  bei 
ben  ^irc^enfd)riflftellern  553  o  ( f  f  l  i  n ,  ^er  fubftantiüierte  3"= 
finitiu,  ^2lrd)it^  III  71  ff.  Leiter  cj^Uv^en  bie  augufteifc^cn 
^id^tcr:  Hör.  Serm.  2,  5,  69:  invenietur  nil  sibi  legatuna 
praeter  plorare  suisque:  Ov.  Her.  18  (19),  16 :  quod 
faciam,  superest  praeter  anaare  nihil,  7,  164:  quod 
crimen  dicis  praeter  amasse  meum.  Über  bie  ^Sern^enbung 
anberer  ben  -ilffufatiu  regievenber  ^rdpofitionen  in  ber 
fpätern  ^aifei3cit,  5.  33.  ultra,  Tertull.  Praesc.  Haer.  c. 
7:  cum  credimus,  nihil  desideramus  ultra  er edere,  ferner 
contra,  ad,  in  f.  ^ßölfflin  1.  1.  ^.  78;  benfelben  über 
bie  im  (gpdtlatein  gum  3'^?"^^^^^^^'  f^4  gefeüenben  ^rdpo= 
fitioncn  mit  bem  ^Ibiatit)  8.  80  ff.  ^ev  Q.'^orgdnger  ift 
übvlgenö  53arro,  infofern  er  bei  eti^mclogifc^cn  Unterfuc^ungen 
a,  ab  mit  bem  3^P^^^^^^  ^*-'^  ^^^  ^^"^  angenommenen 
Sßuijcltx^ovteö  iH^rbanb,  L  L.  5,  83:  Pontufices,  ut  Scae- 
vola  Quintus  pontufex  maxumus  dicebat,  a  'posse'  et 
'facere'  ut  Potifices,  6,  50:  maerere  a  'marcere',  79: 
lucere  ab  'luere',  96:  scalpere  a  axakevstv,  sternere  a 
(Ttooovpvstv  u.  f.  tu.  I^q6)  geprt  biefe  ^erbinbung  genau 
genommen  ^u  d. 
d.  i>or  ben  inbeflinabcln  53n(^ftaben'- Dramen;  Quint.  1,  4,  17: 
non  e  quoque  i  loco  fuit?  1,  7,  10:  nam  k  quidem  in 
nullis  verbis  utendum  puto.     llberl)aupt  i)or  3^^^^^^^^^^= 
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Ucn;  Cic.  Fin.  2,  15,  50:  quid  nunc  honeste  dicitV 
Idemne,  quod  iiicimde?  n)aö  tjcvftc^t  er  jc^t  unter  bem 
Honeste?  u.  \.  ti).  '.illö  inbcfUnabcl  tücrbcn  aber  aud) 
biejciü^en  SRomtna  bejubelt.  mcld)e  aböcfcl)cn  ton  il)rcr 
33cbcutunv3  bloö  in  tl)rcr  ©i3enfd)aft  alö  ^öortcr  ftcl)en; 
^ctcr  511  Orat.  48,  159:  Indoctus  dicimus  brevi  prima 
littera,  insamis  producta,  iyihumanus  {immanis  (5tang(, 
(5.  ©trobcl,  Ü^cuc  $l)iIoI.  Cflunbjd).  I  7)  brevi,  infelix 
longa;  ib.  161:  postremae  duae  litterae,  quae  sunt  in 
optutnus;  SSfl al)OX  jn  Plin.  Ep.  3,  2,  2:  cum  dico  'prin- 
ceps%  (S^walb  in  ^urfian^'iU^üÜcr'ö  3al)reöb.  43,  195; 
ed;)mal3,  §bb.  II  262.  Charisius  1,  278,  8  K.:  ^rel- 
ligio'  pro  'religio',  'induperator'  pro  'Imperator .  ©IcjS 
c^ilt  über[)anpt  üon  $hiöbrürfcn ,  btc  nur  in  formell  c\vam= 
matiji^er  ^inficfet  betrad)tet  tncvbcn;  Paulus  Festi  p.  121: 
'Latitaverunf  Cato  posuit  pro  'saepe  tulerunt',  p.  152: 
'Mihipte'  Cato  pro  'mihi  ipsi'  posuit  u.  fo  oft.  ^n  allen 
biefen  gäUen  pflegten  bie  DReulatoiner  fonft  faft  auSnal}m§= 
loö  ein  t6  ein3ufd)alten. 
e.  t)or  3^taten,  feien  fie  fürjev  ober  Idncjcr;  Cic.  Cat.  m.  19, 
70:  usque  ad  'Plaudite'  ventum  est;  Att.  16,  11,  3:  '0 
Tite'  tibi  prodesse  laetor;  16,  3,  1:  Quod  vero  scribis 
te  magis  et  magis  delectare  '0  Tite,  si  quid',  beibe 
(Bleuen  in  ^Se^ug  auf  ben  Anfang  bc^  Cato  maior;  Fin. 
1,  2,  5:  An  'Utinam  ne  in  nemore'  nihilo  minus  legimus 
quam  hoc  idem  Graecum;  ^n  ^eSnil  $u  Legg.  2,  24, 
60:  'ne  sumptuosa  respersio,  ne  longae  coronae  nee 
acerrae'  (3ttat  auö  XII  tabb.)  praetereantur  (6trcli^, 
^l)ilol.  5Inj.  10,  494).  liefen  Haffifc^on  8piad);]ebvau^ 
finben  tinr  au($  in  ber  Vulgata  Nov.  Test,  beobat^tet; 
Paul.  Ep.  Rom.  13,  9:  tÖ  ydg  'Ov  ^otxsixTeig,  ov  xle- 
tp€igj  ovx  Sni&v^Tiasig*  .  ,  iv  tcg  X6y(ü  tovtco  avaxscpa- 
kcccovtaij  iv  TM  ^^AyanriGSLq  top  7tXi](tIop  cov  cogcreav- 
xöv  lautet:  nam  'Non  adulterabis,  non  occides,  non 
furaberis,  non  falsum  testimonium  dices,  non  concu- 
pisces'  .  .  in  hoc  verbo  instauratur  ^Diliges  proximum 
tuum  sicut  te  ipsum^. 
2.  e§  ftnbet  ein  n^irfU^er  ©vfa^  bcS  ^^IrtifclS  ftatt 

a.  burd)    umfd)reibenbe  .^oninnfttonen,    njclc^e   für  einen  im 
@ned)if(^cn  mit  bem  Slr.tifel  tcrfe^enen  ^nfinttit?  eintreten; 
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Cic.  P'in.  2,  5,  16:  quis  enim  est,  qui  non  videat  haec 
esse  in  natura  reram  tria :  unum,  cum  in  voluptate  sumus 
{tö  elvttL  iv  riöovfi),  alterum,  cum  in  dolore,  tertium 
hoc,  nee  in  dolore  nee  in  voluptate?  Tuse.  3,  9,  19:  ne 
ut  irascatur  quidem  cadit  {ovöe  to  oqyl'Qea&ai).  ^icl^cr 
c^cljcrcu  au(^  bic  um(cl)vcibent>cn  9^elatit)jä^e :  Fin.  4,  3,  7: 
ab  eo  (Zenone)  qui  sunt,  Tusc.  2,  3,  7:  ii  qui  sunt  ab 
ea  disciplina,  tvofüv  @ricd)ifd)  ol  auo  nXdxcovoq,  ano 
rijg  ^Toäg  u.  \.  tu.;  Jl^ü^ucr  3.  b.  ^t  ,  ©C^malg, 
^J3I)UeI.  2öcd).  II  304. 

b.  burd)  ^rcnonüna  iiub  jttjar  ntd)t  nur  auf  bte  im  legten 
©Hebe  bc6  au^  Cic.  Fin.  angefül)rtcn  v^a^cö  cijic^tUc^c 
SBeije,  (oubcvn  cjerabcju  burd)  ©ubftitution;  Plaut.  Most. 
1,  1,  7i  :  istiic  ^actntum'  sino;  Ter.  Adelph.  2,  1,  11: 
Novi  ego  vostra  baec  'nollem  factum'  u.  f.  id.;  Cic. 
Marc.  9,  27:  quid  est  enim  hoc  ipsum  ^diu  ?  Phil.  2, 
39,  101:  ut  aliquando  illud'paene' tollatur;  Cic.  C.  Com. 
or.  1  frg.  8  M. :  'Legem,  inquit,  dedit'.  Quid  est  hoc 
^dedit'?  Quint.  1,  4,  7:  ut  in  kis  'servus'  et  "vulgus"* 
Aeolicum  digammon  desideratur;  1,  4,  11:  'coniicit'  est 
ab  illo  'iacit';  8,  6,  32;  ""laureati  postes'  pro  illo  'lauru 
coronati' ;  Cic.  Mur.  30,  63 :  nostri  Uli  a  Piatone  et  Ari- 
stotele,  Saiibgraf  3.  b.  ©t. ;  Cic.  Or.  2,  46,  193:  nun- 
quam  illum  aspectum  dicebat  =  illud  vocabulum  aspec- 
tus,  €orof  3.  b.  @t.;  N.  D.  2,  3,  T:  ex  quo  illa  (bte 
51u6briidc,  T«)  ostenta  cett.  dicuntur;  2,  44,  114:  ille 
ante  Canem  =  6  Uqoxvcop.,  .^ül)ncr  3U  Tusc.  5,  27,  78 : 
illa  victa  (bic  33e[icötc)  maesta  discedit.  9'latürUd)  njtrb 
baö  bcmonftratit)e  ^h'onomcn  ni^t  gcrabc3U  3um  5lrtifc(, 
ttJic  in  beu  romanifd)en  (Sprad)cn  gefd)er)en  ift-,  aber  tüeun 
bcr  Lateiner  einen  ^Itttfel  l}dtte,  fo  n)ürbe  biefer  nnb  nic^t 
baä  Pronomen  ftel)cn.  ^c(i,  gelbbaufc!^,  ^Ittcj.  (Bd)ul3. 
1828.  mt,  II  nr.  59;  3acob,  3al)u^g  3a^rbb.  3,  148, 
©Henbt  311  Cic.  Or.  3,  48,  184. 

c.  .burc^  SDcfliiiatton.  ^^er  ^eutfc^c  ift  cjcn?ol)nt  2Börter  unb 
(Ed^'c,    bie   b(o§    bcftimmt  finb  angeführt  unb  genannt  3U 

.njcrbcn,  fon[tru!tionötrei  in  bic  D^tebe  auf3unelf)mcn,  trä^renb 
bcr  lOateiner  fie  mett  mcl)r  a\ß  n)tr,  n^enn  aud^  nid)t  auä^ 
fd)(iep<^,  f.  1.  c.  d,  in  ben  33ereid)  ber  ^eftion  ik% 
Cic.  Phil.  2;  12,  28:    Ciceronem  nominatim  exclamavit, 
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lief:  Gicero!  cbcuio  30;  Dgl.  Verr.  3,  60,  139.  Caes.  b. 
G.  5,  37,  3:  tum  vero  suo  more  victoriam  conclaraant, 
fie  rufen  33iftoria!  Verg.  Aen.  3,  523:  Italiam  primus 
conclamat  Achates,  er  ruft  juerft:  ^tciücn!  (über  concla- 
mare  §clb  ju  Caes.  b.  G.  1,  47,  6);  ^rdcjer  ^XjXiX. 
§.172,  §cräu6  ^u  Tac.  Hist.  1,  78:  Neroni  Otboni 
acclamavit.  3^^^^^^^  ®vaccl)anu^  bei  Plin.  N.  H.  33,  36: 
quod  ad  equestrem  ordinem  attinet,  antea  trossulos  vo- 
cabant,  nunc  equites  vocant.  Suet.  Ner.  9:  Primo  im- 
perii  die  Signum  excubanti  tribuno  dedit  Optimam  ma- 
trem*).  2lber  t>on  bcu  9^eulatcincrn  njurbe  btc  beutfc^c 
6itte  uact;3ea^mt  mit  3^S^cJ)"tt9  ^^^  cjrie^ifc^en  '^(rtifelö. 
5Bd()rcnb  man  alfo  nic^t  feiten  etn^a  j^u  Icfcn  bcfam:  in- 
vidia,  quod  verbum  ductum  est  dnö  tov  nimis  intueri 
fortunam  alterius,  fdjrcibt  Cic.  Tusc.  3,  9,  20:  a  nimis 
intuendo  fortunam.  ^erfelbe  3Barro,  ber  nacfe  gried)ifd)cm 
35organg  lucere  a  luere  (1.  c.)  tüagtc,  bleibt  in  feinen 
53üc^eni  de  ling.  Lat.  aufeerorbentUi^  oft  ber  &(eftion  treu 
unb  f(^reibt  fomit  5,  18:  posteriora  (caelatum,  celatum) 
multo  potius  a  caelo  quam  caelum  a  caelando,  19:  ego 
magis  puto  a  chao  cavum  u.  f.  U).  Cic.  N.  D.  2,  28, 
72:  ita  factum  est  in  superstitioso  alterum  vitii  nomen, 
alterum  laudis.  Caec.  16,  47:  cum  de  iure  et  legitimis 
hominum  controversiis  loquimur  et  in  bis  rebus  vim 
nominamus,  ben  ^luöbrud  vis  braud)en.  ßicmit  ^atte  man 
jufammen,  n?a6  3)ra!enbor(^  f(i^reibt  gu  Liv.  2,  49,  4: 
patet  itaque  male  rä  egregius  senatus  Fabro  displicuisse, 
über  gu  2,  17,  5 :  Gronov.  testatur  meliores  tco  res  carere 
et  verbum  esse  respicere  tb  miles. 
d.  burd)  ein  umfc^rcibenbeg  <Subftantit)um,  wie  vis;  Cic.  Fin. 
2,  6,  17:  Zenonis  est  hoc  Stoici:  omnem  vim  loquendi 
{noiv  TÖ  (pd^sryscT&ai)  in  duas  tributam  esse  partes 
dicebat;  5,  11,  30:  atque  etiam  illud  perabsurd  um  sit, 
ita    diligi    a   sese  quemque,    ut  ea  vis  diligendi  (biefeö 


•)  ^n  ber  in  ben  früheren  5lufIogen  angebogenen  unb  auc^  öon  $)räger 
1.  1.  benü^ten  ©teile  Liv.  45,  4,  4 :  postquam  Regem  Persea  con- 
suli  Paulo  salutem  legit  (53rie[anrebe  fiatt  rex  Perseus)  tcirb  je^t 
üon  2Beiöenb.=3}?üner  gelefcn :  postquam  a  rege  Perseo  c.  P.  3. 
(sc.  dici)  legit. 
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Sieben)  ad  aliam  rem  quampiam  referatur;  5;  26,  76: 
percipiendi  vis  ita  definitur  a  Stoicis  — ;  Or.  Part.  23, 
82:  omoivS  vis  laudandi  et  vituperandi  (f.  ©tröbel  im 
^v^njeibrücfcr  ^rov^ramm  1887  ©.  26)  ex  bis  sumitur  vir- 
tutum  vitiorumque  partibus. 

§.  4.    debietsbepimmuni]  (gortfclimg). 

(£clbft  inncrl)alb  ber  latetnijd)cu  @:prac^c  ift  ber  ©tilift, 
iDCun  er  gunbftdtten  beö  ^ußbnictö  iud)t,  im  aKgcmeineu  auf 
bic  fla[ji(d)c  ^roja  unb  in  btefer  auf  ba§  UcbUd)c  imb  ©cfefe^ 
mdfeige  bejc^rdnft.  Um  nid)t  ba$  un5iät)li9e  ?0^ale  ©efagte  ju 
rt)iebcv^ülen,  begnügen  mir  unö  mit  ber  ^(ufftcllnng  folgenbcr 
Canones: 

1.  (Sin  bitnber  ^icerontani^mnö  i[t  Unnatur  unb  t)cr!ennt 
bic  2Bat)r^eit,  ba^  mit  (Sicero  ber  organifc^c  ©ntmidlungögang 
ber  (S:prad)c  nod)  feineömcc^S  ab(^ejd)(cffcn  mar,  fo  mcnig  al§  nur 
beutjc^  ift,  maö  ®ötl;e  c^efd^rieben  ^at. 

2.  ß'in  ^af(^eu  uac^  ^rd?aiömen  ober  D^eologiämeu  ober 
nac^  iubioibueKen  (Sißentümlic^feiten  eineö  einzelnen  Sc^rift= 
ftcllerg  ift  g(eid)fallö  Unnatur  unb  i^^rfcnnt  bic  2BaI)rl)cit,  baft 
ber  latcinifc^e  (8ti(  beö  'ü)'Jobcruen  ein  2öiberfd)ein  be§  ^ilUge; 
meinen  ber  antifen  ©:prad)c  fein  foll,  ^inburc^gegancjeh  burd) 
bic  eigene  ^erf5nüd)feit  bcö  (E:(^reibenben*). 

3.  ©ß  gibt  inbeffcn  !cin  fo  oeraltcteg  unb  fein  fo  neueö, 
aud)  fein  fo  fcltene^  355ort,.  baß  nic^t  irgenb  einmal  in  einem 
paffenben  3iif^^^^^'^'^)^^^^  geiflrcic^  unb  mirffam  termenbet  n)er= 
ben  tonnte,  g.  ^.  ®olf  Narrat.  de  Herodiano  p.  39  fc^reibt: 
nee  quisquam  adeo  inepte  fautor  fuerit  veterum,  quin  v-el  in- 
fimo  istorum,  qui  nuper  Friderici  nostri  gesta  co;?scn^^7^ar?m^, 
eundem  locum  assignet,  quem  CapitolinO;  TrebelliO;  Eutropio. 


*)  SDIeje  X^tfx^  ifi  ge^en  biejenigen  cjcric^let,  toeld^c  bctti  ©^teibenben 
bie  IRacta^munq  eineö  einjelnen  Sc^riftftfUerö  jum  ®e|e^  machen, 
^iebutd)  üerliert  ber  6til  (S^arafter  unb  ©cele.  ©a^  man  aber 
Satrin  fo  j^reiben  fönne,  ba^  eö  ä(i)t  unb  römifd^  fei  unb  gleic^njo^l 
Qud)  baö  ©epräge  ber  eigenen  '!|3erfönlidt)feit  trage,  l^aben  bie  großen 
SUteifier  9ftut)n!eniuS,  %.  U.  5BüIf,  ©ottfrieb  |)ermann,  Sobcd  burd) 
bie  X^at  bettjicfen.  O.  ^öei^enfeU,  3tid;.  f.  @^mn.  38,  97  ^at 
nic^t  ganj  Unred}t,  tvenn  er  üon  ber  „(;^pcrf(a[fi|c^en  (5ngl;erjigfeit" 
niand;er  ICe^rer  jpric!^t. 
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2ßcr  mod)tc  f)kx  baö  conscribillare  mlffcn,  obtüol^t  c3  bloö  bei 
3Sarro  uub  trcpifc^  einmal  bei  ßatuü  (giinrf  in  SPBöljft.  '}\xd). 
IV  223)  i)orfommt?  3öer  biirftc  fic^  ferner  fd)cnen,  mit  2ßolf  in 
bem  f argen  ^}lbriö  feiner  ©elbftbioc^raptjic  bei  Jloertc  gu  fc^rcibcn 
in  tertium  quartumque  pueritiae  annum  memoriosus  (^eftnö), 
magnarius  negotiator,  @rof3^dnbler  (^pnlcjn^),  libellio  für 
bibliopola  ((Statiuö),  uorauövßefc^t,  baß  bicö  auf  bic  tecl)tc  SCßeife 
uub  im  ^icnftc  eineö  berechtigten  (oc^ifc^en  ober  rt}ctorifc^en 
3it)ecfeö  cjefd)iel;t?  Ober  büvftc  man  cursus  vehicularius  für  $oft, 
caseus  Alpinus  (53oigt,  ^^bb.  IV  905)  für  ©(^iDcigcrfäfc,  panis 
siccus  für  trodneS  S3rob  nid)t  brand)cn,  tüeit  bieö  'ilüeö  nur  bei 
nid)t  muftergiltic^cn  8d)riftftellern  oorfommt? 

§.  5.    ^rt  ber  ^Forfdjung. 

3^"fi^^)^l^  ^^^  ^^^^  ^1"^  umjcii^neten  ©cbietö  t^crtrauen  nur 
bic  bem  mobcrnen  ^^^od^bcutfc?^  entfprcd)enben  ^}Iuöbrüdc  gu  finben, 
natürlich  c()ne  für  eine  latcinifd)c  3:crmino(oöie  berjenigen  2Biffen= 
jc^aften  einftcl)en  ^u  !5nncn,  U)eld)e  bem  C^tömer  gang  ober  teil; 
tDeifc  no(^  unbefannt  njaren.  Unfer  5Scrtrauen  grünbet  fid)  teilö 
auf  bie  (Sintert  be^  mcnfc^lic^en  ©eifteö ,  n;cld)e  fid)  in  bcn  i^er= 
f($iebeneu  8:pra^cn  offenbart,  teilv^  auf  bic  33ilbung^ftufc,  n)eld)c 
berfclbe  in  ben  ^Bcrtrctcrn  ber  ftaffifc^en  !Oatinität  crreid)t  t)at. 
£ic  (Bumme  ber  5lnfd)auunv3cn,  roMjz  il^nen  2Be(t  unb  Seben 
bietet,  ift  ungeheuer  unb  njcnn  fie,  um  mit  ©riec^cnlanb  gu  tcett^ 
eifern,  baö  ©ebiet  beö  fpehilatii^cn  2Biffen6,  in  welchem  fie  dou 
iJlatur  ni^t  I)eimif(^  finb,  ju  betreten  tragen,  fo  ift  ber  ^luöbrucf 
nic^t  baöjenige,  waö  il)ncn  am  meiften  gebrtd)t,  um  fid)  bort  mit 
©eujanbtljcit  gu  bcnjegcn.  2ßaö  fte  gefaßt  ^aben ,  i^ermögen  fie 
in  ebler  gorm  ju  faijcn.  2öenn  fie  nun  tro^  ber  uon  iljucn 
ftlbft  eingeräumten  ^ärg{id)feit  i[)rer  ^arftcllungömittel  jene  9ln= 
f(i^auungcn  unb  biefeö  2Biffen  tr)icbergugcben  imftanbe  finb,  fo 
muffen  in  i^ret  @prad)e  mci^r  Greifte  verfügbar  fein,  alö  un= 
mittelbar  unb  o^ne  ujeitereö  ^vitagc  liegen,  gur  t)iele  ®inge, 
benen  bie  beutfd)e  S^rac^c  bequeme  3^amen  gegeben  {)at  gu  un= 
mittelbarem  ©ebran^,  merben  materielle  ^equioalente  in  anberer 
gorm  ju  ©ebote  ftel)en;  für  man^cg,  njaö  ber^eutf(^e  mit  einem 
auebrüdlii^en  Sßorte  be3eid)nct  l^at,  ujirb  ein  formelleö  ^lequi^ 
i^alent  ni^t  nötig  fein,  treil  ber  ju  be5eid)nenbe  33egriff  in  ber 
33ebcutungefraft    cineö    anbern    SBorteS    mit   eingefd)loffen   ift. 
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^^icvauö  cvtuäd)ft  unö  bic  bop^cltc  ^luf^aBc:  cr[tltd)  bcii  matc^ 
ricllcn  ®i|a^mittcln  !iad)^ufor(cl)cu,  iv.cld)c  baö  :?atcin  bietet  für 
5luöbrüd\\  iDcId)c  nid)t  unmittelbar  übertragen  t\)erbcn  f5unen, 
^tt)eitcn^  im  ©cntjc^en  bic  5hiSbrücfo  fcnncu  ^u  lernen,  n^elci^e 
nic^t  unmittelbar  übertrac\en  merbcn  bürfen.  2Bei(  aber  jebeö 
3citalter  nad)  ?[Ra6v3abc  feiner  eu^cucn  fprad)li(%en  (Sntmidlung 
bic  frembc  ^luöbrudöweife  mit  anberen  klugen  anfie[}t,  fo  iDcrben 
^üir  im  Sateln  für  unfer  je^igeö  ©prac^bebürfniö  and)  unmittel= 
bar  fongrucnte  ^luöbrüde  in  nic^t  (geringer  ^ai)i  entbeden,  ujetc^c 
bcn  35orfal)ren  In  ber  für  unö  bienlic^eu  33ebcutung  bcöljalb  uu- 
befannt  geblieben  n^aren,  "roell  ftc  !cinc  ^Seranlaffung  l)atten,  bic- 
felben  fo,  njie  mx  eö  bcbürfen,  3U  ücrmcnbcn.  (Somit  njirb  eö 
unferc  britte  5lufgabc  fein,  auf  ben  nod)  ni(^t  ijoüftänbig  erfanntcn 
9fteid)tum  an  unmittelbar  fongruentcn^luSbrüden  ()injun)eifen, 
über  treiben  ber  Satetn  f(^reibenbc  ^cutfc^e  ju  gebieten  !^at. 
3nbem  mx  un^  biefc  breifa^e  ^lufgabe  fteücn,  l^aben  tüir  baö 
@efe^  au§gefprod}en,  nac^  n}cld)em  Wix  jebcn  ber  in  gragc  fom== 
menben  §auptrebeteilc  gu  bearbeiten  ^aben.  ^on  faci^gemd^cr 
©ur(^fül)rnng  biefeö  ©cfc^eg  bürfen  ujir  eine  richtige  ^nnfic^t  in 
bie  (Siuftimmigfeit  fon3ofel  alö  Q3ertd)iebcnl^eit  ber  beiben  ©praci^cn 
ern^artcn;  aud)  I)abcn  n)ir  bamit  für  bie  33el)anblung  aller  9^lebe= 
teile  eine  burc^greifenbc  ®vunb=  unb  ^Jau^Jtbiöipofition  geujonnen, 
n)el(^e  ni^t  ein  nad)  33clieben  erfunbeneö,  bem  (Stoffe  rein  du§cr= 
lic^eö  (Bd)ema,  fonbern  baö  ©rgebni^  forgfdltiger  S^etrac^tung 
beö  etoffeö  felbft  ift. 


©rfteg  ^a^Jttel. 
Pie  ^uttb^ötten  bcx  §nbftanixva. 

§.  6.    Pas  ^erljältnis  ber  beutfdjen  5ubpantit)a  ju  lan  latciuifdjen. 

^ic  beutfc^e  ^pracfee  utitcvji^cibet  fic^  l)on  ber  latctnljcften 
in  '}lbfi(^t  auf  iorc  iE^arftclIung^Smittel  l)aii:ptidc^U(^  burc^  it)ren 
9*teid}tum  an  ^ubftautil^ni.  ©rftcrc  ^at  nic^t  allein  )el)v  inelc 
giembtcovter  bei  fid)  eingcbüiv^ert,  foubern  fic  l)at  burd)  il)ven 
^Irtitel  unb  bur(^  bie  ^iltTinc^^filbcn  nn^,  !cit,  I)cit,  niö 
II.  bgl.  eine  fc^r  au^v3cbc^ntc  ll^^opjic^fcit  ju  fnbftantit?iaen,  n}c[d)e 
leitete  ber  latcinifd)cn  €prac^e  nur  in  fe^r  bcf^vänficm  ?Qia§c 
juftcl^t.  3^^^'^  ^^c  Iatcinijd)e  (Eprai^c  biojc  gcff:(n  gu  fprengen 
fud)tc  unb,  ba  fie  bic  3^^^  ^^^'  ©tanimmoitev  nid)t  gu  mcl)ren 
i?ermo(^te,  grembu^örtcr  in  ftd)  aufnaiim,  ißrem  puriftifc^cn 
^^aiafter  untreu  nnirbe,  ferner  in  vSubftantiJ^iciun^en  unb  D^eus 
bilbungcn  bie  i^r  guftel)enbc  33cfu^nie  überfcferitt,  tft  fie  bavbaiifc^ 
gemorben.  3^  biefcm  ?Duingel  an  lateinifd)en  <Subftantiüeu,  n^elc^e 
geeignet  tcarcn  ben  beutfi^en  9leid)tuin  unmittelbar  $u  erfc^en, 
liegt  crfa^rung^gcmdB  eine  .V)auptfc^n?ierigfeit ,  mit  n.Hid)er  bie 
ange^enben  ^tiliften  gu  fdmpfen  baben.  2)iefe  greifen  in  il)rer 
35erlcgenl)cit  entnKber  gu  barbari)d)en  ober  §u  n^dffeiigcn,  bic 
,^raft  ber  lateinitd)cn  Diebe  )?erfd)n>emmenbeu  5lu§funftemitteln 
unb  eä  Idfet  fic^  faum  fagen,  n)a6  bem  ei^t  lateinifc^en  Stile 
mel^r  Eintrag  tl}ut,  bie  D^ac^fi^t  gegen  fd»led)te  Subftantiüa  ober 
bie  allgemein  unb  unbebingt  gegebene  5lnn)ei)ung,  bafe  man  eben, 
tra'3  man  nidjt  n?ortlic^  überfe|en  !5nne,  burd)  Umfdjrcibung 
auöbrücfcn  muffe. 

^^lac^    ben    oben    §.  5    bargelegtcn   ©runbfd^cn   raeifen   mir 
A.  für  beutfd:e  ©ubftautiua ,  bic  fid)  nic^t  unmittelbar  latcinifd) 
D^acjelebac^,  lat.  Stilijlif.     8.  2lufl.  -i 
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lüicbcrcjcbcn  laffcn,  ^-lcqiiit)a(cn  tc  iiac^,  S'^ißci^  B-r  ^clc^c 
bcut]cl)C  ©ubftantil^a  in  bcr  Iatciuifci)cu  9{cbc  trcßfaHcu,  unb 
i>crfucl)cu  C.  eine  ^^ulcitnni^  ^n  ^cbcn,  n^ic  bie  Dcvfn^baven  latei- 
nijd)cn  <Snbftantii>a  ausgebeutet  unb  für  mobcrnc  33e(jriffe 
i^ernjenbet  n)erbcn  fönncn. 

§.  7.    A.  CSrfa^  beutfdjer  5ubpantit)a  burd)  <?lequit)aUnte. 

Aa.  01}uc   ©riücitcrnng  be§  Iateiniicl)en  ^{nöbrutfö  burd)  ^ub= 

ftitution  eincö  Dflebeteilö. 

I.    3Iu6  bcm  ©ebictc  ber  8ubftantit>a  felbft. 

(Statt  bog  nid)t  Dorl}anbenen  ^uöbrudö  für  einen 
Scciriff  U)irb  ein  i^crn^anbter  genommen;  rebus  non 
habeotibus  suum  nomen  accommodamus,  quod  in  proximo  est 
Quint.  8,  7,  34;  10,  1,  11  sqq.  (^2lntifc  gigur  ber  xaTaxQficng 
ober  abusio;  f.  Cic.  Or.  27,  94).    Sertt)anbt  aber  finb 

1.  fuborbinierte  ^Segriffe  unb  bie  i^nen  juiperorbiniertcn,  ba^ 
@enu6  mit  bcr  ©pe^tcS  unb  umgcfel^rt; 

2.  füorbiniertc  Scgrifje,  ba§  t[t  bie  ber]d)iebenen  ^Spe^ieig  eines 
unb  beSjelbcn  ©enuS,  fomit  bie  5lbftrafta  mit  ben  il)nen 
cntfprcc^enbcn  i^onfrctcn,  baS  Dbie!tiDc  mit  bcm  8ubjcf= 
tiocn,  baS  "^bjolute  mit  bem  D^lclatiben  unb  umgefe^rt. 

,5)icmit  finb  bie  gunbftättcn  bejeid)net,  in  \DcIc^cn  lüir  im 
Satein  fubftantibi]d)c  (5r(a^mittcl  für  beutfc^e  (Eubftantiba  ju 
füllen  l}aben. 

§.  8.    i^as  lttteimfd)e  %tnm  für  bie  beutfd)e  jSpejies. 

33ei  ber  5Serfd^iebcnartiq!eit  bcr  3luSbrüde,  njelcfee  unter  biefe 
Kategorie  fallen,  ift  eS  aufecrorbentlic^  fd)n)cr,  ein  <55cfe^  für  bie 
jtlaffifüaiicn  bcr  33cifpicle  auSfinbig  gu  mad)cn.  2Bir  1^ ab en  im 
golgenbcn  eine  c^aotifi^e  Unorbnung  nur  baburc^  termeibcn  ,^u 
tonnen  geglaubt,  bafe  voix  bie  33ctege  teils  nac^  bcn  3[^orftcllungS= 
frcifen  orbneten,  benen  fie  angehören,  teils  nad)  ber  3^atur,  bcm 
^ebcutungSumfang  ber  lateinifc^en  l)ier  in  gragc  fommenbcn 
©ubftantioa.  ^'m  logifc^eS  @cfc^,  baS  bei  bcr  ^up^rung  beS 
einzelnen  alle  ^öiUfür  auSjd)loffe,  gibt  cS  ^ier  nidjt;  genug, 
n?cnn  Xüix  nad)n)eifen,  bag  in  allen  bon  unS  angeführten  gdllcn 
baS  latciuifdjc  ©enuS  toiifUd)  an  bie  ©teile  bcr  beutfc^en  8pe^ieS 
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cjctretcn  ift,   uub   l^iebuvc^  ba^  3ScrfaI)teu  ber  {rcmbcn  (Sprache 
gcc^cuübcr  ber  unjvißcn  anfdjauUd)  macl)cn. 

1.  T)cr  ßatcincr  l)at  fo  tt)cnic^  alö  ber  ®ric(^e  ein  SKort 
für  ®efct)mac!  im  äftl)ctlfd}cn  ©inn*):  beim  ba>?,  tric  cö  jcifeeini, 
crft  in  na(i)f(a[fi)d)er  3*-'^^  aufc^efommenc  gustus  ift  ettvaö  gan^ 
5lnbcreö;  ©cftmali^,  Antib.  s.  v.  gustus;  cbcufo  gustatus.  ^enn 
ttjeuu  Cic.  Phil.  2,  45,  115  fd)rcibt:  ut  quidam  morbo  aliquo 
et  sensus  stupore  suavitatem  cibi  Don  sentiunt,  sie  libidinosi, 
avari,  faeioorosi  verae  laiidis  gustatum  non  habent,  fo  meint 
er:  fie  l^abcn  fein  @cfüI)Ii3orßan  für  tüal)re  ©^re.  ®cfd)macf  aber 
ift  baö  ric^tic^e  Urteil  über  (£d)on  unb  9^icbtfd)5n,  alfo  eine 
©pe^icö  Dom  ©enuö  Urteil;  ba()er  t»ertritt  bcn  bcutfc^en  ^iluö- 
bnicf  ba§  Iateinifd)c  hidicium  fel)r  oft;  Tae.  Dial.  e.  22:  nee 
Ulla  re  magis  eiusdem  aetatis  oratores  praecurrit  (Cieero) 
quam  iudicio.  ®cfd}mad  ift  aber  and)  CSinfid)t  in  bie  D^atur 
beö(Sd)üncn;  bal^er  wirb  nic^t  nur  Don  Cie.  de  opt.  gen.  4;  11 
intellegens  iudicium  Dcrbuuben,  fonbcrn  and)  für  ©ejc^mad  ib. 
§.  12  b(o§  intellegentia  (^cfac^t:  Verr.  4,  44,  98:  vide,  ne  ille 
non  solum  temperantia  sed  etiam  intellegentia  te  atque  istos, 
qni  se  elegantis  dici  volunt,  vicerit;  ^a^or  p  Plin.  Epp. 
3,  6,  i.  —  3Sa^l/alö  Urteil  über  2öert  unb  Unnjert,  Saue;- 
lid)!cit  ober  Untan9lid)!eit,  ift  Qleic^fallö  iudicium;  Off.  1,  32, 
115:  quarta  persona,  quam  nobismet  ipsi  iudicio  nostro  ac- 
commodamus;  Verr.  1,  15,  41:  haud  scio  an  plus  iudicium 
voluntatis  (bie  freiwillige  2Bal)l)  valere  quam  sortis  debeat. 
Zuweilen  treten  ndl)ere  33cftimmun(5en  l)in3u;  Plin.  Paneg.  10,  2: 
non  unius  Nervae  iudicium  illud,  illa  electio  fuit;  lustin.  2, 
15,  20:  nee  in  belle  iudicium  deligentium  fefellit  Cimon.  ^ber 
bei  Cic.  Vatin.  15,  36:  eripueras  senatui  provinciae  decer- 
nendae  potestatem,  imperatoris  deligendi  iudicium  ftel)t  baö 
Süßort  nad)  einem  unten  (§.  35,  1.  b)  ^u  erlänternben  (5:prad)= 
gebraute  für  2BaI)lrec^t;  benn  nid)t  bie  gäl)i.qfeit,  fonbern  bie 
33efu9nig  ^u  n)äl)lcn  ift  gemeint.  5lnd)  bie  5ld)tung,  bie  ^emanb 
i)or  einem  3Inbern  §at,  ift  ein  Urteil,  bal)cr  im  3^i{^^"^"'^i^^)^"9 
iudicium  in  bieftm  @inne  angcmeffen  Derwenbet  wirb.    Attic.  11, 


*)  Sc^on  Seen  ^aul,  9Iejl^etif  III  788,  bemerft:  „©te  2llten  fannten 
ttol^l  begeifierte  )Dic^ter,  aber  feine  ü)?ufieibicbter,  ba^er  ttjor  nic^t 
einmal  baS  3Bort  @e  jd^macf  .  .  in  il^rer  ©pradje  öor^anben.'" 
33ernl)arbi),  @r.  Sittg.  I  133. 

4* 
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7,  3:  ut  existimem  me  bonorum  iudicium  (^lucrfciniung  bcr 
©utgcfiiintcu)  Don  funditus  perdidisse;  ln]l.  Soot  g.  b.  @t. ; 
Farn.  13,  46  ift  3>^i^ii^  heres  patroni  sui  uub  'patroni  iudicio 
ornatus'  b.  1^.  I)at  in  bcr  ©rbfc^aft  ein  3c^?i^^^ö  ^cr  ^ner  = 
fennung  befommcn.  (Eo  ftnb  tu  bcr  jlaijcr^cit  iudicia  prin- 
cipis  äußere  ^f^^^*^^  '^^^^  9Ünftt(\cu  ^D^ciuuncj,  ber  @mift  bcö 
jlaifcrö;  ^Döring  gu  Plin.  Ep.  4,  15,  5;  lustio.  Praef.  6*}. 
^I)antafic.  ^a§  ©ort  (pavxacla  murbc  beu  gcbllbctcn 
SRömern  luMi  ^wci  (Betten  entgegengebracht:  bon  ber  ^l)i(ü]o:p^ie 
(3cUcr,  Df^cgifter  ^ur  ^l)t(ofop^ie  bcr  ©riechen  s.  v.  ^[)anta[ie, 
(Stein,  ©rfenntui^tftcorte  bcr  (5toa  <B.  154  ff.)  unb  ber  Sfl^e^ 
tortf  ((Srncftt,  Lex.  Techn.  Graec.  s.  v.  (pavzaaia^  ©erb er, 
^ie  (Spraye  al6  Jtuuft  II  300  ff.),  unb  tcar  fomit  ein  „littera-- 
rij(%e6  grembn3ort",  auf  erfterem  @ebiet  bon  (Stcero  mit  visum 
(^cib  SU  Acad.  1,  11,  40;  2,  6,  18;  Gell.  11,  5,  6,  .^er^, 
Opusc.  Gelliana,  ficip^ig  1886  (5.  189)  überfc|t,  auf  (c|terem 
tion  Senec.  Suas.  2,  14  beibehalten  ((Eanber,  (Sprac^gebraud^ 
bcg  9flI)ctorö  (Sencca,  SSsarcn  1877  6.  3,  Warften,  Elocutio  rhe- 
torica,  qualis  invenitur  in  Annaei  Senecae  Suasoriis  et  Contro- 
versiis,  D^otterbam  1882  (S.  9  ff.),  bon  Quintilian  6,  2,  9  mit 
visio  gegeben,  ^oct)  brang  ba§  2L^ort  aud)  in  tücitcre  greife; 
Petron.  Sat.  38,  38  (^üd)eL)  in  i}crdc^tlid)cm  (Eiun:  phantasia, 
non  homo,  ein  „©ebanfe  Don  einem  9J^cnJd)en'  (®eorge§), 
fein  ^enf(^  ^  zvipog,  ovx  äv^qwnoc,.  5(ber  als  eingebürgerte^ 
ßeI)ntt)ort  in  bcr  angemeinen,  bic  ©renken  bcr  $(}ilotop^ie  unb 
D^^etori!  übcrjd^rcitenben  33ebeutnng:  (fc^affenbc)  (Siubilbung^fraft, 
ift  e^  ni^t  aufgefommen.  5ll§  95orftcIIungei)ermögen  galt  im 
Haffifd)en  Satcin  bic  ^l)antafie  al§  eine  (Bpe^ieS  bee  ^enfüer; 
mögend  übcrl)aupt,  bal)er  cogitatio  bafür  t^erwcnbet  trurbe; 
Cornif.   3,  19,  32:    Cogitatio   quamvis    regionem    potest   am- 


*)  2)emnact)  ifi  fein  @runb  Cic.  Fam.  10,  1,  4:  quicquid  in  eum 
iudicii  officiiqae  contuleris,  iudicii  mit  2  e  1^  m  q  n  n ,  Quaestiones 
Tullianae  I  ^rac^  1886  ®.  28  in  studii  ju  änbern,  um  fo  weniger 
*  als  tor^er  c\e^t:  Furnium  nostrum  tanti  a  te  fieri,  toorin  eben  baö 
iudicium  (2öielanb  rid^tic^:  5lc^tung)  liegt.  33  itfc^of»fl),  3tf«f)- 
.  f.  oefi.  @t)mn.  37,  423  cemeifi  auf  Fam.  10,  2,  3.  Überbauet  ifl 
l\x  be^erjigen,  ba^  ber  Sateiner  hOi,  too  eö  auf  fdjärfere  iSejeid)nung  ber 
$8egiiffe  nic^t  anfommt,  fic^  mit  allgemeinen,  anbeutenben,  aber  boc^ 
bem  Sefer  ßerfiänblic^en  ^Begriffen  begnügt,  njä^renb  ber  2Jiobcrne 
inbiüibnetlcren,  fpejieöcren  2lui3bru(f  Jjerlaugt. 
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plecti  et  in  ea  situm  loci  cuiusdam  ad  suum  arbitrium  fabri- 
cari  et  architectari;  Cic.  Marc.  2,  6:  quae  quidem  ego  nisi 
tarn  magna  esse  fatear,  ut  ea  vix  cuiasquam  mens  aut  cogi- 
tatio  capere  possit^  amens  sim;  Balb.  20,  47:  exsistat  ergo 
ille  vir  parumper  cogltatione  vestra,  quoniam  re  non  potest, 
ut  conspiciatis  cum  mentibus,  quoniam  oculis  non  potestis; 
Quintil.  11;  2,  18:  in  ea  (domo)  quicquid  notabile  est,  animo 
diligenter  affigunt,  ut  sine  cunctatione  ac  mora  partes  eins 
omnes  cogltatio  possit  percurrere.  ^a^  aber  unter  cogitatio 
bic  ^()autaue  ßcmcint  [ci,  tcrbeutUc^t  in  bcr  Dicc^cl  ein  3^f^fe) 
Cic.  Mil.  29,  79:  fingite  animis  —  liberae  sunt  enim  nostrae 
cogitationes  et,  quae  volunt,  sie  intuentur,  ut  ea  cernimus, 
quae  videmus  —  fingite  igitur  cogitatione  imaginem  huius 
condicionis  meae;  N.  D.  1,  15,  39:  mens  nostra  quidvis  vide- 
tur  cogitatione  posse  depingere,  uufcre  (Ecelc  fann  fi^  ton 
allem  ^5gUd)en  ein  ^()anta[icbilö  fdjaffcn;  Acad.  2,  15,  48 
unb  16,  51,  ttjo  au(^  visa  cogitatione  informantur  c^cbrauc^t  ift; 
N.  D.  3,  18,  47:  omnia,  quae  cogitatione  nobismet  ipsi  pos- 
sumus  fingere.  S^a  bic  ©cbilbc  bcr  $bantaftc  imagines  finb 
(Quintil.  8,  3,  64:  an  quisquam  tarn  procul  a  concipiendis  ima- 
ginibus  rerum  abest,  ut;  Catull.  41,  8  imaginosus  =  ev(pav- 
TccfflcoTog) ,  fo  fam  in  ber  nad)naf[tfd)cn  Sattnltät  imaginari 
(©t^mal.^,  Antib.  s.  v.)  unb  imaginatio  auf,  ba§  übrigens,  im 
^(nrat  t)on  Plin.  N.  H.  20,  68  unb  Tac.  Ann.  15,  36  in  ber 
S3eb.  33ilbcr  ber  ^l^antafie  i>evn)cnbct,  feinen  ßTofecn  ^n!(ang  ge^ 
fnnben  jn  l)abcn  f($cint.  3?g(.  and)  6ci?malj  1.  1.  s.  v.  phan- 
tasia.  —  3Bi|  M  Q5crmögen,  mac^  e§,  n)tc  (Set)ffert,  ^aldj'tra 
©.  40,  fagt,  bcn  ©rfinbnng^gctft  iiber^anpt  ober  bie  befonberc 
^^^^  ber  ^luffaffung  üon  3lc^nli($feitcn  bebcuten ,  ift  ingenium, 
ingenii  acumen ;  Cornif.  2,  30,  47 :  facta  enim  et  dedita  opera 
comparata  oratio  videbitur  esse  artificii  significandi,  ingenii 
venditandi,  memoriae  ostentandae  causa. 

2.  ^ebantcrtc  ift  eine  5kt  t>on  geljäffiger  (Strenge  ober 
t>on  ^einlid)!eit,  bic  überall  (Ed}n)ierigfcit  mac^t,  ober  i)on  läfti= 
gern,  ^^nbcrn  bcfc^rocrlid)  fallcnbcm  2Bcfcn  unb  cnpl)emifti[d)  i)on 
^ünftltd)fcit,  ©cnautgfeit.  ^aber  fann  Sic.  fagen  Cato  m.  18, 
65:  severitatem  in  senectute  probo,  sed  eam  sicut  alia  modi- 
cam,  acerbitatem  nullo  modo;  t)gl.  N.  D.  3,  31,  77:  posse 
enim  asotos  ex  Aristippi,  acerhos  e  Zenonis  schola  exire.  ^ic 
'^ebanterie  na(^  il}rcr  übermäßig  crnften  ^^lu^cnfcitc  ift  tristitia, 
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baö  2öc(cu  bcö  homo  tristis;  Stio^  ju  Ter.  Andr.  5,  2,  16, 
9f^ul)nfcu  Dict.  in  Ter.  p.  80  (ed.  bchop.);  8c^ffert  = 
5)UlIcr  Laelius  (S.  424;  t)ßl.  Cic.  in  Clod.  et  Cur.  frg.  20. 
Mur.  9,  19:  multorum  difficidtatem  exsorbuit;  Brut.  38;  143: 
erat  (^in  Crasso)  Latine  loquendi  aceurata  et  sine  molestia 
diligens  elegantia,  er  fpvad)  ein  ßciräl)Itcö,  gtjdjmad'i^ollc^  fiatclu 
ül)ne  ^ebanterie.  Balb.  5,  11:  omnia  acerbissima  diligentia  per- 
pendemus?  ^ieö  trirb  überboten  t)on  Quintil.  1,6,  17:  inhaerent 
tarnen  ei  quidam  molestissima  diligentiae  perversitate.  ^a 
calumniari  jd)on  in  ber  flaf[tfd}cn  ^cvtobc  btc  33ebeutun(^  ^attc: 
an  fid)  jclbft  bcunrnl)ic^enbc,  ßlctcbfam  c^üanierenbc  ^tittt  iibcn 
(Cic.  Farn.  9,  2,  3;  Dc^I.  (Sacclna  bei  Cic.  Farn.  6,  7,  4:  in  hac 
calumnia  timoris),  fo  fonnten  bic  ^2luöbrüde  calumoia,  calum- 
niari, calumniator  in  ber  nad)f(af[ifc^cn  ^eriotc  c^eiftreid)  i^ux 
.^ejciclinunc}  ber  allguduc^ft liefen  nnb  aü^uftrengen  ©clbfthitif 
etneö  ^ün[tlerC^  ober  (S(%iiftftellcr§  t)crn)enbet  tx>erben;  Plin.  N. 
H.  34,  92:  Callimachus  semper  calumjiiator  sui  nee  finem  ha- 
bentis  diligentiae;  Quintil.  10,  3,  10:  neque  enim  rursus  eos, 
qui  robur  aliquod  in  stilo  fecerint,  ad  infelicem  calumniandi 
se  poenam  alligandos  puto,  an  bie  nn(cUge  ^etn  pcbanttfc^cr 
(Selbftfritif;  8,  Prooem.  31:  quibusdam  tarnen  nullus  est  finis 
calumniandi  se:  10,  1,  115:  (Calvum)  nimia  contra  se  calum- 
nia verum  sanguinem  perdidisse;  i?g(.  dvcTxeQalveiv,  dvaxsQ€ia^ 
dv(Txm'^\  §.  ^-  ^letft,  ^bilol.  42,  594  ff-  Suet.  Tib.  70: 
affectatione  et  inorositate  nimia  obscurabat  stilum.  Cic.  Pomp. 
19,  58 :  an  C.  Falcidius  cett.,  cum  tribuni  plebi  f uissent,  anno 
proximo  legati  esse  potuerubt:  in  uno  Gabinio  sunt  tarn  dili- 
gentes?  ^gl.  Verr.  4;  24,  56:  nimium  diligens,  ein  gebaut, 
©en  3^ii^^ft^^  ^^^  Äaiferjeit  n)urbe  nimia  et  misera  diligentia 
na^gefagt;  Dig.  II  31,  88,  17;  ^cuffel  DRS.  §.49,  1.'  (Snb^ 
Xx6)  tft  aufmerffam  gu  machen  auf  inepUis,  ber  baig  redbte  ?D^a^ 
m^t  ftnbct  (Definition  bei  Cic.  Or.  2,  4,  17);  Or.  1,  51,  221: 
neque  vult  (orator)  ita  sapiens  inter  stultos  videri,  ut  ii,  qui 
audiant^  illum  ineptum  et  Graecidum  ^xxiQxii'^  Red.  Sen.  6,  14: 
habet  autem  magistros  non  ex  istis  ineptis,  qui  dies  totos 
de  officio  ac  de  virtute  disserunt.  Über  anbere  ^ilu^brütfe 
©eorgeä,  bcutfd^-lat.  ße^:.  s.  v.,  ©e^ffert  1.  c.  (5.  53  ff.  unb 
$rogt)mn.  1,  80,  (5(^malg,  5lntib.  s.  v.  paedantismus  — 
Un  ge  l^orfam ,  Unbotmagigfeit,  3^^^^^^^^^^'^^^^^"  9^^^  ^^P- 
Lys.  \,  2  nnb  Ale.  8,  5  nnt  immodestia,  fubfumiert  alfo  ben 
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gcljlcr  beffcn,  ber  fic^  bcn  (Scl)ranfcu  bc^  ©el^orfam^  cnt^icljt, 
ber  baö  ?0^a§  übcifc^rcitcnben  (Bc^ranfenlcfivjfcit  überl}aupt.  ^cii 
c^e(;cntcilt(^cn  ^Sc^riff  ber  (^ubor  binatio  n  gibt  Caes.  b.  G. 
7,  52;  4  foK^cnbcnnafecu:  nee  minus  sc  in  milite  modesfiam 
et  contlnentlam  quam  virtutem  atque  animi  magnitudinem 
desiderare,  fafet  alfo  bic  l)icv  Ipc^icü  gemeinte  ^iic^cnb  beä  (EoU 
baten,  ben  iDiöpcfiticuen  bcö  gelb^crvn  nidjt  i^or^ugrcijen,  a(ö 
5(nfprud)to|iv]fcit  unb  ©elbftbefcbrdnfu  lu]  übcr()aupt  auf. 
Über  einen  anbevn  ^ünöbrucf  für  llnt^e^oviam,  iDofüv  inobedieutia 
barbarijc^  n?dre,  i^cr9leid)e  §.  9,  3.  —  3^t^'^^^^^^'t)<^it  ^^^  ^^^^ 
5^er^ältniffcn,  in  bencn  man  lebt,  crfdielnt  bem  9^omcr  M  ©leic^^ 
mut ;  Jlr  an  er^^ittenbcrc^er  ^n  Caes.  b.  G.  6,  22,  4:  ut 
animl  aequitate  plebem  contineant;  baö  @ennS  ©leicbmut  ftel)t 
al(o  für  feine  (gpe^ic^:  @lcict)mnt  in  bef(^rdnftcr  Sacje;  f.  unten 
§.  35,  1.  b.  —  l:ie  2;eilnal)me,  ba^  ^itciejüt;!,  tft  (Bd)mcrg 
M  ben  Seiben  clncö  5Inbcrn;  ba()er  Cic.  Att.  3,  11,  2:  con- 
solari  iam  desine,  obiurgare  vero  noli,  quod  cum  facis,  ut 
ego  tuum  amorem  et  dolorem  desidero!  f.  unten  §.  35,  2.  — 
^eimn)el)  ift  (Sel)nfud)t  nad)  ber  J^^eimat,  bal)cr  bei  Liv.  5, 
54,  3  desidernim'^  ©enefung  ift  n^erbenbe  ©efunbfieit;  ba- 
l^er  Cic.  Fam.  16,  12,  5  an  bcn  franfcn  ^iro  ft^reibt:  quae 
cave  ne  te  perturbent  et  impediant  valetudinen}  tuam.  —  ^er 
©laube  in  religiöfer  .g)tnfid)t  ift  In  allgcmeiucm  ©inne  bem 
Dflomcr  ^^orftellunc;  cineö  ^^Üi^tfinnlic^en ;  l)al}er  Tusc.  1,  13, 
30:  nulla  gens  tam  fera,  cuius  mentem  non  imbuerit  deorum 
opinio.  5)er  ©laube  in  d)riftlic^cm  (iinne,  befanntlid)  l^on  bcn 
altfirc^lic^en  €d)riftfte(Iorn  unb  bcn  ^uriften  (cod.  Theodos.  1, 
1,  2  fides  Nicaena)  mit  fides,  fides  Christiana  gec^oBen  (©d}malg 
Antib.  s.  V.  fides),  fann,  n^enn  alö  3ii^^'^f^cbt  auf  ^I)riftuö  auf= 
cjefa^t,  mit  fiducia  aaögebrürft  raeröen.  —  £er  5^^^^»  ^^" 
man  über  3emanb  auofprif^t,  ift  bcn  ^^Ilten  burd)n:eg  ein  ftrafe^ 
I)eifd)enbeö  @cbet  an  bie  ©öttcv;  bal)er  Caes.  b.  G.  6,  31,  5: 
Catuvolcus  Omnibus  precihiis  detestatus  Ambiorigem. 

3.  2öir  geben  uunmcl)r  '^luSbrücfe,  n3cld^e  fid)  auf  (Sprache 
unb  Sftebe  be^ie^en.  (Stt)mologic  {izvfjbokoy^a^  \vo]nx  8eneca 
Ep.  95,  65  in  bie  ©d)ranfen  tritt):  gcmad)t  unb  nid)t  aufge^ 
fommcn  ift  ^icero'^  (übrigen^  ijou  ifem  felbft  atö  verbum  non 
satis  aptum  (Top.  8,- 35)  [bc^eii^net)  veriloquium,  auc^  notatio 
unb  Ouintiltau'ö  originatio;  Liv.  1,  44,  4  fagt:  pomerium  verbi 
vim  solam  intuentes  (lebiglii^  mit  Olüdfi'ijt  auf  bic  (St^mclcgie) 
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postmoerium  intcrpretantur  esse;  bcuu  cli}mo(OiVi^c  33cbcutung 
ift  bic  trürtUcl)c  ^^cbcutung  cincg  ^uöbnutö,  Sßortbcbeutung; 
für  Ictptcrcö  fielet  33cbcutunß ,  vis,  übcrl^aupt;  alfo  ift  verbi  vis 
bic  trörtlid^e,  b.  i.  ctt)melec^ifcbc  33cbcutung  beö  ^uebnirfö  pome- 
rium.  Cic.  Tusc.  3,  5,  11:  totum  igitur  id,  quod  quaerimas, 
quid  et  quäle  sit,  verhi  vis  ipsa  declarat,  brüctt  fcl)on  ,bic  ©t^= 
molocitc  bcö  S[9ortce  ax\^.  (Soiift  l)et6t  einen  33cc;Tiff  eti)mo^ 
Ioc]i(cb  beuten  nonien  rei  interpretari,  j.  33.  Legg.  2,  5,  11; 
enodare  nomina  N.  D.  3,  24,  62;  f.  (Schmal j  1.  1.  s.  v.  deri- 
vare.  (Eo  ift  im  3ufömmcnl)anß  bcr  D^ebc  Signum  ^DRotficjnal, 
9^otj^cic^en  Verr.  4,  44,  96,  clamor  Notruf  ibid.  43,  94,  sermo 
in  sermonem  non  asperuari  Cluent.  16,  47  ein  ^oifclUaß, 
testium  dicta  23,  62  3^^iö^^'^^öi^9C'i/  descriptio  alö  ^^erminnö 
ber  9^r)etOTi!  ($^arafterfd)iiberuncj,  (5£)araftcrifti!  Top.  22,  83, 
vox  5Iu§f^rac^e  Or.  3,  12,  44,  voculae  malevolorum  bie  2GBi^e= 
Icien  Übcln^oIIenber  Farn.  2,  16,  2. 

4.  ^erjcnlidbc  ^Benennungen,  ^ie  ^rinjcn  t)ou  (^t)rien 
l^cifeen  bei  Cic.  Verr.  4,  27,  61  reges  Syriae,  allcrbinc\§  mit 
bem  33eifa^e  regis  Antiocbi  filii  i^^ieri.  S5:CiI)renb  un§  l)icmit 
bcr  Dflcbner  eine  ^f^^I^^Öi^^^Ö  i^c^  ^Bec^riffe^  (^tbt,  fagt  Sit^iuö  i)on 
gÜTftcnf5l}ncn  ntd^t  feiten  reguli;  SS^etgenborn '^DcüHer  gu 
42,  24,  10:  ita  regulus  (©utuffa,  ÖJ^afiniffa'g  ^o^n)  Cartha- 
giniensesque  dimissi;  f.  gabri  ^u  Sali.  lug.  11,  2;  Cicero  c^e^ 
braud)t  übvi.;cn0  gcrabcgu  aud)  rex  Cat.  m.  17,  59  t)on  ß^ru6 
bcm  jüngeren,  f.  (Eommerbrobt  g.  b.  €t. ;  ebenfo  ^acituö 
Hist.  2,  25 :  vulneratur  rex  Epipbanes ;  5,  9 :  Pacorus ,  rex 
Partborum;  t?gl.  ^cbcrlei  n  nnb  OrcUi^^U^eifer  gut  erftcrcu 
(EtcHe;  über  bic  23ebcutuug  t>on  reges,  tontglid^c  gamilic, 
SKctfeenborn^^üHcr  gu  Liv.  1,  39,  2.  Unfer  Offizier 
n^trb  nid^t  mit  dux,  mo^^I  aber  mit  ductor  i\\  geben  fein,  ba 
biefer  5lu§brnd  eben  fo  gut  bcn  untergeorbnctcn  alö.  einen  oberen 
9lnfül)rcr  be5ctd)nct  (Lucr.  1,  86:  ductores  Danaum  delecti; 
Cic.  Tusc.  1,  37,  89;  Liv.  10,  21,  15;  22,  61,  15:  Cartba- 
giniensium  ductor*);  Tae.  A.  2, 10  ton  ^Irminiuö  ductor  popu- 
lariupQ,  alfo  einem  SRic^trömer,  nnb  fo  öfter  bei  %(xz.\  f.  bic 
©teilen  bti  Otto  5.  b.  €t.)    @ang  in  ber  Sßcifc  ift  miles  bcr 


'•)  Liv.  7,  41,  4:  ne  quis,  ubi  tribunus  militum  fuisset,  postea  or- 
dinum  ductor  esset  bejieljt  fic^  ordinum  ductor  auf  bic  fecftimnite 
ß^arge  beö  centurio,  befonber^  beö  primipilus,   f.  5Bei|enb.=9D'iüUer. 
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(gemeine  ©olbat;  Cic.  Rep.  6,  11;  11:  ad  quam  tu  oppugnan- 
dam  nuDC  venis  paene  miles.  ^5Uic^  mac;  ^icr  bcmcrft  trcrbcn, 
ba§  btc  9^ömcr  iü($t  njie  SötDcn,  \onhnn  ferarwn  ritu  fechten, 
fo  n)tc  il^rc  gciubc  nii^t  mc  ^ci\m  babon  laufen,  joubcrn  nac^ 
Liv.  40,  ^7,  12  pecoriim  modo  fugiunt;  bod)  tt)arcn  in  bcr 
^alfcrjcit,  in  bot  bie  venationes  leonum  ctn?aö  v^an^  gcn3o()nlid)cö 
fictrorten  n)aren  (gr  i  cb  läuber ,  ^avft.  quo  b.  (Sittcuß.  IP  350), 
bie  33i(bcr  lu^n  Söroen  nid)t  un(^cbraud)Uc^,  f.  ©eorc^cö  s.  v.  leo, 
cben]"o  bie  tion  ^Jafcn;  So5et,  Collectanea  critica,  Serben  1878 
<B.  372.  —  3[ßeun  Cic.  Att.  4,  4^  1  {c^rcibt:  etiam  velim  mihi 
mitlas  de  tuis  Jibrariolis  duos  aliquos,  quibus  Tyrannio  utatur 
glutinatorihiis,  je  t)crftcl}t  er  unter  biefcn  bie  ^iti^tt^^^crilcimcr 
ber  einzelnen  ^^Va^ter[treifen  neuciefd)ricbener  ober  alter  fd}ab[)aft 
gen^orbcner  volumioa;  b.  i.  33ud)bin  ber;  ?0^arquarbt,  ^-Pvi= 
Daticben  ber  Diömer  ©.  794  ^ilnm.  4;  33irt,  ^aö  antue  33uc!^= 
U)cfen,  33crlin  1882  e.  242.  Ibid.  4,  6,  2  f(^rcibt  (Sic:  si  loquor 
de  re  publica,  quod  oportet^  insanus^  si,  quod  opus  est,  ser- 
vus  existimor,  wenn  id)  über  bie  Saßc  bcö  8taatö  nacft  ^flid^t 
unb  @en)tfjcn  rebe,  fo  gelt^  x6:i  für  einen  ©ctyWcirmcr,  b.  i. 
für  einen  9^arren,  ber  Sbealen  nachjagt ;  unb  tüenn  id)  mid)  ben 
Umftänben  anbequeme,  für  eine  (£!iat)enfee(c. 

5.  33t^^er  l^abcn  njir  mc^r  bon  (SinjeU}eiten  gerebet.  ^ber 
rcc^t  n)id)tig  für  ben  ©ttUften  anrb  bicfe  gunbftdtte  erft  bei  ben^ 
jcnigen  (ateinifc^cn  ^luöbrürfen,  tt)el($e  Don  fcl)r  n)eitfd)t(^tiger 
^ebeutnncj  unb  [omit  imftanbe  fiub  eine  ^JJ^cnge  t?on  ^rtcn  unter 
fi($  ju  bec^reifcn,  ^er  ^letdstum  an  (Stoff  nötigt  ju  t)orfi($tic^er 
^luön^a^l,  tr>el(^c  n?ir  befonbcrg  mit  §inb(id  auf  baö  :praftifcfte 
53cbürfni§  treffen,  ^te  artificlay  bereu  Caes.  b.  c.  1,  58;  2  in 
bcr  33efc^reibunc\  bcr  (Scefd}la^t  oor  TDcaffiiia  gebenft,  fiub  nau; 
tif(^e  artificia  ober  ?0^an5t»cr.  —  ^er  ^^Infdnger  ift  in  53cr^ 
Icgenl}cit  ein  untergeorbnetcö  miütdrif($e6  «^ommanbo  ju  bc- 
jei^ncn,  ujofür  imperium  nic^t  ^u  braud)en  ift ;  l^ter  leiftet  ciira, 
aUerbingS  in  einer  mcl)r  ber  nat^flajfi(d)en  ^eriobe  an^el)5rigen 
©ebeutung,  ba§  D^öttge;  Tac.  Hist.  2,  24:  ciiram peditum  Fslu- 
linuS;  equitum  Celsus  sumpsere.  wie  benu  au^  (feit  (Sallnft) 
curare  o()ne  Dbjeft,,  etn)a  mit  einer  Drt^begetc^nung,  nid)t  feiten 
für  fommanbieren.  ftel)t;  ^ri^  gu  Sali.  Cat.  59,  3;  ogt.  über 
curam  agerC;  curagere  SBeifebrobt,  $l)iloI.  43,  444  ff  — 
fiefen  nur  Suet.  Claud.  38 :  etiam  coercitionem  popinarwn 
aedilibus  ademit,  fo  benfen  tpir  fogleid)  an  :poUjciUd)c  coercitio 
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((iuifc()rcitiinß^rcd}t;  ih3(.  Suet.  Aug.  45:  coercitionem  in  hi- 
btriones  magistratihus  ademit)  unb  übci(c|cu:  er  nal}m  ben 
'«^Icbilcn  ([wdj  ble  Si^ivtebauö^l^cligoi.  —  Dies  g.  33.  in  datis 
litteris  diem  commutare  bei  Cic.  Q.  fr.  3,  1,  8  i[t  bcr  (Scbreibc= 
U\(\ ,  tat-  'X  a  t  u  m ;  ber  3al}ltavi ,  3  ^  ^)  ^  i^ "  yl  ^  ^  c  r  nü  n  ift  eö  bei 
Caes.  b.  c.  3,  32,  5:  quibus  in  rebus  prolationem  die/'  dona- 
tionem  esse  dicebant.  —  '^nm  DUtiUuö  Ohifuö  eine  0^'bc  ^iclt 
de  modo  aedificiorum  Suet.  Aug.  89,  jo  ift  banit  baö  JT^ö^eu; 
mafe  c^cmcint,  ^^o^lmann,  Übcruclferung  ^.  91.—  domicilia 
finb  Scl)I5fjcr,  ^^>aläfte;  9^ippcrbei)  gu  Nep.  Ages.  3;  1.  — 
(5in  auöv^icbiy^cö  SS^ort  ift  numerus.  (5ino  (Epejicö  üon  ^Qi\)\  ift 
bic  ^^In^aM,  bvi§  5Biel  cbcr  35^cnic;  cince  bcftimmtcn  ©c^enftanbcg, 
b.  I).  ein  Caiantnm,  eine  Duantitdt,  ^l^iafje;  ba^er  numerus  fru- 
menti,  eine  C^uantitdt  ©etreibc,  3.  33.  Cic.  Off.  3,  12,  50; 
Plane.  26;  64;  Phil.  2,  27,  66:  maximus  vini  numerus  fuit,  u. 
oft.  £ic  ^Inja^l  ift  aber  aud)  bas  ^anb,  bae  mfl^rcre  gleid)== 
artiv]e  ^•inl)eiten  ^nUmmenfaBt;  eine  folc^e  ^2ln^al)l  c^(ctcf)artiger 
(^inbeiten  aber  ift  eine  ^lajje,  eine  ^'atecjoric.  Verr.  4,  1, 
3:  ex  quo  potius  numero  (ineipiam)  quam  ex  ipsis  laudatori- 
bus  tuis?  Xabcr  aucb  Nep.  Epam.  7,  2:  erat  enim  ibi  priva- 
tus  numero  militis,  in  ber  Ä'ate^orie,  ober,  nne  wir  jagen,  in 
ber  ©igenfc^  aft  eines  yiemeincn  <8clbaten ;  Caes.  b.  c.  2,  44, 
1:  missis  ad  Varum  uoetu  legatorum  numero  centurianibus, 
in  ber  (Jic^enfc^aft  i?cn  @e)anbten,  alo  ©efanbte;  t»^!.  bie  ^\\^X^ 
bei  ^^elb  5.  b.  St.;  Auet.  bell.  Alex.  44,  4:  qui  numero 
aegrorum  relicti  erant  Brundisii.  3^^  biefem  Sinn  ftol}t  numerus 
oft,  n)o  nnr^D^iitte  jac^ei. :  ex  nostro,  ex  civium  numero.  Über 
ben  militdrifd)  tcd)nii6en  ^^luobrnd  numeri  in  bcr  Äaifer^cit 
^c  0 m  m  i  en ,  ^Jcrmc^  19.  220,  §  i  r  i ^  f  c  l  b ,  Si^nnv^sb.  b.  3ßicncr 
^fab.  103,  1,  294;  a^Upor,  Plin.  Ep.  3,  8,  4.  -  5ßic  numero 
militis,  ift  Caes.  b.  G.  4,  27,  3  oratoris  modo  c^efaat,  in  ber 
%xX,  b.  i.  in  ber  ©tvjcnf^aft  einog  ^ilbv^efanbtcn.  ^ct  ^Inrali^ 
modi  ift  ecbter  ^ilnecrncf  für  baö  bem  ^Hnjänc^er  nic^t  jelteu 
fc^njicriiic  ^^3Mttel;  Sali.  Cat.  5,  6:  neque  id  quibus  modis 
assequeretur,  dum  sibi  regnum  pararet,  quicquam  pensi  habe- 
bat. —  5^on  condicio  n?irb  unten  §.64  gn^ar  befonbcrö  bic 
Dtcbe  fein;  bod)  c;cl}ort  eine  '^Irt  ber  33crtt)enbun(^  bicfes  2Bortc§ 
ber  '}i"nfd)autid^feit  a^cßcn  fd)on  biel)cr.  2i>cnn  Cic.  Cluent.  55, 
150  fa;]t:  converte  nunc  ad  equestrem  ordinem  atque  in  ceteros 
ordines    easdem   vitae  condiciones:    non  perferent,    fo  xoiii  er 
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unter  ben  3[?eii)d(tm[fcn  bcfc^ränfenbc  3Scv(}ältniffe ,  23c(d)rdu= 
tünchen  tjcrftanbcn  trifjcu;  Dc^L  Phil.  10,  5,  11:  certi  fines  Mace- 
doniae,  certa  condicio,  btc  ^roDing  ?0^.  l)at  il)ve  bcftimmteu 
©reuten,  iintcrltcc^t  einer  fe[tv3cfc^ten  ^i3cfcl)rän!unc5.  —  gür  bc= 
fonbevS  incle  ©pe^^ieö  ftcl)t  im  poUtifcl)cn  ©inn  baö  2öort 
litterae.  (5^  ift  i.  ^^.  ein  D^cffvipt,  ein  fd)riftlicl)er  ^cfel)t ;  Verr. 
2,  49,  120:  neminem  senatorem  factum  esse  nisi  istius  im- 
perio  aut  litteris;  Q.  fr.  1,  2,  3,  8:  in  litteris  mittendis  nimium 
te  exorabilem  praebuisti,  in  bcr  (Srlaffunc^  t^on  D^cjfripteu. 
(3n  bcr  jtaifcrjcit  bcbcutct  aud)  epistola  baö  !aifevlid)c  Dflilfript : 
2Binem§,  Le  droit  public  Romain  p.  423*).  gcrner  ein  55cr= 
l)aftbcfcl)l;  Flacc.  35,  88:  litteras  misit  de  vilico  P.  Septimii, 
qui  vilicus  caedem  fecerat;  ein  53eftal(Inn(i0bc!rct  Suet.  Vesp. 
8:  litteras  revocavit.  Über  bie  33ebeutunc;  t)on  litterae  im  nici^t* 
politifd}en  6inn  Oli(%ter*(SbcrI)Qrb  gu  Cic.  Verr.  4,  16,  35 
(j^aufurfunbe ,  JTaufbcief).  Edictum  tft  bie  tjom  (Etattbatter  bcr 
^rotjing  bei  feinem  5Imtöautritt  erlaffenc  ^roflamation,  (ein  9Re= 
gicrungSproßramm;  Flacc.  I.e.:  in  Lurconis  libertum  iudicium 
ex  edicto  dedit;  \.  ©u  ^e^nil  i.  b.  ©t. ;  Suet.  Nero  41: 
edictis  tandem  Vindieis  contumeliosis  et  frequentibus  permo- 
tus;  cö  [inb  bie  ^voflamattoncn,  ?D^anife[te  beö  ^Sinbc):  gemeint. 
—  2BeIc^  t)crfc^iebenc  fipegicHe  33ebeutungon  für  unö  libellus  an* 
nehmen  fann,  lehren  bie  Sejcji\  (amtliche  33efanntmacbung;  ^lage-- 
f*rift,  eupplü;  ^I)eaterscttet  u.  f.  ro.) ;  Dgl.  33irt  1.1. '©.23  ff.; 
$a(m  au  Cic.  Phil.  2,  38,  97,  $aul  ?0^e^cr,  ^al)reutt)er 
^rogr.  1887  <S.  42.  —  Praemandata  ift  bcr  5luöbrurf  für  (Stccf- 
brief;  Plane.  12,  31:  praemandatis  requisitus,  ftcdbrieflic^  t>crs 
folgt,  tH3(.  Vatin.  bei  Cic.  Farn.  5,  9,  2 :  ego  tamen  terra  mari- 
que  ut  conquireretur,  praemandavi;  institutum  eine  3]crfügung 
beö  (Stattl)altcr§  Verr.  2,  1.  c.  Legis  scriptum  ift  ber  gefi^ric^ 
bene,  j^riftU^c  (SnttDurf  eine^  ©cfc^c^g  L.  agr.  2, 18, 48,  unb 
unter  permissu  legis  i)erftcl)t  (Sic.  ib.  2,  14,  35  eine  bom  @cfe^ 
erteilte  (5rlaubni6,  b.  i-  eine  ^Sotlma^^t  *). 


*)  (ginen  reci)t  anfd^aulic^cn  Sluöbrudt  trac^en  xo'xx  I}ter  unten  nac&.  Cic. 
Cat.  4,  6,  11  '^at  insepulti  acervi  civium  (man  evtpartet  acervi 
insepultorum  civium)  für  Scic^enl^üiiel  oon  ^Bürgern  (^ügel  öon 
Sürgerleid^en)  gefagt,  Liv.  10,  29,  19  ciimuli  Gallorum.  Varro 
Sat.  Menipp.  p.  196,  7  (33üd).)  fe^t  in  ber  <5teUe;  una  pestilentia 
aut    hostica    acies  puncto    temporis  immanis  acervos  facit  unb 
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6.  ^cu  rpcitcftcn  Umfanc^  aber  I)at  bcv^vcifdc^cv  ^[iicifc  bic 
i^cvti>ciibuucj  i^on  ms-.  Cluent.  13,  36:  ratio  excogitata  Larini 
est,  res  translata  Romam,  bcv  ^^lan  tüiirbc  ^^u  I^arinum  cvfou- 
ncn,  bie  5{uötiil}rinic^  aber  nacb  9^cm  bcrlcv^t,  \.  unten  §.  63, 
2  imb  6.  g.  2B.  ?Otiiilcr  sii  Off  2,  9,  32:  secundo  autem 
loeo  vohintate  benefica  benevolentia  movetur,  etiaoQsi  res 
forte  non  suppetit  „(i-rfüllunc;,  D^icalificniUv]  bcö  (^utcu  SStÜcng." 
Mil.  6;  15:  de  re  et  de  causa  iudicavit,  ^l^atbeftanb ,  'Jtcd)tÖ' 
frac;c;  über  bic  ^^aatmiß  Don  res  nnb  causa  in  tiefem  Sinn 
Ojeubriic^gen  g.  b.  ^t.,  $alm  gu  Cat.  4,  5,  10;  tjgl.  Att. 
5,  21,  13.  Über  beu  ^iluöbrucf  res  prolatae  t>ou  35crtagung  ber 
ftdbtiji^cu  ©cfc^aftc  ^lippcrbci)  m  Tac.  Ann.  2,  34.    Cic.  Or. 

1,  3,  9:  una  aliqua  in  re  separatim  elaborare^  fic^  mit  einem 
einzelnen  3 ^^^9  "^^^^  Sßifjcne^  befonbcre  bcfd)diti\]en ;  t^c^l.  bie 
(^an^e  €tclle.  Ib.  1,  31,  139:  in  utraque  re,  in  bcibcn  gdllen; 
Off.  1,  16,  51:  una  ex  re  satis  praeeipit,  an  einem  gatte 
(unten  §.  124,  5)  (cl^rt  er  ^ur  ©cnüc^e;  Balb.  23,  53:  cogno- 
scite  nunc  populi  Romani  iudicium  midtis  rebus  interpositum, 
in  inelcn  gdücn'^);  Caec.  19,  61:  cum  omnibus  rebics  in- 
ferior sis,  hac  una  in  re  te  mihi  anteferri  putas  oportere, 
in  allen  (Btücfen  —  in  blcfem  einen  ^nmft;  \.  3ftid)ter  = 
©berl^arb  mit  Sitteraturanciabcn  €.  53  (unten).  Off.  3,  21,82: 
nam  si  violandum  est  ius,  regnandi  gratia  violandum  est; 
aliis  rebus  {%ä).Xa  Eurip.)  pietatem  colas.  Phil,  12,  5,  11: 
muUis  rebus  a  nobis  est  invitatus  ad  pacera  Antonius,  bellum 
tamen  maluit,  nid^t:  burcb  tncle^inj^e,  fenbern  ei^entUcfe:  burd) 
V)iele  ^antluncicn,    b.  l.  in  inclfac^er  Sßeiie ,    S3e3tel)un3.    Ibid. 

2,  9,  23:  in  eo  non  tu  quidem  tota  re  sed,  quod  maximum 
est,  teniporibus  errasti,  Ijierin  l}aft  bu  bid)  groar  nid)t  total, 
nid)t  in  aller  33e  5ie{)un(]/ vool;!-  aber  in  ber  (Ät)ronoIogte  o<t^ 
irrt;   2,  46,  117:    cum  illo   ego  te  dominandi  cupiditate  con- 


Tac.  Hist.  3,  19  cumuli  o^ne  einen  nä^er  beftimmenben  ©enitiü 
für  Seic^en^ügel,  roS^renb  Cic.  Cat.  3,  10,  24  acervi  corporum, 
Liv.  22,  59,  3  cumuli  caesorum  corporum,  8  acervi  Romanorum 
corporum,  23,  15,  8  in  acervo  caesorum  corporum  haben. 
*).  ißgl.  Cic.  Quinct.  23,  75:  ficles  huius  multis  locis  cognita,  f.  uu: 
tcn  §.  67,  3.  Plin.  N.  H.  5,  68:  Dinöchares  architectus  pZMn6it6- 
modis  roemorabili  ingenio,  ein  in  mel)rfQ(^er  ^infic^t  merfanirbiges? 
Talent. 
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ferre    possum,    ceteris   vero  rebus    nullo  modo  comparandus 

es,  aber  in  allen  anbern  33e^icl}iincicu  =  fouft  — ;  N.  D.  2,  3, 
8:  ceteris  rebus  aut  pares  aiit  etiam  inferiores,  religione  multo 
superiores*);  Caes.  b.  c.  1,  26,  2:  atque  ea  res  saepe  tentata 
(ber  ^jexjud)  fricbUc^er  3lu^i]lei(^ung)  etsi  impetus  eius  con- 
siliaque  tardabat,  tarnen  omnibus  rebus  in  eo  perseverandum 
putabat,  auf  alle  möglidjc  Sßcife,  in  iebcr  ^tnfid^t;  t)(^I.  j^elb. 
c^lemlt  ift  l>olI!ommcn  gcvcd)tfcvtlcjt  Cic.  Marceil.  11;  34:  omni- 
bus me  rebus  a  te  non  conservato  solum  sed  etiam  ornato, 
na(^bcm  bu  mir  in  aßen  53c^let}nnßcn,  in  jcbcr  Dlücffid)t  uid)t 
nur  meine  (Bteüunß  cjelaffcn,  fonbern  jocjar  noc^  3Iuö5cict)nunßen 
Dcrliel^en  l}aft.  ©ine  UmftcÜuni]  bcö  omnibus  rebus  ^u  ornato 
ift  (omit  unnottii.  ^Sgl  unten  §.  67,  3;  €:ct)ffert  ^?0^üller 
Lael.  e.  416  unb  Pal.  Cic.  (5.  81. 

§.  9.    j9ie  latcimfd)c  jSpe^ies  für  bas  beutfdje  Clenue. 

1.  ^[^ei^äüuiömdßic;  fcitcncr,  aber  immer  nod)  I)äufic^  {jcnug, 
fommt  ber  umqefe^vte  gaU  i)or,  bafe  im  ßateinifi^en  bie  (Spc^ieö 
an  bie  Stelle  bc§  beutfc^cn  ®cnu§  tritt.  2Bir  meinen  [)iemit 
burd)aug  nid)t,  baft,  u>enn  bieg  9cfd)icl)i,  im  Sateinifc^en  bai3 
?0^e^r  t)on  ?0^crfmalcn,  ujcI^cS  bie  (Spea^icö  tor  bem  ©cnuö 
i)orau2i  ^at,  für  bie  ^orftcHuncj  fd)led)tn)e(;  verloren  gel^e,  ba^ 
baö  lateinifc^c  2Bort  einen  3Scr(uft  an  33ebcutunc;^fraft  erleibe; 
wir  meinen  t?ie(mel^r  nur,  bafe  mx  un§  oft  mit  bem  allgemeinen, 
farbtoferen  ^lu^brud  begnügen,  tt>o  ber  Sateiner  ein  35>ort 
n)d^lt ,  baö  ein  unb  ba^  anberc  ^Jerfmal  ber  ©acfee  t)or  bie  5Sor= 
fteüung  bringt,  ^^^  n)ir  in  unferer  (Sprache  nic^t  ^erborI)eben. 
®o  fagen  roxx  gum  33eifpiel:  im  jlriege  fnüpfcn  fid)  an  gering- 
fügige Umftdnbc  ni(^t  feiten  wii^tige  (Sreigniffe.  3nbem  ßdfar 
b.  c.  1,  21,  1  biefen  ©cbanfen  auSbrürfcn  roill,  ben!t  er  fid) 
biefe  Umftdnbe  tro^  iljrer  ©eringfügtgfcit  alö  entf  d)  eibenb;  er 
fagt:   saepe    in    bello    parvis  momentis  magni   casus  interce- 


^)  Über  bie  fürjere  bei  ß^araüeriflerung  öon  (Sigenfc^aften  unb  3"- 
fiänben  einer  ^^evfon  angemenbele  ^^affung  beS  SaÜiifi,  Siüiuö,  %o.- 
cituö  u.  51nbcrer:  cetera  ignarus  populi  R.  (Sali.  Jug.  19,  7), 
sanctus  alia  (Sali.  frg.  ine.  76  Kr.),  cetera  egregius  (Liv.  1, 
32,  2)  u.  f.  \\>.  \.  Dtto  5u  Tac.  Ann.  6,  42;  Äübner  ®r.  ©.  217 
?lnm.  12;  SBei^enborn  =^]D^üner  ju  Liv.  1,  32,  2,  bejonber^ 
^Bötffliii,  %x^).  II  94.  95:  490,  q^^ot.  17,  540. 
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dunt;  er  Sraud)t  fomit  für  iiujcr  ©eniiö  Umftdnbe  ble  (Spe^leS 
cnifd)cibcubc  Umftänbe,  o^nc  ba^  für  i^n  baö  ^O^erfmal  bog 
(5ntfd)cibcnbcn,  maö  in  momentum  Uc^^t,  bcbciitun(]cslcö  getüorbcn 
tüdrc. 

3unä$ft  mad^cn  n)tr  auf  eine  cianjc  Jtlaffe  ^icl)cr  gehöriger 
gälle  aufmcr!fam.  SCßlr  fagen  ini^dljUci  oft,  ba§  irc^cn'b  ctwaö 
auf  einmal,  mittelft  cincö  ein^iv^en  ^ftcö  qcfc^c()en  fei;  ber 
Satctner  nennt  ben  fipejiellen  'Mt,  "ir)clci)er  bcr  D^atur  ber  in 
Dflebe  ftel)cnben  ^anblnnc^  na^  eintreten  mnfete.  2Bäl)renb  n)ir 
fagen,  eine  3^^^^  ^)^^^  f*^^)^  S^^flc  auf  einmal  c^en^orfen,  fagt 
Sit),  mit  einem  ujo^l  bcr  lanbn)irtfcl)aftltc^cn  (Sprad)c  entnommenen 
Sluöbrucf  35,  21,  3:  capram  sex  haedos  uno  fetu  edidisse, 
t)(^l.  Plaut.  Amph.  3,  1,  18:  faciamque,  ut  uno  fetu  —  pariat 
sine  doloribus,  5,  2,  8:  uno  partu  duos  peperit  simul,  j.  (Se^f  = 
fert  in  33urfian^?D^iüIler'ig  3al)rc6b.  47,  72;  Eutrop.  1,  1:  (Ro- 
mulus)  cum  Remo  fratre  uno  partu  editus  est;  f.  Sanbgraf 
Acta  Sem.  Erl.  II  31,  mit  ^-^iun^cis  auf  bie  ^lautu^^^tcllen 
unb  auf  Senec.  Pboen.  136:  uno  partu  liberos  peperit.  Cic. 
Att.  3,  23;  5 :  si  qua  spes  erit  posse  rem  confici,  des  operam, 
ut  uyio  impetu  perfringatur,  fo  biete  allcä  auf,  bafe  fie  auf 
einmal  burd)gcfc^t  n)erbe;  Verr.  4,  46,  104:  haec  iste  omnia 
wio  impetu  atque  uno  nuntio  tollenda  atque  asportanda  cura- 
vit;  Plin.  N.  H.  14,  144.145:  uno  impetu  epotare*),  uno  potu 
haurire,  auf  einmal  auötiinfcn.  Verr.  3,  45,  107:  uno  ad- 
ventu    ex    uno    agro  Q.  Apronium  CCC   milia  modium  tritici 


*)  ©er  QUiS  ber  mi(ttärifd)en  Sprache  genommene  3luSbru(f  erinnert  an 
baö  catonifd^e  tertio  pedatu  (üi^I.  Plaut.  Cist.  2,  1,  58)  =  jum 
brittenmal;  Cato  Orig.  I  frg.  27  <p.  9  3orb.):  igitur  tertio  pedatu 
bellum  nobis  facere.  Or.  de  feneratione  frg.  2  (p.  39,  10) :  ter- 
tio autem  pedatu  item  ex  fenore  discordia  excrescebat;  über 
baö  üerflümmelte  Inc.  libr.  frg.  1  (p.  85,  4;  frg.  136  p.  67  bei 
^eter,  Historicorum  Rom.  fragmenta,  8ei:p3ig  1883):  in  bis 
duobus  bellis  alteras  stipendio  agrique  parte  multati,  alteras 
•  oppidum  vi  captum,  alteras  primo  pedatu  et  secundo  f.  ®. 
eieglin  in  Serl.  ^^^lo\.  SSod).  3,  1450;  ^c\l  auc^  ©ittl, 
.  5!ofaIe  SSerfd^ieben^eiten  b.  lat.  ©prQd)e  <5.  153.  —  Übtigenö  gehören 
bie  im  Ztxt  gegebenen  SSeifpiele  tt}le  uno  potu  haurire,  uno  vocatu 
vocare,  uno  fetu  edere  gu  ber  t>on  Sanbgraf  1.  1.  befproc^enen 
ablatiüifc^en  figura  etymologica,  bie  bem  ©tilifien  ein  auögiebigeö 
§elb  bietet. 
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lucri  nomine  sustulisse;  9^i^tcr  =  (SbcrI)arb  ^\i  Pomp.  8,  21: 
urbes  permultas  iino  aditii  adventuque  esse  eaptas;  Mur.  35, 
74.  Lex  municip.  Malacitana  c.  55:  qui  comitia  ex  hac  lege 
habebit,  is  munieipes  curiatim  ad  suffragium  ferendum  vocato 
ita,  ut  imo  vocatu  omnes  curias  in  suffragium  vocet  (33  ruuö, 
Fontes  iur.  Rom.  antiq.  1871  p.  99).  Verr.  2,  19,  47:  repente 
recitatur  uno  nomine  HS  CCC  milia  iussu  praetoris  data 
esse,  in  einem  Soften,  auf  einmal;  ibid.  13,  34:  lege  Hiero- 
nica  iudicia  plurimarum  eontroversiarum  sublata  uno  nomine 
omnia,  „tu  33anfd)  unb  33oc^cn";  ;Qalm  u.  l^anbvjraf  gu  Süll. 
29,  81;  Bell.  Afric.  90,  4:  petieruntque  aCaesare,  ut  univer- 
sis  trecentis  uno  nomine  pecuniam  imperaret.  ^em  3^^^^ 
bcr  ^eutlic^fcit  biencn  aud)  2ßenbunc^cn,  n)ic  Tac.  Ann.  1,  67: 
mox  undique  erumpendum,  illa  eruptione  ad  Rhenum  per 
veniri  =  fo,  auf  biefe  2öeife;  ^o'i).  ?0^iUlcr,  33citrdi3e  ^ur  ^xi- 
tif  u.  (Srfl.  b.  ^acitug  IV  13.  @an^  bevfelbe  ©ebvaud)  im, 
tt)cnn  im  ^lu^brnrf  auf  bicfelbe  SS^eifc  ftatt  beö  aüc;emeinen 
3Borte^  jenes  bie  2ßeife  fclbft  ud()cv  be^cic^nenbc  opera  ober  exem- 
plum  flefe^t  tüirb.  Sorcn^  gu  Plaut.  Most.  4,  4,  45:  eaclem- 
que  opera  haec  tibi  narravero :  ,,burd)  biefclbe  3;l)ättcjf"eit,  b.  I). 
jugleid)",  mit  8clec\eu  au§  ^lautuö;  Liv.  38,  43,  9:  sie  M. 
Marcellum  ab  Syracusanis,  sie  Q.  Fulvium  a  Campanis  accu- 
satos;  quin  eadem  opera  T.  Quinetium  a  Pbilippo  rege,  M'. 
Acilium  et  L.  Scipionem  ab  Antiocho —  accusari  paterentur? 
31,  12,  3:  senatui  placere  quaestionem  de  expilatis  tbensauris 
eodem  exemplo  („nac^  bcrfelbcn  3^^^^^^^^»^^"  ^Bei^cnb. -Füller) 
haberi,  quo  M.  Pomponius  praetor  triennio  ante  habuisset, 
^a§  2Bort  exemplum  ftel)t  niberbau^jt  oft  fo ,  ba§  mx  in  ber 
Übcrfe^ung  ben  33ec^viff  ctncv  ^uv  SSarnunc;  oberSc^rc  bienenbeu 
33ctfplelg  nid)t  auSbrücf'cn,  fonbern  bIo§  fagen  ©rcigntö.  Caes. 
b.  c.  1,  7,  5:  haec  superioris  aetatis  exempla  expiata  Satur- 
nini et  Gracchorum  casibus,  btefc  (S'reigniffe  frü[)crcr  ^z\X  feien 
bur(^  beö  (Eaturninu6  nnb  bcv  ©raci^en  Untergang  gefn^nt 
ttorben.  Unb  ba§  fi(^  ber  Lateiner  ber  möv3U(^eu  ^Ilbf^n^äc^unc; 
beö  33ecjriffcö  red)t  n)cl)l  bcujufet  ift,  ge^t  f)eröor  au§  Liv.  25, 
33,  6:  exempla  haec  vere  pro  documentis  habenda;  nämlic^ 
nit^t  alle  exempla  finb  documenta  im  etßentlid)en  ©inn;  aber 
btefe  ©reigniffe,  biefe  exempla  müßten,  meint  er,  rei^t  cigent= 
Ud)   nnb  bem  SBortfinnc  nad)  alö  documenta,    alsi  Söarnungö- 
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bcifplclc  gefaxt  n?ci ben ;  i^gl.  SBcigcnborn-^D^üllcrjul,  Praef. 
10;  g.  53 cd) er  in  33uri.'^^Jüücv^^  3al)rcöb.  51,  74. 

2.  Q]GrroK3cn  rt)ir  blcfe  SnbiDibualifieruuq  beö  ^uöbrurf'ö 
nod)  iDcitcr  in  cinii^cu  33cgriffcn  allcjcmciucr  91atur.  Cic.  Verr. 
1,  50,  132:  ipsum  templum  omni  oijere  esse  integrum,  rair 
jachen:  in  icbcr  33c3icl)uug.  bcr  Satclncr  mit  33erencicrun(;'beg  33e= 
(^riffcö:  in  jeber  bauU($cn  33egic]^uuci.  Rep.  2,  37,  03:  libi- 
dinoseque  omni  hnperio  (ttnüfürlid)  in  jcbcr  33c5icl)un9)  et 
aeerbe  et  avare  populo  praefuerunt  (decemviri).  Off.  3,  8, 
35:  honestas  omni  i:>ondere  (bcr  2luöbrutf  i[t  mit  Sc^Utj  auf  bic 
libra  Critoiai  gcn^dblt)  gravior  habenda  quam  reliqua  omnia. 
—  (2cl)micriv]fcit  mac^t  Dem  forgjdtticjen  Stiliftcu  uic^t  jclten 
bcr  2luebru(f  gorm.  S^ic^t  jtrar,  lücnn  unter  gorm  bic  dufecre 
^'rfcbcinung  einer  (Sadfce  Derftanbcn  tüirb,  bie  i^rem  SBcfcn  gegen? 
über  ftcl)t;  bler  Ijilft  species  uub  forma;  Senec.  Benef.  1,  5,  5: 
hoc  quoque  in  aliis  rebus  evenit,  ut  aliubi  sit  species  rei, 
aliubi  ipsa  res;  Cic.  Top.  3,  13  :/orma  enim  a  genere,  quoad 
suum  nomen  retinet,  nunquam  seiungitur;  n)ol)I  aber,  n^enn 
gorm  bie  ^rt  unb  SSeijc  bejcic^nct,  in  n)el(^er  eine  ^anblung 
gcfi^ie^t.  ^^icr  tcirb  [tatt  bc^  generellen  gorm  na(^  Umftdnben 
gefagt  l)erfömmli(^e  gorm,  alfo  mos  uub  consuetudo.  Cic. 
Off.  3;  10,  44:  praeclarum  a  maioribus  accepimus  morem  ro- 
gandi  iudicis,  si  eum  teneremus,  quae  salva  fide  facere 
possit:  2,  18;  63:  hanc  ergo  consuetudinem  benignitatis  largi- 
tioni  munerum  longe  antepono,  bicfe  (übliche)  gorm  bcr  grei= 
gebigfeit  ^ie^e  ic^^  bem  foftipieligen  ^ufn^anbe  für  (Spiele  bei 
n)citcm  tor;  ih]!.  6.  g.  25>.  Füller  g.  b.  et.  Ciuent.  1,  1: 
altera  (accusationis  pars)  tantum  modo  consuetndinis  causa 
(blcC^  bcr  ygcrm  njcgcn ,  pro  forma,  n^ic  man  jagt)  timide  et 
diffidenter  attingere  (videbatur)  rationem  veneficii  criminum  : 
Senec,  ep.  99,  3 :  umbras  malorum,  quibus  ingemiscunl  homines 
moris  causa ,  „tücil  cö  fo  (Sitte  ift,  bcr  !ünt)enticneUcn  gorm 
iregen"  (@corge§).  Cic.  Verr.  2,  54,  136:  comitia  isto  prae- 
tore  censorum  ne  simiilandi  quidem  causa  fueruut,  nicbt  ein= 
mal  ber  gorm  tDcgen,  tt)d^renb  berSattnncr  mit  feinem  ^Üuöbrucf 
fpcgieÜ  bic  tdufd)cnbe  gorm  bcgcic^net.  ^w  anberer  äöcifc  l}ilft 
genüs  unb  modus:  tgl.  für  beibc6  Verr.  2,  60,  147.  33ei  Cic. 
Off.  2;  8,  27  crfcnnen  n^ir  in  universas  provincias  regionesque 
uno  calamitatis  iure  comprehendere  (mit  einer  unb  berfclben 
3}crbinblid}fcit,  5r>crpfa^tuug,  l\]l.  (S.  g.  2ß.  Füller  ju  \,  18, 
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60  in  iure)  ein  oUcrblngS  mit  I)crbcr  ^i^onie  inbbibuaUfierteö 
genere.  ^^enn  mx  bal)cr  bcn  (^a^  l)abcn:  unter  S^apolcou'S 
3:i)ranuci  voax  in  ©eutfdjlanb  btc  %xt  bcr  Jtncd)t(d)aft  übcraü 
biiiclbc,  fo  n)crl?cn  n^ir  mit  berfclbcn  ironi|d)cn  33ebcutfamfcit 
fagcn  tonnen:  Napoleone  domioaiite  universa  Germania  eodem 
servitutis  iure  continebatur. 

3.  5ln  bicjc  t)om  ßateiner  InbiDibnalificrtcn  allgemeinen  33e= 
giiffe  fd)lie§en  fidb  nod)  manche  53L\^eic^nunc^en  t^on  jubjettben 
unb  objcftitjcn  ^^i^'i"^^^"/  ^^^  ^^^^  ^erfönlic^teiten  an.  2ßir 
rcbcn  i^on  D^lü^run^^,  i)on  @e;fül)l,  n)o  bcr  ßateiner  ijon 
2;  ordnen  bcr  3RiU)rnng  in  einem  3iif^iwntcnl)ange  fprid)t,  wo 
für  nn§  iDcnigftonS  bic  3SorftcUnnc;  eincö  eigentlichen  SCöcinenö 
etira^  abftofeenbeö  l}ätte.  ^\vcix  t)ciBt  eö  in  einem  fotc^en  gaüe 
bei  Cic.  Plane.  31,  76:  non  modo  lacrimulam  sed  multas 
lacrimas  et  fletum  cum  singultu  videre  potuisti;  glcid)n)0^1 
n)irb  fid)  !Ricmanb  bcn  iRoöciuä  in  ber  5)urc^fü^runc;  eineö  @e= 
fangcö  laut  raeinenb  benfen,  unb  bcnno(^  (agt  Cic.  Sest.  57, 121 : 
quanto  cum  ßetu  de  illis  nostris  incendiis  ac  ruinis  —  sie 
egit,  ut  —  fletum  etiam  inimicis  atqae  invidis  excitaret.  2Bo 
tt)ir  unö  bie  Sn^erunc^  cineö  tief  erregten  ©efü^Ig  überhaupt 
tJorfteUcn,  nennt  (Siceto  eine  bcfcnbcrc  3irt  berfclbcn;  ögl.  Ofen  = 
brüggen  ju  Cic.  Mil.  38,  105.  ©o  ftcl)t  contumaciam  ber  n)iber= 
fpenftige  Ungel)crtam,  nad)  ©rdtjiuö  ^u  Suet.  Aug.  54  für  Un:: 
ge^orfam  übcrl)aupt.  Suspicio,  bie  5I^nnng  t»on  etujaö  böfem, 
fielet  oft  genug  für  'il Innung  in  unfdjnlbigem  (£inn;  N.  D. 
1,  23,  62 :  arbitror  multas  esse  gentes  sie  immanitate  efferatas, 
ut  apud  eas  nuUa  suspicio  deorum  sit;  t^gl.  3,  25  64;  Opt. 
gen.  or.  6,  16:  si  quis  erit,  qui  se  Thucydidio  genere  causas 
in  foro  dicturum  esse  profiteatur,  is  abborrebit  etiam  a  su- 
spicione  eins,  quod  versatur  in  re  civili  et  forensi.  gürSBir!- 
lid)feit  unb  ^iD^oglicfef  eit  ^at  bor  ßatciner  eventus  (evenire, 
in  ber  5fi)irflicfe!eit  oor!ommen)  unb  condicio;  Rab.  perd.  5,  16: 
harum  enim  omnium  rerum  (eä  ift  oorl)cr  t)on  ber  «^reu^igung 
unb  bcn  3Sorbereitungen  ba^u  bie  [Rebe)  non  solum  eventus  atque 
perpessio  sed  etiam  condicio,  expectatio,  mentio  ipsa  denique 
indigna  cive  Romano  est.  ^aö  ^^Ibftraftum  SBirftid^feit  gerfdüt 
ndmlic^  in  bic  bciben  ©pegieö  3Bir!licbn) erben  (eventus)  unb 
2ßir!lic^fein  unb  bic  ^oglid)fcit  Idfet  fic^  entt^jcber  al^  ^en!^ 
barfeit  einer  (5a(^c  ober  al$  bcr  faftifct)  gefegte  3^^f^^^^^  f^ff^i^ 
auö  tt)elc^em  fic^  etwaö  cntwicfeln  fann.  ^gl  Phil.  12,  5,  11: 
gfiägelöbad),  tat.  ©tilifiif.    8.  ^Tufi.  5 
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quae  enim  est  condicio  pacis?  ?D^Ov](icftfett  bcö  gtiebenä;  t)g(. 
unten  §.  64,  1.  5^er  Xcutjd)e  jagt  ferner  bloö  (Stimme  bev 
D^atur;  Plane.  13,  31  l"tet)t  dulcissima  commendatio  naturae, 
bie  fü  innig  empfel)lenbc  «Stimme.  —  Advenae,  bie  anfommenbcn 
Oieifenben,  fagt  Cicero  fe^r  oft,  roo  ujir  bloö  D^tcifcnbe  fagen, 
l.  23.  Verr  4,  58,  130;  unb  ber  reifenbc  Kaufmann  Ijeigt  in  ber 
^tec^töfprac^c  mercator  advena*). 


§.  10     ^bftraktes  für  ?lonkrete6. 

1.  sBiö^er  tüar  bie  D^ebe  Don  ber  35ertauid)ung  fnb==  unb 
fuperorbinterter  begriffe.  51(3  foorbiniert  benfcn  n)ir  unö 
erftlicf)  bie  abftraften  unb  bie  fonfreten  begriffe.  5)eren 
35ertauic^ung  gei)t  aber  auf  bcppeltem  2Bege  i^or.  ©ntroeber 
entfpric^t  bem  ^ilbftraftum  bie  ©efamt^eit  ber  il)m  jugel^origen 
jlonfreta;  bann  ift  baö  ^bftraftum  ein  ^olleftio  unb  gu  be* 
tracfcten  ift  erftlic^,  ujte  bie  Iateinifd)en  ^ofleftii^begtiffefür  beutfdje 
^lurale,  ^weitenö  lateinifc^e  ^<tura(ia  für  beutjc^e  jloücftiübegriffe 
fte^en.  Ober  eä  entfpric^t  mittclft  einer  ^etont^mie  baö  ein- 
gelne  'Ttbftraftum  bem  einzelnen  ^onfretum  unb  umgcfcbrt. 
§ier  n^ec^fcln  cntn^eber  unpcrfonlit^e'  Segriffe  mit  einanber  ober 
(Sachen  mit  ^erfonen  unb  ^erfonen  mit  (Eadjen.  ^erfpnen  mit 
^etfonen  fonnen  nid)t  n^ci^fein,  "roeil  eine  ^erfon  niematö  ein 
^bftraftum  ift. 


*)  5Iuffattenb  toäre  baS  öon  Sattujl  c^ebraucbte,  jonfi  nic^t  nac^meiö: 
bare  populäres  sceleris  sui,  coniurationis  Cat.  22,  1;  24,  l;  52, 
14,  y^leic^fam  bie  Sanbe^gencfjen  beö  3Serbrec^enS  für  bie  ©enoffen 
beSfelben,  trenn  nic^t  popularis  bie  aÜgemetne  SSebeutung  ©tanbeß:: 
©eic^äft^genofje  be!ommen  ^ättc;  gabri  ju  Cat.  22,  1,  ber  auf 
2;onatu0  ju  Ter.  Adelph.  2,  1,  1  nufmerffam  mac^t:  popularitas 
in  omnis  rei  consortium  sumitur;  (JUi^ra^^iuö :  populäres:  hoc 
nomen  significat  socios  eiusdem  condicionis.  3"^  bell.  lug.  gab 
Sadufl  bie  cHebenöart  lieber  auf;  Äraut,  3)a8  öulgäre  (SIement  in 

.  ber  (5pracJ)e  be«  Saüuflius,  Slaubeuern  1881,  2ööIffUn,  ^^ilol. 
34*  147;  ^c^malj  ^u  Sali.  Cat.  22,  1;  %  Uri,  Quatenus  apud 
Sallustium  sermonis  Latini  plebeii  aut  cotidiani  vestigia  appare- 
aut,  ^ariö  1885  2.8.  67.  ißergleic^en  läpt  ftc^  affines  societatis, 
culpae  (5ßei^enborn;2RüIler  ju  Liv.  39,  14,  4,  33oigt,  Surf.? 
DTiüU.  3a^re0b.  44,  387,  Sanbgraf  ju  Cic.  Rose.  Am.  ©.  165 J 
unb  Phaedr.  1,  10,  5:  negabat  illa  se  esse  culpae  proximam. 


11  j?ap.  I.    aDic  gunbftätteu  bcv  (Subftantiini.  67 

§.  11.    ßaB  latfinifdje  '^toUcktiu  für  hnx  bfutfdjcu  piural. 

SDaö  foHcftiDc  ^.Jlbftvaftum  ift  foovbinicvt  bcr  (^cfamt^cit  bcv 
i()m  gii(^cl)orißcn  füufvctcn  33c(5viffe.  Wix  idoücu  baö  alU^cmciu 
S3efamitc  Don  viciDitas,  legatio,  advocatio,  coniuratio,  amicitia 
unb  bic  (Jmciterung  bicfog  ^raud)ö  bcivgpdtcrcn  (5)  v  dg  er  §.  8, 
^(ofe  ©tu.  (S.  123,  ilül)ncr  ®r.  II  57,  D^ippev  bei),  ßupiiö 
gu  Nep.  Ale.  10,  4,  §e6  ^u  Tac.  Dial.  (5.  51)  nic^t  iDlebcr 
i)olt  bcfprcd)eu;  nur  bcmcrfen  xqxx  ^uv  ^i^aruung  tjor  einem 
du^eift  gei;)5I)ulld)on  ©d)ulfcl)ler,  ba§  man  für  baö  bentjdje 
^ruippen  (jenjö^nlic^  nur  miles,  bann  aucfe  milites,  aber  nie 
copiae  ^n  fachen  l}at,  wo  bic  (gclbaten  al^  menfd)li(%e  3^- 
bit)ibnen  in  33ctvad)t  kommen  unb  nid)t  alö  blofee  ©treitfrdftc, 
alö  toteö  Söcrfgenc;  in  ber  §anb  beö  $eeifüt)rer§.  ©inicjeö 
feltenere,  baS  fttUftijd)  tx)id)tig  werben  fann ,  bcrbient  inbcffen 
bod)  einer  furzen  @rn)dl)nung,  2ötr  orbnen  bic  ^eijpiek,  je 
nad)bem  fie  fad)li(^c  ©egenftdnbe  ober  SI;dttßteitcn  ober  ^erfön* 
lic^feiten  anöbrürfen. 

Cic.  Dom.  20,  52 :  quid,  si  eidem  negotium  dedisset^  ut  in 
Asia  cistophoriim  flagitaret?  Sßolf  bcmerft:  imprimis  oflfendit 
singularis  cistophorum,  pro  quo  lenis  correetio  foret  cistopbo- 
rüm  M.  5l6er  Cicero  j^rciBt  an  Attic.  11,  1,  2:  ego  in  cisto- 
phoro  (an  ,^i[topt)cren,  fleinafiattfd)en  ^Olün^cn)  in  Asia  habeo  ad 
HS  bis  et  vicies;  ib.  2,  6,  2:  vide^  quid  narrent,  ecquae  spes 
Sit  denarii  an  cistophoro  Pompeiano  iaceamus,  ob  wir  bnrd) 
:pom:pcjanifcbe  ^i[to)?l}oren  p  jc^aben  fommcn  joden;  unb  fo 
öfter.  Caes.  b.  c.  1;  28,  4:  milites  moniti  a  Brundisinis,  ut 
Valium  caecum  (bic  unfic^tbarcn  ^fäl)le)  fossasque  caveant, 
subsistunt.  Sali.  lug.  17,  5:  ager  frugum  fertilis,  bonus  pe- 
cori,  arbore  infecundus*).  Cic.  Verr.  5,  11,  27:  pulvinus 
rosa  fartus,  unb  gleic^  barnac^  reticulum  —  plenum  rosae;  0(^1. 
Fin.  2,  20,  65;  Tusc.  5,  26,  73  (über  ben  foüeftiDcn  (Singular 
ber  ^flan^cn  unb  ©cwdc^fe  D^euc,  gormenl.  b.  Sat.  @:pr.  P 
418  ff.;  SDrdc^cr  §.  3;  ^ür)ncr  II  47).  N.  D.  2,  47,  121: 
animantium  pluma  alias,  alias  squama  videmus  obductas. 
Senec.  Ep.  68,  10:  digerere  in  litteram  senes  orbos,  uad)  ben 
33u(i^ftaben,  bem  ^2llp^abet  ovbnen. —  Cic.  Q.  fr.  3,  8,  3:  disten- 


*)  ^!>omaö    (2.    5luS3.   m^n^   1886)    unb    dünner  {%\x^.  1887) 
lejen  arbori;  \.  ©dömal^,  33erl.  ^i)i(ol.  ^Boc^enfci).  6,  851. 
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tus  cum  opera,  tum  animo  sum,  Don  ©cfd'iäftcn ;  Dc^l.  gabri 
3U  Sali.  Catil.  5,  3:  corpus  patieos  inediae,  algoris,  viglliae 
uiib  ^.  g.  2B.  ?D^ aller  p  Cic.  Off.  2,  3,  13:  sine  hominum 
labore  et  mann,  ol;ne  ?[J^cu(ct)cnl)dnbc ,  lüojür  12  sine  hominum 
opera  unb  4,  14  sine  hominum  opere  ftc(}l;  cbcnba  portus 
manu  factos.  Sali.  Cat.  37,  5 :  qui  ubique  prohro  ätque  pe- 
tulantia  maxime  praestabant;  (gemeint  finb  Jd)tmpflt(%e  Jpanb^ 
hingen,  bereu  3"b^^l^iff  '^^^  fittcnlofe  ober  Sd)aubleben  btlbet; 
eben(o  23,  l.  Cic.  Phil.  1,  12,  30:  cuius  ordinis,  cuius  gene- 
ris,  cuius  denique  fortiinae  studia  tum  laudi  tuae  se  non  ob- 
tulerunt?  (Ec  faßt  Liv.  4^  26,  3  cogere  militiam  (f.  25>el§enb.= 
mviVi.  a.  b.  et.);  fo  ift  vexillatio  =  vexillarii,  g.Älein,  Sffioc!^. 
f.  fl.  ^^tl.  3,  118.  Liv.  28,  25,  3:  stupente  ita  seditione  {stu- 
penti  ita  seditioni  ^.  Suc^e)  =  seditiosis  f.  Sßci^cnb.-^O^iilIer 
u.  grtebcröborif  s.  b.  (St.  6ac^t  ja  felbft  Cic.  Fam.  9,  '20,  3: 
ubi  salufatio  defluxit,  litteris  me  involvo,  unb  meint  bamltbie^ 
jentgen,  njcldje  il}m  bie  ^cr!5inmUd)c  ^orgenautn)artungmad)en*). 
Liv.  42,  30,  4:  pars  altera  regiae  adulationis  erat^  b.  l.  re- 
giorum  adulatorum,  eine  gtueite  gartet  bcftanb  au§  ^^offdjranjen. 
SDiefe  6pred)treife  ift  and&  ben  @ricd)en  betannt,  n)eld)e  oft  ge- 
nug ri  (fvyri  für  ol  (pvyccöeg,  rj  öovXela  für  ol  öovXevovxeq, 
nqeaßela  für  nqtGßeiq  fagen ;  l^gL  bie  ?luöleger  ju  Thuc.  8,  64, 
4;  5,  23,  3;  Jlübner,  ®r.  ©ramm.  II ^  11.  Übrlgenö  ^at  in 
mel)reren  ber  angefül)rten  33etfptele  augcnfcfeelnlic^  ba^  ©treben 
nac^  jtonginnitdt  ben  Singular  ^eri)crgerufen. 

§.  12.    Per  Uteimfd)e  piural  für  bas  beutfdje  ^bpraktum. 

(Btiliftifd)  für  un§  ^entfi^e  njeit  n)tc^tiger  ift  ber  umge!el)rte 
gatl,  bafe  tateinifc^e  (toufrete)  ^(uralia  für  baä  i^rcr 
©efamt^eit  entf prcc^enbc  beutfd)e  ^Jlbftraftum  [teilen. 
SBir  reben  je^t  ntd)t  t)on  ben  fcgenannten  Pluralibus  tantum, 
iDelcfee  bie  ©lcmentar:(5)rammatif  aufgd^lt  unb  bereu  fingutarifc^e 
33ebeutung  grofeenteilö  auä  ber  genannten  35ertaufd)ung  ertldrt 
tt)erben  .!ann,  fonbern  ton  einer  ^enge  anberer  ^(urale  perfon- 
Ud)er  unb  nic^t  pert5nltd)er  5lrt,  n^elc^e  bem  ber  ©rfa^mittel  für 


*)  ©eorgeö  erflärt:  „tüenn  bie  2luftt)artung  üorüber  ill  (defluere  ber 
3eit  nacfe  verlaufen).  SKäre  salutatio  =  salutantes ,  mü^te  eö 
dirfluxit  beiden". 
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feine  fielen  ^Ibftrafta  bewirf  ticken  ^eutjc^cn  gu  ftatteu  fommt. 
,g)inficl)tlic!^  ber  ton  unö  cjetrd^ltcn  Übcrfe^un(5cn  bcmerfeu  \v\x, 
bafe  tüix  fcine^tDCi^ö  meinen,  ber  latcinifd)e  ^(nral  muffe  überatt 
mit  bem  t>cn  nnö  fnbflituierten  ^(bftraftum  gegeben  trerbcn,  fon= 
bern  lebic\lid),  eö  fönne  ber  (BtiUft  ftatl  beö  bentfcfceu  abftraften 
SÖBorteö  ben  entfpred^cnben  lateinifc^en  ^^3lnra(  ani^enben.  2Bir 
meinen  nid)t,  ba^  g.  33.  vitia  überall  mit  Safter(}afti9feit  gu  t)er= 
beutfi^en  fei,  finben  aber  für  biefen  beutfcften  ©infjular  ben  treffen^ 
ben  5lnöbrncf  im  (ateinifdjen  vitia  gec^ebcn.  3^^  ^^^  ^Incrbnuncj 
ber  33eifpiele  bead)ten  ir>ir  abermals  ben  Unterfdjieb  ber  33e3eic^nung 
t)ün  j^^ätic^feiten ,  fad)lid)en  ©e^^enftänben  nnb  ^erfonlicbfeitcn. 

1.  ©aö  i)on  5Büftcmann  gu  üoeringii  commentationes 
orationes  carmina,  D^^ümbcrt^  1839  ©.  100  mit  Oled^t  für 
^  c  n  f  =  u n  b  .r^  a  n  b  l  n  n  5  ö  tu  e i| e  t)eriroi fene  agendi  sentiendique 
ratio  (raaö  eö  eißcnt(id)  bebeutet,  evfiel)t  man  anS  Cic.  Fam. 
4,  13,  3:  nunc  non  modo  agendi  rationem  nullam  habeo  sed 
ne  cogitandi  quidem)  finbet  feine  rid)ticje  3>evtretun(\  Or.  2, 
43,  182:  valet  igitur  multum  ad  vincendum  probari  mores  et 
instituta  ei  facta  et  vitara  eorimi,  qui  agent  causas;  oft  auc^ 
burdi  consilia  factaque:  Prov.  cons.  8,  20:  meorum  consiliorum 
atque  factorum  exen>pla,  3?crbilber  für  meine  ©enf;  nnb  §anb- 
lungSraeifc;  Fin.  2,  14,  4ö:  (honestum)  quäle  sit,  non  tarn  de- 
finitione,  qua  sum  usus,  intellegi  potest  quam  communi  om- 
nium  iudicio  et  optimi  cuiusque  studiis  atque/ac^es.  ^.yX.  aut^ 
Verr.  5,  14;  35:  mentes  hominum  et  cogitationes,  ^enfnngS- 
art,  ©cfinnnnc^;  f)7,  147:  bis  institutis,  bnrd)  ein  folc^eö  53er^ 
fal)ren.  (Sc  bebeutet,  unc  gabri  gu  Sali.  Catil.  3,  5  bemerft, 
mali  unb  boni  mores  ben  fd)Icd^ten  nnb  guten  Sebeneraanb  el. 
His  moribus  aber  bei  lug.  4,  7  überfe^cn  tt)ir :  bei  bem  jc^igen 
3eitcjeifte;  l)gl.  Cic.  Quinct.  18,  59:  antiquam  officii  ratio- 
nem dilexit,  cuius  splendor  omnis  his  moribus  obsolevit;  30, 
93:  ista  plurimum  posse  his  moribus  sentit;  Cluent.  35,  95: 
nedum  his  temporibus,  his  moribuS;  his  magistratibus  —  salvi 
esse  possimus;  Q.  fr.  1,  1,  3,  11:  neque  enim  mihi  sane  pla- 
cet,  praesertim  cum  hi  mores  tantum  iam  ad  nimiam  lenita- 
tem  et  ad  ambitionem  incubuerint,  scrutari  te  omnes  sordes; 
Plin.  Ep.  8,  18,  3r  homines  sie  decipere  ])ro  moribus  tem- 
porum  prudentia  est;  ?0([a^or  jn  3,  3,  6:  in  hac  licentia 
temporum;  ©eorgeö,  $l)ilel.  Olunbf(^.  2,  655.  Über  mores  = 
©ittU^fcit  2Bei6en'b.'^?iJ?üa,  §u  Liv.  1,  19,  1.    pr  ©efinnung 
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ftcl)t  sensas;  Cic.  Farn.  12,  15,  2:  homo  mihi  cum  familia- 
ritate,  tum  etiamse;is/^i<s' in  re  publica  coniunctissimus;  baffclbc 
für  ©cjü^l;  Süll.  23,  64:  implorarem  sensus  yestros.  Id)  roütbc 
an  euer  ®cfüt)l  appcüicvcn.  ,5)iemit  tertranbt  ift  angores,  ti^aS 
Off.  2,  1,  2  unb  Phil.  2,  15,  37  für  ^iclan^cUe,  :^rüb^ 
finu  ftel}t.     2Birf  fam  f  cit:    pristinis   orbati  muneribus  Divio. 

2,  2,  7;  i\]l.  orbati  rei  publicae  muneribus  Off.  2,  2,  6;  re- 
quiescens  a  rei  publicae  pulcberrimis  muneribus,  aui§rul)eub 
ton   (einer  ;^errli(i)cu   :pclltifd)en  SStrtfanifcit  Off  3,  1,  2.    Liv. 

3,  51,  12:  Sicci  caedes  decemviris  et  Appiana  libido  et  de- 
clecora  militiae  obiciebantur,  iincf)renbaitcc^  33enc^men,  Unehren; 
l)attivifett  im  jlricßc.  ^bäticjf eit:  operae  nid^t  jclten,  \.  53. 
Cic.  Off.  2,  3,  12:  ea  enim  ipsa,  quae  inanima  diximus,  plera- 
que  sunt  hominum  operis  effecta,  üc^I.  subsicivis  operis,  ut 
aiunt  Or.  2,  89,  364*).  .^unfttljäti^feit:  magna  artiß cia  inisse 
in  ea  insula  Verr.  4,  21,  46.  ^^^Ö^^^^'^^  f^^^^  actlones  für 
2lmtöfül)run(^  bei  Caes.  b.  c.  1,  5,  2:  quod  illi  turbulentis- 
simi  superioribus  temporibus  tribuni  plebis  toto  denique 
emenso  spatio  (nac^  D^^ommfen)  suarum  actionum  respicere 
ac  timere  consuerant:  jlraner-ßof mannn  5.  b.  <5t. ; 
gabri  ^u  Sali.  Cat.  43;  l.  Unc  ireun  Cic.  Fam.  16,  4,  1  an 
2;tro  l^on  beffen  ^Ir^te  fc^reibt:  sed  plane  curationes  eius  non 
probo,  fo  m\i  er  jagen:  aber  jein  .^eili^erfaftrcu,  feine  ^ur- 
met^obe,  c^efäüt  mir  burd)auö  nid^t;  bod)  bcbcutct  aud?  ber  6tn= 
gular  curatio  baä  Jg)ei(tH^rfaI)ren,  Tusc.  3,  10,  23,  f.  unten  §.  58; 
1.  —  (Sd)r etberet,  (Bd)riftfteüerei,  «Stubtum:  ea  est  enim 
ratio  decumanorum,  ut  sine  plurimis  litteris  confici  non  possit 
Verr.  3,  47,  112;  illae  scilicet  litterae  conticuerunt  forenses 
et  senatoriae  Off.  2,  1,  3:  subactio  autem  est  usus,  auditio, 
lectio,  litterae  Or.  2,  30,  131.  Qi^Ö^^^^^"^^^*^*^^^-  ^  ^^^^ 
atque  pueritiae  disciplinis  ad  patris  exercitum  atque  in  mili- 
tiae disciplinam  profectus  est  Pomp.  10,  28.  —  ^aö  innere 
unc  dufeere  ßoben  einer  Station:  res  inventae,  actae:  Cic. 
Brut.  56;  206:  (L.  Aelius)  antiquitatis  nostrae  et  in  inventis 
rebus  et  in  actis  litterate  peritus,  ügl  bie  trcffenbe  ^emerfung 
O.  3^^*^'^  ^-  Gberbarb'ö  g.  b.  8t.  ^olemif:  infinitae  con- 


*j  Phil.  2,  8,  20:  me  omni  genere  monimentorum  meorum  perfe- 
cisse  ift  baS  in  ben  älteren  'iluc^atcn  nac^  perfecisse  t^ef)enbe  sub- 
sicivis operis  je^t  aügemein  ule  ©lofjeni  eifannt  unb  getilgt. 
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certationumqne  plenae  disputationes  Or.  1,  4o,  194;  D>^(.  Tusc. 

2,  2;  4:  in  ipsa  enim  Graecia  philosophia  tanto  in  honore 
Dunquam  fuisset,  nisi  doctissimorum  contentionibus  dissen- 
sionibusque  viguisset,  xomw  fte  nid^t  in  bcv  ^^k^lcmi!  ber  c^roßtcn 
$[}Uofop[)cn  ein  fo  rec^cö  Scben  qeljabt  l)dtte  (f  unten  §.  111). 
Contentiones  be3eid)nct  aber  and)  baö  rebner{fd)c  $atl)0^,  ben 
:patl)etifcfecn  Olcbncrton;  Legg.  1,4,11:  ut  a  contentionibus,  qui- 
bus  summis  uti  solebas,  cotidie  relaxes  aliquid ;  ^.  g.  2ß.  9JcüIIer 
gu  Cic.  Off.  1,  37,  133.  —  33on)cc;lid)feit:  animi  atque  in- 
genii  celeres  quidam  motiis  esse  debent  Or.  1,  25,  113.  33c:= 
ti)  e  i  ö  f  11 1)  r  u  n  9  :  interpuncta  argumentorum,  bie  einzelnen  ^au^ 
(en ,  ^lb]d^e  In  ber  33cn)etöfül)rung  2,  41,  177.  ^Jicmit  t^ernjanbt 
ift,  mm  Cic.  Fin.  2,  31,  99  ^f lid)ttreue,  ^fttc^tgefn^l,  mit 
officia  c^ibt:  cum  videamus  tanta  officia  morientis  (Epicuri); 
bod)  ift  auc^  officium  im  (giuci  $pi^tße|n^l;  9'lippcrbeV)  = 
ßuipnö  IM  Nep.  4,  2;  unten  §.  17,  J.  D^kd)  biejcm  allem  Reifet 
g.  33.  baö  fieiben  (51)rifti  nid)t  passio,  au(^  nid)t  perpessio,  fon= 
bern  perpessiones  Christi. 

2.  33e5eid)nungen  fad)lid)  er  ©egenftdnbe.  33efonberö  häufig 
ift  biefer  fon!rete  ^lural  gur  33e^ei($nun(^  t>on  3Bif)enfd)aftcn , 
tDaö  ^in  unb  iDieber  bem  ^^HuiemuS  jn  gute  fommt;  Divin.  2, 
1,  4:  cum  Aristoteles  itemque  Theophrastus  cum  philosophia 
dicendi  etiam  praecepta  coniunxerint,    9i]^ctorif,  n^ie  Tusc.  2, 

3,  9:  rhetorum  praecepta.  Divin.  2,  42,  89:  sie  isti  dispu- 
tant,  qui  haec  Chaldaeorum  natalicia  praedlcta  defendunt, 
xa&)\  einzelne,  fonbevn  bie  gange  3^atit)itätÖ[tc(Ierei  ber  (S^albder; 
Fin.  1,  21,  72:  an  ille  sc,  ut  Plato,  in  mtisicis,  geometria, 
numeris,  astris  contereret?  5,  29,  87:  cur  Plato  Aegyptum 
peragravit,  ut  a  sacerdotibus  barbaris  numeros  et  caelestia 
acciperet?  Or.  part.  23,  80:  studia  litterarum,  ut  numerorum 
ac  sonorum,  ut  mensurae,  ut  siderum  etc.  N.  D.  1,  6,  15: 
qui  tantos  progressus  habebat  in  Stoicis^  in  ber  fteifc^en  ^^i- 
lofo:pl)ie;  Acad.  1,  9,  33:  Aristoteles  primus  species  labefacta- 
vit,  quas  mirifice  Plato  erat  amplexatus,  ut  in  iis  quiddam 
divinum  esse  diceret;  offenbar  ift  bie  3^^^i^t^'t)re  gemeint. 
51 1  p  1^  a  b  c  t :  quarta  elementorum  littera  Suet.  Jul.  56.  ^  1^  r  o  - 
nologie:  Acad.  1,  3,  9:  tu  aetatem  patriae,  tu  discriptiones 
temporum  aperuisti,.  bn,I)aft  nnö  über  bie  3<^if^'^'^^^^^^^9  aufge- 
!ldvt;  and)  tempora,  i)gl.  @.  60  temporibus  errasti,  in  ber 
Stjtonologie,  n.  Phil.  2,  46,  117;  Suet.  Aug.  9:  ueque  per  tem- 
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pora  sed  per  species,  nic^t  in  t^ronoloc^ifc^cr  ^Ibjolc^c  fotibcrn 
xmd)  (acl)lic^cn  Dtubrifcn.  Brut.  4,  15:  eam  utilitatem  (liber 
habuit) ,  ut  explicatis  ordinibus  temporum  uno  in  conspectu 
omnia  viderem.  Tac.  Ann.  4,  58:  iis  motibiis  siderum,  b.  i. 
ea  coDstellatione,  n?tc  fic^  bie  Satinität  t>cm  4.  3^^^^)-  ^^-  ^^^• 
an  au^(]cbriicft  l}abcn  anlrbc.  —  Scbcuöplan:  vitae  rationes  ab 
jneunte  aetate  susceptae  Pomp.  1,  1  (.g^alm-ßaubmanu  ^.  b.  ©t.); 
D^ieifcplan:  cognosce  itmera  nostra  Att.  2,  8,  2;  ego  itinera 
sie  composueram  15,  26,  3.  3"^  ^iitcn,  im  bofcn:  nee  solum 
in  rectis  sed  etiam  in  pravitatihiis  insignis  est  humani  generis 
similitudo  Legg.  1,  11,  31  (Dafür  Liv.  3,  4t,  8:  minus  in 
bono  constans  quam  navum  in  malitia  ingenium)*).  ßaftcr; 
l)ajtigfcit:  etiam  si  natura  puerum  a  paternis  vitiis  abduceret 
Verr.  3,  68,  159.  —  DRcdbt  imb  ^ha^iö:  ut  huius  urbis  iura  et 
exempla  corrumperes  Deiot.  12,  32;  exempla  bebeutet  iidmUcfo 
im  ©ecicnjat^  gu  bem  ©efe^Udjv^ültigen  baö,  u)a^  praftifc!^  t»or= 
fommt  (l^gt.  Fam.  4,  3,  1:  quod  exemplo  fit,  id  etiam  iure 
fieri  putant);  3ßcci)fc(  unb  Orbuutii]  in  ber  Sßclt  (.^rci^iauf  in 
ber  Sflatur):  vicissitudines  rerum  atque  ordines  Mil  oO>  83; 
l^c;l.  N.  D.  2,  35,  90:  cum  vidissent  (philosophi)  motus  mundi 
tinitos  et  aequabiles  omniaque  ratis  ordinibus  moderata;  bic 
einzelnen  @rfcl}einun9en  bce  foömifc^eü  ßebcnS,  auf  n^cldie  fid) 
ber  Plural  begießt,  faffen  u?ir  udmlid)  in  unfcrem  ?lbftra!tum 
gufammen.  —  2öenn  Sali.  lug.  18,  9  fagt:  Gaetuli  (agitant) 
sub  sole  magis,  haud  procul  ab  ardoribiis,  fo  anfjen  mx  frei= 
U^,  n;aö  ardores  wortlicb  bebeutet,  überleben  aber  bennod)  mit 
c^utem  gug  (i\-^I.  19,  6):  nici^t  "vonX  t)on  ber  I)eif?en  3"^^^-  W- 
Cat.  37,  7 :  iuventus,  quae  in  agris  manuum  mercede  inopiam 
toleraverat;  manus  ift  j)<^nbearbeit,  rcie  opera  rustica  ^dti- 
arbeit  bei  Cic.  Legg.  2,  12,  29:  quas  (ferias)  compositio  anni 
conferre  debet  ad  perfectionem  operum  rusticorura,  toeldje 
geiertacjc  ber  ^alenber  mit  9ftürffid)t  auf  3]olIenbunc^  ber  gelb^ 
arbeit  anfc^en  mufe  (unten  §.  107,  4).  Off.  3,  8^  36:  hinc 
sicaSy  hinc  venena^  hinc  falsa  testamenta  nascuntur,  ^Oleuc^el^ 
morb,  ^Sergiftung  (©iftmifc^erei) ,  2;e[tamcnt6=33eifd(ictung;  i)gl. 
?D^at)or  gu.N.  D.  3,  30,  74:  sicae,  veneni,  peculatus,  testamen- 
torum  etiam  lege  nova  quaestiones ;   Liv.  39,  8,  7.  8 ;  Senec. 


*)  ©egen  bie  ße<?.irl  pravitatibus  erflärl  ftc^  "^x.  33ooel  in  Acta  Sem. 
Erl.  I  338.     SSgl.  Legg.  2,  4,  10. 
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Marc.  18,  8:  O.  9ttemann,  Etudes  sur  la  langue  et  la  gram- 
maire  de  Tite-Live.  Paris  1885  <B.  53.  ?0^cr!würbig  Cic.  N.  D. 
2,  38,  97:  cum  DQachinatione  quadam  moveri  aliquid  videmus, 
ut  sphaeram,  ut  horas,  b.  i.  horologium;  j.  (Sc^omann  u.  *!lRal)or 

8-  b.  et. 

3.  ^erfönlii^ce^.  Verr.  4,  33,72:  (Diaoae  simulacrum) 
translatum  Cartbaginem  locum  tantum  hominesqne  m utarat, 
Ort  unb  Umc^cbunp,;  Off.  3,  10,  40:  principes,  blc  ^vifto-- 
fratie;  3.  14,  58:  ubi  se  oblectare  sine  ?>2/erpe//a^on^ws  posset, 
üf)tic  €törun(^.  Liv.  5,  29,  8:  quae  (plebs)  non  intellegeret, 
se  pravo  iudicio  de  tribiinis  intercessionem  sustulisse,  i,  e.  de 
tribunatu*). 

§.  13.    ^etonijmifdje  ^ertaufdjunjj    ber  abPrakten  unb  konkreten 

^egrife. 

3?on  ben  .f oüeftit>en  (;el)cii  tinr  über  guv  3Scrtaufd)uiu]  Der 
ctn^clncn  abftraftcu  unb  fonfrcten  33ev^Tiffe,  njeld^e  t)or  fic^  o^d)X 
auf  bcm  SBcc^e  bcr  ?OZctoiU)mic.  ^Jiad)  unjcier  §.  10  anc^cbeutctcu 
SDl^pofttion  l)ättcn  iriv  j^uerft  bte  ^ertaufd)unc;  u^pcr{5lllid)ev 
33cciriffe  gu  bc^aubclu.  ^ttetn  biejcr  gaU  ift  jeltcn.  Wix  ^abcn 
nur  gefunbcn,  bafe  eine  (S'ivjen (d)af  t,  bieö  aber  auf  fcl)r  nad)= 
brütfliij^e  SCBeifc,   für   bic  foufrctc  ^anblunc\  fte^t,   tu  n^clc^er 


*)  5)eutlid^  tcirb  biefer  ©ebraudb  inSbefonbere  bann,  \mw\\  bcr  pcrfönlic^e 
fonfrete  Segriff,  foßeftioe  ben  ^lural  üertretenb  ober  in  ^t^Iurolform, 
mitten  unter  2lbfiraften  fie^t.  Plaut.  Riid.  3,  2,  3:  ferte  opem 
inopiae,  statuite  exemplum  impudenti  (foüeftio  =  impudentibus, 
tcenn  mon  nic^t  mit  ^r.  ®(^ÖU  impudenti  für  ba^  9^eutrum  ^ält), 
date  pudori  praemium.  2)i«f(ö  ^^^lautinum  fcf)njebtc  tüobl  bem 
©cero  Dor,  al«  er  Mur.  40,  87  nad)  l^bfc^r.  Überlicferunv^  fc^rieb: 
Sit  apud  vos  modestiae  locus,  sit  demissis  hominibus  perfugium, 
Sit  auxilium  pudori,  33e[(i)eibenbeit,  5^iebcvgcjc^Iagen^eit,  9L^erjct)ämt= 
l^eit,  ujobci  bie  2Bq^I  ber  ^luralform  demissis  hominibus,  mä^renb 
ber  3fiebner  nur  bie  eine  ^erjon,  2.  IRurcna,  im  (ginne  §atte,  cuö  bem 
allgemein  unb  pat^etifd)  gehaltenen  (Sa^ie  fic^  rechtfertigen  (Äü^ner 
II  62,  ©rSger  §.  6),  bie  5Ba^l  beö  perfiinlidjen  Segriffeö  aber 
au«  ber  (Ec^eu  übr  bem  noc6  nid)t  gett)öb"lid)en  metap^orifd)en  ®e: 
brauch  ton  demissio  (Tusc.  3,  7,  14;  .^anb^^Sc^mitt  6.  140) 
fic^  erflären  ISfet.  (Ja  erf'i^eint  fomit  bie  je^t  allgemein  aufgenommene 
^onjeftur  S3afe'ö  (f.  Sanbgraf,  fritifc^.  STnV  jur  «Rebe  ©.  78) 
nic^t  unbebingt  notn^enbig. 
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)ie,  bic  (i:igcnjd>ajt,  ficb  auöiprid^t  Cic.  Verr.  4,  27,  6(L-  venio 
nunc  non  iam  ad  furtum,  non  ad  avaritiam,  non  ad  cupiäi- 
tatem,  sed  ad  eiusmodi  facinus,  in  quo  ic^  fotr.me  jc^t  ni($t 
mc^r  auf  einen  Xicbftal}!,  nidU  auf  eine  ^^^anbluui^  ber  .gab^ 
c^icr  ober  bcr  Scibenjcluft,  fonbcvn  — .  Rabir.  Post.  9,  24:  sed 
huius  ipsius  facti  stnltitiam  alia  iam  superior  stidtitla  defendit, 
b.  i.,  mt  XQxx  fagen:  eine  anbeve  frü(}ere  ^()ori)cit.  Mur.  6,  14: 
sie  a  me  consul  designatus  defenditur,  ut  eius  nulla  fraus, 
nulla  avaritia,  nulla  perßdia,  nulla  crudelitati,  nullum  petu- 
lans  dictum  proferatur.  Liv.  23,  9,  6:  quid  tot  dextrae? 
Torpescent  In  amentia  illa^  njerben  fie  leßungeloä  bleiben  bei 
bicfem  vafcnben  33eginnen?  f.  2öeiBenb.;^I'iüÜ.  g.  b.  ®t.  Jpingegen 
^crfoneu  unb  Sact)en  n)ed)feln  aufs  I)äufigfte,  unb  groav 
fcmmcn  ^ier  fclgeube  gdÜe  Dor.  2Benn  erftUc^  bie  ©adje,  \i.\. 
ein  unpcrfcnltd^ev  33egrtft,  ftatt  ter  ^^-^^^'on  fte^t,  fo  Ift  bas  Un; 
per)onüd)e  cntn^eber  eine  ©tgcnfdjaft,  njelcfte  ba^  SBejen  ber 
^^serfon  auemad)!,  aber  ntd}t  blol  eine  ber  ^erjon  innerlich)  unb 
i^on  ^auS  aue  angcborige,  fonbern  oft  and)  eine  i>on  außen  i^r 
gec^ebene,  an  fie  gebrachte  (^igenfcfeaft,  ober  baö  Unpcrfonlicbe  ift 
eine  5:f)dttgf eit,  eine  §anbhing,  ein  3^ft^^^^/  f^"  35 er^ 
I}dltniö.  3^  btefem  gaüe  fte^t  bte  3^l}dtigfeit  entwebcr  aftbe 
für  i:ie  l}anbelnbe  ^erfon  ober  paffioe  für  ben  ©egenftanb,  an 
n)eld)em  fie,  bie  3:^dtigfeit,  geübt  n^irb.  3^^^^'^"^  ftel)en  bann 
umgefebrt  and)  ^erfoncn  für  ttqenigen  nnpcrjonlic^en  33egriffe, 
bereu  3:rdger,  iKcprdfentantcn  unb  3^^)^^^^'  U^  P^^^- 

§.  14.    Sie  CBigenfdjaft  für  bie  Perfon. 

1.  ^te  (iügenfc^aft  für  bte  '^erfon  ober  bic  ^crfonen,  bereu 
21!^efcn  fie  au?mad)t,  ju  fe|cn,  ift  ein  ©ebraud),  bcr.  allcrbingö 
erft  in  bcr  ^alferjeit  rccfet  aufgefonmien  unb  bie  ©runblage  iin= 
fcrcö  jc^tgen  ^itelwefenS  bilbenb,  feinen  ^armloien.Urfprung  in 
ber  Tcatur  ber  Sprache  felbft  ^at,  in  ber  t?or!(affifd)en  unb 
flaffifdjen  ^eriobe  unö  begegnet*)  unb  ba^er  aud)  bei  (Cicero  nic^t 


*j -^HuS  ber  tootflaffifc^en  3^it  ermahnen  trtr  forma,  eine  Sc^cn^cit, 
jc^öneö  2Jiäöc^en,  Ter.  Eun.  3,5,  18:  elegans  formarum  spectator, 
9fiu^nfen  Dictat.  ©.  104;  Plaut.  Poen.  5,  4.  5:  venustates, 
fc^Bne  5J?äbcfcen,  Stich.  2,  2,  5:  ainoenitates  orunium  Venerum 
atque  venustatum  affero;  ^.  Sangen,  ©eiträjjc  jur  Ärittf  unb 
erflärung  be^  ^pjautu«,  Seipji^  .1880  6.  110. 
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feiten  ift.  ^Die  Unfc^ulb  t)on  c5cvic^tUd)cr  ©träfe  befreien  ftibt 
er  Or.  1,  46,  202  ßang  tüie  anr  mit  innocentiam  iudiciorum 
poena  liberare.  Verr.  5,  15,38:  provinciam  ad  summam  s^w^^/- 
tiam  neqiätiamqiie yeuisse,  bafe  bie^roinn^  in  btcjjanb  ber^umm= 
l)eit  nnb  5Ric^töunirbißfcit  ß^^'^ommcn  fei;  Cat.  m.  2;  4:  tanta  est 
stiiltUiae  (stultorum  hominum)  inconstantia  atque  perversitas; 
Catil.  2,  3,  5:  exercitum  collectum  ex  scnibus  desperatis,  ex 
agresti  luxuria^  ex  rusticis  decoctoribus;  Sest.  66,  138:  sed 
mihi  omnis  oratio  est  cum  virtute,  non  cum  desidia,  cum  di- 
gnltate,  non  cum  voluptcde-,  l>(^l.  gabri  jii  Sali.  Catil.  20,  2: 
neque  ego  per  ignaviam  (mit  .£)ülfe  i>on  geic^Iinc^enj  aut  vana 
ingenia  incerta  pro  certis  captarem.  Cic.  Legg.  2,  10,  25: 
paupertatem  cum  divitiis  etiam  ioter  homines  esse  aequalera 
velimus,  cur  eam  sumptu  ad  sacra  addito  deorum  aditu  arce- 
amus ?  ^auptftcHe  für  bicfen  mcton^mtfc^en  ©cbraud)  Catil.  2,11, 25. 
5llö  Überganc;  jn  biefem  ©ebrant^  ift  bie  au§  §.  74  ju  er= 
flarenbc  3Serbinbnu(j  beö  eine  (5:igenfd)aft  be^cidjncnben  ?lbftraf= 
tumö  mit  bem  ®enttil>  eineö  ^erfonUd)en  33ec\rlffc« 
ober  mit  einem  ftell  t?  er  treten  ben  Pronomen  gu  betrauten. 
Cic.  Verr.  3,  12,  31:  surrexisset  Apronius,  nova  dignitas  pu- 
blicani;  Or.  3,  1,1:  nam  illud  immortalitate  dignum  ingenium, 
illa  humanüas  ^  illa  virtiis  L.  Crassi  morte  extincta  subita 
est.  Phil.  12,  9,  23:  scimusne  igitur,  Pausa,  quibus  in  locis 
nunc  miLentonis  Caesennl  septemviralis  aiictorltas?  Dgl.  Deiot. 
11,  30;  Pomp.  23,  68;  Quint.  fr.  1,  1,  4,  12:  a  quibus,  rudis 
cum  esses,  videtur  potuisse  tua  liberalitas  decipi.  ^iebnrcfe 
tft  gefdjn^t  ble  t)cn  5©clf  fo  fcl)r  bcanftanbete  «Stelle  Marc.  3,  10 : 
parietes  huius  curiae  tibi  gratias  agere  gestiunt,  quod  brevi 
tempore  futura  sit  illa  auctoritas  (sc.  Marcelli)  in  bis  mai- 
orum  suorum  et  suis  sedibus;  f.  ^a!^ne,  Orationem  pro  M. 
Marcello  .  .  defendit  etc  ,  3cnacr  ^iffcrt.  1876  ©.  37,  ber, 
tüenn  and)  tücr.icjcr  paffcnb,  an  bie  auctoritates  praescriptae 
in  ©enat^ronfulten  (^labDig,  35etfaffung  nnb  ^errcaltuac^  bes 
rom.  (Staatcö  I  319)  erinnert;  '2(.  ©c^wanfc,  De  Cic.  or.  pro 
Marcello,  33vomberg  1885  ©.  45.  Phil.  5,  13,  37:  dubitaret, 
credo,  homo  amentissimus  non  solum  cum  exercitu  suo  sed 
etiam  cum  omni  immanltate  harhariae  {■=  barbarorum)  bellum 
inferre  nobis!  ßanbc^raf  ju  Rose.  Am.  52,  150:  in  hac  tanta 
immanitate.  Sest.  51,  109:  omnes  honestates  civitatis,  omnes 
aetates,    omnes  ordines;    Farn.  4,  8,  2:    nobilitatem  vero  et 
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dignitates  Jiomimim^  quantum  ei  res  et  ipsius  causa  concedit^ 
amplectitur  (Caesar),  b.  i.  ten  5lbcl  ull^  ^^^rfoncn  i}on  Ti 
ftinfticn.  D()nc  ©cnitiv)  Liv.  22,  40,  4:  cum  dignitates  abes- 
sent,  tic^  "üJJabiMvi  (EmendatioDes  Livianae  iterum  auctiores 
editae,  ^opent)acicn  1877^.306)  mit  91cd)t  aufredet  i\x  erhalten; 
e^icmanu  1.  1.  ©  70  71;  Plin.  N.  H.  5,  12:  dignitates 
(35>üvbci;träc^cv),  cum  indagare  vera  pigeat,  ignorantiae  pudore 
mentiri  dod  piget:  Quintil.  11,  I,  67:  praestatur  hoc  aliquando 
etiam  dignatio)nbus,\it  libertatis  nostrae  ratio  reddatur:  £luint. 
meint  l)eci)vvftcUtc  ^"cvjöiiltcbfcitcu  (Cic.  Or.  26,  89:  parcet  et 
amicitiis  et  dignitatibus  l)at  mau  nidH  unmittelbar  an  ^erjonen 
gu  bcnfcn), 

2.  '^löe  bicfc  Stellen  enthalten  nicbtö  anbcrcö  atö  bcn  ur 
alten  l}cmeriicl^cn  ©cbraud),  bcr  in  Uqtj  lg  TriXe^dxoio  u.  bc\l. 
(Lucr,  6,  1220:  tida  eanum  vis;  Sdunal^  i\x  Sali.  Cat.  48,  5) 
^^utac^e  Itec^t,  nnb  ben  plautiniid^cn  in  liebfcfcnbcn  ober  j^mcicbeln^ 
bcn  ^nreben  (Gas.  2,  3,  13  mea  amoenitas,  Poen  1,  2,  152 
(«l^'^auptfletle),  Bacch.  5,  2,  57:  sine,  mea  pietas,  te  exorem), 
fotric  ben  jnnv3cn  tacitoi)d)cn,  bev  fid)  ^eiojt  in  subita  felicitas, 
©lüd^pil^,  ömpcrfon'.mliuv^  Add.  13,  42,  in  novitas  mea  14, 
53;  fie^c  j)ietl),  Exe.  V'  ^u  Tac.  Agric.  Hub  tx>enn  nun  feit 
bcr  auv^nftctfcbcn  3^^it  bor  33rau^  entftanb  bcn  ^aifer  mit  maiestas 
tua  an^urcben  (Hör.  Ep.  2,  1,  258),  woran  fid)  eine  Dflcil/c  an: 
bcrer  nad)  unb  nac^  aufv^^fommener  Titulaturen  atifd^loB,  tt>ie 
indulgentia,  pietas,  sanctitas  tua  (vestra;  in-^l.  ?[Rommfen, 
§erme§  17,  540  ff),  clemeotia,  mansuetudo,  tranquillitas,  peren- 
nitas,  serenitas  tua  (vestra),  fo  u\ir  ee  begreiflieb,  ba{{  (xU 
©egenbilb  untertl)änigcv  '^efc^cibcnl)cit  ftatt  ego  ober  nos  medio- 
critas  mea,  uostra,  Voll.  Fat.  2,  111,  3  (Gell.  i4,  2,  5),  mea 
parvitas  (Val.  Max.  1  Praef.)  u.  bv^l.  auffam.  4^ie-ö  aUe^3  er- 
id^eint  nun  l)inldnv3lid)  ocrmittelt  unb  nid)t  fon)ot)t  an  fid^  ju 
mobern  alö  in  ael^duftcr  unb  ,:;eremoniöfer  5lnmenbung,  x^k  i.  33. 
bei  8l)mmad)u^.  ^er  ^eutf^c  fiel)t  fid)  aber  burc^  biefe  9Ser== 
tauid)ung  ber  ©ißenfd^aft  mit  bcr  ^:rfon  für  eine  ^n^a^l  t?on 
3IuebvHcfcn  unb  D^cbetDcnbungcn  mit  ©rfa^mitteln  i>erfcl)en.  S3aö 
cntmen)d)te  (Sd)aaren  ober  ,g)orben  finb,  u>a§  ^lotabilitäten,  n)aö 
eine  erlaud)te  ^^erfon,  u^a^  ein  '^?aun  ber  ^ugenb  unb  3©iffen^ 
fd)afr,  n?ie  man  ^fJtdnner  ton  ©l)re,  wie  mau  2Büftlingc  gibt,  baö 
ift  au§  bcn  angeführten  Stellen  i\\  entnel)men;  anberc^  ift  oben 
fd)on  an  gebeutet  Würben. 
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SBiinncmann  ju  Lact.  3,  30,  1 ;  iDräqer  §.  8;  SR ic manu 
1.  1.  ©.  73  ff.,  78  ff.;  ©c^ulje,  Diss.  Halenses  VI,  1,  Hl  ff.; 
©eorflcö,  De  elocutione  Vellei  Paterculi,  Seipjig  1878  <B.  23; 
J^aafe  =  (5(fftein,  3Sortcfunc\en  über  lat.  ©pracl)n3iffenfc^Qft,  Seivji^i 
1874  I  140;  oor  oUem  (5l)r.  (Schöner,  jtitulaturen  ber  rbmiid)eu 
^aifer,  Act.  Sem.  Erl.  II  290  ff.;  ©c^malj,  ^ntib.  s.  v.  maiestas, 
mediocritas  unb  6tilip.  §.  2,  d. 

§   15.    llanblungen  nn^  lupänbe  für  bte  ^erfon. 

3u  biefcm  gallo  tritt  au  bie  'Stctte  ber  '^3crion  im  ^iUiöbrurf 
ba%ni^]e,  toaö  [k  ift  ober  tl^ut,  waö  il^r  aU  4:^dtigfeit,  Jöirf- 
jamfeit  ober  M  ßl)arafter  unb  SCßefen^Sbcftimmunc^  j^utommt. 

1.  Caes.  b.  c.  3,  32,  4:  erat  plena  lictorum  et  imperio- 
rum  provincia;  btc  j^ommauboö  [teilen  t)icr  offenbar  für  bic 
jlommaubeure;  Ov]l.  Cic.  Phil.  2,  21,  52:  consulibus  reli- 
quisque  imperiis  et  potestatibus,  ^O^ilitär-  unb  ^^^^^y^^'^^'^lten; 
Legg.  3,  3,  9:  imperia  potestates  legationes;  über  Liv.  4^  24, 
4:  magna  imperia  ^Ui.  'üJinller,  gletf.  ^ci^i^^^-  ^33,  855.  Liv. 
4,  8,  4:  cui  (magistratui)  scribarum  ministerium  subiceretur, 
ber  (Sc^reibcrbicnft,  b.  i.  baö  bicnfttl^uenbe  (Sd)reiberper(onat. 
Jjic^er  cjel)5rt  baö  häufige  servitia  für  bic  ©flaocn,  ferner  la- 
trociniiim,  baö  O^anben,  für  bic  Dfldubcrbanbe  (®ueriUaö); 
Off.  2;  11,  40:  nam  qai  eorum  cuipiam,  qui  una  latrocinantur, 
furatur  aliquid,  is  sibi  ne  in  latrocinio  quidera  relinquit  lo- 
cum;  Dgt.  Phil.  11,  13,  32;  12,  7,  17.  ?[)^crtn)ürbiii  Caec.  27, 
77 :  cuius  auetoritati  dictum  est  ab  illa  causa  concedi  himium 
non  oportere,  lüo  3orban  gu  tergleii^en;  causa  fte^t  für 
Partei.  Seutc,  cic  gum ^D^eineib  c^cgronngcu  unb  lunfü^rt  n3or= 
ben  finb,  ;£)ci§cn  Scaur.  10,20:  expressum,  coactum  sollicitatum- 
que  periurium.  Cic.  Q.  fr.  1,  1,  4,  12:  quos  vero  aut  ex  do- 
mesticis  convlctionibus  aut  ex  neeessariis  op^^anY/owx^ws  tecum 
esse  voluisti,  qui  quasi  ex  cohorte  praetoris  appellari  solent, 
horum  non  modo  facta  sed  etiam  dicta  omnia  praestanda 
nobis  sunt.  Sffiie  bier  bie  convictores  unb  apparitores,  fo  finb 
in  N.  D.  1,  4,  8,  n?o  e^  l)ei6t  Graecis  instUutionihus  eruditi, 
Ciric^tfd)c  ße^rer,  lebenbigc  ober  tote  in  il)ren  33üd)crn,  gemeint, 
©c^metc^ler  beS  geßenn)drti(^cn  ^a^tl)abcr§  finb  adulatores  prae- 
sentis  potentiae  bei  Quintil.  12,  10,  13.  —  Cic.  Quinct.  30,  93 : 
non  ab  afflicta  amicitia  transfugere  atque  ad  florentem  aliam 
devolare;    l)ienad)    ift   l^ölltc^   getei^tferticit  Dom.  11,  27:    quod 
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enim  par  amicitiae  consularh  fuit  unquam  coniunctius  quam 
füimus  inter  nos  ego  et  Cn.  Pompeius?  3[>g(.  auc^  ^ÖDcrlcin 
ju  Tac.  Histor.  4,  10:  Celer  proditor  corruptorque  amicitiae, 
cuius  se  magistrum  ferebat:  aubcvg  a(ö  ^öbcrlcin  crfldrt  ^Jcrduö. 
@ine  nü^Ud^c  Reifen  tft  emolumentum  {ocfsXoq,  Dc\(.  Xen.  Hell. 
5,  3,  6);  J^abn-Jpccimagcn  ^u  Liv.  22,  22,  7:  id  agebat,  ut 
quam  maximum  emolumentum  novis  sociis  esset;  Dgl.  Cic. 
Fin.  2^  18,  59.  Liv.  8,  12,  6:  iuvenem  egregium,  maximum 
momentum  rerum  eius  civitatis;  21,  4,  2;  28,  17,  10;  Dgl. 
Demosth.  Ol-  2,  22:  (lerccArj  QOTirj  .  .  ^  tvxv-  ^^^  Unc^lücfö; 
bdinoucn  \ac\t  nac^  ^(autinijc^em  i^orgaug  Bacch.  4,  9,  29:  Ilio 
tria  fuisse  audivi  fata,  quae  illi  forent  exitio  (Sicerc  Sest.  43^ 
93:  duo  illa  rei  p.  paene/a^a;  Liv.  3,  19,  5:  semina  discor- 
diarum  tribuni  jür  satores.  ßicl)cr  gel)5rt  aud)  Cic.  Q.  fr.  1, 
2,  2,  4:  ego  /m^as  maximas  (bte  größten  3ßlnb6eutel)  omni 
mea  comitate  complexus  sum;  Att.  6,  3,  5:  amicos  habet 
meras  nugas\  6,  3,  2.*)  —  gabri  ^u  Sali.  Catil.  14, 1:  omnium 
flagitionim  atque  facinorimi  circum  se  tamquam  stipatorum 
catervas  habebat.  Cic.  Phil.  11,  5,  10:  at  videtis,  quos  et 
quam  multos  habeat  Antonius.  Primum  Lucium  fratrem,  quam 
facem,  di  immortales,  quod  faci7ius,  quod  scelusl  Suctue  njirb 
l^lcmit  glcid^fam  aU  baö  perfonifi^tertc  ^Serbrcc^cn ,  als  ber  p^x^ 
fontftjicrte  gvei^elmut  bc5cld)nct;  Verr.  act.  1,  1,  2:  adduxi 
praedonem  iuris  urbani,  labem  atque  perniciem  ((p&oQOv, 
öXs^Qov)  provinciae;  fül)n  Prov.  cons.  6,  13:  has  duplicis 
pestes  sociorum  (sc.  Pisonem  et  Gabinium),  militum  cladis, 
publicanorum  ruinas,  provinciarum  vastitates,  imperii  maculas 
teneretis?   t)gl.   ^ijd)er   g.    b.  (St.**)     Über  salus  =  abutiiq 


*)  5Berc\Iei(^en  lafjen  jtcb  bamit,  menn  [ie  auc^  feine  abfiroften  33egrtffe 
ftnb,  bie  ?IuSbrücfe  quisquiliae  unb  scopae;  Att.  1,  16,  8:  Talnam 
et  Plautum  —  et  ceteras  huiusmodi  quisquilias •  Sest.  43,  94; 
^aul  aJie^er  im  33at)r.  ^-l^rogr.  ©.  51;  Att.  7,  13,  6:  L.  Caesarem 
vidi,  non  hominem  sed  scopas  solutas,  too  toir  jagen:  bie 
3erfQ§r  enl^ett  f  elbfi. 
**)  2ßie  feie  eine  (^iqenfcfjaft  bejeid^nenben  Slbfirafte  (§.  14,  1),  fo  toerben 
QUd^  biefe  SSegriffe  mit  bem  ©eniliü  cineö  iperfönlicfeen  Segriffö  oer= 
•bunben,  naturgemäf  in  ber  ©prad)e  bei?  gett)öl)nUd)en  Sebene :  scelus 
viri,  ber  'Schürfe  oon  einem  5D^enfd)en,  monstrum  mulieris,  baQ 
©c^eufal  t)on  einem  Sffieibe;  Cic.  Fam.  5,  8,  2:  quaedam  pestes 
hominum  laude  aliena  dolentium,  Un{)oIbe  Don  SO^enfc^en,  bie  frem= 
be6  Sßerbienf}   neiben;    ßoren^  ju  Plaut.  Mil.  5,  1,  41;    33rir  ;\u 
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oben  ©.  35.  ©ine  fü^nerc,  mcl)r  bem  bcjonbcrcn  (5()araftcr  bcr 
(Stellen  3ngcl)0iigc  i^lnwcnbuucj  bicfe^  @cbraud)ö  entl^altcn  folc^enbc 
33eifpiclc  auö  lOiinuS:  4,  33,  3:  tum  dictator  ipse  in  sinistrum 
cornu,  quod  ince)id/o  similius  quam  proelio  (für  incenso  quam 
proelianti)  territum  cesserat  flammis,  accurrit  (f.  SÖöeifeenb.); 
28,  9,  15:  uno  equo  per  urbem  verum  triumphiim  yehi-^  1j  ^3, 
2:  dirimere  h-as  i.  e.  iratos;  1,  29,  2:  clamor  hostilis  et  cur- 
sus  per  urbem  armatorum  omnia  ferro  flammaque  miseet, 
offenbar  für  clamantes  hostes  et  discurrentes  armati ;  äßeifecnb.' 
?[Jlü(I.  3U  3,  19,  5  semina  =  satores. 

2.  @ö  ftcl)t  aber  eine  3:i)ätic^fett  ober  ^anbluncj  ntc^t  bloä 
aftlüc  für  btc  banbclnbe  ^crfon,  Jonbern  and),  n)enn  fd)on  fclte^ 
ner,  für  ben  ©ec^enftanb  bcr  ^Janblnnc;.  SDann  tft  baö  lateinifc^e 
^bftraftnm  paffioe  anf^nfaffcn.  Cic.  Phil.  14,  3,  8:  L.  Anto- 
nius, insigne  odium  (crTvyog)  omnium  hominum  vel,  si  etiam 
di  oderunt,  quos  oportet,  deorum,  bcr  ©ej^enftanb  beö  ^affe6 
bon  ^Uicnfd^cn  unb  ©Ottern,  b.  t.  eine  i>on  ?D^.  nnb  ®.  A^'f)^6tc 
^erfon;  tjgL  Vatin.  16,  39:  si  es  odium  publicum  populi,  se- 
natus,  universorum  hominum  rusticanorum ;  Div.  1,  36,  79: 
amores  ac  deliciae  tuae,  Roscius;  Suet.  Tit.  1:  Titus,  amor 
ac  deliciae  generis  humani;  Cic.  Fam.  14,  2,  2:  mea  lux, 
meum  desiderium  (Ov]l.  Plato  Phaedr.  252  A:  xoiiaäcT&at 
iyyvtaxco  tov  7i6&ov)'i  iH^I.  Wax  2öeber,  ©leicbc ^IRetap^ern 
im  ^entfc^en  n.  Sat.,  gran!entl)al  1887  ©.  33.  Sest.  54,  116: 
ipse  ille  maxime  ludius,  non  solum  spectator  sed  actor  et 
acroama,  ©cc^enftanb  be§  ^Jörenö,  b.  t.  ^irtuoö;  f.  Verr.  4,  22, 
49  u.  ^atm  gu  Arch.  9,  20;  33rcini  gu  Nep.  Att.  14,  1;  optio^ 
(SJcgenftanb  ber  2öaW,  ®el)ülfe,  ben  man  fid)  tod^It,  bebeutet  in 
ber  ^ilttdrfpracbe  etn?a  gclbiocbcl;  f.  ßerduö  u.  ?OUifer  gu 
Tac.  Eist,  i,  25,  ©eorc^eö  Sex.  s.  v.  Parad.  1,  1,  9:  ludibria 
fortunae,  6piclbäUe  ber  Saune  bcö  @cfd)ids^,  b.  i.  ?[Renf(^en,  mit 


Plaut.  Menaechm.  3,  2,  24;  ©djaaff,  De  Genetivi  usu  Plautino, 
^QÜe  1881  e.  23;  Dfiicmann  1.  1.  ©.  63  2lnm.;  ^oul  ^JJe^cr 
1.1.  ©.  51;  fiaubpraf  gu  9^eifig:|)aQfe  ©.  552  ^3Inm.;  ©d^malj, 
Sat.  @i)nt.  §.  65.  llber  bie  3Serbinbung  Clodius,  furia  illa,  Gellius, 
nutricula  seditiosorum  omnium  benfelben  ju  3letfi9:|)aafe  <S.  4 
5lnm.;  über  bie  fdbeinbare  constructio  per  synesin:  scelus,  qui 
ÄIo^  ju  Ter.  Andr.  1,  5,  15,  6pengel  ju  3,  5,  i,  Sorenj  gu 
Plaut.  Most.  1,  3,  87;  ©c^malä  ju  Sf^eificiJ^aafe  ©.  7  ^nm.  u. 
8at.  ^t)nt.  §.  15.  45. 
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iDcId)cn  i^cm  Sc^ictfal  gcfpiclt  njirb;  Liv.  1,  56,  9:  Brutus,  lu- 
dibrium  verius  quam  comes^'j.  J5icl)cr  gehören  cnblid)  aud)  bic 
übiiijcnö  i^ou  (Siccrc  in  bicjcm  ^inn  nic^t  c;cbiaud)tcn**)  5luö= 
brürfc  venatio  für  2BiIbprct,  b.  t.  baö,  njaö  crj^öt  anrb,  aucu- 
pium,  bic  cjcfancjcncn  ^ocjcl,  piscatus,  bic  gefangenen  gifd^e; 
Cels.  2,  26:  minima  inflatio  fit  ex  venatione,  aucupio,  pi- 
scibus,  pomis;  Senec.  Provid.  3,  6:  in  ventrem  suum  pere- 
grina  aucupia  congerere ;  Plin.  N.  H.  8,  58:  venatus  aggerendo. 

§.  16.    Perfonen  für  unperfönlid^e  ^fgenpnbe. 

2Bir  übcrc;c^ou  ^icr  baö  33efannte,  vok  5.  33.  Caudinus 
Samnis  gravius  devastatus  u.  bgl ,  roictüol}!  ftiliftifc^  bicfer  @c= 
brauch  i>on  2öid)tigfcit  unb  ble  ^cmcrfunc^  nidjt  unnötig  ift, 
bafe  bic  ißolfevnamen  fotlcftiiu^  im  €ingu(ar  ftet^en,  njo  Xüix  bic 
fidnbcrnamcn  im  poIittjd)en  (Sinne,  jo  ^u  fagcn  aiö  moralifd^e 
^crjonen,  braud)cn,  g  5B.  Galli  Angiique  foedus,  granfreic^ä 
unb  (Snglanbe  33ünbniö;  Liv.  31,  7,  11:  nee  Tarentini  modo 
sed  Lucanus  et  Bruttms  et  Samnis  ab  nobis  defecerunt;  f. 
j^ül)ncr  II  46.  47;  fraget  §.  3,  Dftiemann  <5.  45.  46.  47.  5lbcv 
man  bcad>te  Oflcbcn^cifcn  ttie  luno  regina  dedicata  est  (Liv.  5, 
52,  10)  für  fanum  lunonis,  ferner  im  pl)ilcjop[)ifc£)cn  (Etile 
(Bteflen  n?ic  Fin.  5,  29,  87 :  cur  ad  reliquos  Pythagoreos  (Plato 
se  eontulitl,  ut,  cum  Socratem  expressisset,  adiungeret  Pytlia- 


*)  ©ie  ^omifer  ge^en  hierin  bcfanntlidö  tocit.  Plaut.  Asin.  2,  2,  32 
öon  einem  ^cnf(^en:  0  virganim  lascivia,  bu,  auf  befjen  S3u(fel 
bic  D^iut^en  i^ren  3Jiuttti(lcii  anblaffen,  ©ej^enjlanb  i^rcr  aiiögclaffenen 
ßu)ligfeit. 
**)  5Denn  Fin.  2,  8,  23 :  elegantes  optimis  cocis,  pistoribus,  piscatu, 
aucupio,  venatione,  bis  omnibus  exquisitis,  vitantes  cruditatem 
ftnb  ScUte  (\emcint,  bie  burc^  ^ifcben,  sßogelileßerei  unb  S^G^^t  bie 
cruditas  fic^  fern  galten.  2Iuc^  Catull.  114,  3  i{i  aucupium  gunSc^jl 
bod)  nur  bie  ©elegenbeit  jum  330v-^elfang ,  \.  2lt.  9fiiefe  3.  b.  ®t. 
'  Piscatus  bebeutet  bereits  bei  ben  ^omifern  bie  gefangenen  ^'\\iji, 
Sorenj  ju  Plaut.  Most.  1,  1,  64;  venatio  h^^  gehegte  Sßilb  Varro 
.  ß.  R.  3,  12,  2:  saeptum  venationis.  2)iefe  3Jleton^mie  fc^eint  in 
ber  flaff.  ^^eriobe  biö  in  bie  näc^ilfolgenbe  ^z\\  hinein  bie  üblid^e  ge? 
ttefen  gu  fein;  benn  £ißiuö  be^eicbnet  baß  erlegte  iffiilb  noc^  25,9, 
8  mit  capta  venatio;  bcc^  bereite  35,  49,  6  einfach  mit  venatio, 
\\\\^  mit  ibm  (xwi)  bie  Sdjriitjlener  ber  ÄvüfcrAeit. 
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goreorum  disciplinam?  ^uö  bem  ©cgenfa^  ert)cllt;  ba^  unter 
'<bofratcö  bie  fo!ratifcl)C  M)re,  ble  ©ofratif,  Dcrftanben  ift.  Ib. 
4,  28,  78:  ita  cum  ea  volunt  retinere  (Stoici),  quae  superiori 
sententiae  conveniunt,  in  Aristonem  incidunt,  geraten  fie  in  bcn 
^Iriftoniömuö  l)tncin;  Fat.  8,  15:  ne  ipse  incidat  in  Z)/oc?orwm ; 
Quintil.  8,  5,  33:  quo  modo  potest  probare  Ciceronein ,  qui 
nibil  putet  ex  Catone  Gracchisqne  mutandum,  an  bcrcn  ^^ar* 
fteUnnc;  unb  ^luSbturfönjetfe.  Sali.  lug.  110,  8:  ego  flumen 
Mulucbam,  quod  inter  me  et  Micipsam  fluit,  non  egrediar, 
b.  t.  inter  meum  et  Mieipsae  regnum,  Sc^r  cjcn?agt  Ift,  voa^ 
Cic  Fin.  2,  14,  44  ftcl)t:  cum  Epicuro  autem  boc  plus  est 
negotii,  quod  e  dujplici  genere  voluptatis  coniunctus  est  ((.  ?[Rabt). 
g.  b.  ©t.),  nnb  ciercife  fiif)ncr;  alö  n^aö  n?ir  Ann.  6,  7  bei  ^a- 
citu§  lefcn:  sed  Minucius  etServaeiis  damnati  indicibus  acces- 
sere,  b.  i.  nad)  9lotl/ö  grünblic^er  (Srlduteruncj  (Exe.  V  124  flf.) 
bona  Minucii.  ^eun  ^iefür  bietet  eine  boÜfommene  Analogie 
Cic.  Phil.  2,  26,  65  unb  13,  14,  30:  Pompei  sector  b.  i.  bo- 
norum Pompei  na(^  §ufd)fe  über  baö  D^ec^t  be^  Nexum  p.  88, 
ferner  Pbil.  2,  31,  78:  foris  etiam  turpiorem  (redeundi  causam 
habuit  Antonius),  ne  L.  Plauens  j9raec?es  tuos  venderet,  b.  i. 
nad)  ^anntiuö  bona  praedum.  Sarum  fonnte  (Sicero  and) 
fagen  Sest.  26,  57:  rex  amicus  cum  bonis  omnibus  publicatus 
est  (freiem  ^itat),  nnb  2Bolf  bnrfte  feinen  ^nftofe  nel^men  an 
Dom.  8,  20:  cum  lege  nefaria  Ptolemaeum  regem  Cypri  pu- 
blicasses ;  Dcjl.  20,  52.  Suet.  Claud.  9  fagt  fogar  Claudius  ve- 
nalis  pependit,  b.  i.  fein  Vermögen  njar  mittelft  öffentlichen  5In= 
fc^lagö  gnm  33erfanf  aufgeboten.  Nep.  Them.  1,  2:  sed  ab 
initio  est  ordiendus  =  vita  eins  ordienda  est,  f.  5Jlipperbe^- 
ßuipuö  g.  b.  ©t.  n.  pHannib.  13,  4:  imperatores  explicare  für 
vitam  imperatorum  explicare. 

§.  17.    ^bjektitJes  für  5ubjektit)eö. 

Unter  fnbjeftioen  33egriffen  Derfte^en  von  l^ier  bie  33cgeic^= 
nungen  tjon  3uftdnben,  njeli^e  nid)t  innerhalb  ber  6ad)cn  ober 
an  benfelben,  fonbern  entrceber  innerl)alb  beö  9J^enfd)en  tsor^anben 
ftnb  ober  fi(^  trenigftenö  barftellen  M  ein  ^l^un,  etnc5;Htig= 
fett  beffelben.  SDiefe  fnbjeftitjen  3^ftdnbe  fonnen  mit3uftdnben 
au^erl^alb  beS  ?[Renfc^en  !orref:ponbteren,  fallen  bann  mit  le|teren 
unter  baffelbe  ®enn§  nnb  beibe  laffen  fi^  fomit  alig  SCBet^fel^ 
9fiäö«l^&ac^,  tcit.  ©tilijli!.  8.  5lufl.  6 
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bec^riffc  c^ef;enfcitiß  i^cvtaufc^cn.  3^1"^  ©eifpicl  Unmüvbic^feit  an 
fic^  ift  ein  tnbifjcrciitcr  33c(^vi|f,  tücbcr  fubjcftii)  nod)  objeftio. 
Sc^terc>5  tüirb  er  im  ^uebrurf:  UiUDÜrbigfcit  bcr  23cl)anblunci. 
tiefem  35cr()ä(tniö  aufecr^alb  bcö  ?D^en(cl)cn  cntjpvtd)!  intrcnbig 
in  bcmjelbcn  bae  ©cfübl  biefcr  Untüürbigfcit,  bie  3^^i9"^tion. 
®ic  Lateiner  fc^en  eine  33egcicfetunic^  beö  Objcftit^en  uid)t  feiten 
in  einem  3i-i!^^'"i<^^f}^^9/  i^^6  ^^ii^  für  folc^c  ba^  fubjeftiDc  ^or^ 
relat  nehmen  muffen,  aber  eben  babuid)  lernen,  mc  wir  bei  ber 
Übcrfe^ung  fubjeftiDcr  33cj^riffe  ^uujeilen  t)erfal)ren  fönnen.  grcilid^ 
mufe  man  ^iebei  ein  ©cboppelteö  iüoI}(  nnterfc^eiben.  ©ntn^eber 
ift  baö  lateinifc^e  2Bort  in  fic^  felbft  fo  geartet,  baß  eö  nur  beö 
entfprec^enben  3iiianimenl)ang0  bcbarf,  um  bie  gdljigfeit  fubjel'tlüer 
33cbeutung  in  il)m  jur  ®ntn)icfelung  §u  bringen.  Veritas,  einer 
^erfon  ^ugefc^riebcn,  n^irb  alöbalb  j^ur  2Öal)rl)aftigfcit  ober  2Ba^r= 
bciteliebe,  n^ic  cö  benn  n)o^l  aud)  im  5)entjd)en  nic^t  unerbört 
ift  an  einem  n)al)rl)aftigen  ^enfc^cn  feine  ü^al)rl)eit  anguerfcnnen. 
5Iutl)enti]c^  Senec.  Benef.  2,  34,  5:  sie  beneficium  est  et  actio 
beneßca  et  ipsum  quod  datur  per  illam  actionem,  ut  pecuoia, 
ut  domus,  ut  praetexta;  unum  utrique  Domen  est,  vis  quidem 
ac  potestas  longe  alia.  Ober  bac  lateinif^e  2Bcrt  bel)dlt  au^ 
im  3iii^i^0Tf^i)^"9  K^^^  objeftbc  33ebeutung,  ol)ne  ba^  in  i^m 
felbft  eine  QSerdnbcrnng  t)orge^t;  U)ir  £eutfd)e  aber  braud)en 
glcid^nio^l  in  unferer  ^luebrud'öweife  ein  SBort,  n)elc^eö  bcm  la= 
teinifc^en  Objeftit>um  etraaö  (Eubjeftitscö ,  ein  in  ober  mit  bem 
?[Renfd>en  t)orge^enbeg  ^bnn  fubftituiert.  3Sgl.  (5.  g.  Sß.  Butler 
gu  Cic  OfiP.  1,  4,  13:  veri  inquisitio  atque  investigatio.  ^q'cqx^ 
mann  njeife ,  ba^  agmen  nic^t  bie  menfc^licfte  ^^dtigfeit  beö  ?D^ar= 
fd)ieren^,  fonbern  obj;eftir>e  baö  marfc^ierenbe  ^eer  bebeutet. 
®leicfen?ol)l  bürfen  n?ir  (Stcero'iS  ^uebrud'  Tusc.  2,  16,  37:  qui 
labor  quantus  agminis  nnbebenüic^  fo  tt)iebergcben :  toie  gro§  ift 
bie  Slnftrengung  eineö  ^arfc^cö,  vok  benn  auc^  in  agmine  oft 
genug  bebeutet  auf  bem  ^arfct)e.  2Benn  nun  bie  (Stiliftif  fub? 
ftituieren  lebrt,  fo  voili  fie  natürlich  bie  Unterfc^iebe  beö  ^luö^ 
brud'ä  nid)t  t)erbunfeln,  fonbern  ancrfaunt  n^iffcn,  fann  aber 
il)rer  .^flicfet  bie  jlrdfte  beiber  (Bpracfeen  fennen  gu  lehren  nimmer^ 
me^r  genügen,  njenn  man  il}r  üermetiren  njoÜte  bie  ^^crnDeubbar- 
feit  .beg  Unterfc^iebenen  ^um  ^^uebrud  beffelben  ©ebanfenö  nad^= 
jun^eifen. 

1.    Immaturitas,   ber  3^ft^nb  bcr  Unreife,   ift,  atö  ©igen^ 
f^aft  eineö  I;anbelnben  ^D^cnfc^en  gebaut,   bie  3ßoreiligfeit,   nnb 
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tvirb  bat}cr  Cic.  Quinct.  26;  82  aud)  mit  jubjcf tilgen  3u[tänben 
unb  jpanblungen  üerbunbcn:  quid  haec  amentia,  quid  haec 
festinatio,  quid  haec  mmaturltas  tanta  significatV  2,  iO: 
cum  in  tuam,  C.  Aquili,  fidem,  veritatem,  misericordiam  P. 
Quinctius  confugerit;  offenbar  ift  2Bal}r()ettöltcbe  gemeint;  Off. 
I,  7;  23:  fundamentum  autem  est  iustitiae  fides,  id  est  dic- 
torum  conventorumque  constantia  et  veritas^  bie  ©runblage 
ber  ©crec^tigfeit  aber  ift  bie  D^eblid)!cit,  b.  i.  bie  geftigfcit  unb 
SCBat)r^aftig!eit  in  S5erfpred)ungen  unb  33erträgcn;  i)gl.  1,  10,  31. 
Or.  1,  53,  228:  haec  Rutilius  valde  vituperabat  et  huic  hu- 
militatl  dicebat  vel  exilium  fuisse  vel  mortem  anteponendam, 
(Belbft^^Tniebrigung;  eö  ift  l^ier  bem  ^^if^^i^cn^ang  nad)  ein 
crniebrigcnbeö  33ene^mcn,  nic^t  ein  burd)  ©rniebrigung  ticrbei^ 
gefül)rter  3^fi^^^  gemeint.  Plin.  Paneg.  4:  reverentiam  ille 
terrore,  alius  amorem  humilitate  captavit.  Senec.  Clem.  3,  4: 
nee  haec  vilitas  sui  est,  unb  baö  ift  nic^t  @eringfc!^ä^ung  t()rer 
felbft;  gerabc  tüie  Gurt.  5,  9,  7:  saepe  taedio  laboris  ad  vili- 
tatem  sui  compelluntur  ignavi.  (5el)r  l)äufig  fte()t,  n?enigftenö 
feit  ;üit)iuö*),  indignitas  fo,  bafe  eö  bie  ^^^iß^^^tion  be^ei^net, 
nici^t  bloö  ben  empörenben  ^l)ara!ter  eineö  3^f^^^^^  ^^^^  ^^"^^ 
J^anblung;  Liv.  1,  40,  2:  impensius  iis  crescit  indignitas;  3, 
12,  1:  cum  multa  indignitate  prensabat  singulos,  mit  einem 
l)o^en  ©rat)  bon  2ßiberu>i(Ien ;  7,  7,  2:  pleni  irae  atque  indi- 
gnitatis  animi;  5,45,6:  inde  primum  miseratio  sui,  deinde  in- 
dignitas atque  ex  ea  ira  animos  cepit;  j.  2ßei§cnb.='ü}lüü.  g.  b. 
(£t.  Cic.  Dom.  5,  11  fielet :  propter  varietatem  venditorum,  wegen 
bei8  Sßanfelmutö ,  ber  i)eränberUd)en  Saune  ber  ^erfdufer ;  biefe 
ton  g.  '1\.  2Bolf  unb  5lnbercn  (f.  ?[Rabüig  Adv.  crit.  II,  215) 
bcanftanbete  unb  .flonjefturen  untertcorfene  (§alm  u.  S.  g.  2Ö. 


*)  2)ie  5lnfänge  beS  ©ebraud^S,  bur($  indigne  ferre  vorbereitet,  faÜen 
in  bie  ^n\  (Sicero'ö:  Att.  10,  8,  3:  tacita  esse  poterit  indignitas 
nostra?  ifi  njeber  indignitas  für  dedecus  ober  turpitudo  ju  nehmen 
nod^  tacita  in  tanta  mit  33oot  ju  änbern,  fonbern  indignitas,  irie 
aus  ben  unmittelbar  OorJjerge^enben  (regnum  non  .  .  tolerdbüe) 
unb  ben  folgenben  ©orten  (pati  poterunt  oculi  etc.)  !lar  l£)eroor= 
gel^t,  im  fubjeftiüen  ©inn  aujäuf äffen:  toerbe  ic^  meinen  Unn)iaen 
in  ber  33rufi  t)erfc^IieBen  fönnen?  Hirt.  b.  G.  8,  44,  2:  Drappes 
sive  indignitate  et  dolore  vinculorum  sive  timore  gravioris  sup- 
plicii  cibo  se  abstinuit.  Über  dignitas  im  fubiifiioen  ©inn 
©(3^malä  p  Sali.  Cat.  51^,  7. 

6* 
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^iiitlcr:  propter  aviditatem)  untcvtDorfcnc  Steüc  tüirb  t)ortrcff= 
Uc^  gcfctü^t  burc^  einen  5luöbrncf  bcS  planen«  Farn.  10,  18,2: 
non  ullam  rem  aliam  extimescens  quam  eandem,  quae  mihi 
quoque  facit  timorem,  var letalem  atque  infidelitatem  exercitus; 
X)^\.  auc^  N.  D.  2,  16,  43:  fortuna  amica  varletati  constantiam 
respuit;  anbcre  (Etcücn  bei  ß.  D^ücf,  De  Cic.  oratione  de  domo 
sua,  >}}tüncl)cn  1881  (B.  15.  16*).  Scelus  bebeutet  cit  nic^t 
greteltl)at,  Jonbern  gretjelmut,  Diucl)lcftv^fcti ,  g.  35.  Verr.  3, 
65,  152:  manifesto  tenetur  avaritia,  cupiditas  hominis,  scelus, 
improbitas,  audacia;  cf,  5,  41,  1U6  u.  f.  a\  (f.  .g)alm  gu  Sest. 
1,  2:  bomines  egestate  et  scelere  perditos  unb  2B.  »^ofi? 
mann,  de  fide  or.  Cic.  de  bar.  resp.,  iBur.^  1878  <B.  13). 
Modus,  cbjcftii^  ba§  ^laß,  ift  (ubjcftit)  bie  ^DldBiciung;  ßalm  ju 
Sest.  37,  79:  defetigatione  magis  et  errore  quam  misericordia 
et  modo  aliquando  caedere  destiterunt.  ^iefcS  modo  ftcl)t  im 
Slbl.  beö  Innern  ^enje^^runbes  unb  mit  misericordia  in  fo  eni^er 
3]erbinbun9,  bafe  eS  nur  je^r  tun]"tlic|  anberö  al^  jubjeftit^e  ge; 
beutet  n?erbcn  fann;  ü^I.  Quinct.  7,  28;  Cluent.  67,  191,  g. 
33 cd) er,  ^^l)ilcl.  ^n^.  14,  321.  gel^Itd)  irrtSßolf,  raenn  er  gu 
ben  ^Borten  Marc.  1,1:  tantum  in  summa  potestate  omnium 
rerum  modum  bic  ^cmcrfung  mad)t:  nuUo  exemplo  apparebit 
ita  simpliciter  a  Cicerone  dici  solere  modum  pro  moderatione 
vel  actione  moderandi  animi.  3Benn  es  Fin.  1,  11,  37-l)ei§t: 
non  enim  banc  solam  (voluptatem)  sequimur,  quae  suavitate 
aliqua  naturam  ipsam  movet  et  cum  iucunditate  quadam  per- 
cipitur  sensibus,  jo  ift  suavitas  ber  (5l)aratler  ber  voluptas, 
iucunditas  bagegen  baö  ©cfü^I  ber  3Inncl)mlid)fcit,  baö  man  I)at 
im  ©cuufje;  Or.  3,  38,  155:  tertius  ille  modus  transferendi 
verbi  late  patet,  quem  necessitas  genuit,  post  autem  ii{cun- 
ditas  delectatioque  celebravit;  über  iucunditas  in  ber  ^ebeutung 
grc^finn,  ^eiterfeit  u.  (als  bleibenbe  ßi^enfd^aft)  So^Hulttät  (5.  g. 
2B.  ^^ütler  Off.  (e.73  3.  19.  §ieran  fc^licBen  ]ld)  ^uSbrüd'e, 
tcie  crimen,  bie  3]erantn3crtltcbfcit ,  al^  Korrelat  ber  ton  aufeen 
^er  fcmmcnben  Slnfcbul^icjung;  Verr.  5,  24,  61:  cui  potest  esse 
dubium,  quam  ob  rem  tantam  difficultatem  cum  crimine,  mo- 
lestiam  cifm  siispicione  susceperis,  eic^entlic^:  mit  ber  ^IHoglic^' 


*)  ©eorgeö  macfct  aufmetf'am  auf  Ael.  Spart.  Anton.  Geta  7: 
varietas  autem  tanta  fuit  Autonini  Bassiani,  immo  tanta  sitis 
caedis,  ut  modo  fautores  Getae  modo  inimicos  occideret. 
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feit  angesagt,  DcrbSd^tic^t  gu  njcrbcn ;  bgt.  aitcft  9^id^tcr  =  ©berl)arb 
^u  Div.  iD  Caec.  10^  31.  Scaur.  8,  15:  neque  vero  quicquam 
aliud  in  ignoto  teste  facere  debemus,  nisi  ut  argumento, 
coniectura,  suspicione  rerum  ipsarum  vim  naturamque  quae- 
ramus;  bicfe  (BtcHe  Ift  gu  vergleichen  mit  N.  D.  1,  35,  98:  si 
semel  suscipimus  genus  hoc  argumenti,  attende,  quo  serpat; 
bie  3Serglcicl)un(^  ergibt,  ba^  argumentum  nid)t  ben  objeftitjcu 
einzelnen  33en)ci§grunb,  fonbern  bie  innerhalb  be§  ©eiftcö  tjoü^ 
jogene  33ctüei§fül)ruug  bebeutet.  —  Discrimen;  ber  Unterfc^ieb, 
tt?irb  ^iluSbrurf  für  U  n  t  c  r  f  ($  e  i  b  u  n  g  ö  g  a  b  e  (=  t)  e  r  m  5  g  e  n) ;  Plane. 
4,  9:  non  est  enim  consilium  in  vulgO;  non  ratio,  non  dis- 
crimen,  non  diligentia.  Discrimen,  ber  ^un!t  ber  ©ntj^cibung, 
ftef)t  (ubjcftiDe  audfe  für  6:pannung  bei  Liv.  29,  17,  6:  in  dis- 
crimine  est  nunc  humanum  omne  genus,  utrum  vos  an  Car- 
thaginienses  principes  terrarum  videat;  2öei§en6. :  „auf  bem 
^ntfd)eibutigö^uuttc,  in  ^öi^fter  (Spannung".  —  Cic.  Divin.  2, 
65,  134:  ex  ovo  nascitur  similitudo  thensauri,  auS  einem  ©i 
ergibt  fic^  bie  analoge  ^Sorftedung  eineö  ^cfia^cö;  vgl.  Or. 
2,  17,  71:  deduxisti  enim  totum  hominem  in  duo  genera  solum 
causarum;  cetera  innumerabilia  exercitationi  et  similitudini 
reliquisti,  b.  i.  ber  Übung  unb  ^luroenbung  bcr  ^Inalogic, 
bem  analogifc^cn  25erfal^ren. 

2.  3n  biefer  ©precftttjetfe  ift  baö  !Iaffift^e  (Srfa^mittel  ge^ 
boten  für  mtfer  beutf^eö  ®inn,  ®efüt)(füretn3ag,  n?et(^eä 
mit  Unreci^t,  n^ie  f(^on  ^rebö  im  5IntibarbaruS  bemerfte,  mittelft 
sensus  gegeben  ju  tücrben  pflegt*),  ingleii^en  für  ^ompoftta  mit 


*)  iDic  3Serbinbung  i)on  sensus  mit  ©cnitiben  in  ber  guten  ßattnität 
lä^t  fic&  mit  |)QQdfe  (ßat.  @tll.  (5.  6)  auf  jtoei  gäde  befc^ränfen. 
fönttoeber  ftnb  bie  ©enitioe  SBörter  nic^t  fubieftiüer  Sebeutung ;  3.93. 
2io.  33,  32,  10:  adeo  unum  gaudiuin  praeoccupaverat  omnium 
aliarum  sensum  voluptatiura;  ober  fie  ftnb  fubjcftiüer  ?8ebeutun^; 
bann  toirb  ber  Scgtiff  beS  ©efüblS  unb  ber  ©mpftnbung  alö  tt>efent= 
lic^  l^eroorgeboben  (©e^ffert=  SO^üIIer  ju  Lael.  8,  27  ©•  194); 
Cic,  Rose.  Am.  53,  154:  cum  omnibus  horis  aliquid  atrociter 
fieri  videmus  aut  audimus,  etiam  qui  natura  mitissimi  sumus, 
assiduitate  molestiarum  sensum  omnem  humanitatis  ex 
animis  amittimus ;  Verr.  1,  18,  47;  Prov.  cons.  1,  2:  quo  animo 
unus  quisque  vestrum  debet  esse  in  illos,  hoc  ero;  praecipuum 
illum  et  proprium  sensum  doloris  mei  a  sententia  dicenda 
amovebo. 
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©eift,  j.  23.  ©cmeini^eift  (©emcinftnn).  Sc^tcreS  ift  bei  (5icero 
nicl)t  feiten  communitas;  Oö".  1,  43;  152:  cum  omnis  honestas 
manet  a  partibus  quattuor,  quarum  una  sit  cogüitionis,  altera 
commiinitatiSy  tertia  magnanimitatis,  quarta  moderationis,  haec 
in  deligendo  officio  saepe  inter  se  comparcDtur  necesse  est. 
©g  trdre  n?al)rüc^  jcl^r  fonbcrbar,  tDenn  (Siccro  btefcö  imter  lauter 
jubjeftitje  33ev3riffe  9emtfcl)tc  2Bott  nic^t  ebcnfaffö  ^dtte  fubjcftiö 
genommen  vo\\\z\\  mollcn.  Ib.  1,  44,  157:  itemque  magnitudo 
animi  remota  commiinitate  coninnctioneqne  humana  feritas  sit 
quaedam  et  immanitas;  btefe  «Stelle  gibt  feinen  gcfunben  Sinn, 
wenn  man  fic^  nic^t  unter  communitas  eine  menfc^licl)e  ©igen= 
f(^aft  benft,  bereu  bie  magnitudo  animi  nic^t  entbel^ren  fann, 
ol^ue  jofort  gur  feritas  ^u  ujerben.  2Bir  müjfen  überfe^en:  unb 
lngteid)en  mo^te  ber  ]^oc{)l^er3tßc  ?iJ^ut  ol^nc  (Biuu  für  bie  @cs 
meinfdiaft  unb  3[^erbinbuug  ber  ^enfd)en  unter  etnanber  pr  fftot)'- 
l^ett  unb  Unmenf($Ud)!ett  n?erben;  t^enn  man  mit  Anemoecius 
fi^relbt:  a  communitate,  bleibt  ber  ^inn  berfelbe;  bgl.  übrigen^ 
6.  g.  2B.  Mütter  adn.  crit.  p.  54,  8.  Att.  1,  8,  2:  quare  ve- 
lim  et  eos  et  signa  et  cetera,  quae  tibi  eius  loci  et  nostri 
studii  et  tuae  elegantiae  esse  videbuntur,  quam  plurima  quam 
primumque  mittas,  bie  ^unfttDerfe,  ujelc^e  für  jenen  Ort  paffen 
unb  meiner  Liebhaberei  unb  betnem  ^unftfinne  jufagen;  f.  33oot 
3.  b.  6t.  @o  tft  Sest.  41,  88  innata  libertas  ?D^t(o'ö  ange* 
borner  gretl)eit§ftnn;  Off.  2,  7,  24:  timefacta  libertas;  ordo 
(Sinn  für  Orbnung;  N.  D.  2,  32,  81:  alii  autem  (naturam 
esse  censent)  vim  participem  rationis  atque  ordinis,  b.  t.  Rubere 
erÜdren  bie  (fvaiq  für  eine  mit  Vernunft  unb  Orbnungöfinn 
begabte  ^taft  (organifierenbe  ^yiaturfaufalitdt  im  ftoif(^en  (Binn). 
3.  5Iber  ber  ©ebrau^  gel^t  nocfe  tDeiter;  (SubftantiDa,  bereu 
Statur  für  eine  fubjeftii^e  S3ebnitung  gar  nic^t  geartet  fi^eint, 
befommen  biefelbe,  für  un§  ndmlic^,  burc^  ben  3^f^^"^^^^^^^9- 
Att.  12;  16:  me  scriptio  et  litterae  ((Schreiben  unb  Stubieren, 
(Sc^vijtftelleret  unb  Seftürc)  non  leniunt  sed  obturbant;  über 
litteraC;  triff enf4aftlid)e  33i(bung,  geleierte  (Utterarifcfee)  ^enntniffe 
(5.  gr.' 5Iß..?müner  gu  Off.  S.  79  3. 1,  ©eorgeö  Lex.  s.  v. 
litterae  ©.  606.  Caes.  b.  c.  \,  4,  2:  Lentulus  aeris  alieni 
magnitudine  et  spe  exercitus  ac  provinciarum  et  regum 
appellandorum  largitionibus  movetur;  bie  @ef(^enfe  ber  fünftig 
oon  S.  ansuerfennenben  Könige  [inb  crft  ju  ern^arten;  trir  über= 
fe^en   ba^er:   burt^   bie  5IuSji(i^t  auf  ©ef^enfe;    (Sdfar  troHte 


17.  18.         ^'ap.  I.     ^tc  gunbflätten  ber  ©ubflanttüa.  87 

offenbar  nldbt  fd)reibcn:  spe  —  appellandorura  regum  largitio- 
num.  Cic.  Acad.  2,  1;  3:  tantus  ergo  imperator  in  omni  ge- 
nere  belli  fuit,  proeliis,  oppugnationibus,  navalibus  pugnis 
totiusque  belli  instrumento  et  apparatu,  in  ber  33efci)af fung 
beö  (jefamten  jlrtcgöbcbarfö.  Verr.  4,  19,  41:  primus  annus 
erat  provinclae,  cö  n)ar  baö  erfte  ^a^x  feiner  ^^ernjaltunc^;  3, 
85,  197:  huic  praedae  ac  direptioni  cellae  nomen  imponis, 
2luöftattnnc;,  ^Serforgung  beö  .5auöl)aUö;  anbere  33eitpiele  in 
^crcjnct,  Lex.  Cic.  s.  v.  <S.  488.  ®a§  ftärffte  mir  befannte, 
aÜerbinc^Ö  burd)  ben  ©ec^enfa^  er^eucjte  23cifpiel  aber  fte()t  bei 
Senec.  Tranqu.  11;  9:  horae  momentum  interest  inter  solium 
et  aliena  genua,  b.  i.  n^ocjxvvriaiv,  adorationem. 

§.  18.    ^ubjfktiueö  für  ^bjektiticö. 

Umgefel)vt  ift  ber  gall  nicftt  feiten,  baß  ^Be^ei^nunqen  i^on 
3uftdnben,  (5i(^enfd)aften  ober  ^^dtigfeiten ,  tt)e((j^e  cigentUd)  an 
einer  ^erfon  l^aften,  in  i()r  bor  fi(%  qel)en  ober  bon  il^r  auö()et)en, 
gebraud)t  njerben  für  ^incje  aufeer  il^r.  9^ur  ift  ^ier  abermat 
ber  boppcite  gaÜ  gu  unterfi^eiben,  bafe  entnjcber  bie  33ejei4nungen 
ber  fubjeftiben  33egriffc  butd^  eine  in  i^nen  felbft  eintretenbe  ^Ser^ 
dnbernng  au(^  für  ben  Sateiner  objeftii^en  (5inn  annel)men, 
ober  ba§  für  Iatetnifd)e  ©nbieftiba,  bie  eö  bleiben,  blo^  ber 
5)eutf(^e  objeftibe  5Iuöbrüde  fnbftituiert. 

1.  Libido  ift  fel^r  oft  bie  SBiüfür  beö  ?D^enfd^en;  ©cero 
fd)relbt  aber  Verr.  3,  3,  6:  qui  iure  aequo  omnes  putat  esse 
oportere,  is  tibi  non  infestissimus  sit^  cum  cogitet  varietatem 
libidlnemqiie  decretorum  tuorum?  ©o  gut  I^ier  varietas  eine 
©igeiifd)aft  ber  53errinifd)cn  ©ntfc^eibungcn  ift,  fo  gut  muffen  njir 
aud)  libido  fo  faffcn  unb  bcm^ufolge  überfc^en:  ^nfonfequenj 
unb  Sßittfür  ber  ®nttd)eibungen.  §ätte  (Sicero  beS  3Serreö  3"= 
fonfequen^  unb  SCBiüfür  in  ben  ©ntfc^eibungen  gemeint,  fo  l)dttc 
er  tro^l  gefc^rieben:  varietatem  libidinemque  ^wam  decretorum. 
@e^r  oft  bcjeii^net  ein  foId)eö  Subieftioum  gerabe^u  ben  @egen  = 
ftanb  ber  innevlid)  in  ber  ^evfon  Dorgcl^euben  3:^dti9!eit.  Q.  fr. 
1,  1;  6,  19:  cuius  tu  ex  impurissimis  faucibus  inhonestissi- 
mam  cupiditatem  eripuisti  summa  cum  aequitate,  bem  bu  ot)ne 
alle  Dfled)t^i>crle^ung  ben  ©egenftanb  feiner  unmoralitd)en  33cgierbe 
aus  bem  nnfaubern  SRacfecu  geriffen  l)aft.  ^'^^f^^^^^^^  ^^^  beöl^alb 
l^ier  ern?dl)nenön?ert  ift  Plin.  N.  H.  35,  28:  alterius  tabulae 
admiratio  est  puberem  filium  seni  patri  similem  esse  aetatis 
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salva  differentia,  ©cßcnftanb  bcr  33ett)unbcrung ,  b.  i.  baö  S3e:= 
tüunbcrungönjcrte  (Sutcvcffaute)  am  gtrcitcu  (Scmdtbe;  Cic. 
N.  D.  2,  48,  124:  est  etiam  admiratio  non  Dulla  in  bestiis 
aquatilibus  iis,  quae  gignuntur  in  terra,  aiid)  finbct  fid)  mandjcö 
^evftDÜrbiviC,  5luftallcnte  bei  bcn  S£^aflerticren;  ögl.  (5.  g.  2Ö. 
?tJ^üücr  1.  1.  ©.  189  3»  6;  Liv.  21,  3,  4:  cum  admiratione 
tarn  ancipitis  sententiae  in  se  omnes  convertisset,  burd)  baö 
^lufjaücnbc  einer  (o  gtDcibeutigeu  Slcufecrung.  <So  ficl)t  crimen 
für  (Stoff  gu  einer  ^Bejc^ulbic^uncj  Cic.  Phil.  11,  9,  21:  ut  aut 
suspicioni  crimen  aut  invidiae  materiam  dedisse  videamur; 
suspicio  für  ©toff  ober  @runb  gu  3?erbacfet;  Cic.  Cael.  22, 
55:  in  crimine  ipso  nulla  suspicio  est,  in  ber  33e(d)ulbigung 
felbft  liegt  fein  Ötunb  ober  ^nlag  in  einem  35evbat^t,  n^ofür  n^ir 
benn  fürjer  fagen:  feine  2ßal)rfd)  einlief  feit;  bgl.  Font.  16, 
37:  turpitudo  si  non  vera,  at  certe  ficta  cum  aliqua  ratione 
ac  suspicione;  t)gl.  be§  33earb.  33emerfnnß  in  23urfian'ä  3^^i^c^^- 
22,  232.  Memoria  fielet  für  res  memoriae  infixa  (^Ripperbe^^ 
Supuö  3U  Nep.  Hannib.  8,  2);  Or.  1,  2,  4:  ac  mihi  repetenda 
est  veteris  cuiusdam  memoriae  non  sane  satis  explicata  recor- 
datiO;  bic  jiemli^  bunfle  (5*rtnncrung  an  ein  alteö  ©retgniö  mu§ 
ic^  trieber  auffrifd)en.  Cato  Orig.  II  frg.  1  (p.  15;  9  Jord.): 
et  non  longinqua  memoria  est,  cum  in  arbore  ensem  viderunt, 
quem  Orestes  abiens  reliquisse  dicitur.  (Eo  meint  (Sicer'o  mit 
belli  aequitas  baö  übjeftii)  gültige  ^rieggred^t;  Off.  1,  11,  36: 
ac  belli  quidem  aequitas  sanctissime  fetiali  populi  Romani 
iure  perscripta  est;  fo  fte^t  Dom.  1,  2  aequitas  humana,  baö 
menfd)lid)e  [Rci^t,  im  ©egenfa^e  mit  divina  religio;  22,  58:  ne 
absens  quidem  luctti  meo  mentes  eorum  satiare  potui,  burc^ 
mein  (Slenb.  Officium  ift  fd)on  in  ber  flaffifc^en  ßatinitat  nic^t 
blo^  bie  ^flii^t  im  [ubjcftiren  (Einne,  fonbern  ber  ©cgenftanb 
einer  ^fücfet,  ber  ©ienft,  ba^  ^mt,  ja  ba§  militdrifc^e  ^om? 
manbo;  Caes.  b.  c.  3,  5^  4:  toti  tamen  officio  maritimo  M. 
Bibulus  praepositus  cuncta  administrabat.  5Da^er  in  ber  ^aifer= 
§eit  officia  gerabe^u  bie  33eamten  l)etBcn  unb  an  luv.  Sat.  10, 
45 :  praecedentia  longi  agminis  officia  ni(^t  mit  D.  D^ibbetf 
5lnfto6  p'nel^men  ift.  ^uc^  labor  ift  nic^t  bloö  bei  ^ic!^tern 
ba^  ©v^eugnig,  ber  ©egenftanb  ber  5lrbett;  Caes.  b.  c.  2,  14, 
4:  ita  multorum  mensium  labor  hostium  perfidia  et  vi  tem- 
pestatis  puncto  temporis  interiit;  e^  ift  bcr  unmittelbar  rorl^er 
ertrd^nte  musculus  unb  bie  turris  latericia  gemeint. 
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2.    ©ub[tituttoncn   bcut(d^er  Objcftitja  für  Iatciniid)e  ©ub= 
jeftba   ftnben    in  folgcnbcn  33ct(^telcn  ftatt.    2Bcnn  (Sdfar  b.  c. 
1,  9,  4  fagt:   retineri  legiones  duas,    quae  ab  se  simulatione 
Parthici  belli  sint  abductae,    fo  ift  unb  bleibt  simulatio  bic  in 
^dfar^ö  geinben  gii  jud)cnbe  33or(piegclunö  eincö^art^erfrieciö; 
aber   t)on   iinö  auö  angef(^aut  n^irb  bic(c  3Sorf:picgc(ung  ein  üb= 
Je!til3  Dor^anbcner  ^SortDanb.    Cic.  Att.  10,  8,  6:  qui  duarum 
rerum  simulationem  tarn  cito  aniiserit,    mansuetudiuis  in  Me- 
tello,  divitiarum  in  aerario;  bte  faljt^e  3SovJpiegcIung  ber^ilbc 
t)on    feiten  (Säfar^ö   ift  t)on  unferer  <Seite  betrautet  ber  ©d)cin 
berfelben.    ©an^  fo  tjetn^anbelt  fic^  opinio^  ber  @Iaube,  bcn  'Ttn- 
bere  i^on  unö  l)egen,  in  bie  ^Se^ei^nnng  beS  D^lufeS,  in  n^eldem 
tt)ir  ftcl)en;  OfiF.  2,  9,  34:  quo  enim  quis  versutior  et  callidior, 
hoc   invisior    et   suspectior   est    detracta    opinione   probitatis, 
tt)enn  i^m  ber  D^luf  ber  Dfted)tf6affen^cit  fel)lt;  unb  fo  nic^t  feiten, 
g.  33.  bei  Caes.  b.  G.  7,  59,  5 :    quae   civitas  maximam  habet 
opinionem  virtutis.    2öag  Sali.  Cat.  20,  13  fi^reibt:    at  nobis 
est   domi    inopia,    foris    aes  alienum,    mala  res,   spes  multo 
asperior,  fonnen  n)ir  gar  ntd)t  beffer  alö  bur^  folgenbe  @ubfti= 
tution   überfc^en:    eine   fd^limme  ©egenmart,   eine   no(^  i)icl 
l^drtere  ^ufunft   (^luöfi^t)  *).     S^ic^t  anberö  ftel)t  metus  für 
periculum  aU  ber  ©egenftanb  ber  guri^t;   t?gl.  ^oberlein  ju 
Tacit.  Eist.  1,21:    fingebat   et  metum ,  quo  magis   concupi- 
sceret,  er  ftellte  fi(^  auc^  ©efal^r  t>or,  um  feine  53egierbe  ju  er^ 
l^ol^cn.    Cic.  Or.  1,  49,  214:    Crassus  vero  mihi  noster  visus 
est    oratoris  facultatem   non  illius  artis  terminis  sed  ingenii 
sui  finibus  immensis  paene  describere;  unter  ber  gä^igfeit  beö 
D^ebnerö  n)irb  l^ier  objc!tit)e  ba$,  n)a§  er  foH  leiften  fonnen,  feine 
5lufgabe,  i^erftanben;  ib.  226:  potestne  virtus,  Crasse,  servire 
istis  auctoribus ,   quorum  tu  praecepta  oratoris  facultate  com- 
plecteris,   beren  Se^re   gu  fennen  bu  mit  unter  bic  5lufgabe  beö 
Sftebnerö  begreifft.    3i^^<^i^fi^  ^^vft  au^  bie  nic!^t  fubjcftiüe  fon- 
bern   obieftibe  33cbeutung   bea  ^offcffiinimö  mit,    um  unö  im 
©ubftitution   eineö  Objeftiuumg   ju  tjcranlaffen.    Accessio,   ba§ 


')  Über  baö  beliebte  |)omoeoteleutou  res-spes  Sßölffltn  im  ?lrclj.  I 
386,  ganbgrat  iß  53urf^2«üller'ö  ^a^rcöb.  35,  65;  ©c^malj  ju 
Sali.  Cat.  20,  13.  5luf  tiefem  SieblingSreim  beruht  O^abijig'ö  Äon* 
jeftur  ju  Liv.  35,  34,  4 :  non  dico  rei  sed  spei  quoque  (ed.  1884) ; 
i)9l.  äinöcvle,  3tf^.  f.  oeji.'  ®.  36,  599. 
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.5incjcl)cn  ^u  3^^^"^»  crl)d(t  in  fotc^cnber  5?cTbinbunq  bie  33c= 
beiitini(5  einer  ^(ubien^,  bie  man  erteilt;  Cic.  Verr. '^,  53,  133: 
is  (Timarchides)  suo  labore  suisque  accessionibus  consequeba- 
tur,  ut  ad  istum  (Verrem)  sine  ulla  sollicitudine  summa  pe- 
cuniae  referretur;  'iR.  ^lo^,  Sicero^ö  jämnitl.  Sieben,  ßcipg. 
1837  II  765;  ©eorcjeö:  „biirc^  jeiu  (Bic^^Übcrlaufcnlaffcn  ton 
bcn  ßeutcn'';  t)v](.  übric^eö  unten  §.  59. 

§.  19.    ^ateinifdje  Subftantitia  relaliüa  für  bcutfdje  5ub|l. 

abfoluta. 

9^0(^  ift  eine  ©attung  üon  2Bec^(clbegriffcn  ^u  belf)anbetn, 
biejentgen  (Subftantit^a  ndmlid),  n)eld)c  im  ^eut(«^cn  abfohlt  ftel)en, 
b.  i.  ol^ne  ben  i^ren  33e(^riff  crgdn^enben  3^f^fc  ^^^^^  ObjeftS, 
tüdl^renb  fic  tm  Satcinijt^en  bicfer  (Srv^dn^ung  nid)t  entbehren 
fonnen.  gür  bieje  beutfd)en  5tbfoluta  bieten  bie  (ateinifc^en  ^ub- 
ftantiüa  rclatit^a  in  35erbinbung  mit  i^rcn  Objeften  (Srja|.  ^er 
ergdnjenbe  Dbjeftggenitit)  ift  l)dufig  nur  atlgemcincn  ^uljaltö; 
eö  fie^t,  tüte  voxx  finben  njerben,  auö,  a(6  ob  er  nur  i^or^anben 
tüdre,  um  ber  D^telatiDität  bc§  (Bubftantioö  einen  ®egcn[tanb  ju 
o^z\im,  an  ujeli^cm  fie  [i(^  dufecrn  fonne.  ^Ibcr  ni(^t  feiten  i[t 
er  au(^  beftimmtcren ,  baö  relatit>e  <3ub[tantii^  tüefentlic^  begrdn= 
^enbcn  3^t^^^^- 

1.  dergleichen  Obicft^genitibe  unbcftimmten  3n^^ttö  finb 
rerum  unb  animi.  ©o  fagen  mx  unbebenflid^:  bie  Hoffnung 
fdmpft  mit  ber  ^Scr^njeiflung;  Cic.  Catil.  2,  11,  25:  bona  spes 
cum  omniwn  verum  desperatione  (eigentl.  mit  l^öfliger  §offnungö== 
lofigfcit)  confligit;  n^ie  Liv.  21,  1,  5:  Siciliam  nimis  celeri 
desperatione  rerum  concessam.  Cic.  Verr.  3,  1,3:  minus-enim 
liberas  omniiim  rerum  voluntates  habe  bat,  benn  er  [)attc  feinen 
rec^t  freien  SSiüen  me^r;  5,51,  134:  fame  atque  inopia  rerum 
omnium  confectos,  ju  t)gl.  mit  copia  rerum,  Uberflufe ,  Leg. 
agr.  1,  6,  18.  Off.  3,  8,  36:  emolumenta  enim  rerum  falla- 
cibus  iudiciis  vident,  poenam  ipsius  turpitudinis  non  vident. 
Phil.  2,  8^  19:  haec  tu  non  propter  audaciam  dicis  tam  im- 
pudenter,  sed  qui  tantam  rerum  repugnantiam  non  videas, 
nihil  profecto  sapis,  bie  ©lö^e  beö  2Bibcrfpru(^^.  Off.  1,  4, 
1 1 :  homo  autem ,  quod  rationis  est  particeps,  per  quam  con- 
sequentia  cernit,  causas  rerum  videt:  Fin.  2,  14,  45:  quae 
(ratio)  et  causas  rerum  et  consecutiones  videat;  xoxx  Jagen  cin= 
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fac!^ :  tt)e((^c  Urfad)en  unb  2Btr!unßen  er!cnnt.    55cjl.  Hör.  Epist. 

1,  3,  33:  seu  calidus  sanguis  seu  verum  inscitia  vexat_,  njo 
S3entlel)  für  rerum  veri  Icfcn  tüiü.  Cic.  Rep.  2,  5,  10:  haac 
reritm  tantam  potentiam  (biefc  c^rofee  ^?acl)t)  non  ferme  facilius 
Ulla  in  parte  Italiae  posita  urbs  tenere  potuisset.  Legg.  2, 
17;  42:  ci reu m spielte  eeleriter  animo,  qui  sint  rerum  exitus 
eonsecuti;  Liv.  I)at  21,  17,  5:  a  spe,  quam  successus  rerum 
augebat;  ber  ©rfoUi;  Tae.  Hist.  4,  28:  sueeessu  rerum  feroeior 
(cbcnjo  3ufttu  häufig).  Liv.  2,  41;  3:  sine  maximis  motlhus 
rerum,  o^ne  bie  größten  @äl)runcien.  Tae.  Dial.  21:  conce- 
damus  sane  C.  Caesari,  ut  propter  magnitudinem  eogitatio- 
num  et  occupationes  rerum  minus  in  eloquentia  effecerit,  quae 
divinum  eius  ingenium  postulabat.  —  Unfcr  3n!onjequcnj  ift 
bei  Quintil.  8,  6,  50  inconsequentia  rerum.  Unfunbe,  Untriffen* 
l^ett  gibt  Cic.  Fin.  1,  19;  63  mit  ignoratio  rerum,  33efd)auung, 
33ef(i)auU(^fcit  5,  4,  11  mit  contemplatio  et  cognitio  rerum*), 
wdl^renb  Seneca  Tranq.  6;  2  nad)  bcutfd)er  3Irt  gu  jagen  n^agt: 
considerandum  est,  utrum  natura  tua  agendis  rebus  an  otioso 
studio  contemplationiqiie  aptior  sit.  —  gür  animi  tergl.  ©d^m  alg 
ju  Sali.  Catil.  58;  2:  quem  neque  gloria  neque  pericula  ex- 
citant,  nequiquam  hortere;  timor  animi  auribus  officit,  ju 
tveld^er  (Stelle  5^^^^  unter  anberem  beibringt  virtus  animi 
Cat.  53;  1,  mobilitas  animi  49;  4,  lubido  animi  51,  4;  inertia 
et  mollitia  animi  52,  28;  ferocia  animi  61,  4,  iudicium  animi 
lug.  4,  4.  ^aß  auc^  ber  Plural  animorum  t^erroenbet  n)nrbe, 
geigt  g.  33.  Liv.  24,  23;  4:  secutae  et  ceterae  res  hanc  inclina- 
tionem   animorum   ad  libertatem.  —    gür  hominum  Cic.  Brut. 

2,  7 :  cum  patrocinium  pacis  exclusum  est  aut  errore  hominum 
aut  timore,  alö  SSerblenbung  ober  gurc^t  bem  grteben  ben  ©c^u^ 


*)  eben  ttjeil  ftd^  biefeS  rerum  fo  leidet  an  @ubfiantit>a  onjc^Iie^t,  er: 
fc^cint  eö  in  bem  üiel  bejproc^enen  bem  33oIfölatein  onge^örigen  im- 
praesentiarum  mit  praesenlia  auc^  noc!^  gar  äufammengetoac&fen; 
^anb,  Xurleö.  III  335—338;  Otto  ^u  Tae.  Ann.  ©.  697; 
SEBÖltfUn,  ^^U\.  34,  147  u.  Surf.  Sa^rcöb.  2,  1560;  ^eue, 
5ormenIet)re  2.  ?IufI.  II  681;  ©tubemunb  bei  Älu^mann,  Emen- 
dationes  Frontonianae  p.  XXXI  adn.;  ^.  D^tönfc^,  ^tala  u.  SSuI- 
gata  ©.  230 ;  £  ^  i  e  I  m  a  n  n ,  Dissert.  phil.  Argent.  II  390,  9^  i  p ))  e  r  = 
be^tßupuö  gu  Nep.  Hann.  6,  2  (tt)o  (Sobet  e§  oerlüirft),  (5ngel= 
bred^t,  Unterfucbungen  über  bie  ©^rac^e  beö  Claudianus  Mamertus, 
SSien  1885  ©.  38. 
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ber  39cvcbfamfctt  ent^oc^;  Rose.  Am.  5,  12:  eo  prorumpere  ho- 
minum  cupiditatem  et  scelus  et  audaciam  u.  a.  m.  —  Cic.  Or. 
2,  75,  304:  sine  ulla  praemunitione  orationis ,  c(}ne  trßenbtrle 
t>orgubaucn.  Phil.  3,  6,  16:  nihil  illo  (Bambalione)  con- 
temptius,  qui  propter  haesitantiam  linguae  stuporemque  cordis 
cognomen  ex  contumelia  traxerat,  feineö  ©tammclnö  uhb  feiner 
(Stumpfheit  iregen. 

2.  (5ö  ift  tubeffen  nicfet  ju  leugnen,  bafe  ^3(nfdnge  beg  fpd= 
teren,  moberncn  ©ebrauc^ö  fdjon  bei  Cicero  Dorfommen;  ;^.  ^. 
Cat.  2y  5,  10:  eadem  tarnen  illa,  quae  erat  in  abundantia, 
libido  permanet.  Tusc.  5,  10,  31:  non  igitur  ex  singulis 
vocibus  philosophi  spectandi  sunt,  sed  ex  perpetuitate  (sc. 
rerum)  atque  constantia,  fonbern  nad)  bem  ganzen  ^^M^^^i^^^'- 
{)ang  unb  ber  ^onfequenj  il)veä  (St)[temg.  Caritas  ift  ntd)t  bloS 
in  ber  (£)5ra(ibe  ber  r5mifd)cn  ßanbiDtvtc  abfotute  bie  5:euerung; 
Cic.  OflP.  2,  17,  58:  ne  M.  quidem  Seio  vitio  datum  est,  quod 
in  caritate  (sc.  annonae)  asse  modium  populo  dedit;  Verr.  3. 
93;  216:  cum  alter  annus  in  vilitate,  alter  in  summa  caritate 
fuerit ;  Dom.  5,  12:  erat  igitur  et  praesens  Caritas  et  futura 
fames  unb  öfter  in  biefer  D^tebe. —  Marc.  5;  13:  iudicavit  a  ple- 
risque  ignoratione  potius  quam  cupiditate  bellum  esse  suscep- 
tum;  10,  30:  erat  enim  obscuritas  quaedam.  5iut^  finbet  fic^ 
fogar  ber  umgefel^rte  gaü,  bag  xoix  im  ^eutfcten  ein  lateinifi^eg 
5IbfoIutum  mit  einem  D^lelatiDum  unb  ber  p  biefem  gehörigen 
(Jrgdnpng  berbeutli($en ;  Fin.  3,  5,  16:  ex  quo  intellegi  debet 
principium  ductum  esse  a  se  diligendo,  ba^  ba§  ^rinji))  allcS 
,g)anbetnö  unb  Segel^ren^  i)on  ber  (Selbftliebe  auöge^t;  ögl. 
^^abt?ig  3.  b.  (5t. ;  5,  20,  57:  ut  eos  in  rebus  quaerendis  ex- 
plicandisque  naturis  aetates  conterere  videamus,  ber  gorfc^ung 
unb  (Srfidrung  ber  mefentlii^eu  ©tgcnfcfeaften  ber  ^itige  it}r  ßeben 
wibrnen  fe^en;  gabri  ^u  Liv.  22;  60;  2:  feminas  quoque  metus 
ac  necessitas  in  tbro  turbae  virorum  immiscuerat,  ber  ^rang 
ber  Umftdnbe. 

IL*  ©rja^  ber  ©ubftantiba  auö  bem  ©ebiete  ber  ^Ibjeftiba. 

.    §.  20.    Cgrfa^  burd)  nid)t  fubftantioierte  <?lbjektit)a. 

1.  ©g  !aun  im  Sateinif(^en  ber  fubflantii)tfc^c  «gauptbegriff 
eineö  (£a^eö ,  ttjelc^cr  bcn  (5lnn  beö  (enteren  abfolut  bebingt,  in 
ein  abj;eftit)ifc!^e6  5lttributib  gelegt  ujerbeu.    ^ie^  gef^iel)t  l^aupt- 
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fdt^lic^  bann,  tücnn  baö  entfprcc^cnbe  8nbftantii^  fel^It.  Db  eö 
9efd)cl)cn  ift,  erfennt  man  auö  bcr  c^anjltc^cn  33cränbevnng,  njclc^e 
ber  <£tnn  bnvd^  äBcßlaffunf^  bcö  ^llbjeftiDö  erlcibct.  2Bcnn  eö 
aber  (^ef(^oI)en  ift,  fo  fann  im  ^eutj^en  ftatt  bog  ^bjeftii^ö  ein 
<Bubftautii)  eintreten,  ©o  fommt  eö,  bafe  im  l'ateinifc^en  nic^t 
fubftantit)ierte  ^Ibjettitja;  in  tDelcl)e  ber  ben  Sinn  bcö  (£a|eö  bc^ 
^errf(^enbc  ^auptbccjriff  gelebt  n^irb,  ©rfa^mittel  bcntjd}cr  Sub= 
ftantiba  n)erben. 

Cic.  Lael.  16,  58:  altera  sententia  est,  quae  definit  ami- 
citiam  paribus  officiis  ac  voluntatibus.  2)er  ©inn  beö  ^Sa^cö 
ift  ntd)ti^  ol^nc  paribus,  njesljalb  ju  überje^en  ift:  n)elcl)c  baö 
3Bejen  ber  grennbft^aft  in  bic  (quantitatitje)  @leid)^eit  ber  ^ienft* 
leiftnngen  nnb  ®efinnunc;en  fe^t.  (Sicero  war  an^  ^D^angcl  an 
einem  ©nbftantii)  —  benn  paritas  fam  fel}r  fpdt  anf  —  genötigt 
baö  StbjeftiD  ^n  Dern^enbcn;  €ct)ffcrt^^üner  Lael.  (£.456.457; 
cbenfo  Off.  2,  12,  4L:  qui  (vir  virtute  praestans)  cum  prohi- 
beret  iniuria  tenuiores,  aequitate  constituenda  ($.  ©ilbert: 
tuenda,  ^(ed.  3al)rbb.  129,  773)  summos  cum  infimis  pari 
iure  (9ftc^t^gleic^l)cit)  retinebat,  Liv.  38;  50,  9:  qui  ius  aeqiium 
pati  non  possit,  ^i/x.iGovoiilav'^).  Cic.  Fin.  1, 10,  33:  blanditiis 
praesentium  voluptatum  deleniti  atque  corrupti,  t^eifül)rt  burc^ 
bic  Socfnngen  bcö  ®ennffe§ —  beffer:  buri^  ben  Icdenben  ©cnug 
be6  3lugenbUcfö.  Liv.  1,  14;  3:  eam  rem  (ben  ?0^ovb  beö 
^atiuö)  minus  aegre  quam  dignum  erat  tulisse  Romulum 
ferunt  seu  ob  infidam  societatem  regni  seu  — .  (§6  foll  nic^t 
gefagt  njerben,  bafe  nur  im  fonfreten  gatte  bie  societas  regni 
gmifci^en  OtomuluS  unb  ^atiuö  infida  war,  fonbern  z^  wirb  bie 
@igcnfd)aft  jeber  gcmcinfdjaftli^en  D^cgiernng  angegeben;  fomit 
fagt  Sit)iu§ :  oxt  cctilgtov  ri  Trjg  ßccaiXslag  xotvmvla^  Weil  jebe 
gemcinfdjaftUc^e  Otegierung  bag  Clement  ber  Untreue  in  fid)  tragt. 
3u  bem  genannten  33e^ufe  wirb  inöbefonbere  neben  bem  jubftan= 


*)  ©od^  lagt  Cic.  au^  Or.  2,  52,  209:  superioribus  invidetur,  si 
intolerantius  se  iactant  et  aequahüitatem  communis  iuris 
transeunt;  ögl.  1,  42,  188:  legitimae  atque  usitatae  in  rebus 
causisque  civium  aequabilitatis  conservatio;  Rep.  1,  34,  53: 
aequabilitas  iuris,  -quam  amplexantur  liberi  populi,  ögl.  1,  27, 
43;  Off.  1,  25,  88:  in  liberis  populis  et  in  iuris  aequabilitate ; 
Tac.  Ann.  1 ,  4 :  omnes  exuta  aequalitate  iussa  principis 
aspectare;  ögl.  3,  26  unb  öfter. 


94  I.     2)ic  Toj)if.     (Srfleö  33ucl).  20 

tiin(d)cn  nihil  baS  ^IbjcftiD  nullus  tjcrnjeubet,  um  bcn  Segrltf  ^^^ 
^anc^clS  au  cta>aö  ober  (5:icicu(d)afteu  uec^atii^er  ^rt  auö^u= 
bvüdcn,  für  ujclc^c  cö  feiue  ©ubftantiüa  gibt;  Liv.  21,  4,  9: 
has  tantas  viri  virtutes  ingentia  vitia  aequabant :  inhumana 
crudelitas,  perfidia  plus  quam  Punica,  niliil  veri,  nihil  sancti, 
malus  deum  metus,  nullum  iusiurandum,  nulla  religio,  Uu= 
iüa^rl)aftivit"cii ,  Uufittlicl)fcit,  ©ottlofii^fcit,  ^^ciucibigtcit,  @ett)if= 
jenlofigfcit.  Sali.  lug.  31,  1:  multa  me  deliortantur  a  vobis, 
Quirites,  ni  Studium  rei  publicae  omnia  superet:  opes  factio- 
nis,  vostra  patientia,  ius  nullum^  baö  9cic^tt)ovl)aubenfeiu,  bic 
91ic^tc;:i]teng  beö  Dtcd)t^3uftaubcä.  jlrügcr  (@r.  §.  501)  fü^rt 
nod)  an  au§  Cic.  Off.  1,  26,  90:  praeclara  est  aequabiiitas  in 
omni  vita  et  idem  semper  vultus  eademque  frons,  baö  (£i(^- 
glcic^blctbcn,  bic  Unt)Grdnbcrlic^feit  bcr  ?Dlicneu;  Tusc.  3,  15, 
31:  bic  est  enim  ille  vultus  semper  idem,  quem  dicitur  Xan- 
thippe praedicare  solita  in  viro  suo  fuisse. 

2.  (SS  fann  aber  ber  (Srfa^  beut|d)cr  (Subftanttüe  burt^ 
latcinifc^e  nic^t  jubflautiDierte  ';}lbjcftit)e  auc^  bann  unt)ermeiblit6 
n^erbcn,  trenn  ba§  beutfifte  ^ubftantii^  im@enitit  [tel)t  mit  bem 
u  n  b  c  ft  i  m  m  t  e  n  51  r  t  i  f  e  l  ober  im  ^lural ,  um  bcn  (51)araf tcr 
ober  bie  (S'tgenfc^aft  cincö  anbern  ^egrifjeö  ju  begeic^nen;  j.  23. 
obn}ot)l  nur  Dudftor  iDu^te  er  fid)  bod)  bie  Sürbe  ctneö  «^on- 
iulö  ju  geben:  quaesturam  consulari  dignitate  ornavit.  Con- 
sulis  tonnte,  njenn  aucfe  nic^t  aucfd)(ie§(id),  befagen:  bic  2Bürbe 
beö  beftimmten  bamatS  im  kirnte  fte()enben  (ionfulö.  Verr.  1, 
52,  137:  domus  erat  non  rneretricio  conventu  sed  praeforia 
turba  referta,  bae  §auö  it?ar  nid)t  mit  ber  @efelHd)aft  ton 
23ul}lcrinnen ,  fonbern  tjom  ©cfolge  eines  ^rdtorS  angefüllt*); 
Pomp.  21,  61:  cuius  aetas  a  senatorio  gradu  longe  a-besset, 
beffen  ^Iter  \i)m  noc^  lange  feinen  5In]pruc^  auf  ben  Otang  eines 
Senators  gab;  red.  sen.  4,  9:  nee  enim  eguissem  raedicina 
consulari  (ber  ^ctlenben  «ganb  eineS  ^onfnlS) ,  nisi  consulari 
vulnere  concidissem.  Unb  fo  feßr  oft,  tüie  aud)  (SÜenbt  ^u 
Or.  2,  22,  94  bemerft.  25g(.  au^  @.  ^offmann,  (Btubien  auf 
bem  ©ebiet  ber  lat.  e^ntaj:,  ^löien  1884  ©.  131  2lnm.  9.  5lber 
biefer  ©ebraui^   erftredt  fi(^  no(i^  n^eitcr  a(S  auf  ^itbjeftiba,   bie 


*)  ©ittl  mac^t  aufmerfjam  auf  Verr.  4,  4,  7:    non  requirebat  Cu- 
pido  lenonis  domum  ac  meretriciam  disciplinam. 
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l)on  Ämtern  l^cvcjclcitet  finb.  Phil.  5,  18,  49:  omnem  vim  in- 
genii ,  quae  summa  fuit  in  illo,  in  loopularl  levitate  consum- 
psit,  jcin  c^anjeö  fltogcö  Talent  ging  in  bem  lcid)tferti9en  Slvcibcn 
eineö  Demagogen  auf;  Off.  2,  1,  3:  ba  nuiBtc  frcilid)  meine 
(Sc^viftftcllerci ,  jo  fern  fie  bie  einee  <8acftn)altcvö  ober  (Senators 
n?ar,  ein  ß*nbe  ncl)mcn,  ober:  ba  mußte  i(^  freilid)  alö  (£ad)n?alter 
unb  (Senator  meine  gcber  nieberle^jen,  illae  scilicet  litterae  con- 
ticuerunt /orewses  et  senatoriae ;  9flippcrbel)  =  ßupuö  gu  Nep, 
Ale.  3,  4  opera  forensi.  Cic.  Rose.  Am.  17,  49:  non  tu  in 
isto  artificio  acciisatorio  callidior  es  quam  hie  in  suo,  In  beinern 
|)anbn)erf,  n)e((^eö  baS  eineö  ^nfldgerö  ift,  b.  i.  inbeinem  $anb= 
töerf  alö  ^Infldger.  Rep.  6,  15,  15  ift  munus  humanum  eure 
^lufgabe  als  ^teuid)en.  —  ®er  ©cnitit)  beg  lat.  (Snbftantii^ö  ift 
eigentlid)  nur  gnläffig  in  (S-rmanglnn^^  eineö  geeigneten  ^bjeftir^ö; 
Fin.  2,  31;  100:  eiusdem  testamentum  a  philosophi  gravitate 
discrepat,  paßt  nid)t  gur  Stürbe  eineö  ^^.;  Plane.  41,  100: 
abiecta  quaestoria  persona  comitis(\\xQ  sumpta.  3^^^1'1^^  U^ 
ber  l^ateiner  bod)  nid)t  unt3erbrnd)Ud)  an  bicfen  ©ebraud)  ge- 
bunbcn;  Or.  1,  36,  167:  ego  vero  istos  non  modo  oratoris 
(o^ne  35ariante)  nomine  sed  ne  foro  quidem  dignos  putarim 
(über  bie  ßeSart  b.  et.  griebrtd),  gled.  Sa^rbb.  135,  81); 
46,  202:  non  tam  eadueeo  quam  nomine  oratoris  ornatus; 
Legg.  3,  18,  40:  brevitas  non  modo  senatoris  sed  etiam 
oratoris  magna  laus  est;  ögl.  Liv.  23,  23,  4;  Or.  2,  18,  75 
lieft  man  jc^t  allgemein:  locutus  esse  dicitur  aliquot  horas  de 
imperatoris  officio;  Caes.  b.  G.  5,  33,  2.  ^nbcrerfeitS  n)irb, 
tt)ien?ol)l  feiten ,  baö  ben  ®enttit>  l^ertretenbc  5lb}e!tit)  gur  S3ejei(^j 
nung  beftimmter  ^erfonen  angen^enbct:  Liv,  1,  47,  7:  hi^mulie- 
bribus  instinctus  furiis,  buv^  bie  blinbc  Seibeufi^aft  ber  grau 
(^anaquil);  t)gl.  l^iegu  Sffieißb.::^. 

3.  ©benfattö  ein  ©rfa^mittel  für  beutfcfee  (Subfiatittoa,  je- 
boc!^  fein  notn^enbigcS,  bieten  lat.  5lbicftir>a  in  bem  galle  bar, 
tuenn  fic  a)  für  einen  lat.  Subjcftö-  ober  Objcftö'  ober  faufalen 
©enitii)  fteljen,  ober  b)  ftatt  einer  ^rdpofitlon  mit  il}rem  ^afuS 
unb  in  le^terem  galle  t^orgugön^eiie  baö  ©cbiet  begeicfenen,  inner* 
l^alb  beffcn  fic^  ber  33egriff  eineö  anberen  SubftantbS  beujegt  unb 
auebreitet,  aber  ani^.für  anbere  ^Ittributiö-^erl^dltniffe  i?ertt)enbet 
tt)erben.  Dbn)ot)l  biefer  ©ebrau^  befannt  unb  fc^on  oft  befpro^en 
ti?orben  ift,  fo  l)at  un§  bo(^  bie  ©rfa^rung  gclel)rt,  tt)ie  fd)tt)er 
ft^  angel^cnbe  ©tilifteu  gu  blefcr  SSern^enbung  ber  ^Ibjeftii^a  be= 
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qucmcn.    liefen  ^u  fiicbc  mo^cn  folgcnbc  einer  reiben  gfiüe  ent- 
nommene 23eiipic(e  I)ler  ^^(a^  finben. 

2itterQtur.  ©elegentlic^eö:  ©tafenbotd)  ju  Liv.  27,  4,  6  u. 
öfter;  grigell,  Prolegomena  ad  Liv.  libr.  XXII,  @ot^a  1883  gu 
26,  4;  Otto  bei  Ofann  ju  Cic.  Rep.  2,  32,  56;  (Sillig  ju  Plin. 
N.  H.  vol.  V  359.  Sufammenfaftcnbeü:  ^ü^naj},  Sio.  e^nt. 
©.  290;  21.  AI  ein,  De  adiectivi  assimnlati  apud  Ciceronem 
usu,  Söreelau  1879;  ®.  Sffiic^ert,  Über  bie  (Sraäujung  eUiptifc^er 
©abteile  auS  forrefponbierenben  im  ßat. ,  ©üben  1861  I  41  2Inm., 
©erfclbe,  Über  ben  ©ebrauc^  beö  Qbjeftioifc^en  Stttributö  an  SteUe 
beä  fubjcftioen  ober  objeftioen  ©enitioö  im  2at.,  Berlin  1875; 
Äül^ncr,  lOat.  @r.  II  158  [!•;  ß'-  ^offmann,  Stubien  auf  b. 
©ebiet  b.  lat.  epnt.  ®.  131. 

a)  Cic.  Plane.  21,  52:  sed  quid  ego  aedilicias  repulsas 
cplligo?  i.  e.  aedilium,  t^vjl.  ib.  22,  53:  neque  enim  unquam 
maiores  nostri  sortitionem  constituissent  aediliciam,  nisi  — . 
Or.  2,  80,  327:  mores  aduleseentis  ipsius  et  servilis  percon- 
tatio,  mors  Chrysidos  iucunde  narrantur,  i.  e.  servorum*). 
Cluent.  28,  77:  ex  invidia  senatoria  crescere;  Tusc.  ^5,  36, 
103:  popularis  offensio,  Unbeliebtheit  beim  ^^olfe;  ibid.  104: 
gloria  popularis;  Liv.  22,  26,  4:  auram  favoris  popularis  ex 
didatoria  invidia  petiit,  er  benü^te  bie  üble  (Stimmung  gegen 
ben  ^ütator,  um  ficfe  populär  ju  machen;  3,  42,  6:  posito  de- 
cemvirali  odio;  6,  4,10:  cum  oppidanos  eosdem  m^^^ro  semper 
certamini  paucitas  fessos  obiceret^  b.  e.  certamini  integrorum 
über  cum  iutegris;  26,  49,  12:  ipsa  iam  (^.  (Sauppe,  Ind. 
lect.  Univ.  Gotting.  1886  6.  21)  extra  periculum  iniuriae 
muliehris  sum;  5Iöei§b.-^.  gu  29,  18,  20:  omni  divino  liuma- 
nogue  scelere  liberari,  3Serbred)en  gegen  ©otter  unb  ^D^enfc^en. 
g^abri  gu  Sali.  lug.  41,  2:  metus  hostills  in  bonis  artibus 
civitatem  retinebat,  bie  gnrc^t  bor  bem  getnbe.  Nep.  Epam.  10, 
3:  civilis  victoria,  (Sieg  über  bie  Mitbürger.  Geis.  4,  32 
(p.  159,  2  D.):  circumcisa  omni  ne^o^f/osa  cogitatione,  ©ebanfe 
an  @ef(^dfte.  Gic.  Gael.  28,  67:  viros  miiUebre  bellum  (i.  e. 
a  muliere  excitatum}  gereutes;  bgl.  Caes.  b.  G.  l,  40,  5: 
servili  tumultu;  Gic.  Fin.  2,  7,  22:  doloris  medicamenta  illa 
Epicurea  (i^on  ©p.  t)orgeid)lagen,  empfol^len)  u.  \.  ro. 


*}  ©emctnt  ftnb  bie  auöforfc^enben  fragen,  toeld^e  in  ber  5lnbria  bc3 
Ztxtni  (1,  1,  56  ff.)  6imo  an  bie  6flaöen  ber  ^^reunbe  feines  Solineö 
^amp^iluö  richtet;  ügl.  e^j^ribou  3)afiiö,  'A&TJvaiov  IX  207. 
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b)  Cic.  Fam.  5,  19,  1 :  nihil  ad  tuum  provinciale  officium 
addi  potest,  beine  mir  in  bcr  ^voüiu^  ecttjiejcucn  ©cfdüicjfeitcn 
fonncii  nid}t  überboten  tDerben.  8o  fcl)r  oft:  Sest.  3,  7:  pro- 
vincialis  in  eo  magistratu  abstinentia,  tüo  fel^r  bequem  ein  bop- 
))eltcö  in  erfpart  n)trb.  Verr.  Act.  1,  2,  6:  Achaicus  inquisitor, 
öcr  3"^^^^^'^^^  ^^  5ld)a]a;  Verr.  3,  70;  163:  haec  frumenti 
emptio  Siciliensis,  btejer  ©etreibe^Infauf  in  ©.;  Tusc.  5,  4,10: 
Phliasius  sermo,  ba§  ©cfprdd)  in  $^Unö;  Cluent.  25,  68:  sup- 
pressiones  iudiciales,  nid)t  c\crld)tlt(^e  llntcrid)Ia(^ungen,  fonbern 
Unter jd)(av]un(^en  in  ^rojcjfen;  Prov.  cons.  4,  8:  haec  eins 
urbana  audacia;  tn^l.  Caes.  b.  c.  3,  83,  1:  urbana  gratia  di- 
gnitasque,  33eltcbtl}eit  nnb  ©influfe  in  bev6tabt,  bcim^olfc;  Cic. 
Phil.  5,  9,  24:  at  ille,  cuius  ne  pacatam  quidem  nequitiam 
quisquam  ferre  posset,  bellum  intulit  provinciae  Galliae,  3^ic^tS= 
njürbi^^feit  im  grieben;  Legg.  2,  24,  60:  excipit  (lex)  bellicam 
peregrinamque  mortem,  ben  3^ob  im  ^rieg  unb  in  ber  grembc 
(^arquarbt,  ^liijatl.  b.  DRöm.  ©.  363);  §offa  gu  Q.  fr. 
2,  3,  4:  concionarlus  ille  populus,  jener  ^öbel  in  ben  ^erfamm^ 
hingen;  Or.  2,  83,  339:  cum  sint  populäres  multi  variique 
lapsus,  ba  man  beim  35olfc  gar  oft  unb  tnelfdltig  anftofeen  fann. 
—  Dft  treten  auc^  anberc  beutfi^e  ^räpofttioncn  ein;  Caes. 
b.  c.  1,  66,  4:  iter  campestre,  Sßeg  burc^  eine  ©bene;  S3oot 
gu  Cic.  Att.  8,  5,  2:  expectatio  Corfiniensis,  bie  (Srmartung 
lüegen  ober  imbetreff  (SorftniumS;  !ü!)n  Brut.  73,  256:  castel- 
lani  triumphi  duo,  i.  e.  ob  castellum  captum  habiti;  f.  l^ie^u 
3al^n;(5berl^arb.  Nep.  Milt.  8,  1:  hie  etsi  crimine  Pmio 
est  accusatus,  tamen  alia  causa  fuit  damnationiS;  obgleich  er 
mittelft  einer  5ln!lage  njegen  ^aroö  tior  @erit^t  gefteHt  ttjurbe  — ; 
l)gt.  crimen  vinarium  Cic.  Font.  9,  19.  Q.  fr.  1,  1,  9,  26: 
quantum  vero  illud  est  beneficium  tuum,  quod  iniquo  et  gravi 
vectigali  aed/llcio  Asisun  liberasti,  bafe  bu  5I[ien  i)on  ber  ebenfo 
unbilligen  al§  brütfenbcn  Steuer  an  bie  2Iebilen  befreit  I)aft. 
(5el^r  bünbig  Plaut.  Pseudol.  1,  3,  68:  lex  quinavicenaria  t?on 
ber  lex  Plaetoria;  f.  So r eng  (5inl.  5lnm.  32.  Cic.  Fam.  3,  8,  9: 
Hortensium  roges,  ut,  si  unquam  mea  causa  quicquam  aut 
sensit  aut  fecit,  de  hac  quoque  sententia  hima  decedat,  ba^ 
er  aucS^  feine  5lnfid)t  i)on  $weiiäl)riger  Stauer  be§  ^rofonfulatö 
aufgebe.  Fam.  7,  8,  2:  ego  vestras  Britannicas  litteras  ex- 
pecto,  euere  ©riefe  auä  33ritaunien;  Att.  8,  13,  1:  omnis  ex- 
pectatio nostra  erat  in  nuntiis  Brundisinis,  t^on  53runbifium 
^ägcUbac^,  lat.  ©titipif.     8.  mifl.  7 
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I)ev,  bay\c(^cn  Phil.  :>,  8,  22  iter  Brundisium  nacfe  33r.,  luie  Att. 
4,  15,  2  iter  Asiaticum.  —  ^ic^cr  ßel)ürt  aud)  bcr  offizielle  ^>iuä= 
brutf  opus  censorium,  cigeutlid)  ein  gum  ©cfc^äftöfrci^  bcö  (Seu= 
fovö  9cl)5vicjcr  5lft,  t)on  2Bolf  crtlart  mit  probrum  censoriae 
notae  obnoxium ,  ba§  ift:  ein  33ene^mcn  für  ben  (Jeufot,  für 
beffeit  dlHft  öceic^uct  ((Sllcnbt  ^u  Or.  2,  90,  367;  ^^albamuö 
i^u  Suet.  iul.  41;  ^ommfeu,  9ftomifd)eg  Staatöret^t  II,  1,350 
5(iim.  4);  gur  <5ac^e  überhaupt  ©et)ffert,  Pal.  ©.  25. 


§.21.     C!rfa^  ber  5ub|!antitia  burd)  fubftantioierte  ^bjektina. 

Sßenn  njtr  biefem  tielbe^anbelten  ©egenftanb  eine  auSfül)r; 
(id)e  (Erörterung  tüibnien,  fo  gefc^ie^t  bieö  njcgen  beö  D^ieici^tumö 
ftilifltf(^er  ^arftcnunggmittcl,  ben  un6  blefer  t)on  (BaHuft  an  be= 
ionbere  burc^  Sitnu^,  mei^r  no^  burc^  Sacituö  erweiterte  ©pracl)= 
gebrauch  an  blc  §anb  gibt.  Sn  ^bfic^t  auf  bie  ?0^etl}obc  ber 
Unterfui^ung  gtaubcn  n^ir  am  fic^erften  ^u  ge^en,  n)enn  mx  gu= 
erft  baö  ^'inzclne  beobai^ten,  fobann  auö  tiefen  33eobac^lungen 
bie  allgemeinen  D^iefultate  giel^en. 

Sitteratur.  Slllgemeineö :  58a^nbrc(^enb  (5.  ®.  5Dietric^, 
3al)n'ö  9^.  3bb.  Suppl.  VIII  485— 503;  Quaestiones  grammaticae, 
greiberg  1861  ©.  1—5;  .^a  afesScf  jiein,  33orI.  über  lat.  ^prod)- 
tüiffenfc^.  I  149  ff.;  ©räger  1-  1.  §.  16  ff.;  Äül)net  1.  1.'  II  169; 
Sanbgraf  in  9fieiftg  =  |)aQfe  6.  160  ff.  mit  fiitteraturangabcn; 
©c^malj,  ©til.  §.  3  ff.  ©injelneS:  ^ol^e,  Syntaxis  priscorum 
scriptorum  Latinorum,  2ei:|jjig  1861.  I  341  ff.;  ^.  S5art^,  "©ie 
eieganj  beS  3:erentiu§  im  ©ebraud)  beö  3[bieftiüura»,  %Ud:  Sal^rbb. 
129,  177  ff.;  ©e^ffert^SO^üIler  ju  Cic.  Lael.  6.  100  ff.;  ^ 
Supuö,  ©er  6))rac^ gebrauch  beö  (5orn.  9^e:po«,  53erlin  1876  ©.101 
ff.;  21.  Stnfcfeü^,  Selecta  capita  de  syntaxi  Sallustiana',  ^allc 
1873  cap.  IV;  S.  (5oni!anö,  De  sermone  Sallustiano,  ^ariö 
1880  @.  27  ff.,  (5.  219  ff.;  ^ra^,  Specimen  grammaticae  Li- 
vianae,  3nfierbur9  1859  ©.  4ff.;  ^ül^nafJ,  £iü.  ©^ntar,  SSerlin 
1864  (5.  45  ff.;  O.  3fitemann,  Etudes  sur  la  langue  et  la 
grammaire  de  Tite-Live  (5.  79  ff.;  %.  griebcröb  orff,  Liv. 
.  XXVIII,  Sei^jig  1883  5ln^ang  ju  c.  3,  4  (©.  114  ff.);  (5.  Opi^, 
De' latinitate  Senecae,  Sf^aumburg  1881  ©.  14  ff.;  Zf^.  SS o gel  in 
b.  einteitung  b.  2lu8gabe  beö  ^urtiuS  §.  7  ff. ;  6.  31.  S3roI6n, 
De  elocutione  A.  Cornelii  Celsi,  Upfala  1872  ©27  ff.;  5Dräger, 
©^ntar  u.  ©til  be«  ZadtuQ  §.  7  ff.;  ©c^önfelb,  De  Taciti 
studiis  Sallustianis,  Seipjig  1884  ©.  30  ff.;  |)oljiein,  De  Plinii 
minoris    elocutione    disp.    altera,     30^agbeburg    1869    ©.    9   ff.; 
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Ärout,    ©^ntQX-   u.  Stil   beS    jüngeren  ^liniuö,    ©c^önt^al  1872 
S.  7  ff. 

Sßtr  (;el)cn  A.  Dom  Df^eutrum  bcö  ^bjeftttjö  aii6  unb  bctvad)- 
ton  3uuäd)ft 

a.    baö  Neutrum  singulare. 

1.    jDaß  aüeinfie^enbc  Df^eutrum  [ingulore. 

1.  2)ie  (gubftautiblcrungcn  beffelben  im  D^omlnatit?  uub 
Im  ^Üfufatii)  oI}ne  ^rdpofition  gcprcn  i^orgugötDCtje  bem  rüif-- 
Jcnfc^aftru^cn  (5til  an  bei  uut^erfcnnbarcm  (Snnfluffe  gricc^if(^er 
^uöbru(f0u)eije.  ^iUi^cr  honestum,  bonum,  veruiU;  utile,  iustum 
u.  f.  tD.,  aufeer  bem  uou  Sucrcj  auf^cbradjten  inane,  ferner  cali- 
dum^  frigidum  u.  bg(.  in  p^ilo(opl)i]d)en  unb  natnvn?iffenfcl)aft; 
li^en  @d}riftcn ,  n)o^in  auc^  bie  garbenbenennungen,  g.  33.  album 
für  baö  nac^!(afii)d)e  albedo  gel)ören  (^Bcifeb.-^l.  gu  Liv.  4,  25, 
13),  erwdl)ncn  n)lr  folgcnbcS.  Cic.  Tusc.  5,  15,  45:  ex  bonis, 
quae  sola  honesta  sunt,  efficiendum  est  beatum^  n^ofür  er  N. 
D.  1,  34;  95  beatitas  unb  beatitudo  bilbcte;  ^iegn  ^ül^ner 
unb  (Bt^malg,  ^^Intib.  s.  v.  beatitas;  Or.  part.  6,  19:  communia 
autenoi  simplicium  coniunctorumque  sunt  haec  quinque  quasi 
lumina :  dilucldum,  hreve,  prohahile,  illustre,  suave,  2)eutlid)feit, 
^ürgc,  2Babrfd)einU*felt,  ^Knfi^auUc^feit,  ^nmut:  Ac.  2,  33, 
105:  sie  inducto  et  constituto^ro^r/^«7i;  Div.  2,  50;  103 :  vides- 
ne  Epicurum,  quem  ad  modum,  quod  in  rerum  natura  07mie 
esse  dieimus,  id  infinitum  esse  concluserit?  ba^  ba§  51(1  un= 
enblii^  fei  (Bonft  l)at  fid)  bicjer  ©cbrauc^  auf  einige  n3cniv3C 
5Ibie!tit)a  unb  gumeift  auf  bte  familiäre  Olebcn^eife  befi^vdnft; 
©e#'-^.  1.  1.  @.  79.  gaft  eUi)3tif^  fprid)t  Cicero,  n3enn  er 
na^  bem  33organg  i)on  Plaut.  Asin  1,  3,  51  Quinct.  17,  55 
fagt:  memini,  vetiis  est  (ein  alteö  (S:pri(^n3ort) :  de  scurra  multo 
faciiius  divitem  quam  patrem  familias  fieri  possej  Fam.  7,  3, 
4:  vetus  est  enim:  ubi  non  sis,  qui  fueris,  non  esse,  curvelis 
vivere;  bei  Plaut.  Cist.  2,  1,  38  fte^t  verbum  usurpabo  vetus, 
bei  Ter.  Ad.  5,  1,  17:  vetus  verbum  est,  Senec.  de  ira  3,  9, 
5:  vetus  dictum  est;  Sanbgraf,  de  Cic.  elocutione  in  orr. 
pro  Quinctio  et  pro .  Rose.  Am./ Sßürsburg  1878  ©.  41; 
©e^ffert,  Schol.  Lat.  II  §.  68,  3.  dagegen  ift  tuirflic^e  eub= 
ftantbicrung  Dorl^anben  in  falsum  sentire,  nld)t  falfc^  (unlogtfd^) 
benfen,  fonbern  falfd)e  ©ebanfeii  I}egen  N.  D.  1,  1,  1;  Süll.  13; 
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38.  39:  nescire  certum;  falsum  dicere.  ©o  [tef)t  falsum  iudi- 
care  Verr.  2,  27,  66,  falsum  scribere  3;  53,  123,  verum  dicere 
Verr.  4,  9,  19,  verum  iudicare  Cluent.  28,  76,  i^xmx  magnum 
dicere  Verr.  4,  I,  2,  reliquum  attendere  28,  64.  ^uö  ßlccio'ö 
33ricfcn  cnDä()ncu  mx  Q.  fr.  1,  2,  2,  7 :  si  te  interioribus  vicinis 
tuis  anteponis,  valde  magnum  facis  (2ßefeuberj^  magrii;  f.  bic 
2IuöI.  3U  Or.  30,  105:  magnum  facere);  Fam.  1,  9,  10:  ut 
integrum  mihi  de  causa  Campana  ad  suum  reditum  reservarem, 
bafe  id)  mir  freie  Jjpanb  bi§  ju  \.  9üi(ifc^r  erljaltcn  foüte.  Att. 
8,  11,  D.  2:  dum  certum  nobis  de  eo,  quod  audieram,  re- 
ferretur.  11,  25,  3:  iam  enim  mihi  videtur  adesse  extremiim\ 
Verr.  3,  81,  188:  extremum  reliquum  est  de  aestimato  (fru- 
mento).  Jlaum  ^tcl)cr  gu  rc(i^nc.n  ift  baö  l)dufigc  malum  für 
©träfe;  gabri  ju  Sali.  lug.  100,  3.  Siütue  fagt  28,  27,  11 
ol^ne  5^ot:  aut  tranquillum  aut  procellae  in  vobis  sunt;  tucnn 
e^  aber  30,  10,  5  ^ei§t:  ut  i)ervium  in  totum  navium  ordinem 
esset  (Sucl)ö),  fo  ift  pervium,  ^ur^gang,  ein  tcc^ni)d)cr  2luÖ= 
brucf  (Fest.  s.  v.  vici  p.  371),  ebcnfo  n)ie  bei  Tacit.  Hist.  3,8: 
ne  pervium  illa  Germanicis  exercitibus  foret.  gür  ben  (Eiiper- 
(atiö  Cic.  Verr.  3,  75,  174:  aratoribus  fit  gratissimum,  si  — , 
ben  @ctreibe:probu^entcn  c^efc^ie^t  bcr-  größte  (gefallen  (t)gl.  baö 
bcfannte  gratissimum  feceris,  si  — ). 

3m  ©enittt»  bagegeu  ift  bte  ©ubftautiüierunc}  l)äuftc;,  am 
l)duftgften  im  ^$artttit)uö :  quicquid  boni,  novi  ii.  bc^I.  Verr. 
4,  1,  2:  nihil  neque  privati  neque  publici  neque  profani  neque 
sacri.  N.  D.  1,  27,  75:  species  deorum,  quae  nihil  concreti 
habeat,  nihil  solidi,  nihil  expresst,  nihil  eminentis.  3(ber  auc^ 
für  anbcre  @enittt)C  finbeu  fic^  33eifptcle  tüd)t  blo5  bei  ^idjtern; 
N.  D.  2,  31,  79:  lex,  quae  est  recti  praeceptio  pravique  de- 
pulsio;  Or.  part.  38,  132:  ambigui  praecepta;  Senec.  Const. 
1;  2 :  prima  tantum  pars  saxa  rupesque  habet  et  invii  speciem. 
5)ie  3.  ©efünation  t'ommt  in  bcr  &^egcl  nur  in  ^Begleitung  ber 
2.  in  5lntt)cnbung;  >o^{.  bie  eben  angefül)rte  ©teüe  au§  N.  D.  1; 
bod)  Sncrej  gebraucht  ben  ©enitit)  i)on  inane  für  fic^,  g.  33.  1, 
365:'  plus  inanis,  ©cgenfa^:  plus  corporis;  Cicero  ben  ©enitit) 
beö  ^omparatit)^  Or.  2,  71,  289:  similitudine  turpioris  (f.  unten 
§.  22,  b).  dagegen  fagt  er  Off.  3,  4,  17:  quod  vere  konestum 
est,  fas  est  cum  utilitatis  repugnantia  comparari,  nid)t  utilis, 
n}dt)renb  fünft  utile  im  5Romtnatit)  ober  51ffufatiü  oft  bem  ho- 
nestum  gegenüber  fie()t.    Liv.  42,  47,  9:   vicit  tamen  ea  pars 
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senatus,  cui  potior  utilis  quam  honesti  cura  erat*).  (55ccjcn 
3umpt^g  33cmerfun9  (Sat.  @r.  §.  433),  ba§,  trenn  tjom  9^cutrum 
iDieber  ein  ^afuö  abfange,  baffclbc  tuol)!  nicbt  Ieid)t  im  ©cnitit) 
ftcl)en  fönnc,  mc  j.  33.  Cic.  Or.  1,  31,  137:  nihil  expectatione 
vestra  dignwn  u.  f.  xq,,  fpricbt  bie  (Stcüe  bei  Liv.  5,  33,  1:  si 
quicquam  humanorum  certi  est,  b.  i.  si  quiequam  certi  rerum 
humanarum  est,  n}tcn)or)l  ftc^  ber^Ioicben  güßunc^en  nicbt  unbc= 
bingt  3ur  9^acbat)mung  eignen  (ügl.  ?D^ü^ell,  3W-  f-  ^^'  I  ^, 
175  unb  ©rdger  1.  1.  (S.  53). 

(Reiten  ift  ber  3lbIatiD  beö  S^eutrnmö  fnbftantitjtcvt;  Cic. 
N.  D.  t,  20,  54  interiecto  inani-^  Tusc.  1,  41,  99:  nihil  autem 
melius  extremo^  Rep.  3,  35,  47:  quid  enim  optimo  melius  co- 
gitari  potest?  Parad.  3,  1,  22:  si  bene  facta  recte  facta  sunt 
et  nihil  recto  rectius,  certe  ne  bono  quidem  melius  quicquam 
inveniri  potest;  l\](.  Senec.  Ep.  66^  8:  incrementum  maximo 
non  est:  nihil  invenies  rectius  recto ;  non  magis  quam  verius 
verO;  quam  temperato  temperatius,  unb  11:  nihil  est  divino 
divinius,  caelesti  caelestius.  Cic.  Flacc.  12,  28:  minimo  con- 
tenti;  Att.  12,  19,  1:  parvo  contentus  esse  possum  ($er|, 
Opusc.  Gelliana,  53crUn  1886  6.164.  ^u  ^eönil  ju  Legg. 
2,  3,  8  unb  Flacc.  29;  71:  suo  contenti);  Har.  resp.  23,  49: 
carere  ^9m^/?co**);  Sali.  Hist.  I  frg.  51,  17  (Kr.):  intelleget 
86  metu  magis  quam  aequo  et  hono  sustentatum.  Liv.  29,  2, 
2:  hostico  (Abi.  viae)  tamquam  pacato  clementer  ductis  mili- 
tibus.  (Eelten  anc^  ber  ^atit»;  Cic.  Ac.  2,  35,  113:  itaque 
incognito  nimirum  assentiar;  njie  46,  141;  48,  148;  Fin.  3, 
6,  20:  su2)eriori  contrarium ;  5,  6,  15.  Sali.  lug.  16,  1:  vicit 
pars  illa,  quae  vero  pretium  aut  gratiam  anteferebat.  Senec. 
Nat.  Qu.  6,  26,  2:  cum  soUdo  liquidum  ac  molle  semper  ac- 
cederet;  Ep.  57,  9:  nee  quicquam  noxium  aeterno  est;  tjgl. 
bie  eben  angeführte  6tcUe  Ep.  66,  8.  Quintil.  2,  17,  35 :  nam 
ut   candido  candidius  et  dulci  dulcius  non  est  adversum,   ita 


*)  Liv.  5,  3,  9  liefi  man  je^t  noc^  ©ölfflin'ö  SSermutung  (2io. 
Ärit.  S.  25) :  si  quicquam  in  vobis  non  dicam  civilis  sed  hu- 
mani  animi  esset;  iRiemann  1.  1.  S.  95  2lnm.  4  fucbt  bie  ^anb; 
jc^riftUc^e  ßefunp,  bie  animi  nid)t  ^at,  aufrecht  ju  balten. 
**)  Über  bie  giomöfteac  23,  7,  10,  tco  teilä  privatim  U'\U  privato 
(3inAerIe:  in  privato)  qelefen  tinrb,  33tt jc^of öf i),  3M'^  t- oeft. 
@.  36,  354. 
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nee  probahili  probabilius.  2ßlc  Celsus  1,  Prooem.  p.  10,  38: 
quod  vero  propius  est^  fo  Tae.  Ann.  \,  6:  propius  vero.    3^' 

bcffcn  ift  (cicl)t  311  erfeunen,  ba^  [id)  bic  ^ilnnjcnburij^  biejer  jlafuö 
gumclft  auf  baö  ©cbict  n)iffcnfc^a(t(id)cr  ^unftaugbrücfe  befc^rdnft, 
Don  bcnen  nur  bie  cjcwö^nlic^fteu  uub  aügemcinften  gum  C^jemeiU' 
gut  ber  Sprache  tDerbcn. 

2.  S^agcgcu  i[t  jc^on  bei  Gicero  uub  ncd)  mcl)r  bei  Sbiuß 
(t)g(.  gricbcröborff  1.  1.)  uid)tö  l^dufigcr  a(ö  ble  (Subfian- 
titiicruug  a!fufatitnfd)er  uub  ablatitjijdier  ^rdpofitiouaI'5luö= 
brüdc.  3"  btefen  l^at  bic  jubftantii)i1($e  3Sern)cnbuug  beS  3^eu= 
trum  fingulare  tI)TCu  Gl9eutlid)eu(2i^,  fo  ba§  fi^  biufid)tUd)  ber 
bcut(c^eu  uub  lateiuifc^eu  <8ubftautit)ieruugeu  bc§  D^eutr.  fing, 
eiu  gerabe  umgcfel^rteg  33crl}ältui6  l^erauöftcUt.  2Bo  ber 
Sateiner  am  l^duftgfteu  fubftautibiert,  ba  t^uu  U)ir  eö  am  felteu-- 
fteu;  U)ir  ucl}men  für  bic  fubftanttlnerteu  ^rdpofitional^^Iuebrürfe 
ttjirflici^e  ^ubftautit^a  ober  6ubftautit)a  mit  5lbj;e!tit)cu.  ^aljer 
ift  gerabe  bicfer  (Sprad)gebvaucfe  eiue  ergiebige  guubftdtte  für  ben 
(Btilifteu,  ber  x[0.6>  (Jrfa^mittelu  beutfd)er  8ubftautit>a  fui^t,  uub 
mau  n)irb  uuö  uid)t  tabelu,  tDeuu  voxx  biefem  juliebe  ble  33els 
fplele  etn)a§  reid)li6er  geben.  ^euuo(^  ift  auc^  bei  biefem  ®c= 
braud)  eiue  o.eiDifje  33ef^rdu!uug  uic^t  ^u  t>ct!euucu.  3^^^  ^w^-- 
brürfe  bC(^eid}ueu  udmlic^  ^umelft  Dlaum^  uub  Ort^^  feltcner 
3eitt?er^(tnliie,  unb  erft  metapl)orlfc^  ^^f^^"^^/  ^^^  tt>etc!^e 
etwa^  tt)ie  in  eiue  i)rtlid)felt  ^iueingebradit  ober  auö  beueu  n)ie 
auö  cluem  Orte  ctUjaS  ^eri^or  uub  I)erauö  gebracht  tolrb. 

a.  örtllc^c^.  Venire  in  medium,  de  medio  {ix  ybiaov) 
removere  Cic.  Verr.  2.  71,  175*);  in  profundo  veritatem  esse 
demersam  Ac.  \,  12,  44  uad^  Democrit.  iv  ßv&a}  yccQ  ^  aXri- 
^elri,  cf.  ?D^uUad),  Frg.  phil.  I  358,  5.  In  publico  bebeutet 
an  einem  5ffGutUd)cu  Orte,  fei  eg  eiue  <Stra§e,  .ein  ^la^  ober 
ein  So!aI,  bal)er  überl)aupt  lu  ber  Öffeutlid)feit,  öffentlich;  Set. 
de  Bacch.  1.  16:  neve  in  popUcod  neve  in  preivatod  neve  ex- 
trad  urbem  sacra  quisquam  fecise  velet;  Cic.  Att.  8,  9,  2:  in 
publico  proposuit  epistulam:  Liv.  3;  57,  10:  leges  in  publico 
proponere:  Cic.  Tusc.  5,  35^  102:  est  enim  earum  rerum  om- 
nium  in  nostra  urbe  summa  in  publico  copia*).     Verr.  3,  55, 

■*)   Über  bie  DlebenSatten  mit  medium  2  an  betraf,  Cic.  Rose.  ©.  169; 

©eorgeS   s.  v.  medius;    über    in   medium  relinquam   GulneT; 

331.  f.  bavr.  @.  22,  126. 
**)  ©iefee  in  publico  mü^te  eigentlich  ho^^  publice  defendere  auf  ben 


'Jl  Stap,  I.     '2)ic  guubftättcn  bcr  (Sub|lantit>a.  lOo 

128:  cognoscite,  quid  ad  extremiim  scribat  MetelluS;  am 
(gci)luffc  feines  ©d^rcibcnö;  Cluent.  28,  78:  in  occulto  stare; 
Catil.  3,  8;  20:  in  excelso  collocare;  Or.  28;  98:  mini- 
meque  in  luhrico  versabitur,  auf  fcl)lüpfrigcm  33obcn,  Tiisc.  4, 
18,  42  (fd^on  Cato  Orig.  Inc.  frg.  1  (p.  30,  5):  ne  praedia  in 
lubricum  derigentur);  Plane.  22,  54:  In  angustum  venire,  inö 
©ebrdnvie,  b.  t.  in  3?cvlec^enl}cit  fommcn;  Off.  1,  17,  53:  ab  illa 
enim  immensa  societate  humani  generis  (societas  propin- 
quorum)  in  exiguum  angustumque  concluditur.  Sali,  liist.  frg. 
Orl.  col.  X  11:  castra  in  piano  locaverat,  col.  VII  6:  tela  in 
incertum  iacientes;    .fauler,  2Bülff(.  ^rc&.  III  537.  —   Liv. 

1,  28,  2:  ab  extremo  orsi,  l)on  I)inten  anfauc^cnb;  2,  54,  7: 
consilia  non  publica  sed  in  privato  habere ,  nicl)t  in  ber  ^urte, 
fonbern  In  einem  ^vil^atlofale;  5,  52,  7:  in  profano^  auf  ungc-- 
n)eil)tem  S3oben;  5,  55,  4:  m  vacuo  aedificant,  fie  bauen,  tt)o 
fie  ^(a^  finben  (gleidjfam  auf  „l)ervenlofem33obcn");  i^gl.  b.  5luöl 
gu  42,  19,  2;  28,  24,  6:  in  hostico,  in  getnbe^lanb;  9,  26,  2: 
urbs  Sita  in  piano;  2,  7,  11:    deferam  in  planum  aedes;  22, 

2,  8:  in  sicco  fessa  sternere  corpora,  ermübet  \\6)  aufö  trorfne 
(acjern;  23,  46,  10:  castra  in  aperto  cotomunire,  auf  freiem 
gelbe;  25,  21,  6:  prima  legio  in  primo  instructa,  befam  i^ren 
^(afe  Im  35orbertreffen;  36,  18,  2:  levis  armaturae  partem  in 
primo  locavit;  10,  14,  17:  ni  secunda  acies  in  primum  suc- 
cessissetj  2,20,10:  provolantm  ^rwmm;  27,46,2:  inangusto 
tendere,  auf  bcfc^rdnftcm  O^aume  lagern;  23,  27,  7:  in  artum 
compulsi,   in  brangl^oHe  (Snge  ge^ujängt,  eingefeilt  (ügl.  Senec. 


2:iteln  bev  afabemifd^en  ^^romotton6f($nften  Derbrängen,  luenn  ftc^ 
btefer  5luSbrucf  nic^t  auö  ber  nac^flafjifcfeen  Satinität  rechtfertigen 
lie^e:  publice  bebeutet  in  ber  ^aiferjeit  aud^  öor  bem  5)SubU!um, 
j.  33.  Suet.  Dom.  2:  recitavitque  etiam  publice;  Gell.  13,  13: 
in  stationibus  ins  publice  docentium  aut  respondentium  ;  S3re  = 
mer,  OJec^tSle^rer  unb  S^ec^töfc^ulen  im  römifc^en  Äaiferreid^,  SSerlin 
1868  (£.  9;  ©raöberger,  (grjie^ung  n.  Unterricht  III  458;  tgl. 
auc^  Gell.  7,  17,  1.  €onjl  if^  für  öffentlich,  toie  toir  gelegentlich 
anmcrfen,  auc^  ju  brausen  in  multitudine,  Cic.  Oft.  2,  14,  48: 
quae  in  multitudine  {h  nolXotg)  cum  contentione  habetur 
oratio,  ober  noc^  Umfiänben  in  foro,  medio  in  foro,  in  concione 
N.  D.  1,  23,  63,  in  medio  ponere  bei  (Sicero;  Tac.  Bist.  3,  19: 
haec  in  medio  sc.  loquebantur.  ©agegcn  coram  loqui  2,  76  ifl 
äu  "^im,  perfönlic^,  offen,  inö  @eftcl)t  reben. 
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N.  Q.  6,  18,  1);    2,  50,  8:    multiplicatis  in  arto  ordinibus; 
3,  6,  7:    hl  Hernico f    auf  @iunb  uub  33obcn  bcr  §cruifcr;    5, 
47,  4:    Gallus  iam  in  summo  constiterat;   21,  11,  8:  ab  imo] 
2,  10,  7:   cedere  in  tutum,  fid)  in  (Sid)cr(}cit  begeben;   21,  26; 
5:    hostes  ex  tuto  visere,    in  einer  pd)ern  Stcflunc;  ben  Jv^inb 
beobad)tcn;  21,  32,  7:  ex  propinquo  visa  montium  altitudo;  3, 
8;  11:  vires  in  iimim  contulere,  [ie  t>ereinic\teu  i()re  Xträfte  auf 
einen  ^unft.    —   22,  22,  10:   in  secretum   abductus,  bcijettc 
genommen;    b,  43,  2:    quo  successerit  magis  in  arduum,  eo 
pelli   posse   per  proclive  facilius  rati,    je  njeiter  ber  goinb  bie 
fteile  §5I)e  I}inangcrüdt  fei,  befto  Icif^ter  !5nne  er  auf  bem  ab- 
fi^üffigen  S3oben  gurürfgctrteben  tt)erbcn;  5,47,5:  Sicies  in  prae- 
ceps  deferri,  in  ben  ^Ibgrunb;  22,  47,  3:  in  derectum  niti,  in 
geraber  D^^ic^tung  bortDcirt^  bringen;  28,  30,  9:    in  contrarium 
teodere,  nad)  ber  entgcgengefc^ten  D^li^tung  l)inarbeiten ;  29,  32, 
8:  in  obliqmmi  praelati,  in  fi^rdger  Dlic^tung  Dom  <Strome  fort- 
geriffen;  30,  38,  8:   in  profundum  hauriri,    t)on  bcr  ^iefe  tjer^ 
fc^lungen  n^erben;    22,  17,  2:    calor  ad  vivum  adveniens,   bic 
$i^c,   bte   anö  gleifc^  bringt;   t)gl.  Cic.  Verr.  3,  50,  118:    de 
vivo  igitur  aliquid  erat  resecandum,  man  mu^te  ben  ©runbfiod 
angreifen;  Flacc.  37,  91:  dat  de  lucro,  nihil  detrahit  de  vivo, 
greift  baö  Jtapitat  ni($t  an;   (Set)ff.'-^.  i.  Lael   5,  18:   neque 
id  ad  vivum  reseco. 

b.  £)ic  3SorftelIung  ber  ÖrtUd^feit  njirb  mel)r  ober  minber 
anfd;auli(^  auc!^  auf  anberc  5^er^ältuiffe  auögebel)nt. 

Cic.  Quinct.  3,  13:  haud  mediocriter  de  communi,  quod- 
cunque  poterat,  ad  se  in  privataru  domum  sevocabat,  t)om  ge- 
metnfc^aftltd)en  ^Sermögeu;  Caec.  13,  38:  ad  incertum  revocari 
bona,  aUcr  ^cfi^  t^erbe  tu  gragc  geftellt;  Or.  2,  26,  110:  nulla 
potest  esse  nisi  ex  ambiguo  coutroversia,  nur  bi^:  3^^^^^^^^^^^' 
!eit  gibt  5lnlag  ^u  ^ontroberfen;  2,  61,  250:  ex  ambiguo  dicta; 
Off.  1,  37,  134:  aut  ^^r  ridiculum  aut  severe,  im  ©djerj  ober 
im  ©rufte.  N.  D.  3,  20,  52:  hoc  in  immensum  serpet,  tnlrb 
in§  unenbltc^c  fortgeI)en.  Att.  8,  1,1:  haec  oppida  atque  oram 
maritimam  illum  pro  derelicto  habere,  betrachte  er  al^  aufge- 
geben,  diö  ^crrenlofeö  @ut  (bgl  Brut.  4,  16:  seremus  aliquid 
tamquam  in  inculto  et  derelicto  solo).  —  ^Serl^äUniömafeig  reid) 
an  f Oliven  ^lußbrüd'en  ift  ©aHuft.  lug.  29,  2:  a  bono  honesto- 
que  in  pravom  abstractus  est;  Catil.  8,  1:  fortuna  res  cunctas 
ex  lubidine    magis   quam  ex  oero  celebrat  obscuratque,    ber 
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2ßa]^rl)cit  yicmd^;  lug.  22,  4:  populum  Romanum  neque  recte 
neque  ^/'o  bono  facturum,  si  — ;  gabri  5.  b.  8t.  u.  511  Catil. 
41,  1:  Allobroges  diu  in  incerto  habuere,  quidnam  coosili 
caperent.  ^ict)cr  gel)ort  auc^  baö  tacitcifcbe  in  aperto  est,  j.  33. 
Eist.  3,  56,  f.  innen  §.  144,  1.  Liv.  26,  48,  9:  C.  Laelio  et 
M.  Sempronio  advocatis  partis  utriusque  P.  Cornelium  Cau- 
dinum  de  medio  adiecit,  b.  i.  alö  Unpavtcufd)cii;  bcnn  bie 
mittlere  ©tcKimp, ,  tDcIcl)e  ^^^lanb  gn)ifct)cn  jtrci  ftvcitenbcn  ^ar- 
teten einnimmt,  ift  baS  3Serl)dltni^  bcr  Unpavtctlid)leit  (t^c^l.  me- 
dium se  gerere,  media  oratio  Liv.  10;  15;  10).  —  Liv.  1,  17, 
7:  etiam  dictaturam  iam  in  promiscuo  esse,  ein  ©cmeingnt, 
n)5rtU(^:  in  unc^ejdjicbenem  53efi^ftanb;  7,  30,  2:  ex  aequo  {ilE 
i'cTov,  ix  Tov  ofiohv)  venire  in  amicitiam,  nntcr  gleichen  ^Scr- 
^aUnifjen,  in  gleid)er  etcllunc^,  ©clbftänbiyifcit*);  26,  37,  8: 
ad  vanum  et  irritum  redaeta  victoria,  ber  ^^ovteil  be6  Sicc^eö 
ift  IM  3öaffir  i^enjorben **) ;  Dv^t.  28,  31,  1:  spem  ad  irritum 
redactam;  2,  6,  1:  dolore  tantae  ad  irritum  cadentis  spei  •,  41, 

23,  17:  donec  ad  cerfum  redigatur,  vanusne  hie  timor  noster 
an  verus  fuerit;  44,  15,  4:  si  id  ante  dubium  fuisset,  lega- 
torum  paulo  ante  verba  ad  certum  redegisse;  2,  8,  1:  in 
contrarium  vertit,  etwa^  fcl)ldy^t  inö  ©cgenteil  nm;  3,  41,  8: 
ingenium  minus  in  hono  constans;  4,  43,  3:  in  urbe  ex  tran- 
quillo  necopinata  moles  discordiarum  exorta  est;   Cic.  Off.  1^ 

24,  83:  in  tranquillo  tempestatem  adversam  optare;  Liv.  3,  40, 
11:  re  publica  in  tranquillmn  redaeta ;  22,  7,  4 :  praeterquam 
quod  nihil  auctum  ex  vano  velim;  27,  26,  1:  nee  spem  nee 
m.etum  ex  vano  habet,  er  bran(^t  u^eber  gurd)t  nod)  ^effnunc^ 
au§  ber  Snft  jn  greifen;  21,  32,  10:  ut  ex  aperto  atque  inter- 
diu  vim  per  angustias  facturus,  a(^  clj  er  offen  (ct}ne  i^interlift) 
ben  ©ngpaB  forcieren  ti^ollte;  26,  17,  5:  Hasdrubal  cum  m  «r^o 
res  esset,  alö  er  in  ber  ,^lemme  n:ar;  3,  40,  10:  in  turbido 
minus  perspicuum  fore  putant,  quid  agatur,  in  bcr  3[^ern?irrung ; 
5,  33,  11:  ex  antiquo  retinere  aliquid;  42,  18,  3:  copias  per 
commodum  exponere,  nac^  33eqnemU(^fctt. 

5luf  ba§  35er§altniö  ber  Örtltd)feit  [inb  and)  fotgenbe  5tu^^ 


*)  über  ex  toto,  in  totum  iföölfflin,  ?lrd).  IV  145,  über  ex  facili 
Sanbgraf  in  9fteifig=^aafe  6.  160  2lnm.  396. 
**)  SJierfrcürbig  @öetlf>e  gauji  S;§.  2:  in'ö  SSergebne  jc^elten;  ferner: 
9^ur  mäBIg,  mäßig!  9^ic^t3  in'ö  SSerttjegne,  ba|  ©turj  unb  Un= 
faß  bir  ntc^t  begegne.    (©aCliji^men:  en  vain,  au  hasard?). 
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brüctc  jurürf^ufül)rcn:  Cic.  Verr.  2,  46,  113:  nulluni  Signum, 
nulluni  ornamentum,  nihil  ex  sacro,  nihil  de  publico  attingere, 

uic^tö  t)om  ^cmpclgut  (Jlirctcnt^ctmöyien),  nici}tö  i^om  6taat^= 
ttcrmöc^en  anrül)rcn;  Liv.  1,  43,  9;  4,  59,  11:  ex  publico,  de 
publico  data  pecunia:  3,  1,  3:  largiendo  de  «7^>?^o  populärem 
fieri,  auf  frembe  Unfoftcu;  ih^L  4,  59,  11:  de  suo  quisque  fun- 
gitur  munere  militiae;  Cic.  Quinct.  13,  43:  ut  ocius  ad  tuum 
pervenias.  2luc^  baö  bcfanntc  convertere  (\ertere)  in  Grae- 
cum, in  Latinum  gel^ovt  ]^iel)er. 

c.  8c6on  feltcncr  tt)erben  mit  ben  ^vapcfitioual-^usbrüden 
3ettt)er^dltuifje  bc5ctd)nct.  ©incr  ber  c^etüü^nUtbften  ift  in  poste- 
rum,  a>obei  folqcnbe  55cibhibunc^  ,;^u  merfen  ift:  Rabir.  perd. 
10,  29:  optimi  et  sapientissimi  cuiusque  animus  ita  praesen- 
tjt  in  posterum  (i^erjct^t  fic^  berc^cflalt  in  bie  3iif^iiU0  /  ut  — ; 
tg(.  Farn.  2,  8,  1.  Caec.  16,  46:  ad  extremiim  usque  conten- 
dere,  bi^  juni  legten  -iluc^cnbltcf  Tccl)tcn;  Cluent.  2.  6:  ad  ex- 
tremum  expectare,  bi!§  ^ule^t  tDarteii;  Vatin.  16,  40:  in  ex- 
tremo,  ^u  c^utcr  Ic^t;  Fin.  4,  13,  32:  nulla  profecto  est  (na- 
tura), quin  suam  vim  retineat  a  primo  ad  extremum,  Dem  ^In- 
fanc^  biö  ^um  ©nbe  tl)ro0  5^a(riu0;  Phil.  2,  30,  75:  consilium 
a  primo  reprehendendum.  Liv.  9,  8,  15:  neque  ad  extremum 
(f.  D.  a.  denique),  cum  sacrosancti  essent,  dedi  hostibus  vio- 
larive  posse;  42,  23,6:  vel  ad  extremumy  si  gratia  plus  quam 
feritas  apud  eos  valeret,  semel  statuerent,  im  duBerften  gallc; 
1,  54,  2:  dux  ad  ultimum  (am  (Snbe)  belli  legitur,  U3dl)rcnb 
bieö  in  ad  ultimum  seditionis  (2,  45,  10;  56,  5)  biö  jum 
^ü^ften  ©vab  unb  in  fidem  ad  ultimum  praestare  (45,  19,  17) 
btö  ^um  lobten  ^^luc>cnbltct  bebeutet;  ßßl.  aucfe  OUbtinq,  Sa= 
tciniicfccö  u.  DbmanijdKe,  2ße]c(  1882  8.  96.  7,  30,  1:  in  per- 
petuum,  für  immer;  4,  4,  4:  in  aeternum  urbe  condita,  auf 
crcic^,  für  aüe  (Srcigfeit  (28,  28,  11;  6,  21,  2),  ein  ^^Uiöbrucf, 
tvofür  (Sicero  in  omne  tempus  fe^t,  j.  2Ö.  Tusc.  1,  38,  91;  Fam. 
5,  15,  1.  3cucg  in  perpetuum  eutfpricbt  aiiö.^  unferem  ein  für 
afle  mal;  Att.  12,  15,.  1:  apud  x4ppuleium,  quoniam  in 
perpetuum  non  placet,  in  dies  ut  excuser,  videbis,  weil  id) 
mi(^  bei*  21.  nid)t  ein  für  alle  mal  cntid)ulDij5en  ioü ,  fo  forcje, 
bafe.  eö  für  feben  einzelnen  2ag  c^efAie^t;  anbete  (Stellen  üi 
^erguct  ßejc.  II  636'"^^).    Liv.  27,  2,  3:  luctus  ex  praeter ito^ 


'■)   ©et    bie    Häufung    ber   ^tboerbia   liebenbe    ^^oruS    fagt    1,    28,   2 
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timor  in  futurum  erat;  30,17,1:  ingenti  hominum  QÜn prae- 
sens laetitia  et  in  futurum  spe. 

§.  22.    Sortierung. 

3Bic  fel^r  bie  @prad)c  blefcu  (Subftantiinerunqcn  geneigt  luar, 
crfiel)t  man  au§  ber  ^rciftigfcit,  mit  tuelc^cr  fie  biefclbcn  mitunter 
ül^nc  S^ot  in  ©ebicten  tjerfucbt,  innerl)alb  bereu  [ie  alö  SBagftücff 
crfc^etnen.    6otd)e  ©cbiete  finb 

a.  bie  britte  ^cHination,  ba  [it^  bicfe,  n)ie  fc^on  oben  bc= 
mcrft,  bcu  ©ubftautiinerungen  minber  gerne  fügt,  gür  (Siccro 
erinnern  n.nr  an  baö  oben  ern^ä^ntc  de  communi  unb  an  Tusc. 
2,  2,  5:  oratorum  laus  ita  ducta  ab  hiimili  venit  ad  sum- 
mum,  ut  iam  senescat.  S^vom^  fagt  3,  8,  9:  cum  exitus  haud 
in  facili  essent;  3,  65,  11:  moderatio  tuendae  libertatis  in 
difficili  est ;  Geis,  b,  26,  1 :  in  difficili  spem  esse  \  5,  26,  3 : 
ii  quoque  in  praecipiti  sunt,  in  quibus  mucro  desedit;  2,  6 
p.  38,  4  D. :  i)i  praecipiti  esse  \  in  biejcm  ©prad)gebrauc^  gi^Ml^^ 
bie  ^omifer  boran  (Plaut.  Capt  2,  2,  86,  Ter.  Ändr.  4,  2,  19: 
in  proclivi  est).  Tacit.  Hist.  3,  49:  satisfactum  hello  ratus 
et  cetera  ex  facili  (i^  kzoiiiov)^  Agric.  15:  ut  graviora  tam- 
quam  ex  facili  tolerantibus  imperentur;  Senec.  Tranq.  1,  11: 
aliquid  parum  ex  facili  fluit;  Tac.  Hist.  2,  21:  quocunque 
casu  accidit  (amphitheatri  deflagratio),  dum  atrociora  metue- 
bantur,  in  levi  habitum,  n)ie  Ann.  3,  54:  quam,  si  cetera  re- 
spicias,  in  levi  habendum!  ,f)iel)er  gel^ört  aud)  Nep.  Ale.  4,  2: 
inimici  vero  eins  quiescendum  in  praesenti  decreverunt;  Att. 
12;  5;  ttjofür  in  ber  feineren  (Sprache  in  praesentia  gejagt 
tüurbc,  fo  t)on  Cicero  f(^on  Quinct.  6,  23*).    ^iefe  gormcn  er= 


(^alm):  semel  in  perpeticum;  anbete  eteüen  bei  ©eorgcö, 
^Pol.  munm-  n  1081. 
*)  Santgraf  finbet  tuol^l  mit  9fied^t  in  jenem  in  praesenti  eine  2ln= 
nä^erung  on  ben  SSolföton  (531.  f.  haxju  ®xo.  16,  326),  unb  jo  liefee 
ftc^  auc^  Cic.  Farn.  2,  10,  4  bie  gebart  beö  Med.:  haec  ad  te  in 
praesenti  scripsi,  vedjtfertigen,  iüä^renb  3öe[enberg  aud^  ^ier  in 
praesentia  fc^reibt.  Sagegen  fiebt  Cic.  Inv.  1 ,  30,  49 :  in  prae- 
sentia tantummodo  numeros  —  dispersimus  l^anbfc^riftUd)  fej^  unb 
ibid.  17,  24  §at  öon  ben  ma^gebenben  .^bfc^r.  nur  P  in  praesenti 
demonstrare,  ttjaö  griebric^  aufnahm;  Liv.  34,  35,  11  oermutet 
ÜJlaböig  ttjo^l  mit  SfJed^t:    talenta  centum  argenti  in  praesentia 
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Jc^ciucn  als  ßu^uö  bcr  €prad>c;  ntc^t  aber,  tDa§  Liv.  6,  6,  18 
ftcl^t:  laudem  cooferre  potius  in  medium  quam  ex  rommuni 
ad  se  trahere;  28,  6,  9:  ex  patenti  utrimque  coactum  in  an- 
gustias  mare,  ba§  ?D^ccr  jicl}!  fid?  auf  bcibcn  (Seiten  auö  bcr 
2öcitc  gu  einem  6unbe  gufammen. 

b.  ©er  allein  ftcl)eube  Jlompavatit)  nnb  ^upcrlatlt)  be§ 
^tcutvnmö  ift  freiließ  an  [id^  fcl)cn  eine  i£cltin^eit;  f.  oben  §.  21,  1 
<B.  100.  101.  In  ea  varietate  fere  melius  a  deteriore  facultate 
magis  quam  genere  distinguitur  Cic.  Or.  3,  9,  34;  Fam.  6, 
6,  1:  cotidie  melius  expectans;  Orat.  11,  36:  in  omni  re 
difficillimum  est  formam  exponere  optimi,  quod  aliud  aliis 
videtur  Optimum.  '^Ibev  bei  ber  D^eignnv)  ber  (Eprai^c  gu  abjef= 
tiDi*jcl)eu  $rdpofitlünaU^2luebvücfen  mu§  es  gleic^iDobl  anffaÜen, 
baö  n)ir  bei  ben  jllaffitcru  im  cnc^ftcn  8lnn  bcr9lcid)en  mit  bem 
^omparatit)  nic^t  finben.  5lu§  (Sicero  ift  fein  bcrarticjcö  ^eifpiel 
be!annt.  ^bd)  (Saliuft  be^nüc^te  fid)  mit  in  maius  unb  in  de- 
terius;  lug.  73,  5:  Mari  virtutem  in  maius  celebrare*);  Hist. 
III  frg.  64Kr. :  in  maius  componentem;  ib.  I  frg.  3:  plura  m 
deterius  composuit;  Sitiuö  bcfd)vänfte  ficfe  auf  erftcreö  in  3Ser= 
binbung  mit  accipere  4,  \,  5,  celebrare  4,  37,  5,  verbis  extol- 
lere 28,  31,  4,  n)ac^t  babei  aber  au(^  incerta  in  maius  vero 
ferri  solent  21,  32,  7.  5^te  8c^rift[te(Ier  ber  ^aijer^eit  jd)reiten 
immer  weiter;  fie  benü^en  nicbt  nnr  jene  5tuöbvürfe  in  mcindjerlei 
2öenbunc^en  (^etJVHelfammluiu3  für  3:acitn6  bei  ^  er  du  ö  ju  Hist. 
3,  13;  lust.  2,  14,  2:  incensae  urbis  in  maius  restitutio),  fon^ 
bern  fub[tantit)ieren  neutrale .  ^omparatitje  aller  IMrt;  ia  eä  ift 
biefeö  Sßac^nig  ein  d)ara!teriftifd)e§  ?OieT!^eid}cn  ber  neue  "^ar^ 
ftellunc^ömittel  fnd)enben  Satinttdt.  ©ic  ndc^ftUec^enben  '^Ui^brürfe 
n^aren  in  peius  unb  in  melius  [ini  xö  ßelxlov) ;  erftercr  fd)on 
bei  Verg.  Georg.  1,  200;  Senec.  Ep.  13,  12:  detorquere  in 
peius,  Quintil.  1,  1,  5:  bona  facile  mutantur  in  peius,  10,  2, 


(in  praesenti  §b[d^r.)  et  quinquaginta  talenta  in  singulos  annos, 
,  ba  Sit),  [onfi  in  praesentia  fagt;  SGöei^b.^OJJ.  beljaltcn  ben  üiitgärcn 
SluSbruiJ  bei. 
*)  Wii  3^e(i)t  fte!E)t  hierin  ^abri  mit  (iorte  eine  Dfloc^a^mung  beö 
tbuft^bibcijc^en  Inl  t6  jusTCov  xoajUTJacci',  ^ümmell,  De  praepo- 
sitionis  ini  cum  casibus  coniunctae  usu  Thucydideo,  Seipsig 
1875  <£.  42;  2JioUmaun,  Quatenus  Sallustius  se  ad  exemplum 
Graecorum  conformaverit,  ^önigSberc^  1878  ©.  27  %nm- 
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16:  declinant  in  peius;  Plin.  Ep.  A,  28,  3:  rogo,  ut  artifices 
ne  in  melius  quidem  sinas  aberrare;  Tac.  Ann.  4,  20;  S^^^^ii^ 
?D^outanuö  bei  Senec.  Rh.  Contr.  7,  t,  27  M.:  qui  illos  optimos 
versus  Varronis  expressisset  in  melius-^  Geis.  \,  2  p.  31,  27: 
neque  in  peius  tantum  sed  etiam  in  melius.  33eltebte  .^om; 
biuationcn  trarcn  Senec.  Clem.  1,  1,  6:  quae  tempore  ipso  in 
malus  meliusque  procedunt;  Plin.  Ep.  9;  39,  1:  reficienda  est 
mihi  aedes  Cereris  in  melius  et  in  maius.  5lbcr  ^ScücjuS 
bilbcte  aud)  1,  17,  2:  nee  poetarum  in  antiquius  citeriiisve 
processit  ubertas;  Tac.  Ann.  14;  39:  cuncta  ad  imperatorem 
in  mollius  relata,  bcm  £aifcr  njurbc  alleö  in  milberem  Sichte 
barvßcfteÜt,  mit  einer  2)cntnnci  inö  milbcre;  8enec.  Clem.  \,  5, 
4:  potestate  sua  in  melius  placidiusqne  uti").  ^evcjlcic^cn  ift 
l^ciufi.1,  feiten  aber  finb,  abgefeljen  t)on  bcn  oben  ern)dl)ntcn  O^cbcnö- 
arten  ad  extremum,  ad  ultimum,  juperlatiüifd)c  33ei(pielc;  bo(^ 
\?cjl.  Liv.  6,  23,  3:  multitudinis  ex  incertissimo  sumentis  ani- 
mos:  Senec.  Ep.  99,  5:  quis  ergo  furor  est  certissimo  exci- 
dere?  Liv.  1,  40,  2:  Anci  fiiii  duo  etsi  antea  semper  pro  in- 
dignissimo  habuerant  se  patrio  regno  tutoris  fraude  pulsos  — ; 
Senec.  Ep.  57;  8:  animus,  qui  ex  tenuissimo  constat,  auö  ber 
felnften  ?tJlatcrie. 

§.23. 

2.    ®aö   in  3Serbiubung   mit  ©enitiöen,   ^ronominen  iiiib  5lbieftit?cn   fubs 
liantioierte  9^eutrum  [ingulare. 

3n  ben  6trufturen  ber  üovlcjen  $aragra:pl)cn  trat  baö  2Ib- 
ieftit?  jtDar  f^on  @ubfiantit)  cjctDorben;  benn  e§  ftanb  unabftdngic; 
für  fic^  nnb  ^atte  bie  tDcfcntUd)fte  (5:tcjenf(^aft  beö  2Ibjeftti^S  auf= 
c^ec^ebcn,  ndmlid)  an  ein  anbcreg  8ubftantit^  irgenb  xoxt  gebunben 
gu  fein,  ^urg  cö  l)atte  ben  D^ang  etncö  (Subftantiüö  erl)alten, 
^atte  fit^  aber  no(^  ntd)t  aller  9fted)te  beffelben  bebtent,  inbem 
cö  bic  fubftantlinid)en  D^eftiouö;  unb  35crbinbungö--33efngniffe  md)t 
ausübte.  5Zunmel)r  tl)Ut  cö  bie  rociteren  ©d}ritte,  bafe  eö  a)  tt)ie 
ein  (5ubftantii>  ben  ©enitb  regiert;  b)  ein  Pronomen,  ja  c)  fo- 
gar  ein  neueö  ^Ibjcftii^  ober  ^arttgip  ju  \\^  nimmt. 


*)  Sßgl.  SBiebemann,  ^Pol.  31,  553;  «Rot^,  ^x*!.  24,  220;  OJia^ot 
ju  Plin.  Ep.  3,  11,  1  mit  Sittcraturangaben;  ^af[en)lein,  De 
syntaxi  Ammiani  Marcellini  j  Ä'önigöberg  1877  ©.  27. 
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a.  Neutra  singularia  mit  bcm  ©enitit). 

33cl  (Siccro  unb  (Sdjar  ift  bcr  ©cbraud)  nod)  fcl^r  befi^rdnft; 
cö  fiub  cntttjcbcr  folc^c  jubftantiincrtc  9icutra,  bic  ctroaiS  fonfvctc^ 
auSbrücfen,  xim  j.  23.  commune,  bic  ©cmciribe,  bal)er  Clc.  Verr. 
2,  46,  114:  statuae  a  communi  Siciliae  datae;  insigne,  ^eun= 
^eic^en,  ^Ib^cid^u,  Verr.  1,  58,  153:  (bulla)  indicium  atque 
insigne  piieritiae,  Pis.  30,  73:  pacis  est  insigne  et  otii  toga; 
reliquum,  9le[t;  Cat.  m.  20,  72:  illud  breve  vitae  reliquum 
(\.  c.);  ober  ©upGvIatiübcßriffe,  tx>ie  extremum,  ultimum,  sum- 
mum,  plurimum ;  Div.  2,  43,  91 :  caelum,  quod  extremum  atque 
ultimum  mimdi  est;  Lael.  4,  14:  cuius  disputationis  fuit  ex- 
tremum:, Prov.  cons.  13,  33:  dudc  denique  est  perfectum,  ut 
imperii  nostri  idem  esset  eic^remwm,  Deiot.  13,  35:  aliquid 
ad  extremum  causae  reservatum  (n)ol)l  nic^t  in  extremam 
causae  partem  gu  bcffcrn*),  Caes.  b.  G.  6,  26,  2:  ab  eius 
mmmo\  Cic.  Verr.  2,  73,  181:  in  publicanorum  causis  vel 
plurimum  aetatis  7neae  versor :  Varr.  R.  R.  1, 13,  4:  stercilinum, 
cuius  latera  et  summum  vindicatum  a  sole. 

<SaIIuft  betüCßt  \\6)  bereite  freier  al§  (Cicero,  tücit  freier  alö 
^dfar;  er  fc|t  lüc^t  nur  gii  extremum  ober  summum  ben  @e= 
nitii?;  lug.  21,  2:  quia  diei  extremwn  erat;  90,  1:  nam  aetatis 
extremum  erat;  37,  4:  in  praerupti  montis  extremo;  93,  2: 
prope  ad  summum  montis,  fonbern  fc^reibt  nad)  ^Inalogie  ton 
plurimum  aud)  lug.  21,  2:  ubi  plerumque  noctis  processit,  ferner 
multum  diei  processerat  51,  2,  lüd^vcnb  (Jicero  unb  (Sdfar  \\6) 
auf  multo  die,  ad  multum  diem,  (de)  multa  noete,  ad  multam 
noctem  befd}rdufcn;  er  Derbinbct  aud)  baä  ■tdngft  fubftantit}lerte 
medium  mit  bem  @enitit);  Hist.  II  frg.  103:  diei  medio**),  ja 
er  tüagt  au(^ ,  über  lumine  etiam  tum  incerto  Hist.  IV  frg.  43 
l^inausciclEienb,  Hist.  frg.  Orl.  col.  VIII  3:  ceteris  fuga  tuta 
fuit  incerto  noctis  et  metu  insidiarum;  fauler,  Rev.  de 
philol.  X  129. 


*)  Lael.  10,  33  Uefl  mau  je^t  ad  extremum  vitae  diem;  »gl.  auc^ 
'  Mur.  36,  75:  supremo  eius  die;  PhiL  i,  14,  34:  acerbissimum  eius 
supremum  diem;  ©eotgeö,  Iß^il.  SfJunbftf).  I  1305. 
**)  3"  ^f^'  (^"^^^  ^ege[i|^pug  nQC^geaf)mten,  gr.  33 o gel,  Act.  Sem.  Erl. 
II  410)  etelle  lug.  48,  3:  (genere  arborum)  quae  humi  arido 
atque  harenoso  gignuntur  ift  mit  ß.  iEBagencr,  ^{)il.  3fiunbfc^. 
V  1340,  unb  ©c^malj  (2.  ^uf(.)  humi  at«  eiu  mit  5lttnbuten  ht- 
fleibelev  ßofatiü  ju  [äffen. 
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®ie  neuen  Mittel  ber  ^arftcllunc^  naijm  Sbuiö  auf  unb  cr- 
tt)citcrte  [ic,  ber  Wladjt  ber  ^natoßie  fol^enb,  unb  jo  er(cl)eincn 
njeber  53erbinbungen,  ujie  reliquum  noctis  2,  25^  2;  aestatis  ex- 
tremo  26,  20,  7,  rem  ad  ultimum  seditionis  erupturam  2,  45, 
10,  per  Europae  plerumque  45,  9,  2,  ab  sole  orto  in  multum 
diei  stetere  in  acie  27,  2,  9 ;  spoliis  ad  multum  diei  lectis  22, 
52,  1;  10,  32,  6;  medio  aedium  5,  41,  2,  nod)  in  immensimi 
altitudinis  21,  33,  7,  immensum  obtinentes  loci  5,  37,  5,  ni 
exiguum  superfuisset  diei  9,  42,  6,  exiguum  spatii  22,  24,  8; 
serum  erat  diei  7,  8,  5,  in  aequo  campi  5,  38,  4  auffadcnb 
ober  unt)ermitteU.  5)o^  S'^flcu  [ic^  bie  genannten  ©d)riftftencr, 
gu  bencn  ßurtiuö  ju  gci^len,  eine  gctüiffe  ©rdnje.  ®ie  ©üb? 
fiantiüierung  in  bicjem  ©cbietc  ift  bei  il)ncn  faft  au$fc^lie6lic!& 
auf  *llbie!tit)a  ber  2.  ^cflination  bofd)rän!t,  ferner  auf  fotc^c,  bie 
m6)  ber  ^Inaloc^ie  i>on  multum  ®rab^,  ?[}^a^=  unb  ^ei(  =  3Ser= 
I)ältniffe  begcicftnen,  rocel)alb  ber  ©enitiDuö  au^  mctft  ein  pcit^ 
titii^er  ift.  Ä'erf'c  5luena^mcn  bilben  ba§  incertum  noctis  beä 
(Balluft  unb  aequum  campi  besg  Sit^iuö.  '^lücin  bie  (Späteren, 
tt)eld)e  aKe  jene  35erbinbunc^en  für  (^Trungenfc^aften  betrad)teten, 
fnüpften  aud)  an  biefe  "iJluönaljmen  an,  unb  fo  entfpric^t  jenem 
incertum  noctis,  ttio()(  aud)  unter  5lutcl)nung  an  ^Sercjirg  sub 
obscurum  noctis  Georg.  1,  478,  Tac.  Hist.  4,  50:  obscuro  ad- 
huc  coeptae  lucis,  Ann.  2,  39:  obscuro  diei*),  Minuc.  Oct.  9, 
7:  per  incertum  sortis^  lustin.  38;  1,  8:  incertum  belli  timens, 
n)0  JRül^l  na^  belli  nic^t  exitnm  I)ätte  einfügen  follen  (^et- 
fd)entg,  3W-  f-  c^ft.  ®.  38,  442);  ferner  bem  aequum  campi 
Suet.  Tib.  40:  profundo  maris;  Tac.  Ann.  3,5:  asperrimo 
hiemis  u.  f.  tu.,  n)eld)c  (Strutturen  freiließ  d{)nUd)  xo'xz  bei  ben 
©riechen  eine  uneingefd)rcinhe  gvei^eit  in  fubftantiinfc^er  ^Be^anb^ 
hing  be§  ^ilbjeftit^ö  in  ^ilnfprud)  nel^men**),  n^dl^renb  bei  Sii^iuö 
umgc!el)rt   in  einzelnen  ^eifpielen  bie  D^atur  beö  ^bie!tii>§  au(i^ 


*)  (Suftner,  ^ßocfe.  f.  fl.  ^^il.  II  268  finbet  ^ier  ben^ert  lütfen^aft; 
5lnbrefen,  :3a^reSb.  b.  p^ü.  5Bcr.  in  3tfd}.  f.  @.  41,  58  forrupt. 
**)  ©inen  Einfang  ^ie^u  fc^etnt  bereits  ßicero  ju  mad^en,  inbem  er  fc^reibt 
Att.  11,  7,  6:  tantum  vide,  ne  tibi  lioc  temporis  obesse  aliquid 
possit.  ^o,t  id  ober  illud  temporis,  id  aetatis  [iv  tovtü)  Ttjg 
rjlixtug  xaxS-saTtoT^g) ;  ©rag er  1.  1.  8.  397;  Sanbgraf  ju  Rose. 
©.  255.  314. 
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in  bcv  (£ubftantancruii9  iie^  pctjtbar  i[t;  5.  33.  10,  28,  2:  ex- 
trabebatur  in  quam  maxime  serum  diei  certamen. 

S  i  1 1  e  r  a  t  u  V.  S  e  ^  f  f  ^  ^  t  =  2Ti  ü  1 1  e  r ,  Laelius  S.  79 ;  2  q  n  b  9  r  q  f 
3U  5Reirtg=^aQfe  (5.  567.  568;  9^iemann  S.  163  ff.;  S^ci6en  = 
born  =  ü}^üner  ju  Sio.  1,  57,  9;  ©d^önfelb  1.  1.  8.  31;  ^an  = 
Ijoff,  De  neutrius  generis  adiectivorum  substantivo  usu  apud 
Tacitum,  C*^aÜe  1883  ®.  28. 

b.  Neutra  singularia  mit  bem  ^lonomcti. 

^ie  gdl)i^fcit  ein  ^roncmcn  an  fid)  §u  jieljcu  iubftantiüicrt 
ba^3  5lbic!tii^  noci)  mc^r.  ^cnn  e^  tinrb  einer  neuen  33efugniö 
ber  ^ubftantiiHi  tcill^aftic^ ,  ot)ne  bic  anbete  ber  inbftantit)ifd)cn 
iRc!tion  gu  verlieren;  1^.  ^.  Liv.  2,  11,  4:  boc  tantum  licentiae, 
bicjcr  ^oI}C  ©rab  i^cn  Uncjebunbenl)cit;  4,  13,  9:  ne  cuiusincerti 
vaniqiie  auctor  esset;  1,  29,  3:  domos  suas  ultimum  illud 
visuri  pervagantur,  um  fie  jene^^  letzte  mal,  b.  i.  je^t  gum 
Ic^tcnmalc  ^u  fcljcn,  tinie,  beiläufiv3  gejagt,  aud)  ein  ^luSbrurf  ift 
für  ba6  beutid}c:  „nod)  einmal  (boc  ultimum)  mU  icft  bit^ 
je^en";  ^^üfeell  3U  Curtius  4,  43,  2  unb  10,  14,  3.  @ang 
fubftanttinjd)  ift  nniversam  rem  publicam  eo  nefario  obstringere 
9,  34,  19,  ein  vluöfunftsmittel  für  bac>  inbeflinable  nefas,  n^d^- 
renb  Quintil.  12,  8,  2  ot)ne  dlot  eodem  matutiuo  jagt,  aber 
aÜerbingC^  ba^u  bcretbtigt  n3ar,  ba  ju  feiner  ^dt  matutinum 
bereite   bie  ©eltuug   cinc^  8ubftantii^g  I)atte.    (Sicero  ^at  N.  D. 

2,  10,28:  calidum  illud  atqueigneum;  1,24,68:  illud  vestrum 
beatum  et  aeternum;  Cluent.  42,  119:  illud  commune  pro- 
ponam;  Pis.  26,  62:  istuc  fractura,  bumile,  demissum,  sordi- 
dum,  btejeS  bein  niebcrtrdd)tigcö,  gcmcineö  2Öejen;  Or.  3,  25, 
98:  in  antiquis  tabulis  illo  ipso  borrido  obsoletoque  tenemur; 
Tusc.  2,  5,  13:  ut  in  eodem  simili  verser;  j.  ,^ül)ncr.  , 

c.  Neutra  singularia  mit  einem  neuen  ^(bjeftit». 

Wü  bicjer  3}erbir.bung  ift  tl)atfdd)licb  anerfauut,  ba§  ba§ 
fubftantilnerte  ^bjeftit^  ein  i^cn  bem  I)in5utretenben  ^Ittribut  ge= 
iriffcrmaBcn  ccifdjtebener  Diebeteil  gen^orben  ift.  «Sc^on  (Sicero 
fagt  Verr.  3,  43,  103:  ex  omni  reliquo;  Cat.  m.  20,  72:  illud 
brevß  vitae  reliquum;   Fin.  l,  6,  17:  in  infinito  inani\  N.  D. 

3,  36,  87:  si  aliud  quippiam  nacti  sumus  fortuiti  boni  — ;  Or. 
2,  6.9,  279:  ridiculi  genus  patientis  ac  lenti.  Liv.  8,  10,  13: 
neque  suum  neque  publicum  divinum  pure  faciet;  23,  19,14: 
quicquid  berbidi  terreni  erat,  grafigc^  ©rbrei^  (f.  SOßeip.--^.). 
Senec.  Benef.  7,  2,  6:    qui  sc  in  profiindum  inexploratum  et 
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immensum  immitteret  (bac^cßeu  CiC;  bcr  übvicicuö  profundum 
m^  jubftantimfd)  i-;ebraucl)t,  Divin.  1,43,97:  cum  Sidinfinitam 
altitudinem  terra  desedisset);  Quintil.  \\,  3,  78:  temperatus 
(saoguis)  medium  quoddam  sere)ium  efficit.  ^crt^or^uljcbcn  ift 
ncc^  boniim  unb  malum  publicum  (rei  publicae)  in  ben  ^ilbla^ 
tit)cn  bcö  Umftanbeö:  bono,  malo  publico,  jum  äiiOl)t,  gum 
5yiQd)tcU  bcö  >Staatcä,  blc  foc^ar  ein  pessimo  publico,  jum  groBtcu 
9^a(^teit  beö  ©t,  iiad)  fid)  fü()vtcn;  Varro  R.  R.  1,  13;  7  K.: 
cum  Metelli  ac  Luculli  villis  pessimo  publico  aedificatis  cer- 
tant;  ßit)tantid^c  ©teilen  —  (Slccro  unb  ^äfar  fcnncn  bicjcn  @e= 
Brand)  nic^t  —  ftnb  cjefammelt  i)on  2Öcifeb.^?0^.  jn  2,  1,  3,  3J^ortl^ 
Füller  ju  bcrf.  ©1.;  gvicbcröborff  ju  26,  6,  8;  Dlippcrb. 
gu  Tac.  Ann.  3,  70:  egregium  publicum,  bic  (SI)rcn  beö  (Staate^. 
&  ift  inbeffen  (eid)t  erfcnnbar,  bafe  [id)  bicfc  DoUftdnbigcn  ©ub= 
ftautiinerungcn  luncrl)alb  fc^r  gemcfjencr  ©renken  l^altcn  nnb 
gum  c^rüfeten  ^eile  bcr  roiffcnfj^aftUi^en  @prad)c  angehören. 

§.24. 
b.    ©a§  fubftanttt)iertc  Neutrum  Plurale. 

1.  5lm  l^dufigftcn  tDcrben  blc  alö  neutral  erfcnnbaren  ^afuö 
iubftantlDtert  unb  gnjar  in  aüen  ^cHtnattonen  unb  ^crglei(^ungg= 
graben  mit  unb  oI)ne  ^rdpoption.  ©omit  ift  ber  fnbftantiiHfd)e 
©ebrauc^  beö  9^om.  unb  2lffuf.,  ber  im  ©ingntar  i)er]^ältniönici§ig 
feiten  Dorfommt,  im  ^ßlnral  gerabc  bcr  gen^ö^nliiifte,  ja  fo  gc- 
tt)ö§nlic^ ,  bafe  33eifpiele  nlc^t  nötig  finb  *).  ^ber  in  ^lbfi($t  auf 
bie  ftiliftifd^c  ^Sertücnbung  bicfer  Neutra  pluralia  bemerfen  tt>tr, 
bafe  fie  ^dufig  bienen,  um  SofaUtdten  gu  l)egeid)nen;  Liv.  25, 
13,  14:  deturbant  nitentis  per  ardua  hostes;  30,  5,  7:  pro- 
xima  quaeque  et  deinceps  conünua  amplexus  (ignis) ;  29,  32, 
7:  per  obliqua  tendentibus;  Tac.  Eist.  3,  69:  per  neglecta, 
an  ben  unbcn)ad^ten  ©teüen.  Curt.  5,  15,  23:  qua  se  montium 
iugum  paulatim  ad  planiora  demittit;  6,  13,  20:  tandemque 
ad  cidtiora  perventum  est. 


*)  Sßir  merfen  ^ier  an  Piin.  N.  H.  35,  88:  Protogenes  sordebat  suis 
(sc.  Rhodiis),  ut  plerumque  domestica  sc.  sordent,  ttjaö  toir 
fpric^tDBrtlid)  Ü6er|e^en:  „n?ie  benn  meijJenö  ein  ^ropl^et  in  feinem 
SSaterlanbe  nichts  gilt."  gür  bie  3fteftionöfraft  ber  pluralia  ijl  be= 
geic^nenb  Sali.  Eist.  frg.  Orl.  col.  X  2:  metuere,  ne  datis  armis 
mox  tarnen  extrema  victis  paterentur;  fauler,  Slrdjio  III  537. 
^SgeUbac^,  lat.  ©tili(iif.    8.  Slufl.  8 
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^äufiß  tritt  bei  (Salhift,  nod)  mcl;r  bei  fiii?iu§  imb  ben 
Späteren,  iuöbejcnberc  ^adtuö  (l>gl.  Sraf.  gu  Liv.  37,  58,  8;  26, 
\,  6),  einige  ^^alc  aud)  bei  (Sicero  nnb  (Sdfar,  gu  bicjen  ^luralen 
ein  ©enitii^  nnb  giuar  l)  ein  @enitit^u§  partitii^uS. 
.f)iebnrd)  t:?erbcn  biejelben  ©rja^mittel  fuv  eine  ?[}^cnge  t)on  (Sub= 
ftcintii^cn ,  mit  n>e(d)en  tDir  je  nad)  bcr  33cbcutnng  eineö  -©angcn 
bie  ^ei(c  befjclbcn  anobrüden.  5)aö  9^ad)ftliegcnbc  tcaren  8nper^ 
(atil>e  nnb  J>TomparatiiH\  Denen  ber  ^^nirtitiinis  fic^  guc^efellte;  Cic. 
Or.  2,  16;  69:  in  ceteris  artibus  cum  tradita  sint  cuiusque  artis 
difficillima,  reliqua  tradi  non  necesse  esse,  bie  fc^n)ieri9ften 
Partien;  Farn.  \,  9,  15:  Apelles  Veneris  caput  et  summa  pec- 
toris politissima  arte  perfecit;  Farn.  10,  19,  2:  ineumbe,  ut 
belli  extrema  perfieias.  Att.  4,  3,  3:  sed  ille  se  in  interiora 
aedium  Sullae.  —  5^o(^  finbct  fid)  ber  ^ofitiim^  bereite  bei 
Caes.  b.  c.  3,  105,  4:  in  occultis  ac  reconditis  templi,  quo 
praeter  sacerdotes  adire  fas  non  est,  quae  Graeci  ädvza 
appellant,  tympana  sonuerunt,  in  ben  nnJiugdnglic^en  ©emdc^ern 
be§  Tempels.  (BaÜnft  bietet  an^cr  legum  cultusque  pleraque 
lug.  78,  4;  humanarum  rerum  pleraque  102,  9  ben  ^ofitiü 
nid)t  Jetten;  3.  33.  Hist.  II  frg.  52:  venti  per  cava  terrae  prae- 
cipitati,  II  frg.  50,  7:  Italiae  marituma  et  provinciarum,  IV 
frg.  33:  Italiae  plana  ac  mollia;  i\3(.  3Injc^ii|  1.  1.  S.  32; 
(5onftan§  1.  1.  S.  123.  5In§  Sii^iuS  bemerfen  mv  5, '29,  4: 
per  aversa  urbis,  bie  abgelegenen  ©egenben,  Quartiere,  ©trafen 
ber  (Stabt;  26,  40,  9:  cum  in  media  urbis  ac  forum  iretur;  6, 
32,  11:  extrema  agminis,  bie  testen  3^^^^  ber  ^avjc^folonne 
(ßcerjdulc,  n^ie  mand)e  jagen);  9,  35,  7:  equites  praevecti  per 
obliqua  campi,  eilten  bem  JJcinb  auf  (Beitennjegen  ber  (Sbene 
Doran;  24,  29,  4:  fiaitima  provinciae  Romanae,  bie  gnndd)ft 
gelegenen  <Stri(^e  ber  r5mi]c!^en  ^roinng;  26,  1,  6:  in  Sicilia 
reliqua  belli  perficere,  bie  gnr  ^Beenbigung  beö  Ärtege^  erferber- 
lid)en  Unternel)nuingcn  an^rül)ren;  30,  12,  10;  opportuna  moe- 
nium,  bie  gur  gluit  geeigneten  Stellen  ber  ?[Raner;  30,  5,  1: 
cui  omnia  hostium  nota  erant,  alle  35er^dltnifje,  Stellungen  beö 
geinbeg.  ,  5lu§  ber  3.  ^ef(ination  nnb  mit  nac^trirfenber  ^ar-- 
tigipialfraft  21,  11,  9:  per  patentia  nänis  agmina  armatorum 
in  urbem  vadebant,  bnrc!^  bie  33refc!^en,  nnb  28,  20,  3:  qua  per 
inaequaliter  eminentia  rupis  poterant,  scandunt;  anbere  33ei^ 
ipielc  bei  DUemann  1.  1.  S.  103  ff.    2)  §inauS  über  baö  ®c^ 
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biet  Moö  iparlitu^cr  3ftcbctrclfc  gcl)t  Cic.  Fam.  2,  13,  3:  publi- 
canis  etiam  superioris  lustri  reliqua  conservaram^  btc  dlM^ 
ftdnbc  bcr  i^evfloffcucn  ^ad)t)3crtobe,  Don  Sfficjenbcrq  (^cfd)lcft  bcv= 
n)ertct  ^u  Att.  6,  2,  5;  über  bicjcu  :|)ublijifti(d)cn,  nic^t  i3on 
(Slccro  crfunbciicn  Sluöbnicf  ^ta^or  ju  Plin.  Ep. 3,  19,  6;  bc= 
jonberS  !ü^u  Fin.  1,  20,  69:  ludicra  exercendi  aut  venandi, 
ble  j^ur^iDcit  fovpcrlid^er  Übuuß  ober  bcr  3^9^;  f-  ^cibü.  gu  ber 
mit  ^onjefturcn  lücl  l)cimgcfud)tcn  «Stelle*).  Varro  Antiq.  rer. 
hum.  10  frg.  2  (^Qiirid)):  latet  Italia  inter  praecipüia  Alpium  et 
Appennini.  Sali.  Hist.  III  frg.  81,  4:  certaminis  advorsa. 
Liv.  30/15,  4:  incerta  fortunae,  l)änft^  uad),qeal)mt;  ?Ü^ai)or 
IM  Plin.  Ep.  3,  19,  4.  Liv.  8,  25,  6:  quae  captarum  urbium 
extrema  sunt,  patiebantur,  ble  diifeerftcn  33cbrdngniffe  einer  er= 
obcrtcu  ©tabt;  per  adversa  montium,  b.  i.  nid)t  per  adversas 
partes  montium,  foiibcru  per  adversos  montes  9,  3,  1;  subita 
belli  6;  32,  5,  ber9lcid)cn  bei  l^iinuö  noc^  i^crl^dltni^mdgtß  feiten 
unb  ^ur  9lac^al)mun9  nic^t  ^n  empfel)len  ift,  aber  in  ber  nad^^ 
folgenbcn  ^dX  unter  bcm  ©influfe  grdgificrenber  ^ii^ter  eine 
ttjeite  5lu§bel)nun(^  erlangt  I)at;  Opi^,  Quaestiones  Plinianae, 
^flaumbnrg  1861 '©.  16;  ^ogel  au  Gurt.  7.  42,  18;  ©c^on  = 
fclb  1.  1.  e.  31  ff.;  Bdl^renS  ju  Catull.  63,  14;  $anl)off 
1.  1.  @.  21  ff.;  tmr  ern^d^ncn  l^ier  nur  noc^  Minuc.  Oct.  17,  10: 
recta  montium,  collium  flexa,  porrecta  camporum,  „fteile  SBergcö^ 
pl^en,  ujeUenfürmige  $üv3e(,  ebene  ©eftlbc"  (©ombart)  u. 
lustin.  41,  1,  11:  profunda  camporum,  praerupta  collium  mon- 


')  3luS  Verr.  Act.  1,  6,  15  tt)urbe  in  ben  früheren  2Iuflagen  biö  gur 
6.  incl.  (1876)  entnommen:  proponit  inania  mihi  iiobilitatis  unb 
erüärt:  „er  ^ält  mir  bie  nichtigen  ©eiten,  bte  iTJic^tigfäten  ber  ^o^ 
bilität  vox,"  eine  (Srflärunc;,  bie  in  öcr[c^iebene  Sucher,  julet^t  nodj 
in  SR.  ßucfott),  Xopif  ber  Siebeteile,  6toI^  1885  @.  18,  überginii, 
^ber  bie  ©teüe  lautet:  proponit  inania  mihi  nobilitatis,  hoc  est 
hominum  arrogantium,  nomina,  nod^gea^mt  üon  Senec.  Clem.  1, 
9,  10 :  agmen  nobiiium  non  inania  nomina  praeferentium ;  t)gl. 
Martial.  11,  5,  5:  si  redeunt  veteres,  ingentia  nomina,  patres;  Tac. 
Hist.  4,  14:  inania  legionum  nomina  ne  pavescerent.  Inane  im 
ipiurol  mit  bem  (Senitiö  gehört  ber  Äaijerjeit  an;  Oreni:2ln  = 
brcfen  ju  Tac.  Ag'ric.  6:  inania  honoris,  ,!^eräuö  ju  Hist.  2, 
69:  inter  inania  belli;  Otto  ju  Ann.  2,  76;  Sil.  Ital.  4,  73: 
inania  famae,  14,  208:  per  inania  campi,  2öoIff;  Sßoc^.  f.  ti. 
W^l  IV  566. 
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tiumque  ardua;  ^^aucfcr,  3tfc^.  f.  ocft.  ®.  34,  323;  ©c^dfler, 
-Die    joc^cuanntcu   Ü)ntaftifc^cn  ©rä^iömcu  bei  ben  aucjufteifd^en 
©id)tcru,  xHmbcrci  1884  ©.  43  ff.;  .^ü^nev  II  174;  ©d)ma(a. 
ßat.  (Bt)nt.  §.  70  üinm.  2;  Sanbc;raf  gu  D^eifig^^aafe  (g. 554. 
2.    (BcUcncv,    jebod)  (d)on  bei  Cicero    i>orfommenb  ift  ber 
lubftantiin(d)e  @ebiau($  ber  Neutra  pluralia  in  bctij;enigm  ^'afuö, 
an   rcelt^en  ha^  3^cutrum  nid)t  crfcnubar  ift.    Cicero  faßt  nit^t 
blüö  N.  D.  2,  47,  122:  ut  secernerent  pestifera  a  salutaribus, 
(onbcrn  aud)  Or.  2,  26,  111:  ambiguorum  autem  plura  genera 
sunt,  Eab.  Post.  2,  4:  magnas  partis habuit  publicorum  ((5taatö= 
pad)tungen);    Verr.  3,  71,  167:  cum  esset  magister  scripturae 
et  sex  publicorum;  ja  fogar  Or.  2,  65,  262:  gravium  autem  et 
iocorum   unam  esse  materiam;   Lael.  14,  50:    nihil  est  enim 
appetentius  similiiim  sui  quam  natura;    Cat.  2,  8,  18:  in  va- 
statione    omiiium^    Fin.  1,   19,  63:    ad   cognitionem   omnium, 
Tusc.  2,  21,  47:  praesto  est  domina  omnium  et  regina  ratio; 
i^gl.  Caes.  b.c.  2,  31,  4:   desperatio  omnium,  3^er^n)cif(ung  an 
allem*).    Cicero   l^at   fo(;av   fd^on   ben  ^omparatiD;    Orat.  38, 
131:  qua  in  varietate  G?wWorw?>i  accusatio  (Verris)  suppeditabit 
exempla,  mitiorum  defensiones  meae;    Att.  9,  13,  3:  ne  quid 
ille  superiorum  meminisse   me  putaret.     (Bo  Gurt.  3,  28,  20: 
quas  (viliores  sarcinas)  in  comparatione  meliorum  (nic^tsar- 
cinarum)  avaritia  contempserat;  f.  ?0^u^el(  j.  b.  @t.;  Liv.  5, 
33;  1:    si    quicquam   humanorum   certi   est;    f.  oben   ^.  101; 
Quintil.  10,  3,  32:   novorum  interpositione  priora  confundant; 
11,  2,  6:    hesternorum  immemores.    gerncr  [)at  Liv.  3^  37,  3: 
taedio  praesentium   unb    ben  ^omiparatit)  9;   38,  5:    avidam 
ulteriorum   semper   gentem;    Senec.  Const.  5,  5:    apparatus 
terribilium;  4,  1:  contactu  inferiorum.    Plin.  Ep.  8,  20,-1:   ita 
natura    comparatum  est,    ut  proximorum  incuriosi  longinqua 
sectemur,  „n)i((ft  ^u  in  bic  gerne  ji^tueifcn,  fiel^  baö  ®ute  liegt 
fo   nal)."     ^ucfe   finbet   man   bei  Cic.  Quint.  fr.  1,  1,  11,  33: 
publicis  male  redemptis  (f.  oben);  bei  Sali.  lug.  70,  2:  lugur- 
thae  fesso   aut  maiorlbus  astricto,    burd)  tüic^tigere  ®ef(i^äfte 
gang  in  5lnfpruc^  genommen;  Liv.  26,  12,  17:  convictus  veris; 


*)  ©iefen  ©enttio  beö  Neutrums  liefen  fic^  natürlid^  bie  «Sc^riftfieaer 
nac^  (Säfar  unb  Cicero  nic^t  entgegen;  Sali.  lug.  85,  10:  ignarus 
omnium,  Liv.  1,  22,  6:  omnium  ignari;  f.  2öei^b.:5XR.  ju  \,  45,  1, 
^il>i5lftlin,  5Uc^.  I  309. 
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1,  45,  1 :  formatis  omnibus  domi  et  ad  belli  et  ad  pacis  usus ; 
3,  65,  8:  ubi  tribuni  auxilio  humilioribus  essent,  in  primis 
parum  proderat  (fo  l^alf  c§  in  ben  erftcn  gdUcu  ntcl)t  incl), 
deinde  ne  ipsi  quidem  inviolati  erant.  '2Inberc  33ctfpiclc  bei 
@c^ff.''^.  Lael.  6.  74.  5öir  fügen  noc^  einige  ^atii^bcifpicle 
bei;  Cic.  Top.  16,  69:  specie  autem  comparantur,  ut  antepo- 
Dantur  .  .  innata  atque  insita  assum-ptis  et  adventiciis,  integra 
contaminatis  etc.,  ratione  utentia  rationis  expertibus  etc.; 
Quintil.  10,  7,  30:  ut  subitis  ex  tempore  occurrant;  Plin.  Ep. 
3,  9,  16:  vir  exercitatus  et  quamlibet  subitis  paratus. 

3.  .35otIenbet  n)irb  ber  jubftantiinfc^e  (S^arafter  be§  Neutr. 
plurale  burc^  baö  JJtnjntreten  eine§  attribntilnid)en  5Ibjeftit)8 
ober  ^arti^ipö.  (Cicero  bietet  au^  l)iefür  23elege*);  Or.  2,  69, 
279:  illa  valde  movent  stomachosa  et  quasi  submorosa  ridi- 
cula:  Legg.  2,  5,  11:  qui  perniciosa  et  iniusta  populis  iiissa 
descripserint;  Fin.  4,  19,  55:  sie  consequentibiis  vestris  sub- 
latis  prima  tolluntur,  euere  g-olgernngen,  jron}equcn3en;  Off.  2, 
8,  28:  multa  praeterea  commemorarem  nefaria  in  socios; 
anbere  3BeifpieIe  bei  ßanbgraf  Rose.  @.  192.  Sali.  Hist.  frg. 
Orl.  col.  X  10:  inter  quae  trejnda;  Liv.  23,  14,  7:  multa 
gravia  indignaqne  proponere  animo;  27,40,4:  multa  secunda 
in  Italia  Siciliaque  gesta;  24,  48,  12:  operi  aliisque  iustis 
militaribns  assuefecit. 

4.  9^ur  finb  biejenigcn  (Stellen  l^on  anberer  ^rt,  in  tr)el= 
^cn  bie  ^Jlbjeftil^a  alia,  cetera,  omnia,  pleraque,  inbem  fie  bei 
anbern  5lbje!tit>en  ftel)en,  felbft  baö  fub[tantii?i((^e  ©lement  ber 
3?erbinbung  bilben.  SGßenn  xovc  3.  23.  jagen:  unter  ben  übrigen 
traurigen  25orfäIIen  bicje^  S^'^^^^  (Liv.  7,  25,  10:  inter  cetera 
tristia  eins  anni),  fo  meinen  mx  nic^t  bie  traurigen  25crfdtle, 
n)elt^e  übrig,  fonbern  bie  übrigen  25orfdlIe,  U)eld)e  traurig  njaren ; 
man  fann  nicbt  anflofen:  inter  tristia  eins  anni,  quae  cetera 
erant,  fonbern  mufe  fagcn:  inter  cetera  eins  anni,  quae  tristia 
erant;  fomit  ift  tristia  ber  attributitnfc^e  D^ebeteil,  cetera  anni 
aber  gefagt,  trie  Liv.  27,  20,  3:  in  cetera  exsequenda  belli, 
an   njelcfeer  Schart    nid)t^    gu   dnbern  ift;    i\^L  au^  Tac.  Ann. 


*)  ©ie  ©tiliftif  l^at  bie  ^fltd^t  bie  any^e'^enben  ©tiliüen  auf  bie  folgcns 
ben  5Berbinbunqen,  \rcnu  fte  auc^  „naturi^cmä^"  finb  unb  nichts 
„^emerfenSmerteö"  ju  bieten  fd^eincn,  aufmcrffam  ju  machen,  ü'ieö 
gegen  ?)ragcr  §.  22. 
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13,  6:  num  proclia  quoque  et  oppugnationes  urbium  et  cetera 
belli  per  magistros  administrari  possent,  anquirebant.  ^(x^ 
^Uicrf^ciclKu  bcö  (ubfianliinfc^cu  (Slcmcntö  Ift  aljo  bie  UninogUd)- 
feit  eö  alö  5Ittitbut  p  fafieu.  Cic.  Har.  resp.  10,  21:  omiiia 
sollemnia  ac  iusta  ludorum;  N.  D.  l,  5,  12:  omnibus  veris 
falsa  quaedam  adiuneta;  Rose.  Am.  11,  30:  haec  öZ//s  nefariis 
cumulant.  Liv.  7,  26,  14:  aqua  etiam  praeter  cetera  neces- 
saria  usui  deficiente;  24,  1,  2:  Locrenses  frumentum  lignaqiie 
et  cetera  necessaria  usibus  ex  agris  in  urbem  rapere;  22,  6, 
11 :  cum  super  cetera  extrema  fames  etiam  instaret,  aufeer  bcr 
aubcru  du^cvfteu  ^eDrduguiö.  gevuer  beobachte  man  bcn  ®cbrau(i^ 
bcö  ßiinuö  t3on  omnia,  ramcutUd)  mit  per  unb  inter;  9,  13,  6: 
exercitus  alter  pervenerat  Arpos  per  omnia  pacata,  burc^ 
lauter  ©ec^cubcn,  bio  fricbUd)  (^cfinnt  tcaren  (cc^I.  27,  M,  9:  per 
omnia  pacata  eunti);  21,  35,7:  per  omnia  nive  oppleta  ((auter 
(Sc^neefelbcr)  cum  agmen  incederet*).  21,  32,  9:  castra  inter 
confragosa  omnia  praeruptaque  locat,  irörtUd):  ^wifc^en  lauter 
Umvjebuugcn ,  bie  fclftc^  unb  abfc^ü[jig  n>aren,  b.  t.  ^n}ifd)en  lau^ 
ter  gel^n^dnbcu  unb  ^Ibgrünben;  22,  39,  13:  inter  omnia  ini- 
mica  infestaque;  23,  2,  1:  inter  corrupta  omnia,  n^örtüd):  un- 
ter (auter  i^erberbten  311^^^^^^-  W"^'  „obn3oI)(  alleö  f^^^  xo<xx"  \ 
r>v3(.  aud)  ?[Rabt) ig,  Emend.  Liv.  p.  729^.  Senec.  Const.  5, 
7:  omnium  extrinsecus  affluentium  incerta  possessio  est,  b.  e, 
omnium  rerum,  quae  — .  Omnia  je(bft  mit  illa  ftebt  In  räum= 
lid)cr  33ebeutung  Liv.  7,  33,  10:  illa  omnia,  qua  nunc  erectae 
micant  bastae,  patefacta  cernetis,  bcn  gangen  ^laum,  n)o  — . 
55g(.  ferner  27,  39,  7:  per  munita  pleraque  transitu  fratris, 
quae  antea  invia  fuerant,  ducebat,  b.  i.  pleraque,  per  quae 
ducebat,   erant    munita   transitu   fratris,    mcift    auf  gcbaljuten 


*)  2lnberS  22,  6,  5:  per  omnia  arta  praeruptaque  velut  caeci  eva- 
dunt,  jie  iuc^ten  (x\\\  jebem  Serraiu ,  oud^  tt)0  e6  enge  unb  f}eilab= 
fallenb  toax,  gu  cnlfommen,  f.  2öölff(in  §.  b.  St.  (Jbenfo  erflären 
ftc^  bie  ©enbuny]en  Cic.  Marc.  7,  21:  quo  duce  omnia  summa 
Sit  adeptus,  a((e6,  aud)  h^Q  ^öd^i^e;  f.  ©b erwarb  §.  b.  6t.;  Sali. 
Cat.  26,  5:  extrema  omnia  experiri,  Liv.  37,  54,  1 :  omnia  ultima 
pati  aUeö,  lelbft  baS  Stu^erjie;    |.  ©e^ff-^Ji.  Lael.  <£.  257,  Sß^eifeb. 

•  i.  b.  <B\.,  ßanbgraf,  ^^il.  3fiunbfc&.  II  413;  »gl.  unten  @.  122. 
Über  omnia  bona,  fausta,  infesta  precari,  imprecari  alicui 
(Sc^mal^,  Über  bie  Satinität  beö  %.  SSatiniu^.  3]'lann()cim  1881 
(£.  21,  ^i)ilol.  ©od)    III  611,:C5cräuö  ju  Tac.  Ann.  2,  74. 
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5öe(;en;  21,  35;  4:  Dono  die  in  iugum  Alpium  perventum  est 
per  invia  pleraque  et  errorcs.    gür   btcfc  5luffafjuu(^  Dgl.  21, 

25,  9:  silvae  tunc  circa  viam  erant  plerisque  incultis,  h.  e. 
ita  ut  pleraque  essent  inculta*).  5lu§  (Stcero  Dgl.  Att.  3,  II, 
2:  ad  rae,  obsecro  te,  ut  omnia  certa  perscribas;  baö  ift  nic^t 
quae  certa  sunt,  ea  omnia,  fonbcrn  omnia,  quae  certa  sint-^ 
Cicero  \m\i  ni^t  bloö  bic  gui^crläfjic^en  9^acl)ild)tcn  l^oüftdubic^, 
Jonbern  alle  iRa(^vicl)tcu  l}abcn,  fo  vodt  fie  ^ut^erlciffig  [iub;  Cat. 
3,  2,  5:  illi  autem,  qui  omnia  de  re  publica  praeclara  atque 
egregia  sentirent,  h.  e.  omnia,  quae  praeclara  essent.  SDicfc 
»Stniftur  ift  feine  anbete  alö  bie  mit  bem  ?Df^aöfulinum  Liv.  29, 
8,  11:  eadem  illa  pecunia  omnibus  contactls  ea  violatione 
templi  furorem  obiecit,  b.  i.  omnibus,  qui  contacti  essent. 

§.  25. 

B.    ©ubftantixnerung  beö  ^^IbjeftiDö  im  5D^a§fuUuum. 

a.  ©ubfiantiöierung  beö  ^pturalö  bev  2lbicftii>a  maffuUna. 
1.  9^ac:^  5:)tetri*'6  begrünbeter  33emerfung  (1.  1.(5.486) 
füuneu  eigentlich  nur  bieiciügcu  ^bjeftiDa  ipluralia  maffuUna 
fubflantit)iert  roerben,  lüeldje  nid)t  bloö  eine  (§igeufcl)aft,  fonbern 
gugleid)  eine  gef(^Ioffene  Jtlaffe  t)on  ^Perfönlic^feitcn  bejeic^nen,  bie 
burc^  ben  33efi^  jener  ($igenfd)aft  gebilbet  n^irb.  ^nftruftit»  fagt 
Curt.  8,  17,  4:  periti  militares  auro  et  ebore  fulgere  dice- 
bant;  unter  ben  militares  tft  bte  inbifd)e  Jlriegerfafte  p  t>er^ 
ftel^en;  bod)  i^gl.  33 o gel  j.  b.  ©t.  5Ilfo  fagt  man  docti,  indocti, 
periti  (gai^lcute),  probi,  improbi,  fel^r  pufig  boni  (optimi  viri) 
im  :politlf($en  (5inu:  bie  2Bel^(gcfinnten,  bie  ^onferDatit^en,  bie 
grcunbe  ber  35erfaffung ;  ferner  mortales :  Cato  or.  9  p.  41,  3: 
decem  viros  Bruttiani  verberavere,  videre  multi  mortales^  ibid. 
9:  inspectantibus  popularibus  suis  atque  multis  mortalibus; 
Varro  Sat.  Men.  frg.  28  B. :  mortales  multi  rursus  ac  prorsus 
meant;  bei  (Cicero  ebcnfatlö  in  ber  ^crbtnbung  mit  multi;  i.  53. 
Pis.  31,  77,  ferner  mit  cuncti  nnb  omnes;  j.  33.  Fin.  2,  3,  6: 


*)   %VL^)  (Surtiuö  liebt  biejen  ©ebraud^  üon  pleraque  imb  omnia,  5.  33. 

4,  1,  6:  maritimam  tum  oram  et  pleraque  longius  etiam  a  mari 
recedentia  rex  possidebat,  ein  ciro^eö  etüdf  üom  — ;  A,  40,  14: 
pleraque  inviolata  hosti  reliquit;  39,  3:  deserta  omnia  occurrere; 

5,  21,  13:  omnia  vasta  atque  sine  uUo  humani  cultus  vestigio 
intuebantur. 
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ant  Epicuriis,  quid  sit  voluptas^  aut  onmes  mortales,  qui  ubique 
sunt^  nesciunt:  Pis.  40;  96;  \.  fianbgraf  Rose.  (5.  149. 
(EaUiift  c^cbraud)t  mortales  auc^  o^nc  fold)c  3]erbiiibunc;en,  gabri 
gu  Cat.  2,  8;  cbcnfo  Sitnuö,  Ic^tcrcr  bcfonbcvö  in  (Ec^Iad^tbcrtc^tcn, 
g.  33.  9,  44,  13:  Imperator  Samnitiura  Statius  Gellius 
multique  alii  mortales  et  castra  utraque  capta;  Söeifeb.^'DO^.  g. 
1,  9,  8;  ^0,1  ©c^ff.='3J^.  Lael.  (S.  108,  ©d)mal^  5lnttb.  s.v. 
mortales  mit  Öittcraturanc^abcn,  Otto  ^u  Tac.  Ann.  ^.702*). 
gerner  crtt^d^ncn  trir  agrestes,  aui^  tenuiores,  superiores,  mai- 
ores,  minores ;  summi,  intimi,  proximi,  tt)cnn  bor  3^^*^^^^^- 
I)an(;  über  bic  bc[timmtc  j^laffe  t)on  ^^i^^^^bucn,  trclc^c  gemeint 
ift,  bcn  notieren  ^luffd^hife  qibt;  t^gl.  Dietvt^  1.  1.  unb  2ßoeIff(. 
gu  Liv.  21,  46,  2:  laniatisque  obviis.  ^an  finbet  bemnac^ 
nic^t  summi  ober  maximi  ober  mediocres  au^erl^alb  einer  er= 
Iduternbcn  ©cbanfeni^crbinbuncj;  Cic.Rep.  1,  34,  51:  non  solum 
ut  summi  virtute  et  animo  praeessent  imbecillioribus,  sed  ut 
hi  etiam  parere  summis  velint;  Fam.  6,  6,  9:  te  bominem  in 
communi  re  publica  cuivis  sinmnorum  tuae  aetatis  vel  ingenio 
vel  gratia  parem ;  Caes.  b.  c.  2,  5,  5:  cuiusque  aetatis  am- 
plissimi]  tDä^rcnb  (Sicero  unbcbenflid)  jagt:  N.  D.  2,  30,  60:  a 
Graeciae  sapientissimis,  ferner  Senec.  Marc.  7,  1:  nam  dis- 
cessu,  non  solum  amissione  carissimorum  necessarius  morsus 
est.  ^^^^^f'^^^^^^^  ^ft  ^^^  (SubftantitDierung  berjenigen  ^Ibjeftii^a 
gu  bewerfen,  tüelcbe  atö  bie  2:eile  eine^  @an^en  unb  bur^ 
bafjelbc  beftimmt  unb  d)ara!terijtert  einen  pofitit?en 
@enitil>  bei  fid)  I)aben.  tiefer  (nai^ciceronianijd^e)  ©ebraui^  er= 
ftrerft  ficS^  über  alle  brei  ©enera;  Liv.  30,  9,  1:  cum  expeditis 
militum  (f.  S5>eip.  g.  b.  <St.);  30,  30,  4:  non  in  ultimis  laudum 
hoc  fuerit;  7,  29,  2:  quotiens  in  extrema  periculorum  ven- 
tum!  35gl.  Krüger,  8at.  ®r.  §.  336  n.  4;  Drager  I  457, 
^ül)ner  II  811  5Inm.  1;  oben  ©.  115. 

Da§  übrigeng  tnetc  ^tnralc  ber  ^Ibjeftioa,    namentlich  au§ 
bem  gemö^nlii^en  unb  @efd)äft6lebcn,  burc^  eine  51rt  ton  Süipfe**) 


*)  Über  humani,   menfc^Iic^e  2Be[en,   2yienjd)enfinber  ©eorcjeö  2cv.  I 

.     2861,  StotüQffer,  mm.  ©tub.  VI  206  ff. 

**)   9fti^tiger  ^aul,  ^rinji^nen  ber  ©^jfQd^cjefc^ic^te,  ^oUe  1886©.  271: 

„6ine  (Srgänjung  auö  ber  Situation  finbet  ftatt,    toenn  jiait 

eine«  (Subftantiüumö  mit  einer,  baju  geijörigen  Sefiimmung  bto8  bie 

le^tcre  geje^t  ipirb";  ügt.  audj  ©cfcmalg,  Stil.  §.  5  coli.  §.  3. 
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©ubftaiitiDa  ju  tt)crbcn  fc^ciucn,  tfi  bcfaunt ;  Cato  Orig.  VII  fig.  5 
(p.  28,  6) :  sunt  in  bis  regionibus  fenxireae,  argeyiÜfodinae 
pulcberrimae;  Cic.  Cluent.  13,  37:  in  barenarias  quasdam 
(©anbflrubcu)  perductus;  N.  D.  2,  20,  51:  ceteraeque  errantes 
sc.  stellae;  Caes.  b.  c.  3,  32,  2:  columnaria,  ostiaria  sc.  tri- 
buta,  (Edu(cn=,  2:f)ürftcucrn ;  t)cjt.  Cic.  Att.  13,  6,  1:  columnarium 
vide  ne  nullum  debeamus;  über  onerariae  t»c^L  ^raf.  ju  Liv. 
25,  27,  12.  2Ba§  i)om  ^(ural,  c^ilt  fclbfttjerftdnblid)  aud)  l>om 
©inc^ular;  arvum  sc.  solum,  ^^Iderlanb,  iDäl)rcub  baö  avd^aifc^c 
Satctn  Quc^  arva  sc.  terra  l)attc  unb  bie  lingua  rustica  jmifc^cu 
bcn  3  ©euera:  arvus  sc.  ager,  arva  unb  arvum  fc^n^anftc,  f. 
x)ccc!c,  33ur(.--'iD^.  3al}reöb.  44,  149;  dimidia  sc.  pars;  Cic. 
Att.  15,  4,  4:  epistulam  misi  dedita  sc.  opera,  tcelc^  Ic^tcreS 
Sßort  nic^t  mit  $8atter,  SBefenbcrc^  unb  ^Scct  cln^ufc^cu,  2Bolff(. 
3lrcl).  I  83;  bellicum  (sc.  Signum)  canere  im  ei9entUd)cn  tt»tc 
fiv^ürltc^en  @innc  c^ebrauc^t;  Maenianum,  cjew.  im  $lur. ,  ^Tfcr^ 
f.  ©corgcS;  Abellana  sc.  nux  ((Sd)rabev,  (Sprachigere;!,  u. 
llrg.  @.  367)  u.  f.  tt).;  3.  9^.  Ott  im  Dlottweiler  ©^mn.proc^r. 
1874;  Sßolfflin,  $[)il.  ^In^.  7,  356;  ©rdc^er  I  59  ff.; 
jtül)ner  H  ®.  174;  (B^mala  ^u  D^eift(^=C^aafe  ©.  828. 

2.  3Scrbinbungen-  ber  ?Ibj.  pluratia  maffuUna  mit  anbern 
"ülbj[c!til^eu  unb  ^artt3ipien  fommen  i^or  unb  jtrar  attributit)C 
nic^t  minber  alö  präbüatiüe.  Cic.  Tusc.  3,  24,  57:  multi  pa- 
tientes  pauperes  commemorantur;  4,  35,  74:  aegroti  non  con- 
valescentes;  Off.  2,  20,  70:  omnes  non  improbi  humiles.  Fin. 
2,  34,  114:  doctissimi  illi  veteres.  33ei  SaHuft  befc^rdnft  fi(^ 
bicfer  ©ebraud)  faft  nur  auf  numcralc  ^Utributc,  multi,  com- 
plures,  omnes  boni,  pauci  nobiles  u.  bcjl.;  "^Infi^ül  1.  1. 
(S.  27.  gür  Sit)iu§  i^gl.  OMcmann  ®.  81.  Wix  crn^d^ncn 
Liv.  1,  22,  3:  agrestes  Romani,  römijd)e  33aucrn;  5,  20,  6: 
avidae  in  direptiones  manus  otiosorum  iirbanorum;  t?c^l.  Varr. 
R.  R.  1,  2,  1 :  corrigimur  a  recentibus  urbanis.  @o  au^  mit 
omnes  unb  multi  (complures,  plures);  Cic.  Tusc.  2,  3;  8: 
commendari  omnium  eruditorum  lectioni;  Deiot.  13,  37:  om- 
nes docti  atque  sapientes-^  Tusc.  A,  24,  54:  omnes  insipidntes 
insanos  esse  dicunt  mib  ibid.  omnes  stultos  insanire ;  Sest.  66, 
139:  cum  multis  cmdacibiis ,  improhls,  nonnunquam  etiam 
potentibus  dimicandum;  Caecin.  9,26:  Aebutium  cum  armatis 
fuisse  compluribus;    f.  ^ül)ner  II    171*).     3n6bcjonberc  fielet 

♦)  Samit  tfi  ©e^ffert'ö  Slnfic^t  (Pal.  Cic.  ©.  12)   über  bie  Unjulälftö^ 
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I)äiiftc^  baö  Pronomen  possessivum  6ci  bcm  ^ofitii)  nid)t  mir 
(oubcvu  and)  bei  bcm  (Siipcrlatiü  ;  jl5pf  e  =  Sanb(^r.  ^n  Cic.  Plane. 
1,  1:  meos  partim  inimicos  partim  invidos-,  16,  40:  iniquos 
vel  meos  vel  etiam  defensorum  meorum;  23,  57:  multi  amici 
accusatoris,  nonnulli  etiam  nostri  Iniqiii,  multi  communes 
obtrectatores  atque  omnium  invidi  multa  finxerunt;  Äull.  17, 
49:  amicissimi  vestri,  euere  33ufcnfteuube.  Balb.  25,  56:  multo 
et  plura  et  a  pluribus  peritissimis  esse  dicta  quam  res  postu- 
laret;  Brut.  42,  154:  cumque  discendi  causa  duobus  peritissi- 
mis operam  dedisset.  Deicht  l)tel)er  gcl}5rt  aber  Balb.  20,  45 : 
quis  dubitet  de  foederibus  et  de  toto  iure  pacis  et  belli  Om- 
nibus iuris  iieritisslmis  imperatores  nostros  anteferre;  beun 
bicjer  mit  etiam  gu  crldutertibe  ©mjerlatlb  ift  appüfitiouell  ge^ 
meint:  allen,  aud)  bcn  größten  9fted)t^3ele{}rten.  ^Ippofitionell 
finb  aud)  fonft  mand)e  @upevlatii^e  nad)  omnes  unb  quisquam 
gu  fafjen;  Verr.  5,  69,  177:  ego  mei  rationem  iam  officii  con- 
fido  esse  omnihus  iniquissimis  mels  persolutam,  b.  i.  omnibus 
etiam  iniquissimis  meis;  Caec.  85,  101:  neque  enim  ratio 
afferri  potest,  cur,  si  cuiquam  novo  civi  potuerit  adimi  civitas, 
non  Omnibus  patriciis,  omnibus  antiquissimis  civibus  possit; 
Fam.  1,  9,  17:  neque  vero  ego  mihi  quicquam  assumo,  quod 
quemqiiani  malevolentissimum  iure  possit  offendere.  Über  omnia 
arta  u.  bc^l.  \.  oben  ©.  118  21nm.;  x>o,{.  ^abt?ig  Cic.  Fin. 
©.  344^  <5d)malj  Antib.  s.  v.   omnis*).    3^  ^^^^  ^^^^  ä^' 


feit  ber  9?erbinbung  oon  omnes  docti  unb  inulti  docti,  tpofür  es 
iiQC^  Cat.  m.  24,  84  multi  et  ii  docti  ^ei^en  mü^te,  n^tberlecjt;  tgl. 
aiic^  Se\5ff.:2R.  Lael.  @.  137,  Sd^malj,  Antib.  s.  v.  doctus  unb 
multi.  —  ©a^  man  mit  folc^en  Stbjeftiüen  nic^t  anbere  otrbinbeu 
fann,  bic  nur  einen  !)oljen  ®rab  berfelben  anjeigen,  fiI[o  nidjt  magni 
docti  für  doctissimi  fageu  barf,  jeigt  ©c^malj,  5Intib.  s.  v.  ma- 
gnus;  über  magnus  amicus  (mächtiger  ^r.)  [.  benfelben  s.  v.  ami- 
cus;  bejeti^nenb  luv.  3,  57;  6,  313.  2)agegen  iji  summus  amicus 
ber  bejlc  gi^^u"^;   Ter.  Andr.  5,  6,  6:   pater  amicus  summus  no- 

,  bis;  Quc^  mit  2öegla[jung  beS  amicus  Adolph.  3,  2,  54:  is  nostro 
Simulo  fuit  summus;  f.  6:pengel  g.  b.  St.  unb  9lui)nfen  Dict. 
in  Ter.  ©.  103. 

*3  $)em  omnes  unb  quisquam  cnt[pricl)t  nemo;  Mur.  4,  10:  nemini 
unquam  infimo  maiores  nostri  patronum  deesse  voluerunt,  Äei= 
uem,  Quc^  uic^t  bem  ©eriugften ;  j.  Saubgr.  g.  b.  t£t.,  ju  Rose. 
e.  273.  323  unb  ju  Sfieifig^aofe  6.  189  5tnm.  405  a. 
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gcfüt)rtcn  ^<?Iuöbrücfcn  invidi,  iniqui  u.  f.  \v.  wirft  offenbar  bic 
33c9rlff6i)crti?aubtfc^aft  mit  amicus,  inimicus,  tuic  bcutUd)  511  jc^cn 
ift,  g.  ^.  aiiö  Phil.  5,  16,  44:  bis  ex  Antoni  amicls  sed  ami- 
cioribus  libertatis. 

b.     (äubjlantiüierung  beö  ©ingularö  ber  SIbjeftiüa  majfuUna. 

5£)ie(c  fommt  Icbic^Ud)  in  foI(^cubeu  gdtlcn  Dor: 
1.  tüenn  ber  ©insular  feUcftiüe  ftc^t;  Liv.  6,  3,  8:  par- 
citur  Inermi]  6,  17,  8 :  legationis  ius  externo,  non  elvi  cora- 
paratum;  26;  2,  16:  adeo  imparem  libertatem  Romae  diti  ac 
ixmperi,  honorato  atque  inhonorato  esse;  t)ßl.  2,  3,  4.  3^^= 
befonbere  gilt  toou  ben  335lfcrnamcu  bie  Spiegel,  bafe  fic  aufecr  im 
follcftii^en  (Sinne  (iebcr  D^iomer,  bcr  —  quieunque  RomanuS;  quae- 
cunque  Romana  Liv.  1,  26,  4)  kbiglic^  ^iDjeftiba  finb,  fo  ba^ 
man  ben  @a^:  ein  Diemcr  mact)te  eine  D^cife,  nid)t  etnja  (^ebcn 
fann  mit  Romanus  iter  fecit,  fonbern  fagen  mnfe  Romanus  qui- 
dam,  tt)obei  quidam  bie  ©teile  bcö  8nbftantit}§  t)crtritt  (bomo 
R.  njdre  nici)t  paffenb,  benn  bomo  fte^t  nur,  t^enn  jucjleii^  „bie 
3nbi\?ibualitdt  bcä  3Solfe6  be3eict)net  n)irb;  g.  33.  ein  C^tomer  ]^an= 
bcU  unb  leibet  mutete;,  nur  bomo  Romanus,  ein  ed)ter  9l5mer 
bomo  vere  Romanus  ober  blo§  bomo  Romanus";  ©e^ffcrt, 
Progym,  p.  64,  59;  ^^ül)ner  II  169  5lnm.  1,  172  5lnm.  2*). 


*)  9}tan  beachte  Cic.  N.  D.  1,  33,  91:  ut  mihi  quidem  admirari 
liberet  in  homine  esse  Bomano  tantam  scientiam;  Div.  2,  2,  5: 
magnificum  illud  etiam  Bomanisqüe  hominibiis  gloriosum ,  ut 
Graecis  de  philosophia  litteris  non  egeant;  Att.  1,  19,  lö;  ?, 
3,  10:  quod  homo  Romaiius  Piraeea  scripserim;  10,  8,  2:  non 
modo  Bomano  homini  sed  ne  Persae  quidem  cuiquara  tolera- 
bile;  Gell.  11,  8,  8.  Über  bie  Sebeutung  beS  homo  Romanus  in 
ber  lex  Salica  (Tit.  41,  5.  6.  7.  42,  4)  ^at)et,  L'Homo  Roma- 
nus dans  la  legislation  franque,  Revue  historique  1876  fasc. 
3.  —  53eliebt  irar  bie  25erbinbung  vir  unb  Romanus:  Cic.  Phil.  10, 
10,  20:  non  est  viri  minimeque  Bomani  dubitare  eum  spiritum, 
quem  naturae  debeat,  patriae  reddere.  Liv.  7,  13,  9:  ut  viris 
ac  i?omam5  dignum  sit,  pugnaturos;  1,  59,  4:  quod  viros,  quod 
Romanos  deceret;  7,  35,  8:  si  plus  quam  viros  ac  Romanos 
decet  ferrum  timeamus;  22,  14,  11  öou  (Samiüuö:  vir  ac  vere 
Romanus;  ügl.  <Ißeifeb.=im.  ßinl.  ©.  16  21nm.  7.  —  ein  iRömer, 
eine  0iömerin,  mit  SSejug  auf  ^Ok^  SSürgerrec^t  gebockt,  ifi  civis  Ro- 
manus, Romana;  Cic,  Balb.  ^4,  55:  num  sacerdotem  illam  civem 
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9hiöua()mcu  aber  gibt  cß  aücvbinc^^;  Cic.  N.  D.  1,  29,  82:  cro- 
codilum  violatum  ab  Äegijptio^  Verr.  5,  32;  84:  hodie  Syra- 
cusanum  in  ea  parte  habitare  dod  licet;  Arch.  4,  8:  adsunt 
Heraclienses  legati,  qui  hunc  ascriptum  Heracliensem  dicunt; 
Liv.  30;  12,  16:  quid  Cartliaginiensi  ab  Romano  ^  quid  filiae 
Hasdrubalis  timendum  sit,  vides.  5lbcr  cttt)aö  anbcrc^  ift  c§, 
UHMin  ber  33ölfcrnamc  im  (Singular  für  eine  beftimmtc  ^erfou 
ftel}t,  fo  namentlict)  im  I)iftovifci)cn  8ti(  Poenus,  ber  ^siinicrfclb= 
l)err,  Romanus  Liv,  31,  32;  1  ber  r5mi(d}e,  Rhodius  45,  3,  6 
ber  rl)obi(c^e  ©cjanbte. 

2.  njenn  bic  c;an^e  ^^altunc;  beö  ©cbanfenö  unabweiöbar  auf 
ein  einzelnes  3^^^bibunm  ^infü^rt,  njenn  g.  33.  bon  5Scrl}dltniffen 
bie  D^tebe  ift,  n^elcifec  ^tüci  ^crjonen  t)oraugfe^en,  imb  fobann  innere 
l)a(b  cincö  fol(%en  (auögcfproc^cnen  ober  c^ebad)ten)  3ScrI)ciItniffeö 
bie  eine  ber  anbern  entgcßengefc^t  n)irb;  Cic.  Quinct.  31,  95: 
indignum  est  a  jpari  vinci  aut  superiore,  indignius  ab  inferiore 
atque  hiimiliore'^  Caes.  b.  G.  6,  11,  4:  ne  quis  ex  plebe  con- 
tra potentiorem  auxilii  egeat;  Sali.  lug.  41,  8:  interea  pa- 
rentes  aut  parvi  liberi  militum,  uti  quisque  potentiori  cönfinis 
erat;  sedibus  pellebantur,  n)d^rcnb  Cat.  39,  4  ftebt:  quin  de- 
fessis  et  exsanguibus  qiii  plus  posset,  imperium  atque  liber- 
tatem  extorqueret.  Liv.  29,  8,  8:  quae  mop  invisas  opes 
potentioris  faciunt;  26,  36,  3:  si,  quod  iniungere  inferiori 
velis,  id  prius  in  te  ac  tuos  ipse  iuris  statueris,  facilius  omnes 
obedientes  habeas  (anbere  Scfuncj  hn  5Bei§b.='5)i).  35ielc§  ber= 
gleichen  gibt  ^abri  i\\  Liv..  22,'  12,  12  (üßl.  au*  2Betp.=?[y^. 
5U  2,  3,  \  unb  23,  3,  10;  S^icmann  1.  1.  ©.  82),  bcm  mx 
nod)  beifügen  tccHen  44,  25,  5:  taedio  validioris,  metu  Infir- 
mioris-^  Vell.  Fat,  2,  126;  3:  suspicit  potentem  humilis.,  non 
timet:  antecedit,  non  conteninit  linmiliorem  potens.  Cic.  Or.  2, 
44,  186:  medico  diligenti,  priusquam  conetur  aegro  adhibere 
medicinam,  non  solum  morbus  eins,  cui  mederi  volet,  sed 
etiam  consuetudo  valentis  cognoscenda  est;  l^ier  ift  offenbar 
ber  ^Irjt  mit  feinem  ^^atienten  in  einem  gtr>eil)citUcl)cn  3^erl)d(tni8 
gufammcngebadit,  trenn  cjleid)  nic^t  unbemerft  bleiben  barf,  ba§ 


Bomanam  factam  non  esse  arbitramur?  foüte  fte  feine  Sf^öntcrin 
genjorben  fein?  Liv.  38,  36,  5:  Campani  petierunt,  ut  sibi  cives 
Romanas  ducere  uxores  liceret,  9fiomerinnen.  Über  Graecus  honao 
f.  ^ü'^ner  1.  I. 


25  Ä'a^.  I.  ®ie  gunbficitten  ber  eubftantioa.  125 

aegrotus,  ber  ^aticnt,  aud)  cl^nc  ein  foIcI)cö  35erl)ältnic  fubftan-- 
tiinert  voixh,  g.  33.  Att.  9,  10,  3:  aegroto,  dum  anima  est,  spes 
esse  dicitur*);  f.  unten  n.  6.  Seicht  erfcnnbar  aber  ift  ber  (Sin = 
flufe  eincö  gn)eil)eitllc6en  3Serl)äItuifjeö  in  ©teilen,  n)ie  Or.  3,  44, 
175:  oratorem  ab  imperito  dicendi  ignaroqne  distinguit  (una 
res)  — ;  Ac.  2,  7,  22 :  qui  distingues  artißcem  ab  inscio  ? 
Brut.  54;  199:  qui  praestat  igitur  intellegens  imperito?  Sali. 
Catil.  54,  6  t)on  Sato;  non  divitiis  cum  divite  neque  factione 
cum  factioso  sed  cum  strenuo  virtute,  cum  modesto  pudore, 
cum  innocente  abstinentia  certabat.  Cic.  Off.  1,  16,  51:  ut, 
quicquid  sine  detrimento  commodari  possit,  id  tribuatur  vel 
ignoto\  man  fteüt  fid)  einen  ©eber  unb  einen  ©mpfdnc^cr  t)or; 
2,  18,  63:  omnes  imme^norem  beneficii  oderunt:  5ltleö  mad)t 
c^egen  ben  Unban!baren  Partei,  n3e(d)er  auf  feiner  (Beile  ganj 
allein  fiel}t. 

3.  njenn  bie  SDarfteHuncj  irgenbmic  ber  pl^ilcfo))l^ierenben 
©prad^e  folgt,  in  meldicr  immer  t?on  ber  einen,  ibeeU  gebac^ten 
^erfon,  5.  33.  bem  floifc^en  2öeifen  ober  Unreifen,  cjerebet  n)irb; 
Off.  3,  23,  89:  si  tabulam  de  naufragio  stultus  arripuerit,  ex- 
torquebitne  eam  sapiens?  Or.  3,  51,  197:  plurimum  interest 
inter  doctum  et  rudem-^  Quintil.  11,  1,  45:  non  idem  apud 
erudituMy  quod  milita^-em  ac  rusticum  dcceat.  §iel)er  gel^ort 
aud^  ber  toon  SDietrid)  (5.  492  rid)tig  bem  (Bincjular  iw^z^ 
fproc^ene  ©ebraud)  constantis,  arrogantis,  ingeniosi  est  **)  (ftatt 
constantium  u.  f.  U).),  ber  in  berfelbcn  :pI}ilüfopl}ierenben  Of^ebe- 
ttjeife  feine  SSegrünbung  finbct,  wobei  jcboi^  gu  bcmcifcn  ift,  bafe 
in  ^Serbinbung  mit  virorum,  hominum  u.  bgl.  ber  ^lural  nit^t 
feiten  t)orfommt;  g.  33.  Cic.  Tusc.  2,  18,  43:  Off.  2,  18,  63; 
Fin.  5,  18,  49  etc.;  f.  ^ül)ner  II  332. 

4.  tt)enn  baö  gu  fubftantibicrenbe  ^Djeftii?  in  ber  D^a^bar- 
fc^aft  ober  ^D^ittc  ujirf lieber  ©ubftantii^a  ftel)t,  fo  tio!^  fic^  beren 


')  3"  bemerfen  ifi,  bo^  (Selfuö  für  'Patient'  jJetä  aeger  ^ot  (33roIen 
1.  1.  ©.  26),  toä^renb  bie  früheren  ©c^riftfieHer  jtt)ij($en  aeger  unb 
aegrotus  abmec^feln;  Varro  R.  R.  3,  17,  8;  ijgl.  auc^  SSöIfflin, 
Über  bie  Satinität  beö  StfrifanerS  (Saffiuö  gelir,  ©i^ungSb.  b.  ba^r. 
m.  b.  2ß.  1880  e.  394. 

')  2luc^  bie  @enitit)e  ber  parisyllaba  lie^  ber  Sateincr  ju:  Com.  Att. 
15,  1:  non  liheralis  sed  levis  arbitrabatur  polliceii,  quod  prae- 
stare  non  posset.  ©ntfd^ulbbarer  Senec.  Prov.  5,  11:  humilis  et 
inertis  est  tuta  sectari. 
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33etu9uiö  bcm  mlnbcr  bcred)tic\teu  9Rcbetci(  fo  ju  Jagen  mitteilen 
fann;  Mur.  3;  7:  quod  esset  aut  ab  amico  aut  a  gratioso  aut 
a  consule  postulandum;  Cat.  4;  5,  10:  ipsum  Lentulum,  largi- 
torem  et  j^^odigum-,  Cael.  22^  53:  non  causa,  non  locus,  non 
facultas,  non  conscius,  noo  perficiendi,  non  occultandi  maleficii 
spes  reperietur ;  Prov.  cons.  5,  11:  propter  illum  hosUm  sena- 
tus,  inimicissimum  ordinis  equestris,  lücgen  jencö  ,5)od)i)crräter§ 
an  ber  (Staat^rcgicvnng,  icncö  @r§fcinbc§  bcrD^ütter;  Flacc.  1,  2: 
aut  beneficii  huius  obtrectator  aut  virtutis  hostis  aut  laudis 
Invldtfs.  Liv.  35,  10,  8:  pro  fratre  germano  se  petere  aiebat, 
pro  legato  et  participe  administrandi  belli.  Sali.  lug.  35,  4: 
Bomilcari  proxumo  ac  maxume  fido  sibi;  ba6  gut  (Bub[tantl= 
tlernng  au  fid)  fd)on  geneigte  proxumus  (f.  g ab ri  g.  Catil.  14, 
3)  §ie:£)t  baö  maxume  fidus  na(^.  dagegen  I)at  folgenbcr  5ln§; 
brud  bc6  ßurtius  10,  4,  27:  bis  auditis  spado  potentiam  fla- 
gitio  et  dedecore  quaesitam  in  caput  nobilissimi  et  msontis 
exercuit  uid)t  ben  (S^ara!ter  bcr  ^laffi^ität,  tt)ie  benn  überl^auipt 
bie  nad^üaffifcfee  I^atinitdt  alle  biefer  (gubftantit)terung  anfänglich 
geje^ten  (Sd)ranfen  auit}ebt.  Senec.  de  Ira  3,  8;  4:  offendet  te 
superbus  contemptu,  dicax  contumelia,  petulans  iniuria,  livi- 
dus  malignitate,  pugnax  contentione^  ventosus  et  mendax  vani- 
tate.  Non  feres  a  suspicioso  timeri,  a  pertinace  vinci,  a  deli- 
cato  fastidiri;  Ep.  92;  15:  minus  enim  intervalli  a  beato  ad 
beatissimum  restat  quam  a  misero  ad  beatum. 

5.  3öa§  nun  enblic^  bie  ^Serbinbungen  be^  5Ibjefttt)§  im 
(Singular  betrifft,  fo  gel}t  cä  berglei(^en  mit  ben  unbeftimmten 
^ronominen  (pronominalen  ^^Jlbjeftit^en)  ni^t  ein  in  ber  3ßeife, 
bafe  e§  fefbft  alö  fubftantiöiert  crfc^cinen  fonnte;  in  biefen  gdllen 
ift  üielmebr  baö  ^^ronomen  bas  fnbftantiinf(^c  (Clement  bcr  ^cx- 
binbnng.  ^arum  l}eiBt  e§  nemo  doctus,  nic^t  nullus  doctus 
(t)gl.  ^ictrid)  ©.  502;  ^ül}ncr  1.  1.  ©.  478.  479).  Cic.  Divin. 
2,55,113:  quorum  partim  ficta  aperte,  partim  effutita  temere 
nunquam  ne  mediocri  quidem  ciiiquam,  non  modo  prudenti 
probata  sunt;  Lael.  16,  59:  impuri  cuüisdam  aut  ambitiosi 
aut  omnja  ad  suam  potentiam  revocantis  esse  sententiam; 
Font.  12,  27 :  an  cum  infimo  cive  Romano  quisquam  amplissi- 
mus  Galliae  comparandus  est?  Caes.  b.  G.  6,  13,  6:  si  qiä 
aut  privatus  aut  populus  eorum  decreto  non  stetit,  sacrificiis 
interdicunt;  Liv.  9,  36,  6:  abhorrebat  a  fide  quemquam  ex- 
ternum  Ciminios  saltus  intraturum.   dagegen  fpric^t  fetneönjcgö 
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Cic.  N.  D.  2,  8;  21:  nullius  sensu  carentis  pars  aliqua  potest 
esse  sentiens;  benn  nullius  l)crtritt  bcfanntlid)  ftctö  baö  ©üb- 
ftantil) ;  man  t)erftcl}c  aljo :  nullius  rei,  quae  sensu  careat.  Sl)n; 
lid)  Liv.  4,  25,  10:  nulli  plebeio  unb  I)icmit  analog  4,  11,  4: 
Ulli  Romano  (f.  S5>cip.);  1,  58,  10:  nee  ulla  deinde  impudica 
Lucretiae  exemplo  vivet.  Varro  Ant.  rer.  hura.  18  t'rg.  4:  Vettium 
cuivis  AoQ>io  in  diseeptando  parem;  Cic.  N.  D.  2,  2,  6:  quemvis 
non  aut  hebetem  aut  impium;  fcl)r  bcutUd)  Or.  3,  11,  43:  tarnen 
eruditissimos  hommes  Asiaticos  quivis  Atheniensis  indoctus 
facile  superabit;  n)äl)rcnb  Asiaticos  ntd)t  ftcl)en  fann  ol)ne  ho- 
mines,  bctatf  Atheniensis  indoctus  feiner  anbern  fubftantit)ifd)cn 
©tüfee  aU  beijenic^en,  bie  eö  in  quivis  ijat.  ©cmnac^  n^irb  auc^ 
in  (Stellen,  tüie  Verr.  3,  2,  4:  maleficum  quempiam  adduxeris 
aut  crudelem  ober  Mil.  33,  88:  illi  perdito  ac  furioso  ober 
Ac.  2,  26,  81:  ab  hoc  credulo  baö  ^^IbjeftiD  nii^t  fubftantibifd) 
fonbern  attributiüifd)  ^u  f äffen  fein,  ab  hoc,  qui  tarn  credulus 
est.    5lnbcreö  bei  D^iemann  1.  1.  6.  84. 

6.  ^ie  ^Bcrblnbung  beö  fubftantiDicrten  ^Ibj.  maff.  im  ©in-- 
cju(ar  mit  anbern  ^lbje!ti\;)en  tft  in  allen  gdHen  guldffi^,  in  benen 
bie  6ubflantiDieruncj  überhaupt  möglid)  ift.  2öirflic^  angenjenbet 
finbet  fie  fid)  nur  infolge  guter  ©elegenl^eit  ober  natürlii^er  35er= 
anlaffung,  vsM)^  \>on  ben  örtlichen  3]crl)ältniffen  ber  einzelnen 
(Stellen  geboten  tüirb.  Lael.  15,  54:  neque  quicquam  insipiente 
fortunato  intolerabilius  fieri  potest*)  (f.  (2el)ff.=^  );  Fin.  2,  17, 
54:  non  igitur  de  improbo  sed  de  callido  improbo  quaerimus 
(j.  ?l}labt>.).  Verr.  4,  41,  89:  quis  non  hoc  intellegeret,  in 
improhi  praesentis  imperio  maiorem  esse  vim  quam  in  bonorum 
absentium  patrocinio?  Phil.  11,  8,  20:  otioso  vero  et  nihil 
agenti  privato  quando  imperium  senatus  dedit?  Att.  4,  3,  5: 
nunquam  enim  cuiusquam  invidi  et  perfidi  consilio  est  usurus 
nee  inerti  nobili  crediturus;  12,  21,  5:  quod  ipsum  evsit  fortis 
aegroti.  Pis.  8,  18:  cum  illo  suo  pari,  ^iefeö  par  ift,  lüie 
ba^  englif^beutjd)e  Partner,  förmlic^CiS  (Subftantii)  genjorben;  in 
ben  anbern  (Stellen  liegt  bie  jufäKtge  33eqnemUc^feit  ber  in  Df^ebe 
fte^enben  33erbtnbung  am  ^age;  fie  eignet  ft^  bal)er  feineötrcgö 
überall  unb  fann  nur  fditdlic^  angemenbet  tüerben,  n^enn  fie  fic^ 
aufbrdngt. 


*)  OJlä^U),  Bur  ^rit.   lat.  tote,  ^afel  1886    (5.   40   tüiU   fing!   für 
fieri  cjelcjen  tt)i[|cn.    Unnötig. 
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S.  26.    Mcfultate. 

^ie  (Summe  bcr  in  bcn  i^orl^ergel^enbcn  ^arac;ra^f}en  mit^ 
ßctciltcu  23coba^tuugcn  läBt  fid)  in  folgeube  (gä^e  jufammen= 
3ie()cn : 

1.  ^ie  lat.  (Sprache  ift  auc^  in  il^ren  !ta(fi(d^cti  3[^ertretern 
bcr  (SubftanttiHcruug  il)rcr  ^bjcfttiM  femc§tT3cg§  abv]encigt,  aber 
(}anbl)abt  fte  mel)r  in  bcr  2.  qIö  3.  ^eÜination,  mel)r  in  bcn 
fonfrcten  ^luralien  (vera,  boni),  im  ^inc^ular  mc^r  im  ab[tra!ten 
6iun  (honestura,  sapiens)  alß  gur  ^Be^eidjuunq  cinselncv  ^on^ 
frcta  uub  beim  ipluralifc^cu  Dlcutrum  am  licbften  in  bcn  aU  neu- 
tral erfennbaren  ^afu^. 

2.  3(m  ^dufigften  cjcl)t  bie  (Subftantit)ierung  öor  in  einem 
©ebiete,  in  trclc^em  fie  bcr  ^eutf(^e  t>erl)ältniömdf;ig  feiten  uht, 
ndmli(^  bei  $rä^üfitional=^uöbrücfen,  bie  mittelft  beg  S^eutrum 
fingularc  gebilbct  finb. 

3.  ©ie  ©enitite,  meldte  t)on  ben  fubftantit>ierten  SlbjeftiDen 
abl}dngen,  [inb  bei  ben  elgentli(^en  ^(affifern  meiftenS  ipartttiüc. 

4.  33ei  bcn  35crbinbungen  bcr  ^bie!ttt)a  mit  ^ronominen 
ober  ^roncminatien  ift  ujol^l  ^u  unterfd^ciben,  ob  ba§  ^bjeftit? 
ober  ba6  ^roncmcn  ba^  fubftantiDi|(^e  ©Icmcut  bcr  35erbinbung 
bilbet. 

5.  5)te  3Serbinbunß  bcr  fubftantit^tertcn  5lbieftil^a  mit  anbcrn 
2Ibje!tit?en  ift  geftattet,  aber  bon  ben  5rtli»^cn,  3Ser^dltntffen  ber 
einzelnen  (Stellen  bebingt.  33ei  ben  maffuUnen  ^Ibjeftiüen  im 
^lural  ftel^cn  bie  Possessiva  unbebcnüii^. 

6.  gür  ben  na(^  (Srfa^mittcln  beutfc^er  (Subftantiba  fu(^en= 
ben  (gtiliftcn  geben  bie  mit  bem  Üleutium  fingulare  gebilbeten 
^rdpofitional=5tuöbrücfe  unb  bie  D^cutva  $(uralia  mit  bcm  ^ar= 
titii>cn  ©cnitit^  bie  ergiebigfte  ^^luSbeutc. 

§.  27.    (£rfa^  beutrdjer  Cubftantiuierter  Heutra. 

Dlicbtig  ift  im  beutft^en  ^luiSbrud:  ber  ©egennjart  l^dufiger 
geworben  aU  fubftautiDierte  D^eutra  beö  5tbie!tir>Ö  mit  bem  5lrtife( 
gu  ,^olteftiü'5Iu§brücfen  ^u  i^crn)enbcn  unb  g  33.  l^om  (Bött- 
lict)cn,  t)om  (S neigen  p  fprcc^cn.  ®er  Sateiner  ^ilft  fic^  mit 
res:  res  aeternae,  divinae,  ober  nad)  ^Inalcgie  t>on  §.  12  mit 
ben  Neutr.  Plur.  aeterna;  divina,  g.  33.  Cic.  Or.  part.  4,  12: 
parva  magnis,  simplicia  coniunctis,   obscura   dilucidiS;   laeta 
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tristibus,  incredibilia  probabilibus  inteximus;  Liv.  38,  20,  8: 
inexsuperahUihus  vim  afferre,  baö  U um ö c^ li d) e  cr^;^n)inäcn  tüol- 
len;  Jcltcncr  mit  bcm  '^Ibftrviftum  im  (Eingulav,  am  ci[tcu  uod), 
tücnn  ein  ^'ronomcu  babci  ftcl)t:  illud  aeternum,  divinum;  ijc^l. 
§.  23;  b.  ^ber  er  i[t  aud)  fc^r  cjcneic^t  für  bicfc  abftraftcu  ^b* 
jcftii^a  n^irflicfee  (SubftantiDa  eintreten  ju  Ia[fen,  n^enn  i^m  ber- 
gicidjen  ^ncjebotc  [tcl)en,  ober  ben  crforberIid)en  5Ibicftil>cn  |ub; 
ftantiDifcbc  ©tü^cn  gu  c^eben.  Cic.  Cat.  m.  21,  77:  est  enim 
animus  caelestis  quasi  demersus  in  terram,  locum  divinae  na- 
turae  aeternitatique  contrarium,  einen  bem  ©öttltcfeen  nnb  i^xt^U 
gen  entv3egenc;efc^ten  ^hifent^alt;  Tusc.  5,  25,  70:  ipsa  enim 
cogitatio  de  vi  et  natura  deorum  Studium  incendit  illius  aeter- 
nitatem  imitandi ;  Fin.  1,  13,  44:  sapiens  solus  amputata 
circumeisaque  inanitate  omni  et  errore  sine  aegritudine  potest 
et  sine  metu  vivere,  inbcm  er  allei^  ©itlc  (im  ©inne  ber  epi£u= 
retfd)en  xsvodo^la)  nnb  ^^^^^ii^^i^^  abcjcftreift  l^at;  Ac.  2,  37, 
118  tüirb  TÖ  äneiQov  gegeben  mit  infinitas  naturae.  Or.  2,  66, 
267:  illa,  quae  minuendi  aut  augendi  causa  ad  incredihilem 
admiratlonem  efferuntur,  n)aö  —  inö  unglanblid)e,  biö  ^um 
unglaublici&en  übertrieben  n^irb;  N.  D.  1,  15,  38:  a  quibus 
magna  utilitas  ad  vitae  cultum  esset  inventa,  t)on  bcnen  etn)aö 
für  bie  3^^iiM^tton  fcl)r  erfprie§Ud)cö  erfnnben  njorben  ift;  Rep. 
6,  17,  17:  in  tellurem  feruntur  omnia  nutu  suo  po7idera,  aKc^ 
@c^n)ere;  Liv.  34,  9,  3:  in  corpus  unum  confusi  omnes,  ju 
einem  ©an^eu  bereinigt;  26,16,9:  corpus  nullum  civitatis  esse, 
bie  25ürgerf^aft  (in  (Sapua)  foüte  fein  @an§eö  bilben;  Senec. 
Nat.  Qu.  4,  3,  3:  stillicidium  omne  (aUeö  "tropfbare)  glome- 
ratur.  —  ^nbere  5luöfunft§mittel  finb  umfi^retbenber  3Irt:  omnia 
in  philosophia,  alleö  ^[)t(o(o:pI)t(($e  Cic.  Fin.  1,  4,  11;  baö 
^^ilofopl^i(d)e :  haec  vero,  quae  sunt  in  philosophia  Or.  3,  21, 
79,  n)df)renb  Cic.  Orat.  13,  41  fagt:  inest  enim  natura  philo- 
sophia in  huius  viri  mente  quaedam  (nad^  Plato  Phaedr.  279 
A:  (pvGei  Y^Q  €P€(TtI  rig  (piXoGocpla  zij  tov  dpdqdg  di(xvol^)y 
n?o  fi^  unö  bie  ^erbeutf^ung  „etnjaö  i5l)i(ofop^ifd)ei8"  faft  gc^ 
rabeju  aufbrdngt;  ba§  @lci^tbare:  omnia,  quae  sub  aspectum 
veniunt  Or.  2,  87,  358,  fonft  and)  quod  occurrit  oculis,  quae 
aspectu  sentiuntur  n.  bgl,  n)dt)renb  Tim.  c.  4  baö  üm^ccxoei- 
dig,  oQttToVf  aiTvov  beS  ^lato  mit  corporeum,  aspectabile, 
tractabile  gegeben  ift.  —  ^Sermanbt  mit  biefen  9^cutri§  nnb  gleid)=: 
falls  foücftitje  gemeint  finb  J)iele  fnbftantil>ievtc  3"fi"itibe,  g.  ^. 
^Jägelöbad),  lat.  ®tili|^if.  8.  5liifl.  9 
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baö  3ß erben  ift  bte  (5lnl)eit  bcö  (Selnö  unb  ^IcJ^tfeinö.  ^u6) 
l)icr  l)llft  ficfe  bcr  :Oateiner,  n^c  baö  ©crunbium  unb  ber  3"ftnitit) 
nic^t  ausreicht,  mit  ®ubftautit)en ;  Liv.  9,  17,  5:  Alexander 
adulescens  in  incremento  rerum  decessit,  5Ucjcanber  ftatb  nod) 
in  ber  ^z\i  bcö  Süßcrbenö  (ein  ^uSbrud  D^iebu^r'^);  Senec.  Polyb. 
3,  1 :  adulescentis  intereepta  inter  prima  incrementa'  indoles. 
(Sd)on  oben  §.  3,  2,  d  n^ar  bie  D^tebe  t)on  ber  Umfc^reibunc^  mit 
vis^  l.  53.  vis  diligendi,  ba§  ßieben.  ^lud)  finb  yenus  unb  ratio 
ftiefiirju  brauchen;  genus  nic^t  blo§  in  ber  be!annien  (Sinteilungg= 
formet,  g.  33.  Off.  1,  15,  48:  cum  duo  genera  liberalitatis  sint, 
iinum  dandi  heneficii,  alterum  reddendi,  eö  gibt  eine  boip^eltc 
^rcigebigfcit,  ba§  (Srttjeifen  unb  ba§  (Srnjiebern  i3on  Sßo^Ul^aten, 
fonbern  au(^,  toenn  unter  ftiüfc^n^eigenber  3Sorauäfe^unq  mehrerer 
genera  ein  befonbereö  genus  gemeint  ift,  ^.  33.  Verr.  5^  9,  22: 
ipsis  iudicibus  coniecturam  facere  permittam,  quod  hoc  genus 
praedandi  videatur,  n)ie  bicfeö  D^tauben  anjufel^en  fei;  Rab.  Post. 
7,  16:  neque  solum  hoc  gemis  pecuniae  capiendae  turpe  sed 
etiam  nefarium  esse  arbitrabatur;  Quintil.  9,  3,  35:  est  et 
illud  repetendi  genus,  au(^  ba^  ift  3Bieberl}oIung;  10,  4,  2:  nee 
dubium  est  Optimum  esse  emendandi  genuSy  si  — ,  bte  bcfte 
91ac!^befferung  (§.  1  emendatio).  5lucf)  mit  Part.  Perf.  Pass. 
Cic.  Verr.  2,  57,  141:  non  mihi  praetermittendum  videtur  ne 
illud  quidem  gemis  pecuniae  conciliatae.  Ratio:  Verr.  4,  47, 
104:  nullam  sibi  iste  neque  infitiandi  rationem  neque  defen- 
dendi  facultatein  reliquit,  er  l)at  fi(^  aUeö  Scugnen  unb  aÜe 
^Serteibigung  unmöglid)  gemalt;  Or.  3,  29,  111:  neque  est 
Ulla  (res),  quae  non  aut  ad  cognoscendi  aut  ad  agendi  vim 
rationemque  referatur,  bie  fid^  ni^t  entttjeber  aufö  (Srfennen  ober 
aufö  öanbcln  belöge  (t^eorctifi^e  ober  pra!tifd)e  33ebcutuug'l}dtte); 
Rose.  Am.  1,  3:  tametsi  non  modo  ignoscendi  ratio  verum 
etiam  cognoscendi  consuetudo  iam  de  civitate  sublata  est,  n^ie^ 
n)ot)l  eö  in  unferm  (Staate  ni(^t  nur  fein  ^[^ergeil^en  fonbern  au4 
fein  Unterfuc^en  mel^r  gibt;  f.  Sanbgr.  6.  135.  136;  Quint.  fr. 
1,  1,  6,  18:  sed  nescio  quo  pacto  ad  praecipiendi  rationem 
delapsa.  est  oratio  mea,  \6)  bin  inö  logieren  (in  ben  fiel^rtou) 
geraten,  ©onft  I)ilft  bie  Umf(^reibung  mit  res  unb  bem  ^arti- 
gip  ober  ba§  9leutrum  ^lurale  beö  ^artijipö,  mt  Xüix  5.  33.  jenen 
oben  angeführten  «Sa^  (aüerbingö  me^r  in  pl)t)fit^em  alö  meta= 
:pl}t}fifc^em  (Sinne)  tx)iebergeben  mit:  nascentia  (res  nascentes) 
sunt  ea,  quae  simul  sunt,  simul  non  sunt. 
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ni.  @rfa^  ber  ©ubfiantioa  au§  bcm  ©eblcte  bc^  ^ScrbiimS. 
§.  28.    j5ub(lttnttt)ifrun9  ber  partijipitt. 

(5ö  lagt  \\dc)  im  aHv^cmeincu  auucl^men,  bafe  baß  ^^^artiji))  in 
3lbfict)t  auf  (eine  gä()ig!cit  (Subftantit)  ju  n^erbcn  ber  ^Inalcgie 
beö  ^IbjeftiDö  folgt. 

1.  Neutrum  singulare.  Or.  2,  54,  220:  genus  leporis, 
quod  in  celeritate  atque  dicto  est;  Farn.  1,  9;  21:  nuUum 
meum  minimum  dictum^  non  modo  factum^  pro  Caesare  inter- 
cessit,  quod  ille  non  illustri  gratia  exceperit;  N.  D.2;  14,  37: 
homo  est  quaedam  particula  perfecti.  Ac.  2,  8,  23:  cur  has 
sibi  tarn  graves  leges  imposuerit  (vir  bonus),  cum,  quam  ob 
rem  ita  oporteret,  nihil  haberet  comprehensi,  percepti,  cogniti 
constituti  (f.  3^eib).  ©o  ift  institutum  ein  ©runbfa^ ,  3.  33. 
Tusc.  4,  4,  7:  nos  institutum  tenebimus;  constitutum  aber  ein 
^orfa^,  g.  33.  Att.  11,  16,  2:  horum  et  timor  idem  fuit  primo, 
qui  mens,  et  constitutum  (f.  33oct),  ober  eine  33erabrebuncj : 
Cael.  25,  61:  constitutum  factum  esse  cum  servis,  ut  venirent 
ad  balneas  Senias.  S^ac^flafftfd)  Senec.  Benef.  4,  6,  6:  ad 
constitutum  temporum  (gur  feflgefe^ten  S)^\X)  sua  corpori  officia 
respondent,  tt)ä^rcnb  flaffif^  9ctt)oI)n(id)  nur  ad  constitutum  sc. 
diem  gefaxt,  übrigens  and)  i)on  ©cneca  g.  33.  N.  Q.  7,  6,  2,  ge« 
brandet  n)urbe;  Cic.  Caec.  12,  33:  qui  ad  constitutum  venissent; 
über  bie  i)erfd)iebenen  33ebeutungen  beö  iuriftifc^en  33egrtffö  con- 
stitutum \.  3orban  g.  b.  ©t.  u.  ©eorgeö  ße^.  ©aö  ^artigi^ 
beljdit  ein  5lbüerb  bei  \\6) ;  Rose.  Am.  1,  3 :  temere  dicto  conce- 
ditur;  Or.  2,  54,  219:  illud  facete  dictum  emissum  haeret; 
Tusc.  1,  32,  78:  movemur  enim  saepe  aliquo  acute  concluso. 
5lber  abieftii)ifc^  ift  cö  gu  f äffen  Quintil.  12,  8,  12:  aut  cum 
alio  aliquo  nocituro  permixta  sunt,  n)cnn  voxx  g(ei(^  überfe^en: 
mit  einem  anberen  f^dbli^en  (Stoff,  ^enfeitö  erlaubter  '^^fy 
al^mung  liegt  Senec.  Tranq.  2,  15:  infirmi  sumus  ad  omne  to- 
lerandum^  gu  Jeber  ©rtragung,  ad  omne  genus  tolerandi.  2öie 
n)ir  ferner  in  ben  obigen  ^aragra^l^en  n^aljrnel^men  fonnten,  bafe 
c8  pnjeilen  bie  9^a(^barfc^aft  t)on  ©ubftantitjeu  ift,  bie  §ur  (Bub- 
ftantit)ierung  ber  ^Ibjeftitja  Jjerleitet,  fo  übt  bte  9^ad)barf^aft  n)irf' 
Ud)er  ©ubftantii?a  ober  gett)öl)nlid^  fubftantibierter  ^artijipia  ben= 
felben  (Sinflufe  au§  auf  fol^c,  bie  in  ber  D^legel  nid)t  fnbftantit)icrt 
n?erben.  hierauf  l;at?0^  ab  in  g  aufmerffam  gemad&t  bei  §enrid)feu 

9^ 
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Or.  2,  74,  302 :  cum  ex  oratoris  dicto  aliquo  aut  responso  aut 
rogato  sermo  ille  sequitur:  occidit  etc.  uub  gu  Fin.  5,  IG,  4L 
2ßir  t)cvc^lctd)eu  Verr.  5,  53,  139:  satis  est  factum  promisso 
nostro  ac  recepto-^  Cluent.  53,  147:  omnia  legum  imperio  et 
iwaescripto  fieri  videbitis.  Legg.  3,  19,  44:  cum  legis  haec 
vis  Sit:  scitum  et  iussum  in  omnis;  bcnn  scitum  tüirb'im  ^xw- 
gular  fe()r  oft,  iussum  aber  c^etDÖI)nlid)  nic^t  fubftantbiert.  Wcc 
geben  au(%  ölet(%  blc  pluralif^en  33eif:ptele;  Legg.  2,  4,  9:  alia 
iussa  ac  vetita  populorum;  Or.  2,  15,  64:  in  eodem  silentio 
multa  alia  oratorum  officia  iacuerunt:  cohortationes  consola- 
tiones,  praecepta  admomta*)'^  Or.  part.  2,  6:  in  quo  (testimo- 
niorum  genere)  insunt  scripta,  pacta,  promissa,  iiirata,  qiiae- 
sitttj  eiblid)e  unb  burd^  bie  g'^Uer  er^n)un(jcnc  ^^uöfagcn. 

5lber  xok  bei  ben  ^bjeftit)en,  fo  ift  aui^  bei  ben  ^artijiipteu 
bie  I)dufigfte  unb  für  ben  (Stiliftcn  ergtebtgfte  @ubftantlt)iernng 
gu  ben)erfftentgcn  mit  ^rä^ofittonen.  N.  D.  3,  30^  74 :  quae  ex 
empto  2i\it  vendito  aut  condticto  aut  locato  contra  fidem  fiunt; 
Off.  1,  30,  109:  nihil  ex  occulto,  nihil  de  insidiis  agendum 
putant.  Caes.  b.  G.  6,  2,  3:  ad  imperatum  non  venire.  3Bd]^= 
renb  S^epoS  (Milt.  2,  4:  ex  pacto)  unb  <£aUuft  fel)r  f:parjam 
fmb  (^nfc^ü^  1.  1.  @.  31),  mad^t  SilnuS  eine  I)duftgere  ^Innjen- 
bung  (LgrteberSborff.  5ln^ang  ju  28,  3,  4);  1,^27,  2:  bel- 
lum gerere  ex  edicto,  nac^  einer  ^roflamatton  anö  53olf ;  1,  28, 
3:  ex  composito,  na^  getroffener  ^brebe;  2,35,1:  exinsperato 
(I?  äiXmovy  (Sd)neiber  3U  Isoer.  4,  13);  4,  27,  8:  ex  neco- 
pinato  (f?  änQocTÖoxTjTov),  an  tücld^en  beiben  ^uöbrüd'en  bie 
analoge  toöbe^nung  biefeö  ©ebraucbeg  p  erfel)en  ift;  6,  10,  6: 
ex  instituto,  ber  geujol^nlitben  ©Ute  gemd§,  ^erfömmlic^er  SCöeifc 
Cf.  übrigen^  Sßeip.^^D^.);  4,  22,  3:  ex  ante  convecto,  -  n)ofiir 
5,  13,  1  ex  ante  convecta  copia  fte^t;  7,  6,8:  civitas,  perinde 
ut  evenisset  res,  ita  communicatos  honores  pro  bene  aut  secus 
consulto  habitura,  je  nad)  bem  Erfolg  für  eine  gute  ober  t)er= 
berbüd)e  ^a^regel  (^olitÜ);  9,  11,  4:  omnia  ^^ro  infecto  sint, 
aUeö  füH  fo  gut  alö  nic^t  gef(^el)en  fein;  26,2,  4:  ne  id  ipsum, 
quod  cojisultationi  reliquerant,  pro  praeiudicato  ferret,  al§  ein 
im  i^orauö  f^on  eingerdumteö  3^9^P^^"^^-  Sluguftuö  bei  Senec. 
Coötr.  2,  5, 20:  L.  Vinicius  Ingenium  in  numerato  habet  (Quintil. 


*)  monita  ©tangL  SBod).  f.  fl.  ^p^il.  IV  307;  Jjgl.  ^ricbrid^,  Obs. 
inCic.  libr.  de  or.,  9JlüilI)aufen  1885  ©.32;  Gimo,  Riv.  di  fil. 

15,  77. 
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6,  3,  111);  Senec.  Benef.  2,  26:  omnia   in  solutum  accipere, 
aUcö  alö  33c^a()(ung,  Xdix  jagen :  alö  ©c^ulbiqMt  cmpfauc^en. 

2.  Neutrum  plurale.  D^ic^tö  tft  l^äufiger  alö  ^uöbrücfc 
tr>ie  dicta,  facta^  coepta,  acta,  promissa,  responsa  (^ül)ucv  II 
174),  unb  fett  D^cpoö  (ßu:pu§,  ©prac^gebr.  (B.  102)  aud)  gesta; 
f.  2ß5IffUn,  ^^.mu\.37,  90;  unb  na^  ber  SDoppelnatur  bcr= 
fclbcu  ift  fortia  facta  unb  fortiter  facta  cjlei(^  cjut-,  j.  D^iemanu 
©.  92  Slnm.  2;  ebcrl)arb  gu  Cic.  D\v,  Caec.  18,  60:  rectius 
factum.  3^  i^^  facta,  peccata  u.  bc^I.  t)erf(i)tDinbet  ber  (Jl)ara!tcr 
bcö  3"^^^^"^^^^  f*^  \^^)'^'  '^^fe  i^"^  2Borter  §anblun(^eu  bebeuteu 
ül^nc  alle- D*tü tfftcl)t  auf  ^^crganc^cnl^ett;  Cic.  Legg.  2,  4,  9:  sed 
vero  intellegi  sie  oportet,  et  hoc  et  alia  iussa  ac  vetita  popu- 
lorum  vim  habere  ad  rede  facta  (ad  recte  faciendum)  vocandi 
et  a  peccatis  (a  peccando)  avocandi ;  Or.  part.  39,  136 :  ne 
deverticula  ^^c6'ö!^/6-  (für  peccantibus)  dareotur;  >d^\.  auc^  baö 
oben  neben  cohortationes,  consolationes  angefüT^rtc  praecepta, 
admoDJta.  9Iud)  fommen  Don  folc^cn  2Börtcrn  aüe  ^afuö  unb 
aöc  m5v3(id)en  ^artt^iptaU  unb  ^Ibjeftil^^^Serbinbungen  ijor;  Cic. 
Cael.  20,  48 :  abhorret  etiam  a  maiorum  consuetudine  atque 
concessis'^  N.  D.  2,  14,  38:  Chrysippus  omnia  in  jperfectis  et 
maturis  docet  esse  melior^a;  Liv.  26,  9,  6:  affingeDtium  vana 
auditis\  21;  45,  9:  ad  potenda  sperata]  23,  10,  2:  inter  cetera 
magnifica  promissa-^  1,  56,  10:  perfectis  patris  mandatis,  unb 
fonft  no^  t)teleg  bergleid}en.  ^ü()ner  unb  feltcner  ift^ö,  n^enn 
fold)e  (Subftantit)terungen  mit  bem  ©erunbtt)  i3orgcnommen  xon-- 
ben;  i)g(.  au^er  bem  bekannten  I)orajif(^en  dicenda  tacenda  locu- 
tus  (Ep.  1,  7,  72)  Liv.  5,  15,  10 :  tacendo,  quae  di  immor- 
tales  vulgari  velint,  haud  minus  quam  celanda  effando  nefas 
contrahi;  39,  10,  5:  silenda  enuntiare;  Senec.  Ep.  88,  35: 
ingenti  copia  quaerendorum  ac  dlscendorum  fatigaberis. 

3.  Masculina  pluralia.  35on  btefen  gilt  im  allgemeinen, 
n>a§  bei  ben  ^Ibjef litten  bemerft  n)orben  tft,  bafe  itt  ber  D^cgel 
nur  bteienigen  fubftanttt)iert  werben,  «»elc^e,  xok  in  Ouintiltan'6 
3lu§brud  (1,  10,  12):  Pythagoras  atque  eum  secuti,  eine  ge= 
f(^loffene,  beftimmt  be^eid)nete  jtlaffe  t)on  3^^^^^^^^^^^^  bilben. 
Cic.  Verr.  5,  6,  12:  perditae  civitates  hos  solent  exitus  exi- 
tialis  habere,  ut  damnatl  in  integrum  restituantur ,  vinctl  sol- 
vantur,  exules  reducantur;  Phil.  1,  10,  25:  armatl  in  prae- 
sidiis  multis  locis  collocabuntur  n.  öfter;  f.  Dfliemann  @.  88 
5lnm.  2;  Phil.  1,  9,  21:  altera  promulgata  lex  est,   ut  et  de 
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vi  et  maiestatis  danmati  ad  populum  provocent,  si  velint,  \o\t 
Sali.  Cat.  36,  2:  sine  fraude  liceret  ab  armis  discedere  prae- 
ter rerum  capitalium  condemnatis.  Cic.  Oflf.  2,  12,  43:  mortui 
numerum  obtinent  iure  caesorwn-^  Farn.  13,  36,  1:  tabulam, 
in  qua  nomina  civitate  donatorum  incisa  essent,  Ac.  2,7,20: 
quam  multa,  quae  nos  fugiunt  in  cantu,  exaudiunt  in  eo  genere 
exercitati'^  Pis.  35,  85:  pacati  atque  socii.  dergleichen  i[t  bei 
Cicero  lü^t  feiten;  aber  im  gangen  ift  er  nic^t  ju  einem  @e; 
braud)c  :p(uralifc^cr  ^artigipia  ^erf.  geneigt,  xoit  er  ficfe  finbet 
bei  Liv.  31;  36,  11:  plures  ab  obsidentibus  vias  quam  ab 
emissis  ad  caedem  interficiebantur ;  26,  16,  13:  quam  nihil  in 
Kannibale  auxilii  ad  receptos  in  fidem  tuendos  esset,  ober  bei 
Quintil.  11,  1,  84:  quia  hoc  iniuriae  genus  verecundius  est 
fateri  (§alm)  passis  quam  ansis^  ober  bei  Suet.  Calig.  3:  cae^ 
soriim  clade  Variana  veteres  ac  dispersas  reliquias  uno  tumulo 
humaturus.  ?[Ran  l^ergleicfte  nur  Off.  2,  19,  66:  quid  enim 
eloquentia  praestabilius  vel  admiratione  audientium  vel  spe 
indigentium  vel  eorum,  qui  defensi  sunt,  gratia;  2,  23,  81: 
eos^  quos  ipse  restituerat,  quorum  bona  alii  possederant,  egere 
iniquissimum  esse  arbitrabatur;  (Cicero  TöoUte  nid)t  fi^reiben 
restitutos  a  se.  3^^^<^f!^^  'A^  ^^^  ^"^^  5lbrebe  gu  fteüen,  ba§  e8 
aut^  bei  (Siccro  berartigc  ©ubfiantii^ierungen  gibt,  bei  njeld^cn 
bie  3SorftelIung  einer  gefc^loffenen  Jllaffe,  einer  5Irt  t)on  gleid^s 
jam  for:poratit)er  @e[amtt)eit,  fc^merlic^  ^la^  finbet.  Off.  2,  7, 
24:  sed  iis,  qui  vi  oppressos  imperio  coercent,  sit  sane  ad- 
hibenda  saevitia;  Tusc.  1,  .12,  27:  quas  (caerimonias  sepul- 
crorum)  maximis  ingeniis  praediti  nee  tanta  cura  coluissent 
nee  — .  9^ament(it^  finben  ficfe  bei  (Sdfar  ©teilen,  njelc^e  jene 
^Sorftellung  gerabegu  anöfi^Iie^en ;  b.  c.  1,  18,  6:  eodefn  tere 
tempore  missi  ad  Pompeium  revertuntur;  b.  G.  5,  40,  1:  ob- 
sessis  Omnibus  viis  missi  intercipiuntur,  tüie  Liv.  24,  25,  11 
unb44,  27,  8,  tt)dl)renb  missi  43,  14,  9  bie  entlaffenen  ©olbaten 
finb*);  b.  c.  3,  79,  5:  quibus  accidit  rebus,  ut  pluribus  c?^m^ss^ 
itineribus  nulla  ratione  iter  conficere  possent;  3,  63,8:  atque 
inter  duos  vallos  per  mare  navibus  expositi  in  aversos  nostros 
impetum  fecerunt.    gür  ©alluft  f.  2ln(d)ü|  (B.  27;  für  fiitJiuö 


*)  SS9I.  ^ieju  Cic.  Verr.  5,  24,  61 :  pretio  certo  missos  facere  nau- 
tasj  missorum  omne  Stipendium  lucrari. 
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Dflicmann  ©.  88.  89.  33ei  ben  (Späteren  cnbUd^*)  fiubct  ganj 
in  bcutj($er  Sßclfe  eine  iineingefc^rdtifte  ©ubftantibierung  ftatt, 
welche  [xä:),  tt?te  eö  (ci^eint,  i^orjügUc^  im  l)iftori(c^eu  ©tile  58a^u 
cjcbroc^en  l}at.  2öenn  c§  nun  au($  naii^  bem  btSt)eric;en  unmog^ 
liefe  ift  gtDifcfeen  erlaubter  unb  nic^t  erlaubter  (Subftantttjieruttcj 
eine  fefte  ©renge  gu  3tel)en,  fo  faun  bocfe  mit  Sicfecrftcit  t?or  bcr 
(Subftantit)ierun9  be§  Partie.  Perf.  Pass.  gctrarnt  werben  In 
gdEcn,  tDo  folc^eö  im  ^eutfci^en  cic^cntticfe  für  baö  fe^lenbe  Part. 
Praesentls  Passivi  fielet,  g.  33.  bic  3Scrac^teten  fonnen  oft  fcfeaben, 
roofür  e8  ^etfeen  mug:  qui  contemnuntDr,  saepenocere  possunt; 
fo  Cic.  Oflf,  2,  16,  56:  qui  ab  hoste  obsidentur,  bic  33elager= 
ten;  j.  3umpt.  (grcilid)  ^at  Liv.  5,  42,  1  unb  23,  19,  4  ob- 
sessi;  ebenfc  Vell.  Pat.  2,  51,  2:  inopia  obsidentibus  quam 
obsessis  gravior;  Curt.  4,  27,  13;  5,  4,  27;  Qulatil.  3,  8,  12: 
ut  auxilium  obsessis  feratur,  suadere  oportebit;  f.  unten 
§.96,  1).  ©benfo  ift'ö  mit  amati,  dilecti  u.  bgl.  unb  gang  bar- 
barifcfe  ujdre  pluris  aestimati,  magni  facti  u.  d.  ^iefelbe  Sßar^ 
uung  gilt  für  bcn  (Singular;  man  iprüfe  Cic.  Or.  2,  74,  302: 
occidit.  Adversariumne?  Immo  vero,  aiunt,  se  et  eum,  quem 
defendit,  md)t  defensum;  t)gl.  Cluent.  52,  144;  Tusc.  5,  20, 
60:  quem  enim  vehementer  amarat,  occiderat,  nii^t  vehe- 
menter sibi  amatum ;  Senec.  Marc.  19,  1 :  movet  lugentem  de- 
siderium  eius^  quem  dilexit,  nic^t  dilecti.  3^^^^  fonnte  Liv. 
30,  14,  1  jagen:  amatam  apud  aemulum  cernens**),  unb  n?ie 
^eUejuö  obsessis  ben  obsidentibus,  \o  fteüt  Sit)iu§  etnanber  gegen^ 
über  23,  37,  5:  obsesso  quam  obsidenti  similior;  f.  nr.  4. 

4.    §infi(Stlic^    bcr  Masculina    singularia   ndmlic^   fcfeeint 
fid)  in  ber  !laffi((i^en  ^nt  bie  (Bubftantbierung  auf  fc^r  n^cnigc 


*)  XacituS  ifi  üerl)äItmSmäfig  je^r  f^arfam;  [.  2)räger,  <B\)r\t.  ii.  ©til 
b.  2;Qcitu§  §.7,  1;  §eräuS  ju  Eist.  5,  5:  transgressi  =  ot 
fisraaxdvTEg  ^  bie  Übergetretenen. 
**)  ©benfo  Amm.  Marc.  15,  4,  6:  Alpheus  cupidine  fontis  Arethusae 
captus  adusque  amatae  confinia  progreditur,  offenbar  nac^  Slna^ 
logie  beö  toIfetümlic|en  sperata  unb  sponsa  (pacta) ;  mt  biefen 
Sluöbrücfen  speratus  unb  sponsus  (pactus)  entfpric^t,  fo  bem  amata 
amatus  bei  luven.  3,  186;  Gell.  16,  19,  4:  Arionem  Periander 
amicum  amatumque  habuit  unb  bei  bem  9Jac^a^mer  beS  ©eHiuS 
tx)ic  beö  2it)iuö,  Amm.  Marc.  22,  9,  15:  Adonia  ritu  veteri  cele- 
brari  amato  Veneris  apri  dente  deleto;  f.  qu^  (Sd^malj,  Slntib. 
s.  v.  amatus;  3tfc^.  f.  @W.  "28,  29. 
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Partizipien  befct)vanft  ju  I)aben;  mir  njcijen  meine  8amm(nn(^en 
ane  (Jicere  ba^5  cinji^c  mortuus  für  ßeic^e  nad};  Mil.  27,  75: 
mortuum  se  in  domum  eins  illaturum  (i^gt.  de  rep.  2,  36;  61), 
u^cld^e^  ^^artijtp  aber  auc^  in  bcm  @rabe  fnbftantlincrt  ift,  bafe 
Cic.  Q.  fr.  1;  3,  1  jaqeu  fonntc:  quandam  effigiem  spirantis 
mortui.  (Stellen,  trtc  Tusc.  4,  35,  74:  sie  igitur  affecto  haec 
adhibenda  curatio  est,  finb  bcetüev^cn  nic^t  I)iel)er  ju  rcd)nen, 
ivcil  in  il)ncn  baö  '^artijip  bnrd^anö  nid)t  felbftdnbig  ftcftt,  fon= 
bern  fid}  an  bie  im  t30vl)cr(^e[}enben  befprod^ene  ^crfon  anfd)(ie6t. 
5Iber  e6  ift  ni($t  nafjtic^  etroa  tnbeJiug  auf  ^cmpejue  ben  (ga|: 
ble  Gruppen  be§  getöteten  n}aren  nur  ^erftreut,  nic^t  t?ernic^tet, 
gu  bec^innen*)  mit  copiae  interfecti  ober  ^ufagen:  manesoccisi 
placare  für  bte  ^T?ancn  elneö  (i'rmorbeten  jü[)nen.  9lur  ba§,  njie 
eben  bei  beut  91bjc!tti^um  ern)dl)nt  n^orben  ift,  bic  91ad?barid)aft 
trtrnid^er  (Eubftantii^a  auc^  l)ier  entfd)ulbigt;  Liv.  40,  10,  1: 
discerne  et  dispiee  insidiatorem  et  petitum  insidiis;  f.  unten 
§.  95,  1;  cRicmann  (g.  89;  Curt.  5,  8,  10:  opes  victi  ad  vic- 
^orem  traosferente  fortuna;  6,  20;  4:  ne  omen  quidem  veritus, 
quod  a  victoris  insignibus  in  devicti  transirethabitum;  10,  12, 
12:  ut  omne  discrimen  victi  et  victoris  excluderem;  Val  Max. 
3,  2,  11  Rom.:  quantum  interfectove  fortior  interfectus.  ^ic 
(Späteren  frcllid) ,  irelc^c  defunctus  fubftantiinert  baben  (f.  ©elegc 
bei  (Bcfcmal^,  5lntib.  s.  v.  defungi),  ^.33.  Suet.  Calig.  6:  auxit 
gloriam  desideriumque  defuncti  etiam  atrocitas  insequentium 
temporum,  geftatten  fic^  alle  mcc^Iid^e  grei[)eit;  Suet.  lul.  82: 
corpus  occisl  in  Tiberim  trahere;  Senec.  Ep.  99,  6:  desiderii 
stulta  conquestio  est,  ubi  minimum  interest  inter  amissum  et 
desiderantem ;  Tac.  Ann.  14,  59:  Caput  interfecti  relatum. 
iHlö  eine  •)JKn'fn.n"itbiv3feit  auf  btefem  ©ebiete  führen  von  nccb  ba6 
2öac;eftücf  Cutntiltau'e  an  11,  3,  157:  mire  enim  auditurum 
dicturi  cura  delectat;  t^ßl.  Vell.  Pat.  2,  101,  1^  ut  nee  lau- 
daturum  magna  nee  vitiiperciturum  mediocris  materia  deficiat ; 
D^iemann  @.  90. 


")  Weniger  Befrcmblid^  Liv.  4,  14,  6 :  haec  eum  vociferantem  assecu- 
tus  Ahala   Servilius    ohtruncat  respersusque    cruore   ohtruncati 

.  dictatori  renuntiat  rell. ;  übrigens  fe^It  obtruncati  in  V  unb  toirb 
^on  ^.  3-  2JJüIler  eingeflamir.ert. 
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§.  29.    öas  ]ßax\\}\p  Präfcntis  <3lKtiui. 

1.  ®ic  fcf)on  oben  bemeinid)  gcmad)tc  @cl)cu  i>ov  ©ubftaiu 
tiDicnnti]  auö  bcr  3.  SDcflination  äußert  \\(i)  auc^  auf  bicfem  (^e* 
biete  l)iuficI}tUc^  bcö  Part.  Praes.  Activi,  jcbod)  nur  in  eiutvßcn 
,^afu^.  ©in  fub[tantiDicrtcr  Nominat.  singularis  fommt  bei  ben 
tlaffi(cl)cnJproiafd)rlttftctIcrn  tDeuigftenÖ  nie  i)or;  bte  Don  6c^ffcrt= 
^ir^üllcr  Lad.  (5.  101  bafür  angcfüfjttc  ©tede  Cic.  Orat.25,83: 
nam  sie  ut  in  epularum  apparatu  a  magnificentia  recedens  non 
se  parcum  solum  sed  etiam  elegantem  videri  volet  eligetque, 
(Sambtmi^),  quibus  utatur  —  ^at  bcönjev^cn  feine  DoHc  33cn)ei§:= 
fraft,  ttjcil  nid)tö  I)lnbert  baö  ^arti^ip  recedens  auf  ba§  Dorljer- 
(^e^cnbe  «Subjeft,  auf  ben  S^lebner  fclbft,  ^n  bc3iel)en:  xou  bicjer 
Dftcbner,  tvenn  er  ein  ©aftmat  gibt,  o^ne  gerabc  prunfcn  ^u 
ipoHen,  bod)  nicfct  bloö  M  fparfam  fonbern  auc^  al§  gcfc^mad'^ 
Doli  erfc^einen  njilP).  ©benfo  n^enig  bürftc  Off.  1^  2,  5  angc^ 
fül}rt  u^crbcn:  fortis  vero  dolorem  suramum  malum  hidicans 
aut  temperans  voluptatem  summum  bonum  statnens  esse  certe 
nulle  modo  potest;  benn  cö  vo'xxU  baö  hie  beö  DorI)ergel)cnbcu 
@a|^C55  fort  a(§  ©ubjoft,  unb  man  muß  erklären :  fortis  vero 
hie,  ut  qui  dolorem  summum  malum  iudicet,  esse  nullo  modo 
potest.  ©rft  ©encca  fd^reibt  de  Ira  l,  4,  1:  quo  distet  ira  ab 
iracundia,  apparet;  quo  ebrius  ab  ebrioso  et  ^/mews  a  timido ; 
fd)on  ^eren^  l^attc  gcfagt  Phorm.  2,  1,  13:  pericla,  damna 
'peregre  rediens  semper  secum  cogitet.  —  ^^Uii^  ber  ablatiDtfc^en 
^cifpiele  gibt  cö  bei  (Siccro  ntcbt  Diele;  Off.  1^  40,  145:  tarnen 
id  a  sciente  animadverti  solet  (anber^  Süll.  31;  86:  2i  me 
sciente);  Or.  1,  25,  116:  adest  enim  fere  nemo,  quin  acutius 
atque  acrius  vitia  in  dicente  quam  recta  videat;  benn  traö 
^ictrid)  (5.49!  anfül}rt  aus  Lael.  21,  81:  cum  omni  animante, 
ift  beön)egen  aubcrcr  5lvt,  njcil  animans  iDic  sapiens  nur  al§ 
©ubftantiD  ober  9lbjeftiD  unb  nid}t  alö  ^artiji:p  gebrandet  njirb. 
SGBol^t  aber  lefen  mx  bei  Spateren  manches,  njie  bei  Senec.  Ep. 
71,  30:  hoc  loco  Vitium  nostrum  est,  qui  idem  a  sapiente 
exigimus  et  a  proficiente  {naqä  tov  nqoxoTixovToq).  5lber 
bie  anbern  j^afuö  beö  (Eingularä  vok  be§  ^^luralö  werben  I)dufig 
fubftantiDiert ;  Dgl.  Liv.  Praef.  5:  scrlhentis  animus,  bc§  ^^ir 
ftoriferö;   21,  57,  14:   neque  ulla,  quae  memorabilis  scriben- 


*)  S3äl^ren6  bemäntelt  bieje  ©telte  Rev.  de  phil.  10,  79.  80. 


138  I.    ^ic  Xopif.     (5ifleö  33uc^.  29 

tlbus  (bcu  J>)iftori!crn,  f.  SOßolffl.)  videri  solet,  praetermissa 
clades  est;  Tac.  Ann.  11,  6:  vis  morborum  pretia  medentibus 
(bcu  ^Ür^tcn)  fert.  Solche  ^arti^ipia  [inb  ^ii  reinen  6nbftantlt»cn  gc^ 
iDorben;  f.  auc^  unten  periclitans.  (Eelb[t  für  ben  D^om.  unb  ^ff.  beö 
^Mnralö  fel)It  cö  an33eifpielen  nicl)t*).  ^u§  Cicero  notieren  n)irRosc. 
Am.  26,  72:  quid  tarn  est  commune  quam  Spiritus  vivis,  terra 
mortuis,  msive  ßuctuantibus,  litus  eiectis?  Brut.  12 ,  45:  nee 
enim  i)i  constituentibus  rem  publicam  nee  in  bella  gerentibus 
Dce  in  impeditis  ac  regum  dominatione  devinetis  nasci  cupi- 
ditas  dicendi  solet;  N.  D.  2^  62,  154:  soli  enim  ratione  utentes 
iure  ac  lege  vivunt;  50;  127:  multae  etiam  (bestiae)  insec- 
tantis  (il)re  35erfo((^er)  odoris  intolerabili  foeditate  depellunt; 
Legg.  1,  13,  39:  sibi  autem  indulgentis  et  corpori  deservientis 
atque  omnia,  quae  sequantur  in  vita  quaeque  fugiant,  volup- 
tatibus  et  doloribus  ponderantis  etiamsi  vera  dicunt,  in  hortulis 
suis  iubeamus  dicere.  3Sgl.  auc^  Liv.  45,  27,  8:  os  specus,  per 
quod  oraculo  utentes  sciscitatum  deos  descendunt;  Quintil.  6, 
2,  36:  orbum  agimus  et  naufragum  et  periclitantem  ^  in  ben 
^d^ulülningen  fpieleu  xc\x  ben  2Bai(cn ,  ben  6(^iffbrricl)i(;~en ,  ben 
5lnße!tagten;  in  blejer  33ebentung  unb  ^unttion  finbet  fic^  pericli- 
tans oft  in  bcr  ^aiferjcit  (Quintil.  11,  \,  49;  12,  1,  40  n.  f.  n?.); 
anct)  in  bcr  23eb.:  gefd^rUd)er  ^^^atient;  Scribon.  Praef.  1,  17 
(^clmreid)) :  succurrere  periclitantibus  student.  ^olc^e-  fubftan- 
tii)ierte  ^arti^ipia  fönnen  bie  9^cftion  i^re^  ^[^erbiS  be!^alten,  mic 
baö  33eifpie(  auö  SiDinö  geigt;  an^  ßurtiuö  fe^t  3,  7,  12  regen- 
tes  equos  für  rectores  equorum  unb  3,  34,  7  humeris  onera 
yortantes  für  ßaftträger. 

2.  ^uöbefonbcre  jeboi^  ift  ber  ©enitit)  ^luraliö  biefeö 
^artigipö  nid)t  nur  fel^r  geujo^nlid^,  fonbern  auc^  ein  fel)r  auö- 
gicbigeö  ©rfa^mittel  für  beutfc^e  abftrafte  6ubftan.tit)a.  @§  liegt 
ndmlic^  in  ber  D^atur  ber  ^praci^e,  ba§  \\<&)  bicjenigen  beutfc^en 
^bftra!ta,  benen  ^anblungen  ober  ^^ftänbe  beigelegt  njerben, 
tDcld^e  eigentltd)  fonf rcten  ^erjonUd)feitcn  angel)ören,  am  f)du|igften 
im  ©cnitii^   finben.    DJlan  n)irb   ndmlii^  oiel  öfter  tjeranlafet  gu 


*)  gür  (gaüufi  5tnfc|ü^  ©.27,  für  ©aüufi,  «eüeiuö  unb  ^acituö 
gr.  <^elm,  Quaestiones  syntacticae  de  Participiorum  usu  Taci- 
tino,  Velleiano,  Sallustiano,  Seipjig  1879  ©.  21—30;  für  Siüiue 
9fliemann  ©.  85,  für  piniuö  SD.  3.  Äraut  1.  1.  ®.  6;  im  all= 
gemeinen  2)räger  I  48.  49. 
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facjcu:  „baö  ©cfd^ret  bcr  5lngft"  alö  bic  fü^ncrc  ?D^ctoiU)mic  311 
gebrauchen:  „bic  ^Inc^ft  (c^rcit".  Sufolc^e  ber  jlraft  nun,  n)elc^c 
bcr  !on!rctc  $hiral  befi^t,  ein  bcut)(^cö  ^2lb[tra!tum  ju  t)crtretcn 
(§.  12),  n)irb  au(^  btefer  fubftanttincrte  ©enitlt)  ^(uraliS  oft  c^c= 
nug  in  ^n(prut^  (genommen.  Cic.  N.  D.  1,  3,  6 :  multus  varius- 
que  sermo  partim  admirantium,  partim  scire  cupientium^ 
mancherlei  Stimmen  teitö  bcr  35ern)unberung,  teilö  bcr  SGöife- 
begierbe;  Brut.  24,  92:  eamque  (dicendi  gloriam)  etiam  mai- 
orem  visum  iri,  si  in  existimantium  arbitrium  sua  scripta  non 
venerint,  tücnn  feine  6d)riften  ton  U)nen  in  bie  .g)dnbe  ber 
Jlritif  fämcn;  Ac.  2,  38,  120:  ut  omittam  levitatem  temere 
assentientiurrij  beö  ßcid)t[innö  gebanfenlojcr  3w[^^^^ii"9  0^  3^- 
fc^njcigcn.  Liv.  22,  17,  5 :  veluti  flammas  spirantium  miraculo 
attoniti  constiterunt,  fie  blieben  ftcl)cn  betroffen  l^om  2Bunber  beö 
fd)einbaren  glammcnfpeicnS ;  23,  22,  7 :  cum  fremitus  indignan- 
timn  tota  curia*)  esset,  ba  in  ber  öanjen  Jlnric  ba§  ®efd)rct 
bcr  ß'ntrüftung  erjc^oÜ;  5,  21,  11:  clamor  omnia  variis  ^errm- 
tium  ac  paventium  vocibus  mixto  mulierum  ac  puerorum  plo- 
ratu  complet,  atleö  tDiber^aÜt  Don  ben  mec^felnben  Stimmen 
fc^red'cnber  ^rol)ung  unb  jagenbcr  ^ngft,  t)om  ©c^eul  ber  Sßeiber 
unb  Äinber;  cbenfo  22,  5,  4  nac^  (5.  ^eufinger'ig  ©menbation: 
ad  mixtos  terrentium  (für  strepentium)  ;paventhmix\ViQ,  clamores 
circumferebant  ora  oculosque,  auf  baö  burc^einanber  tönenbe 
©efc^rei  fc^red'enben  Eingriffs  unb  gagenber  35erteibigung.  Suet. 
Calig.  8:  ubi  natus  sit,  incertum  diversitas  tradentium  facit, 
bie  QScrfcfeieben^eit  ber  Überlieferung,  Tac.  Hist.  1,  4:  finis 
NerooiS;  ut  laetus  primo  gaudentium  impetu  fuerat,  in  bcr 
erften  ^Ballung  ber  greube;  f.  ^erduö.  Cicero  fe^t  freilid)  oft 
au(^  ein  hominum  bei;  Tusc.  3,  6,  13:  sed  videamus,  ne  haec 
oratio  sit  hominum  assentantium  nostrae  imbecillitati  et  in- 
dulgenthim  mollitudini,  boc^  fel)en  tt)tr  ^u,  ob  bieö  ni^t  bie 
©:pra(^e  ber  D^ac^gicbigfcit  gegen  unfere  @(^n)äc^e,  ber  9^ad)fid)t 
mit  unferer  2ßeid)lt(^feit  ift.  Ac.  2,  14,  43:  similitudines  dissi- 
militudinesque  et  earum  tenuis  et  acuta  distinctio  fidentium 
est  hominum  illa  vera  et  firma  et  certa  esse,  quae  tutentur, 
ift  eine  ©acije  be§  33ertrauenö,  bafe  — .  D^atürli^  fte^t  bei  Der- 
duberten  Umftdnben  au^  ber  ®enittt>  bciS  ©ingularö;   Liv.  27, 


*)  grigell,    Epilegomena  in  Liv.  1.  XXIII,  @ot^a  1885  ju  22,  7: 
in  tota  curia;  f.  bagegcn  ^ci^uac^er,  5)3^ilol.  SfJunbfd^.  V  1482. 
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2,  5:  addidit  et  aliam  ßdentis  speciem,  ein  aubcrcS  3^^^)cn 
(„innfd)ciu")  bcr  3uDcvftd)t;  f.  -gvicbcröb.;  21,  44,  3.  ^oc^  ftatt 
bcr(^lcid)cn  [id)  leid)t  bavbictcubc  33cifptclc  gu  l^diifcn ,  njollcu  tDtr 
iimyicfcl)rt  bic  ^^limcnbiiiu^  bicfeS  @cbvaud)cö  für  (gegebene  bcutfd)c 
^iluöbrücfc  ^cicjcu:  @o  (^Idn^cnbc  (Erfolge  überboten  bie  tül)nfte 
35crmutnng :  tarn  splendide  gestae  res  vel  audacissinae  coniec- 
tantium  spem  superabant;  bie  'iln^enfeite  elne^  cl)rbaren  2iBan= 
bel^  jur  (Sd)an  tragen:  speciem  prae  se  ferre  honeste  viven- 
tium;  ben  3:cnben3en  bcr  ^ictolntion  entgegentreten:  obicere  se 
conatibus  veterem  rei  publicae  formam  dissolventium ;  feine 
gcftigfeit  gel)t  biö  gum  ^ro^e,  lücniger  jcboc^  g^g^n  ©rmal^nnng 
qIö  gegen  fd)re(f  enbe  ^rol^ung:  constantia  eins  non  adversus 
monentium  voces  magis  quam  adversus  minas  terrentium 
procedit  in  contumaciam*);  cö  ift  eine  l)eut3utagc  tx)eit  Der: 
breitete  ?(}^einung  bcr  Unn3tffenl)eit,  al§  l)abe  Cicero  ettraö  Sang= 
n^ciligeio :  magna  hodie  turba  est  indocte  iudicantium  in  Cicerone 
esse  nescio  quid  putidi  ac  molesti;  n)illt"ürltc^e  @en)altma^= 
regeln  fürchten:  licentiam  vi  grassantium  pertimescere^  nngc= 
fe^lid)en  2öiberftanb  bred)cn:  infringere  vim  imperio  contra  leges 
resistentium ;  bie  2öut  bcö  ol)nmäd)tigen  ganati^muS  i^ertoben 
laffen:  dare  spatium  irae  sine  viribus  furentium;  ^rdumc 
franf^after  Schwärmerei:  somnia  vaticinantium  atque  insanien- 
tium.  (Bc^Uc^Ud)  möge  icbo^  au(^  bic  SBarnung  l}ier  ftcl)en, 
nic^t  burd)  aU§uf)dnfigen  ©ebrand)  biefe^  etroa^  auffdUigcn  nnb 
beqncmen  ©arftellung^mittelö  bie  D^ebe  affeftiert  ju  macS^cn.  (S8 
ift  gnt  ciceronianifc^,  abcr.bo^  bei  ben  (Späteren  mel^r  beliebt 
alö  bei  Cicero  fclbft. 

§.  30.    drfa^  bciit|*d)er  5ubilautioa  burd)  nid)t  fubfiantiuierte 

Partizipien. 

1.  23ei  bem  Mangel  ber  lat.  (Bpraii&c  an  <Subftantit)en  fann 
eö  nid)t  auffallen ,  bafe  x>on  il^r  Diele  33egriffc ,  bie  trir  mit  (£ub== 
ftantiDen  begeid)nen,  i^rem  Sinne  na(fi  in  anbere  D^ebeteile  gelegt 
n)crben,    njenn   auc^   biefe  le^tcren  bie  gorm  üon  Subftantiben 


*)  5)er  Qnflcl)enbe  <£tilifi  i|^  auc^  auf  biefe  SSemenbun^  beö  ©enitiüS 
für  bie  freiere  attributive  33erfnüpfung  beS  mobernen  ^artiji^ö  mit 
einem  ^f^omen  (^aul,  5)3rincipien  ber  ©prac^gefc^.  6.  130)  auf* 
merffam  ju  machen j  f.  auc^  unten  §•  tl7,  3. 
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ni^t  annel^mcn.  25>ir  nennen  gnndd)ft  bie  ^^artt^ipten  unb  ^xcax 
^olc^c  3uerft,  n)cld)e  fid)  burd)  $väpofitionat'-''^luöbrüd'c  lieber'' 
geben  laffen  (t)gl.  §.  119).  Cic.  Phil.  2,  34,  85:  unde  diademaV 
non  enim  abiectum  (^I)  i  c  l  m  an  n,  ^rd).  IV  532.  539)  sustuleras, 
bn  fonnteft  eö  nicfet  t)on  ber  (Btrafee  anf(5c()oben,  anf  ber  €tra§c 
(jcfunben  l)aben;  N.  D.  2,  33,  83:  quippe  quae  (natura)  stirpes 
amplexa  alat,  in  i()rcm  (Sci^ofec;  Flacc.  2,  5:  quem  patria. 
propter  recentem  summi  beneficii  memoriam  complexa  teneat, 
in  jeinen  Firmen;  Verr.  3,  77,  179:  frumentum  omne  clausuni 
et  compressum  possidebas,  nntcr  €d)lo§  unb  dlk(\d  jurücfc^e- 
l)alten;  t)gt.  Dom.  6,  14;  OiBf.  3,  14,  59:  emit  homo  cupidus 
et  locuples  tanti  (hortulos),  quanti  Pythius  voluit,  et  emit  in- 
structos,  mit  allem  3ut)cl)ör.  Caec.  27,  78:  qui  tot  annos  in- 
genium,  laborem,  fidem  suam  populo  Romano  prompfam  ex- 
positamque  praebuerit,  ^ur  3]crfÜ9ung  fteüte;  Cluent.  62,  173: 
celerius  potuit  comestmn  quam  epotiim  (venenum)  in  venas 
atque  in  omnis  partis  corporis  permanare,  fd)ne(Ier  in  einer 
(greife  als  in  einem  ©etränt;  66,  186:  tu  fortunas  alterius 
litteris  conscriptas  in  iudicium  afiferas,  bu  fodtcft  bie  ^jciftcnj 
elneö '^Inbcrn  auf  einem  Rapier  i)or  @erid)t  mttbrinv]en?  (Jacliuö 
bei  Cic.  Fam.  8,  4,  1 :  Lentuli  Cruris  reptilsi  vultum  non  vi- 
disse,  nac^  feiner  S^ieberlac^e  in  ber  Bewerbung.  Marc.  3,  8: 
adversarium  extollere  iacentem^  t)on  feinem  gafl  lieber  aufs 
rid)ten.  3"^^^?*^^^^^^  W  P  bead)ten,  bafe  einige  $räpofitiona(= 
auöbrüde,  n?eld)c  S5erl}ältniffe  unb  ^^^ft*^^^^^  ^^^  ^enfd)en  be* 
jeit^nen,  IcbicjUi^  burd)  ^arti^^ipien  gegeben  njcrben.  Sali.  lug. 
14,  1:  Micipsa  moriens  praeeepit,  auf  feinem  Totenbette;  Cic. 
Fam.  11,  27,  8:  qui  amicum  etiam  mortuum  diligas,  bafe  bu 
beinen  greunb  nc(^  in  feinem  @rabe  liebft;  fo  fel)r  oft,  g.  33. 
Rab.  perd.  cap.  9  u.  10;  Phil.  2,  43,  110.  Fin.  2,  10,  31: 
vagiens  puer  (baö  Jlinb  in  berSßiege);  Tac.  Dial.  8:  quo  nota- 
bilior  paupertas  et  angustiae  rerum  nasceides  eos  circum- 
steterunt,  i^re  Stiege  umgaben.  ^Im  meinen  jobcc^  liegen  bem 
©eutf^en  roo'^l  folgenbe  ^^artigipia  fern:  Cic.  Or.  1,  34,  157: 
illa  commentatio  inclusa  in  veritatis  lucem  proferenda  est,  bie 
^Vorbereitung  gtt)ifcfeen  ben  feier  Södnbcn  mu^  an  baö  Sidit  ber 
2öir!Ud)feit  gebrad)t  merben;  t)gl.  Verr.  5,  9,  23:  inelusum  sup- 
plicium unb  l^ie^u  §alm;  Sest.  10^  22;  Pomp.  9,  22:  mem- 
brorum  collectio  dispersa,  bas  ^luflcfen,  bammeln  ber  jerftürften 
©lieber   an   oiclerlei   Drten;    Hirt.  b.  G.  8,  7,  7:   pabulatio 
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disiecta\  Liv.  29,  33;  6:  ex  dissipata  convenire  fuga,  [id)  Don 
einer  gluckt  auö  teric^icbenen  Dflic^tunc^cn  njiebcr  fammeln; 
j.  2öciBb.  gu  28,  20,  8:  Punici  exercitus  ex  dissipata  passim 
fuga  reliquiae.  Curt.  6,  10,  5:  (Ziobetis  amnis)  terram  prae- 
ceps  subit.  Per  CCC  stadia  conditus  labitur,  flicht  er  unter 
bcr  (Srbe  fort;  i^o,l  Senec.  Ep.  79,  1*). 

2.  ^iefe  mit  ^vdpofitionat  =  ^U5brücfen  njieberjugebenbcn 
^^arti^ipien  finb  jebcc!^  njejentü^  feine  anberen  als  biejenigen, 
n)el(^e  gum  (Bubjeft  ober  Cbjeft  bce  (Ea^cö  ober  p  einem  in 
irgenb  einem  anbern  ^^erl^dltnis  ftel)cnben  (Bubftantit?  bergcftalt 
treten,  bafe  in  if)nen,  tete  in  ben  eben  §.  20,  1  ern3dl)nten  ^b= 
jeftiüen,  ber  ^auptbegrifj  be6  ©ebanfenö  rul^t,  ']o  baß  uc^  ber 
Sinn,  n)cnn  man  fie  njecjltc^e,  meift  gdn^lic^  dnbern  ober  lüol^l 
anc^  in  Unftnn  verfcl^ren  n:ürbe.  2Bo  bicö  ftattpnbct,  ift  im 
^eutfc^en,  n^cnn  man  bie  Otebe  nid)t  gang  umgeftaltcn  njiü,  ftatt 
bcö  ^artigipe  ein  Subftantii^  gur  Übcrjc^ung  unentbehrlich. 

tiefer  gur  ^cgeicbnung  t^atjdc^üd)  eingetretener  ,g)anblungen 
unb  3^Ü^^^^  bienenbe  ©ebrau^  tft  in  neuerer  ^dt  öfter  @egen= 
ftanb  bcr  Unterfucfeung  genjorben**).  3Öir  befc^rdnfen  ung  im 
ftiliftijc^en  ,3^^^'^^fl^/  ^^^^  feinere  grammatijd^e  Unter)6eibungen 
gu  mad>en,  auf  fclgcnbe  ^eifpiele.  3^  9lominatib:  Cic.  Plane. 
18,  45:  deeuriatio  tribulium,  discriptio  populi,  suffragia  largi- 
tione  devincta  severitatem  senatus  et  bonorum  omnium  iram 
(Sobet,   odium  (5.  g.  2ö.  wO^ülIer,  vim  codd.)  ac  dolorem  ex- 


*)  3SieI^Qbcr,  3t!c^.  f.  oiler.  @.  20,  534;  2en^,  De  verb.  Lat. 
aux.  P.  III.,  Äöuigsberg  1862  S.  16  ff.;  ^ü^^najl,  ßiü.  @^nt. 
e.  290,  lIRabüig,  Emend.  Liv.  6.  löO^;  Df^eif  ig--§  aafe 
6.  548. 
**)  Xeipel,  3tfc^.  f.  ®to.  12,  548;  ßübbert,  Commentationes  syn- 
tacticae,  (SieBen  1871  (in  feiner  ®eife  auf  Sßejen  unb  Umfang  beö 
©ebrauc^g  cingebenb);  ^ü^naji  1.  1.  ©.266;  5)räg  er  1.  1.  §•  575, 
Äü^ner  II  574  ff.;  Ofteif  ig  =  ^  aafe  S.  545  ff.;  *£epffert  = 
SJJüIIer  Lael.  ©.  234;  ^elm  1.  1.  @.  30.31;  6.  ö.  ^moratoöfi, 
^^ilolog.  36,  715  ff.;  SRiemann  1.  1.  e.  105;  ®üt§Iing,  De 
,  Titi  Livii  oratione,  Cap.  IL,  Siegnt^  1872;  D^ipperbe^  ju  Tac. 
Ann.  3,  9.  —  3)en  ©rieien  »ar  biefer  ©ebrauc^  nic^t  unbefannt 
(klüger,  ®r.  eprac^l.  §.  56,  10,  2;  Äü^ner,  ®r.  ®r.  II  641 
5lnm.  3;  gro^bcrger  ju  Lys.  19,  52:  6  S'  anod-avojv,  fein  ^ob, 
unb  1,  8:  ciTTo&ccvovaa),  fam  aber  ber  2lntrenbung  beö  ^^f^ni^iDö 
mit  bem  2IrtifeI  gegenüber  nicbt  rec^t  auf;  ).  dlaffen,  5tn^ang  ju 
Thuc.  4,  63,  2,  Äoicala,  SSien.  6tub.  1,  228. 
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citarunt,  bie  ^ncd)tuncj  ber  ©timmfreU)cit  burd)  33cftcc^un(i ; 
man  jic^t,  mc  I)ier  baö  ^^avtii^ip  in  gleicher  jtvaft  mit  bcu  i>or= 
l)crc^cl)cuben  (SubftantlDcn  ftcl)t.  Pis.  35,  85:  dubitabat  nemo, 
quin  vlolati  hospites,  legati  necati,  pacati  atque  socii  nefario 
bello  lacessäi,  fana  vexata  banc  tantam  efficerent  vastitatem, 
ba§  bie  ^D^i^l^anbtungcn  ber  ©aftfveunbe,  bie  (Srmorbunq  ber@e; 
fanbten,  bie  rud)(o(cn  Eingriffe  auf  frieblid)e  uub  tjerbüubcte  35ölfcr, 
bie  (Betäubung  ber  Heiligtümer  bicö  furd)tbarc  «Sterben  gur  golge 
l)dtten.  Farn.  4,  13,  2:  omnibus  amicis,  quorum  benevolentiam 
nobis  conciliarat  per  me  quondam  te  socio  defensa  res  publica. 
Caes.  b.  c.  1,  26,  2:  ea  res  saepe  tentata  etsi  impetus  eius 
consiliaque  tardabat,  ber  öftere  33crfnd)  frieblid)cr  3lu§gleic^unc; 
(f.  oben  (B.  61).  Sali.  Cat.  48,  4:  ne  eum  Lentulus  et  Ce- 
tbegus  aliique  ex  coniuratione  depreheyisl  terrerent.  Liv.  2, 
3,  5:  per  aliquot  dies  ea  consultatio  tenuit,  ne  noit  reddita 
(sc.  bona  Tarquinii)  causa,  reddita  belli  materia  et  adiumen- 
tum  essent,  bie  Unterlaffung  ber  3li^'ütf^^^^  ^te  ^urücfgabe; 
2,  18,  9:  Sabinis  etiam  creatus  Romae  dictator  metum  in- 
cussit;  f.  35sci6b.=^.  au  1,  34,  4;  6,  2,  9;  21,  1,  5*).  -  ^m 
^ilffufatiü:  Cic.  Verr.  Act.  1,  4,  11:  cuius  quaestura  quid 
aliud  habet  in  se  nisi  Cn.  Carbonem  spoliatum  a  quaestore 
suo  pecunia  publica,  nudatum  Qiproditum  consulem,  desertwn 
exercitum,  relictam  provinciam,  sortis  necessitudinem  religio- 
nemque  violatam?  Cluent.  66,  188:  mitto  illam  primam  libi- 
dinis  iniuriam,  mitto  nefarias  generi  nuptias,  mitto  cupiditate 
matris  expulsam  ex  matrimonio  filiam;  Pis.  37,  90:  mitto 
diplomata  tota  in  provincia  passim  data  — ,  mitto  ereptam 
libertatem  populis  ac  singulis.  Phil.  9,  3,  7:  cum  auctorem 
senatus  extinctum  laete  atque  insolenter  tulit,  bamit  ba§  er 
(eine  übermütige  greube  •  über  ben  ^cb  beö  Dfte:präfentanten  beö 
©enatö    uic^t    bergen   fonnte;   Tusc.  1,  12,  27:   nee  violatas 


*)  $)ic  ©c^riftfieHer  nac^  Cicero  liebten  nic|t  nur  bie  SSeibinbung  ^er= 
fönlic^er  ©ubjefte  im  ©insular  mit  bem  ^artijip  beö  ^erfefte  (Tac. 
Ann.  J,  8:  occisus  dictator  Caesar  aliis  pessimum,  aliis pulcher- 
rimum  facinus  videbatur),  jonbetn  tuenbetcn  auc^  h(x^  ^artijil?  beö 
^.präjenö  an  (ben  5lnfang  §icju  bilöet  (Sicero  Phil.  2,  15,37:  propter 
vitae  cupiditatem,  -  quae  me  manens  conficeret  angoribus,  dimissa 
molestiis  omnibus  liberaret,  baö  geben,  befjen  |]fortbauer,  33erluf}), 
ja  Quc^  baö  gutur;  f.  2ßeipb.=ü)^.  ju  Liv.  1,  25,  3;  ©c^mala,  2at. 
@r.  §.  110. 
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(caerimonias)    tarn   inexpiabili   religione  sanxissent,    nisi  — 

aud)  Ijättcn  fic  bic  ^Scrlc^uug  iüd)t  mit  iui(ü^nbarcm  gliic^  t)er5 
:pout  (f.  unten  §  65  a.  ©.)*)•  Liv.  9,  17,  4:  ea  et  singula 
intuenti  et  universa  facile  praestant  iiivictum  Romanum  im- 
perium,  bicje  Um[täubc,  einzeln  unb  im  ßanjen  bctrad)tct,  t>er= 
bürgen  bie  Unüber\x)inblid)fcit  beä  romifcben  9flcid)e^;  -9,  18,  4: 
referre  in  tanto  rege  piget  superbam  mutationem  vestis  et 
desideratas  bumi  iacentium  adulationes,  feine  ^orberunc^  fu^- 
fälliger  ^ulbigungen. —  3m  2)atit):  Cic.Flacc.1,2:  accusatio 
sceleratorum  civium  potius  odio  et  furori  quam  ipsius  virtuti 
atque  Institutae  adulescentiae  conveniret,  ber  D^idbtung,  bie  er 
feiner  ^üngUngefc^af t  gegebeu,  f.  SD  u  ^JR  e  ö  n  i  l ,  @  e  o  r  g  e  ö  v.  insti- 
tuere.  Liv.  28,  4,  2:  cum,  quanto  poterat  verborum  honore, 
Cartbagini  ab  se  captae  captam  ab  eo  Orongim  aequasset.  —  ^tn 
©entttü:  Cic.  Verr.  Act.  1,  13,  38:  suspicio  acceptae  pe- 
cuniae  ob  rem  iudicandam;  Or.  10,  35:  iniusti  oneris  impositi 
tua  culpa  sit,  mea  recepti^  in  quo  tamen  iudicii  nostri  errorem 
laus  tibi  dati  muneris  compensabit;  Prov.  cons.  2,  3:  pro^^r- 
versae  rei  publicae  praemiis;  Legg.  2,  16,  41:  poena  Wo^a^ae 
religionis  iustam  recusationem  non  habet.  Caes.  b.  c.  3,  80, 
6:  sie  ut  nuntios  expugnati  oppidi  famamque  excederet; 
f.  Dleifig-ßaafc  6.  545;  b.  G.  3,  10,2:  iniuria  r^^e/i^orww  equi- 
tum  Romanorum;  f.  unten  §.  100,  1  a.  (S.  Liv.  4,  t,  4:  po- 
pulum  ob  iniuriam  agri  abiudicati  descisse;  44,  30,  11;  t?gl. 
2JU^or  au  Piin.  Ep.  3,  5,  4;  2ßei6b.=>m.  gu  Liv.  1,  5,  3;  27, 
28,  6;  21,  16,  2:  pudor  non  lati  auxilii,  @d^am  über  bie  ^Ser^ 
fäumniö  ber  ^Ufeleiftuug.    5luc^  ua^  Serben:  Gorn.  Att.  15, 2: 


*)  33ei  sancire  in  SSerbinbung  mit  violatas  caerimonias  badeten  bie 
9f?ömer,  fo  fe^r  fte  nucfe  bie  ^Bobeutung  'befräftigen*  unb  'oerpÖnen' 
in  einaiiber  fpicien  liefen  (f.  5Du  a^eönil  ju  Cic.  Legg.  3,  20,  46), 
f^ttjerlidb  an  bic  ©runbbebeutung  confirmare  unb  constituere, 
toeld^e  '§ier  Sübbert  jugunflen  ber  Se^auptung,  ba^  bie  ©truftur 
be6  Acc.  c.  Part,  nur  guläfjig  fei,  'si  substantivum ,  quod  pro 
obiecto  est,  iam  per  se  aliquam  cum  verbo  praedicativo  com- 
n>unionem  habeat'  (1.  1.  ©.  16.  17),  geltenb  macf)t,  [onbern  an 
poena  proposita  vetare,  ebenfo  tt}ie  in  bcm  ©a^:  incestum  ponti- 
fices  supremo  supplicio  sanciunto  Legg.  2,  9,  22  (t)gl.  unten 
§.  37,  b  5lnm.).  2)ie  üiel  umf^rittene  ©teüe  Dom.  9,  24:  provin- 
cias  .  .  rescindere  tft  burd^  gr.  (Sc^blTö  SSejprec^ung  im  2lrc^.  II 
205  ff.  „gegenfianböloö"  geitjorben. 
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nunquam  suscepti  negotii  eum  pertaesum  est.  Liv.  23,  12, 
6^  9.  —  ;2nt  2lblatit?:  Liv.  22,  27,  1:  Minucius  immodice 
immodesteque  non  Hannibale  magis  victo  ab  se  quam  Q.  Fabio 
gloriari;  43,  19,  4:  nihil  Oaeneo  capto  opus  esse,  mit  t)cr 
(5-iunal)mc  t)on  O.  fei  nid)t^^  geholfen  (2BolffHn,  ^-d).  IV  325); 
Ovid.  Am.  2, 19, 1:  si  tibi  non  opus  est  servata,  stulte,  puella; 
Senec.  N.  Q.  7,  2,  2:  nihil  ergo  opus  erit  admixto  inani,  alfo 
bcbarf  cö  feiner  33eimiid)uiui  t>ou  leerem  D^taum.  —  33on  ^rd  = 
pofitioneu  Denüeiibet  Cicero  de,  post,  in  (c.  Abi.);  Mil.  3,  8: 
cum  de  homine  occiso  quaeratur;  Phil.  5,  6,  17:  quod  unus 
M.  Antonius  post  conditam  urbem  palam  secum  habuerit  arma- 
tos  — ;  hi  tres  post  civitatem  a  L.  Bruto  liberatam  plus  po- 
tuerunt  quam  universa  res  publica;  Fam.  10,  6,  3:  pacem  esse 
iudices  non  in  armis  positis  sed  in  abiecto  armorum  et  servi- 
tutis  metu.  (Sicero'S  ^Sorgdnger  unb  3citv3enüfjeu  icareu  nlc^t 
fo  fparjam;  (5ato  g.  33.  fi^reibt  nid)t  nur  Orig.  V  frg.  10:  du- 
oetvicesimo  anno  post  dimissum  bellum ,  fonbcrn  auc^  de  re 
mil.  frg.  2:  ob  rem  bene  gestam  (^Bölffltn,  ^rc^.  I  167); 
3Sarro  nld)t  nur  R.  R.  1,  2,  9:  post  reges  exactos,  1,  11,  1: 
in  modo  fundi  non  animadverso  lapsi  multi,  jonbern  a\\6) 
Antiq.  rer.  hum.  25  frg.  3:  a  sole  occaso  ad  solem  iterum 
occidentem;  R.  R.  1,  2,  4:  propter  mare  congelatum;  L.  L. 
6,  79:  propter  lucem  amissam  (ogl.  SBölfflin  ®.  165.  168); 
Sdfar  b.  c.  3,  100,  3:  ante  proelium  in  Thessalia  factum  co- 
gnituniy  ^otlio  bei  Cic.  Fam.  10,  32,  2:  praeter  virgis  caesos 
cives  haec  quoque  fecit,  unb  Jo  ift  cö  fein  Sßunber,  tx)enn 
n)eUerl)in  ber  ©ebraud)  fic^  au^bel^nt.  2luö  (Salluft  bemerfen 
\mx  Cat.  43,  3:  inter  haec  parata  atque  decreta,  f.  gabri; 
auö  ßiüiuö,  im  übrigen  au{  Präger  1.  1.  ijermetfenb ,  45,  25,  8 
baö  fü^nc  sme  rogatione  \A\2l perlata,  Dgl.  ?iJlabt»ig,  Adv.  crit. 
II  367  u.  Emend.  Liv.  ©.  101;  2Bp.=?[)^.  g.  b.  ©t. 

3.  9^ur  eine  (Srttjeiterung  biefeö  ®cbrau(^eö  unb  tjon  Sit)iuö 
an  nic^t  feiten  ift  eö,  bag  ba§  S^eutrum  be^  ^art.  ^erf.  g>aff. 
ganj  allein  ftel^en,  ben  ^auptbegrlff  beö  (5a^eö  in  fid^  aufnehmen 
unb,  ol)ne  tJoUfommen  fubftantitnert  p  n?erbcn,  boc^  ba^  ®efd)dft 
unb  bie  3Serrid)tung  ctneö  ©ubftantiDö  übernel^men  fann.  3^- 
bem  baö  ^artigip  l^iebei  bie  ^em:poralbebeutung  eineö  in  ber 
33ergangen]^eit  Dorgefommenen  galleö  unb  \\x6^i  minber  bie  9flef= 
tlonSfraft  eines  33erbale  beplt,  bereinigt  cö  in  fid)  eine  ?D^engc 
t)on  jufammenn)irfenben  ^rdftcn;  ti>elc^e  für  bie  ^arftellnng  ge: 
gfJägeUbad^,  lat.  Stiliflif.  8.  5lufl.  10 


146  I.    ':Dic  Zopxt.     (Svfle«  ^uc^.  80 

eigneten  gadcö  iinb  bcJonbcvS  im  l}iftortfc^cu  <5ti(c  unbcnü^t  p 
laffcn  fein  fticl)l)alttgcr  @runb  Doil)auben  ift.  3^cnn  biefev  ®c: 
braud),  bcr  in  J einen  51n fangen  njenigftcnsS  fd)on  bei  (5i; 
cevo  i^ovUcgt,  ift  nidU  cttuaö  ber  (Sprad)e  n)iüfürUd)  anfgcbrnnge^ 
neö,  fonbcrn,  n)ic  gcfagt  nur  eine  gortcnttt)idlnng  bcö  \)cii)iu  er- 
örterten ®ebrand)ö  ber  mit  (Subftantiüen  t)crbunbcnen  Partizipien. 
©aö  D^eutrnm  bc§  ^arti^ip^^  übernimmt  jc^t  bie  gnnftion  allein, 
n)e(d)e  in  bem  t)orI)ergel)enben  gaü  baö  an  ein  ^nbftantiü  gc- 
tel)ntc  ^^^artijip  anögeübt  I)at.  2ßir  2)entfc^e  erfparen  mit  biefer 
%xt  bon  Partizipien,  njenn  toir  ßatein  fc^rclben,  Sßßenbnngen, 
^üie  ber  Umftanb,  baö  35crt)dltniö,  ba§  (Sreigniö,  bafe  — . 
^cc^  entfpre(i^cn  nic^t  feiten  anc^  n}ir!n(^e  Subftantit)a.  Or. 
part.  33,  114  fpric^t  (Siccro  ton  ben  3Scrba^tögrünben,  n)eld)e 
eine  einzelne  angefi^ulbigte  ^^erfon  belaften  fönnen;  haec,  fagt  er, 
proprie  attiügunt  eos  ipsos,  qui  arguuntur,  ut  telum ,  ut 
vestigium,  ut  cruor,  ut  deprehensum  aliquid,  quod  ablatum 
ereptumve  videatur,  ut  responsum  inconstanter,  \xt  haesitatum, 
ut  titubatuMy  ut  cum  aliquo  visus,  ex  quo  suspicio  oriatur,  ut 
eo  ipso  in  loco  visus,  in  quo  facinus  etc.;  biefeö  haesitatum, 
titubatum  unb  baö  bamit  parallele  visus  ift  offenbar  fo  i\x  cr^ 
flären:  ber  Umftanb,  baf3  Dom  berichtigten  3:l)citer  im  3SerI)5rc 
geftodt,  geftammelt,  ba^  er  mit  einer  berbät^tigen  ^erfon  erblidt 
ujorben  ift,  unb  n?ir  überfe^en:  ein  (£toden,  ein  (Stammeln 
feinerfeitö,  feine  (Srf Meinung  mit  einer  bcrbäc^tigen  ^erfon 
unb  gerabe  an  bem  Orte,  ujo  ba§  3Serbrec^en  begangen  n?orben 
ift.  Unb  tüenn  (Sicero  Off.  1,  10,  33  inbegug  auf  eine  unijer- 
bürgte  ^l)attac^c  fc^reibt:  nihil  enim  habeo  praeter  auditum^ 
fo  meint  er:  benn  i(^  mei^  für  biefelbe  nichts  anznfül)ren  alö  ben 
Umftanb,  bafe  i($  fie  ^abc  er^dljlen  ^ören;  er  fagt  nid)t:  id) 
lüei^  nur,  tnaö  i(^  gel)5rt  l)abc,  fonbern:  tc^  n?ei§  nur,  bafe  id) 
c6  gehört  ^abe.  §änftg  ßibiuö;  f.  Sfficigb.^^.  ^n.  1,  53,  1,  5.  35. 
4,  16,  4:  refellit  falsum  imaginis  titulum  paucis  ante  annis 
lege  cautunif  ne  liceret,  bie  il)m  auf  bem  5ll)nenbilbe  3ugcfd)rie= 
bcnc  2ßürbe  ertDeift  fdjon  ber  Umftanb  al§  erbic^tct,  ba§  einige 
3al^re  t)orl)er  gefe^li^  verboten  ti^orben  tt)ar  — ;  7,  8,  5:  diu 
non  yerlitatum  tenuerat  dictatorem ,  t6  avxvov  xqovov  ^iri 
x€xccih€QrjG&ai,  ber  Umftanb,  ba§  lange  fein  günftigcsS  Opfer 
gu  bekommen  tüar  — ;  21,  37,  5:  mentes  turbavit  rursus  nun- 
tiatum\  21  y  45,  4:  audltum  modo  in  acie  alterum  consulem 
advenisse  haud  dubiam  victoriam  facturura,    bie  blo^e  jlunbc 
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l>on  bcr  ?lnfunft  bc§  aiibcru  Äoiifulö  njcrbc  Dcvbvcitct  im  Jpecrc 
bcn  €ic(^  Piitjd)cibcn;  4,  49,  6:  tentatum  ab  L.  Decio  tr.  pl , 
ut  rogationem  ferret;  qua  Bolas  coloni  mitterentur,  per  inter- 
cessionem  collegarum  discussum  est,  bcr  35cr{iicib  bcc^  ^.  einen 
®cfcl^i>orjd}lac^  cin^^nbrinc^cn — ;  4,59,7:  pronwitiatmn  repeate, 
De  quis  violaretur,  multitudinem  exuit  armis,  bcr  plol^Uct)  cr= 
laffcnc  33efo6l,  baB  — .  (5in  foldKö  ^>artisi:p  gcbraud)t  fiiDiuö 
and)  mit  einer  ^h*öpofition;  29,  10,  4:  p^opter  crebrius  eo  aono 
de  caelo  lapidntum;  \d)x  t\\{)\\  ().  ^Jabl\  Em.  (B.  172)  28,  12, 
6:  j^o.s'^  Hasdrubalis  exercitiiin  deletum  cedendo^^^ß  in  angulum 
Bruttium  cetera  Italia  concessum,  nad)  bcr  ^^cinid^tnni]  l'»on 
.r-^aöbrnbal'ö  ^^cer  nnb  nac^  bcr  üMumunc^  bc^o  übric^cn  3^^^i<^^iö 
bnrd)  baö  3^^^"i^*B^^)^^^  ^^^  ^^^^^^  25>in!el  Don  33rnttium.  ?0^an 
fiel)t  auö  bicjer  ©teile  bcntlid),  mie  bicfc  <Strn!tnr  nur  eine  njei^ 
tere  5(nöbel)nung  bcr  i>orl)in  nnter  2.  bejproc^enen  ift.  ^Inbcre 
Setfpiele  auö  na^^flaffifcbcn  ©d)rift)"tcncrn  f.  bei  jtü^ner  I.  1. 
©.  575  ^iUim.  1;  ^icmann  @.  106  mit  Sitteratnrangabcn. 
Über  bcn  abfoluten  ^ilblatil>  bei  (Sicero  Off.  2,  12,  42:  adiimcfo 
vero,  ut  idem  etiam  prudentes  haberentur,  f.  (5.  g.  2B.  ?ORüUcr 
u.  Reiben;  über  audito,  cognito  u.  bgl.  bei  Liv.  f.  ^rdc^cr 
§.  584,  9licmanu  ©.  306.    ^o,l  anc^  unten  §.  115  b  a.  ©.' 

§.  31.    (£rfa^  ber  5ubllantit)a  burd)  bas  ClerunMum  ober 

^erunbiüum. 

^■ie  ©(ementarcjrammatif  Ic()rt,  roie  biefe  ^arti^ipialien  @r= 
fat^mittel  bieten  für  baä  bcutjd)e  (SubftantiDum  auf  ung.  ®er 
5lnfdncjcr  aber  ift  nad)brüd1ic^ft  t)or  bem  Irrtum  §u  n)arnen, 
alö  träten  jene  3L>erbalformen  o^ne  tucitereö  in  alle  9fied)te  unb 
gunftionen  beö  <Subftantii?ö  ein.  ®aö  ©ebiet  bcr  ^Inwcnbuuß 
cincö  ieben  ©ernnbiaUafuö  ift  genau  bcid)rdnft,  wie  bic  ©ram- 
matif  Ic^rt,  unb  namentUd)  ^at  man  fid)  i)or  gcl)lcrn  ju  ^üten, 
bic  ttjir  im  fotgenben  n^eit  n)cnigcr  im  ^^^toreffc  bcr  SSiffcnfd^aft 
alö  bcr  (B^utprariö  naml)aft  ^u  mad)en  unö  Dcrpflii^tct  füt)(cn. 

1.  SDer  5lffufatit)  bcr  ©crunbialformen  ftcbt  bcfanntlidb 
nur  nad)  ^räpofitioncn,  in  bcr  flaffifd)en  ^rofa  am  bäufigftcn 
na(^  ad  (bei  ßdfar  unb  ^Jlepoö  ift  ad  bic  einzige  ^^rdpofition 
mit  b.  5Iff.,  bic  ^u  bcn  ©erunbialformen  gefegt  tcurcc),  f($cn 
feltcner  wa^  in  unb  nad)  ob,  le^tereö  eine  ard)aifdöc  unb  tüie  bei 
©aüuft  (lug.  89,  2;   102,  12)  avd)aiftifd)e ,  in  bcr  filbcrneu  \$a- 

10* 
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tiuität    beliebte  iloiiftvuftiou,    aber  bei  (Sicevo  nur  in  Formeln 
unb  3iad)bilbinu3en  bev  ©efet^cöfpraci^e  (ob  rem  ludicandatD,  ob 
ius  dicendum)   i)evuiciibet   (2B5lf|lin,    ^rc^.   I   162.  168  ff.); 
bei  3Sarro  (alfe  nit^t  feit^Sateriuö  2Ra):imuö)  aud)  nad)  propter^ 
Antiq.    rer.   div.  10  frg.  1:    di   propter   sedandam    corporum 
pestilentiam  ludos  scenicos  exhiberi  iubebant;  14frg^.  7:  prop- 
ter hostes  depellendos  diva  Pelonia;   nadjflaffijc^  tuic  ardjaifd) 
uad)    inter,    iiad)!lafjifd)    ua(^    circa    (überhaupt    eine    nacfeH. 
goim,  bei  Ouintilian   öfter,    3.  33.  4,  1,  9:  illa  veterum  circa 
occultandam  eloquentiam  simulatio),  erga  {bei  ^mmian);  t)er= 
ciugett  nac^  ante*);  SScnbungen  be§  £it>iuö,  n?ie  Praef.  6:  ante 
conditam   condendamve   urbem,    i)or   ber   33üllenbuncj    ober 
x>ielmel)r   tor   bem  33ec\inu  be^  35aueö,    geben  il)reu  Urfprung 
au6  bem  ©influffe  beg  SRac^bartDorte^  auf  ber  (Stelle  gu  erfenncn; 
').  SSeifeb.-^.  i.  b.  et.     ©anj  faW  aber  ift  ber  ©ebraud)  beö, 
©erunbit^^  gum  (Srfa^e  beg  gett)5l}ii litten  £)bje!tö  eineä  tranfitit>en 
58erbö,  tncnn  fol^es  Dbjeft  eine  Jpanblung  begeidjnet,  n}ic  tüeun 
man  etnja  jagen  tüodte:    delendum  pontem  impedire,  bie  ^n- 
ftörung  ber  33rüdc  ^inbcrn,    creandum  consulem  adiuvare,  bie 
Sßal^l  beö  »^onfulö  imterftü^en,  ober  novandas  res  cupide  appe- 
tere,  begierig  nad)  D^euerungcn  trad)ten.    ^a§  beutf(^e  Cbjeft  ju 
vertreten   ift   baö  ©erunbit)   buri^au^  nici^t  geeignet;    man  !ann 
delendum  pontem  impedire  fo  tuenig  fagen,  al§  man  delendum 
impedire   fagen   fönnte   für:   bie  3cvftörung  l}inbcrn.    9^ur  bie 
9lad)baifd)aft   wirflic^cr  ^Subftantiüa  entj(^u(bigt,    g.  33.  Liv.  1, 
20,  7:  nee  caelestes  modo  caerimonias  sed  iusta  quoque  fune- 
bria  xüacandosque  manes  ut  idem  pontifex  edoceret.    Xic  bc; 
fanntc  Otcbcn)eiie  puerum  educandum  alicui  tradere,  deposcere 
pellendos  inde  hostes  u.  bgl.  entfräftet  bie  S^lic^tigfeit  blefer33e= 
mevfung   ni(^t   im  minbeften.    ^enn  I)ier  liegt  für  ben  Lateiner 
ba§  Objcft   nid)t  in  educandum  ober  in  pellendos,    fonbern  in 
puerum  unb  in  hostes.     ©emeint  ift  tradere  alicui  puerum  ad 
educandum,    hostes    deposcere  ad  pellendum,    ba§  ©crunbiu 
fonnte  anc^  fehlen,   ol)ne  ba§  ber  ^a^  babnrd^  unfinnig  n?ürbe. 
Sßürbe  aber  ba6,  n^a^  im  ^eutfd^en  Dbjeft  ift,  inö  ©erunblum 


)  2Bei|enborn,  De  gerundio  et  gerundivo  Lat.  linguae,  Gifenad^ 
1844  B.  128  tj.;  Äcaufe,  De  gerundii  et  gerundivi  apud  an- 
tiquissimos  Romanoram  scriptores  usu,  ^alle  1875  ©.  38  ff.; 
^ül^ner  II  560  ff.;  Präger  §.  600. 
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ßclccjt,  fo  fonntc  Ic^tcrcö  ntd}t  tücc^Mctbcn,  ol)uc  bafe  bcv  ©al^ 
atlcu  6inn  ijerlorc,  tt)ic  tDcnn  mau  fachte  pontem  impedire.  (Sbcn 
fo  wcniß  w'ixh  ble  Don  unö  Dcvnjovfcnc  D^ebciDcifc  buv^  Stellen 
ßcfi^ü^t,  tt)ic  Cic.  Off.  3,  3;  12 :  qui  res  expetendas  vel  voluptate 
vel  indolentia  metiuntur;  beim  expetendas  ftcl)t  burd)au3  uic^t 
für  einen  beutfd)cn  ^iluöbrnd:,  bcr  eine  ^anblung  bc3cid)nctc; 
cö  l)ei6t  nic^t:  ba§  S3ccicl}rcn  ber  ^iuöc,  foubcrn  ift  rein  attri- 
butit?ifd)c  33e3cid}nunc^  einer  (S:tv^enfd)aft  {tu  dgexza),  njcnn  gicid) 
in  berfelben  für  ben  @cbau!en  fo  incl  ®en)id)t  liegt,  bag  fic  beutfd) 
nad)  §.  20,  1  mit  einem  8nbftanlit3  gegeben  werben  fann:  ben 
Sßcrt  ber  SDinge  nad)  bcm  35ergnügen  ober  bcr  (Sc^mer^tofigMt 
bemcffcn.  2öaö  aljc  bcm  ©c^üler  eingeprägt  njcrbcn  mufe,  ift 
bic  cigentünilid)e  (Sd)n)äc^c  bcö  @erunbii)§  2:rcigcr  eineö  CbjeftS 
ju  u^erben,  baö  eine  ^anbhing  be3eid)net. 

2.  ®cr  5lblatit)  ber  ^artijipialien  ftcl)t  a)  bei  ben  ^rd; 
ppfitionen  in  unb  de  ((Säfar  u.  S^epoö  r>crbinbcn  feine  anbercu 
als  biefc  mit  ben  ©crunbien).  ab  nnb  ex  (über  ex  33üc^cler, 
di\).  mu\.  36,  188),  feiten  bei  pro  (für,  gugunften,  5.  ^.  Cic. 
Off.  3,  5,  25 :  pro  omnibus  gentibus  conservandis  aut  iuvandis 
maximos  labores  suseipere,  unb  anflatt;  bgl.  gabri  u.  3ßeiBb.='2)?. 
^u  Liv.  23,  28,  11:  pro  ope  ferenda  sociis,  ftatt  ben  ^Serbün- 
beten  bci^uftcl^cu),  nad)flaffifd)  super  (Hör.  Carm.  saec.  19,  Tac. 
Ann.  15,  5),  t)creinjelt  sine  (Varro  L.  L.  5,  75;  f.  ©.  153  5{nm.), 
prae  unb  cum  (aber  Quintil.  1,  4,  3:  scribendi  ratio  coniuncta  cum 
loquendo  est,  tDiü^DJabtj.Adv.  crit.  II536  cum  loquendi  sc.  ratione 
gelefcn  n3iffen,  voa§>  ^D^eifter  aufnal)m),  b)  alö  3^ftrumcutaliö, 
(Jaufaliö,  3:em:poraliö ,  l^iobali^,  tur^  in  ticlcn  bcr  gunftionen, 
tüeldje  bcm  ^^Xblatit)  beö  Dlomen^  3u!ommcn*).  SSir  l)cbcn  im 
ftiliftijc^en  3"tcreffc  ^ier  nur  ben  ©cbraud)  alä  ^obaliä  ]^er= 


*)  Hauptarbeit:  3.  9^.  Ott,  Bur  ßel;rc  öom  5lbIatiou6  ©erunbii,  ^efifd). 
j.  3:übin9er  eäfularfeicr  1877  e.  29  ff.;  »gl.  Äraufe  1. 1.  ©.  41  ff.; 
Äü^ner  II  561  ff.;  ® rä^er  §.  599;  ©^mols,  Sot.  ©l)nt.  §.103 
2lnm.  4;  Sfüemann  <B.  308  ff.;  ^abüig,  Emend.  Liv.  @.  354. 
542.  574;  Urt,  Quatenus  apud  Sallustium  sermonis  plebeii  aut 
cotidiani  vestigia  appareant,  i'aris  1885  @.  109  ff.;  ©d^malj, 
^l^ilol.  2öoc^.  III  613;  Jl^roun,  SSemerfungen  jur  €i}ntar  beö 
23iiruD,  33omberg  1885  6.  62;  f.  unten  §.  96,  1.  gür  ben  2Jlo-- 
baliö  ipfjiea  diot\),  20.  (5rf.  gu  Slgticola;  Sßei^enborn  1.  1. 
6.  130,  Äü^najl  8.  ©.  S.  ,21;gabri  ^u  Liv.  21,  43,  8. 
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l>üv.  29cun  !^iDiii§  \ac\t  30,  28,  4:  senex  vlncendo  factus,  fo 
meint  er  nid}t  einen  ?iJiann,  ber  turd)  (Biecje,  jonbern  unter 
(Siegen,  inbem  er  ficc^tc,  ergraut  ift.  ^er  5tblatit)  gibt  bic  ^rt 
unb  Sßeijc,  bic  Umftänbc  an,  unter  n)clct>en  ba^  ©raunjerben 
vor  fic^  gcv3angcn  ift;  ügt.  25,  19,  14:  exercitus  vincendo  ve- 
teranus  [\.  Sßci^b.^^^);  5,  43,  7:  cum  diis  hommihusque  ac- 
cusandis  senesceret;  10,  31,  15:  quem  pigeat  longioquitatis 
bellorum  scribendo  legendoque  (für  scribentem  legentemque), 
quae  gereutes  non  fatigaveruut?  i?gl.  2ßci6b.;5)t  ^u  2,  32,  4; 
30,  24,  4:  reliquum  anni  clrcumeundis  Italiae  urhibus  con- 
sumpsit  (Dhuibrcife  in  — );  3,  65,  4:  insectandis  patribus  tri- 
bunatum  gessit,  er  bern^altcte  fein  ^ribunat  nicfet  baburci^,  bafe 
er,  fonbcrn  in  bcr  2öeife,  bafe  er  bto  $atri3;ler  angriff.  %\x\ 
biefcn  ?DlobaIiö  ge^en  tu  ber  ftaffifd^en  €d}riitfprad)c  Diele  ab^^ 
folute  3lblatiDe  jurüd,  in  treiben,  xd'k  man  annimmt  (f.  unten. 
§.  96,  1),  bag  ©erunbil)  für  ba^  ^avti^.  ^'rdjentis  $affit)i  fte^t: 
Cic.  Off.  1,  2,  5:  quis  est  enim,  qui  nullis  officii  praeceptis 
tradendis  philosophum  se  audeat  dicere,  b.  i.non  tradens  ober 
ita  ut  noD  tradat;  f.  ß.  g  3ß.  ^UKer;  D^i^ter::(Sberl)arb 
gu  Cat.  2,  4,  8  impellendo;  Sanbgraf  ^u  Dflcifig^vgaafe  (S. 764 
5Inm.  589.  gür  bic  taciteif(^cn  gügungen  f.  S^ipperb.  gu  Ann 
3,  19  u.  14,  4;  §elm  1.  1.  ©.  89  ff.,  104  ff. 

5tber  für  ungenjol)nIid)  unb  beel^alb  nic^t  nad)at)mung^tt)ür= 
big  mu§  eö  gelten,  n)cnn  ber  in  Stiebe  ftel)cnbc  ^ilb(atii)  in  anbcrn 
aU  ben  genannten  gügungen  gebrandet  n^irb,  \vk  ^,  53.  i^on 
(SremutiuS  (Sorbu^  hd  Senec.  Suas.  6,  19:  Antonius  non  sa- 
tiatus  modo  caedendis  civibus  sed  differtus  quoque,  ober  \)on 
Liv.  6,  14,  11:  contentus  possldendis  agris  für  possessione 
agrorum  ober  possidere  agros.  33efouberö  barbarifct) -ift  sine 
firmanda  valetudine,  restituendis  viribus  indigere  u.  bgl.,  unb 
poctiid)  ludendo  gaudere  (n)icn)ol)l  bic  ^icl)tcr  fclbft  an  (Btellen, 
n)o  baö  ©erunbium  bem  ?Otctrum  i^ufagt,  bic  gried}tic^)e  Jtonftru!- 
tion  Dor^ic^en,  5.  ^.  Verg.  Aen.  5,  575:  gaudentque  tuentes 
Dardauidae);  boi^  fagt  Cic.  Fin.  1,  17,  56:  gaudere  nosmet 
omittendis  doloribus,  n^omit  gu  dergleichen  ib.  11,  37:  cum 
privamur  dolore,  ipsa  liberatione  et  vacuitate  omnis  molestiae 
gaudemus.  ütur  ^un^eilen  gibt  bie  ©rammatif  bem  ^cbürfniö 
ber  ^'arftctlung  nad).  Off.  1,  15,  47  tcid  Cicero  fagen,  ba^ 
feine  ^flid)t  nnabtrcielii^er  fei  M  bie  ©antbarfeit.  SDa  bie 
t^dtige  ^anfbarfeit   gemeint   ift,   fo  reicht  gratus  animus,   baö 
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i^m  fcnft  bcr(5v(afe  für  baö  fcl^lcnbc  ©ubftantb  ift*),  uicl)t  aiiö; 
folc^Uc^  muJ3  CT  (agcu:  nullum  officium  referenda  gratla  magis 
necessarium  est.  ^Scjl.  aud)  Fin.  5,  15,  43:  liberalitatis  et 
referendae  gratiae  principia;  §.  32,  1. 

3.  9flid)tiß  gebraucht  nun  finb  bicfe  j^afuö  bcr  $arti5ipia= 
Ucn  eine  ergiebige  gunbftätte  für  ^ubftautitja ,  aud^  für  folc^e, 
treibe  bic  (i-nbuiig  ung  nid)t  I)aben.  (SS  n^lrb  aber  bereu  3Scr= 
njcnbbarfcit  babiird)  noc^  umfangreid}er,  bafe  baö  ©erunblum 
uid)t  nur  aftii^cr  foubcru  auc^  paffil>cr  ^cbcutung**)  fät)ig  ift. 
®iefe  gdljtgfeit  liegt  in  feiner  urfprünglid)cu  33ebcutung,  nac^ 
tDclcber  cö  ebenfo  n)ic  baö  @crunbit>um  „baö  ©tattfinben 
einer  ^I)citigfeit  bc^ei^uet  unb  iwxxx  ol^nc  Untcrf(^eibung  bcS 
aftit>cn  unb  paffiücn  @enua."  ilticala  1.  1.6.223,  U)eld)er  au= 
fü^rt  Cic.  Verr.  Act.  1,  18,  54:  frequentia  totius  Italiae,  quae 
convenit  censendi  causa  =  ut  censeatur.  35gL  aubererfcitS 
Cato  de  mor  3:  homines  ßa;erce/2c?o  videmus  conteri  =  eo  quod 
exercentur;  Cic.  Cat.  4,  3;  6:  id  (malum)  o^^nmi  sustentando 


*)  5ßj^l.  Cic.  Or.  2,  43,  182:  facilitatis,  liberalitatis,  mansuetudinis, 
pietatis,  grati  animi\  Legg.  1,  11,  82:  quae  natio  non  comi- 
tatem ,  non  benignitatem ,  non  gratum  animum  et  heneficii  me- 
morem  diligit?  Marc.  5,  14:  grati  animi  fidelis  memoria,  bie 
treue  (Jrinneiuncj  ber  ©anfbarfeit.  SSegeidjnenb  ifi,  ba^  bei  Vai. 
Max.  bie  Kapitel  beö  5.  33ucbö,  toeld}e  oon  ber  ©anfbarfeit  unb  Un= 
banfbarfeit  l^anbeln,  überfc^rlebcn  jtnb  de  gratis,  de  ingratis,  tt)ä^= 
renb  onbere  jtapitelübcrjci^riften  lauten:  de  humanitate  et  dementia, 
de  pietate  in  parentes,  de  benevolentia  etc.  —  ©cneca  fa(]t  Ep. 
74,  13:  relatio  gratiae.  ebenfo  Benef.  5,  11,  1:  beneficium  et 
gratiae  relatio  nitro  citroque  ire  debent;  bod^  Ep.  81,  2:  est 
tanti,  ut  gratum  invenias,  experiri  et  ingratos,  »ir:  au(^  Uns 
banfbarfeit  erfal^ren.  Über  ingratitudo  unb  gratitudo  ©c^malj, 
Stntib. 
**)  S"  \^^nn  lefcnStDcrtcn  Slbl^anblung :  Über  ba§  ©erunbium  unb 
©eiunbiDum",  SSI.  f.  b.  ba^r.  @.  10,  104—115,  mteibigt  %.  Sc^oH 
bic  QUöfc^Iie^Uc^  aftiöe  53ebeutun3  beö  ©erunbiumö  unb  bejeic^net  bie 
V>a[jitie  nur  aU  eine  fc^etnbare,  ebenjo  9fiid^tev:(5ber'f)a  rb  ju  Cic. 
Cat.  3,  1,  2;  mir  üermögen  bieö  ebeuiotoenig  anjuerfenncn,  aU  bei 
ben  23crbal|ubjiantiöen,  5.  33.  am  io  (§.  57— 60).  9SgI.  aucb  @crn; 
^arb,  Opuscula/Seip^ig  1836  ©.  128  ff.;  ©rag er  §.  594  mit 
!^itteraturangaben;  51  n ton,  ©ie  beutfc^en  pbrafcoloßifc^en  SSerba  im 
Sat.,  3^aumburg  1878  6.  22  mit  Sitteratur;  Sanbgraf  i^u  9fieifig= 
^aaje  ®.  775  mit  Sitteratur; 'ib.  778  2lnm.  592  b. 
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aut  prolatando  nullo  pacto  potest.  Farn.  9,  25,  2:  nunc  ades 
ad  imperandum  vel  ad  parendum  potius  (sie  enim  antiqui 
loquebantur) ;  Sali.  lug.  62,  8:  cum  ipse  (lugurtha)  ad  im- 
perandum Tisidium  vocaretur,  bamit  i^m  befohlen  tücrbc  ober 
bamit  mau  il}m  bcfcf>le,  „um  Orbre  gu  ipatleren"*).  ^Iftitnicfc 
jagt  Liv.  4,  2,  9:  concedendo  omrüa  non  mitior  plebs  sed 
asperior  futura  est;  aur  faqcn:  baburd),  bafe  aÜeö  ^uge[taubcu 
tDirb  ober  ba§  mau  atlcö  ^u(^cftcl)t,  b.  l.  burc^  uuciucjcfc^rduftc 
3uyicftdnbuifje;  5,  8,  2:  neglectum  Anxuri  praesidium  vocatio- 
nibus  militum  et  Volscos  mercatores  vulgo  receptando\  6,  41, 
11:  solitudines  vastas  fieri  pellendo  finihus  dominos-^  29,  2,  2: 
ne  glisceret  prima  (!^uc^#)  neglegendo  bellum.  —  2öeun  Cic. 
Fin.  3,  10;  34  jd)rcibt:  hoc  autem  ipsum  bonum  non  acces- 
sione  neque  crescendo  (barnad)  bafe  es  njddj^t)  aut  cum  ceteris 
comparando  (ober  baruac^  ba§  cä  mit  ben  aubcru  ^iuc^eu  t)er= 
cjlic^en  tinrb)  sed  propria  vi  sua  et  sentimus  et  appellamus 
bonum,  fo  l^ct^t  bieö:  bcr  33cciriff  befjcn,  traö  wix  ^toifcr  baö 
@ute  neuucu ,  i[t  ein  ircfcntUd^  felbftdnbißer  unb  berut)t  ui(^t  auf 
einer  quantitatit^cn  35crmc^rung  ober  relativen  Steigerung  (bcr 
fcgcnanntcn  prima  naturae):  'oc\[.  §.  78  a,  7.  8.  5Dle  mcbiate 
^ebcutung  ftnbct  fic^  Tusc.  1,  23,. 53:  solum  igitur,  quod  se 
ipsum  movet,  quia  nunquam  deseritur  a  se,  nuuquam  ne  mo- 
veri  quidem  desinit;  quin  etiam  ceteris,  quae  moventur,  hie 
fons^  boc  principium  est  movendi=  TTfjyrj  xal  dqxri  xtpriaecog 
(Plat.  Phaedr.  p.  243C),  beö  33cn}cgtn)erben^  ober  Sic^betDcgenö. 
"an  mam^eu  ©teilen  tft  ba§  tranfitiüc  35erbum  tutranfttb  gu 
faffen;  Att.  14,  17  A,  5:  tantum  accessit  ad  amorem,  ut  mi- 
rarer  locum  fuisse  augendi  in  eo,  quod  mihi  iam  pridem  cu- 
mulatum  etiam  videbatur,  bie  ^Jcoglic^fett  etneS  3^^ö^f^^^ 
einer  (Steigerung.  ^Dtcala  1.  1.  8.  225:  „Unb  fo  ge^t  bie  af^ 
tibe,  paffiDe,  intranfttit)c  unb  mebialc  33ebeutung  bei  inelen  ©ub^ 
ftantitjen  unb  ebenfo  bei  bem  ©crunbium  neben  einanber  unb 
burd)  einanber."  35gt.  au(^  53oot  ju  Att.  7,  20;  2:  turpitudo 
coniungendi  cum  tyranno,   5Jlabt)tg,  Em.  Liv.  @.  515  2tnm. 


*)   3Sc|I.  Varro  L.  L.  6,  95:    exercitus  imperatur;   6,  88:   exercitum 
.     imperaturus    erit,   51.   ©pcngel,    i2i^ber.   b.  bai)r.  ?lf.   1885   II 

248;    33rii:  ju  Plaut.  Capt.  1,  5,  52 ;    (Job et,  ajJnemofi)ne  N.  S. 

8,  190,  gr.  SS 0 gel,  Act.  Sem.  Erl.  II  408. 
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§.  32.    ^^ortCe^ung. 

(5ö  finb  aber  Dou  ber  3Scrtt)cnbbarfeit  biefer  ©cniubialformcu 
für  bcut|d)c  6iibftantbc  ^tDci^äüc  no^  bcfonbcrö  I)crt)or;^ul)cbcu : 

1.  Tic  ®lcid)ftcnun3  bicfer  gormcn  mit  trivfüc^cn  ^ub- 
ftautiDcu  im  gaHc  ber  91ot;  SBcifeb.  de  ger.  <B.  150;  ©c^ff.-^^D^. 
Lael.  @.  401;  ^D^abt).  1.  1.  ©.  513.  ^o  gibt  c§  3.  33.  fein 
flaffijc^eö  (Bubftantiu  persecutio,  tDCuic^ftcnö  für  33cvfoli]un3  im 
militdrifcftcu  6inu  (bei  Cornif.  2,  12,  18 :  Dum  aliquis  eius  rei 
actionem,  petitionem  aut  perseciitlonem  habeat  bebeutet  cö  c^c- 
vic!^t(icl)e  5>cvfoUiun(i).  SiDiu^  fac^t  alfo  6,13,6:  {\xg2iQ  sequendl- 
que  non  ante  noctem  finis  fuit;  unb  mit  (^ewac^tcr  Qebod)  nid)t 
beiipieÜüfer)  Jlouftruftion  29,  33,  8:  Verminamabsisterese^wmf/o 
coegit,  n)dl)vcnb  er  21,  47,  2  fa^en  mu^te:  ut  sine  tumultu  at- 
que  insectatione  hostis  copias  traiceret,  ba  er  sine  c.  Ger.  uid)t 
tüol^l  TDagen  founte*);  3,  40,  1:  nee  irae  uqq.  ignoscendi  moAxxm 
reperire;  21,5,3:  ut  non  petisse  Saguntinos  sed  rerum  serie, 
finitimis  domitis  gentibus,  iungendoque  tractus  ad  id  bellum 
videri  posset**).  ^ilber  aut^  ol^ne  9^ot:  1,  15,  4:  agros  vastat 
idciscendi  magis  quam  praedae  studio,  dagegen  tüenu  Cicero 
fd)reibt  Plane.  36,  87:  sed  erat  non  iure,  non  legibus,  non 
disceptando  decertandum,  fo  n)ät)Ue  er  disceptando  unb  uid)t 
disceptatione,  njeil,  n^ic  Sanbc^raf  ri(i^ttg  bemcrft,  nur  jeneö 
alö  mobaler  5lb(.  ben  mobalen  5lbl.  iure  unb  legibus  ent(pred)en 
fonnte:  „nid)t  im  3öcgc  9^ed)teni8",  „md)t  in  gorm  einer  Tiö= 
fujfion";  f.  §.  31,  2,  b.  Divin.  2,  39,  83:  non  necesse  est 
fateri  partim  horum  (auspiciorum)  errore  suseeptum  esse,  par- 
tim superstitione,  mnltsL  fallendo?  ba§  ein  Zdi  biefer  Slufpiglen 
bem  3^^'tum,  ein  anberer  bem  ^ilberglauben ,  ein  cjrofeer  bem  33e= 
trüge  feine  ©eltunci  tjerbanft?  (Sicero  fc^rtcb  beön)egeu  nic^t 
fraude,  xodi  baruntcr  aud^  ber  ©elbftbetrug  l^dtte  t)erftanben  tver^ 
ben  fönnen  (Lael.  24,  89),  er  aber  ben  Don  ^nbern  an  Scid)t' 
gläubigen  i^erübten  33etrug  bejeicl^nen  moüte.  ©inen  (Srfa^  für 
6d)merjlofigfeit,  n?ofür  indolentia  nur  fel^r  feiten  (f.  unten 


*)  ®a6  oben  @.  149  angeführte  Seifpiel  auö  Varro  L.  L.  5,  75:  nee 
sine  carendo  tibicines  dicti  ifl  noc^  §.  3,  2,  c  ju  erflären. 

**)  ©ie  richtige  (JrtlSfung  tjon  iungendo  gibt  jd^on  5<*bri:^eer  = 
magen;  j.  auc|  9}iQ^or  3.  Plin.  Ep.  3,  19,  2.  —  ©aö  ®ub= 
ftantit)  ju  iungere  iji  adiectio;  1,  30,  6:  Romanam  rem  nuper 
etiam  adiectione  populi  Albani  auctam. 
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^.33,  2)  iinb  anfanc^«  (Fin.  2,  4,  11)  mit  fid)tUd)ci  (Sd)ücl}tciu; 
l)cit  t)crfud)t  lüivb,  gcti^innt  ßiccvo  im  ©crunbuim,  inbcm  cv  fic^ 
Fin.  2,  12,  38  jo  aib^biüdt:  nee  ulla  de  summo  bono  ratio 
aut  voluptatis  non  dolendive  particeps  aut  honestatis  expers 
probabitur:  üv]!.  Tusc.  3,  20,  47:  nee  distinguit  a  non  dolendo 
voluptatem;  1,  43,  102:  quae  de  nihil  sentiendo  paulo  ante 
dieta  sunt,  über  btc  ®cfül}(Iofij^fctt;  5,  40,  117:  aeternum  nihil 
sentiendl  receptaculum.  '^^lo^w  i^cVyUcid)c  cnblic^  Att.  2,  21,  6: 
ad  resistendiim  me  paro,  i(^  tüfte  mid)  ^um  2i>ibcr[tanb;  Caes. 
b.  c.  2,  34,  6:  nihil  de  resistendo  cogitabat,  backte  au  fclucu 
SBibcrftaub. 

2.  ^Ic  33ertt)eubuu{5  bcv  ©ctuublalformeu  ,:^u  "iJtppofttioncu ; 
uub  jroar  ift  baö  ©cvuubium  ba^  ^^jpofitum;  aud)  fd((t  cluc 
^rdpofitlou  t)or  bcmfclbcu  u^ccj.  Liv.  6;  11,  9:  et  erat  aeris 
alieni  magna  vis  re  damnosissima  etiam  divitibus,  aedificando, 
contraeta;  6,  20,  8:  cum  ea  quoque,  quae  bello  gesta  essent, 
oratione  etiam  magnifica,  facta  dictis  aeqiiando,  memorasset; 
42;  63,  2:  laeti  eam  famam  accepere  pravo  studio,  quo  etiam 
in  certaminibus  ludicris  vulgus  utitur,  deteriori  atque  infirmiori 
favendo.  ®crc\Ictd}cu  ücv^t  unö  gan^  ua^e.  ©d)ou  ferner  liegen 
5lnu)cnbuiiv]cu  biefor  5(ppo[ition,  tinc  fcigenbc  bei  Liv.  2,  47,  12: 
neque  immemor  eins,  quod  initio  imbiberat,  reconciliandi  smi- 
mos  plebis,  saucios  milites  curandos  dividit  patribus.  D^oi^ 
ferner,  rocnn  bcr  beutjdje  Huöbrucf  bic  ^tutDcubmig  terfdbicbcner 
^rdpcfiticncn  ciforbert;  Liv.  23,  46,  5:  posterum  diem  indutiis 
tacitis,  sepeliendo  iitrimque  caesos  in  acte,  consumpserunt,  ber 
folgenbc  Zao^  t)crging  in  ftiü)d)rücigenbcm  3Saffcnfti(lftaub  über 
bem  ^Bcgrdbniö  bcr  betbcvfcitö  ©cbltcbcnen.  SKie  fe^r  fcnmit  unö 
aber  bicjc  31p:po[iticu  ju  ftattcn ,  tücun  ctn^a  (Sät^c  njtebcrgegcbeu 
ti}crbcn  iüÜcn,  icie  folgenber:  ba§  3al}r  Derflefe  tE)m  über  bem 
€tubtum  ber  alten  ^laffifcr  in  nü^lid)cr  ©cfc^dftigfeit,  annum 
utilissimis  studiis,  veteres  scriptores  evolvendo,  consumpsit.  — 
ß-lufad)  ift  bie  5öeglaffuug  ber  ^^rdpcfttion  Liv.  22,  8,  5:  ad 
remedium,  dictatorem  dicendum,  civitas  confugit*);  aber  ferne 
liegt' fic  bem  ^cutjc^en  in  (Stellen,  \vk  Cic.  Fin.  1,  10,  36:  in 
quo  eninä  maxime  consuevit  iactare  vestra  se  oratio,  daris  et 
forühus  viris  commemorandis  eorumque  factis  non  emolumento 


*J  'Beifeb.^3D^.  gu   1,  56,  2;   §(\6ri   s"   21,  4,  3;    (am.  .(poffmann, 
(Stubien  ©.  117  ^nm.;  f.  unten  S-  121,  3. 
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aliquo  sed  ipsius  honestatis  decore  IcmdandiSy  id  totura  ever- 
titur. 

§.  33.    (ErfQl}  bcr  jöubftanttüa  burd)   bas  3upinum  Quf  u   unb 

burd)  bcn  ^nfinitiu. 

1.  ©3  ift  I)icv  uicl)t  bic  Dlcbc  t)ou  bem  c;ctDol)nIid)cu  ®c- 
braud)  bcr  Siipiua,  ii^tc  il)n  bic  ©Icmcntarcjvammatif  lcl}rt,  fou- 
bcni  t^on  bcm  fubftantii>iid)cn  (5t)avaftcr,  bcit  fic  öcrratcn,  tDcnii 
fic  mit  wirflid)cu  ©ubftauliucu  in  eine  9Icil)c  treten  nnb  fic^  M 
©rfa^nüttcl  t)on  S^omina  fnnb  geben:  f.  (Sd)mal^  511  Dfteifig- 
,5)aajc  (B,  799  ff.  Cic.  Cluent.  59,  164:  habetis,  iudices,  quae 
in  totam  causam  de  moribus  A.  Cluenti  accusatores  college- 
runt;  quam  levia  genere  ipso,  quam  falsa  re,  quam  brevia 
responsu!  xok  unbebeutenb  finb  biefc  5(nfd)ulbigunv3en  il}vcm 
S5>cfcn,  n)ie  unbcgrünbct  il}rem  faftifi^cn  (5l)araftcr  nad),  loic  balb 
abget^an  in  ber  i^eranttDortnngl  (8oI(^c  33cifpielc  Ictften  lu^r- 
ircffli^c  ©icnfte,  n^enn  ber  (atcint)d)en  ji'ürgc  unb  Äenjlnnttdt  ßc^ 
nügt  werben  foU  in  ber  Ueberfc^nng  tjcn  (Sä^cn,  trie  folgcnber 
ift:  Volt  tt)i(^tig  finb  jene  3Ba5rl)eiten,  n)enn  e§  gilt  fie  anj^un)en5 
ben,  n)ie  tcid)t  i^r  35erftdnbniö  unb  bod)  wie  fd)tüicrig  i()re  (£"nt:= 
bcdunv3,  res  illae  quam  sunt  utilitate  magnae,  quam  faciles 
cognitu,  inventu  quam  difticiles.  Liv.  9,  19,  7:  pilum,  haud 
paulo  quam  hasta  vehementius  ietu  missu(\\xQ  telum,  ba§  ^ihim, 
eine  für  baö  treffen  unb  bcn  Sffiurf  t)iel  roirffamcre  2öaffe  als 
bic  San^e;  10,  34,  12:  relicta,  quae  migratu  difficilia  essent, 
für  ben  ^rane^jort  ju  fd)a>er.  Senec.  Const.  sap.  15,  3:  qua  re 
et  aspera  et  quaecunque  toleratii  gravia  sunt  audituque  et 
visu  refugienda,  —  non  obruetur  eornm  coetu.  Tac.  Hist.  2, 
5:  dispositii  provisnqne  civilium  rerum  peritus,  in  "^norbnungen 
unb  3?orfid)t^ma§regc(n  ein  erfa()rcner  ^^iplcmat. 

2.  SDag  in  ben  geeigneten  JtafuS,  b.  1^.  9Zominatit>  nnb 
5lt!u(atit),  iebcr  Snfinitit)  fubftantiinjd)  ftel)cn  fann,  Icnd)tct  i^on 
fclbft  ein.  60  erfc^t  (Jiccro  beatitas,  beatitudo,  baö  er  N.  D. 
1,  34,  95  aufzubringen  i)crfnd)t,  nic^t  nur  mit  bem  ^bjc!til\  tDie 
Fin.  5,  28,  84:  in  qua  (virtute)  sit  ipsum  etiam  beatum,  Dgl. 
au(^  Tusc.  5,  15,  41;  5,  21,  61;  fonbcrn  Fin.  2,  28,  92  aud) 
mit  bem  ^^^ftnitit):  ipse  Metrodorus  beatum  esse  describit  bis 
fere  verbis.  Or.  1,  42,  187:  excogltare,  omare,  disponere, 
meminisse,   agere  disiecta  ((^orof,  f.  Jpl)i(o(.  2öo^.  VII  649} 
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quondam  omnibus  videbantur;  Tusc.  1,  36,  88:   carere  igitur 
hoc  significat,  egere  eo,  quod  habere  velis;  inest  enim  velie 
in  carendo;  5,  38,  111:  loquor  de  docto  homine,   cui   vivere 
est  cogitare-^  Senec.  Ep.  116,  8:  nolle  in  causa  est,  nonposse 
praetenditur.    ^\xxt[  ^X[^m\\x>  tritt  du  ^ronomcn;  Fin.  2,  3,  9: 
non   dolere   istud  quam  vim  habeat^  postea  videro;'Tusc.  3, 
6,    12:    istiic   nihil   dolere,   njofüv   furj  t)orl)Ct:   istam  nescio 
quam  indolentiam   {dvctlyriGiavy    j.  Fin.  2,  4,  11    unb  bafclbft 
*DiJiabt\).  Fin.  2;  21,  86:  heate  vivere  vestrum  (\\Ji2\Q  sit;  Att.  13, 
28,  1:  cum    vivere   ipsum  turpe  sit  nobis.     Parad.  3,  1,  20: 
ipsiim   quidem   illud  peccare,    f.  ?D^ofev;  Att.  7,  11,  2:  age 
quis  est,  cui  velle  non  liceat?  Sed  ego  hoc  ipsum  velle  mise- 
rius  esse  duco;  Fam.  15,  15,  2:  interpositus  annus   alios  in- 
duxit,  ut  ipsum  vinci  contemnerent.   Ober  nod)  ein  ^bjcftibum, 
bei  (Sicevo  bcfouberö  totum;  Or.   2,   10,  39:  hoc  totum  diserte 
dicere;  Fin.  1,  1,  1:  quibusdam   totum  hoc  displicet  2?ä^7oso- 
phari;  Tusc.  5,  11,  33:  totum  hoc  heute  vivere  in  una  virtute 
ponere,  U)ofür  1,  40,  95  fte^t:  totamque  vim  bene  vivendi  in 
animi  robore  ponere.   ©inen  ©ciütit)  pm  jubftautit>ievtcn  3nfim= 
tlu  ju  fücjcu  tDagte  Val.  Max.  7,  3,  7:  Fabius  autem  Maximus, 
cidus  non  dimicare  vincere  fuit;  ncic^  t^m  Senec.  Ep.  101,  13: 
quid  autem  huius  vivere   est?   eine  güguuc;,   bie  bem  fpätercii, 
Inöbeionbcre   ipatriftifc^eu  Satein   jcl^r    geläufig   anrb.  —  ^^Icbeu 
(2ubftantii?en  unb  parallel  mit  tl)nen   ftel}t  bcr  3^^fi"ttib,  ^.  33. 
Sali.  Cat.  10,  4:  pro  bis  superbiam  crudelitatem ,  deos  negle- 
gercy  omnia  venalia  habere  edocuit.    Sänge  9fleil)en  folc^cr  '^w- 
fitiitiDe   fommen    tor   Cic.  Or.  'part.  40,  139;  Or.  2,  19,  79; 
Marc.  3,  8. 

fiitteratur  ju  2.  @uf^.  ajiüller,  ^mSit^xt  üom  3infi"itii)  im 
fiatein,  (Sörli^  1878  6.  7.  8;  Präger  %,  154/2;  Äü^ncr  II 
488.  489;  oben  §•  3,  1,  c;  ec^malj,  ®l)nt.  §.  223  unb  gu 
9fleifig  =^aaie  6.  805  2lnm.;  üom  jprac^^iilorifc^en  6tanbpunfl 
Sßöfflin,  2li(^.  III  73  ff-;  Liebling,  Sateinifc^eö  unb  DfJomanifc^eö, 
aBcfel  1882  ©.  97, 

Ab.    .^rjal^  bcutfii^er  @ubftanttl>a  mittclft  (Srtüeltenmg  beö 
lateiuifd)en  5lu^brucfö. 

§.  34,    ^rten  ber  C^rtueiterung. 

33iöl)cr  betrachteten  n)ir  biejenigen  (Srfa^mittct  bcutfdjer  ©ub= 
ftautiüa,  i^ermoge  beten  baö  ^lequitaleut  auftrat   in  gorm  eines 
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anbcrn  ©iibftantitö  ober  cincö  formell  ober  ber  Jlraft  nad)  Jub^ 
ftantit)ierten  Dlebeteilö;  baö  bcut)(^c  @iibftautil>  njurbc  tinebcr; 
(^ec^cben,  ol^uc  ba^  im  matcricdcu  Umfanc^  beö  5(uöbru(fS  eine 
H)efentlid)e  3?eranbcrun(^  eintiat.  ^lllcin  fel)r  oft  finbet  fid)  im 
l^atcin  ein  ivßenb  trle  fubftantiincrter  ^lußbrucf  für  baß  5)cutfd)c 
w\(i)t  i>ox,  unb  eö  njirb  notlcj,  um  ben  (Binn  beö  bcutid)en  ©ub; 
ftantit)^  gu  crfd)6pfen,  bem  5luöbrud  eine  ernjcitcrtc  govm  gu 
geben.  3^uu  fann  ein  (Subftanttt)  enttDeber  in  bie  ?[Rerfmalc 
gerlegt  ujerben,  tuelc^e  feinen  ^Segriff  auömad)en,  ol^ne  "ta^  fid) 
beSnjegen  in  ber  Dlebegeftaltunc^  etn?aö  dnbert,  ober  eö  mufe  bic 
(i*rn)eitcrung  burd)  einen  ganzen  ^Bai},  waQ  tt)ir  i)om  beutfcften 
©tanbpunft  an§  llmf  d)reibung  nennen,  t^orgenommen  njerben, 
fo  baö  biefelbe  in  bie  ©eftaltung  ber  gangen  Diebe  mefentUd) 
eingreift. 

§.  35.    Verlegung  ber  beutfdjen  JSubflantiüa. 

^iefc  gel)t  auf  boppeltc  5öeife  t)or,  entroeber  fo,  ba§  baö 
bcutfd)e  ©ubftantit)  fic^  auflöft  in  ein  lat.  ©ubftantit)  mit  mel)r= 
fad)  geftalteten  attributioifd)cn  33eftimmungen,  ober  fo,  bafe  eö  in 
me[)rere  (Subftantii>a  mit  unb  o^ne^Utributc  gerfdüt.  Sßir  fuc()en 
bie  mögli^en  gdüe  in  33eiipiclcn  gu  t)eranfd)aulid)en. 

1.  jDaß  beutfc^e  (Bubftantit> ")  n?itb  t)ertreten  tjon  einem 
(at.  @ubftantio  unb  beffen  Attribut,  tt)elc^eg  Ic^tere  auftreten  fann 
a.  alö  ^Ibjeftib,  ^artigtp  ober  ^artigipiale.  ©leidi- 
ge njtd^t  im  moralifc^en  (Binne:  aequabilis  in  civitate  compen- 
satio et  iuris  et  officii  et  muneris  Rep.  2,  33,  57;  ^rit)i^ 
legium:  cur  Siciliae  pr^aecipua  lex  iniuriae  definitur,  uiarum 
foÜ  ©iciücn  baö  ^ribilegium  ()abcn  gebvücft  gu  icerben?  Verr. 
3,  91,  211;  l>gi.  ,gatm  gu  Pomp.  19,  58:  praecipuo  iure  esse 
unb  Liv.  9,  34,  11:  tu  unus  eximius  es,  in  quo  hoc  praeci- 
puum  et  singulare  valeat?  f.  (Sd^matg,  5lntib.  II  348.  — 
5lrc^it):  qui  memoriam  publicam  suis  manibus  incendit  Cic. 
Cael.  32,  78;    anberc   2ln$brüd'e   gibt  ©eorgeö,  SDeutfd).4at. 


*)  Unb  jnjar  nic^t  bIo8,  »aä  am  nÄc^fien  liegt,  baö  fubfiantioifc^c  Äom= 
pofitum,  3.  33.  2;agblatt  von  (Saere:  commentarium  cotidianum 
municipii  Caeritium  (33trt,  Slntif.  ^öuc^toefcn  ©.  158);  Silben 5 
j^ec^erei:  aucupia  verborum  Cic.  Caec.  23,  65,  verborum  cap- 
tatio  Part.  or.  23,  81;  U^bolp^,  De  linguae  Lat.  vocibua 
compositis,  33rc«lau  1868  ^\  73  ff.    ©.  au(^  oben  im  %nl 
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^QX  unter  Krd^ti^;  (5igentüm(id)feitcn:  certae  res  cuiusque 
propriae  Or.  3,  9,  34;  @etüi^()cit:  certa  fides  Liv.  7;  G,  G; 
®  c  r  c d)  t  i  g  f  c  i  t  finbcu :  iustlora  posterorum  quam  suae  aetatis 
ludicia  sunt  consecuti  Quintil.  3,  7,  I85  5ll)ema:  res  propo- 
sita  Cic.  Or.  1,  62,  263;  Ucberraici^unc^:  subitus  terror  Liv. 
37,  16,  4;  33ef onucn^eit  (a(ö  c;efunbc,  ^^ielbetüufetc  ^I)dtic^fctt 
bcr  3?ernuuft):  integra  certaque  ratio  Cic.  Tusc.  4,  17,  38;  Un  = 
crbittUc^fclt:  inexorabilis  animus  Curt.  7,  27,  17;  \^aunc: 
omnis  multitudo  et  maxime  militaris  mohili  impetii  effertur 
9,  17,  22;  Unfvaut:  steriles  herbae  4,  4,  21;  (Srcngc  bog 
9fleid)Cö,  Ocbietcö:  ut  in  primo  snornm  ßiiiu7n  aditii  oecurreret 
regi;  8,  44,  2;  Dgl.  Cic.  Deiot.  15,  42;  5'rcunbUd)!cit:  vo- 
luRtas  amica  Senec.  Benef.  1,  5,  5.  —  3^^^^Ü^ttün:  multis 
rebus  exculta  hominum  vita  nad)  Cic.  Ofif.  2,  4,  15;  ügL  Or.  1, 
8,  33:  a  fera  agrestique  vita  ad  (©.  (gtrobcl,  ^l)il.  DRunbfd). 
V  1112)  hunc  humanum  cultum  civilemque  deducere,  gur  ic^t= 
gen  ©tufe  mcnfd)U(^cr  unb  ftaatUd^cn  J^uUur;  Sest.  42,  91:  ex 
feritate  illa  ad  iustitiam  atque  ad  mansuetudinem  (§alm: 
3ur  gittUfation)  transducere ;  ib.  92:  inter  banc  vitam  per- 
politam  humanitate  et  illam  immanem.  (Sitten  t  er  fall: 
mores  lapsi  ad  mollitias  Legg.  2,  15,  38,  i)gt.  Curt.  6,  4,  2: 
omnia  in  externum  lapsa  morem  (^u^tdubcrci) ;  ^^ocjmatiös 
muö:  certis  quibusdam  destinatisque  sententiis  quasi  addicti 
et  consecrati  Tusc.  2,  2,  5;  53cgciftcrunj5  bcr  D^umibier  für 
^ucjurt^a,  studia  Numidarum  in  lugurtham  accensa  Sali.  lug. 
6.  3,  D9I.  Liv.  29,  19,  10;  ^effcrung  im  pl)^fii^en  ,  (Sinn : 
de  allevato  corpore  tuo  Att.  7,  1,  1;  ^lutit^efen:  verba 
relata  contrarie  Or.  2,  65,  263;  33arrlfabcn:  intersaepta 
itinera  Liv.  6,  9,  7;  ^U^umle:  cadaver  medicatum  Plin.  N. 
H.  11,  184.  —  53rief  n^cd)  jel:  omne  desiderium  litteris  mit- 
tendis  accipiendisque  lenire  Cic.  Fam.  15,  21,  5;  ex  litteris 
nostris  et  missis  et  allatis  Fontei.  8,  18:  t>C|l.  SS^tl^.  5Ritfd)c 
$I)tl.  Sßcd).  IV  823;  ex  Cn.  Pompeii  litteris  ad  Hypsaeum  et 
Hypsaei  adPompeium  missis  Flacc.  9,20;  aber  commercium  epi- 
stularum  Senec.  Ep.  38,  1,  commercia  epistularum  VelL  2,  65, 1 
bc^cld)net  nur  ben  bviefüd)cn  ^luetaufd)  ober  ^cvfcl^r  jelbft,  nic= 
ma[ö  bie  burd)  benfclbcn  cntftcl)cnben  Briefe,  jo  njcnic^  alö  offi- 
cium litterarum;  ©oUing,  3^1^-  f-  ^^f^-  ^^-  ^'^'  ^9^- 

b.    ^aä  ^ilttribut  jum  lat.  8nbft.  tritt  auf  in  gorm   elncö 
©cuitlDC^     (Stimmung:  nee  ignarus  huius  habitus  anirao- 
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rum  Liv.  34,  49,  1  (f.  oben  §.  19,  1)*).  ^atriotlömuö: 
Studium  rei  publicae  Sali,  lug.  31,  1;  3^^f^"^  ^^^^^^)^^^-  ^c- 
quitas  animi,  [.  oben  §.  8,  2,  4;  ijgl.  Cic.  Marc.  8.  25;  Nep. 
Thras.  4,  2;  ©uborbinatiou :  patientia  imperii  Curt.  10, 
12,  10;  ^ommuuiSmuö:  aequatio  bonorum  Off.  2,  21,  73; 
2öal)l:  eligendi  iudicium  Off.  2,  3,  9  (f.  oben  §.  8,  1);  'oc\\. 
arbitrium  eligendi  Tac.  Hist.  1,  12  unb  baö  lnclbo(pvoct)cuc 
eligendi  optio  Cic.  Fin.  1,  10,  33  (f.  ?0^abD.)-**)  ©cburt:  in 
aliqua  fortuna  nascendi  initio  constitui  ßalb.  7,  18;  Una- 
logic:  cum  rerum  notiones  in  animis  fiant,  si  aut  usu  ali- 
quid cognitum  sit  aut  coniunctione  aut  similitudine  aut  col- 
latione  rationis  Fin.  3,  10,  33  (f.  Wlaht^.  w.  ©teln,  (Sifcnnt- 
lüötl).  8.  215  239);  Tusc.  4,  12,  27:  iit  ad  valetudinis  simi- 
litudinem  veniamus  eaque  collatione  utamur.  jl'alcnber: 
compositio  anni  Legg.  2,  12,  29;  ß^roti  olov^ic:  ratio  tem- 
porum  Tac.  Dial.  24;  g-lottcumanöDcr:  f.  Liv.  29,  22,  2; 
26,  51,  6. 

c.  ^affelbe  tritt  jum  *Subftautiu  in  J\orm  einc^  ^räpo= 
fitionataiiöbrucfiS.  SBaumrtnbc:  cortex  ex  arboribus  Caes.  b. 
c.  3,  49,  2.  ^olpularltät:  vide  ne  plus  commendatio  in 
vulgus  et  haec  quae  expetitur  gloria  molestiae  habeat  quam 
voluptatis  Tusc.  5,  36,  103;  33crbicuftabel:  ex  virtute  nobi- 
litas  Liv.  1,  34,  6;  Dgl.  Sali   lug.  85,  17. 

2.  SDaö  bcutjcftc  ©ubftautiD  verfällt  in  me[)rerc  lat.  ©ub^ 
ftantiija  mit  ober  ol)ne  ^2lttributc.  ^}Jtetl)obc:  ratio  et  via;***j 
^cilnal^me:  ut  non  solum  testimonium  suum  iudiciumque 
significent,  verum  etiam  curam  animi  ac  dolorem  Cluent.  69, 


*)  2)iefcr  bei  Siüiii^,  (geneco,  Quiutilian  u.  Sinteren  ftc^  oft  ftnbenber 
2lu«brucf  (f.  ^rUi^ell  Curt.  ©.  38)  ijl  guö  ber  naffifd)en  3eit,  mo 
habitus  bie  Überfe^uncj  oon  %'^iq  tt)urbe,  l^erübertjenommcn;  Cic. 
Inv.  2,  53, 160:  iustitia  est  habitus  animi  communi  utilitate  con- 
servata  suam  cuique  tribuens  dignitatem,  u.  [o  öfter. 
**)  5lnalOfj  Demostb.  5,  22  t/)v  So^av-jov  doxelv -^  59,  113  aöeiav 
Tov  i^flvcci-  ganbgr.  ju  3f{ei[t9=.^aafe  @.  783. 
***)  Si)mpat^te  {av^ndS-^in)  im  fpe^ififc^  ftoifdjcn  €inn,  tDorunter 
ni^t  ettüa  ein  mQgifd)er,  jonbern  ber  au3  ber  organifcben  (Sin^eit  ber 
5öelt  entfiebenbe  noturgemäle  3ufammen^ang  ber  5)inge  in  i^rer 
«^ec^felroitfung  ju  üevftel)en  (Seiler,  ^P^il.  b.  @r.  IIF  1,  169  ff.), 
ifl  cotitinuatio  coniunctioque  naturae  Div.  2,  69,  142;  N.  D. 
2,  7,  19;  3,  11,  27.  28. 
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196;  j.  oben  §.  19,  1;  8,  2.  33c[timmun0:  civitas  ea  con- 
diclone  atque  eo  fcdo  se  in  iis  terris  collocatam  esse  arbitra- 
tur,  ne  quid  —  Fontei.  20,  45;  2:l)eüiic,  $ra}:i^:  in  studio 
minus  fortasse  quam  vellem,  in  rebus  atque  usu  plus  etiam 
quam  vellem  versatus  Fam.  6,  10,  5.  ^unlömuS,  z6  xaq- 
XridoviaQeLVy  ab  omni  studio  sensuque  Poenorum  mentes  suas 
ad  nostrum  imperium  deflexerunt,  f.  jRelb,  The  class.  Rev.  1 
(1887)  139;  Balb.  17,  39;  tjgl.  Caes.  b.  G.  6,  7,  7:  Gallicis 
rebus  favere;  Tac.  Germ.  29,  3:  mente  animoque  nobiscum 
agunt,  fie  finb  gut  römijc^.  Über  bic  ^erbinbunc;  mel)rercr  (Buh- 
ftantiDe  f.  unten  §.  73,  2. 

D^atürüd)  leu(^tet  bei  ber  ^urd)fic^t  bicjer  (Sammlung  3^^^^^ 
Don  felbft  ein,  bafe  üiele  bon  ben  gegebenen  ^luöbtiiden  für  bie 
beutjt^en  nur  im  en tf p^^^^^^cn  3^U^ttimenl)ange  toer; 
tDenbbar  )inb.  ^er  eine  ©tiUftif  gcbraud^en  m\i,  bem  jott  mau 
nld)t  erft  einfci^drfen  bürfen,  bafe  compositio  anni  für  ^alcnbcr 
ujo^l  in  ©d^en  ftel)t,  mie  folgenber:  ber  je^ige  ^alenber  enthält 
für  baö  3^^^'  S^^'^t  ©onneumonatc,  nid)t  aber  im  8afee:  er  l^at 
[\^  einen  Ä'alenber  getauft.  ?lRan  wirb  unö,  wenn  wir  auf  ©ut= 
wirflung  folc^cr  ^inge,  bie  fic^  ancfi  für  jeben  jüngeren  ßefer  bon 
fetbft  berftel^en,  nid)t  eingel)en,  ber  Ungrünblic^!eit  nid)t  mit  ^ed)t 
befd)ulbigen. 

§.  36.    lmfct)reibun0  ber  ^ubßantiüa. 

^ie  Umfd)reibung,  ein  wefentlic^cö  Hilfsmittel  beö  ©trebenö 
ber  !laffifd)en  ©d)riftftctler  n.a^  ^lavl)eit  unb  ^nfd)anlid)feit  ber 
SDarfteHung,  gefc^icl^t  entweber  mittelft  eineS  boUftdubigen  8a^eS 
ober  mit  J^ilfe   elneö  folc^en,  ber  ju  einem  (Bauteil  geworben  ift. 

^er  Umfc^reibungömittel  I)at  bie  lateinifd^e  ©prad)t  fomit 
viererlei:  DMatlbum,  Sloniunftion,  gragewovt,  ^ffufatibuö  mit 
bem  Snfinitib.  @ö  ift  eine  tribiale,  aber  für  bie  ^raxiß  be§  (Ed)ul= 
unterrid)tÖ  unent6e^rlid)e  33emev!ung,  bag  ber  5lnfdnger  gew5l)n5 
li(^  nur  in  einem  biefcr  ?D^ittel,  ^u  bem  D^telatibum,  feine  ^n- 
flud)t  nimmt,  oljue  bie  ©rgicbigfeit  ber  anbern  auc^  nur  gn  aljnen. 

1.    Umfc^reibungcn  mit  bem  9fleIotiüum. 

-  S)iefe  Umf^reibungen  fönncn  mittelft  aller  Wirten  ber  Dflela- 

tiüa  unb  relatiben  ^Ibtcrbia  bewerffteüigt  werben,    ©od^  untere 

ft^eiben  wir  1.  bie  unfelbftdnbige  Umfi^reibung,    in   weld^er 

fid)  baö  3Retatib  au  ein  borljcigcl^cuboö  ©ubftautib  aule[;nt  unb 
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mir  mit  bcffen  ,£)ültc  bcn  c^cforbcrtcn  ^Bcc^riff,  b.  I).  btc  (^c[orberte 
näl)ere  Scftimmunci,  gu[tanbc  brinc^t,  iiub  2.  bic  j  clbftdnbißc 
Umfc^rcibung,  in  tt)eld)cr  fid)  baö  ^^IclatiD  nur  auf  ein  gcjcl^teö 
ober  gebacftteö  ^cmcnftrattb  ftü^t.  33cibc  ^^trtcu:  Fin.  4,  19, 
55:  docent,  si  ea,  quae  rem  aliquam  sequantur  (©c^lufefat^), 
falsa  sint,  falsam  illam  ipsam  esse,  quam  sequautur  {^xä- 
miffen);  o^Uiii)  baruacft  aber:  ita  fit  illa  conclusio  vera  etc. 

1.  SDie  uufclbftäubicjc  Umfd)reibuu(j.  Legg.  2,  11  j  43: 
eventus,  qui  sequuntur,  bie  folgen;  Tusc.  5,  31,  88:  certa 
habet;  quae  sequatur,  Icitenbe  ^rin^ipien;  Tusc.  3,  4,  8: 
a  Socrate  haec  omnis  quae  est  de  vita  et  de  moribus  philo- 
sopbia  manavit,  ^oral:p()ilof o:pl)ie,  (St^if;  anbere  5(uö= 
brürfe  in  Brut.  8,  31  u.  Fat.  1,  1  (f.  oben  §.3,  1,  a).  Liv. 
37,  54,  6 :  rerum  natura,  quae  potentissima  est,  bie  (gujingenbe ) 
?0^ad)t  ber  Umftdnbe;  35^  33,  10:  aliud  in  praesentia,  quod 
magis  instaret,  praevertendum  sibi  esse,  er  ()abe  jel^t  etroaS 
bringenbereS  gu  tl)un.  Tac.  Add.  3,  19:  (Germanici  mors) 
non  modo  apud  illos  bomines,  qui  tumagebant,  etiam  secutis 
temporibus  vario  rumore  iactata,  ^Dlitwelt,  D^ad)n)elt. 

2.  ^ie  felbftdnbigc  Umfd)reibung :  a.  mit  9lelatit>en  aller 
5Irt.  ^i^Iomaten  uub  (Staatömdnner:  aufecr  bcn  SDcfini= 
tioncu  bei  Cic.  Or.  1,  48,  211,  toe(d)e  au^  ftilifti((^  benü^t 
toerben  fönnen,  ogL  Sest.  45,  96:  qui  versari  in  re  publica 
atque  in  ea  se  excellentius  gerere  studuerunt;  Or.  3,  32,131: 
is,  qui  consilio  et  oratione  in  civitate  valet;  Uutertl)ancn: 
regem  illum  volunt  esse,  qui  conservat  eos,  quibus  est  prae- 
positus,  quam  optima  in  condicione  vivendi  Rep.  2,  26,  47; 
qui  sub  regno  alicuius  sunt  Liv.  31,  6,  1;  is,  qui  paret  Cic. 
Legg.  3,  2,  5;  hi,  qui  parent  Curt.  4,  42,  28,  aber  bei  Sali, 
öfter  parentes,  t)gl.  ©d)malj  gu  lug.  3,  2  uub  5lutib.  s.  v. 
subditus;  Tac.  Agr.  32:  inter  male  parentes  et  iniuste  impe- 
rantes;  ^lul^dnger,  (Sd^üler:  Tusc.  2,  3,  7:  quid  sentiant 
ii,  qui  sunt  ab  ea  disciplina;  f.  3^if d)er'©orof ;  SSflakv  unb 
23ilb^auer:  pictores  et  ii,  qui  signa  fabricantur  Off.  1,  41, 
147,  bagegen  N.  D.  1,  29,  81:  pictores  fictoresque *) ;  ^or  = 
trdtmalcr:  Or.  2,  16,  69:  qui  hominis  speciem  pingere  di- 
dicit  (^ima,  Riv.  di  fil.  15,  77).    Pcmtniuö  unb  feine  ?0^it^ 


*)  <S^Stere   3ii|Q"^nienjienungen   öon   pictor    unb   fictor  2BMffHn, 

3lrc^.  I  383. 
O^ägeUbad^,  lat.  ©tilifüf.    8.  ^Iwfl.  11 
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fd)ulbißen:  Pleminius  quique  in  eadem  causa  erant  Liv.  29, 
22,  7.  3^^'rf*  quod  petebat,  sensit*)  effectum  Liv.  40,  48, 
3;  ein  rcid)I)altiiic6  35erjctcl)uiö  i^on  Umfi^rcibungen  für  bicfen 
33egrl|i  ^ibt  (5el)ffert  Pal.  Cic.  S.  95  unb  ^u  Lael.  6.  147; 
fÜT  33eruf  fü()rt  bevfclbc  auö  Or.  3,  6;  22  an:  illud,  quod  am- 
plexi  sumus,  quod  profitemur,  quod  suscepimus.  51(0  3^^^' 
f(^cibe  ^^xn.  auöeifcl)en  Farn.  7,  2,  3:  me  in  quem  invehere- 
tur,  delegerat  ((5(^mal^).  'ü)Mttel  pr  ©rrcic^unc^  bog  Dov- 
c^cftcrften  3^^^^-*  illud,  quod  eo,  quo  intendis,  fert  deducitque 
Or.  1,  30,  135;  |.  (Sorof.  Orcjan  ber^Bcurteilung:  id  ipsum, 
quo  iudicatur  Tusc.  3,  1,  1.  SDte  53efttmmungen  ber  ©efc^c 
unb  beö  $rit)atrec^t6 :  quae  proficiscebantur  ab  legibus  et  ab 
iure  civili  Phil.  9;  5,  11.  Seben  unb  33cn)U§tfcin:  in  bis 
corporibus  inest  quiddam^  quod  vigeat  et  sentiat  Mil.  31,  84 
(unten  §.  161,  2);  bte  ©efüljle  feincS  ^cr^cnö  laut  werben 
laffen:  ea,  quae  sensit,  prae  se  tulit  Sest.  28,  61;  Liv.  37, 
52,  10:  quae  vellet  quaeque  sentiret,  expromere,  ben  SBünfc^en 
unb  ©cbanfcn  beö  C-^ergcnö  SKorte  leil}cn,  fic  laut  toerben  laffen; 
Curt.  4,  39,  4;  \)o^{.  Liv.  29,  1,  8:  quoniam,  quid  sentires,  non 
dissimulasti,  beine  ^er^en^meinung.  (Sitelfeit:  quod  est  sub- 
inane  in  nobis,  afticitur  quadam  delectatione,  meine  @itel!eit 
(Anflug  t)on  ©.)  füljlt  fid)  gefci^metd)elt  Att.  2,  17,  2.  Liv.  6, 
15,  9:  ex  eo,  quod  affluit  opibus,  sustinere  necessitates  ali- 
orum,  mit  bem  eigenen  Überfluffe  frcmben  23ebrängniffen  ab- 
l)elfen;  45,  24,  7:  priorum  nostrorum  bene  factorum  cumulus 
hoc ,  quod  nunc  cessatum  in  officio  est,  expleat,  ber  Überfc^u^ 
unfcrer  fTÜl)eren  5?erbienfte  möge  bteje^tge  $f  lid)tt)eTfciumniö 
gut  mad)en.  ©ie  ^ flanken,  yvr«,  baö  ^^flanjenreic^  gibt 
Cicero  gemäfe  ber  antuen  Söclfe  ba§  ^ftanjenreid)  als  bai3*  an  ben 
Sffiur^cln  l^aftenbe  ^u  be^eic^ncn  (N.  D.  2,  32,  81)  mit  stirpibus 
infixa  N.  D.  2, 10,  26,  mit  ea,  quae  a  terra  stirpibus  continentur 
2,  33,  83  (©c^ 5 mann  ^u  2,  51,  127)  ober  mit  ea,  quorum 
stirpes  terra  continentur  2,  10,  28,  ober  auc^  mit  terra  edita, 
2,  9,  24:  omne,  quod  vivit,  sive  animal  sive  terra  editum; 
mit  ea.quae  oriuntur  a  terra  2,  19,  50;  2,  53,  131;  Fin.  4, 
5,  13  mit  res  eae,  quae  gignuntur  e  terra  (f.  ^Ulabi).  u.  ?D^ai)or, 
Ind.  p  N.  D.  s.  V.  periphrasis)**) ,  n3äl)renb  er  N.  D.  2,  13, 


*)  9^otaf,  Listy  filologicke  12,  56  ff.,  \mU  satis  sensit  cjelefen  irnffcn. 
**)   3?gl.  Hippocrat.  de   aere,    aq.  et  loe.  c.  12  (II  52  L.):    k  ras 
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36  bloö  stirpes,  6alluft  aber  lug.  79,  6  gignentia  fagt:  loca 
nuda  gigneotium  (f.  gab  vi);  Senec.  Ep.  58,  1(>:  placet  satis 
et  arbustis  animam  esse;  Quintil.  12,  11,  22:  animalium  sa- 
torumque  naturas.  —  iRed)  mad)cn  mx  bcu  angcl^cnbcn  (Eti= 
lifteu  auf  folgcnbe  il)m  weniger  nal^c  Ilcgenbc  Sßcnbunc^cn  auf= 
merffam.  Pis.  41,  99:  quicquid  increpuit,  pertimescere,  bei 
iebem  ©crdufd)  erbcbcti*),  l^cjl.  Cat.  1,  7,  18,  Fin.  2,  16, 
53;  Nep.  Att.  21,  6;  e* mala,  P)il.  Sßocb.  II  305.   Liv.  31, 

I,  5:  quicquid  progredior,  mit  jebem  ©(glitte  Dortt>drtö; 
21,  54,  8:  quicquid  aurae  fiuminis  appropinquabant,  afflabat 
acrior  frigoris  vis,  mit  jcbem  (Ed)ritte,  mit  bcm  fie  fid)  bcr  ^It- 
mo(pt)drc  bcö  glufjcö  iidl)crtcn,  tnurbc  bie  ^dltc  empfinblid)cr; 
25,  6,  23:  quicquid  postea  vixerimus,  id  omne  destinatum 
ignomioiae  est,  jebe  *£tunbc,  bie  \v\x  nod)  leben  tücrben.  Cic. 
Phil.  13,  5,11:  Pompeianas  possessiones,  quanti  emerintj  filio 
reddituros,  für  ben  ^au[preiö;  Off.  2,  23,  82:  numerari  sibi, 
quod  tantl  essent^  ben  (entfpred)enben)  2ßert  im  baareu;  Verr. 
3,  82,  189:  petivit,  ut  sibi  pro  frumento,  quanti  frumentum 
esset,  dare  liceret. 

b.  ?[Rit  relativen  ^Ibi^erbien.  S3efttmmung^ort  (?D^arfd)= 
giel) :  ut  eo,  quo  intendit,  mature  cum  exercitu  perveniat  Mur. 
9,  22;  ijgl.  Nep.  Dat.  4,  4;  6,  2.  ©renge:  ille  pervenisse 
videtur,    quoad  progredi  potuerit  feri  hominis  amentia  Phil. 

II,  3,  6;  ©d)au:p(a^:  Henna,  ubi  ea,  quae  dico,  gesta  esse 
memorantur  Verr.  4,  48,  107;  Öffnung  beö^immele:  quaque 
patuerit  (caelum),  ingens  lumen  effulsisse  Liv.  22,  1,  11;  Cic. 
Lael.  17,  61:  est  enim,  quatenus  amicitiae  dari  venia  possit, 
big  3U  einem  gcn?iffen  fünfte;  8e^ff.  (S.  399;  ©eorgeig,  ^\\x 
M)xz  tom  Überfe^en  auö  b.  ßat.  inö  5)entfc^e,  ©ot^a  1852  6.  7. 

^In^angönjeife  tüirb  auf  bie  Umf^reibungcn  mit  ut  al^  re= 
latiuem  ^büerbtum  aufmerffam  gemalt.  (5igenfc^aften ,  bie  ju 
bem  ^auptgebanfen  (^rdbitat)  beä  (Sa^e^  in  faufaler  ^Begiebung 
ftel)en,    fonnen  mit  ut  est,   ut  erat  unb  einem  5lbje!tiD  anöge= 


(pvöiag  Tü)y  ^vfinavTOJV ,  tiüv  ts  ix  rrjg  yrjg  (fv  o  fiivtav  xai 
TÖiv  dvd^QcoTTcov ,  Plat.  Ecp.  VI  p.  491  D.:  navxhg  anig/xarog 
niqi  r/  (pvTov,  sl're  iyysicjy  €lT£^(p(ov,  la/nsv  x.  t.  X. 
*)  5Do^  jagte  ®eneca  Ep.  5i5,  13:  ad  omnem  crepitum  expavescere, 
59,  8;  de  Ira  2,  11,  4:  leonum  quam  pavida  sunt  ad  levissimos 
sonos  pectora;  90,  43:  ad  omnem  tectorum  pavetis  sonum  et 
ai  quid  increpuit,  fugitis  attoniti. 

11* 
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brücft  tDcrbcn,  jo  bafe  bcr  3"^^)^^^^  ^^^  ii^  ^^^^c  [tet^enben  (Sigcu- 
jc^aft  (Bubjeft  tülvb.  3u  ) einer  Scibeujc^aft  Dcr^afe  er  — 
über  feine  ßeibenjc^aft  uerc^aB  bie  bcm  J^i^eunbc  jcl)u(bicje 
9^üd'fid)t:  ut  erat  furiosus,  quid  amicitiae  deberet,  oblitus 
est.  tiefer  Sßcnbuncj  liegt  eine  Korrelation  (ut— ita),  ein  ent^ 
iprcd)enbc§  ^crl;ä(tni§  ber  auf  allgemeiner  (Srfal}rung  ba-ul)enben 
Ci:igenfd)aft  unb  ber  ^anblung  jngrunbe;  bgl.  bie  grünblid)c 
Setrad)tung  ^Inton'ä  in  beffcn  <Stubien  3.  S.  @r.  u.  Stil.  2.  ,£)eft 
1872  6.  28  ff.  Dtatürlid)  n^irb  mit  bicfer  33emer!ung  nur  ge= 
geigt,  Xük  bei  ber  lat.  Überfettung  ücrfal^ren  n^erbcn  !ann;  bie 
^loglii^feit  einer  njortlid/n  beut[d)en  Überje^ung  beö  lat.  5IuS= 
brud'ö  t^erftel^t  \iä)  Don  felbft.  —  ^n  allen  ^Serbinbungen  ferner, 
in  tüel^en  ut  quisque  antt)enbbar  ift  im  (Sinne  t?on  je  nad^bem 
einer*),  I)at  e§  bie  Kraft  (Eubftantiüe,  n)ie  ^ringip,  D^lorm, 
D^egel  u.  f.  nj.  ju  i^ertrcten.  Cic,  Cato  m.  18,  64:  ut  quis- 
que aetate  antecedit,  ita  sententiae  principatum  tenet,  bie 
3^^orm  ber  ^Ibftimmungeorbnung  ift  baö  5Uter;  Hör.  Sat.  1,  3, 
78:  cur  non  ratio ,  res  ut  quaeque  est,  ita  suppliciis  delicta 
coereet?  n^arum  mad)t  ber  (Etoiciemuö  nii^t  bie  S3cf(^affenl)eit 
beö  33ergel)enö  gum  ^afeftabe  ber  (Strafe?  33eifpiele:  baä  ^rin^ 
gip ,  nad)  meld)em  fid)  bie  D^angorbnung  ber  ^lugenben  richtet,  ift 
bcr  @rab  il)rer  Dhiparfeit  für  bie  menfc^lic^e  ©efcllfd^aft :  ut 
quaeque  virtus  hominum  societati  plurimum  consulit,  ita  prin- 
cipem  locum  tenet.  ^a^  (Sintcilungepringi))  bcr  fennanifc^cn 
Klaffen  \üar  ber  3^^!^^  •  classes  Servianae,  ut  cuiusque  census 
erat,  ita  discriptae  sunt. 

§■  37. 

2.    Umf(i)reibungen  mit  ber  ^onjunftion. 

a.  Quod'^'^)  bient  j^ut  Umfc^reibung  t)on  ^ubjeftcn  unb 
Obicftcn,  tüenn  au^gebrürft  njerben  foU,  bafe  fie  ni^t  bloa  9C= 
ba^t,  fonbern  faftifd)  bov^anben  finb;  Cic.  Verr.  1,  47;  124: 
utrum  reprehendis,  quod  patronum  iuvabat  eum,  qui  in 
miseriis.  erat,   an,    quod   alterius   patroni  mortui  voluntatem 


*)   Über   utcunque   bei  Gicero    in    ber  33eb.  „je  nadibem   im  einjclncn 

gaae"  Sanbcjr.  g.  Dfteirig--|)aafe  ©.  223  2tnm. 
**)  2Bir  miebev^olen,    ba^  mx  an  bieje  befaunten  '2)iniie  bloö  ber  3Soll^ 
ftänbi^fcit  lüejjen  crinnevii  inollen. 
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conservabat,  a  quo  summum  beneficium  acceperat?  tabcljt  bu 
bie  Untcrftü^uuß ,  bie  ber  greic^claffcne  einem  Patron  anc5cbcU)cu 
lieg,  ber  batnals  in  traurigen  35er]^dUniffen  voax,  ober  bafe  er  —  ? 
3m  crften  ©a^gliebc  tüäre  ein  (at.  ©ubftantiD  faum  moglid), 
ba  bcr  Sabe(  fi^  begiel^cn  foll  auf  bie  öanblung  beg  Untcr= 
ftüfecnö,  fid)  aber  be3ief)cn  njürbe  auf  bie  ^rt  ber Untcrftü^ung, 
tücnn  man  etuja  fd^reibcn  trollte:  utrum  reprehendis  auxilium, 
quo  patronum  iuvabat.  ?[)^5.qlid)  n?äre  nad)  §.30,  2  ba6 
^^arti^ip:  utrum  reprehendis  patronum  adiutum  eum  —  an 
alterius  patroni  mortui  voluntatem  conservatam,  trobei  aber 
bie  33ebeutfamfeit  bcö  malerifi^cn  ^i^P^rfcftS  n^egfatten  toürbc. 
Caes.  b.  c.  l,  22,  6:  quod  de  sua  salute  impetraverit,  fore 
etiam  reliquis  ad  suam  spem  solatio,  feine  33cgnabigung 
tüerbe  aud)  ben  llbrigen  für  il^rc  Hoffnungen  troftüc^  fein.  33ei= 
fpielc:  ©ein  (Sd}n)anfen  gujifd^en  D^ecl)t  unb  Unreal  tft  fc^impftid), 
quod  inter  ius  et  iniuriam  animum  geris  ancipitem  (nac^  Liv. 
1,  28,  9),  turpe  est;  t(^  table  beine  noXvnqayuoavvrij  ^Sicl^ 
tl)ueret :  quod  industriam  tuam  in  plura  studia  distrahis,  re- 
prehendo.  (^o  mug  bcr  Lateiner  überall  fprec^cn,  mo  bcr  in 
IKebe  ftel)enbc  ©egcnftanb  nnjnjcibcutig  alö  eine  .^anbhmg  nnb 
jmar  als  eine  bereite  in  bie  SBirflid^fcit  getretene  ^arafterifiert 
tverben  foll. 

b.  Vt,  ne,  quo  minus.  Cic.  Fin.  3,  7,  25:  sapientia  enim 
et  animi  magnitudinem  complectitur  et  iustitiam  et  ut  omnia, 
quae  homini  accidant;  infra  se  esse  iudieet,  bie  3BeiSl)eit  bc= 
greift  in  fic^  bie  (Seelengrofee  unb  bie  ®ered)tigfeit  unb  bie  (5r; 
l)abenl)eit  über  alle  menfd)lid)eu  33egcgniffe.  ©od^  um  nic^t  allp 
tritnal  ^u  njcrben,  merfcn  n^ir  eine  Oleibe  i)on  Umf^rcibungen 
an,  bie  fo  ftdnbig  gcn^orben  finb,  ba^  fie  guujeilen  felbft  einen 
pteonaftifd?en  (5l)ara!ter  annehmen,  ol^ne  jobod)  bcm  ©cutf(^en 
nal)e  ^u  liegen.  Off.  2,  24,  84:  nunquam  vehementius  actum 
est  quam  me  consule,  ne  solveretur  (aes  alienum),  nie  n^urbe 
l)eftiger  gegen  bie  (Scftulbenjaljlung  gearbeitet.  Sest.  8, 
18:  ab  iis  se  ereptum,  ne  de  amhitii  causam  diceret  ^  prae- 
dicabat,  burc^  fic  fei  er  i?on  einer  2ln!lage  raegen  5lmt6erf(ileic^ung 
gerettet  ujorben;  t>gl.  Caes.  b.  G.  1,  4,  2:  per  eos,  ne  causam 
diceret,  se  eripuit.  Cic.  Vatin.  14,  33:  appellarisne  tribunos 
plebi,  ne  causam  diceres,  ob  bu  bie  §ilfe  bcr  2;ribuncn  gegen 
eine  ^ilnflage  in  ^Infprnc^  genommen?  Liv.  38,  52, 10:  se  auxilio 
ei  futurum,  ne  causam  dicat,  er  n?erbc  i^m  feinen  33ciftanb  gegen 
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jcbc  cjcvicl}tüd)C  35crfoIguuö  Icil^cu.  Cic.  Balb.  5,  12:  cum  qui- 
dam  testimonium  publice  dixisset  et  iurandi  causa  ad  aras 
accederet,  UDa  voce  omnes  iudices,  ne  is  iuraret,  reclamasse, 
fo  l)(ittc  fid)  ber  ©eric^teljot  cinftimmlg  aufö  lautcfte  gegen  feine 
S3ecibigung  crfldrt;  Caes.  b.  c.  3,  82,  5:  cum  reliqui,  in  labore 
pari  ac  periculo  ne  unus  omnes  antecederet ,  recusarönt,  n^äl)- 
rcnb  bic  Übrigen  [ic^  bei  ber  ©leicfe^eit  ber  ?Dh"i^en  unb  ©efal^ren 
gegen  bic  ausfd^Uc^Ud)c  33cl^or^iignng  eineö  (Slngclnen  erftdrten. 
W\x  begnügen  un§  ju  jagen:  id)  l>abe  nac^  Ä'rdften  bagu  ge^ 
l)o{fen;  ber  Satciner  aber  {agt:  ut  itafieret,  pro  mea  parte 
adiuvi;  befonberS  n^enn  es  il)m  nm  ^uö^rdgung  bcg  Irgenbinie 
gcgenfd^lic^en  ©ebanfeng  ^u  tl)un  ift,  mt  Cic.  Fam.  5,  2,  9: 
addam  illud  etiam ,  quod  fieri  non  moleste  tuli  atque  etiam 
ut  ita  fieret  pro  mea  parte  adiuvi.  Wix  (agen:  njaö  er  bamalö 
au^  göttlicher  Eingebung  gen)eifjagt,  ba§  tonne  er  nti^t  ^nrücf- 
ncl^men;  Liv.  5,  15,  10:  quae  tum  cecinerit  divino  spiritu  in- 
stinctus,  ea  se  non  ut  indicta  sint  revocare  posse.  Cic.  Fin. 
1,  3,  7:  id  neque /ec^'  adhuc  nee  mihi  tamen  nefaciammiQx- 
dictum  puto;  Fat.  1,  1:  quod  autem  in  aliis  libris /m,  id  in 
hac  disputatione  de  fato  casus  quidam  ne  facerem  impedivit, 
baran  l^at  micfe  ein  jnfdUtgcr  Umftanb  gel)inbert  *).  Divin.  2,  8, 
21:  nihil  autem  est  pro  certo  futurum,  quod  potest  aliqua 
procuratione  accidere  ne  ßat,  tra^  burd)  trgenb  eine  33eran[tat' 
tnng  ocii}inbert  njerben  !ann;  Div.  in  Caecil.  10,  33:  quid?  hoc 
Verre  praetore /«c^wm  est  solum?  Non,  sed  etiam  quaestore 
Caecilio.  Quid  igitur?  Datums  es  huic  crimini,  quod  et  po- 
tuisti  prohibere  ne  fieret  et  debuisti,  ein  @a^,  tu  tr>eld)em  ber 
^entfd)e  ne  fieret  gcuji^  tneglaffen  tDÜrbe;  Phil.  2,  22,  55:  omnia 
'perfecit,  quae  senatus  salva  re  publica  ne  fieri  possent  pro- 
viderat.  —  Brut.  31, 117:  Tubero  iudicavit  vacationem  augures 
quo  minus  iudiciis  operam  darent  non  habere,  bafe  )'ie  feine 
33etrelung  Don  richterlichen  gunfttoncn  I}dtten;  Pis  15,  36:  ne- 
mini    civi  ullam  quo  minus  adesset  satis  iustam  excusationem 


*)  Pis.  37,  90:  mitto  diplomata  tota  in  provincia  passim  data  — 
mitto  ereptam  libertatem,  quorum  nihil  est,  quod  non  sit  lege 
lulia  ne  fieri  liceat  sanctum  diligenter  [inb  bie  SBortc  ne  fieri 
liceat  feincötoegö  alö  (Slofjem  mit  |)alm  unb  ^a^fer  ju  betrad^tcn; 
5piu^gerS  in  2rJneniof.  1861  ®.  109  ff.;  6.  ^.  2ß.  2«üller  be= 
l)ielt  bie  ^bjc^.  Seöart  bei. 
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esse  visam,  feine  ^•utt^utbtc^iincj  beö  ^hiöblcibcuä  fei  einem 
Bürger  triftig  gennc;  borgcfommen.  Quo  ne  l}ilft  oft  bcn  5tuö:= 
bruct  bilbcn  für  "iDRajcimum;  Farn.  7;  2,  1:  praefiDisti,  quo  ne 
pluris  emerem,  bn  I^attcft  mir  baö  ^a^imnm  beS  ^rcifcö  ^c= 
ftimmt;  f.  ^^hr-SSl  3.  Liv.  34,  6,  14:  cautum  erat,  quo  ne 
plus  auri  et  argenti  facti,  quo  ne  plus  signati  argenti  et  aeris 
domi  haberemus;  Suet.  lul.  10:  cautum  est  de  numero  gladia- 
torum,  quo  ne  maiorem  cuiquam  habere  Romae  liceret.  Cic- 
Or.  1,  49;  212:  si  musicus,  si  grammaticuS;  si  poeta  quae- 
ratur,  possim  similiter  explicare,  quid  eorum  quisque  proiitea- 
tur  et  quo  no7i  amplius  ab  quoque  sit  postulandum,  ba§  ^a):'v 
mum  bcr  gorbevung,  bie  an  jeben  geftcllt  njirb. 

c.  ®o4  mx  fönnen,  ivaä  in  manct)en  i)on  bicfen  nnr  il)rer 
befonbcrcn  @i(jcntnmUc!^fcit  n)cgcn  lf}erDorge()obcncn  SKcnbunc^en 
liec^t,  aügcmcincr  in  folßcnbcm  @cfel^  anöfprcd)en:  ba  i)iclc  ^rär= 
pofitionen  je  nad)  i^rer  loc^ifc^cn  33cbeutun(^  beftimmtcn  Stow^ 
iunftionen  entfpred)cn,  fo  fann  imfaüe  bcö  33cbürfniffeö  für  jc^ 
ben  fo(d}cn  ^rdpofitionalauöbrnd  ein  ^onjunftionalfa^  eintreten. 
(60  !orref^onbiert  ^u  mit  ut,  gegen  mit  ne,  quo  minus,  unter 
Umftänben  quin,  rcegen  teitö  mit  ut,  teils  mit  quia,  quod, 
quoniam,  bei  mit  quia  u.  a.  ober  mit  etsin.  a.  ober  im  3eitlid)cn 
(Sinne  mit  cum,  über  mit  dum,  toäl}renb  je  nac^  Umftän= 
bcn  mit  dum  ober  cum,  feit  mit  posteaquam  ober  cum,  3.  35. 
aliquot  anni  sunt,  cum  rediisti*),  ol)ne  unb  au^er  je  waä) 
23ebürfni§  mit  nisi,  nisi  si,  si  non,  quin  unb  bergleicfeen  mel)r, 
auf  in  man^erlei  Sßenbungen  mit  si;   g.  33.  Caes.  b.  c.  1,  36, 


*)  5ßc}t.  ov  nolvg  XQ^^^^  insK^ij,  (51  äffen  5.  Thuc.  1,  6,  3. 
Übrigen«  blieb  baS  Satcin  in  folrfien  SSerbinbungen  nic^t  auf  post- 
quam  (Enn.  bei  Varro  R.  R.  3,  1,  2)  unb  cum  (quorn:  Plaut. 
Trin.  2,  4,  1;  Merc.  3,  1,  37.  44,  auc^  Amph.  1  ,  1,  146)  be^ 
fd)ränft;  (Sicero  fagt  Rep.  1,  37,  58:  videsne  igitur  minus  qua- 
dringentorum  annorum  esse  banc  urbem ,  ut  sine  regibus  sit, 
toäbrcnb  baö  getcöl^nlic^e  bei  ibm  cum  if!  (Off.  2,  21,  75,  Att.  9, 
11  A,  2,  13,  11,  2);  t)crgl.  übrigens  auc^  Fin.  1,  3,  10;  ßiüiuS 
üerwenbet  neben  cum  (9,  38,  3)  ttjeiterl^in  baö  übrigens  fd)on  öon 
53Qrro  Ant.  rer.  hum.  2  frg.  10  temporal  gebrauchte  ex  quo,  3.  33. 
39,  12,  6;  ebenfo  ^-acitu6,  j.  35.  Agric.  33,  Bist.  1,  29,  tt)ä^renb 
Cnintilian'S  tertium  iam  diem  esse,  quod  (10,  3,  14)  nid)t  bloS 
bei  ^.piiniuö  5^ac^al}mung  fanb  (Ep.  4,  27,  1);  f.  ©cbmalj,  5lntib. 
s.  V.  e,  ex. 
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3:  rcliqua  ad  obsidionem  urbis,  sl  accidatj  reservant,  auf 
ober  für  bcn  gall  einer  33elac^erung*);  Cic.  Fam.  15,  1,  2: 
statui  expectandum  esse,  si  quid  certius  afferretur,  tdb  glaubte 
auf  3uDerläfftgerc  D^ad^ric^teu  Unarten  ^u  muffen;  Att.  2,  18,  4: 
ita  te  para,  ut,  si  inclamarO;  advoles,  auf  meinen  erften  9^uf. 
ß'iner  tüciteren  (Erörterung  bebarf  bie  @ac^e  nic^t.  gür  bcn  au- 
gc()enben  6titiften  ftel^e  nur  no^  bie  93emcr!ung  l)ier,  bafe  er 
oft  imftanbe  fein  n)irb  ganje  $rä:pofitionalau§brüc!e  auf  ,ßon= 
junftionen  ^urücfgubringcn  unb  baburc^  mani^e  beutfd)e  ^ubfian- 
tit)a  ^u  erf:paren.  ®ergleid)en  finb:  imfalle  ba^,  (nur)  unter 
ber  33ebinguug  bafe,  ttjofür  ita  si,  ^.  33.  Liv. 21, 19,  3,  unter 
llmftänbcu  auc^  tum  si  fie^t;  Rep.  1;40,  62:  tum  magis  assen- 
tiare,  si  ad  maiora  pervenero;  Marc.  8,  25:  credo;  sed  tum 
id  audirem,  si  tibi  ^oli  viveres  aut  si  tibi  etiam  soli  natus 
esses;  mit  ber  33efd^ränfung  ba§,  ita  ut,  bafe  uid)t,  ita  ne; 
Liv.  22;  61,  5:  ita  admissos  esse,  ne  tarnen  iis  senatus  da- 
retur,  fie  feien  gtoar  in  bie  @tabt  gelaffcn,  aber  nur  mit  ber  33es 
fd)ränfnng,  bafe  nid)t  — ;  aud^  cum  eo  quod,  ut,  ne  beiSiüiuö, 
Ouintilian ,  (Selfuö ,  ber  biefe  gormel  (mit  ober  ol^ne  tarnen)  be= 
fonberö  liebt,  u.  5Inbereu  in  manderleijunftionen;  g.  33.  Seribon. 
c.  60:  hoc  cum  eo  quod  candidos  facit  dentes  tum  etiam  con- 
firmat  =  fierd  tov  noialv^  Liv.  8,  12,  16:  ut  alter  utique  ex 
plebe,  cum  eo  ut  utrumque  plebeium  fieri  liceret,  censorcrea- 
retur,  mit  bem  3^f^fe  ^^6-  ^d)on  Cic.  Att.  6,  1,  7  bcit:  sit 
sane,  quoniam  ita  tu  vis,  sed  tarnen  cum  eo,  credo,  quod 
(mit  bem  cinfd}ränfenben  3^f^fe'  ^^^  ^^^  (Stnfcbrcinfung  bafe)  sine 
peccato  meo  fiat**).  ?0^it  bem  Unterf^iebe,  (nur)  mit  ber 
^^Iuöual)me  bafe,  nisi  quod,  praeterquam  quod  =  nXriv  ort 
(excepto  quod  Hör.  Ep.  1,  10,  50,  Quintil.  9,  4,  79;  quae  or- 
dinabuntur,  uno  excepto,  ne  a  potentissimis  ad  levissima  de- 
crescat  oratio  5,  12,  14;  excepto,  si  —  8,  3,  38;  excepto  eo 
quod  Senec.  Marc.  1,  2;  anbere^  bei  ©(^mal^,  5lntib.  I  488); 


*)  3fluboIf  ©d>neiber  tool^I  richtiger:    si  ita  accidat,   coli   b.  G.  7, 

74,  1 ;  ^l}il  5ßoc^.  V  78. 
*=^j  ^anb,  2:urfeain.  II  166,  33oot^.  b.  @t.;  SBic^ert,  De  senten- 
tiis  secundariis  pripaariam  coercentibus  Latinis,  ^Tiac^beburg  1865 
©.  22;  ÄüE)ner  II  836;  ^^aboig,  Em.  Liv.  S.195;  SBci^en. 
born  =  3D^üner  ju  Liv.  8,  14,  2;  30,  10,  20  u.  öfter;  33roIenl.  1. 
©.44;  (5bm.  ®ünt!^er.  De  coniunctionum  causalium  apud  Quin- 
tilianum  oisu,  |)alle  1881  6.  24,  ^erbft  ju  Qaintil.  10,  7,  3. 
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aufecv  mit  bem  35oi teile,  9Ud)tcilc  bafe,  nisi  ut;  :Docb.  ^u 
Tac.  Dial.  33.  ^od)  bred)cn  tDir  ab,  ba  bicö  atleö  ctöcntlid) 
fd)ou  im  ©ebiete  ber  (SIementar;@rammatif  ließt. 

§.  38. 

3.    Umjdjicibuiigen  mit  bem  gragetcort. 

^icfc  IHvt  bcr  ltm(d)vcibunß  ließt  crfaljniußößemcig  bem 
^ilufäiißcr  am  aUcvferuften.  ^eboc!^  laffcn  fic^  it)m  mit  ^eftimmt= 
l)cit  tt)enigftenö  einige  gdlle  bc^cii^ncn,  in  iücld)cn  bie  Um(d)rci^ 
buuß  mittclft  bcö  gragetDortö  toom  ©eifte  ber  ©prad)e  ßeforbert 
tx)ivb. 

1.  Non  paenitere  l^at  in  ber  alteren  33cbeutiniß  aufrieben 
je  in*),  n)eld)e  auc^  (Sicero,  barob  t)on  bem  bornierten  ^Tlfininö 
@alln^  nnb  Sargin^  fiicinnö  (Gell.  17,  i,  1)  ßetabett,  unb 
fiiinng  {m^h.m.  ^  1,  8,  7)  fcftl)alten,  ben  ©egenftanb  ber  3u:= 
friebenl^eit ,  tDenn  eö  fid)  nm  baö  2Ra6  ober  ben  @rab  berjelben 
banbelt,  in  gorm  eineö  gragefa^eö  bei  fid).  Cic.  Off.  1,  1,  2: 
tarn  diu  autem  velle  debebiS;  quoad  te,  quantum  proficiaSy 
non  paenitebit,  fo  lange  bu  mit  beinen  gortfcbritten  jufrieben 
bift.  Att.  1,  20,  3 :  a  senatu  qucmti  fiam,  minime  me  paenitet, 
ic^  fann  mit  bcr  •ild)tnnß,  tücld)e  ber  ©enat  mir  bcgeißt,  gar 
n>ol)l  jnfrieben  fein.  Att.  12,  28,  2:  quod  me  ipse  per  litteras 
consolatus  sum,  non  paenitet  me^  quantum  profecerim,  mit 
bem  ©rfolß  beg  ^roftc^,  ben  icfe  mir  felbft  bnrd)  n)tffenfc^aftlid)C 
2;l)(itißfeit  t)erfd)afft  l^abe,  bin  \^  nid)t  nngnfrieben;  Orat.  37, 
130  (ed.  Heerdegen):  quae  qualiacunque  in  me  sunt  —  me 
enim  ipsum  non  paenitet,  quanta  sint  — ,  sed  apparent  in 
orationibus;  in  njeldiem  @rabe  \^  immer  bicfe  gd^ißfeiten  be- 
fitzen  maß  (id)  felbft  finbe  mi^  t>om  ^afee  berfelben  nid)t  nnbe= 
friebißt),  fte  ließen  in  meinen  Sieben  ju  ^aße;  f.  übrißenö 
etanßl,  33al)r.  @bl.  23,  93  ^Inm. 

2.  9^ad^  ben  ^uöbrürfen,  tnelcfec  tae  ^nßeben  eineg  ®run= 
beö  über  53ett)eifeö  bcfaßen,  wirb  bie  fubftantitnfc^e  Segeid)nnnß 
beS  ©eßenftanbcö,  für  n)e leiten  ein  ©rnnb  ober  53en)ei^  angeßcben 
iDirb,  fel)r  ^dufiß  ingraßeform  mit  cur,  qua  re  n,  bßl  umfd)rie= 
ben.    Tusc.  1,13,30:  firmissimum  hoc  ^^err?  videtur,  cwr  deos 


*)    fioTigen,  Sßeitr.  §.  Äritif  be6  PautiiS  ©.  247  ff.;   93rir  ju  Plaut. 
Trio.  2,  2,  39;  5B.  Sßagner  ju  Ter.  Heaut.  1,  1,  20. 
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esse  rred((mus,  quod  — ,  für  bcn  ©lauben  au  baö  Dafciu  bcr 
(:^5ttcr  (cl)ciut  al0  uiuimfioBlicfccr  ©vunb  bic  II}atiact)c  an^^cmljrt 
gu  trcrbcn,  bag  — ;  N.  D.  3,  4,  10:  affers  haec  omnia  argu- 
menta, cur  dii  sint*).  Tuse.  1,  33,  80:  nihil  necessitatis  ß/i^r^, 
cur  nascantur  animi,  sirailitudo,  für  bic  jeitli($c  (Sntfte^unc;  bcr 
€cc(c  liefert  bog  @(eid)ui§  feinen  girincjenbeu  33eTOeiö.  '  Phil.  2, 
23,  56:  quam  attuJisti  rationern  populo  Romano,  cur  eum 
restitui  oporteret,  traö  für  einen  ©ruub  (}aft  bu  bem  35ülfc  für 
bic  Ületircnbic^feit  feiner  3w^*ücfberufunc5  anc^cfü^it?  Rose.  Am. 
33,  94:  permulta  sunt,  quae  dici  possunt,  (fia  r^  intellegatur, 
gar  mand^eö  lieöe  fi(^  anfü()ren  gum  einleuct)teubcn  ^Berceife,  bafe 
—  ober  bafür,  baB— ;  f.  Saubc^r.  j.  b.  @t.;  Phil.  2,  43,  111: 
tu,  qui  acta  Caesaris  defendis,  quid  potes  dieere,  cur  alia 
defendas,  alia  non  eures?  —  5(uf  baffclbe  (Eprac^gefe^  gelten 
Qud)  fcigeube  25>eubungcn  3;nrücf:  Liv.  40,  37,  7:  haec  quoque 
vox  valuit,  cur  Hostilia  damnaretur,  auc^  biefe  Sujseruug  njirftc 
3ur  Verurteilung  .Jjcftilia'e  mit;  32,  32,  5:  mora  {yo'xx  fagen 
nur:  ber  (^runb),  cur  non  extemplo  oppugnarentur,  ea  fuit, 
quod  — :  üg(.  30,  44,  3.  29,  15,  13:  nihil  se,  qua  r^  perire 
merito  deberent,  admisisse,  fic  I)dtteu  ben  Oluin  bcr  Staaten 
uid)t  i^erbient. 

3.    3?ou  befcnberer  ^ic^tigfeit  ift   enblid)  ba6  @efe^,   bafe 
©ubjcftc  ober  Objefte  i>cn  ungeunffer,  problcmatift^er  ^xi- 


■•)  iragcgen  fie&t  bcr  ^Iffuf.  mit  ^nf.  Phil.  2,  16.  40:  quod  autem 
idem  maestitiam  meam  reprehendit,  idem  iocum,  magno  argu- 
mento  est  me  in  utroque  fuisse  moderatum ,  bleut  jum  fd^Iacjen= 
ben  Seireis  für  meine  ^J^äpigung;  Quinct.  12,  41:  satis  est  argu- 
menti  nihil  esse  debitum  Naevio,  quod  tarn  diu  nihil  petivit; 
Liv.  3,  55,  9:  quod,  etsi  non  iure  fiat,  tarnen  argumentum  esse 
non  haberi  pro  sacro  sanctoque  aedilera ;  Varro  Ant.  rer.  hum. 
1  frg.  12:  murrata  potione  usos  antiquos  indicio  est  quod  — 
adduut.  5Iiic^  ber  @enitit>:  Liv.  34,  50,  6:  multitudinis  eorum 
argumentum  est.  quod,  ein  SSeirciS  für  i^re  ÜD'Zenge  (6 d) mal 3, 
5lntib    I  181).     Slber   anberS   ifi  ber  2I!f.  mit  ^nf.  ju  nehmen  Cic. 

.  Tusc.  1.  14,  31:  maximum  vero  argumentum  est  natur am  \^%2iVß 
de-  immortalitate  animorum  tacitam  iudicare,  quod  omnibus 
curae  sunt ,  quae  post  mortem  futura  sint ,  ber  triftigfie  33cir>ei6= 
cjrunb  für  bie  Unf^erblic^feit  ifi,  ba^  bie  O^atur  felbfi  barüber  unbe-- 
iini^t  \^i  Urteil  abgibt,  inicfern  nämlic^  atle  ®eU  baS  befümmert, 
luaS  — ,  iro  mv  quod  —  iudicat  erivarten,  luaö  Gicero  iüof)l  »egeu 
bee  folgcnben  quod  —  sunt  üermieben  bat. 
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ftcir,  uic^t  in  g'^vm  ton  <Subftantii^cn,  fonbcrn  In  gracicjät>cn 
auö^^ctrüctt  njerbcn.  SSir  fachen:  bic  S^ec^tmaBiöfeit  bcr  l)ccfefteu 
Dlcc^icrnn^^be^erbc  beftveitcn.  3^^  blefem  ^2lnöbriicf  crfcbcint  bic 
i)tec^tmd^iAf»-'it  in^rneint.  ^cÜ  aber  im  Sat.  au^c^cbrücft  tücrbcn, 
baß  bieiclbc  nur  nncntfd^iebcn,  nur  in  %xac\c  gcftcllt  ift,  \o  lagt 
Liv.  3,  40,  10:  cum  nemo,  iusti/^e  magistratus  summae  rerum 
praeessent,  controversiam  fecerit,  nnifjrcnb  nur  ganj  bcujclbcn 
5Iu^bTucf  braud)cu,  at^  njcun  c^  lat.  l^icfec:  cum  nemo  iustos 
magistratus  praeesse  negarit.  2£Hr  fachen  ferner:  bic  @unft  cbcr 
llnoiunft  bcr  @cttcr  ift  fiir  mcnicl}Ucl}e  i^crl^ältuifje  cntid)cibenb; 
in  biejcnrSa^  ift  baö  ^^cr^vrnbcnfcin  bicfer  ©unft  ober  Ungunft 
problcmatifcf)  gelafien;  barnm  lefen  n)ir  bei  Liv.  9,  1;  11:  cum 
rerum  humanarum  maximum  momentum  sit,  quam  propitiis 
rem,  giiatn  adversis  agant  dis.  29^  17,  1:  scio,  quanti  aesti- 
mentur  nostrae  apud  vos  querellae,  plurimum  in  eo  momenti 
esse,  si  probe  sciatis  — ,  ^^)^  bcr  ^löert  nnferer  jllagcn  für  cud) 
fid)  ^auvtfäd^Ud)  barnad)  bcftimmt,  bafe  —  •  Cic.  Verr.  3,  5,  11: 
quae  si  magna  atque  adeo  maxima  vobis  videbuntur^  quam 
varie  et  quam  copiose  dicantur,  expectare  nolite,  fo  n)artet 
nid}t  auf  eine  burc^  5lbn)cd)ö(uncj  unb  gülle  angic^enbc  Sel)anb= 
Innc;  bcr  «Sac^e.  ,gieburc^  bcfomincn  njir  Mittel  in  bic  ^anb, 
um  ^lu^brücfe  nHeber3U9eben  nnc:  über  3öefcn  nnb  ^^Irt  bcä 
©cgenftanbcö  unfrer  Unterfu(^unc^  gibt  fd}on  bie  (5tt)mologic 'lluf^ 
fcblnfe:  Tusc.  3,  5,  11:  n>cnn  man  bcn  ^xozd  \i)xz^  ©rfd)eincnö 
uerfdjir eigen  n?olIte:  Liv.  29;  24,  4;  ober:  bie  (Jjciftcn^  cincö  Or- 
pf)cuö  in  3^^Uf^  sieben  (Orpheus  an  nullus  fuerit  dubitare), 
ba§  5}or^anbenfcin  ber  (Ec^reibefunft  ^u  .^omer^ä  ^dUw  in  grage 
ftellen,  ben  ^Stanb  ber  geiftigen  (5ntn?idlung  etneä  (Sc^ülcr^  bc= 
urteilen  n.  bg(.  me^r. 

4.  (Snbüc^  ertijdbncn  nur  nai^  (8ci)ffert  Pal.  ®.  79  f. 
bic  bentfd)en  Objcfte  ber  Verba  sentiendi  unb  declarandi,  ^u 
benen  ein  i>lelatii^fa^  gebort,  j.  ^.  ic^  fcnne  ben  2Beg,  bcr  ^nm 
©Iiicfe  fü^rt.  ^a  bie  lyrageftellnng  ein  jel^r  geeignetes  "üRittet 
ift,  auf  eine  beftimmte  5lrt  beS  ObjcftS  ^in3uu:eifen ,  fo  bebient 
fttfe  ber  nac!b  ^lar^eit  unb  33eftimmtf)eit  ftrcbenbe  Sateiner  oft  bcS 
inbirc!ten  gragefa|e^.  I^er  Xcutfc^^c  I)at  alfo  berartige  Cbjcftc, 
bcfonberö  n^enn  e^  '^Ibftrafta  ftub,  luMi  ibvcm  5}erbum  abjulcfcu 
unb  in  bcn  fragen?eife  i\\  geftaltcncen  ^^elatii>fa^  gujiel^cn:  novi, 
qua  via  ad  felicitatem  perveniatur;  l\^I.  Cic.  Cat.  m.  2,  6:  si 
a  te  didicerimus,    quihus  facillime  rationibus  ingravescentem 
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actatcm  Icrrc  possimus,  bic  Wittd  Icvucu,  burcl)  bic  \mx  — . 
güv  baö  cin^^clnc  i^cmclfcu  tolr  auf  8cl)ffcrt,  rDdd)cr  aud)  311 
bcm  uunmcl;v  fotgcnbcn  ^avagvapljcn  ju  vergleichen  ift. 

§.  39. 

4.    Umfd^reibuncjen  mit  bem  Accusativus  cum  Infinitivo. 

Cic.  Mur.  3,  5:  si  largitionem  factam  esse  confitercr  idquc 
recte  factum  esse  defenderem,  facerem  improbe,  etiam  si  alius 
legem  tulisset;  cum  vero  niiiil  commissum  contra  legem  esse 
defendam,  quid  est,  quod  meam  defensionem  latio  legis  im- 
pediat?  Sßcnn  id)  eine  33eftec!^unci  ^ugeftdube  unb  bereu 
DUci^tmäfeißfeit  tjerteibtqte,  fo  ttjürbc  id)  unrecht ^aubcln,  aud) 
tüeun  ba^  @efc^  ein  Ruberer  t>orgc(c^!agen  l^dtte;  ba  id)  aber  in 
meiner  ^Serteibignng  eine  Übertretung  beö  @efe|eö  in  51b== 
rebe  [teile,  n)ie  feilte  meine  ©igcnfci^aft  at§  ©efel^geber  ber  Über; 
nal)me  ber  3Serteibignng  im  tcegc  ftel)en?  Verr.  3,  88,  205:  id, 
quod  reprehenditur,  recte  factum  esse  defendes?  tt)ill[t  bu  bic 
S^ec^tmäfeigfeit  ber  in  5lnfpruc^  genommenen  ^anbhmg  tjertci-- 
bigen?  TQian  möge  au§  biefen  ©teilen  entnehmen,  ba§  im  lat. 
aliquid  recte  factum  esse  defenda  ber  33e^ug  ber  35erteibigung 
auf  einen  fonfretcn,  bereite  eingetretenen  galt  beutlid)  auöge^ 
fprcc^en  ift,  tt)äl)renb  baö  beutf^c  bie  jRec^tmä^igfcit  einer  ,g)anb^ 
hing  l^ertctbigen  ebenfogut  blo6  tI)eorctifdb  genommen  n)erbeu 
fann,  in  n)clc^em  gaUe  lat.  3U  fagen  n)dre  aliquid  recte  fieri 
defendo.  ?0^an  bel^ergigc  aud)  bic  33emcrfung,  bic  ?[Rabing  Em. 
Liv.  (5.  473  mad)t:  Latinum  non  est  totum  hoc  dicendi  genus 
veritatem  rei  vldere  pro  eo  quod  est  videre  re?n  veram  esse. 

§.  40.    Hotmenbigkeit  derartiger  drfa^mittel  für  Subpantioa. 

1.  "äu^  bcm  t)orfte^cnben  erl)eilt,  ba§  bie  Umfd)reibung 
nid)t  bloö  bem  :p^rafeologifd)en  fonbern  Dorne()mlid)  auc^  bem 
logif^cn  33cbmfniffc  ber  ©prac^c  bient,  fo  vok  fic^ä  Don  felbft 
Derftel)t,  ba^  fie  and)  jn  r()etorifcS^en  3^<^tf^^/  h-^-  3ur  ^ongin^ 
nitdt  einer  $criobcn:@liebcruug,  gu  Dcrn?enben  ift.  Sffitrb  aber 
buTC^  Umfcfercibung  tveber  einem  pI)rafeologif(ften  nocb  rl^ctorifd)en 
nod)  logifc^en  33ebürfni§  ber  (5:prad)e  genügt,  fo  ift  fie  bcbeutungö= 
I08  unb  un^uldfftg.  D^lun  ift  bie  pl)rateologifd)c  unb  r()etorifc^c 
53cre^tigung   ber  Umfc^reibung   in    ber  D^egel  leicht  erfennbar; 
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t)cr[terftcr  liecjt  in  manchen  g^düen  bie  lociifd)e  ^Jtotnjcubic^fdt 
berfelbcn.  SRdmlid)  Dick  bcutjcfcc  ©ubftantii^c,  bequem  auö  35er= 
ben  gcbilbet,  berleugucu  aud)  il}re  Dcrbalc  Statur  im  ^ujammciu 
l)an(i  bev  ^Rebe  nid)t  unb  taffcn  jo  nac^  bem  ©iune  beö  8a^cö 
un(d)n)er  eine  53e3icl)ung  auf  ijcrfc^icbeue  ^aikn  unb  8ad)t)er; 
l^dltniffe  ^u.  3()rc  53ebeutuu9  ift  btcßfam;  ob  ein  augcnblidlic^cr 
ober  ein  bleibcnbcv,  ein  ßec^cntüdvliger,  oerc^anqener  ober  fünftic^er 
3u[tanb  auögcbriicft  toctben  foK,  ift  für  it)ve  35crn)enbung  glcid)^ 
(^iltig.  3^^  9eftel)e  meine  UnU)iffcn()cit  fann  eben  fo  gut 
im  abfolutcn  alö  im  lelatii^en  6iunc  gefacjt  fein;  er  untere 
brüdte  -feine  (5:m^finblid)feit  fann  eine  au(;cnblirflid)e 
(Stimmung,  aber  aud)  eine  bleibenbe  unb  l^abitueÜe  (5lgcnfd)aft 
bejeidjnen.  5lnbcr§  ift  eö  im  ßateinifd)cn,  ujo  bie  ©ubftantii)e, 
mit  5(uönal)me  bcr  unten  gu  befprec^cuben  ^IRobilia,  fcften  Körpern 
glei^  finb,  toelc^e  bie  it)ncn  einmal  jufommcnbe  33eftimmtl}cit 
ni(j^t  fo  Ieid)t  aufgeben.  3cbermaun  weife,  bafe  fo  oft  ii  qui  au- 
diunt,  qui  iudicant  u.  bgl.  für  auditores^  iudices  gefagt  t\)irb, 
tüett  biefe  ©ubftantiDe  uid)t  bie  ienjciligcn  ^5rer,  bie  geitnjeife 
fungierenben  D^it^ter  bebeutcn,  fonbern  inc(mct)r  ^crfonen,  bereu 
@efd)dft  unb  33eruf  ba6  ^ören  unb  ^id)ten  ift.  2Baö  aber  in= 
bc^ug  auf  bie  genannten  5lu§brüde  fd)on  ber  Anfänger  lerut, 
baö  gilt  für  baS  fiatein  in  ciuem  fcl)r  njcitcn  Umfang.  ©^  ift 
ber  ^ül^e  njcrt  lebigli($  mit  Diüdfic^t  auf  biefe  (Sigentümlic^fcit 
ber  (Sprad)e  burc^  ^eifpiele  nac!^jun)cifen,  n)ie  ber  Sateiner  biefer 
oon  unö  fogenannten  33iegfamfeit  bcr  beutfc^en  @ubftantioe  feiner= 
feitö  naci^geben  mu§.  ^mx\i  bringen  nur  nod)  einige  33eif:pielc 
i)on  Umf^reibungen,  n)clc^e  jener  Ülatur  ber  beutfcfeen  (5ub= 
ftantibc  ein  ©enüge  tl^un.  2öir  fagen:  bie  Qdt  bcr  ^D^annbar- 
feit  ift  i?on  ber  3^atur  jur  2öat)l  beö  23eruf§  beftimmt.  dlun 
liefee  fi(^  tat.  atlerbingö  fagen:  pubertatis  tempus  a  natura 
datum  est  ad  deligendum  genus  vitae;  aber  inbem  fid)  (Stccro 
OflF.  1,  32,  118  au^brüdt:  (pubertatis)  tempus  a  natura  ad 
deligendum,  quam  quisque  viam  vivendi  sit  ingressurus,  datum 
est,  ^at  er  ben  bcutfd)en  5lu^brucf  auf  b  reif  ad)  e  2ßeife  logifd) 
beftimmt;  ber  33eruf  tt)irb  burd^  ba^  guturum  alö  ein  jufünftiger, 
burt^  quisque  alö  ber  33cruf  bc^  ©injelnen,  burd)  bie  g^rageform 
beg  (Sa^cS  alö  ein  Problem,  ba§  erft  gclöft  n^erben  jotl,  ni(^t 
als  cttt)aö  bereits  fertiget  unb  borl^anbencö  t^arafterifiert.  „©r 
fing  ein  33ud)  an"  l)eifet  burd)auö  nid)t  librum  incepit,  fonbern 
legere   ober  scribere  librum  incepit,   mcnn  gleid)  rii^tig  gefagt 
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wirb  incipere  proelium,  oppugnationera ,  aud)  avd)aifcl)  unb 
avd)ail"tijd)  bellum,  obsidium  cocpü  aliquis  (gabri  ju  Sali. 
Hist.  4,  20  (Ep.  Mithrid.),  13)  unb  deditio  coepit  Sali.  lug. 
62,  7;  ©corc^cö  ßej:.  v.  coepi.  ^enn  bic(c  <Subftantlt)C  brüden 
§anblungcu  auä,  tt)ic  bic  3i^fi"ittüc.  ^'bcu  fo  ift  silentium 
iubere,  imperare,  (Etiüc  (gebieten  pücti(d)  unb  nad)Flafftfd)  für 
silentium  fieri  iubere  (ober  silentium  facere)  Cic.  Divin.  1,  28, 
59*);  '].  (Bc^malg,  *iMntib.  v.  silentium.  äßtr  fagcu  9^  ä  bei  ig; 
fül)rer,  aud)  n^cnn  bic  gcnjcjcncn  ^Idbclöfüftrer  einer  bereite  gc* 
jd)citcrten  Unterncl)mung  gemeint  finb;  Sdfar  jacjt  b.  G.  2,  14, 
4:  qui  eins  consilii  principes /w^'ssew^,  in  Britanniam  profu- 
gisse.  Cic.  Lael.  12,  42:  improbis  autem  poena  statuenda  est 
nee  vero  minor  iis,  qui  secuti  erunt  alterum^  quam  iis,  qui 
\ps\  fuerint  impietatis  duces,  unb  gwar  ben  ^In^dngern  elnc^ 
^iluberu  feine  geringere  al^  ben  Jr)du)?tern  rud)(ofer  SBeftre- 
buugen;  Sest.  29,  62:  adiit  tum  periculum  (Cato),  sed  adiit 
ob  eam  causam,  quae  quanta  fuerit  iam  mihi  dicere  non  est 
necesse;  mx  fagen:  bereu  ^ebeutuug  ic^  je^t  uic^t  au^ju^ 
jpred)en  braui^e,  unb  t)erftel)en  i^re  bamaligc  23ebeutung,  il)re 
33ebeutung  für  bamalS,  tr>aö  aber  ber  D^ebner  genau  burd)  fein 
^empug  auöjubrücfen  l^atte. 

2.  '^(ber  aucf)  anbere  33erba(formen  muffen  ber  logifd)cn 
©cuauigfett  ber  ^arftellung  bleuen.  33on  be§  jüngeren  ©ci^io 
^ob  fagt  (Sicero  Lael.  3,  12:  morlendi  autem  sensum  celeritas 
abstulit;  (8et)ffevt  bemcrft  l^ie^u  ©.  63  üoÜfommen  ri($tig,  baft 
e§  mortis  sensum  nic^t  l^eifeen  burfte ,  tt)eil  ntt^t  ber  iDCÜeubetc 
^ob,  fonbern  ber  51  ft  bc§  (Sterbend  gemeint  ift.  3Benn  bal)cr 
(Sc^iüer  in  ber  59cfc^reibung  ber  Sü^ener  (£^Iad)t  Don  ben 
(£d)n?ebeu,  tr)eld)c  biefetbe  nod^  nicfet  boUftdnbig  gettjonneu 
I)atten,  fagt,  ba§  fie  ermattet  Dem  (Sieg  ben  8(^aaren  ^^ap^jen- 
^eimö  unterlagen,  fo  mu§  bie§  lat.  nctn)enbig  I)eiBen:  fessi  vin- 
cendo ;  benn  fie  tcaren  biö[)cr  immer  erft  nur  im  ©iegeu  begriffen ; 
Dgl.  Curt.  3,  26,  5:  in  eodem  vestigio  stabant,  donec  vincendo 
locum  sibi  facerent.  S)a6  33enel}men  imbe^ug  auf  eine  ein- 
zelne  Dergangene  §anb(ung  gefagt  ^n^i  factimi-^    Cic.  Fam.  3, 


'J  SBgl.  Tac.  Agr.  c.  45:  Nero  tarnen  subtraxit  oculos  iussitque 
scelera,  non  spectavit;  Ann.  13,  15:  nuUiim  crimen  neque  iu- 
bere caedem  fratris  palam  audebat;  ib.  iubere  supplicium 
veneficae. 
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6,  1:  cum  meum  factum  cum  tuo  comparo,  etsi  non  raagis 
mihi  faveo  in  nostra  amicitia  tuenda  quam  tibi,  tarnen  multo 
magis  meo  facto  delector  quam  tuo;  ib.  3:  hoc  ego  meo  facto 
valde  delector;  33cncl)mcn  q(ö  ein  Jlomplcy  vergangener  ^anb^- 
Innren  tüirb  mit  facta  ^u  geben  fein,  njtc  g.  33.  Verr.  4,  5,  10, 
tDci[)renb  ein  ber  ®cgenn)art  angel;5rigeö  33ene;^ntcn  nur  mit  quod 
ober  quae  quis  facit  ju  überfe|en  ift.  2luSnaI)men  l^ieDon  l^aben 
lüir  oben  §.  28,  2  crtDcil^nt;  \)g,l  Liv.  5,  52,  3. 

B.  ^-rfa^  ber  ©ubftantii^a  ol}ne  materiell  i3orI)anbene§  ^tequioalent. 

§.  41.    Pegrifebepimmung. 

^m  t)orI)crgel)enben  [inb  biejenigen  gäüe  bel)anbett  tDorben, 
In  tüeli^en  bic  tat.  (Spracl)c  für  baö  if)r  fel)lenbc  ©ubftantiv 
irgenb  einen  materiellen,  änfeerlid)  n3al)rnel)mbaren  (5;rfal^  bieten 
tonnte.  21Iö  ^Iquli^alente  traten  anbere  ©ubftantbe  ober  5lb= 
jeftiue  ober  55erbalformcn  ober  3^i^^^9^^3^'^  ^'^^^  Umfd)reibnngen 
ein.  3Son  nun  an  f:pred)en  lüir  t)on  benjenlgen  gälten,  in  n^cl; 
d)en  eö  elneö  materiellen  ©rfa^mlttelö  gar  nlcfet  bebarf,  toell  baö 
fel)tenbc  ©nbftantb  ber  j^raft  nad)  implicite  t)orl)anbcn  unb, 
gtt)ar  ntc^t  alö  begriff,  n)ol)l  aber  In  ^^Ibflc^t  auf  äußere  ©ar= 
fteüung  entbeljrllc^  l[t.  £le  fi(^  auf  blefem  Sffiege  barbietenben 
©rfa^mittel  orbnen  tt>lr  nac^  TU^a^gabc  nnfercr  53eobad)tungen 
ju  vorläufiger  Überfielt  folgenberma^en.  ®a^  erforbcrlid)e  (Buh- 
ftantiv  ftedt  entiveber  In  einem  Dflebetelt  ober  In  einer  gramma= 
tl(d)en  gügung.  3^  f^P^^^  S^Ü^'  ftel)t  baö  bentfd^e  ©ubftantio 
cnttveber  oljne  5lttrlbut  unb  alö  Nomen  simplex  allein  ober  eö 
Ift  von  einem  ^^ittrlbut  begleitet  ober  gufammcngefe|t.  Btdjt  eö 
allein,  jo  !ann  eö  enttvcber  bem  33egriffe  nad)  In  5lboerblen  gc= 
legt  ober  burd)  baö  an  flc^  Inl^altöleere  Pronomen  bloö  ange- 
beutet  iverben.  §at  eö  ein  Attribut  ober  Ift  eö  jufammengc^ 
fel^t,  fo  fann  ba6  vom  5lttribut  begleitete  ober  gufammengefet^te 
(Subftantlv  lat.  In  ein  clnfad)eö  ©ubftantlv  ^ufammengel)en  ober 
In  einem  ^Ibjeftlv,  Pronomen,  3^^)i^'5rt  unb  5lbverb  entljalten  fein. 

I.    ^aö  beutfd)e  ©ubftantiv  entl)alten  in  einem  Diebetelt. 

1.    ©aö  aUelnf^el^enbe  einfädle  6ubf}antiü. 

§.  42.    3m  ^buerbium. 

SDa  baö  ^Ibverb  ble  ^Infgabe  I)at  ble  3Scrl;ältnlffe  gu  bc-- 
ftimmon,  unter  UHid)en  baö  ^"räb'ifat  ober  baci  ^ilttribut  aK^  exU 
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ftlercnb  ^cbaci)!  iDivb,  bicfc  S3c[ümnuuiß  aber  aud)  mithülfe  ber 
33erl)ältuiön)öitcr,  ber  ^hdpofitioucu,  c^cj^ctjen  fann,  fo  ift  tiax, 
bafe  ber  Sateiner  im  5lbüerb  gumetft  für  t^iele  beutfc^e  ^räpofi^ 
tionatauöbrüdc  ($rjat^  ftttbet.  33ci  ber  Uner(^5pfli^feit  bicjer 
gunbftdtte  mögen  einige  33cijpicle  ^ur  $robc  genügen;  t^ir  n:d(}lcn 
foId)e,  n)cld)e  bem  5Infdnger  gemül)nU(^  fern  liegen. 

gür  bao  barbarifi^e  in  genere,  in  specie,  im  allgemeinen, 
im  befenbercn,  jagt  Gicero  communiter,  separatim  Ofif.  2,  10, 
36,  Farn.  13,  12,  1;  ferner  universe,  proprie  Att.  5,  2,  1; 
Liv.  38,  58;  3:  communiter,  proprie;  9,  26,8:  non  nominatiniy 
qui  Capuae,  sed  in  Universum^  qui  usquam  coissent  coniu- 
rassentve  adversus  rem  publicarD;  quaeri  senatum  iussisse; 
Cic.  Orat.  14,  45:  ut,  quod  in  universo  sit  probatum,  id  in 
parte  sit  probari  necesse;  Verr.  5,  55,  143:  nam  quid  ego 
de  ceteris  civium  R.  suppliciis  sing'dlatim  potius  quam  gene- 
ratim  atque  universe  (im  gangen)  loquar?  ^cc^  l^at  generatim 
ungleid)  l}dufiger  bie  ^ebeutung  per  singula  genera,  nac^  ben 
eingelnen  ©attungeu  unb  klaffen,  flafjenmeiie,  partienn^etfe,  !ate- 
goricntüeife,  fo  ba§  eä  für  in  specie  gu  fielen  f^cint  in  ©teilen, 
n^ie  Verr.  2,  69,  168:  ab  universa  provincia  generatimque  ab 
singulis  eins  partibus  ornatur;  Caes.  b.  c.  2,  21,  1:  Caesar 
Omnibus  generatim  gratias  agit,  civibus  Romanis,  Hispanis, 
Gaditanis  etc.;  Liv.  5,  52,  6:  ne  omnia  generatim  sacra  om- 
nesque  percenseam  deos;  ober  nac^  gangen  ®ru))pen,  gruppen^ 
tt>eife;  Cic.  Att.  11,  6,  2:  tanta  erat  in  illis  crudelitas^  ut  non 
nominatim  sed  generatim  proscriptio  esset  informata,  ba§  bie 
^roffri^tion  nid^t  nad)  ^^^^ibibuen  fonbcrn  nacfe  gangen  ^[Raffen, 
©ruppen  geplant  n)ar.  ^lufeerbem  ift  ber  ^Infdnger  auf  ba^  mit 
einem  (BubftantitD  tjcrbunbene  universus,  totus,  omnis,  conjmunis, 
baö  tiur  mit  „im  allgemeinen,  über[)aupt"  n^iebergcben,  aufmcrf^ 
fam  gu  mad)en:  de  universa  philosophia  satis  dictum  est  Tusc. 
3,  3,  6,  über  bie  ^1^.  im  allgemeinen;  ib.  32,  77:  et  de  com- 
muni  condicione  vitae  et  proprie  y  si  quid  sit  de  ipsias  qui 
maereat,  disputandum,  über  ba§  Sebenölooö  im  allgemeinen 
unb  im  befoubern  über  ba^  Sooö  beffen  felbft,  ber  trauert*).  — 


0  939I.  Äü^ner  gu  Tusc.  3,  3,  6  u.  ®i.  II  177;  (5.  g.  3B.  S^üIIcr 
ju  Off.  1,  8,  27:  in  omni  iniustitia;  Gauferet  1.  1.  <B.  59; 
©c^malj,  5tnlib.  v.  universus  u.  generaliter.  G«  ift  begreiflid^, 
bo|  bie  33ertvelev  ber  *^^rofa  in  ber  ÄQiferjeit,  an  baö  etoige  TtaHXov 
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35on  procul  merfen  tDiv  an,  bafe  cö  fdtjtg  ift  für  bic  brei  ^cr^ 
mini  ciujiiftc^cn ,  fomit  auä^  au§  bcr  gerne  unb  in  bic  gerne 
bebeutet;  |o  [tcl)t  e§  für  e  longinquo  bei  Caes.  b.  G.  5,  34,  :>: 
Ambiorix  pronuntiari  iubet,  ut  procul  tela  coniciant  neu  pro- 
pius  accedant;  bagc^cu  für  in  longinquum  bei  Liv.  7;  5,  5: 
procul  Omnibus  abire  iussis;  t)gl.  25,  6,  17:  a  patria  procul 
Italiaque  relegati  sumus;  Sali.  Cat.  20,  1.  —  ^uc^  nusquam 
unb  usqiiam  ijcreinivjcn  bie  brct  ^lermini;  Cornif.  2,  2,  3:  nus- 
quam ventum  aut  abitum;  Nep.  Milt.  4^  3:  auxilium  nusquam 
nisi  a  Lacedaemoniis  petiverunt;  Cic.  Fin.  1,  9,  29:  ultimum 
bonorum  tale  debet  esse,  ut  ad  id  omnia  referri  oporteat, 
ipsum  autem  nusquam,  b.  i.  ad  nullam  rem;  2,  2,  5;  über 
usquam  3Ripp.=8up.  ^u  Nep.  Ages.  3.  2,  (£d)ma(3;  gcftfct)r.  j. 
^arlörul)cr  ^$I)ilo(.t)erf.  (5.  95.  (Sbcnfo  foris-^  3.  33.  Cic.  Or. 
2,  40,  173:  foris  assumuntur,  quae  non  sua  vi  sed  extranea 
sublevantur;  Fin.  1,  13,  44:  nee  eae  (cupiditates)  se  foris 
solum  iactant  nee  tantum  in  alios  incurrunt,  ©egcnfa^  intus 
inclusae.  —  Divinitus  (i^gl.  5Inton,  @tub.  2,  175)  ift  bcr 
*lafftt(%c  ^2luöbrucf  für  biejenige  überuatürlid)e  'üJcaci^ttDirfuncj,  bei 
njelcber  njir  fagen,  ctwaö  fei  burd^einSßunber  9efc^e()en; 
Cic.  Or.  part.  23,  82 :  si  quid  cui  magnum  aut  incredibile  ac- 
ciderit  maximeque  si  id  divinitus  accidisse  potuerit  videri. 
$)agegen  humane'^)  fielet,  vok  äpd^Qconlpcog  bei  ^cmoftl}encö  unb 
^ol^biuö,  TTQcccog  bei  ^lato,  xaXcog  bei  <Bo)(>l)otk^ ,  für  unfcr 
mit  ^'rgebung,  mit  gafjung,  g.  53.  Tusc.  2,  27,  65:  Graeci 
morbos  toleranter  atque  bumane  ferunt^*). —  E'^r^^?^  absolvi 


unb  xßT«  jusQog,  ysvixojg  unb  bMlxcHs  ber  D^t^etoren  unb  ^l^ilos 
fo:plE>en  geirötjnt,  fid)  mit  bem  I)iefür  üon  bem  flafjifi^en  Satcin  ©e? 
botenen  nid)t  begnügten;  Ouintilian  3.  58.  ficHt  nicfct  nur  generatim 
unb  per  singulas  species  einanbcr  gegenüber  (5,  10,  100),  fonbern 
QUd^  generaliter  unb  proprie  (3,  7,  7),  generaliter  unb  specialiter 
(5,  7,  3;  5,  10,  42),  tote  ber  ©rommatifer  failiuö  Hö^er  t?on 
generalia  unb  specialia  ^anbelt,  Palimps.  Corv.  p.  120,  »gl. 
ß^atelatn,  Rev.  de  philol.  10,  97.  Übrigens  bcn  5lu§brud  ge- 
neraliter fannte  jc^on  (Sicero,  obne  i^n  jebod^  öfter  otS  einmal  (Inv. 
1,  26,  39)  ju  üertcerten. 
*)  ^-09^-  ^ifju  Thuc.  2,  64:  (fsQeiv  XQh  "^^  daifiovia  d  vayy.atojg 
Ttt  T€  dno  Tüiu  noXsfiicüv  dv^Qslojg-^  \.  ^ßop^o;  (Slafjen:  „mit 
Ergebung  inö  UnabSnberlic^e". 

**)  Über  bic  ^^ormen  humanitus,    humaniter  ^o^pe,    3"   ^^"  5^09= 
menten  u.  b.  <g:|>rad^e  (Sic,   ©umbinncn  1875  <B.  6;    ^aul  Wel}er 

91  ä  gel  ob  ad),  lat.  ©lilifüf.  8.  5Iufl.  12 
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I)cl6t  bei  Liv.  9,  26,  20,  tDie  bei  Cicero  honestissime  absolvi 
(Cluent.  37,  104),  mit  ©b^cn  fretgcfprod)en  tDcrben;  libere 
facere  bei  Caes.  b.  c.  2,  29,  3  o^ne  3^^^^B  I)cinbelu;  Liv.  9, 
34,  12:  dictatorem  audacter  creare,  ol^ne  33eforßniö;  10, 
24,  17:  eos  consules  esse,  quorum  utrolibet  duce  bellum  Etru- 
scum  geri  rede  possit,  of)ue  @efal}r;  Cic.  Pbil.  2,  19,  48: 
habebat  ducem  Gabinium,  quicum  quidvis  rectissime  facere 
posset,  ol^ne  bic  minbcftc  @efal}r  ein  Unretfet  gu  begel^eu  (iroiüf(^). 
Unb  tDcnn  Ouintilian  4,  1,  79  bie  9^ebcn6art  (;cbraud)t:  abrupte 
cadere  in  narrationem,  jo  meint  er  or)ne  35ermittlung. 

§.  43.    ^alJelbe  angebeutet  burd)  bas  Pronomen. 

3m  5lb\)erb,  dö  in  einem  S3egrtff§n)ort,  fonnte  ba§  ^\\h- 
ftantii)  fad)lid)  enthalten  fein.  SDaö  Pronomen  aber  alä  blofeeö 
gormt^ort  unb  für  fici^  felbcr  inl)a(t§leer  fann  nii^t  ben  33ecjriff 
beö  erforberli^cn  (Subftantit)§  t^ertreten,  fonbern  beutet,  tüaö  \q\x 
^eutfd^c  fubftantit)  benennen,  bloS  an. 

©ie  2lnbeutung  formell  entbel^rUc^er  ©ubfiantit>e  burcfe  Pro- 
nomina I}at  @et)ffert  Pal.  <S.  45.  95  fel}r  gut  auf  jn^ei  gdlle 
rebu^iert. 

a.  3ebeö  beutfd^e  ©ubftantb;  toetc^eö  einem  im  §at.  ap:po= 
fitioneH  folgenben  Wi.  mit  3nf.  im  borauS  feine  ^Benennung  unb 
fo  gu  fagen  feinen  3:itel  gibt,  ujtrb  entfprcci^enb  bem  gried)ifc^en 
Tovto  blog  mit  bem  (befonbcr^  bei  ^(autuö  beliebten)  ^$ron.  hoc,  fer-- 
uer  mit  illud  ober  id,  mit  le|tcrem,  njenn  baö  3SorI)erge]^enbe  gugleid) 
jufammengefafet  n)irb,  überfe^t:  hoc  teneo,  beatum  esse  nemi- 
nem nisi-sapientem '■•■).     5)abur^  ttjerben  entbehrlich  bie  6ub= 


1.  1.  ®.  28.  Über  bie  53cb.  \jon  humane  ferre  ^Ku^nfen  Dict. 
©.  184. 
*)  Sßie  neben  rovio  auc^  lavta  gebraud^t  mirb  ((Sttd^,  Act.  Sem. 
Erl.  II  210),  [o  QUd)  haec;  Cic.  Lael.  4,  13:  qui  haec  nuper 
disserere  coeperunt,  cum  corporibus  simul  animos  interire. 
Über  bie  SSerwenbung  ton  id  Sfleiftg^^aafc  6.  99  tnit  33emerfung 
ion  ©c^möla;  Se^ff.  Lael.  ©.  160,  (5.  §.  3B.  a^iüUer  Off. 
<S.  116  ^.  22.  —  2Bie  bei  sie,  [o  ging  aud)  bei  hoc  unb  illud  ber 
5lf!.  mit^nf.  quo  utfprünglic^  bireftem<Sa^e  l^erüor;  %^.  93  raune, 
Obs.  gramm.  et  crit.  ad  usum  *ita  sie  tarn  (tarnen)  adeo'  par- 
ticularum  Plautinum  ac  Terentianum  spectantes,  Berlin  1882 
©.9;    ä-  53.  Plaut,  Pars.  4,  4,  102:    iam  hoc  tibi  dico:  aderit; 
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ftantba  „SKort,  S3cmcrhnig,  2©at)vl)cit,  Beobachtung,  2ßaI)V' 
ncl}nunu"j,  ®rfal)vuiig ,  Übcrjcuguuc^ ,  Urteil,  ©ebaufe,  'iJlufic^t, 
©runbfa^,  ^a):ime,  Sfieftexion  u.  f/n?."  Cic.  Tusc.  3,  26,  63: 
insitum  illud  in  animis  habemuS;  omnis  bonos  interitu  suorum 
quam  gravissime  maerere  oportere,  voxx  biiuc^en  ben  2Bal)n 
mit  auf  bic  2öelt.  Quint,  fr.  1,  3;  6:  illud  quidem  nee  facien- 
dum  est  nee  fieri  potest,  me  diutius  in  tarn  misera  tamque 
turpi  vita  commorari,  ber  (Sd)ritt  barf  nid}t  (;ett)au  ii^erbcu, 
bafe  ic^  ein  freub=  uub  el^rlofcö  Sebcu  länger  ertrage,  an  U}elcl)er 
©teHe  ®.  .^^üllcr  (3ur  fiel)re  i).  3nf.  e.  12)  mit  Unrecht  ben 
5l!f.  mit  3^if.  üon  fieri  potest  abl)ängig  mad)t.  Verr.  2,  3,  191: 
an  tu  üluc  confugieS;  vecturae  difticultate  adduetos  denarios 
ternos  dare  maluisse?  ober  n^inft  bu  ^u  ber  5luÖflud)t  greifen; 
Otetd)cnl)art,  Act.  Sem.  Erl.  IV  496.  ^t  nac^  ben  (Struftur- 
Derl)dltniffen  fonnen  fogar  bie  Pronomina  du^crlid)  n^egfaHen; 
Fin.  2,  27,  85:  perfecto  enim  et  concluso  neque  virtutibus 
neque  amicitiis  usquam  locum  esse,  si  — ,  n^enn  bie  Söal)!- 
I)cit  t)oUftdnblg  ern^tcfcn  ift,  bafe  — .  5Der  2ßegfall  be^  $ro= 
uomenö  finbet  auf  eine  für  unö  auffaHenbe  2Beife  aud>  in  au* 
bereu  35erbinbungen  ftatt,  uamentlii^  in  ben  §.  3,  l,e  bezeichneten 
gdÜen.  2luJ3erbem  beachte  man  ©teilen,  ti^ie  Senec.  Brev.  vit. 
17;  1:  illos  (reges)  venturus  aliquando  finis  exterruit^  ber 
©cbanfe,  bafe  einmal  baS  (Snbc  fommcn  tcerbe,  fe^te  fie  in 
8d)rerfen. 

b.  ^a§  Pronomen  fann  ferner  Jeben  S3cgriff  ijertreten,  ber 
fic^  unjujeibeutig  auö  bem  3iif^i^^i^^nl)ang  unb  bem  ©ebanfen 
i)on  felbft  ergibt.  2öir  fül}ren  au§  (2et)ffcrt  an  bie  5lu§brüde 
Mittel:  a  quo  id  accepimus,  quo  ceteris  opitulari  possemus 
Cic.  Arch.  1,  I5  ©toff:  suppetere  nobis  posse,  quod  cotidie 
dicamus  6,  12;  S>^^^f  3^^^-  ^^c  unum  sequor,  ago,  specto, 
id  assequor;  gruc^t,  3Sorteil:  ex  quo  etiam  illud  assequor, 
ut —  Or.  2,  75;  305;  Tribut:  deberi  hoc  a  me  tantis  homi- 
num  ingeniis  existimavi,  ut —  2,  2,  8;  grage:  ea  ponere  in 
percontando  2,  1;  2;  (Si^at^,  35orrat,  Ouellc:  id,  ex  quo 
sumitur,  petitur  aliquid;  3Seg,  Ort,  auögclaffen  i)or  Drt^ab- 
terbten;  suppeditat  nobis ;  ubi  animus  reficiatur,  3lfi}l,  grei^ 
ftdtte  Arch.  6,  12. 


SBcifenl^ürn,  Syut.  Plaut.,  53urgt)aujen  1884  ©.  15.  —  Über 
lioc  sie  existimo  u.  äl)uUcl}cö  (5.  g.  2ö.  gj^üüer  1.  1.  ©.  35  3.  10. 
©.  57  3.  12. 
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c.  (Snblid)  ßcbcufcn  tüir  \w6)  bc^  fpcjicUcn  -gaKö,  bafe  ^er= 
foncn'-33enennungcn  unb  inöbcjonbcre  jl:itct,  tüenu  fie  im  ^cut(d)en 
oljuc  @en)id}t  unb,  ti^te  l}äuftg,  bloö  ftc()cn,  bamit  bcr  bor  $cv; 
foncu  un^icmU($c  bcutfc^c  ^rtÜel  fd^icfüd)er  augcbrad)t  treiben 
fönue,  befonbcrS  miubcr  (geläufige  iiub  moberne  ^litcl  niemals 
it)ivf(id)  übcrfc^t,  foubern  nur  bui^  baö  ^rcnomch  bcrtreteu 
njcvben.  S3ctfpiele:  3"  ber  ^uric  fürditcte  man  ^cmipcjuö  frcili^ 
mel)r  al^  btc  ^orfaren;  ttjo  eS  aber  33rob  unb  ßcben  galt,  ba 
ir>ar  er  im  33unbe  mit  bem  3Sot!e  ber  ©tcirfere.  ®lctt^U)ol)l  50g 
fic^  bcr  ^onfular  biö  jur  ©utj^ctbung  gurüd.  ^ic^  fann 
nur  I)ei§cn :  ille  vero  .nihilo  setius,  donec  constituta  res  esset, 
abstinebat  se  publico.  —  ©in  berühmter  @elel)rter,  ber  eine 
2ßanberung  burc^  ®vted)enlanb  mai^te,  !^atte  einen  jungen  S'fcl? 
trciber  gur  33egleitung,  bcfjcn  aufgett)cdteg  2Befcn  feine  ^ufmerf- 
famfeit  fefjelte.  3Bag  lernt  il)r  in  bcr  (Ed)ule?  fragte  ber  ?fi^i^ 
fenbe.  ®er  5Infängcr  n)irb  ille  peregrinator,  ujclc^eö  einen 
"üJ^anu  bejeic^net,  ber  fi(^  ein  ©efi^äft  auö  bem  D^icifeu  mad)t 
(Farn.  6;  18,  5),  ober  fonft  ettt)a§  barbarifc^eö  fi^rdben,  wnm 
er  feine  ^Barnung  erhalt.    (eet)ff.  1.  1.  e.  126). 

2.  ^a6  t)om  Attribut  begleitete  ober  jufammcngefc^te  8nbftantil\ 

a.    (5nt§alten  im  einfad^eu  tat.  ©ubfiantiö. 

§.  44.    5acl)uerl)ältni0. 

3m  oorigen  fanben  tt)ir  einfalle  beutfc^e  ©ubftantibe  ent- 
rtieber  in  anberu  53cgripn)5rtern  eutbaltcn  ober  mittelft  eineö 
gormtDortö  angebcuiet.  Umgefe^rt  ift  biön)ei(cn  bcr  33egriff  eineö 
lat.  ©ubftantibö  fo  inl)alt^reic^ ,  bafe  er  im  ^eutfc^en  burc^  eine 
einfad)e  Überfc^ung  nid)t  erfd)öpft  n)crben  fann,  fonbern,  um 
p  feinem  D^cc^te  gu  gelangen,  in  ein  ^Ibjeftio  unb  ©ubftantii) 
^erlegt  ober  buit^  ein  ^ufammengefc^teö  6ubftantit)  au^gebrüdt 
njerben  mu§.  Oben  §.  35  l)atten  ti^ir  ben  gaU,  in  n)eld)em  ber 
Lateiner  ba5  beutfd)c  6ubftantio  in  bie  fein  SOßefen  erfd)5pfen- 
ben  33egriffe  gerlegt;  l)icr  s^rlegt  ber  ^eutfd)c,  ber  moberne 
©tillft  aber  Idfet  baS  im  ^eutfc^en  5lu^cinanbergegangene  M 
ber  Überfc^ung  in  bie  (^inl^eit  cineö  SSortcö  ujieberum  gufammen= 
gcljcn.  3n  biefer  £):peration,  n^cld^e  bei  bem  Unterrichte  an- 
gcl)enber  8tiliftcn  nid)t  immer  l^erborgel^oben  tr)irb,  finbct  man 
eine   ^}Lenge   (Svfa^mittcl   für   bcutfc^e   5(u6brüde,   bie   auf  ben 
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evflcn  33licf  aU  faum  ober  nur  fc^trcr  über|cpav  erfcficiucn;  fic 
l^ilft  aiid)  t)or3uc^ötücifc  bcr  lat.  D^tcbc  bcn  3Rac^bnicf  inl)altrcici)cv 
Siüx^c  Dcrlcil)cn,  tte^n^cgcn  ^ir  iinö  mit  berfclben  cttraS  aiiö= 
fü()vlid)cr  bcfaffcn  müfjcu.  3^^^^^)  P^^^  ^^^  vorfommcnbcu  gdllc 
feineönjcgö  t)OU  einerlei  5Irt.  ^enn  bie  beutfc!^e  3^^^Cyi^^^9  cr  = 
fd)o:pft  entn?cber  ben  8inn  beö  einfallen  lat.  (Bubftantit)^,  cljue 
il}n  311  i^crengern  ober  gu  ertx)citern,  ober  fie  ift  genötigt  i^n  für 
unö  311  mobif liieren,  iinb  unter  n.>elc^en  3Serl)dltnifjen  bieö 
ftattfinbct,  anrb  fid)  unten  ergeben. 

§.  45.    Üas  lat.  J5ub|^antiü  in  ber  beut|'d)en  Verlegung  erfd)öpft. 

1.  ^\x  biefem  @ebictc  maci^en  flc^  bejonberö  t)ietc  ©ubftan= 
tit)a  auf  tas  unb  5?erbalia  auf  io  bcmcrflit^.  3^^<^^^^""  ^^ci^, 
bafe  man  Icid)tfinnigeö  Söefcn  mit  levitas,  raul^eg  33enel)men  mit 
asperitas,  lange  ^aucr  mit  diuturnitas  ober,  n?ie  Fin.  i,  12, 
40,  mit  longinquitas  gibt,  ^an  bctra(^te  aber  auc^  folgenbe  33ci= 
fpiele.  Fin.  3,  1,  3:  in  omni  arte,  cuius  usus  vulgaris  com- 
muDisque  non  sit,  multa  novitas  Dominum  est,  in  jebcr  nid)t 
populären  2Biffcnfd)aft  l)errf^t  Dielfat^  eine  neue  Söeije  be§ 
5lu§brucfö,  neue  ^Terminologie;  Leg.  agr.  2,  12,  31:  comitia 
ad  speciem  atque  ad  üsurpationem  vetustatis  per  XXX  lictores 
auspiciorum  causa  adumbrata,  pr  25>al)rung  beö  ^iftorifd)en 
9'^ed)t§;  Verr.  3,  55;  127:  cum  salus  urbis  atque  exercituum 
nostrorum  in  yosterltatem  (für  fünftige  3^'^)^0  istius  avaritia 
interierit;  50,  119:  istum  omnem  spem  posteritatis  avaritia 
sua  sustulisse,  fünftiger  3al)re,  nidit  cttt)a  ber  S'iac^nDclt.  Fam. 
2,  16,  2:  hominum  insolentium  indignitas,  ba§  emporenbe  33e= 
nel)men  beö  Übermuts ;  .^alm  gu  Verr.  5,  38,  101:  haec  autem 
istius  vituperatio  atque  infamia  confirmabatur  eorum  sermone, 
qui  — ,  fein  tabelnön^ürbigeö,  fd)dublic^cö  33cnel)men.  Fam.  7, 
1,  1:  cum  esses  in  ista  amoenitate  paene  solus  relictus,  in 
beiner  angenehmen  ©cgenb,  anmutigen  Umgebung,  ©ben  fo  !on= 
frct  fielet  utUitas  für  nü^lid^e  ©inrid}tung  Rep.  4,  2,  2:  nimis 
multis  iam  stulte  hanc  utilltatem  tolli  cupientibus;  Pomp.  17, 
50:  cum  ad  ceteras  summas  utilitates  haec  quoque  opportuni- 
tas  adiungatur;  au(^  biejcr  glüdlid)e  Umftanb;  Gurt.  8;  46,  18: 
ut  a  custodia  huius  opportiuiitatis  oculos  hostium  averteret, 
um  bie  5(ufmer!|am!cit  be§  gcinbcS  oon  biefem  n.nd)tigen  fünfte 
abjujieljen.  Cic.  Verr.  3,  98,  227:  Totae  autem  res  rusticae 
eins  modi  sunt,  ut  eas  non  ratio  neque  labor  sed  res  incer- 
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tissimae,  venti  tempestatesque,  moderentur,  rationelle?  3?cr= 
fal)ven,  rattoncUe  33ctDirtic^aftunc^.  Q.  Fr.  3,  4,  3:  lepidum 
amicum  Sallustium ,  qui  mihi  aut  inimicitias  putet  periculosas 
subeundas  fuisse  aut  infamiam  sempiternam !  Ego  vero  hac 
medlooitate  delector,  nein,  id)  lobe  mir  meine  c^emd^igtc  (ben 
?D^tttctn?cc;  cinfd}Iaßcnbe)  J^allnng;  Sest.  41,  88:  huic  gravltaü 
hominis  videbat  ille  gladiator  8e  parem  esse  non  posse^  tiefer 
trürbeDoücn  «Jaltunc^;  Or.  1,  8,  31:  senatus  gravitas,  ber 
crnftc  (Einn  be^  (5.  Fin.  2,  24,  77:  ut  in  fronte  ostentatio  sit, 
intus  veritas  occultetur,  bie  n)al)re  ©efinnung.  Verr.  4,  6, 
12:  videamus,  quanta  ista  pecunia  fuerit,  quae  potuerit  Heium 
ab  Jiumanitate,  a  inetate,  a  religione  deducere,  treidle  ben 
^ejug  allem  eblen  ©efü^l,  aüer  gamilieu^^In^dncjUcfefcit,  aller 
@otteC^turd)t  entfrembcn  !onnte.  Sest.  4,  11:  ut  illius  temporis 
atrocitatern  recordari  possitis,  audite  litteras  et  vestram  me- 
moriam  ad  timoris  praeteriti  cogitationem  excitate,  bamit  il^r 
cu(^  bie  broI)cnbc  ©cftalt  jener  ^ni  i^ergeqennjartigen  fonnt,  fo 
la§t  eud;  mein  (2d)rciben  i^orlcjcn  iinb  ftiid)t  in  euerem  @ebdd)t' 
ni§  bao  33ilb  ber  i^er^angcncn  «Si^recfenötage  n.neber  auf  (§.145, 1) ; 
Pbil.  6;  3;  7:  habet  atrocitatis  aliquid  legatio,  einen  brol^enben 
(Sf^araftcr.  Sest.  42,  91:  homines  ex  feritate  illa  (au?  bem 
3nftanbc  ber  9^ol)eit)  ad  iustitiam  atque  ad  mansuetudinem 
(3ttnIifation)  transduxerunt,  ix^enn  nid)t  mit  (5.  g.  2B.  Butler 
nac^  P  efferitate  (ecferitate)  ^u  lefen  ift.  Or.  2,  89,  362 :  unde 
esset  illa  tanta  tua  in  causis  divinitas,  beine  ganj  unüber- 
tretflid)e  ?31eiftcricbaft*).  Gurt.  3,  16,  16:  medicamentum  sc 
diffudit  in  venas  et  sensim  toto  corpore  salubritas  percipi 
potuit,  bie  l^eilhdfttgc  3Bir!ung.  —  Cic.  Pomp.  9,  26:  in  illo 
ipso  malo  gravissimaque  belli  offensione,  bei  bicfem  ,Unglücf 
uub  bei  ber  dugerft  nachteiligen  ^Beübung  be?  Ärieg?;  Off.  1, 
41,  146:  ex  superciliorum  aut  remissione  aut  contractione,  auö 
ber  freien  ober  gcfpannten  Haltung  ber  5lugenbrauen;  Or.  2,  53, 
212:  neque  est  ulla  temperatior  oratio  quam  illa,  in  qua 
asperitas  contentionis  oratoris  ipsius  humanitate  conditur, 
remissio  autem  lenitatis  quadam  gravitate  et  contentione  Ar- 
matur,* bagegen  ber  l^erabgeftimmte  3:on  eine?  leifer  auftreteuben 


=)  S)aB  bie  Secjriffe  beö  ©öttltc^en  auf  2Jien]'i:^eu  angetijenbet  ben  ^öd^ften 
@rab  ber  3?oI(fommenl)eit  bejeidjnen  foßen,  »eifi  21.  Ottc,  2trd^.  III 
208  noc^. 
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^ottragö  an  einem  genjiffcn  @rnft  nnb  9^ad)bvud'  feinen  y;}aU 
ßcn?innt.  Q.  Cic.  de  pet.  cons.  1,1:  ut  ea,  quae  in  re  dispersa 
atque  iufinita  viderentur  esse,  ratione  et  distrihutione  sub 
UDO  aspectu  ponerentur,  bnri^  fl)|'tcmatifcl)e  33c^anblunc;  nnb 
locilfd}e  (Sinteihmg  nberfici)tUcl)  c;eniacl)t  tt)nrbe;  Cic.  Sest.  26,  56: 
Brogitarus,  impurus  homo  atque  indignus  illa  religione,  un= 
TOiubiv^  jcneö  l}ciligen  5linte^;  Verr.  4,  3,  5:  ante  hos  deos 
erant  arulae,  quae  cuivis  religionem  sacrarii  significare  possent, 
bie  c^cttc0btcn[tUd)e  33efttmmung.  Or.  2,  84,  342 :  virtus  in  earum 
rerum  (quas  fortuna  dat)  usu  ac  moderatione  maxime  cerni- 
tur,  offenbart  fid)  in  ber  ^hmenbnnc^  nnb  n)eifen  33el)errf(^nnfj 
bcr  (^lürf^c^üter;  3,  57,  217:  nuUum  est  enim  horum  (similium) 
generum,  quod  non  arte  ac  moderatione  tractetur,  l)on  n3cld)em 
fid)  nid)t  bnrc^  fünft--  nnb  fa^gemä^e  5Sertt)enbung  ©cbrand) 
mad)cn  llcfee;  FJacc.  13,  31:  defendendi  facilis  est  cautio  non 
solum  latibulis  occultorum  locorum  sed  etiam  tempestatum 
moderatione  et  conversione,  tjermöcje  gefc^icfter  33enül^ung  ber 
ir»ed)felnben  2Bitternngöl>erI;ä(tntffe;  eine  cingel)enbe  (Srüdrnnß 
gibt  SDn  ^eönil  in  feiner  '^\x^.  b.  m.  @.  104;  Or.  3,  44, 
174:  vocis  moderatio  et  verborum  conclusio*),  bie  ^DZobulation 
ber  ©timme  nnb  ber  r^t)tl}mif^e  ©d)Iu§  ber  Sffiorte;  Rep.  2,  42, 
69:  isque  concentus  ex  dissimillimarum  vocum  moderatione 
Concors  tarnen  efficitur  et  congruens,  an^  bem  ridjtigen  3Ser= 
l)dltniö  ungleidjer  %hm. 

2.  (S0  finbcn  fid)  aber  m^i  bloS  8nbftantiDa  auf  tas  unb 
io  in  bicfer  2Beife  gebrand)t.  Fin.  5,  2,  5:  quacunque  enim 
ingredimur,  in  aliqua  historia  vestigium  ponimus,  tüol^in  Xoxx 
anc^  ben  gu§  fc^en,  immer  betreten  xoxx  eine  l^iftorifci^  mevfnjür- 
bige  ©teile;  Tusc.  5,  3,  8:  nomen  alieuius  ad  errorem  fabulae 
traducere,  einen  Flamen  inö  nnl;iftcrifd^e  ©ebiet  ber  ?D^^tl)e  i^er= 
fe^en.  Lael.  19,  70:  fructus  enim  ingenii  et  virtutis  omnis- 
que  praestantiae  tum  maximus  capitur,  cum  in  proximum 
quemque  confertur,  iebcr  bet)or3ngten  (Stellung;  Curt.  6,  3,  17: 
quia  maiores  (res)  erant  quam  quas  praefecti  modus  caperet, 
tneil  bie  5:^aten  für  bie  bcfd)rdnfte,  untcrgeorbnete  Stellung  eineö 
©tattl)alterö  3U  gro^  njaren.  Cic.  Verr.  4,  30,  67:  quae  vires 
huius   unius   criminis  .qiterimoniam  possunt  sustinere?   n^el^e 


•)  Conclusio  tüirb  üon  Cic.  Orat.  51,  169  bie  r^^t^mifc^e  5(lnunbung 
bee  ©c^luffe-3  ber  ^etiobe  genonnt;  ocjl.  53,  178. 
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jlvciftc  rcicl)cu  am  für  bic  ergreif cnbc  ^arftellung  blcfc^  euv;^ij^en 
.^(agcpunfts;  Or.  1,  49,  214:  Scaurus  pnulenüa  rerum  ma- 
gnarum  magis  quam  dicendi  arte  nititur,  fluche  23cl)aublutiß 
und)tiv^cr  51nc^clcöcul)eiten.  N.  D.  1,  38,  107:  a  Democrito 
omnino  haec  Ucentia^  btefc  tinüfürlicl)c  ^Innal^me.  Phil.  14,  5, 
13:  consensus  civitatis ,  ble  allgemeine  (Etimme  ber  33ürgorfcl)aft; 
"N.  D.  3,  32,  79:  consensus  omnium  philosophorum,  btoübereiu= 
ftimmcnbe,  cinftimmige  ^nfic^t  aller  $l)ilofcpl)en;  Phil.  1,  12, 
30:  consensus  theatri,  ber  cinl)cl[licie  ^eifaÜ  be§  3:l)eater^ubUfumö. 
—  Mur.  10,  22:  suspicio  tumultus,  !riegerift^er  5hiftrltte 
(f.  ^erdu?  ju  Tac.  Hist.  4,  13);  Dom.  52,  133:  furori  In- 
teresse tue,  ft^  an  beinem  rafcnben  33cßinnen  beteiligen;  Sest. 
26,  56:  illius  anni  furor,  ba§  rafenbe  S^relben  in  jenem  3a^rc. 
Or.  2,  72,  292:  malum  vitiumque  causae,  bie  tüunbe  Stelle, 
ber  faule  gicrf  einer  (5ad)e;  K  D.  1,  37,  104:  quicquid  enim 
horum  attigeris,  ulcus  est.  Sest.  31,  68:  magno  squolore,  sed 
multo  etiam  maiore  maerore,  dufecrlid^  in  tiefer,  innerlid^  in 
nod)  'cid  tieferer  3^rauer.  Prov.  c.  3,  5:  milites  fame,  morbo, 
vasfitate  (i.\3l.  Off.  2,  5,  16)  consumpti,  burc^  Uml^crirren  in 
3Büfteneien;  11,  27:  ho)ios  et  novitas  et  numerus  dierum  Cae- 
saris  ipsius  laudi  gloriaeque  concessus  est,  bie  au§jeid)nenbc, 
ungetv5bnli(^e,  bebeutenbe  3^^^  ^«^^^  ^agen. 

§.  46.    ^\t  Verlegung  bee  JBeminutioö. 

1.  5lu(3^  bie  Jtraft  be§  ^eminutit^ö,  ba§  bcfonberö  in  ber 
Ilmgangefv^rad^e  unb  im  33riefftil  eine  große  OtoUe  fpiclte,  Id^t 
fi^  i^cu  un§  cft  nic^t  anber§  erfc^opfcn  a(§  burd^  bie  befc!^ricbene 
Verlegung,  n}dl)rcnb  n^ir,  ^renn  tinr  imS  lOateiu  überfe^en,  umge= 
fel)rt  eine  2)^engc  foli^er  3crlegungcu  in  ba^  lat.'^emiuutit)  fon= 
jentrieren.  „Um  mein  bi§d)en  ©timme  njieberl^ergufteUcn" 
gibt  (iicero  mit  recreandae  voculae  causa  Att.  2,  23,  1,  njdl;; 
renb  ein  bifedKu  fcnft  pusillum  Ijeifet;  g.  33.  Quintil.  8,  6,  28; 
l^gl.  11,  3,  32:  pusilla  vox.  Cic.  Quint.  fr.  3,  4,  6:  erit  nescio 
quid  negotioU^  e0  ti^irb  babei  ein  bi^d)en  gu  tl}un  geben ;  Att.  9, 
7,  1 :  tuae  litterae ,  quae  mihi  quiddam  quasi  cmimulae  in- 
stillarunt  ^^öefenb.,  Q'obct,  ^cnemcf.  8,  198;  gund,  5lrd).  IV 
72.  75),  ein  flein  bife^en  m\xt  eingeflcBt  I)aben;  16,  16  c,  13: 
si  tu  nervidos  tuos  adhibueris,  n?enn  bu  bir  ein  bi^d^en  ^^ü^e 
gibft.    Fam.  16,  10,  2:   litterulae  meae,   f.  unten  §.  127,  1; 
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7,  1,  1 :  matutina  tempora  lectiuncuHs  consumere ,  mit  ein 
ln§d)cn  ^oftürc.  2,  16,  o:  hac  tarnen  oblectabar  specula,  bod) 
tr5[tcte  ic^  mic^  mit  bcm  ©d)immcr  i^en  ^^offiuiuc^;  Cluent.  26, 
72:  qui  aliquid  ex  eius  sermone  speculae  degustarant.  Off. 
2,  11,  40:  ut  ne  illi  quidem,  qui  maleficio  et  scelere  pascuu- 
tur,  possint  sine  uUa  particula  iustitiae  vivere,  o()nc  ein  trenn 
auc^    ncc^   fo  gcrinöcö  Clement  üon  @ered)tic^fcit.    Plin.  Ep.  6, 

17,  1:  indignatiuncula,  *'}'nf(u9  l>on  Entlüftung.  Cic.  Balb.  6,  14: 
quod  librarioli  se  scire  profiteantur,  armfclige  (Sd)TcibcT^  Legg. 
1,  2,  7:  Macri  loquacitas  habet  aliquid  argutiarum  uec  id 
tarnen  ex  illa  erudita  Graecorum  copia  sed  ex  librariolh  La- 
tinis,  aber  Mcfcr  @cift  ift  nid)t  au§  J?er  güOc  grict^ijdjev  S3ilbunv3 
gcfc^opft,  fonbern  au§  ben  büvftigen  €c^rittn?evfen  SattumS.  Or. 
1,  45,  198:  infimi  homines  mercedula  adducti,  um  armfcUgen 
ßo^neS  n)tüen;  Att.  13,  11,  1:  mercedulae  praediorum,  bie 
^aar  ^^ad}tgelber  (©ecrgeö);  1,  16,  6:  nummiiUs  aeceptis, 
fiir  du  paar  lum^jigc  Pfennige,  für  ein  vSd)anb;:|clb;  Verr.  3,  79, 
184.  Fam.  5,  12,  6:  assentatiimcula  quadam  aucupari  gra- 
tiam,  mit  !IcinUd)cr  ©(^meic^clct;  Cluent.  38,  105:  imperitorum 
hominum  rumusculos  aucupari,  ba§  nid^tiv^e  @ercbe  (ba§ 
bumme  ©cfc^njafe);  Legg.  3,  16,  35;  Deiot.  12,  33:  urbani 
malevolorum  sermunciiU,  bos^^after  ^tabtflalfi^.  De  opt.  gen. 
or.  3,  9:  Lysias  parvarum  rerum  causulas  scripsit,  l)at  3fteben 
in  ^agateKfa^en  gu  Rapier  gebra(^t;  umgefc^rt  Or.  2,  21,  88: 
in  causa  parvula*). —  Or.  1,  11,  47:  verbi  enim  controversia 
iam  diu  torquet  Graecidos  homines,  b.  i.  bie  guten  ßeutiften 
in  ©rleci^enlanb ;  benn  c§  ift  mit  gutmütiger,  nid)t  mit  ^5f)nenbcr 
3rcnie  gefagt.  Tusc.  4,  19,  43  ratiunculae,  flctnliii^c  33erec^= 
nungen;  N.  D.  3,  29,  73:  huic  incredibili  sententiae  ratiun- 
ciilas  suggerit,  ganj  artige  ©rünbc,  ircnifd).  Tusc.  2,  12,  29: 
concludunt  ratinnculas  Stoici,  3tel)en  gar  fdjavffinntgc  (Sd)Iüffe; 
i)gl.  Acad.  2,  24,  75:  contorta  et  aculeata  quaedam  sophis- 
mata;  sie  enim  appellantur  fallaces  conchisimiculae ;  Tusc.  2, 

18,  42:  contortulis  quibusdam  et  minutis  coyichisiuncidis ,  fein 
gebrec^felte  unb  artig  augefipi^tc  edilüffe**).    3n  Cat.  4,  8,  17: 


*)   ©0  Plin.  Ep.  1,  14,  3:    est  enim  minor  pauculis  annis,  wo  \v\x 

jagen:    ein   paar    S^^^^^^^cn;    Cic,   Q.   fr.   3,   7,  2:    lychnuchus 

ligneolus,   ein   'f)öljerneö  fieud^terc^en;    N.  D.  2,  57,  144:    cor- 

neoli  introitus,  i)ornartige  (Singängc^en. 

**)  Über  bie  33erbinbung  eineö  abjeftiuljcfien  5)eminutio^  mit  einem  jub= 
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Dulli  sunt  inventi,  qui  non  cubile  ac  lectulum  stium  salvum 
esse  velint  bvücft  baö  ^cminuttt>  nad)  3flct(ig  (35ovIef.  (S.  153) 
einen  ^\ic\  bcö  2Bot)(gcfalIcnö  nub  33c^agcnö  anö:  „i^r  Ucbcö 
^3ctte"  (.5)alm);  bagccjcn  tft  lecticula  Nep.  Att.  22,  4  eine  „gc- 
ir)5l)nlid)c  Sänfte".  Off.  3,  14,  58  finb  hortuli  ^atfanlac^cn  ^um 
33cr;:^nü(icii.  Lacrimula  ftreift  un(^cfdl)r  au  unfcr  „Ävofobüg= 
tl)vdue'' ;  Plane.  31,76:  mihi  lacrimulam  Cispiani  iudicii  obiec- 
tas.  Sic  enim  dixisti:  vidi  ego  tuam  lacrimulam,  njobei  Diel= 
leid)t  an  Terent.  Eun.  1,  1,  22  gcbac^t  voax,  mo  übrigen^  ebenso 
U)tc  bei  Catull.  66.  16  lacrimula  mit  falsa  Derbunben  ift.  Tusc. 
3,  17;  38:  ille  acriculus,  ba^  ^ifeigc  ?0^dnnleln  (j^er^^aft).  @in 
^lu^brnd  bcö  rom.  ^ßolfß^umorö  tft  asellus,  ?D^cifter  Sango^r, 
mit  bem  bcr  rom.  33auer  feine  liebe  9^ot  I)altc;  baö  ^eminutiü 
t)erlor  aber  frü^geitig  feine  ^raft;  iiber  asinus  a(^  ©c^impfiDort 
Otto.  5lrd).III388;  i)gl.  SBöIffliu  ^^ifoL  34,  153;  £.  ©tüit'- 
fel,  De  Varroniana  verborum  formatione,  ^trafeburg  1875 
e.  53. 

2.  Oft  läfet  fic^  freilief)  bie  ^raft  beö  ^eminutii^ö  befjcr 
emipfinben  als  auebrüden.  (So  i)cranfc^aulid)t  (Sicero  bie\^lein= 
l)eit  nub  '2(rmteltg!eit  ber  ^erljdltuiffe  in  S^^)^'^^  gegeniiber  bem 
unfterblic^cn  ßeben,  ba§  Ultjffcs  bei  £alt)pfo  l)aben  fönnte,  burc^ 
bie  2ßovte:  ut  Ithacam  illam  in  asperrimis  saxulis  tamquam 
nidulum  affixam  sapientissimus  vir  immortalitati  anteponeret. 
(Eo  fte^t  baS^eminutii)  oft,  toenn  in  bemfelben  ettüaS  (gutmütig 
ober  farfaftifc^)  ironifd)eö  liegt,  baä  §u  fein  ift,  alö  bafe  fi(^ö 
in  ben  £eib  cineö  2öorte§  eiuf leiben  liefee;  Att.  14,  20,  5:  Epi- 
curi  mentionem  facis  et  audes  dicere  ^jy  noXiTsvscr&ai?  Non 
te  Bruti  nostri  vulticulus  ab  ista  oratione  deterret?  Quintus 
filius,  ut  scribis,  Antonii  est  dextella  („fo  l)alb  unb  l^alb  bie 
rechte  .5^^^")-  Tusc.  1,  16,  37:  frequens  enim  consessus 
theatri,  in  quo  sunt  mulierculae  et  pueri,  movetur  audiens 
tam  grande  Carmen;  „l}ier  liegt  in  m.  bie  SBe^ie^ung  auf  ba§ 
.i^avte,  feine,  fentimciitale  Sßefen  ber  grauen"  (Jllo|  <Stil. 
(S.  223),  etioa  n?ie  in  amicula,  fein  ßiebc^en;  bagegen  ift  Cat. 
2,  10,  33:    num    suas  secum  mulierculas  sunt  in  castra  duc- 


flantiöijc^en,  5.  S.  navicula  parvula  Caes.  b.  c.  3,  104,  3;  au- 
reola  oratiuncula  Cic.  N.  D.  3,  17,  43,  Äü^er  I  667.  ^iel)er 
liefert  aud)  bie  35erbinbung  mit  einem  ©enitio ;  ©eröiuö  bei  Cic. 
Farn .  4,  5,  4 :  in  unius  mulierculae  animula  si  iactura  facta  est. 
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turiV  m.  tu  t)cräc^t(i(^em  (Sinn  (iebraud)t.  Vatin.  2,  4:  Gellius, 
nutricula  seditiosorum  omnium  (ob.  (S.  79  '^Inm.);  Pbil.  11; 
5,  12 .  bis  agrum  Campanum  est  largitus  Antonius,  ut  haberent 
reliquorum  nutricidas  praediorum.  Or.  1,  55,  236:  iuris  scien- 
tiam  eloquentiae  tamquam  cmcillulam  pedisequamque  adiun- 
xisti;  i.  guncf,  5lrd).  IV  75  ff.;  3,  25;  98:  in  cantu  flexiones 
{xafjbnal  Aristopb.  Nubb.  v.  969)  et  falsae  voculae^  Stolaxa- 
tuvcu  imb  g'lfteltöuc.  TO^it  ftarf  l}crt)ovtrctenbcr  33c;^cl(^nun(^ 
bcv  33ciäc[)tUcl}fcit  Pis.  23 ,  55 :  togidae  lictoribus  ad  portam 
praesto  fuerunt;  36,  88:  quid?  per  tuura  servulum  ordines 
assignatos?  Curt.  4,  47,  8:  latrimculorum  et  furum  ista  sol- 
lertia  est,  gemeine^  Dlaubc^efinbel;  ügl.  Cic.  Prov.  cons.  7,  15. 
S3eJonbcrS  Dcvmag  baö  ^ciiiinutit>  chic  (5ad)e,  3.  33.  ein  c^robcS 
^crbrcd)cn,  ironifd)  bav^uftcllcn  al6  eine  ^(ctnigfcit;  Scaur.  6; 
10:  Arinem  istum  testem  atque  bospiteni,  Triari,  tuum  pro- 
ficiscentem  Romam  negotium  dedisse  liberto,  ut  illi  aniculae 
non  ille  quidem  vim  afferret,  neque  enim  erat  rectum  pa- 
tronae,  sed  collum  digltidis  duobus  oblideret  {yoxx :  ein  bt^c^cn, 
ein  fleln  wenicj  mit  gwei  ginj^ern  broffcln),  resticula  cingeret, 
ut  illa  perisse  suspendio  putaretur*).  Off.  3,  18,  73:  alieni 
facinoris  munusculum  non  repudiaverunt,  fie  n^iefen  baö  llfincn 
burcfc  frcmbcö  35erbrcd)en  gufallenbc  $Tofttd)en,  iric  n)tr  I)icr 
ctrca  fachen  !5nnen,  nid)t  i>on  bcr  ^anb.  —  ^efannt  ift  cnblid^ 
btc  lobenbe  ^raft  bcr  ^eminntba  fclbft  in  crnftcr  n)ifjcnfd)aft^ 
li^cr  (Bprad)c;  N.  D.  3,  17,  43:  de  quibus  in  illa  aureola 
oratiuncula  dicit  Laelius.  ^a^  übrigen^  bie  ©eminutit^a  in 
ber  fpateten  i^atfcr^eit  il^re^raft  t>cr(oren,  tft  bc!annt;  t>gL  g.  53. 
3.  9fl.  Ott,  glcd.  3al)rbb.  44,  789. 

Sitterat  11  r.  @n)C5ett3S!i,  De  substantivis  Latinorum  de- 
minutivis,  Äönigöberg  1830;  8.  Sd^luabe,  De  deminutivis  grae- 
cis  et  latinis  über,  ®ie&en  1859;  @.  2RüIler,  De  linguae  la- 
tinae  deminutivis,  Seipjig  1865;  ^e^Icr,  ^ie  lat.  ^Deininutiüa, 
^ilbburgtjaufen  1869;  Äü^ner,  S.  @r.  I  662  unb  gu  Tusc.  3, 
1,  2;  'S dj mala,  iii^X.  Stil.  §.  67;  ügl.  Sitteratuvaiicjaben  bei  Kör- 
ting, (5nc.  b.  roman.  ^p^ilol.  11  136,  ;juncf,  2trd^  IV  69  ff.; 
SGöetnl^olb  ibid.  <5.  169.  ^.  21.  Äoc^,  ©eminutii)a  bei  ^lautuß, 
mjixxi.  m\x\.  33,  97  ff.;    O.  gr.  fioreng,   2Iuögett).  ^omijbien  beö 


*)  9SgI.  Hieronym.  Ep.  1,  125,  18  üon  einem  S^^^etor:  duobus  digi- 
tidis  concrepabat,  hoc  signo  ad  audiendum  discipulos  provo- 
cans,  er  fc^naljte  ein  n?enig  mit'snjei  gingern. 
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^laulii«  4.  S3bc&.  ^fcuboluö,  Serlin  1876  €.  58  [j  ;  ^.  ©tiuncv, 
De  eo  quo  Cicero  in  epist.  usus  est  sermone,  Oppeln  1879 
®.  9—11;  ^Qul  gjJe^cr  1.  1.  6.  73  ff  ;  O.  ^aujcbilb,  De  ser- 
monis  proprietatibus,  quae  in  Philippicis  Cic.  orationibus  in- 
veniuntur,  ^aHe  1886  §.8;  töbler,  Act.  Sem.  Erl.  I  371; 
Ulrich,  De  Vitruvii  copia  verborum,  ^^ranfcnt^al  1883  I  22. 
Über  bie  objeftii^ifc^en  iDeminutiüa  Älo^  1.  1.  S.  223.  2'24. 

§.  47.    5ic  ^frl^öung  bes  metont)mtfd)en  piurals. 

®cr  t?on  diüil)  Exe.  IV  jum  ^Igticola  mctont)mi{($  genannte 
^pinval  i)ou  ^bftraften  ift  mcfetö  alö  bie  burc^  ben  3^nmcruS 
bctDirfte  35crf5r^enin(^  eme§  ntd^t  finnüc^en  ^Begriffe^  iu  ber 
?0^anntv^faltt9!clt  feiner  finnlic^en  (^rjc^einungen.  ^a^  ^IbftraT- 
tum,  intern  eö  im  $hiral  fonfret  n^irb,  ertx)eitert  [id)  bamit  ju 
einer  ^iel^eit  i^on  5(u6erungon,  D^egnngen,  ^^dtigfciten,  55eri , 
Ijältniffcn,  gcrmen,  ©eftattunc^en,  lauter  5luöbrücfe,  njelc^e  tDir 
im  ^eut(cl)cn  burd)  bie  3^i^'^f9wng  ber  tat.  2B5rter  genjinnen,  tu 
ber  lat.  Überfe^ung  aber  mit  il^ren  5Ittributen  cber  anbereu  baö 
5Utribut  t)ertretcnben  33eftimmun(^en  gu(ammenvvl)en  laffeti  in  ben 
einen  ^lural.  5lud)  für  beutfd^e  ^ompofita  leiften  biefe  ^(urate 
nid}t  feiten  trefflid)e  ^ienfte.  ©a  biefe  ä(^t  antife,  bem  @ried)if(^en 
ane  ;[?ateinifd)cn  gtcic^erti^oife  ancje{)örige  (Spra(^erf($einun(^,  fc^on 
im  5tltlateinifd}en  Ijäuftg  unb  im  Saufe  ber  ^dUx\  immer  me^r 
3unel)menb  (ec^malj  1.  1.  §.  2,  6),  in  ber  neueren  fiitteratur 
t)ie(fad)  bcfproc^en  ift,  fo  begnitgen  x^ix  unö  mit  wenigen  ^Selecj- 
ftellen. 

Sitteratur.  eUenbt  ^u  Cic.  Or.  3,  14,  53;  ß.  g.  5Ö. 
ÜJJülter  ju  Off.  1,  19,  32;  8  c^oH,  331.  f.  33Q^r.  ©m.  6,  9.  10; 
^lo^  1.  1.  e.  222.  223;  Äüljner  1.  1.  §.  22;  ©räg^r  §.  7; 
inöbejonbere  D^eue,  ^ormenl.  P  419  ff.;  ßangen,  ^Beiträge  jur 
Äritif  u.  (Srfl.  beö  ^lautuö,  Sei^iig  1880  ©.  10.5  ff.;  Äü^nafi, 
2iü.  g^nt.  ©.  6,  4  ff.;  ^^h.-^m.  j.  Liv.  1,  10,  1;  ^fitemann  1.1. 
©.  54  ff.;  9U^I,  Analecta  Vitruviana,  Serliu  1882  I,  t)gl.  l^ieju 
©eorgeö,  ?]3^il.  9ftunbfc^,  II  850.  890;  ©an ber,  ©^rac^ gebrauch 
bee  9fi§ctorö  5(nnäuä  ©eneca,  SBaren  1877  6.  5;  |).  Ocorgeö, 
de  eloc.  M.  Velleii  Pat.  <5.  22;^op^e,  b.  ©prad^e  beS  l)ß^. 
©eneca,  Sauban  1873;  Äraut,  ©^nta;-  unb  ©til  beö  jüngeren 
^Iiniu§,  ©d)önt^Ql  1872  ©.  3;  ^affenficin,  De  syntaxi  Am- 
miani  Marcellini,  Äönigöberg  1877  ©.  22. 

1.    3ebermann  n^ei^,  bafe  audaciae  !ü()ne  äufeerungen  ober 
jäufeerungen,    Dflccjuncjen,    ^ettiätigungen   ber  Ml)nl;eit,   metus 
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S^ec^ungcn  bcr  ^^urc^t  ober  33cforöni[ic,  mortes  ^obcöfäUc,  ^tobcö; 
arten,  valetudines  ®cfunb^eitÖdlm[tänbe  finb  unb  bcr9lcid)cu 
mc()r.  ^2lber  bcr  erfal)rcnc  ßcl}rer  tvel^  auc^,  wk  Dertegcu  bcv 
^Infan^er  ift,  n?eim  er  3.  33.  übcrjcfecu  fo(I:  eä  finb  auc^  iicnjiffc 
©tellunc^cn  im  ©i^en*)  tt)iber  bcn  natürlichen  5Inftanb. 
3ft  er  aber  mit  ber  jlraft  beö  metonl)mi(d)en  ^hiralö  bertrant, 
fo  >ivb  er  Ieicl)t  baraiif  !ommcn,  mit  Cic.  Fin.  5,  12,  35  ^u 
fagen:  etiam  sessiones  quaedam  contra  naturam  sunt.  Tusc. 
4,  6,  14:  quattuor  perturbationes  sunt,  tres  constantlae ,  cö 
gibt  tjiercrid  35erftunmungen  bcr  (Beele,  aber  brcieilei  Wirten 
ber  @emütßrnl)e;  Cornif.  3,  16,  29:  sunt  duae  memoriae,  una 
naturalis,  altera  artificiosa.  Cic.  Fin.  2,  11,  35:  tres  sunt 
Jines  expertes  honestatis,  brcl  SBcftimmungSartcn  beö  l)öd,>[tcu 
@utcÖ;  Off.  J,  29,  103:  uti  somno  et  quietibus  ceteris,  ©r= 
Ijolung^rtcn.  Or.  3,  27,  107:  quae  exercitatio  nunc  propria 
duarum  philosophiarum ,  eine  ©igentümUdjfeit  ivomx  :pl)i(ü= 
fcpl^ljc^er  ©c^ulen  (Gell.  2,  28,  1:  ne  inter  physicas  quidem 
philosophias  satis  constitit;  4,  1,  13:  philosophias  ego  non 
didici;  5,  3,  6;  ber  ^hiral  nad)  (^ried)ii(^em  Vorgang).  Or. 
part.  24,  83:  si  quid  necesse  est,  id  est  reliquis  et  lionesta- 
tibus  in  civili  ratione  et  conoraodis  anteponendum,  ber  9^ot= 
tDenbtgMt  müfjcn  in  ber  ^olitif  bie  fonftigen  jittli^en  Olücf^ 
fitsten  unb  ^oitcile  jum  Opfer  gebrad)t  tDcrben.  Sest.  25,  55: 
reliquas  illius  anni  pestes  recordamini,  Dergegcntüärtigt  eud) 
baö  fouftige  i^erberblic^c  treiben  in  j.  %  Fin.  4,  7,  18:  prin- 
cipiis  autem  a  natura  datis  amplitudines  quaedam  bonorum 
excitabantur ,  auf  ben  Don  bcr  S^latur  gegebenen  ©runblageu 
umrben  gleid)fam  ftattU^^e  ©ebäube  i^on  n)a^rl}aften  ©ütern  auf= 
gcfül^rt.  ©el^r  ^dufig,  ^.  33.  Or.  1,  9,  36,  bebeutet  utilitates 
nüfeU^e  ^•inrid)tungen;  f.  oben  §.  45,  1;  Fam.  16,  3;  2:  utili- 
tatibus  tuis  possum  carere,  nfi^Udje  ^ienfte.  N.  D.  1,  36, 
100:  temporum  maturitates,  ba6  rcd)t^eitige  (Sintreteu  ber  3^i^i^eö= 
feiten.  Verr.  5,  9,  23:  Q.QiQvh  formidines  similium  incommo- 
dorum  proponere,  bie  6d)redbllbcr.  Cluent.  20,  56:  an  etiam 
consilia  conscientiasqne  eins  modi  facinorum  supplicio  dignas 
iudicarent,  bie  gcille  ber  TOtimffenfd)aft ;  t)gl.  Sanbgr.  ju  Rose. 
Am.  24,  67:   suae   malae   cogitationes   consciefitiaeqne  animi 


*)  ©tcllunc;  nämlid^  njiib  oou  ben  beßen  beutfc^en  Sd^nftftcKern  auc^ 
für  baö  fi5rpevUd)e  SSeiI)Qlten  beim  Siegen  iinb  ©i^en  gebiand}!. 
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terrent;  Parad.  2,  18:  te  conscientiae  stimulant  maleficiorum 
tuorum,  te  metus  exanimant  iudiciorum,  „D^tcgun^cn  bcö  böjen 
©cii^iffenö".  ^ie^er  (^c^ört  au(^  bcr  inel  angefocbtene  ^lural 
scientiae  Cat.  m.  21,  78:  tot  artes,  tantae  scientiae,  tot  in- 
venta;  f.  (8ommcrbrobt  u.  9lcib  (^uec;.  1883).  —  N.  D. 
2,  66,  166:  ipsorum  deorum  saepe  praesentiae ,  bi'e  oft  ijot? 
fonmicubcn  gdllc  :pcii5nlic[)ev  ^IntDcfen^ctt  bcr  @öttci\  bereu 
oftmalißc  ©vfi^cinungeu*).  N.  D.  2,  2,  5:  religionum  sancti- 
tates,  §aublungeu,  ble  gum  Kultus  qel}ören,  Ijeilivße  jlultuös 
l^aubluni^cn.  Gloriae  bei  Plaut.  Truc.  4,  4,  36  (f.  ßaugeu  1.  1. 
<B.  110),  Coruif.  3;  6,  10:  divitiae,  potestates,  gloriae,  Tac. 
Add.  3,  45:  veteres  Gallorum  glorias,  rül}müd)c  ^(}ateu 
{].  ©c^malg,  5Iutib.  v.  gloria);  bcr  augefod^tene  (33ernal)g, 
dii).  mul  15,  168;  ^ er g!,  ^^t(oI.  29,  327)  ^^lural  bei  Sali, 
lug.  41,  7  ift  i>ou  (ScS^malg  ridjtig  erflart,  ©an^  gut  ift  auc!^, 
iDaö  Gell.  19,  8,  1  für  ba6  33cjuc^eu  tjou  ^oUegieu  ()at,  audi- 
tiones  magistrosque  obire;  18,  2,  2:  auditiones  colere;  20,  5, 
5:  esotericas  auditiones  faciebat  Aristoteles  (Senec.  Suas.  3, 
6:  ab  auditione  nos  Nicetis  venisse),  cffcubar  9^a(S^a^muug  beö 
in  biefer  33eb.  nad)f(affij(f)en  dicqoaaiq  =  35ortrag  (mau  beufe 
an  bcu  2;itel  bc§  befaunteu  ariftotclifc^en  2ßerf6  0v(Jixrj  dxQoaffig), 
eineö  Sßortcs,  ba§  übrigen^  au(i^  lat.  ßei)utt)ort  ujurbe;  ©eorgeö 
V.  acroasis.  —  2)a^  inele  biefer  ^lurale  bur^  bie  Umgebung 
anberer  ^(urale  l)ert>orgerufen  tDurben,  liegt  f(ar  ^utage;  eö 
tioaUete  aud)  I)ier,  tcie  fo  häufig  in  ber  antifen  ©arfteHuug,  baö 
„^rinjtip  ber  Ungleichung"  ob;  f.  ©d)malj  gn  Sali.  Cat.  15,  4. 
2.  33ern3aubt  l^tcmit,  aber  feineön)egö  ibentifc^  ift  ber  gaU, 
ba^  ber  ^(ural  bon  fonfreten  fingen,  t»orgügUd)  t?on  ©tof== 
fen,  guttjeilen  bie  einzelnen  ©egenftänbe  bc^cid)net,  bie  anö  bem 
(Stoffe  entftel)en  ober  gemacht  tcerben.  ®o  finb  aera  el}erne  ^a= 
fein  bei  Tac.  Ann.  3,  63;  bei  Cic.  Farn.  12,  1,  2:  cuius  aera 
refigere  debebamus,  eins  etiano  chirographa  defendimus  finb 
el)erne  ©efe^tafelu  gemeint,  legum  aera,  tDie  er  Divin.  2,  21, 
47,  Cat.  3,  8,  19  unb  Tac.  Hist.  4,  40  fagen.  (33ei  ^icä^tern 
finb  aera  l)ciufig  Jlunftn)erfe  Don  ©rg,  g.  33.  Verg.  Aen.  6,  848; 
Hör.  Ep.  2,  1,  240).  gerner  finb  panes  Brotlaibe,  cerae 
3ßac!^ötafeln ,  pices  ^ec^ftücfe,  ligna  ^oljf^citer,  rura  Sanbgüter, 


*)   D^acfea^mung    be6    cirted^ifd^cu  hagysiat  (inKfävEicct ,   Imdrifjilai), 
So  fd^rieb  nad^malö  ?Iclian  nsfil  9^€lü>v  iragyfiaiv. 
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tiira  Sei  bcu  3;)ic!^tcrn  unb  ^rofaifcrn  bcr  jtaifcrjeit  $öcil}raud); 
ferner,  vok  frumenta  ©ctreibcforncr  bei  Verg.  Aen.  4,  40G; 
II.  f.  ID.  53efannt  ift,  bafe  auö  folc^cn  $(uralcu  im  ^Dcutfcl)cu 
tüieber  ein  i?^oüeftit)  njerben  fanu:  nix,  nives,  €d)nce,  ©dinec^ 
flodcu ,  Sc^ncccjcftöber;  imber,  imbres;  S^icöcu,  3^ec;cntro:ptcn; 
D^iegcncjuS.  Ä^nlid^  scopa,  baö  einzelne  Olciö,  scopae,  bcr 
Söcfen.  Jtaum  in  fnr^c  gn  Dcrbcntfd^en  ift,  ii)aö  Auct.  bell. 
Alex.  6,  3  l)at:  degustandO;  quantum  inter  se  d\&errent  aquae, 
cognoscebaat,  baö  in  t)erfd)icbcncn  ©tabtteilen  tjon  5((c):aubria 
gctüonncne  i^Jafjer;  bcr  ^lural  ift  aber  cbenfotDcnic;  auffallenb 
als  fossae,  ripae  Don  einem  ^anal,  Ufer  c^cfagt;  »£)e(b  g. 
Caes.  b.  c.  3,  69;  3;  b.  G.  1,  37,  3;  ^.  ^O^üller  g.  Liv.  1, 
27,  11,  D^ippcrbc^  g.  Tac.  Ann.  2,  8:  pontes;  über  biefe  unb 
dl)nUd)e  $Iura(e  3.  ^,  Ott  im  ^4^roc^ramm  D.  S^otttDcit  1869, 
©d)mal3  „^tf^.  f.  ®tD.  35,  181  u.  M.  etit.  §.  2,  e.  Über 
bcu  ^ilbjc^nitt  2  Dgl.  übrigens  and)  ^Drdger  §§.  4.  5,  bcfonbcrS 
Jtül)ncr  II  §.  21;  D^euel.  l.(B.  398— 419;  D^iemann  e.  51. 

§.  48.    jüae  lal.  5ubftantiu  in  ber  bcutfdjeu  lerlegunij  enger  gefafjt. 

®iefc  Ißerdnberung  gcl)t  auf  boppelte  2Bcife  Dor: 
1.  (SS  fanu  gefc^cl)en,  baß  fic^  ber  ©runbbegriff  bcS  lat. 
©ubftantiDS  lebiglid)  in  ber  beutjc^en  Übertc^ung  mobifi^iert, 
tücnn  bicfe  baS  ^lUgemcine,  njaS  im  lat.  ^ubftantiD  liegt,  fpe^iell 
fa§t  als  einen  ^un!t,  eine  @eite,  einen  ^uftanb  Don  etrcaS. 
Jjiemit  tDirb  ber  tDieber^ugebenbe  33egriff  im  ^eutfc^en  ntc^t  bloS 
gebac!^t,  fonbcrn  auc^  begeic^net  als  cttDaS,  baS  ni^t  baS 
gan^c  2öefen  beS  ^ingcS,  an  bem  er  fic!^  befinbet,  auSmad^t  unb 
bur^bringt,  fonbern  Don  biefem  bloS  ein  ^eil  ift.  ^0  !ann 
lumen  gur  33ebeutung  ©lan^iipunft,  Si^t feite  fommcn; 
Cic.  Q.  fr.  2,  10,  3:  illorum  praediorum  scito  mihi  vicinum 
Marium  lu7ne}i  esse;  Pomp.  5,  11:  Corinthus,  totius  Graeciae 
kirnen.  (SttDaS  ganj  anbercS  ift  eS,  "rocnn  9^om  Cat.  4.  6,  11 
lux  orbis  terrarum,  bie  ben  (SrbfreiS  crleui^tenbe  ©onne,  trie 
tDir  fagen,  genannt  tDirb.  Tusc.  1,  3,  5:  philosophia  iaeuit 
usque  ad  hanc  aetatem  nee  ullum  habuit  lumen  litterarum 
Latinarum,  befa§  Mtien  ber  lat.  Sitteratur  angcprigen  ©lanj- 
:pun!t,  b.  'i).  feinen  gldnjenben  3Sertreter  in  ber  lat.  2.  Plane. 
3,  6:  discedam  ab  ea  contenüone,  ad  quam  tu  me  vocas,  et 
veniam   ad   illam;    ad    quam   me   causa  ipsa  deducit,   3Ser- 
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C5(eid)uußcpiinft  ober  (Strcitpuuft,  n?ie  Or.  part.  30,  104  dis- 
ceptatio.  Liv.  27,  19,  6:  sensere  etiam  barbari  magnitudinem 
animi ,  cuius  miraculo  nomiuis  alii  mortales  stuperent,  id  ex 
tarn  aMo  fasfigio  aspernantis,  bie  (ScclcußvÖBC,  blc  t)ou  einem 
fittlid)  fo  l}od^  crl)abenen  <£ta^^:pun!t  auö  bie  «^onißßfronc  i^er^ 
jd)mdl)tc;  3,  3,  4:  cursus  clamorque  vocantium  ad  arma  baud 
multum  a  pavore  captae  urbis  abesse,  (Sc^vccfenö^uftaub  in 
einer  eroberten  «Stabt,  n)ic  Liv.  1,  29,  2  jelbft  erflärt:  pavor, 
qualis  captarum  esse  urbium  solet;  41,  9,  1:  provinciae,  quae 
in  hello  erant,  im  .^riege^uftanb.  Status  civitatis  ift  oft  ntc^t 
bloö  ber  3iift^*i^^/  fonbern  ber  (;eiid)crte  3uftaub,  ber  33 e- 
ftanb  bei5  (Staate^;  j.  33.  Cic.  Süll.  22,  63:  Status  enim  rei 
publicae  maxime  iudicatis  rebus  continetur.  Sali.  Cat.  20,  3: 
quia  multis  et  magnis  tempestatibus  vos  cognovi  fortis  fidos- 
que  mihi;  unter  tnelen  id}n}iericjen  3^^^^^^^^^^^^!^^;  l^cjl. 
gabri. 

3^a(^  biefcn  Analogien  gelten  au(^  anbere  beutfc^e  ^omipoftta 
im  Sat.  auf  einfalle  33egrifie  ^urüd,  inbem  ber  beut]c^.e  3^f^fe  i^ 
foId)en  gdlleu  tcbigltd)  baö  bejtDcdt,  bie  aügemcine  D^atiir  eineö 
.33egriffe^  für  ein  befonberee  ^erl)ä(tni§  gleii^fam  gu  inbioibuali= 
fieren.  Cic.  Rose.  Am.  48,  139:  (Sulla)  posteaquam  magistra- 
tus  creavit  legesque  constituit,  sua  cuique  procuratio  auctori- 
tasque  est  restituta,  SBirhingsfreig.  Verr.  3,  98,  227:  quid 
aut  quantum  praeterea  est,  quod  aut  liberum  possit  habere 
ille  arator  ac  dominus  iujj^o^es^azfesuorum  fructuum  aut  in  ipsis 
fructibus  solutum?  xoxz  fann  ber  ^robujent  unb  Eigentümer  no(^ 
freie  .^anb  ^aben  in  5i6fid)t  auf  baö  3Serfü  gungärecfet  über 
feine  ^robufte?  87,  202:  cur  in  uno  genere  solo/n/mm^/ista 
aestimatio  constituatur,  bei  ber  einzigen  '^(rt  t^on  ©etreibe^ 
lieferung,  unb  fo  fcl)r  oft.  Ofif.  2,  23,  81:  cummagnam  ani- 
madverteret  in  bonis  et  possessionibus  difticultatem ,  in  ben 
S3efi^oerl)dltniffen. 

.^icl}er  gel;ören  inöbefonbere  bie  jenigen  lat.  Simplicia,  bie 
öom  ^eutfd)en  als  Mittel,  al^  ^Öerf^enge  ju  etn)aö  gefaxt 
njerien,  3.  ^.  salus,  ijeiimittel;  Div.  in  Caec.  21,  71:  nulla 
Salus  rel  publicae  maior  est  quam  — ,  e^  gibt  fein  tuirffamereö 
Heilmittel  für  ben  Staat;  Caes.  b.  G.  5,  48,  1:  unum  com- 
munis saiutis  auxilium  in  celeritate  ponebat,  ßdfar  glaubte  baö 
elngige  ^D^ittel  bie  ^Tiftenj  aller  gu  retten  in  ber  ©d)nellig^ 
feit   i\\  finben.     Cic.  Dom.  47,   123:   date  huic  religioni  adi- 
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tum,  iam  nullum  fortunis  communibus  exitum  repcrietis,  i[)r 
njerbct  balb  feinen  ^n^njcß  finben  33cfi^  iinb  (S'igcntum  ju 
erhalten  "*')•  C)r.  part.  35,  121:  narratio  autem  accusatoris 
erit  quasi  membratim  gesti  negotii  suspiciosa  explicatio  spar- 
sis  oiDDibus  argumentis,  obscuratis  defenslonibuSj  35ertclbt(^un(\ö= 
mittel  (©ec^env^vünbe) ;  ©orof  iw  Cr.  2,  31,  136.  Verr.  5,  23, 
59:  furtorum  vehiculmn,  jtranöportmittcl  für  — .  Mil.  2,  3: 
genus  eorum,  quos  P.  Clodii  furor  rapinis  et  incendiis  et  Om- 
nibus exitiis  publicis  pavit,  mit  allem,  Moa^  ba^u  bienen  fann, 
ben  6taat  guc^runbe  ^u  rid)ten. 

2.  ©ö  fonn  gcfd)el)cn,  ba6  [icfe  ber  ©vunbbev^riff  bcö  (at. 
@ubftantit)ö  in  ber  beutfd)cn  Überfe^ung  njefentlid)  unb  fa(^Iid), 
ntcibt  blüö  formell  mobifigicrt,  inbem  unö  ber  3^!^"^^^^^^^"^  ^^^ 
Otcbe  nötigt  jenem  ©runbbec^riff  einen  S^\\^^  gu  QQhm,  ber 
nid)t  ol)ne  weiterem  unb  unmittelbar  in  il)m  tiec^t.  (Siccro  fd)reibt 
Fam.  7,  13,  1 :  moriar,  ni,  quae  tua  gloria  est,  puto  te  malle 
a  Caesare  consuli  quam  inaurari,  unb  i)crftel)t  unter  gloria 
9flul)mfuc^t,  n>ie  Tusc.  2,  27,  65:  neque  enim  illum  (dolorem) 
ratione  aut  sapientia  tulerant,  sed  studio  potius  et  gloria 
(f.  ^ifci^er  =  @orof  au  2,  20,  46),  ebenfo  Tac.  Ann.  1,  8: 
tertio  gradu  primores  civitatis  (heredes)  scripserat  (Augustus), 
plerosque  invisos  sibi,  sed  iactantia  gloiiaqne  ad  posteros**). 
Gloria  l^cif^t  ferner  rü^mli^e  ^l)at  Cic.  Sest.  22,  49:  unus  bis 
rem  publicam  servavi,  semel  gloria,  iterum  aerumna  mea. 
©S  l)ci6t  ferner  iRu^mrebic^feit ,  ^ral)lerei  Har.  resp.  8,  17:  si 
me  efiferret  aliquando  ad  gloriam  in  refutandis  maledictis  ho- 
micum  improborum  animi  quidam  dolor,  quis  non  ignosceret? 
Rab.  Post.  14,  38:  quod  genus  tandem  est  istud  ostentationis 
et  gloriae?  Caes.  b.  c.  3,  79,  6:  gloria  elati,  auö  D^ul;mrcbiß:: 
Mt.  —  ludicium  l^eigt  befanntlid)  oft  Urteilt fraft;  Dgl.  bie 
Sejctfa.     ©ben  fo  l^ei^t  nummus  ber  ©elbincrt,   (53elbfur§  Off'. 


*)  5Benn  Oflf.  3,  10,  41 :  (Romulus)  muri  causam  opposuit,  speciem 
honestatis  nee  probabilem  nee  sane  idoneam  ber  2lff.  speciem 
fic^  galten  Iä|t,  \o  tt)irb  man  speciem  alö  2l:ppofition  ju  fafjeu  unb 
mit  ^JJägelöba^  ju  evfiären  ^aben :  Wükl  ben  ©d)ein  einer  fittlicfeen 
|)anblungött)ei[e  ju  retten.  (5.  %.  5B.  3[Rütler  lieft  jeboc^  causam 
opposuit  specie  honestatis  nee  probabilem  nee  sane  idoneam. 

**)  9^  ip  gerbet)  ju  1,  43;  ^cräuö  ju  Hist.  2,  21,  ^  ramm  er,  ^i^d). 
f.  oeft.  @.  24,  822^  öe^ffertPal.  ©.  57,  Lael.  @.  116;  edjmaij, 
glecf.  ^hh.  128,  432. 

9i «gel 6b ad),  lat.  ®tiU)lif.    8.  9tufl.  13 
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3,  20,  80:  iactabatur  eoim  temporibus  illis  nummus  sie,  ut 
nemo  posset  scire,  quid  haberet.  Sopor  bei  Nep.  Dion.  2,  5, 
bei  Senec.  Benef.  5,  13,  4,  Ep.  83,  27,  Plin.  N.  H.  20,  198 
11.  a.  i)'t  (5(^laftrunL  2Benn  Curt.  G,  1,  4  fagt:  corpore 
tela  vitabat,  \o  meint  cv:  burc^  eine  ^öripcrbewec^ung;  tjgt. 
Cic.  Cat.  1,  6,  15.  ©el^r  njcit  gel^t  (Jicero,  njenn  er  Fin.  5,  23, 
65  f(^reibt :  Caritas  serpit  sensim  foras  cognationibus  primum, 
tum  affinitatibus ,  deinde  amicitiis,  post  vicinitatibus,  tum  civi- 
bus^  b.  \.,  lüie  ?Ü^abt).  erftdrt,  civium  conimictione.  Cat.  m.  1, 
3:  attribuito  litteris  Graecis^  bem  ©influß  bcr  gried).  Sitteratur. 
2Bir  fonnen  c§  bal^er  fo  tijenic;  M  ©rumann,  D^öm.  @efd^.  V 
472,  auffaüenb  finbcn,  trenn  n^ir  Dom.  17,  45  lejen:  ut  ne 
poena  capitis  cum  pecunia  coniungatur,  @elb [träfe.  Liv.  23, 
14,  3:  qui  capitalem  fraudem  ausi  quique  p ecuniae  mdicsiü  \n 
vinculis  essent,  qui  eorum  apud  se  milites  fierent,  eos  noxa 
pecimiaque  sese  exsolvi  iussurum,  @ett)f($ulb.  Cic.  Att.  10, 
5,  3:  diem  pecuniae  Id.  Novembres  esse,  ber  Termin  ber  ©elb- 
galjlung.  Rose.  Am.  37,  108:  tria  praedia  tantae  pecuniae, 
t?on  \o  großem  @elbn)evte;  f.  ,g)a(m  gu  Verr.  4,  41,  88. 

§.  49.    5ub|lantioa  im  ^ateinifdjen  I)inju9efü9t. 

OTen  im  t)ori9en  angetülE)rten  ^eifpielen  ift  bte  (SrJ^einnncj 
(gemein,  ba§  ber  ^eutjd)c  bem  einfad^en  (at.  ©ubftantit)  in  bcr 
Überfettung  einen  mcbiftjicrcnben  ^n]<ii^  gibt.  5lber  biefelbe  ©r= 
fd)einung  nel^men  tx)ir  umgefel^rt  au(^  im  £at.  gegenüber  bem 
bcutfc!^en  ^uSbrurfe  tt)a^r.  5Iut^  ber  ßatetner  gibt  ni^t  feiten 
bem  einfügen  beutfd^en  8ub[tanttb  burd)  ^Beifügung  cineö  neuen 
6ubftantix^6,  gu  bem  ba§  erftere  im  ©enitit?  tritt,  eine' engere 
begrenjtere  gaffung.  ^te§  geft^tel^t  teils  gcujö^nltd)  unb  faft 
mit  9^ otttjen bigfeit,  ujenn  bte  D^atur  eines  5^erbumS  in  ber 
33orfteüung  beS  :Oatetner§  ni(^t  jebnjebeS  @ub=  ober  Objeft  ver- 
trägt, fonbern  trgenb  ein  bcfttmmteö  i^erlangt,  teils  mijglit^cr 
2öeife,  n)cnn  fic^  ber  «St^reibenbc  freinjitlig  beftrebt  ben  auSju^ 
brücfenbQU  33egriff  in  feinen  33eftanbteilen  fo  f(^arf  als  tl^unlid) 
auszuprägen. 

■  1.  @  e  ^  f  f  e  r  t  Pal.  ©.  52  mad)t  einige  35erba  naml}aft,  tocI(^c 
ftatt  ber  blofeen  $erfon  ein  beftimmter  gefaxtes  Dbjeft,  b.  I).  33c= 
nennung  berjenigen  ©eite  ber  ^^erfon  erf orbern,  njelcfee  t)on  ber 
2[rür!ung   bcr   im  33erbum   auSgcbvücftcu  ^)anblung  bornebmlid) 
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getroffen  ft»irb*).  '^lan  facjt  nic^t  obscurare  aliquem  fonbern 
alicuius  laadeni;  gloriara,  famam  u.  f.  tc,  ni(^t  intellegere  ali- 
quem, außer  im  «Sinne  t)on  ^i^^^^^^^^ö  2öefcn  \)crftc()en,  il)n  au= 
crfenncn,  fonbern  orationem  alicuius  (Se^ff.  p.  84),  feiten  cor- 
rigere  aliquem  (©c^mal^  5lntib.  I  336),  9ett)öt)nlicl)  mores  ali- 
cuius, ntc^t  se  convertere  ad  aliquem,  fonbern  converti  ad 
voluntatem,  nutum  alicuius.  @o  ^fle^tc  man  anc^  nic^t  magni 
facere,  aestimare  aliquem,  fonbern  virtutem  alicuius  n.  bgl. 
p.  fagen;  bod)  lefen  ujlr  Cic.  Scaur.  21,  45:  iacentem  domum 
pluris  quam  te  et  fortunas  tuas  aestimasti.  5lnberÖ  i^erljdtt 
c8  pcft  "^it  Stellen  tt)ie  Qu.  Rose.  com.  10,  28:  nemo  illum  ex 
trunco  corporis  spectabat  sed  ex  artificio  comico  aestimabat; 
Liv.  41,  20,  3  magno,  Senec.  Benef.  1,  8,  2  parvo  se  aesti 
mare,  Tac.  Agric.  5:  electus,  quem  contubernio  aestimaret. 
^icl)er  c^el^ört  ferner  bie  fc^on  in  ben  ©rammatifcn  befproc^ene 
Uberfc^ung  bcö  O^ieflcxiD^ronomenS  mit  corpus  in  ^Inöbrütfen  n)ic 
imponere  corpus  lecto,  levare  corpus  in  cubitum,  corpus  ap- 
plicare  stipiti,  librare  corpus  (33eif|)iele  ^^^^^t'ö  §.  678),  cor- 
pus curare,  unb  bie  Umfi^reibung  ber  ^erfon  mit  animus,  menu 
bie  ^anblung  bcö  3^erbumö  ba6  ©efü^l  beö  ''D^enfd)cn  bcn"i()rt; 
3.  33.  animum  alicuius  commovere,  perturbare,  ofFendere,  unb 
inbejug  auf  lel^tereö  Sest.  49, 105 :  suffragiis  ofFendebatur  saepe 
eorum  voluntas.  S3efonberg  Ieuc[)tet  bie  9^otwenbig!ctt  ber  llm=- 
fc!^reibung  in  folgenber  Stelle  ein,  Fin.  4,  14,  37:  vos  autem 
aciem  animorum  nostrorum  virtutis  splendore  praestringitis, 
il^r  blenbet  unö  mit  bem  ©lanje  ber  ^ugenb;  I)ter  tcirb  ber  3«- 
fa^  aciem  bnrd^  ben  ^roipuS  rc(^t  eigentlich  nottDenbtg,  ba  prae- 
stringitis animos  nostros  flafflfd)  fo  ujenig  alö  praestringitis 
nos  gefagt  n)erben  fonnte;  Div.  in  Caec.  14,  46:  periculum 
fore,  ne  ille  non  modo  verbis  te  obruat  sed  gestu  ipso  ac 
motu  corporis  praestringat  aciem  ingenii  tui'^)-^  Pbil.  12,  2, 
3:  quod  videbam  equidem  sed  quasi  per  caliginem ;  praestrin- 


*)  Sfll.  ^teju  |)eumann,  SSereinjelte  S3eiträge  jur  Äenntniö  ber  mii^n- 
giltigcn  lat.  ^roja,  ©Illingen  1852  ©.9.  Äraufe,  53emer!ungen 
äum  lat.  ©tu,  ^o^enjiein,  1857  ®.  8  ff.;  ^enfc  ©til.  §.  20,  2; 
^aade  §.  8,  2. 
**)  Ungefc^idft  nac^gebilbet  in  ep.  Brut,  1,  18,  4:  qui  splendore  falsi 
honoris  obiecto  aciem  boni  ingenii  praestringi  posse  confidunt; 
SSec^er,  Tam  ^^ilol.  3fiunbf(l).  I  75. 

13* 
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xerat  aciem  animi  D.  Bruti  salus;  Div.  1,  29,  61:  quorum 
utrumque  praestringere  aciem  mentis  solet.  3Ina(og,  jcbod) 
o^ne  ?^otiücnbi(^fcit,  \:[o^{  Cic.  Fin.  1,  10,  36:  in  quo  enim  ma- 
xime  coDsuevit  iactare  veMra  se  oratio,  ba^,  lüoriu  tl)t  eud) 
bcfonbcrö  breit  311  macl)eu  ^flcöt.  ^föaö  üom  affufatiinfc^eu  Db= 
jcft,  gilt  aud)  t)om  batii)ifd)cn,  i.  33.  aliquid  cupidiiati  suae 
denegare,  ftc^  Dcvfagen;  valetudini,  saluti  suae  parcere,  fid) 
fd)oncn,  Farn.  11,  27,  1;  se  permittere  potestati,  dicioni  ali- 
cuius  für  se  p.  alicui,  51  Hg  du  er,  3tfd).  f.  ocft.  ®.  33,  206; 
Liv.  23;  48;  6:  occurrebat  anim/s,  quantos  exercitus  tuerentur, 
e§  trat  il}nen  ber  ©ebanfe  entgegen;  21,  44,  1:  neque  satis  con- 
stabat  animis,  tarn  audax  iter  consulis  laudarent  vituperarent- 
ne,  cö  ftanb  il}nen  nt^t  fc[t,  [ie  n)aren  \\&)  nid)t  reci^t  !(ar.  ^od^ 
jagte  man  auc^  sibi  parcere,  se  permittere  alicui ;  Cic.  Farn.  13, 
1,1:  etsi  non  satis  mihi  constiterat,  cum  aliquane  aoimi  mei 
molestia  an  potius  libenter  te  Athenis  visurus  essem,  ebcnfo 
tDic  man  se  nudare  (Mil.  24,  66,  Liv.  45,  39,  17)  neben  corpus 
nudare  (ad  ictus  Liv.  38,  26,  7;  bgl.  Lucr.  6,  1170,  DUmer, 
53al)r.  @bl.  22,  281),  se  applicare,  reclinare  für  corpus  Caes. 
b.  G.  6,  27,  3,  se  colligere  neben  animum  colligere  (^O^.  SBeber 
1.  1.  8.  18,  Oü^t. ^ ©berl}.  i\x  Div.  in  Caec.  @.  27  3.  6) 
jagte,  ferner  nisi  me  forte /0//0  (Cic.  Phil.  12,  8,  21)  neben 
nisi  me  fallit  animiis  (na(i  älterer  2ßei)e,  wd^renb  nisi  me  fallit 
gebrdud)lt(^er  njurbe;  ^tc^t.^eberl).  Sest.  50,  106,  33oot  Cic. 
Att.  ®.  630;  :[^anbgr.  Rose.  @.  228)*);  eS  blieb  eben  I}tcr  bcm 
inbti)ibueüen  ^tUgcfüM  mcleg' überlaffen ;  ^inn  für  ^ngemeffen= 
l^ett  ober  rI)etorif^e  5lbfi(^tlic^feit  entfd}teb  für  ba§  eine  ober 
anbere. 

2.  ?01er!(td)en  (Sinflufe  beS  im  35erbnm  entl)altenen  ^rdbl? 
!at^  auf  fc^drfere  33efttmmung  fubftantii}if^er  begriffe  neljmen 
toir  in  mannigfaltigen  (Srfd)einungen  wal)r.  3^^^^<i)f^  ^^^^^  f^^^^^^ 
bei  Serben,  bie  ein  ©ntftel^en,  ein  ©ntfpringen  n.  bgl.  be^ei^nen. 


')  Über  nisi  fallor  ©eorgeö  v.,  (5berl}arb,  q3l)il.  ^tn^.  14,  457. 
458;  über  animum  inducere,  fid)  njo  ju  entfc^liefeen,  cogitare  cum 
animo  (suo),  bei  fid;  bebenfen  \.  unten  §.  90,  2.    Über  se  movere, 

■  i.  33.  Att.  4,  9,  2:  ego  me  de  Cumano  movi,  ^quI  OJleper  1.  1. 
@.  33,  Sorenj,  Plaut.  Pseudol.  ©.  146;  se  ducere,  educere,  sub- 
ducere  („fic^  brücfen")  u.  bgl.  f.  Scftmalj,  Über  ben  @prad)qe: 
brauch  beö  5lftniuö  5]ßoUio,  ^^eftfc^r.  jur  Äarlör.  33cri.  1882  ©.  98; 
se  abdere  (Jonfianö  1.  I.  ©.  49. 
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2[l^ä^rcnb  'mix  \d)kd}imc\  faßcn:  ©tti^aö  cntftel)t,  \ac^{  bcr  2a^ 
tciucr  oft:  bie  llrjad)e  ober  bcr  ^Infaucj  l>on  ctnjaö  cntftcljt, 
Wohn  er  aud)  in  :paffiinfd)cr  ober  iiicbtaler  gorm  bic  anfcl)auUd)c 
figura  etymologica  mit  i[)ren  mand)crlei  Spielarten  (f.  unten 
§.  105,  1.  2)  gur  ^Intüenbuncj  bringt.  Cic.  Lael.  9,  30:  non 
sunt  tarnen  ab  earum  (utilitatum)  spe  causae  dlUgendi  pro- 
fectae.  Fin.  1,  12,  42:  omnino  rerum  gerendarum  initia^xo- 
ficiscuntur  aut  a  voluptate  aut  a  dolore,  alleö  ^^un  entf^ringt 
an^  bcm  ^^erc^nücjcn  ober  bem  ©d)mcr3.  Verr.  1,  42,  109:  cur 
non  initium  quoque  edicti  nascitur  a  Kalendis  lan?  Cluent. 
64,  180:  hoc  initio  suspieionis  orto  (t)ß(.  Ter.  Hec.  3,  2,  16: 
unde  ortum  est  initium  irae) ;  Tusc.  1,  4,  8 :  ergo  ita  nascetur 
exordium;  Liv.  39,  23,  5:  incohata  initia  a  Philippo  sunt;  32, 
34,  7:  non  enim  a  me  sed  ab  illis  principlum  belli  ortum 
est*);  SBci^b.;^}^.  g.  Praef.  12:  querellae  ab  initio  carte  tan- 
tae  ordiundae  rei  absint,  \i30  ber  ^eutjc^e  ßcfagt  Ijaben  njürbc 
ab  ordiunda  tanta  re.  (5(^on  SnuiuS  bei  Cornif.  2,  22,  34: 
utinam  ne  in  neniore  —  neve  inde  navis  incohandae  exordium 
coepisset.  Tac.  Hist.  1,  39:  initio  caedis  orto;  2,  79:  initium 
ferendi  ad  Vespasianum  imperii  Alexandriae  coeptum;  Cic. 
Rose.  Am.  53,  153:  cavete,  ne  nova  proscriptio  instaurata 
esse  videatur**).  ©an^  analog  ift  ber  ©tnfiufe  beö  ^rdbifat^ 
in  folvjenben  33eifpiclen:  Sali.  lug.  41,  1:  mos  partium  popu- 
larium  et  factionum  ac  deinde  omnium  malarum  artium  paucis 
ante  annis  Romae  ortus  est,  ba^  bemo!rattj(^e  unb  oltgard}i(d)c 
^arteiuniDcfen  unb  infolge  beffcn  alle  möglid)en  Umtriebe  fameu 
in  Dftom  erft  l^or  n^entgcu  3al)reu  auf;  f.  ©(^malg  j.  b.  <5t. 
Cic.  Cat.  4,  6,  11:  versatur  mihi  ante  oculos  öfs^ecte  Cethegi. 
Senec.  Clement.  1,  3,  3:  regis  cura  excubat  pro  salute  sin- 
gulorum  atque  universorum,  n^äljrenb  \x>\x  nur  ju  jagen  brauchen: 


*)  ^.  %  aJiüHer,  3a^rb.  b.  33erl.  SSer.  1887  @.  25:  „principium 
im  (£inne  ö.  initium  fe^It  bei  GSfar  gänslid^,  fommt  bei  (Sicero  Jetten 
'OQX ,  überiüie^t  bei  Siöiu?  in  QU^erorbcntlidjer  5öeife." 
**)  339I.  Sanbgraf  Rose.  ©.  399  11.  gu  Mur.  15,  33;  (5  5.  5Ö.  SD^üUcr 
Off.  6.  13  3.  10;  ^elb  u.  Iraner  3.  Caes.  b.  G.  5,  26,  1,  b. 
c.  1,  35,  1;  5abrt  ju  Sali.  lug.  73,  1;  |)eräuö  ju  Tac.  Hist. 
1,  39;  3ü^.  2Jiünev,  SSeiträge  jur  Äritif  11.  (5rf(.  b.  Xacituö, 
3miöbr.  1869  II  31';  ^dlm,  ©i^ungöb.  b.  bai)r.  m.  1864  2.  |)eft 
©.  1  ff.;  6d)malj,  W^-  ^^unöfd).  II  1488,  ?lnbrejen,  g^^il. 
®oc|.  III  1363,  e.  3»oIf^  2öoc^.  f.  fl.  ^^il.  IV  563. 
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bcr  Sihwi^  Wadjt.  Plin.  Ep.  1,  9,  4:  corporis /w/^wn-s-  animus 
sustinetur,  bcr  ®cl[t  l)dU  fid)  am  Jtörpcr  aufrecht.  Liv.  B3,  32, 
7:  suarum  aurium  ßdei  miDimum  credere,  (einen  Oljren  gar 
mcl)t  trauen  (neben  oculis,  auribus  suis  non  credere);  5,  5: 
usum  vallorum  ad  commoditatem  ferendi  aptare,  bie  ^fdl^le 
ctnridjten  für  — .  Cic.  Cat.  m  20,  75:  ad  voluntariam  mortem 
cursum  equorum  incitare;  Att.  1,18, 1:  multa  sunt  enim,  quae 
me  sollicitant  anguntque,  quae  mihi  videor  aures  nactus  tuas 
unius  ambulationis  sermone  exhaurire  posse;  trir  brauchen  b(o3 
3u  fagen:  auf  einem  ein^ic^en  (Spajicrc^ang.  Balb.  18,  42:  po- 
tuit  certius  interponere  iudicium  voluntatis  suae,  fonnte  er 
feinen  SBiUen  beftimmter  erfidren? 

3.  Umgefel^rt  bieten  fic^  ^ur  f(^drferen  ^luöprdgung  beö 
©ebanfeuö  auc^  fül(^e  ©ubftantii)a  bar,  bie  Vermöge  i^rcr  5öe= 
beutung  ben  33egriff  bcö  einfachen  ©ubftantil^ö  t»era£(gemeinern 
unb  in  feinem  treitcften  Umfang  auffaffen  l)ei6en.  Fin.  4,  7,16: 
Stoici  diviserunt  naturam  hominis  in  animum  et  corpus;  lx>ir 
fagen:  fic  unterfd)ieben  im  ^^enfc^en  Seib  unb  ©cele;  inbem  ber 
Sateiner  fagt  naturam  hominis,  voxU  er  bie  ©efamt^eit  beffen, 
\va^  ba§  Sßefcn,  baö  tt)ir  ^enfc^  nennen,  in  fid)  ent^dlt,  t)eran; 
fd)aulid)en.  (Bo  tx)irb  jtt)ar  ber  5lui3brucf  ^enfd)  mit  einer 
ndl}eren  33eftimmung  Derfel)en;  aber  biefe  ift  Don  ber  5lrt,  bafe  fic 
ben  33cgriff  nic^t  einengt,  fonbern  ^ur  möglic^ftcn  ^llgemein()cit 
auöbc!^nt.  Pis.  2,  4:  ego  adulescentes  bonos  et  fortes  sed 
usos  ea  condidone  fortunae,  ut,  si  essent  magistratus  adepti, 
rei  publicae  statum  convulsuri  viderentur,  comitiorum  ratione 
privavi,  ic^  ^abe  tDoöIgefinnte,  mannl^aftc  junge  ?D^dnner,  bie 
aber  in  einer  Sage  tuaren,  bafe  fie  alä  SBürbcntrdger  ben  S3e; 
ftanb  bc^  ©taatc^  ^u  gefdl)rbcn  brol)tcn,  t)on  ber  S3erüd[id)tigung 
in  ben  £omitien,  b.  i.  ton  ben  Sßablen,  auögefc^Ioffen  (bie  (Böl)nc 
bcr  i:on  (Buüa  ^roffribicrten) ;  Senec.  de  otio  4,  1:  ea  res 
publica,  cui  nos  ascripsit  condicio  nascendi,  bie  ©eburt  (eig. 
baö  ßooö  ber  @.,  §aIm  =  Saubmann  ^.  Cic.  Cat.  3,  1,  2). 
Cic.  Phil.  3,  2,  3:  exercitum  ex  invicto  genere  veteranorum 
militum  comparavit;  Sest.  42,  91:  perspecto  genere  humanae 
docilitatis  atque  ingenii.  Fin.  1,  20,  70:  non  modo  non  im- 
pediri  rcdmiem  amicitiae,  si  summum  bonum  in  voluptate 
ponatur,  sed  sine  hoc  instituHonem  omnino  amicitiae  non 
posse  reperiri,  bie  greunbfd)aft  tDcröe  nid)t  nur  nic^t  gel^inbert, 
tt)cnn  man  ba§  l^o^fte  @ut  in  büö  ^Sergnügen  fe^e,   fonbern  fei 
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ol)nc  biejc  33oraiiö(c^ung  gar  uict)t  bcnfbar;  Verr.  1,  2,  4:  ra- 
tionem  veritatis  integritatis,  fidei  religionis  ab  hoc  ordine  abiu- 
dicari;  Quintil.  1,  6,  12:  non  per  omnia  duci  potest  analogiae 
ratio,  bic  ^hialogie  ift  titelt  überall  annjenbbar.  Cic.  Or.  3,  29, 
111:  neque  est  ulla  res^  quae  non  aut  ad  cognoscendi  aut  ad 
agendi  vim  rationemqiie  referatur,  für  ad  Cognitionen],  ad  ac- 
tionem,  btc  nid)t  t()coretifd)e  ober  praftifc^e  33cbcutung  l}dttc. 

4.  grclUc^  finben  fic^  auc^,  tric  bereite  auä  nr.  1  @.  gu 
erfcnncu  ift,  (StcKcn,  in  bcncn  jene  ndljerc  53eftimmung  nii^t 
eintritt;  n)ir  crn)cil)ncn  l)ier  nod)  Brut.  49,  185:  ut  ii  qui  au- 
diunt,  ita  afficiantur,  ut  orator  velit  für  animi  eorum;  Liv. 
30,  14,  3  jagt:  ?psmw  (Scipionem)  in  Hispania  iuvenem  nullius 
forma  pepiderat  captivae,  am  Einfang  be§  ^ap.  eius  animum; 
in  beibcn  gätlen  feilte  tDol)l  pet^antifc^e  (Bteifl)clt  Dermlcbcn  n^er; 
ben.  Curt.  3,  5,  19:  sera  deinde  paenitentia  subiit  regem  für 
baß  gcn)ol)nU(%erc  animum,  mentem  regis;  i>gt.  2)^ü^ell.  Cic. 
Fin.  1,  21;  72:  an  ille  se,  ut  Plato,  in  musicis,  geometria, 
numeris,  astris  contereret  (Epicurus)?  fo  Id^t  (Cicero  einen 
S'pifurecr  mit  abfid)tUd)cr  35eräct;tlid)fcit  fagen;  t^ot^er  gel)t:  an 
tempus  in  poetis  evolvendis  consumeret?  3Sgl.  aut^  v5c^malj, 
^Jlntib.  V.  conterere.  4,  8,  19:  habes,  inquam,  Cato,  formam 
eorum  de  quibus  loquor  philosophorum ,  l)icr  l)aft  bu  ben  2(brif3 
(formam)  beö  ©l)ftemö  ber  genannten  $l)ilofopl^en. 

§.  50. 

b.  5Da8  com  Attribut  begleitete  ober  sufatnmengefe^te  Subf^antio  im  5lbs 
jeftiü  entl^alten  ober  burc^  ba§  ßal^Itcort  unb  ^roncmen  angebeutet. 

1.  35on  ber  oben  be^anbelten  6ubftantiDterung  ber  ^Ibjef^ 
tit>a  fonnten  blejenigen  gdUe  ni(4t  getrennt  n^erben,  in  n)el^en 
baö  fubftantiinerte  ^Ibjeftb  bc§  9^eutrnmö  bcfonberS  im  Plural 
eine  Jlraft  cnttüicfelte ,  bie  fict;  im  !Deutf$en  nur  burd)  eine  ^n- 
legung  beö  Slbjeftbö  in  ^Ibjeftii)  unb  ©ubftantit)  ujtebcrgeben 
liefe,  g.  33.  media  urbis,  bie  inneren  ^eile  ber  (Stabt.  ^al^er 
roirb  l)ter  an  baß  oben  §.  24,  1  ©efagtc  erinnert,  mit  Beifügung 
einiger  bort  ni^t  erft).dl)nter  5lnßbrüde.  Cic.  Off.  3,  17,  72: 
ista  innumerabilia,  jene  jal)l(oten  gdÜc;  Fin.  2,  6,  18:  illud 
Aristippeum,  jener  ^luöbrncf,  33egriff,  ©a^,  @cban!e,  jene  3Sor= 
fteUung,  ^nfidjt,  Meinung  5lriftipp'ß;  Q.  fr.  1,  2,  3,  8:  suc- 
cessorem   habes  perblandum;   cetera  valde  illius  adventu  tiia 
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requirentur,  bciuc  übrigen  ©ic^cnjc^aftcn ;  aÜc  3Sor^ücic:  Vcrr.  4, 
37,  80;  Or.  2,  18,  74:  ista  tua,  bciuc  ^nfi^ten.  Quintil.  10, 1, 
130:  si  non  omnia  sua  amasset,  tcdvc  er  ni(^t  in  alle  feine 
(Sinfäfle  („©ciftcöünber"  ©eorgcö)  fo  i>erücbt  gctüefen;  ebcnfo 
im  @r.  IT«  «/i«;  T«  acc  u.  \.  tt».  Tac.  Dial.  8:  minimum  inter 
tot  ac  tanta  locum  obtinent  imagines  ac  tituli,  untei"  jo  tjicten 
großen  35ortci(cn;  f.  "^Inbrcfcn.  Cic.  Farn.  5,  13,  4:  ergo  et 
domestica  feremus^  ut  censes,  et  publica  paulo  etiam  fortius, 
bie  ^duöUcbcn ,  bic  poUtifd)cn  ß^^ftdnbe,  Unfälle.  Fin.  4,  10, 
24:  ego  autem  a  te  elegantiora  desidero,  fpc!ulatii)erc  @c^ 
banfcn;  f.  oben  <B.  39;  Phil.  12,  6,  12:  ut  media  praeteream, 
btc  in  bcr  ?lRitte  Ucgenbcn  (Srcicjntff e ;  Or.  1,  9,  37:  quorum 
(regum)  multa  sunt  eximia  ad  constituendam  rem  publicam, 
Don  benen  oiele  t>ovtveff(i$e  ©inric^tunqen  gut  ^Sccjrünbung  bcr 
^^erfafiun(^  I)eTrübrcn.  N.  D.  2,  51,  128:  (mammas)  paucas 
habent  eae  bestiae,  quae  pauca  gignunt,  bie  njcnige  Sunge 
gebären*).  Verr.  4,  40,  86:  nihil  enim  (fein  ^\X(\)  praeter- 
mittendum  de  istius  impudentia  videtur.  Caec.  20,  58:  ne 
tantulum  quidem  ab  aequitate  recedere,  feinen  ^oU  (ober  mit 
anbern  53ilbern:  feinen  ginger,  fein  ,g)aar)  breit;  t)gl.  Tusc.  2, 
24,  58;  Fin.  3,  14,  48:  qui  processit  aliquantum  ad  virtutis 
habitum,  bcr  anf  ber  33al)n  ber  ^ugenb  nic^t  n^enige  ©dritte 
Dornjärt^  getl)an  ^at,  im  @eg.  ^n  bem,  qui  nihil  proce'ssit,  ber 
gar  feinen  (Ed)ritt  getrau  l)at.  ^n^befonbere  biencn  bergleic^en 
^Ibjeftil^a,  um  5Iu§brücfc  ^u  erfe^cn,  bie  mit  ber  (Sinri(^tung 
unferer  Ul)r  .^ufammeul^ängen,  n)ic  ©efunbe,  ?[Rinute,  ober 
fingen bli(f,  Moment:  Liv.  36,  9,  8:  ne  paulum  quidem 
dubitarunt,  quin  — ,  bebad)ten  fid)  aud)  nidjt  eine  ?[Rinute; 
Suet.  Cal.  38:  ne  paululum  quidem  morae  patiens. 

2.  Cic.  Or.  3,  28,  109 :  eam  (causam  aut  eontroversiam) 
tribus,  lite  aut  deliberatione  aut  laudatione,  definiunt,  bie  fon= 
frcte  causa  ober  controversia  beftimmt  man  nad)  brciDbjef  ten, 
je  na^bem  eine  Dled^t^frage  entfdiieben  ober  ein  ipolitif^cö  $ro= 
blem    gelöst    ober  eine  Sobrebe  geljalten  mrb;   2,  24,  103:   ita 


*)  S5?enn  Plin.  Ep.  3,  5,  14  öon  feinem  O^eim  fagt:  in  secessu  solum 
balinei  tempiis  eximebatur;  cum  dico  balinei,  de  interioribus 
loquor,  fo  bejtelt)t  er  interioribus  tpebev  ju  studiis,  tüic  @eöncr, 
2)öring  u.  anbete  meinen,  nod^  üerfie^t  er  barunter  bie  inneren  Sabe^ 
gemäi^er,  jonbern  meint  bie.  in  benfelben  norgenommenen  33a  be* 
gejcbäfte;  j.  2Jiai)or  j.  b.  ©t. 
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assequor,  ut  alio  tempore  cogitem,  quid  dicam,  et  alio  dicam, 
quae  duo  plerique  iugenio  freti  simul  faciunt,  H)eld)C  bcibc 
5lftc  bic  mciftcu  im  iißcrtraucn  auf  il)r  ^ateut  gucjlcid)  i^or-- 
ucl^mcu.    Lael.  17,  64:  haec  duo,  tiefe  bcibcu  gdlle. 

3.  Tusc.  4,  11,  26:  aegrotationi  autem  talia  guaedam 
subiecta  sunt^  unter  ben  ©attunc^öbcgiiff  aegrotatio  njcvbeu 
et  Iva  fohieube  3^iftdnbc  fubfumievt;  Div.  in  Caecil.  11,  35: 
illa,  jene  ißcvbcbtuquncicn,  (£'rf orberniffe.  Mur.  39,  85: 
quid  tandem  fiet,  si  haec  (bicfc  3iiftänbc,  „3Bivrniffe")  elapsa 
de  manibus  nostris  in  eum  annum,  qui  consequitur,  redundarintV 
Lig.  8,  25:  atque  in  hoc  quidem  (iu  bicfem  ^uufte)  vel  cum 
mendacio,  si  vultis,  gloriemini  per  me  licet.  Off.  2,  9,  31: 
summa  igitur  et  perfecta  gloria  constat  ex  tribiis  his  (ift  unter 
foK]cnbeu  brei  ^Bebinc^uncicn  t>orl;anbcn) :  si  diligit  multitudo,  si 
fidem  habet,  si  cum  admiratione  quadam  honore  dignos  putat. 
Haec  autem  —  biefc  ©timmuuc^cu.  Fin.  2,  5,  16:  quis  est 
enim,  qui  non  videat  haec  esse  in  natura  rerum  trla:  tt)cr 
lüüfete  nii^t,  bafe  c§  in  ber  2Bett  folc^enbe  brei  3i^ftänbe  ber  6m= 
pfinbuuvj  gibt  — .  ^l§  fte^cnb  ift  in  biefeni  ©ebiete  bcfonberS 
ber  ©ebraud)  Ijertor^uljeben,  ba^  haec  im  ?iJlunbe  be§  DRomerö  in 
geeigneter  3Serbinbung  gerabe^u  baö  r5mifd)c  OUid)  anbeutet; 
fo  n?al}rfd)cinUd)  fc^on  in  einer  D^tebe  beö  '^ib.  @racd)uö  nac^  bem 
5luöjug  bei  Appian.  b.  c.  1,  11:  tccös  dt  dad-eveiav  atpavi- 
(id^TJvai.  Cic.  Süll.  11,  32:  ecquem  tam  sceleratum  statuis 
fuisse,  ut  haec  omnia  perire  voluerit?  27,  76:  qui  arbitretur 
diutius  haec  stare  potuisse.  ,§icrau§  crfldrt  fid)  Att.  12,  19, 
1:  ineunda  nobis  ratio  est,  quem  ad  modum  in  omni  muta- 
tione  dominorum,  quae  innumerabiles  fieri  possunt  in  infinita 
posteritate,  si  modo  haec  stabunt  (wenn  nur  baö  löm.  dlM) 
33eftanb  I)at),  illud  (ber  Tempel  ^uÜia^e)  quasi  consecratum  re- 
manere  possit.  ?OZan  fa^t  biefen  ^Inöbrucf  ^u  befd)ränft,  weun 
man  i()n  ettca  nad)  (Stellen ,  irie  Cat.  1,  8,  21 :  haec,  quae  iam 
pridem  vastare  studes ,  bloö  i^on  ben  Tempeln  unb  fonftigen  ®c= 
bduben  ber  ©tabt  l^crftel)t.  ©emt  baö  haec  delere,  itiaö  Cat. 
4,  4,  7  fte'^t,  ftubet  fid)  einige  ^dUn  fpdtcr  (unb  Cael.  6,  14) 
crfldrt  burd)  hoc  imperium  delere,  unb  folgenbe  >SteÜen  untere 
ftü^en  biefe  (SrHärung  anfö  bcutlid)fte:  Har.  resp.  27,  60:  etenim 
vix  haec,  si  undique  fulciamus,  nixa  in  omnium  nostrum 
umeris  cohaerebunt;  Cael.  17,  39:  qui  haec  ex  minimis  tanta 
fecerunt,  tDcfür  Sali.  Cat.  51,  42;  qui  ex  parvis  opibus  tantum 
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imperium  fecere;  i>ßl.  52,  19.  23ei  Cic.  Farn.  7,  19  extr.  cr^^ 
Hart  fct)on  ^JJJanuttuö  si  salva  ista  offenderimus  mit  res  urba- 
nas;  auberc  ©teilen  U\  SDu  Aconit  Flacc.  52,  104.  ^affclbc 
haec  im  ^unbc  eines  ©riechen  bei  Liv.  34,  24, 4:  vos  rogamus, 
Romani,  ut  ita  res  Graeciae  coDstituatis,  ut  ab  latrocinio  quo- 
que  Aetolorum  satis  pacata  haev  relinquatis;  gab,ri  gn  Liv. 
21,  30,  11;  2Bei6b.=^.  ju  31,  7,  12. 

§.  51. 

c.  ©ofjelbe  im  Slbüerb  entl^alten. 

Oben  §.  42  ()aben  n^ir  an  einigen  33ei{pie(cn  nacl)(^en)iefen, 
n^ic  baö  einfädle  ©ubftantit)  mit  einer  ^^3räpofition  l>erbunben 
fad)li(^  im  3lbt)erb  entl)alten  ift.  Sßenige  33eifpiele  n)crbcn  ge- 
nügen, nm  baffelbe  and)  t)on  bem  ^nfammengefc^ten  ober  mit 
einem  ^Ittvibnt  i')ericl)enen  (£ubftanti\?  gn  geigen.  Memoriter 
l^ei^t  oft  ni(%t  auö  bem  ©ebdc^tniö,  Jonbern  mit  gutem  (55c; 
bäc^tni^;  Fin.  4,  1,  1:  ne  tu  ista  exposuisti,  ut  tarn  multa, 
memoriter:  1,  10,  34:  quos  (Torquatos)  tu  paulo  ante  cum 
memoriter,  tum  etiam  erga  dos  amice  et  benevole  collegisti, 
tt)o  ?D^abD.  baö  SCBort  auöiiU)rIid)  befipri^t;  f.  awd)  ©et)ff.'-?[J?. 
Lael.  (S.  7,  ©eorgeö  v.  memoriter*).  Litterate  l^eifet  im  bud)  = 
ftdbtic^en  (Sinne  Har.  resp.  8, 17:  quid  igitur  responderem? 
(quaero  ex  eo  ipso,  qui  ferre  me  non  potest)  me  civem  esse 
Romanum?  Litterate  respondissem  (bann  I)ätte  ic^  ol^ne  n^eitcrc 
Pointe  bloö  im  bni^ftcibli^en  Sinne  geantn^ottet;  ©eorgeö: 
„3Bort  für  2Bort  bie  ^rage:  'cuius  es  civitatis ?'*  njiebergebenb, 
nämlid^:  civis  sum  Romanus").  An  tacuissem  (ober  I)dtte  id) 
fc^a^eigcn  follen)?  Desertum  negotium,  bann  l^ättc  ic^  meine 
Sac^e  aufgegeben.  Fie^  mit  gutem  @ei;)iffen;  Liv.  1;  22,  4: 
ita  pie  bellum  indici  posse;  f.  2öei§b.=?[J^.  San'cte^  mit  fd)arfer 
3Ser:pönung  (^euffel  gu  Hör.  Sat.  2,  1,  81)  had)  Rab.  Post. 
4,  8:  multa  sunt  (in  lege  lulia)  severius  scripta  quam  in  an- 
tiquis  legibus  et  sanctius.  Tac.  kxm.  3,  12:  illud  reputate, 
turbide  et  seditiose  tractaverit  exercitus  Piso ,  ob  ^ifo  mit  bem 
ge'ere  in  a  u  f  r  c  g  e  n  b  e  r ,  aufwieglerifd^er  2Ö  e  i  f  e  t)erf el^rt  l)at  **) ; 


*)  Über  bie  5lbüerbia  auf  iter,  brev-^Yer,  furj=tt)Cfl,  simplic-iter,  fc^Ied^t- 

tr>eg,  natural-iter  auf  naturgemäßem  SBege,  Ofi!f)off,  2lrc^.  IV  455. 

**)   5)a    eö    im    2Bc[en    beS   5lbt)erb8    liegt,    bie  5lrt  unb  2ßci|e  ber 
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l  gabri  jii  Sali.  Cat.  39,  2.  Innumerabiliter ,  auf  ui^cil)UöC 
Wirten;  Cic.  Or.  3,  52,  201:  formantur  et  verba  et  sententiae 
paenc  innumerabiliter;  Cael.  2,  3:  obiectus  est  pater  varie, 
in  mcl)rfact)er  33cgicl)ini9;  Liv.  1,  32,  3:  süperbe  responsum 
reddunt,  in  übermütigem  ^onc.  29,36,11:  quaestiones  minime 
ambitiöse  habere,  c\m^  ebne  5lu|cl)cu  ber  ^crjon;  38,  32,  4: 
satis  ambitiöse  partem  utramque  fovendo,  tr>üblbicncri|(^,  b.  i. 
in  fclbfifücbtigcu  ^Ibfi^ten;  Att.  15,  16,  2:  Brutus  misit  ad  me 


^anblung  ju  befiimmen,  fo  beburfte  ber  Lateiner  bcr  33erbtnbung  bcö 
^bieftiüö  mit  bem  2lblatiö  modo  (j.  59.  superbo  modo)  im  ©runbc 
nic^t,  ba^cr  aud)  biejer  ©ebraud),  abc^efe^en  t»on  ber  SSerbinbung 
mit  ^ronominen,  3'^^}^i^*>'^tern  unb  ^bjeftiücn  allgemeiner  Dualität 
(hoc,  illo,  i8to,  eodem,  quo,  ecquo,  utro,  aliquo,  quodam,  quovis, 
quoquo,  alio,  nuUo,  ullo;  uno,  altero,  tertio,  omni,  pari,  simili, 
tali  u.  f.  tt).),  in  ber  flaffifc^en  ©cbriflprofa  ein  fe^r  befcbrdnfter  ifi. 
ÜJian  »gl.  Cic.  Brut.  79,  274:  astricta  Dumeris  non  aperte  nee 
eodem  modo  semper  sed  varie  dissiraulanterque  conclusis  mit 
Suet.  Rhet.  1:  quando  vario  modo  quisque  discipulos  exercue- 
runt,  ober  Cic.  Verr.  5,  28,  73:  cives  Romani  hostilem  in  moduvi 
cruciati  mit  bell.  Alex.  59,  2:  hostili  modo  agros  vastat.  SDo(^ 
fe^rt  bae  plQutinifd)e  novo  modo  in  ben  älteren  Stieben  Gicero'ö 
ttjiebcr ;  Quinct.  22 ,  71 :  nisi  tu  ante  novo  modo  priore  loco 
dixeris,  njo  ^lur)gerS  ol^ne  9^ot  modo  in  more  geänbert  miffcn  i\)iU 
(^nemof.  N.  S.  8,  367);  Verr.  2,  24,  59:  ostendit  novo  modo, 
si  quis  quid  de  absente  peteret,  se  auditurum;  38,  92;  60,  147: 
cetera  sunt  nova,  sed  tamen  non  novo  modo  postulantur;  3,  9: 
si  Immano  modo,  si  usitato  more,  si  denique  uno  aliquo  in  ge- 
nere  peccasset;  Ibier  ifi  humano  m.  burc^  bie  Sf^ad^barfc^aft  be« 
usitato  more  entf(i)ulbigt ;  ögl.  Cael.  14,  33:  illo  austero  more 
ac  modo,  tt)ie  benn  überhaupt  biefe  aUitterierenben  2lblatit)e  gerne 
jufammenrüden;  ßanbgr.  Mur.  ©.  53.  Quint.  fr.  3,  1,  6,  19  ifi 
Aristophaneo  modo  [oüiel  alö  Aristophanis  modo;  tjgl.  Mur.  12, 
26:  tibicinis  Latini  modo.  2ludb  baö  altlat.  bono  modo  toenbet 
ßicero  einigemale  an;  Ac.  2,  44,  137:  haec  tibi  tam  sunt  defen- 
denda  quam  moenia,  mihi  autem  hono  modo  tantum  quantum 
videbitur,  in  richtigem  2Jiafee,  vou  bei  Cato  R.  R.  c.  5:  si  quis 
quid  deliquerit,  pro  noxa  hono  modo  vindicet  sc.  vilicus  (®  e  S  n  c  r, 
Lex.  rust.  s.  v.  modus);  ^offa  ju  Quint.  fr.  2,  6,  3;  Att.  13, 
23,  3.  Über  modis  (omnibus,  quot  m.)  unb  in  modum  in  33erb. 
mit  mjeftiDcn  f.  Sangen  1.  1.  6.  111;  ee^ff.=50^.  1.  1.  @.  326; 
©c^malj,  5lntib.  v.  modus,  Soren^,  Plaut.  Mosteil.  ^.  1682; 
©(^enfl,  5|3§il.  Slnj.  13,  117. 
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orationem  petivitque  a  me,  ut  eam  ne  ambitiöse  corrigerenQ; 
cl)ue  fc^oiicnbc  Diücf[td)t;  f.  33oot;  Jr)alm  g  Sest.  4,  10;  ^cc  = 
bcriein  g.Tac.Ann.4,  64,  njo  er  sine  ambitione  übcrjc^t  oI)uc 
9lcbcnrüd:flcl)teu;  Cic.  Fam.  13;  17,  3:  faciamque  id,  quod 
debent  facere  ii,  qui  religiöse  et  sine  ambitione  commendant. 
Or.  \,  35,  163:  quae  coartavit  et  peranguste  refersit,  rcaö  er 
guiammcngebräncjt  unb  tu  einem  fol)r  cncjen  di(M\m  auf  einanbcr 
gehäuft  ^at.  —  N.  D.  1,  21,  58:  quod  ab  eo  te  mirifice  diligi 
intellegebam,  arbitrabar  illum  propter  benevolentiam  uberius 
id  dicere,  mit  einic^er  Übertretbunj^.  lustius,  rectius  mit  größerem 
D^ec^te,  iustissime,  rectissime  mit  b.  größten  9^1.;  ^Bc^mat^, 
^.Jlutib.  V.  ius. 

§.  52. 

II.    ©a^  beutfc^e  8ub[tantib  entl)a(tett  in  einer  grammatijd)en 

^truftur. 

3^  ben  §§.  42—51  finb  biejenigcn  g-äde  ^ur  Sprache  ge^ 
fcmmcn,  in  n)eld)en  "i^Oi^  beutf^e  (^ubftanlit^  im  Sat.  facfcUc^  ober 
anbeutungöiücife,  allein  ober  mit  feinem  ^Ittribnt  ober  alö  ^om= 
ipofitum,  bur(ft  einen  &ie beteil  l^ertrcten  ivar.  ^ber  ber  S3c; 
griff  beö  beutfd)en  @ubftantit>ö  ift  l)dnfig  aud)  in  grammatt- 
fd)en  ©trufturcn  entl>iltcn.  2öir  fönnen  freilii^ -auö  biefem 
vcid}^altigen  ©cbicte  nur  einiget  auöljcben,  roeil  ein  ©urd^geljcn 
ber  gefamten  ©rammatif  erforberlid)  träre,  um  ben  ©egenftanb 
l\\  crtd}5^fen.    ^ber  für  unfern  3^^^tf  genügt  aud)  ein  ginger^eig. 

1.  Esse  mit  bem  )}crf  önlid)en  ©cnitio  (est  aliquid  all- 
cuius)  liefert  bem  ^eutf^en,  ber  biefe  (Btruftur  ^u  i^erwenbcn 
l^ermag,  n)cit  mel)r  (Subftantii^a  al§  bie  gen)ol)nlid}e  ©rammatit 
anzugeben  t)er))flid)tct  ift.  2Benn  Cic.  Divin.  2,  .3,  lOfagt:  sunt 
ea  mathematicorum,  fo  Reifet  baö:  biefe  5)inge  geboren  in^  @e; 
biet,  gelb,  in  ben  iBercid)  ber  5}^atl)ematif,  finb  ©egenftdnbc 
(Objeftc)  ber  W,  5)icfetben  SSortcr  ocrtritt  auc^  ber  fac^  = 
lic!be  ©enitib  mit  esse:  2,  3,  9:  Carneades  quaerere  solebat, 
quarumnam  rerum  divinatio  esset,  n?aö  benn  aüeö  inö  @ebiet 
ber  ©lOination  gel)öre..  n:.a^  alleö  ©egenftanb  berfelben  fei.  SSenn 
Cic.  Fin.  2,  6,  17  fd)reibt:  quasi  vero  perpetua  oratio  rhetorum 
solum,  non  etiam  philosophorum  sit,  fo  t^ill  er  fagcn:  M  ob 
ber  gufammen^ängenbe  33ortrag  ein  ^rioilegium  ber  Di^etoren 
unb    ni^t  au(^  ein  D^c^t  ber  ^^ilofopl^en  rodre.    Tusc.  3,  34, 
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83:    5Rcib  u.  f.  \v.  finb    bie   ^rfd^einun^cn    bcr  aegritudo; 
§.84:  bicSßüvtcr  finb  JBe^cic^nunßcn  tut  je  eine  ©rfc^cimmci. 

2.  5hicl)  t)or  bem  eicjcufdjaftö-ilblatiD  fallt  iü(^t  )cltcu  baö 
beutfcfec  rcgicrcnbc  (Bubftautiü  rccg,  n)aö  tDir  alö  d)araftcviftifc^ 
I)ert?orl)cbcn,  wenn  ßlct(^  baburc^  ni($t  eben  ©ubftantiüa,  bic  bem 
Sateiner  fcljlen,  erfpavt  n)erben.  Verr.  4,  30,  67:  Antiochus 
cum  amicus  et  socius  p.  R.  esset,  amicissimo  patre,  avo, 
maioribuS;  antiquissimis  et  clarissimis  regibus,  opulentissimo 
et  niaximo  regno,  exturbatus  est,  51ntioc^uö,  ber  (Sol)n, 
@n!el  unb  9^Uc^fommc  nal)bcfreunbeter  Könige,  ber  <Sprö§s 
linß  einer  nraltcn,  crlancbten  '5^t)naftie,  ber  (Srbe  eineö  reichen 
unb  mächtigen  ^öni^^retd)^.  Catil.  1,  2,  4:  C.  Gracchus  claris- 
simo  patre,  avo,  maioribus;  Tusc.  1,  35,  85:  Metellus  ille 
bonoratis  quattuor  filiis,  ber  berül)mte  33atcr  t?on  t?ier  mit  ©taatiS- 
n)ürben  bcfleibetcn  (Seltnen.  35ßt.  $elb  3.  Caes.  b.  c.  3,  4,  4: 
ex  Macedonia  ducenti  erant,  quibus  Rhascypolis  praeerat, 
excellenti  virtute*)  unb  ^rdger  §.  226.  Über  ben  nämltd)en 
©ebraudö  beö  ^•i9enf(^aftö:®enitiüi3  bei  Stt)iuö,  ^acitu6  unb  an- 
beren  ^M[torifevn  f.  ©rag.  §.  200,  6;  Mljmx  II  334;  .^ran.-^ 
^ittcub.  au  Caes.  b.  G..  1,  18,  3;  unten  §.  79,  1  a.  (5. 

3.  ^er  5lu^brucf  in  gorm  tjon  n)irb  erftlii^  erfe^t  burd) 
ben  §.  31,  2  crtt)ä()nten  mcbalen  ©ebrauc^  be§  ^Iblatituö  @c= 
rnnbli;  Cic.  Or.  2,  79,  323:  illustriora  enim  sunt,  quae  in 
principiis  quam  quae  in  mediis  causis  dicuntur  aut  arguendo 
aut  refellendo,  in  gorm  einer  33ef($ulbtgung  ober  2öiberlegung; 
Liv.  38,  56;  11 :  sed  ita  hanc  unam  impotentem  eins  iniuriam 
invidia  onerat,  ut  increpando,  quod  degenerarit  tantum  a  se 
ipse,  cumulatas  ei  veteres  laudes  moderationis  et  temperan- 
tiae  pro  reprehensione  praesenti  reddat,  tu  gcrm  eineS  3Scrs 
rcurfs,  ba^  er  fid)  fo  fel^r  untreu  geujorben.  3^^^^^^^  ^^^^  ^^^^) 
burci^  unmittelbare  55erbinbung  beS  in  mit  bemj;entgen  2Bort, 
ujcl^eö  bie  in  D^lebe  ftel)enbe  gorm  angibt;  Cic.  Farn.  1,  9,  23: 
scripsi  tres  libros  m  disjnitatione  ac  dialogo  de  oratore,  in 
©efprdc^eform  (eine  feit  ?U?.  Saguna  biö  auf  bie  neuefte  ^vd  mit 
Unred)t  l>crbäd)tigte  stelle;  i^gl.  33 00t,  Obs.  crit.  ©.  6);  Cluent. 


*)  §elb  beliebt  mit  anberen  ^^lu^Icgern  excellenti  virtute  auf  ducenti; 
eö  lä|t  fic^  jebod^  biejer  2lbta(io  tpit  ^rQn.=^ofm.  au(^  au[  Rhascy- 
polis bcjieljen. 
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69,  197:  non  illi  in  libellis  laudationem  decretam  miserant, 
in  jd)viftüc^cv  gorm;  Jl'ran.^Dittcnb.  ju  Caes.  b.  G.  1,  43,  9: 
postulavit  deinde  eadem,  quae  legatis  i)i  mandatis  dederat 
(Dcjl.  ©rimm,  Lex.  Nov.  Test.  (g.  146^).  Cic.  Or.  1,  34, 157 : 
adhibere  locorum  simulacrorumque  rationem,  quae  in  arte 
traditur,  in  gorm  ctneS  (St)ftemö  (f Aftern attfd));  f.  au^  unten 
§.  123,  4.  5Sertx)anbt  f)icnüt  finb  2Öeubun^cn,  n)ie  Verr.  Act. 
1,  16,  47:  in  hoc  homine  statuetur  (in  ber  ^erfon  biefcö 
^icnid)cn  tüirb  fic^ö  cntfc^eiben) ,  possitne  homo  nocentissimus 
damnari;  2,  68,  163:  Centuripinorum  civitas  etiam  in  quovis 
homine  privato  nomen  ipsum  Romanum  semper  dilexit;  ^1^. 
33 0 gel,  glecf.  3*^^)^^^-  ^i^/  393  ff.  In  persona  bebeutet  nur 
in  ber  D^olle;  ^.  33.  Rose.  Com.  7;  20:  praeclare  Roscium 
imitari  se  in  persona  lenonis  animadvertit;  (5ei)ff.=?[)^.  Lael. 
(5.  21.  524.  525,  ©cfemalg,  5lnttb.  v.  persona. 

4.  SDaö  ^artt^iipium  bcö  a!tii>en  ^rcifenö  mit  esse  ift  ni^t 
b(o§  inhaltsleere  llm((^reibung,  fonbern  bient  jur  3Sertretunc;  bcö 
SBortee  ?DUttel  (^rdc^.  §.  207).  Fin.  2,  7,  21:  si  ea,  quae 
mnt  luxuriosis  efficientia  voluptatum  (llbcrf.  ber  IX  xvQla  ööl^a 
(^pifur'ö);  3,5,  16:  ea,  quae  conservantia  sunt  eins  Status, 
baö,  traö  alö  Mittel  bient  einen  3^ft^"^  l'^  erl^alten,  njofür 
bann  auc^  gefügt  n}erben  !ann:  njaö  erl)altenbe  ^raft,- SEtrfung, 
lüaS  einen  berartigen  ©influfe  I)at.  5,  27,  81:  eorum  bonorum 
conficientia  certe  in  bonis  numerabis  =  xä  tcIöv  aya&döp 
TToiriTixä,  wk  benn  (Cicero  über]l)aupt  bieje  ^2Iu§brucfön)eife  gerne 
n}dl)lt,  a>enn  er  nad)  gricd)ifd)en  Ouellen  arbeitet;  tgl.  auc!^  Off. 
3,  3,  12:  virtus  efficiens  utilitatis,  33,  116.  gür  Mittel  gu 
einem  ^n^cd  ift  befanntlic^  aud^  ber  Dat.  Ger.  t)ern)enbbar;  quae 
restinguendo  igni  sunt,  ßofc^mittel,  Liv.  30,  6,  3;  33it  jt^of  Öf  ^, 
3tidJ.  f.  oeft.  @.  36,  354;  unb  ebcnfo  ber  Genit.  Ger.  mit  esse, 
g.  33.  Cic.  Verr.  2,  53,  132:  studia  cupiditatesque  bonorum 
atque  ambitiones,  quae  res  evertendae  rei  ])uhlicae  solerent 
esse;  Legg.  2,  23,  59:  iam  cetera  in  duodeeim  tabulis  m/m<ewc?^ 
siimptus  sunt.  Liv.  40,  29,  il  t?on  ben  apofrljpl^en  33üd^ern 
9^uma*0:  pleraque  dissolvendarum  religionum  esse,  gür  unö 
bebeutet  biefer  Genit.  aud^  gerabeju  ben  3^^<^  ^^ogu,  inöbejon^ 
bere  bei  societas.  3öie  man  fagt  societas  optimarum  rerum, 
gu  ben  ebelften  3^^^'-'^  (^^it.  §.  78a,  1),  ebenfo  societas  con- 
servandae  rei  publicae  Fam.  12,  28,  2,  societatem  init  com- 
parandi  cibi  N.  ü.  2,  48,  123;  ingl.  aud)  Sanbgr.  Rose.  8.  340. 
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©cmnad)   iDdrcu  „33ercine   für  ^rbcitcrfolouicn"    societates    co- 
lonias  operariorum  deducendi*). 

D^o^  t»iclcö  aubcrc  bicfer  5ht  mufe  deiner  gorfd^ung  iiub 
33ccbaci^tung  t?orbcl)aUcn  bleiben,  ''über  fd}ou  ble  (jec^ebcncn  33ei= 
fplelc  (jcnücjcn  ^um  (5nt>eife,  \vk  fruchtbar  für  bic  ©tiliftif  felbft 
ber  gctüöl^nUd^e  cjrammatifd)c  (S-lementar^Uuterric^t  gcmad-^t  tx)er= 
ben  fann. 

C.  3"5crfmd6ige  35ertvcnbuiu3  ber  im  Sat.  r>orl^anbenen  ©ubftautitja. 

§.53.     ?3ebcutung6füUc  latcinifdjcr  jSubftnntiüa. 

3m  t)or]^erc^el}cnben  i)abcn  tt)lr  ge^ei^^t,  wie  bcutfc^c  ©ubfiau-- 
tit^a  im  £at.  tcilö  buri^  ©rfa^mittcl  vertreten  tcilö  311  entbcl}rcu 
fiiib.  5lbcr  eö  ift  nod)  ein  brittcö,  baö  anöcjicbißfte  Wükl  i^ox- 
l)anben,  nm  bem  bcutfd)en  9fteid)tum  ©cnüge  ^u  tl;un,  ndmlid) 
einfid)tic\e,  fad)9emd6e  ^Sertoenbnnc;  ber  Im  Sat.  t)orl)anbcnen  nnb 
unmittelbar  gur  35erfüvjung  geftcüten  ©ubftantit)a.  grelü(^  muß 
ber  6tilift  bie  bei  tüeitem  größere  ^Dteljr^al)!  berfelben  I)iftorifd) 
aiiö  ber  Seftüre  !ennen;  aber  auc^  fcicfeer  gibt  eö  ni(^t  tDcnigc, 
für  bcrcn  fac^gemd^e  ^Senucnbung  bie  ©tiliftif  ©efic^töpunftc 
t^eoretifd^  eroffnen  !ann.  2Bir  meinen  biejentgen,  bie  eine  me^r 
ober  minber  grofee  güUc  Don  33cbcutungöfraft  in  \iii)  f(^lie§cn, 
t)on  benen  alfo  jebtDebeö  für  eine  ?iJ^enge  beutfc^er  (Bubftantba 
einjuftel^en  toermag.  Um  aber  über  3^atur  nnb  Huöbel^nung  biefer 
S3ebeutung^fraft  inö  flare  ^u  fommen,  muffen  \mx  ben  Urfadben 
na(^forfd)en,  auö  n)eld)en  fie  entfpringt,  unb  bic  jlrdfte  fennen 
lernen,  lüelc^e  fie  in  manchen  ©ubftantitoen  bergeftalt  geltenb 
mad)en,  bafe  fi^  iebcö  berfelben  ^u  einer  ?[Renge  i)on  33ebeutungcn 
entfaltet. 

Sßcnn  wir  nun  bie  bcbeutungörei^en  lat.  ©ubftantba  burd)= 
muftern,  fo  tritt  unö  erftlid)  bic  grofee  Maffe  ber  fogcnanntcn 
3Serbalicn  entgegen.     3nbem  bie  (Bubftantiua  auf  tor  unb  trix, 


*)  Über  ben  melbefproc^encn  Genit.  Ger.  SBitt,  Über  ben  ©enitiü  beS 
©erunbium«  u.  ©erunbiüumS  in  b.  lot.  Spr.  (Sumbinnen  I  1873; 
II  1883;  Sabfiübner,  De  Sallustii  dicendi  genere,  Berlin  1863 
©.  48;  Sßolff,  5)ie  Sprache  beö  Stacituö,  granff.  a.  Tl.  1879 
©.  16;  ^otfmann,  6tubien  3.  lat.  ©^nt.  @.  101  ff.;  33our, 
^orrefp.  f.  b.  ©c^ul.  SS^nirttemb.  1884  ©.  539—541;  (51  äffen  au 
Thuc.  8,  39  im  frit.  2InI}.  6.  182;  onbere  lOitt.  bei  ßanbgraf  ju 
a^eiriflr^aafe  6.  758.  759.  782  ff. 
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io  uub  US  Ujvcn  Uv(prunv3  au6  bcm  ^^itw'^vt  md)t  i^erleuc^ncn, 
befil^cu  fte  bic  j!raft  mit  bcv  jubftautiinjcfccu  33ebeutuiig  entrocber 
a.  bcii  >8inn  iHn-jd)icbcncr  Sempera,  bce  '^icijcuö  uub  ^^^cvfcft^, 
ebcv  b.  bic  ßciftuucjcn  bcr  t>cvid)icbencu  ©cucva  55erbi,  bc^  5IftiD§ 
(^ran[itil^§ ,  ^ntranfitii^e) ,  ^^afjit>e,  ober  c.  bcibce  ju^Icic^  ju 
i^crcinicicii.  i^crjclncbciic  ©eticra  i^erbi  jcbc(^  rcpräientitrcn  fcincö; 
ivccjö  bicjc  3]erbalien  allein,  jcni^crn  aucfe  anbere  8ubftantii^a 
i^crmcßcn  e^^. 

3rcetteng  bcvicvincu  n^ir  einer  Dceil}e  t)on  ^ubftantil^cn, 
trcld)e  nlcbt  blc5  bnrc^  ten  3^i^^^^<^^^^)^"3  tü^  ^^^^  ^^eutjc^e  bie 
gdl}iv3fcit  c\eiinnnen  jut'jcftit^c  unb  cbjcftiiH^  3^^fi^^'^^»^  ansjubrücfen, 
fcnbern  Me^u  fdbio[  nnt  fertig  [iuc^  bnrc^  eigene  jlraft.  3Son 
jclc^en  ift  fcbcn  §.  IT  cie  Otebe  getre(cn;  ee  tüirb  alebalb  crl^cücn, 
tvarnm  i^ver  abcrmal?  gebadet  t^erben  mu%. 

^vitteno  finden  nnr  in  bcr  ^ebcntunv3  nidbt  ireniger  (Sub^ 
ftantira  eine  rc^c  33cn:cc^Ud>feit,  fraft  n>cld)er  bie  ©vunbbebeutung 
glcii^iam  in  -glnB  gejc^t  unb  entrcebcr  i^om  @cnu6  jur  (Bpegieö 
cber  tcn  ber  epe;^iee  jnm  @cnuö  ober  enblid ,  n?cnn  fie  t)om 
©enus  bei  einer  vEpejieö  angcfcmmcn,  ju  neuer  33erailgemeineruncj 
fortgefübrt  rcirb. 

^?iun  fteben  aber  biefe  brei  klaffen  l^on  (Bubftantit^cn  ntdjt 
be^iebungc^cs  ncbeneinanbcr,  fcnbern  bie  mittlere,  bie  klaffe  ber 
(Eub;  unb  Cbjcftita,  iric  n?ir  ber  ^ür§e  ire(^en  fachen  u^cÜcn, 
nimmt  ^eil  an  tcn  (Si3entümlid}fetten  unb  Q?orrec!^ten  ber  er; 
ften  unb  biitren.  fl^enn  ee  fann  geji^cl^en,  baB  biefe  (Eub;  unb 
Cbjc!tii\i  a.  mel)rere  ©enera  Q}erbi  reprdfentieren  unb  b.  jene 
33en:*Cv3un3  ucu  allgemeiner  ui  ipe^^ieHer  ^Bebeutung  unb  aUcnfalt^ 
t)on  ^ter  au?  ui  neuer  iljerallgemetnerung  ebenmäßig  mit  burd)* 
mad)en. 

^?iac^  biejem  allem  beipred>cn  mir 

1.  bie  (Enbftantii^a  vcrbalia,  mel(^e 
a.  rcridnebcne  5^em.pora, 

h.  jamt   anbern    ntd)t    i^erbaleu   ■3ub[tantii>cn    i>crid)iebcne 

©cnera  inn-bi, 
,c.  iH'rfdnebene  ^^empcra  unb  @cncra  gugleid^  reprdfentleren; 

2.  cic  sEub;  unb  Cbjeftii^a,  meiere 

a.  i^erfcbiebene  ©enera  35crbi  reprafcntieren, 

b.  tl)re  ^ebeutung  i^em  ©enu?  ^ur  8pe,^ief>  unb  mettcr  cnt= 
micfcln, 

c.  bcibcc  äuglcid)  tl)un. 
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3ubcm  tDir  bleje  SDlö^ofition  aufftcücu,  bcl^dteu  \mx  uuö 
bie  natura  unb  fad)gcmäj3c  grcil)cit  Der,  tDcitcre  ftittfti)cl)c  33c' 
mcv!iin(^cn,  bie  bei  ber  33efprecl)unc^  ber  ciugehieu  ©ubftantiDflafjcu 
auf  uu(erem  2Begc  Hecken,  ö^^^ä^^^^^^  Ortcö  mit  einsuflec^teu. 

I.    ^ic  ©ubftantiDa  mit  t>erbaler  jlraft. 

§.  54. 

1.     (SubfiantiüQ  mit  temporaler  Sebeiitung: 

5)ie  l^frbalien  auf  tor,  trix. 

1.  ©iefc  33evbaUcu  l;abeu  evftlic^  bie  33cbeutiinq  beö  ^rdfenö, 
nic^t  icbo(^  bie  beö  aoiiftifc^en  Jonbern  beö  ^räfenö  ber  baiiern- 
beu  über  ]1^  P^tö  ix)ieberI)olenbcn  Jpanblung.  ,§ieburc^  erfd)eint 
baö  ^^l)un,  ba6  fie  be^eic^nen,  al^  bleibenbe,  immanente  ©igen; 
fd^aft,  al^  eigentümliche  gunftion  unb  fo  ^u  jagen  alö  @ejcl)ciftw* 
tl)ätigfeit  ber^  ^erfon.  J^lafjtfc^  ^iefür  ift  Cic.  Tusc.  4,  12,  27: 
dififert  anxietas  ab  angore;  neque  enim  omnes  anxii,  qui  an- 
guntur  aliquando,  nee,  qui  anxii,  semper  anguntUF;  ut  inter 
ebrietatem  et  ebriositatem  interest  aliudque  est  amatorem  esse, 
aliud  mnantem.  (Schreibt  al(o  Cic.  Fin.  4,  7,  16:  omnis  natura 
vult  esse  conservatrlx  sui,  fo  fagt  er  bamit  bei  weitem  mel^r 
als  ujenn  er  gefd)ricben  I)ätte:  vult  se  conservare.  Se^tereg 
tt)dre  SSegeic^nung  cineö  3BitIenöa!te§ ,  in  n)e(d)cr  über  baö  ^er= 
I)ä(tni6  beö  conservare  ju  natura  nit^t^  be[timmt  fein  tx)ürbe; 
conservatrlx  befagt,  ba§  jebeö  äöefen  ben  (Belbfterl)attungstrieb 
alö  immanente,  i^m  jufteljenbe  (Sigenfdjaft  in  3lnfpruc^  nimmt. 
3[^g(.  N.  D.  2,  22,  58 :  natura  consultrix  et  provida  utilitatum ; 
34,  86:  omnium  rerum  seminator  et  sator  et  parens,  ut  ita 
dicam,  atque  educator  et  altor  est  mundus.  3,18,46:  Furiae 
deae  sunt  speculatrkes  et  vindices  facinorum  et  sceleris;  3, 
39,  92 :  materiae  rerum  universae  fictrix  et  moderatrix  divina 
Providentia;  2,  15,  41:  ignis  confector  est  et  consumptor  om- 
nium idemque,  quocunque  invasit,  cuncta  disturbat  ac  dissi- 
pat.  ^dtte  (Sicero  disturbator  unb  dissipator  fc^reiben  fönnen, 
fo  l^dtte  er  beö  3^f^^^^  quocunque  invasit  faum  beburft.  (Srft 
biefer  3^)^^  9^^^^  ^cn  beiben  |)anblungen  bie  nötige  Mgemein- 
§eit,  njoburi^  biefelben  nic^t  alö  eine  gufdllige  ^^dtigfeit  bcö 
geuerig,  fonbern  alö  ftetö  fic^  erneu ernbe  5lu^flüffe  einer 
immanenten  (Sigenfd)aft  beffelben  erfd^eiuen.  Sßir  ^eutfd)e  faffeu 
3fJ5gel6bac^,  tat,  Stilijiif.  8.  2(ufl.  14 
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bell  llntcrj^icb  jlülf(i)cn  conficit  aliquis  omnia  unb  confector 
est  omnium  frciüd)  nicl)t  mit  ßleic^cr  (Edjärfc.  Verr.  2,  44,  108: 
Claudius,  qui  in  Sicilia  Sequester  istius,  iüterpres,  confector 
negotiorum  numerabatur;  tt»er  crfenut  ^icr  nicl)t  bcn  Charge 
d'afifaires?  Phil.  2,  17,  43:  iam  enim  de  ipso  emendatore  et 
correctore  nostro  quaedam  dicenda  sunt,  über  bte  ^erfon  be[)cu, 
ber  ft(^§  junt  @ejcl}äfte  mai^t  nn(^  gu  f)otmeiftern;  i?gl. 
33cntl.  au  Hör.  Ep.  1,  15,  37.  ^djx  fein  facjt  Duiutilian  12, 
10,  13:  postea  vero  quam  (Cicero)  triumvirali  proscriptione 
consumptus  est,  passim,  qui  oderant,  qui  invidebant,  qui 
aemulabantur,  adulatores  etiam  praesentis  potentiae  non  re- 
sponsurum  invaserunt;  er  meint  bie  Seutc,  bie  au§  ber  .^ried^evci 
ein  ©etoerbe  machten,  ^elferö^elfer:  ad  aliquam  rem  adiutorem 
se  profiteri  Cic.  Rosc^  Am.  2,  6.  Verr.  2,  28,  69:  Timar- 
chides, qui  est  rerum  huiusce  modi  omnium  transactor  et  ad- 
minister;  Or.  1,  17,  75:  artes  comites  ac  ministratrices  ora- 
toris;  30,  136:  Crassi  scriptor  (nid)t  scriba;  benn  bieö  ift  ein 
üffentlid)  angeftcütcr  (Si^reiber)  et  lector  (^ovlefer)*)  Diphilus. 
Catil.  2,  10,  21:  infitiatores  lenti,  faumjelige  ^^^zx,  bie  ftetö 
mit  neuen  ©jr^eptionen  bei  ber  §anb  finb;  (.  Rli^%  g.  b.  <St. 
Verr.  1,  3,  9:  non  enim  furem  sed  ereptorem,  non  adulterum 
sed  expiignatorem  pudicitiae  in  vestrum  iudicium  adduximus. 
Liv.  1,  10,  5:  cum  factis  vir  magnificus  tum  factorum  osten- 
tator  haud  minor,  ein  ?[Rann,  ber  (eine  5;t)aten  ntc^t  minber  ßc? 
f^itft  ing  günftigfte  Sic^t  gu  [teilen  njufete;  f.  Sßeip.=?0^.;  30, 
7,  10:  ab  conquisitoribus  suis,  l)on  feinen  ^Berbern;  gabri  ju 
21,  11,  13,  33oot  i.  Cic.  Att.  7,  21,  1.  SSegen  ber  (Sigen^ 
tümli^feit  biefer  (Bubftantita,  bie  fid)  ftctS  tüieberl^otenbe  33ell)d= 
tigung  einer  (Sigenfc^aft  ^u  bejei^nen,  bur(^  treibe  fie-fid)  bon 
ben  jubftantit)i](^en  33enennungen  blo^  rn^enber  (Sigcnjdjaften 
unter(d)eiben,  fönnte  man  biefc  mobilia  aud)  iterativa  nennen. 

2.  SBerben  aber  biefe  (£ub[tantit)a  gum  5tui3brud  einer  nur 
einmaligen  ^f)ätig!ett,  eineä  ijereingelten  2:i^ung,  9ebrau(^t,  jo  ift 
ein  jolc^eö  ^^un  gemeint,  tr>eld;cä  ber  ^erjon  ein  für  allemale 
einen  bleibcnben  (S^arafter  gibt,  unb  eö  ^aben  jene  35erbalien  ben 


*)  über  anagnostes  Schmal 3,  5Intib.  v.;  übec  lector  in  b.  33eb. 
ßefer  9^i^p.  =  Sup.  ju  Nep.  Epam.  1,  1,  Sc^malj  1.  1.  v.  lector. 
©ittl  mac^t  aufmerffam  auf  Ov.  Trist.  3,  1,  2:  lector  amice, 
geneicjtcv  2efci. 
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^l^araÜcr  beö  eiöcutltd)cn  ^crfcftö.  Fabius  Maximus  masor 
fuit  legis  Cinciae  (Cic.  Cato  m.  4,  10)  ift  iiU)aItärcid)cr  dö 
suasit  legem  Cinciam ;  bcuii  jcncö  befaßt  \\\6)i  bloö  baö  l}iftorifd)C 
gaftiim,  bafe  lyabluö  bie  lex  Ciccia  iintcrfiü^tc ,  fonbevn  and), 
bafe  er  in  ber  @efd)id)te  M  bcrjcuif^c  baftel)t  imb  genannt  n)irb, 
ber  fi($  ^nr  (5-mpfeI)lung  jcncö  ©efet^eö  ^erbctUcg.  ^c^I.  Off.  3, 
30,  109 :  buius  deditionis  ipse  Postumius,  qui  dedebatur,  suasor 
et  aiictor  fuit  (f.  3ol).  Füller,  33citr.  g.  S^x.  n.  ©rH.  b.  ^ac. 
II  5  5lnm.  2).  eel)r  be3cid)ncnb  I)et6t  cg  Farn.  10,  20,  3:  mea 
quidem  haec  sententia  est:  qui  reliquias  huius  belli  oppres- 
serit,  eum  totius  belli  coiifectorem  fore;  bieg  n)äre  faft  tanto= 
togifd)  flcfacjt,  twenn  confector  nid)t  ben  ^ann  bebeutcn  fonntc, 
n)cld)er  ben  Olul^m  l}at  ben  cjangen  jtrieg  bccnbigt  ju  I)aben; 
Dc\l.  Tac.  Add.  14,  39:  dux  et  exercitus  tanti  belli  confector. 
^ie  3Borte  (Siccro'ö  Vatin.  3,  7:  si  ego  te  perditorem  etvexa- 
torem  rei  publicae  fero,  tu  me  conservatorem  et  custodem  feras 
erHcirt  6.  gr.  §  ermann  bei^alm:  te,  qui  i^erdidisti  et  vexas, 
rae,  qui  conservavi  et  custodio,  Att.  8;  3,  3:  ille  (Pompeius) 
legibus  per  vim  et  contra  auspicia  ferendis  auetor,  ille  Galliae 
ulterioris  adiunctovy  ille  provinciae  iiropagator  (prorogator 
23oot) ,  ille  absentis  in  omnibus  adiutor;  Verr.  5,  58,  152: 
Verres,  ille  vetus  proditor  consulis,  translator  quaesturae, 
aversor  pecuniae  publicae ;  n^ir  l^etfcn  m\^  in  folgen  gällen  mit 
Sßenbnnc^en,  n?le:  ber  ?[Rann,  n)e((^er  feinen  ^onful  i^erraten, 
feine  (Stelle  atö  Oudftor  etgenmäi^tic;  genjcc^fclt,  bie  offentIid}en 
(SJelber  unterf erlagen  l^at.  Phil.  2,  11,  27:  quo  etiam  maiorem 
Trebonio  res  publica  gratiam  debet,  qui  libertatem  populi 
Romani  unius  amicitiae  praeposuit  depulsorque  dominatus  quam 
particeps  esse  maluit;  12,  29:  quid  enim  interest  inter 
suasorem  facti  et  probatorem?  ^ler  !5nnen  tt)ir  ba§  Satcinlfd)e 
!aum  erretten;  benn  bie  unö  aüenfallö  Angebote  flel}enben  ?ibs 
ftrafta  ^Inftiftung,  33intgnng  l)abcn  bie  ^raft  fonfreter  5Seran= 
f(^aulic^nng  ber  tätigen  ^erf5nltc!^!eit  bei  n^eitem  ntd)t.  Sest. 
34,  74:  illi  interea  deUheratori  (jenem  ^O^annc  ber  33eben!geit) 
merces  longa  interposita  nocte  duplicata  est.  N.  D.  3,  21, 
53:  Minervam,  quam  principem  et  inventricem  belli  ferunt; 
ftdnbe  quam  invenisse  bellum  ferunt,  fo  n)ürbe  nt(^t  gefagt  fein, 
bafe  ber  ©öttin  auö  ber  (S'rftnbnng  beä  ^rtege6  fo  gu  fagen  ein 
blcibcnber  ^itel  nnb  (5()arafter  ernjac^fen  ift.  J^ieranö  er!(ärt  fid) 
Senec.  Benef.  2,  18,  8:  si  servdstl  me,  non  ideo  servator  es. 
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3.  Um  bic  jlraft  blcfcr  (SubftantiDa  gu  i)cranfc^aiilic^en, 
mollcn  TDir  eiutvße  bcutfc^e  33eifpic(c,  tcKö  überfc^te,  tcilö  felbft 
gemai^tc,  geben,  3U  bereu  Übertragung  jene  U)ir!fam  t)ern)enbet 
iDcrben  fönnen.  ®aö  @elb  l)at  bie  ?[J^ad)t  unö  tnele  ©enüffc 
;^u  Derfc^affeu:  est  pecunia  eflfectrix  multarum  voluptatum  Oic. 
Fin.  2,  17;  55.  (S§  ift  Zl)oxi)ni  natürliche  ober  gufdttige  35or= 
fommuiffe  für  Sffitrfungen  göttUi^er  ^iJ^ac^t  ju  crflären:  quas 
res  tum  natura  tum  casus  affert,  magna  stultitia  est  earum 
rerum  deos  facere  effectores  Divin.  2,  26,  55.  ^JJJilo,  ber  fic^g 
gur  5lufgabc  gemacht,  bcm  rafenben  3:rciben  bcö  (5(obiu6  entgegen« 
jutreteu;  ber  ?[Rann,  ber  fii^  nlc^t  fd)eutc  bic  3Serfafjung  getx>alt^ 
tl)ätiger  Steife  p  »erteibigen,  ben  (Sicero  oft  genug  mit  bem  ^itel 
feineö  D^etterö  beel}rt:  Milo,  vexator  furoris  Clodiani  (Cic.  Mil. 
13,  35),  promptus  ad  vim  (boc^  f.  2örobel,  3^f<^^-  f-  W-  ©• 
34,  208)  rei  publicae  defensor,  Ciceronis,  ut  ille  totiens  prae- 
dieat,  restitutor  salutis.  ^dcenaö,  ber  man  of  ivit  and 
pleasure,  trie  il)n  2Bie(anb  nennt:  Maecenas,  quem  facetiarum 
ac  voluptatis  amatorem  Anglico  eins  rei  vocabulo  dicit  Wie- 
landius.  ©in  35erfü^rer  t)on  $  r  0  f  c  f  f  i  0  n :  corruptor  Cic. 
Verr.  3,  2,  4;  luv.  4,  8;  gcrabe  tx)ie  Off.  2,  14,  50:  id  cum 
periculosum  ipsi  est,  tum  etiam  sordidum  ad  famam,  committere, 
ut  accusator  nominere ;  Cael.  Fam.  8,  12,  2 :  postea  non  de- 
stitit  arcessere  Polam  Servium  accusator em  ^  einen  2ln!ldger 
t)on  ^rofejfion;  Dgl.  quadruplator  bei  Cornif.  2,  26,  41;  Cic. 
Div.  in  Caec.  8,  24  unb  jllofc  ju  b.  6t.;  aleator,  ein  ©:pieler 
t)on  ^rofeffion,  ©eorgeig  v.  aleator.  ©ben  fo  ift  aedificator 
ein  teibenfc^aftli(fter  33aulieb^ber  Nep.  Att.  13,  1.  ^aä  ©^r= 
gefüllt  ftat  bie  (Sigenfii^aft  bie  33egierben  Im  ^c^um  ^u  l^alten: 
moderator  cupiditatis  pudor  Cic.  Fin.  2,  34,  113.  SDte  je^ige 
3uriö:pruben3  erfennt  biejenigen  nt^t  für  i^re  gütiger  an,  meldjc 
bloö  ftc^enbe  gormein  Ijcrjuleiern  t)erftc^cn:  ea  quae  nunc  viget 
iuris  scientia  repudiat  formularum  cantores.  (5ic.  fc^reibt  an 
Att.  8,  12,  4,  er  foHe  il)m  mitteilen,  n^ie  er  bem  ©taat  am  nü^-- 
lic^ften  fein  fönnc:  ecquae  pacifica  persona  desideretur  an  in 
hellatore  sint  omnia,  ob  man  einen  Woam  be§  griebensS  l^aben 
njoUe  ober  ob  bemjenigen  atleö  in  bie  §änbe  gegeben  fei,  ber  in 
bie  jlriegötromipete  ftöfet,  „ob  ber  6olbat  atlesi  in  allem  fei" 
(©eorgeö).  ^Sürger'ö  „"üJlann,  ber  baS  SCBenn  unb  baö  5lber 
erbac^t"  n)irb  in  lat.  ^rofa  exceptionum  inventor  fein;  t)gl. 
Lael.  17;  61:  sit  inter  eos  omnium  rerum;  consiliorum,  volun- 
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tatum  sine  ulla  exceptione  communitas,  Jyrcunbc  follcn  fid)  alle 
i()rc  ^Inc^clcgcnljcitcn  u.  f.  n).  mitteilen  „without  ifs  or  ands", 
n)tc  bic  ^-nc^Iätiber,  ,,ol^nc  alleö  2ßcnn  unb  51bcr",  tt)ie  n)ir^cutfd)c 
ja^cn;  Caec.  8,  23;  Fam.  6,  5,  1. 

4.  ^ic  g'df)igfcit  biefer  6ubftatitii)a,  irgcnb  eine  2;()dtic;!eit 
als  (5tßenfd)aft  einer  ^erfon  ju  (^araftcrifieren,  Dermittett  i^rcn 
attributiven  ©cbraud),  in  n3cld)em  [ie  gu  ^Ibjeftitjen  (t)on  bencn 
fic  ol^neI)in  urfprünglic!^  nid)t  c^efci^ieben  n^aren)  nnb  aller  SRed^tc 
berjelben  teil^aftic;  «werben.  Übrigen^  ift  bie  oben  angec^cbcne 
bo^ipeltc  53ebeutunß  biefer  SCBörter  aucft  in  il}rcr  attributiven  SSer- 
njcnbung  crfennbar.  3^^^*^^^^^^'  (Binn  liec^t  in  levis  et  concur- 
sator  hostis  Liv.  27,  18;  14,  n^aö  :^iviu^  felbft  erfldrt  mit  in- 
stabilis  idem  ad  comminus  conserendas  manus;  21,  40,  11: 
foederum  ruptor  dux  et  populus  von  ben  ^uniern  qefac^t.  Cic. 
Mil.  19,  50:  sustinuisset  hoc  crimen  primum  ipse  ille  latronum 
occultator  et  rece'ptor  locus;  Quintil.  10,  3,  23:  mihi  certe 
iucuudus  hie  magis  quam  studiorum  Jiortator  videtur  esse  se- 
cessus.  Sali.  lug.  64,  1:  inerat  contemptor  animus  et  su- 
perbia;  Plin.  Paneg.  c.  55:  contemptor  ambitionis  et  infinitae 
potestatis  domitor  ac  frenator  animus  ipsa  vetustate  florescit. 
5)cn  bur^  eine  %l)Qd  einem  ©cgenftanb  für  immer  aufcjeprdgten 
(St^arafter  be^eii^ncn  biefe  'UJobilia  3.  33.  bei  Cic.  Har.  resp.  23, 
49 :  tum  est  illa  in  templo  Castoris  scelerata  et  paene  deletrix 
huius  imperii  sica  deprehensa;  Liv.  28,  19,  15:  domitor  ille 
totius  Hispaniae  exercitus;  2,  59,  9:  proditor  exercitus  mili- 
taris  disciplinae,  desertor  signorum;  1,  56,  8:  liberator  ille 
populi  Romani  animus*). 

5.  ©^lieglic^  bcmerfcu  mx,  ba^  an  bic  ©teile  jolc^er  8ub^ 
ftantiva,  trenn  [ie  fcl^len,  au^  Partizipien  treten ;  Cic.  Fin.  4,  7, 
18:  hoc  solum  animal  natum  est  pudoris  ac  verecundiae  par- 
ticeps  ajyi^eteiisqne  convictum  hominum  ac  societatem  animad- 
vertens({\}iQ  in  omnibus  rebus,  quas  ageret  aut  diceret,  ut  ne 
quid  ab  eo  fieret  nisi  honeste  ac  decore;  Sest.  45,  97:  sunt 
municipales  rusticique  Romani,  sunt  negotii  gerentes^  sunt  etiam 
libertini  optimates;  Quinct.  19,  62:  eques  Rom.  locuples,  sui 
negotii  bene  gerens ;  ein  gestor  negotiorum  finbet  [ic^,  unb  in 


*)  Äübner  I  §.  119,  1,  4;  II  §.  61,  2;  ©rägcr  I  669;  §aafc  = 
edEflein  I  148,  ^f^euc  II  20—23;  ÄIo^,  6tit  6.  104.  105; 
mi^hM.  5.  2it).  1,  7,  5. 
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aiibcrcr  ^ctcutuncj,  crft  in  ben  ^igcftcn.  Nep  Epam.  3,  1: 
erat  enim  modestus,  prudens,  gravis,  temporibus  sapienter 
ittens  — :  idem  continens,  Clemens  patiensque  admirandum  in 
modum^  non  soliim  populi  sed  etiam  amicorum  ferens  iniurias, 
in  primis  commissa  celans  (ar.bcre  ßejung  ic^lagt  5In§pac^ 
i^cv,  glccf.  3al)rbb.  135,  564).  ^it  biei'en  Partizipien'  [inb  nid^t 
ciumaliße  .r^aublunc^en,  ionbcni  feiere  SI)dttc^feitcu  bezeichnet,  bic 
alä  Sluoflüfje  unb  'Il^auifeftationen  einer  bleibcnben  (5ic^en]d)aft 
3U  betrachten  ftnb;  Jlül)ner  II§  39;  Sen^,  De  verbis  Latinae 
linguae  auxiliaribus,  P.  III,  ^cnic^eber^  1862;  ,§aafe- ^etcr, 
q3orI.  über.  lat.  (Spracfetü.  II  18*). 


*)  (5ine  fri!if(i>e  eatnmlung  aller  beidicero  gebräuchlichen  Subj^antioa 
auf  tor  unb  trix  eric^eint  <xU  ein  toefentlicbes  ^Seöürfniö.  GIcero 
braucht  bergleic^en,  bie  qu3  bem  Satein  ber  Dieneren  fafi  oeifi^njunben 
ftnb;  3.35.  consuasor  Quinct.  5,  18;  cautor  Sest.  7,  15,  assensor 
Fam.  6,  21,  1,  consultrix  N.  D.  2,  22,  58  (Sctönfelb,  De  Tac. 
stud.  Sali.  S.  27),  fo^ar  defenstrix  Fragm.  Tim.  bei  Priscian. 
Partit.  XII  vers.  Aen.  I  16  p.  463,  19  K. ,  compositor,  gratu- 
lator  (?;  ).  aJiabD.  ju  Fin.  2,  33,  108),  ioculator.  missor  (Arat. 
84);  dominator  N.  D.  2,  2,  4,  f.  2Jia^or;  opinator  Ac.  2,  20, 
66;  compotor  Phil.  2,  17,  42;  5,  8,  22;  f.  ©cor gee,  33urf.--5müü. 
^al^reSb.  48,  35.  Seit  bem  (Srfc^einen  ber  1.  Stuög.  b.  6tilifiif 
fud^te  biefem  Sebürfni^  gu  genügen  Gramer,  Über  bie  .9SerbaIfub= 
ftantica  auf  tor  unb  trix  bei  (Cicero,  Götzen  1848,  boc^  enti>ric^t 
bieje  5tbbanbl.  ben  je^igcn  iUnforbcrungen  nic£)t  mebr.  ^-ür  ben 
Srieffiil  ßicero'ä  ogl.  ©tinner,  De  eo  quo  Cicero  in  epistolis 
usus  est  sermone,  Cppeln  1879  6.  6;  ^oul  33le\^er  1.  1.  ©.  22. 
Stufeerbem  cerjeid^nen  n)ir  jt£)telmann.  De  sermonis  proprietati- 
bus,  quae  leguntur  apud  Cornificium  et  in  primis  Ciceronis  libris, 
Strasburg  1879  S.  88.  89;  O.  ^aufc^ilb.  De  sermonis  j)roprie- 
tatibus,  quae  in  Philippicis  €iceronis  orationibus  inveniuntur, 
^aCe  1886  cap.  I  §.  7;  (£ Raffer,  Über  ben  ©ebrauc^  ber  2)eri= 
Daten  auf  tor  unb  trix.  P.  I.  II  ^renjlau  1859.  60 ;  Ä  ü  ^  n  a  ft  S.  336 ; 
3iiemann  S.73ff-;  Sagergren,  De  vita  et  elocutione  C.  Plinii 
Secundi,  Upi'ala  1872  6.  68  ff.;  %x.  ^rir,  (Sprachliche  Unters 
fucfcungen  m  Gclumella,  53aben  (oefi.)  1883;  ^aucEer,  Meletemata 

-  Lexistorica,  S)or^at  1875  6.  53  ff.;  f.  Seecfe,  i8urf.=9Ji.  ^a^reöb. 
1585  III  166,  Sc^malä,  Stil.  §.  2,  f.  u.  ^^ilol.  53oc§.  IV  1407, 
ber  mit  Sfiec^t  bemetft,  bafe  bie  nac^flaffifcl^e  3^^^  bicfe  Subfiantiöe 
mit  immer  größerer  gi^ei^eit  formte  unb  bie  oben  angegebenen  93c= 
beutungen  immer  mebr  cerblaffen  liep,  U)ie  benn  audj  bie  3SoIfefprad&e 
5U  feiner  '^txi  ben  ftrengen  ©ebrauc^  eineS  dicero  ober  Gäfar  in  biefer 
33ejie^ung  fannie. 
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§.  55. 

2.    6ub[iantiüQ  in  Äraft  berjc^iebcner  ©cncra  S3erbi. 

2)a  bic  gdMv^fcit  Dielet  ^ubftautiüa;  je  nad)  bcm  ^ufaiiunou 
()ancj  ber  9^cbe  in  attmx  (tran[itit)cr,  intranfitiDcr)  uub  paffiDcv 
23cbcutimg  gu  ftel^cu,  eine  bcr  befannteftcn  fprad)Uc^cn  (Sr^ 
fd)ciuunßcn  ift,  fo  tücrbcn  einige  n^enige  ^eifpicle  l)inreic^en. 

Molestia  ift  nid)t  b(ü3  afti^e  ba3  33efd)n)erltd)fat(en,  fonbern 
and)  paffiDe  baö  ©ebnidtfein,  bcr  j^^ummer;  Cic.  Sest.  3;  6: 
facillime  potestis  ex  hac  vel  assiduitate  eins  vel  sollicitudine 
et  molestia  iudicare.  ©o  ftcl;t  vis  pajfiDc  für  ©rnd,  g.  35. 
Verr.  1,  27,  68:  quidvis  esse  perpeti  satius  quam  in  tanta  vi 
atque  acerbitate  versari,  unter  fo  fd^mergUd)  fül)lbarem  ©rnde 
gu  leben.  Caes.  b.  c.  3,  110,  4:  si  quis  a  domino  prehen- 
deretur,  consensu  militum  eripiebatur,  qui  vim  suorum,  quod 
in  simili  culpa  versabantur,  ipsi  pro  suo  periculo  defendebant, 
iwaS  cf^elb  crfldrt  mit  vim  suis  illatam.  (Sbcnfo  fte^t  caedes 
oft  ^afftDijd);  Liv.  3,  45,  9:  neque  tu  istud  unquam  decretum 
sine  caede  nostra  referes^  ül)ne  ba^  Xoxx  gemorbct  tDerben;  4, 
16,  3:  seditio  mota  ex  Maeliana  caede.  Cicero  fagt  Or.  3, 
39,  158:  imprudentiä  teli  missi  brevius  exponi  non  potuit, 
nnb  meint  bamit  nid}t,  ti>ie  man  erflärt  I)at,  bic  UnDorfic^tigfeit 
^id  ber  5lb(cnbung  be§  telum,  fonbern  bic  5lbfid)tö(ofig!eit  ober 
baö  Unabfi(i^tUd)c  beö  <£d^uffe§;  Dorl)cr  gel)t:  si  telum  manu 
fugit-^  ba:3  2öort  ift  atfo  intranfitibe  gu  t)crftel)en.  ©agt  aber 
Sit)iuö  4,  39,  6:  tantusque  ab  imprudentiä  eventus  utraque 
castra  tenuit  pavor,  fo  ift  eö  tranfittoe  gu  nel)men  für  Unfennt- 
niö,  Unfunbe.  ©ine  naffifd)e  (Stelle  für  bte  boippelte  33cb.  Don 
invidia  ift  Tusc.  4,  7, 16 :  invidia  non  in  eo  qui  invidet  solum 
dicitur  sed  etiam  in  eo  cui  invidetur.  Odium  ift  ba§  .Raffen, 
aber  au d)  bie  ©cl^äffigfett,  2Btbern)drtig!eit  einer  (5a($e 
ober  ^erjon;  Cic.  Phil.  1,  13,  32:  ut  enim  propter  unius  M« 
Manli  scelus  decreto  gentis  Manliae  neminem  patricium  Man- 
lium  Marcum  vocari  licet,  sie  tu  propter  unius  dictatoris  odium 
nomen  dictatoris  funditus  sustulisti;  Dgl.  Hör.  Sat.  1,  7,  6: 
durus  homo  atque  odio  qui  posset  vincere  Regem,  ein  ^O^cnfdj, 
bcr  an  2Bibertt)drttg!cit  felbft  bcu  3*^c)c  gu  übertreffen  ttiufete,  f. 
oben  §.  15,  2. 

^cl)r  nur  fc^^elnbar  gel)5ren  ^icl)cr  error  Liv.  22,  1,  3, 
ba5,  n)a§  ^vvtum  Derurfad;t,  terr'or,  ba^  6d)redni^  21,  63;  14, 
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pracda  für  pracdatio  22,  9,  5;  vulniis  für  vulneratio  24,  34,  9, 

\üo  überall  gabri  nad^^ufe()cn  t[t. 

§.  56     j0if  ^SerbaUeu  auf  us. 

3n  ^raft  t>crfd^lcbeuer  Genera  verbi  ftcl)cu  aud)  blc  3Scr= 
balicn  auf  us.  2öeil  aber  bereu  fttUftif($e  ^^ertreubuug  iu  5lb; 
ftd)t  auf  bcu  ©cbraucfe  bor  eiugelucu  jl^afu^  ßcn?tfjeu  33cfc^rau= 
fuuc^eu  uutcrtie^-^t,  fo  tft  jui^orberft  iu  biefer  ^egiel)uug  eiuigc 
35orfi(^t  gu  em:pfel;(eu. 

1.  ^cr  5Iuf äuger  ift  uur  all^ugcucigt  t^ou  etucm  jcbeu  5]cr= 
balc  iu  US  bic  eiu^^clueu  jtafuö  chm  fo  uugcuicrt  ^u  gcbrauc!^eu, 
n^ic  etuja  tou  senatus,  magistratus,  sensus.  5)ieg  fül)rt  eut= 
fc^tebeu  ^u  bavbarifd)eu  gormcu,  i^or  ujeld^eu  bie  früI)crGu  @ram= 
matifeu  ui^t  beftimmt  gcuug  u?aruteu;  i)(j(.  jlraut,  ^^orrcfip.  f. 
b.  (B6)\xl  SSürttcmb.  29,  301.  2ßir  ftcÄcu  im  ftitiflif^eu  ^xu 
tereffe,  ol^uc  bie  ßcl)re  t)OU  beu  ^afu^  bicfcr  3SerbaUeu  gu  cr= 
fc^opfeu '■•■),  folgeubc  @ruubfd|c  auf: 

a.  OTe  bem  ßeU3oI)ulid)eu  D^iebebebarf  uic^t  augc^ 
Ijörigeu  33erbalieu  fcmmeu  im  ©iugular  am  I)ciuficjfteu  alö 
5lblatit)c  i)or,  fo  bag  biefcr  ^afuö  aüeiu  ju  uubefd)rdufter  ^^cr- 
füvßuug  beö  (^(^rcibeubeu  geftcllt  tft**).  ®ie  auberen  Ä'afu^, 
fclbft  ber  ^ffufatit),  erforberu  eiue  gen^iffe  35crfid)t;  fo  jtel^t  j.  33. 
coactus  bei  beu  ^taffüeru  immer  uur  im  5lblatit),  x\u  im  %ftn- 
fatil\  ®er  ©euitio  i[t  uid)t  ebeu  l^äufig;  WQwn  (Jiccro  N.  D. 
2,  15,  40  fd^rcibt:  ea   tota  esse  ignea  duorum  sensuum  testi- 


*)  3n  neuerer  3cit  ^ot  9^eue  I^  344  ^.  u  502  ff.  umfaffenbe  Unter, 
fuc^ungen  über  baö  93or!ommen  ber  Äafus  ber  4.  5DefI.  angeßeUt; 
ügl.  aud)  Äü^ner  I  §.88  unb  (5.  2.  D^lid^ter,  De  supinis  La- 
tinae  linguae  P.  III.,  Königsberg  1858,  6(^önfelb  1.  1.  ©.  10  ff. 

^■*)  Über  bie  Slblatioe  auf  u  JReifig 5^ aafe  '5.  668  mit  ganbgraf'ö 
Df^ote  564  c;  grieberöborff  ju  Liv.  28,  35,  12  5InI)ang  ©.  125. 
126;  Äri^  ju  Sali.  Cat.  42,  3.  ©er  ^Iblatiü  mit  ^räpofitioncn 
fommt,  abgefel^en  i3on  ben  üielgebraud^ten  Sffiörtern,  u^ie  actus,  ad- 
ventus,  casus,  cursus,  Impetus,  ortus  (in  primo  ortu  Fin.  5,  6, 
17;  21,  59),  occasus  (N.  D.  2.,  19,  49:  ab  ortu  ad  occasum)  u.  a., 
bei  (Cicero  feiten  t?or;  Att.  1,  18,  3  lie^t  man  je^t  sine  suspiritu 
(f.  33oot  u.  ^aul  5D^e^cr  1.  1.  8.  16);  N.  D.  1,  33,  92:  quid 
enim  pedibus  opus  est  sine  ingressu?  2,  15,  40:  sine  pastu 
aliquo;  Fin.  5,  23,  65;  Caritas  nata  a  primo  satu;  sustinere  se 
ab  omni  assensu  Ac.  2,  15,  48. 
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monio  confirmari  Cleanthes  putat,  tactus  et  octilorum,  fo 
fcl)ciut  c^  a\ß  I}abc  er  visus  at§  ©cuitiü  i^crnicibcn  tuoKon,  iDaI)rcnb 
er  tactus  notc^ebrungcu  I)raiid)tc.  ©cnitibc  jcbod),  tric  aspectus, 
reditus,  adventus,  ambitus,  fcmmcn  fretUd)  oft  t)or.  ^er^atlü 
ift  an  f\d)  nic^t  iingca>5l)nlic^ ,  aber  mcift  auf  gctüiffc  Jvormcln 
iinb  35crbinbinuicn  bcfd^ränft,  g.  33.  receptui  canere,  usui^  fructui, 
derisui;  irrisui,  sumptui  (Verr.  1,  6,  16),  contemptui  esse 
(Caes.  b.  G.  2,  30,  4),  quaestui  habere ;  despicatui  ducere 
u.  bql.*).  3n  ben  (Btcden  Rab.  Post.  3,  6:  cuius  reditui 
consultum  a  senatu  videbat,  Phil.  14,  2,  5:  sed  spei  fructum 
rei  convenit  et  eventui  reservari  finb  btc  ^attüc  auf  ui  falfd)c 
l!eSarten;  bort  lieft  jc^t  ^.  ^.  SCß.  ?D^ütIer  cuius  reditum  con- 
suli  mandatum  a  s.  v.,  I)ter  evento,  9^amentU($  ift  un§  tro| 
lHcliäI)ri(5cr  5lufmerffamfctt  niemals  ber  S)atlt)  impetui  ijorgc- 
fommcn,  fclbft  bei  ben  ^id}tern  unb  ben  (Sipdteren  ni$t;  Liv. 
22,  6,  4  fc^eint  iljn  abfii^tUd)  t)crmteben  ^u  ^aben:  Insuber  eques 
subditis  calcaribus  equo  per  confertissimam  hostium  turbam 
impetum  facit  obtruncatoque  prius  armigero,  qui  se  infesto 
venienti  obviam  obiecerat,  consulem  lancea  transfixit.  ®o^ 
fte^t  bie  gorm  impetu  batit)tfc^  bei  Plane,  ap.  Cic.  Farn.  10, 
24,  3:  non  enim  magna  subsidia  res  publica  habet  expedita, 
quibus  subito  impetii  ac  latrocinio  parricidarum  resistat. 
Über  anberc  in  ber  !Iaff.  ^rofa  borfommenbc  SDatitformen  auf 
u  f.  9^eue  1.  1.  ©.  356  ff. 

b.  3m  ^ Iura!  ift  ber  5Rominatii)  unb  OTufattö  am  I)duftg= 
ftcn,  n)dl)renb  ber  @enttii\  ©atit)  unb  51blatii)  auf  eine  5ln^al)l 
ber  gen3otnüc^ften  Sßortcr  befd^rdnft  ift.  (Sicero  fagt  Sest.  55, 
117:  voces  quidem  et  palmarum  intentus  et  maledictorum 
clamorem  omnes  profuderunt;  N.  D.  2,  11,  29:  unde  oriantur 
rerum  afpetitus,  unb  öfter;  Fin.  4,  15;  41:  primos  suos  quasi 
coeptus  appetendi  fuisse;  Cat.  1;  3,  6:  coeptus  nefarios.  (5r 
fac^t  aud)  N.  D.  2,  5,  14  ablatilnfci^  fremitibus,  hiatibus  in 
einer  ©tcHe,  n?o  er  felbft  ba§  gctci^  fel)r  feltene  labibus  braucht. 
5lbcr  ein  intentuum  ober  tok  bei  Senec.  Tranq.  2,  11  ein  pro- 


*)  ©ronoü,  Lect.  Plaut.  ©.  93  ff.;  5TiieIänbcr,  S)er  faftitiöe  ®attü 
in  ben  ciceronianijc^en  ©d^riften,  Ärotofc^in  1874,  ßu:pue,  ©^rad); 
gebrauch  b.  (5orn.  S^iepoö,  Berlin  1876  ©.  44;  9^ielänber,  ©et 
fottitiöc  2)Qtio  bei  töm.  iDic^lern  u.  ^rcfaifern,  ©d^neibemü^I  1877. 
Über  baß  feltene  SSorfommcn  ber  ©atioe  üon  casus  unb  exercitus 
bei  ßSjar  belc'^rt  5IReufel,  Lex.  Caes.  v.  v. 


218  I.    !J)ie  ^ü^it.     (Svfte^  23ucl).  56 

cessunm  ober  ein  appetitibus,  coeptibns  n^irb  man  bei  il)m  Dcv= 
v3cbllct)  fuc^cn.  S^^t^^c  ^^^  iöcbürjuiffcö  trerbcn,  tüo  möglich, 
bicfc  jlafiiö  t)on  33crbaUcn  auf  io  ßcbilbct.  Cic.  N.  D.  1,  24, 
66:  ex  bis  (atomis)  effectum  esse  caelum  atque  terram  co7i- 
cursu  quodam  fortuito;  bagcv3cn  Fin.  j,  6,  17:  atomos  ita 
ferri,  ut  concu7'sw)i ibus  inter  secohsievescaLUt  Süll,  ö,  16:  cum 
interim  Sulla  cum  eisdem  illis  ne  mediocri  quidem  sermone  et 
congressu  coniungeretur ;  Or.  \,  43,  192:  collocata  m  usu 
cotidiano,  in  congressione  hominum  atque  in  foro.  Pbil.  4,  5, 
12:  nunquam  maior  consensus  vester  in  ulla  causa  fuit;  ad 
Att.  10,  4,  1 :  quorum  societatis  et  sceleratae  consensionis 
fides  quo  eruperit,  vides.  Off.  2,  1,  2:  cum  autem  dominatu 
unius  (sc.  Caesaris)  omnia  tenerentur:  Att.  7,  22,  1:  non  quo 
minus  quicquam  Caesari  expediat  ad  diuturnitatem  victoriae 
et  dominationis.  Off.  1,  28,  101:  ita  fit,  ut  ratio  praesit, 
appetitns  obtemperet;  Fat.  5,  9:  non  enim  nostrarum  voiun- 
tatum  atque  appetitionum  sunt  causae  naturales  et  antece- 
dentes.  ^cnn  bcv  ©cbvaud)  bcr  ^JerbaUen  auf  us  unb  io,  tücun 
bcibe  gürmen  i^orI)aubcn  ftnb,  n3cd)fGlt  frei  (t)^!.  i.  35.  Q.  fr.  1, 
3,  4:  congressus,  digressus,  congressio,  digressio,  assensus, 
assensio,  Ac.  2,  12,  39,  unb  fo  öfter),  e§  fei  bcnn  ba^  eine  3?er= 
fd)ieben]f)clt  bcr  ^ebcutung  obn^altct,  wie  Fam.  5,  12,  6:  habet 
enim  (fabula  rerum  eventorumque  nostrorum)  varios  actus 
multasque  actiones*)  et  consiliorum  et  temporum,  benn  baö 
^2:rama  meiner  ^^atcn  unD  €c^icffale  jerfdÜt  in  mand)erlci  5(tte 
unb  begreift  in  fi(^  inele  ^^^^^'^^"i]^^  ^"^  (Sreigniffe.  3^"^^ 
eventorum  (^ftatt  eventuum,  tt)a§  3.  ^.  Tac.  Ann.  2,  26  fte^t) 
beutet  un6  ein  nuntere^  (^rfa^mittel  fel)lenber  ^^luralfajuö  an. 
5Bon  ©atiüen  beö  ^hirale  ^abcn  mir  bei  Siccrc  außer  tiüctibus 
(Or.  1,  1,  3)  unb  exercitibus  fFam.  11,  24,  1 ,  mo  cg  aber 
and)  Abi.  fein  fann)  bloß  adventibus  (ßcSart  be^  M)  gefunbcn 
Fam.  6,  20,  1,  mofür  (5rnefti  advenientibus  fi^relben  mollte; 
impetibus  üermeibet  (Sicero  fii^tlid)  Arch.  6,  14,  \.  ^alm.  33ci 
bcn  (Späteren  unD  ben  2:id)tern  finb  fie  I)dufic;er;  J^gl.  Suet. 
Ner.  22:  missibus;  Tac.  Ann.  2,  28:  convictibus;  Germ.  35,3: 
raptibus*;  Geis.  2,  2:  coitibus;  anbcrcß  nc(^  bei  ^aafe  3U 
Oteifig  p.  120  not.  122;  p.  126  n.  133;  ?^eue  I  361  ff- 


*)  2Raboig   u.   ©ejenberg  lejen   freiließ    füv    multasque    actiones 
mutationesque. 
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2.  ^tc  iBcbcutung  ift  bei  Cicero  in  ben  allermciftcu  J^^^^^^ 
bic  tranfitii)c  ober  bic  neutrale;  j.  33.  Divin.  2,  32,  G8:  herbam 
autem  asperam  (extitisse)  credo  avium  congestUj  Don  hu- 
mano  satu;  Fin.  5,  23,  65:  Caritas  serpit  sensim  foras  — 
totius  complexu  gentis  humanae;  N.  D.  2,  9,  25:  lapidum 
conflictu  atque  tritit  elici  ignem  videmus;  2,  60,  151:  effici- 
mus  etiam  domitu  nostro  quadrupedum  vectiones;  Or.  1,  1, 
1 :  si  infinitus  forensium  rerum  labor  et  ambitionis  occupatio 
decitrsii  bonorum  etiam  aetatis  ßexu  constitisset*);  Cael.  31, 
75:  in  boc  yte^^  quasi  aetatis  (bei  biefer  :[^cbcnett)enbe);  Orat. 
68,  228:  oratio  non  aut  spiritu  pronuntiantis  aut  interductu 
librarii  sed  numero  coacta  debet  insistere.  Pbil.  1,  8,  20: 
quid?  isti  ordini  iudicatus  (baö  9iid)ten,  9^id}tcramt)  lege  lulia, 
etiam  ante  Pompeia,  Aurelia  non  patebat?  (Seltene  formen 
finb  potentatus;  Rep.  2,  8;  14:  cum  ad  cum  potentatus  omnis 
recidisset  (nad)  ber  man.  prim.  beö  5Satic.  ^^alimpf.;  alt.  man. : 
dominatHS^  n)a§  ^.  3^.  2Ö.  Füller  aufnal)m);  Caes.  b.  G.  1, 
31,  4:  de  potentatu;  Liv.  26,  38,  7:  aemulo  potentcdiis  ini- 
micus;  in  manifesto  peccatu  Cic.  Verr.  2,  78,  191  na^  Val. 
Prob.,  ber  bicje  ^^eeart  in  uno  atque  in  altero  antiquissimae 
iidei  libro  Tironiano  fanb  na^  Gell.  13;  20,  17;  unsere  ie^ic^en 
.^Jbfc^.  ^aben  peccato  (aufcjen.  Don  ß.  g.  2ö.  ?[Rüller);  co- 
actu  atque  efflagitatu  meo  Verr.  5,  29,  75;  exorsus  orationis 
Pomp.  4,  11. 

3.  ®ie  rein  :paiftt)c,  im  ©egenfa^  ^ur  aftiDen  au^gebilbete 
8cbeutun(^  ift  bei  Cicero  feiten.  Visus,  baö  bei  Siinuö  unb 
^id}tern  nid}t  bloö  baö  (Sel)en  ober  baö  ®efi*t,  fonbern  and) 
ha^  bebeutet,  voa^  gefel)en  n^irb,  baö  ^Insfe^en,  ber  5lnblitf, 
bie  (S-rfc^cinuncj,  c^crabe  n^te  öipig  (J^gl.  ©tallb.  ju  Plat.  Phaed. 
60  E  nnb  :poet.  öfifia)^  ftnbct  fi6  bei  (Stcevo  in  obieftit)er  ^c- 
beutnng,  n)ie  visio,  ^u^etmal:  N.  D.  1,  5,  12:  multa  esse  pro- 
babilia,  quae  quamquam  non  perciperentur,  tamen,  quia  visiim 
quendam  haberent  insignem  et  illustrem,  iis  sapientis  vita 
regeretur  nnb  1,  30,  85:  nee  bumano  visu,  waö  iwax  in  ben 
beften  §bfd).  auiScjelaffen,  aber  au^  bem  usu  ber  fd)lec^teren  er- 
fie^tU^  ift;  j.  ^at}or;  bac^egen  me  bie  Se^cifa  (^erguet  v.) 
lehren,  giemlid)  l^änfig  aspectus.  ^Infeerbem  bea^te  man  folgenbc 


")  über  tiefe   (Stelle  f.  bie  ©rflärung  Slbler'ö  unb  bic  ©orof'ö  jc^t   in 
^^ilol.  2öod^.  VII  614;  tjgl.  auä).  51.  ßima,  Riv.  di  fil.  14,  409. 
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33ci(plclc:  Tusc.  l,  29;  71:  animus  nee  secerni  nee  dividi  nee 
diseerpi  nee  distrahi  potest,  ne  interire  quidem  igitur.  Est 
enim  interitus  quasi  discessus  et  secretio  ae  diremptus  earum 
partium;  quae  ante  interitum  iunetione  aliqua  tenebantur;  fo 
c\\it  interire  burc^  ^af[iba  crflärt  tijirb,  je  c^ut  trirb  au(^  interitus 
mittclft  seeretio  unb  diremptus,  baö  ©ctvcnntn) erben',  ^>aj[tüij(^ 
erläutert,  ^^affiinfci)  [inb  au^  bicicntgen  35erbaltcn  aufzufafjcn, 
tücli^e  bcn  burd)  btc  ^anblunc^  be6  3^^^^^^^^^  I}ert)orgcbrac^ten 
©egenftaiib  6c3cid}nen.  @o  ift  Cic.  Orat.  part.  23,  82  eontextus 
orationis  bcr  3^^f^^"icnl)anc^,  eiqeutUc^  ba§  contexendis  verbis 
I)crborc5ebrai^tc  ®en)cbc  bcr  D^ebc.  ©o  jtel)t  ornatus  für  xocr^og, 
bic  funftrct(^  gcfd)aficne  Orbnung  bcr  ©ingc;  Ac.  2,  38,  119: 
mundum  ita  esse  undique  aptum,  ut  nuila  vis  tantos  queat 
motus  mutationemque  moliri,  ut  hie  ornatus  unquam  dilapsus 
oceidat.  .^icl&cr  gel^ort  aud)  apparatus,  ba§  ^crbcigef(^afitc,  bic 
bcfd}antc  3^^*iift^"B'  ^lusftattung,  unb  ba^  (eltenc  instructus  Or. 
3;  6;  23:  oratio,  quoeunque  ingreditur^  eodem  est  instnictu 
ornatuqvie  eomitata-  Rep.  2,  6,  11:  traetus  duetusque  muri, 
bic  bcr  (Stabtmaucr  gegebene  9Rtd)tung  unb  Sinie.  ^ajftüifc^  ift 
aud)  usus  gebad}t,  n?cnn  e^  gefegt  ujirb  für  33ebarf,  35cbürfntö, 
b.  t.  ba^,  tr>a§  gebraud)t  tDtrb;  Verr.  4,  5,  9:  non  enim  te  in- 
struere  domum  tuam  voluerunt  in  provineia,  sed  illum  tisum 
provinciae  supplere,  n)5rtli(^:  ba§  in  bcr  ^roinn^  S^ötiggetüorbenc, 
bviö  crft  in  il}r  (bur(^  ben  ^ob  etnc§  mitgebrachten  (gnaijcn) 
entftanbcne  33cbürfnt§  bcd'cn.  33gL  Sali.  lug.  84,  3:  quia  ne- 
que  plebi  militia  volenti  putabatur  et  Marius  aut  belli  usum 
aut  studia  volgi  amissurus,  bte  ^riegöbebürfntffe,  baö,  tüa^  für 
bcn  ^rieg  gebraud)t  roirb.  ^rren  mir  nic^t,  fo  ftc^t  Tuse.  2,  1, 
3  in  ben  Sßorten  effeetus  eloquentiae  est  audientium  approbatio 
anc^  eifectus  paffit^ifc!^  für  baö,  iDa§  gcnnrft  tt^erbcn  foü,  für  bic 
5(bfic^t,  ben  ^X)^^d  ober  bic  ^enben^ ;  ügl.  ba^u  Brut.  49,  184  ff. 
4.  %{§  3^^3^^c  Derftatte  man  einige  5tnbentungen  über  ben 
©ebraucf)  ber  ©^ätcrcn,  bei  benen  bie  ßteb^aberci  für  bte  ^Serbalten 
auf  US  annimmt  (^Bc^mal^,  (Stil.  §.  J).  Sitinö,  bcr  bie  ^Ci})i 
biefcr  ^cibaltcn  um  ein  beträd)tli^c^  bermcl^rt,  nimmt  fte  ^njar 
v3leic^fallö  am  licbftcn  im  5lblatit»  bc§  (Singulare  (grieberöb.  1. 1.), 
3.  33.  1,  3,  8:  in  traieetu  Albulae,  1,  20,  4:  cum  sollemni 
saltatu,  4,  30,  8:  vulgati  eontaetu  morbi,  21,  46,  7:  intereursu 
filii,  26,  5,  9:  defeetu  lunae  (ujaö  jeboi^  fd)on  (Sicero  fagt), 
brauet  aber  auc^  anbere  Ä'afuö,  bte  (Stcero  öermteben  ^aben  njürbc, 
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g.  33.  26,  38,  7:  magis  inopia  consilii  potioris  quam  spe  ejfectiis, 
wofür  Gicero  ftcl)crlid)  efticiendi  ßcfc()ricbcu  l)ättc.  5lucl)  luac^t  er 
gönnen  im  bilbcn,  loic  omni  graviore  armatu  für  armatura  26, 

5,  3;  2Bei6b.=>m.;  ja  30,  23,  8  Ijat  ^uteanuö  fogar  sine  re- 
sponsu.  (Sr  I)at  aud^  unter  bicfcn  33crbaUcn  getüiffc  Siebling^^ 
auöbrürfe,  3.  33.  baö  eben  crn3cil)ntc  effectus;  31,  46,  14:  iam 
opera  in  effectu  erant,  ber  ^Boücnbunc^  nal}C;  32,  9,  10:  aestas 
sine  ullo  effectu  extrahitur,  ber  Sommer  ocrge()t,  cl)ne  bafe 
etn)a5  gefc^icl)t;  33,  33,  8:  hoc  spe  concipere  audacis  animi 
fuisse,  ad  effectum  adducere  et  virtutis  et  fortunae  ingentis; 

6,  4,  6:  ipsis  privatis  festinantibus  ad  eff'ectum  operis;  21,  7, 
6:  postquam  ad  effectum  operis  ventum  est;  f.  SBei^b. ;?!}?.  3. 
b.  @t.  u.  ^ü()naft  1.  1.  6.  335  ff.  SDicfc^  effectus  ^at  bei 
Ouintilian  nid)t  nur  bie  fd)ün  bei  (Sicero  (Div.  2;  20;  47:  genera 
herbarum,  quarum  causam  ignorares,  vim  et  effectum  videres) 
üorfommcnbe  ^ebeutung  SKirffamfcit,  Jtraft:  g.  33.  1,  4,  9: 
effectus  speciesque  litterae,  fcnbern  bcfommt  im  ^lural  bic 
fonfrete:  njirffamc  j^'rdfte,  ©ubftanjen,  g.  33.  1,  10,  6:  anti- 
dotos  ex  multis  atque  interim  contrariis  quoque  inter  se 
effectibus  componi  videmus;  f.  33urftan'^  3^^^^^^^-  6/  277. 
35on  ben  ©ipdteren  u>erbeu  übcr()aupt  eutnjebcr  bie  fc^on  tsor- 
^anbenen  35erbalien  in  neuen  SSebeutuncjen  unb  i)iclfad)  in 
paffitjem  (Binne  gebraud)t,  wie  g.  33.  Quintit.  1,  5,  34  3ufatnmen; 
I)ang  ber  ^lebc  mit  complexus  orationis  gib:  unb  Senec.  Cons. 
Marc.  5,  2  unb  öfter  suspectus  für  ^c^tung,  fö[)rerbietung 
nimmt.  Dber  eö  njerben  aud)  gan^  neue,  felbft  bei  SibiuS  uner- 
hörte, gebilbet,  n^ie  g.  33.  baö  bei  ^liniuö  b.  fc,  Quintilian  unb 
©eneca,  aud)  bei  ^acituö  fo  fcl}r  übliche  intellectus;  über  beffeu 
33ebeutung  f.  ©c^ mala,  ^Intib.  1697.  2Bic  njeit  bie  SSiüfür  ber 
fd^le(^ten  ©pdtcren  ge^t,  mag  man  beifpielön^eife  au^  5lpuleiuö' 
35eric^t  ijon  bem  2;aufenb!ünftlcr  ^ip:piaö  erfe^en  Florid.  9,  32: 
venit  Hippias  iste  quondam  certamine  Olympio  Pisam,  non 
minus  cuitu  visendus  quam  elaboratu  mirandus.  —  Habebat 
indutui  ad  corpus  tunicam  interulam  tenuissimo  texhc  — , 
habebat  cinctul  balteum  — ;  habebat  amictui  pallium  candi- 
dum;  de  magia  21:  sunt  enim  similiter  etiam  in  ista  vita 
bumana  tempestates,  levia  sustentahu,  gravia  demersul^  unb 
berglcid)en  meljr;  f.  Jto^iol,  '^er  (£ti(  beö  ^I^uleiuig,  Sßöien  1872 
(B.  267  ff. 
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§.  57. 
3.     ©ubflantioa  in  Äraft  üerfd^iebener  Xcm^ora  unb  ©enera  SSerbi  jucjleic^. 

<lie  i^erbalien  auf  io. 

1.  3^  ^^^1)^  ^^^  Lateiner  ba§  33ebürfniö  einer  größeren  5In= 
^a()l  verfügbarer  (Sub[tanti\)a  311  fül^lcn  begann,  befto  I)äufigcr 
mußten  fub[tantltnfd)e  33t(bungen  tDerbcn,  bte  ftd^  au^  ben  "oox- 
I)anbencn  35erben  tüte  tjon  felbft  gu  ergeben  fc^ienen.  (Sä  tüdrc 
ber  ^^ü()e  teert  jn  nnterfud)en,  roeli^e  i^on  biefen  (BubftanttDen 
ein  @emeingnt  ber  (B^rad)e  ftnb,  welche  ton  ©c^riftftellern  ber 
frü()ercn  ^qü  gebilbet  n)orben,  oI)nc  [t(^  I)a(ten  gu  fönnen,  njtc 
^V  33.  baö  plautlnif(^e  amatio,  txseldje  ^Übungen  bie  (Späteren 
nnb  6pätcftcn  gcttagt  l^aben,  tDeld)e  namentlich  (Stcero  fotüoljl 
Wirfltd)  in  Umlanf  gefegt  alä  aud)  bergeblid^  t>erfud)t  nnb  nid)t 
^nx  allgemeinen  ©eltung  gn  bringen  i^ermod^t  I)at*).  ße^tereö  ift 
leid)t  begreiflid)  von  einigen  Überje^nngen  auä  bem  @rie(S^ifd)en, 
^.  S.  Don  infinitio  für  äneiQla  Fin.  1,  6,  21,  baö  er  felbft  nid)t 
n)eiter  benü^te,  ba  er  infinitaS;  g.  33.  Ac.  2,  37,  118^  ^orjog, 
Sßolffl.  Hr^.  IV  411 ;  recta  effectio  für  natoq^oaGiq  Fin.  3, 14, 45, 
praenotio  für  uQoXrjipcg  N.  D.  1,  17,  44,  aequabilis  tributio 
für  iaovoiila  1,  19,  50;  f.  oben  (S.  36.  ^ber  anffallenb  i[t  cö, 
n)ie  fi^  bie  ©:pra(^e  gegen  mand)c  nal^e  liegenbe  33ilbungen  tt)el)rt. 
(Bo  ftel)t  abalienatio  nur  Top.  5,  28  (alä  j;ur.  33egriff)5  bie 
(Stellen  über  biefeä  SCöort  im  jur.  unb  übertragenen  ®inn  bei 
ben  Späteren  fammelte  .g)aulcr,  5ltd}.  I  565;  abscessio  finbet 
fid)  Tim.  12,44,  fonft  nur  bei  ben  £irii^enf(i^riftftellern ;  accuratio 
Brut.  67,  238  (mit  Unrecht  \)on  ?D^abi).  Adv.  crit.  III  108  Der= 
tnorfen  unb  in  cura  ac  ratio  ijernjanbelt)  unb  Derein^elt  bei  35ege; 
tiuö  unb  ^affianuö;  amandatio  Rose.  Am.  15,  44:  rüsticana 
relegatio  atque  amandatio  (f.  Sanbgr.  (B.  220),  fonft  nirgenbß, 
tt)ie  eö  fi^eint;  attentio  (animi)  Or.  2,  35,  150  unb  bei  Ouin= 
tilian,  ferner  beiluguftin  unb  übei^aupt  in  ber  fpätcrcn  Satinitdt; 
f.  (B^malg,  3Intlb.  v. ;  circumsessio  nur  Verr.  1,  33,  83  (f. 
unten  §.  59,  a,  2);  concretio  begegnet  unö  ^tnar  bei  Cicero  öfter 


*)  ^ntereffant  ift  e«  quc^  gu  jet)en,  meld&e  ©ubfiantiüa  auf  io  ßicero  in 
feiner  erjien  ©tilperiobc  quo  ber  c|en?i)^nlicf)en  ®:|)racl)e  aufnahm,  aber 
in  bem  fpäteren  jlreugeren  <Stil  nicl)t  mel)r  julie^;  g.  93.  interitio 
(Verr.  3,  54,  125),  reditio,  relictio  (Verr.  1,  13,  35,  aud^  Att.  16, 
7,  5),  sauciatio  (Caec.  15,  43);  ^ellmutl),  Act.  Sem.  Erl.  I  125. 
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tu  abftrafter  tt)ic  fonfrctcr  33ebcutun(5  (?D^a^ov  gii  N.  D.  1,  25, 
71;  Tusc.  1,  27,  66:  mens  segregata  ab  omni  concretione 
mortali,  ?0^aterialität),  taucl)t  bann  aber  evft  tuicbcr  ctnja  feit 
^ertiillian'ö  ^äkn  auf;  conßslo  ftel)t  nur  Tusc.  4,  37,  80,  con- 
surrectio  uuv  Har.  resp.  1,  2  unb  Att.  1,  16,  4;  debitlo  Plane. 
28,  68:  dissimilis  est  peeuniae  debitio  et  gratiae,  Att.  14,  13, 
5:  debitione  dotis,  bann  roicber  bei  5lmbrofiuö;  de^nutatio  uuv 
Rep.  2,  4,  7:  est  autem  maritumis  urbibus  etiam  quaedam 
corruptela  atque  demutatio  morum  (ba§  bem  35olfö(ateiu  außc- 
l}örißc  demutare  Dermcibet  (Siccro),  bauu  n)icber  bei  jlcrtuülau 
uub  fouftigeu  ^ird)eufc^riftftcllevn ;  f.  ©c^malj,  ^utib.  v.;  de- 
prehenslo  Cluent.  18,  50:  manifesta  veneni  deprehensio,  fouft 
uur  bei  3u^ift<^^;  derelictio  Off.  3,  6,  30  uub  t)ereinäelt  bei 
^luc^uftiu;  despicatio  uur  Fin.  1,  20,  67;  dirlhitio  uur  Plane. 
6,  14,  bauu  hn  (5i)mma(^uö,  ber  fic^  Sicero'ö  „©clegeu^eitä- 
bilbuußeu"  (©ittl,  $l)i(.  ^hmbfd).  V  681)  uidjt  eutgel)eu  lieg; 
dispertltio  Phil.  3,  12,  31:  qui  cum  exercitu  Romam  sit  ad 
interitum  nostrum  et  ad  dispertitionem  urbis  venire  conatus, 
f.  e.  g.  2Ö.  Füller  adn.  crit.  p.  427;  29,  6d)mata,  5Iutib.  v. 
disperditio;  effrenatio  Phil.  5,  8,  22  fef)rt  hn  33octiuÖ  Ujiebcr; 
evolutio  Fin.  1,  7,  25:  quid  poetarum  evolutio,  an.  elq.,  offeu= 
bar  burcft  bie  fubftautit)if(^c  Umgebuug  §ert)orgerufeu;  exactio 
ftel)t  iu  ber  33eb.  3Sertretbuug  uur  Or.  1,  9,  37 ;  fusio  uur  N.  D. 
1,  15,  39:  mundum  deum  esse  et  eius  animi  fusionem  univer- 
sam,  iu  aubcrer  iBebeutuug  bei  beu  (5:pätereu;  gestio  (negotii) 
öfter  de  Inv.,  bauu  iDieber  iu  ber  ^aubefteufprac^e;  gratificatlo 
Leg.  agr.  3,  2,  6,  Mur.  20,  42,  N.  D.  1,  44,  122  u.  M  g^UuiuS 
b.  %.\  immoderatio  ^w\\.  \0,  30,  bauu  bei  3lmbro[iuö  uub  5Iu9U= 
fttu;  impetratio  Att.  11,  22,  1:  illud  molestius,  istas  impetra- 
tiones  nostras  nihil  valere,  uuferc  ^uÖU)ir!uugeu  =  ea,  quae 
impetramus,  U)icberfe()reub  im  ^^^tfteulateiu ,  bei  ©ouat,  ^lugu- 
ftiu,  uameutlid)  ß-unobiuö;  ^auder,  Supplem.  lex.  Lat.  ©. 345, 
^aul  ?D^e^er  1.  1.  ©.  21;  impugnatio  Att.  4,  3,  3,  bei  ßiero= 
ul)mu8  uub  ©uuübiuö;  inclusio  Vat.  10;  24,  fouft  al^  rl^etcr. 
^ermiuug  {inavadlnloadK;)  bei  3^^^^i^^  D^ufiuiauuö  uub  a(§ 
mebigiuifd)er  (faucium  inclusio,  (Sd)hiubi)ereu9eruug)  bei  bcm 
5lrd^iater  ^l^eoboruö  ^riöciauue;  inßrmatio,  bei  (Sicero  foU)Ol^l 
rl^etorifcfeer  (Inv.,  Or.  part.)  alö  aud)  juriftif^er  (Leg.  agr.  2, 
3;  8:  infirmatio  rerum  iudicatarum)  33egriff,  fiubet  fid)  Ijereiugclt 
bei  9}^utiauuö  (Sa^jeÜa;  inhihitio  (remorum)  uur  Att.  13,  21,  3; 
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Interfatio  Sest.  37,  79:  contra  verba  atque  interfatiooem,  auc^ 
bei  Quintil.  4;  2,  50;  Introductlo  Att.  1,  16,  5;  j.  (Bc^malg, 
'iUitib.  s.  V.;  investigatlo  Acad.  1,  9,  34,  Fin.  5,  4,  10,  Oif. 
1,  4,  13;  6,  19  (ßaubgr.,  ^:ß^üol.  ^2lng.  15,  609)  finbct  [tc^  crft 
^ütcber  tu  bor  Vulg.^  bei  girmicu^,  (5t)mmac^uö;  inveteratio  nur 
Tusc.  4,  37;  81;  miratio  Div.  2,  22,  49:  causarum  ignoratio 
in  re  nova  mirationem  facit  (33a!e  u.  33aiter:  admirationem) ; 
Att.  5,  4,  1  ift  bie  Se^art  ^n)eife(I)aft;  j.  33oot  3.  b.  ©t.;  au6er= 
bem  ^at  baö  2öort  ef)a(cibtuä  Tim.  p.  25  D  (p.  20,  2  Wr.); 
pellectio  nur  Att.  1,  13,  1;  perciirsatio  nur  Phil.  2,  25,  62; 
39,  100;  perfunctio  bonorum,  laborum  Or.  3,  2,  7,  Fin.  1,  15, 
49,  in  anberm  (Eiun  bei  ^^Imbrofiug;  jprensatio  nur  Att.  1,  1, 
1;  prolajpsio,  (Straucheln  nur  Cael.  17,  41,  au^crbem  einmal 
bei  (51)alcibiuä  uub  in  bcr  35b.  3rrtum  bei  5lmmiauu^  ^IRarc, 
fotüie  bei  ^2lmbrofiu^;  ijrolatio  exemplorum  nur  Or.  34,  120, 
aufeerbem  f.  Se;:):.;  propulsatio  Süll.  1,  2,  jonft  nur  bei  S^tro  ap. 
Gell.  6  (7),  3,  15;  questlo  Brut.  38,  142,  bac^egen  Or.  39,  135 
conquestio,  njaö  aud)  in  ber  (EteÜe  b.  Brut,  Sambinuö  (efcn 
wollte;  recensio  t^om  Senjor  Mil.  27,  73  uub  Suet.  lul.  41, 
reclamaüo  Pbil.  4,  2,  5,  bann  crft  hzi  ^pulciuö  uub  ^luguftin; 
remansio  Lig.  2,  4,  Quint.  fr.  3,  1,  5,  17,  bann  bei  5lmbrcftuö ; 
remigratio  nur  Att.  13,  21,  3;  subactio  sc.  ingenii  im  troip. 
(£inn  nur  Or.  2,  30,  131,  üor^er:  subacto  mihi  ingenio  opus 
est;  suppressio7ies  iudiciales  Cluent.  25,  68  (f.  oben  §.20, 3,  b), 
jon[t  im  ^(ur.  nur  bei  ^^liniuS  b.  äi.  Don  5i(pbrüd'en  (noctur- 
nae) ;  transmissio  in  Graeciam  Phil.  1,  3,  7,  Att.  4,  17,  1  uub 
in  d^nli(^em  (Sinuc  im  Itin.  Alexandr. .  3ßürbe  bicjeg  ^er^eic^* 
niö,  ujobei  baö  Sex.  t^on  ©eorgeö  7.  51.  i)on  5Ru^en  war,  fo= 
tDoI}l  tcaä  bie  D^eubilbunßcn  bei  Cicero  alö  il)r  3Bieberauftau(^en 
bei  ben  fpdtcren  unb  fpdtcften  3Scrtretern  beö  (Sc^riftlateinö  be= 
trifft,  tjoÜftdnbig  c3emad)t,  fo  lüürben  ftc^  abgcfc^cn  ton  ber  be-- 
reit^  oben  unb  aud)  jonft  !)en^orgcI)obenen  2öa§rne]f>mun(; ,  ba§ 
nid)t  U)enige  bicfcr  Subftantitja  burd)  bie  jubftantioijc^c  Umgebung 
l}eroorßcrufen  n^urben,  t:}al)rfc^einlic^  öcn^iffe  39ilbunggge(e^e  er= 
geben, ^  welche  über  biejes  ©ebiet  ber  lat.  ©prad)e  Sic^t  3U  t)er= 
breiten  geeignet  lodren;  bcr  ©ebrau^  fc^eint  bie  casus  obliqui 
oorgu^ie^en.  Unjercr  5Iufgabe  jebod)  liegt  biefe  Unterfud)ung 
fern;  \mx  I)aben  e§  mit  ber  ftiliftij^cn  ^Sertüenbung  ber  M 
flaffifd)  giltigen  ^njal}!  ber  ^Serbalicn  auf  io  ^u  tljun. 

2.    jDie  ^iögUd)feit   einer   i)ic(fad)cn  33erioenbung  berjelbcu 
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berul)t  eben  bariit,  bag  fic  35  er  bauen  ftnb.  5Uö  {oIcl)c  tonnen 
fie  nid)!  nnr  blc  Dcrfc^icbcncn  Genera  verbiß  fonbern  aud) 
in  jebcm  ©enuö  giüeievlci  ALcmpora,  baö  $räienö  unb  baö 
^rdtcrttnm,  vertreten,  eine  ntc^t  gcnngfam  beachtete  gd^lc^fcit, 
njclc^e  gtetcftnjo^l  an  ftd)  id)on  eine  grofec  ^annigfalticjfett  beö 
©ebranc^eö  ijeranlafet,  manc^evtei  nod)  aufeerbem  mociUd)c  ^Otobt- 
fifationen  ber  33ebeutuncncn  nngcrei^nct,  bcvcn  jcbe  n?ir  an  Unrein 
Ort  bcfpred^en  tt^erbcn. 

Stttcratur.  ©giabc!,  De  substantivis  verbalibiis  in  io  et 
iis  desinentibua ,  2;rjeme[jno  1847  (12 'S.)  ifi  äuBerji  bürftig;  Iel;r= 
reic^  eilen bt  ju  Cic.  Or.  2,  23,  94  (Sammlung  ber  an.  eiQ.  auf 
tio  bei  (Sicero);  S^rauje  im  ^ol)enf!einer  Programm  1869  <S.  7; 
93ernt)arbt,  De  Cicerone  Graecae  philosophiae  interprete, 
93crlin  1865;  S^ielmann  1.  1.  ©.  89;  ^aufcl)ilb  1.  1.  §.  1; 
©tinner  1.  1.  <B.  7.  8,  ^oul  Tlnjtx  1.  1.  6.  19;  ^.  ©tröbel 
im  ä^fibrücfer  Programm  1887  «S.  42;  (Sonftanö  1.  1.  ©.19  ff,; 
^aucfer,  Über  feltenere  O^erbalia  auf  io,  3tfc|.  f.  oefi.  ®.  31,  881, 
j.  auc^  2)ec(fe  in  Surf.^^üü.  ^a^reöb.  1885  III  171;  ^.  Olönfc^, 
©emafioIogifc|e  Jßeiträge,  ßeipjig  1887.  (Srfle^  ^eft.  <Sd)mal3, 
©til.  §.  1 :  „$)ie  ^a^\  ber  SSerbalia  auf  io  ertceiterte  fic^  t)on  (Sicero 
bie  ^abrian  üon  859  auf  1447". 

§.  58.    jiae  t^erbalc  auf  io  als  Sran|itiüum. 

1.  a.  S)te  ^rdjenöbebentung  beffclben  bcbarf  ertäuternbcr 
23cijplelc  nicfet.  ^ber  baö  ift  für  ben  ^tiUften  nj^tt^,  bafe  bie 
3SerbaUen  in  biefer  SBebentnncj  oft  nic^t  baö  fonhcte  ^^nn,  fon= 
bern  in  abftraftcm  ©inne  bie  51  rt  unb  Sßeife,  bie  ^etl^obe 
etttjaö  gu  tl^nn  bejelc^nen,  gerabe  n)ie  anc^  irir  t>on  (SrHäruncjen 
ftatt  oon  ©rüärungöweijen,  t)on  3}erfal^rcn  ftatt  "üon  ^erfal)run9ö- 
art  u.  bcjl.  pufig  reben;  j.  oben  §.  45,  1;  ¥i,  1.  Cic.  Fin.  2, 
29,  94:  Video  enim  et  magnos  et  eosdem  bene  longinquos 
dolores,  quorum  alia  toleratlo  est  verior,  qua  uti  vos  non 
potestis,  qui  honestatem  ipsam  per  se  non  amatis.  Alia  to- 
leratio  ift  fo  t)iel  al6  alia  tolerandi  ratio  (f.  ?D^abO.).  Tusc.  4, 
27,  59:  perturbationum  variae  sunt  curationes-^  nam  neque 
omnis  aegritudo  una  ratione  sedatur;  \mx  fagen:  bie  gefc^ilberten 
Setbenfc^aften  3U  l) eilen. gibt  eö  man^crlei  ?D^etl;oben,  ?0^ittel 
unb  SBege;  f.  oben  (5.  70.  Ac.  2,  16,  51:  omnium  deinde  in- 
anium  visorum  una  depulsio  est.  Caes.  b.  G.  2,  6,  2:  Gal- 
lorum  eadem  atque  Belgarum  oppugnatio  est  haec,  33e(acjernn(ji3' 
SfJägeUbad),  lat.  etilif^if.  8.  ^ufl.  15 
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lueife.  Cic.  Div.  in  Caec.  14,  44:  novi  omnes  hominis  petitio- 
nes  rationesque  dicendi,  ^^(ngrifi^iDcifcu  (gcc^tergdnge;  0 rat.  68, 
228;  Or.  3,  54,  206;  Cat.  1,6,  15)  unb  Dftcbemaniercn;  Or. 
1,  6,  22:  Graecos  homines  video  seposuisse  a  ceteris  dictio- 
nibus  eam  partem  dicendi,  quae  in  forensibus  disceptationibus 
iudiciorum  aut  deliberationum  versaretur,  ^arftcKiingöartcn; 
(i'Kenbt  etfldit  dictiones  vxiXxqonoi  xriq  qriTOoixriq  iniöel'^euiq. 
Verr.  2,  41,  101:  postremo  tarnen  illo  desperatissimo  perfugio 
uti  posset,  se  imprudentem  fecisse,  existimasse  id  licere; 
quamquam  haec  perditissima  defensio  est,  tarnen  aliquid  dici 
videretur.  Or.  2,  50,  204 :  ipsam  tarnen  istam  demonstrationem 
defensiomim  tuarum  (beii  Ü^ac^njei^  bcincr  ^SertPibic^uiTgeformen) 
doctrinam  esse  non  mediocrem  puto.  N.  D.  1,  14,  36:  cum 
vero  Hesiodi  theogoniam  interpretatur,  tollit  omnino  usitatas 
perceptasque  cognitiones  deorum,  bic  ^crfömmlici^en  ^uffaffungö- 
roelfen  ber  ©otter,  b.  l.  bic  tvabittoncHcn  35ot[tclIungen  i}on  bcn- 
jclben;  \.  ^i^orn.  j.  b.  (Bt.  u.  3.  1,  37,  105:  sie  enim  dicebas, 
speciem  dei  percipi  cogitatione,  non  sensu  —  eamque  esse 
eius  visionem  (unb  bie  ^vt  unb  ^etje  fte  ju  )d)auen^  fei  bie), 
ut  similitudine  et  transitione  cernatur.  Brut.  38,  143:  erat 
(Crasso)  in  disserendo  mira  explicatio,  b.  t.  explicandi  facul- 
tas, ßrafjuö  bejafe;  n^cnn  c§  eine  5Iu§ctnanber)e^unv3  galt,  eine 
feltenc  ^nnft  ber  ©ntwicflnnc^  ober  bie  ®o^t  ber  ^eutUcbfeit  in 
feltenem  ©vabe.  Tusc.  2,  4,  11:  disciplinam  suam  non  osten- 
tationem  scientiae  putet,  "DD^ittcl  ober  @elei3en^elt  gu  prat)len. 
6*0  lcud)tet  t»on  jelbft  ein,  tt)ie  burd^  9^a(i)a^mung  bicjcö  (Eprad)- 
gebvaud)ä  oftmatä  ba§  SSort  ratio  erfpart  njerben  !ann,  mit 
ti^elc^em  bie  neueren  ^atiniften  etrcaö  aüju  freigebig  finb. 

b.  (gc^on  l)terauö  ergibt  fic^,  ba^,  tnie  ba§  2öort  ratio,  fo 
au(^  bie  33Gbeutung  ber  ^J^cglicä^f  eit  in  biefcn  33erbalien  ein= 
gefd)loffen  liegt,  UDcldje  befonbevä  in  negatil^  anögebrüdtcn  ober 
negativ  gebac^ten  (Sd^en  ^erbortritt.  Or.  2,  89,  364:  adimere 
omnem  recusationem  Crasso  volui,  jebe  5lrt  ber  2ßetgernng,  b.  t. 
alle  ^tögltcfefeit  einer  Steigerung;  Mil.  13,  34:  hie  (Clodii  morte) 
exercitationem  virtutis,  suffragationem  consulatus,  fontem  per- 
ennem '  gloriae  suae  perdidit,  er  l)at  bie  33et^dtigung  feiner 
^annl)aftigfcit  i^erloren,  b.  i.  bie  ?D^oglic^fcit  ober  ©elegcnl^eit 
fie  3U  bet^dtigen.  Rab.  perd.  9,  26:  huic  quidem  afferet  ali- 
quam  deprecationem  periculi  aetas  illa,  qua  tum  fuit,  b.  i. 
aliquam  periculi   deprecandi   copiam.    «Sic  (äffen  fid)  nament= 
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Itc^  mit  bem  3]crbum  esse  (o  Dcrbtnbcu,  bafe  [td^  bicjc  33ebcu= 
tiing  lüic  Don  jelbft  ergibt,  n)ic  tDir  3. 33.  bicfcn  fo  eben  gcbilbetcn 
@a^  ctroa  (0  rcicbevgcbcn :  horum  nominum  ad  verbum  'esse' 
talis  adiunctio  est,  ut  condicionis  potestatisve  ultro  nascatur 
significatio.  5Die  ©ä|c  föuucn  ncc^atit)  ober  affirmatu^  fein. 
Verr.  5,  29,  75:  hie  defensio  nulla  est,  l)icr  ift  feine  ^DJoglici^' 
feit  einer  Sf^ed^tfcrtic^nnc^;  Rab.  Post.  10,  28:  erat  nulla  onoDino 
recusatio,  cö  n)ar  feine  9JJ5gUc^feit  einer  ^öcigerung  Caes. 
b.  G.  6;  21,  5:  cuius  rei  nulla  est  occultatio,  b.  i.  cuius  rei 
üccultandae  nulla  condicio  aut  facultas  est,  ujie  Cic.  Att.  9, 
13,  5:  sed  ibi  (Brundisii)  occultatio  nulla  est*).  Verr.  3,94, 
220:  quae  erit  reprehensio?  Phil.  3,  1,  2:  quae  est  igitur  ex- 
pectatio  aut  quae  vel  minimi  dilatio  temporis,  n^ie  n^drc  cö 
alfo  möglich  jugunjarten  unb  au(^  nur  einen  ^uc^cnblic!  ju  Der= 
lieren?  Lael.  21,  78:  omnino  omnium  horum  vitiorum  atque 
incommodorum  una  caiitio  est  atque  una  provisio;  Verr.  5,  5, 
10:  fuit  nundmatio  aliqua,  cö  tuar  ein  ^anbeln  möglich,  eine 
@cle9enl}eit  ^u  fcilfd)en  ($alm);  \.  ^.  g.'  m.  miüitx  a.  Off. 
1,  3,  8:  atque  etiam  2l\\2l  divisio  est  ofticii**).  2ßa8  t>on  ber 
SScrbinbung  ber  (Bubftantii^e  auf  io  mit  esse  cjcfaj^t  ift,  c^ilt  ani^ 
t)on  i^rer  ni(^t  n^eniger  l)äiifigen  ^Serbinbung  im  ^Mfnfatii)  mit 
habere,  t>on  bcffcn  33cbeutnng  §.  110, 1  9.  (5.  (jel)anbelt  n?irb;  t)^!. 
bie  bort  angefül)rten  33eifpie(e  negativer  (Sä^e  Fin.  3,  14,  45 
unb  5,  10,  27;  au(^  in  affirmativen  8ä^cn,  Att.  7,  3,  3:  quod 
putas  utilius  esse,  id  coram  considerabimus  quäle  sit;  habet 
enim   res  deliberationem ,    Idfet   fi^  überlegen***}.     5lu(^  Ijier 


*)  Unferc  ©V^Q^c  ^at   baö  Sßort  SO'löglicJ&f eit  auf  biefelbe  SBeije  ev= 

fpart;    ^ter   finbet  fein  SSerbergen  jiatt  befagt  baffelbe,    lüa6 

aJiöglic^feit    beö  SSerbergenö    befagen   tpürbe.     ©iefe  33ebcutung  i»tib 

,  frcilid^   nur   au§  ber  23erbinbung   öon  esse  mit  bem  ©ubflantiü 

gewonnen;    aber   gerabe   biefe  93erbinbung  finbet  [ic&  fo  ^äufig,    ba^ 

fte    als   eine    fiilifiifc^e  ©igentümlic^feit   ^erborgel^oben  icerben  mu§. 

Übrigenö  vermag  ftc^  33earb.  bie  (Srflärung  ber  obigen  (SäfarfteÜe,  bie 

(Sonrabt   in  ^^lecf.  S^'^'^^^-  ^31,  124  gegeben  ^at,  tro|  feiner  ^0= 

Icmif   gegen  ©eb^arbi  ib.  133,  J87   unb  tro^   9^.  ©c^neiber'ö 

3uilimmung  (3«^rb.  b.  p^ilol.  5Ber.  1887  ©.  393)  nid^t  anzueignen. 

**)   2ßaö  oon  ben  33erbalien  auf  io,  gilt  auc^  üon  benen  auf  us;    Sali. 

Hist.  frg.  Orl.  XI  15:  montem,  ex  quo  in  fugam  (oerberbt)  oppidi 

teil  coniectus  erat,  man  fc^ie^en  fonnte;  Liv.  2,  65,  2:  clivi,  in 

quos  tutus  receptus  fuit;  f.  2Beip.;2JJ.  j.  b.  ©t. 

***)   Cfbenjo   tjcrbJilt    eö    [id)  mit   ben  giiecl^ifcl)cn  ©ubfiantiuen  ou[  ai^, 
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(afjcn  blc  Steueren  nid^t  jeltcn  bie  lat.  iRebc  bur(^  posse,  fieri 
posse  u.  bß(.  j^crriuneu  uub  ^erfüeBcu,  njd^rcnb  fie  burc^  "äw 
tücubuug  biefcr  ^luöbrucföwcije  bünbig  uub  gcbiegcu  trerben  föunte. 
(S'ö  i^erftel)t  fid)  übrigen^  Don  fclbft,  bafe  ba,  tt»o  bcr  ^Bec^riff  bcr 
^öc^Uii^feit  tücfcutUc^  tft,  ober  tuo  baö  entjpred^enbe  Spornen  in 
ber  ©prac^e  fc^It,  bie  5luöbrücfe  condicio  ((.  §.  9.  3' unb  §.64 
1  g.  (5.),  facultas,  potestas,  ratio  (f.  §.  63,  4  g.  (§.)/  locus, 
copia  u.  f.  nj.  gen)äl}lt  n^crbcn;  33rutu6  bei  Quintil.  9,  3,  95: 
sine  illo  vivere  honeste  licet,  cum  hoc  vivendi  nulla  condicio 
est;  Cic.  Att.  8,  3,  1:  cum  coram  tecum  mihi  j^otestas  de- 
liberandi  non  esset;  N.  D.  3,  8,  19:  rationes  tu  ita  refellis, 
ut  repente  avertas  orationem  nee  des  respondendi  locum-,  t)gl. 
C^aaifc,  fi.  et.  ©.  30  ^nm.  2. 

2.  3^  ber  ^ebeutung  beö  Präteritums  ftel)t  baS  tranfi; 
tit)C  35erba(e  feltener.  Verr.  5,  50,  131:  me  (Verri)  mnissionem 
classis  obicere,  offenbar  baS  3Scrlorenl)abcn'9c()eu= (äffen,  b.  i. 
beu  S^erluft;  le^rrei^  Pis.  17,  40:  quid  tandem  erat  actum 
aut  gestum  in  tua  provincia — ?  vexatio  Macedoniae  an  oppi- 
dorum  turpis  amissio  an  sociorum  direptio  an  agrorum  de- 
popidatio  an  m^m^Viö  Thessalonicae  an  obsessio  militaris  viae? 
.Ijalm  u.  OlicI)t.=@bert).  gu  Div.  in  Caec.  3,  9:  in  populi  R.  co- 
tidiana  querimonia,  iudiciorum  infamia,  totius  ordinis  (sena- 
torii)  offensione]  offensio  ift  baö  5(ngeftofeen4^ciben,  folglich  bcr 
^J^Bfrebit  beö  (Senate;  Verr.  5,  69,  178:  propter  offensionem 
iudiciorum;  Fam.  5,  17,  1:  non  obllvione  amicitiae  nostrae 
neque  intermissione  consuetudinis  nostrae  superioribus  tempo- 
ribus  ad  te  nullas  litteras  misi,  nic^t  tveil  tc^  unfere  greuub= 
]d)aft  t)ergeffen  ober  uufer  35er^dltnl§  abgebrochen  Ijabe. 

§.  59.    Pas  i^erbalc  auf  io  als  Paiyiüum. 

5lu§cr  bem  Unterfd^iebc  bcr  temporellen  33ebeutung  tritt  I)tcr 
audb  ber  ein,  bafe  baö  9bmen  nlc^t  bloö  bie  pafflt)e  §anb(ung, 
fonberu  aut^  beu  ©egenftanb  begclc^neu  !ann,  n)el(^er  burd^ 
ba§  bem  33crba(e  gugrunbc  liegenbe  35erbum  l)erl>orgcbrad^t 
n)lrb. 


J.  33.  Aeschyl.  Eum.  588:  exjsiva'  tovtov  J'  ovjvg  aQvrjatg 
nnsc;  Soph.  0.  R.  578;  Philoct.  61:  ol  a  h  Xualg  aielkavitg 
ii  otxcjv  fxolelv,  iioyrjp  eyovifg  TtjvS'  alioaiv  ^D.Cov. 
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a.  ^a§  33crbale  bejci^nct  btc  (Srlcibniffe  jelbft,  unb  ^wax 
1)  alö  gegcntrcirtige.  Cic.  Fin.  1,  11,  37:  quoniam,  cum 
privamur  dolore,  ipsa  liberatione  (fci^on  über  baö  33cfrcittt)crbcu 
j)on  ~)  et  vacuitate  omnis  molestiae  gaudemus,  omne  autem 
id,  quo  gaudemus,  voluptas  est,  ut  omne,  quo  oifendimur; 
dolor,    doloris    omnis  privatio   reete    nominata   est  voluptas. 

4,  24,  66:  levatio  igitur  vitiorum  magna  fit  in  iis,  qui  habent 
ad  virtutem  progressionis  aliquantum;  t)orl}CV  gcl^t:  levantur 
vitiis,  levantur  erroribus.  Mur.  40,  87:  misericordiam  s/^o/eV^/zo 
consulatus  magnam  habere  debet,  baö  33eraubtn?crbcu,  b.  i.  tcr 
3Scrhift  bcö  ^onfulatß.  Verr.  Act.  1,  2,  4:  neque  tantum  me 
expectatio  accusationis  meae  commovet,  quantum  — ,  ntd)t: 
bic  (^rtrartung,  meiere  ic%  jclb[t  t)cgc,  jonbcru  baS  (ÄTiüaTtctmcr- 
bcn  metner  5lnflage,  bie  ©ipannung,  mit  ber  meine  D^ebc  er; 
tüartct  mvb,  njtc  Div.  in  Caecil.  13,  42;  Dgl.  Att.  5,  16,  2: 
maxima  expectatione  in  perditam  et  plane  eversam  in  per- 
petuum  provinciam  nos  venisse  scito  pridie  Kai.  Sextiles,  tuic 

5,  11,  5:  nos  adhuc  iter  per  Graeciam  summa  cum  adm'ira- 
tione  fecimus:  lieber  expectatio  noiJ)  admiratio  l[t  l}tcr  eine 
.f)anblung  ßiccro'ö  fclbft,  fonbcrn  er  ift  ber  ©egenftanb  bicfcr 
^^anblungen,  er  lütrb  cra^artet  unb  betüunbert.  ?D^an  mu§  fid) 
aljo  benfcn,  bafe  er  iter  per  Graeciam  summa  cum  admiratione 
hominum  fecit;  ba  aber  bicfc^  hominum  fcl}lt,  fo  l)<x\.  eS  bcn 
5ln(($ein  für  un^,  al§  jet  admiratio  :paffit?ifc^  gebraud^t.  8o 
l»er^dlt  [idjö  auci^  mit  folgenbon  (gteüen:  Or.  3,  14,  52:  reli- 
quae  sunt  magnae  (partes  dicendi),  quibus  omnis  admiratio 
ingenii,  omnis  laus  eloquentiae  continetur;  bgl.  Tac.  Ann.  3, 
18:  quippe  fama,  spe,  veneratione  potius  omnes  destinabantur 
imperio  quam  quem  futurum  principem  fortuna  in  occulto 
tenebat.  Cic.  Mur.  40,  86:  oro  atque  obsecro,  iudices,  ut  ne 
hominis  miseri  L.  Murenae  recentem  gratulationem  nova  la- 
mentatione  obruatis;  41,  88:  quam  (imaginem  parentis)  paucis 
ante  diebus  laureatam  in  sua  gratulatione  conspexit;  gra- 
tulatio  ift  baö  33cglüdn)ünjc^tn)erben,  ba^cr  ber  greuben=  ober 
©I)rentag  einc§  ?[Rauncö;  Dom.  24,  62:  consules  in  coniura- 
torum  gratulatione  versabantur,  beteiligten  fic^  am  greubenfeft; 
Marc.  4,  11:  hunc  tu  igitur  diem  tuis  maximis  et  innumera- 
bilibus  gratulationibus  iure  antepones,  glänjenbftcn  @l)reutagcn. 
Süll.  3,  10:  videor  enim  iam  non  solum  Studium  ad  defen- 
dendas    causas    verum    etiam  opinionis  aliquid  et  auctoritatis 
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aöerre,  einige  •P^eiminv]  aubcrcr  l^ou  mir,  b.  i.  ciuiv^cu  e>iuf, 
ein  v]iiiiftiv5Cö  53 ov urteil.  Lael.  11,  37:  cum  conciliatrix 
amicitiae  vlrtutis  opinio  fuerit,  b.  i.  irie  (Eet)ff.  8.271  cifldrt, 
blc  ^Sorauc^jc^unc^  (baö  ^^orauövjeie^ttrcvben)  ber  ^ugeub.  ^'ev= 
jclbc  fiil)vt  au  Off.  2,  11,  39:  etiam  solitario  bomini  atque  in 
agro  vitam  agenti  opinio  iustitiae  Decessaria  est,  b.  e.  ut  alii 
eum  iustum  esse  opinentur:  2,  9,  32:  vehementer  amor  mul- 
titudinis  commovetur  ipsa  fanoa  et  op/?2/o/?eliberalitatis:  Caes. 
b.  G.  2,  8,  1:  Caesar  et  propter  multitudineoi  bostium  et 
propter  eximiam  opinionem  virtutis  proelio  supersedere  statuit^ 
iregeu  beö  gan^  bejoubcru  i)h:fc§  t^rcr  ^tapfcrfeit;  \.  ^ran.= 
iTittcnb.  Über  existimatio,  ba«  ©ea^tctroerben,  bie  5Ic^tung, 
irclc^e  3^nianb  bei  antercu  c^enieBt,  i>gl.  ^elb  ju  Caes.  b.  c. 
1,  1,  6  uni>  3,  1,  2,  u>c  bafietbe  55;CTt  für  ^rebit  [tcfet.  Cic. 
Div.  in  Caecil.  13,  42:  offensio  bominum^  ba§  ^eleibigtjein, 
bie  (E'utrüftuuv3,  bae  ?(rgeruics  ].  Nep.  Dion  8;  2;  über  accessio 
üb.  §    18,  2  ß.  (i-. 

2)  als  öergangeue.  (^intyic  33ciipioIe  trerben  genügen.  Verr. 
1,  33,  83:  te  ipso  teste  doeebo  te  buius  circumsessiotiis  tuae 
causam  et  culpam  in  alios  contulisse,  b.  e.  causam  eius  rei, 
quod  circumsessus  fuisti.  Sest.  21,  47:  an  erat  mibi  in  tanta 
spoliafione  omnium  rerum,  quas  mihi  aut  natura  aut  fcrtuna 
dederat,  vita  retinenda,  b.  i.  mibi  spoliato  omnibus  rebus;  cf. 
Pbil.  2,  11,  27.  Coniunctio,  disiunctio  bebeutcu  oft  bas  '^zx- 
buubeu-,  ©etrennt^jein;  Divin.  2,  58,  119:  bac  mentis  et  ipsius 
divinitate  et  coniunctione  cum  externis  mentibus  cerni,  quae 
sint  futura:  Prov.  cons.  17,  40:  ita  dissensi  ab  illo  (Caesare), 
ut  in  disiunctione  sententiae  coniuncti  tamen  amicitia  mane- 
remus.  —  Rose.  Am,  8^  22:  cum  praesertim  tam  muki  occu- 
patlonem  eius  observent  tempusque  aucupentur,  um  ic  mel)r, 
als  fo  incle  bte  ^d{  abpafjcn,  roo  er,  3uIIa,  bcjcfeäftigt  ift, 
trortücb :  icln  J^'^'^l'^I^^'^^^^cmmcnKin,  ^ci^dftigtjein;  ^oct 
l.  Att.  2,  23;  1:  ex  eo  colligere  poteris,  quanta  occupatione 
distinear,  (5.  7>  2S.  i^UKler  Off.  6.  39  3.  14.  80  ift  Tusc. 
5,  36^  103  commendatio  in  vulgus  u?5rtlid)  ba^  (^•mptcl)Ienfeiu 
beim  ^elfe,  3,  7,  14  infractio  animi  et  demissio  ein  ©efnicft^: 
unb  ©ebeugtieiu,  ein  ©ebrccbeuKin  bev^  ©eifteo. 

b.  ^ae  Verbale  be^eic^net  ben  i^on  ber  .^^^^^ung  be§  ^Berbi 
pafjii^e  affigierten  ober  burd^  biefelbe  bertorgebrad^tcn  ©egenftanb, 
abcrmal   mit   Untcrfc^cibuug   ber   ^z\Uw.     1)  Fin.  2,   12,  35: 
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voluptatcni  in  prima  commendattone  ponere,  b.  i,  poncrc  in 
iis  rebus,  quae  primae  commendantur  a  natura;    yjJabU.  5.  3, 

6,  22 :  propterea  quod  non  inest  in  primis  naturae  concUiatio- 
nlbus  honesta  actio.  2,  28,  90:  contemptissimae  escae  et 
potionesj  tric  N.  D.  2,  23,  59,  fo  t)tel  alö  esculenta  et  potu- 
lenta  N.  D.  2,  56,  141,  trä(}rcub  cibus  et  potio  Fin.  1,  11,  37 
^•ffcn  uiib  3:rluf en  bcbcutct.  2öenu  Senec.  Tranq.  1,  12  ]^xdhi : 
ubi  lectio  fortior  erexit  animum  et  aculeos  subdiderunt  exempla 
nobilia,  fo  meint  er,  wk  fortior  bcti^eift,  baö,  njasi  getefcn  tx)irb; 
bcu  Scfcftcff,  ßcvabc  irie  and)  mv  Scftiire  in  bop^eltcm  (Sinne 
braui^cn ;  Quintil.  10,  1,  45:  nunc  genera  ipsa  lectiomim  per- 
sequar.  33efannt  ift  btc  33cbeutunß  ©efc^eöftcüe,  33en)eiöftene, 
bic  lectio  bei  ben  r5m.  ^iiriften  I)at.  2)  Cic.  Verr.  3,  15,  38: 
iugera  sationum  suarum,  i()rer  bcfäcten  Äcfcr;  Phil.  2,  39,101: 
arationes  Campana  et  Leontina,  bie  fam:panif($e  nnb  leontinifd^c 
g-lur  (al8  Romanen,  bie  t)erpad)tet  tüurben;  t.  ^ilbram  bei  Sßernö^ 
borf);  Leg.  agr.  3,  1,  3:  Sullanarum  assignationum  posses- 
sores,  ber  t>on  ©nlla  angciinefcnen  fiänbereien;  Att.  1;  5,  7: 
Epiroticam  emptionem  gaudeo  tibi  placere,  t^ie  Fam.  7,  23, 
2;  Fam.  13,  8,  2:  cum  Caesar  Sullanas  venditiones  et  assi- 
gnationes  ratas  essevelit;  9,18,4:  si  aestimatmies  tusiS  (bcinc 
taxierten  ©rnnbftücfe)  vendere  non  potes.  —  Auditio,  baö 
.^orenfa^^en  (Verr.  4,  46,  102),  ift  baö  @erü(^t  bei  Caes.  b.  G. 

7,  42,  2:  ut  levem  audltionem  habeant  pro  re  comperta,  n)ic 
bei  Cael.  ap.  Cic.  Fam.  8;  1,  2;  tJgl.  Caes.  b.  G.  4,  5,  3:  bis 
rumoribus  (naci)  $bfc^!l.  ß)  atque  aiiditionibiis  permoti;  Cic. 
Plane.  23,  56:  ne  fictis  auditionihiis  y  ne  disseminato  disper- 
soque  sermoni  fortunas  innocentium  subiciendas  putetis.    Phil. 

8,  8,  23:  nisi  prius  sibi  respondisset,  quid  facturus  esset, 
quam  ex  illa  circiimscriptlone  exisset,  alö  er  aui§  bem  um  il)n 
ÖCj^oc^cncn  Jlrei^  I}crauötvete.  N.  D.  2,  13,  35:  neque  dici  po- 
test  in  Ulla  rerum  institutione  non  esse  aliquid  extremum 
atque  perfectum;  2,  54,  133:  faciliusque  intellegetur  a  dis 
immortalibus  hominibus  esse  provisum,  si  erit  tota  hominis 
fabricatio  (ber  Organiömu^)  perspecta  omnisque  humanae 
naturae  figura  atque  perfectio;  Ac.  2,  27,  86:  iam  illa  prae- 
clara,  quanto  artificio  esset  sensus  nostros  mentemque  et  to- 
tam  constructionem  hominis  fabricata  natura,  ßiel^er  geljort 
aud)  auctionem,  sectionem  vendere;  (.  ^lo^  ^u  Quinct.  5,  19 
p.  572;    ferner  ba^  un^  unentbe^rlid)e  editio  (exöoaig),  in  ber 
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jtaijcvjclt   für   über   cditus  gcbraiK^t;    ©d)mal3,   ^Intlb.  v.; 
f.  bcffclbcu  ©tlUft.  §.  2,  a. 

§.  60.    i0aö  Verbale  auf  io  als  JJntranfitiuum  uub  Ikflejriüum. 

(^•ö  faiin  nid)t  iinfcvc  ?(b[td)t  jcin  btc  jicmüd) '  bcbcutenbc 
^cncjc  bcr  Intranfttii^cn  ^crbalten  auf^usdl}teu ;  mx  bcfd)rän!cu 
uns  auf  .r)crDorI)cbuuci  elnt(^er  ^O^erfrcürbtc^fcitcn ,  tx)cld)c  geeic^uct 
ftnb  btc  ©rcugipuufte  bcö  ©ebrau^g  unb  bcr  ^Scmcubui-g  btcfcr 
25Bortf(affc  gu  bcranf(^auUd)cri.  Verr.  3,  54;  125:  cum  bellis 
Carthaginiensibus  Sicilia  vexata  est,  tarnen  aratorura  interitio 
facta  nulla  est.  N.  D.  1 ,  40,  111:  quae  ergo  vita  (dei)? 
SuppeditatiOj  inquis^  bonoruni  nullo  malorum  interventu,  \ohxU 
\\6):  ciu  3ii9c^'^^ff^<^'^f^ f  b.  i.  ein  tmmcrn)äl)rcnber  ®enu§  t)Ou 
©ütcrn.  Cluent.  30,  82:  quoniam  corrumpendi  iudicii  causas 
ille  multas  et  graves  habuit,  hie  nullam,  iwofectio  ipsius  pe- 
cuniae  requiratur,  h.  e.  unde  profecta  pecunia  sit.  Verr.  3, 
82,  189:  ex  huiusce  modi  principio  atque  ex  liberalitate  et 
accommodatione  magistratuum  consuetudo  aestimationis  intro- 
ducta  est;  baS  33crbalc  vertritt  offenbar  ein  rcfIcxiDcö  3<^^tu'ort: 
ex  eo,  quod  magistratus  accommodabant  se;  freilid)  unrb  aud) 
accommodare  fclbft  ol^nc  Pronomen  rof(c]cit)e  gebraucht.  Off.  1, 
41,  149:  communem  totius  generis  hominum  conciliationem  et 
consociationem  colere  debemus;  in  conciliatio  ift  offenbar  ba§ 
D^egtprofum  conciliari  inter  se  fubftantiincrt.  Verr.  5,  66,  170: 
monumentum  sceleris  voluit  esse  in  conspectu  Italiae,  vesti- 
bulo  Siciliae,  praefervectione  omnium,  qui  ultro  citroque  na- 
vigarent.  ^icr  fielet  ba§  33orübcTfal)rcn  für  bcn  Ort,  an  bcm 
aÜc  i)orübcrfal)rcn  muffen,  njomit  man  ni^t  nur  accessus,  baS 
jpcrgugebcn,  für  bcn  Ort  bcr  5InfaI)rt  (Liv.  29;  27,  9)  unb 
appulsus,  bag  ^nlanbcn,  für  ßanbungöipla^  (lustiu.  18,  5,  1), 
xatayooy^,  rcQocrßoXr}  (33öl)ner,  Act.  Sem.  Erl.  IV  9),  foubcru 
aud)  eine  D^cil^c  üon  53erbalien  auf  io  au§  bcr  üaffifd^cn,  inSbc= 
fonbcre  bcr  nac^flafftfc^cn  ^dt  Dergleichen  fann ,  n)el(^G  eine  dl^u^ 
lid)e  fpnfrcte  33cbcutuug  anncl)mcn.  Sffiir  begnügen  unö  ^ier 
angufül}reu  ambulatio,  (Spaziergang  atö  Ort  (Tusc.  4;  4,  7: 
in  inferiorem  ambulationem  descendimus),  cenatio,  in  bcr 
nac^!(.  ^nt  allgemein  üblid)  für  (Spcifegimmer,  mdatio,  ^c^tt»it^= 
bab,  bei  3Sitrui\  ber  übcr()aupt  eine  bcrartigc  3Sern)enbung  biefer 
Verbauen  liebt,  auctio,  ^luftionSlotal  ((Suet.  Cal. 39),  mutatio^ 
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Ort ,  njo  ^fcrbc  (5Cti3cd)fctt,  mansio,  n)o  ?^ad)tlagcr  ßcljattcu  \üirb 
((na&fjiog)}  ©tatiou. 

§.  61.    ll)et0nfd)er  (Ifbraud)  bicfcr  ^erbalien. 

33ou  lücJ^t  c^criiigcr  2ßic6ti(^fcll  für  bcn  ©tUiftcn  ift  bic  33cr* 
tDCUbbavfcit  bicjer  ^ßortflafic  ^iir  .r^crftclluncj  einer  cvtin'infcl)tcn 
(L!)lcici)fürmigfeit,  cincö  n)ol)ltl)dti9cn  (^bcnmafecö  bcr  iRcbc,  unb 
c«  i[t  fein  3^^U<^U  ^^6  ^^^  ©trcbcn  nad)  Jlcusinnitcit  iüd)t 
iccnic^cu  btcfcr  2B5rtcr  baö  tafeln  gcßcbcn  I)at  (§.  57, 1).  Cluent. 
67,  191:  hinc  enim  illae  sollidtationes  servorum  et  minis  et 
promissis,  hinc  illae  infinitae  crudelissimaeque  de  morte  Op- 
pianici  quaestiones-^  —  ab  eodem  scelere  illae  triennio  post 
habitae  Larini  quaestiones,  eiusdera  amentiae  falsae  conscrii)- 
tiones  quaestionum:  ex  eodem  furore  etiam  illa  conscelerata 
exsectio  liüguae;  totius  denique  huius  ab  illa  est  et  inventa  et 
adornata  comparatlo  criminis.  Fin.  1,  11,  37:  ut  enim  ipsa 
detractio  molestiae  consecutionem  affert  voluptatiS;  sie  in  omni 
re  doloris  amotio  successionem  affieit  voluptatis.  Off.  1,  35, 
128:  Status  incessus,  sessio  accubitio-^  N.  D.  1,  34,  94:  in- 
gressus  cursus,  accubitio  mclinatlo,  sessio  comiorehensio.  Cato 
m.  14;  47:  at  non  est  voluptatum  tanta  quasi  titillatio  in 
senibus.  Credo,  sed  ne  desideratio  quidem ,  tcaS  Cicero,  tüo- 
fern  bie  Seöart  rid)tig  (cod.  L^:  desideratur) ,  cjcn^ife  nur,  um 
ein  ö^oioTsXevTop  gu  erzielen,  für  desiderium  gefd^rtebcn  l)at. 
Fin.  2,  13,  41:  nos  beatam  vitam  non  depidsione  mali  sed 
adeptione  boni  iudicemus;  3,  9,  32:  ea,  quae  proficiscuntur 
a  virtute,  susceptione  prima,  non  perfectione^  recta  sunt  iudi- 
canda.  Mur.  21,  44:  non  placet  mihi  inquisitio  candidati, 
praenuntia  repulsae,  non  testium  potius  quam  suffragatorum 
comparatlo,  non  minae  magis  quam  blanditiaC;  non  denun- 
tiatio (33afc  u.  D3cabl\  Adv.  er.  II  208)  potius  quam  persalu- 
tatio.  Süll.  13;  39 :  cuius  scientiam  de  omnibus  constat  fuisse, 
eius  ignoratio  de  aliquo  purgatio  debet  videri.  Pis.  17,  40: 
f.  §.  58,  2.  Lig.  2;4:  profectio  certe  animum  tuum  non  debet 
offendere;  num  igitur  remansio?  multo  minus;  nam  profectio 
voluntatem  habuit  non  turpem,  remansio  necessitatem  etiam 
honestam,  Phil.  2,  25,  62:  Italiae  rursus  percursatio  eadem 
comite  mima,  in  oppida  militum  crudelis  et  misera  deductio, 
in  urbe  auri,   argenti  maximeque  vini  foeda  direptio.    Farn. 
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5,  19,  2:  quia  commtmlcatio  consilii  tali  tempore  quasi  quae- 
dam  admonltlo  videtur  esse  officii  vel  potius  efflagitaiio  ad 
coeundani  societatem  vel  periculi  vel  laboris.  ^^^^^'^'^^^  ^^^*' 
niaö  fücjar  ber  bcuttcl)c  Otcic^tum  an  ©ubftantbcn  btejc  5^cr= 
balicu  nid)t  c^cnücjcnb  gu  crfc^en;  Q.  fr.  3,  1,  3,  9;  quod  tibi 
mea  permissio  mansionis  tuae  grata  est;  eine  n)örtü(^e  Übcx- 
fet^mic;  blcjer  (StcHc  ift  in  vßutem  Dentfd)  nicfct  rool}(  moglid). 
(5*0  bebavf  nbrißcnö  faum  bcr  33cmcr!niu3,  bag  man  fid)  Dov 
Ubertveibnng  bicfc6  (Btrcbeng  nac^  @(cic!^j5nnt(ifcit  forgfciltig 
IM  lauten  (}abc;  ein  njarncnbeö  33eifpic(  fann  in  biejcr  33c^icl)nn(^ 
<Hpn(ejnö  fein,  ber  bie  Jlon^innitdt  biö  jn  iDibenoärticjen  9^tei= 
mcvcien  ftcigcrt;  j.  ^o^iol  1.  c.  «S.  211  ff. 

II.    6nbftantii)a  mit  fnbjcftibet  nnb  objeftiDei  SScbcntung. 

§.62. 
1.    2)ic  @ul>=  unb  Objeftiüa  in  Äraft  öerfd^icbcncc  (Scncra  ^ücrbi. 

^eif^teh  fides. 

^ic  Diclfad)en  ^ebcntnn(^en,  rt)eld)c  bicfcö  Sßovt  für  nnö 
^entfd)c  annimmt,  gliobcrn  fiii^  rcc^'elmä^i^i  nnb  t)0Üftänbi(j  fü, 
\>i[^  cö  in  fnbjeftiDer  nnb  objeftit»er  ^ejiel)nng  nnb.  in  jeber 
biejcv  33c^iel)nngcn  in  aftitem,  nentralem  nnb  :p  affinem 
(6innc  genommen  njerben  mu§. 

Sitteratur.  ©eorgcös^yiü^Imann,  ^^^cfauruö  b.  ti.  2a= 
tinität,  Sei^jivj  1864  v.  fides ;  51.  53  ed)  mann,  ©efc^icfete  beö  jtaufö 
im  röm.  S^iec^t,  Erlangen  1876  6.  619  [f.;  3üo  93iuu«,  gncrej. 
(Shibten,  greiburg  1884  <B.  60;  Seifi,  @räco=italifc^e  Otec^tögc- 
jd[;icl)te,  3cna  1884  ©.  470;  ed^malj,  2lntib.  v.  fides.  pi 
(Cicero  f^cjiefl:  %.  ^cerbcgen,  De  tide  TuUiana  h.  e.  de  voca- 
buli  fidei  apud  Ciceronem  notione,  Erlangen  1876;  ÜJl  eignet, 
fiexifon  §.  b.  JKeben  beS  Cicero,  ^ma  1880  v.  fides. 

I.  ©nbicftiü  gefaxt  al6  etiuaö  im  @emnt  beö  ?0^enjd)cn 
bcfinblic^eS  ober  a(ö  eine  ^nfeerung,  eine  3:i^ätigfeit  beffclben 
(Dgl.  §.  17)  ift  fides 

a.  aftit)e  baö  ©lanben,  ber  @(anbe,  ba§  5}ertrancn. 
Caes.  b  G.  6,  41,  2:  ut  (Volusenus)  fidem  dod  faceret 
adesse  cum  incolumi  Caesarem  exercitu  (^ran.^^^ittenb. 
j.  b.  (St.);  Liv.  1,  16;  8:  facta  fide  immortalitatis ,  ttjövt; 
lic^:  nac^bem  ber  ©lanbe  an  JKomnlnö^  (Srl^ebung  unter  bie 


62  Äa)).  I.     ^ic  gunbftättcn  bei  v^ubftanliüa.  235 

(5^öttor  in  bcu  ©cmütcni  I)cn>üvcicbvacl)t  irar;  21,  47,  5:  ea 
peritis  amnis  eius  vix  fidem  fecerint;  1,  15,  6:  quorum 
nihil  absonum  fidei  divinae  originis  divinitatisque  post 
mortem  creditae  fuit. 

b.  ncuttalUer  baö  3^i^'^^'^^ii^Ö''  (Sl^rlid)^  fciu,  bic 
&)xi\(i)Uit,  9f^cbltd)feit,  5Uif r icfttic^f  eit  uub  ^rcuc; 
Cic.  Cat.  2,  11,  25:  hinc  fides,  illinc  fraudatio;  Div.  in 
Caec.  4,  13:  quorum  fide  atque  praesidio  Siculi  maxime 
nituntur;  Liv.  1,  54,  6:  (nuntius)  dubiae  fidei  videbatur; 
4,  60;  7:  cum  senatus  summa  fide  ex  censu  contulisset; 
7,  25,  7:  metu  tenendos,  quos  fides  non  tenuisset.  Cic. 
Q.  fr.  3,  4,  3:  cum  testimonium  secundum  fidem  et  reli- 
gionem  (uac^  $fli(^t  unb  ©cnjiffen)  gravissime  dixissem. 

Fides  tft  auc^  bie  33cll)ätt9un(^  ober  33cfrdftiöun9  bcr  rcb= 
Iid)cn,  treuen  ©efinnung  in  govm  ber  3^^f^9^'  ^^^  ^^^' 
fpred^enö,  ber  ®en)dl)r(eiftun(^,  ber  ciblic^en  35erfic^crung,  bcö 
^clöbniff eS  *)  ;  Liv.  1,  58,  7 :  date  dexteras  fidemque,  tr>  l  r 
jagen:  c^ebt  ^)anbfd)lag  unb  ^D^anneSnjort ;  fidem  servare, 
conservare  in  mancherlei  ^onftruftionen:  torüaffifc^  unb 
nafftfc^  cum  aliquo  ==  einem  gegenüber  ((J.  g.  2B.  ?!JlüUcr 
Ofi".  @.  191  3-  ö)'  adversus  qm,  alicui;  (B^mal^  1.  1  ; 
fidem  exposcere  unb  obligare  in  aliquid  Liv.  30,  12,  17. 
18;  Caes.  de  b.  G.  1,  3,  8:  inter  se  fidem  et  iusiuran- 
dum  dant;  über  fidem  interponere  ^ran.^^ittenb.  ^.  Caes. 
b.  G.  5,  6,  5,  Sanbgr.  Rose.  (B.  327.  Liv.  2,  27,  \ :  Ro- 
manus promissa  consulis  fidemque  senatus  expectabat, 
bie  9^omer  warteten  auf  (Srfüdung  be§  t)om  (Eenate  geti}ä[}r= 
leiftetcn  35erjprcd}enö  beg^^onjulö;  cf.  2,  28,  7:  ni  praesta- 
retur  publica  fides,  meun  ni(^t  baö  tjon  ber  Sflegierung  gc= 
gebcne  3Seripred)en  erfüllt  tt>ürbe;  30,  4,  10:  ita  toUit  in- 
dutias,  ut  libera  fide  incepta  exsequeretur,  o^ne  mcl}r  an 
fein  gegebene^  2Bort  gebunben  ^u  fein ,  tt)o  libera  =  libe- 
rata;  tjgl.  liberare  fidem  bei  Cic.  Flacc.  20,  47  unb  Fam. 


*)  5luc^  bie  ©runbbebeutung  beS  ^luöbrudfö  bona  fides  ttJurjeU  in  bcv 
cnttt)t(felten  SBebeutung  t)on  fides.  Siic^tic^  gibt  jene  33ec^mann  1.  1. 
©.  619  an:  „elbrlic^e§,  rebltcbcö,  anßänbigeö  ^Betragen  [otüo^l  tu 
33ejie^ung  auf  bie  5öa£)rl}aftigfeit  öon  eingaben  alö  auf  bie  5(rt  unb 
^üeife  ber  Erfüllung  üou  33erbinblid)!£iten."  SSgl,  quc|  fianbgr.  Rose. 
®.  338.  339;  53ec^er,  ^^ilol.  iRuubjc^.  UI  465. 
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12,  7,  2;   e.  g.  253.  m"illcr  1.  1.  6.  24  3.  17;   SCßcifib.  g. 
Liv.  9,  11,  13*). 

c.  :pafjit)c  ba§  gür''juDcrläffi(^'(^cI}aItcn=tt)crbcn  ober  =gcltcn, 
baö  3Scrtraiien,  ba§  man  c^cnic^t,  ber  ©laubc,  bcn 
man  finbct,  ber  ^rcbit  ober  bie  ©laubiDiirbigfcit. 
^cm  attil>en  facere  fidem  alicui  (cui  summam  omnium 
rerura  fidem  habebat  Caes.  b.  G.  1,  19;  3)  entfprit^t  in 
blcfem  ipaflbcn  (Sinne  baö  fides  est  alicui,  lüortUd^:  einer 
befit^t  bie  (Stßcnfcfcaft  für  juterldffig  (^el^aUcn  jn  n^crben,  b.  i. 
er  l)at  .frebit,  geniest  35ertranen,  finbet  ©lanbcn;  Liv.  3, 
43,  6:  primo  fides  nuntiantibus  fuit;  3,  2,  11:  desperatio 
futurae  sibi  postea  fidei;  3,  16;  3:  cui  nee  credere  nee 
non  credendo  fidem  abrogare  satis  erattutum,  einem  ba§ 


*j  3"  ^^^  ^^^^^  %oxmd  per  fidem,  aHitteriercnb  per  fas  ac  fidem, 
bebeutete,  xo\t  Ufenet,  glecf.  3^^^^^-  117,  74  ff.  nac^iueiet,  per 
barüber  ^inaiiö,  aljo:  'iüiber  baö  5;reuwort',  'lüibei*  D^iec^t  unb  'Jreus 
\üori'.  UnbetDU^te  3fi^9^"  ^^^l^'^  utj:|)rüngUc]^en  33ebcutung  [tnb 
«Stellen,  ttJte  Caes.  b.  G.  1,  46,  3:  eos  ab  se  per  fidem  fn  coUo- 
quio  circumventos ;  Liv.  38,  25,  16:  maior  multo  pars  per  fidem 
violati  colioquii  poenas  morte  luerunt;  auct)  1,  9,  13:  per  fas 
ac  fidem  decepti,  toiberrec^tlid)  unb  njortbrüc^ig.  2iBo  aber  baö 
fo  gu  lagen  mobernc  i8en}u|t[ein  üon  ber  üblichen  Sebeutung  ber 
^Jräpofition  per  unb  bie  2lnalogic  üon  Sluöbrudfötüeijen,  ftiie  Caes. 
b.  c.  1,  85,  3:  per  colloquium  deeeptos,  3,  82,  5:  ne  per  eius 
auctoritatem  deceptus  videretur,  burc^brac^,  fd^rieb  man  entweber 
contra;  Cic.  Brut.  23,  89 :  Lusitanis  a  Galba  contra  interpositam 
fidem  interfectis;  Har.  resp.  16,  34:  oratores  contra  ius  fasque 
interfectos,  ober  man  fa|te  per  fidem  jaifajlifcl^  auf  unb  fe^te 
tt)o'^l  aud^,  tuoö  bei  ber  alten  gormel  nic^t  gefc^al),  ein  9Ittributiü 
bei  ^  [0  Cic.  Rose.  Am.  40,116:  ad  cuius  igitur  fidem  confugiet, 
cum  per  eius  fidem  laeditur,  cui  se  commiserit?  coli.  38,  110: 
istius  fide  ac  potius  perfidia  decepti.  2Bie  bie  2Bortgefc^ic^te  aÜer 
Ä'uIturDÖIfer  Ie§rt,  fo  belegte  fid}  aud)  in  biefem  '^oM  ber  ®pra(^= 
gebraud^  in  bem  ©ämmerlid^tc  einet  nur  no(^  l^alb  oerj^anbenen  %iix= 
mcl;  eine  Jßa^r^eit,  öon  ber  j.  S3.  ^lutjgerö  feine  ?l^nung  l^atte, 

,  olS  er  in  ber  (5äfarf!elle  b.  G.  1,  46,  3  per  fidem  in  perfide  mit 
.f)iytomannuö  änberle,  5!Jlnemof.  N.  S.  9,  7.  ^mx  ßitteratur  feit  Ufcner'ö 
33eobacbtung:   ^orban,  Ärit.  S3eitr.  <B.  95;  «Stola,  2lrc^.  II  497; 

*  9Beiftb.^9K.  3.  Liv.  1,  9,  13,  (5.  g.  SS.  90^üller  Oflf.  ©.  171  3-  16; 
ßanbgrof.  De  Cic.  elocutione  in  or.  pro  Quinctio  et  pro  Rose. 
Am.  S.  49  ff.  unb  ju  Rose.  (S.  340.  341 ;  bcfonberö  eingel;enb  unb 
burc^boc^t  ^auluö,  toriefp.  f.  b.  @^ul.  S[Bürnemb. 33,  480—490. 
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3Sertraucn  abfpvcd)cn;  7,  14,  5:  aftirmata  certe  eo  casu 
Tullii  apud  dictatorem  fides  est,  lücnic^ftcns  tDurbe  bic 
©laubtvürbigfcit  beö  5l:ulUuö  in  bcn  ^iugen  bcö  5)i!taterö 
biirc^  biefcu  ^n\aU  bc[tdtigt;  1,  54,2:  vana  accrescit  fides 
alicuius,  ber  unbc^rünbctc  ^rebit  S^ttiaubcS  (baö  Vertrauen 
SU  Sem.)  fteigt. 
II.  Dbjeftlt?  (jefaj^t  alö  cticaö  augevljalb  beö  in  Diebe  ftcl}enbeu 
©ubjeftö  cxiftiercnbcö,  alö  ein  fad)lic^  Dor^anbene^  ober 
einer  (£acl)c  inl)ärierenbc^ ,  ift  fides 

a.  a!tit)e  baöjenigc,  lüaö  @Iaubcn  tcirft,  gcnjife  mac^t,  M 
tüa()r  erti^eiöt,  beftdtigt,  bic  ©ewife^eit,  33cftdtigun(;, 
33cglaubi9un(;,  bie  einem  ^crljältni^  anl^aftcnbe  ©arantie, 
n)cld)e  baö  ^^i^rancn  ju  bcmjclbcn  cnrcrft  ober  bcfrdftißt 
(crttjerfen  ober  be!rdftic;en  foU).  Liv.  1,  16,  5:  addita  rei 
dieitur  fides,  e!§  murbc,  n)ic  c6  l^ci^t,  ber  (Sr^dl)lung  eine 
33e[tdtißung  ^nUil;  10,  34,  14:  dictis  captivorum  fides 
extitit,  bie  5lnöfacjcn  ber  ©cfancjcnen  beftdtigtcn  fii^;  2,24, 
6:  concioni  edicto  addidit  fidem,  (einer  D^tebe  gab  er  eine 
Beglaubigung  burc^  ein  (S'bift;  Sali.  lug.  17,  7:  ceterum 
fides  eius  rei  penes  auetores  erit,  übrigen^  tüirb  bie  ©c- 
n)dl)r(eiftung  biefer Eingabe,  bic  33erantti3ortung  l^iefür,  bcn 
Oucllcn  überlafjen.  Liv.  3,  18,  3:  fidem  foederum  id 
poscere,  bie  ©arantie  ber  33ertrdge,  bie  garantierten  ^.; 
24,  29,  5:  pacis  fides  rupta  est,  ber  garantierte  griebe; 
1,  30,  7:  valuitque  apud  Veientes  pacta  cum  ßomulo  in- 
dutiarum  fides,  eö  blieb  bie  mit  ^\.  abge(d)lofjcnc  ©erad^r 
eineö  SßaffenftiUftanbeö  in  Jtraft;  27,  30,  12:  questi  sunt 
quaedam  parva  contra  fidem  conventionis  facta,  [ie  flagten 
über  einige  untt^efcntlic^e  3Serlc^ungen  ber  garantierten  Übcr= 
einfunft;  6,  13,  7:  manifesta  fides  publica  ope  Volscos 
hostes  adiutos,  ein  offenbarer  33en)ciö  (ber  jur  Überjeugung 
fül)rte),  ba§  — ;  fo  übcrfc^^cn  bic  D^^etoren  niaxiq  äxexvoQ 
mit  fides  sine  arte,  3.  B.  3Sictorinu§,  Rhet.  Lat.  ed.  H. 
p.  270,  29;  Bruno  1.  1.  6.  60. 

b.  ncutraliter  baö,  n^aö  gcujife  ift,  bie  ©cn)i§l^eit,  2Bal)r' 
l)cit,  3^^c^^^ffU^c^^  f"^^^'  6ac^c,  einer  ßTgd^tung,  bic 
5Iufrid)tigfeit  einc§  Ber^dltniffc^.  Cic.  Q.  fr.  1,  1,  8, 
23:  Cyrus  ille  a  Xenopbonte  non  ad  Jü stör iae  ^di^m  scrip- 
tus;  Tac.  Agr.  10:  quae  priores  nondum  comperta  elo- 
quentia  percoluere,    renim' fide  tradentur,    mit  )ad)lid)ev, 
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b.  t.  l}i[torUd)cr  ^rcuc;   f.  SßelffUn,  'äxö^.  IV  330;    tjgl. 

Senec.  Cons.  Marc.  1,  3:  optime  meruisti  de  posteris,  ad 

quos  veniet  incorrupta  rerum  Jides,  bio  uui>evtdlic^tc  2Sa^i= 

()cit   bcv  ^^at)acl)en.      ^^agc^cn  l^at  Ovid.  Am.  3,   12^  42: 

fides  historica,  tuaö  Im  fpdtercn  l'atein,  i.  33.  bei  ^lu^uftiu 

C.  D.  15,  9,  Epp.  143;   12   imb   bei   anbcrn  (©^malg, 

5lntib.  I  596)  triebcrfc^rt.     Liv.  30;  30,  27:  multum,  per 

quos  petita  sit,    ad  fidem  tuendae  pacis  pertinet,   für  bie 

(objcttiDc)  @cn}t6l)eit,  baß  bcr  grtcbc  gcl^altcn  tücrbc,  fommt 

incl  auf  bic  ^erfoncu  au,  bic  ibn  erbeten  ^aben;  Liv.  1,  1, 

8:  dextera  data  fidem  futurae  amicitiae  sancire,  bie  ^w- 

i^erldfjigfcit,  ^lufric^ttöfcit  füiifti(^er  5Teunb(d)aft  burc!^  ^anb= 

ici)tav3  befiogcln;    Cic.  Mil.  8,  21:    timuit,  ne  videretur  in- 

firmior    fides   reconciliatae   gratiae,    bic  '^ufrtc^tigfeit  bcr 

^luöfobnung  mochte  nicbt  fc^r  i^crldBtic^  crfi^ciucn. 

c.  paffix-^c  baS;  ma6@laubcn  finbet  ober  i>erbicnt,  bie 

©Uubtidjfeit,    ©laubtDÜrbic^fcit.     Cic.  Arch.  5;  9: 

cum  Gabini  calamitas  omnem  tabularum  fidem  resignasset, 

bie  urfunbüc^c  ©(aubtcurbigfcit;  Or.  2,  37,  156:  imminuit 

enim    et    oratoris    auctoritatem    et    orationis   fidem;    Dgl. 

Or.  34,  120:    Liv.  2,  10,  11:    rem  ausus  plus  famae  ha- 

bituram  ad  posteros  quam  fidei,  nad)bcm  er  eine  3^1) at  c^e; 

n)av3t,   bic    bei  ber  Dlac^roelt   inel)r  D^u^m  al^  ©laublic^feit 

finben    foüte  {"o^L  tiIgtiv  e^ei  t*,    g.  53.  bei  Aristot.  Eth. 

Nicom.  10,  8,  12:    Polyb.  1,  35,  4);    10,  30,  4:    magna 

eins  diei  fama  est  etiam  vero  stanti;  sed  superiecere  qui- 

dam  augendo  fidem,    bic  llbcrtreibunv3en  einiger  l^aben  bie 

©renken  bcr  ©(aubrcürbigtcit  überschritten;  \.  Sßeifeb. 

5luf  bicic  SS^cijc  bcfcmmt  baiS  einzige  2Bort  fides  für  iinö 

;^um  tücnigftcn  fcc^ö  (frcilii^  oft,  namentlich  sub  II  a.  b.  c,  in 

cinanbcr  übcrge^cnbe)  §^^^^^^^^^^^^^^^1^^'    '^^xtw  jcber  n)ieberum 

eine  ^J^cnge  t^cn  (Et)ncni)mcn   gnr  (Beitc  ftcl)t,  fo  bafe  bcr  ©tilift 

entnehmen  fann,  iric  inele  (Srfa^mittel  beutfd^cr  (Eubftantit>a  il)m 

,^ngebctc   fielen,    wenn   bic   fubjeftii^c  nnb  objcftii^e  ^raft  eineö 

SSiCtte^  unb  bic  Derfc^iebencn  nci&ri  gcjonbert  n)erben,  bereu  jebe 

biefcr  Gräfte  fvd^ig  ift. 
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§.  63. 

2.     'iDie  @iib:  unb  Objeftiöa  in  il}rcr  SSeioecjung  l>on  c|eneveUcr  311  Ipcjicllev 

SSebeutunq  unb  umgcfe^rt. 

^eifpiel:  ratio. 

gür  baö  inctbcutigftc  (gubftantb  ber  lat.  <Sprad)c  gUt  auf^n• 
res  tDel)(  ratio.  Unb  bcnno^  laffcn  fid)  bcffcu  fämtlid)e  !i3c; 
bcutunßen  fe()r  lcid)t  überbltdcn,  tucnn  mau  aufecv  bcm  Übcvc^aiui 
bcr  33cbcutiing  3fled)ueu  in  ©enfcit  evftüd)  btc  ^tÖ3Ud)fcit 
cincö  fubieftiDcn  imb  cincö  objcftlDcu  ®cbraud)ei3  iiub 
jmcitcnö  bie  cjcnaunte  unb  §.  53  bc)prod)cnc  33cn3cglid)fclt  bcv 
©runbbebeutuug  fcftl)dlt,  traft  tücld)cr  baö  2öort  [i^  in  bcftäu= 
bigcn  Überc^äußcu  Dom  genus  guv  species  unb  umcjcfcbit  eut- 
lüid'clt. 

1.  Ratio  (iH"il.  ^  e  e  rf  c ,  33ui1.:=IRütI.  3al)rcöb.  1885 III  233) 
ift  3unäd^ft  ba6  Oled^ucn,  jobaun  cbjeftiü  bic  Dftcc^nuuc^  unb 
U)a^  einer  Dlei^nunß  (^tetd)  ftc^t,  3.  33.  eine  Siftc;  Cic.  Verr. 
1,  41,  106:  tutores  pecuniam,  quem  ad  modum  in  rationem  in- 
ducerent  (in  9fled)nunc;  brinc;cn),  non  videbant;  5,  57,  147: 
cedo  rationem  carceri's,  quae  diligentissime  conticitur,  quo 
quisque  die  datus  in  custodiam,  quo  mortuus,  quo  necatus 
Sit,  „^erferjournal" ;  Suet.  Nero  39:  pestilentia  unius  auc- 
tumni,  qua  triginta  funerum  milia  in  ratione^n  Lihitinae  ve- 
nerunt,  (Sterbeliftc,  ^otcnrccjiftcr;  ^reUer,  9i  ?iJ^l)tr).  ©.  387^; 
^ö^arquarbt,  Ol.  ^rit^atait.  ©.  372^.  ^aö  2ßort  ratio  fptette 
bc!anntU(^  in  bcu  ®efd)äftöl^crl)dttniffcu  bcr  argentarii  uub  bcv 
9l5mer  übcrl^aupt  eine  grofec  Olollc.  ?D^au  benfe  an  bie  rationes 
ober  libri  rationum,  ^ontohiirentbiid)cv  ber  33anquter§;  33eifpie(c 
bei  ?[Rarquarbt,  91.  (Staat§t)n).  II  57.  60  Ijcifet  putare  rationem 
ober  rationes  cum  aliquo  O^e^nunc;,  5Ibrcc^uunv3  l^altcn,  ab== 
red)ncn;  Cat.  R.  R.  5,  3:  rationem  cum  domino  crebro  putet 
sc.  vilicus;  Cic.  Att.  4,  11,  1:  Romam  statim  venturos,  ut 
rationes  cum  publicanis  putarent.  Ratio  [tcl)t  tjdufig  für  ®e(b; 
c^eji^äft;  i-  33.  magna  ratione  cum  Mauritaniae  rege  contracta 
Süll.  20,  56.  3^^^^^^"^^^^ö-  ^^  nostrorum  annalium  rationem 
Brut.  13,  49.  \\\^  Dflcdjuuncj  cntn)id^It  fic^  burc^  btc  ^iJattel^ 
glicber  ratione  coniunctum  esse,  rationem  habere  cum  aliquo 
ber  aUöemeinc  ^cc^riff  bc§  35  er  l)  dl  tu  if  feg.  ©al)er  (Sicevo  nid)t 
nur  Pomp.  7,  19   l^ou  einer  ratio  pecuniarum  ju  3flom  fpvid}t, 


quae    implicata  est  cum  pecuniis  Asiaticis  et  cohaeret,    b.  I). 

i^on  (^clbl^cvpltniffen  guDicm,  bic  mit  bcuen  in  Elften  in  cngfter 
2ßc(^jc(n3irfinu3  ftcl)cn,  foubcru  aud;  Verr.  2,  52,  130  bou  ber 
Dü"idfct)r  ber  Monate  in  suam  rationem;  in  il)r  vic^tic^eö  ^cr= 
l}ältniö  bur(^  3^^t^^"^^tatiou ;  unb  t:)cun  er  Pliil.  4,  6,  14  fct)reibt: 
pacis  vero  quae  potest  esse  cum  eo  ratio,  in  quo  est  incre- 
dibilis  crudelitas,  fides  nulla?  fo  meint  er,  ein  frieb(i(t'e§ 
33erl}dltui§,  eine  frieblid^e  33e3ie]f)unc^  gu  einem  jold)en  ^Cenf^en 
fei  nnmöc^lid).  —  33er^ältniö  aber  ift  nic^t  bloö  fpcjieU  baö  (8ic^^ 
i^crl}alten  eineö  einzelnen  4^incjc§,  fonbern  auc^  generell  \i^^  oSi- 
gemeine  ^anb,  baö  ein  mel)rfad)eö  ©in^elneö  nmfc^liefet.  ^o 
rcirb  3Ser^dltni§  bic  «Kategorie,  baö  ©ebiet,  ba^  S^d);  Catil. 
2,  5,  9:  ut  eius  diversa  studia  in  dissimili  ratione  (in  einem 
ganj  anbcrn  ©ebicte)  perspicere  possitis;  Off.  1,  22,  76:  haec 
res  non  solum  ex  domestica  est  ratione,  attingit  etiam  belli- 
cam,  bic^  geprt  nii^t  bicö  in  baö  ©cbiet  ber  inneren  ^olitif, 
fonbern  I)at  auc^  auf  ben  33ereic^  beö  Krieges  33egug;  1,  3,  9: 
quae  deliberatio  omnis  in  rationem  utilitatis  cadit,  n^elc^e  (Sr^ 
it»dgung  gan^  tu  'ta^  ©ebiet  beö  D^u^enö  fällt;  Cluent.  1^  1: 
altera  (pars  accusationis)  videbatur  timide  et  diffidenter  attin- 
gere  rationem  veneficii  criminum.  Or.  1,  11,  49:  sint  eae 
res,  de  quibus  disputant  (philosopbi),  in  aliis  quibusdam 
studiis;  oratio  quidem  ipsa  propria  est  huius  unius  rationis, 
de  qua  loquimur,  bic  D^ebc  fclbft  gcl^ort  au§f(^UeBlid)  bem  gad), 
bem  ©ebiet  an,  ton  n?el(^cm  tt)ir  reben. 

2.  D^e^nung  fann  aber  auc^  fp^^teÖ  bic  33erec^nung 
einer  (Bad^e  fein;  bal)cr  5Iuebrüde,  n^ie  aeraria  ratio,  33crec^nung 
auf  Kupfermünzen  Quinct.  4,  17,  ober  rationem  salutis  expli- 
catam  et  exploratam  habere,  mit  ber  33erec^nnn9  feinet  ^eileö 
Döllig  im  reinen,  b.  l).  fcineö  ^ci(e§  geti^ife  fein  Fam.  6,  1,  2; 
15,  13,  1 :  petitionis  tuae  ratio  mihi  semper  fuit  explorata, 
glcic^fam:  ba§  ^ed)cncjccnipcl  beincr  33c\x)crbung  n)ar  für  mid) 
t)on  je^er  gelobt,  b.  i.  bcä  ß-rfolgö  b.  ^cw.  n^ar  ic^  immer  ge^^ 
n)iB;  Fin.  4,  7,  17:  corporis  bona  facilem  quandam  rationem 
habere  censebant,  de  animi  bonis  accuratius  exquirebant,  mit 
ben  Ieiblid)cn  ©ütern,  glaubten  fie,  fei  leid)tinö  reine  gu  fommen; 
Liv.  29,  17,  19:  vix  ratio  iniri  potest,  uter  — ,  eö  Idfet  [id) 
!aum  bereci^nen ,  genau  ermitteln.  (StnjaS  berechnen  l^ei§t  aber 
auc^  ettijaö  in^ed)nung  jiel)cn,  berürffid)tigen;  bal^er  (Stellen, 
t\)ic  Cic.  N.  D.  3;  35;  85:  nisi  et  virtutis  et  vitiorum  sine  uUa 
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divina  ratione  (ol^ne  bafe  man  bic  ©otter  irc^cnb  in  D^leii^mmg 
bringt,  o^ne  aUc  Sflürffic^t  auf  bic  ®öttcr)  grave  ipsius  con- 
scientiae  pondus  esset  (anberS  (Sc^omann).  3m  $lurat  aber 
ergibt  fid)  auö  bcm  33cgriffc  D^üdfic^ten  abcrmalö  bic  nod)  fpc= 
jicüere  33cbcutuncj  ^^^^^^^H^"/  b.  i.  9Rüdfi(%tcn  beö  33ürtci(ö. 
©nblid)  ift  aud)  jeber  $lan  eine  33erc^nung,  bic  man  für  bie 
3nfunft  ma($t;  ratio  mea  mutata  est,  mein  ^lan,  n^ortUc^: 
meine  S3ereci^nung  l^at  fic^  gednbcrt;  Har.  resp.  2,  3:  sapientis 
hominis  cogitata  ratio,  ber  n)0^lern)ogcne  ^(an  cineö  tt)eijen 
?D^anncg*). 

3.  5Inn  ift  aber  für  bie  unmittelbare  35orfleKung,  njeld^c 
bie  geiftigen  Dperationen  nid)t  n)iffentli(^  fi^eibet,  au(^  baS 
SDenfen  nur  eine  (S^e^ieö  i)om  &ied)nen;  t)g(.  N.  D.  3;  28,  71: 
quod  facinus  aut  suscipitur  nisi  consilio  capto  aut  sine  animi 
motu  et  cogitatio7ie,  id  est  ratione,  peröcitur?  nam  omnis 
opinio  ratio  est.  ©as?  teufen  aber  fonfret  gefaxt  ift  bic  ^Ser^ 
nunft.  Tusc.  5,  13,  39:  fit  perfecta  mens,  id  est  absoluta 
ratio.  ®a  aber  nac^  §.  58,  a  bic  3Serbalia  auf  io  au^  bic  2lrt 
unb  2Bcife  bcö  ^l)unö  begeic^nen,  fo  bc^eidjuet  ratio  auc^  bie 
5lrt  unb  SÖBelfe  beS  vernünftigen  SDcnfenS  ober  bic 
^etl^obc,  ben  2Beg  unb  ©ang,  n?c((^cn  baö  ©enfen  nimmt. 
5Der  ®ang  bcö  i^ernünftigen  ^cn!enö  aber  ift  ber  n)lffenfd^aft= 
ttt^e;  ba^er  ba§  befanntc  via  ac  ratione  procedere  fo  i)icl  ift 
alö.  ujiffcnf^aftU^  ijcrfal^ren  (non  via  nee  arte  Brut.  12,  46) 
unb  ratio  bei  Hör.  Sat.  1,  3,  115  im  ©egenfa^  p  natura  gc- 
rabep  bie  SDiatefti!  l^ei^t;  i)gl.  Cic.  Ac.  1,  8,  30:  tertia 
philosophiae  pars,  quae  erat  in  ratione  et  in  disserendo.  — 
5Iber  ber  33egriff  iriffenfi^aftli^er  ^enfnjcifc  gel^t  über  in  bie 
generelle  23cbeutung  i)on  ^en!art  übcr^auipt  unb  biefe  ift  einerlei 
mit  ber  S^li Ortung,  ber  ^cnben^,  bie  3^^^^^^  t)erfolgt,  bem 
©eift,  ton  bcm  ^^m.  bcljcrrfi^t  ujirb.  Sest.  47,  101:  florens 
homo  in  populari  ratione  L.  Saturninus,  ein  §auptOertretcr  ber 
bemofratif^en  ^id)tung;  Balb.  26,  58:  (Cornelius)  neminem 
unquam  alterius  rationis  ac  partis  non  re,  non  verbo,  non 
vultu  denique  offendit.  Or.  2,  81,  831 :  suggerenda  sunt  firma- 
menta  causae  coniuncte  et  infirmandis  contrariis  et  tuis  con- 


*)   e.  oben  ©.  60  Cluent.  13,  36,    too   ratio  u.  res  einanber   gegen: 
über  gefieUt  teerben;  über  bie  aüittetterenbe  3Serbinbung  res  rationes- 
que  u.  bgl.  @tott)a|fer,  SSien.  «St.  IV  137. 
g^agelabad^,  lat.  ©tilipif.     8.  5lufr.  16 
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firmandis.  Namque  mia  in  causis  ratio  quaedam  est  eius 
orationis,    quae  ad  probandam  argumentationem  valet,    benn 

bcrjenivic  Xcil  bcr  Dtebc,  a\id)er  guv  Untcrftüt^uug  bcr  33ciüciö- 
fü^nuu3  bleut,  t)at  lebigltdi  eine  ^cub eng;  2,  44,  185:  huic 
autem  est  illa  dispar  adiuneta  ratio  orationis,  quae  alio  quo- 
dam  genere  mentes  iudicum  permovet. 

4.  5lber  objeftit)  gcfaBt  unb  in  eine  gorm  gebrad)t  ift 
bie  n}ifjenfc^a|tlicfee  ^^enfroeifc  ba^  (Softem,  bie  geftaltete  2Bifjen= 
fd)ait;  N.  D.  1,  37,  104:  ita  male  instituta  ratio  exitum  re- 
perire  non  potest,  ein  fc^Icc^t  ancjclcc^teö  (Si)ftcm  !ann  feinen 
orbentUd}cn  ^bid)luB  fiuben;  Or.  3.,  6,  21:  ubi  enim  perspecta 
vis  est  rationis  eius,  qua  causae  rerum  atque  exitus  cogno- 
scuntur,  n?cnn  man  bie  3liefe  b  e  r  SSifjcnjcbaft  erfannt  l)at,  n)elc6e 
bie  ^ringipien  unb  ^^cfultate  ber  2:tnge  fennen  lebrt;  3,50,195: 
omnes  enim  tacito  quodam  sensu  sine  ulla  arte  aut  ratione 
(ol)nc  a(Ie§  tl)ecretiid)c  33etruBti"ctn) ,  quae  sint  in  artibus  ac 
rationibiis  (in  ben  t:}ifjen(c^aftlicfecn  (El}Ücmcn)  recta  ac  prava, 
diiudieant.  Sa§  n3ifjen]d)aftlid)e  (Elftem  njivb  aber  fpegiell 
2;§corie  genannt,  n^enn  i^m  bie  ^ra^rie  gegenüber  [te^t;  Arch. 
1,  1 :  exercitatio  dicendi ,  huiusee  rei  ratio  aliqua,  einige  l§eo^ 
retild)e  jlenntuiö  ber  (Ead^e;  i?gl.  Div.  in  Caec.  11,  35;  Or.  3, 
24,  93:  vel  ratio  vel  sine  ratione  ipsa  exercitatio;  3,  21,  80: 
quique  ad  eam  rationem  adiungat  hunc  usum  exercitationem- 
que  dicendi;  Verr.  4,  7,  13.  Sicjc  begriffe:  ^^c  orie,  (£t)[tem 
3iel)cn  fic^  enger  juiammcn  in  ben  nod)  jpegielleren  33ebentnngen 
5Inii(^t,  £cl)re  (Tusc.  5, -37,  108),  M)rfa^,  3:^eorem,  ®runb= 
fa^,  n}iffenfd)aitlic^e  35^a[)r^eit  in  fonfretem  6inne;  Tusc.  2,  27, 
65:  nihil  potest  esse  aequabile,  quod  non  a  certa  ratione 
proficiscatur;  Fin.  5,  5,  12:  haec  mihi  videtur  delicatior,  ut 
ita  dicam,  molliorque  ratio  quam  virtutis  vis  gravitasque 
postulat  (2ebencanfid)t) ;  Or.  1,  14,  60:  quaerO;  num  admoveri 
(€orcf,  ^^^ilcl.  $£>cc^.  VII  616)  possit  oratio  ad  sensus  ani- 
morum  —  sine  diligentissima  pervestigatione  earum  omnium 
rationum^  quae  de  naturis  humani  generis  ac  moribus  a  phi- 
losophis  explicantur  (^I)ecrien,  Se^rfä^e,  2Sa^rl)eitcn) ;  Off.  2,  3, 
9:  quinque  igitur  rationibus  propositis  officii  persequendi,  inbem 
I)temit  fünf  ©runbjä^e,  ©cfid^tepunfte  für  erjd^opfcnbe  33e^anblung 
ber  ^^fUc^t  fcftgefteüt  n^ovben  finb.  —  ^ber  mit  btejem  t^eoretifc^en 
33egriff  n}iffenjd)aft(id)er  ober  t)ernünftiger  ^enfu^eife  terbinbet  fid) 
ber  praftijc^e:  33erfal)rungön)eije;  Fin. 5,  21,  58:  maximae 
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autem  sunt  (actiones)  primum,  ut  mihi  quidem  videtur  et  iis, 
quorum  nunc  in  ratione  (©^ftcm)  versaniur,  consideratio  co- 
gnitioque  reruna  caelestium  et  earunO;  quas  a  natura  occultatas 
et  latentes  indagare  ratio  potest  (baö  teufen,  bic  3Scruunft, 
btc  2Biffcnfd)aft) ,  deinde  rerum  publicarum  administratio  aut 
administrandi  scientia,  tum  prude7is,  temper  ata,  fortis^  iusta 
ratio,  xot\6)z^  ratio  nid)t  bloß  ^ur  Umjc^rctbung  ber  t)ier  ^ar= 
btnaltu(jenben  btcnt,  fonbcrn  ein  ^anbeln  unb  35erfal^ren 
na*  btcfcn  2;u(ienben  bejci(^nct.  Tusc.  4,  15,  34:  ex  virtute 
proficiscuntur  honestae  voluntates,  sententiae,  actiones  omnis- 
que  recta  ratio,  quamquam  ipsa  virtus  brevissime  reeta  ratio 
dici  potest;  Caec.  32,  92:  dupliciter  homines  deiciuntur,  aut 
sine  coactis  armatisve  hominibus  aut  per  eiusmodi  rationem 
atque  vina.  ^>lu6  ber  33cbeutung  ^Serfal^run  gött^etjc  entjpringt 
bann  ble  noc^  allgemeinere  ^Irt  unb  3öetje,  für  n^elc^c  bann 
njteber  je  nad)  örtlit^en  35erl)dltniffen  bie  fpejteüen  ^ec^riffe: 
Mittel,  2ßeg,  ober  anc^  ?D^o gltd) feit,  ^enfbarfcit  eintreten 
fönnen,  Verr.  4,  19,  40:  hanc  excogitat  rationem,  btejcn  ftnn= 
reici^en  5lu§tt)eg;  4,  47,  104:  xi\x\\2im  ^\hi  i^tQ  infitiandi  rationem 
(feine  ^2lrt  nnb  Sßcife  bc§  Seugnenö,  b.  i.  feine  ^öglic^feit  gu 
leugnen)  neque  defendendi  facultatem  reliquit;  §.  27  g.  ©. 

5.  5ltle  bi§l}er  ern)ä!^ntcn  33ebeutnngen  gingen  i)om  35e^ 
griffe  beö  t>crnünftigen  5Denfen§  auö,  ber  an§  bcm  33egriffc 
9fted)nen  fid)  l)erauögebilbet  l)atte.  2lber  gleid)n)ie  religio  ni^t 
bloS  ba§  ®efül)l  für  baß  -Ociligc  innerl)alb  beß  ^enfd)en  ift,  fon? 
bern  and)  objeftibe  bte  ^ciligfcit  einer  (^0i6.)Z  ober  ^erfon  (§.  65 II), 
fo  ift  anc!^  ratio  nid)t  bloß  baß  bernünftige  ^enfen,  bie  3Sernnnft, 
fonbern  auc^  bie  35ernünf tigfcit  einer  (Bac^e,  baß  33cr^ 
nünftige.  Nulla  buius  rei  ratio  est  bebentet:  bie  (Sad^e  i^at 
ni(^tß  bernünfttgeß,  b.  i.  feineu  bernünftigcn  @runb;  benn  txsaß 
n^ir  @runb  im  Unterfd)ieb  bon  Urfad^e  nennen ,  ift  bie  3Ser= 
nünftigfeit  ber  8a^e  fclbft,  beren  abfolute  ©runblage.  (So  be=: 
geid^net  benn  ratio  nid)t  feiten  bie  35ernünftigfeit  an  fid^,  trie 
Fin.  4,  5,  11:  cuius  ad  naturam  apta  ratio  (beffen,  beß  g5tt= 
lid^en  SßiEenß,  naturgemdfie  3}ernünftigfeit)  vera  illa  et  summa 
lex  a  pbilosophis  dicitur.  5lber  eß  bejeid)net  ani^  fpegieÜ  bie 
35ernünftigfeit  einer  SßaM-,  tt)ic  4,  21,  58  (freieß  3^^^Q«  Q^^® 
seeundum  naturam  sunt,  partim  — ,  partim  (ea  sunt,  quae) 
voluptatem  habeant  in  omni  animante,  sed  in  homine  rationem 
etiam,   [inb  bon  ber  5lrt,   ba^  fie  bei  jebem  @efd^o))fe  mit  SSer^ 

16* 
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gnügcn,  bei  bem  ^[Renfc^en  aber  auci^  mit  Dcrnünfticjer  Sßabt 
tjerbunben  finb.  Ober  Vernünftige  Einrichtung  (mit  ent- 
fd)leben  attber  33ebeutung)  Fin.  5,  4,  11:  cum  autem  tertia 
pars  (philosophiae)  bene  vivendi  praecepta  quaereret,  ea 
quoque  est  ab  iisdem  non  solum  ad  privatae  vitae  rationem 
sed  etiam  ad  rerum  publicarum  rectionem  relata. 

§.  64.    Gondicio.    Auctotitas. 

SDie  33ett)egllt^feit  ber  ©rnnbbebeutung  t)om  genus  ^ur  spe- 
cies  unb  ber  le^teren  abermalige  ^Verallgemeinerung  ftellt  erftereö 
Sßort  In  jo  anfc^auli^er  Sßeife  bar,  ba§  n)lr  e§  l^ler  bel)anbeln, 
obgteld^  eö  nld^t  fub=  unb  objeftitje  fonbern  le^tere  33ebeutung 
allein  l^at. 

1.  Gondicio  i[t  urfprünglld)  Überelnfunft,  35ergleld), 
3[^ertrag*);  Gic.  Top.  21;  82:  (quaeritur)  a  oaturane  ius 
profectum  sit  an  ab  aliqua  quasi  condicione  hominum  et  pac- 
tione;  Off.  1,  7,  21;  Att.  11,  12,  3:  Africam  quidem  tu  scribis 
confirmari  cotidie  magis  ad  condicionis  spem  quam  victoriae; 
Fam.  6,  2,  2:  armis  aut  condicione  positis  aut  defetigatione 
abiectis.  5llle  tüetteren  (5ntnjld:lungett  blefer  33ebeutung  t)crl)alten 
fl(^  ju  berfelben  n)lc  ble  species  ^u  i^rcm  genus.  SDcnn  con- 
dicio  n)lrb  a)  gefaxt  alö  35erglel(^ung!§t)orf(%lag;  Att.  7, 
13,  2:  condicionum  autem  amissum  tempus  est,  bie  ^dt  p 
5Serglel(^öi)orfd)lägen,  b.  l.  gu  Unter^anblungen  Ift  t)orbel. 
.glerauö  ergibt  fid)  bie  S3ebeutung  3Sorf(i^lag,  Eintrag,  5lnerbleten, 
eingebet  (j.  33.  Verr.  4,  7,  16),  ^^^i^^^^^B  überhaupt;  Plane. 
2,  6:  si  illam  accusationis  condicionem  sequar,  tüenn  i(^  mld) 
na^  ber  In  ber  5ln!lage  auggejproc^enen  Zumutung  rid)te.  33e== 
fannt  ift  ble  abermalige  (S^e^lalifierung  beö  33egriffe§  Antrag  In 
§elratöantrag  unb  befjen  njeltere  ©ntnjidtungen,  vok  .^mat^- 
Partie,  ^artle,  ^.  33.  Phil.  2,  38,  99:  filiam  eins  eiecisti  alia 
condicione  quaesita  et  ante  perspecta  (eine  anbere  ^artle,  ble 
Suli)ia);  f.  @e^ff.=?[R.  Lael.  @.  234.  ©6  tt)lrb  aber  baö  Sßort 
auc^  b).  als  QSerglelc^Sbebln  gung  gefaxt,  ba^er  ble  gettjol^n- 


*)  Fest.  s.  v.  conventae  condicio^  b.  t.  33ettra(i  über  ein  2JJSbd[)en, 
baö  man  ju  l}eiraten  angegangen  ^at;  Sflei^e  nfi  ein ,  53reßl.  ^^itol. 
5lb^.  I  A,  42.  43;  Donat.  ju  Ter.  Andr.  1,  1,  52:  condicio  est 
pactio  certam  legem  in  se  continens. 
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Uc^e  33cbeutunc;,  unb  c)  al8  35ergtctd^öforbcrung,  als  eine 
g-orberung ,  tücl^e  ücrtrac^öc^emdfe  ertrdc^ft ,  bal)er  tuicbcrum  in 
anc^cmcincrcm  ©inne  a(ö  5Iufcjabe,  33cftimmung,  33eruf, 
ßcrabc  tt)ie  £  319  crw^ecflai  bcn  auö  einer  3Scrabrebnng  ent= 
ftanbenen  5luftraß  bebeutet.  Cat.  2,  7,  14:  o  condicionem 
miseram  non  modo  administrandae  verum  etiam  conservandae 
rei  publicae;  Flacc.  35,  87:  o  condiciones  miseras  admini- 
strandarum  provinciarum;  Rab.  Post.  7,  16:  qui  suo  iudicio 
essent  illam  coodicioDem  vitae  secuti  (33eruf);  Mur.  23,  47: 
non  libenter  duriorem  fortunae  communi  condicionem  te  auc- 
tore  constituit,  er  l}at  nid^t  gerne  ba§  SocS  aller  einer  l)drteren 
S3eftimmung  unternjorfen ;  Cluent.  55,  150:  quis  unquam  hoc 
Senator  recusavit,  ne,  quo  altiorem  gradum  dignitatis  bene- 
ficio  populi  Rom.  esset  consecutus,  eo  se  putaret  durioribus 
legum  condicionibus  uti  oportere?  ©iefe  härteren  33eftimmungen 
ber  ©efe^e  finb  33efc^rdnfungen.  ®al)er  e^  gteid)  na(^I)er 
i)on  ben  Drittem  l}eigt:  putant  enim  minus  multos  sibi  laqueos 
legum  et  condicionum  ac  iudiciorum  propositos  esse  oportere. 
Süll.  18,  52:  ceteris  manendi  condicio  constituta  est,  ben 
übrigen  ßatilinariern  n^nrbe  bie^eftimmung  ^ugewiefen  in  bcr©tabt 
gu  verbleiben;  anberä  9^o^I,  3Bo*.  f.  fl.'^^U.  I  560.  Condicio 
ift  enblitb  d)  ber  t>ertrag§gem  dfe  gefegte  3wftanb,  bal£)cr 
bie  gegebene  Stellung,  nnb  njeiterl^in  andb,  mit  5luf gebung  ber 
25orfteIIung  be^  35ertragömd6igen,  ber  ibeal  gefegte  3uftanb  ober 
bie  ?D^ogli^!eit;  §.  58,  1,  b.  a.  ©.  Hygin.  Grom.  p.  120 
L.:  semper  auctores  divisionum  sanxerunt,  uti  quaecunque 
loca  Sacra,  sepulcra,  delubra,  aquae  publicae  atque  venales  . . 
eiusdem  condiclonis  essent,  cuius  ante  fuissent;  Cic.  Cael.  9, 
22:  contra  periculosas  hominum  (paucorum  fci^altet  3SoUgraff 
ein)  potentias  condicioni  omnium  civium  providisse  (Stellung) ; 
Plane.  4,  11:  est  enim  haec  condicio  liberorum  populorum 
(©tetfung,  ^Sorredbt);  i)gl.  Caes.  b.  G.  3,  10,  3;  Cat.  4,  10, 
22:  quamquam  est  uno  loco  condicio  melior  externae  victoriae 
quam  domesticae,  bie  (Stellung  beö  ©iegerö  nber  an^njdrttgc 
geinbe;  Cat.  3,  1,2:  salutis  certa  laetitia  est,  nascendi  incerta 
condicio,  ber  3uftanb,  in  ben  unö  bie  ©ebnrt  verfemt  (f.  ^a(m 
n.  Ottc!^t=($berl^.);  Rab.  perd,  11,  30:  si  eos,  qui  iam  de  vita 
decesserunt,  ornabimus,  iustiorem  nobis  mortis  condicionem 
relinquemus,  ttJÖrtUc^:  fo  tt)erben  mx  un^  einen  ber  ©erec^tigfett 
entjpred^enberen  3^f^^^^  ^"^  ^obe,  b.  l.  eine  unferen  SSerbienfteu 
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c^cmdfeere  (BtcKunq  in  bcr  Meinung  bcr  S^^ad^njelt  I}intcrlafjen. 
Marc.  4,  12:  cum  ipsius  victoriae  condicione  omnes  victi 
occidissemus,  burc^  ben  mit  bem  ©iege  gegebenen  3u[tanb,  burci^ 
bte  golgen  beS  ©iegeä;  i)gl.  bie  folgenben  Si^orte:  recte  igitur 
unus  invictus  es,  a  quo  etiam  ipsius  victoriae  condicio  visque 
devicta  est.  Ibid.  3,8:  quae  et  naturam  et  condicionem,  ut 
vinci  possent,  habebant,  bu  ^aft  Singe  be[iegt,  in  beten  3Ratur 
bie  ?[R5gli(ftfeit  befiegt  ^u  «werben  (3Befiegbarfeit)  lag ;  Rab.  perd. 
5,  16:  harum  omnium  rerum  non  solum  eventus  (2öirfli^!eit) 
atque  perpessio  sed  etiam  condicio  (?D^ögli(^!eit) ,  expectatio, 
mentio  ipsa  denique  indigna  cive  Romano  est.  Flacc.  10, 
24:  multa  in  condicione  atque  in  exemplo  pertimescenda, 
mk^  ift  M  ?[R5gli(^f eit ,  b.  i.  a(^  ein  möglicher  Söeife  n^ieber- 
fe^renber  3^f^^^^  (unten  §.  123,  4),  n^ofür  tcir  au(i^  jagen 
!5nnen:  als  ^rin§i:p,  nnb  als  33eijpiel  (^rd^eben^faU)  gu 
fürchten*).  §ierauS  fe{)en  ti^ir  beutüc^,  bag  baö  innere  geben 
beö  t)ün  biefem  2ßorte  bezeichneten  33egriffö  barin  liegt,  ba^  fid) 
bie  ©runbbebeutung  fipegialifiert  nnb  bie  auS  ii)x  l^ert)orgegangenen 
(gipegicö  tjeraögemeinern ,  jeboc!^  bon  !^icr  auS  abermaliger  <5pe' 
gialifierung  fällig  finb. 

2.  Ol^ne  bie  fi^n^ierigen  SCöorter  auctor  unb  auctmitas 
ijoUftdnbig  be^anbeln  gu  trollen**),  mad^en  mx  ben  angel^enben 
(5titi[ten  barauf  aufmer!fam,  vo\t  \\6>,  in  auctor  au§  bem  be^ 
fannten  SSegriffe  ber  Url^eberfcfeaft  burc^  Df^at  unb  ^l^at,  tr»elc^c  gu 
fo  i)ielen  9Reben?enbungen  :^ilft***),  gleichfalls  burd)  (Bpegialiftcrung 


*)  (SttDQö  anbexS  erflärt  ©u  2ReSniI  bie  mit  Äoniefturen  (Äarficn, 
ÜJinemof.  N.  S.  7,  305:  multa  imitatione  atque  exemplo)  !^eim= 
gcjuc^te  Stelle. 

**)  5B9I.  2.  8  an  g  e,  De  patrum  auctoritate  commentatio  altera,  Ceipjig 
1877  ©.  24;  ^ieju  (5.  ^ergog  in  glerfetj.  33bb.  1877  e.  568; 
33 e ermann  1.  1.  ©.  110:  „auctor  (üon  augere)  ifi  ber,  icelc^er  ju 
einem  ©efd^äft  ober  3"i^^"b  ^injutritt  unb  burc^  biefeö  fein  ^inäu= 
treten  bie  Söirfi'amfeit  beö  ®e[c^ä[t3  ober  3iil^^"bö  er^ö^t  ober  er= 
gänjt,  Qt[o  ber  Seifianb;  unb  auctoritas  bebeutet  ur[^)runglic^  bieje 
^cinblung  beö  ^injutretena  unb  iBeij^anbleifienö." 

***)  2}gl.  Balb.  20,  46:  auctor  exempli  atque  facti,  SSorgänger;  Or. 
3,  32,  126:  illi  veteres  doctores  auctoresque  dicendi,  jene  alten 
Se'^rer  unb  SSorbilber  (SJleifter)  ber  9flebeFunj^;  oon  ben  3u^if^ß"  ib. 
1,  56,  240;  Pis.  39,  95:  auctor  tuae  provinciae,  ber  @eber  beiner 
^Prooinj;    Pis.  3,   6:    auctor   publici   consilii,    ber   erfie   SSotont, 
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bcr  33e(;nff  ber  35  et  tretung  enttt)lcfclt.  SDer  Url^ebcr  einer 
@ac^c  tft  bcr  ^ann,  ber  für  fic  einfiel)!,  bcr  fle  reprdfcntlert, 
l>ertritt,  (;en)ä()r(clftct.  Cic.  Or.  2,  47,  194:  nolite  existimare 
me  ipsum,  qui  non  heroum  veteres  casus  fictosque  luctus  velim 
imitari  atque  adumbrare  diceodo  neque  actor  sim  alieuae 
persouae  sed  auctor  meae,  quae  in  illa  causa  peroranda 
fecerim,  sine  magno  dolore  fecisse  (jur  ^iif^tt^^^^cnftcüung  bon 
auctor  unb  actor  t)^!.  Cic.  Sest.  28,  61;  Nep.  Att.  3,  2;  Caes. 
b.  c.  1,  26;  4:  illo  auctore  atque  agente);  Legg.  3,  15,  34: 
isti  rationi  neque  lator  quisquam  est  inventus  nee  auctor  un- 
quam  bonus;  bem  'ilntragfteUer  ftc^t  bcr  3Sertrctcr  bcö  ^ilntragö 
gegenüber;  Süll.  12,  34  nennt  (Stcero  ben  jungen  2:orquatuö 
auctorem  rerum  omnium,  bie  er  In  feinem  ^onfulate  getrau; 
unmöglich  fann  er  l()m  bamlt  etn^aö  anbercö  ^ufc^reiben  tpoüen 
als  ble  55ertretung  feiner  .g)^^^'^^it"i5^"-  3ft  ^^^^*  auctor  ber 
3}ertreter,  fo  fann  er  nad)  Umftdnbcn  au^  ber  ©arant  einer 
(5a($e  fein;  bei  Liv.  2,  48,  8  fagcn  bie  gablcr:  auctores  sumus 
(tt)lr  lelften  ®cn)ä^r,  bürgen)  tutam  ibi  maiestatem  Romani 
nominis  fore;  34,  2,  6;  Cic.  Farn.  13,  8,  2:  si  ea  praedia 
dividentur,  quae  ipse  Caesar  vendidit,  quae  tandem  in  eins 
venditionibus  esse  poterit  auctoritas?  gür  35crtretung  i)g(. 
ferner  Süll.  11,  33:  attende,  Torquate,  quam  ego  defugiam 
auctoritatem  consulatus  mei,  n?ic  toenlg  (§.  86,  4)  \6)  m^  ber 
35ertretung  meiner  fonfularlfdjen  2Btr!famfelt  entfc^lage;  auc- 
toritatem defugere  Ift  ein  jurlftlfc^er  ^ermlnuS,  ber  \\6)  f^on 
bei  ^(autuS  ftnbet  Poen.  1,  1,  17:  si  auctoritatem  postea  de- 
fugeris  unb  bei  Terent.  Eun.  2,  3,  99:  iubeo,  cogo  atque  im- 
pero;  nunquam  defugiam  auctoritatem;  ble  ^ebeutung  beffelben 
cntn)lcfclt  33 e ermann  1.  1.  (£.  112  ff.  6o  Ift  auctor  fundi 
Caec.  10,  27  berjcnlge,  ber  baS  ©runbftütf  ^u  vertreten  unb  ba= 
für  ©cnjd^r  ^u  (elften  ^at,  alfo  ber  (cl)cmallge)  Eigentümer, 
nunmehrige  35cr!dufer  beffelben.  Auctoritas  fundi  (Har.  resp. 
7,  14,  tt)o  ^(o^  gu  Dcrgl.)  Ift  bemnac^  baö  Dflcd)t  unb  ble  ^fllc^t 

©timmfü'^rer  im  Otate  beS  SfJcidjö;  ügl.  Phil.  9,  3,  7:  auctor  senar 
tus.  <So  j^el)t  auctor  consilii  für  ^Berater,  SfJatgeber,  aucto- 
beneficii  für  3Bo^It^äter,  auctor  iniuriae  für  33elcibiger  (Liv.  21, 
52,  6),  auctor  muneris  für  ©eber,  auctor  rerum  für  „^clb  ber 
SSegebenl^eiten"  (Sali.  Cat.  3,  2;  f.  ^abri),  auctor  salutis  für 
acoTTJQ,  ^eilanb;  f.  oben  <S.  35.  3Sgt.  auc^  ^o'i).  aJJüUer,  SSeitr. 
3.  Ar.  u.  erft.  b.  Zac.  2,  5.      ■ 
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baö  ©runbftüc!  in  t^ertreten,  ober  ba§  etgentumörcc^t.  ^enn 
überhaupt  bebeutet  auctoritas  aüeö,  t^aö  bie  (5tc;euic^aft  I)at 
auctor  in  fein ,  traö  beu  G^arafter  eineö  auctor  tragt.  €otnit 
ift  eg,  auctor  im  @inne  i^on  35orßduc;er  geuommeu,  baö  dufter, 
3beal;  Sest.  6,  14:  oratio  memoria  dignam  iuventuti  rei  pu- 
blicae  capessendae  auctoritatem  disciplinamque  präescribit, 
bie  D^tebe  ^eic^uct  bem  jüngeren  ©cfc^ledjt  baö  TD^ufter  unb  baö 
(5t)[tem  (baö  ?Dlu[terf^[tem)  ber  einjufc^laöenben  ^l^oütif  (oben 
(5.  40)  t>or.  (So  ift  ferner,  rcenn  man  an  ben  33egriff  beö  Ur- 
fprüngU(^en  benft,  ber  mit  auctor  gegeben  ift,  bie  Urfprünglt(^:= 
!eit,  bie  5lutl)entte,  ^c^t^ctt,  Urfunba(^Mt  ton  etn)a§;  Süll. 
14,  41 :  nisi  recenti  memoria  senatus  auctoritatem  huius  iudicii 
monumentis  publicis  testatus  essem,  n^enn  t^  nit^t  bie  @c^tl)ett 
blefer  ^uöfage  burc^  amtlic!^e  ^rotofoüe  J)dtte  bezeugen  laffen; 
©laubujürbtgfeit  SuU.  1,  2:  quantum  de  mea  auctoritate  deri- 
puisset  — .  Auctoritas  ift  ferner  ba§,  n^aö  i^on  einem  auctor 
ausgebt,  alfo,  tcenn  auctor  ber  Url)cber  eineö  ^tateö  ift,  ein 
@u tagten,  n?enn  er  ber  @en)dl)römann  ift,  ein  3^U9niö. 
©utaci^ten:  §alm  gu  Vat.  10,  24:  in  illo,  inquam,  augurato 
templo  ac  loco,  quo  auctoritatis  exquirendae  causa  ceteri  tri- 
buni  pl.  principes  civitatis  producere  consuerunt;  3-UA^ii^* 
Cael.  22,  55 :  ipsius  iurati  reUgionem  auctoiitatemqne  percipite, 
xva§  balb  nac^l^er  erfldrt  njirb  mit  iure  iurando  devincta  auc- 
toritas. Flacc.  6,  15:  psepbismata  non  sente^itiis  neque  aiic- 
toritatibus  declarata,  ^ülf0befd)lüffe,  bie  ni^t  burd^  ausbrücfUt^c 
^einungöerfldrung  nod^  burc^  gen)d^rleiftenbe,  bie  ©(^t^eit  ber 
S3efd^lüffe  berbürgenbe  Dramen  bezeugt  finb;  bei  auctoritates  l^at 
man  !)ier  an  bie  auctoritates  praescriptae  (f.  oben  (B.  75)  p 
ben!en;  SDu  ^e^nil  s-  b.  ©t. 

§.  65. 

3.     $)ie  ©ub=  unb  Objcftiöa   in   ber  53etoegun3  i^rer  ©runbbebeutung  unb 
gugleid^  in  Äraft  ücrfd^iebener  ©enera  SBctbi. 

^eifpiel:  religio. 

Ob  religio  i^cn  religere,  trobon  religens  bei  Gell.  4,  9,  1 
ex  antiquo  carmine  erhalten  ift,  ober  bon  relegere  (Cic.  N.  D. 
2,  28,  72;  bgt.  (Sc^ömann  3.  b.  (5t.)  ober  üon  religare  (Lact. 
Inst.  div.  4,  28;   Serv.  ad  Verg.  A.  8,  349)  ftamme,  barüber 
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moc^cn   bie  ^unbic^cn   entjc^eibcn.     (5o   t)iel  ift  {eboc^  au8  bem 
(Bprad)i3cbraud)e  ftar,  ba§  religio 

I.  fubjeftiüc,  M  bem  mcnf(%lic^en  ©emüt  angel^ortg, 
bic  ciira  deorum  vel  rerum  sacrarum,  bie  fromme  (2d)eu  t)or 
bem  ^eiligen  ift,  oft  tbcutifc^  mit  ©ctDiffcn.  3)ic  @c^eu  xoixh 
a)  im  einzelnen  gaüe  ^um  ® enjijfenöbebenfcn,  «Sfru^el 
u.  bgl,  g.  33.  Liv.  2,  36,  3:  haud  sane  liber  erat  religione 
animus,  bon  religiojen  53eben!cn,  tjon  r.  33efor(;tiif|en ;  4,  31,  4: 
augures  eam  religionem  exemere;  ober  ^ur  5lnbäc^t,  ^.33. 
Cic.  Balb.  24,  55:  sacra  Cereris  summa  maiores  nostri  religione 
confici  caerimoniaque  volueruüt,  ben  ^cteö-Jl^uttuö  wollten  unfcrc 
3SorfaI)reu  mit  grofetcr  5Inbad)t  uub  gcierlid)feit  beganc^en  rt>ifjen; 
t>9l.  Verr.  4,  39,  84;  ^Innjanblung  I)eiUger  @^eu:  35,  78.  5lber 
alö  beftdnbige  ©ic;enfd)aft  gebälgt  ift  religio  b)  bie  grommig^ 
fett  (Verr.  4,  35,  77),  ber  fromme  ©inn,  ba6  religiöje  ©cfü^t, 
blc  ivd^^igfeit  reltgioö  p  emipfinben,  ber  ©laubc;  Verr.  4,  51; 
114:  medemini  religioni  sociorum,  Tjetft  bem  religio(en  ©efü^I, 
bem  frommen  @(auben  ber  33nnbeggenoffen  auf;  Liv.  1,  18,  1: 
inclita  iustitia  religioque  ea  tempestate  Numae  Pompili  erat; 
5,  15,  6:  vir  haud  intacti  religione  animi,  ein  für  religiöfe 
©efü^te  nii^t  unem:pfängU(^cr  ^ann.  ^iegä^tgfeit  fic^  bor  bem 
^eiligen  gu  {ebenen  fann  übergeben  in  ^Iberglauben;  Cic. 
Süll.  25,  70:  perversa  atque  impia  religio.  Liv.  4,  30,  9: 
animos  multiplex  religio  et  pleraque  externa  invasit,  ^Se^ie^t 
fic^  bic  (Sc^eu  auf  et^ifc^e  35cr^dltniffe,  ^fltc^ten  u.  bgl,  fo  mxh 
religio  gur  ©etüiffen^aftigf eit;  religio  iudicum  oft  bei 
Cicero;  ^orni^er,  SOBien.  (Bt  IX  324;  Liv.  5,  50,  7:  iam 
ante  in  eo  religio  civitatis  apparuerat;  ba§  ©egentett:  nulla 
religio,  \.  oben  ©.  94.  5lber  religio  ift  ntt^t  nur  eine  ®e= 
finnung ,  fonbern  au(^  ein  ^l^un;  ba^er  bic  ^ebeutung  ber 
®otte!§t)ereI)rung;  Liv.  1,  31;  8:  ira  lovis  sollicitati  prava  reli- 
gione, burt^  fol^e  ber!e^rte,  unrei^te  35ere]^rung  gereift  ober 
berfud^t,  bal^er  au(^  in  engerem  (Sinne  biebeö  religiöfen  33rau^ö. 
(BU^t  nun  ber  $(ural  religiones,  fo  bebeutet  er  entn^eber  M 
Plur.  concret.  pro  abstract.  singulari  bie  D^teligiofitat,  t^le 
Cic.  Dom.  54,  139:  impurus  atque  impius  bostis  omnium 
religionum,  ober  bic  Biegungen,  Minderungen  unb  33ett)dtigungen 
beö  religiöfen  (BinnciS  fei  eö  bafe  biefer  ju  ^Ibcrglauben  ausartet 
(Caes.  b.  G.  6,  37,  8;  Liv.  25,  1,  11)  ober  ni*t.  SDal^er  finb 
religiones  enttijeber  bie  religiöfen  @ef Innungen,  bcren  3^= 
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begriff  btc  rcUc^iofc  ©cnfractfe,  bte  £onfcffiou  ober  ben  (objeftitjcn) 
(glauben  auemacbt;  ^.  33.  Font.  13,  30:  ceterae  gentes  pro 
religionibus  suis  bella  suscipiunt,  istae  contra  omnium  reli- 
giones;  Lucr,  1,931:  artis  religionum  nodis  animos  exsolvere, 
i^cm  ^cfcnntniegtran^"^  befreien;  ober  bie  rcUßiöjen  Jjanblungen, 
bereu  Snbegriff  ber  Kultus  (©ötterbienft)  ift;  Caes.  b.  G.  6, 
16,  1 :  natio  est  omnis  (omnium  .f)bfc^!I.  «)  Gallorum  admodum 
dedita  religionibus;  Cic.  N.  D.  2,  2,  5:  religionum  sanctitates 
f.  §.  47,  1;  Verr.  4,  34,  75:  iste  sacrorum  omnium  et  reli- 
gionum hostis  praedoque,  ib.  35,  78;  41,  88;  religiones  insti- 
tuere,  einen  £ultuö  einfübren  Liv.  1,  32,  5;  de  religionibus 
senatum  consulere,  iiber  religiöje  ^Ingelegenl^citen  6,  1,9;  ne- 
glectis  religionibus  aut  prave  cultis  1,  32,  2;  3,  57,  7:  cole- 
banturque  religiones  pie  magis  quam  magnifice;  5,  50,  1: 
Camillus,  ut  erat  diligentissimus  religionum  cultor;  5,  51,  4: 
si  nobis  cum  urbe  simul  positae  traditaeque  per  manus  reli- 
giones nullae  essent.  Tac.  Ann.  1 ,  10  extr. :  templum  et 
caelestes  religiones  decernuntur  (Augusto). 

.r^iemit  ift  aber  bie  33ebeutung  bcs  3Borte§  übergegangen 
in  ba§  @ebtct  IL  be§  Objef ttt)en.  Religio  ift  bemgemdg  ber 
©egenftanb  frommer  <Sd)eu,  baö  «&ci(tg^  forcol)!  an  fic^  al§  fofern 
e'3  an  anberen  Objeften  I)aftet.  Unb  bieö  ift  religio  1.  allgemein; 
Liv.  2,  40,  3:  in  sacerdotibus  tanta  offusa  oculis  animoque 
religio,  baö  ^eilige,  baö  in  ben  ^erfonen  ber  ^riefter  feinem 
5Inge  unb  ©emütc  fo  majeftdtijc^  entgegen  trat.  3Iber  baö 
§eiltge  n^irb  au(^  2.  fpejjiell  unb  gn^ar  a)  aftti^e  gefaxt  al^ 
ba6  religiös  binbeube,  i>er^fli(^tenbe;  Liv.  2,  32,  2:  nullam  sce- 
lere  religionem  exsolvi,  feine  religiofe  35er:pf(icl)tung,  fein  f)ei= 
Itgcö  ^anb  n^erbe  burcb  35erbre^en  gclöft;  6,  1,10:  ut  relfgione 
obstrictos  haberent  multitudinis  animos,  um  bie  ^affe  beS 
35clfö  burd)  TcUgtofe  ^anbe  in  tl)rer  @cn?alt  ju  ^abcn.  ^al)er 
religio  nid^t  feiten  eibltc^e  3?erpflicf)tung,  (5ib  bebeutet;  Cic.  Sest. 
1,  2:  quos  vi,  manu,  copiis  delere  non  potuerunt,  bos  vestra 
auctoritate,  vestra  religione,  vestris  sententiis  se  oppressuros 
arbitrantur;  l\^l.  Cael.  22,  54:  socium  vestrae  religionis  iuris- 
que  iurandi;  Caes.  b.  c.  1,  67,  3:  quod  perterritus  miles  in 
civili  dissensione  timori  magis  quam  religioni  consulere  con- 
suerit,  binbenbet  (i'ib,  (JibcSpflicbt.  b)  D^eutraliter  bebeutet 
religio  ben  ^^araftcr  ber  ^eiligfeit,  ben  etnjaö  l^at,  g.  33.  eine 
^erfon;  Liv.  3,  55,  7:  magistratus  religione  inviolatos  facere 
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(2öeip.-?0^.);  Cic.  Rose.  Am.  24,  6C:  magnam  possidet  reli- 
gionem  paternus  maternusque  sanguis;  ein  ©ottcrbilb  Verr.  4, 
35,  78;  ober  ein  Ort  Cic.  Invent.  2,  1,  1:  religio  fani,  n)ic 
Verr.  4^  44,  96;  4,  3,  5:  religio  sacrarii;  ober  ein  5s' er l) alt- 
niö;  Liv.  26,  48,  12:  obstriogere  periurio  sacramenti  religio- 
nem,  auf  ble  tgjcilicjfeit  beö  «Solbatencibeö  einen  ?iJ^eincib  laben 
(2ßp.=?D^).  c)  $affii>e  ift  religio  ba«,  nja^  für  Ijeilicj  c^eai^tet 
TDirb,  ix)aö  ein  ©egcnftanb  frommer  ^^crel^runß  ift,  ein  §eilig  = 
tum;  Verg.  Aen,  2,  151:  quae  religio  aut  quae  machina 
belli?  tt?a§  ift  ba$  I)5Ijerne  ^ferb  für  ein  Heiligtum?  Cic.  Mil. 
31,  85:  religiones  mehercule  ipsae,  quae  illam  beluam  cadere 
videruntj  commovisse  se  videntur,  bie  Heiligtümer,  l)eili9e 
(Statten,  f.  §alm  u.  9^id)t.=eberl).  ^u  Verr.  5,  72,  188.  ^al)er 
ift  religio  fogar  bie  l^eilige  2öol)nung  ber  ©ottcr;  Rab.  perd. 
10,  30:  ad  deorum  religionem  et  sanctimoniam  demigrare. 

2lber  inbem  religio  objcftit^c  ba§  be^ciiftuet,  n)Ot)or  man  fic^ 
fd^eut,  ift§  aud)  eine  33cben!en  crregenbe  (Ba^e,  b.  t.  baö  Un  = 
l^cilige,  ber  gret^el,  ber  (Greuel,  ber  gluci^;  ber  an  etn)aö 
l^aftet,  bem  l)ebrdifd)en  ü"!?!  \?ergleitbbar.  Cic.  Phil.  1,  6,  13: 
ut  inexpiabiles  religiones  in  rem  publicam  inducereiitur,  un; 
fül)nbare  OteligionSi^erle^ungen,  gret?el;  Att.  1,  14,  I:  id  autem 
erat  de  Clodiana  religione  ab  senatu  constitutum;  eS  ift  ber 
9fteligion§fret)et  beö  ßlobiu^,  b.  i.  feine  ©ntl^eiligung  ber  sacra 
Bonae  Deae  gemeint;  N.  D.  2,  4,  11:  peccatum  suum  confiteri 
maluit  quam  baerere  in  re  publica  religionem,  al^  ba§  ein 
glud)  am  (Staate  ^aftcn  bliebe;  Liv.  7,  3,  9:  perinde  ac  rei 
gerendae  ac  non  solvendae  religionis  gratia  creatus  esset;  eö 
ift  ber  auf  bem  Staate  laftenbe  glud)  gemeint;  45,5,8:  liberaret 
religione  templum;  ber  ?D^örbcr  (5t)anbcr  ndmlic^  I)attc  fi(^  inö 
famotl^rafifi^e  Heiligtum  geflü^tct;  29,  18,  1:  exsolvere  rem  p. 
religione.  Cic.  Har.  resp.  5,11:  sed  primum  expiabo  reli- 
gionem aedium  mearum;  Tusc.  1,12,27:  violatas  caerimonias 
sepulcrorum  inexpiabili  religione  sancire,  bie  35erle^ung  be§ 
^'ultu§  ber  ^otcn  (§.  30,  2)  mit  unfül&nbarem  gtu^e  i^erponen; 
Liv.  10,  40,  11:  in  semet  ipsum  religionem  recipit,  nimmt 
ben  Jlud^  auf  fici^  fclbft.  (So  iftö  ujo^l  aud)  in  ^luöbrücfen, 
tote  bei  Liv.  6,  28,  6 :  contactus  religione  dies  Alliensis,  ber  3^ag, 
auf  tt)el(^em  ein  gluc^  rul)t,  tt)ie  dies  religiosus,  ^.  33.  Cic.  Att. 
9,  5,  2;  i)gl.  Liv.  6,  1,  11;  Gell.  4,  9,  5.  ©g  teud)tet  ein,  tt)ie 
l^icr  ttjeber  mit  devotio  noc^  dirae  preces  u.  bgt.  auS^ufommen  todre. 
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§,  66.    jOie  9rttJÖI)nltd)  unbfad)teten  JSropna. 

^ber  au^cr  ben  burc^  ^ebeutungöfüüc  fic^  auSgetcfencnben 
©ubftantbcn,  in  bcnen  (Siia^mittel  für  beutjd^e  ^uöbrücfc  gc* 
boten  finb,  gibt  eö  nod)  fei)v  tncle  anbcrc,  tüclc^e  bcut(d)e  (5ub= 
ftantil^e,  namentlich  auc^  mobevne  33egriffe,  gan^  unb  otyne  ti3ei= 
tereö  bccfcn,  oI)ne  jebo^  i^on  bcn  angcl)enben  (Bttliften  nac^  @e; 
bül)r  beachtet  gn  n?crben.  2ßir  meinen  g.  33.  concitatio  popularis, 
bemagogifc^e  Umtriebe,  Sßü^lerei;  Sest.  34,  74:  ut  omni 
concitatione  populari  defungerer,  bamtt  i(^  nic^tä  mel)r  mit 
bemagogi((^en  Umtrieben  gu  fd)affen  l)dttc  (Liv.  22,  34,  2: 
(Varronem)  plebi  insectatione  principum  popularibusque  arti- 
bus  conciliatum,  burd)  ^cmagogenfünfte);  f^tner  ba§  bei  bem 
${)ilofopt)en  ©eneca  auftaud)cnbe  captivitas,  @efangen(c^aft,  ba^S 
bei  3:acituö  im  8inn  l^on  Eroberung  t)on  (Stdbten  genommen 
n)urbe;  f.  ^erdng  gu  Hist.  3, 70;  ©i^malg,  5lntib.  v.;  Jobann 
im  ©ebiete  ber  ©prac^funbe  unb  iR^ctorif  tractatio  verborum, 
bie  (be(onbere)  35ern3enbung  ber  SBorter  Or.  part.  5,  17;  con- 
secutio  verborum,  bie  grammati)(ft  rii^tige  ^lufeinanberfolge  ber 
3B5rter,  ccaoXov&la,  bie  Jtonftruf tion,  tt)e(d)e  eingehalten 
tt)crben  mu^,  6,18;  series  artis,  ber  innere  ^^i^^^^^^i^ang 
ber  Sßifjcnfc^aft  39,  137;  disiunctio,  baä  (Snttr)cbev  =  Dbcr 
(bie  5llternatit?e)  im  bi0jun!tit>en  ©a^*)  Ac.  2,  30,  97;  exceptio, 
baö  2Benn  unb  5Iber  (§.  54,  3);  elatio,  submissio^  Über-, 
Unterorbnung  (parium  comparatio  nee  elationem  habet  nee 
submissionem  Top.  18,  71) ;  perspicuitas ,  9üi  g  e  n  ( du  i  n  ( i  c^  = 
feit  (©t»ibeng);  e^  l^cifet  tjon  i^r:  satis  magnam  habet  vim,  ut 
ipsa  per  sese  ea,  quae  sint,  nobis  ita,  ut  sint,  indicet  Ac. 
2,  14,  45;  languor,  eigentUd)  ?0^attigfeit ,  aber  Legg.  1,-2,  6 
t)on  (5(^riftftellern  in  einem  3^f^^tttenl)ang  gefagt,  ba§  eS  mit 
fiangtüeiligfeit  überfe^t  ujerben  fann.  ©o  ift  ferner  (i)gl. 
ba§  ;^oragifd)e  Quicquid  corrigere  est  nefas)  fas  (in  fas  est; 
f.  ©eorgeö  v.)  bie  ?0^5  glid)!eit;  Dom.  43,  113:  negabas 
(ßatuluö  n^irb  angerebet)  fas  esse  duos  consules  esse  in  hac 
civitafce  inimicos  rei  publicae;  man  tt)ürbe  bie  ©teile  gröblich 
mifet)erftel)en ,  n)enn  man  fas  ^ier  fürSfled^t  nel}men  n)ollte;  Farn. 


*)   «3^    ^iß  Sllternatite    öerje^t  toerben"  ifi  in  eum  locum  adduci  ut 
aut  —  aut  Div.  in  Caec.  2,4;    anbercö   bei  JRic^t.-ßber^.  ©.  30 

3.2. 
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5,  12;  8:    neque  enim  fas  esse  arbitror  quiequam  me  rogan- 

tem  abs  te  non  impetrare;  eine  abj(^(ägige  ^nttüort  bcö  fiuc= 
cejuö  auf  jcinc  33itte  ficl)t  Cicero  nid)t  für  ein  fittüci^eö  llnrecl)t 
fonbern  für  eine  frcunbfc^aftltc^c UnmogUdjfeit  ati;  33itic^ofött), 
3tfct).  f.  oeft.  ®.  1886  @.  422.  SDaö  ©afein  beö  ?[Rcnf^en 
gibt  Cicero  Off.  1,  7,  22  fo:  ortus  nostri  partem  patria  vin- 
dieat,  partem  amici.  Orat  part.  2,  7:  causae,  causarum 
eventuSj  Urfac^cn  uub  3Birfungcn;  ©trobcl,  3^'^^^^- ^^'^B^- 
1887  (5.  35.  35ou  ^uöbrürfcn  für  8eetengu[tdnbe  lieben  mx 
]^ert)or  securitas  für  §  a  r  m  l  o  f  i  g  f  c  i  t  na(^  bcr  Definition  Tusc.  5, 
14,  42,  veritas  für  Offen l^eit  in  veritas  litterarum  Att.  11, 
14,  1,  altitudo  ingenii  ober  animi  (ßa&vTtjg)  für  ^erfc^loff  en- 
^eit,  i)erfd)loffcnc  ^^altung  Off.  1,  25,  88;  Att.  4,  6,  3;  5,  10, 
3;  6,  1,  2;  Orat.  part.  22,  77*).  Der  bcfanntc  Sa^  ber  ßogif, 
bafe  gur  Definition  baö  genus  proximum  unb  bie  differentia 
specifica  gehöre,  lautet  bei  Cicero  Or.  part.  12,  41:  definitio 
genere  declaratur  et  proprietate  quadam.  (S§  n^dre  leicht,  mit 
fold^en  ^uöbrütfen  ganje  33ogen  gu  füllen;  aber  mx  njürben  ba= 
mit  über  ba^  ©cbtet  ber  (gtiliftif  ^inauögel^en  unb  ben  Se):ifo= 
grapl^en  inö  5lmt  greifen.  5Iu(^  ^dtte  eine  folcl)e  Sammlung  in 
fi^  felber  fein  n^ifjenfi^aftli^eö  Wla^  unb  feine  33egrengung. 
^an  geftattc  unö  ba^er  gum  (Srfa^  für  ein  3Ser3cid)ni6  einige  an 
fid)  aÜerbing^  trit)iale,  aber  auö  langer  (Srfal^rung  gefc^öpfte  unb 
praftifc^  ann)enbbare  33emcrfungen  met^obologifc^er  5lrt. 

©ö  tt)ill  unö  bebünfen ,  al§  l)errf(%e  in  ben  (Bd)ulen  eine 
falfc^e  35orftellung  ton  ber  Qal)l  ber  i)orl^anbenen  unb  t)erfüg- 
barcn  ^roipria  ober  betfenben  5lu§brütfe.  Die  groge  5lrmut  ber 
lat.  @prad)c  an  8ubftantit>en ,  ml6^^  ben  beutfc^en  unmittelbar 
entf:pre(^en,  wirb  für  ^u  grofe  erachtet.  ?D^an  greift  p  balb  na^ 
©rfafemitteln  unb  eö  ift  bie  @cn3ol)ni)eit  abgefommen  ficft  um 
^ropria  gu  bemühen.  Diefem  Übclftanb  muffen  trir  Se^rer  ab= 
gul^elfen  fu^en.  Dieö  fann  erftli^  im  Unterrid)te  gefd^cl)en.  Der 
Seigrer  fann  iebcS  ©ipegififum,  baö  fid)  tt)d^renb  ber  ficftüre  für 
einen  beutfd)en  5luöbru(f  barbietet,  bcr  tt)ic  faum  ober  gar  nid)t 
überfe^bar  ausfielet,  al^  ein  ujal^rcö  eQuaiov  bcl^anbeln;  er  fann 
©elegenl^eit   nel^men  leben   glüdliii^en  gunb,   ben   er   bei  feineu 


*)  5<i^i^i  h  Sali.  lug.  95,  3;  ©öbericin  u.  .^eräuß  3.  Tac.  Hist. 
4,  86;  OrelU  u.  ^Tiipperbe^  3.  Ann.  3,  44;  SSoot  3.  Cic.  Att. 
4,  6,  3;  (5.  g.  2B.  ^Jiüller'Off.  ©.  55  3.  14. 
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^noatftublcn  c^cmad^t  I}at,  bcn  (Schülern  mitzuteilen;  er  tüirb 
bieö  mit  aufrieb tiy^ er  greube  tt)un,  n)cnu  er  ben  ^oI)en  2Bert 
beö  treffeuben,  ]cl)lageuben  Sßorteß,  beö  t)oUfommen  entfprcc^enben 
2lu§brurfö  für  ben  ©ebanfen,  ber  biefem  erft  n^al^rljafteö  ©afein 
c;ibt,  gel)5ric^  ^u  rcürbic^en  i>erftel)t.  St  fc^eue  fi(^  inöbefonbere 
nic^t,  förmlici)  3^9^  S^i  ma^en  auf  ^luebrücfe,  tüelc^e  n^te  @cr= 
maniömcn  fltngen,  o^ne  eö  gu  fein;  benn  bei  foId)en  (Sd)ülern, 
bie  fcfeon  cttraö  gelernt  l^aben,  ^errfd)t  bie  ^Borfteüung  i>on  bem 
Unterfd)icbe  beiber  (Sprachen  übermäßig  i3or  unb  bebarf  eincö 
©egengewic^tö.  ©ur^  ben  Sßert  nun,  n)e(c^cn  ber  Seigrer  auf 
bie  (Sntbecfung  folc^cr  ^ugbrütfe  legt,  mxh  bann  aud)  ber  (g^ü- 
(er  angeregt  werben,  fid)  um  bcrgleidjen  felbftänbig  gu  bemühen. 
Jpier  bringen  if)m  gute  Übcrfc^ungen,  tretc^c  eben  fo  treu  alö 
beutft^  ftnb,  einen  unfc^ä^baren  Vorteil.  ?[Ran  leite  bie  ßer^ 
nenben,  fo  balb  fie  bie  Elemente  I)inter  [ic^  I}aben,  gefliffentlic^ 
an,  fic^  aug  einer  fo(d)enÜ6erfe^ung  bie  unmittelbar  fongruenten 
3luöbrüde  fleißig  unb  forfcfebegicrig  gu  e):jerpieren;  e§  ift  bieö  ein 
]^5(^ft  frud)tbareö  (Selbftftubium  für  ein  ^illter,  baä  gu  :probuftiiDen 
33eftrebungen  nod)  nid)t  gereift  ujerben  barf.  ^O^an  n)irb  unö 
inelleid)t  entgegnen,  auf  biefe  2ßeife  richte  ber  Sc^rer  gu  geift= 
totenbcr  ^^^rafent'lauberei  ab.  2öir  ern^ibern,  ba§  im  ©runbe 
felbft  biefer  eine  bunfle  ^Sorftellung  t»om  I}o]^en  Sßerte  beö  ^ox- 
te§,  ein  ©efül)l  ber  S^otroenbigfeit  gugrunbe  liegt,  im  6c^üler 
ben  (Sinn  für  ba^  2ßort  gu  tt)ecfen,  ein  (Sinn,  auf  ujelc^em  bie 
greube  an  ben  flaffifd^en  Stubien  nid)t  jum  geringften  3:eile 
beruht,  ©afe  aber  bie  Suft  am  2(uSbrude  nid)t  gur  einfeitigen 
(Spielerei  mit  ^^rafen  ausarte,  bafür  I)at  ja  ber  gange  übrige 
Unterricht  gu  forgen,  ber  it)a^rlid)  fd)lec5t  genug  befteUt  fein 
müfete,  menn  er  nt(^t  aller  (Sinfeitigfeit  auf  biefem  (gebiete- t)or^ 
gubeugen  imftanbe  tt)dre. 

§.  67.    ^nraenbung  ber  bteljerigen  ^Ijeone  in  |9roben. 

3nbem  njir  i?on  ber  5lnn)cnbbarfeit  unferer  ^l)cortc  in  fd^raie- 
rigen  gdllen  einige  groben  geben,  beabfid)tigen  n3ir  gu  geigen, 
in  n^elc^er  Sßeife  bie  ©tiliftif  nocfe  immer  felbft  ben  Doüftanbig- 
ften  beutfc^4ateinifc^en  2Börterbü(t)ern ,  benen  jcbod^  beöujcgen 
burc^auö  fein  iBon:)urf  gemacht  njerben  foll,  gu  .^^^f^  fommen 
fann  unb  mu&.  3^i^'^^^(^i^[i  aber  bemerfen  'wix,  bafe  eS  gerabe 
für   biejenigen  5Iuöbrürfe,   njel^e  bem  Anfänger  bie  meifte  SRot 


67  ^ap.  I.     ®ie  gunbftätten  ber  ©ubftantitja.  255 

machen,  naturgcmdg  eine  ^tcn(^e  Don  (Jrfa^nnttcln  c^lbt.  ^cnn 
bic  (Sprache  ift  ßcnotigt  unb  berechtigt  inelcrlci  Sfficnbuugen  gu 
l^erfuc^en,  mcnu  tl^r  [ür  einen  3Iu^bnirf  baö  fpegifijc^e  5(quiDalcnt 
fel)lt. 

1.    23etr)JiItni«.    33ert;ältni[|c. 

jtraft  (beutjc^.^lat.  2cv-)  9il>t  an:  bte  ©ubftantiba  ratio, 
relatio,  coniunctio,  necessitudo,  condicio,  Status,  causa  (j.  33. 
Senec.  Benef.  6;  3,  2:  in  depositi  causa  sunt,  fie  ftc{)en  im 
^Ser^dltniö  eineö  ©c)3o[itum§) ,  tempuS;  locus,  partes,  reS; 
portio,  bie  ^rä:po[itiün  pro  unb  einige  abjettitjifc^c  unb  35erbal= 
auöbrütfe,  g.  53.  omnia  in  Ttiemistocle  et  Coriolano  paria 
fuerunt,  coniuncte  vivere  cum  aliquo,  nihil  pertinere  ad  ali- 
quid, nihil  mihi  commune  est  cum  aliquo,  unb  mel)rtt)trb  einem 
^Oe^ifon  !aum  gugemntct  njcrbcn  !5nncn*).  ©ennoc^  befi^t  ber 
Sateincr  für  bcn  genannten  33egriff  weit  mel^t  ©rfa^mittel,  ft>el^e 
ftc^  auö  ben  Don  unö  anfgcfteKtcn  ©runbfä^en  ergeben,  inbem 
fie  tirtueE  tu  gen)tffen  ©igcntümUd)feiten  ber  (Spraye  liegen. 
3n  biefcm  (Sinne  tragen  n)ir  nad)  vetustas,  baö  alte  33cr^ältnig 
(§.  45,  1),  Cic.  Flacc.  2,  5  (p.  390,  18  M.),  Plane.  40,  95; 
Farn.  11,  16,  2;  novitates,  neue  ^erljdltniffe  (§.47,  1).  ^duö^ 
lid)e,  ipolitif^e  33erl)dttnifje ,  domestica,  popularia  nad)  §.  50, 
1,  §.  2,  2  ©.  40.  35gl.  ferner  mit  §.43,  b  Liv.  1,  34,  4: 
mulier,  quae  haud  facile  iis,  in  giiibus  nata  erat,  humiliora 
sineret  ea ,  quo  (§.  85,  1)  innupsisset,  eine  grau,  n^elc^e  eö 
ni(^t  über  fic^  gen)ann  bie  3Serl)d(tnifje,  in  tt)elc^e  fie  ^tnetnge= 
l)eiratet  t)atte,  bcnjcnigen  untergeorbnct  gu  fel)en,  in  tt>elci^en  fie 
geboren  njar.  Cic.  Fin.  1,  21,  72:  vivendi  ars  tanta  tamque 
operosa  et  perinde  fructuosa,  bie  fo  n^ic^tige  unb  fo  mü^jame 
unb  in  gleid^em  3Seii)dltniffc  frud)tbare  ^^unft;  i)gl.  §.  51.  Fin. 
3,  20,  67:  quo  modo  hominum  inter  homines  iuris  esse  vin- 
cula  putant;  sie  homini  nihil  iuris  esse  cum  bestiis,  fo  befielet 
na^  il^rer  5lnfid)t  fein  9fle(^t§t)erl^dltni§  jnjifci^en  ?0^enfd)en  unb 
Stieren;  N.  D.  1,  41,  116-,  i)gl.  §.  48,  1;  mülUx  Off.  ©.191 
3.  4.  ^aö  obige  t)on  .^raft  gegebene  omnia  —  paria  finbet 
feine  33egrünbung  in  §.  50,  1;  ijgl.  Liv.  1,  34,  12:  per  omnia 


')  einen  l^o'^en  ®rab  üon  SSonfiänbigfcit  geigen  bie  neueren  2luflagen 
bea  beutjc^=lQt.  2ßörteibuc!^ö  'öon  ©eorge^. 
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expertus,  in  aücu  Q3crl)dttnifjen  eriprobt;  30,  5,  1:   omnia  ho- 
stium,  alle  3SerI)ältni[|e  beö  geinbeg;  §.  24,  1  <B.  114. 

2.    ®eif}. 

35on  @cl)mtcrtg!eit  ift  biefer  5lu§brutf  nur,  tüenn  er  un^ 
etcjentUc^  gebraucht,  b.  1^.  eutttjeber  auf  un^jcrjöult^e  ^inge  iiber= 
tragen  ober  t)on  ^erjonen  in  bem  <Stnne  gebraui^t  tt)trb,  bafe  er 
nid)!  innerl}alb  beö  3^^^^tbuum^  eingcjc^loffen,  jonbern  au^er^alb 
bcfjelben  in  feiner  2Birffamfeit  gebad)!  njirb.  „^uö  ben  ^c^rif? 
ten  ber  ©rieben  lä^t  fid)  ber  @etft  ber  33erebfamfeit  icbeiS  3^^^= 
alters  erfennen" ;  Cic.  Or.  2,  22,  92:  ex  Graecorum  scriptis, 
cuiusque  aetatis  quae  dicendi  ratio  voluntasqwe  fuerit,  intellegi 
potest;  2;  23;  94:  naturis  differunt,  voluntate  similes  sunt  et 
inter  sese  et  magistri.  Sine  bem  (£inn  unb  ©eift  beö  @efe^ei8 
unangemeffene  3Serteibigung :  defensio  seiuncta  a  voluntate  ac 
sententia  legis  Verr.  3,  84,  193;  Caec.  18,  50:  cum  voluntas 
et  consilium  et  sententia  interdicti  intellegatur;  Cluent.  53, 
146 :  mens  et  animus  et  consilium  et  sententia  civitatis^  posita 
est  in  legibus;  Or.  1,  44,  196:  patriae  nobis  menSj  mos,  di- 
sciplina,  in  qua  eductus  esset,  @eift,  in  njeli^em  er  grofege= 
gegen  n^dre.  ?[Ran  fie^t,  vok  bei  biefen  ^2luSbrüden  aHeS  auf 
bie  §.  35  erörterte  3^^I^9wng  bc§  33egriffö  In  bie  U)\\  bilbenben 
?Ulerfmale  l)inau§läuft;  @eift  ift  baS  ^lügemeine,  ba§  ficfe  in  3n= 
teUigeng  unb  @emüt,  in  (£inn,  53ebeutung  unb  ^lenbenj  au^^ 
etnanber  legt.  2öenn  aber  auögebrüdt  tDerben  foll:  eö  ift  geftern 
im  ^Senate  nit^t  fo  orbentlid^  l^ergegangcn ,  M  ber  @eift  beincr 
btöl^erigcu  5lmtefül)rung  forberte,  unb  Cicero  fagt  ^iefür  Phil. 
8,  1,  1:  quam  postulabat  institutum  consulatus  tui*),,  fo  ift 
l^ier  nac^  §.  17  ftatt  beö  @ubje!tii)en  ettcaä  objeftitjeiS  gefegt. 
Ä^nlic^  fielet  exemjplum  fo;  Liv.  22,  61,  1:  praeter  exemplum 
civitatis  minime  in  captivos  iam  inde  antiquitus  indulgentis 
pecuniae  quoque  summa  homines  movit.  Unb  ir)enn  6c^iller 
im  breifeigiä^rigen  Kriege  fagt:  „ber  ©eift  ©uftat)  ^bolpl^'ö  fül)rt 
(tu  .ber  $erfon  35ern^arb^ö  t)on  SOßcimar)  aufö  neue  feine  fieg? 
reiben  @c^aaren",  fo  fann  ^ier  na^  §.  12  SiDiuö  einftel^en  10, 
39,  7:  absentis  collegae  consilia  omnibus  gerendis  intererant 
rebus.    @ang  fo  ftel)t  mores  für  ©eift;  benn  hi  mores  ift  offen; 


*)   S3gl.  Quinct.  17,  56:   etenim  si  vult  virorum  bonorum  instituto 
vivere,  multa  oportet  discat  etdediscat;  ^alm  ju  Verr.  5,  4,  8. 
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bar  bcr  (I)crrid)enbe)  3^itc;eift  nad)  §.12,  1  ®.  69.  ^afjclbc 
bcbcutct  aud)  ratio  atque  inclinatio  temporum  (3citi"trümung, 
^cübwiifetjcm)  bei  Cic.  Verr.  5,  69,  177;  ijgl.  Dom.  18,  46; 
Plane.  39,  94;  Fin.  5,  4,  11;  Farn.  6,  6,  8.  ^cmnad)  ift 
,,?[)^cngerö  ^ritif  bcig  mobcrnen  3^^^^^^"6tK^"^"  Menzelii  de 
ratione  atque  inclinatione  horura  temporum  Judicium,  gerner 
saeculum;  Liv.  26,  22,  15:  parentium  hoc  saeculo  vilis  levis- 
que  apud  liberos  auctoritas;  Tac.  Germ.  c.  19:  nee  corrum- 
pere  et  corrumpi  saeculum  (^agcömobc,  3^^^^*^^)  vocatur*); 
?D^or.  ^Uiüller,  33cttr.  j.  ^rit.  u.  (StH.  bcö  SiDiuö,  (Btcubal 
1866  ©.  18;  (S(^malj,  9Intib.  v.  genius.  (Sd)on  Terent.  Ad. 
3,  2,  6:  hocine  saecluml  o  scelera,  o  genera  sacrilega;  t^i^l. 
Plaut.  Trin.  2,  2,  7  sqq.  Über  bic  pluraltic^e  35ertr)cnbun(5 
(saecula)  in  bietem  ©inne  ^.  9^ettle§l)ip,  5lrc^.  IV  598. 
^i<!c)t  minbcr  c;cl)ürt  artes  I}ic!)er;  Liv.  7,  33,  3:  quibus  artibus 
petierat  magistratus,  iisdem  gerebat,  er  t)crn;altcte  bie  -Ämter 
in  bcmfelbcn  ©eifte,  bcn  er  bei  ber  Bewerbung  an  ben  3:ag  gc= 
legt  l^atte;  tjgt.  Sali.  lug.  85,  1.  —  5Iuöbrüdli^  mn§  t)or  bem 
^ifebrau^  ton  indoles  genjarnt  njerben ,  n)elc^e§  tt)enigfteng  bei 
Cicero  nur  bie  entn)idlnnggfä()ige  Einlage  (Begabung,  l^anptfadjlid) 
bie  morali(d^e)  bebeutet;  Verr.  3,  68,  160:  fac  enim  fuisse  in 
eo  C.  Laeli  aut  M.  Catonis  materiem  atque  indolem,  baö  ^n\^ 
(ber  ©toff)  unb  bie  Einlage  ju  einem  Sato;  Sei)  mann,  Quaest. 
Tüll.  I  103;  2öei§b.:=^.  g.  Liv.  1,  23,  10.  3Iber  ber  ®ei[t  eincg 
©d)rif tftellerg ,  einer  bereite  auögebilbetcn  (Bpradje  ift  nicmatö 
indoles;  f.  2)  ob  er  lein,  §anbb.  ber  ©l)n.  (B.  117,  ©C^ut^, 
Sat.  ©^noni)mif  n.  185;  t>gl.  Quintil.  12,  6,  3:  si  qua  dicta 
sunt  iuveniliter,  pro  indole  accipiuntur. 

3.    iRüdfftc^t,  Segie^ung. 

^ie  früheren  Sejcifogra^l^en  l)oben  in  ben  beiben  5IrttMn 
einen  ber  gebrdud)lic^ften  5lu§brüde  nie^t  genug  [;erl^or,  fonbcrn 
begnügten  fic^  mit  einer  beiläufigen  unb  unboüftdnbigen  ©rttjäl)- 
nung.  Wvc  meinen  genus,  njenn  c§  für  9lüdfi(^t  eintritt  im 
©inne  l^on  51  rt  ober  .Kategorie;  3.  35.  er  ift  in  ieber  3lrt,  b.  t. 
in  jeber  D^üdjl'^t  ein  trefflicher  TD^ann.    ^enn  (Sicero  fagt  nici^t 


*)   3"    ^cr  6))rac^c    ber  Äiri^e  ifi  saeculum  =  aiwv^    biejc  SS  eil; 
Rom.  12,  2:    xal  ^i)   avaxT^^tiTli^sa&aL  tw  alaivi  tovt(o,    nolite 
conformari  huic  saeculo. 
iRSgcUbad),  tat.  ©titiflif.  8.  5tufl.  17 
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bloß  in  omni  genere  unb  jtüar  fel^r  oft,  3.  33.  Or.  2,  1,  4,-  3, 
2,  8;  Rep.  2,  20,  35;  Tusc.  1,  1,  2;  2,  27,  65;  Dom.  45,  116; 
fonbcrn  aud)  in  isto  genere,  in  jener  Dh"id*ficl)t  Dom.  6,  14; 
Or.  3,  7,25:  oculis  colliguntur  paene  innumerabiles  voluptates, 
quae  nos  ita  capiunt,  ut  unum  sensum  dissimili  genere  (in 
bcn  t^erfc^tebcnaittc^ften  53e5iel}ungen;  in  d.  g.  ©orof,  ^rit.  ^ilnl). 
<B.  145)  delectent.  3,  42,  168:  quoeunque  modo  (aliquid)  non 
iit  dictum  est,  m  eo  genere  intellegitur,  sed  ut  sensum  est, 
in  aücn  gdUen,  n^o  ein  2L^ort  nic^t  genommen  tcirb  in  bcr  33c= 
jic^ung,  in  ber  eä  auäc^efproc^en,  fonbcrn  in  ber  cö  gebadet  ift*J. 
(Cicero  jagt  ferner  nicl)t  bloö  ^nultis  locis,  in  t)ielfa(i)er  §., 
pkiribus  locis  in  mel}r  M  einer  Jjinfii^t,  Fin.  1,  5,  16; 
f.  6.  60  ^nm.  (t}gl.  au($  9lipp.=Su)).  3.  Nep.  Dat.  1,1),  fon= 
bern  anc^  Cat.  4,  10,  22:  quamquam  est  uno  loco  condicio 
melior  externae  victoriae  quam  domesticae;  nic^t  blo§  ab  ober 
ex  omni])arte,  foubern  aucfc  Sest.  9,  21:  alter  multos  plane 
in  omyiis  partis  fefellit;  Off.  1,  3,  7:  praeceptis,  quibus  in 
omnis  partis  usus  vitae  conformari  potest;  Tusc.  1,  il,  24: 
non  sentientis  autem  nihil  est  uUam  in  partem  quod  intersit; 
Verr.  5,  3,  7:  neque  ego  ullam  in  partem  disputo  (\^gl.  au(^ 
Jlran.^^Dittenb.  i.  Caes.  b.  G.  1,  2,  4:  qua  ex  parte,  anberö 
^^rammer,  3M'<^-  f-  J^cft.  ®.  35,  191);  enbU($  ntd&t  bloä,  tüic 
Vatin.  7,  17:  omnium  facile  omnihiis  rebus  infimus,  fonbcrn  er 
braui^t  res  für  9iürf'ficl)t  in  noc^  anberen  SCBenbungen;  f,  §.  8, 
6;  Caes.  b.  G.  6,  32,  5:  bunc  cum  reliquis  rebus  locum  pro- 
barat,  tum  — ,  unb  Liv.- 37,  15,  7:  in  duas  magnas  res  id 
usui  fore,  bieg  n^erbc  in  jnjet  fe^r  tDtc^ttgen  33ejicl)ungen  t)on 
9^u^en  fein.  Me  biefe  5tuSbrücfe  erüdren  fid)  na^  §.  17  u.  19 
aus  ber  ^Sertaufc^ung  beß  fubjcftiüen  33egriffc§  9^tücffi(St'  ober  ber 
relatiuen  ^e3icl)ung  mit  ben  entfprei^enben  objcftiDen  ober  abfo= 
Inten  Sßed)felbegriffen.  ?D^an  beai^te  aber  and)  ttat^  §.  50,  2 
fotgenbe  ^Beübung  Cic.  Or.  3,  60,  224:  vox  primum  est  op- 
tanda  nobis,  deinde,  quaecunque  erit,  ea  tuenda.  De  quo 
illud  iam  nihil  ad  hoc  praecipiendi  genus,  quem  ad  modum 
voci  serviatur  — ;  Sest.  20,  45 :  de  quo  te,  te,  inquam,  patria, 
testor,  in  biefer  ^Bejie^ung. 


'■^■)  3n  ber  Sßolf^fproc^e  befam  ber  2lbl.  genere,  mit  einem  ^IbjeftiD  ober 
^^ronomen  tierbunben,  gerabeju  bie  33eb.  t).  ratione  ober  modo; 
Df^önfc^,  Itala  u.  Vulgata  e.  314;  Xl;ielmann,  ^I.  Dfiunbfc^. 
11  817. 
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§.  68.    5cl)luljbemfrkunci. 

2ßcnn  tt)ir  btc(eö  ^(lapltcl  mit  bcr  33cmerfuu(^  ciiu^clcitct 
l)abcn,  baß  bic  lat.  (5pvad}c  fid)  t>on  bcr  bcut(d)cu  i^oruc()mUd) 
burd)  i()rcn  'DJtaußel  an  ©ubftantii^cn  untcvfd)clbct,  fo  bürfcii  mx 
am  8d)tufjc  bcffelbcn  nid)t  uncrn)al)nt  laffcn,  bag  ber  Lateiner 
jun)cilcu  aUcö  aufbietet,  um  bicfcm 'üJcangcl  gu  trotten,  uub  feine 
(Sprad^c  gu  fubftantit)ifd)en  lOciftungcn  man  müd)tc  fa[t  fagen 
forciert,  ^ieö  ö^^!^)^^^)^  befonberö  bei  5luf3dl)lunv^en,  iDcnu 
man  bic  einmal  begonnene  Oieben^eife  nii^t  aufgeben  voiü.  ©ann 
tonnen  bic  ©ubftantiüe  fogar  nngen35I)nUd)e  3^cftionö!raft  be= 
fommcn  unb  in  getuagte  33erbiubungcn  gcbrat^t  n^erben.  Att. 
9,  5,  1:  sunt  ista  quidem,  quae  disputas,  difficillima:  iter  ad 
superum,  navigatio  infero,  discessus  Arpinum,  ne  hunc  fugisse, 
mansio  Formiis,  ne  obtulisse  nos  gratulationi  videamur.  Uub 
bamit  man  nid^t  glaube,  ba§  berglcid)en  nur  im  familiären  ©tilc 
guldffig  fei,  fo  lefc  man  Or.  3,  c.  53  unb  55,  tt)o  (Siccro  bic  i)cr= 
fd)iebenen  Df^ebcfigurcn  in  lauter  ©ubftautii^en  guujeilen  mit  ben 
fül)nftcn  gügungen  auf^d^lt.  SSir  fc^veiben  ber  Jlür^c  ujcgen 
blo8  §.  202  ah:  et  commoratio  una  in  re  permultum  movet 
et  illustris  explanatio  rerumque,  quasi  gerantur,  sub  aspectimi 
paene  suhiectio  — ,  et  huic  contraria  saepe  percursio  est  et 
2)lns  ad  intelleg endum  quam  dixeris  significatio  et  distincte 
coDcisa  brevitas  et  extenuatio  et  huic  adiuncta  illusio  a  prae- 
ceptis  Caesaris  non  abhorrens.  2ßenn  nun  gleite  unö  ®eutf(^en, 
njenn  ujir  Satein  fd)reiben,  feine  SBageftüde  3uftel)en,  ujclc^e  ber 
Statur  bcr  8prad}c  @eti)alt  antljuu,  fo  muffen  tt)ir  boc^  au§  bie= 
fen  unb  d^nlii^en  ©tetlcn  cntnel)mcn,  ba§  bie  lat.  D^tcbe  bic  ©ubs 
ftanti))e  nic^t  ju  meiben,  baß  fte  Dielmel)r  il)rcm  ^O^angel  an  fol- 
d)cn  gu  begegnen  fud^t,  unb  un§  beöl)alb  l)üten  t)or  bem  5Jel)ler 
bcr  5Reucrcn,  toelc^e  il)ren  ©til  bcr  ©ubftantit)e  auc^  ol^ue  9^ot 
cntbcl)ren  laffen  unb  baburd)  bic  ^raft  bcr  ^ebe  brcd)cu  unb  bic 
^arftcUung  entnerven. 


17 
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3tt)ettcä  ^a^itcl. 
^et^äftniö  hex  btutf^cn  nnb  fateittifjf;cn  Jlbjelltttia. 

§.  69.    5ad)üert)ältni0. 

®a  bie  fprad^bllbenbe  3:l)dti(ifctt  bcö  ?0^cnfd)engeiftcö  fid) 
mel)r  tu  ^uöptdc^ung  neuer  33 e griffe  fuub  gibt,  M  fie  3Ser=^ 
aulaffuug  ^at  frül)cr  uubefanute  ©igenfc^aftcu  ber  5Diugc  mit 
ucueu  SCöörteru  ju  ,begei^neu,  fo  ift  ber  Unterf(^ieb  beutfd^cu 
9^cid)tum§  uub  lat.  5lrmut  im  ©ebiete  ber  ^IbjeftiDe  uot= 
tüenbig  u^eit  geringer  al§  bei  ben  (Bub[tantii)en.  ^nbeffen 
liegt  eS  teitö  in  ber  logif(^en  (5d)cirfc  beö  Sateinifc^en ,  weI(^eS 
fütr>ol^l  ben  @cl)alt  nnb  baö  @en3id)t  beö  beutfd)en  ^bjcftiüS  alg 
au(^  bie  ^ereinbarfeit  befjclben  mit  bem  ietüeiligen  ©ubftantii^ 
fd)arf  inö  2Iuge  fa§t,  teilö  in  ber  ,^om:pofitionöfd^igfeit  beö 
^eutfi^en,  teil^  in  beffen  9leid)tum  an  iiberall  anfügbaren  W)- 
(eitunggplben ,  teilö  in  ber  ^lu^bilbung  beö  :p]^ilofüpI)tfd^en  9Rebe= 
gebraud^^ ,  bag  ber  angel^cnbe  (Btilift  aud)  einer  9^a(^tx)eifung  ber 
gnnbflätten  lateini)d)er  ^IbjeÜiDe  bebarf.  (53  mu^  i^m,  ujie  bei 
ben  (Snbftantii)cn ,  gezeigt  tt)erben,  a)  tt)ol^er  fe^lenbc  ^Ibjeftiüe 
genommen,  b)  tüeldje  ^IbjeftiDe  al§  entbel)rlid)  n^eggelaffen,  c)  vok 
bie  Dorl^anbenen  lat.  5lbjeftit)e  pm  ©rja^  ber  f(^nDierigen  beutft^eu 
jad)gemä6  ber'noenbet  t^erben  fönnen.  $aben  tt)ir  auf  biefe  2ßeife 
bie  ^bic!tii)e  ()infic^tlidb  ibrer  33ebeutung  betraci^tet,  fo  ttjerfen 
tt>ir  einige  S3(ide  auf  bie  ■Scl)re  Don  ber  f^nta!tifd)en  35erbin^ 
bung  berfelben  mit  (Bubftantit>en. 

A.    'gcrbeifcl)afun9  ber  unentbel)rlicl)en  ^bjektiua. 
I.    ^urc^  ^ertaujd)ung. 

§•  70. 

1.  ^iefe  ftnbet  fi(^  erftlid^  im  ©cbiete  ber  ^Ibjeftiijc  t?on 
tcm^rater  33ebeutung.  2©ie  nämli^  ber  Sateiner  für  ie^t, 
I)cute,  morgen  eine  boippelte  ^eil)e  t)on  SlbDerbien  l)at,  um 
bie  5luöbrüde  n)ir!lid^er  ©egenn^art  nic^t  Dernjenben  ju  muffen 
für  baö,  traö  je^t,  f)eutc,  morgen  in  ber  35ergangenl^eit  n^ar, 
fo  befi^t  er  aud)  für  ^Ibjcftiüe,  "roel^e  ber  SDentfc^e  in  beiben 
3eiten   gugleid)  braudU,   je  nad)  ber  n)al;ren  ^dt  untevfd)iebenc. 
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©er  morc^eubc  'lacj  t)n^i  in  einer  ©r3al)lun9  ber  ^Sctßancjcn' 
l^eit  nid^t  crastinus,  Jonbern  posterus,  insequens  dies,  lux  pro- 
xima  bei  Curt.  4,  11,  21;  l)54ftcnö  fann  crastinus  tu  einer 
oratio  obliqua  auS  ber  recta  bcibeljalten  lucrben,  n)ic  bei  Liv. 
30,  32,  2:  Roma  an  Carthago  iura  gentibus  daret,  ante  cra- 
stinam  noctem  scituros;  Suet.  Doni.  16:  cum  oblatos  tuberes 
servari  iussisset  in  crastinum.  'Jlber  n^aö  t)on  crastinus,  gilt 
auc^  t)on  hesternuS;  ftatt  beffen  iwif^tinus  (in  ber  Jtatfcr^eit  pri- 
dianus ;  tjc^t.  Liv.  24,  39,  2 :  quae  pridie  dixisset,  feine  cjeftrigcn 
^in^ernnc^en)  ftcl)t ,  n)cnn  nid)t  i^on  ber  tt)irflid)en  ©egentt^art  an 
äurücfi-^ercc^nct  njirb;  Caes.  b.  c.  1,  74,  7:  magnumque  fructum 
suae  pristinae  lenitatis  omnium  iudicio  Caesar  ferebat,  tDogu 
.r-^clb  Dcrc^leid^t  b.  G.  4,  14,  3:  diei  pristini  perfidia,  bie  Zxnu 
lofiflfeit  bcS  c^eftrtöcn  5:aßeö.  23ei  Cic.  Cat.  2,  3,  6  ftel}t  pri- 
stinus  au^  für  baö  ©eftern  ber  njirflii^cn  ©ev^eniDart.  ^^gl. 
auc^  ^nofe,  Über  hie  unb  nunc  in  ber  Or.  obl.,  53ernburc^  1881. 
2.  3^^^^^^^^  jpielen  im  ©ebiete  ber  33ertaufc^ung  magnus 
unb  multus  (amt  bcn  üern^anbten  ^Begriffen,  teiln?eife  in  unDcr- 
fennbarer  9flad)al)munc^  bcö  griei^ift^en  (Sprad)gebraud}ö  \)on 
tiiyccq  unb  noXvq,  eine  bebcutcnbe  D^oÜe.  3Siel  ©elb  l^ei^t 
magna  pecunia,  foinel  @.  tanta  pecunia,  feltener  tantum  pe- 
cuniae  (^opp,  Act.  Sem.  Erl.  III  284);  groge  ©elbfummen 
magnae  pecuniae  Pomp.  7,  18,  bagccjen  multae  pecuniae  inelc 
tjcrfc^iebene  ©clbpoften  Verr.  5,  19,  48,  ober  inele  einzelne  5)er= 
mogen^fomplejce  tjerf^icbener  I5rbla[jer  Phil.  2,  16,  41;  inelc 
^d^ulbcn  magnum  aes  alienum ;  fo  t)icle  ©d).  tantum  aes  alie- 
num,  Cat.  2,  8,  20*).  3)ie(e,  gal)lrei(^e 3:rnppen  finb  magnae 
copiae,  ni(^t  multae,  tuen  ig  3lruppen  exiguae,  nid^t  paucae; 
$elb  5.  Caes.  b.  c.  3,  103,  2.  ©ine  f^ttjerc  Jlranfbeit  ift 
magnus  morbus  (bei  (Selfuö),  ein  fd)n}crer  ^rieg  magnum  bellum, 
bal)er  f^nont)m  Mithridaticum  bellum  magnum  atque  difficile 
Arch.  9,  21,  magna  et  gravia  bella  Pomp.  2,  6  neben  bellum 
grave  et  periculosum  ibid.  4;  ein  jd)n?ereö,  leic^teö  Opfer 
bringen  Ijeifet  magnam,  parvam  iacturam  facere  (bod)  fagt  Curt. 
4,  53,  17:  semper  gravlor  in  paucitate  iactura  est,  Plin.  Ep. 


*)  ajJ.  |)cuinann,  S?etctnjelte  Seiträge  jur  Äenutniö  ber  mufiergiltigcn 
iQt.  ^rofa,  ©imngen  1852  ©.21;  ©c^malj,  ?lntib.  v.  mnltus; 
über  grandis  pecunia  Sanbgrof  Rose.  ©.  332,  ^.  9Jiet)ci  1.  1. 
©.  24. 
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1,  12,  1:  iacturam  gravissimam  feci;  Tusc.  3,  6,  12:  istuc 
nihil  dolere  non  sine  magna  mercede  (ai'sv  ^syd^.cop  (iigS^cSp) 
contingit,  nicbt  c^uc  ba^  man  fc^tDcreö  Sel^rc^clb  gaftlt;  tjgl. 
Senec.  Tranq.  11,  3.  Um  i^cn  magnis  itineribus,  in  [tarfen, 
forcierten  ^Il^ärfc^cn,  ju  (d)rDcic5en,  i?crn)eiien  tt^ir  auf  Caes.  b.  G. 
7,  48,  1:  magno  cursu  eo  contenderunt,  in  eiUcjcm'^anf  (cursu, 
ni^t  concursn,  mit  5)b)d?f(.  ß:  ^eujel,  Sa^rb.  b.  p^il.  35.1885 
©.  157. 194).  ?D^it  lanter,  [tar!cr,  erhobener  (Stimme  magna 
voce  Cic.  Fam.  5,  2,  7,  summa  voce  Or.  1,  61,  261;  maiore 
voce  Curt.  8,  1,  30;  tjgl.  cum  magnis  fletibus  questibusque 
Liv.  22,  61,  3;  Caes.  b.  G.  1,  32,  3:  magno  fletu.  (5ine  tiefe 
jlrauev  ift  magnus  squalor,  maeror  (8.  184).  2^cnn  Cic.  Fam. 
15,  2,  3  fa^3t:  tempus  eins  tridui,  quod  in  iis  castris  morabar, 
in  magno  officio  et  necessario  mihi  ponendum  putavi,  jo  fül^lt 
man,  baB  im  ^eutf^en  ()ier  nic^t  i>on  einer  großen  fonbcrn 
tricfettgen  $f(ic^t  bie  Dtebe  ift;  Ein.  2,  31,  99:  summa  officia, 
l)  eilige  $füc^ten.  N.  D.  2,  29,  73:  proximum  est,  ut  doceam 
deorum  Providentia  mundum  administrari;  magnus  sane  locus 
est  etc.,  ein  n^icfetiger  ^^nuift;  ^3Dlai}or  3.  b.  ^t;  ©oller  g. 
Grat.  p.  441;  @iefe  g.  Divin.  2,  1,  3;  magna  quaestio  est, 
eine  n)id)tiße,  f(^nneric^e  grac^e  =^sya  ioohrj^a  (^Jeinborf  j. 
Plat.  Euthyd.  p.  275  D);  Tusc.  1,  11,  23,  Fin.  2,  11,  34  unb 
oft;  (S.  7>  5IÖ.  Füller  Gff.  <BAO  3.  21.  Maxima  tempora  = 
f-ityiaToi  xaiQol,  !riti(($c  Sacjc  Legg.  3,  19,  43;  9lu laufen  3. 
Kutil.  Lup.  8.  18;  gabri  ^.  Sali.  Cat.  20,  3*).  33ei  Caes. 
b.  c.  3,  14,  3  ift  magnus  casus  ntd)t  etn^a  ein  tDtd)ti9er,  fonbern 
ein  reiner  „o^aw^  befonberer"  ^^f^^r  "^^^^  ^^^  ^f^)t  l}o^em  @rabc 
gnfäÜic^er  Umftanb";  über  maior,  maxima  occasio  ^c^malg, 
5Iutib.'lI  177  u.  Sali.  Cat.  43,  3.  Cic.  Balb.  11,  27  ift  magna 
potestas  f.  i\  a.  i^oüfommene  33cfu(5ni^.  Sßä^renb  tüir  reben 
l^on  einem  fc^lagenben  3^iHP^^^  ober  33en)eiö ,  einer  bringen^ 
ben33ttte,  einem  brtngenben  3?crbad)töc}runb,  fagt  bcr  Sateincv 
testimonium  magnum  Fin.  2,  31,  99,  magno  argumento  est 
{t^eycc  xeaiiTiqLov ,  3.  33.  Aristoph.  Nubb.  368)  Phil.  2,  16,  40: 
N.  D.  1,  1,  1;    dederas  documenta  maxima  Mil.  8,  22;  Sali. 


*j  Magna  adulteria  Tac.  Hist.  1,  2  fmb  ouffallenbc,  5Iuffe^eu  er= 
revienbe  (5§ebrüc^e;  f.  ^eräuö;  3o^-  ÜJiüHer,  ißeitr.  j.  Ar.  u. 
(Jrfl.  b.  Xac.  I  13;  (5b.  2BoIff  oermutet  in  bem  3tuöbrucf  obfic^t^ 
U(^e  3^ci^f"tigfeit;  er  erflSrt  ^/Su^lfc^often  l^o^er  ^erjoncn". 
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Cat.  9,  4  (§c  er  tragen  im  S^ürnb.  ^rogr.  1869  ©.  15);  cum 
magna  prece  Att.  11,  15,  2*),  magnae  suspiciones  11,  16,  1, 
aud)  tanta  voluntas,  ein  fo  brlngcnber  2öunfd^  Cluent.  15,  43. 
Unter  maximum  iudicium  i^cr[tcl)t  Cic.  Marc.  1,  3  ein  i}o6)^ 
n)i(^ticieö,  üiel  fagcnbcö  Urteil,  cbetifo  Pomp.  16,  46;  t^c\l.  ib. 
15,  43:  tanta  iudicia,  ein  fo  bebeutjameö  Urteil;  unter  magna 
ratio  Plane.  1,  2  einen  triftigen  33ett)eggrunb ;  r>gl.  Sali.  Cat. 
51,  41:  hanc  causam  j  quo  minus  novum  consilium  capiamus, 
in  primis  magnam  puto;  (Sd^mal^  g.  b.  (St.  %\\6)  bic  2öen; 
biing  Cic.  Fam.  11,  16,  2  ift  nic^t  unn)ici^tig:  magna  vetustas, 
magna  consuetudo  intercedit;  njir  fagcn:  ein  fel)r  altcö  3?er= 
l^dltniö  (§.  67,  1),  ein  genauer  Umgang  finbet  ftatt  ^tDifcfcen 
unö.  .^ie^er  ge()5rt  aud)  tanta  hieme,  bei  fo  tiefem  2öinter 
Fam.  16,  12,  6;  ferner  Off.  2,  21,  75:  ut  avaritiae  pellatur 
etiam  minima  suspicio,  au(^  ber  (eifefte  35crbad)t,  xo'it  xoxx 
njciiigftenS  fagcn  fön  neu.  ^Inbereö  geben  Sßölfflin  g.  Liv. 
21,  43,  3;  (5*mal5,  5lntib.  II  45. 

dagegen,  wenn  @e(el)rfamfeit  gegeben  tnirb  mit  litterae,  Ijeißt 
gro^c  ®elel)rfamfeit  fel}r  natürUc^  multae  litterae,  ni(^t  magnae 
Cat.  m.  4,  12.     gerner  hegt  unö  multa  nox  für  tiefe  5^ad)t 
Plaut.  Cistell.  1,   3,  11;    Cic.  Sest.  35,  75;    Cat.  m.  14,  46 
$offa  gu  Q.  fr.  2,   9,  2;    ©raf.  3.  Liv.  5,  26,  6;    35,  4,  5 
Tac.  Eist.  3,  77;   ?Dla^or  3.  Plin.  Ep.  3,  5,  8;    klaffen  3. 
Thuc.  8,   101,   3:   sti  noXkijg  vvxtöq.     Multa    pax   fteljt    für 
tiefer  griebe;   Tac.  Eist.  1,  77  u.  3,  71:   ut  in  multa  pace, 
4,  35:    velut   multa  pace;    bagegen  summa  in  pace  (@cgenf  : 
in   hello  ipso)  ^at  (äicero  Verr.  2,  66,  159**);  Lucr.  2,  646: 


*)  5Dieö  ift  freiließ  eine  bei  (Sicero  nic^t  lüeiter  üorfommenbe  ^luöbrucfös 
weife;  beii  2lblatiü  prece  ^at  er  nur  nocö  Inv.  1,  16,  22  (9^cue 
1.  1.  I  474;  Orelli  3.  Hör.  Carm.  1,  2,  26);  über  omnibus  pre- 
cibus  orare  2anbgraf,  Act.  Sem.  Erl.  II  28  u.  3.  Cic.  Mur. 
2lnl^.  ©.  71. 
**)  9^ac^  ^Inalogie  beö  »ergilifc^en  alta  quies  (tcjl.  aud^  sopor  altus 
Aen.  8,  26;  somnus  altus  Hör.  Sat.  2,  1,  8,  Liv.  7,  35,  11)  fag= 
ten   bie  5)ic^ter  ber  Äaiferjeit  aud)  alta  pax;    5.  33.  Lucan.  Phars. 

1,  249:  pax  alta  per  omnes  et  tranquilla  quies  populos;  Senec. 
Ag.  596;  Troad.  327;  Claudian.  de  laud.  Stil.  II  287:  et  lanum 
pax  alta  ligat;    Sagergren  1.  1.  p.  101;   5) ö ring  j.  Plin.  Ep. 

2 ,  1 ,  4 :    annum  tertium   et  octogesimum  excessit  in  altissima 
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omnis  divom  natura  immortali  aevo  summa  cum  pace  fruatar 
(necesse  est).  W\d)i  mtnbcr  fern  Itcc^t  un§  multo  mane,  am 
frü()cn  borgen  Cic.  Att.  5,  4,1  (Dlcue  I  231),  cbcnfo  rrie  Caes. 
b.  G.  1,  22,  4:  multo  die,  am  l^ol)cn  ZaQ^,  f.  ^ran.-^ittcnb.; 
Tac.  Hist.  2,  44:  multo  adhuc  die,  tio^  am  l) eilen  ^age, 
f.  ^['ieränö;  Liv.  3,  60,  8:  postquam  multa  iam  dies  erat,  aU 
CS  fcl)on  1}C*  am  Z.  tuar;  f.  5B6b..?0^.;  s]}^ü|ell  Curt.  ©.  330. 
Cic.  Att.  13,  9,  2:  multus  sermo  ad  multum  diem,  langcö 
©cfpräd);  in  multo  sermone  9,  11,  2.  5lle):anber  jac^t  bei  Curt. 
9,  26;  22:  ea  stirpe  sum  genitus,  ut  multmn  prius  quam 
longam  vitam  debeam  optare,  unb  meint,  tüte  3^^pt  bc= 
merft,  ein  retd)eä  (inl)altrei(i^cö)  Sebcn;  \.  Sal)mel)cr  g.  Cic. 
Cat.  m.  3,  9.  Homo  multus  in  aliqua  re  tft  nad)  35organc;  bev 
^omtfer  (f.  33rt]c  3.  Plaut.  Men.  2,  2,  41)  bei  (Stcevo  ein 
(5d)\x)a|cr;  i)gl.  Or.  2,  4,  17;  2,  87,  358:  ne  in  re  nota  et 
pervulgata  multus  et  insolens  sim;  Off.  2,  16,  56:  est  enim 
(Theophrastus)  multus  in  laudanda  magnificentia,  bicit,  xozxU 
fc^tDeifig;  N.  D.  2,  46,  119  u.  öfter;  tgl.  and)  Sanbgraf  3. 
Cic.  Plane.  34,  83:  saneque  in  eo  creber  fuisti,  ^etnborf- 
^  ob  er  lein  nnb  anberc  ^InSleger  gu  Hör.  Sat.  1,  7,  28.  9^od) 
manc^eig  btefer  5lrt  bieten  bie  Sexifa.  9^nr  führen  wir  no($  au§ 
(Sallnft  an,  ba§  multus  teils  für  eifrig,  l^efttg,  mit  ^'ncrgte 
l^crfal)renb,  |tel)t,  3.  33.  lug.  84,  1:  multus  atque  ferox  instare 
{KUoav  noXvQ  ivexecTo  Asycov  Thuc.  4,  22,  f.  ^oppo;  Dem. 
cor.  §.  199:  noXvQ  totg  (Jv^ßsßi^xocriv  eyxsiTai',  ^od  gu 
Aristoph.  Equ.  760;  ?D^avquarbt,  Galen.  Opp.  min.  I  Praef. 
36;  33dr)r  u.  (Srenger  j.  Hdt.7, 158;  9,90),  teilö  für  fleifetg, 
3.  33.  96,  3:  in  operibus,  in  agmine  atque  ad  vigilias  multus 
adesse,  er  fanb  fi^  fleißig  bei  ben  (B^angarbeitcn ,  bei 'ben  eins 
feinen  ^rnp:pcnabtcilungen  auf  bem  ^arfd)e  nnb  bei  ben  2Öad)= 
ipoftcn  ein.  Über  ben  ©ingulargebrand)  l)on  plurimus  :Öanbgr. 
Rose.  6.  218.  219;  über  multus  überl^au))t  ©^matg,  ^ilntib. 
II  101.  102*). 


tl-anquillitate.     Slnbereö  bei  ©d^malj,  2Intib.  I   139,    ©corgeö 
in  33urf.=i)^.  ^a^reöb.  48,  27. 
*)  luv.  8,  148    laö   man  früher:    ipse  rotam  adstringit  7nulto  suf- 
flamine  consul  u.  erflärle:  ®er  Äonful  [perrt  mit  fleißig  gcbraud^tem 
^emmf(^u§  |)erjönlid^  ba6  S^tab;  je^t  aber  liefl  man  nac^  ©üc^eler 


70         Aap.  II.     ®ic  beiitfd)cn  iiub  (ateinifc^cn  lUbjcftiua.        265 

3.  ©nblld)  ßibt  cö  aud^  fonft  bcr  5Ibjcftit)a  uicl)t  wenige, 
in  bereu  ^linücnbimc;  bic  beibcn  ^prad)eu  auöeinanbcrc5cl)cn.  2ölr 
evn)dl}ucn  ba§  tief  noc^  einmal  in  35crbinbnng  mit  ®c(cl)r(am; 
feit,  33i(bung,  ©in[ici)t  unb  dt)nlid)cn  33cgnffcu;  für  baö  falfd)c 
profundus  jac\t  Cic.  Fin.  1,  1,  1:  sunimis  ingeniis  exguisitaque 
doctrina  philosophi;  Fam.  15,  21,  4:  multae  erant  et  recon- 
ditae  litterae;  3,  10,  9:  interiores  litterae;  anbercö  c^cbcn  bic 
£c]rifa.  (§incn  tieferen  poUtifc^en  33(id  ()abcn  t)ci§t  Pomp.  22, 
64  plus  in  re  publica  videre;  Dgl.  Phil.  2,  15,  39:  cum  me 
vidisse  plus  fateretur;  Lael.  26,  99:  ut  is,  qui  illusus  sit, 
plus  vidisse  videatur;  j.  (£ct)ff.='i}J^  ©.540.541.  3eueö  interior 
fte^t  Off.  3,  17,  69  bei  societas  für  enger  im  ©ccjcnf.  i.  la- 
tissime  quae  pateat  (f.  33eicr  ^.  1,  17,  53),  tüdl)rcnb  ein  engerer 
Rxd^  bei  Liv.  36,  9,  12  brevior  orbis  ^cigt;  l^gl.  2,  50,  7: 
breviore  spatio  orbem  colligere.  2Bir  erinnern  ferner  an  baö 
sancthis  consilium,  ben  gel}cimen  ^at  ber  jtartl^agcr  bei  Liv. 
30,  16,  3,  f.  2Bfeb.;  an  baö  sanctius  aerarium,  bie  gc()eimc 
©taatöfaffe,  ben  für  gen^ötjnlic^  unangreifbaren  D^cferl^cfonb,  27, 
10,  11,  Caes.  b.  c.  1,  14,  1,  bilblid^  angewcnbet  t^on  Quintil. 
10,  3,  3.  flber  ben  ©ebrauc^  r>on  ingens,  ba§  aümäl}üd)  ebenfo 
ujie  multus  an  bie  ©teEc  ton  magnus  trat,  accuratus,  altus, 
profundus,  solidus  fonnen  n)ir  auf  (Sd)ma(g,  ^ntib.  t)erir)cifen. 
^J^ur  machen  mx  noc^  aufmerffam  auf  ben  mel)r  tjclfötümlii^en 
(^^ebrand)  t>on  medius  für  nnfer  l^alb;  Varr.  R.  R.  3,  7,  9: 
pullos  columbinos  farciunt  paue;  hieme  demunt  cibum  medium'^ 
Colum.  R.  R.  11;  2,  39:  pridie  Non.  Maias  Nepas  medius 
occidit,  get)t  ^alb  unter,  unb  fo  öfter  in  bicfem  ^a:pitel  ijcn  @e= 
ftirnen;  f.  ©eorgeg,  ®euttd)-lat.  SCßörterb.  v.  ^alb;  ferner  auf 
semis,  semissis  in  5Iuebrüden,  tt?ie  bei  Lamprid.  Alex.  Sev. 
39:  tuncque  primum  semisses  aureorum  formati  sunt,  bamalS 
finb  ^^um  erftenmal  ()albe  ^ufaten  geiprägt  njorben,  n^ofür  ujeber 
dimidius  ncc^  dimidiatus  gutdffig  tt)äre,  enblid)  auf  mixtus 
(sc.  veris)  für  l}albn)al)r  bei  Liv.  29,  20,  1:  haec  quamquam 
partim  vera  partim  mixta  eoque  similia  veris  iactabantur. 


{ß,^.  gjluf.  41,  634;  Praef.  i.  ed.  alt.  Jahn.,  S3erlin  1886  e.  13; 
2)^a^or,  Preface  p.  18  juv  4.  2Iiiög.):  ipse  rotam  adstringit 
sufflamiDe  mulio  consul. 
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II.    ^urd)  (5rfafe. 

1.     3luö  einem  üerhjQubten  Sereid^. 

§.  71.    i^aa  ftrUofrtrftrnbc  ^-öjfHtiüum  uiib  bie  abjfktiui("d)e 

?lomparation. 

1.  (5§  ift  eine  Befannte  Ütcgct,  bafe  ^Ibjcftiija,  tt)c(cl)c  nad) 
il^Tcr  cic^cntlii^cn  33cbciitung  nur  ©Igcnf^aftcn  lebcuber  2öcfcu 
bcgci(^ncn,  nid)t  ju  Icblofcn  ©egcnftänben  öcfc^t  tocrbcu  foÜeu, 
bafe  cö  folglich  iinlateintfd)  i[t  gu  jagen  fortis  mors.  5lber  jene 
iRcgcl  i[t  in  biefcr  5lllgcmcinl;cit  iitd^t  nd)ttg;  t)gl  jc^t  (5ei)ff.=?0^. 
Lael.  ©.  203;  c3  tiv^bcrjprcc^cn  i^r  nicfct  nur  bie  t)on  §anb 
Sel)vb.  b.  (.  ©t.  ©.  120^  au^  5lnberen  angctüt)vten  ©teücn,  fon- 
bern  Cicero  felb[t  jagt  Quinct.  26,  81:  hoc  consilium  Aquilio 
et  talibus  viris  tarn  cupidum,  tarn  audax,  tarn  temerarium 
probabitur?  Verr.  5,  39,  lOi:  consilium  capit  primo  stultum, 
verum  tamen  Clemens :  Att.  10,  8,  2:  consilium  istud  tum  esset 
prudens;  Or.  1,  b,  31:  sapientibus  sententiis,  t)gl.  3,  4,  13; 
Balb.  27,  60:  contentio  tam  diu  sapiens  est;  Phil.  2,  22,  53: 
dementissimum  consilium  et  factum.;  N.  D.  2,  6,  16:  desipiens 
arrogantia;  Legg.  3,  7,  17:  modica  et  sapiens  temperatio; 
Att.  8,  12;  2:  nihil  praetermissum  est,  quod  non  habeat  sa- 
pientem  excusationem;  Fam.  2,  1,  2:  amantissima  consilia, 
Xck  Att.  1,  17,  6:  carere  suavissimo  et  amantissimo  consilio 
ac  sermone;  aber  man  lie^^t  auc^  fortia  consilia  Sest.  23,  51, 
Liv.  9,  11,  4,  forte  consilium  25,  31,  6  (pavida  consilia  44, 
6,  2),  acerrimae  ac  fortissimae  sententiae  Cic.  Cat.  3,  6,  13, 
j.  (Sbcrl)arb  Cat.  (B.  47  ^.  15;  oratio  fortis  et  virilis -Or.  1, 
54,  231,  acerrimam  illam  et  fortissimam  populi  R.  libertatis 
recuperandae  cupiditatem  Phil.  12,  3,  7,  fortes  cogitationes 
Senec.  Ep.  54,  3.  ^(nbere  33eifptc(c  geben  (5  e  t)  f  f  e  r  t  Lael.  ©.  203, 
@corgeö  Lex.  s.  v.  consilium^  ©d)mal3,  51ntlb.  v.  fortis*). 
3nbejjen   n^trb   blcfe  35erbinbung   oft   auc^  X)ermtebeu  burc^  eine 


*)   2öir  fügen   no^   bei :    bene  consulta   consilia  Gell.  1,  13,  4  auö 

■    ber  3urif]enfprad)c;    f.  bie  SIuöI.  gu  Plaut.  Mil.  3,  1,  5,   Truc.  1, 

2,  7  mit  gr.  ©c^öU'ö  93em  ;  §er^,  Opusc.  Gell.  ©.181.    iJer= 

ner  machen  nur  Qiifmcrf[am  auf  ba^  juüenalifc^e  ambitiosa  pauper- 

tas,  glänjenbe«  Glenb,  eutf^redjenb  bem  pretiosa  fames  bei  2JJartiaI. 
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\Xn\\^xc\hux\c\  mit 2)lenMS',  f.  ©corc^cö,  P)Uo(.  Dfluubfd).  III  366; 
g.  33.  Cic.  Rose.  Am.  10,  28:  coDsilium  plenum  sceleris  et 
audaciae;  Rose.  com.  1,  1:  manus  plena  perfidiae;  Hirt.  b.  G. 

8,  9,  1:  plena  fiduciae  consilia;  16,  3:  fuga  timoris  simul 
calliditatisque  plena,  eine  eben  fo  jcl)lauc  M  fciße  glucl}t;  Cic. 
Cluent.  5,  12:  nuptiae  plenae  dignitatis,  plenae  concordiae. 
(5:8  eröffnet  [td)  burc^  biejeö  plenus  bie  5lu0fid}t  auf  (5Tfc|bar!eit 
einer  ^D^enciC  Don  ^bjefttoen  unb  abjeftllHid)en  Partizipien,  g.  33. 
plenus  erroris  irriß,  plenum  aleae  opus  gewagt,  plenus  igno- 
miniae  id)mad)Doll,  plenus  iucunditatis  ioinal,  plenus  gratiae 
l)clbfeltg*);  plenus  morositatis  griesgrämig,  plenus  negotii 
nic^t  TToXvnQÜy^cüP  (inelgcfc^äftig) ,  fonbern  mit  @efd)äften  über- 
I)(iuft  N.  D.  1,  20,  54  9^atürlid)  finb  bergleid)en  5lbjeftit)e  auc^ 
auf  anbere  2öcifc  erfe^bar,   g.  33.  ein  tjernünfttger  33rief  ift  Att. 

9,  7,  3  litterae  sana  mente  scriptae.  2)a6  ba§  ©egenteit  t?on 
plenus,  ndmüc^  vacuus  mit  b.  -^Ibl.  (©enit.)  gur  Überfc^ung 
©eutf($er  mit  —  loö  gufammengefet^ter  5lbjet'tii^e  bient,  g.  33. 
arvum  arboribus  vacuum,  baumloö,  vacua  dentibus  ora,  gal)n= 
M,  auc^  vacuus  allein  in  bev  33ebeutung  l)errenloö  (Cic.  Or. 
3,  31,  122,  Sanbgr.  liosc.  <B.  184),  ferner  expers  mit  ©enitiü 
u.  dl^nlicfee  33egriffe,  bebarf  I)ier  nur  ber  5lnbeutung. 

3e  moberner  fibrigenö  bie  (Sprad)c  wixh,  befto  me^r  nimmt 
fic  \i6)  bie  poetif(^e  grei^eit,  leblofe  ^ingc  in  ben  beigefügten 
'iUtributen  al8  lebenbige  gu  bcl^anbeln;  l^gl.  g.  33.  Tacit.  Dial. 
12:  secedit  animus  in  loca  puraatque  my^oce;?^?«;  14:  audentior 
oratio,  unb  l^ieleö  berglcid)en.  5lber  doctus  liber  ift  nic^t  nur 
fein  falfc^cr  ^^luöbrud,  ba  Quintil.  10,  1,  95  doctissimos  libros 
Jagt,  fonbern,  me  eö  fii^eint,  nic^t  einmal  ber  mobcrneren  D^lcbc^ 
weife  gugel)orig;  i}gl.  Cic.  Orat.  10,  33:  doctissimos  sermones; 
Or.  2,  67,  270:  urbanis  sermonibus;  erudita  tempora  Tusc.  4, 
2,  4;  eruditum  pulverem  attingere  N.  D.  2,  17,  48;  ©d^malg, 
3lntib.  I  427. 

2.  "Mitunter  ergibt  fid^  ba§  im  Sat.  fe^lenbe  ^Ibjcftil^  auö 
einer  gorm  ber  ©rabaticn.  (Bo  finb  für  entfd)eibenb,  a^enn 
man  nic^t  ba6  bei  Ouintilian  unb  6eneca  fid)  finbenbe  decre- 
torius  nehmen  n^ill,  n3ol}l  faum  anbere  5lbj;e!tii)e  i^or^anben  alö 
bie  ^uperlatii^e  supremus,    summus,  maximus,   ultimus.    Liv. 


*)   3"  Vulg.   Ev.   Luc.   1,    28  ifi    gratiii    plena  =  xsxttQiTWfikvr]^ 
alfo  nic^t  mit  „^olbfelig"  ju  überfe^en. 
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30,  28,  8:  ad  5?<^;/'^;wi^wi  certamen  comparati  duces;  Cic.  Flacc. 
3,  6:  in  ^ummo  et  periculosissimo  rei  publicae  tempore,  in 
bcr  cntfcftcibung^i>onftcn3eit,  \.  2:11  ^Jieönil;  Phil.  5,  10,  26: 
minimis  momentis  maxtmae  inclinationes  temporum  nunt  cum 
in  omni  casu  rei  publicae  tum  in  hello  et  maxime  civili,  bcr 
unbcbcutcnbftc  Umftaub  Dcranlafet  einen  cntjdjeibenbcn  Um]c6n)unv3 
bcr  33cr^dltiuffc ;  2BBb.;?D^.  3.  Liv.  1,  15,  2:  dimicationi  idtimae 
instructus  intentusque,  jum  (Sntfc^eibunc^gfampfc;  2,  56,  5:  pa- 
tres ad  ultimum  dimicationis  rati  rem  venturam,  cö  njürbc  gu 
einem  cntfc^cibcnben  .^arnpf  fommen.  Cft  t:)trb  unfer  „cnlfd)ci= 
bcnb"  in  einen  anbern  Scc^riff  gelegt;  \.  ©entl^e,  33nrf.;^üII. 
3al)rb.  35,  193;  einen  entjc^cibcnben  33cjd)(nB  fafjen  Reifet  bei 
Caes.  h.  G.  5,  28,  6;  4,  5,  3;  6,  20,  2:  de  summis  rebus  ca- 
pere,  inire  consilium ;  ein  entfd)cibcnber  jlampf  bei  Liv.  1,  38,  4 
universae  rei  {neql  tcop  oXcov)  dimicatio,  bagegen  22,  32,  2: 
in  casum  universae  dimicationis  venire  unb  27,  12,  9  ift 
ein  oloax^orjc  dycop  ((E(i^n)cigl).  Lex.  Polyb.),  eine  ^anpt(c^Iad)t 
gemeint,    (^nbcre  Übevic^nngcn  be§  2Bortc3  „cntfc^eibcnb"  J.  in 

©corgeö,  3).-^.  Sejcif.).  S^öl*^^^^^  ^^^^  ^^^^  ^^'^  '^^^  ^^i^^' 
brücfen  tjoüc  greil)eit,  tjofle  33crec?^ttgung  u.  a.  befanntlid)  mit 
summus  gegeben,  tt)c((^c5  aud^'  für  aü  fielet  in  ^hicbrücfen,  'rote: 
bei  alter  Strenge  n^ar  er  bc($  au^  freunblicfc,  in  summa  severi- 
tate  tarnen  comis  erat;  §.  84,  2;  Cic.  Brut.  40,  148:  Crassus 
in  summa  comitate  habehat  etiam  severitatis  satis;  Cat.  m. 
3,  8;  Fam.  3,  11,  4;  t)gl.  aud)  Or.  1,  58,  248:  de  me  autem 
ipso,  cui  uni  tu  concedis,  ut  sine  idla  iuris  scientia  tarnen 
causis  satis  facere  possim,  tihi  hoc  respondeo,  bei  allem 
TO^angcl  an  Äcnntni^  bes  9lec^t^. 

§.  72.    Partizipien  unb  partijipialien  für  ^bjcktiua. 

a.    2)a8  fomparierte  ^artiäi^ium. 

Sßeil  alle  ^^avttgipien  burd)  bie  Komparation  ol)ne  tüciteveS 
in  bie  Kategorie  bcr  ^bjefttt^e  treten,  fo  finb  nid)t  bloö  $arti= 
jipicn  n.n(r  doctus,  eruditus,  ornatus,  remotus,  comparatus, 
emendatus,  deditus*),  fonbcrn  alle  fomparierten  Partizipien  als 


*)   SSfll.  ©ietric^,  3fiec.  beö  Stntib.  üon  .Krebö  ed.  3  in  SSergf«  S^i^f«^^*- 
1845  eu^pl.  1;  3)räöcv,  ^ifi.  @.  %.  12;  ^f^eue  1    1.  II  119  ff. 
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eriafenüttcl  bcr  ^Ibfcftbc  ju  betrauten.  Cic.  Fin.  3,  22,  74: 
natura  nihil  est  aptius,  .nihil  discriptinSy  cö  ßibt  iud)tö  I)ar' 
montfd)crcö ,  iiid)tö  ürßaut|ci)cvcö  alö  bic  l>Jatuv;    Verr.  Act. 

1,  11,  32:  perficiam,  ut  nemo  unquam  post  hominum  me- 
moriam  paratior,  vigilantior  (umficl)ticjcr),  comjyositior  (ftrcit-- 
fertiger)  ad  iudicium  venisse  videatur;  \.  ©corgcö  fie;:.  v. 
componere  (vigilans  bb.  aud)  im  ^ofitil>  tt)ad)(am  Cael.  31,  74j; 
Verr.  2,  8,  22:  ut  ipse  praetor,  cum  quaereret  calumniatorem, 
paulo  tarnen  consideratiorem  reperire  non  posset,  einen  etioaö 
bcjouncnercn  6t)ifaneur  ober  OUbnUften;  anbcre  33eifpiete  bei 
3orban  i.  Cic.  Caec.  p.  140.  Verr.  2,  22,  54:  ita  palae- 
stritas  defendebat,  ut  ab  illis  ipse  unctior  abiret,  njaS  mit 
imferem  ge{d)micrt  für  bcfto($cn  ^ufammentrifft,  ttjd^renb  bei 
(Sicero  ber  mit  SSc^ng  auf  bie  unctio  in  ber  ^^aläftra  ßen)dl)(te 
5luöbrnd  büp^jelfinnig  ift  (@eorgcö);  in  anbercm  ©inn  Brut. 
20,  78:  iam  enim  erat  unctior  quaedam  splendidiorque  con- 
suetudo  loquendi.  Verr.  4,  57,  126:  ita  factus  et  animo  et 
corpore,  ut  multo  apposifmr  ad  ferenda  quam  ad  auferenda 
Signa  esse  videatur.  Off.  1,  30, 105:  si  quis  est  paulo  erectiovy 
lüenn  einer  etn)a!§  erregbar,  leid)t  ent,;^ünblt^  (?0^üll.  Off.  ©.  66) 
ift;  1,  22,  76:  parentiores  habuerunt  exercitus,  gel)orjamerc 
^eere;  Caes.  b.  c.  3,  84,  2:  quae  res  in  dies  confirmatiorem 
eins  exercitum  efficiebat  (mutiger,  bel)er^ter);  b.  G.  5,  12,  6: 
remissiora  frigora,  minber  ftrengc  Jtdlte.  3^g(.  Cato  Orat.  44 
frg. :  ecquis  incultior,  religiosior,  desertior,  publicis  negotiis  re- 
pulsior?  scientior  Cornif.  2,  31,  50;  Cic.  Pomp.  10,  28;  quae 
propria  huiusce  causae  et  adhmctiora  sunt  Cluent.  10,  30; 
ut  se  quisquam  laudaüorem  putet  Har.  resp.  22,  46;  studia 
contractiora  Cael.  31,  76;  bis  iam  contractioribus  noctibus 
Parad.  Prooem.  5;  nares  contractiores  habent  introitus  N.  D. 

2,  57,  145;  Stoicorum  astrictior  est  oratio  aliquantoque  con- 
tractior  quam  aures  populi  requirunt  Brut.  31,  120;  Spurius 
(Mummius)  nihilo  ille  quidem  ornatior,  sed  tamen  astrictior 
ib.  25,  94;  quis  est  diligentia  commendatior?  Balb.  18,  43; 
quae  res  gloriosior?  quae  commendatior  hominum  memoriae 
sempiternae?  Phil.  2,  13,  32;  ut  in  urbe  nequior  inventus  es 
quam  Gabinius,  sie  in  provincia  paulo  tamen  quam  ille  de- 
missior  Pis.  17,  40;  orator  erit  in  reliquis  ornamentis  demissior 
Or.  24,  81;  nee  gravior  oratio  neque  lepore  et  festivitate  con- 
ditior  Or.  2,  56,  227;    nisi  id,    quod  dicitur,   fit  voce,  vultu 
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motuque  conditius  Brut.  29,  110  5  conditiora  facit  haec  aucu- 
pium  atque  venatio  Cat.  m.  16,  56;  nemo  suavitate  conditior 
Brut.  48;  177;  arptayiia  misi  ad  te  retractatius  Att.  16;  3, 
1;  6;  1;  4:  nihil  illo  regno  spoliaüus-^  Farn.  5,  2,  8:  neque 
illi  quicquam  deliberatius  fuit,  er  tt»ar  3U  nic^tö  bcftimmtet  ent- 
fd)lo[jcn;  quo  quis  versutior  et  callidior,  hoc  invisior  et  su- 
spectior  est  Off.  2,  9,  34  {\.  ©.  89);  honorafior  militia;  el)ren= 
üottcrcr  inUitdrifd}er  SDtenft  Liv.  32,  23,  9  (S©6b.=m);  ihcIc 
anbete  fold)e  ^omparatit?e  c^ibt  gabri  ^.  Liv.  23,  46,  3.  5)a= 
ßcgcu  finbet  fi$  baS  t)on  ben  ^Reueren  t»te(  c^ebvauc^te  provectior 
i>om  ScbenSalter  ^tüar  bei  Senec.  Ep.  94,  15,  aber  (Sic  jagt 
Brut.  34,  129:  longius  aetate  provectus  unb  Div.  2,  2,  5:  iam 
aetate  provecti;  Cat.  m.  4,  10:  iam  aetate  provectum;  t>gt. 
Tusc.  1,  39,  94.  5)on  ben  @u:perlatit)cn  t[t  disiunetissimus 
tx)cl)l  einer  ber  bäujic^ften ;  (Sic.  jac^t  aber  aud,^  Caec.  21,  61: 
perinde  valebit,  quasi  ormatissimi  fuerint;  Att.  6,  9,  1: 
litterulae  compositissimae  ^  j^oc^ft  jierli(l)e,  rcv3e(mdBig  geformte 
33u(^ftaben.  Conficiens  litterarum  ift  n?o]^(  jebc  ©tabtgem-cinbc; 
aber  biejentge,  n)c(d)c  Flacc.  19,  44  conßdentissima  litterarum 
I)eiBt,  ift  eine  fd)reibf clige.  Übrigen^  gibt  aud)  biefeö  ©ebiet 
unb  befonbcrö  feine  ©rengbeftimmung  bem  ^eobac^ter  no(^  reid)cn 
©toff  3U  fruchtbarer  5lufmer!fam!eit. 

b.    5)aS  ^artijipium  ^etf.  ^afj.  unb  ho.^  ©erunbiDum  jiatt  ber  2lbje!tiöa 

auf  bilis. 

2ßie  baö  gried^ifd^e  35erba(c  auf  xoq  bte  33ebeutung  ber 
?D^üg(id){'eit  befommen  l^at,  fo  nimmt  aud)  baö  (at.  ^arti^ip  ^erf. 
$aff.  jutneilen  ben  ©inn  jeneö  35erbale  an.  tiefer  ©cbraud^  be= 
fc^rdnft  fid)  nic^t  eben  auf  n^enige  SSorter.  (5o  l^eifet  conspectus 
befanntUci^  fii^tbar  (gabrt  ^.  Liv.  22,  4,  6),  contemptus  t)er^ 
h<&)i]\6)  t^on  ^erfoncn  n^ie  (5ad)en;  ^.  33.  Cic.  Verr.  2,  75,  185: 
pusilli  et  contempti  libelli;  Cluent.  34,  94:  non  quo  illi  causam 
pecuniae  publicae  contemptam  atque  abiectam  putarent,  t)er= 
äc^tlid)  unb  geringfügig;  Liv.  2,  55,  3:  nihil  contemptius  lic- 
toribus;  Cic.  Verr.  3,  41,  98:  in  hac  tam  misera  atque  iniqua 
condicione  vitae  ne  hoc  quidem  retinebimus,  ut  magistratibus 
nostris  ne  contemptissimi  ac  despicatissimi  esse  videamur? 
Über  non  contemptus  in  ber  gigur  ber  Sitote^  Sßel)man, 
glerf.  Sa^rbb.  6uppl.  15,  541  5Inm.  —  Rep.  1,  18,  30:  quod 
si   studia  Graecorum    vos   tanto   opere   delectant,    sunt   alia 
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liberiora  et  transfusa  latius,  quae  vel  ad  usum  vitae  vel  etiam 
ad  ipsam  rem  publicam  conferre  possumus;  cö  lcucl)tct  ein, 
ba§  transfusa  flc^t  für  antücubbar,  cigcntUd):  n^citer  erhoffen 
je  nacfe  bcm  ©cbrauc^c,  ben  man  baüou  mai^t.  gcrncr  Ijeifet 
solutus  t)crfücjbar,  btöponibel;  Verr.  3,  98,  227:  quid  aut 
quantum  praeterea  est,  quod  aut  liberum  possit  habere  ille 
arator  ac  dominus  in  potestate  suorum  fruetuum  aut  in  ipsis 
fructibus  solutum?  5Iuf  anbcicr  5lufd)auun9  bcru^it  cö,  tDcun 
expressus  bei  Cic.  Seaur.  11,  26  für  aufd)aulid),  apertus 
Verr.  4,  2,  3:  domus  nostris  hominibus  apertissima  unb  ex- 
positus  Quinet.  30,  93 :  non  habere  domum  clausam  pudori  et 
sanctimoniae ,  patentem  atque  adeo  expositam  cupiditati  et 
voluptatibus ,  Caec.  27,  78 :  qui  fidem  suam  populo  R.  promp- 
tam  expositamque  praebuerit,  unb  bei  Plin.  Ep.  1,  10,  2:  est 
enim  obvius  et  expositus  plenusque  humanitate  (j.  ©oriug) 
für  ^ußdnglid)  ftet}t;  e))alb.  gu  Quintil.  2,  5,  19:  candi- 
dissimum  quemque  et  maxime  expositum  velim,  ben  i^erftdnb; 
lid)ften  5lutor. 

2.  ^ic^u  !ommen  bic  ^om^ofita  mit  m.  5lu§er  bem 
DolfötümUd)eu  ad  incitas  redigere  (f.  ^cxx-)  unb  bem  befaunten 
invictus,  nnbefiecjbar ,  unübevn)inbli($  (Sß^b.-^.  j.  Liv.  6,  16,  3, 
?DRabt\  Em.  Liv.  ©.  300,  ^ri^  i  Sali.  lug.  2,  3  u.  5.  Tac. 
Agr.  c.  18:  nihil  arduum  aut  invictum)  bca(^te  man  Cic.  Rep. 
1,  5,  9:  insanos  atque  indomitos  Impetus  vulgi  cohibere  (un^ 
bdnbtcj);  Ac.  2,  6,  18:  iudicium  tollit  incogniti  et  cogniti,  l)ebt 
baö  Kriterium  gtx)ifc^en  (5rfennbarem  unb  9^tc^ter!ennbarcm  auf. 
Sali.  lug.  2,  3:  animus  mcorrujptus^  aeternus,  unt?erberbUc^ 
(f.  9ft.  3acobö,  befonbcrä  ©d)mal^);  ib.  76,  1:  rex  nihil  iam 
infectwn  Metello  credens,  bcr  für  ^.  nt(^tS  met)r  a(ö  unaug; 
fü^rbar,  unmöglich  crad)tete*).    Liv.  3,  55,  7:  cum  religione 


^)  $)en  ©ebanfen:  ,,©«  gibt  für  ben  ÜTJenfcl^en  nichts  unmiiglic^ee" 
formt  befanntlic^  «^otaj  mit  anfcl)oulic^em  ^Itb  olfo:  nil  mortalibus 
ardui  est  (ücjl.  Hesiod.  ^'Eoy.  290.  291,  ^abri  3.  Sali.  Cat.  3,  2, 
Gell.  4,  15,  6),  iDoö  Xocitue  Agric.  c.  18  (f.  tet)  ermeiternb  woaü)-. 
bilbete,  beffen  5luöbru(fött)eife  ^intüicberum  25orbiIb  für  Sulpic.  Sev. 
Ohron.  1,  10,  2;  2,  21,  6:  deo  fretis  nihil  invictum  fore  iDurbe; 
ögl.  Slßoc^.  f.  Haff.  ^\)\\.  II  1585  gu  gürtner,  tetfr.  S3em. 
3.  Sulpic.  Sev.,  Sanbsl^ut  1885,  ber  auc^  auf  Sali.  Cat.  5,  6: 
vastus  animus  immoderata,  incredibilia,  nimis  alta  semper 
cupiebat    ^iniueifl;    f.   <StQn9l,    ^^il.   9fiunbfd[;.   V  1527;    über 
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inviolatos  eos  (unverletzbar),  tum  lege  etiam  fecerunt;  ).  SS^feb.^'DDI 
g.  2,  1,  4  u.  eben  8.  199;  29,  18,  8:  ausi  sunt  nihilo  minus 
sacrilegas  admovere  manus  intactis  illis  thensauris,  n)a8  l^ier 
unantaftbav  l^cifet,  ba  ib.  nad)  §.4  bic  8ctd^e  nic^t  mel^r  in- 
tacti  trarcu.  Inaccessus,  unjußdnglid),  ftcl)t  nac^  bom  3Sorgan^ 
3?cr9U\^  (S.  53.  Aen.  7,  11;  8,  193)  bei  Plin.  N.  H.  öfter,  Tac. 
Germ.  c.  1  (j.  aud)  Hist.  4,  50  extr.)  uub  Dieku  aubcrn  (5d)rift= 
ftetlcru  bcr  j^aiicrjcit;  t?^l.  gr.  35ocjeI,  Act.  Sem.  Erl.  II  447. 
448.  llbcrl)aupt  tocrbcn  bei  ben  fpdteren  €c^rift[teUcrn  biefe 
Partizipien  tro|  bee  3unel)menbcn  @ebrau($ö  ber  ^Ibjcftibe  auf 
bilis,  ber  bcd)  j(^ou  ;^u  ^lautuß'  >^dXn\  nid)t  unbebeutenb  tcar 
(IUI  1.  L  ©.  64,  Sorcn^  3.  Flaut.  Pseudol.  4, 1;  40)  immer  pu= 
jtger  unb  il)re  Scbcutunc]  wirb  ^un^cilen  auö  ber  3u|ammcnftellung 
mit  aubcrn  ^llbjcftiücn  crfid)tlid);  3.  35.  Senec.  Const.  sap.  5,  4: 
virtus  libera  est^  inviolabilis^  immota,  inconcussa;  Vit.  beat.  8; 
3:  incorruptus  vir  sit  externis  et  inviolabilis.  5lbcr  insepulta 
sepultura  bei  Cic.  Phil.  1,  2,  5  ift  blo^  Dlac^bilbung  bcö  griec^i= 
jd)cn  Tdg)og  äTa(foc\  f.  ^Ic^  p  b.  (St.,  Saubgraf,  Act.  Sem. 
Erl.  II  50.  51. 

^lufeer  biefen  ^omipopten  c^ibt  e6  nod)  eine  D^ci^e  elnfaii^er 
^Ibjeftti^a  unb  ^arti^ipia,  n^clt^e  bic  mit  un  ju(ammcnöe(e^ten 
5Ibjcttit>a  auf  lid)  unb  bar  t^ertreten.  ©0  ift  ins  sanctum  at- 
que  integrum  Rose.  Am.  38,  109  ein  unt)ertc^Uc^cö ,  ein  unan^ 
taftbareö  ^ec^t;  Phil.  2,  42,  109:  in  publicis  nihil  est  lege 
gravius,  in  privatis  j^rm/ss?>wwm  est  testamentum,  im  33ereic^e 
be§  $rii>atlcbcnö  ift  baö  unantaftbarfte  ein  3:eftamcnt.  Necessa- 
rius  ift  uni)Grmeibüd5,  'D^üU.  Off.  ©.  137  3-  5,  obscurus  unt)er= 
ftdnblic^,  i.  33.  Or.  1,39,177:  ius  applicationis  obscurum  sane 
et  ignotum;  divinus  unb  caelestis  unübertrcffüd^ ,  i.  33.' 1,  10, 
40:  divinum  hominem  in  dicendo  (f.  0.  (5.  182  ^nm.).  Phil.  5, 
11,  28:  illas  caelestis  divinasque  legiones  comprobastis; 
Quintil.  10,  2,  18:  genus  illud  caelestis  huius  in  dicendo  viri, 
33cnncll  i.  10,  1,  86;  ©eorgcö  ßer.  v.  caelestis.  Profun- 
dus ift  unerc5rünbU($  (bcbcnloö)  ober  nad)  Umftdnben  unerfdttli(^; 
profundae  libidines  Cic.  Pis.  21,  48,  n?ie  Plaut.  Capt.  1,  2,  79  ben 


arduus,  ju  fieil,  5lnton,  3tfc^.  f.  @tt?.  41,  559.  Senec.  fagt 
N.  Q.  3  Praef.  4:  opus  nescio  an  superahile,  magnum  carte, 
tractemus,  eine  2lrbcit  tjieKeic^t  unmöglich  burc^jufü^ren;  j.  ©.129 
inexsuperabilia. 
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33au(i)  profundum,  einen  bobcnlofcn  5lb(irnnb  nennt;  profunda 
avaritia  Sali.  lug.  81,  1  ((.  gabrt;  ©c^malj,  5lntib.  II  358); 
aeternus  nni^ercjänßUc^  über  and)  nnDcrcjcglid) ,  Tac.  Ann.  14, 
55:  tua  erga  me  munera,  dum  vita  suppetet,  aeterna  erunt; 
<Sc^maIg  1.  1.  I  114.  ^üv  nnt?cvcici3lid)  motzte  in  mand)en 
SSerbinbungen  and)  desiderabilis  jn  branc^cn  fein ;  Liv.  24,  5,  2: 
velut  suis  vitiis  desiderabilem  efficere  vellet  avum,  nad)9cal)int 
\)on  Suet.  Tib.  c.  2t :  ut  tali  successore  desiderabilior  ipse 
quandoque  fieret.  Memor  fielet  mitunter  für  unl>erf5I}nlici^ ,  g. 
33.  memor  deum  ira  Liv.  9,  29,  11,  n)o6(  nac^  btcfeterifc^em 
55or(^anq  (Verg.  Aen.  1,  4).  SBcnn  Curt.  9,  7,  9  jagt:  ava- 
ritia gloriae  et  insatiabilis  cupido  famae  nihil  invium^  nihil 
remotum  videri  sinebat,  jo  überfe^en  tütr:  ber  §ci6I)nnger  nad) 
Dtnl)m  liefe  il)m  nid)tö  nn^ugänglii^,  nid^t^  unctrei(%bar  er= 
f^einen  *). 

©d)lte6li(^  mai^en  trir  noc^  auf  einige  gnfammengefe^te 
SGBcnbnngen  anfmerffam,  rtield^c  fiir  5lbjeftit)a  auf  lit^  unb  bar 
gu  braud^en  finb.  Res  facilis  ad  intellegendum  ift  eine  (leitet) 
t)erftcinbUd)e  (Bad^e,  ^Bfeb.  3.  Liv,  27,  11,  5;  facilis  ad  subigen- 
dum  belua  bei  Cic.  Rep.  2,  40,  67  ein  leicht  be^d^mbareS  ^ier. 
(Sine  fe^r  leitet  t)erbaulicfee  (gipeife  Ijeifet  Fin.  2,  20,  64  cibus 
facillimus  ad  concoquendum ;  ein  entjünblit^er  (Stoff  Or.  2,  45, 
190  materies  facilis  ad  exardescendum ;  2,  50,  202 :  quod  tibi 
unum  homines  ad  ignoscendum  dabant;  n^aö  man  bir  allein 
al6  t)er5ei^lic^  gngeftanb;  f.  ©orof.  2ßir  erinnern  no(^  an  res 
difficiles  ad  eloquendum,  fc^roer  anöbrüdbar,  Off.  1,  35,  126; 
anbere  ^eif:piele  gibt  Präger  §.  601,  2. 


*)  93ffanntUd^  treten  einfache  Slbjeftiüa  aud)  ein  für  anbere  Äom:|)ofita 
mit  un;  j.  S3.  Cic.  N.  D.  1,  44,  122:  hominum  Caritas  et  ami- 
citia  gratuita  est,  ifi  uneigennü^ig;  einen  biö^er  unbenü^ten  23ovs 
tt)anb  nennt  Terent.  Hec.  1,  2,  5  causam  integram;  Cic.  Rose, 
com.  17,  52  l^Qt  integer  für  ungefd^mälert,  comoedia  integra  ifi  eine 
nocfi  ntd)t  überfe^te  ^.,  f.  ÄMo^  u.  ©eorgcS  Serr.;  in  re  integra 
fte^t  ee  für  unentf^ieben,  2.  33.  Mur.  21,  43.  23ei  Curt.  10,  8,  10 
jtnb  integri  nad^  3ii^Pt  ^if  Unüerfd^ulbeten,  non  obaerati,  toie 
bei  Cic.  Mur.  25,  50'  (33ogel:  „bie  guten  ^auö^alter");  rüde  cae- 
mentum  bei  Tac.  Dial.  20  extr.  unbel^ouene  ©teine;  liber  unauf= 
l^aUfam,  ungehemmt  Liv.  8,  7,  21:  tam  libero  conquestu  coortae 
voces  sunt,  ut  — . 
gfJSgelebad),  lat.  ©tilif^if.    8.  5(ufl.  18 
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3.  gür  bic  5Ibj;cftlt»a  auf  bilis  ftel^en  aber  aud^  tnand;e 
©eriiubii^a,  bcfonberö  bie  bcr  Verba  affectuum;  bcnn  ba§  bcm 
®cnmblt?um  fcbon  tu  ber  !Iaifi{d)cu  ^dt  uic^t  uur  bie  ^ebcutuucj 
ber  9^ottccubtcj!cit,  bie  cö  übricjcuö  urfprüuglid)  uid^t  I)atte,  fou= 
bcru  aud)  bic  bcr  ^ögU($fcit,  bcfoubcrö  iu  uec^atiDeu  (Balten, 
c^egebcu  U)urbe,  n)irb  Ijcut^utagc  j($tt)erUd)  mc^r  be[triftcu.  ^an 
betrad)te  3uf^i^"^^nftclluugeu,  tüic  Cic.  Tusc.  5,  17,  49:  nee 
in  misera  vita  quiequam  est  praedicahile  aut  gloriandum  nee 
in  ea,  quae  nee  misera  sit  nee  beata.  Et  est  in  aliqua  vita 
praedicahile  aliquid  et  gloriandum  slc  prae  seferendum,  uub 
^Stetlen,  \vk  Phil.  2,  28,  69:  fuit  enim  ille  vir  cum  foris  ela- 
ruS;  tum  domi  admirandus  (i.  e.  admirabilis)  neque  rebus  ex- 
ternis  magis  /a2/c?anc?2/s  (laudabilis)  quam  institutis  domesticis; 
Fam.  9,  15,  1:  quod  tu  ipse  tam  amandus  (liebcnömürbic;) 
es  tamque  dulcis,  id  est  proprie  tuum ;  13,  21,  1 :  M.  Aemilius, 
vir  cum  bonus,  tum  perhumanus  et  in  omni  genere  officii 
diligendiiSf  b.  t.  fd)d^cnön)ert;  jebe  fcbevuug  bc§  diligendus, 
cta^a  mit  OreHt  unb  SSefenb.  in  diligentissimus,  tft  Jidierlid) 
unnü^;  (Sc^mal^,  Wl  SS>edi.  II  303;  4,  12,  17:  visum  est 
faciundum,  fd)ien  t^uulid);  ^cdjv.  @bl.  1886  ©.  560.  Opt. 
gen.  7,  22:  quid  enim  tam  aut  visendum  aut  audiendum  fuit 
quam  summorum  oratorum  in  gravissima  causa  accurata  et 
inimicitiis  incensa  contentio,  fo  fe^en^=  unb  l}örcnStr)ert.  @o 
[tel}t  metuendus  für  formidolosus  ober  für  baö  :poetifc!^c  formi- 
dabilis,  mirandus  für  mirabilis,  optandus  für  optabilis  u.  bgl. 
^\d)zx  gehören  au^  bie  .f?o-mpo[ita  infandus  nnfäßlic^,  unauö-- 
fprcd)li(^,  intolerandus  u.  a.  SCöir  fübren  no(^  an  Vell.  Pat.  1, 
16,  3:  ac  novam  (comoediam)  Menandrus  —  Philemo  ac  Di- 
philus  et  invenere  —  neque  imitandam  (fo  ^Icibaliuö;'  f.  aud) 
^ri^,  3^"^"!^^^-  c3tf<^^-  ^837  nr.  11  @.  98)  reliquere,  b.  t. 
et  inimitabilem  (2,  97,  3)  reliquere;  ber  @eban!e  ift:  ^enan= 
ber  u.  f.  U).  l^aben  bie  neue  ^omobie  erfunbcn  unb  guglci^  auf 
ben  ©ipfel  unnac^al^mlic^cr,  imerrei^barcr  ^SoHenbung  c^ebra^t*); 
bgl.  ^üE.  Off.  (5.  142  3.  24  über  bie  33eb.  i).  imitari. 

.Sitteratur  ju  3.    SBeitenborn,  De  Ger.  ©.  136  u.  i\x  Liv. 
1,    56,   7;   aJ^abüig   Cic.  Fin.    ®.   17;    Otto    ju    Tac.    Ann. 

*)  ©agegen  ^ält  ^liniuö  in  einem  93riefe  an  ^acituö  (7,  20,  4)  imi- 
tabilis  unb  imitandus  fc^arf  auöcinanber:  tu  mihi  (ita  similitudo 
naturae  ferebat)  maxime  imitabilis,  maxime  imitandus  videbare 
([.  ^^elm  1.  1.  ©.  19). 
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©.536.  537;  Ärife  ju  Sali.  Cat.  10,  2;  Äü^ner  II  §.  129.  130; 
ÄoicalQ,  min.  etub.  I  231  [f.;  Sanbflraf  ju  Sf^eifigr^aalc 
<B.  743.  744  mit  Sitteraturangaben;  Gb erwarb  ju  Cic.  Cat.  2, 
13,  28. 

4.  ^Inl^angöiDcife  crnjdljucn  n)ii\  bafe  unter  Umftdnbcu  baö 
Praes.  Pass.  btc  ^IbjcftiDa  auf  bar  ücrtvcten  fann,  unb  gnjar 
nic^t  bloß  in  negatiücu  (Sätzen,  njic  g.  33.  non  facile  dliudicatur 
amor  verus  et  fictas,  ift  ntcl)t  lcict)t  untcrfd)cibbar,  Cic.  Fam. 
9,  16,  3;  fonbcrn  aud)  in  affirmativen;  Off.  1,  20,  66:  fortis 
animus  duabus  rebus  maxime  cernitur,  ift  er!cnubar;  \.  "DJ^üH. 
3.  b.  ©t.  u.  ^ran.^^ittcnb.  3.  Caes.  b.  G.  1,  6,  2:  Rhodanus 
nonnullis  locis  vado  transitur,  ift  burd)tc^rcitbar.  3n  fold)en 
gdllcn  liegt  in  ber  ^luöfavßc  eine  ^^crbinbung  bcr  ?DJ5gttd)fcit  mit 
ber  2ßirfüd)fcit  ijor. 

c.    ©aö  Partizipium  5prSf.  ?lftiüi  in  abjeftiüifc^er  gunftlon. 

$iel}er  ßcl)5ren  au<^  bie  ^arti^tpia  beä  ^rdfenS,  tx)eld)c  ba- 
bur(^  in  bie  D^atur  beö  ^Ibjeftii^ö  überc5el)en,  ba§  fie  nid^t  eine 
.^anbluncj  begeid^nen,  fonbern  eine  gdl)i9!ctt  unb  ^Birffam- 
feit,  aucb  eine  @enctgtl)ett,  eine  ^iöpofttlon  gu  etU3a§,  bie 
einer  ^erfon  ober  @ac^e  alö  bleibenbc  (Sigcnjd)aft  3ugefd)rieben 
ujirb.  ©ie  erfe^cn  bie  gric(itf(^en  ^Ibjeftba  auf  moq.  Cic.  Or. 
2,  43,  184:  borum  igitur  exprimere  mores  oratione  iustos, 
integros,  religiosos,  timidos,  perferentes  iniuriarum  mirum 
quiddam  valet.  2,  87,  358:  imagines  a^e;i^^s  (fprcd)enb,  Iebenö= 
t)olI,  auSbrucfStJoH,  argutae),  n3a§  ©Uenbt  mit  dga^Tixog  er- 
!Idrt  unb  t)crgletd)cn  l)ei§t  mit  Brut.  92,  317:  acrem  enim  ora- 
torem  et  incensum  et  agentem  („mit  auSbrucföDotler  @efti!ula= 
tlon"  ^^ibertt)  et  canorum  concursus  hominum  forique  stre- 
pitus  desiderat*).  Fam.  6,  14,  1:  si  quisquam  est  timidus 
in  magnis  periculosisque  rebus  semperque  magis  adversos 
rerum  exitus  mettiens  quam  sperans  secundos,  is  ego  sum, 
b.  t.  mel^r  geneigt  bofeg  p  für^ten  at§  gutes  ju  l)offen  (^effi= 
mift  —  Optimift).  Q.  fr.  1,  2,  3,  11:  homo  et  mei  observan- 
tissimus  et  sui  iuris  dignitatisque  retlnens,  ein  ?D^aun,  bcr  mir 


*)  S3Sl^renS  flammeft  et  üor  agentem  ein;  ©tan gl,  SBod;.  f.  !I. 
^^,  III  618.  Se^terer  mac^t  ibid.  II  5  mit  Sf^ei^t  barauf  aufmerflam, 
ba|  Cornif.  3,  22,  37  ju  lejen  jei:  si  non  mutas  nee  vagas  sed 
agentes  imagines  ponemus,  iiid^t  sed  aliquid  agentes. 

18* 
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bie  c^roBtc  ^(ufmcrtfamfcit  ertüeij't,  aber  ebcnfo  trenig  cjcfonnen  ift 
ficfe  felbft  ettt)aö  gu  vergeben.  N.  D.  3,  12,  31:  aer  natura  cg- 
dens  est  maxime  (uad)9icbig)  et  dissipabiiis;  \)^\L  Senec.  Nat. 
Quaest.  1,  2,  11:  excipitur  itaque  illorum  (siderum)  imago 
(ab  aere)  et  in  materia  solidiore  ac  minus  cedente  servatur. 
Caes.  b.  G.  3,  19.  6:  sie  mollis  ac  minime  resistent  (tt)iberi 
ftanböfä[)t9)ad  calamitates  perferendas  mens  eorum  (Gallorum) 
est.  (Eo  l}ci^t  bei  Cic.  Rep.  2,  41,  68  expetens  in  3]crbiubung 
mit  libidinosus  ein  begcl^vlii^er,  Cluent.  8,  23  experiens  in  3Serb. 
mit  fortis  ein  unteinel}menber  "iD^ann;  t^gl.  Verr.  4,  17,  37; 
SSfeb.-.^.  3.  Liv.  6;  34,  4.  35ertx)anbt  mit  bie(cn,  aber  nid^t 
ibentifc^  finb  biejenigen  Partizipien,  tccld^e  mit  ber  Kopula  est 
ein  ^rdbifat  bilben;  benn  and)  fie  brürfen  ©igenjc^aften  auö, 
aber,  n^cnn  ttiir  nic^t  irren,  iold)e,  bie  bem  (Subjefte  nic^t  rnl)enb 
in^drieren,  ionbcrn  ftd)  in  Dlegjamfeit  unb  ^^tjdtigfeit  befinben; 
Set.  de  Bacch.  1.  23:  senatuosque  sententiam  utei  scientes 
essetls;  Cato  R.  R.  Prooem.  4:  minimeque  male  cogitantes 
sunt,  qui  in  eo  studio  (öanbanrtid)aft)  oceupati  sunt.  Cic. 
Cato  m.  8,  26:  videtis,  ut  senectus  sit  operosa  et  semper 
agens  aliquid  et  moliens;  Or.  2,  89,  364:  tam  sui  despiciens 
fuit;  Ac.  1,  6,  24:  de  natura  autem  ita  dicebant,  ut  eam  divi- 
derent  in  res  duas,  ut  altera  esset  efficiens,  altera  autem  quasi 
huie  se  praebens,  bie  ütatur  teilten  fie  in  gtcei  (Elemente,  bereu 
einc^  in  beftdnbiger  X^dtigfeit,  baö  anbcre  biefer  3:l}dtigfeit  gegen; 
über  in  beftdnbiger  ^affiüitdt  begriffen  fei.  ^Inbere  ^eifpiete  bei 
Nep.  Epam.  3,  1.  2;  7,  1.   .     ' 

ßitteratur  ju  c.  OOeu  §.  54,  5;  ^en^,  De  verbis  Lat. 
ling.  auxil.  P.  HI;  Äi)^Ier,  Act.  Sem.  Erl.  I  448  [f.;  ©u  ^i«ce= 
nit  ju  Cic.  Legg.  1,  11,  31  u.  Flacc.  4,  9;  ßanbgraf  ju  9fteifig= 
|)QQie  ©.   740.  741  mit  Sitteraturangaben;  ©c^ma-I^,  (S^nt.  %.  6. 

2.    (Srja^  beutj(^cr  2lbje!tii5a  quo  einem  mel^r  ober  minber  frembcn  33crei(^c. 
§.  73.    ^rammatifd)er  €rfa^  burd)  ^ubpantiua. 

1.  ;^m  einfa^ftcn  ergibt  fic^  berfelbe,  wenn  ein  bagu  bc^ 
fd^igtcö  8ubftantii^  bie  33erric^tung  beö  ^iDjcftiDö  o^ne  \üeitereö 
übernimmt,  dergleichen  (gubftantit^c  finb  an^cr  ben  mobilia,  in 
beren  gorm  fc^on  ein  Übergang  in§  5lbjeftiö  liegt  (§.  54,  4), 
alle  biejenigen,  U)elc6c  nid?t  blo6  einen  alö  felbftdnbig  gebad)ten 
nnb  in  fic^  abgefd)toffcncn  ©egenftanb,  fonbcrn  5:l;dtigfeiten  nub 
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@i(^cnfcbattcn  bqcti^ncn,  bic  in  einem  anbern  ^inc;c  lonttct  n)cr= 
ben  nnb  jclc^cm  bcö^alb  inl}äricrcn  fonncn.  ^^xc  3^W  tft  in 
ber  !Iafp(c^cn  ^^vofa  im  3?crl)d(tni§  ^n  jener  ber  mobilia  auf  tor 
fvcilit^  Hein.  Cicero  na^m  im  ^lnfd)lu§  an  baö  5lltlatcin  au§ 
ber  6prad)e  be§  ciCtx»5()nUc^cn,  inöbefonbere  beö  miütdrifcben, 
Ianbn}irtfd)aftü(^en ,  jnriftilc^en  ßebenö  folcjenbc  fubftantimfdjc 
^Ittribute  auf.  Phil.  11,  15,  39:  tirones  milites;  Fam.  7,  3,  2: 
tirone  et  collecticio  exercitu,  in  iibcrtragenem  ©inne  Div.  in 
Caec.  15,  47:  hominem  dod  aetate  sed  usu  forensi  atque 
exercitatione  tironem;  l^c^t.  Varro  R.  R.  1,  20,  2:  ut  tironem 
sc.  bovem  cum  veterano  adiungant.  Legg.  2,  8,  19:  separa- 
tim  nemo  habessit  deos  neve  novos  neve  advenas^  t^c^l.  Varro 
R.  R.  3,  5,  6:  advenae  volucres;  Legg.  2,  10,  25:  deos  aut 
novos  aut  alienigenas^  Cat.  4,  10,  22:  hostes  alienigenae; 
Rep.  2,  13,  25:  regem  alienigenam  sibi  ipse  populus  ascivit; 
Font.  3,  4:  alienigenis  quam  domesticis  testibus;  21,49;  Balb. 
10,  25:  alienigenarum  hominum  studiis;  Deiot.  3,  10:  homo 
longinquus  et  alienigena.  Rep.  2,  37,  63:  virginem  filiam ; 
3B6b.=^?D^.  i-  Liv.  1,  26,. 2:  soror  virgo,  jungfräuliche  (Sc^njefter; 
Div.  1,  18,  36:  filiam  adulescentem  ^  Rose.  Am.  23;  64:  cum 
daobus  adidescentlhus  filiis;  Flacc.  36,  89:  adulescenti  pro- 
pinquo  suo;  Plane.  22,  52:  homo  adtilescens]  Farn.  2,  15,  4: 
hominem  adulescentem ,  "üo^I.  Ter.  Phorm.  5,  8,  52  unb  baö 
ccnforifc^e  (Sbift  hd  Suet.  de  rhet.  c.  1;  ?D^e rennet,  Lex.  v. 
adulescens;  ebenfo  adulescentulus ;  ©eorgeö  v.  homo*).  ©er 
abjeftiDifc^c  ©ebraud)  Don  senex  (f.  Cato  R.  R.  c.  2:  servum 
senem,  servum  morbosum;  Ter.  Adelph.  4,  2,  23)  3ei9t  fid) 
bei  (Sicero  in  admodum  senex  Cat.  m.  4,  10  unb  im  ^omparatit) 
senior  (Legg.  2,  4,  9,  Brut.  43,  160  unb  öfter).  Div.  2,  29, 
62:  emissio /em//me  anguis  —  maris  anguis;  cf.  1,  18,  36; 
Legg.  2,  12,  29:  hostiis  maribus,  feminis;  K  D.  1,  34,  95: 
7narls  deos  et  feminas]  ügL  Plaut.  Poen.  5,  5,  32;  über  nac^- 
flaf[ifd)e6  masculus,  masculinus  ©d^malj,  -}Intib.  II  55.  56. 
Cic.  Leg.  agr.  3,  2,  9:  libera  praedia  meliore  iure  sunt  quam 


*)  3"  homo  adulescens  (adulescentulus)  ftnbet  ©eorges  ben  S3cs 
griff:  junger  (unerfahrener  ober  lei^tftnntger)  2JJenfc|;  @egenfa^: 
homo  senex,  aUer  (bebii(^tiger)  ^Jtonn.  %txmx  ifi  it)m  homo  servus 
eine  ©flaöenfeele  unb  nemo  homo  cntfiprid^t  unferem :  feine  2Jienfd^ens 
feele.  2?gl.  quc^  Krüger,  @r.  @r.  §.  57;  1;  ^rol^Oerger  ju 
Lys.  33bc|.  II  117. 
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serva-^  Verr.  3,  40,  91:  servos  homines;  über  servus  medicus 
^3äfcr,  ©cfd).  b.  ?D^cb.  I  398.  Leg.  agr.  %  31,  84:  quod 
genus  hominum  optime  moratum  ab  hoc  plebicola  tribuno  ple~ 
bis  funditus  eicitur;  Rep.  2,  28,  41:  res  publica  ex  tribus 
generibus  illis,  regali  et  optmati  et  populari,  confusamodice; 
Att.  1,  20,  3:  hanc  viam  optimalem  (f.  33oot);  Off.  3,  9,  38: 
regem  dominum,  feinen  !flnüglirf)cn  §errn.  Brut.  25,  96:  arti- 
fex  ut  ita  dicam  stilus  (f.  3ial)n  =  ^berl)arb);  tygl.  Or.  48, 
161.  Sest.  56,  121:  a7mco  animo;  Prov.  cons.  17,  41;  bal&cr 
aud^  Plane.  41,  100:  animo  amicissimo,  Phil.  7,  2,  5.*). 
5luö  (Salluft  führen  von  an  Cat.  31,  7:  M.  TuUius,  inquilinus 
civis  urbis  Romae,  \.  (Bc^mat^;  52,  26:  homines  adulescen- 
tuli;  lug.  12,  5:  occultans  se  tugurio  mulieris  a7icillae\  lug. 
35,5:  per  homines  talis  negoti  artifices.  (Sinen  auögebe!^ntereu 
©ebrauc^  ijon  ben  fubftantiDifc^en  ^UtributltJüerbinbungcn  ma^t 
ßtt)iu§;  au^er  tiro  (^raf.  i.  9,  18,  15),  advena,  indigena, 
alienigena,  adulescens,  servus  erft)ä^nen  ttjir  l^ler  nur  2,  1,  4: 
illa  pastorum  convenarumque  plebs  transfuga  ex  suis-  popu- 
lis;  35,  34,  9:  specie  reducentis  exulem  hospitem  (1,  34,  5: 
exule  advena  ortum) ;  1,  7,  5:  pastor  accola  eins  locij  SCB^b.* 
m.  s-  b.  <Bt 

Sitteratur.  ^Itlgemeineö:  ©räger  I  667  ff.;  ßü^ncr  II  172; 
S^eue  II  17  ff.;  i)aaf e  =  (5df fiein  ©.  147  ff.;  ©c^malj,  2at. 
©t)nt.  S-  43  u.  Über  bie  ^'atinität  b.  3Satiniuö  ©.  20;  Älofe, 
Stil.  ©.  105.  '^üx  b.  corflaff.  3^^^:  ^ol^e,  Syntaxis  priscorura 
scriptorum  Lat.  I  7;  2).ie^e,  De  sermone  Catoniano  ©.  31; 
gftu^nfen,  Dict.  in  Ter.  <B.  74.  gür  Cicero  6.  ^.  ^.  mülUr, 
Off.  6.  156,  4.  prD^epo^  Supuö,  ©er  S^jvac^gebrauc^  beö  (5orn. 
m.  ®.  9;  für  SiDiuö  ßü^naj^  @.  27,  Df^iemann  ©.  73  tijit  2ittc= 
raturangaben. 

35on  anbcrn  unmittelbaren  ^erbinbuncjen  eineö  ©ubftantiDÖ 
mit  einem  anbcrn,  feien  [ie  mel^r  appofittoncK  ober  attributlD 
auf^ufaffen,  erirdljncn  mx  bie  ber  geopira^bifcljcn  ©tgennamcu 
mit  ^ppeÜatil^cn,  xok  mons  Cevenna  Caes.  b.  G.  7,  56,  2; 
1,  1',  7:  ad  Pyrenaeos  montes;  §.  5:  a  flumine  Rhodano]  flu- 


*)  Über  bie  c^injufügung  üon  homo  bei  Stanbeöbejeicfenungcn,  5.  53. 
homo  histrio,  homo  gladiator  6orof  h  Or.  2,  46,  193,  über  bie 
55erbinbung  bonus  vir  iudex,  boni  viri  testes  6.  5.  2B.  2Jlüner 
Cic.  Orr,  II  adn.  er.  p.  61,  5;  6 c^ mal 3,  q3^il.  S^oc^.  VI  105. 
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men  Rhenus;  bc^l  1,  2,  2,  hjobel  für  (Sdfar  gu  bcad)tcn,  baf3  er 
flumen  faft  au§naI)mö(o8  l)or  ben  Eigennamen  ftefit;  2B.  D^itjc^e, 
S>^\^'  f-  ®^-  41,  561;  3,  7;  2:  proximus  mare  Oceanum  hie- 
marat;  1,  30,  2:  ex  usu  terrae  Galliae  (f.  jlran.=^ittcnb.); 
Liv.  25,  7,  4:  in  terra  Italia-,  \.  2Bei6b.=='>UJ.  a.  b.  (Bt.;  ^\ 
©ctpio  ^fr.  fac^t  bei  Gell.  4,  18;  3:  in  terra  Africa:  Liv.  29, 
23,  10:  pro  terra  Africa;  28,  23,  7:  ex  Africa  ora;  gneberSb. 

5.  28,  8,  11  ^Inl).  ©.  120;  Sali,  lug.  18,  9:  mare  Africum; 
frcilid)  fc^einen  2?erbtnbungen,  njie  Caes.  b.  c.  2,  32,  13:  Africi 
belli  praeiudicia,  Vell.  2,  54,  2:  bellum  Africum  (aber  ib.  55, 
2:  Africani  b.),  Liv.  21,  22,  2:  Africa  praesidia,  ein  ^bjeftit) 
Africus  an  bic  ^anb  gn  geben  (^.  ©eorgeö,  De  eloc.  Vell. 

6.  28).  Über  bie  3Scrblnbung  urbs  unb  oppidum  mit  (Sigcn^ 
uamen  (ad  urbem  Fidenas,  ex  oppido  Gergovia)  f.  j^ü()ncr 
II  351  31.  6;  über  ben  analogen  ©ebraud)  im  ©ricc^ifc^en  Jlrü- 
ger  ®r.  @r.  §.  50,  7,  1—3.  3Son  ben  maöfuUniid)en  35er= 
binbnngen  ber  35ölfernamien  ern^dtjnen  n.Hr  Liv.  29,  5,  8:  milites 
Gallos'*);  28,  20,  1:  transfugae  Afri;  ©eorgeg,  33nrf.'?D^nlI. 
3al)re§b.  48,  26;  29,  2,  5:  Hispani  populi;  anbcve  33eif^iele 
gibt  !Drdgcr  II  667;  i)gl.  benfelben,  fott>te  ,^aade,  Sat.  (St. 
§.  28,  2  über  ben  abic!tiDifd)en  ©ebrauc^  bcr  ©entttnamen  unb 
^Ignomina  bei  5luäbrnden,  tt)ie  lex  Licinia,  plebiscitum  Canu- 
leium  (Cic.  Rep.  2,  37,  63),  tabula  Valeria;  castra  Cornelia 
(md)t  Corneliana,  Teufel,  ^al^rSb.  b.  W^-  ^-  1885  (5.  203. 
204),  Caecilia,  Servilia;  colonia  Claudia,  Aurelia,  ^eecfc, 
23urf.=?D^üU.  3al)rc§b.  J885  IIl  172;  via  Appia,  theatrum  Pom- 
peium,  forum  lulium,  Augustum,  pons  Fabricius,  Aemilius, 
basilica  Porcia  (ob.  (B.  35),  Opimia,  lulia**). 

*)  Ibid.  m  Sucl)ö  mit  Sf^ed^t  Gallici  populi  (Galli  p.  SßeiBb.) ;  f. 
beffen  Proll.  p,  CXXXIV.  Caes.  b.  G.  2,  30,  4 :  hominibus  Gal- 
lis  ifJ  bic  Seöart  firitttg;  (Su&ner,  2öo^.  f.  fl.  W^-  I  368;  6, 
29,  1:  homines  Germani,  ^aul,  3tfc^.  f.  ©t».  32,  192- 
**)  Sie  Spätem,  befonberö  bie  Siebter,  ge^en  im  Qbieftiüifc!^en  ©ebraud^ 
bcr  Nomina  propria  \^'^v  lüeit;  Ov.  A.  A.  3,  163:  femina  cani- 
tiem  Germanis  inficit  herbis-,  Vell.  2,  106,  2:  Longobardi,  gens 
etiam  Germana  feritate  ferocior;  Pers.  6,  44:  insignem  ob  cla- 
dem  Germanae  pubis;  Claudian.  Flav.  Mall.  Cons.  50:  Hispana 
tibi  Germanaque  Tetbys  paruit,  tvä^renb  in  flaff.  ^ro[a  alö  5tbi 
ieftio  nur  Germanicus  gebrdud^licl  ifi;  luven.  11,  94:  in  Oceano 
fluctu;  über  'Inda  monilia'  ©ent^e,  SSurf .  =  aJiüa.  3a^re«b.  35» 
264;  anbere  ©eijpiele  bei  Älo't  l  1.  6.  104.  105. 
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2.  2ßtc()tic^cv  jcbod)  Ift  ber  (Srfat^  bor  ^(bjcftiDa  biird)  ble 
(niittclft  ber  fopulatlt)cu  J^onjunftioncu  et,  que,  ac,  atque  be- 
tDcrfftcrüc^tc)  i^crbinbung  jnjcter  Sub[tantil^c,  bereu  bcgiiffüc^eö 
5^er()ä(tni0  ^u  cinanber  i^on  ber  ^rt  ift,  baß  [ie  ein  bcutfc^eg 
3nl)ären§t?cv^ältui§  t)crtreten  !5nnen.  Sßir  untcrjd)eiben  nac^  bem 
3^ovgancj  bon  @eorge§  (3ur  Seigre  t).  Überf.  ^Ibicftn.  I)  jtret 
pae: 

a  ^le  (Subftanttbc  finb  ft)non^m.  Cic  Verr.  4,  19,  41: 
furor  (Verris)  paululum  non  pudore  sed  7netu  ac  timore  re- 
pressus  est^  feige  (bange)  gurc^t;  Lael.  27,  104:  recordatio 
et  memoria,  lebenbtge  ©rinnernng  (f.  (Se^ff.  (5.555;  @orof 
g.  Or.  1,  53,  228);  Off.  1,  4,  13:  veri  inquisitio  atque  investi- 
gatio,  reger,  Icbcnbiger  ^rieb  naci^  2Bal)r^ett;  Marc.  7,  22:  cum 
in  animis  liominum  tantae  latebrae  sint  et  tanti  recessus,  ba 
cg  im  mcnf<^U(^en  ^^ergen  fo  iJiele  i^erborgene  2ßin!el  gibt; 
))g(.  Plin.Ep.  3,  3,6.  Cic.  N.  D.  3,  11,  28:  illa  mihi  placebat 
oratio  de  convenientia  consensuque  naturae,  bcn  ber  l^ar- 
inonl(d)en  Übereinfttmmung;  Fin.  5,  23,  66:  conspiratio  con- 
sensusque  virtutum;  Off.  2,  5,  16:  magnas  utilitates  adipisci- 
mur  conspiratione  hominum  atque  consensu.  Or.  1,  28,  130: 
hanc  ego  absolutionem  perfectioneiijque  in  oratore  desiderans, 
bicfc  I}ot^fte  (abjctute)  35onfommenI)elt  („summa  perfectio  finbet 
flc^  nie"  (Sorof;  aber  perfecta  absolutio  Inv.  2,  9,  30);  Brut. 
36,  137:  quam  in  omnibus  rebus  difficilis  optimi  perfectio  at- 
que absolutio.  Tusc.  1,  40,  95:  totam  vim  bene  vivendi  in 
omnium  rerum  humanarum  contemptione  ac  despicientia  pona- 
mus,  gerlugfc^ä^lgcö  §erab(el)en  auf  — .  Tusc.  2,  24,  58: 
ex  hoc  cursu  atque  impetu  animorum  ad  veram  laudem,  feu; 
riger  ^rang.  ^urc^  ble  3^i^^^^f^^P(^üi^^^9  bcrarttger  begrlffö- 
Dcrtraubter  ^^uSbvücfe  bejn^eeft  ber  Lateiner  einen  l^m  borfd^mc^ 
benben  aügemelnen  Segriff  In  feine  Momente  anselnanber^ulegen 
ober  mit  bem  fpvad)llc^  an^gebrücften  allgemeinen  33egriffe  eine 
befonbere  vBelte  bcffclbcn  ju  t)erblnben,  n^elc^e  für  ben  ®ebanfcn= 
jufammenl)ang  njlc^tlg  unb  für  ble  ^arfteüung  n)lr!fam  Ift.  !Der 
^eutfd)e.  !ann  fld)  natürli(^  cbenjo  auSbrüdcn,  alfo,  tt)lc  Ulbrldfet 
(5.  7  n)ltl,  recordatio  et  memoria  mit  „©cbäc^tnlö  unb  ©r* 
Innernng"  überfeinen,  aber  er  )jflegt  berglelc^en  33cgrlffe,  fon^elt 
bteö  möglld)  Ift,  gu  einer  (Sin{)elt  j^nfammenjufaffen  unb  ben  einen 
attrlbntltjifd)  in  bem  anbern  entl)alten  fein  gu  laffen,  unb  fo  fann 
jene   Serblnbungöart    be^   ßatelnerö   bon   un§    a(ö   @rfa|mlttel 
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bcutfc^cr  2tbj[cftil>e,  cbcnfo  attTibutit)cr  ©cnttiDc  unb  ^räpofitional- 
aiiöbrücfe  bcmi^t  njcrben.  ^em  autifcn,  tnöbctonbcrc  Tl)ctorijcl)cu 
©tu.  tft  c§,  njtc  (Scl)ffert  Pal.  Cic.  p.  70  richtig  bcmerft,  um 
bic  .S)craiiöfcl)run9  jebcS  ?D^omcntcö  ^u  t[)un  (i)gL  aiic^  §.35,  2); 
in  imfcrm  gaU  bilbct  biefc  §ett)orI)cbung  eine  (gelte  jener  \o 
l;dufig  angctranbten  gigur,  mclt^e  bie  alten  DR^etoren  ^sQKTfjiog 
(3erlcgunß  beö  allc^emeinen  33egrifiö  in  bie  einzelnen  33eftanbteile) 
nannten,  ^al^cr  bic  3Sorliebe  für  biefe  ^Serbinbungönjeife*),  t)on 
bct  fid)  (o  3al)lrcicl)c  33ei(picle  bei  ben  ßrie(^ifd)cn  9Rcbnern  (f. 
S3ta6,  .®ie  attijc^e  33erebfam!cit  III,  1,  93  ff.;  Dle^ban^, 
3)einoftl^en.  9.  $I)iL  Dfleben,  Tl}ctor.4tiü[t.  3nbe?:  v.  (Srn)eitcrung ; 
Jjüttner,  Act.  Sem.  Erl.  IV  89)  unb  bem  Don  il^ncn  beein= 
flufetcn  ©ccro  finben;  ^eUmutt),  Act.  Sem.  Erl.  I  103.  105; 
^orni^er,  3W-  f-  oeft.  @.  38,  635.  ^k  mag  bem  mobcrncn 
6pracl)ben)u6t(ein  oft  nic^t  ^ufacjen;  aber  fie  ift  eine  ebcnfo 
c()arafteriftt|ci)e  alö  ujic^tige  ©rfc^cinung  be^^  antifen  (2til^,  bic 
unr  ^u  tüürbigen  unb  alö  tat.  ©tiüften  ju  ijerroerten  l)abcn**). 
b.  ®te  ©ubftantibe  fiub  nt^t  f^non^m.  Cato  m.  6,  15: 
res,  quae  iuventute  geruntur  et  viribus,  jugenblid)c  jtrdftc. 
2Baö  Reifet  im  Sat.  laute  ^Sciüunberung?  Or.  1,  33,  152:  cla- 
mores  et  admirationes ;  Verr.  5,  41,  106:  fit  clamor  et  admi- 
ratio  populi,  laute  ^Sernjunberung;  Liv.  29,  9,  4:  non  sine  voci- 
feratione  atque  indignatione,  nid)t  c^ne  laute  ©ntrüftung.  2ßa§ 
f^ftemattfd)e  ®elel)rfam!eit?  Cic.  Tusc.  3,  1,  2:  haud  erat 
sane,  quod  quisquam  rationem  ac  doctrinam  requireret ;  Or.  3, 
13,  48:  subtilior  cognitio  ac  ratio  litterarum,  tiefere  tDiffen- 
fd)aftUt^e  (metl^obifd)e)  jlenntniö  ber  Sitteratur.  SSaö  l^ei^t 
natürli(^  e  8d)üd)tern]^eit?  Cicero  fonutc  fagcn  insitus,  in- 
natus  (^aul,  ^^il.  2Bo(^.  IV  1211),  ingenitus,  ingeneratus,  tnol^l 
and)  naturalis  pudor;  aber  er  fagt  au(^  Rose.  Am.  4,  9:  huc 
accedit  summus  timor,  quem  mihi  natura  pudorque  meus 
attribuit;  bgl.  ib.  51,  149:  ad  dicendum  impedimento  est  aetas 
et  pudor.  Liv.  fagt  30,  7,  8:  precibus  ac  misericordia ;  wir 
fonnen  fagen:  burc^  fldglic^e  (rül)renbc)  93itten,  ^ü^naft, 

*)  ©ie  tfJ  Q\\6)  bem  ^omer  nic^t  fremb;  3Jl.  Sec^ner,  De  pleonasmis 
Homericis  Part.  II,.  5lnS&Qcb  1883. 
**)  ©anj  üom  mobernen  ©tanb^unft  auö  unb  o^ne  cinn  für  bic[c  2Scijc 
ber  antifen  2)arficllun9  ju  bcft^en,  eifert  ,g)oIjer,  ^orrefp.  f.  b. 
©c^.  SSürttemb.  33,  499,  gegen  bie  „5lböofatenplaibD^cr«"  (Sicero'^ 
mit  i^rcm  „©^non^mengemanfd^e".  (!) 
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2.  (B.  p.  175.  178.  33ou  bcn  bei  anbcrcr  ©ciccjcnljcit  angcfüljrtcu 
33cij).nclcn  cvtrdl^ncu  trir  nod^  catervae  atqae  concentus  Cic. 
Or.  3,  50,  196;  tcrc^Uc^cn  mit  catervae  concinentium  bciColam. 
R.  R.  12,  2  (cb.  (E.  35.  36),  ferner  rei  publicae  capessendae 
auetoritatem  disciplinamque  praescribit,  bac  ?Ohi[tcvfi}flcm  ber 
ciiv;iufcl)(av3cnben  '^olitü,  Sest.  6,  14;  in  tanta  vi  atque  acer- 
bitate  versari,  unter  fo  Jc^merjUd)  fühlbarem  ^rucf  leben,  Verr. 
1,  27,  68  (®.  215). 

SDlan  nennt  jctpt  bie  35erbinbinu3  bon  (Eubfiantiiuni,  bie  üer  = 
fc^iebenen  ^ec^riff^^^ebieten  angeboren,  aber  fid)  in  ber  bur^ 
t)or[tel}enbe  ^ctjpiele  erläuterten  2Bei|"e  gu  einem  ein^eitli^eu  33e; 
griff  gujammenfaffcn  lafjcn,  bae  ]ubftantii?ifc^e  «V  öiä  dvolv. 
Über  ba^  25>efcn  uub  beu  Umfang  biefer  gigur  l^at  fic^  eine 
Sitteratur  (f.  unten),  ]^auptidd)(id)  unter  Serürffid^tigung  bcS 
taciteifc^eu  (Sprac^gebrauc^ö,  $u  entn)idelu  angefangeu;  boc^  ift 
bamit  bie  fc^tüierige  grage  über  bie  DIatur  unb  ^Cbvjren^ung  ber 
gigur,  mit  n^elii^er  tjiel  ?ÜliBbrau(^  getrieben  würbe  unb  getrieben 
wirb,  ucd)  nic^t  gum  5(bfd)lu§  gebracht*).    g*ür    ba§    praftijcfec 


'■)  Sei  ben  befproc^enen  ^ßerbinbun^cn  fel&Ite  eö  nic^t  an  ^omoioteleuta 
unb  Slllitterationen,  bie  aud^  bem  ©enius  ber  bculfc^en  Sprache  in 
biefem  %(x\l  nic^t  fremb  fmb.  Dfiic^tic^  bemerft  Sfüc^arb  33 agner, 
@cf.  Schriften  IV  138 :  „<Scbalb  fic^  bie  getoöBnlic^e  Sprache  in  be= 
[onberer  ©rregt^eit  jum  Slu^brucf  anläßt,  äußert  ne  ftc^  untpiDfürlic^ 
nac^  bem  dbarafter  beS  fiabreimenben  Q^erfeö,  bem  Überblcibjel  ber 
älteren  Ü}?eIobie,  j.  33.  3^^^^^"  ^^^^  3^^^"/  ^^inipf  unb  ©c^anbe"; 
t)9l.  Quc^  [ranf  unb  frei,.  loö  unb  lebig  =  iJoUfommen  frei  unb 
5bnl.  gür  baö  ßatein  ögl.  ^I^ielmann,  Über  Sprache  unb  Äritif 
beS  lat.  SlpcUoniusromanS,  Speier  1881;  u.  331.  f.  ba^r.  ®xo.  18, 
43;  lOanbgraf,  331.  f.  ba^r.  @tt).  16,  330.  331;  ^ellmutf),  Act. 
Sem.  Erl.  I  164,  n;ie  benn  übetbaupt  über  bie  Slüitteration  unb 
ceraanbteä  im  Salein  in  neuejler  3eit  eine  ganje  Sittcratur  enttlan^ 
ben  ifi  feit  3SoIf[Iin'5  umfafienber  "^hh.:  S)ie  aÜittcrierenben  Sßer* 
binbungen  ber  lat.  <2pra^e,  5Kün(^en  1881;  ögl.  (Sbrorb,  2)ic 
^tUiiteraticn  in  ter  lat.  Sprache,  35a^reut^  1882;  £.  33uc^olb,  De 
paromoeoseos  (adlitterationis)  apud  veteres  Romanorum  poetas 
usu,  Seipjig  1883;  ^i.  33 öt tiefer ,  De  allitterationis  apud  Roma- 
nos vi  et  usu,  33erlin  1884;  33 in^,  33eiträge  jum  ©ebrauc^  ber 
ÜlHitteralicn  bei  ben  rcmifc^en  ^roi'aifern,  ^§ilolog.  44,  62 — 278; 
ügl.  2i}clfil.  3Irc^.  I  131.  350.  599,  X^ielmann,  3Boc^.  f.  fl.  %^. 
II  909  ff.;  iänbrejen,  5]3^iIoI.  ©ocb.  I  291  u.  ^a^reSb.  b.  p^il. 
33er.  1887  ©.88;  ©e^ffert,  Surftan.  =  OW.  Sa^reöb.  1886  II  40; 
?^ippcrbc^^2upu$  j.  Nep.  Att.  3,  2;    ©c^malj,   ©tit.  §■  69. 
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23cbürfni8  be§  (at.  (Sci^rcibcnbcn  ttjirb  cö  übrigcuö  genügen,  bic 
grac^c:  2Bann  tüirb  il)m  bie  5luti»cnbunß  bicfer  gigur  c^cftattct 
fein?  bal)m  gu  bcanttüorten,  bafe  trir  fachen:  unter  ^tvci  33ebuiß^ 
imgen;  crft(i(^,  n>enn  fic^  ein  bem  ^ub[tantiD  In^driercnbcr  33e= 
griff  t)ernünftigcrn)ei|e  and)  al§  biefem  foorbiuiert  bcnfen  lä^t, 
ol)nc  ba^  iebod)  im  3^f^^^^^<^"^^"9  ^^^  3Rcbe  i?on  bcn  foorbinier; 
tcn  Segriffen  {cbcr  eine  felbftdnbigc,  t)on  bem  anbern  unabhängige 
^yifteng  l)at;  t)ielmel)r  muß  innerhalb  il)rer  3)erbinbung  iebcr 
dö  in  bem  anbern  entl)alten  gcbad)t  tDerben  fönnen.  2ßenn  n^ir 
g.  23.  eben  vociferatio  atque  indignatio  iiberfc^ten  mit  laute 
(^•ntrüftung,  fo  bebad)ten  n)ir,  baß;  tucnn  gleich  auc^  (55efd)rei 
unb  ©ntrüftung  gejagt  njerben  fonnte,  bennoc^  beibc  in  ber  an^ 
geführten  ©teile  fid)  nid)t  gefonbert  barftcHen,  fonbern  bie  (5nt= 
rüftung  laut  n)irb  im  ®cfd)rei  unb  baö  ®cjd)rei  ein  ©cf^rci  ber 
©ntrüftung  ift.  3^^^^^"^»  ^^^^"  ^<^^  attributitje  TD^erfmal  tjom 
antifen  (gtanbpunfte  auö  üou  nic^t  minbcrer  2ßitbtig!eit  für  ben 
bargufteHenben  ©ebanfen  ift  al6  baö  D^omen,  bem  eö  im  moberncn 
©eutfcft  inl)driert.*) 

ßittcratur.  SSa^nbvec^enb  (5.  2.  dio\^,  Commentatio,  qua 
Taciti  aliquot  per  figuram  iv  ^la  dvolv  dicta  colliguntur,  Sftüxni 
berg  1825 ;  SDerfelbe,  De  Taciti  synonymis  et  per  figuram  tv  Sia 
6voiv  dictis,  9Rürnb.  1826;  (5.  §.  ®.  ajiüllcr,  Über  baö  fogenannte 
hen  dia  dyoin  im  Sateinifc^en ,  ^jß^ilolog.  1 ,  297—318;  |)aQfes 
edfjcin,  23orI.  über  lat.  gprac^to.  I  199—201;  5)  rag  er  II  12— 
20;  ^ü^ner  II  655;  Sanbgraf  ju  SReifig^^aaje  ©.  591  2lnm. 
541a;  51.  Gtma,  Principii  della  Stilistica  ®.  35,  ©d^malj, 
©til.  §.  60.  61;  ©eorgcö,  3ur  Set)re  D.  Überf.  quo  b.  Sat.  inö 
5Deutjc^e,  ©.  1—3.  pr  (SornificiuS  Sangen,  ^p^ilol.  37,  397; 
für  (Siccro  im  allgemeinen  ©et)ff.=2)ZüfI.  Lael.  6.  209;  für  (Sicero'ö 
Sieben  ]t^i  grünblic^  unb  gebiegen  @.  ^a^,  53eiträge  jur  lat.  ©tis 
lijlif,  ©c^tt)einfurt  1886  mit  Utterar^iftorifc^er  Einleitung;  für  ben 
älteren  ^liniuS  ^ol».  2JlüIler,  ®er  ©til  beS  älteren  qSIiniuö,  ^nnö-- 
brud  1883  ©.  109;  für  XacituS  Präger,  Über  S^jnt.  u.  Stil  beö 
SEac.  §.  243;  ©einfauff,  De  Tac.   dialogi  auctore,  (5öln  1881 

*)  2Bqö  t)on  ber  3«fcin^"^^"fi£ll""9  gtoeier  Subfiantioe  gilt,  gilt  aud) 
im  ganzen  üon  ber  jmeier  2lbjeftiDc  (f.  ©c^molj  i.  Sali.  Cat.  53,  1: 
clarus  atque  magnus  habetur,  jlc^t  l^oc^  in  @l^ren)  ober  ^Iböerbien 
(Cic.  Rose.  C.  4,  11:  satis  superque  habere,  üollfommen  jufriebeu 
fein;  Sali.  Cat.  51,  4:  recte  atque  ordine,  „in  burc^auö  forrefter 
SBeife"  ©c^malj  5.  b.  (St.;  ber  2lbl.  ordine  vertritt  in  biefcr  For- 
mel ein  5lbüerb)  ober  SSerben  (j.  53.  clamare  et  poscere,  mit  lautem 
©efc^rei  f orbern;  f.  auc^  §.  81/1). 
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©.  39;  S^jitta,  De  Taciti  in  componendis  enuntiatis  ratione, 
(S5öttin(^cn  1866  ®.  45  ff  ;  Ulbricht,  Taciti  qui  ad  fig.  i'v  Siä 
Svolv  referuntur  ex  minoribus  scriptis  locos  congessit  atque 
interpretatua  est,  greibcrg  1874;  @eri(fe,  De  abundanti  dicendi 
genere  Tacitino,  QSerlin  1882;  f.  5(nbrefen,  ^^il.  iffioc^.  III 
1362  ff. 

3.  ©in  tt>citerer  gaÜ  Dom  ftellücrtretcnbcn  ©cbraud)  bcr 
©iibftantiöe  ift  mit  ber  3?ern}cnbbavfeit  ber  j?:afu«  für  ^bj[cftit>c 
c^ecjcbcn.  ^a§  namentlich  für  ein  fcl)lenbcg  5lbjcftit)  anwerft  l)äufiq 
ber  ©enitit)  eintritt,  ba§  g.  33.  pl)t)fifc^e,  moraüfcfee  Äraft  vis 
corporis,  virtus  animi  (Sali.  Cat.  1,  5),  !orperUcl)c  (Scl)merjen 
corporis  dolores  finb,  ift  oft  bef^rocfeen,  g.  33.  oon  ^anö*) 
§.  443,  eet)ffcrt  Pal.  p.  29,  JlMofe  1.  1.  ©.  100  ff.  u.  bieten 
aubcnt.  Cic.  Mil.  27,  74:  calumnia  litium  alienos  fundos 
petere,  mit  pro3effualifd)en  D^dnfen  nac!^  fremben  33efi^unc;en 
trad)ten ;  Or.  1,  3,  9 :  omnia  vel  scientiae  pervestigatione  (mit; 
telft  geteerter,  n)iffenfc^aftlt(^er  gorfc^unc^)  vel  disserendi  ratione 
(bialcftijd)cr  (SnttDirflung)  conaprehendere.  Unb  für  bjie  (BteU-- 
Dertretnng  beö  3lbjeftib§  in  anberer  2©eife  ogl.  Fin.  2,  12,  36: 
nihil  enim  possumus  iudicare,  üisi  quod  est  nostri  iudicü,  ttjir 
tonnen  !iid)t  D^ic^ter  fein,  n>enn  toir  nic^t  !om:petent  ftnb; 
Caes.  b.  c.  3,  108,  4:  alterae  (tabulae  testamenti)  eodem 
exemplo  relictae  atque  obsignatae  Alexandriae  proferebantur, 
eine  9leid)tautenbe  5lbfc^rift  beö  ^eftamentö  (f.  Jlran.=^ofm.). 
^od)  ftatt  otelerlei  33eif:piele  an^ufül)ren,  bcrgteii^en  fic^  überall 
barbieten,  machen  mir  uod)  barauf  aufmerffam,  bafe  feinblid^eö 
:Oanb  flaffijc^  nur  hostium  terra  ift,  hostilis  t.  aber  nur  in  patl^e= 
tifc^cr  DRebe  gebrandet  mürbe,  nad)  Cic.  Inv  1,  55,  108  (ogl  ©  d)  m  a  1 3 
5lutib.  I  604),  unb  geigen  augerbem  am  5Ibj;c!tir>  irrtümlid), 
mic  fid)  ber  Sateincr  ftilft.  ErroneuS;  ein  nad)flaffit(^e^  3Bort, 
bebeutet  gar  nic^t  irrtümlid^  fontern  umbcrfc^meifenb  (©eorgcö, 
2<!X-  V.  u.  Schmal 3,  3Xnt.  I  466).    2ßill  man  für  baffelbe  ni^t 


')  9Rur  ifi  ^inft($tlic^  beö  einjl  \)on  ^anb  §.  29 ^  10  gebrauchten  33cis 
fpielö  allgemeine  gveube  ber  ©enitio  omnium  befanntlic^  nid^t 
b'a^  einzige  5tu^funftömittel;  (Sicero  fagt,  üon  communis  ju  fc^ttjeigen, 
Pis.  27,  65:  huius  odii  tanti  ac  tarn  universi  periculum;  Har. 
resp.  25,  54:  neque  enim  ullus  alius  discordiarum  solet  esse 
exitus  inter  claros  et  potentis  viros  nisi  aut  universus  interitus 
aut  victoris  dominatus  ac  regnum.  Über  sunimus  für  all  gemein 
j.  33.  summa  consensio  u.  0.  ©cijff.*^.  Lael.  <B.  89  a.  (5. 
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falsus  ba,  wo  eö  angel}t,  brauchen  unb  l^at  man  ©rünbc  plenus 
erroris  (§.  71,  1)  ^u  ücrmcibcn,  fo  rcä^k  mau  je  nad)  Um= 
ftdubcu  opinio  erroris ,  Diviu.  2,  69,  143:  ut  id,  quod  evenit, 
naturae  vis,  non  opinio  erroris  effecerit,  ober  umgefc^rt  opi- 
nioDis  error,  tnigcr  2ßat)u,  Tusc.  3,  33,  80,  Off  1,  8,  26  ober 
uac^  N.  D.  i,  14,  37:  Aristonis  non  minus  magno  in  errore 
sententia  est,  ober  mau  rtcl)te  fid),  ujooon  c^Ici^  uuteu,  ua^ 
Fin.  1,  10,  32:  error  voluptatem  aecusantium  doloremque 
laudantium,  irrtümliche  5luflac^c  ber  ßu[t  unb  ßobpreijung  beö 
8<%merjeö;  t)gl.  Tusc.  3,  2,  4:  atque  hi  quidem  optinoa  pe- 
tentes  non  tarn  voluntate  quam  cursus  errore  falluntur,  burd^ 
eine  irrtümUd)e  DUd)tunvv  gür  irrtümliche  Q[^or[telIun(^ ,  5ln]'ic^t 
u.  bgl.  n)irb  nad)  §.  45  error  oft  allein  (genügen.  35ermcint  = 
lic!^,  eingebilbet:  malum  illud  opinionis  esse,  non  naturae 
Tasc.  3,  15,  31;  Dßl.  Legg.  1,  16,  45. 

§.  74.    §o%\\^ix  ^rfa^  bes  ^bjektios  burd)  Subflantiüa. 

SCöir  ber[tel)en  unter  (oötfd)cm  @rfa^  benientgen,  ujeli^cr  ni^t 
burc^  ba§  materielle  33cbürfniä  ber  »Sprache,  fonbern  bur(^  bie 
33efd)affenl^eit  beö  au^^ubrüdcnben  @eban!en§  i}eranla6t  toirb. 
2ßie  n?ir  nämlid)  §.  20  gefe()en  l^aben,  bafe  lat.  ^cje!ttt>e  berge-- 
ftalt  ben  .gauptbegriff  beö  ©ebanfcnsS  in  ft(^  aufncl}men,  baj3  bie 
il&nen  gufommenbe  33ebeutjam!eit  fic^  im  ©eut(d)en  nur  burt^  ein 
©ubftantii)  Ujiebergcbeu  Idfet,  fo  flnben  fii^  umgcfel^rt  im  beutfd)en 
©a^e  fel^r  oft  ^bjeftibe,  ujelc^e  ben  ^auptgebanfen  fo  tt)etentlic^ 
beftimmen,  ba^  im  £at.  ber  Dlang  eineö  (Bubftantib^  an  [ie  ge- 
u>enbet  tDtrb.  2Benn  tt?ir  fagen:  ber  ^Iberglaube  l^at  [tc^  ber 
ft^ttjac^en  ^IRcnfd)en  bemächtigt,  fo  fte^t  f^tt?ac^  3u  bem  ^aupt- 
gebanfen  in  f aufalem  3]erl)ältni§ ;  ber  ^Iberglaube  t)ätte  ber  ?[Ren= 
f^en  nicftt  mdci^tig  n^erben  tonnen,  tDenn  fie  nid^t  fc^n)a(^  n^ären. 
SDiefc  2Bi^tigfeit  beö  f^t^ad)  für  ben  ganzen  ©ebanfen  n^irb 
burc^  ^nn^enbung  bc6  ©ubftantiüä  ancrfannt:  superstitio  homi- 
num  imbecillitatem  occupavit  Divin.  2,  72,  148;  »gl.  Legg.  1, 
10,  29:  si  depravatio  consuetudinum,  si  opinionum  vanitas 
non  imbecillitatem  animorum  torqueret  et  flecteret,  quocunque 
coepisset,  sui  nemo  ipse  tarn  similis  esset  quam  omnes  essent 
omnium.  ©iefe  9leben>eife  gibt  bem  lat.  5lu^brud  bcön^egen  fo 
ijiel  ^raft  unb  ©eujt^t,  n)eil  bie  im  ®eutfd)en  mel^r  latent  ge- 
I;altene  33ebeutfamfeit  beö  5Ibicftii)§  im  lat.  <Subftantit)  gut  uollen 
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5lii(($aiiU(^!elt  fommt.  Tusc.  3,  5,  li:  stultitiam  (b.  i.  bcr 
^Rt^tmeifc  Im  ftoi|d)cn  ^inn)  censuerunt  constantia  vacantem 
posse  tarnen  tueri  mediocritatem  officiorum,  b.  i.  bie  fogc= 
nannten  media  officia,  eben  njeil  fie  nur  media  unb  ni(^t  per- 
fecta finb.  Cato  m.  19,  70:  sin  processerit  longius  (im  Filter), 
non  magis  dolendum  est  quam  agricolae  dolent  praeterita 
verni  temporis  suavitate  aestatem  autumnumque  venisse,  ba§ 
nad)  ^crfluß  bcr  angenel^mcn  grü^UngSjcit  ber  (Sommer  unb 
^erbft  gcfommcn  ift;  in  angenel)m  liegt  ein  @runb,  ber  eine 
Trauer  bcr  ^anbölcute  allenfalls  rc(^tjertigcn  !5nntc.  Phil.  5, 
12,  33:  cum  hoc,  patres  conscripti,  hello,  hello,  inquam,  de- 
certandum  est  idque  confestim;  legatorum  ^ar(i^te  repudianda 
est,  eine  (ancjjamc,  b.  i.  gcitranbenbe  ®efanbtf(^aft;  aber  in 
ber  tarditas  liegt  ber  @runb,  n?arum  eine  ®efanbt(d)aft  nid^t 
ftattfinben  foU.  Att.  2,  5,  1:  cupio  ah  hac  hominum  satietate 
nostri  discedere  et  cum  aliquo  desiderio  reverti,  i^  mochte 
mid)  gern  i)on  biejem  meiner  überbrüfjigen  ^ublifum  entfernen; 
aber  eben  biefcS  überbrüffig  ift  ba§  ^D^ctit?  be§  Sßunfd^eö. 
Or.  2,  58,  237:  parcendum  autem  est  maxime  caritati  homi- 
num, geliebte  ^crfenen;  1,  53,  228:  se  populum  Rom.  tutorem 
instituere  illorum  orbitati.  N.  D.  2,  47,  122:  cihum  partim 
unguium  tenacitate  arripiunt,  partim  aduncitate  rostrorum. 
Or.  1,  3,  10:  quis  ignorat,  ii  qui  mathematici  vocantur  quanta 
in  obscuritate  rerum  versentur;  baö  <Subftantit)  ftel)t  bcörocgen, 
njcil  gleid)  nad)l)er  gejagt  n^irb,  ba§  trot^  biefer ohscuritas 3^^^^ 
^[Ratl^cmatücr  getüorben  fei^r  ber  cö  crnftUcft  barauf  angelegt  ^abc, 
ohscuritas  alfo  fid)  gu  bem  folgenbcn  @cban!en  pro^ibitib  Der- 
I)dlt,  b.  l).  fc^on  im  borauS  ein  DJcoment  l)erborI)ebt,  auö  n^elcfeem 
auf  ba§  ©egcnteil  bon  bem,  tcaS  unmittelbar  nai^l^er  gefagt  n?irb, 
§u  fd)lie6en  n?ärc;  bgl.  Phil.  2,  26,  64:  unus  inventus  est,  qui 
id  änderet,  quod  omnium  fugisset  et  reformidasset  audacia. 
^0  ftel)t  spes  ^ciufig  al§  logif^er  (Srfal^  be6  Attributs;  Sest. 
35,  76:  nisi  suam  vitam  ad  spem  mei  reditus  reservasset,  für 
meine  crl^offte  9h"idM}r;  ©olling,  3tf^.  f.  ocft.  ®.  1886, 
490.  .2lber  au(i^  n:o  bie  uvfcid)lic^e  ober  bie  )Drol&ibitibc  33ebeuti 
famfeit  bc§  (BubftantibS  für  ben  ©cbanfcn  nid}t  fo  ftarf  l}erbor' 
tritt,  !ann  fol^eS  bod^  für  ba§  5lbjc!tit)  einftel^en,  ttjofern  Ic^tereö 
nur  feine  Unentbel^rlid^fcit  für  bie  ^uSfagc  baburd^  ertreiöt,  ba^ 
cö  ol^ne  n?efentlid)e  35erdnberung  be§  ©inneö  nic^t  tt)cgbleiben 
fann.    Legg.  2,  14,  36:   qua  licentia  Romae   data  quidnam 
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egisset  ille,  qui  in  sacrificium  cogitatam  libidinem  intulit,  quo 
ne  imprudentiam  quidem  oculorum  adici  fas  fuit,  in  eine 
l^eilicic  gcicr,  in  tt)clc^c  man  o^ne  grcDel  nic^t  einmal  einen  ab  = 
ji^tölofen,  gufdUicicn  33lict  njerfen  fonnte.  Or.  1,  25,  114: 
quae  certe  cum  ipso  homine  nascunturj  linguae  soliitiOj  vocis 
sonus,  eine  fertige  3^1^^?^^/  fi^^<^  flanc^tjoUe  (Stimme  (f.  ©ü  = 
Tof);  2,  16;  68:  hisce  autem  ipsis  de  rebus  ut  ita  loquatur, 
ut  ii,  qui  iura,  qui  leges,  qui  civitates  constituerunt,  locuti 
sunt,  simpliciter  et  splendide,  sine  ulla  serie  disputationum, 
ot)nc  lang  auöfjejponnenc  (Srorterunc^en;  2,  29,  129:  harum 
trium  partium  prima  lenitatem  orationis  desiderat,  einen  leijc 
anftretenben  (gctDinnenben)  ^Sortrag;  2,  43,  184:  tantum  autem 
efficitur  sensu  quodam  ac  ratione  dicendi,  bur(^  eine  em^[in= 
bunc^öDoKe  (ßefiiI)U^oIIc),  n}ol)lübcilev"^te  D^lebe.  Phil.  12,  4,  9: 
Gallia  armis,  viris,  peeunia  belli  principia  firmavit,  I)at  ben 
bcginnenben  j^rieg  nadjbrücflid)  gcforbert.  33i§n3ei(en  irirb 
ber  i)^acl)brHcf ,  ben  baS  ©nbftantiü  berDf^ebc  gibt,  aud)  tt>ol)l  um 
rl)etori((5er  3^ccfe  tüillen  gcfud^t ;  Mil.  14,  38 :  potuitne  illo  die 
(Milo  Clodium  interficere) ,  cum  est  lata  lex  de  me,  cum 
totius  Italiae  concursus  (baö  gan^e  t)erfammelte  Italien)  *)  facti 
illius  gloriam  lubens  agnovisset?  Verr.  5,  10,  26:  ita  diei 
hrevitas  conviviis,  noctis  longitudo  stupris  et  flagitiis  contine- 
batur  (Dgl.  übrigenö  Siiterb ad) er,  ^a^reöb.  b.  pftil.  ^.  1886, 
63);  Phil.  10,  8,  16:  horum  alter  nondum  ex  longlnquitate 
gravissimi  morbi  recreatus.  Tac.  Hist.  1,  72:  nulla  innocen- 
tiae  cura,  sed  inces  (nje^jetfeitige)  impunitatis.  ,5)ier  ift  überall 
bem  t)on  un§  abjeftitjifd)  tDieber^iigebcnben  33cgriffc  bur^  bie  fub= 
ftautitifc^e  gorm  ein  unt)er!ennbarcö  ®ctt}id)t  Derlicljen. 

§.  75.    ^^bjekttua  mt  im  ^rted)ifcl)cn  burd)  ^boerbieu  unb 
abuerbielle  Sepimmungen  erfe^t. 

1.    ^luf   einen  frembcn  23oben  f^eint  ft(^  bie  lat.  ®pra(%e 
ju  begeben,  tüenn  fic  fid)  bie  ^Ibjeftit^ierung  eineö  ^IbuerbS,  n^el^c 


*)  3)ie[e6  unb  baS  folgcnbe  auö  b.  10.  ^'^il.  entnommene  93eifptel  möge 
bem  on9e!)enben  ©titifjen  olö  ^ingerjeig  bienen,  toie  er,  natürltd; 
unter  33crü(Jftc^tißung  beö  in  bie[em  §.  Se[prod)enen ,  in  bem  ^aKe 
\3erfal)ren  !önne,  h<x^  baö  beutfcl;e  ©ubflantiu  mit  jnjei  3Uttibuten 
ijetfe^en  ijt.     33gl.  $aa<Je  §.  ß,  1. 
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baö  ©ricc^tici^e  burd)  ©ln(ci)icbunß  bcfjclbcii  j^toifc^cn  ^rtitel  unb 
®ub[tautii^  errci(^t,  baburd)  anzueignen  ju^t,  bafe  fie  baö  3lb= 
i)erb  ober  bcn  abi^cvbivilcn  ^uöbrud  ^njifi^cn  (Subftantb  unb 
^Ibjcftii)  ober  überljaupt  auf  eine  bem  @rtc(^i}d)cn  [id)  mügUd)ft 
annäl}crnbc  Söcife  einfc^altet  (bie  fogenanntc  gigur  beö  v(p^  ev), 
5IBenn  ber  ®ried)e  jagte:  xr^v  xvxlco  uäaav  x^^qav  (Xen.  An. 
3,  5,  14);  fo  tag  eö  bem  ;ßateiner  na^e  p  jagen:  omnem  circa 
regionem.  SDafe  aber  biejer  ©ebraud)  feine  (^ntlel)nung  au6  bem 
@ricd)i]d)en  ift,  ge^t  barauö  l^erbor,  bafe  er  ber  33ol!§fpra<^e  nid)t 
fremb  tcar;  man  benfe  g.  JB.  an  domuitio,  baö  auö  domum  itio 
(^\  50^ et) er,  ^ai)r.  ^rogr.  (5.  19)  entftanben  ijt  (anbereS  bei 
Sflebling,  glecf.  ^a^rbb.  1880,  368),  unb  natürlich  aud)  in  ber 
ard)aijd)en  Sitteratur  feine  3Sern?enbung  fanb.  5Iber  ©ried^ifc^er 
^influfe  ift  an  ber  ^äufigfeit  unb  5Iugbe()nung  biefeä  ©ebraut^Ö, 
etma  feit33eginn  ber  Jtaiferjeit,  entfc^ieben  tDa^rnel^mbar*).  5luö, 
Cicero  lüd^len  tt)ir,  um  an  (Sdfar'ö  reliquis  deinceps  diebus 
b.  G.  3,  29, 1  (bgl.  £ran.'-3jittenb.)  im  ^orübergcl)en  ju  erinnern, 
fotgenbe  ^eifpicle.  Pis.  9,  21 :  discessu  tum  meo  (infolge  meiner 
bamaligen  (Entfernung)  omnes  illi  gladii  de  manibus  exciderunt; 
N.  D.  2;  66,  166:  deorum  saepe  praesentiae,  bie  oftmaligen 
©rfd)einungen  ber  ©öttcr.  25>ie  bie.  3lbuerbien,  ttjerben  bou  il^m 
aud^  ^afuö  ber  (Subftantiba  unb  ^  räpolittonalauö« 
brüde  bel^anbclt,  jumeilen  mit  bem  beutU(^en  33eftreben  ba6 
2Ib]e!tib  3U  erfe^en.  Phil.  3,  6,  15:  ignobilitatem  obicit  C. 
Caesaris  filio,  cuius  etiam  natura  pater  {(pvcet  ttuti^q),  si 
vita  suppeditasset,  consul  factus  esset;  cf.  Verr.  3,  69,  162: 
si  est  tuus  natura  filius,  consuetudine  discipulus;  Att.  5,  14, 
1 :  neque  longas  a  me  neque  semper  mea  manu  litteras  expec- 
tabis,  eigen^dnbige  33riefe  (boc^  auc^:  „33r.  bon-  meiner 
,g)anb'0;  Or.  2,  5,  20:  et  tot  locis  sessiones;  3,  3, 10:  C.  Car- 
bonis  eodem  illo  die  mors;  Phil.  8,  4,  13:  bonos  et  utiles  et 
e  re  puhlica  cives;  Rep.  1,  2,  2:  usus  autem  (virtutis)  est 
maximus  civitatis  gubernatio  et  earum  ipsarum  rerum,  quas 
isti  in  angulis  personant,  reapse^  non  oratione  perfectio,  bie 


*)  (Jö  gilt,  toie  in  anbern  i^äHen,  fo  aud;  l^icr  bie  2lnna^me  t)on  @rS= 
jlömen  auf  baö  richtige  Wa^  jurücfjufü^ren;  (5.  v^offmann'ö  'an-- 
[ic^t  com  ©räjiömue  al6  einer  „n)i[|enic^Q|tlicl)en  3o"imerge|lQU",  ifl 
Tnet)r  pifant  aU  richtig;  tjgl.  ©cf)äf  ler,  5Die  fi)ntaftifc^en  ©rä^iömen, 
5tmberg  1884  ©.  4. 
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tl&atfäcä^Uc^c,  nt^t  bloö  münbltdie  ^ure^fü^rung  berjcntgcn 
SDingc,  mit  ti?cl($en  fi^  jene  in  U)rcn  2ßinfeln  laut  mad)cn; 
Phil.  5,  3,  8:  ubi  lex  Caecilia  et  Didia,  ubi  promulgatio 
trinum  nundinmn  (sc.  tempus)?  tt)ürtll(^:  ber  oftcnttid)C  ^In? 
fc^lag  brcl  ^arfttagc  lang;  pro  Com.  I.  frg.  27  (Cic.  Opp.  IV 
3  p.  248  M.):  ex  promulgatione  trinum  Dundinum*);  t^gl. 
Set.  de  Bacch.  1.  23  (CIL.  I  96):  conventio  trinum  nundinum. 
^uwcilcn  fd)cint  un§  ber  ?Olangcl  clncö  33crb!g,  an  baö  fic^  ber 
^rQpofitionalauöbrucf  aujcl)ltc6en  fönutc,  jcl)r  auffaücnb;  Or.  2, 
27,  115:  omnis  ratio  dicendi  tribus  ad  jpersuadendum  rebus 
est  nixa/  bie  gange  9flebc!uuft  bcrul}t  auf  brct  pr  Überzeugung 
gu)ammentx)lrfenben  ©(erneuten  (^aftoren);  2,  53,  215: 
omnium  rerum  in  contrarias  j^artis  facultas  ex  iisdem  suppe- 
ditatur  locis,  in  allen  gdücn  l)at  ba§  Pro  unb  Contra  ber  33e= 
h)ciöfü()rung  bie  nämlid)e  gunbftdtte;  Tusc.  3,  5;  11:  mentis  ad 
omnia  caecitas  tollftänbtge  33liubl)eit.  Oft  ift  bie  abijcrbiale 
@tnf(^altung  and)  gtemlti^  umfangreid);  N.  D.  2,  21,  54:  hanc 
tantam  tarn  variis  cursibus  in  omni  aeternitate  convenientiam 
temporum;  Flacc.  25,  60:  ad  illam  universorum  civium  R.  per 
tot  urhis  uno  puncto  femporis  miseram  crudelemque  caedem; 
Or.  1,  60;  257:  illa  orationis  suae  cum  scriptis  alienis  com- 
paratio  et  de  alieno  scripto  subita  vel  laudandi  vel  vitu- 
perandi  vel  comprobandi  vel  refellendi  causa  disputatio.  D^egel 
fogar  ift  fie,  ft>enn  nomina  affectuum  mit  inö  ©ipiel  fommen, 
g.  33.  mea  in  te  benevolentia,  tt)ie  f^on  bie  (S(ementar=®ram= 
matif  le{)rt. 

ßii)tuö  fdialtet  mit  Vorliebe  ba§  5lbt>erb  circa  ein;  3.  33. 
1,  17,  4:  multarum  circa  civitatium  irritatis  animis,  unb  fo 
fe^r  oft;  \.  m^h.^m,  s-  b.  @t.  u.  3.  \,  39,  3;  SDraf.  gu  9,  2,  7. 
5lber  er  fagt  au(^  2;  23,  11:  exprobrantes  suam  quisque  alius 
alihi  militiam;  4,  30,  8:  defectus  alibi  aquarum;  3,  63,  5: 
gemina  victoria  duobus  bifariam  proeliis  parta;  5,  39,  6: 
omne  inde  tempus,  jeber  J)on  nun  an  eintrctenbe  5lugenblid; 
5;  51,  5:  intuemini  enim  horum  deinceps  annorum  vel  secun- 
das  res  vel  adversas ;  6,  39,  6 :  maximo  privatim  periculo, 
mxWo  publice  emolumento;    t)g(.  Caes.  b,  G.  5,  3,  5:  nonnulli 


*)  ®te[em  5lff.  ber  3^it  i|^  analog  Flacc.  7,  15:  re  multos  dies  pro- 
mulgata  et  cognita;   Dom.  17,  45:    trinum  nundinum  prodicta 
die;  anberer  Slnftc^t  ift  £.  Sänge,  di\).  2Ruf.  30,  161  ff. 
S^ügeUbad^,  lat.  ©tilipit  8.  SlufT.  19 
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principes  ad  Caesarem  venerunt  et  de  suis  privatim  rebus  ab 
CO  petere  coeperunt;  Liv.  7,  25,  7:  inter  duo  simul  bella, 
n)d^reub  zweier  ^ufammentrcffenbcr  (c\leid)5cltlgcr)  Jlrtege;  3öfeb.^?D^. 
g.  6;  4,  1.  SDoc^  tt)lr  fparen  bei  btefer  ipraftifc^  ivo<xx  fe^r  tüic^* 
ticjcn,  njiffcnfcbaftlic^  aber  Idngft  f^on  bon  9^otI)  Exe.  Agr. 
XXIV  unb  XXV  cnttDicfelten  iinb  neuerbingS  oft  be^anbelten 
©ac^e  ben  9ftaum  unb  ciel}eu  lieber  ber  njeiteren  ^uäbilbung  biejeö 
®cbraud)eö  nac^. 

fiittcratur.  MgemeineS.  ©.  oben  §.  3,  1,  b  ©.4t;  ^aafe:= 
edjlein  I  131  ff.;  ^aaje  =  q3eter  II  207  ff.;  ©räger  I  §  79; 
^ü^ner  II  163-166;  Sanbc^raf  g.  9f?eirtq^^aQ[e  ©.  150  ff.  mit 
fiitteratur;  ?lM6n,  Nordisk  Tidskrift  for  Filol.  N.  S.  IV  fasc.  2; 
^lancf,  Jtorre*^.  f.  b.  @c^.  2öürttemb.  1885,  566.  einjelneö. 
J^ol^e,  Synt.  prisc.  scr.  Lat.  I  11,  II  8;  ^änidfe,  $)ie  93er* 
binöuTii^  ber  eubftantiüe  burc^  ^räpoftttonen  b.iGicero,  2ßien  1886*;> 
^.  5me^er  1.  1.  6.  19;  ©cbmalj  j.  9fiajig5|)aafe  e.  523;  ßu^uö, 
©pradjgebr.  b.  (Sorn.  9^ep.  ©.  8.  9;  9f^ipperber)sßupuÖ  j.  Nep. 
Epam.  5,  2;  @n giert,  Über  ben  ottributiuen  ©ebroud)  aboerbialer 
©eftimmungen  bei  IMoiuö,  Slfcbaffenburg  1866;  Äü^naji  ©.  52. 
53;  9ftiemann  6.  243  ff.;  T^rißell,  Prolegomena  in  Liv.  1. 
XXIII,  Ooi^a  1885  ju  23  29,  10;  ©an  ber,  ©pracbgebrauc^  b. 
Sft^et.  ©eneca  I  11;  ^oppe,  ©prad^e  beS  ^^ilof.  ©eneca  II  12; 
%^.  93 0 gel,  ©pracbgebr.  b.  (Surtiuö  §.  21  (in  f.  2lu8g.),  Äraut, 
©^ntar  u.  ©til  b.  jung,  ^liniuö  ©.25;  ©räger,  ©^'nt.  u.  ©tit 
beö  Xacitug  ©.  8  2. 

2.  9^ad)bem  einmal  bergleicften  5lbt>erbicn  burd^  jene  (5in^ 
fi^icbung  glcic^fam  abjeftiüif^^e  9^ktur  angenommen  l^atten,  n^ar 
man  ibrer  5lbjcttit)ierung  fo  gcn?ol^nt  ttjorben,  bafe  biejelbe  fclbft 
ot)ne  ©tnfct)altung  t^unlicfe  fd)icn.  Circa  fpielt  l)ier  bei  unb 
feit  fiit>iuö  n^ieberum  bie  größte  D^otle;  22,  23,  4:  ömnibus 
circa  solo  aequatis;  5,  37,  8:  omuia  contra  circaque  hostium 
plena  erant;  2i,  7,  5:  angulus  muri  erat  in  planiorem  paten- 
tioremque,  quam  cetera  circa,  vallem  vergens.  greittd)  fagt 
!Oit).  aud)  1,  4,  6:  ex  montibus,  qui  circa  sunt;  9,22,8:  omnes, 
qui  circa  erant.  2öir  merfen  ferner  t)on  anbern  5lbt)crbien 
folgenbe  an:  3,  39,  4:  quo  (regio  nomine)  lovem  appellari  fas 
sit,  quo  Romulum,  conditorem  urbis,  deinceps({\XQ  reges 
appellatos;  22,  7,  11:  postero  ac  deinceps  aliquot  diebus,  tt)o 
deinceps  beutli^  mit  postero  foovbiniert  ift  (CIL.  II  2102: 
rogamus  parentes  pientissimi  collegas  succedentes  deincepsqne 
successores)  j  2,  28,  2:  adeo  tumultuose  excepta  est  (res)  cla- 
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moribus  undique  et  indignatioDC  patrum;    25,  9,  2:    ne  quis 
agrestium  procul  spectator  agmiois  falleret;  25,  39,  4:  hostes 
smul  ignis,    clamor,    caedes   dcc  audire  nee  providere  quic- 
quam   sinuot.    ©ic    bclben   btö   jc^t  bargclcc^ten  gdUc  t)erein^t 
bie  <£tolIe  30,  8,  4:  tumultuosis  hinc  afque  illinc  excursionibus 
in  vicem.  —  ii{)\\{\6)  fagt  fc^ou  Cic.  Tusc.  2;  22,  53 :  C.  Marius, 
Tir  rusticanus,   sed  i)lane  vir,    ein  echter,    rechter,    flaujer  ^. 
(byil.  bamit  Plin.  Ep    8,  24,  2:  cogita  te  missum  ad  homines 
maxime  homines,  „^cnfd)cn,  bic  im  ebclftcn  (Sinn  bc§  Sßortcö 
^cn(ci)en  finb"  ((Scl)dfcv);  cicmcint  finb  bic  @ncd)cn);  N.  D.  2, 
22,  58:    natura  non  artificiosa  solum  sed  'plane  artifex,    eine 
(^anje,    üoUcnbcte   jlünfllerin;    Rep.  6;    11,   11:  paene  miles, 
falber  6ülbat,   n)omit  fid)  Ov.  Ep.  15,  357.  359:  paene  puer, 
ferner   baö   befannte   paeninsula,    b.   i.   paene  insula  (über   b. 
©Arcibung  2S:#.=^.  5-  Liv.  25,  11,  1),  ferner  Met.  12,  500: 
vix  vir  ((S^itralb,  33urf.:^.  Sa^reöb.  1885  II  195)  tjergldc^en 
Idfet;  f.  ©^njabe,  gicrfeif.  33bb.  1878,  262;  Verr.  5,  50, 131 : 
praefuisse   classi    populi   R.  Siculum,  perpetuo   sociis    atque 
amicis  Syracusanum ;    f.  ;5orban  Cic.  opp.  ed.  Or.  alt.  II  1, 
423.     gerner   ift   aud)    bei  Cicero   bie  ^nfiigung  (nid)t  bloS 
©tnjd)altung)  i)on  ^rdpofitionalauöbrüden  fc^r  9en)üI)nU(i^ ;  j.  33. 
Ac.  1,  7,  27:  sed  subiectam  putant  omnibus  sine  ulla  specie 
atque   carentem  omni  illa  qualitate  materiam  quandam,    eine 
formlofe,    aüer  Dualität  entbcl}renbe  ^Jlaterie;   Tusc.  5,  16, 
48:  vir  temperatus,  constans,  sine  metu,  sine  aegritudine^  sine 
alacritate  ulla,  sine  lihidine  nonne  beatusV  fianbgr.  ^u  Plane. 
5,  12:  Cn.  Manlium,  non  solum  ignobilem  verum  sine  virtute, 
sine  ingenio;  ©c^mal^  3.  Sali.  Cat.  6, 1.    Cic.  N.  D.  2,  1,  1;  2, 
29,  74:    hominem  sine  arte,    sine  litteris*);    2,  5,  14:   tum 
praeter  naturam  bominum  pecudumque  portentis,  burd)  tt>iber- 
natürlid)e  ?D^i§v;cftaltcn ;  ja,  fe^en  wir  ^inju,  fo  gut  dö  Dflegel, 
n?enn  mit  ©egcnftdnben  bic  Stoffe  t>erbunben  tcerben,  au§  benen 
fte  beftel^en  ober  gearbeitet  finb.    ©aö  4.  33.  ber  35errinen  allein 
liefert  33cifpiete  genug;  aber  man  bead)te  au(^  N.  D.  2,  34,  87: 
Solarium  vel  discriptum  vel  ex  aqua,   ©erfelbe  gaK  ift'^,  njcnn 
^Irsneiftoffe  m.it  ben  ^ran!l)eiten  ijcrbunben  n^erben ,  gegen  trelc^e 
fie  n?ir!fam  finb;    Divin.  1,  7,  13:  mirari  licet,  quae  sint  ani- 


')  Über  benjelben  @ebraud&  öon  sine-  bei  Sacituö  ©erb er,  5|ß^ilol.  34, 
628  2lnm.;  03I.  auc^  ©c^mola  3.  Sali.  Cat.  20,  2. 

19* 
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madversa  a  medicis  herbarum  genera,  quae  radicum  ac^mor- 
sus  bestiarum,  ad  oculorum  morbos,  ad  vulnera;  t)g(.  i^eu^ 
finget  bei  3^^^^^  3.  Off.  3,  24,  92:  medicamentum  ad  aquam 
intercutem  *).  §icl)er  gcl^ort  aud)  ber  33rauc6  ber  ^Infüc^ung 
beö  ^rdpofitioualauöbtuctö  bei3itaten;  Tusc.  1,  22,  53:  in  sexto 
libro  de  re  publica;  5,  11,  32:  legi  nuper  tuum  quartum  de 
finibus;  i)g(.  €e^ft.  Scbol.  Lat.  II  §.  73.  ^afe  auc^  blofee  ^b= 
latii^e  anc^cfüc^t  njcrbcn  formten,  leiert  Pis.  17,  40:  exercitus 
nostri  interitus  ferro^  farne^  f rigor e,  pestilentia :  ,!^et)nac!^er, 
^unbfd).  V  1482. 

3.  2lber  bie  6pra^c  ging  auffatlenbcr  2Bei(e  no(^  ttjeiter. 
6ie  machte  bie  genannten  5lbüerbien  ober  $rdpofitionalauebrücfe, 
au(^  njenn  fie  gang  o^ne  33eifa^  nnb  6tü^e  n^aren,  gu  ^bjef^ 
tilgen,  nm  bicfelben  fubftantii^iert ,  alö  ftdnbe  ber  2lrti!el  bat)or, 
für  (Bubjcfte  ober  Objefte  gn  gebrauchen.  Liv.  1,  58,  2:  post- 
quam  satis  tuta  circa  (quae  circa  erant)  sopitique  omnes  vide- 
baatur.  Sali.  Cat.  3,  2 :  quae  sibi  quisque  facilia  factu  putat, 
aequo  animo  accipit;  sup7'a  ea  (gtcic^fam  tu  supra  ea ; .  (Salluft^^ 
33orbilb  für  biefe  (Steüe,  Thucyd.  2;  35,  2:  tw  ö'vnsqßäXlovTt 
avTcop'  (f^ovovvxeQ  fjörj  xal  dnicriovcTt)  veluti  ficta  pro  falsis 
ducit.  iSelbft  bem  (Sicero  ift  biefcr  ©cbrau^  nid)t  gang  fremb; 
Orat.  1,  4:  in  poetis  non  Homero  soli  locus  est  aut  Archilocho 
aut  Sophocli  aut  Pindaro  sed  borum  vel  secundis  vel  etiam 
{Totg)  infra  secundos.  5Denn  eö  fi^eint  unö  in  biefer  6tru!tur 
mit  vel  —  vel  unmöglich  biefeö  infra  secundos  für  ctn)aö  anbereS 
gu  Italien  alö  für  einen  bem  secundis  parallel  ftc^cnben  ©atio**); 
n?a]^rfd)einU(^  ift  e^  nac^  2InaIogte  t?on  infra  classem  (S.  Sänge, 
D^t.  ^It.  P  470)   gebübet.    5lnalog  Off.  1,  45,  160:    ut  prima 


*)  Ü}?an  beacfete  Riebet  bie  ^räpofttion  ad  (bei  ben  oricc^.  ÜJicbijinern 
fott)of)I  eU  alö  TiQos,  j.  33.  Galen.  XII  235  K.).  ©cbon  Cato  jagt 
R.  R.  c.  125:  vinum  murteum  est  ad  alvum  crudam  et  ad  la- 
teris  dolorem  et  ad  coeliacum,  c.  126:  ad  tormina  triginta  mala 
Punica  acerba  sumito  unb  fo  öfter;  anbete  3?ei[piele,  inöbcfonbere 
jnit  esse,  posse,  proficere,  valere,  f.  bei  ^lo^,  ßer.  I.  ©.  113 ». 
2tn  facere  ad  bei  Cassiüs  Felix,  Pseudoapul.  unb  anbeten  6pSs 
tern  etinnert  6ittl. 
**)  SDa^er  iß  Ov.  Met.  1,  20:  mollia  cum  duris  (sc.  pugnabant), 
sine  pondere  (cum  iis  quae  s.  p.  erant)  habentia  pondus  feineö= 
»egö  „baö  fü^nf^e  Sßagniö",  xoxt  ^aaje  1.  1.  II  207  meint;  boc^  f. 
e^tcalb,  Surf.^^JJt.  3a§re«b.  31,  201;  43,  232. 
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dis  immortalibus,  secunda  patriae,  tertia  parentibus,  deinceps 
(b.  i.  Tcc  deinceps)  gradatim  reliquis  debeantur;  ^eufinc^er 
bcmcrft:  in  deinceps  latet  vox  reliqua-,  f.  aurf)  (5.  J.  2B.  "ÜJ^ÜII. 
^.  b.  (gt.  @atij  äl^nlic^  Tac.  Hist.  1,  51:  igitur  Sequanis 
Aeduisque  ac  deinde  (b.  i.  reliquis),  prout  opulentia  civitatibus 
erat,  infensi.  Unb  blcfcö  ift  n)iebcrum  gcftü^t  burc^  1, 10:  palam 
{ta  palam)  laudares;  secreta  male  audiebant  ^^gl.  gabri  g. 
Sali.  Cat.  3;  2;  lug.  10,  1  unb  unS  oben  §.  3,  i,  a.  b;  für  a 
aucfe  ^l).  35o(iel  1.  1.  §.  21,  d  unb  ^Umfd)a,  3tfc^.  f.  oeftcr. 
®.  30,  827.  —  %\\6)  0.U  ^räbüate  [teilen  5lu§brücfe  bcr  be^cid^^ 
ncten  3lrt;  Cic.  Tusc.  5,  14,  41:  sine  metu  is  habendus  est. 
Tac.  Hist.  2,  50:  ut  conquirere  fabulosa  et  fictis  oblectare 
legentium  animos  'procid  gravitate  coepti  operis  crediderim, 
unvereinbar  mit  bem  ©ruft  beö  unternommenen  2ßer!e^. 

4.  ©S  mag  enblid)  au(^  nod)  baran  erinnert  «werben ,  tt)te 
mand)mal  gügungen  mit  einem  Pronomen  gum  ©rfa^  be§ 
beut(($en  ^Ibjeftitö  bienen;  f.  ©t^malg  ^u  Dfteifig-^aafe  ©.  133. 
135.  2)afe  man  mec^ jelfeitig  mit  inter  se  gibt,  xqzx^  auc^ 
ber  5lnfdnger;  ujeniger  üielletc^t,  bafe  felbftdnbig  (auf  eigenen 
gü§en  ftel^enb,  originell)  mit  meus,  tuus,  suus  gegeben  trerben 
fann;  Cic.  Legg.  2,  7,  17:  plane  esse  vellem  meus\  Fin.  4, 
4,  10:  semper  in  disputando  sims-^  5,  5,  14:  hie  quoque  suus 
est;  j.  beg  33earb.  Obss.  in  Cic.  de  fin.  I  Erlangen  1869  p.  8. 
9;  barum  fielet  für  felbfldnbtgeg  Urteil  in'  Tusc.  2,  26, 
63:  tuo  tibi  iudicio  est  utendum.  N.  D.  2,  12,  32:  (Piatoni) 
duos  placet  esse  motus,  unum  suiim,  alterum  externum,  felbft- 
eigene,  felbftdnbtge.  2Bir  führen  l^ier  nod)  an  Verr.  4,  6,  11: 
non  modo  in  aere  alieno  nullo  sed  in  suis  nummis  multis  esse, 
inel  a!tit)eö  55ermogen  l^aben;  f.  J^alm  g.  b.  ©t.;  ferner  meo, 
tuo,  suo  iure,  mit  tollem  DRedfete;  3.  33.  Off.  1,  1,  2:  videor 
id  meo  iure  quodam  modo  vindicare;  suis  loeis,  an  geeig* 
neten  fünften  Caes.  b.  c.  3,  44,  6,  in  günftiger  ^teltung 
1,  61,  3;  i)gl.  3,  84,  2;  3,  109,  2;  suo  tempore,  gn  red) t er 
3eit  Cic.  Lael.  3,  11  (f.  @e^ff.  (S.  56) ;  annus  meus,  tuus,  suus, 
baö  gefe^mdfeige  3^^^  ^^^  33en)crbung;  f.  b.  5luöl.  j.  Mil. 
9,  24.  Liv.  4,  58,  2:  ut  ex  incommodo  alieno  sua  occasio 
peteretur  (f.  Sß^b.'-TD^.);  Curt.  8,  46,  26:  obscuritatem ,  quae 
ceteros  terrebat ,  suam  occasionem  ratus ;  f.  ^  ü  ^  e  1 1  g.  4,  27, 
13;  3a!obg  g.  Sali.  lug.  54,  8;  ^ül)ner  II  435.  436.  5ln:: 
bercö  geben  bic  Sejcüa,  3.  53.  überswa  morte  defungi,  mori. 
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B.    l^eglalJung  bcr  bem  ITateiner  fntbel)rlid;cn  ^bjektba. 

§.76. 

SSiir  fonnten  oben  §.  50  eine  5lnjal)(  gdüe  naml^aft  mac!^en, 
in  n^elc^en  ba§  beutfdjc  €ubftanttt)  für  ben  ßatcincr  in  einem 
3lbj;eftii^  ober  Pronomen  entf)alten  n^ar.  Umgefel)rt  bietet  ficJ^ 
unt-  je^t  bie  (5:rfct)eiming  bar,  bafe  mit  bem  lat.  (Subftantit)  o^ne 
njeitereS  ein  beutfcfeeö  ^^Ibjeftit?  gegeben  ift,  n}elcl)eö  babcr  in  ber 
lat.  Überfc^ung  einjad)  n^egfdtlt.  tiefer  ^Begfatl  ift  aber  nic^t 
nad^  §.  45  al^  ein  3wf^^^^^9^^^"  ^^^  2lttribntö  mit  bem 
(Subftantit)  gn  begreifen,  n^ie  ^.  ^.  (eid)tftnnige§  2Befen  njteber^ 
gegeben  njtrb  mit  levitas,  fonbcrn  er  ift  5lu§laffung  einer  felbft 
bem  SDeutfcfeen  niii^t  unentbehrlichen  33erbeutli($ung  beffen,  xoa^ 
aud)  o^ne  attributiven  3^i^fe  i^  ^^^-  6ubftantiü  an  fic!^  liegt. 
3n  jenem  §.  45  bejprodenen  gaüc  ift  ba6  beutjcfee  ^Ibjeftit)  ber 
t)oIIe  eine  gaftor  beö  lateinifd)  mit  bem  (Subftantii)  be3eid)neten 
33egriffö;  in  bem  je^t  gu  befprec^onben  ift  baö  ^bjcftit)  eine  für 
ben  ßatciner  unn3efcntU(i^e  .abgäbe  in  bem  fc^on  im  (SubftantiD 
allein  fertigen  unb  abgpfdjloffcnen  begriff. 

1.  grud)tbar  ^at  l)ierüber  fd?on  (Sei)ffert,  Pal.  Cic.  p.  58 
gel^anbelt.  (5r  mac^t  juerft  ba^  ^bj;eftii3  dunerer  namhaft, 
n^elc^eS  überall  unüberfc^t  bleibe,  njo  ein  ©egenja^  t)on-intestinus, 
domesticuS;  innatus,  insitus,  proprius  unbenfbar  fei.  (£o  fei 
ber  dufeere  9^u^cn  im  ©egenfa^  pm  2ßerte  ber  ©ai^e  an  fi(^ 
blo§  utilitas  ober  commodutD;  Sali.  Cat.  10,  5:  amicitias  ini- 
micitiasque  non  ex  re  sed  ex  commodo  aestumare,  nad)  i^rem 
inneren  Sßerte,  nac^  i^rem  dufeeren  35orteil  bemeffen;  ber  dufeere 
©runb  ,  n}eld)er  3Seranlaffung  ift,  fei  nur  causa  im  ©egenfa^  ju 
ratio,  ber  inneren  35crnünftigfeit  ber  €ad)e,  dunere ^itbung  nur 
politi  mores,  dunerer  2ßol)lftanb  res  floreutes,  prosperae,  for- 
tuna,  dufeere  (5^re  honor,  dunere  Umriffe  lineamenta*).  (2ßir 
fügen  bcifpielöweife  l^inju  Cic.  Verr.  3,  9,  22:  aspicite  vultum 
hominis   et   aspectiitri]    gemeint   ift  beö  5Iproniu§  ganje  dunere 


*)  ©agegen  j5el^t  nottocnbig  Tusc.  5,  9,  25:  fortuna  domina  rerum 
et  externarum  et  ad  corpus  pertinentium ;  ib.  17,  51:  animi 
bona  —  bona  corporis  et  externa-^  cbenjo  41,  119;  ogl.  27,  76; 
2,  13,  30:  bona  corporis  et  fortunae  unb  fo^uftg;  |.  ©c^malj, 
2lntib.  I  512. 
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($rjd)elnun(; ;  tücttere  33eifptele  f.  bei  ^aatfe  §.  29,  6).  3"* 
gletcl)cn,  fdf)rt  ©.  fort,  bleibe  ipraftif^  treg  bei  exercitatio, 
facultas,  usus,  prudentia  (praftifcfter  ^erftanb),  t^eoretijc^ 
bei  ars,  scientia,  doctrina,  ratio,  fonfret  bei  effigies,  t^ie  Cic. 
Orat.  3,  9:  perfectae  eloquentiae  speciem  animo  videmus, 
effigiem  auribus  quaerimus  (tjgl.  ^ie^u  ^iberit);  matcTiell 
bei  Sn^alt  res  (cbenfo  bei  2Bert  Liv.  22;  32,  8),  @en3inn 
lucrum,  quaestus  (auc^  utilitas),  @enu§  voluptas;  jubjeftiö 
bei  libido,  opinio;  probuftii)  bei  iDgenium  (ügl.  bifju  gabri 
g.  Liv.  22,  29,  9;  bocb  jagt  ©eneca  Ep.  95,  36:  lugenia  ex  sc 
fertilia).  Über  ben  SßeAfatl  i?on  mögltd)  jpric^t  6.  p.  81;  er 
fei  [tatt^aft;  „tüo  bie  33crbinbunc;  unb  ber  3"f^^^^^^^^9  baö 
Objeft  t)on  felbft  M  etma^  in  ber  ^SorfteKung  beftel^enbeg ,  alfo 
erft  3U  crtuartenbeö  unb  fünftigeS  be^ei(^net."  ferner  bebeutet 
loci  gelegene  Orte;  f.  ßanbgr.  ^.  9^eif.=J^.  <S.  679;  neque  hie 
locus  est,  ut  multa  dicantur,  eg  ift  nid)t  ber  geeignete,  redete 
Ort,  Rose.  A.  12,  33,  Tusc.  4,  1,  1;  f.  Sanbgr.  Eosc.  ©.203; 
cum  ad  locum  venisset,  an  bie  beftimmte,  ri tätige  ©teile, 
Off.  1,  10,  33;  in  locum,  nac^  bem  rechten  $la^e  ^in,  f.  ^üll. 
Off.  <B.  156  3-  2;  locO;  in  loco  am  rechten  ^ta^e,  diäU^. 
p.  679;  fobann  tempus  est,  ut  eö  ift  bie  rec!^te,  geeignete 
3eit,  n^ofür  nid)t  aptissimum  tempus  est  gcfagt  tt)urbe;  '^lat'o, 
Em.  Liv.  ©.  126.  127;  tempore,  ad  tempus  gur  regten 
3eit  (^ül)ner  II1040;  ©cbmal,^,  ^ntib.  v.  rectus ;  SBfeb  ^^. 
g.  Liv.  1,  7,  13;  ^ri^  a-  Sali.  Cat.  9,  4;  über  ad  t.  in  b. 
23b.:  nur  für  furje  3eit  ^cüll.  Off.  ©.  20,  18),  ipso  tempore 
gerabe  gu  red^ter  3^i^  (3^ip:p.=Sup.  g.  Nep.  Pelop.  2,  5)*); 
per  tempus  bei  ben  Slomifern  ^ur  regten  ^dt  (!^anbgr.  Rose. 
6.362).  per  occasionem  bei  günftiger  (Gelegenheit;  ©c^mal^, 
5lntib.  II  178.  ©o  bebeutet  errantem  in  viam  revocare,  auf 
ben  reii^ten  2ßeg,  ?D^ülI.  Off.  ©.  156  3-2;  ad  numerum  in 
gehöriger  3a^l  (Cic.  Quint.  fr.  2,  13,  2,  Cael.  Ep.  Fam.  8,  8, 
8;  anberö  in  ber  ütelbefproc^enen  ©teile  N.  D.  1,  19,  49).  ©a 
c§  ferner  im  S3egriff  ber  ^oCleftitja  liegt,  eine  ?[Renge  (Sinjel^ 
binge  gu  einem  ©angen  gufammengufaffen ,  fo  erfldrt  eö  fic^, 
trarum  bei  i^rem  ©ebraud^  baö  ^Ibjcftit)  gang  ba  ttjegfällt,   too 


*)  über  in  tempore  f.  m^h.-M.  a-  Liv.  2,  48,  5;  Äül^naji  <5.  180; 
SDräfter  §.  223,  5;  Sanbgr.  1.  1.  ©.  682;  (5.  g.  ©.  ÜJ^üller  Off. 
©.  65  3.  2. 


296  I.    ®ic  ^opif.    (grfteö  S3uc^.  76 

eö  nic^t  ju  Betonen  ift;  Cic.  Phil.  3,  12,  31:  fundit  apothecasj 
caedit  greges  armentorum ,  ganje  Sßcinlager  leert  er  auö,  gcingc 
Dflinber^ecrben  (c^Iac^tct  er  gufammcn,  bagec;en  2,  27,  67:  apo- 
thecae  totae  nequissimis  hominibus  condonabantur;  Verr.  2, 7, 
20:  greges  nobilissimorum  equorum  abactos,  cjan^e  §.;  Liv. 
21,  28,  5:  quidam  congregatis  ad  ripam  elephantis  tradunt 
ferocissimum  ex  iis  irritatum  ab  rectore  suo  traxisse  gregem-^ 
bac^ec^en  Ov.  Fast.  5,  164:  pars  Hyadum  toto  de  grege  Dulla 
latet;  Sil.  Ital.  10,  163:  tandem  cum  toto  cecidit  grege.  Liv. 
21,  11,  9:  perque  patentia  ruinis  a^m2??a  armatorum  in  urbem 
vadebant,  gan^e  ©paaren;  ib.  30,  8:  pervias  fauces  esse 
exercitibus  (f.  übrtgenö  bie  ßcfung  bei  2ß5IffI.);  Cic.  Off.  1,  8, 
25:  exercitum  alere,  ein  ganjeg  ^.  unterl)alten;  Cato  m.  20, 
75:  legiones  nostras,  gan^e  S.  Don  unö.  Off.  1,  11,  37:  qui 
civitates  aut  nationes  in  fidem  recepissent,  gan;5e  ©emeinben 
ober  Stationen;  Phil.  2,  27,  67:  non  modo  unius  Patrimonium 
sed  urhes  et  regna  devorare  potuisset,  bagegen  Balb.  13,  31 : 
et  ex  Latio  multi  et  ex  ceteris  regionibus  gentes  universae 
in  civitatem  sunt  receptae.  Or.  9,  29:  Pericles  permiscere 
Graeciam  dictus,  gan^  @r.  (t)gl.  Aristoph.  Acharn.  531:  l^vvs- 
xvxa  T7JP  'EXXccda^  vok  benn  ber  in  Df^ebe  ftc^enbe  <B^xa6:)^ 
gebrauch  auc^  im  @ric($i((^en  gilt),  ©benjo  fdüt  bei  ^eilbegrtffen 
!^auftg  baS  ^bjcfttt)  einzeln  n)eg;  Cic.  N.  D.  2,  34,  86:  quodsi 
mundi  partes  natura  administrantur,  necesse  est  mundum 
ipsum  natura  administrari,  bie  einzelnen  Steile;  Liv.  2,  1,  2: 
priores  ita  regnarunt,  ut  haud  immerito  omnes  deinceps  con- 
ditores  partium  certe  urbis  numerentur;  Plin.  N.  H.  2,  185: 
Onesicritus  scripsit,  quibus  in  locis  Indiae  umbrae  non  sint 
—  nee  horas  dinumerari  ibi,  bie  einzelnen  ©tunben;  t?gl. '^om? 
bart  gu  Minuc.  Fei.  11,  8:  horarum  saltem  permisso  commeatu; 
Quintil.  10,  1,  88:  laudandus  est  in  partibus,  in  einzelnen 
Partien;  2,  11,  6:  non  in  causas  laborem  suum  sed  in  locos 
intendunt,  ni(^t  auf  gan^e  3SeTt)anblungen,  Jonbern  auf  einzelne 
fünfte,  ^eile*).  5lugerbem  machen  tx>tr  noc^,  o^ne  me^r  alö 
5lntegun^  gum  ti^eitercn  35erfolgen  ber  ©ac^e  geben  gu  n^oHen, 
auf   ben  iprdgnanten   @ebrau(^   folgenber  D^omlua   aufmertfam: 


*)  @ben[o  im  ©riec^ifc^en ;  App.  b.  c.  1,  7:  nadia  fxaxQu  avrl  x^' 
qC(ov  iysojQyovVf  [tc  bebauten  ßatifunbten  fJott  e  inj  ein  er  Sanbs 
guter. 
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Votum  i[t  frommer  2ßimf(^  in  folcjcnbcn  3SerMnbuiic^en.  Cic. 
Tusc.  5,  1,  2:  vereor,  ne  Don  tarn  virtutis  fiducia  Ditendum 
nobis  ad  spem  beate  vivendi  quam  vota  facienda  videantur; 
Liv.  22,  14,  14;  Quintil.  12,  5,  6:  sed  boc  votum  est  et  rara 
felicitas;  i?gl.  Plato  Rep.  499  C:  evxaig  ofiota  XeyovTeg., 
540  D;  Cic.  Leg.  agr.  1,  1,  1:  utrum  cogitata  sapientium  an 
optata  furiosorum,  p^antafti(d)e  Sßünfcbc,  fiuttfcl)l5[fcr,  tt)ie  bcnn 
optare  aiid)  bic  33bt.  ^at  fvomme,  ))l)antafttjc^e  2ßünfd)e  Ijcgen; 
^if*cr  =  ©orof  a.  Tusc.  2,  13,  30,  Dleib  ^Lael.  5,  18:  quae 
finguntur  aut  optantur,  @ct)ff.'?0^.  Lael.  @.  109.  Att.  7,  23, 
1:  haecmetuo  equidemnesintsomma^  leere  ^rdumc;  $.  "üJ^c^er 
1.  1.  ©.  53;  verba  dare  alicui  bb.  einem  (ecre  2Borte  bieten, 
^einb.^i:)ob.  3.  Hör.  8at.  <B.  66,  33oot  5.  Cic.  Att.  15,  16; 
\)C}(.  Hör.  Ep.  1,  6,  31.  ?DZcrhüürbtg:  cum  causa,  an§  ernten 
©rünbenVarr.  R.  R.  1,  17,  4;  Cic.  Cael.  29,  68;  Verr.  1,8,  21; 
Cael.  Farn.  8,  8,  1;  ?D^abt).  gu  Cic.  Fin.  2,  17,56;  ^llnbrefen, 
^^il.  2Boc^.  II  494.  tl^nlid)  voluntas,  guter  SßiHe,  Brut.  4, 
16;  exemplum,  tt)arnenbeö  33cifpiel,  S5>6b.--?iJ^  5.  Liv.  1,  11, 
7;  homines  sumus,  non  dei,  mx  finb  nur  ft^ttjad^e  ?0^enfci^en, 
Otto,  ^x(^.  III  207;  nos  numerus  sumus,  eine  blofe^  3^W 
{dgiatiog  Aristoph.  Nubb.  1203),  Hör.  Ep.  1,  2,  27;  Tac. 
Hist.  4,  42:  libidine  sanguinis,  auö  blofeer,  reiner  Saft  am 
Sorben;  §er.  g.  4,  49;  stultitia  est  c.  ^nf.  eö  ift  reine  ^I)or^ 
l^cit;  j.  §.  144,  2;  prae  lacrimis,  t)or  lauter  ^^rdnen  u.  d. 
Flacc.  25,  60:  nominis  prope  R.  memoriam  cum  vestigio  im- 
perii  esse  deletam,  mit  ber  legten  €^pnr  i^rer  ^errfdjaft. 
(g($Iie6Uc^  red)nen  vo'ix ,  auf  (B.  78  gurücfraeifenb ,  l)ie]^er  ^uö- 
brud'^tDcifcn,  tx)ie  Plin.  Ep.  1,  22,  2:  mihi  certe,  quotiens  ali- 
quid abditum  quaero,  ille  thensaurus  est,  eine  lebenbige 
©ibliotbc!  (bagegcn  Eunap.  Vit.  Soph.  p.  78  B.  Don  Songinuö: 
ßißXto&rixTj  Ttg  kfixpvxog  xal  TiSQinctxovv  ijbovdeiov)^  Suet. 
Gramm.  20:  Hyginus,  quem  polyhistorem  quidam  historiam 
vocabant,  bie  leibhaftige  Unterfuc^ung;  ijgl.  Cic.  Att.  1,  16, 
11:  illa  hirudo  aerarii,  misera  ac  ieiuna  plebecula;  ?!J?agnuÖ, 
33urf.^^.  3al}re«b.  51,  148  gu  Catull.  47,  2:  fames,  i^r  oer  = 
!5rpertc  §ungerleiberei.  ®ie  bciben  gdUe,  ben  §.  45  unb  ben 
l^ier  befprod)enen,  t)ereinigt  baö  33eif))icl  bei  Sali.  lug.  85, 26:  ne 
quis  modestiam  in  conscientiam  duceret;  n)irfagen:  bamitman 
nit^t  mein  bef^etbeneö  ©d)tt)eigen  alö  bofeS  ©eroiffen 
(f.  3acobö)    auflege.     5il)nlic^  Curt.  8,  20,  20:    expresserat 
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(Callisthenes)  non  assensionmi  modo  sed  etiam  vocem  senio- 
rum  praecipue,  ni($t  nur  ftitlfc^iDeig  enbc  3iiUi^i^iing, 
fonbern  jelbft  laute  ülußcrungen. 

ßittcratur.  2Iu^cr  ge^ffert  1.  1.  6^ic^ner,  ^^nx  beutfcfe^Ias 
teinifc^en  Stille^re,  ^nomrojlato  1886;  G.  5.  SS.  2)1  ü  Her  Oflf. 
®-  35  3.  6;  30^.  2JiülIer,  etil.  b.  älteren  ^Uintuö,  ^.  97.  98. 

2.  9loc^  eine  ergdn^cubc  ^emcrfung  mov3e  l^ier  $(a^  fin= 
ben.  2öir  fagcn:  i:cn  einem  Crte  gum  anbern  ficb  bcnjcgcn; 
auc^  Senec.  Ep.  69,  1  facjt:  mutare  te  loca  et  alhinde  alio 
transilire  nolo,  b.  i.  de  alio  in  alium  loeum,  Quintil.  6,  3, 
63:  frequentissima  aliorum  generum  cum  aliis  mixtura  est 
(j.  ^öicfcert,  Über  bie  ©rgdu^.  eüipt.  (Bauteile  II  12)  unb  3:rQian 
bei  Plin.  Ep.  10,  74:  ex  loco  in  alium  loeum.  3lber  (e!)r  96= 
n?o[>nlid)  t[t  eä  i^on  alius  unb  ebenfo  t)on  alter  ganj  Umcjang  p 
nehmen  unb  b(o6  ba§  eubftvintiu  ju  n3iebcrt)clen.  Cic.  Fat.  4, 
7:  multaque  sunt  alia,  quae  inter  loeum  et  loeum  plurimum 
differant:  10,  22:  non  enim  atomus  ab  atomo  pulsa  deelinat; 
Or.  2,  24,  101:  a  causa  ad  causam  ire;  Nep.  Att.  22,  1:  ut 
non  ex  vita  sed  ex  domo  in  domum  videretur  migrare;  Liv. 
30,  10,  5:  antennis  de  nave  in  navem  traiectis*).  2Bir  er= 
tnnern  ferner  an  baö  befannte  manus  manum  lavat  unb  an  bic 
bei  t5rm(tcber  unb  forgfdUißer  Übergabe  eines  ©egenftanbeö  an^ 
gctrenbete  75ormel  de  manu  in  manum  tradere,  fcn)ie  an  ben 
militdiiicl)en  ^^uebrucf  vir  virnm  legit  bei  Liv.  9,  39,  5;  tgl. 
Cic.  Mil.  20,  55.  S^ß^^^cb^^i  ^^^^^^  alius  n^eg  in  Stellen,  njic 
Liv.  5,  2,  13:  haec  taliaque  vociferantes,  biefeö  unb  anbereS 
tergleic^en,  n?o  n?ir  aÜer^inge  aucb  jagen  fonnen:  biejcS  unb 
d^nlicfce^;  Tac.  Ann.  11,  24:  bis  atque  talibus  haud  permotus 
princeps;    boc^    fagt  Sali.  lug.  62,  2:    bis    atque  talibus  aliis 


*)  ^araKel  bamit  ßel^t  Cic.  Att.  7,  26,  3:  diem  ex  die  expectabam-, 
Äran.:5^ittenb.  j.  Caes.  b.  G.  1,  16,  4:  diem  (9l!f.  b.  ßcii)  ex  die 
ducere  Aedui;    Liv.  25,  25,  4:    cum    is   diem    de   die  diflferret; 

.  23feb.=3}^.  j.  5,  48,  6:  diem  de  die  prospeetans,  ecquod  auxilium 
appareret;  5^ipperb.  j.  Tac.  A.  6,  42:  ubi  diem  ex  die  prola- 
tabant,  Otto  Tac.  S.  8 19;  C^ölffltn,  ®ie  Gemination  im  2at., 
2Jiünct)en  1882  @.  425.  S)aS  arc^aifc^e,  oolfötümlicfce  in  diem  ex 
die  (Cat.  Or.  53  frg. ;  ogl.  SAmalj,  5lntib  v.  de)  fennt  (Eicero 
nic^t,  too^I  aber  ^[eubocicero  Ep.  ad  Brut.  2,  1,  1;  ogt.  23ed^cr, 
W^'  Stn^.  14,  320. 
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ad  dediiionem  regis  animum  impellit;  ferner  fd^ctnt  alius  t)dufi(j 
auöc^elaffcn  in  ber  35erbinbun(^  cum  multa  —  tum,  bc^l.  ?lRabt). 
ju  Cic.  Fin.  1,  6,  18.  3u  5lbfci)n.  2  tjgl.  unt.  §.  89*;  ßanbgr. 
5lr^.  V  165  ff. 

C.    3n)erfmä§i(je  33cnü^ung  ber  t)or;^anbenen  ^Ibjeftba. 

§.  77.    1.   ^bjektioa  mit  aktiüer  unö  paffioer  lebeutung. 

SOBenn  n)ir  tjon  ^njctfmägicjer  ^[^ertrenbung  ber  i)orl^anbenen 
3lbj[eftit)e  reben,  fo  faffen  mx  anatocj  iinferen  bie  bebcutungö= 
reichen  "©ubftantilje  betrcffcnben  ©efic^töpnnften  junddjft  bie^ 
jenigen  inS  ^ilugc,  beren  mannigfache  5)crn)enbbarfelt  bon  bem  in 
ber  Überfc^rtft  auögcfproi^cncn  grammati((%en  33erl^ältniö  §er= 
rül^rt.  g-reilic^  ift  bie  ^^In^al)!  ber  3lbjcftiDe  mit  ^n)iefacl)er  t?er= 
Ibaler  33ebeutung  in  (Sicero^ö  ^rofa,  tt?enn  unfere33cobacl)tungen 
ri^tig  finb,  noc!^  giemUdb  gering,  ^ix  finben  bei  i^m  ^dnfig 
baö  bcn  alten  ©rammatifcrn  (Gell.  9,  12,  1)  in  feiner  boppelten 
S3eb.  tt)o^l  bcfannte  infestus  (aftiöe  feinbfelig  torge^cnb) 
ipaffitje  teilö  im  ©inne  t).on  angcfeinbet,  gefd^rbet,  teils  in  bem 
t)on  unficfter,  5.33.  bei  mare,  via,  iter;  ßanbgr.  Rose.  6. 191. 
192;  gabri  5.  Sali.  Cat.  15,  4;  SBfeb.^^D^.  5.  Liv.  1,  47,  1; 
6,  5,  3;  2öolff,  2ßod).  f.  fl.  $^.  IV  564;  ferner  ingratus  Don 
©ad)en,  bei  benen  man  feinen  'i)anf  erntet,  5.  33.  liberalitas 
ingrata,  SDu  "'JJieönil  j.  Flaee.  35,  87;  caecus  (n)ie  TV(pX6g) 
für  nid)t  gefeiten  unb  unfic^tbar  Or.  2,  87,  357:  res  cae- 
cas  et  ab  aspectus  iudieio  remotas;  ügl.  3^^^-^^<^i^^}'  h-  ß^^*- 
76,  264:  caecata  oratio;  ^ran.^^ofm.  3.  Caes.  b.  c.  12,  8,  4; 
gabri  5.  Sali.  lug.  10,  7,  1  unb  bie  Se^cifa;  necessarius  für 
aufgebrungen  im  ©egenfat^  gu  voluntarius  Prov.  cons.  3,  6: 
morte  voluntaria  necessariam  turpitudinem  depulisse,  tt)ie  Liv. 
9,  45,  8:  neeessaria  civitas;  bagegen  anxius  bedngfligenb, 
Ipcinigenb  Tusc.  4,  15,  34:  important  (perturbationes)  aegritu- 
dines  anxias.  ^Uierfrcürbig  unb  feineött)egÖ  terelngelt,  voqH  t)or 
i^m  unb  nac^  i^m  in  biefcm  <Bu\n  angett)enbet  ((S^önfclb  LI. 
©.24;  5yiipperb.=ßu:p.  5.  Nep.  Ages.  8, 1;  5lnbrefen  5.  S^ipperb. 
8.  ^ufl.  t).  Tac.  Ann.  2,  71:  flebunt  Germanicum  etiam  ignoti), 
fte^t  bei  i^m  notus  unb  ignotus  (gumeift  im  ^lural)  in  aftit>em 
©innc  für  benjenigen,  tx)el($er  etnjasi  fennt  ober  nidjt  fennt; 
Fam.  5,  12,  7:  illi  artifices  corporis  simulacra  ignotis  nota 
faciebant;   Cael.  2,  3:   de  dignitate  M.  Caelius  notis  (benen, 
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bie  i^u  fcnnen)  ac  maioribus  oatu  facile  ipse  respondet;  anbete 
(Stcücu  geben  gabri  g.  Sali.  lug.  18,  6  unb  <Sc^maI^,  ^ntib. 
II  151;  Hl  aiic^  ^.  dotier,  Act.  Sem.  Erl.  I  398.  399. 
(5 a Hüft  fügt  einige  neue  ^Ibjcftii^e  bei,  ^.  33.  saluber  gefunb 
lug.  17,  6;  innoxius  unv3cfdl}rbct,  Catil.  39,  2:  ipsi  innoxil, 
florentes,  sine  metu  aetatem  agere,  ceteros  iudieiis  terrere; 
ferner  ignarus  unbefannt,  lug.  18,  6:  mare  magnum  et  iguara 
lingua  commercio  prohibebant,  52,  4:  regio  hostibus  ignara; 
Hist.  frg.  ine.  63  Kr. :  more  bumanae  cupidinis  ignara  visundi; 
t3g(.  (Scnftanö,  De  serna.  Sali.  ©.36,  ©d)malj,  5Intib.  I 
617;  ineuriosus  i?erna^Idffigt,  Hist.  4  frg.  67:  infrequentem  Statio- 
nen! nostram  incuriosamque  tum  ab  armis.  3^yi^^^c^^^  incertus 
t?cn  $er(onen,  nicfct  rec^t  gu  unterfci^ciben ,  lug.  49,  5:  inter 
virgulta  equi  Numidaeque  consederant,  neque  plane  occultati 
humilitate  arborum  et  tamen  incerti,  quidnam  esset;  anbere 
33elegc  bei  gabri  g.  b.  ©t.;  2©p.  g.  Liv.  27,  37,  5  unb  37, 
29,  4;  ^^ül^naft  ©.  341;  §erdu§  g.  Tac.  Hist.  1,  81; 
(Bdjxnal^  1.  1.  (5.  647*).  Umgcfe^rt  trdre  lug.  74,  3  tutus 
aftibe  =  6i(^er^eit  gewdl^renb  p  nel)men,  njenn  bie  Seöart  nn^ 
anfe^tbar  n^dte;  ^J^eufel,  ^a^rb.  b.  ^^il  53.1880  6.41.  3Son 
Sibiuö  l^at  biefer  ©ebrauc^  feine  auffallenbe  5lu§be^nung  er« 
Italien  (über  tacitus  in  paffit).  33b.  f.  Sßgb.^^D^.  3.  1,  50,  9),  felbft 
i3on  2:acituö  unb  ben  glei^jeitigen  ^rofaiften  nic^t,   njdl^renb 


*)  ©ie  ^jafjioe  Scb.  ton  innoxius  ifi  nad^qeol^mt  bon  Gurt.  9,  15,  11, 
Amm.  Marc.  22,  8,  15  unb  anberen;  (SoIumfHa  gebraud^t  innoxius 
oft  Don  ben  ^flanjen  im  ©ec^cnfa^  ju  benen,  toelc^e  noxam  capiunt, 
3.  53.  R.  R.  3,  3,  38:  rutae  frutex  pluribus  annis  permanet 
innoxius;  j.  @eöncr.  Lex.  rust.  v.  innoxius.  —  Ignarus  ftnbet 
fic^  in  ber  53eb.  unbefannt  ff^r  häufig  bei  3:Qcituö,  3.  53.  Hist.  3, 
8;  Ann.  2,  13  u.  [.  ti).  ©erfelbe  oertoenbet,  toie  eö  jc^eint,  jum 
erfien  male  unb  o^ne  oiel  Dfiac^aljmung  ju  ftnben  (©eorge«, 
^üxl=m.  3a^reöb.  1880  II  174)  gnarus  für  befannt,  j.  35.  Hist. 
3,  79;  Ann.  1,  51;  1 ,  63  u.  oft.;  9^ipperb.  j.  Ann.  11,  32; 
Sd^onf.  1.  1.  ©.24;  bagegen  l^at  er  in  ber  53ertt)enbung  beö  nescius 
'  für  unbefannt  Ann.  l,  59:  nescia  tributa;  16,  14:  neque  nescium 
habebat  mit  2lff.  c.  ^nf.,  im  5|Slautuö  (Rud.  1,  5,  17;  Capt.  2, 
.  2,  15)  einen  SSorgänger;  9^ipperb.  3.  Ann.  1,  59;  über  inseius 
%x.  35 0  gel,  2Irc^.  II  608  Ineuriosus  Ann.  6,  17  extr. :  acribus 
initiis,  incurioso  fine  (f.  ^Dräger  3.  b.  ©t.),  bagcgen  im  aftiocn 
©inne:  gleicbgiltig  gegen  eticaö  Hist.  1,  49:  famae  nee  ineuriosus 
nee  venditator,  f.  ^er.  3.  b.  6t.  unb  9^ipperb.  3.  Ann.  14,  38. 
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bic  !©id^ter   im  a!ttt)cn  ®ebrauc!^c  neutraler  ober  ^affii^er  ^Ibjcf; 
tba  eine  faft  uncm^clc^ränftc  greil^cit  in  ^njiprud^  nehmen. 

ßitteratur.  @r\jfar,  Z\)iox.  b.  lat.  ®t.  ©.  123  ff.;  ^alba« 
muö,  eSfar'e  3tic^.  1852  nr.  62;  ^«adfc,  2at.  £t.  §.  23,  2. 
Über  bic  9lbjeftioa  auf  osus  mit  aftiter  u.  paffioer  93b.  ^übncr  I 
674,  umfoffenb  Olaf  ©c^öntuert^  u.  (5.  Sffie^man,  Slrc^.  V  192 
ff.  mit  ICitteratur;  über  bie  auf  bilis  5t.  2Bein^oIb,  Quaestiones 
Horatianae,  (Srimma  1882;  ögl.  auc^  £)eecfc,  S3urf.=2)^.  3a^rb. 
1885  III  167  ff. 

§.  78  a.    2.    l^erwcnbung  einzelner  lat.  ^Jlbjektioa  für  fdjtDienge 

beutfdje. 

3m  ganzen  gilt  and)  in  bicfem  ©ebiete  bcr  §.  7  ernjäl^ntc 
unb  angenjcnbete  ©runbfa^  OutntiUan^ö:  rebus  non  habenti- 
bus  suum  Domen  accommodamus,  quod  in  proximo  est,  fo 
bog  pö  barauf  anfommt,  baö  ^bjcftiü  auöfinbig  ju  ma^en,  njcl^ 
t^eö  na(^  ^Sorfteüung  beö  Satcincvö  bem  beutjc^en  am  nddjften 
liegt  ©ö  ujirb  l^ier  unbermciblic^ ,  bereits  einige  33ticfe  ing  ®e= 
biet  ber  Biropen  gu  werfen  unb  auc^  anbere  nii^t  abjeftitif^e 
2luö!unft5mittel,  bic  gerabe  auf  bem  2öege  liegen,  nic^t  gu  t^er^ 
fc^md^en. 

1.  Sel^rreid^  für  ^uffinbung  ber  nd^ftUegcnben  23egriffe 
tt)irb  inöbefonbere  baö  ((^tDierige  ^Ibjeftii)  ebeL  35erfu^en  ujir 
baffclbe  fd)ulgercc^t  p  befinieven,  fo  ttjirb  cbel  baöjenige  (Sitt- 
lich gute  fein,  tt)el(%e§  qualitativ  baS  ^a^  gett)ol^nlic^er  ^ugenb 
überfteigt.  ©onjcl^l  baö  l^icmit  getDonnene  genus  proximum 
(flttlic^  gut)  alö  bie  differentia  specifica  (baö  ^inauögel)en  über 
baö  ?UJa§  ber  gen)ü:^nli^en  g^fli^ten)  fü^rt  unö  auf  bic  bem 
beutfd^en  2öort  ndcl)ftt)ertt)anbten  lat.  3lbjeftii^e.  (SrftereS  fü^rt 
auf  honestus,  u^ofür  eS  ber  33eifpiele  nid)t  bebarf,  aber  au(^  auf 
bonus,  toofür  flaffifc^  ift  Cic.  Tusc.  5;  10,  28:  quos  dicam 
bonos,  perspicuum  est;  omnibiis  enim  virUdibus  instructos  et 
ornatos  tum  sapientis,  tum  viros  bonos  dicimus*);  eine  mer!= 
tt)ürbige  (Bteigerung  finbet  fi(^  in  Or.  2;  43,  184:  genere  enim 
quodam  sententiarum  et  genere  verborum  efficitur,  ut  probi, 
ut  bene  morati ,    ut  boni  viri  esse  videamur.    ^ie  differentia 


*)  93gl.  auc^  SuU.  5,  16:  societas  rerum  optimarum,  ju  ben  cbcIfJen 
ätxjecfcn. 
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specifica  bacjej^cn  füf)rt  auf  5lbjeftit>c  bcr  ^luS^ei^nung  im  ©ecjen- 
fa^  gii  bem,  waQ  orblndr  ober  foc^ar  c^cmcln  ift.    ©o  ftel)t  splen- 
didus    im  ©cßcujafe    ^u    sordidus  (?iJh"iU.  Off.  ©.  147  3-  12), 
befonberö    aber  oft  excelleos;    Off.  3,  25,  9B:  altera  (sc.  pars 
honestatis)    in    animi    excellentis    magnitudine  et  praeatantia 
cernitur;  Vatin.3,  7:   quasi  vero  quisquam  vir  ea;c^//e^i^/ animo 
in  rem  publicam  ingressus  optabilius  quicquam  arbitretur  quam 
se   a    suis    civibus  rei  publicae  causa  diligi ;    ferner  excelsus 
Fin.  2,  14,  46;  egregius  3.  ^.  Tac.  Hist.  4,  50:  servus  egregio 
mendacio    se  Pisonem    esse   respondit;    offenbar  ift  l)ier  eine 
eble  Süge   gemeint.     3Bcnn  Cic.  Or.  3,  32,  128   bic  praecla- 
rissimae  artes  ben  sordidioribus  cntc^cgenöcfe^t  ttjcrben,    jo  finb 
bie   eblen  fünfte   ;inb  SfBiffenfc^aftcn   gebaut   im  ©egenfa^  gu 
bcnienlgen,    tt)dc^c   bloö   auf  ©emun  abfielen  unb  i^ren  ^XQ^d 
ntc^t  in  fic^  felbft  l^aben;  Off.  1,  25,  88:  nihil  magno  et  prae- 
claro  viro   dignius  placabilitate  atque  dementia,    ©in  ebleö 
^ier  meint  (Slcero,  n^enn  er  Fam.  7,  1,  3  fcfereibt:  quae  potest 
homini    esse   polito   delectatio,    cum   aut  homo  imbecillus  a 
valentissima  bestia  laniatur  2i\xipraeclara  bestia  venabulo  trans- 
verberatur?  SBir  crtt)dl)nen  cnbüct)  Deiot.  2,  4:  tua,  C.  Caesar, 
praestans  singularlsqne  natura  hunc  mihi  metum  minuit,  bein 
ebler  (51)arafter   verringert   mir   biefe  33eforgnig.    S)ic  mit  cbel 
ijerfnüpfte  ^ovfteHung  ber  (Sminen^  begrünbet  auiife  ben  lat.  tro* 
ipifc^en  5lußbruc!.    ©enn  ebel  ift  aud^  ba6  humanum,   baö,  tt)aö 
bem   eminenteften  ©efc^öpf   auf  (§rben   eigen  ift,    baö  menfc^en? 
töürbige;   tgl.  Ac.  2,  41,  127:    si  vero  aliquid  occurrit,  quod 
veri  simile  videatur,  Äwmamssm«  completur  animus  voluptate; 
33entlei,    tüeld)er  divinissima  f(^reiben  ti)OÜte,    n)ürbe  banjit  ben 
^Begriff  beö  Eminenten  nur  in  t)5ctfter  ^otcng  auSgcbrürf t  l^aben. 
Unb  tt)ie  n)onen  wix  ha^  humanius  in  Fin.  2,  26,82  faffen?  ©'S 
njirb  perft  eine  gemeine  31nftc^t   ©püur'ö  i)on  ber  grcunbf^aft 
berid)tet,    fobann  f ortgefaI)ren :    attulisti  aliud  humanius  horum 
recentiorum,  nunquam  dictum  ab  ipso  illo,  quod  sciam;  offen? 
bar  ift  eine  ber  ^O^enfd^enujürbe  gemäßere,  b.  i.  eblere  5lnficl)t  ber 
mobernetr  ©plfureer  gemeint.    3^un  berglei^e  man  Off.  3,  6,  30: 
si  q^uid  ab  homine  ad  nullam  partem  utili  utilitatis  tuae  causa 
detraxeris,    inhumane  feceris  contraque  naturae  legem;   nid)t 
in  unfcrem  (£inne  unmenft^Uc^ ,  b.  i.  graufam,  aud)  nic^t  in^ 
l^uman,   b.  i.  ol)ne  ?D^enfd)enfreunblid)feit,  fonbern  unebel,  ge* 
mein  l}anbelt  berienige,    ber  in  felbftfüd)tiger  ^bfic^t  einem 
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unnü^en  ^Rctifd^cn  ettraS  nimmt  {'cc^l  Yerr.  4,  6,  12:  Heium 
ab  hrmanitate  deducere,  bcr  l^oi^cr  §.  11  homo  honestus  Reifet; 
54,  120:  habuit  humanitatis  rationem).  Unter  bcn  ^D^enfc^en 
aber  racjt  tt?icbcrum  ber  greic^cbovene  l)ert3or;  ebet  tft  alfo  u^eitcr^ 
l)in  baö  beö  grcigcborencn  njürbtge,  baö  ingenuum  ober  liberale, 
^laffifc^  l)icfür  i[t  Tusc.  5,  3,  9:  ut  illic  (bei  ben  mit  '^axtU 
l^crfe^r  tjerbunbcncn  gcftipiclcn  ©riecfeenlanbö)  alii  corporibus 
exercitatis  gloriam  et  nobilitatem  coronae  peterent,  alii  emendi 
aut  vendendi  quaestu  et  lucro  ducerentur,  esset  autem  quod- 
dam  genus  eorum  idque  vel  maxime  ingenuum^  qui  nee  plau- 
sum  nee  lucrura  qaaerereot,  sed  visendi  causa  venirent  stu- 
dioseque  perspicerent,  quid  ageretur  et  quo  modo;  item 
DOS  —  —  ;  et  ut  illic  liberalissimum  esset  speetare  nihil  sibi 
acquirentem,  sie  in  vita  longe  omnibus  studiis  contemplatio- 
nem  rerum  cognitionemque  praestare;  t)o;l.  Arch.  7,  16.  ^o 
Reifet  liberalitas  (Sbelfinn  Fin.  1,  16,  52,  (Ibelmut  Marc.  6,  16; 
Lig.  2,  6;  8,  23*).  Unter  ben  greigeborenen  ragt  tDicberum  ber 
generosus,  ber  abeltg  geborene,  l^erüor.  5lber  gerabe  generosus 
njirb  t)on  ^ic.  für  cbcl  nur  mit  einer  gemifjen  ^orfic^t  gebraucht; 
f.  ©c^ff.  g.  Lael.  9,  29:  humilem  sane  relinquunt  et  minime 
generosum,  ut  ita  dicam,  ortum  amicitiae;  Brut.  75,  261 :  ratio- 
nem dicendi  tenet  voce,  motu,  forma  etiam  magnificam  et 
generosam  quodam  modo]  Tusc.  2,  6,  16:  id  quod  natura  ipsa 
et  quaedam  generosa  virtus  statim  respuit;  f*  ^ü^ner.  SDie  ^pd- 
teren  geben  biefe  gletc^tam  entfcbulbigenbcn  3^f<^fe^  ^^^f/  h-  ^• 
Senec.  Ep.  76,  30:  hoc  ergo  unum  bonum  est,  quod  non  tan- 
tum  perfectns  animus  sed  generosus  quoque  et  indolis  bonae 
sentit;  Quintil.  5,  11,  4.  5;  boc^  fagt  fct)ün  Cic.  Off.  3,  22,  86 
ton  ^^rr^uä:  rex  generosus  ac  potens.  Übrigenö  gibt  5Irifto; 
tele«  Eth.  Nie.  4,  3.  4  (7—11)  über  ben  antifen  SSegrif]  ebel 
überhaupt  le^rreid)cn  ^Infjc^Iufe. 

2.  51uc!^  über  bie  lat.  3Iu^brüde  für  berühmt  l^errfc^en 
l^in  unb  Ä>icber  nod)  unrichtige  SJnficfeten.  ^er  ©c^üfer  tueiig 
nad^  unferer  ©rfal}rung  in  ber  D^egel  nic^t,  bafe  berühmte  (gc^rift^ 


*)  @ttt)Qö  bunfel  Pseudocic.  Ep.  Brut.  1,  3,  3:  illudque  consideres, 
ne  tua  liberalitas  dissolutior  videatur,  ettüo:  fiebe  ttjo^l  ju,  ba^ 
bcr  (Sbelmut,  ben  bu  in  ber  fc^onenben  S3e^anblung  beö  6.  2ln= 
loniuS  betüeilejl  (g.  33ec^er),  nic^t  ben  ^^arafter  ber  ©leic^gültiäfeit 
gegen  bie  öffentlichen  Bufiänbe  befomme. 
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fteÜer,  ^id)ter,  ©tdbte,  Jlunftc^cgcuftdnbe  u.  bgl.  red^t  eigentlich 
nohiles  Ijcigen,  fo  tDie  bcrcn  DRul)m  nobilüas,  g,  ^.  Cic.  Cato 
m.  21,  77:  nobilitas  etiam  summorum  philosophorum  et  auc- 
toritas;  Liv.  Praef.  3:  nobilitate  ac  magnitudine  eorum  me; 
qui  nomini  officient  meo,  consoler;  bgl.  bie  £c;:ifa  u.  §alm 
^u  Sest.  §.  134.  ?U^er!rcürbig  ftcl)t  bei*  Curt.  4,  45,  8  nobi- 
lissimus  rex  bon  (5l)rug.  5lbcr  imrici^tig  »ft,  bag  clarus  nur 
t)on  ^riegö=  unb  (Btaatömdnncrn,  i)on  ben  burc^  auctoritas  unb 
gloria  ©Idn^enben,  gefagt  tt)crbe;  Cic.  Divin.  2,  31,  66  Reifet  e5 
Dom  (Scbaufpieler  D^tofciuS:  nihil  illo  clarius,  nihil  nobilius  fore, 
xou  Or.  1,  11,  46:  multi  crant  praeterea  clari  in  philosophia 
et  nobiles;  2,  38,  157:  ex  tribus  istis  clarissimis  philosophis, 
tüeld)e  !ur^  t)orl)er  §.  155  nobilissimi  gcl)ei§cn  l^attcn;  Brut.  51, 
191:  Antimachus,  clarus  poeta.  ©o  auc^  Rose.  com.  14,  42 
uon  einem  römifdycn  Dritter  (Slutiuö:  si  ex  vita  spectas,  homo 
clarissimus  est;  biefem  clarissimus  eutfpric^t  §.  43  bei  ber  C^e^ 
!a:pitulation  homo  honestus;  Quintil,  8,  5,  35:  clarissimi  no- 
strorum  auctores.  Clarissimus  ftel}t  auc^  t)on  <Sad)cn ;  Cic.  Divin. 
2,  41,  85:  videamuS;  clarissimarum  sortium  quae  tradatur  in- 
ventio;  Lael.  3,  12:  P.  Scipioni  ex  multis  diebus,  quos  in 
vita  celeberrimos  laetissimosque  viderit,  illum  diem  clarissi- 
mum  fuisse.  Att.  6,  1,  22:  litterarum  datarum  dies  prid.  Kai. 
lan.  suavem  habuit  recordationem  clarissimi  iuris  iurandi. 
Übrigen^  fennt  Sdfar  clarus  in  ber  S3b.  berül)mt  ebcnfon)enig  alö 
praeclarus  ober  celeber.  ^afe  celeberrimus  für  gefeiert  auc^ 
i)on  ^erfonen  an  fid)  nii^t  bera^evflii^  fei,  l^at  f($on  ^ober- 
lein,  (B^non.  I  25  gezeigt;  ba^  c^  t?on  ßit?iuö  an,  g.  33.  26, 
27,  16,  tx)iT!U(^  fo  gebraucht  njorben,  ift  je^t  befannt;  f.  übrigeng 
2Bfeb.=?iJl.  a.  b.  ©t.  u.  a.  7,  21,  6;  ^ü^naft,  S.  ©/p.  340, 
^ül)ner  g-  Cic.  Tusc.  5,  3,  9,  befonberö  ?D^abt).  Emend.  Liv. 
©.  380  u.  @(^mala,  5lntib.  I  244  mit  Sitteratutangaben.  Über 
notus,  baö,  tt)enn  in  :paffib.  33b.  ftc^enb,  in  ber  flaffifc^en  ^ni 
nur  berü(^tigt  bebeutet,  f.  ^otfcfcau.  De  Cic.  oratione  in  toga 
cand.  habita,  ^eip^ig  1880  ©.  25  5Inm.  2. 

3.-  gür  felbftdnbig,  befonberö  njenn  eg  alö  5lbberb  ftel)t, 
gibt  cö  nic^t  u^entg  (Svfa^mittel;  f.  ©corgeö,  ©cutfd).4at.  ße^. 
2Bilt  man  aud)  baiS  suo  Marte  nid)t  red^t  gelten  laffcn,  tt)ien)ol)l 
i(^  nic^t  begreife,  n)arum  man  bicfen  ^lu^brud  nic^t  eben  fo  gut 
wie  pingui,  crassa,  invita  Minerva  fpric^n?5rtlic^  gebrau(ften  foHe 
(,g)eine  g- Cic.  Ofif.  3,  7,  34:  hanc  partem  relictam  explebimus 
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nullis  adminiculis,  sed,  ut  dicitur^  Marte  nostro;   in  Verr.  3, 

4,  9  unb  Phil.  2,  37,  95  or)ne  ut  dicitur;  f.  Dtto,  5lrd).  III 
215),  )o  t)at  mau  bafür  sua  sponte;  Or.  2,  39,  165:  aut  senatui 
parendum  de  salute  rei  p.  fuit  aut  aliud  consilium  instituen- 
dum  aut  sua  sponte  faciendum^  man  mu^te  jelbftdnbig  l)anbc(n. 
^kn  t)cvfd)mdt)c  aud)  nic^t  ben  ^uöbruc!  (5:utrop'ö  ju  bead)ten 
10;  7:  Gallus  Caesar  oecisus  est,  vir  natura  ferus  et  ad  tyran- 
Didem  pronior,  si  siio  iure  imperare  licuisset.  @Ieid)gc(tenb 
l)icmit  ift  ipse  per  se;  Cic.  Legg.  1,  9,  27:  quoniam  hominem 
generavit  et  ornavit  deus,  perspicuum  sit  illud,  ipsaw  per  se 
Daturam  longius  progredi,  quae  etiam  nullo  docente  confirmat 
ipsa  per  se  rationem  et  perficit;  cß  ift  belbc  male  bie  fclbftäu= 
bigc  (Sntujidlung  ber  menjc^Ud)cn  Statur  gemeint,  gür  baö  5lb^ 
jcftit)  c\iOt  eö  uid)t  nur  5Iu§brücfe,  tt)ie  sui  iuris  iudiciique  ober 
unter  Um[tdnben  sui  iuris  sententiaeque  homo  nad)  Verr.  1,  7, 
18:  quod  eos  in  iudicando  nimium  sui  iuris  sententiaeque 
cognosset,  fonbern  anc^  gravis  tritt  ein,  njcnn  ber  3^f^^"^ß^= 
l^ang  ben  33e9rlff  nidjt  gtreibeuttg  lägt;  Att.  9,  19,  4:  gravita- 
tem  in  congressu  nostro  tenui,  quam  debui;  bie  3Bürbe,  tuelci^c 
(Sic.  bel^auptet  Ijat,  befielt  eben  in  feiner  ©elbftdnbigfeü;  12,  4, 
2:  i//«Aa)gque  velim  (Catonis)  gravitatem  constantiamque  lau- 
dare.  Horat.  Od.  3,  29,  41  unb  Liv.  26,  13,  14,  fonjie  Senec. 
Ben.  6,  24,  2  geben  nnß  potens  sui  an  bie  §anb,  analog  mit 
Nep.  Att.  6,  1:  non  magis  eos  in  sua  potestate  existimabat 
esse,  qui  se  bis  (civilibus  fluetibus)  dedissent,  quam  qui  ma- 
ritimis  iactarentur.  5Iber  baö  eigentltd)e  proprium  ift  solutus] 
Cic.  Scaur.  18, 41 :  fortasse  credetur  aliquando  (Sardis),  si  integri 
venerint,  si  sua  sponte,  si  non  alicuius  impulsu,  si  soluti,  si 
liberi;  Att.  1,  13,  2;  Mil.  13,  34:  solutaClodii  praetura;  Phil. 

5,  15,  41:  iudicium  senatus  solutum  et  liberum;  Div.  1,  2,  4: 
animi  motu  ipsi  suo  soluto  et  libero  incitantur,  i)gl.  Ijieju 
©iefe;  Farn.  1,  9,  21:  si  essent  omnia  mihi  soliitissimaj 
tamen  in  re  publica  non  alius  essem  atque  nunc  sum,  n?enn 
\6)  in  aCtem  noc^  fo  fclbftänbig  ^anbeln  fönnte;  gabri  3.  Sali. 
Cat.  6,  1.  Sie  ©rfldrung  gibt  Cic.  Pomp.  17,  51:  omissis 
auctoritdtibus  ipsa  re  ac  ratione  exquirere  possumus  veritatem. 
35gl.  aud^  oben  §.  75,  4.-  ©icUmfd)reibung  beö  23egttffei§  (5elb= 
ftdnbtg!eit  {avtdqxeia)  finbet  ©e^ff.  Lael.  (B.  33  in  omnia  sua 
in  se  posita  esse  ducere  unb  n^eift  auf  Lael.  9,  30,  fowie  auf 
Tusc.  5,  12,  36  I;in:    cui   viro   ex  se  ipso  apta  sunt  omnia; 

Sfiägelöbad;,  lat.  ©tilij^tf.    8.  5lutX  20 
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grünbUd)  l^anbelt  barüber  ?D^ofer  g.  Parad.  2, 17:  qui  est  totua 
aptus  ex  sese.  gür  unfelbftdnbig  in  tijiffenfc^aftlii^er  ^t- 
gleljung  bietet  (Siccro  alienus  (f.  bcö  33earb.  Unib.iprogr.  b.  1869 
©.  8);  für  unfelbftdnbtg  in  et^tfc^cr  ^infic^t  Liv.  23,  12,  9  ob- 
noxius,  b.  ^.  ju  furd)t]am,  um  ben  „?0^ut  ber  eigenen  ?D^einung" 
gu  (}aben;  gabri  5.  Sali.  lug.  31,  3;  .5^1^^^^  h  Tacit.  Hist. 
1,  1:  inter  infensos  vel  obnoxios  (§.  124,  6),  ©egenfafe:  sine 
ira  et  studio. 

4.  gür  i)oUftcinbig  nimmt  ber  5lnfdnger  in  ber  D^tegel 
plenus.  SDic  ^^fito,  geben  jtt>ar  noc^  anbereö,  solidus,  iustus, 
integer,  totus,  ba  plenus  als  ein  troipif^er  5luöbrurf  nur  in 
einzelnen  ^Serbinbungen  suldfjig  ift,  für  tüelc^e  ber  33egriff  bcö 
t'>ctl gefüllten  ^^^afeeS  pa^t,  unb  in  ber  D^egel  mit  integer  u.  bgt. 
geftü^t  n^irb;  ^.  33.  Tusc.  5,  23,  67:  perpetua  plenaque  gaudia; 
Mil.  9,  24:  plenus  annus  atque  integer;  Liv.  34,  22,  12:  non 
plena  nee  integra  gloria;  42,  52,  13:  omnia,  quae  deorum 
indulgentia,  quae  regia  cura  praeparanda  fuerint,  plena  cu- 
mulataque  habere  Macedonas.  5lber  n^arum  mac^t  man  nid^t 
aufmerffam  auf  omnis?  Cic.  Fin.  3,  11,  36:  etiam  omni  im- 
punitate  proposita,  felbft  mit  5lugfi(^t  auf  boüftdnbige  (Straf = 
lofigfeit*).  5Iud)  an  summiis  ift  -^u  erinnern;  Caes.  b.  G.  5, 
17,  5 :  neque  post  id  tempus  unquam  summis  nobiscum  copiis 
hostes  contenderunt,  mit  i^rer  botlftdnbigen  Srupipenma^t;  Cic. 
Att.  1,  16,  5:  summo  discessu  bonorum  (nad^  ijoüftdnbiger 
Entfernung  ber  guten  33ürger),  pleno  foro  servorum,  XXV 
iudices  ita  fortes  tamen  fuerunt  etc.  ^gl.  Or.  1 ,  14 ,  60. 
(Sincn  i^ollftdnbigcn  ©ieg  nennt  Cic.  Phil.  14,  1,  1  auc^  co^i- 
fectam  victoriam;  Caes.  b.  c.  3,  70,  2:  munitiones  propriam 
expeditamque  Caesaris  victoriam  interpellaverunt ;  f.  ^ran>§ofm. ; 
(Sufencr,  33uri.=aTe.  Sa^reöb.  1883  II  134;  73,  5:  sive  error 
aliquis  sive  etiam  ioYt\iii3i  jjartam  iam  praeseniemque  wictOYi2i.m 
interpellavisset. 

5.  S^atürlic^  bebürfen  bie  ©(S^üler  befonberS  für  bieienigen 
^bjeftit^e  ber  5Ra^l)ilfe  bc§  ßel)rcr§,  n)cld)e  ber  mcbernen  ober 
ber  eigcntli^  :pI)ilofo^>l)ifc^cn  Olcflocicn  angcl)oren,  j.  33.  \mx  be- 
finben  unö  in  einer  glut  i?on  moralif^en  unb  iiücllef  = 
tuellen^ntümcrn:  in  omni  pravitate  et  in  summa  opinionum 


*)  eben[o  fogt  ber  S3f.  ber  dltbt  post  red.  Quir.  6,  14:  in  qua  civi- 
tate  nihil  valeret  senatus,  omnis  esset  impunitas. 
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perversitate  versamur  Tusc.  3,  1,  2;  i)or(}er:  malis  moribus 
opinionibusque  depravati. 

g'ür  cinfclti(i  cjeben  ble  ßejcifa  nic^t  feiten  n)iU!ürli($c 
Umict)rctbuncjcu.  ©Ine  flaf]iid)c  bietet  Sali.  Cat.  1,  7:  utrumque 
per  se  indigens  alterum  alterius  auxilio  eget.  <Bon\i  [)at  ber 
Lateiner  für  biefen  SScßviff  aud)  ber  bilbUd)cn  ^luöbrüde  nid)t 
wenige,  ©o  l^eifet  eS  ber  faüuftifd)en  (BtcKc  cntfpred)enb  Cic. 
Tusc.  2,  5,  13:  ita  est  utraque  res  sine  altera  debilis.  Fin. 
•4,  14,  36:  quasi  curia  sententia,  eine  einfeitige  '^Infic^t;  ®ecjen= 
fa^:  perfecta  et  plena,  aüfeitig.  Geis.  Prooem.  p.  3,  25: 
rerum  quoque  naturae  cognitionem  sibi  vindicarunt;  tamquam 
sine  ea  trunca  et  debilis  medicina  esset.  Cic.  Off.  1,  44, 
157:  nisi  ea  virtus,  quae  constat  ex  hominibus  tuendis,  attin- 
gat  cognitionem  rerum,  solivaga  cognitio  et  ieiima  videatur; 
43,  153:  cognitio  contempiatioque  naturae  (f.  ^D^üU.  ©.  90 
3.  4)  manca  quodam  modo  atque  incohata  sit,  si  nulla  actio 
rerum  consequatur;  enfcltd)  Quintil.  6,  2,  7:  sine  quo  cetera 
7mda  ieiuna,  infirma  iugrata  sunt.  3^^^^t(en  bürfte  tiJoI)l  aut^ 
caecus  nic^t  unaugcmeffen.  fein;  3.  33.  eine  I)5c^ft  einfeitige  3Sors 
liebe  für  etnjaS  fönnte  mit  caecus  amor  gegeben  nserben.  Unter 
Umftänbeu  pa^t  auc^  nimius,  praeter  modum  u.  d. ;  3.  33.  quod 
nimium  hoc  in  genere  fuit,  aüe  ©infeittgfcit  in  biefer  33e3ie^ung ; 
„(Sinfeitigfeit  in  ber  Übung  ber  Jtrdfte"  (^(^iüer)  njdre  alfo  neben 
inaequabilis  virium  exercitatio  aud)  singularum  virium  lyraeter 
modum  ober  nimia  exercitatio  (contentio). 

6.  5lbftra!t,  fonfret.  5)ie  ^rc:pria  l}tefür  finb  infinitus, 
au(^  universus,  unb  definitus,  finitus,  aud)  certus  unb  proprius. 
Cic.  Or.  2,  10;  42:  inßrütum  mihi  videbatur  id  dicere,  in 
quo  aliquid  generatim  quaereretur,  certum  autem,  in  quo 
quid  in  personis  et  in  constituta  re  et  definita  quaereretur; 
Or.  3,  28,  109:  omnem  civilem  orationem  in  horum  alterutro 
genere  versari,  aut  definitae  controversiae  certis  temporibus 
ac  reis  aut  infinite  de  universo  genere  quaerentis  (f.  (Borof; 
^JJJat^ia«,  glecfeif.  3al)rbb.  135,  480);  Rep.  2,  31,  55 :  illustribus 
in  personis  temporibusque  exempla  hominum  rerumque  definio, 
ici^  Derfinnlic^c  an  fonhetcn  l)iftorifd)en  ^erfonen  unb  '^dkn 
abftrafte  (ti)))if(^e)  (51)araftere,  unb  3^iftciube.  ^al^cr  Or.  2,  15, 
65:  infinita  generis  sine  tempore  et  sine  persona  quaestio, 
3Ut)or  certa  definitaque  causa;  (Sauferei;  Etüde  etc.  (B.  58. 
59;  2,  27,  118:  seixiratim  dicere  solemus  de  genere  universo 
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vel  definite  de  singulis  temporibus,  hominibus,  causis,  bgl. 
infinite  ponere  aliquid  2,  15,  65.  Quintil.  3,  5,  15:  Cicero 
praecipit,  ut  a  propriis  personis  atque  temporibus  avocemus 
controversiam*).  Diefcö  ab  [traft  trifft  mit  bemjcnigen  gu- 
fammen,  "roa^  triir  prinzipiell  nennen;  bal)er  ber  5lußbrurf 
iprinjipiclle  gragen  Or.  2,  31,  134  gegeben  ift  mit  generum 
ipsorum  universa  dubitatio  (unt.  §.  100,  1»;  2,  32,  140:  sin 
causae  ad  generum  universas  quaestiones  referuntur,  tcenn 
bie  ^ro^cffe  auf  prinzipielle  graben  zurücfgeiül)rt  ttjerben.  3ft 
abftraft  foüiel  alö  an  ftcfe,  fo  Idfet  fic^  ipse  ijerroenben;  OfiP.  2, 
10,  35:  veritas  ipsa,  bie  abftrafte  2Bal)r^eit  ((.  §eine);  ift  e8 
foi)iel  al§  in  ber  ^l}eorie,  becjriffli^,  fo  benü^e  man 
Tasc.  4,  11,  24:  haec,  quae  dico,  cogitatione  inter  se  diflPerunt, 
re  quidem  copulata  sunt;  f.  'U^ eigner  u.  '^vlVl.  Off.  (S.  59 
3.  18  u.  20.  3Inbere  5lu§brücfe  für  abftraft  unb  fonfret  gibt 
©eorgeö,  ^eutf(^4at.  Senfon. 

7.  Dnalttatii);  quantitativ?.  §iefur  fonnten  vo\x  no^ 
feine  ^rcpria  finben;  (Cicero  l^ilft  fic^  fc^r  gut  mit  (Subftantit>en 
auf  folgenbc  äßeiie.  Fin.  3,  10,  34:  bonum  hoc,  de  quo  agi- 
mus,  est  illud  quidem  plurimi  aestimandum,  sed  ea  aestimatio 
gener e  valet,  non  magnitudinej  aber  e6  l)at  biejeö  ©ute  einen 
i)on  ben  erftcn  gorberungen  ber  5Ratur  qualitatit),  nic^t.  quanti= 
tatil^  i)erfd)iebenen  2öert  (§.  111);  Dgl.  ib.:  alia  est  igitur  pro- 
pria  aestimatio  virtutis,  quae  genere^  non  crescendo  valet; 
Off.  2,  22,  79 :  non  enim  numero  haec  iudicantur  sed  pondere ; 
Tusc.  5,  8,  22:  quae  genere,  non  numero  cernerentur;  ?ij^üll. 
Off.  6.  122  3-  9;  Opt.  gen.  or.  1,  4:  haec  ut  alius  melius 
quam  alius  (faciat),  concedendum  est ;  verum  id  fit  non  genere 
sed  gradu\  N.  D.  1,  7,  16:  ut  ea  inter  se  magnitudine  et 
quasi  gradibus,  non  genere  differrent.  Fin.  3,  14,  45:  ipsum 
bonum,  quod  in  eo  positum  est,  ut  naturae  consentiat,  Cre- 
scendi accessionem  nullam  habet,  ift  einer  quantitativen  3Ser= 
me^rung  nic^t  fdl)ig  (ob.  §.  58,  1,  b).  Wlan  beachte  auc^  2öen^ 
bungen,  tüie  bie  (5.  109  au§  ^liniu^:   reficienda  est  aedes  in 

*)  (ge^fi'ett  Lael.  ©.  534  fü^rt  für  fonfret  an  auö  Tusc.  3,  2,  3: 
est  enim  gloria  solida  quaedam  res  et  expressa,  non  adum- 
brata,  a>aö  mir  aber  e^er  ben  Segriff  beö  3^1  e eilen  ober,  loic  er 
felbji  fagt,  beö  ©ebiegenen,  2öirflii^en  ju  oertreten  fc^eint;  »gl.  Fin. 
1,  18,  61;  N.  D.  1,  37,  105;  über  expressus  im  ©egenf.  3.  adum- 
bratus  ^alm  j.  Rose.  16,  47,  Sanbgr.  Rose.  ®.  225. 
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melius  et  in  maitis,  in  qualitativer  unb  quantitatit)cr  .5^^^fi^)t; 
Cic.  N.  D.  2,  13,  37:  perfectum  expletumque  omnibus  suis 
numeris  (Atcilcn,  alfo  quantitativ))  et  partibus  (33cftanbtci(cn, 
alfo  qualitativ);  Fin.  1;  11,  38:  ut  variari  voluptas  distingui- 
que  possit,  augeri  amplificarique  non  possit. 

8.  5Ibfolut,  relativ.  3ll§  $ropria  fönnen  cjcbrauc^t 
njcrben  simplex  (Ac.  1,  10,  35),  vieneid)t  aud&  bei  beutlic^cm 
©cc^cnfal^c  proprius,  unb  comparatus  cum  aliis.  Fin.  3,  10, 
34:  mel  etsi  dulcissimum  est,  suo  tarnen  proprio  genere  sa- 
poris,  non  comparatione  cum  aliis  dulce  esse  scntitur,  man 
fcl)medt  im  ^onig  eine  abfolutc,  feine  bloß  relative  ©n§ig!cit; 
unmittelbar  vorl}er:  hoc  autem  ipsum  bonum  non  accessione 
neque  crescendo  aut  cum  ceteris  comparando  (©.  152)  sed 
propria  vi  sua  et  sentimus  et  appellamus  bonum.  Top.  22, 
84 :  cum  autem  quaeritur,  quäle  quid  sit,  aut  simpliciter  quae- 
ritur  aut  comparate\  simpliciter:  expetendane  sit  gloria,  com- 
parate:  praeponendane  sit  divitiis  gloria;  vc^l.  Or.  part.  28, 
98.  Senec.  Ep.  85,  4:  baec  est  pernicitas  per  se  aestimata^ 
non  quae  tardissi^norum  collatione  laudatur,  baö  ift  abfolute, 
nid)t  relative  ®cj($n)inbicjfeit.  Collatio  finbet  fid)  auc!^  im  nid^t 
nnfjenf(^aftlic^en  Sflebcgcbrauc^  bei  Hirt.  b.  G.  8,  8,  2:  (legio  XI) 
octavo  iam  stipendio  tamen  in  collatione  reliquarum  nondum 
eandem  vetustatis  ac  virtutis  ceperat  opinionem,  fie  ^atte  trofe 
il^rer  a^t  gelbjücje  relativ  nv$  nW  benfelben  9luf  ber  ^rieg§= 
erfal)ren^eit  unb  ^lapferfeit  ernjorben. 

9.  ObjeftiV,  fubjeftiv.  ®ie  Übertragung  biefer  5lb' 
jeftiva  njirb  in  ber  tviffen(c^aftUc%en  (Spra(i^e  meiftenö  burc^  SDe= 
pnition  vollzogen.  2öenu  Cicero  jagen  n)ill,  'baß  eg  SBabnfinn 
jei  gu  glauben,  gut  unb  bö6  jcicn  blo^  fubjeftive,  nic^t  obj;c!tive 
^Begriffe,  fo  fagt  er  Legg.  1,  16,  45 :  ea  in  opinione  existimare, 
non  in  natura  posita  dementis  est;  nam  nee  arboris  nee  equi 
virtus,  quae  dicitur,  m  opinione  sita  est  sed  in  natura  \  Vgl. 
Plat.  Rep.  p.  501  B.:  ro  (pvaei  dlxatov  .  .  xal  ixeipo  av 
%6  iv  Toig  dvd-QcoTioig.,  Or.  3,  29,  114;  Senec.  Ep.  66,  6: 
animus  non  ex  opinione  sed  ex  natura  pretia  rebus  imponens; 
©tein,  ($r!cnntni§tl).  «5.  363  5lnm.  Ac.  1,  11,  40  erHärt 
3eno  bic  finnlii^cn  Söa^rnel^mungen  (visa)  für  jufammengefe^t 
auö  objcftiven  ©inbrüdcn,  e  quadam  quasi  impulsione  oblata 
extrinsecuSj  unb  auö  fubjeftiver  5lnnal)mc,  glei(^iam  ^ncrfennung 
{(TvyxaTddsaig)  berfelben:   ad   haec,   quae  visa  sunt  et  quasi 
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accepta  sensibus^  assensionem  adiungit  animorum,  quam  esse 
vult  m  nobis  positam  et  voluntariam;  i\^l.  Gell.  19,  1; 
©teilt  1.  1.  308.  312;  Fat.  19,  43  nad)  er)n)[ippu6:  visum 
ohiectum  imprimet  illud  quidem  et  quasi  signabit  in  animo 
suam  speciem,  sed  assensio  nostra  erit  in  potestate  eaque  ex- 
trinsecus  pulsa  suapte  vi  et  natura  movebitur.  Ac.  2,  15,  48 
iDirb  bic  jubjcftiüe  i^on  bcr  objcftiticn  5lnfc^avung  furj  burc!^  in- 
testinum imb  oblatum  untcrfcfcieben.  .^icrauö  erfldtcu  fid)  bic 
^u^brürfe  in  Divin.  2,  58;  120:  utrum  igitur  censemus  dor- 
mientium  animos  per  sene  ipsos  in  somniando  moveri  an,  ut 
Democritus  censet,  externa  et  adventicia  visione  pulsari,  ba§ 
bie  ©eclc  beS  ©d}Iatenbcn  beim  3^räumcn  btoö  in  fubjeftit^cr 
j^l^atigfcit  ftci^  bcfinbc  ober  bafe  fte  objeftiDc  ^Infc^auungen  l^abe? 
t)ßl.  61,  126.  ^m  ©egenfa^e  p  externus  unb  adventicius 
möcJ^tc  für  fubieftit)  auger  bem  Pronomen  ipse  auc!^  domesticus 
c^ecignctcn  Orteg  ^u  t?crn3cnbcn  fein;  Caes.  b.  c.  3,  60,  2:  idque 
ita  esse  cum  ex  aliorum  obiectationibus,  tum  etiam  ex  dome- 
stico  iudicio  atque  animi  conscientia  intellegebant  (nac^  .§clb'§ 
CLu6^    ton   ^ran.  =  §ofm.    anc^cnommenen    (ärfldrung*).     ©onft 


*)  (5ö  ifi  eine  in  iE)rem  inneren -entfianbene,  üon  i^nen  felbfi 
ausgeübte  ^ritif  i^rer  ^ipanblun^öti^eife  gemeint,  nic^t,  tt)ie  |)crjog, 
unb  anbere  meinen,  baß  Urteil  i!)rer  Umgebung,  ^afjenb'  beruft  ft(^ 
^elb  auf  Cic.  Rose.  Am.  24,  67:  hae  sunt  impiis  assiduae  dome- 
sticaeque  Furiae,  bie  in  ber  eti^enen  S3ru|!  tt)o!E)ncnben,  inneren 
Quälgeif5er,  tt)ie  ouc^  quo  ben  üon  Sanbgr.  Rose.  ©.  259  beige= 
brachten  (Stellen  ^eröorge^t.  Domesticus  tcirb  unter  anberem  auc^ 
üon  ©egenfiänben  gebrandet,  bie  ^^nianbem  iperfönli^  gel^ören,  au§ 
il^m  fiammen  ober  i^n  :perfönlic^  betreffen,  unb  fommt  jo  ben  93e: 
griffen  proprius  unb  suus  nQl)e,  n?ic  oixelog  bem  Ulos]  Thuc.  4, 
126,  2;  1,  138,  3  erflärt  baö  ©emotion  oixsta  ^vveaig,  2nuttern?i^ 
bcS  ^bemijIoflesS,  mit  (pvatxrj  |. ;  bei  ben  ^bilofo^jl^eu  feit  StrifioteleS 
(Sonil,  Ind.  Aristot.  v.  oixslog)  if!  oixeia  (poQu  bie  felbfteigene 
SSeu^egung,  oIxeIov  &€qju6v  bie  einem  ©egenfianb  eigene  Sßärmc 
u.  f.  tt).  Sßenn  Cic.  Att.  16,  12  fagt:  de  Ocella,  dum  tu  mugi- 
naris  (^.  2Re^er  ©.  29}  nee  mihi  quicquam  rescribis,  cepi 
cgnsilium  domesticum,  fo  ifi  ba^  ein  in  feinem  3"ncrn  entfianbener, 
üon  i^m  auöge^enber  (Sntfcblufe  (Cf.  auf  eigene  ^aufi);  Or.  2,  9,  38: 
nisi  domesticis  se  instruxerit  copiis,  aliunde  dicendi  copiam  pe- 
tere  non  possit,  mit  eigenen  SD^itteln;  ^alm  j.  Cic.  Div.  in  Caec. 
10,  31;  Cornif.  Rhet.  4,  1,  2;  Verr.  3,  61,  141:  crimen  dome- 
sticum ac  vernaculum,  üom  ^Infläger  felbfi  erfunben  (ogl.  Plaut. 
Poen.  4,  2,  105:    consilium    vernaculum,  ein  üon  unö   crbac^ter 
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liege  fid)  aud)  ber  ©egcnfa^  mit  §ü(fe  ijon  res  unb  homo  ti3iebcr= 
geben ;  j.  33.  religio  l^at  balb  obicftlüc  batb  fubjcftbc  53ebcutung  : 
religio  tum  ad  rem  tum  ad  hominem  refertur,  ober  bcffcrnoc^: 
tum  rei  tum  hominis  est.  „3Rad)  meinem  fubjeftitjcn  UrteiP 
l^eigt  7neo  iudicio,  mea  sententia.  Objcftiüe  S3ett)ci3mittcl  Or.  2, 
27;  116:  ad  probandum  autem  duplex  est  oratori  subiecta 
materies:  una  rerum  earum,  quae  non  excogitantur  ab  ora- 
tore,  sed  in  re  posüae  ratione  tractantur ;  j.  ^  i  b  e  r  i  t. 

10.  Unbenjugt.  3n  ber  neueren  P)i(o[o^l^ie  jptelt  bicfer 
23egviff  befanntlic^  eine  grofec  Stelle  unb  ^artmann'ö  „^^itofopbte 
beö  llnbenjufetcn"  (fransöfijcft :  La  philosophie  de  rinconscient) 
ift  in  i)iclcr  ?iJiunb.  ©ag  l^icfnr  inscius,  insciens,  nescius,  im- 
prudens  unb  n)a§  fon[t  bic  ßc^cifa  anc^ebcn,  "obWic^  un^urcid)enbc 
^Begriffe  ftnb,  liegt  auf  ber  ^anb.  Unb  bod^  fel)It  cö  bem  fiatei* 
ncr  nid^t  an  einem  5ßro:prium.  SDieS  i[t  tacitus  sensus.  ^a8 
Unbett)ugtc  ift  il)m  baö  ©efül^l  (ober  bie  35orftellung;  sensus  ift 
beibc^),  baö  burc!^  bie  6:prai^e  nit^t  pm  3luöbrutf,  mithin  ni^t 
jum  S3en?u6ttein  gefommcn  ift,  alfo  glei^fam  ftiüfd^njeigenb  in 
ber  ©ecle  rubt;  i^gl.  6t ein  l  1.  6.  365  3lnm.  33e3eici^nenb  ift 
Cic.  Or.  3,  50,  195:  magna  quaedam  est  vis  incredibilisque 
naturae;  omnes  emm  tacito  qiiodam  sensu  sine  ulla  arte  aut 
ratione,  quae  sint  in  artibus  ac  rationibus  recta  ac  prava, 
diiudicant,  unbeu^ufet  (ob.  §.63,  4);  Or.  60,  203:  (versuum) 
modum  notat  ars,  sed  aures  ipsae  tacito  eum  sensu  sine  arte 
definiunt.    5ludb  tacitus  allein.    Or.  3,  51,  198:   tacite  tamen 

^lon);  ÄIo^,  kleben  6icero'3  II  787;  ^erSuö  3.  Tac.  Hist.  2, 
7;  Slnbrefcn  3.  Dial.  c.  9.  ©iefe  Sebeutung  fiammt  quS  bem 
mcta^l^orifd^en  ©ebrauc^  öon  domi  unb  domo;  33 rix*  u.  Sorenj 
3.  Plaut.  Mil.  glor.  2,  2,  36;  ©örbig,  Nominum  quibus  loca 
significantur  usus  Plautinus,  |)aUe  1883;  ^iberit  3.  Cic.  Or.  56, 
186;  @c^mal3,  gledf.  ^a^rbb.  124,  241;  5t^telmann,  qs^il. 
9flunbfc6.  II  817;  S3oot  3.  Cic.  Att.  10,  14,  2;  9fJi^perbci)  3. 
Tac.  Ann.  3,  70:  Capito  insignitior  infamia  fuit,  quod  bonas 
doini  artes  . dehonestavisset,  feine  :perfönHcl^en  guten  ©igen= 
fc^aften;  Ann.  13,  42  nac^  ^at.  ©ronoo'ö  (Smenbation:  orania  po- 
tius  toleraturum  quam  veterem  ac  dotni  partam  dignationem 
subitae  felicitati  submitteret,  dö  ba^  er  ben  burc^  eigene 
2)^ittel  erttjorbenen  i^uten  Dramen  öor  einem  aufgcjd^ofjenen  @lü(fö= 
))il3  (©.  76)  bemüti^^e;  ber  l^bj(|.  2efung:  ac  dö  glaubt  iRoöä!, 
Listy  Filologicke  1887  ©.  206.  207,  burc^  bie  3Sermutung :  vete- 
rem ac  <^su]>   dore  partam  näl^er  3U  fommen. 
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non  esse  illud   qnod    diximus   aptum    perfectumque   cernunt; 
Tusc.  1,  14,  31:    naturam  ipsam   de  immortalitate  animorum 
tacitam  iudicare;  tn^I.  grieberöb.  g.  Liv.  27,  19;  5:  taciti  iudi- 
carent  u.  ^luljaiic^  ^.  95.    Quintil.  6,  3,  17:   urbanitas,   qua 
quidem  significari  video  sumptam  ex  conversatione  doctorum 
tacitam  eruditionem^  eine  au§  bem  Umgang  mit  ©cbilbeten  un^ 
betDufet  gen^onnene  33Ubung;   10,  \,  18:    velut    tacita   quadam 
verecundia    inbibemur    plus   Dobis   credere,   burc^    unbettju^tc 
©c^eu.    11,  2;  17:  cum   in   loca   aliqua   post  tempus  reversi 
sumus,  quae  in  bis  fecerimus,  reminiscimur  personaeque  sub- 
eunt,  nonnunquam  tacitae  quoque  cogitationes  in  mentem  rever- 
tuntur,  unauägejpvot^cne,  im  33en)u6t|ein  prücfgebrängte,  unbe= 
tDufet  gcnjovbcne  ©cbanfen.    £empfo(ge  tft  eö  ec^t  latcinifd^  gu 
jagen:  Hartmanni  quae  est  de  tacito  sensu  (hominum)  philo- 
sophia.    ^w  anbern  J^üen  treten   au(^    anbete  ^iluöbvütfe   ein: 
Or.  48,  161  tft   indocta   consuetudo   ber  ©prad^gebrau(^    ol^nc 
ge(el)rte  33ttbung  (im  @egenf.   ju   ars  et  doctrina),  b.   I).   ble 
©prac^e  oI)ne  !ünfttcri((^eg  ^en?u^tfein,  alfo  bie  unbetijufete.   3ft 
baö  Unbewußte  fot)ieI  alö  baö  ^nftinftmd^ige,  fo  benü^t  ber  ßat. 
neben  innatus,  insitus  ani^  duce  natura;  ^.  33.  Fin.  2,  10,  32: 
a  parvis  aut  etiam  a  bestiis  duce  natura  banc  voluptatem  ex- 
peti  nihil  dolendi. 

11.  35on  unmittelbar  lt)irb  unten  bei  (5rfa^  ' bcö  5Ib= 
bcrbö  §.  81,  1  u.  3,  foTOie  beim  Pronomen  bie  D^ebe  fein.  2ßir 
fd)Iie6en  biefen  5lbfd)nitt  mit  ber  an  ft(^  trit)ialen,  aber  für  bie 
©(^ule  nottrenbigen  ^emerfung,  ba^  pauci  in  feiner  affirmatit>cn 
33ebcutung  (nid)t  i)ie(e,  aber  bo(^)  einige  ein  ^ofitit)  ift  i)on 
plures  unb  plurimi;  Cic.  Fin.  4,  5,  13:  Epicurum  in  physicis 
quidem  Democriteum  puto:  pauea  mutat  (er  dnbert  -freilit^ 
einiget)  vel  plura  sane  (ober  meinetwegen  me^r  alö  einiget) ; 
at  cum  de  plurimis  eadem  dicit,  tum  certe  de  maximis. 


§.  78  b.    3.    ß\t  tnl)alt0reid)cn  ^'^bjektiba. 

SSBir  berftel^cn  unter  biefen  bie  freiliefe  ni(^t  3a{)lrei(^e  jltaffc 
berjenigc'n  ^2tb}c!tiDa,  toel^e  mit  unnadfea^mlid^cr  j^ürgc  beutfcfec 
gufammengcfe^te  ^uöbrücfc  vertreten;  t)gl.  8.  97.  98.  ^^iel^cr 
gehört  baö  bielgebraucfete  mimmarius,  n)eIcfeeÖ  mit  iudex  (Verr.  3, 
57,  131)  ober  interpres  (Cluent.  36,  101:  nummarius  interpres 
pacis  et  concordiae)    ijerbunben   nicfet  bIo6   einfai^    einen   be- 
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ftoc^encn  ober  feilen,  fonbern  einen  ^ann  be^cic^nct,  bcr  fic^  in 
jelnem  Jf^anbcln  nur  burd)  baö  ®elb  beftimmen  Id^t.  Farn.  6, 
20,  1:  navigatio  longa  et  hiemalis  et  minime  portuosa,  eine 
n)cite  (Becfal^rt  im  2ßinter,  bte  an  gar  menig  ^dfcn  t)orbcifüI;rt. 
Verr.  2,  77,  188:  ego  instare,  ut  mihi  responderet,  cur  servus 
societatis,  qui  tabulas  conficeret,  semper  in  Verruci  nomine 
certo  ex  loco  mendosus  esset,  fic^  einen  (Bd)reibfii)lcr  ^abe  ^u; 
fd)ulben  fommen  lafjen;  eö  leuchtet  ein,  bafe  im  ©eutjc^en  l)ier 
mit  fcl)lcr^aft  nid)t  anö^ufommen  ift.  Curt.  4,  31,  19:  Nasa- 
mones,  gens  Syrtica,  navigiorum  spoliis  quaestiiosa,  ein  3Solf, 
bem  bie  23eute  t)on  ben  geftranbetcn  6c^iffen  reichen  (Srtrag  gc- 
ujäl^rt;  Tac.  Ann.  13,  35:  veterani  nitidi  et  quaestuosi,  rc'^ 
an  ©etüinn,  j.  9^i:pperb.  Cic.  Or.  1,  27,  124:  noluit,  inquiunt, 
hodie  agere  Roseius,  aut:  criidior  fuit,  eö  t)at  i^m  an  bei 
53evbauung  gcfel}It;  Fin.  2,  8,  23:  crudt  postridie  se  rursus 
ingurgitant,  oI}ne  ^»erbaut  ^u  l}aben,  mit  Derbovbenem  ^agen. 

§.  79.    i^te  fpntaktifdje  i^erbinbun(j  ber  ^bjektiua  mit  5ub- 

(tantiuen. 

Um  nid)t  in  ba§  ©ebict  ber  ©rammatif  überzugreifen,  bc= 
Jc!)rän!en  n^tr  unö  auf  einige  wenige,  für  blc  <Stilifti!  n)cfentlic^e 
33emerfungen. 

1.  (5§  ift  jc^t  al^  be!annt  an^unel^men,  ba^  bcr  Sateiner 
\\6)  fd^eut  2lbjeftit}e  alö  Icbcnbe  ober  tabelnbe  Attribute  un= 
mittelbar  mit  ^crfön(id)cn  Eigennamen  gu  t)erbinben  unb  beöl^alb 
vir  ober  homo  ober  mulier,  virgo,  u.  a.  pr  ^Vermittlung  brauet*). 
SDorin  liegt  biefe  (Sd^eu?  2öir  glauben  in  ber  ft^arfen  Untere 
fci^eibung  be^g  fittlic^en  i)om  :politif(^en  ober  fogialen  "iD^enfdien. 
$.  Scipio  ift  mehrerlei,  §auöoatcr,  gelbl^err,  Staatsmann;  er 
ift  aber  aud)  ?D^enfd)  im  allgemeinen.  9^un  unterfd^eibet  bcr 
Lateiner  genau,  ob  baö  Sob  ober  ber  ^abel  fi($  auf  bie  ganjc 
^erfönlic^!eit  begiel^cn  foH  ober  nur  auf  eine  (Beite  berfelbcn. 
3öirb  nun  eine  rül}mli^e  Eigenfd)aft,  ttjie  bei  (Sctipio  ber  .^elben-- 
mut,  alö  baö  bie  ^erfonlic^fcit  eigentlich  auSmac^enbe,  als  baö 
SBefcntlicfee  feines  menfc^lid)en  ^afeinS  betrad)tet,  fo  njirb  im 
3nbit.Hbuum  mit  bcm  rül^menben  5Ittribut  ber  ?Dlenf^  unb  näl)er 


■)  3^id^t  fo  ber  ©ried^e;  3.  33,  Dem.  Fals.  Leg.  13:  top  fiiuQov  xal 
ayctiSij  Tov  ^l}.oxqccti]V^  Galen.  II  67,  13  K.:  vno  rov  ßskri- 
aiov  Msvdv^Qov. 
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bcr  SQlann  (gelobt;  cö  toirb  cjejagt  fortissimus  vir  P.  Scipio. 
9hiu  bcnfc  man  fid)  aber  3.  33.  (Sicero  in  feinem  J!"onfu(ate;  mx 
n)iirben  unbcbenfli^  fagen:  ber  mannl^afte  Cicero  unterbrücftc 
bie  ^Serfc^^tüorung  cnergijc^.  5)er  lat.  ®efc^id)tfc^reiber  aber  njürbe 
5Inftanb  ncl^mcn  baö  fortissimus  t)on  (Cicero  al6  ^enfi^en  übcr= 
l^aupt  auö^ufagen;  er  n^ürbc  bie  ^annl)afttgfeit  bloö  auf  fein 
^enel)men  M  Jtonfut  bc^tc^en  unb  beön^egen  fagen  fortissimus 
consul  Cicero.  D^atürlid)  fommt  biefe  33eftimmtl)ett  in  ber  ^e= 
jiel^ung  bcö  5Ittribut§  auf  bie  »Heitc  beS  ^^^^^i^uumö,  "roelc^e 
eben  bon  bemfelben  getroffen  n^irb,  m(^t  blo§  bei  Eigennamen 
t)or.  2Bir  fagen  3.  33.  unbcbenfüd^:  nai^bem  bu  baö  ^onfulat 
gebübrenbcrmafeen  bcinem  mannl^aften  33ater  t)erfc^afft  l^atteft; 
aber  fortissimus  pater  n)dre  bloö  ber  jenige,  ber  feine  ^ann^af^ 
tigfeit  alö  3Sater  ben)äl)rt;  barum  l^ei^t  e^  Cic.  Fin.  2,  19, 
62:  quem  (consulatum)  cum  Sid  patrem  tuum  rettulisses,  for- 
tissimum virum. 

.3ft  biefe  Slnfi^t  ri^tig ,  fo  erfldren  fic^  bie  ^uönal^men, 
tx>eld)c  tortommcn.  ©ie  finben  ftatt,  roenn  tk  bon  unS  an= 
genommene  Unterfc^eibung  untl^unlic^  unb  faft  unmöglich, 
unb  n)enn  fte  gnjedloö  unb  unnötig  i[t.  (Jrftereö  finbet  ftatt, 
trenn  ba§  S5>efen  ber  ^erfon  in  bem  ^Ittribut  bergeftalt  aufgebt, 
bag  i^r  baffelbe  nidjt  bloö  in  biefer  ober  jener  fonbern  in  aüen 
33e3iel)ungen  jufommt,  ba§  man  fi(^  bie  ^erfon  gar  nit^t  benft 
o^ne  jeneö  '^Ittribut.  SScil  man  3.  33.  in  5I(e):anber  ben  grofeen 
.^'önig;  ben  großen  gelb^errn,  ben  grofeen  ?D^enf(^en  nic^t  untere 
fd)eiben  mag,  fo  ^ei^t  c^  magnus  Alexander  f(^(ed)tn)eg;  Gramm. 
Lat.  II  556,  3  K.  5(ug  btefem  ©runbe  fagt  (5;icero  Cato  m. 
15,  54  doctus  Hesiodus  (doctus  natürlii^  im  romifc^en  ^inne; 
Mil.  3,  8:  itaque  hoc  non  sine  causa  etiam  fictis  fabulis  doc- 
tissimi  homines  memoriae  prodiderunt;  Vat.  6,  14:  hominis 
doctissimi  (Pythagorae)  nomen);  Cato  m.  20,73:  Solo  sapiens; 
omnium  sapientissimus  C.  Laelius  Brut.  58,  213;  unb  mit 
großem  9^ad)brucf  unb  uni>er!ennbarer  ^6fic^tUd)!eit  N.  D.  3, 
32,  80:  cur  omnium  perfidiosissimus  C.  Marius  (alö  tr>äre  baö 
gange  .Sßefen  bog  ?D^ariu§  nic^tö  aU  ^erfibie)  Q.  Catulum,  prae- 
stantissima  dignitate  virum,  mori  potuit  iubere?  —  Cur  om- 
nium crudelissimus  tam  diu  Cinna  regnavit?  Pis.  12,  27:  ac 
ne  tum  quidem  emersisti,  lutulente  Caesonine,  ex  miserrimis 
naturae  tuae  sordibus.  Sali.  lug.  102,  5:  neu  te  optumum 
cum  pessumo  omnium  lugurtha  miscendo  commaculares.    Un^ 
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notic;  aber  tft  bic  33c^iel)ung  bcS  5lttribut§  nur  auf  eine  (Seite 
ber  ^^eiionü^tcit  in  bcr  famtlidren,  bcfonberS  Uebfofcnben  Diebe, 
g.  33.  trenn  ber  33ater  Dom.@ol)ne  Att.  1,  18,  1  mellitus  Cicero, 
Fam.  14,  5,  1  suavissimus  Cicero  fac^t  u.  bgl. ;  Att.  7,  2,  7: 
(Caesar)  quo  modo  exsultat  Catonis  in  me  ingratissimi  iniuria; 
togl.  8,  12,  1;  Fam.  16,  18,  2.  Fam.  13,  27,  4:  ego  cum  tuo 
Servio  iucundissimo  coniunctissime  vivo  ift  nic!^t  mit  bem  'üJ^ebi- 
ccuö  gu  fi^retben  iucundissimo;  benn  13,  28,  3  fte^t:  ut  ipse 
iudices  homini  te  gratissimo  iucundissimo  benigne  fecisse. 
Rubere  aU  lobenbe  ober  tabeinbc  5Ittribute,  mittelft  beren  fein 
Urteil  über  bie  ^erfon  c^efällt  trlrb,  ftcl}cn  natürlich  bei  jebem 
eigennameu  el)ne  33ebenfen,  3.33.  Phil.  13,  11,  25:  nove  Hanni- 
bal;  Caes.  b.  G.  5,  36,  3:  cum  Cotta  saucio;  Fin.  2,  20,  66: 
tenuis  Lucius  Verginius.  —  ^lufeerbem  n)irb  au  baö  auf  be!annteS 
l^intvcifcnbe  ille  erinnert,  baö  gur  ^Vermittlung  beö  ^bje!tit)ö  mit 
einem  ©ißennamen  bient,  g.  33.  Sest.  68,  143 :  in  illo  sanctissimo 
Hercule.  —  ©nbUc^  barf,  fd)on  um  bcr  .5)dufi(ifctt  beö  ©cbrauc^ö 
auf  ©rabinfc^riften  njüttcn,  nid^t  unern)dl)nt  bleiben,  baß  ^Iblatiijc 
unb,  namentlich  in  ber  nad)flaffif(^en  ^'roja,  ©enitibe  quäl,  mit 
5Ittributen  unmittelbar  ju  einem  (Eigennamen  treten  !önnen; 
Plane.  21,  52:  L.  Philippus,  summa  nobilitate  et  eloquentia; 
Sest.  22,  50:  C.  Marium,  summa  senectute;  Pis.  19,  44:  M. 
Marcellus,  qui  ter  consul  fuit,  summa  virtute,  pietate,  ujo  fit& 
bte  ^blatiije  nic^t  auf  ter  consul  be^tcl^en;  Pomp.  23,  68:  C. 
Cassius  integritate,  virtute,  pietate  singulari;  bagegen  Mur,  23, 
48:  vir  summa  dignitate  et  diligentia  et  facultate  dicendi,  M. 
Crassus ;  Tusc.  1,  4,  7 :  Aristoteles,  vir  summo  ingenio,  scien- 
tia,  copia;  Caes.  b.  G.  2,  6,  4:  Iccius  Remus,  summa  nobili- 
tate et  gratia  inter  suos ;  5,  35,  7 :  Quintus  Lucanius,  eiusdem 
ordinis;  gabri  g.  Liv.  21,  1,  4;  4,  41,  12:  exactae  iam  aeta- 
tis  Capitolinus  Quinctius;  bagegcn  5,  18,  1:  P.  Licinium  Cal- 
vum,  moderationis  expertae  virum\  Quintil.  8,  3,  24:  acerrimi 
iudicii  P.  Vergilius;  Tac.  Ann.  4,  29:  Lentulus  senectutis  ex- 
tremae;  6,  5:  in  C.  Caesarem  quasi  incestae  virilitatis;  Hist. 
4,  15:  stolidae  audaciae  Brinno. 

fiittcratur.  ©d^neiber,  33bb.  43,  101;  §a  a  jc  =  (S(f  jiein  I 
216;  ©c^ult,  2at.  @r.  §.  303;  Äü^ner  II  171  ff.;  ©räger 
%.  307;  ©tinner,  De  Cic.  in  epp.  serm.  e.  32  ff.;  2:ei^el, 
3tfc^.  f.  @tt).  1858  ©.  549 ;  %  2«  e  ^  e  r  1. 1.  e.  49  ff. ;  oben  §.  52,  2 
m  Sitteraturangaben;  ©eorgeö,  3ur8e^re  u.Überf.  ©.7;  ©c^malj, 
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£at.  @rQmm.  §.  69  2Inm.  1  u.  5intib.  I  598.  599;  Steg  mann,  ^lecf. 
3a§rbb.  136  g.  265  ff-;  3.  Supuö,  e^roc^gebr.  b.  Gorn.  9iep. 
e.  99;  3üb.  2«üner,  ©til  b.  ält.  ^lin.  e.  101  ff.;  5^it|c^c. 
gj^il.  SBod}.  IV  851,  Sinbrefen,  3al}reöb.  b.  p^il.  35.  1876  ®.  76. 

2.  3^  älteren  uub  neueren  3fitfn  t[t  t)iel  ter^anbelt  n^orbcn 
über  bic  ^Bcrbinbung  mc()rerer  ^Ibjeftii^e  mit  einem  SnbftantU\ 
^ie  (Eac^e  läuft  barauf  l}inau^,  bafe  bie  Slttribute  cntwcbcr  !oor= 
bintert  finb  unb  bann  noXvcvpÖETooQ  ober  davvöitwq  ju  ein- 
anber  gefteüt  n^erben  ober  ba^  fie  nic^t  fcorbinicrt  [tnb.  3^ 
legten  i^oMz,  ber  un^^  Iner  allein  tntere[jiert,  ift  ein  ober  finb 
jujel  ^bjeftitje  mit  bem  ^ubftantii)  ^u  einem  OBec^riffe  ber^ 
fi^molJien  unb  p  biefem  ^au^tbcgriffe  (gefeilt  [id)  ein  njcitercS 
^Ibjcftit)  als  neue«,  inl)ärierenbeg  ^Ittribut  ober  qu^  als  be^ 
giünbenbe,  erläuternde  5lp^o]ition  ol^ne  3^^}ären§*).  ^ic 
(Stellung  ber  5lbjeftioe  i)ängt  bann  bon  logifd^en  ober  r^etorlid)en 
Sofalumftänben  ab. 

a.  3^^>ären^.  Verr.  5,  52;  136:  privata  navis  oneraria 
maxima,  ein  fe!)r  gicBcS  ^ribat^grai^tic^if f.  N.  D.  2,  24, 
64:  physica  ratio  non  inelegans,  eine  nid)t  unn)ifjenfd)aftltc^e 
D^aturanfc^auung.  Phil.  13;  4;  7:  accedunt  eodem  multa  pri- 
vata magna  eins  in  me  merita  ,•  ^ier  erl}ält  aber  "^^a^  magna, 
jn^ifd^cn  ben  ßauptbegriff  privata  merita  eingcfi^obcn,-  inbem  eö 
ein  tDefentlic^eS  'DIoment  gleid})am  nad)träßlid&  berid^tet,  faft  ben 
(S^arafter  einer  ^ilppofition :  ba^u  fommen  feine  tjtelen  :perfonlid)en 
unb  gtDar  bebeutenben  35erbienfte  um  mic^  **) ;  t^gl.  Varr.  ß.  R.  2 


*)  ^aaje  nennt  (^ßcrlefun^en  (2.213  ff.)  bie  SSerfd^meljung  eineö  ober 
mehrerer  2RerfmaIc  mit  bem  burc^  fie  befJimmten  Gliomen  ju  einem 
einzigen  SSegriff  ^n'^ärenj,  g.  33.  sacra  via  (in  9fiom);  bie  23ers 
binbung,  bei  tcelc^er  ber  Jnauptbegriff  ((Subf^antiü)  mit  einem  lyJcrfmQl 
einfach  cetfeben  toirb,  i^o^ärenj,  j.  58.  miles  fortis;  bie  23erbin= 
bung,  bei  n^elc^er  ein  ?[JleifmaI  nur  unter  einer  gcn^iffen  33efc^ränfung 
ber  SßirfUd^feit  ober  ber  3eit  hinzugefügt  toirb  unb  auflösbar  ifi 
burc^  bie  ^artifeln  trenn,  alö,  ba,  tceil  u.  bgl.,  ^tbl^Sreng,  3.  33. 
lilia  virgo  im  Sinne  Don:  fo  lange  ober  njenn  fie  virgo  i|l. 

*)  33ei  |)erDot^ebung  beg  23egriffeö  ber  33iel§eit  XQixh  multi  burc^  eine 
fopulatioe  j^onjunftion,  mt  im  @riec^.  nolvg  burc^  y.ai  {ts  xa(), 
ben  QUberen  ^Ittributen  foorbiniett;  j.  33.  Cic.  Verr.  5,  45,  119: 
multi  et  (jraves  dolores;  Farn.  5,  12,  8:  multorum  tarnen  exemplo 
et  clarorum  virorum,  Heuerling  3.  Pomp.  22,  64:  aliae  quo- 
que   virtutes    animi   magnae   et  miiltae;    ?teib   j.  Lael.  9,  30: 


79  ^<ip-  II.    5j)ie  beutfc^cn  unb  Iateini(ci^en  ^bieFHüa.        317 

Prooem.  1:  viri  magni  nostri  maiores.  Liv.  2,  53;3:  duae  po- 
tentissimae  et  maximae  finitimae  gentes;  25,  8,  1:  duarum 
nobilissimarum  in  Italia  Graecarum  civitatiura  animos;  28,  1, 
8:  ea  (Poenorum  castra)  statioDibus,  vigiliis,  omDi  iusta  mili- 
tari custodia  tuta  et  firma  esse;  29,  27,  6:  vento  secundo 
vehementi  satis  profecti;  j.  gabr.=$ecrtü.  3.  22,  52,  5.  51uS 
biejen  ^cifpielcn  cjcl)!  bic  ?[Jt5ciUd)!cit  bcr  breifacl)cn  Stellung 
l)cn)or,  baß  cuttrcber  baö  ©ubftautlt)  Don  beii  ^ilbjcftiücn  in  bie 
^IRitte  genommen  ober  I)tnter  biefelben  gejc^t  ober  il;nen  DorauS- 
öcfci^itft  tüiib. 

b.  5I^:pofition.  35oranßc[tent  Cic.  N.  D.  1,  20,  54: 
quis  enim  non  timeat  omnia  providentem  et  cogitantem  et 
animadvertentem  et  omnia  ad  se  pertinere  'putantem  curiosum 
et  plenum  negotii  deum?  SDie  ^'artiglpion  cntl^alten  bic  ap)30= 
[itioncllc  33eginnbung  ber  abj;cftii>ifc^en  5lttribnte,  n)ie  Rep.  6, 
11,  11:  ostendebat  autem  Karthaginem  de  excelso  Qt  pleno 
Stellarum  illustri  et  claro  quodam  loco,  njo  plenus  stellarum 
baö  illustris  et  clarus  bcgrünbct.  3n  bie  ?!J^itte  gefteÜt  Or.  2, 
23,  95:  posteaquam  extinctis  bis  omnis  eorum  memoria 
evanuit,  alia  quaedam  dicendi  molliora  ac  remlssiora  genera 
viguerunt;  N.  D.  2,  40,  101:  restat  ultimus  et  a  domiciliis 
nostris  altissimus  omnia  cingens  et  coercens  caeli  complexus; 
Fin.  3,  19,  63:  ex  hoc  nascitur,  ut  etiam  communis  hominum 
inter  homines  naturalis  sit  commendatio,  b.  i.,  txiie  "iXRabt). 
ctfldrt:  est  communis  hominum  inter  homines  commendatio, 
a  natura  profecta.  ,g)tcrnac^  recttfcvttgt  ft(^  bie  ßeöatt  in  N.  D. 
2,  20,  53:  huic  autem  proximum  inferiorem  orbem  tenet 
IZvQoeig,  quae  Stella  Martis  appellatur.  Liv.  9,  6,  7:  iustis 
Omnibus  hospitalibus,  privatisqiie  et  publicis^  fungitur  officiis 
(f.  Sßßb.);  24,  35,  5:  et  ipse  haud  vanus  praesens  monitor, 
xovc:  ein  fel)r  ujirffamer,  vozxi  9egenit>drttgcr  ?[Ral^ner.  ©ic 
^p^jofition  ift  na^gcftetlt  Liv.  9,  2,  7:  saltus  duo  alti,  angiisti 
silvosique,  sunt;  Cic.  Ofif.  2,  20,  71:  (Themistocles)  cum  con- 
suleretur,  utrum  bono  viro  paiiperi  an  minus  probato  diviti 
filiam    coUocaret.     doppelte  ^Iippofitton  in  ber  äl^itte  unb  am 


utilitates  multae  et  magnae;  53c d^ er,  ^^\\.  9f{unb[c^.  V  829;  6e= 
jonberö  ©d^malj,  5lntib.  II  102;  fonjligc  Sitteratur  über  ben 
griec^.  toie  lat.  ©prad^gebrauc^  bei  Äübner,  @r.  @r.  II  523,  1 
33(nm.  2. 
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©nbe  Liv.  9;  2,  7:    iacet   inter    eos   satis    patens  clausus  in 
medio  campus,  herhidus  aquosusque. 

Sittcratur.  S^eifig^^aafe  ©.  856  2lnm.  616  mit  Slterer 
Sitteratur;  Äü^ncr  II  179.  180  u.  j-  Cic.  Tusc.  5,  21,  61; 
©rägcr  §.  306;  ^aaje  =  (5cf  j!ein  1.  1.  ®.  216;  ^aarfe  §.  25, 
1;  ^örd;er,  Seitrag  jur  Jöortfolge  beö  attributiven' ©a^üeil)ä(ts 
niffee  in  b.  lat.  ©pr.,  9^uboIfiabt  1860;  ^ol^e,  Synt.  prisc.  scr. 
Lat  II  204;  ©e^fjert,  Pal.  ©.  97. 


^rittcä  .f  a^itel. 

§.  80.    5aci)üerl)ältni0. 

^er  ©toff,  ben  voix  in  biefcm  ©ebicte  gu  bef:pred)eu  fjaben, 
fügt  fi$  i)on  felbft  bcn  Kategorien,  tDetc^e  jo  eben  bei  ben  5ib= 
ie!tti)en  t)orge!ommen  finb.  @ö  I^anbclt  fic^  a)  um  ben  (Srfa^, 
b)  um  ben  SßegfaH,  c)  um  fa^gemä^e  33enü^ung  ber  5lbberbien, 
unb  in  jl)nta!ttjc^er  ^infid)t  um  bereu  ^erbinbung  mit  5tbj;e^ 
tit)cn  unb  anberen  3lbt)erbien. 

A.    €r|*a^  bes  ^bnerbiums. 
I.    5luö  bem  ©ebiete  ber  SSer^a. 

§.  81. 

3m  3Serbum  liegt  baö  5lbt)erbium  enttx>eber  ber  Kraft  na^ 
ober  t)erm5ge  ber  3iif^i^^^^!^fe^"Ö  beö  erftcren  mit  einer  abt)er= 
biaöcierenben  ^rä:pofition. 

1.    SD^namifdjer  (Srfa^  beö  Slbüerbiumö. 

!►  3Bie  ba6  beutfc^e  5Ibt)erb  ^dufig  burd)  ein  ein^elneö 
tat.  35erbum  erfe^t  tDirb,  ift  jebcm  5lnfänger  befannt,  n^e^I^alb 
tt)ir  an  bie  Überfe^ungen  i)on  be!anntli(^,  ]^offentU(^,  i^ermutli^, 
njal^rfc^einltd^ ,  t>orgcblic^  u.  bgl.  nur  erinnern.  5lu^  desinere; 
desistere  für  ni^t  mel^r,  nic^t  n^eiter,  neu  cessare,  non  inter- 
mittere  für  unabldfftg  ((Sufener,   S3urf.^^.  3al}regb.  1883  II 
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150),  perseverare  für  bel^arrlic^,  festinare  ober  maturare  für 
fd)leuni3,  gu  frül}c  (©tinner  1.  1.  ©.  53,  e^malj  g.  Sali. 
Cat.  18,  8)  liegt  gaua  na^e,  ferner  Dieüei^t  velle,  non  nolle 
für  gern  (@corgeö,  W^-  D^unbfd).  I  1305,  II  653  ff.),  piget 
(me  referre)  für  ungern,  mit  2öibertt)illen ,  coepisse  für  al(= 
mdl^lid)  ober  t?on  nun  an,  nun,  ben  Eintritt  einer  §anblung 
ober  eine^  ^nftanbeö  bejeic^nenb;  ijgl.  ©eorgeS,  3ur  ßel;re  ö. 
Überf.  ©.  3  ff.  unb  befonberö  $biIol.  2Bo^.  VII  250*).  5lber 
n^eniger  geläufig,  t^eil  bem  moberncn  ©prad)ben)u§tiein  fremb* 
artig  (§.  73,  2,  a  g.  ©.)»  ^ft  bem  angel)enben  ©tiliften  bie  3u= 
fammenfteEüng  grr>eier  f^non^mer  SSerba,  g.  33.  fundi  fugari- 
que,  gum  iSrfa^  beö  5lbi)erbg.  33ei  ben  Älaffifern  fielen  folc^e 
33erba  niemals  überflüfjig  beifammen  (@d)mal^  3.  S^eiftg* 
^aafe  (5.  834),  fonbcrn  eS  foü  biefe  3ufammenftellung  in  dt)n= 
lieber  SBeife  ft)ie  bie  i)on  <5ubftantii)en  (f.  @.  281)  ben  t)erbalen 
^auptbegriff  in  feine  ^^omcntc  gerlcgen  ober  benfelben  mit  einem 
il^m  untergeorbneten  t)erbalcn  D^ebenbegriff  t)erbinbcn,  n)elc|en  auf 
biefe  2Beifc  beTOorjuIjeben  ber  ©cbriftfteUer  für  notig  finbet.  Sßir 
pflegen  im  ©eutfi^en  eine  berartige  35erbinbung  ni(^t  bur(^  gtx>ei 
3Serba,  fonbern  burd)  ein  gu  unferem  3?erbum  l)inptretenbeg  ^b^ 
fecrb  (abf^erbieÜen  5tuöbrud)  n^ieberjugeben.  SDiefe  33emer!ung 
Ift  für  beibe  5lrtcn  ber  Überlegung  gteid)  n)i(^tig;  im  beutfc^en 
5luöbrud  tperbcn  uiele  Idftige,  für  unS  unnötige  (S^nont)ma  er^ 
fpart,  im  Sat.  auf  fel)r  einfache  SSeife  eine  ^enge  ijon  au^erbem 
fci^njer  gu  Übertragenben  ^bterbten  erfe^t.  ^on  ben  gal^llofen 
SBeifpielen  nur  einige. 

2.  3eneS  fundi  fugarique  I^ei^t  auf  beutfd^  t)bllig  au6  bem 
gelbe  gef erlagen  n^erben;  oro  atque  obsecro,  i^  bitte  ftel^ent  = 
lic^;  obsecro  obtestorque  Cic.  Farn.  2,  1,  2;  über  ba§  formcl- 
l)afte  rogare  et  orare  Dfti(^t.=(5berl^.  g.  Div»  in  Caec.  ©.  50;  i)gl. 
auc^   rivtaßöXev  aal  Ixhevsp,   er  bat  flel^entliii^ ,   Lys.  1,  25; 


*)  2Bir  machen  l^ier  noc^  oufmerffam  auf  baS  abfolute,  b.  1^.  ol^nc  ^n^. 
gebraud^te  desinere  nic^t  me^r  auftreten  (als  @c^aufpieler,  S^tebner) 
ober  bienen  (alö  Solbat):  f.  ©eorgeö  2er.  v.  desinere;  ferner  auf 
occupare  für  guerji  im  arc^aifc^en,  bann  nac^flaffifc^en  ©til;  bejon» 
bcrö  aber  auf  solere  für  fonji:  Cic.  Verr.  4,  7,  13:  a  vobis  ita 
arbitror  spectari  opor'tere,  quanti  venire  soleant,  tote  teuer  [ol^e 
©egenfiänbe  fonfi  üetfauft  »erben;  Lael.  2,  7:  tu  non  aflfuisti,  qui 
diligentissime  semper  illum  diem  solitus  esses  obire,  ber  bu 
fonjl  immer  — ;  Cat.  m.  3,  7;  Plin.  Ep,  8,  18,  6. 
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groPcrgcr  Lys.  II  122.  123.  Fin.  3,  14,  45:  obscuratur 
et  offunditur  luce  solis  lumen  lucernae,  tt)trb  iJÖlUg  t)crbuufclt. 
Or.  3;  26,  102:  si  (actio)  esset  coDSumpta  superiore  modo  et 
exhausta,  ijoülc^  i)erbraud)t.  Fin.  2,  22,  73:  quae  libido  non 
se  proripiet  ac  proiciet  {\mxh  nlc^t  unc^cfd^eut  fi(^  I)en)or= 
niad)en)  aut  occultatione  proposita  aut  impunitate  autlicentia; 
Cael.  31,  75.  Verr.  4,  26,  60:  instruere  et  ornare  se,  fi(^ 
l>5Uig  einri(^tcn.  4,  48,  107:  tota  vero  (Henna)  ab  onani 
aditu  circumeisa  atque  derecta  est,  iebcr  3^Ö^^ö  h^  ^^^  if^ 
auf  aüen  (Seiten  ftetlre(i&t  abgefd^nitten  (f.  ^alm).  Arch.  2, 
4:  quod  si  miiii  a  vobis  tribui  concedique  sentiam,  cjerne 
c^etüdl^rt;  Plane.  30,  73:  sie  mecum  semper  egisti,  te  mihi 
remittere  atque  concedere,  bu  ujoHcft  mir  gerne  gcftattcn; 
42,  102:  divellere  ac  distrahere,  gett)altfam  trennen.  Phil. 
3,  13,  33:  appetere  atque  deposcere,  auöbrütfüd)  l^erlangen. 
14,  1,2:  ad  cum,  quem  cupimus  optamusque^  vestitum,  gu 
ber  ^Ictbung,  na$  tüclc^er  unö  l^er^lic^  verlangt;  Or,  3,  26, 
101 :  quo  magis  id ,  quod  erit  illuminatum ,  extare  atque 
eminere  videatur,  augenfällig,  anfc^auli(^,  :p l a ft i f (^  l^er^ 
l^ortrete;  1,  16,  72  (Plin.  Ep.  1,  10,  5).  Verr.  4,  36,  80: 
relinquere  ac  deserere,  treulos  terlaffen.  Fam.  5,  5,  3: 
(Studium  et  laborem)  non  profundere  ac  perdere,  feine  ^ül^e 
nid^t  unuü^  t)erfci^tt)enben.  N.  D.  2,  13,  35:  quod  omnis  na- 
turas  ipsa  (sc.  universa  natura)  cohibet  et  continet,  abfolut 
in  fic5&  f^Ucfet;  2,  45,  117:  (aer)  mari  continuatus  et  iunctus 
est,  fci^Uefet  fi^  unmittelbar  an  baö  ?D^eer.  Off.  1,  40,  144: 
ut  in  vita  omnia  sint  apta  inter  se  et  convenientia,  bafe  im 
geben  alleä  l)armonifd^  in  cinanber  greife.  Verr.  4,  27,  63: 
spoliatus  expilatusque,  rein,  förmlid)  au§ge))lünbert.'  Tusc. 
5,  13,  39:  in  suo  genere  expletum  atque  cumulätum ,  abfolut 
i^oÜfcmmcn;  ^d^5m.  g.  N.  D.  2,  2,  5:  quod  nisi  cognitum  com- 
prehensumque  animis  haberemus,  unerjc^ütterlic^  (felfenfeft) 
baijon  überzeugt;  f.  Sanbgr.  Rose.  (S.  196  über  certum  est  de- 
liberatumque.  —  Oft  geben  \mx  bieje  f^non^mcn  ^erba  mit 
^rdipofitionalauöbrüden  lieber,  trelii^e  ben  5lbt)erbien  gleidfe  gelten; 
Caes.  b.  G.  5,  22,  5:  interdicit  atque  imperat  Cassivellauno, 
ne  — ,  er  t>erbietet  bem  ^.  aufö  gemeffenfte;  b.  c.  1,  6,  2: 
praeterea  cognitum  compertumque  sibi,  fei  i^m  auf^  ge  = 
nauefte  befannt;  Cic.  Verr.  4,  29,  67:  candelabrum  tum  se 
dare   donare,   dicare  consecrare  lovi  0.  M.,   ben  tDibme  uub 
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tDci^e  er  jcfet  aufö  formli^fte  unb  felerlicfeftc  bcm  Jupiter- 
Or.  3;  40,  161:  illa  vero  oculorum  (?!J^abt).  Adv.  er.  III  94) 
multo  acriora,  quae  ponunt  paene  in  conspectu  animi,  quae 
cernere  et  videre  non  possumus,  U)aö  mx  mit  lcibüd)cn 
^ugeu  lücfet  (el;cn  föuiien;  Off.  3,  8,  37:  celandi  et  occultandi 
spes,  „mit  aflcr  $eimlid)!cit  gutücrfe  311  9cr)cn"  (©eorcj.).  Verr. 
4,  25,  56:  anulus  aureus  fractus  et  comminutus  est,  ift  in 
fleinc  ©tiidc  gcrbrod)en  tDorbcn;  4,  36,  80:  nomen  delendum 
tollendumque  curare,  biö  auf  bie  Ic^tc  ©pur  Dcvtilgcn 
laffeu;  ßaubgr.  Rose.  6.  211  über  omnia  ad  perniciem  pro- 
fligata  atque  perdita.  Sßir  fliegen  auc^  cini^-jc  ^^luöbrücfe  bei,  in 
roelci^en  \mx  ba§  Si)noul)mum  burd)  ein  "i^bieftit)  erfe^eu; 
©eorcj.  ^sl}il.  Sftunbfd).  III  364.  Ac.  1,  7,  28:  omni  natura 
cohaerente  et  continuata,  inbcm  bie  gan^e  ?latur  in  einem 
orgauijc^en  3iif^^^"^^'^^^^ß  ftel)t*).  Off.  1,  4,  11:  (homo) 
rebus  praesentibus  adiungit  atque  adnectit  futuras,  ber  ?[Renfd) 
bringt  ©cgentuart  unb  3ufiinft  in  engfte  3]erbinbnng.  Pomp. 
7,  19:  haec  ratio  pecuniarum,  quae  Romae,  quae  in  foro 
versatur,  implicata  est  cum  illis  pecuniis  Asiaticis  et  cohaeret, 
bie  (Selbtjer^dltnifjc  (©.,  240)  in  dl.  [tel)en  mit  bcn  afiatijd)cn 
in  engftcr  Söed^jcMrhmg.  Tusc.  3,  8,  17:  (virtutes)  omnes 
inter  se  nexae  et  iugatae  sunt.  Verr.  4,  39,  85:  senatus 
commotus  perturbatusque  discedit,  gel^t  in  größter  5Iufregung 
auöeinanber.  Plane.  33,  79:  distineor  tarnen  et  divellor  do- 
lore, befinbe  mt(^  in  einem  (t^mersUi^en  3^t^fP^^tf-  Or.  3, 
30,  120:  orationes;  quae  se  ad  universi  generis  vim  expli- 
candam  conferunt  et  convertunt,  wcli^e  [i(^S  ^ur  eigentlichen, 
tt)cfentlic3^en  ^lufgabe  machen.  Divin.  2,  45,  94:  non  in- 
tellegunt  seminum  vim,  quae  ad  gignendum  procreandumque 
plurimum  valeat,  funditus  tolli,  tücl^e  ein  lebcnbigeö  ^afcin 
3U  geben  vermag  {„^n  einer  frdfttgen  ©rgeugung  fo  ttjefent- 
lidi^  mitnjirff'  @eorg.).  —  (Sigene  33eoba^tung  mxh  in  biefen 
D^ebeujeifen  eine  rcid)c  gunbgrubc  tjon  5lbt)erbialanöbrütfcn  ^u 
cntbetfen  imftanbe  fein. 

2.    ©aö  5Ibüerbtum  im  jufammcngefe^ten  93erbum. 

3.    9^i(^t  feiten  gibt  and)  bie  im  jufammengefelten  3Serbnm 
abi3crbia§gierenbe  ^rdpoption  ben  @rfa|  für  ein  beutfc^eS  ^IbDcrb 


*)  $)oc^   liegt  in  cohaerere   oud^  ivenn  eö  aüein  j^cljt,   biefer  begriff; 
9flägcUbac^,  lat.  (Stiliflif.  8.  5tufl.  21 
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l^er.  3Sor  allem  fommen  l^icr  bie  ^om))ofita  mit  per  in  33ctvad^t. 
Per  brücft  in  fold)en  ^Serben  auö,  baß  bic  ^anblung  bevfclben, 
DoÜftänbi^  burd)gcfül)rt,  ju  il}rem  3^^*^'  unb  3i<^t  gefommen  fei; 
man  benfe  i.  33.  an  ba§  befanntc  ad  umbilicum  pervenire,  per- 
ducere;  Dgl.  §bB.  b.  H.  ^(tti).  I  311.  ^a^er  liegt  bqrin  1.  baö 
Dollftdnbig,  üoUtg,  t)ollenb§,  fertig,  g.  33.  perdomare 
(5lllgducr,  3W-  f-  oeft-  ®-  33,  206),  perfringere  (animos, 
mädjtig  ergreifen),  perscribere  (33irt,  5lntiF.  33ud)n).  ©.  132), 
perlegere,  persequi  biö  an'ö  3^^^  folgen  ($öp.-?0^.  g.  Liv.  5, 
40;  4;  unt.  §.  108),  persanare,  pervastare,  pervertere,  per- 
munire,  peraedificare,  percoquere  (fertig,  b.  i.  gar  ober  xoz\6) 
folgen),  pernegare  (^ a r t n d cf i g  leugnen,  runbtDeg  abfi^lagen), 
pervelle  (gerne),  ferner  baö  gcing,  gel^örig,  g.  33.  perbibere 
studia,  perpolirC;  perpopulari;  2.  baß  glücfUcfe,  j.  33.  per- 
venire,  perferre,  pervehere,  perducere,  glücflic^  anfommen, 
iiberbringen  u.  f.  n^.;  in  (^teilen,  mt  Liv.  27,  5, 2:  ipse  decem 
navibus  Romam  profectus  cum  prospere  pervenisset  foH  burt^ 
prospere  ba§  5lnfommen  ol^ne  ^efc^dbigung  ber  ©c^iffe  u.  bgl. 
|eri)orgel§oben  merben;  3.  baö  grimblic^,  genau,  augfü]^r  = 
lic^,  j.  33.  perdiscere  (Cato  bei  Plin.  N.  H.29,  14),  pervidere 
(§einb.:^5b.  Hör.  Sat.  p.  66),  pernoscere,  percallere,  per- 
cipere,  perpendere,  pervestigare,  perquirere,  pertraclare,  per- 
scribere; 4.  baö  b entließ,  g.  33.  perspicere  caelum,  beutlic!^ 
ben  §immel  fe^en,  persentiscere ;  5.  baö  ununterbro(^en, 
ber  3^eil)e  nac^,  3.  33.  persedere  dies  noctesque  inequo  (Liv. 
45,  39,  18;  Senec.  Contr.  1  Praef.  19:  Hortensius  persedebat 
in  auctione  per  diem  totum),  perpotare,  persalutare,  unb  fo 
x[o6^  ttianc^eiS  anbere  3lbterbium,  n3eld)e!8  ber  iebeömalige  3^- 
fammen^ang  an  bie  §anb  gibt.  —  gür  l)tn  unb  l^er  i'tel)t  con 
gur  3Serfügung ,  3.  33.  in  bem  fel)r  l^dufigen  commeare  unb  con- 
cursare;  Cic.  Farn.  7,  1,  5:  ut  mecum  simul  lecticula  concur- 
sare  possis.  D^ii^t  unbeachtet  barf  bie  33ebeutung  t)on  con  tn 
consequi,  unmittelbar  folgen,  bleiben.  5luc^  machen  n)ir  auf= 
merffam  auf  bie  ^ompofita  mit  e  ober  ex,  tüenn  bie  ^rdpofition 
empo-r  ober  1^  in  auf  bebeutet.  Liv.  26,  45,  3:  cum  summus 
quisque  evadere  non  posset  (nic%  t^inauf  gelangen  fonnte),  sub- 
irent  tarnen  alii,   onere  ipso  frangebantur  scalae;    befannt  ift 


^orban   3.  Caec.  18,  52;    £ül;ner  11.  ^lijc^cr  3.  Tusc.  3,  25, 
61;  ©c^ömonn  3.  N.  D,  2,  32,  82;  ©eorgeö  8fX\  v.  cohaerere. 
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evadere  in  muros,  moenia,  iugum,  rupes  bei  SbiuS,  ßurtiiiö 
unb  anbeten;  gabri  g.  Sali.  lug.  93,  2:  studio  legundi  pau- 
latim  prope  ad  summum  montis  egressus  est,  gclanc^te  l)inauf; 
Suet.  Tib.  60:  territus,  quod  is  (piscator)  a  tergo  insulae  per 
aspera  et  devia  erepsisset  ad  se^  ju  i(}m  empor  gcf lottert  fei. 
5Iuci^  extollere,  3.  ^.  pugionem  Cic.  Phil.  2,  12,  28,  gef)5rt 
l^iel^er;  ferner  exerescere  empormacfefen  (^.  33.  Colum.  R.  R.  4, 
21,  3:  novellae  palmae  si  satis  exereverint;  Tac.  Germ.  20: 
in  haec  corpora,  quae  miramur,  excrescunt),  exsilire,  exsul- 
tare  cmporfpringcn,  extruere  in  bic  ,jp5l;e  bauen,  exsurgere  fid) 
in  bie  §ol^c  rid)tcn  u.  f.  U).  Über  bie  mit  sub  jufammengefc^ten 
35erba,  3.  33.  subsequi  unmittelbar  folgen,  f.  ^nton,  (Stu= 
bicn  2,  197;  ^4?aul  ^ et) er  1.  1.  6.  48.  49.  Über  .^ompofita 
mit  in  ^enfe  §.  50,  3.  2öir  erwdl)nen  enblic^  bie  3wfcimmen= 
fe^ungen  mit  de,  g.  33.  depugnare,  bis  gur  (Sutfc^eibung 
!dmpfcn,  unb  mit  ^jme  3ur  33e3ei^nung  bei3  beutfc^en  im  00 r  = 
aus,  n)ofür  baö  nac^flaffifc^e  in  antecessum  nur  etn^a  in  3Ser= 
binbung  mit  35erbcn  beö  33e3al)tenß ,  ©rftattenS  ^u  gebrauchen  ift. 
Liv.  27;  18,  8  fagt  praedamnare  spem,  im  Dorauö  auf  bie  §off= 
nung  tjerjiii^ten ,  Quintil.  1.  Prooem.  20  in  gleichem  @inne  prae- 
sumere  desperationem ,  U)eld)eö  praesumere  überl)aupt  nac^ 
2luSn?eiÖ  ber  Serifa  mit  mancherlei  Objeftcn  in  biefer  Sßeife  t)er= 
bunben  n)irb.  9^o(^  häufiger  unb  Haffifc^er  ift  praeeipere;  and) 
antecapere  tl)Ut  gute  ©ienfte. 

TOt  biefcn  5lnbeutungen  begnügen  tt)ir  unö  l^ier;  fie  finb 
nur  geringe  33ruc^ftüd'e  einer  njeitfdjic^tigcU;  aber  bis  je^t  nur 
teilnjeife  bearbeiteten  !Oel)rc ,  beren  ^*rgebniffe  für  bic  (Btiliftif  fcl;r 
tnic^tig  ujerben  fönnen.  ®aran  fnüpfen  tt)ir  ben  SBunfc^,  baß 
aut^  bie  ße^re  J)on  ben  frequentatioen  (3.  33.  negitare  bel)arr' 
lic^  verneinen,  ftc^  cncrgif  ^  oertoal^ren),  intenfiocn,  in^oatiijen, 
befiberatioen  33erben  im  ftiliftif^en  3^tereffe  angebaut  toerben 
möge. 

©elbfttjerftdnbltd)  poax,  aber  boc^  erwci^nenStöert  ift  bie 
?Uioglit^!eit  für  ^boerbia  burt^  ^rdgnanj  beS  33erbö  einen 
^^l^fe  S^  geujinncn;  3.  33.  Liv.  30,  14,  2:  raptae  prope  inter 
arma  nuptiae;  m^h.m.  g.  6,  23,  5,  gabri  g.  21,  31,  11; 
unten  §.  102. 

Sitteratur.  ^tÖgemcineö.  X^omi,  Commentatio  de  signi- 
ficatione  praepositionum  in  verbrs  compositis  Latinis  Part.  I, 
@rei[eu)alb  1838;    Sauer,   3)ie  ^artifeln    b.  lot.  ©prac^e,    ^xb- 

21* 
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lingen  1865  <S.  51—64;  Sruqmann,  ©prod^tü.  ^hf).  qu6  ^uv= 
tiue  ©efeüfc^.  Seipjig  1874  ®.  162  ff.;  ^3 au  der,  ®ie  mit  ^räpo^ 
fitionen  äufammengefc^ten  23erba,  53erlin  1883;  Äeller,  De  ver- 
borum  cum  praepositionibus  compositorum  apud  Lucretium  usu, 
^oUe  1880.  ©injelneö:  Obricatie,  De  per  praepositionis  usu 
etc.,  ^önigöberg  1884;  ©tola,  2lrc^it)  II  498  ff.;  SDee'cfe,  53urf  =3«. 
3al}reeb.  44,  200;  33argeö,  Über  33eb.  u.  ©eltung  ber  lat.  $ar= 
tifel  cum  in  ber  Äomporttion  mit^^crben,  «Stettin  1847.  —  ^onaö, 
De  verbis  frequentativis  et  intensivis  apud  comoediae  Latinae 
scriptores.  I,  ^ofen  1871,  II  5D^eferi^  1873;  ©erfelbe:  Frequen- 
tativa  u.  Intensiva  u.  f.  to.,  ^ojen  1879;  ^ouid^ilb  1.  1.  §.  10, 
11;  ©c^matj,  etil.  §•  35;  ©ittl,  ^x6),  I  466  ff. 

II.    5lbieftlt)a  unb  ^Pronomina  ftatt  bcr  5lbt?erblen. 

§.  82. 

^afe  baö  ^biettb  nl^t  feiten  bic  ©teüe  be§  5lbi)crb§  öer^ 
tritt,  ift  eine  Idnßft  c^emac^tc  2ßQl)rnel)mung.  SCßiv  ftnben  auö 
ber  Üafjif^en  unb  ber  il)r  na^eftel)enben  fitbcrnen  Satinitdt 
folgenbeö  ^u  bemer!en. 

1.  2Benn  ein  5IbjcftiD  ftel)t,  n)0  tütr  ^eutfc^e  ba§  5lbi)erb 
crtDarten,  |o  ift  bamit  eine  (Sigenfc^aft  ber  ^anblung  gur 
(Sic^enfdjaft  beö  ©ubjcft^  ober  Obfeftö  gemacht  tDorben.  SDie  ^rt, 
tx)ie  bie  ^anblung  iJoUjogen  voxxh,  refleftiert  fi^  infolge  beffcn 
an  bem  beteiligten  ©ubjeft  ober  Dbjeft.  ©S  ift  alfo  ganj  na* 
türli^;  bafe  Dorgugötr)eife.5lbjeftit)c  ber  2lffe!te  unb  überl)aupt 
folc^e,  bie  ©eelenjuftdnbe  begeid^nen;  ftatt  beö  bon  un§  gebrautfe^ 
tcn  ^bi^erbö  ftcl)en.  SDenn  ber  5lffe!t  erfc^eint  nii^t  fonjo^l  an 
ber  §anblung  fclbft  alö  an  ber  bei  bcr  ,g)anblung  -beteiligten 
^erfon.  Cic.  Att.  3,  5:  ego  vivo  miserrimus  et  maximo  do- 
lore conticior;  Cat.  2,  4,  6:  ne  patiantur  desiderio  sui  Ca- 
tilinam  miserum  tabescere  (f.  D^id)t.;©berl).);  Farn.  14,  1,  2: 
beatissimi  viveremus.  Sali.  lug.  84,  3:  laetus  decreverat; 
112,  2;  14,  10;  ^oftgate,  ^nemof.  N.  S.  11,  448;  Cat.  60, 
3:  Uli  haud  tiynidi  resistunt;  lug.  84,  1:  multus  (ob.  §.  70,  2) 
atque  ferox  instare.  Liv.  2,  35,  3 :  adeo  infensa  erat  coorta 
plebs;  4,  37,  10:  eo  ferocior  Hiatus  hostis;  22,  6,  4:  qui  se 
infesto  venienti  (^.  217)  obviam  obiecerat;  i^gl.  Cic.  Cluent. 
27,  75:  sie  eins  modi  iudices  infesti  tum  reo  venerant;  Liv. 
4,  59,  7:  reliquam  omnem  multitudinem  voluntariam  exuit 
armis;   8,  21,  7:  ibi  pacem  esse  fidam,  ubi  voluntarii  pacati 
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sint  (sc.  homines  ober  hostes);    9,  22,  3:   securior  ab  Samni- 
tibus  agere;    5,  16;  10:  tum  tu  insiste  audax  hostium  muris; 
7,  24,  3:   dum   inter  primores  incautus  agitat  (f.  SBfeb.^'^)^.  j. 
2,  46,  4) ;  42,  30,  7 :  certamina  taciti  ex  tuto  spectabant,  na(^ 
tüelc^er  <StcUe  D^oi^äf  22,  14,  7  taciti  für  überliefertet  laeti  spec- 
tamus   lefen  tt>tll;    8,  4,  10:    quod   illi  vobis  taciti  concedunt; 
auc^  bei  (Sicero,  ^   33.  Marc.  1,  1:  tarn  incredibilem  sapientiam 
tacitus  praeterirc  nulio  modo  possum  (f.  Ä^ül)naft  1.  1.  5tnm. 
35;   ob.  §.  78a,  10).     5lu6uabmen   fiubcn  fid)   freili*.    ^enn 
tücnu   auc^  Cic.  Att.  8,  3,  4:    invite  cepi  Capuam  eine  pc^ft 
gn)cifell)afte'ßeöart  (M^  ^at  in  te;  ber  ^omparatit)  invitius  finbet 
fi(J)  Or.  2,  89,  364:  vel  pudentius  vel  invitius)  ift,  fo  ftel)t  bod) 
in  folßcnben  (gteden  bag  ^^Ibt^erb  fi^er:  Liv.  30,  15,  8:  non  lo- 
cuta   est   ferocius   quam  acceptum   poculum  impavide  hausit; 
39,  50,  8:    poculo   impavide  exbausto.    ^o  intrepide  23,  33, 
6,  trepide  25,  37,  15,  pavide  5,  39,  8.    27,  12,  15:  dum  alii 
trepidi   cedunt,    alii   segniter  subeunt,    mit  merÜii^em  Unter- 
fc^iebe:    bie   cedentes    finb   trepidi,    bcm  subire  fie^t  mau  ba^ 
segniter  an;   boc^  l^at  l^ier  Spir.  trepide,   n)aö  griebcröb.  auf= 
ual^m;   Senec.  Benef.  2,  22:    hilares   accipiamus   beneficium^ 
unb   gleich  nac^I)er:    qui  grate  beueficium  accipit;   mit  hilares 
iDirb   bie   fubjeftiijc  ©cmütöftimmung,   mit  grate  bie  gorm  unb 
SEBcife   beg  (Smpfanc^ö   bejeiö^net.     3?gt.  and)  Liv.  39,  53,  11: 
maerens   quidem   et  gemenSy    oboedienter  tamen  adversus  Ro- 
manos faciebat;  Sali.  lug.  31,  2:  quam  foede  quamque  inulti 
perierint,  6d)malg,  ^l)i(.  S5)od)enf(^.  III  612;  grieber^b.  über 
obstinate  n.  obstinatus  gn  Liv.  28,  14,  6  (^n^.).    ?[Ranc^e6  ift 
InbiüibucII  nac^  ben  (E^rififtellcrn  ober  ßofaberljdltniffen.    Sali, 
lug.  31,  10:    incedunt  per  ora  vostra  magnifici,    aber  Liv.  2, 
6,  7:  nostris  decoratus  insignibus  magnifice  incedit;  ?0^eifer, 
331.  f.  ba^r.  ®.  19,  451.     Liv.  10,  33,  10:    diversi  discedunt 
(j.  ^ra!),  aber  Nep.  Dat.  11,  3:  diverse  discessissent;  -Ripp.; 
Sup.  i.  b.  (St.;    ßupuö,   ©praci^Ö.  b.  9^ep.  @.  99.     ^nbeffen 
I)at  biefer  ©ebrauc!^  iebenfaHS  im  ©ebtete  ber  ?lbieftiüe  ber  '^Iffefte 
jeincu   rationellen  ^\%.     2ßaö  aber  fc^on  Izx  ben  S[)id)tern  be^ 
golbenen  3^^^^^^^!^^  ^i^i  feiten  t)or!ommt,  bafe  fie  biefe  Dflebemeife 
auc!^  auf  anberc  5lbieftil)e  auöbe^nen,   baö  brdngt  \\6)  aümd^lic^ 
aucfe  in  bie  profaifc^c  ^arftcUunvi  ein;  ftatt  mittclft  ber  ^i?lbt>erbien 
bie  5lrt  unb  2Beifc  ber  .^»anblung  ^u  beftimmen,    brücft  ber  Sa- 
teiner  burd)  Ibjefti^e  ba§  35er^altcn  ober  bie  ©eftaltung  beä  8ub- 
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jcftö  in  ber  ijanbhiug  auö;  fd^on  dicero  erlaubt  fid),  jumat  in 
bcu  23rtefcn,  mand)crlct,  n}ic  frequens,  assiduuS;  repentinus, 
\)qL  Saubc^r.  Rose.  ©.164;  ©^rnalg,  (Btll.  §.  6;  über  noctua- 
bundus  ad  me  venit  Att.  12,  1,  2  ^.  ?i}ict)er  1.  1.  ©.  26. 
Liv.  Praef.  11:  nee  in  quam  civitatem  tarn  serae  avaritia 
luxuriaque  immigraverint;  1,  21,  1:  deorum  assidua  insidens 
cura,  f.  ^ßfeb.^^Oi;  37,  47,  4:  ut  ea  res  prospera  et  laeta 
eveniret  (Sß^b.);  Sali.  Cat.  26,  5:  quoniain,  quae  occulte  ten- 
taverat,  aspera  foedaque  evenerant  (gabri);  über  prospere 
cedere  33  5 1)  m  e  /  glcd\  3al)rbb.  137,  66.  67.  ©er  in  Otebc 
ftel)enbe  ©ebrauc^  fi)^iert  \\6)  in  flenjifjen  ^bjeftiben,  j.  33.  in 
occultus'^  Liv.  2,  11,  7:  Herminium  occultum  considere  iubet; 
4,  32,  9:  T.  Quinctium  Poenum  legatum  oceupare  montes 
iubet  occultumque  id  iugum  capere,  quod  ab  tergo  bostibus 
foret;  9,  23,  6:  consulto  dictatore  substitit  occultus]  raic  22, 
12,  7.  ferner  in  repens  unb  recens]  22,  8,  1:  repens  alia 
nuntiatur  clades;  1,  14,  5:  tumultusque  repens  ex  agris  in 
urbem  illatus  pro  nuntio  fuit^  w^  repens  burc^auö  nur  auf 
illatus  gel)t;  22,  7,  7:  matronae  vagae  per  vias,  quäe  repe^is 
clades  allata  quaeve  fortuna  exercitus  esset,  obvios  percunc- 
tantur;  \.  2ßülffl.  j.  b.  (Bt,  ©ra!,  i  8,  29,  1.  4,  9,  1:  legati 
ab  Ardea  veniunt  pro  veterrima  societate  renovatoque  foedere 
recenti  auxilium  prope  eversae  urbi  implorantes;  benn  eö  i[t 
offenbar  ein  iün^ft  erneuerter  35ertrag  gemeint,  ttjäl^renb  ber 
Sateiner  aUerbingö  ben  33ertrag  einen  frifdjbeftel^enben  nennt  iu^ 
folge  ber  Erneuerung;  recens  ift  bie  Sßirfung  beö  renovatum. 
Über  recens  ab  f.  31  n ton,  ©tub.  2,  198,  über  recens  alö  3lb^ 
Derb  2Bp.  a-  Liv.  38,  17,  15,  Söölffliu,  mi).  ?D^uf.  37,  111  ff.; 
©^malg,  5lntib.  v.  recens*).   3n  biefeö  ©ebiet  fallt  fjerner  ber 


*)  2Bir  crtt)ät)ncn  l^ier  auc^  ben  bei  ben  Äomifcrn  (fiorcnj  j.  Plaut. 
Most.  3,  3,  1,  3flul^n!en  j.  Ter.  Eun.  5,  8,  10),  bei  6ic.  unb  [onfl 
oft  fid^  f.nbenben  ©ebraud^  t»on  totus;  3.  93.  Att.  14,  11,  2:  modo 
venit  Octavias,  mihi  totus  deditus;  Cluent.  26,  72:  qui  esset 
totus  ex  fraude  et  mendacio  factus;  Phil.  3,  11,  28;  Rose.  Com. 
7,  20:  ex  fraude,  fallaciis,  mendaeiis  constare  totus  videtur 
(uut.  §.  133,  3);  N.  D.  2,  15,39:  (sidera)  tota  sunt  calida  atque 
perlucida;  ib.  40:  tota  esse  ignea;  Fin.  2,  9,  28:  res  alia  tota 
est.  Caes.  b.  G.  6,  5,  1:  totus  et  mente  et  animo  in  bellum 
Treverorum  insistit.  ^^ür  Liv.  2B^b.^9JJ.  3.  1,  59,  2;  über  totus 
in  93er b.  mit  bem  ©enitit)  u.  esse  (multitudo  tota  Antiochi  erat 
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t)on  gabri  ju  Sali.  lug.  22,  1  bciprocJ^cue  ©ebraud^  bcr  ''^^ax- 
ttgipten  ftatt  beS  ^Ibi^crbö,  3.  23.  legati  in  Africam  maturantes 
veniunt;  52,  5:  fesHnans  pergit;  44;  5:  praedas  certantes 
agere;  Cic.  Att.  4,  4a:  haec  properantes  scripsimus,  un(cr 
„in  ©ilc".  ^luc^  l)ier  tt)lTb  überall  bie  5lrt  unb  Sßeifc  bcv^anb' 
hing  burc^  bic  ^^dtic^fett  befc^rlebcn,  tx)el(^c  bie  ^erfon  bei  bcr= 
fclben  augguüben  ^at. 

gitterotur.  5Dratcnborc^  j.  Liv.  22,  12,  17  mit  b.  älteren 
gittcrotur;  3^ot^,  (5rf.  XXIII  j.  Tac.  Agr.;  ^ol^e  I  27  ff.  II 
202;  5tbra^am,  Studia  Plautina,  ^ledfeif.  ^o:i)X\)h.  euppl.  14, 
179  ff.;  S)räqer  §•  159;  Äü^ner  II  S- 63;  ettnner  1.1.©.  32; 
^ellmut^,  Act.  Sem.  Erl.  I  185;  Slnfc^ü^  1.  1.  6.  33;  ©c^ön^ 
felb  1.  1.  6.  30;  ^icf,  De  vi  atque  usu  Adiectivi  praedicativi 
apud  aevi  Augustei  poetas  Latinos,  ^aflc  1879;  ffifeb.-^Ji.  g. 
Liv.  Praef.  11;  ^rigcll,  Proleg.  in  Liv.  1.  XXIII  ju  c.  7,  7; 
gfJiemann  (5.  106—112  mit  Sittetaturangaben;  anbete«  bei  2 an b 5 
graf  gn  SReifig-'^aafe  6.  159  ff. 

2.  ^iel^er  geprt  cublid)  bic  oft  unb  am  fc^arffiunic^ften  t)on 
Jjaupt,  Quaest.  Catull.  p.  5  sqq.  (je|t  im  1.  S3b.  b.  Opusc.) 
befprocfecnc  grage,  ob  nullus  für  non  fielet,  ^aafe  ^u  D^eifig 
^:!lnm.  395  (f.  je^t  @.  150  unb  auc^  beffen  33orIef.  ©.  130)  ent= 
fc^cibet  mit  [Rec^t,  bafe  man  Don  allen  für  bieje  ^Sertaufcfeung  an= 
geführten  23ei())ielen  gwar  fd}lec^tn3eg  fagen  fonne,  bafe  nullus  für 
non  fte^e,  ba^  jeboc^  un^t^eifelbaft  ein  Untcrfd^icb  in  ber  ^lon- 
bcbeutung  beö  nullus  tor^anben  fei.  60  aiid)  ^^abri  g.  Liv.  24, 
36,  8.  SBortn  liegt  biefeS  Stongen?icbt?  Ober,  ba  nullus  in  ben 
23riefen  an  ^Itticuö,  rocun  eö  für  non  fielet,  immer  bei  25crbcn 
ber  23en3egung  t>orfommt,  xo<x^  l^ei^t  nullus  venio?  ^^i^^^f^  ^^^^ 
ttjol^l:  i(^  fommc  al§  feiner,  b.  i.  al§  feine  ber  ^erfoncn,  bic 
i^  etwa  t)orfteIIen  fönnte,  beren  ©igenfd)aften  i^  in  mir  begreife, 
folgtic!^:  i^  fommc  in  feiner  Sßeife,  tuie  aud)  mx  fagen.  SDaö 
^ongen)id)t  l>on  nullus  beruht  folglid)  barauf,  bafe  mit  nullus 
bie  §anb(ung  eineö  ^^^bioibuumö  nic^t  bloS  einfaci^  geleugnet, 
fonbcrn  inbegug  auf  bie  i)iclfa($cn  ©citungen  unb  (5igenf(i^aften 
geleugnet  n)irb,  beren  baS  eine  ^nbiinbuum  fä^ig  ift.  iRun  ift 
leicht  einzuleiten,  ba§  bie  ^^u^brud^aieifc  etroaö  an§  !^^perboItfd)e 
ftreifenbeö  l^at,  njel^cö  fid)  befonberS  für  ben  ^on  ber  familiären 


35,  33,  1)  2)rQf.  a-  25,  16,  19;  ©c^malj,  ©^nt.  §.  66  2Inm.  u. 
3Boc^.  f.  fl.  ^:p^U.  IV  79. 
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9^{cbc  fc^icft.  ^w  bcn  überall  ani^cfül)rten  SteÜni  Att.  15,  22: 
quia  (Sextus)  ab  armis  malus  discederet  unb  11,  24,  4:  Phi- 
lotimus  non  modo  millus  venit  füge  man  15,  29,  1:  ad  M. 
Aelium  nullus  tu  quidem  domum  (sc.  ito),  sed  sicubi  inci- 
derit  (j.  ^oot).  §iel)er  i^e^ört  aud)  baö  nullus  moneas,  nullus 
creduas  ber  ^omtfcr*)  (|)oI|e  I  409,  II  202,  33rtj:  j.  Plaut. 
Trin.  3,  1,  5)  unb  auö  Giccvo'^  3Rcbcn  tüeiuc^ftcnö  Rose  Am. 
44,  128:  haec  bona  in  tabulas  publicas  nidla  redierunt  (in 
feiner  Sßeifc),  Verr.  2,  17,  43:  petatur  hereditas,  quae  7iulla 
debetur,  in  praedara  praetoris?  unb  Cat.  1,  7,  16:  miseri- 
cordia,  quae  tibi  nulla  videtur;  bc^I.  auc^  Fin.  1,  17,  56; 
etiamsi  voluptas  ea,  quae  sensum  moveat,  nidla  successerit. 
5Iber  fcineetüegö  gepven  (EtoIIen  l^ie^er,  ti?ie  Off.  3,  14,  59: 
quaerit  ex  proximo  vicino,  num  feriae  quaedam  piscatorum 
essent,  quod  eos  nidlos  videret,  rceil  er  bereu  feine  je^e 
(j.  ?0^üller),  eigentlich:  tt)eil  er  biefe,  bie  glfc^er,  in  feinen 
einzelnen  ^^^^^^^^^i^i^  gleti^fam  i?ertreten  fe^e. 

Sitteratur.  ^ü^ner  II  479  5lnm.  21;  3:iebe,  Sßergleicfeenbc 
SSemetfungen  über  lat.  u.  beulfd:e  Umgangöfprac^e,  S^jrottau  1872 
©.  14;  3i^nter,  3""99^^"^'^^^iJ^^  Streifjüge  im  ©ebiet  b.  «E^ntaj: 
e.  90;  etinnet  1.  I.  8.  31;  ^etlmut^  1.  1.  ©.  136;  TlaX)Oi 
Ind.  ju  Cic.  N.  D.  v.  'nullus  sum' ;  ^t^rreü,  The  correspondence 
of  Cic.  I  p.  LXXX;  ßanbgraf  ju  Sf^eiftcjr^aajc  ©.  159. 

3.  5Iu(i)  ba§  ^^ronomen  quidam,  u^enn  eö  n)ie  zig  1^  int  er 
bem  5Ibjeftit)  unb  gu  bicfem  in  engftem  ^Sejnge  fielet,  bietet  ein 
©rja^mittel  für  bie  beutfi^en  5lbberbien  ganj,  tca^rl^aft,  boU= 
fommen,  nngemctn,  formlid^,  gar,  n)enn  jolc^e  bei  ^bjeftiben 
ftel)en,  3.  53.  ganj  ungdl}lig  incle,  n?a^r^aft  an^gejeicfinet,  form- 
lid)  n)infcmmen  n.  bgl.  Or.  1,  20,  91:  innumerabiles  quosdam 
nominabat;  Farn.  10,  12,  1:  idque  contigit  meritorum  tuorum 
in  rem  publicam  eximia  quadam  magnitudine;  Plane.  22,  52: 
noli  enim  existimare  non  magnum  quendam  motum  fuisse 
illius  petitionis  tuae;  Sest.  38,  82:  acerbissimi  sceleris  in- 
famiam  grato  quodam  scelere  minuissent;  Tusc.  2,  4,  11:  te 
natura  excelsum  quendam  videlicet  et  altum  et  humana  de- 
spicientem  genuit  ((.  ^ü^ner).    Leg.  agr.  2,  14,  35:  verbum 


*)  Über  ben  ^'^rtum,  ba^  nullus  dubito  bei  ben  ^otrifern  unb  foc|ar 
bei  ßicero  öorfomme,  f.  g.  Sc^ul^,  2at.  ®r.  §.  200  3lnm.  4, 
etinncr  1.  1.  ©.  31. 
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mihi  deest,  Qairites^  cum  ego  hanc  potestatem  regiam  appello, 
sed  profecto  maior  est  quaedam,  fi€lt,oi)p  zig  iativ.  ^iejcö 
quidam  brürft  bie  35ovftcthmg  bcr  ©rofee  iinb  3?iel()cit  baburcfe 
auö,  baß  eö  bie  ^lu^bcl)nung  unb  ^üüe  einer  ©{(^enfc^aft  für 
iinbeftiuimbar  erflärt  unb  eben  bamit  ber  ^I)antafie  geftattet 
fic^  bicfelbe  in  iljrem  njeiteften  Umfang  ju  benfen. 

fiitteratur.  ^ür  griec^.Tf?  Wartung,  ^ortif.  I  279,  befonbcrö 
Äü^ncr  ®r.  @r.  II  §.  470,  3.  Über  bie  ^gteÖung  u.  SBebeutung 
oon  quidam  ©crflcnecf  er,  931.  f.  bai)r.  @.  19,  141;  ©et^ffert* 
SO^üUev  Lael.  <2.  210.  211;  @bert)arb  j.  Cic.  Cat.  ©.44  ^5.8; 
33ec:^er,  ^^il.  9fiunb[c^.  V  830;  anbercö  bei  ©c^malj  j.  J^aajcs 
Oleifig  e.  64. 

III.    ^afuö  nnb  ^räpofitionalan^brncfc  ftatl  bcr 

^büerbien. 

§.83. 

1.  ^^a  ber  ^lblatit>  unler  anbcrem  bie  5(rt  unb  SBeijc,  tinc 
ctn)aö  ßefc^ief)t,  begeic^net,  fo  tritt  biefer  ^ajuö  nicftt  feiten  an  bie 
©teile  eineö  2lbt3erb^,  n^obur^  ber  Sateiner  l^in  unb  njiebcr  einen 
abtjerbialen  ^uöbvurf  gcn?innt,  ber  bem  ^eutfd)en  fel^tt.  D^totl) 
l)at  im  (5yf.  XIII  3.  Tac.  Agr.  biefen  ©cgenftanb  bel^anbelt  unb 
alö  bie  gen)5I)nU(^  fo  Dermenbcten  5Iblatit)e  be3eid)net  casu,  arte, 
vitio  in  ber  Dftebenäart  vitio  creatus  (Varro  L.  L.  6,  30;  Sänge, 
iR.  ^.  Otcgifter  vitio  creatus)  unb  anberen  (3.  33.  Liv.  28,  12, 
8:  vitio  insitas,  f.  grieberSb.) ,  voluntate,  silentio,  iure,  ratione 
aÜein  unb  in  3[^crbinbung  mit  ordioe,  via.  ^inge^enber  bel)an; 
beln  biefen  ©cgenftanb  ©rJ^c^enjöfi,  De  nomine  adverbia- 
scente  Latino,  Königsberg  1836;  Kül)naft  I.  1.  @.  175  ff.; 
Küf)ncr  II  §.  81,  2b.    2ßir  ^eben  folgenbeö  ^crüor. 

5)cr  ^Iblatir»  d)ara!terifiert  bie  Jjanblung  cnttt)eber  nad^  it)rem 
geiftigen  unb  fittlic^en  ©cbalte  ober  gibt  bie  gorm  i^rcr  änderen 
finnli^en  ©rfc^einung  an.  %m:  ben  erften  galt  i>gt.  Cic.  Rose. 
Am.  32,  91:  ut  omnes  intellegant  me  non  studio  (leibenfcbaft= 
lic^)  accusare,  sed  officio  (pflic^tmdfeig)  defendere*);  Sali.  Cat. 


*)  Sanbgraf  nac^  ^lügäuer  im  ?lntib.  v.  Studium:  „nid&t  auö  9Jets 
gung,  Sieb^abcrei,  fonbern  quo  ^flicttgefü^I".  ^^^^"t'^ü'^  ii^  ^i^  ^^' 
flärung  beö  2lbl.  studio  burc^' de  industria,  gefliffentlic^,  abftc^tUc6, 
»clc^c  Krüger  3.  Hör.  Sat.  1,  4,  79  gibt,  nic^t  faltbar.    3"  ^^^ 
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3,  3:  sed  ego  adulescentulus  studio  ad  rem  publicam  latus 
sum,  als  iiingcT  ^cnfd)  I}abc  \6)  mic^  leibcnfc^aftlic^  in  bie 
politt(c^e  3:^ätigfeit  c^ctüorfcn.  ®te  Liv.  2,  35,  8  gefagt  l)at  arte 
agendum  in  exoleto  iam  vetustate  odio,  fo  fagt  er  1,  11,  9: 
fremde  visam  agere  für  fraudulenter ;  44,  6,  13:  quod,  ut 
furto  fefellerant,  ita  propalam  non  poterant;  Dg(.  9,  il,  6. 
3nglei(^cn  fc^t  er  consilio  für  abficl)tlicfe,  g.  33.  35,  14.  4: 
secutum  tarnen  sua  sponte  est,  velut  consilio  petitum  esset, 
ut  vilior  ob  ea  regi  Hannibal  fieret.  ^tt  iure  fervcflponblcrt 
iniuria;  Liv.  3,  15,  9:  ut  exules  iniuria  pulsos  in  patriam 
reduceret;  unb  fo  fcl^r  oft.  —  gür  ben  anbcvu  gaÜ  crtüd^ncn 
tüir  ^(aucuö  bei  Cic.  Farn.  10,  8,  5:  plura  etiam  verbo  (münb= 
V\6))  quam  scriptura  (fd^riftUc!^)  mandata  dedimus;  Sali.  Cat. 
44,  6:  ad  hoc  mandata  verbis  dat.  §dupg  fiubct  fid)  biefcr 
5lb(atit)  bei  5serben  bcr  33cn)egung.  Liv.  1,  6,  2:  agmine  in- 
gressi,  in  georbnetem  ^wg^r^  33eifp.  bei  2!B6b.'?D^.  u.  ^A,  17,  1; 
5,  45,  5:  viderant  cos  milites  Romani  vagantes  per  agros  et 
congregatos  agmine-,  2,  30,  13:  quia  cwrsw  in  proeliumierant; 
9,  13,  2:  cursu  in  hostem  feruntur;  23,  16,  12:  dum  in  sua 
quisque  ministeria  discursu  trepidat  ad  prima  signa;  7,  20, 
9:  cum  popiilatiove  peragrati  fines  essent.  ^^icl)cr  gc{)5rt  baö 
I)duftge  impetu,  trel^cö  in  folgenbem  ^cifptel  auc^  auf  blc  gorm 
beS  gegenfd^ltc^en  5Iuöbrud§  cinU)irft:  Liv.  5,  6,  8:  an  hie  sit 
terror  nominis  nostri,  ut  (exercitus  Rom.)  non  impetu  potius 
bella  quam  perseverantia  gerat,  bafe  (man  glaube)  Otom  fü^rc 
feine  .Kriege  eben  fo  l)artnd(fig  M  ungeftüm.  3Daran  rcil^t  fic^ 
clamore;  l^gl.  ®ron.  5.  Liv.  2,  56,  4.  3n  bicfcm  mc  in  md)- 
rcren  i^or^erge^enbcn  55eifpicten  n?ürbe  bcr  mit  bicfem  5lblati\) 
nnbefannte  3Infdngcr  einen  '^rdpofiticnalauSbrucf  ober  ein  ^ar= 
ti^tpinm  fe^en.  D^atürli^  ift  eS,  bafe  ber  2lb(atil^  oft  eintritt 
für  ein  bcntfdjeö  mlttclft  n)elfe  gebübetcS  ^7lbDerb;  Liv.  22,  18, 
8:  (dictator)  non  imperio  modo  sed  consilio  etiam  ac  prope 
precibus  agens  cum  magistro  equitum,  nld)t  bloö  bcfcl^lönDelje, 
fonbern  aud?  ratenb,  j;a  faft  bittweife;  f.  gabrl  =  Leerwagen. 
2.  .SSeit    nd^er   alö    blefer    ^ilblatlü    liegen   bem  ^eutfd)en 


im  Xert  flegebenen  (Sanufifielle  ober  ifi  an  %ahx['ß  üon  unö  Qnflc= 
nommcnen  GrflSrung  xt^Qc^nx  ferri  =  <f €()€(T^at  fefi^ubalten ;  ^oljer: 
„auö  innerem  Xricb";  rid^tig,  aber  biefer  innere  Xrieb  ifi  potenziert 
bur£^  ferri,  alfo  „leiben]c^aftlic|" ;  og(.  auc^  Gonflanö  1.1.6.259. 
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^rdpofittcnalau^brütfe  unb  eö  ift  bc!anut,  bag  l^icr  Dorncl^mlid) 
per  eine  Diollc  fpiclt.  Cic.  Verr.  1,  8,  23:  ut  ab  senatu  iudi- 
cia  per  ignominiam  turpitudinemque  auferantur.  gabri  g. 
Sali.  Cat.  12,  5  fü^rt  an  13,  2:  honeste  —  per  turpitudi- 
nem;  20,  9:  emori  per  virtutem  —  vitam  per  dedecus  amit- 
tere  ((Sc^cinblcr'ö  admittere  nid)t  gii  billigen);  42,2:  inconsulte 
ac  veluti  per  dementiam  u.  f.  \x>,*).  ^kxnVid)  fern  liegt  unö, 
tt)a§  Cic.  N.  D.  2,  45,  115  fagt:  nihil  malus  (est)  quam  quod 
ita  stabilis  est  mundus  atque  ita  cohaeret  ad  permanendum 
((ü  bleib eub  jufammenljdngt),  ut  üihil  ne  excogitari  quidem 
possit  aptius.  (Sni>dl;nung  i>crblent  mö),  ba§  blefc  ^rdpofltlonaU 
auöbrücfe  mit  ben  blofecn  ^Iblatlüen  tv^ccbjcln,  \)gl.  baö  angefül)rtc 
33elfp.  au«  Sali.  Cat.  42,  2;  Cic.  Tusc.  1,  41,  98:  iuste  et  cum 
fide;  Liv.  3,  72,  1:  consules  cum  Scaptium  non  silentio  modo 
sed  cum  assensu  etiam  audiri  animadvertissent,  tx)dl}renb  eö 
8,  6,  7  l^el^t:  assensu  populi  excepta  vox  consulis  tantum  ar- 
doris  animis  fecit,  ut  — ,  l)lngcgen  7,  35,  1 :  armati  cum  silentio 
ad  se  conveuirent;  f.  Ijlc^u  21>6b  =?D^.  5lubere  33elfpiclc  bcö 
SBcc^jelö  bei  SDrdger  .glft.  ©.  §.  272,  3;  §enfe  §.  45,  3. 

B.   ^eglaffung  ber  ^btjcrbien. 

§.  84. 
1.  ^2lu§laffung§fd^lg  flnb  natürlld)  blo«  blcjenigeu  3lbt?cr^ 
blen,  bereu  33egrlff  im  3^f^^i"^"'^^^fJ  ^^^  ^^lebe  ober  burd)  blc 
SBortflcHung**)  genügenb  angebeutet  Ift.  5lm  l^dujigftcn  jiubet 
bieg  ftatt  bei  nur,  3.  33.  paucorum  hominum  est,  er  Ift  nur 
für  wenige  ?Dlenfc!^cn;  ^elnb.-'^^öb.  3.  Hör.  Sat.  1,  9,  44.  Cic. 
N.  D.  2,  3,  8:  quorum  exitio  intellegi  potest  eorum  imperiis 
rem  publicam  amplificatam,  qui  religionibus  paruissent,  nur 


*)  Über  biefcn  ©proc^gebrauc^  beS  ©aüufi  93abj5übner  1.  1.  ®.  31; 
beö  Sit)iuö  Äü^nafi  ©.  365;  be8  ^acituö  ©räger,  €i)nt.  u.  <2t. 
b.  Xac.  §.  105;  oagemeinc?  gibt  fianbgraf  j.  9ftei[.=^aa|c  ©.673. 
674  mit  ßitt. 
**)  5lnbrc[en,  De  vocabulorum  apud  Tacitum  collocatione,  33eilin 
1874 ;  SD  e 1 1  tt)  c  i  I e  r ,  ^epfc^r.  jur  38.  ^^ilologenüerfammlung,  ©ie^en 
1885  @.  81—105.  Über  „nur"  @e^[f.  Pal.  ©.  19;  Äü^najl, 
931.  f.  ba^r.  %.  6,  309  u.  2iü.  ©ijnt.  ©.  357;  3ö|b.=2)l.  3.  Liv.  1, 
9,  1;  e^malb,  ^\xx\.m.  3a§reöb.  43,  209;  ©c^molg,  5tntib.  v. 
UDU8;  einge^cnb  5tnton,  «Stublen  I^  126  ff. 


332  I.    iJ)ic  topif.     ©rPcö  33u*.  84 

jolc^cv  Männer;  Or.  3,  61,  230:  (Hortensio)  quamquam  faveo, 
tarnen  illum  aetati  suae  praestare  cupio  (b.  i.  nur  feinen 
^IltcrS^enoffcn),  vobis  vero  illum  tanto  minorem  praecurrere 
vix  honestum  est.  Att.  5,  21,  8:  quaeunque  iter  feci,  nulla 
vi,  nuUo  iudicio,  nulla  contumelia,  auctoritate  et  cohortatione 
perfeci,  bloö  buvd)  mein  5Iufel}cn  unb  meinen  3ufpi^ii'i)-  Liv. 
3,  54,  4:  Video,  donec  arma  adversariis  tradantur,  differri 
adversus  nos  certamen,  nnr  fc  lanc^e  bi§  — ;  4,  20,  6:  prae- 
terquam  quod  ea  rite  opima  spolia  habentur,  quae  dux  duci 
detraxit,  nur  biejcniv^c  ^eute;  23,  12,  2:  adieeit  deinde  verbis, 
quo  maioris  cladis  (id  fe^t  Öuterb.  ^in^u)  indicium  esset,  ne- 
minem nisi  equitem  atque  eorum  ipsorum  primores  (felb[t  unter 
biefen  nur  bie  l^ornel^mften)  id  gerere  insigne.  Cic.  Tusc.  2;  23, 
55:  ingemiscere  nonnunquam  viro  concessum  est  idque  raro. 
©0  raro,  sed  aliquando  tamen  Geis.  3,  18.  Varro  K  R.  1, 
1,  1:  homo  est  bulla,  i[t  eitel  9kud)  u.  £)unfi;  eitel  =  nicfetö 
als  =  nur;  Petroc.  Sat.  42:  nos  non  pluris  sumus  quam 
bullae.  33efannt  ift  relinquebatur  ut,  cö  blieb  nur  nocfy  übrig, 
nit^tö  anbercö  alö;  aber  njie  fic^  bei  Dem.  neben  dX)^  vnoksC- 
nstat  to  aiivvaa&ai  Chers.  7  aud)  tl  Xotnöv  aXXo  nXijv 
aiivv8(j&ai  Phil.  3,  8  ftnbet,  ebenfo  fagt  Caes.  b.  c.  1,  63,  2: 
relinquebatur  Caesari  nihil  nisi  ut  agmen  adversariorum  male 
haberet,  2ltticu^3  bei  Cic.  Att.  9,  10,  6:  nihil  relinquitur  nisi 
fuga,  Liv.  8,  27,  11:  amissa  omni  de  se  potestate  nihil  ultra 
quam  ut  paeniteret  frustra,  restabat;  l^(^l.  3S>6b.-^.*).  ^c; 
fanntU(^  ift  bie  ^uölaffung  beö  nur  befonberS  ^dufi(^  bei  ita-^ 
fü  in  ber  bei  ßic.  beliebten  gormel  sed  ita  ut,  §.  33.  Or.  2,  16, 
67:  assumamus  eam  quoque  partem,  sed  ita^  ut  sit  circum- 
scripta modicis  regionibus,  aber  nur  unter  ber  33ebtngunß 
^cife  — /  iinb  in  bcm  bamit  t^erwanbten  ita  tarnen  8\,  trie  Divin. 
1,  6,  10:  quid  ipse  sentiam,  si  placet,  exponam,  ita  tamenf 
si  vaeas  animo,  icbod)  nur  unter  ber  ^Borauefe^ung  bafe  (nur 
bann,  njenn)  — ;  iibei  ita  si  unb  baö  feltenere  sie  si  8ieöbi}C 
in  Op.  ad  Madv.  p.  249  ^^nm  ;  Tillen  u.  ?0^üller  g  Off.  1, 
9,  28;   ^D^a^or  ^.  Plin.  Ep.  3,  3,  2.    lieber  gelberen  auc^  bie 


*)  Über  fieri  non  potest  quin,  ut  non,  eö  ifi  nicfct  anbcrä  mö^ilid^  qIö 
bci^  Sc|malj,  2lntib.  1538;  über  bie  nic^t  bamit  ju[amment}ängenbe 
^ügung  aliter  fieri  non  potest  quam  ut^aulu^,  Äorr,  f.  b.  Sc^. 
SSürtt.  34,  261  ff. 
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t)crtr)anbten  ^tuöbvürfe  sed  ea  condicione,  lege,  ut  (ne),  ferner 
sed  si;  g.  33.  Tusc.  5,  9,  26:  philosophi  id  quidem,  sed  si 
Socrates  aut  Antisthenes  diceret,  baö  ift  gtüar  pI)ilcfopI}ijcl), 
aber  mir  tDCun  — ;  Liv.  28,  41,  2:  quamquam,  si  aut  bellum 
Dullum  in  Italia  aut  is  hostis  esset,  ex  quo  victo  nihil  gloriae 
quaereretur,  simul  cum  hello  materiam  gloriae  tuae  isse  erep- 
tum  videri  posset,  frcilid)  nur  in  bem  ^a1lz  n)cnn  — ;  n)ir  fücjcn 
I)icr  noc6  sed  eo  quod  an,  j.  23.  Tusc.  1,  37,  90:  quamquam 
hoc  quidem  nimis  saepe,  sed  eo,  quod  in  hoc  inest  oranis 
animi  contractio  ex  metu  mortis ,  Ic^  ernjd^nc  bieö  aCfjn  oft, 
aber  eö  (jefc^tel^t  nur  beötDccjen  rocil  — ;  f.  auc^  ©.  168.  gerner 
erinnern  mir  an  baö  l^crabminbernbc  etiam  in  non  modo,  sed 
etiam,  i(^  n?ill  nid^t  fagen,  fonbcrn  anc^  nur;  Cic.  Deiot.  5, 
15:  tanto  scelere  non  modo  perfecto  sed  etiam  cogitato,  aber 
auc!^  in  anberen  gdllen,  g.  23.  Verr.  5,  29,  74:  quam  ob  rem 
sciebas?  quam  ob  rem  etiam  suspicabare?  ^"Ö^^^'i)^^  bleibt 
nur  \mo,  t)cr  ©emonftratibcn ;  nur  fo  t)iel  ift  gen? ig  l^ei^t 
hoc  certum  est,  nic^t  tantum  certum  est;  hoc  (illud)  dico  nur 
bicö,  nur  fobiel  fa^^c  id),  Mur.  16,34:  hoc  dico:  si  etc.;  di\<i)U 
©ber^.  3U  Div.  in  Caec.  9,  29 ;  über  tantum  dico  ol^ne  hoc  ober 
illud  unb  über  bie  ©teile  Div.  in  Caec.  7,  23  ^O^üller  adn. 
crit.  p.  106,  21 ;  l>or  pauci  unb  bem  3^§^^ort  unus,  bei  n)cl(^cm 
Jebüd),  ujenn  bie  23ef(%rdnfunc;  auf  ben  23egriff  unus  betont  tt)irb, 
modo,  tantum,  solum  (solus),  tDietüo^l  feiten  in  bor  flaffifi^en 
^rofa,  fteljt.  Or.  9,  28:  genera  plura  sunt;  hi  unum  modo 
quäle  sit,  suspicantur;  54,  180;  Ac.  2,  32,  101;  2,  23,  74: 
excepit  unum  tantum,  scire  se  nihil  se  scire,  nihil  amplius; 
Legg.  1,  20,  53:  quia  de  re  una  solum  dissident,  de  ceteris 
mirifice  congruunt  unb  baraufunane  est  solum  dissensio?  Caes. 

b.  G.  5,  41,  7:    Cicero  ad  haec  unum  modo  respondit  unb  b. 

c.  3,  19,  1:  inter  bina  castra  unum  flumen  tantum  intererat, 
nur  ber  einzige  ging,  fonft  ntc^tg*).    Über  anberc  3^^'^^^9^iff^r 


*)  ,,Tantum  bei  unus  ifi  bei  ßäfar  ouffaUenb"  (Äran.=^ofm.),  toS^rcnb 
Sioiuö  u.  bie  ^^jäteren  tantum  ^Sufig  unb  jttjor  ungleich  häufiger  alö 
modo  gebrauchen,  ©ottlob  ^lic^ter,  Beitrag  jum  ©ebrauc^  be3 
3a^Itt)orte  im  Sat.,  Olbenburg  1880,  mac^t  @.  9  auf  omnino  auf* 
merffam :  omnino  unus  ^ei^t  „nur  ein  einziger" ;  Caes.  b.  G.  1,  7, 
2:  erat  omnino  in  Gallia' ulteriore  legio  una^  eö  fianb  nur  eine 
einjige  Segion;    5,  18,  1.     33e[proc^en   if!   übrigens  biefe  S3ebeutung 
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t?or  bencn  nur  trcgc^elaffcn  mrb,  ^.  53.  Sali.  Cat.  56,  3:  ex 
omni  copia  circiter  pars  quarta  erat  militaribus  armis  instrueta, 
nur  ein  3?iertel  (QuiDtil.  2,  8,  6:  quod  mihi  in  parkte  verum 
videtur,  nur  tcilrocifc),  foii^ic  über  eine  D^eil)c  anbercr  ^Begriffe 
t)(j(.  ^ntou  1.  1.  (Stntge  fc^tDievicjc  ©teücn  crflären  fii^leblglid^ 
aus  biejem  @cbraucl)e.  ßaellu^  bei  Cic.  Fam.  8,  2,  1:  certe 
absolutus  est  et  quidem  omnibus  ordinibus,  sed  singulis  in 
uno  quoque  ordine  sententiiS;  aber  nur  mit  einer  Stimme  in 
jebem  (Stanb;  bie  ©teile  bel}anbelt  Sobet,  ?U^nemof.  N.  S.  8^ 
186:  über  b.  bloßen  5lblatit>  omnibus  ordinibus  33ecl)er,  Über 
ben  ©prac^gebraud)  beö  Gacliuö,  gifetb  1888  ©.  38.  Cic.  Sest. 
36,  78:  si  obnuntiasset  Fabricio  is  praetor,  qui  se  servasse 
de  caelo  dixerat,  accepisset  res  publica  plagam,  sed  eam, 
quam  acceptam  gemere  posset;  über  bie  ©c^iüierigfelten  biefer 
(Stelle  ^od)'©ber^arb;  ba^  einfad^fte  ift  gu  erHären:  „aber 
einen  (£(^Iacj,  ben  er,  ber  (Staat,  nur  im  ftiHen  t)dtte  befeufgen 
!onnen,  coli.  Att.  2,  18,  1;  Verr.  2,  19,  47;  f.  aud)  $alm  = 
ßaubmann*).  Sali.  lug.  18,  9  freto  divisi  ab  Hispania  (lat 
fc^on  gabrt  xx^Wo^  erüdrt:  nur  burd)  bie  Meerenge,  nlc^t 
mari  magno;  t)gl.  au^  ^tofe,  gterfeif.  3a^rbb.  125,  725.  Liv. 
4,  20,  11:  ea  libera  coniectura  est;  sed,  ut  ego  arbitror,  vana 
versare  in  omnes  opiniones  licet,  cum  auctor  pugnae  recen- 
tibus  spoliis  in  sacra  sede  positis  lovem  prope  ipsum,  cui 
vota  erant,  Romulumque  intuens  se  A.  Cornelium  Cossum 
consulem  scripserit,  baö  ift:  aber  nur  (Srbic^tungen  fann  man 
fo  breiten  unb  t^enben,  ba§  fie  für  alle  fubjeftitjen  unb  unbe= 
grünbeten  35orfteIIungen  Raffen,  wäl}renb  in  biefem  gaüe  ber 
j^dm:pfer  felbft  im  ^Ingefic^te  3^^^^^^^^  ^^^  ^^^  D^tomulu^  fici^ 
^onful  51.  (5;orneliuö  (Soffuö  gefc^rteben  l^at,  ein  vanum  alfo 
gar  ni^t  i^orliegt;  f.  au^  S^Bb.-^.  j.  b.  8t.—  Senec.  Ep.  71, 
5 :  si  virtutem  adamaveris  —  amare  enim  parum  est  — ,  quic- 
quid  illa  contigerit,  id  tibi  faustum  felixque  erit;  auö  ber 
Stellung   ber  33egriffe  adamare  unb  amare  ergibt  ftc^  bie  6r= 


bereif«  i)on  üKü^ell  g.  ©urtiuö  (5.  140;  f.  au(^  ©c^malj,  2lntib. 
V.  omnino. 
*)  5)ie  ec^toierigfeit  ber  ©teUe  Oflf.  2,  3,  10  (über  l^bjc^.  ßefung  ^o  ^p, 
Act.  Sem.  Erl.  III  283)  erlebigt  ftc^,  trenn  man  fic^  entfc^Iie^t  mit 
Füller  gu  lefen:  summa  quidem  auctoritate  philosophi  severe 
sane  atque  honeste  haec  tria  genere  confusa  cogitatione  distin- 
guunt;  f.  beffen  ecflärung  Off.  ©.  97  3-  10. 
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fldrung:    „tücnu   bii  bcgcifterte  Siebe  gut  virtus  getDonuen  l)a[t, 
bcnn  einfache,  blofec  Siebe  ttjdre  gu  tüenic^". 

2.  ^afe  nat^  ben  cinraumenben  ^artifeln  tarnen  l)duficj 
tnegbleibt ,  ift  jc^t  allgemein  befannt.  ^iel)ev  gel^ören  aud^  (Sdl^e 
mit  einem  mittelft  in  c.  Abi.  gebilbeten  ^rdpofitionalauöbrucf, 
ber  bie  ©teile  eineö  fongeffiüen  Dlebenfa^eö  t>ertritt,  3.  JÖ.  Cic. 
Cat.  2,  8,  18:  unum  geous  est  eorum^  qui  magno  in  aere 
alieno  maiores  etiam  possessiones  habent,  ungeachtet  il)rer 
großen  ©d)ulbenlaft  bod)  no(^  — ;  Or.  1,  45,  200:  Q.  Macii 
ianua  et  vestibulum,  quod  in  eins  infirmissima  valetudine 
maxima  {tarnen)  cotidie  frequentia  civium  celebratur;  Caes. 
b.  G.  5,  2,  2:  in  summa  omnium  rerum  itiopia  (tarnen)  cir- 
citer  sexcentas  naves  invenit  instructas  (nicfet  mit  »g)ar^, 
Coniectanea  Caesariana,  5IItona  1886,  in  struetas  gu  dnbern); 
ob.  §.  71,  2  a.  ©.  ^bcr  eS  gefd^iel)t  nic^t  bloö  na^  jenen  ^ar= 
tifeln  nnt)  ber  ^rdpofiticn  in,  nsenn  gleich  immer  bcm  ©ebanfen 
ein  fongefjii^eö  55erl)dltni6  gugrunbc  liegen  mu§.  Liv.  1,  4,  8: 
ita  geniti  itaque  educati  nee  in  stabulis  nee  ad  pecora  segnes, 
venando  peragrare  saltus ,  ern)ad)fcn  n)aren  fie ,  tt)enn  auc^  im 
,I^irtengefd)dfte  gut  ju  brauchen,  bod)  i^orgugiSmeife  3^9^^;  2,  56, 
4:  res  tarnen  suo  ipsa  molimine  gravis  {tarnen  etiam)  cer- 
taminibus  in  annum  extrahitur;  3,  19;  6:  Herdonius  si  nihil 
aliud,  hostem  se  fatendo  {eo  tarnen  quod  hostem  se  fatebatur) 
prope  denuntiavit,  ut  arma  caperetis;  8,  2,  8:  unus  ingens 
exercitus  —  {tarnen)  plus  populationibus  quam  proeliis  ela- 
dium  fecit;  8,  21,  8:  in  hanc  sententiam  maxime  consul  ipse 
inclinavit  animos  identidem  ad  principes  sententiarum  con- 
sulares,  uti  exaudiri  posset  a  pluribus;  jeboc^  jo  ba§  er  — ; 
\.  2Bi(^ert,  De  sent.  secund.  etc.  p.  48;  über  anbereö  ^iel^cr 
©el^orige  benfelben  ©.  22.  23. 

3.  2Bir  erttjdl^ncn  jd)liefeli(^,  ebne  jeboi^  ben  ©egenftanb 
auc!^  nur  tjon  ferne  etfd^opfenb  bebanbeln  gu  trotten,  fonbern  mel)r 
in  ber  ^Ibfic^t  gu  nd^eren  Unterführungen  5ln(a§  ju  geben,  bie 
fogenannten  (Stliipfen  Don  auc^,  fonft,  nocä^,  fc^on,  erft,  enb  = 
li^,  eigentlid^,  etuja,  t>ielleic^t,  tDirfUt^.  güraudrt)gl. 
Cic.  Farn.  1,  2,  2:  diem  consumi  volebant,  id  quod  est  fac- 
tum, tt)aö  au 4  f^cfc^ci^;  Liv.  1,  51,  7:  eunt  inclinatis  quidem 
ad  credendum  animis,  tamen  nisi  gladiis  deprehensis  cetera 
(qiwqtie)  vana  existimaturi;  f.  2ÖB'f^.=?[ft.  u.  5,  41,  9.  Über  bie 
^uölaffung  beö  fteigcrnben  au(^  bei  (Suipcriatiben  (5.  122.  — 
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<5onft  fcittt  in  bcr  Sflegel  njcg  bei  cum  —  tum;  Cic.  Off.  3,  11, 
47:  plena  exemplorum  est  nostra  res  publica  cum  .saepe  (fonft 
oft),  tum  maxime  hello  Punico  secundo;  4^alm  3.  Verr.  4, 
66,  147,  ?D^abt^.  5.  Fin.  1,  6,  18;  (Scl)IP^J^  Lael.  (S.  12;  jonft 
liegt  aud)  im  l)i)|)ot^ctiid)cn  (Sa(^t)crl)dltniö;  2öi3b.'-?D^.  g.  Liv. 
Praef.  5:  omnis  expers  curae,  quae  scribentis  animum  soUici- 
tum  efficere  posset,  raclc^e  fonft  befanden  mai^cu  !5nutc,  sc. 
lt)enn  ber  8^vcibcnbc  nic^t  expers  curae  njdrc;  Cic.  Fin.  1,  1, 
2:  plura  suscepi  veritus,  ne — ,  njcil  id)  fon[t  fürchtete,  sc.  tücnn 
id)  eö  nid)t  tl)dtc ;  ferner  in  bcn  5Iuöbrürfen  beö  ^flcc^cnö,  bie  ber 
5)eutfd)e  entrocbcr  burd>  jonft  er(c^t  (§.  81,  1)  ober  mit  (onft 
l^erbinbet,  namentUd^  bei  geitlid^cn  ©ec^enfa^en;  Plin.  Pan.  26: 
adventante  congiarii  die  observare  principis  .  .  populus  sole- 
bat, fonft  pflegte;  ©cgenfa^:  tu  ne  rogari  quidem  sustinuisti, 
eine  (Stelle,  an  ber  bie  Dieneren  in  35er!ennung  biejeö  >Bpracfe; 
gebraud)^  nac^  adventante  ein  alias  ober  antea,  ante  te,  quon- 
dam  interpolierten;  (Be^ff.;^.  Lael.  S.  34,  Döring  g.  Plin. 
Ep.  1,  5,  6,  befonbcr^  ^.  33urfl)arb,  Act.  Sem.  Erl.III171. 
172;  für  baö  ®ried)i(c^e  {Mjurip  ^ep — ,  insidij  de,  fonft  glaubte 
icft  — )  grol)bcrger  Lys.  3.  ^b,  ^  62.  176.  —  Über  bie 
©üiipfe  t)on  nod)  l)at  am  eingel)cnDften  ^^Inton  gel^anbelt  in  f. 
^Ib^anblung  über:  ^ie  bcnt(d)e  ^artüel  „no(^"  im  Sat;,  ^alber= 
ftabt  1869.  ®en  ton  il)m  gefammelten  gdUen  gegenüber  finb  bie 
in  ben  früheren  5lufl.  ber  6tiUftif  ertrdl)nten,  ba§  nod)  n^eg- 
fdüt  in  ©d^en,  n^ie  Sali.  Cat.  li,  3:  avaritia  pecuniae  Studium 
habet,  quam  ne^no  sapiens  concupivit,  ba§  noc^  fein  SSeifer 
begel^rt  l)at  (Ergebnis  ber  biä^erigen  l^iftorifc^en  33eobac^tung) ; 
etürenburg  Off.  6.  188;  ©e^ff.  Pal.  ©.  36;  D^ic^t.^^ber^. 
Div.  inCaec.  ©.  51;  ferner  oft  bei  hodie,  l)entc  nod),  lüelc^eö 
auc^,  ane  in  ber  filbernen  ;Öatinitdt  Don  35ellciu§  an  (f.  $.  ©e- 
orgeS  1.  1.  ©.53)  hodieque,  allein  ftcl)t,  freiließ  fel^r  berein jelte 
33eifptele.  2Sir  ertüdl)nen  gur  (Srgdn^ung  beö  Don  5lnton  33e= 
fproc^enen  bie  ©Kipfe  beö  abbititen  noc^  bei  aliquid  deest  ad — , 
g.  23.  Caes.  b.  G.  4,  26,  5:  hoc  unum  ad  pristinam  fortunam 
Caesari  defuit,  bieö  eine  fehlte  nod^  gum  — ;  b.  c.  3,  2,  2: 
hoc  unum  Caesari  ad  celeritatem  conficiendi  belli  defuit;  ferner 
bei  id,  hoc  deest,  ut,  baö  feljlte  nod),  bag  — ;  @eorge§  ße]c. 
V.  deesse,  (Sd)malg,  ^^il.  D^unbfc^.  III  574;  f.  anc^  D^lebling, 
SSeifud)  einer  (Sfearafteriftif  b.  röm.  UmgangSfpr.  ©.  27;  unb 
bc3   fonjeffiD  fteigernben  noc^  in  gdllen,   njie  Cic.  Fin.  2,  20, 
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63:  ita  vivebat,  ut  nulla  tarn  exquisita  (fein  no^  fo  auögc: 
fuc^tcö)  posset  inveniri  voluptas,  qua  non  abundaret;  ?[RabD. 
Fin.  e.  344;  23cd)cv,  P)iIol.  42,  409  fj.;  fianbgr.  Rose. 
©.  322.  323  u.  3-  Mur.  4,  10  nemini  infimo  5(n]^.  —  (5d)ün  ift 
mit  ?Rad)bnic!  n)Cßv3cIaffcn  Cic.  Or.  1,  55,  234:  nam  quod  ius 
civile,  CrassC;  tarn  vehementer  amplexus  es,  video  quid 
egeris;  tum^  cum  dicebas  (fc^on  bamalö),  videbam.  (Bc^on 
bleibt  aucb  in  33crbcrfä^cn  mit  ftcigcrnbcm  9lad}fa^  unau§|]cbvücft; 
Deiot.  14,  40:  quae  si  in  privatis  gloriosa  sunt,  multo  magis 
commemorabuntur  in  regibus,  ift  bicö  fd)on  bei  ^rit^atperfonen 
ruI^mi^oU  — ;  über  bicfe  imb  äl)nlid)e  6d^c  ^öi^ert,  Sat.  ^til. 
§.  127  ff.;  ©ebauer,  De  bypotacticis  et  paratacticis  argu- 
menti  ex  contrario  formis  (5.  302.  303;  Off.  3,  29,  105:  quae 
si  in  deformitate  corporis  habet  aliquid  offensionis,  quanta 
illa  depravatio  turpificati  animi  debet  videri!  t^enn  bie  turpi- 
tudo  fd)on  5lnfto6  crrecjt,  ti^ie  grof3  mii^  erft  — .  5lnbere  gdlle 
unb  33eifpiclc  {\.  33.  fc^on  oft,  c§  ift  fd)on  gcnucj)  bel)anbeln 
5lnton  1.  1.  6.  92  ff.  u.  @d)malj,  ^ntib.  v.  iam.  — 

©rft  bleibt  in  ©cc^cnfä^cn  n)cg,  trie  Liv.  24,  22,  17:  inco- 
hata  vestra  gloria,  nondum  perfecta  est,  ift  erft  im  (Sntftel)en, 
ttjobci  bic  SSortfteÜung  ^u  bead)ten;  Cic.  Lael.  7,  24:  stantes 
plaudebant  in  re  ficta;  quid  arbitramur  in  vera  facturos  fuisse, 
iDaS  meinen  tDiv,  bafe  fie  erft  —  (bgl.  b.  eben  angeführte  33eifp. 
au§  Off.;  @)) enget  g.  Ter.  Andr.  113);  ferner  (in  ettoa^  an= 
berem  @inn)  nad)  einem  ^artigip,  beffen  3^^tbeftimmung,  tuic 
Sii^iu§  oft  tl)Ut,  mit  tum  demum  refapituliert  t^crben  fönnte; 
Cic.  Sest.  29,  62:  regno  enim  (Cyprio)  iam  publicato  {tum 
demum)  de  ipso  Catone  erat  nominatim  rogatum.  ?D^an  beaci^te 
aud^  3^^t^^f^^^^^^9^" '  '^'^^  ^2iQ^.  b.  c.  1,  34,  1:  quem  paucis 
ante  diebus  Corfinio  captum  ipse  dimiserat,  erft  l^or  einigen 
3:agen;  2Bp.=^.  j.  Liv.  1,  50,  8:  ut  purgaret  se,  quod  id 
temporis  venisset,  erft  in  biefer  ^n\,  u.  j  25,  5;  3:  Licinius 
Crassus,  qui  aedilitatem  curulem  petiturus  erat,  bcr  fi(^  erft 
bettjcrben  njoHte.  —  (Snblid)  fdlit  n^eg  In  Eingabe  eineö  @nb= 
refultateö  mittelft  l^orangeftellten  3Serb§;  Tac.  Hist.  4,  76:  dire- 
mit  consiliorum  diversitatem  Classicus,  enblit^  f^Ud}tcte  — ; 
^yiipp.  g.  Ann.  14,  3:  obtulit  ingenium;  ferner  bei  donec  unb 
quoad  in  ber  33ebeutung  bisS;  Liv.  39,  32,  12:  magnis  conten- 
tionibus  tribunorum  quoque  plebis  comitia  aliquotiens  turbata, 
donec  (bt§  enblid))  pervicit  Appius;  Sßgb.  g.  39,  39,  13.  5ln 
?J a cj e  16 b ad;,  lat.  ©tilipif.  8.  Slufl.  22 
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einer  ein^tc^en  ©teile,  tnie  e§  fc^eint,  I)at  Sb.  donec  —  tandem: 
4,  46,  3,  tx)a8  fid)  ebenfo  n)ie  quoad  tandem  bei  ben  jpäteren 
(Bc3^nft[teüern  öfter  finbet;  t)gl.  auc^  4,  6,  3;  2öid)ert  1.  1. 
6.10. —  ©ig entließ  ergangen  rcir  l)dufig  na(^  bem forrigieren^ 
ben  vel,  n^enn  man  gleich  ntd)t  feiten  auc^  vel  potius  licöt;  Oflf. 
1,  40;  145:  ut  in  fidibus  aut  tibiis  — ,  sie  videndum  est  in 
vita,  ne  forte  quid  discrepet,  vel  multo  etiam  magis  (ober 
Clement li^  nod)  i)iel  mel}r),  quo  maior  et  melier  actionum 
quam  sonorum  concentus  est;  Att.  11,  9,  3:  omnibus  rebus 
urgeor,  quas  sustinere  vix  possum  vel  plane  nullo  modo  pos- 
sum.  9^l(^t  ju  überleben  ift  SuU.  5,  17 :  eiecto  sive  emisso  iam 
ex  urbe  Catilina,  na(i)bem  er  l^inauögejagt  über  eigentlich 
l)inau§ßelaffen  tDar;  ^ü^ner  II  955,  (5.  g.  SB.  ^ülller, 
Über  b.  ©ebraud)  ber  ^ßarttfel  sive,  Berlin  1871  8.24;  ßanbgr. 
g.  3^eiftv3=§aafe  6.  256  5Inm.  423  g.  ^oc^  aud^  fonft;  Cat/l, 
1,  2:  ad  mortem  te,  Catilina,  duci  iam  pridem  oportebat, 
eigentlii^  fi^on  längft;  Senec.  Contr.  4,  27:  in  lege  nihil 
excipitur;  sed  multa  quam  vis  non  excipiantur,  intelleguntur, 
t)on  bem  ®efe^  gibt  eö  eigentüd^  feine  5luönal)me,  aber  i)iele 
^luöna^men  i^erfte^en  pcfe  i)on  felbft  (®eorge§);  Senec.  Ep.  45, 
13:  non  vivunt  sed  victuri  sunt,  bei  t)ielen  !ommt  es  nic^tgum 
eigentlichen  Seben,  fcnbern  bleibt  eö  beim  ^Bitten-  ^u  leben; 
^raut,  €t)nt.  b.  $lin.  8.  35.  Liv.  30,  4,  11:  ut  ab  eo, 
quod  2)arabat,  in  alterius  rei  curam  converteret  hostium  ani- 
mos.  —  (Stroa,  oielleid)t  fallt  ujeg  in  gragefd^en,  g.  33.  Fin. 

1,  2,  6:  quid?  Theophrastus  mediocriterne  delectat?  befonbcrS 
in  ber  rl^etorifi^en  mit  an  eingeleiteten  grage;  f.  ©e^ff.  Schol. 
Lat.  I  §.51;  über  anbereS  l^iel^cr  ©e^orlge  ^ü^ner  11,1015.  — 
Über  ben  SBegfall  t?on  njirfli^  in  (Sd^en,  tt»ic  Sali.  lug.  105, 
5:  rem,  läi  erat,  quietam  nuntiant,  gabri  3.  b.  8t.;  8^mal5 
j.  lug.  69,  1;  33raun,  ^eitrdge  pr  8tattfti!  beö  ©prad^ge- 
brauc^g  8alluft'ö,  2)üffelborf  1885  8.  45;  für  (Simo  ^at^ 
tl)iae  gu  Rose.  Am.  8,  22,  Sei) mann,  Quaest.  Tüll.  I  84; 
t)gl.  Quc^  Sanbgr.  Rose.  8.  174;  8el)ff.=?D^.  Lael.  8.  331  ^nm.; 
8c^mal3,  ^ntib.  v.  revera  u.  vere;   auefübrllc^  51  n ton  1.  1. 

2,  1  ff.  Über  quodsi,  tx>enn  aber  au^  mirflti^,  ^u  ^D^e^nil 
Flacc.  8.  102,  8 c^ mala  a-  OWö^-Öciafe  8.  107  2lnm.  371a; 
über  unb  njirfUd)  unt.  §.  192,  2,  a;  aud)  fonft  erfe^t  bie 
äBortftellung  unfer  n^irflici^;  N.  D.  2,  4,  11:  itaque  vitio 
creatos  consules   esse,   bei   ber  Jlonfulnjal)l   fei  tx)ir!lid^  ein 


85        Aap.  III.     ©ic  beutfcl)en  unb  Iateini|cl)en  5lbücrbicn.        339 

gormfcl^lcr  torcjccjancjcn;  $alm  3.  Pomp.  14,41:  fuisse  homines 
Romanos  *). 

C.    ©ac^vjcmdfee  ^enütjung  ber  Dor()aubcueu  51b\)crblcn. 

§.  85.    ^ronomtnalabücrbicn  ftatt  bcs  Pronomens  mit  ber 

Prä|)o(ition. 

(So  ftäufic;  aud)  biejc  35crtau(d)ung  uub  gn^ar  in  bcu  brci 
Termini  ift,  fo  liegt  fie  glcicI)n)ol)l  bem  angcl^cnbcn  (Stiliften  in 
^ot}em  @rabe  fern  unb  nui§  baljcr  mit  9^acl)bvurf  empfot)Icn  tt)er= 
ben;  t)^!.  ©ei)jf.=^.  Lael.  (S.  65;  9^i^^.'-Sup.  3.  Nep.  Eum.  8, 
4;  3ot).  ^D^üUer,  33eitr.  3.  ^r.  b.  2;ac.  1, 16;  @d)mals,  P)il. 
2ßo^.  III  82. 

1.  ©aö  ^ronominalabt)a"b  M  terminus  ad  quem.  (Bdjx 
l^dufig  ift  biefer  ©cbraud)  befonberS  ua(^  addere  unb  bcu  Der- 
ujaubtcu  3ßcrbcn,  fo  bafe  mau  addere  uub  accedere  eo,  huc, 
eodem  fel)r  oft  fiubet;  t)gl.  ©raf.  gu  Liv.  1,  33;  2;  7,  30,  15; 
©eorgeö,  S3urP^.  3al)rc§b.  48,  35.  mn  (Sic.  jagt  aud) 
Divin.  2,  41,  86:  eorumque  iussu  ex  illa  olea  arcam  esse  fac- 
tam  eoque  conditas  sortis,  wo  alle  ^oujcftureu  unnötig  finb. 
Liv.  1,  9,  10:  ubi  spectaculi  tempus  venit  deditaeque  Momen- 
tes cum  oculis  erant;  4^  35,  7:  eo  impendi  laborem,  unde 
bonos  speretur.  (5cl)r  mcrfmürbig  ujegeu  besS  folgenbeu  D^elatibS 
5,  23,  10:  tandem  eo^  quod  lenissimum  videbatur,  decursum 
est;  9,  27,  7:  equitibus  praeceptum  erat,  intentiores  ad  re- 
spectum  castrorum,  ne  qua  eo  vis  fieret,  quam  ad  proelium 
starent.  ?[Rau  betvad)te  toeiter  Caes.  b.  c.  3,  4,  6:  Jmc  (=  ad  eos) 
Dardanos  etc.  adiecerat;  Cic.  Fin.  5,  2,  6:  sed  audistine  modo 
de  Carneade?  rapior  illucj  mid)  stc^tö  uac^  biefer  0^id)tuug  l^in. 
Quint.  fr.  3,  1,  3,  9:  Trebatium  vero  meum  quod  isto  admi- 
sceas  {in  biefe  ©efeüfd^aft  briugft),   nibil  est.  —  Cic.  Tusc.  1, 

*)  Überl^aupt  fSUt  ttjcg  nic^t  nur  bei  aut  aliquis,  ober  überhaupt 
irgenb  einer;  ©c^malj  3.  D^leifig-^aQfe  ©.  51  5lmn.  351  mit  i?ittera= 
turangaben;  Jonbern  auc^  in  Df^elatiojä^en  mit  ^eifeft;  Caes.  b.  G. 
7,  17,  2:  alteri  celeriter,  quod  habuerunt,  consumpserunt,  tt?aö 
fic  über^au)3t  l^atten.  Sf^ic^tig  bemerft  ©c^umann,  3tfc^.  f- ®o>- 
38,  708:  „®aö  ^erfe!t  fte^t,  njenn  ber  Sftelatiofa^  feine  Scjiel^nng 
auf  bie^eit  beS  ^au^tfa^e«  !^at,  !cin  l^injugefü^teö  bamalö  bulbet, 
Jonbern  allgemein  gefaxt  if!  unb  fic^  burc^  überl^aupt  JjcrüoUpäns 
bigen  IS^t". 

22* 
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19,  44:    orae  ipsae  locorum  illorum;  quo  pervenerimus;  Süll. 
19;  53:  num  in  iis  regionibus  (Sulla  fuit),  quo  se  Catilina  in- 
ferebat?    f.  .j^alm;   Caes.  b.  G.  2,  7;  3:   omnibus  vicis  aedi- 
ficiisque,  quo  adire  potuerant  (nad)  ^Jbfd)!!.  ß),  incensis:  Liv, 
1;  34,  4:  Tanaquil,  quae  haud  facile  iis,  in  quibuB  nata  erat, 
humiliora  sineret  ea,  quo  (=iD  quae)  innupsisset;  f.  2ßBb.=^. 
u.  ob.  (5.  255.    Cic.  Cael.  21,  53:  dixit  profecto,  quo  (roogu) 
vellet  anrum.    Liv.  27,  28,  5:    parati  milites  essent,   si  quo 
(ad  aliquam  rem)  opera  eorum  opus  esset.  —  Cic.  Fin.  2,  9, 
27:  appellet  haec  desideria  naturae^  cupiditatis  nomen  servet 
alio.    Liv.  7,  18,  7:    plebem  nusquam   alio  natam  quam  ad 
serviendum;    cf.  4,  54,  7:    liberos  tollendos  esse,    qui  pulsi 
maiorum   loco  —    salii   flaminesque    nusquam   alio  quam  ad 
sacrificandum   pro  populo  sine  imperiis  ae  potestatibus  relin- 
quantur.  —  Cic.  Parad.  3,  2,  24:  causa  igitur  haec,  non  na- 
tura distinguit ;  quae  quoniam  titro  (i.  e.  alterutri  rei)  accessit, 
id  fit  propensius;  si  utroque  adiuncta  est,  paria  fiant  necesse 
est.    Liv.  2,  30,  1:    medium  maxime  et  moderatum  utroque 
(in  utramque  partem)  consilium;    1,  24,  1:  tarnen  in  re  tarn 
clara   nominum   error   manet,    utrius    populi    Horatii,    utrius 
Curiatii  fuerint;  auctores  utroque  (ad  utramque  populum)  trahunt. 
2.    ^a^  ^iouominaIabt)crb  ale  terminus  a  quo.  '  3lu§er  ber 
[te^enben  gormcl  is   unde  petitur,    ber  ^^ngeftagte  in  einer 
^rii^atflage  (Sanbgr.  Mur.  (5.  22;  (Sber^.  Deiot.  (S.  86  3.  11) 
bea^te  man  S3cifptcle  n}ic.Cic.  Cato  m.  14,  47:   libenter  vero 
istinc    (ab   istis    rebus    venereis)    sicut  ab  domino  agrosti  ac 
furioso  profugi.    (5ert)iu0  @u(picluö  D^lufug  bei  Gell.  4,  4,  2: 
qui   uxorem  ducturus   erat  ab  eo,    unde  ducenda  erat;    Sali, 
lug.  14,  22:    tibi  immaturo  et  unde  (i,  e.  ab  eo,  a  quo)  mi- 
nume  decuit,  vita  erepta  est.    Liv.  2,  30,  7:  ternae  inde  (b.  i. 
de  decem  legionibus)  datae  consuiibus;  8,  13,  15:  vastas  mc?^ 
(ex  ea  terra)  solitudines  facere ,  unde  sociali  egregio  exercitu 
per  multa  bella  magnaque  saepe  usi  estis;  24,  45,  3:  Dasius 
Altinius,    qui    aliunde    stet  semper,    aliunde  sentiat,    infidus 
socius,  vanus  hostis,  f.  SCB^b.-?!)^. ;  anbere  33eii))iele  bei  ©iprenger, 
giecfeij.  3al)rbb.  119,  48;  ^ü^ner  II  844,  33eifert,  De  Ad- 
verbiis Latinorum  pronominalibus,  33reölau  1840  6.  43,  ßanbgr. 
Rose.  6.  274^). 

*)  ©c^on  Serv.  ad  Verg.  Aen.  j,  6:   hinc  particulam,  cum  sit  loci 
adverbium,  Terentius  vetuste  ad  personam  transtulit. 
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3.    l^affdbc  a(ö  termiDUs  in  quo. 

Cic.  Fin.  5,  26,  78:  quare  attende,  quaeso.  Nam  adhuc 
meo  fortasse  vitio,  quid  ego  quaeram,  non  perspicis.  Istic 
sum,  inquit;  td)  bin  babci,  bei  bcm,  tt)aö  bu  (aßen  reiOft.  Phil. 
9;  3;  6:  multis  illi  in  urbibus,  iter  qua  faciebat,  reficiendi 
se  et  curandi  potestas  fuit,  ni(^t  gan^,  aber  faft  fo  t)iel  a(§  per 
quas  iter  faciebat.  2ö6b.=?[R.  ^.  Liv.  1,  47,  3:  sin  minus,  eo 
nunc  peius  mutata  res  est,  quod  istic  (apud  te)  cum  ignavia 
est  scelus.  33cfonberS  ^äufic;  ftel}t  Don  ben  ard)aifc^cn  ^ninx 
an  (33 eifert  1.  1.  ©.  12)  ibi  fo;  Cato  Or.  65  frg.  1:  noiite  ibi 
(sc.  in  segetibus,  in  berbis)  nimiam  spem  habere;  ©aÜnft, 
bcr  iiber^aupt  ^rouominalabt^erbia  für  Pronomina  mit  Jtafuö 
liebt,  faßt  Cat.  5,  2:  ibique  (sc.  in  eisque  rebus)  iuventutem 
suam  exercuit;  Liv.  4,  31,  4:  cum  ibi  quoque  (in  ea  re)  re- 
ligio obstaret;  4,  13,  12:  ibi  (in  eo  viro)  animum  parem  tan- 
tae  potestati  esse;  2,  35,  2:  in  exeuntem  e  curia  impetus 
f actus  esset,  ni  peropportune  tribuni  diem  dixissent;  ibi  (ea 
re)  ira  est  suppressa;  3,  49,  3:  si  vim  afferre  conaretur  (nad) 
U),  ibi  quoque  haud  impares  fore.  10,  20, 16:  ne  alibi  quam 
in  armis  animum  haberent;  30,  35,  11:  nee  spem  salutis  aZ^5^ 
quam  in  pace  impetranda  esse;  ib.  9:  tum  (collocatos),  ubi 
(in  quibus)  omnis  spes  esset,  milites  Carthaginienses  Afros- 
que;  f.  ilßfeb.^^.  3.  1,  38,  4  u.  26,  48,  11:  nihilo  minus  de- 
testabili  exemplo  rem  agi,  quippe  ubi  fraude  ac  periurio  de- 
cus  petatur  virtutis.  ?[Rcrfn)nvbicj  Cic.  Quinct.  9,  34:  neque 
nobis  adhuc  praeter  te  quisquam  fuit,  ubi  nostrum  ius  contra 
illos  obtineremus:  l^gl.  N.  D.  2,  49,  125:  (grues)  in  tergo 
praevolantium  colla  et  capita  reponunt;  quod  quia  ipse  dux 
facere  non  potest,  quia  non  habet,  tibi  nitatur,  revolat,  ut  ipse 
quoque  quiescat;  §alm  ^.  Verr.  4,  12,  29:  ut  phaleras  per 
illum  ipsum  inspiceret,  ubi  (apud  quem)  erant  depositae; 
33ed)er  im  ^Ifelber  qSrogr.  1888  (S.  25. 

§.  86.    Bemerkungen  über  einzelne  <?lbDerbien. 

1.  Sßeit  tro|  aller  ©ecjcnbemcrfungen  ber  ^Intibarbari  iinb 
ficn!ogra^l)en  baö  unlateinifc^e  disertis  verbis  für  auöbrürfUd) 
auö  ben  neulateinifcfecn  (Sd)viften  nod)  immer  ni^t  ijerfc^tDunben 
ift,  fo  ift  eö  faft  eine  $ftid)t  ber  (Btiliftü,  bie  jal^Irci^en  5lbt)er= 
bien  gnfammen  ^n  [teilen,   n^eli^e  baö  flaffif^e  Satein  für  „auö- 
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brücfüc^"  barinctct.  ^cm  !^atctner  fdüt  biefcr  33ccjnff  cnttDcbcr 
unter  bcn  @eficl)t§pun!t  bcr  33cftimmt^ctt  ober  bcr^Iar^cit 
unb  ^euttid)! cit.  ^al)cr  ]f)ct6t  c^  Cic.  Pis.  37,  90:  quorum 
nihil  est,  quod  non  sit  lege  lulia  ne  fieri  lieeat  sanctum  dili- 
genfer;  Balb.  14,  32:  lex  Gellia  et  Cornelia;  qi>ae  definite 
potestatem  Pompeio  civitatem  donandi  dederat;  Att.  4,  1,  6: 
cum  multitudo  a  me  nominatim^  ut  id  decernerem,  postularet; 
Quint.  Fr.  3,  1,  3,  10;  Liv.  29,  18,  1:  unum  est,  de  quo 
nominatim  et  nos  queri  religio  infixa  animis  cogat.  Cber  eö 
l)ciBt  Cic.  Sest.  64,  133:  lex  dUucide  vetat;  Att.  11,  6,  2: 
vestrum,  ^;/o';?ß  dico,  ic^  fage  aiiebvücf ltcl^ :  euerer;  t)c;L  Pis.  21, 
50:  Orat.  part.  38,  134*).  5hibere  führen  noc^  liquido,  ex- 
presse  an,  n^ofür  nn§  feine  5lutoritdten  ^ußcbcte  fielen.  Diserte 
brauet  erft  IHtiuö,  ^  53.  21,  19,  3;  39,  28,  12;  f.  gabrt  ju 
21,  19,  3;  gicruö  2,  12,  7  au(^  palam  ac  professe:  \.  auc^ 
^ac^en  i.  9tciftc^=öaajc  @.  303.  (^aib  auöbrücf  Itc^  unter 
Umftcinbcn  aud)  mittclft  ^n^cter  fi}noni}mer  ^Bcrba  fid)  geben  laßt, 
g.  ^.  appetere  atque  deposcere,  ausbr.  ijerlangen,  5^ben  tcir 
§.  81,  2  geje^en). 

2.  (Sc^n^ierigfcit  ma^t  baS  5lbt3erblum  leib  er,  für  meld)e§ 
bem  Sateiner  aüerbingö  bae  'proprium  feljlt.  Senn  bie  3nter= 
iefttcn  irro  \\X  bem  Siüiue  (22, 14,  6:  tantum  pro\  degeneramus 
a  patribus  nostris)  n:o^l  in  ten  jeltcnften  g:dllen  bei  bcfoubcrem 
^Iffeft  ber  Diebe  nac^5ubraud)cn;  pro  dolor  aber  ift  unflafjif^; 
gabri  i.  b.  6t.;  Dteijig,  Q^crlef.  (5.  161;  (Bc^mal^,  5{ntib. 
II  350  mit  ßitteraturangaben.  3"ö^^^^)<^^^  Ut  heu,  eheu,  ber 
appci'iticneüe  '7Iu6ruf  miserum,  malum,  indignum  bei  bem  icld)cö 
liebenben  ^^lintus  b.  m  (billig  3.  32,  41;  30^.  ?[RüIlcr, 
(£-menbationen  gur  N.  H.  b.  Plin.  V  4  5(nm.),  in  ben  meiften 
gdüen  5U  ftarf*").  5lud)  bie  llm]ct)reibungen,  loeli^^.^B.  6e^ffert 


*)  3n  Epist.  Brut.  1,  5,  3:  aperte  lex  indicat  posse  rationem  ha- 
beri  etiam  non  praesentis  ift  aperte  unumtcunben,  im  ©cgenj.  gu 
tecte;  tgl.  Att.  1,  14,  4  (JÖed^er). 
**)  !)3a[fenb  bemcrft  übrigen^  Stinnet  unter  '^Infüfnung  iMeler  Seifpiele 
1.  1.  S.  33  2Inm.  3:  nee  est  quicquam  apud  Ciceronem,  prae- 
sertim  in  epistulis  et  orationibus,  frequentius  quam  miser  adiec- 
tivum  cum  animi  quadam  commotione  ad  misericordiam  fere 
commovendam  ita  interiectum,  ut  aliquo  tarnen  modo  ad  ver- 
bum  cum  sit  referendum,  verti  fere  possit:  „3n  fläglic^er  ©eife, 
—  5U  meinem  Seibtoejcn  -—  leiber!". 
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Pal.  <B'  206  borfd)(äc^t:  dolendum  est,  quod  indignissimum  est, 
quod  paeniteat,  pudeat  (t^cjl.  Cic.  Fam.  14,  7,  1:  omnes  mo- 
lestias,  quibus  et  te  miserrimam  habui  et,  id  quod  mihi  mo- 
lestissimuni  est,  Tulliolam)  u.  a.,  ober  quod  factum  nolim  [iub 
ghjar  an  p<^  8"  biülgcn,  bürfteu  aber  für  gctt)o^uUci^  bie  Diebe 
belaften.  Wlan  mufe  t)ictmel)r  ancrfcnuen,  bag  ber  ßatctncr  bcn 
©inn  bcö  (ei ber  in  bie  c^auje  Sßcnbung  unb  gärbung  ber  Diebe 
legt;  3.  33.  Quint.  fr.  1,  3,  6:  sed  non  hoc  solum,  multa  alia 
praetermisi,  nid)t  bloö  blefen  ^citpunft,  Iciber  nod^  bieleö  anbere 
^abe  id)  ))orübergc^en  (äffen;  mit  3Sorliebe  aber  an  einzelne,  ge= 
eignete  ^iluSbrücfe  fnüpft*),  j.  33.  an  baö  empl^atifd)e  vero;  Off. 
2,  8,  29:  itaque  parietes  modo  urbis  stant  et  manent;  rem 
vero  publicam  penitus  amisimus,  bie  3Serfaffung  aber  I}aben 
n)ir  (eiber  gdn^lic^  t^crloren;  t)g(.  at  vero  Off.  2,  21,  75;  ober 
an  Sßcnbungen  mit  si  nnb  bem  irrea(en  ?iJlobu^ ;  Off.  3,  10,  44: 
praeclarum  accepimus  morem  rogandi  iudicis,  si  eum  tenere- 
musj  bie  xoxx  (eiber  ntc!^t  beibe()a(ten;  Flacc.  7,  15;  WM,  Off. 
©.  159  3.  5.  SD  ob  er  (ein  (g^noni)m.  IV  275  bemerft,  bafe 
aliquando  im  go(benen  3cita(ter  ijorgugönjeife  burc^  eine  eupl^e- 
mtftifd)e  ^D^eiofiö  tjon  S)ingen  gebraut^t  n)erbe,  bie  beffer  gar 
nld^t  a(ö  cinma(  ober  gar  öfter  gefdK(}en,  etroa  rok  unfer  gu 
Reiten,  unb  bafe  eö  ba^er  in  (Sentenzen  ftel^e,  bie  ben  33egriff 
t?on  (eiber  in  \\<&j  fc^(ie6en;  3.  33.  Fam.  5,  8,  2:  sed  quaedam 
pestes  hominum  et  te  Donnunquam  a  me  alienarunt  et  me 
aliquando  immutarunt  tibi ;  f.  auc^  beffen  33cmerfung  ^u  derelin- 
quere  I.  1.  III  290.  33eier  g.  Off.  1,  41  p.  292  unb  nac^  i^m 
,^ü6ner  3.  Tusc.  1,  11,  24  ma^cn  auf  nescio  quo  modo, 
nescio  quo  pacto  aufmer!fam;  unb  bic§,  fonft  „untt)in!iir(tc^" 
bebeutenb  (SiRM.  Off.  ©.  41  3.  13),  ftimmt  aüerbingö,  in  be= 
bauer(t(^em  ^one  gefpro(^en,  mit  unferm  2Borte  eupl^emiftifi^ 
überein,  tx)ien)o()(  mand)e  ©teUen  mit  Unret^t  Ijk^n  gebogen 
tDerben;  ©d)ma(g,  $()i(.  Dtunbfc^.  II  1405  u.  ju  Dleifig^^aafe 
6.67  mit  ßittcratur.   ^an  bea^te  Fin.  2,  14,  44:  multi  defen- 


*)  Äü^naji  in  ^Rü^eH'ö  Btfc^-  IX  ^eft  1  ^at  ouc^  an  Off.  1,  11,  35 
erinnert:  maiores  nostri  Karthaginem  et  Numantiam  funditus 
sustulerunt;  nollein  Corinthum,  sed  etc.,  leib  er  aud^  Äorintl^. 
J)cr[elbe  ©inn  liegt  auc^  Ijäufi^  ben  2Bunfc6fä^en  mit  utinam  in- 
grunbe,  3.  33.  Cic.  Phil.  5,  14,  39:  utinam  omnes  M.  Lepidus 
servare  potuisset,  (eiber  fonnte  er  fie  nic^t  oEc  retten. 
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sores  eius  sententiae  fucrunt  et  nescio  quo  modo  is,  qui  auc- 
toritatem  minimam  habet,  maximam  vim,  populus  cum  illis 
facit;  Mil.  28,  76;  Sest.  47,  100;  Marc.  3,  9;  Brut.  79,  273; 
Cat.  1,  13j  31:  etenim  iam  diu,  p.  c,  in  bis  periculis  coniu- 
rationis  insidiisque  versamur,  sed  nescio  quo  pacto  omnium 
scelerum  maturitas  in  nostri  consulatus  tempus  erupit;  (Sber^ 
I}arb  (B.  48  3-  6-  >A^^'^^  ©«^tt  vok  cö  jug:I}t" ;  Farn.  15,  13, 
2:  sed  \{2l  fato  nescio  quo  contigisse  arbitror,  ut  tibi  ad  me 
ornandum  semper  detur  facultas,  mihi  ad  te  (2ßc(enb.)  re- 
munerandum  nihil  suppetat  praeter  voluntatem,  aber  lelbcr 
tritt  eö  mein  Unftern,  bafe  — .  gerner  fann  ba^  befanntc  si  diis 
placet,  leibcr  ©otteö,  tjern^enbet  trerben;  Or.  3,  24,  93:  etiam 
Latini,  si  diis  placet,  hoc  biennio  magistri  dicendi  extiterunt; 
\.  (Sorof;  SDombart,  331.  f-  ^a^r.  @.  16,  39;  Sanbc^r.  Rose. 
<B.  321.  322.  ^utb  tu  einem  nev3atii^en  ^Borberfat^e  l)^pot^etiict)er 
^rt  fann  baö  leib  er  [tcrfcn,  n^aS  befonberö  beutüct)  wirb,  n^enn 
xoxx  i^n  in  ber  Überlegung  in  einen  ^auptfa^  umcjeftalten;  Sest. 
38,  82:  quod  ni  esset  patefactum  pauIo  citius  quam  vellem, 
leiber  ift  baS  ein  biö(^en  e^er  a(g  mir  lieb  ix)ar  befannt  c^eircrben; 
anfeerbem  u.  f.  tt).  3]g(.  auc^  Liv.  29,  15,  1:  quae  dubiis  in 
rebus  utcunque  tolerata  essent,  n)a3  man  in  3^^^^^^  ^^^  '^^^ 
\\^  t)abe  leiber  v3efallcn  laffcn  muffen;  Tac.  Hist.  1,  18  extr.: 
nimia  severitas,  cui  iam  pares  non  sumus,  bie  voxx  leiber  nic^t 
me^r  t)ertragen  !5nnen.  Überl)aupt  aber  liegt,  iDte  bereits  oben 
bemerft  trurbe,  baö  (eiber  im  6inne  beS^Sa^eö;  pater  mature 
decessit  !ann  gerabe  fo  t)tel  befagen  alö:  feinen  ^Sater  l)at  er 
leiber  frü^^eitig  t»erloren.  $iel^er  ^ieljen  njir  and)  baö  berül)mt 
getüorbene  nos,  nos,  dico  aperte,  consules  desumus  (Cat.  1, 1,  3). 
Süll.  J,  1:  sed  quoniam  ita  tulit  casus  infestus.  N.  D.  2,  1, 
1:  tu  autem,  Cotta,  utraque  re  valuisti;  Corona  tibi  et  iudices 
defuerunt,  leiber  war  fein  3ul)örerfrei6  nnb  fein  3^icl)tcrfottegium 
zugegen,  wofür  wir  anc^  fagen  fonnen:  fci)abe  bafe  fein  —  iw- 
gege.n  war.  3f^  ^^^  ^cQ^iff  ^^6  33ebauernS  ol&ne  (£d)wdc^c  beö 
(Binneö  nic^t  ^u  entbel)rcn,  fo  t}tlft  woI)l  auc^  cum  magno  meo, 
suo,  nostro,  omnium  dolore,  ober  eine  llmfd}reibung  mit  queri. 
3.  6^on  ber  ©lemcntaruntcrric^t  (e^rt,  baft  tdglic^  bei 
einem  ^omiparatit)  unb  ^omparatit)begriff  mit  in  dies  singulos, 
in  dies*)  ^u  geben  fei,  wie  i.  33.  Cic.  Cat.  1,  2,  5  fagt:  crescit 


*)  ^ieöon  unterfd;eibe  in  diem;  Cic.  Phil.  2,  34,  87:    non  solum  de 
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in  dies  singulos  hostium  numerus;  Fam.  2,  18,  1:  mihiquo 
scito  in  dies  maiori  curae  esse  dignitatem  tuam;  Att.  G;  2, 
10:  quem  mehercule  plus  plusque  in  dies  diligo;  Caes.  b.  G. 
3,  23;  7:  in  dies  hostium  numerum  augeri.  5lbct  aiid)  ol)nc 
jtoinparattl)  fielet  in  dies  tu  blefer  ^cbcutuug;  Cat.  R.  R.  54, 
1:  semodios  siugulis  bubus  in  dies  dari  oportet;  Cic.  Att.  12, 
15,  1:  in  dies  ut  excuser,  videbis  {<B.  106);  Sali.  lug.  74,1: 
itinera  praefectosque  in  dies  mutare;  Liv.  34,  11,  4:  in  dies 
expectet;  Gaius  Inst.  1,34:  Traianus  constituit,  ut,  si  Latinus 
in  urbe  triennio  pistrinum  exercuerit,  in  quo  in  dies  singidos 
non  minus  quam  (mentgftcnö)  centenos  modios  frumenti  pin- 
seret,  ad  ius  Quiritium  perveniret;  ?D^arquarbt,  91.  $rit).att. 
@.  401  ^^Inm.  ^Inberc  33cifpicTe  c^ibt  ©c^malj,  ^Intib.  v.  quo- 
tidie.  gür  ftüublic^  facjt  Cic.  Rose.  Am.  53,  154:  cum  om- 
nibiis  horis  aliquid  atrociter  fieri  videmus  aut  audimus  (ßanbc^r. 
(S.  402);  Cat.  m.  20,  74  (J5eUmutt),  Act.  Sem.  Erl.  I  172); 
Caes.  b.  G.  7,  16,  2:  ibi  per  certos  exploratores  in  singula 
diei  tempora,  quae  ad  Avaricum  agerentur,  cognoscebat;  ^. 
Füller  3.  Liv.  2,  12,  10:  proinde  in  hoc  discrimen,  si  iuvat, 
accingere,  ut  in  singulas  horas  capite  dimices  tuo;  Cic.  Att. 
14,  20,  4:  consilia  temporum  sunt,  quae  in  horas  commutari 
vides;  ^al)ür  g.  Plin.  Ep.  3,  17,  3:  expectantem  in  horas 
timentemque  pro  capite  amicissimo,  quicquid  accidere  homini 
potest;  x>^\,  Catull.  38,  3:  magis  in  dies  et  horas;  Hör.  Carm. 
2,  13,  14;  Serm.  2,  6,  47:  in  diem  et  horam,  tacjUd)  unb 
ftünbltd);  2,  7,  10;  Ep.  2,  1,  189;  A.  P.  160;  Verg.Ecl.  10, 
73.  ^it  bem  ^^om:parati\)  fte^t  aber  aud)  cotidie.  ^oöetlein 
Ict)rt  im  ^-laubb.  b.  'Si)uon.  p.  193^,  baß  cotidie  bei  ^anblungcu 
ftc^e,  bie  \\6)  täglid)  njieberljolen,  bacjec^cn  in  dies  singulos 
bei  folc^cn,  bie  fid)  täßUd)  ftctciern.  SDiefen  Uutcrfc^tcb  finbc 
td)  nie^t  beftdttßt;  Cic.  Fam.  3,  4,  2:  cotidie  (te)  pluris  feci; 
2,  18,  2:  mihi  magis  magisque  cotidie  de  rationibus  tuis 
cogitanti  *) ;  Att.  5,  9,  3:  Dionysium  semper  equidem,  ut  scis, 


die  sed  etiam  in  diem  bibere,  nad)  ÜRüIIer'ö  u.  ^auf d&ilb'ö 
eöibenter  SSerbefferung ;  ögl.  ©c^malj,  ?lntib.  l  403. 
^)  liefern  magis  magisque  cotidie  entfprid^t  hOi^  öon  ^attiifi  nur 
Cat.  5,  7  c^efd^riebene  agitabatur  magis  magisque  in  dies  animns 
ferox,  ttjaö  SOöeibner,  9^eue  q3^il.  DfJunbfc^.  I  58.  59  nic^t  I)ätte 
bcanfianben  foHen;  f.  ©c^ntala,  ^p^il.  5Boc^\  VII  782. 
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dilexi,  sed  cotidie  pluris  facio.  Unb  \o  nid)t  b(oö  in  ben 
S3iicfen;  Dom.  43,  113:  summa  et  cotidie  maioia  praemia. 
3a  Fin.  4,  24,  65  unrb  in  dies  mit  cotidie  boHfornmen  gtcic^ 
gcftcHt:  hi  curatione  adhibita  levantur  in  dies;  valet  alter  plus 
cotidie^  alter  videt;  um  (o  mel)r  bei  (S))dtcren,  j.  33.  Justin.  3, 
1,  2:  deficiente  cotidie  regis  maiestate.  2Bic  tftS  nun  mit  Cic. 
Att.  5,  7:  cotidie  vel  potius  in  dies  singulcs  breviores  litteras 
ad  te  mitto;  cotidie  enim  magis  suspicor  te  in  Epirum  iam 
profectum.  3ft  ^^  dies  singulos  eine  (B^3rad)fürreftur ,  bie  t)on 
(Sicero  jelbft*)  ober  Don  einem  öclcl)rten  5Ib(d)rctber  ^errü^rt? 
SDoc^  n)oI)l  bag  erftere  nad^  .r^anb,  ^nrf.  III 342:  Litterae,  quas 
ad  te  cotidie  mitto,  non  modo  breviores  sunt  quam  olim  sed 
cum  unoquoque  die  breviores  fiunt;  f.  auc^  ^oot  3.  b.  &.; 
t»ßl.  Fronto  p.  50,  16  (Nab.):  cotidie  foret,  si  singulas  epi- 
stulas  per  dies  singulos  scripsisses.  —  211«  eine  ?D^erftt)ürbigfeit 
für  tdg lid^  5n)eima(  (Varr.  R.  R.  3,  17,  9:  his  cotidie  ab 
exorta  luna  ad  proximam  novam)  ift  an5ufül)ien  Liv.  44;  16, 
5:  cotidie  bis  ifi  die  foedus  ictum  cum  Romanis  perlegere: 
alle  ^agc  unb  gmar  täglti^  gnjeimal;  2B§b.'W.:  cotidie,  bis  in 
die,  foedus  etc.,  täglich,  ja  jnjetmal  am  Xage;  ^D^abt».  [treibt 
mit  SDraf.  cotidie. 

4.  ©a§  mentg  in  n)ie  raenlcj,  fo  tDcnic^  mit- ber  S^e^ 
cjation  gegeben  tDirb:  quam  non,  quam  non  multum,  3.  33.  Cic. 
Or.  3,  51,  197,  bei  Siüiu«  au($  quam  haud  multum,  f.  2Cß6b.;?D^. 
3.  26,  6,  7,  bann  na(^  Umftdnben  quam  nihil,  quam  nullus 
u.  f.  tt).,  ferner  ita  non,  ita  nunquam  fo  tt)cntg  je,  ita  neque  — 
neque,  usque  eo  non,  adeo  non,  baS  aber  na$!laffif(^  ift  unb 
t)on  Seemann,  Quaest.  Tüll.  I  3  DergebenS  iregcn  Att.  6,  9,  3 
für  Cicero  in  5Infpvud)  genommen  tüirb,  tantum  mit  negattoen 
33egriffcn,  Fin.  1,  2,  5:  a  quibus  tantum  dissentio,  mit  bicfen 
ftimme  id)  fo  njentg  überein,  tantum  abest,  f.  §.148,  1,  ift  ie^t 
im  allgemeinen  befannt**).  ^erf würbig  Plin.  Paneg.  20,  3: 
adeo  nihil  aut  certe  parum  intererat  inter  imperatorem  factum 


*)  2Bic  etttja  Att.  15,  13,  3:  quod  ad  te  antea  atque  adeo  prius 
scripsi  —  sie  enim  mavis. 
*•*)  2Iut  biefe  (5rfcl)einun9  »urbe  bereits  in  ben  Übungen  b.  lat.  ©tile 
IIP  129  (ob.  ©.  19  ?inm.)  aufmerffam  gemad)t;  bann  fammelte 
Diele  ©teHen  bofür  Obbariuö,  «crgfö  3tfc^.  1845  nr.52©.  411; 
näbeveö  geben  je^t  Äü^ner  11  813,  ©c^malj,  2at.  @r.  S-  285 
u.  5lntib.'  II  227;  öec^er,  ^^il.  Sftunbfc^.  V  829. 
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et  brevi  futurum,  tuobel  freiließ  p  bea^ten,  bafe  parum  in  bcr 
^aifergeit  in  bic 33cbcutun(^  nic^t  eben  üiel  übcr^inc^;  f.  *iUJabD. 
Fin.  6.  769  ^  3^^^<^^^^^^  ^f^  ^^^'  ^^fe  "^^^  quam  ironifd)  ge= 
meint,  rcie  fcl^r  =  mz  tuenig;  Plane.  22;  54:  quam  convenit, 
n^ie  gut,  b.  i.  n^ie  fc^Iedjt  reimt  cö  fic^;  f.  253a gn er  3.  Terent. 
Heaut.  1,  1,  20;  33ri^  g.  Plaut.  Men.  5,  2,  3;  ^n  ^U^eönil, 
Cic.  Legg.  (5.  82;  (Sber^arb,  Lect.  Tüll.  ©.  4,  §alm  3. 
Süll.  11;  33:  attende,  quam  ego  defugiam  auctoritatem  con- 
sulatus  mei,  n)ie  fel)r,  b.  i.  vok  n)euig  id)  mid)  ber  5Sertretung 
(§.64,2)  meiner  fonfuIari|c^cn  2öirtfam!eit  entfdilage;  6 d) mal 3, 
33urf..?D^.  Sa^reöb.  39,  51.  52;  3oI)n,  jlorr.  f.  b.  (Ecfe.  SBürtt. 
33,  357,  ber  bavauf  aufmerffam  mad)t,  baß  blcfeö  ironijc^e  quam 
befonberö  mit  videre  n.  ä^nlic^en  33egriffen  fid)  üerbinbet.  (Sine 
äl^nlic^e  ^^onie  liegt  in  bem  :ptantinifd)cn  quauta  mea  sapientia 
est,  b.  i.  nad^  meiner  geringen  ($in[id)t,  Rud.  1,  2,  66;  f.  ^lot^ 
2c):.  V.  quautus^  ferner  in  ©teüen,  n?te  Cic.  Or.  in  tog.  cand. 
frg.  4:  in  iudiciis  quanta  vis  esset,  didieit,  b.  i.  njic  wenig, 
ibid.  frg.  9:  populum  quanti  faceret  ostendit;  jlötj(^aul.  1. 
©.  26  5lnm.  2;  §einb.=^obcrl.  3.  Hör.  Sat.  2,  4,  81;  Cic. 
Divin.  2,  36,  76:  quam  multum  iis  utimur,  tt)o  ^lanuS  riefen 
tig  bemerft :  quam  multum  i.  e.  quantulum ;  f.  SB  0  0 1  ju  Att. 
3;  9;  2;  i)gl.  and)  91ippcrb.=Su)).  3.  Nep.  Lys.  3,  5:  quam  vere 
de  eo  foret  iudicatum.  gür  baö  fonft  beliebte  quam  parum 
fü^rc  man  ni(^t  an  Saelinä  bei  Cic.  Fam.  8;  10;  3:  nosti  Mar- 
cellum,  quam  tardus  et  parum  efficax  sit;  benn  biejeö  Reifet: 
tt)ie  fcl)r  er  langfam  unb  nic^t  energif(^  genug  ift;  Dgl.  ©ttnner 
1.  1.  6.  22  5lnm.  3  n.  über  bie  Eigenart  be^  (Saeling  überl)an:pt 
33ec^er  im  ^{^  ^togr.  <S.  7.  20ßol)l  aber  mcrfe  man  für  fo 
n)enig  tantulum,  3.  33.  Att.  4,  16;  15  (9):  mihi  mehercule 
nihil  videbatur  esse,  in  quo  tantulum  interesset;  utrum  per 
procuratores  ageres  an  per  te  ipsum.  Über  non  bemerfen  n^ir 
übrigens,  ba§  eS  für  unfer  D^ein,  alfo  abfotut  nnb  o^nc  33e3ug 
auf  ein  ju  ergängenbcS  5Serbum,  nnr  ftel)t  in  bcn  gormein  aut 
etiam  aut  non;  si  nou;  si  etiam;  n?enn  nein,  tDenn  ja;  f. 
(Bd^ömann  3.  Cic.  N.  D.  1,  25;  70;  ^ellmntl^,  Act.  Sem. 
Erl.  I  136;  etellenfammlung  bei  §anb,  Tursell.  II  567.  Etiam 
t)ertritt  aber  and)  bie  (Stelle  beö  bentfi^en  3a  fo!  3a  noc^  et- 
njaö!  tt)omit  u>ir  nnö  beeifern  etwas  t)ergeffene§  nac^3uI)olen; 
Att.  7;  3;  12:  quid  superest?  Etiam  (ja  fo!).  Gener  est  suavis 
mihi.    Q.  fr.  3,  1,  7;  24:  quid  praeterea?  quid?  Etiam.    Ga- 
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binius  a.  d.  IV.  Kai.  Oct.  noctu  in  urbem  introierat-,  t>i\l.  Att. 
1,  13,  6  unb  ba§  etiam  mebercule  Plane.  26,  65;  Plin.  Ep.  2, 
3,  9:  dices 'habeo  bic  quos  legam  non  minus  disertos'.  Etiam\ 
sed  legendi  senoper  occasio,  audiendi  non  semper,  5^un  ja, 
allein  u.  j.  tt).;  ßacjerc^ven  <B.  173.—  ^\xm  (gc^luffe  nocfe  bic 
33cmerfu!ic^,  ba^  ^alb  in  ^ugbrütfen  n^ie  „ftalb  im  €cl)cr^  l)alb 
im  ©rnfl"  mit  et— et  c^cgeben  njcvben  fann,  nad)  Cic.  Or.  1,  36, 
166:  oratores,  quos  multas  boras  expectavit,  cum  in  campum 
properaret,  et  ridens  et  stomaebans  Scaevola,  ^alb  lact)cnb 
t)alb  ärgerlic^.   33ei  Spartian.  Get.  4  ftc^t  quasi  ioco  quasi  serio. 

§.  87.    pe  |i)ntaklifd)e  ^erbinbung  ber  ^buerbien. 

(Etiliftijc^  n)ic^tig  ift  bie  tion  ^le trieb  ciitiDotfene,  bou 
SBolfflin  u.  anberen  !Oatelnfor(($ern  (f.  unten  Sitteratur)  au§= 
gebaute  Se^ve  t^on  ber  35erbinbung  ber  5Ibi)erbien  mit  ^Ibjeftii^en 
imb  anbern  5lbt)erbien.  ^od)  ift  e^  unö  l^ier  nid)t  um  biejenige 
35evbinbun(j  ^u  tl)uu ,  burd)  n^elc^e  eine  (Steigerung  brr  ^b= 
ieftii)a  (5lbt)erbia)  ^eruorgevufcn  n)irb ,  n^iemo^l  tx)ir  unö  ber  33e= 
merfung  ntc^t  eutl^altcn  fonnen,  bafe  Mer  äljulid)  tDie  im  @riec^if(^en 
bie  5Inalogie.  einerjcttö  burd)  bie  ^^IbDerbien  bcö  ©rabeö,  ujic 
l.  33.  admodum,  maxime,  valde  be^  (Sicero,  beranlafet,  anberer^ 
jeitö  Don  bem.  alten  ©ebrauc^  ber  (Steigerung  bur4  ftammber- 
njanbte  5lbberbicn,  ti»ic  laete  laetus,  auögel)enb,  il^re  ^Lriebfraft 
ftar!  entfaltete,  unb  ^tüar  im  ^unftlatein  nic^t  minber  alö  im 
35olf^latein,  inbem  5lffe!t,  2ßi^  unb  §umor  unermüblic^barauf 
ausgingen,  neue  33erbinbungen  ^u  fc^affen  unb  an  ©teile  Don 
beliebt  gen^orbenem  aber  abgeblaßtem  unb  verbrauchtem  fräftigereö 
unb  ipifantereö  ^u  fe^en,  n^ie  benu  im  erftcren  gall  nidjt  nur 
mit  bene  (male)  ober  egregie,  (onbcrn  and)  mit  insignite,  i.  33. 
insignite  improbus  Cic.  Quinct.  23,  73,  mire,  5.  33.  mire  mi- 
serabilis  Brut.  23,  90  u.  dl)nlid)en  33egriffen*),  im  anbern  gaK 
mit  finni)ertt)anbten  ftatt  ftammDern^aubtcn  ^bDerbien  gefteigert, 
mithin  g.  33.  Derbunben  n^urbe  acerbe  severus  Off.  3,  31,  112; 


■)  aJJan  ögt.  Fiat.  Rep.  p.  506  B:  xaXöig  yMTa(favrjg,  Hdt.  2,  76: 
•  /uekaivd  iari  ÖEivtog  (3bi6),  ^iß  ^^^  «>ii^  jagen:  furchtbar 
fdjtüQt^;  53laft,  ^bb.  I  107.  —  ©aö  immanüer  arrogans  (fd)auber= 
f)aft  anma^enb)  be«  Slmmian  Ite^e  [tc^  jur  Übertragung  beö  ©oet^e- 
jd^en  'SUlir  ift  jo  fannibalif  c^  tco^l  atö  mie'  u.  f.  xo.  rec^t  gut 
üerttjenben :  Immanüer  bene  est  mihi  tamquam  subus  sescentis. 
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iwpie  iDgratus  Tusc.  5,  2,  6;  crudeliter  inimicus  Att.  11,  10, 
2;  ßanbgraf,  Act.  Sem.  Erl.  II  57  ff.  u.  3.  Mur.  12,  26. 
5lber  gcrabc  bicfe  le^tcre  5lrt  ber  35crn)cnbung  bor  figura  etymo- 
logica  bilbct  bcn  Übergang  gu  bcTJenigen  3?erbinbung,  für  bic 
n)ir  l)ier  bcm  augcl^cnben  ©tiliftcn  gingcr;^cigc  geben  n?oKen.  ^te 
5lbl^erbien  gelangten  näm(id)  aud)  ba^n,  ba^  ^Ibjeftlt)  ober  felbft 
n^leber  ein  5Ibt)erb  anc^  aliS  33egrifföir5rter,  ba§  I^eifet  bergeftalt 
gu  beftimmen,  bafe  fie  bem  ^Ibjeftil^  (^bl^erb)  ntc^t  b(o^  eine  ®rab= 
bejeid^nung,  fonbern  einen  33cgriff  beifügten,  in  beffen  (Binne  ber 
abieftiDi(d)e  (abt^erbicile)  33egriff  genommen  njerben  foU.  Legg. 
3;  11  j  26:  sapientis  autem  civis  fuit  causam  ita  populärem, 
ut  non  posset  obsisti,  perniclose  populari  elvi  non  relinquere; 
Dgl.  Rep.  2,  31,  5:  homines  sapienter  populäres  \  Dom.  29, 
77:  qui  non  ßcte  Qi  fallaciter  populäres  sed  vere  etsaplenter 
fuerunt;  Fam.  1,  5  b,  2:  ceteri  sunt  partim  ohscurius  miqui, 
partim  non  dissimidanter  irati,  3Benn  ßicero  N.  D.  2,  6,  16 
fd)reibt:  esse  autem  hominem,  qui  nihil  in  omni  mundo  melius 
esse  quam  se  putet,  desipientis  arrogantlae  (§.  71;  1)  est,  fo 
brüdt  er  einen  äl)nUd)en  ©ebanfen  Legg.  2,  7,  16  al(o  au§: 
neminem  esse  tam  stulte  arrogantem  ^  ut  in  se  rationem  et 
mentem  putet  inesse,  in  caelo  mundoque  non  putet.  Brut. 
56,  205:  antiquitatis  nostrae  scriptorumque  veterum  litterate 
peritus,  ein  :p^i(ologiJd)  gefd)ulter  Kenner.  Plaut.  Merc.  1,  1, 
35 :  nullus  unquam  amator  adeo  est  callide  facundus,  quae  in 
rem  sint  suam  ut  possit  loqui.  Cic.  Or.  3,  48,  184:  Theo- 
pbrastus  putat  orationem  non  astricte  sed  remissius  numerosam 
esse  oportere ;  3,  53,  202 :  dlstmcfe  concisa  brevitas.  ©a  fi^ 
bieje  ^uöbvudötretfe  :pi!ant  mad)en  Id§t,  tceun  man  in  baö  be- 
ftimmenbe  5lbt)erb  einen  für  gen}öl}nltd)  fclbftdnbigen  33egriff  legt, 
ber  gur  33eftimmung  eineö  anbern  nic^t  leicht  t?ern)enbet  n)irb,  fo 
ift  eö  !ein  Sßunber,  bafe  fi^  bie  filberne  ^atinitdt  biefer  3?ers 
binbung§ft)eife  mit  53orliebe  bebient;  Liv.  7,  5,  6:  stolide  ferocem 
viribus  suis,  nad}geal}mt  tjon  Tac.  Ann.  1,3:  Agrippam  Po- 
stumum  robore  corporis  stolide  ferocem;  ^rammet,  3U^-  f« 
oeft.  ©.38,  420;  Liv.7, 10,5:  G2i\\\xm  stolide  laetum;  SSfeb.^^U^. 
g.  3,  29,  3:  imperio  meliori  animus  mansuete  ohoediens  erat; 
Vell.  2,  48,  3:  C.  Curio,  homo  ingeniös Issime  nequam-^  Senec. 
Ep.  100,  10:  volo  luxuriam  obiurgari,  libidinem  traduci,  im- 
potentiam  frangi;  sit  aliquid'  oratorie  acre^  tragice  grande, 
comice  exile\    115,  8:  nos  circa  tabulas  et  statuas  insanimuS; 
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carius  (um  einen  allguteucren  ^reiö)  zn^p^^,  n)äl)venb  Lact.  Inst, 
l,  1,  4  nur  stulte  ioeptus  jac^t.  Martial.  1  Praef. :  si  quis 
tarnen  tarn  ambitiöse  tristis  est,  fo  aftcftlcrt  ipebantifc^,  je  prübc, 
jo  gimperltc^;  anbetet  bei  0:pi^,  De  Latinitate  Senecae  (5.22 
u.  Quaestiones  Plinianae  ©.  12.  13.  Quintil.  10,  1,,96:  Ho- 
ratius  varius  figuris  et  verhis  felicissime  audax\  12,  10;  18: 
neque  enim  Attice  pressi  neque  Asiane  sunt  abundantes.  Hör. 
Ep.  2,  2,  70:  Intervalla  vides  humane  commoda;  Carm.  3, 11, 
35:  splendide  mendax;  unb  jo  tDub  man  bereci^tigt  fein  ^ücfler 
Einstau,   ber   „interefjant  ju  lügen"  n:ufetc,   gu  nennen  Ze|32c^ß 

5Racfe  biefen  33eifpielcn  njiti  mir  ni(^t  einlcu^ten,  baß,  tüie 
©r^far,  3:^eorie  b.  lat.  et.  (£.  321,  ^eijig^^aafe  8.394 
(baö  9^id)tige  jel^t  bei  Sanbgr.  <B.  154  ^nm.  391  b)  u.  anbere 
^^eoretifer  behauptet  ^aben ,  in  bem  ^lusbrucf  bene  Latine  loqui 
u.  bgl.  bene,  i:on  Latine  loögerifjen,  ^u  loqui  beilegen  n^erben 
unb  mel}r  auf  ben  Sul^att  bc§  loqui  als  auf  bie  gorm  ber  2a= 
tinitdt  gelten  foll.  3n  (Stellen,  n^ie  Brut.  64,  228:  L.  Sisenna, 
doctus  vir  et  studiis  optimis  deditus,  bene  Latine  loquens, 
gnarus  rei  publicae,  non  sine  facetiis,  fd)eint  mir  bicö  gerabeju 
unmöglich;  benn  [}ier  foÜ  mit  biefem  5Iuebruc!  bo(^  fic^erltcb  baö 
gute  2cktdn  gelobt  ujerben,  n3el(i)eö  (Sifenna  fpric^t.  greilid^  ift 
bene  nici)t  ncttcenbig,  tine  fel)r  i^iele  Stellen  Giccro'g,  namenttid) 
in  ben  rl)etovifcfeen  (Bcbriften,  ben^eifen;  benn  Latine  dieere  beb. 
für  ftc!b  forreft  lateinijc^  fpred)en,  ebcnfo  toic  klXrivl'Qetv  forreft 
griecl)ifc^  fpred)en;  Arist.  Rhet.  3,  5:  eati  d'  aqx^  zijg  Xe^scag 
TÖ  kXkrivCQuv,  ©runblage  beö  (Btileö  ift,  ba§  man  rein  gried)ifd) 
rebe.  3^  Latine  dieere,  loqui,  scire  tritt  ein  ^Ibi^er;^,  loie 
bene,  perbene,  optime,  male,  pessime,  diligenter,  eleganter  u. 
bgl. ,  njcnn  bie  ftiliftifc^e  Qualität  ndl)er  beftimmt  ober  gegen- 
fd|Uc^  l^crt)orgcl}obcn  tt)crben  fcll^);  man  betrachte  bie  33eifpiele 
bei  ©oller  g.  Cic.  Or.  Ind.  v.  Latinus  sermo;  ^iberit  j. 
Brut.  28,  108,  ^lo^,  Sat.  St.  8.  132;  bor  allem  bei  (Sdimalj, 
5lntib.  I  213.  214  unb  Suigi  (ieci,  Giornale  Italiano  di  filol. 
e  linguistica  classica,  Milano  1886  I  44.  45. 


*)  Plin.  Ep.  4,  3,  5:  homineinque  Romanum  tarn  Graece  loqui,  fo 
gut  griec^ifc^;  »gl.  bogegen  Cic.  Or.  2,  66,  265:  ut  quisque  optime 
Graece  sciret,  ita  esse  nequissimum. 
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fiittcratur.  SDictric^,  SSerpr«  3t[c^.  1844  n.  126;  Äütincr 
II  507  5tnm.  1;  ^cllmut^,  Act.  Sem.  Erl.  I  132  ff.;  5:^icl  = 
mann,  Diss.  Philol.  Argent.  II  419  ff.;  SB  a  gen  er,  ^^il.  Stnj. 
10,  499.  500;  ©rägev  §.  77;  Oöölffliu,  Sateinijc^e  unb  roma= 
Tiifc^c  ^onHjaration,  (Sdangen  1879;  ©erfelbe  2lrc^.  I  93—101; 
Add.  p.  573;  »gl.  SDeedfe,  93urf.^2n.  ^a^reöb.  1885  III  202; 
©c^malj,  2at.  ©til.  §.  9—13  u.  2Intib.  v.  egregie  u.  male; 
fianbflraf  3.  9fleifig=§aafc  ©.  174  ff.  mit  Sitteratur. 


SSiertcö  ^a:pitc(. 

§.  88.    Sad)Derl)ttltni0. 

SDie  bei  bcn  anbern  JRcbetcKcn  angetDcnbeten  »^atcgovtcn 
bcö  ©rfa^eö,  be6  SBcgfaHS,  ber  ftiliftticfecn  ^cnü^ung  reichen  aud) 
für  bie  33el)anblung  ber  Pronomina  V)olIfommcn  auö.  9^ur  ift  bie 
Se^re  t)om  SöcQfaÖ  gröfetentcil^  i)cn  ber  ©rammatif  tjornjec^  ge- 
nommen. Übcrl^aupt  ift  bei  feinem  S^ebetell  bie  «Sci^elbung  besS 
©rammatlfd^en  unb  ©tillftlfc!)en  fo  fi^njer,  n?ell  bie  ©rammatlf, 
um  bon  ben  ^ronomlnen  aud)  nur  fru(^tbar  fprec^en  gu  fönnen, 
baö  melfte  bon  ber  2ßebeutungölel}re  fi^  aneignen  mugte.  9^un 
Ift  aber  für  bie  ©tlllftif  unnötig  baö  bort  ®e(cl)rte  gu  trieber* 
Idolen;  ber  3lbfc^nltt  über  bie  Pronomina  befommt  bal^er  ein 
fragmentarlfc^eg  ^luSfel^en.  3Inbererfeltö  liegt  na^  ber  einmal 
^ergebraci^ten  ©Ute,  bei  bem  Pronomen  haß  ber  2Bortfügung§Ie^re 
2lnge%orlge  oon  ber  ftlllftlfd)en  3Sertt)enbung  beffelben  nl^t  fc^arf 
p  f^elben,  auci^  bie  33erfud)ung  fel)r  nal)e  In  ber  (Sttllftl!  fünfte 
ju  berül)ren,  n^elcS^c  eigentlich  ber  ©i)nta>:  angeboren,  aber  oon 
ber  ©rammatl!  blöl)er  gan^  ober  telltt)elfe  übergangen  ujorben 
finb.  ©lefe  ©rtrdgungen  n?erben  bie  ©eftalt  beö  folgenben  ^a^ 
ipltclS  njo  nl^t  rei^tfertlgen ,  bod)  tüenlgften^  erflären. 

§.  89.    A.    €rfa^  bes  lejiprokums  im  ^Tateinifdjcn. 

1.  ©afe  ba§  Ijduflgfte  ©rfa^mlttel  In  nos,  vos,  se  mit  ber 
^räpofltlon  inter  gegeben  Ift,  lcl)rt  bie  ©rammatlf;  33elfplele  für 
bie  brel  ^erfoncn  flub  Cic.  Balb.  27,  60  M:  erit  aequa  lex,  ut 
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nostras  inimicitias  ipsi  inter  nos  geramus,  amicis  nostrorum 
inimicorum  temperemus;  Or.  2,  73,  295:  quid  hoc  loco  vos 
inter  vos,  Catule?  N.  D.  1,  44,  122:  dii  nulla  re  egentes  et 
inter  se  diligunt  et  bominibus  consulunt;  bcfanutlid)  tndie  se 
inter  se  diligunt  uulatcinifd)  auö  bem@vunbe,  njcil  semlt^luö« 
jd)(u6  ber  ©egenfeittgfelt  auf  ba§  l^anbclnbc^ubjcft  felb[t  ^uvM- 
gel}!*).  2Bir  tjcvti^cijcu  fetner  auf  Or.  2,  3;  13:  inter  se  con- 
salutare;  Cat.  3,  5,  13:  aspieere  inter  se;  Caes.  b.  G.  4,  25, 
5;  6,  8;  1;  6,  40,  4:  cohortari  inter  se;  7,  23,  3;  b.  c.  1,  21, 
3:  contingere  inter  se;  Nep.  Dion.  4,  1:  timere  inter  se.  ©le 
$Bevba  finb  tu  bcn  33ciipieleu  ber  3.  ^erfon  cii^cutUc^  objeft- 
lo§  SU  faffen:  gcgenfcltig  grüben,  ermutigen  u.  f.  tu.,  \T)d^rcnb 
in  bcn  bciben  anbern  ^crfonen  begTetfItd)er  SBelfe  baö  ^crfonal? 
Pronomen  aU  Obieft  [teilen  fann  in  Sätzen,  n)ie  Cic.  Fam.  5, 


^)  3ii  ^ö§  I}anbelnbe  ©ubjeft  a\§  eine  ©efonttl^eit  gebadet,  bie  ftd^ 
ielbji  jum  Objeft  einer  St^äiigfeit  niQc^t,  fo  liegt  in  bem,  tcaö  bie 
©efamf^eit  an  fid)  vornimmt,  ein  rejiprofeS  3Serl^ättniö ,  fei  eö  im 
jJrengercn  jei  eö  im  allgemeineren  Sinn  (f.  2lbf.  2)  beö  SöorteS^  m- 
begriffen;  ba^er  icirb  le^tereö  enttceber,  njeil  fic^  üon  felbjl  üerfjel^enb, 
nicl)t  befonberö  bejeic^^net,  xck  Caes.  b,  G.  5,  38,  5:  reliqui  sese 
confirmant  tantum,  toomit  gunäd)!!  nur  gefagt  i^,  ba|  bie  reliqui 
al6  ©efamt^eit  gefaxt,  an  fid)  baS  confirmare  ausüben,  ober  burd^ 
se  ipsi  ober  ipsi  se  angebeutet;  fo  bei  Caes.  b.  G.  2,  25,  1:  con- 
fertos  milites  sihi  ipsos  ad  pugnam  esse  impedimeDto ;  7,  28, 
3:  cum  angusto  exitu  portarum  se  ipsi  premerent;  7,  70,  3; 
6,  37,  10:  perrumpere  conantur  ^eque  ipsi  adhortantur;  2,  19, 
6:  ut  intra  Silvas  aciem  ordinesque  constituerant  atque  ^2^5^  Äß^e 
confirmaverant;  f.  di.  9)Zenge,  gled.  Sa^rbb.  137,  67.68;  le^tere 
SöortfieHung  ftnbet  fid^  auc^  bei  Gurt.  9,  9,  21:  congregata  vero 
tot  milia  (elephantoriim)  ?^;5«  se  elident;  auc^  l^ier  benft  man  ftc^ 
bie  milia  alö  eine  ©efamt^eit,  n)elc^e  fic^  felbft  erbrüdt;  erfiere  bei 
Senec.  Tranq.  10,  2:  in  angusto  inclusae  cupiditates  sine  exitu 
se  ipsae  strangulant.  33efannt  ift,  ba^  in  ber  Vulg.  ba«  gtiec^. 
iavTOig  =  tt).lriXoig  (jtü^ncr  @r.  ®r.  II  497,  ^ro^berger  3. 
Lys.  33 b.  II  151  mit  £itteralur)  burd;  nohismet  ipsis  etc.  96= 
ge*ben  ifi:  Paul.  Col.  3,  13:  supportantes  in  vicem  {dve/ofisyoi 
d).Xi]kcDv)  et  donantes  vohismet  ipsis  {xal  /agiCö/^svoi  iavTolg); 
»gl.  16;  Petr.  1,  4,  8:  mutuam  in  vobisraet  ipsis  caritatem  con- 
tinuam  habentes;  ©ombart  ju  Minuc.  Fei.  18,  1:  et  similes 
universi  videmur  et  inter  se  singuli  dissimiles  invenimur.  Über 
haS  fpätlat.  in  se  =  mit  einanber,  g.  33.  CIL.  III  3107:  in  se  in 
mare  perierunt,  gartet,  ^p^il.  ^inj.  13,  788. 
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7,  2:  illad  non  dubito,  quin  res  publica  nos  inter  nos  con- 
ciliatura  coniuncturaque  sit,  n?d()rcnb  in  (Stetlcn  tric  Divin.  1, 
28,  59:  nosque  inter  nos  esse  complexos,  nos  cbcnfo  al^  (5ub= 
jeft  auf^ufaffen  ift,  tute  Att.  10,  4,  10:  ego  enim  ad  eum  scri- 
bam,  ut  tu  ipse  voles,  de  ea  re  nos  inter  nos  locutos,  ober 
vos  N.  D.  1,  25;  71 :  hoc  mirabilius,  quod  vos  inter  vos  risum 
teuere  possitis,  unb  in  bcr  auö  Or.  2,  73;  295  ancjcjü^rtcn  (Etcüc, 
ba^cr  auc^  Ter.  Adelph.  2,  4,  7:  quasi  nunc  non  norimus  nos 
inter  nos,  nos  nic^t  Objcft  )onbcrn  ^ubjcft  ift;  t)cjt.  ant^  Verr. 
3,  41,  98:  esse  quiddam  nobis  inter  nos  commune  =  quiddam 
nos  habere  inter  nos  c. ;  9lic^t.:©bcrf).  j.  Div.  in  Caec.  11,34. 
Xa  fomit  ber  ^afuö,  bcn  ba5  ^crbum  erforbcrt,  für  inter  se 
glcidbc^ilti^  ift,  inbem  btefer '3tuebrurf  ftetö  nur  bcn  ^Becjriff  gec^en  = 
feit  ig  t^ertritt,  fo  fann  biefc5  inter  se  überall  aud)  ba  fielen, 
njo  vo'vc  un^  ein  d)./.T}Ä(joy,  ccXlriXoiq  ober  ba^  3Re^tprcfum  mit 
einer  ^rdpofition  benfen;  für  ben  (£a^:  bte  2Betfen  !5nnen 
cinanbev  nü^en,  benft  fic^  ber  Satciner:  b.  2Ö.  fonnen  gegen^ 
feitlg  nü^en,  unb  fagt  ba^er:  prodesse  inter  se  sapientes 
possunt  Senec.  Ep.  109,  13.  8o  fagt  Caes.  b.  G.  7,  2,  2: 
obsidibus  inter  se  cavere,  gegcnfeitig,  b.  t.  einanber  bnrd) 
(Seifoln  ^öürgfcbaft  Iciften;  6,  2,  2:  iure  iurando  inter  se  con- 
firmant,  fte  bcfcfttgcn  bcn  33ertrag  unter  einanber  burcfe  einen 
(5ib;  Liv.  10,  19,  16:  assueti  inter  se  hostes:  44,  24,  2:  na- 
tura inimica  inter  se  esse  liberam  civitatem  et  regem;  ib.  25, 
12:  ita  nequiquam  inter  se  (b.  i.  alter  ab  altero)  captati  nihil 
praeter  infamiam  movere;  tgt.  ^^p.^üJi.  j.  8,  27,  7;  Cic. 
Tusc.  2,  3,  7:  cur  legendi  sint  nisi  ipsi  inter  se,  qui  idem 
sentiunt,  non  intellego,  ic^  begreife  nic^t,  n?arum  biefc  ro^en 
(S^riftftetler  i:on  anbern  gclefen  n^erben  follcn  a(^  i?on  einanber 
felbft,  ben  ©letc^gefinnten.  Liv.  21,  39,  9:  auxerant  inter  se 
opinionem,  ibte  ?Dicinung  l^on  einanber,  i^re  gegenfettige  5(c!^= 
tung;  22,  1,  3:  Hannibal  petitus  saepe  principum  insidiis 
ipsorum  inter  se  fraude  (burc^  i[)rc  eigenen  an  einanber  begang^ 
enen  5}errdtereien)  servatus  erat;  28,  14,  13:  haud  plus  quin- 
gentos  passus  acies  inter  sese  aberant  (anbere  ^eifpiclc  bei 
(Sn giert  1.  1.  ®.  24);  Sali.  lug.  53,  7:  postquam  haud  procul 
inter  se  erant.  3Öenn  inter  ipsos  gefagt  tcirb,  fo  ift  bieö  nic^t 
einerlei  mit  inter  se,  fonbern  fte^t  für  inter  se  ipsos,  b.  ^.  n\U 
l^dlt  einen  mel^r  ober  minber  lcid)t  erfennbaren  ©egenfa^.  35gl. 
>.  3.  Liv.  9,  43,  23  u.  3.  39,  39,  13:  ingens  certamen  tri- 
^iÄgcIäbac^,  lat.  etili|lif.    8.  5lufl.  23 
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bunis  et  inter  se  i2)sos  et  cum  consule  fait;  Cic.  Plane.  32^ 
78:  saepe  concurrunt  aliquorum  bene  de  me  meritorum  inter 
ipsos  contentiones.  Off'.  1,  16,  51:  Ac  latissime  quidem 
patens  hominibus  inter  ipsos,  omnibus  inter  omnes  societas 
haec  est*).  Att.  2,  7,  3:  una  spes  est  salatis  istor^im  inter 
ipsos  dissensio.  Quintil.  8^6,  1 :  inexplicabilis  et  grammaticis 
inter  ipsos  et  philosophis  pugna  est.  Seoec.  Constant.  12, 
2:  pueri  inter  ipsos  magistratus  gerunt.  (Ec^tDieric^cr  Cic. 
Legg.  1,  5,  16:  quae  sit  coniunetio  bominum,  quae  naturalis 
societas  inter  ipsos ,  b.  e.  inter  ipsos  nata,  non  extrinsecus 
conciliata.  Sd)lie§üd}  bemevfc  man  bie  govm,  tDclc^e  biefe 
^uäßriidswciio  bei  bem  3]er6um  pafjiüum  annimmt;  Tusc.  4, 
36,  77:  alternis  enim  versibus  intorquentur  inter  fr atr es  gra- 
vissimae  contumeliae,  auö  fratres  intorquent  inter  se  grav. 
contumelias. 

2.  (Sin  jroeitcg  bem  beutjd)en  einanber  cntjprec^enbce  (Srs 
fa^mittcl  bietet  alter  alterum,  alii  alios,  alius  alium  ((.  ^raf. 
l.  Liv.  28,  19,  11:  2}kbi\  s-  Fin.  4,  19,  54,  g.  €c^ul|,  ßat. 
@r.  §.  316  5(nm.  6),  baö  ^um 'Tlu^brucf  ber  ©egenjeitigfeit,  btefc 
aber  in  einem  allgemeineren  ^inn  gefaBt,  gebraiid)t  n)irb. 
Sßdl)rcnb  ndmlid?  inter  se  ba^  3]erl)dltniö  ber  ©egenfeitigfeit  im 
[trengften  (Sinn  beö  SSorte6  be^eic^net,  jo  ba^,  ^aö  Abcm  B, 
anc^  B  bem  A  t^nt,  tritt  bie)c  ^Sorftcüung  bei  ben  ncnen  ©rfa^= 
mittein  in  ben  .^^^^tergrunb ,  ba  nad^  Füller 's  (Off".  6.  18 
3-  6)  richtiger  iBcmerfung  g.  33.  alius  ex  alio  causam  quaerit 
(Caes.  b.  G.  6,  37,  6)  ni^t  bebeutet:  A  fragt  ben  B,  B  ben  A, 
ionbern  A  ben  B,  B  ben  C  u.  \.  vo.,  mitl)in  gundc^ft  nur  bie 
5)orfte[lung  einer  ^ette  gleid)cr  cganblungen  innerhalb  eineö  ge^ 
ic^lofjen  gebadeten  Äreijee  ernjed't  luirb,  mit  ber.  fic^  bie  3?or= 
ftelluug  ber  ©egenicitigfcit  t^erbinben  fann,  aber  nid)t  t>erbinbcn 
muB-  ^otl  bemnad)  mit  bem  ^^luebrurf  ber  2Bieber^olung  ber 
Jijantlung  gugleic^  bie  ©egenjcttigfeit  ^eri^crgel>oben  n^erbcn,  jo 
finbet   fid)   (ipsi)    inter  se  unb  alii  alios  etc.  vereinigt;    Cato 


')  Cicero  fa^t  aber  auc^  ib.  1,  7,  22:  facultatibus  devincire  hominum 
inter  homines  societatem;  Fin.  3,  19,  63:  communis  hominum 
inter  homines  naturalis  commendatio  unb  fo  öfter;  D^I.  2anb  = 
graf,  2Irc^.  V  186;  Lael.  14,  50:  bonis  inter  bonos  quasi  ne- 
cessariam  benevolentiam  (üorl)er:  verum  esse,  ut  bonos  boni 
diligant),  trag  G.  Ort  mann,  ^tfc^.  f.  @.  33,  429  „unertragUc^" 
finben  loiÜ. 
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Orig.  IV  frg.  3:  milites  mcrccDnarii  inter  se  multi  alteri 
alteros  in  castris  occidere;  Cic.  Rep.  6,  19,  20:  eos,  qui  in- 
colunt  terram,  interruptos  ita  esse,  ut  nihil  inter  ipsos  ab  allis 
ad  alios  manare  possit;  N.  D.  1,  43,  V2\:  ita  fit,  ut  non  modo 
homines  a  deis  sed  ipsi  dei  inter  se  ab  aliis  alli  neglegan- 
tur;  Oflf.  1,  7,  22:  homines  hominum  causa  esse  generatos,  ut 
ipü  inter  se  aliis  alii  prodesse  possent.  ^a  l^on  ber  Söicbev; 
l)olunc;  bcr  burd)  mcl)rcrc  auöcicübtcn  .^anblun^  baö  rc3iprofc 
35crl)ältniö  nid)t  aug(jcjd)Ioffcn  ift,  jo  fcuncn  Jene  2öcnbutigen 
aud)  jfir  Ic^tcvcö  eintreten,  wenn  eö  [ic^  au8  ber  Situation  t)on 
fetbft  eryvbt ,  \w  Liv.  2,  10,  9 :  eunetati  aliquamdiu  sunt,  dum 
alius  alium,  ut  proelium  ineipiant,  circumspectant,  nod)  beut^ 
lieber  9,  5,  8:  alii  alios  intueri,  ober  tücnu  [id)  etuc  51bn3cd)ölung 
im  5luöbru(f  iuueit)alb  cincö  @al^eö  nöticj  mad^t,  roic  Sali.  Cat. 
22,  2:  quo  inter  se  magis  fidi  forent  a//ws  alii  tanti  facinoris 
conscii;  Liv.  35,  3,  4:  novo  milite  et  ex  multis  generibus  ho- 
minum collecto  needum  noto  satis  inter  se,  ut  fidere  alii  aliis 
possent.  2)emna(^  geftattet  fic^  ber  €a|  auö  ©rumann:  „^ic 
Giraten  Ralfen  e  t  u  a  n  b  e  r ,  aud)  ol}nc  f  i  c^  ^u  f ennen,  mit  @d)ifieu 
uub  ©clb",  (at.:  'piratae  etiam  ignoti  inter  se  alii  alios  navibus 
et  peeunia  iuvabant'  *).  ^:i^  über  bte  ^ebeutung  bcr  „^op= 
ipelung"  ber  Pronomina  bemerft  tt)urbe,  gilt  auc^  i)on  ber  Dop- 
pelung ber  D^omina.  ^n  ben  SBenbungeu  vir  virwn  legit,  cives 
civibus  parent  u.  bgl.  liegt  an  [id)  nici^t  baö  3Serl)äUniö  ber 
©egenfeitigfeit;  ber  gerodljlte  ?0^ann  tt)d^tt  nic^t  ben  njieber,  üon 
bem  er  genjä^lt  tcorben;  bal}er  ein  inter  se  l)injutritt,  tuo  bie 
©egenfeitigfelt  l;eri)orge^cben  n)erben  foH;  i.  33.  Liv.  29,  8,  11: 


*)  2Bie  bem  alii  cum  aliis  ein  plures  cum  pluribus  nacl^cjcbilöet  i|^ 
bei  Liv.  24,  47,  7,  fo  bem  alter  alterum  ein  neuter  neutrum,  uter 
utrum,  unb  boS  üielbefprocbene  üolf^tümlic^e  uterque  utrumque, 
ttjofür  Cic.  Oflf.  1,  1,  2:  quorum  uterque  suo  studio  delectatus 
contempsit  alterum ;  Quinct.  8,  30 :  demonstrabant  de  re  iudicium 
lieri  oportere,  ut  aut  uterque  inter  se  aut  neuter  satis  daret; 
über  Ter.  Phorm.  5,  3,  17:  quia  uterque  utrique  est  cordi,  b. 
AI.  4,  1 :  cum  uterque  utrique  insidiaretur ,  Caes.  b.  G.  7,  35, 
1:  cum  uterque  utrique  esset  exercitus  in  conspectu,  eine  ©tcUe, 
bic  mit  2Jlietrauen  angefe^en  unb  für  t)erbefjerungöbebürftig  gc'^alten 
toirb  (©räc^er  I  §.  56,  Äran.=5)ittenb.  5ln^.  3.  Bt,  ©d;malä  3. 
JReiftg.^aale  ©.  83  11.  ^^il.  2Boc^.  VIII  430)  \.  W  ßanbgrof 
1.  1.  e.  170.  171. 

23* 
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eadem  illa  pecunia  omnibus  contactis  ea  violatione  templi 
t'urorem  obiecit  atque  inter  se  ducem  in  ducem,  militem  in 
militem  rabie  hostili  vertit;  tro^bem  fe^It  eg  ni^t  an  ^o))- 
ipclungen,  welche  bie  Q^orfteüunci  bcö  regl:pro!en  35evl)ä(tnlffeÖ  gu= 
laffen,  n)ie  auö  ben  in  ber  3lnm.  §u  ^bf(^n.  1  ancjefü^rkn  Sicero= 
fteÜen  l^erDorgcl)!  unb  mk  Sanbgraf,  ^rd).  V  161  auö  Verg. 
Aen.  11,  621:  legitque  virum  vir  unb  anbern  ©teilen  treffenb 
bcn^eift. 

3.  3^  ^^^  ^dkn  be^  £lDiu§  begann  man  für  inter  se 
auc^  in  vicem  (invicem)  ^u  jagen,  njelij^eg  nun  ntd)t  mel)r  btoS, 
n)ie  3.  33.  Bei  ßdiar,  eine  alternatim  gefd)e]^enbe,  fonbern  auc!^ 
eine  re3i|)rü!e  ^anblung  begeii^nete;  le^rrei^  Ovid.  Ep.  16  (17), 
180:  inque  vicem  tua  me,  te  mea  forma  capit*).  23ei  Sit)iu8 
ift  ber  neue  ©ebrauc^  üon  in  vicem  no(^  in  enge  ©renken  ein= 
geid)Io[jen;  alö  ÜbergangSbeifpielc  fönnen  be^ei^net  ujerben  3, 
26,  9:  Salute  data  in  vicem  redditaque,  4,  46;  3:  contemnere 
in  vicem  et  contemni,  au(^  noc^9, 43, 17:  consules  colligebant 
in  unum  copias  in  vicem  inter  se  gratantes,  eigcntlid):  ab= 
Uje^Jelnb  cinanber  bcglüdnjünfi^enb ;  j.  (5n giert  1.  1.  ©.  24. 
^Dagegen  ftel)t  in  vicem  o§ne  Jene  (Stufen  in  b.  S3ebeut.  tt)ed6fel= 
feitig,  gegenfcitig  attributive  (nadb  §.75,  1)  3;  6,  3:  ministeria 
hl  vicem  ac  contagio  ipsa  vulgabant  morbos;  3,  71,2:  multis 
in  vicem  cladibus  fessi;  6,  24,  7:  increpare  singuli  se  quis- 
que  et  alios  et  adhortatio  in  vicem  totam  alacri  clamore  per- 
vasit  aciem;  9,  3,  4:  bis  in  vicem  sermonibus ;  41,3,3:  caede 
in  vicem  militum  nautarumque.  ^ic  ©d^riftfteller  na^  £it)iuÖ 
ge^en  über  jene  ©iftranfen  l)inauö;  auö  ber  güüe  üon  33eifpielen 
l)eben  n^ir  folgenbe  I)crauö.  Pbaedr.  3,  7,  3:  salutantes  in, vicem; 
Curt.  10,  16,  16:  vano  metu  territi  per  obscuras  semitas,  alius 
alii  occursantes,  in  vicem  suspecti  ac  solliciti  ferebantur; 
?D^ü|ell3.  3,  19,8;  33ogel,  C£-inlcit.  i.  (Surt.  §.  22.  Plin. 
N.  H.  10,  203 :  dissident  olores  et  aquilae  noctu  in  vicem  ova 
exquirentes;  ib.  204:  sorices  et  ardiolae  in  vicem  fetibus  insi- 
diantes.  Quintil.  1,  4,  16:  0  atque  U  permutata  in  vicem-, 
11,  3,  168:  inclinationes  vocis,  quas  in  vicem  Demosthenes 
atque  Aescbines  exprobrant;  3,  10,  4:  litigatores  idem  crimen 


'■^)  SRögtic^ertoeifc  i^  bie  neue  33ebeutung  quo  ber  jiirifiifc^en  ober  @e« 
ric^töjprQ^e  l^eroorgegangen:  in  vicem  petere  aliquem,  eine  ©egen^ 
flaße  anfieHen;  lel)rrei(^  Quintil.  3,  10,  4. 
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in  vlcem  intentant ;  8,  5,  26 :  densitas  earum  obstat  in  vicem. 
Tac.  Agr.  37 :  rari  et  vitabundi  in  vicem,  einanbcr  auön)ctd)cnb ; 
Hist.  3,  25 :  vagus  rumor  exercitus  in  vicem  salutasse ;  2,  47 : 
experti  in  vicem  sumus,  ego  ac  fortuna,  n^ir  l^abcn  einanbcr 
fenncn  v3c(crnt;  f.  D^ip^crb.  3.  Ann.  14,  17:  oppidana  lascivia 
in  vicem  incessentes ;  Plin.  Pan.  83,  6:  idem  estis  in  vicem, 
quod  fuistis;  Sagergren  1.  1.  (5.  172.  3^  ^^  finbet  fid)  feit 
bcn  ^dkn  beS  ^acituö  unb  $Iinin6  be6  3,  auc!^  se  in  vicem, 
suum  in  vicem  u.  bgl. ;  Tac.  Dial.  25:  quod  in  vicem  se  ob- 
trectaverunt,  too  fibrtgenS  se  9^t:pperb.  {di^.  ?D^uf.  19,  571) 
tilgen  tritt,  n)dl^renb  2^^-  Füller  eö  beibehält;  über  Agr.  6: 
vixeruntque  mira  concordia  per  mutuam  caritatem  et  in  vicem 
se  anteponendo  f.  Dreni  =  ^2lnbrefen.  Plin.  Ep.  3,  7,  15: 
"LUya&Tj  d'eqiqy  cum  in  vicem  se  mutuis  exhortationibus  amici 
ad  amorem  immortalitatis  exacuunt  (?0^ai)or  u.  ^raut  1.  1. 
<B.  11);  lustin.  3,  7,  12:  in  vicem  se  trucidare-,  11,  9,  13:  in 
vicem  se  amplexae;  Chalc.  p.  230,  27  Wr.:  baec  ipsa  vitia 
se  in  vicem  impugnant*).  (Seltener  als  in  vicem  bürfte  \\^ 
mutuo  finben;  Suet.  Tiber.  44:  quod  mutuo  flagitium  expro- 
brarant,  trofür  Tac.  Hist.  1,  74  fagt:  mox  quasi  rixantes 
stupra  et  flagitia  in  vicem  obiectavere.  Quintil.  10,  2,  15:  in 
magnis  quoque  auctoribus  incidunt  aliqua  vitiosa  et  a  doctis 
inter  ipsos  etiam  mutuo  reprehensa.  Übrtgenö  f^relbt  fd)on 
fieipibuö  an  (Stcero  Fam.  10,  34:  summa  studia  officii  7mituo 
inter  nos  certatim  constiterunt  unb  Liv.  8,  24,  6:   cum  inter- 


*)  Über  3S.  10  ber  afroßid^ifc^en  Inhaltsangabe  ber  Menaechmi  beö 
Plautus:  se  cognoscunt  in  vicem,  tcorauS  ein  ©c^Iuf  auf  bie 
SlbtaffungSjeit  bec  ^"^^'ttöangabe  gejogen  toerben  fann,  ©e^ffert, 
^üx\.'^.  ^a^x^^b.  47,  23;  über  baß  fc^einbare  (Siccro^i^ragment 
de  fato  bei.Serv.  ad  Verg.  Aen.  3,  376:  fatum  est  conexio 
rerum  per  aeternitatem  se  in  vicem  tenens  etc.,  too  se  in  vicem 
jebenfaHs  ber  ©prac^e  beö  Sermuö  angehört,  ^oppe,  ^u  b.  i5rag= 
menten  u.  b.  'Sprad)e  Gicero'ö,  ©umbinnen  1875®.  5;  überBoeth. 
Comm.  P.  post.  p.  399,  24.  Meis. :  affirmationes  ad  invicem 
©ittl,  SurpaJI.  Sa^reöb.  43,  81.  S^ämlid)  baö  invicem  tjertrat 
in  ber  fpäteren  ^tW  ööüig  baö  aXXriXovg,  fo  ba^  ^räpofttionen  baüor 
traten;  j.  33.  Vulg.  Ev.  Luc.  24,  32:  et  dixerunt  ad  invicem: 
'nonne  cor  nostrum  ardens  erat?'  Ep.  lac.  5,  16:  orate  pro 
invicem  u.  f.  tt).;  Claudius  Mam.  p.  98,  25  Engelbr.:  apud  in- 
vicem; 9flönf(^,  3tal.  u.  SSuIg.  @.  231. 
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clusissent  trifariam  a  mntuo  inter  se  auxilio.  Über  mutuo 
diligere,  cigcntl.  .jjuv  ^I^crcjeltunc;  Itcben,  b.  ^.  ©egcnliebc  fd)cu!cn, 
^3Ul)or  i.  Plin.  Ep.  3,  9,  7,  bcr  auf  ¥(aiicu6  bei  Cic.  Fam. 
10,  15;  4:  fac  valeas  meque  mutuo  diligas  ^iutreift.  —  Über 
baö  im  Vulgärlatein  al6  Dtc^iprofum  gebrauchte  alterutrum  j. 
3.  dl.  Ott,  gtcd.  3al)rbb.  1874  e.  862;  ©eorgee  ßer.  v. 
alteruter,  $  a  u  cf  c  r ,  Supplem.  lex.  Lat.  ©.  23 ;  @  5 1 5  e r  1. 1.  'S.  421. 

Sitteratur.  ^anb,  ^urfeD.  III  397  ff.;  454  ff.;  ^ü§ner  II 
449  ff.;  ©rag er  I  609  ff.;  ©eorgeö,  5Deutfc^=Iat.  2er.  v.  „(5tn= 
anber";  ^^rcHerger,  Lys.  2.  33.  ©.151  mit  Silteratur;  DHpper: 
bc^,  3fr(}.  2Ru].  19,  571  ff.;  Xei^jel,  2Jtü^ea'e  ätfc^.  lö,  537  ff.; 
3.  9e.  Ott,  ^lerf.  Sa^rbb.  1874  S.  863  ff.;  |)artel,  qs^ilol.  Sing. 
13,  788;  jJliemann  6.  239—241;  ©embi^er,  De  ratione,  quam 
Plautus  potissimum  et  Terentius  in  reciproca  actione  exprimenda 
inierint,  j?rafau  1886;  8c^malj,  Stil.  §.  16,  2lnlib.  v.  v.  inter, 
invicem,  mutuo,  vicissim  mit  Sitteratur,  ^pi^ilolog.  ®oc^.  VIII 
.  429  ff.;  Sanbgraf,  eubjlantioifc^e  ^parataren ,  2Irc^.  V  161—191. 

§.  90.    B.    Wegfall  ber  pronomiua. 

®a  bicje  Se^re,  n?ie  §.  88  beme-rft  werben,  jum  allergrößten 
jl:ci(e  i^on  bor  ©rammatif  i^orttieg  genommen  ift,  fo  befc^rdnfen 
mx  unö  auf  Erinnerung  an  bie  ^iel)er  gehörigen  %CkUi. 

Dlatürlid)  fann  bor  Sateiner  nur  bicjenigen  beutfc^en  $ro= 
nomina  tDeglafjen,  n^clci^e  für  i^n  fi(^  ijon  felbft  l^erftcljcn.  ^te§ 
finbet  ftatt  ^ 

1.  bei  ben  :perf5nlid)en  gürn?örtern,  n?elcl)e  im  3Serbum  lie= 
gen,  n?o  fie  nic^t  alö  3^rdger  eine§  ©cgenfa^eö  fielen,  ober,  mz 
tu  in  unnjiHtgen  gragcn  unb  ^2lu^rufungen,  t>om  rl}etorifc{}en 
Gl)arafter  ber  D^cbe  erforbert  iwerben*).  ^aran  aber  barf  mit 
WWti\  §.  375,  c.  2Inm.  1  erinnert  merben,  baß  bie  5lff.  me, 
te,  nos,  vos  u.  f.  U}.  bei  impedio,  prohibeo  unb  d^nlic^en  S3e= 
griffen  mit  folgenbem  ne  ober  quominus  aucb  auSgclaffen  werben; 
Cic.  Fat.  1,  1 :  id  casus  quidam  ne  facerem  impedivit  =  im- 
pedimento  fuit;    Fin.  1,  10,  33:    cumque  nihil  impedit,  quo- 


*)  SSir  jiticren  beiipieletreife  3"tiipt  §.  693,  .?t  rüc3er  §.  406;  5)  rag  et 
§.  26;  ^oI|e  I  349  ff.;  Äü^naft,  2.  S.  p.  106  ff.;  Äraut 
1.  1.  <B.  9.  Über  ego  ^r.  |)ofmann,  Cic.  33riefe  I*  ©.23;  über 
baö  häufige  3Segfa[Ien  ber  ^üi^ttjörter  im  33rief)lil  2el>mann,  Quaest. 
Tüll.  I  16.  17. 
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minus  id,  quod  maxime  placeat,  facere  possimus;  Cat.  m.  17, 
60:  nee  aetas  (^cifenet^ö  (5infc[)altun9  D.  haee  ijor  aetas 
utiuül^;  Jtonn^cr,  3tf^-  f-  "^^ft-  ®-  ^8/  1^2)  inapedit,  quo- 
minus  agri  colendi  studia  teneamus ;  Farn.  12,  5,  1 :  hiemem 
credo  adhue  prohibuisse,  quominus  de  te  certum  haberemus, 
quid  ageres;  bac^cgcn  Pomp.  19,  58:  neque  me  impediet  cuius- 
quam  inimicum  edictum,  quominus  —  defendam;  Plane.  42, 
104:  plura  ne  dicam,  tuae  me  etiam  lacrimae  impediunt;  an= 
bcrce^  hn  ©c^mala,  ^^ttb.  I  630;  JlobtUnöft,  ^t^.  f.  @. 
40,  715.  ^u^  baö  bürftc  enDäl^neuön)crt  fein,  bafe  neben  gra- 
tulor  mihi,  id)  n)ünfd)c  mir  ©lud  (Cie.  Fam.  3,  11,  2:  ipse 
mihi  gratulatus  sum),  and)  einfach  gratulor  gefaßt  n?irb  ;  ^remt 
l  Suet.  Tib.  60. 

2.  33elm  ^cffefflij,  ba§  n)ec^fällt,  n)0  e§  nic^t  In  einem 
©ecjeufa^e  ftel}t,  nnb  mo  bie  33ej^ie]^unq  beö  gu  i^m  9el)örißcn 
©ubftanttbö  auf  bie  n^lrfUd^  gemeinte  ^erfon  fid)  au6  bem  ^w- 
fammenl^ange  Don  fetbft  ergibt  (3umpt  §.768,  j^rüger  §.406 
n.  4,  Sabine;  §.  482,  §.  ©c^ul^  §.  318)  ober'  erfc^loffen 
n^erben  fann;  Quinct.  18,  57:  vereor,  ne  aut  gravioribus  utar 
verbis  quam  natura  fert,  aut  levioribus  quam  causa  postulat; 
über  ben  un§  auffaüenben  SKcgfatl  beö  mens  ober  eineg  ©enitib^ 
bei  causa  ober  partes  (5.  g.  2ß.  ?0^üUer  Cic.  or.  t.  III  adn. 
crit.  p.  31,  15;  über  de  manu,  bon  ber  eigenen  ,f)anb  an§, 
^id)t.'(Sber^.  g.  Verr.  4,  10,  24.  5Daö  ^offeffib  tft  fogar  fprad)^ 
tüibrig,  ttjo  eS  bei  Objeften  fte^>t,  bie  ol^ne  3Biberfinnig!eit  einer 
anbern  ^erfon  alö  bem  ©ubjcfte  gar  ntc^t  angepren  fonnen; 
t>gl.  ©r^far  (B.  169;  fd^on  ^^orft,  De  lat.  mer.  susp.  <B.  84 
bern?arf  mit  9fted)t  5(nöbrüde  wie  tollere  oculos  suos^  extendere 
manus  suas^  os  aperire  swwm,  inducere  animum  s?<mn,  timi^renb 
man  ]^inn?teberum  flectere  animum  suum,  mentes  suas  u.  bgl. 
\\i6iii  feiten  finbet.  2öag  bie  tcrenttanifd)en  Stellen  für  animum 
suum  inducere  betrifft*),  fo  ftel)t  gcn^i^  ni($t  gnfäÜig  in  il)nen 
allen  baö  ^offeffib  ftetio  am  @nbe  beö  3Serfe^,    glcic^fam  Ijerbor- 


*)  S^rer  ftnb  fe^ö:  Andr.  5,  3,  12;  Heaut.  5,  4,  5;  Ad.  1,  1,  43; 
4,  3,  6;  Hecyr.  3,  1,  12;  4,  4,  67,  tooju  noc^  fommen  mag  Hec. 
4,  4,  61:  huc  animum  ut  adducas  tuum.  Dl^ne  baö  ^^offeffiüum 
fief)t  bcr5luSbrudf  im  ^tcientiuS  ad^tmal.  QSgl.  ^^-undf,  Über  animum 
inducere  im  avdjaifi^cu  Latein,  ^^ledf.  Sa'^rbb.  127  ©.487—492; 
©elften,  SQvixim.  3^^«öb.  47,  65. 
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gerufen  i^ou  bcr  33cqucmUc^!cit  eiucS  Icld)ten,  fid)  ft)ic  ijon  fclbft 
aubictcnbcn  8d}luf3fu§cö,  tuie  bei  Ovid.  Pont.  4,  4,  36:  inten- 
dent  aures  ad  tua  verba  suas  (gittert  ton  ^raf.  ju  Liv.  5,  30, 
2),  unb  n?ie  in  anbeten  ^luöbrüden  bcö  ^otniferö,  g.  33.  Andr. 
1,  2,  17:  sini  animum  ut  expleret  suum]  Eun.  2,  3,,  21:  sie 
adeo  digna  res  est;  ubi  tu  nervös  intendas  ttios-^  Ad.  5,  4, 
15:  eontrivi  in  quaerundo  vitam  atque  aetatem  meam  etc. 
©ac^eßcn  jac^t  ^lercnj  oI)ne  ^u^na^me  animum  appellere^  adicere, 
adiungere  ad  aliquid,  ferner  animum  attendere,  advertere 
oI}ne  ^offcffit),  unb  eben  fo  in  ober  cum  animo  cogitare,  in 
animo  instituere;  9Ru laufen  Dict.  ©.  181.  3Bol}l  aber  Reifet 
€§  Heaut.  2,  4,  5:  quom  egomet  nunc  mecum  in  animo  vitam 
tuam  considero;  in  biefcm^2lu^brucf  trirb  bic  na(^ben!enbe  ^erfon 
gleic^fam  in  ^n^ei  beratenbe,  gemeinfam  überlcgenbe  ^erfonti^s 
feiten  gefpalten.  SDic^  unb  nic^tö  anbcreö  gcfc^iel)t  au^  in  bcn 
t)on  ©raf.  1.  c.  angeführten  Stellen  Liv.  34,  2,  4:  ego  vix  sta- 
tuere  apud  animum  meum  possum,  utrum  —  an,  ic^  fann 
faum  mit  mir  einig  tDcrben;  (Su^ner,  ^^il.  2Boci^.  V  851; 
Cic.  Verr.  3,  12,  29:  considerate  cum  vestris  animis  vosmet 
ipsi;  3,  23,  58:  vos  ante  oculos  animosque  vestros  Apronii 
regnum  proponite;  Cluent.  25,  70:  si  cum  animis  i^es^m  longo 
intervallo  recordari  C.  Staieni  vitam  et  naturam  volueritis; 
Sali.  lug.  6,  2:  multa  cum  animo  suo  volvebat;  108,  3;  93, 
1:  trahere  cum  animo  suo;  85,  10:  reputate  cum  animis 
vestris;  70,  5;  gabri  ^  Cat.  32,  1;  fc^on  Plaut.  Trin.  2,  1, 
25:  haec  ego  quom  cum  animo  meo  reputo;  f.  fioreng  ju 
Most.  3,  2,  13;  Cato  Or.  5frg.  1:  cogitate  cum  animis  vestris; 
Dgl.  auc^  5lnton,  ©tub.  1,  120.  ®oc^  l^at  ©alluft  auc!^  lug. 
84,  4:  alia  huiusce  modi  animis  trahebant;  13,  5:  facinus  suum 
cum  animo  reputans,  tüie  Cic.  Verr.  3,  41,  95:  sie  babuisti 
statutum  cum  animo  ac  deliberatum;  (Sonftanö,  De  serm. 
Sali.  (6.  25  mit  Sitteratur;  Uri  1.  1.  (5.  118.  3ene  in  fi^ 
fclbft  berechtigten  ^ilu^nal^men  fe^ben  fomit  baö  oben  auöge^ 
fprod&cne  @cfe^  ni^t  auf  (bieö  gegen  ^eipePö  ^ebenfen,  ^^hh. 
28,  128)r 

3.  5luglaffung§fäl}ig  ift  enblid)  aud)  ba§  ^-ßronomcn  is, 
nid^t  aber  bie  eigentlichen  ©emonftratiüa  hie,  ille,  iste.  SDenn 
bieje  tt)erben  gar  nid)t  gefegt ,  wo  man  il)rer  finnlic^  anfc^auUcfeen 
5Demonftrattt)!raft  nic^t  bebarf;  is  aber  fte^t,  riicf=  ober  t)orn)drtÖ 
beutenb,   b(oö  jur  ^[^ertrctung  eineS  ber  35orftelIung  fd^on  gegc; 
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bcneu  Spornen«,  auf  ba§  c8  nicfet  baS  5(ußc  ^ln(cn!t,  fonbciu 
morau  cö  nur  beu  33crftanb  erinnert.  (So  fann  folcjüd^  njec^fallcn, 
tt)enn  eö  einer  (Srinnerun(^  beö  3Ser)'tanbeö  an  bag  il)m  bereite 
Dorfci^tücbenbc  Spornen  nii^t  bcbarf.  Unb  l)icrin  fielen  [ic^  beibc 
©prac^cn  im  ©runbc  glcid);  wir  ©eut(d)c  fagcn  anc^:  recr  bicö 
t^wt,  n)irb  geftraft;  n)en  id)  lobe,  tabelft  bu.  ^ber  barin  geben 
fie  auöeinanber,  bafe  unö  baö  Pronomen  oft  grammatifc^eö 
33ebürfniS  ift,  bafe  toir  eö  innerhalb  unb  ^um  3BeI)uf  ber  S^teftion 
gebraud)en.  Unb  gn^ar  bcbürfcn  ujir  beö  ^ronomenö  erftlid), 
um  ben  ®enitit>  nid)t  o^ne  Regens,  Don  bcm  er  abl)dngen  fann, 
gu  laffen,  n^dljrenb  ber  Sateiner  eö  im  ©ebanfen  ergänzt.  ®ieg 
ift  ber  3ur  ©enüge  befproc^cne  gaö,  vermöge  beffen  ber  Sateiner 
nit^t  fagt:  epistulae  Ciceronis  placent,  non  eae  Plinii,  n)0^t 
aber  fagen  fann:  non  hae  ober  illae  Plinii;  benn  mit  biefen 
^ronominen  erinnert  ber  Sateiner  ni(^t  btoö  an  ba^  Dor^ergel}enbe 
epistulae,  fonbern  geigt  auf  biefelben  ^in  entioeber  aU  auf  na^e, 
bcm  ^preci^enben  gerabe  Dorliegenbe  mit  hae  ober  alö  auf  be= 
fannte,  gerül^mte  mit  illae;  ©türenburg  g.  Cic.  Arch.  @.  156 
ff.;  @r^far  (S.  153;  DRid)t.'-(Sber^.  Div.  in  Caec.  ©.26  3.14; 
©d)malj  g.  9fteifig=§aafe  <S.  84.  Meö,  waö  tr>eiter  l^iel)cr  ge= 
l^ort,  ift  in  ben  ©rammatifen  befpro^en;  Dg(.  befonberö  (Sc^matg, 
5Inttb.  I  730.  3^^^^<^^^  bebüvfen  mir  ^eutfc^e  beö  ^ronomen^, 
um  ein  Regens  nid)t  oI)ne£afu§,  ben  eö  regieren  fann,  gu  laffen. 
$icr  fommen  folgenbe  gcille  in  33etrad)t: 

a.  Is  fe^lt  in  33egiel^ung  auf  ein  qui,  aber  auf  eine  bem 
SDcutfc^en  auffatlenbe  Sßeife  nur  bann,  tt)enn  e6,  gefegt,  mit  qui 
in  ungleichem  ^afnä  fielen  ujürbe;  bann  fd)eint  uni8  ber  bemon- 
ftratioe  ^eriobentcil  ben  ju  feiner  35olIftdnbigfeit  notroenbigen 
Äafuö  ober  aud^  fein  ©ubjeft  oertoren  gu  l^aben;  f.  ^rau'-^ofm. 
g.  Caes.  b.  c.  3,  83,  4:  uoam  fore  tabellam  {eoriirn)^  qui 
liberandos  omni  periculo  censerent,  alteram,  qui  capitis  dam- 
narent.  ®ute  33eifpiele  gibt  ©aratoni  3.  Cic.  Vatin.  5,  12 
(in  ^alm'ö  lat.  Kommentar  ©.  59),  benen  n^ir  Lucil.  27  frg. 
555  B. :  vasa  (?)  ex  fenestris  in  caput  deiciam  (eorum)^  qui 
prope  ad  ostium  aspiraverint;  Cic.  Pomp.  3,  8  beifügen,  ^nö^ 
bcfonbere  merfen  tt)ir  bie  ©Hi^jfe  be§  ©atit)ö  an;  Dom.  20,  51: 
poena  est  (ei),  qui  receperit;  Legg.  2,  8,  21:  quique  non 
paruerit,  (ei)  capital  esto;  Brut.  50,  189;  SentulnS  bei  Cic. 
Ep.  12,  14,  4:   darent  negotium  (sc.  ei),  qui  Asiam  obtineat 
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(Gebet,  mnmol  8,  191);  Cato  Or.  5  frg.  5*).  5hif  bicfcu 
gaU  c^e^t  bie  t>on  ^abt).  g.  Fin.  2,  28,  93  bciproc^cnc  Ci-lüpfc 
bcö  is  bei  ipse  ^urücf;  fic  piibet  ndmüd)  nur  ftatt,  njenu  auf 
ipse  ein  qui  folc^t;  c^  fe^lt  alfo  etc^cutUc^  ba§  auf  qui  bejüqlid^e 
is;  Caes.  b.  c.  3,  20,  4:  atque  ipsis,  ad  quorum  jcommodum 
pertinebat,  (iis)  durior  inventus  est  Caelius.  3?on  anbcrer 
^2(rt,  aber  biel)er  gc()örig,  finb  gdüe,  tüte  Cic.  Att.  5,  3,  2: 
nullas  litteras  adhuc  acceperam  praeter  qiiae  raihi  binae  red- 
ditae  suDt,  ti^ornad)  Caes.  b.  G.  1 ,  5,  3  mit  ^bfd)fl.  ß  gu 
lefcn:  frumentum  omne  praeter  quod  secum  portaturi  erant, 
comburunt;  (gc^ueiber,  Sa^rcöb.  b.  p()tl.  35.  1885  (B.  153. 

Sitteratur.  Äü^ner  II  842;  §oI^e  I  356;  ^abri  j.  Liv 
23,  15,  4;  33 eifert,  De  adverbiis  Latinorum  pronom.  (B.  24 
|)er^,  Opusc.  Gell.  ©.  40;  9^ipperb.=2up.  j.  Nep.  Dion.  9,  5 
2upu6,  epTad}pebi.  b.  ??epo(? ,  ©.  110—113;  Sec^er,  Über  b 
©prac^gebr.  b.  (Saeliuö,  ©.3;  33  rolen  1.  1.  ©.  29;  Ar  au  t  © 
.    11.  12. 

b.  Is  fe^lt  a(^  ein  üou  unä  ertrartcteö  Objcft  eiucö  ^erbö, 
aber  ni^t  hU^,  tx)cnn  eä  bei  einem  jnjeitcn  3Serbum  baö  hd  einem 
erften  fd)on  ba  gctrcfene  D^omen  in  (^leic^em  .^afuS  toiebcr^olen 
rcürbe;  f.  ®rt)far  (S.  154,  ber  a\x§  Cic.  Lael.  27,  100  au= 
fül)rt:  virtus  conciliat  amicitias  et  conservat  (sc.  eas);  fonbern 
aud),  n)enn  beibe  33crba  eine  t)erjc^iebene  güc^unc^  erforbern.  Fin. 
5,  14;  39:  ex  quo  non  est  alienum,  ut  animantibus,  sie  illis 
(stirpibus)  et  apta  quaedam  ad  naturam  putare  et  aliena 
(sc.  ab  ea);  Cael.  31;  76:  etenim  semper  magno  ingenio 
adulescentes  refrenandi  potius  a  gloria  quam  (sc.  ad  eam) 
incitandi  fuerunt;  Or.  3,  30,  118:  omnisque  ad  omnena  animi 
motum  et  impulsio  et,  si  ita  res  feret,  mitigatio  (sc.  eius^ 
h.  e.  motus);  Caec.  16,  46:  omnis  enim  vis  est,  quae  periculo 
aut  decedere  nos  alicunde  cogit  aut  prohibet  (sc.  aliquo) 
accedere;  Or.  2,  6,  25:  id  me  non  modo  non  hortatur  ad 
disputandum  sed  etiam  deterret  (sc.  ab  eo);  Gurt.  3,  8,  18: 
zopa  aurea  muliebriter  cinctus  {ex  ea)  acinacem  suspenderat. 
^ebr  !)äufic;  cjeftaltct  [id)  bie  gügung  fc,  bafe  baö  erfte  3Scrbum 
allein   fte^t.     „3d)  ^affc  bie  3R5mer  nnb  iverbc  i^on  i()nen  gc^ 


*)  ^ierau^  erflärt  ftc^  luven.  1,  161:  accusator  erit  {ei,  nic^t  is), 
qui  verbum  dixerit:  hie  est;  Äiär,  De  serm.  luv.  p.  223. 
S3ergmüUer,  Act.  Sem.  Erl.  IV  445  lie|i  accusatus  erit,  qui. 
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^^t"  v^iBt  Liv.  35,  19,  6:  odi  odioque  sum  Romanis ;  29,  26, 
6:  quod  ad  transferendum  et  finiendum  in  Africa  bellum  sc 
transire  vulgaverat,  für  ad  transferendum  in  Äßucam  et 
finiendum  in  ea  bellum.  Sali.  Cat.  51,  38:  imitari  quam  in- 
videre  bonis  malebant,  ii^o  gabrt  t)cr9lcid)t  lug.  1,  5:  neque 
regereutur  magis  quam  regerent  casus:,  \.  (EdjmaU.  Curt. 
7,  35,  22:  scies,  quam  late  pateant,  nunquam  tarnen  con- 
sequeris  Scythas,  n)o  tinv  fagen  njürbcn:  quam  late  pateant 
Scythae^  nunquam  tarnen  eos  consequeris.  ^^a§  ftdifftc  mir 
bcfaiintc  33ci(picl  [tcl)t  luven.  4,  39 — 41:  Incidit  Adriaci  spa- 
tium  admirabile  rhombi  —  implevitque  siniis  für  rhombus  in- 
cidit in  sinus  retis  eosque  implevit.  Über  einige  anbere  gdUe 
bor  ^hiökffuug  bon  is  f.  ^aacfe  §.  39,  3;  ^rdger  §.  4ö4; 
^  u  'iDi  c  ö  n  1 1  i-  Cic.  Flacc.  34,  85 :  vociferari  non  destitit,  non 
debuisse  (sc.  eiim),  cum  praetor  esset,  suum  negotium  agere; 
?U^ütt.  Off.  ©.  28  3-  3:  indicant  (sc.  id)  duodecim  tabulae. 
^icr  ift  au^  bcrOrt  i)or  bcm  unnaffifcf)cn,  aber  unausrottbaren 
ex  eo,  ex  quo  sequitur,  iDofür  sequitur,  sequitur  igitur,  ju 
njarnen;  m\x\i.  1.  1.  (5.  133  3.  7. 

C.    (Sttltfttfc^e  33euü|ung  bcr  Pronomina. 
§.  91.    pas  Pronomen  ipse. 

1.  25>ir  nennen  ipse  ba§  Pronomen  be§  @egenfal^o§  xar 
i^oxnvj  bcnu  n)d[}renb  eö  hn  anbern  ^^ronominen  jufdtlig  ift, 
ob  fie  im  ©egcnfa^c  fielen  ober  ntd)t,  ift  berfelbe  biefem  ^^rono= 
men  beftdnbig;  ipse  fann  ntd^t  anberS  aB  in  einem  auöcjefpro= 
^encn  ober  gebauten  55er^dltntffc  bcr  @C3enfd^lid)fcit  [teilen,  unb 
lebigli^  auf  bicfesS  gelten  alle  feine  33ebeutunv3en  ^urürf.  Ipse  ift 
er   fclbft   unb    fein  Ruberer*),     2lu§  biefcm  mannigfaltig 


^)  ^al^er  flickte  man  in  ber  flaffifd^en  ^eit,  »0  ber  ©elbftmorb  nocf) 
etmaö  auffaUenbe^  mar,  ben  5tu^brücfen  bcö  Sid^tötenS  in  ber^Rei^I 
ein  ipse  bei,  fagtcaljo  se  ipse  interemit;  Cic.  Scaur.  3,  1 :  P. 
Crassum  se  ipsiim  interemisse;  ibid.  3,  4:  Themistoclem,  qui 
se  ipse  morte  multavit  (p,  red.  in  sen.  14,  34);  N.  D.  2,  3,  7: 
necem  sibi  ipse  conscivit;  Verr.  3,  56,  129:  ut  homines  propter 
iniuriam  mortem  sibi  ipsi  consciverint;  Cluent.  61,  171;  Tusc. 
1,  34,  83;  Div.  2,  33,  71;  Off.  1,  31,  112;  Caes  b.  G.  1,  4,  4; 
Cic.  Fin.  2,  20,  66:   Lucretia  se  ipsa  interemit;  pro  Oppio  frg 
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mobift^ierbareu  ©runbbcgriffc  cntn^lrfcln  [ic^  alle  tveitcrcn  33cbeu= 
tungcn,  t)cn  bcncn  einige  noc^  nic^t  bic  cjcl^ortge  ^ea^tunc^  gc= 
funben  ()abcn*).  ^ic  Sad^e  fclbft  ol)ne  il)re  ^cclbenjen  ift  bie 
(Bac^e  an  fic^  ober  allein,  nur  fic  (i)gl.  ©orof  ^.  Cic.  Or. 
3,  24,  93;  ?iJ^ülI.  Off.  (5.  64  3-  6»  licet  ora  ipsa  cernere  ira- 
torum,  man  bavf  nur  baö  ©cfid^t  anfe^en;  u.  Cic.  or.  t.  II 
adn.  crit.  p.  463,  17,  ©n  ?0^eSnil  Legg.  (5.  106);  bic  $erfon 
fclb[t  ol)ne  33e9leitung  S^eilncl^mcnber,  ?[Rittx)irfenber,  33cteiligter 
ift  bie  ^crjon  alt  ein  ober  fie  tl^ut  etroaS  aücin,  b.  i).  t)on 
felbft,  au3  eigenem  antrieb,  Dflt^t.^^berl^.  i  Cat.  2,  1; 
5B6b..^.  a.  Liv.  1,  21,  2j  auc^  ton  (Sa^en:  Cic.  Div.  1,  34, 


1 :  cum  ipse  se  conaretur  occidere ;  ©eit).  ©ulpic.  bei  Cic.  Fam. 
4,  12,  2:  Magium  se  ipsum  intef fecisse ;  j.  ÄrQn.;$)ittenb.  j.  Caes. 
b.  G.  5,  37,  6;  f^äter  aber,  olö  bie  ^äufigfeit  bem  6eIb(imorb  baö 
^luffaHenbe  no^m  (f.  Seiler,  W^.  b.  @r.  IIP  1,  305  ff.)  auc^ 
bloö  se  interemit;  \.  ©(^malj,  5lntib.  I  705  unb  bie  bort  ange; 
führten  S3eifpiele,  toie  Tac.  Bist.  2,  50,  Quintil.  11,  1,^36,  Curt. 
6,  42,  20,  lust.  16,  5,  4.  SSgl.  md)  Quintil.  7,  3,  7:  an  qui  se 
interficit,  homicida  sit;  Suet.  lul.  89:  nonnulli  semet  inter- 
emerunt;  Calig.  51;  Plin.  N.  H.  2,  27:  deus  nee  sibi  potest 
mortem  consciscere,  si  velit,  quod  homini  dedil  optimum  in 
tantis  vitae  poenis,  nee  — ;  5J?a^or  j.  Plin.  Ep.  3,  7,  1  p.  114; 
inPruftio  Cic.  Or.  3,  3,  9  unb  Val.  Max.  9,  12,  4.  $)0(^  fagt 
fcI;on  Plaut.  Cist.  3,  13:  Amabo,  accurrite,  ne  se  interimat, 
ä^nlic^  Epid.  1,  2,  45;  Varr.  Antiq.  rer.  hum.  2  frg.  11:  Annam 
se  supra  rogum  interemisse,  Cic.  Off.  1,  31,  112:  si  se  interemis- 
sent;  Brut.  11,  43:  fuisse  suspicionem  (Themistoclem)  veneno 
sibi  conscivisse  mortem ;  Caes.  b.  G.  3,  22,  3 ;  Corn.  Nep.  Exempl. 
frg.  bei  Gell.  6,  18,  11;  Liv.  3,  58,  6;  ^rieberöb.  g.  28,  22,  5 
2ln^.  ©.  122;  u.  ^iimieberum  Tac.  Eist.  4,  11:  lulius  Priscus 
se  ipse  interfecit  pudore  magis  quam  necessitate ,  im  ®egenf.  g. 
caedes  Calpurnii  Galeriani. 
*)  (5ine  anbere  ©arfleflung  ber  ^ebeutungen  t)on  ipse  gibt  Äül^nafi 
2io.  6.  p.  112  ff.  Qu[  Orunb  ber  fc^on  üon  ^riScian  angenommenen 
^auptbebeutungen  ber  significantia  unb  ber  discretio.  SDemnac^ 
^^t  ipse  bcn  3"^^^^  fi^^^  ^Segriffe^  l^erüor  (er  unb  fein  Slnberer; 
ftgnififante  33ebeutung)  ober  [onbert  ben  Umfong  beö  Segriffeö  {„^\\ 
ftc^",  „allein",  „gerabe"  u.  f.  xo.).  ©arnac^  Präger  §.  34;  Ogl.  auc^ 
^üHer  II  S.  118,  4;  Slnton,  ©tubien  2,  188  ff.;  33an  |)out, 
De  vi  atque  usu  pronominis  avrög,  33onn  1873;  ^'^^M^f* 
|)iller  ju  Tbeocr.  5,  85.  Slnbere  üitteratur  bei  ©c^malj  3. 
3ieifig.-^aafe  <5,  102. 
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74:  valvae  subito  se  ipsae  aperuerunt;  ^üll.  1.  1.  ©.  50  3- 10; 

ber  ©eburtStav;  felbft,  nic^t  ein  i§m  na^c  Ucöcnber  Zo,^,  ift  gc^ 
tabc  bcr  ©cburt^tac^.  5lud)  ift  befannt,  bafe  bicfcö  gerabe  in 
bcr  gorm  beö  ^Ibjeftil^ö  eigen  auftreten  fann;  regis  ipsiUvS 
gener  ift  beö  jlcnigö  eigener  6c^n)icgcr jo^n ,  g.  23.  in  einem 
<Sa^c,  tt)ic  folgenber:  beS  JlouigS  eigener  ©c^rciegerfo^n  ^at  [x6) 
wiberfe^t.  D^icfet  feiten  geben  n^ir  ipse  mit  fcfeon  (@corge§, 
^eutf^^at.  Sej:.  v.  fd)on);  Cic.  Fin.  2,  31,  100:  hoc  ipsum 
elegantius  poni  meliusque  potuit  (man  lefe  bie  (Stelle  im  3^= 
fammenl;ang),  fc^on  bicfer  (Sa^  fonnto  logifc^er  nnb  beffer  ^in- 
geftellt  ttjerben;  nun  !ommt:  aber  njie  unlogifd)  unb  triberfprec^enb 
ift  erft  baö  folgenbe!  SDcr  ©egenfa^  ift  fomit  alfo  gefaxt:  felbft 
baS  erfte,  ber  ©ingang  ift  DerfeI}It;  n)ie  t)iel  mel^r  erft  baö 
übrige!  ?[Rinber  befannt,  njenigftcnö  in  ben  ©(^ulen,  bürfte  bie 
gdl^igfeit  be^  ^ronomenö  fein,  fraft  beren  e6  baö  beutfd)e  rec^t, 
eigentlich  nnb  unmittelbar  vertritt,  aüeö  t?ermöge  ber  je= 
»eiligen  ©eftaltung  be^  ©egenfa^eS.  Cic.  Sest.  38,  80:  an  haec 
ipsa  vis  est,  non  posse  emori,  ober  ift  baö  bie  red)te,  nja^re 
@ett)alttl)dtigfcit,  nid)t  beö  ^obcö  fein  gu  fönnen?  67,  140: 
(Opimium)  tarnen  flagrantem  invidia  propter  interitum  C. 
Gracchi  ipse  populus  R.  periculo  liberavit,  ba^  eigentliche, 
ttjal^re  römtfc^e  3Solf;  f.  v^alm  g.  b.  6t.  u.  g.  Verr.  4,  43,  93: 
cives  R.  permulti  in  illo  oppido  coniunctissimo  animo  cum 
ipsis  Agrigentinis  vivunt  ac  negotiantur,  b.  i.  römifd^e  23nrger 
als  3^f^fl^"  ^it  ^^^^  etgentlid)en  5lgrigcntinern ;  Fin. 2,  1,  1  : 
quod  ne  in  ipsis  quidem  philosopbis  unquam  probavi;  njaö 
mir  auc^  an  ben  eigentlichen  ^1^.  niemals  gefallen  ^at;  Phil.  2, 
29,  71:  ad  ipsas  tuas  partes,  ^u  beiner  eigentlic!^en  Qlufgabe; 
?[RüE.  Ofi".  (5.  79  3-  i-  ipsae  litterae,  bie  eigentliche  6prad^= 
tDiffenf^aft;  diiii^tMUx^.  Div.  in  Caec.  <B.  32  3.  12.  Fam.2; 
8,  3:  ego  cum  Athenis  decem  ipsos  dies  fuissem,  genau, 
gerabe  ober  trolle  (gange)  10  %.;  Att.  3,  21:  triginta  dies 
erant  ipsi;  f.  23oot  g.  b.  et.;  5,  11,  4;  N.  D.  2,  34,  86: 
quodsi  mundi  partes  natura  administrantur,  necesse  est  mun- 
dum  ipsum  natura  administrari,  bie  SBelt  alö  ©angeö,  bie 
gange  2Ö.;  torl^er:  si  qui  dentes  et  pubertatem  natura  dicat 
existere,  ipsum  autem  hominem,  cui  ea  existant,  non  constare 
natura;  ebenfo  ai'Tog,  t)gl.  Polyb.  1,  4,  7;  ©d)omann  3.  N. 
D.  2,  10,  28;  ^üU.  Off.  e.  42  3.  3:  ipse  populus  R.,  baö 
gange  rom.  ^ol!  im  ©egenf.  g.  eingelnen  ^lngel)5rigen  beffelben. 
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Unter  Umftdnbcn  fagt  bcr  3jeutf(^e  au^  rein;  Fin.  2,  33,  107: 
te  igitur,  Torquate,  ipsum  per  se  nihil  delectat?  Omitto 
dignitatem^  honestatem,  speciem  /psam  virtutum,  de  quibus 
ante  dictum  est,  ba^  reine  ^beal  ber  oben  bcfprocl)enen  ^nc^cnben. 
3utr)eiten  [tel)t  ipse  für  einen  entfprcdjcnben  finnüd^en  ^^luöbrurf ; 
g.  ^.  „big  an  bcu  listen  ?D]orgen  n)ad)te  er"  c\ibt Hör.  Sat.  1, 
3,  18  mit  noctes  vigilabat  ad  ipsum  mane.  —  ®er  33cc^rif|  un^ 
mittelbar  (bireft)  aber  ent[te^t  an§  bem  ©egenfa^e  beö  ^inc^eö 
felb[tnnb  ber  Vermittlungen,  n)eld)e  fic^  ^n^ifci^en  bafjelbc  unb 
ein  britteö  ein)d)iebcn  ti3nnen;  ^.  33.  i(^  njol^nc  unmittelbar  über 
einem  ^abe,  supra  ipsum  balneum  habito  Senec.  Ep,  56,  1; 
Caes.  b.  G.  7,  38,  3:  qui  ex  ipsa  caede  fugerunt,  unmittelbar 
auö  bem  ^lutbab.  ©erabe  biefe  33ebeutunc;  ift  esS,  meiere  für 
beibe  Wirten  beg  Überfe^enä  fe^r  n?id)tic;  n3erben  fann.  Cic.  Fin. 
1,  11,  37:  non  enim  hanc  solam  sequimur  (voluptatem),  quae 
suavitate  aliqua  naturam  ipsam  movet,  sed  maximam  volup- 
tatem illam  habemus,  quae  pereipitur  omni  dolore  detracto, 
b.  i.  n)ir  gelten  nii^t  bto§  auf  baöjenige  3?ergnügcn  auiS,  njelc^eS 
bur(^  eine  angenel)me  (Smpfinbung  unmittelbar  auf  bie  (Sinne 
ttjirft,  b.  i.  niciit  erft  burd)  ba§  ^J^ebium  beö  non  dolere;  1/20; 
69:  ipsi  amici  propter  se  ipsos  amantur,  bie  greuube  njcrben 
unmittelbar  um  i^rer  fclbft  unüen  geliebt,  ol)ne  bafe  j^n)ift^en  unö 
unb  il)nen  ber  91u^en  i)crmittelt. 

2.  Et  ipse  auc^  ftel^t  in  ber  nacb  3:ibull,  SiDiuö  unb  ben 
^:pdteren  bei  unö  üblid)  genjorbenen  2ßeife  bei  (Jiccro  nirgenbö 
unangefochten*);   menn  er  nic^t  item,   in  gleichen  and),  fagt, 


*)  Äül^ner  11  460  5tnm.  17  meint:  „3"^  g^njf"  ober  ftnbet  fic^  bei 
(Sicero  et  ipse  nic^t  je§r  l^äuftg",  nac^bem  er  juoor  Cluent.  51, 
141;  Farn.  3,  9,  2;  Att.  8,  7,  1  gitterte.  2lber  in  ber  evfien©teKe: 
Crassus,  ut  intellegere  posset  Brutus,  quem  hominera  laces- 
sisset,  tres  et  ipse  excitavit  recitatores,  i^aben  bie  codd.  ST  et 
nidjt;  ba^er  »Baitcr  unb  (5.  ^.  ^\  ^Rüller  bIo8  tres  ipse  excitavit 
jd^reiben;    Fam.  3,  9,  2:    etsi    et   ipse  ita   iudicabam  et  fiebam 

.  certior  bejiel)t  ftd)  et  auf  baö  folc^enbe,  tx)ic  Rose.  A.  17,  48:  qui 
et'  ipsi  incensi  sunt  studio  auf  baö  fcigenbe  vitam^we  rusticam 
arbitrantur  (f.  ^alm  u.  befonbers  l'anbgraf,  ber  mit  S^iec^t  in 
et  —  que  feine  9^ac^Iä[figfeit  beö  ©tils  anerfennt  gegenüber  ^Tiabto, 
Fin.  e.  717.  718),  »ä^renb  Fam.  4,  4,  3:  nam  et  ipse  Caesar 
etc.  2lnbrefen  mit  Dflec^t  ein  Slnafolut^  annimmt.  Stnton,  <Stub. 
1,  47,  48,  unb  Ä'ü^naft,  £.  6.  p.  114,  71,  I^alten,  toietoo^l  nic^t 
ol}ne  33ebenfen,   et  ipse  airbrci  stellen  aufredet;    aber  in  ber  aud; 
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nimmt  er  ipse  quoque,  ^.  33.  Rose.  Am.  12,  33:  qui  ipsi  quo- 
que  insaniuDt;  N.  D.  2,  49,  125:  revolat,  ut  ipse  quoque  qme- 
scat,  ober  (mit  einer  c;en)i[fcn  ©teic^crunci)  etiam  ipse,  j.  33.  2, 
17,  46:  quod  etiam  ipse  probat;  Rab.  Post.  12 ,  33;  Plane. 
30,  73;  Mil.8,  21;  ipse  etiam  Brut.  29,  112;  56,  206  (nec;atil> 
ne  ipse  quidem,  ©tanc^l,  Sföoc^.  f.  fl.  ^1).  IV  HO;  aud)  ne 
ille  quidem  Phil.  2,  5,  10);  ober  ipse  allein,  b.  I).  ber  33ec^riff 
bc8  aud)  njirb  nad)  §.  84,  3  bon  unö  auö  bem  3iif^tt^^^ttl)anc;c 
ergänzt.  Fin.  2,  13,  43:  itaque  hie  (Erillus)  ipse  iam  pridem 
est  reiectus,  er  ift  ebenfalls  fd^on  länQft  tern^orfen,  ti^ie  5lrifto 
unb  ^l)rrl}o;  Att.  9,  6,  3:  Capua  litterae  sunt  allatae  hoc 
exemplo:    Pompeius  mare  transiit  etc.    De  hac  re  litterae  L. 


i)on  $)r5ger  §34,  2  feßgebaltencn,  m\\  §anbfc^nf{Itcl&  gut  be= 
jeugtcn  Stelle  Caec.  20,  58  lefen  ^at)[er  unb  SJiüüer  tarnen  ei 
ipsi;  Inv.  2,  2,  7  t}aben  codd.  Bamb.  (saec.  x)  unb  Turic.  nidit 
sicut  et  ipse,  fonbern  sicuti  ipse,  tDoö  aud^  SSeibner  aufgenommen 
^t  (,^aupt,  Opusc.  1.114:  sicutei  ipse),  n)äf)rcnb  ^ricberic^  an 
et  ipse  feji^ält;  Att.  8,  7,  1  ^at  Med.  nici)t,  mt  ißefenberg  o'^ne 
23ariante  fd^reibt,  praesertim  et  ipse,  fonbern  praesertim  ex  ipse, 
njofür  «^irfc^felber  is  ipse  fc^reiben  UjiH,  (5.  ^.  2Ö.  2Jiütter  secum 
ipse,  bem  QSöcfel  in  ber  8.  Slufl.  üon  Sü^fle'^  SluSma^I  ©.  241 
folgt.  5)a|  man  Or.  1,  46,  202,  tüorouf  man  [ic^  immer  noc^  bes 
ruft,  ie^t  id  ipsum  unb  ni^t  et  ipsum  liefi,  bebarf  nur  einer  2ln= 
beutung.  Att.  4,  5,  2  (eine  bi^^er  üon  bcn  ^elften,  nic^t  oon  SJJabo. 
Fin.  ©.  718,  überfebene  SteHe)  bermutct  ^irfct}f.,  glecf.  '^'^hh.  1871 
<5.  203:  sed  quid  ad  hoc?  sed  quibus  sententiis  dixi?  quod  e^6^■ 
ipsi  probarent,  laetati  sunt  tarnen.  5luö  ben  im  Ztxi  angeführten 
33eifpielen  über  bie  Sßerttjenbung  öon  ipse  barf  man  ben  fidleren 
©c^Iufe  ätel)en,  ba^  in  ©tcHen ,  tote  Inv.  2,  2,  7,  Cktent.  51,  141, 
Caec.  20,  58  et  nad^  bem  f:päteren  ©^rac^gebrauc^,  ben  ja  aud) 
(5ä[ar  unb  €alluü  ((Jonfianö  1.  1.  ©.  37  irrt  mit  feinen  8  ©teilen) 
nic^t  fennen ,  mä^renb  x^w.  Sl^arro  bereits  !cnnt  (RR.  2  Prooem.  6)^ 
aber  nic^t  fonfequent  fefi^It  (ib.  2,  1,  9),  interpoliert  tüurbe.  2öcnn 
aucb  mit  2)u  äReönil  (Cic.  Legg.  ©.  44)  unb  mit  Präger  (1.  1. 
unb  §.  312)  anerfannt  «»erben  mu^,  to^^  (äicero  et  für  unfer:  „auc^" 
in  gemiffen  g^Öen  braucht  (3JiülI.  Off.  S.  79  3-  2,  Sanbgr.  5.  9ieirtg= 
^aafe  (S.  234),  fo  folgt  barau«  nid^t,  ba|  er  et  ipse  im  ©inne  ber 
©lästeren  bereite  oern:>'enbct  ^at.  2Ba6  Gicero  beflimmt  l)aben  ^ag, 
an  einigen  tcenigen  ©teilen  ein  et  ipse  ansubtingen,  an  allen  an= 
bcren  nid^t,  mögen  biejenigen  erfläten,  bie  an  ber  l^bfd^.  Seöart 
ää^e  feni)alt£n;  t)gl.  au^  Sanbgr.)  93urf.=2)h  ^a^reöb.  35,  57.  Über 
bie  Sitteratur  ju  et  ipse  ©d)mal3  3.  9fleifig;^aafe  ®.  101. 
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Metello  tr.  pl.  Capuam  allatae  sunt  a  Clodia  socru^  quae  ipsa 
transiit;  au^  im  5Dciit|d)cu  ern)cttert  fic^  I)lcr  bie  ^raft  bcö  be= 
tonten  fclbft  su  felbft  aud).  @erabe  fo  Off.  2,  22,  76:  Italia 
ornata  domus  ipsa  videtur  oroatior;  Verr.  1,  19;  51;  Rep.  2, 
O;  5.  Caes.  b.  c.  2,  31;  8:  quare  neque  tanti  sum  animi,  ut 
sine  spe  castra  oppugnanda  censeani;  neque  tanti  timoris,  ut 
ipse  deficiam,  i.  e.  sicut  magna  pars  miiitum  animo  defeeit 
(f.  ^ran.^.^'^t^^O-  Sali.  lug.  11,  1:  ad  ea  lugurtha,  tametsi 
regem  ficta  locutum  intellegebat  et  ijpse  (i.  e.  et  ipse  qiioque) 
longe  aliter  animo  agitabat^  tarnen  pro  tempore  benigne  re- 
spondit.  ©0  etfläxt  man  Verg.  Aen.  2,  394:  hoc  Rhipeus,  hoc 
ipse  Dymas  omnisque  iuventus  laeta  facit  (f.  2Beibncr).  ©ö 
barf  übrigen^  l^ier  auci^  auf  btej;entc^e  Sßcnbung  aufmerffam  gc- 
mad)t  tDcrben,  jDcrmoge  trelc^er  ba6  bentfc^e  „cbenfaüö,  cjlcli^fallß", 
i)on  bevjelben  prtUd)feit  ftammenb  ober  fommcnb,  mit  indidem, 
an  berfelben  DrtU(^!eit  tceilenb,  mit  ibidem,  unb  bem  ^crminuö 
in  quem  entf^rei^enb  mit  eodem  gec^eben  n)irb;  Nep.  Epam.  5, 
2:  habuit  obtrectatorem  Menecliden,  indidem  Thebis  (ob.  §.  3, 
1,  a);  f.  Mpperb.'^Sup.  3.  b.  @t.;  m,  TD^ült.  j.  Liv.  25,  15,  7, 
fianbgr.  Rose.  ©.  274. 

3.  €)0  n)id)ttg  aber  ber  ©egenfa^,  in  tDeli^em  baS  Prono- 
men ftebt,  für  bie  S3ebeutnng  bcffelben  ift,  fo  n)id)tig  ift  er  aud^ 
für  bie  33cftlmmung  beö  ^afu^,  In  tr)el(^en  eä  gefegt  t^erben  mu§. 
©ö  ift  befannt,  ba^  man  mit  ber  getrö^nUc^en  ^eftimmung  se 
ipsum  amat,  non  alium  unb  se  ipse  amat,  non  alius  illum 
nic^t  auörei(^t,  ba  bte  (Bt^rtftfteHcr  fel)r  oft  ipse  ©ubje!t  fein 
laffen,  n^o  xoxx  be§  ©egenfa^eö  n3egen  einen  Casus  obliquus  er^ 
tDarten.  Cic.  Farn.  4,  8,  1:  non  ita  abundo  ingenio,  Mtje  con- 
soler,  cum  ipse  me  non  possim,  njo  man  me  ipsum  ^u  fd^rei^ 
ben  Derfuc^t  ift,  ettua  nad^  Tusc.  1,  34,  83:  fecimus  hoc  in  eo 
libro,  in  quo  nosmet  ipsos  consolati  sumus;  Liv.  2,  9,  5:  nee 
hostes  modo  timebant  sed  suosmet  ipsi  cives,  tt)o  ipsorum  gu 
ern^arteu  njar.  SDie  6c^tt)ierig!eit  lööt  fid^  unfereö  33ebünfenö 
\z^x  einfa^.  ^an  l)at  ben  ©egenfa^,  in  n)el(^em  ipse  nad^ 
au^en;  baö  Ijei^t  mit  einem  aufecrl^alb  bc!§  @a^e^  befinblid^en 
2Bprte,  ftet)t,  gu  unterf^cibcn  i^on  bem  ©egenfa^e,  in  tcelc^em  eö 
inn-er^alb  beg  (Sa^eö  ftet)t,  bem  e§  angeljört.  2Bo  n)ir  nun 
ftatt  be§  9^ominatii)ö  ipse  na(^  unferer  ?[Reinung  einen  ^afu8 
obl.  ertüarten,  ba  i)ermiffen  n^ir  ben  2lu§brud  be§  ©egenfa^eö 
nac^  aufeen;  ber®egenfa^  ift  aber  nad)  3Beife  bei  alten  6prac!^en 
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nacfe  innen  gcttjenbct;  cö  ift  nicftt,  tric  mx  c^lanben,  ba^  c8 
9cfd)eL)en  muffe,  baö  Objeft  einem  außcrijalb  bcö  ©a^eö  befinb^ 
Il^cn  Objcft,  fonbern  innert)alb  bcö  Sa^c«  ift  ba§  (5ubjc!t,  für 
uns  o^ne  3^ot,  bem  Objcft  gcgcnübergcftcüt.  ©al)er  ift  Cic.  Phil. 
2,  46,  118  auö  bem  3>aticannö  I)crcicftcüt :  sed  de  te  tu  videris; 
ego  de  me  ipse  profitebor.  @ricd)i(c^c  33eifpiclc,  bercn  c§  uns 
gdblic^c  (jibt,  bietet  jlrüger,  @r.  ©prad)(.  §.  51,  2,  12.  13; 
J.  33.  ra  fjbsp  avTfj  dt  avTr,g  tj  ipvxr}  intffxoTiei,  %ä  öh.  öid 
Twv  Tov  (TMfiarog  Svpd^scov^  b.  i.  animus  ipse  per  se,  nic^t, 
tt)ie  man  nac!^  bem  au(3er[)a(b  beö  ©at^cS  bcfintUc^en  ©egcnfat^ 
erroavten  foÜte,  animus  per  se  ipsum.  ^od)  btejcr  ^unft  gc* 
l}ort  ber  ©vammatif  an. 

Sttteratur.  Ärüger  @r.  §.  417  n.  1,  3;  n.  3;  ^ägcl,  De 
pronomine  ipse  cum  pronom.  personalibus  iuncto,  ßulm  1866 
©.  8.  9;  ^üNer  II  462  u.  3.  Tusc.  1,  30,  73;  Bt'^^.'M.  Lael. 
©.  448;  a??abü.  Fin.  ©.  654;  §alm  j.  Cat.  2,  8,  17;  3fliemann 
©.  153 — 155;  ©c^malj  3.  ^leiftg^^aaje  (£.  104  mit  Sitteratur  u. 
Slntib.  I  725  ff. 

4.  (Sine  anbere  95erf(^ieben^eit  be6  lat.  nnb  beutfc^en  ©e- 
brauc^eö  bevul^t  barauf,  bag  n^ir  nnfer  felbft  alö  Pronomen 
buri^auö  nur  appofitionell  ijevn^cnben,  fo  ba§  e§  ol)ne  eine  ©tü^e, 
an  bie  eg  fid)  an(el)nt,  c^ar  nid)t  ftcl)en  fann.  ©leö  ift  im  Sat. 
anberö;  ipse  ftel)t  felbftdnbig,  oI;nc  (Subftantb  ober  Pronomen, 
ju  bem  e§  geljoren  fonnte,  in  bc^pettem  (Sinne,  entn)eber  für 
einer  felbft  ober  für  er  felbft,  is  ipse.  gür  erftere ^cbeutung 
Dv^l.  au^er  ?D^ab\).  Fin.  ©.  124  and)  Quintil.  2,  17,  19:  quia 
longe  diversum  est  ipsi  quid  videri  (ba6  einem  felbft,  ^atil) 
Don  man  felbft,  etn^aö  n3al)r  fi^eint)  et,  ut  alii  videatur,  efficere. 
^0  fte!^t  auc^  sui;  sibi,  se  unb  suus  mit  unb  ol^ne  ipse  o^ne 
t)orl)erv;e^enbeö  (Subjeft;  N.  D  3,  36,  88:  iudicium  hoc  omnium 
mortalium  est,  fortunam  a  deo  peteodam,  a  se  ?pso  sumendam 
esse  sapientiam;  Or.  3,  54,  207:  est  etiam  gradatio  quaedam 
—  et  imago  et  slhi  ipsi  responsio;  ?D^abt).  i.  Fin.  1,  20,  67: 
amicitiae  non  modo  fautrices  fidelissimae  sed  etiam  effectrices 
sunt  voluptatum  tam  amicis  quam  sihi-^  ^ü^naft  ^.  89, 
Präger  I  68.  (Saccina  bei  Cic.  Farn.  6,  7,  4:  cum  plurima 
ad  alieni  sensus  coniecturam^  non  ad  suum  iudicium  scriban- 
tur,  ni^t  nad)  eigenem  ©cfc^made,  o^ne  alle  ^Sutüdbc^tcl^ung 
be§  suus;  über  biefe  unb  al)nltd)e -^ebcutungen  t)on  suus,  buri^ 
toelci^e  eiS  „gleid)fam  ein  cigeneö,  feiner  reflejciben  D^atnr  ent- 
gfiägclöbac^,  lat.  ©tilifiif.  8.  STufl.  24 
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fleibetcö  ^Ibjcftbum  öc^orbcn"  i[t;  f.  §.  75,  4;  .^ü^naft  <B.  92, 
SDrdg.  1  71. 

5.  Ipse  fielet  enbllt^  aud)  in  unregelmäßiger  ^ipipofttion, 
b»  ^.  fo,  bafe  cö  fid)  auf  ein  ©ubjcft  begiel^t,  baö  in  einer  anbcrn 
3Serbalform  al^  in  einem  tempus  finitum  cntt)Qlten  tft;  2ö§b.  j. 
Liv.  39,  49,  3:  quibus  dum  locum  ad  evadendas  angustias 
cogendo  ipse  agmen  praebet*).  jDod)  bieje  nid)t  auf  ipse  aÜeiu 
befc^rdnfte  ©igcntümlic^feit  ber  (Sprai^e  rrirb  §.97,  2,  c  au 
geeigneterer  ©teile  i^re  (SrHärung  finben;  torläufig  ögl.  (5  c^  mal 3 
g.  Sali.  Cat.  18;  5;  Liv.  22,  34,  10;  äBfeb.  gu  2,  38,  6; 
24,  4,  9. 

§.  92.    ^ae  Pronomen  quisque. 

1.  Obgteii^  über  baö  2ßefen  bicfeö  ^ronomenö  fcS^on  btel 
t)er^nbelt  tt)orben  ift,  fo  taud)en  bod)  l)infic^tlicfe  beffelben  immer 
ttjieber  neue  S^'^ti^"^^^  ^i^f-  ^^^  berufen  l^auptjäc^Iid)  barin, 
bafe  man  ben  follefttöen  8inn  be§  beu:fd)en  jeber  md)t  un= 
terjc^eibet  üon  bem  inbiütbualifierenbeu  unb  auf  quisque 
auc^  jenen,  ben  !oIIcftit)en ,  übertragt,  n^dljrcnb  il)m  boc^  nur 
btejer,  ber  inbitjibualifierenbe ,  gufommt,  ®enn  eö  ift  nid)t  an= 
berä:  quisque  ift  in  ber  guten  $rofa**)  baS  Pronomen  ber  ^Ser- 
einjelung  (jeber  einzeln  genommen;  auc^:  jeber  in  feiner  ^rt, 
S3rteger,  SBurf.'-^Ul.  Sa^rcöb.  39,  195),  baö  gerabe  ©egenteil 
eines  Sammelbegriffe^ ,  n)aö  man  l^anbgrciflic^  erfiel^t  auö  ©teilen, 
tüie  Liv.  38;  23;  11:  laudati  quoque  pro  contione  omnes  sunt 
donatique  pro  merito  quisque.  ?[Rabi?.  3.  Fin.  1,  4,  11  fagt 
eben  fo  einfach  als  richtig:  quisque  semper  cum  aliqua  distri- 
butione  singulos  separatim  significat.  35gl.  au^  ©c^'malg  3. 
meifig^§aafe  ©.  79  ff.  mit  Sittcratur;  D^iemann  ©.  183—185. 

3n  biefer  D^atur  beS  quisque,  ftetS  ein  ©anjcö  tjorauös 
jufe^en,  beffcn  ^cile  eS  bereingelt,  liegt  ber  ©runb  ber  bicjem 


*)  Cic.  dorn.  55,  140:  identidem  se  ipse  revocando  emenbierte  Tlah^ 
»ig  (kleine  p^ilol.  ©c^riften,  2ei))jig  1875  ©.  356  ff.)  se  ipse  re- 
vocans,  tt)Qö  6.  g.  2B.  TlixlUv  aufnatjm.  23gl.  auc^  ÜJ^abü. 
Emend.  Liv.  ©.  381;  ÜJ^cufel,  3a^re«b.  b.  ^^il.  SS.  1880  ©.  58. 
**)  Über  ben  arc^aifc^en  ©ebraucfi  ^ieue  1.  1.  11  249.  250;  «ßenntgS* 
borf;  De  'quisque'  et  'quisquis'  apud  comicos  Lat.  usu,  ^aUe 
1878;  ©rag.  I  101;  ©c^malj,  9ieue  Wl  9ftunbfc^.  111,  ©til. 
S.  14. 
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2ßort  eigentümlid)en  (Scl)n)d(^c,  i^ermocic  bereu  c5  ia\i  immer  ge= 
njo^nt  ift  fid)  an3utel)ncu  unb  nac^  8tü^cn  fud)t.  ^ie  33er= 
elngelung  betüirft  ndmlid),  baß  jcbcm  einjehien  2;ci(e  etnjaö  bc= 
fonbereö  gufommen  tann,  eine  befonbcrc  S3ejtc^ung,  ein  be(on= 
bcreö  Attribut,  eine  bejonbere  ^anblung;  hinter  biefe  befonbercn 
^Beftlmmiingen,  njclc^e  baö  mit  quisque  be^cid)nete  (Singeine  er= 
plt,  gie^t  fic^  fold^e«  aud)  ftctö  surürf  unb  fe^t  fic^  burc^  biefe 
©teüung  mit  benfelben  in  blc  cngfte  33egicl^ung.  ^er  @ebrau($ 
i)on  quisque  Idfet  fic^  n  ac^  (einen  ^ au ptgügen  in  folgenbcn 
t)ier  gormcln  bavftcticn  unb  feiner  ^^latur  uat^  t)evan((^auli(^en  : 

1.  non  omnia  omnibus  tribuenda  sunt,  sed  suum  cuique; 

2.  omnes  idem  faciunt,  sed  optimus  quisque  optime; 

3.  non  Omnibus  annis  hoc  fit,  sed  tertio  quoque  anno; 

4.  non  omnes  idem  faciunt;  sed  quod  quisque  vult*). 
2.    ^Bd^renb    vo'ix    über    bie   brei   erften   gormein  in  jeber 

©rammatif  ^luofunft  finben,  ift  bie  bterte  berfetben  in  il)rer  2ßi(^' 
tigfcit  für  bie  (Btiliftif  njcniger  beachtet,  ja  njo^I  meift  gang  über= 
gangen  ujorben.  ©^  gilt  ndmlic^  für  bie  !Iaffif(^e  Satinitdt  alS 
Cf^egel,  baö  i)erein3clnbe  3eber,  ba§  im  beutf(^en  ©emonftratii?' 
fa^e  ftel^t,  au§  bemfelben  l^erauögunel^men  unb  in  ben  barauf  bc^ 
jüglii^en  D^elatibfa^  gu  gießen,  n)ie  eö  im  ©rtcdiifc^en  mit  exacrtoq 
unb  Tiq  gefc^ie^t.  2Bir  ©eutfd)e  fagen:  ift  auc^  baö  ^^eater 
für  alle  ba,  fo  fann  man  boc^  mit  D^ted^t  fagen:  Jebem  gepre 
ber  ^la^,  ben  er  guerft  in  33cf($Iag  genommen;  ber  ©cbüler  fagt: 
cw/wsque  esse  eum  locum^  quem  (is)  occuparit;  Cicero  fagt 
Fin.  3,  20,  67:  theatrum  cum  commune  sit,  recte  tamen  dici 
potest  eins  esse  eum  locum,  quem  jM^'sjwe  occuparit;  f.  ?D^abt). 
g.  b.  <BX.   5Bir  fagen:  aUeö  fprang  auf  unb  ieber  griff  na(^  ber 


*)  5Tiic^t  immer  jlel^t  quisque  unmittelbar  hinter  bem  ^offeffiü;  j.  53. 
Cic.  N.  D.  2,  22,  58:  ceterae  naturae  suis  seminibus  quaeque 
gignuntur.  —  ©q^  uterque  unb  ubique  ä^nlic^e  SSortfieÜung  unb 
2Intt)enbung  toic  quisque  :^aben,  jeigen  SB.  §.  9^ofd^er,  ^lecfeif. 
33b^.  1880  6.512.844,  e.  <me^cr  ibid.  ©.  845.  846;  ^rotffc^, 
ibid.  123,  495.  496.  ®enn  übrigen«  ^obilinöfi,  3tfc6.  f.  ®. 
1886  ©.  17  ben  33ortt)urf  ergebt,  ba^  mit  ben  obigen  4  gormein 
ber  ©ebrouc^  oon  quisque  nic^t  erfc^öpft  jei,  inbem  eö  fubfiantioifc^ 
u.  Qbjt'ftioifc^  QU(^  ol^ne  Slnfc^Iu^  an  O^efleriöpronomen ,  SRelatioum, 
Orbnunggja!^!  u.  ©uperlatio  ongetoenbet  icürbe,  fo  überfielet  er,  bo^ 
^ier  ber  ©ebrau^  nur  'nac^  feinen  ^auptjügen'  fej^geileHt  U)erben 
foHtc  unb  boB  hix^  üon  i^m  SSermiBte  5Ib[c^n.  3  barge^ellt  iji. 

24* 
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2Baffe,  bie  il^m  bcr  ^u'iaü  bot;  (Stccto  Verr.  4,  43,  95:  nemo 
fuit,  qui  non  surrexerit  telumque,  quod  cuique  fors  ofiferebat, 
arripuerit.  ®ieä,  n)ie  (gejagt,  ift  btc  auö  ungäl)lic;en  ^ct)pielcu 
gc^oi^enc  D^lcgel.  9^ur  au§na()mön)cifc  jagt  Siccro  g.  33.  Phil.  5, 
7,  20:  tantum  quisque  habebat  possessor ,  quantum,  reliquerat 
divisor  Antonius  für:  tantum  habebant  possessores,  quantum 
cuique  reliquerat  d.  A. ;  Lael.  20,  73:  tantum  autem  cuique 
tribuendum  primum,  quantum  ipse  efficere  possis;  Orat.  7, 
24:  nunc  enim  tantum  quisque  laudat,  quantum  se  posse 
sperat  imitari.  33ct  beu  (Späteren  fiubct  fic^  bergleid)en  öfter; 
3.  33.  Senec.  Marc.  21,  6:  habebit  quisque,  quantum  Uli  dies 
primus  ascripsit;  Liv.  45,  38,  12:  et  quisque  donis,  quibus 
donati  sunt,  insignes;  boc^  f.  ^ßfeb.-^.  g.  b.  ©t. —  ^Ber^dltnig* 
mdfeiq  liäupg  fte^t  ba6  quisque  eineö  bemonftratiöen  ©a^eö  mit 
bem  eineö  relatiocn  in  .^orrefponfion;  Cic.  Off.  1,  7,  21: 
quod  cuique  obtigit,  id  quisque  teneat;  Fam.  7,  30,  2:  id 
enim  est  cuiusque  proprium,  quo  quisque  fruitur  atque  utitur; 
Rep.  3,  11,  18:  tribuere  id  cuique,  quod  sit  ^'^o^we  dignum ; 
Fin.  4,  13,  33:  si  in  ceteris  quoque  naturis  id  cuique  esset 
ultimum,  quod  in  quaque  excelleret;  Phil.  2,  46,  119:  ut  ita 
cuique  eveniat,  ut  de  re  publica  quisque  mereatur;  ©e^ff.--?[R. 
Lael.  ©.  370.  371. 

3.  (Seltener,  jebot^  ntd^t  ungett)öt)nUd^  ftel)t  quisque  in  feiner 
ber  obigen  ütcr  gormcln  unb  ol}ne  alle  33e^tc^ung  gum  9Relatii^= 
fa^;  5.  33.  Rep.  6,  24,  26:  mens  cuiusque  is  est  quisque-, 
Lael.  15,  55:  eins  enim  est  istorum  quidque,  qui  vicit  viri- 
bus; Fin.  4,  19,  55:  sensus  enim  cuiusque  et  natura  rerum 
atque  ipsa  veritas  clamabat;  Rep.  1,  31,  47:  talis  est  quae- 
que  res  publica,  qualis  eius  aut  natura  aut  voluntas,  qui  illam 
regit;  Or.  1,  59,  252:  iuris  utilitas  ad  quamque  causam  quam- 
vis  repente  vel  a  peritis  vel  de  libris  depromi  potest;  1,  2,  6: 
permultos  excellentes  in  quoque  genere  videbis;  Orat.  4,  16: 
nee  vero  sine  philosophorum  disciplina  genus  et  speciem  cuius- 
que rei  cernere  possumus.  gür  ^dfar  i)gl.  ^oblUn^fi  1.1.; 
für  m\\x^  Jtül)naft  e.  200.  201*). 

4.  SSaö    nun    bie   fttltftifc^e  3]ern)enbung  beö  ^ronomenö 


*)  SBenn  1,  1,  5  fielet  boves ,  eximium  quemque  pulchritudine,  cau- 
dis  in  speluncam  traxit,  fo  üertritt  eximius  einen  (£uperlatit) ; 
f.  2ßp.=5m.,  Ar  aut,  Äorr.  f.  b.  ©c^ul.  Sßurtt.  29,  302. 
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betrifft,  fo  mcrfen  totr  an,  ba^  c§  erftlid^  in  mand^cvlct  SOöcifc 
un(cr  atlcmal  auöbrürfen  l^ilft  iinb  nic^t  Btoö,  tt)te  bcfannt, 
nat^  bcn  Drbnung^^a^len,  fenbern  au(^  im  Dflclatil^fat^.  Divin. 
2,  9,  24:  sin  autem  certum  est,  quid  quaque  de  re  quoque 
tempore  futurum  sit,  rt)aö  allemal  in  Jebem  galle  c;ejc^cl)en  n^irb. 
23efonbcr8  ift  ^icr  auf  ut  quisque  ju  ad^ten,  n?aö  nic^t  bloö  Je 
nacl)bem  einer  (8. 164),  fonbern  audb  allemal  njenn  einer, 
fo  oft  einer  bebeutet:  ut  quisque  intravit;  comprehensus  est; 
n)ofür  bann  au6^  c^ejagt  werben  fann:  bie  (Sintrctcnben  njurben 
ber  D^ei^e  nac^  feftc^enommcn.  53cifpicle  ßibtö  überall;  mx 
emenbiertcn  (dbon  in  ber  1.  Infi.  b.  8t.  Or.  1,  50,  217:  nam 
si,  ut  quisque  (für  si  quisque,  ut)  in  aliqua  arte  et  facultate 
excellens  aliam  quoque  artem  sibi  assumpserit,  is  perficiet, 
ut  — ;  nja^  üonJla^fer,  ^ibcrit  unb  8orof  aufv^enommen  njurbe; 
tjqt.  ^Ifraniuö  Compital  frg.  1  p.  168  ^  Ribb.;  ^er^,  Opusc. 
Gell.  8.  152.  ©ocfe  barf  nic^t  überfcl)cn  t^erben,  bafe  allemal 
tt)enn  einer,  fo  oft  einer  auc^  njortli^  gegeben  n)irb;  Caes. 
b.  G.  5,  34,  2:  quotiens,  quaeque  cohors  procurrerat,  ab  ea 
parte  magnus  numerus  bostium  cadebat  (f.  ^ran.  =  ^ittenb; 
$aul,  3W-  f.  b.  ®.  32,  176:  quo  quaeque  c);  5,  35,  1:  cum 
quaepiam  cohors  ex  orbe  excesserat  atque  impetum  fecerat, 
hostes  velocissime  refugiebant.  Übrigen^  fc^cint  ber  ^lural 
ton  ut  quisque  nid^t  ut  quique  gu  fein,  fonbern  ut  qui  in  ber 
(Bteüe  Cic.  Off.  1,  7,  21:  sunt  autem  privata  nulla  natura,  sed 
aut  vetere  oecupatione,  ut  qui  quondam  in  vacua  venerunt, 
aut  victoria,  ut  qui  bello  potiti  sunt  (anberS  erfl.  SJJIM.  Off. 
8.  16  3«  ^)f  ^^"  2ßed)fel,  ber  autb  im  Singular  tjorfommt; 
Divin.  2,  17,  38:  at  enim  id  ipsum  habet  aliquid  divini,  quae 
cuique  hostia  obtingat,  tamquam  in  sortibus,  quae  cui  duca- 
tur.  ^oc^  finbcn  fi(^  ut  quique,  ut  quaeque  (gemininum  u. 
^f^eutrum),  ut  quosque;  Cato  R.  R.  131:  loca,  uti  quaeque  gra,- 
vissima  erant;  Cic.  Div.  2,  42,  89:  perinde  ut  quaeque  stellae 
in  bis  partibus  sint  quoque  tempore;  Sali.  lug.  60,  4:  eos, 
uti  quaeque  lugurthae  res  erant,  laetos;  Liv.  5,  8,  13:  pauci, 
ut  quosque  Studium  privatim  aut  gratia  occupaverant,  adsunt; 
anbere  53eifp.  auö  Sit),  gibt  SBfeb.  g.  b.  (gt. ;  für  :^adtuö  i^gl. 
Ann.  3,  1;  1,  59:  ut  quibusque  bellum  invitis  aut  cupientibus 
erat;  Hist.  5,  16  (f.  ^erduö),  ber  bafür  (neben  ut  quisque,  ut 
cuiusque,  ut  cuique,  ut  quemque)'  im  S^omin.  ©ingulartS  l)dufig 
in  ben  ^nnalen  ut  quis  ^at,  g.  ^.  1,  27;   1,  69;  2,  73;  2,  83 
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u.  f.  ti).;  auc^  £:umtilian  l^at  ben  ^(ural  5,  10,  53:  ideoque 
locis  potius,  ut  in  quosque  incurrent,  sabicienda  sunt;  9,  4, 
25:  nti  quaeque  sint  tempore,  bav^Cv3en  icl)r  oft  ben  (Einc^ular 
ut  quisque,  ut  quidque.  —  Primum  quidque  ^ci^t  rDcrtllcb: 
allemal  baö  erfte,  bae  [tc!^  barbietet,  aljo  aüemal  baö  ndc^j'te,  ba= 
^et  eines  nad^  bem  anbern ;  Cic.  Fam.  12, 1,  1 :  primum  quidque 
explicemus;  (E($5m.  g.  N.  D.  1,  27,  77;  belel^rcnb  Senec.  N. 
Q.  6,  17;  2:  quamdiu  illi  facilis  et  liber  est  alveus,  primas 
quasque  aquas  explicat,  ent)"trcmt  er  feine  ©eilen,  eine  nad)  ber 
anbern,  trcjür  ^cfagt  n^erben  fann:  bor  D^et^e  nai^,  b.  I).  ol)ne 
Un^eftüm.  Über  proximus  quisque,  ba§  ebenfaUS  einer  nac^  bem 
anbern,  ber  Uidijt  nad}  bebeuten  fann,  Wnü.  Off.  ®.  131 
3-  13*). 

5.  3^^^^^^^  t)ertrttt  quisque  bie  (BteHe  unfereS  betrefs 
fenb,  bejüc;lt(i)  unb  beS  im Jturialftil  eingebürgerten  ref^ef^ 
tit);  j.  ^.  bie  ^DReifter  ber  bctrcffenben  fünfte,  omnes,  qui  cui- 
que  (^abt?.  mit  Unred^t:  omnes,  cuicumque;  f.  ^tüü.  adn. 
crit.  ad  p.  231,  16)  artificio  praesunt  Fin.  4,  27,  7&;  Tose. 
4,  12,  28:  haec  igitur  proclivitas  ad  suiim  quodque  genus 
(vitii)  a  similitudine  corporis  aeg.rotatio  dicatur,  fo  fcU  benn 
biefe  D'^eigunvg  ber  einzelnen  gu  il^ren  betreffenben  gestern  aegro- 
tatio  Reißen.  Über  suo  quoque  anno,  in  jebem  einzelnen  3^^^^^/ 
\.  2ÖBb.--^.  i.  Sit).  33,  46,  9**).  -  @ben  fo  l?ertritt  quisque 
in  geeigneter  ^erbinbung  ba5  iebeSmalig,  jen^eiltg:  qui 
quoque  tempore  praesunt,  bie  ien}eiligcn  35crftc^er.  ©üblich  er^ 
fe^t  e§  nad^  Umftdnben  audb  ba§  beutfd^e  man;  Or.  2,  73,  297: 
illud  vero  improbi  esse  hominis  et  perfidiosi,  dicere,  quod 
alienum  esset  et  noceret  ei,  pro  quo  quisque  diceret;  ,tx)dl^renb 
man  einen  ijerallgemeinernben  ©inbrucf  I}eri?orbrhu3t,  erinnert 
quisque  an  bie  einzelnen  gdUe.   Off.  1;  15,  47:  de  benevolentia 


*)  ©.^tetric^,  Quaestiones  grammaticae,  i^reil^erg  1861  ®.  22—25; 

Äü^ncr  II  475;  eet^rf.^^m.  Lael  ©.370;  ®.  O^ic^tcr  im  Olbenb. 

gJrogr.  1881  S.  30.  31;   ü}labDig,  Emend.  Liv.  ©.  639;   ünbcte 

giiteratur  bei  ©d^malj  j.  ^aaie^Df^eifig  6.  80. 
*)  Über   suus   quisque  i^arini  Atti  11  639,    too  ^^manb   anorbnct, 

ut  Omnibus  Kalendis  Nonis  Idibus  suis  quibusque  mensibus  lu- 

cenia   lucens    sibi    ponatur;    ^abö.  Fin.   ©.   689  u.  Em.  Liv. 

6.  647;  2Bcr,  drf.  j.  Tac.  Agr.  ®.  321;  3SbI^=^.  i-  Liv.  3,  22, 

6;   Zh.  33 0 gel,   ^^hb.  1870  6.  553  5Inm.  6;  J)r5g.  I  77,  Äü^n. 

II  473,  (Schmal j  j.  3fleif.=^.  ©.  137  mit  2itt. 
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autem,  quam  qiilsque  habeat  erga  dos  (btc  man  gcc^en  un8 
()C9t),  primum  illud  est  in  officio;  2,  20,  71:  sitque  omne  iu- 
dicium,  non  quam  locuples ,  sed  qualis  quisque  sit,  nicbt  \vk 
ret(S^,  (onbern  traö  man  ift.  3a  cö  tritt  bcr  galt  ein,  bafe  baö 
einfalle  ^ron.  bcr  3.  ^^crjou  im  ^(ur.  faum  anberö  atö  mit  bem 
be[timmt  t)evcin^clnbcn  quisque  qcqcbcn  ujcrben  !ann;  fo  fac^t 
g.  33.  3^icbu^r  einmal  t)on  romifc^cn  35erbannten:  njarum  jic 
au^c^cftofeen  tüorben,  loar  Dcrcjeffen;  bic^  mufe  feigen:  cur  quis- 
que pulsus  esset;  bcnn  jebcr  tcar  cö  auö  einem  anbern  ©runbe. 

§.  93.    i^adjträgltdjee  jum  jlBemonfirattoum. 

2Ba§  iiber  ben  IXnterft^ieb  ber  eigentlichen  ©emonftratii^a 
hie,  iste,  ille,  fo  n^ie  über  bic  5^atur  beö  ni^t  eigentlich  beuten^ 
ben  fonbcrn  an  baö  ©enanntc  nnr  crinnernbcn  is  gu  jagen  tcdre, 
ift  längft  ©emcingut  ber  ©rammatifen.  2ßtr  bürfen  unö  auf 
einige  $yiac^trdge  befd^rdnfen. 

1.  ©Ö  finbet  fic^  an  fielen  (Stellen  innerl^alb  ber  ndmlicfeen 
^ertobe  is  unb  ille  t)on  einer  unb  berfelben  ^erfon  gc= 
brauet*).  5)tcö  gefc%tel)t  bann,  n^cnn  bicfelbe  ^crfon  fonjo^l 
au§er  als  in  einem  ©egenfa^e  genannt  ttiirb.  Is  ift  in  biefem 
gaUe  nid^t  ber  ^rdger  bcö  ©cgenfa^eg ,  e8  gel)t  t?ielmcl^r  bem 
ille  bei  D^ennung  berfelben  ^crfon  Do  ran,  njenn  bicfelbe  erft 
nad)  il)rer  einfad)en  D^ennung  mit  ille  be3eid)net  in  ein  gegen^ 
fdfelic^eö  SScrl^dltni^  tritt;  eö  tritt  bem  ille  nad^,  tcenn  mit  bic^ 
fem  bcr  @egenfa|  fc^on  begeiii^net  unb  bic  ^intDcifung  auf  ben- 
felben  genügenb  ift.  Cic.  Lael.  16,  59:  non  est  igitur  amici 
talem  esse  in  eum  (amicum),  qualis  ille  in  se  est,  gegen  ben 
greunb  fo  gu  fein,  n)ie  bicfer  gegen  fid)  felbft  ift;  Nep.  Att.  10, 
4:  Antonius  ei  (Attico)  sua  manu  scripsit,  ne  timeret  statim- 
que  ad  se  veniret;  se  eum  et  illius  causa  Oawwm  de  proscrip- 
torum  numero  exemisse.  Cic.  Sest.  3,  7:  ad  eum  filiam  eins 
adduxit,  ut  ille  insperato  aspectu  complexuque  si  non  omnem 
at  aliquam  partem  maeroris  sui  deponeret;  ^ier  tüirb  ber  3Sater 


*)  JBgl.  ©c^malj  3.  Jfteip^.  ©.  127.  128  mit  £itt.  Über  bic  enl* 
fprec^cnbe  griecbifc^c  D'iebettjeije  Äül^ner  @r.  ®x.  II  §.  467,  12; 
©taub.  g.  Plat.  Phaed.  p.  106  B;  Protag.  p.  310  D:  «v  at]  tw  äi^^g 
aQyvQiov  xal  nsiO-rjg  ix  et  vor.  @in  anbcrer  %C[U  ifi  eö ,  tijenn 
mit  is  unb  ille  jtoei  oerfdjiebene  ^erfonen  einanber  gegenüber  gejicHt 
werben;  ©r^jar  p.  189.    93gl.  Cic.  Gr.  2,  72,  291. 
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ber  ^cdbtcr  gcc^cnükrc^cftellt*).  Is  erinnert,  obtr)ol)l  In  einem 
©ec^enja^,  bod)  nur  an  ben  id)on  (genannten  ^rdgcr  be^  @egcn- 
fa^cä,  an  ille  fclbft;  Scaur.  17,  39:  qui  et  ipse  Ulis  consuluit 
et  eis  vicissim  percarus  fuit;  Red.  ad.  Quir.  1,  3.  Ü6er()aupt 
n)irb  ille  in  bcr  ^icv]cl  mit  is  refapitnlicrt;  fo  nac^  ^icktitfd^en; 
Phil.  2,  12,  30:  ille,  qui  stillantem  prae  se  pugionem  tulit,  is 
a  te  honoris  causa  nominatur?  Off.  1,  38,  137:  illud  ipsum, 
quod  acerbitatis  habet  obiurgatio,  significandum  est,  ipsius 
id  causa,  qui  obiurgetur,  esse  susceptum;  ^ü^ncr  II  456. 
Ille  |tel)t  and)  in  ber  ^^^ieber^olnnc^;  g.  53.  Cic.  Or.  1^  13,  55: 
ego,  quae  sunt  oratori  cum  Ulis  communia,  non  mutuor  ab 
Ulis  (ton  ben  $^tlofopl)cn);  isti,  quae  de  his  rebus  disputant, 
oratorum  esse  concedunt;  isti  fte^t  Xüo\)[  mit  33egug  auf  ben 
^cilnel^mer  am  ©efpräd):  isti  tui,  quos  tu,  Scaevola,  memoras. 

2.  2öie  ba§  griec^ijc^c  ^rcnomcn  mit  feiner  beutenben  ^raft 
fo  l^duftc;  bie  33e^etc^nuu(;  eines  räumlichen  5^erf)dltniffeö  t)erbin= 
bct,  fo  ba§  ol  fiev  —  ol  de  bebeutet:  biefe  l^ier,  jene  bort  u. 
f.  n?.,  fo  »erbinbet  ille  mit  berfelben  beutenben  .^raft  bie  5ln= 
beutung  eineö  ^eitlid)en  unb  Idßt  ficfe  oft  gerabeju  mit  ba  = 
mal§,  n?ie  hie  (§.  70,  1)  mit  jc^t,  je^ig,  mobern,  ux^ 
taufc^en;  §alm  ^.  Sest.  16,  37:  habebat  (Metellus)  inimicum 
C.  Marium,  conservatorem  patriae,  sextum  iam  illtwi  consu- 
latum  gerentem,  ber  bamal^  fcfecn  baö  fcc^fte  ^onfulat  (baö 
bamalige  R.  aU  fein  fec^ftes)  befleibete;  24^  53:  Pro  dei  im- 
mortales,  quaenam  illa  in  re  publica  monstra  vidistis!  34,73: 
Cotta  dixit  vim  fuisse  illa7n,  ba§  bamalige  3?etfa]^ren  fei  ®c= 
n:altt[}dtigfeit  gemefen.  5^er  entfprec^enbe  ©ebrauc^  i?on  hie  ift 
fattfam  bcfannt;  t^gt.  hi  mores  (5.  69. 

3.  (8e^r  mid^tig  für  ben  (at.  (S^arafter  beS  Etiles  ift,  ba§ 
bie  S^tebe  nic^t  feiten  befonberö  nac^  ^roncminen  uon  bem  ^eut 
f(^en  abn^eic^euD  eine  bemonftratii^c  S^enbung  nimmt.    2Bir  fagen 
auf  biefcm  großen,  unermc§üd)en  ©ebiet,  Cic.  Or.  3,  31,  124 
in  Äoc  igitur  tanto  tarn  immenso^wß  campo**);  Rose.  Am.  48, 


*)  2luf  einer  tu  einem  fartl^agtfc^en  ®rab  gefunbenen  531eiplatte,  btc  eine 
SSerflucfcung  enthält:  trado  tibi,  sc.  daemon,  os  (eos)  quos 
[scripsi]  ut  deteneas  illos  et  implicentur  nee  se  movere  possint; 
2)^ommfen,  France  illustre,  1882  ö.  8.  SIpril. 
**)  Slufmerfiam  gemacht  icirb  auc^  auf  fotgenbe  3Serbinbungcn :  Cat.  4, 
3,  6:  hanc  taiitam,  tarn  exitiosam  coniurationem;  Verr.  Act.  1, 
3,  7:  tot  tarn  graves  ab  amicissimis  civitatibus  legationes;  Mil. 
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139:  hos  tantos  tamque  profuses  sumptus.  Verr.  2,  1,  3: 
neque  enim  tarn  facile  opes  Karthaginis  tantae  concidissent, 
nisi  — ;  Cat.  3,  11,  26:  qiühus  pro  tmitis  rebus,  Quirites, 
Dullum  ego  a  vobis  praemium  virtutis  postulo;  Att.  1,  14,  1: 
sed  tarnen  ita  distioebar,  ut  huic  vix  tantulae  epistulae  tem- 
pus  habueriiD;  ba§  ic^  faum  ^^W.  fanb  für  tiefen  c^anj  t'Ieinen 
23rief;  Cluent.  5,  18:  filia  ceteros  sui  tanti  mali  ignaros  esse 
cupiebat.  Senec.  Ep.  83,  5:  ille  tantus  psychrolutes  (id) 
großer  Jvreunb  l^on  falten  23äbcrn),  qui  Kai.  lan.  in  Euripum 
saltabam.  ^iefeö  tantus  (tot^  tarn  — )  fann  in  njirffamer 
Stellung  aut^  bor  bcm  Pronomen  ftcl)en;  g.  33.  Sest.  35,  76: 
tantam  illam  copiam  et  tarn  magniticum  apparatum,  Phil.  1, 
13,  33:  unde  igitur  subito  tanta  isla  mutatio?  Plane.  2,5:  in 
tanto  usu  nostro  tantaque  amicitia.  ^ie  in  iRebe  ftel^cnbe  3Bcn= 
bung  liegt  freilid)  auc^  bem  ^cutfc^en  nic^t  fern,  n)ien3cl)t  ber 
©d)üler  ^äufig  genug  f^reibt  ad  hoc  magnum  opus,  njo  er  tan- 
tum  fd^reiben  foUte,  tüenn  auf  eine  borauögegangene  (Sd^ilberung 
ober  auf  etn)aö  befannteö  l^inge^uiefen  tijirb.  ^Uiffallenber  aber  ift 
für  unö  baö  ^emonftrattt)  nac^  gragcmortern ;  Phil.  11,  15,  38: 
quod  eorum  tantum  fastidium  est,  quae  tanta  arrogantia  —  ? 
Rose.  Am.  34,  97:  quae  necessitas  eum  ta^ita  premebat,  ut  —  ? 
Tusc.  1,  25,  61:  quae  talis  animi  figura  intellegi  potest?  be= 
fonberö  in  ber  inbireften  g^rage;  Deiot.  5,  15:  ut  enim  omittam, 
cuius  tanti  sceleris  fuerit  — ,  cuius  tantae  importunitatis  — , 
cuius  tantae  ferocitatis  — ,  cuius  tarn  inhumani  et  ingrati 
animi,  a  quo  rex  appellatus  esset,  in  eo  tyrannum  inveniri: 
ut  haec  omittam ,  cuius  tanti  furoris  fuit  omnes  reges  —  con- 

23,  61:  cum  res  ipsa  tot  tarn  claris  argumentis  signisque  lu- 
ceat;  Flacc.  2,  5:  tot  tarn  gravesg'ife  provinciae;  [.  33ur[.  3^'^i^fö'^- 
10,  239;  Caelius  Or.  frg.  p.315  Mey. :  nullae  nationi  tot  tantas 
tarn  continuas  victorias  tarn  brevi  spatio  datas  arbitror  quam 
nobis;  t)gl.  ouc^  lOanbgr.  Rose.  ©.  210.  Stufjoflenb  ifl  baö  5If^n: 
beton  Phil.  2,  29,  71:  quibus  rebus  tatitis  talibus  gestis;  OJJüfl. 
mit  ®c^ü^:  tantis  ac  talibus ;  Älu^mann,  3^f^'  f«  ^-  ®-  34, 
326:  tantis  talibusque;  Pis.  2,  7:  meum  ius  iurandum  ^a?e  a^g'we 
tantum  \  Farn.  13,  66,  1:  in  hominem  tantum  et  talem.  Über  bic 
ÜRenge  ber  Kombinationen  tot  tantusque,  tantus  totque,  tot  et 
(atque)  tantus;  tot  et  talis  u.  f.  to.  21  n ton,  ^tfc^.  f.  b.  ©.1885 
<5.  678  ff.,  680  ff.;  Klu&mann,  ibid.  1886  €.  50.  Über  hi  tales 
viri  Dtic^t.:(5ber]^.  Div.  in  Cafec.  ©.  53;  ögl.  auc^  (5  b  erwarb, 
«P^ilol.  Slnj.  14,  457. 
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tra  se  nnum  excitare?  t?gt.  9Ri(^t.'(Sbcrl^.  g.  b.  <St. ;  (Set}ff.  ?0^. 
Lael.  (S.  145.  ^crfiüürbig  tütrb  auc^  I)intcr  3^^)^<^^^^i^^^f^  ^^^ 
an  btcfcn  nic^t  barftellbarc  5lblatit)  bcg  ^O^a^cö  burc^  ein  einge; 
fc^altetcö  tanto  erfe^t;  Verr.  3,  97,  225:  reperietis  quinquiens 
tanto,  iudices,  ampliiis  istum  quam  quantum  in  cellam  sumere 
ei  licitum  Sit,  civitatibus  imperasse,  fünfmat  mel)r  als?  — ;  anberö 
Plin.  N.  H.  14,  53:  Maroneum  (vinum)  viciens  tanto  addito 
aquae  miscendum  esse  Homerus  prodidit;  Bell.  Afric.  19,  6: 
Petreiano  auxilio  adhibito  equitibus  MDC,  peditum  ac  levis 
armaturae  quartum  tanto'^).  Über  Varro  L.  L.  7,  3:  multo 
tanto  propius  51.  «Spengel,  (Bi^ungöb.  b.  ba^r.  ^f.  1885  II 
248.  —  Wxi  bcmonftratii^er  35^enbung  fielet  aud)  totiens  für  oft 
genug;  Or.  2,  3,  13:  (dixit)  te,  quem  ego  totiens  omni  ra- 
tione  tentans  ad  disputandum  elicere  non  potuissem,  per- 
multa  de  eloquentia  cum  Antonio  disseruisse  **).  Über  bie 
beutfc^en  Sßenbungen  \\\6)t  groß/  fcfeneÜ  u.  f.  vo.  genug  um  — , 
non  tantus,  tarn  celer,  qui,  ut  (Bei^ff.-^.  1.  1.;  über  aliquid 
tanti  est,  etujaö  ift  ber  ?0^ü^c  tt)crt,  ^la^or  Plin.  Ep.  ©.  162. 


*)  3JJabt)tg  Adv.  crit.  2,  286:  —  in  codicibus  scribitur  partim 
quartum  tanto  (Par.  2,  Leid.),  partim  quater  tanto ]  nihil  est, 
cur  non  Latine  positum  a  scriptore  putemus  quarto  tanto.  Sic 
quoque  enim  loquuntur  Latini,  alterum  tanturriy  altero  tanto, 
aut,  ut  apud  Plautum  est,  tria  tatita,  sexcenta  tanta ;  SSorjiiu5, 
De  Lat.  falso  susp.  ©.  255  ff.;  2öBb-2R.  j.  Liv.  1,  36,  7;  6.  g. 
SB.  aj^üller  äu  Verr.  3,  43,  102  adn.  crit.  p.  309,  35. 
**)  Totiens  bebarf  nämlid^  fcineStcegö  ber  JPejie^ung  auf  oor^er  ge* 
nannte  j^^Ut;  j.  33.  luven.  7,  214:  Rufum,  quem  totiens 
Ciceronem  Allobroga  dixit;  1,2:  vexatus  totiens  rauci  Theseide 
Cordi.  D^atürlic^  pa^t  totiens  nic^t  für  jebcö  oft  genug;  eine 
benfbare  bemonfiratioe  ©egte^unci  mu§  immer  Dor^anben  fein.  (Bonfi 
]^ei|t  oft  genug  nic^t  saepissime,  fonbern  enticeber,  tote  bei  Sali, 
lug.  62,  1  uub  öfter,  ganj  toörtlicö  satis  saepe,  ober  non  parum 
saepe,  toie  überlauft  Don  parum  alö  ßitoteö  ju  StbjeftiDen  ober 
^Iboerbien  toirfJQm  ftc^  gefeilt  (ed)malä,  2lntib.  II  227);  Cic.  Fin. 
2,  4)  12:  est  autem  dictum  non  parum  saepe;  Ogl.  Verr.  4,  12, 
29:  non  enim  parum  res  erat  clara,  tenn  ber  SSorfaü  toar  ruc^t: 
•   bor  genug;  boc^  fann  auc^  persaepe  oertoenbct  hjerben. 
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günfteö  ^a^itel. 

Paö  ^cx^ttn\$  bet  beutft^en  unb  taUinif^cn  ^exda. 

§.  94.    i5acl)üerl)ältnt0. 

3nbcm  tt)lr  bic  bi§l)er  gebrauchten  Kategorien  aud)  in  ber 
ftllifttfd)cn  fie^re  t^om  33erbum  an^un^enben  üerfud)en,  begegnet 
unö  glci(^  bei  ber  erften,  ber  jtategorie  beö  ß'rfa^cö,  eine  ©in- 
ftimmigfeit  beiber  ©:prac!^en  [tatt  einer  3Serfc!)iebcu^cit.  5In  33cr= 
ben  ndmlid)  ift  bte  lateinifcl)e  ber  beutfi^en  gegenüber  fo  n)enig 
arm,  ba^  tt)tr  ^unbftcitten  jum  (Srja^e  t)on  ©runbuerben,  n)ic 
tt)ir  n)ol^I  Jagen  bürfen,  nac^  unfern  bisherigen  33eoba*tungcn 
njenigftenS  nic^t  aufzuzeigen  njiffen;  eö  njcrben  fi(^  in  ber  Z\)Ckt 
nic^t  t)iele  @runbt)erba  im  SDeutfc^en  naml)aft  machen  laffen, 
benen  nic^t  ein  lat.  ^ro:prium  cntf:prcid)e.  ®afür  leibet  aber 
ber  Sateiner  ?[Rangel  an  einigen  im  ©rict^ifc^en  tjor^anbcncn 
3Serbalformen,  an  einem  ^affit»  ber  ©e^)onentia,  einem  ^artigip 
beS  ^räfenö  $affit?i  unb  be§  ^rdfenS  ton  esse,  enblid^  an  einem 
^artijip  beö  aftitjen  ^erfeftö,  n)eld)er  Mangel  gen)iffe  bem  £a= 
teiner  eigentümliche  Dftcbetx>enbungen  erzeugt.  6tatt  mit  einer 
Sel}re  i)om  ©rfa^e  mangelnber  ©runbüerba  beginnen  mx  mit  bem 
©rfa^e  ber  fel;lenben  3Serbalformcn.  —  ^luögiebig  in  ber  ßel)re 
t)om  33erbum  ift  aber  auc^  unferc  gnjeite  unb  britte  Kategorie, 
bie  beö  SBegfaÜö  unb  ber  33enu^ung.  ^enn  eine  ^auptt)crfcfeieben= 
l^eit  ber  antifen  unb  mobcrnen  D^cbe ,  fraft  ttjeldjer  jene  b^namifcfe 
augrid)tet,  n^aö  bicfe  mec^anifcft,  l^at  einen  für  bie  3Scrba  pci^ft 
wichtigen  Unterfd^ieb  ber  beiben  ©prac^en  gur  ^i^^Ö^-  ^^^  Kraft 
ber  lat.  3Serba  fott)ol^l  alö  3Serbalformen  reicht  i)iel  ujeiter  alö  bie 
ber  beutfdjen.  5Ric^t  nur  fann  ber  Sateiner  mit  fielen  einzelnen 
berfelben  erftauntic!^  tiel  anfangen,  fo  bafe  feine  SDarftetlnng  Don 
einer  ^Injal^t  bebeutungSfrdftigcr,  in  t?ielfa(^er  ^Beübung  n)ieber= 
fel^renber  3[^erba  gleic^fam  bel^erifd)t  mxh,  fonbcrn  er  braucht  fi(^ 
aucfe  nit^t  mit  einer  ^IRaffe  t)on  ^JülfSüerben  unb  anbcrn  :p^rafeo= 
logif^en  3^^^^^^^  3^  f^teippen,  mit  benen  ber  ©eutfd}e  bie 
naiveren  33eftimmungen  beiS  35erbalbegriffg  dufecrli^  unb  med^anifd? 
mobifi^iert,  melii^e  ber  Lateiner  b^namifc^  inö  @runbuerbum  felber 
»erlegt,  SDiefem  Unterft^ieb  geg^enüber,  beffen  moglic^ft  aUfeitige 
^ntn)idlung  unö  in  biefem  Kapitel  l^auiptfdc^li^  bcfc^dftigeu  u>irb, 
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ift  bie  35erid)icbcn]^cit  bcS  grammattfc^cn  5Serba('®cbraud)«,  tuenn 
auc^  bcr  D*lcbc  njcrt,  bec^  t)iel  minbcr  bcbcutenb. 

A.    ©rfafe  fe^Ienber  33crbalformen. 

§.  95.    jBas  ^alTitium  bes  Jeponen«. 

(Sifai^rungö(^emd§  mad)t  fid)  bcr  ^aticjel  bc[fclben  bem  5lns 
fdncjcr  am  elften  bcmerflicfe.  ßini^e  (Srja^mittel  tüerben  bälget 
fd)on  im  ©(emcntaruutenicfete  mitc^cteilt,  n)ie  odio  esse,  c^el^a^t 
tDcrbcn  (bclel)rcnb  Verr.  4,  7,  15:  omnibus  Verres  ceteris  Siculis 
odio  est,  ab  bis  (Mamertinis)  solis  amatiir)^  admirationi  esse, 
auc^  ba^  mi6braud)tc,  weil  mir  üercingelt  tjorfommeube  admira- 
tione  affici  (^ÜU.  Off.  @.  110  3-  5) ,  ferner  oblivione  obrui, 
oblitterari,  in  oblivionem  adduci,  mol)!  aud^  imitatione  ex- 
primi,  simulari  (Cic.  Or.  2,  45,  189)  unb  d^nUd)cö.  3Iber  ge= 
md^  bei  fc6on  oben  gemachten  33cmerfun9,  ba§  ber  ?D^ange(  eineö 
^ropriumS  eine  ^enge  üon  ^luöfuiift^mitteln  gur  golge.  ^at, 
gibt  eö  au^  für  ba§  fe{)lenbe  ^affitjum  beö  ©epcnenö  ber  äqui^ 
tjalente  vont  me^r. 

2Bir  nennen  1»  bie  jum  ©rjvi^  tjernjcnbbaren  .§ülf^t)erba, 
unb  guüorberft  esse  in  manci^crlci  ^crbinbungen.  Divin.  2,  30, 
65:  quae  tandem  ista  auguratio  est  ex  passeribus  annorum 
potius  quam  aut  mensuum  aut  dierum,  n?ie  fommt^,  bafe  auö 
ben  6^crlingen  gcrabe  nur  3a^re  unb  nic^t  Monate  ober  ^age 
ipro^j'^e^clt  n?erben?  Off.  2,  14-,  48:  magna  est  admiratio  co- 
piose  sapienterque  dicentis,  eine  blüt)enbe,  ipcijc  33erebfamfeit 
tt)lrb  In  l^o^cm  ©rabe  benjunbert.  Pbil.  1,  14,  33:  metui  vero 
et  in  odio  esse  (f.  Cbaris.  p.  257,  8  K. ;  D^ieldnber '1.  1. 
8.  14  ff.);  Deiot.  12,  33:  in  invidia  esse;  t)^!.  Tac.  Dial.  25: 
dum  modo  in  confesso  sit  (§.  144, 1,  b),  n?ofern  nur  gugcftanben 
tx>irb.  Um  ein  ^^affit)  t)on  utor  gu  bilben,  nimmt  ^acituö  ti^ie 
anbere  ^cf)riftftctler,  3.  33.  Liv.  31,  9,  7,  usui  esse,  fo  Ann.  16, 
19:  fregitque  anulum,  ne  mox  usui  esset  ad  facienda  pericula, 
Id^t  aber  Ann.  1 1,  14,  ba  er  ein  ^artiji^  braudjt,  esse  (§.  96,  2) 
meg:  quae  (litterae,  bie  t»on  Glaubiuö  erfnnbenen  33uc^ftaben), 
usui  imperitanto  eo,  post  oblitteratae  (^onjeftur  'in  ustf  un? 
notig)  aspiciuntur;  ftatt  beffen  fagt  Senec.  Ep.  114,  14:  in  usu 
posita  vitare*).    <Bd)X  i^ici)tig  für.btefeu  @rfa^  ift  auc^  habere 


*)  Sei  usui  esse  unterfc^eibc  man  jtoci  Sebeutungen:   gebraucht,  be  = 
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(§.  110,  1);  Cic.  N.  D.  i,  17,  45:  habet  venerationem  iustam, 
quicquid  excellit;  Or.  3,  11:  video  hanc  primam  ingressionem 
meam  aut  repreheosionis  aliquid  aut  certe  admirationis  habi- 
turam;  Q.  fr.  3;  9,  3  t)on  ^JJicffala:  odii  nihil  habet,  qcljafjt 
tüirb  cv  9ar  iiic^t.  Phil.  1,  3,  7:  reversio,  quae  plus  admira- 
tiouis  habet;  Marc.  8,  26;  Cic.  bei  Quintil.  8,  3,  6:  eloquen- 
tiam,  quae  admirationem  dod  habet,  nullam  iudico.  ^efouberö 
aber  tft  für  unfein  "^XQ^d  aufmcitiam  ^u  machen  auf  baö  ent= 
f^rccl)cnbc  33erl)ältniö  t)on  vocare  unb  venire,  ^ie  mit  vocare 
(^ebilbeten  afttoen  Dlcbenöartcn  njerben  pafjiDlfd),  fobalb  man  venire 
bafür  fe^t.  (Somit  erc^cbcn  ftd)  mlttelft  [vocari  unb)  venire  eine 
^D^enc^e  SBenbunc^en  mit  paffll^er  33cbeutnng  jum  ©rja^  ber  ^e^ 
iponential^^affil-a.  (Eo  fagt  man  3.33.  inodium*),  in  invidiam, 
in  crimen,  in  suspicionem  (Verr.  4,  13,  30:  cum  in  suspicio- 
nem  venissent  suis  civibus  fanum  expilasse  Apollinis;  (Sobct, 
?D^nemo(.  7,  114),  in  dubium  vocari  unb  venire  (f.  ^D^erguet, 
ßejc.  II  629-631);  in  confessum  res  venit  (Plin.  Ep.  10,  81, 
8),  eine  (Baci^e  tr>irb  aügemein  gucjeftanben,  anerkannt;  ad  nihilum 
venit  (recidit)  aliquid,  etn?aö  n^lrb  3u  ni(%te  (;cma(^t;  merfn)ürbig 
Cic.  Att.  11,  15;  2:  alii  capti,  alii  interclusi  non  veniunt  in 
dubium  de  voluntate,  n?crben  t)inficl)tUc^  üfercr  ©efinnung  m(%t 
in  3^^U^^  Ö^Si^Ö^^tt.  —  2Bir  gebenfen  2.  ber  (BteÜDertretung  tjer- 
n)anbter  33egriffe,  bie  beö  ipafjttjen  ©ebraut^eä  fällig  finb.  ©o 
ttjirb  Or.  3,  7,  25  colligi  cln^aff(t)  ton  frui:  oculis  colllguntur 
paene  innumerabiles  voluptates;  noc^  öfter  be!anntUc^  percipi; 
peti  in  ber  aufgefommcnen  33bt.  angegriffen  n3erben  n)irb  ^affiü 
t)on  aggredi,  adoriri,  f.  ob.  S.  136;  ©d)malg,  ^l)i(.  D^tuubfc^. 
II  1406.  So  Reifet  actus  tjerfolgt,  gel^e^t,  aU  Part.  Perf.  Pass. 
t)on  persequor,  unb  ntc^t  bicö  bei  Verg.  Aen.  1,  32:  acti  fatis 
(ögl.  11,  620:  Troes  agunt,  bie  ^roer  verfolgen;  Sali.  Eist.  I 
frg.  56,  11:  agitur  ac  laceratur  animi  cupidine  et  noxarum 
metu,  tx)ü  agitur  nid)t  in  angitur  ^u  dnbern;  gabri  3.  Liv.  24, 
42,  3),  fonbern  an^ ,  wenn  anberö  bie  ßefung  feflftel)t,  bei  Cic. 


nu^t  to  erben  (fo  in  ben  im  %txX  gecjebencn  S3eifpielen)  unb 
9^u^en  fc^affen,  bringen,  fo  Sali.  lug.  14,  4,  toelc^c  ©teüe 
öfter  nac^gea^mt  tourbe,  j.  33.  oon  Claüd.  Mam.  p.  75,  20  Eng.; 
©ngelbrec^t,  Unterfuc^ungen  über  bie  (Sprache  beö  Glaub.  SD^am. 
©.  20. 
*)  §luffaUenb  Nep.  Lys.  1,  3:  ut  in  maximum  odium  Graeciae  Lace- 
daemonii  pervenerint ;  Sßeibner,  ^^il.  3fiunbfc^.  V  1543. 
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Q.  fr.  3;  2,  2:  homo  undique  actus,  cum  a  me  maxime  vul- 
Deraretur,  dod  tulit;  cben(o  agitatus ;  Quinct.  2,  10:  multis 
iniuriis  iactatam  atque  agltatam  aequitatem.  —  (Snblti^  er= 
inncru  tütr  3.  an  bicjentc^en  Deponentia,  n)el(^c  gutt)ei(en  ober 
lücnißftenö  im  ^artijip  paffiDifd)  qebranc^t  U)erbcn:  Cato  Orig. 
V  frg.  11:  exercitum  suum  pransum,  paratum,  cohortatum 
eduxit  foras  atque  instruxit;  bie  ©vammatüen  geben  ba§  notige 
3?crjetc^niö*). 

§.  96.    ^rfa^  bes  ^art.  präf.  pa(Jitji  un5  bes  Partizips 

coV. 

1.  Dafe  ftatt  be§  grtec^if^en  ^art.  ^rdj.  ^afftbi  baä  ®e^ 
tunbit)  genommen  wirb,  lehren  fd^on  bie  ©rammatifen;  j. 
2Beifeenborn,  De  gerund.  p.  130,  bcfonberö  D^eue  II  384  ff., 
n^elcber  bcn  lf)ie]^ev  gcprigen  5lb|c^nitt  mit  ben  Sßorten  beginnt: 
„Daö  fogenannte  ^art.  gut.  ^aff.  U)urbe  urfprüngUd)  genjig  alö 
faltig.  ^rd(.  $aff.  gebrandet."  ß.  5lbrian  nennt  im  @t)mn.= 
^rogr.  t).  ®ro6  ©logau  1875  baö  ©erunbit)  gerabeju  baig  lat. 
^arti^  ^raf.  ^afj.  Dag  5Ibrian'g  unb  ^f^eue'S  ^Infic!^ten  einige 
©inji^rdnfungen  erfal)ren,  ergibt  fii^  auö  §.31,  3;  t>gl.  jc^t  auc^ 
ßanbgr.  j.  D^eif.'-^.  ©.  747;  aber  über  bie  35ern)enbung  beö 
®erunbii>§  al§  ^art.  $rdf.  ^aff.  befielet  natürlich  !ein  3"^^^fft- 
Die  Dieter  gelten  im  ©cbrau^  beö  ©erunbiijs  bcfanntlic^  fel^r 
weit;  t)gt.  bie  ^usl.  3.  Verg.  Aen.  1,  269;  9,  7:  Turne,  quod 
optanti  divom  promittere  nemo  änderet,  volvenda  dies,  en, 
attulit  nitro.  3lber  auc^  (Siccro  fagt  Legg.  2,  5,  11:  in  ipso 
nomine  legis  interpretando  inesse  vim  et  sententiam  iusti  et 
veri  legendi,  im  SSorte  ®e(e^,  njenn  eö  ett)moIogi)c^  gebeutet 
ujirb;  Att.  4,  1,  6:  cum  contio  plausum  meo  nomine  r^c/^awc^o 
dedisset,  alö  mein  9^ame  tjorgelefen  njurbe;  Phil.  6,  6,  17: 
partis  honoribus  eosdem  in  foro  gessi  labares,  qnos petendis**). 


*)  ^rüoer  §.  136.  137;  ^abüiq  §.  152.  153;  mtut  II  308  ff. 
Äü^ner  I  §.  208  II  §.  28,  8;  SDräger  §.  91,  8;  J^agcn  j 
9fietf.s^.  ©.  363  ff.;  ec&malj,  2at.  e^nt.  §.40.  i^abri  j.  Sali 
•Cat.  7,  3;  S3abjlübner  6.  46;  ^ül^najJ  ®.  270  ff.;  gfJump 
im  ^ranff.  ©^mn.^^rogr.  1868  <B.  33  ff.;  |)elm  1.  1.  ©.  18 
®  ö  1 3  e  r ,  Etüde  de  la  latinite  de  Saint  Jerome,  ^atiS  1884  ©.  351  ff 
**)  Über  ben  temporalen  ©ebraud;  f.  iBitteratur  @.  149  2lnm.;  ^ieju 
6am))3e,  ^p^ilol.  19,  254  ff.r  ^ol^e  1 113  ff.,  II  58 ff.;  Raffen* 
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S)ie  ^roja  greift  aber  auc^  nac!^  anbcvn  Partizipien.  (Sift= 
liefe  nacfe  bcm  ^art.  $räf.  5lftiDi,  inbcm  fie  \ac\t  exercentes 
für  ii  qui  exercentur,  ineldjc  t'5rperlid)c  Übuuc^eu  auf  bcm  ^arö? 
felb  treiben,  Cic.  Or.  2,  71,  287  (f.  ?[RabD.  Fin.  ©.  129);  Suet. 
lul.  26;  Aug.  98;  gignentia  für  ea  quae  gignuntur  Sali.  lug. 
79,  6  (§.  36,  2) ;  93,  4 ;  res  moventes,  ein  ^uöt^rucf  ber  ^uriften 
in  boppeltcm  (Binn:  enttücbcr  =  res,  quae  moventur,  SDinge, 
bie  fid)  bcuje^en  laffcn,  beujegltcfee  4^abc  (Liv.  5,  25,  6)  ober  = 
moventia,  ficfe  felbft  beraegcnbc,  b.  i.  (ebcnbe  SOßefen;  ^alb, 
Suriftenlat.,  Mrnbcrg  1886  @.  10.  11;  O^iemann  e.  201; 
Cic.  Tusc.  4,  13,  30:  vitia  affectiones  sunt  manentes,  pertur- 
bationes  autem  moventes,  fid)  bewc^enbe,  b.  i.  ttjecfefelnbe;  Fin. 
2,  10,  31:  voluptate  stante  an  movente.  Über  anno  vertente 
9^U:pp.-fiup.  g.  Nep.  Ages.  4,  4,  über  ferens  =  (feqöiispoq  i. 
Dat.  4,  5.  ©ublicfe  beachte  man  volentia  für  „n)i(Ifommeneö", 
„ernDÜn}d)te§"  Sali.  Hist.  IV  frg.  57:  volentia  plebi  facturus 
(^ri^  g.  b.  ©t.  u.  gabri  j.  lug.  73,  3);  Tac.  Hist.  3,  52: 
Muciano  volentia  rescripsere  {^xx%,  ^ er  du  6,  2Bolff)*). 
3n)eiteng  nacfe  bem  $art.  ^erf.  ^aff.  §tefür  geugt  md)t  bIo3 
Liv.  30,  30,  19:  melior  tutiorque  est  certa  pax  quam  sperata 
Victoria;  2,  36,  1:  servum  quidam  pater  familiae  sub  furca 
caesum**)  medio  egerat  circo;  5,  42,  1:   obsessi;  f.  (S.  135; 


jj ein  1.  1.  6.  47  ff.,  befonb.  Sanbgr.  3.  JReif.=^.  ©.  791  ff.;  über 
bie  Sßertoenbung  beS  ©erunbbö  ds  qSart.  ^räf.  Slft.  ßnier,  Act. 
Sem.  Ell.  I  422;  Ufener,  %M.  ^a^rbb.  1878  ©.  55;  bagcqcn 
©c^önfelb  1.  1.  ©.20  ff.;  aJluffafia,  ^tal.  ©prac^l.,  SCBicn  1879 
@.  146. 
*)  2ßannott)6fi,  De  promiscuo  verborum  activorum  et  neutrorum 
usu,  ^o[cn  1867;  Äü^ner  II  82;  ©räger  I  140  ff.;  ©c^mala, 
Sot.  ©^nt.  §.  106  2lnm.,  bcr  ebenio  tüte  ©c^önfelb  1.  1.  gut  jtt)ifc|en 
mebialer  unb  pafjiöet  33ertretunc5  unlerfc^eibet.  2Sir  üermal^ren  uns 
QuSbrücflic^  gegen  bciS  2}Ji^üerfiänbntS,  als  toollten  tt)ir  ettt)a  gignen- 
tia  mit  ea  quae  gignuntur  grammatifc^  erfifiren.  SBir  tt)i[jen 
rec^t  gut,  bafe  bie  genannten  Partizipien  beö  i|3rä[enö  Slftiüi  in  il^rer 
eigenen  Äraft,  tüenn  aud^  auf  öerfc^iebene  2öei[e,  fiel^en;  aber  bie« 
^inbert  nic^t,  ba^  man  fage,  fte  mürben  jiilijüfc^  öertoenbet  j^att 
pafjiüer  Partizipien.  . 
**)  Cicero  freiließ  üermeibet  in  ber  nämli^en  ©rjä^Iung  Divin.  1,  26, 
55  eine  [olc^e  SSertretung  recf)t  beutltd^:  servus  per  circum,  cum 
virgis  caederetur,  furcam  ferens  ductus  est.  ©agegen  Val.  Max. 
1,  7,  4:  verberibus  mulcatum;  ügl.  Lact.  2,  7,  20;  Arnob.  7,  39. 
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jonbern  auci^  Cic.  N.  D.  1,  41,  116:  (dii)  quam  ob  rem  colendi 
sint,  non  intellego  nullo  nee  accepto  ab  iis  nee  sperc/^o  bono ; 
Fam.  2,  9,  1:  primum  tibi,  ut  debeo,  gratulor  laetorque  cum 
praesenti  tum  etiam  sp'erata  tua  dignitate,  njofür  tr»lr  gcrabegu 
jachen:  über  beiue  gu  l^offenbc  33ef ovbcrunc; ;  Fin.  1,12,  41: 
nulla  neque  praesenti  neque  expectata  voluptate.  Rep.  6,  20, 
22:  ex  bis  cultis  terris  =  ex  toav  olxov^ivctiv  totimv]  N. 
D.  2,  30,  76:  deus  sive  inanima  natura  sive  necessitas  vi 
magna  incitata,  btc  @ottl)cit,  fei  fte  eine  unbcfeelte  (Bubftang, 
fei  fie  eine  mit  cicn)aUiger  Jlraft  ftd)  in  33etx)eguug  fe^enbc 
9^cttt>enbtgfeit;  Tim.  6,  20:  caelo  volubili  et  in  orbem  incitato 
nad^  Fiat.  Tim.  p.  34  B:  xvxX(o  xvxXov  (Jt qecpo iievov. 
Pbil.  2;  32,  81:  si  qui  servavit,  non  comitiis  habitis  sed 
priusquam  habeantur,  debet  nuntiare,  ti?d()renb  bie  j^omitien 
(^el)alten  roerben;  Sobet,  ?Ohiemof.  8,  124  unb  nac^  i^m  ®ant= 
teile  !(ammetn  mit  Unrecht  babitis  ein;  f.  33urf.=?D^.  Sal^reSb.  22, 
260.  Über  Sali.  Cat.  43,  3 :  inter  haec  parata  atque  decreta  = 
dum  haec  parantur  atque  decernuntur  f.  gabri  ^.  b.  (Bf.  SDa^ 
auc^  (Sdfar  ben  in  Diebe  ftel)cnben  (Sprachgebrauch  fennt,  geigt 
©e^er,  3al)reöb.  b.  pl)i(.  ^.  1879  (5.  365;  fürDlepoS  ßu^uö 
g.  Ale.  4,  5.  5lug  ber  Vulg.  ertüd^neu  toir  Matth.  11,  7:  arun- 
dinem  vento  agitatam  =  xdXufiop  vno  dvifiov  GaXev  oiievov. 

Sitteratur.  ^aajc,  ^att.  2.  3.  (5.  531.  1838  n.  36  ©.  286; 
SBagner,  Quaest.  Virg.  20,  3;  (£(f)neiber,  '^'^h\i.  1846  6.66; 
^ü^ner  II  566  [f.;  ©räger  §.  582;  ^aul,  3tfc|.  f.  b.  @.  1878 
©.  161  ff.;  ^tWix,  ^^iiol.  19,  489;  ^abri  3.  Liv.  21,  5,  4; 
2Bp.=2R.  j.  Liv.  1,  34,  2;  39,  14,  3;  Sl^I^eim,  De  Senecae 
rhetoris  usu  dicendi,  ©icfen  1886  e.  35;  |)elm  1.  1.  e.  6  ff.; 
Sanbgr.  j.  ^i\.\.'^.  @.  753  mit  ipeiterer  Sitteratur. 

2.  ^ocfe  bergleicfeen  fommt  aüerbingö  nur  ijereingelt  t)or, 
unb  bie  (Eprai^e  ift  angett)iefen  ficft  burc^  gügungen  gu  I)elfen, 
bereu  einige  gugleid)  ba§  ^artijip  «V  i^ertreten.  3^^^"^  ©cero 
nilte  (fiXcop  fiTjTS  (fikovfievog  auöbrütfen  tt)OÜte,  fc^rieb  er 
Lael.  15,  52:  quis  est,  qui  velit,  ut  neque  diligat  quemquam 
7iec  ipse-ah  ullo  diligatur^  circumfiuere  omnibus  copiis;  Fin. 
2,  22,  71:  certeque  malet  existimari  bonus  vir,  ut  non  sit, 
quam  esse,  ut  non  putetur;  Tusc.  1,  11,  23:  quare  si,  ut  ista 
non  disserantiir ,  liberari  mortis  metu  possumus,  id  agamus; 
Phil.  8,  1,  2:  potest  enim  esse  bellum,  ut  tumultus  non  sit; 
tumultus   esse   sine   hello  non  potest.    Fin.  2,  23,  75:    eam 
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ipsam  (voluptatem)  vis,  quam  modo  ego  dixi,  et  nomen  im- 
poois,  in  motu  iit  sity  für  ovoiia  tl&rjg  xipov^eprj  (motoriae). 
Wlan  bctracl)te  ferner  2,  10,  29:  eam  autem  äa  persequitur 
(voluptatem),  quae  palato  percipiatur,  offenbar  für  mos  öe 
€^Tjy€iTai  avtrjP  yaCTQi  ^STaXafißapofiepfjp ,  womit  Übercin= 
ftimmt  3,  16,  53:  idque  ita  definimus,  quod  sit  indifferenSy 
TovTo  6s  ende  oQCQoiiev  ddid(poqov  6v  (©taÜb.  g.  Plat.  Phaed. 
p.  59  A).  ?D^an  bead)tc  au^  folgcnbe  ^Bcnbunc^  Verr.  5,  16,  40: 
ipsis  autem  Valentinis  ex  tam  illustri  nobilique  municipio  tan- 
tis  de  rebus  respoDSum  dedisti,  cum  esses  cum  tunica  pulla 
et  pallio;  §alm  g.  4,  48,  106:  cum  ipsa  praeferret.  gür 
dir  bcmerfen  tinr  nod),  ba§  im  fiat.  bic  5(uölaffungcn  oft  fel^r 
tutin  toerben,  tt)0  man  Umfdjrcibung  i)crfd)mci()t ,  fclbft  bei(5iccro. 
Cat.  Orat.  32  frg.  3:  quaeri  solet,  quid  sit  classicus,  quid 
(6)  infra  classem  (wV;  §.  75,  3);  Caes.  Anticato  pr.  bei  Prise. 
I  p.  227  K. :  UDO  excepto  (sc.  Catone),  quem  alius  modi 
(oVr«)  atque  omnis  natura  finxit,  nos  quisque  habet  caros. 
Cic.  Fin.  2,  14,  47:  quartum  sequitur  et  in  eadem  pulchritu- 
dine  (6V)  et  aptum  etc.;  Legg.  1,2,  6:  ecce  autem  successere 
huic  —  Clodius,  Asellio,  nihil  ad  Coelium  (övreg),  sed  potius 
ad  antiquorum  languorem  et  inscitiam;  Farn.  5,  8,  4:  sed  in 
Marcum  benevolentia  pari  (wV)  hoc  magis  sum  Publico  de- 
ditus,  quod  — .  Sali.  lug.  91,  5:  pars  civium  extra  moenia 
in  hostium  potestate  {ovaa,  ber  Umftanb,  ba§  — )  coegere, 
uti  deditionem  facerent;  gabri  u.  (5d)mal$  j.  112,  3;  didnl). 
33  raun,  S3eitrdge  gur  (Btatiftif  be§  ^pracfegebraud^ö  (BaUuff^, 
SDüfjclborf  1885  @.  45.  Liv.  21,  62,  5:  in  agro  Amiternino 
multis  locis  hominum  specie  {opzag)  procul  Candida  veste 
visos*).  Über  Tac  Ann.  11,  14  §.  95,  1.  Quintil.  4,  1,  73: 
est  interim  prooemii  vis  etiam  non  exordio,  tm  [lij  ovti  — ; 
ib.  22:  nam  et  minari  et  deferre  etiam  non  orator  potest;  2, 
15,  17:  cum  eodem  modo  credibilia,  quo  persuasibilia,  etiam 
non  orator  inveniat,  n?ie  Cic.  Or.  2,  68,  274:  ut  vel  non  stul- 
tus  quasi  stulte  cum  sale  dicat  aliquid;  ,g)etnb.=®obcr(.  g.  Hör. 
Sat.  2,  3,  106:  non  sutor;  Ov.  Met.  1,  621:  non  vacca;  (Sl)^ 
ttjalb,  ^uxUWl.  3al)rc^b.  43,  195;  ben  rom.  ^nriften  n)aren 
^uöbrüde  tnie  non  possessor,  non  dominus  geldufic;.    ?[Ran  be= 


*)  ®ie  Seöart  »ertetbigt  ö.  3BBb.=5DfJ.  u.  SBölffiin;   DO^Jabij.  empf^It  ed. 
IV  (Äopen§.  1886)  Dflu^erti'ß  SSoifd^Iag :  hominum  species . .  visas, 
9fiä9elöbad^,  lat.  ©titifiif.  8.  5lufl.  25 
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ad)tc  ferner  Cic.  Ac.  1;  11,  39:  nee  vero  aut  quod  effieeret 
aliquid  aut  quod  eftieeretur,  posse  esse  non  corpus  ^  Senec. 
Ep.  117,  13;  ©tein,  (Srfenututöt^.  ©.  367;  Ep.  92,  2:  in- 
cipient  multum  in  nobis  valere  7ion  nostra-^  ^Döring  g.  Plin. 
Ep.  7,  17,  12:  quos  denique  et  tamquam  singulos  observem 
et  tamquam  7ion  singulos  timeam.  ©anj  bicfelbc  gügung  Cic. 
Ac.  1,  10,  37:  sie  inter  recte  factum  atque  peccatum  officium 
et  contra  officium  media  locabat  quaedam.    ^a^or  3.  N,  D. 

1,  18,  49:  nee  tamen  ea  species  corpus  est  sed  quasi  corpus 
{o)(T€l  (j(af.ia,  ein  (Sd)ein!5r:per) ,  nee  habet  sanguinem  sed 
quasi  sanguinem^  Dgl.  Plat.  Cratyl.  p.  422  A:  t«  oKTTvegei 
(Tdo^aTa-j  Senec.  Ir.  1,  2,  6:  non  est  ira  sed  quasi  ira.  5Bdl^' 
renb  aber  Senec.  Clem.  1,  23,  1  incredibile  scelus  et  ultra 
audaciam  positum  (=  öV)  fd^reibt  (^l^telmann,  5lrc^.  IV  381), 
fonnte  Oninttlian  unbcbenHlc^  8,  6,  11  audax  et  proxime  peri- 
culum  {ovGo)  translatio  t)erbinben,  ein  ,g)^^^cn,  njorüber  §.  75, 

2,  \x>k  benn  überhaupt  alle  unmittelbare  35erbinbunc;  abberbialcr 
5luöbrü(fe  mit  bem  ©ubftantii)  auf  einer  5lu§laffung^fäl)lgfeit  beS 
«V  beruljt;  tjgl.  (Snglert  1.  1.  <B,  12,  ^i^icala,  9^eue  33eitr. 
l,  (Sr!l.  b.  &ieiö,  ^^rag  1881  ©.  188  ff.  Über  ba§  catuHije&c 
funera  nee  funera  unb  cil^nlicl)eö  ^[^anbgraf,  Act.  Sem.  Erl. 
II  51;  über  bergleic^en  O):l)mora  überl)aupt,  bic  im-  ©rie^. 
mittelft  «  priv.  ungleich  beffer  alö  im  Sat.  gelangen,  5lmetS  = 
§en^e  3.  c  73  mit  Sitteratur. 

§.  97.    €r|"a^  to  Jart.  perfekti  ^ktim. 

^er  ?[Rangel  beffelben  l^at  ben  melftcn  ©influ^  ciuf  bic  ©0= 
ftaltung  ber  lat.  D^ebe.  (5r  öerürfaci^te  abgefel^en  ijon  bem  @e= 
brauch  ber  ^Deponentia  im  ^art.  ^erf.  (©d^malg,  ©^nt.  §.  107) 

1.  ben  ©ebrauc^  t>on  ^Iblatit^en,  n)ie  discessu,  adventu,  solis 
occasu,  concessu,  permissu  für  pjosteaquam  discessit,  advenit 
u.  f.  n).*);  ^elb  unb  Iraner  3.  Caes.  b.  c.  1,  18,  5:  quorum 


)  W<xxi  fa^t  ^u  5lbf{c^t  ber  ©|)racl^c  in  33ertt)enbung  tiefer  SlMatiüe 
unjerS  93ebüufen6  mt\  Icbenbiger  auf,  toenn  man  in  il^ncn  eine  ^ers 
feflbebeutung  anerfennt,  n^elc^c  fie  bem  temporetten  2lb(.  abfolutuö 
ä^nlid^  ma^t,  als  toenn  man  fie  blofe  für  ^blatiöe  ber  Urfacl;e  l^ält. 
5lu(^  |)aafe  ju  3fieifici  n.  569  ©.  688  ifl  unferer  5lnftc^t;  j.  au(^ 
^ü^ner    II   263.     Übrigen«    lä^t   fic|   baö  Mm  §aafe  angeführte 
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2Ldyent\\(iXa6vTMP  TovTMv),  9^101^9-  ©xt  g.  ^ac.  ^tgr.  p.  196. 
5Iuö  ijiccro  bcacl)tc  man  au^cv  bcn  ^ou  3Rotl^  gefammcUcu  (Btc(= 
len  Fin.  5;  15,  42:  parvi  enim  primo  ortii  (b.  t.  ngcozop  ysv- 
vrid^ivxeq)  sie  iacent,  tamquam  omnino  sine  animo  sint;  Dom. 
32,  85:  quis  meorum  amieorum  testamentum  discessu  meo 
(i^ekS-övTog  ejitov)  feeit,  qui  mihi  non  idem  tribuerit,  quod  si 
adessem?  Sßolf  irrt  ungemein,  n}enn  er  fagt:  locutio  vix  pro- 
babilis,  vix  CiceroniaDa;  benn  i)gl.  Catil.  1,  3,  7:  eum  tu  dis- 
cessu  ceterorum  nostra  tarnen,  qui  remansissemus,  caede  te 
contentum  esse  dicebas;  Att.  1,  16,  5:  summo  discessu  bono- 
rum; \.  §.  78  a,  4.  6lnb  bod)  biejc  ^ubftantli)a  Dcrbalta  an 
\\6)  fcfeon  imftanbe  baö  ^artigi))  beg  aftiDen  ^eifeftö  gn  ücrtrc^ 
tcn,  auc^  oI)ne  gleid)fam  im  3lbl.  abjolntug  gu  ftcl^cn;  Mil.  14, 
38:  cum  totius  Italiae  concursus  facti  illius  gloriam  lubens 
agnovisset,  baö  ganje  I)erbeigecilte  ^tciUcn;  Phil.  5,  17,  47:  C. 
Caesar  ineunte  aetate  docuit  ab  excellenti  eximiaque  virtute 
progressum  aetatis  (ein  t^orgerüdtcS  ^(tcr)  expectari  non 
oportere. 

2.  gerncr  t)eranla§tc  jener  ?[RangeI,  an^er  ber  rcgclmägi- 
gen  Umn)anblnng  ber  aftiucn  Jlonftruftion  in  bie  :pafjit)c,  and) 
mel}rere  auffaHenbe  35ertt)enbnngen  bcö  ipajjilun  ^arti^ipö  ber 
SSergangcnt)eit.  ©ie  lafjen  fid)  auf  folgenbe  i)ier  gdllc  gurüd- 
fül^rcn : 

a.  3lbgefel)en  'oon  ben  auö  ber  (SIementargrammatt!  befann* 
ten  Partizipien  ^f.  ^aff.  n)ie  potus,  pransus  u.  bgl.  tüirb  i)on 
einer  ni($t  fleinen  ^In^al^l  intranfitit^er  3Scrba,  bic  baö  $f.  ^n'ii. 
unb  (Jon],  im  5lftit)  bilben,  ba§  ^arti^ip  $erf.  ^afjit^i  gebilbet; 
aÜerbingS  in  ber  Haff,  ^di  mcift  in  abjeftitjtfi^er  Q3cbcutung,  tnie 
praeteritus,  concretus^  adultus,  desperatus,  assuetus  u.  a.,  aber 
nid^t  immer;  Dftic^t.  =  (Sberl).  i.  Cic.  Cat.  4,  6,  12:  in  cinere  de^ 
flagrati  imperii  ((SnniuS  beiCic.  Tusc.  3,  19,  44:  fana  flamma 
deflagrata:  bgl.  Cornif.  4,  8,  12:  urbs  acerbissimo  incendio 
conflagrata);  Claud.  Quadrig.  frg.  96:  multis  utrimque  inte- 
ritis'^  gabri  3.  Sali.  lug.  112,  2:  saepe  pacem  conventam 
frustra  fuisse;  Scrib.  Larg.  100:  in  processa  aetate*).    3^Uue 

iöeijpiel  aus  Caes.  b.' c.  2,  23,  4:    reliquae  Caesaris  naves  eins 
fuga  {■=  postquam  fugit)   se  Adrumetum  receperunt  fc^toerlid^ 
galten;   [R.  (gcj^neibcr  üermutet:    cognita  eius  fuga,  5p^il.  2öoc^. 
V  78. 
*)  2öie  iüeit  berSateincr  gelten  fonnle,  jeigt  Hilar.  Triii.  1,5  (ajJigne): 

25* 
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II  334  ff.;  3.  9^.  Ott,  glecf.  33bb.  1874   (5.  841  ff.;  ©rd  = 
ger  §.  91,  2,  ^ü^ner  II  71  ff. 

b.  ©a«  ^artigip  bcö  ^:perf.  ^afjlüt  ift  I)m[i^tac^  ber  33e= 
beutuufl  beö  3Scrbö  fo  gcn^äljlt,  baß  eö  in  feiner  paffiDen  .^raft 
bo(%  für  unö  bloö  bem  ^arti^i))  eincö  5Iftit)ö  entfpric^.  Äran.= 
§ofm.  g.  Caes.  b.  c.  3,  28,  1:  Daves  in  noctem  coniectae^  in 
bie  9^ad)t  l^tneingeraten;  Liv.  32,  6,  1:  consul  vere  primo  in 
continentem  travectus  ad  hostem  ducere  pergit,  etq  rrip  finei- 
Qov  ÖLaßdq'^  Cic.  Mil.  3,  8:  variatis  hominum  sententiis.  Sffienn 
ferner  (Stccro  fagt  Flacc.  11,  25:  familia;  quae  usque  ad  hoc 
tempus  honoribuSj  imperiis,  rerum  gestarum  gloria  continuata 
permansit,  fo  ift  feine  5Ibftci)t  auögubrücfen:  ij  öiaTetiXene  dia- 
Gmaaaa  nohtixaq  dgxccg  u.  f.  xv.  2ßie  tDenbet  er  aber  ben 
©ebanfen?  ®ie  gamilte  ttjirb  t)ün  Staatödmtern  paffit)  affigiert 
gebadet,  a(ö  ob  fie  beftdnbig  erhalten  tuorben  n?äre  mittelft  ber= 
felben.  2öa6  fie  felbft  getl)an  l)at,  n^irb  aU  ein  t^r  guteil  getx>or= 
bcneö  ©rleibniö  bargefteüt.  ^Die  35orftelIung  ift  biefelbc  tüte  Leg. 
agr.  2,  35;  96:  Roma  cenaculis  suhlata  atque  siispensä^  9tom, 
baö  ,f)dufcr  mit  l^o^en  (Stocfroerfen  l^at.  33etonberS  auffaUcnb 
ftel)t  Fam.  5,  8,  3:  si  quae  interciderunt  non  tarn  re  quam 
suspicione  violata^  ea  sint  evulsa  ex  omni  memoria  vitaque 
nostra.  ^a  violata  sunt  nonnulla  prägnant  gejagt  ift  für  facta 
cum  aliqua  violaüone  (f.  Sanbgr.  g.  Rose.  ^.  270.  271;  ?[RütI. 
Off.  @.  126  3.  18;  (5ei)ff.=^üa.  Lael.  ©.  423),  fo  gibt  biefer 
(5a^  gerate  ben  8inn ,  al§  trenn  gejagt  trdre :  eqyw  ^ip  ovx, 
dXl"  ovv  vnoxpl^  ys  leXvnrixoxa,  trenn  ettcaö  t)orge!ommen  ift, 
trag  treibe  gctban  l^at,  njeniger  an  fi(^,  alö  n^eil  tciv  nit^t 
mel^r  unbefangen  roaren;  f.  ©eorgeS,  ^^;^^i(ol.  Dflunbf^.  IIl  367. 

c.  @g  fielet  jnn3ci(en  ein  ipaffitifd^er  5lblatiüuö  abfolutuö 
mit  bem  ^artigtp  be6  ^erfeftö ,  ber  aber  eine  ^ippofition  in  fid) 
aufnimmt,  alö  n?äre  bie  gügung  aftibifd)  unb  entl^ielte  ein  ^ar= 
tigi))  beö  a!tii)en  ^erfefta  im  Olominatit.  2ö6b.  =  ^.  3.  Liv.  4, 
44,  10:  cum  dies  venit;  causa  ipse  pro  se  dicta  quindecim 
milibus  aeris  damnatur,  avzdg  vtvsq  eavxov  emcovj  bcnn  ipse 
geI)ort  ftrenge  gum  ^iibl.  abfoL;  nic^t  ipse  damnatur  foE  gefagt 
tnerben,  jonbern  causam  ipse  pro  se  dixit;  man  fteüe  bamit  bie 


id  ipsum  quod  est  neque  desinentis  est  aliquaudo  neque  coepti 
r=  eius  qui  coepit;  tjßl.  1,  6:  cum  esse  ei  proprium  esset,  qui 
maneDs  semper  non  etiam  aliquando  coepisset. 
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§.  91,  5  bcrül}rtc  ^^jpofttion  bcg  ipse  gum  ©cnmbit)  in  do  ^u= 
fammen.  Liv.  45,  10,  2:  C.  Popilius,  postquam  statione  sum- 
motos  hostium  lembos  audivit,  dimissis  et  ipse  Atticis  (?)  na- 
vibus  ad  susceptam  legationem  peragendam  Davigare  Aegyp- 
tum  pergit,  anoTiSfixpccfisvog  xal  avrdg  ra?  ^y^Tzixag  vavg-^ 
^^h.'-^.  3.  21,  45,  9:  tum  vero  omnes  velut  diis  auctoribus 
in  spem  suam  quisgtie  acceptis  proelium  poscnnt,  SansQ  zovg 
d-sovg  exarnog  rrjg  kavrov  iXnldog  Xaßovteg  eyyvi^tdg'^  bcnu 
auc^  ^tcr  tft  quisque  nid^t  etrca  DevpcKt  in  ben  ^ebenfa^,  fon^ 
bcrn  c^el^ort  Icbi^Ii^  in  bcnfclben  I)incin.  44,  31,  15:  deinde 
(Gentius)  in  custodiam  traditus  vix  gladiatorio  accepto  ab 
rege  rex,  /noyig  ortkofid/ov  fiicd^op  Xaßwv  rtagd  ßafftXicog  ßcc- 
(jiXevg  (f.  2ÖBb.='2)^.) ;  41,  10,  13:  contione  adveyiiens  de  Man- 
lio  et  lunio  habita  non  ultra  triduum  moratus  Romae  in  pro- 
vinciam  abit.  Tac.  Agric.  25:  diviso  et  ipse  in  tris  partes 
exercitu  incessit;  Germ.  37:  quid  enim  aliud  nobis  quam  cae- 
dem  Crassi  amisso  et  ipse  Pacoro  infra  Ventidium  deiectus 
Oriens  obiecerit?  Plin.  Ep.  3,  4,  2:  accepto  ut  praefectiis 
aerarii  commeatu.  ^erc^lelc^en  finbet  fic^  jeboc!^  bei  Cicero  no(^ 
nic^t;  ^rdger  §.  581,  2. 

d.  ©ö  nimmt  fogar  ba§  Part.  Perf.  Passivi  gerabegu  ben 
ßl^araftcr  cineö  grted).  Part.  Perf.  Medii  an  unb  reöiert  einen 
ObjcftSaffufatit).  Unb  biejeö  nic^t  blo6  bei  ^i^tern,  bie  aud^ 
anbete  gormen  beS  ^afjtt)^  mebial  t)ern)enben,  fonbern  au^  bei 
ben  ^rofaifern,  nnb  ^n^ar  ^unät^ft  bei  ben  5lu§brüc!en  be§  Sße- 
fleibeng,  tx>ie  bei  Cato  Orig.  I  frg.  18:  conditores  civitatis  in- 
cincti  ritu  Gabino  i.  e.  togae  parte  capiit  velati^  parte  suc- 
cincti;  Cornif.  4,  47,  60:  citharoedus  pallam  inauratam  indii- 
tus  (l),ql.  Varr.  Sat.  Men.  121 :  ostrinum  indutus  supparum),  aber 
ntc^t  bei  ^dfar,  (Siccro  (Divin.  2,  28,  62:  quod  anguis  domi 
vectim  circumiectus  fuisset  ftel;t  ber  ^ffuf.  n)e9en  circum,  f. 
@^dfler  <5. 18)/  ^c:po§.  5Inbere  ^ro^aifer  gcl)en  über  bie  5Jn^= 
brntfc  beö  53e!leiben§  l^inau^^;  fiit)iug  jagt  nid}t  nur  longam  in- 
dutae  vestem  27,  37,  12,  Jonbern  anc^,  n?enn  au(i  t^erein^elt, 
adversum  femur  tragula  graviter  ictus  21,  7,  10  nai^  bem 
SSorgang  b.  bell.  Afr.  78,  10:  caput  ictus,  85,  8:  brachium 
gladio  percussus.  SKenn  Tac.  Hist.  3,  74  faßt:  (Domitianus) 
aram  posuit  casus  siios  in  marmore  expresscmi  für  expressos 
in  se  monstrantem,  wie  Valer.  Flacc.  Argon.  1,  398:  casusque 
tuos  expressa,  Phalere,  arma  geris,    fo  voixh  man  feinen  5ln= 
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ftaub  ncl)mcu,  aud)  Verg.  Aen.  10,  838:  colla  iowei  fusus  pro- 
pexam  in  pectore  barbain  ^u  erfldveu  mit  xad^ei^tvog  top  nco- 
yofiva ;  D(^I.  2,  273 :  perque  pedes  traiectus  lora  tumentes,  ex(ov 
öiccvÖQovg  Tioöolv  dxfjidg,  wit  Soph.  0.  R.  iOOo  jagt;  j.  SCöacj- 
uer  5.  Verg.  Eclog.  3,  106  (ed.  min.). 

Sitteratiir.  ^.  ©c^röter,  ©er  2Iff.  nac^  ^Joffio.  33erben  in  b. 
lat.  ©ic^tctf^rac^e,  ©logau  1870;  ^ngel^aibt;  ^affioc  SSerba  mit 
b.  5lff.  unb  ber  Acc.  graecua  bei  ben  tat.  (5:|)ifetn,  Sromberg  1879; 
33.  ©Qlüjon,  The  midde  voice  inVergils  Aeneid  Book  6,  Trans- 
actions  of  the  philological  society,  London  1881;  ^r.  ^ifler, 
Sie  fogenannten  ©räjiömen  im  ©ebrauc^  beö  lat.  2lff.,  ^^Un  1879; 
umfoffenb  ©c^äfler,  2)ie  joqeuannten  f^ntaftifc^en  ©räji^men, 
2tmberg  1884  ©.  9  ff. ,  italienijc^  tüiebergegeben  t)on  33eltrami, 
II  Grecismo  nella  sintassi  Latina,  jturtnl885;  ©eorgeö,  Surf.« 
Wt.  Sa^re^b.  40,  140;  Äö^Ier,  Act.  Sem.  Erl.  I  430;  überfielt, 
lic^  ©c^malj,  ©^nt.  §.  60;  Sanbgr.  j.  3ftei[.^§.  ©.635;  für  ©qI= 
lufi  (SonjianS  ©.  89;  für  2mu§  Äü^nafi  ©.  153,  Cliemann 
.  ©.  252;  für  anbere  f^ätere  ^rofoifer  ^.  ©eorgeö,  De  eloc.  Vell. 
©.  59;  ^ü^ner  II  205  ff.;  2)räger  §.  166;  X:^imm,,De  eloc. 
Sueton.  @.  72;  ^afienfiein  1.  1.  ©.  11.  12. 

3.  ©nbli(^  l^at  fic^  bie  (£:prad)c  au(%  entfd)(ofjen ,  im  "iRoU 
falle  bie  Partizipien  bei3  ^rdfenö  für  bie  ber  ^erfc!ta  ^u  brau; 
d)en,  tüie  t)on  ben  ©rammatüern  Idngft  angemerft  werben  ift 
unb  je^t  nic^t  mcl)r,  vok  einft  i^on  .g)aafe  ju  D^eifig  (p.  743), 
beftritten  trirb.  ^enn  man  n)irb  mit  jtül)ner  3.  Tusc.  2,  26, 
61  ber  5lnfid^t  jlri^cnö  3.  Sali.  lug.  10,  2  beiftimmen  muffen, 
ba6  ber  ?D^angel  eineö  a!tiücn  ^arti^ipS  im  $erfe!t  gttxir  allere 
bing€  bem  ^artij.  ^räfentiö  jutDeilen  bie  33ebeutung  eines  ^rä^ 
teritumS  3U  geben  fd}cinc,  mcl)r  aber  bie  cincS  3^^^^Wö  ih  ^• 
de  conatu;  Sali.  Eist.  IV  frg.  20  (Ep.  Mithr.);  6:  SubVenien- 
tem  Antiochum,  ber  gu  §ülfe  fommen  tDcIItc.  b.  ^.  bamit  be- 
fd}äftigt  ujar;  Cic.  Div.  1,  26,  56:  C.  Gracchus  dixit  sibi  in  som- 
nis  quaesturam  petenti  Ti.  fratrem  visum  esse  dicere,  M  er 
bamit  befi^dftigt  vo<xx  fid)  ju  betDerbcn,  tx)0  petere  dubitanti  mel^r 
^orreftur  beö  (Sd)rift[tcücrö  alö  (Jmenbation  einer  \)crberbten  fieös 
art  ift;.gorcftl^amimer,  Nord.  Tidscr.  V  29),  alö  eineö  ^ers 
fcftö  ober  ^hiöquampcrfeftö.  <£elbft  Liv.  8,  10,  4:  consurgite 
memores  consulis  pro  vestra  victoria  morte  occubantis  möcl^tc 
faum  anbcrS  gebeutet  tDcrben  tonnen  alö  bafe  memor  mit  bem 
^rdfenö  in  bemfelben  ©inne  fonftruiert  ift  n^ie  eS  memini  tt)irb: 
eingeben!,  nici^t  bafe  ber  Jlonfut  in  ben  5tob  gegangen  ift,  fon^ 
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bcrn  njlc  er  in  ben  Zot  oiiig;  SCöfeb.  crHart  bcn  bid)tevifcl)  c^c- 
färbten  ^?Iuöbrucf:  ,,bcr  tot  ba  ücc^t" ;  äl;nüc^  ©eorgcS  v.  oc- 
cubare:  „ber,  um  eud&  bcn  <5tcg  ju  i^crfc^affen ,  tot  bal^in  o^z- 
ftretft  liegt."  3Inbcrö  freiließ  ift  cö  mit  (Stellen,  n)ie  Liv.  27, 
43,  3:  eum  primo  incertis  hnplicantes  respoDsis,  ut  metus 
tormentorum  admotus  fateri  vera  coegit,  edocuerunt  litteras 
se  ferre.  ,gier  ift  ein  9tot6cl)clf  bcr  ©prad)c,  bic  ein  Part.  Ao- 
risti  gu  crfe^en  fud)t,  !aum  ju  tjerfenncn;  f.  übrigen^  3^6^.  g.  b. 
(5t.  @in  anberer  ^^(t^^  ^^cr  ift,  n)cnn,  it3ic  iacet  für  xeTrat,  er 
ift  gefatten,  fo  iacens  für  xeliievoq  ftcljt.  (Sic()c  auc^  unten 
§.  99,  2. 

ßittcratur.  ©d^mib,  53eiträge  jiir  lat.  ©rammatif,  ©tuttciart 
1861  6.  27  2lnm.;  Äül)ncr  II  §.  136,  4;  $)rä9er  §.  135.  572; 
2lnton,  2)ie  beutfc^.  p^raicol.  ißerba  ®.  10;  Sanbgr.  j.  9fiei|.  =  ^. 
©.738  mit  ßitteratur;  ©e^ff..^Ui.  Lael.  ©.458;  Äü^nafl  @.  214; 
©üt^ling,  De  Livii  oratione  II,  2iegni^  1872;  gabri  3.  Liv. 
21,  6,  6;  ^^h.'-m.  j.  Liv.  8,7,10;  5l^I^cim,  De  Senecae  rhet. 
usu  die.  ©.  30.  31;  Äu^fer,  Über  ben  ©ebrauc^  beö  ^^ßart.  ^erf. 
bei  euttiuö,  ßöölin  1876  ©.1—7;  SSogel,  Curt.  §.  31  f.;  Oii^Js 
p erbet)  j.  Tac.  Ann.  12,  48;  Äraut,  ©^nt.  b.  ^:)3liniuö  §•  49; 
3;Mmm  1.  1.  ©.  93;  für  baö  ©pätlatein  überhaupt  3to|berg, 
^2lrc^.  IV  49  ff. 

B.    SßegfaH  bcr  55erba. 

§.  98.    i^egfall  bcr  pl)rafeolo9ifd)en  ^erba*). 

Unter  ben  p^rafcologifi^en  Sterben  ijerftel^eu  tt)ir  biej;cnigcn 
,j)ülföt)erba,  n^elci^e  ber  S)cutf^e,  überhaupt  bic  mobcrnc  ^arftel= 
lung  brauc[)t,  um  über  bie  SDeiJe,  in  tijeldjer  baö  (Bubjeft  bei  bcr 
,^auptl)anbhing  beteiligt  ift,  t)onftänbigen  5luffd)lu§  gu  geben. 
(Somit  finb  fie  großenteils  ein  ^robuft  ber  mobernen  D^teflcpon, 
tr)eld^e  bie  35erl)dltniffe  ber  ,g)anblung  bem  ßorenben  möglii^ft 
:plan  gu  ma^en  unb  alte  Dunfell^eit  unb  Unbeftimmtl)eit  ber  5luf= 
faffnng  gu  i^erbannen  fuc^t.  2Baö  fie  aber  ber  (Sprache  an  ®cut= 
lic^feit  geben,  baS  nel)men  fie  bcrjelben  an  bünbiger  Mr^e.    ©a 


•)  ©rünbUd^  unb  in  anregenber  Sßeife:  ^.  5tnton:  5Die  bcutfc^en  p^ra= 
jeologifc^en  Sßerba  im  Soteinifc^en,  Sf^aumburg  1878;  2attmann, 
©ie  bent|c|en  SJJobalitätöoerba  in  i^rem  28er^ältni5  gum  2ateinifc^en, 
(Slauöt^al  1879. 
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tDO  bcr  Lateiner  ins  ^iauptt)crbitm  blo§  eine  ^raft  Iccjt,  bcrcn 
(Srfcnntuiö  er  bcm  ßcfcr  überlädt,  jtcljt  bcr  ^cutid)e  bicfc  jlraft 
(^(cict}fam  an§  ^a^c^Iid^t  iinb  i)CT!or^crt  fic  in  einem  eigenen 
^erbum.  2Biv  unter|(^eibeu  a)  bie  ^ülf^tjerba  in  Dieben  ^  ober 
^Jauptfd^cn,  rocli^e  bnrd)  bcn  ^cnj;unftii:  unb  ^tifinitii:  tjcrtreten 
tüerbcn,  b)  bicjentc^cn,  n)elc^e  mit  bcr  33cbeutung  be§  lat.  3}er= 
bum§  bcm  3i^!^"^^^^"n()an(^e  nad)  üon  jelb[t  gec^cben  [inb. 

a.  1.  ^cutfc^e  J)ü(föt?crba  njcrbcn  oft  in  S^ebenfd^en 
nid^t  übcrfc^t.  2ßie  bicfclben  t^om  j^'oniunftiö  i?crtrctcn  locrben, 
Icl^vt  fc^on  bie  ©rammatif  *) ;  t^ir  mcrfcn  nur  einige  bcfonberö 
cucrgijd)  Dcrtücnbcte  Ä^onjun^tiüc  an;  Liv.  28,  39,  21:  petenti- 
bus  Saguntinis,  ut,  quatenus  tuto  possent,  Italiam  spectatum 
it^ent  (für  Ire  liceret),  duces  dati;  28,  45,  13:  Scipio  cum,  ut 
dilectum  haheref  (habere  liceret),  neque  impetrasset  neque 
magnopere  tetendisset,  ut  voluntarios  ducere  sibi  milites  lice- 
ret,  tenuit,  et  quia  impensae  negaverat  rei  publicae  futuram 
elassem,  ut,  quae  ab  sociis  darentur  ad  novas  fabricandas 
naves,  acciperet.  ©erabe  fo  Sali.  lug.  65,  2:  cui  Metellus  pe- 
tenti;  more  regum  ut  sellam  iuxta  poneret,  item  postea  eusto- 
diae  causa  turmam  equitum  Romanorum,  utrumque  negaverat, 
wo  poneret  bnrc^auS  nicbt  ^J^ctcKug,  fonbern  bcn  33ittenben  gum 
(Eubjcft  l)at:  bafe  er,  @anba,  ?D^afiniffa'ö  (Snfel,  feinen  (gi^  ne- 
ben bcn  bc^  ?D^etcüuö  fteüen  bürfe.  Tac.  Ann.  1,  15:  tribuni 
plebei  petivere,  ut  proprio  sumptu  ederent  Indos  (geben  biirf= 
ten);  2,  81:  tandem  victa  pertinacia  Piso  oravit,  uti  traditis 
armis  maueret  in  castello  (bleiben  bürfe),  dum  Caesar,  cui 
Suriam  permitteret,  consulitur.  93kn  fcl^e  ferner  Liv.  28,  41, 
2:  si  is  hostis  esset,    ex  quo    victo  nihil  gloriae  quaereretur 


*)   Sead^ten^toert   ouc^  5ßicl^aber,   3t[cl^.   f.   ceft.  @.  1869  ©.  529; 

Stnton  1.  1.   e.  30  ff-;   3fiabtfe  im    SSo^Iauer    ^Programm   1884 

©.  6;    ^lecf.  Sa^rbb.  1885    @.  804;    tgl.  ÜJZobijtg    bei   ^alm   3. 

Sest.  32,  69:  privati,  ut  de  me  sententias  dicerent,  flagitabant; 

D^ip^jerb.  3.  Tac.  Ann.  2,  58:  petere,  ne  traherent.    ®oc^  fmb  bie 

^ÜlfSterba  nicfet  üöüig  QuSgefd^Ioffen ;  fo  i^äufic?  permitto,  ut  liceat. 

5Rip:p..2u^.  3.  Nep.  Dat.  10,  1;  ©c^mals,  etil.  §.66,  2;  Caes.b. 
•     G.  7,  8,4:  obsecrant,  ut  suis  fortunis  consulat  neu  se  ab  hosti- 

bus  dinpi  patiatur  mit  ^bfd^fl.  /S;    9?.  ©d^neiber,    ^ö'^reöb.  b. 

^]^il.  33.  1885  ©.  158;  eufener,  ^nxim.  ^a^reöb.  27,  282;  ögl. 

Sali.  lug.  51,  4:  orare  et  hortari  milites,  ne  deficerent  neu  jpa- 

terentur  hostis  fugientis  vincere. 
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(quaeri  posset),  mit  bcffeu  33eftepiung  fein  diwljxn  311  ücrbteucu 
irdre.  Cic.  N.  D.  3,  32,  81:  si  velim  numerare  — ,  si  com- 
tnemorem  — ;  Verr.  4,  20,  43:  quid  erat,  quod  Calidius  Ro- 
mae  quereretur  se  a  te  solo  ita  esse  contemptum,  ita  despec- 
tum,  ut  etiam  una  cum  ceteris  Siculis  despoliaretur ,  ba§  er 
ftcfe  l)abc  au^phuibcvn  laffen  muffen;  Mil.  2,  3:  qui  hesterna 
etiam  contione  incitati  sunt,  ut  vobis  voce  praeirent,  quid 
hidicaretis,  n?clc^cö  Urteil  il)r  fallen  feiltet;  Att.  3,  10,  1:  fa- 
cilius  statuere  potero,  ubi  sm,  voo  tc^  mi(^  aufl)altcn  foll; 
gabri=$e£rtt?.  j.  Liv.  21,  36,  4;  WIM,  Off.  <B.  61  3.  15. 

2.  3"  fonjun!tilnfcl}cn  ^^auptfd^en  fpielt  in  biefem  @e^ 
biete  neben  bem  Coniunct  deliberativus  ber  ©egenn^art  )\)k  bcr 
^^ergangen^eit;  njoriiber  bie  ©rammatüen,  inöbcfonbere  jtiil}ner 
II 136  ff.,  ^luöfunft  geben,  eine  i)orsÜ9lid)e  SRoUe  ber  fogcnanntc 
Coniunct.  iussivus.  5)icfer  ftel)t  ieboi^  ni($t  inbe^ug  auf  bie 
©egennjart  beö  D^tebenben,  fonbcrn  auf  bie  3Ser9an(;enl)cit.  (Sr 
brürft  nic^t  auö,  voa^  gef(^el)cn  n)ürbe  ober  gefc^el^en  n)dre, 
fonbern  traS  gefc^el}en  feilte  ober  l^dtte  gefc^e^en  follen. 
^er  33eifpiele  gibt  eö  fel^r  t)iclc;  Cic.  Sest.  20,  45:  restitisses, 
repugnasses,  mortem  pugnans  oppetisses,  bu  l}dtteft  bic^  tü($= 
tig  n)el)ren,  ptteft  im  i^ampfe  ben  3:ob  fuc^en  follen.  N.  D.  3, 
31,  76:  contra  deum  licet  disputare  liberius.  In  hominum 
vitiis  ais  esse  culpam.  Eam  dedisses  hominibus  rationem, 
quae  vitia  culpamque  excluderet,  bu  l}dtteft  —  geben  follen. 
SRegatto  Att.  2,  1,  3:  iisdem  ex  libris  perspicies  et  quae  ges- 
serim  et  quae  dixerim;  aut  ne  poposclsses ,  ober  bu  l^dtteft  fie 
nid^t  verlangen  foüen  (f.  35 00  t).  3n  grageform:  N.  D.  3,  28, 
71:  quid  enim  potius  (dii)  bominibus  dedissent  (quam  ratio- 
nem), si  iis  nocere  voluissent,  n)a§  l^dtten  fie  ben  ^^enfc^eu 
el^er  geben  follen  —  ?  g-ür  baö  S^P^^f^ft  Plaut.  Cist.  4,  2, 15 : 
cistella  hie  iaceret,  l^dttc  ba  liegen  muffen;  ©e Offert,  33ur(.' 
^,  3^^^^^^-  47,  56;  ^alm  g.  Süll.  8,  25:  ac  si,  iudices,  ce- 
teris patriciis  me  et  vos  peregrinos  videri  oporteret,  a  Tor- 
quato tamen  hoc  Vitium  sileretur*). 

3.  5luc^  bie  3nfiuitioe,  unb  gnjar  bie  ^nfinititje  ^rdfcnti^, 
tDobei   mir   bal^on   abfeilen,    ob  blofeer  3uf.  ober  2l!f.  mit  3nf., 


*)  2«Qbü.  Fin.  ©.  207  u.  @r.  %.  351,  4;  ©c^5m.  3.  N.  D.  1,  32,  89; 
auöfü^rlic^  ^^Q^or  3.  N.  D.  3,  31,  76;  Sanbgr.  Rose.  ©.  272; 
SDrSg.  I  308;  Äü^ner  II  131. 
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iimflcibcn  mx  ^eutfcftc  fc()r  {)duflg  ipl^rafcülocjif^  mit  füllen 
iiub  begriff öücnvanbteu  5luäbrürfcn  uub  gaar  nad)  ben  35evbcu, 
ti^clc^e  bic  ^nbcutunc]  eine?  23efd)luffeö  ober  33ütumö  entl)altcn. 
©0  unj^dljlic^c  male  nad)  placet;  ©eorgeö,  33urf.'?i}^.  3^^)i^c^b. 
28,  277;  ber  Sateincr  facjt:  senatui  legatos  Ire  placet,bcf erliefet 
baö  5lbrcifcn,  ber  ^cutfcbe  gen}5l)nlid):  bafi  eine  @efanbtfcl)aft  ab:-- 
reifen  folle;  inftruftit)  Cic.  Phil.  11,12,30;  ferner  nad)  censeo 
nnb  äl)nlic^en  33e.]riffen  *).  Cic.  Legg.  2,  10,  26:  delubra  esse 
in  urbibus  censeo:  Orat.  32,  115:  ergo  eum  censeo,  qui  elo- 
quentiae  laude  ducatur,  non  esse  earum  rerum  omnino  rudern  5 
Liv.  42,  33,  4:  senatus  consultum,  quo  veteres  centuriones 
quam  plurimos  ad  id  bellum  scribi  censuisset.  8,  37,  11 :  Pol- 
liae  (tribus)  sententia  fuit  puberes  verberatos  Jiecari,  coniu- 
ges  liberosque  sub  Corona  lege  belli  venire.  Cato  R.  R.  Pro- 
oem.  1:  maiores  nostri  sie  in  legibus  posiverunt,  furem  dupli 
condemnari,  feneratorem  quadrupli.  —  5lnbere  (Stellen  finb  fri= 
tifd)  anc^cfoc^ten  ober  anfcijtbar.  Cic.  Fam.  1,  1,  10:  omnia, 
quae  ne  per  populum  quidem  sine  seditione  se  assequi  arhi- 
trabantur,  per  senatum  consecuti  sunt,  n^o  33oot  Observ.  (5.4 
mit  ©rnefti  se  posse  assequi  jc^reiben  will;  Vatin.  8,  20:  quaero, 
si  ad  cetera  vulnera ,  quibus  rem  publicam  putasti  deleri  (fo 
bic  Mss.;  ©rnefti:  deletura  iri;  ßambin  i^ermutete  putasti  loosse 
deleri),  hanc  quoque  mortiferam  plagam  inflixisses  auguratus 
tui,  utrum  — ,  n)o  §  er  mann  bei  ^oXm  erfldrt:  putasti  deleri, 
i.  e.  delendam  esse,  ut  Graece  ^^lovg  pro  ojov  dsTv.  ?D^it 
blefen  (Stellen  fd)ü^cn  n?ir  Verr.  4,  66,  149:  ego  legem  reci- 
tare ,  omnium  mihi  tabularum  et  litterarum  ßeri  potestatem, 
bafe  mir  gur  ^Scrfiu'junß  geftetlt  n^crben  füllen;  itat)fer,  §alm= 
£aubmann,  ?Dh"iller  lefen  mit  Lag.  29  fieri  potestatem  oportere\ 
f.  ?0^üüer  adn.  crit.  p.  426,  18.  -  W^h.  g.  Liv.  39,  26,  4: 
alterum  ridiculum  esse,  se  reddere  rationem  (ba§  er  iHec^en^ 
fd)aft  geben  fülle),  quos  portus  mercatores  aut  nautici  petant.  — 
Über  bie  gormel  sperare  mihi  videor,  ic^  glaube  l^offen  gu  bür^ 
fen,  f.  bie  33eifpicle  bei  (Bct)^.'Wl.  Lael.  (5.  87  unb  bie  (Srfld- 
rnng  üon  ^nton  1.  1.  (S.  36. 


*)  m^-  h  Liv.  2,  5,  1;  iS^räcjer  §.  441,  5,  ^ibcrit  u.  ^a^n  3.  Cic. 
Or.  32,  115;  befonberS  toec^en  beö  iiämlicfeen  Spracfegebraucl)ö  im 
@riec^.  2B.  9ftöber,  Über  Gobet'^  (ämenbationen  ber  Slttifc^.  dttb-- 
mr,  Berlin  1882  ©.  56;  gro^ber  g  er^@ebauec  Lys.  S3b.  I  220. 
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§.  99.    JFortfe^ung. 

b.  ®lc  beutfc^cn  ^ülföt)cr6a  [iub  mit  bcr  33ebeutuug  bc3 
(at.  3Sevb8  bem  3i^i^"^"^c"^)^^^9^  ^^^^  unmittelbar  (gegeben  *). 
5)er  :Oatcincr  faßt  fateor,  ic^  mu^  cjcftc^en,  laudo,  quod,  id) 
muft  cö  loben,  ba§,  cogor,  ic^  fe^e  ober  finbe  uilc^  ge^n)uncjen, 
acquiesco,  id)  n)ei§  nüd)  gu  bcrul^igen;  über  iudicare;  gu  beur= 
teilen  tüijfen,  f.  @et)ff.=^.  Lael.  @.  528;  debeo,  id)  fü^lc 
mic^  tjeripflid^tet ,  scribo  Latine,  id)  fann  Satciu  fc^rcibcn,  non 
fero,  icfyfann  nic^t  ertragen;  Cic.  Ac.  2,  25,  80:  ego  Catuli 
Cumanum  ex  hoc  loco  cerno,  Pompeianuni  non  cerno,  fann 
x6)  nid)t  erfennen,  ßanbgr.,  $^il.  SBocfe.  VII  374;  obliviscor,  id) 
tt)in  bergeffen  (3.  33.  Cic.  Rose.  com.  17,  50),  non  infitior, 
ic^  tt>ill  nid)t  in  5lbrebe  [teilen,  non  dico,  ic^  tr»ill  nid)t  be= 
l)auptcn;  S)u  ?D^eSnil  Legg.  ©.34;  non  audio,  id)  tDill  nic^tö 
bat)on  pren,  ^l)ielmann,  331.  f.  bat)r.  @.  16,358;  haud  am- 
bigam,  id)  ti)in  nicfct  barüber  ftreiten;  2ß6b.-'?D^.  3.  Liv.  1,  3,  2; 
1,  22,  8;  (hoc)  unum  dico,  id)  t^ill  nur  baö  eine  jagen,  si 
verum  dicimus,  toenn  tx)ir  bie  Sßal^r^eit  fagen  ujollen**);  si 
quaeris,  quaeritis,  si  verum  quaeritis;  tx)enn  man  baS  SDing 
beim  red)ten  Flamen  nennen  tDiÜ;  t)gl.  über  biefe  unb  dl)nUd)e 
g-ormeln  (Plin.  N.  H.  18,  35:  verumque  confitentlbus  latifun- 
dia  perdidere  Italiam,  tt)enn  tcir  bie  2Bal)rl)eit  geftc^en  njollen, 
vere  aestimanti,  aestimantibus,  f.  2ßolff,  (5til  beö  ^ac.  ©.  29) 
©u  ^eönil  Legg.  ©.  86;  ^ü^n.  3.  Tusc.  3,29,73;  ?0^ei§- 
ner  3.  Tusc.  2,  34,  55;  über  baS  :parentl)eti(($e  dicam,  td)  barf 
eö  fagen,  33ri):  3.  Plaut.  Trin.  2,  2,  65;  i)gl.  and)  rogas? 
(etiam  r.)  ba  fannft  bu  no^  fragen?  Plaut.  Bacch.  2,  2,  28. 
38;  Epid.  1,  1,  66;  2,  2,  93;  Truc.  2,  6;  24.  $iel)er  gel)5ren 
au^  bie  bei  ben  5lnfül)rungen  bereuten  fo  gen)oI)nUc^en  ^erfefta: 
attuli  locum,  subiunxi ,  subscripsi,  x^  l^abe  anfül^ren,  anfügen, 
unten  ^inf^reiben   sollen,   bereu   allein   bei  ©elliuö   un3äl)ligc 


*)  ©e^ff.  Pal.  ©.  27  [f.;  ^anb=©^m.  §.  63;  ©eorgeö,  3ur  ße^re 
i).  Überf.  6.  5.  6;  ^ol^Imann,  Über  hoi^  3Ser^äItmö  ber  Sem^ora 
.  beö  iQt.  2Serb§  gum  griec^, ,  ©iöleben  1881;  @M!el  im  ^pafjauer 
^rogr.  1883  ©.8;  ögl.  auc^  ©c^tnala,  WIol-  S^unbfc^,  II  1406. 
**)  3fboc^  auc^  verum  si  loqui  volumus  Tusc.  1,  47,  112;  »gl.  Off. 
1,  22,  74;  si  vere  cogitare  volumus  Q.  fr.  1,  1,  11,  82;  Pseudo- 
cic.  Ep,  ad  Brut.  1,  15,  6:  si  verum  fateri  volumus. 
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ftcl)cn.  3?crucr  crinncni  idIv  an  bic  gormcln  mit  utor:  condi- 
cione  tua,  hospitio  tuo  non  utor,  nihil  te  utor,  it^  tt)ill  mit 
biv  nic^t^  gu  jc^affcn  I)abcn;  Farn.  6,  10,  4:  tali  tempore  aut 
consolari  amicorum  est  aut  polliceri.  Consolaüone  non  utebar 
(^tofttüovtc  trollte  ic^  nicl)t  c;ebraud)cn),  quod  ex  multis  audie- 
bam,  quam  fortiter  ferres  iniuriam  temporum;  Pomp.  14,  41: 
nunc  denique  ineipiunt  credere  fuisse  (§.  84,  3  a.  (S.)  homi- 
nes  Romanos  hac  quondam  continentia,  quod  iam  nationibus 
exteris  incredibile  videbatur,  j(i^cineu  tüolltc;  Liv.  44,  27,  1: 
remittitur  Antigonus,  qui  nuntiaret  quinque  milium  equitum 
opera  tantum  uti  (!5nne  ©ebraud;  madjen)  regem;  nontenere 
(njollc  nl^t  aufl)alten)  multitudinem  aliam.  ?D^inber  gen)51^n= 
liefe  ift  fotßcnbe  Sßcnbuuö  bei  Cic.  Verr.  3,  1,  3:  ille  bis  prae- 
sidiis  ingenii  fortunaeque  munitus  tamen  hac  cura  contineba- 
tuvy  quam  sibi  nondum  confirmato  consilio  sed  ineunte  aetate 
susceperat,  ber  D^cbncr  (Sraffuö  füllte  fid)  burt^  bie  Dou  ifem 
al^  3^''i"fl^i"9  unternommene  5lnflage  (Sarbo^ö  beengt.  (5ö  la{-- 
fen  fid)  aber  in  bicfcm  ©ebiete  beftimmte  klaffen  t)on  ^Serben, 
ireli^e  im  fiat.  regelmäßig  feljlen,  untcrfcfeeiben. 

1.  2ßenn  gejagt  trirb,  bafe  bei  einer  5lbftimmung  ein  33o^ 
tum  ober  ein  3Sotant  ctn3a§  verlangt,  beab.ficfetigt,  beantragt  l)abe, 
fo  bleibt  jebeö  bie(er  3Serba  feaufig  n)eg.  Cic.  Prov.  cons.  1,  1: 
quas  sim  provincias  decreturuSf  meldje  ^rot).  id^  guerfannt 
n)iffcn  n.na;  cf.  8,  19;  11,  26.  Liv.  2,  29,  7:  tres  fuere  sen- 
tentiae.  P.  Verginius  rem  non  vulgabat^  mollte  nid^t  auf 
aUe  anögebcfent  miffen;  4,  G,'7:  C.  Claudii  sententia  consules 
armabat  in  tribunos,  ba§  3Sotum  be^  (5(.  beabficfetigte,  ging  ba-- 
fein,  bic  Jl'on(uln  gegen  btc  ^^ribunen  ju  bcujaffnen,  ober  tiD^oUtc 
bie  Ä.  gegen  bic  ^r.  ben)affnet  nuffen;  30,  7,  6:  una  (senten- 
tia) de  pace  legatos  ad  Scipionem  decernebat^  altera  Hanni- 
balem  ad  tuendam  patriam  revocabat-^  gabri  j.  21,  6,  6; 
26,  8,  2:  P.  Cornelius  omnes  duces  exercitusque  ex  tota  Ita- 
lia  ad  urbis  praesidium  revocahat\  4,  51,  5:  quae  lex  agro 
publico  patres  pellebat  *),    (Sng  i^ernjanbt  feiemit  ift ,   bafe  ni(ifet 


')  ^ie^er  gepct  aud^  facere  consulem  bon  einjelneu,  toeld^e  einem 
^anbibatcn  i^re  Stimme  geben  (^Bb.--2R.  j.  Liv.  3,  21,  8);  creare 
consulem  oon  bem  33oifi^enben  einer  Sßa^löerfammlung,  ber  tt)ä^Icn 
lä^t;  5ma^or  j.  Cic.  N.  D.  2,  4,  10;  gabri  j.  Liv.  21,  15,  6; 
BiX)^.m.  Lael.  ©.  451. 
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feiten  damnare,  condemoare;  comperendinare,  \vk  xqlpeiv,  xa- 
tadixalecr^ai^  dnoxxelvsiv  (grol)b.  3.  Lys.  de  caed.  Eratosth. 
§.  23),  i^om  JHäger  ftc^it;  Jllo^  g.  Cic.  Verr.  Act.  I  p.  681; 
ßanbgr.  Rose.  (B.  200;  5Du  ?D^eönil  Legg.  ©.  95;  33vemi  i. 
Suet.  Tib.  8;  9^ippcrb.  3.  Tac.  Ann.  3;  36  s.  f.  Caec.  12,  35: 
plus  tibi  (bem  ^Idc^cr)  ego  largiar;  non  solum  egeris  verum 
etiam  condemnaris  licet;  Rose.  com.  9,  25:  quem  per  arbi- 
trum  cireumvenire  non  posses,  cuius  de  ea  re  proprium  non 
erat  iudicium,  hunc  per  iudicem  condemnabis^  cuius  de  ea  re  nul- 
lum  est  arbitrium?  Liv.  10,  31,  9:  Q.  Fabius  Gurges  aliquot 
matronas  ad  populum  stupri  damnatas  pecunia  mw^^ai^/^;  t^ct- 
an  lagt  c  buvc^  5Iuf(ac^e  bic  33eftrafung  ciniy^er  grauen;  Cic. 
Dom.  17,  45:  ut  ter  ante  magistratus  accuset  intermissa  die, 
quam  multam  irroget  aut  hidicet,  bcu  Urtcilöjpvu^  t)eran(a6t. 
Off.  3,  10,  40:  Collatino  eollegae  Brutus  imperium  ahrogahat, 
beranlafetc  t^n  ba§  5lmt  niebcraulegcn;  ^üü.  Off.  @.  157  3. 16. 
(Snblic^  tc^ne  man  ]^iel)er  auc^  eicere  Dom  ^I)eater:pubUfum,  et; 
nen  l^inanöc^etoorfeu  njifjen  iDotlcn  b.  t.  QU§3ifcf)en,  auöpo(^cn,  ix»ie 
ixßaXXeiv,  Rod  g.  Aristoph.  Eq.  525. 

2.  ©beufallS  I}tc]^er  gcprt  ba^  grofee  ©ebiet  ber  3[^erbalfor= 
men,  njeldje,  xok  man  3U  jagen  pflegt,  de  conatu  [teilen  (Sanbgr. 
3.  D^lelp^.  ©.  346)  unb  bie  Äraft  ber  bcutj($cn  3}crba  fucl)en, 
tjerjut^en,  n)olIen,  and)  ^Uenc  mad)en,  ftd)  anjc^irfen 
in  fi^  tragen.  Um  ni(^t  ber  ©rammati!  inö  5Imt  gu  greifen, 
bemerfen  tcir  l)ier  im  ftiliftif^en  ^ntercfje  nur,  bafe  fic^  blefer 
©ebrau^  !eineön)eg§  auf  ben  ^nbif.  Smperf.  2l!tit)i  bef^rdnft, 
fonbern  einen  njeiteren  Umfang  l}at.  (Sr  bel)nt  fid)  in  ber  $rofa 
auö  auf  ben  ^onjunftiü  bcö  ^ii^P^i^f^ft^  unb  ^voax  ni^t  bieg  in 
^RelatiDfdt^en  (M^n.  II  854);  3.  >8.  Liv.  23,  19;  7:  pugnan- 
dum  autem  esse,  si  palam  frumentum  importaref,  videbat, 
njenn  er  l^inetngubringen  terfuc^te;  ijgl.  SDraf.  3U  Liv.  25,33, 
5;  ^albamuö3.  Suet.  lul.  28;  ferner  auf  ba§  3m:perf.  be§ 
^affiüS;  Cic.  Phil.  1,  5^  12:  de  supplicationibus  referehatuTf 
eö  füllte  33ertd)t  erftattet  trerben;  Lael.  25,  96:  (na^  ber  po- 
pularis  lex  de  sacerdotiis)  cooptatio  collegiorum  ad  populi 
beneficium  transferebatur ,  foUte  übertragen  trcrben;  3ß.  D^oes 
ber  1.  1.  'B.  70;  Liv.  7,  17,  12:  quod  duo  patricii  consules 
creahantur  (SBfeb.^^.  3.  b.  et.  u.  3.  21,  31,  6:  pellebatur); 
10,  6,  9:  quia  de  plebe  allegebantur  augures,  n^ie  man  je^t 
fagt:  tucil  ^Uignrn  ans  ber  ©emciube  genommen  tijerbcn  tDoU« 
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tcn;  mcrhin"irbiv3  23,  20,  2:  civitate  cum  donarentur  ob  virtu- 
tem,  non  mutaverunt  sc.  civitatem,  al§  fte  be(c^cn!t  tDetbcn 
foUtcu,  als  man  i^ucu  anbot;  (.  2ßBb.-?0i  u.  hinten  1.1.  8.19; 
auf  ba§  ^attijip  bc§  ^räjenö  5l!tiln;  4,  19,  5:  assurgentem  ibi 
regem  umbone  resupinat;  10,  19,  1:  digredientes  iam  consules 
circumsistunt;  26,  31,  4:  tradentes  urbem  principes  Syracu- 
sanorum  aversatus  sum;  f.  §.  97,  3;  auf  baö  ^artt^.  ^i^^^^^f 
ba§  bcfannt(td)  aud)  bcnjenißcn  bebeutet,  ber  etroaö  ^u  t^un  ^ienc 
mad)t;  unten  §.  1J5,  a;  auc^  auf  ben  S^blfatit)  be^  ^rdienS; 
Plaut.  Capt.  2,  i,  38:  quod  sibi  volunt,  dum  id  impetrantj 
58rit  erfl.:  impetrare  Student;  f.  2ÖB^.=DJ^.  g.  Liv.  22,  60,  13: 
reduees  iu  patriam  facit,  er  fuc^t  ujtcber  jurüd'^ubrtngcn;  Quin- 
til.  10,  1,  31:  historia  liberioribus  figuris  narrandi  taedium 
evitat,  iud)t  ju  i^ermeiben;  auf  ben  »^onjunftii)  $rdfentiS;  Cic. 
Ätt.  12,  49,  1:  0  temporal  fore,  cum  dubitet  Curtius  consu- 
latum  petere!  chatte  man'S  für  mogtid)  gel^alten,  baß  eine  ^^z\{ 
fommcn  n:erbe,  n?o  fi($  ein  (Jurtiuö  ((Säfar'S  Kreatur)  noc^  be- 
f  in  neu  n)ill,  cb  er  ficf)  betüerben  fotle!  Seltfam  erüart  bie 
©tetle  ^ü]f)ner  II  832;  ferner  auf  ben  Inf.  histor.;  Cic.  Pis. 
28,  69:  Graecus  primo  distinguere  et  dividere,  illa  quem  ad 
modum  dicerentur,  fud)tc  anfange  Unterf^cibungen  ^u  machen, 
n?citerl)in  l)ci^t  c§  §.  70:  nimis  pugnax  contra  impefatorem 
populi  R.  esse  noluit.    ^InbereS  hzx  ^nton  1.  1.  8.  9 ff. 

3.  33efonbere  (Srn3ci^nung  forbert  ba§  beutfd)e  I äffen,  ba§ 
in  fel)r  mannigfaltic^er  25}eifc  im  (at.  ©runbi^crbum  liegen  !ann. 
^^erfrcürbig  ift  guraeilen  fd^on  jene  (Srfparni§  be§  laffen,  !raft 
bercn  t)on  bemjenigen,  n?cli^cr  ücranftaltet,  ba^  etn^aö  gefc^iel^t, 
fo  gcfproi^en  trirb  alö  tl)ue  er  c^  felbft;  Cic.  Verr.  4;  24,  54: 
tum  illa,  ex  patellis  et  turibulis  quae  evellerat  (Verres),  ita 
Seite  in  aureis  poculis  illigabat  (per  suos  artifices),  ita  apte 
in  scapbiis  aureis  Includebat,  ut  ea  ad  illam  rem  nata  esse 
diceres;  Cat.  1,  4,  10:  exclusi  eos,  id)  Ijabc  fie  abn^eifen  laffen. 
80  t3cm  Dtic^ter;  Q.  fr.  1,  2,  2,  5:  quoniam  Smyrnae  duos 
MysQS  insuisses  in  culeum.  5lber  biefe  ^prac^njeife  eignet  jebcr 
(Bprad^c.  *  2Bir  meinen  9^1  eben  harten,  bie  im  ^euttd)en  mit 
laffen  gebilbet  ujerben,  tm£at.  fic^  aber  in  ein  einziges  ^erbum 
^ufammenjiel^en.  3^  biefen  O^cbengarten  I)at  baS  beutfc^e  laffen 
entmeber  aftiüen  8inn  unb  ift  bann  i>ertaufd)bar  mit  mad)en 
ober  e^  brüdt  ein  pati  ober  genauer  baö  ^^un  einer  ^erfon 
au§,  beren  5:i^dtig!cit  cö  ift  fi(^  Icibcnb  gu  ijcrljalten,  3. 28.  njcnn 
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tt)tr  fachen :  ic^  taffe  mir  btcS  gefallen.  2^\  bcm  einen  n)ic  in  bem 
anbein  «Sinne  l^crnmg  bcr  Sateiner  baö  bcntid)e  ^ulföDcrbum  in 
ein  cinfad)eö  ©runbüerbum  jn  i)erlegen.  2ßir  geben  a)  gnerft 
33eifpiele  t)on  bent(d)en  D^ebcnöarten  mit  aftiüem  8inn.  Cic. 
Plane.  6,  16:  tabella,  quae  frontes  aperit  hominum,  meotes 
tegit,  bic  (Btimmtafel,  n3eld)e  bic  @efid)ter  jel)en  (ci^t  (fid)tbar 
mad)t),  aber  btejjergen  Derbecft;  N.  D.  2,  20,  51:  stellae  rursus 
aperiuntur,  laffcn  fid)  n)ieber  fel)en*);  Cic.  Mil.  19,  50:  cum 
neque  muta  solitudo  indicasset  neque  caeca  nox  ostendisset 
Milonem.  Kep.  1,  12,  18:  coniecit  in  medium  Laelium,  er  lie§ 
ben  ß.  in  ber  ^itte  gel}en.  Trebon.  Farn.  12,  16,  2:  qui  cum 
mihi  in  sermone  iniecisset^  ba  er  im  ©cfprdc^c  mit  mir  I)atte 
einfließen  laffen,  trofiir  Quintil.  4,  3,  16  inserere  jagt;  über 
iaeere,  im  @ef:prdcft  laut  n)erben  laffen,  f.  Sßolff  1.  1.  ©.  30. 
Cic.  Orat.  56,  190:  sed  tamen  hie  eorreetor  in  eo  ipso  loco, 
quo  reprebendit,  immittit  imprudens  ipse  senarium,  boc^  lägt 
biefer  §ofmeifter  gerabe  an  ber  (Stelle,  n)0  er  tabelt,  un\)orfid)tiger 
2ßeife  felbft  einen  ©cnar  einfließen,  mit  unterlaufen;  Off. 
1,  40,  144:  turpe  (est)  enim  valdeque  vitiosum  in  re  severa 
convivio  digna  aut  delieatum  aliquem  inferre  sermonem,  ab^ 
fi^tli^  eine  lodere  Äußerung  einfließen  ju  laffen.  Caes. 
b.  e.  3;  75,  3:  neque  vero  Pompeius  cognito  eonsilio  eins 
moram  ullam  ad  insequendum  intulit^  ^$.  ließ  in  ber  35er: 
folgung  feinen  ^erjug  eintreten,  ©o  ftel)t  remorari  aliquem 
für  unfer  3emanben  auf  ftt^  tt» arten  laffen;  f.  ^alm  3.  Cic. 
Cat.  1,  2,  4;  Soreng  ^.  Plaut.  Pseudol.  1,  1,  52:  nunc  unae 
quinque  remorantur  minae,  laffen  auf  fic^  n)arten.  Cic.  Süll. 
23,  65:  lex  deposita  est  in  senatu,  ben  ©efe^eöantrag  ließ 
man  fallen;  Caes.  b.  e.  3,  103,  3:  consilium  deponere,  ben 
Pan  fallen  laffen;  D^of^er,  glcd.  Sa^rbb.  131,  383.  SSenn 
eö  Cic.  Tusc.  1,  11,  22  i^om  5ltomifti!er  ^emofrit  l^eißt:  levibus 
et  rotundis  corpusculis  efßcientem  animum  concursu  quodam 
fortuito,  fo  ift  gemeint,  baß  er  bie  ©eelc  gufällig  auö  ben  5lto^ 


')  2ötr  machen  bei  biefer  ©elegen^eit  barauf  aufmei!fam,  ba^  [id; 
feigen  laffen  flafjifd;  in  conspectum  alicuius  venire  ober  se  com- 
mittere  ober  dare  se  alicui  in  conspectum  l^ei^t  (jt^ielmann, 
5DaS  SSerbum  dare,  ©.  105),  toSl^renb  speetandum  se  praebere 
ftc^  erfi  bei  ©^äteren  finbet;  tjgl.  Val.  Max.  2,  10,  2;  Fun.  Ep.  2, 
12,  3;  Suet.  Vitell.  17,  tt)ie  be'nn  überl;au^t  se  praebere  mit  bcm 
?lf!.  beö  ®erunbit)8  na^flaffifd)  ij}. 
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mcn  cutftcl)cn  laffc.  33c!annt  ift  ferner  inducere,  auttrcteu 
laffcn,  c^cfagt  ihmh  Sd)riftftcUer,  bor  eine  ^^^erfon  rebenb  ober 
l)anbclnb  ctufül)rt ,  eben  fo  vocem  in  coronam  turbamque  effun- 
dere,  bic  ©timme  unter  bie  bunte  ^enqe  ber  ^ul^orer  erfiftatlen 
laffcn,  Flacc.  28,  69.  Mar.  10,  22:  simul  atque  Jncrepuit 
suspicio  tumultus,  fo  balb  fic!^  ein  ^riegöldrm  nur  i^on  vodkm 
ijhxm  läßt  (l)örbar  mac^t).  —  b)  ^iluöbrücfe,  in  benenlaffen  ein 
Icibenbeö  35er]^altcn  begcid)net.  Sest.  4,  11:  audite  litteras,  (afet 
eud)  ba§  (gd)veiben  Dorlefen;  Marc.  8,  25:  sed  tum  id  audirem, 
bann  licfee  id^  mir  eö  gefallen,  liefee  cö  gelten*);  Att.  2,  8,  2: 
cognosce  itinera  (©.  72)  nostra,  laffe  bir  meinen  D^eife^^lan 
mitteilen.  Phil.  6,  6,  17:  paucorum  dierum  molestiam  de- 
vorate,  lagt  eud)  bie  Übelftänbe  etlid^er  ^age  gefallen;  Brut.  67, 
236:  (Piso)  hominum  ineptias  ac  stultitias,  quae  devorandae 
nobis  sunt,  non  ferebat;  Mur.  9,  19:  multorum  difficultatem 
exsorhuit.  Rep.  5;  3,  5:  uterque  enim  (ber  ©teuermann  unb 
ber  ^Irgt)  Ulis  ad  artem  suam  utitur  (ber  tl)eoretifd)en  «^ennt-- 
niffe),  sed  se  a  suo  munere  non  impedit,  aber  lagt  ft(^  t>on 
il^nen  in  feiner  :pra!tif(%en  3:l)ätig!eit  nid^t  ftörcn.  Dom.  48,  126: 
quod  in  Gabinio  fateris,  id  in  me  infirmas,  U)a§  bu  gelten 
Idffeft  bei  @abiniu§,  n^illft  bu  bei  mir  nic^t  gelten  laffen?  Flacc. 
34;  85 :  hereditatem  usu  amittes,  tiDiüft  bu  beine  ©rbfd^aft  burd) 
^Serjäl^rung^befil  einest  Zubern  t)erloren  gcl)en  laffen?  S3efonber§ 
{)äufig  finb  bic  paffitjifdKU  2öenbungen.  Tusc.  5,  27,  77:  sine 
gemitu  aduruntur,  fie  laffen  fic^  brennen  ol)ne  einen  Jtlagelaut; 
Off.  1,  32,  118:  alii  multitudinis  iudicio  feruntur,  laffen  fic§ 
fortreiten;  Flacc.  16,  38:  neque  in  toto  Acmonensium  testi- 
monio  commovebor,  id)  n^erbe  mid)  t)on  bem  ganzen  3.<^ugntS 
ber  51.  ni(^t  anfechten  laffen;  Liv.  10,  31,  14:  vinci  quam  non 
tentare  victoriam  malebant,  fie  ujoHten  fid^  lieber  befiegen  alö 
baS  ©iegen  unt)erfud)t  laffen.  Unb  fo  augerorbentlic^  oft;  f. 
D^ölting,  Über  ba§  lat.  SDc^oncnö,  Sßiömar  1859. 

4.  2ßid)tig  ift  aud)  bie  ©rfparniö  be^  muffen  bei  ber* 
fc^iebenen  35erbcn;  f.  ©eorgeö,  3^^'  ^^^^^  ^-  Üb.  ©.  5  u.  b.4. 
£ejc.  V.  muffen,   (Sd)mal3,    Slntib.  I  358,  ?D^eign.  3.  Tusc.  5, 


*)  Fin.  2,  28,  90 :  Socratem  audio  dicentem  cibi  condimentum  esse 
famem ,  potionis  sitim ,  öon  einem  ©.  laffe  \^  mir'S  gefallen,  ttjcnn 
er  bel^auptct,  ba^  — .  2öir  füliren  biefeö  Seif^tcl  an,  ttjeil  eö  in 
manchen  ©c^ulöranunatifen  falfc^  aufgefaßt  unb  angemcnbet  ifi. 
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19,  56,  befonbcvö  hinten  ©.  37  ff.  u.  Sattmann  1.  1.  Verr. 
4,  19,  41 :  Diodorus  interea  praetore  isto  prope  triennium  pro- 
vincia  domoque  caruit,  mu^tc  $vot)ins  unb  §auö  incibcn.  ^^{. 
Pomp.  18,  55;  Phil.  1,  2,  6.  Caes.  b.  G.  1,  8,  4:  Helvetii  ea 
spe  deiecti  hoc  conatu  destiterunty  mußten  abftcl)cn.  Cic.  Pis. 
18,  41:  vos  (Gabini  et  Piso)  meam  fortunam  deprimitis,  vestram 
extollitis,  cum  de  me  ea  seuatus  consulta  absente  facta  sint, 
quae  non  modo  ego  optare  nunquam  anderem,  sed  cogitare 
DOD  possem,  vos  autem  sempiternas  foedissimae  turpitudinis 
notas  subieritis"^  n^d^rcnb  il)r  bie  ^ranfcmalc  nnauölöfc^Udicr 
©c^anbc  f)abt  auf  cuc^  nehmen  muffen,  ^o  fagt  man  poenam 
subire  unb  \)on  Knaben  verbera  subire,  ^c^ldc^c  auö^altcn 
muffen,  njo  bie  5SorftelIunc;  ber  grciroiUigfeit  auößcf(^(offcn  ift. 
©i.eö  ift  n)i(S^tiß  für  bie  (Svficivung,  i.  i8.  Sest.  35,  76:  mein 
33rubev  fuc^te  fi(i  nur  um  meinctn^iÜen  gu  retten;  subiit  tamen 
vim  illam  nefariam  consceleratorum  latronum,  bennod^  mufete 
er  (unfreiraiHtc^)  bie  rucftlofe  @etx)alttl}dti(ifeit  jener  33anbiten 
auöl)aUen;  fo  Dom.  27,  72;  32,  86  unb  öfter.  €o  l^ei§t  graves 
poenas  dare  fc^ujer  bü^cn  muffen;  ^d)ma(g  j.  Sali.  Cat.  51, 
31;  ©et)ff.  Pal.  @.  28;  unter  Umftänben  bebeutet  audire  etn)aö 
(unangenel^meS)  I)5ren  muffen  (ju  1^.  befommen);  (5ieöbt)e, 
Opusc.  ad  Madv.  (g.  252  ff. ;  videre  etn^a^  (unangenel^meö)  mit 
anfel)cn,  erleben  muffen;  ^einb.^^öb.  Hör.  Sat.  (B.  46;  6et)ff. 
Lael.  (5.  44;  dimittere  aliquid  nid)t  bloS  freittjiüig  fonbern  and) 
ge^ujungen  auf  ctrcaS  tjergt^tcn,  etttja^  fal^ren  laffen  muffen; 
f.  ©orof  g.  Tusc.  1,  6,  12;  deprecor,  ne  me  putetis,  x&)  mufe 
bitten  nid)t  gu  glauben,  bafe  id)  — ,  Fin.  2,  1;  1;  befannt  ift 
ferner  interest,  eö  mufe  baran  gelegen  fein  (alicuius  nihil  interest, 
cö  fann  einem  einerlei  fein),  pareo,  i(^  muß  ge^ord)en;  Dgl.  @el)ff. 
l.  Lael.  @.  270,  ber  über^auipt  bie  njo^lbegrünbete  33cmer!ung 
mac^t,  ba6  überall,  tro  bie  5^otn)enbig!eit  fici^  auö  ben  übie!tii^eu 
35erI)dÜniffen  unmittelbar  unb  ici^lec^tl)in  al8  (olc^e  gu  erfennen 
gibt,  mit  ber  obieftit)en  ^l^atfac^e  alfo  gufammenfdtit ,  bie  Über= 
fe^ung  beö  beutfd)en  muffen  unnötig  ift.  3Son  2öi4ttg!eit  ift 
()iebet  <x\x6)  bie  Stellung  beö  3Serbum6  im  ©a^:  N.  D.  2,  28, 
70:  quae  res  gemät  falsas  opiniones,  mufete  erzeugen;  befannt 
ift  Hör.  Carm.  1,  10,  12:  risit  Apollo,  mugte  la(^en.  (Sbenfo 
bleibt  bei  fic^  oon  felbft  ergebenber  ?[R5glid)feit  ba^  35erbum 
fonnen  toeg,  j.  33.  Rhodanus  vado  transitur,  befonberö  in 
negatiben  ober  ncgatit)  gebadeten  ©d^en;  CIL.  I  201:  ea  nos 
gfJägeUtad^,  lat.  etiUp.  8.  ?lufl.  26 
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animum  nostrum  non  indoucebamus  ita  facta  esse,  tt^ir  fonntcn 
nic!^t  Me  Übcvgcugunci  geminncn,  ].  Tillen,  Remants  of  early 
Latin,  33cftcn  1880  6.49;  Cic.  N.  D.  2,  37,  94:  isti  autem  quem 
ad  modum  asseverant,  voiz  !5nnen  [ie  im  (Jinfte  bc()aupten? 
Dom.  27,  71:  isti,  qui  Clodii  leges  timuerunt,  quem  ad  mo- 
dum ceteras  observant?  Äran.*5)ittenb.  j.  Caes.  b.  c.  3,  65, 
4:  propositum  non  tenuerat;  2ß6b.;*iIR.  3.  Liv.  23,  18,  14;  ob. 
§.  72,  3.  hinten  1.  1.  (5.  29  mac^t  aud)  aufmerffam  auf  Cic. 
Or.  37,  129:  nobis  pro  familiari  reo  summus  orator  non  re- 
spondit  Hortensius,  fonnte  nic^t  antmortcn*). 

§.  100.     I^fgfall  ber  Clrunboerba  burd)  ^nroenbung  non  %afm 

unb  Präpo|itionfn. 

2ßtr  I)atten  im  obigen  bie  ©rfa^mtttel  bcutfcfeer  pljrafeotogi; 
fd)cr  35crba  unb  Sßenbiingen  im  lat.  Q^erbum  fclbft  ge[iinben;  oft 
aber  ift  auc^  bie  33ebeutjam!eit  eineö  ^afu§  ober  einer  ^räpo^ 
fition  fo  grofe,  bafe  fie  bie  berbalc  SScnbnng  be§  ^eutfc^en  unb 
gnjar  nit^t  blo§  ,5)ü(f^-'  fonbern  au(%  ©runbi^erba  ju  erleben  'on- 
mag.  5)icfe  5lrt  t^on  ^ürge  bc§  -  tat.  5luöbrurf^  liegt  bem 
^eutfc^cn  faft  am  aüerf ernften ;  fetten  l^at  ein  neuerer  (Stilift,  ba 
man  gar  ju  leic!^t  Unbeutlid)feit  fürci^tet,  ,^ü^n]^eit  genüg,  bem 
tat.  ^afnS  fo  i?iel  ju^utrauen,  al§  er  boc!^  trirflid)  gu  leiften  t)er^ 
mag.  ^ie  folgenbe,  bcr  großen  ^affe  ton  33eifpielen  gegenüber 
nur  fleine  (Bammtung  foü  an  einigen  begeii^nenben  gdücn  bar= 
tl)un,  n)ie  toeit  bie  Sprache  ^at  gelten  !onnen  unb  toirflici^  ge= 
gangen  ift. 

1.    ©er  bebeutunggfrdftige  ,^afuö,  ben  ujir  meinen,- ift  ber 


*)  23on  gonj  anberer  SIrt  ifi  ba§  2J?üffen  bcr  i8ermutung,  boö, 
n?enn  nid^t  mit  arbitrari,  videri  unb  ä^nli^en  Gegriffen  (,^cn[e 
©.  79),  mit  profecto  gegeben  wirb;  Lael.  1,2:  meministi  enim 
profecto,   Attice,   bu  mu|t  bic^  ja  erinnern;    über  btc  lange  ^i'\i 

.  terfannte  33ebeutung  ton  profecto,  baö  !etne  ^ßerftc^erungöpartifet 
i)i;  fonbern  nur  jum  5tuöbrucf  einer  fubjeftio  fieberen  3?ermutung  ober 
per[önlic^en  Überjeugung  bient,  ^JJüU.sSe^fj.  Lael.  <5.  14,  OflF.  ©.  2 
3.  4;  ©teini^,  De  affirmandi  particulis  Lat.  I.  Profecto,  Sreö: 
lau  1885;  ©eorgeS,  S3ur[.^aji.  Sa^reSb.  48,  47.  3n  negativen 
8ä^en  \jertt)enben  tt?ir  unfer  „fönncn";  Plaut.  Asin.  1,  1,  97: 
profecto  nemo  est,  quem  iam  dehinc  metuam  mihi,  nun  fann 
eö  D^^iemanben  geben ,  ben  — . 


100  ^ap.  V.     ^ic  bcutfc^cn  unb  lateinifd^cn  33erba.  403 

©enitb,  in  bcn  ©rammatifen  bc^eic^net  atö  Genit.  auctoris; 
causalis,  obiectivus^  possessivus,  qualitatis  uub  definitivus  ober 
appositionalis  (33üOt,  Observ.  ad  Cic.  Ep.  (S.  9).  2öir  hc- 
ginnen  mit  bcn  cinfacl)ftcu  ^^^Wcn,  ti^ctc^c  im  ©cbictc  bcßieiuqcn 
©euitii^ö  liegen,  ireld^er  angibt,  ujol^er  ctt^aö  entfielet,  fur^  einen 
fo  gu  jagen  fc^üpferifcl)en  terminus  a  quo  be3cid)net.    Caes.  b.  c. 

1,  4,  5:  infamia  duarum  legionum,  bie  bem  ^ompejuö  auö  bev 
3uvürfl)altung  ga>cicr  Segionen  ertt)ac^fene  lible  9^acl)rebe;  1, 
74,  5  ift  nad)  J^ranei'ö  (Srfidiung  aditus  commendationis  ad 
Caesarem  3iitritt  3.  (5.,  ber  burc^  (Smpfel)Iung  bermlttelt  n^ivb, 
Cic.  Verr.  5,  46,  121 :  praeceps  amentia  ferebare,  qui  te  existi- 
mares  avaritiae  vulnera  crudelitatis  remediis  posse  sanare, 
alö  bu  gtaubtcft,  bic  Sßnnben,  trclc^e  bir  bcine  ^abjuc^t  ge- 
fc^lagen,    buri^  Mittel  ber  ©raufamfeit  l^etlen  gu  fonncn.    Or. 

2,  41,  175:  usus  nostri  quasi  quaedam  monita,  einige  auö 
meiner  (Srfal^rung  abftral^icvte  2ßin!c ;  2,  24,  101 :  magna  offen- 
sio  vel  neglegentiae  vel  perfidiae,  ^tfefrcbit  I)eit»orgerufen 
burd)  — .  Scaur.  6,  11:  discessus  autem  solitudo  ei,  qui  pa- 
tronam  suffocabat,  fuit  quaerenda,  eine  (Sinfamfeit,  vok  fic 
burd^  Entfernung  aüer  Sßelt  entfte^t;  toorber  ift  gejagt,  bafe  aEc 
©innjo^ner  bie  (Stabt  ocrlafjen  l^attcn.  Süll.  9,  26:  si  me  non 
modo  non  rermn  gestarum  vacatio  sed  neque  honoris  neque 
aetatis  excusatio  vindicat  a  labore,  njenn  mi$  mebcr  bie  ®e= 
jt^dftörul^c ;  toelc^c  berbienftooHc  3:J^aten  geir)d^rcn,  nod^  bie  (5nt= 
jc^ulbigung,  tt)elc!^c  auö  meiner  (Stellung  unb  meinem  5llter  fliegt, 
t)on  51nftrengungen  befreien  (j.  ^Jalm);  Rep.  1,  32,  49  ift  ius 
legis  bie  t)om  @eje^  eingeräumte  33efugni§,  ^Berechtigung.  —  5^tc 
33ebeutfamfeit  beS  objeftiben  ©entttbö  erl}ellt  auö  Flacc.  17, 
40:  qui  hoc  evenit,  ut,  qui  locuples  testis  doloris  et  sanguinis 
sui  non  fuerit,  idem  sit  gravis  auctor  iniuriae  publicae?  (Sinem 
jDon)lenjer,  ber  gegen  glaccuö  atö  ^m^Q  auftrat,  n)ar  in  einem 
greil^eitö^jrogefjc ,  n^o  er  einen  angcblid^en  3Sertx)anbten  btnbiglerte, 
nlt^t  geglaubt  ujorbcn.  9^un  jagt  Cicero :  Sßie  bringt  man  l)erauö 
(©u  ?liJ^eön.),  bafe  ein  ^enj^  ein  gültiger  @ett)dl)römann  für 
eine  feiner  <£tabt  zugefügte  S3ebrüdung  fein  foÜ,  ber  nic^t  alö 
3euge  aner!annt  njurbe  in  einer  ©ad^e,  bei  ber  er  jo  jc^mcrgli(i6, 
jo  nal^e  beteiligt  n)ar?  Testis  doloris  et  sanguinis  sui  ift  nic^t 
ein  ^ann ,  ber  feinen  <Bd}rmx^  unb  feine  3>ern)anbtfd)aft  bezeugt. 
Jonbern  einer,  ber  3^^^^^^  Ö^bt  inbegug  auf  feinen «S^merj  unb 
baö  tl^m  bernjanbtc  ^lut,  ber  ^niQQ  ift  in  (Backen  feineö  ©d)mer3e0 

26* 
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unb  33(utö.  Or.  2,  31,  134:  nulla  denique  est  causa,  in  qua 
id,  quod  in  iudicium  venit,  reorum  personis  ac  non  generum 
ipsorum  universa  dubitatione  quaeratur,  eä  c^ibt  feinen  ^rogefe, 
in  tt>elcf)em  bcr  9led)t§tari  na(^  ben  ^erfonen  ber  23eflac;ten  unb 
nic^t  btelmcl}r  nac^  einer  grac^e  beurteilt  trirb,  bei  vodä^n  \\6^^ 
um  ein  ^ringip  l)anbelt.  Generis  ipsius  universa  dubitatio  ift 
eine  aUgcmeine  gragc,  n)eld)c  fi(^  bejiel)t  auf  einen  D^lec^tSbegrifj 
an  fi*  ober  abftraften  9^ed)töbegriff;  §.  78  a,  6.  Verr.  5,  20, 
51:  cum  hoc  munus  imponebatur  tarn  grave  civitati,  inerat 
nescio  quo  modo  in  illo  foedere  societatis  (in  jenem  3]ertracje, 
ber  auf  ^unbcögenoffeufd)aft  lautete)  quasi  quaedam  nota  ser- 
vitutis.  Süll.  29,  80:  quid?  inquam,  haec  auctoritas  nostra, 
qui  a  ceteris  coniurationis  causis  abstinuimus,  P.  Sullam  de- 
fendimus,  nihil  hunc  tandem  iuvabit?  bie  tnir  unö  in  bie  anbern 
^ro^effe,  ujelt^e  auf  bie  ^Serfi^rooruncj  fid)  be^^ogen  (mit  i^r  gu^ 
fammenljingen) ,  nit^t  etngelaffen  l^aben.  —  gür  ben  ©enitiuuö 
:pcffeffit)uö  ober  ber  ?Ingel)5ri()feit  t^of..  Cic.  Phil.  5,  13,  35: 
quibusnam  verbis  eins  laudes  huius  ipsius  temporis  consequi 
possumus,  tt»er  oermag  nur  baäjenige  3Scrbienft  gu  fd&ilbern,  ba^ 
unmittelbar  in  unjere  ^z\\  fddt?  ©iufgügung,  ganj  dl^nlic^  ber 
bei  Caes.  b.  G.  2,  17;  2:  eorum  dierum  consuetudine  itineris 
nostri  exercitus  perspecta;  4,  22,  1:  de  superioris  temporis 
consilio;  3,  18,  6*);  b.c.  1,  7,  1:  omnium  temporiim  iniurias 
inimicorum  in  se  commemorat,  u.  ber  bei  Cic.  Att.  4,  1,  2: 
nisi  etiam  praetermissos  fructus  tuae  suavitatis  praeteriti  tem- 
poris omnes  exegero,  profeeto  hac  restitutione  fortunae  me 
ipse  non  satis  dignum  iudicabo  (f.  33oot),  u.  Phil.  1,  5,  15: 
cuius  (Antonii)  ut  omittam  innumerabilia  scelera  urhani  con- 
siilatus,  ju  gefd)weigcn  bcr  ^al)Uofen  35erbre(^en,  bie  er  alö  ^on= 
ful  in  ber  @tabt  beging,  gerner  bea(^tc  man  Or.  1,  16,  73: 
orationes  iudiciorum ,  contionunij  senatus,  bie  D^leben,  tt)elcfcc 
gcl^alten  trerbcn  tjor  ©eric^t  u.  f.  xo.]  gerabe  fo  1,  46,  201: 
causae  publicae  iudiciorunij  contionum^  senatus,  ujelc^e  t)er' 
I)anbelt  ircrben  i)or  — .  Caes.  b.  c.  3,  83,  1:  cum  Lentulus 
aetatis  honorem  ostentaret,  inbem  ß.  bie  ©^re  geltenb  maci^te, 
bie  feinem  ^tter  gebühre;   2,  32,  3:    (Pompeius)  nullo  proelio 


*)  3"  ber  Sßibmung  beö  röm.  ©enatö  an  SSeöpaftan  o.  %  71  Inscr. 
Orell.  742:  quod  (Vespasianus)  vias  neglegentia  superiorum 
temporiim  corruptas  impensa  sua  restituit. 
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pulsus  vestri  facti  praeiudicio  demotus  Italia  excessit,  buvd^ 
bic  ^orcutfc^eibimg,  njcld^c  tu  euerem  33ene^mcu  lac^.  —  !Dic 
^ürgc  bc^  ^^luöbrucfö  im  freieren  ©cbraucfe  be^  ®enitii>§  bcr 
(5igcu((^aft,  ber  bejonberö  in  ber  2>uU3dr(prac^c  auöcjcbcljut 
trar  (©c^malg,  Über  bie  ßatinität  bcö  3Satiniu§,  ©.  25  u.  i. 
Sali.  Cat.  25,  1),  geilen  33cifpie(e  \mz  Cic.  Rose.  Am.  6,  17: 
plurimarmn  palmarum  vetus  ac  nobilis  gladiator,  ein  alter, 
berüljmter  jllopffcdjtcr,  ber  je  manchen  (Sieg  erfolgten  (Sanb^r. 
©.  163);  Plaut.  Vidul.  25:  si  tibi  pudico  homine  est  opus  et 
jion  malo,  qui  tibi  fidelior  sit  quam  servi  tui  c/^/que  tnaximl 
maximaque  industria  .  .  en  me  licet  conducere;  SCBintcr, 
Plauti  fab.  deperd.  fragm.,  JÖonn  1885  «S.  53;  Cic.  Fam.  9, 
26,  4:  non  multi  cibi  hospitem  accipies,  multi  ioci,  einen  @aft, 
ber  ni(%t  inel  i§t,  aber  inel  fd)er^t;  ©eorgeö,  ^s^il.  Dlnnbfd).  I 
1303;  ^a^or  5.  Plin.  Ep.  3,  5,  8.  —  (Süne  bejonbere  dioUc 
fpiell  in  bicfem  ©ebiete  ber  @enitit>  ber  ndl)e reu  33 eft immun c^, 
auc;^  appositionalis  genannt,  UDclcfeer  ben  Snljalt  ober  baöjenigc 
angibt,  njorin  baS  regierenbe  8ubftantit)  beftel)t  (f.  ^rdg.  §.  202; 
^ü^n.  II  307;  Sanbgr.  ^  ^eij.=§.  (5.552,  WiuU.  Cic.  II 1  adn. 
er.  p.  464,  19  mit  Sittcratur).  ©ie  Jlürge  beö  2at  ift  l)ier  oft 
mal^r^aft  nnna(^al)miid^.  Cic.  Deiot,  3;  10 :  perparvara  am/czYme 
culpam  relinquebas,  eine  gan^  geringe  (5d)ulb,  bie  nur  in 
mangeU)after  (Erfüllung  ber  grennbfc^aftSpflic^t  beftanb;  Cat.  1, 
5,  12:  tuorum  comitum  magna  et  perniciosa  sentina,  bie  au§ 
beinen  33eglcitern  bc[tcl)t,  t)on  @u§ner  l^ertcibigt  in  331.  f.  ba^r. 
@.  20,  262.  Off.  2,  5,  16:  collectis  ceteris  causis  eluvionis, 
pestilentiae,  vastitattSj  beluarum  etiam  Yei)entm2Lemiiltltudmis^ 
nacfe  3"f^"^"'^^^P(^^^^"B  ^^^^  anbern  Urfac^en,  bie  in  Übcrfc^tt)em= 
mungen,  (Seuchen,  3]crobnngen,  anc^  in  pIo^U(^cm  Überbaut); 
ncl)men  rei^cnber  2;^iere  beftel^en.  Or.  2,  15,  63:  causae  vel 
casus  vel  sapientiae  vel  temeritatlSy  bie  Urfai^en,  rcelc^e  im 
3nfaU  ober  in  einem  weifen  ober  in  einem  unbefonnencn  33e= 
nel)men  liegen.  Caes.  b.  c.  3,  72,  4:  non  denique  communes 
belli  casus  recordabantur,  quam  parvulae  saepe  causae  vel 
falsae  suspicionis  vel  terroris  repentini  vel  obiectae  religionis 
magna  detrimenta  intulissent;  b.  G.  3,  10,  2:  iniuria  reten- 
torum  equitum  Romanorum,  ba§  Unrc^t,  ba§  in  bem  3^^^^^^- 
begatten  b.  r.  ^,  beftanb;  f.  ob.  (5.  144;  Jtran.^^ittenb.  3.  b. 
6t.;  55^p.^^:5}h  a-  Liv.  1,  9,  13;  4,  32,  5.  Cic.  Or.  3,  39, 
158:    quo    significetur  magis  res  tota  sive  facti  alicuius  sive 
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consilil,  um  bic  cjan^c  ©a^e,  bic  in  einer  ^anbhmc^  ober  in 
einer  5lbfid)t  (einem  @eban!en)  bcftel)en  !ann,  mcl)r  ^n  bcran- 
fd}anUcl)cn.  Verr.  5,  3,  6  ift  contagio  imitandi  belli  bic  %w 
ftod:un(],  lüclc^e  fid)  in  9^acfeal)mnng  bcS  ^riegcei  seichen  fonntc 
(§alm:  bie  anftedenbe  (Sud)t  bcn  ^rieg  nac^gual)men): 

2.  ©er  ^Bcnbungen,  n^elc^e  t)on  ^häpofitionen  i^ertreten 
tüerben,  finb  im  allgemeinen  grceierlei:  a)  etma^  ju  etn^aö  ans 
berem  benü^en,  n:o  per  unb  ex  gnr  5Inn?enbung  fommcn, 
b)  eö  gilt  eine  ©ad)e,  eg  ^lanbelt  fi^  nm  etnjaö,  tt)o  de,  in,  ju^ 
njeilen  au(%  cum  gu  t?eru)enben  finb. 

a.  Verr.  4;  41,  90:  tibi  Marcelli  statua  pro  patibulo  in 
clientes  Marcellorum  fuit?  tu  ex  illius  honore  in  eos  ipsos, 
qui  honorem  illi  habuerant,  supplicia  quaerebas?  bn  n?oUtcft 
fein  (S^renmal  ^ur  golter  gerabe  gegen  biejenigen  benü^en,  bic 
i^n  bamit  geeiert  l)attcn?  Verr.  5,  8;  19:  non  utar  ista  aecu- 
satoria  consuetudine ,  si  quid  vindicatum  est  severe,  ut  ex  eo 
crudelitatis  invidiam  colligam,  ic^  mtH  nic^t  nac^  gcn)ü[)nUd)er 
5lrt  cincg  ^^Inflägerö  t?crfal)ren  unb  jcbe  ftrenge  33eftrafung  be- 
nü^en,  um  bid)  alö  graufam  an^ufi^tüdr^en ;  Süll.  24,  67:  ex 
ea  (epistula)  crimen  aliquod  in  P.  Sullam  quaeris,  bu  fu^ft 
meinen  33rief  an  ^ompcjuö  gu  benü^en,  um  auf  ©.  eine  €c^ulb 
gu  bringen;  Liv.  38,  53,  7:  spolia  ex  Africani  triumpho  pe- 
terC;,  ben  ^rium:p^  bcg  91.  p  eigenen  ^rop^den  benü^cn;  Cic. 
OfF.  3,  17,  72:  ex  alterius  praedari  inscitia,  bie  Unn}iffent)eit 
eines  anbern  benü^eU;  um  33eute  gu  mad)en;  Liv.  26,  27,  8: 
ex  re  fortuita  crimen  commentum,  bann  l^abc  er  ein  gufdlligcö 
^•reigniS  ^u  einer  falfcften  Auflage  benü^t.  Cic.  Verr.  4,  45, 
102:  an  mirum*),  quae  sacra  per  summam  castimoniam 
virorum  ac  mulierum  fiant,  eadem  per  istius  stuprum  ac  flagi- 
tium  esse  violata,  ober  iftö  p  oevn)unbern,  ttjcnn  er  fc^anbbarc 
S3nl)lerci  benü^te,  um  einen  ,!flultu§  ^u  entweihen,  beffen  5lu§' 
Übung  oon  beiben  ®e](^led^tcrn  bie  ftrengfte  ^eufd)^eit  erforbert? 
(f.  ^alm).  Liv.  22,  34,  3:  Q.  Baebius  Herennius  tr.  pl.  ^er 
invidiam  eorum  (augurum)  favorem  candidato  suo  conciliabat, 
benü^te  bie  @el)äffigfeit,  in  bic  er  bie  5higurn  ^u  bringen  juckte, 
um  feinen  5!anbibaten  in  ©unft  ^u  fe^en. 

b.  Cic.  Balb.  20,  45:    quis  dubitet  de  foederibus  et  de 


*)  Über    bie  lOeöart  ©c^malj,    5)3^il.   3BocI).   VII   178,    Äoruifecr, 
Btfc^.  f.  oep.  @.  38,  436.    9fio^I:  at  minime  mirum. 
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toto  iure  pacis  et  belli  omnibus  iuris  peritissimis  imperatorcs 
nostros  anteferre,  tDcr  bebcuft  fid),  ii)cnu  [tci^^§  um  ^Scvträßc  unb 
übcrijaupt  um  baö  5ß5(fcrrcd)t  Ijanbclt,  unfevc  gelbl^errcn  allen, 
auc^  beu  cjvofeten  (©.  122)  Dftcd^töc^cleljrteu  i)orau3icI}cn?  Or.  2, 
25,  105 :  de  ambitu  (tDcnn  cö  fic^  um  5lmt§cr(d)lcic^unc;  l^anbclt) 
raro  illud  datur,  ut  possis  liberalitatem  ac  benignitatem  ab 
ambitu  atque  largitione  seiungere.  Off.  1,  15,  47:  de  bene- 
volentia  autem,  quam  quisque  habeat  erga  nos,  primum  illud 
est  in  officio,  ut  — ;  ^abD.  3.  Fin.  3,  17,  57:  de  bona  autem 
fama  —  Chrysippus  quidem  et  Diogenes  detracta  utilitate  ne 
digitum  quidem  eins  causa  porrigendum  esse  dicebant.  ©. 
.&anb,  ^urfcU.  II  212,  ec^ff.  Pal.  (S.  11 ,  ^rdg.  §.286,  8.— 
Sest.  3,  8:  in  quo  coUega  sustinendo  atque  moderando  meam 
in  illum  indulgentiam  coniunctam  cum  summa  custodia  rei 
publicae  laudare  vere  solebatis,  alö  eö  galt  bicfcn  ^ollcgcu 
juriicfgu()altcn  unb  gu  madigen,  §ab^  id)  i)on  cuc^  baö  nic^t  unbe= 
grünbctc  Sob  gccrntet,  ba§  i^  mit  U)m  auöpfommen  trlfjc,  ol)nc 
ber  3Sorftd)t  für  ben  6taat  ba§  minbcfte  gu  ijergcbcn  (f.  übrigens 
i?ü  d^'(E*berI)arb);  Q.  fr.  1,  1,  11,  33:  illa  causa  publicano- 
rum  quantam  acerbitatem  afferat  sociis,  intelleximus  ex  civi- 
bus,  qui  nuper  in  portoriis  Italiae  tollendis  [M  fii^'ö  um  ^^uf; 
l}cbung  ber  italtfi^cn  3^öc  l^anbeltc)  non  tarn  de  portorio  quam 
de  nonnullis  iniuriis  portitorum  querebantur.  Or.  1,  19,  88: 
Demostbenem  in  animis  vel  iudicum  vel  populi  in  omnem 
partem  dicendo  permovendis  non  fuisse  ignarum,  quibus  ea 
rebus  consequeretur,  tt)enn  eö  galt  blc  91id)tcr  ober  baö  35oIf 
in  jebc  beliebige  Stimmung  ^u  Derfe^en,  fo  l)abc  SD.  bie  l)te3u 
blcnlic^en  Mittel  gar  njol^t  gcfannt*).—  Verr.  2,  65,  159:  cum 
statua  se  eins  habuisse  temporis  rationem,  quo  posita  esset, 
cum  homine  eins,  quo  gereret  bellum  atque  hostis  esset. 


*)  9^au(f  3.  Lael.  17,  63:  in  parva  pecunia;  ©c^malj  3.  Sali. 
Cat.  52,  12;  \.  unten  §.  122,  1.  58ergletc^en  Iä|t  fic^  inl  c.  Dat.; 
Dem.  Phil.  1,20:  inlTtpngccTTaty  ovSk  ra  fiiXQK  noieire^ 
beim  ^anbeln,  loenu  fö  gilt  ju  ^nbeln;  f.  9ftel^ban^  ©.  228; 
Appian.  b.  c.  1 ,  1  :  is  x(alvaiV  fJ-ij  ivrelhg  avjolg  (sc.  tolg 
vnatoig)  Inl  i fj  n o Xitel cc  (in  administranda  re  publica)  t6 
xgäros  etvcci. 
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C.    33cnü^un9  bcr  ^erba. 

§.  101.    l<ber|id)t. 

SBcnn  Xüxx  miumcl}v  nad?  imjcrcr  ©runbbiöpüfitlou  t)on  ber 
Sßcnü^unc;  bcr  i^crba  vcbcn,  fc  tft  c^  unfere  5Jbfid)t  bcn  angeben; 
bcu  (Stilifteu  aufmcvfiam  gu  machen  auf  bie  güüc  Dou  33cbcu'' 
tunc^afraft,  n)clcl)e  in  baö  lat.  ^erbum  gelegt  ift.  ^iefc  güHc 
ftcUt  iifi)  unö  ^eutfc^eu  crftlid)  barin  I)cranö,  ba^  fic  in  ber 
ilbevie^nng  nur  evfd)opft  n^erbcn  fann  burc^  (Srnjeitcrung 
bcg  ^lu^brurfö.  £icö  tft  bcr  gaü,  n^cnn  bac  tat.  33erbnm  prd  = 
gnant,  jomit  eigentlich  fiir  jtt)ei  3^erba  gebraucht,  ober  n^enn  in 
i^m  eine  ^^^rafiö  fcnjentricrt  i[t,  ^n  n:eld)er  bcr  Xeutfc!^c  au^er 
bcm  '^crbnm  noc^  anberc  jJlebcteile  t?erirenbet.  3*^"^  33cbcntnngö; 
haft  geigt  fii^  gn)eitenö  an^  barin,  bafe  ber  Sateiner  ben 
beutfc^en  35erbalbegriff  intenfu^  ftcigcrt,  baS  ift  baburc^  frdftigt, 
ban  er,  n^cnn  mogli^,  gu  ©ubjeftcn  unb  Dbie!ten  jolcfee- 3Serba 
fc^t,  njclc^c  ben  notigen  33egtiff  nid)t  blo§  in  farblojer  5ltlge= 
mcin^cit  au^brücfcn,  fonbern  mit  bcn  (Sub-  unb  Dbjeften  in 
einer  «Stamme  ober  (£innücnoanbt((^aft  [teilen.  3-  ^-  ^^^^^  ^^^ 
Lateiner  fagt:  ein  glücflic^ce  Seben  leben  [tatt  iüJ)rcn^  fo  ftel= 
gert  er  ben  beutfc^en  ^luäbrud  intenfit?,  t^eil  er  il^n  jtcar  mit 
3^ücf[iii^t  auf  baä  Cbjcft  t)crengert,  fo  bafe  er  nunmcl)r  blo§  ju 
bem  Objcfte  ßeben  ipafet,  aber  il)m  bafür  ein  ^el)r  t)on  geifttgem 
@cl)altc  gibt.  3^^^  33ebentungs!raft  geigt  fid)  enbUc^  bartn,  bafe 
ber  Lateiner  nic^t  njcnigc  üielbeutige  33erba  ^at,  inelbeuttg  beö= 
tDcgen,  njcil  i^r  ©runbbcgriff  eine  t)ielfad)e  33ern)enbung  erlaubt, 
fo  ba^  bem  Lateiner  eine  i^enge  ?,^erbalbegriffc,  für  roclc^e  tDir 
bcfonbcrö  ausgeprägte  33erba  l^aben,  auf  jenen  cinfad)cn  ®runb= 
begriff  gurüdgeljcn.  ^iegu  fommcn  aud)  etliche  bcbeutungöreicbc 
33erbal formen,  ^iejer  i^orldupgen  3[^erftdnbigung  gemdfe  reben 
tinr  i^on  bcr  33enü^ung  bcö  lat.  33erbö  1.  gur  Konzentration 
bcr  bcutfd}en  D^lebe,  u^cli^e  gefc^icl^t  a)  burd)  prdgnanten  @c= 
braui^  bcjfclbcn,  b)  burc^  3^^^^^^^5^^^^^^^'i  ^^^^^^  9)^W^'^  bcutfcfeen 
'^^{)rafiß  in  ein  2>erbum,  2.  gur  intenfiuen  (Etcigcrung  beö  beutfdfeen 
l^crbalbcgriffö,  3.  gum  ©rfa|  Dieter  bcutfc^en  23crba  burdj  ein 
tateinifc^eö,  für  un^  i?ielbeutigeö  33crbum. 
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I.    33cnüt^uug  bcr  35crba  fclbft. 

1.    3ur  Ä'onjentration  bcö  beutfc^en  5luöbniJö. 
§.  102.    a.    Prägnanz  ber  i^rrba. 

Jtvaft  bcrfclbcn  ift  mit  bcm  einen  lat.  3Scrbum  pötoid)  ein 
jiDcitcö  unb  gnjar  ein  tran(itit)cö  öe(^cben,  n)eld)C§  für  nnö 
baö  cißcntltci)e  Dfle^-^cnö  be§  Objcftö  nnrb.  2Benn  bcr  Lateiner, 
n)ie  auö  Liv.  2,  16,  4  l)cvi>orcjel}t,  cntfprcc^cnb  bcm  Taqaztsiv 
noXEiiov  (@tallb.  j.  Plat.  Rep.  p.  567  A),  faf^t  turbare  bellum^ 
fo  meint  er  bamit  nic^t  einen  i^or()anbcncn  ober  begonnenen  Ä'rieg 
ftören,  fonbern  bnvc^  ^rrcc^uncj  t)on  Unrnbcn  einen  Jlrieg 
ocranlajfen,  turbis  concitandis  efficere  bellum.  ®ic  tran^ 
fitioc  ^raft  beö  turbare  gibt  baö  efticere,  baö  (on[t  im  33erbnm 
nod)  ^•ntl)altenc  baöjenige  l)er,  mittelft  befjen  baö  efficere 
bellum  bett)irft  tt)irb.  (5^  ift  alfo  mit  turbare  bellum  nic^t  bloö 
ein  33cgriff  gegeben,  (onbcrn  ixozx,  ®ie  Konzentration  zweier 
33egriffe  in  ein  3ßerbnm  gibt  aber  bcm  lat.  5(u§brncf  einen  9Rei^= 
tum  an  3"^^^^  ^^"^  gegenüber  bte  bentfd)e  Dflebenjcije  gerfloffen 
crfc^eint*).  Um  fo  mel)r  ift  bte  gdf)igfeit  geu)iffer  ^erba  prci=^ 
gnant  gebraucht  ju  werben  eine  OueHe  kräftiger  33ünbig!eit  für 
bic  Dflebe. 

1.  (Sinige  bicfer  35crba  finb  ©emeingut  beS  gen?5t)nlid)cn 
9fiebegebrand}ö;  anbere  r)crbanft  man  ber  ©cnialitdt  ber  ^c^rift- 
ftelicr,  voz\6)t  bte  ^ät)igfeit  ber©prad)c  geiftl>oH  ^u  benü^en  oer^ 
ftanben.  Unter  bte  erfteren  gepren  baö  allgemein  bcFannte  excu- 
sare,  ^nr  ©ntfc^ntbignng  anführen,  g.  53.  valetudioem,  aetatem; 
ferner  complere,  explere  für  complementi  causa  adicere;  3.33. 
dodrantem  complere  bei  Liv.  8,  11,  14;  munire  in  viam 
munire;  firmare  in  stationes,  subsidia  firmare  (Liv.  5,  43,  2; 
6,  23;  12)  für  firma  subsidia  collocare;  claudere  in  triarii 
postremos  claudebant,  h.  e.  claudentes  agmen  postremi  ibant. 
gerner  discriberC;  dividere;  Cic.  Off.  1,  5,  15:  ea  pars,  quac 
prima  discripta  est,    ber  3:eil,   ber  im  Entwurf  jum  erften  ge- 


*)  5Bictt3ol^I  fie  il^r  nic^t  fremb  ifj;  ©rbmann,  Ilnterfud^ui^en  über 
bie  Santax  ber  (Sprache  Otfrib«,  -^aüe  1874  II  §.  99  jitieit  unter 
ftuberm  ouö  Otfrib  IV  29,  8 :  ■  sprächun  thö  thaz  iro  heizmuati, 
jte  bemiefen  burc^  baö  ©piec^en  il^re  ^i^ige  ©ef.nnung. 
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tnadU  a^crbcn;  Or.  16,  53:  quodque  paulo  Sinie  divli>imus  (h.  e. 
in  divisione  posuimus);  ut  alii  graves,  alii  tenues,  alii  tem- 
perati  vellent  videri;  f.  ©anbt)ö  in  b.  ^luög.  b.  Or.,  (Sambribc^c 
1885  (B.  62.  g^crncr  comparare  provincias  ):on  bcn  Jlonfulcn 
=  partiri  inter  se  provincias  coniparatione  instituta,  bic  5lmtö= 
(ic(d)äftc  burc^  Übcreinfunft  teilen;  gabri  g.  Liv.  24,  10,  2, 
^illemö,  Le  droit  public  Rom.  (5.  25c*;  nominare  uub 
^i)nüm)ma;  N.  D.  2,  20,  51:  quarum  (stellaruDQ  errantiuna)  ex 
disparibus  motionibus  magnuna  annum  nominaverunt,  rcd)ueri)c^ 
bcftimmt  unb  benannt;  ©rfldrunc^  unb  ^Belfpiele  geben  8c^5m. 
u.  'D^al)or  5.  b.  !et.  ^^^ö^*-'^^)^^^  consolari  dolorem  alicuius 
(Fin.  1,  12,  40)  u.  \.  n?.  burd)  3:rcft  milbevn,  erträglich ,  l^er-- 
c^efjen  mad)cn,  barübev  l)lntt)ev3^elfen ,  t)on  perfonlidjen  tuie  jac^^ 
liefen  (Subjeften  cjcjac^t;  f.  9J^ eigner  §.  Cic.  Tusc.  5,  31,  88, 
^f^ipperb.  ^.  Tac.  Ann.  3,  24*);  mirari  für  cum  admiratione 
quaerere  in  mirantium ,  quid  rei  esset  Liv.  1,  41,  1  (3,  35, 
5;  5,  21;  7;  21;  36,  3  mit  gabri'^ '2Inm  );  ebenfo  admirari  mit 
inbireftcm  grac^efa^;  (.  SBopfene,  Lect.  TuU.  e.  164.  165 
(ed.  C^anb),  m\\\l.  Off.  (g.  119  3.  13;  unt.  §.  104,  1;  ebenfo 
accasare,  reprehendere;  \  ^at)or  5.  Plin.  Ep.  3,  5,  16  u. 
^oüt  i-  Cic.  Att.  3,  13,  2:  quod  me  saepe  accusas,  cur  bune 
meum  casum  tarn  graviter  feram,  baß  bu  mic^  bern?a:rfei^ol( 
fragft,  n?arnm;  dubitare,  Rose.  Am.  31,  88:  restat,  ut  hoc 
dubitemus,  uter  Roscium  occiderit,  ba^  mx  bas  jraeifclnb  cr= 
u}dcjen,  cum  aliqua  dubitatione  perpendamus,  mt  ©Ilcnbt  g- 
Or.  2;  31,  134  crfldrt;  rj^I.  aiic^  timere  mit  Acc.  c.  Inf.  mit 
33cforc^nie  evn^arten,  2L^p.=^2)l.  j.  Liv.  2,  1,  9;  Cic.  Att,  2,  20, 
5:  baec  quo  sint  eruptura,  timeo,  fra^^e  id)  mit  ^Bcforgniö; 
yü)obc,  glccf.  3al)rbb.  126,  336.  '  .  ' 

2.    SOßeitcv    cnrd[)nen    n^tr  35erba,    luclc^e  mit  bem  33egvifjc 
beö  (gavjenö,  überhaupt  ber  S^ufeerunc^,  S^yi^^icl)  bic  5(rt  be^eic^ncn, 


*)  5Cem  consolari  entfpric^t  alloqui  in  ber  >^'Qi[er§eit :  burd^  ^nfprac^c, 
3ufpra(i)e  tröflen ,  bemitleiben  :=  nuga/uv^sTaS^cci ,  qu?  ber  6clfö- 
Iprac^e  (Varro  L.  L.  6,  57)  m  cMe  Edirirtiprac^e  Ijctübergenomincn; 
Val.  Max.  2,  7,  6:  incerta  (jratulandi  an  alloquendi  officio 
fungeretur;  Senec.  Ep.  121,  4:  cum  ex  gratiilatione  natum  alt, 
quicquid  alloquiinur,  ico  nic^t  mit  2JJabD.  Adv.  crit.  II  522  allo- 
quimur  in  amolimur  ju  änbern  ifi;  2Ra^or,  Cambridge  Philo- 
logical  Society  4.  'IRai  1882;  ^:p^iloI.  ©oc^cnfcfc.  II  792;  @corflc>S 
2ejc.  V.  alloqui. 
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n)ic,  uiib  bic  ^Ibfid^t  ober  Sqicl)uni3,  in  tüc(cl)cr  cttüaö  (^cfac^t 
unb  (jeduöcrt  UJirb,  eine  ^luöbrncfötücifc,  bic  fid)  anö  bcm  autifen 
S3raucl)  bic  innere  ©timmung  ober  bic  3^I)äti9fcit  nnb  bcn  ^luö^ 
brncf  bcvfclben  mit  glcid)cm  SCßort  gu  be^ci(^ncn  erfldrcn  läfet; 
©ieöb^e  1.  1.  <B.  243-248.  Liv.  3,  48,  3:  cum  haec  in- 
tonuisset,  b.  i.  cum  haec  tonanti  similis  vociferatus  esset;  3, 
3,  5:  victos  timeri  iricrepans  hostes;  f.  Sßfeb.-^O^.  j.  1,  9,  16 
n.  1,  26,  3;  30,  20,  9:  haec  accusans,  inbcm  er  bieS  im  ^onc 
bcö  35ürn3uvfö  änderte.  D^ad)  ^.^hialogic  bcö  i^cr9ilifö)cn  haec  ubi 
defievit  (Aen.  11,  59)  fac^t  Vell.  2,  119,  1:  nunc  summa  de- 
flenda  est,  mx  fönnen  je^t  nur  bic  J^auptercic^niffe  mit  33cbauern 
crgdl)len;  f.  i\  ©corgeö  l  1.  ©.  41.  42.  Cic.  Farn.  9,  14,  4: 
haec  enim  iocatusBum,  bieg  l^abe  id)  nur  ^um  (E^er^e  gejagt; 
Verr.  1,  28,  71:  quod  interpellavit  Hortensius,  b.  i.  inter- 
pellandi  causa  dixit;  Ligar.  2,  6:  M.  Cicero  apud  te  defendit 
(defendendi  causa  dicit)  alium  in  ea  voluntate  non  fuisse,  in 
qua  se  ipsum  confitetur  fuisse;  Fam.  11,  27,  7:  alia  (sunt), 
quae  defendam  a  te  pie  fieri  et  humane;  f.  grol)b.  g.  Lys.  12, 
58;  2B6b.=^.  g.  Liv.  21,  18,  2;  ?D^abD.  Emend.  Liv.  ©.  482; 
j^alm  3.  Mur.  3,  5,  Vatin.  2,  5  u.  Mil.  18,  47:  liberatur  Milo 
non  eo  consilio  profectus  esse,  bic  @d)u(blofig!cit  ?[Rilo'ö  er^ 
gibt  [ic^  barauö  bafe  er  — ;  f.  aud^  S^iic^t.'^iSberl).  Att.  12,  13, 
2:  ipse  perpetuum  morbum  iuro,  ic^  tunpc^ere  eiblid)  (<Stinncr 
1.  1.  ©.  44.  45).  Über  purgare  cntfd^ult-igcnb  fagen ,  gur  D^led)!; 
fcrtignng  anfiibrcn,  ^^^^^^  l-  Liv.  24,  47,  6,  minari  g.  33. 
crucem,  catenas,  brol^cnb  in  5lngfid)t  ftcUen,  (5d)malg,  ^^I}iL 
5ßod).  VI  105.  5^ur  auf  biefe  2ßeife  ift  !lar  gu  ma^en  bic 
(Bteüe  Verr.  2,  6,  18:  0  praeclare  coniectum  a  vulgo  in  illam 
provinciam  onien  communis  famae  atque  sermonis,  cum  ex 
nomine  istius,  quid  iste  in  provincia  facturus  esset,  perridicule 
homines  augurabantur !  ^Diefcö  omen  in  provinciam  conicerc 
ift  \.  t).  a.  omen  coniecüira  ad  provinciam  referre,  eine  bnrc!^ 
baö  allgemeine  3:a9eögef^rä(^  gegebene  33orbcbeutung  auf  jene 
^^roüinj  mutma^Iic^  ann^enben;  in  äI)nUd)er  ^rägnang  fagt  3Sarinö 
(i^eminuö  bei  Senec.  Suas.  6,  11:  sed  maxime  illum  liortatus 
est  in  Cassi  et  in  Bruti  castra,  er  trieb  il)n  burd)  feine  hortatio 
in  baö  lOager  beö  — ;  anbere^  bei  ©ecrg.  v.  hortari. 

3.  3^  ^^^  geti)5]^nlid)en  red^nen  \mx  nod)  ba§  exonerare 
multitudinem  Liv.  24,  29,  1,  b.  i.  exoneraudae  civitatis  causa 
educere  multitudinem;  inscribere  statuas,  (Stanbbilber  mit  3^^= 


412 


I.    ^Die  Zop'it.     (Srficö  33uc^. 


102 


jc^viftcn  m\d)zn  Verr.  2,  69,  167;  2,  63,  154:  Sotera  inscrip- 
tum   vidi  Syracusis,    ba^  er  in   einer  ^^l^^^ift  cwrij^  genannt 
tcar;   über  inscripti,  gebranbrnarftc  (BflaDen,  griebldnber  i^. 
Mart.  8,  75,  9;  monumentura  ine idere  Dom.  b3,  137,  ein  ^enf- 
mal  mit  einer  eingegrabenen  3^^!<^^Ut  tjerjel^en.    §iel)C,r  gel^örcn 
aud)   bie  teci)ni(cl)en  33e^eic^nungen  ber  ©rammatifer:    annotare, 
distinguere  exemplaria,  bie  ©rcmiplare  mit  fritifc^eu  3^^^^^"  «^ber 
S3emerhingen,  mit  3^'^^)^'"  für  ^ii^crpnnftion  unb  Söorttrennnng 
i)er(el)en;    Suet.  Gramm.  24   Den  ^.  35alcring  ^^robuö:   multa 
exemplaria   contracta    emendare   ac   distinguere    et   annotare 
curavit;  t).  Urlic^^,  |)bb.  I  36;  Döring  n.  ^ia^or  j.  Plin. 
Ep.  3,  13,  5;  ^.  ^cil,  De  Plin.  ep.  emend.  II,  (Silangen  1866 
(B.  15;    Lact.  Inst.  5,  3,  22:    ausus   est  libros  suos  nefarios 
^(pd(x/,Ti^€ig   annotare,  mit  bem  ^litcl:  „freimütige  iBemertungen" 
gu  r>erfel)en.    liefen  ©ebraucb  beutet  Cicero  gefct)icft  au§,  menn 
er  Att.  16,  3,  1  fd)reibt:  dgxeTVTiov  ipsum  crebris  locis  incul- 
catum  et  refectum,  mit  ©infc^altungen  unb  35erbefferungen  ber; 
jel)en.    Verr.  3,  75,  175:  rationes  non  interpositae,  nid)t  burc^ 
©infd)altungen  t)erunfta(tete  (Rechnungen.    (Bc^on  fc^njieriger  unb 
inbit)ibucUcr  i[f^,  menn  er  Or.  1,  3,  11  fagt:    si  diligenter  et 
ex  nostrorum  et  ex  Graecorum  copia  comparare  voles,  multo 
tarnen  pauciores  oratores  quam  poetae  boni  reperientur,  menn 
man  eine  forgfditigc  ^luöma^l  ^ur  35ergleiduin  g  tjcrnc^men 
njoüte;  ferner  njcnn  ^^eUeiuö  fagt  1,  2,  3  insulam  condere,  i.  e. 
condita  urbe  instruere  (§.  ®  eorgeg  ©.  45.  46)  ober  Sit)iuö  35, 
7,  6:    in    Hispania   nequaquam   tantum    belli    fuit,   quantum 
auxerat  fama,  etroa  für  quantum  augens  fama  vulgaveraty  ber 
^rieg   t^ar   bei  ujeitcm  nic^t  jo  bebeutcnb,    a(ö  i^n  übertreibenbe 
©erüc^te  gemad}t  l)atten;  27,  35,  14:  cui  pro  Etruria  Tarentum 
mutaverant  provinciam,  b.  i.  mutatione  facta  dederant.    .^iegu 
gcl)5rt  Cic.  Har.  resp.  21,  45:  quod  anno  ante  frater  Metellus 
excluscrat  (unmoglid)  gemacht  ^atte),  id  post  discidium  optima- 
tium  ita  perturhatum  itaque  permutatum  est,  b.  I).  cum  tanta 
rerum  perturbatione  et  permutatione  factum,  baö  ift  nad)  bem 
3ern)ürfnig  bor  Optimatcn  unter  fctc^cn  SSirrcn  nub  mit  fol(i^er 
Umgeftaltung  ber  3SerI)ältniffe  tor  fic^  gegangen,  baß  — ;   eö  ift 
bie  ^Jlboption  unb  baS  ^ribunat  be§  (Jlociu^  gemeint.    Tusc.  3, 
11,  25:    ergo    haec    duo  genera,    voluptas  gestiens  et  libido, 
bonorum    opinione    turbantur^    h.  e.  cum  animi  perturbatione 
moventur  (f.  ^ü^n.  u.  ^ifc^.=^or.)-    Har.  resp.  15,  32:  a  Sex. 
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SerraDO  sanctissima  sacella  sufFossa,  inaedificata  —  nescimusV 
b.  i.  iaaedificatis  aedibus  profanis  sublata.  Fam.  7,  1,  1:  in 
illo  cubiculo  tuo,  ex  quo  tibi  Stabianum  'perforasti  et  pate- 
fecisti  Misenum  h.  e.  pariete  perforando  in  conspectum  de- 
disti,  prospeetum  in  Stabianum  agrum  aperuisti  (^anutiu^); 
nad)  anbercr  (Svflärung:  bu  l^aft  im  Sanbc^ut  bei  ©tabiae  Sid)- 
tungcn  anc^ebvad)!;  \.  (£üpflc--33ödcl  <B.  135;  anbcrö  33oot,  Ob- 
serv.  ©.  12,  2:i)rrcn,  Hermatb.  1885  (B.  354.  Caes.  b.  G. 
7,  22,  3:  totum  autem  murum  ex  omni  parte  turribus  coyita- 
hulaverant,  b.  \. ,  njie  J£)elb  imb  jtraner  erfldrcn,  contabulatis 
turribus  instruxerant.  Über  Cic.  Fam.  5;  8,  3:  si  quae  inter- 
ciderunt  —  violata  \.  §.  97,  2,  b.  Vatin.  11,  26:  corruptum 
indicium,  eine  buv($  SBcftcc^unv^  craurfte  ^Inqeberei.  Tusc.  3,  1, 
1 :  corporis  curandi  tuendique  causa  quaesita  (est)  ars  atque 
eins  utilitas  deorum  immortalium  inventioni  consecrata,  h.  e. 
cum  huius  artis  consecratione  tributa,  ascripta.  «l^le^u  nod) 
einige  ^iluöbvücfc  ber  unffcnfd)aftUd)en  Sprache;  Or.  part.  5,  16: 
prima  vis  est  in  simplicibus  verbis,  in  coniunctis  secunda. 
Simplicia  invenienda  sunt;  coniunctio  (ber  ©a^)  collocanda 
est,  i.  e.  verborum  simplicium  collocatione  efficienda  (f.  ^i  = 
berit).  Top.  18,  67  ti^ttl  (Sicero  fav3en:  an  bte  Sel)te  öon  beu 
Urfac^en  jc^Uefet  fic^  bie  Seigre  t)on  ben  Sßirfunc^en  an;  bieS 
gibt  er  jo:  coniunctus  buic  causarum  loco  ille  locus  est;  qui 
efficitur  ex  causis;  fe^r  fü^n,  aber  beutltd)  für  locus,  q[\x\  habet 
ea,  quae  efficiuntur  ex  causis.  ©o  gesagt  unb  faft  unnatiir^ 
lid)  bie  je  OtebctDetfe  t[t,  (o  fcl)r  crfi^eint  eö  njcntgftenS  unfcrem 
®efüf)t  als  eigentümliche  @(^önl)eit  bcS@tile§,  njenn  !Öit)iuö,  t)üu 
3Sergil  bereite  beeinflußt,  30,  14,  2  jagt:  raptae  prope  inter 
arma  nuptiae,  für  raptim  confectae  (f.  oben  ^.323;  »gl.  aud) 
agmen  rapere  =  raptim  ducere,  Sßfeb.^^.  j.  3,  23,  3,  5ßolffl. 
5lrc6.  m  298;  2Bolff,  ©til  beö  ^ac.  ©.  30),  ober  2,  12,  9: 
et  facere  et  patl  fortia  Romanum  est,  b.  i.  et  agendo  et  pa- 
tiendo  fortia  facinora  edere. 

§.  103.  b.  ^onjenttatian  ber  beut('ci)en  pi)ra(x0  in  ein  lateinifd^e» 

l^erbum. 

3m  prägnant  gebraud)ten  35erbum  tüaren  unö  ftatt  cineö 
33cgriffeö  beren  jnjei  gegeben.  5lbcr  eö  gibt  in  manchen  33erben 
aucfe  fonft  eine  inl}altSveic^e  A^raft,  bie  jid^  im  ^cut(d)en  nur  burd) 
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eine  jufammengcfel^tc  ^^rafiö  erf^opfcn  lagt,  ^iejc  jtraft  fann 
im  ®eutfcl)cn  verteilt  fein  a)  au  ein  3[^erbum  unb  ein  :präbifa= 
tiüeö  ober  attvibutiücg  ^Ibjeftit),  ^.  33.  eine  S^^tebe  bunfel  mad)cn 
(Or.  2,  80,  329:  narratio  obscura  totam  occaecat  orationem), 
jicl)ere  9iu[)e  cicU)d^ren  (Or.  1,  4,  14:  diuturnilas  pacis 
otium  confirmat)  j  b)  an  ein  35erbum  unb  abl^erbiale  ober  prd* 
ipofitionelle  33eftimnuiugen  (Or.  3,  4,  16:  ornatus  oratiönis  in 
Crasso  redundat,  ift  übermäfeicj  grofe),  c)  an  ein  35erbum  unb 
be[fcn  Dbjeft,  ba§  ein  Slttribut  ^abcn  fann  ober  nid)t;  Deiot.  2, 
5:  ohtinere  veritatem,  ber  2öa^rl)eit  ben  @iccj  t)er(cbaffen; 
Or.  1,  20,  90:  exercitatio  eloquendi  celeritatem  incitat,  Übuncj 
gibt  ber  D^ebefertlgfeit  einen  rafd)cren  ©c^n^ung;  2,81,331: 
ad  prohandam  argumentationem ,  um  ber  ^BeiDeiöfül^rung  5ln  = 
crfennung  ^u  tierfd) äffen.  ^Itleg  bicfe^  geftattet  nod)  au^er- 
bem  bie  t)erfd)iebenartigflen  ^O^obififationen;  au(i^  ftiirb  ba^  ^or= 
fommenbe  burc^  biefe  brei  .g)auptrubrifen  feine§n)egä  erfc^oipft. 
(5S  ift  aber  eine  ^auiptaufgabe,  ja  ein  fid^erei^  ^ennscid)cn  eincS 
guten  6tiliflen,  bie  ?iJi5gIid)fcit  biefer  Konzentration  beö  bcutfc^cn 
Huöbrudö  im  lat.  35erbum  n3al^r5unel)men  unb  gu  i)ern)iTfUc^en, 
unb  ber  5Infänger  fann  nid)t  balb  unb  nac^brüd(id)  genug  auf 
biefelbe  aufmerffam  gemai^t  tcerben.  3^  ^^)^  ^^^^  grofeenteilö 
jcneö  xoixog  zijg'^Pcofiaixfig  aTTayysXiag,  baö  ^lutarö)  UtC^t  UUr 
an  Sato  (Cat.  mal.  12,  5)  fonbern  überl)aupt  an  ben  Dftömcrn 
(Demosth.  2,  3)  fo  anerfennenb  l)eri)orl)ebt. 

a)  Dom.  28,  76:  illa  calamitas  excussit  hoc  genus  totum 
maledicti,  l)at  icbc  ©c^md^Ung  biefer  5lrt  unmöglich  gemacht; 
Har.  resp.  21,  45:  f.  ob.  ©.  412;  N.  D.  3,  31,  76:  eam  de- 
disses  hominibus  rationem,  quae  vitia  culpamque  excluderet\ 
Cael.  9,  22:  excluditote  eorura  cupiditatem,  iudices,  sapientia 
vestra,  unb  fo  oft  bei  ©coro;  f.  ©et)ff.=^.  Lael.  (^.  364;  Caes. 
b.  G.  5,  23,  5:  ne  anni  tempore  a  navigatione  excluderetur, 
il)m  unmöglich  gemacht  tt)üvbe;  6,  31,  1;  t^gl.  Stuf  er,  glecf. 
^'^\>h.  1865  e.  406  5lnm.;  Cic.  Plane.  42,  101:  sin  vis  aliqua 
maior  reditum  peremisset;  37,  90:  quod  peremptum  esset  mea 
morte  id.  exemplum,  qualis  futurus  in  me  [retinendoj  fuisset 
senatus  populusque  Romanus.  Verr.  2,  55,  138:  ut,  etiamsi 
homines  tacerent,  res  ipsa  illum  censum  repudiaret.  ©e^ff.^^L 
^.  Lael.  25,  92:  simulatio  tollit  iudicium  veri  idque  adulterat. 
Or.  2,  75,  303:  ea,  quae  sanare  nequeunt,  exulceranty  tt)aö 
fie  nic^t  ()eilen  fönnen,   mad)en  [ie  fc^limmer.    8o  I^eigt  locum 
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impedire  bei  Caes.  b.  c.  3,  46,  1,  b.  G.  7^  57,  4  einen  Dvt 
un5Ui3änciUd)  mad)en;  )^^l  Liv.  36,  16,  1:  saltum  impediebat; 
Curt.  6,  16,  13  n.  {.  n).;  nic^t  njeniger  i^äufic;  finb  ^lu^tvütfi', 
tt)te  Liv.  21,  37,  2:  rupem  munire,  ^anc^bar  macl)en.  Senec. 
Ep.  43,  2:  magnitudo  habet  modum  incertum;  comparatio 
illam  aut  tollit  aut  deprimü,  baS  relatii^c  3[>er^ältniä  madit  [u 
größer  ober  Heiner;  76,  10:  haec  (ratio)  recta  et  consummata 
felicitatem  haminis  implevit,  l)at  tjollftdnbicj  gemad)!.    Cic.  Tusc. 

5,  16,  47:  iis  vitam  beatam  complerl  negant,  bafe  bannt  feine 
DcÜfommene  ®lücffelii]feit  (gegeben  \n.  —  N.  D.  2,  40,  103: 
stellae,  quarum  motus  tum  incitantur  tum  retardantur,  balb 
jdjneUer  balb  lant^famer  merben;  Rep.  6,  8,  18:  nee  eoim  silentio 
tanti  motus  iocitari  possunt ;  Plin.  N.  H.  2,  68 :  motus  augetur, 
minuitur.  Or.  1,  23,  109:  sin  autem  ea,  quae  observata  sunt 
in  usu  ac  tractatione  dicendi,  verbis  definitOj  generibus  illu- 
stratüy  partibus  distribiita  sunt,  wenn  blc  bei  ber  Übunc;  ber 
S3erebfam!eit  c^emac^ten  33eobad)tun9en  in  bcftimmte  SCßorte  ge  = 
faßt,  in  überfit^tlid)c  ^^aupttetlc  c^cbrad)!,  in  bie  ent  = 
jprec^enbcn  Unterabtethmgen  verfallt  tt)erbcn;  3,  26,  102: 
in  quo  (versu)  tanta  commöverl  actio  non  posset,  si  esset 
consumpta  superiore  motu  et  exhausta,  bei  n^elc^cm  3Ser§  ein 
fo  leibenfc^aftlid)er  ^Sortrag  nic^t  ftattfinben  fönnte, 
n)enn — ;  3,  49,  191:  consuetudo  dicendi,  ut  sententiae  verbis 
finiantury  bafe  bic  gebauten  in  gern ef jene  SSorte  gef leibet 
njevbcn,  b.  i.  modificatae  sint,  n?ie  e§  ibid.  §.  186  Reifet.  Orat.  52, 
176:  prope  enim  centum  confecit  annos  Isocrates,  l)at  faft 
t)olle  l)unbett  ^al^ve  gelebt;  über  bic  entfpred)cnben  2lnöbrüde 
complere,  explere,  implere  annos  Dgl.  bic  fiexj:.;  quo  b.  53erl. 
gragmenten  Dorjuflinianifdjer  Oici^taquellcn  frg.  1 :  tutores  absenti 
[s  pupilli  qui  annos]  XIII  implesset;  ^.  Krüger,  3W-  ^• 
eat)ign)?:6tift.  I  110;  2Bolff,  p)il.  Dflunbj^.  IV  713. 

b)  5)a^  lat.  3Serbum  entfpric^t  einem  beutfcfeen  famt  be[fcn 
abl>erbtaleu  ober  prdpofitionellen  53cftimmnngen.  Verr.  4,  28, 
65:  nequaquam  se  esse  satiatum,  er  I)abe  [id)  noc^  nid)t  fatt 
geiel}en;  Plane.  36,  87:  nunquam,  quo  ceteri  saepe  abundarunt, 
id  mihi  ipsi  auxilium  meum  defuisset,  bie  ^^ni^i,  bereu  anbere 
fo  oft  tJoUauf  genoffen  Ijabcn,  n.He  Fin.  2,  20,  63:  nulla  tarn 
exquisita  potest  inveniri  voluptas,   qua  non  abundaret.    Dom. 

6,  14:  homo  ad  caedem  imminens  meum  nomen  operis  edi- 
deratj  imperitis  Mecerat,  ber  blntbürftige  ^enfc^  I)atte  meinen 
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9Ramcn  feinen  (Bolbüngen  auStrücflti^  genannt,  bei  bcm  großen 
^^aufcn  aber  unter  ber  ^Janb  i^crbreitct.  Tusc.  2,  19,  45:  bomo 
catus  nunquam  terminat  (be[timmt  nie  genau)  nee  magnitudinis 
nee  diuturDitatis  modum;  4,  24,53:  quae  (definitioj  non  a^^m^ 
(fpric!^t  ni^t  flar  au6)  notionem  nostram,  quam  habemus  omnes 
de  fortitudine  tectam  atque  involutam?  tgl.  Orat.  33,  116. 
Cael.  12,  28 :  ipsa  natura  profiindit  adulescentiae  cupiditates, 
entn)icfelt  in  ^cngc  bie  jugcnblit^cn  Süfte  (§.  114,  2).  Pis.  36, 
89:  quo  te  modo  ad  tuam  intemperantiam,  scelerate,  innovasti, 
n)ie  l)a[t  bu  bic^,  cRuc^Iojer,  t)on  neuem  beiner  (£ittenlofig!eit 
I)ingegeben!  Or.  2,  32,  139:  etsi  incurrunt  tempora  et  per- 
sonae,  tamen  intellegendum  est  non  ex  iis  sed  ex  genere 
quaestionis  pendere  causas ,  n)cnn  audfe  ^crfoncn  unb  Umftdnbe 
mit  inö  (Epicl  fommcn,  fo  — .  Pomp.  9,  26:  bellum  coniun- 
gunt,  fül)ren  ben  ^tteg  gemeinfct)aftlid).  Plane.  4,  10:  eblan- 
dita  illa,  non  enucleafa  esse  sufifragia,  bie  (Stimmen  würben 
bem  ^olh  abgeji^meic^elt,  nid)t  auö  reinen  33en}eggrünben  (f. 
Reiben  @.  53)  t>on  il)m  abgegeben;  anberS  Scaur.  10,  20: 
neque  acu  quaedam  enucleata  argumenta  conquiram.  Att.  3, 
17,  1:  litteras  non  tarn  exjoloratas  a  timore  quam  sermo  Li- 
vinei  fuerat,  nid)t  fo  entj(^ieben  frei  bon  gurd)t.  Lig.  5,  13: 
quod  nos  petimus  precibus,  id  ne  impetremus  oppugnabis  et 
in  nostrum  fletum  irrumpes,  unb  n^irft  unfere  ^brdnen  genjalt^ 
fam  unterbreiten?  Or.  2,  43,  183:  genus  hoc  totum  orationis 
in  iis  causis  excellit,  in  quibus  etc.,  ift  Dorjüglic^  anraenbbar 
in  — ;  2,  55,  222:  in  illo  ältero  genere,  in  quo  nulli  aculei 
contumeliarum  inerant,  causam  illam  disputationemque  lusit, 
er  füt)rte  bie  S'rorterung  ber  (Sac^e  in  jener  anbern,  minber 
beigenben  ?[Ranier  auf  gciftrei(^e,  f(^er3l)afte  2öeifc  burd^  (njie 
nafQeiv  ti,  ettraS  im  (B(^crje,  mit  -Weiterer  Saune  befpred^en,  be* 
I)aubeln);  2,  59,  242:  orator  surripiat  oportet  imitationem,  ber 
DRebucr  barf  eine  9^ad)at)muug  bIo§  fd)netl  im  3Sorüberge^en  an- 
bringen; t)gl.  für  ben  ©tun  2,  62,  252:  sed  nobis  tantum  licet 
furtim.  —  ^^^^'  1,  9,  26:  cum  (natura)  ceteras  animantes 
abiecisset  -  ad  pastum  (nieber  jur  ©rbe  gebeugt  l)atte ,  um  i^r 
gutter  fuc^en  ju  fonnen),  solum  hominem  erexit,  gab  fie  aÜctn 
bem  ^enfd)en  eine  aufred)te  Stellung.  Or.  3,  26, 102:  nunquam 
agit  hunc  versum  Roscius  eo  gestu,  quo  potest,  sed  abicit 
prorsus,  fonbcrn  er  ujirft  il^n  nur  fo  ^in,  beflamiert  i^n  ol^ne 
allen  5^tad)brurf  (f.  ^ibcr.  u.  6pr.);  i^gl.  Orat.  36;  127:  augeu- 
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dis  vero  rebus  et  contra  ablciendis  nihil  est,  quod  non  per- 
ficere  possit  oratio.  Or.  3,  46,  181:  perpetuare  verba,  bic 
2Bürtc  o^nc  Utitcvbrcd)iing  l)ititcrclnaubGr  aueipvcii^eu ;  Sali.  Cat. 
20,  11:  binas  aut  amplius  domos  continuare,  neben  clnanbcr 
bauen,  nad)  ^naloi^ie  x>on  fundos ,  agros  (agrum)  continuare 
c^efac^t;  man  benfc  ferner  au  bellum,  militiam  continuare,  oI)nc 
Unterbred)un9  fortfül^ren,  nnb  an  ben  pnbU^iftifd)cn  5In5brncf 
c.  magistratum,  imperium,  line  benn  iiber()anpt  continuare  ein 
inbe^ng  auf  baö  l)ier  33ejprod)ene  fttUftiJd)  fcl)r  er^iebige^  3Bort 
i[t;  mr  mad)en  nur  nod)  anfmevffam  auf  ^Beübungen,  icte  Tac. 
Ann.  14,  12:  quae  adeo  sine  cura  deum  eveniebant,  utmultos 
post  annos  Nero  imperium  et  scelera  continuaverit,  fort^evrfc^tc 
unb  füvtfreDcltc;  cf.  14,  36.  Cic.  N.  D.  1,  22,  60:  desperare 
omnem   veritatem,    ()üffnunv3öIo^    auf   alle  2ßa^rl&eit  Derjlii^ten. 

1,  35,  99:  tuus  autem  deus  non  digito  nno  redundat,  l}at  nid)t 
blo^  einen  ganger  gn  inel,  ujaö  ibid.  erfldrt  ift  mit  uno  digito 
plus  habet;  Orat.  33,  117:  genus  Universum  in  species  certas, 
ut  nulla  neque  praetermittatur  neque  redundet,  partietur,  ber 
Sflebner  tütrb  bic  ©attnnc;  in  i{)re  irrten  ^erlegen ,  fo  ba^  feine 
3U  tt)enig  unb  !einc  ^u  inel  ift;  Caes.  b.  c.  2,  31,  1:  quantum 
alteri  sententiae  deesset  animi,  tantum  alteri  super  esse]  Cic.  N.  D. 

2,  7,  20:  haec  enim,  quae  dilatantur  a  nobis,  Zeno  sie  'pre- 
niebat j  tx>aö  bon  un§  in  erttseiterter  gorm  gccjebcn  njirb,  ^ocj  3- 
folgenbcrma^en  inö  fnr^e.  Caes.  b.  c.  3,  87,  1:  cum  Caesaris 
copias  despiceret,  fic^  i)eräd)tlld)  änderte  über  — ,  n)ie  Cic.  Mur. 
7,  15:  contempsistl  L.  Murenae  genus ;  ^otl)  g.  Tac.  Agr.  44, 
3:  Vera  bona,  quae  in  virtutibus  sita  sunt,  inipleverat,  l^atte 
er  l^oriftdnbtc^  errcidjt;  Hist.  3,  40,  3:  prodere  classem,  tjcr; 
rdterif^er  3Betfe  bem  Seinb  ftbergeben  (f.  ^ol).  ^üUer  1.  1.  2, 
44  3Inm.  1);  Ann.  13,  1  irritare  bellum ^  ben  Jlvieg  gctcaltfam 
I)crt)eifü^ren,  l)crauf6ef^n)oren;  Liv.  6,  16,  7:  irritatur  seditio; 
Sali.  Hist.  I  frg.  20  Kr.  Tac.  Dial.  20:  quis  quinque  in 
Verrem  libros  expectabit,  gcbnlbig  ju  ©nbc  I)oven,  eine  9^ad)= 
bilbung  t)on  Cic.  Or.  1,  36,  166:  potes  oratores  putare  eos, 
quos  multas  horas  expectavit  Scaevola? 

c)  ^a(§  (at.  55erBum  cjel^t  im  ^^eutfc^en  anöeinanber  in  ein 
35crbnm  nnb  beffen  Objeft,  n)e(d)eö  mit  ober  cl)ne  ^Ittribut  fielet. 
Cic.  Phil.  12,  11,  26:  perrupi  Appenninum,  gefegt  i^  l^dtte 
mir  ben  2ßeg  cjebal^nt  burd)- ben  51;  DReib  3.  Ac.  2,  43, 
133:  praecide,  mad)'  allen  33ebennid)fciton  ein  (S'nbe.  Or.  2,  74^ 
^iS^eUbac^,  lat.  etilipif.    8.  %\\^.  27 


418 


1.    ^k  to^Mf.     (5rflcö  33uc^. 


103 


301:  permulta  sunt  in  causis  in  omni  parte  orationis  circum- 
spicienda,  ne  quid  offendas,  ne  quo  irruas,  ba^  man  nidjt 
^Inftofe  gibt,  ntcl}t  auf  irc^cubiücu  einen  ))lumpen  ^Incjrifj  mad)t. 
Mur.  23,  47:  commoti  animi  tenuiorum,  baö  I)at  auf  bie  dvmere 
illaffc  einen  Übeln  ©inbrucf  gemacht;  Tusc.  5,  11,  33:  quod- 
euuque  nostros  animos  probabilitate  pe7'cussif^  id  dicimus, 
ujaö  auf  uuo  ben  ftdrfften  Ginbrucf  ber  3£of)ri(^einlicl)!eit  ge: 
inact}t  l)at,  baö  fachen  n^ir.  Süll.  28;  78:  tormenta  corrumpH 
spes,  infirmat  metus,  auf  bie  goltcr  übt  bie  Hoffnung  i^rcn 
t)erfül)vcnben ,  bie  guri^t  il^ren  fi^tüdc^enben  @inf(u^  auS;  Sest. 
22,  49:  si  causam  publicam  mea  mors  peremisset,  UDcnn  mein 
^ob  ber  offentlicI)cn  (Bad)c  ben  legten  6($(ag  gegeben  l^dtte 
(jjalm).  Cluent.  64,  180:  serrula,  qua  illud  potnisse  ita 
circumsecari  videbatur,  eine  .f)anbfdgc,  mit  n)eld)er ,  U)ic  c§ 
fd)ien,  icne§  runbe  Sot^  gcmad)t  werben  fonnte.  Balb.  28,  64: 
Caesar  in  iis  est  nunc  lociS;  quae  regione  orbem  terrarum, 
rebus  illius  gestis  imperium  populi  R.  definiunt,  Sdnber,  bie 
nad)  il)ret  Sage  bie  ©ren^e  ber  (5:rbc,  burd)  (Jdfar'g  SI)aten 
bie  ©renge  bc^  rom.  ^cid)c§  bilben;  Caes.  b.  G.  4,  16,  4: 
populi  R.  imperium  j^mre ;  Pomp.  Mel.  1,  15,  3:  quae  Lyciam 
finit,  urbs  Telmessos,  n)e(c^c  bie  ©tenjc  t^on  ß.  bilbet.  Cic. 
Ligar.  5,  15:  si  in  hac  tanta  tua  fortuna  lenitas  tanta  non 
esset,  acerbissirao  luctu  redundaret  ista  victoria,  fo  tnürfce  bein 
(Bieg  eine  rei^e  ClueHe  beö  bitterften  3^^^^*^^'^  f^i^-  ör-  ^y  1^; 
40:  ut  Latine  loquamur,  videndum  est,  ut  verba  et  casibus 
et  temporibus  et  genere  et  numero  conservemus ,  ta^  n?ir  mit 
ben  25>5rtcrn  in  5lbfid)t  auf  ^aiux>  u.  f.  n?.  bie  reifte  J^onftruf- 
tion  einl)a(ten.  3,  26,  102:  a  quibus  utrisque  (t>on  ben  ^id)= 
tcrn  unb  ben  ^ompcniften)  summitütur  aliquid,  deinde  augetur, 
extenuatur  inflatur,  variatur  distinguitur,  i^on  ujelcben  beibcn 
ber  %^\\  je^t  ^erabgeftimmt,  bann  tt)ieber  gcftcigert,  batb  ein 
^iano  balb  ein  75orte  angebradit,  furj  '^bn^cd^slung  unb  ^on^ 
traft  erhielt  wirb  (f.  übrigeng  ^iberit);  r)gL  3,  25,  96:  distin- 
guitur aliquid,  ettt)a§  iinrb  an  t^crfc^icbcncn  Orten  angcbrad)t, 
^.  5B.  ornatus  orationis;  Caes.  b.  G.  5,  44,  14:  sie  fortuna 
utrumque  versavit,  "(^c^^  @tüd  trieb  mit  beiben  fein  ti3cd)feli>olIeg 
(Spiel.  Cic.  Or.  3,  43,  172:  si  verba  ita  iungentur,  ut  neve 
aspere  concurrant  neve  vastius  diducantur,  ba§  lieber  ein 
l)arteö  ^^^(^^"^(^^^ft'^B^"  ^'^^^)  ^^"^  S^  ^^^^^^  ^luft  cnt]"tel)t.  3,  52, 
199:  oratio,  quae  particeps  utriusque  generis  quadam  medio- 
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critate  laudatur,  xoü6)z  baö  ^ßcrbienft  einer  i^cvmittclnbeu  ^oX- 
tuuv^  ^Qt.  ^tit  i^cnranbtcv  g"^^^^'^^^  Prov.  cons.  9,  22:  an  ego 
possum  huic  esse  inimicus,  cuius  nuntiis  celebrantur  aures 
cotidie  meae  Dovis  nominibus  gentium ,  nationum ,  locorum, 
bind)  bc[fcu  33ot]d)aftcn  mir  täglid)  eine  ^Jcugc  neuer  S^vimen 
l^on  i^ölfern  unb  Crtfd)atten  ju  Ol)ren  femmt. 

§.  104.    pif  beutfi1)c  nctjatiue  J5l)ra(is  im  fatcin  burd)  ein  affir- 
matiüCö  ^erbum  unb  umgckcl^rt. 

1.  (5'ine  befonbere  gorm  be6  erörterten  @ebraud)e^  ift  ei8, 
n)cnn  bie  .^raft  be^  lat.  33crb^  im  5^eutfd)en  nur  bnvd)  eine 
n  e  ß a  t  i  iH^  D^cben^enbung  evfdiopft  ti>irb.  ^nd)  bieje  Jl^onjentration 
beo  bentfd}en  5(u^brud3,  obtDol)!  feltcncr  antDenbbar,  i[t  für  ben 
©tiliften  ton  unv3emeincr  2Btd)tig!cit.  33cr  allem  erinnern  iDir 
au  contemnere,  nid)t  |ürd)ten,  spernere,  nid)t  becjeljrenöirert  er; 
ad)ten,  exercere,  einem  feine  Dftul)e  lafjen,  g.  33.  Sali.  Cat.  11, 
1:  ambitio  animos  hominura  exereebat  (f.  (5u§ner,  331.  f.  bal)r. 
®.  19,  56);  Cato  Or.  1  frg.  29:  bal)cr  Suet.  Tib.  6:  infantiam 
pueritiamque  habuit  laboriosam  atque  exercitam,  eine  nnrnl}ic^c 
Sugenb;  X)^{.  33remi  5.  b.  (gt.,  >Rnl)nfen  a-  Vell.  Pat.  2,  3*3, 
Kolben  i.  Cie.  Plane.  32,  78,  Orea.^Hnbref.  j.  Tac.  Agr.  5: 
non  alias  exercitatior  Britannia  erat;  iobann  an  mirari  unb 
admirari  (§.  102, 1  a.  ©.),  g.  33.  Cie.  Legg.  2,  1,  2:  nunc  contra 
miror  te,  cum  Roma  absis,  usquam  potius  esse,  id)  fann  eö 
uic^t  erlauben;  OfiF.  3,  14,  59:  heri  mirabar,  quid  accidisset,  id) 
fonnte  ni(^t  bcc]reifen,  xoo.§>  ge[tcrn  t)orgefanen  fei;  Cael.  1,  1: 
si  quis,  iudices,  forte  nunc  adsit  ignarus  consuetudinis  nostrae, 
miretur  profecto,  quae  sit  tanta  atrocitas  huiusce  causae; 
Fin.  1,  2,  4:  hoc  primum  est,  in  quo  admirer,  cur  in  gra- 
vissimis  rebus  non  delectet  eos  sermo  patrius;  gcrabc  jo  brauchen 
bie  ©riet^cn  ^av[jLcct,eiy^  3.  33.  Plat.  Phaed.  p.  97  A.  —  Att. 
15,  26,  1:  ille  tamen  dolet  dnbitajis,  utrum  morem  gerat  Lep- 
tae  an  — ,  er  ärgert  fid)  jebod),  ba§  er  nid)t  rcc^t  n^ciB,  '^^  ^^' 
bem  ßepta  n?illfal}rcn  (oU.  ^^ie[)er  geprt  gestire,  etn?aö  gar  gu 
gern  mögen  =  ni(^t  envartcn  !onnen;  Att.  4,  11,  1:  gestio 
scire  ista  omnia;  fc^on  Plaut.  Mil.  1,  1,8:  (machaera)  gestit 
stragem  facere  ex  hostibus,  ba^  (£d}n3ert  fann'ö  nic^t 'ertrarten 
bie  geinbe  nieberjumä^en  (i^gl.  33 rix  h-  ^-  ^^-z  C^^I^e  1.  1.  II 
40) ;    ferner  paenitere  im  (Sinne  t)on  nid)t  jnfriebeu  fein ,  ,^.  53. 

27 '' 
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Liv.  8,  21;  6:  an  credi  posse  ullum  populum  in  ea  condicione, 
cuius  eum  paeniteat,  diutius  quam  necesse  sit  mansurumV 
(ob.  (g.  169).  Cic.  Att.  4,  16,  14  (8):  in  monumentum  illud 
contempsimus  sexcenties  HS,  jüv  jcncö  Monument  ^abcn  mir 
60  ^FäUioncn  (icfteiticu  nid)t  aiu]e[cl)eu  (f.  2Öoüt).  Pis.  31,  76 
excludi,  lüc^t  i^ovöclaffen  tDcrbcn,  uid)t  Dorfornmen;  Fam.  14, 
3,  2:  eicere  nos  magnum  fuit,  excludere  facile  est,  aber  mic^ 
iud}t  iDicber  ^creinlafjeu  ift  (etd)t;  §.  103,  a.  Plane.  19,  47: 
haesitare  in  aliquo  crimine,  mit  einer  ^cfc^ulbic^uu^  bei  ber 
^iluflagc  nid)t  foitfommeii  fonucn;  Phil.  13,  3,  5:  hi  in  oeulis 
haerebunt^  bicjc  ^IRenid^eu  tüorbcn  euc^  ulc^t  aus  ben  ^luc^en 
(jeljcu,  wie  Plane.  27;  66:  habitavi  in  oeulis ;  Phil.  12,  1,  2: 
fautores  Antonii,  quorum  in  vultu  habitant  oeuli  mei,  tristiores 
videbam,  in  bereu  ^iicnen  id)  gu  (c(cn  nid)t  mübe  tx)erbe.  Plane. 
27,  66:  pressi  forum,  id)  bin  uom  SRarfto  nid)t  njec^geganc^en, 
n3ie  urgeo  forum  Fam.  9,  15,  4,  habitare  in  foro  Mur.  9,  21; 
Or.  1,  38,  173:  haerere  in  iure  ae  praetorum  tribunalibus, 
nid)t  fertfüinmen  üon  • — ;  2,  72,  292:  mea  ratio  haee  esse  in 
dicendo  solet,  ut,  boni  quod  habeat  (causa),  id  ampleetar, 
ibi  eommorer,  ibi  habitem,  ibi  haeream\  (Borof  g.  1,62,  264: 
qui  habitaret  in  subselliis.  Verr.  2,  25,  60  :  eum  omnia  eon- 
9\\\2i  frigerentf  alö  man  burdjau^  nic^t  nju^te,  maö  ^u  t^unfei; 
SßBt)-^^^  u.  m^x.  mm.  i.  Liy.  1,  41,  3:  si  tua  re  subita 
consilia  torpent,  lücnn  bu  t)or  Überrafci^ung  nid)t  roeifet,  njaö  ju 
tljun  ift.  Cie.  Plane.  36,  89:  hisee  ego  auxiliis  salutis  meae 
si  idcireo  defui,  quia  nolui  dimieare,  wenn  ic^  bieje  ?D^ittel 
ju  meiner  Diettunc^  nid)t  bcuü^t  l)abe;  Phil.  1,  6,  15:  sed  alium 
alia  de  causa  deesse  dignitati  suae,  bafe  einer  au8  bicfem,,  ber 
anbete  aus  jenem  ©runbe  (eine  2S^ürbe  nidjt  n3a[)rnef)me.  Caes. 
b.  G.  4,  20,  2:  tempus  anni  ad  bellum  gerendum  c?e/ic/^,  reidjt 
nid)t  au^.  €o  I}eißt  loeum,  tempus  obire  Crt  nnb  ^ni  nid)t 
üerfdumen;  D31iiU.  Cie.  Opp.  IV  1  adn.  er.  p.  322,  5;  Plane. 
1.  e.  perseverantiam  sententiae  suae  retinere,  baS  33e]^arren 
auf  jeiner  ^nfi^t  nid)t  aufv3eben  n^oüen.  Phil,  5,  12,32:  opinio 
ipsa  et  fama  nostrae  severitatis  obniet  seelerati  gladiatoris 
amentiam,  n^ivb  uid)t  auffommen  laffen;  Verr.  4,  33,  72:  reli- 
gionem  pristinam  eonservabat,  ^atte  nid)t  eincjebü^t.  Cic.  Phil. 
8,  10,  29:  persona  prineipis  non  animissolum  debet  sed  etiam 
oeulis  servire  eivium,  barf  fo  tDenicj  ben  ^tu^en  alö  ben  @e= 
finnnUvVMi  ber  ^üvvjor  ^ilnftoß  geben.     Phil.  10,  7,  14:   in  pace 
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iacere  quam  in  bello  vigere  maluit^  er  rDoHtc  Ucbcv  im  {yvicbcu 
nicfitö  a(ö  im  jtricgc  Diel  {gelten;  Mur.  8,  17:  iacebant,  fomitcu 
lüci^t  auffommcn  (,f)a(m  u.  Sanbßt.);  Phil.  7,  3,  7:  omnc  cur- 
riculum  industriae  nostrae  in  foro,  in  curia;  in  amicorum 
periculis  propulsandis  elahoratum  est,  bcr  (53anß ,  bcu  meine 
mfil)famc  ^I)dtigfeit  genommen,  l)at  bie  @rengc  bcö  yjJarfte^,  ber 
j^'uric,  ber  5[?crteibi^inn(]  meiner  grennbe  nicl)t  überjd^viltcn.  — 
Tusc.  2,  26,  64:  hoc  tibi  propone:  amplitudinem  animi  unam 
esse  omnium  rem  puicherrimam  eoque  pulchriorem,  si  vacet 
popiilo  ueque  plausum  captans  se  tarnen  ipsa  delectet,  tücnn 
fic  fein  ^ublihim  Ijat.  3,  10;  21:  ut  Theophrastus  rebus  Alc- 
xandri  prosperis  angitur,  \\6)  über  ^llejcanbcr'ö  @lüe!  nic{)t 
troften,  nic!^t  aufrieben  geben  fann.  5;  26;  75:  me  quidem 
auctore  etiam  Peripatetici  veteresque  Academici  balbiitire  ali- 
quando  desinant  aperteque  audeant  dicerC;  nadt  g^.  51.  2Bolf 
(o  luel  M  „ni(3)t  red)t  mit  ber  6pracbc  I)eran^  tDoUcn".  Off.  2, 
21,  74:  tantum  locus  attingendus  fuit;  nur  bnrfte  bieö  cilapitcl 
nid)t  übergangen  n)erb.en;  2,  20,  70:  videndumque  illud  est, 
man  barf  bie  befannte  ^Ijatfac^e  nic^t  überfel}en.  ^;)ie(;cr  red)nen 
lüir  auc^  Liv.  23,  14,  6:  si  morarentur  spem;  n)enn  fic  feiner 
(^nrartung  nid>t  aUbalb  entfprdd}en;  Caes.  b.  c.  j,  11,  3: 
tempus  vero  colloquio  non  dare  magnam  pacis  desperationem 
afferehat^  mad)te  ben  grieben  l)5d)ft  unn?aI)rjd)einUd).  Liv.  21, 
10,  3:  nee  unquam;  donec  sanguinis  nominisque  Barcini  quis- 
quam  supersit,  qiiietura  Romana  foedera,  fo  lange  3<^"^^ttb 
Dom  ©eblüt  nnb  Dramen  ber  33arciner  übrig  fei,  n^ürben  bie  ^er; 
träge  mit  3ftom  nic^t  n  n angeformten  bleiben;  f.  SK^b.;^.  g.  b. 
(St.  u.  g.  22,  18,  9:  medicos  quoque  plus  interdum  giiiete 
(burc^  Unt^dtigfett,  ,,?Ui§fe^en  ber  ^nr"  STä^Iffl.)  quam  mo- 
vendo  atque  agendo  proficere.  (^'nblid^  geben  vo\x  nod)  einigeö 
auö  minber  flaffifc^en  unb  fpdtcren  (Bc^riftftcllern;  Auct.  bell. 
Afr.  75,  2:  supersedere  pugnae,  fid)  auf  feine  (^c^Iaci^t  einlaffen ; 
Curt.  4,  8,  9:  praeceps  in  salum  murus  pedestre  interceperat 
iter,  bie  gerabc  inö  ?Ü^ecr  jdb  abfallenbe  ?D^auer  l)atte  feinen  ^laum 
gelaffen  für  einen  gu^n^eg;  4,  30,  11:  haud  secus  quam  pro- 
fundum  aequor  ingressi  terram  oculis  reqiürebant ,  il^rc  klugen 
fanbcn  feinen  ©rbboben  mel)r;  35  o gel  3.  6,  1,  4:  donec  hasta 
femina  perfossa  destituere  pugnantem,  biö  bie  Don  einem  ©ipccr 
burcmbol)rten  €(^enfel  ben  fdntpfenbcn  ^onig  nt^t  mel^r  trugen; 
6,  30,  13:    dimittendum  fuisse  Cebalinum,  si  delationem  eius 
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damnabat ,  tücnu  cv  fcluGV  ^lugeic^e  feinen  ©(anbcu  5ct)en!te; 
f.  ^L^üßcl  g.  3,  4,  1.  Tac.  Ann.  1,  17:  nutans  adhuc  princeps, 
ein  nocfc  nid^t  auf  bcm  5t)rc)nc  befeftic^tcr  Jt'aijcr.  Senec.  Benef. 
5,  24,  1:  premitur  aliquis  causa,  c^  ftel)t  mit  3<^ttiaubeö  ^4-'^«^' 
30] je  uict)t  gut. 

2.  33ociTciflid)cr  2öcife  finbct  aud^  bev  umget'cl)vte  gad  ftatt, 
ba§  ber  uecjatiDc  ^iluäbrucf  bcö  Sateiner^  im  ^cntjcbcn  eine  affir= 
matibe  Übcrfc^uuc;  guldfet.  2Bir  erinnern  an  baö  t)olf^tümlicl)c 
nil  moror,  mir  iff^  c^lcic^;  \.  ßoren^  g.  Plaut.  Most,  3,  2,  59, 
SBx'n  5-  Trin.  2,  2,  21;  ferner  an  Phaedr.  3,  16,  14:  si  non 
fastidis,  veni,  trenn  bu  fürlicb  nimmft;  an  Caes.  b.  G.  2,  26, 
5:  (nostri)  nihil  ad  celeritatem  sibi  reliqui  fecerunt,  tt)aton 
i^r  m5v]ltd)fte§.  ?!J(an  bead)te  aud)  folgcnbe  ©teilen.  Cic.  Att. 
5,  17,  6:  quam  eius  iniuriam  yion  insectoTj  n?el^e  ^Scteibigung 
\<&)  il}m  ^ingel)en  laffe;  9,  7,  1:  ita  neque  de  otio  nostro  spero 
iam  nee  ullam  acerbitatem  recitso^  ic^  cjaube  an  feinen  grieben 
mel)r  nnb  bin  bereit  alle  Sßibermdrtißf eiten  ^u  ertrac^en ;  Phil. 
1,  6,  14:  dicendi  periculum  non  reciiso^  nel}mc  id)  auf  mic^. 
Liv.  23,  14,  6:  quia  non  desperabat  voluntariam  deditionem, 
njetl  er  ned)  immer  auf  eine  frein3inige  Untenoerfunc^  redjnetc. 
33albuö  bei  Cic.  Att.  8,  15  A,  1:  incrpiam  non  desperare. 
Curt.  5,  32,  3:  Jiaud  dubiiis  (entfcbicben  überzeugt),  quin  vera 
deferrentur  a  Graecis.  Überbanpt  läfet  \\&j  fagen,  baß  ba^  c^an^e 
©ebiet  ber  \?itcteö  ^iel)cr  gel)övt,  n^c^l^alb  mir  me^r  33eifpiele  ^u 
geben  für  unnötig  I}alten. 

2.    S3enü^ung  ber  33er6a  jur  intenfioen  ©teigerunß  bco  ißcrbalbcöviffö. 

§.  105^ 

1,  "^w  bcn  r>or]^crgef)cnben  gcillcn  mar  für  unö  bie  ^raft 
beö  tat.  ^krbö  bur(^  Konzentration  entftanben;  In  bicfem  aber 
fteigert  fic^  bicfe  jtraft  für  nn§  burd)  ißerengerung  nic^t  be^ 
gangen  beutf(^en  5Iugbrnd6,  fonbern  be^:^  einzelnen  35erbalbcgriff«, 
unb  mie  bies  gefclüel}t,  I)aben  mir  §.  101  gefe^en.  2Benn  nun 
ber  iBateiner  ftatt  vitam  agere  jagen  fann  vitam  vivere,  jo  fteWt 
jic^  in  bcm  lat.  ^usbrurf  bie  SSirfung  ber  ^')anblung  (beö  vivere) 
dufeerlii^  in  gorm  bes  Objeftö  vitam  bar;  meil  aber  innerlich 
bicje  3Birfnng  jd)on  mit  bem  ^Begriffe  be^  3?erb^  jelbft  gegeben 
unb  in  vivere  ba6  vivere  vitam  jd)on  enthalten  ift,  jo  erfc^eint 
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bic  33cvfövpcnincj  bicfcr  SOßirfmic;  in  einem  aiigbvürflicl)cn  Objcftc 
unnötig,  n)eun  bicfcö  Objcft  nic^t  gugleic^  baS  WüUl  n?cvbcn 
fanu,  tu  bcu  Umfanc^  beö  auö^ufpvct^ciibcn  @eban!cnö  eine  neue, 
näi)cre  33cftimmunci  auf^uncl)men.  3^Ql)er  bie  dl^o^Ql,  bafe  baö 
ftammtjerwanbte  Dbjeft  eincö  urjpvünßlii^  intvanfitii^en  3SerbS 
notracnbtc^  ein  ^ilttribut  bei  fid)  l}aben  muffe.  8tiliftifc^  ift  biefcv 
befanntc,  bem  ®ricd)if^en  uic^t  entlel)ntc  fonbern  allcjcmein  inbo= 
c\crmanijcl)c  ©ebraud).  Figura  etymologica  im  engeren  8inn, 
für  baö  Kolorit  bcr  iKebe  n)id}tig.  ^enn  eine  farbIo§  allgemeine 
^ilnfc^aunng,  n)ic  fie  baö  beuttd)e  3Serbum  bietet*),  n)trb  für 
nnö  mit  einer  gang  inbiDibueÜen,  fpcjieü  auf  ba6  Obfcft  bc= 
rechneten  i.>ertaufd)t.  Hnfever  'iUhitterfprad)c  n)ar  biefer  ©cbraud) 
in  dttcften  unb  alteren  ^dkw  and)  nii^t  fremb;  (Srbmann, 
Untcr(ud)ungcn  über  bie  €l)nta]c  b.  ^prad)e  Otfribö  II  §.  96. 
98.  Seffing  (XI  322.  Lachm.)  ejc^erpiert  auö  einem  ^od)buc^c 
beiS  15.  Sal^rl).  ben  ^uebrnef:  „laä  eö  in  einer  pfannen  cr  = 
n) allen  einen  njall"  (b.  t.  ein  eingigeö  mal  aufnjallen,  auf= 
fteben);  über  ben  ©cbrau^  berufeneren  $apft,  33bb.  32,  77  ff. 
gür  baS  ßat.  fteUte  eine  umfaffenbe  fpracfcn)iffeufc^aftU(^c  Untere 
fu($ung  @.  Sanbgraf  an  (f.  nuten  ßitteratur);  unter  5]crn3cifung 
auf  biefe  ^Irbeit  l)ebcn  nur  folgenbe^  r;en>or.  5luf  ber  frül)eften 
(Stufe  ber  (5-utn.ndluug  biefer  gigur  fd)cint  baö  mit  bem  3]erbum 
tjerbunbene  ftamm=  (ober  auc^  finn=)bent?anbte  (Subftautil>  attrts 
bntloS  gcu^efen  gu  fein;  irir  erfd)lie6cn  bie§  auö  alten  gormein, 
vok  lex  censui  censendo  (^^ommfcn,  (Etaatör.  IP  360,  (£d)malg, 
glecf.  Sa^rbb.  130,  155),  pater  patratus  (Sauge,  di.  mt  I» 
265;  Act.  Sem.  Erl.  II  68),  si  servus  furtum  faxit  noxiamve 
noxit  (legg.  XII  tab.  rell.  ed.  Schoell.  12,  2),  postilionem 
postulare  SC.  bei  Varr.  L.  L.  5,  148,  servitutem  servire ;  bgl. 
Cic.  Top.  6,  29:  quorum  nemo  servitutem  servivit;  oeeidione 
occidere  bei  ^erriu^^  glaccug  (Gell.  5,  17,  2)  u.  f.  tt).  33ei 
^^lautuö,  ber  Don  biefcv  gigur  ben  auSgebcl)nteften  ©ebrand) 
mac^t,  finbet  fid)  neben  ben  mit 'JMttributen  t3erfel)enen  5lffufatit>en 


*j  5lber  aud)  baö  lat.  33erbum  facere  in  ber  arc^aif^en  unb  vulgären 
(Sprache;  Cato  Orat.  8  frg.  1;  or.  9;  f.  ^ellmut^,  Act.  Sem. 
Erl.  I  141;  Ä-bbler  ibid.  I  460  ff.,  X^iclmann,  Dissert. 
Argent.  II  p.  373,  m.  f.  bai)r.  @.  16,  206,  3)a5  SSetbum  dare 
^.  25;  Sorban,  Ärit.  ^eitvä^e  jur  ©cfd}.  b.  lat.  €pr.  ®.  274; 
^crmeö    15,     535;     ^"öölfflin,    gled.  .^a^rbb.    126,    349;    Uri 

e.  127  ff. 
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iinb    VlMatil>cu   eine   5ü^aI)I   attrlbutfofer  (Subftantiuc ;    in   bcv 
!laffifcl)cu  ^ro(a  bagcc^cu  ift  bic  ^eiffußung  cincö  ^ttiibiitö  Dicc^cl. 
Cic.  Mur.  16,  34    acerrima  pugyia   cum    rege  imgnatay    eine 
^.Jlnöbrucf^Sn^cifc ,  bic  nad)  JJalm'^  rid)ttc;er  SBcmcrf nng  bei  bcn  lat. 
^rofaifcrn   nnv   im  ^afjii^   t^cvfcmmt  (f.  ![^anbc\r.  In  33nvf.;^. 
Sal^vceb.  35,  41  w.  gn  Mur.  16,  34);  Fin.  4,  7,  17:   coniiigia 
virorum  et  iixorum  natura  conhincta^    Or.  1,  9,  37:  an  vero 
tibi  Romulus  Sabinorum  conubia  coniunxisse  eloquentia  vide- 
tur    (<Strobel,   $^il.   Ohnibfd).   V   1108);   Verr.  2,  47,  118: 
tutiorem    sese  vitam  meo  praesidio  victuros  esse;    Leg.  agr. 
2,  17;  44:  cur  non  eosdem  cursus  hoc  tempore,  quos  L.  Cotta 
L.  Torquato   consulibus,    cucurrerunt?    Bell.  Afr.  6,  4:    iter 
constitutum  ire;  75,  7:  iter  inceptum  ire  (^5l)lcr,  Act.  Sem. 
Erl.  I  429).    gür  Liv.  m^-'-^   l  t  41,  3;  Sßölffl.  s.  21,  27, 
2:  ire  iter  unius  diei.    2öcnn  mx  bei  il)m  3,  26,  9  fossam  fe- 
dere  ül)ne  Attribut  fiubcn,   |o  fc[)en  tt)ir  barin  eine  ber  33oIfö' 
(5Baucvn)iprad^e  angcpvigc  g-onnct,   bie  and)  U(pian  Dig.  fcnut 
(Colum.  de  orb.  12,  1 :  fodito  tertiam  fossuram).    ?lbcr  in  Cic. 
Phil.  2,  17,  42 :  materia  facilis  est  in  te  et  in  tuos  dicta  dicere 
tonnte  ein  Attribut  ^u  dicta  fcl}lcn,  mcil  dicta  uid)t  bloö  cta^aö 
in   dicere   fc^^cn  entl)altcnc^,   (onbern  nad),  Or.  2,  54,  222  per 
synecdochen  beu  53c;^riff  2i:it^n)orte  auS&riidt;  \.  aud)  ?0^abt). 
l.  Fin.  2,  29,  95:  vide  xi^  facinus  facta s-^  bac^egen  Phil.  2,  42, 
109:  illa  nürahilia  facinora  effecit.     Abarten  bic(e§  @cbvaud)eö 
finb   gev^ebcn  mit  bcn  ^Bcnbuu^^cn  mori  sua  morte,  eincö  natura 
Ud)cn   iobcö    ftcrbcn  Sen.  ep.  69,   6;    t)(^l.  Sali.  Eist.  III  frg. 
29:    ne   simplici  quidem  morte  moriebantur,   n?ofür  ber  na(^^ 
al^mcnbc  ßurtiuö  8,  24,  5:    alius    ne   simplici   quidem   morte 
defunctus  est;   ferner  haec  occultis  sermonibus  serunt  Liv.  7, 
39,  6,  wd^rcnb  cö  28,  24,  7  l}ci6t:    sermones  occulti  sereban- 
tur  (f.  griebcrSb.).   ^w  einer  altertümlich  gcl)altcncn  ©ebetöformet 
I)ct6t  es  29,  27,  3:    ea  vos  honis  auctihus  auxitis]  ard)aiftifd^ 
finb  aud)  ©teilen,    \vk  21,  62,  10:   si  res  publica  eodem  ste- 
tisset  statu ^    30,  2,  8,   ba  Siinuö  jonft  in  eodem   statu  esse, 
maner'e,    permanere   jagt;   ?[R.  ?0^iiHer,    glcd.  3^^)^'^^-   133, 
862.    ^ie  ablatibij^en  35crbinbungen  finbcn  fiift  im  allgemeinen 
gerne  "bei  tranfitibcn  35crben  mit  atfufatibifd)cm  Dbieft;  Cat.  Or. 
I  frg.  6:  laudant  me  maximis  laudibus;  Cic.  Lael.  3,  10:  me 
ipse  consolor   et  maxime  illo  solacio;    Or.  1,  55,  235:    dum 
novo  et  alieno  ornatu  velis  ornare  iuris  civilis  scientiam ;  I)iel^er 
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ift  and)  bic  Jovmcl  in  bcu  itiilitävijcbcn  5(bfd)icbÖbipIcmcn  missus 
honesta  missiooe  (^iabt>.  93f.  u.  33n}.  II  568)  gu  rechnen. 

2.  ®a§  bic  ^pvad)C  in  dl)nUclH^r  Sfficifc  luic  bic  gTicd)ifd)C 
bicfc  35crtüanbt(d)aft  bcö  3Scvbö  uiib  jciucö  Dbjcftö  liebt,  crfcnnt 
man  aud)  auö  bcnjcnißcn  ©tctlon,  in  n)ctd)cn  blcfclbc  feine  (Stamme, 
ienbcrn  eine  (Einnt)ern)anbtid)aft  ift*).  Rab.  perd.  10,  30: 
exiguum  nobis  vitae  curriculum  oatnra  circumscripsU  fnv  baö 
favbloje  dedit;  Tusc.  3,  31,  74:  natura  enim  ipsa  terminahit 
modum  für  ponet;  faciet;  ^iic^.:(Scr.  §.  1,  2,  5.  N.  ü.  2,  19, 
49:  solis  tum  accessus  modici  tum  recessus  et  frigoris  et  ca- 
loris  modum  temperant]  2,  33,  84:  sie  naturis  bis,  ex  quibus 
omnia  constant^  sursus  deorsus,  ultro  eitro  commeantibus 
mundi  partium  coniunct'to  coyitinetur  für  efficitur;  Att.  9,  13, 
3:  (TvvaYMyri  consiliorum  tuorum  non  est  a  me  collecta  ad 
querelam  für  facta.  (Bo  oft  societatem  coire,  coniungere  für 
faeere;  d^nlid)  Liv.  4,  43,11:  copularent  concordiam ;  Cic.  Rep. 
6,  12,  12:  cum  aetas  tua  septenos  octiens  solis  anfractus  re- 
ditusque  converterit^  i.  e.  confecerit.  Att.  4,  \,  8:  alterius 
vitae  quoddam  initium  07'dmur,  n)ir  fangen  ein  neue^  ßcben 
an;  Liv.  3,  54,  9:  prima  incohastis  initia  libertatis  vestrae; 
Tac.  Germ.  30:  Chatti  initium  sedis  ab  Hercynio  saltu  inco- 
hant  (über  bic  Schart  ©ufener,  331.  f.  bal)r.  @.  22,  124);  Liv. 
45,  39,  10:  maiores  vestri  omnium  magnarum  rerum  prin- 
cipia  exorsi  ab  dis  sunt;  Cic  Legg.  3,  8,  19:  cuius  primum 
ortum  inter  arma  civium  procreatiim  videmus;  ))affilnfd)c  23ei; 
fpiclc  cb.  (5.  197.  ~  Orat.  35,  122:  perorationem  concludere, 
nid)t  bie  peroratio  fd)Iic6en,  fonbcxn  fie  felbft,  bic  c^an^ic 
peroratio,  mad)cn  (f.  ^cter  n.  ^4^ibcrit);  über  argumentationem 
concludere  ^.  g.  3S^.  WiM.  Cic.  opp.  IV  2  adn.  crit.  p.  33, 10; 
Or.  part.  32,  110:    partitionem   distrihuere  für  faeere;   ^üll. 


*)  ©c^ömann  nennt  Opusc.  ac.  III  203,  IV  54  bic  ^ßettauictunö 
beS  ftammtsfnüanbtcn  3?egri[fö  mit  einem  fmnfernjanbten  bie  ?fiflur 
ber  Permutatio,  ©oUing  (ßtfc^.  f.  oej^.  @.  31,  844)  cm^ficl)!! 
nac^  Sf^ant^,  5Iff.  bei  S5ergil  3.  3,  bie  ^Sejeic^nung  figura  syno- 
nymica.  2Öir  ftnben  in  bicfer  ^\o^wx  iWOiX  eine  Slbfd^wädjung  bev 
finnlic^cn  Äraft  mit  Sanbcjraf  (581.  f.  bQi)r.  ®.  17,  176),  aber  ju- 
gleidb  ondE)  eine  5lrt  :8ergeifitc^ung  ber  figura  etymologica.  €ic 
jeigt  fic^  |cl)on  frü^jfiti.:; ,  toie  auö  bem  uralten  ftaatörec^tlid^cn  ^ut^; 
bvutf  vocare  ülicium  (inlicium)  erbeHt;  £ange,  9fi.  51.  I  801,  ber 
übrigens  6.  560  illicium  für  ben  5Iff.  beö  3ielö  ^ält. 
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Off.  £.  13  3-  ^Ö-  Orat.  40,  138:  comparare  slmilitiidines^ 
(^lctd)iiiffc  aufftcUcn,  tvic  Off.  1,  4,  11;  Tusc.  4,  10,  23:  mor- 
bis  corporum  comparatur  morborum  animi  similitudo,  cntn)C- 
bcr  gejagt  für  accommodatur  ober  für  animi  comparantur  morbi 
oI)nc  similitudo;  t?gl.  ferner  Fia.  2,  14,  45  similitudines  trans- 
fierre  unb  ^euftngcr'g  33emerfiing  3.  Off.  1,  4,  14;  ber  51u3= 
bnirt  bebeutet  ndmUc^  utd}t  ^i'tf>ulicl) feiten  t)on  einem  S)iuge  auf 
baö  anbere  burc^  eigene  ^l)ättgfeit  übertragen,  fcnbern  ble  bcu 
'fingen  intt)o^nenbcn  Ä^nUd)feiten  rcat)rnel)men. 

ßitteratur.  Krüger  §.  304;  iDräger  I  386;  Äü^ner  II 
208;  ^Dl^e  I  236;  Jtü^naji  ©.  141;  ©ei)rf.--2«.  Lael.  ©.  317; 
^^i^jer,  S)ie  fogenatmlen  ©räji^men  im  ©cbraud)  b.  lat.  2Iff.,  ^o^aw 
1879  e.  15;  ©djmaU/etil.  §.69;  ßanbgtaf,  Act.  Sem.  Erl. 
II  1—69.  510  [f.  u.  j.  9^eif.=.t).  <5.  538  [f.  u.  672  ff.  mit  Sittcratur; 
©olling,  3t|c^.  f.  oeft.  @.  31,  843—845. 

3.     53enü^iing  bei  33evba  jum  (5rfa^ 

§.  106.  a.  din  uiclbeutiges  tat   !^erbum  für  allerlei  beutfdjc. 

SLi^ie  tinr  oben  an  (EubftantiDa  ^u  erinnern  ^tten  i)cu  fo 
iveitcm  Umfang  beö  @ebraud)§,  bafe  fie  bic  tat.  D^lebe  g(eid)(am 
i^u  bel^crrfd^cn  fd)icncn,  fc  gibt  e§  auc^  ber  3?erba  nic^t  wenige, 
mit  bcncn  fid)  ftiUftijd)  ungemein  incl  anfangen  (ä^t.  (^jg  ift 
bal)cr  5lufgabe  ber  ®ti(ifttf  nac^brüdlid)  auf  bcu  n)citcn  Umfang 
bcö  ©ebieteö  ^injuraeifcn,  innerhalb  beffen  fic  gu  gebrauchen  finb. 
iVreilic^  mürbe  bie  <5tiliftif  gur  Sc^cifograpl^tc  tr>erben,  t^enn  fie 
fic^  mit  bem^etail  bcfaffcn  lüoftte;  fie  mn§  fid)  aud^  l^icr  lieber 
mit  5lnbeutungcn  unb  (S)cfid)t^:pun!ten  begnügen;  aber  biefe  barf 
fie  in  ber  ^opif  burd)au§  nid)t  umgct)en.  2öa§  tl)rax  ßciftungen 
au  n)iffcnfd)aftlid)er  3?cIIftänbigfeit  unb  ft)ftcmatifcbcr  Orbnung 
abgcl^t,  erfc^U  ber  pra!tifd)e  9cn(3en,  ben  fic  ftiftet,  tüofern  eö  il)r 
gelingt,  bem  Sernenben  eine  ^-l^orftcUnng  i^cn  ber  grud)tbarfeit 
fo(d)cr  55erba  für  bie  ^arftctlung  ju  Derfd}affen.  9^ad)  iinfercm 
©afürbalten  mufe  ber  (Scbüler  balbmoglic^ft  get^ö^nt  njerben  fid) 
nid)t  nur  "bie  %x(x<^z  iw  fteUen:  ttjaä  ift  g.  iö.  mit  afferre  in  fti= 
Uftifc^er  ^')infid)t  alleö  gu  Iciften,  fcnbern  fid)  and)  biefe  grage 
burd)  eigene  Sammlungen  gu  bcantn^ortcn.  (S'r  mu§  ein  ^ntereffe 
gcannnen  für  ein  folcfeeö  2ßort,  mnJ3  fid)  freuen,  ujenn  er  ent- 
bcci-t,  für  tt)ie  Diele  beutfc^c  2iBenbungen,  bie  für  fd)n)ierig  gelten, 
in  ben  Seiftungen  folc^er  3Serba  (Srfa^mittel  geboten  finb. 
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3m  c^an^cn  fommt  cä  bei  bcu  in  ^Hcbc  [tcl)cubcu  'ikvbeu 
baraiif  an,  crftUd),  tuie  fic^  i>erftc()t,  bic  ©ruubbcbciituuö  in  il)rcr 
loi^iJd)cu  unb  tvopifc^cu  ß-iittDid'luuc^  ^u  Dcrfülgcn,  ^^tvcitciiö  bcu 
5lufd)auunj^cu  unb  ^rdftcu  nad)3Ußcl)cu,  mit  n?e(c^cu  bicjelbcn 
burd)  t{)rc  «Struftur  auöc^cftattct  ujcrbcn. 

2LUr  [teUeu  im  folßcubcu  cliüv]c  bcr  nHd)tiß[tcu  bicjcr  3Scrba 
^^vuvpciinjctfc  uebeu  eiuauber. 

§.  107.     Afferre,  referre,  conferre. 

1.  Afferre  f)at  fid^  l^ou  bcr  33cbcutiau3  mitbrtugcu,  l}cv  = 
bcibriuoicu,  l)crbetfül)reu  auö  bcö  trcttcu  ©cbictcö  bcr  ur- 
jäd)üd)cu  3:I;ätt9fcit  bcmddjttßt,  mac;  bicjclbc  iiiucrltc^c  3^' 
ftdubc  bettJirfcu  cbcr  duJ3crlid)  tr)aI)ruol}mbare  }^o\o,(i  ()abeu.  2ßu* 
fagen  g.  33.  ctiraö  u^irft  crmuntcrub,  cv^citcrnb,  crjd^laficub ;  ^ic= 
für  l}at  bcr  fiatciuer  alacritatem,  hilaritatem,  languorem  (Phil. 
7,  1,  1)  affert  aliquid.  2Blr  fagcu  (Bd)rcdcn,  gurcJ^t,  ^ctDUU- 
bcruug  u.  bcjl.  t3erurfad)eu,  bcr  lOatciucr  terrorem,  metum, 
admirationem  afferre.  Cic.  Fin.  1^11^37:  detractio  molestiae 
coDsecutioDem  affert  voluptatis,  bic  (Sntfcruunc;  bcö  'Diißbcba^ 
c^cnö  l^at  jur  pofitii>cu  |VoK]c  baö  3Scrvyaiu^cu;  2,  3,  10:  dulcem 
motum  sensibus  afferre,  bic  €innc  auv3cucl)m  erregen;  2,27,88: 
negat  enim  summo  bono  afferre  incrementum  diem,  er  leugnet, 
bafe  bic  ^dt  ba§  l)5d)ftc  ®ut  gu  ftcißcru  riermag.  @o  ift  afferre 
in  geeigneter  5>crbiubung  ba^3  ^h-o^^rium  für  t)  er  au  l  äffen;  Or. 
3,  46;  181:  clausulas  enim  atque  interpuneta  verborum  ani- 
mae  interclusio  atque  angustiae  Spiritus  attulerunt\  ferner  für 
ant^uu,  i.  33.  mortem  alicui  afferre,  einem  bcn  ^ob  antl^un 
über  geben;  inftriiftii)  Phil.  9,  3,  7:  is  enim  profecto  mortem 
attulit,  qui  causa  mortis /mY.  Liv.  45,  19,  12:  quid  attinerc 
vim  afferre  rei  sua  sponte  ad  eum  mox  venturae,  b.  i.  einer 
©ad)c  ©etralt  an3ntl}un,  ctnjaö  ju  cr^tüingen;  38,  20,  8:  inex- 
superabilibus  vim  afferre,  bae  Unmoglii^e  (§.  27)  ergunngeu 
ober  möglid)  mad^cn  udcUcu.  3:acitcifd)e  33cifpiclc  gibt  ^erdnö 
3.  Hist.  1,  7.  39.  (Steigerungen  tum  afferre  finb  bic  irol)l  ber 
Jpanbelöfpracbe  entnommenen  35erba  importare  unb  invehere, 
t)on  beueu  ba^  erfterc  fcl^r  bdufig  im  tropifc^en  (ginne,  aber  meift 
t)ou  unangenehmen  fingen,  gcbraud)t  unrb,  Drell.  g.  Hör.  Ep. 
1,  13,  4;  ^ü^lm.  ^]E)ef.  v.  importare.  (Ed)cn  Pacuv.  frg.  178: 
quantumque  ex  discorditate  cladem  importem  familiae:   Lucr. 
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5,  369;  Cic.  Verr.  ,%  54,  125:  tantone  plus  Verrcs  cum  Apro- 
nio  provinciae  Siciliae  calamitatis  importavit  quam  — ?  Sest. 
69,  146;  Deiot.  15^  43;  Piü.  1,  16,  51:  easque  ipsas  sollici- 
tudiues  a  dis  immortalibus  supplicii  causa  importari  putant; 
Tusc.  4,  15,  34:  important  enim  aegritudines  anxias,'bic  Scl- 
bcnidiaftcn  nämlid);  Cic.  Fil.  Fam.  16,  21,  6:  tergiversari  no- 
lui,  ne  mea  nimia  (Tnovörj  suspicionem  ei  aliquam  importaret; 
Liv.  39;  14,  4;  Tac.  Dial.  3  extr. :  si  non  novum  tibi  ipse 
negotium  importasses.  Cic.  Tusc.  4,  17,  38:  ut,  quemcuDque 
casum  fortuna  mvexerit,  hunc  apte  et  quiete  ferat;  i)ßl.  auc^ 
2,  8,  20;  4,  29,  63*). 

2  Referre  bac]ecicn  mit  feineu  Sl)notU)mcn  revocare  unb 
derigere  **)  bc;^cid)uet  ba§  „^^i^'ii^'^^S^'-'^)^^  ^^^"^^^  einzelnen  auf 
etiüac  allßcmctuc^,  pui^i^Jicüeö,  ein  33cmcffen  bcffelbcn  nad)  einer 
9^inni,  einer  jll)covie,  einem  ©rnnbfa^.  Ein.  1,4,11:  quid  (sit) 
ultimum,  quo  sint  omnia  bene  vivendi  recteque  faciendi  con- 
silia  referenda,  ba§  I)5d)fte  ^rin^ip  cinco  ßlncfUc^en  nnb  fittUc^en 
!l^ebenö;  1,  9,  29:  quaerimus,  quid  sit  extremum  et  ultimum 
bonorum,  quod  tale  debet  esse,  ut  ad  id  omnia  referri  opor- 
teat,  ipsum  autem  nusquam,  baö  alleö  anbere  bebingen,  felbft 
aber  uubebingt  fein  muß  (6.  177);  Phil.  10,  10,  20:  omnia 
consilia  atque  facta  ad  dignitatem  et  ad  virtutem  referre,  (5^rc 
nnb  S^nc^enb  ^um  ^vtngip  allcö  ^enfen§  nnb  ,f)anbe(nö  machen, 
fid)  bei  allem  ^enfen  unb  ^anboln  t^on  ber  3^^^  ^cr  ^ngenb 
nnb  (51}ve  leiten,  bel)evrfd)cn  laffen;  9,  5,  11:  ea,  quae  profici- 
scebantur  ab  legibus,  semper  ad  facilitatem  aequitatemque  rc- 
ferebat,  bic  öcfel^lid)cn  33efttmmnnßen  legte  er  ftet^  nac^  bcm 
^^rin^ip   ber  ?D^ilbc   nnb  33inigteit  auö.    ^Jalm  i   Deiot.  2>  7: 


*)  5l^uUc^  ifi  ber  ©ebrauc^  üon  efadysiv  unb  sia(f^QSiv\  j.  53.  Eur. 
Hippol.  526:  "Egayg  eiadyüJv  yXvxslav  yph/alg  ydQiV\  Bacch.  353: 
^hov  og  €ia(f^Q8i  voaov  ywcci^C  •  367  u.  f.  W.  5Dcm  importare 
entfpvid)t  in  ber  geiröbulidjcn  6prad^e  ha§  einfache  portare ;  Ter. 
Andr.  2,  6,  1 :  hie  nunc  me  credit  aliquam  sibi  fallaciara  por- 
tare; Sali.  Cat.  6,  5;  dln^nf.  Dict.  e.  43 ;  Äöl)lcr,  Act.  Sem. 
Erl.I400,  Kraut,  Über  bic  üulg.  (SIem.  in  eoll.  ®.  5;  Uri  ©.72. 
Über  vehere  Dealer,  Var.  Sat.  Men.  6.  170. 
**)  Über  btc  flaffifc^e  i^ortn  derigere,  urfprünglid)  jic[cl)icben  Don  diri- 
gere,  Dtf.  ^Jiüllcr  ju  Varro  L.  L.  10,  22,  J^ranrfen,  3Jtnemo|. 
N.  S.  8,  221;  ^IM.  Cic.  Opp  TI  1  adn.  crit.  p.  84,  32,  IV  3 
p.  117,  4. 
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tuum  est;  quid  mihi  nunc  animi  sit^  ad  te  ipsum  referre,  nad) 
bir  fclbft  ^n  beurteilen,  t)on  bir  fclbft  ab^uncl)meu,  tüte  eö  mir 
au  ?D^utc  ift;  9Ripp.=fiiip.  3.  Nep.  Epam.  1,  1.  Fin.  2,  34,115: 
artes  ad  voluptatem  derigere,  baö  ^^crc^nügeu  jum  ^Wid  ber 
i^ün[te  macl)cn;  Or.  1,28, 130:  ut  ad  hanc  similitudinem  huius 
histrionis  (Roscii)  oratoriam  laudem  derigamus,  um  baö  5^cv= 
bieuft  eines  9>lcbnetö  nad)  bem  35orbiIb  bicfcö  (Ed)aufpieterö  ;^u 
benicffen;  3,  49,  190:  nee  sunt  haec  rhythmicoruni  acerrima 
norma  derigenda.  gür  revocare  l>c^I.  Div.  2,  70,  145:  Signa 
ad  naturam  revocare,  natürlid)  erfldren,  b.  i.  ^um  ^lin^ip  bcr 
^eutunc;  bic  ^latur  machen;  2,31,66:  ostenta,  quae  cum  facta 
sunt,  tum  ad  coniecturam  aliqua  interpretatione  revocantur, 
bie  2Buuber3cid)en,  Denen,  menn  [ie  ßcid)el}en  finb,  eine  inntmaft-- 
lid)e  33e5iet)nn(^  bnvcb  Deutung  (^eßcben  mxh  *). 

3.  S5?äl)venb  alfo  referre  bas^  ^^^^'^'^^^'^^S^^^^^  ^^^  eintet* 
neu  auf  ein  l)5I)ereö,  allc^cmcineS  bebeutet,  't)xMt  con/erre,  in  ber 
l)ier  n)efcntlld)en  ^lluöbitbnnc;  besS  etiDaö  n)ol)in  t) erlegen,  baö 
^ortüdrtöbe^ietjen  eines  'Diuv^eS  auS  auf  ein  l^orcjeftecftcS  3tft, 
einen  ^md  unb  eine  33eftimmnnj^.  2^i  ©teilen  ti>ie  Pomp.  7, 
17:  publicani  suas  rationes  et  copias  in  illam  provinciam  con- 
tulerunt,  t)aben  n^ir  bic  eic\cntUci^e  33ebeutnnv3  noc^  rein;  bic 
(Staatöpdd)ter  l)aben  i^re  3ntereffen  (§.  63,  2)  unb  il)re  gonbS, 
lüie  n)ir  fachen,  in  jene  ^rotjin^  üerlec^t,  b.  i.  bort  anc^elecit 
(collocarunt;   t)i]I.  ibid.  §.  17).    5luf  btefen  ©runbbegriff  c\cl)eu 


*)  «flicht  fo  ttjeitgreifenb,  aber  immerMn  itsic^tig  ifi  ber  ©ebtaud)  üou 
referre  (j.  'S.  pecuniam  in  aerarium,  rationes  ad  aerarium),  öon 
tvelc^cm  (5.  gr.  |)ermanu  eine  fo  glücflic^e  Hntrenbun^  jur  (5v!lä; 
rang  üon  Hör.  Sat.  1,  6,  74—76  gemacht  ^ot  unb  öon  bem  eine 
Qutljentifcbe  Definition  oorltegt  bei  Senec.  Ep.  81,  9:  sie  certe  so- 
lemus  loqui:  'ille  illi  gratiam  rettulit' ;  referre  est  ultro  quod 
deheas,  afferre.  9Sgl.  Sali.  lug.  85,  37:  nobilitas  omnis  honores 
non  ex  merito  sed  quasi  debitos  a  vobis  repetit  (f.  3<^c.=2öirj 
u.  (gc^malj).  So  bebeutet  reddere  geben,  ujaö  man  ju  geben  fc^uls 
big  ifi;  honorem  reddere  alicui;  Vulg.  Matth.  22,  21:  reddite 
ergo  quae  sunt  Caesaris,  Caesari  et  quae  sunt  Del,  Deo  {dno- 
öoja).  Cic.  Ac.  2,  12,  37:  cum  inter  inanimum  et  animal  hoc 
maxime  intersit,  quod  animal  agit  aliquid,  aut  ei  sensus  adi- 
mendiis  est  aut  ea,  quae  est  in  nostra  potestate  sita,  reddenda 
assensio  bebeutet  reddere  jugefie^en,  einräumen  im  @cgenf.  3.  adi- 
mere,  abfprec^cn.    iögl.  %  ^üUer  1.  1.  2,  20.  21  u.  ^(nm.  1. 
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alle  Svüv^inu-jcu  mit  in  jurücf.  Phil.  10,  8,  16:  quicquid  habuit 
virium,  id  in  eorum  libertatem  defendendam  contulit,  quorum 
votis  iudicavit  se  a  morte  revocatum;  Caes.  b.  G.  1,  40;  10: 
qui  suum  timorem  in  rei  frumentariae  simulationem  angustias- 
que  itinerum  conferrent,  facere  arroganter,  bie  i^re  :pniönlicl)c 
-5uvcl)t  in  bic  i^orgcid}ü^te  (Eorc^c  um  bic  35crprot)iantionuig  uub 
bie  (5nc\päfie  i^crlegtcu,  b.  i.  biejclbe  I)iutcr  folcfee  33onüänbe  l^er-- 
ftecften*);  anbcvo  erflävt  bicfc  unb  d^nlid)c  (EtcIIen  ^ombavt 
,^u  Minuc.  Fei.  15,  5.  Cic.  Quinct.  3,  11:  vocem  in  quaestum 
conferre,  bic  (Stimme  in  ©cn^innft  unb  (Srtrerb  anlegen,  b.  I). 
ju  einem  (Srti^erbß^njcig  ma^en;  \)gl.  (5raffu§  Bei  Cic.  Or.  2,  55, 
226:  quicquid  est  vocis  ac  linguae,  omne  in  istum  turpissi- 
mum  calumniae  quaestum  contulisti.  ^ic(e  ^ebcutung  mobifi: 
^iert  [id)  in  ben  g-ügungcn  mit  ad.  W\i  in  fonftruiert  begeid); 
net  conferre  ein  gän^Ud}Ci8  51utgel)cn  feinet  Cb}c!tö  in  bcm  nam= 
l)aft  gcmad)ten  ^\d  ober  3^c<^j  confero  Studium  meum  in  ali- 
quam  rem  l)ciBt:  id)  Iaf]c  meine  gange  ^()dttgfcit  in  ber  ^x- 
veic^ung  eincS  3^^'^^*-'^  bcrgcftalt  autgcl)cn,  ba§  id)  einen  anbern 
gar  nid^t  einmal  tjcvfolge;  jagt  man  aber  Studium  conferre  ad 
aliquam  rem,  fo  t^irb  bcm  Dorgcftecftcn  3^^^fcfe  giuar  bie  i^l)dtig= 
feit  bes  ^^anbclnben  gen?ibmet,  er  ift  aber,  in  ber  Olcgcl  njcnig^ 
ften«,  nid)t  ber  einzige,  aueid)lie§iid)e.  Farn.  16,  15,  1  (an^iro): 
ingenium  tuum,  quod  ego  maximi  facio,  confer  ad  te  mihi 
tibique  conservandum;  yn  btejcm  3^cd  joü  ^iro  ivoax  fein  gan= 
jcä  2^alent  aufbieten,  aber  eö  it^die  eine  fcltfame  3ii^^^tung, 
n)cnn  er  ce  ^u  gar  nid)t§  anberem  anwenbcn  fcKte.  @ang  fo 
Fam.  10,  1,  3:  tuae  dignitati  ita  favemus,  ut  omne  nostrum 
consilium  Studium  officium^  operam  laborem  diligentiam  ad 
amplitudinem  tuam  conferamus;  für  bie  (Etedung  bcö  ^lancuö 
joll  adeö  gctl)an  n^erbcn,  aber  fie  ift  bod)  nid)t  baö.  cingige,  ujc^ 
für  gearbeitet  njcrben  foll.  91un  fnü):ft  fid)  an  bie  gügung  mit 
ad  bic  ttjcitere  35orfteIInng  be§  J^intragenS  cineö  51)inge§  an  ei= 
neu  Ort,  tr»ol)in  eö  cigcntlid)  nid)t  gehört,  alfo  ber  Q3ern)enbung 
ju  einem  anbern  at^o  bem  fd)cn  genannten  ober  i)crmutlic^en  ober 
geUDÖ^nlic^n  ^vo^d.  Or.  part.  4  n^irb  gelel}rt,  tDOgu  ber  5Infld= 
ger  bic  peroratioues  i>ern?cnbcn  foü;   nun  ujirb  5,  15  gefragt: 


=*)  Über  bieje  (SteUc  f.  ^ran.  =  ©itlenb.,  (Sufener,  33uif..^.  ^at^reöb. 
27,  256;  5UleufeI,  3at}reöb.  b.  33.  33er.  1886  ©.  273;  ßjolliuß, 
3t|c^.  [.  oefi.  ®.  1886  S.  490. 
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quid  facieüdum  est  contra  reo?  i^luttDOvt:  omüia  loDge  secus, 
njaö  nun  au^c^cfül)rt,  bic  5[iigtü[)ninc;  aber  gc]*cl)loffcn  ivivb  mit: 
perorationes  autem  ad  misericordiam  conferendae,  h.  e.  alio 
atque  quo  accusatori  confereudae  sunt.  Brut.  47,  175:  8ex- 
tus  frater  eius  (Ponopei)  praestantissimum  Ingenium  (baS  cv 
eiv^cntlid),  fo  lioöt  man  5tft(d)cn  bcu  3^^^^^^  ^^^"  ^crobfamfcit 
l)ättc  n)tbmcn  foHcn)  contulerat  ad  summam  iuris  civilis  et  ad 
perfectam  geometriae  et  rerum  Stoicarum  scientiam.  tiefer 
anbete  ^\m^  faun  einem  benEnuen,  bevecl}ti(^ten  ^Jaupt^n^erf'  ^c- 
cjcuüber-etn  unl)ercd)ticiter,  ia  üern^erflic^cr  jein.  Har.  resp.  11, 
23 :  ludos  ad  luctum  conferre,  bic  (Epiete  benutzen ,  um  Trauer 
3U  erregen.  ^ar)cr  conferre  ad  gcrabc  t^ie  converteve  ad  red)t 
cigentUd)  ftcben  fann  für  mif;brand)en  {).  <5d)mal3,  iHutib. 
V.  abuti).  gür  convertere  ad  \.  ^J^'tb  g.  Caes.  b.  c.  1,  4,  5; 
Cic.  Off.  2,  14,  51 :  quid  est  tarn  inhumanum  quam  eloquen- 
tiam  a  natura  ad  salutem  hominum  et  ad  conservationem  da- 
tam  ad  bonorum  pestem  perniciemque  convertere?  ^iemit 
l)alte  man  jufammcn  Nep.  Epam.  ly  5:  hanc  (legem)  Epami- 
nondas,  cum  rei  publicae  conservandae  causa  latam  videret, 
ad  perniciem  civitatis  conferre  noluit. 

4.  5lbcr  gIeid)tiHe  referre  ad  baö  ^emcfjen  einer  (Ead)C 
naci^  ettx)a^  bebeutet,  jo  brücft  conferre  ad  gleichfalls  ein  33e:= 
meffen  eineö  ^Dinge^  für  ctt:)aö  auS.  Cic.  Legg.  2,  12,  29: 
(ferias)  compositio  anni  conferre  debet  ad  perfectionem  operum 
rusticorum,  bic  getcrtage  mufe  bcr  Jlalcnber  für  bie  ^ollcnbung 
ber  gelbarbcit  (6.72)  bcmcffen,  b.  I).  fo  auorbnen,  bafe  bie  gelb- 
arbeit  uid)t  barunter  leibet.  Off.  1,  33,  120:  qui  igitur  ad  na- 
turae  suae  non  vitiosae  genus  consilium  vivendi  omne  contu- 
lerit,  is  constantiam  teneat,  n}er  feineu  Scbcn^plan  für  fetneu 
uic^t  berbcrbten  moralijdjen  (5l)arafter  bemcffcn,  eingerid)tct  f)at, 
ber  folt  iljm  nid)t  untreu  ujcrben.  Verr.  5,  30,  77:  tu  suppli- 
cia,  quae  debentur  hostibus  victis,  ad  tuum,  non  ad  rei  publi- 
cae tempus  conferes?  tinllft  bu  bic  ^Jinrii^tungen  ber  bcfiegtcn 
geinbe  für  beineu,  ntd)t  be3  Staates  5^orteil  bemeffen,  b.  i.  gu 
beiuem,  nid)t  p  beö  (St.  3Sorteil  auorbuen?  ©ie  ^Sorftellung, 
tDeld}c  biefcr  gügung  jugruube  liegt,  tft  bic  beö  §ingebcuö  eineö 
Dinget  ^um  ^ienftc  für  ein  anbercS.  25>ieber  auberö  fagt  Cic. 
Marc.  6,  18:  dii  omnem  spem  salutis  ad  clementiam  victoris 
et  sapientiam  contulerunt;  l)ter  ift  mit  sapientia  unb  dementia 
victoris  gleid))am  bic  Suf^'i^^  gemeint,  au  tDeld}e  Den  beu  ®ot= 
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tcvn  bic  (5*nt(($cibun9  über  (Bein  unb  D^tc^tieiu  l>onftdnbiv3  imb 
unbcbiitv'^t  übertragen,  tüclc^er  bie  2^evmirflld)uuc;  bor  ^^off- 
luing  anl)cimc^eftellt  tüirb.  5]gl.  Mur.  16,  34:  belli  confi- 
ciendi  negotium  p.  R.  ad  Cn.  Pompeium  detulit.  (^igcutüin- 
lid)  Liv.  29,  10,  7:  in  eiusdem  spei  summam  confefebant  P. 
Scipionis  velut  praesagientem  animum  (f.  Sßfeb.). 

§.  Iu8.    Sequi,  prosequi,  persequi,  exsequi. 

SÜibi  ber  finnUd)cu  ^cbcutuiu]  üou  sequi:  einem S^liuße  nadj- 
Qet)eu,  entnncfclt  fic^  bor  33evV"iff  ausgeben  auf  ctwac*,  ettuaö 
jud)en,  beabfid}tic5en.  Cic.  Parad.  Prooena.  2:  Cato  in  ea 
est  haeresi,  quae  uullum  sequitur  florem  orationis.  A^ieö  tüirb 
bcjoubcrö  beutUc^  bei  ©ev^enja^en;  Fin.  5,  17,  47:  si  turpitudi- 
nem  fugimiis  in  statu  et  motu  corporis,  quid  est,  cur  pulchri- 
tudinem  non  sequamur?  N.  D.  1,  5,  12:  cuius  rei  tantae  tam- 
que  difficilis  facultatem  consecutiim  esse  me  non  profiteor,  se- 
cutum  esse  prae  me  fero;  Att.  8,  11  D,  5:  si  ego,  quid  tu 
sis  secutus,  non  perspicio;  12,  27,  1:  sequor  celebritatem,  ic^ 
l)abc  bie  M^tiafticifcit  be^  Orte^  im-^^Jüige;  ^Dtüller  g.  Off.  1, 
11,  35:  sed  credo  aliquid  secutos,  ban  bie  Corner  bei  ber  ]^ZX' 
ftovunß  ^orlntl)o  ctirao  im  '^nge,  ober,  mie  3"^^P^  überfe^t, 
it)reu  cjuten  @innb  ba^n  cjel^abt  l)aben.  (5iu  jolc^e^  sequi  aber 
i[t  nur  bei  ber  ^nnabmc  beo  n}iifüd)en  ober  tbeellen  ^orl)anben5 
jeins  einer  (5a(ie  möj^Ud);  sequor  bebeutet  bcmgemdg  and):  in 
mir  l^errfc^t  bie^bee  üon  ettraö,  auf  bereu  ^ßern^irflic^ung 
id)  auögel)e;  g.  ^.  im  Porter  l}errfd)te  bie  3bcc  ber  ©in[)eit  unb 
(Eelbftdutigfcit  beä  ßcbenS:  Dores  vitae  constantiam  et  -ex  se- 
met  ipsis  aptam  rationem  sequebantur.  ^ieö  ift  bann  oft  fo 
t)icl  als  1t(^  t)on  etnjaö  beftimmcn  (äffen;  ^elb  i.  Caes. 
b.  c.  1,  1,  2:  sin  Caesarem  respiciant  atque  eins  gratiam  se- 
quantur.  —  Prosequi  (noontiiTiSiv),  einen  c^eleiten  ober  be- 
gleiten mit  ctn:a§  (N.  D.  2,  52,  129:  tum  volatus  eorum 
matres  prosequuntur;  Part.  or.  4,  14:  accusator  rerum  ordi- 
nem  prosequitur  „fc^Uegt  fic^  an  bic  3^()atfad)en  unb  bereu  golgc 
enge  an"  ^^tberit),  tjertritt  in  au§gebe^nte[tcr  SEeife  ben  33egriff 
n)ibmen,  njeiljen,  unb  gn?ar  beinal)e  nur  in  gutem  (Einne, 
3.  33.  prosequi  aliquem  grata  memoria  (einem  ein  banfbareö 
5lnbenfcn  wibmen),  lacrimis,  verbis  honorificis  n.  a. ;  f.  (Bel)ff. 
Lael.  3.   159;  Cic.  Brut,   l,  4:  illius  vero  mortis  opportunita- 


108  ^ap.  V.    ^te  beutfc^cn  unb  lateinifc^cn  '^txUr  433 

tem  benevolentia  potius  quam  misericordia  prosequamur;  Phil. 
4j1,3:  gratissimis  animis  prosequimini  Domen  clarissimi  adu- 
lesccDtis;  10,  4,  8:  qui  unquam  aut  ludi  aut  dies  laetiores 
fuerunt  quam  cum  in  singulis  versibus  populus  R.  maximo 
clamore  et  plausu  Bruti  memoriam  prosequebatur?  Caes.  b. 
G.  2,  5,  1:  Caesar  Remos  cohortatus  liberaliterque  oratione 
prosecutus;  rcbctc  frcunblid)  gu.  Liv.  8;  10.  1 :  cum  lacrimis 
Don  minus  quam  laudibus  debitis  prosecutus  tarn  memorabilem 
mortem  esset.  Plin.  Ep.  2,  5,  5:  descriptiones  locorum  non 
historice  tantum  sed  prope  poetice  prosequi,  blc  topcgrapl)!' 
fd)cn  33c|ci)rctbungcn  iiicbt  b(o3  geJc^iAtüc^  fonbcru  faft  bic^terifd) 
bcl)anbc(n.  ^n  bcr  nQd)!laffifd)cn  ^voja  iibcrnimmt  eö  aud^  bic 
23c3ctd)uunc^  be5  tücitorcn  ^2lu§fül}vcn§  einer  ©ai^e.  mit  unb  o^ne 
latius;  Quintil.  2,  6;  1:  latius  aliquid  dicendo  prosequi;  5,  8, 
2:  latius,  quae  cuiusque  affectus  natura  sit,  prosequamur;  an- 
bore  (Stellen  bei  33onneH,  Lex.  Quint.  v.,  Döring  3.  Plin. 
Ep.  1,8,8;  (B6^maU,  5Intib.  II  376*).  ©ageßen  brüdt  i?er- 
sequi  (§.  81,  3)  bie  5]onftdnbtgfeit  beä  ^erfolgenö  einer  (Baci^e 
bi§  in  il}re  einzelnen  ?0^omente  ober  ©(emente,  baä  3Serfotgen 
berjelben  bnrd)  alle  ^Stufen  t^rer  (5ntn)ic!(ung ,  fotntt  baö  tl)corc= 
tifd)e  tüie  :pra!ti(d)e  ^urd)fül)ren  ang;  Dc^L  l*angen,  33eitr.  ^. 
^rit.  u.  (Sr!(.  b.  Pantuö  (S.  218.  246,  kB6b.=?[R.  ^.  Liv.  5,  40, 
4.  Cic.  Fin.  2,  10,29:  (voluptatem)  ita  persequitur  (Epicurus), 
quae  palato  percipiatur,  quae  auribus,  bie  Suft  entt^idelt  er  alö 
bie  mit  bem  @aumen,  mit  bcm  O^r  ju  geniefeenbe;  3,  19,  62: 
a  quo  initio  profectam  communem  humani  generis  societatem 
persequimur,  in  if)rer  @nttt>tdliing  t)erfo(9en;  4,  7,  17:  ab  bis 
initiis  profecti  omnium  virtutum  et  originem  et  progressionem 
persecuti  sunt;  4,  19,  53:  ut  enim  sit  apud  illos  ordo  rerum 
conservatus  et  omnia  inter  se  apta  et  conexa,   tarnen  perse- 


*)  Broeifel^aft  iji  Cic,  Rose.  A.  30,  83;  6.  g.  2B.  SDlüIIer  Itefi  mit 
2ambin,  ebcnjo  Sanbgraf  u.  Saubmann  (10.  ^almfc^e  ^tuSg.): 
quod  non  persequar  longius  quam  salus  huius  et  mea  tides  po- 
stulabit,  |)alm  1877  unb  9(^1  c^ter^^^Iecf elf en:  prosequar;  \.  bereu 
?lnmerfuugen  ju  bcr  St.  5luc^  Cornif.  Rhet.  1,  9,  14  Icfen  Äap  = 
fer  unb  ^^^i^^^i^*  si  non  ad  extremum,  sed  usque  eo,  quo 
opus  erit,  persequemur  unb  ib.  §.  15:  ne  ab  ultimo  repetamus, 
ne  longe  persequamur;  in  beiben  ©teßen  laö  man  früher  prose- 
quamur; f.  Älu^mann,  ätfc^.  f.  @.  34,  323  u.  ^^il.  3fiuub|c^. 
II  848;  Sanbgr.  Rose.  ®.  291. 

^fJägelebad),  lat.  etilifiif.    8.  ^ilufl.  28 
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qui  non  debemus,  si  a  falsis  principiis  profecta  coDgruunt  ipsa 
sibi,  jo  bürfen  t^ir  uuö  bo(^  bcr  iloujcqucu^  beö  <Sl)ftcmg  ntc^t 
l)ingcbcn,  tüciui  cö  t)üu  fal(cl)cu  ^riiigtpicn  aug(^cl)t;  1,  10,  36: 
studiose  antiqua  persequi,  fleißig  gcfd)id)tlid)e  33eifpiclc  jam^ 
mein;  5,  23,  64:  nee  enim  sum  copiam,  quam  potui^  (exem- 
plorum)  persecutus,  id)  l)abc  meinen  Vorrat  Don  33eifpielen  nid)t 
aufv3ebvauc^t;  Orat.  19,  65:  (sopbistae)  omDCs  eosdem  volunt 
tiores,  quos  adbibet  orator  in  causis,  persequi.  Or.  3, 49, 188: 
difficiliora  ad  persequendum,  jd)n?lcric^er  prattifi^  burd)^nfü^ren. 
Ofif.  2,  24,  85:  baec  genera  officiorum  qui  persequentur  (pra!= 
ti(d)  burc^fü^ren) ,  cum  summa  utilitate  rei  publicae  magnam 
ipsi  adipiscentur  et  gratiam  et  gloriam;  Q.  fr.  2,  14,  2:  tna 
mandata  persequar  diligenter;  Farn.  15,  21,  3:  cum  vero  ea, 
quae  scriptura  persecutus  es,  sine  summo  amore  cogitare  non 
potueris;  Plin.  Ep.  1,  8,  3:  etiam  particulas  orationis  lima 
persequi.  —  Exsequi  aber  tft  n)tebcr  bte  35o(lcnbunß  unb  ^Ib- 
J^lteßunc^  bciS  persequi;  Caes.  b.  G.  1,  4,  3:  armis  ius  suum 
exsequi,  geltenb  mac^)en;  Cic.  Rabir.  Post.  2,  5:  est  difficile, 
quod  cum  spe  magna  sis  ingressus,  id  non  exsequi  usque  ad 
extremum;  Fam.  11,  27,  6:  habeo  multa  occultiora,  quae  vix 
verbis  exsequi  possum;  Liv.  29,  17,  17:  neque  ego  exsequi 
possum  nee  vobis  operae  est  audire  singula,  quae  passi  su- 
mus;  Plin.  Ep.  1,  20,  14:  omnia,  quae  sunt  in  causa,  exse- 
qui, aUeö,  ttjaö  in  bcr  ©ad)e  Itec^t,  erfd)opfen  (in  anberm 
(Sinn  Cic.  Phil.  5,  13,  35:  quibusnam  verbis  eins  laudes  — 
consequi  possumus?  fo  bdufig).  ^a^er  aud^  exsequi  fo  oft 
t>ollgiel}en  bebeutet,  3.  33.  mandata.  SDaß  aber  beibc  ^Berba 
au^  f^non^m  gcbraui^t  tDcrben,  ift  evfennbar  in  ber  ^Bebeu- 
tunc^  lä^en  (bis  ^ux  ©enugtl^uung  ein  3Serbrec!^en  t)erfotcien), 
bie  persequi  fo  gut  ^at  a(^  exsequi,  ferner  an  ber  lit»tantfd)en 
J^ormet  exsequi,  persequi  quaerendo,  sciscitando,  inquirendo, 
fortfahren  gu  fragen;  ©ronot)  3.  9,  3,  11,  gabrl  g.  22,  3,  2; 
Q^obet,  "»JJ^nemof.  N.  S.  7,  146.  Über  exsequi  sermonem  ''Jßxxx 
3.  Plaut.  Trin.  2,  2,  5. 

§.  109.  Versari. 

1.  Versari  bebeutet  überall:  fid)  in  irgcnb  einem  ©cbictc 
ober  (Elemente  ben)egen;  aber  je  naci^  5lrt  beö  ©ubjefts  unb 
M  ©ebietö  finb  bie  ^obififa.ttonen  biefer  33ebeutung  ungemein 
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gal)treicfe.  2Btr  bcad)ten  1.  ))erf5nUd)c  ©ubjeftc.  Cic.  Verr.  3, 
46;  109:  (Leontiüi)  non  modo  incommodi  nihil  ceperunt,  sed 
etiam  in  Apronianis  illis  rapinis  in  quaestu  sunt  compendio- 
que  versati,  (oubcru  fic  I)abcn  fid)  bei  jcncu  Dlciubcrcicn  beö 
2l)3roniuö  Im  ©Icmcnte  bcö  S'rtücrbö  unb  ©ctüiuncö  bewegt,  b.  i. 
yie  ^abcn  35ortei(  C5el)abt  unb  ©en^tnn  ciemad)t.  Catil.  4,  A,  7: 
uterque  ((^dfar  unb  (Sato)  in  summa  severitate  versatur,  bcs 
tt)egt  [id)  im  ©cbiete  bcr  du^crfton  (Strenge,  b.  i.  njiü  bie  du^erftc 
(Strenge  gebraud)t  njifjen.  Dom.  24,  62:  consules  in  coniura- 
torum  gratulatione  versabantuf;  beteiligten  [i^  am  greubenfeftc 
(©.  229)  ber  3?er(d)irorenen.  Cael.  13,  30:  sunt  autem  duo 
crimina,  auri  et  veneni,  in  quibus  una  atque  eadem  persona 
versatur,  bei  benen  eine  unb  bic(elbe  ^erfon,  ndmlid)  ßlobia,  mit 
im  (Spick  ift.  Verr.  5,  1,  1:  in  omni  genere  furandi  atque 
praedandi  versari;  Cluent.  25,  69:  in  eins  modi  mente  et 
cogitatione  versari;  Or.  1,  19,  85:  homines  in  re  publica  cau- 
sisque  versati,  tu  (Staat§gefd)äften  unb  9tc(^tö(a(%cn  bctuanbert; 
1,  3,  11;  Cael.  11,  25:  qui  in  hac  suavitate  bumanitatis  ver- 
sari  periueunde  soleret. 

"üflaä^  biefcm  aÜeni  ujerbcu  unfcre  beutfc^en  ^luöbrüd'e:  etn^aS 
ift  baS  Clement,  bie  (Spl)äre,  ba§  gelb,  ba6  gad)  3^^^^^* 
bcö,  ferner:  3(^"^^^^  ^f^  beteiligt,  f ompromittiert  bei  einer 
(Saline  ober  t)crtt)ldelt,  tjerflod^ten  in  btefclbe  mithülfe  l^cn 
versari  gegeben  werben  fonnen. 

2.  (Sad)Uc^e  (Subjefte.  Fin.  5,  6,  16:  est  enim  perspi- 
cuum  nullam  artem  ipsam  in  se  versari,  sed  esse  aliud  artem 
ipsam,  aliud,  quod  propositum  sit  arti,  cö  ift  !(ar,  ba^  feine 
^iffenf(^aft  lebiglid^  in  fic^  fclbft  abgcfd)Ioffen  ift,  fonbern  bie 
SSifjenfc^ajt  ift  etwaö  anberec  alö  i^r  gmd.  Orat.  35,  122: 
traetatio  igitur  rerum  efficit  admirabilem  orationem;  nam 
ipsae  quidem  res  in  perfacili  cognitione  versantur,  bewegen 
ft^  innerhalb  leichter  ©rfennbarfeit,  ftnb  o^ne  grofee  ?D^ü^e  er? 
Jennbar.  Pomp.  1,  2:  mens  labor  in  privatorum  periculis 
caste  integreque  versatus,  meine  33emül)ung,  bie  ficfe  rein  unb 
unelgennü^lg  auf  ^rlüatproscffe  befc^rdnft  l^at.  Leg.  agr.  2,  3, 
7:  versatur  (abfolute)  magnus  error,  Ift  in  Umlauf.  Mil.  12, 
33:  an  vero,  iudices,  vestrae  peregrinantur  aures  neque  in 
hoc  pervagato  civitatis  sermone  versantur,  finb  eure  Ol)ren 
anberSwo  unb  nld)t  Im  33ereld)e  beö  (Stabtgcfprdc^ö?  29,78:  ita 
communis  erat  omnium  ille  hostis,  ut  in  communi  odio  paene 

28* 


436  I.    Die  Zopit.     (5r)leö  33uc^.  109 

aequaliter  versaretur  odium  meum,  baß  mein  persönlicher  §aB 
faum  über  bic  ©ren^c  be§  allgemeinen  ^afjeö  l)inan§fjinoi.    Or. 
1;  10,  39:    haec    iura  civilia,    quae  iam  pridem  in  nostra  fa- 
milia  versantur,  I)eimifd)  [inb.     Verr.  4,  38,  83:    (domus),  in 
qua  lenonum  flagitia  versantur,  il)r  fc^anbbareö  2ßefcn  treiben. 
Or.  1,  17,  77:   si  tibi  ipsi  nihil  deest,  quod  in  forensibus  re- 
bus civilibusque  versetur,  njaö  gum  ©ebietc  oeö  $rit)atrec^tö  cje^ 
l^ort;    Div.  2,  4,  12:    rerum,    quae   in    re  publica  versantur, 
njelc^c  in  baö  ©ebict  bcr  (Etaatsi^crn)altun9  geboren.    Or.  2,  10, 
42:    quae  in  foro  atque  in  civium  causis  disceptationibusque 
versantur;    Opt.  gen.  or.  6,  16:   a  suspicione  eins,  quod  ver- 
satur  in  re  civili  et  forensi;    OflF.  1,  20,  67:  ea,  quae  viden- 
tur    acerba,    quae  multa  et  varia  in  hominum  vita  fortunaque 
versantur;  3,15,  64:  perpaucae  res  sunt,  in  quibus  non  dolus 
malus  iste  versetur,   voo  voix  überall  t)or!ommen  fagen.    Or. 
2,  67,  271:  nullum  est  vitae  tempus,  in  quo  non  deceat  lepo- 
rem  humanitatemque   versari,    2S>i^  unb  ©eift   ift    i}cu   feiner 
Sac^c  be§  Sebcnö  auöcjejdjlofjcn.    Rep.  2, 15,  29:  neque  hoc  uUa 
est  unquam  in  dubitatione  versatum,  unb  bieg  l^at  niemals  lr= 
genb  einem  3^^cifel  unterlecjcn.    Tusc.  5,  38,  111:  cum  quidam 
etiam  disputent  ceteras  voluptates   in  ipsis  habitare  sensibus, 
quae  autem  aspectu  percipiantur,  ea  non  versari  in  oculorum 
Ulla  iucunditate,  ba^  aber  bie  (5inbrücfe  auf  ben  (Sinn  bee  ®c= 
ft^to  mit  feiner  ^2Inne^^mlicl)feit  für  bie  5luv^en  (mit  feiner  „^u^ 
c^enn^eibe")  i^erbunbcn  [inb;  4,18,42:  aegritudo  autem  ceterae- 
que  perturbationes,  amplificatae  certe,  pestiferae  sunt;   igitur 
etiam    susceptae   continuo    in  magna   pestis  parte    versantur, 
fomit  finb   [ie  aucb  gleidj  bei  i^rem  (5:nt[te^en  mit  cinem^  [tarfeu 
(Elemente  i}on  3?erberblic^feit  behaftet.    (S§   ift    leicf)t   erfcnnbar, 
n)ie  bic  in  ben  mitgeteilten  ^^cijpielen  üorfommcnben  33egriffe  un= 
ter   etnanbcr  juiammen^dnvgen.    (§:^  bcii^egt  fid)  etnjas  innerhalb 
eineö  ©ebietcä  fann  fo  'oid  fein  alö  eö  fommt  innerl;alb  beffelben 
i>or,  ift  bort  cinl^eimifc^ ,  ift  folgli(^  bamit  t^erbunbcn,  Dcrfnüpft. 
Unb  unrb  jcneö    innerl^alb   betont,   fo  laßt  ficfe  im  Deutf(^eu 
ber  ^uöbrud  negatiD  faffen:   einlas   gcl)t   über   ein  ©ebiet   ober 
eine  ©renge  nid)t  l^inauö,    n?aö   n:ieberum   fo  tiel  ift  alö  etn^aö 
befd)ränft  ficft  auf  ein  ©cbiet,  ift  innerl^alb  beffelben  abgefcbtcffcn. 
8l)non^m   ift  ba§  in  flaffifcfeer  $rofa  auf  fad^lid)e  ©ubfcfte  bes 
fd)ränfte  verti;  3.  53.  Brut.  39,  145:  in  iure,  in  quo  illa  causa 
vertehatur-^    ®corgc6,   Sc^:. .  v.  verto.    —     Steigerungen    beö 
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versari:  Gr.  1,  16,  73:  facile  declaratur,  utrum  is,  qui  dicat, 
taütummodo  in  hoc  declamatorio  sit  opere  iactatiis  an  — ;  3, 
10,  39:  is,  qui  in  veteribus  erit  scriptis  studiose  et  multum 
volutatus'^  2,  35,  149:  ut  in  iis  locis,  quos  proponam  paulo 
post,  pervölvatur  animus;  t)v3(.  auc^  ^cuffcl  g.  Aristoph. 
Nubb.  1004. 


§.  110.    Habere,  adhibere.    Tractare. 

1.  Habere  mit  abjcftilnfd)cn  $rdbt!atcn  brücft  \)^\\\\<^  bic 
^aucv  bcö  ^iift^tibcö  <x\\^,  bcr  mit  afferre,  afficere  in  feinem 
33c(^iimc  bc^ct^nct  tinrb  *).  Cato  m.  19,  66:  quarta  restat  causa, 
quae  maxime  angere  et  sollicitmn  Jiabere  (bcfümmcrt  mad)cn) 
nostram  aetatem  videtur,  beutUi^  untcvfc^icbcn  t)on  afferre  sol- 
licitudinem  unb  afficere  sollicitudine;  Farn.  7,  3,  1:  sollicitmn 
autem  te  habebat  cogitatio  cum  officii,  tum  etiam  periculi  mei; 
Dc^l.  Plaut.  Menaechm.  4,  2,  10:  sollicitos  patronos  habent; 
Mil.  4,  2,  96:  ita  me  mea  forma  habet  sollicitum;  Sßagner 
3.  Ter.  Heaut.  3,  1,  52;  Cato  Orat.  1  frg.  29:  me  sollicitum 
atque  exercitum  habitum  esse.  Cic.  Rep.  3,  14,24:  cum  quae- 
reretur  ex  eo,  quo  scelere  impulsus  raare  haberet  infestum 
uno  myoparone,  eodem,  inquit,  quo  tu  orbem  terrae,  un[td)cr 
machen;  53 00t  3.  Att.  9,  19,  3:  mare  infestum  habebimus^  \. 
g.  2Ö.  (5d)mtbt,  Z^:^^^'  1874  (5.743.  Fam.  14,  7,  1:  omnes 
molestias  et  sollicitudines,  quibus  et  te  miserrimam  habui  et 
Tulliolam,  deposui  et  eieci,  U)omit  icife  btr  baö  ßebcn  red)t  fauev 
(jemad)t  I;abc;  'oo^l.  Plaut.  Gas.  3,  3,  27:  miserrumum  hodie 
ego  hunc  habebo  amasium  n.  Gist.  2,  2,  2:  miserrumam  ha- 
bui (sc.  anum).  ^cr  ^omparattt)  bei  Gic.  Flacc.  29,  71:  cur 
tu  Apollonidenses  miseriores   habes   quam   Mithridates   tüeift 


*)  ^a  bicfer  ©ebraiid^  bei  ^^lautu«  bereits  burd^gebtlbet  er[c|etnt,  fo 
fcbliefet  barauö  ©etjffert,  53urf.  =  5Fi.  ^a^reöb.  47,  67  mit  9ftecbt, 
bo^  bie  5tnfänc\e  befjelben  in  eine  „Utteravifc^  nicbt  melE>r  erreichbare 
@poc^e"  jurüdgeben.  ßur  ßitteratur:  Tlü^lmann,  Thes.  v.  ha- 
bere I  1049;  ^iTierc\uet;  Lex.  Cic.  n  445;  Sorcns  j.  Plaut.  Mil. 
4,  2,  96;  33rir  3.  Menaechm.  4,  2,  10;  ^ofmann,  Gtcero'ö  auS= 
gett). 'Briefe  P  212;'^ai)or,  Plin.  Ep.  6  203;  Präger  I  294  ff.; 
Jtübner  11571  mit  2itteratur;  Sßoronolotcs ,  Über  ben  ©ebraud) 
Xion  habere  c.  Part.  Perf.  pass. ,  Programm  ber  beutfd).  ©.  ^etri= 
fc^ule  äu  5]3eterSbm-g  1881 ;  miifaffenb  X^ielmann,  5trc^.  II  371  ff. 
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auf  habere  mit  bcm  ^cfitlt»  miserum,  unb  in  bcr  ^^at  \ciO,t 
Plaut.  Trin.  2,  1,  34:  quos  miseros  maleque  habeas,  f.  ^et)f= 
tevt  1.  1.  (B.  67;  luven.  Sat.  10,  296;  Seuec.  Tranq.  2,  10: 
(mentem)  spes  incohatae  hahent  suspensam,  deploratam,  tri- 
stem. 

2Bie  l^ier  habere  bcm  33eciriff  matten  unb  erhalten  gtci^; 
fommt,  fo  brücft  c§  anbcrerfcits  bcfauntlid)  baö  in  ftc^  cut^ 
I)altcn  auö ,  bcflcn  Si^cjcn  fid)  in  einer  2)^engc  ton  t^cvtijanbtcn 
^Uiebrütfcn  entfaltet;  roxx  nennen  btejenlßcn,  vod6)t  bcm  5tnfänger 
am  n^enigftcn  gcldufic^  finb.  ß-tiuaS  in  \i6)  \6)\\t%^\\  ift 
na^  Umftänben  g(cict)bebeutenb  mit  befielen  in  ctnjaö;  Fin. 
1,  13,  42:  guberuatoris  ars  beue  navigandi  rationem  habet, 
bic  2Bifienfd)aft  beö  ^teuermanne  beftcl)t  in  ber  ^etfccbc  gur 
(Eec  glürflid)  burd^ufcmmcn;  ferner  mit  (notn^enbic^)  berbunben, 
x^erfnüpf tfein  mit  ctn:a^*);  Tusc.  3,  13,27:  habet  ardorem 
libido,  levitatem  laetitia  gestiens,  humilitatem  metus,  sed  ae- 
gritudo  maiora  quaedam^  tabem  cruciatum,  afflietationem  foe- 
ditatem :  Fin.  2,  3,  9:  restincta  sitis  stabilitatem  voluptatis 
habet;  bie  i^oüenbete  (Etiüung  beiS  ^urfte^  ift  mit  einem  ru^ic^en 
^ßergnügen  ^}erbun^cn;  ^elb  g.  Caes.  b.  c.  1,63,2:  pons  enim 
ipsius  magnum  cireuitum  habebat,  ber  Übergang  über  feine 
((Säfare)  ^rücfe  tuar  mit  einem  U3citen  Umroeg  üerbunben.  "^z 
ua^bem  bag  etroaä ,  mit  n:elc^em  eine  Jpanblung  t^erbunben  ift, 
M  bereu  golge  ober  Urfa^e  erf(^eint,  brürft  habere  entroe; 
ber  ein  ftiften,  ijeranlaffen ,  t)erurfac^en ,  l)erbeifü^ren,  bcU3ir= 
fen**),  ober  ein  jugrunbe  liegen  au§;  Farn.  5,  12,  5:  viri 
saepe  excellentis  ancipites  variique  casus  habent  (erregen) 
admirationem  expeetationem,  laetitiam  molestiam,  spem  timo- 
rem;    Verr.  3,  9,  23:    tantamque  habet  (ftiftet)  morum'simili- 


*)  93a!e,  Cic.  Legg.  <B.  575,  Se^ff.  Pal.  e.  57;  €c^öm.  g.  Cic.  N. 
D.  1,  17,  45;  ^elb  3.  Caes.  b.  c.  1,  63,  2,  Eri^  j.  Sali.  Cat. 
11,  2;  3tafc6ig  g.  Phaedr.  1,  18,  1;  ©eorgeö  Scj:.  v.  habere. 
2)Q§  einfalle  in  fic^  enthalten  ifi  auc^  habere  in  se;  Cic.  Mur.  1, 
'  1:  illa  precatio  tantam  habet  in  se  vim  et  religionem ;  Tusc. 
1,  45,  109:  nihil  habet  in  se  gloria,  cur  expetatur;  Div.  1,  13, 
23:  quicquam  potest  casu  esse  factum,  quod  omnes  habet  in  se 
numeros  veritatis?  ©agegen  OflF.  3,  3,  14:  officium  omnes  nu- 
meros  habet;  anbere  Seifpiele  bietet  gabri  j.  Sali.  lug.  4,  6. 
**j  So  f/et  71  dyavcty.TTjaiv,  fxifixpLV  u.a.;  f.  ^  q  f  f  0  to -S^toft,  @ricc^. 
^anbtrövterb.  s.  v.  sxeiv  p.  1296  b.  1297  a. 
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tudo  coniunctionem  atque  concordiam^  ut  — ;  Lig.  2,  4:  pro- 
fectio  voluntatem  habuit  dod  turpem,  remansio  necessitatem 
etiam  honestam ,  feiner  5lbvcife  lacj  eine  fcincönjcgö  fct)iiTipfüd)c 
^bficl)t,  feinem  35crn)cilcn  fogar  eine  e^renl^aftc  S^otwcubiflfcit 
guciuinbc.  Diviü.  1,  30;  G2:  habet  (t)crur(a(^t)  inflationem 
magnam  is  eibus.  ®aö  35crbunbcnfcin  mit  cti^aö  als  ^^^öcjlict); 
feit,  alö  i^crbunben  fein  fonncn  c^efafit  c^ibt  tic  33ebcutunc;  er; 
lanbcn,  ^ulaffcn,  einer  <£ac^c  fällig  fein.  Tusc.  5,  13, 
38:  etsi  praestantia  debent  ea  diel,  quae  habent  aliquam 
comparationem,  njclcbc  eine  3?erglcicbnng,  ein  relatit^eö  35erf;dlt= 
niö  aulaffen;  ^^ifd)er  =  eorof  s-  4,  36,  77.  Or.  3,  29,  111: 
omnis  res  eandem  habet  naturam  ambigendi,  jcbcö  ^ing  Idfet 
tücfentUc^  bicfelben  (Streitfragen  gu ;  Cael.  26,  62 :  quae  omnia 
perfacilem  rationeai  habent  reprehendendi,  läfet  fid)  fcl)r  (cid)t 
anfechten;  Fin.  3,  14,  45:  ipsum  bonum;  quod  in  eo  positum 
est,  ut  naturae  consentiat,  Crescendi  accessionem  nullam  ha- 
bet, ift  feiner  quantitatiDcn  ^ermel)rung  fäl)ig;  5,  10,  27:  quod 
quamquam  dubitationem  non  habet,  obgleid)  bies  feinen  ji\V)Qi' 
fei  erlaubt,  bcmfelbcn  nid)t  nntern^orfen  ift;  Cato  m.  19,  67: 
quin  etiam  aetas  illa  multo  plures  quam  nostra  casus  mortis 
habet,  ift  untcrU)orfcn;  Flacc.  32,  80 :  illud  quaero,  sintne  ista 
praedia  censui  censendo,  habeant  ins  civile,  erlauben  jene 
©runbftüde  bie  ^Inn^enbung  beS  röm.  ^rit)atrcd^tö  auf  \\^,  ober: 
ift  auf  fie  ba§  r5m.  di^d}t  annjenbbar? 

2.  5In  habere  fdjliefet  fic^  adhibere  mit  feinen  mannigfa(= 
tigen  gügungen.  5^ic  toUftdnbigfte  tft  adhibere  aliquid  alicui, 
eigentlt(^;:  etiraS  an  ^^nianb  bringen,  an  i^n  n)enben,  il}m  ctwaö 
entgegenbringen,  n^icmen  *}.  Lael.  26,  98:  bis  (ben  (Singebilbe- 
ten)  fictus  ad  ipsorum  voluntatem  sermo  cum  adhibetur,  ora- 
tionem  illam  vanam  testimonium  esse  laudum  suarum  putant, 
tvörtlid):  njenn  an  biefe  eine  nad)  il)rem  ©cfallen  eingeric!^tetc 
3flebc  gen?enbet  tDirb;  N.  D.  1,  2,  3:  deis  cultus,  honores,  pre- 
ces  adhibere,  ben  ©ottern  ^ienft,  3Sere^rung  unb  ©cbete  n)ib= 
mcn;  Fin.3,  5, 19:  haec  dicuntur  fortasse  ieiunius ;  sunt  enim 
quasi  prima  elementa  naturae,  quibus  ubertas  orationis  adhi- 
beri  vix  potest,  auf  tt)cld)e  eine  blül^enbe  ^arfteüung  faum  an- 
iKenbbar  ift.  «£)äufig  fcl)lt  aber  auc^  ber  ^atii\  o^ne  bafe  baburd) 


*)   Adhibere  gan^  ^araflel  mit  afferre  Or.  3,  13,  50:  ut  oratio,  quae 
lumen  adhibere  rebus  debet,  ea  obscuritatem  et  tenebras  afferat . 
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ba^  SBort  uufcvcm  cjebraiit^cn  g(cid)bcbcutcnb  trürbc  iinb  cttüa 
ol)uc  tt)citcrrö  i>on  einem  ^d)riftftcncr  c^cjac^t  n?crben  föuntc:  ad- 
hibet  vocem  aliquam ;  ©c^malg,  ^iitib.  I  84.  ®cnn  adhi- 
bere  l^cl^t  n?o^l  ctn^aS  in  ^nn^cnbnng  bringen  für  irgcnb 
einen  einzelnen  gaÜ,  ni(^t  aber  im  (bcftdnbiv^cn)  ©cbrauc^c 
l^aben  o^nc  33cgug  auf  einen  njeuigftenö  benf baren  3^cd.  N.  D. 

1,  5,  10:  obest  plerumque  iis,  qui  discere  volunt,  auctoritas 
eoruni;  qui  se  docere  profitentur;  desinunt  enim  suum  iudi- 
cium  adhibere  (sc.  rebus).  Div.  2,  54,  112:  bie  fibi}(Iinifc^en 
@cbid)te  finb  axoöor^x«;  hoc  scriptoris  est,  non  furentis,  ad- 
hibentis  diligentiam  (sc.  litterarum  ordiDJ),  non  insani;  Cato 
m.  11,  36:  tantum  cibi  et  potionis  adhibendum  (sc.  corpori), 
ut  reficiantur  vires,  non  opprimantur.  ^duftc^  fielet  cö  bei  (5d= 
far  unb  anbcrn  in  felgcnber  2Öctfe:  b.  c.  1,  37,  2:  Fabius,  ut 
erat  imperatum,  adhibita  celeritate  praesidium  ex  saltu  deie- 
cit  (f.  §clb);  l)icr  bcnfe  man  fid)  ju  adhibita  ein  allgemeines 
rei.  ^cbon  abfolutcr  njirb  ber  ©cbrauc^  t^on  adhibere  aliquid 
in  fcigcnbcr  güviung.  Cic.  Orat.  15,  48  (Heerd.):  interdum  ex 
illis  locis  aut  levia  quaedam  aut  causis  aliena  aut  non  utilia 
gignuntur,  quorum  (ntc^t  quibus)  nisi  ab  oratoris  iudicio  de- 
lectus  magnus  adhibebitur,  quonam  modo  ille  in  bonis  haere- 
bit  etc.?  noc^  mc^r  aber  in  ber  gügung  mit  in  unb  bcm  5(blas 
tit).  Cato  m.  14,  40:  is  sermo,  qui  more  maiorum  adhibetur 
in  poculo -^  Caes.  b.  c.  3,8,2:  qui  celeritatem  m  transportan- 
dis  legionibus  adhiberet;  Ncp.  Att.  21,5:  quantam  curam  di- 
ligentiamque  in  valetudine  mea  tuenda  adhibuerim;  Cic.  Fam. 
4,  6;  1:  in  me  consolando  non  mediocrem  ipse  animi  dolorem 
adhibuisti;  Fin.  1,  7,  24:  severitatem  adhibere  in  filio;,^iemit 
analog  Dom.  23,  60:  sed  quid  ego  vestram  crudelitatem  ex- 
probro,  quam  in  ipsum  me  ac  meos  adhibuistis,  an  n?e(cbem 
3Iuöbrucf  adhibere  gett?ife  am  tüenigftcn  unciceroni|(J&  ift;  t? gl.  Off. 

2,  7,  23 :  eis,  qui  vi  oppressos  imperio  coercent,  sit  sane  ad- 
hibenda  saevitia,  ut  eris  in  famulos.  —  ^ie  33c^ie]^nng  auf  qU 
nen  ,3^fcf  i3erfd)n)inbet  aber  in  adhibere  gänjlid),  n?cnn  eö  mit 
5lbberbten  nne  baö  einfalle  habere  in  fo(genber  SBeife  fte()t:  Att. 
10,12,  3:  Quintum  filium  severius  adhibebo,  ftrengev  l) alten; 
Verr.  5,27,  70:  imperat  Centuripinis,  ut  is  (subditivus  archi- 
pirata)  victu  ceterisque  rebus  quam  liberalissime  commodissi- 
meque  adhiberetur,  aufS  anftdnbigfte  nnb  befte  gehalten  n^crbe. 
Q.  fr.  1,  1,  5,  16:    (Graecos)    universos    adhiberi   liberaliter 
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dico  oportere.  33cmcrfntön)evt  Q.  fr.  1,  1,  7,  22:  quare  per- 
magni  hominis  est  sie  se  adhibere  in  tanta  potestate  (pro- 
consulari),  ut  nulla  alia  potestas  ab  iis,  quibus  is  praesit, 
desideretur,  ftd)  tu  fo(d)er  Stclhuui  fo  511  l)alteu,  bafe  — . 

3.  gür  beu  33eßriff  in  ^Iniccnbunc^  brinc^cu  braiicl)t 
aber  (Siccro  auc^  baö  in  bicfcr  ^cbciituuc\  l)äuftc;  nlcl)t  c^cfanntc 
tractare.  Or.  2,  58,  237:  quatenus  autem  sint  ridicula  trac- 
tanda  oratori,  perquam  diligenter  videndum  est;  tr>ie  weit  aber 
bcr  D^cbnev  in  bcr  ^IntDcnbung  bcö  Sdct)cr(icl;cn  cjc^en  barf,  cr^ 
forbcrt  grofec  33e[)iitfamfcit;  2;  59,  240:  duo  sunt  genera  face- 
tiarum,  quorum  alterum  re  tractatur,  alterum  dicto,  Dou  bcucn 
bie  eine  klaffe  mtttcl[t  einer  ©ad)e,  bie  anbete  mittclft  ber  Diebe 
gur  ^luujenbunvi  fommt;  .r>aruecfcr,  gledcif.  3al)rbb.  135,277. 
3,  27,  106:  loci,  qui,  quia  de  universa  re  tractari  solent,  com- 
munes  nominati  sunt,  bie  communes  r}ci6en,  treil  [ie  in  5tn= 
n)enbuncj  l\\  fommcn  ^^flec^en,  nenn  ctroaS  atli^cmelneö  belprod^cn 
n)irb;  3,  57,  217:  nullum  est  enim  horum  generum,  quod  non 
arte  ac  moderatione  tractetur,  i^on  beut  nid)t  burd)  !unft;  unb 
jad)v\emd^e  3SertDcnbung  ©ebrauc^  qemac^t  n)orbcn  fonute.  Mur. 
8,  19:  reliqui  temporis  spatium  in  contentionem  vocatur;  ab 
utroque  dissinaillima  ratione  tractatum  est.  Cat.  3,  12,  29: 
denique  ita  me  in  re  publica  tractabo,  ut  meminerim  semper, 
quae  gesserim,  ic^  u^crbe  mi^  in  pelitifd}cr  ^infidjt  fo  galten, 
bafe  — ;  Farn.  13,  12,  1:  quo  in  munere  ita  se  tractavit  (be* 
übad)tete  eine  fotc^c  J^altunc^),  ut  accepisse  ab  eo  beneficium 
viderer,  non  dedisse,  ein  ©cbraud^,  ber  mit  bein  ^ule^t  Don 
adhibere  anc^cfü^rten  ganj  übereinftimmt. 

§.  111.    Vigere,  valere. 

3[j'on  biegen  Serben  bewerfen  xqxx  mit  §tnn?eis  auf  ^ob. 
^^non.  IV  441  ff.  n.  (Bet)ff.  Pal.  ©.  77,  ferner  mit  l)auptfäc^= 
lid)er  33erüd"ftd)tißnn9  t>on  Sali.  Cat.  20, 10:  ^;/(/ß^  aetas,  aninaus 
valet  (f.  6 c^ mal 3),  unb  Cic.  Mil.  31,  85:  vestrae  religiones 
viguerunt,  vestra  vis  valuit,  ba^  erftcreö  3ßert  bie  rü^riv"^c,  be= 
rceglidjc,  encrgifd^e  Scbenöfraft  bebeutet  im  ©egenfa^  gu  beut 
:pl^^fif(ften  vivere  einerfcitö  unb  bem  c^eiftti^en  ^obe  beö  torpor 
rinb  veternus  attbercrfeit^.  Tusc.  2,  2,  4 :  in  ipsa  enim  Graecia 
philosophia  tanto  in  honore  nunquam  fuisset^  nisi  doctissi- 
morum   contentionibus   dissensionibusque  viguisset,    u:cnn   ftc 
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uid)t  —  ein  fo  rccjeö  Scbcn  gehabt  I)dttc  (ob.  (£.  71);  Fin.  5,  9, 
26:  omnium  rerum,  quae  natura  vigeant,  similem  esse  finem, 
non  eundem,  iüclcl)c  ein  natürlicl)cö  Scbcn  l)abcu ;  N.  D.  1,  5, 
11:  haec  in  philosophia  ratio  contra  omnia  disserendi  usque 
ad  nostram  viguit  aetatem,  ijat  fid)  biö  auf  unfcre  ^nt  Icbcu= 
big  cr{}aUcn.  (Eei)ff.  s-  Lael.  14,  51:  ubi  enim  studia  nostra 
viguissent,  si  nunquam  consilio,  nunquam  opera  nostra  Scipio 
eguisset,  bcnn  tt)ül)atte  fiel)  unfere  Siebe  bet^dtigeu  fonnen,  t^enn  — . 
Hör.  Sat.  1,  3,  61:  cum  genus  hoc  inter  vitae  versetur,  ubi 
acris  invidia  atque  vigeut  ubi  crinaina,  a^o  ^ÜB^unft  unb  ^er; 
leumbung  regiert,  gan^  tine  Sali.  Cat.  3,  3:  nam  pro  pudore, 
pro  abstinentia,  pro  virtute  audacia,  largitio,  avaritia  vige- 
bant.  Valere  bagcgcu  brücft  bie  vul)ige,  tne^r  auf  fic^  felbft  bc- 
gogene  ^iraft  beö  ^ajcinö  auö,  eine  jlvaft,  bie  ber  fid)  felbft  ge- 
nügetibcn ,  3unäd)ft  nid)t  wcid)  au§cu  n)ir!cnben  @e(unb^eit  gleid)t, 
uiib  bcjcidmet  bal)er  tie  begriffe:  3Bert,  33cbcutung  l^aben,  je 
nad)  Utnftdnben  aud^  trcfeutlid)  fein  für  ctira^.  Fin.  3,  10, 
34:  aliquid  genere  valet,  non  magnitudine,  ctrcaö  t)at  feineu 
2öert  bnrcfe  feine  5lTt,  iiidjt  burd)  feine  ©rofec;  f.  §.  78  a,  7. 
4,  11,  28:  Chrysippus  autem  exponens  differentias  animantium 
ait  alias  earum  corpore  excellere,  alias  autem  animo,  non- 
nullas  valere  utraque  re,  anbcie  @efd}opti-'  l)dtten  i^re  35ebeu= 
tung  in  bciben,  für  aubcre  fei  bcibcö  gicid)  ti^efcntü(^.  ^ie  33e- 
^;;icl}ung  nad)  aufeen  fommt  in  baö  Sßort  entiüeber  burc^  ben  3^= 
fammenl)ang,  g.  33.  Att.  8,  11  D,  6:  sed  mihi  non  sumo,  ut 
meum  consilium  valere  debüerit,  bafe  mein  D^^at  ^dtte  gut  ®el= 
tung  gelangen,  burdtringcn  fotlen;  ögl.  Phil.  2,  10,  24;  15, 
37;'gabriV  Sali.  Cat.  17,  7;  and)  Li v.  35,  10,  10;  ober  butc^ 
bie  8trn!tur,  i  ^.  Liv.  40,  37,  7:  haec  quoque  vox  valuit 
(ujar  ein  @rnnb),  cur—  ((5.170).  ober  tutd)  bajutretenbe  ^rd:^ 
pcfitioncn,  3.  33.  Cic.  Caec.  31,  89:  cum  illud  verbum  'unde' 
in  utramque  rem  valeat,  ba  unde  gültig  ift  für  beibe  95egriffe, 
b.  i.  beibe  33ebeutungen  ^at;  19,  55:  in  uno  servulo  familiae 
nomen  non  valet,  ber  '^Inöbrud  familia  gilt  ni^t  für  einen  cin= 
,;igeu  «Ellatcn.  ^)icl)cv  gcl)ort  and)  Tusc.  3,  5,  11:  Graeci  vo- 
lunt  illi  quidem,  sed  parum  valent  verbo,  aber  fie  l)abcn  baö 
anöbrudei^cllc,  vcd)tc  SÖL^n-t  nid)t;  3,  8,  16:  frugalitas,  quod 
angustius  apud  Graecos  valet,  eine  engere  33cbeutung  l)at.  Or. 
3,  26,  104:  summa  autem  laus  eloquentiae  est  ampliticare  rem 
ornando,  quod  valet  non  solum  ad  augendum  aliquid  et  tollen- 
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dum  altius  dicendo  sed  etiam  ad  extenuandum  atque  abicien- 
dum,  eine  jlun[t,  btc  fic^  nlcl)t  bloö  in  ber  ©teic^enmg,  (oubcrn 
aud)  in  bcr  ^crabfc^unci  betl)dti9t;  f.  übrigen^  €ct)ff.:^.  Lael. 
(B.  390.  391.' 

§.  112.    Tenere,  continere,  pertinere.    Patere. 

^o\\  ßtofecr  2Bid)ti3feit  tft  tenere  mit  (einen  Jlompo[itcn. 
33ün  einem  n)citt?erjn?cic3tcn  ®cbraud)e  bc§  simplex  lieben  njir  nnr 
bic  tropi(d)C  33cbcntuncj  etiuaö  bcl)cvr(c^en  ober  ir^enbreo  l}err; 
fd)cn  I)cn>or,  ^.  33.  bei  Liv.  3,  20,  5:  haec,  quae  nunc  tenet 
saeculum,  neglegentia  deum;  6,  35,  10:  eaque  solitudo  magi- 
stratuum  per  quinquennium  urbem  tenuit ,  (}enfd)tc  \m\\  ^^i)\'Q 
in  ber  (Stabt.  gcrner  bie  bamit  ibentifd)c,  eigenllicb  bnvd)  in= 
tranfitii^cn  ©ebrauc^  in  bcr  nad)cicercnifd}en  ^rofa  cnt[tanbenc 
23ebeutnn(5  banern,  anl^ alten  (wofür  i)on£ioiuö  (1,  9,  1)  an 
bic  nac^flaffijd)e  ^q'ü  ba6  in  Diefer  33cbcntun(5  au§  bcr  35oIfö; 
f^^rad)c ,  mc  ee  fd)cint,  l^crübcrgcnommcne  durare  man  fann  fachen 
i3emiBbrau^t  ^at;  ^d)mal5,  5lutib.  I  438),  j.  33.  Liv.  2,  3, 
5:  per  aliquot  dies  ea  consultatio  tenuit;  gabri  3.  21,  46, 
10;  23,  44,  6;  2öfeb!=?DI.  g.  1,  4,  6.  Tenere  c^ilt  natürlich)  nnr 
für  bie  ©auer  Don  ^^dtic^f eiten  unb  aftiocn  3^f^^^^^^"' 
n)ät)renb  manere  aud)  für  bie  Don  @ad)cn  ftcl^t.  33emcrfenö; 
xoQXt  ift  bcr  fcitcnere  ©ebrand)  teneri  aliqua  re,  fraft  bcffen  eö 
l)cifet  Cic.  Off.  1,  45,  160:  in  ofticiis  deligendis  id  genus  of- 
ficiorum  excellere,  quod  teneatur  hominum  societate,  ba^  bie 
3lrt  Don  ^'flid)tcn  Dorv3c]^t,  xoQld^z  ba§  lOcben^prtn^ip,  bic  con- 
dicio  sine  qua  non  ber  menfd}U^cn  @cfcllfd)aft  ift,  eigcntlid): 
n)el(^e  Don  le^tcrcr  nid)t  lo^c^claffen ,  alö  abfolut  crforberlic^  fcft= 
c^cljaltcn  tt)irb.  ^euftngcr  fül^rt  an  Fam.  13,  29,  1:  me  tibi 
esse  vel  coniunctissimum  iis  etiam  (causis),  quae  familiaritate 
et  consuetudine  teneantur,  nDcId)e  auf  Dcrtraulid)cm  Umgang 
berut}en,  Don  btcfcm  geforbcrt  merbcn  unb  il)n  foIv3tic^  bcbingcn. 
2öir  füoien  bei  Verr.  3,  98,  227:  rationem  arandi  spe  magis 
et  iucunditate  quadam  quam  fructu  atque  emolumento  teneri; 
Mur.  28,  58:  erat  in  eo  (Scip.  Africano)  auctoritas  tanta, 
quanta  in  imperio  p.  R,  quod  illius  opera  tenebatur(f.  ^alm). 
^u\n  ©ebraud)  bat  fid)  anögcbilbct  in  continere  (eig.  in  feinem 
^eftanb  evl}altcn:  Verr.  2,  6i,  149:  id  bominum  genus,  a  quo 
uno    et   summa    rei  p.   et  illä   provincia  maxime  continetur), 
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^i^c(d)cö  baö  proprium  ift  für  baig  bcutf(^c  beb  In  gen  im  (Sinne 
luMi  „baö  2Be(cn  einer  (Eacl)e  anömad)cn",  alfo  „n)efentUct)  bc^ 
binc^cn";  @tefe  g.  Divin.  (£.  183,  gelbl}ügel,  Legg.  (S.  176, 
Jlül)ner  g-  Tusc.  3;  24,  58,  (Sc^mala,  5lntib.  I  321.  Fin.  1, 
4,  12:  haeC;  quae  vitam  continent  omnem,  neglegentur?  Or. 
3,  20,  76:  omaisque  naturae,  quae  mores  hominum;  quae 
animos,  quae  vitam  continet,  originem,  vim  mutationesque 
tenet  sc.  eloquentia;  N.  D.  2,  25,  64:  Saturnum  autem  eum 
esse  voIueruDt,  qui  cursum  et  conversionem  spatiorum  ac 
temporum  contineret:  Tusc.  5,  15,  44:  honestate  una  vita 
coDtinetur  beata,  bon  bcr  <£ittlicl)fcit  allein  ift  bic  ©Ineffcligfett 
bcbingt;  ib.  23,  67.  Pertinere  bagegen  fann  ^uroeilen  ba6 
bentfcl)e  i)  er  mitte  In  erfc^cn;  Fin.  2,  33,  107:  omnes  animi  et 
voluptates  et  dolores  ad  corporis  voluptates  ac  dolores  per- 
tinere, ba§  alle  ^^renben  unb  (Ec^mcr^en  ber  (Seele  bnrd)  !5r:pcr= 
lic^e  i^rcuben  nnb  Sc^mev^eu  v^ermittclt  n^erben,  njcrtUc^:  bafe 
alle  gr.  unb  (Sc^m.  bcr  (Seele  fic%  Ijinerftrccfen  auf  — ,  gieid)fam 
bnrd)  eine  ßinie  ^nfammcnbangen  mit  gv.  unb  (Sd)m.  bei  ^ör- 
per^.  "^^enn  pertinere  be5eid)net  eigentlid)  bie  ^Serbinbung  eineö 
Tinge^  mit  einem  aubcvn  burc^  eine  Dermittelnbe  ;Oinie  (wie 
Caes.  b.  G.  1,  6,  3),  U)dl)renb  patere,  um  anc^  biefeö  55crbö  gu 
gebcnfen,  bie  ^ilnöbel^unug  eincö  3iM"^(1"^^  ^^^^  ^'^^^^^  ^anblung 
t)on  einem  ?D^itteipnnft  ane  beaeid)uct;  Fin.  2,  16,  52:  hoc  dic- 
tum in  una  re  latissime  patet,  biejer  inbcjug  auf  etmaS  fpe- 
Sielleö  anegefprod)ene  6a§  l)at  bie  aügcmeinfto  33e^cntnug;  1,  10, 
36:  haec  ratio  late  patet,  biefer  ©runbfa^  l}at  eine  auögcbel}ntc 
Slnn^enbbarfeit.  Or.  1,  55,  235:  ars  (Die  3urigpvubenj)  et  late 
patet  et  ad  multos  pertinet.  Über  pertinere  ad,  wcfentlic^  fein 
jur  35ctn}ir!(ic^'nng  ober  gorberung  einer  Sac^e  ober  einc§  ^icn^ 
jc^en,  ^tüü.  Off.  (S.  23  3.  12. 

§.  113.     Interpretari. 

.2ßir  fd)licBen  bicie  ^^Inbentnngen,  welche,  nnr  n}ieberl)olcn 
cg,  bloö  ben  ^md  l)aben  bic  äufmerf|amfeit  beö  Sernenben  rege 
SU  macl)cn,  mit  bcr  Betrachtung  beö  ftiliftifd)  ergiebigen  inter- 
pretari. ^icö  ^cißt  nid;t  bloß:  bie  in  einer  (Eact)c  licgeube  3Be= 
beutung  bar  legen,  auslegen,  fonbern  and):  eine  Bebentnng  in 
eine  ead)c  hineinlegen,  fintcmal  eö  bom  'iWu^leger  abl)ängt, 
n)aö  er  in  bem  il;m  oorliegcnbcn  ©egeuftanbe  finbcn  n^ill.    ^a^cr 
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bcgeid}net  cö  eine  6a(^c  jo  ober  jo  anfcl)cn,  auffaffcn ,  auö  il)r  baö 
ober  jenes  ^erauSlcfeu,  abnel^mcn,  t)on  ettt)aö  auf  cttüaö 
anbcreö  fd) liefen  Lael.  5,  18:  sed  eam  sapientiam  inter- 
pretantur,  quam  adhuc  mortalis  nemo  est  consecutus,  aber  fic 
fcl)cu  hl  bcr  2öcUl)cit  ctwaö,  baö  — ;  f.  ecl)ff.'^^.  ©.  108; 
3^ipp.--Sup.  g.  Nep.  Att.  3,  1.  Fin.  1,  10,  34:  quorum  facta 
quem  ad  modum ,  quaeso,  iuterpretaris;  une  ftcl)[t  bu  bevcu 
^^aten  an?  Phil.  1,  15,  38:  hoc  vos  quäle  sit,  non  interpre- 
tamini  ?  il)r  wollt  cuc^  bie  33cbcutung  bicfcr  5)oI!öUebe  nic^t  fkr 
machen,. nid)t  gurcd)t  Iccjcn?  Att.  16,  16  A,  7:  sie  velim  exi- 
stimes,  me  de  tua  liberalitate  ita  iuterpretaturum,  ut  tuo 
summo  beneficio  me  affectum  iudicem,  bafe  id)  t)on  bclncr 
liberalitas  bic  ^luölcguncj  mad)cn  trerbr;  Senec.  De  ir.  2,  22, 
4:  ex  voltu  risuque  alieno  peiora  interpretari ,  l)crauöIcfon; 
Tranq.  14,  2:  etiam  adversa  benigoe  interpretari,  aud)  baö 
^oje  für  gut  nel^mcu,  cbcnfo  Ep.  81,  25;  Plin.  Ep.  2,  13,  9: 
beneficia  grate  interpretari,  batifbar  ancrfcnnen;  ^^^"'^^^^'t)- 
g.  Cic.  Brut.  1,  5:  sin,  tamquam  illi  ipsi  acerbitatis  aliquid 
acciderit,  aogimur,  summam  eius  felicitatem  non  satis  grato 
animo  interpretamur;  Or.  2,  5,  21:  omnia  ista  ego  alio  modo 
interpretor,  fcl)e  id)  anbcrS  an.  Verr.  4,  11,  25:  tu,  quid  ego 
privatim  negotii  geram,  interpretabere  imminuendo  honore 
senatorio,  xo\^i  bu  meinem  pcrfönlii^en  ®cfd)äfte  eine  33ebeutung 
auf  Jtoften  ber  fenatorifd)en  Sßüvbc  geben?  f.  ^alm.  Fam.  12, 
3,  2:  cetera  cuius  modi  sint,  ex  hoc  iudica,  quod  legato  tuo 
viaticum  eripuerunt;  quid  eos  interpretari  putas,  cum  hoc 
faciunt?  ad  hostem  scilicet  portari;  wa§  glaubft  bu,  ba{?  biefeö 
l^r  53erfal)ven  bebeuten  foÜ?  Tac.  Hist.  2,  91:  apud  civitatem 
cuncta  interpretantem  funesti  ominis  loco  acceptum  est,  quod, 
in  einer  (^tabt,  n)eld)e  in  aUeö  eine  33efcentuno[  legt,  aüem  eine 
33ebentung  gibt*).     Cic.  Rabir.  Post.  11,  29:  consilium  ex  ne- 


*)  ?lu8  2;Qcitus  ift  noc^  ermä'^nen^tüert  Hist.  5,  13  med.:  sed  vul- 
gus  (ludaeorum)  sibi  tantam  fatorum  magnitudinem  interpretati, 
beuteten  bie|  erhabene  «S(^icf[al  auf  ftcti,  b.  t>.  erflärten  baS  Orafel 
jo,  als  foHtc  t)on  it)nen  ein  folc^ev  Umfd}n)ung  auege^en  (^Refftaö); 
Agr.  40  extr. :  plerique  aspecto  Agricola  quaerebant  famam, 
pauci  interpretabantur ,  fanben  il^n  bal^inter  ober  ^erauö;  »gl. 
OreUtsSlnbrefen  u.  ©räger  j.  b.  St.;  ^cräuö  j.  Hist.  2,  65 
med. :  interpretabatur  quaedam  ex  orationibus  eius  contumeliosa 
in  Vitellium;  Ann.  13,  47  in.;  Hist.  2,  39:  qui  tarnen  iussa  du- 
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cessitate,  voluntatem  ex  vi  interpretari,  Don  bcr  3^ottt)cnbtßfelt 
auf  bic  ^Ibfic^t,  i>cm  3^^^^^]  ciuf  bcn  freien  SBiücu  fc^üeßen. 
Rep.  1,  17;  29:  quae  (hominum  vestigia)  videlicet  ille  non  ex 
agri  coDsitura,  quam  cernebat,  sed  ex  doctrinae  indiciis  inter- 
pretabatur,  auf  n3elcl)c  ^':u((i)cufpurcu  er  uatürlid)  u-ld)t  auö 
bem  auc^ebautcn  l^laubc,  fonberu  au§  beu  ?[Rcrfmaleu  n)iffenfd)aft-- 
licber  33tlbuuö  \d)io^.  Sßiebcr  aubcrö  Liv.  1,  23,  8:  neque, 
recte  an  perperam,  interpretor,  id)  tinü  ni^t  evfldren,  mittelft 
^Tfldruug  bcr  (Sad)Iav3e  beftimmcu,  ob  mit  D^ccfct  ober  Unrecht. 

§.114.    b.    Vielerlei  lat.  l^txba  für  ein  üielbeutiges  beutfd)e0. 

^le  33ead)tuuc5  ftiliftifdb  bebcutfamer  (5:igcntümlid)!eiten  em- 
:pfcblen  U)ir  fortjufe^eu  burd)  bic  33erba  obire,  subire^  mittere, 
remittere;  committere,  permittere,  condonare,  amplecti^  com- 
plecti;  finire,  moderari,  temperare,  afficere,  conficere,  proficere, 
celebrare,  exercere,  abhorrere  ('^Moen,  5lrd).  IV  277  ff.),  im- 
minere,  imperare,  subicere,  excitare,  ja  felbft  bte  aüerc^croo^n^ 
lic^ften,  U)ic  esse,  dare  (3:^ielmann,  ^a§  3Serbum  dare, 
Seip5.  1882),  facere,  uti,  bcbürfen  ^infid)tlid)  i^rer  ftUiftifdKu 
3Sertt)enbbarfeit  no(^  immer  einer  (^rünbli.d^cn  unb  au§fül)rlid)en 
33cl)anblung.  Sa  bieje  uufcrcm  gcgcnUDdrtigcn  3^fcfc  fern  liegt, 
fo  trollen  mx  lieber  umgcfc^rt  an  cintvgen  33ci(pie(cu  bartl)un, 
ane  ein  oielbeutigcs  beutfd)eö  33erbum  bur(^  i}tclerlei  lateinifd)C 
t>ertreten  trerben  !ann.  SSir  n?äl)lcn  gundci^ft  anerfennen  unb 
entnjidelu. 

1.  ^Incrfennen  ift  eine  ^anblung,  bie  eutujcber  bloö  Im 
©elfte  bor  fld)  geljt  ober  mltrelft  ber  Diebe  ober  enbllc^  mittelft 
ber  3:l)at  gcfd)iel)t.  3nuerl)alb  ber  crften  €pl^dre  Ift  eö  cntujeber 
ein  geret^tcö  2öürblgeu  ber  torlicgenbcn  ^a(^e,  tocSl^alb  Liv. 
38,  51,  14  t^on  ^cipio  fagt:  celebratior  is  prope  dies  favore 
hominum  et  aestimatioiie  verae  magnitudinis  eius  fuit  quam 
quo  triumphaus  de  Syphace  rege  et  Carthaginiensibus  urbem 
est  invectus:  6,  39,  10:  quae  munera  quando  tandem  satis 
grato   ammo  aestimaturos ,   si  inter  aeeipiendas  de  suis  com- 


cum  interpretari  (befritteln,  meiflern)  quam  exsequi  mallet.  Ann. 
3,  74  s.  f.:  bellum  pro  confecto  interpr.,  gelten  loffen;  Bist.  1, 
52:  ipsa  vitia  pro  virtutibus,  auöj^cben.  Slllgäuer,  S^ic^.  f- 
oeft.  @.  33,  196:  SInbrefen,  ^a^reöb.  b.  pl}il.  33.  1876  6.  92 
5lnm.  7. 
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modis  rogationes  spem  honoris  latoribus  earum  iocidantV 
S^ipperb.  g.  Tac.  Ann.  4,  39.  Ober  cö  tft  ein  2Btobcvcrfeuueu 
{ccvayiyi^cöajcsip)  bcö  (Sigeucn*),  beö  (d)on  ©ofauntcu**),  bcö 
einer  ^crfon  ober  (Sacl)e  (5'ii3cntümltcl)cn.  Mil.  14,  38:  potuitne 
(Clodium  occidere)  illo  die,  cum  est  lata  lex  de  me?  cum 
totius  Italiae  coneursus  facti  illius  gloriam  lubens  agnooisset 
sc.  quasi  suam^  traö  (cf^Icidj  burd)  bcn  ^\\\ai},  i?crbeutUd)t  ruirb : 
ut,  etiamsi  id  Miio  fecisset,  cuocta  civitas  eam  laiidem  pro 
sua  vindicaret.  Lael.  2;  9 :  tu  autem,  Fanni,  quod  mihi  tantum 
tribui  dicis,  quantum  ego  nee  agnosco  (sc.  tamquam  debitum 
mihi)  nee  postulo,  facis  amice;  Phil.  14,  3,  8:  Dolabellae 
ferum  et  immane  facinus,  quod  nuUa  barbaria  posset  agtio- 
scere  (sc.  tamquam  suum);  Or.  2,  89,  362:  humanitatem  et 
facilitatem  agnoscimiis  tuam;  Legg.  2,  17,  43:  equidem  ista 
agnosco,  frater,  (sc.  tamquam  propria  deorum  opera)  et  meritas 
dis  gratias  ago.  Tac.  Dial.  3 :  agnosces  (beim  liefen) ,  quae 
audisti  (beim  35orIefen).  —  iUierfcnneu  mit  ber  D^ebc  burd)  2oh, 
lobenbe  ^uerfcnnunc;  ift  laudare;  Nep.  Milt.  3,  6;  burci^  3^^^= 
ftdnbniö  fateri,  confiteri;  Cic.  Cat.  1,  2,  5:  nemo  inveniri  po- 
terit,  qui  id  non  iure  factum  esse  fcdeatiir  ^  ber  bie  iRed)t; 
mä^igfeit  beS  35crfal)ren§  nic^t  anerfcnute.  Set)ff.  Pal.  @.  79; 
ßalb.  18,  42:  potuit  magis  fundus  populus  Gaditanus  fieri 
quam  cum  hospitium  fecit,    ut  et  civitate  illum  mutatum  esse 


*)  Quintil.  8,  3,  71:  omnis  eloquentia  circa  opera  vitae  est;  ad  se 
refert  quisque,  quae  audit,  et  id  faciliime  accipiunt  animi,  quod 
agnoscunt.  Nep.  Agesil.  1,  4:  filium  reliquerat  Agis  Leotychi- 
dem,  quem  ille  Datum  non  agnorat.  2Benn  cognoscere  mit  an= 
erfennen  überfe^t  tüerben  fann,  fo  ift  e«  ein  anerfennen  infolge  \)or= 
l^ergänniAC^'  Unterfudjunc|  (Otefoguition);  j.  33.  Sali.  Cat.  47,  3: 
cum  prius  omnes  signa  sua  cognovissent;  ü^I.  Cic.  Cat.  3,  5, 
10  ätoeimd;  Terent.  Eun.  5,  3,  6;  5,  4,  11;  Liv.  24,  16,  5; 
'^S^h.M.  i.  3,  10,  1. 
**)  Süll.  1,1:  oblatum  mihi  tempus  esse,  in  quo  boni  viri  lenita- 
tem  meam  notam  quondam  omnibus,  nunc  quasi  intermissam 
agnoscerent ;  Tusc.  1,  8,  15:  iam  agnosco  Graecum,  je^t  erfennc 
ic^  baß  ®r.  ttieber,.  entfinne  mic^  tuieber  beö  @r. ;  f.  Tld^ntx  u. 
Xifc^.^Sor.  j.  b.  @t.;  ©c^ic^e,  3al)reeb.  b.  ^^.  23.  6,  348:  „ic| 
erfenne  bcn  (lebenöluj^igen  u.  leic^tftnnigen)  ©ried^en."  Über  bie 
93eb.  ö.  agnoscere  (erfennen).  Stijc^.^Sor.  j.  Tusc.  5,  36,  104; 
®e^ff..2n.  Lael.  6.  42;  ©e^fj.  Pal.  ©.  85. 
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fateretur  et  huius  civitatis  honore  dignissimum  mdicaref^)? 
^a()cr  aud)  infitiarl  nic^t  auerfcnncu,  5.  33.  Fin.  2,  17;  54: 
qualis  Q.  Pompeius  in  foedere  Numantino  inßtiando  fuit.  ^^ic= 
^cr  c;ol)5vt  aud)  ba3  im  römiid)cn  ^urialftil  je  i^cn3ü[)nUc^c  regem 
aliquem  appellare  (gabri  3.  Sali.  lug.  65,  2);  bcmerfcnöTOcrt 
Sali.  Bist.  IV  frg.  20  (Ep.  Mitbrid.),  9:  postremo  (Romani) 
BitbyDiam  Nicomede  mortuo  diripuere,  cum  filius  Nysa,  quam 
reginam  appellaverat  (Nicom.),  genitus  haud  dubie  esset.  — 
Ober  cö  c^cfd)iel)t  cnblid)  bie  ^Incvfcununv^  tl)atfdd)Ud),  unb  ^xoax 
1)  burd)  ciu  ®ut^  eigen,  ©cltenlajfeu  eines  3^^ f^^^^^^ '^'^^^c 
SBiberipruc^  unb  SBibcvftanb;  Liv.  34,  33,  8:  et  ipsum  (Nabin) 
velut  comprobata  dominatione  firmiorem  futurum  auctore  iniusti 
imperii  assumpto  populo  R. ;  38,  47,  2:  silentio  comprobare 
aliquid.  Cic.  N.  D.  2,  3,  7:  ne  domesticis  quidem  exemplis 
docti  numen  deorum  comprobabimus?  ^^al^cr  aud)  ijon  (Sptfur 
Fin.  1,  20,  65:  neque  vero  boc  oratione  solum  sed  multo 
magis  vita  et  factis  et  moribus  comprobavit.  Liv.  33,  31;  1: 
Omnibus  Graeciae  civitatibus  hanc  pacem  approbantihus  soll 
Aetoli  decretum  legatorum  clam  mussantes  carpebant.  Cic. 
Fin.  3,  1,  2:  nee  vero  ullum  probetur  oportet  (M.)  summum 
bonum,  quod  virtute  careat.  2)  "I^urd)  ^Ineic^nung  unb 
51nnal}me  beö  5(ncrfannten.  Rabir.  Post.  16,  44:  quam  qui- 
dem vos,  iudiceS;  eius  in  novo  genere  bonitatem  non  modo 
non  aspernari  ac  refutare  sed  complecti  etiam  et  augere  de- 
betis;  Fin.  2,  9,  28:  eam  voluptatem,  quam  omnes  gentes 
hoc  nomine  appellant,  videtur  amplexari  saepe  vehementius; 
N.  D.  1,  34,  94:  non  enim  sentitis,  quam  multa  vobis  sus- 
cipienda  sint,  si  impetraritis,  ut  concedamus  eandem  hominum 
esse  et  deorum  figuram;  f.  ^^cign.  i.  Tusc.  1,  32,  78;  Rabir. 
perd.  6;  18:  ego  autem,  si  mihi  esset  integrum,  susciperem 
hoc  crimen,  agnoscerem,  confiterer-^  t)te3U  Senec.  Ep.  113,  6: 
omnes  sententiae,  omnes  cogitationes  animalia  erunt,  quod 
nuUo  modo  recipiendum  est  5  je  aud)  receptae  auctoritatis  con- 
sul  UIp.  Dig.  4,  3;  11  (©eorcjeö).  Cic.  Legg.  2,  5,  11:  ea 
sc  scripturos  atque  laturos,  quibus  illi  ascitis  susceptisque 
honeste  beateque  viverent.  3)  ^urd)  D^ejpeft  unb  ©l)r  = 
furd)t;   Lael.  9,  32:   nihil  enim  altum,    nihil  magnificum  ac 


*)  2lud^  iudicare  ifi,   mie  bie  ©teile  le^rt,  ouetfennen;    Nep.  Milt.  1, 
1 ;  f.  ouc^  oben  (©.  52)  über  iudicium. 
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divinum  suspicere  possunt,  qui  suas  omnes  cogitationes  ab- 
iecerunt  in  rem  tarn  humilem  tamque  contemptam  (volup- 
tatem);  Liv.  5,  6,  17:  quoniam  ea  demum  Romae  libertas 
est,  non  senatum,  non  magistratus^  non  leges,  non  mores 
maiorum,  non  instituta  patrum,  non  disciplinam  vereri  militiae. 
4)  5Duvd)  9'lad)ad)tun(;  unb  33efolciung;  Liv.  9,  30;  2:  con- 
sules  negaverunt  eam  lectionem  (senatusj  se,  quae  sine  recti 
pravique  disnrimine  ad  gratiam  ac  libidinem  facta  esset,  ob- 
servaturos-^  Cic.  Prov.  cons.  15,  37:  legem,  quam  non  putatj 
eam  quoque  servat;  Cluent.  42,  117.  5Rid)t  auerfenucn  ift 
in  btcfcr  (Sp()äve  baS  repudiare^  j.  33.  auetoritatem  superiorum 
Verr.  3,  15,  39.  3n  beftimmtcn  juviftlfc^cn  ^etl)dltnifjen  fte^t 
au^  abcUcare,  i,  33.  patrem,  filium;  i^gl.  bie  Sej:l!a. 

2.  Über  cntn)tdeln,  njcnn  cö  jo  tlel  M  erüdten  ift, 
bieten  bie  2ö5itevbüd)er  baö  notiere;  n)ir  rebcn  ton  entroideln 
im  :prafttjd)en  ^inn,  n^lc  eö  befonberS  bie  moberne  :pl)ilofop^ie= 
renbc  Sprai^c  braucht:  etnjaö  eutn^irfelt  fi(^,  b.  i.  e§  bringt  nac^ 
unb  nad)  bie  mit  feinem  3ßc(en  gefegten  ?[Romentc  gum  33orfc^ein. 
5£:iejcö  entn?ide(n  erjd)eint  bem  Sateiner  junddjft  unter  bem  33ilbc 
beö  allmdl)lic!^en  Dfletfcnö  unb  ^annbarnjcrben^ ,  beö  gortfd)rei' 
tcnö,  unb  tranfitit)e  beö  ®ro6^ieI)en§  unb  ©tarfmac^enö.  N.  D. 
2,  15,  41:  sol  efficit,  ut  omnia  floreant  et  in  suo  quaeque 
genere  pubescant]  Tusc.  3,  1,  2:  sunt  enim  ingeniis  nostris 
semina  innata  virtutum,  quae  si  adulescere  liceret,  ipsa  nos 
ad  beatam  vitam  natura  perduceretj  Cat.  1,  12,  30:  extin- 
guetur  atque  delebitur  non  modo  haec  tam  (iam  ^lu^ger§, 
3}^nemoj.  9,  134,  9lot)äf)  adulta  rei  publicae  pestis  (biefer 
fcfeon  fo  fel^r  cntwidelte  ^ranfl)eit§fteff)  verum  etiam  stirps  ac 
semen  maiorum  omnium;  Fin.5,  21,  58:  omnium  enim  rerum 
prineipia  parva  sunt,  sed  suis  progressionibus  usa  augentuTj 
aber  fie  nel^mcn  in  fortfi^reitenber  (Sntmidlung  gu.  Legg.  1,  9, 
27:  ipsam  per  se  naturam  longius  progredi,  bafe  bie  Statur 
fi^  felbftänbig  cntn^ldle*).    Or.  2,  87,  356:  ea,  quae  sunt  orta 


*)  SSgl.  Brut.  65,  232:  gradus  tuos  et  quasi  Processus  dicendi  stu- 
deo  cognoscere,  ben  Stufengang  betner  rebnerifcften  Gntwidflung ; 
Tac.  Dial.  30:  notus  est  vobis  utique  Ciceronis  liber,  qui  Bru- 
tus inscribitur;  in  cuius  extrema  parte  sua  initia,  suoa  gradus, 
suae  eloquentiae  velut  quandam  educationem  refert;  f.  2) ober  = 
Ictn,  9f{eb.  u.  3Iuff.  I  288. 
g^ägelSbad;,  lat.  ©tiliilif.  8.  Stnfl.  29 
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iam  in  nobis  et  procreata,  ediicare  atque  confirmare-^  Rep.  2, 
16;  30:  intellegesque  non  fortuito  populum  R.  sed  consilio  et 
disciplina  conßrmatum  esse  (ficfe  fräftig  enttüttfclt  l)abe),  tric 
1,  2,  2;  Fin.  5,  14,  39:  earum  etiam  rerum,  quas  terra  gignit, 
educatio  quaedam  et  perfectio  est  non  dissimilis  animantium, 
tgl.  ox\6)  ba^  folgenbe  bafelbft.  Ober  ber  ßatelncr  betraifttet  cS 
aud)  unter  bem  S3ilbe  beö  ^arlecienö  eiueö  33erborgenen,  nimmt 
aber  für  ble(cö  33i[b  nic^t  explicare,  tt)le  man  l^duflg  t)orau§s 
fe^t ,  fonbcrn  explanare ;  Fin.  4,  15,  41 :  nondum  autem  expla- 
natum  satis  erat,  quid  maxime  natura  vellet.  —  Sin  est  etiam 
corpus,  ista  explanatio  naturae  nempe  hoc  effecerit,  ut  ea, 
quae  ante  explanationem  tenebamus,   relinquaraus;    man  lefe 

bie  (\ax\^^  ©teUe.  —  3^^^^^^^  Ö^^^  ^^^  3^f^"^^^^^^)^^Ö  ^^"  ^^' 
griff  ber  ©nttriitflung  auc^  oljne  ^Intrenbuncj  etneö  befonberen 
Sßortc^  an  bie  ,gianb;  Fin.  4,  14,  37:  mihi  non  satis  videmini 
considerare,  quod  iter  sit  naturae  quaeque  progressio.  — 
Semper  enim  ita  assumit  aliquid,  ut  ea,  quae  prima  dederit, 
non  deserat,  bie  D^atur  gibt  in  il^rer  organift^en  (Snttbicftung 
fein  früher  gefc^tcö  5)^omcnt  ober  (Clement  auf.  Cael.  12,  28: 
ipsa  natura  proßindit  adulescentiae  cupiditates,  bie  D^atur  felbft 
entn){rfelt  in  ber  3ugcnb  eine  ^enge  :Oüfte.  gür  unenttt)icf elt 
beuü^t  ber  Sateiner  mand)mat  ba^  33itb  t)on  ben  unaufgemid'elten 
33ü(^erroncn;  Off.  3,  19,  76:  si  qui  voluerit  animi  sui  compli- 
catam  notionem  evolvere,  ben  gleic^fam  UJie  ein  volumen  ^u- 
fammeugeroüten  begriff  entrollen;  33irt,  ^nt.  ^ud}n).  8.  19; 
Top.  2,  9:  definitio,  quae  quasi  involutiim  evolvit;  Tusc.  4, 
24,  53;  ^üll.  Off  (5.  174  3.  14;  aufeerbem  beachte  au*  Fin. 
5,  9,  24:  hanc  initio  institutionem  (animal)  confusam  habet 
et  incertam^  ut  etc.;  N.  D.  2,  12,  33:  a  primis  incohatisqne 
naturis  ad  ultimas  perfectasque  procedere;  Legg.  1,  10,  30: 
incohatae  intellegentiae,  unentn)tdelte  33egriffe. 

3.  ?D^and)em  finb  i)ielleic^t  au(^  fotgenbe  ?Dlittei(ungcn  ni^t 
unertt)ünt(^t.  ^er  @*ü(er  n^eife  in  ber  D^legel  nici^t,  icie  er 
f  ekelten  tciebcrgcben  foU,  tüenn  beffen  Dbjeft  ein  ^rdblfat  l^at, 
3.  33.  3emanben  einen  ^OUetling  freiten.  Liv.  24,  18,  15  fagt 
mercennarium  increpans  voco  aliquem,  n)ie  Sali.  Cat.  53,  1: 
alii  alios  increpantes  timidos  vocant.  51ber  auc^  fotgenbe  SKcn- 
bung  fommt  t)or.  Plin.  Ep.  6,  5,  4:  luventius  quidem  Celsus 
praetor  (Nepotem)  tamquam  emendatorem  senatus  increpuit; 
Liv.  35,  39,  7:  Magnetes  ut  ingratos  increpat;  Tac.  Bist.  4, 
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80:  Caecinam  td  captivum  ac  dediticium  increpat*).  5lbcr  bei 
bcmiclben  ^acituö  t)crj^n)inbet  aud)  bic  ^d)m  iocrepare  oI}UC 
SSermittlimg  mit  bem  Dbjofte  gu  Derbinbcn;  er  fagt  Bist.  2,  44 
gerabc^u:  desertorem  proditoremque  increpant.  2Bie  jel^r  biefe 
©ntn)irflung  ber  ur(prüngUd)en  9ktur  l)ou  increpare  cntfprid)t, 
liegt  Siitage;  jur  (Srflärung  üb.  §.  3,  2,  c. 

^cr  S[)eiit(d)e  liebt  in  feiner  {ewigen  ^rofa  ba§  33erbum 
betätigen.  ,giefür  ftcl)en  bcm  Lateiner  au^cr  exercere,  usur- 
parC;  agitare  tnel)rerc  5lii§brürfe  Angebote,  beueu  bic  33or[tellung 
teils  einer  lebenbigcn,  im  ©egcnftanbe  jelbft  regjamen  ^raft, 
tcilö  ber  t>om  l)anbelnben  ©ubjeft  an§gel)enben  5lntrenbnng  nnb 
.5erDor^iel)nng  einer  jlraft  gugrnnbe  liegt,  ©o  fagt  Cic.  Q.  fr. 
3,  7,  1:  viget  illud  Homeri:  rj^az  oTTcoQtvM,  ote  etc.,  baö  2öort 
|)omer'ö  (77  385)  tritt  in§  Seben,  betl)dtigt  fici^,  ndmli^  bei 
einer  großen  Übcrfc^wemmung.  Snbejng  auf  ein  i)ünjiel^enbeö 
8ubjeft  [tel}t  l^dufig  adhibere  fo:  Farn.  6,  1,  5:  tu  illum  ani- 
mum  nunc  adhibe,  quo  me  tum  esse  oportere  censebas;  Q. 
fr.  3,  8,  3:  de  virtute  et  gravitate  Caesaris,  quam  in  summo 
dolore  adhibuisset.    ferner  expromere;  33ri):  5.  Plaut.  Mil.  4, 

2,  65:  exprome  benignum  ex  te  Ingenium;  Cic.  Or.  36,  125: 
cum  vero  causa  ea  inciderit,  in  qua  vis  eloquentiae  possit 
expromi;  Mil.  13,  33:  in  meo  inimico  crudelitatem  expromp- 
sisti  tuam;  Q.  fr.  1,  1,  9,  28:  ut,  quorum  praeceptis  sumus 
eruditi,  apud  eos  ipsos,  quod  ab  iis  didicerimus,  velimus  ex- 
promere. ^u6:^  exhibere  n)urbe  in  ber  S3ebeutnng  etnjaS  an  ben 
^lag  legen,  \3ern)ir!Iic!^en,  bet^dtigen,  freiließ  nic^t  bei  Cicero,  ge^ 
brau(^t.  6d)on  ^lautuS  fagt  Gas.  2,  6,  57:  mea  uxor  Im- 
perium exhibet;  Colum.  3,  20,  5:  quam  tamen  diligentiam  nisi 
per  ipsum  patrem  familias  exbiberi  posse  non  affirmaverim ; 
11,  1,  7:  etiam  domino  fidem  etbenevolentiam  exbibeat;  Plin. 
Ep.  5,  19,  2:  infirmitas  liberti  mei  Zosimi,  cui  tanto  maior 
humanitas  exbibenda  est,  quanto  nunc  illa  magis  eget.  ©el^r 
pufig  Dcrtüenben  aber  Cicero  nnb  anbere  ^rofaüer  navare;  am 
fernften  liegt  nnö  trol)l  administrare;  für  navare  tgl.  Cic.  Fam. 

3,  10,  3:  ut  istic  quoque  nostram  in  te  benevolentiam  navare 
possimus;  für  administrare  Cato  in  Fam.  15,  5,  1:  libenter 
facio ,    ut  tuam  virtutem ,   innocentiam ,  diligentiam  cognitam 


*)  Übet    baö    objeftit)    tjergleic^enbe   ut  in  berüirjten  ©ä^en  bei  nad^= 
flaffifc^en  ©c^viftjleaern  ©egebabe,  W^-  dim\b\i).  III  730. 

29* 
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in  maximis  rebus  pari  industria  administrari  gaudeam.  ^ters 
auö  etHärt  [icfe  Dom.  27,  71  extr. :  voluisti  me  ita  esse  in  re 
publica,  magis  ut  arcessitus  imperio  populi  Romani  viderer 
quam  ad  administrandam  civitatem  restitutus,  b.  i.  magis  ar- 
cessitus quasi  ex  peregrinatlone  quam  amissa  per  exilium 
civitate  restitutus  ad  administrandam  civitatem,  guv  neuen  ^luS^^ 
Übung,  33et^dtigunc;  bcS  33ürgerred)tö;  \.  übrigen^  Sanbgr.,  ^urf.- 
^.  3^^i^^^^-  35,  54.  ^Sgl.  ars  administrativa  bei  Quintil.  2, 
18,  5. 

§.  115.    II.    ^raftentU)ic!lung  einiger  3Serbalformen. 

3nt  bi^l^crigeu  gingen  ro\x  t)om  ^cutfc^en  au§,  um  n3al^r= 
pneljmen,  tijie  bie  lat.  ^prac^e  bei  ben  genannten  ^Serben  ber 
mobernen  ^rcfa  genügt.  3^unme^r  legen  mx  fc^üe^lid^  aber== 
malö  baö  Sateinifc^e  gugrunbe  unb  beobai^ten,  n^te  reicfe  man^e 
35erbalformen  an  33ebeutung§!raft  finb  unb  toie  i)iele  2Jlittel 
fie  ber  ®ar[tef(ung  bieten. 

Sßir  nel)men  er[tüc^ 

a)  baö  ^artiji^ium  ^uturi  5lftiüi. 

Facturus  tft  1)  hbXXcjov  noiijcai.  ^iefeö  bebeutet  aber,  toie 
befannt,  «)  benjenigen,  ber  etn)aö  gu  tl^un  imbegriffe,  ß)  ben- 
jenigen,  ber  ettx)a§  ^u  tl^un  beftimmt,  ber  fomit  irgenb  einem 
6(^icfiale  i^erfallen  ober  gett)ei]^t,  r)  benjentgen,  ber  ettcaS 
gu  tl)un  gen^tUt  ober  entf(^loffen  ift.  ©erabe  bie  le^tere 
23ebeutung  liegt  erfal)rung§gemd§  bem  5Infdnger  für  beibe  ©at- 
tungen  beS  Überfe^enä  fern,  ©al^er  bea^te  man  (SteHen-,  trie 
Liv.  22;  12,  2 :  dictator  ad  hostem  ducit,  nullo  loco,  nisi  quan- 
tum  necessitas  cogeret,  fortunae  se  commissurus,  entfi^loffen 
fic^  ntrgenba  in  bie  @en?alt  beö  3^!^^^  8^  begeben,  au^er  imfaü 
eS  unt)ermeiblici)  n^drc.  Senec.  Ep.  115;  10:  honesta,  quamdiu 
aliqua  illis  spes  inest;  sequimur,  in  contrarnum  transituri,  si 
plus  scelera  promittent,  glcii^  bereit  un§  auf  bie  entgegen^ 
gefegte  (gelte  gu  fd)lagen,  tcenn  — .  Vadunt  in  proelium  peri- 
^wrr  l^el^t  enttueber  gu  fterben  entfi^loffen  (bele^renb  513^ 
:prena^  bei  Senec.  Suas.  7,  4:  multos  perituros  parati  ad 
pereundum  animi  ipsa  admiratio  eripuit)  ober,  ol)ne  l^r  2Btffen, 
bem  ^obc  gett)eü)t;  Tac.  Germ.  40:  arcanus  hinc  terror 
sanctaque  ignorantia,  quid  sit  illud,  quod  tantum  perituri  vi- 
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dent,  als  jl;obcöo:pfer.  Facturus  ift  aBcr  —  unb  bte§  i[t  eine 
©rrungenfc!^aft  bcr  nad^ciceronifi^cn  Satinitdt  —  2)  au(^  noidov 
av,  einer,  bcr  etnjaS  tl^im  tt)ürbe,  njcnn  — ,  b.  I).  c§  entl)ält 
einen  in  ^avtijipialform  anftretenben  l^t)potI)ctifd)en  D^aci^fa^,  ber 
in  bie  ©egentt^art  fdtü,  tx>ofür  eö  bcr  33eifptcle  nicl}t  bebarf.  (Snb- 
lid)  3)  ift  e§  auc^  noirjcxag  av,  einer,  ber  cttraö  gct^an  I)abcn 
tDÜrbe,  tDcnn  — .  Liv.  6,  38,  10:  sed  auspiciis  deterritum  ut 
potius  credam,  cum  ipsius  viri  facit  iogenium,  tum  quod 
eundem  M.  Furium  dictatorem  insequens  annus  habuit  haud 
sine  pudore  carte  fractum  priore  anno  in  se  imperium  repe- 
titurum,  bcr  c\m\^  nicfet  oI)ne  ©^am  bie  i)ori(;eö  3^"^^  ^^  \zxmx 
^er(on  ciebrod)ene  S3cfcI)Igen)alt  übernommen  I)abcn  njürbe  (f.  2Bp. 
g.  45,  35,  6);  Tac.  Hist.  2/97:  trium  legionum  legati  pares 
iure  et  prosperis  Vitellii  rebus  certaturi  ad  obsequium ;  3,  54 : 
eoque  plures  ac,  si  liceret,  vere  narraturi,  quia  vetabantur, 
atrociora  vulgaverant;  Curt.  5,  28,  7:  propalam  comprehendi 
Dareus  non  poterat,  tot  Persarum  milibus  laturis  opem  regi; 
Senec.  Marc.  26,  2 :  regesne  tibi  nominem  felicissimos  futuros, 
si  maturius  illos  mors  instantibus  subtraxisset  malis,  bie  t)ot[= 
!ommen  glüdlii^  genjefen  fein  ttjürben,  toenn  — . 

ßitteratur.  SO^abüig  @r.  §.  424  2lntn.  5;  ©räger  II  775 
ff.,  754  ff.;  Äü^ner  II  569;  2lnton  1.  1.  <B.  18;  §op^c,  3u 
ben  Fragmenten  u.  ber  ©prac^e  ßicero'ö,  ©umbinnen  1875  <B.  10  ff.; 
©erfclbe,  ®cr  Äonjunftiö  ber  Coniug.  periphrastica,  ibid.  1879; 
©ommcr,  De  usu  partic.  fut.  act.  apud  aevi  August,  poetas, 
^aUe  1881;  51^1^  eint,  De  Senecae  rhetoris  usu  dicendi  capita 
selecta,  (Sieben  1886  ©.31  ff.;  ©üt^Iing  1.  1.©.  5;  SRiemann 
©.  304.  305;  Tupfer,  ©ebrauc^  beö  ^Partizipiums  auf  urus  bei 
GurtiuS,  ÄöSlin  1887;  mai)ox  Plin.  ©.202;  ^3  au  der,  Über  3u= 
i^inifd^e  ©^ntar,  3tfc^.  f.  oej!.  @.  34,  340.  341;  ©öljer,  Latinit6 
de  S.  Jerome  ©.  389;  anbcre  Sitteratur  bei  Sanbgr.  j.  3fieif.-^. 
©.  741. 

b)  ©ic  ))affiöcn  ^^o'^nten  ber  SSerba  neutra. 

^S  ttjurbe  überall  gu  ben  3öaffen  gegriffen,  man  griff  ober 
cKtc  überaü  gu  ben  2B.,  aKeS  griff  ju  ben  2Ö.,  allgemein  mirben 
bie  2ß.  ergriffen,  e§  fanb  eine  allgemeine  33cnjaffnung  ftatt:  bieS 
alleö  l^ei^t  lat.  b(o6  undique  ad  arma  co7icurswn  est,  Cic. 
Verr.  4,  39,  85:  vehementer  undique  reclamatur,  allgemein 
n^irb  l)eftiger  SKiberf^rnd^  laut;  4,  43,  95:  brevi  tempore  ad 
fanum  ex  urbe  tota  concurritur,  in  furjem  eilt  bie  ganje  @tabt 
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3um  Tempel.  Sßtc  beliebt  blefc  tom  5lnfan(^er  In  ber  Dfle^cl  t)er' 
nad)läffiv^tc  ^luöbrucfötncije  befonberö  im  l)iftoriic^en  Stile  tt)ar, 
mövjen  (^dfar  iiub  SiüiuS  ben^eifen.  ©rfterer  jac\t  b.  c.  1,  67,  2: 
Don  posse  clam  exiri;  1,  69,  1:  contrariamque  in  partem  iri 
videbatur;  3,  16,  5:  interea  manerent  indutiae,  dum  ab  illo 
rediri  posset;  3,  26,  5:  quo  simulatque  intro  est  itum;  b.  G. 
6,  14,  5:  hoc  maxime  ad  virtutem  excitari  putant  (ol)ne  ho- 
mines).  "änß  SiDiuö  (f.  jlül)naft  @.  264)  füllten  n)lr  an:  pro- 
cursum ,  concursum,  recursum,  in  arma  discursum*),  eo  de- 
cursum  est  (26,  18,  4),  decurrebatur  tarnen  eo,  ut  —  (31, 
20,  5),  bostiliter  classi  occursum  est  (28,  37,  6),  cuius  ad- 
versae  fortunae  velit  succursum  (3,  58,  4);  ferner  metu  con- 
cessum  barbarus  ratus  (23,  18,  2),  Rhegio  abscessum,  Cro- 
tone  excessum  est,  successum  erat  (9,  31,  13),  ferner  prae- 
sensum  tarnen  est  (21,  49,  9),  consensum  est  (30,  24,  11; 
fiucJ^ö  Proll.  p.  98),  bann  in  Lucanos  perrectum  (9,  20,  9), 
consurrectum  ex  latebris  est  (10,  4,  11),  cum  Gallis  tumultua- 
tum  verius  quam  belligeratum  (21,  16,  4),  debellatum  est 
(2,  26,  2 ;  grieberöb.  3.  28,  2,  14  5ln^.)/  descitum,  desperatum 
est,  transcensum  in  urbem  est  (27,  15,  18),  Syracusas  introi- 
tum  erat  (26,  21,  10),  conclamatum  est  (10,  32,  9  unb  öfter), 
festinatum  ad  supplicium  est  (24,  26,  15;  !Outer^.,  D^eue  ^l). 
Dftunbfd).  II  9j,  enblii^  si  iubeat  eo  dirigi  (29,  27,  8),  in  hac 
turbatione  rerum  in  concionem  vocari  placuit  (24,  28, 1).  SDer 
erfahrene  £el}rer  n^irb  unö  beiftimmen,  tt^enn  n^ir  bel^aupten,  ba^ 
ber  (Schüler  nid^t  leid)t  i^on  felbft  auf  bie  ^Inn^enbbarfeit  btefer 
formen  i^erfdllt,  fonbern,  trenn  er  auc^  oft  genug  gel^ort  ^at, 
ba^  venitur  man  fommt  bebeutet,  glcii^njo^l  in  ben  angefü^ör« 
ten  gällen  a!tii?e  gügungen  xocdjit  unb  g.  33.  omnes  in  arma 
discurrebant  fagt.  @ben  bamit  s^rftort  er  aber  bie  ton  ber 
(Spraci^e  beabftcifetigte  2>orftellung  einer  auSnal^mSloS  allge^ 
meinen  ^anblung,  bei  n)el(^er  ber  ©ebanfe  an  bie  ^n- 
bit)ibuen  gerabe  i)erf(^tt)inben  foll**).  55gl.  Cic.  Rose. 
Am.  34,  97:  occisus  est  a  cena  rediens;  nondum  lucebat,  cum 
Ameriae  scitum  est;  Or.  3,  5,  18:  cum  placuisset  idem  ceteris, 


*)  (SttijaS  anbcrö  25,  39,  7 :  in  altera  transcursum  castra  a  Eomanis 

est. 
*)  dagegen    „eS   toirb    gcniorbet"   l^ci^t  nic^t  occiditur,   fonbern  nad^ 

Sanbgraf'S  Beobachtung  (Rose.  ©.282)  homines  occiduntur. 
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in  silvam  venitur  (finbet  fid)  bie  gan^e  @e}cnfcl)afl  im  ^ar!  ein) 
et  ibi  magna  cum  audiendi  expectatione  considitur;  Liv.  5, 
49,  8:  servatam  deinde  hello  patriam  iterum  in  pace  haud 
dubie  servavit,  cum  probibuit  migrari  Veios  (bic  allgemeine 
Sluönjanbevnnc^  nad^  35.)-  ^al)er  eignen  fid)  bicje  ^a[fiüa  fo  gnt 
für  SGöenbnngen,  in  n?elcfeen  eS  im  3ntercffe  beö  S^ebenbcn  ober 
ber  ^arfteUunc;  liegt,  i)on  ber  Dlennnng  ber  ^erfon  Umgang  ju 
nehmen;  Cic.  Divin.  Caecil.  22,  72:  ber  römi(d)c  «Staat,  fagt 
ber  Dflebner,  l^at  t)on  mir  eine  ?iJlenge  Sürgfc^aften,  bie  i^m  bei 
bem  ^ro^effe  beö  33erreö  meine  dugerfte  (Sorgfalt  garantieren;  fic 
flnb  Don  ber  5lrt,  ut,  si  in  hac  causa  nostrum  officium  ac 
diligentiam  probaverimus ,  baec,  quae  dixi,  retinere  per  po- 
pulum  Romanum  incolumia  ac  salva  possimus;  si  tantulum 
offensiim  tituhatumque  sit,  ut  ea,  quae  singillatim  ac  diu  col- 
lecta  sunt,  uno  tempore  universa  perdamus.  (Sr  mad^t  t^eber 
gu  biefen  ^affii?cn  ben  ^Vi\<x%  a  nobis  nod^  fagt  er  oflfenderimus, 
tt)eil  er  g(eid)fam  boni  ominis  causa  tjermeibet  feine  ^erfon  bei 
(Srmdl^nnng  eineö  möglichen  Ungtüdö  gu  nennen.  —  3^^^^^^  ^^cero 
feine  gefd)iebene  @attin  ^erentia  X[x6)i  nennen  tDiU,  fd&reibt  er 
Att.  12,  28;  1:  de  quo  putas  ad  me  missum  esse,  sit  missum 
necne,  nescio.  UmgeMjrt  l^at  er  biefe  Struftur  aud)  gen^dl^It, 
n)enn  bie  ^erfon  ju  uner^ebltd)  ift,  nm  genannt  gu  trerben; 
Verr.  1,  46,  120:  a  qua  muliere  cum  erat  ad  eum  ventum  et 
in  aurem  eins  insusurratum]  e§  tft  l^ier  ndmlic^  bie  ^erfon 
gemeint,  tneldje  t>on  35errcg'  33ul^lerin  (S^clibon  an  i^n  abgefd)idt 
tt)urbe.  Fam.  3,  7,  3:  primum  cum  ad  me  aditum  esset  ab 
iis,  qui  dicerent  a  se  intolerabilia  tributa  exigi,  quid  habuit 
iniquitatis  me  scribere,  ne  facerent,  antequam  ego  rem  cau- 
samque  cognossem;  ba  man  fid^  an  mi(^  getoenbet  l^atte  t)on' 
feiten  berjcnigen,  toelc^e  — ;  in  biefer  51nSbrurf^n)eife  liegt,  ba§ 
(Sic  bie  ^erfonen,  njeli^e  baS  adire  anftragömcife  gu  ijoöjieljen 
!^atten,  al§  nnerl^cblic!^  ni^t  begeid)nen  voxU,  3SgL  noc^  Verr.  2, 
10,  26:  quae  ista  defensio  est?  utrum  asseveratur  in  hoc  an 
tentatur,  meint  man  eiS  ernftlid^  bamit  ober  experimentiert  man 
bloö?  Orat.  62,  210:  non  enim  id  agit  (is  qui  audit),  ut  in- 
sidietur  et  observet,  sed  iam  favet  processti7nq\ie  vult,  unb 
triE,  bag  eö  toettcr  gel^t;  t)g(.  übrigen^  (Sanb^ö.  33e(el)renb 
tft  Att.  12,  27,  1:  si  jperficitur  de  hortis  Silii,  hoc  est,  si 
perßcis  —  est  enim  totum  positum  in  te  — ;  in  perficitur 
liegt   bie  3SorfteHung  einer  ^erfon  nid^t  augbrüdli(^;    ftc  mug, 
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trenn  jie  i)crftanben  tt?erbcn  joU,  erft  na^gcbra^t  trerben.    93gl. 
aud)  fraget  §.  97. 

Über  nuDtiato,  cognito  (ehayyel^evtcov ,  drjlco^ivzcov) 
u.  a.  Sanbgr.  Rose.  <B,  295;  über  auditis  quae  acta  forent, 
Liv.  21,  21,  2,  ©e^er,  3ar)reöb.  b.  ^^.  3S.  1885  (B.  140.  141. 

SDlffcrcnjen  im  grammatischen  ©ebraut^  ber  35erba. 
§.  116.    1.    Sie  im  1(rateim|'d)en  abfolut  9ebrawd)ten  ^erba. 

1.  ©er  abfolute,  baS  ift  objcftloic  ©ebrau^  ber  33crba 
tranfititsa  berul)t  urfprüngtid)  feineötcegö  auf  mec^anifdber  ^u^- 
lafjung  ber  Obic!te.  3ebeö  aftiJje  5Serbum  jd)Ue6t  bie  5t^dtig!eit 
beö  ©ubjeftg,  tnelci^e  eö  au^brüdt,  enthjeber  in  [i^  jelbft  ab, 
ü^ne  fie  nac^  äugen  ^u  erftreden ,  ober  eS  ergreift  mit  biefer 
2;ptig!eit  einen  augerl^alb  be^  ©ubjeftS  bcfiublid)cn  ©egenftanb, 
tx>elc^cn  cS  feinem  ©ubjefte  gleic^fam  untertt)üvfig  mad)t.  (Streng 
genommen  ift  biefer  bopipelten  gunftion  {ebcö  5Serbum  fäl)ig; 
benn  felbft  ein  gen)ö^nli(i^  intranfitib  gcbrau(i^te6  !ann  unter  Um^ 
ftdnben  mit  ber  3:^dtigfeit ,  bie  eö  be^eidinet,  ein  Objeft  ergreifen, 
toaS  g.  33.  gefc^el)en  ift  bei  ruere  unb  einigen  feiner  Jlompofita 
(man  ben!e  an  bie  juriftifc^e  gormel  rata  caesa,  an  ba§  :p(au= 
tinifc^e  procellae  ruere  antemnas  Trin.  4,  1,  17;  ferner  an 
proruere  munitiones  bei  Sdfar,  an  deruam  cumulum  de  lau- 
dibus  Dolabellae  Cic.  Att.  16,  11,  2*);  l^inn)ieberum  fann  ein 
^tranfitibum  auf  biefe  t()m  intt)oI)nenbe  ^efd^igung  unb  guftel^enbe 
SBefugniö  i^ergic^ten.  Sßenn  toir  alfo  Don  auSgetaffenen  Objeftcn 
reben,  fo  ift  bieö  nici^t  fo  gemeint,  aU  ob  berglcic!^en  Don  3[tec^tö' 
ttjegen  fielen  müßten;  tt)ir  fpred^en  Don  5lug(affungen  im  fiat. 
nur  gegenüber  bem  SDeutf^en,  inbem  trir  bie  tat.  ©:prac^e  in 
getDiffen  gdUen  Don  Objcften  Umgang  net}men  feigen,  in  njelc^en 


*)  (Sdert,  De  verborum  Lat.  transitivo  et  intransitivo  usu,  S3reSlau 
1849;  ^aafes?J}etcr,  SSorl.  H  67;  Äü^ncr  II  §.  26;  ©räger 
§.  68.  165;  33te[e,  De  obiecto  interno  apud  Plautum  et  Teren- 
tium,  Äiel  1878.  Über  ben  ungetoö^nlic^en  Slu^brud  bei  Cic.  Fin. 
2,  34,  112:  Xerxes  cum  —  maria  ambulavisset,  terram  navi- 
gasset  ijgl.  boö  (Srianger  Unio.^^rogramm  t).  1870  <S.  16  C^iegu 
als  9^ac^trag  Senec.  Suas.  2,  1,  3:  montes  perforat,  maria  con- 
tegit;  Suet.  Ciaud.  1),  ^lo^,  <Bt  ©.  218;  fianbgr.  3.  md\.'^. 
©.  648. 
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biciS  bie  bcutjci^e  nlc^t  ober  ni^t  öenjo^nlli^  tt}ut.  ©tcfc  gdüe 
fud)en  voiv  gu  Üaffifiglercn ,  ftclleu  aber  biejcnigen  torau,  In 
tt)elc^cn  bcr  ^Sevjicfet  genjiffcr  35crba  auf  bie  33cfugniS  [i(^  a(<3 
^raii[ttba  ju  bet(}ätigen  bcibcn  ©iprad^en  gemein  i[t. 

2.  ^erg(cicl)cn  fiubcn  \i<i)  i^iete  bei  Cicero  unb  ben  übrigen 
^lafjifern*).  Cic.  Cat.  2,  8,  18:  dubites  de  possessione  de- 
trahere,  acqnirere  ad  fidem,  an  ben  33efi^ungen  eine  iSinbufee 
ju  mai^en,  an  ^rebit  ju  gen? innen;  Vat.  1,  3:  qui  T.  Clau- 
diam  tecum  communicasse  dixeris,  ba§  (51.  mit  bir  !onferiert 
^abe;  ebenfo  Cluent.  16,  47;  Phil.  11,  10,  23  unb  öfter;  Phil. 
2,  37,  94:  compellarat  hospitem  praesens,  comjputarat  (mit 
Unrei^t  i)on  (Sobet,  9Jhiem.  1,  125  eingeüammert) ,  l^atte  Wo- 
rc^nung  gei)alten,  tcie  benn  bie  3}erba  ber  @efd)dftSfprac^e  ^dufig 
objeftloä  gebraud)t  n)erben((S.462),  i^on  benen  tuir^ier  noc^  anführen 
annumerare  3^^)ti^^9  leiften  (Varr.  R.  R.  2,  2,  6),  deeidere, 
transigere  ein  5lbfommen  treffen,  reponere  l}eim^al)(en  (luv. 
Sat.  1,  1).  —  Cic.  Verr.  3,  4,  9:  istum  rebus  omnibus  undique 
ereptis  impune  eludentem c\xQ,wm^\XQXQ,  fein  ^piettreibenb;  Mil. 
12,  32:  quibus  si  non  adiuvantibus  at  coniventibus  certe 
speraret  se  posse  eludere,  freiem  (S:pien)aben  (f.  Ofenbrüggen); 
Or.  part.  14,  50:  in  tormentis  ementiri,  falfc^  auSfagen;  Rose. 
Am.  44,  127:  ego  haec  omnia  Chrysogonum  fecisse  dico,  ut 
ementiretur,  bafe  er  ndmlic^  lügenl^afte  2luäfagen  ma^te;  Dom. 
48,  125:  ementiri,  fallere  voluisti?  Font.  18,  40:  tantum  ha- 
berent  ad  ementiendum  animi  aut  ad  fingendum  ingenii.  Mil. 
16,  42:  cives,  qui  non  modo  improbitati  irascuntur  candida- 
torum,  sed  etiam  in  recte  factis  saepe  fastldiunt ,  t^dtd  finb 
(tgl.  Plaut.  Most.  4,  2,  4:  vide  xxt  fastidit  simia,  Cure.  5,  2, 
34);  Brut.  6,  23:  dicere  bene  nemo  potest,  nisi  qui  prudenter 
intellegit'^  SuU.  21,  60:  coloni  ipsi  sie  intellegunt  (fe^en  bie 
©a^e  fo  an) ,  non  Pompeianos  a  Sulla  magis  quam  sese  esse 
defensos;  Phil.  2,  34,  84:  non  dissimidat,  patres  conscripti; 
apparet  esse  commotum ;  ujir  nberfe^en :  er  nimmt  feine  ^a§!e 
tor;  ügl  Caes.  b.  c.  1,  19,  1:  litteris  perlectis  Domitius  dissi- 
mutans   in   consilio   pronuntiat   Pompeium   celeriter  subsidio 


*)  Gine  reiche  SSeifpieljammlung  aus  Siüiuö  geben  Äül^na^  ©.  149  ff. 
u.  3fiiemann  ©.  200  ff.;  für  ©aüul^  iöabj^übner  6.  13  ff,  für 
SSeUeiu«  ^,  ©eorgeö  1.  1.  @.  7.  8;  auBerbem  f.  ©rag er  I  400, 
Äü^^ner  11  66  ff.  mit  Sitteratur;  Seemann,  Quaest.  Tüll.  I  15. 
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venturum,  liefe  ftd^  ni^t§  mcrfcn.  Über  ben  oft  i^erfannten  ab= 
fohlten  ©cbraud)  ton  delectare  ^hlll.  Cic.  or.  t.  3  adn.  er.  p. 
264,  10;  über  Att.  7,  12,  3:  iis  me  dem,  qui  tenent,  qui  po- 
tiuntur,  tDcIc^e  ©cn^alt  ^aben,  Soot  Observ.  (S.  19;  übet  ha- 
bere ^  33eft^ungcn  I)aben ,  ßanbgr.  Rose.  <B.  370,  @,eorgeS, 
$^i(.  Dbmbf^/l  1307  u.  Sex',  v.  habere,  eüpfle:^33oetfel, 
Cic.  ep.  sei.  (5.  375^.  gür  bte  Überfel^un(^  fol(i^er  35crba  ift 
oft  ^elb'ä  iBemerfunc;  g.  Caes.  b.  c.  2,  20,  4  fe^r  ^raftif^, 
ba§  t)erc^Ielc?^cn  3Serba  ben  33ec;riff  etneö  ^anbelnö  unb  clncö  Ob= 
ie!tc§,  auf  toeId)cS  btefeö  §anbcln  cjerid^tet  ift,  s^glcid^  entl^alten, 
unb  bafe  aUo  auc!^  il)re  33ebeutung  in  biefe  beiben  ^Bev^riffe  ^cr  = 
legt  tocrbcn  fann.  §elb  füt)rt  auö  ^dfar  an  recipere  ^ufna(}me 
gett3d[)ren,  tueri  (5^u^  gen^dl^ren,  dimittere  ^luöfenbungen  ma^en, 
Beübungen  crgel^en  laffen,  prohibere  Slb^attung  betrirfen.  2ßir 
erinnern  no^  an  baö  befannte  credere,  ein  ^arle^en  geben, 
g.  33.  Cic.  Rab.  Post.  14,  39:  cum  credebat  inductus  usuris; 
2,  4:  credidit  populis;  ferner  an  defendere,  2lbioe^r,  @cgenn)el)r 
leiften,  g.  ^.  Cic.  Rose.  Am.  23,  64;  Caes.  b.  G.  2,  33,  5,  unb 
fügen  au6  SaKuft  bei  lug.  14,  7  impetrare  @eI)or,  ©r^örung 
finben,  28,  3  nuntiare 3^a(^ri(^t  geben,  45,  1  moderari  bie rechte 
?D^itte  l^alten,  66,  2  constituere  3]erabrebung  treffen,  68,  3  ab- 
nuere  (t»on  ©olbaten)  ben  ©ienft  oern^eigern  (f.  2Bp.  i.  Liv. 
27,  49,  3,  ©iefe,  .3tf^.  f.  oeft.  ®.  35,  34),  80,  7  obtinere 
©eltung  traben,  90,  1  exornare  ^Inftalten  treffen,  ttjo  überall 
gabri  nad)5ufe]^en,  ber  nod^  aufeerbem  gu  Catil.  6,  5  eine  5)^enge 
objeftlcfer  35erba  namhaft  maci^t.  ^an  t)g(.  ferner  Cic.  Tusc. 
2,  19,  44:  possunt  oculi,  potest  caput,  latera,  pulmones,  pos- 
sunt  omnia  (finb  gefunb,  t^un  i^ren  SDienft);  Or.  1,  28,  130: 
qui  non  potest ,  qui  vitiose  facit,  toer  nicbt  fd^tg  ift  (f.  Sorof); 
Att.  15,  29;  2:  filium  velle,  fein  (Sol)n  ^abe  Slbfii^ten.  Liv. 
27,  16,  4:  creditum  est  in  puteum  apertum  ex  equo  praecipi- 
tasse  (f.  ^raf.  ^.  25,  11,  6);  insultare  ^öl)nen,  traicere  über^ 
fe^en,  ferre  in  vestigia  ferunt  aliquo,  ferner  2,  51,  2:  annona 
premit;  stimulare  (f.  2öalc^,  Emend.  Liv.  pag.  39);  metuere 
in  ab  Hannibale  metuens  23,  36,  1.  Sföeiter  26,  20,  11:  an- 
nona haud  multum  laxaverat,  bie  3;:euerung  l^atte  ni(i^t  biet 
nac^gelaffen ;  Cic.  Fin.  2,  29,  94:  dolor  relaxat;  Liv.  28,  3,  5: 
una  semper  pars  quietis  Interim  duabus  oppugnat,  ftürmt, 
nimmt  ben  (Bturm  oor;  28,  45,  17:  in  viaticum  decurionibus 
Cjonferre,  beifteuern;  29,  1,  18:  eoque  enixius  ad  bellum  adiu- 
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verunt,  l^alfcn  fte  gum  Kriege;  29,  2,  10:  inter  prima  signa 
hortari,  im  33orbertrcffcn  eine  2lnf:prac^c  l)a(ten  (^aranguiereu); 
30,  39,  3:  hiems  oppressit,  bev  SGöinter  übcrrafc^te. 

3.  .giel^er  gel^oven  ancft  biqeuigen  j^tanfitiöa ,  bie  ftatt  bcS 
genjo^nlid^cn  5lffufatit)ö  M  fid)tticl)er  ?D^obififation  ber  SBebeu^ 
tung  (ßattmann  u.  ?D^üller,  jturjgefagte  (at.  ©c^utgramm. 
§.  64*:  „njcnn  ba3  Objeft  nt^t  feinem  ganzen  Umfang  nac^  be= 
^ei^net  ttjerben  fod")  mit  de  t^erbunben  finb*);  Caes.  b.  c.  3, 
101,  1:  prius  Cassius  ad  Messanam  navibus  advolavit  quam 
Pomponius  de  eins  adventu  cognosceret,  tt^ortUd):  inbetreff 
feiner  5lnfunft  jlunbe  erl^ielt;  Cic.  Verr.  3,  60,  137:  negat  se 
de  existimatione  sua  cuiquam  nisi  suis  commissurum,  er  trerbe 
in  (Bad^en  feiner  (S^rc  nur  einem  von  ben  Peinigen  35crtrauen 
ft^enfen,  ben  Urteilfprnc^  überlaffen.  SDenn  in  biefem  @inne 
fielet  committere  and)  o^ne  de;  fcI)on  Plaut.  Cure.  5,  2,  55: 
sanan'  es,  quae  isti  committas?  Ter.  Heaut.  5,  2,  13:  ei  com- 
misi  et  credidi;  ^umpt  u.  $atm  g.  Cic.  Verr.  4,  7,  16: 
commisi  Heio;  Q.  fr.  3,  4,  2:  aiunt  nonnulli,  item  Sallustius, 
me  oportuisse  aecusare.  Eis  ego  iudieibus  commüterem? 
SDa'^er  benn  auc^  bie  ®erunbialfonftru!tion  Caes.  b.  c.  3,  25, 
1:  quod  certe  (f.  Teufel,  Se;:.  v.)  saepe  flaverant  venti,  quibus 
necessario  committendum  existimabat.  Wix  fügen  gleid^  reci- 
pere  bei;  ba  bieö  in  ber  dttern  Satinitdt  öfter  fo  fte^t,  n^ie  in 
©nniuö^  35erfen  bei  Cic.  Tusc.  1,  44,  107:  neque  sepulcrum 
quo  recipiat  habeat,  portum  corporis  (f.  ^ül^ner),  fo  fonnte 
an^  ßdfar  fagen  b.  G.  1,  48,  7:  si  quo  erat  longius  prodeun- 
dum  aut  celerius  recipiendum  (S^ücf^ug  nehmen). 

Sßeiter  pnb  biejenigen  Serba  t>on  gleicher  5Irt,  toet(^e  ftatt 
cineö  Objeftö  eine  abt)erbiale  33eftimmung  bei  fid^  l^aben,  tor 
aüen  promittere  unb  polliceri,  33erfpret^nngen  machen.  Cic. 
Divin.  2,  17,  38:  quae  autem  inconstantia  deorum  est,  ut 
primis   minentur  extis,    bene  promittant  secundis?    Sali.  Cat. 


*)  Über  biefcn  ©prad^gebraitc!^  ^ö^Icr,  Act.  Sem.  Erl.I  438;  Sanbgr. 
Rose.  @.  309.  345  (concedere  de)  u.  3.  dtd].-^^.  ©.  658;  SDu 
2Jleönil  Flacc.  @.  .90  (deplorare  de);  ^tlb  g.  Caes.  b.  c.  1, 
32,  3;  ^ran.=|)ofm.  j.  1,  22,  6;  ^e\^nad)ix,  Wl  3ftunbf^.  V 
1534,  ber  im  b.  G.  26  ^äUe  für  ben  ©ebrauc^  tranjitiüer  SSerba  mit 
de  fiatt  beö  Objeftaffufatioeö  fanb;  ©ictfc^  3.  Sali.  lug.  25,  4; 
SSabjiübner  ©.  12  ff. 
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41,  5:  legatis  praecipit,  ut  ceteros  adeant,  bene  polliceantur; 
Caes.  b.  G.  4,  21,  G:  Uberaliter  pollicitus  (j.  §elb);  baö  ^b= 
Derb  uub  baö  obige  de  finbet  [ic^  in  einer  güc^ung  bei  Cic. 
Farn.  7,  5, 1 :  neque  mehercule  minus  ei  prolixe  de  tua  volun- 
tate  promisi  quam  eram  solitus  de  mea  polliceri;  t^eitereS 
§.  145,  2.  .^teran  ((fliegt  fic^  13,  9,  2:  volo  enim  te  existi- 
mare  me,  cum  universo  ordini  publicancrum  semper  liben- 
tissime  tribuermi,  tum  in  primis  amicum  esse  huic  Bithynicae 
societati*).  (SnbUc^  erinnern  t:3ir  nod)  an  folgenbe  35erbinbungen: 
Verr.  3,  20,  51:  pergam  et  insequar  longius  (t)gl.  jltjicala, 
9^eue  23eitrdge  (S.  7);  gabri  i.  Sali.  Gat.  5,  9:  res  ipsa  hor- 
tari  videtur,  quoniam  de  moribus  civitatis  tempus  admonuit, 
supra  repetere,  tt)eiter  au^^uI)olen  (in  bie  QSergangen^eit  jurücf= 
jugel^en),  njeiter  oben  ^u  beginnen;  Cic.  Cluent.  24,  66:  repe- 
tam  paulo  cdtius\  §alm  i.  Arch.  1,  1:  inde  usque  repetens; 
Sali.  lug.  24,  5:  nisi  tamen  intellego  illum  supra  quam  ego 
sum  petere^  eigentlich:  bafe  er  I)5^er  al§  ic^  gefteÜt  bin  l^inauf 
tt)i(I.  ©agu  bie  (Stellen  mit  contra  ober  contra  ea;  Piin.  Ep. 
1,  20,  7:  ego  contra  puto,  i(^  meine  umgcfel^rt;  gabri  ^.  Sali, 
lug.  85,  1:  sed  mihi  contra  ea  videtur;  \.  S^raf.  ^.  Liv.  3,  57, 
1,  m^h.^m.  i.  Liv.  2,  60,  1,  ^ran.^^ofm.  j.  Caes.  b.  c.  3,  74, 
3;  Cic.  Att.  10,  8,  2:  id  ego  contra  puto;  Fam.  10,  20,  1: 
modo  enim,  quae  vellemus,   de  Lepido,  modo  contra  nuntia- 

bantur. 

» 

4.  33el  biefen  unb  Dielen  anbern  25erben  ift  ein  Cbjeft  Don 
aufecn  l^er  an(^  im  S)eutf(^en  entbel^rli^,  befonberö  bei  ber  oben 
na^  ^elb  angegebenen  Überfe|ung§n)eife.  5lber  bie  für  unS  un= 
entbel^rlic^en  Objefte  finb  tcilö  Pronomina,  beren  5luölaffung, 
mel^r  eine  golge  ber  2BilItnr  unb  ^cquemlicl)!eit.  unb  nirgenbö 
gebeten,  ftili[tif(i)  ol^ne  33ebeutung,  tcenn  ani^  grammattfc^  mit= 
unter  re^t  mcrftDÜrbig,  aber  te^tfritif(^  feineömegö  immer  ge= 
fiebert  ift.  2Bir  ertDäbncn  ^ier  convertere  fic^  einem  ©egenftanbe 
jutDenben:  Plaut.  Stich.  3,  1,  12:  sine  advocatis  in  amicitiam 
atque  in  gratiam  convortimus;  9^ul)n!en  3.  Rutil.  Lup.  2,  1: 


*)  SBefenb.  nad^  ÄQt)jet'ö  35or[d)Iag:  tribuerim  plurimum,  ol^ne  triftigen 
@runb.  ^er  abfolute  ©ebraud^  bon  tribuere  fielet  fcfi ;  Fam.  13, 
70:  ego  autem  tribuo  nonnunquam  in  vulgus,  bin  ^ebermann  jus 
ttjiHen;  ^15§Ier,  Act.  Sem.  Erl.  I  456,  Äran.=5r)ittcnb.  3.  Caes. 
b.  G.  1,  13,  5;  frommer,  Stjd^.  f.  oef^.  @.  31,  751;  fiel^mann, 
Quaest.  1.  1. 
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ab  ea  sententia,  quam  proposuimus,  convertimus  ad  aliquam 
personam,  tDir  tücnbcn  unö  gu  — ;  in  biefem  ©Inn  ift  eö  bei 
Cicero  ntcl)t  üblid)  *) ;  anberö  berl)d(t  cö  [ic^  mit  convertere  in  ali- 
quid in  bev  33cb.  „in  feinem  SSefen  fid)  umn^anbeln",  „umf($(agen" ; 
3ci^u=(5bei[).  g.  Brut.  38,  142:  sed  hoc  Vitium  huic  uni  in  bo- 
num  convertebat;  33 rem i  g.  Fat.  7,  14:  nee  in  falsum  e  vero 
praeterita  possunt  eonvertere;  ©orof  3.  Or.  3,  29,  114.  ger; 
ner  insinuare,  beffen  intranfitibcr  ©ebraud)  bei  Cicero  l)b(cftr. 
feft  ftel)t.  Or.  2,  35,  149 :  ut  penitus  insinuet  in  causam,  Rab. 
Perd.  12,  33:  nullum  extraneum  malum  est,  quod  insinuare 
in  hanc  rem  publicam  possit,  Phil.  5,  3,  8:  eccui  potestas  in 
forum  insinuandi  fuit?  unb  n)ol}l  au$  in  ber  familiären  9^ebc 
(nad)  5lnalügic  l^on  Plaut.  Cist.  1,  1,  93:  inde  in  amicitiam 
insinuavit  cum  matre)  Farn.  4,  13,6:  in  ipsius  consuetudinem 
insinuabo  unb  Att.  2,  24,  2:  insinuavit  in  familiaritatem 
adulescentis  gegen  23oot  unb  2Befenberg  anerfannt  tcerben  barf, 
ttjdl^renb  fonft  bei  Cicero  se  insinuare  fi(^  finbet,  g.  33.  Yerr. 
3,  68,  157;  Caec.  5,  13;  Leg.  agr.  2,  5,  12;  Tusc.  5,  12,  1; 
Lael.  26,  99**).  ^lel^er  gel)ort  au^  Verr.  4,  49,  109:  non 
obtundam  diutius  (sc.  vos,  iudices),  i^  tüiÜ  nid)t  njeiter  ld[tig 
fallen;  über  biefen  abfotuten  ©cbrauc^  ^\ü%  unb  ©ijjengel  g. 
Ter.  Andr.  2,  2,  11;  ©^malj,  glecf.  '^'^hh.  124,  200;  ?D^. 
^D^ülter  g.  Liv.  2,  15,  5.  2}gl.  überl}au^t  ßobcd  g-  Soph. 
Aias.  p.  1882  ff.  %n\^  finb  e§  (5ubftantiJ)a.  ®er  lefeteren 
(Srgdnpng  ift  teils  eine  ftdnbige,  fo  bag  man  bei  9^ennung  beS 
SSerbö  baö  fel^lenbe  Obicft  gletc^fam  mit^upren  glaubt,  teilö  eine 
t)cm  33elieben  beö  ©c^riftftelterS  ab^dngige. 

a.  Unter  bie  Jllaffe  ber  ftdnbigen  ^'rgdngungen  fallen  bie 
Dbjefte  t?on  convocare ,  advocare  ad  contionem  sc.  populum, 
ducere,  educere  sc.  exercitum,  marf^iren,  auörürfen  (f.  gabri 


*)  Orelli  3.  Plane.  20,  50:  non  dubito  quin  omnis  ad  te  conver- 
sura  fuerit  multitudo,  tro  man  je^t  aUgemetn :  se  conversura  lief}, 
ttjä^renb  (Sobet,  äJlnem.  11,  324  se  nad;  omnis  einfc^altet;  Sali. 
Cat.  6,  7  jie^t  in  superbiam  dominationemque  se  convortit  l)anb= 
fc^r.  feji;  ügl.  auc^  ©tan gl,  ^^t(.  ^Inj.  17,  497. 
**)  Or.  1,20,  90  tüirb  ie^t  öon  6orof  mit  Sflec^t  gelefen:  blandiri  eis 
subtiliter,  a  quibus  esset  petendum,  unb  in  ber  früheren  fiefung 
blandiri  suppliciter  et  subtiliter  insinuare  eis  fotoo^I  suppliciter 
als  aud^  insinuare  alö  ©lofjeme  etfannt,  —  Über  ben  ©ebrouc^ 
^on  insinuare  bei  anbern  ©d^tiftpeUern  ©d^malj,  2lntib.  1690.691. 
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g.  Liv.  21,  22,  5;  "^Jl,  ^fj^üller,  33bb.  1869  6,  344),  movere 
sc.  exercitum  ober  se  (33oot,  Observ.  @.  54),  in  possessio- 
nem  mittere  sc.  homines,  Seute  gur  33eft^er9rcifun9  abjd)id"en 
Cic.  Quinct.  26,  83;  ad  senatum  reicere  sc.  rem,  g.  33.  Verr. 
3,  60,  139:  negas  te  Romam  reiecturum  (boc^  ge^t  i^orl^er  ut 
Romam  rem  reicias);  f.  ©raf.  gu  Liv.  2,  22,  5;  profiteri  sc. 
nomen  (gabri  g.  Sali.  Cat.  18,  3);  ad  consilium  referre  Liv. 
30,  4,  9,  prolatare  sc.  rem  2,  36,  5,  tt)ol)tu  au^  baö  in  ben 
5Iugurien  getDol^nltc^c  aves  addicunt  sc.  rem  gu  gel^oren  fcfeemt. 
5Iuß  ber  Sprai^e  beö  @efc^dftö(cbeng  (©.462)  gehört  I)teJ)er  contur- 
bare  sc.  rationes,  in  feinen  ©elbberl^dltnifjen  inUnorbnung  geraten, 
banferott  t^erben;  f.  2Bunber  g.  Cic.  Plane.  28,  68,  S3oot  g. 
Att.  4,  7,  1:  conturbare  quidem  putat  sibi  licere;  luv.  7,  129: 
sie  Pedo  conturbat,  Matho  deficit,  njo  deticere,  gang  ber  <S:prac^e 
ber  9^ec^t§büd)er  gemd^,  gal)lung§untd^tg  tDcrben  bebeutet;  deco- 
quere sc.  rem  familiärem;  Phil.  2,  18,  44:  tenesne  memoria 
praetextatum  te  decoxisse  unb  ibid.:  quamvis  quis  fortunae 
vitio,  non  suo  decoxisset,  gerner  finb  genjö^nlic^  au^gelafjen 
bie  Dbjefte  i)ün  conscendere  sc.  navem,  flectere  sc.  iter,  acce- 
lerare  sc.  iter  Liv.  27,  47,  8;  sustinere  sc.  vim  hostium;  29, 
6,  17:  nee  sustinuissent  Romani.  SDergleii^en  finbet  [ic^  über* 
aÜ;  rne^r  al§  33efonberl^eiten  erfc^einen  folgenbe  ^uöbrüde.  Cic. 
Fam.  3,  1,  3:  ad  omnia  accipe  sc.  responsum;  Fin,  1,  2^  4: 
in  quibus  hoc  primum  est,  'mc[WO  admir  er  ((.  ^IRabt)ig);  Leg. 
agr.  2,  13,  34:  quaestori  ^ermzY^aw^,  tno  bie  Ausleger  nad^gu? 
feigen;  Mil.  13,  34:  quid  erat,  cur  Milo  non  dicam  admitteret 
(sc.  facinus,  hanc  caedem)  sed  optaret?  Rose.  Am.  20,  57: 
deinde  si  voletis,  etiam  tum,  cum  veri  simile  erit,aliquem 
commisisse,  in  suspicione  latratote;  t)g(.  Verr.  1,43,110:  nemo 
enim  committeret  unb  Cluent.  34, 92:  contra  aliam  legem  com- 
miserat;  Liv.  28,  21,  2:  ex  quo  (genere  hominum)  lanistis 
comparare  mos  est  sc.  gladiatores;  27,  2,  5:  detrectare  sc. 
proelium;  habere  sc.  tentoria,  domicilia  für  habitare  (f.  ©rat. 
j.  .30,  4,  2;  33ri);  g.  Plaut.  Trin.  1,  2, 156 ;  Su^g,  ©rl.  Unii).* 
^rogr.- 1883  @.  5;  f.  oben  ©.  458),  praeesse,  praepositum 
esse  aliquo  loco  ol}ne  ©atii),  irgeubn^o  fommanbieren;  5)raf.  gu 
27,  15,  15,  §elb  g.  Caes.  b.  c!  3,28,2.  ©o  fte^t  auc^  prae- 
sidere  Sali.  Cat.  57,  5  unb  curare  59,  3;  f.  ^rdger  g.  Tac. 
Agric  16;  oben  8.  57;  ©eorge^  Se):.  v.  curare. 

b.    ^Dagegen  tragen  folgenbe  (Stti^jfen  beö  Objeftö  für  uns 
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bcn  (51^ara!tcr  ber  SBUÜür  unb  beö  momentanen  S3eUebenö;  tülr 
finb  nid)t  öett)ol)nt  bei  3^ennung  beö  33erbö  baö  ObjcÜ  aljobalb 
mlt^nl^örcn,  fonbcrn  erc^änjcn  c§  buri^  9Ref(c;:lon.  Liv.  24,  31, 
2 :  postquam  Hippocratem  atque  Epicyden  adesse  pervasit  ru- 
mor; f.  §.  3.  mmzx  i.  24,  30,  4;  Caes.  b.  c.  3,  44,  7: 
magnus  incesserat  timor;  ib.  101,3;  2,  29,  1;  Sali.  Cat.  7,  3: 
tanta  cupido  gloriae  incesserat  unb  öfter;  Liv.  9,  4,  6:  tanta 
maestitia  incessit  ((.  SCBp.))  f-  «S^tduö  ^^u  Tac.  Hist.  2,  63, 
Sßolff,  etil,  bcö  ^ac.  ©.  30,  ^D^üt^ell  Curt.  (5.  18;  Caes. 
b.  c.  1,  14,  1:  tantus  repente  terror  invasit]  Liv.  28,  20,  9: 
terror  inde  ac  desperatio  mvaserat;  5,  13,  2:  dulcedo  invasit; 
Sali.  Cat.  2,  5;  10,  6;  lug.  4i,  9.  Liv.  2,  21,  4:  tanti  erro- 
res  ifnplicant  temporum  sc.  quaerentem  (2BölffL  vermutet  nac^ 
temporum  ben  ^^Uigfaü  oon  rationem);  27,  6,  18:  mors  diremit 
L.  Veturi  sc.  censuram;  30,  18,  4:  si  turbare  ac  statu  movere 
(hostem)  volumus.  SDod)  eö  gcnüßt  I)tcr  bie  ©attuncj  gu  be= 
gelegnen,  ba  \\6)  für  bie  ^Intüenbung  folc^er  bon  ber  23efd^affcn= 
l^eit  ber  iebeömaligen  (Stelle  bebtngten  ©Hlpfen  o]^ncl)tn  fein  oSi- 
gemeines  @efe^  aufftcüert  lägt.  9^ur  bemerfen  n)ir  no^,  ba§ 
biejen  Obieftöergdnjnngen  bie  (Sßipfen  ber  Termini  ijernjanbt 
finb,  njel^e  t)om  33cgrtffe  ber  ^anbtung  erforbert  n^erben,  ol)ne 
bom  (BcferiftfteKer  auSbrücflic^  gefegt  ju  fein;  Liv.  29,  33,  3: 
ubi  tempus  visum  est ,  quo  pervenisse  iam  circummissi  videri 
poterant;  f.  gabri  g.  22,18,2  unb  n^egen  perducere,  perferre, 
pertrahere  benf.  g.  Sali.  Cat.  46,  5;  Liv.  30,  1,  4:  P.  Sem- 
pronius  bello  quoque  bonus  habitus  ad  cetera,  quibus  nemo 
ea  tempestate  instructior  civis  habebatur,  congestis  (sc.  in 
eum)  Omnibus  humanis  a  natura  fortunaque  bonis;  39,  50, 
9:  adeo  omnibus  humanis  congestis  honoribus,  ut  ne  divinis 
quidem  abstineretur ;  30,  13,  12:  illam  furiam  omnibus  de- 
lenimentis  animum  suum  avertisse  atque  alienasse  (sc.  a  sana 
mente);  30,  15,  9:  ne  quid  aeger  animi  ferox  iuvenis  gravius 
consuleret  sc.  in  se;  30,  30,  20:  nusquam  minus  quam  in 
bello  eventus  respondent  sc.  ad  spem.  Über  pellere,  impellere, 
flectere,  movere,  commovere,  permovere  ol^ne  ein  ad  gur  S3e- 
gei^nung  beS  ^i^Xz^  f.  ^eter  g.  Cic.  Orat.  4,  15. 

5.  9^i^t  eben  feiten  gef^tel)t  eS  dw^,  bafe  burd)  3luSlafjung 
be§  entfernteren  ObjeftS  ober  fonft  eines  auf  baS  (Subjeft  beS 
3SerbumS  rücfbegugltd)en  Terminus  bie   altiDe  35erbalform  einen 
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mcbialen  (^Ijaraftcr  annimmt.  Cic.  Rose.  Am.  4,  10:  plus 
oneris  sustuli  quam  ferre  me  posse  intellego,  babc  eine  qro^ere 
^aii  auf  mid)  cjcncmmen;  Verr.  Act.  1,  12,  36:  qui  aut  de- 
ponere  aut  accipere  aut  recipere  solent,  abstiueant  in  hoc 
iudicio  manus,  n^aö  ^lo^  11  683  erfidrt  mit  recipere  ad  se 
ober  171  se,  b.  i.  ®clb3al)lungen  fid)er  jujagcn,  auf  \\6>j  nehmen; 
Lael.  6,  22:  et  secundas  res  splendidiores  facit  amicitia  et 
adversas  partiens  cormnunicmisqwe  leviores,  n)o  ©c^ff.  (B.  153 
communicare  aliquid  (coli.  7,  24:  in  communicandis  periculis) 
tic^tic;  erflärt  mit  „cttüa^  gu  bcm  fein  igen  machen".  Liv.  1, 
7,  1:  tempore  illi  praecepto,  at  bi  numero  avium  regnum 
trabebant  sc.  ad  se  (3ßfeb.=?iJl.  u.  m.  WIM.);  1,  30,  7:  inde 
voluntarios  traxere;  3,  14,  3:  iuniores  auxere  iras  in  plebem 
(h,  e.  non  aliorum  sed  suas)j  non  minuerunt  animos;  6,  25, 
6:  Tusculani  pace  constanti  vim  Romanam  arcuerunt  sc.  a 
se;  6,  40,  7:  L.  illum  Sextium  et  C.  Licinium  tantum  licen- 
tiae  novem  annis,  quibus  regnant,  sumpsisse  sc.  sibi;  24,  49, 
4:  filio  deposcente  (sc.  sibi)  id  bellum;  21,58,2:  (Hannibai) 
in  Etruriam  ducit  eam  quoque  gentem  aut  vi  aut  voluntate 
adiuncturus  sc.  sibi,  bgl.  23,  22,  5:  explendi  senatus  causa 
et  iuDgendi  artius  Latini  nominis;  24,  26,  1:  Zoippus,  qui 
voluntarium  consciverat  exilium  (sibi),  tx)te  9,  26,  7:  mors  ab 
ipsis  conscita;  22,  51,  9:  praecipue  convertit  (in  se)  omnes 
substratus  Numida;  25,  36,  15:  apud  cives  partem  doloris 
publica  trabebat  clades  (sc.  ad  se) ;  3,  70,  15:  consules,  qui 
Sabini  belli  perfecti  gloriam  pepererant  (sibi),  gerabe  njte  Cic. 
Or.  2,  52,  210:  si  quam  gloriam  peperisse  videantur  ([.  <Sorof 
!rit.  5lnl}.);  Tac.  Dial.  36:  quanto  quisque  plus  dicendo  po- 
terat,  tanto  plus  notitiae  ac  nominis  apud  plebem  parabat. 
Über  vindicare,  baö  in  b.  33eb.  fid)  juctßnen  im  !la[f.  Satein 
metftcnö  o^ne  sibi  fte^t,  f.  «S^malg,  5Intib.  v.;  über  aliquid 
ante  oculos  ponere  o^ne  5)atii)  be6  ipcrfonltc^cn  ^ronomen^ 
hinten,  ©tub.  I  120  u.  9ftid)t.'^(5ber^.  ^.  Cic.  Marc.  2,  5:  so- 
leo  saepe  ante  oculos  ponere.  —  OTcjcmein  ancrfannt  alö  me? 
btalen  ®ebrand)ei8  fd^ic^  finb  btc  55erba  mutare  (tj()I.  ^eraßdl- 
Xeiv)\  Sutcrb.  ^.  Liv.  3,  10,  6:  ut  nihil  odor  mutaret;  movere, 
g.  33.  terra  movet,  bte  ^rbe  bebt  (f.  ^ra!.  i  10,  4,  9;  £ut er- 
bauet, ^robigienglaube  (S.  33,  J^eerbegen  ^.  3fteif.s§.  11  11 
5Inm.)  unb  vertere,  g.  33.  2,62,2:  omnis  ira  belli  ad  populationem 
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agri  vertit;  Caes.  b.  c.  3,  73;  6:  quod  si  esset  factum,  futu- 
rum, ut  detrimentum  in  bonum  verteret  (^^cufcl,  3^^)^*cöb.  b. 
:p^.  35.  1885  (S.  201);  'og.l  oben  §.  116,  4  couvertere  *). 

6.  (Subllcft  ift  gu  cvnjd^ncn,  bafe  p affine  ^Scrbalformen, 
bic  9letd)fanö  ol^nc  ndt)cr  bezeichneten  2:erminuö  ftct)cn,  ^unjciten 
in  regiprofer  33ebeutunc;  ju  faffcn  finb.  35onftänbig  l^elgt  eS  bei 
Liv.  8,  27,  6:  inter  se  mulcati  ipsi  virgis  (f.  S5>feb.<?D^.),  jc= 
bo^  unl^ollftänbig  einmal,  ndmlic^  5,  47,  2:  alterni  inuixi,  iy 
fiiget  iTitaxTjTTTOfxsyot  dlXrjXotg  (f.  2ö§b.??iJ^.) ;  ferner  23,  17, 
5:  priusquam  continuarentur  bostium  opera,  el)c  bic  SSelage? 
rungSarbeiten  ber  ^einbe  fid^  an  einanbcr  fc^toffen,  c^erabe  trie 
25,  22,  10;  27,  17,  5:  priusquam  iungerentur  bostium  exerci- 
tus,  cl)e  fic^  bie  fcinblicben  §eere  mit  cinanber  bcreinic^ten;  26, 
37,  5:  transmarinae  quoque  res  quadam  vice  pensatae  sc.  in- 
ter se,  l)ielten  einanber  ba§  @(eid)gcn3id)t;  Curt.  3,  26;  4:  simul 
erant  emissa  (tela),  in  eosdem  concurrentia  implicabantur; 
3umpt:  bie  ©efc^ofje  i>ern)irfelten  [xd)  in  einanber,  inbem  fie  auf 
biefelben  'üJtenfi^en  gerii^tet  n?aren.  S)iefer  rejiiprofe  ©ebraud) 
ber  ^affit)a  ift  nur  eine  (Spielart  beö  fe^r  auSgebitbeten  mcbia< 
len,  g.  33.  mutari;  fitfe  t)erdnbern,  ferri,  fid)  ftürgen  u.  f.  \x>.,  ben 
njir,  atö  ber  ©rammati!  anc^el^orig,  ^ter  übergcl[)en.  SDafe  cv  fic^ 
t)iel  tüeiter  erftrcdt  al^  man  lange  ^dt  angenommen  l)at,  barauf 
l)aben  tt)tr  f^on  oben  §.  97,  2,  d  aufmerffam  gemacht;  f.  auc^ 
befonberö  D^lolting,  Über  baö  Sat.  ©eponen^,  SßiSmar  1859. 

§.  117-    2.  JBie  im  ^eutfdjen  abfolut  gebraudjten  !9erba. 

1.  ©ine  rei($e  Cueüe  bon  S^erftojjen  gegen  bie  ßatinttdt 
liegt  in  ber  ^n^J^ttgrueng  ber  beutf(^en  5lbfo(uta  mit  bcn  (ateini- 
f^en.  3ft  baö  fonft  entfprec^enbe  tat.  33erbum  ni^t  abfolut  n^ic 
baö  beutfc^e,  fo  forbert  e§  fein  Objeft.  2öir  lieben  befonberS 
eine  ©attung  bon  gestern  Ijenjor,  bie  feit  beS  el^rn^ürbigen  ©cl^ 
lett  ^Ib^anblung  de  comoedia  commovente  (fott  Ijeifeen:  über 
ba§  rü^renbe  Suftfpiel)  nid)t  mel)r  borfommen  foHte.  5tn  bie= 
fem  gel)Ier  n?ar  gnjeiertei  gu  lernen,  ndmlid^  nid)t  bloö  ber  falfii^e 


*)  2tuSfülE)rUc!^er  bei  3ott)tera,    De  promiscuo  verborum  activorum 
et  neutrorum  usu  apud  scriptores  Latinos,  5|3ofen  1867;  ©rag er 
I  140;  Äü^ner  H  67  ff.;  ^ü^tiafi  ©.262;  S^iemann  6.207; 
^JfJaböig,  Emend.  Liv.  ©.  223. 
SRägclSbad^,  lat,  (Stilijiif.  8.  ^lufl.  30 
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©ebraiid)  l>on  commovere  o^nc  J^ajuö,  fonbcru  aud)  größere 
iBorfi(^t  im  ®cbraud)e  bcr  ^atti^ipteu  überhaupt,  "roelc^e  treber 
abfohlt  nod)  mit  Objeftcn  ftct)en  bürfcii,  U)cnn  eine  immanente, 
IjabitueÜc  (Sicjenjd)att  beö  <Subftantit)v  unb  nid)t  bloö  eine  ien)ei= 
Uc^e  ^r^anbhmc]  beffclben  ^u  bejeid^nen  ift.  5Rad)  bcmjenigen,  tx>aÖ 
tDir  oben  über  beu  (Sebvauci)  ber  ^bbilia  auf  tor  unb  trix  ge= 
jac^t  [)aben ,  mußte,  ba  I)iev  an  einem  pafjenben  <Sub[tantiDum 
mobile  fein  5D^angel,  folglicfc  bie  ^Bertretung  bcffclben  burc^  ein 
^arti^ip  nic^t  nötic;  war,  jener  3:itel  fo  lauten:  de  comoedia 
commotionis  animorum  effectrice,  trenn  nid)t  x\<x6)  bem  frango- 
fi]d)cn  comedie  larmoyante  gefacht  werben  trollte:  de  comoedia 
JJebili  ober  nad)  C^oraj  (Ep.  1,  i,  67)  lacrimosa. 

2.  SBarum  finb  benn  aber  bei  bcr  2[ßarnung  c^egen  beu  fal= 
fc^cn  ©ebraud)  relatit^er  35erba  für  abfotute  bie  mit  ^ubftantiDcn 
berbunbcnen  Partizipien  befoubcrö  I}cri^or5ul}eben'?  5IntU)ort:  trcil 
I)icr  Ieid)t  ber  galt  eintritt,  baB  bcr  S)^\(x%  eineö  Objeftö  bie  Blebe 
belaftet,  tnbem  er  bie  9^ebenbe[timmungen  unb  ^epenbenjen 
ber  ^auptfa^teile  attgufeljr  I)duft. 

3n3ar  mod^ten  folgenbe  Überlegungen  nod)  angeben:  bie 
gange  5lrmee  ftimmt  ein  rüI)renbe.S  ![?ieb  an,  miles  cantum 
aptum  ad  commovendos  animos  orditur  (rg.  Cic.  Brut.  38, 
142) ;  eine  9^teberlage  fei  minber  cerbcrblic^  alö  ^ned)tfc^aft  unb 
Der!rüppe(nbe  ©ingn^ängung  beö  IcbcnsSroUen  Äörperö  (9lic= 
buljr),  cladem  minus  perniciosam  esse  quam  servitutem,  quam 
vincula  suci  plenum  corpus  (TereDt.)  cum  imminutione  (Fin. 
5,  17,  47)  constringentia ;  fämen  bann  prüfcnbe  ^^age  be§ 
Ungtüd'^  (D^iebul^r),  si  quid  incurrat  adversi,  quod  animos 
probet  (nad)  Senec.  Marc.  5,  5).  ^ber  e§  ift  immer  ein  tue* 
fentlic^er  3}ortcil,  trenn  fid^  fot^c  Partizipien  mit- entfpre^enbeu 
^Ibjeftii^en  i>ertautd)en  laffen.  3Sgl.  Cic.  Sest.  9,  22:  oculi  cu- 
riosi^  forfd)enbe  ^ugen;  Fin.  1,  10,  32:  exercitatio  laboriosa^ 
anftrengenbe  Übung;  Sest.  27,  59:  suspicio  durior,  ein  grat)te= 
rcnber  33erbad)t;  Pomp.  9,  23:  gravis  atque  vehemens  opinio, 
eine  ^eftig  trirfenbe-,  b.  i.  aufregenbe  3Sorftet(ung;  N.  D.  2,  28, 
70:  errores  turbulentl,  Dertrirrenbc3n1ümer;  Sest.  9,  21:  blanda 
conciliatricula,  eine  eiuner)menbc  ^ürfprcd^erin ;  Lig.  11,  31: 
causas  apud  te  rogantium  gratiosiores  esse  quam  vultus,  ba§ 
bei  bir  bie  (Bacfee  bcß  33ittftellerö  empfc{)(enbcr  fei  als  feine  ^denc; 
Rep.  2,  4,  8:  desidiosae  illecebrae,  gum  9^id)tötl}un  rerfü^renbe 
Sochmgen;   Tusc.  5,  6,  16:  languidae  voluptates,  crfd)(affcubc 
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©cnüfjc;  Phil.  1,  1,  3:  amplissimis  verbis  per  senatus  con- 
sultum  alicui  gratias  agere,  in  I)öcl)[t  aucrfcuncnbcu  ^luöbrücfcu ; 
üßl.  Cato  R.  R.  1,  3:  amplissime  laudari.  33ci  Vell.  2,  47,  2 
I;ci6t  ßäfat'ö  3:od)ter  Sulla  medium  concordiae  pignus,  ein  t)cv; 
mittcInbcS  Untcrpfanb  ber  ^-intrad)!;  f.  S:)rafcnb.  ^.  Sil.  Ital.  16^ 
222.  Dft  fic()t  necessarius  für  ^tringcnb.  ^a()cr  übeijc^c  man: 
bic  crftcucnbcu  Slvomipetcn  ertönen  (@d)irier)  mit  gratus  tuba- 
rum  strepit  cantus,  erl}cbenbc  2Borte  mit  verba  magnifica,  ciu= 
brinc^enbc  33cn)cifc  mit  magna  documenta  (f.  §.  70 ,  2) ,  iibcr- 
geucjenber,  cinlcud)tenber  ©ctDeiö  mit  certum  argumentum  (Cic. 
Or.  2,  9,  38;  Rose.  Am.  19,  52),  eine  benfenbe  3^ation  nad) 
(5ei)ff.  Pal.  p.  220  mit  doeta  gens  u.  f.  m.  ^<x  bic  @:prac^e  be= 
fi^t  gan^c  jllaffen  i^on  ^Ibjcftiocn,  n)cld)c  fid)  für  ^artiji:picn  ber 
angegebenen  5lrt  i^crmenben  laffen.  2Bir  nennen  ()icr  bie  bem 
^artij.  $raef.  na]^e[tel)enbcn ,  nid)t  bloö  Im  i^oU'ötümlic^en  nnb 
nac^flaffifcfecn  Satein  t)ertcenbeten  ^ilbieftit)a  auf  bundus;  Sest. 
39,  85:  tribunum  pl.  iacentem  moribunditmque  vidistis,  im 
(Sterben  liegenb;  Süll.  10,  30:  magna  et  queribunda  voce,  mit 
flagenbcr,  fammernber  (Stimme;  Dom.  52,  134:  si  dixit  aliquid 
verbis  haesitantibus  postemque  tremihmda  manu  tetigit,  mit 
jittcrnber  ^anb;  im  familiären  (Stil  Verr.  3,  67,  156  (au§  bem 
33rief  cineS  greigclaffcnen):  si  Volteium  habebis,  omnia  Itidi- 
biindus  conficies,  unb  Fam.  16,  9,  2:  austro  lenissimo,  caelo 
sereno  ad  Hydruntem  liidibundi  pervenimus,  entfpred)enb  un^ 
fcrcm  „fpielenb"  =  c^ne  ^inberniffe,  ©efa^r;  ^ara!teriftifc^  po- 
pulabundus  agros  bei  Sisenn.  Hist.  IV  frg.  55,  vitabundus  clas- 
sem  bei  Sali.  Hist.  III  frg.  29;  f.  2[96b.=?[R.  unb  ^.3.  ^Uiüllct 
3.  Liv.  25,  13,  4,  Oflicmann  (S.  261.  gerner  bic  ^^Ibjcfti^a 
auf  osus'^  au^cr  ben  bereits  angefül)rten  curiosus  unb  laborio- 
sus  ern)dl^nen  mir  ^^nosz^s  pral^lenb  (gro^fpredjerifc^),  nic^t  nur 
in  ber  ftel)cnbcn  gigur  be§  miles  gloriosus  (Off.  1,  38,  137); 
Flacc.  32,  80:  verum  esto;  gloriosus  fuisti;  Phil.  14,  5,  13; 
ferner  Dhil^m  bringenb,  tüie  calamitosusXi\\1:j{\\  bringenb  (brol}enb); 
Div.  1,28,59:  in  illa  fuga  nobis  gloriosa,  patriae  calamitosa; 
Verr.  5,  35,  92:  0  casum  illum  multis  innocentibus  calamito- 
sum;  über  suspiciosus  Sanbgr.  Rose.  (S.242.  ©nblid)  bie  ^^Ib- 
j;eftit)e  auf  oilis  unb  jmar  nic^t  nur  in  ber  bid)teri(d)en  Df^ebe, 
tuie  Verg.  Aen.  10,  481  penetrabile  telum,  baß  bur(^bringcnbc 
©efci^og,  Ovid.  Fast.  2,  109  flebiles  numeri,  !lagenbe  Steifen, 
Hör.  Carm.  1,33,2  miserabiles  elegi,  flagenbe  (Plegien,    ^cun 

30  '• 
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aiic^  (Sic.  fa^^t  Verr.  5,  63, 163 :  vox  miserabiliS;  eine  iammernbe 
Stimme;  Plane.  34,  83:  miserabiliores  epilogi;  rüljrenbe  ©t^lufe^ 
TCbcn;  f.  3al)tt  i.  Or.  19,  64;  N.  D.  2,  62,  155:  nulla  est  in- 
satiabilior  species,  fein  ^nblicf  ift  miuber  fättic^enb;  Tusc.  5, 
15,  43:  omne  bonum  laetabile  est,  crfrcuenb;  Liv.  27,  23,  6: 
morbi  perDiciabiles,  t3crl)ecrGnbe  ©eueren  (f.  J^ieberSb.);  37,  7, 
15:  multaineo  et  dexteritas  et  bumanitas  visa,  quae  comwew- 
dahilia  apud  Africanum  erant;  QuintiL  12,  10,  74:  favorabilis 
eloquentia,  eine  emp^1)Icnbe  33erebjam!eit ;  Suet.  Ner.  57:  favo- 
rabile  nomen;  Tac.  Dial.  7:  civitas  minime  favorabilis;  Suet. 
Aug.  23:  exitiabilis  clades,  eine  tjerni^tenbe  S^ieberlage,  n)ie 
fc^cn  (Sicero  Att.  10,  4,  3  bon  einem  bellum  civibus  exitiabile 
f^rid^t  *). 

^ber  au(^  Partie.  Perf.  Pass.  fönnen  unfere  a!tii^en  Parti- 
zipien be§  ^räjeng  vertreten.  (Sin  erl)i^ter  Eingriff,  inflammatus 
Impetus,  Cie.  Dom.  29,  76,  ift  für  un^  ein  njütenber;  bgl.  55, 
141:  inflammatus  atque  ignitus  furor;  eine  n?eit  l^erge^olte  D^lebe^ 
oratio  alte  repetita  (Sest.  13,  31),  ift  eine  n?eit  au^^olenbe; 
Fam.  13,  29,  2:  expeetare  te  arbitror,  haee  tam  longe  repe- 
tita prineipia  quo  speetent,  tx)ol^in.ic^  mit  biejem  fo  trett  auös 
l^olenben  ©ingang  ttiodc  (2öiclanb).  J^ür  njieberfel^renb,  \\6) 
ti3ieber!^otenb,  fielet  bieg  ^artt^ip  Tae.  Hist.  1,  2:  iam  vero  Ita- 
lia  novis  eladibus  vel  post  longam  saeculorum  seriem  repeti- 
tis  afflieta.  Cie.  Off.  1,17,56:  nihil  autem  est  amabilius  nee 
copidatius  quam  morum  similitudo  bonorum;  3^^^^*  j^nam 
quod  coniunetum  est,  in  eo  sine  dubio  inest  etiam  aliquid, 
quod  coniungat";  tjgl.  aud)  §cine  uub  befonberö  ?0^üller. 
Liv.  21,  33,  6   fielet  repercussae  valles  für  n)tberl)allenbe  (mit 


*)  über  bie  2lbje!tioc  auf  bundus  3B  in  dt  er,  De  vi  et  usu  vocabu- 
lorum  in  bundus  finitorum,  Golberg  1869;  über  bie  auf  osus 
©d^önfelb,  De  Tac.  stud.  Sali.  S.  24  ff.;  Olaf  ©c^önmertl^ 
unb  (5.  2Be^man  im  ^rc^.  V  192  ff.;    über  bie  auf  Mlis  (abilis) 

.  SBcinl^oIb,  Quaestiones  Horatianae,  @rimmal882;  t)gl.  Slbler, 
5j3*^tIoI.  Oiunbfc^.  III  12  ff.;  3flot^,  23.  Qxt  j.  Xac.  STgr.  ©.  211; 
©c^omann  j.  Cie.  N.  D.  2,  36,  91;  2,  39,  98;  l'orenj  j.  Plaut. 
Most.  5,  2,  40;  SDjia^fo  g.  Ter.  Adelph.  4,  3,  17;  ^aade 
§.  27;  f.  aucö  oben  <B.  301;  über  bie  fpäten  Formationen  ©öljer 
<B.  135.  —  Über  bie  lüeitge^cnbe  Äübn^eit  ber  ÜDeutfd^en  in  ber 
SBertüenbung  bcö  )3räfentifc^en  ^arti3i^8  ^aul,  ^^rinjipien  6.  130. 
131. 
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einem  (Sdjo  Derfcl)ene)  ^(}ä(er;  ögl.  gabrl,  SCßölffliu,  2BJ3b.= 
?[J^;  anbereS  (^ibt  iBoutcrtcef,  ©c^iüefö  5lbl).  iibcr  ^Sölfer- 
n)anbcrung  u,  \.  x\).  lat.  übevf. ,  ^aberboru  unb  fünfter  1888 
©.  31  5ytr.  41. 

3.  ^ber  anfeer  ben  ^Ibjeftben  unb  Partizipien  befi^t  bic 
©prac^e  nocf)  anbere  5(uöfnnftömittel.  ®ct)on  oben  l)abcn  t^ir 
ber  ©ubftantiüa  mobilia  cjebad)!,  üon  bencn  natürlich  auctor, 
effector,  effectrix  bie  c^rofete  SRoüe  fpielen.  (Sie  fonnen  alle  bie= 
jcnigen  ^bjcftioa  auf  ficus  vertreten,  welche  fic^  baö  unflafjifc^e 
Satein  gu-  feiner  ^equemlid)feit  erft  gcbilbet  l^at,  g.  33.  sanctificus, 
salvificus,  purificus,  n)ofür  üaffifcfe  auctor  ober  effector  saneti- 
tatis,  salutis,  purgationis  u.  bgl.  gu  fachen  ift.  äll^nlic^e  ®ien[te 
leiftet  baö  umft^rcibenbe  plenus,  g.  33.  crjc^rccfenbe  33otic^aft  ple- 
nus  terroris  nuntius,  troftenbe  3wfprad)e  plena  oratio  solacii. 
33orne^mlic^  jeboc^  l)ilft  fi^  ber  Lateiner  mit  9rammatijd)en  gü-- 
gungen.  ©o  DertDanbelt  er  bie  in  D^ebe  ftc^cnben  ^artigipien 
in  bie  ®enitit?e  t)on  (5ubftantit)en ;  g.  33.  Liv.  21,  19,  2:  ver- 
borum  diseeptationis  res  est,  eine  ©ac^e  t?er[tattet  rebenbe 
(Erörterung  (^iebul^r);  Cic.  Leg.  agr.  2,  4,  10:  species  slmti- 
lationis,  eine  trügenbe  ^tußenfcite,  ein  täufc^enber  35orn)anb; 
Or.  1,3,9:  qui  omnia,  quaecunque  possent,  vel  scientiae  per- 
vestigatione  vel  disserendi  ratione  comprehenderint,  njelc^e, 
was  fie  nur  fonnten,  in  tt)iffen|d)aftli(^er  gorfc^ung  ober  eror^ 
tcrnber,  entrcidelnber  Stbl^anbtung  umfaßt  l)aben  (§.  73,  3). 
Ober  nac!^  berfelben  ^Infc^auung,  na(%  njelcfecr  ^bjeftit^a  jub[tan= 
tit)i)(i^  n^iebergegeben  toerben,  n?enn  fie  bie  2;rdger  be^  §auptbe= 
griffe  im  ©a^e  finb  (§.  74),  n^erben  bicfe  ^artigipien  gu  regie= 
renben  (Bubftantil^en.  Dom.  45,119:  omni  impetu  furoris,  mit 
ungcftümer  ober  rafenber  2But;  Süll.  8,  25:  contumelia  male- 
dicti,  ein  befc^impfenbeö  ©c^md^uiort;  Sest.  62,  130:  gravitas 
dicendi,  imponicrenbe  33crebfam!eit;  Plin.  N.  H.  37,  48:  attritu 
digitorum  accepta  caloris  anima  trahunt  in  se  paleas,  ujenn 
bie  33ernfteinftüde  burc^  D^eibung  belebenbe  Södrme  erlangt  I)a= 
ben,  gießen  fie  ©preu  an  fic^.  ©o  g.  33.:  o^ne  2)id)ter  feine 
ben)unbernbe  9^ad)n>elt,  nulla  admiratio  posteritatis ;  t)ers 
finfternbe  ^i^^^tümer,  errorum  tenebrae]  bic  lo  den  ben  3Ser= 
gnügungen  bcö  ^lugcnblidö,  praesentium  voluptatum  blanditiae 
Fin.  1,  10,  33;  Orat.  15,  47:  non  etiam  semper  nee  in  Omni- 
bus causis  ex  iisdem  (locis)  ^rgumentorum  momenta  sunt, 
nic^t   immer  unb  nic^t  in  aüen  ^rogeffen  geben  biefelben  gunb= 
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ftcittcu  c  n  t  f  d)  c  i  b  G  n  b  c  53eU)clö(^rünbc  l)cr  *).  ^ct)rcrc  aubcve 
'üJ^5c;Ucl)!citcu  bcr  SBcfcitiguug  bc8  ^^arttjipö  ftub  in  früheren  §§., 
g.  33.  73  II.  45,  fc^on  naml)aft  c^cniac^t  irovben.  Unb  gnjar 
a)  ^^if^^^^i^^Üf^^u^^ö  8^ciet  fmienmiicr  €ubftantii>e;  OfP.  2,  20^ 
71:  fundamentum  est  perpetuae  commendationis  et  famae  iu- 
stitia,  btc  @cre(^tic\fett  ift  bie  ©runblac^c  cinc§  immerbar  cmpfe]^« 
tcnben  'Dlufcö;  Ac.  2,  41,  127:  consideratio  contemplatioque 
naturae,  bcnfeiibc  ^Betrachtung  ber  ^.\  Flacc.  1,  1:  socius 
atque  adiutor,  ber  l^elfenbe  ©cnoffe;  jmcicr  nlcbt  ft)non^mer 
Siibft.  (]ub[tautil\  'iy  öid  övoTi^)-^  Brut.  11,  44:  (Periclis)  vim 
dieendi  terroremque  timuerunt,  jeine  erfc^ütternbe  Q3ereb- 
famfeit  {öeivÖTrjg) ;  ^wcier  33cvba  (§.  81,  1,  2),  feien  fie  ft)non^m, 
g.  33.  flel)enb  bitten,  rogare  et  orare,  ober  ni^t  ft)ncn^m  (t?er= 
bale^  €P  6id  6vo7p),  3.  33.  Or.  2,  63,  256:  attendere  et  aucu- 
pari,  lauerub  aci)ten  auf  — ;  b)  blc  3^i^^^^^^Si^^)^i^g  bcö 
^^arti^ips  unb  be§  €ubftantitö  in  ein  25^ort;  Or.  3,  52,  199: 
oratio ,  quae  particeps  utriusque  generis  quadam  mediocritate 
laudatur;  ein  ©til,  ber  al6  (Jin^eit  beiber  ©attungeu  \^i^  35cr5 
bienft  einer  i^ermtttelnbcn  Haltung  l^at  (8.  319);  Or.  2, 
51,  205:  tragoedias  agere  (f.  (Srnefti,  Lex.  techn.  Graec.  v. 
Tqayixwq),  rül)renbc  (Sj^enen  aufführen;  c)  bic  3SerIegung  beö 
^artigipä  in§  3Serbum  finitum  nac^  §.103,  c;  Süll.  28,78:  tor- 
menta  corrumpit  spes,  infirmat  metus,  auf  bie  Tortur  übt  btc 
Jpcffnung  i^ren  berfül)renben,  bie  gurd)t  ibrcn  fc^n^ädjenben  öin= 
f(u§;  Liv.  35,  7,  6:  in  Hispania  nequaquam  tantum  belli  fuit, 
quantum  auxerat  fama,  ber  Jtricg  n:ar  nicl)t  fo  bebeutenb,  alö 
il^n  übertreibcnbc  ®erücl)te  gemad)t  I^atten.  —  3^^  (Sd^tuffc 
njarnen  n?ir  no(^  i^or  bem  g-eljler  ber  ^Infdnger,  bie  befpro^enen 
Partizipien  ba  attributit^ifd)  gu  gcbraud)cn,  it>o  na(^  §.  29,  2  ber 
©cnitit)  berfelben  in  fubftantit?if(^cr  (5iv3cnfd)aft  [te^en  muft,  j.  33. 
bcipf(id)tenbc  Stimmen  IieJ3cn  fid)  t)5ren,  nic^t  comprobantes 
foubern  comprobantium  audiebantur  sententiae;  fo  frementium, 
indignantium,  irascentium  strepebant  voces,  ftatt  frementes 
u.   f:  tl). 

4.  '^ayiegen  [inb  intranfitite  Partizipien,  fotoic  folcfec,  bei 
bcnen  nad)  §.  116,  2  bcr  ^erminuö  ber  ^anblung  feilten  fann, 
ganj  n)ic  im  2)eutf(^en  g(eid)  ^Ibjeftii^cn  gebraucht  n^orben.    Cic. 


*)  5m  5^1^,  3ur  Äritif  lat.  tete,  33afeI1886  ©,7,  oermutet  ben  5luö= 
fall  eines  ©erunbicö  haurienda  ober  sumenda  nac^  momenta. 
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Fat.  6,  12:  Valens  dialecticus,  ein  tü^tigcv  SDialcftifev;  Plane. 
36,  87:  auxilia  studentia  atque  ineitata,  cifiißc  unb  bccjciftcvtc 
,§elfer;  Verr.  2,  54,  134:  avaritia  semper  hians  atque  immi- 
nens,  eine  ftctS  beutcc^icrt^c  §abfucl)t;  Orat.  35,  122:  post  om- 
nia  perorationem  inflamnoantem  restinguentemve  eoncludere; 
Att.  4,  16,  10:  eonsentientes  sensus,  eine  mit  meinen  5lnfid)tcn 
l)armonievenbc  ©cfinnung;  Hirt.  b.  G.  8,  38,  2:  timentes  om- 
nium  aninios  eonsolatione  sanare;  Plin.  Paneg.  31,  4:  venti 
ferentes,  c^ünftic^c  Söinbe;  Senee.  Vit.  beat.  22,  3:  seeundus  et 
ferens  ventus "'}.  53ovnel}mlid)  gcjd)ioI)t  bieS  in  ber  tDiffenfd)aft= 
liefen  ^))ra(^e;  Cie.  Divin.  1,  52,  118:  vis  quaedam  sentiens; 
2,  63,  130;  N.  D.  1,  14,  36;  Divin.  1,  9,  15:  signa  nunquam 
fere  mentientia;  N.  D.  2,  32,  81:  semen  si  inciderit  in  eon- 
cipientem  comprendentemque  naturam;  2,  47,  120:  naturae 
ratio  intellegentis;  Tuse.  3,  8,  17:  motus  animi  appetentes 
regere;  4,  13,  30:  affectiones  manentes,  perturbationes  mo- 
ventes  (tuei^ielnb,  ©.  383);  4,  8,  18:  angor  aegritudo  pre- 
DQens,  dolor  aegritudo  crucians.  33ejonbcrö  anffaUenb  Div.  1, 
2,  4:  cum  duobus  modis  animi  sine  ratione  incitarentur,  uno 
furente,  altero  somniante;  3öid)ert,  Über  ben  ©cbraud)  beö 
abieft.  ^ttrlbutö  ©.  13.  18.  Senee.  N.  Q.  6,  22,  1:  prius  ergo 
de  motu  quatiente  dicamus.  Liv.  27,  37,  13:  Carmen  nunc 
abhorrens,  ein  für  unferc  3^^^*^'^  ^^'^^^  ^'^^)^  :pa[jenbeä  @ebtc^t; 
30,  44,  6:  absurdae  atque  abhorrentes  lacrimae,  unvernünf- 
tige unb  unipaffenbe  3:l)rdnen;  24,  25,  9:  irarum  indulgentes 
ministri,  tx)ltliße  §anblanger.  ©d)on  einen  moberneren  Sbarafter 
l}at,  n?aä  ©etliuö  fagt  11,  7,  4:  requirente  vultu,  mit  fürfd)en= 
ber  ^Mene. 

5.  3^^^  ^d)Iuffc  gebenfen  tt)ir  no(^  ber  mit  bem  bi6l)erigen 
^l)cma  tüent^ftenö  l^ernjanbten  (S'rf (Meinung,  ba§  fic^  ber  Sateiner 
mit  paene  ober  prope  l^ilft,  n)enn  ^artt^t^nen  ^n  geben  finb, 
tt)ic  in  fotgenben  5luöbrüden:  ber  gemeine,  in§  braune  fal  = 
Icube,  fpielenbe  ^nr:pur,  Cic.  Sest.  8,  19:  vestitus  nostra  hac 
Purpura  plebeia  ac  paene  fusca;  bicjenigen,  tx>e(d)e  baö  2luffal' 
lenbc  unb  an§  feblerl)afte  @ renken be  nac^aftmen,  Or.  2,  22, 
90:  qui  illa,  quae  insignia  ac  paene  vitiosa  (sunt),  consectan- 


*)  5)er  5lu6brutf  ifi  burcf)  bie  3Sermittluiig  bei  auaupeijc^fu  ©ii^tcr 
(3.  33.  Ov.  Trist.  1,  2,  73;  Verg.  Aen.  3,473;  4,  430)  bev  Ob^ffee 
entlehnt;  ögl.  y  300:  (fiQ(ov  uy6(j,og  unb  öfter. 
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tur  imitando;  burd)  ein  trunberbarcö ,  anö  übernatürliche  cjrcn- 
^enbcä  3i^i!^^^^^^^'^^t^*-1i<^" '  Fam.  15,  2,  8:  casu  incredibili  ac 
paene  divino.  Liv.  39,  4,  5:  impotens  ac  prope  regia  ira, 
ein  maBlojcr,  an  ^t)rannenn)ei]e  grenjenber  ^oxn.  So  ift  ein 
an  .£)errfd}a|t  gren^cnber  ©influg  potentia  ac  paene  dominatus; 
blonbe,  inö  rötliche  fpielenbe  ^aarc  roerbcn  gec^eben  mit  ca- 
pillus  flavus  ac  paene  rutilus,  n)enn  man  l^ter  nicfet  subrutilus 
fagen  m\l,  vok  benn  capillus  subäavus  bei  Suel.  Aug.  79  in'8 
blonbe  fciüenb,  subagreste  quiddam  planeque  subrusticum  bei 
Cic.  Brut.  74,  259  (Rep.  2,  7,  12)  etwaö  gan^  anö  bdurijdje 
ftreifenbe^  ift;  $er^,  Opnsc.  Gell.  ©.  177  ^nm.*). 


©elftes  ^a:pitel. 
|)ie  ^xäpofiUonen. 

§.  118.    5ad)üerl)ältmö. 

^ie  ^rapofition  ift  anerfanntermafeen  bcn  mobernen  <Spra= 
c^cn  ml  nnentbel)rlid)er  alä  ben  alten,  ^w  jenen  t^ermittelt  fic 
unbefc^rdnft  bie  33e3iel^ungcn  nid)t  nur  ^njifc^en  Subftantit?en 
unb  33erben,  fonbern  auc^  ^n^ifc^en  ©ubftantiDen  unter  ftc^  unb 
gn)i(c^en  ^bjeftiben  nnb  (Snbftantit^en;  in  ben  alten  (2:pra($en  ift, 
fonjeit  eö  fic^  um  bie  flafftfc^e  (Bc^riftiprac^e  l)anbelt,  i^re  ber- 
mittelnbe  ^^dtigfeit  nur  in  bem  erften  galle  unbe(d)rcin!t,  in  ben 
beiben  legten  in  ^iemlic^  enge  ©renken  einciefd)lofien.  ^al^er  bie 
©rjd)ctnung.  namcntlid)  n^enn  cö  ^Vermittlung  ^n}ifd)en  gtcei  (5ub= 
ftantiüen  gilt,  bafe  im  ;Oat.  au  bie  (Stelle  beö  beütfc^en  Q3rdpo= 
fitionalau^brucf^  ber@enitit\  b.  l).  berjentge  ,^a(ug  tritt,  lüelcfcer, 
im  Sat.  noc^  i^oHfrdftig,  im  ^eutji^en  üon  feiner  alten  53ebeut= 
famfeit  unb  33e3ie^unggfdl^igfeit  am  meiften  eingebüßt  l}at.  3"^ 
Sd>riftlalein  (t)gl.  ^.  ^eter,  l^l)il.  ^In^.  13,  79.  8())  tritt  ferner 
l^dufig  ber  galt  ein,  bafe  bie  ^rdpofition  t^or  bem  i^r  homogenen 
^afuö  fel)lt,  voni  man  i^rer  gut  ^Vermittlung  beffelben  mit  bem 
sßerbum  nic^t  ^u  bebürfen  glaubt;  ber  ^ajuö  allein  fteljt  (o,  n?ie 


*)  ^n&  |c^U)ärjUc^e  fpiclenb  ifi  nigellus,  Varr.  Sat.  Men.  375  u.  öfter; 
Colum.  E.  R.  2,  10,  35:  color  obsoletior  et  nigro  propior. 
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er  ftc]f)cn  tüürbc,  njcun  er  bic  ^räpoptiou  uor  fid)  l)dttc.  ^2luö 
biejer  ©ntbc{)vUc^!eit  ber  ^rdpofition  in  mUw  gdlleu  fotgt  aber 
unmittelbar,  ba§  fie,  trenn  fie  n)irflit^  fielet,  an  ^ütle  unb 
Q:neröie  ber  33ebeutuncj  genjinnt;  benn  eö  ift  naturgemdg,  baf3 
ein  l)dnfi9  entbel^rlic^er  Oiebeteil  in  ben  gdüen,  in  n)eld)en  er 
nnentbel^rlic^  ift,  befonbere  ^raft  unb  eigentümlichen  9^ad)brucf 
befi^t.  Hnb  (;leid)tt)o^l  reidjt  bem  Lateiner  in  einigen  33e^ie()ungen 
bie  j^raft  feiner  33rdpofition  nid)t  auö;  er  greift  na^  Partizipien, 
um  baö  3Ser^dltniö,  n)elcbe6  tüir  fd)on  burd)  bie  ^rdpofitton  ge^ 
nugfam  btftimmt  glauben,  mit  2lnfc^aulic^feit  aud)  noc^  ^u  i)cr5 
finnlici^en. 

Dla^  biefer  Überfid)t  finb  njir  berechtigt  uufere  bisherigen 
Kategorien  beS  ©rfa^eS,  beS  Sßegfallg  unb  ber  S3enü^ung  auc^ 
auf  bie  ^rdpofition  au^utüenben. 

A.    ^rfa^  ber  Präpoption. 

I.    SDur^  Partizipien. 

§.  119. 

1.  3w"^^f^  ^^'^^  M  ^^^  streben  ben  ^rdpofitionatbe^ 
griff  bur(^  Partizipien  gu  i)crfinnli(^en  (6.  141)  im  ©cbiete 
loMer  5tnfc^auung  bemcrflid^,  unb  i)orncll)mli^  njieber  bei  ber 
^rdpofition  auf.  Caes.  b.  c.  2,  10 ,  7:  hoc  opus  inopinan- 
tibus  hostibus  machinatione  navali,  phalangis  suMectis,  ad 
turrim  hostium  admovent;  fie  rollen  ben  musculus  auf  ^Balzen, 
tx)le  man  eö  mit  (griffen  zu  ma^en  pflegte,  nad)  bem  ^^urme 
zu;  3,  40,  4:  quattuor  biremes  subiectis  scutulis  in  interiorem 
portam  transduxit.  Li v.  21,  27,  5:  Hispani  caetris  siiperpositis 
incubantes  flumen  tranavere,  auf  i^ren  ©d^ilben,  tnie  Curt.  7, 
21,  18:  bis  (utribus)  incubantes  transnavere  amnem;  6,  1,  5: 
clipeo  suo  exceptum  (regem)  armigeri  in  castra  referebant, 
auf  feinem  @^ilbe.  Liv.  43,  2,  2:  nixi  genihus  ab  senatu  pe- 
tierunt,  auf  i^ren  Knieen.  33cfonberö  anf^auli^  tt)irb  baS  ^Ser- 
eibigen  ober  fi^  eiblid)  35erbürgen  auf  etwaö  mit  ^ülfe  t)on 
tactus  gegeben;  SSjfeb.^D^.  z-  Liv.  21,  1,  4:  Hannibalem  tactis 
sacris  iureiurando  adactum.  —  ^u  Stoffe  l^eifet,  n)ie  befannt, 
insidens  equo;  an  ber  ,ganb  n)irb  pufig  au^z^i^^i^^^u  fein  nac^ 
Sali.  Cat.  46,  5:  Consul  Lentulum,  quod  praetor  erat,  ipse 
manu  tenens  (in  senatum)  perducit,  njaö  aud)  manu  prehensum 
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I)ciöcn  föniite.  gerner  tinrb  aptus,  Partizipium  üou  apere 
(ariTsiy) ,  in  c;ccic3nctcr  güc^unß  für  an  C5cbraud)t;  Cic.  Tusc. 
5,  21,  62:  fulgentem  gladium  e  lacunari  saeta  equina  aptiim 
demitti  iussit,  an  einem  OtcB^aar.  53ilbUcl)  Süll.  20,  59:  qui 
tanto  amore  suas  possessiones  amplexi  tenebant,  an  il)rcn 
53c[i^unv^en  t)inc;cn.  —  "^w  inelfa(i^cr  2öeife  njtrb  't^Oi^  üon  nnö 
mit  in  be^ei^nete  3]er{)dltni6  finnlid^  auo9efüI)rt.  Caes.  b.  c.  3, 
101,  6:  Cassius  exceptus  scapha  refugit,  rettete  fid)  in  einem 
i^a^ne;  Liv.  35,  51,  4:  pauci  effugerunt,  in  quibus  Micythio 
parva  oneraria  7iave  exceptus  \  25,  10,  3:  inde  acceptus  scapha 
in  arcem  circumvehitur.  Cic.  Süll.  27,  76:  beluae  quaedam 
illae  ex  portentis  ().  91  o  1)1,  2öo(^.  f.  fl.  ^^i(.  I  560)  immanes 
ac  ferae  forma  hominum  indutae  extiterunt,  btc  Satilinaricr 
tüarcn  Untiere  in  menjd5ad}er  ©eftalt;  N.  D.  2,  24,  63.  Off.  1, 
9,  30:  aliquid  quasi  longo  intervallo  iyiteriecto  videre,  etmaS 
in  n^citcr  (^ntfernunc]  iet)en.  Tusc.  3,  17,  38:  habes  formam 
Epicuri  vitae  beatae  verhis  Zenonis  expressam,  l}ier  ^aft  bu 
baö  Sbeal  ep.  @(üdjeliv3!eit  in  ben  3£^crten  o*-'^^*^'^)  Fam~  5,  15, 
1 :  io  qua  (causa)  me  lenissimis  et  amantissimis  verbis  utens 
re  graviter  aecusas,  irorin  bu  mit^  in  ber  milbeften,  Uebci^oÜften 
gorm  3trar,  ber  (Eac^e  nac^  aber  nadbrü^licb  tabelft.  Über  usus 
aliqua  re  =  nac^,  mit,  unter,  bei  (Sdfar  j.  .§elb  unb  ^ran.= 
^ofm.  g.  b.  c.  1,  56,  1. 

2.  W,d)x  l^erein^elt  ftel)t  fo(genbe6:  Liv.  21,  58,  3:  ver- 
tice  intorti  affligebantur,  [ic  n^urben  Den  einem  2ÖirbcItr)inb 
,:^n  33cben  öerifjen  (f.  g-abrt).  Cic.  Att.  1,  16,  6:  si  iudicium 
est  triginta  homines  populi  R.  levissimos  ac  nequissimos 
yiummulis  acceptis  ius  ac  fas  omne  delere,  für  fcbnobe^  @e(b 
(6.  185).  Curt.  6,  35,  28:  velut  truncum  corpus  dempto 
capite  ludibrium  hostis  (fuisse)  futuros,  rcie  eiu  ^>iumpf  ol^n.c 
^anpt;  Tac.  Eist.  3,.  74:  abseiso  capite  truncum  corpus.  Tusc. 
4,  15,  34 :  virtus  ipsa  per  se  sua  sponte  separata  etiam  utill- 
tate  laudabilis,  bie  lugenb  l)at  f^on  an  \\&)  aucfe  ol^ne  (abge-- 
feigen  i^om)  ühi^en  ein  iclbftanbic^eg  33erbienft;  53Züa.  3.  Off.  1, 
44,  157  *u.  adn.  er.  p.  54,  8;  Fam.  7,  11,  3:  remoto  ioco  tibi 
hoc  praecipio,  cf)nc  (Bd^er^  (€d).  beifeitc).  Liv.  29,  32,  1: 
praemiorum  ingenti  spe  oneratus :  fo  aucb  oneratus  catenis ; 
boc^  faßt  ;^iinu§  29,  21,  12:  Pleminium  in  catenis  Romam 
miserunt  (i.  m.  mxxU^x,  33^b.  1869  £.  341),  unb  Caes. 
b.  G.  1,  4,  1:    Orgetorigem   ea;   vinculis  causam  dicere  coe- 
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gerunt;   \mt  bcun  iUcrr)aupt  bcr  ©cbraud)  bcr  ^«prcipofitiou  ()ier 
nici^t  eben  auöcjcfc^Ioffen  ift. 

3.  yiwx  ble  btSl)cr  erörterte  ©prad)erfc^einunc^  i[t  cö,  njcnu 
bte  ^räpofitlon  auö,  (obalb  fie  ben  inneren,  in  ber  menfc^lid)en 
@cele  Uegenben  33en3eggrunb  einer  Jjanblnnc^  be^eic^nct,  t)om  Sa= 
teiner  mit  ductus,  adductus,  motus,  permotus,  commotus,  im- 
pulsus,  incensus,  iDflammatus  n.  bgl.  c^cgeben  n^irb;  Dg(.  .r)enfc 
§.  75,  3  ff.  5lber  bic  in  ben  ©rammatifen  nnb  ßel)rbüd)ern  ber 
^ttltfti!  übli(^  cien3orbene  ^arftcünnc^  ber  ©ad)e  l^at,  nad)  meiner 
(Srfal}rung  n^enigftenö,  bie  fd)dbUd}en  go((^en  gehabt,  bafe  bie 
fiernenben  biefe  ©pred)tx)eifc  alö  etnjaö  tjereinj^elteS,  nnr  gcrabe 
hn  ans  i^or!cmmcnbe§  anffafeten  nnb  ^u  ber  gang  gtunblofcn 
^orfteÜnng  i^erleitct  njurben,  al^  l^abe  ber  ßatetner  für  biefeö 
aus  gar  feinen  anberen  5luöbrud  alö  ein  ^artigip.  ^aö  dlid)^ 
tige  ift  i)ie(mel)r,  bafe  ber  innere  33e\Deggrnnb  ton  ben  eigentlichen 
.^laffifcrn  ängerft  ^dufig  bnr(^  ben  bloßen  5lb(atio,  bann  aber 
aud^  bnrd^  bie  ^räpofitionen  propter,  ob,  per,  ferner  in  ber 
Umgang6fprad)e  n.  feit  ßibiuö  an^  in  ber  ^nnftfiprac^e ,  nic^t 
feiten  burt^  ab  (iWo),  am  feltcnftcn  burd)  ex  bej^eic^net  n)irb*). 
.^ieranö  folgt,  bafe  bie  3Sern)enbnng  ber  Partizipien,  n^eit  entfernt 
eine  grammatifi^e  91otn)enbig!eit  gn  fein ,  lebiglid)  gu  anfc^auUc^cr 
35erfinnli($ung ,  bie  xoix  am  entfprei^enbften  bnri^  verba  finita 
Derbeutlici^en  fonnen,  g.  28.  Cic.  Mur.  30,  62:  si  quicquam 
misericordia  adductus  feceris,  trenn  bic^  ^UJitleib  beftimmte 
üwa^  gn  tl^nn,  ober  and)  bem  rl^etorifc^cn  ^n^ede  bcr  ^onginnitdt, 
beö  Dft^t)tl)mn§  nnb  ^lange^  bient,  fo  hn  ber  gignr  ber  disiunctio 
(§•  139),  §.  33.  Ofif.  2,  6,  22:  aut  spe  largitionis  capti  aut 
mercede  conducU.  gerner  folgt  l)ierang,  bafe  ber  für  auö  ge= 
brausten  ^artigipicn  t)iel  me^r  finb,  al6  man  geraö^nlic^  auf= 
jdl^lt,  ba  fid^  bie  ?[R5glic^!eit  bie  Sßirfung  eineö  inneren  ^etneg- 
grunbeö  anf  bic  menfd)li^e  (Seele  für  ben  einzelnen  gaü  gn  d^ara!= 
terifieren  bnrc^anö  nid)t  anf  jene  obengenannten  ^^artigipten  be= 
fc^rdn!t.    Cic.  Farn.  15,  1,  4:  quod  ego  negotium  non  stultitia 


*)  3flot^,  (Srf.  XIV  a..  Xac,  Slgr.;  ©räger  §.  228;  ©erber,  ^^il. 
%ni.  6,  374;  ©c^malj,  €^nt.  §•  136,  ßanbgr.  3.  3fiei[.=^.  8.  67 
mit  Sitteratur;  2)Z.  SJ^üIler,  ^led.  ^al^rbb.  129,  189,  m^h.m.  3. 
Liv.  1,  34,  3;  2« a böig,  Emend.  Liv.  <5.  188.201.277;  über  ad 
bei  2iDiu§  jur  SSejeid^iiuni?  beö  inneren  unb  äußeren  33en)eggrimbed 
3SBb.=2R.  g.  1,  7,  7;  t)gl.  auc^ -^eräu«  3.  Tac.  Eist.  2,  36:  laeto 
milite  ad  mutationem  ducum;  ©ölger  1.  1.  ©.  330. 
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occaecatiis  sed  verecundia  deterritus  non  recusavi;  Att.  10, 
15,  3.  Curt.  5,  5,  35:  Syriae  regem  Babylone  regnantem 
hoc  opus  esse  molitum  memoriae  proditum  est  amore  coniugis 

victum.  ©ö  i)cr[tcl)t  fid)  enblid)  t)ün  felbft,  bafe  ein  ^artt^ip  ntd)t 
bloS  bei  bem  (ogcnannten  inncrn,  fonbern  auc^  bei  \&zm  fon= 
fügen  33en)cggrnnb  gebraud)t  tücrben  !ann;  3.  33.  Cic.  Or.  1,  27, 
124:  valetudine  impediti  non  potuisse  consequi  id^  quod 
scirent,  putantur,  an§  Unpäfetit^fcit;  Sali.  Cat.  36;  5:  ex  tanta 
multitudine  neque  praemio  inductus  coniurationem  patefecerat 
neque  ex  castris  Catilinae  quisquam  omnium  discesserat,  U)0 
voix  übrigeng  am  be[ten  jagen:  fein  einziger  ^attc  pc^  bnrc!^  bic 
ausgefegte  33elol}nung  tjerleiten  lafjen  bie  ^er(d)n}5rung  3U  lozi-^ 
raten. 

II.    @rfa^  ber  $rd:pofttton  burc^  einen  ^afuö,  t)or  = 

n  e  ^  m  I  i  (^ : 

§.  120.    j^urd)  ben  ^enitiöus. 

1.  5lud^  in  biefem  ©ebiete  ^at  bie  ©rammatif  einige  l^ie- 
l&er  gel^örige  (Sprac^erjcbeinungen  feit  langer  ^nX  angelegentlid^ 
erörtert,  bafür  aber  anbere  nicfct  minber  i^ie^er  gehörige  ^^'atfad)en 
me^r  ober  nyenigcr  in  Debatten  geftellt.  ^afe  ndmlic^  baö  bentf^e 
burc^  hd  ^erfonen  fel)r  oft  mit  opera,  virtute,  beneficiO;  auxi- 
lio,  consilio  gegeben  n)irb,  ba§  ferner  ber  fogenannte  genitivus 
obiectivus  ftatt  eineS  beutfc^cn  ^räpofitionalauöbrutifeö  fielet,  n)irb 
überaü  befproi^en;  baß  aber  ber  ©cnitit)  and^  in  feinen  übrigen 
gun!tionen  gu  biefer  ©teHtjertretung  geeignet  ift,  wirb,  einige  ge^ 
legentlic^e  S'riDä^nungcn  abgeregnet,  fo  tx»enig  ^ertjovgel^oben,  bafe 
ber  ange^enbe  ^tiltft  erfal^rungögemd^  i)on  ber  35ertt?enbbarfeit 
biefcö  ^afuS  für  beutfd}c  ^räpofitionalauöbrücfe  nur  fcl)r  be= 
fc^rdnfte  33orfteüungen  I)at  nnb  folglich  in  einem  fe^r  merfmür- 
bigen  ©ebiete  ber  (Stiüfti!  ein  grembUng  bleibt. 

2.  3lber  felbft  ber  genit.  obiectivus  ge{)t,  wdtjrenb  trir 
bic  ^rdpofitiou  fe^en*),  merfwürbige,  bcm  5lnfdnger  fern  (iegenbc 
^erbinbungen  ein,  namentUd)  bei  ben  (Bpdteren;  I)iei>on  nur 
einige  Seifpiete.    Tac.  Hist.  2,  92:  gratum  primoribus  civitatis 


*)  ®Qfe  Übrigens  aud)  im  5)eut[c6e!i  biefer  OenitiD  ^äuf.g  auftritt,  jcigt 
9ft§obe,  @i}mua[ium  I  nr.  14. 
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etiam  plebs  approbavit,  quod  reversis  ab  exilio  iura  liherto- 
rum  coDcessisset;  ^oberlctu:  „i.  e.  iura  m  libertoS;  ut  Ann. 
11,  33  ins  militum  significat  ins  in  milites";  ,g)erduÖ:  „jDic 
9iGC^t§aniprü(i&c  an  i^re  gvciciclaffencn" ;  f.  bcfjen  9^otc.  Dial. 
41 :  minor  oratorum  honor  obscuriorque  gloria  est  inter  bonos 
mores  et  in  obseqiuum  regentis  paratos,  ©c^orfam  gegen  bic 
D^lcgiernng  (regentis  =  imperitantis;  j.  5Ripperb.  §.  Ann.  4,  33). 
3Sgl.  auc^  SDrdger  §.  203,  ^ül)ner  II  §.  83,  3.  —  D^id)t 
mlnbcr  ergiebig  ift  berjcnige  ©enitit),  njeldjer  baö  ©ebiet  be^eid)net, 
bcm  baö  ir}n  regierenbe  ©ubftautit)  anget)ort,  tijelc^er  fomit 
biefem  faft  in  attribntit^er  Sßcije  tüie  ein  ^bjcftii?  ben  33egriff 
beifügt,  bcr  bemfelben  feine  33ejiel)ung  unb  eben  bamit  and)  feine 
S3egren3nng  nnb  33eftimmtl)eit  gibt.  2Bä()renb  nun  ber  Deutfc^c 
bie  5lrt  unb  SS^eifc,  in  n^elc^cr  ba€  regierenbe  Subftantit)  bcm 
eö  beftimmcnben  @enitii>  angcl^ört,  burc^  feine  ^rdpofition  ftrengc 
begeicfenet,  fajt  ber  fiateiner  biefeö  regens  famt  bem  regierenben 
S3egriff  in  bte  ©inl)cit  einer  5lnfd)auung  ^ufammen  unb  überlast 
e§  bcm  ßcfer,  baö  im  einzelnen  galle  [tattftnbenbe  35er]^ältniä 
bem  3uf^^^^^^)^^^9  ^^^'  Stelle  ju  cntncl)men.  (Eo  ift  bei  Caes. 
b.  c.  1,  4;  5  iter  Asiae  Syriaeque  fo  tiel  alö  iter  Asiaticum 
et  Syriacum;  ber  33egriff  iter  n^irb  bur(^  bie  Sdnber  beftimmt, 
auf  tüclc^e  er  ft^  in  biefem  gaUe  be^ie^t,  bcnen  er  gleid)fam 
angel^orig  ift;  njir  aber  bcftimmen  bie  ^rt  biefer  5tngel)5rig!eit 
bur(^  baö  35er]^dltni§n}ort:  ber  ?D^arf($  na(^  5Ifien  unb  (Bt)ricn. 
^affelbe  6ac^))Gil)dltniö  in  einem  bilblic^en  ^u^brud  Cic.  Q. 
fr.  1,  1,  5,  15:  omnes  vias  pecunlae  nosse,  alle  2öege  ^um 
@elbe  fennen,  omnes  vias  peeuniarias.  Sßenn  Caes.  b.  c.  1, 
54,  1  fagt:  imperat  militibus  Caesar,  ut  naves  faciant,  cuius 
generis  eum  superioribus  annis  usus  Britanniae  docuerat,  fo 
meint  er  bie  S3ritannien  angeI)origc,  bort  gemad)te  (5rfa!^rung  ober 
bte  ©rfal)rung  in  33r.;  3,  15,  1:  sicuti  mari  portibusque  Cae- 
sarem  prohibebat  (Bibulus),  ita  ipse  omni  terra  earum  regio- 
num  prohibebatur ,  fo  njurbe  il)m  felbft  bcr  3^9^^9  l'^  ^^^^ 
Sanb  in  jenen  ©egenben  gctx)cl)rt.  Tac.Dial.  37:  multum  inter- 
est,  utrumne  de  furto  aut  formula  et  interdicto  dicendum 
habeas  an  de  ambitu  comitiorum  (comitiali),  i>on  einer  '2lmt8- 
crfd^teid)ung  in  ben  Somitien.  ®al)cr  ift  Cic.  Rab.  perd.  10, 
27  ignominia  mortis  bie  ^c^mac^  im  ^obe  ober,  njie  tt)ir  fagen, 
im  ©rabe*).     (Sngl^ertüanbt  I)ie.rmit  finb  bic  gdUe,   in  njclö&cn 

*)  Warften  m\i  2}^neinof.  N.  S.  VI  443  gelefen  ttiffen:  adiungemua 
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lüir  bic  ^^räpcfttion  auf  braucl)cn.  Cic.  Q.  fr.  1,  1,  8,  25: 
neque  solum  illa  ühierum  atque  agroriim  sed  multo  etiam 
plura  et  maiora  oppidorum  etfanorum  latrocinia  esse  depulsa, 
D^dubcrcicn  auf  beu  ßanbftrafeen  uub  auf  bcm  platten  fiaube, 
in  ben  (Btdbten  unb  jtcmpcln. 

9loc^  ferner  Ucc^cn  un€  fotgenbe  gü(^uncien  bcffelbcn  @enl; 
tit?ö.  Phil.  2,  10,  24:  quinquennii  (b.  i.  quinquennale)  im- 
perium  Caesari  prorogare,  bem  (5.  btc  33efel)lmad)t  auf  fünf 
njcitcre  3al)re  Dcrldugcrn;  @d)mal3,  P)U.  3Boc^.  III  83.  Con- 
tagiones  malorum  finb  Ofif.  2,  23,  80  anftedenbe  Jßerbreitun^en 
fraut^aftcr^uftdnbe;  trlr  fachen:  5Inftecfung  mit  fran!I)aften  3^= 
ftdnbcn.  Sffienn  Hirt.  b.  G.  8  Praef.  1  fagt:  cum  cotidiana 
mea  recusatio  non  difficultatis  excusationem  sed  inertiae  vi- 
deretur  deprecationem  habere,  fo  t>erftel}t  er  unter  difficultatis 
excusatio  (tgl.  excusare  aliquid)  eine  ß'ntfii^ulbigung  mit  ber 
©(^wicrigfeit  ber  v£ad)e,  unb  unter  inertiae  deprecatio  eine 
feiner  3:rdgl)cit  angcl^orige,  in  biefer  begrünbetc  5lblel^nung,  fomit 
eine  5lble]^nung  auS  ^rdgr}eit.  SSenn  eö  Cic.  Phil.  2,  19,  48 
Don  5lntoniuö  l;ei^t:  intimus  erat  in  tribunatu  Clodio,  eins 
omnium  incendiorum  fax,  fo  ift  gemeint,  bafe  er  bie  33ranb= 
fadel  ju  beffen  fdmtlic^en  33ranbftiftung€n  n^ar.  Unb  Vell.  2, 
59,  6  ift  solis  orbis,  n)ie  ber  3uf^^^^<^^'t)<^^^9  lel)rt,  nic^t  etn)a 
bic  (Bonnenfc^eibc ,  fonbern  ein  ^ing  um  bie  (Eonne,  orbis  so- 
laris; f.  ^ri^  i.  b.  ©t. 

3.  8tatt  bc§  beutfdben  ^rdpofitionalau^brucfö  t>ertt)enbct  ber 
Lateiner  ferner  audy  bcn  Genitivus  appositionalis  ober  epexege- 
ticus;  f.  ^lein,  De  Adiectivi  assimulati  apud  Cic.  usu  ©.  27 
ff.;  Cic.  Rep.  2,  9,  16:  (Romulus  plebem)  multae  dictione 
ovium  et  boviwi,  non  vi  et  suppliciis  coercebat,  burc^  5luf= 
erlegung  einer  Strafe  an  (5d)afen  unb  D^inbern;  fobann  (t)om 
bcutf(^en  Stanbpunft  angefc^aut)  eine  5lrt  Don  partitivus;  Off. 
1,  28,  97 :  nobis  autem  personam  imposuit  ipsa  natura  magna 
cum  excellentia  praestantiaque  animantium  reliquarum^  n)ir 
?D^enfc^en  aber  l)aben  untere  dlolk  unmittelbar  Don  ber  D^atur 
crl)alten  tnit  entfc^icbenen  ^u^3eid)nungen  unb  ^Sor^ügen  unter, 
ober.,  tüie  n3ir  fagen,  Dor  ben  übrigen  ®e|d^5pfen;  f.  übrigenö 
^ÜH.  ©.  61  3-  "l-ö-    '^^^  terminus  a  quo  einer  3citBere(i^nung 


ad  haec  labern  ignominiamque  memoriae  ober  mortuorum  etiam 
C.  Mari  iiomen?  5ln  ber  Stelle  ift  nid^tö  ju  änbcrn. 
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ift  mit  bcm  ©cuitii)  gegeben  bei  Tac.  Hist.  2,  70:  intra  qua- 
dragensimum  pugnae  diem  lacera  corpora,  am  40.  jtag  feit 
bcr  ^c^(ad)t  (f.  S^iüppcrb.  g.  Ann.  1,  62).  ^^öbefonbere  bemcrfcii 
xoix,  ba^,  tDeun  l^oii  einem  regicvcnben  ©ubftantit)  gn)ci  ©cnitiüe 
abijdngen,  ber  eine,  n?ie  er  and)  immer  an^nf äffen  fei,  faft  rec|el= 
mäfeici  einen  bentfc^en  ^rdpofitionalanöbrnct*  vertritt.  Cic.  Verr. 
2,  17,  42:  putabant  absentis  damnationem ,  praesertim  tantae 
pecimiae^  multo  invidiosiorem  fore,  bie  ^ernvteilnng  beö  2lb= 
njefcnben,  befonberö  ^n  einem  fo  fc^roeren  ©elbbcriuft  (e3  t)anbelt 
fic^  nm  eine  Srbfd)aft).  Tusc.  2;  15,  35:  labor  est  functio 
quaedam  vel  animi  vel  corporis  gravioris  operis  et  mimeris^ 
bie  35erri($tung'  einer  mcl^r  atö  c^ett)ül}nlid)  fd)nHTen  5Irbeit  mit 
fieib  ober  (Seele;  4,  6,  14:  praesentis  autem  mali  sapientis 
affectio  nulla  est,  eineö  gegennjärticjen  Übels  (Sintt^irfnncj  anf 
einen  3Beifcn  gibt  eS  nic^t;  A,  13,  31 :  quae  (velocitas)  ingenii 
etiam  laus  habetur  propter  animi  multarum  rerum  brevi  tem- 
pore percursionem ,  n^egen  beö  ©eiftcS  g-lng  bnrcfe  biele  Sjinge 
in  !nr3er  ^Qii;  4,  17,  40:  aegre  tulisse  P.  Rupilium /m^m 
repulsam  consulatiis  scriptum  apud  Fannium  est,  bie  D^üebcr= 
läge  feineö  53ruberö  bei  ber  33cn)crbnn9  um  baö  ^onfulat.  5ln= 
berc  33eifpiele  fann  man  auS  ©rdger  §.  205  n.  ^ül^ner  II 
§.  83  ^nm.  2  entnel^mcn. 

2ßir  toürbcn  nunmcl)r  t)cm  (Srfat^  beö  ^räpofitionalauSbvndö 
bnrd)  anbere  J^afuö  ju  rcben  ()aben,  •n3eld)er  Dorfommt  ingdllen, 
tt)ic  bei  Cic.  Farn.  4,  8,  l:  gratulari  magis  virtuti  debeo  quam 
consolari  dolorem  tmim^  \6)  mu§  bir  mcl^r  @lücf  njünf^en  ju 
beiner  ?lRannl)aftig!eit  alö  bic!^  tröften  in  beinem  ©d)mer3  (f.  üb- 
rigenS  €,  410).  ©ö  Ijdngt  icbod)  biefe  ©rfc^einung  mit  ber  2öal)l 
beö  ©ubje!t0  nnb  Objeftö  im  fiat.  fo  enge  ^nfammen,  ba|  fie 
etft  §.  143,  2  in  33erbinbnng  mit  biefer  Se^re  befpro(^en  n^erben 
fann. 

B.    l^egfall  bfr  Präpoption  t)or  bem  il)r  (jümogenen  ^afus. 

§.  121. 

^ie  (at.  ^rdpofition  fdtit  oI)ne  (Srfa^  i)or  bem  t^r  l^omo- 
genen  ,^afu§  entn^eber  fo  tDeg,  ba^  er  il)rcr  gar  nic^t  bebarf, 
fonbern  in  eigener  ^raft  ftel)t,  ober  fo,  bafe  fie  alö  jur  ©truftur 
iinentbel^rlid^  auö  ber  ndd)[ten  Umgebung  ergdngt  n^erben  mu^. 
^er  Jlnrjc  n?egen  rcbcn  \X)\x  i^on  einem  abfohlten  unb  rela  = 
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titjen  SBec^fall  bcr  ^^3vdporttioii.  ^a  aber  bieie  ße^re  gaiij  unb 
cjar  bcm  ©cbictc  bcr  ©rammatif  aiigcl)ort  unb  bon  biefer  aucfe 
fortn)dt)rcnb  in  ^^Infpruc^  c^enommcn  tüirb,  jo  beguücjen  tt)ir  unö 
l)ler  mit  einer  furgen  ®rtt)dl)nung  ber  im  33ereic^  be^  relatii^en 
SßegfaHä  i^orfcmmcnben  (Srfd)einuugcn,  n?eld)e  in  ber  ©rammatif 
n3enig[ten§  minber  I)en)ortreten. 

1.  jDic  lat.  ^rdpofition  fallt  trcg  bor  einem  9^omen,  n>el= 
d^cö  mit  einem  erftcn,  baö  bie  ^rdpofition  fd)on  l)at,  bur(^  bie 
fopulatiiu  ^onjunftion  Dcrbunbcn  ift,  eö  fei  benn  bafe  bie 
^Segriffe  ni^t  gu  einer  ®ejamtanfd)auung  toerbunben,  fonbern 
t)on  einanber  ifoliert  unb  au^einanber  gel^altcn  ujcrben  foüen.  33ci 
D^ominibuö,  tt3el(5e  mittclft  biöj;un!titer  ^onjunftionen  ux- 
bunben  finb,  n)irb  bie  ^rdpofiticn  bor  bem  ^n^eiten  3^omen  tt)ic= 
ber^ott.  Semcjcmd^  fagt  (Sicero  Süll.  1,  3:  quaero,  cur  me  a, 
ceteris  clarissimis  viris  ac  principibus  civitatis  in  hoc  officio 
atque  in  defensionis  iure  secernas:  benn  bie  clarissimi  viri 
unb  bie  principes  civitatis  finb  biefclben  ^erfonen,  n)dt)renb  baö 
officium,  ber  ^tenft,  ben  er  bem  (Bulla  leiftet,  unb  bie~33ered)= 
tigung,  bie  er  l^at  il^n  ^u  l^erteibigcn,  jtrei  gan^  üerfc^iebene  SDinge 
finb.  S^Ö^^iii^^"  ^^^fet  eö  Q.  fr.  3,  1,  4,  11:  orationes  efflagi- 
tatas  pro  Scauro  et  pro  Plancio  absolvi ;  ol^ne  bie  ^rdpofition 
l^inter  et  müßten  nic^t  jujcicrlei  i^erfc^iebene  Dieben,  fonb'crn  folt^e 
t»crftanben  n3eTben,  n^clc^e  bie  ©a(^c  beö  ©c.  unb  ^L  al8  eine 
cjemeinfc^aftlid)e  bcf)anbe(n.  ©al}er  berftel^t  ficfe  bei  et  —  et, 
aut  —  aut,  vel  —  vel,  non  solum  —  sed  etiam,  non  minus 
—  quam  u.  bgl.  bie  SBieberl^oIung  ber  ^rdpoption  bon  felbft. 
^teS  ift  ber  bon  SBunber  (f.  unten  Sitt.)  für  (Siccro  aufftc- 
fteüte  ^anon,  ber  aber,  fo  rationell  er  fc^cint,  für  biefen.  feine^^ 
n^egö  in  allen  gdllen  ftd)  befidtigt,  fo  ba^  eine  erneute  Unter= 
fud)ung  ebcnfo  n3iinfd)enön3crt  er)d)eint  tt)ie  für  anbere  8(^rift= 
fteller*).  5luö  £toiuS  ern^dljuen  tinr  folgcnbe  für  unö  auffallenbe 
Stuölaffungcn  ber  ^rdpofition:  1,  32,  4:  cum  in  novo  tum 
feroci  populo  (f.  SBfjb.-^^.  u.  ^Jlor.  ^uU.  g.  b.  ^t.);  23,  34, 
11:  non  tarn  in  periculosum  quam  longum  morbum  implici- 
tum;  26,  42,  8:  parva  insula  obiecta  ab  alto  portum  ah  Om- 
nibus ventis  praeterquam  Africo  tutum  facit.    'üJlcrfnjürbig  24, 


*)  31}^  ü  Her  i.  Ac.  1,  5,  20  adn.  er.  p.  10,  20:  'mihi  videntur  gram- 
matici  de  praepositionum  repetitione  aut  praetermissione  nimis 
multum  scire  sibi  videri.' 
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47,  5:  percunctantibus  Romanis,  quid  sibi  vellent  Arpini,  quam 
oh  noxam  Romanorum,  aut  quod  merltum  Poenorum  pro 
alienigenis  ac  barbaris  Italici  adversus  veteres  socios  Romanos 
bellum  gererent.  "iUian  ficl)t,  tDie  l)lcr  bic  9luapl}ora  bcö  gra^c- 
n)crtg  tvirft*).  D^ic^t  alö  51uölafjunc^  ber  ^rdpofition  ift  cö  an- 
gufcl)cn,  tüenu  2,  28,  1  fielet:  plebs  coetus  nocturnos,  pars 
Esquiliis,  yars  mAventino  facere;  bcnn  jd)on  ©lonoD  I)at  ju  b. 
©t.  gegeigt,  ba^  bie  ©tabtteilc  DRomä  ber  $räpofttton  cnlbel}ren 
fonnen,  n)lctrcl)(  gteid)  in  §.  4  folgt:  cum  alia  in  Esquiliis, 
alia  *n  Aventino  fiant  concilia,   \üo  jebod)  ^D^abt.  in  ftrcidjeu 

fiitteratur.  StUc^emeine^.  ^ic^ert,  Über  bie  ©rgänjung  eUip: 
lijc^er  ©abteile  jc.  I  12  ff.;  tü^ner  II  421  ff.  trit  ßitt.;  'Sidl-^. 
®.  730  ff.  mit  2anbgraf'e  53em.  u.  Sitteraturangaben.  ^ür  6or= 
nificiuö  ßangen,  ^^ilol.  36,  588;  für  (Satutt  SDuberfiabt,  De 
particularum  usu  apud  Catullum,  ^aÜe  1881  (?lbfcfcn.  de  coUo- 
catione  et  iteratione  praepositionum);  für  Gicero  @.  SSunber, 
Variae  lectiones,  Seipätg  1827  @.  XVI  ff.;  Dtto,  Cic.  Fin. 
©.  402—409  mit  Sitt.;  ©orof,  Vindiciae  TuUianae,  ^otöbam 
1866  ©.  6;  Älu^mann,  Tulliana,  ®era  1877  ©.  6;  @bcrbarb 
3.  Cic.  Deiot.  6/84  3.  7  mit  Sitt.;  6.  ^.Sß.  ^TiüIIer,  OflF.©.66 
^.  19  3.  Fin.  adn.  er.  p.  138,  13  u.  j.  Ac.  p.  10,  20;  S  tan  gl, 
SBoci^.  f.  fl.  «p^il.  IV  308.  pr  D^iepoö  gledfeifen,  ^^ilol.  4, 
309  ff.  mit  Sitteratur;  D^ipp.^Sup.  j.  Con.  5,  2;  Att.9,  5;  SupuS, 
©prac^g.  b.  5f^ep.  ©.  83  ff.;  für  ©aüufi  gab  ri  j.  Cat.  49,  1;  für 
Siöiuö  5)raf.  Index,  v.  Praepositio,  ^^abri  ^.  22,  19,  7;  23,  34, 
8;  ^^h.m.  h  1,2,  4;  22,  8,  3;  Söölfflin,  8io.  Ärit.  6.  12; 
Äül^naP  ©.  368,  ^TJabo.,  Emend.  @.  78.  685.  pr  SSetteiu« 
Ärtfe  3.  1,  7,  1  mit  Sitt.;  für  GurtiuS  2Rü^eIl  u.  3SogeI  3.  5, 
1,  1;  für  ^acitue  ^j^ipp.  g.  Ann.  2,  68;  ©räger,  ©^nt.  u.  ©til 
b.  Xac.  S-  103.    gür  iJ^IiniuS  b.  ^üng.  ^raut  §.  22. 

2.  SDie  tat.  ^rdpofitton  fdüt  junjcilen  tvcg  t)or  bem  9^e^ 
latit),  njenn  fie  Bereite  t)or  bem  mit  Ic^terem  forrefponbierenben 
SDemonftratit)  ftel)t;  tjgl.  9fleip$.  ©.  728  ff.;  MI)n.  g.  Tusc. 
1,  39;  94;  .trüget  @r.  §.  550  n.  7,  ber  unter  anberem  an= 
fül^rt  Nep.  Cim.  3,  1 :  Cimon  incidit  m  eandem  invidiam  quam 
pater  suus  ceterique  Atheniensium  principes,  unb  auc^  33ei= 
jipiele  gibt  i)on  berartiger  3lu§Iaffuug  bcö  de  unb  a.    Über  bic 


*)  S)od^  finbet   ftc^,    mt  2B^b.=2R.  j.  b.  8t.  bcmerft,    bie  51uölaffung 
ber  ^räpofttion  na(^  aut  auc^  6,  20,  13:    in  arce  aut  Capitolio; 
39,  34,  3 :  ad  se  aut  quemquam  suorum  pertinere. 
9iSgelebac^,  tat.  ©tilifiif.  8.  5lufl.  3i 
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3Iuölaffung  bcö  in  (c.  Abi.  unb  c.  Acc.)  unb  cum  bei  Sii)luS 
^ül^uaft  <S.  369.  2öie  tDeit  blcfer  ©cbrauc^  \\&,  ctftrecfen  fann 
unb  über  n)cld)e  ^räpofitlonen ,  bürftc  ndl)er  gii  ermitteln  fein; 
\\(x6:)  2Öid)crt  (5.  31  fallt  am  I)äuftciftcn  in  aug,  jun^cilen  auc^ 
ad,  cum,  ex,  de;  fd)on  jel^t  aber  ftel)t  fo  t>iel  feft/  bafe  na^ 
?D^abt).  g.  Fin.  1,  10,  32  (f.  au^  ©.  97  3)  ber  SßegfaU  ber  $rä'^ 
ipofition  t)or  bem  SRelatib  nur  bei  ber  ^bentttät  beö  35etbg  in 
beiben  ©ä^cn  geftattet  tft  (über  f($einbare  unb  n)irflid)c  ^uö= 
nal^men  f.  W\6).  (5.  33—35)  unb  bafe  infolge  be^  nunmel^rigen 
engen  3ufammenfc^tuffe^  ber  beiben  (Sa^glieber  bte  3nter:punf  = 
tton  i?or  bem  D^elatiD  alö  naturn^lbrig  megfallen 
mufe.  ^ber  merfroürbig  ift  eS,  ba^  bie  ^rdpofition  eineö  §aupt= 
fat^eö  fogar  in  bte  bemfclben  angefnüpfte  grage  l^ineinujirft;  Cat. 
m.  6,  15:  a  rebus  gerendis  senectus  abstrahit.  —  Quibus?. 
An  iis,  quae  iuventute  geruntur  et  viribus?  35gl.  auc^  Söurm 
ju  Dinarch.  p.  93. 

3.  ©ie  lat.  ^räpofition  fällt  faft  regelmäßig  t)or  ber  ^ps 
pofition  weg;  ^opp,  Act.  Sem.  Erl.  II  279.  Cic.  Lael  8, 
28:  cum  duobus  ducibus  de  imperio  in  Italia  decertatum  est, 
Pyrrho  et  Hannibale]  Liv.  9,  26^  16:  dein,  postquam  ad  id 
parum  potentes  erant,  ne  causam  dicerent,  in  praesidia  ad- 
versariorum,  ajypellationeni  et  tribwiicium  auxilium'j  patricii 
confugerunt;  DgL  auc^  oben  §.  32,  2.  Sßo  fid)  bei  einem  ap- 
poptionellen  3^i^§  ^^^  ^räpofitton  geigt,  l)errät  fie,  baf^  berfelbc 
eben  nic^t  al^  5ippofition  fonbern  alö  ein  felbftänbig  auftretenbeö 
(Sa^glicb  gu  faffen  ift;  ^abri  u.  SSfeb.^^.  3.  Liv.  24,  26,  8: 
quod  ab  se  cuiquam  periculum,  a  sola  ac  prope  vidua  et 
puellis  in  orbitate  degentibus  esse?  SBcnn  bie  ^räpofition  i)or 
bem  5lppofitum  fielet,  nii^t  aber  bei  bem  erften,  burc^  baö  ^ppo^ 
fitum  näl)er  beftimmten  ^Begriffe,  fo  I^at  biefer  einer  regierenben 
^räpofition  grammatifc^  nod)  nic^t  beburft;  Cic.  Font.  18,  41: 
Tusculo,  ex  clarissimo  municipio,  profectum.  Über  bie  l)ie^er 
gebörige  '^ppofition  bei  ©täbtenamen  geben  nä^creö  ^ül)ner 
§.'•88,  2  u.  ©räber,  ^emerfungen  gur  lat.  ®r.  D.  ($ll.=©el)ff., 
in  geftgabe  für  ©.  2ß.  (Sreceliuö,  (Slberfelb  1881.  —  33ei  3[Jcr= 
gleic^ungen  mit  quasi,  tamquam,  sicut  finbet  [i^  l)äuftger  bic 
SSieber^olung  alö  ^luolaffung  ber  ^räpofition.  Cic.  Cat.  m.  23, 
84:  ex  vita  ita  discedo  tamquam  ex  hospitio;  anbere  S3eifpielc 
auö  (Cicero  bei  6et}ff.^^.  LaeL  ©.  509,  ^ül}ner  1.  1.  ©.  423 
u.    183;   über  ^lu^laffungcn   bei  Sibin^  gabri  u.  Sß^^gb.^m  3, 
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24,  23,  7:  ab  Kannibale  se  missos  praedicant  ac?  Hieronynaum 
tamquam  amicum  ac  socium. 

C.    Jienü^ung  ber  latcimCd)en  Präpoptioncn. 
§.  122.    I.    ^ic  encr9iid)c  ^rd:pofitiou. 

Unter  bcm  euergifd)cu  ©cbraud)  ber  ^räpo[ttiüu  i)cr[tc[)cu 
mir  biejcnigc  iBcrnjcnbunc^  bcrjclbcn,  U)elc^e  fo  incl  i)crbalc  ^'raft 
in  fie  legt,  baf^  n)tr  ^eutfc^e  bcn  lat.  ^$räpofitioncilauöbni(f  nur 
burcfe  ein  l^ingnc^cfücitcö  33crbale,  baö  @ernnbit?um,  crfc^opfen*), 
aber  eben  bcö^alb  auc^,  n^cnn  unr  ßatcin  ((^reiben,  bicfes  33crbale 
njcglafjcn  fönncn.  .f)tebuvd)  gewinnen  tütr  für  eine  ^^enge  bent= 
fd^er  SBenbnngen  im  !Oat.  einen  gang  einfad^en  ^rdpofitional= 
auöbrud.    3^  33ctvad)t  fommcn  Dornel}mUc^  in  nnb  ad. 

1.  Cic.  Sest.  48,  103:  principes  in  salute  optimatium 
temeritatem  multitudinis  et  tabellae  licentiam  pertimescebant; 
blefeö  in  salute  n)irb  un§  nic^t  beutlid),  n^enn  voxx  \\\6)i  ein  tu- 
enda,  conservanda  beife|en:  bie  ^riftofratie  fnri^tete,  njenn 
\\^^  in  einem  ^riminalproje^  um  bic  ©jciftenj  eineö  il}rcr  W[.U 
glieber  ^anble,  bie  Unbetonnenl)eit  beä  3^olf^  unb  bie  3BitI!ür 
ber  gel^eimen  ^Ibftimmung;  3,  8:  §.  100,  2,  b;  55,  118:  quid 
ego  populi  R.  animum  virtutemque  commemoro  in  eo  homine 
(tt)enn  bie  Diebe  l^on  einem  ^D^enfc^en  ift),  cui  tum  petenti  iam 
aedilitatem  ne  histriones  quidem  coram  sedenti  pepercerunt**)? 
^ÜÜ.  i.  ee^ff-  Lael.  6.  171.  172  n.  g.  Off.  1,  18,  61:  contra- 


*)  ^^^  grammatifc^en  Grflärung  beö  ®e6rau(tö  ber  ^rSpofttion 
iß  biefe  (^rgänjung  freiließ  nic^t  nijtig;  Verr,  2,  55,  137:  singulis 
censoribus  denarii  treceni  ad  statuam  praetoris  imperati  sunt 
ijj  gefagt  tt)ic  Xen.  Anab.  1,  2,  27:    eScoxe  xQnH-^''^  noXka  eig 

TTjV    GtQaTlCCV. 

**)  SSon  bie[em  ©^rac^gebrauc^,  bei  tDelc^em  ber  ^räpofitionalauöbrucf 
in  einer  freien  SteKung  jum  ganzen  ©a^e  ilef)t,  unterfc^eibe  man 
ben  %aU,  in  ttjelc^em  in  c.  Abi.  jur  Sejeic^nung  ber  Sftepräfentation 
bient;  einge^^cnb  SSogel,  ^lec!.  ;3al^rbb.  117,  393  ff.;  Sanbgr.  g. 
3fteif.^^.  e.  717,  33urf.=2«.  ^a^reöb.  47,  225;  i?gl.  Cic.  Pis.  2,  4: 
ego  in  C.  Rabirio  perduellionis  reo  XL  annis  ante  me  consulem 
interpositam  senatus  auctoritatem  sustinui  contra  invidiam  atque 
defendi,  ic^  ^abe  in  ber  ©od^^  be^  dt.  eine  fc^on  40  3-  ^or  meinem 
Äonfulat  aufgejieHte  ©enatöentfc^eibung  vertreten;  SSira,  %M. 
3a^rbb.  119  8.  182;  f.  oben  ©.  206. 

31* 
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que  in  laudibus  (tücnn  cö  gu  loben  c;Ut),  quae  magno  animo 
fortiter  excellenterque  gesta  sunt,  ea  quasi  pleniore  ore  lau- 
damus ;  >oo,\.  aud)  @  e  6  a  u  c r ,  De  hypotacticis  etc.  formis  <S.  239. 
Legg.  1,  19,  51:  quid  ergo?  eos,  qui  singulis  vitiis  excellunt, 
propter  damna  miseros  esse  dicimus  an  propter  vim  tur- 
pitudinemque  vitiorum?  quod  item  ad  contrariam  laudem  in 
virttitem  dici  potest,  baftclbe  fann  umgc!cl)rt  ^um  Sobe  gejagt 
ttjerben,  tücmi  eä  fic^  um  bteXugenb  I)anbelt;  über  bie  nic^t  feft= 
ficl)eube  ßcöart  —  man  lieft  auc^  in  virtute  —  j.  33afe  u.  ^u 
^IReönll.  Verr.  Act.  1,  11,  32:  in  hac  laude  industriae  meae 
(consequenda)  reus  ne  elabatur  summum  periculum  est.  ?D^crf= 
tüürbig  Marc.  10,  31:  ut  etiam  ille  melior  sit,  qui  in  causa 
(defendenda)  animum  profudit;  i^gl.  Att.  1,  18,2:  introitus  fuit 
in  causam  fabulae  Clodianae,  in  qua  omnes  profudi  vires  animi, 
2.  9^0^  tt^eit  an(c^auUcl)Gr  tritt  btcfer  für  d^te  Satinitdt 
d)arafteriftl((^e  ©cbrauc^  bei  ber  ^räpofttioti  ad  l)erbor.  ?[Rüt[. 
3.  Off.  2,  11,  38:  illa  tria,  quae  proposita  sunt  ad  gloriam 
(sc.  consequendam),  omnia  iustitia  conficit,  iene  brei  ^ingc, 
tt)e((i^e  aufgefteüt  tüorbeu  finb  alö  ?0^ittet  um  D^ul^m  gu  erlangen, 
bringt  fämtlid)  bie  @erec^tig!eit  junjege.  Quinct.  30,  91:  ut  plus 
huius  inopia  possit  ad  misericordiam  {excitandam)  quam  illius 
opes  ad  crudelitatem  {exercendam).  Liv.  1,  55,  6:  äugebatur 
ad  impensas  {faciendas)  regis  animus.  Cic.  Parad.  1,  2,  10: 
quaero  a  vobis,  num  ullam  cogitationem  habuisse  videantur 
ii,  qui  hancrem  publicam  tarn  praeclare  fundatam  nobis  reli- 
querunt,  aut  argenti  ad  avaritiam  {explendam)  aut  amoeni- 
tatum  ad  delectationem  (percipiendam)  aut  supellectilis  ad 
delicias  {parandas)  aut  epularum  ad  voluptates  {capiendas)? 
Verr.  5,  28,  73:  in  eorum  locüm  et  ad  eorum  numerum  (sc. 
explendum)  cives  R.  hostilem  in  modum  cruciati;  d^nlic^ 
Liv.  32,  2,  6:  ad  numerum  sibi  colonos  non  esse  unb  Caelius 
bei  Cic.  Fam.  8,  8,  8 :  ad  numerum  non  esse,  ujo  n^ir  jagen  ni(^t 
t?ollgdI}ttg  fein.  Prov.  cons.  3,  6:  libidines  (Pisonis)  praetereo, 
quarum  acerbissimum  extat  indicium  et  ad  insignem  me- 
moriam  turpitudinis  et  paene  ad  iustum  odium  imperii  nostri, 
inbctreff  n?el^er  Süfte  eine  l)5(^ft  gel^dffige  5lnflage  vorliegt,  teils 
um  feine  (Staube  unt>ergc§ltc^  ju  ma^en,  teils  um  unfcrcm 
9legtmente  einen  faft  gerechten  ^afe  ^ngu^iel^en.  Plane.  M  Cic. 
Fam.  10,  17,  2:  ad  omnia  pericula  (subeunda)  princeps  esse 
non  recusabat.    Mur.  18,  38:  hoc  quanti  putas  esse  ac?  famam 
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hominum  ac  voluntatem  (conciliandam)  ?  13,  29:  non  solura 
illa  gloria  militaris  verum  etiam  dicendi  consuetudo  longe 
et    multum    isti    vestrae    exercitationi    ad  honorem  antecellit, 

b.  t.  ttjcnn  c§  fid)  banim  l)anbclt  ©l)re  gu  ernjcrben,  tt)enn  c8 
@^re  gilt,  derartige  39ei(picle  leiten  bann  gu  bcm  anbeten 
©ebrauc^c  t)on  ad  hinüber,  in  n)cl(^em  ber  ®eut[^e,  tt)ic  bei  in, 
bic  Sluöbrücfe  braucht:  ttjenn  eS  gilt,  n)enn  man  nimmt, 
n)enn  eö  anfommt  auf  —  ober  au(^  njaS  betrifft;  ügl. 
@e))ff  Pal.  (5.  11.  Farn.  5,  12,  2:  equidem  ad  nostram  lau- 
dem  non  multum  video  Interesse,  sed  ad  properaiionem  meam 
quiddam  interest  non  te  expectare  etc.;  Fin.  5,  16,  45;  Tusc. 
3,  2,  3:  omnis  undique  ad  vitia  consentiens  multitudo;  N.  D. 
1,  34,  96:  ad  similitiidinem  (^anbclt  eö  fid^  nm  bie  5i^nlic^feit) 
deorum  propius  accedebat  humana  virtus  quam  figura.  (Eo 
fielet  bicfeö  ad  bcfonberö  häufig  bei  ^Ibjeftiüen,  n?ie  bereits 
Don  t)ielen  beobai^tet  ift*).  3Bir  begniigen  unö  no(^  anjufül^ren 
Cic.  Tusc.  3,  33,  79:  sententia  ad  veritatem  firmissima,  ad 
tempus  difficilis;  Phil.  10,  8,  17:  quis  sapientior  ad  coniec- 
turam  rerum  futurarum  (Sobet,  ?[Rnemof.  7,  151)  aut  ad 
propulsandum  metum  diligentior?  Liv.  29,  3,  13:  gens  ad 
omnem  auram  spei  mobilis.  Sie  längere  ©teile  Tac.  Dial.  5 
med.  (Studium,  quo  non  aliud  — )  möge  man  felbft  nac^fc^en; 
ba§  bei  %<xi.  bie  energifi^e  ^raft  biejer  ^rdpoption  befonbcrö 
l^erbortritt,  ift  eine  befannte  (Srfc^einung;  f.  ^^abe,  De  prae- 
positionis  ad  usu  Taciteo,  gran!f.  a.  W.  1870;  ^^tlol.  ^Inj. 
6,  210  ff. 

5)iefe  energlfcJ^e  35ern)enbung  ber  ^^rdpofition  gibt  für  fct)n)tei 
rige  ©teilen  ble  rechte  (Srfldrung,  für  oerberbte  eine  3Serbcfferung 
an  bie  §anb.  Cic.  Dom.  17,  44:  de  mea  causa,  quae  vide- 
batur  perditis  civibus  ad  invidiam  esse  proposita,  iam  omnes 
urbes,  omnes  ordines,  omnes  di  atque  homines  iudicaverunt, 
b.  i.  proposita  ad  excitandam  adversus  me  invidiam,  bargebo- 


*)  ©c^i5m.  3.  N.  D.  2,  62,  155;    aJlaljor  Ind.  v.  ad;  6orof  3.  Or. 

2,  49,  200;  Äü^ner  3.  Tusc.  3,  5,  11;  Xif c^er^gorof  3.  2,  6, 
15;  ©d^üBler,  De  praepositionum  ab,  ad,  ex  apud  Ciceronem 
usu,  |)annoöer  1880  ©.  11;  ^jabri  3.  Sali.  lug.  5,  3;  2S|b.  3. 
Liv.  7,  40,  2;  29,  26,  5;  gabri  ju  21,  25,  6;  57,  6;  22,  2,  4; 
Äül^na^  ©.  281.  360;    ^erSuö  3.  Tac.  Eist.  2,  97;    Senecfe 

3.  lustin.  25,  4,  3;  5)räger  §.  252,  6;  ^i\\.'-^.  ©.  707;  j.  auc^ 
6.  Wartung,  ^^ilol.  5ln3.  8,  298.  299. 
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tcn,  gcv^cbcu,  um  mtd)  l^crl)a6t  ju  macl)cn.  Att.  9,  14,  2  tuctbcu 
5tugcnuu3cn  (Säfar'ö  ermahnt  inbcjug  auf  ^ümpcjuö.  53eiOrcÜi2 
u.  2ßc(cnbcrg  lautet  bic  (Btcüe:  nihil  Curionem  se  (Caesare) 
duce  facere,  quod  non  hie  (Pompeius)  Sulla  duce  fecisset  f 
ad  ambitionem  quibus  exilii  poena  superioribus  legibus  non 
fuisset;  ab  illo  patriae  proditores  de  exilio  reductos  esse;  Xüxx 
fuff)cu  mit  (Srucfti  uub  ®rät)c  bie  Sücfc  t>oi'  quibus  uub  jd)rci= 
bcu  mit  il)ueu:  fecisset  ad  ambitionem  (sc.  explendam):  a  se, 
quibus  exilii  poena  s.  1.  non  fuisset,  ab  illo  u.  f.  U).  *). 

IL    ^ip^ortömen  über  etujelue  ^rd))ojitioncn. 

§.  123. 

©ine  DoÜftaubige  33clc^ruuc5  über  ben  ©ebraud)  unb  bie  33e= 
beutungeu  ber  ^rdpofittoueu  tinrb  Dou  ber  (Btiltftt!  nic^t  gefor; 
bcrt;  blcje  Dert^eift  üiclmel)r  tci(ö  au  bie  ©rammatif  teils  au  baS 
Scpfou.  2öeil  icbod)  bie  (Srfaljruug  (ebvt,  bafe  beu  augel)eubeu 
©ttUfteu  bie  35ertt)eubbarfeit  geujiffcr  (at.  ^räpofitloucu  für  et- 
Iid)e  beutfc^e  uicfet  fclteu  unbefaunt  ift,  fo  ftellt  fic^  baö  praftifci^c 
33ebürful§  ^erauS,  eiue  21ugaI)I  feiger  gdÜe  uam^aft  p  mac^eu. 
®ie  ©ac^be^aubhmg  fauu  uatürlic^  uur  etue  apl)ortfttfd)e  feiu; 
tu  ber  5Iu§n3a^(  leitet  uu§  tebiglic^  bie  (Srfa^ruug,  fo  bafe  U3lr 
ui(^t  U)tbcrfprec^cu  föuuen,  roenu  aubern  eiue  aubere  jU3ectmä§i= 
ger  erfd)eiuen  follte.  Sittcratur  hd  ^übuer,  ©ruubri^  3U  35or= 
Icfuugeu  über  bic  lat.  ®r.,  IBorliu  1880  6.  91 2. 

1.  I.  Ad  (©rdger  §.  252;  Jlübuer  II  §.  97;  ^zx-^ 
guet,  Sex;:.  S-  ^-  S^lebeu  u.  ^u  b.  pbilof.  (5d)rtfteu  ^tc.  v.  ad; 
^ül^uaft  1.  1.;  ©erber  u.  ©reef,  Lex.  Tac.  v.  ad;  ©öl^cr 
1.  1.  (B.  328  ff.)-  ^cr  ©ruub,  rcarum  cig  für  beu  ^ufdnger 
(gc^njterigfeiteu  bat ,  fic^  iu  ber  35erU}eubbarfeit  be§  ad  für  bcut^ 
fci^e  ^rdpofitioueu  bollftdubig  3ured)t  gu  fiubcu,  liegt  iu  ber  (Si- 
gcutümlid)fett  beö  Sateiuerö,  bie  35orftetluug  einer  D^td)tuug  ba 
feft^u^alteu,  tt)0  U)ir  uug  ein  35er^d(tuiä  ber  Beulte,  etueu  irgeub^ 
ujte  bejd^affeueu  terminus  in  quo  beufeu   ober  auc^  ^ur  33c3eid)= 


*)  2y?abü.  fu(^t  Adv.  crit.  2,  237  bie  ©tcHe  fo  ^crjufiellen:  —  Sulla 
duce  fecisset;  ad  ambitionem  a  se  dari  reditionem,  quibus 
u.  f.  tt>.     5)oc^   bemerft  er:   'suspicio  haec   est  tantum';   f.  33 00t 

a.  b.  et. 
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nung  bcr  afüd)tun(]  einer  anbeten  gorm  bcS  ^uöbrucf^  aen3ol)nt 
finb.  Um  mit  bem  legten  galle  ju  beginnen,  fo  n^irb  ber  "äiu 
fdncjcr,  bcr  bie  (Strnftur  dedere  se  alicui  im  ©ebcic^tniö  l}at, 
nic^t  tt)ifjcn,  n)ie  er  fubftantit>i(^  bie  (Srgcbunc;  an  S^^^cinben 
auöbiücfen  iotl;  Liv.  24,  1,  8  fagt:  fit  ad  Poenos  deditio;  28, 

22,  5:  nee  deditio  tuta  ad  tarn  infestos  videbatur;  8,  25,  8: 
levissimum  malorum  deditio  ad  Romanos  visa;  (.  2B6^.  u. 
grieberöb.  3.  27,  15,2;  Quintil.  3,8,23:  si  obsessi  de  facienda 
ad  hostem  deditione  deliberent;  g^rieberöb.  finbct  1.  1.  barin 
eine  ^nndl^erung  an  bie  35u(9drfprad)e.  ?iJlan  ift  ferner  9cn)ol)nt 
ben  33e3ug  einer  (Srortcrung  auf  einen  gegebenen  ©egenftanb  nur 
mit  de  auSgebrürft  p  fc^cn;  ^ic.  l^at  aber  Tusc.  1,  4,  7  auc^ 
gefagt:  ponere  iubebam,  de  quo  quis  audire  vellet;  ad  id  aut 
sedens  aut  ambulans  disputabam;  f.  j!)ül}ner  3.  3,  9,  18. 
Offenbar  bebeutet  l^icr  ad  inbegug   auf,    unb   ebenfo  bei  Vell.  2 

23,  6:  parentem  ad  omnia  Mithridatem  invenit,  U)ofür  tt)ir 
aber  fagen :  in  allen  (Stücfen  gc()orfam;  r»gl.  ^O^ü^cll  Curt. 
€>.  296;  ?D^ eigner  g.  Tusc.  3,  5,  11:  mentis  ad  omnia  cae- 
citatem.  ©te  ndmlii^e  35ertaufc^ung  bcr  termini  finbet  bei  cer- 
tare  ftatt;  Plane,  bei  Cic.  Fam.  10,  8,  6:  provinciam  (habeo) 
paratissimam  et  summa  contentione  ad  officia  (sc.  praestanda) 
certantem,  n^a^  ftcfe  UDicber  finbet  bd  Tac.  Eist.  2,  97:  certare 
ad  obsequium  (f.  ^erduö).  ©0  fielet  ad  für  apud  nid}t  bloö 
in  rdumlid^er  33e^icl)ung,  3.  35.  ad  urbem,  ad  dexteram  stare  *), 
fonbern  aud)  in  folgender  33eibinbung:  Liv.  36,  8,  5:  tumulus 
est  in  unum  ossibus,  quae  passim  strata  erant,  coacervatis 
factus,  qui  nullam  gratiam  ad  Macedonas,  odium  ingens  ad 
Philippum  movit,  bcr  bem  5(ntiodju6  bei  ben  SJJl.  feine  @unft, 
bei  ^b-  ben  bitterften  Jjafe  eintrug;  Cic.  Rose.  Am.  40,  116: 
tecti  esse  ad  alienos  possumus,  bzi  ^yremben ,  tDcnn  vdxx  eö 
mit  ^yrcmbcn  gu  t^un  l}aben,  eigentli(^:  in  ber  ^id)tung  gegen 
grcmbe;    ^ri^  ^.  Plaut.  Capt.  prol.  49;    ©rdger   §.  252,  2; 


*)  Über  biefen  au6  ber  3SolföfpracI)e  ^eröorge^enben  ©ebrauc^,  tvogegeu 
SuciliiiS  (9  frg.  245  Baehr.)  »ctgebenö  fämpft,  !^anbgr.  3.  diii\.'^. 
©.  689  mit  fittt.  u.  Rose.  ©.341;  Sc^malj,  <BX)nt.  §.  113; 
5lbra^am,  Studia  Plautina,  Tvlecfeij.  3a^rbb.  euppl.  14,  179  ff.; 
©Bb.^^f.  ä-  Liv.  33,  23,  2;  1,  3,  8;  ^JJJabO.  Emend.  Liv.  ©.475; 
©rünbler.  Über  b.  ©ebrauc^  einiger  ^^^räpofitionen  bei  ßurtiuS, 
XarnotDi^  1874;  |)artung.,  ^^il.  ^Inj.  8,  299;  Oreef,  P)UoI. 
32,  573. 
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©cfemala,  ^tnttb.  v.  ad;  fianbc^r.  1. 1.;  33cd)cr,  $^Uol. 43,205. 
3nv3lcic^eu  [tel)t  ad  für  an  bei  impedire,  3<^niauben  an  ctnjaö 
l)inbcrn,  in  n)c(d)er  ^Serbinbung  (nad)  i^clb  ^.  Caes.  b.  c.  1,62, 
2:  ad  transeundum  impediri)  bie  ^^rdpefition  ba^u  bient,  bcn 
33cgviff  ber  33crl)tnbcrun(j  in  33e^icl)unc5  p  fc^en  mit  bem  @cgen= 
ftanb,  n)c(d)cr  al^  3^^^  ^^"^^  Strebend  gu  benfcn  ift;  f.  .^ran.; 
SDittcnb.  g.  Caes.  b.  G.  2,  25,  1;  Sanbgr.  1.  1.  ©.  395.  Cic. 
Süll.  17,  49:  intellegebat  hanc  nobis  a  maioribus  esse  tra- 
ditam  disciplinam,  ut  nullius  amicitia  ad  pericula  propul- 
sanda  impediremur;  Plane,  bei  Cic.  Farn.  10,8,2:  magna  ad 
proficiendum  impedimenta  opponere;  Liv.  40,33,  6:  quae  res 
ad  resistendum  eos  et  ad  eapessendam  pugnam  impediit;  5, 
25,  3:  ad  reliquos  similes  conatus  verecundia  irae  obstabat, 
an  jonftigen  äl)nli6cn  ^Itteutaten  l^inberte  ben  ^oxn  bie  (Sl^r- 
fur^t;  anberc  33cii>iele  bei  SS^Bb.^^lR.  3.  4,13,2;  33,6,7.  3^gl. 
ani^  Caes.  b.  G.  7,  26,  2:  palus  Romanos  ad  insequendum 
tardabat;  Cic.  Tusc.  4,  1,  2:  nostrorum  hominum  ad  eorum 
(Pytbagoreorum)  doctissimas  voces  aures  clausas  fuisse.  ^ic; 
l^er  gehört  aud)  Cic.  Cluent.  9,  27:  domo  sibi  quaerendum  re- 
medium  existimavit  ad  eam  moram,  quae  nuptiis  afferebatur. 
5lucfe  fonft  fommen,  trenn  bie  mit  ad  bcgeici^nete  9lid)tung  eine 
3n3ecfbegiel)ung  in  ]\ä>  ji^liefet,  [innreidje  Sßenbungen  tjor,  auf 
ft)cld)e  bev  Anfänger  nic^t  t?en  fclbft  i)erfdÜt.  Fam.  3,  7,  2:  ea- 
dem  autem  epistula  petebas,  ut  eos  quam  primum,  ne  in  hie- 
mem  inciderent,  ad  facultatem  aedificandi  liberarem,  i^nen 
grei^eit  jum  SSe^ufe  beä  23aiien^  gu  geben,  \.  \).  a.  libertatem 
iis  ad  facultatem  aedificandi  darem,  jo  bafe  fi(^  bie  ^rd^ofi^ 
tion  gleic^fam  nur  an  einen  33eftanbteil  beö  35eibö  ani^Ue^t. 
Att.  6,  1,  14:  habet  (Deiotarus)  cohortes  quadringenarias 
nostra  armatura  XXX,  equitum  CIO  CIO.  Erit  ad  sustentan- 
dum,  quoad  Pompeius  .veniat,  bieö  n)irb  !^inreid)en  urnS  ju  ]^al= 
ten,  big  $.  fommt  *).  Liv.  36,  14,  4:  ad  ludibrium  regem 
eum  consalutari  iussit,  n:o  fonft  gen^o^nlid),  freiließ  mit  einem 
Unterfd)ieb  in  ber  ^ebentung,  cum,  in  ber  fitberncn  Satinitdt  in 
ftel)t;  antcrc  lii?.  33eifpicte  bei  2öfeb.  =  m  3.  26,  32,  5.  3nöbe= 
fonbere   mer!n}ürbig    ift  bie  35erbinbung  cine^  5lb}e!titi8  mit  ad 


*)  33oot  j.  b.  (St.:  esse  ad  aliquid  dicitur  de  eo,  quod  inservit 
alicui  rei;  f.  oben  <5.  292;  i^orc^^ömmer,  Nordisk  Tidskrift 
for  filol.  V  28. 
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unb  bcm  ©cruubit),  um  bic  aus  bcm  ^Begriffe  bcö  ^Ibjcftii^ö  I)cr- 
t)orgcI)cnbc  SBirfunc^,  glclc^fam  bic  ^enbenj  beö  5Ibj;eftit)g  nac^ 
einer  fütcl)en  p  bcgeii^nen.  Cic.  Or.  part.  29,  102:  primus  ille 
Status  et  quasi  cocflictio  cum  adversario  coniectura  quadam, 
secundus  autem  definitione  atque  [descriptione  aut;  ©trobel 
im  3^<^i^^'-  ^voc^r.  1887  ©.  11]  informatione  verbi,  tertius 
aequi  et  veri  et  recti  et  (aut  ^ibcrit)  hummii  ad  ignoscendum 
disputatione  traetandus  est;  bergleid>en  3Scrbinbungen  liegen  i)on 
unfcver  (Sprec^treife  jo  n^cit  ab,  bafe  fie  nnö  eben  fo  feiten  in 
bie  geber  fommcn,  al^  fie  f(^n?er  ^u  iibertc|cn  finb;  n)ir  geben 
bie  l^ie^er  gcl)5vigen  SBorte  etnja  folgcnbermagen :  ber  britte  ©ang 
mit  bem  ©egner  tt>irb  gemai^t  mittelft  ber  5Iuöeinanberfe^ung 
bcffen,  toaö  billig,  n)al)r  unb  rc^t  unb  cd^  menf(^lict)e  (S(^n)ac^= 
l^eit  l>erscil)Uc^  ift;  t)gl.  Or.  2,  50,  202:  ut  tu  illud  initio,  quod 
tibi  unum  ad  ignoscendum  bomines  dabant,  tenuisti,  te  pro 
homine  pernecessario,  quaestore  tuo  dicere;  ber  ^räpofitional; 
auöbrutf  tjertritt  ba^,  n)ie  e§  fi^eint,  erft  bei  bcm  DR^ctor  ber 
^abrianif^cn  3eit.  Z.  ^triciu^  (f.  Gell.  13,  22  (21),  1)  t)or= 
fommenbc  ignoscibile,  unb  tt)ir  überfe|en:  U)ie  l^aft  bu  bid)  t)on 
i)orne  l^erein  angcflammert  an  baS,  n)a§  man  bir  aüein  alö  i)er= 
gei^lic^  jugeftanb.  ^a§  überl^aupt  auf  bicfem  Sßegc  fel)lenbc  5Ib: 
jeftita  erfe^t  iDcrben  !5nnen,  ift  bcfanut;  Dgl.  ^.  33.  Or.  2,  45, 
190:  nulla  materia  tarn  facilis  ad  exardesceyidum  est,  quae 
nisi  admoto  igni  ignem  concipere  possit,  fein  8toff  ift  fo  b  r  en n  = 
bar,  fo  ent^ünblicb;  f.  auc^  ^ül)naft  1.  1.  p.  128  unb  un8 
oben  ©.  273. 

2.  ©ine  fel^r  grofee  35erfc!^iebenl^eit  ber  35orftetlung5U)eife  bet- 
bcr  (Sprachen  liegt  enblit^  tu  ber  35ertüeubung  beö  ad  für  ^nX^ 
befiimmungcn,  n)eld)c  ber  ^^'fi^^ft  angeprcu.  2öir  bcn!en  unö, 
bafe  etU)aö  in  einem  bcftimmten  3fitpun{t  ber  3ii^unft  gcf^e^en 
werbe;  um  biefen  $unft  ju  bejeic^nen,  maci^t  ber  Sateiner  bic 
biö  3U  bicfem  fünfte  fid)  t)olIenbenbe  ^ni  naml^aft.  Att.  12, 
46,  1:  nescio  quid  intersit,  utrum  illuc  nunc  veniam  an  ad 
decem  annos,  in  ^c^n  3^&^^i^/  ^^  ^<^ni  ?[Romentc,  in  u^elc^em  eö 
biö  gu  gel^n  DoUenbetcn  3^^)^^"  gefommen  ift;  2,  17,  2:  solebat 
enim  me  pungere,  ne  Sampsicerami  merita  in  patriam  ad 
annos  DC  maiora  viderentur  quam  nostra;  Tusc.  1,  .37,  90: 
cur  ego  doleam,  si  ad  decem  milia  annorum  gentem  aliquam 
urbe  nostra  potituram  putem?  ■  ^arum  I)eiBt  ad  annum  in  ei- 
uem,  baö  ift  im  nät^ften  Salute;  Varro  Sat.  Men.  378:  praetor 
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vester  eripuit  mihi  pecuniam;  de  ea  questum  ad  annum  ve- 
niam  ad  novum  magistratum ;  Cic.  Att.  5,  2, 1 :  confirmavi  ad 
eam  causam  etiam  Furnium  nostrum,  quem  ad  annum  tribu- 
num  pl.  videbam  fore;  Or.  3;  24,  92:  apparatu  nobis  opus 
est  et  rebus  exquisitis,  ut  tibi,  Caesar,  faciendum  est  ad  an- 
num, im  ndd)ftcn  3al)re,  iibcrä  3^^^*  "^^  ^^^  '^t'^W  trerbcn  trirft; 
Tusc.  1,  34,  82:  fit  enim  ad  punctum  temporis,  bie  5^TCumin(i 
beö  £ei6c§  Don  bcr  (Ecc(c  qe^t  in  einem  ^2lugcnbitcfe  üor  fid); 
t)gl.  fiad)mann  3.  Lucr.  2,  44  6.  79;  SDrdgcr  §.  252,  3; 
(8*malg,  ^ntib.  I  77. 

3.  II.  In.  (Sin  bem  5lnfdn(^cr  ferne  Ucgenbcr  ©cbrauc!^  ber 
^rdpoiition  ift  eö,  n)enn  fie  für  t^egu  flel)cn  f^ctnt;  f.  ?[Reifencr 
g.  Ter.  Andr.  Prol.  15;  €ot)ff.^?[R.  Lael.  e.  45.  Cic.  Tusc. 
1;  36,  88:  carere  in  morte  non  dicitur,  bcr  5luöbrutf  carere 
njivb  nii^t  Dom  3;:obc  c;cbraud)t;  fobann:  sed  ne  vivus  quidem 
bono  caret,  si  eo  non  indiget;  sed  in  vivo  intellegi  tarnen 
potest  regno  te  carere  (dici  autem  hoc  in  te  satis  subtiliter  non 
potest,  posset  in  Tarquinio,  cum  regno  esset  expulsus),  at 
in  mortuo  ne  intellegi  quidem;  ügl.  4,  7,  16;  Fat.  19,  43: 
quem  ad  modum  in  cylindro  dictum  est.  ®tc  ^rdpofitlon  ift 
l)ier  gebraucht  nac^  bcm  ^^organg  bcr  ®ried)cn,  befonbcrö  ber 
fpdtcrcn  $I)i[ofo:pl)en ,  n?cld)c  ini  c.  G.  in  biefcm  (ginne  Ijdufig 
Dcrn)cnbcn.  Ac.  2,  17,  54:  quid  tibi  vis  in  geminiSj  njo  jcbod) 
n?ir  fagcn:  maS  njtUft  bu  benn  mit  ben  ^n^ititngen?  3^  anbc  = 
ren  gügungcn  muß  man,  um  bie  ^rdpofition  gu  begreifen,  ben 
S3egriff  be§  ^^erbö  im  6a^e  ^erlegen,  um  ben  begriff  iVi  gen3in= 
neu,  an  trclc^en  fie  fic^  anfc^Iicfecn  !ann.  Fam.  5,  17,  2:  cum 
in  (foMed.;  2Befcnb.  Id^t  in  aue)  tui  familiarissimi  iudicio  ac 
2)ericulo  tuum  crimen  coniiingeretnr ,  ut  potui  accuratissime, 
te  tuamque  causam  tutatus  sum;  voxx  fagcn:  alö  ficb  mit  bem 
^rojeffe  gegen  bcinen  greunb  an(^  eine  Auflage  gegen  bic!^  tcr* 
!nüpfte;  bcr  £atctner  l)at  in  bem  coniungeretur  ctn^a  ein  cou- 
iuncte  versaretur  jufammengc^cn  (äffen.  Or.  3,  50,  192:  clau- 
sulas  autem  diligentius  etiam  servandas  esse  arbitror  quam 
superior-a,  quod  in  eis  maxime  perfectio  atque  absolutio  iudi- 
catnr,  b.  i.  perfectionis  iudicium  posituin  est;  tt?ir  fagen  ettx)a: 
n)ci"l  i3orncl)mlid)  auf  i[)nen  baö  Urteil  über  bie  ^Sollenbnng  bcö 
■iMn^brucfö  bcrul}t,  an  il)nen  glcid)fam  ^uftanbe  fommt.  ?[Rerf= 
nmrfctg  Parad.  Prooem.  5:  accipies  igitur  hoc  parvum  opuscu- 
lum    lucubratum    bis    iam    contractioribus  noctibus,    quoniam 
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illud  maiorum  vigiliarum  munus  in  tuo  womm^  apparuit,  b.  i. 
unter  bctncm  ^J^amcn,  c^Ietcfefam  unter  bem  (Sc^u^c  beincö  "^loi- 
meuö  erfdjlcnen  ift.  3^^^^  ^^^^  ^^c.  in  fd}retbt,  ftcHt  er  fic^ 
bor,  bafe  jcneö  größere  2öerf  ficfe  gleic^fam  ftü^t  auf  33rutuö^ 
9^amcn,  auf  bicfem  rul)t.  (Ebenfalls  mcv!i\)üvbi9  fagt  er,  nadjbem 
er  bie  ßciftunc^eu  bcr  D^lcbcfunft  im  cinselucu  aufgc.^dljlt  ^at,  Or. 
2,  17,  73:  in  Ms  operibus  (sc.  maximis)  si  quis  illam  artem 
comprehenderit,  ut  tamquam  Phidias  Minervae  Signum  effi- 
cere  possit,  non  sane^  quem  ad  modum  minora  illa  opera  fa- 
cere  discat,  laborabit,  wenn  einer  jene  .^unft  ber  SRebe  tnfo= 
tt)elt  erfaßt  l)at,  alö  fte  auf  btefen  n^ii^tlgen  £ei[tun(ien  berul^t, 
in  biefen  befielt;  auberS  erfldrt  ©orof  b.  ^t. 

4.  3^  beu  meiften  biefer  gdtle  beburfte  bie  ©rfldmuß  ber 
^rdpoption  für  uuö  irgcnbn^elc^er  ber  baier  §ülfe;  bieö  i[t 
nit^t  me^r  ber  galt  bei  ^rd^ofttionatauöbrütfen,  n)cld)e  ben  33  e  = 
rei^  ober  ba6  ©ebiet  anzeigen,  iuncrl)alb  bcffen  ber  3Serba(= 
begriff  be^  ©a^C!§  feine  ©citung  ^at  *).  Q.  fr.  2,  6,  5:  Pompeius 
noster  in  amicitia  P.  Lentuli  vituperatur,  n)irb  getabelt  im 
fünfte  ber  greunbfct/aft  mit  S.;  biefe  grcunbfd)aft  ift  baö  @e= 
biet,  auf  n)elci)c§  fic^  ber  ^abel  befc^rdnft,  innerl)alb  bcffen  er 
aÜein  ftattfinbet.  Quintil.  10,  l,  9:  scriptores  quidem  iambo- 
rum  veterisque  comoediae  etiam  in  Ulis  (verbis  parum  vere- 
cundis)  saepe  laudantur;  t)gl.  §.  ,^eil,  De  Plin.  ep.  emend. 
p.  II  15;  ^^ü^ner  II  §.  107,  3.  3Sie  ^ier  bie  $rd))ofition  fo 
biel  befagt  al§  im  ^l^unfte,  fo  befagt  fie  im  ^lu^brud  res  in 
praeda  captae,  bafe  bie  ©egenftdnbe,  bon  bereu  Sßegnal^me  bie 
3^tcbe  ift,  tu  ober  unter  ber  33eute  bcfinbtic^  tüaren,  folglid^  bie 
^Igenft^aft  l)attcn  33cutc  p  fein;  bal^er  tt?ir  ber  ^rd^jofition  U)ol)I 
aucfe  ben  ^luöbrurf  fubftituiercu  bürfen:  tu  ber  (§igenf(^aft 
alö  ober  bloö  alö.  ©o  fagt  fci^on  Plaut.  Epidic.  1,2,  5:  idne 
pudet  te,  quia  captivam  genere  prognatam  bono  in  praeda 
es  mercatus?  äuö  tt)eld)er  ©tcUe  erl^eüt,  ba^  in  praeda  nic^t, 
tüie   man  gemeint  l)at,  für  in  praedatione  fielet.    Liv.  9,  1,  5: 


*)  SDarauö  erflärt  fic^  bie  üon  SDfJabt).  bcf^rod^ene  unb  mit  mel^reren 
S3eif:pielen  belegte  gteHe  Fin.  2,  14,  47:  bis  tribus  generibus  ho- 
nestorum  notatis  quartum  sequitur  et  in  eadem  pulchritudine 
et  aptum  ex  illis;  f.  aud^  Äül)ner  3.  Tusc.  1,  39,  94:  in  eadem 
brevitate  —  reperiemur ;  .©orof  3.  Or.  2,  60,  243;  auferbem 
^aul.  1.  1.  e.  1.  2. 
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res  hostium  in  praeda  captas,  quae  belli  iure  nostrae  vide- 
bantur,  remisimus  (f.  ^ül)naft  ©.  364);  Justin.  15,  1,  2:  po 
stulantibus  Ptolemaeo  et  Cassandro  et  Lysimacho,  ut  pecunia 
in  praeda  capta  provinciaeque  dividerentur.  Cic.  Verr.  3,  17, 
44:  in  heneficio  praetor  hoc  petit  aliquanto  ante  adventum 
suuBQ,  n)äl)renb  cö  ib.  48,  114  unb  82,  189  l^eigt  in  beneficii 
loco;  ib.  3,  48,  115:  hoc  vix  ab  Apronio  in  summo  beneficio 
impetratum  est,  dö  c^rofee  @efd(Uöfett;  20^6. ;?[R.  g.  Liv.  4,  7, 
9:  tribuni  quoque  plebi  certamen  sine  effectu  in  beneficio 
apud  primores  patrum  reliquere.  ^Sgl.  au^  oben  8.  246  auö 
Cic.  Flacc.  10,  24 :  multa  in  condicione  atque  in  exetnplo  per- 
timescenda,  a(^  ^vdjcbcngfall.  —  Über  atibevc  fttliflijcfe  ttjtc^tigc 
Grfcfteimmßen  bcö  in  c.  Abi.  f.  oben  @.  205.  206,  SDrdger 
§.  298,  6.  1,  5Du  ^^eönil  3.  Place.  17,  40:  in  lucro  ponere. 
5.  Sßeutg  ftnben  mx  ^ert)or3u5ebcn  in  ^bfic^t  auf  ben  ®e; 
branc^  bcr  $rd:pofition  mit  bem  ^2l!fufatib;  'Sc^üfelcr,  ^ux 
ßc^rc  t).  b.  $rdpo[iticnen  bei  (Sic,  ^annober  1881  (in  c.  Acc); 
bo(^  finb  folc^cnbe  (iTfi^etnuncien  tmmcrl}tn  bemerfcnötüertl  ^m 
©ebicte  ber  mittelft  in  auf  ^^erfonen  gerichteten  "iDireftion  einer 
^anblung  bea(i)te  man  ba§  indicem.  sedere  ober  esse  in  ali- 
quem  (i^gl.  blc  Sejcifa),  ferner  Farn.  5,  5,  2:  omnia  enim  a  me 
in  te  profecta  sunt,  quae  ad  tuum  commodum  pertinerent,  td) 
l^abe  aüe§  für  bic%  9etl}an;  ferner  eine  berglcicben  auf  ^ac^en 
2,  10,  1:  ex  quo  vereor,  ne  idem  eveniat  in  meas  litteras, 
bafe  e§  mit  meinen  33rtefen  eben  fo  ge^t,  eigentUt^:  ba§  baffelbe 
©c^itffal  über  meine  33riefe  fommt.  —  Unter  ben  mit  in  ge- 
bilbeten  ^rdpofitionalan^brücfen,  n)etd)e  ein  au§  ber  ^anblung 
l)erborgel^enbe§  $robu!t  ober  D^efuttat  bejeid^nen,  nennen  vo\x  t)or 
allem  in  orbem  (f.  200 tff,  8til.  b.  Z<xz.  @.  30).  3^  ^<^^  5"= 
gung  in  orbem  pugnant  (Liv.  21,  56;  2),  in  orbem  se  defen- 
dunt  ift  unberfennbar  bie  ^orfteEung  eineö  ein^ufc^altenben  com- 
positi  tt)irf(am:  ju  einem  Greife  ^ufammengeftellt  !dm:pfcn  fie  *). 
^2lbcr  auc^  in  benjenigen  33eifpie(en,  in  n?e(d)en  man  na^  §anb, 


*)  5In  ter  ©teile  Cic.  N.  D.  2,  16,  44:  quorum  neutrum  astria  con- 
tingeret,  propterea  quod  eorum  motus  in  orbem  circumque  fer- 
retur  ift  iiid^tö  ju  änbern;  circumque  befiimmt  in  orbem  nä^er; 
circus  ij!  bie  äi'^f'^Ilittif ,  ^^^  itreiö  in  ber  Slfironomie.  ©icero  tt)itl 
bamit  ri  xvxX(o  (pogä,  rj  lyxvxXios  (foQa  beö  Slrtßotelcö  auöbiücfen. 
fßc\L  Rep.  6,  14,  14:  circos  suos  orbesque  coiificiunt,  nac^  DJJa; 
crobiuö. 
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Sturf.  3,  310  überfcfet:  ber  9Utl)e  nac^,  tft  cigcntüd)  baö  Df^e-- 
juttat  ber  cjanjcn  ^anblung  ))ro(c:ptif(^  auögcbvücft;  Liv.  1,  17, 
6:  quinque  dierum  spatio  finiebatur  imperium  ac  per  omnes 
in  orbem  ibat,  baö  ift:  unb  gtnc;  t)on  einem  3um  anbcrn,  fo 
bafe  eil]  ^rciölaiif  l^crauöfam,  traö  benn  frctltd)  fo  blel  ift  alö:  cö 
ging  bei  allen  ber  D^lei^e  nac^,  im  jlreife  ^erum;  f.  aut^  2Bfeb.:: 
2R.  3^i(^t  anbcrö  erfldven  tütr  in  numerum.  2Bo  cg,  n)ie  bei 
Lucr.  2,631:  in  numerum  exsultare,  2,  637:  in  numerum  pul- 
sare  aera,  Verg.  Ecl.  6,  27:  in  numerum  ludere ;  Georg.  4, 
175:  in  numerum  bracebia  tollere,  nac^  bcm  3^a!te  bebeutet, 
ift  eS  eigentltt^  f.  'o.  a.  in  numerum  conficiendum,  fo  ba§  ein 
Xatt  ^erauöfommt,  unb  tDcnn  numerus  n)ie  dgid^fiog  für  3^W 
alö  2Jlaffe  fte^t,  tt)ie  bei  Senec.  Clem.  1,  5,  7:  alios  (cives 
princeps)  in  numerum  relinquat,  ift  bamit  9leicl)falIS  baö  ^ro= 
buft  ober  3*tcfultat  be§  relinquere  gemeint:  alios  relinquat,  ut 
numerum  (turbam)  faciant.  ©o  tjcvfte^en  mv  au^  Cic.  Verr. 
4,  9,  20:  haec  tibi  laudatio  procedat  in  numerum,  biefe  Be- 
lobung mag  bir  ein  in  ber  Otec^nnng  mitlaufenber  Soften  für 
bie  '^otaljumme  fein,  b.  i.  gugute  gefd)rieben,  angerechnet  njerben 
(^alm:  nac^  bem  ^a!t,  in  gehöriger  Söeife,  nai^  SBunfii^ ;  ebenjo 
3flic[)t.'©bcrl).).  —  9^o^  ermahnen  mx  einige  auffattenbe  35er= 
binbungen  beö  in  mit  bem  5lffufatit).  Legg.  1,  15,  43:  neque 
solum  in  homines  obsequia  sed  etiam  in  deos  caerhnoniae 
religionesque  tolluntur;  bie  fel^r  t)erfd)ieben  betrai^tete  @tru!tur 
in  deos  caer.  erfldrt  fi^  wol)l  am  einfacf)ften  barauS,  bafe  bie 
?[)^öglic^feit,  mit  in  bie  9lid)tung  ber  caerimoniae  ober  bie  33c: 
ftimmung  berfelben  für  bie  @otter  ju  be^eic^nen,  bcnü^t  tüurbe, 
um  ba§  jn)eite  ©a^glieb  bem  crften  gleid)  ^u  formen.  Verr.  3, 
10,  25 :  quid  est  hoc  ?  utrum  praetoris  institutum  in  socios  an 
in  hostis  victos  insani  edictum  atque  imperium  tyranni  ?  "üJ^er!- 
lüürbig  unb  faft  rdtjel^aft  fte^t  Att.  11,  22,  2 :  itinera  enim  ita 
facit,  ut  multos  dies  in  oppidum  ponat,  bafe  er  biete  jl;age  auf 
eine  ©tabt  i^ernjenbet;  man  fiel)t  niii^t,  warum  (Cicero  nit^t  ge^ 
fd)riebcn  l^at  in  singulis  oppidis;  f.  SÖoot  3.  b.  6t.;  Sßefen? 
berg  nimmt  eine  53crberbni§  an  unb  vermutet:  in  oppidorum 
legationibus  ober  etroa6  ätjinlid^e^. 

§.  124.    ^^ortfe^ung. 

1.    ^ie   oben  f(^on  bei  in*  Dorgefommene  (Srfc^einung;   bafe 
wir  jur  Überfe^ung  ber  einfadjen  tat.  ^räpofitiou  oft  eineiS  gu^ 
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fammciuvic^tcn  $vdpe[itioualau$brucf5  bebürfen,  n^ieberl^olt  fi^ 
bei  a  iinb  pro  iinb  cilidKn  anbcrn.  S©enn  ce  Farn.  6,  13,  3 
l^cl^t:  Africanae  causae  iratior  (Caesar)  diutius  velle  videtur 
eos  habere  sollicitos,  a  quibiis  se  putat  diuturDioribus  esse 
molestiis  conflictatum ,  fo  mfifjeu  lüir  fav3cn:  bur(^  beten 
(Biifeulb  er  mit  längeren  SBlbcnrartigfeitcn  gefdmpft  ju  l^aben 
glaubt.  ^0  ^ci^l  eä  unjircibcutiv}  bei  Gran.  Licin.  p.  23  ed. 
Bonn.:  Cinnae  successum  hoc  est  a  Pompeio,  burc^  «Sc^ulb 
bes  ^.;  t>9l.  bic  gan^e  (gtcüc.  Unb  ti?cnn  Sali.  lug.  102;  12 
fagt:  pauca  pro  delicto  suo  verba  facit,  (o  überje^eu  u?ir:  ^ur 
Q:ntid)ulbi9uug  kineo  '^ercjel^en^.  ^ic^er  v3el)ort  ba$  adver- 
sus  unb  contra,  n?eld)cö  ^  ober  lein  g.  Tac.  Ann.  15,  63  tcieber- 
gibt  auf  Soften  mit  Jjinti^cijuug  auf  14,  44:  habet  aliquid 
ex  iniquo  omne  magnum  exemplum ,  quod  contra  singulos 
utilitate  publica  rependitur,  jebeö  uacbbrücfUc^e  (Btrafe}:em)}el 
l^at  etiraö  unbilliges,  bae  aber,  fveilid)  aufheften  ber  einjclnen, 
burd)  ben  allgemeinen  9lu^eu  U3ieber  gut  gcmad)t  u^irb  (9^ip:perb.: 
gum  @egengeirid}t  gegen  ben  (Ed}viben  ctn^e(ner);  Hist.  2,  12: 
Suedius  Clemens  ambitioso  imperio  (militem)  regebat,  ut 
adversus  modestiam  disciplinae  corruptas,  ita  proeliorum  avi- 
duS;  gtrar  ein  jum  @^abcn  ber  (Euborbination  ftttlit^  tjer- 
berbter,  aber  fd}Iad)tcnbur[tigcr  ^njü^rer;  i)g(.  übrigen^  $erduö 
u.  Orelli^^^ciier  g.  b.  (Et.  2:icfcg  adversus  ift  im  ©runbe 
fein  anbetet  al6  ba§  bei  Cic.  Rep.  2,  31,  53:  ne  quis  magi- 
stratus  civem  Romanum  adversus  provocationem  necaret  neve 
verberaret. 

2.  5Iuf  anbete  Sßeife  gel^t  für  un§  ^eutfcbc  in  gewifjen 
gügungen  bie  ^rdpcfitien  per  auscinanber,  inbem  fie  teilö  an 
—  t^otübet  tcilö  i^eu  —  ^u  ibcbeutet.  gut  jene  ^ebeutung 
j.  ^abtt  j.  Sali.  lug.  31,  10:  neque  eos,  qui  ea  fecere,  pudet 
aut  paenitet,  sed  incedunt  per  ora  vostra  magnifici  (©.  325), 
jcnbctn  fie  ge[)cn  ftclg  an  eucb  t)crüber.  3n  biefer  ift  befcnbetö 
per  manus  gea^cl)nlicb ,  i^cn  ^r^anb  ju  .r^a nb;  Caes.  b.  G.  6, 
38,  4:  aegre  per  manus  tractus  (traditus  &^  (Bc^neibet,  $^i(. 
SBoc^.  IV  1023,  coli.  7,  25,  2)  servatur:  tgl.^ü^ner  II  404, 
gabti  i-  lug.  63;  6:  consulatum  nobilitas  inter  se  per  manus 
tradebat:  aber  eö  ^ei^t  auc^  bei  Tac.  Agric.  12:  olim  regibus 
parebant  (Britanni);  nunc  per  principes  factionibus  et  studiis 
trahuntur  (distrahuntur  .£)^iiUiuö;  f.  Sßolfflin,  '^()iiOl.  26, 
145),   je^t    UJcrben    fie  burd)  ^^nuteinngen  i^on  einem  .^Jduptling 
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jum  anbern  gegoc^cn,  b.  t.  früher  l^attcn  [ie  Jlonic^c,  jc^t  nur 
abdicke  ^artci^duipter,  trclcfec  je  iiad)  (Etimmuiui  bcr  ^'artcicu 
iDec^feln;  V  OrclH  =  *5lnbtcfeu.  iDafjclbe  giü  bei  ^Serben  beu 
S3en)egung  t)on  circa  uub  circum ,  bei  —  l^enim,  t?ou  einem  ^um 
anbern;  2ö6b.=^.  u.  Wl.  WM.  ^.  Liv.  1;  9,  2:  Romulus  lega- 
tos  circa  vicinas  gentes  misit;  Cic.  Verr.  2,  38,  92:  Venerios 
domum  Stheni  mittere,  equis  circum  agros  eins  villasque  di- 
mittere. 

3.  SDem  anßel)enbcn  6tiliften  jultebc  mö(^en  noc^  einic^e 
S3cmerfunv3en  folgen  über  cum,  de,  ex,  inter.  S^^^^S^Ö  ^^t  ^^^ 
erinnern  njir  an  bie  gormel  bei  Cic.  Att.  6,  1,  7 :  sit  sane,  quo- 
niam  ita  tu  viS;  sed  tarnen  cum  eo,  credo,  quod  sine  peccato 
meo  fiat,  eS  mag  benn  fo  fein,  weil  bu  nun  einmal  n)iUft,  jc^ 
bod),  Derftcl)t  fid),  unter  ber  ^ejd)rdnfung:  fo  njeit  cS  meincr= 
jeit§  ol)ne  ^\^rf(^ulbung  gcfdielien  fann  (©.  168).  gerne  liegt 
bem  ^Infänger  baö  esse  cinn  tunica  pulla,  in  einem  bunfeln 
Untertleibe  fein,  Cic.  Verr.  5,  16,  40.  gerne  liegt  unö  aud), 
tüenigftenö  in  einigen  ^trufturen,  ber  ©ebraud)  beö  cum  §ur 
S3egeic^nung  be§  5i'er:^ältniffeö  ber  55erfc^icbcn^ctt  ober  fogar  geinb-- 
feligfcit.  3Son  etma^  Derfc^ieben  fein  fann  ber  Lateiner  geben 
mit  discrepare  cum  aliqua  re  (frau^.  contraster  avec  qch.), 
j.  33.  Fin.  2,  30,  96:  intellege  facta  eius  (Epicuri)  cum  dictis 
discrepare;  Orat.  part.  38,  132:  discrepare  cum  ceteris  scrip- 
tis.  SDieS  ift  freilid)  nid)t§  anbereö  al^  mit  ben  übrigen  ^c^riften 
nit^t  übereinftimmen  (l^gl.  dissentire  cum  aliquo,  g.  33.  Har. 
resp.  25,  54;  f.  Df^i^t.^^berl;.  ju  Deiot.  5,  15:  cum  regno  di- 
stractus);  aber  nii^t  me^r  fo  einfach  ift  bic  @ad)e  in  (Stellen 
tx)ie  Liv.  9,  1,  8:  quodsi  nihil  cum  potentiore  iuris  humani 
relinquitur  inopi  (f.  Sßfeb.  u.  ^iiU.  Off.  ©.  191  3.  4) ,  ober 
n^i^  43,  2,  6 :  cum  M.  Titinio  primum ,  qui  praetor  in  citeriore 
Hispania  fuerat,  recuperatores  sumpserunt  (Hispani  legati), 
t^d^renb  tjorl^cr  ge^t:  Canuleio  praetori  negotium  datum  est, 
ut  in  singulos,  a  quibus  Hispani  pecunias  repeterent,  quinos 
recuperatores  ex  ordine  senatorio  daret;  f.  2Bp.="2)^.  3.  b.  ^t. 
(80  fagt  benn  aud)  Cic.  Ac.  2,  25,  81:  neque  tamen  quererer 
cum  deo;  Dgl.  ^ri^  5.  Vell.  2,  130,  3:  audeo  cum  diis  queri; 
cum  fatis  queri  Ovid.  Met.  10,  724,  roaö  wol^l  fac^lic^,  ni^t 
aber  tDÖrtlic^  übereinftimmt  mit  unferem  „l^abcrn  mit  ben  ©öttern, 
mit  bem  @(^idfal";  benn  queri  ift  nic^t  l^abern  unb  tDortlic!^ 
n>dre   gn  übcrfc^en:   fid)  gegen  bie  ©otter  bcflagcn.    3^  ^^^^^^ 
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biefcn  33crbiubungcu  fcfcnjebt  bem  Sateiner  bie  jt:)ifc^en  gttjei  ftrci- 
tenbcu  ^arteten  obtüaltcnbe  (Scmcinjc^attltc^fcit  bor  ©ac^e  t)or, 
njic  in  bem  cinfacl)cn  pugnare  cum  aliquo.  33cjl.  Sorenj  j. 
Plaut.  Most.  5,  1,  21;  Sangen,  33eitvd3C  g.  ^r.  b.  $(ant.  @. 
241.  242;  ^Dgia^fo  g.  Ter.  Phorm.  v.  512;  Äü()ner  II  370; 
<B6)maU,  $^il.  2Boct).  III  85;  3:§ielmann,  Cornif.  ©.  66; 
Sanbgr.  3.  Sfleij.^g.  e.  727  mitßitt.;  Dfteib,  Cic.  Acad.  ©. 274^. 

4.  3^  anbevn  gügnngen  tritt  für  nnfer  mit  im  fiat.  de 
ein.  Caes.  b.  c.  3,  57,  2:  sese  omnia  de  pace  expertuiH;  er 
Ijabe  ft^  mit  bem  gtieben  alle  ^ül)e  gegeben;  3,  58,  5:  conan- 
dum  sibi  aliquid  Pompeius  de  eruptione  existimavit,  ^.  glaubte 
einen  ^erjucfe  mit  einem  5IuöfaII  mai^en  ^u  müflcn.  33etannt 
finb  bie  gügungen  quid  fiet  de  — ,  quid  futurum  est  de  —, 
n)a§  n)irb  gefci)e{)en  mit  —  ?  Cic.  Att.  2,  14,  2:  de  pangendo 
fieri  nihil  potest ,  mit  bem  (Sc^riftfteHern  !ann  eö  gegenwärtig 
ni^t§  tDerbcn;  aber  minbcr  befannt  ift  bie  ^Innjenbung  biefeö  de 
in  folgenber  gügung,  Ac.  2,  13,  42:  ut  enim  de  sensibus  he- 
sterno  sermone  vidistis,  item  faciuDt  de  reliquis,  Xük  na^  ^n^ 
l^alt  unjereö  geftrigcn  ©efprd^g  mit  bcn  (Binnen,  fo  machen  [ie 
e§  aud^  mit  ben  übrigen  fingen,  ^n  allen  biejcn  ©teilen  brürft 
de  ben  SSejug  auö,  tt>clc^en  bie  ^anblung  auf  ben  ©egenftanb 
]&at;  anberö  ift  bie  ^räpofition  ^u  faffen  in  ©teilen  n)iePhil.  12, 
2,  6:  ad  eum  ire  te  legatum  quis  non  miraretur?  De  me  ex- 
perior,  cuius  idem  cousilium  quod  tuum  sentio  quam  reprehen- 
datur;  njir  fagcn  n3ol)l:  id)  mad)e  bie  ^rfal^rung  an  mir;  bem 
Sateiner  aber  ftellt  fic^  bie  ©rfa^rung  aB  eine  ton  ber  Werfen 
-hergenommene,  i)on  il}r  abftra^ierte  bar,  unb  eö  ift  biefeö  de 
tDefentlic^  fein  anbereö  alö  baöjeuige,  mit  tDeld^em  in  ^ttaten  baö 
©ntnommenfein  irgenb  einer  5Infül)rung  auS  einem  ©^riftnjerfc 
begeid)net  njirb;  f.  ©c^öm.  3.  N.  D.  1,  8,  18:  Piatonis  de  Timaeo 
deus,  Paton^^  @ott  auö  bem  Z.;  ©c^ff.  Schol.  Lat.  II  180. 
«Öie^u  bai§  declamator  de  ludo,  rabula  de  foro  Orat.  15,  47. 

5.  ^iefc^  ^-^erauSnetmcn  unb  5Iu^f($eibcn  eineö  ^ingcö  auS 
einer  ^cl^rja^l  gleichartiger  brücft  ber  Sateiner  aucib  mit  ex  unb 
gwar  oft  in  fold)en  gdllcn  auö ,  in  welken  ber  ©eutfd)e  fic^  bloö 
ein  „befinblid)fein  unter  einer  2Renge"  ober  aud^  ein  „jurcc^ncn 
gu  einer  folgen,,  benft.  Cic.  Süll.  9,  27:  si  quaeris,  qui  sint 
Romae  regnum  occupare  conati,  ex  domesticis  imaginibus  in- 
venies,  fo  fanuft  bu  bergleic^en  unter  ben  ^l)nenbilbcrn  beineö 
,§aufeS  finben;  ba§  ift  naii^  rgalm  eigentUt^:  auö  beinen  ^^nen- 
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bitbcrn  l^crauSftnben.  N.  D.  1,  28,  79:  qaotas  enim  quis- 
que  formosus  est?  Athenis  cum  essem,  e  gregibus  epheborum 
vix  singuli  reperiebantur;  Verr.  4,  49,  108;  Leg.  agr.  2,  5, 
13.  Tusc.  1;  1,  3:  cum  apud  Graecos  antiquissimum  e  doctis 
genus  Sit  poetarum,  h.  e.  poetarum  genus  e  doctis  ut  anti- 
quissimum emineat,  tüd^rcnb  toxx  fagcn:  unter  beu  c^ciftic^  ge^ 
bilbeten;  Dc^l.  ex  twv  dwa^ipcoy  elvai,  gur  ^Ia[fe  bcr  Sefdl)ig^ 
tcn  cjel)5ren,  Plat.  Gorg.  p.  525  E.  33cfonbcrS  mcrfraürbig,  aber 
nit^t  Dcrclnj^ctt  Ac.  1,  12,  46:  hanc  Academiam  novam  appel- 
lant;  quae  mihi  vetus  videtur,  si  quidem  Platonem  ex  illa 
vetere  numeramus;  mx:  fintemal  n)tr  ben  $(ato  3u  jener  alten 
rechnen;  ber  Lateiner:  si  quidem  Platonem  ex  illa  vetere  in 
numerandis  sectatoribus  eins  repetimus.  ©anj  biejelbe  35ors 
[tellung  liegt  auc^  folgenben  gügungen  gugrunbe,  in  tcelc^cn  ber 
^eutfc^e  anbere  $rdpofttloncn  braud)t;  Off.  1,  23,  79:  omnino 
illud  honestum^  quod  ex  animo  excelso  magnificoque  quae- 
rimus,  animi  efficitur,  non  corporis  viribus,  bte  ©ittlld^feit, 
n)eld)c  mx  in  einer  eblen,  erl)abenen  ©eclc  jucken;  '^M.  3.  1, 
16,  51:  una  ex  re  satis  praecipit,  ut,  quicquid  sine  detri- 
mento  commodari  pössit^  id  tribuatur  vel  ignoto,  an  einem 
gaUc  le^rt  er  ^ur  ©enüge,  eigentlti^:  t)on  einem  gaÜe  I}olt  er 
i^ur  ©enüge  ble  Seljre  l^er. 

6.  (Sinen  bem  Anfänger  gett>o§nlii^  nnbefannten  ©ebrauc!^ 
t)on  inter  gebenden  n)ir  i)on  5:acltuö  an  rn(Jn)drtö  3U  verfolgen. 
Inter  brnrft  junjeilen  njie  in  ba6  3Sor^anbcnfein  t)on  fingen 
ober  $er|onen  auö,  njo  n^ir  jagen  bei.  Tac.  Hist.  1,  1:  ita 
neutris  cura  posteritatis ,  inter  infensos  vel  obnoxios.  SDöbcrl. 
erftdrt:  quoniam  vel  infensi  vel  obnoxii  erant  (wir  fönnen 
jagen:  bei  feinbfeliger  ober  fnec^tifc^er  (@.  306)  ©timmung),  unb 
fü^rt  unter  anberen  ©teilen  an  ib.  50 :  nunc  pro  Othone  an 
pro  Vitellio  in  templa  ituros?  utrasque  impias  preces,  utraque 
detestanda  vota,  inter  duos^  quorum  bello  solum  id  scires, 
deteriorem  fore,  qui  vicisset,  b.  i.  quoniam  duo  essent,  quo- 
rum etc.,  bei  ^toei  ^rdtenbenten;  bgl.  bie  x>m  .^erduS  guHist. 
1,  1  gefammelten  ©tetten  unb  SD  r  dg  er  §.  273,  2.  5Diefen  ®c^ 
braud^,  ben  ^ip:perb.^..Ann.  11,  10  (inter  ambiguos)  nid)t  an= 
ernennen  tritt,  fennt  auc^  ©eneca,  g.  33.  Epist.  92,  17:  solis  vis 
et  lux  integra  est  etiam  inter  opposita,  Sßirfung  unt)  Sid^t  ber 
©onne  Ift  nnbeeintrdd)tigt  and^  bei  bem 35or]^anbcnjein  Don^or^ 
:pern,  njelc^e  \\6^  il)r  cntgegcnftellen ;  benn,  fdl}rt  er  fort,  quamvis 
9iSgelöbad^,  lat.  etilifiif.'    8.  Slufl.  32 
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aliquid  interiaceat  (inter  nos  et  solem) ,  quod  nos  prohibeat 
eius  aspectu,  in  opere  est,  cursu  suo  fertur;  ferner  (£elfu§  1 
Prooem.  p.  1,  21:  verique  simile  est  inter  nidla  auxilia  ad- 
versae  valetudinis  plerumque  tarnen  eam  bonam  contigisse, 
bei  bem  9tic^tt)orl)anbcnfem  (8.  94),  bem  fanget  an  $eU= 
mittein,  tro^bem  bafe  eö  feine  c^ab;  ^eneca  Di^et.  Controv.  9, 
2;  8:  bic  iste  inter  varios  convivarum  vultus  submoveri  la- 
bet =  cum  varii  essent  convivarum  vultus  (t)c;l.  5l^ll)eim 
1.  1.  (B.  45);  ßil^iug  23,  2,  1:  inter  corrupta  omnia;  \.  ob.  ^. 
118;  25,  J6,  21:  inter  haec  dicta.  ^a  burcfe  inter  dufeere  Um= 
ftdnbe  be^elc^net  tcerben,  in  bcren  33ereicl)  eine^anblung  i)orcjel)t 
ober  ein  ^^ftanb  tt)d^rt,  fo  ift  es  natürlich,  bafe  ber  ^rdpo? 
fitionatauöbrutf  für  un^  ben  (S^arafter  eineS  5Rebenfa^eS  an- 
nimmt. Sßrobel,  3ti4.  f.  oeft.  @.  34,  208,  finbet  biefe  ($r= 
fd)cinung  gnerft  bei  6alluft  auftretenb;  t)gl.  i.  33.  Cat.  43,  3: 
inter  haec  parata  atque  decreta,  f,  oben  ^.  384;  bod&  t)er= 
binbet  (Salluft,  njie  Sßrobel  bemerft,  in  biefem  gatl  no^  feine 
perföntic^en  begriffe  mit  inter,  voxz  ^acituö.  ©inen  Uberganc^ 
IM  fot(^em  einen  vcIatiD  felbftdnbtgen  Sa^teil  öertretenben  ^lu8= 
brucf  finben  voxx  in  Cic.  Fam.  16,  11  >  3:  nobis  inter  has  turbas 
senatus  tarnen  frequens  flagitavit  triumphum,  bei,  b.  i.  tro^ 
biefer  3Birren,  obnjcl^l  e^  biefe  SBirren  ^ab. 

§.  125.    <?lnl)ang. 

5lnf)anc^öttjeife  mai^en  tüir  ben  angel)enben  6tiliften  aufmerf- 
fam  1.  auf  bie  Stellung  ber  ^rdpofition  ^u  bem  i>on  il)r  rc(^tcr= 
tcn  ^afu§.  ^ie  fann  i^on  le^terem  befanntlid)  nur  gefd)iebcn 
roerben  bur(^  ben  attributiven  ©enitit),  bur^  baö  5lbt)erb  (ßiü. 
erlaubt  fi(^  41,  11,  5:  inter  simul  complorationem  feminarum 
puerorumque:  f.  Sß^b.  ^.  b.  8t.;  griebereb.  i.  26,  20,  10:  ex 
ante  praeparato;  Sali.  Hist.  I  frg.  45  (or.  Lep.),  6:  supplicia 
in  2)0S^  futuros  constituit,  sig  TovgensiTa  yeprjcTOfjLevovg-,  Senec. 
Benef.  4,  1,  2:  in  tiltro  tributis)  unb  burc^  bie  £onjun!tton; 
^iJlabb.'j.  Fin.  p.  218:  post  ^mm  Chrysippum ;  ^üll.  Off.  8.96 
3*  17:  contra  autem  omnia;  ^lipp.-ßup.  g.  Nep,  Att.  6,  2,  6;  Bell. 
Afr.  59:  post  autem  elephantos;  eine  fol^e  ^mefiö,  an  fi^  feiten, 
fc^eint  ]\i)  in  !laffi(d)er  ^rofa  auf  bie  ben  5l!fufatiD  regierenben 
^rdpofitionen  p  befc^rdnfen;  bei  allen  ^rdpofitionen  aber  mad)t 
bejonbcra  ^duficj  ^mefi§  baö  an  bie  ^rdpofition  ßel)dn9tc  que;  ge= 
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nauercgl)d^'ü^ncrII424ff.,©d)matj^,5lntib.II409;g.8tf)uI^ 
§.  441.  "5lbt?cvbiatc  33cftlmmini3cn  bcö  5(bjcftb§,  rocld)c  bic  $rd= 
pcfttion  t>ou  il)vcm  ^ajuö  ^oä^  nur  fcl)einbar  trennen  (Cic.  Lael. 
18,  64:  ex  maxime  raro  genere  hominum),  n?crbcn  i^x  gerne 
i)or,  ni^t  gtDlfcl)en  fte  nnb  ben  ^afuö  gcftcüt;  Verr.  1,  15,  41: 
multo  ex  maxima  parte;  4,  44,  96:  tarn  ex  nobili  civitate 
(f.  ^dm);  5,  48,  127:  tarn  in  paucis  villis.  ^icfe  (and)  im 
®rled)iic^en  ^dnfige)  (EtcUnng  bcö  ^Ibuevbö  ift  öfter  beobaij^tet; 
g.  53.  t)on  ^abü.  Fin.  p.  651,  ^n^na[t  ©.  316,  ßupuö, 
evrae^gct)r.  b.  Sorn.  3^.  ©.  122,  Strant,  ©til  b.  ^?^(in.  ©.25; 
über  in  quam  angusto,  in  tarn  angusto  bei  Senec.  Ep.  49,  3; 
88,  7  §oppe,  Über  bie  S^rad^c  b.  $^il.  6eneca  ©.  5*).  %i 
bie  ^rdpofition  bnrd)  einen  ton  il)r  nnabl)dngtc;en  ^afuö  getrennt 
t)on  bem  il^r  su9el)origen  S^lomen,  jo  mu§  berfelbe  mit  bem  l)on 
ber  ^rdpofttion  regierten  D^omen  gleid)fam  einen  33egrift  auö= 
niad)en.  3Sg(.  ^riiger  §.  691,  ber  nnter  anberen  bie  befannten, 
jeboc^  t?on  (5^ul^  1.  1.  nic^t  mit  Unrci^t  alö  @eltenl)eiten  hz- 
geid)neten,  njenn  aud)  erftdrtic^en ,  ciceronifci^en  33ei(piele  anfüt}rt, 
auö  Brut.  12,  45:  nee  enim  in  constituentibus  rem  p.  nee  in 
bella  gerentibus;  21,  85:  ut  faciles  essent  in  suum  cuique 
tribuendo,  benen  n)ir  beifügen  Phil.  2,  44,  114:  hi  primum  cum 
gladiis  non  in  regniim  appetentem  sed  in  regnantem  impetum 
fecerunt;  Tusc.  1,  43,  102:  de  nihil  sentiendo ;  33eifpte(e  anberer 


*)  ®Qö  fonfi  gemiebene  3uicimmentrc[fen  jtüeier  üpräpofitionen  finbet  ftd; 
in  bcn  befannten,  übrigens  leidet  crHärbaren  Sßenbnngen  in  ante 
diem  V  Kalendas  Nov.  Cic.  Cat.  1,  3,  7;  in  ante  diem  IV  Kai. 
Dec.  Phil.  3,  8,  20;  Varro  R.  R.  1,  28,  1  K.:  quae  redacta  ad 
dies  civiles  nostros,  qui  nunc  sunt,  primi  verni  temporis  ex 
ante  diem  VII  Id.  Febr.,  aestivi  ex  ante  d.  VII  Id.  Mai.,  au- 
tumnalis  ex  ante  d.  III  Id.  Sext. ,  biberni  ex  ante  d.  IV  Id. 
Nov.;  Cic.  Att.  3,  17,  1:  de  Quinto  fratre  nuntii  tristes  nobis 
nee  varii  venerant  ex  ante  diem  III  Non.  lun.  (ffiejenb.)  usque 
ad  pridie  Kai.  Sept.;  f.  5B|b.  j.  Liv.  45,  2,  12.  gerner  in  ben 
gormein  ber  römifc^en  ^u^^if^fi^j  toie  per  in  iure  cessionem;  ac- 
tiones  de  in  rem  verso  (SSotgt  im  |)bb.  IV  858  Slnm.  8);  ülp. 
26,  7:  id  actum  est,  ut  sine  in  manum  conventione  matrum 
legitimae  hereditates  ad  filios  pertineant;  f.  Äalb,  2Irc^.  I  90 
u.  im  D^ürnberger  Programm  1886  @.  33  ff.;  über  bie  auftretcnben 
SDoppelpräpofttionen  inante,  abante  etc.  Sßölf  [Hn,  5lrc^.  I  437  ff . ; 
IV  268,  «Sittl  ib.  II  579;  »gl.  auc^  ©c^malj  (Si^nt.  §.  152,  2. 
3;  Körting,  (5nc.  b.  roman.  ?|ß^il.  II  247  ff. 

32* 
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^rt  gibt  ^ITtüa.  Off.  ©.  125  3.  3;  i^c^I.  aud)  Cael.  15,  36: 
propter  nescio  quam,  credo,  timiditatem ;  Pollio  bei  Cic.  Fam. 
10,  32,  2:  praeter  virgis  caesos  cives.  Über  anbcrcö  I)ic^er 
gcprige,  3.  33.  über  bie  «StcÜung  gmifjer  ^räpofitiouen  l^inter 
bem  t)ou  i^neu  regierten  D^clatii)  ober  bem  ©emonftratiV)  hie, 
jlrüger  §.  690,  ^üfener  1.  1.,  ©*ul^  1.  1.,  3^eue  1.  1. 
©.  789  ff.;  über  bie  ^rdpofitiou  cum  in  3[^erb.  mit  bem  D^elatit) 
@raef,  $^ilol.  32,  711  ff.;  über  bie  ombif(^e  eteüung  beö 
ipse,  i-  33.  Pont.  3,  3,  46:  discipulo  perii  solus  ab  i'pse  meo, 
§aub  Turs.  1  62;  33olbt,  De  liberiore  linguae  Graecae  et 
Latinae  collocatione  verborum,  ©öttingen  1885  ©.  33. 

2.  auf  bie  35erbinbung  §ireier  ^rdpofitiouen  mit  einem 
@ubftantit).  ©ie  möglidjen  ^dtle  erfct)5pft  ^abri  3.  Liv.  24, 
39,  1;  ber  Sateincr  fagt  enttt)eber  ante  Signa  circaque,  bieS 
jeboci^  nur,  toenn  bie  jnjeite  ^rdpofitiou  au(^  ^bt)crb  fein  !anu, 
ober  er  triebcrl^olt  ba§  S^omen,  unb  gnjar  entweber  in  9^atur  ober 
mittelft  beö  ^ronomenö:  ante  signa  et  post  signa  (^Bfeb.-'üJl.  g. 
Liv.  29;  19,  10;  Cic.  Top.  12,  51),  ante  signa  postque  ea, 
ober  er  fipric^t  (bieö  freiließ  fe^r  feiten)  gerabe  xoxz  ber  ^eutfci^c: 
supra  subterque  terram,  Sßßb.  3..  Liv.  39,  4,  9;  Geis.  2,  6  p. 
36,  30:  aut  ante  aut  in  ipso  morbo,  f.  33rolen  1.  1.  ©.  43; 
Sagergren  1.  1.  ©.  180;  \^ü^naft  (5.  369.  3Sgl.'  au*  Liv. 
25,  5,  6:  senatus  triumviros  binos  creari  iussit,  alteros,  qui 
citra,  alteros,  qui  ultra  quinquagensimum  lapidem  omnem 
copiam  ingenuorum  inspicerent. 

3.  auf  bie  unmittelbare  ^lebeneinanberfteltung 
jtceier  mit  berfelben  ^rd^jofitiou  gebilbeter  ^rdpofitionalauS- 
brücfe;  Liv.  8,  7,  12:  ad  praetorium  ad  patrem  tendit;  26, 
48,  10:  C.  Laelius  relicto  consilio  ad  tribunal  ad  Scipionem 
accedit;  32,  4,  7:  in  Macedoniara  in  hiberna  copias  reduxit; 
25)6b.=?D^.  a.  21,  49,  3.  tl)nlid}  im  ®ried)it*en  (^ü^ner,  ®r. 
@r.  II  §.  449  ^ilnm.);  fo  fagt  ber  fonft  fo  :pcinll(i^  forgfdltige 
3fo!rateÖ  Areop.  52:  /u^J'  eig  xaq  iogtag  elq  clcTtv  aata- 
ßalveiv.  3"  Dielen  gdUcn  entl}dlt  ber  jtüeite  ^rdpofitionalauö= 
brud  eine  genauere  33cftimmung  beö  erften;  in  bieten  anbern  aber 
liegt  ein  ©icfcge^enlaffen  bcö  lat.  Sbiomö  über^auipt  ober  ber  ein- 
zelnen ©ci^riftfteller  ^ugrunbe.  tiefer  repetitio  fielet  bie  variatio 
praepositionum  gegenüber,  tnenn,  n^ie  im  @riec^ifd)en  (f.  ^ül)ner 
1.  1.  §.  450) ,  oI}ne  9^5tigung  beö  @eban!en6  blo§  jur  5lbn)cc^Slung 
baö  jn^eitemal  eine  anbere  ^rdpofition  genommen  tt)irb;  Liv.  4, 
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56,  4:  Volscos  deinde  et  Aequos,  seu  Carventana  arx  retenta 
in  spem  seu  Verrugine  amissum  praesidium  ad  iram  cum  im- 
pulisset;  10,  39,  7:  intentiorque  Carvilius  m  Aquiloniam  quam 
ad  Cominium,  quod  obsidebat,  erat;  (.  SBülffltu,  Sil),  j^ritit 
©.  12;  j^ül)naft  1.  1.  e.  368.  ^raf.  c^ibt  ju  6,  28,  3  nod) 
mcl^r  33ci(piclc,  mifd)t  aber  uuc^el^öricicr  Sßeifc  aud)  foId)c  bei,  in 
u)eld)cn  ber  ©cbanfe  beu  2Bec^fe(  fovbert. 


§.  126.    5ad)Der|)ältm8. 

^uf  ben  S^roipen  I)erul)t  bie  ^ocftc  bcr  ^^rofa;  ber  ^^roipuö 
übcrl^aupt  i?evtr>anbelt  33egrtffe  in  ^nfc^auiingen,  flelbet  baö  9^lc6l= 
fiunltd)e  ober  baö  (Etnnlldj-unic^ctnbare  in  ein  ber  55or[te(Iung 
auffälliges  ®ett)anb  unb  bringt  bamit  bie  bezeichnete  6a(^e  r^or 
baö  5Iuge.  Urfprünglic^  tft  jebeö  2öort,  mit  n)elc^cm  bie  (Sprachen 
einen  niifttfinnlii^en  @egen[lanb  benennen,  nic^tö  gcn^efen  al§  ein 
finnlicl)eö  33ilb  beffelben;  aber  bei  ben  metften  Sßörtern  biefcr^rt 
ging  im  atltäglid)en  @ebraucl)c  baö  23eronBtiein  il^reö'  bilblic^en 
^^arafterö  bem  (Siprec^enben  tjerloren  unb  eö  blieb  t)on  foldicn, 
bie  fic^  unmittelbar  unb  ül}ne  näl)eren  ©rmeiö  al§  33ttber  anfün^ 
bigen,  nur  eine  ^tinber^a^)!  gurücf.  ^ur  t)on  biefen  fann  in 
ber  ©tiUfii!  bie  D^ebe  fein,  aber  n^teberum  nl(^t,  in  fo  fern  il)r 
©ebrau^  ben  ©efe^en  ber  3f^^etori!  unterliegt,  tcel^c  bie  jlropcn 
flafjifi^iert  unb  bereu  5Inn)enbung  regelt,  fonbern  tnfoferu  fte  einen 
^eil  beS  verfügbaren  (£:pracfefc^a^eö  bilben,  ber  ^u  ben  ^ar= 
ftetlungömitteln  ber  fceutjdjen  ©prac^e  in  einem  gerciffen  35erl)dlt= 
nifje  fte^t  unb  mit  benfelben  fongruent  tft  ober  nid)t.  Unter  ben 
Atropen  felbft  aber  ift  jc^t  ntc^t  t)on  benjenigen  bie  DRebe,  njeld^c, 
o^ne  an  ben  genjö^nlid^cn  ^Benennungen  bcr  ®inge  etraaö  gu 
Deränbern,  auf  logifc^en  35erl}dltniffen  ber  33egriffc  berufen,  vok 
3.  35.  metont)mifc^  (Silber  für  ©elö  ober  fl}ne!boc^ifc^  (5d)n)erter 
ftatt  Sßaffen  gefagt  tt)irb*),   fonbern  bloS  t)on  ber  ^etapl)er, 


*)  SBie  bie  ©^nefboc^e  unb  2}?eton^mic  bem  ©tilifien  ©rfa^mittel  für 
beutfc^c  ?IuSbrücfe  bieten,  baoon  xoav  oben  in  ber  Se^re  üon  ben 
gunbfiätten  ber  ©ubftantioa  bie  JRebe. 
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tüclt^e  im  aflöcmcincu  auf  bcr  3Sev(ilcld)barfcit  cincö  fiiiulid)  uid)t 
auf  fälligen  ©cgcnftaubcö  mit  einem  finnlic^  anfd)aulic^cn  bcvn()t 
uub  an  bie  ©teile  bcö  gen}üI)nUd)cn ,  abftraften  ober  farblofcu 
^uöbrudö  ein  Icbenbigeö  33ilb  fe^t. 

©ie  ^al){  ber  ?(J^etapI}crn  ift  i()rcr  S^latur  nac^  unbcfd)rduft; 
bcnn  jebcr  ©prec^cnbc  !ann  joben  5higenbtid  ^eta^I^em  fd)ö)3fe5 
rifc^  crfinben  unb,  trenn  bieö  mit  ©eift  gcfd)icl)t,  bie  €:prac^c 
bcvcid)ern.  3lbcr  in  einer  abgefd^Ioffenen  (E:prac^e  l^at  fid)  aud) 
bie  3cil}l  ber  ?0^ctapl)ern  fijciert,  unb  eine  tt)illfüvlid)e  35ermel)rung 
berfelben  ift  bem  mobernen  (Stiliften  nur  na^  ben  ficberften  Ana- 
logien geftattet.  5lber  bie  t>orl)anbencn  ?D^etap^ern  muffen  auc^ 
geeigneten  gaÜö  in  5lnn?enbung  fommeu;  ber  mobernc  ©titift 
barf  fie,  xdo  fie  l^ingepren,  nii^t  beliebig  umgeben,  golglicb  muf3 
er  teil?  baö  allgemeine  3]crl)dltniö  beö  beutfc^cn  Anöbrud'ö  p 
ben  ^^etapl^ern  bcö  lateinifcben  fennen,  teilä  it)iffen,  in  tt)eld)en 
^Begriffen  unb  33orftelIungen  bie  fogcnanntc  translatio  il^reu 
^auptfdc^lii^en  (5i^  ^at.  ^iemit  ergibt  \\^  für  unö  bie  5luf= 
gäbe  erftlit^  bie  möglichen  33er^dltniffe  beö  beutfd?cn  5luöbrud8 
jur  lat.  ?[Retapl^er  ju  beftimmen,  gn^eitenö  innerl)alb  biefer  ^ifio= 
rifd)  ermittelten  ?D^5glic^!eiten,  fo  n?eit  eö  t^unlic^  ift,  bie  33ilber 
ju  nennen ,  in  bereu  meta^j^orifdjer  ^Sern^enbung  ber  Lateiner  fic^ 
gefdüt. 

^a6)  unferer  33eobad)tung  brandet  berfelbe 

a.  gleiche  ?[Jieta:pl^ern ,  ba§  ift  folc^e,  bie  im  ßateinifd^en 
unb  ^eutf(%en  ungefd^r  auf  gleid)er  Anfc^auung  bc= 
rul^en , 

b.  ungleit^e  ^eta))l)ern,  jebo(i^  Don  gleid)  ftarfer  Jtraft 
finnlid)cr  ^Seranfcfeaulii^ung , 

c.  ftdrfcre  ^ctapl^ern  für  fc^TOdd)crc  bcutfc^e, 

d.  ^D^etapl^ern  für  beutfc^e  5tuöbrüdc,  welche  fein  33ilb 
geben. 

dagegen  fommen 

a.  fcbttjd^ere  lat.  ^D^etaipl^ern  für  [tdrfere  beutfcl^e, 

b.  nid^t=metapl)orifc^e  ^luöbvüde  für  beutfi^e  metapl^orifd)c 
nur  l^oc^ft  feiten  t>or.  ^a?  Satein  ift  in  Abfilmt  auf  Umfang 
unb  ^raft  ber  translatio  :poetifc^er  al6  ba?  ©eutfd^e.  llnfere 
J?laffifi!ation  ber  ?[Retapl)ern  müfete  frcilit^  gan^  anbcrö  auffallen, 
U)enu  e§  unferc  Aufgabe  n?dre,  bie  im  Satcin  überl}aupt  t)or- 
fommenben  ^etapl}ern  jn  tjerjeic^nen.  3^  biefem  gälte  ttjdren 
lüir  ijerpflic^tct,  bem  ^erfaljren  ^D^ü^eH'ö  ju  folgen,  ber  (f.  unten 


504  I.    '^ic  ^opif.    3n)eitcö  33uc^.  126 

fiitt.)  bic  'i)J^cta^f}crn  iiad)  bcu  33cftimmungcn  bcr  ^iUtcu  einteilt 
in  ^lu^brncfe,  bie  t)on  Sebenblgcm  auf  Scbenbige^,  i>on  Seblefem 
auf  ScblofeS,  t?on  ßeblofcm  auf  ficbenbigcö  übertragen  tüerben, 
unb  biefe  .g)aupttei(e  fe()r  foiöfältig  in  il)re  Unterabteilungen  ter^ 
folgt.  5lber  fo  fel)r  unö  ein  fo(c^e!§  5^cr3eid)nl§  ber  lat.  "^Re^ 
tap^crn  njillfommcn  ujdre  (fc^on  in  ber  1.  ^uSg.  biefeö  33ud^e8 
l)aben  irir  baö  33ebürfniö  einer  fold^en  Arbeit  lebl)aft  anerfannt) : 
für  bic  (Stiliftü,  n^ie  n^ir  bereu  Aufgabe  faffen,  tDÜrbe  bafjelbc 
büc^  nur  eine  3Sorarbeit  fein.  2)enn  mx  fragen  in  ber  ©ttUftif 
nic^t  btoö  uad)  ben  lateinif^en  ?0^etapl)ern ,  fonbern  nat^  bereu 
3ScrI)dltniö  ju  bem  beutfd)en  bilbUci^en  ober  nid)tbilblicfeen  ^luö- 
brucf.  3^^^^^^  ^^^  biefen  an  ber  lat.  translatio  mit  ftetem  ^in- 
blicf  auf  ben  ©runbfa^  meffen  ,  ba^  auf  ben  ^etapl)ern  bie  ^oefic 
ber  $rofa  berul}t,  l)aben  mx  ju  erforfd)en,  n)el(^er  (5:praci^e  baö 
SSfld):)X  bon  $oefie  jufommt.  -^iefeö  ^cl)r  t)ou  $oefie  geigt  fic^ 
aber  nid)t  bloß  in  ber  3^^^^  fonbern  l)au:pt|äc^lid)  in  ber  iilrt, 
baö  ift  in  ber  ©tdr!e  unb  fraftt^oüen  33ilblid)!eit  ber  ?[Retap^ern, 
unb  beSl^atb  faffen  trir  biefe  i^or  allen  SDingen  in^  5luge.  3" 
(Ermanglung  jener  umfaffenben  35orarbeit  !5nnen  voix  freiließ  ^ier 
nic^tö  ujeiter  tl)un  als  bem  (Btiliften  bie  ®efic^t§:punfte  begeic^nen, 
bic  er  nac^  unferem  ^afürl)alten  bei  ben  ?[Retapi^ern  nic!^t  ber^ 
lieren  barf,  unb  biefelben  burc!^  einige  33eijpiele  erläutern.  5luf 
baö  35crbienft  einer  au(^  nur  anndl)ernben  3SolIftdnbigfeit  in  ber 
33e^anblung  biefe^  ©egenftanbeö  bürfen  ujir  nic^t  i)on  ferne  ?lns 
f)3ruc^  macben. 

2ittcratur.  ^Itlc^emeincö.  53ur  nie  fter,  Über  ben  @influ|  ber 
^etap^er  auf  bie  (5ntn)i(f(unr|  ber  ©ptoc^e,  ©armen  1863;  ^dtoh 
93a u er,  ©aö  SSilb  in  ber  ©^rac^e,  SlnSbac^  1879;  @ufi.  ©erb er, 
©ie  Sprache  als  Äunfi,  Berlin  1885  I  308-363;  ^.  ©rofe,  ©ic 
2:ropen  u.  ^^iguren,  ^iel  1880;  Srinfmann,  ©ie  3Ketap§ern, 
53onn  1878;  ^.  gif  c^  er,  Über  b.  Überfe^en  in  b.  aRutterfpradbe, 
IL  5(bfc^n.  ©ie  tropifc^en  2lu8brü(fe,  ^Reiningen  1875;  ©erfelbe, 
Über  einige  bem  <Seett»efen  entle'^nte  Irop.  Sluöbrüdfe,  9}?einingen 
1870;  ^.  ffiill).  ^ecj,  Beiträge  jur  tjergleid^enben  3:ropif  ber  ^oefic, 
93crlin  1886  mit  reicher  Sitteratur.  (SinjefneS.  Slfc^er  3"otüra  = 
cfatoer,  De  metaphorae  apud  Plautum  usu,  9f?ofiodC  1876; 
Sangen,  Sie  OJietap^er  im  2at.  öon  ^lautuö  biö  Sterenj;  glecf. 
3^^i^bb.  125,  673  ff.;  ©raupner.  De  metaphoris  Plautinis  et 
Terentianis,  Sreßlau  1874;  ©ortmann,  De  comparationibus 
Plautinis  et  Terentianis  ad  animalia  spectantibus,  2Jiarburg  1883 ; 
©erbeö.  De  translationibus  quae  dicuntur  Terentianis,  £cer 
1884 ;  ©pangenberg,  De  Lucreti  tropis,  il^iarburg  1881 ;  ^ ä g g  = 


127  a.     ©reiche  aJletap^ern.  505 

firöm,  De  aliquot  translationum  Ciceronianarum  generibus,  \\)ß^ 
fala  1861;  ÜJi eigner,  De  translationibus  Ciceronianis  I,  Serns 
bürg  1869;  ©traub,  De  tropis  et  figuris  quae  inveniuntur  in 
orationibus  Demostbenis  et  Ciceronis ,  5Ifc^Q[fenburg  1883;  @utts 
mann,  De  earum  quae  vocantur  Caesarianae  orationum  Tullia- 
narum  genere  dicendi,  ©reifSioalb  1883  5Ib[d^n.  über  b.  jtropen; 
9fiub.  ©c^rciber,  3^11^  ^^vif  ber  jtranölata  quo  ben  Briefen  Giccro'ö, 
S8I.  f.  bat)r.  ®.  3,  65  [f.;  S3outern?ef,  ecbitter  übet  Ärcujjüge 
jc.  €.  62—64;  SupuS,  ©^rad^geb.  b.  9^ep.  ©.  2ü9  ff.;  93rau  = 
müUcr,  Über  jTro^en  unb  i^iö^ren  in  ^J3ergirö  2len.  II,  SSerlin 
1882;  53äfer,  ajietap^ern  in  ben  ©atiren  beö  ^oraj,  ©tralfunb 
1883;  33aur,  Aliquot  traüslationum ,  quae  dicuntur,  Livianarum 
genera  collecta,  Slugöburg  1864;  Äü^nafi  ©.294  ff.;  mü^ill, 
De  translationum  quae  vocantur  apud  Curtium  usu,  ^Berlin  1842; 
3o^.  SD^üIIer,  $)et  ©til  bc«  Siteren  ^liniuö,  ©.119  ff.;  Präger, 
©^nt.  u.  ©tu  b.  5:acituö  §.248;  ©ti^,  ©ie  gjJetQp^er  bei  Xacituö, 
^remö  I  1883  II  1884;  ^itt,  De  translationibus Taciteis,  Goni^ 
1884;  SEoIIncr,  ©ie  üon  b.  Serebfamfeit  auö  ber  Ärieger^  u. 
i$e(^terfprac^e  entlel^nten  bilblic^en  5Benbungen  in  b.  r^et.  ©c^riften 
ßicero'ö,  Quintilian'S  u.  laciluö',  Sanbau  1886.  Slnbere  Sitteratur 
aufeer  bei  ^ecj  bei  ^übner  1.  1.  ©.  103. 

§.  127.    ClUictje  ^etapljern. 

1.  ©er  angetjenbe  ^ttüft,  ber  fid^  bereite  einer  ©ttllfti!  ju 
bcbieueu  t)crmag,  l^at  fi(^  o()ne  3^^^f^^  f^^"  ^^"^  ^cngc  ?[Rc= 
tapl^ern  angeeignet,  treidle  teilö  allen  (5prac!^cn  gemein  tcilö  auö 
bcm  ßat.  Idngft  inö  '5)eutfci^e  ^erübergefommen  finb*).  ©arum 
bcbürfen  ?D^eta^I)crn ,  xok  iccendere  aliquem  cupiditate,  ex- 
baustae  facultates,  bellum  componere  u.  bgt.  feiner  bejonbcren 
5Uif jdl^lung ;  xoix  geben  bal)er  im  folgenben  t)on  bem  ©uten  unb 
^laffifc^en  bloö  einiget  minber  gemo^nlid^e.  9^aturgemdfe  ftnbct 
fic^  bergleic^en  befcnberS  innerhalb  ber  (S^l^dre  beö  forper- 
liefen  ber^altenö.  3Benn  Cic.  Fin.  1,  20,  69  jagt:  tota 
amicitia  quasi  Claudicat j  jo  jagen  trir:  bie  gange  ^^^ii^M^^f^ 
fte^t  auf  fc^n)a(^en  gÜBen,  u^efür  bei  Hör.  Sat.  1,  2,  88  baö 
^roiprium  fo  lautet:  decora  —  facies  equi  molli  fulta  pede 
est.     Brut.  63,  227:  actio  paulum  claudicabat,  nur  mit  feinem 


*)  Örtel,  De  germanismis  linguae  Latinae  apparentibus,  5lnöbad^ 
1801;  ®.  emulier,  3ur  Äonforbanj  lat.  u.  beutfc^er  3Jletap^ern, 
Abtuen  1881;  DJ?.  2öeber,  (gleiche  ^Wetap^ern  im  ©eutfc^en  u.  Sa= 
tcinifc^en  aus  Cicero'«  ^Briefen,  granfent'^al  1887. 
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^Sortrac^c  tDoIItc  cö  nic^t  rcd)t  gelten;  N.  D.  1,  38,  107:  tota 
res  vacillat  et  Claudicat,  ftc^t  auf  fc^tDanfcu  uub  fcl)n)ad)cu 
Rügcu;  Ätt.  14,  18,  2.  Fin.  2,  1,  3:  ego  arbitror  commodius, 
cum  in  rebus  singulis  insistas  et  intellegas,  quid  quisque  con- 
cedat,  quid  abnuat,  ex  rebus  concessis  coucludi,  quod  velis, 
tDenn  man  bei  bcm  ctitgelnen  ftet)en  bleibt;  4,26,72:  videsne 
igitur  Zenouem  tuum  cum  Aristone  verbis  consistere ,  re  dis- 
sidere,  ba§  bein  3*^"*^  ^^^  SGöorten  nac^  fic^  auf  ^rifton'ö  (Seite 
[teilt  (f.  ?[Tiabt).).  Orat.  28,  98  Dom  orator  subtilis  et  acutus: 
si  semel  constiterit,  nuDquam  cadet\  ^cter  g.  37,  129.  5Dic 
reiche  ^^ropif,  welche,  i^evtraubt  bem  ^eutfc^en,  mit  iacere 
[xeiG&av  ev  xaxo7g)  unb  Stare  gegeben  ift,  n^cifen  bie  2^VV-  nac^ ; 
bocb  beachte  aufecr  Tusc.  4,  17,  39,  Cat.  2,  12,  25  noc^  Sest. 
3,  7:  socerum  in  alienis  terris  iacerdem,  quem  in  maiorum 
suorum  vestigiis  stare  oportebat,  ber  im  fremben  ßanbe  (ipolitifcfe) 
barnieberlag ,  toä^renb  er  in  bcn  gufeftapfen  feiner  5l^nen  aufrecht 
^u  ftel)cn  t)erbient  l}ätte;  Fin.  5,  28,86:  si  mala  non  sunt,  iacet 
omnis  ratio  Peripateticorum,  fo  ift  ba§  gan^e  peripatetifdöe  ©l)[tem 
libcr  ben  Jjaufen  gen?orfcn;  f.  auc^  ^üü.  Off.  @.  159  3-  ^9. 

^can  merfe  ferner  bie  33cgriffe  ge[)en  unb  fommen,  übcr= 
l)aupt  3Serba  ber  S3en)egnng  in  folgenben  3^erbinbungcn:  Or. 
1,  47,  204:  si  in  haec,  quae  patefecit  oratione  sua  Crassus, 
intrare  volueritis,  menn  il;r  eingeben  n^oUt  auf  — ;  ijgl.  Flacc. 
10,  23:  propius  accedo  .  .  intrabo  etiam  magis,  ic^  trete  an 
bie  (Sac^re  nd^er  I)eran,  id^  gel^e  nod)  tiefer  ein.  Fin.  1,  19,  63: 
optime  vero  Epicurus,  quod  exiguam  dicit  fortunam  iyifervenire 
(naqeiinlriTeiv)  sapienti,  bem  SBeifen  fomme  baö  ©cfcbtrf  feiten 
in  bie  Ouerc  (f.  ^abt».);  Tusc.  2,  15,  36:  bis  laboriosis 
exercitationibus  dolor  intercurrit  non  nunquam,  lauft  mit 
unter,  n)ie  n^ir  fagen;  cf.  Cornif.  1,  8,  12;  Tusc.  2,  21,  47: 
ratio  conixa  per  se  et  progressa  longius  fit  perfecta  virtus 
(f.  2;if^.'(5or.);  2,  23,  56:  venüque  plaga  vebementior;  Fam. 
9,  1,  2:  videor  sperare  debere,  si  te  viderim,  et  ea,  quae 
premant,  et  ea,  quae  impendeant,  me  facile  transiturum^  ba^ 
ic^  leicht  ^inn)egfommen  n^erbe  über  — ;  Q.  fr.  3,  2,  2 :  ©a- 
biniuö,  I)ciBt  Qß,  obrco^l  er  angeblid)  ^nfpruc^  auf  einen  Xriumipl^ 
machte,  n)agte  fii^  eine  geraume  3ctt  nid)t  in  ben  ©enat;  Interim 
ipso  decimo  die,  quo  cum  oportebat  hostium  (?)  numerum  et 
militum  renuntiare,  irrepsit,  fam  er  g  ef^ liefen;  f.  «f)offa. 
Att.  7,  7,  7:    ut  bos  armenta,   sie  ego  bonos  viros  aut  eos, 


I 
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quicunque  dicentur  boni,  sequar,  etiamsi  ruent^  aiid^  tücnu  fic 
gufa^rcn,  \\^  überflüv^en,  [id)  rütfficl)töloö  in  ®efal)r  ftürjen. 
3rrc  gefül)rt  tücrben  Ift  induci  in  errorem;  [ic^  ju  ^vvtümcru 
^inreigcn  laffcn  rapi  in  errorem  Legg.  2,  17,  43.  Att.  12,  38, 1: 
ego  hie  scribendo  totos  dies  nihil  equidem  levor,  sed  tarnen 
aberro,  aber  fommc  boc^  ab  i)on  meinem  (Sci^merj,  trie  ib.  3: 
aberratio  a  dolore,  3<^^f^i^^^^^9^  ^9^-  ^2,  45,  1:  ego  hie  duo 
magna  ffvpTccy^aTa  absolvi;  nullo  enim  alio  modo  a  miseria 
quasi  aberrare  possum ;  Phil.  7,  1,  1 :  animus  aberrat  a  sen- 
tentia  suspensus  curis  maioribus ;  Fam.  15,  18,  1 :  aliam  aber- 
rationem  a  molestiis  nuUam  habemus,  ein  anbetet  3^^f^^^^^^^9^' 
mittel  gc^cn  ben  jtummer  l}abe  ic^  nic^t.  3Sgl  5lv^.  IV  104. 
107  ff.  —  Cic.  Fin.  2,  22,  73:  quae  libido  non  se  proripiet 
ac  proiciet  aut  occultatione  proposita  aut  impunitate,  n}elcf)C 
bofe  fiuft  ti^trb  nid)t  imgef^cut  gum  ^uöbru(i)e  fommeu? 
ßanbgr.  Rose.  <B.  263*).  Senec.  Benef.  5, 12,  6:  opulentissimis 
plurimum  aestus  subest  minusque  se  inveniimt,  quo  in  mai- 
orem  materiam  inciderunt,  fic  finbeu  fic^  umfotDeutgcr  gured)t; 
Petr.  Sat.  47;  eijttjalb;  ^Burf.^^D^.  Sa^reöb.  43,  243.  244.   ' 

5luf  35crgleid)ungcn  1 5  v  p  e  r  1 1  c!^  e  r  3]erl)dltulff c  berul^eu  ferner 
?Oletap^ern  wie  folgcnbe:  Fin.  5,  20,  55:  eaque  cupiditas  agendi 
aliquid  adulescit  una  cum  aetatibus,  txjddjft  mit  ben  3^^)^^"^ 
Liv.  40,  33,  2:  infl ati  Simnes ,  angejc^njollcne  (Strome;  Cic.  Att. 
14;  4,  1:  twnent  negotia,  aüeö  ift  in  @df)rung  (f.  33oot). 
Senec.  Marc.  1,1:  dolori  haerere  et  inctibare,  über  bem  ©ci^mergc 
brüten;  SBfeb.-^.  ^.  Liv.  6,  15,  5:  istos  incubantes  publicis 
thensauris  ex  praeda  clandestina  evolvas.  27,  9,  8:  nova  re 
consules  icti^  t)ün  ber  Überraf^ung  betreffen.  Cic.  Cluent.  31, 
84:  cnm  faucibus  premeretur,  al^  cö  \^m  an  ben  «fragen  ging; 
Att.  1,  16,  11:  missus  est  sangiiis  invidiae  sine  dolore,  eö  ift 
ein  bem  ^afe  jum  Opfer  bavgebrac^ter  51berta^,  ber  aber  ni(^t 
toe^e  t^ut;  f.  Seber  1.  1.  ©.  27;  ßti^tu^  fagt  bafür  3,  54,  4: 
dandus  invidiae  est  sanguis;  ;[^.ipfiug  g.  Senec.  Marc.  13,  3; 
übrigens  mar  sanguinem  mittere  eine  ^u  £)uinlilian'ö  3^^^^"/ 
trie  man  auS  beffcn  33emcrfnng  8,  6,  51  fie^t,  bereite  i^erbrauc^tc 
^etapl^er.  Quintil.  8  Prooem.  23:  laeto  gramine  sata  stran- 
gulantur  (freteö  ^^\i<xX) ,  Un!raut  erftidt  ben  ^Bai^en ;  Senec.  Ep. 


*)  (Sobet,  ^Jinemof.  N.  S.  3,  79,  flammert  proripiet  ac  ein,  mit  5ßer= 
fennung  bcö  ©prac^cjebrauc^S,  f.  oben  6.  320. 
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90;  21:  ne  quid  fortuitum  et  agreste  succrescat,  quod  necet 
segetem.  ^it  tiefen  ^tuöbrüdcn  tjcriraiibt  ift  Liv.  6,  14,  7: 
mergunt  sortem  usurae,  bie  3^^^^  ]cl)lagen  über  baö  JlQ^jitat 
3ufammcn,  über ft eigen  baffelbe,  fo  bafe  eg  unter  ben  ann?at^fen= 
ben  S\x^\n\  t?erf^n)inbet.  (Sicero  jagt  Att.  8,  16,  1:  isenim  me 
ab  optimatibus  ait  conscindi,  xo'ix  im  t)olfötümlid)en  ^eutfc^: 
ba^  id)  ^eruntergeriffcn  b.  t.  jämmerlid)  gejd)mät)t  njerbe.  Liv. 
3,  56,  8  I}at  omnia  iura  populi  obtere^-e,  ade  DRecfete  mit  güfeen 
treten,  n^ofür  Cic.  Rose.  Am.  23,  65  omnia  divina  bumanaque 
iura  polluere,  Caes.  b,  e.  1,  6,  8  permiseere  fteljt;  f.  Sanbgr.  Rose. 
<B.  255;  t)g(.  Cie.  Cael.  19,  46:  obterendae  sunt  omnes  volup- 
tates*).  —  Tusc.  2,  15,  36:  ipse  labor  quasi  callum  quoddam 
obducü  dolori,  ()drtet  gegen  ben  (Sd)mer^  ab;  f.  ^ü^ncr;  Quintil. 
12,  6,  6:  ingenio  adhuc  alendo  callum  indueere.  ^er  au8 
ber  biblifc^en  (Sprad)e  [ii^övaacr&ai  top  xaivov  ävd^qoanov,  in- 
dueere novum  hominem,  3.  ^.  Paul.  Ephes.  4,  24)  entnom- 
menen D^cbenöart  „einen  neuen  ?D^enfc!^en  an^iel^en"  entf:prici^t  baö 
lii)iani}(^e  novum  sibi  ingenium  induere  3,  33,  7;  9,  18,  2; 
l)gl.  aucfe  2RÜII.  Off.  <B.  150  3-  9-  exuere  hominem  ex  ho- 
mine.  —  SDem  famtlidren  ©tite  gel^ört  calefacere  an  in  folgen- 
ben  ©teilen:  Cic.  Q.  fr.  3,  2,  1 :  eodem  die  Gabinium  ad  populum 
luculente  calefecerat  Memmius,  l)atte  bem  ®.  tüi^tig  einge- 
l^eigt;  Fam.  16,  18,  2:  calface  hominem,  Cael.  bei  Cic.  Fam. 
8,  6,  4:  si  Parthi  vos  nihil  calficiunt,  njenn  eucft  bie  ^art^er 
gar  nic^t  tt)arm  mad}en;  f.  33ec^er  1.  1.  (5.  37;  ^.  gr.  $er  = 
mann,  Vindic.  Latinit.  ep.  Cic.  ad  Brut.  p.  44;  ^ol^.  ?D^üUer, 
33citr.  2,  22;  2Beber  1.  1.  ©.  5.  —  Or.  2,  14,  61:  ita  sunt 
angustis  et  concisis  disputationibus  illigati^  fo  fel^r  finb.  [ie  in 
fletnlicfeen  unb  fnrj  abgebvoci^enen  Erörterungen  befangen  ober 
t) erfangen,  ein  ^Inöbrud,  ber  an  baS  njette  @ebiet  ber  mit 
constrictus,  astrictus,  obstrictus  gegebenen  ?[Reta))l^ern  erinnert. 
3Sgl.  Senec.  Clem.  1,  4,  3:  olim  enim  ita  se  induit  rei  pu- 
blicae  Caesar,  ut  seduci  alterum  non  possit  sine  utriusque 
pernicie,  ^at  fic^  fo  mit  bem  (Staate  verflochten  (ogl.  in  laqueos 
se  induöre).  33ern?anbt  l)iemit  i[t  bie  ?0^etapl^er,  meld^er  ein 
haerere  ohzx  ßgere  gugrunbe  liegt.    Senec.  Tranq.  8,3:  utrius- 


-)  ma^  33oIl3rQff,  Cic.  pro  Caelio,  ßci)ben  1887  ©.  82  entfianb 
bie  ßefung  obterendae  sunt  'in  cerebro  librarii  alicuius  Chriatiani' ; 
er  lieft  mit  cod.  Salisb.  omittendae. 
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que  pecunia  sua  obhaesity  i^r  ®elb  ift  ben  ^rmen  ii.  D^teid^cn 
anö  |)er^  f}ewad)fen;  Cic.  Or.  2,  54,  219:  facete  dictum 
emissum  haeret,  [)aftet  roie  ein  $fcil;  ögt.  Ennius  bei  Cic.  Tusc. 
3,  12,  26:  tanta  vis  sceleris  in  corpore  haeret.  Or.  2,  53, 
214:  argumentum  simulatque  emissum  est,  adhaerescit.  ^w 
etmaö  anbercr  2öci(e  facjt  Cic.  Scaur.  24,49:  utinam  nunc  horum 
te  offeras  mentibus  et  in  horum  animis  adhaerescasl  Senec. 
Tranq.  15,  6:  adeo  penitus  se  hoc  m3i\\xmßxif,  ex  aliena 
opinione  pendere,  fo  tief  l^at  fic!^  baö  Übel  einc;eix)urjelt.  (Snb^ 
Ixd)  erinnern  n)ir  noc!^  an  einige  ?[Rctapl)ern ,  iDeltbe  fic^  auf  bie 
D^ebc  bcjie^en;  Font.  13,  28:  ab  aliqua  cupiditate  prolapsum 
verbum,  ein  in  ber  Seibenfdjaft  entfc^lüpfteö  2ßort;  Or.  2, 
18,  75:  pervulgata  praecepta  decantare,  1^  er  leiern;  1,  34, 
159:  effudi  vobis  omnia,  quae  sentiebam,  id)  l)abe  eu(^  aÜe 
meine  ^^nfid^ten  auögefci^üttet;  3,  55,  208:  quae  quidem  te 
Video  sine  definitionibus  et  sine  exemplis  eflFudisse*). 

2.  2ßir  fügen  einige  fnbftantitnfc^e  ^[Retapl^ern  bei;  bic 
meiften  finb  ton  ber  9lrt,  bafe  fie  au3  bem  Sat.  auf  beutf(^en 
SBoben  öerpflan^t  erfi^einen,  aber  baS  33iirc;erre(^t  in  nnferer 
@:prad)e  Idngft  erl^aüen  l^abcn,  fo  ba^  \oxx  in  ber  frcmben  unfcr 
^•igentum  njieber  ju  finben  Dcrmcinen.  8o  bie  fielen  fpri(i^tt)ört^ 
liefen  Dftebenöarten  mit  caput  (6d)mal3,  5lntib.  1235;  Sßeber 
<B.  12),  manus  (©d^malg  1.  1.  II  52  ff.),  digitus  (^d^ter  = 
ma^er,  Über  Dramen  u.  ft)mbolif^e  53ebentunc;  ber  ginger,  J^aUe 
1835,  ©eorgesS  Scjc.  v.;  8(i^mat5  I  406).  2Bir  ertt)dl^nen  ^ier 
nur  Cic.  Verr.  3,  12,  31:  conferrent  viri  boni  capita^  bic 
brabcn  :Oeute  würben  bie  ^öpfe  ^ufammengeftedt  l^aben  (um  fiii^ 
l^eimlid)  ju  unterl)alten) ;  Liv.  2,  45,  7:  consules  velut  delibe- 
rabundi  capita  conf erunt ;  Liv.  Perioch.  50 :  dixit  Cato  eam  lega- 
tionem  nee  caput  nee  pedes  nee  cor  habere-,  ©c^malg,  S^'id), 
f.  ®.  35,  140  5Inm.  71;  ©eorgeö,  q3^il.  3^iunbf^.  I  1307. 
Sali.  Cat.  20,  10:  victoria  in  manu  nobis  est,  ift  unfer;  über 
bcn  auffaüenben  Singular,  ba  in  bicfem  (Binn  fonft  ber  ^lural 
mit   iinb   ol)ne   Pronomen   gebrdut^lic^   ift,    Sßolfflin,   gled. 


•)  gro^ponte  ©leic^^eit  beS  ©prid^toortcS :  „5)er  glfc^  toiH  fc^toimmcn" 
mit  Petr.  Sat.  39,  6 :  pisces  natare  oportet.  SDaS  beutfd^c  „feurige 
Äo^Ien  auf  ba«  ^aupt  [omm?In"  ifi  burc^  bie  23ermittlung  ber  Vulg. 
carbones  ignis  congeres  super  caput  eius  au6  Paul.  Ep.  Rom. 
12,  20  entlehnt. 
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3al^tbb.  126  (S.  350;  fouft  bebeutet  aliquid  in  manu  alicui  est, 
etrcaö  [te^t  in  Scmaubcö  Gräften,  ift  il}m  möglid),  (.  ©eorgeö 
Scjc.  V.  manus.  Cic.  Fin.  3,  17,  57:  ne  digitum  quidem  ali- 
cuius  rei  causa  ^^orn^er^;  5,  31,  93:  virtutis  causa  ne  mawwm 
quidem  vertere,  gerabe  ujie  tt)ir:  feinen  Ringer  rühren,-  bie  ,!^anb 
nic!^t  umfe^rcu  einer  (Sac^e  njiHen.  Tusc.  5,  19,  55:  si  digito 
quem  attigisset-^  j.  ^.  ?D^e^er  1.  1.  (B.  55.  ©ben  fo  fielet  cibus 
für  3^al)rung  im  beifügen  (Sinne;  Fin.  5,  19,  54:  animi  cultus 
ille  erat  ei  quasi  quidam  humanitatis  cibus j  jene  5Iu§bttbung 
feines  ©eifteö  galt  il)m  für  eine  ?^al)rung  beS  (Sbeln  im  ^enfci^en. 
Or.  2,  86,  350:  libenter  te  aiiquando  illis  evolutum  integumen- 
tis  dissimulationis  tuae  perspicio,  gerne  fel^e  \6),  mie  bu  enblic^ 
einmal  bie  ?[J^aefe  beiner  33crftcllung  abgenommen  l^aft;  t)gl.  Q. 
fr.  1,  1,  5,  15:  multis  enim  simulationum  involucris  tegitur  et 
quasi  velis  quibusdam  obtenditur  unius  cuiusque  natura ;  Cael. 
bei  Cic.  Fam.  8,  11,  3:  scaena  rei  totius  haec,  bie  gan^e  Äo= 
moebic  (abgefartete  (gad^e)  lauft  barauf  ^inaug;  bgl.  Tac.  Ann. 
14,  7  extr. :  ipse  (Nero)  scaenam  ultro  criminis  parat.  Cic. 
Fam.  3,  9,  2:  res  est  longi  subsellii,  bie  (Bac^c  tüirb  auf  bie 
lange  33anf  geft^cben,  Sßeber  6.  25.  33on  ber  2ßage  njerben 
in  beiben  (Sprachen  nid&t  ujcnig  glei(^e  Silber  entlel^nt;  Fin.  5, 
30,  91:  virtutis  amplitudinem  quasi  in  alte^'a  lihräe  lance 
ponere;  Or.  2,  38,  159:  quae  non  aurificis  statera  sed  jpopu- 
lari  quadam  truüna  examinantur,  n^aö  man  nic^t  auf  ber  @olbs 
ujage  fonbern  auf  einer  getüö^nlit^en  prüft,  ^aö  beutfc^c  51  n^ 
fto6,  ärgerniö,  ©fanbal  finbet  t^oüfommenen  ©vfa^  in  5luö^ 
brütfen  n^ie  Verr.  Act.  i,  16,  49:  hie  si  quid  erit  offensum, 
ujenn  ber  ^rojefe  beS  35errcö  ein  Ärgernis  gibt,  ©in  „^duflein 
Unglücf"  ift  bei  luv.  13,  13  maloram  exigua  particula.  „^erge 
berfe^en"  ^ei^t  bei  Liv.  9,3,3  montes  moliri  sede  sua;  i^gl. 
Plat.  com.  frg.  67  K. :  (lox^^svoo  zag  neToac.  ©olbeue  33erge 
tjcrjpre^cn,  Ter.  Phorm.  \,  2,  18:  modo  non  montis  auri  pol- 
licens;  gabri  u.  6^malj  j.  Sali.  Cat.  23,  3;  t>gl.  aucb  Varro 
Sat.  Men.  36:  Persarum  montes.  —  „©ie  @rbe  ift  für  unS  ein 
^un!t  im  5111"  gibt  Senec.  Marc.  21,  2  fo:  terram  hanc 
puncti  loco  ponimus  ad  universa  referentes*).    Sßenn  berfclbe 


■)  239I.  Chalcid.  Tim.  p.  127,  4  Wr. :  ait  Plato  terram  puncti  qui- 
dem instar  obtinere ,  quod  ad  positionem  pertinet,  quod  vero 
ad  exiguitatem,  7Wtae  cum  universae  rei  magnitudine  compara- 
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5,  4  faqt:  oblita  meliorum  fortunam  tuam  qua  deterior  est 
aspicis;  ultimam  iWsim  facieni  rerum  premis,  (o  meint  er  ba: 
mit:  bu  bleibft  lebic^Ud)  bei  ber  legten  ©cftaltiing  ber  ^inge 
fielen.  —  33cfonbere  finb  t)icle  bilblicl)e  ^uöbrücfe  ber  romifc^cu 
3^^etürif  bei  unö  einl)eimi(c^  ßetrorben.    2öir  reben,  wie  Cic.  ür. 

2,  15,  62,  t)on  einem  flumen  orationis;  glu§  ber  D^lebe,  Don  einem 
leeren  29ort(c^n)alI,  flumen  inanium  verborum  N.  D.  2,  1,  1; 
n)ir  giel)en  alle  ®d)(eu|cn  ber  53ercbfamfeit  auf,  totos  eloquentiae 
aperimus  fontes  nad)  Quintil.  6,  1,  51 ;  ^  o  cf  i-  Aristopb.  Ran. 
1005:  TOP  xQovpop  dcplet.  '^k  flores  unb  lumina  dicendi,  bie 
23lumen  unb  ©langpunftc  ber  ^arftellunc^  l)aben  tüir  ebenfalls 
entlehnt;  \>^L  Or.  3,  25,  96;  2,  27,  119.  „3n  ber  ®e(c6id)tc 
einen  ^ü^ercn  jIou  anjc^lacjen"  c^ibt  Cic.  Or.  2,  13,  54  mit 
addere  maiorem  historiae  sonum  i^oc/s  (f.  l)ie^u  ©orof  (B.  190). 
„^n  toelcbeö  ©cbict  ber  Erörterung  bie  5Bereb(Qm!cit  ancfe  c^c* 
raten  mag,  fic  bleibt  immer  biejelbc"  Ijeifet  Or.  3,  6,  22:  una 
est  eloquentia,  quaseunque  in  oras  disputationis  reglonesve 
delata  est.  "^lan  fic^t ,  tt)ic  l}ier  ba^  deferri  auf  bie  ©eftaltung 
beö  ^uöbrudfS  einujirft.  —  5lnci^  folgcnbe  ?[Rcta^l^er  fd)Ue6t  fic^ 
füglid^  l^ier  an:  Fin.  2,  29,  95:  ista  vestra  'si  gravis,  brevis, 
si  loDgus,  levis'  dictata  sunt,  ndmlii^,  tt»ic  ?[Rabl\  erfldrt,  prae- 
ceptoris,  quae  pueriliter  sine  ulla  vi  decantantur  (f.  ^ül^n.  j. 
Tusc.  2,  11,  26;  ^einrici^  j.  luven.  5,  122);  njir  fagen:  baö 
ftnb  Dftebenöartcn  ber  <8(^ule.  gür  unö  in  etmaö  anberem  6tnnc 
fte^t  Q.  fr.  3,  1,  4,  11:  praesertim  cum  meam  (orationem)  in 
illum  pueri  omnes  tamquam  dictata  perdiscant;  n)tretn)a:  n)ic 
il)re  ^aragrapbc^^  au^tüenbig  lernen;  f.  §offa. —  CmieSj  @^ür= 
^unbe,  Don  "üJ^enfc^en;  f.  Jjalm  3.  Verr.  4,  19,  40.  —  4,  35, 
79:  existimavit  homines  in  oblivionem  totius  negotii  (^anbel) 
esse  venturos.  Tusc.  3,  1,  2:  ut  paene  cum  lade  nutricis 
errorem   suxisse  videamur;    Dgl.  Quintil.  2,  4,  5.    Cic.  Tusc. 

3,  6,  13:  non  solum  ramos  amputare  miseriarum,  sed  omnes 
radicum  fihras  evellere  .  . ;  ita  sunt  altae  stirpes  stultitiae. 
2,  24,  58:  (honestatis)  si  quasi  ZM?>^en  aliquod  (^tral)l,  ©^ein) 
aspeximus*);  2,  26,  64:  benefacta  in  liice  se  co^^ocm  volunt. 


tarn ;  Marc.  Anton.  4,  3 :  oXri  -q  yrj  atiy^ri ;  Plin.  N.  H.  2,  174 : 

detrahantur  hae  tot  portiones  terrae,  immo  vero,  ut  plures  tra- 

didere,  mundi  puncto  (neque  enim  aliud  est  terra  in  universo). 

*)  ^Dagegen  ein  fc^ioac^er  ©ttal^I  ber  .g)offuun9  i[i  bei  Liv.  32,  39 
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Liv.  9,  32,  1 :  quae  urbs  velut  claustra  Etruriae  erat;  \.  2ß6b.--?D^. 
g.  6,  9,  4;  bgl.  Cic.  Leg.  agr.  2,  32,  87:  ut  terra  claustra 
locorum  teneret.  Liv.  3,  10,  8:  idem  in  singulos  annos  orbis 
(rerum)  volvitur.  Plio.  Ep.  8,  2,  8:  quos  non  una,  ut  dicitur, 
pertica  sed  distincte  tractavi.  Senec.  Ep.  27,  1:  sed  tamquam 
in  eodem  valetudinario  iaceam,  de  communi  tecum  malo  col- 
loquor;  \.  ^nbrefeu  a»  Tac.  Dial.  21.  Val.  Max.  5,  3,  2  R: 
in  cinerem  collabi;  Dgl.  Cic.  Cat.  4,  6,  12:  in  cinere  deflagrati 
imperii  u.  f.  xo. 

§.  128.    MuöUidje  3^etapl)ern. 

1.  Unter  biefen  i^erftel^en  \o\x ,  tDie  gefagt,  folcfec,  blc  in 
Derfc^iebcn  9CtDdl)ltcn  SBübcrn  eine  ungefcil}r  gleiche  ^raft  finn= 
Uct)cv  ^eraujt^aulic^unc;  cntn)ic!cln.  (Sine  grofee  Dloüe  fpielen  l)ier 
bie  33ciba  bcr  tranfitit)cn  ober  intran[itit>en  ^en)egung  aüer  ^rt. 
^er  ctnfa^fte  Unterfd)ieb  beruht  auf  berf^iebener  5lnf(S^auung 
ber  bei  ber  .^anblung  inö  ©piel  fommenben  rdumlici^en  ©1  = 
mcnfton.  Wxx  fagen:  x^x  mac^t  euc^  breit,  Cic.  Fin.  1,  10, 
36:  in  quo  maxime  consuevit  iactare  vestra  se  oratio;  ib.  16, 
54:  virtutum  laus,  in  qua  maxime  ceterorum  philosophorum 
exsultat  oratio.  3Sou  einem  2Borte,  baö  n)ir  na(^  langem  Sßiber- 
njiUen  enbltd)  boc^  nii^t  uml)in  fönnen  auögujprecfeen,  Jagen  xc'vc: 
eö  mufe  cnblic!^  bcd^  einmal  ^erauö.  ^er  Sateiner  bcnft  eö  fid^ 
alä  einen  \^xozx  gu  tjerfc^lurfenben  33ifjen  unb  jagt:  eö  mufe  bod^ 
einmal  1^  in  ein  ober  l)  inunter;  Att.  4,  5,  1:  dudum  enim 
circumrodo,  quod  devorandum  est;  anbercS  bei  <B6)mai^, 
5lntib.  I  394,  Sanbgraf,  Wl  Sßod).  VII  374.  ©kic^faüö 
auf  3Serf^ieben^ett  ber  räumlichen  5lnf(^auung  b^^rul^t  ©eneca^S 
f^oner  ^uSbrutf  iniplevit  oculos,  eä  gingen  il)m  bie  5lugcn  über, 
Marc.  13,  2.  —  dergleichen  njir  njeiter  einige  5lrten  ber  ^e  = 
tDegung,  bie  einen  terminus  ad  quem  tjorauöfc^en.  Cic. 
Off.  1,  26,  90:  in  rebus  prosperis  et  ad  voluntatem  nostram 
fluentibus,  njcnn  allcö  nad)  3BunJd)  gcl^t;  2,  9,  31:  sed  est 
alius  qfuoque  quidam  aditus  ad  multitudinem,  ut  in  univer- 
sorum  animos  tamquam  influere  possimus,   bafe  XXiix  unö  aÜen 


levis  aura  spei  obiecta;  ßi^Q^rl^/  33eitr.  3.  Äritif  bcr  3.  ©cf. 
beö  2iü.,  2Bicn  1882  ©.  15;  bagegen  ein  ©chatten  t3on  ^offnunfl 
umhra  spei  bei  Varro  Sat.  Men.  378. 
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in  bic  Jjcr^cn  fo  ^u  fagcu  [testen  !5nnen;  f.  (2c^fj.--?D^  5.  Lael. 
25,  9G:  quibus  blanditiis  C.  Papirius  nuper  inßuehat  in  aures 
contionis!  26,  99:  callidus  ille  et  occultus  ne  seinsinuet,  stu- 
diose  cavendum  est,  n)obei  auf  beu  rl)ctürifcl)cu  ^Bc^riff  insinuatio 
(Inv.  1,  15,  20)  ]^tnv]cn?ic(cu  n)hb.  Fin.  1,  11,  39:  si  ea  sola 
voluptas  esset,  quae  quasi  titillaret  (2ö5lff(.  5trc^.  IV  241) 
sensus,  ut  ita  dicam,  et  ad  eos  cum  suavitate  affilieret  et 
illaberetur.  33cm>anbt  ^icmit  i[t  Fam.  6,  10,  5:  ipse,  qui  plu- 
rimum  potest,  cotidie  mihi  delabi  ad  aequitatem  et  ad  rerum 
Daturam  videtur,  fic^  ^u  neigen  ^ur  ^Sidigfelt;  Dc;(.  Att.  12, 
47,  1:  eo  magis  delabor  ad  Clodiam,  um(omc^r  neige  id)  mic^ 
gur  (Slobia,  b.  I).  gum  ^auf  il^rer  33eft^ung.  gerner  Phil.  2, 
31,  77:  in  Collum  invasit,  er  flog  i^r  an  ben  Jpal3;  13,8,  18: 
prorupit  subito  Brundisium,  er  ftürmtc  ^löt^U^  nad)  33run= 
biruirn;  Att.  12,  41,  2:  quod  (fanum)  nisi,  non  dico,  effectum 
erit,  sed  fieri  videro,  incursabit  in  te  dolor  mens,  fo  tx)irb  fic^ 
mein  (Sc^mcrj  an  blr  ocrgreifen.  Or.  2,  53,  213:  neque 
assiliendum  statim  est  ad  genus  illud  orationis,  man  mufe  mit 
biefer  5lrt  beö  ^Bortragö  ni(^t  iDie  mit  ber  ^l^üre  in  baö  JpauS 
fallen;  t)gi.  Quintil.  4,  1,  79:  abrupte  cadere  in  narrationem. 
Cic.  Balb.  26,  58 :  fuit  hoc  sive  meum  sive  rei  publicae  fatum, 
ut  in  me  unum  omnis  illa  inclinatio  communium  temporum 
incumberet ,  bafe  bie  gange  Jlrije  Jener  unglücflii^en  3^^^^^^'^'^^^- 
niffe  an  mir  allein  ausging,  mii^  aüein  traf  (ogl.  ivGxrinxeiv)^ 
Or.  2,  79,  324:  quos  (locos)  tarnen  totos  (bie  ^^ilttel  bie  Seiben* 
fi^aften  gu  erregen)  explicari  in  principio  non  oportebit,  sed 
tantum  impelli  iudicem  primo  leviter,  ut  iam  inclinato  reliqua 
incumbat  oratio,  ber  9ftid)ter  muH  anfangt  bloö  einen  ©tofe  er« 
l)alten,  fo  bafe  il}n  bie  Sßirfung  ber  übrigen  D^cbe  erft  bann  mit 
uoHer  @en)alt  trifft,  tt)cnn  fein  Sßtberftanb  f(^on  l)alb  gebrochen 
ift.  Pis.  31,  76:  improbissimorum  sermonum  domicilium  in 
auribus  alicuius  collocare,  einem  mit  fi^le^ten  ^^eben  immerfort 
in  ben  Ol^ren  liegen.  Font.  19,  43:  inserite  oculos  in  cu- 
riam  cntf^rii^t  als  ebler  5luöbru(f  nnferem  gemeinen:  ftecft  eure 
9^afen  in  bie  ^urie.  35on  ben  l^iel)er  gel^origen  ^Serben  mit  bem 
terminus  a  quo  nennen  njir  au6  Liv.  44,  33,  3:  vix  diducta 
summa  harena  erat,  cum  scaturiges  (2öp.;?D^.,  früher  la6  man 
scaturigines)  tenues  emicare,  l^ertjorfprubelten.  gerner  Cic. 
N.  D.  2,  60,  151:  nos  e  terrae-  cavernis  ferrum  elicimuSj  tuir 
getijinncn  ba§  (Sifen;  f.  ?0Zai)or'i3  53crteibignn^  ber  ßeSart; 
^tägetebad;,  lat.  (Stilifiif.  8.  2rufl.  '     33 
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Or.  1,  21,  97:  verbum  ex  aliquo  elicere,  einem  ein  2öort  ab^ 
Oewinncu  (eorof,  $I)iI.  2Boc^.  VII  616j.  Att.  1,  11,  1: 
noD  modo  eam  voluntatem  eius,  quae  fuerat  erga  te,  recu- 
perare  non  potui,  verum  ne  causam  quidem  e/^c^re  immutatae 
voluntatis,  nid)t  einmal  bie  Ur)acl)e  feiner  Umftimmung:  1}  er  au  ö - 
bringen.  Fin.  5,  19,  51:  (fietae  fabulae)  ex  qaibus  utilitas 
nulla  elici  potest. 

2.  Ungleiche  ^D^eta^l^ern  oon  gleit^er  ^raft  finbcn  fic^  bc- 
jonberS  im  ©ebicte  ber  5}erba,  bie  ein  d ergeben  ober  t)cr  = 
nid)ten  ober  bejcitigen  nnb  umgcfebrt  ein  fd^affen,  er  = 
ftarfen,  auffommen  ober  in  ^raft  ftel)en  be^eii^nen.  Cato 
m.  11,  38:  sensim  sine  sensu  aetas  senescit  nee  subito /raw- 
gitur  sed  diuturnitate  extinguitiir,  ber  ^enf(^  t?  et  fallt  nid^t 
auf  einmal,  fonbcrn  tjerfommt  allma^lid);  l^ieju  Cie.  Top.  22,, 
86:  iracundiam  restinguere,  ben  ^^xw  füllen;  ib.:  aegritudi- 
nem  abstergere,  ben  Kummer  befc^njidjtigen*).  Lael.  21, 
78:  opera  danda  est,  ut  extindae  potius  amicitiae  quam  op- 
pressae  esse  videantur,  baß  e6  fd)eint,  aU  feien  bie  greunb= 
f(^aften  erlof^en,  ni^t  gen^altfam  crfticft  njorben;  f.  ©ci)ff.=?[Jt. 
3.  b.  8t.  u.  3.  76:  tales  igitur  amicitiae  (grcunbf^aftöbanbc) 
sunt  remissione  usus  eluendae  (^u  lotfern)  et,  ut  Catonem 
dicere  audivi,  dissuendae  magis  quam  discindendäe ,  mel)r 
aufjnlüfen  al§  ^u  gerrei^en;  S^nv.t  g.  Off.  1,  33,  120:  ami- 
citias  sensim  diluere  —  repente  praecidere,  greunbfd}aften 
lotfern,  abbrei^en.  Fin.  3,  14,  45:  interit  in  magnitudine 
maris  Aegaei  stilla  mellis,  ein  ^cnigtro^fen  t»crf($tt)inbct  im 
agdif^en  ?lReere;  Fin.  5,  30,  90:  tantam  vim  esse  virtutis,  ut 
omnia,  si  ex  altera  parte  ponantur,  7ie  appareant  quideniy 
ba§  alleö  anberc  bagegen  \?erf^n)inbet;  ingl.  unten  §.  137,  b  n. 
^Q^eifener  j.  Tusc.  3,  33,  80:  ita  parvum  malum,  ut  id  obru- 
atur  sapientia  i'/j:que  appareat-^  bagegen  2,  13,  30:  ut  omnia 
praeterea  perexigua  et  minuta  videantur,  Demergere,  untcr= 
taud}en,  ift  ein  geldufigc^o  33ilb  für  unfer  ftür^en;  Nep.  Dion. 


*)  übet  bie  toon  (Sicero  nic^t  feiten  ä^nlic^  gebrauchte  2J?eta^^cr,  3.  33. 
Cat.  m.  4,  2:  libri  confectio  omnes  abstersit  senectutis  molestias; 
Tusc.  3,  18,  43:  tum  plane  luctum  omneiii  absterseris;  Quint. 
fr.  2,  10,  4:  consolabor  te  et  omnem  abstergebo  dolorem  u.  f.  Xo., 
t?gl.  ^orte  5.  Fam.  9,  16,  9:  volo  enim  abstergere  animi  tui 
metum. 
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6,  1 :  fortuna  saa  mobilitate,  quem  paulo  ante  extulerat,  demer- 
gere  est  adorta;  Cic.  Sull.  31,  87:  patriam  demersani  extuli; 
Ofif.  2,  7,  24:  quam  vis  enim  sint  demersae  leges  alicuius  opi- 
bus,  quamvis  timefacta  libertas,  emergunt  tamen  haec  ali- 
quando.  ,§tcrau  f^Iic^t  fid^  obruere;  Or.  1^  21,  94:  antequam 
ad  discendum  ingressi  sumus,  ohruimur  ambitione  et  foro, 
no(^  cl)e  tDir  ein  red)tcö  Serucu  be^ounen  l}aben,  gelten  roxx 
unter  in  33en)erbunßcn  unb  ^ro^cffen;  Phil.  12,  6,  12:  ea,  quae 
decrevimus,  obruere,  bie  gefaßten  33efd)lü[fc  ber  33erge[fcn()eit 
anheimgeben,  in  35ergcffenl}eit  begraben;  l^gl.  Fio.  1,  17,  57: 
est  autem  situm  in  nobis,  ut  adversa  quasi  perpetua  oblivione 
obruamus.  ©idfe  tjergraben  aber  i[t  bilblii^  (neben  abdere 
se,  g.  33.  abdo  me  in  bibliothecam  Fam.  7,  28,  2,  litteris,  in 
litteras)  involvere;  Fam.  9,  20,  3:  litteris  me  mvolvo,  \6) 
Dcrgrabe  mic^  in  meine  93üc^er.  gür  unfer  bilblid&eS  ücr« 
bannen  I}at  ber  Lateiner  eine  ?0^enge  gleid)  anfcl)auUd)er  33e- 
nennungen;  ßanbgr.  3.  Rose.  Am.  19,  53:  explicare  omnia  vitia 
ac  peccata  filii,  quibus  incensus  parens  potuerit  animum  indu- 
cere,  ut  amorem  illum  penitus  insitum  eiceret  ex  animo,  bie 
natürlid)e  Siebe  jum  (SoI)n  au^  bem  «gerben  tjerbanncn ,  ein  fc^on 
bcm  toen^,  njenn  auc^  noc^  ni^t  bem  Pautu6  geläufiger  2:ro= 
:pu8;  Heaut.  5,  2,  2:  itane  est,  ut  pater  omnem  de  me  eiecerit 
animum  patris?  Eunuch.  2,  1,  16:  eiciunda  hercle  haec  est 
mollities  animi*);  Cic.  Lael.  13,  48:  cadit  in  sapientem  animi 
dolor,  nisi  ex  eins  animo  extirpatam  humanitatem  arbitramur, 
tüenn  njir  nid)t  annel^men  n^ollen,  baß  au6  feinem  §erjen  ba6 
mcnfc^lid^e  @ejül)t  i^erbannt  ift;  Fin.  1,  10,  33:  omnis  voluptas 
assumenda  est,  omnis  dolor  depellendus-,  Caes.  b.  G.  5,  48, 
10:  quae  res  omnem  dubitationem  adventus  legionum  expiflit; 
b.  c.  1,  34,  3:  legatos  Pompeius  erat  adhortatus,  ne  nova 
Caesaris  officia  veterum  suorum  beneficiorum  in  eos  memoriam 
expellerent.  3Roc^  ftdrfer  al§  bie  i)orI)ergenannten  5ln§brüd'c  Cic. 
Fam.  9,  10,  2:  tu  adeo  mihi  excussam  severitatem  veterem 
putas,  ut  ne  in  foro  quidem  reliquiae  pristinae  frontis  ap- 
pareant?  2ßir  fagen:  aufgetrieben.  35ern)anbt  l^temtt  ift 
ausrotten,  wofür  ber  Sateiner  ni^t  b(o5  extirpare  fonbern  and) 


*)  5luf  bem  ©ebrauc^  beö  eicere  —  hßäXXsiv  \3on  €d^au[piclern  (ob. 
§.  91,  1)  berul^t  Cic.  Or.  1,  32,  146:  quod  (ardficium)  non  eicio, 
toeld^e  3:]^eoric  id§  feineSioegS  ganj  öcmevfen  n?in. 

33* 
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excutere  braud)t,  3.  33.  Tusc.  1,  46,  111:  hanc  excutere  opi- 
nionem  mihimet  volui  radicitus,  mit  Stumpf  unb  (Etil  auö= 
rotten*).  55eriranbt  bicmit  ift  revellere;  Att.  5,  20,  1:  honori- 
ficis  verbis  omnes  iniurias  revellimus  superiores,  i^  l^abe  aEc 
[rül)cren  ^rdnfungcn  n?ieber  gut  gemacht,  glei(^Jam  bte  «Stacheln 
betjelben  l)crau§geiiffcn.  JJieljer  gel^ött  aucb  Verr.  3,  70,  164: 
pecunia  lacerata  est,  ba§  ®c(b  ift  t)erf c^teubett  tx)orben;  \. 
Jabri  u.  ^letfd^  5.  Sali.  Cat.  14,  2;  Plaut.  Merc.  Prol.  48: 
lacerari  valide  suam  rem,  illius  augerier,  ba^  fein  35ermogcn 
t)er(d^leubcrt  ircrbe.  (5in  gegenteilige^  33ilb  ift  bei  Cic.  Off.  3, 
19,78:  hereditates  omDium  converrere,  ^ufammenfc^arren.  Wlan 
bea^tc  au($  Or.  1,  62,  265:  ius  civile  pervellere^  baö  $rit)at 
TC^t  jci^arf  mitnel^men,  n^omit  ^ufammenljdngt  Balb.  26,57 
in  conviviis  rodunt,  in  circulis  vellicanty  fic  ^ec!^eln  il)n  be 
©aftgelagen  burc^,  fticfecln  auf  i^n  in  ©efeüfc^aftcn;  t)gl  Plaut. 
Merc.  2,  3,  72;  Hör.  Sat.  \.  10,  79;  1.  4,  81. 

3.  ^on  ben  ^Serben  entgegengefcl^ter  33ebeutung  lieben  tDir 
bcfonberS  florere  unb  ardere  ncbft  ben  jugeprigen  ^erauö. 
Florere  i^crtritt  fel^r  I}aufig  unfer  tropifc^cS  glänzen;  Diele  33ei^ 
piele  gibt  ©eorg.-^ü^lm.  Thes.  v.  sißir  füllten  folgenbe  auö  (Si^ 
coro  an.  Orat.  5,  20 :  tria  sunt  omnino  genera  dicendi,  quibus 
in  singulis  quidam  fioruerunt\  Phil.  9,  2,  4:  familia,  quae  postea 
viris  fortissimis  j^orw^Y,  ein  ,£)au^,  ba§  fpdtcr  in  ben  tapferftcn 
^dnncrn  gldnjte,  mz  N.  D.  1,  3,  6:  doctissimorum  hominum 
familiaritates,  quibus  semper  domus  nostra  floruit;  Or.  1,  1,1: 
honoribus  et  rerum  gestarum  gloria  florere,  im  ©lan^  ber 
äßürben  unb  beö  3:l)atenrul)meö  fielen;  Flacc.  11,  25;  Marcell. 
4,  11:  tua  lenitas  animi  florescit  cotidie  magis,  beinc  ^ilbc 
gldnjt  alle  ^age  ^errlic^er.    Or.  3,  3,  12:  ego  vero  te,  Crasse, 


*)  5)ae  in  ben  big{)crigen  2lufl.  b.  ©tilifi.  angefül^rte  recidere,  öom  33c= 
fc^neiben  ber  ^flanjen  flcfagt,  ifl  fein  Xropuö  für  „auerotten";  Prov. 
coDS.  12,  31  bebeutet  nationes  recidere  bloö  bie  Stationen  Termins 
bern  (rebu^ieren),  nid^t:  ausrotten,  ©qö  ebenfalls  [rül^er  angeführte 
resecare  bebeutet  einen  fc^äblic^en  ober  überflüffigen  Stuörcuc^ö  ab= 
fc^neiben,  auöfc^neiben,  befc^neiben,  fei  eS  in  ber  (S^irurgie  fei  eS  in 
ber  fianbttjirtfc^aft;  Cat.  2,  5,  11:  quae  resecanda  erunt,  non  pa- 
.  tiar  ad  perniciem  civitatis  manere;  Att.  1,  18,  2:  in  qua  (causa 
Clodiana)  ego  nactus  locum  resecandae  libidinis  et  coercendae 
iuventutis,  ber  äügellofigfeit  fc^arf  ju  ßeibe  ju  ge^en  (@eorgeS);  e3 
fntf^Micf)t  alfo  nic^t  gaiij  unferm  ausrotten,  f.  auc^  unten  §.  129,  5. 
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cum  vitae  flore  tum  mortis  opportunitate  divino  coDsilio  et  or- 
tum  (ornatum  6orof)  et  extinetum  esse  arbitror,  b.  t.  in  5lb= 
fid)t  auf  ben  ©laug  beiue^  Sebcnö  unb  bie  [Rc($tjeittßfcit  bei- 
iiGÖ  ZoM.  gür  bie  ?U?Ov^Iid)!eit  iMclfältigcr  ißerbinbunß  bc§  flo- 
rere  in  5lb[ic!^t  auf  bie  ©cgeuftdube,  tüeld)e  ®(an3  tjevlei^eu,  tft 
Fam.  2,  13,  2  bcM^rcub:  hominem  floreotem  aetate  opibus, 
honoribus  ingenio,  liberis  propinquis,  affinibus  amicis.  Legg. 
1,  22,  58:  philosopbia  nihil  a  dis  immortalibus  uberius,  ui- 
hil  florentius,  nihil  praestabilius  hominum  vitae  datum  est, 
bie  ^6.  tft  baö  crf))nc^Ud)fte,  ba6  gldu^eubfte,  baö  fcftbarfte  ®e= 
fd)en!,  n)eld)e§  btc  ©otter  ben  ?0^eufd)cu  cjemai^t  I)abeu  (f.  SDu 
?UJc^niI).  (Eo  au^  Divin.  1,33,72:  florentissima  Samnitium 
castra,  baö  cjldu^cnb  auögcftattctc  famuitifd)c  Säger;  Mil.  8,  21: 
itaque  delegit  ex  florentissimis  ordinibus  ipsa  lumina.  35om 
jLtü^juö  bcr  ?D^eta))!^cr  l^cifet  c6  Or.  3,  41,166:  modus  autem  nul- 
lus  est  florenfm-  in  singulis  verbis,  fein  ^^voipug  tft  fd)mudrei= 
6)^x,  fd)mucfcr,  mad^t  einen  angencl^meren  ©inbntrf;  Orat.  6, 
20:  faceti,  floretites  etiam  et  leviter  ornati*).  —  gür  ardere 
ugl.  Süll.  19;  53:  hoc  tempore,  cum  arderet  acerrime  coniu- 
ratio,  alö  bie  35crf(^n)5run9  i^ren  §o^e))un!t  erretd)te  (f.  2B^b.- 
^.  g.  Liv.  26,  22,  8);  Phil.  5,4,  11:  calebant  in  interiore  ae- 
dium  parte  totius  rei  publicae  nundinae,  im  3^^^^^^  feineö 
JJaufeS  tüurbc  ber^anbel  mit  aUem  Staatsgut  auf  ba§  fc^mung^ 
l;aftefte  betrieben;  f.  ^oot  ^.  Att.  4,  16,  11:  iudicia  calent; 
Kolben  3.  Plane.  23,  55  6.  132,  (Sambribge  1881.  Or.  1,25, 
114:  praeclare  enim  se  res  habeat,  si  haec  accendi  aut  com- 
moveri  arte  possint,  n)enn  bicfe  @i9enfd)aften  burc!^  bie  SKiffen- 
fcJ^aft  genjedt  ober  entn)tcfelt  roerbcn  fonntcn.  3"^^^^^^^"^  ift 
in  biefcm  ©ebtete  bie  ^^crbinbung  gn^eicr  ©ubftantlta  mit  einem 
53crbmn,  ba§  für  unö  nur  mit  bem  einen  (BubftantiDutn  eine  un= 
gleid)e  ^eta^jl^er  erzeugt,  mit  bem  anbern  nii^t.  @o  l^ei^t  eß 
Lael.  20,  74:  omnino  amicitiae  corroboratis  iam  confirmatis- 
que  et  mgeniis  et  aetatihus  iudicandae  sunt,  ^ic  3^^^^  er- 
ftarfen  fagen  tmr  nid)t,  \ml)\  aber  ber  ^I}ara!ter  erftarft;  ba  tt>ir 
alfo  ben  33egriff  erftar!en  ni^t  ^n  beiben  ©ubjeftcn  fe^cn  fon- 


*J  ©0^  bem  tro^ifc!^cn  ©ebraud^  gemä^  florens  l^äiiftg  afflictus  jum 
©egenfa^  l^at,  jeigt  @.  ßanbgraf,  De  Cic.  eloc.  in  orr.  pro 
Quinct.  et  pro  S.  Rose.  Am.,  ^öürjburg  1878  ©.  17  u.  Rose. 
e.  179. 
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iicn,  müfjcu  w'ix  uiiö  mit  einer  (Suborbinatiou  l)c(ien:  überl)aupt 
ift  ber  ©cl^alt  einer  greunbjc^aft  erft  bann  erfennbar,  njenn  ber 
(Sl}arafter  mit  reiferen  Sauren  erftarft,  ober  aut^:  mit  ben  3a^= 
ren  gereift  ift. 

4.  Unv3leid)e  5?Lctapl^ern  \^on  gteidjer  Jtraft  finb^n  iriir  be= 
greiflic^cr  SSeife  fcl)r  oft  in  (S^rii^mörtern  unb  fpri(^n?ort= 
liefen  D^ebenöarten.  2Bir  führen  auö  biefeni  ciußerft  nmfaugrei^^ 
cfeen  33creid)e,  nnr  um  einen  ginaer^eig  ju  geben,  einiget  n^enige 
an.  ,,3ßoI)ltI)aten  ^nge  ic^  nic^t  an  bie  grofec  ©Icde"  ift  bei 
Senec.  Benef.  2,  10,  4:  beneficia  in  acta  (sc.  diurna)  non 
mitto.  Sßir  „ftreucn  etti^aS  in  ben  3Sinb",  ber  Lateiner  hare- 
nae  mandat  semina  (Ov.  Her.  5,  115);  f.  ©erber,  ^ic(epracl)e 
atö  ^nnft  I  318;  n^ir  „machen  Sßinb"  ober  „mai^en  einem  mit 
ctn^a^  3ßinb  Dor",  ber  ßat.  vendit  fumum  (fumos),  vendit  alicui 
aliquid  per  fumum  ober  fumis;  f.  ©eorges  Sej:.  v.  fumus, 
Plat.  Eep.  p.  581  D:  xanvb^  xal  cpXvaqla.  „©in  Schelm  gibt 
mel^r  als  er  ^at",  Plin.  N.  H.  Praef.  11:  mola  tantum  salsa 
litant,  qui  non  habent  tura;  ^enebiger,  3^1"^-  f-  ^-  ®-  38, 
549.  6uriu§  bei  Cic.  Farn.  7,  29,  2:  duos  parietes  de  eadem 
fidelia  dealbare;  Rose.  Am.  29,  80:  una  mercede  duas  res 
assequi,  gn^ei  g(iegen  mit  einer  klappe  fd)lagen;  t)gl.  Plaut. 
Gas.  2,  8,  40:  iam  ego  uno  in  saltu  lepide  apros  capiam 
duos;  €^mal5,  3tic^.  f.  b.  ®.  1881  ©.  139;  Sanbgr.  Rose. 
(B.  283.  Sem  beutfc^en  „aHcö  über  einen  Reiften  f (plagen" 
cntfpricfet  baö  gricc^ifcftc  €prid)a^ort  evi  aaUrtodi  nävtaq  vno- 
öeXv\  f.  33Iümner,  5:ed)n6l.  ber  ®en)erbe  I  276;  ber  Sateincr 
fagt  una  pertica  tractare  nacfe  Plin.  Ep.  8,  2,  8;  anbereö  bei 
@eorg.  Sej:.  v.  Seiften.  D^lad)  Cic.  Or.  \,  57, 242  !ann  man  für 
unfer  „Pfeile  i?er)d)ie6en,  bie  ein  anberer  gefc^ni:^t  l^at"  fagen: 
ab  alio  amentatas  hastas  torquere.  2Bdt)renb  ber  @ried)e  fagt: 
i).i(papTa  ix  ^vlag  noielv  (Luc.  Muse.  Enc.  c.  12  extr.)  unb 
ebcnfo  ber  Seutfc^e:  au^  einer  ?[Rüde  (ilRaus)  einen  (Siefanten 
mad^en,  lefen  n:ir  bei  Cic.  Plane.  40,  95 :  arcem  (codd. ;  arcum 
.^onjeftur ;  Saubgr.  frit.  ^n^.  g.  (Et.)  facere  e  cloaca,  Ovid. 
Pont.  2-,  5,  22:  e  rivo  flumina  magna  facis.  Liv.  42,  42,  6: 
circumagetur  bie  orbis,  ba^  33Iatt  n?irb  fic!^  n^enben.  Sßciljrenb 
tt)ir  l^on  gebratenen  3^auben  reben  unb  äl)nli($  ^^erefrateä  Me- 
xaXXriQ  Frg.  Com.  Graec.  ed.  Mein.  II  300  fagt:  ontai  xlx- 
Kai  7i€ol  TO  (TTOfi  inixovT  aprißoXovcrat  xazaTiteip  (dlo- 
fc^er,   i^x.   b.  m\)Ü).  1  1081;   be§  23earb.  @r.  >:prii>atatt.   im 
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§bb.  IV  4:43  a),  bcnft  bcr  D^ömcr  ber  unteren  3Sül!ö(cI)id)tc  an 
porcl  cocti'^  Petron.  Sat.  45:  dices  hie  porcos  coctos  ambu- 
lare.  ^ct  SDeutfc^c  „fommt"  mit  bem  ®vied}cn  (Plat.  Gorg. 
p.  447  A:  xazoTiLv  ioQzfjg  ijxofjisp)  „post  festum",  ber  £at. 
cena  comesa  venit  (Varro  R.  R.  1,  2,  41);  Otto,  ^x6).  IV 
347.  3^^^"^^^"/  "^^^  in^  beutjd^cn  3Sclf§[}umor  einen  „ßcibfc^aben 
im  ®e(}irn"  ober  einen  „(Sparren  im  jlopfe  l^at"  nennt  5lugn[tuö 
im  sermo  cotidianus  feiner  epistulae  „vacerrosus"  (ijcller  va- 
cerrae,  ^^fdl^Ic)  Suet.  Aug.  87. 

fittteratur.  ©ie  grunblegenbe  umfoffenbe  ©ammlung  beö  ©ef. 
(Sraömuö  unter  bem  2;itel  Adagiorum  chiliades,  J?on  1500,  bem 
3a^re  i^reS  erf^en  ©rjc^einenö,  bis  3.  2^l)x  1525  Jjon  i^m  oft  iim= 
gearbeitet  (f.  3?ur|ian,  ®e[c^.  b.  flaff,  ^f)iIoI.  I  146),  ^at  lange 
3eit  feine  ebenbürtige  9^acl^foIgcrin  gefunben.  Grfi  in  neuerer  unb 
neuefier  ^üt  ifi  baö  autö  in  fulturge[c6ic^tlic^er  unb  et^nologifc^er 
.^inficfet  ^i3c^[i  tüic^tige  @ebiet  ber  S^ric^tüörter  t)on  öerfc^iebeneu 
(Seiten  l^er  n^iffenfc^aftlic^  in  Eingriff  genommen  toorben.  2ßir  er-- 
»ä^nen  ^ier  ^.  ©cnt^e.  De  proverbiis  a  Cicerone  adhibitis, 
Comment.  phil.  in  hon.  Tb.  Mommseni,  33erlin  1877  ©.  266— 
273;  Epistula  de  proverbiis  Romanorum  ad  animalium  naturam 
pertinentibua,  Hamburg  1881  (f.  5)3flügl,  9f?unb[c^.  III  310  ff.; 
Slrc^.  III  59—69);  SSannucci,  Proverbi  Latini  illustrati,  2Rai= 
lanb  1880  (f.  ©cnt^e,  ©eutfc^.  ßittj.  1881  ©.  1960  ff.);  % 
©d^neiber,  De  proverbiis  Plautinis  Terentianisque,  S3erlinl878; 
^  flu  gl,  ®aö  lat.  ©prlc^ttjort  bei  ^autuS  11.  Xercnj ,  Straubing 
1880;  Ä.  Hortung,  2at.  ©^ric^toörter,  S^rottau  1881  (9iac6trag 
jum  ©prottauer  ^rogr.  1871);  ?p.  2)1  et) er  im  ©a^r.  ^Programm 
5lbf(^n.  VII;  '$itfc^.  De  proverbiis  nonnullis  Lat.,  quae  cum 
germanicis  quibusdam  congruere  videntur,  2}larienn)erber  1885; 
©egebabe,  Observationes  grammaticae  et  criticae  in  Petro- 
nium,  ^aUt  1880  (5vji.  5lb|ci§n.  2lm  umfaffenbjlen  bel^anbelt  baQ 
©ebiet  51.  Otto  in  ©olffl.  Slrc^iü:  ®ie  ©ijtter  unb  Halbgötter  im 
(Spric^ivort  III  207  ff.;  ©ie  l^iflorifd^en  u.  geograp^ifc^en  (S^ric^toör= 
ter  ib.  6.  355  ff.;  3u  ben  2:ierf^ric|toörtern  <£.  388  ff.;  D^ac^träge  jc. 
6.  385  ff.;  ©ie  S^Jatur  im  (g^ricbioort  IV  14  ff.;  ®aö  ^flanjenreic^ 
ib.  ©.  189  ff.;  l^ffen  u.  Xrinfen  im  S|)ric^n)ort  ©.  345  ff.;  Älei= 
bung  u.  SSo^nung  im  ©^ricfeto.  V  S.  1  ff.;  SBölfflin,  Ärieg  u. 
^rieben  im  (Spric^,H)ort  b.  9fiömer,  ©i^ungöb.  b.  ba^r.  5lf,  1888 
6.  197  ff.  SO^^el^r  ^o|Julären  (S^arafter  l^aben  au|er  0.  ü.  fallet'« 
inbireft  !)ie^er  gel^örigem  SSer!  „@pänifc^c  (Bpric^n^örter"  33inber, 
Novus  tbesaurus  adagiorum  Lat.,  Stuttgart  1866;  ®^löio  ^ö^  = 
ler,  baQ  Sierieben  im  6))ric^tcort  ber  ©riechen  u.  Sfiömer,  fieipjig 
1881  (icertloö);  für  bie  ©c^äler  beftimmt  ifi  ^em^jel,  Sat.  6en= 
teuren :  u.  ©))ric|ioörterfc!^a^ ,  SSremen  1884. 
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5.  ^\m\  (Bd}Ui6  iiod)  einige  l}ict)cr  c^el^oricje  jubftautit>i(d)e 
"iDIeta^^l^eni.  Cic.  Phil.  1,  15,  36:  o  beatos  illos,  qui,  cum  ad- 
esse  ipsis  propter  vim  armorum  non  licebat,  aderant  tarnen 
et  in  medullis  populi  Rom.  ac  viscerlhus  haerebant!  *),  im 
inuerften  ^^cvjen  be6  ^Bolfeg  lebten,  ^a^  ^^ar!  in  ben^no; 
ci^en  trirb  ^um  5(n§brud  beö  3"^^^^*^^^  ^^^  Seele  3^^^^^^^^  '^^^'' 
tüenbct.  Farn.  15,  16,  2:  de  te,  qui  mihi  haeres  in  medullis\ 
33c et  i-  Att.  15,  4,  3:  illa  prima  de  Buthrotiis,  quae  mihi 
sunt  inclusa  medullis ,  n^aS  mir  ine  innerfte  ^krf  greift,  eine 
.r^er^cnöangclegenl)eit  gen^crbcn  ift;  Senec.  Tranq.  11,  8: 'cuivis 
potest  accidere ;  quod  cuiquam  potest';  hoc  si  quis  in  medul- 
lär demiserit^  ine  ^arf  be§  «J)*^^^^^^  bringen  Idfet,  fo  red)t  fid) 
gu  «^ergcn  nimmt,  ^a^cr  anc^  ba§  t'>oIfetümUd)e  medullitus 
g.  33.  amare,  innig,  ^erglid)  lieben,  \.  ©ngelbrc^t,  €prad).  b. 
Claud.  Mam.  ©.  28;  medullatus,  f.  ©5  lg  er  1.  1.  ©.  159.  Cic. 
Or.  2,  78;  318:  prineipia  ex  ipsis  (ipsius  Scrcf)  visceribus 
causae  sumenda  sunt;  3,  27,  lOö:  loci  inhaerentes  in  nervis 
causarum^  Dom.  9,23:  pecuniam  ereptam  ex  visceribus  aera- 
rii,  j.  Dftücf  1.  1.  (E.  18.  Verr.  5,  37,  90:  influit  in  urbis  si- 
num  portus,  ber  ^^afen  erftrccft  fid)  bi§  in  ba§  ^erg  ber  (Stabt; 
«Sd^malg  l.  Sali.  Cat.  52,  35:  intra  moenia  atque  (ja  fcgar) 
in  sinu  nrhis  sunt  hostes;  gr.  ^Sogel,  Act.  Sem.  Erl.  1  359  ff., 
II  411;  ^dl)renö  Comm.  in  Catull.  I  216.  Cic.  Pis.  37,  91: 
Aetolia,  quae  in  sinu  ixicis  posita  medio  fere  Graeciae  gre- 
mio  continetur,  3letclien,  bae  im  (Sd)cc^e  be^  griebenö  gelegen 
faft  mitten  im  .J)  er  gen  ®ricd}enlanbö  rnl}t;  tgl.  Plin.  Paneg. 
c.  56:  in  hoc  urbis  otio  et  intimo  sinu  pacis;  Cic.  Tusc.  5, 
2,  5:  in  siniim  philosophiae  nostra  voluntas  nos  compulit;  in 
bic  ^rme  ber  $l)ilcfc:pl}te;  im  anbern  (Binn  Tac.  Agric.  30: 
recessus  ipse  ac  sinusfa?nae;  f.  CrcU.=3(nbr.  u.  §erduö  3.  b. 
et.;  ©oUing,  3tf^.  f.  oeft.  @.  1886  ©.  492.  493.  Cic. 
Cluent.  5, 15 :  in  huius  amantissimi  sui  fratris  manibus  et  gre- 
mio  maerore  et  lacrimis  consenescebat,  in  ben  ^rmen  nnb 
an  ber  33 ruft.  D^cd^  ftdrfcr  nac^  :poetij^em  3]organg  Curt.  4, 
55,22:  eripite  viscera  mea  ex  vinculis,  mein  3^eucrfteö;  (5pal= 
bing  3.  Quintil.  6  Prooem.  3;  anbereS  gibt  33 raubet,  5lvc^.  IV 
454;  über  ba^  entfprec^enbe  (snXdyxva  ©rtmm,  Lex.  N.  Test.  v. 

*)  (5ine  3ufa^mf"fieÖunci  ber  ton  Gicero  für  hzv.  (Staat  ober  bie  «Slabt 
(gebrauchten  2Reta^f)ern  biefer  %xX  gibt  ^einr.  2öagner  3.  Red.  Sen. 
(Seipj.  SD^f.  1858)  Exe.  I  64  ff.;  ^gl.  ^alm  g.  Cat.  1,  13,  31. 
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§.  129.    j0ie  pärkerc  lateinifdje  plctapl)cr. 

Unter  bcr  ftärfcrcu  lat.  "iDIeta^^ev  t>crftcl)cn  voix  bicjcnic^e, 
bic  einen  l)5l)eren  ®rab  finnUd)er  5üi(cI)auUcl)feit  getüäljvt  M  ber 
flleid)faü$  meta^jl)orijcfec  beutfd)c  5hiöbvurf.  ^aö  33Ub,  In  u>el' 
d)em  bor  lOatcincr  ben  23ec\riff  abfpiccjelt,  cnU)dlt  beffcn  d)ava!tC5 
vtfüfd}e  ?Ü^ov!male  nd)tU^cv  unb  au^c^eiprdcitcr.  ^n  biefcm  @c= 
biete  becjinnt  bie  ^ccfie  ber  lat.  $ro(a  bcm  SDcutjdjcn  gecjeniiber 
fcnntUd)  l^erl^or^ntreten.  ©5  (äffen  fic^  abermals  cinicje  Jtrcijc 
t>ou  ^SorfteKungen  inöbefonbere  tiaml}aft  mad)en. 

1.  (5id)  ausbreiten,  auöbel}uen,  um  fid)  greifen,  eine  gröfeerc 
(S:p^rc  9en)innen;  l)iefür  fundi,  fluere,  manare,  vagari,  serpere. 
Kin.  3,  15,  48:  quamquam  negant  nee  virtutes  nee  vitia  ere- 
scere,  tamen  utrumque  eorum  fundi  quodam  modo  et  quasi 
dilatari  putant,  oby^leid)  fie  ein  2öad)ötum  ber  ^ucjenben  unb 
fiaftcr  in  5ibrcbe  ftellen,  fo  ncl)men  fie  boc^  an,  ba§  beibc  eine 
c^rofee  (5pl}drc  gcn)inncn  fonnen;  t?c^l.  Senec.  Ep.  74,  28:  modo 
latius  virtus  funditiir,  regna,  urbes,  provincias  temperat  etc., 
modo  arto  fine  couclüditur  paupertatis,  exilii,  orbitatis;  ?0?abD. 
l.  Fin.  5,  23,  66:  iustitia  se  ftmdit  in  ceteras  virtutes,  bie 
®crc(^tigfeit  teilt  \\^  ben  übrigen  ^lucienben  mit;  ^eine,  $l)i* 
lol.  24,  479.  Tusc.  5,  25,  72:  sequitur  tertia  (pars  virtutis), 
quae  per  omnis  partis  sapientiae  manat  etftmditiir;  4,  1,  2: 
Pythagorae  autem  doctrina  cum  longe  lateque  flueret,  per- 
manavisse  (eingebrungen)  mihi  videtur  in  hanc  civitatem.  N. 
D.  1,  15,  39:  Chrysippus  mundum  deum  dielt  esse  et  eins 
animi  fusioneni  universam,  (51).  fagt,  bie  SBelt  fei  @ott  uub  ber 
göttliche  ©eift  in  fetner  allgemeinen,  abfolnten  5luSbei§nung.  33on 
bev^^IuSbreitung  fefter,  uic^t  flüffiger  ^inge  tx»irb  aud)  diffundi 
gcfagt;  Caes.  b.  G.  6,  26,  2:  ab  eins  summo  sicut  palmae 
ramique  late  diffimduntur  (f.  .^elb  u.  Iraner);  anberc  53ei- 
fiptelc  ©eorg.  Sex.  v.  53on  einer  auSfül)rli^er  fi^  berbrctteuben 
©rorteruug  ftcl)t  vagari ;  Tusc.  3,  6, 13 :  primo  Stoicorum  more 
agamus,  qui  breviter  ästringere  solent  argumenta;  deinde  no- 
stro  Institute  vagahimur.  —  SDie  ^orfteHung  unbermerfter 
35crbreitung  unb  5luSbel)nung  ift  mit  serpere  gegeben,  xok  Liv. 
30,  6,  5:  ignis  per  continua  serpens  uno  repente  omnia  in- 
cendio  hausit.  Cic.  Fin.  2,  14^  45:  homo  profectus  a  cari- 
tate  domesticorum  ac  suorum  serpit  longius,    ert:?eitert  unber* 
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mcrft  bcn  Rxd§  feiner  33cjiel)ungcn.  (EoII  baö  2IlImäI}Uct)c  bcr 
2]crbrcitunv3  I}ert}orgcl)cbcn  njcrben,  fo  fte^t  ein  cntfpvc($cubcr  33c' 
cjriff  babci;  3.  33.  Fin.  5,  23,  65:  quae  (caritas)  nata  a  primo 
satu,  quod  a  procreatoribus  oati  diliguntur  et  tota  domus  con- 
iügio  et  stir])e  coüiungitur,  serpit  sensim  foras,  t)ei\breUet  fic^ 
viUmci^Uc^  nac!^  auBcn  ^in;  Div.  Caec.  21,  68:  si  paulatiin  haec 
coDsuetudo  serpere  ac  prodire  coeperit.  ^lußerbcm  beaci^te  man 
ncd)  N.  D.  1,  35,  98:  si  semel  suscipimus  genus  hoc  argu- 
menti,  attende^  quo  serpat^  votmx  mx  biefe  5trt  üon  (Sc^lu^^ 
jelgcrimg  einmal  anctfenuen,  fo  gib  ^^i,  tt)oI)tn  baS  lül)vt;  3, 
20,  51:  illa  autem^  Balbe,  quae  tu  a  caelo  astrisque  ducebas, 
quam  longa  serpjant,  dod  vides?  *) 

2.  Gutje^n^inbcn,  enlflicl}en  unb  entc^egcngefe^te  ^Begriffe. 
Att.  12,  43,  2:  ne  aestas  effluat,  bamit  nicbt  ber  (Bommcr  t^er- 
rinnt,  b.  t.  unbenu^t  i^erge^t.  Fin.  1,  12,  41:  praeteritas  volup- 
tates  effluere  pati,  i^crgangenc  ©enüffe  entid)annbcn  lafjen;  2, 
32,  104:  bona  praeterita  non  effluere  sapienti;  106:^?^^^  igi- 
tur  voluptas  corporis  et  prima  quaeque  avolat^  bic  forperlic^cn 
öüftc  i^ergef^en  nnb  eine  nad)  ber  anbern  entfliel)t.  Or.  2,  74, 
300:  ut  intellegere  possemus  nihil  ex  illius  animo,  quod  semel 
esset  infusian,  unquam  effluere  potuisse,  bafe  feinem  ©ciftc 
nichts,  xo<x^  U)m  einmal  mitgeteilt  roar,  l^abc  verloren  gel)en 
tonnen  (f.  (Sorot).  Sali.  lug.  27,  2:  profecto  omnis  invidia 
prolatandis  consultationibus  dilapsa  foret,  fo  njürbe  burcfc  ^Ser- 
gogerung  ber  33eralungen  aüe  @el)äffigfeit  geji^n^nnben  fein.  — 
'^etapf)crn  entgegengefe^ten  ^inne^  bietet  ba§  35erbum  haerere. 
Cic.  Or.  3,  4,  14:  pergamus  ad  ea  solacia,  quae  non  modo 
sedatis  molestiis  iucunda  sed  etiam  haerentibus  salutaria  no- 
bis  esse  possint:  Fin.  1,  20,  68:  quae  de  virtutibus  dicta  sunt, 
quem  ad  modum  eae  semper  voluptatibus  inhaererent,  n?ie  fie 
ftctg  ibrc  2i^urjel  im  Vergnügen  I}dtten.  Sali.  lug.  28,  1:  lu- 
gurtha  quippe  cui  Romae  omnia  venum  ire  in  animo  haeserat, 
m\i  in  ibm  bie  Überzeugung  fcftgetourgett  n^ar  — .  Cic.  Fin. 
2,  32,  106:    tu  totus  haeres  in  corpore,  bu  bleibft  lebiglic!^  bei 


*J  Über  bie  in  neuefter  3^^^  ^i^l  befproc^cne  «Stelle  Lael.  12,  41:  ser- 
pit deinde  res  ee^ff.^OJl.  6.  293,  TlüH.  adn.  er.  p.  177,  2;  ©tre* 
\i^,  ^MI.  munbid^.  IV  1551:  Äoni^er,  3tfc^.  f.  oeft.  ®.  38,  30; 
Ttti^mx,  glecf.  3a§rbb.  135  ©.  555  u.  Sluögabe,  ©djtoenfc, 
S3ur|.=im.  Sa^re^b.  47,  292. 
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bcm  jiorpcr  ftcljcn.  ^tcrfti^ürbi^,  njcil  ül}nc  ^Sorftcriung  bcr 
3dl)lcifcit  imb  5)aucr,  Cic.  Top.  2,  8:  ex  iis  locis,  in  quibus 
argumenta  inclusa  sunt,  alii  in  eo  ipso,  de  quo  agitur,  hae- 
renty  alii  assumuntur  extrinsecus;  tt)ir  jagen  blo8  liecjen. 
cf)iqu  femmt,  tuaS  jcbcö'  Scjinfon  bietet:  dolor  animo  infixus 
haeret  (Phil.  2;  26,  64);  memoria  periculorum  in  hoc  populo 
haerebit  (Cat.  4,  10,  22)  u.  fcgl.  $iel)er  gel)5rt  aud)  insidere 
unb  inveterascere.  Tusc.  2,  4,  11 :  facile  in  animo  forti  contra 
mortem  habita  insedit  oratio ,  fanb  (Sincjaiu^  (f.  ,^ü!^ncv). 
Caes.  b.  G.  5,  41,  5:  inveterascit  consuetudo^  bic  ®etDol)nl;eit 
it)ur3elt  ein. 

3.  (Eic^  erl)cbeu,  fic^  cviüebrigen;  I^eri^orbre^en ;  auftreten; 
ettvaö  nimmt  eine  DÜc^tung,  neigt  fic^  ^u  — .  Cic  Phil.  4,  6, 16: 
hodierno  autem  die  primum  longo  intervallo  me  auctore  et 
principe  ad  spem  libertatis  exarsmus,  l)eutc  liaben  "mix  unö 
nacfe  langer  ^dt  ^nm  erften  mal  trieber  mit  ^vaft  jur  Hoffnung 
^olltiic^cr  5^'etl)eit  eil^oben  ;  11,  2,  3:  ipsi  vestra  sponte  exar- 
sistis  ad  libertatis  recuperandae  cupiditatem;  12,  3,  7:  quid? 
cunctam  Italiam  (censetis)  futuram  eodem  studio,  quo  contra 
commune  incendium  exarserat?  7,  1,  1:  senatus  ad  auctori- 
tatis  pristinae  spem  revirescit,  bev  ©taat  ergebt  fi^  njteber  jur 
.g)offnung  feineö  alten  ^nfcl)en§  (unt.  §.  138  a.  ^.).  ^an  be= 
a(^tc  Im  3Serglei(^e  mit  exardescere  bic  I)errli(^e  ?[Robififation 
beö  ^ilbeö.  Lael.  9,  32:  nihil  magnificum  ac  divinum  suspi- 
cere  possunt,  qui  suas  omnes  cogitationes  ahiecerunt  in  rem 
tarn  humilem  tamque  contemptam  (voluptatem),  biejentgen  föns 
nen  nliifetö  ^ol}e§  unb  gottltct)e^  anerfennen,  njcl^c  [id)  mit  it)rem 
ganzen  3Denfen  p  einem  fo  gemeinen  unb  Derdt^tlid^en  ®egen= 
ftanb  erniebrigen  (f.  (Sci)ff.=?[R.).  —  3:ifc^ev  j.  Prov.  cons. 
4,  6:  cum  omnis  Mithridaticos  impetus  totumque  Pontum  ar- 
matum  effervescentem  in  Asiam  atque  eru7npentem  ore  susti- 
nerent,  ben  gangen  $ontuä,  ber  über  Elften  l)tnbraufte  unb  au§ 
{einer  ?U?ünbung  I)ertoibrad).  Verr.  4,58,130:  cum  tam  multa 
ex  illo  mari  bella  emerserint,  tam  multa  porro  in  Pontum  in- 
vecta  sint.  Or.  2,  78,  317:  nihil  est  denique  in  natura  rerum 
omnium^  quod  se  Universum  ^ro/wMc?a^  et  quod  totum  repente 
evolet^  \\\6)i^  tritt  in  ber  D^atur  auf  einmal  in  feiner  gangen 
gürte  unb  ^etlenbnng  auf  (anbeiS  lieft  u.  erfldrt  6ürof;  f. 
beffen!rit.  5ln^.  ©.208.  209;  bagcgen  $iberit  =  5lbler  ©.541^). 
Quintil.  1,  3,  5:   quae  summo  solo  sparsa  sunt  semina,  cele- 
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rius  se  effnndimt,  bcv  in  blc  Obcrfläd)C  bcö  33obcnö  ßcftvcutc 
(Same  cjcl)t  jd}ncncr  auf.  —  Cic.  Att.  4,  16,  11:  res  fluit  ad 
Interregnum  et  est  non  nuUus  odor  dietaturae,  bie  2>crl^dltuiflc 
neigen  \\d),  ncl)men  i^ren  3^A  ^^^  einem  3"t<^n'ecinum  iiub 
man  tinttcvt  eine  (munfclt  t^on  einer)  ^iftatur.  $iegu  Q.  fr.  1, 
3,  11:  praesertim  cum  hi  mores  tantum  iam  ad  nimiam  leni- 
tatem  et  ad  ambitionem  incubuermt,  um  \o  mel^r  als  fid)  ber 
3<^itgeift  jd)cn  jo  fel}r  ^u  all^ugroger  ©eUnbigfeit  nnb  9Rüdfic^t= 
nal)me  auf  ^crfonen  öci^cic^t  I)at. 

4.  *2}^etapl)crn,  bcnen  currere  gugrunbe  liegt.  Fin.  5,  28, 
84:  proclivi  currit  oratio;  venit  ad  extremum;  haeret  in  sa- 
lebra.  bie  Dflebe  fliegt  cl)ne  5inftanb  fort*);  [ic  gelangt  biö 
an  ben5lbfd}lu6;  ba  bleibt  fic  tt)ie  im(Bd)lamm  fted'en;  (Ec!^df  = 
lev,  331.  f.  bat)r.  @.  20,  290;  Otto,  'i?lr^.  IV  28;  Brut.  63, 
227:  expedita  autem  erat  et  perfacile  currens  oratio;  currit 
sententia  Hör.  Sat.  1,  10,  9.  Cic.  Orat.  59,  200:  ante  enim 
circumscribitur  mente  sententia  confestimque  verba  conmr- 
riint,  foglei^  fiuben  fid)  bie  29orte  ^ufammen;  d^nlid)  Off. 
1,  14,  45:  quae  ut  concurrant  omnia,  optabile  est.  33efonberö 
mer!e  man  bie  mit  incurrere  gebilbeten  ?D^etapl)ern.  3Son  6ad)cn 
gebrand)t  ftc^t  eö  a)  ränmli(^  für  l^in einreichen,  fid)  l)inein; 
jicl)en  =  fic^  crftrecfen;  Leg.  agr.  2,  30,  82 :  ut  privatos  agros, 
qui  in  publicum  Campanum  incurrebant,  pecunia  publica  coe- 
meret;  bieö  nnrb  übertragen  auf  ein  geiftigeö  ©ebiet;  Orat.  part. 
31,  107:  at  (©trobel,  3^^^^^^^-  ^t*ogr.  ^.17)  ne  hoc  quidem 
genus  in  eas  causas  incurrit,  quae  coniectura  continentur; 
b)  jeitU^  für  fallen  auf  einen  ^ag;  j.  33.  Att.  7,  7,  3:  tua 
Xrixpiq  quem  in  diem  incurrat,  nescio,  auf  n>eld)en  ^ag  bein 
giebcrparo)ciSmu8  fdüt,  ujcife  ic^  nic^t;   Farn.  15,, 11,  2:    si  me 


♦)  Fluit  oratio  tcürbe  enttoeber  eine  fel^Ierl^afte  @igenfcl)Qft  beö  ©tileö 
bejeic^neii,  xok  Orat.  65,  220:  alterum  nisi  fit  (wenn  bie  Sf^ebe  fei^ 
neu  numerus  l^at),  dissipata  et  inculta  et  fluens  est  oratio;  ober 
ben  SJlangel  an  ©ebrungenl^eit  beß  5luSbru(fö;  20,  66:  inter- 
ponuntur  etiam  contiones  et  hortationes,  sed  in  his  tracta  quae- 
dana  et  fluens  expetitur,  non  haec  contorta  et  acris  oratio.    5Doc^ 

•  l)at  PÜD.  Ep.  5,  17,  2  elegi  fluentes  unb  Cic.  Or.  2,  38, 159  unb 
Tac.  Dial.  2  profluens  öon  bcr  JRebe  in  flutem  (Sinn.  339I.  §einb.= 
®öb.  5.  Hör.  Sat.  1,  4,  11;  ^cter  3.  Or-  ®.  177  ff.;  ©orof  j. 
Gr.  3,  49,  190,  ©rnefü,  Clav.  Cic.  v.  fluere;  (Saujerct  1.  1. 
e.  20.  145. 
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navigatio  non  morabitur,  quae  incurrebat  in  ipsas  etesias;  \. 
33rcmi  3.  Suet.  Tib.  26;  c)  bl)uami|d)  für  mit  clutüirfen, 
mit  inö  @)}icl  fommcn,  \mz  wir  fa^en;  j.  33.  Or.  2,  32,  139: 
etsi  incurrunt  tempora  et  personae,  tarnen  intellegendum  est 
non  ex  iis  sed  ex  genere  quaestionis  pendere  causas,  tDcnu 
au^  33erl)dltniffe  uub  ^erjoncn  mit  eintt^irfcu  (§.  103,  b),  fo 
l^dn^cn  bod)  bie  ^ro^cffc  nlcftt  i)on  bicjcn  fonbern  Dom  2öefen 
ber  (Streitfrage  ab.  ©anj  anbcr6  ftel)t  Legg.  1,3,  9:  subsiciva 
quaedam  tempora  incurrunt,  quae  ego  perire  non  patior,  c3 
treten  juujeiten  einige  ^D^ufeeftunben  ein,  bie  ic^  nic^t  umfommen 
(äffe,  unb  fo  t)dnfig.  5lbcr  t?on  ^erfonen  gebraucht  ^at  eö  ju^ 
n^eilen,  njie  unfer  anrennen,  einen  of  fenfiijen  Sinn,  ber  fei- 
ner 33eifpiele  bebarf;  teils  bebentet  eö  ein  unfrein^iüicjeö,  ieboc^ 
mfc^ulbeteö  fic^  anSfe^en;  3.  33.  Fin.  2,  31,  103:  quos  qui- 
dem  dies  quem  ad  modum  agatis  et  in  quantam  hominum  fa- 
cetorum  urbanitatem  incurratiSy  non  dico,  voxt  i^r  biefe  ^^age 
zubringt  unb  ttne  fel^r  i^r  eu(^  bem  Sßi^e  ber  ©pctter  auöfe^t, 
n)ill  td)  gar  nii^t  fagen;  f.  ^llanuö  3.  1,  1,  1:  fore  ut  hie 
noster  labor  in  varias  reprehensiones  incurreret.  (^nblic^  be^ 
jeid^net  eö  ein  unfrcimiHigeS  flogen  auf  etn^aS;  Brut.  69,  244: 
ordinem  sequens  in  memoriam  notam  et  aequalem  necessario 
incurro-^  Sest.  6,  14:  neque  quemquam  offendet  oratio  mea, 
nisi  qui  se  ita  obtulerit,  ut  in  eum  non  invasisse  sed  incucur- 
risse  videamur  (f.  §a(m).  gein  fagt  ^tticuö  inbe^ug  auf  eine 
t)on  Cicero  p  ernjartenbe  ]^iftorifd)e  5(rbeit  Legg.  1,  3,  8:  in- 
curret  etiam  (gleic^fam  unabfic^tUcfe)  in  illum  memorabilem  an- 
num  suum.  ?D^it  einem  fac^lii^en  Subjeft  Att.  5,  4,  3:  modo 
ne  illa  exceptio  in  aliquem  ineurrat  (einen  trifft)  bene  de  no- 
bis  meritum;  Tusc.  5,  10,  29:  haec  casus  importat,  qui  in 
sapientem  potest  incurrere,  treffen  !ann;  Fam.  4,  2,  4.  Über 
decurrere  fiel^e  §.  132,  3. 

5.  33efc^rdn!en.  2Bir  übergel^en  I;ier  biejenigen  ?[Jieta^ 
pi^ern,  tuclc^c  ber  beutfd)en  an  Stdr!e  nur  etn^a  gleii^en,  n^ie 
circumscribere,  ober  rx>aö  Or.  2,  2,  5  fielet:  bene  dicere  non 
habet  definitam  aliquam  regionem,  cuius  terminis  saepta  te- 
neatur  (sc.  ars  dicendi),  Sßoljlrebenl^eit  ift  nid)t  auf  irgenb  ein 
bcftimmteö  ©ebiet  bcfci^idn!t;  Dgl.  1,  62,  264:  quoniam  exiguis 
quibusdam  finibus  totum  oratoris  munus  circumdedisti,  ©aö 
beutf(i^e  33ilb  n^irb  ndmlid)  bis  ^u  ben  35orftelIungen  beS  33  e - 
j(!^ncibcnS   ober   beS   ©inengenö  i)erftdr!t.     gür  baS  erfte 
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bcad)tc  Tusc.  4,  20,  46:  haec  resecanda  esse  fatentur;  evelli 
penitus  dicunt  nee  posse  nee  opus  esse;  4,26,57:  quod  aiunt 
nimia  resecari  oportere,  naturalia  relinqui,  quid  tandem  potest 
esse  naturale,  quod  idem  nimium  esse  possit?  Sunt  enim 
omnia  ista  ex  errorum  orta  radieibus,  quae  evellenda  et  ex- 
trahenda  penitus,  non  circumcidenda  nee  amputanda  sunt, 
lefetcreö  n)te  3,  6,  13  unb  Acad.  2,  45,  138;  Verr.  3,  89,  208: 
vultis  istorum  audacias  ac  libidines  aliqua  ex  parte  resecare^ 
tüoKt  i()r  bie  grcc^^citcn  unb  Süfte  btejer  ?[Renjd^en  einigermaßen 
befd}rdnfcn?  Liv.  32,  21,  4:  sumptus,  quos  in  cultum  prae- 
torum  socii  facere  soliti  erant,  circumcisi  aut  sublati;  Senec. 
Tranq.  12,  2:  circumcidenda  est  concursatio.  ^temit  Dernjanbt 
tft  limare.'^  Cic.  Opt.  gen.  3,9:  (Lysias)  videtur  esse  ieiunior, 
com  se  ipse  consulto  ad  minutarum  causarum  genera  limave- 
rit,  ba  er  ftd^  jelb[t  abfii^tltc!^  auf  geringfügicie  D^ec^töfdlle  be= 
fd^rduft  l)at.  —  ^ag  anbete  33ilb,  baö  beö  (Sineuc^enö,  finbet 
fic^  Legg.  1,  5,  17:  nobis  ita  complectenda  in  hac  disputa- 
tione  tota  causa  est  universi  iuris  ac  legum,  ut  hoc  civile 
(ins),  quod  dicimus,  in  parvwn  quendam  et  angustum  locum 
concludafiir -^  Or.  1,  61,  260:  is  autem  (orator)  concludatur  in 
ea,  quae  sunt  in  usu  civitatum  vulgari  ac  forensi;  Plin.  Ep. 
3,  20,  11 :  habeant  nostrae  quoque  litterae  aliquid  non  humile 
nee  sordidum  nee  privatis  rebus  inclusum-^  Cic.  Ac.  1,10,38: 
cumque  perturbationem  animi  illi  ex  homine  non  tollerent  na- 
turaque  et  condolescere  et  concupiscere  et  extimescere  et  ef- 
ferri  laetitia  dicerent,  sed  ea  co7itraherent  in  angustumque  de- 
ducerent,  hie  omnibus  bis  quasi  morbis  voluit  carere  sapien- 
tem.  ©eneca  enblic^  fagt  (^erabe^u  nad^  bicfetertfc^em  35organß 
angustare;  Tranq.  8;  9:  quoniam  non  est  nobis  tantum  robo- 
ris,  angustanda  certe  sunt  patrimonia. 

6.  35ermij(^teö.  Cato  Or.  V  frg.  1:  secundae  res  laeti- 
tia transvorsum  trudere  solent  a  recte  consulendo  atque  intel- 
legendo,  pftegeu  abzubringen;  Cic.  Fin.  3,  1,  2:  nee,  qui 
contra  dicunt,  causam  difficilem  repellunt^  bie  ©egncr  (bcö 
SSergnügenö)  ^aben  feine  {(^njicrigc  (Sacl)e  (Seljauiptung)  gurürf^ 
guttjetfen;  tjgt.  crimen  depellere  Dom.  36,  95;  ib.  97:  an  ego 
poteram  infitiari  me  esse  hominem  et  communem  naturae  sen- 
sum  repudiare,  Ijatk  ic^  baS  menfc^lic^e,  baö  natürltci^e  @efül^l 
i?er leugnen  fonnen?  (§.  114,  1  a.  ©.).  Rose.  Am.  22,  63: 
reclamitat  {an.  €iq.)  istius  modi  suspicionibus  ipsa  natura,  gc- 
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cjcn  fü(c()c  5}crmutungcn  ft  raubt  fid&  bic^^atur  jelbcr.  —  2ö6b.= 
?0^.  3.  Liv.  6,  23,  5:  qui  adveniens  (Camillus)  castra  urbes- 
que  primo  impetu  rapere  sit  solitus,  ber  fon[t  erfc^icu  unb  Sa= 
ger  unb  (£täbte  mit  bcm  crftcn  (Sturm  ual)m;  (Sei)fi.^^.  j.  Cic. 
Lael.  14,  50:  nihil  est  enim  appetentius  similium  sui  nee  ra- 
pacius  quam  natura,  nic^tö  3tcl)t  ftdrfcr  an  fid)  alö  ble  D^atur. 
—  Fin.  4,  3,  5:  ipsa  illa,  quae  subtiliter  disserenda  erant, 
polite  apteque  dixerunt,  ut  vestri  etiam,  sed  vos  squalidius, 
illorum  vides  quam  nüeat  oratio,  il^r  ©tolfcr  bcl)anbelt  alte^  ju 
fcl)mutfro§,  ju  formloö,  u?te  ujir  jachen;  n)ic  anmutig,  fein 
In  ber  gorm  ift  bagcgen  bic  ©arftellung  ber  5lfabemi!erl  O. 
3al)n  g.  Orat.  32,  115:  quia  sua  sponte  squalidiora  sunt,  ad- 
hibendus  erit  in  bis  explicandis  quidam  orationis  nitor.  — 
Fin.  4,  3;  7:  pungunt  quasi  aculeis  interrogatiunculis  angu- 
stis,  bic  ©toifcr  befdm:pfcn  it}re  ©cgncr  mit  il^ren  furgcn, 
fnaippcn  g^agen  xok  mit  S^abclftic^cn ;  Or.  2,  38,  158:  ad  ex- 
tremum  (dialectici)  ipsi  se  compimgunt  suis  acuminibus,  fic 
{d)Iagen  fi(^  mit  bem  geiftrcid)cn  ©^icl  il)rer  ^ialefti!  am  (5nbe 
felbft.  ©teivjerung  beö  pungere  Tusc.  2,  14,  33:  pungit  dolor 
vel  fodiat  sane,  ober  au(^  meinetujcgcn  tDÜI)len;  f.  ^ül^ner. 
95ertt)anbt  ^iemit  Att.  13,  12,  1:  valde  me  momorderunt  epi- 
stulae  tuae  de  Attica  nostra,  bcr53rief  t)at  mid^  angegriffen, 
mir  n)el)e  getl^an;  Tusc.  3,  34,  82:  si  paupertas  momordity 
si  ignominia  pupugity  si  quid  tenebrarum  offudit  exilium.  — 
Phil.  11,  12,  27:  tanto  parricidio  oblitus,  mit  foli^er  |5^ret)eltl^at 
beflccft;  14,  3,  9:  libido  flagitiosa,  qua  Antoniorum  oblita 
est  vita;  Verr*  3,  4,  8:  contraque  sunt  omnia  cum  summo  de- 
decore  ac  turpitudine,  tum  singulari  stultitia  atque  inhumani- 
tate  oblita  j  Brut.  13,  51:  (eloquentia)  ita  peregrinata  tota 
Asia  est,  ut  se  externis  oblineret  moribus.  Fin.  5,  27,  80: 
dixerit  hoc  Epicurus,  quod  quidem  solet  ebulUre  non  nunquam, 
cig.  ttjaö  er  l^eri^or^ufprubeln,  b.  t.  n)omit  er  ben  ?01unb  ^un^eikn 
Dollguneljmen  pflegt;  ^ül)ner  g.  Tusc.  3,  18,  42:  virtutes  et 
sapientias  ebullire  (Überfe^ung  auö  (5:picur),  ben  ^unb  t)oII= 
nehmen  mit  C^teben^arten  t)on  2:ugcnb  unb  2öeiöl)ett;  acriter  ela- 
trare^  na^brüdlic!^  I)erau!8:poltern,  Hör.  Epist.  1,  18,  18; 
allatrare  magnitudinem  Scipionis,  gegen  ben  großen  ©cipio 
ipottern,  it)n  anfldffen,  Liv.  38,  54,  1.  Cic.  Att  1,  16,  10: 
ille  autem  Regis  hereditatem  spe  devorarat,  er  l^atte  geglaubt 
ble  ©rbjc^aft  be§  Dfte^'  f^on  im  D^tadjen,  txnr  [agen  gelinber:  in 
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bcr  ^afd^c  ^u  Ijaben,  tt)lc  Flacc.  24,  57:  avulsum  est  enim 
praeter  spem,  quod  erat  spe  devoratum  lucrum ;  Verr.  1,  51, 
135:  qui  iam  spe  atque  opinione  praedam  illam  devorasset] 
Dom.  23,  60. 

llbevfd)aucu  n)tr  biefc  flciiic  ©ammlung  ftärferet  ^etapl)etn, 
fo  finbeu  mx  an  il^ueu  bicö  gcmciujame,  bafe  fie  bic  ^^erfmale, 
lDeIcI)e  im  beutfc^en  ^ilbe  bcu  begriff  ber  'Ead)e  DcrfiuuUc^en, 
um  einc^  ober  um  etliche  i^erme^ren.  ©ie  geben  alfo  üom  be- 
griffe, ben  fie  malen,  ein  minber  allgemeineö,  ein  auf  anbere 
^inge  tüeniger  paffenbeö,  folglii^  ein  inbilnbueUereö  unb  ^Un 
beönjegen  anfc^aulic^ereä  33ilb. 

§.  130.    pletapljern  für  beulfdje  unbilblidje  ^usbrücke. 

Jleine  ©ip^ärc  be§  meta^l^otifcBen  ^u6bru(f5  ift  umfangrei= 
d)er  unb  für  ben  6tiliften  n^ic^tiger  a(^  biefe;  in  feiner  tritt  bcr 
Unterfi^ieb  beiber  @pra(^en  fic^tUc^er  unb  anfd)auU^er  l^erDor. 
2Btr  ^eutfi^e  Ijaben  eine  '^SJltno^t  t>on  ^lu^brüden,  ujelc^e  3tt)ar 
metap^orifc^en  UrfprungS,  aber  im  Sauf  bcr  ^^^t^unberte  gteicb^ 
fam  abgenü^t  tcorben  finb,  fo  ba^  fie  für  unS  fein  33ilb  mcl)r 
geben,  ^n  biefcn  gcfeUen  fic^  anbeve,  an  fi^  unbilbUc^e,  trelc^e 
ber  Sateiner  notgebrungcn  metapljorifc^  gibt,  fo  ba§,  tüie  Ouin^ 
tilian  8,  6,  6  fagt,  ba§  metapI)orit^e  2öort  ftel)t  aut  quia  ne- 
cesse  est  aut  quia  significantius  est  aut  quia  decentius.  ^\xm 
@tücf  laffen  ]x^  in  bicfem  ^ereid)c  bie  gunbftdtten  be§  bilblic^en 
^uöbrudö  giemlii^  genau  bc^cic^nen,  unb  ba^  n)id;tigfte  ©ebiet 
ber  tat.  Xropif  ift  juglei^  basjenige,  in  t^elc^em  man  fic^  am 
Icici^teften  orientieren  fann. 

I.  2öir  beginnen  mit  bcm  abftraften  33egnffc  be§  2CB er- 
be n§,  an  tDcl^en  fid)  anji^licfeen  bie  33egriffe  entfielen,  l^cr- 
Dorgel^en,  machen,  f)en)orbringen  unb  bollenbeu  al6 
2lbf^Iu§  ber  ^en^otbringenbcn  3:^ätigfeit. 

1.  SBerben  ift  metapI)orifc^  nascij  f.  ü.  a.  im  ©ntftel^en 
begriffen  fein,  ^a^er  e§  für  entfielen  überhaupt  in  ben  für 
un<5  frembartigften  ^erbinbungeu  gebraust  tt)irb.  3aI)n.  =  (Ä*ber^. 
^.  Cic.  Brut.  7,  27:  ante  Periclem  et  ThucydideiQ;  qui  non 
nascentibus  Athenis  sed  iam  adultis  fuerunt,  im  ujcrbenben,  im 
geujorbenen  5It^. ;  Balb.  8;  19:  nascitur  causa  Cornelii  ex  ea 
lege,  quam  — ;  Phil.  2,  21,  50:  ab  huius  enim  scelere  om- 
nium  malorum  prineipium  natum  reperietis  (ß,  167);  8,  2,  7: 
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horum  omnium  bellorum  causae  ex  rei  publicae  contentione 
natae  sunt;  9;  1,  3:  consilium  est  eorum  (maiorum),  a  quo 
ipsa  exempla  nata  sunt,  explicandum;  Or.  2,  71,291:  ex  iis, 
quae  dicta  sunt;  reliqua  nascuntur  omnia;  Caes.  b.  G.  7,  43, 
5:  profectio  nata  ab  timore  defectionis  *).  ?D^an  mcrfc  bic 
5Berbiubuuß  bc§  5ßcrBö  mit  ab  im  ©Inue  Don  anl)ebcu,  beginnen 
mit  — ;  Or.  3,  49,  191:  eorum  verborum  iunctio  (coniunctio 
?D^ab\).  Adv.  Grit.  III  95)  nascatur  a  proeeris  numeris  ac  libe- 
ris.  3^  anbcrcm  ^inne  ftcl)t  blc  ^räpo[itlon  Caes.  b.  G.  2, 
18,  2:  ab  eo  flumine  pari  acclivitate  collis  nascebatur  adver- 
sus  huic  et  contrarius  (GrI)ob  [Id)).  ^lufecrbcm  bead^tc  man  Plaut. 
Mil.  2,  3,  10:  nescis  tu  fortasse,  apud  nos  facinus  quod  na- 
tumst  novum,  :^crt)orgeticten,  jutage  gcfommen;  ^olfter,  ^cx- 
c;il§  (Sn.  6.  161.  162;  Liv.  9,  2,  7:  sed  ita  natus  locus  est: 
saltus  duo  alti  angusti  silvosique  sunt  etc.;  j.  ^nton  1.  1.  2, 
161;  ferner  natus  mit  einer  3^^<^"^cft^^^i^^9  ^on  Ört(l(^fclteu 
9ebrauci}t,  tuie  Cic.  Lig.  7,  22:  Africa  nata  ad  bellum  contra 
hanc  urbem  gerendum,  n)o  xoix  jagen:  vok  gef^affcn  gu  — ; 
Liv.  22,  4,  2:  ad  loca  nata  insidiis;  22,  44,  4:  locis  natis  ad 
equestrem  pugnam,  unb  fonft  oft;  f.  ^nton  1.  1.  (S.  164.  165. 
(Sine  n)eltere  5luöbllbung  blefer  ?iJtctapl)cr  l[t  mit  gigni,  generari 
unb  bem  feltenen  proseminari  (gegeben;  Cic.  Or.  3,  16,  61:  cum 
essent  plures  orti  fere  a  Socrate,  proseminatae  sunt  quasi  fa- 
miliae  dissentientes  inter  se,  ttjogu  noc^  bem  33ilbe  nac^  serere 
unb  parere  gel^oren.  ^yür  serere  bcjl.  Tusc.  1,  14,  31:  ergo 
arbores  seret  diligens  agricola,  vir  magnus  leges,  instituta, 
rem  publicam  non  seret?  Rep.  2,3,5:  diuturnam  rem  publi- 
cam  serere  conatur;  Legg.  1,  6,20:  serendi  etiam  mores;  ijc^l. 
1,  8,  24:  maturitas  serendi  generis  humani.  gür  parere  Fin. 
3,  1,  3:  verba  parere,  Sßörter  erftnben;  l^lcgn  Orat.  32, 114: 
postea   qui    dialectici    dicuntur    spinosiora    multa  pepererunt 


*)  ^ier  mag  bemerft  trerben,  ba§  unfer  n)ac!^fen  öon  ^robuften,  ttjenn 
eö  o^ne  ben  93egriff  ber  33ergtö§erung  bIo8  für  l^eröorfommen 
j^e^t,  nurmitnasci  gegeben  toirb;  fo  fc^on  CIL.  I  199  (a.l77)  1.27: 
quod  in  eo  agro  natum  erit  frumenti;  Tillen,  Reinaints  of  early 
Latin,  33of}on  1880  ©.  45;  Cic.  Verr.  2,  2,  5:  ad  omnes  res  sie 
illa  provincia  semper  usi  sumus,  ut,  quicquid  ex  sese  posset 
efferre,  id  non  apud  eos  iiasci^sed  domi  nostrae  conditum  iam 
putaremus;  aubere  33eif^iele  bei  ©d^malj,  ?Intib.  v.  crescere; 
fiuterbac^er,  ^robigicnglaiibe  ©.  33. 
g^Sgclöbac^,  lat.  ©tiUpif.    8.  2lufl.  34 
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(praecepta  disserendi);  55,183:  ita  notatio  Daturae  et  animad- 
versio  peperlt  artem.  (Sin  tüeltcreö  (l)duftg  torfommcnbeö)  ^Ub 
für  cntftel)cn  ift  baö  evbliil)en  au^  ettraö,  efflorescere.  (£orof 
g.  Or.  2,  78;  319:  apparebit  ea  (principia,  bic  (E'inßdnge  ^u 
Sieben)  non  modo  non  esse  communia  nee  in  aHas  causas 
posse  transferri,  sed  penitus  ex  ea  causa,  quae  tum  agatur, 
effloruisse]  Lael.  27,  100:  (utilitas)  ipsa  e/y?oresc/^  ex  amicitia, 
etiam  si  tu  eam  minus  secutus  sis ;  Fin.  1,  20,  69 :  cum  autem 
usus  progrediens  familiaritatem  effecerit,  tum  amorem  efflore- 
scere tantum,  ut  — ;  Or.  1,  6,  20:  ex  rerum  cognitione  e;5^ore- 
scat  et  redundet  oportet  oratio.  —  ^\t  baö  ©ntftel^en  ein  ^b- 
öeteltettDerbcn  t)on  etnja^,  fo  mac^t  fi(^  bte^etaipl^er  beö  gUe§eng 
c^ettenb;  Divin.  2,  49,  101:  divinandi  genera,  quae  a  libera 
meute  fluere  videntur;  N.  D.  2,  24,63:  alia  quoque  exratione 
magna  fluxit  multitudo  deorum.  Or.  3,  17,  62:  ab  Aristippo 
Cyrenaica  philosophia  manavit\  ganj  d^uUd^  Tusc.  3,  4,  8. 
Snöbefonbere  fle^t  btejeö  ^etfticfeen  i?on  ber  ^Ibleitung  ber 
species  au^  bcm  genus;  Or.  1,  42,  189:  partes  sunt,  quae 
generibus  iis,  ex  quibus  manant,  subiciuntur*);  3,  41,  166: 
illud,  quod  ex  hoc  genere  jprofluit,  non  est  in  uno  verbo  trans- 
lato.  ©benfo  ftel)t  emanare,  3.  33.  Orat.  15,  47  H.:  (orator)  ge- 
neratim  dicat,  ex  quo  emanent  etiam  qui  communes  appellan- 
tur  loci;  bie§  no(^  au^erbcm,  tx)te  befannt,  im  <Stnne  ))on  aui?  = 
!ommen,  unter  bte  Scute  fommen,  t^ofür  Cic.  Deiot.  11,  30 
aud)  evolare  fagt:  ubi  enim  id,  quod  intus  est  atque  nostrum, 
impune  evolare  potest  contraque  nos  pugnare,  fit  in  dominatu 
servitus,  in  Servitute  dominatus.  ^iemit  bcrti^anbt  ift  er^^w^ere; 
Phil.  2,  39,  100:  unde  ista  (chirographa)  erumpunt,  W)ie  foms 
meit  benn  auf  einmal  bteje  »ganbf^viften  gum  35or((^ein?  Lael. 
21,  76:  erumpunt  saepe  vitia  amicorum  tum  in  ipsos  amicos 
tum  in  alienos. 

2.  SSenben  n)tr  unä  ^n  ben  tranftttl^en  S^egriffen,  bie  mit 
IjerDorbringcn  i^emanbt  [tnb,  i.  33.  pm  3]oxic!^etn  brinc^en, 
aufbringen,  auftreiben,  aufbieten,  fo  begegnen  unö  t)ier  alö  ftarfc 
^ktap'^ern  excitare  unb  no(^  mel^r  excutere.  Or.  2,  41,  175: 
his  igitur  locis  (argumentorum)  in  mente  et  cogitatione  defi- 


'■)  Stuf  einem  anbern  99ilb  beruht  3,  57,  216:  atque  etiam  illa  sunt 
ab  his  clelapsa  genera  (ügl.  ben  nad^flaffifc^en  ©ebraud^  ton 
VTroTrimsiv). 
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xis  et  in  omni  re  ad  dicendum  posila  excitatis  nihil  erit, 
quod  oratorem  efifugere  possit,  tt)cuu  mau  ftd)  bic  ginil?ftätteu 
ber  33cn)eifc  fcl}r  eingeprägt  l)at  unb  blcfclbcn  bei  jebcm  t3orgc= 
legten  ^()ema  aufbietet,  glcii^fam  in  D^equlfition  fc^t,  fo  fann 
bem  9*lebncr  unm5gtid)  etiua^S  fac^btenlic^eö  entgel}cn.  Phil.  12, 
7;  16:  iuventutem  omnem  ex  totaltalia  exciissimus,  n)iv  I)aben 
bie  gange  n^affenfäl^lge  ^annfd^aft  3^^^^^^^  aufgeboten,  auf  bic 
23eine  gebrad)t.  3^en  gen)5l)uUd)eu  mctapl)Oiifd)en  ®cbrau(^  blcfer 
3Serba  n)eiöt  jcbeg  Se):ifon  nad).  2Bir  gel)cn  ballet  g(cid)  gu  bem 
tnuer[)al6  beö  @ebict§  :probu!tii3er  ^I)ätigfeit  ^r)id)ttgen  3Scrbum 
fundere  fatnt  feineu  ^ompofiteu  über.  Fundere  begeic^nct,  tt)ie 
bcfaunt,  ein  müljelofeö,  iDol)!  aud)  uuab[i(%tlic^eö ,  ober  ein 
reic^Ud)eö  ^^ert)orbriugcn,  i.  33.  ova  fetum  fundunt  N.  D.  2, 
51,  129;  Tusc.  5,  13,  37:  neque  est  ullum,  quod  non  ita 
vigeat  interiore  quodam  motu,  ut  aut  flores  aut  fruges  fundat 
aut  bacas.  SDteö  U)irb  übertragen  auf  bic  9^1  ebc;  Tusc.  1,  26, 
64:  Carmen  fundere;  Or.  3,  50,  194:  Autipater  ille  Sidonius 
solitus  est  versus  hexametros  aliosque  variis  modis  atque 
numeris  fundere  ex  tempore;  N.  D.  1,  24,  66:  physicorum 
oracula  fundo]  1,  16,  42:  nee  enim  multo  absurdiora  sunt 
ea,  quae  poetarum  vocibus  fusa  ipsa  suavitate  nocuerunt, 
n)03u  <5(^5mann  bcmetft:  „fundere  ift  ber  eigentliche  5lu§brud 
i)on  ^'rgiefeungen  ber  poetifd)en  ober  :propl)etif^en  33egeiftcrung, 
aber  au(^  bcö  2ffial)nfinnö  ober  ber  Unbeba(^tfam!eit".  Or.  3,  44, 
175:  ille  rudis  (ber  ungebilbete  Sflebner)  incondite /t^^c?/^  quan- 
tum  potest.  ^al)er  ift  genus  orationis  fusum  atque  tractum 
(Or.  2;  15;  64)  ein  ©til,  ber  fi(^  in  behaglicher  güüe  ergel}t; 
2,  38,  159:  genus  sermonis  affert  (Stoicus)  non  liquidum,  non 
fusum  ac  profluens  sed  exile,  aridum,  concisum  ac  minutum, 
tt)0  ber  ©cgcnfal^  ben  6inn  be§  fusum  flar  ma^t.  (Sine  (Stci= 
gerung  be§  fundere  ift  effundere;  inftruftii^  Senec.  Ep.  100,2: 
Fabianus  mihi  non  effundere  (auöftromcn)  videtur  orationem 
sed  fundere  (ftromen);  adeo  larga  est  et  sine  perturbatione, 
non  sine  cursu  tarnen  veniens;  Cic.  Or.  3,  55,  208:  quae  qui- 
dem  te,  Crasse,  video  sine  definitionibus  et  sine  exemplis 
effudme\  Phil.  2,  17,  43:  nee  enim  omnia  effundam^  ut,  si 
saepius   decertandum   sit,   ut  erit,   semper  novus  veniam*). 

*)  ©em  effundere  entfpric^t  iDfuüdere  Or.  2,  87,  355:  ut  Uli  non 
infundere  in  aures  tuas  orationem  sed  in  animo  videantur  iu- 
scribere. 

34* 
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®le  übrige  ^ro:pif  Don  effundere  beuten  xmx  bur(^  folgcnbe  33ei= 
f^icle  an:  Deiot.  4,  11:  omnes  consulares,  cunctum  senatum, 
totam  Italiam  esse  effusam,  fei  in  ^T^afje  aufgcbrocl)en;  Att.  4, 
9;  1:  in  nos  vero  suavissime  hercule  est  effusus,  er  n)ar  mir 
in  ber  angenel^mften  2ßcife  ergeben,  [trömte  bon  J^ofU^fcit  gegen 
mid)  über;  Liv.  29,  23,  4:  Numidae  ^^ws?  m  Venerem;  DgL 
Lucian.  de  sacrif.  5:  dq  ci(pqodl(na  xexv^isyog.,  42,  30,  2: 
pars  (principum)  ita  in  Romanos  effusi  erant,  n)aren  bcn 
yiömcrn  fo  unbebingt  ergeben ,  ut  auctoritatem  immodico  favore 
corrumperent ;  über  bieje  in  ber  nad^flafjifc^en  $rofa  beliebte 
5luöbrud"ön)eifc  f.  ^müfeell  Gurt,  (S.  748,  2ßp.^?D^.  g.  ßb.  34, 
6,  9,  Sßotff,  etil  b.  ^ac.  (5.  33,  ©eorgeg,  Sejc.  F  2203, 
<Sc^mal3,  5lntib.  I  448.  Liv.  10,  28,  6:  Decius  quantum- 
eunque  virium  habuit  certamine  primo  effudit,  ma(^tc  gleid) 
beim  crften  Eingriff  i3ollftdnbigen  ©ebraud)  i}on  feinen  gefamten 
Gräften,  tjerbrau^te  feine  g.  ^r.;  30,  32,  3:  supremo  auxilio 
effuso ,  na^bem  ba§  le^te  ?0^ittel  erfd^öpft  n?ar;  Cic.  Phil.  14, 
12,  32:  qui  extremum  spiritum  in  victoria  effudistis-^  mit 
tabelnbem  D^cbenbegriff  Farn.  2,  16,  1 :  collectam  gratiam  floren- 
tissimi  hominis  effundere^  bie  erworbene  ®nnft  eineö  i)om  ©lücf 
l^oc^begünftigten  ^anneö  a u  f  e  i  n  m a I  t>nfd)er§en.  hieran  fJi^Ue^t 
fid^  profundere  mit  bem  Diebenbegriff  eineö  bebingungölöfen,  rüd!= 
l^altlofen  preisgebend;  Cic.  Att.  7,  3,  3:  si  totum  se  ille  (Caesar) 
in  me  profudisset,  n^enn  er  fic^  mir  ganj  !)ingegeben,  eig.  in 
35erfc&U)eubnng  gegen  micfe  erfcfeo:pft  l)dtte;  Phil.  14,  11,  30:  qui 
pro  patria  vitam  profuderimt.  (5S  entfprid)t  bann  njeiter  un= 
Jerem  anblaffen  o^ne  Dtüd^att  unb  fo  gu  fagen  (Sparfamfeit; 
Pis.  38,  93:  odium,  quod  in  ipsum  attulerant,  id  in  eius  ima- 
ginem  ac  simulacrum  profiiderunt'^  t)gl.  Parad.  3,  1,  21:  qui 
se  in  aliqua  libidine  continuerit,  in  aliqua  effuderit^  fid)  l^at 
gelten  laffen.  S)al)er  baö  3Serbum  au^  ftel)t  t»on  übermäßiger 
^luiSbel^nung,  5.  33.  i)on  all^u  üppigem  Sffiac^ßtum;  Or.  2,  21, 
88:  facilius  in  vitibus  revocantur  ea,  quae  sese  nimium  ^yro- 
fuderunt\  ja  fogar  J)on  ©ingen,  n^et^e  für  etnjaS  gu  groß  finb, 
oI)ne  air  fic^  einer  (S^pcinfion  fdl)ig  ^u  fein;  3.  33.  Senec.  Tranq. 
8,.  9:  habiliora  sunt  corpora  in  hello  (bella  Jjaafe),  quae  in 
arma  sua  contrahi  possunt,  quam  quae  super funduntur.  2öir 
ern)d!^nen  fcl)lie§lid)  transfundere  im  6{nne  t)on  übertragen; 
Phil.  2,  31,  77:  omnem  se  amorem  abiecisse  illim  atque  in 
hanc  transfudisse\  Att.  14,  17  A,  4:  quamquam  libentius  om- 
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nes  meas  laudes  ad  te  transfudertm  quam  aliquam  partem 
exhaüserim  ex  tuis;  ^tbcr.  g.  Brut.  16;  62:  cum  homines  hu- 
miliores  in  alienum  eiusdem  nominis  in/underentur  genus; 
Fam.  9,  15;  2:  cum  in  urbem  nostram  est  infusa  peregrinitas ; 
Legg.  3,  14,  32:  vitia  infundere  in  civitatem. 

3.  %x[  bie  3?evba  ber  iprobufttucn  2:t)dtig!eit  retr)cn  fid)  blc; 
jcnigcn,  trcli^c  ben  5lMd)(u§  btcfer  5:l}dtt(5feit ,  baS  i^oUcubcn 
bcgetd)ucn.  ©icfcö  ftcUt  \\^,  ti?cnn  Don  littcrattfdKn  Sßcrfen  blc 
Sf^ebc  ift,  bem  ßatciucr  I)duftö  unter  bcm  33ilbc  beö  51u6fcilcnö, 
bcö  perpolire  bar.  Or.  2,  28,  121:  illam  partem  superiorem 
non  recusabo  quominus  perpoliam  atque  conßciani]  Tim.  13: 
quantum  est  reliquum,  id  omne  perpolire  et  absolvere.  Or. 
2,  13,  54:  Caelius  non  perpoUvit  illud  opus  (bistoriam);,  sed, 
sicut  potuit,  dolavlt,  (S.  I)at  bem  ]^tftorifd}cn  (Bttl  ^n^ar  !cinc 
gcinl)cit  ober  @Idtte  gccjcbcn,  b.  l).  tl}n  ntd)t  ^ur  SSoÜenbung  ge= 
brad^t,  aber  bod),  fo  gut  er  fonntc,  anö  bem  Droben  l^erauö; 
cjearbeitet  (f.  ©orof);  2,  20,  84:  omnia  iam  explicata  et  per- 
polita  assequentur.  ©egenfa^:  Prov.  cons.  14,  34:  impoUtae 
vero  res  et  acerbae  (unreif;  ba§  33ilb  ift  i)on  ,g)erlinßen,  un= 
reifen  Trauben,  entlehnt)  si  erunt  relictae,  Id^t  man  aber  bie 
©ac^c  in  einem  unauS^cbilbeten  (unfertic^en)  u.  unreifen  ^^ifto^/ 
tüaö  oon  ©allien  unter  (Sdfar  gefagt  ift.  Über  /actus  für  per- 
fectus,  'quippe  ad  quem,  qualis  est,  efficiendum  omnia  collata 
sunt  primum  a  natura,  deinde  etiam  ab  arte',  fie^e  (SUenbt 
u.  ^iberlt  gu  Brut.  8,  30:  facta  quodam  modo  oratio. 

§.  131.    2Fortfe^un9. 

IL  ^JRetapl^crn  für  bie 33egriffe  ejriftieren  unb  t)crgel)cn, 
Derfommen,  i)er  nietet  U)  er  ben,  aufl)örcn,  aufgeben, 
abbringen. 

1.  (Jjciftiercn  in  eminentem  (Sinn  für  beftel^en,  in  jlraft, 
Übung  unb  ©eltung  fein,  gibt  ber  Sateiner  mit  vivere  (fortbc= 
ftel}en),  öfter  nod)  mit  vigere  (in  tJoUcr  üraft  fein,  fi(^  rege 
jeigen,  §.  111).  Or.  2,  23,  94.  95:  genus  illud  dicendi  stu- 
diumque  vixit-^  alia  quaedam  dicendi  molliora  ac  remissiora 
genera  vigiierunt.  liefen  5Iuöbrüden  entfpred^en  alg  gegenteilige 
begriffe  senescere  unb  consenescere  (desenescere) ;  f.  gabri  g. 
Sali.  Cat.  20,  10*)  5  ferner  tabescere  unb  bie  ^ompoftta.    Tusc. 


*)  3uteeilen   entfpric^t  unfcr  einfd^Iafen;    Sali.  lug.  35,  3:    avidus 
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2,  2;  5:  ut  iam  laus  senescat  brevique  tempore  ad  niJtilum 
Ventura  videatur;  Or.  2,  2,  7:  laus  eorum  iam  prope  sene- 
scens;  Fam.  7,  26,  1:  iam  senescentis  morbi  remissio;  N.  D. 
2,  19,  49:  hiems  senescens,  ber  abnel)mcnbe  SBtnter;  \üie  3Sarto 
jagt  L.  L.  6,  2,  54:  mensis  senescens  unb  R.  R.  -1,  37,  1: 
potius  crescente  luna  quam  senescente.  gür  SitJtuö  tjgl.  gabri 
g.  2i,  53,  3;  tülr  crtiDä^ncn  9,  27,  6:  senescere  dilatione  belli 
vires  videbantur;  5,  21,  13:  seneseit  pugna;  Dgl.  auc^  Nep. 
Ale.  5,  3  u.  ßupuö  1.  1.  6.209;  baö  iacltet((^e  ^ilb  senescens 
exercitus  fama,  rcclfenbe  Sotbeeren,  fc^tDinbenbcr  D^ub^m  (Eist. 
2,  24),  ^at  jeiu  33ovbtlb  in  Liv.  27,  20,  9:  Fulvi  senescere 
fama;  3,  12,  7:  senescentibus  vitiis,  maturescente  virtute; 
j.  2ÖBb.-üJc.  §.  25,  7,  11;  ©orof  8.  Cic.  Or.  2,  2,  7:  laudem 
eorum  iam  prope  senescentem;  ^ü^ner  g.  Tusc.  2,  2,  5  mit 
Sitt.  gaft  cbenfo  I)äu|tg  ftel)t  consenescere;  tx»ir  befd^rdnfen  unS 
auf  Cic.  Or.  1,  58,  247:  non  vides  veteres  leges  ipsas  sua 
vetustate  consenuisse?  ^^agegen  flel)t  desenescere  tjercinjclt  ba; 
Sali.  Hist.  I  frg.  101 :  nisi  cum  ira  belli  desenuisset.  ^id^t  in 
jol^em  Umfang  a(^  senescere  unb  consenescere  njerben  tabe- 
scere  unb  feine  jlompofita  in  bcr.  ^rofa  auf  bte  i)eTf(^teben' 
artigftcn  33er^ä(tniffe  angeroenbet;  benn  stellen,  u^ie  Cic.  N.  D. 

2,  2,  5:  videmus  ceteras  opiniones  fictas  atque  vahas  diu- 
turnitate  extabuisse-^  Sali.  lug.  14,  25:  nolite  pati  regnum 
Numidiae  per  scelus  et  sanguinem  familiae  nostrae  tabescere 
(f.  Äri^)*);  Liv.  7,  22,  4.  5  (mit  3Serbinbung  beibev  33ilber): 
(consules)  urendo  populandoque  gesserunt  bella;  cuius  lentae 
velut  tabis  senio  victa  utriusque  pertinacia  populiest;  Cornif. 
4,  15,  22:  perfidiosae  Fregellae,  quam  facile  scelere.  vestro 
contabiästis '^  Val.  Max.  4,  7  Praef. :  illorum  (Sardanapali  fa- 
miliarium)  amicitia  contabuit,  finben  \\&)  nid)t  gaplrcic^.  ^cr 
Ocbrauc^  befi^rdnft  fic^  i>orne5mü(^  auf  ben  3^f^^^^  ^^^  ?[Jtcnfc^en, 
ber  terfommt ,  t)eTf(^mad)tet  ober  tnnerlid)  fi^  Dcr^e^rt.   Cic.  Att. 

3,  25:  perspicio  nobis  in  hac  calamitate  tabescendum  esse-^  2, 
14,.  1:  hoc  otio,  quo  nunc  tabescimus;  2,  21,  4:  tabescit  do- 


consul    belli   gerundi   movere  quam  senescere  omnia  malebat, 
ber  friegöbegterige  Ä.  toolltc  lieber  aHeö  in  Slufregung  \e^m  qIö  ein= 
jc^Iafcn  je^en. 
*)  SSeibner,  Adversaria  Sallustiana,  ©ortmuiib  1886  tt)ill  sanguine 
lefen. 
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lore  \\a6)  bcm  SSorgang  beS  Vereng  (Adelph.  4,  3,  11)  uub 
^lautuö  (Capt.  1,  2,  31);  Cat.  2,  4,  6:  ne  patiantur  dcsiderio 
sui  Catilinam  miserum  tabescere;  Tusc.  3,  31,  75:  Artemisia 
vixit  in  luctu  eodemque  etiam  coofecta  contabuit-^  §eräuö  g. 
Tac.  Hist.  1,  26:  infecit  ea  tahes  legionum  quoque  motas  iam 
menteS;  bicfc  moraIi(d)c  35crfommen()ctt,  biejcr  jc^(cd)te  ©ctft. 
5lber  \mz  biirc^  ble  33ilber  bc§  5llterö  unb  ber  (B^tclnbjudjt ,  jo 
iDirb  baö  ^crfommcu  aiid)  mit  bcnen  be^  ^cvfüeßenö  unb  ^luö- 
clnanbcrgcljcuö  auöc^cbrücft.  Cic.  Tusc. 4;  17,  37:  ut  nee  tabeseat 
molestiis  nee  alacritate  futili  gestiens  deliquescat-^  ^et)ff.='2)^. 
Lael.  ©.  354.  355;  j.  uut.  nr.  4.  Taeit.  Hist.  3,  10:  erude- 
seit,  fatiscit  seditio,  ber  3lufftanb  nimmt  gu,  nimmt  ab;  fo 
frcUid)  nur  bie  nad)naffi((^cn  @d)riftftcner ;  t)gr.  9^i^:perb.  3.  Ann. 
14,  24.  ^a^  fatiseere  aud)  t)on  bcm  33obcn  unb  bcn  Vieren, 
bereu  grud)tl)arfcit  fi(^  erfdioipft,  gefaxt  lücrbc,  erl)cllt  auö  Colum. 
R.  R.  7,  3,  6:  femina  (ovis)  fatiscit  post  annum  septimum; 
2,  14,  3:  solum  fatiscit.  ^ber  ciccronifd)  für  \)er!ommcn  unb 
l)crtt)anbtc  33egriffc  ift  baö  ©cc^enteil  t)on  deliquescere,  ndmlid) 
exarescere  {ixaQaivea&at, ,  Galen.  VII  667  ff.);  Tusc.  3,  31,  75: 
vetustate  exaruit  (opiüio);  ©egenfa^  ib.:  habet  quandam  viri- 
ditatem;  Fara.  9,  18,  3:  ipsa  illa,  si  qua  fuit  in  me,  facultas 
orationis,  nisi  me  ad  bas  exercitationes  rettulissem,  exaruisset ; 
7,  31,  2:  vides  enim  exaruisse  iam  veterem  urbanitatem,  ba^ 
ber  OueH  beS  guten  alten  %om^  berfiegt  ift  (©eorgeS).  5lud) 
evanescere  gel^ort  l)ie^er;  Brut.  94,  322:  cum  iam  paene  eva- 
nuisset  Hortensius;  über  bcibe  35erba  ©llcnbt  g.  Brut.  21,  82. 
^Ic  biö^erigen  33ilber  bc3eid)neten  ein  innere^  3^^4i^4^1^ft'^ci^= 
fommen  ber  ^inge;  ber  Satcincr  ^at  aber  für  ba^  3Ser!ommen 
auc^  ba§  33ilb  be^  §erab!ommcnö  ober  beö  gallo,  labi-^  Liv. 
Praef.  9:  lahente  deinde  paulatim  disciplina  velut  desidentes 
primo  mores  sequatur  animo,  deinde  ut  magis  magisque  lapsi 
sint,  tum  ire  coeperint  praecipites,  ^iernai^ft  i)erfolgc  man,  tt)ie 
mit  (^ift^laffung  ber  öffentli^en  ^\x(i^t  bie  bitten  anfänglich 
glci^fam  na^gegcbcn  l)aben,  bann  mel^r  unb  mel&r  gefunfen, 
l^ierauf  mit  reifecnber  6d)nelligfett  i^rem  35erfall  entgegengeeilt 
finb*). 

2.    gür  ben  S3egrtff  ber  3Sernid)tung  fteljen  bem  Sateincr 


*)  5luf  bie  |lar!e  üJieta^j^^er ,    toie  fie  bei  bem  Sateiner  in  exanimatus, 
extinctus  übli^  iji,  mac^t  5lnton  1.  1.  2,  166  auftnerffam. 
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t)iclc  ?D^cta;pl)crn  guc^cbotc,  tDcIi^c  auö  ber  (S^l^drc  beö  'lotcnö, 
Umbringend  u.  bc^l.  genommen  finb.  Cic.  Phil.  12,  5,  11:  non- 
dum  erat  (Antonius)  vestris  tarn  gravibus  tamque  multis  iudiciis 
ignominiisque  concisus-^  t)g(.  5,  11,  28:  decretis  vestris  eum 
concidistis;  Cluent.  25,  68:  duobus  iiigulatus  praeiudiciis-, 
Quinet.  13,  44:  sine  summo  scelere  P.  Quinctium^  propin- 
quum  tuura,  higulare  non  potes,  pgrunbe  richten;  16,  51: 
considerant;  quantum  sit  alterius  bona  proscribere.  lugulare 
civem  ne  iure  quidem  quisquam  bonus  vult,-  anbete  33ei(pie(e 
bei  ^[Jterguct  v.  iugulare;  Dgl.  ani^  §alm  n.  Sanbgr.  ^.  Rose. 
Am.  10,  29;  ^al)OV  Plin.  @.  156;  Cic.  Att.  1,  16,  2:  cum 
illum  plumbeo  gladio  kigulatum  tri  tamen  diceret;  Mil.  11, 
31;  f.  (5^mala,  glecf.  3at}rbb.  124,  239;  Söölffün  ib.  126, 
349;  SCßeibner  1.  1.  %.  Sest.  38,  81.  Phil.  12,  7,  18:  memi- 
nerant  eius  sententiis  confixiim  Antonium;  Har.  resp.  5,  8: 
hominem  ducentis  confixum  senati  consultis.  Or.  2,  74,  302 
]^ei§t  e§  t)on  einem  nngefc^tcftcn  tBai^matter:  omo^/^  se  et  eum  *), 
quem  defendit.  ^er  birefte  @egen(a|  gegen  ba^  obige, vivere 
ift  Pis.  38,  93:  ne  suavissimi  hominis  m^mmd^moreretur,  tDic 
Cael.  31,  76;  Off.  2,  16,  56;  Att.  2,  19,  3:  Caesar  cum  ve- 
nisset  mortuo  plausu;  Rab.  perd.  -9,  25:  causam  suscepisti 
antiquiorem  memoria  tua,  quae  causa  ante  mortua  est  quam 
tu  natus  es.  hieran  f (^liefet  ft(^  sepelire;  Pomp.  11,  30:  quod 
bellum  expectatione  eius  attenuatum  atque  imminutum  est, 
adventu  sublatum  ac  sepultum.  ^J^it  ficfctlic^  mobiftjterter  QSe- 
beutung  Tusc.  2,  13,  32:  amittenda  igitur  fortitudo  €st  aut 
sepeliendus  dolor;  t)on  einer  gängUcten  33cfetttgung  bcö  (g^mcrjeö 
fann  bie  Dftebe  nic^t  fein,  wo^l  aber  i^on  einer  Übernjinbung 
beffelben  burc^  (Bcelenftdrfe.  ^2lnberc  33tlber  gibt  ber  33egriff  beö 
3ßtftörenö  ^er;  Phil.  13,  12,  26:  homo  dirupius  dirutusque 
Q.  Caelius;  Or.  1,  9,  38:  rem  publicam  dissipare-^  f.  @orof 
3.  b.  (5t.;  Cato  Or.  35:  cumque  Hannibal  terram  Italiam  lace- 
raret  atque  vexaret;  Cic.  Verr.  5,  26,  67:  provincia  lacerata; 


*;)  2luö  tiefen  ©teilen  erteilt;  mit  toelc^em  D^iec^te  2öoIf  in  Marc.  4,  12 
ein?  turpis  adulatio  [ie^t.  @r  üerfiel^t  üom  n?irf liefen  Zoht,  tt)aö 
ber  S^ebner  bilblid^  oerf^anben  mifjen  xo\\i,  menn  er  fagt:  cum  ipsius 
victoriae  condicione  [iure]  omues  victi  occidissemus ,  tt)aö  2öoIf 
erflärt  mit  occidere  debuissemus.  ^Sgl.  Q.  fr.  1,  3,  2:  nunc 
commisi,  ut  mea  vox  in  domesticis  periculis  potissimum  occideret, 
quae  saepe  alienissimis  praesidio  fuisset. 
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gabrl  3.  Sali.  lug.  41,  5.  gcvncr  ^oüto  bei  Cic.  Fam.  10, 
33,  2:  omnem  enim  cunctationem  eius  discusslssem,  id)  l^ättc 
allem  feinem  Räubern  ein  6nbc  gemad)t;  Phil.  5,  12,  32:  opinio 
ipsa  et  fama  nostrae  severitatis  obruet  scelerati  gladiatoris 
amentiam.  ^^ic^n  fommt  bie  Dom  gener  Ijerc^cnommene  ^etapl)er; 
Mil.  27,  75:  mortuum  se  in  domum  eius  illaturum,  qua  invidia 
huic  esset  tali  viro  conflagrandum ,  eine  3[^erbdd}ti9ung,  bercn 
@e()äffißfeit  biefen  ^iJlann  moralifd)  bernici^ten  miiffe;  Liv.  24, 
26,  3:  ne  se  innoxiam  invidia  Hieronymi  confiagrare  sinerent; 
40,  15,  9:  ne  invidia  conflagrem,  cum  erimine  non  possim, 
deprecor;  D9L  ©orof  3.  Cic.  Or.  3,  3,  11:  qui  in  eadem  in- 
vidiae  flamma  fuisset;  f.  aud^  unten  §.  134,  1.  @d)lie6Ud) 
geben  mir  al^  merfunivbicicg  53i(b  für  moraUfd)e  55erberbniö  baö 
©auevnjerben  beö  3öein§  bnrc^  Umcjtcf3cn  i>ou  einem  ©cfdfe  in 
ba^  anbere;  Scaur.  19,  43:  quare  cum  integri  nihil  fuerit  in 
hac  gente  plena,  quam  valde  eam  putamus  tot  transfusionibus 
coacuisse,  ba  an  biefem  33olfe  fc^on  in  feiner  urfprün9Ud)en 
^Bereinigung  (3SoIIftänbig!eit)  nichts  guteö  n^ar,  n)ie  fel)r  mu§  e§ 
erft  burc^  fo  biele  ^Seripffan^ungen  t)erbcrbt  ttjorben  fein! 

3.  3Inf boren  im  ©innc  t)on  intermitti  ftcÜt  fic^  unter 
bem  33ilbe  beö  3?erfd)naufen^  unb  ^temfd)öpfcng  bar.  Phil.  8, 
7,  20:  ne  punctum  quidem  temporis  oppugnatio  resplravit; 
Quinct.  16,  53:  si  mehercule  haec  tecum  duo  verba  fecisses: 
*quid  ago?',  respirasset  cupiditas  atque  avaritia.  ^uf^ 
geben  (ettcaö)  ift  dmittere^  3.  33.  Fam.  9,  12,  1:  minime 
miror  caelum  etiam  et  terras  vim  suam,  si  tibi  ita  conveniat, 
dimittere^  ober  deponere^  g.  33.  amicitiam  Lael.  21,  76  (bod) 
f.  ?Ql eigner,  glecfeif.  3a^rbb.  135,  549  u.  ^u^.).  11-,  ober 
abicere-^  Ligar.  5,  16:  suam  citius  abiciet  humanitatem  quam 
extorquebit  tuamj  Fam.  8,  6,  1:  triumphi  postulationem  abie- 
cerat,  Ijatte  fallen  laffen;  13,  1,  3:  te  abiecisse  illam  aedifica- 
tionem  constabat,  tüd^rcnb  e6  ib.  §.  5  l^etfet  aedificationem 
deposuisse,  tt)ie  (Sicero  Rose.  Am.  4,  10  jtüifc^^en  abicere  unb 
deponere  abnjcc^fett.  ^em  abicere  entf:pri(^t  ba!§  deicere,  ieman- 
ben  i)on  feiner  5lnfi(^t  abbringen;  Phil. 9,  4,  8:  cum  de  sen- 
tentia  deiecistis;  depellere  Tusc.  2,  6,  16;  deducere  2,  25,  60. 
(Steigerungen :  Att.  12,  36,  1 :  fanum  fieri  volo  neque  hoc  mihi 
erui  potest,  njo  2öcfenb.  nac^  ©rncfti  eripi  lieft,  33 00t  mit 
Sambin  exui  (efen  mod)tc;  \)m^o^.ev eller e^  excntere  opinionem 
unb  äl^nlic^eg. 


538  I.    ^ie  ^opif.    SxociUQ  33ud).  131.  132 

4.  $tcl)er  c^cl^ort  aucfc  baö  3]erbiim  fluere,  ijou  ti3cl($cm 
©vonot)  g.  Liv.  27,  17,  4  fac^t:  ""fluere  dicuntur,  quae  subla- 
buntur,  non  constant,  ^tfluxa^  quae  facile  dilabuntur,  quae 
statum  et  tirmitudinem  non  habenf.  ^lu^cv  mcl^vcrcn  ^ic!^tcr; 
ftcücu,  bie  ®r.  für  biefc  33cbcutiing  gittert,  unb  au^er  folgcnben 
Iit)tauiid)en :  7,  32,  7:  Campanorum  nimio  luxu  fluentes  res; 
7,  33,  14:  fluunt  lassitudine  vires;  10,  28,  4:  Gallorum  Cor- 
pora intolerantissima  laboris  atque  aestus  fluere;  38,  17,  7: 
fluuDt  sudore  et  lassitudine  membra,  bc^l.  .^ü^ner  g.  Cic. 
Tusc.  2,  22,  52:  llqnescimus  fluirnnsque  mollitia,  toir  l^erllercn 
aüen  §alt;  Verr.  4,  26,  57:  me  commonuit,  quod  totum 
effluxerat  (sc.  e  memoria);  Farn.  7,  41,  1:  antequam  plane 
ex  animo  tuo  effluo;  Or.  2,  74,  300;  Fin.  i,  12,  41;  Or.  2, 
66,  266:  buccae^wm^e^,  fc^laffe,  ]^erabl)dngcnbe  ^öanc^en;  ebenfo  , 
Pis.  11,  25;  Red.  in  Sen.  6,  13;  fluentibus  membris  Curt.  8, 
50,  33;  ©berl^.  g.  Cic.  Marc.  8,  23:  omnia,  quae  dilapsa  iam 
diffluxerunt,  severis  legibus  vincienda  sunt,  aUcm,  ttjaö  in 
3?crfall  geraten  ift,  mu^t  bu  burd)  ftrcngc  ©cfc^e  jetnen  ^alt 
tx>lcbcr  geben;  xoxx  erinnern  aud)  an  deliciis  {yno  zQvcpfjg  diaq- 
getv),  otio,  luxuria  diffiuere  u.  gitteren  no(^  Sali.  lug.  1,4: 
ubi  per  socordiam  vires ,  tempus,  Ingenium  diffluxet^e,  naturae 
infirmitas  accusatur.  Cic.  Or.  3,  49,  190:  efficiendum  est  illud 
modo  nobis,  ne  fuat  oratio,  ne  vagetur,  xoix  mü[fen  barauf 
l^inarbeiten ,  bag  bie  D^ebe  nic^t  (burc^  ^cangel  an  D^umcru^) 
gleicfefam  gerrtnnt  nnb  nnftdt  l)ln-  unb  ^er](^tioanft;  f.  ob.  §.  129, 
4  5lnm.  33ern)anbt  I)iemit  tft  Phil.  12,  3,  8:  fluent  arma  de 
manibus;  Sß^b.--^.  g.  Liv.  2,  20,  3:  moribundus  Romanus  ad 
terram  defluxit.  ^ü^ell  Curt.  (B.  629;  t)g(.  xaraggeiv, 
7T€QiQQVijvat  mTTov,  l^OHi  ^ferbe  ][)crabgteiten,  faüen ;  Plut.  Artax. 
15,  3.—  ?D^ctapl)crn  mit  fluxus:  \.  ^acoh^^^ix^  g.  Sali.  Cat. 
1,  4;  14,  5;  t)gL  ^iegu  frg.  Orl.  XII  5:  fluxa  pace;  fauler, 
'äx6^.  III  338.  Tac.  Hist.  2,  22:  (murorum)  aevo  fluxa,  bau-- 
fdüig;  f.  au(^  .^crdu^  gu  2,  75;  über  bie  ©teile  Cic.  Att.  4, 
1,  8:  ita  sunt  res  nostrae:  ut  in  secundis,  y^z^^cae,  ut  in  ad- 
versis,  bonae  iBüi^eler,  9^^.  ^3^uf.  11,  512. 

§.  132.    J^orlfe^ung. 

III,    ^Tteta^l^crn  für  f  o  mmen  mit  bem  Terminus  ad  quem. 

1.    ^^uc^  in  blcfem  33ereic^  fplelt  bie  3?orftelIung  beg  gUcfeenS 

eine  grofee  ^oHe,  bejonbcrö  mittclft  beö  33erbö  ijermanare.    Cic. 
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Rose.  Am.  24;  66:  ex  quo  (parentum  sanguine)  si  qua  macula 
coneepta  est,  usque  eo  permanat  ad  animum,  ut  — ,  brlnc^t 
fo  tief  in  ba§  C'^c^S)  Tusc.  2,  18;  42:  contortulae  quaedam  et 
minutae  conclusiunculae  nee  ad  sensus  permaDantes ;  Balb. 
25,  56:  ut  aliqui  sermones  hominum  etiam  ad  vestras  aures 
permanarent.  Fin.  4,  15;  42:  natura  omnis  appetendarum 
rerum  ita  late  patet,  ut  a  principiis  permanet  ad  fines ;  N.  D. 
1,  2,  3:  si  nihil  est,  quod  a  deis  ad  hominum  vitam  per- 
manare  possit.  ©aö  befauutc  permanat  amor  in  pectus  potcn= 
giert  in  fomifd)cr  2öeife  Plaut.  Most.  1,  3;  6:  mihi  Amor  et 
Cupido  in  pectus  perj^lult  meum.  DRatürlic^  fe^lt  bie  mcta* 
pl&ortfc^e  ^Sevnjeubunß  aud)  bem  fluere  mit  feinen  Jlompofiten 
ni(^t;  Cic.  Verr.  3,  66,  155:  necesse  est,  si  quid  redimdarit 
de  vestro  frumentario  quaestu ,  ad  illum  potissimum  defluxlsse, 
D^icmanbem  M  il)m  gugcflcffcn  fei;  Tusc.  1,  25,  62:  a  neces- 
sariis  artificiis  ad  elegantiora  deßuximus\  f.  6tegu  j?üt)ner. 
Or.  2,  53,  212:  ex  illa  lenitate,  qua  conciliamur  iis,  qui  au- 
diunt,  ad  hanc  vim  acerrimam;  qua  eosdem  excitamus,  influat 
oportet  aliquid,  ba§  geuev,  burd)  n)eld)eg  xoxx  unfere  3^'^'^^^^ 
bec^ciftern,  mufe  einen  3^i^fe  ^"^^  ber^D^ilbe  befommen,  burcft  bic 
wir  uns  t^re  @unft  t)erf(^affen.  Q.  fr.  3,  3,  1:  nihil  ex  istis 
locis  non  modo  litterarum  sed  ne  rumoris  quidem  affliixlt. 
(Ee^r  n^ic^tic;  ift  in  btcfcm  ©cbtetc  aui^  redtmdare.  Mur.  39, 
85:  quid  tandem  fiet,  si  haec  elapsa  de  manibus  nostris  in 
eum  annum,  qui  consequitur,  redundarint,  njic  n)irb  eö  9cl)en, 
n)enn  fii^  biefe  ^uftänbe  („Sötrrniffe"  j^alm)  unfcren  ,g)dnben 
cntgic^cn  unb  in  baö  ndd)fte  ^a\)X  mit  l)inübergel;en?  Ligar.  3, 
8:  laudem  adulescentis  propinqui  existimo  etiam  ad  meum 
aliquem  fructum  redundare,  baS  3?erbieu[t  ciueS  mir  üernDanbtcu 
jungen  ?Dknnc8  fomme  and)  mir  einigermaßen  jugnte;  Lael.  21, 
76:  erumpunt  saepe  vitia  amicorum  tum  in  ipsos  amicos  tum 
in  alienos,  quorum  tamen  ad  amicos  redundet  infamia,  aber 
bie  üble  3^ad)rebe  eiftredt  fi^  auf  biegreunbc;  (Sel)ff.'^.  ©.  465, 
(B6)m<x\i,  5lntib.  II  443.  5)ie  ©truftur  beö  redundare  mit  ex 
unb  fein  abfoluter  ©ebraui^  gcl)ört  nic^t  !^icl^er.  ©afür  erinnern 
\o\x  an  lahi  unb  beffen  ^ompcfita.  Or.  3,  31,  125:  facile 
(orator)  in  rerum  abundantia  ad  orationis  ornamenta  delabetur 
(f.  ©orof,  !rit.  5(n^.  @.  150),  lei^t  n)irb  ber  Dtebner,  bem  e§ 
an  ©ebanfen  niii^t  fe^lt,  ben  Übergang  gu  einer  fd)mucft)olIcn 
^arftellung  finbcn,  t)on  jenen  auf  biefe  fommen.    Lael.  21,  76: 
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iam  a  sapientium  familiaritatibus  ad  vulgares  amicitias  oratio 
nostra  delabituri  (B^\)\\.^m.  8.  4G4;  Orat.  31,  111:  iam  illud 
medium  (dicendi  genus)  quotiens  vult  (Demosthenes)  arripit 
et  a  gravissimo  discedens  eo  potissimum  delahitur\  Q.  fr.  1, 
1,  6,  18:  @.  130  mit.  "^S^.^m.  i.  Liv.  3,  37,  3:  avide  ruendo 
ad  libertatem  in  servitutem  delapsos^  burc^  qiericjeö  Dteuueu 
uac^  grci(}clt  feien  fte  in  j?nec^tfcl)aft  geraten,  (esteigerunc^cn: 
Cic.  Phil.  7;  4,  14:  postridie  ad  spem  estis  inanem  pacis 
devolutiv  SCßp.^^.  g.  Liv.  1,  47,  5:  devolvere  retro  ad  stir- 
pem.  Cic.  Ac.  2;  6,  18:  imprudens  eo,  quo  minime  vult, 
7'evolvitur\  Tusc.  1,  6,  12:  revolveris  eodem,  bu  fomm[t  immer 
auf  bcn  nämltd)en  ^unft  gurüd";  Divin.  2,  5,  13;  Att.  13,  26, 
1:  revolvor  identidem  in  Tusculanum,  ic^  fomme  immer  tvieber 
auf  baö  %.  (b.  l).  auf  ben^Ian  es  gu  Devfaufen)  gurürf ;  gifc^cr, 
Über  einic^e  i3.  b.  Seetocfcn  ent(cl)nte  ^uöbrncfc  (B.  16. 

2.  (§tne  tDcitere,  namcntlid)  in  ber  cien)oI}nli(^en  (g^rac^e 
unb  im  33rtefftil  fel}v  I)dufic^e  ^iJ^eta^^er  für  fommen  unb  gelten 
ift  bic  beö  giiegen^  (f.  ^.  ?Ü^et)er  1.  1.  ©.34)  unb  jnjar  Der= 
binben  ficfe  bamit  bie  brci  5rtlid)cn  Termini  D^ic^t^  ift  gen35^n= 
Uct)er  alö  advolare  für  baö  ^erbeifprcnqen  ber  D^leiterei,  alfo  für 
aecurrere.  5lber  Cic.  Phil.  11,  12,  27.fagt  auc^  bon  33rutug: 
in  Macedoniam  alienam  advolavit,  er  eilte  in  ba§  il)m  uic^t 
gugc^öric^c  ?Ohcebonien.  33efannt  ift  involare  in  aliquem,  über 
3em.  l^ctfaUen;  Plaut.  Mil.  5,  1,  7:  iamne  ego  in  hominem  in- 
volo?  Most.  1,  1,  46:  vix  comprimor,  quin  involem  illi  in 
oculos  stimulatrici ;  bgl.  Ter!  Eun.  4,  3,  6;  5,  2,  20:  vix  me 
contineo,  quin  involem  monstro  in  capillum.  Cic.  Or.  3,  31, 
122:  nostra  est  omnis  ista  prudentiae  doctrinaeque  possessio, 
in  quam  homines  quasi  caducam  atque  vacuam  involaverunt. 
1,  35,  161:  tantus  cursus  verborum  fuit  et  sie  evolavit  oratio, 
ut  — ,  ber  glu§  feiner  ^ebe  n^ar  fo  rafd^  unb  feine  Sarftellung 
enteilte  bem  ^iluge  fo  fc^nell,  ba^ — .  Brut.  78,  272:  tantos  Pro- 
cessus efficiebat,  ut  evolare,  non  excurrere  videretur,  bafe  er 
im  gluge,  nic^t  im  Saufe  t>orwärt§  gu  fommen  fc^ien;  Or.  2,  52, 
209 :  invident  autem  homines  maxime  paribus  aut  inferioribus, 
cum  se  relictos  (überflügelt)  sentiunt,  illos  autem  dolent  evolasse, 
n?enn  fic  —  mit  -Ürgcr  röa^rncljmcn,  bafe  jene  fci)nell  cjeftiegen 
finb  (fte  überl)ott  l}aben);  Prov.  cons.  6,  13:  qua  e  poena  si 
tum  invitissimis  vobis  evolarunt,  at  aliam  multo  maiorem  gra- 
vioremque  subierunt,  n?enn  fic  bicfer  ©träfe  bamalö  fel)r  n^iber 
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euren  2ßißcn  entc^ancjcn  finb  — ;  Verr.  1,  5,13:  evolet  ex  vestra 
severitate;  1,  27,  70:  hie  sociorum  ambustus  incendio  tarnen 
ex  illa  flamma  periculoque  evolavit;  Mur.  38,  82:  cum  ego 
non  ex  istorum  insidiis  ac  mueronibus  eripiar  atque  evolera? 
—  Ac.  2,  13,  42:  haec  duo  proposita  non  praetervolant  (über 
biefe  belben  ©d^c  o^d)z\\  fie  ntcl)t  oberflächlich,  ftücDtic;  l}iutDcc^), 
sed  ita  dilatant,  ut  non  mediocrem  curam  adhibeant  et  dili- 
gentiam.  25^id)ti(^  ift  aiid)  baö  volitare\  §alm  %.  Sest.  1,  1; 
9flid)t.=($bcrr).  Catil.  ©.  115;  Sanbcjr.  Rose.  ©.  374;  grieberöb. 
5.  Liv.  28,  44,  10;  §cr.  ^.  Tae.  Eist.  2,  88.  Cic.  Att.  2,  22, 
1:  volitat,  furit,  nihil  habet  certi,  er  rennt  unb  lauft  uml;er; 
volitare  in  foro,  auf  bem  ^«^^um  fein  2ßefen  treiben;  Phil.  11, 
2,  6:  nunc  tota  Asia  vagatur;  volitat  ut  rex,  er  treibt  fein 
5ßefen  in  5Ifien  wie  ein  ^5niv3;  Sest.  1,  1:  qui  omnia  divina 
et  humana  violarint,  alacres  laetosque  volitare.  ©cm  advolare 
entgcc^enc^efclt  ift  baö  !laffif(^  nur  mit  ^^iegationen  gebraud)te 
asjpirare'^  ^alm  i.  Divin.  Caec.  5,  20,  bcfonberS  ^^^^^^^^  Caec. 
e.  210;  ^ü^ner  g.  Tuse.  5,  5,  13;  €id)matj,  ^ntib.  I  186; 
Sanbgr.  g.  Süll.  18,  52;  ^ornil^er,  3tfc^.  f.  oeft.  ®.  1887 
(5.  764.  Verr.  5,  37,  97:  piraticus  myoparo  usque  ad  forum 
Syracusanorum  accessit,  quo  neque  Carthaginiensium  glorio- 
sissimae  elasses  unquam  aspirare  potuerunt  neque  — ,  tt)ol)in 
ti)eber  bie  punifd)en  ncd)  bie  tömifc^eu  glotteu  auc^  nur  bon  n3ci= 
tent  gelangen  fonnten;  Pis.  5;  11:  tu  (Piso)  non  modo  ad  eum 
(Ciceronem)  nunquam  asjplrastl,  sed  --,  bu  l^aft  bid)  an  (S. 
niemals  au^  nur  von  ujeitem  angefc^loffcn.  Att.  2,  1,  8:  itaque 
nunc  consule  in  careere  incluso  asplravit  nemo  eorum  (l)at 
[id^  S^iemanb  t)on  beneu  aud)  nur  i)on  toeitem  gegeigt),  quorum 
ego  coneursu  itemque  ii  consules,  qui  post  me  fuerunt,  rem 
publieam  defendere  solebant;  Süll.  18,  52:  quis  est  igitur, 
qui  tum  dieat  in  campum  asplrasse  Sullam?  Brut.  21,  84:  ex 
bellica  laude  aspirare  ad  Africanum  nemo  potest.  (5nbli(^ 
gehört  auc^  vergere  l^icljer;  Phil.  11,  11,  26:  ni  Brutum  eolli- 
gassemus  in  Graecia  et  eins  auxilium  ad  Italiam  vergere  quam 
ad  Asiam  maluissemus,  gewollt  l)ätten,  ba^  feine  §ülfe  ndl}er 
an  Stallen  alö  an  Elften  fei 

3.  ^Mm  ©ebtetc  biefer  ?U^etap]^ern  giel^en  wir  no(^  bie  mit 
descendere,  invadere  uub  ücrwanbten  ^Serben  gegebenen  33ilber. 
Phil.  8,  2;  4:  consensus  populi  R.,  qui  iam  descendit  in  cau- 
sam, bie  ©inmütigfcit  beig  r.  3Solf§,  baö  fid)  in  bie  ®ad)e  bereite 
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mit  cingdaffcn  l)at;  Or.  2,  6,  22:  conchas  eos  et  umbilicos 
legere  consuesse*)  et  ad  omnem  animi  remissionem  ludumque 
descendere,  bafe  (Scipio  unb  Sdltuö  ?0^ii(c()cln  unb  jliefel  aufc^e- 
Icfen  unb  fid)  aller  möcjUcfecn  Jluvjtijcil  unb  (Spielerei  erc^ebcn 
l;dtten;  Lael.  17,  64:  ad  quas  (calamitatum  societates)  non 
est  facile  inventu  qui  descendantj  c§  finbet  fi^  nic^t  leidet  3c= 
inanb,  ber  fid)  barauf  einlädt;  f.  ®et)ff.;^.  @.  414.  415. 
Quinct.  16,  51:  viri  boni  cum  palam  fraudantur,  timide  tarnen 
et  pedetemptim  istue  descenduntj  entjc^ liefen  fic^  beunod^ 
j^i^er  gu  biefem  (Schritt;  Caes.  b.  G.  5,  29,  5:  sine  certa  spe 
(^bid)fl.  ß\  re  «)  Ambiorigem  ad  eius  modi  consilium  de- 
scendisse;  6^  16;  5:  cum  eius  generis  (noxiorum)  copia  deficit, 
etiam  ad  innocentium  supplicia  descendunt\  \,  »^clb  gu  b.  c. 
1,  5,  2;  gabri  a-  Liv.  23,  14,  3;  3B6b.  j.  Liv.  36,  7,  6;, 
(Bc^malg  1.  1.  (S.  385.  ^x\  ettüaö  al§  ^luäfunftSmittel  greifen 
liebt  ber  Lateiner  mit  decurrere  ju  geben;  ©eorgeä,  ße^c.  v. 
decurrere;  Cic.  Quinct.  15,  48:  ad  haec  extrema  et  inimicis- 
sima  iura  tarn  cupide  deciirrehas?  S^tl'ti  i.  Caes.  b.  c.  1,  5, 
3:  decurritur  ad  illud  extremum  atque  ultimum  senatus  con- 
sultum;  t)gl.  aud)  Cic.  Quinct.  17,. 54:  ad  hanc  rationem  ex- 
tremam  necessario  devenire.  Ac.  2,  25,  79:  eo  enim  rem 
demittit  Epicurus,  si  unus  sensus  semel  in  vita  mentitus  sit, 
nuUi  unquam  esse  credendum,  ©p.  treibt  bie  (Sa^e,  gel)t  in  ber 
(Bo.6.)z  fo  tr)eit,  ba^  er  bcl^auptct,  man  bürfe  — ;  ^lancu^  bei 
Cic.  Fam.  10,  8,  2 :  cum  in  cum  casum  me  fortuna  demisisset 
ut  —  alö  mi(^  baö  ©ejdjicf  in  eine  jot(Je  l^agc  gebrad^t,  bag  — . 
Phil.  1,  2,  5:  uncus  impactus  est  fugitivo  illi,  qui  in  Mari 
nomen  invaserat,  ber  fi(^  ben  DIamen  ?[Rariuö  angemaßt  i^tte.  — 
Or.  3,  50,  194:  cum  se  mente  ac  voluntate  coniecerat  in  ver- 
sum,  verba  sequebantur,  bic  SSorte  famen  itie  t)on  felbft,  njenn 
er  cö  einmal  ernftltd)  auf  3]er(e  angelegt  I)atte. 

4.  3^^  8d)lufje  geben  xovc  no(^  einige  33eifpiele  tjon  35erbcu 
ber  33en}pgung  mit  bem  terminus  a  quo,  bie  gnjar  im  ßat.,  nid)t 
abev  im  SCeutf(^en  ein  33ilb  geben.  Tusc.  5,  31,  87:  reliqui 
habere  'se  videntur  angustius,  enatant  tamen,  bic  übrigen 
f^einen  gtr)ar  ettraö  me§r  in  ber  Memme  gu  fein,  bod)  l;clfen  fie 


')  Dr.  33lQfe  mad^t  jd^riftlid^  auf  bie  ?][?QraMf!erre  Aurel.  Vict.  Caes. 
3  unb  auf  bie  ©rflärung  üon  umbilicus  in  b.  Sonbon.  2lnög.  1829 
aufmeifforn. 
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ftc^  l^crauö*).  Att.  6,  2,  4:  hac  autem  re  incredibile  est 
quantum  civitates  emerserint,  \mz  (cl)V  bic  ©tdbtc  ftd)  auö  bcv 
üblen  Sage  loSc^cmad)t,  [t^  crl)o(t  l^abcn;  i)^!.  Liv.  9;  10,  4: 
emersisse  civitatem  ex  obnoxia  pace;  25,  38,  10;  gilcbereb., 
^I;ll.  ^nj.  15,  260.  Cic.  Att.  9;  15,  3:  nee  tarnen  mihi  quic- 
quam  est  miserius  quam  remansisse  nee  optatius  quam  molare 
non  tam  ad  belli  quam  ad  fugae  societatem,  nid)tÖ  crnjüufdjter 
a(ö  bauen  gn  eilen. 

§.  133.    ^ortfeljung. 

IV.  ©le  ^eta:pl)ern  t)on  l)  a  b  c  n ,  geben,  n  e  l)  m  c  n  unb 
fonftigcn  ijern^anblen  ^Begriffen. 

1.  2ßaö  bte  ^M^tap^ern  beö  35cgnffe§  l)aben  betrifft,  fo 
finb  beren  fo  Diel  al^  ber  ^eil^dltniffe,  bte  fid)  gtrifd^en  bem  33c= 
ft^enben  unb  S3efeffenen  ben!cn  (äffen,  ober  al3  ber  ^rten,  in 
lüelc^en  baö  33eft^enbe  l^on  bem  33efeffenen  affigiert  n)irb.  (So  fagcn 
\\AX  %.  33.  bte  Platane  l)at  breite  Sfte;  ber  Lateiner  fafet  bteSSsirs 
!ung  ins  5Inge,  njclc^e  ber  33efi|  ber  Sfte  auf  baS  Huefel)en  ber 
$(atane  übt,  unb  fagt  (Or.  1,  7,  28):  platanus  patulis  est 
diffusa  ramis;  f.  ^iberit  n.  (Borof.  N.  D.  2,  48,  123:  pina 
duabus  grandibus  ^a^w^a  conchis,  bie^tnne,  n)eld)e  gn^ci  große 
auöeinanberftel^enbe  ^ufc^eln  I)at,  au§  foli^en  beftel)t.  ©o  fommt 
eö,  bafe  unfere  ^rapofttion  mit,  bic  griei^tfc^  fo  oft  mit  extav, 
Xaßatv  3u  geben  tft,  im  Sat.  in  ein  5lbieftio  ober  ^artigip  i^er^^ 
tt)anbelt  tuirb,  n)eld)cö  ba§  §aben  auSbrücft  nac^  ber  Sßirfung, 
bie  ba§  ©e^abte  auf  ben  .jpabenben  du§ert.  35ogel  mit  großen 
glügcln  Ijeißen  bei  Gell.  6,  6,  12:  aves  ingentibus  alis  patulae 
atque  'porrectae,  unb  n?enn  and)  bie  6pätcrcn  ^ier  oft  über= 
treiben,  fo  fagt  bod?  §.  53.  auc^  (Cicero  Phil. 4,  1,  3:  (C.Caesar) 
Antoni  furorem  crudelissimis  consiliis  mcitatum  a  pernieie 
rei  publicae  avertit,  b.  i.  Dctabian  ma^te  eS  bem  rafenben 
Antonius,  ber  bie  graufamften  5lbfid)ten  ^atte,  unmöglii^  ben 
©taat  gu  tjerberbcn.  ©enn  jene  consilia  finb  nid)t  etn^a  frembc, 
fonbern  bie  eigenen  beö  5lntoniuö.  33ei  ben  ®i(^tern  ift  biefc 
^eben)cife  freilid)  am  aIIergett)o^nlid)ften;  speciosus  pelle  decora 


*)  $)icfe  im  Sat.  feltene  SUJeta^l^er  ifi  J)ieIIeic^t  bem  ©ried^ijd^cn  entlehnt; 
Eur.  Hippol.  470:  dg  Se  tijv  tvx^v  tiecovo^  oariv  naig  «v 
Ixvsvaui  öoy.ilg\  ibid.  823;   Cycl.  576:  w?  l^ivsvaa  f^oyig. 
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bcS  ^ora^  (Ep.  1,  16,  45)  ift  bctjcnigc,  qui  pellem  decoram 
habet;  Sat.  1,  6;  65:  si  vitiis  mediocribus  ac  mea  paucis 
mendosa  est  Datura^  njenn  mein  (E^arafter  feine  nacfe  %xi  ober 
^engc  bebcutenbc  geiler  I)at;  Ep.  \,  1,  41:  non  est  aptus 
equis  Ithace  locus,  ut  neque  planis  porrectus  spatiis  nee 
multae  prodigns  herbaC;  ba  eö  tcebcr  auögebel}nte  ©benen  nocS^ 
Tcid)Iid^en  ©raöicuc^ö  l)at.  5(bcr  fo  gu  jc^reibcn  i[t  cjcn}!^  aud) 
bem  ^rojaifer  nicl)t  gcnjel^rt.  ^iet)cr  gebort,  ba§  begabt  fein 
fo  oft  mit  affluere  gegeben  ift,  g.  33.  Or.  3,  15,  57:  doctissimi 
homiues,  otio  nimio  et  ingeniis  uberrimis  affluentes  (f.  ©orof, 
h'it.  5lnl)ang);  eben  bic  ubertas  ingeniorum  ift  Utfac^e,  bafe  bei 
folc^en  "ü)lännern  ba§  l^aben  ein  affluere  genannt  trerbcn  fann. 
2.  ©ben  fo  tcirb  burc^  bie  ?0^etapl)er  aud)  baä  ©eben  hz- 
ftimmter  gefaxt  unb  bie  5trt  unb  3ßeife  anögebrütft,  in  n)el^cr 
baffelbe  gef(^ie^t.  Fin.  2,  34,  111:  bestiis  ipsa  terrsi  fundü 
ex  sese  pastus  varios  atque  abundantes  nihil  laborantibus, 
b.  i.  gibt  in  reid)cr  güttc;  t}gt.  Senec.  Benef.  5,  3,  2:  di  vero 
tot  munera,  quae  sine  intermissione  diebus  ac  noctibus  ßm- 
dunt^  non  darent-^  f.  ob.  §.  130,  2.  Or.  3,  9,  36:  tantum 
alteri  affinxlt,  de  altero  limavity  ut  id  conformaret  in  utroque, 
quod  utriusque  natura  pateretur,  bem  einen  gab  (b.  i.  fe^te  er 
l^ingu) ,  bem  anbern  na^m  er  fo  t)iel,  bafe  — .  5)ie  D^otte,  weld^e 
afferre  (opp.  detrahere)  in  biefer  Q3egiel^ung  fpielt,  t[t  bc!annt. 
Grat.  28,  97:  haec  (eloquentia)  mser/^  novas  opiniones,  evellit 
insitas,  gibt  bem  ©eifte  neue  51nrtd)ten,  nimmt  i^m,  bie  i^m 
i)orl)er  eigen  n^arcn.  ?[Rannigfad)c  5lu§brürfc  l^at  ber  Lateiner 
für  bcn  begriff:  ber  D^cbe  ben  gcI)origen  numerus  geben,  unb 
beffcn  (Ed)attirungen ;  Or.  3,  44,  175.  176:  orator  sie- illigat 
sententiam  verbis^  ut  eam  nmnero  quodam  cornplectatur  et 
astricto  et  soluto.  Nam  cum  vinxit  modis  et  forma  ^  relaxat 
et  liberat  immutatione  ordinis;  Orat.  50,  168:  verbis  colUgare 
sententiam;  52,  174:  verbis  solutis  numeros  adiungere\  54, 
180:  dispares  numeros  cuique  orationis  generi  accommodare\ 
56,  187:  numeris  astringere  orationem.  —  2ln  bie  2JletapI}ern 
für  geben  reil)cn  \\6)  fc^idüd)  bie  für  t)erteilen,  verbreiten 
an,  unter  tt)clc^cn  bie  35orfteIIungen  be§  fundere  unb  fiuere  aber? 
malö  eine  tx)id)tige  D^toüe  fpielen;  Or.  2,  54,  218:  cum  duo  genera 
sint  facetiarum,  alterum  aequabiliter  in  omni  oratione /wsw7>/., 
alterum  peracutum  et  breve;  f.  (Etrobel,  Diene  $l)if.  vRunbfd). 
18;   2,  77,  310:   reliquae  duae  res  (ba6  conciliare  unb  per- 
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movere),  sicuti  sanguis  in  corporibus,  sie  illae  in  perpetuis 
orationibus  fume  esse  debebunt;  N.  D.  2,  10,  28:  calidum 
illud  ita  in  omni  fusum  esse  natura;  Or.  2,  79,  322:  est  id 
quidem  in  totam  orationem  confundendwn  nee  minime  in  ex- 
tremam,  bicö  iiui^  über  bie  gan^c  D^lebe  ucrtcllt,  lüc^t  er[t  am 
©nbc  anc^ebracfct  iDcrbcu  (dc^I.  au^  ^(anuö  3.  Div.  1,  52,  118: 
vis  quaedam  sentiens,  quae  est  tota  confusa  mundo);  3,  16, 
61:  Socratis  variae  et  diversae  et  in  omnem  partem  diffusae 
disputationes,  ß-iürtcrungcn,  bie  fic^  über  alle  ©cbictc  beö  SOBiffenö 
Derbreiten.-  N.  D.  1,  3,  6:  multum  fluxisse  video  de  libris 
nostris  sermonem.  —  Cato  m.  21,  77:  credo  deos  immortales 
sparsisse  animos  in  corpora  bumana,  bafe  bie  ©ötter  (Seeleu 
in  bie  mciijd)lid)en  Seiber  i)crtcllt  l)aben  (bie  9flid)tigfeit  biefer 
3lu6leguii9  erl}ct(t  auö  bem  folgenben). 

3.  gür  nel^men  im  ©iune  i^on  tollere  tDirb  metap^oriid) 
l;ciufig  detrahere  unb  deripere  gefagt;  ^.  33.  Fin.  1,  9,  30: 
detractis  de  homine  sensibus  reliqui  nihil  est;  1,  13,  43: 
sapientia  est  adhibenda,  quae  et  terroribus  cupiditatibusque 
detractis  et  omnium  falsarum  opinionum  temeritate  derepta 
certissimam  se  nobis  ducem  praebeat  ad  voluptatem;  derepta 
jagt  (Jicero ,  treil  bie  falsae  opiniones  lief  im  menfc^üi^en  «^er jen 
etngenjur^cU  [tub.  ?D^abl\  fül}rt  g.  b.  St.  tt)eiter  an  SuU.  1,  2: 
quantum  de  mea  auctoritate  deripuisset;  Prov.  cons.  6,  13: 
hos  vos  de  provinciis,  si  non  aliquando  deducendi  essent, 
deripiendos  non  putaretis?  Sßaö  aber  minber  befannt  fein  bürftc, 
au(!^  deicere  unb  decerpere  ftcl)cn  in  biefem  Sinne;  ^ül)U.  u. 
5l;ifd).'(Sor.  i.  Tusc.  1,  8,  15:  ecquid  ergo  intellegis,  quantum 
mali  de  humana  condicione  deieceriSy  h.  e.  ex  hum.  cond. 
sustuleris;  Rep.  1,  15,  24:  hominibus  perturbatis  inanem  reli- 
gionem  timoremque  deiecerat.  Or.  2,  56,  229:  ne  quid  locus 
de  gravitate  decerperet,  bafe  ber  Sd)erj  ber  2öürbe  nic^t  (Ein- 
trag tl^ue.  ^afjelbe  33erbum  ftel)t  aber  au^  für  petere,  l)er= 
nehmen,  entnehmen;  ^ü^n.  3.  Tusc.  5,  13,  38:  humanus  ani- 
mus  decerptus  ex  mente  divina.  ^iemit  Dertranbt  ift  libarey 
delibarej  haurire,  entuel)men,  entlegnen;  Sor.  u.  ^tber.  j.  Or. 
1,  34,  159:  libandus  est  etiam  ex  omni  genere  urbanitatis 
facetiarum  quidam  lepo's,  au6  mu^  man  bem  gangen  ©ebiete 
beö  geiftreic^cu  SdjergeS  anmutigen  Wi%  entle[)nen;  1,  50,  218: 
neque  ea  ut  sua  possedisse,  sed  ut  aliena  Uhasse\  Divin.  1. 
49,  HO:  a  qua  (natura  deorum)  haiistos  animos  et  libatos 
SRägelöbac^,  lat.  ©tilifiif.  8.  %\\\l  35 
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habemus;  Cato  ni.  21,78:  ex  universa  mente  divina  delibatos 
animos  habemus.  2öte  eublic^  bcm  für  geben  t)enücnbeteu 
afÜDgere  c^cgctifdl^Ud}  ba§  limare  cntipricftt,  i^abcn  \q\x  oben 
au)3  Or.  3,  9,  36  c;cjcl)cn;  ijgl.  aud)  Fam.  3,  8,  8:  etsi  de  tua 
prolixa  beneficaque  natura  limavit  aliquid  posterior  annus 
propter  quandam  tristitiam  temporum.  ^It  bicjen  ^ktapl)cru 
uerbinbcn  inir  einige  für  trennen.  Fin.  2,  26,  82:  amicitiam 
a  voluptate  non  posse  divelU.  Phil.  14,  12,  31:  haec  (legio) 
sc  prima  latrocinio  abnipit  Antoni,  ^at  fic^  3uerft  getrennt, 
losgemacht  i^om  ÖUubernjefen  be^  51.;  f.  ?[Rü^eIl  Curt.  (B.  67; 
^lo^,  ßejc.  V.  abrumpere.  5Iud}  diffundere  gel^ort  ^te^er,  wenn 
eS  für  ger [treuen  gebraucht  ift,  3.  33.  Or.  1,  42,  187:  in  hac 
ipsa  ratione  dicendi  excogitare,  ornare,  disponere,  meminissc; 
agere  disiecta  ((E.  155)  quondam  omnibus  et  diffusa  late  vide- 
bantur,  aüe  biefe  5^l)dtigfeiten  fd)ienen  aufeer  allem  gegcnfeitigen 
3ufammen!^ange  ju  ftc^cn.  Unter  beu  gegenteiligen  ?D^etapl)ern 
i[t  conglutinare,  in  cil)nU(^er  Sßeife  rcic  avyxokläv  (33lümner, 
^e^nol.  II  310)  gebraucht,  tjon  2Bid)tigfeit.  '^w  ber  -fo  eben 
angefül)rten  Stelle  fd^rt  (Cicero  §.  188  fort:  adhibita  est  igitur 
ars  quaedam  (6trobel,  ^l)il.  D^nnbfd).  V  1113)  extrinsecus, 
quae  rem  dissolutam  divulsamque  conglutinaret  et  ratione 
quadam  constri)igeret]  Cornifie.  2,  3;  5:  ita  poterit  animi  vitium 
cum  causa  peccati  conglutinare ,  in  enge  5^erbinbung  bringen; 
(Sel}ff.''^.  g.  Lael.  9,  32:  si  utilitas  amicitias  conglutinaret, 
eadem  commutata  dissolveret;  Fam.  11,  27,  2:  ambitio  nostra 
et  vitae  dissimilitudo  non  est  passa  voluntates  nostras  con- 
suetudine  conglutinari^  ^at  nid)t  erlaubt,  't:cii^  fid)  bie  ^Bereinigung 
unjerer  ^er^en  burd)  ben  Umgang  befeftigtc;  t^gl.  Att.  1,  17, 10; 
7,  8,  1.  Phil.  3,  11,  28:  ex  bis  totus  vitiis  conglutinatus  est, 
ift  er  gan^  unb  gar  5ufammengefc|t,  trofür  fci^njerUc?^  compositus 
gejagt  njurbe;  f.  «S^mal^  1.  1.  ©.  284,  tro  angeführt  n)irb 
Cael.  5,  12:  monstrum  tarn  ex  contrariis  diversisque  et  inter 
se  pugnantibus  naturae  studiis  (35ollgraff  mit  ^^]lul)gcrö: 
repugnantibus  naturis,  studiis;  boc^  f.  ^üK.  adn.  er.  p.  87,  5) 
cupiditatibusque  conflatum]  Cluent.  26,  72:  totus  ex  fraude 
et  mendacio /ac^ws;  Rose.  com.  7,  20:  ex  fraude,  fallaciis, 
mendaeiis  constare  totus  videtur;  i?gl.  auc^  filier  3.  Theoer. 
Id.  15,49:  i^  anÜTriq  xexQotri^svoc  apÖQ€g\  oben  (B.  326  5lnm. 
SSlit  dbnlid)cm  Silbe  fte^t  Phil.  7,  8,  21:  docebo  ne  coagmen- 
tari  quidera  posse  pacem:    Cato  m.  20,  72:   sed  vivendi  est 
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finis  optimus,  cum  opus  ipsa  suum  eadem ,  quae  coagmenta- 
vit^  natura  dissolvit;  ßtctd)  nac^ftcr  Ijcigt  cS:  hominem  eadem 
optime,  quae  conglutinavit,  natura  dissolvit;  über  coagmentare 
verba  Dgl.  (£orof  3.  Or.  3,  43,  171.  ^bcr  aud)  l)icr  fc^lt  eine 
mit  einem  .<^ompofitum  t)on  fundere  gebilbctc  ?D^ctapl)er  nid)t. 
^ül)n.  ;;.  Tusc.  1,  11,  23:  cuperem  equidem  utrumque,  sed 
est  difficile  co7ifundere,  bcibe§  ^u  t>ereinicien;  Or.  2,  41,  177: 
interpuncta  argumentorum  plerumque  occulas,  ne  quis  ea  nu- 
merare  possit,  ut  re  distinguantur,  verbis  confusa  esse  vide- 
antur,  fo  baß  ]ic  bcr  ©ad)e  nac!^  unterjcfeicbcn  finb,  in  ber  T)ar-- 
ftcttung  aber  in  einanber  fliegen.  5U}ntic^  ift  miscere;  Lael.  21, 
81:  (bomo)  alterum  anquirit,  cuius  animum  ita  cum  suo  mi- 
sceat,  ut  efficiat  paene  unum  ex  duobus. 

§.  134.    ^^ortfe^ung. 

V.  9J^eta:pI)ern ,  bcncn  bic  ^orftellunc;  beö  geuerö,  ber 
2Bdrme  unb  ,^dlte  unb  beö  2Bel)enö  gugrunbe  Uec^t. 

1.  35on  ben  i)om  geuer  unb  t)om  brennen  l)er(5cnommenen 
?[)^etapl)ern  treffen  t)iele  mit  bem  ^eutfd)en  ^ufammen,  g.  33.  an= 
feuern,  befeuern,  ent^ünbcn  n.  bgl;  t)C}l  ^dggftröm  1.1.  §.3; 
2ßolfflin,  !^tt).  ^riti!  ©.  14.  2Bir  geben  l)icr  einige,  benen 
in  ber  Dflegcl  feine  beutfd^c  *!3}?eta^l^er  entjpridjt.  (Sicero  fagt 
Orat.  8,  27:  facile  est  verbum  aliquod  ardens  ut  ita  dicam 
notare  (einen  5lu§bru(f  ber  33egeifterung)  idque  restinctis 
iam  animorum  incendiis  irridere;  unb  in  anberer  SCßeife  Att. 
14,  10,  4:  ardentes  in  eum  litteras  ad  me  misit,  er  l^at  mir 
einen  ^ornglü^enben  33ricf  an  il)n  jugefd^itft;  ^lancuö  bei  Cic. 
Fam.  10,  23,  3:  ferventes  latrones,  ]^i|ige§,  iDUtentbrannteÖ 
^Raubgefinbel.  33ea^tc  ferner  ^atm  3.  Mil.  12,  33:  quas  ille 
leges  fuerit  impositurus  nobis  omnibus  atque  inusturus,  aufge^ 
brungen  l^aben  n^ürbc;  Phil.  2,  46, 117:  ex  plurimis  malis,  quae 
ab  illo  rei  publicae  sunt  inusta-^  ^ifc^.=(5or.  3.  Tusc.  3,9,19: 
quam  maximum  alicui  dolorem  innrere  (einen  (^(^tag  berfe^en). 
^ber  eö  l^ci^t  au^  Or.  2,  45,  189:  neque  fieri  potest,  ut  do- 
leat  is,  qui  audit,  ut  oderit,  ut  invideat,  nisi  omnes  illi  mo- 
tus,  quos  orator  adhibere  volet  iudici,  in  ipso  oratore  im- 
pressi  esse  atque  imisti  videbuntur,  tt)cnn  nid^t  biefe  @emütÖ= 
bercegungen  im  liefften  ^^^crn  beö  Sflebnerö  felbft  t)orge]^en;  an= 
berc  ^eifpiele   gibt  ©orof  j.  b.  6t.    tiefem    inuri   entfprddjc 

35* 
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atö  ©cc^entcit  exuri  nad^  I)bjd^.  Überlieferung  N.  D.  3,  3,  7: 
mihi  quidem  ex  animo  exuri  non  potest  esse  deos,  tücnn  nt^t 
bort  mit  (5rnefti  unb  Füller  excuti  ^u  (efen  ift;  boc^  f. 
*0}iat)or  jl'ommcnt.  III  64.  —  §iet}cr  v^e^ort  aucfe  baö  betanntc 
ambustus  unb  semustus  (semiustus) ,  gebraucht  t)on  bem  ^Inge- 
flagtcn,  ber  t>or  ©erid^t  gtrar  nicfet  verurteilt,  aber  aui^  ni^t 
freigcfprocficn  ift*);  gabri  u.  m^h.'M.  a«  Liv.  22,  35,  3:  no- 
bilitas  L.  Aemilium  Paulum,  qui  cum  M.  Livio  consul  fuerat, 
ex  damnatione  coUegae,  ex  qua  prope  ambustus  evaserat,  ad 
petitionem  compellit,  ber  er  !aum  mit  (}eiler  ^aut  entging, 
l)on  ber  er  mit  einem  blauen  ^uge  lo^  !am,  n?ie  eä  im  XfQlH- 
tümlict^eu  2)eutjc^  l^eifet  (f.  ©eorgeS  Se?:.  v.  amburere);  ib.  40, 
3:  se  populäre  incendium  priore  consulatu  sewi^s^ww  efifu gisse; 
2ßp.  i.  39,  6,  4;  Plin.  Ep.  3,  11,  3:  haec  feci,  cum  Septem 
amicis  meis  occisis  aut  relegatis  tot  circa  me  iactis  fulmiui- 
bus  quasi  ambustus  mihi  quoque  impendere  idem  exitium  au- 
gurarer;  ©c^dfer:  ,,t)on  fo  ineleu  33li^en,  bie  ringö  um  mic^ 
nieberfielen ,  fo  ^u  fagen  geftreift."  Urere  atlein  fielet  für  be^ 
Idftigen,  quälen,  plagen,  emipfinblid)  l)cimfud)en  befonbcrg  bei  ßt- 
t)iuö;  i.  33.  36,  23,  5:  Aetolos  propter  paucitatem  eosdem 
dies  Doctesque  assidue  labore  urente;  10,  17,  1:  haec  eos  in 
Etruria  iactantes  molientesque  bellum  domiRomanum  urebat; 
10,  47,  6:  pestilentia  urens  simul  urbem  atque  agros.  Senec. 
Ir.  3,  9,  5:  vetus  dictum  est  a  lasso  rixam  quaeri;  aeque 
autem  et  ab  esuriente  et  a  sitiente  et  ab  omni  homine,  quem 
aliqua  res  urit-^  Verg.  Aen.  1,  662:  iirit  atrox  luno  (Vene- 
rem).    Sol  urit,   calceus   urit,   bie   ©onne   ftid)t,   ber  'B^wl) 


*)  35gt.  bie  Überfc^rift  bei  Val.  Max.  8,  1:  duae  ambustae;  bie  @r= 
jä^lung  btefer  %^üt  beginnt  mit  ben  Sßorten:  atque  ut  eos  quo- 
que referamus,  qui  in  discrimen  capitis  adducti  neque  damnati 
neque  ahsoluti  sunt.  W\X  D^icc^t  l}at  ba'^er  (5rnef!i  Cic,  Att.  5, 
20,  8  l)ergefiellt :  Incendio  Plaetoriano,  quo  Seius  ambustus  est, 
bQ|  er  t)on  bem  ^riminalproje^  be«  5|3IätonuS  aud^  ctmoö  geflreift 
nji>rben  ifl;  f.  aud)  53oot  j.  b.  et.  5)ie  ©teUe  Mil.  5,  12:  decla- 
rant  huius  ambusti  tribuni  plebis  illae  intermortuae  contiones, 

'  bie  Sin  ton  1.  l.  2,  175  6ier  öermi^t,  ge!E)ört  ebenfoU)cnig  ^ie^er  (j. 
Ascon.  p.  37  K.  et  Seh.)  alö  ctöja  Verr.  1,  27,  70:  sociorum 
ambustus  incendio  tarnen  ex  illa  flamma  periculoque  evolavit. 
SSergleic^en  lä^t  fid^  mit  jenem  Sprad^gebraud;  baö  xeQccwova^ai  ber 
f^äteren  griec^ild^en  Umgang^fpiac^c. 
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brücft,  hello  urere  u.  a.  (Liv.  27,  29;  9;  29,  31,  10  u.  \.  ttj.) 
gcl^ort  gu  bcn  §.  128  bc(prod)cncn  unc^tcid^cn  ?D^ctapI)crn.  511« 
^affit)  311  urere  fanu  man  flagrare  (conflagrare,  f.  ©corcj.  Lex., 
'iDUt)or  Plin.  I.  1.  ©.  167)  an(cl)cn,  5.  33.  invidia  flagrare, 
Don  bcr  ^iößunft  verfolgt,  l)eimßc(uc^t  trerbcn;  Cic.  Verr.  Act. 
1,  2,  5:  cum  invidia  et  infamia  vetere  ac  diuturna  flagraret; 
Att.  4,  18,  2;  Or.  3,  2,  8  unb  fo  jeljr  oft  —  Exuri,  tcrlcc^:: 
jen,  crfldrt  ©llenbt  3.  Brut.  4, 16  mit  frigore  caloreve  laedi, 
ut  vis  vitalis  extinguatur,  iiac^  3SaIcfenacr,  Theocrit.  Ado- 
niaz.  p.  224;  f.  übric^cnö  3^^)"'^^^i^'^'  3-  ^-  ®t.  unb  au^crbem 
^ü^eK  Curt.  ©.  360.  33cmevfcuön)ert  ift  aucb  nocb  calere 
mit  feinen  ©ecjcnfd^en  frigere,  refrigescere.  Plane.  23,  55: 
illud  vero  crimen  de  nummis,  quos  in  circo  Flaminio  depre- 
hensos  esse  dixisti,  caluit  re  recenti,  nunc  in  causa  refrixit, 
jene  SBefdjulbigunß  n^ar  x>o\x  ^^tereffe,  alö  bie  €a^e  neu  wax; 
je^t  im  ^^^rojeffe  l)at  fte  ade  ^ebeutunc^  t?evlorcn;  Phil.  6,  5,  14: 
iacent  heneficia  Nuculae;  fr  iget  patronus  Antonius,  ^.  gilt 
alö  Patron  ni^tö  mel^r;  3al)n=(5:bcri  3.  Brut.  50,  187:  tihicen 
Antigenidas  dixerit  discipulo  Sdiue  fr igenti  ad  populum:  mihi 
cane  et  Musis,  ber  bei  bem  5Sol!e  freilt^  gtemlic^  tDent.q  ^nf(ancj 
fanb,  ber  froftig,  falt  aufgenommen  njorben;  Att.  1,  14,  1:  fri- 
gebat  (Pompeius),  er  fanb  tucnig  5lnflang;  Fam.  11,  15,  1: 
plane  iam,  Brüte,  frigeo,  mit  mir  ift  eö  ntc[)t«  mcl)r;  Q.  fr.  3, 
8,  3;  ^'joffa  3.  3,  2,  3:  Domitius  cum  Messala  certus  esse 
videbatur  (consul) ;  Scaurus  refrixeraty  fanb  feinen  ret^teu 
^nflang  mel^r.  Sßteber  anberö  ftel&t  Verr.  2,  25,  60:  cum  om- 
nia  consilia /n^erew^ ,  ba  man  burd)au^  nic^t  n?u§te,  tuaS  gu 
tt)un  fei  (§.  104),  ober:  ba  guter  9^at  teuer  ttjar;  Fam.  7,  11, 
3:  sin  autem  ista  frigebunt,  n?cnn  aber  babei  nid)tö  l}erau§- 
fommt.  Phil.  5,  11,  30:  belli  apparatus  refrigescent ^  bie  9Rü= 
ftungen  werben  in«  «Stocfen  geraten;  Fam.  9,  10,  3:  unum  ve- 
reor,  ne  hasta  Caesaris  refrixerit^  in«  (Btoden  geraten  ift 
(SBielanb);  Divin.  2,  41,  87:  sortes  plane  refrixerunt;  Fam. 
3,  8,  1:  refrigerato  iam  levissimo  sermone  hominum  provin- 
cialium,  nad^bem  fi^  ba6  @ef(^nDä^  ber  ^roijin^ialen  bereit«  i?er; 
loren  ^aben  n)ürbe.  ©nblid;  geprt  auc^  extinguere,  restinguere 
l^ie^er,  beibeS  für  t? eruierten  in  fel)r  au«gebel)nter  33e3iebnng; 
extinctio  nament(i(^  ift  ganj  unfer  33ernid}tung  in  abfolutcm 
(Binn;  Tusc.  1,  49,  117:  si  supremus  ille  dies  non  extinctio- 
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ne7n   sed  commutationem  affert  loci,    quid    optabilius?    5lu(^ 

au  defervescere  imb  deflagrare  (tgl.  bie  Se?:ita)  ift  ^u  erinnern. 
2.    (Bcl)r  aufprcd^nbe  ^etapl)ern  bietet  aud)  bie  ^^erfteüung 
beö2Be^cnö.    Wxx  fachen  j.  33.  c^ne  alleö  33ilb  folgenberma^en: 
a^cnn  n^ir  bie  @unft  beö  ©lüctö  c;enicBcn ,   jo  gelangen  n^ir  jum 
ern?üui($ten  ^\d\   ift  eS  unö  entgegen,  fo  tjerberben  n>ir;  Cicero 
Off.  2;  6;  19 :  nam  et  cum  prospero  flatu  fortunae  utimur,  ad 
exitus  pervehimur  optatos ,    et   cum  reflavit,    affligimur-^    baö 
33ilb  einer  ^c^iffa^rt  ift   aljo   i^oüftänbig  burc^ geführt;   ijgl.  %X' 
\^zx  1.  1.  <B.  19.    S©ir  fagen:  biefer  ^tanb  ift  fo  l^o^  gcfteüt, 
ba^  er  möglicher  SSeifc  allen  3Infccfetungen  beg  9leibee  auögefc|t 
ift;  bieg  ^eißt  Verr.  3,  41,  98:    sie  est  hie  ordo  quasi  propo- 
situs  atque  editus  in  altum,  ut  ab  omnibus  ventis  invidiae  cir- 
cunißari  posse  videatnr:    Or.  2,  44;  187:  accipio  quod  datur, 
et  ad  id ,  unde  B\\(\m^  flatus  ostenditur,  vela  do,  rtd)tc  meine 
vScgel  nac^  bem  2i>inbe.    Att.  16;  5,  1:  sed  tarnen  rumoris  ne- 
scio  quid  afflaverat,  c5  ^atte  fic^  ein  ©erfid^t  Dernel}men  laffen. 
(Scfcn?ieviger  Verr.  1, 13,  35:  sperat  (Verres)  sibi  auram  posse 
aliquam  afflari   in    hoc  crimine  voluntatis  defensionisque  eo- 
rum,  quibus  Cd.  Carbonis  mortui  nomen  odio  sit,  bafe  il)m  bei 
biefer  ^^ufcfeulbigung  ein  günftiger  2Binb  jntcel^en    !5nne  in  ber 
(Stimmung  berjcnigen ,  trelcbe  u.  f.  n?.,    ba§  ift,   bie  (Stimmung 
ber  getnbe  Sarbo'^   ^u  ftattcn  fcmmen    fonne.    Flacc.  23,  54: 
Maeandrius,  cuius  lingua  q\i2iS\  flabello  seditionis  illa  tum  est 
egentium  contio  ventilata,  bcffcn  3^^'3^  ^"^^^  SSinb  mad^te,  xozh 
c^er   bamalö  jene  ^Proletarier -5?crjammlung  aufgeregt  l)at.    33e= 
fanntlic^  n^irb  auc^  waö  xo'ix  ^i^O'^ii^^tion  nennen   ^dufig  mit 
2Beil)ülfe  ton  afflare..  afflatus  {inmvelv,  inlnvoia)  au^gebrücft; 
j.  S.  Or.  2,  46,  194:    saepe  enim  audivi  poetam  bonum  ne- 
minem sine  inflammatione  animorum  (animi  grieb riefe,  gled. 
3aferb.  135,  83)    existere  posse  et  sine  quodam   offlatu  quasi 
furoris,   baß  'Jlicmanb  ein  guter  5rid}ter  n^erben  !onne  ol)ue  33C' 
gcifterung  unb   ol)ne   eine  ^rt  ton   übernatürlicher  3^^fP^i^^^ic^^ 
(Scfemal^,    51ntib.   v.  inspirare.  —     Conflare    gibt   feocbft  an- 
fcbauUc^c  ^^etapl)ern  l^er  für  bie  ^Begriffe  beö  ^i^f^^^f^^^ingenö, 
^inigenö  (j.  £ej:.);    h  ^-  Pbil.  4,  6,  15:    ille    cum  exercitum 
nuUum  habuisset,  repente  conflavit,  unferm  „gufammentrom= 
mein"  cntiprcd^enb;    Lig.  12,  34:  quis  est,  qui  horum  consen- 
sum  conspirantem  et  paene  conflatum  in   hac    prope  aequali- 
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täte  fraterna  noverit,  qui  hoc  non  sentiat  etc.?  ©icjcö  coofla- 
tu8,  eine  (Bteigerimc;  beö  conspirans,  cjcl)t  auf  bic  33eifteUunci 
beö  35erfcl)mel3eng,  ble  befanntlici)  mit  conflare  auögcbnlctt 
tDivb ;  tDir  iiberjc^eu :  tver  cö  ix)eif3 ,  tnie  t>5Uic; ,  ja  faft  unauflös- 
lich cinö  biefc  aud)  im  Filter  fid)  fo  ual)c  ftcl)enbeu  53rüber  n)a= 
rcn,  iric  feilte  ber  uid)t  —  ?  Efüare  animam  enblid)  bcbarf  bcr 
($nT)äf)nunci  uid)t,  ba  baö  33itb,  baö  cö  c^ibt,  mit  bem  ^cutfd)en 
gufammenftimmt;  efflare  vitam  ift  iDOl^l  uur  bid)terifd) ;  Sil.  It- 
17,  557:  efflavit  anhelo  pectore  in  nubila  vitam;  Claud.  in 
Eutrop.  2,  455:  vitam  nocentem  efflat;  f.  ©d)mal^,  ':}Iutib. 
I  447. 

§.  135.    ^ermird)te0. 

2Bir  füf^cn  bem  biöl)erigeu  r.od)  eine  ©ammluucj  ihmi  'iD^eta- 
pl^eru  bei,  bie  eiucu  bei  uuö  bilblofeu  ober  minbet  ftar!  bilblic^en 
':?luöbvurf  Devtreten,  ol)ue  fic^  ßcrabe  in  grofecvc  ©vuppcu  i>cr: 
einigen  gu  laffen. 

1.  ^envanbt  mit  bcu  oben  in  perpolire  imb  limare  gegeben 
ncn  ?[Rctap^crn  ift  acuere  mit  ben  ®e(^enfä^en  obtimdere  uub 
hebetare.  Acuere  ftel^t  nid)t  uur  ^ufiq  für  au r eigen,  3.  33. 
Lig.  4,  10:  quorum  impunitas,  Caesar ^  tuae  clementiae  laus 
est,  eorum  ipsorum  ad  crudelitatem  te  acuet  oratio?  foubcrn 
aud?  für  bilbcn;  Or.  1,  25,  115:  quae  non  optima  (sunt), 
aliquo  modo  acut  tamen    et   corrigi  possunt;    U)ir    gebrauchen 

ben  3:ropuö  beö  3"f'^^^^t^^^^f  B^f^^fe^"^»  3»  ^^'^  ^^21:  non  enim 
solum  acuenda  nobis  neque  procudenda  lingua  est^  eö  mu^ 
nic^t  bloö  bic  311^^9^  33ilbung  uub  gönn  befommen;  f.  ©orof; 
3;  24,  93:  non  quo  aciii  ingenia  adulescentium  nollem,  sed 
contra  ingenia  obtundi  nolui;  Att.  8;  1,  4:  tam  longis  te  epi- 
stulis  non  ohtunderem,  fo  ttjürbe  id)  bir  mit  fo  laugen  ©ptftelu 
nid)t  befd)n)erlid)  fallen;  Lucceius  bei  Cic.  Fam.  5^  14,  3: 
cupio  non  obtundere  te;  Fronto  Ep.  Anton.  4,  3:  sed  recor- 
danti  cuncta  mihi  melius  visum  est  non  obtundere  te  neque 
a  potioribus  avocare;  f.  (Bpengel  g.  Ter.  Andr.  2,  2,  11. 
Cicero  jagt  aber  aud)  Fam.  5,  4,  1:  quae  res  fecit,  ut  tibi  lit- 
teris  obstrepere  non  auderem.  Hebetare  ift  mc^r  tjou  ben  ©id^^ 
lern  uub  (B):dtcren  v3cbraud)t  werben,  j.  33.  Geis.  2,  1  (p.  29, 
24  D.):  omnis  calor  mentem  hebetat;  Plin.  Epist.  8,  14,  9: 
eadem  mala,  quibus  ingenia  nostra  in  posterum  quoque  hebe- 
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tatttj  fracta,  contusa  sunt.  ^tefc6  contundere  c^ibt  aiic^  in  au; 
bern  3[^crbinbunöcu  ein  ftarfcö  33ilb  für  unfcr  bc5tt)ingen  unb 
ucvtt)anbtc  33ec5riffc.  S3oot  3.  Cic.  Att.  12,  44,  3:  contudi  enim 
animum  et  fortasse  viel,  si  modo  permansero,  Id)  I)abe  mid) 
bcgtDunc^cn,  bin  t?ieücic^t  (Sieger  über  mic^  ßctDorben ;  Rep.  1, 1, 
1:  nee  id  (bellum  Punicum  secundum)  excitatum  maioribus 
copiis  aut  Q.  Maximus  enervavisset  aut  M.  Marcellus  contu- 
dlsset'^  xoxx  etwa:  bie  Jlraft  bcS  gcinbeg  im  2.  :pun.  j?iicg  l}dtte 
njeber  '^.  geldl^mt  no(^  ?[R.  9ebrod)en;  anbere  33eifpiele  gibt 
©eorge^  v.  contundere.  Cael.  bei  Cic.  Farn.  8,  6,  1:  quo 
facto  rettudit  sermones,  l}ieburci6  f^Iucj  er  baö  ®efd)n)ä^  ber 
ßeuie  nieber,  [topfte  il)nen  bcn  *^unb;  Att  bei  Cic.  Att.  16,  15, 
3 :  quamquam  in  praesentia  belle  iste  puer  retundit  Antonium ; 
Dgl.  Aetolorum  linguas  retundere,  Liv.  33,  31,  8,  bie  böfen 
3un(5en  ber  St.  ^um  (Ed)n3ei9en  bringen,  i^nen  bcn  ^unb 
ftüpfcn. 

2.  Cic.  Süll.  28,  78:  illa  tormenta  gubernat  dolor,  mo- 
deratur  natura  cuiusque  cum  animi  tum  corporis ;  Verr.  3,  98, 
227:  totae  autem  res  rusticae  eius  modi  sunt,  ut  eas  non  ra- 
tio neque  labor  sed  res  incertissimae,  venti  tempestatesque, 
moderentur '^  bcibe  35erba  fönnen  für  nnfer  gan^  abftrafteö  be^ 
bin  gen  (bebingeuben  (Sinflufe  ausüben)  eintreten,  gür  'oet* 
mitte  In  fte^t  commendare;  Or.  2,  87,  357:  oculorum  com- 
mendatione  traditur  aliquid  animis,  bnrd)  ^Vermittlung  ber  5lu; 
gen  gelangt  ctroaS  an  ober  in  bie  ©eetc.  Unfer  bcftimmen, 
baS  oft  bur^  bie  ^SorfteÜung  beö  5lbgrenjenä,  bog  detinire,  finire 
l^ertreten  mirb,  Idfet  fid)  auc^  mit  bem  isolieren  ^luöbrud  saepire 
bejeic^nen ;  Or.  2,  34, 147 :  eum  locum  omnem  cogitatione  sae- 
pire, bie  @ren;5en  einer  gunbftdtte  fic^  beftimmt  benfen.  — 
gdl)ig  fein,  n^ofür  na(^f(affifd)  capacem  esse  t)crn)cnbct  würbe 
{(B(i)xnaU,  ^Intib.I  232)  njirb  anjser  mit  habere  (§.  110,  1  g. 
(&.)  auc^  in  folgcnber  Sl^cife  gegeben:  Fin.  5,  21,  59:  natura 
dedit  talem  mentem,  quae  omnem  virtutem  accipere  posset; 
anbercö  gibt  ©eorgeö,  SD.-lat.  Sc?:.  3]orfic^tig  fein,  g.  33. 
in  einer  5ßal^l,  '^^n'^ivigilare  (bie  ^ugen  offen  l}aben)  in  deligendo 
Or.  2,  22,  92.  (Stn^aS  fd)cint  gang  unb  gar  ^(x6)t  ber  3:^corie 
(t)on  i^r  burc^brnngen)  gu  fein,  aliquid  totum  arte  tinctum  vi- 
detur  Or.  2,  27,  120.  Vorbereiten:  ©orof  i.  Or.  2,  78, 
317:  quae  fiunt  acerrime,  lenioribus  principiis  natura  ipsa 
praetexuit',   2,  38,  158:    ante  exorsa  et  potius  detexta  prope 


135. 136  d.  £at.  2«etQ^l^ern  für  beutfc^c  iinbi(büd)c  >:}tuöbrücfc.   553 

retexere,  ein  fc^on  bcc^onncncS  ober  DlelTnct)r  fo  c]ut  atö  fcrtivjcö 
©cttiebe  tüiebcr  auflöfcn  ober,  mit  einem  ^luöbrucf  ©oetl^c'ö,  auf^ 
brofeln;  Verr.  2,  2G;  63:  omnia  erant  Metelli  eius  modi,  ut 
non  tarn  suam  praeturam  gerere  quam  istius  praeturani  rete- 
xere videretur;  Matius  bei  Cic.  Farn.  11,  28,  5:  an  me  ipse 
retexmn?  jo(l  idj  baö  ©etuebe  meiiicö  eicjtien  2Be(euö  auflofen 
(mic^  gu  einem  anbern  ?Dienjcben  machen)?  11,  14,  3  facjt  Cic: 
novi  timores  retexunt  superiora,  mad)en  baö  fiül)ere  (o  gut  alö 
ungefc^e()en.  Att.  13,  12,  3:  ut  Varrouem  nusquam  possem 
intexerey  fo  ba§  id)  in  meiner  6^iift  bcn  'Ihivvo  nirgenbö  an; 
bringen  fonnte.  Fin.  2,  35,  118:  raentem  omni  cogitatione 
pertractare y  baö  »gerj  aÜfeittg  prüfen,  burcl)füvfc^en;  bgl.  Ofif. 
3,20,81:  explica  atque  excute  intellegentiam  tuam.  Lael.  25, 
92:  simulatio  tollit  iudicium  veri  idque  (sc.  verum)  adulterat^ 
bie  ^SerftcIIung  lurfdlfc^t  bic  2öal)rl)eit;  27,  104:  in  quibus 
(studiis  dicendij  remoti  ab  oculis  populi  omne  otiosum  tem- 
pus  contrivimus,  alte  ^D^n^eftunben  jngebradjt  I)aben.  Or.  3,  7, 
25:  oculis  colliguntur  paene  innumerabiles  voluptates,  tcerben 
genoffen  (f.  oben  @.  381).  3,  10,  37:  si  non  omnia,  quae 
proponentur  (proponerentur  ^bf(i^. ;  ©tan gl,  ^l)il.  ^In^.  17; 
496;  ©orof  !rit.  5ln^.  ©.  146)  a  me,  ad  omnium  vestrum 
Studium  et  ad  genus  id,  quod  quisque  vestrum  in  dicendo 
probaret,  adhaerescerent,  n?cnn  nld)t  atle  meine  ©d^c  ^u  eueren 
23eftrebungen  nnb  ber  Don  jebem  Don  euc^  crforenen  Otebenjeife 
:p  äffen.  Rep.  2,  23,  42:  quae  adbuc  exposui,  ita  mixta  fue- 
runt  in  hac  civitate,  ut  temperata  nullo  fuerint  modo,  fo  Der^ 
bunben,  bafe  fic  feinen  eigentlichen  Organtömuö  bilbeten.  Or. 
2,  7,  30:  aucnpari  opiniones  bominum  et  saepe  errores,  eö 
nid}t  auf  bie  2Bal)rl^eit,  fonbern  blo§  auf  bie  ^letnnngen,  ja  oft 
fogar  auf  bie  SBctprung  be§  ^^^ublifumö  abgefel)en  l)aben.  Phil.  8, 
7,  20 :  tormentis  Mutinam  verberavit,  er  ()at  ^D^utina  b  e  f  d)  o  f  f  e  n. 
2Bir  brechen  I}icr  ab,  n)ctl  ein  b(o§eö  Aggregat  Don  33eifpie= 
len,  bie  fi(^  nic^t  gvuppentüeife  ovbncn  laffen,  unferem  ^(ane  fern 
liegt.  2Bie  überall,  fo  beabfii^tigten  tDir  and)  l)ier  nur  2Binfc 
unb  Fingerzeige,  bie  geeignet  wären  felbftdnbiger  gorfc^ung  einige 
Dlid)t'  unb  5ln]^altöpnnftc  gu  geben. 

§.  136.    5ub(lantti)ifd)e  ^etapl)ern  ber  legten  ^rt. 

^Ic  burt^  bie  ^etapl^er  Dermittelte  ^oefie  ber  ^rofa  ift  im 
3Serbum  tt)eit  lebenbiger  alö  im  (SubftantiDum.    2)er  @runb  ift 
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leicht  eliijufcl)cu.  iBiclc  facl}Ud)c  ©cgcnftdnbc  laffcn  in  bcr  $ro(a 
qar  feine  anbere  53cncnnun(^  alö  bic  cic;cntlid)c  ju;  fein  ^cnjc^ 
wirb  $.  33.  5öaffcr  mctapl)crifc^  au^^brücfcu  wollen ;  anbcrc  finb 
jwar  bilbUd)  bcgcic^nct,  aber  man  bcnft  nid)t  mcbr  an  baö  33i(b, 
g.  ^.  tücnn  bcr  Lateiner  fagt  generis  claritas,  n^ictücl)!  QuJDtil. 
8,  6,  7  bieten  ^ue^rncf  ju  benjcnigen  rcd}net,  quae  ad  ornatum 
pertinent.  I^ie  .ßanblnnc^cn  bagegcn  finb  dufecrft  l^dufic^  i^cr^ 
gleic^barcr  ^J^atnr  nn^  unter  [ic^  analog:  I)erfommen  tft,  n?ie 
u>ir  gcfe^cn  ^aben,  mit  l^erfliegen,  erblül^en  u.  bgl.  t^cr- 
iiHinbt;  bcr  abftraftc  33cgriff  bcr  i)anblung  wicbcr^olt  ficft  oft 
genug  in  inbit^ibucllcn  ^.^obiftfationen ,  n)eld)e  bann  fdmtlicfe  für 
baö  \!Ibflra!tum  cinftcl)cn  fonnen.  Wix  n^erben  unö  fomit  bei 
ben  fubftantiinfcl)en  ^^etap^crn  fe^r  fur,^  faffcn  unb  unö  begnfu 
gen  folgenbc  'Wirten  berfclbcn  ju  bejeic^nen;  bgl.  Soutcrn^e! 
i.  1.  e.^  48  ff. 

1.  (Bubftantiinjcf)e  'S'^etap^crn ,  n:el(^e  biefelben  33ilber  tric 
bie  fi^on  befprcd)cncn  $erba  geben.  ^X)a  unter  bicfen  bic  33or= 
ftcUung  bes  Jt^f^fe^n^  eine  fo  bcbcutenbc  D^oHe  fpielt,  fo  gibt 
cö  auc^  fubftantit?iid>c  ^I'cetapl)crn  genug,  bencn  baffclbc  33llb  gu= 
grunbe  liegt,  j.  ^.  fluctus^  fons,  rivus.  Cic.  Phil.  13,  9,  20: 
se  totius  belli  ßuctibus  circumiri.  Or.  2,  27,  117:  tardi  in- 
genii  estrivulos  consectari,  fontes  rerum  non  videre,  bcn  ein- 
zelnen gdÜcn  nad)ge]^en.  o^ne  ba^S  ^rin^ip  gu  erfcnnen;  ib.  39, 
162:  illuc  eum  rapiam  (bcn  gehörig  gebilbctcn  ^cbe(d)ülcr),  ubi 
Don  seclusa  aliqua  acula  teneatur,  sed  unde  Universum  flu- 
men  (sc.  dicendi)  erumpat,  ben  nnll  id)  nid)t  an  einen  f leinen 
leid)  führen,  fonbern  an  bieOuellc,  aug  welcher  ber  i?oClc  (Strom 
bcr  33crebfamfett  ]^crt)orbrid>t.  3,  6,  23:  rivis  est  diducta  oratio, 
non  fontibus,  bic  rctnerifc^e  ^^arftellung  ift  njie  ein  (Etrom,  ber 
t?erfd}iebene  ^2lrme,  aber  nur  eine  Cuetlc  l^at ;  anbcrö  erfldrt 
^orof.  3,  36,  145:  repente  te  quasi  quidam  aestus  ingenii 
tui  procul  a  terra  abripuit;  nne  Legg.  2;  4,  9:  ne  aestus  nos 
consuetudinis  absorbeat  et  ad  sermonis  morem  usitati  trahat; 
f.  l:u  ?OUgnil  i.  b.  (Et.  u.  gifdicr  1.  1.  (S.  15;  N.  D.  2,  1, 
1:  flumen  inanium  verborum ,  orationis  siccitas.  —  ^^agegen 
Tusc.  4,  32.  69:  hie  amor  Medeae  quanta  miseriarum  exci- 
tavit  incendia]  Mur.  25,  51:  si  quod  esset  in  suas  fortunas 
incendium  excitatum,  id  se  non  aqua  sed  ruina  restineturum ; 
vgl.  Sali.  Cat.  31,  9  u.  35^olffl.  5lrct).  IV  37  5lnm.  Tusc.  2, 
25,61:  ^o\on%  quasi  faces  ei  admovetitur.    Jür  bie  ?Dletap^ern 
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öon  ignls  unb  igniculus  t>cnDcifctt  mx  auf  bic  ^Bortcrbüc^er 
unb  guglcid)  auf  bic  ^Baruuuyi  im  5lutib.  v.  igneus.  —  2öic 
fundarey  extruere  öcjaöt  n)irb  t^om  iBau  ciue^  pl)tlofopl)iicl)cu 
St)ftcmö  (Fin.  4,  1,  1),  fo  fanu  x^ou  fundamenta  uub  exaedifi- 
catio  ciucö  u?iffenfd)aftUcl)cu  25}crfc§  bic  Dtcbe  fein;  f.  Or.  2,  15, 
63.  35on  ciucm  'üRauuc  aber,  bcr  ciucu  fcftcu  .r^alt,  eiuc  feftc 
©runblagc  feiner  €tcthnu3  l)at,  U)irb  Att.  6,  6,  4  cjcfagt:  Pom- 
peius,  eo  roborc  vir,  iis  radicihus,  tüoju  33oot:  'metaphora 
desumpta  a  quercu,  quae  melius  procellis  resistit,  si  t»'uncum 
firmum  habet  et  radices  altas  egif. 

2.  (Subftantiinfci)c  ^ctapl)cru,  idcIc^c  au6  einer  beftimmten 
(Spl^dre  beö  35el!ö;  ober  politi feigen  Sebcn6  genommen  finb. 
Or.  1;  55,  234:  cuius  (Scaevolae)  artem  cum  indotatam  esse 
et  incomptam  videres,  verborum  eam  dote  locupletasti  et  or- 
nasti.  —  33on  bcm  subigere,  burc^arbeiten,  tücIcbeS  ber  33aucr 
mit  ber  ©rbe,  ber  Jpanbtücrfcr  mit  einem  i^m  ^ugel}orißcn  ©toffc 
Dornimmt,  !ommt  subactum  ingenium,  subactio  ingenii  Or.  2, 
30, 131;  Liv.  42;  52;  11:  ipsi  a  pueris  eruditi  artibus  militiae, 
tot  subacti  atque  durati  bellis;  S.  53  au  er,  ^H}il.  D^unbfd).  V 
HO.  —  3,  20,  77:  in  una  philosophia  quasi  tabernaculum 
vitae  suae  collocarunt;  Fam.  16,  17,  1:  'fideliter',  cui  verbo 
domicilium  est  proprium  in  officio,  migrationes  in  alienum 
multae;  N.  D.  1,  35,  99:  cerebrum,  cor,  pulmones,  iecur;  baec 
enim  sunt  domicilia  vitae. 

2Bic  l)dufig  geujiffe  ^l)eater  =  5luöbri\rfe,  tüic  persona,  par- 
tes agere,  scaena  (^.  2ßeber  1.  1.  (S.  26),  theatrum  fclbft 
u.  bi^L  ücrujeubet  tDcrbcn,  ift  allc^cmcin  bcfannt;  va\x  erinnern  l^ier 
nur  an  Cat.  m.  18,  64  fabulam  aetatis  peregisse  (f.  3Rcib),  an 
bic  befannte  5^ay]e  beö  ftcrbcnben  ^uc^uftu^:  ecquid  eis  videre- 
tur  mimum  vitae  commode  transegisse  Suet.  Aug.  99,  unb  t>cr; 
ttjeifen  auf  Senec.  Ep.  80,  7.  5?on  ben  \Mu§brücfen,  tt^elc^c  bcm 
^rteg  entkl^nt  fiub,  nennen  mx  acies,  nict-t  blo§  in  bcr  33cr- 
biubuuß  acies  ingenii  u.  f.  u\,  fonbern  auc^  in  anbern;  i.  ^. 
Or.  1,  59,  252:  si  tantum  in  utroque  (in  gestu  et  in  voce) 
assequi  possuraus,  quantum  in  bac  acte  cotidiani  muneris 
spatii  nobis  datur,  njeun  irir  für  beibeö  ntcbt  me^r  t^un  fon^ 
neu,  alö  un§  auf  biefem  2BaI)lpIa^  be§  täglichen  33erufcö  ^^\X 
(gegönnt  ift. 

3.  (Subftautit)ifd)e  ^etap^em,  bie  t^om  menfcfelid)en 
Körper   uub   beffen  (Srleibniffen  entlel^nt  finb.    5lu§  ber  gütlc 
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l^on  53ci(pic(cu  ^cben  n)ir  nur  einige  I)ert)or.  Q.  fr.  1,  2,  2,  6: 
ecce  supra  capiit  homo  levis  ac  sordidus  sed  tarnen  equestri 
censu,  Caiienus^  ^u  evflävcn  nac^  Sali.  Cat.  52,  24:  dux  ho- 
stium  cum  exercitu  supra  caput  est;  tDO  ^x\%  no(^  mcl)r  33ci' 
fpiele  gibt;  ügl.  benjelbeu  ib.  52,  35:  Catilina  cum  exercitu 
faucibus  urget,  fi^t  un§  an  ber  ^c^le;  anbete  ?[Retapl)crn ,  bie 
i)on  Caput  l^ergenommen  finb,  gibt  ©eorgeö  v.  corpus.  Verr. 
4,  11,  26:  In  p.  R.  conspectum  quo  ore  vos  commisistis,  mit 
n)elcl)er  ©tirne?  Sluljn.  u.  3:i(ct.  ^.  Tusc.  2,  24,  56:  toto  corpore 
atque  omnibus  imgulis,  ut  dicitur,  contentioni  vocis  asserviunt, 
mit  ^änben  unb  gü§en,  au^  Scibe^fräftcn ;  §eine  3.  2,24,58: 
toto  pectore^  ut  dicitur,  cogitare  quam  honestum  sit.  ^ie  ^k' 
len  t>on  ben  ©ingctt)ciben,  ton  sinus  nnb  gremium  j^ergenomme? 
nen  5D^eta:pl^cvn  l)abcn  Xüix  §.  128,  4  i^erjcicfenet.  —  Tusc.  4, 
29,  63:  ad  recentes  quasi  tiimores  animi  remedium  adhibere; 
tt)ir  jagen  in  biefem  ^5^^^  2ßunben  ber  @eele;  f.  übrigens 
?ÜJ^  eigner  3.  3,  31,  76:  erat  in  tumore  animus.  Off.  2,  7, 
24:  acriores  autem  morsus  sunt  intermissae  libertatis  quam 
retentae;  Att.  12,  18,  1:  recordationes,  quae  quasi  morsu 
quodam  dolorem  efficiunt;  e^  ift  baö,  tDaö  \mx  ©tid)  inö 
,£)erg  nennen,  gemeint;  Tusc.  3,  34,  83.    @.  oben  §.  129,  6. 

4.  ^ie  gunbftdtte  Iä§t  fic^  befonberg  ausbeuten  für  btc-- 
ientgen  fubftantioijd^en  ^etap^ern,  tt»elc^e  baö  33cbürfnig  einer 
Terminologie  in  ber  fic^  auöbilbenben  2Biffen|d)aft  ber  ^J^^etorif 
erzeugt  ^at  *).  ^n  gejd)n3eigen ,  ba§  latus,  latera  gegen  unjcrc 
^(njd)anung  oft  genug  t^on  ber  53 ruft  ober  lOunge  gerabe  beö 
Diebnerö  gefagt  n^irb  (jebod)  nid)t  auöfcbüe^Uc^ ;  Cluent.  62, 175 : 
cecidisse  ex  equo  dicitur  et  latus  offendisse  vehementer),  loirb 
anc^  gefproi^en  t)on  ben  lacertis  beö  D^ebnerö ,  b.  t.  ton  ber 
männlichen  ^raft  feiner  9^ebe  unb  ben  nervis  berfelben ;  f.  (51  = 
Icnbt  a.  Brut.  16,  64;  Or.  19,  62;  Quintil.  10,  1,  33.  77;  10, 
1,  60.  76;  ferner  ton  einem  instrumentum,  einer  supellex  bef= 
felben  Or.  1,  36,  165,  nnb  barunter  mirb  feine  tt)iffenfc!^aft(i(i^e 
^luöftattnng  terftanbcn,  au§  n^elt^er  er  feine  ©ebanfen  fd)5))ft, 
ferner  ton  einem  sucus,  color  unb  sanguis  ber  D^cbe  (Or.  2,  22, 
93;  3,  25,  96),  ton  einer  silva  rerum,  quae  formanda  est  filo 
ipso  et  genere  orationis  (3,  26,  103),   b.  t.  ton  einem  33orrat 


')  93ieleö  ^te^er  Of^örtije  bei  ^ctcr,    (Sinleit.  3.  Orator  §.4,    ©c^f 
fcrt,  Pal.  p.  33,  ©ollner  im  Sanbauer  Programm  1886. 
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an  ©toff,  bcr  aber  gcftattet  n?crbcn  mu§  burd)  33el)anblung 
uub  Stil;  2;  22,  93:  omnes  retinebant  illum  Pericli  sucutHj 
sed  erant  paulo  uberiore  flo,  alle  beiual)rton  bie  alte  Jlraft 
bcö  ^cviclcS,  aber  bic  33cl)anblun^  lüurbc  auSfül^rlid^er;  Orat. 
36,  124:  si  tenues  causae,  tum  etiara  argumeotandi  tenue 
filum  et  in  docendo  et  in  refellendo;  Dou  blefem  metapl)ori{d)en 
©ebrauc^  l)anbclt  ©et)ffert  Lael.  @.  175.  gerner  ift  bie  S^ebc 
\)on  einem  ingens  immensusque  ca^npus  beö  9^cbncrö,  tüd^renb 
man  (enteren  in  exiguum  sane  gt/rum  ein(c^Uef^en  tt)olIte,  Or. 
3,  19,  70  (©^mal3,  5lutib.  I  220);  c3  njirb  Don  i^m  gefor^ 
bert,  ut  teneat  venas  cuiusque  generis,  aetatis,  ordinis,  ba^  er 
p*  auf  ben  ^uU  jebeS  ©efc^lec^tö,  5Uterö  unb  (^tanbeö  Dcr= 
ftel)e,  b.  i.  bcren  (Stimmungen  unb  auftaute  Fenne,  1,  52,  223. 
^aö^ange  ber  Diebe  tt)irb  corjms  (33irt,  2lnt.  S3ud,^n).  «5.36.37 
3Inm.),  bie  einzelnen  ^eile  ttjerben  articuli  genannt;  3,25,96:  ut 
gravis,  ut  suavis,  ut  erudita  sit,  non  est  singulorum  articulo- 
rum;  in  toto  speetantur  haec  corpore.  ©!§  trirb  oft  gefprcc^cn 
tom  ßid)t  unb  6 Ratten  in  ber  9f?ebe  unb  bie  in  ber  ^O^alerei 
gcujül^nli^en  ^uöbrürfe  ujerben  ^icl^cr  gegogen;  3,  26,  101:  habeat 
tarnen  illa  in  dicendo  admiratio  ac  summa  laus  umbram  ali- 
quam  et  recessum,  quo  magis  id^  quod  erit  illuminatum,  ex- 
tare  atque  eminere  videatur;  Orat.  11,  36:  in  picturis  alios 
horrida,  inculta,  opaca  (j.  unten  §.  175,  1),  contra  alios  nitida, 
laeta,  collustrata  delectant.  5ln  bem  D^ebner  ftiic  an  bem  ®ic^; 
ter  ttierben  fucus  unb  cincinni,  eine  gemad)te  unb  afje!tierte  ^m-- 
lid)!eit,  getabelt  Or.  3,  25,  100,  jo  tt>ie  eö  eine  luxurieSy  eine 
Üp))igfcit  ober  ilberj^n?dngUd)Mt  ber  9^cbe  gibt,  quae  stilo  de- 
pascenda  est,  tDelcfce  burd)  fdjriftlit^c  Übungen  be[(^rän!t  tt)erben 
mufe,  fo  ba§  bie  Df^ebe  press/or  mxh ,  Brut.  13,  51  (unb  oft), 
tüic  ber  2^einbaucr  bic  iippigen  Dianfen  beö  2öeinftod§  befc^nel- 
bct,  falce  premit  Or.  2,  23,  96 ;  f.  ^ül}n.  g.  Tusc.  4,  28,  61  *). 
SDie  $run!rebe  unb  bie  ^eflamation  tDcrben  t>on  ber  gerii^tlici^en 
unb  nic!^t  mel)r  gur  inldei^ig  ober  gur  Übung  bionenben  D^lebc 
nic^t  feiten  mittclft  ber  33ilbcr  pompa,  palaestra,  acies,  pugna 
u.  f.  tt).  untcrfd^ieben ;  Or.  13,  42 :  dulce  igitur  orationis  genus 
et  solutum  et  fluens,  sententiis  argutum,  verbis  sonans  est  in 


*)  (Sin  anbereö  S3ilb  bietet  Tac.  Dial.  c.  31:  collectum  dicendi  genus, 
furjer  unb  bünbiger  ©tu;  eö  ifj' hergenommen  öom  3iifo"^nienfc^Ia= 
gen  ber  mdhix,  f.  2j.  9i.  Ott,  33b.  1874  ©.  862. 
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illo  epidictico  genere  quod  diximus  proprium  sophistarum, 
po^nyae  quam  pugnae  aptius,  gf/m)iasiis  et  j^cilaestrae  d'icsiixim, 
spretum  et  pulsum  foro.  —  Verum  haec  ludorum  atque  pom- 
pae-^  DOS  autem  iam  in  aciem  dimicationemque  veniamus; 
\.  D.  3al)n  u.  ^iberit  j.  b.  ©t.;  Sorof  a-  Or.  1,  34,  157: 
educenda  deinde  dictio  est  ex  hac  domestica  exercitatione  et 
umbratili  medium  in  agmen,  in  pulverem,  in  clamorem,  in 
castra  atque  in  aciem  forensem.  35ou  palaestra  i[t  noc^  inÖ= 
bcjonbcrc  ju  mcrfcn,  bafe  eö  nic^t  leiten,  lüte  unjer  (Schule  in 
<5ci)ule  l^aben,  für  baö  burd)  bie  ©d^ule  ©cttjonnene,  für  bie 
hmftlevii(ic  D^outine  fte^t;  $eter  i.  Orat.  68,  228:  ut  enim 
athletas  nee  multo  secus  gladiatores  videmus  nihil  nee  vitando 
facere  caute  nee  petendo  vehementer,  in  quo  non  motus  hie 
haheat  palaestram  quandani,  nt,  quiequid  in  his  rebus  fiat 
utiliter  ad  pugnam,  idem  ad  aspectum  etiam  sit  venustum, 
sie  orator  etc.,  (Sileubt  ^.  Or.  3,  22,  83;  ©orof  3.  Or.  1, 
18,  82:  palaestrae  magis  et  olei;  2ö^ttenbad)  hd  33a!e  3. 
Legg.  1,  2,  6:  habuitque  (Antipater)  vires  agrestes  Wie  qui- 
dem  atque  horridas,  sine  nitore  ac  palaestra. 

§.  137.    gie  fd}n)äd)rrc  ^etapljer  unb  ber  mcl)tmetap!)orifd)e 
^uöbrudi  im  'Jateinifdien. 

5Ilö  tüir  §.  126  ba^  5Beii)ältniö  ber  beutfc^en  gur  lateinifd)cu 
?Uieta:pt)er  im  atl^emelncn  fcftftellteu ,  fprac^en  mx  auf  @runb 
unfercr  33eobad)tungcn  auö,  ba^  a)  fd)n)d(^ere  lat.  ?[Rctap^eru 
für  ftdrfere  bcutfc^e,  br)  nid)t  metapl^ortfdie  ^luöbrürfe  für 
beutid)c  metapl)oriid)e  jclteu  borfommcn.  gür  beibe  gdtte  cjebcn 
n)ir  nun  einige  33etfpielc. 

a.  Cato  m.  17,  61:  quorum  non  in  sententia  solum  sed 
etiam  in  nutu  residehat  auetoritas.  X;aö  53erbum  ift  ^ier  unfer 
tl^roncn.  Liv.  30,  26,  1:  insequentia  ea^c^c^t^n^  in  eum  annum, 
quo  — ,  baö  tt)eitere  fallt  fc^ou  in  baö  3a^r,  in  tt)eld)em  — ; 
21,  15,  6:  excesslsse  pugna  ad  Trebiam  in  annum  Cn.  Servilii 
et  C.  Flaminii  non  potest.  6,  2,  11:  flammae  tendmit  in 
castra,  fd) lagen  in  Daö  i^agcr.  5,  26,  3:  differendo  deinde 
elanguit  res,  bie  Sad)e  fi^üef  ein;  ügl.  Cic.  Fam.  16,  10,  2: 
litterulae  meae  sive  nostrae  tui  desiderio  oblanguerunt,  mein 
bi^c^en  (Ec^riftfteUcrei  ift  e  i  n  g  e  f  d)  l  a  f  c  n ;  Liv.  32, 20,  2 :  obtor- 
pnerant  quodam  modo  animi,    ber  33erftanb  ftanb  ftill;    33, 
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13,  5:  praecltidere  voceni,  bcn  ^lunb  [topfen.  Cic.  Marc. 
11,  34:  sie  tibi  gratias  ago,  ut  ad  tua  in  nie  unum  inuumera- 
bilia  merita  maximus  hoe  tuo  t'aeto  cumiilus  aecesserit,  id) 
fpred^c  meinen  ^anf  mit  bcm  23efenntniö  auö,  baj3  beinc  l)eutii^c 
i^at  beincn  nnsäljUc^cn  35erbienften  um  mid)  blc  Jtrone  anfv-^o^ 
fe^t  I)at;  ].  ©eovc^eö  v.  eumulus  u.  eumulare;  Plaut.  Capt. 
2,  3,  64:  benefaeta  eumulare.  3öir  f^yicn  etn>a:  fiepofaunten 
ben  <Bu(\  bicjcö  Zac\Q^  münblid)  nnb  fd)viftlic^  in  ber  ganzen 
35>elt  auö;  (Säjar  b.  e.  3,  72,  4:  per  orbem  terrarum  fama  ac 
litteris  victoriam  eins  diei  concelebrabant.  SS^ir:  fo  njevbe  id) 
il)n  in  meine  güim  nnb  2ßeife  ctnn)eil)cn,  (Siccrc  Q.  fr.  3,  3, 
4:  in  hane  nostram  rationem  eonsuetudinemque  inducemus. 

b.  Unfcr  metapl)orijd)  gebaditcä  anjpielen  auf  eine  ^J3er= 
fon  ober  (Sad)c  l}cii3t  ^iiHir  nid)t  fcUcn  descrihere-^  g.  33.Sull.  29; 
82:  quia  descrlptl  sunt  consulares^  tücil  auf  bie  ^onfnlaren 
an(^efpioIt  werben  ift;  Q.  fr.  2,  3,  3:  respondit  ei  vehementer 
Pompeius  Crassumque  descripsit',  etwaS  anbcrö  Phil.  2,  44, 
113:  tua  minime  avara  coniunx,  quam  ego  sine  contumelia 
describo,  bcv  id)  mit  biefev  SBemcrfunc^  nid)t  ju  na^c  treten  xmU 
(§a(m).  5lbcr  Cicero  fac^t  aud)  Fam.  1,  9,  20:  illi,  quos  saepe 
significatione  oppello. —  Caes.  b.  G.  6,  1,  3:  ut,  si  quid  esset 
in  hello  detrimenti  acceptum,  non  modo  id  brevi  tempore  sarciri 
(na(^  ^bfd)f(.  ß)  sed  etiam  maioribus  aiigeri  (adaugeri  ß)  copiis 
posset;  mx  bürfen  fagen:  ein  35erluft  im  »fliege  fonne  binnen 
fnrjer  Jrift  nid)t  cinfad)  fonbcrn  mit  Sffiucfeer  erje^t  n)erben; 
anberö  erfldrt  Äran.^^ittenb.  b.  €t.  —  ©tn^aö  ift  ju  2Baffcr 
genjorben,  in  bcn  33runncn  gefallen  ift  ad  vanum  et  irri- 
tum  redacta  res,  (£.  105;  einen  ^inter'ö  Std)t  führen  verba 
dare  alicui,  9^üpp.=ßup.  3.  Nep.  Hann.  5,2.  —  Unfer  fteden^ 
bleiben  (nid)t  ftoden,  njaö  haesitare  ift)  gibt  Quintil.  4,  1,  61 
mit  continuandi  verba  facultate  destitui.  ~  (5tn>aö  t)erfcfen)in  = 
bct  Im  3^ergtei(^  mit  einer  anbern  @ad)c  gibt  (Sicero  erfldrenb 
mit  non  apparet  nnb  vix  apparet,  f.  §.  128,  2;  Dgl.  anc^  Fin. 
5,  31,  93:  quid  facere  nos  oportet,  qui  quam  vis  minimam 
praestantiam  animi  omnibus  bonis  corporis  anteire  dicamus, 
ut  ea  ne  in  conspectu  quidem  relinqiiantur?  SDoc!^  fommt  aud) 
evanescere  i)or;  Quintil.'  12,  10,  75:  evanescunt  haec  atque 
emoriuntur  comparatione  meliorum;  Senec.  N.  Qu.  4,  11,  3 
brndt  fid)  fo  auö:  editi  montes,  quorum  altitudo  totius  mundi 
collatione  consumitur.  —    Liv.  6/37,  12:    huius  generis  ora- 
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tiones  ubi  accipi  videre,  baß  bergteid)cn  DRebcn  Ginc^anc^  fan= 
bcn  (yiut  aufgenommen  n^urben),  n^ic  Quintil.  4,  1,  59  unb  12, 
10;  56:  instandum  iis,  quae  placere  intellexeris,  resiliendum 
ab  iis,  quae  non  recipientur-^  ber  Olebnev  finbet  (Jinc^ang:  ad- 
mittitur  ib.  4,  1,  5 ;  6,  1,  10.  —  Nep.  Epain.  4,  l :  Diomedon 
Micythum  adulescentulum  quinque  talentis  ad  suam  perduxit 
voluntatem^  brachte  ben  jungen  ^.  mit  5  j^alenten  auf  feine 
(Bette  (gen?ann  il}n  tjcöftdubig  für  f.  5l6fi(^t).  —  Cic.  Phil.  2, 
34,  86:  si  uUam  i)artem  habes  sensus,  njenn  bu  nur  einen 
gun!en  ©efü^t  l)aft;  l^gl.  Off.  2,  11,  40:  (iustitiae)  ianta  vis 
est,  ut  ne  illi  quidem,  qui  maieficio  et  scelere  pascuntur, 
possint  sine  uUa  particula  iustitiae  vivere,  ol)ne  einen  gunfen 
t)on  ©erec^tigfeitögefül)!.  Tusc.  2,  24,  58:  tantillum  modo  de 
dignitatis  gradu  demoveri,  einen  ging  er  breit,  eine^ßaareS 
33reite;  3,  11,  25:  omnihiis  viribus  atque  opibus  repugnarC; 
mit  Rauben  unb  güfeen;  cf.  Liv.  35,  32,  11. 


§.  138.    ^\z  bem  peutfdjen  miberfpredjenbc  ^etap[)er. 

3n  ben  i^orljergel^cnben  §§.  ^aben  voix  biejcnigen  ?0^etapl)ern 
befproci)en,  in  t^elc^en  bie  lat.  (Epraci)e  ber  beutfd)en  teilö  gleic^^ 
fte^t,  teils  in  5Ibfic^t  auf  21  nfc^  anlief  feit  unb  )joetifc^e  gdrbung 
beö  5Iußbrucfß  ben  3Sorrang  abgcn^innt,  teils  l^inter  ben  33tlbern 
berfelben  j^urücfbteibt.  5Iber  fie  geriet  in  ben  bisherigen  ©ebieten 
nirgenbS  in  einen  bireften  SBiberfprui^  mit  bem  ©eutfi^en;  fic 
tjerfuc^tc  nichts,  ujaS  bem  ©eniuS  unfercr  (Bprat^e  fo  gu  fagen 
toiber  ben  Wlo^xm  gelten  mußte,  ©ennod)  finbet  fic^  im  33ereid^e 
beS  mctap^crifcben  ^uSbrudS  au^  biefe  greHe  ^ifferenj;  ber 
Sateiner  gefallt  fid)  in  ?[Rctapt)ern,  bie  nad)  unfcrem  ©efü^Ie  ber 
übrigen  gaffung  bcS  ©ebanfenS  ujiberfprec^en;  barum  ift  cS 
5lufgabe  ber  <etitiftif,  biefen  ^unft  nad)brücf(i(^  Ijertjor^u^eben. 
SÖBir  meinen  jeboc^  feineSn^egS  ^icmit  jene  rl)etorif(^  un3uläffigen 
^etap^ern,  bie  fd}cn  Cluintilian  verurteilt,  tt)enn  er  fagt  8,  6, 
50:  multi,  cum  initium  a  tempestate  sumpserunt,  incendio  aut 
ruina  finiunt,  quae  est  inconsequentia  rerum  foedissima;  Xoxx 
meinen  nic^t  eine  ?D^etapl)cr,  t^elc^e  ]\6)  felbft,  fonbern  meli^e 
unferer  beutfi^en  ^^orfteHungSroeife  njtbcrfprii^t.  3-  ^-  SGöaffer 
auSl5t(^en  ift  für  unS  ein  Unbing;  Liv.  5,  16,  9  fagt  un= 
bebenfli^  aquam  extiuguere  dissipatam  rivis  (in  ber  Überfc^ung 
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eines  gncd)ijc^en  Ora!cl8)*).  5lnbcre  ]&icl)er  c;cr)ürlc^c  33cifplelc 
auö  ;[$lbuiö  cjcbcn  Sßfjb.^^Di.  3.  b.  et.  u.  ^ür)naft  (B.  301.302. 
S^ic^t  minbcr  abnorm  für  uuö  lautet  Cic.  Or.  2,  18,  74:  s^n- 
tentias  de  manibus  iudicum  extorqiiere  ober  Pis.  33,  82:  rei 
publicae  praeterita/«^a  refricarcy  bie  alten  SBunben  beS  ©taateS 
aufreihen,  ober  Rose.  Am.  29,  80:  dos  (videris  velle)  iudicio 
perf lindere,  bem  gcgenübcrftcl)t :  aceusare  autem  eos  ipsos,  a 
quibus  mereedera  accepisti;  ba§  ift  nac^  ?0^anutiuö :  unö  fc^etnft 
bu  mit  bcm  ^rojeffc  nur  nafe  mad)cn,  nur  pro  forma  in  il^n 
l^ernjicfeln ,  tinrflid)  aufladen  aber  bicjeni^en  3U  tDoHen,  tt)clc!^c 
bi(^  bcja^lt  l}aben  **).  35olfötümIid)  ift  occisa  est  haec  res  5  n^ir 
fagcn:  bic  (Sad^e  ift  t?crlorcn;  33ri]c  3.  Plaut.  Capt.  3,  4,  7; 
Menaeehm.  3,  2,  46;  ßorenj  3.  Pseud.  1,  5,  8;  bac^cgen  ent= 
fpric^t  oceidere  aliquem,  einen  umbrinc^cn  burc^  Ian(;n3eiUgeS 
©efc^n^d^,  ebenfo  ti^ie  enecare  unferer  5lnf(^auung;  9^1  u laufen 
Dict.  ©.  207;  oceidere  bom  ungef^icften  (Bad)n3alter  Cie.  Or. 
2,  74,  302.  ^Iber  Cicero  n)ürbe  fid)erlic^  nic^t  interfectores  rei 
publicae  genjagt  I^aben,  tpie  ber  53f.  ber  or.  Red.  sen.  2,  4.  — 
5Die  auf  ben  erften  5lnblid  auffatlenbe  ?D]etapl^erOr.2,  14,  60:  sentio 
orationem  meam  illorum  (librorum)  tactu  quasi  colorari  erüdrt 
fi$  au6  ber  allgemeineren  33ebeutung  üon  tactus,  ndmlid)  (Stn= 
njirfung;  f.  ^iberit  u.  8orof  3.  b.  8t.  —  D'loi^  auffaHenber 
ift  e§  für  uns,  tocnn  ba§  35erbum  ein  33ilb  entl)dlt,  baS  fi^  gu 


*)  SSgl.  Slomftelb  j.  Aesch.  Agam.  958:  eanv  ^alccaaa'  rCg 
Si  Viv  xttTaa ßia si. 

**)  Perfundere  ifi  ^ier  feineStüegS,  tcie  @eorge§,  5j3^il.  JRunbfd^.  III 
365  meint,  über  unb  über  na|  machen,  tief  in  ben  5)3roje^  Der? 
ttjideln,  tief  {»ineinbringen  in'S  HnglücE;  man  ögl.  Senec.  Ep.  23, 
5 :  haec,  quibus  delectatur  vulgus,  tenuem  habent  ac  perfusoriam 
voluptatem,  eine  nur  bene^enbe,  nur  bie  Oberf(äd)e  berü^renbe, 
obenl^in  flreifenbeSufi;  Scaev.  Dig.  21,  2,  69,  5:  perf usorie  diceiOf 
nur  obenl^in,  leici^t^in  j^rec^en,  tüie  ©eorgeS  Sex.  rid^tig  evflärt. 
SDcr  2;ropuS  ifi  öom  53egie^cn  beim  93abe  ^hergenommen  (i^gl.  per- 
fusor,  nsQixvTTjg^  ber  S3egie|er);  Übergufebäber,  tcofür  ber  tec^nifc^e 
Sluöbrud  perfundere  (Cels.  1,  4  p.  22,  24;  4,  2  p.  124,  11)  unb 
perfusio  (Plin.  N.  H.  28,  55),  »aren  meijienö  nur  einlettenbe 
Operationen  gur  ^auptfad^e;  2J^arquarbt,  ^rioatl.  b.  dt.  ®.  279 
2lnm.  8,  ni($t  bie  J^au:ptfac|e  felbfi,  unb  [0  angefe^en  erÜSrt  ftc^  bie 
SSebeutung  beö  perfundere  unb  perfusorie  in  ber  9f?eci^töfprac^e. 
Me  ^onjefturen  3.  b.  St.  fmb  unnü^;  tjgl.  auc^  bie  grünblic^e  5lu6s 
cinanberje^ung  ßanbgraf'ö  Rose.  ©.  283  ff. 

3fJägeIöba^,  lat.  ©tilifuf.    8.  2lu^.  36 
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bcm  @ul)je!tc  nid^t  gu  reimen  fci^emt.  Cael.  3,  6:  equidem 
ab  bis  fontibus  lyrofluxi  ad  bominum  famam  et  meus  bic 
forensis  lahor  vitaeque  ratio  dimanavit  ad  existimationem  bo- 
minum pauIo  latius  commendatione  ac  iudicio  meorum,  eine 
©teile,  bic  unter  anbern  grancfen,  ^U^nemof.  8,  205  u.  neuere 
bingS  SSüUcjraff  1.  1.  <B,  61  für  undd)t  crüdren  n)or(en ;  f.  ?0^ült. 
adn.  er.  p.  84,  26.  Pseudocie.  Ep.  Brut.  1,  15,  6:  tantum 
dico,  Caesar em  bune  aduleseentem ,  per  quem  adbuc  sumus, 
ßuxisse  ex  fönte  consiliorum  meorum;  f.  ^.  ^ei)er,  Unterf. 
über  bie  grage  ber  (5ct)tl)cit  beg  33riefn}C(i)(eIg  Cic.  ad  Brutum, 
©tuttg.  1881  ©.131;  33  cd) er,  P}UoI.  44,  469.  Tac.  Ann. 
11,  26:  iam  Messalina  facilitate  adulteriorum  in  fastidium  versa 
ad  incognitas  libidines  ;profluehat.  2öir  überleben :  baö  ift  bie 
OueKe  meinet  D^lu^mö  genjorben  unb  meine  33emül^ungen  al6 
©a(^U)a(ter  l^abcn  mir  burd)  ba6  em:pfel)(enbe  Urteil  meiner  Sanbö= 
leute  in  n^eiteren  «Greifen  5l(^tunc^  i3er[t^afft;  —  nur  fo  l)iet  jag' 
id),  ba§  ber  junge  (Sdjar,  tt>ag  er  je^t  i[t,  burc^  meine  Dflatft^ldge 
getDorben  ift;  —  ^O^efjalina,  für  meli^e  ber  bequeme  ©"^ebrucfe 
allen  8^ei3  t^erloren,  gab  fi(^  nunmel)r  uuerl)örten  33egierben  l^in. 
Cic.  Rab.  Post.  5,  11:  non  igitur.reus  ex  ea  causa,  quae 
iudicata  est,  redundat  Postumus.  Pbil.  7,  1,  1:  non  enim  se 
tenent  ii,  qui  senatum  dolent  ad  auctoritatis  pristinäe  spem 
revirescerey  njclt^e  eö  t^erbriefet,  baB  fid)  ber  ©enat  n)icber  ^ur 
tgoffnung  feinet  frül)eren  5lnfel)enö  crl)ebt,  ober:  bafe  bem  ©. 
tijicberum  Hoffnung  auf  fein  frül)ereö  ^lnfel)en  erblül^t  (§.  129, 
3).  Rab.  Post.  6, 13:  etiam  ad  innocentium  periculum  tempus 
illud  exarserat,  jene  ^z\i  l^atte  aud)  Unfd)ulbige  mit  @efal)ren 
bebroI)t,  ober:  tt>ar  gefdl^rlic^  getrorben  für  — .  3n  ber  be^tf^en 
Überfe^ung  ift  enttoeber  ba^  ©ubjeft  bur(^  ein  anbereS  p  erfc^en 
ober  bai3  bem  ©ubjeftc  für  un§  nid}t  cntfpre^eube  33ilb  i\\  be- 
fettigen.  Sßer  aber  ![?atein  f^rcibt,  l)at  biefe  (^arafteriftifci^en 
ßatiniömen  burc^au6  nid)t  ^u  fi^euen,  inbem  baö  Unlogifd^e,  nja? 
für  un^  in  ben  angegebenen  35erbinbungen  liegt,  für  ben  ßatciner 
beiSljalb  i)erfd^n)inbet,  tüeil  er  nur  bie  Jlraft  unb  ben  ©inn  be^S 
^ilbeö  fül}lt,  nii^t  beffen  gorm  unb  (Srf^cinung  inö  5luge  faftt. 
3n.profluere,  dimanare  ficl)t  er  nur  baö  provenire  ober  pro- 
gredi,  in  redundare  baö  existere,  in  revirescere  ba6  reverti, 
unb  fofern  er  bemgemdß  f^ric^t,  tniberftel^t  il)m  baö  S3ilb  nid^t, 
ba§  toir  bertuerfen,  n^eil  un6  feine  boHe  ^raft  in  ber  gegebenen 
^erbinbung  ju  ftar!  ift. 
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§.  139.    I^üdvblirk. 

©0  njcntg  auc!&  bic  Dorljcrgcljcnben  §§.  ^ufpni^  auf  er- 
Jc^üpfenbc  35onftänbi(jfclt  mad)cn,  fo  fd)cmcn  fic  ß(cid)ti?cl)l  cjc^ 
ei(;net,  bcn  atuicl)enbcn  ©tiliftcu  ciiügcrmatjcn  in  ba^  pocti]cl)c 
ficbeu  bcr  lat.  ^roja  ctu^ufül)reu.  ©ie  Wirten  ber  lat.  ?D^ctapI)cr 
finb  x\)m  bcgcid)net  unb  Inncrljalb  jebcr  5Ivt  bic  .^auptfunbftättcu 
beö  metapl)orifd)Cu  5lii§brudö  nad)ßctDic(cn  tijovbcn.  Übcrfcl)cu 
tt?ir  bie  gcu^onnencu  Sflcjultate  in  einem  !urjcu  Übevblid,  fo  er- 
gibt fi^ , . 

1.  ba^  bcr  i)orncI)mIid)e  <B\i^  ber  ?(Jlcta:pI)cr  im  S3erbum,  nid)t 
im  S^omen  ift; 

2.  ba§  e§  unter  ben  berbalcn  ?i}^cta:pl)ern  bcfonbcrö  t)iele  für 
bie  ^Sorftcllung  bcr  Sciücgung  gibt,  unb  gtDar  mit  bem 
Terminus  a  quo  unb  ad  quem ; 

3.  ba§  unter  ben  Serben  bcr  ^Bcttjcgung  tüicberum  bic  S3itbcr 
beö  glie^enö  unb  ©iefecnS  auf  fel^r  mcrüic^e  3Seife 
i)orI)crrf(^en ; 

4.  ba§  uäd)ft  bicfen  bie  bon  for^crUd}cn  3iiPciubcn,  l^on  bcr 
33lüte  unb  i)cm  geucr  cntlel;nten  ?0^cta))I)ern  eine  Diollc 
fpiclen; 

5.  ba^  ber  Sateiner  bic  ?[Reta))l)cr  i?iel  I)dufiger,  i^icl  cncrgifd)cr 
unb  malerifcfeer,  cnblic^  in  !ül)ncrcn  33erbinbungcn  braucht; 

6.  bafe  er  bie  Diebe  bcfonbcr^  fd)müdt,  menn  cS  il^m  ol)nc 
3iererei  gelingt,  baö  einmal  angefangene  33i(b  in  mehreren 
©ä^en,  befonbcrö  in  ©egenfd^en  au^^ufüljren,  fo  bafe,  tr)ie 
Cic.  Orat.  27,  94  fagt,  fluunt  continuae  plures  transla- 
tiones,  b.  i.  bie  3DletapI)Grn  ununtcrbvod)en  fortlaufen. 

Sßir  erinnern  wieber  an  Off.  2,  6,  19:  §.  134,  2,  unb  fügen 
nod)  eine  ©teHc  au§  Or.  3,  19,  69  bei,  bic  tt)ir  un§  Ijicl^er  auf^ 
gcf:part  I)abcn :  Haec  autem ,  ut  ex  Apenuino  fluminum,  sie  ex 
commuDi  sapientium  iugo  sunt  doctrinarum  facta  divortia,  ut 
philosophi  tamquam  in  superum  mare  lonium  defluerent,  Grae- 
cum quoddam  et  portuosum,  oratores  autem  in  inferum  hoc 
Tuscum  et  barbarum,  scopulosum  atque  infestum  laberentur, 
in  quo  etiam  ipse  Ulixes  errasset  (f .  l)ic^u  6 o r o f  u.  ^iberit). 
—  33ern)anbt  l^iemit  ift  bic  fd)ünc  ®cn)ol)nl)eit  bcr  Satcincr  öer* 
ji^iebcncn  ©ubjeften  bcffclbcn  ©a^CiS  je  na(^  il)rer  33cbcutung  au^ 
\)erfc^iebcne   bilblic^c  ^erbal))räbifate  ^u  geben*),   n)äl}renb  tDir 


'')  i^iflw^  ^^^  awcoyvfxitt  ober  disiunctio,   Quintil.  9,  3,  45,  Aquila 
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bicfe  S3i(ber  in  einen  allgemeinen  2Serbalbe(jriff  pjammcnfafjen. 
Cic.  Arch.  6,  12:  ita  vivo,  iudices,  ut  a  nullius  unquam  me 
tempore  aut  commodo  aut  otium  meum  ahstraxerit  aut  volup- 
tas  avocarit  aut  denique  somnus  retardarit.  Tusc.  4,  17,  37: 
ergo  hie,  quisquis  est,  qui  moderatione  et  constantia  quietus 
animo  est  sibique  ipse  placatus,  ut  nee  tabcscat  molestiis  nee 
frangatur  timore  nee  sitienter  quid  expetens  ardeat  desiderio 
nee  alacritate  futili  gestiens  deliguescat,  is  est  sapiens,  quem 
quaerimus.  Brut.  79,  274:  (habuit  M.  Calidius)  non  propria 
verba  rerum  sed  pleraque  translata;  sie  tamen,  ut  ea  non 
irruisse  in  alienum  loeum  sed  immigrasse  in  suum  dieeres. 
5lud^  in  minber  lebl^aften  Silbern  bringt  ber  Lateiner  mit  ent; 
jd)iebcner  35orliebe  bicfen  3ßed)fel,  ft>p  [id)  ©elegen^eit  bietet,  an. 
Brut.  41,  152:  nisi  eam  praeterea  didieisset  artem,  quae  do- 
ceret  rem  universam  tribuere  in  partes,  latentem  explicare 
definiendo,  obseuram  explanare  interpretando.  Quinet.  15, 
49:  pecuniam  si  euipiam  fortuna  ademit  aut  si  alieuius  eripuit 
iniuria;  16,  52:  etiam  gravius  aliquid  ei  deberes  eoncedere, 
quieum  te  aut  voluntas  congregasset  aut  fortuna  coniunxisset. 


Rom.  43;    ©e^ff.  Pal.  (S.  50;   <Bz\)^,m.  Lael.  ©.252;    ^cn|e 
©.  156;  ©erb er,  Sie  <5:prac^e  alö  Äunfi  II  333.  334. 


^  tv  e  it  e  X   ^axtpttcxL 


II.   2)ie  9lr(^iteltanif  ber  9Jebe. 

Per  §a^  nnt^  bie  ^ettobe  tttuetrßarß  xf^xcx  fMß. 

§.  140.    ^Uöemetnes  l^erljältnis. 

3m  erftcn  |)au^ttetle  finb  na^  ^U^öglid^feit  bie  Mittel  nac^- 
getx)iefen  tüorbcn,  n)clc!^e  ber  (at  Sprache  jugebote  ftcljcn,  um 
ben  2lnforberungen  ber  beutj(^cn  D^lebe  5U  entsprechen.  Jjtcr  er= 
fielen  unö  bic  ?D^utterfpracl)e  a(ö  rclc^ ;  eö  ftanbcn  il)r  eine  ^[Renge 
bon  beftimmt  ausgeprägten  Sffiortern  ^ugebotc  gum  5IuSbrucf  t)on 
^Begriffen,  für  ti^eli^e  bie  alte  (Sprai^e  no(^  feine  unmittelbar  unb 
ül^ne  njeitereg  fon^^ruenten  Benennungen  gefdjaffen  l^atte.  Sßir 
fallen  gttiar,  ba§  fie  bie  ?tJlittel  bcfi^t,  um  ben  gefteigerten  33e^ 
bürfniffen  ber  mobernen  Stiebe  ©enüge  gu  tl^un;  aber  biefe  Mittel 
ftnb  nic^t  immer  in  ber  gorm  t)orl)anben,  ba^  [ie  fic^  barboten, 
oI;ne  gefud^t  ju  trerbcn.  @§  beburfte  ba^er  ber  3^a^n)eifung 
t^rer  gunbftdtten. 

5lber  jc^on  im  ^tneiten  33u(^e  beö  erften  ^eileö  geigte  fic^  ein 
Übergetric^t  auf  (Seite  ber  alten  ©prad^e.  ^ie  frif(^ere,  Icbenbige 
9^aturanf($auung  ber  ^Iten  gibt  i^rer  ^arftellung  ein  ^iJ^el^r  an 
^oefie.  Uufer  t^erftanbeömd^iger,  bilblofer  ^luSbrucf  ujirb  in 
i^rem  ?D^nnbc  gum  finnlii^  anfi^aulic^en.  @§  genügt  i^nen  fcl^r 
oft  ntc^t,  ben  33egriff  lebigllc^  gu  begeicfenen;  fte  ujollen  t^n  in 
einem  auffälligen  iBilbe  glciii^fam  mit  ^ugen  feigen. 

®er  gn)eite  tf)aupttcil,  ju  tr)cli^em  tcir  je^t  übergel^en,  ht-^ 
trat^tet  bic  organifc^en  ©eftalten,  n?eld)e  ha^  ßatcin  mit  feinen 
^arftettungSmitteln  fc^afft.  ©r  bcl;anbelt  bie  plaftif^e  ^unft, 
n^elc^c   fic!^  im  33au   biefer  6prac^e  verrät.    3n  biefem  ©ebiete 
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ift  ber  9flcld)tum  gang  auf  6eite  beö  ßatelntfd)en,  btc  5trmut 
auf  iinfercr  ©cttc.  .r^icr  Iciftct  bcr  Satcincr  allcö,  ti^aö  tx)ir  mit 
unfern  ©arftenungömitteln  letften;  tüir  aber  Iciften  im  5Dcutfd)cn 
nic^t  allcö,  njag  er  gu  (elften  termag.  (5^  fommt  l^ler  alfo  nic^t 
barauf  an,  au§  bcm  ^Sermogen  bcr  alten  (g:prac^e  ^edungömlttel 
für  neucntftanbcne  ©ebiirfniffe  1} erb elj;ufd) äffen;  tnelmcl)r  gilt  e8 
ble  ®clcgenl;cltcn  nad)simclfen ,  n)ann  nnb  tt)o  ber  antlfe  9^eld)= 
tum  an  D^lebeformen  t)on  un§  t)ern)cnbet  unb  angebrad)t  n)erbcn 
mu6,  um  unferem  lOatcln  ben  anttfen  ßt)ara!tcr  jn  geben,  oI}nc 
tDeld^en  cö  feinen  2Bert  l)at.  2Bdl^renb  tülr  Im  erften  5:elle  In 
ber  antlfcn  ©pra^e  fuc^en  mußten,  um  für  beutf^e  33ebürfnlffe 
ba§  entfprec^enbe  gu  flnben,  bürfen  n)lr  l^ler  Im  gtnelten  baö 
^el^r  an  ?D^ltteln  für  :plaftlfd)c  ©cftaltung  ber  D^ebc,  trel^eig  ble 
alte  (S:prad)e  bcfl^t,  nld)t  überfeinen;  tclr  muffen  nad^njelfen, 
nld)t  nur,  njorln  jene  ^tlttel  befielen,  fonbern  au(^,  n^elc^eö  ble 
jlrlterlen  flnb,  an  treld)cn  ber  angel^cnbe  ©tlllft  ble  35er:pfll(^tung 
fle  In  ber  Verlobe  anzubringen  erfennen  fann.  5Iber  beider  n?lr 
ben  funftreld)en  53au  ber  lat.  Verlobe  be^anbeln,  Ift  ber  einfädle 
6a^  In  33ctraditung  p  3lel)en.  ©a  er  nur  ettt)aä  elnfa^e^  Ift, 
fo  fann  In  U;m  \xdii6:)  Don  5lrc^ltcftonlf  Im  :perlobologlf(^en  6lnne 
nlcfet  ble  Ötebc  fein;  aber  njell  er  elnfad)  nur  Ift  Im  ©egenfa^e 
3ur  Verlobe,  In  fld)  felbft  aber  eine  ^O^el^rinclt  ton  33eftanbtellen 
i^erclnlgt,  fo  ma(^t  ble  (Stellung  unb  i^ornel^mlii^  ble  Sßal)l  blefer 
33cftanbtelle  jn^lfi^en  belben  (5prad)en  einen  Uuterfc^leb,  ber  ^ox- 
ncl^mll^  am  ©ubjeft,  ^rdblf  at  unb  Objef  t  ju  3:age  fommt. 

Sitteratur.  ältere  üerjeid^net  in  ^übncr'ö  ©runbti^  j.  35or= 
lej.  über  b.  lat.  ©ramm.  §.  52  ff.;  S3oiitertt)e!,  Adversaria  Lat. 
©.  137  ff.;  ^enfe,  etium  ©.  IdO  ff.;  ^aacfe,  (StUiflit ©.,3663 
ff.;  ©c^malj,  Sat.  ©til.  §.47  ff.;  ©erfelbe  g.  9fieif,=|)aaf.  ©.841 
mit  ßitteratur. 


(grfter  5Ibf^nltt. 

I.    ^le  SKal^l  ber  ©abteile. 

§,  141.    A.    ßk  Wn\)i  bes  5ubjekt0;  libcrpdjt  ber  JäUe. 

5Iöä^renb    fld)   Im  ©euttd)en  (Bubjefte  aller  5Irt  mit  ^Serben 
aller  5(rt  ol;ne  ^InbcrnliS  ijerbinben,  fehlen  ba5  Sateln  ben  @ram= 
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matifern  bcr  ^erfonififation  abftraftcr  ober  un:pev(önlic()cr  S3e= 
griffe  bctgeftalt  abgeneigt,  baf^  man  2(nftanb  nal;m,  bic  :pcvfoni= 
fi^iercnbe  ^erbinbnng  eineg  bcrartigcn  ^SubjeftS  mit  einem  2:ran= 
fitiüum  3U  geftatten,  ober  bod)  fein  Stranfitit)um  ^ulafjen  njoKtc, 
baö  eine  6ee(cntl)ätig!eit  bcjeic^ne.  2öei(  aber  bicfer  35orfte(Inng 
an  gar  gn  Dielen  ©teilen  ber  ^ngcnfdjein  n)iberf:prtd)t ,  fo  fc^en 
fid)  bie  ©rammatüer  fdmtlii^  jn  ©inf^ränfungen  genötigt*). 
5lber  bie  grage,  ob  fid)  subiecta  abstracta  ober  impersonalia 
mit  tranfitiDen,  eine  ©eclentljdtigfeit  be3eid)nenben  SSerben  i)er= 
binben  laffen,  ift  nur  ein  ^eil  ber  Sebre  oon  bem  Unterfc^iebe 
beiber  ©prad)en  in  ber  2BaI)t  beö  (Bubjeftö.  5Denu  eö  finben  fic^ 
nid)t  nur  Diele  gäüe,  in  n^clci^en  ber  Sateiner  ein  fac^U^eö  (Sub^ 
jeft  bem  bcutfi^en  :perfönlid)en  Dorjiel^t,  fonbern  au^  \old)t,  in 
benen  er  bem  beutfd)en  fad)lit^en  in  feinem  ©a^e  ein  anbereö 
fad^Ud^cS  fubftituiert.  ©ie  ^Jragen,  um  ujelc^e  fid)^^  Ijanbelt, 
ftellen  fidb  in  folgenber  Überft(i^t  bar: 

I.  ®ie  ©ubjefte  finb  in  beiben  ©:pra(i^en  Don  gteid^er  3lrt, 
unb  gtt)ar  entmcber  a.  in  beiben  :perf5nlid)  ober  b.  in  beiben  fa^- 
1x6)]  bie  iperfönlic^en  aber  unb  bie  fac^Uc^en  ©ubjefte  finb  ent= 
tDeber  ibentif^  (gleichnamig)  ober  nic^t  ibentifd),  in  mld)  le^terem 
gaUe  fomit  in  beiben  @:prac^en  enttx)eber  ^erfonen  ober  @a(^en, 
aber  nid)t  biefelben  ^erfonen,  nid)t  biefelben  ©a^en  bie  (Stellung 
beiS  ©ubjefteö  bcljaupten. 

IL  5)ie  ©ubjefte  finb  in  beiben  (Sprai^en  Don  ungleid)er 
5lrt,  a.  :perfonlid)  im  Latein,  fac^lid^  im  S)eutf^en,  ober  b.  ^jer* 
fonlic^  im  SDeutfc^en,  fac^lic!^  im  Satein. 

§.  142.    I.    dletdjartige  Subjekte. 

1.  ^afe  bie  gleichartigen  ©ubjefte,  tt)enn  :perfonli(^,  in  ber 
Dflegel  aud^  ibentifi^  finb,  Derftel}t  fic!^  Don  felbft;  l)öd)ftenä  ift 
bem  ®eutf(i^en  in  einigen  paffiDifd)en  ©trufturen  ba§  unbeftimmte 
man  geläufiger  als  baS  beftimmte  lat.  ©ubieft;  g.  33.  Cic.  Cat. 
m.  19,  68:  sensi  ego  in  optimo  filio,  tu  in  expectatis  ad  am- 
plissimam  dignitatem  fratribus  mortem  omni  aetati  esse  com- 


*)  SS9I.  ®xX)\ax  @.  256  ff.;  ©e^ffert,  Pal.  ©.  38  ff.;  befonberö 
bie  gtünblid^e  ^el)aubliing  t)on  ^onrab  Sielen,  De  subiectis  rei 
apud  Ciceronem  cum  verbis,'  quae  actionem  significant,  con- 
iunctis,  Upfala  1877;  f.  auc^  Pedagogisk  Tidskrift  XIII,  7  (1877). 
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munem.  ^iGJcö  expectantur  fratres  ad  ampl.  dign.  tuirb  bcutfc?^ 
nid}t  n?5rt(icl),  fcnbcrn  je  tüiebcr^ugcbcn  jcin:  mau  crtüavtctDou 
bcu  53rübcvn  cinft  eine  glcinjcnbe  :politijd?c  ^teduncj.  SDo^  bicö 
gcl^t  im  ©lunbe  auf  bte  (Strufturcn  ton  dici,  nuntiari  unb  betgl. 
gunicf. 

2.  8iub  aber  bie  c^(cicl)artt3eu  (Subjeftc  (ad)ltc^cr  Statur, 
fo  fiub  fic  cft  uid)t  ßlctd)uamig,  foubcrn  (Sa^e  tulrb  mit  (Bad^e 
l>ertauid}t.  Uub  ^trar  I}at  a.  ber  Satciuer  oft  ciu  uubeftimmteö, 
bcr  ^cutjd)C  ciu  bcftimmte^  (Eubjcft  uub  umcjefcl)tt.  £o  fagt 
evftever  succedit  fraudi  (Liv.  38,  25,  8),  facinori  (40,  11,  10), 
coeptis  (21,  7,  6),  te^tercr:  ber  Verrat,  ba§  ^erbrec^eu,  baö 
33cv3tuucu  gcUußt*).  lieber  v3e^oreu  bie  2öeubuugen,  iu  ujelc^cu 
bcr  ßatciucr  auf  ciue  für  uu§  faum  uac^al}mbare  Steife  res  gum 
^ubjefte  mad^t;  i^gl.  (Ber)ff.'-?D^.  Lael.  (S.  125.  Caes.  b.  G.  6, 
19,  3:  de  morte  si  res  in  suspicionem  venit,  mm\  ber  5^obegs 
fall  l^erbdd)tiv3  UDirb;  7,  35,  1:  erat  in  magnis  Caesari  (^bfcb!(. 
ß)  difficultatibus  res,  bie  Sage  Sdfar'g  U)ar  ciuc  fel}r  icfeu?terige; 
f.  ^u  bcibcu  (it.  ^rau.'Sittcub.;  Cic.  Verr.  2,  14,  35:  erat  in 
sermone  res,  magnam  pecuniam  Heraeüo  relictam,  mau  fprac^ 
tiel  barüber,  ^a^  — ;  Att.  2,  24,  3:.  res  erat  in  ea  opinione, 
ut  putarent  id  esse  actum,  e«  ^errfi^te  bie  5lufid)t,  baß  — . 
Umgcfcl)rt  l)n^t  eö  bei  Sali.  lug.  14,  9:  hucine,  Mieipsa  pater, 
heneficia  tua  evasere,  u?d(}reub  u^ir  fagcu:  ift  ee  mit  beiucu 
2S>oI)(tf)atcu  bal)iu  gcfemmcu?  5;)oc^  aud)  bieje  [Rebetreubuug  ge^ 
I)ort  mel)r  ber  ©rammatif  al§  ber  ^tiliftif  au.  —  ^ber  l>ou 
SSid^tigfcit  für  Ic^terc  fiub  b.  biejeuigeu  gdtlc  ber  ^ertaufd)UU9, 
iu  n:cld)cu  beibe  (Subjcfte  fa^lid}  uub  uuv3lcid)uamiv3,  tüie  tu  ben 
uuter  a.  gcvgcbeueu  ^eifpieleu,  aber  beibe  beftimmter  5Irt  'fiub. 
^m  begegucu  uue  erftlii^  bie  35erba  inscribere,  inurere,  prae- 
figere  uub  dl)ultc^c  ^(usbrürfc,  iceld}e  tro^  ber  ^^rd^>ofitiouen  in 
uub  prae  ui(^t  U}ie  uufcr  eiubrüdeu  ober  i^orftedeu,  foubcrn 


*)  5)ie  beutfi^e  pgung  ift  aber  bcm  gatetner  quc^  nic^t  oertüel^rt;  ©o* 
rof  j.  Cic.  Or.  1,  27,  123:  quod  intellegerent  non  nunquam  sum- 
mis  oratoribus  non  satis  ex  sententia  eventum  dicendi  jjrocecZere ; 
Caes,  b.  G.  7,  26,  1:  res  nulla  successerat;  Liv.  42,  58,  1:  post- 
■quam  inceptum  non  succedebat;  f.  ^^h.'-Tl.  ju  24,  19,  6:  cum 
non  satis  inceptum  succederet;  32,  18,  1:  cum  parum  quicquam 
succederet,  Suc^S,  Emend.  Liv.  III  18,  Suterbac^er,  D^cue 
TOf.  O^unbf*.  II  9;  Quintil.  6,  3,  2:  Demostbeni  non  displi- 
cuerunt  ioci,  sed  non  contigerunt. 
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tt)ie  bcfd^rctben,  bebnitf en,  bcftccfcn  bernjcnbet  njcrben.  2Bir  ben!cu : 
inscribuntur  in  statuis  litterae,  ber  Lateiner  bac^ccjen  inscribun- 
tur  statuae  mit  unb  o^ne  litteris,  3.  33.  Cic.  Verr.  2,  69,  167; 
Div.  2,  41,  86:  quis  robur  illud  cecidit,  dolavit,  inscripsit'? 
(B.  ob.  ©.  411.  412  u.  ©^malg  3.  Sali.  Cat.  20,  11.  ^oc^ 
ift  ble  irnö  geläufige  ©truftur  aud)  nid)t  i)cr:pünt.  ferner  l^cigt 
eö  Tusc.  1,  25,  61:  an  impriml  quasi  ceram  animum  putamus? 
Phil.  2,  24,  58:  horum  flagitiorum  iste  vestigiis  omnia  muni- 
cipia,  praefecturas ,  colonias,  totam  denique  Italiam  impressü, 
WoxauQ  ein  municipia  vestigiis  imprimuntur  folgt,  tDäl)renb 
fic^  ber  ^ciitfci^c  ein  vestigia  impr.  municipiis  benft;  t)gt. 
Or.  3,  12:  sermonum,  in  quibus  Piatonis  primum  sunt  im- 
pressa  vestigia;  Caec.  27,  76:  ex  eo  loco,  ubi  vestigium 
impresserit.  Fam.  1,  9,  15:  monumentum  cruentis  inustum 
litteris;  Phil.  13,  19,  40:  inustus  verissimis  maledictorum  notis. 
3nö(etd)en  fagt  ber  ;Oateiner  nic^t  bloö  ferrum  praefigitur  iaculo, 
fonbern  aud^  iaculum  praefigitur  ferro,  g.  SB,  Liv.  26,  4,  4; 
tjgl.  Caes.  b.  c.  2,  2,  2:  asseres  pedum  XII  euspidibus  prae- 
fixi;  Curt.  3,  4,  7:  aere  aut  ferro  praefixae  hastae.  ^iel^cr 
gel^ort  aut^  admisceri;  Cic.  Rep.  2,  4,  7:  (urbes  maritimae) 
admiscentur  novis  sermonibus  ac  disciplinis;  N.  D.  2,  15,  39: 
neque  ullä  praeterea  sunt  admixta  natura  (sidera)  (xüo  jebe 
,^orrc!tur  unnü^);  anbereö  bei  ©eorge^  v.  admiscere  u. 
(S^malj,  5lnttb.  I  91.  92.  geruer  obtendi;  Cic.  Quint.  fr.  1, 
1,  5,  15:  multis  enim  simulationum  involueris  tegitur  et  quasi 
velis  quibusdam  obtenditur  unius  cuiusque  natura;  tjgl.  auc^ 
S3e^er,  P}l(oI.  45,  192.  —  3^^tteng  begegnen  utiS  in  btefem 
©ebtete  bte35erba  be^  S5rennenö  iinb  Sobern§,  n)eld)e  gtel^- 
falls  einen  ©ubjeftönje^fel  i)eranlaffen.  60  fagt  Cic.  Verr.  4, 
32,  71 :  convivia  domesticis  stupris  flagitiisque  flagrabunt ;  n>ir 
iibcrfe^en;  bei  ben  ©elagen  tobt  bte  @lut  fd^anbbarer  ^ul)leret, 
f.  §alin;  ^Bfeb.  3.  Liv.  10,  1,  5:  donec  altero  specus  eins  ore 
(nam  pervius  erat)  invento  utraeque  fauces  congestis  lignis 
accen^ae,  für  in  utraque  fauce  congesta  ligna  accensa.  gerner 
6,  31,  1:  insequentis  2Äim  principia  statim  seditione  ingenti 
arsere^  gleich  in  ben  erften  ^agen  bcS  folgenben  ^^^^i^cS  brad)  bte 
flamme  einer  l^eftigcn  ß-miporung  auö.  ^iefeö  33eifpiel  fül}rt 
aber  3U  einer  anbcrn  für  unö  nnnad)al^mltd)  alä  ©ubjeFt  gc= 
brand)ten  3^ttangabe  bei  Cic.  Fäm.  5,  17,  1 :  quod  priora  tem- 
pora  in  ruinis  rei  publicae  nostrisque  iacuerunt,   vozxl  in  Den 
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friil)crcn  ^a^xm  ber  (Staat  imb  [^  in  fo  fd)mdr}Ud^em  33erfalle 
barnicbctlag;  Tac.  Dial.  1:  cum  priora  saecula  tot  eminentium 
oratorum  ingeniis  gloriaquc  flonierint.  3Bir  fül)rcn  cublic^  an 
Cic.  Fat.  1,  1 :  in  utramque  partem  perpetua  explicatur  oratio, 
baö  gür  unb  Sßlbcr  n)lrb  In  einem  f ortlauf enben  3Sortrac;  ent^ 
Uncfelt,  u.  Liv.  29,  7,  2:  cum  primum  SLestnfretuminclmatuin 
est,  (obalb  [ic^  bie  Strömung  in  ber  ^leereöengc  abtx)drtä  neigte; 
33ur!^arb,  Act.  Sem.  Erl.  III  186.  gorlgefe^te  51ufmcr!famMt 
auf  biefe  ^inge  fann  nod)  i^icleg  finben,  xoa^  fi(^  bann  xt>ol)i 
au(^  flaffenujeife  bel^anbetn  lägt. 

3.  3"^^ff^^  ^i^'^  ^iic^  ^^i  ^^n  fad)lic^en  (Subj;e!ten  n)ie  bei 
ben  :per|5nli(^en  bie  ©Icit^namigteit  immer  t)orl^errfc^en.  ^enn 
bie  lat.  ^prac^e  t^erträgt  au(^  bie  ^erbinbung  fac^Ui^er  unb  ab^ 
ftrafter  6ubje!te  mit  ^Serben  aEer  ^Irt,  fogar  mit  3:ranfitit)en,  bie 
eine  6eelcntl)dtig!eit  bc^cic^nen,  unb  jtx)ar  in  einem  au^gebel^nteren 
^afee  al6  man  gcnjöljulic^  glaubt.  ®ie  6:pra(i)e  fann  ndmlid) 
entn^eber  a.  eine  ^erfon  burcfe  fad)lid)e  begriffe  in  umfi^reibenber 
gorm  au^brüden  ober  b.  eine  ©a^e  Dornel^mlic^  in  gemiffen 
S^ebegattungen  unb  ®arftellung§arten  gur  ^erfon  erl^eben. 

a.  Umf d)reibungen  ber  ^erfon.  Cic.  Farn.  5,  5,  2: 
meus  in  te  animus  quam  singulari  officio  fuerit,  et  senatus  et 
populus  Eomanus  testis  est;  ©d)matg  g.  Sali  Cat.  20,  17: 
nisi  me  forte  animus  fallit,  njenn  \6)  mi^  ni^t  tdu((^e;  f.  ob» 
(5. 196.  Cic.Ac.  2,  1,  3  l^on  Sucultuö:  diutius  quam  vellem  tanta 
vis  virtutis  atque  ingenii  peregrinata  afuit  ab  oculis  et  fori 
et  curiae,  eine  foti^e  ^ugcnb,  ein  fold)cg  Talent;  Tusc.  5,  27, 
78:  Aegyptiorum  morem  quisignorat?  quorum  imbutae  mew^es 
pravitatis  erroribus  quamvis  carnificinam  prius  suhierint  quam 
crocodilam  violent.  ©ergleici^en  ift  i^iel  toeniger  auffaHenb,  alö 
toenn  eS  Liv.  38,  50,  12  inbegug  auf  ©ctipio'io  35erteibigungSrebe 
l^ei^t:  dicebantur  enim  ah  eodetn  animo  mge7iioque,  a  quo 
gesta  erant  (f.  2Bp.);  aber  eine  ©prac^e,  tücl^er  fo  gu  reben 
l^erfagt  tt)dre,  müßte  ber  menfi^li^en  3Sorftel(ung  unb  ^^^antafie 
förmlich  Scfjeln  anlegen.  3^^^^^^<^i^  f^eint  eg,  alä  ob  bur^  ^In- 
ttjenbung  etneö  fa(^li(^en  (gubjeftg  bie  S^ennung  ber  ^erfon  auS 
6d)onung,  Urbanität  u.  bgl.  ^abe  umgangen  n)erben  foüen. 
SDiefen  ©inbrud  ma^t  Cic.  Pbil.  1,  2,  5:  ut  mihi  mirum  videa- 
tur  tarn  valde  reliqiium  tempus  ab  illo  uno  die  dissensisse, 
b.  i.  bafe  Antonius  in  ber  golgegcit  feinem  33enel)men  an  jenem 
einen  ^agc   fo   toenig  treu  geblieben  fei  (f.  jebod)  t>.  ^aw,   331. 
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f.  bat)r.  ®.  3,  274,    ber  Ijle^u  i^erc^Ield^t  Lig.  2,  4,   u.  J^oc^^ 

©bcrl>  3.  b.  ©t.). 

b.  ^erfonifüation  bcr  <Bad)^,  D6i^o^l  c§  bcgüc^lid) 
bicfer  uumö(;Uc!^  t[t,  bcr  $rofa  btc  ©rcn^e  gu  bcfttmmen,  biö  ju 
n)elcl)er  fte  fic^  bcr  :poctifcl)en  5Infd)auun(5  gu  ncii)cru  ©rlaubniö 
l&at,  ba  fo  Diel  Don  ber  ©tilgattunc;  (über  i)ot!i§tümUd)c  $cr= 
fonlfüation  fiau betraf,  33(.  f.  ba^r.  ©,  23,  34)  imb  i)ou  ort= 
lid)en  Umpnbcn  ab()dnßt,  fo  lafjen  [16)  bod)  cuüöe  ©cbietc  nam= 
t)aft  mad)eu,  in  n)cld)cn  fcin^rolaift  ieue  ^crjonififation  gcfc^cut 
l)at.  @ö  erfoIc\t  btcfelbe  naturgcmdfj  1.  tücnn  eine  (Beclenfraft, 
eine  ©timmung  ober  ©lgenjd)aft  bcö  ©emüteö  bte  tjon  ber  ^er^ 
fort  auögcl^enbe  ßanblung  fo  fcl)r  bc^crrjd)t,  bag  fie  baö  eigentlich 
^^(itige  ^n  fein  fi^eint  nnb  bie  Totalität  ber  ^erfon  hinter  il)r 
^urütftritt.  äugerft  l)aiifig  [inb  bal)er  51uöbrntfe,  xok  Liv.  21, 
8;  8:  hinc  (Sanbgr.  Rose.  ©,  247)  spes,  hinc  desperatio  animos 
irritat;  9;  13,  5:  Romanos  ira  eadem,  quae  per  mediam  aciem 
hostium  tulerat,  et  in  castra  pertulit;  23,  26,  9:  repentinaque 
eorum  audacia  terrorem  hosti  paulo  ante  nitro  lacessenti  in- 
eussit;  29,  30,  9:  vicit  tarnen  et  veterum  militum  virtus  et 
priidentia  inter  Romana  et  Punica  arma  exercitati  ducis.  — 
(S§  treten  aber  ^nglcid)  and)  ^anblnngen  mit  foI(^er  2Bid)tig' 
feit  anf,  bafe  fie  fi^  in  ber  ^orfteHnng  i^on  bcr  l^anbelnben  Wer- 
fen glcici^fam  abfonbern  nnb  felbftänbig  n)erben.  ^er  n)ürbc 
nnter  gleichen  Hmftänben  anberS  fd)reiben  !5nnen  a(§  Cic.  Att. 
12,  16  extr. :  me  scriptio  et  litterae  non  leninnt  sed  obturbant, 
ober  (xU  Liv.  23^  18,  13:  illa  enim  cunctatio  distulisse  modo 
victoriam  videri  potuit,  hie  error  vires  ademisse  ad  vineen- 
dum?  ©elbft  U)a§  25,  41,  6  fielet:  primus  elamoratque  impetus 
rem  decrevit,  gebt  bnrc^anö  ni(^t  über  ben  33erei^  gejnnber 
$roJa  l)inanS. 

®ie  ^erjonifüation  l^at  aber  2.  ein  tl}r  eigentümliches  @e= 
biet  in  ber  :politifc!^en  nnb  tr>iffenj(^aftlic!^en  6:pra(S^e.  2öie  man 
gegennjdrtig  einen  Eintrag ,  ein  5lmenbemcnt  mit  bem  Dramen  fei: 
neS  Url^eberS  belegt  nnb  bann  glei^fam  aU  moralif^e  ^erfon 
bel^anbelt,  fo  i)erfal)ren  an^  bie  Sateiner  mit  sententia;  Cie.  Fam. 
1,  1,  3:  Hortensii  et  mea  et  Luenlli  sententia  eedit  religioni 
de  exereitu;  ^ran.=§ofm.  3.  Caes.  b.  c.  2,  30,  1:  erant  sen- 
tentiae ,  quae  conandum  omnibus  modis  eastraque  Vari  oppu- 
gnanda  censerent.  Liv.  30,  7,  6:  una  (sententia)  de  paee  le- 
gatos  ad  Seipionem   decernebat  {(B.  396),  altera  Hannibalem 
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ad  tuendam  patriam  revocabat,  tertia  reparaudum  exercitum 
Syphacemque  hortandum,  ne  hello  absisteret,  censebat;  ^ßfeb.--^. 
j.  2,  4,  3:  cum  in  senatu  vicisset  sententia,  quae  censebat. 
SDicfcr  33raiid)  ginn  auc!^  tu  bte  tDlfjcnfc^aftltd^e  ©prac^e  über; 
©ei)ft.:?Ql.  Laef.  (5.  380;  mM.  Off.  ©.  151  3.  9;  ,g.  SB. 
©(^mibt,  (Stubien  ^.  b.  grtet^.  ^ramatüern  I  82.  ^iejelbe 
^erfönlid)feit  cjeiütnnen  aber  aud)  in  ber  ti^lfjenjc^aftUc^cn  (Sprache 
nic^t  n^entf^e  ^cc^riffe,  n^elc^e,  einmal  aufgcfteüt  unb  anerfannt, 
9lcid)fam  M  ^nbitibuen  gu  einer  Hrt  t)on  felbftdnbiger  ^l)ätig= 
feit  gelangen.  Fat.  1,1:  quae  {d^tcofiara)  de  re  futura  cum 
aliquid  dicunt^  Or.  part.  13,  46:  illa  autem  altera  argumen- 
tatio  prius  sumit  quae  vult-^  Fin.  2,  15,  48:  ut  enim  consue- 
tudo  loquitur,  id  solum  dicitur  honestum*);  Ac.  2,3,  7:  neque 
nostrae  disputationes  quicquam  aliud  agimt  (be3n)eden)  — . 
^iel^er  ßel)5ren  au6)  bie  2ßiffenf(^aftcn  unb  Jlünfte,  txienu  fie 
unabhängig  ijon  benen,  tx)e(c^e  fie  treiben,  gebad)t  toerben;  g.  33. 
Fin.  3,  2,  4:  agricultura  eas  res,  in  quibus  versatur,  nomini- 
bus  7iotavit  novis;  historiae  loquuntur  Ac.  2,  2,  5;  historia 
tradidit  Div.  1,  53,  121;  Senec.  N.  Q.  1 ,  2,  10:  cum  illos 
historiae  coarguant;  (Sei)ff.  Schol.  L.  II  113  ff. 

Sitleratiir.  £.  5t^Ien,  f.  ob.  '©.  567  2Inm.;  ^cnfe  1.  1. 
<S.  181  ff.;  (Sngelbarb,  De  personificationibus  quae  in  poesi 
atque  arte  Romanorum  inveniuntur,  ©öttingen  1881;  9Jl.  Sßeber 
1.  1.  ©.  29;  Supuö,  ©:prQc^g.  b.  D^^e^oS  ©.  208.  209;  ^ül^naft 
®.  292  ff.;  eu^ner,  2ßoc^.  f.  f(.  ^^.  I  173;  S-  mtx^tx,  De 
personificationis  quae  dicitur  usu  Taciteo,  ©öttingen  1884;  ^itt, 
De  translationibus  Taciteis,  6oui^  1884;  ©damals,  Slntib.  I 
22  §.  19;  2J?a^ot,  Cic.  N.  D.  index  v.  oratio. 


*)  Über^upt  gejeKte  [\<i)  loqui  ^äufig  ju  fac^lid)en  ©ubjeften;  ClUent. 
50,  139:  si  causae  ipsae  pro  se  loqui  possent;  Fin.  4,  15,  41: 
ipsa  hominis  institutio  si  loqueretur,  hoc  diceret;  ©cpff.  Schol. 
L.  n  182;  ©eorges  v.  loqui;  Sfteib  5.  Lael.  1,  4.  ©agcgen 
fagte  man  in  ber  Haffifcben  3eit  nic^t:  ut  proverbium  loquitur; 
j.  ©d)malj,  Slntib.  II  380.  381,  tüä^renb  ein  Sudan  fagcn  fonntc: 
'nid^rjxog  yccg  6  niO-i^xog'  rj  nuQoifiia  (prjaC  (adv.  indoct.  4). 
t!ic.  Cat.  m.  10,  32:  proverbio,  quod  monet.  (Stttiaö  anbereö  ifi 
lex  dicit;  Cato  Orig.  V  frg.  5:  ecqua  tandem  lex  est  acerba 
•quae  dicat;  Cic.  Legg.  2,  23,  58:  inquit  lex  in  XII;  gorc^- 
bammer,  Nord.  Tidskrift  for  filol.  V  51;  Ogl.  Dem.  Phorm.  25: 
Tov  vofxov  XiyovTog;  ^üttner,  Act.  Sem.  Erl.  IV  125;  dit^- 
ban^,  Ind.  v.  ^erfoniftfation ;  S^lofc^att,  aJJeta))l)ern  bei  b.  att. 
afiebnern,  Straubing  1886  6.  41  ff. 
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§.  143.    II.    Mngleidjarttgc  Subjekte. 

^crfoneu  [tatt  ©ac[)cn  unb  iim(je!el)vt. 

1.  (S'ä  tagt  [i(^  tro^bcm  ntcl)t  Icucjncn,  bafe  ber  ßatcincr 
im  allßcmcinen,  iDcnn  er  bie  2öal)l  l)at,  ipcrfönlic^e  Subjefte  bcn 
fad)ltcl)cn  Dorjtcl^t.  Sßäl)reub  eö  il)m  nirf^t  i>crn3cl)rt  tft  ju  facjcu: 
Caesaris  fortitudo  atque  consilium  Galliam  perdomuit,  tüirb 
er,  njcuu  tiid)t  bcfonbcrc,  j.  33.  örtliche  ©rüube  t)orUegen  blc 
©i9enfd)aftcn  311  ipcrlonifi^ieren,  lieber  fagen:  Caesar  virtute  atque 
consilio  Galliam  perdomuit  ober  Caesaris  virtute  Gallia  per- 
domita  est.  SDer  ©runb  I)tct)Ou  liec^t  in  bem  ^^arafter^uc^  beö 
Olömerö,  ber  ^erf5nlid)!cit  eine  jclbftdnbtge  ^ebeutung  3U  geben 
unb  fte  alö  etwaö  felbftben)u6tcg,  tüillcnöfrafttgeö  t)or  ber  jelbft= 
lojen  6a<^c  ^u  bcijorgugen.  9^amentUd)  fi^eint  fctgcnbeS  ein 
©runbpg  dd)tcr  fiatinttat  gu  fein:  ©igcn(d)aften,  ^anblungen, 
3uftänbe  bc^iel^t  ber  Lateiner  auf  bie  gan^e  ^erfon  unmitteb 
bar,  trd^renb  fie  fic^  eigentU<^  auf  bie  Totalität  ber^erfon  nur 
mittelbar  be^icl)en,  ndmlic^  burd^  ^Vermittlung  einer  befonberen 
©eite,  gleit^fam  eincö  5:eile§  ber  Werfen.  2öir  fagen:  bie 
©timme  biefeö  D^tebnerS  ift  angenel)m;  ber  Sateiner  be^iel>t,  n)enn 
er  bie  ^nbit^ibnalität  l)evi)ürl)cbcn  ober  bie  ©inl^eit  M  ©ubjeftö 
mit  Dftüdfi^t  auf  ba§  l^or]^ergel)cnbe  fcft^alten  njill,  angenebm 
auf  ben  D^ebner  felbft  unb  fügt  bie  stimme,  inbe^ug  auf  njeli^e 
allein  baö  augenel)m  i)om  D^ebner  gilt,  bem  ^rdbifate  aU  naivere 
S3eftimmung,  eigentU^  aU  ein  jtnifi^en  ^ubjeft  unb  ^rdbifat 
t)ermittclnbeÖ  ?D^ebium  bei:  orator  suavis  est  voce.  Cic.  Or.  1, 
25,  115:  sed  sunt  quidam  aut  ita  llngua  haesitantes  aut  ita 
voce  absoni  etc.,  tDaö  im  ©eutf^cn  unge3tx)ungcn  getx)i§  nur  fo 
lauten  fann:  aber  eö  gibt  Seute,  bcrcn  3 ^^^3^  \^  ferner,  bereu 
(Stimme  fo  mi^tonenb  ift;  1,  29,  132:  neminem  nee  motu 
corporis  neque  ipso  habitu  atque  forma  aptiorem  nee  voce 
pleniorem  aut  suaviorem  mihi  videor  audissC;  i(^  glaube  5Rie- 
manb  gel)ort  p  l^aben,  beffen  ^etx>egung  unb  ganje  Haltung  unb 
©eftalt  ^armonifc^er,  beffen  (Stimme  voller  unb  angenel^mer  ge^ 
tiefen  njdre;  Mur.  15,  32:  qui  rex  (Mithridates)  tantum  spe 
conatuque  (ipso  ujill  9Iot)äf,  Listy  fil.  1887  (S.  109  einf (galten) 
valuit,  ut  se  Oceanum  cum  Ponto  coniuncturum  putaret,  ein 
^önig,  beffen  .^Öffnungen  unb  Unternehmungen  fo  genjaltig  tDur^ 
ben,  bafe  — ;  f.  Sanbgr.  3.  b.  ©t.    3n  biefem  ©ebiete  begegnen 
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un§  abermal  blc  35erba  bcä  ©ntbrcnncng;  ba§,  t^aS  entbrennt, 
ift  im  2at  bie  c^anje  ^crjon,  bie  i^on  bcr  fieibenfc^aft  erfaßt  wirb, 
im  ®cutfd)en  eine  fictbenf(^aft  bevjelben.  Liv.  4,  6,3:  plebes 
ad  id  maxime  indignatione  exarsit,  quod  auspicari  tamquam 
invisi  diis  immortalibus  ncgarentur  posse,  bie  ©ntrüftnng  be§ 
3SoI!ö  brac^  bcfonbcr^  barüber  auö  (frciüd)  au(i):  baö  33o(f  hxa^ 
—  in  (Sntriiftung  auö);  3,  30,  2:  adeo  exarserant  animis*). 
5Iud)  folgenbe  2i>enbung  gehört  I)iel)er:  Cic.  Phil.  11,  2,  3:  ipsi 
vestra  sponte  exarsistis  ad  libertatis  recuperandae  cupiditateiU; 
in  cu(^  fclbft  ift  bie  33egierbe  entbrannt;  Dcjl.  l^iegn  §.  145,  1. 
^enfelbcn  33e^ug  beö  ^räbifat^  auf  bie  gan^e  ^erfönlici^feit  bietet 
ber  QUi!?brud  mutatur  aliquis  civitate  Balb.  13;  31  unb  18,  42, 
n^ofür  tüir  ert^arten  mutatur  alicui  civitas;  f.  ^lo^,  ^icero^ö 
Dieben  III  1054  ff.;  in  bcm  altertümlichen  i^ugbrud  ^eigt  fi^ 
noc^  bie  ©rnnbbebeutung  l^on  mutare  (movitare),  fortben^cgen, 
fortbringen ,  n)ic  im  :plautinijd)en  neque  se  luna  quoquam  mutat 
statque  uti  exorta  est  semel  (Amph.  1,  1,  121);  t)gl.  au(^  bie 
gormel  mutari  finibus  bei  Liv.  5,  46,  11. 

5Iber  auc^  in  anberen  formen  bringt  ber  Sateiner  ben  fac!^= 
liefen  33egriff  alä  untergeorbneten  ©a^teil  an,  ben  tt)tr  geneigt 
finb  5um  (Bubjeft  au§  bem  ©runbe  gu  machen,  öjeil  fi^  un^  baö 
^rdbif at  auf  if}n  tjorjugc^meife  ju  be^icl)en  fi^eint.  Liv.  22^  12, 
11  fagt:  non  Hannibalem  magis  infestum  tarn  sanis  consiliis 
habebat  quam  magistrum  equitum  (Fabius  dictator);  mx 
überfe^en:  ba§  befcnnene  3Serfabren  be§  !^iftator!§  fanb  am  8^ei== 
teroberften  nid}t  minber  alö  an  ^annibal  einen  gcinb;  benn  bie 
^riegfül^rung  besg  ^ütatorö,  nid^t  ber  ©ütator  feiner  ^erfon 
na^  ift  eö,  tnasS  TOnuciuö  anfeinbet.  Cic.  Font.  14,  3i:  cum 
his  vos  testibus  vestram  religionem  couiungetis-,  mit  bie|en 
3engcn  tuirb  euer  ©etüifjen  gemeinfame  (Sad)e  mad^en?  3^^^ 
n}5rtlid}e  Überlegung  biefer  ©teile  fltngt  nac^  meinem  ©efül^l 
etwa^  unbeutfd^.    ^iüt  un^äl)ligen  »Stellen  n^irb  befonberö  ber  Über^^ 


*)  (Sol&et,  OJinemoj.  N.  S.  10,  100:  emendandum  videtur  'adeo  ex- 
arserant animi,  ut  2,  65,  7  cecideraDtanimi',  ignorierte  !^ier  feines 
'  SanbömannS  5)raf cnborc^  .Semerfung:  'utroque  modo  diel  po- 
lest exardescunt  animi  et  exardescimus  anitnis,  similiter  ac 
cadmity  concidunt,  exasperantur  animi  et  cadimus,  concidimus, 
exasperamur  animis,  de  quo  dictum  supra  ad  1,  11,  3  et  infra 
ad  28,  25,  4\ 


134  (grfler  5lbf(^nitt.    ©er  (Bai^.  575 

fc^er  in  bte  ^^utterf)3rad)c  bic  jci5t  befprod&enc  (Sigcutümüd^fctt 
bcö  .?at.  311  bcad)tcn  unb  il)r  bic  bcut(d)c  gorm  bcä  ^UiSbrucfö 
entgcßcujufcj^cu  ^abcn. 

2.  ©ie  Ic^tc  ©attimc;  bcr  @ubieftöi)cvtaiifd)UU9  begreift 
biejenivieu  gdllc  in  fic^,  in  n3eld)cu  bcr  Sateiuer  ein  fa(^Ud)eö,  ber 
©cuttere  ein  ^erjönlii^eö  (Subjeft  l)at.  ©ieö  cjcjc^icl)!,  tx)enn  für 
ben  Satciner  ber  51eri)  bcS  ©cbanfeng  nid)t  in  bic  Totalität  bcr 
^erfon,  fonbcrn  in  eine  bcr  ^erfon  ^nc;cl)örige  ©in3cll)eit  gelegt 
n^irb,  tDcld)c  M  baö  eigentlich  ^^anbclnbe  l)crt)ortritt.  Sßaö  aber 
im  fiat.  .©nbjeft  ift,  tüirb  im  2)cutfd)cn  ein  gn)if(^cn  tSubjeft 
unb  ^rdbifat  t)ermittelnbcr  ^rdpofitionalauöbrud:  3*^^^"^  ^^^ 
n)cgcn,  burc^,  mit,  bei,  in  einer  (Sigcnf(^aft  ober  ©teUung  ettcaö 
erlitten  ober  gctl^an.  ®urd)  bic  ftiliftifd)c  ?D^5glid)fcit  in  ber 
bcutfd)cn  Überfc^nng  ein  perjünUd)Cö  ©ubjcft  an3ubringcn,  njct^c 
mitunter  jur  9^otn)cnbig!eit  n)irb,  nnterfc^eibet  fidi  biefer  gall 
t>on  bem  §.  142,  3,  b  bcfprod)encn,  in  n)eld)em  beiben  @prad)cn 
ein  fa^lic^eS  ©ubje!t  gemein  n)ar. 

3)er  2lnfd)auli(^!eit  njcgcn  geben  n)ir  i)on  ben  33ei(pielcn 
guerft  eines  auö  Vell.  2/70,  3:  sequar  eum,  quem  mea  occi- 
dit  tardltas,  2öir  überjc^cn  aÜerbing^:  ben  meine  ;Cangfam!cit 
getütet  l^at;  aber  tuenn  ein  5Deutfd)er  gcfd)rieben  l)ätte:  ben  \6) 
burd)  meine  Sangfamfcit  getötet  I)abc,  fo  tüürbe  tat.  eine  feine 
unb  fignififantc  Übcrfe^ung  bc(^  nur  burd^  bie  Don  3SeI(ejuS 
gebraut&tc  O^ebctDcifc  gu  erzielen  fein.  ©d)on  nic^t  mel}r  ftimmt 
baä  ©cutid^c  mit  Cic.  Q.  fr.  1,  1,  8,  25:  nullius  inopiam  ac 
solitud'mem  non  modo  illo  populari  accessu  ac  tribunali  sed 
ne  domo  quidem  et  cubiculo  esse  exclusam  tuo;  l)icr  muffen 
tt)ir  fagen:  D^icmanb  fei  feiner  5Irmut  unb  ^Serlaffcnljeit  n)egen 
nic^t  nur  nic^t  i^on  ben  aUgemeinen  ^Inbienjcn  unb  i)on  beinem 
Tribunal,  fonbcrn  nid)t  einmal  t)on  beinem  §aufe  unb  ^ritat- 
gimmer  auögefd)loffcn.  ^'ben  fo  n)enig  ftimmt  ba§  SDcutfi^e  mit 
Fam.  5,  12,  2:  potest  enim  mihi  denegare  occupatio  tua,  bu 
!annft  mir  meine  33itte  beiner  anbern  arbeiten  n^egen  abfd)lagen. 
23ea$tc  ferner  Dom.  25,  64:  infractus  furor  tuus  inanes  faciebat 
Impetus ;  omnem  enim  vim  omnium  sceleratorum  acerbitas  mei 
casus  exceperat,  mit  meinem  l)crbcn  ©cf^id  I;atte  ic^  alle  ©e- 
njaltt^at  aller Übeltl)ätcr'l>on  ben  anbcren  abgeleitet;  10,  25:  ex- 
citatus  aliquando  Cn.  Pompei  nimium  diu  reconditus  et  peni- 
tus  abstrusus  animi  dolor  subvenit  subito  rei  publicae,  in 
feinem  cnbli^  ertt3ad)ten,  bi§I)er  nur  allzulang  Derfd}loffenen  unb 
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tief  inö  innctfte  jutütfcjcbrdncjtcn  (Bd^merge  fam  :pl5^Uc5  $•  bem 
(Staate  ju  §ülfe,  njeuu  mau  l)ier  uid)t  lieber  auflöfen  tDiü:  enb= 
lic^  ern.>acl)tc  in  ^.  ber  allzulang  i>ctfd)lofjene  (Sc^merj  unb  er 
!am  iplo^Uc^  — ;  Off.  3,  1,  3:  nee  eam  soUtudinem  languere 
patior,  i(^  tDiK  mtd)  üor  3:i)atcuIofi9feit  in  biefer  (Sinfamfeit 
i)üten;  3,  19,  75:  si  vir  bonus  habeat  hane  vim,  ut;  si  digitis 
conerepuerit,  possit  in  locupletium  testamenta  nomen  eins 
irreperC;  hae  vi  non  utatur,  njcnn  ber  eb(e  ?D^ann  bie  ?[Ra($t 
l^dtte,  nur  mit  ben  gingern  fc^nalgcn  gu  bürfcn,  um  U4>  tnit 
feinem  Flamen  in  bie  3:cftamcnte  rei(^er  Seutc  eiuf(^lei(^en  ober: 
feinen  Dlamen  in  bie  %,  r.  ß.  cinfi^muggeln  gu  fonnen,  er  ujürbe 
fid)  berfetben  geiüife  nic^t  bebienen.  Mar.  18,  37:  munus  am- 
plissimum,  quod  petitio  praeturae  desiderarat,  praetura  resti- 
tuit,  ein  ^vac^tt)otIeö  gcftfpiet,  baö  er  bei  ber  ^Ben^erbung  um 
bie  ^rätur  i)atte  i}ermiffen  laffcn,  gab  er  gum  (Srfa^  in  ber 
^rdtur  (f.  §alm);  Or.  2,  40,  167:  quid  Norbanum  accusas, 
cuius  trihunatiis  voluntati  paruit  eivitatis,  ber  in  feinem  ^ri= 
bunate  bem  SSillen  ber  33ürger(d)aft  ge^or^t  I)atte?  Mil.  32,  86: 
neque  ullo  in  loeo  potius  mortem  eius  lacerari  quam  in  quo 
vita  esset  damnata,  er  alö  Seid)e,  er  im  Seben;  t)gl.  Sest.  38, 
83 :  eius  vitam  quisquam  ornamentis  esse  dicet,  cuius  mortem 
ornandam  monumento  sempiterno  putaretis?  ©(^maljr^^^l'^^- 
SSod).  II  305,  D^iemann  1.  1.  (S.  72,  1;  anbere  ^Belege  geben 
(S^mala  g.  Sali.  Cat.  5,  3;  9^ip))crb.  g.Tac.Ann.3,  24;  Z^% 
mUUx,  33eitr.  g.  ^r.  u.  ©rfL  b.  ^ac.  1,  50;  3,  27. 

§.  144.    B.    9ie  2^ormen  bes  ^räbikatö. 

2BaS  in  biefer  Se^re  ftiliftifi^  ttjic^tig  ift,  liegt  nid)t  innere 
l^alb  be§  ®ebraud)§  ber  regclrei^ten  ^rdbifatefcrmen,  fonbern 
fteHt  fi(^  alö  5lbn}eic^ung  i^on  benfelben  bar  unb  fommt  auc^ 
nur  bei  bem  i)on?[Rabbig  aufgeloft  genannten,  b.  1^.  mit  esse 
unb  einem  ^bjeftit)  ober  ^ubftantit)  gebitbeten  ^rdbifate  i)or. 

1.  6tatt  beö  ^Ibjeftii^g  fte^t  ndmli^  ^utceiten  bei  esse 
a.  ein  2lbi)crb  :prdbifatiüi(c^.  91ac^  ^O^üUer  (f.  ßitteratur)  finb 
bie  mit  esse  berbunbenen  ^IbDerbien  entroeber  lofate,  xoxz  prope, 
proxime,  procul,  longe,  obviam,  ober  nic^t  (ofale,  mie  clam, 
palam  (D^teicfeenl^art,  Act.  Sem.  Erl.  IV  506),  satis,  satis 
superque,  affatim.  Unter  ben  nic^t  lofalen  treten  befonberö  bie 
quatitatit)en  l^erijor:   ut,   sie,  ita,  aliter,  secus,  contra,  item, 
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perinde,  proinde,  bene,  male,  belle,  reete,  aegre  (est  mihi, 
meo  animo);  "oon  beu  SScrbinbun^^cn  mochten  ble  für  unö  auf= 
fatlcnbften  ctttja  folcjenbe  fein:  Cic.  Or.  part.  14,  48:  nee  eo 
dieuntur  sine  arte,  quod  ita  (h.  e.  sine  arte)  sunt;  Sali.  lug. 
85,  7:  ita  ad  hoc  aetatis  a  pueritia  fui;  cbenfo  ble  mit  frustra 
Sali.  lug.  7,  6:  cuius  neque  consilium  neque  ineeptum  ullum 
frustra  erat  unb  jo  öfter  im  lug.;  Sffifeb.'-^O^.  g.  Liv.  2,  25,  2: 
ÜB,  frustra  id  ineeptum  Volscis  fnit*);  über  frustra  esse  auf 
^crfoncn  belogen,  g.  33.  ne  frustra  sis,  bamtt  bu  bid)  nic^t 
tdufd)eft,  f.  S3rtx  ^u  Plaut.  Men.  4,  3,  18,  übet^auipt  gabrl 
g.  Sali.  lug.  85,  6,  33abftübucr  1.  1.  ©.  11,  ^-bcrt,  Act, 
Sem.  Erl.  II  330,  umfaffeub  5ßolfflin,  5lrc^.  II  3  ff.;  über 
fidcTfiv  elvai  (Sd)nciber  g.  Isoer.  4,  5,  ,^ül}n.  ®r.  ®r.  II  35. 
®a§  aber  in  biefcr  güguncj  baS  3Serbum  esse  clgentU^  baö  fo= 
genannte  substantivum  unb  mit  Krüger  burd)  fic^  t)crl^ alten, 
fid^  beftnben,  gef^eljen,  t)or  \\^  ge^cn,  tjon  ftatten 
gcljen  njteberjugcben  ift,  ge^t  beutüc^  an§  23eifpielen  l^eri)or, 
tt)ie  Sali.  Hist.  frg.  Orl.  I  9:  Octavius  languide  et  incuriose 
fuit;  |)aulcr,  2Bten.  etub.  1887  ©.  27;  %x6).  III  538;  lug. 
87,  4:  Romanos  remoto  metu  laxius  licentius({\XQi\xi\xxo^\  lug. 
94,  1:  uti  prospectus  nisusque  per  s2iX3i  facilius  foret  (f.  ^a- 
cobö^Sßlrj  3.14,  11);  Petron.  61,  2:  solebas,  inquit,  suavius 
esse  in  convictu;  nescio  quid  nunc  taces.  ©0  jt^on  Cic.  Deiot. 
7,  19:  cum  in  convivio  comiter  et  iucunde  fuisses,  bu  l)atteft 
bici^  in  guter  Saune  unb  l^clterer  Stimmung  befunben  (§alm); 
Att.  13,  52,  1:  0  hospitem  mihi  tarn  gravem,  dfisTa^aXtitovl 
fuit  enim  periucunde  (Caesar),  benn  er  befanb  fi(^  in  fel^r 
j;ot)taler  (Stimmung;  ib.  2:  quid  quaeris?  delectatus  est  et 
lihenter  fuit,  wie  ib.  16,  7,  1:  erat  enim  villa  Valerii  nostri, 
ut  familiariter  essem  et  libenter,  ba§  eö  mir  l^cimift^  (mic^ 
anl)etmclte)  unb  njol^t  gu  ?D^utc  tt)ar.  Übrigen«  mac^t  ble  !(affifd)e 
-^unflf^^rat^c  bon  esse  mit  5lbt»erb  einen  njeit  befd>rän!teren  ®e= 
brau^  als  bie  UmgangSf^jrac^e;  treffenb  ändert  fid)  l^ierüber 
6  (^  mala,  Söt-  ®^nt.  §.  7. 


*)  Cic.  Att.  1,  16,  13:  novi  est  in  lege  hoc,  ut,  qui  nummos  in 
tribus  (tribu  93o  ot)-pronuntiarit,  si  non  dederit,  impune  sit,  ifi 
»or  impune  nic^t  is  gu  ergänzen,  fonbern  ei  H  ob.  ©.  361.  362); 
tjgl.  Plaut.  Merc.  4,  6,  4:  id  si  rescivit  uxor,  impunest  viro; 
Cato  Orig.  V  frg.  5:  id  nobis  impune  est;  anbeveö  bei  ©eorgeö- 
Wlü^m.,  jtbejauruö  v.  impune. 
^f^Sgelöbac^,  lat.  ©tilifiif.  8.  5IufI.  37 
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fiitteratur.  (?.  %,  2ß.  ÜWüllcr,  ^f}üoI.  9,  617-626;  ^oIt?e 
II  6—8;  2)erjclbe,  Syntax,  fragm.  scaen.  ©.  38;  Äraufe  im 
|)ol}en|l.  g3roflr.  1869  ©.  20;  2)rä(^er  §.115;  Äü^ner  II  7  ff.; 
^ellmutl},  Act.Sem.  Erl.  I  135;  6tinner  1.  1.  6.  24;  ©üpfle^ 
53ücfel  1.  1.  e.  176';  ^ofmaini,  5luögtt.  33ne[e  Cic.  ©.  21*; 
21  n  f  (^  ü  ^ ,  Selecta  capita  de  sy  nt.  Sallustiana  (g.86;Gon|iQnö, 
De  serm.  Sali.  ©.  85  [f.;  Uri  •&.  121;  Äül^naji  ■3.521;  njeitere 
fiitt.  bei  Sanbgraf  3.  3fttif.=Jp.  ©.  155.  156. 

b.  .g)^up^  bertritt  aud)  ein  $  r  ä  :p  0  f  1 1  i  0  n  a  I  a  u  §  b  r  u  cf  bic 
(Bteüe  beö  ^rdbifat^  fotuc^l  bei  fad)li^en  (infinitit)if(^eu)  M  :per= 
(öuUc^en  Objeften.  Cic.  Off.  1,  19,  62:  sed  ea  animi  elatio, 
quae  cernitur  in  periculis  et  laboribus,  si  iustitia  vacat,  in 
vitio  est,  h.  e.  vitiosa;  ^ÜH.  5.  1,  7,  23;  Fin.  5,  11,  31 
unb  öfter  bei  (Siccro;  WvSi.  i.  Off.  1,  8,  27:  perturbatione  ali- 
qua  animi  ^  quae  plerumque  brevis  est  et  ad  tempiis  (momen= 
tan);  D^tppcrb.  j.  Tac.  Ann.  1,  1.  ?D^an  beachte  ferner  Tac. 
Dial.  18:  vitio  autem  malignitatis  bumanae  vetera  semper  in 
laude,  praesentia  in  fastidio  esse;  ib.  32:  quod  mibi  in  con- 
suetudine  est;  satis  multos  offendi;  2Bolff  5.  Eist.  3;  13:  ubi 
totis  castris  in  fama  proditio.  ^^'iiW  Cic.  Verr.  2,  14,  35 : 
erat  in  sermone  res,  n^le  Senec.  Ep.  95,  26:  fuisse  quondam 
in  sermone  nobilem  patinam.  ^tel)er  geljört  au(^  in  rem  est, 
eg  ift  ^njetfmcifetg,  tJortetUjaft;  ^x'ir  l-  Plaut.  Trin.  2,  1,  12; 
gabrl  g.  Sali.  "Cat.  20,  1  u.  Liv.  22,  3,  2;  SS^b.^^iJ^.  i  26, 
44,  7;  ^erduö  §•  Tac.  Eist.  3,  8;  ^cber,  ^tj*.  f.  oeft.  ®. 
33,  435;  aliquid  haud,  non   ab  re  est,   ^xix  S-  Plaut.  Trin. 

2,  1,  12;  Sßfeb.  3.  Liv.  35,  32,  6;  ©c^ mal 3,  W^-  ^«^*-  VII 
406.  gür  bie  55erbinbuncj  mit  :perfon(td)cn  (Subjeften  erinnern 
mx  an  sum  in  expectatione  omnium  rerum  Cic.  Fam.  10,  4, 
4,  vos  eritis  in  spe  14,  3,  2,    n^orüber  ^i^l).  ^JlüIIer,  33cttr. 

3,  54;  ferner  anesse  cum  telo^  benjaffnet fein ,  ©c^mal^  3.  Sali. 
Cat.  27,  2;  esse  ab  aliquo;  berfelbe  in  gtecf.  ^al^rbb.  130, 
154.  ^dufig  bilbet  fid)  na^  bem  53organcj  ber  ^omtfer  (6. 107)*), 
ber  5Iu0brucf  mit  in  unb  fubftantit)ierten  ^tbieftiben  ober  ^ar= 
tijt^ien,  3.  33.  est  aliquid  in  dubio,  in  aperto;  Caes.  b.  G.  2, 
25,  2:  res- est  in  angusto;  D9I.  Cels.  5,  27,  2:  in  angusto  spes 
est;  53roIen  1.  1.  ©.  28;  ©orof  g.  Cic.  Or.  3,  4,  14:  baec 
iam  neque  in  integro  nobis  esse  possunt  et  — ;   Bell.  AI.  10, 


*)   Über  bQö  ^iQutinii'c^e  in  mundo   est  Sorenj  Pseudol.  Ärit.  2Inm. 
3.  499;  Sanbgraf,  931.  f.  U\)x.  ®.  18,  204. 
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1:  omniaque  victoribus  erant  fatura  in  incertO]  Sali.  lug.  c. 
38,  5:  in  incerto  erat;  ba^^  letztere  öfter  bei  il)m  unb  bci^acituö; 
l  ob.  6.  105;  2ß6^>.=^}Jt  ^  Liv.  Praef.  3:  in  obscuro  esse; 
Curt.  3,  1,  21:  cuncta  in  expedito  fore;  4,  2,  22:  cum  et 
removere  et  appellere  scaphas  in  expedito  esset;  Vell.  2,  85, 
5:  fuitque  in  confesso,  Senec.  Ben.  3,  11,  2;  Plin.  N.  H.  35, 
55;  Tac.  Dial.  25:  dum  modo  in  confesso  sit;  ib.  27:  quod 
apud  me  quidem  in  confesso  est  (j.  oben  (5.  381);  Agr.  1: 
agere  digna  meraoratu  pronum  magisque  in  aperto  erat;  ib. 
5:  non  sane  alias  excitatior  magisque  in  ambiguo  Britannia 
fuit;  anbere  Scifpielc  bei  ®eovöeg-^ül}lm.  1.  1.  ©.432. 433  unb 
j^iil)ncr  II  410. 

©iS  ift  natüvltd) ,  bafe  bie  bcfproci^cnc  5Iu§binirföform  für  alle 
bleienigeu  abieftbtfd)en  ©at^teik  [tel}t,  tu  n)cld)e  [i(^  baö  $rä= 
bÜQt  i?ern)anbelu  fann,  alfo  für  baö  2lttribut  iiub  bie  ^ppofition. 
Cic.  Fat.  1,1:  nos  eam  partem  philosophiae  de  moribus 
appellare  solemus,  i.  e.  moralem;  Ac.  1,  7,  27:  sine  ulla 
specie  atque  carentem  omni  illa  qualitate  materiam;  Q.  Cic. 
Pet.  cons.  7,  28:  homo  nequam,  iners,  sine  officio,  sine  in- 
genio,  cum  infamia,  nullis  amicis»  Tac.  Hist.  1,  9:  Flaccum 
spernebat  senecta  ac  debilitate  pedum  invalidum,  sine  con- 
stantia,  auctoritate;  i^gl.  oben  %.  3,  1,  a;  §.  75,  3;  96,  2; 
^limfd)a,  3ttd).  f.  oeft.  ®.  30,  827. 

Sffitr  fcJ^Ucfeen  mit  einem  33etfpiel;  in  tt>e[(^em  ein  :prdpo= 
fitionell  nnb  ein  abuerbial  geflalteteö  ^rcibüat  nebcncinauber 
fielen ,  Cic.  Or.  2,  79,  322 :  ex  re  (duci  principium  licebit),  si 
crudelis,  si  nefanda,  si  praeter  opinionetn,  si  immerlto^  si 
misera,  si  ingrata  etc. 

2.  @tatt  beö  fubftantibif^en  $räbifat=9^ominatio§  finbct 
[i^  nai^  esse  ^umeilcu  auc^  ber  ©enitii)  in  i^erfi^iebeneu  33e^ 
beutungen.  6tiltftij$  n^it^tig  i[t  nur  einer  biefer  ©cuitioe,  tjer- 
möge  beffen  ba§  (Subjeft  alö  Äußerung,  33et()ätigung ,  grud)t, 
golge  eineö  ^Ibftraftunul  bargcftellt  ir»irb  ,  n^d^rcub  tuir  baö  fou- 
!rete  ©ubjeft  bem  abftraften  ^^rdbifat  formcH  ibentifi^iereu;  für 
non  modo  enim  id  virtutis  non  est,  sed  est  potius  immanitatis 
omnem  humanitatem  repellentis,  Off.  1,  19,  62,  fagen  TX)ir: 
baö  ift  nid)t  ^ugcnb  fonbern  Unnatur,  n3cld)e  aüer  ^JJccnfd)= 
Ud)!eit  abfagt.  S)icfc  Dtebei^eife  ift  freilid)  iebcm  ^^nfänger  be= 
!annt,  nid)t  aber  ber  taufenbmal  notn^eubigc  9lomiuatit>  im 
©cutjd)en,   no^   ttjeniger   bic  ti^eitc  ^uöbeljuuug,   tocId)e  fie  im 

37* 
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Sat.  au*  auf  fonfretc  ^rdbifate  gctDinut.  ^.^,\.  Liv.  29 ,  26; 
1 :  ceterum  non  eo  hello  solum  sed  ne  priore  quidem  ulla 
profectio  tcoiti  spectaculi  fuit;  Curt.  8,  3,  23:  Clitus  nobilem 
apud  Chaeroneam  victoriam  sui  operis  fuisse  iactavit;  feine 
^^at  fachen  roir.  ^od)  ift  bic  £c^unc;  teS  prdbifatit^en JRomi; 
natiüo  im  Sat.  hirc^viu^  fein  ©ermaniemu«;  mau  ^altc  mit  bem 
^cifpiel  au§  beu  Cificieu  ^ufammcu  Publ.  Syr.  682  W.:  suppli- 
cem  hominem  opprimere  virtus  dod  est  sed  crudelitas.  ^d)X' 
reid)  Cic.  Rose.  com.  2,  5:  suum  codicem  testis  loco  recitare 
arrogantiae  est:  suarum  perscriptionum  et  liturarum  adversa- 
ria  proferre  non  cünentia  est?  ^4^er  ©euitit)  c^arafterifiert  baö 
recitare  a(^  ciue  «Seite,  Subovuuc^  ber  arrogantia;  bage^eu  ber 
D^omiuattü  fe^t  bie  §aub(ung  bee  proferre  ibcutijd)  mit  ber 
amentia;  unr  überfc|eu:  i[t  ba§  uid)t  l)eUcr  2öa^ujtun? 
(Somit  ltcv3t  in  bem  Dlomtnatii^  ein  tt?cit  [tdrferer  ^orU)urf  M 
in  bem  @euitti>  au^geptdc^t.  (Sbeufo  ift  e^  iu  foIc^eubeiT  33ei(pic= 
(eu ;  Cornif.  4 ,  1 ,  2 :  videtur  esse  arrogantia  illa  relinquere, 
ad  sua  pervenire;  Cic.  N.  D.  3,  34,  84:  esse  enim  stultitiam^ 
a  quibus  bona  precaremur,  ab  iis  porrigentibus  et  dautibus 
nolle  sumere:  ügl.  Liv.  22,  14,  14:  stultitia  est  sedendo  aut 
votis  debellari  credere  posse,  e§  ift  reine  3:^0 r^eit  (S.297); 
\6:)^n  Plaut.  jav3t  Gas.  2,  4,  4:  stultitia  est  ei  te  esse  tristem, 
quoius  potestas  plus  potest;  cf.  3,  3,  1;  Cic.  Fam.  6^  4,  4: 
postremo  is  vir  vel  etiam  ii  viri  hoc  hello  occiderunt,  ut  im- 
pudentia  videatur  eandem  fortunam,  si  res  cogat^  recusare; 
Curt.  9,  29,  20:  armato  congredi  nudum  dementia,  non  teme- 
ritas  videbatur;  unc  Val.  Max.  7^  2,  2  Rom.  Plin.  N.  H.  2,  3: 
ßiror  est  mensuram  eins  (mundi)  animo  quosdam  agitasse, 
eö  ift  reiner  (geller)  2öal;nfinn;  t?^!.  ib.  4:  furor  est,  profecto 
faror.  35g(.  @  e  b  a  u  c  r ,  de  hypotacticis  etc.  formis  <S.  328.  390 ; 
©eorc^eS,  33uri.  S^^^^^eöb.  23,  430.  —  Saß  au^cr  bem  ©cniiiü 
aud)  ber  ^Datiö  unb  ber  51blatii>  bie  gun!tiou  etncö  prdbifa^ 
tilgen  Subftantii^g  unb  ^Ibjeftit)^  mit  esse  vertreten  fonnen,  geigt 
Jtül)ncr  II  6  5tnm.  2. 

3.  Über  bie  gdlle,  in  benen  ein  bcutfd)eS  ^^rdbifat  lat. 
burc^  eine  abt^erbiclle  Dlebenbcnbeftimmuucj  c^egeben  wirb,  g.  33. 
turpiter  desperatur,  quod  fieri  potest,  ee  ift  jdnmpfli^  ,^u  t)er= 
^t;?eifeln  — ,  ].  unten  %.  185,  5. 
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§.  145.    C.    Pie  IBerfdjtcbenljfit  bes  Objekts. 

^aS  latcinifi^c  Objcft  ift  t)crfcl)icben  Dom  bcutfc^cu  1.  in 
91bftcJ)t  auf  ^>rfonUcl)!cit  unb  9^id)t  ^  ^^3cr(önU*fclt ,  "2.  in  5lbfid)t 
auf  bic  üertrcnbctcn  Dtcbctcilc,  3.  in  5lbftc^t  auf  bcn  j^afuö. 

1.  ($•§  gibt  im  Sat.  oiuc  9^cit}e  i)ou  ^Serben,  tt)cl(^c  a.  ftatt 
bc§  ipcrfönlic^cn  Objcftö,  baö  fic  im  ®eutfd)cu  ^u  fid)  ucl)mcu, 
ciu  fac^Uc^cö  crl)cift^cu,  baö  im  bcutfc^cn  ©a^  in  gorm  eineö 
^räpofitionatauöbvurf^  crf^ciut,  g.  33.  Cic.  Phil.  2,  38,  98: 
nullius . insector  calamitatem,  icft  bcrfolc^c  feineu  m  feinem 
Unc^lüd:;  Sest.  5;  12:  senatum  populumque  R.  sine  militum 
praesidio  tueri  facile  maiestate  sua  clignitatem  eorum,  qui  — 
fc^üt^c  biejenigcu  in  tl)rcr  2öürbe,  trelc^e  — ;  f.  oben  @.  479 
baö  23cltpiel  auö  Farn.  4,  8,  1,  njobei  iebod)  p  bemerfen  ift, 
bafe  bev  Lateiner  bei  consolari  fid)  ebenfo  n)ie  ber  ^eutfd)C  au§= 
brüden  fann;  i.  33.  Cat.  4,  4,  8:  (spes)  sola  homines  in  mi- 
seriis  consolari  potest;  ©cbmalj  j.  Sali.  Cat.  5,  2;  «!^cnfe 
§.  74;  ^üa.  Off.  @.  28,  12.  -  ©§  gibt  aber  au^  35erba, 
>coz\6cjt  b.  ftatt  beö  fad) litten  bcutfd)en  ObjeÜö  ein  iperfön- 
\\^t§)  erforbern,  ba§,  im  ^eutfd)cn  ebenfalls  in  gorm  eineö  ^rd= 
ipofitionatauöbrudö  erfd^eint;  bann  inirb  im  Sat.  ba^jenige  ^rd= 
pofitionalauöbrnd,  tcaö  im  Deutf(^eu  fad^Udjeö  Objeft  ift.  2öir 
fagen:  ein  anberer  ©runb  l)at  in  bir  bte  Hoffnung  ermedt; 
Cicero  fagt  Plane.  23,  55:  alia  te  ratio  ad  sperrt  huius  oppri- 
mendi  excitavit;  n)ir:  meine  33üd)er  I)aben  in  meisteren  bic 
!Ouft  nic^t  nur  am  ßefen  fonbern  fogar  am  «S^reiben  gen^erft; 
Cicero  Off.  2,  1,  2:  libri  nostri  complures  non  modo  ad  le- 
gendi sed  etiam  ad  scribendi  Studium  excitaverunt.  ©o  fer- 
ner Sest.  38,  81:  fuistisne  vos  ad  patrium  illum  aninium  ma- 
iorumque  virtutem  excitaturi,  n)ürbct  t^r  U)ol)t  ben  ©eift  euerer 
3Sdter,  ben  $elbenmut  euerer  5l[)nl)erren  in  eu(^  9en)edt  l)aben? 
4,  11:  vestram  memoriam  ad  timoris  praeteriti  cogitationem 
excitate,  frifc^t  in  euerer  (Sriunerung  ba§  33ilb  tjergangener 
(Sc^rcdenötage  auf  (©.  182).  ^-^ieljer  geI)ort  aud^  Fin.  5,  1,  3: 
me  quidem  ad  altiorem  memoriam  Oedipodis  species  quaedam 
commovit]  Söfeb.^^'^Jl.  g.  Liv.  21,  19,  7:  multos  trans  Hiberum 
populos  ad  cupidinem  novae  fortunae  erexerunt]  Cic.  Or.  2, 
48,  199:  animos  equitum  Romanorum  ad  Q.  Caepionis  odium 
renovaham,  in  ben  D^littern  erttjcdtc  ic^  i)on  neuem  bcn$a§;  bgl 
Inv.  2,  15,  49:    auditoris  animus  renovatur  ad  ea,    quae  re- 
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stant;  Pis.36,  89:  ©.416.  Fin.  2,32/106:  hie  (Africanus)  se 
ad  ea  revocaty  e  quibus  nihil  unquara  rettulerit  ad  corpus; 
Brut.  94,  323:  revocare  se  ad  industriam  coepit;  Tusc.  3,  27, 
64:  revocant  se  rursus  ad  maestitiam;  ©oUing,  3^1^)-  f- 
oeft.  (5).  1886  ©.  490.  ^od)  barf  iiict)t  Derfdjwicc^cu  ,n3erben, 
ba6  au(^  bic  bcutjc^c  gotm  bcö  5luöbrucfö  nid)t  iingeiü5l)nU(^  ift; 
Liv.  30;  2,  9:  Dovas  religiones  excitabant  in  animis  hominum 
prodigia  ex  pluribus  locis  nuntiata. 

2.  ^(uffaüenb  für  beii  ®eut(d)en  finbet  [ic^  gutt?eUcn  ba, 
tüo  mau  ein  ObjeÜ,  in  ber  jRecicl  ben  fubftantii^lcrten  ^lural 
ctncö  S^eutnimö  citx)artet,  ein  51bt)erb  öcje^t;  fo  bei  bene  (male) 
facere  alicui  ober  erga  aliquem,  einem  gute^  tl)iin,  Sßo^lt^aten, 
©cfälligfeiten  ermeifcn;  bene  dicere  alicui,  guteö  t?on  3ctn.  re- 
bcn;  bene,  male  existimare  de  aliquo;  bene,  recte  sperare, 
gute  ^^offnungen  I)egcn,  ftc^  guteg  t^evjprcdticn;  bene,  male  pre- 
cari  alicui  (imprecari  bene  Petron.),  promittere,  polliceri  unb 
äl^nlid)en  in  btcjcm  gall  abjolut  gcbraudjtcn  33erbeu;  ©eorgeö 
V.  bene;  (Sonftauö,  De  serm.  Sali.  ©.  41.  Ter.  Heaut.  1, 
1,  107:  recte  spero,  „es  tt)trb  fid)  fd)OU  mad)en";  Adelph.  3,  1, 
2;  8ftul}nfen  Dict.  ©.  149;  Cic.  Att.  13,  17:  etsi  tuae  litte- 
rae  recte  sperare  iubent;  Deiot.  14,  38:  iubes  enim  bene  spe- 
rare  et  bono  esse  animo;  Phil.  13,  4,  8:  nee  unquam  de  illo 
et  sperare  optime  et  loqui  destiti;  19,  43;  Nep.  Milt.  1,  1: 
de  eo  bene  sperare;  Vitruv.  6  Praef.  1:  bene  speremus!  Ho- 
minum enim  vestigia  video.  Cic.  Divin.  2,  17,  38:  quae  au- 
tem  inconstantia  deorum  est,  ut  primis  minentur  extis,  bene 
(bona)  promittant  seeundis?  (So  prolixe  promittere  utib  pol- 
liceri Fam.7,  5,  1;  liberalissime  polliceri  Att.  5, 13,  2;  Caes.  b. 
G.  4,  21,  6:  liberaliter  pollicitus;  Q.  Cic.  Pet.  cons.  11,  44: 
homines  large  atque  honorifice  promitti  volunt;  bene  polliceri 
Sali.  Cat.  41,  5;  Liv.  9,  30,  7:  benigne  polliceri.  (Bo  aud^ 
Sali.  lug.  11,1:  tametsi  ipse  longe  aliter  (alia)  animo  agi- 
tabat;  gabrt  ^.  24,5:  nisi  tamen  intellego  illum  swpra  quam 
ego  sum  petere.  ^^tcl)er  c;el}ört  aut^  baö  Laune  docere  philo- 
sophiam,  fecr  $I)l(ojopl^tc  Satcin  Icf)ren,  Cic.  Fin.  3,  12,  40*), 
tt)o  ?D^  a  b  i)  t  g  neben  Latine  scire,  rca^  tüir  mit  kllriviati  l^vvd- 


* 


)  9f?acl^(5ea^mt  Don  ^^liniuö  Ep.  7,  4,  9:  a  Graecis,  quos  Latine 
huius  libelli  amor  docuit,  tüaö  Sagergren  1.  1.  ©.  145  überfal^; 
SS^'i^h.'M.  i.  Liv.  1,  27,  9. 
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vai,  (Xen.  Anab.  7,  6;  8)  l)crqteicl)cn ,  uub  discere  aud)  Latine 
oblivisci  aufii{}rt  auö  Caec.  22,  62;  f.  Präger  I  198,  bcr  ic= 
büd)  iiuuüticj  eine  (S(I{:p(c  t)on  dicere  ober  loqai  annimmt.  5Rod} 
bcfrcmb(id)cr  facjt  ber  Auct.  b.  Afric.  72,  6:  quibus  ex  rebus 
larglter  erat  conseeutus,  l)lcmit  l)attc  er  lue!  erreicht;  n^aö  I)är- 
ter  Ift  als  (Eäfar'ö  largiter  posse  b.  G.  1,  18,  6,  trosu  $clb 
anfn()rt  Hör.  Sat.  1,  4,  132:  fortassis  et  istinc  (ex  istis  vitiis) 
largiter  abstulerit  longa  aetas;  f.  Jl 5 1)1  er,  Act.  Sem.  Erl.  I 
379.  Snbcffcn  bleibt  and^  in  bicjcn  Stellen  baö  5lbt)crb,  n^aö  cö 
ift,  nnb.  baö  für  nn^  ^Inffäüige  liegt  mel)r  im  abfoluten  ©cbraud? 
be§  35crb§,  a^cö()atb  tt?ir  biefcn  ^?5unft,  ben  n)ir  fc^on  oben  §.  116, 
3  (@.  459.  460)  beSprad)cn,  l)icr  nur  ber  ^Bcllftänbic^feit  tDcgen 
mit  eini(^en  3iifäfc'^^^  n)icbcrl)olt  l)abcn.  Unb  ^urocilen  ftel}t  aud) 
baö  üon  unö  erwartete  Cbjcft  ttjirtlid)  babei;  Fam.  4,  13,  7: 
sperabis  omnia  optime;  13,  42,  1:  omnia  te  cumulatissime  et 
liberalissime  procuratoribus  suis  pollicitum  esse.  Über  bona 
omnia,  fausta  omnia  alicui  precari  unb  d^nlic^c  ^uSbrücfc  tjc^l. 
§erduö  5.  Tac.  Hist.  2,  74:  fausta  Vitellio  omnia  precantem; 
3.  .f).  (S^mala,  Über  bie  Satinitdt  b.  35atiniu§  ©.  21  unb 
ibid.  über  Vatin.  bei.  Cic.  Fam  5,  10a,  2:  faciam  omnia  se- 
dulo,  njomit  man  ba§  omnia  summa  facere  bei  Cic.  Att.  15, 
13,  5  t)erc;leid)cn  fonnte;  f.  33oot,  Observ.  @.  61;  33üii^K(er, 
Otl)ein.  m\x\.  35.  629.  630. 

3.  3öa§  enblid)  bie  3Serfc^ieben^eit  be§  Dbie!t6faju§  in  bei= 
ben  <Sprad)en  betrifft,  fo  fäUt  beren  33efprec^ung  natürlich  ^um 
(»rotten  3:eilc  ber  ©rammatif  anl)eim.  5lber  an  einen  für  bie 
©tiliftit  n^icfetigen  gall,  ber  bereite  §.  133  erörtert  tt)orben  ift, 
muffen  n)tr  I)ier  njenigftenS  erinnern,  bafe  ndmlic^  ein  Objeft  beö 
beutfd)en  l^aben  unter  ^Vermittlung  einer  für  Ijabcu  eintreten^ 
ben  :paffit)en  ©truftur  ein  5lblatiD  n^irb;  g.  33.  Liv.  27,  18,  6: 
summissa  fastigio  planities,  b.  i.  quae  summissum  fastigium 
habet;  f.  Sßfeb.^^.  ^Vgt.  ^ieju  auc^  §.  143,  1;  (5d)mala, 
gled.  3al)rbb.  126,  467. 

IL    5E)ie  ©tetlung  bcr  (Sa^teile. 

.    §.  146. 

3)on  biefcr  ift  I)icr  an  biefer  (Stelle  ber  ©ttliftif  no(^  uu= 
gemein  trenig  ju  fagen.  ®cnn  waö  über  einzelne  buri^  ben 
©^raci^gebraud)  fixierte  SBortfteHungen  gelef)rt  n^evben  !5nnte,  ift 
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t>on  bcr  ©rammati!  fo  \d)v  i^omeg  genommen,  ba§  xoix  unS  un= 
mcgli^  cnt)(^(ie{jen  fönnen  ben  dianm  mit  fingen  ju  füOcn,  njclc^c 
jeber,  ber  für  bcn  ©ebrauc^  ber  (Btilifttf  reif  ift,  Idngft  gelernt 
^at.  5Iber  bie  $auptiad)e  ift,  baB  fic^  bie  Sffiortftellung  be§  ©a^eS 
in  ber  D^tegel  ni^t  innerl^alb  feiner  fetbft  fonbern  burc^  fein 
SSerl^dltniS  gu  anberen  «Sd^en  beftimmt,  fcmtt  entn^eber  erft  inner- 
I)atb  ber  $e riebe  ober,  njenn  au^er^alb  ber  ^eriobe,  burc^ 
anbere  foorbinierte  (Bd^e.  QSon  allem  blcfem  aber  !ann  erft  unten 
bie  9^ebe  fein,  wenn  n?ir  bie  ©efe^e  erörtern,  t)on  toet(^en  bie 
©liebcrung  ber  D^ebe  bcbingt  ift.  2öa6  fi^  im  allgemeinen 
über  bie  SBortftetlung  im  einfachen  €a^e  mitteilen  Idßt,  gel^t 
nii^t  über  baSjenige  l^inauö,  n^a^  3a^n  in  feinen  3^^^^^^-  ^^A 
©.  54  fagt: 

„ba§  ndmli(^  bcr  (^ub}eft§begriff   ben  (Sa|   beginnt,  ber 

„5[^erbalbegriff  i^n  fc^ließt,  t^or  bem  33eTbalbegriff  ba§  Ob; 

„jeft,  bor  biefem  ber  "^atit?  ober  über^au^t  bcr  3^f(^fcifu6, 

„t)OX  biefen  bie  8a^teile  ber  3^^t,  bcS  Crtä,  ber  Urfaci)e 

„nnb  beg  Mittels  i^ren  $la^  er^alten.^' 

5lber  fo  fe^r  aut^  biefe  33eftimmungen  im  gangen  ungtDcifcl= 

:^aft   finb,  praftifc^    Id^t   fic^  mit  il)nen  unglaublii^  tnenig  auö= 

ritzten,    ^enn  im  «Schreiben  felbft  machen  ficfe  augenblicfli^  tau^ 

fenberlei  ?D^obifi!ationen  nottrcnbig,  tDcil  je  biirc^  bie  ©eftaltung 

ber  forrefponbicrenben  ©ebanfcn  ©cgenfd^e  hervorgerufen  n?erbcn, 

toclci^c  bie  oben  angegebene  2Bortfolgc  nic^t  beftcl^en  laffen,    fon* 

bem   beujirfen,   bafe  fi(^   biefer   ober  jener  6a^teil  bem  anberen 

borbrdngt.    Sßir   finb  bal^er  genötigt  baöjenige,   n?a§    bon   bcr 

^ßortftellung   na(^   unferer   Überzeugung    lel^rbar   ift   (bcnn    bei 

tDcitem  ni(^t  alle§  ift  lel^rbar),  für  biejenigen  ^aragra^^en,auf= 

gufparen,   in  bencn  n^ir  bie  Mittel  erörtern,    ttjeli^e  bie  ©:prac^e 

befi^t,  um  innerhalb  ber  ^eriobe  unb  in  forrefponbierenbcn  ©d^en 

bie  D^ebc  gu  organificren. 

Sittcratur.  (5.  oben  ju  §.  140  a.  ©.;  SIbel,  Über  einige 
©cunbjüge  ber  lateintfc^en  SSortfietlung,  2.  2tufl.  ^SetUn  187J ;  2u  = 
^uö,  S^rac^gebr.  b.  6orn.  9^e^.  @.  171  ff.;  ©antrelle,  Etüde 
litteraire  sur  la  disposition  des  mots  dans  la  phrase  latin,  S3rüf= 
fei  1883;  ^rab,  SeitrSge  ^ur  S^ntav  beö  Gurtiuö,  1.  II,  3nf}er= 
bürg  1887;  6c^malg,  ßat.  6til.  §.  45  —  47  mit  Sitteraturangaben 
©.  390. 
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3»elter  ^bf^ultt. 

(Srfteö  Jlapitel. 

pte  ^i'tfrSIcbctt^Ht  bet  ^tunbfotmm  bet  beutfi^cit  itnb 
fafeittiCt^eti  "g^etiobe. 

§.  147. 

gür  bie  erftcn  ©runbgüge  bcr  Erörterung  fommt  unö  I)icr 
eine  treffliche,  bei  u^eitem  ni(^t  genng  bead)tetc  3?orarbcit  ^u  ftattcn. 

©ö  tft  ndmlic^  eineö  ber  njcfcntlic^ftcn  3Serbienftc  fiel^mann'ö, 
in  feinem  allgemeinen  ?D^ed)aniömuö  bei8  ^eriobenbauö  (©angig 
1833)  gucrft  bie  33crfc^ieben^eit  ber  ©runbformen  nadjgetüiefen 
3U  l^aben,  ttielt^e  bie  lat.  uub  nberl^anpt  bie  antue  ^crtobe  t)on 
ber  mobernen  unb  inöbefonbere  ber  beutf^en  trennt  *).  (Srft  burd) 
Sel^mann  ift  ber  bor  il^m  ungebührlich  Dcrfdumten  ^eriobologie 
eine  (Srunblage  gcgeljen  n)orben,  t^on  njel^er  auö  nid)t  nur  mit 
unumftoglid^er  ©iii^er^eit  bie  lat.  ^eriobe  tjerftanben,  fonbern 
aut^  blc  beftimmtefte  (Sinfic^t  in  bie  Kriterien  getüonnen  tnerben 
fann,  auf  n?elc^em  in  biefem  ©ebiete  ber  Unterfi^ieb  antifer  unb 
moberner  D^lebe  berul^t.  2ßtr  benü^en  bal^er  Sel^mann^ö  gorfi^ungen 
mit  groger  ®an!bar!ett  unb  !nüpfen  an  bie  t)on  il)m  gegebeneu 
©runblinien  unfcre  ftiliftifd^en  33emer!ungen  an,  mobei  tt)ir  un§ 
feiner  anfd^auli(i&en  ?D^et^obe  bebienen,  bie  felbftdnbigen  ^au:pt= 
fd^c  mit  A,  B,  C  u.  f.  vo.,  bie  biefen  unmittelbar  fuborbinierten 
SRebenfd^e  (erftcn  @rabe§)  mit  a,  b,  c  u.  f.  m.,  bie  l)inmeberum 
biefen  fuborbinierten  D^cbeufd^e  (gn?eiten  ©rabeS)  mit  a,  ß,  y 
u.  f.  tt).,  enbli(%  njciterc  (Buborbtnationen  beö  britten,  t)ierten  unb 
not^  l^ol^erer  @rabc  mit  ben  entf^rec^enben  3^ff^^"  P  beget^nen 
unb  auf  biefe  2öeife  bie  ©truftur  jcber  ^eriobe  bilbUdj  bargu= 
fteUen  **). 


*)  SBid^ttg  iji  aud^  Scrnl^arb,   S3egriff  unb  ©runbfotm  bcr   gried^i; 

fc^cn  ^eriobe,  SBieSbaben  1854. 
**)  ©eit  bem  ©rfc^emen  t)on  Se^inann'ö  S3uc^   l)a6e  ic^   mic6   im  Unter= 
rid^tc  biefer   ^Suc^fiabenft.quren  jiir  3Seranfc^auUc^ung   ber   ^ertobcn= 
formen  bebient  unb    in  5tbfid&t  auf  Hare  SSerfiänbigung  ber  ©(|üler 
bie  befricbigenbfien  9f{efuUate   erhielt.     OJlan  loffe  fic^   üon    bem  be* 
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§.  148.    dxn  "gauptfa^  unb  ein  lUbenra^. 

1.  5öcnu  eö  (^ilt,  im  ^cutjc^cn  einen  9^eben(a^  mit  einem 
.^au:ptfa^c  gn  l^crlnnben ,  fo  ift  1)  ^oranfteünng  beö  D'^ebenfal^eS 
a:  A,  2)  (Sinfc^altung  A  (a)  A,  3)  ^Infücjung  befielben-  mög^ 
li(^,  A/a. 

^cr  fiatetner  aber  unb  bcr  ©rtcc^c  ^aben  eine 
gorm  mel^r,  ndmlic^  (Sinfcl}altung  bcö  ^auipt^a^eS  in  beu 
^ebenfa^:  a  (A)  a;  h  03.  haec  res  7netuo  ne  fiat,  tovto  ösöo  ixa 
furj  yevriTai.  (So  tft  etmaö  (^anj  anbercg,  tücnn  njir  l^eutfd^e  fa= 
(jcn:  bieö,  fürcl^te  ic^,  gefc^ic(}t;  benn  ^icr  ift  ni(i)t  ber  §auptfa^ 
in  ben  9'^cbenfa^,  Jonbern  ^Jauptja^  in  ßauptfa^  eingef(i^altet, 
eine  gorm,  bie,  befonberS  mit  bem  tjom  9'^amen  be6  <Epred^cnben 
getrennten  inquit,  auc^  im  ßat.  nid)t  {elten  ift;  f.  3^^^^'^^^^^- 
l-  Brut.  23,  91:  quid  igitur,  inquit,  est  causae,  Brutus,  cet.; 
(Sltenbt  g.  Or.  2,  17,  71.  Über  anbere  l)ie^er  gepvige  bem 
^eutfc^)en  ci(}nlici^e  ©inf^altungen  n^ie  credo,  puto,  opinor,  cen- 
seo,  fateor,  scio  (bei  ^antnS  I}äuftg  in  J^onbitionalfä^en,  §.33. 
ßacch.  A,  2,  24:  scio  dares;  Asin.  2,  4,  96:  scio  pol  crede- 
res  nunc  quod  fers),  f.  ,!^eumann,  33eitr.  3.  ^enntniö  b.  mu= 
ftervgiltigen  tat.  $rofa  ©.  12  ff-;  f.  ^ül)ncr  II  758;  ^ol^e 
II  281;  ^rdger  II  213  ff.;  gel.  ^artmann,  Äul)n'^  3tJ^. 
9^.  g.  VII  549  ff.;  ee^ff.'-^:}^  Lael.  <B.  102;  Sanbgr.  Rose. 
@.  223;  (Sberljarb  3.  Cat.  4,  6,  13;  gabri  =  ^ecrrca  = 
gen  g.  Liv.  21,  19,  10;  Uri  @.  122.  123.  ©t&malj, 
Über  bie  ßatinitat  b.  ^at  ©.  15;  u.  (B\)nt  §.209;  ©eerfe, 
33urf.^?D^.  Sa^re^b.  44,  233;  51^11) e im  1.  1.  <S.  50.  ^u*  ift 
ba§  etn?a§  anbereS,  n^enn  im/^eutfcf>en  ber  §au)}tfa^  in  ^cine 
Oratio  obliqua  eingefd)altet  njirb:  er  fei,  meinte  ic^-,  geftorben; 
benn  ^ier  bel}dlt  ber  in  Orat.  obliqua  ftel)enbe  (Sa^  bie  D^atur 
eine§  §auptja^e6  bei;  man  fonnte  fol(^en  o!)ne  tüeitereS  in  einen 
^auptfa^  t^ern^anbeln:   er  tft.   meinte  it^,   geftorben.    5lber  mit 


frcmblid^en  SluSjcl^en  biefer  nid^tS  weniger  al6  mat!^emati[d^en  ^ovs 
mein  öotn  ißetfud^e  fte  an^utoenben  ja  ntc^t  abfc^redfen.  Gine  an* 
bere  5lrt  ber  93ejeic^nung  [erlägt  Äü^naft  1.  1.  ©.  321  cor,  ber  ju 
bem  ^olgenben  üerf^iebene  erc^änjenbe  33eitrage  quo  2ioiu§  liefert, 
SSgl.  Quc^  2Befener,  de  periodorum  Liv.  proprietatibus,  ^^ulbalSßO; 
©(^malj,  Stil.  §.  47  tt-  2Inbere  ^itteratur  bei  |)übner  1.  1.  ©.96. 
97  u.  befonberö  bei  ©c^malj  3.  ditW.-^.  ©.  873. 
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bicfcn  gdlleu  l)abcu  jene  d^t  latctnifi^cn ,  bcm  !Dcutfd)cn  iuicv= 
rctc^barcn  ^criobcnfcrmeu  feine  ^U)ulicbfctt,  in  tx)cld)cn  bcr  fupcvj 
orbiniertc  (8a^  i^ou  bcm  n)irflicl)  unb  n?efcntlid)  fuborbiniertcn 
in  bic  ^itte  genommen  n)irb.  Ter.  Andr.  1,  2,  4:  eri  semper 
lenitas  verebar  quorsum  evaderet;  Cael.  bei  Cic.  Fam.  8,  1,  1: 
tametsi  tu  scio  quam  sis  curiosuS;  wo  nic^t  mit  ^eerlfamp 
te  scio  IM  (c^rciben  *).  Cic.  Fin.  4,  3;  5:  sed  vos  squalidius; 
illorum  vides  quam  niteat  oratio;  Orat.  2,  6:  in  oratoribus 
vero,  Graecis  quidem,  admirahile  est  quantum  inter  omnes 
unus  excellat;  Brut.  6,  24:  eoque  magis  ista  dicendi  laude 
delector,  quod  cetera,  quae  sunt  quondam  habita  in  civitate 
pulcherrima;  yiemo  est  tarn  humilis  qui  se  non  aut  posse  adi- 
pisci  aut  adeptum  putet;  Pomp.  4, 11:  devestri  imperii  digni- 
tate  atque  gloria,  quoniam  is  est  exorsus  orationis  meae,  vi- 
dete  quem  vobis  animum  suscipiendum  putetis.  Marc.  6,  17: 
alterius  vero  partis  nihil  ampUiis  dicam  quam  id  quod  omnes 
verebamur  nimis  iracundam  futuram  fuisse  victoriam.  Cat.  4, 
5,  9:  nunc,  patres  conscripti,  ego  mea  video  quid  intersit; 
Mur.  9,21:  primum  ista  nostra  assiduitaS;  Servi,  nescis  quan- 
tum interdum  afiferat  hominibus  fastidi;  Mil.  35,  95:  plebem 
et  infimam  multitudinem,  quae  P.  Clodio  duce  fortunis  vestris 
imminebat,  eam,  quo  tutior  esset  vestra  vita,  se  fecisse  com- 
memoratj  ut  non  modo  virtute  flecteret  — .  5Iuf  foli^e  2Bci}e 
ftel)t  befanntlid)  ba§  in  beu  ©i^ulen  abgebrof(^ene  tantum  abest, 
g.  33.  Ciceronem  tantum  abest  ut  reprehendam,  ut  —  **).    ©er 


*)  2öiett)ol^I  bie  5)ßroIepfe,  bte  bcr  Umgangöfprad^c  geläufig  u?ar,  l^ier 
möglich  ifj;  ögl.  ©ngelbrec^t,  2Bien.  @tub.  VI  216,  Präger  H 
498,  Otto  i.  Cic.  Rep.  ed.  Osann  <B.  117  ff.  u.  ^.  Tac.  Ann. 
©.  587;  eberl^.  j.  Deiot.  ®.  88  >^.  6;  Sl^ielmann,  yirc^.  III 
180;  ^aul,  ^rinji^ien  b.  ©prad^gefc^.  ©.  135;  ©erb er,  5Die 
©prad^c  als  ^unfi  I  402;  l'anbgr.  j.  ^t\\.--S^.  ©.  632;  ©d^malj, 
©^nt.  %.  51;  ©utfd^e,  De  interrogationibus  obliquis  apud  Ci- 
ceronem observationes  selectae  ©.  52,  bafclbfi  über  bie  befonbere 
gorm  ber  ^^rolcpfe:  Dolabella  et  Antonius,  quorum  alter  effecit, 
quod  optarat,  de  altero  patefactum  est  quid  sentiret. 
**)  tantum  abest  ut  ifi  bei  ben  Älaffifern  feltener  öeriDcnbet  aU  man 
in  ben  ©deuten  annimmt;  ©räber,  S3emerfnngen  jur  lat.  @r.  ö. 
en.^Se^ff.,  in  gefigabe  für  (Sreceltuö  Slbfc^n.  X.  Gäfar  u.  ©aÜuf! 
^aben  bicfe  gügung  gar  nid)t;.  bei  Cicero  fmbet  fte  jtc^  nacb  ^rod f  c^, 
gled.  ^a\)xhh.  132,  369  ff.   mit  (5infc^In§    ber  SRobififationen    nur 
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^cutjc^e  aber  !anu  baö  crfte  (Btücf  be(5  3^cbenfa^eS,  n)cnn  cö  aiu 
(jcl)t,  (clbftdubig  mad)cu  burc^  bie  Umfc^rctbung:  roaö  betrifft; 
3.  33.  n)Q8  bcii  Sic.  betrifft,  fo  table  id)  il)u  fo  tr^eiüc^,  baß  — , 
unb  eö  ift  l^iemit  ein  tr»eitcre§  (Jrfa^mittel  für  baö  fo  oft  mi6= 
brauchte  quod  attinet  ad  geboten.  35gl.  auc^  ©cbmalg,  ,^3Intib. 
I  45,  tüo  paffenb  gitiert  wirb  Phil.  11,  14,  36:  ego  vero  istos 
otii  inimicos  tantum  abest  ut  ornem,  ut  — . 

2.  2lm  l)äufiv3ftcn  ftnbct  fid)  aber  biefe  ^eriobeuform  in 
ber  ©eftalt,  ba§  ber  bcn  fuperorbinierten  ^auptfafe  in  bie  ^itte 
ncl)menbc  9^ebenfa^  al§  D^elatiijfa^  an  bem  5}or^ergeI}enben 
I)dngt.  ^amit  mxh  ber  an  fic^  gan^  freifte^enbe  §auptfa^  anf 
eine  für  unö  nnna(^al}mUd)e  3öeife  in  ba§  5IbI)dngigf eitä  -  3]er= 
l}dltniö  mit  hinein  gebogen.  Arch.  1,  1 :  si  quid  est  in  me  in- 
genii,  quod  sentio  quam  sit  exiguum;  Cluent.  66,  187:  nam 
Stratonem  quidem,  iudices,  in  crucem  esse  actum  exseeta  sci- 
tote  lingua,  quod  7iemo  Larinathim  est  qui  nesciat;  Rabir. 
perd.  8,  24:  hoc  tu  igitur  in  crimen  vocas,  quod  cum  iis 
fuerit  C.  Rabirius,  quos  amentissimus  fimset  si  oppugnasset, 
turpissimus,  si  reliquisset?  Vat.  7,  16:  C.  Cosconius,  iudex 
noster,  quem  tu  dirumperis  cum  aedilicium  vides.  Fin.  2, 
16,  53:  sunt  enim  levia  et  perintirma,  quae  dicebantur  a  te, 
animi  conscientia  improbos  excruciari,  tum  etiam  poenae  ti- 
more,  qua  aut  afficiantur  aut  semper  sint  in  metu  ne  aföcian- 
tur  aliquando.  Über  bie  ^icr  moglii^en  Überfe^ungöformen  im 
^cutfc^en  t)ergteic^e  man  unten  bie  Se^re  ton  ben  Ä'onfurrcngen 
§.  164.  165. 

3.  5116  eine  3[^arietdt  biefcr  ©runbform  ift  eö  an^ufe^en, 
n)enn  mit  einem  ^XM  bcg  fuperorbinierten  (£a^eö  begonnen,  l^ier- 
auf  ein  ^eil  be§  D^ebcnfa^eö  genommen,  bann  ber  D^teft  beö  fu; 
perorbinierten  eingefi^altet  unb  mit  bem  D^efte  be§  D^ebenfa^eg 
gefc^Iofjen  toirb:  A  (a)  A/a.  Fin.  5,  19,  53:  ac  veteres  qui- 
dem  philosophi  (A)  in  beatorum  insulis  (a)  fingunt  (A)  qualis 
futura  sit  vita  sapientium,  n)o  in  beatorum  insulis  gu  futura 
sit  fo  gut  gcl)ört  alö  Sest.  18,  41  domi  meae  gu  esset  cautior 
unb  nid^t  jn  monuerunt:  quem  (a)  domi  meae  (a)  certi  ho- 
mines  ad  eam  rem  positi  monuerunt  (a)  ut  esset  cautior  («)*). 

15,  bjt».  28 mal;    bei  2iüiuö  nad)  |)aatfe  ©.  294  7 mal;    anbereö 
bei  ©c^malj,  (Etjnt.  §.  285. 
*)  SDod)  wirb  domi  meae  j^arf  beanfianbet  ü.  Gb erwarb  u.  anberen; 
f.  mm.  adn.  er.  p.  18,  28.     . 
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^J^tc^t  bloö  angefügt,  auc^  cingeid)altet  tüirb  ber  Sfleft  \^o\\  a  in 
bcn  9^te[t  Don  A;  Phil.  2,  5;  11:  guis  autem  meum  consulatum 
praeter  te  Fubliumque  Clodium  qui  vituperaret  inventus  est? 
Balb.  27,  61:  neque  me  disseDsioni  meae  pristinae  putavi 
potius  assentiri  quam  praesentibus  rei  publicae  temporibus  et 
concordiae  convenire^  b.  l.  A  (a)  A  (a)  A.  —  Ober  e8  beginnt 
bie  (£tru!tnr  mit  bcm  fuborbinicrten  (£a^,  fei  er  relatit)  ober 
nict)!,  fo  bafe  bie  J-ignr  entfielet  a  (A)  a/A;  Fin.  3,22,73:  haec 
(a)  sine  physicis  (A)  quam  vim  habeant  (a)  videre  nemo  po- 
test  (A),  n)ie  Rep.  1,  10,  15:  quae  vix  coniectura  qualia  sint 
possumus  suspicari.  ®enn  jum  Überflnffc  bemerfen  mx ,  bafe, 
waö  Dom  felbftdnbigen  ^anptfa^e  gilt,  ann^enbbar  ift  aud)  auf 
jebcn  5Rebcnfa^,  ber  über  einen  i^m  njeiter^in  fuborbinierten  bic 
ytec^tc  beg  ^^auptfa^cö  ausübt.  Divin.  2,  38,80:  quae  est  igi- 
tur  natura,  quae  volucres  huc  et  illuc  passim  vagantes  efficiat 
ut  significent  aliquid?  Plane.  32,  78:  ut  eodem  tempore  in 
omnes  verear  ne  vix  possim  gratus  videri;  Fin.  5,  6,  16: 
quod  (beate  vivere)  quoniam  in  quo  sit  magna  dissensio  est, 
irieN.  D.  1,20,  53:  quöd  quia  quem  ad  modum  natura  efficere 
sine  aliqua  mente  possit  non  videtis  — . 

4.  ^o(^  berglei(^en  (BteÜen  [inb  ^u  I)dufig,  alö  bafe  ttteitcre 
^lnfül)rungen  notig  n?ären.  2Bir  fragen  Dtelmel}r:  tt)aö  l&at  in 
fold)en  6tru!turen  ble  ©pradjc  getl)an?  5lnttDort:  [te  ^at  ben 
fuperorbtnierten  unb  ben  fuborbinierten  ©a^  ^u  einem  unaufI5ö= 
liefen  ®an3en  verflochten,  ben  einen  mit  bem  anbern  bnr($U)oben, 
nnb  fomit  anS  einem  Iogif(^  unb  grammatift^  3^^^f^^)^^^  ^^^' 
berum  eine  S*inl)eit  gemad)t  ober,  traS  baffelbe  ift,  bie  ^eriobc 
formell  gurüdgefü^rt  auf  bie  ©eftalt  be§  ©a^eö.  ^ie^  ift  nur 
ber  antifen,  flaffif(^en  ©pra^e  möglii^;  bie  moberne  I)ält,  tcaS 
(ogifd)  gefonbert  ift,  au^  formell  unb  grammattfd^  auöeinanbcr; 
fie  folgt  bem  ^rinjipe  Derftanbeögemäger  (5d)eibung  unb  ^Serein- 
^elung,  n^d^renb  bie  Haffifc^e  baö  ©efonberte  formell  unter  bic 
(Sinl)eit  einer  5lnfd)auung  ^ufammenfafet  unb  eö  §u  einem  ge= 
biegeneu  fompaftcn  ©angen  Dereinigt,  ^ieö  ift  ein  ,g)auptunter' 
f(^leb  ber  antifen  unb  ber  mobernen  ^eriobe,  fraft  bcffeu  biefc 
alö  ein  ©r^eugnlö  logifd^er,  jene  alö  ein  ^robuft  plaftift^er, 
ba§  gürfid)befte^en  bc^  (Sin^elnen  formell  auf^ebenber  Stl^dtigfelt 
crfc^elnt. 

§ierauö  folgt  aber  mit  D^ottxienbigfelt ,  bag  Inncrl^alb  folc^er 
SSerf^meljungen   alle  Snteripunftionö^ei^en  Derf^n^inben  muffen. 
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iDclc^c  ja  ba^icnißc,  n)a§  btc  8prad)c  einigen  n)iü,  n^leber  auflöfen 
unb  ^errei^cn  n)üvben.  @cn?iß,  fo  ttjiDcrfinnig  e^  ift  ^n  inter= 
pungicren  oig  exco  cplAoiqi  ;{^w/i«^  ober  (plXoig,  oiq  e'xdo,  xq^^ai, 
fo  fel)r  fünbigen  nnbcr  bcn  @ci[t  ber  ©prac^c  <8a|,5eic^nnngen, 
n?ic  folgcnbc:  quod  quoniam,  in  quo  sit,  magna  dissensio  est, 
njclc^c  nod)  übcrbieg  infonfequent  ift,  n)cit  nac^  bem  unftattf)aften 
(S^eibnnßoprinjip  eigentUi^  fo  ^u  interpungicrcn  xohxr,  quod, 
quoniam,  in  quo  sit,  magna  dissensio  est.  ^w  biefen  gättcn 
ift  bie  3'^tcvpuu!tion  burd)au6  feine  jllciuigfeit,  fonbern  unric!^= 
tig  angeicenbct  beutet  fie  auf  3Serfennung  beS  ©a^t)erl}ä(tuiffeö, 
beffcu  ^^pif  gu  fein  bod)  il^re  33eftimmung  ift. 

§.  149.    ^tn  ^auptfalj  mit  )m\  Hebenfä^en. 

1.  3Senn  eS  gilt,  im  ©eutfd^en  gujci  unb  ^tx)ar  foorbi- 
nicrtc,  jeboc^  getrennte,  nic^t  burd)  unb  t)erbunbene  D^eben^ 
fd^e  (a,  b)  mit  einem  ^auptfa^e  (A)  gu  i^ereinigen,  fo  finb  im 
^cutfd)en  Di  er  gormen  möglid^: 

1.  a:  A  /  b.  SSenn  bu  njiebcrfommft,  fo  iDiU  it^ 

bir  baö  33u(^  re^t  gerne  geben,  n^enn 
bu  eg  bcgel^rft. 

2.  a:  A  (b)  A.        Sßenn  bu  n^icberfommft ,  fo  toid  \6) 

bir  baö  33uc^,  njenn  bu  eiS  begel)rft, 
re(^t  gerne  geben. 

3.  A  (a)  A  /  b.       3^  ^^^  ^^^^  rozxm  bu  tt)iebetfommft, 

baö-33u(^  rc(^t  gerne  geben,    roenn 
bu  eö  begel}rft. 

4.  A  (a)  A  (b)  A.  3c^  voWi  bir,  n^enn  bu  ft>icber!ommft, 

bag  33uc^,  n^enn  bu  eö  begel)rft,  fed}t 

gerne  geben, 
^er  Si<xtdxizx  unb  ber  ®ricd)e    (f.  5Inm.  g.  Sliaö  @.  342 3) 
ift  abermalig  um  eine  gorm  retd)er;  benn  er  !ann  fagen:  ubi  re- 
dieris,  si  postulabis  librum,  dabo  tibi  lubens.    ^ie  gigur  bie= 
fer  ben  ^Iten  eigentümlid)cn  ^eriobe  ift  a:  (b:A).  *) 


*)  5)ie  antife  5)ßeriobenform  braucht  2utl^er  in  ber  Sibelüberfefeunc^  nid;t 
leiten,  3.  ^.  Slpoßelg.  9,  38  (SSittenb.  2Iu?g.  1545):  „"^vi  aber 
2^bba  na^e  bei  ^opP^"  ift,  ba  bie  jünger  l^öreten,  baS  ^etruö  bas 
felbö  tDor,  fanbten  fte  jtceen  OJienner  ju  jm",  lyyvg  dl  ovarig  AvS- 
drjg  ^lonnrji  ot  fj,ad^r)Tal  äxovaccvrsg  —  dniOTSilav  =  cum  autem 


149  3^eltcr  5lbfd)nitt.    ^ic  ^eriobe.  591 

SSaö  brüc!t  btefe  S^Ö^^^  ^"^  namcntU^  bie  il}r  bcicicc\cbcnc 
klammer  auö?  (Jrftltc^,  bafe  btc  bcibcn  D^cbcnfd^c,  M  buvd) 
23ucl)ftabcu  bcffclbcn  5IIpl)abctö  bqctc^nct,  cinaubcr  foorbinicrt 
[inb,  injüfcrn  al§  feiner  i)on  bem  aubcrn,  fonbcin  jober  nur  tjom 
Jjauptja^  abl)dnc|t;  gU)citeuS,  baß  beffeu  iingeaci)tct  it)r  5Bcrl)d(tniö 
in  ber  ^^eriobe  fein  t)üin(;  gleiches  i[t.  ^cmi  b  (si  postulabis 
iibrum)  ift  35crbcrfa^  (cbigUd^  luib  auSjc^UcßUd)  Don  A  (dabo 
tibi  lubcDs);  a  ^incjec;en  (ubi  redieris)  ift  3Sorberfal^  t)on  b:A, 
b.  l).  t)on  bem  (janjen  Jf  omplcji'e  t)ou  ©ätj^cu ,  ber  [tc^  tnnerl)alb 
bcr  Jllammcr  beftnbct.  5)ieg  tritt  am  beutUc^flcn  tu  ber  oben 
Nr.  2  gegebenen  Überfe^nng  l^ert^or:  a:A  (b)  A.  2Benn  man 
im  SDeut(d)en  bcn  ^orberfa^  a  auögefprod^en  l^at,  fann  man 
gleid)  gu  einem  (Etürf  i)om  ^auptja^  A  greifen  unb  ben  biefem 
A  fpe^ieÜ  angel;örigen  3]orberfa^  b  in  ben  ^auptja^  A  ein^ 
f(^alten. 

2.  ©infame  33eifpirte.  Cic.  Div.  Caec.  6;  21:  cur  nolint, 
etiam  si  taceant,  satis  dicunt;  marum  fie  nid)t  njollen,  baö  fa- 
gen  fie,  auc^  mnn  fie  fc^tt)cigen,  beutlid)  genug.  Mur.  1,  2:  et 
quoniam  in  hoc  officio  Studium  meae  defensioüis  ab  accusato- 
ribus  atque  etiam  ipsa  susceptio  causae  reprehensa  est,  ante- 
quam  pro  L.  Murena  dicere  instituO;  pro  me  ipso  pauca  di- 
cam.  ®ar  uid)t  feiten  l^abcn  beibe  3Sorbcrfä^e,  n?d^renb  fie  in 
bem  genannten  33erl}dltniffe  ftel^en,  bie  ndmlid)e  Ä^onjunftion,  n)o= 
bei  bann  aber  nid)t  ein  et  alö  auSgelaffen  betrai^tet  ujerben 
barf;  baö  eigentümlii^e  biefer  ©truftur  ift  i)ielmel)r,  ba§  ein  et 
gar  nid)t  eingefc^^altet  t^erben  fonute.  Cluent.  2,  6:  si  quam 
opinionem  iam  vestris  mentibus  comprehendistis,  si  eam  ratio 


prope  esset  Lydda  ad  loppen,  discipuli  audientes  .  .  miserunt, 
tüdc^e  (Stelle  bie  öon  bem  SBunfiebler  gi^angisfaner  Slnbreaö  ^ri^ner 
mit  ^anö  ©etifenfd^mibt  in  D^ürnberg  c.  1474  beforgte  53ibelüber= 
fe^ung  in  t5olfetümUd)er  ©a^bübnng  alfo  toiebergibt:  „Unb  libba 
njQö  ntt  ijerr  üon  jo^pe  Unb  \i(x  bie  iunger  geborten"  jc.  (biefelbe 
©Q^bUbung  l^aben  bie  5lugöburger  Sibelüberfe^ungen  13.  1477,  1480, 
1518  nac^  aJJitleilung  beö  ^errn  ©efretärö  ber  aJiünc^ner  ^of=  unb 
©taatöbibliot^ef  Dr.  Sillmann).  SDie  ontififierenbe  ©a^form 
Suf^et'ö  fc^eint  ftd;,  meil  ber  beutf.c^en  ©:prac^e  ttjenig  angemeffen, 
in  ber  neueren  fiitter'atur  nic^t  eingebürgert  ju  l^aben.  9^ägelöbac& 
erlüäl^nt  in  ben  früheren  Slufl.  b.  €til. ,  bat  fif  il}ni  ^^"^  einmal 
bei  %k^  öorgefommen  fei;  (Jufener  füljrt  eine  ©teile  aus  ©oet^e'ö 
gQUJi  an,  331.  f.  ba^r.  ®.  19,"  55. 
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convellet,  si  oratio  labefactabit ,  si  denique  veritas  extorque- 
bit,  ne  repugnetis,  n^cnn  i^r  eud)  auc^  bcrcitö  eine  Überjcugunc^ 
cjebilbct  l)abt,  jo  loibcrftrcbt  boc^  ntd^t,  'rccun  — .  Pomp.  20,  59: 
qui  cum  ex  vobis  quaereret,  si  in  uno  Cn.  Pompeio  omnia 
poneretis,  si  quid  eo  factum  esset,  in  quo  spem  essetis  habi- 
turi  — .  Off.  3,  6,  30:  sm  autem  is  tu  sis,  qui  multam  utili- 
tatem  rei  publicae  afferre  possis,  si  quid  ob  eam  causam 
alteri  detraxeris,  non  sit  reprehendendum.  35g(.  auc^  Verr. 
3,  16,  40;  Cluent.  57,  158;  Rab.  perd.  11,  31;  Sest.  20,  45; 
Or.  2,  30,  131;  ^abt).  Fin.  6.  328.  @an^  i^cv(d)tebeu  l}tci}on 
ftnb  bie  23äi:picle,  in  tijeld^cn  ba^  gnjeite  si  blo8  in  rl^ctorijc^er 
5Ina:pl^üra  n^iebcrl^olt  n>irb;  Off.  3,  9,  39:  si  nemo  sciturus, 
nemo  ne  suspicaturus  quidem  sit,  cum  aliquid  divitiarum  causa 
feceris,  si  id  dis  hominibusque  futurum  sit  semper  ignotum, 
sisne  facturus.  —  (5o  i[t  bie  gormel  a:  (b:A)  aud)  ann^enb? 
bar  auf  folgenbe  33eifpiele  mit  cum  —  cum;  Or.  2,  69,  279: 
cum  Cato  percussus  esset  ab  eo,  qui  arcam  ferebat,  cian  ille 
diceret  'cave',  rogavit,  num  quid  aliud  ferret  praeter  arcam; 
aii^  Ijkx  ift  cum  percussus  esset  bcr  ^orbcrja^  ju  cum  ille 
diceret  'cave',  rogavit,  biefeS  beibeö  ^ufammengenommen.  2,  67, 
273:  Salinatori  Maximus,  cum  Tarento  amisso  arcem  tamen 
Livius  (über  b.  Sefung  griebtid^,  glcd.  3^^)i^^^-  ^35,  -84)  re- 
tinuisset,  cimi  aliquot  post  annos  Maximus  id  oppidum  rece- 
pisset  rogaretque  cum  Salinator,  ut  meminisset  opera  sua  sc 
Tarentum  recepisse,  'quidni'  inquit  'meminerim?'  Cluent.  51, 
140:  (L.  Crassus)  cu7n  Cn.  Plancum  defenderet  accusante  M. 
Bruto,  cum  Brutus  duobus  recitatoribus  constitutis  ex  duabus 
eins  orationibus  capita  alterna  inter  se  contraria  recitanda 
curasset,  aliquantum  esse  commotus  dicitur.  <B.o  [teilen  red. 
Quir.  5,13  ac^t  cum,  beren  fieben  crfte  in  fa ufaler  33ebeutung 
foorbiniert  unb  33orberfd^e  ftnb  ju  bem  a^ten  !onceffii?en 
unb  bem  ^auptfa|.  ©o  erfldrt  fic^  au(^  ber  5JlobUiStt)e(^fel  bei 
Liv.  30,  44,  10:  itaque  cwn  spolia  victae  Kartbagini  detrahe- 
bantur,  cum  inermem  iam  ac  nudam  destitui  inter  tot  arma- 
tas  gentes  Africae  cerneretisy  nemo  ingemuit,  b.  i.  quo  tem- 
pore spolia  detrahebantur,  nemo  ingemuit,  cwn  tarnen  (ob= 
fcfeon  i^r)  inermem  destitui  cerneretis;  anbcre  S3eif:piele  gibt 
2B6b.  g.  b.  et. 

3.    33efonbevg  l^dufig  ift  eö  in  bicfcr  6tru!tur,   bafj  baS  a 
eine  inbivefte  grage  bilbet;  §.  33.  Cluent.  41, 115:  cuius  rei  quae 
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consuetudo  sit,  quoniam  apud  homines  peritissimos  dico,  pluri- 
bus  verbis  docere  non  debeo;  Verr.  1,  34,  86:  quid  a  Mile- 
siis  lanae  publice  abstulerit,  tametsi  dici  cum  vere  tum  gra- 
viter  et  vehementer  potest;  tarnen  dicere  praetermittam.  (BqIjx 
l)äufi(;  ftcl)t  aiid^  b  in  inbireftcr  gragc;  Cluent.  45,  126:  cum 
enim  in  homine  nulla  culpa  inveniretur,  quid  ille  meruisset; 
non  quid  de  eo  statutum  esset,  quaerendum  esse  duxerunt; 
Font.  10,  22:  si  quem  nos  interrogare  noluimus,  quae  causa 
nobis  tacendi  fuerit,  existimare  debetis.  ^n  btcfcm  galle  fann 
b  mit  a  iu  fcl)arfem  ©ccjcnfa^e  ftcl)cn;  bann  gibt  bicfe  ©truftuv 
bcr  D^ebe  bcjonberen  9lad)brurf;  Mur.  17;  36:  sed  ne  cum  esset 
factum  quidem,  quare  ita  factum  esset,  intellegi  potuit. 

4.  5Sanctdtcn.  ©Ö  mad)t  binrid)tlic^  bcr  ©rutibform  bicfcr 
©truftur,  njie  auö  ben  fd)on  angcfiUjrtcu  ^eijpiclen  cr^eKt,  burd)= 
auö  feinen  n;)efentU^cn  Unterfc^lcb,  n^enn  a  ober  b  in  me(;rerc 
foorbinterte  ©lieber   geteilt   ift.    ©o   I)at  j.  33.  eine  ^eriobe  in 

Fin.  5,  28,  83  folgenbc  gorm:  :  (b:A);   in  virtute  enim 

sola  et  in  ipso  honesto  cum  sit  bonum  positum  ciimque  nee 
virtus,  ut  placet  illiS;  nee  honestum  crescat,  idque  bonum 
solum  sit,  quo  qui  potiatur  necesse  est  beatus  sit,  cum  (b) 
augeri  id  non  possit,  in  quo  uno  positum  est  beatum  esse, 
qui  potest  esse  quisquam  alius  alio  beatior  (A)?  oben  fo 
ttjcnig  l^aben  bie  5Jlebenfä^c  niebcrcn  ©rabcö,  tücli^c  bem  a  ober 
b  fuborbiniert  finb,  auf  ben  ®runbtl)puö  ber  $criobe  irgcnb  einen 
(Stnflug.  Unb  inglci(^en  ift  eg  nid)t6  alä  eine  35arietät;  wenn 
baö  angegebene  3]erl}(iltniö  jtceier  33orber|ä^e  nii^t  ftattftnbct  in= 
be^ug  auf  einen  felbftdnbigen  ,gau:ptfa^,  fonbcrn  nur  auf  ei* 
neu  an  fic^  unfelbftänbigen  S^ebenfa^  ]^oI}cren  @rabeö: 
a  :  {ß  :  a).  ^em  a  unb  ß  fann  in  biefem  galle  ein  @tüd  i?on 
a  borantreten,  tDte  oft  aud)  ein  ©tüd  bon  A  bem  a  unb  b  bor^ 
ausgebt;  Off.  3,  30,  109:  at  vero  T.  Veturius  et  Sp.  Postu- 
mius  (A),  cum  iterum  consules  essent  (a),  quia  pacem  cum 
Samnitibus  fecerant  (b),  dediti  sunt  iis  (A).  ^^iejcö  35orau§'' 
treten  eineö  ZnU^  bon  a  bor  «,  ß  l)aben  n^ir  3.  33.  Süll.  33, 
92:  ut  ego  (a),  quid.de  me  populus  R.  existimaret  («)  quia 
severus  in  improbos  fueram  (/J),  laboravi  (a),  sie  vos  severi- 
tatem  iudiciorum  lenitate  ac  misericordia  mitigate  (A). 

5.  ©el^r  feiten  fiubcn  fid)  "begreifli^cr  Sßcife  brei  bon  ein= 
anber  unabl^dngige  35orberfä^e  bem  §anptfa|  borangeftefit.    ®ie 

giidgelöbacl),  lat.  ©tilifiif.  8.  5liifl.  38 
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giviur  ^tcDon,  a:(b:[c:A]),  befagt,  bag  c  3Sorbcr(a^  allem 
Don  A,  b  ^orbcvjat^  ju  c  Dor  A,  cnbüd)  a  35orberfa^  ^u  bcm 
c^an^cn  innerl}a(b  bcr  klammer  bcfinblid)cn  Komplex*  i^on  (Ed^cn 
ift.  Verr.  1,  6;  17:  Romam  tit  ex  Sicilia  redii,  cum  iste  at- 
que  istius  amici  sermones  eius  modi  dissipassent,  me  magna 
pecunia  a  vera  accusatione  esse  deductum,  tametsi  probaba- 
tür  nemini,  tarnen  usque  eo  timui,  ne  quis  de  mea  fide  atque 
integritate  dubitaret,  donec  ad  reiciundos  iudices  venimus. 
Sßcjl.  au^  3ol).  ?U?üHcr,  33citr.  2,  10  ff. 

§.  150.    ^crl)ältniö  ber  befprodjenen  periobenform  ^u  beutfdjen 

Perioöen. 

3Son  ber  lebtgltd^  lat.  ^eriobenform  a  :  (b  :  A)  finb  au^er 
ben  oben  angegebenen  Überfe^ungen,  in  njelc^en  bie  lat.  ©d^e 
in  i^rem  nntjern^anbelten  3^angt)erl)dltniö  erhalten  finb ,  no(^ 
mehrere  anbere  burc^  Umgeftaltung  jener  33orberfd^e  m5glic^. 
SSir  I)eben  t)on  i^nen  bicjenigcn  I)eranö,  ivelc^e  ben  (Stiliffen  am 
entid)iebenften  gur  ^nn^enbnng  ber  lat.  ^eriobenform  aufferbern. 

1.  ©er  erfte  lateinifc^c  33orberja|  ift  im  ©eutfi^cn  ein 
J^auptfa^  mit  ^n^ar.  Cic.  Verr.  4,  20  >  44:  S>'^o,x  l^atteft  bu 
i)erfproc^en  ba3  @etb  mel^reren  gurürf^ngeben,  aber  atö  (JuribiuS 
Der  ®eri(^t  auögefagt,  bn  I)dtteft  eö  i^m  ^nrücfbega^lt,  {)aft  bu 
biefe  3^^Iw^^9^^  eingcfteÜt;  cum  te  compluribus  confirmasses 
redditurum,  posteaquam  Curidius  pro  testimonio  dixit  te  sibi 
reddidisse,  finem  reddendi  fecisti. 

2.  Ober  ber  ^njeite  3Sorberfa^  (b)  ttirb  nmgeftaltet  in  einen 
J£)auptfa^,  n^icberum  am  licbften,  tx)enn  er  fongeffii^er  Dktur  ift. 
Rose.  com.  10,  30:  si  veniret  ab  Statilio  (Panurgus)  tametsi 
artificio  Roscium  superaret,  aspicere  nemo  posset,  wdre  er  au§ 
ber  Si^ule  be5  (Etatiliuö  gefommen,  fo  mochte  er  immcrl)in  als 
^ünftler  über  D^ofctuS  ftc^cn,  e§  lt)dtte  il^n  9üemanb  auc^  nur 
anfct)en  tonnen.  Pomp.  6,  15:  njenn  ber  geinb  in  ber  3'^dl)e  ei= 
ner  ©egenb  ftel)t,  fo  bcbarf  eö  gar  feinet  tüir!li($en  (Sinfaüö; 
bie  3Sie]^fbeiben  njerbcn  boc^  oerlaffen;  cum  hostium  copiae  non 
longe  absunt,  etiam  si  irruptio  nulla  facta  est,  tamen  pecua 
relinquuntur  (über  bie  ßefung  »gammer,  331.  f.  bai)r.  @.  23, 
165).  Fin.  4,  24,  66:  njenn  nidjtö  fo  unglücfüc^  mad)t  <xU 
O^u^Iofigfeit  unb  greoelmut,  fo  tonnen  bie  Unn^eifen  immerl)in 
unglüdlic^  fein,  ti^ie  fie  eö  gett)iB  and)  finb;  gleich n)o^l  ift  berje^ 
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ntöe,  ber  für  jcin  3SaterIanb  for^t,  nid)t  in  bem  HJiagc  uncjlürf^ 
Ix^  W)k  berjenigc,  ber  eS  Dcrnid)tct  tDifjcn  tt)it(;  si  nihil  est, 
quod  tarn  miseros  faciat  quam  impietas  et  scelus,  ut  iam 
omnes  insipientes  sint  miseri,  quod  profecto  sunt,  non  est  ta- 
rnen aeque  miser,  qui  patriae  consulit,  et  is,  qui  illam  extinc- 
tam  cupit.    33gl.  Tüll.  11,  27. 

3»  ©ö  tonnen  im  SDeutf^i^en  aüe  brel  ©d^c  in  gorm  ijon 
^anptfd^en  auftreten;  a  :  [b  :  AJ  =  A;  B;  C.  ^\t  nun  bie 
@(cic^l)eit  biefcr  J^auptfd^e  nur  eine  formelle,  grammatift^e,  ni^t 
eine  loglfd^e  ober  rl)etorifc^e,  t)er]^alten  fic^  tjielmcl^r  bie  beiben 
erften  pm  letzten  b(oö  t>orbercltenb ,  fo  n^irb  ber  ©tilift  in  ber 
Überfe^unc;,  n)enn  eS  fonft  bieUmftdnbe  geftatten,  bie  tjorliegcnbc 
^eriobenform  ju  njd^Ien  ^aben.  S^el^mcn  tnir  folgenbe  ^eriobe 
aus  SDrumann'ö  D^lom.  @efe^.  4,  418:  „^om:pej[Uö  l^orte  an 
ber  ^üfte  beö  narbonenfifd^cn  ©aUienS,  bafe  i^m  auf  ^nftiftcn 
beS  ßonjulö  pfo,  n^eld^cm  bie  $rot?tn3  bcftimmt  n^ar,  bie  D^üftungen 
in  ben  ^dfen  unb  blc  Sßerbungen  erf(^tt>crt  njürben;  bann  be  = 
nad)ric^ttgte  man  i§n  auc^  t»on  anbern  Umtrieben  gegen 
baö  ©abinift^e  @efe^;  ungern  verlor  er  3^^M  benno(^  lieg 
er  bie  glotte  na^  ^runbufuim  i)orau^ge^en  unb  eilte  burd^ 
©trurien  na^  9^om."  3^  ^i^f^^  ^eriobe  enthalten  bie  beiben 
erften  logifd^  jufammengeprigen  ,gau:pt(d^e  bie  ^iJ^otbe,  welt^e 
ben  gelb^errn  beftimmen,  ber  brttte  baö  ?[Rottb,  tt)el^ei8  il)n 
abl^ alten  fonnte  feine  Unternehmungen  h\xx6)  eine  S^leife  nac^ 
Sflom  gu  unterbre(i^en.  ®er  ©inn  beig  ©angen  ift  alfo  ber:  ^a 
^om^eiuö  bon  Umtrieben  feiner  ©egner  prte,  fo  eilte  er,  obn)ol)l 
er  ungern  ^z\t  verlor,  glei^tco^l  nac^  D^tom.  §iemit  ift  aber 
im  ßat.  folgenbe  ^eriobe  gegeben :  Pompeius  cum  audiret  in  ora 
Galliae  Narbonensis,  auctore  Pisone  consule,  cui  decreta  ea 
provincia  fuit,  et  maritimos  suos  apparatus  et  delectum  im- 
pediri,  deinde  certior  fieret  alia  quoque  moveri  contra  legem 
Gabiniam,  tametsi  inique  temporis  iaeturam  ferebat,  tarnen 
praemissa  Brundusium  classe  ipse  per  Etruriam  in  urbem 
contendit. 

4.  Sßaö  l^at  nun,  fragen  njir  fd)lie§lic^,  bie  ©iprad^e  toie- 
ber  mit  biefer  priobcnform  erreicht "^  SßaS  in  ber  Sßir!Ud)fcit 
ber  Singe  gefd)ie^t,  bafe  eine  ^anblung  erft  na(^  il)rcn  33orbe= 
bingungen,  {ebo(%  fraft  berfelben  aucft  trofe  aller  entgegenftel^en- 
ben  ^emmniffe  erfolgt ,  ober  •  bag  fie  na(^  ÜbertDinbung  einer 
S3ebingung  erft  noc^  eine  toeitere  33ebingung  ^u  übern^inben  §at, 

38* 
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bieg  iinb  dl^nUd^eS  ift  in  bicjcv  Venoben  =  @cftaltutig  bcutUd)  ah- 
gcbilbct.  ©er  cnblid)c  ^b(cl)lu6  mit  bcr  .gauptfad^c  getüdljvt  bie 
SBcfriebißuncj,  bag  man  il}n  nict)t  b(oö  'oox  klugen  l)at,  (oubetn 
aus  allen  ^otiüen,  allen  ^orbcbingungcn  rejulttevcn  ober  \\a6) 
Um[tdnbcn  alö  ÜbertDinber  aücr  J£)tnberungen  fiel)t;  er  l^at  jein 
ganzes  pro  unb  contra  im  Dtücfen.  2Bic  bal)er  in  ber  §.  148 
erörterten  ^eriobenform  eine  formeüe,  p(ajtlfd)e  (iinl^eit  beö  (ogifc^ 
Getrennten  I)crc;eftellt  n^ar,  fo  [teilt  fid)  in  ber  je^t  brl^anbelten 
eine  logifc^e  ©inl^cit  be§  formell  ®cfonberten  l^erauS,  n?eil  fdmt^ 
lid)e  ^rd^ebenticn  i^ren  (Sinn,  il^rc  logifd)c  33ebeutung  ni^t  el^er 
gen^innen  alö  gleic^fam  mit  bem  abjc^lie^enben  (Sd^lagnjort.  ©aö 
(Streben  bcr  antifen  Df^ebe  bie  Elemente  ber  ^ertobe  in  einö  ju 
bilbcn  l^at  fid^  n:ie  bort  in  formeller,  fo  l^ier  in  logifi^er  Sßeife 
geltenb  gemai^t;  n^ir  Ijaben  l^iemit  bie  ©infii^t  in  einen  jtoeiten 
J^auiptunterfi^icb  bcr  antuen  unb  ber  mobernen  ©arfteHung  ge? 
tx)onuen. 

§.  151.    5te  beibfu  Hebenfä^e  \)xnUx  htm  l^auptfa^e, 

1.  Sßie  in  ber  (Struftur  a  :  (b  :.A)  baS  a  3}orberfa^  tt)ar 
nid)t  allein  gu  A,  fonbern  ^u  b  t)or  A,  fo  fann  umge!e^rt  l^on 
^roei  auf  A  folgenben  S^cbenfd^en  ber  jttjcite  (b)  fiii^  nid^t  hM 
auf  baö  üorauSgefteHte  A,  fonbern  auf  A  unb  baö  biefem  fol= 
gcnbe  a  bc^ic^cn:  (A/a),  b.  ©inen  .^^^P^f^^  ^)^t  biefe  (Btxnh 
tur  in  ^eriobcn,  nuic^e  au§  einem  .gauptfa^e  mit  folgcnbem 
Sftetatiofa^e  befteljcn,  ujcnn  le^terem  no(^  ein  (Sa^  nai^tritt  mit 
quin.  Verr.  Act.  1,  5,  15:  hominem  esse  arbitror  neminem, 
qui  nomen  istius  audierit,  quin  facta  quoque  eins  nefaria  jcom- 
memorare  possit.  ©er  ^a^  mit  quin  n^irb  ni^t  blo§  auSgefagt 
oon  homo  nemo,  fonbern  t)on  homo  nemo,  qui  nomen  istius 
audierit.  Leg.  agr.  2,  18,  48:  nihil  est  in  hac  provincia, 
quod  aut  in  oppidis  aut  in  agris  maiores  nostri  proprium  no- 
bis  reliquerint,  quin  id  venire  iubeat.  Süll.  15,  43:  itaque 
dico  locum  in  orbe  terrarum  esse  nullum,  quo  in  loco  populi 
R.  nomen' Sit,  quin  eodem  perscriptum  hoc  indicium  pervene- 
rit.  «gl.  Cat.  4,  8,  16;  Pis.  16,  38;  20,  45;  Or.  2,  28,  122 
u.  f.  xo.  ©ie  gormen  ber  beutfc^cn  9tcbe  bleiben  ber  lat.  glcic!^, 
nur  ba^  für  quin  be!anritlict)  ol)ne  bafe  fubftitniert  n?irb.  (So 
t)erftel}t  fic^,  bafe  für  quin  au^  qui  non  fteljcn  fann;  Mil.  32, 
87:    nihil  erat  cuiusquam,  guod  quidem  ille  adamasset,    qiiod 
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non  hoc  anno  suum  fore  putaret;  Fam.  2,  1,  1 :  equidem  ne- 
minem praetermisi,  quem  quldem  ad  te  perventurum  putarem, 
cui  literas  noti  dederim.  339t.  aud)  SBic^crt,  De  sententiis 
secundariis  etc.  ©.  40. 

2.  ß'ö  fommt  aber  biefc  ©truftur  auc^  unter  affirmatben 
35erl)dUntfjcn  oor,  iiub  jttjar  fonjof)!  bei  ©letc^  artig  feit  at3 
bei  Uli  gl  ei  cb  artigfeit  bcr  bciben  ^^ebcnjd^c.  3^  elfteren 
gatlc  finb  fie  a.  entnjeber  ^lelatiDfdi^e;  Caes.  b.  G.  6,  24,2: 
loca  circum  üercyniam  silvam^  qua^n  Eratostheni  et  quibus- 
dam  Graecis  fama  notam  esse  video,  quam  Uli  Orcyniam 
appellant;  f.  SDinter,  ^^il.  DRunbfd).  I  1348  n.  Iraner  g.  6, 
11,  3;  Nep.  Them.  7,  2:  quare  aequum  esse  illos  viros  bonos 
nobilesque  mittere,  quihus  fides  haberetur,  qui  rem  explora- 
rent  (anberö  5lnS:pa^,  gletf.  Sa^rbb.  135,  564).  5Da^er  er= 
fldrt  Orelli  Cic.  Legg.  3;  17,  38:  quae  lex  hanc  sententiam 
continet,  ut  omnes  leges  tollat,  quae  postea  latae  sunt,  quae 
tegunt  omni  ratione  suffragium  ri(^tig  alfo:  est,  ut  omnes  le- 
ges tolleret  postea  a  Scipionis  inde  temporibus  latas,  quae 
tegunt*).  5Inbere  SBeifpicIc  bei  ^ii^ner  II  775,  ^rdger  II 
508.  509.  —  3fi  ^.^^  ^ttjeite  DftctatiDfat^  gegen  ben  erften  gegen= 
fd^li^  getüenbet,  fo  fdUt  baö  beutf($e  aber  entti?eber  ganj  tceg 
(über  ba§  falj(%  angett>enbete  qui  autem,  qui  vero  u.  bgl.  §.190, 
2)  ober  trirb  mit  tamen  gegeben;  Dom.  19,  50:  de  hac  igitur 
lege  dicimus,  quae  iure  rogata  videatur,  cuius  quam  quisque 
partem  tetigit,  quocunque  venit,  repudiatus  convictusque  dis- 
cessit,  b.  i.  cuius  tarnen  — ;  anberö  freilid^  ^abi?.,  ber  für 
quae  quasi  lejen  tDiH;  f.  9^ütf  1.  1.  6.  26.  Dber  eö  l^aben 
b.  bte  beiben  S^ebcnfd^e  ut.  hierauf  berul^t  bie  gügung  tantum 
abest;  ut  —  ut,  n^aS  feiner  (Erörterung  bcbarf,  aber  au(^  fol= 
genbe  ©truftur  Fin.  5,  2,  4:  ita  enim  se  Athenis  collocavit 
(Pomponius),  ut  sit  paene  unus  ex  Atticis,  ut  id  etiam  cogno- 
men  videatur  habiturus,  er  §at  ft(^  gu  ^tl)en  fo  feft  biö  beinal)e 
iwx  Einbürgerung  ange[iebelt,  ba§  cö  \^zm{  alö  — ,  f.  l^iegu 
^abt)ig.  Ungleichartige  S^ebenfd^e  in  gleicher  S^gung  l)aben 
tt)ir  j.  33.  2,2,4:  quaerimus  enim  tinem  bonorum;  possumusne 


*)  3öir  ©cutjc^e  terbinben  berartige  SRelatiüjä^e  nic^t  feiten  burd^  unb, 
tt?orauf  ber  5lnfänger  im  Sateinjc^reiben  Qufmer!fam  gemacht  toerben 
mufe;  ogl.  ©e^ffert,  Progymnasmata  9,  5,  8;  Se^ff.s^)?,  Lael. 
©.  198.' 
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hoc  scire  quäle  sit,  nisi  contulerimus  inter  nos,  cum  finem 
bonorum  dixerimus,  quid  finis ,  quid  etiam  sit  ipsum  bonum, 
b.  i.  nisi;  cum  finem  bonorum  dixerimus,  contulerimus  inter 
nos,  quid  finis  sit. 

§.  152.    CSin  "gauptfa^  mit  }mi  HebenCä^en  t)erfcl)ifbencr^rabe. 

1.  2Benn  e§  gilt,  im  ^eutf^en  einen  .Jauptja^  A  mit 
einem  5Rebenfa^e  erften  ©rabeö  a  unb  l^tntüteberum  btejen  mit 
einem  il)m  fuborbiniertcn  9^eben(afee  gtreiten  ©rabeS  «  gu  t>er= 
binben,  jo  fann  bie|ei§  le^tqenannte  «  bem  i^m  juperorbinierten 
a,  bem  D^lebenfa^  erften  ©rabeö,  entwebcr  eingefc^altet  ober 
angefügt  t^erben.  SDa  nun  baS  a  ble  gd^igfeit  be()d(t  3U  bem 
il^m  fuperorbtnlerten  A  in  jene  oben  §.  148  angegebenen  brei 
Stellungen  gu  treten,  bem  a  bagegen  ba§  D^ec^t  guftefet  fid^  mit 
a  in  gnjeiertel  Sßeife  p  terblnben,  fo  ergeben  fi^  für  ble  SSer* 
binbung  bon  A  mit  a  unb  «  Im  SDeutf(^en  3mal  2  formen, 
bie  tcir  folgenbermafecn  ber^eic^nen  unb  ej;empUfi3ieren. 
I.  a:  A. 

1.  a  (a)  a:  A.  SDa^  ©cero,    obtrol^l  it)n  fein  ©etuiffen 

mal^nte,  bem  ^ompejuS  ni^t  foglci^  nac^ 
©rte^entanb  folgte,  gereici^te  il^m  fpdter 
p  großer  33ef(^dmung. 

2.  a  /  a:  A.  ®a^  Sic.  bem  ^.  nid^t  fogleic!^  nacife  ®r. 

folgte,  obirol^l  il^n  —  mahnte,  gereichte 
tl^m  u.  f.  tt). 
IL  A  (a)  A. 

3.  A  (a  [a]  a)  A.     ©§  gereli^te  bem  S.,  ba^  er  bem  5ß.,  ob^ 

njol^l  t^n  fein  ©etoiffen  mal^nte,  nicfet  fo- 
gtei^  na$  @r.  folgte,  fpdter  gu  großer 
33ef^dmung. 

4.  A  (a  /a  )  A.         @ö  gereifte  bem  (5.,  bafe  er  bem  ^.  nic^t 

fogletd^  nacfe  @r.  folgte,   obtDo^l  i§n  — 
mal^nte,  f:pdter  u.  f.  tt). 
III.  A  /  a. 

5.  Ä  /  a  (a)  a.        (So  gereid^te  bem  S.  f:pdter  gu  großer  33e^ 

fd)dmung,  bafe  er  bem  ^.,  obtDol^l  il)n  — 
mal^nte,  ni^t  fogleid^  —  folgte. 

6.  A  /  a  /  «.  ©ö  gereifte  bem  S.  fpdter  gu  großer  33e= 

fd^dmung,  bafe  er  bem  ^.  nid^t  —  folgte, 
obfi^on  il^n  —  mal^nte. 
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2.  9^ur  blcfc  fcd^ö  ^eriobenforincn  finb  im  ^cut(c[)cn  moc^- 
lid^;  jcbe  33or[telIun3  bcö  a  bor  a  ift  uumöc^Ud)*).  ^cr^cutjdjc 
fann  nic^t  jagen:  Obtrol)!  bcu  (Siccro  fein  ©cmiffen  ina()ntc, 
ba^  er  bcffcnungead)tct  bcm  ^.  nid^t  folgte,  gereichte  i^m  — . 
5lber  blefe  ^^orftcüung  beö  «  t)or  a  ift  im  ßat.  moglid),  uub 
jtDar  fann  «  bem  a  ijortrcten,  mag  a  bem  A  DorgefteKt  ober 
eingcfd^altct  ober  nacbgcfteüt  fein.  Sßir  cil^altcn  fomit  brci  mi- 
tcrc  gormen: 

7.  «:  a:  A.     Quid  afferres  novi,   cum  ignorarem^  servuni 
ad  te  misi. 

Phil.  5;  2,  6:  quid  autem  agatur,  cum  aperuero,  facile 
erit  statuere,  quam  sententiam  dicatis.  Caes.  b.  G.  1, 
21,  1:  qualis  esset  natura  montis  et  qualis  in  circuitu 
ascensus,  qui  cognoscerent,  misit.  4,  2,  1:  merca- 
toribus  est  aditus  magis  eo,  ut,  quae  bello  ceperint, 
quibus  vendant,  habeant  (ba^  ut  habeant  fein  fclbftdn^ 
biger  J£)auptfat^  ift ,  dnbert  an  bem  35er^ältniffc  ber  fubor= 
biniertcn  ©ä|c  nic^tö). 

8.  A  (a  :  a)  A.    Servum^  quid  afferres  novi,  cum  ignora- 
rem,  ad  te  misi. 

Nep.  Paus.  2,  3:  Pausanias,  dux  Spartae,  quos  Byzanti 
ceperat,  (eos)  postquam  propinquos  tuos  cognovit,  tibi 
muneri  misit. 

$Rcbenform:  ein  <5tüd  bon  A  fann  gttjifcfecn  gnjei 
(Btüdc  bon  a  cingefd^altet  fein,  a  (A)  «  :  a  :  A; 
l-  33.  Cic.  Att.  11;  24,  1:  quae  tu  ne  accidant  ut 
caveamus  mones.  ^n  Tüll.  6,  13 :  nunc  rem  ipsam 
ut  gesta  Sit  dum  breviter  vobis  demonstro  attendite 
l^aben  roxx  bie  Jorm  A  (a  «  :  a)  A. 

9.  A  /  a  :  a.  Servum  ad  te  misi,    quid  afferres  novi,   cum 

ignorarem'^*).    (£.  ßupuö,  <S:pra^g.  b.  D^^ep.  <B.  174. 
Or.  1,  55,  234:    veritus  es,   nisi  istam  artem  oratione 
exaggerasses ,  ne  operam  perdidisses.   ©em  «  !ann  fo= 
gar  notS^  ein  SRebenfa^  britten  ©rabe^  i)orangel^en ;  Phil. 


*)  2)oc^  fogt  eiQubiuS,  2öer!e  Ip.  61:  benn,  toaS  man  toünfc^et,  tücnn 

man'ö  l^at,  fo  ifi  mau  barum  boc^  nic^t  fatt. 
f*)  3ur  3Ser^ütun(^   möglichen  ^iBöerfiänbniffeS  6emcr!en  mx  auöbrüc!= 

lic^,  ba^  mit  A  ;  «  burc^auö   fein  2Ib^ängigfcitööer^ältniö,  fonbcm 

blo^e  S^ac^^eÜung  bqeic^nct  »erben  joH. 
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8,  8;  25:    iis   etiam  praemia  postulat,    quibus  ut  igno- 

scatur,  si  postulet,  impudentissimus  iudicetur;  A  /  3:a:a. 

9^  ebenform:   a  fann  stt)t(c!^en  jtDcl  ©tütfe  ijon  a 

elugcjc^altct  jcin,    A  /  «  (a)  «;    j.  ^.  mando  tibi 

plane,  totum  ut  videas  cuius  modi  sit,  Att.  1, 12,  2. 

3.  9^un  tDav  aber,  wie  n)ir  im  §.  148  gefel}en,  bem'Satcincr 
ancö  bic  S*injd)aUung  bcö  J^au^tfa^c^  in  bcn  D^ebenfa^  ge= 
ftattct,  a  (A)  a.  5luc^  mit  bicjcm  a  fann  fid)  a  auf  breifac^c 
2Beifc  t)crbinben,  i^ortrctenb,  eingefd)attct,  na^gcpeUt. 

10.  a  :  a  (A)  a. 

Cornif.  A,  b,  8:  quod  igitur  iuvat  eorum  rationem,  qui 
omnino  non  probent  artem  («  mit  einem  ^^kbcnfa^c 
3ten  ©rabeö),  id  (a)  non  ridiculum  est  (A)  ipsum  scrip- 
torem  artis  suo  iudicio  comprobare  (a)?  4,  16,  23: 
quos  tanto  opere  timeat,  eos  necesse  est  ut,  quoquo 
modo  possit,  veneficio  petat. 

11.  1.  ©inf^attnng  beS  a  in  baö  erftc  ©tütf  )oon  a. 

a  («)  a  (A)  a.  ©ttDa:  Pompeius,  in  Aegyptum  qui  fu- 
gerat, quam  foede  sciunt  omnes  interemptus  sit. 
6in  !Iafji(d^c§  33eif:piel  ftet)t  un^  für  biefe  gigur  nic^t  ^ugebot. 
2.  (Sinfc^altung  beg  «  in  baö  -gtücite  ©tücf  t)on  a. 
a  (A)  a  («)  a.  ©ttüa:  Pompeius  sciunt  omnes  quam 
foede,  in  Aegyptum  cum  fugisset,  interemptus  sit.  Da^ 
unö  auc^  für  biefe  gorm  für  ]c|t  no(^  ein  S3eif:piel  ah- 
geljt,  ift  n?o!^l  rein  gufäüic^ ,  )x>a^  i^on  ber  t^or^erge^enben 
nid)t  gilt. 

12.  1.  Einfügung  bcö  «  an  ba6  erfte  <BiM  t>on  a. 

a  /  a  (A)  a.  Varro  R.  R.  1,  2,  2:  nos  uti  expecta- 
remus  se  reliquit  qui  rogaret^  Liv.  21,  10,  7:  eo^^ciim 
coepermt,  vereor  ne  perseverantius  saeviant,  auö  vereor, 
ne  eo  perseverantius  saeviant,  cum  coeperint. 
2.  Einfügung  M  a  an  ba§  ^njette  @tütf  t)on  a. 
a  (A)  a  /  a.  Cic,  Sest.  48,  102  anö  einem  Dichter:  sed 
te  id  quod  multi  invideant  multique  expetant  (a  mit 
einem  9^ebenfat^e  jn^cilen  ©vabeö)  inscitia  est  (A)  postulare 
(a),  nisi  laborem  summa  cum  cura  efferas  (a). 

4.  ^lUein  eö  ift  bem  Lateiner  nod)  eine  t>ier  n)eitere  ^erioben= 
l^au^tformcn  cr^cugenbe  ©teEung  tjevgönnt.  (5r  fann  ben  ^aupt- 
fal^  A,  gan^  ober  tetlnjetfe,  3n)ifd)en  a  unb  a  in  bie  ^\\it 
ftellen  unb  ^n^ar  balb  mit  a  balb  mit  «  beginnen. 


152  3tDCtter  ^ilbfdjnitt.    ^ie  ^ertobe.  601 

13.  a  :  A  /  a.     Quod  ipse  video,  non  adeo  hebes  es,  tu  ut 
Don  videas*). 

Caes.  b.  G.  i,  17,  6:  quod  necessaria  re  coactus**) 
Caesari  eountiarit,  mteliegere  sese^  quanto  id  cum  peri- 
culo  fecerit.  5Rebcnform.  (5ö  fann  baö  cjangc  A/a 
üon  gtt)ei  (Btücfeu  be«  «  in  bic  SSlittc  genommen  tDcvben, 
a  (A  /  a)  a.  Cic.  Orat.  17,  55:  quibus  omnibus  («) 
dici  vix  potest  quantum  intersit  (A  /  a)  quem  ad  modum 
utatur  orator  («)***). 

14.  a  :  A  /  a.     Tu  ut  non  videas,    adeo  hebes  es,   quod 
ipse  Video? 

Att.  2,  7,  4:  illud  quid  sit,  scire  cupio,  quod  iaeis  ob- 
seure.  ^Nebenformen.  1.  (So  fann  baö  ganjc  A  /  a, 
b.  l).  A  nnb  baö  ton  A  nic^t  etn^a  abhängige  fonbern  il)m 
bloS  nacä^c^eftellte  a,  ton  jttjei  8türfen  bcö  a  in  bie  ^itte 
genommen  njcrben,  a  (A  /  a)  a.  Suet.  Calig.  8:  quem 
(a)  scripsi  Germanico  (A)  si  vellet  (a)  ut  retineret  (a). 
2.  (J*ö  !ann  a  in  A  ein9e(d}altet  n3erbcn,  A  (a)  A  /  «.  Liv. 
32;  13,  7:  nee  (A),  quod  ab  hoste  crudelius  pati  possent 
(a),  reliqui  quiequam  fuit  (A),  quam  quae  ab  sociis 
patiebantur  (a),   b.  t.  nee  reliqui  quiequam  fuit,  quod 


*)  W\i  Unrecht  behauptet  Äü^nofi  1.  1.  ©.  321 ,  bofe  biefe  ©a^j^enung 
t)on  uns  überfeinen  fei;  benn  baS  öon  i^m  angeführte  SSeifpiel  Liv. 
40,  46,  6 :  de  quibus  causis  hoc  timeamus  («),  multa  succurrunt 
(A),  quae  dicerentur  (a),  gehört  l^ie^er.  «Seltfam  jpric^t  übrigen« 
über  bie  ©a^form  biefer  ©teile  Arte  bei,  5Der  ^eriobenbau  bei  (Sicero 
nnb  Sioiuö,  ^renjlau  1873  <S.  14. 

**)  Über  bie  Sefung  ©u^iier,  58urf.  ^a^rcSb.  27,  253,  2Boc^.  f.  f(. 
^\).  I  369;  ?]ßrammer,  3tfc^.  f.  oefi.  @.  35,  192;  ßran.^^Dittenb. 
h  ©t. 

***)  ^n  Pseudobrut.  Ep.  Brut.  1,  16,  10:  semper  in  praesentibus 
maus  prohibendis  {^.  ü??er>er,  (5^1^.  b.  33riefti?.  Cic.  ad  Brut. 
©.  156)  futura  quoque  (A),  nisi  ante  sit  occursum  («),  explores 
(A),  ne  se  insinuent  («),  tto  «  in  A  eingefc^altet  ifi  u.  bie  %oxm 
ftcb  fo  barjlent:  A  («)  A  /  a,  bemerft  SB  an  bcr  SSIiet,  %M. 
^a^^ihh.  131 ,  376 :  'Verborum  ordine  paulum  immutato  melius 
et  clarius  proced'et  oratio.  Nunc  quidem  non  facile  dictu  est, 
quid  verba  nisi  ante  sit  occursum  sibi  velint  eo  loco  quo  le- 
guntur.  Transpone :  semper  .  .  futura  quoque  explores,  ne  se, 
nisi  ante  sit  occursum,  insinuenf. 
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ab  hoste  crudelius  pati  possent,  quam  quae  ab  sociis 
patiebaotur;  j.  l)iegu  auc^  SSgb.^^. 

15.  «  :  A  (a)  A.  Quod  ipse  video,  7ion  adeo  heheSj  ut 
tu  non  videas,  es. 

Cic.  Farn.  15, 10,  2:  frater  tuus  quanti  me  faciat  semper- 
que  fecerit,  esse  hominem,  qui  ignoret,  arbitror  neminem ; 
bcr  5lff.  mit  bem  3"f-  Ö^'^t  uns  l^ier  für  einen  5:cil  beö 
^au))Ha^eg.  ©an^  biefelbe  ©a^ftellung ,  nur  bafe  A  ein 
S^ebcnja^  crften  ©rabeö  ift,  13,  5,  3:  quam  ob  rem  te 
in  maiorem  modum  rogo,  ut  C.  Curtii  rem  meam  putes 
esse;  quicquid  mea  causa  faceres  («),  ut  (A),  id  C. 
Curtii  causa  cum  feceris  (a),  existimes  (A),  quod  ille 
per  me  habuerit,  id  me  habere  abs  te. 

Sieben  form,  ©g  !ann  a  ixo\\6)zn  gn)ei  ©türfe  t)on 
A  geftcHt  tx>crben,  A  («)  A  (a)  A.  Balb.  5,  11:  ne 
forte  (A),  quod  ille  in  tabulas  publicas  rettulisset 
(a),  duhitasse  quisquam  (A)  verumne  an  falsum 
esset  (a)  videretur  (A). 

16.  a  :  A  (a)  A.  Tu  ut  non  videas,  non  adeo  hehes,  quod 
ipse  Video,  es. 

gür  biefe  Ie|te  gorm  fel)lt  nnö  big  je^t  no^  ein  53etf))iel; 
ebenfo  für  btc  giqur,  treldbe  ber  ju  15  angefül^rten  Sieben- 
form  cntf^red^en  n)ürbc,  A  (a)  A  («)  A:  non,  tu  ut  non 
videas,  adeo  hebes,  quod  ipse  video,  es.  @g  ift  nic^t 
njal^rfd^elnlid) ,  bafe  biefe  formen  torfommen. 

5.  ©omit  flehen  bem  ßatetner  ol^ne  Umtcanblung  ber  ©d^e 
gegen  fünfj^el;n  ^eriobenl^auiptformen  jugcbot  in  einem  gaU,  tu 
tt)el($em  fic^  ber  ©eutfc^e  mit  fct^fen  begnügen  mnfe.  2öag  l)at 
ber  Sateiner,  fragen  n)ir  noc^  einmal,  mit  biefem  S^elc^tum  ge^ 
njonnen?  5lntn)ort:  bie  ?[R5gU(^fett  baö  grammatif^  5lb^clngige 
burd^  feine  (Stellung  fo  bomintereu  gu  laffen,  bafe  eö  logifc^  baS 
ÜbergetDid^t  befommt  uub  l^ieburc^  fä^ig  U)irb  ber  ^rdger  iebeö 
beliebigen  ©egcnfa^eö  gu  n^erbeu.  Sßir  tüolleu  bieö  ber  Mrje 
U)egen  nur  an  ben  giguren  Nro.  7.  8.  9  geigen. 

7.  Non   misi  ad  te  servum,    ut  pridem  cognita  discerem. 
•  Novi  quid  afiferres  cum  ignorarem,  servum  ad  te  misi. 

8.  Non  tanti  te  faciebam,  ut  ipse  te  convenirem.  Servum j 
quid  afferres  novi  cum  ignorarem  et  tamen  scire  cu- 
perem,  ad  te  misi. 
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9.    Servum  ad  te  misi,  quid  afferres  novi,  non  quid  pridem 
factum  esset,  cum  ignorarem. 

§.  153.    StiUpifdje  Bemerkungen  über  einige  biefer  ^^orrnen. 

1.  ^ag  blcfelbcn  tii^t  alle  glci^  ßcbrdut^ltc^  finb,  i?er[te]^t 
\x6)  t^on  fclbft.  3Son  einigen  berfelben  t)ermoc^ten  mx  feine  iöci= 
f:picle  beizubringen.  5lber  gerabc  bic  j^njerfdUigfte  ton  allen,  bie 
gorm  Nro.  3:  A  (a  [«]  a)  A,  tuelc^e  eine  boppette  ^•infd)altung 
entl^dlt,  ift  in  allen  ^lebegattungen  fcineöroegö  ungeujö^nlic^,  fei 
eö  bafe  bie  (Sinfi^altungen  in  einem  felbftdnbigen  ^auiptfa^  ober 
bag  fic  nur  in  einem  juperorbinicrten  9^ebenfa^  erfolgen.  5lber 
fie  finbet  in  ber  Dflegel  nur  bei  folc^en  ^erioben  ftatt,  bie  auö  fe^r 
uicnig  üöorten  befleißen,  fo  bafe  bie  ^ßerba  t)on  «,  a  unb  A  unmittel- 
bar aufeinanber  folgen  fonnen,  o^ne  mit  ©epenben^en  bclaftet  gu 
fein.  Plin.  Ep.  1,  20,  24:  sed  plane,  cur  dissentias,  explices 
rogo.  Cael.  bei  Cic.  Fam.  8,  16,  3:  saltem,  dum,  quid  de 
Hispaniis  agamus^  scitur,  expecta.  Liv.  42,  33,  3:  id  tantum 
deprecari,  ne  inferiores  iis  ordines,  quam  quos,  cum  militas- 
sent,  habuissent,  attribuerentur.  Cic.  Or.  1,  22,  100:  de 
reliquo  iam  nostra  culpa  fuerit,  si  te,  nisi  omnia,  quae  per- 
contati  erimus,  explicaris,  dimiserimus.  1,  30,  135:  sed  pro- 
fecto  studia  nihil  prosunt  perveniendi  aliquo,  nisi  illud^  quod 
eo,  quo  intendas,  ferat  deducatque,  cognoris.  3,  36,  147: 
ex  qua  ipsa  tamen  permulta  nescio,  quae  tum  denique,  cum 
causa  aliqua,  quae  a  me  dicenda  est,  desiderat,  quaero. 
2Ra^or  g.  N.  D.  3,  14;  35:  quem  ipsum  (Heraclitum)  non 
omnes  interpretantur  uno  modo,  qui  quoniam,  quid  diceret, 
intellegi  noluit,  omittamus  (f.  übrigens  3Sal)len,  3^f^-  f-  ^^fr 
@.  24,  243).  Fam.  12,  2,  2:  intellegit  enim  populus  R.  tres 
esse  consulares,  qui,  quia,  quae  de  re  publica  bene  senserint, 
libere  locuti  sint,  tuto  in  senatum  venire  non  possint*).  Liv. 
24,  8,  1:  qui  vestris  studiis,  quae  in  campum  ad  mandandos, 
quibus  velitis,  honores  affertis,  moram  uUam  offerret,  is  mihi 
parum  meminisse  videretur  vestrae  libertatis.  ©t^eut  bo^  ber= 
gleit^en  felbft  bie  ^joetif^e  ©ipra^e  nic^t;  g.  33.  Ov.  Trist.  1,  1, 
18:    si  quis,  qui,    quid  agam,  forte  requirat,  erit,  vivere  me 


*)  Über  bie  Sefun^  ©urlitt,   Wl  ffiod^enfd^r.  VI  920;   331.  f.  ba^r. 
@.  22,  559.  560;  Äorni^cr,  3t[c§.  f.  oeji.  @.  38,  114. 
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dices.  33ic(  fc^tDertatlty^cr,  j;cboc^  noc!^  crtrdgtic^  lautet  Cic.  Verr. 
2,  21,  50:  in  curia  Syracusis,  ubi  illius  ipsius  M.  Marcelli, 
qui  eum  Syracusanis  locum,  quem  eripere  belli  ac  victoriae 
\q^q  Ijossetj  conservavit  ac  reddidity  statua  est  [ex  aere /ac^«] ; 
Süll.  10,  31:  in  quo  primum  erat  illud  absurdum,  quod,  cum 
ea,  quae  leviter  dixerat,  vobis  probare  volebat,  eos,  qui  cir- 
cum  iudicium  stabant,  audire  nolebat,  non  intellegebat  ea,  quae 
clare  diceret,  ita  illos  audituros  etc.  33el  folcl)en  Stellen  mufete 
xoü)[  bie  ^cHamatton  nad^l)elfcu.  5Iber  i)5llig  unjuldfjtg  ift,  tnaö 
einem  neueren  fiateiner  entf(^Iüpfte:  iure  igitur  -—  hoc  tempus 
ita  notatur,  ut  eo  Kqövoq  regnum  obtinuisse  perhibeatur  et 
hie  deus,  qui  temporis  ipsius ,  quod,  varium  et  mutabile,  ea- 
dem,  quae  genuit^  evertit,  personam  fert  j  insimuletur,  quod 
liberos,  quos  procreasset,  ipse  voraverit.  ,l^ter  finb  in  einem 
9^ebenja|e  brei^lnfc^dtungen  angebracä^t;  t»tcl  erträglicher  t)Tö, 
tDenn  brei  berglei(^en  einem  ^auiptja^e  eingefügt  merben,  3.  33. 
bei  Cic.  Or.  part.  37,  129 :  nunc  ea,  quae,  cum,  quali  sit  quid- 
piam,  disceptatur^  quaeri  ex  utraque  parte  deceat^  velim  audire ; 
Har.  resp.  6;  11:  postea  vos,  P.  C,  non  quo  dubia  res  esset, 
sed  ut  huic  furiae,  si  diutius  in  hac  urbe,  quam  delere  cupe- 
ret,  maneret,  vox  interdiceretur ,  decrevistis^  ut  de  mearum 
aedium  religione  ad  pontificum  collegiuin  referretur. 

2.  ($8  trifft  fit^  n)o^l,  bafe  eine  ber  §.  152  aufge3dl)lten 
gormen  berf^mil^t  mit  ber  §.  149  be^anbelten  (£tru!tur.  5Ina= 
U}fteren  xoix  bie  i^rer  (S(S5nI)eit  n^egen  berühmte  ^erlebe  ©cero'Ö 
Off.  1,  1,  2:  nam  philosophandi  scientiam  concedens  mul- 
tis,  quod  est  oratoris  proprium^  apte,  distincte,  ornate  dicere, 
quoniam  in  eo  studio  aetatem  consumpsi,  si  id  mihi  assumo, 
videor  id  meo  iure  quodam  modo  vindicare.  SDte  ©runtform 
berfelben  ift  oben  angegeben  unter  Nr.  8:  A  («  :  ä)  A:  philo- 
sophandi scientiam  concedens  multis  (A),  quod  est  oratoris 
proprium  (a) ,  si  id  mihi  assumo  (a),  videor  id  meo  iure  vin- 
dicare (A).  ^urd^  33orftetIung  be§  a  t)or  a  ift  bie  ,g)eri)or^ 
I)ebung  beö  ©egenfa^eö  jn^ifc^en  philosophandi  unb  oratoris 
möglich  getDorben. 

(So  ift  aber  nac^  a  noc^  cingefd&oben  quoniam  in  eo  studio 
aetatem  consumpsi.  3)iefer  mottüierenbc  @a^  ift  fuborblniert 
bcmfelben  a  (si  id  mihi  assumo),  tr»clc!^em  fuborbintcrt  ift  a 
(quod  est —  proprium);  bieS  ergibt  ficfe  fog(ctd);  tüenn  toix  bie 
brei  logijc^   gufammenge^origen  ©d^e  fo  fteüen:    quod  oratoris 
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est  proprium,  id  mihi  assumo,  quoniam  in  eo  studio  aetatem 
consumpsi.  3^ac^  (Sicero'S  (StcÜun(5  bUben  fte  fomit  bie  glgiir 
a:  {ß  :  a).  SDa  nun  ol)UC  ß  bie  ^criobe  ^i^  barftcUt,  tok  oben 
gejagt  ift:  A  (« :  a)  A,  iebod^,  tt)enn  ß  in  ber  angegebenen  3Beifc 
l^tnsutritt,  folgcnbe  gorm  befommt:  A  (a  :  [ß  :  a])  A,  fo  finb 
in  bicfev  einen  ^eriobe  bie  33orjnge  bon  ber  §.  152  iinb  t)on 
ber  §.  149  gerglieberten  gorm  bereinigt;  bie  gorm  A  («  :  a) 
A  l^at  bie  (Energie  einer  gegenfd^Uc^en  ©teüung,  bie  ^Jorm  «: 
{ß  :  a)  bie  ^oglidjfeit  jener  oben  bej^jrot^enen  logif^en  (Sinl^eit 
ben)ir!t.. 

§.  154.    j5d)lupemerkun0. 

3n  ben  tjorfte^enben  ^aragrapl^en  finb  bie®runbbifferen  = 
Jen  ber  lat.  nnb  ber  beutfc^en  ^eriobe  angegeben.  ®ie  :periobo= 
logifd^en  (Srfc^einungen  fönnen  \\6)  burt^  ^e^rnng  ber  nnter= 
gnbringenben  (Sä^e,  burc^  33eHeibnng  ber  S^ebenfd^e  mit  anberen 
untergeorbneten  ©rabeö,  buri^  ?D^ijci^ung  ber  ©a^Derl&dltnifje  un= 
enblii^  t)ert)ielfdlttgen ,  aber  in  t^rem  ©rnnbc  nic^t  Dcranbern. 
SßaS  bem  «  geftattet  ift  inbegng  auf  a,  baö  wirb  bem  9^eben= 
falj.c  brittcn  ©rabeö  geftattet  fein  inbejug  auf  a.  Unb  ob  i)iele 
i)olIftdnbig  foorbinierte  a  in  ein  33erp(tniö  mit  A  treten  ober 
ein  einjigcö,  ift  ebenfalls  i^ollfommen  einerlei,  ^er  (Btilift  braud)t 
alfo  nur  biefe  ©runbformen  tü(^tig  gu  fennen,  um  jebe  lat. 
^eriobe  ju  t)erftel)en  unb  gu  bUben*).  9^ur  fei  er  in  le^terer 
S3e5ie]^ung  genjarnt  t)or  ^dufung  ber  ©tnf^altungen  nid^t  nur, 
fonbern    aud)  ber  ©uborbination  tjon  5Rebenfd^en.    $Die  ^criobe 


*)  3?Jan  itel^me  3.  33.  bie  ^ßeriobe  Phil.  2,  13,  32:  scribam  ad  illos, 
ut,  si  qui  forte,  quod  a  te  mihi  obiectum  est,  quaerent,  sitne 
verum,  ne  cui  negent.  ©iefer  liegt  jugrunbe  bie  einfache  %iQUX 
A  /  a :  scribam,  ut  —  ne  cui  negent.  SDiejeö  A  /  a  tji  burc^  ben 
^injuttitt  eines  a  nac^  §.  152  Nro.  5  junäc^fi  erweitert  in  A  /  a  («)  a: 
scribam,  ut,  si  qui  forte  —  quaerent  — ,  ne  cui  negent.  5Diefe5 
cc  [elbji  aber  ift  toieberum  mit  einem  IRebcnfa^  britten  ©rabeö  be= 
fleibet  toorben:  sitne  verum,  unb  biefem  3  ifi  einer  vierten  ©rabeö 
fuborbiniert :  quod  a  te  mihi  obiectum  est.  ©iejeS  3  unb  btefeö  4 
aber  jtnb  mit  «  üerbunben  toorben  nad^  ber  oben  §.  152  ju  Nro.  13 
ettx)ä^nten  9^ebcnform  A  («)  A  /  a:  si  qui  forte  (A  =  «),  quod 
a  te  mihi  obiectum  est  («  =  4),  quaerent  (A  =  «),  sitne  verum 
(a  =  3),  jo  ba^  bie  ^icjur  bcv  ganzen  5]ßeriobe  folgenbc  iji: 
A  /  a  («  [4]  «  /  3)  a. 


606  IL     5)ie  5lrc^tteftonif.     (Srfie^  Sud).  154.  155 

tütrb  auf  ber  Stelle  f^lcd)t,  trenn  ft(^  ble  33c^tcl^ung  ber  ^^eben- 
fd^c  unterc^eorbncter  ©rabc  gum  ^auptfa^  nic^t  mc^r  übcr(d)auen 
läßt,  wenn  feiere  jomit  eiv^cntlic^  au§  bem  Sereic^e  be§  .g^aupt^ 
gebanfcn^  Ijinauefatlen.  Unb  n^enn  [id)  btc  ^Rctraenbigfeit  er= 
gibt,  tnelc  D^ebenjä^e  in  n^ieber^olten  ©uborbinationen-  einanber 
folgen  ju  laffen,  fo  n^dl^le  man  n)eni9fteng  nid^t  bie  gorm  ber 
^oranftcüuug  ober  ^'infc^altung,  fonbern  bie  ber  Einfügung,  ^ic 
grogte  ^eriobe,  tuelc^e  fic^  bei  (Stcero  finbet,  ift  Verr.  5,  72, 
184—188,  njo  fie  baö  gan^e  Kapitel  füllt.  ®Iei^n?oI)l  ift  fic 
l^ocbft  einfach  gebaut.  (Eic  f)at  nur  ^n)et  ^auptfä^e  te  —  im- 
ploro  et  appello,  unb  ceteros  item  deos  deasque  omnes  imploro 
atque  obtestor.  ^bcr  bur^  oftmalige  2öieber^olung  jeneö  te 
tt)irb  man  an  ben§auptja^  bcftcinbig  erinnert,  unb  tcaö  fic!^  an= 
fc^lieBt  an  jene  einzelnen  te,  baö  finb  meift  blo^  Dlebeufd^e  erften 
@rabc§,  bie  nur  fetten  folc^e  ^weiten  ©rabeö  bei  ficfe  I)aben;  unb 
ba  fic^  ber  D^ebner  bei  bem  legten  te  (§.  187)  Deranlafet  fielet, 
einmal  in  n^eiter  au3getül)rter  8c^ilberung  biö  ^u  9^ebenfd|en  beS 
fcd)5tcn  ®rabe§  fort^ugeljen,  nDdl)lt  er  faft  immer  bie  gorm  ber 
Anfügung  unb  geftattet  pc^  ^^^  (Jinjc^altung  nur  mit  ©d^en 
fleinften  Umfangt,  ^ein  ißonourf  ift  alberner  unb  jeugt  Don 
größerer  Unti3iffenl)eit ,  al§  ba^  (Sicero  bie  €d^e,  wie  man  gu 
fagen  pflegt,  gen^otjulic!^  in  einanber  eingefc^ad)telt  l^abe*). 


3n)citeö  Kapitel. 

^txf(^\ebenaxtx^^exi  ber  S^etßinbuttg  bes  ^aupifai^t^  mit 
t>em  ^eBenfa^  in  Beiben  ^pxad^en. 

§.  155.    §xt  möglidjen  fälle. 

'©ö^^anbelt  fic^  f)ier  nid)t  mel)r  lebiglic^  um  bie  lofale 
Stellung  beö  ^auptfa^ee  ^um  9'^ebenfa^e,  fonbern  um  bie 
grage,    ob  unb  tx)ie,   in  n)el^er  ©eftalt,   burc^  n)eld)e  Serbin; 


*)  ^übnafi    1.  1.  S.  322:    „^aum  ^  3    [0    groB    ifi   eine   ber   giö^ten 
^perioben  bei  2io.  43,  18,  1—5."  — 
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bungSart   ber  S^eBenfa^   mit  bcm  ^aiiptfafec  fic^  \)crblnbeu  foU. 
9^un    ift   btcfe  QSerbinbimcj  in  bcibcn  ©prallen  enttt)ebcr  jtrar 
bcv  ^U^öc^li^feit  tiad)  c;leid^ ,  aber  ungleich  nacfe  bem  faftifc^cn  @e= 
braud)  ober  {clbft  ber  ?Utö(;lid)feit  nac^  unglcid). 
I.    SDer  erftc  gaü  gcftattet  abcrmal  ein  boippclteö: 

a.    (Sntnjebcr  bleibt  [icfe  in  beiben  (Sprachen  baö  ©uper^ 

unb  (5uborbination§t)er^ä(tni^  ber  ©ä^e  gleich,  aber 

ber  fnborbinierte  (5a^  tritt  bem  fnperorbinierten  ber 

©teUung  nad)  t^oran .-Korrelation unb 3 h ö c r f  i o n. 

-  b.    Dber  eö  fonnte  fic^  ieneö  35er^d(tni§  grrar  gleid) 

bleiben,    allein   e§   jiel^t   bie  lat.  (Siprad^c  balb  eine 

jtoorbination  ber  beutj^cn  ©uborbination,  balb  eine 

©uborbination  ber  beutfi^en  Koorbination  t)or. 

IL    3m    gttjeiten  gaU  ift  bie  33erbinbung   beö  fuborbinierten 

@a^eö  mit  bem  fuperorbinicrten  im  ßat.  auf  eine  Sßeife  tJoUbrac^t, 

ttjeld^e   bem  5)eutf^en    na^^ual)men  tcrfagt   ift.    ^ann  tjermag 

IXüax  ber  Lateiner  gu  reben  tuic  ber  ©eutfc^e,   aber  ber  ^eutfc^e 

nl^t  tt>ic   ber  Sateiner.     SDiefer  tjernjanbelt  inbeffen  bie  beutfd)e 

<Struftur  gett)51^nli^  in  anberc  i^m  allein  eigentümlii^e. 

I.    SDle  Korrelation. 

1.    ©ic  Korrelation  im  allgemeinen. 

§.  156. 

1.  SDie  forrelatitje  35erbinbung  beö  relatit^cn  9^ebenfa^e§  mit 
bcm  bemonftratit)en  |)auptfa^e,  b^ro.  beö  erfteren  ^SoranfteUung, 
ift  in  beiben  ©praciben  auf  glcid^e  Sßeife  mcglic!^.  5lber  e§  ift 
faft  ein  ©runbgefe^  ber  lat.  ^ericbenbilbung,  ba^  jene  35oran:= 
fteUung  eintritt,  tt)enn  ber  3nl)alt  beS  9flelatit)fa|eS  mit  bem  beö 
^auptfafeeS  im  ©egcnfa^  ftcl)t;  bu  öerneinft  l^eutc,  t^aö  bu  geftern 
bel^auptet  l^aft,  quod  heri  affirmasti,  hodie  negas.  Naev.  Agit, 
frg.  1  (L.  M.):  quasi  dedita  opera  quae  ego  volo,  ea  tu 
non  vis,  quae  ego  doIo,  ea  cupis.  5Dieö  @efe^  ftnben  tx>ir  be= 
obai^tet,  tt)ofern  nic^t  ortlid)e  5Serl)ciltniffe  ber  ^ericbc  t)eranlaffen, 
baß  eS  umgangen  n?irb.  ©o  inel  tüenigftenö  läfet  fi(%  mit  t)5lliger 
©ic^er^eit  auöfprei^en,  ba§  eine  forrelatite  (Stellung  niemals 
tjor^anben  ift ,  ol^ne  ein  gegcnfd^lid^eS  35erl}dltniö  gu  i^erurfaci^cn. 
3n  welcher  gorm  ba§  O^elatit)  auftritt,  ob  al§  Pronomen,  Kon= 
iunftion,   5lbt)erb,   ift  einerlei;   eben  fo,   ob  im  bemonftratben 
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©liebe  ba«  ^cmonftratb  ober  baö  £)eterminatit)  is  tolrfUc^  ftel)t 
über  bloö  gebadjt  rcirb;  gro^betfler^^ebauer  Lys.  33b.  I 
^.477;  S3ertcliSm  ann,  Über  btc  terfcfelebeneu  gormen  bor 
jl^orrelation  in  ber  (Btruftur  ber  Otelatit^fd^e  beä  älteren  Satcine, 
3ena  1885. 

5lud)  ba§  baS  ©ubftantit),  auf  rt>el(^eö  fi^  baS  Dflelatit)  be= 
^ie^t,  in  ben  DflelatiDfafe  j^ereincjegoßen  t^erbe,  ift  feine^tDcgö  not= 
menbig;  \o  fann  g.  33.  ein  beibcn  ©liebern  gemeinj^aftlicfeeiS  (Sub- 
jeft  an  ber  ©pi^e  ber  $eriobe  [teilen  unb  ber  bemfelben  folc^enbe 
Dflelatii)}a^  ift  boc^  nid)t  inbifferenten  fonbcrn  in  feinem  33e3ug 
auf  ben  ^^auptfa^  gegenfä^lic^eu  ^i^^ciltg.  Cic.  Att.  10,  16,  3: 
Cato,  qui  Siciliam  tenere  nullo  negotio  potuit,  et,  si  tenuisset; 
omoes  boni  ad  eum  se  contulissent,  Syracusis  profectus  est. 
^or  Syracusis  benfe  man  ein  is  tarnen.  S'in  foli^eö  Pronomen 
n?irb  jur  9^efa:pitulaticn  beö  i^orangeftellten  <Subftantit)§  oft  auS- 
brüd'lic^  gefegt;  ^abt)i9  g-  Fin.  5,  8,  22;  ^^ül)ner  g.  Tusc. 
3,  8,  18,  ®r.  II  455  51.  8;  SDrdger  §.  27.  Divin.  1,  34,  74: 
armaque,  quae  fixa  in  parietibus  fuerant,  ea  sunt  humi  in- 
venta.  Phil.  14,  3,  8:  Dolabellae  ferum  et  immane  facinus, 
quod  nulla  barbaria  posset  agnoscere,  id  suo  consilio  factum 
esse  testatur.  Mur.  41,  88:  domunine  (miser  se  vertet)?  ut 
eam  imaginem  clarissimi  viri,  parentis  sui,  quam  paucis  ante 
diebus  laureatam  in  sua  gratulatione  conspexit,  eandem  de- 
formatam  ignominia  lugentemque  videat?  Verr,  2,  33,  81: 
negabis  te  eum,  quem  C.  Sacerdos  absolvisset,  eundem  con- 
demuasse?  ^nberS  aber  Or.  2,  63,  257:  Nummium  divisorem, 
ut  Neoptolemum  ad  Troiam ,  sie  illum  in  campo  Martio  nomen 
invenisse,  n^eil  !^ier  illum  nid^t  in  ber  j^^orrelation  felbft  fonbcrn 
als  ^rdger  be§  mittelft  ber  Korrelation  marficrten  ©egenfa^eg 
fielet.  ?iJ^an  tüenbe  biefe  D^efapitulation  in  ber  Überfe^ung  folgen^ 
ber  ^eriobe  3Sarnl)a9en'ö  an:  „^m  folgenben  borgen  ben  18.  3uni 
ttjaren  bie  grangofen  fe^r  überrafd)t,  ben  geinb,  tücld^en  fie  unter 
SSegünftigung  ber  9^a(^t  über  33rüffcl  I)inau§  abgezogen  glaubten, 
unbcrrütft  in  berfelbcn  Stellung,  tt)ic  am  ijovigen  ^benb,  i^or 
fid)  gu  finben" ;  man  tüirb  fid)  bann  leid)t  i}on  i^rer  fttliftifc^en 
SOBirffamfeit  überzeugen:  Postero  mane  XIV.  Kai.  Quinct.  Galli 
hostes,  quos  praesidio  noctis  ultra  Bruxellas  abisse  putarant, 
eos  praeter  spem  in  se  versos  videbant,  eundem  quem  superiori 
vespera  locum  constanter  obtinentes.  S)a§  refapitulierenbe 
^emonftratio  nimmt  bcm  anfi^einenb  bloö  alö  S^lotig  auftretenben 


156  3^citer  ^b((^nitt.    ^ie  ^^erlobe.  609 

9^elatii)fa^   ben  ß^araftcr   ber  3^^ifi<^i^ctt3  wnb  toeiöt  auf  feinen 
(;eflen(ä^üd)en  Snl^alt  nad)brücfücfe  l^in. 

2.  ©0  tt)clt  ift  aUeö  c^anj  cinfa^.  ©tillftlj^  n)id)tig  ttjlrb 
bie  ©a^e  erft  rcd)t  ba,  njo  bic  beutjc^c  (Spraye  nld)tö  9etl)an 
()at,  bie  9Rotn)enbigfeit  einer  forrelatiDcn  Stellung  anjubcuten, 
beren  5lntt)enbun9  al(o  ber  logif^en  ©infi^t  beö  (Stiliften  über^ 
lafjen  ift.  2ßir  fagen:  ic^  fcnne  beinen  (Sd)arfblid  ju  gut  M 
t)a6  id)  meinen  foHte,  bu  fel)cft  ni($t  fo  njeit  alö  ic^  fel^e;  (Jic. 
fagt  Fam.  2,  16,  1:  non  eam  cognovi  aciem  ingenii  tui,  quod 
ipse  videam,  te  id  ut  non  putem  videre.  SDcr  D^elati^fa^  brdngt 
fic^  l)ier  auf  eine  für  unö  überraf(^enbe,  effe!tt)oIIe  Sßcife  Dor 
unb  marüert  ben  ©cgcnfa^  mit  einer  5lrt  bon  jtecfl)cit.  Brut.  86; 
296:  cum  in  ceteris  rebus  tum  in  dicendo  semper  quo  iam 
nihil  est  melius  id  laudari,  qualecunque  est,  solet;  Phil.  13, 
8,  17:  itaque  (Antonius)  illo  (Caesare)  interfecto,  qualem  in 
nos  eum  esse  voluit,  talis  ipse  in  ceteros  extitit;  14,  1,  1; 
Or.  2,  15,  66:  si  enim  est  oratoris,  quaecunque  res  infinite 
posita  Sit,  de  ea  posse  dicere,  dicendum  erit  ei,  quanta  sit 
solis  magnitudo.  ®er  ange^cnbe  ©tilift  benft  an  bie  (Stellung 
um  fo  tt)eniger,  je  minber  geläufig  il)m  geujiffe  Korrelationen 
finb ,  g.  33.  mit  quasi  —  ita,  si  —  ita,  tamquam  —  ita  u.  bgl, 
Mur.  36,  77:  quid,  cum  admoneris  (a  nomenclatore),  tamen 
quasi  tute  noris,  ita  salutas?  Or.  1,  58,  246:  qui  eins  artis 
arrogantia,  quasi  difficillima  sit,  ita  subnixi  ambulant.  Phil. 
10,  5,  10:  (C.  Antonius)  ta^nquam  extruderetur  a  senatu  in 
Macedoniam  et  non  contra  prohiberetur  proficisci,  ita  cucurrit. 
Cael.  bei  Cic.  Fam.  8,  11,  4:  tamquam  procurator,  sie  agas 
rogo.  Tusc.  2,  22,  51:  ut,  tamquam  hosti,  sie  obsistat  dolori. 
Dom.  2,  4:  crebra  tamquam  tempestatum  sie  sententiarum 
Commutatio*);  Tusc.  3,  6,  12.  Fam.  9,  16,  2:  quasi  aurum 
igni,  sie  benevolentia  fidelis  periculo  aliquo  perspici  potest. 
Caec.  29,  82:  neque  enim  praetor,  ''si  ex  (Fulciniano)  fundo 
essem  deiectus"*,  ita  me  restitui  iussit;  tgl.  Sßic^ert,  @tille()re 


*)  ©icfe  Korrelationen  flnb  t)on  bcm  an(^el^enben  ©tilifien  auc|  bcStoegen 
in'ö  5lu(^e  ^u  faffen,  toeil  er  quo  i§nen  er!ennt,  n)te  fe'^r  ber  Sateiner 
©ac^e  unb  93ilb  in  feinem  ©treben  nac^  tjollfommener  2Iu6^rägung 
ber  ©ebanfen  auSeinanber  l^ält,  icäl^renb  ber  mobernc  S)eut|cl^e  ©ac^e 
u.  Silb  gufantmenäie^t ,  alfo  »on  einem  ;,5öitterungStrec^jeI  ber  2lns 
ftc^ten",  oon  ber  „©olbprobe  ber  ©efa^r"  u.  bgl.  jpric^t. 
5nägeUbQd^,  lat.  ©tilijüt    8.  Slufl.  39 
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<B.  372.  Or.  1,  39,  179:  cum  aedes  L.  Fufio  venderet,  in 
mancipio  lumina,  iitl  tum  essent,  ita  recepit.  ^ieö  ift  gang 
bcr  9^cc^t0fpra(^c  ßcmä^;  XII  tab.  5,  3:  uti  legassit  super  pe- 
cunia  tutelave  suae  rei,  ita  ius  esto;  t»ß(.  ßange  di.  51.  I^ 
181.  Cic.  Or.  2,  1,  30:  ut  igitur  in  eius  modi  re,  quae  men- 
dacio  nixa  sit,  quae  ad  scientiam  non  saepe  perveniat,  ita 
dicam,  gang  xoxz  Fam.  1,  1,  4:  ut  in  rebus  multo  ante  quam 
profectus  es  ab  ipso  rege  clam  exulceratis,  deinde  palam  a 
consularibus  exagitatis  et  in  summam  invidiam  adduetis,  ita 
versamur,  unb  gang  tt>ie  im  @riccl)iic^en :  «?  ovv  xoiovtov  rov 
Tigay^ccTog  opvog  oiov  —  ovTOi)  d^  iqM.  Pomp.  6,  15:  nam 
in  ceteris  rebus,  cimi  veniat  calamitas,  twn  detrimentum 
accipitur;  Verr.  5,  50,  133:  etiam  illud  praeeidas  licet,  te, 
quod  supplicium  more  maiorum  sumpseris  securique  percus- 
seris,  idci7xo  a  me  in  crimen  et  invidiam  vocari.  Sßir  fragen 
jeben  crfal}renen  Sel)rer,  n)ic  i)idc  ©c^üIer  'XQ^^  auf  biefe  in  ben 
angeführten  gäßen  fo  tDirffamcn  ©a^ftellungen  ol^nc  auebrüd'üi^e 
^IRaI)nung  i^on  felbft  fommen  n^üvben.  5^ieö  n^ürbe  nod)  tüentger 
ber  galt  fein,  tuenn  eä  auffallcnbe  §criDorI)ebnng  bc^  ®emon= 
ftrattt)S  gilt;  g.  33.  Or.  2,  1,  3:  non  erit  profecto  tibi,  quod 
scribo,  hoc  novum;  Fin.  5,  29,  88:  ego,  quam  ille  praeponen- 
dam  et  magis  eligendam,  beatiorem  hanc  appello.  5lm  aller= 
lüenigften  aber,  n^enn  ber  ©entf^e  ben  3^eiattt>fa^  in  gorm 
eincö  ijaniptja^eg  einfül^tt;  Sest.  38,  81:  il}r  würbet  alfo  feinen 
2;ob  gerächt  ^aben  nnb  glaubt  euc^  no(^  bebenfen  gu  bürfcn, 
tx»ag  il)r  i)om  Söerte  beS  Sebcnben  gu  urteilen  l^abt?  ciiius  igiiwx 
mortem  ulcisceremini,  de  eins  virtute  vivi  quid  vos  iudicare 
oporteat,  dubitandum  putatis?  n^ie  Dom.  4,  9:  quorum  etiam 
delicta  propter  eorum  egregiam  in  me  conservando  votunta- 
tem  non  modo  me  sed  omnes  bonos  ferre  oporteret,  eorum 
Optimum  consilium  ego  potissimum ,  per  eos  in  meam  pristi- 
nam  dignitatem  restitutus,  meo  consilio  repudiarem?  ba^  ift: 
i^r  ebler  (Sifcr  für  meine  (Srljaltung  mu^te  nid)t  bloö  mi^  fon= 
bern  alle  Patrioten  felbft  gegen  t^re  ^J^iggrlffe  nacl)fi^tig  ma^en, 
unb  nun  feilte  gerate  id),  ber  tl)nen  feine  2öieberl)cr[tellung  ux-- 
banft,  einen  treffltd)en  '^ioX  t)on  il}nen  burc!^  ben  meinigen  gurüd^ 
tDcifcn? 


157  3^citer  ^Ibfc^nitt.    ^ic  $cviobe»  GH 

2.    ©ic  bcm  ©cutfd;en  unmbßUc^e  Korrelation. 
§.  157.    Üie  doppelte  ]^orrdation  in  bcr  pcriobe. 

©cm  ©cutteren  i[t  jcbc  jlonelation  imnad)al;mbar ,  n)cld)c 
ber  ^cviobc  blc  ©cftattuncj  a  :  a  :  A  ober  ivc^cnb  eine  Don  bcn^ 
jcnigcn  ©cftaltuugcn  gibt,  "iDeld)e  nat^  §§.  149.  152  nur  bcr  lat. 
(£prad)c  3UCiel}ören;  i^ßl.  (5d)mal3  s-  9^cif.-^.  ©.  115. 

©ö  finbct  aber  bic  ^eriobenbilbung  «  :  a  :  A  ftatt  bei  ber 
bop gelten  Korrelation,  voeli^c  barin  befteljt,  bafe  baö  bemon= 
ftratitje  ©lieb  a,  baö  mit  einem  i)oran(^el)enben  relatioen  a  !orrc= 
fponbiert,  ^ugletd)  ein  nencö  relatiOcS  tft,  baö  einer  jn^eiten,  ben 
^Janptfa^  A  bilbcnben  ©emonftration  ent(pri^t.  Cic.  Farn.  2,  4,  2: 
si  hoc  statueris,  quarum  laudum  gloriam  adamariS;  quihus 
artibus  eae  laudes  comparantur ,  in  iis  esse  elaborandum. 
3m  ©cutfc^en  ift  ^ler  offenbar  nur  eine  9än3Ud)e  Umgcftaltung 
ber  ^ertobe  möglich :  njenn  man  nat^  bem  Dtn^me  genjiffer  S5er^ 
bienfte  getjt,  fo  mu^  man  fi($  um  bic  ^Ultttel  bemül)en,  Don  njct- 
tfecn  fold^e  bebingt  finb.  Or.  2,  22,  92:  quem  probarit  (©orof, 
51b  Icr;  ^ima,  Riv.  di  fil.  15,  78),  in  eo^  quae  maxime  ex- 
cellent,  ea  diligentissime  persequatur  (imitaado).  §tel)er  ge= 
pren  biejenigen  ©teUen,  toeld)e  gabri  anfül^rt  gu  Liv.  23,  14, 
3:  qui  capitalem  fraudem  ausi  quique  pecuniae  iudicati  in 
vinculis  essent,  qui  eorum  apud  se  milites  tierent;  eos  noxa 
pecuniaque  sese  exsolvi  iussurum,  ble  elnge!er!erten  Ka^ltal= 
35crbreci^er  ober  verurteilten  €c^ulbner  foHten,  n^ofern  fie  ©teufte 
bei  l^m  nahmen,  aller  (£c^u(b  uub  3^^)^wtt9^Pf^^<%t  entbunben 
njerben;  f.  Sßfeb.--^.  u.  Enterb.  —  ©urd)  5luölaffung  ber  ©e= 
monftratlta  n^irb  biefe  gorm  ber  ^erlobc  jutt)eilen  etwaö  minbcr 
fenntllt^,  o^ne  barum  tt)enlger  Dorl)anben  gu  fein;  Cic.  Tusc.  2, 
26,  62:  apud  qiws  autem  venandi  et  equitandi  laus  viget, 
(eorum)  qui  haue  petessunt,  {ii)  nullum  fugiunt  dolorem. 
Cluent.  44,  124:  sin  autem,  quod  subscriptum  est  (a  censori- 
bus,  ble  cenforlfc^e  ^^üge),  {id)  quia  verum  est,  idcirco 
grave  debet  esse,  hoc  quaeramus,  verum  sit  an  falsum ;  Dom» 
19;  50:  cuius  (legis)  quam  quisque  partem  tetigit  digito,  (is) 
quocunque  venit,  (ibi)  repudiatus  convictusque  discessit.  Fam. 
6,  8,  3:  quae  mihi  venient  in  mentem,  {ex  iis)  quae  ad  te 
pertinere  arbitrabor,  ea  meg,  sponte  faciam. 

39* 
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§.  158.    JPic  Jlorrflation  in  einer  bem  JBeutCd)en  nid)t  geflatteten 

Periobenform. 

bleierneren  gerieben,  ujelcfee  mit  bem  energifd^en  ©ebraucbc 
bcr  Korrelation  eine  ber  oben  entmcf elten ,  bloS  im  ßatein  an= 
trenbbaren  ©a^ftcllungcn  t)erbinben,  erbalten  au(^  ol^ne  bo)3pelte 
Ji^orrelation  auf  i^erfd^iebene  SBcije  einen  fpe^ififc^  lateinifc^en,  bem 
S[)eutfd)en  unna(^al;mlid)en  (5^ara!ter. 

1»  a  :  (b  :  A);  tgl.  §.149.  $ier  forrefponbtert  bei  n)eitem 
am  l}duftgften  unb  tuegen  beö  unertr)artet  fccfen  SSortrctenö  M 
9^elatii)§  au^  am  effejttjollften 

«)  b  mit  A.  Cic.  Divin.  2,  31,  67:  (Dionysius)  quia  brevi 
tempore  regnare  coepit;  quod  acciderat  casu,  vim  habuit 
ostenti;  Verr.  4,  34,  75:  hanc  cum  iste  sacrorum  omnium 
et  religionum  hostis  praedoque  vidisset,  quasi  illa  ipsa  face 
percussus  esset,  ita  flagrare  cupiditate  atque  amentia  coepit; 
Font.  20,  44:  (Macedonia)  cum  se  ac  suas  urbes  non  solum 
consilio  sed  etiam  manu  M.  Fontei  conservatam  esse  dicat,  ut 
illa  per  bunc  a  Tbraecum  adventu  ac  depopulatione  defensa 
est,  sie  ab  huius  nunc  capite  Gallorum  impetus  terroresque 
depellit.  Cluent.  42,  119:  quod  si  illud  (censoria  notatio)  iudi- 
cium  putaretur,  ut  ceteri  turpi  iudicio  damnati  in  perpetuum 
omni  hoDore  ac  dignitate  privantur,  sie  hominibus  ignominia 
notatis  neque  ad  honorem  aditus  neque  in  curiam  reditus 
esset.  Off.  3,  13,  55:  sin  autem  dictum  non  omne  praestan- 
dum  est,  quod  dictum  non  est,  id  praestandum  putas?  —  SfBic 
n)td)ttg  btefe  gorm  für  bie  lat.  Uberfe^ung  n^erben  fann,  mag 
folgenbeö  ^Beifpiel  geigen:  3^  ^^^^^  ^^'^  ^^^f^^  (Sad)e  meinen 
eigenen  D^ren  nid)t  unb  foU  nun  glauben,  maS  bu  gel)ort  ^aben 
n^iUft;  cum  hoc  in  genere  ne  mearum  quidem  aurium  fidei 
credam,  quod  tu  te  fando  accepisse  dicis,  id  me  vis  credere? 

ß)  (Si8  forrefponbiert  aud^  a  mitA.  Verr.  1,  31,  79:  video, 
in  qua  civitate  non  modo  legatus  populi  R.  circumsessus  sed 
aliqua  ex  parte  violatus  sit,  nisi  publice  satis  factum  sit,  ei 
civitati  belkm  indici  atque  inferri  solere;  benn  ei  civitati  u.  f.  tt). 
ift  ein  (Btüdf  beö  «^auptfa^eS  A;  man  barf  video  nur  an  baS 
©nbe  ber  ^eriobe  ftetlen.  ^Dagegen  !ann  a  mit  b  ni^t  forrefipon* 
bieren,  tt)eil  ja  baö  relative  ©lieb  bem  bemonftratit)en  niemals 
toorbiniert  ift,  tt)a§  a  unb  b  M  in  gleicher  ©uborbination  unter 
A  befinblic^  in  jebem  gaUe  finb. 
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2.  a  :  a  :  A;  ügl.  §.  152,  2  Nr.  7.    $ier  fortcfponbieTt 

a)  am  l^dufigften  a  mit  a.  Tüll.  4,  9:  g'wotZ  enim  usu  non 
veniebat,  f/e  eo  si  quis  legem  aut  iudicium  constitueret,  non 
tarn  prohibere  videretur  quam  admonere;  Verr.  5,  68,  176: 
quae  iste  in  provincia  palam  dictitabat,  cum  ea,  quae  facie- 
bat,  tua  se  fiducia  facere  dicebat,  ea  ne  vera  putentur,  tibi 
maxime  est  providendum.  Leg.  agr.  2,  37;  102:  quae  nobis 
designatis  (consulibus)  timebatis,  ea  ne  accidere  possent,  con- 
silio  meo  ac  ratione  provisa  sunt. 

b)  ©3  forrefponbtcrt  «  mit  A.  Cael.  22,  54:  quod  per 
ignotos  actum  cum  comperisset,  doleret,  id  a  suis  [servis]  ten- 
tatum  esse  neglegeret?  Prov.  cons.  19,  45:  ciüus  tribunatus 
si  ratus  est,  nihil  est  quod  irritum  ex  actis  Caesaris  possit 
esse,  eins  non  solum  tribunatus  sed  etiam  perniciosissimae 
res  auspiciorum  religione  conservata  iure  latae  videbuntur? 
Flacc.  36,  90:  ergo  /s,  qui  si  aram  tenens  iuraret,  crederet 
nemo,  per  epistulam  quod  volet  iniuratus  probabit?  ®iefe 
55eriobcnform  liec^t  bem  ©eut(d)cn  faft  am  allerfernften ,  tucit  in 
i^r  eine  unö  unerreid)bare  ^onfuvreng  beö  DftclatttJÖ  mit  ber  ^on- 
iunftiou  i^orfommt;  i)gl.  unten  §.  164. 

c)  (5g  !orre(ponbiert  a  mit  a  unb  mit  A.  Phil.  2,  32,  78: 
quem  plane  perditum  aere  alieno  egentemque,  si  eundem  ne- 
quam  hominem  audacemque  cognorat,  hunc  in  familiaritatem 
libentissime  recipiebat.  3^^^^^^^^  ft^^)^  natürlt(^  baS  ^emon= 
ftratit)  nur  einmal;  Sali.  Hist.  I  frg.  56  (Phil.  c.  Lep.),  18:  nam 
qui  armato  Lepido  vos  inermos  retinet,  quae  victis  toleranda 
sunt,  eüy  cnm  facere  possitis,  i)atiamini  potius  censet;  DgL 
lug.  41,  4;  Cic.  Farn.  13,  56,  1. 

3.  a  :  A  /  a;  §.  152,  4  Nr.  13.  §ier  fann  a  mit  a  in 
Korrelation  [teilen,  ?o  ba§  ber  $au:ptfa^  frei  mitten  eingefc^oben 
ift.  Div.  2,  26,  55:  quas  autem  res  tum  natura  tum  casus 
affert,  magna  stultitia  est  earum  rerum  deos  facere  effec- 
tores.  Leg.  agr.  1,  3,  8:  hereditatum  obeundarum  causa 
quibus  vos  legationes  dedistis,  qui  et  privati  et  privatum  ad 
negotium  exierunt,  tamen  auditis  profecto  quam  graves  eoriim 
adventus  sociis  nostris  esse  soleant.  Serv.  bei  Cic.  Fam.  4, 
12,  2:  cui  inimici  propter  dignitatem  pepercerant,  inventus 
est  amicus  qui  ei  mortem  offerret.  Sali.  Cat.  51,  43:  qui 
aliter  fecerit,  senatum  existumare  eum  contra  rem  publicam 
et  salutem  omnium  facturum. 
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©Ic  3al)lrcld)en  ^artctdten ,  raclc^c  bei  biefen  (Etru!turcn  noc^ 
mocjUd)  ]inb,  übcr(a[]eu  xoix  füglic^  eiv3uer  33cobat^tung. 

II.    ©tc  ^oovbtnatlonö;  unb  (Eubotblnattonö^^Scts 

jc^tebenl^eiten. 

1.     (5in  beutic^cr  ©q^  im  Sateintfc^en  Sa^teil  getuorben. 

§.  159. 

2Blr  iintcrfc^ciben  I)icr  bicjcntcjen  ^^erji^tcbenl^citcn,  n^ctd^c 
auö  bcr  beuti(^cn  ^criobc  im  Sat.  einen  (8a^  mai^cn,  Den  bcn 
mit  ^clafjung  ber  ^eriofce  ft(^  ergebcnben  Differenzen. 

1.  6'§  ift  nid^t0  fclteneö,  baß  im  Sat.  untergeorbnetc  «Sa^- 
teile,  ^.  8.  Partizipien,  fo  t^iel  loßif^ey  ©ewic^t  ^aben,  ba§ 
fic  im  Deutfci^en  ^auptüerba  n^erben  unb  fic^  ba^  lat.  ^aupt= 
Dcrbum  fuborbiniercn.  3öir  fachen:  e§  c^inc^  ba§  ©erüc^t,  bie 
©amnitcn  tcartetcn  nur  auf  ben  ^IbfaÜ  ber  Gampaner,  um  (gegen 
9^om)  au^^urücf eu  ;  Sit)ius  8,  22,  10:  fama  erat  (Samnites)  de- 
fectioni  Campanorum  immine^ites  admoturos  castra.  2Benn 
(Cicero  Lig.  1,  2  jagt:  cum  diu  recusans  nihil  profecisset,  fo 
fonnen  roir  fagen:  al§  er  fic^  lange  getüeigert  I)atte,  oI)ne  ctn?a8 
auszurichten;  Sali.  lug.  113,  1:  haec  Maurus  secum  ipse  diu 
volvens  tandem  promisit,  er  backte  barübcr  lange  l^in  unb  l^er, 
bis  er  e§  enblid^  r>erfprac^.  Cic.  Verr.  4,  3,  6:  qui  signa  non 
ahlata  ex  urbibus  sociorum  [atque  amieorum]  quadridui  causa 
per  simulationem  aedilitatis  dornum  deinde  atque  ad  suas 
villas  auferebant,  u^el^e  bie  (Statuen  nic^t  njegl^olten,  um  [ie 
nac^l)cr  auf  it)rc  2aubl)dufer  ju  fcfcaffen*).  3^  folgenber  «EteUc 
ift  ein  beutf(^er  D^elatiiM'a^  im  ^at*  bloßer  vga^teil  geujorben; 
Cic.  Or.  2,  20,  85:  tantum  ego  in  excellenti  oratore  et  eodem 
hono  viro  (ber  gugleii^  ein  red)tf(^affener  ^ann  ift)  pono  esse 
ornamenti  universae  civitati.  5lnberer  5lrt:  Tusc.  3,  12,  26: 
regno  non  aequo  animo  carebas,  baß  bu  ben  3^l)ron  l^cvloren, 
baS  fcnntcft  bu  nid^t  t^crfdbmerzcn;  anbere  ^cifpielc  f.  bei  ^^\), 
Füller  l.-l.  1,  19  5lnm.;  2,  21,  47:  ratio,  quae  prcgressa 
longius  fit  perfecta  virtus,  n?elc^c  nur  il)ren  2ßeg  ^u  gelten  brandet, 
um  —  gu  ujerben;  Caes.  b.  G.  1,  19,  5:  ut  sine  eins  offensione 


'■)  Über    bie    ä^nlic^e    logifc^e    toft    beö    griec^ifd^en    ^arti^ipö    jjgl. 
D'^aegelSbac^^^Iutenriet^  i-  B  113. 


159  BttJettcr  ^Ibfd^nitt.    ®ie  ^eriobe.  (315 

animi  vel  ipse  statuat  vel  — ,  er  möge  cö  nicl)t  alö  eine  Jlrdn= 
fung  aufnehmen,  tt)cun  — . 

2.  33cfüubcrä  aber  tritt  bicfc  ^^ifferen^  gtüil^en  ben  beibeu 
©ipra^en  in  gragcfd^cn  I)erDor.  SDa  im  SDeut(d)en  baögrac^c= 
tt)ort  Icbic^tid)  bcm  .^au^ti^crbum ,  im  2at  aber  aut^  {cbcm  ^ar= 
tigip  cbenfo  lüie  im  ®ricd)ifcl)cu  i^ortrctcn  fann,  fo  mirb  mitunter 
ber  galt  borfommen,  ba^  ein  beutjc^cr  gragefa^  im  Sat.  ^jartici* 
ipialitcr  gcftaltct,  ber  im  ©cut)d)en  fuborbinicrte  (Ba^  aber  gum 
^auptfa^  erf)obcn  iiub  biir(%  ^Vermittlung  be^  neuen  ^artijipö  mit 
ber  grage  in  33ej^ug  gejel^t  n)irb.  3-  ^-  ^oburi^  bift  bu  benn 
fo  fel)r  belcibigt  ujorben,  bafe  bein  ^dxn  jet^t  unt)erJ5I}nIi(^  ift? 
qua  re  laesus  nunc  tarn  implacabiliter  irasceris?  (Sr  fragte 
mid),  n)aö  er  tijmx  muffe,  um  fii^  35er3eil)ung  ju  crn^irfen;  in- 
terrogavit  me,  quid  faciens  veniam  impetrare  posset.  3*^  ^^' 
lehrte  il^u,  voa§  erft  gefcbcljcn  fein  muffe,  el^c  er  auf  35er3eil)ung 
rec!^nen  fönne;  docebam,  qua  re  effecta  sperare  veniam  posset. 
Liv.  35,  38,  8:  legati  ad  Aetolos  missi  percunetatum,  quo 
suo  dicto  factove  socii  atque  amici  ad  se  oppugnandos  veni- 
rent;  tcaS  fie  gefagt  ober  getl)an  I)dttcn,  bafe— .  Cic.  Cat.  4,  9,  19: 
ftedt  euci^  i)or,  mit  tDetc^en  5lnftrengungen  bie  ^errfd}aft  begrün^ 
bet,  mit  U)el(^er  ^annt)aftigfcit  bie  greil^eit  befeftigt  tüorben 
tft,  tcelc^er  balb  eine  einzige  3^ac^t  bcn  Untergang  gebracht  l^dtte; 
cogitate,  quantis  laboribus  fundatum  imperium,  quanta  virtute 
stahilitam  libertatem  una  nox  paene  delerit.  Divin.  2,  47, 
98:  si  ad  rem  pertinet,  quo  modo  caelo  affecto  compositisque 
sideribus  quodque  animal  oriatur,  valeat  id  necesse  est  non 
in  hominibus  solum  verum  in  bestiis  etiam.  5lu(^  o[)ne  auö- 
brüdlid^  g^ft^feteö  ^arti^ip  fommt  bicfe  für  un§  unna^al^mlid)e 
iJorm  ber  ^yrage  t)or;  Liv.  44,  1,  12:  quanto  maiores  Philippi 
Antiochique  opes  non  maioribus  copiis  fractas  esse?  2Bir 
muffen  fagen:  tüie  biet  größer  fei  bo(^  ^p^ilipp^ö  unb  5Intio(^u§^ 
^ac^t  geujefen  unb  nid)t§  befto  n^eniger  mit  nic^t  größeren  (Streit^ 
!rdften  gebroc!^en  tüorben!  35gL  aud^  ^ii^ner  II  §.  196,  3; 
Ofenbrüggen  §.  Cic.  Mil.  9,  23;  Su:puö,  ©prad)gcb.  b.  9^e:p. 
©.  171;  Füller  Off.  a  126  3.  3;  (5d)mala's.  Dfteif.^^. 
©.  83. 

3.  ^cr  Unterfc^ieb  >^n?if($en  ben  <Sprac^en  tt)irb  um  fo  auf= 
fallenber,  je  me^r  gragen^örter  in  einem  ©at^c  üorl^anben  finb. 
Cic.  Off.  2,  19,  67 :  videmus,  quibus  extinctis  oratoribus  quam 
in  paucis  spes,  quanto  in  paucioribus  facultas,  quam  in  multis 
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Sit  audacia;  ber  ©eutfd)c  fann  i)ier,  njenn  er  orbcntUc^  rcbcn 
\mU,  nur  foorbmiercn:  njir  icl)en,  tt)Gld)e  35erlu[tc  feie  53erebfamfclt 
erlitten  I)at  unb  tt)le  tcenicj  D^ebner  biefelben  ju  erfc^en  i^crfprcc^en, 
n)te  noc^  njenigere  2;alent  Ijie^u,  tx)ie  tiele  bagegen  SDrelfügfelt 
beft^en.  Brut.  41,  152:  postremo  habere  regulam,  qua  vera 
et  falsa  iudicarentur  et  quae  quibus  propositis  essent  quaeque 
non  essent  consequentia,  unb  n)eld)e  Folgerungen  auS  geujiffen 
^rämlfjen  gebogen  n^erben  fönnten,  unb  ujeld^e  ntc^t.  ^Dicfe 
SRebeform  njcnbe  man  auf  bte  Überfe^ung  folgcnber  33eifpiele  an: 
er  gab  an,  ttielc^e  Lateiner  er  gelefen  unb  n^elc^e  ©riei^cn  er  nac^ 
benfelben  gur  §anb  genommen,  quibus  lectis  Latinis  scriptori- 
bus  ad  quos  transisset  Graecos.  ^w  ber  D^ebe  de  imperio 
Pompei  geigte  (Stcero,  njaö  ber  ^ann  jetn  müfje,  ber  einen  jo 
gefä^rUd)en  ^rieg  beenbigen  ttjoüe,  ujelc^e  2:ugenben  er  befi^en, 
l)on  tt»elc^en  gestern  er  frei  fein  muffe,  qui  vir  quibus  virtutibus 
ornatus,  quibus  carens  vitiis  tanto  bello  posset  imponere  finem. 

2.    ©ic  iperiobotogifd^en  ©ifferenjen. 
§.  160. 

1.  2Blr  bel^anbcln  I.  bie  gäüe,  in  txiel^en  ber  Lateiner 
foorblniert,  ftycil^rcnb  ber^eutfc^c  fuborbiniert. —  D^ebenfd^c,  n)ic 
ber  fo  eben  gebilbete,  tcet^e  mit  tcdl^renb  einen  ©egenfa^ 
gegen  ben  ^auptfa^  anfügen,  tt3erben  i?om  Sateiner  oft  ju  ^aupt^ 
fd^cn  eri)oben  unb  fomlt  bem  erfien  tjor^anbenen  vg)au^t(a^e  foors 
biniert.  ^er  Satetner  tx)dl}lt  biefe  ©truftur,  n^eil  il^m  mittelft  ber= 
felben  energifd)e  ?[Rarfierung  ber  ©cgcnfd^e  moglitfe  n^irb.  Cic. 
Fin.  5,  29,  89:  quid  interest,  nisi  quod  ego  res  notas  liotis 
verbis  appello,  Uli  nomina  nova  quaerunt,  quibus  idem  dicant, 
b.  i.  ujd^renb  jene,  um  ba§  ndmli^e  gn  fagen,  na$  neuen 
5Iuöbrürfen  fuc^en;  33urf.  ^a^regb.  4,  276;  ©ebauer  1.  1. 
(B.  104  ff.,  197  ff. 

©lefe  gügung,  nac^  Umftdnben  aucfe  ntc^t  af^nbetlfd),  Iiat 
einen  §aup,tfi^  in  ber  baö  tjorauögel^enbe  begrünbenbcn  g^agc 
mit  an,  bereu  erfteö  ©lieb  bcfanntlic^  ergänzt  n)irb  (l^ab'  \6^ 
diz6^t,  ober  —  ?).  Fin.  1,  2,  5:  mihi  quidem  nulli  satis  eru- 
diti  videntur,  quibus  nostra  ignota  sunt.  An  TJtinam  ne  in 
nemore  nihiio  minus  legimus  quam  hoc  idem  Graecum,  quae 
autem   de   bene  beateque  vivendo  a  Piatone  disputata  sunt, 
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haec  explicari  non  placebit  Latine?  Ober  foüen,  rad^reub  mx 
Utinam  u.  f.  Xü.  fo  gut  d§  baö  ®viec^ifci)e  lejen,  ^laton'ö  Un^ 
terju^ungcn  über  ein  glürfjcltgc^  Sebcu  lat.  ntd)t  erörtert  njcr^ 
ben?  35on  btcfer  gorm  bcr  argumentatio  ex  contrario  fpri($t 
auöfül^rlid)  (5ci)ffert  Schol.  Lat.  I  §.  55  (über  baö  feiten  babei 
in  5lnn3enbung  fommenbc  autem  ebenba  §.  55,  2  b),  ©ebauer 
1.  1.  e.  XI  u.  79  ff.,  C^alm  3.  Cat.  1,  1,  3,  §cnfe  §.  87, 
2  ff.  359I.  aud)  bic  längere  ©teile  N.  D.  2,  38,  97.  —  ©ö  t)er^ 
ftc^t  fic^  freiließ,  bafe  au(^  tuir,  njenn  njir  njoHen,  foorbinieren 
fonncn,  unb  in  t^ielen  gdllen,  njic  j.  33.  Cat.  1,  1,  3,  n^ürben 
n)ir  burc^  bie  ©uborbinicrung  fogar  bic  Jtraft  beö  ©ebanfenS 
nic^t  erreichen.  Sffiir  muffen  bort  überfe^cn :  3öie?  l^at  nic^t  ©cipio 
ben  ©racd^uö  —  getötet;  ben  Satilina  aber  —  foüen  n^ir  — 
ertragen? 

2.  5tber  eS  erftrerft  fic^  biefe  foorbinierenbe  gügung  im 
fiatein  (roit  im  ®riec!^ifc^en)  no^  J^iel  n)eiter  unb  nimmt  bic 
mannigfaltigften  formen  an;  f.  ^einb.^^öb.  Hör.  Sat.  <B.  428; 
3o§.  i^üÜer  1.  1.  4,  5  5Inm.  (Sic.  fc^reibt  Off.  1,  1,  2  feinem 
6o^n:  bu  magft  ben  ^rati^ppoS  I)oren,  fo  lange  bu  n)il(ft; 
gleic^njcl^l  njirb  bie  Seftüre  meiner  ©c^riften  njenigftenS  beiner 
5luöbilbung  in  ber  ^D^utterfprai^e  forberlid^  fein,  n?enn  bir  auc^ 
immerhin  in  5lbfic^t  auf  ben  ^nl^alt  bein  eigene^  Ur^ 
teil  fr  ei  fielet.  ^te§  lautet  tat.:  sed  tarnen  nostra  legens  de 
rebus  ipsis  iitere  tuo  nidlcio,  orationem  autem  Latinam  efficies 
profecto  legendis  nostris  pleniorem.  2öaö  ift  ^ier  gefi^e^en? 
^er  in  ber  logifi^en  Einlage  ber  ^eriobe  fuborbiniert  gebadete 
©a^  l^at  fic^  mitten  im  ©(i^reiben  infolge  ber  5lbfi(^t  (Sicero'ö 
ein  ^[Rifeterftdnbniö  ab3un?el)ren  tjorgebrdngt,  l^at  bie  ©teile 
beö  urfprüngliift  beabfn^tigten  ^auptfa^e^  eingenommen  unb  fic^ 
biefem  nic^t  bloö  foorbiniert,  fonbern  il^m  fogar  feinen  $la^  tx)eg= 
genommen;  t?gl.  ^einc  3.  b.  <Bt  ^iefeö  (Sid)=i)orbrdngen  eineS 
im  SDeutfc^en  fuborbinierten  ©a^eö  in  bie  Stellung  eines  ^aupt- 
fa^eö  bcobai^te  man  auc^  in  folgenben  formen:  Fin.  5,  29,  89: 
quanti  quidque  sit,  aliter  docti  et  indocti;  sed  cum  constiterit 
inter  doctos,  quanti  res  quaeque  sit,  sl  homines  essent,  usitate 
loqiierentur j  dum  res  maneant,  verba  fingant  arbitratu  suo. 
?iJlabt)ig,  ber  baö  ©prad^gefc^  erldutert,  orbnet  bie  ®eban!en 
in  bie  genjol^nlt^e  ^orm,  ijollfommcn  fad)gcmd§,  folgcnbcrmafecn: 
sed  cum  constiterit  inter  doctos,,  quanti  res  quaeque  sit,  quam- 
quam  (docti),   si  homines  essent,   usitate  loquerentur,  tarnen, 
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dum  res  maneant,  verba  fingant  ^m  ^cutf^cn  tt)ürbcn  Xüiv 
cttüa  fo  fachen:  tDcnn  bte  ^I)itofo:pl^cn  über  ben  2Bert  clncö  ©Ingcö 
übcrctngefommen  finb,  fo  mögen  fie  bcnfetben  immerhin  in  beüe= 
bleuer  Terminologie  anöbrücten,  tcienjol^t  fie  in  gebrdut^Uc^en 
5Iuöbrürfcn  reben  njürbcn,  n)enn  [ie  ^Uienfc^cn  njären.  Or.  3,  36, 
145:  omnem  enim  rerum  scientiam  complexus  non  tu  quidem 
eam  nobis  tradidisti,  sed  apiid  hos  quid  profeceris  nescio,  me 
quidem  in  Academiam  totum  compulisti.  Farn.  9,16,  2:  tam- 
etsi  non  facile  diiudicatur  amor  verus  et  fictus,  nisi  aliquod 
incidat  eins  modi  tempus,  nt,  quasi  aurum  igni,  sie  benevo- 
lentia  fidelis  periculo  aliquo  perspici  possit,  cetera  sunt  signa 
communia,  sed  ego  uno  utor  argumento,  quam  ob  rem  me  ex 
animo  vereque  arbitrer  diligi,  quia  et  nostra  fortuna  ea  est 
et  illorum,  ut  simulandi  causa  non  sit,  b.  t.  obc^lei^  fic^  auf; 
rii^ttge  ßiebe  bon  erl}eucl)elter  nid)t  leicht  unterjt^eiben  Idfet,  eö 
müßten  benn  ^nim  eintreten,  in  n^elc^en  treugemeinteö  2ßol)l= 
n^ollen  ber  ®oIb:probc  ber  ®efal)r  unterzogen  n^irb,  fo  l^abe  tc^ 
bo(i&  für  m.einen  ©lanben  an  bic  ^nfrid^tigfeit  t^rer  Siebe,  xoh'^' 
renb  bte  anberen  ?[Rcrfmale  allgemeiner  Statur  finb, 
einen  gan^  befonbercn  ©runb,  ben  nämlit^,  ba§  bie  35ejd^affen= 
l^eit  meiner  fonjol^l  alö  i^rer  Sage  alle  Urfa^e  jur  ^Serfteüung 
auSfd^Uegt. 

3.  ©anj  biefclbe,  fo  gu  fagen  loglfc!^c  ^Inafotut^ie  ift  eö, 
n}enn  mit  enim^  itague  ©rünbc  ober  Folgerungen  eingefül)rt 
itierben  follen,  an  Jene  ^onj;un!tionen  aber  ni^t  ber  begrünbenbe 
ober  gefolgerte  ®eban!e  fid)  •  anf ^liefet ,  fonbcrn  eine  fid^  öor« 
brängenbe,  bem  eigentli^  (SrVüartcten  ben  ^la^  raubenbe  Sieben- 
bcftimmung  *J.  9^el)men  tüir  Tusc.  2,  26,  62.  ^ie  Erörterung 
beginnt  mit  folgcnbem  §au:ptgeban!en:  omninoque  omnes  clari 
et  nobilitati  Labores  f  fiunt  etiam  tolerabiles.  ^a^  einigen 
S3ci()?ielcn  folgt  ber  (Sa^:  itaque  semper  Africanus  Socraticum 
Xenophontem  in  manibus  habebat.  SDiefer  ftel^t  mit  bem  3?or= 
l)ergc^enben  nicl)t  im  ^onne^  einer  Folgerung.  5)icfe  golgerung, 
bic  man  beö  itaque  njegen  crmartet,    mirb    fogar  erft  in  einem 


*)  5mattMae  u.  ^alm  j.  Cic.  Sali.  31,  87;  ^alm  (tat.  Komment.) 
j.  Pomp.  ©.  88;  6.  gr.  ^ermann,  Epim.Vind.  ep.  Brut.  ©.34; 
Sec^er,  ^^ilol.  44,  495;  gabri  j.  Sali.  lug.  28,  5;  39labt)ig, 
Emend.  Liv.  ©.  260^nm.,  (Sobet,  Var.  lect.  ©.6222;  ^Jiapor, 
j.  Plin.  Ep.  8,  1,  2, 
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S^cbenfat^c  nachgebracht:  cuius  imprimis  laudabat  illud,  quod  di- 
ceret  eosdem  labores  non  aeque  graves  esse  imperatori  et  militi, 
quod  ipse  bonos  laborem  leviorem  faceret  imperatorium.  Ur= 
jiprünglid^  tft  bcr  ©ebanfe  fo  fon^iptcrt:  itaque  Africanus,  qui 
semper  Xenopbontem  in  manibus  babebat,  huius  imprimis 
laudabat  illud  u.  j.  tr.  Off.  3,  3,  13:  in  iis  autem,  in  quibus 
sapientia  perfecta  non  est,  ipsum  illud  quidem  perfectum  ho- 
nestum  nullo  modo,  similitudines  honesti  esse  possunt.  Haec 
enim  omnia  officia,  de  quibus  bis  libris  disputamus,  media 
Stoici  appellant\  ea  communia  sunt  et  late  patent,  quae  et 
ingenii  bonitate  multi  assequuntur  et  progressione  discendi 
etc.  ^cr  ftoifcl)c  5luöbru(f  media  officia  für  bie  vulgare  ^o- 
rat  tft  fein  ©runb  bafür,  bafe  bcm  gctDotjnUc^en  ?[Renfd)en  nur 
bicje  gufommt.  Um  eine  logifi^e  ©cbanfenfolge  ju  erl^alten,  müj; 
Jen  n)ir  ble  ^erlebe  erft  in  folgenber  5öetfe  einritzten:  in  iis,  in 
quibus  sapientia  perfecta  non  est,  —  similitudines  honesti 
esse  possunt.  Haec  enim  omnia  officia,  de  quibus  bis  libris 
disputamus,  quae  media  Stoici  appellant^  communia  sunt  et 
late  patent  etc.  @rft  in  bieder  gaffung  ber  Verlobe  gibt  bcr 
©a^  mit  enim  ben  D^ac^njetö,  marum  (x\x^  im  UntDeifen  ein  5(na= 
logon  ber  <5tttU(^feit  fein  !ann.  5lug  biefem  ©prad)gebrauc^  er^; 
fldrt  ftd^  auc^  baö  i)on  2öoIf  beanftanbete  enim  Marc.  6,  20: 
noli  igitur  in  conservandis  honis  viris  defetigari  (bieS  tft  ber 
^auptgebanfe,  ber  benjiefen  njcrben  foH)  — ;  non  enim  tua  ulla 
culpa  est,  si  te  aliqui  timuerunt^  contraque  summa  laus,  quod 
minime  timendum  fuisse  senserunt.  ^aö  noli  defetigari  njtrb 
begrünbet  mit  est  enim  summa  tua  laus,  bem  fic^  aber  ber  ei= 
gentlic^  mit  etsi  ^u  fuborbtnierenbe  ©ebanfe  tjorbrdngt;  njirüber- 
fe^en:  barum  ttierbe  nld)t  mübe  tco^lgefinnte  ?0^änner  gu  bcgna^ 
bigen;  —  bcnn,  tüdl&renb  c6  betnc  ^d)ulb  ntc^t  tft,  trenn  bi^ 
etliche  gcfürd^tet  ^abcn,  tft  e§  nmgefel^rt  betn  l)oc^fter  Otubm,  bafe 
fie  gemerft,  bu  feteft  ntc^t  im  mlnbeften  p  fürci^ten  gen^efen. 

SDtefeS  ^icZ^35orbrdngen  eine6  S^ebcnfa^eö   in  btc  Stellung 
eineö  $an:ptfa|e§  tft  fc^on  bomertft^;  t^gt.  ^182: 

«g  e^jb    d^aiQEitai  XQV(TT}löa  0otßog  ^AnoXXcop, 
iriv  ybkv  iyco  (Tvv  prj'i'  %    ifjiTJ  xal  Sfioig  ezccQOiffiv 
7Te[JLip(o ,  iyco  de  x    äyba  BQiCrjlda  ytaXXmäqriov. 
©runbgebanfe:  njte  mir  'inpoüon  btc  S^r^feiö  nimmt,  fo  njiÜ  id) 
bem  5ld)tnen§  btc  53rifetö  nel^men.    SBeil  5lgam.  aber  bie  ßl^r^fetö 
einmal  genannt  l^at,   fagt  er  gui)orbcrft;  n)aö  er  mit  btefcr  t^un 
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n)iü.  3c^c  anbcrc  ©rfldrunc;  i^crrdt  ein  cjrobcS  Sßerfcuncn  bic= 
fcö  nii^t  nur  im  @nec!^ifci)cn  nnb  ßat.  Jonbern  in  allen  nic^t 
burd)  ©al^ungcn  Dcrfrüppelten  Spradjen,  {a  fogar  in  ber  täg- 
lichen D^tcbe  fo  Ijdufigen  ©ebraud)^.  Ober  mag  i[t  eä  anbcrcö, 
n^cnn  mx  jagen:  icft  freue  mic^,  ba^  bu  franf  geroefen,  nun  aber 
gcfunb  ujorbcn  bift? 

§.  161.    yortfc^ung. 

2öir  tjerfolgen  biefe  Seigre  ton  ben  lat,  nic^t^beutjc^en  ^oor= 
binationen  tDeiter  burd)  einige  gdüe,  in  tDelc^en  eine  unlogij^e 
©leic^ftellung  ftattfinbet ,  aber  o^ne  jeneö  35orbrdngen.  ©o 
brautet 

1.  ber  Lateiner  jutr^eilen  aut  —  aut  in  einer  5Serbinbung, 
in  meiner  n?ir  ba§  ^n)eite@lieb  nur  mit  n)enn  nii^t  fuborbi* 
nieren  fonnen.  ^ie§  ^at  gar  ni^tö  auffallenbeö  in  (Bleuen,  tnie 
Liv.  22,  39,  8:  aut  ego  rem  militarem ,  belli  hoc  genus,  ho- 
stem  hunc  ignoro,  aut  nobilior  alius  Trasumenno  locus  nostris 
cladibus  erit,  (o  fenne  ic!^  ben  ^rieg  überl)aupt,  biefen  ^rieg 
inSbefonbere  unb  biefen  gmb  ni(^t,  n^enn  nic^it  balb  ein  anbe- 
rer  Ort  bnrc^  unjere  S^teberlage  nod)  berül}mter  alö  ber  trafime= 
nifc^e  ©ee  lüirb;  9,  7,  4;  \.  2öb^.  =  M.;  (Bei)ff.  Schol.  Lat.  I 
137.  ^uffaUcnb  aber  ift  bic  (Steüe  Cic.  Mil.  36,  100:  vosque 
obsecro,  iudices,  ut  vestra  beneficia,  quae  in  me  contulistis, 
aut  in  huius  salute  augeatis  aut  in  eiusdem  exitio  occasura 
esse  videatis.  @r  be(($n?5rt  bie  Otid)ter  um  ba§  augere,  ni^t 
um  baö  occasura  esse  videre.  ^ er  (Sinn  i[t  alfo:  ic^  befc^njorc 
eu^,  il)r  D^lic^ter,  bie  mir  erjeigten  2Bo^tt^aten  burc^  ©r^altung 
?[Rito^ö  ^u  t^erme^ren,  n^enn  i^r  fie  nid)t  mit  beffen  Untergang 
ebenfaüö  augrunbe  gel)en  fe^en  moüt.  35gl.  II.  22,  108—110: 
i^oi  de  TOT  «V  noli)  xeQÖiov  elrj  ccvttip  ?j  ^Axi^ija  xccTaxTsl- 
vavTi  viecjd^at,  rie  xev  avTov  oXecd^ai  evxXeiMg  ttqo  ndXtjog, 
mir  aber  n^ürbe  es  ujeit  mel)r  frommen  felbft  rül)mlic^  t)or  ber 
(Stabt  ju  fallen,  menn  ic^  nid^t  im  ^obeöfampfe  mit  5lc^iHeuö 
als  (Sieger  l)cimfe^ren  fann  *).    ^dufiger  fonnen  n?ir  nun  baS 


*)  iDicfe  €truftur  ifi  juücriäffig  ber  ©c^Iüffel  ju  ber  öielbelproc^enen 
©teile  Verg.  Ecl.  3,  109.  110:  et  quisquis  amores  aut  metuet 
dulces  aut  experietur  amaros.  Wü  2Bagner  erfenne  man  an, 
ba§  ber  6afe  mit   bem  üor^erge^enben  vitula  dignus  gar  nic^tö  ju 
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crftc  ©lieb  mit  n)enn  ni^t  fuborbinicrcn.  ©.  2ß6b.=^.  g.  Liv. 
21,  30,  11  u.  ?D^.  ^üll.  3.  Praef.  11:  ceterum  aut  me  amor 
negotii  suscepti  fallit  aut  nulla  unquam  res  publica  nee  maior 
nee  sanctior  fuit,  njcnn  id&  mid)  in  meiner  ßiebc  —  nic^t  tdufc^e, 
Jo  — ;  Senec.  Polyb.  14,  1:  hie  itaque  prineeps,  aut  me  om- 
nia  fallunt,  aut  iam  reereavit  animum  tuum.  SDoc^  ift  natür^ 
lic^  nisi  ni^t  QuSge(t^(offen ;  Cie.  Att.  8,  7,  1:  nisi  me  omnia 
falluDt,  deseret.  Über  baö  einfa^c  aut,  baS  unfercm  tuenu 
nld)t,  ttJtbrigenfalU,  fonft  entfpri^t,  f.  unten  §.194.  Über 
äl^nlic^c  ^oorbination  bei  et  —  et,  neque  —  neque  (jo  ujentg 
aU  —  fo  n)eni9),  neque  —  et  ^ot).  Füller  1.1.  3,  56;  ©ei)ff. 
Schol.  Lat.  I  §.  82,  b. 

fiitteratur.  ©tallbaum  j.  Plat.  Rep.  p.  490  A;  ^ro^ber^ 
gcr  3.  Lys.  13,  90;  25,  14;  ©c^ffert,  Schol.  Lat.  I  §.  59; 
^mabtig  Fin.  4,  26,  72;  Sffiic^crt,  (Stil.  §•  62;  3o^.  ^DiüIIer 
I.  1.  4,  24;  |)enfe  §.  61;  §.  114,  3;  ^aocfc  §.  116,  1. 

2.  ^tel^er  gel)5rt  auä^  btcjenißc  ©truftur,  ttjcld^c  ber  bei 
Cic.  Top.  14,  57  coniunctionum  negantia  genannten  nmgefel)rt 
entfiprid^t.  S3ci  ©c.  fielet  bie  gormel:  non  et  hoc  et  illud;  hoc 
autem;  non  igitur  illud.  ^eren  ©egenteil  ift:  non  et  hoc  et 
illud  non\  hoc  autem,  igitur  illud.  3Benn  aljo  gejagt  toerben 
jott,  ba§  etn)a§  nic^t  exifttere,  ol)ne  bag  gugtetii^  ein  anbereS  e):i= 
ftiert,  fo  (agt  ber  Sateiner,  ftatt  eine  bem  o^ne  bafe  entf^re^enbe 
©uborbination  aufbringen,  lieber  folgenbermafeen:  nicfet  ift  et; 
ttjaö  unb  ein  anbereig  nic!^t.  33erneint  n)irb  baö3^f^^^^^^^f^^^)^" 
ber  (Sjciften^  t)on  etnjaö  unb  ber  9Ri(^te]cifteng  l^on  etnjaö  anberem. 
SSgl.  Mil.  31,  84:  neque  in  his  corporibus  atque  in  hac  im- 
becillitate  nostra  inest  quiddam,  quod  vigeat  et  sentiat,  non 
inest  in  hoc  tanto  naturae  tarn  praeclaro  motu,  nimmermel)r 
n?ol^nt  in  unfern  fi^ujaci^en  fieibcrn  ßeben  unb  33en)n6t|ein,  o^ne 
bafe  folt^eö  aut^  in  ber  großen,   ()errUt^en  33en)egung  ber  Statur 


fc^affen  l^ot,  fonbern  eine  üon  ^^alämon  aus  bcn  Erfahrungen  ber 
beiben  ^irten  abfira^ierte  ©cntenj  ij^;  nad^  ben  ©riirtcrungcn  2JJab* 
tig'S  ju  Fin.  5,  9,  24  fann  eö  nic^t  jtoeifel^aft  fein,  ba§  et  quis- 
quis  j^el^t  für  et  quisque  (ogl.  oben  §.  92,  2  extr.);  bann  iji  ba/j 
©anje  fo  öiel  alS:  et' quisque  amores  nisi  metuet  dulces,  exp^j- 
rietur  amaros,  unb  jeber,  ber  bie  ©ü^igfeit  ber  Siebe  nic^t  fliegt, 
ttjirb  t§re  ißitterfcit  fd)me(Jen;  ©üt^Iing:  haud  metuet  dulces, 
haud  exp.  a.;  f.  beffen  Praef.  p«  10. 
# 
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njo^nl;  f.  Ojcnbrü^gcn  u.  (Sbcrl^arb;  Cic.  Fat.  8;  15  M. 
(Überfc^uncj  auö  ($l)n)fippuö) :  non  et  venae  sie  cui  moventur 
et  is  febrem  non  habet;  —  non  et  sunt  in  sphaera  maximi 
orbes  et  ii  non  medii  inter  se  dividuntur.  Div.  1,  38;  83: 
non  igitur  sunt  di  nee  significant  futura.  33gl.  eine  ©teile  auö 
Il€Qi  na&coy  ri&ixov  be§  (5:t}n)i'ippug ,  bor  biefc  5Iuöbrucf§form 
liebt,  bei  Galen.  Plac.Hipp.  et  Plat.  p.  418,  7  M.:  ovze  yaq 
neqi  t6  voaovv  cw^cc  iail  tig  Text^rj ,  rjv  nQOcrayoQevofiev 
iaTQixrjv,  ovx^^  ^^  ^«^  negi  ttjv  vo(Tov(Tav  xpvx^^  fo^^  ^*C 
texvrii  Ölte  x.  t.  k.,  uub  au§  ber  flafjijcbcn  ©rdcität  Dem.  Phil. 

3,  27:  xat  ov  yQd(f€c  iikv  xavta,  zotg  d'  eqyoig  ov  notet, 
dkl^  i(p  '^EXXriGTiovTov  oI'xstcci  x.  t.  X.  unb  Cor.  179. 

fiitteratur.  ^^abüig  Fin.  ©.  SlO^;  ^einb.^iDöberl.  Hör.  Sat. 
e.  428,  3S>ic§ert,  gtil.  6.  130;  befonberö  ©ebauer  1.  1.  S.  131 
—133;  B^Her,  «pi^il.  b.  @r.  III  1  6.  338»;  ^üttner,  Act.  Sem. 
Erl.  IV  122;  ißolfmann,  tR^ttoxif,  im  ^bb.  0  481;  ^of).  2«ül  = 
ler  1.  1.  4,  19;  6 trau b,  De  tropis  et  tiguris  6.  116. 

3.  ©eftü^t  auf  biefe^  ^üürbiuation§=@e[e^  ber  (at.-©pra^e 
erfldren  trir  enbli(^  im  33orbeigel)cn  bie  langft  jc^on  bur(^  (Btrei- 
c^en  eineg  nuUa  richtig  emcnbierte  (Stelle  in  ber  D'lebe  pro  Marc. 

4,  11:  huius  autem  rei  (ber  bem  ^D^arcellu^  gej^enften  ^Ser- 
jei^ung)  tu  idem  es  et  dux  et  comes,  quae  quidem  tanta  est, 
ut  (l^ier  muB  nuUa  n)ev3faUen)  tropaeis  et  monumentis  tuis  alla- 
tura  finem  sit  aetas  (nihil  est  enim  opere  et  manu  factum, 
quod  non  aliquando  conficiat  et  consumat  vetustas) ;  at  haec 
tua  iustitia  et  lenitas  animi  florescit  cotidie  magis.  gdllt 
nulla  weg,  U)a§  ber  ©inn  ber  ^arent^eje  gebieterifc^  Derlangt,  jo 
ift  ber  ©cbanfe  ber:  tiefe  ^l)at  ber  ^ülbe  ift  fo  grofe,  bafe  ber 
[Rul)m  beiner  @ere(^ttgfeit  unb  ©uabe  immer  l^errlidjer'gldnsen 
toirb,  tt?enn  bie  3^^t  au(^  beine  3:ropl^den  unb  ^eufmdler  ger= 
ftort.  liefen  ©ebanfen  l^at  Cicero  fo  geformt:  biefc  ^l^at  ift  fo 
groB,  baB  bie  ^dt  ^mar  beine  2:rop^den  gerftoren,  aber  bem 
Ötul)me  beiner  ©erec^tigfcit  unb  ^ilbe  ni^tö  auljaben  tDirb.  S^ur 
l^at  er  biefe^  gtx^eite  ©lieb  mit  aber  t)on  ut  unab^dngig  l)iuge5 
fteUt;  t.gl.  au^  (5ber^.  g.  b.  @t. 

§.  162.    fortfe^ung. 

(SS  folgen  nuumel)r  II.  bicjenigen  gdüe,  in  t^elt^eu  ber 
^eutfc^e  !oorbiniert,  n^dl^reub  eS  ber  Lateiner  i^orjieljt  ju  fubor- 
binieren. 
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$lcr  lägt  \x6:)  aüc^cmcin  baö  ®efc^  aufftcücn:  tDcnn  cö  ni^t 
im  (Sl^araflcr  bcv  S^arfteUung  liegt,  bic  2;eile  eine«  ®cban!en= 
fom:plc):cö  einzeln  in  fclbftdubigcn  ^auptidljcn  l)crt)Ovtvcteu  gu 
laffcn,  fo  faim  grammatifc^  icbcr  ^auptfat^  einer  ^eriobe  in  einen 
fubovbiniertcn  Dicbenfa^  umgeftaltet  n)erben,  beffen  logifdjeö  ^(^x- 
l)ältni3  biefcö  i>erfal)ren  geftattet.  §ler  ift  bem  ^aft  nnb  @e= 
fd^macfc  bcö  ©d)reibenbcn  ein  njcitcr  ©:piclranm  gelaffen.  3m* 
mcr  aber  n^irb  eö  barauf  anfommcn  p  beurteilen,  ob  bie  j^raft 
ober  bie  ^cutU^fcit  ber  Diebe  ein  jelbftdnbigeö  5(uftreten 
ber  D^ebengebanfen  erforbert  ober  umgefel)rt  mittelft  beren 
(Buborbination  energifc^e  J)er\)or^ebung  beö  ^auiptfa^eö 
tjerlangt.  Ükl^men  n)ir  g.  33.  folgcnbe  SDarfteüung  ©rumanu'ö 
(4,  412):  „^ompcjuö  trar  biö  gum  Urfil^e  ber  greibenterei  in 
biefen  ®en)äffern  jurücfgcgangen;  er  njollte  nun  aud)  il)re  Ouellc 
berftoipfen."  ©ie  (Suborbination  bcö  crftcn  ,g)auptfat^eö  unter 
ben  jn^eiten  ift  logijdb  luöglic^,  fttliftifc^  aber  ni(^t  rdtlii^,  ireil 
in  bemfclben  baS  Dtcfultat  ber  !riegerijd)en  j^ptigfeit  be§  gelb= 
l^errn  auögebrüdt  ift,  n)etd)eS  ber  nunmel^r  folgenben  Eingabe 
feiner  :politif^en  ?Dlaferegeln  iparallel  ftel)t:  In  arcem  rei  pirati- 
cae  Pompeius  in  illis  maribus  penetraverat ;  iam  fontem  quo- 
que  mali  extinguere  instituit.  „^ieä  gebot  bie  ©^re;  er  toürbe 
t)crlac^t  toorben  fein,  njenn  basS  ^^eer  \x6)  fogleid^  'oon  neuem 
beDölfert  I)dtte.  SDcn  begrünbenben  ©a^:  er  n)ürbet)erlad)t 
tt)orben  fein  im  Sat.  felbftdnbig  ftel^en  ju  laffcn  gebietet  bur^= 
auö  ni^tS ;  eö  bvdngt  fic^  l)ier  Diclme^r  bie  Sei(^tig!eit  einer  ^ar= 
ti^ipial'^nfnüpfung  auf  (t^gl.  §.115,  a,  3):  Hoc  vel  famae  de- 
buit,  derisui  futurus,  si  continuo  mare  de  integro  refertum 
(Rab.  Post.  8,  20)  praedonibus  fuisset.  „©o  i)iele  taufenbe 
fonntc  er  loeber  toten  no^  fid)  felbft  überlaffen;  bemna^  tjerfe^tc 
er  fie  in  eine  Sage,  toelt^e  i^r  biö^erigeö  ©enjerbe  übcrflüffig 
mad)te  ober  erfd) uferte.''  ^er  erfte  ^auptfa^  oer^dlt  fi^  gu  bem 
SSorl^ergel^enben  gegenfd^lid) ,  gu  bem  golgenbcn  motibierenb;  in 
biefer  rul)ig  entn^idclnben ,  nic^t  rl;ctorifd)  gehaltenen  ©r^dl^lung 
ift  auc^  l^ier  lein  ©runb  gegeben,  bie  beutjc^e  Dlangorbnung  ber 
©d^e  beipbel^alten;  toir  fal^ren  aflo  fort:  Tot  autem  milia  ho- 
minum  cum  neque  contrucidare  posset  neque  suo  ipsos  arbi- 
trio  permittere,  in  ea  illos  fortuna  constituit,  qua  vetere  quae- 
stu  aut  carerent  facile  aut  difficilius  uterentur. 


624  n.    ^tc  5Ird^ttcftonif.     (5rftc6  Sud^.  163 


§.  163.    i^ortfe^ung. 

5Rad^  ber  ^ufftcUung  blefeö  allgemeinen  ®eje|eö  mad^en  tt)lr 
niinmcl)r  auf  eintcjc  Df^ebeformen  inöbefonbere  aufmerffam ,  in 
n)eld)cn  bic  lat.  ©uborbination  ftatt  ber  beut(d)en  ^oorbination 
etnjaö  für  ben  Unter(cl)ieb  ber  @:pra(i)en  cl)ara!teriftifc!^eö  l^at. 
SSir  erinnern 

1.  an  bie  Umgeftaltung  beutfd)er  ^auptfä^c  mit  gt^ar  mit= 
telft  quamquam,  tametsi  pr  ^erftellung  ber  ^eriobcnform  a  : 
(b:A);  i)(^I.  §.  150,  2.  Off.  1;  3,  7:  bicienigen  ^füc^ten,  über 
iDeld^e  (in  borüegenber  ©t^rift)  D^cgeln  gegeben  njerben,  [teilen 
^tüar  eigentlich  aud^  im  3wiammen^ang  mit  bem  l^oc^ften 
@ut;  bo(^  tritt  bieS  ineniger  Ijertjor;  quorum  autem  officiorum 
praecepta  traduntur,  ea  quamquam  pertinent  ad  finem  bono- 
rum, tarnen  minus  id  apparet; 

2.  an  bie  mögliche  Übcrfe^ung  bc§  erften  ©liebet  einer  ^Kor- 
relation; t)gl.  §.  156,  2  extr.  3-  ^-  ^^^  l)atten  ben  gelbljerrn 
früher  fo  (el^r  geliebt;  nun  ijerfolgten  fic  il^n  mit  feinblid^em 
§afje:  ducem,  quem  ante  tantopere  amaverant,  eundem  iam 
infestis  prosequebantur  odiis; 

3.  an  bie  Sßenbung,  bic  ein  (Safe  nehmen  !ann,  ber  im 
SDeutfd)en  mit  leib  er  beginnt;  i)gl.  §.  86,  2; 

4.  an  SSenbungen,  tüie  Fin.  1,  16,  50:  iustitia  restat,  iit 
de  omni  virtute  sit  dictum,  bie  ©erei^tigfeit  ift  no(^  übrig; 
bann  ift  t)on  aüen  S^ugenben  bie  D^ebe  genjefen;  Div.  2,22,49: 
ostenta  restant,  ut  tota  haruspicina  sit  pertractata:  ib.  41,  84: 
sortes  restant  et  Chaldaei,  ut  ad  vates  veniamus  et  ad  som- 
nia,  bann  njoüen  n)ir  auf  bie  ^ropl)eten  unb  Traume  fommen. 
9^id)t  minber  bemerfeneroert  fiub  bie  ©trufturen  mit  quo  minus 
unb  quin\  Drett.^^nbref.  g.  Tac.  Agric.  20:  nihil  interim  apud 
hostes  quietum  pati,  quo  minus  subitis  excursibus  populare- 
tur;  ©ob  er  lein:  'idem  est  ac  si  scripsisset:  sed  sub.  exe. 
populabatur;  vid.  Dial.  3:  adeo  te  tragoediae  istae  non  sa- 
tiant,  quo  minus  omne  tempus  modo  circa  Medeam,  ecce  nunc 
circa  Thyestem  consumas';  S^rdger,  ©^nt.  b.  Z^z.  §.186. — 
gerner  Terent.  Hecyr.  1,  1,7:  et  moneo  et  hortor,  ne  te  cuius- 
quam  misereat,  quin  spolies,  mutiles,  laceres,  quemque  nacta 
sis,  b.  i.  sed  spolia  etc.  Liv.  1,  42;  2:  nee  rupit  tamen  fati 
necessitatem  humanis  consiliis,  quin  invidia  regni  etiam  inter 
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domesticos  infida  omnia  atque  infesta  faceret;  ?D^ür.  ^fJJüü.  u. 
m^h.m.  g.  b.  (Bt.  u.  a.  28,  8,  2;  ©ombart  g.  Plaut.  Truc. 
4,  4,  17  im  $r}itol.  28,  738;  fraget  II  666.  671.672;  3tf(^. 
f.  ®.  1886  ©.  668.    a^nlid)  ift  tt^^?^  «V  Soph.  Ant.  308. 

5.  an  bic  lat.  gormung  einer  bcnt(d)cn  ^'criobe  mit  brci 
^auptfd^en,  boten  legtet  angefügt  ift  mit  nnb.  SDie  @ramma= 
tifer,  g.  ^.  ^ablug  Opp.  I  333  u.  Fin.  <B.  562  ff.  lehrten, 
eine  Anfügung  beö  britten  .g)au))tta^e§  mit  et  fei  nid^t  gu  bnl= 
ben ,  nur  que  !onne  fte()cn ;  fonft  muffe  ein  ^If^nbeton  ober  ein 
^olt)fl)nbeton  eintreten.  (So  t>erftel)t  fic^  aber  (abgefel}en  babon, 
ba§  biefc  9tegel  in  einer  foli^en  allgemeinen  gaffung,  Xük  ?0^abb. 
1.  1.  felbft  gugeben  mu^te,  nicfet  rid^tig  ift;  f.  ^e^ff.  =  ?Ul.  Lael. 
©.  66;  ^ü^ner  5.  Tusc.  5,  14,  41;  ^alm  g.  Süll.  16,  47; 
^ifc^er  3.  Tusc.  3, 2,  3;  2B§b.^^.  a-  Liv.  24,2l,3;  ^ü^naft 
1.  1.  @.  286;  SDrager  §.  310,  2;  ^ü^ner  II  654)  bon  felbft, 
bafe,  njenn  gu  einem  5If^nbeton  ober  ^oIt)f^nbeton  ber  rI)etorifd)e 
@runb  fel^lt,  je  nac!^  Umftänben  einer  ober  jttjei  bon  jenen  brei 
,gauptfä^en  in  ^artijipiaU  ober  anberer  gorm  bemjenigen  bon 
l()nen  fuborbiniert  n)irb,  ber  ba§  größte  Iogifd)e  @en}icfet  I)at  unb 
in  ber  ©ntmidlung  h^ß  ©ebanfenö  baS  entfc^eibenbe  ?[Roment  ent- 
l^dlt.  „(Sin  5lbler,  fo  l^eifet  eig  ^um  ^eifpicl,  f^ofe  na$  ^onra- 
bin^iS  Einrichtung  au6  ben  Süften  l^erab,  30g  feinen  regten 
glügcl  bur^  ba§33Iut  unb  er^ob  fi(^  bann  aufS  neue.''  ®a§ 
^erabfd^ie^en  ift  offenbar  bloö  ein  malerifd)er  ^^cbenjug;  alfo: 
velut  aquilam  ferunt  praecipitem  caelo  delatam  dextram  alam 
cruore  tinxisse,  inde  rursus  sublimem  abisse.  3^^^^^?"^^^^^^^ 
barf  als  gan^  fi^er  angenommen  njerben,  bag,  trenn  ber  le^te 
mit  unb  angefügte  ^auiptfa^  ein  verbum  dicendi  l^at,  njd^renb 
bic  beiben  erften  bie  D^ebcnumftdnbc  entl^alten,  unter  tr)el(^en  ge^ 
fpro(^en  tt)irb,  biefe  regelmd^ig  inö  ^artigip  gu  ftel^en  !ommen. 
SDer  S3eifpiele  gibt  e§  ungdbUge.  Liv.  i,  59,  1:  Brutus  Ulis 
luctu  occupatis  cultrum  ex  vulnere  Lucretiae  extractum  ma- 
nantem  cruore  prae  se  tenens  'per  hunc'  inquit  'castissimum 
ante  regiam  iniuriam  sanguinem  iuro',  njdl)renb  jene  mit  i^rem 
3ammer  bef(^dftigt  n^aren,  gog  33rutuö  ba§  ?D^cffer  au6  ßucrctia^Ö 
Sßunbe,  l)ielt  e§,  n)ie  eö  bon  i^rcm  33lute  trof,  bor  fic5^  in  bie 
^ol^e  unb  rief:  — .  2ßenn  eö  bal^er  im  ^Deutfcbcn  l^cifet:  „(Sic 
aber  fdüt  nieber  auf  il)ren  ©obn,  fü^t  ba§  entfteüte  5lngefic!bt 
unb  fipri^t  p  i^m:  ba€  Übermaß  beiner  3^a($giebig!eit,  bu  teurer 
©ol^n,  l)at  bic^  famt  uns  berberbt",  fo  überfe|e  man:  ipsa  vero 
««ägelöbac^,  lat.  Stilijiif.  8.  2IufI.  40 
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prostrata  in  filium  et  confusam  faciem  exosculata  ^nimia  te 
tua^  inquit  ^facultas ;  carissime  fili,    nobiscum  una  pessumde- 

dit\  ©tTOaö  anbcrcö  ift  eö  frelüd),  roenn  cö  gum  (Sl)ara!ter  bcr 
^arftcüung  cjcljört,  alle  3^icbenumftänbe  mit  bctaiülercnber  Sebcn^ 
bigfeit  in  rafc!^cr  33cn3eßung  bem  5luge  üor^ufül^ren ;  bann  ge^ 
ji^iel^t  cö  aud),  ba^  baö  verbum  dicendi  nt(^t  in  bie  Diebe  etn^ 
ge(c^altct,  fonbern  docet,  clamitat,  dictitat  berfclben  i^orgeftellt 
tt)irb.  ^duftg  finbet  l)ier  auc^  ber  Infinitivus  historicus  jetne 
^Intüenbung. 

6.  an  bie  gorm  beö  öiXrmiiazov  mit  si  —  si;  sive  —  sive, 
bei  n3eI(^or  ber  ©eutfc^e  mit  enttt)eber  —  ober  foorbintcrt 
ober  t)orau6f4tcft:  „(So  finb  jtüei  ^vcifle  moglicfe",  unb  bann  nat^s 
folgen  idfet:  im  erften  galt  —  im  anbern  '^M]  Cic.  Fin. 
1,  1,  3:  enttceber  fann  man  bl§  jur  2Bei^l)eit  gelangen  ober 
bieg  ift  fd;ti^ierig;  im  erften  galt  mu^  man  fie  ntc^t  nur  ertt>er= 
ben,  fonbern  aud)  genießen;  im  anbern  gall  barf  e§  einerfeitiS 
feine  ©renje  für  bie  @rforfd)ung  ber  2ßal)r;^eit  geben ,  bi§  m.an 
fie  gefunbcn,  anbererfeit^  — ;  sive  ad  sapientiam  perveniri  po- 
test,  non  paranda  nobis  solum  ea  sed  fruenda  etiamest;  sive 
hoc  diföcile  est,  tarnen  nee  modus  est  ullus  investigandi  veri, 
nisi  inveneris,  et  — ;  1^  6,  19:  ^'^ifur  l^at  bcn  ^vozd  feiner 
§t)potl)efe  über  bie  5lblenhing  ber  5ltome,  ndmlid)  bie  ©vflärung 
ber  Sßeltbilbung  nic^t  errei(!^t.  ©enn  e6  finb  nur  jnjeigdlle 
möglid):  enttocber  lenfen  alle  ^tome  ab  ober  bie  einen  lenfen 
ab,  bie  anbern  ben^egen  '\\6)  tjcrmoge  i^rer  6d)n)erfraft  gerab== 
linig;  in  bem  einen  g^alt  tt)erben  fie  fi^  nie  aneinanber  l^ängen, 
im  anbern  gaü  i:)irb  baö  tuirre  3^f^"^"^^^^^^^ff^^  ^^i<^^  ^^^  *o- 
(Tnoq  l)ert)orbrtngen  !önnen;  nam  sive  (Unit).--^rogr.  t)»  Erlangen 
1870  (B.  3  ff.)  omnes  atomi  declinabunt,  nullae  unquam  co- 
haerescent,  sive  aliae  declinabunt,  aliae  suo  nutu  recte  feren- 
tur,  turbulenta  concursio  hunc  mundi  ornatum  efficere  non 
poterit;  f.  ?D^abi)ig,  Sat.  ®r.  §.  442,  b;  Sorban  a.  Caec. 
©.  145  ff.;  ©e^ffert,  Schol.  Lat.  I  138.  139. 

» 

§.  164.  Pie  bem  j5eutfcl)en  unmögltdje  l^erbinbung  bes  l^auptfa^ee 

mit  bem  ^ebenfalje. 

1.  ^ie^er  Ijatten  ujtr  biejenigen  gdUe,  in  n^el^en  bie  ^er* 
biubung  bc§  ^auptfa^cö  mit  bem  3^ebenfa^  in  beiben  <8prad^en 
njcnigftenS  ber  allgemeinen  9J^5gli^Mt  na^  glct^  unb  nur  bem 
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©cbraud^c  nad)  ober  in  befonbcvcn  nur  lat.  «Strufturcn  bcr[d)ic- 
bcn  roar,  fomit  eine  Unmü9lid)fcit  bcr  Qjcvbiubunc^,  wo  fic  \)or= 
fam,  nic^t  in  bcr  ^ßerbinbnuß  fclbft  fonbcrn  in  Umftcinbcn  außer 
i()r  (acj;  jel^t  fommen  njir  gu  bcnicnigcn,  in  n)cld)cn  bcr  Lateiner 
uid)t  minbcr  n)ic  bcr  @vicd)c  jene  Q5crbinbunß  in  einer  5lrt  be= 
lücrfftcöigt ,  tt)clc^e  bem  ®cnt(d)en  ber  eigenen  9'^atur  biejer 
3?erbinbung  tücgen  unmöglid)  ift. 

2.  (Sin  bcutfd)cr  SRclatiJ^fal^  ndmlid),  um  i)on  bicfcn  3ucr[t 
gu  jprcd)cn,  fann  bnrd)au§  nii^tö  anbcrcö  atö  eben  nur  ein  D^lc* 
lati\)ja^  fein;  er  !ann  nid)t  gugtcid)  eine  Jloniun!tion,  ein  gragc- 
tt)ort  über  ein  gn^eitcö  D^elatit)  in  fid)  I;abcn.  33cfanntlid^  ift  aber 
im  8at.  ni^t6  l)änfigcr  als  gügungcn,  tDie  factum  est  aliquid, 
quod  ne  fieret  lege  cautum  erat;  dixit  aliquid,  quod  quo  per- 
tineat  nemo  intellegit;  venit  iS;  quem  qui  videt  admiratur 
u.  f.  ro.  SSarum  finb  bicfe  gügitngen  im  ©eutfcfecn  unmögU(%? 
Sßeil  in  unfrer  ©:pra(i^e  bon  bcn  bcibcn  in  bicfcn  gügungen  fon? 
furriercnben  D^cbcteilcn  jeber  für  \\^  bcn  crftcn  ^1al^  im  6a^e 
gebieterif^  in  ^Infpruc^  nimmt  unb  tücber  ba§  erfte  Olclatii)  bem 
jtceiten  nod)  baö  S^clatii?  ber  J^onj;nnftion  ober  bem  5ragcn)ort 
na(^gibt,  fo  tDcnig  als  umgcfel^rt.  ^nncr^alb  bcS  ndmli(^en  (Sa^eS 
t)ertragen  fid)  einmal  bie  genannten  D^cbctcite  nid)t  mit  einanber. 
,g)ier  lel)rt  nun  bie  gett)öl)nlic^e  ©rammatif,  entt:)cber  fei  baS  3fte= 
latit)  im  SDeutfd)cn  burd^  3luflofung  mit  et  is  ober  nad)  Umftdn= 
ben  mit  sed  is  racggufc^affen  (venit  Caesar,  quem  quia  videre 
nolebam  ex  urbe  digressus  sum,  aber  UDcil  i(^  il^n  nid)t  fcl)cn 
tDoÜte  — )  ober,  tüenn  baS  Dielatio  bleiben  folle,  fo  miiffe  mit 
bem  Übrigen  eine  ^SertDanblung  tjorgenommen  n^erben,  in  bcn 
obigen  brei  33cifpielen  etnja  folgenbe:  „eS  ift  etnjaS  gefd)cl)en, 
tt?aS  einem  auSbrüdlid)en  3Scrbote  gun^ibcrläuft;  er  l)at  etwas  ge= 
fagt,.  beffen  33egiel)ung  D^iemanb  J)erftcl)t;  eS  ift  ein  ?0^ann  gc; 
fommen,  beffen  5{nblid  in  ^ebermann  33en)unbcrung  erregt.'' 
Unb  aClerbingS  njirb  bcr  SDentfc^e  bei  feinem  35orrat  an  ©ubftan= 
tiDen  biefc  ^ernjanblung  fel)r  oft  i^orncl^men,  unb  umge!el)rt, 
n)enn  er  fiatein  fd^reibt,  burd)  bicfclbc  manches  Idftige  ©ubftantit) 
befeitigen  fonncn;  3.  33.  er  l)at  ^X^inge  i)orgcbrad)t,  bereu  @rl)eb? 
li^feit  für  ben  gegcntt)drtigcn  gall  id)  nid)t  gu  begreifen  i)crmag, 
ea  dixit,  quae  quo  modo  ad  hanc  causam  pertineant  non  in- 
tellego;  er  l^at  mir  SuntDcnbungen  gemad)t,  bereu  ©tid)l)altig!cit 
S^iemaub  flarcr  einfiel)t  als  id),  ea  dixit  contra  me,  quae  quam 
vere  sint  dicta  nemo  me  clarius  perspicit. 

40* 
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3.  Willem,  unb  bieg  ift  eine  $auptfacl)c,  tt)el(i)e  bisher  mci- 
ftenteil«  übcrfc{)en  trorben  ift,  man  betrachte  boc^  bcutjci^e  D^ebc^ 
njenbungen,  ti^ie  fclgenbe:  eS  ift  ein  ^awn  c^cfomtnen,  ben  mau 
nur  fet)en  barf,  um  il)u  ^u  bctüunbcru;  ic^  gebe  blr  ein  23ud), 
baö  bu  cjelefcn  l^aben  mufet,  n^enn  bu  urteil^fdl^ig  jein  n^iüft, 
ujcr  fann  eine  ^^at  re($tfcrtigen ,  bie  gcfc^cl)cn  ift,  obfcbon  fic 
auöbrücfli^  tjerboten  ti^ar?  ^inb  biefe  ^Beübungen  nid)t  t)51Iig 
geeignet,  im  ßateinifc^en  t)on  jenen  oben  bef^voc^enen  £cnfur  = 
renken  be§  9^e(atit)ö  unb  ber  jloniunftion  ober  eine^  ^njeiten 
SRelatit^g  i^ertreten  ju  njerben?  ^em  erftcn  biefer  je^t  gegebenen 
S3eifpiele  entj^ric^t  venit  is,  quem  qui  videt  admiratur;  bem 
gnjeiten  do  tibi  librum,  quem  nisi  legeris  iudicare  non  poteris; 
bem  britten  quis  purgabit;  quod  ne  fieret  lege  cautum  erat? 
SBenn  fomit  in  ber  beutfci^en  Übcrfefeung  )old)er  D^elatitjfd^e  baö 
Dftelatit)  ni^t  n^eggejc^afft,  fonbern  erhalten  n^erben  fotl,  fo  fann 
bieö  au(^  babur(^  gefd^c{)en,  ba^  man  mit  geeigneter  Serdnberung 
be§  5Iu§bruc!ä  ba§  9langt)GrI)äItni6  be§  fuborbinierten  unb  beö 
fuperorbinierten  <Sa|e§  umfei)rt,  tüie  benn  auö  quem  nisi  lege- 
ris iudicare  non  poteris  bie  '^criobe  tcirb:  toeli^eä  bu  gelefen 
l^aben  mu^t,  n^enn  bu  uvteilSfäl^ig  fein  toiüft.  §icmit  ift  aber 
and)  für  folc^e  bcutfc^c  ^Beübungen  bie  DIorm  be§  lat.  5Iu6brurfg 
gegeben.  2Bie  fruchtbar  biefclbc  für  ben  8tUiften  t^erben  fann, 
n}olIen  ujir  an  einer  Dlei^e  i3on  53eifpielen  geigen,  n)cl(^e  bie  mög= 
lid)en  gälte  biefer  ^onfurrcngcn  beranfi^aulii^en  foUen. 

ßitteratur.  Äü^ner  II  867  [f.  mit  ßitt.;  @e^ff.-.3J?.  Lael. 
©.  235  ff.;  ©c^malj  ^i  9fleif.s|).  ©.  118  mit  ßitt.;  bcrfelbc, 
etil.  §.  50;  ^aacEe  ©.  380  ff.;  SJla^or  j.  Cic.  N.  D.  I  6.  J9; 
©u  ÜJJeönil,  Flacc.  <B.  202;  befonbet^  i^ranj  ©eüantier:  Über 
baö  Iateini)c^e  fogenannte  „Sflelatioum  in  ber  SSerfc^ränfung  ober  Äon= 
furrens",  griebeberg^S^m.  1886. 

4.  a.  ^onfurreng  gn?eier  D^telatiöa  in  einem  6a^.  Fin.  5, 
28,  83:  id  bonum  solum  est,  quo  qui  potiatur  necesse  est 
beatus  sit,  nur  ba6  ift  baö  I)ü(^fte  ®ut,  tt)a§  man  nid)t  befi^en 
fann,  ot)ne  glüctli^  ju  fein,  ober:  ttjasS  man  nur  befi^en  barf, 
um  unausbleiblich  glücfli^  gu  fein.  Phil.  4,  2,  5:  quem  enim 
possumus  appellare  eum  (nisi  hostem),  contra  quem  qui  exer- 
citus  ducunt,  iis  senatus  arbitratur  singulares  exquirendos 
honores?  ujie  fann  man  benjentgen  anberö  nennen  als  geinb, 
gegen  njeld^en  31iemanb  ein  c^eer  fül^rt,  ol^ne  bafe  ber  (Senat  für 
il}n   befonbere   ©l^renbegeigungen    auSfinbig    ma^en    ju   muffen 
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glaubt?  Cat.  m.  1,  2:  nunquam  igitur  digne  satis  laudari 
philosophia  poterit,  cui  qui  pareat  omne  tempus  aetatis  sine 
molestia  possit  degere,  ber  man  nur  ju  c;eI)ord)cn  braucht,  um — . 
b.  jl^onfuvrcng  bcö  Dlelatii)6  unb  einer  j^onjunftion.  2lm 
pufigftcn  finbet  [id)  qui  si  unb  qui  nisi.  Att.  7,  17,  2:  per- 
spici  tarnen  ex  litteris  Pompei  potest  omnia  ei  (Caesari)  cu- 
mulate,  quae  postulet,  dari,  quae  ille  amentissimus  fuerit  nisi 
acceperit,  n)0  guglcid)  bte  6a^form  a  (A)  a  gu  bemerfen  ift: 
lüaö  er  annel}mcn  mufe,  tüenn  er  nici^t  ber  ßröfetc  3:l}or  fein  tx)ill. 
Tac.  Dial.  39:  est  aliquis  oratorum  campus,  per  quem  nisi 
liberi  et  soluti  ferantur,  debilitatur  ac  frangitur  eloquentia, 
auf  ttjelc^em  fie  fic^  frei  unb  felbftdnbi(5  ergeben  muffen,  menn 
ble  ©ercbfamfcit  nl(4t  gan^  entnerl)t  ttjerbcn  foH*).  Cic.  Verr. 
4,  11,  25:  bonos  habetur  ordinis  (senatorii)  auctoritati,  quae 
nisi  gravis  erit  apud  socios  et  exteras  nationes,  ubi  erit  im- 
perii  nomen  et  dignitas?  n)eld)eö  ^nfel)en  im  5Iuölanbe  ßen)id)= 
tig  fein  mufe;  tx)a§  njürbe  fonft  au§  unferer  ))oIitif(^en  @l)re  n)cr= 
ben?  Phil.  2,  4,  9:  quid  enim  est  minus  non  dico  oratoris 
sed  hominis  quam  id  obicere  adversario,  quod  ille  si  verbo 
negarit,  longius  progredi  non  possit,  qui  obiecerit,  aB  bem 
©egner  einen  ^orttjurf  ju  machen,  ben  biefer  nur  p  tjerneinen 
braui^t,  um  bemjentgen,  ber  tl)n  gemacht  l^at,  alle  wetteren  ©d)ritte 
abjufc^nelben?  Phil.  12,  7,  16:  in  hac  ego  legatione  sim  aut 
ad  id  consilium  admiscear,  in  quo  ne  si  dissensero  quidem 
a  ceteris,  sciturus  populus  R.  sit,  tc!^  tt)el^em  i^  fogar  ton 
ben  übrigen  Derfd)tebener  Meinung  fein  !ann,  ol^ne  bap  eö  baö 
r.  3Sol!  erfdl}rt.  Or.  1,  28,  126:  esse  permulta,  quae  orator 
ab  (gricbrit^,  gled.  3al)rbb.  135,  80)  natura  nisi  haberet, 
non  multum  a  magistro  adiuvaretur,  n)a§  ber  S^ebncr  J)on  S^a^ 
tur  l^aben  mufe,  wibrlgenfaüö  i^m  ber  Seigrer  \\\6)i  i)lel  l^elfen 
tDÜrbe.  3,  5,  20:  nullum  est  enim  genus  rerum,  quod  aut 
avulsum   a  ceteris   per   se   ipsum  constare  aut  quo  cetera  si 


*)  €tatt  eine«  Dfielatiöfa^eS  mit  nisi  fann  unter  Umfiänben  ein  5prä^o= 
fttionakuöbiud  mit  sine  eintreten;  Senec.  Ir.  1,  7,  1:  Optimum 
quidam  putant  temperare  iram,  non  tollere,  eoque  detracto, 
quod  exundat,  ad  salutarem  modum  cogere,  id  vero  retinere, 
sine  quo  languebit  actio  et  vis  ac  vigor  animi  resolvetur,  toaS 
ba  fein  mu^,  tcenn  bie  ^l^ätigfeit  nid^t  erfd^Iafjen  unb  bie  Äraft  unb 
9(iü§rigfeit  beö  ©eifieö  nic^t  jugtunbe  ge^cn  foU. 
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careant,  vim  suam  atque  aeternitatem  conservare  possint,  c5  gibt 
!cin  ^iiu3  in  bcv  2öeU,  baö  ab^crtficn  l^cu  ben  übtißcn  ^inc^cn  für 
fic^  allein  be[tcl)cn  ober  befjcn  biefe  anbcrn  ^inge  entbehren  fünn= 
tcn,  ol^ne  il}r  S5>cfcn  unb  t^re  etDtgc  ^ancr  ^u  Dcrlieren.  —  SDic 
(Sd^e  fönnen  ancft  bte  gorm  i^on  «  :  a  :  A  ^aben,  unb  jtt)ar  fo 
bafe  a  unb  A  in  Korrelation  ftel}en  (bcjl.  §.  158,  2,  b);,Or.  1,  28, 
128:  quae  enim  singularum  rerum  artifices  singula  si  medio- 
criter  adepti  sunt,  probantur,  ea  nisi  omnia  summa  sunt  in 
oratore,  probari  non  polest  (Gima,  Riv.  di  fil.  15,  276,  ©0  = 
rof),  n^ag  bie  ^Olcifter  ber  einzelnen  fünfte  nur  in  mäßigem 
@rabe  erreicht  p  Ijaben  brauchen,  um  anerfannt  ju  n^erben,  baö 
aüeö  mu§  ber  Dftebncr  im  pd^ften  ©rabe  befil^en,  n^enn  er  ^n= 
erfennung  finben  fotl.  Legg.  2,  5,  12:  quaero  igitur  a  te, 
Quinte,  sicut  Uli  solent:  Quo  si  civitas  careat,  ob  eam  ipsam 
causam,  quod  eo  careat,  pro  nihilo  habenda  sit,  id  estne 
numerandum  in  bonis?  i]"t  baöjenige,  n)a§  ber  (Staat  nic!^t  ent= 
bel)ren  fann,  o^ne  gerabe  beön}egen,  tocil  er  e^  entbel^rt,  alle  33e= 
beutung  ju  verlieren,  unter  bie  u^efentlii^en  ©fiter  gu  rechnen? 

5.  5lnbere  beutfc^e  ^Beübungen  entftel)en,  n^enn  ber  9lc(atii)' 
fa^  ^ugleii^  ein  faufaler  ober  fon^effit>er  ift,  qui  quia,  qui  cum 
ober  quamvis.  §ier  fann  mit  33cibel)altung  beö  3flelatit)ä  unb 
nad)  5Iöegfc[)affung  ber  Konjunftton  eine  K^oorbination  ber  im  ßat. 
nii^t  foorbinierten  (Sd^e  eintreten.  Fin.  5,  26,  76:  an  adule- 
scentem  discere  ea  mavis,  quae  cum  plane  perdidicerit,  nihil 
sciat,  fotl  ein  S^i^öi^^ß  Singe  lernen,  bie  er  immerl^in  bSUig 
gelernt  ^aben  unb  be^toegen  bocfe  x[\6)X^  njifjen  fann?  (Sbenfo 
fönnte  man  Fam.  4,  3,  2 :  nisi  vererer,  ne  ea  cognosceres  ab- 
sens,  quae  quia  non  vides,  mihi  videris  meliore  esse  condi- 
cione  quam  nos,  qui  videmus,  fo  überfe^cn:  n)enn  i(^  nid)t 
fürdfetete,  bu  mod)left  in  ber  Entfernung  erfahren,,  tt^aö  bu  jc^t 
nic^t  ficbft  unb  cbenbe^njegen  in  meinen  klugen  tiel  beffer 
baran  bift,  al^  tx>ir,  bie  n^ir  eö  feigen.  33ilbet  ber  (5a^  mit  qui 
quia  ^ugleic^  bay  erfte  ©lieb  einer  Korrelation,  fo  fann  eine  t)0Üige 
Umftellung  ber  (Edl^e  erfolgen:  Rose.  Am.  12,  33:  quopopulusR. 
nihil  vidit  indignius  nisi  eiusdem  viri  mortem,  quae  tantum  po- 
tuit  (Sanbgr.  ©.  95,  Seemann,  Quaest.  Tüll.  I  3),  ut  omnes 
cives  perdiderit  et  afflixerit,  qiios  quia  servare  per  compositio- 
nem  volebat,  ipse  ab  iis  interemptus  est,  baß  er  mit  feinem 
^obe  aüe  biejenigen  gugrunbe  richtete,  i)on  benen  er  felbft  ermor= 
bet  njorben  ift,  votxl  er  fie  burd^  gütlid)en  ^ergtei^  retten  n)oüte. 
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6.  ^Inl^angöiDcifc  bcmerfeu  \mx  l^lejii  nod)  folcjcnbcö.  ®ic 
^oglic^fcit,  ja  ©cldufi^feit  bicjcr  j^onfurrcn^  cvjciißt  im  Sat.  bic 
Sitte,  baö  Dflclatii),  baö  im  ®cutfcl)cu  jum  {upcrorbiuicrtcn  ©al^c 
gcl)5vt,  in  ben  fuborbiiüertcu  gu  gic]f)cu,  alfo  ftatt  j?«",  cum  e/ 
venia  daretur,  accipere  noluit  lieber  ju  fachen:  cui  cum  venia 
daretur  — .  ©Ö  tft  jebod^  bie  bem  ®eutfd)cn  entfprccl)cnbe  Diebe- 
form  ni*t  au^gefd^loffen;  f.  jlür)ner  1.  1.  6.  867.  868;  Phil. 
2,  7;  17:  hoc  vero  ne  P.  quidem  Clodius  dixit  unquam,  quem, 
quia  iure  ei  inimicus  fui,  doleo  a  te  omnibus  vitiis  esse  su- 
peratum,  njofür  ©tüvcnbuvg,  bem  S*bcrl)arb,  ^alm^Saubmauu 
unb  anbete  folgten,  ol)nc  ^rtJingenben  ©ninb  cui  quia  —  doleo 
eum  —  l}er9e[tcüt  \m\\m  njoütc;  f.  (Sobet,  ^ncmo(.  N.  S.  VII 
115.  Cat.  m.  5,  13:  qiiif  cum  ex  eo  quaereretur,  — ;  Fam. 
6,  4,  2:  guae  tarnen  (consolatio) ,  si  possis  eatn  suscipere, 
maxima  est;  Phil.  12,  4,  10:  fecerunt  idem  reliqui,  qiios 
minime  mirum  est  communicata  cum  iis  re  publica  fideles 
esse ,  qui  etiam  expertes  eins  fidem  suam  semper  praestiterunt. 
Liv.  26,  22,  6:  qul,  cum  alienis  oculis  ei  omnia  agenda  sint, 
postulet  sibi  aliorum  capita  ac  fortunas  committi;  f.  übrt3cn!§ 
^^hr^Wl.  u.  grieberöb.  §.  b.  St. 

§.  165.    Jortfe^ung. 

1.  c.  ^onfurrenj  be§  9ielatit)§  unb  eineö  graßen:^ovtÖ.  3Dieie 
gügung  ift  ju  gett}o^nüci)  (quod  quo  pertineat,  non  ignoro; 
quem  quis  interfecerit,  sciunt  omnes),  at§  bafe  e§  ber  QBeifplele 
bebürfte.  5lud)  i[t  in  biefcm  galle  bie  bisherige,  auf  Dianciber- 
taufc^ung  ber  beteiligten  <Sä^e  begvünbcte  Überfe^ungemetljobe 
nii^t  antDenbbar;  I)ier  treten  bic  oben  angegebenen  anbern  llm= 
geftaltungen  ein. 

d.  ,^on!urren^  ber  ^onjunftton  unb  be§  gragetr)ortö ; 
^ül)ner  1.  1.  <B.  997.  Cic.  Font.  14,  32:  vos  tarnen  cum 
Gallis  iugulare  (^üü.)  malitis?  Quid  ut  secuti  esse  videa- 
mini?  Voluntatemne  hominum?  ^a  ^icr  fo  n?entg  alö  im  l^or= 
l}erge^enbcn  gaüe  ba§  gragcnjort  verloren  gelten  fann,  fo  mu^ 
bie  j?onjun!tion  tüegfaHen,  tr)e(d)e  bem  bireften  gragefa^  ben  Dlang 
eines  5JteBenfa|cg  gibt.  2öeil  fi^  biefer  im  ^euttd)en  mit  ber 
Statur  einer  birefton  gragc  nid)t  i^crträgt,  fo  bleibt  nid)tg  übrig 
als  bic  (Selbftdnbigfcit  eincS  §auptfatpcö  Ijer^uftellcn.  5Ilfo  l}ier : 
waö   wollt  i^r  tjicbci  im  ^luge- gel}abt  ^u  l^aben  fcS^einen?   ober 
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inclmcl}r,  ba  btcö  bicl  ju  ic^ttjcrfdüig  tcdre:  ttjonad)  ttoHt  il)v 
cud)  l)icbei  gcricbtct  l^aben?  Verr.  3^  83,  191:  illuc  confugies, 
vecturae  difficultate  adductos  (aratoresj  denarios  ternos  dare 
maluisse?  Cuius  vecturae?  Quo  ex  loco  in  (ßiem  locum  7ie 
portarent?  tüelc^c  Crte  finb  c§,  Don  beren  einem  fic  ba^  Oetrcibc 
nid)t  foUten  ^um  anbern  (d)atfcn  müfjen?  N.  D.  3,  '30,  74: 
veniamus  in  forum;  sessum  it  praetor;  quid  ut  iudicetur? 
ti3orübev  foH  ©eric^t  C5el}alten  tr erben?  Tüll.  24,  55:  illi  oppu- 
gnatum  venturi  erant?  Quem?  Fabium.  Quo  consilio?  Ut 
occiderent.  Quam  ob  causam?  Quid  ut  proficerent?  Sest. 
39,  84:  'Homines'  inquit  ^emisti,  coegisti,  parasti'.  —  Quid 
titi  faceret?  Liv.  4,  49,  15:  incipite  mirari,  cur  pauci  iam 
vestram  suscipiant  causam.  Quid  ut  a  vobis  sperent?  44, 
39,  5:  sine  ulla  sede  vagi  dimicassemus ,  iit  quo  victores  nos 
reciperemus?  n?oI}tn  l^dtten  txnr  un§  alö  «Sieger  ^urücfbegeben 
feilen?  40;  13,  4:  hoc  ego  lustratus  et  expiatus  sacro  par- 
ricidium^  venena,  gladios  in  commissationem  praeparatos  vo- 
lutabam  in  anjmo,  ut  quibus  aliis  deinde  sacris  contaminatam 
omni  scelere  mentem  expiarem?  (io  auc^  in  inbtrcfter  gvage; 
2S>Bb.  l-  Liv.  28,  19;  6:  ipsos  claudendo  portas  indicasse 
Hispanos,  quid  ut  timerent  meriti  essent.  ©rünbli^  ^anbeln 
über  bie  ^onfurren^^  ber  ^onjunftion  unb  beö  gragetoortS  ^ab  = 
big  Fin.e.  247.248,  5Inton  1.  1.  2,  73  ff.;  für  bag  ©riec^ifc^c 
^ül)ner  ®r.  @r.  II  1020. 

5.  5lu6  ben  in  i)orfte!^enben  ^aragrapl^en  mitgeteilten  S3et= 
fpielcn  ergibt  \\6)  für  ben  Stiliften  manche  d^t  lat.  ^Beübung 
für  bie  un§  anffebenbe  beutfc^e  (Btruftur.  9'iur  bütfen  mx  nid^t 
l^erfc^n^eigen ,  baß  ber  Lateiner,  n^cnn  auc^  feiten,  bod)  unter  Um- 
ftdnben  gerabe  fo  fpric^t,  tuie  trir  in  fol($em  gaüe.  „D^un  fteHt 
ddfar  gorberungen,  bie  mir  unmoglid)  ben^iüigen  fonnen,  n?cnn 
ro'vc  uns  nicfit  ^uüor  für  befiegt  erfidren  tooüen."  ^ieö  fonnte 
nac^  obigen  33eifpielen  Reißen:  nunc  Caesar  ea  petit,  quae  si 
damus,  bello  victos  nos  confitemur;  aber  Sic.  fagtPhil.  12,  5, 11 
trcrtlid)  voiz  roxx:  quae  dare  nullo  modo  possumus,  nisi  prius 
volumus  bello  nos  victos  confiteri;  ferner  Mur.  6,  13:  circum- 
spicerC;  quibus  praeterea  vitiis  affectum  esse  necesse  sit  eum, 
cui  vere  istud  obici  possit,  für  baö  ber  unerlaubten  (Eub= 
ftantiinerung  liegen  l}arte  quibus  praeterea  vitiis  affecto  vere 
istud  obici  possit  ober  für  quibus  praeterea  vitiis  si  quis  affec- 
tus  sit;  vere  ei  istud  obici  possit;  ügl.  Phil.  14,  8,  23:    eos 
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enim  cives  pugna  illa  sustulerat,  quibus  non  modo  vivis  sed 
etiam  victoribus  incolumis  et  florens  civitas  esse  posset,  njofiir 
auä:)  ftcl)en  f onntc :  qui  non  modo  si  vivi,  sed  etiam  si  victores 
essent  — . 


SDrltteS  Jlapitel. 
Pie  ©rganifatiott  6cr  §ä%e  «nb  ^exxohm  innet^afß 

§.  166.    ßU  l^auptpnnjipien  bcr  ^rgamfation. 

2öer  bic  alten  ©:|)rac^eu  nur  mit  einiger  ^ufmet!fam!cit 
betrad)tet,  ber  tt>irb  nic^t  in  5lbrebe  fteÜen,  bafe  e8  ein  ^ara!tc= 
riftifd)eg  ^erfmat,  \a  ein  ^rin^iip  beö  antifen  ©tileö  ift,  bie 
9^ebe  fortfc^reiten  gu  lajfen  in  ©egenjd^en.  D^id^t  a(ö 
oh  btefe  im  ©eut(d)en  nic^t  ebenfalls  t)orlf)anben  U)ciren;  aber  anf 
§ert)or;^ebung,  auf  ?SJ^ar!iernng  berjelben  t[t  bie  alte  «Sprache  t)iel 
me^r  eingerichtet,  unb  berjentge  n)irb  ben  lat.  Df^ebebau  njeber 
\)crfte]^en  noc^  nad)al)men  unb  reprobujieren  fönnen,  ber  fi^  nic^t 
eine  lebenbige  6in[i(St  in  biefcg  ©rnnbgefe^  crn)orben  l)at. 

5luö  biejem  (5l)ara!ter  ber  @:prad)e  fliegt  il)re  D^ieigung  gu 
teilen  unb  p  fonbern,  Voo  e§  nur  immer  t^unlicfe  tft.  ®arum 
n)erben  im  Sat.,  beö  ©riedjifi^en  ^u  gefd)tx)eigen,  bai8  über  nod) 
mel^r  ?!JJittel  pr  ,g)ert)orl^cbung  ber  ©cgenjä^e  i)er[ügt,  alte  fopu= 
latben  unb  bt§iun!tit)en  ^artücln,  beren  eö  mcl^r  alö  im  ^cutji^en 
gibt,  n?eit  l;dufiger  anget^enbet  alö  Don  un§;  unenblic^  oft  genügt 
unö  eine  einfalle  3Serbinbung  ober  Trennung,  xoo  ber  Lateiner 
bie  Sffiedjfelbcgcid^nung  ber  ^Begriffe  l)crt)or^ebt.  2Ba§  beim  Über^ 
fe^en  auS  bem  Satetn  inö  ©eutfd)e  fo  oft  n)eggelaffen  ujerben 
mu§,  ein  erftcS  et,  ein  erfteS  neque  ober  aul  ober  vel^  ba^  mu§ 
umgefel^rt  eben  fo  oft  beim  Überfe^en  inö  Sateinif($e  l^inpgcfügt 
n)erben;  ber  ungeübte  ßatetner  ujtrb  fel)r  Iciijt  an  ber  ^Berfäumniö 
biefer  ftiliftif($cn  $flid)t  erfannt. 

5lbcr  eö  liegt  in  biefer  Steigung  ber  ©ipra^e  gu  gcgeufd^^ 
li(%er  Olebeform  unb  gur  Sßcc^felbcjiGi)ung  bcö  ©ntgegcngefe|tcn 
gugleid)  ein  n^eitcrcö  ©runbgcfc^  ber  ^arfteEung.  (Sin  bloö  gegen^ 
fd^lic^er  (J^arafter  n)ürbe  bie  iRebe  nur  f^roff  unb  edig ,  aber 
nimmermehr  runb  unb  gefdUig  maci^en.    5E)iei8  !ann  fie  aber  ba= 
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burd^  ererben,  trenn  man  bafür  fcrgt,  bafe  baö  ^ntöcc^cnc^cfc^tc 
(i(cict)f5rmiq  n)irb  iinb  ein  natürlid)eö  ©benmaB  ö<^^^^^t  ba^  bic 
©egenjci^c  baj^u  beitragen,  bie  Olebe  überfic^tlid)  jn  ma(^en,  in  bic 
8a^^  nnb  Sffiovtcjetügc  gorm  unb  @e[talt  p  brinc^en  nnb  anf 
biefem  Sßege  bie  ^eriobe  n)ie  ben  ©a^  rc^t  eigentlich  ^n  organi^ 
fieren.  jlurg  bie  §crt)orI)ebung  ber  ©egenfd^e  forbert'  a(ö  il)r 
nnentbeI)rUc^c§  Korrelat  bie  Jton^innität  bes  @egeniä^Ud}en.  9^nr 
bann  n^irb  eö  gelingen  bie  ^eriobe  t)on  bem  n)iDern}ärtigften  aller 
ge()ler  ^n  befreien,  Don  ber  3lnfd)n}eIIung  einer  nnorganifc^  ge- 
l^duften  25>ort=  nnb  8a|maffe,  buri^  n)eld)e  man  fid),  n^ic  bnv(^ 
ein  ©eftrüppe  ober  eine  (Banbn^üfte,  mül)felig  ;^inbnrd)arbeiten 
mu§  (oratio  iiDpedita  verbis  lassas  onerantibus  aures,  Hör. 
Sat.  1, 10,  iO).  Unb  bod)  liegt  gerabe  biefer  geiler  bem  mobernen 
(Stiliften  leiber  fcl}r  nal).  3^^^"^  ^^  f^^  bemüht  an  bem  ^dfi)'- 
tum  ber  beutic^en  33cj^eic^nnngen  in  ber  fremben  (5))rad)e  nic^t^ 
t>erloren  gel)cn  gu  lafjen  nnb  begtt)egen,  befonberö  njenn  er  bic 
gunbftdtten  beö  lat.  ^Inöbrncf^  nur  mangell)aft  fennt,  Umf(%rei= 
bungen  ober  attributive  53eftimmungen  ober  ungcl}orige  (Sin^ 
f(^altungen  l^duft,  gefd)ie5t  eS  nur  p  oft,  bafe  er  ba§  ^laftifcfee, 
gliebernbe,  organificrenbe  Clement  bc^  Sateinifci^en  ni^t  berüd= 
[id)tigt  unb  baburd^  ben  xda^og^  bie.rcd)te  discriptio  ber  D^ebe 
tollftänbig  tjevlorcn  ge^en  lä^t. 

Sf^un  fragt  es  fic^,  tx>a§  ber  Sateiner  für  ?D^ittel  l)at,  tn  eine 
nnorgantfi^e  SBortmafje  ober  in  ein  Konglomerat  i)ün  6ä^en 
©lieberung  unb  ©benmafe  jngleicft  mit  erforberlic^cr  J^ert)orl)ebung 
ber  ©egenfä^e  jn  bringen.  2Bir  antn^orten:  bic  giguren  bes 
(S^ia^muö,  ber  Krcujftellnng.  unb  feines  ©egenteilä,  ber 
5lna:pl)ora,  tt)eld)e,  biel)er  in  inel  gu  bcf(^rdnftem  ©inn  M 
gtguren  neben  anbern  giguren  gefaxt,  im  folgenben  alö  tk  ben 
Organismus  ber  lat.  ^eriobe  unb  beö  ^a|eS  b^fterrfcibenben 
?DMc^te  nac6gen)iefen  njerben  follcn.  greilic^  mn^  nidit  nur,  njaä 
fc^on  gefd)el)en  ift,  ein  logifc^cr  unb  grammatifdfeer  (5l)iaS= 
muS  unb  in  le^tcrcm  njicber  bie  Kreuzung  ber  2ßortc  i^on  ber 
ber  ©d^c  untertd)icben*),   fonbern  namentlid)  bie  2lna))l^ora  in 


*)  ®tc  erjlen  ©runblinien  ber  im  felgenben  aufgeführten  Stnftc^t  l^aben 

'tt)ir  bereits  gegeben  in  ber  Sfiejenfton  Don  ^abri'ö  2luögabe  ü.  Liv. 

XXI.  XXII.     Tlün^mx   gel.  5(nj.  1838  VI  357  ff.  —  pr  2lna  = 

p^ora   in  bem  ern^eiterten  ©inn  [erlägt  ß.  üon  ^an  (331.  f.  bai)r. 

®.  3,  272)  ben  Siuäbrucf  gSaraUeli'ienung,  ^arQlleliömuö 
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i)lcl  tt)cltcrer  ^iiöbeljtuincj  alö  biöl)cr  ancrfannt  unb  nlc^t  bloö 
als  2ßiebcrl)ülung  bcöfclbcu  2Bortcö  am  ^ilnfanc;  chicö  neuen 
©a^eö,  (oubcrn  alö  2Bicbcvfet}r  ber  nämlid}eu  Sßortfolc^c 
gefaxt  trcrben. 

A.    ^Ic  ©ücberunö  ber  ^eriobcntcilc  burd)  ^l)iaö  = 
muö  unb  ^nap^ora. 

§.  167.    I.    5er  ftnfad)e  OEI)ta0mu0. 

1.  SßaS  bicfer  ift,  n^arum  er  beu  Dramen  ber  ^rcu^fteüuncj 
fü^rt,  barf  aU  bcfannt  i)orauSgcfe^t  tücrbcn.  ©eine  23cfttmmunö 
ift,  inncrl)alb  bc8  @a^eö  bie  ©ecjenfä^e  burc^  gef renkte  2Bcrt= 
fteHuncj  gu  begeid^ncn.  Acc.  Arm.  iud.  frg.  10:  virtuti  sis  par, 
dispar  fortunis  patris.  gür  bcn  erftcn  Untcrrid)t  empfehlen  n)ir 
aU  ^ülfömittel  für  ba§  @ebäd)tntS  baS  ©iftl^on  au§  Ovid. 
Trist.  3,  8,  5: 

nunc  ego  iactandas  optarem  sumere  pennas, 
sive  tuas,  Fersen  y  Daedale,  sive  tuas. 
SDa§  gleid)artt9e,  tnaö  in  ber  ^iXit  ftel)t,  l^ier  bie  beiben  SSofa: 
titje,  nennen  voxx  bie  inneren,  baö  cjleid^artigc,  t»on  tt)el(^em  baö 
mittlere  auf  beii?en  ©eiten  eingef^loffen  n)irb,  l^icr  ba§  boppelte 
sive  tuaS;  bie  äußeren  ©lieber  bc§  (S^iasgmuö.  Sßtr  geben  iw-- 
t)5rberft  (S^iaSmen  ber  einfac^ften  5lrt. 

SDergleid)en  finben  fid)  fc^on  im  einfad)en  (£a|e:  Cic.  Fat. 
5,  9:  qiiae  quamque  rem  res  consequatur;  Caes.  b.  G.  6, 
16,  3:  pro  vita  hominis  nisi  hominis  vita  reddatur.  Sßie 
l)ier  bie  Sßorte  in  bem  einen  @a^e  gefteHt  [inb,  fo  finb  fie  eö 
auc^  in  ben  gnjei  ©ä^cn  folgenber  gerieben:  ea  cum  tempore 
commutantur,  commiitatur  officium  Cic.  Off.  1,  10,  31; 
quamdiu  vixit,  vixit  in  luctii  Tusc.  3,  31,  75;  2Bid)ert, 
ßat.  (Btil.  ©.  494  ff.  484.  tiefer  ®runbtl)pug  be^errfd)t  nun 
aud)  bie  auSgefül^rtcre  ^criobe.  Fin.  1,  8,  28:  neque  enim 
disputari  sine  reprehensione  nee  cum  iracundia  aut  pertinacia 
rede  disputari  potest.   ^iefe  (Stellung  l)eraufd^auUc^t  bcn  ©cgcu; 

beö  disputari  unb  beig  recte  disputari  unb  ben  gU)tf(^cn  ber 


üor;  f.  au(S)  ^ü^nafi  <B.  327,  ©räcjer,  ©^nt.  b.  Slac.  §.  236, 
©d)mQla  3.  dlzi\.^^.  <B.  860;  ©erb er,  5Die  ©prad^e  alö  ^unfl  I 
553  ff. 


636  II.    ©ic  5Irc^iteftonif.     Grfteö  jBuc^.  167 

33cbingung  beö  elften  unb  bcn  Jpinbcrntfjeu  bc§  jtocitcn;  bie  Reiben 
3nfiuitlt3c  bilben  bic  äußern,  bie  ciuanbcr  entc^egenfte^enben  ^rd= 
pofittonatauecrüdc  bie  iuuern  ©lieber  beö  6l)ia0muS.  Lael.  14, 
49:  quid  enira  tarn  absurdum  quam  delectari  multis  inanibus 
(Sß.  D^itjc^e,  2öoci).  f.  fl.  '^I).  V  525)  rebus,  animante  virtute 
praedito  non  admodum  delectari?  Off.  1,  3  t;  114:  ergo  histrio 
hoc  videhit  in  scaena,  non  videhit  sapiens  vir  in  vita?  Über 
biefeu  tm  fcgenaunten  contrarium  beliebten  (S^taömUiS  f.  @et)ff. 
Schol.  Lat.  I  §.  57  unb  befonberö  ©ebauer  1.  1.  @.  120.121. 
153;  i\il.  auci)  bie  53eiipie(e  bei  SSic^ert  1.  1.  S.  478—482.  — 
Or.  2,  72,  292:  si  causa  est  in  argumentis,  —  sin  autem  in 
conciliatione  aut  in  permotione  causa  est  —.  §alm  §.  Lig. 
5,  12:  nooi  enim  te,  )iOv/  patrem,  novi  domum  nomenque 
vestrum;  studia  generis  ac  familiae  vestrae  virtutis,  humani- 
tatis,  doctrinae  nota  mihi  sunt  omnia.  51ber  bie  SRücffebr  ber 
^ericbe  ju  i^rem  ^Infancje  ift  nur  eine  con  ben  gal^llojen  gormen 
beö  (S^ia^mug.  Orat,  26,  91:  est  enim  plenius  quam  tioc 
enucleatum;  quam  autem  illud  ornatum  copiosumque  sum- 
)mssius  (Sdl)ren§,  Rev.  d.  phil.  10,  80:  substrictius) ;  o^ne 
(Erinnerung  njürbe  id)n?er(id?  ein  augcl)enber  ^tiltft  auf  biefc 
Stellung  ber  (Ed^e  mit  quam  fcmmcn.  -41;  142:  cur  aut  discere 
turpe  est,  quod  scire  honestum  est,  2i\xty  quod  nosse  pulcher- 
rimum  est,  id  non  gloriosum  est  docere?  Phil.  14,  3,  6:  si 
hostium  fuit  ille  sanguis,  summa  militum  pietas;  nefarium 
scelus,  67  civium,  Tusc.  2,  22,  53:  ita  et  tulit  dolorem,  ut 
vir,  et  ut  homo,  maiorem  ferre  sine  causa  necessaria  noluit. 
3,  29,  72:  laudant  enim  eos,  c^ui  aequo  animo  moriantur ;  qui 
alterius  mortem  aequo  animo  ferant,  eos  putant  vituperandos. 
^ie  mittleren  ©lieber  bilben  eine  ^>teil)e  t)on  ©enittt^eu  Leg.  agr. 
2,  6,  15:  decem  reges  aerarii,  vectigalium,  provinciarum  om- 
nium  II  totius  rei  publicae,  regnorum,  liberorum  populorum, 
orbis  denique  terrarum  domini.  G^iaömus  in  jn^ei  Korrelationen 
Mur.  13,  29 :  ut  aiunt  in  Graecis  artificibus  eos  auloedos  esse, 
qui  citharoedi  fieri  non  potuerint,  sie  apud  nos  ((Jobet)  vide- 
mus,  qui  oratores  evadere  non  potuerint,  eos  ad  iuris  Studium 
devenire;  Phil.  5,  3,  7:  quid  enim  in  eum  non  cadit,  qui, 
cuius  acta  se  defendere  dicit,  eins  eas  leges  pervertit,  guas 
maxime  laudare  poteramus? 

2.    5Iucl)  burdibringt  ber  (5^iaS^mu§  eine  ganje  ^eriobe,  fo 
bag   alle  ^eile   berfelben  bur^  bie  jtreugfteüung  gegliebert  finb. 
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Lael.  15;  52:  quis  est,  qui  velit,  ut  neque  diligat  quemquam 
nee  ipse  ab  ullo  diligatur,  circumfluere  omnibus  copiis  atque 
in  omnium  rerum  abundantia  vivere\  l^ier  finb  bie  3Serba  bcibc 
male  bie  äußeren,  beten  ^e:pcnben^en  bic  inneren  ©lieber  bc<^ 
(Sl^iaömuö.  Phil.  2,  40,  102:  deduxisti  coloniam  Casilinum, 
quo  Caesar  ante  deduxerat.  Considuisti  me  per  litteras  de 
Capua  tu  quidem,  sed  idem  de  Casilino  respondissem,  possesne, 
ubi  colonia  esset,  eo  coloniam  novam  iure  deducere.  Negavi 
in  eam  coloniam,  quae  esset  auspicato  deducta,  dum  esset 
incolumis,  coloniam  novam  iure  deduci;  colonos  novos  ascribi 
posse  rescripsi.  ?iJtan  ficijt,  voxz  ^ier  bie  ^iaftifct)e  ©cftaltung 
bic  gan^e  ^eriobe  bur^brungen  I)at,  unb  bafe  man  folglich  irrt, 
njenu  man  bcn  (S^iaömuS  auf  fur^e  foorbinicrte  af^nbetifd)  i^cr= 
bunbene  ©ä|e  befdjränft. 

3.  5Die  d^iaftlf^e  ©Iteberung  gel^t  noc^  n^etter  unb  giel)t 
je  brel  ©lieber  in  tl)ren  33eret(^.  Liv.  9,  12,  3:  adeoque  post 
Caudinam  pacem  animi  mutaverant,  ut  clariorem  int  er  Ro- 
manos deditio  Postumium  quam  Pontium  incruenta  victoria 
int  er  Samnites  faceret.  Cic.  Verr.  3,  10,  25:  quid  est  hoc? 
utrum  praetoris  institutum  in  socios  an  in  hostes  victos 
insani  imperium  tyranni^  ßalb.  12,  29:  cum  ex  omnihus 
civitatihus  via  sit  in  nostram  cumque  nostris  civibus ^a^^a^ 
ad  ceteras  iter  civitates  — .  Verr.  5,  57,  148:  videtis 
cives  Romanos  gregatim  coniectos  in  lautumias,  videtis  in- 
dignissimo  in  loco  coacervatam  multitudinem  vestrorum  ci- 
vium.  33ei  brei  @d^en  ift  e§  fel)r  gen35I)nlid^,  \)oS^  btc  beiben 
erften  ana^5l;ovif^  gebaut  finb,  bie  ©abteile  in  gleicher  golge 
tr>ieber!e^ren ,  n^d^renb  ftd&  ber  (e^te  ^u  beiben  ^taftift^  i^erl^dlt; 
Or.  1,  11,  46:  a  quibus  omnibus  repelU  oratorem  a  guber- 
naculis  civitatum,  excludi  ab  omni  doctrina  ac  tantum  in 
iudicia  tamquam  in  aliquod  pistrinum  detrudi  et  compingi 
videbam.  Mil.  8,  20:  luget  senatus,  maeret  equester  ordo, 
tota  civitas  confecta  senio  est-^  squalent  municipia,  qfflictantur 
coloniae,  agri  denique  ipsi  tam  beneflcum,  tam  salutarem, 
tam  mansuetum  civem  desiderant.  33efonber§  f(^5n  organifiert 
erf^eint  bie  ^ertobc  bann,  njcnn  bie ^reu^fteüung  jtx)eier ©lieber 
t)ermittelt  ift  bnr^  ein  britteö  eingefd)obeneö,  baö  njeber  bie 
©teünng  be^  erften  nod)  bie  beö  ^toeiten  l^at.  Q.  fr.  1,  1,  2,  7: 
at  enim  inter  hos  ipsos  existunt  graves  controversiae,  multae 
nascuntur  iniuriae,  magnae  contentiones  conseqmmtur.    SSäl^* 
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rcnb  l)lcr  btc  ^IbjcftiDa  p  ir)ren  (SubftantlDcn  [tetö  bicfclbe 
StcHunc;  (35ovauftclIung)  crl)altcn,  rüc!t  baö  SSerbum  immer  eine 
(BtcUc  tücitcr  t)or  (1.  2.  3:  2.  1.  3:  2.  3.  1).  SDaburd)  fornmcn 
bcr  crfte  unb  bcr  britte  ©a|  tu  ble  jtreugfteüung ,  njdl^renb  ber 
mittlere  bcu  Übcrc^ang  ber  (Stellungen  anfi^auUc^  macl)t.  Liv. 
1,  28,  6:  Mettius  ille  est  ductor  itineris  huius,  Mettius  idem 
huius  machmator  belli,  Mettius  foederis  Romani  Albanique 
ruptor.  2;  38,  4:  quid  eos,  qui  audivere  vocem  praeconis, 
quid,  qui  nos  videre  abeuntes,  quid  eos,  qui  huic  ignominioso 
agmini  fuere  ohvii^  existimasse  putatis?  ^it  tr)eitercr  5luö= 
fü^rung  Cic.  Phil.  2,  45,  116: /mY  in  illo  (Caesare)  iDgenium, 
ratio,  memoria,  litterae,  cura,  cogitatio,  diligentia;  res  bello 
gesserat  quamvis  rei  publicae  calamitosas,  at  tamen  magnas; 
multos  annos  regnare  meditatus  magno  labore,  magnis  peri- 
culis,  quod  cogitarat,  effecerat. 

4.  Sliif  biefcn  (Sljiaömuö  finb  aber  auc^  anberc  (Stellungen 
gurüd^ufüljren.  ^eftel}t  baS  innere  ©lieberpaar  be^  (SljiaSmuö 
aug  einem  unb  bemfelben  jt^eimal  gefegten  ^IBort  (Fin.  5;  32, 
95:  tamen  labor  possü,  possit  molestia),  fo  ift  e§  unter  Um^ 
ftänben  möglich,  ba§  eö  ein  mal  unb  gtx)ar  balb  im  erften  balb 
im  gtüeiten  (Sa^gliebe  tr)egblcibt,  bie  (Stellung  ber  übrigen  3Borte 
aber  jo  gelaffen  n)trb,  ba^  man  i^r  ben  (^iaftifci^en  (5^ara!ter 
noc!^  anfielt.  Cluent.  63,  177:  cum  iam  tortor  atque  essent 
tormenta  ipsa  defessa,  für  cum  iam  tortor  esset  atque  essent 
tormenta  ipsa  defessa;  Fin.  4,  19,  53:  utrum  igitur  tibi  litte- 
ram  videor  an  (sc.  videor)  totas  paginas  commovere?  3,  20, 
66:  quod  ni  ita  se  haberet,  nee  iustitiae  ullus  esset  nee 
(sc.  esset)  bonitati  locus.  4,  3;  6  [inb  no^  je  brei  ben  (5i)ia^^ 
muS  bilbcnbe  ©lieber  bcmerflic^:  sed  eorum,  si  grandia  ornate 
vellent,  (vellent)  enucleate  minora  dicere.  —  3lud)  !ann  man 
bie  (Stellungen  bon  esse  unb  anberen  Sßörtern  l^ie^er  red)nen, 
burc^  tx>eld^e  eine  fogenannte  rlj^tl^miji^e  (Sdfur  in  bem  Sa|e  ober 
in  ber  ^eriobe  gebilbct  n^irb  (f.  ^ül)uer  II  §.  247,  8);  Fin. 
5,  4,  11:  atque  bis  de  rebus  et  splendida  est  eorum  et  (sc. 
est)  illustri»  oratio;  Liv.  26,  17,  8:  ut  ipsa  paucitas  cum  ad 
hostem  silentio  fallendum  aptior,  tum  (aptior)  ad  evadendum 
per  artas  semitas  ac  difficiles  esset;  anbere  33eifpiele  bei  Sßfeb.^^. 
3.  b.  (St.;  ein  expeditior  nad)  tum  einjufci^ieben ,  tt)ie  "^Qhh. 
1869,  79  borgef^lagen  trurbe,  ift  bur^auS  unnötig.  33efonber8 
auffaHenb,  aber  auö  unbonftdnbigcm  6§iai5mug  erfldrlid)  iftCic. 
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Att.  5,  18,  2:  quibus  incredibilis  videtur,  et  wo.s^r«  mansuetudo 
et  abstinentia  sc.  nostra.  ^icl)cr  (^cl)ürcn  aucft  bic  Stellen, 
njclc^e  gab  vi  anführt  g.  Sali.  Cat.  36,  5;  f.  aud)  ©c^mal^, 
S^cue  Sftunbfcf).  II  11;  ©cbauer  1.  1.  (5.  358;  ^olbenjc^, 
3tfd).  f.  @.  31,  337.  339.  ^iebe,  35milcicl)cubc  SBcmcrhiußcn 
fibcr  lat.  u.  bcut(ci)c  Umc^angSfpracftc,  (Sprottau  1872,  njiH  (B.  4—7 
jene  Sföortftcüung  auf  eine  gcn^ifjc  3flad}IdfjiCifcit  bcö  famiUciTcn 
2:onö  jiirücfjü^rcn. 


§.  168.    II.    j9ie  mfad)e  ^napl)ora. 

1.  3öir  i^crftc^en  unter  bctfclben,  vok  gefaxt,  nid)t  blo§  bic 
bekannte  2ötebcrI}olung  bcffclben  SBcvteö  am  ^^tnfang  inel)vcrer 
(Sä^.c,  Jonbern  I)ter  t)orueI}mlid)  bic  2Bicber!el)r  bcr(elben  2CBort= 
folge  cntn?cbcr  in  bcm  nämlichen  (5a^e  ober  in  t)crf(^icbcnen.  5Iu^ 
braud^en  bic  ft^  cntfpre(^enbcn  Sporte  nid^t  überall  grammati(d) 
t)on  gleid^cr  5lrt  ju  fein.  ?!J^au  betrad)tc  Liv.  3,  44,  1:  Sequi- 
tur  aliud  in  urbe  nefas  ab  libidine  ortum,  haud  minus  foedo 
eventU;  quam  quod 

per  stuprum  caedemque  Lucretiae 
urbe  regnoque  Tarquinios 

expulerat,  ut 

non  finis  solum  idem  decemviris  qui  regibus 
sed  causa  etiam  eadem  imperii  amittendi  esset, 
^icfe  ^eriobe   brandet  man  nur  an^ufe^en,   um  watjr^uncl^men, 
bafe  fie  biö  inö  iuncrftc  anapl)orifd)  gebaut  ift,  inbem  alle  S^an)iU 
begriffe,   bic  ben  9tert)  bc§  ©cbanfenS  entl}altcn,   fclbft  bic  bloö 
formen  [xd)  entfpre^enbcn,  in  glcii^cr  Orbnung  aufeinanbcr  fol= 
gen.    ^üJ^an  betrad)tc  ferner  Cic.  Fin.  1,  10,  36: 
ut  aut  voluptates    omittantur  maiorum  voluptatum  adipiscen- 

darum  causa 
aut    dolores    suscipiantur    maiorum    dolorum    effugiendo- 

rum  gratia. 
Oflf.  2,  15,  54: 
non  tanta  studia  assequuutur  eorum^  quibus  dederunt, 

quanta  odia  eorum,  quibus  ademerunt. 

©nbli^  bic  ]^errlid)e  2lnapl^ora  M  Caes.  b.  G.  2,  27,  3:  ut  non 
nequiquam  (guncf,  g-lcd.  3a^\bb.  133,  360.  361)  tantae  vir- 
tutis  homines  iudicari  deberet  ausos  esse 
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transire  latissimum  fiumen, 
ascendere  altissimas  ripas, 
subire  iniquissimum  locum, 
quae  facilia  ex  difficillimis  animi  magnitudo  redegerat. 

(Sd)on  aus  bicfcn  Stellen  ert)ellt,  bafe  blc  Sßirfung  ber 
5Ina))I)ora  bariu  be[tcl)t,  bte  i)orI)anbcnen  @e(^enfä^e  'ju  lieben 
bur^  formelle  ®lcic^t)cit  bcr  gorm,  in  n)elci)er  fie  [id^  barftellen. 
2iödl)rcnb  bcr  (Sl}taömu§  vo'ivtt  burii)  eine  gorm,  bte  ba6  (Snt« 
gccjeugcfe^tc  öleic^  dufeerüc^  al§  ein  fold^cS  crfc^etnen  tcifet,  tütrft 
bic  5Inapl)ora  bur^  einen  ^ontraft  ber  gorm  unb  beS  3^^^^^^- 
3cnc  (5dfar=<S teile  legt  unö  üor  5lugen,  n?ie  bic  5yicti)tcr  brci  t)er= 
fcl)tcbcnc  ^iuge  gcttjac^t,  aber  alle  brei  bon  gleicher  (5c^n)icri9!eit. 
?[Ran  [ic^t  glcic^jam,  trie  nac^  Überttjinbung  einer  ©(^n^ierigfeit 
fofort  njicbcr  eine  neue  anl}cbt,  tt)ie  bem  transire  ba8  ascendere, 
bem  ascendere  ba§  subire  folgt  unb  gleic!^n)o^l  eineS  fo  gut  tüie 
ba6  anbere  ^ur  5luöfü^rung  fommt. 

2.  5ßir  fahren  fort  ben  anapl}orifc!^en  D^ebebau  bur^  d^ara!- 
teriftifi^e  33eifpiele  gu  t>eranf(^aulic^en.  Cic.  Verr.  Act.  1,^  1,  2 : 
C.  Verres,  homo  vita  atque  factis  omnium  iam  opinione  dam- 
natus,  pecuniae  magnitudine  sua  spe  et  praedicatione  absolutus. 
Off.  2,  1,  4:  posteaquam  honoribus  inservire  coepi  meque 
totum  rei  publicae  tradidi,  tantum  erat  philosophiae  loci, 
quantum  superfuerat  amicorum  et  rei  publicae  temporibus. 
Leg.  agr.  2,  18,  47:  cum  se  sociorum,  cum  exterarum  natio- 
num,  cum  regum  sanguine  implerint,  incidant  nervös  populi 
R.,  adhibeant  manus  vectigalibus  vestris,  irrumpant  in  aerarium. 
Caec.  1,  1:  si;  quantum  in  agro  locisque  desertis  audacia 
potest,  tantum  in  foro  atque  in  iudiciis  impudentia  valeret, 
non  minus  nunc  in  causa  cederet  A.  Caecina  Sex.  Aebuti  im- 
pudentiae,  quam  tum  in  vi  faciunda  cessit  audaciae.  Verum 
et  illud  considerati  hominis  esse  putavit,  qua  de  re  iure  dis- 
ceptari  oporteret,  armis  non  contendere,  et  boc  constantis, 
quicum  vi  et  armis  certare  noluisset,  eum  iure  iudicioque 
superare. 

3.  5)oc^  weil  bte  ^naipl^ora  nid^t  immer  gebilbet  tuirb  mit 
materiell  entgegengcfe^ten  33egriffen,  fonbern  fi^on  eine  formelle 
©letc^artigfeit  ber  Dftebeteile  ober  ber  33egriffe  gur  ana^l^orifi^en 
(Stellung  l)inrcic^t,  ttjctl  fici^  überl)au:pt  ber  iplaftifc^e  @eift  bcr 
eilten  in  ber  congruentia  aequalitasque  sermonis  gefdUt,  fo  barf 
man  in  ben  ©d)riftftenern  ber  D^omer  nur  auffi^lagen,  um  überall 
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im  flelncu  \vk  im  c^roöcn  33cijpiele  i>on  c^tcii^füTmicier  SBicbcr^ 
!el)r  ber  @a^=  unb  Olebeteile  511  finbeu.  Leg.  agr.  2,  18,  49: 
etsi  libente  illo,  tarnen  absente  illo.  Liv.  10,  45,  12:  Papirio 
ad  Saepinum  maior  vis  hostium  restitit.  vSaepe  in  acie,  saepe 
in  agmine,  saepe  circa  ipsam  urbem  adversus  eruptiones 
hostium  pugnatum ;  nee  obsidio  sed  bellum  ex  aequo  erat: 
non  enim  muris  magis  se  Samnites  quam  armis  ac  viris 
moenia  tutabantur.  ^Iber  t)on  iinfever  ^Jicbenjeije  geljt  jene  Sffiie- 
bcrfcl)r  bejonbcrö  bann  ab,  njenn  bie  gleichartigen  D^tebeteile  bc|= 
jelben  @a^cö  aÜcfamt  gleic^fam  parttentt)eife  ^ufammengefteHt 
tDerben,  bie  5lbje!tit)a  gu  ben  ^Ibjeftiten,  bie  ©ubftautitsa  in  bcn 
©ubftantiöcn ,  bie33erba  ober  ^Setbalien  3U  ben  3[^eTbcn;  3ßid)ert 
1.  1.  ©.467.  Catull.  64,  175:  Celans  dulci  cruclelia  forma 
consilia-^  Liv.  10,  46;  4:  quae  (spolia)  notsi  fr equentl  j^ubli- 
corum  ornatu  locorum  erant.  Cic.  Phil.  2,  27,  66:  per- 
magnum  optimi  pondus  argenti,  N.  D.  2,  37,  93:  in- 
numerabiles  unius  et  viginti  forma e  litterarum.  Tusc.  4, 
3,  7:  multi  eiusdem  aemuli  rationis^  Liv.  44,  28,  15:  viginti 
eximiae  eguos  formae\  10,  41,  3:  in  oculis  erat  omnis  ille 
occulti  paratus  sacri*).  ^Sonai^  crfennen  tt»ir  geje^mdfeige, 
ni^t  wiüfürlic^e  3ufammenorbnung  beö  3Sertranbten  and)  in  fol^ 
gcnben  (Stellen.  Auct.  b.  Afr.  94,  \:  firmior  imbe  eil  Hörern 
luba  Petreium  facile  ferro  consumpsit.  Flor.  3,  11,  3: 
rapta  subitis  signa  turbinibus  hausit  Euphrates.  3] gl. 
ferner  Cic.  Q.  fr.  1,  2,  3,  11:  quare  si  ulla  res  est,  quam  tibi 
me  faeiendam  petente  putes,  haec  ea  sit;  3Befenb.  freiließ: 
quam  tibi  me  petente  faeiendam  putes.  §iernac^  n^irb  Liv. 
24,  8,  5  gu  erflären  fein:  eandem  causam  fuisse  non  nega- 
verim,  cur  M.  Valerio  non  diffideretur  adversus  similiter  pro- 
vocantem  arma  capienti  Gallum  ad  certameu]  f.  ,!^crm. 
30^.  Füller  a.  b.  (St.;  anberc  5lnfi*t  bei  2ö^b.=?[R.  (Sogar 
gnjei  §u  einem  JS)auptfa|  gel^orige  D^cbenfd^c  treten  in  bicfer  2ßeife 
fd^einbar  unlogifc^  ^ufammen;  Cic.  Off.  1,9,  28:  nam  hoc  ipsum 
ita  iustum  est,  quod  recte  fit,  si  est  voluntarium,  b.  i.  hoc 
ipsum,  quod  recte  fit,  ita  iustum  est,  si  est  voluntarium. 
^utfe  in  folgenber  Sßortfügnng  üerfenne  man  baffelbe  @efe^  ber 
(Stellung  x\X6){\  Sest.  61,  129:  qui  tripertitas  orbis  terrarum 
oras  atque   regiones  tribus  triiimphis  adiunctas  huic  im- 


*)  3S9I.  Find.  Ol.  1,  43:  vrcarov  e  vqvt ifiov  noxl  ^ojfxa  Jiog, 
«ndgelöbac^,  lat.  ©tilifiif.    8.  Stu^.  41 
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;;eno  notavit  für  qui  —  oras  —  huic  adiunctas  imperio 
notavit  tribus  triumphis.  ä^nlid)  Senec.  Ir.  3,  3,  3:  caris- 
simorum  eorumque,  quae  mox  SimisssL  ßeturus  est,  carnifex 
für  quae  amissa  mox  fleturus  est. 

4.  ®iefe  gorm  ünap()orijc^er  SBortfteEung,  in  tx)el(^er  fid) 
abermal  baS  bcn  alten  (S:pradKn  cigcntümttt^e  ÜbcrgetDid^t  beö 
p(aftifd)cu  über  'i^a^  cinfcitig  loglfd)c  ^rin^ip  ber  Sßortfülßc  bc- 
mcrfüd)  mad)t,  flnbet  fi^  fd^on  bei  §omer  (tjcjl.  meine  5lnmer!. 
^.  A  284) ,  unb  <x\\^  gar  ni^t  feiten  in  ber  attifd^en  ^rofa. 
Plat.  Soph.  251  D.:  allo  aXXcö  ixridkv  iiridevl'  Rep.  515  C: 
(Tyconei  avTMV  Xv(nv  ts  xal  laaiv  rööv  ts  deCfAciov  xai  Trjg 
dcpQOCTvPijg'  516  E. :  ovToog  ol^ai  näv  ^äXXov  neuovd^evai 
av  ös^acr&ai  rj  "Qrjv  ixelpoaq,  b.  i.  näv  nenovd^ivai  fiäXlov 
äv  öe'^a(T&ai,  5luf  biefe  ©tcüung  gcl)en  meiftenteilö  au^  bie= 
jenic^en  ©trufturen  jurüd,  trelc^e  ^eber  3.  Dem.  Aristoer. 
§.  133  befprid^t  an§  ^Inlafe  ber  SBorte:  ix  xrjq  tm  Xagiörj^a 
vvp  ddslaq  xaTa(Tx€va'Qo(Jieptig j  b.  i.  ix  t'^g  ddslccg  tm  X.  vvv 
xazaaxevaQonivrig.  (S'ä  l)anbelt  \\^  in  biefen  ©teilen  um  bie 
(Be^uncj  eine^  artifellofcn  ^arti3t)}g  hinter  baö  mit  bem  ^rtifel 
t)erfcl)cnc  ©ubftantiü.  9^un  ft)dre  frcilii^  bie  regelrechte  <Stru!tur 
folgenbe:  ix  zrjg  döelccg  xrig  tm  X,  vvv  xaTa(Txeva(^o(^evrig'^ 
TDirb  aber  einmal  tm  Xagiörj^ito  vvv  jwifi^en  ix  trjg  nwhädelag 
gefteüt,  fo  fpringt  in  bie  klugen,  ba^  ber  '2lrtifel  bei  bem  nun- 
mel)r  ifolierten  ^^arti^ip  nicfet  mel)r  tx)icberl)olt  n)erbcn,  ba§  eö 
ntd)t  l^ei^en  faun:  ix  tijg  tm  X.  vvv  döelccg  Ttjg  xatacrxeva^o- 
fjLsvrjg.  ©enn  l;iebur(^  tDÜrbc  baö  ^arti^ip  apipofitioneHe ,  er^ 
fldrenbe  J?raft  erl)alten:  biejenige  äSsia  ndmltc^,  meldte 
xaTa(Tx€vdl^€Tcci,  unb  bicfeg  33crbum  für  fi(^  allein  ein  @en)id)t, 
eine  gegenfä|lid)e  33ebeutung  befommen,  bie  e§,  al^  urf))runglic^ 
nur  beftimmt  irw  XccQidrificp  mit  Trjg  döeiag  iw  i^erbinben,  buri^- 
an§  nic^t  l)aben  foll.  5lnberc  l)ie:^er  geprige  33eif:piele  auö  bem 
®riec5^.  bei  ^ül)ncr  @r.  @r.  II  532,  3fte^banfe  l  1.  3nb. 
„(Stellung"  mit  ßitteratur. 

5.  3öic  biefe  @leic^f5rmig!eit  ber  Sßortfolge,  fo  ben)ir!t  auc^ 
ber  (S^iatmuö  einen  fonginnen  DRebebau.  Kontinuität  ift  folgli^ 
ber  ©attungöbegriff,  bem  ber  ßl^ia^muö  unb  bie  5lnapl)ora  al« 
jtijei -^Jlrten  fuborbiniert  finb,  p  benen  no(^  eine  britte  im  folgen^ 
ben  $aragrapl)en  ju  bel^anbetnbe  ©Ueberung  fommt. 
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§.  169.    III.    ^ifd)ung  bes  CIf)ia6mus  unö  brr  ^mp\)ova. 

©ic  bctbcu  gic^urcn,  ciufettic^  angcmcnbct,  \i3Ürbcn  bcr  DRcbe 
bcn  (J^araftcr  leblofer  ©intöuiöfcit  cjcbcn.  ©ic  muffen  bal)er  fclbft 
inncii)alb  bcr  nämlid)cu  ^eriobc  mit  ctnaubcr  abtücc^felu ,  unb 
btcö  fanu  auf  bo^^:peÜc  Sßcifc  (^cfd)el)cn. 

1.  3iitiäc(}ft  fo,  baj3  eine  gigur  bic  anbete  abloSt.  6o  fol^t 
bem  (5(}iaömuö  bie  ?Inapl}ora  bei  Cic.  Fin.  4,  24,  67:  vos  autem, 
cum  perspicuis   dubia  debeatis  illustrare, 

X  II 

dubiis  perspicua  conamini  tollere. 
Cluent.  36,  101:  exagitabantur  omnes  eins  f'raudes  atque  fal- 
laciae;  tota  vita  in  eins  modi  ratione  versata  aperiebatur  (biejc 
bciben  ©lieber  finb  d^iaftifc^  öcftcüt);  egestas  domestica;  quae- 
stüs  forensis  in  medium  proferebatur ;  nummarius  interpres 
pacis  et  concordiae  non  probabatur  (biefe  bciben  l^intüicbcrum 
ana^l)orifd^).  5Iuf  bic  ^napljora  folgt  bcr  ei)ia§mug;  Liv.  10, 
39,  16:  deos  nulli  unquam  exercitui  fuisse  infestiores  quam 
qui  nefando  sacro  mixta  hominum  pecudumque  caede  resper- 
sus,  ancipiti  deum  irae  devotuSy  hiue  —  deos,  hinc  —  ex- 
secrationes  horrens,  invitus  iuraveritj  oderit  sacramentum,  uno 
tempore  deos,  cives,  hostes  we^ft^a^.— 1.  Unt^oUftdnbigcr  ^l)iaö' 
muö,  2.  t)oIIftänbigcr  (SI;ia§mu§,  3.  2Ina|)!)ora;  Cic.  Fam.  7,  3, 
3 :  discessi  ab  eo  bello,  in  quo  aut  in  acie  cadendum  fiät  aut 
ifuit)  in  aliquas  insidias  incidendum  (1)  aut  deveniendum  in 
victoris  manus  aut  ad  lubam  confugiendiim  (2)  aut  capiendus 
tamquam  exilio  locus  aut  consdsce^ida  mors  voluntaria  (3). 
Ober  cö  befleißen  bie  bciben  inneren  ©lieber  beö  (Äl)ia§muö  jcbcö 
auö  im\  anap^orifd)  gebauten  (5ä^en;  Tusc.  1,  28,  70:  possu- 
musne  dubitare,  quin  iis  (bcr  Sffielt)  praesit  aliquis  vel  effec- 
tor,  si  haec  nata  sunt,  ut  Piatoni  videtur,  vel,  si  semper 
fuerunt,  ut  Aristo teli  placet,  moderator  tanti  operis  et  mune- 
ris?  (Bd)x  pufig  finb  t)on  \t  ivozx  @lteber))aarcn  icbcö  inner-- 
l^alb  feiner  fclbft  anapl^orifd),  jcbo^  baö  jtr»cite  $aar  bem  erften 
gegenüber  d^iaftifd)  gebaut.  Div.  Caec.  10,  30:  magnum  crimen, 
ingens  pecunia,  furtum  impudens,  iniuria  non  ferenda;  Verr. 
5,  70,  179:  expilatae  provinciae,  vexati  socii,  dii  immortales 
spoliati,  cives  Romani  cruciati  et  necati;  Verr.  1,  27,  69: 
caedere  ianuam  saxis,  instare  ferro,  ligna  et  sarmenta  circum- 
dare  ignemque  subicere  coeperunt.    ©anj  fc  ift  aud^  Verr.  1, 

41^ 
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32,  82  (gebaut,  nur  ba^  bcm  anapl)orifct)en  ©Ueber^jaarc  brci 
bemfelben  t^taftifd^  cntgegcngcfe^rtc  ©(iebcr  folgen:  tu  mihi  cmn 
circumsessus  a  tarn  illustri  civitate  sis  propter  tuum  scelus 
atque  flagitium,  cum  coegeris  homines  miseros  et  calainitosos 
ad  vim,  ad  manus,  ad  arma  confugere,  cum  te  in  pppidis  et 
civitatibus  amicorum  non  legatum  populi  R.  sed  tyrannum 
libidinosum  crudelemque  praebuerls,  cum  apud  exteras  natio- 
nes  imperii  nominisque  nostri  famam  tuis  probris  flagitiisque 
violariSj  cum  te  ex  ferro  amicorum  populi  R.  eripueris  atque 
ex  flamma  sociorum  evolaris  (bie  mit  atque  i^erbunbcnen  (5d^c 
finb  aU  ein  @Ueb  ju  betrad)tcn),  hie  tibi  perfugium  speras 
futurum?  ®anj  baflclbc  33cr^ciltni§  ftnbct  auc^  jtt)ifd^en  ic  bret 
unb  brci  ©Itebcrn  ftatt  Or.  2,  S,  34:  qui  enim  cantiis  mo- 
derata  oratione  diilcior  inveniri  potest,  quod  carmen  artifieiosa 
verborum  couclusione  aptius,  qui  actor  imitanda  quam  orator 
suscipienda  veritate  iucundior?  Quid  autem  subtilius  quam 
crebrae  acutaeque  sententiae ,  quid  admirahilius  quam  res 
splendore  illustrata  verborum,  quid  plenius  quam  omni  genere 
rerum  cumulata  oratio? 

kommen  fec^ö  tu  Je  brel  ^aate  tjerteiltc  ©lieber  in  ber 
©ttuftur  l^or,  fo  fönncn  jtDei  c^taftifd^,  bie  gtüei  nd(^ften  anaipljo- 
rifd),  bie  jnjcl  legten  jo  gebaut  jetn,  bafe  fie  innetl}alb  il^rer  jetbft 
bie  beiben  giguren  mifc^en.    Or.  2,  9,  35: 

a.  quis  cohortari  ad  virtutem  ardentius, 
quis  a  vitiis  acrius  revocare, 

b.  quis  vituperare  improbos  asperius, 
quis  laudare  bonos  ornatiuS; 

c.  quis  cupiditatem  vehementius  frangere  aceusando 

X  potest, 

quis  maerorem        levare         mitius        consolando? 
^^it  35artetdten  N.  D.  2,  39,  98: 
a.  adde  huc     (  fontium  gelidas  perennitates, 
liquores  perlucidos  amnium, 
riparum  vestitus  viridissimos , 
b. '       .  (  speluncarum  concavas  altitudines*), 

saxorum  asperitates , 

impendentium  montium  altitudines  immensi- 
tatesque  camporum; 


')  2«a^ot  mit  ^einborf:  amplitudines ;  f.  beffcn  Kommentar  II  215. 
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c.  adde  etiam  (  reconditas  auri  argentique  venas 
I  infinttamque  vim  marmoris. 
Oft  fiub  aud^  bon  brci  ^»ollftdnbicjcu  ^cviobcn  blc  bcibcu  crftcu 
unter  fid)  anapI}orltc^  angelegt,  U)dl}renb  ber  33au  ber  brüten  ben 
bcibcu  cr[tcu  d)iafti|(^  gcgenübcrfte^t.  Verr.  1,  3,  7:  Agunt 
ewm^ramj)/^em  poenaecivium  Romanorum,  quos  etc.  Rapiunt 
eum  ad  supplicium  di  patrii,  quod  etc.  Religiones  vero  caeri- 
moniaeque  omnium  sacrorum  fanorumque  violatae  simulacra- 
que  deorum  consistere  eins  animum  sine  furore  atque  amentia 
7ion  sinunt.  3,  3,  6:  fidem  sanctissimam  in  vita  qui  putatj 
potest  ei  non  inimicus  esse,  qui  —  ausus  sit?  Pudorem  ac 
pudicitiam  qui  colit,  potest  animo  aequo  istius  cotidiana  adul- 
teria  —  videre?  Qui  religiones  deorum  immortalium  retinere 
vultf  ei,  qui  fana  spoliarit  omnia  — ,  inimicus  non  esse  qui 
potest?  Unb  bicfe  lottere  Stellung  tijltb  in  bcn  barauffolgcnben 
©liebern  fortgcfc^t. 

2.  (Sebr  oft  aber  n^irb  btc  ?Ulif^ung  beibcr  giguren  au^ 
fo  gemalt,  bafe  bicfe  nic^t  auf  einanber  folgen,  fonbern  in  ein= 
anber  greifen,  fo  bafe  bic  in  einem  33etrad^t  d)iaftit^  geformte 
Stiebe  in  anberer  ^infic^t  anap^orifc^  ift.  ©elegcntlid)  fam  ber= 
gleichen  im  bisherigen  fc^on  tor,  g.  33.  in  ber  auö  N.  D.  2  an= 
gcfül^rten  ©tcKc;  tt)ir  l)eben  aber  bicfe  ©truftur  jc^t  inSbefonbere 
l)crau§.  3ii^^^'%f^  "^  33eifpielen  fleincren  Umfangö.  Div.  2,  2,  5  : 
quorum  studio  legendi  meum  scribendi  Studium  vehementius 
in  dies  incitatur;  quorum  ftel)t  3U  studio  mz  baS  bem  ©cnitit) 
glei^geltenbc  meum  gu  Studium  ana:pl)orif(^ ,  tüäl^renb  studio 
legendi  mit  scribendi  Studium  fic^  freuet.  Verr.  2,  25,  62:  et 
Heraclius  ille  Syracusanus  et  hie  Bidinus  Epicrates;  tt)äl}renb 
Heraclius  Syracusanus  unb  Bidinus  Epicrates  d^taftifi^  gcfteüt 
ift,  ftcl&t  ille  Syracusanus,  hie  Bidinus  anapl^orifd).  N.  D.  2,  2,  6: 
saepe  Faunorum  voces  exauditae^  saeye  visae  formae  deorum, 
ja  fogar  Verr.  4,  44,  96:  nequaquam  ex  tarn  ampla  neque 
tarn  ex  nobili  civitate  (f.  ob.  §.  125,  1).  Phil.  7,  6,  18:  non 
rursus  improbos  decuriabit,  non  sollicitabit  rursus  agrarios? 

3.  Umfangrcii^cre  33eif))icle  finb  unter  anberen  Verr.  4,  35, 
77:  tum  Imperator  populi  R.,  vir  clarissimus,  deos  patrios 
reportabat  Segestanis  ex  urbe  hostium  recuperatos;  nunc  ex 
urbe  sociorum  praetor  eiusdem  populi  turpissimus  atque  im- 
purissimus  eosdem  illos  deos  nefario  scelere  auferebat.  ^icr 
fte^t  d)iaftifd^:    imperator  ex  urbe  hostium,   ex  urbe  sociorum 
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praetor;  anapI)oriid)  aber:  Imperator  deos  reportabat,  praetor 
deos  auferebat.  —  Rep.  1,  12,  18:  fuit  enim  hoc  in  amicitia 
quasi  quoddam  ius  inter  illos,  ut  militiae  propter  eximiam 
belli  gloriam  Africanum  ut  deum  coleret  Laelius,  domi  vicis- 
sim  Laelium,  quod  aetate  antecedebat,  observaret  in  parentis 
loco  Scipio.  Xte  91amcu  finb  d)iafti]rf)  gefteUt:  Africanum  — 
Laelius,  Laelium  —  Scipio,  ben  ^afuä  nac^  aber  aua^l^ortjc^; 
W  ^erg(cid)unc;cn  ut  deum  coleret,  observaret  in  parentis  loco 
ftcl^cn  dnaftifc^,  tra^reub  bte  (iinjc^altutig  bicfer  3Sevg(eid)ungen 
je  ^unjd)cn  bte  beibcn  Dramen  anapI}orifd^er  5Irt  ift;  bic  ^otiöc 
bcr  ^crcl^rutig  ftel}cn  im  5ßcrl)ä(tniö  ^u  ben  einzelnen  3^atnen 
^iaftifc^  (propter  eximiam  belli  gloriam  Africanum,  Laelium 
quod  aetate  antecedebat),  ti^äbrcnb  militiae  unb  domi  ju  aUem 
übrigen  abermat  in  anap]^orij(^em  ^Berljciltniffe  ftel)t.  Or.  in  tog. 
cand.  IX  frg.  21  M.:  quare  praeclara  dicentur  iudicia  tulisse, 
si,  qui  infitiantem  Luscium  condemnarunt,  Catilinam  absol- 
verint  confitentem;  bte  Partizipien  fielen  gu  ben  9^om.  prcpr. 
d)iai'tif(^,  bte  '^cxha  gu  benjelbcn  anap^orifc^.  ^n  folgcnbcr 
^eriobc  finb  bie  ©a^teKc  ber  tcrrefponbierenben  Dlebcnfd^e 
dnaftifc^,  bte  ber  ba^u  cjeprtgen  ßanptfd^e  anap^ortfd)  gefteüt: 
Leg.  agr.  2,  7,  19:  ille,  quod  dari  populo  nullo  modo  poterat, 
tamen  quodam  modo  dedit:  hie,  quod  adimi  nullo  pacto  pot- 
est  populo,  tamen  quadam  ratione  eripere  conatur*).  51§n= 
It^e  ?D^ticbung  ber  beiben  giguren  in  forrefpcnbterenben  ^aitpt= 
fd^eu :  Rabir.  perd.  10,  27 :  L.  Flaccum,  hominem  cum  semper 
in  re  publica  tum  in  magistratibus  gerendis  diligentissimum, 
n efa  r  ii  sceleris  ac  par r  i c i cl i i  mortuum  condemnabimus ? 
Adiungemus  ad  hanc  labem  ignominiamque  mortis  etiam  C. 
Mari  nomen'^  C.  Mariiim,  quem  vere  patrem  patriae  possu- 
mus  dicere,  sceleris  ac  parricidii  nefarii  mortuum  con- 
demjiabimiis?  35gl.  ferner  Lig.  12,  37:  fac  igitur,  quod  de 
homine  nobilissimo  et  clarissimo  fecisti  nuper  in  curia,  nunc 
idem  in  foro  de  optimis  et  huic  omni  frequentiae  probatissi- 
mis  fratribus;  bie  (Satzteile  nuper  in  curia,  nunc  in  foro  finb 
unter  ]\^  anapI;orifd),  in  tl)rer  ^^ejtel^ung  aber  ^u  ben  beibcn 
'^^rdpofittonalan^brücfen  c^taftif^  gef'teüt.  3:refflic^  btent  biefc 
^ctfe^ung,    um    eine   in  bte  ndmUd)e  ^truftur  gcl)dufte  ^enge 


*)  SSaiter  ^at  freiließ  populo  an  beiben  StcHen  getilgt,  (5.  %.  SB.  ^Rüller 
an  le^ter  ©teile;  f.  beffcn  adn.  crit. 
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(^(cic^cr  J?a(uS  or^anifclb  untcrgubrinc^cn;  Tusc.  5,  21,  61:  col- 
locari  iussit  hominem  in  aureo  lecto  strato  pulcherrimo  tcxtili 
stragulo  magnificis  operibus  xyicto-^  alle  ^bjcftil^a  fiiib  I}icr  gu 
U)rcn  ©iib[tantlDcu  anap[)ori(ct),  bie  bcibcu  Partizipien  allein  in 
3}erl)dltni^  iw  il)ren  ©epcnbcngcn  d)iaftijd)  ßeftcüt. 

§.  170.    Proben  ber  ^nroenliung  bie|*er  ^^iguren. 

1.  ©tatt  für  biefe  gicjnvcn  ber  33eifplele  nod)  mcl)r  angn^ 
fül}rcn,  tcomit  fi(^  t)icle  33ogen  anfüllen  lief^cn,  fd)einen  nnö  ^^vo- 
bcn  gnjcd'mäBiger  gu  fein ,  anö  tüeldjen  man  bic  ^2ht  il}rer  ^^cv- 
tDcnbbarfeit  für  bie  ©eftaltnnc;  ber  Olcbe  entnel^men  fann.  Unb 
iXQQix  fuc^en  mx  nid)t  einen  ^toff  auö,  beffen  ^it'tion  für  d)ia= 
ftifd)C  unb  anap]^orifd)e  ^ßortfleünnc;  befonberö  ßünftig  u^äre,  fon- 
bern  nel^men  ol^ne  lange  2öal}l  folcjenbe  ©teile  anö  3^cobö'  üer- 
mife^ten  ©Triften  33b/8,  13: 

„©imon  Odlei),  ein  orientaltfd)  öelel)rter,  aber  unbec^ütertcr 
^^l)ilologe,  l)atte  fid),  um  feine  6aracentfd)c  ®efd}id)te  gu  fd)rei'' 
bcn,  in  ©c^ulben  geftür^t,  bie  i^n  in  \io,%  ©efängniö  brad)tcn." 
2Bir  überfc^en:  Simon  Ockley,  homo  orientalibus  litteris  eru- 
dltuSy  sed  parum  a  re  familiari  copiosus^  ut  Saracenorum  hi- 
storiam  scriberet^  contraxerat  aes  alienum,  quod  cum  dissol- 
vere  non  possety  datus  est  in  custodiam.  'I:er  2lugenf($cin 
le^rt,  baB  bie  beiben  ^2lppofitionen  gum  Flamen  anapl)orifc^,  {eber 
aber  ber  folgcnben  S^lebcnfa^e  gu  bem  il)m  gepvtgen  ^auptfa^c 
in  ^iaftifc^emi  ^erl;ältniffe  fte^t;  bie  beiben  3^erba  bilben  bie  in^ 
neren,  bie  ^epenbengen  biefer  35erba  bie  äußeren  ©lieber  beö 
ß^iaömuö.  „$icr  ijollenbete  er  fein  2ßerf,  unb  alö  er  eö  bem 
^^ublifum  übergab,  fc^rieb  er:  ©raupen  ti?irb  mau  mir  t)tencid)t 
uid^t  glauben,  xoa§>  i(^  l}ier  ber  3Bal^rl)eit  gemäfe  fage,  baß  tc^  int 
Werfer  unb  in  meiner  2lrmut  mel^r  ujalire  greil)eit  unb  3^t^'^<^' 
benl)cit  gefunben  l)abc,  al§  jemals  t»orl)er  au^er  biefeu  dauern": 
Ibi  confecit  librum,  quem  cum  ederet  ((5l)iaömuö),  haec  prae- 
fatus  est:  fidem  vix  videtur  foris  habiturum,  quod  vere  dicO; 
in  V  ine  Ulis  et  in  hac  egestate  magis  et  liherum  fuisse 
me  et  rebus  meis  contenfum  quam  unquam  ante  fuerim  hos 
extra  muros.  5üicfe  ^ier  finb  bie  ^räpofitionalauöbrücfe  bie 
andern,  bie  ^crba  fuerim  unb  fuisse  bie  inneren  ©lieber  cincö 
(S^ia^mnö,  bie  ©teHnng  ber  2ßorte:  liberum  fuisse  me  et  re- 
bus   meis   (fuisse)    contentum '  gel}t  uad)   §.  167,  4    auf  einen 
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61)ia^muö  lüciügftcnö  guiücf.  (£bcu(o  ift  cö  im  jol^t  folqcnbcn 
8al3c:  JBctfpiclc  einer  joId)en  uaiDen  j^citerfcit  mod)4cu  [id) 
!aum  in  einer  anbern  Jllafje  i)on  ©clel^rtcn  I)dufigcr  finbcn  alö 
unter  '^U)i(D(cc;en  unb  (Ed)ulmännern":  Tantae  simplicitatis  at- 
que  hilaritatis  exempla  vix  in  ullo  doctorum  genere  frequen- 
tiora  fuerint  quam  (sunt)  inter  phüologos  et  ludorum  magi- 
stros.  ,,@en)i§  ift  biejc  it'Iaffc  bei  atlen  i^r  aufertec^ten  Saften 
bie  i3eniu3famfte ;  unb  njenn  il)re  ©enügfamMt  ni(^t  immer  frei^ 
tinÜtg  ift,  fo  bcfommt  fie  boc^  eben  burci^  bie  i^r  beirool^nenbe 
^eitcrfeit  einen  ^^(bel,  ber  fi(^  bei  bem  ben?cgli(^cren  (Streben  nad) 
^eid)tum  unb  ©^renftetlen  i^iel  feltener  finbet" :  Est  utique  genus 
hoc  in  summo  laborum  onere  frugal issimmnf  quae  frugalitas 
etsi  non  semper  est  voliintaria  (?D^ifd}ung  bcr  5lnap^ora  unb 
bcS  ß^iaSmuö,  §.  169),  hilaritate  tarnen  condita  honestatur,  ut 
multo  rarius  honestantur  inquietiora  vel  divitiarum  vel  bono- 
rum studia.  ^ier  finb  abermal  bie  33erba  mit  il^ren  (Bubjeften 
gefreujt.  „^ie  Cuede  biefeS  33orjuge^  liegt  in  bem  l^armtofen 
®ef(^aft  felbft,  in  ber  unfc!^ulbigen  J^teube,  bie  i^m  baö  ©tubium 
gen^dl^rt,  l^on  bem  @oet^e  mit  9^ed)t  jagt,  bafe  eö  mit  ^Begeifte- 
rung  anfangen  muffe,  um  mit  l)eiterer  D^lu^e  tjoHenbet  ju  tt>er= 
ben,  in  bem  3^^^«^^/  ^^t  bem  bie  ©egenftdnbe  btejeg  (gtubiumö 
ben ,  ber  fid)  i^ncn  ergibt,  für  jebc  (Sntbe^rung  fi^abloö  Ijattcn" : 
Atque  ea  virtus  ex  ipsius  negotii  nascitur  tranquillitate ;  pro- 
fieiscitur  ab  innocentia  voluptatis,  quam  afferunt  litterae,  qua- 
rum  Studium  reete  negat  Goetbius  absolvi  placide  nisi  arden- 
ter  susceiotum ;  efflorescit  denique  ex  verum  deienimentis,  quo- 
rum  compensatione  quamvis  inopiam  toleramus.  2Bir  ^aben 
l^ier  brei  §aupt|d^e;  in  biefen  finb  bie  Sßorte  fo  geftellt,  ba^  im 
25erl^dltni§  beö  gtt)eiten  ^um  erften  fon)te  be§  britten  gum  jujeiten 
eine  lcid)t  erfennbare  ?[)^ifd)ung  ber  ^Ina^^ora  unb  be§  (S^iaömuö 
ftatt  finbet,  n^d^rcnb  ]\^  bie  .^^^ptbcftanbteile  beö  fuborbiniertcn 
Dlebenfa^es  ^tücitcn  ©rabcö  (quarum  Studium  u.  f.  ft).)  t^iaftijdb 
freuten.  „@lcid)n3cl}l  legt  es  il}m ,  um  mit  (Srfolg  betrieben  gu 
ii^erben,  t:iele  ber  trocfenften  unb  mül)famften  5Irbeitcn  auf,  burc^ 
bie  er  im  glücflid)ften  gatle  nii^tö  ujeiter  alö  einigen  auf  ein  !letncö 
^ublifum  b'efc^rdnftcn  unb  übcrbieä  oft  beftrittenen  unb  gefd)md= 
lertcn  D^u^m  gewinnt" :  Et  illud ,  ut  cum  successu  tractetur, 
multos  iniungit  nobis  labores  taedil  molestiaeque  plenisslmos, 
unde,  praeclare  ut  agatur,  nibil  lucri  facimus  nisi  gloriolam 
in  paucorum  notitia  versantem,  saepe  etiam  in  controversiam 
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voccitam  atque  ohtrectationibus  limatam.  S^iaftHd)  c^cftcllt  ift 
l^icr  nicl)tö  al3  iniungit  nobis  labores  3U  niiiil  lucri  facimus; 
in  bcn  bctbcu  ^cbcujäljicn :  ut  cum  successu  tractetur,  praeclare 
iit  agatur  finbct  tDicber  bic  ?[Jtifd)ung  bcibcr  J^-lgurcn  ftatt;  abcv 
bic  lov3ifcl)  tt)lc^tißften  33ecjviffc  tiefer  'B'ii^z,  udmlid)  bic  ju  labo- 
res unb  i\x  gloriolam  gc^örii^en  5ltlributc  finb  il^ren  ©ubftanti^ 
Den  anapl}onjd)  beigcfellt. 

^av3  man  über  bte  Satinitdt  biefer  Überje^unq  urteilen  n^ic 
man  tuill,  fo  t^iel  tDirb  man  gugcbcn  muffen,  ba§  fie  fo  einfad) 
als  moglid)  gel)alten,  baf3  in  il)r  burd)auS  nic^tö  getl)an  n)orben 
ift,  um  t)ie  5lnn.H^nbunc|  bcr  in  JKebe  fte^enben  Figuren  auf  fünft- 
li^e  Sßeife  gu  ermöglii^en.  ©enno^  n^irb  man  nid)t  uml)in  fön- 
neu  aud^  baö  3U3U3eftel)en ,  bafe  bie  in  i^r  torlicgenbe  2Bortftel- 
luncj  faft  lebi(;lic^  auf  ben  befprcci^enen  g^öuren  unb  bereu  ^i= 
fc^ung  berul^t,  unb  bafe  bicfc  nnrfen,  n)a§  fie  follen,  nämlic^  bie 
Dorl^anbenen  gegenfcillidjen  33e3iel)unc;en  marficren. 

2.  ©0(^  mad)en  n)ir  bie  umgcfcl^rte  $robe  unb  betrad)ten 
baö  crfte  Kapitel  t^on  (Sdfar^ö  gallifd)em  ^ricg,  ba§  ni^t  ctuja 
rl}etorifc^  bel^anbelt,  fonbern  im  einfac^ften  ^one  nüi^terner  33c^ 
fc^veibung  gehalten  ift.  Gallia  est  omnis  divisa  in  partes  tres. 
^ie  ^Ibjeftitja  feigen  bcn  <Subftantit)en  anapl)orif^,  Gallia  om- 
nis, partes  tres;  inbem  aber  est  t»on  divisa  getrennt  unb  3U^ 
näd)ft  ^u  Gallia  gcftcHt  UDorben  ift,  l)at  fic^  ber  3f^omtnatauöbrud 
Gallia  omnis  unb  bcr  3Scrbalau§brud  est  divisa  fo  gcfpalten, 
bafe  bie  §.  168,  3  erörterte  ^ilrt  ber  ^Inap^ora  ^erauöfommt,  fraft 
bereu  l^ier  S^ominal*  unb  3]crbalauöbru(f,  beibe  gtreiteilig;  in 
cinauber  t)erfcl)rcinft  ujerben:  Df^omcn,  3Serbum,  D^omen,  35erbum. 
,£)iebur(j^  ift  auf  baS  Don  Gallia  getrennte  omnis  ein  D^ai^brnd 
gefommen,  trelcfecr  e§  in  ©egenfai^  bringt  ^u  partes;  baö  £anb, 
n3eld)eö  ben  ©efamtnamen  Gallia  fü^rt,  gerfdÜt  gleidjtüo^l  in 
unterfd)ieblic^e  ^eile  (f.  übrigen^  aud)  Iraner  3.  b.  (St.);  in= 
bem  nunmel^r,  \mz  omnis  auf  Gallia,  fo  tres  auf  partes  folgt, 
fommt  bie  gu  erläuternbc  ^oXjl  unmittelbar  oor  bie  ^Tläuterung 
felbft  IM  ftel^en  (t?gl.  auci^  3^.  ©d)neiber,  3al)reöb.  b.  pl)il.  3^. 
1882  @.  234).  Quarum  unam  incolunt  Belgae,  aliam  (inco- 
lunt)  Aquitani,  tertiam  (incolunt)  qui  ipsornm  lingua  Celtae 
nostra  Galli  appelläntur.  ^^^icr  folgen  fi(% ,  n^ic  trir  burd)  baö 
cingefd)altcte  incolunt  anf^aulic^  mad}cn,  Objcft,  35crbum,  (Sub= 
ieft  breimal  anapljorifd).  5lbcr  baö  britte  ©ubjeft  ift  crnjcitcrt 
in  einen  gn^eiteiligen  3^elatiDfat^ ,   beffcn  J?^crn  abermal   in  einer 
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5IuapI)ora  bcfteljt:  ipsorum  lingua  Celtae^  nostra  (lingua)  Galli. 

'^tbcr  eintönig  wdrc  bie  ^^^criobc  qcnjorbcn,  n)cnn  baö  5Serbum 
bcö  DRclatiDfa^cS  (^(eic^  bem  beß  J^auptja^cö  t)or  baö  nomen  pro- 
prium c;c[tont  tt)orbcn  trdrc;  inbem  e8  t)intcr  (e^tcrcS  tritt,  t)er= 
l)ält  [ic^  bie  SßortfteHung  im  ^auptfat^e  gii  bcr  beö  S^cbenfat^eö 
in  einer  .r)infid)t  (^iaftijc^.  —  Hi  omnes  lingua;  institutis,  le- 
gibus inter  se  differunt.  ©cbanfcngang:  ber  ^erjc^ieben^eit  bcr 
2ßof}n[it^c  entf:pri(^t  bie  55erfc^ieben^cit  ber  D^ationalitdt.  ^iejeu 
©egeniai^  beutet  ber  (Sl)ia^mng  an,  t^eldjen  baö  unam  incolunt 
Belgae,  aliam  Aquitani,  tertiam  Galli  sive  Celtae  bitbet  mit 
hi  omnes  differunt  (3Scrbum,  ©ubjeft,  ©ubjeft,  33erbum),  njd^^ 
renb  ber  gum  35erbum  cjeI)oriqe  ^afu§  jtDcimal,  b.  i.  anapI)orifc^ 
t)or  bem  ^erbum  fte]^t:  unam,  aliam,  tertiam  incolunt,  lingua, 
institutis,  legibus  differunt.  —  Gallos  ab  Aquitanis  Garumna 
flumen,  a  Belgis  Matrona  et  Sequana  dividit.  ®er  anapljo- 
rijc^e  33au  biejeö  €a^e^  fpnngt  in  bie  klugen,  eben  fo  bcr  6^iaö= 
muö  in  ber  golge  ber  3S5lfcrnamen;  in  ber  erften  ^criobe  l^ie^ 
CS:  Belgae,  Aquitani,  Celtae  sive  Galli,  in  biefem  ©a^e  fte^cn 
fie  in  umgcf Carter  Orbnung:  Galli,  Aquitani,  Belgae.  —  Ho- 
rum  omnium  fortissimi  sunt  Belgae,  propterea  quod  a  cultu 
atque  humanitate  provinciae  longissime  absunt  minimeque  ad 
eos  mereatores  saepe  commeant  atque  ea,  quae  ad  effeminan- 
dos  animos  pertinent,  important,  proximique  sunt  Germanis, 
qui  trans  Rhenum  incolunt,  quibuscum  continenter  bellum  ge- 
runt.  53on  brei  ^aufalfd^cn  i[t  ber  britte  im  ißerl^dltntö  gum 
erften  c^iaj'tifc^  gebaut:  a  cultu  prov.  longissime  absunt,  pro- 
ximi  sunt  Germanis,  inbem  mit  ©uperlatit)  unb  5ßerbum  bcr 
erfte  Wlie^t,  ber  letzte  beginnt;  ber  grocite  Ji'aujalfa^  aber  fteüt 
alle  anbcrn  (Satzteile  jnjijc^en  ©uperlatii)  unb  2}erbum  in  ^  bie 
'üJiitte,  fo  bafe  er  nacfe  §.  167,  3  extr.  jmijdien  bem  erften  unb 
britten  in  IHbfic^t  auf  2ßortfolge  eine  i}crmittc(nbe  (Stellung  ein* 
nimmt.  2Bäl)renb  alfo  in  biejer  ^ertobc  bie  burd)  ein  eingefc^o= 
bencö  ©lieb  ^vermittelte  JtreugftcUung  l^errid)t,  ^aben  'tik  berfelbeu 
angcl)5rigen  Otelatiivfdl^e  qui  —  incolunt,  quibuscum  —  bellum 
gerunt,  einfach  anap^orifd)en  23au.  —  Qua  de  causa  Helvetii 
quoque  relrquos  Gallos  virtute  praecedunt.  tiefer  nunmel^r 
folgcnbe  ^auptfat^  t)er^d(t  fid)  gu  bem  ^auptfal^e  bcr  i)or^ergel)en= 
bcn  ^eriobe  d)iaftifd) ;  benn  bem  horum  omnium,  b.  i.  Gallorum 
fortissimi  sunt  Belgae,  cntfprid}t  umgefc^rt  Helvetii  quoque 
Gallos  virtute  praecedunt,    i.  e.  reliquis  Gallis  fortiores  sunt. 
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'üflnn  fol^t  bcr  ©ninb:  quod  fere  cotidianis  proeliis  cum  Ger- 
maüis  contendunt,  cum  aut  suis  ünibus  eos  prohibent  aut  ipsi 
in  eorum  finibus  bellum  gerunt.  ^cr  33au  biefcr  brci  Sd^c  ift 
anapl}orij^;  bcnu  in  aücn  brcicn  ftc^cn  bic  anbcrn  "Sa^tcilc  gttjis 
fd^cu  j^^oniunfttou  unb  3Sctbum  in  bcr  2Jiittc;  aber  bie  bciben 
^iöjunftii^fä^e  mit  aut  —  aut  l}abcn  auc^  cttDaö  d)ia[tif($c§  in 
[ic^  aufc^enommen:  suis  finibus  eos,  ipsi  in  eorum  finibus.  ^it 
biefcr  ©arlcc^una  !ounten  voix  in  infinitum  fovtfal^ren;  aber  f^on 
baö  bi$I)crige  reicht  ^in,  ben  9^ad)tx)ci§  ^u  liefern,  bafe  bie  bciben 
gic^urcn  in  bcr  (at.  Diebe  nt^t  bloö  biön)Gi(en  borfommen,  fonbern 
bcn  33au  bcrfclben  bcl)crrfd)en  unb  burc^brtngcn  *).  Dicö  gilt 
eben  fo  t^on  bcr  Sßortftellung  bcr  5Di(^ter;  namcntlid)  ift  bei  bie= 
fcn  bie  ©tclluncj  ber  5lttribute  gu  bcn  (5ubftantit)en  biir($  unb 
burc^  t)on  bcm  ^Ijiaömu^  unb  ber  ^napl^ora  unb  beren  ^ifc^unc; 
bebingt,  fo  bafe  bie  £cl)re  i)om  grammatlfd)en  33au  beö  35crfeö 
unb  baS  ^erftdnbni§  ber  t)eröbilbenben  ^cd^nif  in  jenen  gigurcn 
eine  ^au^Jtgrunblage  l^at.  9^atürlt(ft  finb  mx  tücit  entfernt  ju 
n)dl)ncn,  M  braud)e  bcr  Sateincr  bicfe  (Sl)iaöincn  unb  ^Inap^orcn 
überall  mit  bcm  ^Betmifetfein  beö  analt)fierenbcn  ®rammatifer§. 
©cm  6c^rlftftellcr  bietet  fie  ber  in  il)m  Icbenbtge  ®eniu§  ber 
©prad)c  bar,  bic  er  ]^anbl)abt  als  .^ünftler,  nid)t  aU  ©ramma- 
tifer.  ©r  uer^dlt  fic^  gu  biefcn  giguren,  n)ie  bcr  Jtomponift  ju 
ben  -öflcgeln  bcö  ©cneralbaffeS,  nac^  n)cldt)cn  fic^  biefcm  bie  golgc 
bcr^one  bcftimmt,  oI)ne  ba^  er  ft(^  bie  ©efe^e  biefcr  golgc  in 
jcbcm  ^2lngenblidc  gu  i^ergegennjdrtigcn  brauet. 

§.  171.    Oll)ia6mu0  unb  ^napljora  ^auptprtnjipien  periobi[d)cr 

l^ort(lfUung. 

SSer   fic^    aber   ba§  2lugc   für  d)iaftifc^c   unb   anapl)orifd)c 
©lieberung  ber  3Rebc  alö  ©rammatüer  gefc^drft  l}at,  bcm  brdngcn 

*)  3"  i>er  ^äuftgfHt  imb  2Irt  ber  2Intt)enbung  lebet  biefer  t^i^uren  un= 
terfc^eiben  fic^  natürlich  bie  einjelnen  ©d^riftl^eüer  unb  ©c^riftiüerfc 
ton  einonber;  für  däfar  g.  53.  I^at  bie  Untevfuc^ung  ber  Slna^^ora 
unb  beö  (J^iaömnö  im  bdlum  Gall.  üon  ^.  ßorenj  ((Sreujburget 
@^mn.  =  ^ro9r.  t).  1875)  ergeben,  bofe  bort  bie  Stnajj^ora  ungleid) 
häufiger  aU  ber  ßbiaömuS  öernjenbet  erfc^eint.  3u  gleichem  Otefultat 
gelangte  für  ©aÖufi  Ä.  Tlt\)tv/  bie  SBort^  unb  ©Q^bilbung  bei 
©QHuft,  aRagbeburg  1880;  f.  übrigens  (SuBner,  mH  9tunbfc^.  1, 
346  ff.  SBeitere  ©pejialunterfuc^ungen  in  biefcr  D^tic^tung  reären  er: 
»ünfc^t;  bele^renb  ©d;mala,  Stil.  §.43  u.  j.  3fleif.^^.  ©.859.860. 
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fid)  blcjc  gicjurcn  in  aßen  (Sätzen  unb  ^evtobcn  auf,  bic  nur 
ivßcnb  (;ro§  fienucj  finb,  um  cntf))rec^enbe  ©lieber  unb  SflcbeteÜc 
in  ficfe  auf^une[)men.  ©S  i[t  aud)  gar  nic^t  anbcrö  moglid),  alö 
ba§  bic  forrejiponbierenben,  logifc^  ober  grammatijc^  auf  ctnanber 
be3Ü(5lid)en  ^eile  beg  ©a^eö  in  glcli^er  ober  in  umgefel)rtcr  Drb= 
nung  auf  einanber  folgen,  ^n  biefcr  bireften  ober  inbireftcn 
®leic^förmtg!eit  ^at  bie  ©iprac^e  TOttel  genug,  alle  Wirten  mate* 
rieüer  uno  formeller  ©egenfd^e  ^u  marüeren ;  ber  (Sl)iaömuö  offen= 
bart  ba^  gegenfä^lid)c  ^erl^dltniö  unmittelbar  unb  o^ne  ujeitcreö, 
bie  5lna^l)ora  mittelbar,  tt)ie  oben  bcmerft,  bur^  ben  ^ontraft 
bcö  3n^altö  unb  ber  gorm.  ^n  ben  ^Begriffen  nun,  n)el(i^c  in 
c^iaftifd)er  ober  anapI)orifc^er  ©tcHung  bie  ^rdger  be§  materiellen 
ober  formellen  ©egenfa^eö  n^erben,  bcfommen  (5a^  unb  ^eriobc 
bie  feftcn  ^nl^alt^punfte,  um  tr)cl(i^e  fi(^  baö  übrige,  ni^t  (^iaftifc^ 
ober  anapljorif^  ftellbarc,  gruippiert.  2ßir  finb  bal^er  ber  feften 
Überzeugung,  bafe  Jebe  fruchtbare  unb  lel)rbare  SDoftrin  t)on  ber 
lat.  ^öortfteHung  in  ber  ^eriobe  erft  an  ber  Se^re  i)on  bicfen 
giguren  einen  feften  unb  i)crnünftigen  |)alt  gewinnt,  \a  bag. f^^ 
mit  bcrfelben  im  @runbe  fd)on  gegeben  ift.  ^enn  alleö,  njasS  fi^ 
in  ber  Sßortftellung  au§  biefen  giguren  nid)t  crflären  ld§t,  berul)t 
teilg  auf  beftimmten  @en)ol)n^eiten  ber  (Sprache,  bie  il^ren  ©ruub 
in  ber  3^atur  gewiffer  2Börter  unb  33egrifföt>er^dltniffe  ()aben, 
teilö  liegt  cö  über  alle  ^egel  binauö,  n)ie  fic^  z.  33.  glei^  barüber 
!ein  feftcg  @cfcl^  auffteHen  Id^t,  ob  bei  i^orbanbener  ?iJl5glic^!eit 
beibcr  giguren  ber  (S^ia^mug  ober  bie  ^Inap^ora  i^orgu^iel^en  ift, 
unb  tt)eld)e  ©lieber  be§  (Sl^iaömuS  am  beften  bie  duneren,  tx>cl(^c 
fügli(^cr  bie  inneren  werben.  §ier  entfd^cibet  ber  ^aft,  ber  nid)tö 
anbereg  M  ber  ^eweig  ift,  man  ^abe  fic^  aud)  baö  nic^t  le!^r= 
bare  Clement  ber  Sprache  mittelft  ber  ©mpfinbung  angeeignete 

©ie  ©ören^ifc^e  (Bonuölel^re,  bie  3:^eorie  oon  ben  t)ier  Zon-- 
ftellcn  unb  bem  Überton,  bie  granj  9flaö))e  (unt.  ßitt.)  mit 
t)ieler  Sßdrme  erneuert  l)at  („oeuvre  de  charlatan"  3;;]^urot),  ift 
auf  il;ren  wal^ren  ©e^alt  rebugiert  allerbingS  ni(^t  gerabegu  mit 
Dfleifig  ein  §irngefpinnft  gu  nennen.  5Iber  fic  ift  eben  nur 
eine  ben®runb  ber  (Sa(^e  nic^t  erfennenbe  ©arfteHung  ber  (Sr- 
fd)  einungen,  n)cld)e  ber  6l)ia^muö  famt  ber  ^na))I)ora  I)er= 
oorbringt;  biö  jum  2Befeu,  ba§  biefen  @rfd)cinungcn  gugrunbe 
liegt,  ift  fie  nid)t  oorgebrungen.  2ßoburc^  befommt  benn,  fragen 
wir,  irgenb  ein  2öort  ben  ^on,  welchen  eö  l^at?  1)urc^  ben 
3^a(^bruc!,  ben  man  im  6prc^en  auf  baffelbe  gu  legen  ge^wun- 
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gen  tft.  Unb  tuo^cr  bie(er  S^ad^bnirf?  ©o^  \vo^  auö  bcm  ®c  = 
genja^,  in  n)c(cl^cm  baö  betonte  Sßort  anö  ivc^cnb  einem  ©runbc 
mit  einem  anbern  ftet)t.  ^it  bem  ©egenfa^  unb  bcffcn  ^nei!en= 
nung  unb  ^erDorl^cbung  fielen  mv  aber  unmittelbar  im  ©cbietc 
M  ßl)ia§mu§  unb  ber  5InapI)ora.  2Bir  feigen  unö  um  in  9Raöpe'ö 
<Sc^rift  unb  finben  nirgcnbö  eine^tcKe,  bic  fic^  nid)t  unter  ben  oben 
angegebenen  33ej^rdn!ungcn  auö  unjerem  ^vinji^  erüdrcn  lief^c. 
3IIö  ein  S3ei(:piel  für  bie  gti^eite  ©onu^fteüe,  njel^c  fid)  am  ©übe 
beö  ©a^eS  befinbet,  fü^rt  er  unter  anberen  an  Lael.  8;  26:  qui 
simulatione  amicitiae  coluntur  et  observantur  causa  temporis. 
Unfere  ßejcr  feigen  l)offentIic^  auf  ben  crften  33lid,  bafe  tötr  in 
biefer  SKortfiellung ,  njenn  fic,  n^aö  fie  ni(^t  tft,  biplomatifi^  bc= 
gtaubigt  träre,  eine  ?[Rifd)ung  ber  5Ina:pl)ora  unb  beS  (5t)ia§muS 
l)dtten;  simulatione  amicitiae,  causa  temporis  ftdnbe  anapljo^ 
rift^,  bie  bciben  3Serba  n)dren  gu  ben  ?lblatii)en  c^iaftif^  geftellt. 
$Da  aber  nai^  ben  ^anbfi^riften  temporis  causa  ^u  (efen  ift,  fo 
l^aben  n^ir  einen  in  je  brci  Sßorten  auögebtibeten  ©l)iaSmuö 
(§.  167,  3),  gcrabe  tt)ie  Lael.  16,  57:  quam  multa  enim,  quae 
nostra  causa  nunquam  faceremus,  facimus  causa  amicoruniy 
n)0  baö  t)on  ben  ^anbfcbriften  gefc^ü^te  zweite  causa,  njie  tx>tr 
mit  ^Se^ffert-'^ütler  glauben,  burdjauö  nic^t,  n)te  33oot 
neuerbingS  (Observ.  crit.  ad  Cic.  epp.  ©.  7)  meint,  njeggufal- 
len  brandet.  5luf  ba^  e  luge  tue  Sßort  im  <Sa^e  fommt  e§  gar 
nic^t  an;  bcffen  Stellung  ift  burc^auö  nur  au^  feinem  ^Serl^dltniö 
ju  ben  übrigen  ©abteilen  begreiflich- 

©türenburg^ö  Seigre  Dom  grammatif^en,  em:p6atifd}en, 
logifc^en  unb  ^urürfgebrdngten  ^on  (pro  Arch.  beutfi^e  S3earb. 
p.  15-35)  l>at  bur^  ^Janom,  Seitfd).  f.  %\X\o,  1840  n.  125  ff. 
i^re  SCBürbigung  gefunben.  5lu(^  6türenburg  fprii^t  t)on  33et05 
nung  ber  Sßorter,  ol^ne  gcnugfameö  ©etcici^t  auf  baö  Kriterium 
ju  legen,  an  tt3eld)em  ba§  ^u  betonenbe  2ßort  crfannt  tnerben 
fann;  biefeS  Kriterium  ift  in  allen  unb  {eben  gdEen  eben  nur 
ber  auögefprod^ene  ober  gebac^te  @cgenfa^.  greilt^  nimmt  er 
bicfen  gur  (Srftdrung  ber  23ctonung  ttelfdltig  p  ^ülfe,  aber  er 
[teilt  il^n  nic^t  an  bic  ©pi^e  feiner  2;^eoric;  er  fprl^t  eö  ntd^t 
auö,  bafe  aUe  33etonung  lebigli(^  auf  ben  @egenfa^  jurüdgel^t. 
,!^dttc  er  p(^  biefeS  ©runbgefe^  red)t  beutlid)  gemacht,  fo  tnürbe 
er  fd^tt)erlic^  auf  bie  Unterf^eibung  etne§  t)ierfa(^cn  ^oneS  i)er^ 
fallen  fein,  ^enn  ift  einmal  ein  2Bort  al6  3:rdger  eineS  ®egen= 
fa^eS  betont,  fo  maci^t  bie  5lrt  ober  bie  OueKe  beffelben  l^infic^t= 
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Ud?  bcr  burc^  U)n  gcfcrbcrtcn  SS^ottftclIung  burc^aiiö  feinen  Untere 
jdjieb;  ob  ber  ©egcnfai;  bem  @etüf)l  ober  ber  D^eflcricn  fcin^^ajein 
t^erbanft,  ift  einerlei.  (5ine  Giitgecjcnie^ung,  bei  njelc^er  fid)  baö 
©efü^l  bcteilic^t,  ]'iel)t  in  i^rer  grammatifc^cn  Grfc^einung  im 
©a^e  mit  nid}ten  anbcrs  auö  aU  biejcnigc,  n^elci^e  ber  nüdjterns 
ftcn  iRefIejcion  entipringt.  §anotr  fagt  bat)er  nac^  unferem  ^afür^ 
{)alten  1.  c.  p.  1037  rcüfcmmen  richtig,  nad)  bem  ^tinjipe  ber 
5inorbnung  bcr  (Bauteile  feien  nnr  jn^ei  ©attnngen  t?on  Sal^- 
bau  ju  unter(d)eiben,  ber  Ioc|ijd)  grammatiid)e  unb  ber  beS 
bcjcnberen  3^^^^^^/  )^<:\\x\  ein  im  (Eat^  enthaltener  ^Segriff 
in  befonbcrer  ^Ibfic^t  auägc^eid)nct  trerben  joll  al5  ba6  n^ertbodftc 
(p.  1036).  3"^^^  ^^^  ^^^  ^^^^  i^cranlagt  finb  ju  fragen,  n?o; 
ran  bcnn  im  einzelnen  gaüe  ber  njcrtbeüfle  33egriff  erfannt  trer- 
ben  fonuc,  finben  n.nr  uns  abermal  gcbicterifd)  an  bie  33ead)tung 
be§  @egenjai^c6  gen^iefen. 

3cil}n  ^at  in  feinen  ,3a^vbb.  Ab,  1  p.  41— 59  in  einer  9^e= 
Senfion  i^cn  Dkepe'e  (Ed}rift  ©runb^üge  einer  3ßcrtftcilung0(el)rc 
mitgeteilt,  bic  mx  faft  in  allen  fünften  untevfc^reiben.  £ie  (te()t 
mit  bem  i^cn  un«  biel)er  ^vorgetragenen,  ujelt^eä  Idngft  nieberge= 
fcfcriebcn  irar,  cl)e  trir  mit  3^^^'^  5lnfi(^ten  befannt  n>urben, 
nic^t  nur  nirgenb^  in  2Biberfprud} ,  fcnbern  t)er]^dlt  ficfe  ^u  bem= 
felben  befeftigenb  unb  ergan^enb.  ©r  unterf(^eibet  eine  gram« 
matifd}e,  eine  r^>etorifd)e  unb  eine  eupbcnifd)e  S5^ortftel= 
lung  *).  5)ie  erfte,  t?on  tt)el($er  n^ir  in  obigem  nid)t  gefproc^en 
l^aben,  n:irb  nacb  3^'^^^'^^  al^balbigem  3^^^3n*^dnbni0  (p.  45)  in 
fe^r  bielen  gallen  ton  ber  rl)etorijc^^en  i^erbrangt,  xtaQ  ganj  na= 
türlid)  ift,  ba  bie  lat.  (Etaatc=  unb  (Ed)riftfprac&c  gleich  bei  l^rer 
(Sntftel)ung  ein  entfi^icben  rI)etorif($eS  ©eprage  angenommen  ^at 
(p.  57).    S^iefe   r^etorifc^e   35^ortftetlung  aber    ift   il^rem  25>efen 


*)  äi^nlic^  33aIUa,  2at.  2Iuffa^e  S.  6  ff.:  ,,$ür  bie  35)DrtfieIIung  muf 
man  ein  breifac^ee  ^rinjip  unb  ba^er  ein  breifac^ee  @efe^  unter* 
[(Reiben:  ba§  logifc^e,  bag  r§etori[($e,  basS  rb^t^mi jc^e". 
^oade  unterfi^eibet  jtDifc^en  grammatif c^er  unb  rl^etorif(^cr, 
b.'  ^,  ber  burc^  beftimmte  ^xü^dt  be3  ©avfteüenben  fcebingten,  ©ort« 
iitU.nn.2,  für  bie  er  aU  ^au^^tgefic^tvpunfte  gcitenb  macf)t:  .^erüor= 
^ebung  einzelner  Sa^teile,  Seuilicfcfeit,  5lbirec^ölung  in  ber  S3es 
tonung  unb  rb^t^mifc^er  j^ali,  ©o^Iflang  (§.118).  ©c^malj  un; 
terfc^eibet  stoei  «^auptarten  ber  SSonfietlung :  bie  grammatifc^e,  tra? 
bitionelle  unb  bie  burc^  ben  bcfcnberen  3"^^^  ^^^  ^eroor^ebung 
ober  beö  ©o^lflangö  bebingte  cffalionelle  (6til.  §.  42). 
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nad^  feine  anbere  a(ö  bie  Don  4)cinon)  fogcnannte  bcö  bcjonberen 
3tt5e(f8,  ift  fomit,  tuie  btcfe,  auf  gtt)e(fbicn(td)c  §eH)orl)cbunv3  ber 
©egenfä^e  bcrcd)nct,  unb  njtr  bürfcn  beöl^alb  aud)  nac^  fömac^uncj 
t)on  3<^^^^^  ^l)corte  ber  Über3euv3ung  fein,  n^te  t^on  bcm  neueftcn 
©arftcHer  ber  njiffenjd^aftUc^en  ©tilifüf,  (gd^malg,  anerfannt 
voixh  (6tl(.  §.  42),  in  ber  3Rad)n3etfung  ber  ^ au :pt mittel, 
tüelc^e  gur  §ert)orI)ebung  ber  ©cgenfa^c  biencn,  einen  23eitra(^ 
3ur  Segrünbung  einer  beretnftigen  umfafjcnben  Scl)re  Don  ber 
SÖBortfteHung  vßelicfert  gu  IjaUn,  ol)ne  ^u  Derfcnncn,  bafe  bem 
$rlngi:p  beö  9^l)l)t()muö  unb  beö  2BoI)Iflang8  tDcit  größere  JRed^= 
nung  getragen  ttjerben  mu§  alö  eö  bei  3^^^)^  gefd^et)en  ift,  ber 
(Dgl.  p.  59)  ber  euipl&onift^en  Sßortfteüung  nur  einen  fel)r  be^ 
fd)rän!ten  (Sinflufe  perfennt. 

Sittcrotur.  <S.  oben  ©.  474 ;  Tl.  2öeil,  De  l'ordre  des  mots 
dans  les  langues  anciennes  comparöes  aux  langues  modernes, 
^attö  1844;  3.  2lufl.  1879;  üqI.  SL^urot,  Rev.  crit.  1879  aoüt 
nr.  21;  ^5^-  S^iaS^e,  2)ie  SBortj^eGung  ber  lat.  ©pracbe,  Seip^ig 
1844;  SBoc^er,  5Die  lat.  SßortfteHung  nac^  loqifc^en  unb  p:^one= 
tifcöen  ©runbfä^en,  e^^inflen  1849;  ^cter  u.  SSeller,  Cic.  Or. 
(5tnl.  §.  5;  ^ör^er,  De  verborum  ordine  linguae  Latinae  usi- 
tato,  JHuboI^abt  1860  (mit  überftd&tlicber  ©arfieaung  ber  älteren 
^Inrtc^ten  ©.  14—17)  1866.  1884;  (5.  ^ermann,  3ur  Se^re  öon 
ber  öergleic^enben  3ßortfieaung ,  %kd.  3a^rbb.  132,  377  —  386; 
SSallia,  Sateinifc^e  Sluffä^e  u.  ©iöpofttionen ,  Äottotüt^  1883 
©.  6ff. ;  ©antreUe,  Etüde  litteraire  sur  la  disposition  des  mots 
dans  la  phrase  latine,  33rü[|el  1883;  SSaläjS;  De  disponendis 
enuntiationum  et  periodorum  partibus  apud  Sallustium,  ^er-- 
mannjiabt  1873;  ©etttoeilcr,  Symbolae  ad  collocationem  ver- 
borum, ^enic^r.  2.  38.  ^^l^ilolog.öerf. ,  ©iefeen  1885;  ©adf,  Über 
ben  lat.  ©a^ton  u.  fein  SSerl^ältniS  jum  beutfc^en  ©a^ton,  33ir!en= 
felb  1885;  @.  dit\na<S),  Grammaire  latine,  5|3arlS  1886  ©.242  ff. 
mit  Sittcratur;  6.  5lbet,  Übet  einige  ©runbäüge  b.  lat.  2Bortjiettung, 
©proc^toiff.  Sib^anblungen,  Seipjig  1885;  3icmer,  ^p^il.  2Boc^.  IV 
1579  mit  ßitteratur;  ©d^malj,  ©til.  §•  42  unb  3.  9fiei[.  =  |)aa|. 
©.  844  mit  Sitteralur;  J^aadfe  1.  l.  §.  118  ff. 

B.    ^ie  ©ru^p^ierung   ber  ©lieberteile   nad^  ä^^)^^^^- 

oer^ältniffen. 

§.172.    i5acl)üerl)ältni0. 

©6  finben  bie   beiben   erörterten  giguren  jur  S3etl;ätigung 
i^rer  gliebernben  unb  cinteitenb'en  ^raft  not^  einen  anbern,  fe^r 
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weiten  ©))te(raum  in  benicntcjen  Verloben,  rt)etd)e  au§  einer  "^djx^ 
l)cit  v3leicl)artic5er  (2d^c  ^cbilbct  ftnb.  ^'jier  jcic^t  fic^  ndmlic^  ber 
Organifationötricb  ber  lat.  (Sprache  in  gan^  befonberö  l^eüem 
ßicl)te.  (Bd)x  feiten  [teilt  ber  Sateiner  eine  ^n^al)!  gleichartiger 
©dt^e  ober  ©at^teile  unorganiji^  nnb  bejiel)nngötoö  nebencinan- 
ber;  inelme^r  geigt  \\6)  jcbe  fold^e  Dlei^e,  n^enn  man  ndl)cr  gu= 
fiel;t,  alö  eingeteilt  na(^  gen^ifjen  3^'&fcnt)erl)dltnifjen ,  unb  il^re 
^eile  finb  al^  gufammengel}5tig  melftcnS  au^  bem  33egug  er!enn= 
bar,  in  tüclc^cn  fte  burc^  (^iaftifdjc  ober  anap^orifc^e  Stellung 
gefegt  njerben. 

©ie  @runbocrl)d(tnifje  nun,  n)el(^e  tn  biefen  (Sintcllungcn 
l)errfc^cn,  finb  bie  3^^^=  ^^^  ^^^  5D  reit  eilig  fett.  2ßo  jene 
ftattfinbet,  ift  gugleic^,  n)enn  nid^t  ein  materieller  ©egenfa^  bc8 
3nl^alt§  ber  33cgritfe,  boc^  menigftcnö  formelle  ©egenjdt^Ucfefett 
i^orl)anben;  benn  mit  ber  3^c^^l)l  tft  bie  ?[Röglid^feit  ber  ^nt^ 
gegenje^ung  auf  natürlichem  Söege  gegeben.  2Bo  fid)  dreiteilig- 
feit  finbet,  ift  ber  mit  ber  3^^^^^)^  gegebene  ©egenfa^  n^ieber 
ausgeglichen  unb,  fo  gu  fagen,  au§  ber  ©pannung  raieberum  jur 
Dftnl^e  gebracht.  3ebe  Otei^e  nun,  bie  au^  mel)r  als  gttjei  ober 
brei  ©liebern  befielt,  ift  eine  3uiammenjet3ung  au§  gn?ei  unb 
jnjei,  ober  au§  gtcei  unb  brei,  aug  brei  unb  jtoei  u.  f.  xü.,  nie^ 
mal§  aber  ober  nur  fel^r  feiten  ein  lofeö  5lggregat  bon  einzelnen 
Df^ummern.  ©^e  n3ir  bal}er  gu  ben  gufammengefe^ten  ^lei^en  über= 
ge^en,  ujerben  xoix  bie  ©runbi^erl^dltniffe  ber  3^^^'  ^"^  ^^^ 
^reiteiligfeit  gu  betrachten  Ijaben. 

§.  173.    I.    Oratio  bimembris  *). 

1.  33on  bem  einfai^ften  unb  gen^ol^nlid^ften  triei^t  für  un§ 
fc^on  baö  5lti)nbeton  gn)ifd)en  ^Xdd  (Eubftantii^en  ab ,  n^ie  eö  p($ 
nic^t  nur  im  alten  Satein  finbet  (man  benfe  g.  33.  an  bie  alte 
gormcl  certatio  miiltae  poenae,  geric^tlid)c  Debatte  über  ®elb= 
unb  anbere  «Strafen,  Cic.  Legg.  3,  3,  6),  fonbern  auc^  in  bie 
flaffifc!^e  $rofa  übergegangen  ift,   n)ie  e§  au(^  l^ier,   oon  fpri^= 


*)  Unter  ben  ©liebern  ber  5j3eriobc  öerj^e^en  toir  ^ier  feineöhjegö  bicjcs 
ntgen,  »eld^e  bie  Df^^etorifer  xüj).a  nennen.  !J)ie[e  gSl^len  bie  ©lieber 
ber  ganzen  ^eriobe  im  3?orbcrfa^  unb  Df^ad^fa^;  »ir  üerße^en  un^ 
ter  ben  ©liebem  lebiglic^  bie  ber  ©truftur  unb  grammatifc^en  ©el^ 
tung  nac^  gleichartigen  ©a^s  ober  ^  ertoben  teile. 
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n)5rtU(^cn  Dftebcnöavten  unb  (oücuucu  gormcin  ab(^cfel)cn,  fciteucr 
[i(i)  finbct.  Cic.  Tusc.  5,  31,  87:  sequitur  beata  vita  virtutem 
nee  eam  minis  blandimentis  corrupta  deseret.  9RatiuUci)  er; 
fd)cint  eine  iolcfee  ati)ubetiicl)e  3Scrbinbung  in  bcr  9^ad)al}mun(i  bcr 
am  5IltcrtümUd)en  fc[tl)altcuben  €prad)e  beö  gctDctjulic^cu  ficbenö, 
im  33viefftil.  Farn.  3,  8;  2:  nihil  enim  habent  (prima  dao  ca- 
pita  epistulae  tuae),  nisi  me  vultu  tacitumitate  significasse 
tibi  non  esse  amicum,  voo^n  Sjrelli:  'frequentia  sunt  istius 
modi  d(Tvvd€Ta  inter  duo  duntaxat  nomina  in  codice  Medi- 
ceo', it)äl)reub  33atter  unb  Sffiefcnb.  mit  ^Oambinuö  vultu  et  tac. 
fcJ^reiben,  SBfeb.  §.  Liv.  30,  32,  5:  aneeps  igitur  spes  metus 
miscebant  animos,  befouberö  3.  21,  28,  2:  nautarum  militum; 
§eräuö  g.  Tac.  Hist.  1,  3.  ©cl)r  l}dufig  ftcl^en  aber  auc^  ^\r)d 
unb  mel^v  ^aare  Nomina  aovvöiTcog  ncbcneinanbcr.  Cic.  Fam. 
5,  8,  2:  Senatus  populusque  R.  intellegit  tibi  absenti  nihil 
esse  tarn  promptum  aut  tarn  paratum  quam  in  omnibus  rebus, 
quae  ad  te  pertineant,  operam  curam,  diligentiam  auctonta- 
tem  meam.  Flacc.  6,  14:  omnemque  ei  suam  auctoritatem 
gratiam,  copias  opes  ad  hoc  negotium  conficiendum  detulisse. 
Or.  2,  16,  68:  equidem  omnia,  quae  pertinent  ad  usiim  ci- 
vium  morem  hommum,  quae  versantur  in  consuetudine  vitae 
in  ratione  rei  publicaey  in  hac  societate  civili  in  sensu  homi- 
nis commiiniy  in  natura  in  morihus^  comprehendenda  esse  ora- 
tori  puto.  Sßa§  bon  bcn  (5ubftantit)cn,  v3ilt  auc^  i)OU  bcn  5lb= 
ie!tll>cn,  ^Serben  (^avttjipien,  ^arttjtipiaUen) ,  5IbDerbicn.  Q.  fr. 
2,  10,  1:  quacunque  de  re,  publica  privata,  rustica  urbana. 
Über  bie  a(t)nbetij(%e  35crbtnbung  ber  35erba  j.  nr.  3;  für  bic  ber 
©ernnbiüa  erinnern  xoxx  an  bic  alten  gormcln  tresviri  aere  (aeri) 
argento  slvlyo  flando  feriundo  ^  tresviri  agris  dandis  assignan- 
dis.  ^'in  33eif^iel  bon  ^bi^crbienipaavcn:  N.  D.  2,  33,  84:  sie 
naturis  bis,  ex  quibus  omnia  constant,  sursus  deorsus,  nitro 
citro  commeantibus  mundi  partium  coniunctio  continetur.  5ln 
©teHc  eines  2.  (Subftanttljpaareö  tritt  ein  3nfinitii)^aar  bei  Sali. 
Cat.  10,  4:  (avaritia)  pro  his  superbiam  crudelitatem  deos 
neglegere  omnia  venalia  habere  edocuit.  Über  bie  mit  ber 
oratio  bimembris  i^crbunbene  Miteration  (5d)malj,  6ti(.  §.69, 
2  a.  (S. 

2.    3]arietdten :  a.  ^aö  erfte  ©lieberpaar  ift  af^nbetifd^  gu^ 
fammcnöefteUt,   baö  jn?ettc   burci)  eine   ^onjunftion  l»erbnnben; 
t)gl.  ©berl^arb  g.  Cic.  Div.  in  Caec.  14,  46;  g-abri  3.  Sali, 
g^ägelöbod),  tat.  StiUjii!.  8.  5rufl.  42 
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Cat.  51,  1:  omnis  homines,  P.  C,  qui  de  rebus  dubiis  Con- 
sultant, ab  odio  amicitia,  ira  atque  misericordia  vacuos  esse 
deeet;  .g)alm  3.  Cic.  Pomp.  16,  48:  itaque  non  sum  praedi- 
caturus,  quantas  ille  res  domi  militiae,  terra  vaarlque  gesserit; 
cubUc^  Fam.  6, 12, 1:  omnia  promissa  confirmata,  certa  et  rata 
sunt;  quae  ad  reditum  et  ad  salutem  tuam  pertinent.  —  SDer 
iimgefcl^tte  gaü,  bafe  baö  erfte  ©lieb  burd^  eine  jlonjunftion  ijcr« 
bunben  ift,  ftnbct  ft(^  (cl^r  feiten,  ^rcufe  (f.  Sitt.)  ©.19  gitiert 
Quintil.  7,  4,2:  facienda  ac  non  facienda,  appetenda  vitanda. 
—  b.  ^ic  .^oujunftion  ftel)t  in  betben  ©lieberpaaren.  Cic.  Leg. 
agr.  2,  24,  64:  in  publicis  privatis^we,  forensibus  domesticis- 
^1^6  rebus.  —  c.  3^ur  baä  eine  ber  beiben  ©lieber  befielt  auö 
einem  ^aare  Don  ^Begriffen,  baö  anbere  entpit  nur  einen  33e= 
cjriff.  3n  biefem  gaüc  entfielt  eine  jt^cinbare  ©rcigliebrigfelt, 
Don  n)cld)er  man  fid)  nic^t  tdnfd)en  (äffen  barf.  Cic.  Flacc.  5, 
11:  hi  si  Graeci  fuissent,  omnes  se  spoliatos  vexatos,  fortunis 
eversos  esse  dixissent;  Dom.  23,  59:  quid  enim  vos  uxor 
mea  misera  violarat,  quam  vexavistis  raptavistis,  omni  cru- 
delitate  lacerastis?  ^aö  le^tc  ©lieb  l^ciU  in  biefen  (Stellen  of= 
fenbar  ben  beiben  Dorjergel^cnben  ba§  ©leii^gen^ic^t. 

3.  W.an  a(^tc  ferner  auf  bie  fi^roffe  ^raft  einer  Sf'^d- 
gliebrißfeit  ber  QSerba  am  ©nbe  ber  ^eviobe  ober  eines  ©liebeö 
berfclben;  j.  33.  Flacc.  2,  5:  quem  vero  tot  tarn  gravesque  pro- 
vinciae  salvum  esse  cupiant;  hunc,  etiam  si  tota  Asia  depo- 
scit  ad  supplicium,  defendam  resistam;  SuU.  15,  44:  tu,  cum 
indicio  lecto,  descripto,  divulgato  quieveris  tacueris;  Att.  1, 
16,  8:  ego  recreavi  afflictos  animos  bonorum  unumquemque 
confirmans  excitans.  Caes.  b.  G.  5,  39,  3:  nostri  celeriter 
ad  arma  concurrunt ,  vallum  conscendunt.  Sali.  Cat.  20,  12: 
cum  —  Omnibus  modis  pecuniam  trahunt  vexmit,  tamen  summa 
lubidine  divitias  suas  vincere  nequeunt.  Liv.  29,  2,  13:  Ro- 
mani  imperatores  ut  fluctuantia  viderunt  signa,  hortantur  orant 
milites,  ut  — ;  über  plorare  orare  3B5lffl.  ^Ird).  1386.  ,!^crciuS 
j.  Tac,  Eist.  2,  70:  strues  corporum  intueri  mirari.  ©eö^alb 
mö^te  m6)  Tac.  Dial.  23  bie  I)anbfd)r.  SeSart  feft^ul)alten  fein: 
vobis  utique  versantur  ante  oculos  illi,  qui  rhetorum  nostro- 
rum  commentarios  fastidiunt  oderunt,  Calvi  mirantur,  n^o  man 
Dor  oderunt  et  eingefc^oben  ober  oderunt  felbft  getilgt  l)at.  ®er= 
gleichen  i[t  au^  ■^ciufig  im  römife^en  bur^auö  eblen,  an  ber  äl= 
tern  SSeife  ber  af^nbetifc^en  ^ufammcnftcllunß  feftljaltenbcn  ^u^ 
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rialftil,  g.  33.  Cic.  Phil.  5, 17,  46 :  quodque  legio  Martia  quarta- 
que  summo  studio  rem  publicam,  libertatem  populi  R.  defen- 
dant  defenderint  (f.  Sßtc^ert  1.  I.  ©.  497);  10,  11,  26:  uti- 
qne  Q.  Caepio  Brutus  ei  exercitui,  quem  ipse  constituit  com- 
paravif,  praesit;  i)g(.  bamit  bic  Don  S'b.  ![^,übbert,  ^Ird).  II 
219  ff.  befpvod)cucu  offiziellen  gormcln,  bic  fid)  feit  bcr  @racd)en= 
jeit  fiuben:  qui  malum  venenum  fecU  feceritj  qui  emit  emerit 
u.  f.  m.  Unö  ©cutfd)en  ift  biefe  ^^^ciglicbricifcit  am  (Snbe  cincö 
@a^e3  ober  einer  ^eriobe  tr)entciftcn^  im  3]olf§Uebc  nid)t  unbc- 
fanut:  „fie  finb  geftorben,  ücvborben",  „fie  finb  berroelfet,  i)cr= 
borrct":  tjgl.  bamit  Aesch.  Eum.  565  (am  (Snbe  eines  canticum): 
tölet  axkavcFTog  a(TTog.  Über  bic  3^^^Ö^^^^^^9^C^t  ^^^  ^f^' 
binbuuc^  mit  errmXoxi^,  ^.  33.  Caes.  b.  c.  1,  28,  4:  naves  re- 
prehendimt,  reprehensas  excipiunt,  Liv.  1,  5,  3:  Remum  ce- 
pisse,  captum  tradidisse  f.  ^.  ^h"itf.  g.  b.  (Et.;  &ktt.=§.  6.756 
mit  Sanbgraf'iS  33emcr!un(;,  leiteten  Rose.  (8.  198  mit  !Oittes 
raturangaben.  —  Übrigen^  finbet  fi(%  bie  3^'^^9^^c^^iö^'<^it  au(^ 
am  2lnfang  bcr  ^criobc;  f.  J^alm  gu  Div.  in  Caec.  4,  11: 
adsunt  queruntur  Siculi  universi;  fianbgr.  3.  Süll.  21,  61,  Mil. 
32,  87:  instabat  urgebat.  33cfannt  ift  biefc  3^^i9^ic^^ig!eit  in 
ber  alten  gormel  ber  Urtcitabollflvcdung  bei  ^erbuclIioni§projcf= 
fcn:  ^,  lictor,  colliga  manus;  S5>p.^?[R.  j.  Liv.  1,  26,  11;  Cic. 
ßab.  perd.  4,  13,  überl)aupt  bei  S^^^cratitjcn  unb  im))cratiöts 
fdjen  Gegriffen;  fo  ^aufig  bei  ^tautuS  i,  ite  (abi,  ^envab, 
5lr(^.  IV  474  ff.)  mit  folgenbem  ^miperatitj;  Capt.  1,  2,  81:  i 
modo,  venare  leporem,  njenu  aud)  bie  35erbinbung  bur(^  et  ober 
aud)  atque  !eineötr>cgg  auSgefi^loffen  ift;  SSallaS,  Grammatica 
Plautina  ®.  15 2  ff.,  SDrdg.  II  27.  28,  ^reug  ©.  100;  Sßel:: 
6en(}orn,  Parataxis  Plautina  6. 13;  ©d^mal^,  ^I)i(.  S^unbfd). 
I  1056  u.  (S^nt.  §.  163  5Inm.  Cic,  Rose.  Am.  25,  101:  veniat 
modo,  explicet  suum  volumen  illud,  \mx:  er  möge  nnr  !ommcn 
unb  feine  33ücfcerrolIe  biö  ^u  (Snbe  aufrollen. 

4.  51lle  biefe  (Etetlen  führen  barauf,  ba§,  n^o  ^roei  ^aarc 
t)on  SCßortern  mit  boppeltem  et  —  et  ftcl)en,  ein  bo)3:peltcS  fo- 
njol^l  —  als  au(^  gebad)t  trerben  mufe,  ni(^t  ein  britteS  iinb 
toter teö  bloS  fortfe^enbeS  unb;  tuibrigenfaUö  tDÜrbe  aud)  im  crften 
©liebe  !ein  boppelteS  et  ftel)en.  3^gL  Cic.  Q.  fr.  2,  10,  1:  tu 
vero  ut  me  et  appelles  et  interpelles,  et  obloquare  et  collo- 
quare  velim.  Liv.  9,  24,  8:  vos  et  decem  numero  et,  quod 
plus  est,  Romani  —  estis;   et  locus  pro  vobis   et  nox   erit. 

42* 
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5)aö  9^dmlid)c  gilt  t)ou  ^t^ei  mit  nee  —  nee  gebilbcten  paaren. 
2ln(d)aulid)  Ov.  Trist.  3,  8,  23:  nee  caelum  nee  aquae  faciunt 
(:paffeu  für  m'id)),  nee  terra  nee  aurae.  Cic.  Verr.  4,  52,  116: 
mitto,  quae  tum  in  urbe  capta  commissa  non  sunt,  neque  odio 
hostili  neque  lieentia  militari,  neque  more  belli  neque  iure 
victoriae.  Liv.  9,  34,  22:  te,  nee  quod  dies  exiit  censurae, 
nee  quod  collega  magistratu  abiit,  nee  lex  nee  pudor  coereet, 
Xüo  baö  gttjeitc  $aar  3u  bcm  crftcn  ficf)  cpc):egettfc^  refapituUerenb 
l)cr^ä(t,  gan^  xok  S,  1,  10:  qui  nee  ut  Samnites  in  pace  ami- 
citiam  nee  ut  Campani  auxilium  in  bello  petissent,  nee  in 
fide  populi  R.  nee  in  dicione  essent,  tx)0  '^^h.-W,.  ju  tjgl.;  cf. 
Cic.  Verr.  2,  49,  120  extr. 

5.  2ßie  nun  3fliemanb  tclrb  leugnen  fönnen,  bafe  txilr  eö 
l^ter  mit  je  gtuei  ©Ueberipaaren  ^u  tl)un  I)abcn;  ]o  tuirb  man  au^ 
nic^t  aufteilen  bürfcn,  bie  i)on  unö  langft  im  15.  Exe.  jur  ^M^ 
6.  289  gegebene  5Iuffafjung  t)on  bem  befannten  abiit  excessit 
evasit  erupit  ali§  tli^ttg  anjuerfennen.  Sfftan  I)at  l)ter  ntc^t  t)ter 
einzeln  gu  neljmcnbe  3^erba,  fonbern  ^vod  ^aarc  ton  35erben, 
beren  ^toeiteö  ^aar  Dom  erften  bem  ©inne  na^  quaUtatit)  t)cr»= 
fi^teben  i[t*).  5^gl.  Att.  16,  16e,  12:  enitere  elabora,  vel  po- 
tius  eblandire  effiee.  D^ac^  bcr  Diorm  biefer  Stelle  erÜdre  man 
Plaut.  Trin.  2,  2,  11:  cetera  rape  trabe,  fuge  late;  Cic.  Pis. 
38,  93:  statuam  deturbant  afüigunt  comminuunt  dissipant; 
Seaur.  8,  15:  etenim  testis  non  modo  Afer,  sed  quivis  etiam 
elegantior  ac  religiosior  impelli  deterreri,  fingi  flecti  potest; 
ib.  9, 18:  poposcit  imperavit,  eripuit  coegit;  Verr.  2,  54,  134: 
investigare  adire,  appellare  corrumpere;  3,  3,  6:  qui  quae- 
store  eonsulem  suum  spoliare  relinquere,  prodere  oppugnare 
ausus  sit;  Sest.  1,  1:  qui  omnia  divina  et  humana  violarint 
vexarint,  perturbarint  everterint;  Har.  resp.  12,  25:  quid  ma- 
gis  inquinatum  deformatum,  perversum  conturbatum  dici  potest ; 
Off.  2,  23,  83:  cum  ego  emerim  aedificarim,  tuear  impendam; 
Rep.  3,  33,  45 :  cum  agunt  rapiunt,  tenent  dissipant,  quae  vo- 
lunt.    Liv.  23,  22,  9:  si  quid  unquam  arcani  sanctive  ad  si- 


*)  ^twa  mit  JRic^t.^eberl). :  „er  ifi  auf  unb  baoon,  bei  5Rac^t  unb  9^c= 
bei."  (Sine  entfprec^enbe  beutfc^e  Überfe^ung  fann  eö  nid^t  geben, 
tt)eil  bie  antife  2)arfteaung  an  ber  Häufung  ber  ©^non^men  ein 
tI)etonic^eö  ajiittel  ^at,  ba§  bem  mobernen  Stil  fafl  ganj  abgebt 
(Quint.  9,  3,  46);  f.  oben  ©.281. 
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lendum  in  curia  fuerit^  id  omnium  maxime  tegendum  occu- 
lendum,  obliviscendum  pro  indicto  ((.  Sud)!§  Emend.  Liv.  III 
15)  habendum  esse,  ttjog^abri  o,\\t  bcmcrft:  *quem  ad  modum 
priores  duae  locutiones  alienani  auferendam  esse  rei  cogni- 
tionem  ostendunt,  ita  duae  posteriores  suani'  *).  —  ß(}iaftif(^ 
aber,  fo  baj3  bie  bcibcu  äußeren  3Scrba  unb  bie  beibeu  mittleren 
clnanber  entjpvcii^en;  finb  bie  ^aare  gcfteüt  in  folc^cnben  Sd^en: 
Oflf.  1,  27,  94:  falli,  errare,  labi,  decipi;  Sest.  38,  81:  de 
eius  virtute  vivi  quid  vos  loqiä,  quid  sentire,  quid  cogitare, 
quid  iudicare  oporteat,  dubitandum  putatis?  Loqui  i)erl)dlt 
ftdb  ju  sentire  \o\t  cogitare  ^u  iudicare  **).  Sßteber  anberö  ift 
e§  Pis.  32,  79:  me  ille  (Caesar)  sui  totius  consulatus  eorum- 
que  bonorum,  quos  cum  proximis  communicavit,  socium  esse 
voluit:  detulit,  invitavit,  rogavit;  I}ter  finb  blc  brci  legten  3Scrba 
(Spexe^efe  ju  bem  socium  esse  voluit;  l^inter  voluit  barf  al[o  fein 
^omma  [tcl)en. 

Sttteratur.  5tagemeinc?.  Sßic^ert,  Sat.  Stille^^rc  ©.450  ff.; 
Äü^nerII§.177,4;  ©räcier  II190ff.;  ^enfe  §.82;  ®d)malg, 
©til.  §.80;  ^reuf.,  De  bimembris  dissoluti  apud  scriptores 
Romanos  usu  sollemni,  ©benfoben  1881  (grünblic^,  [prac^^ijiorifc^ 
über  bie  formelhaften  SSerbinbungen  armis  viris,  coniuges  liberi, 
prudens  sciens,  velitis  iubeatis,  hinc  illinc  u.  f.  tt).);  ogl.  l^ieju 
bie  ge^altöoCen  D^tejenf.  ö.  ©c^malj,  ^^il.  Df^unbfc^.  I  1053  ff.  unb 
öon  ^ombart,  331.  f.  ba^r.  @.  18,  147  ff.;  Äalb  im  D^ürnb. 
^rogr.  1886  ©.  25.  pr  arc^aifc^eö  2atem  33 rix*  j.  Plaut.  Trin. 
2,  2,  21;  Sac^manit,  Comm.  ad  Lucret.  ©.80;  für  (Sicero  3or  = 
ban  j.  Cic.  Caec.  16,  45  mit  Sitteraturangaben;  ^ofmann,  5Iu5; 
gctt).  Briefe  (Jicero'ö  I  32*.  125;  Seemann,  Qnaestiones  Tullia- 
nae   ©.  23  ff.;    ©tan gl,    ^^ilol.    2ln^   17,  495  ff.;    für  Siüiu« 


*)  $)em9emä^  möd)te  Cic.  Rep.  1,  40,63  ju  fd^reiben  fein:  sie  noster 
populus  in  pace  et  domi  imperat  ipsis  magistratibus  (o^ne  et 
t)or  ipsis);  minatur  recusat,  appellat  provocat;  benn  xo'xt  appel- 
lat  unb  provocat  enge  jufammengebören,  |o  fann  aud^  recusat 
nic^t  ifoliert  fielen,  toaö  ber  gaE  mSre,  ttjenn  man  mit  Orelli  unb 
anberen,  tt)ie  S3aiter  unb  ^.  %.  SS.  SD^üüet,  fc^riebe:  et  ipsis  magi- 
stratibus minatur.  Slber  teretntgt  fieüen  minatur  recusat  bie  beiben 
SJJomente  ber  Si^fuborbination  bar,  baS  offenftoe  2luftreten  gegen  bie 
Obrigfeit  unb  bie  ©el^orfamecerttjeigerung  bei  crl^altenen  Söefel^len. 
**)  S5gl.  Dem.  Chers.  69:  oang  —  xqlvsi  örj^svei  Sidoiai  xairj- 
yoQsl;  benn  ricl}ten  unb  anflogen  ge'^ören  jufammen,  mt  ®üter 
cinjie'^en  unb  öerfc^enfen. 
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Äü^nafi    ®.  286;    grigcll,    Prolegomena  ad  Liv.    1.   XXII, 

©ot^a  1883;    für  ^liniuS  b.  %  £raut  ©.  45;    für  Xacituö  3o^. 
2J2üner  1,  6  ff. 

§.  174.    Jortfe^ung. 

5Ibcr  bie§  ®cfc§  ber  3^^^^'^i^^^^^^^t  ma^t  fid)  noc^  ftdrfcr 
gcttcnb  unb  buri^biinc^t  nic^t  feiten  c^an^e  ^evtoben.  2Btr  (^cl^en 
I)icr  ancbcrum  i>om  cinfac^ften  au8.  Cluent.  8,  24:  Interim  illi 
Larinum  revertuntur,  interfectum  esse  M.  Aurium  renuntiant. 
VeiT.  5,  1,  2:  tum  deprecabitur  a  vobis,  tum  etiam  pro  suo 
iure  contendet,  ne  patiamini  talem  imperatorem  populo  R. 
Siculorum  testimoniis  eripi,  ne  obteri  laudem  imperatoriam 
criminibus  avaritiae  velitis,  Xüo  bte  fovvejponbicrenben  ©lieber 
fel)r  fc^ön  d}ia[ttjc^  cjcformt  finb.  32,  85:  vide,  quid  intersit 
inter  tuam  libidinem  malornm(\\XQ  auctoritatem,  inter  amorem 
furoremque  tiium  et  illorum  consilium  atqae  prudentiam  ('Hna= 
!p!^ora  unb  (SI}ia§mu$).  Illi  aditum  litoris  Syracusanis  ademe- 
runt,  tu  imperium  maritimum  concessisti;  illi  habitare  in  eo 
loco  Syracusanum,  qua  naves  accedere  possent,  noluerunt,  tu 
classi  et  navibus  Syracusanum  praeesse  voluisti;  quibus  illi 
urbis  suae  partem  ademerunt,  iis  tu  nostri  imperii  partem 
dedisti;  et  quorum  sociorum  opera  Syracusani  nobis  dicto  au- 
dientes  sunt,  eos  Syracusano  dicto  audientes  esse  iussisti.  ^n 
allen  bicfcn  «Sd^cn  brdngt  jt(^  bte  teils  anapI)orifc^e  teilg  (^iaflt= 
f^e  Stellung  ber  (Bauteile  i^cn  felbft  auf.  Leg.  agr.  2,  3,  8: 
ego  qualem  Kalendis  lanuariis  acceperim  rem  publicam,  Qui- 
rites,  intellego:  plenam  sollicitudinis,  plenam  timoris,  in  qua 
nihil  erat  mali^  nihil  adversi,  quod  non  boni  metuerent,  im- 
probi  expectarent.  (Eel^r  d^nU(^  ^icmit  ift  Verr.  1,  31,  78: 
tune  quod  videris  quod  audieris,  quod  concupieris  quod  cogi- 
taris,  nisi  id  ad  nutum  tuum  praesto  fuerit,  nisi  libidini  tuae 
cupiditatique  paruerit,  immittentur  homines,  expugnabuntur 
domus?  ^a6  nunmehr  folgcnbc  britte  ©lieb  feiert  fic^  gegen  bte 
t)orl^trgc^enbcn  ^iaftiicfe.  —  Verr.  4,  36,  80:  adsunt  Segestani, 
clientes  tui;  socii  populi  R.  atque  amici;  certiorem  te  faciunt 
P.  Africanum  Karthagine  deleta  simulacrum  Dianae  maiori- 
bus  suis  restituisse  idque  apud  se  (fo  (Sd)tr)abe,  ^Ijilel.  30, 
334,  (5bcrl}atb,  ^alm  =  ;^aubm.  für  Segestanos)  eius  imperatoris 
nomine  positum  ac  dedicatum  fuisse:    hoc  Verrem  demolien 
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dum   et  asportandum   nomenque   omnino  P.  Scipionis  delen- 

dum  toUendumque  curasse;  orant  te  atque  obsecrant,   ut  sibi 

religionem,  generi  tuo  laudem  gloriamque  rcstituas,  ut,  quod 

per  P.  Africanum  ex  urbe  hostium  recuperarint,  id  per  te  ex 

praedonis  domo  conservare  possint.   ^Ibgcfcljcn  l)on  bcu  Ji)aupt= 

feigen,  bereu  brci  finb,    l)at  fid)  bte  gorm  bcr  3"^^^^ciU(^feit  jo 

ttjclt  als  nur  immer  möcjlic^  bte  (Elemente  ber  ^criobe  uutertl)dnt9 

gemad^t.    SCßtc  in  btcfcm  33ct(picle  mci[ten§  anapl)orifc[)e  ©teüung 

l)crrfcl)t,   |o  beginnt  im  fotgenben,   Flacc.  2,  5,    bie  d)ia[ti(d)e, 

njdl^renb  bie  ana))l)orifd^e  folgt:  condemnatus  est  is,  qui  Catili- 

nam  sigua  patriae  inferentem  interemit;  quid  est  causae,  cur 

non  is,  qui  Catilinam  ex  urbe  pepulit,  pertimescat?    Rapitur 

ad  poenam,  qui  indicia  communis  exitii  cepit;  cur  sibi  confi- 

dat  is,  qui  ea  proferenda  et  patefacienda  curavit?   Socii  con- 

siliorum,    mioistri  comitesque  vexantur;    quid  auctores,    quid 

duces,    quid  principes   sibi  expectent?     (Srft  biefer  le^te  ©al^ 

nimmt  ctvoa^  brcitciltgeö  in  fid)  auf.  ~    2Bir   geben  no^   eine 

faft  burcfetüeg  ^njciteiltg  ge()altcne  5luf5dl)lung  auö  Vat.  4,  10: 

quaero,  Vatini,  utrum  tandem  putes  buic  civitati  huic  rei  pu- 

blicae,   buic  urbi  bis  templis,  aerario  curiae,  viris   bis  quos 

vides,  herum  bonis  fortunis  liberis,   civibus  ceteris,  denique 

deorum    immortalium    delubris    auspiciis    religionibus    melius 

fuisse  et  praestabilius  me  civem  in  hac  civitate  nasci  an  te? 

^Dreiteilig  ift  l^ier  bloö  bie  (Spc^ccgcfe  gu   viris    bis   quos   vides, 

ttjelc^eö  felbft   aber  mit  civibus  ceteris  forrc(:ponbiert,   nnb  baS 

le^te  ©lieb  mit  denique.    ^^^Ö^'^^'i)^^^  P^^  ^iic^  ^^^  Dramen  paar- 

tüeife  anfge(^äl)lt  Phil.  13,  2,  3  M.:  addite  illa  naufragia  Cae- 

saris  amicorum,  Barbas  Cassios,  Barbatios  Polliones,   addite 

Antoni  collusores  sodales,  Eutrapelum  Melam,  Pentium  Cae- 

lium,  Crassicium  Tironem,  Musteiam  Petusium;  comitatum  re- 

linquo,  duces  nomine,    ^an  Dergleic^e  au^  baS  bort  unmittel; 

bar  3Sor^ergel)cnbe  unb  gundd)ft  golgenbe. 

§.  175.    IL    Oratio  trimembris. 

1.    ^te  einfallen  gormcn   berfelben  finben   fii^  *)  überall, 
3.33.  Cic.  Orat.  11,  36:  in  picturis  alios  horrida  inculta  opaca 


*)  9iad^  altem  3Sorgang  ;    man  benfe   an    ben  ternarius  numerus  ber 
Slugurenf^rad^e,  j.  58.  Varr.  ,L.  L.  7,  8 :    Corregione  conspicione 


664  IL    Die  5Ivc^iteftonif.    erflcö  53uc^.  175 

(bcnu  abdita  et  ocr  opaca  ift  ju  ftreic^cu  nad^  "üJ^abi?.  Fin. 
^.562^),  contra  alios  nitida  laeta  coliustrata  delectant.  (Ee^r 
l^dufic;  frcujt  fid)  in  einer  ]cld)en  'Drcigliebrtgfeit  baö  §n)citc 
©lieb  mit  bem  erften,  baö  bvitte  mit  bem  ^weiten,  mcnn  bie  ©lies 
bcr  au«  mcl}rercn  3S>orten  beftel)cn;  3.^.  Liv.  34,  2,  9:  qui  hie 
mos  est  in  publicum  procurrendi  et  obsidendi  vias  et  viros 
alienos  appellandi?  ü^ic^t  minbcr  ^duflg  ftub  es  nicfct  brei  ein; 
gelne  ©Itccer  jcnbcrn  brei  einzelne  ©tieberipaare,  trelc^c  aufgcs 
gäl)lt  tDerben;  Cic.  Farn.  5,  12,  5:  viri  saepe  excellentis  anci- 
pites  variique  casus  habent  admirationem  expectationem,  lae- 
titiam  molestiam^  spem  timorem;  Mil.  28,  77:  per  me  ut  unum 
ius  aequitas,  leges  libertas,  pudor  pudicitia  in  civitate  mane- 
rent.  ii]\^I.  ferner  Caec.  12,  33:  audire  cupio:  qui  in  pace  et 
otio  cum  manum  fecerit,  copias  pararit,  multitudinem  homi- 
num  coegerit  armarit  instruxerit;  homines  inermoS;  qui  ad  con- 
stitutum experiundi  iuris  gratia  venissent,  armis  viris  terrore 
periculoque  mortis  reppulerit  fugarit  averterit,  hoc  dicat:  feci 
equidem  u.  ].  ro.;  befonber^  aber  Rabir.  perd.  7,  21:  cum  ad 
arma  consules  ex  senatus  consulto  vocavissent  (I),  cuni  ar- 
matus  M.  Aemilius,  princeps  senatus,  in  comitio  constitisset, 
qui  —  (1),  cum  denique  Q.  Scaevola,  confectus  senectute, 
perditus  morbo,  mancus  et  membris  omnibus  captus  ac  debi- 
lis,  hastili  nixus  et  animi  vim  et  infirmitatem  corporis  osten- 
deret  (2),  cum  L.  Metellus  Ser.  Galba,  C.  Serranus  P.  Ruti- 
lius,  C.  Fimbria  Q.  Catulus  omnesque  qui  tum  erant  consula- 
res  pro  salute  communi  arma  cepissent  (3),  cum  omnes  prae- 
tores  cuncta  nobilitas  ac  iuventus  accurreret,  Cn.  et  L.  Do- 
mitii,  L.  Crassus  Q.  Mucius,  C.  Claudius  M.  Drusus  (II,  1), 
cum  omnes  Octavii  Metelli,  lulii  Cassii,  Catones  Pompeii,  (2), 
cum  L.  Philippus  L.  Scipio,  cum  M.  Lepidus  D.Brutus  (3)*), 
cum  hie  ipse  P.  Servilius,  quo  tu  imperatore,  Labiene,  me- 
ruisti  (II,  1),  cum  hie  Q.  Catulus,  admodum  tum  adulescens  (2), 
cum  hie  C.  Curio  (3),  cum  denique  omnes  clarissimi  viri  cum 


cortuniione-,  t»gl.  au^  bte  ^^ormel  auS  bem  ^^^tiatcnred^t  bei  Liv.  1, 
32,  11:  quarum  verum  litium  causarum  condixit  pater  patra- 
tus  populi  R.  Quiritium  patri  patrato  Priscorum  Latinorum ; 
3orban,  Vindiciae  sermonis  Latini  antiquissimi ,  Äönig^berg 
1882. 
')  3"  ^anbfc^riften  unb  ?Iu6gaben  fJe'^t  cum  M.  Lepidus,  cum  D.  Brutus. 
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consulibus  essent  (III):  quid  tandem  C.  Rabirium  facere  con- 
venitV  li^cic^t  unterfdjcibet  man  in  bicfcr  großen  '^}cricbe  brci 
^auptpartien.  ^n  bcr  crften  ift  t>cn  bcn  jlcnfuln  unb  Jlonjula= 
ren,  in  ber  streiten  Xicn  bcn  übrigen  SS^iirbcntrdgern  unb  35ori 
nehmen  bie  D^cbe,  in  ber  brittcn  anrb  ber  3^^^^^  ^^^  bciben  i^or- 
]^crge[)enben  glctc^fam  fummicrt,  jo  ba§  biefe  britte  ben  ©rfolg 
angibt  t?on  bem  in  bcr  Einleitung  gur  erften  ernjä^ntcn  5Iufruf: 
cum  ad  arma  consules  —  vocavissent  ^  cum  omnes  clarissimi 
viri  cum  consulibus  essent.  ^n  ber  erften  §auptpartie  toerbcn 
gnjei  einzelne  ?D^dnner  unb  brittcn^  brci  $aare  ton  j!cnfu{aren 
l}ert)orge]^obcn ;  bic  ,^n?cite  verfällt  in  je  brei  unb  brei ©lieber,  ton 
n)elc^en  Jene  brei  Df^ci^cn  ton  'Dramen,  bie  je,  fenntlicb  gemacht 
burd^  ein  breifa^cö  cum  bic,  brei  einzelne  ^ur  ^dt  ber  ^ebe  ncc^ 
Icbenbe  TDRdnner  enthalten  mit  junel^menber  ^inberung  beö  duBe- 
ren  Umfanget  eineö  jeben  ©licbeö. 

2.  ©iejeö  Decrescendo  jotüo^l  a(^  jene  (Summation  bcr 
3n?et  erften  ©lieber  im  brittcn  fü^rt  un§  auf  ^n^ei  bie  ^rci= 
glicbrigfeit  oft  bcgicitenbe  ?'^cbenerf(i)einungen. 

a.  ©ö  ift  bie  ^rclglicbrigfeit  ni($t  feiten  mit  quantitativem 
5lntt;ad)ö  ober  quantitatit^er  ^Mnbcrung  be6  duneren  Umfangö 
i^rer  ©lieber  t)crbunben.  1)  (5infad)er  3^^pu§  beö  ^nn^ac^feö. 
Pis.  40;  96 :  quis  enim  te  aditu,  quis  idlo  honore,  quis  denique 
communi  salutatione  dignum  putet?  Or.  1,  28;  130:  nam  qui 
non  potest,  qui  vitiose  facit ,  quem  denicfie  non  decet,  hunc 
ad  id;  quod  facere  possit,  detrudendum  puto.  Pbil.  6,  3,9:  est 
enim  ita  decretum ,  ut,  si  ille  auctoritati  senatus  non  paruis- 
set,  ad  saga  iretur.  Ibitur;  non  parebit;  nos  amissos  tot  dies 
rei  gerendae  queremur.  ^Bcifpicle  ton  größerem  Umfang:  Verr. 
3,  93,  217:  iniuriam  queror,  improbitatem  coarguo,  avaritiam 
in  crimen  et  in  iudicium  voco;  Leg.  agr.  1,  7,  23:  lacesso 
vos,  in  contionem  voco,  populo  Romano  disceptatore  uti  volo. 
Verr.  4;  45,  lOi:  quid  enim  postulaS;  Verres?  quid  speras, 
quid  expectas?  quem  tibi  aut  deum  aut  hominem  auxilio  fu- 
turum putas?  Cluent.  68,  194:  nunc  vero  quid  agat,  quid 
moliatur,  quid  denique  cotidie  cogitet,  quem  ignorare  nostrnm 
putat?  quos  appellarit,  quibus  pecuniam  promiserit,  quorum 
fidem  pretio  labefactare  conata  sit,  tenemus.  3ßier  ©lieber 
finbcn  fi^  Verr.  3,  84,  194 :  an  vero  id  recte ,  ordine  ,  e  re 
publica,  sine  cuiusquam  iniuria  factum  esse  defendis?  vBelbft 
in  fünf  ©liebern,  bic  fic^  jebod^  nac^  ^I^iaggabe  bc§  6innc§  unb 


666  II.     ®ie  5lr^iteftonif.     ©vPe«  33^^^.  175 

bcr  i^oxm  in  ^ton  unb  brei  teilen  ,  finbet  ftd)  ein  jol(S^eö  Cre- 
scendo; Font.  11,  25:  fuit;  fuit  Ulis  iudicibus  divinum  ac 
singulare  consilium^  qui  se  —  iudicare  arbitrabantur,  quid 
fictum ,  quid  fortuna  ac  tempore  allatum ,  quid  pretio  cor- 
ruptum,  quid  spe  aut  metu  depravatum,  quid  a  cupiditate 
aliqua  aut  inimicitiis  profectum  videretur.  §5(^ft  attfc^auU^ 
ftetlt  \iä^  ber  ^Intüaiftö  in  einem  fleinen  S3eifpiele  beiSenec.Benef. 
1,2,4  bar:  alium  t^e,  alium  fide,  alium  gratia,  alium  consilio, 
alium  praeceptis  salubribus  adiuva.  (Jtcero  felbft  dugert  fid^ 
über  bicfen  5lnn3ad)ö  Or.  3,  48,  186:  quare  aut  paria  esse 
debent  posteriora  superioribus  et  (^at)fer ,  6orof )  extrema 
primis  aut,  quod  etiam  est  melius  et  iucundius,  longiora.  — 
2)  ©infac^cr  ^t)puö  ber  ^[Rinberuncj.  Phil.  12,  4,  9:  exhauritur, 
vastatur,  uritur.  Cat.  4,  2,  4:  non  Ti.  Gracchus,  quod  iterum 
tribimus  jplehis  fierl  voluit,  non  C.  Gracchus,  quod  agrarios 
concitare  conatus  est^  non  L.  Saturninus,  quod  C.  Memmium 
occidit,  in  discrimen  aliquod  atque  in  vestrae  severitatis  iu- 
dicium  adducitur.  Q.  fr.  1,  2,  5,  16:  nostrae  tarnen  causae 
non  videntur  homines  defuturi:  mirandum  in  modum  pro- 
fitentur,  offerunt  se,  pollicentur.  ©tefe  ?[Rtnbcrung  geigt  \\6) 
in  ber  ^Ibna^me  ber  Qa^i  ber  gufammengel^ortgen  ©lieber;  Fin. 
2,  33,  107:  Signum  tabula  locus  amoenüs,  ludi  venatio ,  villa 
Luculli  (3.  2.  1).  ^ie  brei  guerft  genannten  ©cgenftänbe  ge^ 
Igoren  gnfammen  al§  leblose,  bte  betben  folgcnben  oXß  t)Ou  ?[Ren= 
f^en  belebte  ^Vergnügungen,  njdl^rcnb  bie  fprid)n) örtlich  genjorbene 
^rad&t  ber  villa  Luculli  mitnicfctg  anbercm  gufammengufteüen 
ift*).  Tusc. 5,  6,  15:  quid?  si  idem  paupertatem  ignominiam 
infamiam  timet,  si  debilitatem  caecitatem,  si  denique  servi- 
tutem,  potest  ea  timens  esse  quisquam  beatus  ?  ^n  fc^r  fd)5' 
ner  gorm  fagt  Tac.  Dial.  22  t)ou  Cicero:  lentus  est  in  prin- 
cipiis ,  longus  in  narrationibus,  otiosus  circa  excessus;  tarde 
commovetur,  raro  incalescit;  pauci  sensus  apte  et  cum  quo- 
dam  lumine  terminantur.  ©in  t)ierglicbrigeö  Decrescendo  lefen 
tt)ir  Cic.  Verr.  5,  4,  10:  statim  iussu  eins  homines,  qui  fuerant 


')  3SgI.  ©ob  er  lein,  3fleben  unb  2(uf|%,  I  p.  148:  ,,©te  23orarbeit 
ber  eblen  ©eificr  ber  33or5eit,  bte  errungenfd^aft  ber  3a^rl£)uubertc, 
ba6  ©rbteit  ber  ^a^rtaufenbe  roirb  »erfc^mä^t  (3J;  aUeö  5nte  gilt 
für  öcraltet,  aUeö  ©etüorbene  für  tot  (2J ;  nur  baS  SBerbenbe  ^at 
Geltung"  (1). 


175  Streiter  ^Ibfrfinitt.    !Die  Verlobe.  667 

nominati;    comprehensi   sunt  adductique  Lilybaeum;    domino 
denuntiatum  est;  causa  dicta;  damnati. 

b.  ©in  brittcö  @Ueb  fann  ben  3nl}alt  ber  belbcn  erftcn 
c^lci^fam  fummtereu  unb  Derallc^emeincrnb  jufatnmenfaffcn.  Leg. 
agr.  2,  32,  88:  si  agrum  Campanis  ademissent,  magistratus, 
[senatum],  publicum  ex  illa  urbe  consilium  sustulissent  (bieö 
finb  bie  bciben  §aupt}a$eu;  t)gl.  ib.  §.  90  init.),  imaginem  rei 
publicae  nullam  reliquissent,  tt)cld)c§  Ic^te  ©lieb  ben  3"^)^^^ 
bcv  beibcn  evftcn  in  ein  9^efuUat  ^ufammcnfafet ,  fo  ba^  trir  un§ 
baffclbc  -  eingeleitet  benfen  mit  fnrj.  33ct  ber  ^dufigfcit  biejer 
(Srfcl)einung  bebarf  eö  njeitcrer  33eij:piclc  nic^t.  Sßie  in  biefem  galle 
baö  le^te  ©lieb  bie  beiben  erften  qualitativ  auftxiiegt,  fo  gefd)iel)t 
bieö  aud)  oft  in  quantitativer,  njol^l  auc^  in  beiberiet  JJin- 
ft^t  jugleidb;  baö  brtttc  ©lieb  ift  feinem  Umfang  nac^  ungcfdl^r 
ben  beiben  erften  glcic^.  ©infai^er  ^^)}uö  l^ievon  Pis.  33,  82 : 
sed  cum  me  expetat,  diligat,  omni  laude  dignum  putety  tu 
me  a  tuis  inimicitiis  ad  simultatem  revocabis?  Off.  2,13;  45: 
magnam  laudem  et  a  summo  viro  et  ab  exercitu  conseque- 
bare  equitandOy  iacularidOy  omni  militari  lahore  tolerando.  Yerr. 
5;,  58,  149  :  nonne  publice  vindicaremus  ?  nonne  bello  perse- 
queremur?  possemus  hanc  iniuriam  ignominiamque  nominis 
Romani  inultam  impunitamque  dimittere  ?  Har.  resp.  12,  24 : 
hos  ludos  servi  fecerunt,  servi  spectaverunt,  tota  denique  hoc 
aedile  servorum  Megalesia  fuerunt.  (Sbenfo  tviegt  ein  Viertel 
©lieb  bie  brel  vorl^erv3el)enben  auf;  Cat.  4,  1,  2:  ego  multa  ta- 
cui,  multa  pertuli ,  multa  concessi,  multa  meo  quodam  dolore 
in  vestro  timore  sanavi\  Plane.  10,  26:  Plancio,  quod  me  vel 
vi  pulsum  vel  ratione  cedentem  receperit  iuverit  custodierit, 
Ms  et  senatui  populoque  Romano,  ut  haberent  quem  reducerent, 
conservarit ,  honori  hanc  fidem  misericordiam  virtutem  fuisse 
miraris?  (Sogar  bret  ©lieberipaarc  tt)crben  auf  biefe  SCßeife  Dom 
vierten  ©lieb  aufgenjogen;  Pis.  10,  23:  animo  consulem  esse 
oportet,  (oportet)  consilio,  fide  gravitate,  vigilantia  cura,  toto 
denique  munere  consulatus  omni  officio  tuendo  maximeque,  id 
quod  vis  nominis  ipsa  praescribit j  rei  publicae  consulendo. 
2)^öglic^  ift  eä  au^,  bafe  baö  anfwlegenbe  ©lieb  voranftel)t;  Phil. 
4,  4,  9:  negat  hoc  D.  Brutus  imperator,  consul  designatuSy 
natus  rei  publicae  civis-,  negat  Gallia,  negat  cuncta  Italia; 
negat  senatus,    negatis  vos ;  .baö  Voranftet)enbe  erftc  ©lieb  ift 
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jo  iimfanc^vcid)  M  blc  bcibcn   folgcnbcn  ©Ucbcvipaarc  gufammcn 


§.  176.    ^Fortfe^ung. 

(56  bilbct  fid^  aber  bie  SDreigliebrigfeit  in  Dielfa^cn' ©cftaU 
tungcn  tcettcr  au6;  mx  fönnen  l)ier  nur  bie  tx)i^ tieften  anc^cbcn, 
ba  bicfcS  ©ebict  ungemein  rcici)I)altig  ift.  5lud)  f^Daren  n?ir  bie 
33ctf:piele  für  bie  einzelnen  gdHc,  fo  i)iel  unö  bercn  auii^  t>or= 
liegen,  ba  e§  unö  I;aupt(dd)U(i)  nur  barauf  anfommt,  bie  5luf' 
merffamfeit  auf  bicfe  ^inge  gu  lenfen. 

1.  ^n  einer  breigliebrigen  2Iuf^d^lung  ernjeitert  fid^  ein 
©lieb  in  ber  9lrt,  bafe  e§  fi(^  felbft  wieberum  gtx)ei=  ober  brei^ 
gtiebrig  gcftaltet,  tt)ie  in  folgenber  ^eriobe  ba6  mittlere;  Farn.  2, 
6,3:  ego  omnia  meastudia,  oninem  operam  curam,  industriam 
cogitationem,  mentem  denique  omnem  in  Milonis  consulatu 
fixi.  Tusc.  2,  19,  44:  nihil  enim  dolet  nisi  pes  (Philocte- 
tae);  possunt  oculi ,  potest  caput  latera  pulmones,  po^sunt 
omnia. 

2.  51bcr  i)iel  l)dufiger  unb  rl^ctorifi^  oft  fe^r  tt)ir!fam  ift  e§, 
bafe  baS  britte  ©lieb  einer  ^luf^dl^lung  felbft  n^ieber  in  brei  ober 
mel)r  ©lieber  auöeinanbcrgel^t.    Sen.  Tranq.  7,  B: 

quantum  bonum  est,  ubi  sunt  praeparata  pectora, 
m  quae  tuto  secretum  omne  descendat, 
quorum  conscientiam  minus  quam  tuam  timeas,    . 
quorum  isermo  sollicitudinem  leniat, 
(sententia  consilium  expediat, 
'hilaritas  tristitiam  dissipet, 
conspectus  ipse  delectet. 

^iefeö  vierte  ©lieb  ift  feiner  logtfc^en  ^raft  nad)  ben  brei  M^x- 
l)crgel)enben  burt^auS  xä^X  foorbiniert,  fonbern  pit  i^nen,  bie 
alö  glei(!^artig  §ufammengel)5ren,  gan^  allein  baä  ®leid)gen)ic^t. 
6ebr  genau,  nur  in  größerer  ^^uöfül)rung  entfpric^t  biefer  ^criobc 
Sest.  20,  46 : 

I.  Cum  vero  in  hanc  rei  p.  navem — armatae  tot  classes 

incursare  viderentur, 
IL  cum  proscriptio  caedes  direptio  denuntiaretur, 
III.  1.    cum   alii   me    suspicione  periculi    sui   non    de- 
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fenderent,  alii  Yetere  odio  bonorum  incita- 
rentur*), 

2.  alii  inviderent, 

alii  obstare  sibi  me  arbitrarentur, 

3.  alii  ulcisci  dolorem  aliquem  suum  vellent, 
alii  rem  ipsam  publicam  atque  hunc  bonorum 

statum  otiumque  odissent; 
et  ob  hasce  causas  tot  tamque  varias  omnes  me 
unum  deposcerent,  depugnarem  potius  etc.  ?  ©aö  brlttc  $aupt= 
(iüeb  lo§t  ft^  in  brcl  ©licberipaarc  auf,  beuen  M  t^r^rgcb^ 
niö  ein  überf^üfftcjer  ©a^  mit  et  angcfd)(offcn  trtrb. 

S)a  biefeö  5IuSeinanberge^cn  bcö  brüten  ©liebet  eine  fefte 
^ericbcnform  ift,  jo  geben  mx  bai)on  no(^  einige  Üeinere  33ci= 
jpiele.  Mur.  4,  9:  quod  si  licet  desinere,  si  te  auctore  possum, 
si  nulla  inertiae ,  nulla  superbiae ,  nulla  inhumanitatis  culpa 
suscipitur,  ego  vero  libenter  desino.  Verr.  1,  1,  3:  immo  vero 
adsit,  respondeat ;  summis  opibus,  summo  studio  potentissi- 
morum  hominum  defendatur^  certet  mea  diligentia  cum  illo- 
rum  omnium  cupiditate,  vestra  integritas  cum  illius  pecunia, 
testium  constantia  cum  illius  patronorum  minis  atque  po- 
tentia.  ^D^an  bea^te  ein  btefer  ^etiobe  gugleic^  bie  5lnapl)ora 
unb  ben  anmä]£)ü(^cn  5Intx)a^^  bev  ©lieber.  Prov.  cons.  2,  3 : 
mitto,  quod  eas  (provincias)  ita  partas  babent  ii,  qui  nunc 
obtinent,  ut  non  ante  attigerint,  quain  bunc  ordinem  con- 
demnarint,  quam  auctoritatem  vestram  e  civitate  extermina- 
rint,  quam  fidem  publicam,  quam  perpetuam  populi  R.  sa- 
lutem,  quam  me  ac  meos  omnis  foedissime  crudelissimeque 
vexarint.  (Stn^aS  anberer  3lrt  ift  Cael.  9;2i:  funguntur  officio, 
defendunt  suos,  faciunt,  quod  viri  fortissimi  solent:  laesi  do- 
lent,  irati  efferuntur,  pugnant  (rep.  ^^oÜgr.  ©.  69)  lacessiti. 
.gier  nämlid)  gel)t  baö  britte  ,g)auptgtieb  ni^t  fon^cl^I  fclbft 
auSeinanber,  fonbern  nimmt  nur  eine  breigltebrige  SIppofition 
SU  fic^. 

3.  9^oc^  tiefer  bringt  baö  ©efe^  ber  ^reigltebrigfeit  in  ben 
^erioben-OrganiömuS  ein,  mnn  fi^  aUeö,  \m^  p  einer  5Iuf== 


0  SSon  5j3aul,  3tfc^.  f.  ®.  1874  ©.  326  [ür  ein  fiörenbeö  (Sinfc^icb-- 
fd  gehalten;  anbereS  bei  Su^ner,  3tfcl^.  f.  ba^r.  @,19,  56;  Wütt. 
adn.  crit.  ad  h.  1.  p.  20,  25, 
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gdf)(ung  irc^cnbtDie  gcl^ört,  in  brci  ©Itcbern  barftcKt.    Fin.  2,  22, 
74:  quid?  illud,  Torquate,  quäle  tandem  videtur?  te 
isto  Domine;  ingenio,  gloria, 
quae  facis,  quae  cogitas,  quae  contendis, 
quo  referas, 

cuius  rei  causa  perficere,  quae  conaris,  velis, 
quid  Optimum  denique  in  vita  iudices, 
non  audere  in  conventu  dicere? 
©ine  i)ertei(te  ©reiglicbtlcifett,  \vk  man  fic  nennen  !5nnte,  finbet 
pd)  Sest.  69,  144:  Video  T.  Milonem 

I.    vindicem  vestrae  libertatis, 

X 

custodem  salutis  meae, 

III.  a.  subsidium  afflietae  rei  publicae, 
n.  extinctorem  domestici  latrocinii, 

X 

repressorem  caedis  cotidianae, 
defensorem  templorum  atque  tectorum, 
III.  b.  praesidium  curiae  etc. 

®ie  unter  I  unb  n  jufammengeorbncten  ©lieber  treifen  il)re  3Ser= 
tr»anbt}c^aft  't\xx<i)  gorm  unb  ^ebeutung  nac^;  eine  glelc!^e  ^Ser? 
n}anbt(d)aft  tft  aber  au$  5ti3tf($en  subsidium  afflietae  rei  pu- 
blicae  unb  praesidium  curiae  nld)t  ^u  i)er!ennen,  jo  ba^  beibe 
5lu§brütfe  für  forrefponbicrenb  erad}tet  unb  gufammengenommen 
für  bic  brttte,  jebod^  getrennte -Partie  bcr  enumeratio  angeje^en 
ttjerben  fönnen. 

§.  177.    III.    ^ie  ^ierjal)l  ber  (^lieber. 

35ier  ©Heber  eincö  8a|eö  ober  einer  ^eriobc  f^nb  auf  bie 
3al)Ient)pr]^d(tniffc  2  +  2  ober  1+3  ober  3  +  1,  beibc^  unter 
oerjc^icbenen  ?0^obifi!atlonen,  fur^  auf  ein  imgrunbe  jn^eigliebrigcö 
3Ser]^ältni6  prücf^ufü^ren. 

1.  Sluf^d^lungen  in  gorm  i)on  2  +  2  finb  oben  fci^on  er* 
tt)d§nt  n^orben,  als  t)on  ber  bipartita  ratio  membrorum  bie  D^ebe 
njar.  ■  ©in  ^eifptcl  i)on  i^ter  gnfammcngefteHten  ©üebcrpaaren 
fielet  Fam.  2,  13,  2:  bominem  florentem  aetate  opibus,  honori- 
bus  ingenio,  liberis  propinquis,  affinibus  amicis,  tx)0  bie  (^ia- 
ftifci^en  33egiel}ungen  m(^t  ^u  überfeinen  finb.  5Denn  offenbar  freuet 
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fic!6  aetate  mit  ingenio,  opibus  mit  honoribus,  fonjie  propinquis 
mit  affinibus  unb  liberis  mit  amicis. 

2.  ^n  bcr  gorm  1  -h  3  ift  gu  untcrf(^eibcn,  ob  baS  erftc 
©lieb  ein  aüc^cmciner  33c9viff  \)i,  ber  in  ben  brei  folcjcnben  ©Uc^ 
beru  c:pcj:cgcti(c^  per  partes  erläutert  roirb,  ober  ob  er  Ic^tcren 
toc^ifcb  foorbiniert  unb  nur  auö  bcfoubcrcr  (ofaler  33eranlaffuug 
Dou  il}nen  gcfcl)icben  ift.  ®eu  erftcn  galt  bejeic^ncn  tt)ir  jum  Uu= 
terjdjiebe  üom  jtDcitcn  ber  Jlürge  rccc^en  mit  I  +  3. 

a.  I  -f-  3.  Dom.  40,  106:  ius  igitur  statuetis  esse  unius 
cuiusque  vestrum  sedes^  aras  focos  deos  penates,  subiectos 
esse  libidini  tribuniciae?  Balb.  26,  59:  omni  officio,  lacrimis 
opera  consolatione.  Sest.  5,  12:  si  M.  Petreii  non  excellens 
animus  —  extitisset,  neque  adiutor  ei  P.  Sestius  ad  excitan- 
dimi  Antonium,  cohortandum  accusandum  impellendum  fuis- 
set  — .  Or.  2;  71,  287:  cum  optirmis  colonus,  parcissimus 
modestissimus  frugalissimus,  esset.  2,  50,  202:  quod  tuum 
principium^  di  immortales,  fuit!  qui  timor,  quae  dubitatio, 
quanta  haesitatio  tractusque  verborum! 

b.  1-1-3.  ^Ibteilunc^cn  in  bicfer  ^orm  machen  [ic^  kid)t 
bur^  ein  fd)eibcnbeö  ©iu(cl)iebfcl  erfennbar.  Flacc.  12,29:  classes 
praedonum,  urbes,  portus,  receptacula.  Sest.  24,  53 :  furori  ho- 
minis, sceleri,  perfidiae,  telis  minisque.  Phil.  10,  5,  11:  quae 
tempestas,  di  immortales,  quae  fiamma,  quae  vastitas,  quae 
pestis  Graeciae,  nisi  — .  Fin.  1,  18,  60:  maximeque  cru- 
ciantur,  cum  sero  sentiunt  frustra  se  aut  pecuniae  studuisse 
aut  imperiis  aut  opibus  aut  gloriae.  Att.  5,  18,  2:  tuto  con- 
sedimus,  copioso  a  frumento,  Ciliciam  prope  conspiciente,  ex- 
pedito  ad  mutandum  loco,  U)o  tuto  nii^t  mit  ben  brei  übrigen 
(5i9en(d)aften  beö  locus  gu  paratlelifieren ,  fonbern  le^tere  ber 
^anipteic^enj^aft  ah$  ^yiebenborgüge  a^pofitioneU  beigeorbnet  n}er= 
ben;  „ic^  I)abe  eine  fixere  Stellung  eingenommen,  bie  not^  auger^ 
bem  bie  ^Sorgüge  leichter  35er^rot)iantterung,  ber  9^ac!^barf^aft  i^on 
(Silicien  unb  unfd)n3cr  p  bcn)tr!enber  Snbernng  \)at"  @S  ift  bei 
biefer  33erteitnng  ber  ©lieber,  al^  ob  ber  (Sd)riftfteIIer  anfängli^ 
meinte,  mit  einem  ©liebe  auöfommen  gu  !onnen ,  fogteic^  aber 
ftc^  V)ermüf[igt  fdl;e  bie  notigen  (Ergänzungen  nad)gubringen; 
barumnimmt  er  nad)  jenem fd^eibenben (Sinf(^iebjel  gleic^fam  einen 
neuen  5lnlauf. 

3.  Umgefel}rt  ma^t  fi(^  bie  gorm  3  4-1  burd^  eine  be=^ 
fonbere,   irgenbujie   ben)ir!te  tg)eri}orl)ebung    beS   legten   ©licbeS 
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fcnntlic^.  Cat.  4,  2,  4:  tenentur  litterae  signa  manus,  denique 
unius  cuiusque  confessio;  Or.  2,  45,  188:  tanta  vis  animi, 
tantus  Impetus,  tantus  dolor  oculis  vultu  gestu,  digito  denique 
isto  tuo  significari  solet.  Mur.  13,  29  :  magnus  dicendi  labor, 
magna  reS;  magna  dignitas,  summa  autem  gratia-^  16,,  34:  si 
bellum  hoc,  si  hie  hostis,  si  ille  rex  contemnendus  fuisset, 
neque  tanta  cura  senatus  et  populus  R.  suscipiendum  putasset 
neque  tot  annos  gessisset  [neque]  tanta  gloria  L.  Lucullus 
neque  vero  eins  belli  conficiendi  negotium  tanto  studio  popu- 
lus R.  ad  Cn.  Pompeium  detulisset.  35,  74:  horribilis  oratio; 
sed  eam  usus  vita  mores,  civitas  ipsa  respuit.  Sest.  60,  128: 
omnia  discessu  meo  deserta  horrida  muta,  plena  luctus  et 
maeroris  fuerunt.  @an^  nai^  ^rt  bon  1  -}"  3,  nur  umgefe^rt 
lautet  Süll.  5,  14:  nullus  unquam  de  Sulla  nuntius  ad  me, 
nullum  indicium ,  nullae  litterae  pervenerunt^  nulla  suspicio. 
^ic  gorm  2  +  2  t[t  mit  ber  3  -+-  1  tu  einer  ^ertobe  i)crbun- 
ben  Fin.  1,  14,  47:  propter  voluptatem  et  parvam  et  non  ne- 
cessariam,  et  quae  vel  aliter  pararetur  et  qua  etiam  carere 
possent  sine  dolore,  tum  in  morbos  graves,  tum  in  damna, 
tum  in  dedecora  ineurrunt,  saepe  etiam  legum  iudiciorumque 
poenis  obligantur;  bem  breimalt^cu  tum  fielet  ba§  saepe  etiam 
allein  gccjcnüber. 

©in  folc^e§  @e9cnüberftel)en  tft  no($  in  ^n^ci  befonberen  gdllen 
rec^t  merflic^:  a)  n:cnn  ba^5  Ic^te  (Slieb  ben  Umfang  ber  brci 
erftcn  un(]efdl)r  erreicht;  Mur. 41, 90:  quae  si  acerba,  si  misera, 
si  luctuosa  sunt,  si  alienissima  a  mansuetudine  et  misericordia 
vestra.  W^i  je^r  fc^onem,  al(mäl)li(^em  ^Inraa^ö  ber  ©lieber 
Or.  2.  47,  197:  habueras  enim  tu  omnia  in  causa  superiora: 
vim  fugam  lapidationem,  crudelitatem  tribuniciam.  Dom.  9, 
23:  quid?  homini  taeterrimo  crudelissimo  fallacissimo,  om- 
nium  scelerum  libidinumque  maculis  notatissimo,  L.  Pisoni 
nonne  etc.  Or.  3, 10,  37:  quinam  igitur  dicendi  est  modus  me- 
lior,  quam  ut  Latine,  ut  plane,  ut  ornate,  ut  ad  id,  quodcunque 
agetur,  apte  congruenterque  dicamus?  2,  59,  241:  est  autem 
haec  huius  generis  virtus ,  ut  ita  facta  demonstres,  ut  mores 
eius,  de  quo  narres,  ut  sermo,  ut  vultus  omnes  exprimantur, 
ut  iis,  qui,  audiunt,  tum  geri  illa  fierique  videantur.  Phil.  5, 
12,  31:  tumultum  decerni,  iustitium  edici,  saga  sumi  dico 
oportere,  dilectum  haberi  sublatis  vacationibus  in  urbe  et  in 
Italia  praeter  Galliam  tota. 
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b)  2ßcnn  ba^  vierte  @ücb  abcrmal  in  brel  ©lieber  au^cin= 
anbcv  ßcl)t.  Sest.  1,  2:  et  quos  lapidibuS;  quos  ferro,  quos 
facibus,  quos  vi  mami  coplis  delere  non  potuerunt,  hos  vestra 
auctoritate  —  se  oppressuros  arbitrantur. 

4.  5Bic  ftd)  oben  unter  2,  a  baä  crfte  mit  I  bc3cid)netc  ©lieb 
gu  bcn  folgenbeu  tjerl^iclt  alä  baö  OTgemeinc  3U  ben  c^efonberteu 
5:ei(cn,  fo  tcirb  nid)t  jelten  ber  3"^)^^^  ^^^  ^^'^^  l">crl}erv^ol)enbcn 
©lieber  in  bem  legten  fon^cntriert,  fo  bafe  jold)cö  ein  loc^ifdjeö 
unb  rI)ctorifd)eö  Übergeir>i*t  bel)auptet  (3  -f-  I).  Phil.  4,  4,  9: 
spes  rapiendi  atque  praedandi  occaecat  animos  eorum,  quos 
non  bonorum  donatio ;  non  agrorum  assignatio,  non  illa  in- 
finita  hasta  satiavit,  qui  sibi  urbem,  qui  bona  et  fortunas  ci- 
vium  ad  praedam  proposuerunt,  qui,  dum  hie  sit  quod  rapiant, 
quüd  auferant,  nihil  sibi  defuturum  arbitrantur,  quibus  M.  An- 
tonius —  0  di  immortales,  avertite  et  detestamini,  quaeso,  hoc 
omen! —  urbem  se  divisurum  esse  promisit.  Phil.  8,  5,  16:  de- 
leantur  innocentes  honesti  boni,  tota  res  publica.  Sali.  Cat.  25,4: 
sed  ea  (Sempronia)  saepe  antehac  fidem  prodiderat,  creditum 
abiuraverat,  caedis  conscia  fuerat,  luxuria  atque  inopia  prae- 
ceps  abierat.  ^^^^^^^ff^^^^  ft^^  biejcnigen  gdHc ,  in  n}eld}en  bic 
Einteilung ,  njenn  fie  gcmad)t  n)irb  nad)  ^a&gabe  ber  formeE 
fic^  entjprec^enben  ©lieber,  anber^  auffällt  alö  nai^  bem  logifd)en 
©inteilnngöprin^iip.  Liv.  10,  31,  12:  proximo  anno  Samnites 
ab  quattuor  exercitibus,  quattuor  ducibus  Romanis  caesi  fue- 
rant,  imperatorem  clarissimum  gentis  suae  amiserant^  socios 
belli  in  eadem  fortuna  videbant  qua  ipsi  erant;  nee  suis  nee 
externis  viribus  iam  stare  poterant]  tarnen  hello  non  abstine- 
bant.  Unt)erfennbar  finb  bie  ©d^e,  n)eld)e  bie  beiben  ^luöquam^ 
^)erfe!ta,  unb  biejenicjen,  ti)clc^e  bie  bcibcn  ^wipcrfefta  l)aben,  äu^er- 
lid)  gleid^getormt  unb  in  biefcr  9^üd]'ic^t  jujammcngunel)men 
(2  H-  2),  n?dl)renb  nid)t  minber  nni>er!ennbar  ber  le^tc  l)ier  ju 
bead)tenbc  @a|  nee  suis  nee  externis  viribus  iam  stare  pote- 
rant  baö  D^lefultat,  bie  ©nmma  ber  brei  t>orl)er9el)cnben  cntl)dlt, 
fomit  logif^  mit  feinem  einzelnen  t?on  jenen  foorbinicrt  trerben 
fann. 

§.  178.    IV.  Bu  3Fünfjal)l  ber  ülteber. 

1.  Sßir  beginnen  l^ier  abermal  mit  einer  5Iuf3dl)lung ,  bic 
auö  fünf  ©lieber :paaren  beftel)t;'  Liv.  9;  14,  11  :  caedunt  pari. 
ter  resistentes  fusos^we,  inermes  atque  armatos,   servos  übe- 

9fi&gcUbac^,  lat.  ©tilijlif.  8.  5lufl.  43 
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ros,  puberes  impubes,  homines  iumenta^we.  ©aö  Ji^eUungö? 
t)crl)dltni§  i[t  2  4-  3  bcr  2oo^it  iiad) ,  ba  bie  bcibcn  elften  ©üc= 
bcrpaarc  offenbar  ©ißenf(^aftcn  bcr  ©etöteten  entl)attcn,  bie  ft^ 
anf  (Sd}Iacl)t  unb  jlampf  bc^tcl)en ,  bie  brei  legten  foId)e,  bie  mit 
bem  Kampfe  nidjtö  jn  f(^affcn  l)aben;  formell  aber,  nac^,ber  tcilö 
fonjunftionaten  tcilg  aii)nbelifd)en  3Scrbinbung  ber  einzelnen  ®lie= 
ber,  ift  ba§  3?erl)äani§  bcutlic^  baö  \:on  2  +  2  +  ^-  ®^" 
ßtcid)iam  überl)äncjenbc§  fünftes ,  rl)etüri(^  ftetgernbcö  ©lieb  ift 
nid^t  ^n  i>erfcnnen  in  Cic.  Tusc.  3,  16,  35:  lacerant  vexant, 
stimulos  admovent  ignes  adhibent,  respirare  non  sinunt-^  ferner 
Tüll.  9,  21 :  proxima  nocte  ad  illud  aedificium  servi  P.  Fabi 
frequentes  armatique  venhint,  introitum  ipsi  sibi  vi  manuque 
ixdefaciunt '^  homines  magni  pretii  servos  M.  Tulli  nee  opi- 
nantes  adorüinfur,  neque  tarn  multos  neque  repugnantes  muiti 
armati  paratique  occidiint,  tantumque  odii  crudelitatisque  ha- 
huerunt  ^  ut  eos  omnes  gurgulionibus  insectis  relinquerent*). 
Umvjefe^rt  ^cic^t  fid)  bie  gorm  1  -f-  2  -+-  2  in  folgenber  ^eriobe 
Verr.  5,  10,  25:  non  ad  Q.  Maximi  sapientiam  (biefeö^  ©lieb 
l)at  nii^tö  forrcfponbicrenbeS);  neque  ad  illius  superioris  Afri- 
cani  in  re  gerunda  celeritatem  neque  ad  huius^  qui  postea  fuit, 
singulare  consilium,  neque  ad  Pauli  rationem  ac  disciplinam 
neque  ad  C.  Mari  vim  atque  virtutem.  ©S  !ommt  a-ud^  bie 
3Serteilung  ber  ©lieber  bor,  bie  fid^  barfteftt  in  ben  3^^)^^^  ^  + 
3  +  ^-  Caec.  27;  78  M.:  nunquam  eins  auctoritatem  nimium 
valere,  cuius  prudentiam  populus  R.  in  cavendo,  non  in  de- 
cipiendo  perspexerit,  qiä  iuris  civilis  rationem  nunquam  ab 
aequitate  seiunxerit,  qui  tot  annos  Ingenium  laborem  fidem 
suam  populo  R.  promptam  expositamque  praebuerit,  qui  ita 
iustus  est  et  bonus  vir,  ut  natura,  non  disciplina  consultus 
esse  videatur  — ,  cuius  tantum  est  Ingenium,  tarn  incorrupta 
fides,  ut,  quiequid  inde  haurias,  purum  te  liquidumque  hau- 
rire  sentias.  Verr.  1,  2i,  55:  quid  ego  de  IL  Marcello  lo- 
quar,  qui  Si/racusas,  urbem  ornatissimam,  cepit,  quid  de  L.  Sci- 
jnone,  qui  bellum  in  Asia  gessit  Antiochumque,  regem  poten- 
tissimunr,  vicit,  quid  de  FlamininOy  qui  regem  Philippum  et  Ma- 


*)  Dem.  Phil.  3,  27:  «U'  1^'  "EU-qanovTov  ot/erai,  ngoregov  ^xsy 
kn  ^^fißQaxicty,  'W.iv  s/^''  TrjlixaiiTi^v  nöXiv  ^p  Ilalonovvi^aüij 
MsyaQoig  insßovXsvas  71Q(üt]V  ,    ovO-^  rj  '^ElXug    ovd-^  rj  ßaqßaqog 
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cedoniam  subegit,  quid  de  L.  Paulo,  qui  regem  Fersen  vi  ac 
virtute  superavit,  quid  dQ  L.  Mummio,  qui  urhem  pulchcrri- 
7nam  atque  ornatissimam ,  Corinthum,  plenissimam  rerum  om- 
nium,  sustulit  —  ?  3^rci  33cftcgcr  i^on  Jlüntßcn  [tcl)eu  in  ber  ^ittc, 
je  ein  ©tdbtcbcficßcr  3U  5[ufang  unb(5:nbe;  aud)  ftcl)cn  blc  D^amcu 
ber  beibcn  (Btdbte  im  3ScrI}ältuiö  5U  il)rcn  3lppo[itioncii  ^iaftlfd), 
Ujoburd)  ein  abfid)tltc^cr  33quc;  bcö  fünften  auf  baö  eiftc  ©lieb 
Qufd^aulid)  tüirb. 

2.  ®ie  übvicjen  ^cilungöformen  fteden  [ic^  bar  im  35erl)dlt^ 
niffe  i)on  3  -f-  2  unb  2  +  3.  (Bdjv  beutlic^  kffcu  fie  fid)  in 
folgenbcn  einfad)cn  ©tollen  erfcnnen.  Lael.  21,  Slj:  quod  si  hoc 
apparet  in  bestiis,  volucribus  nantibus  agrestibus  (3^itfd)e: 
terrestribus,  Sßo^.  f.  !l.  ?)t).  V  526),  cicuribus  feris  — ;  Fam. 
13,29,5:  rogo,  ut  hanc  rem  suscipias^  meam  putes  esse,  eni- 
tare  contendas  efficiaS;  ut  — .  Fin.  2,34,  113  njitb  an^v^efül^rt, 
njic  bie  btcr  ^aupttucjcnben  in  ber  ©eele  liegen.  SDicS  ßefd)icl)t 
in  fünf  (^d^cn,  t)on  benen  btc  ^tüci  erften  bie  sapientia,  bie  brei 
anbern  bie  temperantia,  iustitia  unb  fortitudo  befi^reiben;  in 
quibus  (animi  partibus) 

inest   memoria  risrum   innumerabilium ,    in   te    quidem  in- 

finita , 
inest  coniectura   consequentium  non  multum  a  divinatione 

difiFerens, 
inest  moderator  cupiditatis  pudor, 
inest  ad  humanam  societatem  iustitiae  fida  custodia, 
inest  in  perpetiendis  laboribus  adeundisque  periculis  firma 
et  stabilis  doloris  mortisque  contemptio. 

3cne  jtoei  unb  biefe  brei  ©lieber  finb  inbegug  auf  fid)  felSft 
ana:pt)orifd)  gebaut,  nur  bafe  in  ben  breien  bie  Söortmaffe  grada- 
tim  ant^dci^ft.  5Iber  BejüglicS^  beö  33erl)dltniffe§  ber  brei  ju  ben 
gnjeien  ift  eine  ^IRif^ung  ber  5Ina:pl§ora  unb  be§  ^Ijia^muö  tt3al)r= 
gunel)men,  fofern  inest  in  alten  fünf  (£d^cn  ^u  bem  Übrigen 
in  anapl)orifd)er,  bie  ©ubjcfte  bagegen  gu  iljren  ©enitiben  in  gc= 
freujter  (Stellung  ftel)en  (inest  memoria  rerum  —  inest  mode- 
rator cupiditatis  pudor).    5,  28,  84: 

bonum  liberi,  misera  orbitas; 

bonum  patria^  miserum  exilium. 

^iejeö  fmb  @üter  nid)t  Icibli^cr  5lrt;  if^nen  [teilen  for^er^ 
ll(^e  3wfi^^^c  gegenüber: 

43^ 


676  IL    '2)ie  ^^lrd)iteftonif.     (5rfte6  iBud).  178.  179 

bonum  valetudo,  miser  morbus; 

bonum  integritas  corporis,  misera  debilitas; 

bonum  incolumis  acies,  misera  caecitas. 
33ctrad)tcu  nnv  cnblid)  noc^  Liv.  23,  4,  2:  hinc  senatores 
plebem  adulari^  h^alutare,  benigne  invitare,  apparatis,accipere 
epulis,  eas  causas  suscipere,  ei  semper  parti  adesse,  secun- 
dum  eam  litem  iudices  dare,  quae  magis  popularis  aptiorque 
in  volgus  favori  conciliando  esset.  3^^^^^^  ^^^  ^^^f^  Snfinttibe 
bloö,  fo  a^nen  njir  t)on  ber  Struftur  btefer  ^etiobe  no(^  ntci^tS. 
33etra^tcn  voxx  fie  nd^er,  fo  finbcu  mx,  bafe  adulari  bae  5Iüge= 
meine  i[t,  'v^a^  im  folgenben  ^erlegt  tcirb  in  feine  ^eile.  ®ieö 
gefd^ie^t  in  biet  ©liebern,  ijon  benen  aber  baso  vierte  felb[t  n)ie= 
ber  in  bret  ©lieber  au^cinanber  ge^t  (eas  —  ei  —  secundum 
eam).    gigur  I  -|-  1.  2.  3  +  a.  b.  c. 

(Ec^lieBlid)  bemeifen  mx,  ba^  baö  oben  fd)on  beobad)tete 
Umfangsüer^dltniö  beö  legten  ©liebet  gu  ben  üC'rI)ergcl)enben  l^ier 
in  ber  ^^irt  lieber  i)orfcmmt,  ba^  entwcber  im  3:eilunv3§t3er]^dlt= 
niö  3  +  2  ber  Umfanv3  ber  jnjei  fo  giemlid)  bcn  ber  t^rei  er- 
reid)t,  g.  iß.  Cic.  Or.  2,  43,  184:  iustos  integros  religiosos,  ti- 
midos  perferentes  iniuriarum,  ober  ba^  ein  (e^tcS  ©lieb  fo  t?iel 
aU  mx  oor^ergel^enbe  betragt,  ^.  ^.2,  44,  186:  omni  mente 
in  ea  cogitatione  curaque  versor,  ut  odorer,  quid  sentiant,  quid 
existiment,  quid  expectent,  quid  velint,  quo  deduci  oratione 
facülime  ])osse  videantur. 

§.  179.    V.  5ed)5-  unb  mel)rjäl)ltge  dltebcr. 

3^a  fic^  biefelben  gormen  ftet^S  njieberl^olen ,  fo  fonnen  tüir 
un§  i?on  nun  an  fur^  faffen.  SCßir  ^eben  nur  einige  befonberö 
bemerfenötrerte  (£Tfd)etnungen  Ijeröor. 

1.  £ie  ^eilungeform  3  -|-  3,  eigentlich  3  -f-  2  +  a.  b.  c. 
Div.  Caec.  12,  38:  quae  C.  Verres  in  quaestura  quae  in  le- 
gatione  quae  in  praetura,  quae  Romae  quae  in  Italia  quae  in 
Aebaia  Asia  Pamphiliaque  peccarit.  %X[  ber  ^leilungöform 
3  _|-  2  ^-  1  fann  bas  fec^ste,  furje  ©lieb  burc^  feinen  Sn^alt 
ein  foie^eS  ©etcid^t  befommen,  baB  eö  bie  fünf  i3orI}erge^enben, 
organifd)  geglieberten  mit  ber  2i:^irfung  eineö  grellen  ^ontrafteS 
aufwiegt.  Sest.  24,  54:  vexabatur  uxor  mea,  liberi  ad  necem 
quaerebantur,  gener,  et  Piso  gener,  a  Pisonis  consulis  pedibus 
supplex  reiciebatur;  bona  diripiebantur  eaque  ad  consules  de- 
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ferebantur,  domus  ardebat  in  Palatio;  consules  epnlabantur. 
D^atürltd)  t[t  bicjcr  (SI)araftcr  bcö  letzten  ©Itcbcö  nicl)t  an  blc 
(5ecl)§^a^(  bcrfclbcu  c^cbunben ;  bal^cr  xoxx  ^ier  aiid)  anbcrö  gccjltc^ 
bertc  33ct(ptcle  cilcid)fam  dö  S^^^"".^^^  beifügen.  Verr.  3,  4,  7: 
odistis  biominum  novorum  industriam;  despicitis  eorum  fruga- 
litatem,  pudorem  contemnitis,  ingenium  vero  et  virtutem  de- 
pressam  extinctamque  cupitis;  Verrem  amatis?  Leg.  agr.  1, 
7,  21:  non  dicO;  solum  hoc  in  re  publica  vectigal  esse,  quod 
amissis  aliis  remaneat,  intermissis  non  conquiescat,  in  pace 
niteat,  in  hello  non  obsolescat,  militem  sustentet,  hostem  non 
pertimescat;  praetermitto  omnem  hanc  orationem  et  contioni 
reservo:  de  periculo  salutis  ac  libertatis  loqiior.  Cat.  4,  2,  8: 
quare,  patres  conscripti,  consulite  vobis,  prospicite  patriae, 
conservate  vos,  coniuges,  liberos  fortunasque  vestras,  populi 
R.  nomen  salutemque  defendite;  mihi  parcere  ac  de  me  co- 
gitare  desinite.  Mil.  32,  88:  obstabat  eius  cogitationibus 
nemo  praeter  Milonem.  Illum  ipsum,  qui  obstare  poterat 
(Pompeius),  novo  reditu  in  gratiam  quasi  devinctum  arbitra- 
hatur;  Caesaris  potentiam  suam  esse  dicebat ;  bonorum  ani- 
mos  in  meo  casu  contempserat  5  Milo  unus  iirgebat, 

2.  @e^r  beut(id)  tft  ein  ^t:?eima(  fec^ö^^UebrigeS  35crl)ältniö 
in  ber  5:etlung6fovm  2-|-2+2-f-3-|-3  auöge^jräßt  Or.  2, 
82,  337 :  maximaque  pars  orationis  admovenda  est  ad  animo- 
rum  motus  non  nunquam  aut  cohortatione  aut  commemora- 
tione  aliqua ,  aut  in  spem  aut  in  metum,  aut  ad  cupiditatem 
aut  ad  gloriam  concitandos,  saepe  etiam  a  temeritate  iracun- 
dia  spe,  iniuria  invidia  crudelitate  revocandos.  (SbenfaÜö  \(^x 
beutltd)  folgen  \\6)  2,  44,  185  fed}C>  ©lieber ipaate  mit  einem 
über[)dngeuben  legten @Ueb:  (alia  ratio  orationis)  impellit  (men- 
tes  iudicum),  ut  aut  oderint  aut  diligant,  aut  invideant  aut 
salvum  velint,  aut  metuant  aut  sperent,  aut  cupiant  aut  ah- 
horreant,  aut  laetentur  aut  maereant,  aut  misereantur  aut  pu- 
nire  velint,  cmt  ad  eos  motus  adducantur^  si  qui  finitimi  sunt 
etc.  Ober  eö  gel)t  fold)eu  gn)ei=  ober  breiteiltgen  ©Iteberformen 
ein  ifoUevteö  erfteö  ©lieb  i^otan;  ßalb.  28,  64:  quod  ius  si 
Cn.  Pompeius  ignoravit,  si  M.  Crassus  si  Q.  Metellus,  si  Cn. 
Pompeius  pater  si  L.  Sulla,  si  P.  Crassus  si  C.  Marius,  si 
senatus  si  populus  R.  si  qui  de  re  simili  iudicarunt,  si  foe- 
derati  populi  si  socii  si  illi  antiqui  Latini  (1  -|-  2  -|-  2 
-|-  2  +  3  -f-  3),   videte  ne   utilius   vobis    et   honestius  sit 
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illis  ducibus  errare  quam  hoc  magistro  erudiri.  ®ar  nld^t 
feiten  ift  Qiicf)  baö  33orau^tretcn  ciueg®liebcö  mit  bcr  ^nfücjung 
etneö  iibcticl)ü(nßen  legten  ©liebet  Derbunben.  Süll.  9,26:  quid^ 
si  hoc  non  postulo ,  si  ille  labor  meus  pristinus  si  sollicitudo, 
si  officia  si  operae  si  vigiliae  deserviunt  amicis  praesto  sunt 
omoibuS;  si  neque  amici  in  foro  requirunt  Studium  meum  ne- 
que  res  publica  in  curia,  si  me  non  modo  non  rerum  gesta- 
rum  vacatio,  sed  neque  honoris  neque  aetatis  excusatio  vin- 
dicat  a  labore,  si  voluntas  mea  si  industria,  si  domus  si  ani- 
mus  si  aures  patent  omnibus,  si  mihi  ne  ad  ea  quidem,  quae 
pro  Salute  omnium  gessi ,  recordanda  et  cogitanda  qiiicquam 
relinquitur  temporis,  tamen  hoc  regnum  appellabitur,  cuius 
vicarius  qui  velit  esse  inveniri  nemo  potest?  2>ergeic^neu  tüir 
bic  ©Ueberuug  biefcr  ^eriobe  mit  ben  SBortern,  tüelc^e  bie  ^rd- 
ßcr  i^veö  Drganigmua  [inb,  fo  erl^altcn  roir  fclgenbe  ^ufd^auung 
Don  berfelben: 

I.  si  hoc  non  postulo, 

1.  si  —  si  mit  (Singularen,  —  si  —  si  —  si  mit  ^Iu= 

Talen 

2.  si  neque  —  neque 

3.  si  non  modo  —  sed  neque  —  neque 

4.  si  —  si  — ,  si  —  si  —  si  — 
I.  si  ne  ad  ea  quidem  ~. 

SRunmcl^r  tinrb  nnä  ba^  tfeia[ttf($e  33erl;ältniö  ber  Dior 
®licberfom^le>*e  tjollfommen  !lar.  Ser  erfte  unb  t)ierte,  beibe  gu^ 
fammengejc^t  auö  je  einer  ^i}aö  unb  ^ria§  ton  ©liebem,  [inb 
affirmativer ,  bie  beiben  in  bie  MiiU  genommenen  aber  negatiijcr 
5Irt.  ä^nlic^  organifiertc  «Stellen  ,  n^elc^e  au^gcf^rieben  gu  t>icl 
DRaum  einnel)men  tDÜrben,  begnügen  mir  unö  ^u  zitieren :  -  Sest. 
15,  35;  19,  42;  SuU.  19,  53;  Mil.  25,  67;  Or.  1,  13,  58.  SDie. 
fen  ift  fdmtlicfe  baö  gcmeinfam  ,  bag  i^re  je  ^n^ei^  ober  brcitcilig 
jufammengcl)örigen ,  inneren  ©lieber  eingefd)loffen  finb  Don  je 
gtDei  ©liebern,  bie  am  Anfang  unb  ©nbe  bcr  ^periobc  ifolicrt  für 
fi^  fielen,    ^gl.  aud)  3o^.  ^D^üUer  1.  1.  1,  26. 

§.  180.    ^nalijfe  otelgliebriger  Perioden. 

1.  33cl^dlt  man  btefe  ^xon-  ober  breigliebrig  geformten  ®rup= 
picrungen  im  5lugc  unb  inner]^alb  berfetben  ]^inn)ieberum  bic 
d)iaftifcl)en    ober  anaipljorif^en   ober  gemifd)ten  ^e^iel^ungen  ber 
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forrcf^onblcrcnbcn  ^ertobcnteilc ,  beachtet  man  ferner  bic  auS 
trgenb  einem  ©runbe  tfolicrt  vox-  ober  na^tretcnbcn  ©lieber,  enb= 
liefe  baö  möcjlid)e  ^iUb3einanberßeI)en  eineö  ©UcbeS  in  mel}rerc 
unb  baö  Umfang^l^erl^altniö  bcr  leisten  gu  ben  Dor(jerc}eI)enbcn  in 
quantitatit>er  §in[icl)t,  jo  tüirb  feine  ^eriobc  jn  c^rofe  ober  gu 
^ielgliebrig  fein,  beren  5lrd)iteftonif  nic^t  erfannt  unb,  n^enn  fic 
'oon  einem  ^(af[ifer  l)crrüt)rt,  cj^^c<i)^f'-'i^t^9^  n^erben  fönnte.  33c; 
trad)ten  mx  folgenbc  ^luf^dljlung  oon  ^ifo'ö  ÜbeUl)aten,  Pis. 
40,96;  tr)el(^c  brei^eljn  ©lieber  I)at:  Achaia  exhausta,  Thessalia 
vexata,  laceratae  Athenae ,  Dyrrhachium  et  Apollonia  exina- 
nita;  Ambracia  direpta,  Parthini  et  Bulidenses  illusi,  Epirus 
excisa;  Locri  Phocii  Boeotii  exusti,  Acarnania  Amphilochia 
Perraebia  Athamanumque  gens  vendita;  Macedonia  condonata 
barbaris,  Aetolia  amissa;  Dolopes  finitimique  montani  oppidis 
atque  agris  exterminati,  cives  Romani,  qui  in  iis  locis  nego- 
tiantur,  te  unum  suum  sociorumque  depeculatorem  vexatorem, 
praedonem  hostem  venisse  senserunt.  ©er  ^ilnfän^cr  ficljt  in 
biefer  ^eriobe  mir  eine  fel}r  grofee  5lnl}dufunc;  t)on  ©ubjeften  nnb 
^rdbtfaten;  eine  ndl)erc  33etra^tunß  mrb  einen  big  inö  ein-- 
jelnfte  mit  (Sorgfalt  (^ec^lieberten  Organismus  nad)n)ei(en. 

a.  3^  ^^^^  n\kn  Di  er  ©liebern  Ijaben  voix  crftli(^  einen 
(S^iaSmuS  bcr  ^rdbüate  nad)  il)ren  33ebeutungen;  benn  n^ie  ex- 
hausta bem  exinanita,  fo  entfprid)t  baS  vexata  bem  laceratae; 
3tt)eitenö  einen  (Sl)ia§muö  ber  5BortftclIung  ,  inbem  baS  erfte  unb 
t)tertc  ©lieb  anapI)orifd),  bie  beiben  mittleren  djiaftifc^  gebaut  finb. 

b.  3n  ben  brei  folgenben  ©liebern  l)errf^t  bic  5lna:p^ora 
unb  ujcift  uns  auf  beren  3wf<^^^^cngc()orlg!eit  Ijin. 

c.  ^ie  nunmel)r  folgenben  fet^S  ©lieber  fmb  ipaarn^cife  gc^ 
orbnet.  5Rdmli(i^  baS  erfte  unb  gujcite  berfelben  (Locri  —  ex- 
usti, Acarnania  —  vendita)  gcl)5ren  gufammen ,  tt)eil  fic  beibe 
mel)rtcilig  finb,  b.  ^.  je  brei  (Subfefte  I)aben,  ba  Perraebia 
Athamanumque  gens,  vok  baS  que  bcujeiSt,  rl}ctorifd)  unb  gram= 
matifii^  für  ein  ©lieb  gelten.  ^aS  britte  unb  i)icrte,  Macedonia, 
—  Aetolia,  t)erbinbet  ber  ©egenfa^  beS  ^inneS:  ?[Racebonien  ift 
freiujtnig,  ätclien  infolge  ton  ©ctr)alt  bem  geinbe  überlaffen  tüor^ 
ben.  ©aS  fünfte  unb  fcc^fte  cnbli(^  finb  als  fonform  erfennbar 
an  bcr  tDcitcren,  rcicfelid)creu  ^luSfüI)rung  unb  an  ber  ©lci(^I}cit 
ipluraler  ^Bölfcrnamcn ,  ix>cnn  gleid)  ber  ^ebuer  im  legten  ©liebe 
mit  d(^t  !ünftlcritd)em  ^afte  bie  t) 5 lüge  ©lcic^f5rmig!cit  am  ©nbe 
ber  ^eriobc  fi(^  t)erlieren  Id^t. 
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2.  Rab.  Post.  2;  4:  multa  gessit,  multa  contraxit^ 
magnas  partes  habuit  publicorum;  credidit  populis,  in  pluri- 
bus  provinciis  eius  versata  res  est,  dedit  se  etiam  regibus; 
buic  ipsi  Alexandrino  grandem  iam  antea  pecuniam  credidit; 
nee  interea  locupletare  amicos  unquam  suos  destitit:  mittere 
io  negotium,  dare  partes,  augere  re,  fide  sustentare."  3^^^^f* 
I)abcu  tinr  brci  anapl;ori(c[) ,  bann  bret  d)ia[tifc^  gebaute  ©lieber, 
beucu  ein  fiebeutcS  überl)dnßeubeö  folgt,  liefen  allen  ftel)t  ein 
ucgatii^eö  ©ücb  gegenüber,  bcfjen  aKgcmciner  3"^^^^  au^gefiil}it 
tüirb  in  gn^ci  ©licberipaarcn ,  beren  cr[teg  anaptjorifc^,  baö  ^n^citc 
d)iafti)d)  geformt  ift. 

3.  (So  finbet  [id^  t)tettet(^t  im  ganzen  nn3  erl)alteuen  ßlinuö 
feine  anid)einenb  ungenießbarere ,  überlabenere  ^eriobe  als  bic, 
n3eld)e  tüir  Icfen  43,  18,  1—5: 

Perseus  principio  biemis  egredi  Macedoniae  finibus  non 
ausuS;  ne  qua  in  regnum  vaeuum  irrumperent  Romani  sab 
tempus  brumae,  cum  inexsuperabiles  ab  Tbessalia  montes 
nivis  altitudo  facit,  occasionem  esse  ratus  frangendi  finitimo- 
rum  spes  animosque,  ne  quid  averso  se  in  Romanorum  bellum 
periculi  ab  iis  esset,  cum  a  Tbracia  pacem  Cotys,  ab  Epiro 
Cephalus  repentina  defectione  ab  Romanis  praestarent,  Dar- 
danos  recens  domuisset  bellum,  solum  iufestum  esse  Mace- 
doniae latus,  quod  ab  Illyrico  pateret,  cernens,  neque  ipsis 
quietis  Illyriis  et  aditum  praebentibus  Romanis ,  si  domuisset 
proximos  Illyriorum,  Gentium  quoque  regem  iam  diu  dubium 
in  societatem  perlici  posse,  cum  decem  milibus  peditum,  quo- 
rum  pars  pbalangitae  erant,  et  duobus  milibus  levium  armo- 
rum  et  quingentis  equitibus  profectus  Stuberram  venit. 

^emdc^ttgcn  nnr  un^  gut^orberft  beS  ©cripipeä  biefer  ^ertobe. 
2Bir  feigen  Icid)t,  "i^a^  gum  (Subjefteip  erf  euö  brei -^^arti^ipien 
geboren:  ausus.  ratus,  cernens -,  ja  bafe  U)ir  nnö  ein  bierteö, 
i:}ol)l  glei($f<^ö^  i'^tus ,  l^eretnbenfen  muffen ,  n}cnn  ber  ^erioben- 
teil  si  domuisset  —  perlici  posse  ein  regens  befommen  foU. 
^aö  fünfte  ^arti^ip  profectus  ift  für  bic  (Btruftur  ber  ^eriobe 
nii^t  mel)r  ton  (Einfluß.  33ctrad)ten  trir  ferner  bie  bier  S)epen* 
beulen  ber  Iner  ^arti^iptaljdt^c,  unb  ^irar  ber  Stellung  nad»,  bie 
fie  gu  ben  Partizipien  einnehmen.  Sa  finben  n^ir,  ba§  ben  bei= 
ben  erften  Partizipien  il)re  Sepenbengen  no(^  bagu  mit  gleic^for- 
mlgem  5lnfangc  nad),  ben  beiben  legten  biefclben  t>orftel)en: 
non  ausus,  ne  qua  — ,  ratus,  ne  quid  — ,  solum  infestum  esse 
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Macedoniae  latus  cernens ,  Gentium  quoque  perlici  posse  (ra- 
tus).  (Somit  liegt  in  ber  ©runbanlagc  bcv  ^ericbc  ein  bcutlicl)cr 
(Sl^taömuS  Dor.  ^lun  [inb  nod)  bic  3iitl)atcn  unb  ©rroeitcvungcn 
bcv  t)icr  .f^auptßlicbcr  in  33ctrad)t  ^u  ^ic^cn.  ^aö  crftc,  ciufacl)ftc 
\)at  bcrcn  feine.  3Daö  ^n^eite  n3äcl)ft  fc^on  an ,  ba  bem  §aupt* 
:partigip  ratus  nicl)t  nur  ber  iuborbinicrtc  ©a^  ne  quid  nac^^ 
fonbcrn  aud)  eine  ben  (Bal^tcil  sub  tempus  brumae  erfldrcnbc 
53cftimmunc;  ijortritt.  ©aö  britte  ift  baö  auögefül)rtcfte;  bcnn 
beffcn  $arti^;^ip  ift  mit  feiner  ©cpenben^;^  (solum  infestum  esse 
Macedoniae  latus  cernens)  Don  begvünbenbcn  ©d^en  ringS  eins 
ßcfd)(offen,  nnb  ^voax  begrimben  bie  brei  ton  cum  abl)änv3igen, 
i^ortretenben  Sd^c  baö  solum,  bie  beiben  'Üb(atit)i  abfoluti  baö 
infestum.  ®aö  i)ierte  @üeb  bagegen  fel)rt  njieber  gur  (S'tnfad)^ 
l)eit  beö  giüeiten  gurncf ,  infofern  ber  5)epenben§  beö  ^artigi^Ö 
Gentium  perlici  posse  bloö  eine  I)i)pot^etifc^e  $rotafiö  si  do- 
muisset  Dorangel)t.  ©cl^en  wir  nun  bie  toter  J»Jan)3tparti$ipien 
famt  Ujren  ndi^ftcn,  nnmittelbarften  £)e:penbcngcn  gleid)  a,  b, 
c,  d,  nnb  begeid)ncn  Xdix,  n)aö  tiefen  toor-  ober  nad)trttt,  mit 
a,  ßf  fo  erl)a(ten  njir  folgenbe  ^^ertobenftgur : 

A,  a;  a  b ;  «  c  /^;  «  d,  A, 
beren  tooHfommcne  Dflegelrndfeigfett  in  bic  fingen  fpringt. 

§.  181.    lüdiblidi. 

SBir  glauben  im  bi!§()eri9en  ben  angel)cnben  (Bttltftcn  In  ben 
Organiömu^  ber  tat.  ^eriobc  ctn)aö  genauer  eingeführt  gu  l)aben 
M  eö  gen)5I)nli(^  gu  gcfc^cl)en  :pflegt.  5lber  man  n^ürbc  unö 
burd)an§  mifeDcrfteljcn ,  trenn  man  nn§  bic  5Ibfi(St  unterfdjiebcn 
ujoUte,  alo  begtüedten  mx  bamit  ben  (^(^rctbenben  unanfl}örlid) 
mit  ber  geiftlofen  ^flic^t  be§  ^bjdl)Ienö  unb  5lbgir!elnö  ber  ^e- 
riobenglteber  gu  belaften.  2öir  njoUcn  feine  ©tieberung,  feine  .^ou:* 
ginnitdt,  beren  .  augenfdüige  ^}lbfid)tlic^Feit  nac^  @ffeftl)afd)eret 
fd)medt,  feine  quadrandae  orationis  industria  (Orat.  58^  197), 
n)ie  fie  (Sicero  ib.  12,  38  nnb  19,  65  aU  eine  (Sigentümlici^fcit 
ber  ^runfrebc  d)araftcrifiert.  3^  ©egcnteil  fo  tcenig  n)ir  glau- 
ben,  bag  ber  funftreid)e  Organismus  ber  oben  jergUcberten  ^c= 
rioben  ein  ©rgebniS  abftd)tltcfcer  unb  immer  fid)  erneuernber  ^c- 
red)nung  ift,  fo  njenig  gebenfcn  n)tr  bem  ©tiliflcn  bie  toon  unö 
erörterten  ©efcl^e  ber  (Sa|=  unb  ^eriobenbilbnng  als  Steffeln  auf= 
jubringcn.    5lber  w'k  ber  in  bie  ©^ra^e  gelegte  OrganifationS- 
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trieb  t)on  ben  jtlafftfern  o^m  dngftU^e  33cred^nung  unb  ^Ibfii^t 
tn  5lnt:)cnbunß  gcbrad)t  unb  unaufl)5rlic^  burd)  Übung  sur33ol(= 
fommenl^eit  au^gcbilbet  triirbc,  jo  bafe  ble  fun[tvei(^e  ©Ucberung 
nircjcnbiS  erfiinftelt  jonbcrn  iibcraö  als  ©r^cucjiüs  eineö  tcol^l^ 
georbnetcn,  bie  (;cgcn(ä^tid)cu  S3c^Ü9e  jc!&arf  marfierenben  ©en= 
fcnS  eii(l)eint,  fo  nm§  au^  utisi,  trenn  tDir  ßut  fd)reiben  foüen, 
jener  Mcb  ^ur  anbern  D^atur  getrorben  fein.  S^^ic  S{)taSmen, 
bie  5hiapl)oren,  bie  ©rnp^ierungen ,  bie  3*^^)^<^^^^^^^)^^t^Uf^  ^<^^ 
©lieber  muffen  fic^  tx>ic  Don  felbft  ergeben;  auc^  unfere  ^erioben 
muffen  baö  ©eprdgc  frei  tt)aUenber  3:]^dtigfeit  beö  ©eifteö  an  fic^ 
tragen,  ^ber  ba  mir  !eine  tat.  Suft  mel)r  atl)men  unb  ben  Or= 
ganifationgtrieb  ber  ©pra(^e  ni(%t  al§  angeborene^  fonberu  alö 
crtDorbcneS  Eigentum  befi^en,  fo  muffen  mx  bie  formen  t^eore= 
ttfc^  fenncn  lernen ,  in  benen  berfelbe  fi^  bet!}ättgt.  (So  reitet 
nid)t  l^in,  ba§  mir  etmaö  allgemeines  t)on  jton^innitdt ,  ©lic^ 
berung  u.  bgl.  miffen;  mir  muffen  bie  ber  S))rac^e  eigentüm= 
li(^en  ^Uttcl  fennen,  burc^  meldte  eS  in  il)r  gur  Kontinuität, 
3ur  ©üeberung  fommt.  5lud)  mir  '^eutf^e  ^aben  ben  regele 
md^igften  ^eriobenbau;  aud^  maS  mir  fd)reiben,  foll  fon^inn  ge= 
f(ibrieben  fein;  aber  mir  menben  gu  biefem  53el)uf  gan^  anbere 
^üättcl  an.  Unfere  (5:pra(^e  ift  nic^t  -bie  eines  Don  ^auS  auS 
rebnerif(%  begabten  35ol!S;  eine  nad)  lat.  3Beife  bis  inS  innerfte 
geglieberte  ^rofa  mürbe  unferer  6:pra(^e  il)re  3^^^9^^itf  '^^'^^ 
<Seele  rauben*),  ^arum  marüeren  mir  bie  ©egeufd^e  burc^auS 
nicfet  fo  fd)arf  als  bie  Lateiner;  mcr  Oiele  5lnfdnger:5lrbeiten  kor- 
rigiert l^at,  mei^,  ba^  eS  gerabe  bamit  bei  ben  nur  ber  5)^utter= 
fpracfte  gemo^nten  (Bi^ülern  nic^t  re(^t  fort  mill;  \a  mir  l^aben 
bei  ber  @ebunbent)eit  unferer  Sßortftcltung  gar  bie  ?D^ittel  ni(^t 
ba^u,  mic  uns  benn  3.  33.  bie  gormen  beS  (5;^iaSmuS  ger<ibe5u 
Derfagt  finb.  ^^cSl}alb  tl^ut  eS  '^ot,  bem  angebenben  «Stiliften 
bie  OrganifationS=®efe|c  beS  fiateinifc^en  befannt  3U  maiiben, 
bamit  er  mcnigftenS  D^otij  V)on  il)nen  nimmt  unb  fic^  an  fic  ge-- 
m5l)nt.  ^ie  freie  §anb^abung  berfelben  ift  ©ac^e  beS  burc^  ße!= 
türe  gefid)erten  ©cfc^madS   unb   t)orgefd)rittener  33ilbung,   beren 


•)•  ©elbfl  (Sicero  fagt  Orat.  62,  209  (Heerd.)  inbeaug  auf  bie  aUju- 
fünfilic^  in  quadrum  nnmerumque  redacta  oratio :  detrahit  prae- 
terea  actionis  dolorem,  aufert  humanum  sensum  auditoris,  tollit 
funditus  veritatem  et  fidem. 
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5Birffamfcit    biird)   iiufcve  ^Ijcoric   gu  crjct^cn   unö  bcövcifüc^cr 
ilBclfc  iitc^t  in  bcu  ©inu  fommcn  fann. 


33terteö  ilapltcl. 
^ntJofffltltibfgßeit  unb  M^ofnm  ^^^  ^erioben.-^töatttsmtts. 

§.  182.    mi  (gUtpffn. 

3»  bcn  t)orl^ergcI)enben  jlaiptteln  l)atten  mx  c§  mit  tJicrcrs 
lel  gu  t^un:  mit  bcr  (Stellung,  ber  ^Serbinbung,  ber  Inneren 
©üeberung  ber  (Bä^e  unb  mit  bereu  ©ru^jpieruncj  innerl^alb  ber 
^eriobe.  2ßäl)reub  bie  Se^re  \)0\\  ber  (SteÜung  unb  35erbinbuucj 
berfelben  bie  grammatifc^en  33ebincjunöen  feuncu  leiert,  unter 
iDcId^en  ber  S3au  ber  ^ertebe  3uftanbe  fommt,  geiqt  bie  fie^re 
t)on  ber  ©lieberung  unb  Gruppierung,  \v\t  bie  grammatij(^  mog^ 
U$cn  SteKungS'  unb  ^Serbtnbuncjöformen  gur  ©eftaltung  eineö 
na(^  ben  ^rinjipien  beö  ©egenfa^e^  unb  ber  ©leidjformigfeit  ge= 
bUbeten  Organi^mu^  5ufammenn.nrfen.  (5ö  t)at  aber  ber  Sprache 
gefallen  btejen  Organismus  nic^t  iiberati  mit  S3oI([tdnbig!eit  auS- 
^ubilben,  fonbern  einzelne  steile  befjclben  auc^  auS  bcm  3^!<^i^= 
menl^ang  erraten  ju  laffen,  natürlli^  nur  jol(^e,  njel^e  \l)xn 
Statur  nad^  geeignet  finb  erraten  ^u  n^erben.  S5on  biejen  ©nip= 
fen  bcl^anbeln  n?ir  I)ier  nur  bicjenigen,  tt>eld)e  ftillfttfc^  n)ic^tig 
ftnb,  b.  1).  bie,  bereu  ^Intüenbung  ober  3Sernaci)ldffigung  auf  ben 
ßl)arafter  ber  lat.  5Diftion  bon  (Slnflufe  ift.  ^luSgeji^loffen  flub 
l)lemtt  erftllc^  alle  blejcnlgen,  t^elt^e  bie  3[?onftänblgfclt  ber  $e= 
riebe  ntc^t  alterieren,  treli^e  ftattfinben,  o^ne  ba^  ber  (Sa^  alS 
fol(^er  einen  ttjefentlic^en  33eftanbtell  ijerliert,  n)ie  g.  33.  bie  (Snip- 
fen  genolffer  (Bubftantlüa  gu  gen:lffen  5lbj;eftben,  njel^e  bann  baS 
5Infe]§en  t)on  (Subflantlten  befcmmen ,  3.  33.  praetexta  sc.  toga 
unb  bergl.,  jtreltenS  biejenlgen,  beren  ^Intoenbung  nlci^t  tom 
©elfte  bcr  ©prad)e  geboten  ift,  fonbern  bcr  Sßlllfür  beS  (B^rei^ 
benben  anl)elmgeftent  bleibt,  lvol}ln  g.  33.  tlele  ber  bem  Sacltuö 
elgentümllcbcn  (fc^elnbaren  ober  unrfüi^en)  ©Ulpfen  gcl^oren. 
SDtejenlgen  (SUlpfen,  .treidle  ber  lat.  ©prad)e  als  fol(^er  tt)cfent= 
ll(^  flnb,  jelgen  fid)  enttreber  Im  ©a^c  ober  In  ber  ^erlobc. 

fiitteratur.     5)3aul,    ^linji^icn  b.  Sproi^gefd^ic^te   Aap.  18 : 
„Sparfamfeit   im  Sluöbrud";    ®  erb  er,  SDie  «gprac^e   alö   ÄunfJ  I 
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457  ff.;  9f?eif.j^.  ®.  824  ff.  mit  Semerfunc^en  u.  Sitteraturangabcn 
».©damals;  Sc^malj,  gtil.  §.73;  ©rägerl  195  ff. ;  Äü^ner 
n  1039 ff. ;  ^enfe  §.81;  6.  Oteinad),  Grammaire  Lat.  ©.234 ff. 
^ür  arc^aifc^eö  gatein  Jp  o  l  ^  e  1341;  II  21  ff. ;  für  (Sicero  OJl  q  b  o  i  g 
Fin.  8.  23,  Index  v.  Verbum;  Södfcl,  Cic.  Ep.  sei.  Index  v. 
(JÜtpfe;  v^ofmann,  ^(uögeft).  Briefe  (Sicero'^  I  u.  II  S^iegifler  v. 
(JltiVM'e;  i'^c'at)or  N.  D.  Ind.  v,  Ellipsis ;  Sieib,  Academlca  Ind. 
V.  Omission;  ©tinner  1.  1.  ©.70  ff.;  Sel^mann,  Quaestiones 
TuUianae  I  6ff.  ;  für  SSarro  21.  ©p  eng  et,  ©ifeb.  b.  ba^er.  5lf. 
1885  ©.251;  für  ßiinnö  .^  ü  f)  n  a  fi  ©.  255  ff. ;  2J^  a  b  »  i  g, 
Emend.  ©.  56.  643;  für  i^liniuö  b.  3-  ^raut  §.57;  für  5:QCituö 
Glemm,  De  breviloquentiae  Taciteae  quibusdam  generibus, 
i^ei^^'jig  1881  mit  allgemeinen  @eficl^tö:punften  unb  ßitteraturangaben. 
filtere  ßitteratur  bei  ^übner,  @runbri|  j.  3SorI.  über  2at.  @r. 
§.  58. 

1,  S)ic  für  benSDcutfdjen  tDtrIltd)  üorl)anbcnc(Snt|3fe. 

§.  183.    5ie  (EUipfen  im  5a^e. 

1.  iDcm  (Sl}ara!ter  ber  S:pra($e  njefentlid)  ift  in  fiirjcu 
(Bä^cn  bcr  Dialoge  ober  bivilogijc^  gcl)altenen  Partien  bie  (Jütpfc 
bcr  Verba  dicendi,  be^  ©agcn§,  (Srtrdl^nenö,  2Inttrortcu§  u.  bßl. 
Cic.  Div.  2,  7,  19:  apud  Stoicos  de  isto  fato  multa  dicuntur, 
de  quo  alias;  nunc  quod  necesse  est,  tro  dicam  ^u  crgdnjcu 
ift.  ^ü^n.  ^.  Tusc.  8,  5,  10:  sed  id  alias;  nunc  quod  instat; 
©c^ff.^gj^.  Lael.  e.  11.  73.  74.  Brut.  92,  318:  nimis  multa 
videor  de  me,  ipse  praesertim,  ndmlic^  dicere.  Cat.  m,  5)  13: 
quorsum  igitur  haec  tarn  multa  de  Maximo?  Ober  bloö  quor- 
sus  hoc  12,  42;  f.  übrivienS  ©ct)ff.=  Wl.  1.  1.  ®.  297.  —  13, 
45:  sed  quid  ego  alios?  sc.  nomino.  ^^abl\  ^.  Fin.  1,  8/28: 
sed  ad  haec,  nisi  molestum  est,  habeo  quae  velim  sc.  dicere; 

2,  18,  59:  sed  nimis  multa  sc.  loquor;  5,  28,  85:  ne  longius. 
4,  1,  2:  non  mehercule,  inquam  ,  soleo  temere  contra  Stoicos 
sc.  disputare;  ib.:  quare  ad  ea  primum,  si  videtur,  sc.  re- 
spondeatur;  l>c^l.  vE(^om.  g.  N.  D.  1,  8,  19:  longum  est  ad 
omnia.  £(^eqen  Fin.  4,  26,  73:  longum  est  enim  ad  omnia 
respondere,  quae  a  te  dicta  sunt.  3^ijd).;(Sor.  ^.  Tusc.  4,  20, 46 : 
itaque  expecto,  quid  ad  ista  (sis  responsurus) ;  3,  18,  40: 
sed  non  necesse  est  nunc  omnia  sc.  verbis  persequi.     Fin.  4, 

3,  7:  ista  ipsa,  quae  tu  breviter,  regem,  dictatorem  ,  divitem 
solum  esse  sapientem,  a  te  quidem  apte  ac  rotunde;  quippe; 
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habes  enim  a  rhetoribus;  illorum  vero  ista  ipsa  quam  exilia 
de  virtutis  vi!  ©c^mala  g.  Sali.  Cat.  4,  3.  —  Phil.  2,29,72: 
primo  respondisti  plane  ferociter  et,  ne  omtiia  videar  contra 
te,  prope  modum  aequa  et  iusta  dicebas.  Phil.  14,  5,  13: 
tu  igitur  ipse  de  te?  dixerit  quispiam.  Equidem  invitus, 
sed  iniuriae  dolor  facit  me  praeter  coasuetudinem  glorio- 
sum.  Tusc.  3,  4,  7 :  ego  poteram  morbos ,  ic^  l)dttc  aud) 
jagen  Fönnen;  4,  12,  28:  ergo  et  invidi  et  malevoli  etc.  seil, 
vocantur. 

'Do(i^  berglci($cn  ift  fo  ^uficj,  bag  n)ir  billig  abl)rcd)eu. 
5lber  an^abt)i(i^ö33emerfuug(@r.§.479b),  bafe  bei  furjcr  5In= 
gäbe  beS  ^evfonemDcd)fel§  in  einem  @c(:präd)e  inquit  biön?cilen 
auögelaffcn  njcrbe,  fuüpfen  tt)ir  bie  für  ben  ©tiliften  tDe(entlid}e 
33eobad)tung  einer  35erf(^iebcn]^ett  beö  '^cutfi^en  bom  Sateinifc^en 
an,  bie  auf  ber  ©üipfc  eincö  ait  in  ber  iubircften  S^tebe  be- 
rul)t.  ^cr  SDeutfi^e  :pf(egt  ndmli^  fcl^r  oft  bie  ©ebanfen,  bie 
O^tefleponen  cineö  anbern  l^tftcrifcfe,  gleic^ttjie  3:l)attad)en ,  gu 
er^d^len,  n^eli^e  ber  Sateiner,  mit  Sluölaffung  bcö  ait  cber  dicti- 
tabant  u.  bcjt. ,  in  inbirefter  D^lebe  berid)tet.  ^rumann  4,  403: 
„^en  O^Jtimaten  mißfiel  treniger  ber  3Sorf(^Iag  (bie  lex  Gabinia) 
alö  ber  ^D^ann;  jcfeon  an}eimal  I}atte  ^^ompejuö  an  ber  ©pil^c 
ber  3:ruppen  il)neu  ^ro^  geboten  unb  3^9cftänbniffe  er^tüungen; 
foHte  man  il)m  nun  felbft  bie  Sßaffen  in  bie  §anb  geben  unb 
mit  einer  faft  grdn^enlofen  ^SoIImai^t?"  Sateiuifi^:  Optimates 
non  rogationem  magis  quam  hominem  improbabant:  iam  bis 
fidentem  exercitu  Pompeium  vim  patribus  attulisse;  iam  ad 
eundem  ultro  deferrent  arma,  potestatem  paene  infinitam  ? 
23eif:piele  bietet  SioiuS  allein  me^r  al§  genug.  (50  j^dngt  biefer 
©ebraud)  mit  ber  überaü  nja-^rne^mbaren  Steigung  beö  Satei= 
nerö  gufammen,  alleö  gebad)te,  gemeinte  aud)  al^  fold)eö  ^u  be= 
3ei(%nen  unb  au(^  dugerlid^  in  ber  cntfpred)cnben  gorm  auftreten 
SU  lafjcn*). 


*)  SDa^er  meinen  »ir  aud^  Sali.  lug.  4,  6  fo  erflären  unb  ben  Acc. 
c.  Inf.  ntc^t  mit  ;3QCobS;2Bir5  unb  anbern  öon  sciiicet  als  oon 
feinem  regens  abhängig  machen  ju  muffen;  baö  mit  sciiicet  ©in- 
geleitete ifi  gleic^fam  ein  bem  ©eifie  ber  jutjor  genannten  großen 
SJiänner  entnommener  Kommentar  ju  ber  benfelben  jugefdjriebenen 
^u^erung:  jie  backten  nämlid;  — .  S3gl.  ^ri^  u.  ©c^malj  j. 
b,  <St.;  §abri  j.  lug.  38,  2. 
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2.  ^ic  (Sflipfc  ton  esse.  5Im  |nid)t6arften  ^cit  t)on  bicicr 
Sct}ffert  gc^anbclt  in  bcr  Pal.  Cic.  p.  17  f.  ^ttt  bantbarcr 
33cnü^ung  bcr  bortigcu  ^Tortcning  untcrjc^eibeu  mx  erftlld) 
bic  buvd^  bie  ?^atur  c;ett)tjfcr  ©d^c  bccingtc  5Iu^(a[fung  ber 
ilopula  i^on  berjcnicjen,  rt>eld)c  fidi  an  yictütfjc  ^crba  uiib  3Scr= 
balfcrmen  fuüpft,  fobanu  im  erften  gatte  ttjicbenim  bte  ^U 
li^jjc  bcö  esse  im  eing einen  8a^e  ober  in  einem  ©d^eipaar 
unb  bie  in  einer  gotge  t^on  (Edlpcn. 

Sttteratur.  5luper  ber  oben  angeführten  2itt.  ©c^malg,  ©t)nt. 
§.  10;  em.m.  Lael.  e.  J14;  2Rüa.  OflF.  ®.  16  3.  9.  2)erfelbe 
Cic.  Verr.  adn.  crit.  p.  3S4,  34;  p.  380,  2;  Rep.  p.  327,  11; 
Gjalpirfi,  Observationes  de  usu  Ciceroniano  omittendi  verbi 
substantivi  esse.  P.  I.  ^nororactatt»  1857;  ^lem,  De  ellipsi  v. 
cop.  esse  apud  poetas  Lat.,  2;ilfitl877;  SonfianS,  De  sermone 
Sali.  @.  251;  aJiabo.  Emend.  Liv.  Index  v.  esse  <B.  761;  ©rS  = 
ger,  ©i^nt.  b.  Xac  §.36;  SBe^ell,  De  usa  verbi  substantivi 
Tacitino,  ^afjel  1876,  ^ieju  23Dlfflin,  $8ur|.  ^a^reöb.  3,  759  ff.; 
anbere  Sitteratur  bei  Sc^malj  3.  Sfieif.-^.  ©.  831.  —  Über  DIfen, 
Quaestionum  Plautinarum  de  verbo  substantivo  specimen,  @reifö= 
»Qlb  1884  D9I.  23oc^.  f.  fl.  $f).  II  687  ff.;  Se^ffert,  iBurf.  =2R. 
So^reöb.  47,  52  ff- 

A.  Sic  5luölaffnng  t?on  est,  sunt,  feltener  bcn  erat,  fuit, 
erant,  fuerunt  ift  buri^  bie  D^atur  genjifjcr  <Sd^e  bebingt,  unb 
gtx)ar  a.  burd)  bie  Diatur  be§  einzelnen  ©a^eö.  ^]t  ndmlid^ 
bcr  (Ea^  an  fic!^  id)cn  furg  unb  bie  5Iufmcr!iam!cit  be§  ßcfer^ 
ober  ,5^^'^^^  ^i^<^t  burd)  anbere  (Sa^teile  cjefeffelt,  fonbern  i)or= 
jugSweifc  auf  ba^  ^rdi^ifat  gerichtet,  fo  tritt  biejcS  um  fo  be= 
bcutfamer  unb  fclb[tdnbigcr  ^cri?or,  ttjenn  eö  jule^t  aud^  noc^ 
i)on  ber  im  furjcn  8a^c  jo  leicht  entbehrlichen  Kopula  befreit 
ujirb.  Xarum  n^irft  bereu  ^luelafjung  immer  affeübon  unb  r]&e> 
torifd);  jo  im  (Eprtdti^ort  unb  in  ber  (Senten^:  omnia  praeclara 
rara,  iucundi  acti  labores;  '].  Stiebe,  ^ergl.  33emcrf.  über  lat. 
u.  bcutfc^c  Umgangsfiprade  (B.  15;  in  bcr  g^agc,  fei  cS  ber 
nid)t  r^ctorifc^en,  j.33.  satiusalvae?  sc.  sunt  res,  ftc^t  aüeö  gut? 
©eorgeS.  ßc]c.  v.  salvus^  (8(^malj,  $^il.  Olunbjift.  III  495, 
SS^feb.  =  ?[R.  i.  Liv.  1,  58,  5:  fei  cö  ber  rbctorifcl^en ,  j.  33.  Cic. 
Lael.  12;  42:   quis  clarior  in  Graecia  Themistocle?  *)  ©et)ff.= 


*)  Att.  13,  38,  1  lieft  2Sefenberg  nic^t  hoc  quicquam  pote  impurius, 
fonbern  hoc  quicquam  potest  esse  impurius?—;  aber  ugl.  Äö^= 
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yR.  Lael.  <B,  144,  in  bem  mit  i^r  t)ctn)anbtcn  ^luöruf  ober  @pi= 
:pI)onem,  \o  tüic  in  bcnicnigcn  ^dl^cn,  „in  icclc^cn  nid)!  einfad) 
prdbi^iert  jonbcrn  im  ^räbifate  gugleid)  ein  5Iffcft  auSgcbrücft 
tDerben  \o\V\  Off.  3,  11,  47:  illa  praeclara,  in  quibus  publicae 
utilitatis  species  prae  honestate  contemnitur;  (Bel}ff.  Schol.  Lat. 
P  30;  \o  cnblid)  in  gen)iffcn  ftabilen  ber  familiären  9tcbc  ent; 
lel^nten  Dflebeformeln  nee  mirum,  minime  mirum,  alia  omnia, 
nihil  ad  — ,  9ftic!^t.;($berl).  ^.  Deiot.  8,  24:  credo^  Caesar;  ni- 
hil ad  tuum  equitatum  sc.  fuerunt  equites  illi;  (Sorof  3.  Or. 
2,  6,  25:  nihil  ad  Persium;  eet)ff.  =  ?Q^.  Lael.  e.  226.  §iel)er 
gel)5ren  bcnn  aud)  Jene  membratim  dicta  ober  incisa,  in  njeldjen 
nac^  (£et)ff.  1. 1.  6.  84  „bie  ^rdbifatc  in  furgen  ©cc^enfdt^en  ^xä- 
bi^ierenber  Urteile  ^u  fc^drferer  ?D^arfiernn^  potenziert,  b.  l).  ol)ne 
bic  fonft  n5ti(^c  (Stütze  ber  loßifdjen  ^opnla  erfd^eiucn,  bie  l)ier 
ben  abgefc^loffcnen ,  prdjifen  D^nmeruö  nur  ft5rcn  unb  t)ernid)ten 
würbe".  (Se^ffert  fül)rt  unter  anbern  33cifpielen  an  Lig.  4,  11: 
haec  admirabilia;  sed  prodigii  simile  est,  quod  dicam;  Or.  2, 
56,  227:  sed  haec  tragica  atque  divina;  faceta  autena  et  ur- 
bana  innumerabilia  vel  ex  una  contione  meministis;  tjgl.  Jriofm.= 
5Inbre(en  Cic.  Ep.  sei.  II  145:  sed  haec  tolerabilia;  illud  non 
ferendum  etc.;  (2e^ff.  Schol.  Lat.  I  6L 

b.  SDie  5Iuöla[func^  ber  Jlo:pula  ift  bebingt  burc^  bie  S3c= 
jd)affen^eit  einer  golge  t^on  (Sd|en.  Sßürbc  ndmlic!^  in  einer 
S^leil^e  i)on  furgen,  barfteUcnben,  f^ilbernben,  auf^dljlcnbcn  (Sd^en 
bie  für  fi^  bebeutungölofe  ^o|)uIa  immer  njieberfeljren,  fo  !dme 
baburc^  in  bie  D^ebe  etn^aö  fd)le:ppenbcS  unb  eintöniges,  ©d^lagenb 
I)iefür  ift  Cic.  Off.  3,  22  ^  87:  ei  senatus  est  assensus  (bem 
^l)ilippuö,  ber  einen  unn}ürbigen  Eintrag  geftettt  l^atte).  Turpe 
imperio;  piratarum  enim  melior  fides  quam  senatus.  At  aucta 
vectigalia;  utile  igitur.  Quousque  audebunt  dicere  quicquam 
utile,  quod  non  honestum?  ?D^an  fe^e  l)ier  fe(^ßmal  bieJ^opula 
ein,  unb  man  ttirb  fül)len,  tr>ie  i)iel  ber  2lu6brutf  ber  (Sntrüftung 
in  biefen  ©dfeen  an  ^raft  unb  2ßir!ung  i)crliert.  @enau  jo  i[t 
cö  in  bünbiger  tr>iffcnfc^aftU^cr  O^ebe,  3.  33.  in  einer  (g(^lu§folge:= 
rung;  Tusc.  1,  5,  9:  A.  malum  mihi  videtur  esse  mors.  M. 
lisne,  qui  mortui  sunt,  an  iis,  quibus  moriendum  est?  A.Utris- 
que.    M.  Est  miseruin  igitur,  quoniam  malum.    A.  Gerte.    M. 


ler,  Act.  Sem.  Erl.  I  402— 404 ;  93oot  3.  b.  ®t.,  tcfonberö  3Jlei)cr 
im  Sßa^reut^.  ^roar.  1887  ©.  14. 
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Ergo  et  ii,  quibus  evenit  iara,  ut  morerentur,  et  ii,  quibus 
eventurum  est,  miseri.  A.  Mihi  ita  videtur  M.  Nemo  ergo 
non  miser.  A.  Prorsus  nemo.  M.  Et  quidem,  si  tibi  constare 
vis,  omnes,  quieunque  nati  sunt  eruntve,  non  solum  miseri  sed 
etiam  semper  miseri.  33e(eubcrö  iuftvuftiü  für  bieje  -^arftcl^ 
luiU3§fovm  ftub  (ibaraftcridnlbennu-^cu,  ^.  33.  bic  ^atiltna'ö  Sali. 
Cat.  5,  3 :  corpus  patiens  inediae  algoris  vigiüae,  supra  quam 
cuiquam  credibile  est;  animus  audax  subdolus  varius,  cuius 
rei  lubet  Simulator  ac  dissimulator.  Alieni  appetens,  sui  pro- 
fusus,  ardens  in  cupiditatibus;  satis  eloquentiae,  sapientiae 
parum.  gerner  bte  ^uüa  e  lug.  95,  3,  c^annibarö  Liv.  21;  4, 
©alba^S  Tac.  Hist.  1,  49;  bte  man  naci^lcfen  mocje. 

B.  ^l^inbcr  bebcuteub  unb  me^r  ßvammatiid)  al^  füliftifdö 
tt}id)ttv3  ftub  bie  (impfen  t?on  esse  infolge  feiner  ^^erbinbung  mit 
3]crben  unb  33erbalfcrmen.  §iel)cr  geprt,  traf^  ^ci)ff.  Lael. 
<B.  214  über  (^teilen  fav3t,  n?tc  Fio.  5,  5,  13:  Strato  physicum 
se  voluit,  gab  fid)  für  einen  ^Ijnpf'cr  au5;  Brut.  56,  2u6  St.: 
Aelius  Stoicum  se  voluit;  de  opt.  gen.  5,  15:  qui  se  Atticos 
volunt,  tDcldic  5(nfprud^  barauf  ma(^en  5(tttfer  gu  fein;  fo  Off. 
2,  22;  78:  qui  vero  se  populäres  volunt  — ;  Phil.  2,  8,  19: 
cupit  enim  se  audacem;  Lucr.  5, 1118:  claros  homines  voluerunt 
se  atque  potentes:  [Jtcid)cnl)art,  Act.  Sem.  Erl.  IV  465;  ^aul 
1.1.(5.270,  J^ül)ner  @r.  II  §.127  5Inm.  3,  @.  ^"»^üllcr,  ^ur 
Seigre  Dom  ^t^ftnitb  im  2at,  @orli^  1878  6.  5.  6,  .^alm  3. 
Phil.  2,  6,  14.  (iben  fo  l^gl.  man  ^ül)ner  ,^.  Tusc.  1,  6,  13: 
ego  autem  non  commemini,  antequam  sum  natus,  me  mise- 
rum,  ti^elc^er  mehrere  ©rammatifer  für  bte  Sßal}r]^eit  gittert,  ba§ 
bie  ^txha  existimandi  unb  declarandi  mit  ^^arti^tpten  unb  ^Ib- 
jeftitjen  gctrc^nlic^  oliue  esse  ftelicn;  ^ifi^.^Sor.  ^."  Tusc.  2,  4, 
12;  ed)mar^  W^.  SScd).  III  84  u.  ^^unbfd).  III  495.  Über 
bie  61Iipfen  t?on  esse  bei  bcm  ©erunbiDum  unb  Part.  fut.  activi 
fmb  bie  ©rammatifen  (für  Ic^tercS  bei  (Säfar  ^ittenberger, 
i3erme§  3,  375  ff. ;  bei  (itcero  ^oppc,  f.  6.  453  £itt.)  gu  i^er- 
gletd^cn. 

3.  .gdufig  fel)lt  au($  ßeri  ober  facere  ober  ein  d^nli^eö 
35erbum.  Div.  2,  8,  20:  si  omnia  fato,  quid  mihi  divinatio 
prodest?  So  ging  fein  fieri  t?orI)cr,  fo  n^enig  a(§  weiter  unten 
bei  vultis  autem  omnia  fato,  unb  fo  n^enig  alö  in  ben  gormein 
ut  solet,   ut  assolet;  si  posset  sc.  fieri  unb  in  non  potest;   eö 
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ift  ni(^t  moc\a(^  *).    3tiftni!tiD   ftcl)t  Ac.  2,  38,  121:    negas 
sine    deo    posse    quicquam;    Farn.    1,   2,    4:     ut    potest    in 
tanta  hominum  pertidia;  fo  tt3cit  cö  anc^c^t.     ^n  gragcii:    quid 
tibi  vis?   sc.  fieri,  Jlolftcr,  33 erg.  m.  8.  29.  30;    ferner  ut 
quid?   sc.  fiat  =  'Iva  xl,    Cic.  Quinct.  13,  44;    Att.  7,  7,  7; 
?D^abD.  Fin.  8.  248;  R^w.  ®r.  @r.  II  1020;    BUnfd),  Stala 
©.  288.  —     pr  blc  ^Uiglaffuug  Don  facere  t)gl.  Fin.  2,  6,17: 
tum  ille,  finem,  inquit,  interrogandi,  si  videtur,  sc.  faciamus; 
4,  1,  1:  quae  cum  dixisset,  finem  ille.    Phil.  14,  9,  24:  quod 
ergo  ille  re,  id  ego  etiam  verbo  (sc.  facio),  cum  imperatores 
eos  appello.    2ffiicl)tt9  unb  un§  nicfet  geläufig  ift  bie  3lu§lafjung 
bcö  facere  bei  item;  Flacc.  5,12:  qui  autem  dicit  testimonium 
ex  nostris  bominibus,  ut  timet,  ne  quid  cupide,  ne  quid  plus 
minusve  quam  sit  necesse,  dieat!    Num  illos  (Graecos)  item 
putatis?  —    $ie[)cr  geI)oren  bie  t3on  ^:)eufinger   nambaft    ge^ 
machten  gormein,  n)ie  Off.  1,  11,  33:  atque  haud  scio  an  satis 
sit  eum,  qui  lacessierit,  iniuriae  suae  paenitere,  ut  et  ipse  ne 
quid  tale  posthac  et  ceteri  sint  ad  iniuriam  tardiores ;    1 ,  24, 
82:    de   evertendis  autem  diripiendisque  urbibus  valde  consi- 
derandum  est,  ne  quid  temere,  ne  quid  crudeliter-^  3,  17,  68; 
9^id)t.;(Sberl).  3.  Lig.  10,  30:  ignoscite,  iudices;  erravit,  lapsus 
est,  non  putavit,  si  unquam  posthac.    (S'nblid)  a\\6)  bie  ©teilen, 
wie  Tusc.  1,  9,  17:  tu,  ut  videtur;  nos  ad  audiendum  parati 
sumus,  b.  i.  tu  fac,  statue,  ut  videtur.    9Rad)  bicfen  ©teilen  in* 
terpungieren  mx  Liv.  5,  43,  2  folgcnberma^en:  adversus  quos 
Romani  nihil  temere  nee  trepide:  ad  omnes  aditus  stationibus 
firmatis,  qua  signa  ferri  videbant,  ea  robore  virorum  opposito 
scandere  hostem  sinunt;    jebe  grammatifd)e  ^e^te^ung  beS  nibil 
temere  etc.  auf  firmatis  ober  scandere  sinunt  ift  unmoglid) ;  f. 
ie^t  au^  2ß6b.=^?.  g.  b.  8t.  —    ©tiUfttfc^  tDid)tig  ift  bie  3lu«^ 
lafjung  ton  facere  mit  dicere  unb  ft)non^men  35evben  bei  loben- 
bem  ober  tabeinbem  Urteil  be§  ©c^riftftcllerö  über  eine  ^anblung 
ober  Su^erung,  fei  eö  bafe  baö  Urteil  nachfolgt,  g.  33.  Cic.  Rab. 
Post.  2,  5:  nee  suam  solum  pecuniam  credidit  sed  etiam  ami- 


*)  33rir  3.  Plaut.  Trin.  3,  2,  79;  Sorenj  j.  Plaut.  Mil  2,  2,  26; 
SBä^reiiS,  Comm-.  ad  CatuU.  I  233;  aJJabüig  Fin.  ©.  755; 
©e^ffert  Lael.  ®.  34;  Äü^net  3.  Tusc.  1,  11,  23;  5lnton, 
©tub.  2,  91  ff.  151.  156;  30^.  müUtx,  S3eitr.  2,41;  @toira[  = 
fer,  mm.  ©tub.  V  225;  ^  ofmann=2lnbre|en  Cic.  Ep.  II 
138.  147. 
gf^agclebad),  lat.  etilifti!.    8.  5lufl.  44 
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corum.  Stillte  (sc.  fecit);  quis  negat?  ober  l^ovan9eI)t,  i-  33. 
Tusc.  1,  43,  104:  j^meclare  Anaxagoras,  qui,  cum  Lampsaci 
moreretur,  quaerentibus  amicis  .  .  .  inquit;  t)ic(e  33etjpicte  gibt 
6ci)itcrt  Schol.  Lat.  II  §.  75;  f.  aiic^  ^abDtg,  2at.  @r. 
§.  479,  c;  J^iil)ner  II  §.  240,  5;  ^tüder  Off.  ©.  53,  19. 

4.  Ire,  venire  unb  l^crtranbtcö.  Fin,  5,  1,  1:  itaque  ad 
tempus  ad  Pisonem  omnes.  3,  2,  8:  deinde  prima  illa,  quae 
in  congressu  solemus:  quid  tu,  iuquit,  huc?  a  villa  enim, 
credo ;  Or.  2, 1,  27 :  ad  fratrem  promiserat,  f o  au^  ad  cenam 
promittere;  33cuecfe  ^.  lustio.  (E.  484,  Döring  3.  Plin.  Ep. 
1,  15,  1;  ©corgeS  ^cx-  v.  promitterej  Phil.  14,  7,  20:  meis 
senteutiis  a  Kalendis  lan.  nunquam  legatos  ad  Antonium; 
semper  illum  hostem,  semper  hoc  bellum  (sc.  iudicatum  esse); 
N.  D.  1,  38,  107:  a  Democrito  omnino  haec  licentia;  ?[Rabt). 
3.  Fin.  A,  4,  9:  quanta  autem  ab  Ulis  varietas  argumentorum 
ratione  concludentium.  33emcvtengix)crte  (Sllt))fen  i)on  ire:  Off. 
3,  20;  80:  constitueruntque,  ut  omnes  simul  in  rostra  post 
meridiem  escenderent.  Et  ceteri  quidem  alius  alio:  Marius  a 
subselliis  in  rostra  recta,  idque,  quod  communiter  composi- 
tum fuerat,  solus  edixit.  .^''^fi*^  h  Q-  fr.  2,  3,  2:  ac  nos 
quoque  tum  fugimus,  ne  quid  in  furba.  Senatus  vocatus  in 
curiam :  Pompeius  domum:  neque  ego  tamen  in  senatum,  ne 
aut  — .  Jpicmlt  l>crlüanbt  Phil.  2,  31,  77:  confestim  ad  eam 
sc.  deducitur,  cuius  causa  venerat  eique  epistulam  tradidit; 
f.  (Et inner  1.  1.  (E.  70.  71.  —  ^UTmerffamfett  tjcrbicnen  tn= 
fonberI}cit  bic  kt  cogito  i^orfonimcnbcn  Gtli^jen.  Att.  8,  16,  2: 
ego  Arpinum  cogitabam;  4,  16,  12:  Appius  sine  lege  suo 
sumptu  in  Ciliciam  cogitat;  (Ed)mal3,  2[ntib.  I  264;  ßanb  = 
gtaf,  ^^l)t(.  SS^cd).  VII  374.  ^ber  au*  12,  1,  1:  eo  die  cogi- 
tabam i)i  Anagnino  sc.  mauere,  nad)  Q.  fr.  2,  7:  ut  eo  die 
apud  T.  Titium  in  Anagnino  manerem.  Postridie  autem  171 
Zafer/o  cogitabam ;  (Ed^netbcr,  SS^-^-^S/-  P- 120,  6  t tun  er 
1.  1.  ©.  55. 

(Ecltencr  unb  mcl)r  i>on  lofalcm  (Sbciraftcr  [inb  folgetibe  Q:U 
liipfen:  Fin.  2,  32,  104:  sed  ut  ad  propositum  sc  revertamur, 
ft)aä  bic  codd.  interpolati  bin^ufügten,  j.  5Rül(.  adn.  crit.  p.  162, 
22;  Div.  2,  68,  141:  quaero  autem,  cur  Alexandro  tarn  illu- 
stre somnium  sc.  evenerit.  D?lojcr  ^.  Parad.  1,  2,  11:  vul- 
tis  a  Romulo  (sc.  incipiamus)?  Or.  1,  7,  29:  immo  vero, 
commodius  etiam  sc.  te  habebis  (nein,  bu  jctlft  CiS  noc^  bequc* 
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tncr  I;al)cn;  aubcrö  crc^änjt  ©orof).  N.  D.  2,  4,  11:  augures 
rem  ad  senatum  (sc.  deferuot);  senatus  (sc.  decrevit),  ut  ab- 
dicarent  consules.  Fin.  4,  28,  80:  scrupiilum,  inquam,  abe- 
unti  sc.  inicis.  3,  12,  40:  ne  tu,  inquam,  Cato,  verbis  illustri- 
bus  et  id,  quod  vis,  declarantibus !  sc.  uteris.  Liv.  29,  34,  7 : 
aestiva  sub  tectis  equitatus  (agit)! 

5.    ^Ue  bicfc  (Slltpfcn   fiub  bcm  famiUdrcn  ©ctprdd^e^  =  ober 
©r3äl)liiugöton  cigcntiimltc^,  bicuen  aber  bod)  an(^  ^urücilcn,  ber 
feierUd)en  DRcbc  bcn  ^t)arafter  nac^brürfUc^cv  Jtüvgc  ^u  i)erleil)cn. 
®ie  9^a<^al)mutig  bcrfelben  geeigneten  gaü^  mufe  für  t)Ovgcfd)rie= 
ben  gelten.    5lu(^  finbet  bei  U)\Kn  eine  n)ir!Iid)e,  eigentUd)c  ^luö^ 
lafjung  [tatt,  n?eld^e  man  fid)  gteld)fam  na(^  ftinfc^njetgcnber  Über^ 
einfunft  erlaubt.    35on  gan^  anberer  ^rt  finb  bie  aEerbtngS  an^ 
fel)r   l;duftgen  unb   ber  lat.  Diebe  tüe(entli(^en  S'rgdujungen  auö 
bem  ndd)ften  35erei(5e  ber  ^eriobe;    Fin.  2,  15,  50:    quid    ergo 
hoc   loco  intellegit   honestum?     Gerte  nihil,   nisi  quod  possit 
ipsum    propter   se  iure  laudari.     Nam    si  loropter  voluptatem 
(b.  i.  nam  si  intellegit  id,  quod  possit  laudari  propter  volup- 
tatem),   quae  est  ista  laus,   quae  possit  e  macello  peti?    ^n 
jold)e  (Srgdngungen  mufe  fid)  ber  tceniger  !ül)ne  ©eutfd)c  erft  ge* 
njo^nen.    Fin.  5,  26,  76:    mihi  vero  ista  valde  probata  sunt, 
quod  item  fratri  puto;    ?D^abt)ig  ergänzt:   quod  item   in  fratre 
evenire  puto,  ut  ista  ei  probata  sint;  i^gt.  oben  unter  3.  Wuxh 
njürbig  l}cif{t  eö  and)  Or.  2,  31,  135:    quin  etiam  in  iis  ipsis, 
ubi  de  facto  ambigitur  — ,  argumenta  et  criminum  et  defen- 
sionis  revocentur  oportet  ad  genus  et  ad  naturam  universam; 
quod  sumptuosus,   de  luxurie,  quod  alieni  appetens,  de  ava- 
ritia  u.  f.  n). ,  b.  i.  argumentum,  quod  sumptuosus  est  aliquis, 
revocetur  oportet  ad  quaestionem  de  luxurie.   Prov.  cons.  11, 
26:  supplicationem  quindecim  dierum    decrevi  sententia  mea. 
Rei  publicae  satis  erat  tot  dierum,  quot  C.  Mario,    ^oc^  ber= 
glei(i^en   ift  mebr  für  ben  ©rHdrer   M  für  ben   ©tiliften  t)on 
2öic^ttg!eit,   tDeötcegen  ft)ir  un§  anc!^  i?on  einer  tDeiteren  (Snttrid^ 
lung  bi^penfieren   unb  eben  fo   tcenig   i)oin  3cw9^^   ^^^^  ^^^ 
bergleid^en  g^iguren  reben,  xoMjq  oI)neI)in  ein  Sieblingöt^ema  ber 
©rammatifer  gett)orben  finb.    35gt.  aud)  2öid)ert,  Über  bie  ^'r= 
gdnäung  eHi^tif^er  6a|teile  k.  I  @uben  1861;  II  1862. 
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§.  184.    2.    j9ie  (ElUpre  in  bcr  ßmobe. 

(S'ö  i[t  bcr  mobcrucn  ©arfteKunc;  njefcntlid),  alle  33c[tanbteilc 
bcr  Diebe,  bie  ^ur  logifd}en  35otI[tänblgfcit  bcö  ©ebantcuö  er- 
forberlic^  fiub,  aud)  im  3luöbrud  tjollftdubig  erfd)etncn  ju  taj= 
Jen.  S)en  ^Iten  gefdUt  eö ,  in  beftimmten  Strufturen ,  ble  ber 
gorm  na^  c^rammatijc^  DoIIftdnbtg  finb,  fi^  ^üipfen  logifc^er 
5lrt  gu  geftattcn,  b.  1^.  bie  jur  loc^ifc^en  ^Sollftänbißfeit  bc^  ©e- 
banfcnö  evforbcrlt(^en  ^d^c  inncvl)alb  bcr  ^crtebc  nid)t  fdmtUd) 
auö^ubtlbcn.  ^od)  laflcn  ftd)  biejelbcu  unfc^njer  ergangen.  SDer 
möglichen  gdllc  finb  aber  jn)ei. 

1.  (5g  fte^t  ein  D^ad^fa^  (§ciuptfa^)  in  ber  ^eriobe  fo,  ba^ 
er  logijd)  eigentUd)  gu  fafien  ift  al§  ein  t)on  einem  anSgelaffenen 
$anpt(a^e  regierter  9lebenfa|.  SfBir  fav3en:  n^enn  bie  $^iIo= 
fopl)ie  biefe  SSirfung  ni^t  I;dtte,  fo  mü^te  gefragt  njerben, 
n)arnm  benn  $(aton  ä(gi}ptcn  bereist  I)at;  Fin.  5,  29,  87:  nisi 
enim  id  faceret  (philosophia) ,  cur  Plato  Aegyptum  peragra- 
vit?  ^icr  beutet  jcbcd)  f(^ou  bie  ©rammatif  eine  ^luSlafjung 
an;  benn  cur  peragravit  !ann  nid^t  ber  SRa^ja^  t)on  nisi  face- 
ret (ein.  5lnberö  ift  eö  in  folgenber  ^criobe:  roenn  fte  fagen, 
Don  ben  ®ricd)cn  feien  biefelbcn  ©egenftdnbc  bel)anbelt,  n^orben, 
fo  ift  3u  crttjibern,  ba^  nad)  biefcm  ^ringipe  fein  @rnnb 
t)orI)anben  ift  auc^  nur  t^on  ben  ©riechen  felbft  fo  Diele  gu  lefen, 
Fin.  1,  2,  6:  nam  si  dicent  ab  illis  has  res  esse  tractatas, 
De  ipsos  quidem  Graecos  est  cur  tarn  multos  legant  quam  le- 
gendi sunt;  2ö6b.==?D^.  5.  Liv.  1,  28,  5,  ^ÜU.  3.  Off.  1, 17,  57: 
cum  omnia  ratione  animoque  lustraris,  omnium  societatum  nulla 
est  gravior  quam  — ,  fo  bemerft.ntan,  ba^  — ;  bod)  fpric^t  ber 
^eutfc^e  ebenfo  tDic  ber  Sateiner.  —  $iel^er  gel)5rt  bie  bcfannte 
©truftur  mit  quod,  t^aä  baS  betrifft,  bafe  *)  ~.  Fin.  1,  7,  23: 
quod  vero  securi  percussit  filium,  privavisse  se  etiam  videtur 
multis  voluptatibus;  Caes.  b.  G.  1,  13,  5  (f.  Iraner);  b.  c. 
1,  22,  4.  ^efonbcrö  ^dufig  unb  bead)tenön:ert  ift  in  biefer  <Btxvih 
tur'folgenbe  gorm  Cic.  Att.  3,  15,  2:    nam  quod  purgas  eos, 


*)  3orban,  53eiträge  jur  ©efc^ic^te  ber  lat.  ©prac^e  @.  346:  Q.  g. 
2Ö.  ^UJülIer,  di^.  Ttu].  20,  479  ff.;  33rij:  j.  Plaut.  Mil.  2,  2,  8; 
Äü^ner  II  §.  193  2Inm.  4;  Präger  §.  378,  3.  11;  g.  ed)ul^ 
§.  400,  2;  inöbcjonbere  ^fötc^ert,  «Stil.  ©.  305  ff. 
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quos  ego  mihi  scripsi  invidisse  et  in  eis  Catonem,  ego  vero 
tantum  illum  puto  ab  isto  scelcre  abfuisse,  ut  maxime  doleam 
plus  apud  me  simulationem  aliorum  quam  istius  fidem  valu- 
isse;  f.  ^O^ojcr  I.  1.  ©.  331.  Vat.  3;  6:  Dam  quod  mihi  dis- 
cessum  obiecisti  meum  — ,  tantum  tibi  respondeo,  me  scelus 
et  furorem  vestrum  cedendo  maluisse  frangere  quam  resistendo. 
?[Rcr!n3Ürbici  OflF.  3,  30, 110:  nam  quod  aiunt,  quod  valde  utile 
Sit,  id  fieri  honestum,  immo  vero  esse,  non  fieri  sc.  dlcendum 
est-,  \.  ^tüK.  3.  b.  ©t.  3n  goim  einer  loßifd)  eni)Jtl(d)cu  Ve- 
rlobe trirb  l)iemtt  eine  nad)brüc!Ud)C  ©cgcnüberfteüung  bcr  eige^ 
neu  unb  bcr  fremben  2tuftd)t  bctüirft.  5lnbcrc  ^etfptele  biefer 
ber  occupatio  bicuenbcn  güoiung  bieten  ©et)ffert,  Schol.  Lat. 
I  §.  62;  II  §.  31,  Sßid)ert  (Stil.  §.  206.  207.  -  5luf  einer 
(Snipfe  berul)en  cjleid)fall§  (Struftuven  trlc  folgenbe:  Rab.  Post. 
17,  45:  sed  ut  omnium  vel  suspicioni  vel  malevolentiae  vel 
crudelitati  satisfiat,  occultat  pecuniam  Postumus,  latent  regiae 
divitiae,  b.  t.  fo  wtU  ic^  aud)  bie  ?[R5gU^!eit  in  (Srnjäguuß  ^te^en, 
bafe  $oftumu6  baö  ®elb  tierftedft.  —  Vat.  1,  2:  quare,  ne  tibi 
hunc  honorem  a  me  haberi  forte  mirere,  quod  interrogem, 
quem  nemo  congressu,  nemo  luce  dignum  putet,  nulla  me 
causa  impulisset,  nlsi  ut  ferocitatem  istam  tuam  comprime- 
rem,  b.  i.  nisi  hoc  agerem  ut  — . 

2.  @6  fielet  ndmlici^  aud)  l^äuftß  ein  3^cbenja^  ol^ne  bcn 
^auptfa^,  t)on  n^elc^em  er  logifd)  abl^dnc^en  mufe.  9^td)t  feiten 
flnbeu  [id)  @ä^e,  wie  ut  semel  üniam,  ne  sim  longior  u.  bgl. 
eingefi^aUet,  tt)eld)c  ein  fttnfd)tx)eigenb  gebai^teö  hoc  dico  eo  con- 
silio  ober  etwaS  d^nli(^eö  t)orau§fe^en.  Fin.  2,  7,  20:  duae 
sunt  enim  res  quoque,  ne  tu  verba  solum  putes  (b.  i.  res  ideo 
dico  nominatim,  ne  tu  — ).  4,  14,  36:  alii,  ne  me  existimes 
contra  Stoicos  solum  dicere,  eas  sententias  afferunt,  ut  — . 
Mur.  9,  20:  atque  haec,  quamquam  praesente  L.  Lucullo  lo- 
quor^  tamen,  ne  ab  ipso  propter  periculum  nostrum  conces- 
sam  videamur  habere  licentiam  fingendi,  publicis  litteris  te- 
stata  sunt  omnia.  Plane.  11,  27:  vitia  mehercule  Cn.  Planci 
res  eae,  de  quibus  dixi,  tegere  potuerunt,  ne  tu  in  ea  vita, 
de  qua  iam  dicam,  tot  et  tanta  adiumenta  huic  honori  fuisse 
mirere^  tüet^eö  ne  mirere  feinegti)ec\§  für  noli  mirari  genommen 
tocrben  barf.    Tusc.  1,  17,  41 :  horum  igitur  aliquid  animus  *) 


^)  Aliquid  sit  animus  ^.  %  2Ö.  Füller  mit  SÖßefenb. 
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est,  ne  tarn  vegeta  mens  aut  in  corde  cerebrove  autinEmpe- 
docleo  sanguine  demersa  iaceat,  b.  t.  clucö  bon  biejcn  fingen 
i[t  bic  (Ecclc ;  b  i  c  ö  m  u  fe  man  f  c  ft  ^  a  1 1  c  n ,  bamlt  ein  (o  kbcnö- 
l>olIcö  SBcjcii  nid)t  cta^a  (tra^  fonft  anc^ciiommen  tx) erben 
müfete)  im  ^er^cn  ober  im  ®cl)ivu  ober  nad)  @mpcbof(e6  im 
33hitc  i)cr!enft  liege.  ^Sgl.  ^Q^abt?.  j.  Fin.  2,  24,  77:  mihi  qui- 
dem  eae  verae  videntur  opiniones,  quae  honeste^  —  quae  in 
omni  coetu  concilioque  profitendae  sint,  ne  id  non  pudeat  sen- 
tire,  quod  pudeat  dicere,  n?o^u  er  bcmerft:  „ne  id  non  pudeat 
ct.  sie  adiunguntur,  ut  cum  brevitate  quadam  et  ellipsi  Cicero 
signiticet,  quo  consilio  quaque  de  causa  haec  dicat:  hoc  ideo 
statuo  et  dico,  ne,  id  est:  nam^  nisi  ita  statuerimus^  non  pu- 
debit  cet."  £amit  ift  5U9lci(^  eine  Übetfe^ung^n^eife  für  nnfcr 
ba  fonft,  benn  fonft,  fonft  gegeben.  3,  5,  17:  quibus  ego 
vehementer  assentior,  ne,  si  voluptatem  natura  posuisse  in  iis 
rebus  videatur,  quae  primae  appetuntur,  multa  turpia  sequan- 
tur.  —  Liv.  22, 18,  9  ift  fo  ju  intcrpungieren :  ne  nihil  actum 
censeret  extracta  prope  aestate  per  ludificationem  hostis,  me- 
dicos  quoque  plus  interdum  quiete  quam  movendo  atque  agendo 
proficere;  ein  Äolon  l)intcr  hostis  ^erftcrt  ben  ^inn,  n?eld)er 
folgenber  ift:  bamit  er  nic^t  gtaube,  eö  fei  bur(^  ^inl^altung 
be^  g^inbeö  nic^t<=^  evreii^t  tüorbcn,  fo  möge  er  bebenfen,  ba^ 
anc^  bie  Sr^te  u.  f.  ro.  ,giel)er  geprt  au(^  ber  bon  ^[Rabttg 
g.  Fin.  1,  5;  14  entti^icfelte  ©ebraud),  na(i^  tx»elc!^em  gefagt  n?er= 
ben  faun  adducor  ut  sit  ober  adducor  esse  aliquid  für  ben 
anc^  büllftdubig  nii^t  feltenen  ^uöbrucf  adducor  ut  crec^awesse*). 
^L  füljTt  unter  anberem  an  Att.  11,  16,  2:  sed  ego  non  ad- 
ducor quemquam  bonum  ullam  salutem  putare  mihi  tanti 
fuisse;  eben  fo  Tusc.  4,  21,  47:  ita  enim  definit,  ut  perturba- 
tio sit  aversa  a  ratione  contra  naturam  animi  commotio  (für 
ut  dicat  esse);  f.  ^ül^ner  j.  b.  (Bt.;  .£)a(m  g.  Cic.  Süll.  14, 
40.  ä()nUc^  Tusc.  3,  31,  76:  sunt  qui  unum  officium  conso- 
lantis  putent,  (dicere)  malum  illud  omnino  non  esse;  ogl.  I^iegu 


*)  ©tefer  epradigebrauc^  t[i  bereits  ^lautinifc^;  Epid.  4,  1,  27:  ani- 
mum  inducam,  ut  noveris,  id^  toill  mic^  entfc^Ilc^en  ju  glauben, 
baB  ^vi  mic^  fennfi;  6.  g.  S).  SO^üIIer,  ^lautinifd^e  ^rofobie,  >eer= 
lin  1869  ©.577;  SD  er  fei  be,  92ad)träge  gur  5)3(autinifrf)en  ^rofobie, 
56erlin  1871  ©.88;  ?Junf,  Animum  inducere  im  arc^aifc^cn  ^(x-- 
teilt,  gled.  3Q^rbb.  127,  487  ff. 
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Jlü^ncr  u.  ^ijc^cr.  ^erfroürbig  Leg.  agr.  3,  l,  3:  num 
quid  est  causae,  Quirites,  quin  illa  criminatione  —  non  solum 
meam  sed  etiam  vestram  diligentiam  prudentiamque  despexe- 
rit^  i.  e.  despexisse  iudicetur  (33aiter);  Tac.  Aon.  IG,  16: 
neque  aliam  defensionem  ab  iis,  quibus  ista  noscentur,  exege- 
rim,  quam  ne  oder  Im  tarn  segniter  pereuntes,  tüo  @rouo^ 
Jacjt:  'praegnanter  dictum  pro  pleno:  ne  odisse  dicar  vel  vi- 
dear  (i)rd(^er  lieft  oderint]  f.  beffcn  (Srflärmi^  in  (.  Scl)u(= 
auög.  1882)  *).  ^icfc  91cbci:)cife  rccl)tfcrti.qt  aud)  DoUfommcn 
bcn  l>on  g.  ^.  2öolf  Dcrjpottetcu  ©djlufe  bcr  Marcelliana;  Cicero 
jacjt:  itäque,  C.  Caesar;  sie  tibi  gratias  ago,  iit  —  ad  tua  in 
me  unum  innumerabilia  merita,  quod  fieri  iam  posse  non  ar- 
bitrabar,  maximus  hoc  tuo  facto  cumulus  accesserit;  cv  meint: 
sie  tibi  gratias  ago,  ut  diccmt  ober  fatear  accessisse. 

Sitteratur.  9Jiabüig  Fin.  ©.33-'  ff.;  ©c^euerlein,  Über 
bie  ciceronifc^e  5Iuffaffung  u.  formelle  33el^anblung  b.  unabl}änc|iiien 
Dfieben=  u.Btoifdjenfä^e  in  b.  bireftenSf^ebe,  J^allel847  (S.48;  9^eijtg  = 
,^aQ[c  ©.  436  ff.  mit  33em.  to.  ©d^malj  u.  Sitt.;  Präger  II 
281  [f.;  ©e^ff.  Lael.  S.  388;  @.  iRüller  1.  1.  ©.  14;  (5.  V  Sß. 
Onüller  Oflf.  ©.  76  3-  7;  ©c^malj,  ?lntib,  I  82. 

3.  gerner  geljott  I}iel;er  bcrjcutge  ©ebraud)  t)on  praesertim 
cum,  fraft  befjen  bieje  na^  2öid)ert  1.  1.  §.  272  mit  bcm  (SI)a= 
vaftcr  nacttrdc;Ud)er  Ur^ieruucj  eiucg  ©ninbeö  bel)aftete  ^avtifcl^ 
3Scrbinbung  fielet,  tro  tüir  ciufad)  obßlei^  (unb  ba^,  ob^ 
gleich)  fc^eu.  ^ir  fagcn  3.  33.:  c§  fanb  \\^  9'^iemanb  auger 
2lutoniuö,  obglet^  fo  tjielc  bei  jener  ^luftlou  s^^^egeu  n)arcn,  bte 
jonft  altes  wacjten;  (5lc.  ja^t  Phil.  2,  26,  64:  inventus  est 
nemo  praeter  Antonium,  praesertim  cum  tot  essent  circum  ha- 
stam  illam,  qui  alia  omnia  auderent,  b.  i.  etcjentlid):  traS 
iner!tt)ürbig  trar,  ^umal  tceil  — ,  ober:  tDaö  um  fo  merfroür^ 
btger  trar,  als  — .  Steje  (fc^elubare)  (Slltpfe  !ann  bur^auS  ntd)t 
atö  l^erctn^eltc  6eltenl)eit  bctraii^tet  treiben;  fic  ift  Dlclmel)r  ^Icm^ 
(ic^  I}duftg.  §alm  j.  Süll.  2,  6:  quis  nostrum  adfuit  Vargun- 
teio?  Nemo,  ne  hie  quidem  Hortensius,  'praesertim  qui  illum 
solus  antea  de  ambitu  defendisset,  b.  t.  tcaS  um  fo  auffallcnber 


*)  Über  eine  oeröjanbte  (SHipfe  in  ber  <Sd^iüurformel  ftel}e5Qbri  3.  Liv. 
22,  53,  10:  *ex  mei  animi  senteiitia'  inqiiit,  ^ut  ego  rem  publi- 
cam  populi  R.  non  deseram';  üoüflänbig:  ex  m.  a.  s.  iuro:  ita 
me  da  ament  — ;  f.  aud^  ^^h.-Wl. 
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X\)CkX,  d§  — ;  Phil.  8,  2,  5:  C.  quidem  Caesar  non  expectavit 
vestra  decreta,  p^aesertim  cum  illud  esset  aetatis.  Fin.  4, 14, 
36:  alii  contra,  quasi  corpus  nullum  sit  hominis,  ita  praeter 
animum  nihil  curant,  cum  praesertim  ipse  quoque  animus  non 
inane  nescio  quid  sit  sed  in  quodam  genere  corporis.  Brut. 
77,  267:  M.  Bibulus,  qui  et  scriptitavit  accurate,  cum  jprae- 
sertim  non  esset  orator,  et  egit  multa  constanter.  Sali.  lug. 
2,  4:  quo  magis  pravitas  eorum  admiranda  est,  qui  —  inge- 
nium  —  torpescere  sinunt,  cum  praesertim  tarn  multae  variae- 
que  sint  artes  animi,  quibus  summa  claritudo  paratur.  Tac. 
Dial.  24:  exprome  nobis  causas,  cur  tantum  ab  eloquentia 
eorum  (antiquorum)  recesserimus,  cum  praesertim  centum  et 
viginti  annos  ab  interitu  Ciceronis  in  hunc  diem  effici  ratio 
temporum  collegerit,  b.  i.  objc^on  nad)  genauer  ß^ronologte  feit 
(Stccro^S  3:obc  btö  gum  heutigen  3:age  crft  120  3al)re  t)erfloj= 
fcn  finb. 

ßitteratur.  ^TJaböig  Fin.  ©.188^ff.;  ^al^n  u.  ©anb^ö 
j.  Or.  9,  32;  3Q^n  =  (5ber^arb  ju  Brut.  77,  267;  ^alm  u.  8anb  = 
flraf  ä-  Eosc.  24,  66  mitlitt.;  5lnbief  eu  j.  Tac.  1.  1.;  @c  = 
bauer,  De  hypotacticis  etc.  ©.  314.  315. 

4.  ©ig  fiubet  ftd)  in  ber  D^tebe  ein'  .gjauptfa^ ,  ber  ftd^  nur 
erfldren  Id^t  burc^  bte  ©ül^fe  ctneö  t>orI)crgcl^enben  .^aniptfa^eö. 
£tca  ift  ber  gall  in  bireften  5^"<^9^^  "^^^  ^^i  ^^^  S^^B^^^*^  ^^^ 
2lntn)ortcn  fielen.  Cic.  Off.  1,  15,  48:  quidnam  beneficio 
provocati  facere  debemus?  An  imitari  agros  fertiles,  qui 
multo  plus  efferunt  quam  acceperunt?  b.  i.  aliudne,  an  imi- 
tari —  ?  2öir  übevje^cn:  etuja  nid)t  bie  fru(^tbaren  Sd'er  nacfe- 
a^men?  t^gt.  Füller  a-  b.  et.  mit  Sittcratur.  Fin.  1,  8,  28: 
sed  ad  haec,  nisi  molestum  est,  habeo  quae  velim  sc.  respon- 
dere.  3lntn)oit:  an  me,  inquam,  nisi  te  audire  vellem,  censes 
haec  dicturum  fuisse?  b.  i.  t)evftel)t  eö  fid)  nti^t  t)on  fclbft,  ba§ 
bu  anttDorteft,  ober  meinft  bu  —  ?  ^a  l^ter  bag  ergdnjenbc 
@Iteb  uegatb  ift,  fo  brüd'en  \o\x  nctwenbtg  bcn  ©a^  mit  an  :po= 
fttit)  au^ :  n}ürbe  id)  benn  bieö  tDol)t  gefagt  ^aben,  roenn  Ic^  btc6 
ni^t  '^orcn  U)olIte?  ^oc!^  ba  biefe  (5prcd)tt)eife  nur  unter  bie 
jlategcrie  ber  üor  an  ftattfinbcnbcn  ©Üipfen  übeii}aupt  gel)ort 
unb  imgrunbe  nid)t  anberä  alö  biefe  p  erfldren  ift,  fo  berufen 
n^ir  unö  l}ier  lebtgllc^  auf  bie  ©rammatif.  Über  bie  r^etovifd^e 
SStrfung  ber  mit  an  eingeleiteten  5^age  eel}ff.  Schol.  Lat.  I 
§.  51  unb  öfter. 
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II.    ©ic  fd)  ein  bare  ß-Uüpfc. 
§.  185.    1.    ^m  fat.  burd)  ^bkürjung  bes  beutfdjen  Ausbruchs. 

3Son  gan^  anbcrer  5lrt  finb  bic  lat.  logi(ct)  unb  grammatifc^ 
t)onftaubtgen  SBcnbuugcn,  bereu  bünbig  au^gcbrürfteu  €lnn  mr 
2)eiitfcl)e  nur  babiird)  erfc()epfeu,  ba^  ti^ir  gur  Übertragung  beö 
im  fiatein  ©efagten  einen  8a^  mc^r  nel^men.  ^ieö  fiubet  be= 
füuberö  I}dufig  ftatt 

1.-  in  bcn  ^i)^>otl^ctiJd)en  ober  faufaten  (Sa^gcfügen  mit  non 
si  —  idcirco,  non  quia  (quod)  —  idcirco  unb  ben  3Sariationcn 
berjelben.  N.  D.  3;  28,  70  l)ei§t  eö:  nee  si  is,  qui  accepit, 
bene  utitur,  idcirco  is,  qui  dedit,  amico  dedit;  ft>ir  aber  fagen: 
baranö  bag  bcr  (S'mptdngcr  bic  ©abc  gut  benii^t,  folgt  noc^ 
gar  nic^t,  ba§  fie  ber  ©ober  in  wo^lwoUcnber  ^bfid}t  gegeben 
^at.  Fin.  4,  5,  13:  non  enim  (Zeno),  si  omnia  non  sequeba- 
tur,  idcirco  non  erat  ortus  illinC;  benn  barauö  bafe  [i^  3-  ^^^^^ 
in  allen  ^tiicfcn  anfdjlog,  folgt  uod)  gar  nid}t,  Dag  er  nic^t 
aus  jener  €c^utc  n^ar.  N.  D.  2,  4,  12:  ne  aegri  quidem  quia 
non  omnes  convalescnnt;  idcirco  ars  nulla  medicina  est.  2Bir 
fü(}ren  ijon  jebcr  ber  l;ier  tjort'ommenben  23arietdten  ujenigftenö 
ein  33eifpicl  an.  Rose.  Am.  33;  94:  non  continuOj  si  me  in 
gregem  sicariorum  contuli,  sum  sicarius,  barauS  bag  i^  mic^ 
unter  bic  SSanbitcn  begeben  l}abe,  folgt  nic^t  ol)ne  njcitcrcS,  bag 
\^  ein  33anbit  bin.  W\X  biefer  gormcl  unb  äl)nlid)cn  (Cornif. 
4,  4,  6:  si  laboriosum,  non  statim  praeclarum;  anber^n^o  ilico, 
protinus)  tcarnt  ber  Lateiner  i)or  einem  t^orciligcn  (Sd)lug.  Mur. 
3,  8:  neque  enim,  si  tibi  tum^  cum  peteres  consulatum,  adfui, 
nunc,  cum  Murenam  ipsum  petas,  adiutor  eodem  pacto  esse 
debeo.  Or.  1,  50,  216:  nee,  si  P.  Crassus  idem  fuit  eloquens 
et  iuris  peritus,  ob  eatn  causam  inest  in  facultate  dicendi  iu- 
ris civilis  scientia.  2,  11^  47:  non  enim,  si  est  facilius  (hoc 
tertium  genus),  eo  de  numero  quoque  est  excerpendum;  Orelli: 
'fortasse  ideo\  aber  i)gl.  2,  9,  37*).  Orat.  20,  68:  nee  vero, 
si  quid  est  unum  inter  eos  simile  (anbcrö  33dl)renö,  Rev.  d. 
phil.  X  78)  — ,  propterea  ceterarum  rerum  dissimilitudo  in- 
tellegi  non  potest**}.    Lig.  8,  23:   non  enim,    si  tibi  ea  res 


*)  ©ics  QUd^  flegen  Soot  Obs(?rv.  <B.  24.  25. 
**)  Isoer.  15,  224:  ov^€  yccQ  et  nvsg  ..  rvyxuvovaiv  ovrsg,  ngoOT]- 
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grata  fuisset,  esset  etlam  probata.  5lu(i^  oI)uc  idcirco  ober  ein 
äl)nlid)cö  ftü^cnbcö  ^IbDcrb:  N.  D.  1,  9,  21:  non  enim^  si  muu- 
dus  Dullus  erat,  saecla  non  erant;  Plane.  3,  8:  nee,  si  a  po- 
pulo  praeteritus  est,  quem  non  oportuit,  a  iudicibus  condem- 
nandus  est,  qui  praeteritus  non  est.  —  3^^  grageform :  Cluent. 
34,  92:  si  ex  lege  subsortitus  non  erat  lunius  aut  si  in 
aliquam  legem  aliquando  non  iuraverat,  idcirco  illius  dam- 
natione  aliquid  de  Cluentio  iudicabatur?  Or.  2,  12,  49: 
7ium,  quia  genere  orationis  in  eius  modi  causis  accuratiore 
est  utendum,  idcirco  etiam  pars  haec  causarum  nume- 
randa  videtur  aut  propriis  praeceptis  instruenda?  ^IRit  3^ad)- 
ftcUunci  ber  faufalcn  ^onjuuftiou:  N.  D.  3,  28,  70:  7ion  id- 
circo non  optime  nobis  a  dis  esse  provisum,  quod  multi  eo- 
rum  beneficio  perverse  uterentur.  3^^^^fK^^  U^  bic  bcutf(^cgaf= 
fuiiß  bc§  '?Iu6brucf^5  au(^  bcm  Lateiner  nicbt  frcmb;  Fat.  12,  28: 
nee  si  omne  enuntiatum  aut  verum  aut  falsum  est,  seqiiitur 
ilico,  esse  causas  immutabiles  easque  aeternas.  Quintil.  12, 
11,  20:  nee  vero  si  geometrae  et  musici  et  grammatici  cete- 
rarumque  artium  professores  omnem  suam  vitam  in  singulis 
artibus  consumpserunt,  sequitur^  ut  plures  quasdam  vitas  ad 
plura  discenda  desideremus. 

Sitteratur.  ^anb,  2;urfemnuö  4,  100.  281;  SBic^ert  1.  1. 
§.  249.  225;  ©e^ffert  Schol.  Lat.  II  §.  32,  1;  ©u  5me^nil  j. 
Cic.  Legg.  1,  11,  32;  Sanbgraf  Rose.  6.  308  u.  3.  Plane.  3,8 
2ln^ang. 

2.  TM)X^  ift  ferner  I)äuji9£r,  alö  ba^  mir  'Deutf(^e  btc  5lnt^ 
iücrt  auf  einen  (SintDanb,  Eingriff  u.  bgl.  mit  einem  befonbcrcn 
6ci|c!öen:  16)  erroibcre,  ic^  n.Hbertpred)e  u.  bgl.  einleiten  unb 
I^ierauf  erft  ben  3nl)alt  ber  eigentlichen  (SrnDiberung  folgen  laffen. 
2)er  Lateiner  !ann  biefeg  ©d^cijen  auf  folgende  Sfi^eife  eifparen: 
Cic.  Off.  2,  1,  2:  interdum  vereor,  ne  quibusdam  bonis  viris 
philosophiae  nomen  sit  invisum  mirenturque  in  ea  tantum  me 
operae  et  temporis  ponere.  Ego  autem,  quamdiu  res  publica 
per  eos  gerebatur,  quibus  se  ipsa  commiserat,  omnes  meas 
curas  cogitationesque  in  eam  conferebam,  b.  l).  ic^  erraibere: 
fo  lange  ber  ©taat  Don  Bannern  regiert  n^urbe,   benen  er   fid) 


xsi  xa\  Tovg  aXXovg  anavjag  Soxslv  elvctL  rotovTOvg ;  Dem.  Fals. 
leg.  30:  ov  yccQ  f  si  (pavkoig  /QV^^^  v/j,eig  elg  icc  xotvcc  nolld- 
xig  dvd-Qtanoig ^  xal  icc  nQäy^ar    icfrl  (favXu. 
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fclbft  auDcrtraut  l)attc,  war  aK  mein  ®id)tcn  luib  ^cnfcn  mir 
il)m  öcnjibmct.  Plane.  24,  59  L. :  quaesisti,  utrum  mihi  puta- 
rem,  equitis  R.  filio,  faciliorem  fiiisse  ad  adipiscendos  hono- 
res  viam  an  futuram  esse  filio  meo,  quia  esset  familia  consu- 
lari.  Ego  vero^  quamquam  illi  omnia  malo  quam  mihi,  tamen 
bonorum  aditus  nunquam  illi  faciliores  optavi  quam  mihi  fue- 
runt.  '^a  bic  anööcfd}rlcbeiicn  3^^*^^^  W^  cjerabc  inel  Dtaum  cr^ 
fovbcru,  fo  bcc^nücjcn  voix  unö  l)ingutt)eifcn  auf  Div.  Caec.  21, 
70;  Verr.  4,  7*  13;  Cluent.  50,  139;  Mur.  3,  6;  Süll.  30,  84; 
Cael.  17,  39. 

3.  9'tatürli(%  mad)t  bcr  3^f^"^^*^^^'^)^^^B  ^^  'I)eut(c^en  oft 
anbcrc  SBcnbuugcu  nötig.  Off.  2,  2,  7:  non  enim  sumus  ii, 
quorum  vagetur  animus  errore  nee  habeat  unquam,  quid  se- 
quatur.  Quae  enim  esset  ista  mens  vel  quae  vita  potius  non 
modo  disputandi  sed  etiam  vivendi  ratione  sublata?  Nos 
autem,  nt  ceteri  alia  certa,  alia  incerta  esse  dicunt,  sie  ab  bis 
dissentientes  alia  probabilia,  contra  alia  dicimus;  n)aö  njdic 
bicö  für  ein  gctftiger  3^if^^^^^;  j^  ^^^  für  ein  ®afein,  t\)cnn 
ni(^t  nur  bie  SBiffcnfc^.aft  (onbcrn  fclbft  baS  Sebcn  ol)nc  ^rinji; 
picn  n)drc?  ^ber  bieg  ift  mein  galt  ni(^t;  ic^  nenne  nur 
n^al^rfc^einltc^  unb  mma^rfc^cinüd) ,  voa^  anbere  gen^iß  unb  un- 
(^ert)i§  nennen.  —  Verr.  4,  24,  54:  tum  illa,  ex  patellis  et  tu- 
ribulis  quae  evellerat,  ita  scite  in  aureis  poculis  illigabat,  ita 
apte  in  scaphiis  aureis  includebat,  ut  ea  ad  illam  rem  nata 
esse  diceres;  ipse  tarnen  praetor,  qui  sua  vigilantia  pacem  in 
Sicilia  dicit  fuisse,  in  hac  ofticina  maiorem  partem  diei  cum 
tunica  pulla  sedere  solebat  et  pallio;  nun  toufete  er  bie  X^on 
ben  @t^alen  unb  Pfannen  I}eruntcrv3eriffenen  ^leinobien  fo  ge- 
fdjmatfooll  an  golbenen  33cd)ern  anzubringen,  fo  ipaffcnb  in  gol* 
benc  ©efci^irre  einzulegen,  bafe  man  meinen  fonnte,  fie  feien  ur= 
fprünglic^  baju  beftimmt  getoefen;  freili^  mufe  man  aud) 
TOtffen,  bafe  ber  ^rdtor,  ber  ben  griebcn  in  (Sicilicn  feiner 
2öa(^fam!eit  jnfc^rcibt,  ben  größten  5:cil  beö  ^age^  tu  fc^n^arjcm 
Seibrotf  unb  grie($ifd)cm  ^iJiantel  perfönlii^  in  biefcr  SBerfftdttc 
aubracl)tc  (f.  übrigen^  g.  3Ö.  ?D^üller,  im  P)ilol.  19,  630; 
@d)n)abc  ib.  30,  331}.  Caec.  13,  37:  nam  verba  quidem 
ipsa  si  sequi  volumus,  quo  modo  tu  deiceris,  cum  servus  tuus 
deicitur?  tt)enn  mx  beine  33c^auptung  n^ortlid)  ncl^men,  toic 
fawn  man  fagen,  bn  n)crbeft  auö  betnem  ©runbftücf  l)inau§= 
genjorfen,  n)cnn  bein  ©flaoe  l)inan§getrorfen  mirb? 
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4.  33iö5cr  \x)ar  btc  ©rjiparun^  etncö  beutfd^eu  ©a^eö  Im 
fiat.  nicf)r  burd)  bie  9^atur  bcr  (Sa^gefüge  fclbft  aU  einzelner 
Wörter  tu  bcu(clbcu  cvmocjlic^t  tDorbon.  ©g  ift  aber  natiirüc^, 
bafe  fid)  btcfc  ?0^üglid)!cit  ^mrtcKcn  auc?^  an  bie  ^ebeutung  ber 
Jtonjunftionon  fuüpft.  33etrad)tcn  n)tr  Off.  2,  24,  86:  quas  res 
(valetudinis  curationem  et  pecuniae)  a  summo  philosopho 
praeteritas  arbitror ,  quod  essent  faciles ;  sunt  certe  utiles. 
Sed  valetudo  sustentatur  notitia  sui  corporis  et  observatione. 
^a§  ben  angefangenen  ©ebanfcngang  nntcrbre(^enbe,  gur  (Sac^c 
felbft  etnlenfcnbe  sed  erf))art  bcm  ßatetncr  ben  @a^:  boc^  bem 
fei  tr)ie  t()m  TOodc;  tt)omit  fid)  ^tc.  jebeö  n)eitere  ($tngel)en  auf 
bie  Urfad)en,  n^arnm  ^andtiuö  jene  Seigren  übergangen  ^abe, 
felbft  abfc^neibct.  —  Dft  fagt  ein  beutfdjer  D^lebner ,  ber  einem 
©inmanb  ^ut)or!ommcn  m^:  aber,  ^5re  t^(Blc  fagen,  — ; 
ber  !Bateiner  l)at  an  bem  befannten  at,  at  enim  genug  *).  3^== 
gleid)en  tüirb  ein  vel  (sive)  potius  fteljen  für:  ober  laffen(Bte 
mi(^  fagen. 

5.  ©nblid)  bient  aud)  bie  cnergifc^e  55erbinbung  beö  '51b; 
XKxM  ober  abterbtalen  ^luöbrud^  mit  bcm  ^Serbum  jur  (Srf^ja- 
rung  cineö  @a^cg,  inbcm  eine  bei  unö  in  gorm  eine§  befonbern 
(5a^c§  auftvetenbc  ^nöfage  in  ein  ^bi?erb  jufammenge^ogen  unb 
in  biefer  ©eftalt  gum  ^erbum  gefegt  tt)irb.  33gl.  oben  §.  144, 
3.  5luc^  ben  ^Infdngern  finb  Überfel^ung^n^eifen  befannt  n^ie: 
bieg  gu  fagen  unb  ju  glauben  ift  I)5^ft  tl^ortd)t,  haec  et  di- 
euntur  et  creduntur  stultissime  (N.  D.  2,  38,  70);  nur  fennen 
fie  ben  Unterfd)icb  ^tcifd^en  biefer  unb  ber  ebenfalls  gut  lateini^ 
fd)cn  ^^luöbrudStüeife  baec  et  dicere  et  credere  stultissimum 
est  in  ber  D^legel  nid)t.  ©rftere  fe^t  bie  3:I)atfad)e  i)orauö  unb  be- 
urteilt ben   oovl}anbenen  ©lauben  at§    einen  tl)oric^ten  (f.  loben 


*')  Slngc^enbe  ©tiliften  be^er^tgen  ju  iöenig  bie  SSemerfunc^  (Set)ffett'e 
1.  1.  I  §  60,  II  §.  80,  ba^  ju  biejem  at  fein  dicet  aliquis,  dixerit 
quispiam  u.  bgl.  treten  barf;  näheres  yO^üd.  3.  Cic  Verr.  38,  83 
^dn.  er.  p.  171,  18  u.  Off.  ©.  185  3.  7  =  Off.  3,  26,  97:  non 
honestum  consilium,  at  utile,  ut  aliquis  fortasse  dixerit,  regnare 
etc.,  ügl.  Se^ff.  1.  I.  1141  Slnm.;  XMelmann,  ^^il.  Sfiunbfc^. 
I  96.  5Dte  Späteren  freiließ  fönnen  fdjreiben:  At  rursum  aliquis 
adiciat:  nonne  olim  multi  eins  modi  doctores  fuerunt?  Auson. 
Grat.  act.  §.  30.  gür  h^^  ©riec^ifc^e  9ftc^ban^,  5)emof}^.  ^nbej: 
V.  vno(poQc(j  eufener,  Q3I.  f.  ba^er.  @.  19,  56. 
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§.  183,  3  g.  ©.);  Hterc  nimmt  bic  ^^atfad)c  nur  in  abstracto 
an  (fiet)t  i^cn  bcr  2Birnid)!cit  bcS  gaücS  ab)  unb  fnüpft  baran 
ein  atlcjcmcincö  Urteil;  ndt)crcö  bei  ^cüü.  Off.  ©.  75  3.  21. 
©0  liGgt  in  mihi  ins  est  a  te  petere  nur  bic  SBcrcc^^tic^ung  bcr 
S3itte;  bagcgcn  I)ci6t  meo  iure  a  te  peto  id)  bitte  bid)  unb  baju 
l^abe  id)  ein  D^e^t;  ©damals,  ^ntib.  I  740  u.  W^-  Sßod).  VII 
719;  Dftiipperb.  3.  Tac.  Ann.  1,  18:  leviore  flagitio.  ^arnad) 
beurteile  man  „fic  l}aben  Unred)t,  njcnu  fic  tabetn'\  male  re- 
prehendunt  Tusc.  3,  16,  34;  W^h.  i.  Liv.  35,  49,  11:  male 
crediderunt,  fie  I}abcn  nid)t  n?ol)t  baran  öctl)an,  bafe  —  u.  g. 
1,  50,  5:  bene  crediderunt;  fo  rede,  baö  nid)t  nur  bie  5lrt  unb 
2Bci(e  Giner  ^^citic^feit  begeid)net,  fonbcrn  aud)  ein  Urteit  iiber  eine 
^anblung  abc^ibt;  Caes.  b.  c.  1,  74,  2:  quaerunt  rectene  se 
illi  sint  commissuri ,  ob  fie  rec^t  baran  tl^un  toürben ,  n^enn  fic 
fid^  anbertrauten;  ^ran.=^ittenb.  g.  b.  St.  n.  §ofm.  ^ug(5en). 
S3rief.  Sic.  P  (B.  110;  Cic.  Verr.  3,  35,  82  unb  fo  I)aufig. 
gerncr  fagt  ßibiuö  1,  13,  3:  melius  peribimus  quam  —  beffer 
ift  ee  bafe  ttjir  fterben  atö  — ;  f.  2©{3b.=?0^.  3.  b.  (5t.;  7,  40,  13: 
fugeris  etiam  honestius  quam  pugnaveris  contra  patriam;  30, 14, 
7 ;  24,  32,  l :  perbene  detectam  in  Leontinis  esse  avaritiam  et  cru- 
delitatem Romanorum,  eö  fei  f el)r  gut  bafe ;  5  a  b  r  i :  ^perbene  factum 
hoc  esse,  quod  —  detecta  esset^ ;  42,40,10:  quaerenti  tibi  super- 
bius  tacuissemus  quam  vera  respondimus.  S3ead)tenett)crt  in  biefem 
©ebicte  finb  bie  bon  unö  auf^ulöfenbcn  gragefd^c  mit  quam  mox 
(ujie  balb),  ttJte  lange  njdl^rt  cö,  biö  — ,  unb  mit  quam  pridem, 
n)ic  lange  ift  e6,  ba^  —  Cic.  Rose.  com.  1,  1:  expecto,  quam 
mox  Chaerea  hac  oratione  utatur,  ic^  ix)ilt  boc^  fe^en,  UJte 
lange  e§  n?d§rt,  bi6  (S^drea  folgcnbe  (E^rac^e  fül^rt;  15,  44: 
quid  expectas,  quam  mox  ego  Luscium  et  Manilium  dicam 
ordine  esse  senatores?  ^^h.-SSJl.  3.  Liv.  3,  37,  5:  expectabant, 
quam  mox  consulibus  creandis  comitia  edicerentur;  9^ u Inn- 
ren, Dict.  @.  242;  gabri  g.  Liv.  23,  31,  7;  ^xir  3.  Plaut. 
Men.  5,  1,  4;  ^cllmutl},  Act.  Sem.  Erl.  1136;  ©d^mal^, 
5lntib.  I  510,  II  97;  ^xxx  g.  Plaut.  Men.  5,  1,  4.  dagegen 
l^eifet  e§  Cic.  Rose.  com.  3,  8:  illud  vero  —  quaero:  quam 
pridem  hoc  nomen,  Fanni,  in  adversaria  rettulisti,  n)te  lang 
ift  eg  l^er,  ba^  bu  -biefen  Soften  in  bein  S:agebud)  eingetragen 
l^aft?  Verr.  1,  48,  126:  quam  pridem  sibi  hereditas  venisset, 
docet;  Cic.  Att.  14,  12,  3:  quam  dudum  nihil  habeo,  quod  ad 
te  scribam!  mit  Unre^t  bon'33oot  angcglijeifelt;   Ter.  Eun.  4, 
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4,  30;    quam  dudum  sc.  venit  Chaerea?    i)v3l.  33rij:  g.  Plaut. 
Trin.  8,  1,  7;  ^.  ©pengcl  S-  Ter.  Andr.  5,  2,  9. 

ßitteratur.  ßübder,  ©rammatifc^e  ©tubien,  5|3arc^im  1837 
©.  88ff.;  ajiaböifj  Fin.  ©.  576;  ©erfelbc,  ©ramm.  §.  398b; 
Äü^nerll  §.  141  2Inm.  2;  2)rä9er  §.75;  öercjer,  ©til.  §.  97d; 
«^aacfc  §.107,2;  33outertt)cf  §.54;  ^enfe  §.89,1;  ©c^malj, 
(gm.  §.77;  33ec^er,  $^il.  SfJuiibfc^au  V  831;  ^J^üIIcr,  Oflf.©.34 
B.  15;  ©üpfIe  =  S3öcfeI,  Cic.  Ep.  sei.  ©.  364;  ^vaut,  ei)nt. 
b.  Pin.  ©.25;  Heller,  Äorrefpbl.  f.  b.  ©^ul.  Sßürttemb.  1864 
©.  425.    gür  baQ  ©riec^ifc^e  2lmeiö  =  ^cn^e  g.  /  27. 

§.  186.    2.    J^m  jlBfutfcl)en   öurd)    (Erweiterung    bes    lateinifdjen 

;?luöbrudi$. 

1.  Huf  btcfen ,  tDie  [ici^  ergeben  t:)trb ,  ^umcift  ber  ®ram= 
matt!  augeprigen  ^unft  fül)rt  uuö  l}tcv  ber  (Segenfa^  ju  bcm 
3Sorl)crge^enbeu.  ^eun  eö  treten  aud)  gdUe  ein,  in  njelc^en  bic 
beutfc^e  ^eriobe  ftreng  genommen  eines  (£at^cS  n^eniger  bebarf 
als  bie  lateinifc^e.  S^ieö  finbet  ftatt  —  a.  njcnn,  tüie  ,^rüger 
§.  550  n.  3  fagt,  ber  33c griff  ber  ^l^citigfeit,  njelc^er  in  bem  3Ser= 
bum  beS  lat.  91eben|a^e§  liegt,  umjc^rteben  tüirb  mit  facere 
ut*)  — ,  ^u  n)eld)em  facere  l)dufig  xio^  eine  D^ebcnbeftimmung 
tritt,  burc^  n)eld)e  bie  2lrt  ber  3:i)ätigfcit  aU  eine  i^om  ^ubjeft 
beabfic^ttgte,  t)orbereitete,  i3erfd)ulbete  ober  toon  Umftdnbcn  ab^ 
[)dngige  u.  f.  tv.  c^arafterifiert  imxh.  Cic.  Fam.  3,  8,  1:  etsi  vi- 
debam  te  hanc  epistulam^  cum  ad  urbem  esses,  esse  lecturum, 
tarnen,  cum  tu  tam  multis  verbis  ad  me  de  improborum  ora- 
tioue  scYii^shses ,  faciendum  mihi  putavi,  ut  tuis  litteris  brevi 
responderem.  Vat.  9,  21 :  ac  ne  diutius  loquar  de  auguratu.  tuo, 
quod  invitus  facio  ut  recorder  ruinas  rei  publicae.  3^^^^ff^^^ 
entl)alten  biefeUm{d)reibungen  nur  einen  f^einbaren^IeonaömuS; 


*)  (Sttoag  anbercS  ifi  Varr.  R.  R.  1,  18,  8:  nos  utrumque  facere 
debemus,  et  imitari  alios  et  aliter  ut  faciamus  experientia  ten- 
tare  .quaedam,  ober  Cic.  Quint.  fr.  1,  3,  6:  illud  quidem  nee 
faciendum  est  nee  fieri  potest,  me  diutius  .  .  in  tam  misera 
•vita  commorari,  tt)D  ber  3"f^tiitiö  (5:pe]cegefe  gu  illud;  über  anbete 
%m  beö  facere  c.  Inf.  Sl^ielmonn,  2lrc^.  III  180  fl.  —  Über 
bas  ^jfeubociccrouifci^e  me  .  .  egisse  ut,  Ep.  Brut.  1,  2,  5  Sedier, 
5P^U.  5tnä.  14,  323. 
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benn  jeucö  faciendum  mihi  putavi  ftcl)t  ttjic  imjcr:  fo  erlaubte 
id)  bod)  lüc^t  initcrlaffcn  311  büvfcu  (Dgl.  §.  104,  1),  uub  bic)c6 
invitus  facio  für:  njcil  Ic^  mid)  imc^etn  I)cvbcilaf]e.  9^cd)  trciügcv 
barf  ctiDüö  ^Iconaftijc^cö  in  folgcnbcr  Dou  ,geinid)cn  (5.  165 
bcic^cbrad}lcn  (Stelle  gcfiid)t  tDcrbcn,  Farn.  3,  9,  3:  profecto  non 
est  meum,  qui  in  scribendo  tantum  industriae  poDam,  commit- 
tere,  ut  neglegens  in  scribendo  fuisse  videar,  fd)on  aiiö  bcm 
©vunbc ,  njcit  non  est  meum  neglegentem  in  scribendo  fuisse 
videri  mit  SBcßlaffuug  bcS  committere  ut  einen  ganj  anbern 
^inn  cjdbe,  ober  in  (Stellen,  tx)ie  Verr.  5,  36,  94:  nee  quicquam 
propius  est  factum  quam  ut  illud  Uticense  exemplum  de  Ha- 
driano  transferretur  SyracusaS;  nnb  cö  trar  ganj  nal)c  baran, 
bag  —  ;  l  ©ber^.  i  b.  (5t.;  ?[Ror.  ?D^^üll.  3.  Liv.  2,  23,  14 
(5Inl).)-  Unb  fo  mochten  auc^  anbcrc  berartigc  DTtcbctreifen :  acci- 
dit  ut,  est  ut,  fit  ut  unb  bgl  fclbft  nicfet  ben  Dramen  fc^etn= 
barer  ^Iccnaömen  i^erbtenen ,  ba  l}lebuv^  ba^  «Stattfinben  einer 
Jg)anblnn9  ober  eineö  ß'reißntffcö  fi^drfer  unb  beftimmter  mar- 
ficrt  njtrb. 

Sitteratur.  Äül^ncr  U  §.  187  5lum.  1;  SJlabbig  @r. 
§.  481  b;  ©ei)ffcit  =  2Rüner  Lael.  ©.  20;  SReib  3.  Cic.  Lael. 
1,  4;  ©damals,  3t[c^.  f.  ®.  1881  ©.  123  ff. ;  ©erjelbe,  Über 
b.  Satinität  b.  SSatiniu« ,  5mannl^eim  1881  ©.  14,  5tntib.  I  520; 
ebcr^arb  Mil.  6.99  3-2;  ©u  aJleSnil  j.  Flacc.  24,  57; 
fianbgral  Kose.  ©.  275;  ©d^mala,  ©^nt.  §.  288. 

5lber  ^eonaSmen,  bic  eö  für  unS  finb,  bilben  —  b.  bie- 
jenlgen  9f^elatit)td|e,  n?eld)e  im  !Oat.  jnjifdjen  einem  (Subftantit) 
nnb  einem  batjon  abl^dngigen  ©a^c  vermitteln,  ber  nid)t  in  ®eni= 
tibform  gebracht  unb  baburd)  Dom  (Subftantit)  unmittelbar  ab= 
Ijdngig  tuerbcn  !ann.  Cat.  m.  20,  73:  Solonis  quidem  sapien- 
tis  est  elogitim,  quo  se  negat  velle  suam  mortem  dolore  ami- 
corum  et  lamentis  vacare,  l)on  (Solon  gibt  eö  eine  ©rabfi^rifr, 
ba§  er  nit^t  unbetrauert  unb  unben^eint  fterben  tDolle;  Fin.  3, 
19,  64:  quoniamque  illa  vox  inhumana  et  scelerata  ducitur 
eorum^  qui  negant  se  recusare,  quo  minus  ipsis  mortuis  ter- 
rarum  omnium  deflagratio  consequatur,  bie  Äußerung,  baß 
nad)  bem  eichenen  ^obe  immcrl^in  ein  2Beltbranb  erfolgen  bürfe; 
Cat.  4,  7, 14 :  iaciuntur  enim  voces  eormn,  qui  vereri  videntuVj 
ut  habeam  satis  praesidii  ad  ea,  quae  vos  statueritis  hodierno 
die,  transigunda,  (Stimmen,  alö  fei  ^u  für^ten  — ;  Tusc.  1,  22, 
52 :  hanc  habet  vim  praeceptum  Apollinis ,   quo  monet ,  ut  se 
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quisque  noscat,  bte  3SorfcI)nft  ^IpoHo'ö,  ba§  jeber  ftc^  felb[t  ex- 
fcuucn  (oKc;  Cat.  m.  10,  32:  nee  enim  unquam  sum  asscDsus 
veteri  illi  laudatoque  proverlio  quod  monet  'mature  fieri  senem, 
si  diu  velis  senex  esse'.  Ofif.  1,  24,  84:  cum  consilio  non  pa- 
ruit  eorum,  qui  classem  ab  Arginusis  removendam  putabant, 
bcm  Otate  bie  g(otte  t>ou  ben  ^^Irc^tuufcn  gurütf ^u^ie^cn ;  Liv.  40, 
29;  8:  adicit  Antias  Valerius  Pythagoricos  fuisse  vulgatae 
opinioni  qua  creditur  Pythagorae  auditorem  fuisse  Numam, 
bcr  aHv^cmcinen  Meinung,  ba^  9^uma  getücfcu  fei.  ^ie  9flclatit)= 
fd^e  treten  natiirltd)  aud)  tu  ^parti^tptalform  auf:  Liv.  2,  59,  5: 
passim  exaudiri  voces  postulantium^  ut  castra  ex  Volsco  agro 
moveantur;  Cic.  Div.  2,  32,  69:  at  paulo  post  audita  vox  est 
monentis,  ut  providerent,  ne  a  Gallis  Roma  caperetur,  liefe 
fi(^  bie  2ßarnung  I)oreu ;  Curt.  7,  36,1:  consilium  suadentium, 
ne  quid  temere  et  audacter  faciat.  Colum.  R.  R.  2,  1:  cur 
falsam  sententiam  repudiaverim  censentium  longo  aevi  situ 
fatigatam  humum  consenuisse. —  ^uc^  bicnt  pn)etlcn  etn@a^ 
mit  quod  ^ur  Vermittlung;  Cic.  Har.  9,  19:  hac  una  sapientia, 
quod  deorum  numine  omnia  regi  gubernarique  perspeximus, 
omnes  gentes  nationesque  superavimus;  Fam.  1,  6,  1:  me  in 
summo  dolore  maxime  scilicet  consolatur  spes^  quod  valde  su- 
spicor  forCj  ut  infringatur  hominum  improbitas.  —  (Sigentüm^ 
li^  Liv.  21,  20,  4:  adeo  stolida  impudensque  postulatio  visa 
est,  censere  —  ipsos  id  (bellum)  advertere  in  se;  f.  I^iep 
Sßfeb.^^.  u.  SS^otfff.;  i)gl.  (Senfor.  (5t)t!t  bei  Suet.  Rhet.  1: 
videtur  faciundum,  ut  ostenderemus  nostram  sententiaMy,  nobis 
non  placere.  Über  biefen  ^bfc^nitt  ^c»^-  Füller,  33eitr.  4,  15; 
3- ©etirfe,  De  abundanti  dicendi  genere  Tacitino,  Berlin  1882 
5lbf^n.  III. 

2.  ^ber  mit  ber  Angabe  biefer  3Sermttt(ungen  ift  bie  ScI^tc 
i)on  ber  Verbinbung  ber  (Subftantii^a  mit  abl)dngtgen  ©d^en 
no(^  feineöwegä  crfd)ö:pft.  (5ö  fügen  fic^  letztere  ndmli^  in  man* 
(^erlei  2ßeife  aui^  unmittelbar  an,  unb  ^toar  a.  mittelft  ^onjunf^ 
tionen.  33on  tamquam  unb  quasi  nai^  sententia,  opinio  u.  a.  fin= 
ben  ftd),  aber  frcilid)  erft  in  ber  na^flaffift^en  2atinitdt,  ©eifpiclc. 
©rdger,  @r)nt.  b.  ^ac.  §.179,  SCöolfflin,  ^^ilol.  24,  115 ff.; 
©(^tnal^,  (gl}nt.  §.  260.  ©o  bei  Suet.  Aug.  6:  tenetque  vi- 
cinitatem  opinio ,  tamquam  et  natus  ibi  sit.  Huc  introire  — 
religio  est  concepta  opinione  veteri,  quasi  temere  adeuntibus 
horror    quidam    et    metus    obiciatur.     2lber   miubcr   befannt 
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bürften  folgcnbc  gügunc^cn  (ein.  Cic.  Fin.  5,  20,  55:  sunt  autem 
etiam  clariora  indicia  naturae ,  maxime  scilicet  in  homine, 
sed  in  omni  animali^  ut  (rcic)  appetat  animus  agere  semper 
aliquid;  Att.  10,  4,  5:  praeclara  conscientia  sustentor,  cmn 
cogito,  me  de  republica  meruisse  optime,  mid)  l}dlt  ba^  crl)C' 
bcnbc  33aDii6tfciu  aufrecht,  ba(3  ic^  — ;  Brut.  2,  6:  hunc  (Hor- 
tensius)  aut  praeter  eeteros  aut  cum  paucis  sustineret  dolo- 
rem ,  cum  forum  voce  erudita  spoliatum  atque  orbatum  vide- 
ret,  bcn  ©c^mcv^,  baS  gcrum  einer  gcbilbcten  Dfiebe  beraubt  ^u 
fe()en.  §iel)er  gel)üren  bic  ^Ippofitionöjd^c  mit  quod  nnb  ut*); 
N.  D.  1,  21,  11:  accessit  etiam  ista  opinio  fortasse^  quod 
homini  homine  pulchrius  nihil  videbatur,  n3dl)renb  (Sdfar  b.  c. 
1,  47,  1  jagt:  haec  eius  diei  praefertur  opinio,  ut  se  utriquc 
superiores  discessisse  existimarent  (f.  ^^(ot.  5ln^.  4,  500), 
unb  Outntil.  2,  11,  1:  ne  hoc  quidem  negaverim,  sequi  ple- 
rumque  haue  opinionem,  ut  fortius  dicere  videantur  indocti; 
4,  1;  28:  neque  enim  sum  in  hac  opinione,  qua  quidam,  ut.. 
credam  (j.  33onnen  Lex.  Quint.  ©.  600);  Cic.  Att.  9,  11 
A,  1:  spe  tarnen  deducebar  ad  eam  cogitationem,  ut  .  .  arbi- 
trärer-, ßanbgr.  a-  Plane.  24,  48;  mU.  Off.  ©-7  3-3,  (S.118, 
7;  ^l)ielmann,  33l.f.ba^t.  ©.16,205;  ©.^Ulüller  1.1.(5.13. 
Tusc.  3,  31,  76:  Chrysippus  autem  caput  esse  censet  in  con- 
solando  detrahere  illam  opinionem  maerenti,  si  se  officio  fungi 
putet  iusto  atque  debito.  Or.  2,  89,  362:  magno  sum  levatus 
errore  et  illa  admiratione  liberatus,  quod  multis  cum  aliis 
semper  admirari  solebam ,  unde  esset  illa  tanta  tua  in  causis 
divinitas;  Rep.  1,  6,  10:  Illa  autem  exceptio  cui  probari  tan- 
dem  potest,  quod  negant  — ;  l)icr  ift  freilti^  burd^  btc  einge- 
jc^obenen  SBorte  eine  Vermittlung  nottx)cnbig  gemad)t.  —  51ber 
eö  finb  b.  auc^  folc^fec  gdUe  ntd)t  gerabe  feiten ,  in  tt)el(^cn  fic^ 
3nfinitii?c  unmittelbar  an  (Subftantiba  fc^^liegen.  3^^^^^ft  ^^' 
grciflid)cr  2Beifc  an  fold^e,  njelc^e  eine  ^I)dttg!eit  bc^cii^nen.  Unter 
biefen  ftel)t  tüiebernm  spes  oben  an,  njcltfeeö  ben  3^f^ttttib  faft 
regelmäßig  bei  fit^  ^at;  Fam.  7,  28,  3:  doleo  ita  rem  commu- 
nem  esse  dilapsam,  ut  ne  spes  quidem  melius  aliquando  fore 


*)  hierüber  bte  trefflid^e  3lbl§anblung  ^eumann'ö,    931.  für  ba^r.  @. 
3,  169,  bef.  175.   176;  ©räger   §.  407;    Speibel,    Ut    expli- 
cativum    ober  epexegeticiun,    Äorrej^.   f.   b.  ©d^.  2Bürttemb.  27, 
298  ff. 
^ägelöbac^,  tat.  (Stilii^if.  8.  5Iufr.  45 
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relinquatur;  Off.  2,  6,  22:  ducuntur  enim  aut  benevolentia 
aut  spe  sibi  id  utile  futurum,  wo  §eufingcv  gu  berg(ctc^en. 
,£)icvan  fcl)Uefit  fic^  diffidentia  alö  baö  ©Cßcntcil  bon  spes;  Sali. 
lug.  lüü,  4:  vigilias  ipse  circumire,  non  tarn  diffidentia  fu- 
turum (factum  tri  ^u  fett  er,  Jlümfc^a)  quae  imperavisset, 
quam.  —  hieran  ferner  cogltatio  Tusc.  3,  16,  34:  nihil  est 
enim ,  quod  tarn  obtundat  elevetque  aegritudinem  quam  per- 
petua  in  omni  vita  cogitatio  7nhil  esse ,  quod  non  accidere 
possit;  opinio  Sest.  41,  89:  nulla  hominum  postulatione  aut 
etiam  opinione  id  ewn  unquam  esse  facturum\  fobann  metus\ 
W^.  3-  Liv.  35,  14,  3:  ut  animum  eins  tentaret  et,  si  qua 
posset,  metum  demeret  periculi  quicquam  ei  ah  Romanis  esse-^ 
promissio  Cic.  Or.  2,  83,  339:  promissio,  si  audierint,  proba- 
turos,  tro  (Borof  nacl}p)el)en.  ^Sereinjelt  Tusc.  4,  11,  26:  haec 
autem  opinatio  est  iudicatio  se  scire  quod  nesciat;  6et)fi.=^IR. 
Lael.  (B,  194;  53 cd)  er,  ^t)Uo(.  44,  482.  6c^on  etti>ag  auffal=: 
tenbcr  ift  ber  3^ftnitit)  \m^  voces  o^nc  bermittelubeö  dicentium, 
clamantium,  berc|(et($cu  bei  (Eäfar  fogar  niemals  fielet;  Caes.  b. 
c.  3,  31,  4:  nonnullae  militum  voces  cum  audirentur  sese, 
contra  hostem  si  ducerentur,  itaros,  contra  civem  et  consulem 
arma  non  laturos;  gerabc  fo  3,  49,  2.  2öcnn  wir  aber  ©teilen 
finben ,  n)le  Cic.  Divin.  2,  51,  105:  magnus  Dicaearchi  über 
est,  nescire  ea  (futura)  melius  esse  quam  scire,  ober  tüie  Tusc. 
4,  38,  83 :  aegritudinis  et  reliquorum  animi  morborum  una  sa- 
natio  est,  omnes  opinabiles  esse  et  voluntarios  (tjgl.  jlü^ner 
^u  3,  31,  76),  fo  brdngt  fid)unö  bie  35orfteIIung  einer  (5ül:pfe 
tDie  docentis  credere  u.  bgl.  faft  unn)il(h"irüd)  auf.  !Öetd)ter  ift 
bie  gügung,  trenn  ber  3«pnitit)  gur  (SrHärnnc^  elneg  ^ronomenö 
ftcC)t;  Or.  2^  2,  7 :  illa  opinio^  quae  semper  fuisset,  alterum 
non  doctissimum^  alterum  plane  indoctum  fuisse\  Fam.  7,  1, 
3:  quin  etiam  misericordia  quaedam  consecuta  est  atque  opi- 
nio eius  7nodi,  esse  quandam  illi  beluae  (elephanto)  cum  ge- 
nere  humano  societatem.  Plane,  bei  Cic.  Fam.  10,  18,  2:  cau- 
tius  illud  erat  consüiu^n ,  expectare  me  ad  Isaram ,  Verr.  2, 
41,101:  postremo  tarnen  illo  desperatissimo  perfugio  uti  pos- 
set, se  imprudentem  fecisse;  f.  33nrfian'g  3^^^^^^^-  ^^>  1^8  g. 
©.  Liv.  30,  35,  4:  Hannibal  confessionc  etiam  Scipionis  om- 
niumque  peritorum  illam  laitdem  adeptus,  singulari  arte  aciem 
eo  die  instruxisse.  —  W\t  ^X[\\x(\\\X)t ,  fc^Uef3en  fid)  ant^  tn^ 
birefte  gragefä^e  an   baö  ©ubftantb  unmittelbar  an:   Tusc.  4, 
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26,  57:  sapientiam  esse  rerum  divinarum  et  humanarum  scien- 
tiam  cognltionemque j  quae  cuiusque  rei  causa  sit.  Fin.  A,  5, 
13:  quam  multae  quaraque  de  variis  rebus  (collectae  sunt) 
et  causae ,  cur  quidque  fiat.  3SßI.  Verr.  Act.  1,  18,  54;  Liv. 
28,  19,  5:  adeo  conscieyitia^  quid  se  meritos  dicerent,,  pro  in- 
dicto  eis  hello  fuerat;  \.  2Bfeb.^?Di.  u.  (Sufener,  Sßod).  f.  !(. 
^l;.  I  173;  ut-(Bdt^c;  Cato  or.  67:  probrum  virginis  Vestalis 
ut  capite  puniretur,  lex  fixa  in  atrio  Libertatis  incendio  con- 
sumpta  est;  ^M.  Off.  (5.  23  3-  14.  Den  iiunüttclbaven  ^u^ 
f(%lu6  an  baö  ©ubftantb  vermitteln  enbUd)  c.  ©cnitiDe ,  fon)ol)t 
cinfadjc;  constantiae  partes,  bie  ^lufßabc  d)ara!tert)ofl  ^u  fein, 
Cic.  Off.  1,  28,  98  (f.  m\xU.  3.  b.  et.);  M  mit  einem  ^'arti^ip 
Derbunbcne;  Liv.  23,  40,  7:  post  famam  a^p^^saePunicae  clas- 
siSj  auf  bae  @erücl)t,  bie  glottc  I)abe  gelanbet;  25,  24,  11:  gau- 
dio  tantae  perpetratae  rei;  3,  2, 11:  conscientia  contracti  culpa 
periculi  et  desperatio  futurae  sibi  postea  fidei;  29,  33,  9: 
cum  conscientia  egregia  saepe  repetiti  regni  paterni ;  35,12,9; 
?D^a^or,  Plin.  ©.  208.  209;  ^raut,  (g^nt.  b.  ^lin.  ©.  41; 
über  spes  dedendae  tirbis  ?UJabD.  Emend.  Liv.  (S.  605;  über 
partae  victoriae  spes,  Tac.  Ann.  4,  51,  ^nbrefen,  ^^il. 
2Bod).  III  1464. 

3.  5Rtd)t  ^iel^cr  gelberen  bteientgen  gdUe,  in  U)eld)en  mittclft 
©ubftantit)  unb  3Serbum  eine  Dteben^art  ^ebilbet  tt)irb  ,  n)eld)e 
vermöge  i^reö  ©inncö  ganj  in  bie  Oleftionöfraft  beö  einfad)en 
3Serb8  eintritt.  Cic.  N.  D.  2,  4,  11 :  litteras  ad  collegium  misit 
se  recordatum  esse;  Caes.  b.  c.  3,  102,  7:  missisque  ad  eos 
nuntiis^  ut  ex  bis  locis  discederent,  contra  voluntatem  suam 
naves  solverunt,  tvc  »^elb  mel^r  33eifpiele  gibt.  2ßir  l}eben  be^ 
jonberö  in  suspicionem  venire  ^erbor,  trelt^eö  bei  (Cicero,  ttienn 
tt)tr  nid)t  irren,  regelmäßig  mit  bcm  3^ip^^ti^  fonftruiert  tüirb; 
g.  33.  Verr.  4,  13,  30:  Cibyrae  cum  in  suspicionem  venissent 
suis  civibus  fanum  expilasse  Apollinis.  (Stti?aö  befrembltdjer 
lautet  Liv.  40,  21,  8:  sed  etiam  assentiendum  erat,  ne  invi- 
tum  purere  suspicionem  faceret;  f.  Ijicgu  20^.  —  Über  berglci= 
6^m  9fteben!§artcn  vgl.  ©e^ff.  Pal.  p.  45. 

§.  187.    B.  ^aö  ^nakolutl). 

SBäl^renb  bie  ©üi^jfe  beit  Organismus  ber  ^eriobc  bloS  lui* 
vollftdnbig  macS^t,  betvirft  baö  3lnaloUUl)  beffen  3luf[5fung,  inbem 

45* 
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blc  ©truftur  aufl)üvt  bem  c^rammatif^en  ®efc^  untertf}an  ^u 
fein  unb  einem  anbeten,  dftljetifcftcn  ober  r^ctorifc^en,  fid)  nnter^ 
n)irft  nnb  fii^  fomtt  nii^t  il)rcr  urfpvün(^Iici)cn  Einlage  nad^  i^oK- 
enbet,  fonbern  einem  mitten  in  il)rcm  33erlaufe  übermächtig  wx- 
benben  ©cbanfen  fügt.  3^^^i^^i^^^^  ^^^^6'  ^^^  ^<^^  moberne  5Deutjd) 
ben  ^na!olntl)cn  uncjimftig  ift,  n^cil  in  bemfelben  bte  t)erftcinbigc 
D^ecjelmäfeigfcit  ber  ©mangipation  bcö  ©ebanfenS  tDiberftrebt,  ©arum 
njirb  anc^  gen)i§  !ein  mobcrner  ßatinift  t)on  freien  ©tücfen  unb 
ol^ne  3^eterei  leidbt  in  ein  ^Inafolnt^  cjeraten,  in  ein  fol^eö 
ndmlic^,  baö  eine  ©c^onl^cit  bev  ^arfteüung  unb  nii^t  ein  ge!^^ 
ler  beö  Seic^tfinnö  wdre.  5Die  ^nafolut^e  brauchen  ba^er  bloS 
bei  ber  ßeftüre  ijerftanben  gu  n^erben,  finb  aber  fein  ©ec^enftanb 
ber  9^a(^a()mung,  unb  finben  fomit  in  einer  tat.  ©tttiftif  feine 
33erürffi($tigun9.  SDenn  e§  lüdre  na^egu  Id^erli^,  tuenn  man 
le()ren  njoUte,  n)ie  man  ^Inafolutl^e  mac^t. 


SttietteS  SStti^. 

|)te  ^etßinbttttr;  bex  cÄauptfa^c  nnb  "g^etiobett  nniet  cinatiber. 

©rfteö  ^a^itel. 
^tc  ticrmittelle  SJerBinbung  *). 

§.  188.    5ag  allgemeine  defe^. 

(5§  ift  ber  antifen  8)3raci^e  njefentU^,  bie  ©ebanfenberljdlt- 
nifje,  n?ic  tr)ir  fci^on  oben  bei  ber  £el)rc  Don  ber  ^ert)ori^ebung 
beö  ©egenfd^lic^en  fallen,  marfierter  unb  anfc^autid)er  auögu^ 
ipvdgen,  alö  eö  bie  moberne  tl)ut.  ®ieg  gilt  in  fe^r  auögebel)n- 
tem  ^a^e  Don  ben  ©ebanfenbejie^ungen,  bie  ^n)ifc!^en  ben  eingel^ 
neu  ^crioben  ober  fetbftdnbigen  §auptfd|en  befielen.  2ßdl)renb 
n)ir  biefelben  (e^r  oft  btoö  erraten  laffen  unb  eine  ani3brüdlic^e 


*)  SSerfd^iebene  (Seiten   btefeS  5lb[c^nitteö   erörtern    SBic^ert   in    feiner 
8at.  (itUle^re  unb  ©e Offert  in  ben  Schol.  Lat. 
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33c3ei(^nun(^  bcrfctben  ni^t  aufiDcnbcn,  fpridjt  bcr  ![^atctncv  oI)nc 
bcfcuDerc  r^ctorifd)e  ober  logljdjc  ©rünbc  in  bcii  I)ül)crcu  (BliU 
Gattungen  tDcnigftenS  nic^t  afmibctifc^,  (oubcru  be^eic^nct  bic  gtüi^^ 
fc^en  beu  gerieben  obnjaltcnbcn  33egicl)ini9en  mit  f^arfcr  53c= 
ftimmtljcit.  @r  ücrfüc^t  aber  aud)  über  einen  reid)ercn  35orrat 
l>on  35erbinbnngömittcln  unb  t)ern)enbet  benfelben  mit  biel  ßrofee^^ 
rem  Streben  nad)  Proprietät,  ^icfe  3ScrbinbuncjÖmittcl  [inb 
teils  bte  Pronomina  unb  $ronominatabi)erbicn,  teiU  bic  ,^on= 
junftionen. 

Ä.    ^ie  ^tonominal^S^erBinbungcn. 
I.    ©ie  ^emonftratiba. 

§.  189. 

1.  Sßir  beginnen  mit  einer  anf^einenben  ^leinigMt ,  bie 
jcboc^  für  bcn  lat.  (S^arafter  Der  Olcbe  Don  ungemeiner  2Btc^tig' 
feit  ift.  (5^  ift  ndmtic^  bei  ber  bemon[tratit)en  5periobcn;35erbin= 
bung  nic^t  bIo§  auf  ben  t>on  ber  @rammatif  gelehrten  Unter- 
fd^ieb  ber  Pronomina  p  ad)tcn,  fonbern  aud)  barauf,  ba§  ber 
©eutf^e  fel)r  ^äufig  baS  bie  35erbinbung  Dermittelnbe  Pronomen 
in  ber  ^^O^^itte  bciS  neuen  @a^cS  unterbringt,  alfo  beffen  i)er? 
mittcinbe  gunftion  glcic^Jam  ignoriert,  n^d^renb  ber  H^atciner  baf= 
fclbe  naturgemäßer  an  ben  Einfang  vüdt.  gaft  in  jebem  Kapitel 
eines  .£)iftorlferS  gibt  eS  (Stellen,  n)eld)e,  njenn  man  eine  etraaS 
freier  gel)altene  Uberfc^ung  t^erfu^t,  biefen  Unterf(^ieb  t»eranj(^au; 
lici^en.  ^D^an  a^te  ^.  33.  bei  Caes.  b.  G.  1,  1,  1  sqq.  auf  baS 
hi  omnes  —  horum  omnium  fortissimi  —  eorum  una  pars  — , 
bann  cap.  2,  1  auf  is  M.  Messala  et  M.  Pisone  coss.,  n?o  n^ir 
mit  ber  3^^^^^9(^^^  beginnen :  unter  ^D^.  unb  $.  ^onfulate  l)attG 
berfelbc  u.  f.  w. ,  ferner  2 ,  3  auf  id  hoc  facilius  eis  persuasit 
(er  J)ermod)te  fie  ba^u  um  fo  (eid)ter),  auf  bcn  5lnfang  bon  cap.  4: 
ea  res  ut  est  Helvetiis  per  indicium  eountiata,  bon  cap.  14, 
his  Caesar  ita  respondit,  unb  fo  tt»ctter  auf  bie  ftetS  n^ieber- 
fe^renben  gormein:  haec  cum  animadvertisset,  eo  cum  perve- 
nisset,  ea  qui  conficeret.  B.  c.  3,  48,  1  l^etfet  eS:  est  etiam 
genus  radicis  inventum  ab  iis,  qui  — ,  quod  appellatur  cbara, 
quod  admixtum  lacte  multum  inopiam  levabat.  Id  ad  simili- 
tudinem  panis  efficiebant.    Eins  erat  magna  copia.    Ex  hoc 
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efifectos  panes  vulgo  in  eos  (Pompeianos)  iaciebant  etc.  ^au 
l^cr(^(cid)c  ferner  Liv.  29,  30^  i:  Masinissa  ex  Hispania  inMau- 
ritaniam  (Baga  ea  tempestate  rex  Maurorum  erat)  traiecit. 
Ab  eo  supplex  infimis  preeibus  auxilium  itineri  —  quattuor 
milia  Maurorum  impetravit.  Cum  iis ,  praemisso  nuntio  ad 
paternos  suosque  amicos,  cum  ad  fines  regni  pervenisset 
11.  f.  m.  Ober  aud)  er^dl)(cnbe  (Stellen  bei  Cicero,  g.  33.  Verr. 
1,  47,  123:  P.  Trebonius  viros  bonos  et  honestos  complures 
fecit  heredes;  in  iis  fecit  suum  libertum.  Is  (nid)t  ber  j^xd^ 
c^elafjcne,  (onbern  ber  ©rblafjer)  A.  Trebonium  fratrem  habuerat 
proscriptum.  Ei  cum  cautum  vellet,  scripsit  ut — .  ^oc^  cö  ift 
unnotic;  biefc  überaus  gen)5I)nUcbe ,  :pra!tifcb  aber  bcnnoc^  i}äufig 
nubcad^tetc  (Ea(^e  mit  n^eiteren  ^eijptelen  ^u  belecken.  (2(^on  auö 
biefcn  njtrb  man  tet(6  bie  Untl)unlid)!eit,  ref^e!tii)e  bte  Unmoglicib- 
fett  erfennen,  btefc  ©teüuugen  in  unferer  Sprache  überaU  beign:= 
bel)alten,  teilö  aufmerffam  auf  bie  Urfad)cn  n^erben,  voddi)^  ben 
Sateiner  ju  einer  ^Ibnjeid^unc;  t>on  biefem  ©cbrauc^e  teranlaffen. 
^a^  berfclbe  für  alle  bemonftratii^en  Pronomina  unb  ^rono= 
mina^^büerbia  c^ilt,  beTfteI)t  fid&  t)on  felbft.  ^S^I.  Sßi^ert,  Über 
I)iftorifd)  fontinuatiüe  Übergänge  im  Sat.  ©üben  1859  I  4  ff. 
9  ff.;  etil.  (B.  434  ff. 

2.  3^^^^^?^^^^^'^  ^f^  '^^^  5lnfdnger  auf  benjcnigen  ®ebrau(^ 
ber  ^emonftratii^a  aller  5lrt  aufmerffam  ^u  machen,  fraft  beffcn 
eine  au^gcfprod)ene  33c:^auptnng  l^int  erb  rein  in  ber  5öeife  be^ 
grünbet  n)irb,  ba§  man  irgenb  einen  Umftanb  für  fo  bcftbaffen, 
fo  nDid)ttg,  fo  mirffam  erflärt ,.  bafe  baö  @efagte  n)ol)l  §abe  er^ 
folgen  fonnen  ober  muffen;  g.  33.  bei  ben  ^roffrtiptionen  tDurbe 
felbft  (Sicero  ni($t  t)crfd)ont;  fo  groB  tcar  be§  5lntoniu^  (5rbitte= 
rung  gegen  ibn.  Über  biefc  affeftbotle  g^orm  bcS  ^'pip^ontmö 
[loyov  qrid'tvTOq  inixvocoffig  xai  ßsßaloacjiq^  ©mcfti,  Lex. 
Techn.  Graec.  6.  132)  f.  unt.  Sitt.  ^Vix  33egrünbung  bleuen 
is  (f.  2B§b.  i\x  Liv.  24,  4,  2),  talis,  tantus,  sie,  ita ,  feltener 
tam,  ferner  adeo  (oon  Sit),  an  fe!)r  l&äufig;  f.  ^eertragen  g. 
21,  11,  \,  W^^.^m.  i.  Praef.  §.  11;  aber  fc^on  bem  Dorflaffi^ 
]d)cn  Satein  befannt;  f.  Sangen,  33eitrdge  g.  ^ritif  b.  ^^lant. 
8.  141;  über  id  adeo  (Ealluft'5  ^O^oöba^,  $b  Sßo^  II  1034 
5lnm.)  unb  baö  bem  angel^enbenetiliften  in  ber&^egel  unbefanntc 
usque  60;  Cic  Or.  1,  52,  224:  (Plato)  cum  baec  exprimenda 
verbis  arbitraretur,  novam  quandam  finxit  in  libris  civitatem; 
usque  eo  illa,    quae  dicenda  de  iustitia  putabat,  a  vitae  con- 
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suetudine  et  a  civitatum  moribus  abhorrebant.  Tusc.  3,  12; 
27:  Dionysius  quidem  tyrannus  Corinthi  pueros  docebat ;  tis- 
que  eo  imperio  carere  non  poterat.  51bcr  gcvabc  bicjci^  usque 
eo  braucl)t  bcfonbcvö  (Siccro  für  adeo,  ii3clcl)cö  nur  Off.  1,  11,  36 
in  einer  fi^cr  interpolierten  6tcUc  ftel)t;  ^ütl.  g.  b.  ©t.;  3or^ 
ban,  Catonis  quae  extant.  p.CIV.*).  gür  sie  nnb  ita  üc^l.  Cic. 
Or.  2,  78,  317:  nihil  est  denique  in  natura  rerum  omnium, 
quod  se  Universum  profundat;  sie  omnia,  quae  fiunt  quaeque 
aguntur  acerrime,  lenioribus  principiis  natura  ipsa  praetexuit. 
Pis.  26,  62:  o  tenebrae,  o  lutum,  o  sordes,  o  paterni  generis 
oblite,  materni  vix  memor!  üa  nescio  quid  istuc  fractum,  hu- 
mile,  demissum,  sordidum  inferius  etiam  est  quam  ut  Medio- 
lanensi  praecone,  avo  tuo,  dignum  esse  videatur.  Deiot.7,21: 
Di  te  perduint ,  fugitive!  ita  non  modo  nequam  et  improbus 
sed  etiam  fatuus  et  amens  es.  Über  itaque  im  (5ptpI)onem 
ßoreng  u.  33riy  g.  Plaut.  Mil.  2,  1,  30;  ^[Reifener  g.  Cic. 
Somn.  Scip.  1,  1.  gür  tam  i)c^l.  Cael.  bei  Cic.  Fam.  8,  4,  1 : 
invideo  tibi;  ta^n  multa  cotidie,  quae  mirere,  istuc  perferun- 
tur;  Cic.  Att.  9,  19,1:  Ego  meo  Ciceroni  Arpini  togam  puram 
dedi,  idque  municipibus  nostris  fuit  gratum,  etsi  omnes  mae- 
stos  vidi;  tam  tristis  et  tam  atrox  est  dpa^scoQTjcng  huius  in- 
gentis  mali;  (5et)ff.-?i}l.  Lael.  (5.  590;  ^erbft  u.  9J^at)or  3. 
Plin.  Ep.  3,  7;  13;  ©olUng,  3tf(^.  f.  oeft.  ©.  1886  ©.  490; 
33e$er,  ©prad)Ciebr.  b.  Sael  ©.3;  bamit  ift<Set)fferf^  (Schol. 
Lat.  II  a  137)  n.  ÜJ^oöba^^g  (^^^i(.  Sföod).  n  1033)  33e'^ 
l)auptung,  bafe  tam  nie  im  ^ptpl)oncm  ftel)e,  bcfeittgt.  gür  talis 
unb  tantus  [inb  33ciipielc  überflüfftg,  boc&  t)cjl.  Cic.  Att.  6,  2,  1 : 
de  isto  hactenus  dixerim  me  vel  plura  vincla  tecum  summae 
coniunctionis  optare;  tantum  ahest,  ut  ego  ex  eo  quo  astricti 
sumus  laxari  aliquid  velim;  j.  ^rotff($;  gletfcif.  3^^^^^- 
131,  370.  (Sel)r  oft  ftlmmen  beibe  (Sprachen  ^nfammen;  aber 
ni^t   feiten   vobX)\X   ber  ©eutfcfee  35erbinbnngen ,    n^eli^e   im  Sat. 


*)  93ei  Siebtem  finbet  ftc^  auc^  usque  adeo  im  ©pipl^onem  ;  Lucil.  4, 
129,  6  B.;  Lucret.  2,  366;  6,  1210;  Verg.  Ecl.  1,  11  (bei  Senec. 
Nat.  Qu.  1,  3,  4  fd)reibt  |)aafe  usque  eo  für  usque  adeo).  33ei 
Gicero  finbet  ftd)  usque  adeo  aufeerl^alb  ber  oben  eriüäbnten 
3lrt  bes  (Spipl^onemS  mit  barauf  folgenbcm  ut,  ne,  quoad;  ®i  = 
c^  e  r  t ,  De  sent.  sec.  ®.  3.  54  ff. ;  93  r  i  r  ,  ^lecf.  3al}vbb. 
115,  330. 
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füqlid)cr  auf  jene  @tni!tur  3urücfcjefür)rt  tüctbcn.  ©(^iOcr: 
„^BaUcuftcin  fanb  bicfc  60000  ?0^ann  ftarfe  ?0^ad)t  bi«  auf  24000 
^aun  t)crnünbcrt,  t)on  bcncn  bcr  Dlcvte  Zdl  aug  bai)crifd)en  ^rup^ 
^eu  bcftanb.  Unb  fo  I)atte  ba§  Sac^er  Dor  D^ürnberg  bcibe  Z^xk 
tncljv  atö  3tt)el  t)erIorene  (^rojjc  (Bc^tadbten  entfraftct".  ©aS  ift: 
usque  eo  castra  Norimbergensia  magis  utrosque  quam  duo- 
rum  proeliorum  clades  attriverant.  35ou  adeo  dod,  adeo 
nemo  für  fo  U)  c  u  t  g  ,  fo  to  c  n  i  g  e  toar  f(fton  §.  86,4 
ble  Dflebc. 

ßitteratur.  Sangen,  ^Setträge  j.  ^ritif  u.  (5r!I.  b.  qSIaut. 
©.  232;  SBet^en^orn,  Syntaxis  Plautina,  ©.  16;  ^Braune, 
Observationes  grammaticae  et  criticae  ad  usum  Hta  sie  tarn 
(tarnen)  aäed'  particularum  Plautinum  ac  Terentianum  spectan- 
tes,  33erlin  1882;  2RoSbacl),  "^^xV  2öod^.  II  1030  ff.;  Sorcnj  j. 
Plaut.  Most.  1,  1,  53;  ^eter  3.  Or.  29,  104;  ^orbiger  j.  Verg. 
Ed.  1,  11;  ©e^tfert,  Schol.  Lat.  II  §.  56.  57;  ee^ff.=2«.  Lael. 
©.  158;  ße^mann,  Quaest.  Tüll.  ©.  69;  ©ber^arb  5.  Cic. 
Deiot.  7,  21. 

II.    3)ie  9ftelattt)a. 

§.  190. 

1.  ^te  35erbinbuug  ber  ^eriobeuaufdugc  bur^  [RetatiDa. 
tuelc^e  gum  (Srfat^  ber  ^ouj;unfttou  bteueu,  ift  eine  ber  befanute^^ 
ften  (Sigentümlii^feiten  ber  (at.  ©))ra(^e.  33Ioö  ber  Untcrrici^tö= 
^raxiö  U}cgcn  eru^d^nen  trir,  ba^  fic^  bcr  5Infängcr  jtemlid)  fd)toer 
entfc^Uefet  baö  Df^elatiü  uid)t  bloö  für  et  is,  fonbern  au(^  für  is 
autem,  is  enim,  is  igitur  ^u  brausen,  ferner  bafe  biefe  ^crbin^ 
bung  befonberg  gern  eintritt,  toenn  fi(^  bie  ?[Roc\lit^!eit  jener  oben 
§.  164  bef^rod)enen ,  i)on  un§  fogenannten  ^'onfurieng  ergibt 
(qui  cum,  qui  quo  modo  u.  f.  xo.),  enblid)  bafe  biefer  Steigung 
gur  relatii^en  3ln!nü:pfung  ni^t  bloö  baö  quod  si,  fonbern  auc^ 
baö  quod  utinam,  quod  ubi,  ja  fogar  ein  quod  qui  fein  ^afein 
t>erban!t;  bgl.  Krüger,  ©ramm.  §.  558  n.  3,  b;  jtül^ner  II 
773;  ©ebauer  1.  1.  (B.  392;  SDrdger  H  513  ff.;  ©d)mala, 
5lntib.  II  423*). 


*)  3u  beachten,  baB  biefeS  quod  nac^  33er9!,  ^^ilol.  14,  184  aUer 
SlblotiD  ijl;  9fiitfd^I,  Sf^eue  plautin.  ©rfurfe  ©.57;  ©d^malj  3. 
9fieif.=|).  ©.  109  ff. 
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2.  3Son  bcfonbcrcr  3öi(^ttg!cit ,  tücil  un8  fern  ticßcnb ,  ift 
bic  abi^crfatiDc  Jtraft  bcö  af(cinftcl)cubcu  9lclatit?8.  9^tict)t  nur 
ift  dlQc^d,  inmitten  ber  ^criobc  ein  bent(d)cS  tuelc^er  aber 
nic^t  mit  qui  autem,  qui  vero,  fonbcrn  mit  bcm  D*le(atii>  allein 
gu  geben*),  n^enn  man  ni^t  sed  qui,  qui  tarnen  braud)cn  n^iü, 
fonbern  cö  n)irb  aud^  ber  5lnfanc;  einer  i:on  unö  abi^crfatit  bc= 
nonnenen  ^eriobe  mittclft  bcß  abDerfatiüen  &lelatit)ö  gu  ber  t)ors 
l)crgel)enben  ()inüberv3e^ogen.  3öir  fagen:  ©o  t)iel  ^rdtoren,  fo 
t)iel  ^onfuln  n^aren  in  ©tcitien ,  nici^t  nur  im  grieben  fonbern 
au(^  in  J^^iiec^S^eiten;  fo  öiel  ßeute  Dou  allerlei  ^^arafter,  nic^t 
bloö  rc(%t!d)aftene,  uneicjennü^ige,  ßett)iffcnl)afte,  nein !  fo  tJtel  gie= 
rige,  unrcblic^e,  unt)erf($dmte.  2lber  feiner  t)on  i^nen  fam  fid) 
fo  riidfid)töloö;  fo  md^tig,  fo  vornehm  t^or,  bafe  er  auö  jener 
Kapelle  etn^aö  ^u  forbern  ober  tt>eg3unel)men,  [a  nur  angurül^ren 
gcn^agt  l^dtte;  (Sicero  fagt  Verr.  4,  4,  7:  tot  praetores,  tot  con- 
sules  in  Sicilia  cum  in  pace,  tum  etiam  in  bello  fuerunt,  tot 
homines  cuiusque  modi  (non  loquor  de  integris,  innocen- 
tibuS;  religiosis),  tot  cupidi,  tot  improbi,  tot  audaces;  quorum 
nemo  sibi  tarn  vehemens,  tam  potens ,  tam  nobilis  visus  est, 
qui  ex  illo  sacrario  quicquam  poscere  aut  tollere  aut  attingere 
änderet.  5,  15,  39:  Secuta  provincia  est,  in  qua  nunquam 
tibi  venit  in  mentem ,  non  tibi  idcirco  fasces  ac  secures  et 
tantam  imperii  vim  datam ,  ut  earum  rerum  vi  et  auctoritate 
omnia  repagula  pudoris  officiique  perfringereS;  in  qua  tu  te 
ita  gessisti,  ut,  omnibus  cum  teneare  rebus,  ad  bellum  fugiti- 
vorum  confugias;  ex  quo  iam  intellegis  non  modo  nullam  tibi 
defensionem  sed  maximam  vim  criminum  exortam.  2öir  l}dt' 
ten  bie  beiben  legten  Olclatbfd^e  in  bie  gorm  t^on  ^auptfdtpen 
gef leibet  unb  etuja  jo  gofagt:  ®u  l)aft  bid)  t)ielmel)r  inber^ro= 
Dlnj  fo  betragen,  baß  blr  feine  anbere  3iiPud)t  als  ber  6flat)en= 
frieg  bleibt,  ^ber  gerabe  auö  bicfem  ern^dd^St  bir,  n^ie  bu  }e^t 
begreifet ,  nic^t  nur  feine  ^5gUd)!eit  ber  35erteibigung  fonbern 
eine  ungcl)eure  ?D^cnge  tjon  ^Inflagcn.  Or.  2,  45,  188:  haec 
sunt  illa,  quae  me  ludens  Crassus  modo  flagitabat,  cum  a  me 


*)  6o  j.  33.  in  3^»iftöf"fS^,fn  ju  fonbijionalen  SSorberfäfeen ;  N.  D.  1, 
39,  110:  quae  individua  etiamsi  essent,  quae  nulla  sunt,  bie 
aber  — ,  mit  Unrecht  üon  Sc^ömanu,  g-orc^ljammer  in  Nord. 
Tidskr.  f,  fil.  V  27  unb  anberen  üemorfen;  Div.  2,  33,  71:  ut 
sint  auspicia,  quae  nulla  sunt. 
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divinitus  tractari  solere  diceret  et  in  causa  M'.  Aquilii  Gaique 
Norbani  quasi  praeclare  acta  laudaret;  quae  mehercule  ego, 
Crasse,  cum  a  te  tractantur  in  causis,  horrere  soleo,  aber  baS 
tft  ia  gcrabc  baö,  ti^aö  — .  Liv.  27,  6,  2 :  ipse  comitia  in  quem 
diem  primum  potuit  edixit;  quae  certamine  inter  tribunos 
dictatoremque  iniecto  perfici  non  potuerunt ;  43,  20,  2 :  Lissi 
rex  Gentius  erat.  Eo  acciti  legati  mandata  exponentes  benigne 
auditi  sunt;  qui  responsum  sine  effectu  tulerunt,  tDO  i)OU 
2öp.^?Ü^.  qui  bean[tanbet  tüirb.  Gurt.  5,  10,  9:  inter  haec 
eminus  petebatur  (rex) ;  quem  testudine  obiecta  milites  — 
ut  decederet,  perpellere  nequierant  —  tuebantur. 

Sitteratur.  ®.  oben  §.  152,  2;  ^ü^ner  II  872  Stnm.  1; 
^räc^er  II  538;  ©ebauer  1.  1.  ®.  1  u.  33;  €e^ff.=  2Ji.  Lael. 
©.  198.  834;  ßanbgraf  Rose.  ©.  134;  ©e^ffcrt,  Schol.  Lat. 
I  161;  @c^mal5,  kntib.  II  411  ff.;  über  qui  tarnen  Jöic^crt, 
De  sententiis  secund.  ©,  29.  32. 

3.  ©nbUc^  erinnern  tDtr  an  bte  Jtraft  ber  relatben  (5tru!= 
tut  in  SOötbcrlegunßen,  tt?enn  nämlid)  eine  33c^auptung  ober  5ln= 
na^me  n)ibcrlegt  njirb  burc^  ben  ^ontraft  einer  t)on  ober  an 
ber  in  D^cbc  ftel)enben  ^crfon  ober  (Sacfec  tjorgenommenen  ^anb= 
hing,  hierüber  l^anbelt  ©c^ff.  1.  1.  I  161.  Liv.  3,  39,  9:  cuius 
illi  partis  essent,  rogitare.  Populäres?  Quid  enim  eosper  po- 
pulum  egisse?  Optimates?  Qui  (fie,  bie)  anno  iam  prope  se- 
natum non  habuerint,  nunc  ita  habeant,  ut  de  re  publica  lo- 
qui  prohibeant  ?  Cic.  Phil.  10,  8, 17 :  quae  enim  Caesar  egit, 
ea  rata  esse  (Pansa)  non  curat;  de  quihus  confirmandis  et 
sanciendis  legem  comitiis  centuriatis  ex  auctoritate  nostra  latu- 
rus  est,  aber  er  n)ill  ja  nac^  unferem  @utad)tcn  einen  ^Itntrag 
auf  ^ncrfcnnunc;  unb  ^Bcftätigung  ber  .g^anblungen  (Sdjarö  in  bcu 
^cnturiat=(Joniitien  [teilen. 

B.    ^tc  ^onjunftionoLSBcrBinbungcn. 

§.  191. 

3tt>ei  Momente  ftnb  e6 ,  bie  für  unö  ©eutfc()c  bei  bicfen  in 
35ctrad)t  fommcn.  ©vftlii^  fe^t  ber  Lateiner  oft  bte  bcm  ®cban!eu 
gcumf^c  j?onjun!tiou  ein,  wo  fold)c  im  ^^eutfd)cn  fel)lt,  ein  ^il(l)n= 
beton  aber  9{ei(^iroI}l  unftattl}aft  ift;  gn^eitcnö  wäl)lt  er  unter  ben 
tjorl^anbcncu   «^onjunftionen    gleicher  ©attunß    biejenige,    njelc^c 
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baö  übtüaltcnbcÖcbanfcn^^Scrl^dltntö  am  fd)drfften  unb  cicjcntüm* 
U(^ftcn  bcgcic^uct.  £ie  l}icr  in  grac\c  fornmcnbcu  ©cbaufcn^^Scv- 
l^dltnlfjc  [inb  aber  \\a6)  ©oberlein'ö  ßnntciluncj  (Df^cbcu  unb 
5luf(d^c  1,  386)  3?erbinbung  unb  3:vennung,  3^^Kf^^^^* 
niö  unb  2ßiberf:prucft,  ©runb  unb  Steige. 

^ftiemanb  n)irb  in  einer  6tt(iftif  eine  auöfü^rlii^e  33cl}anb^ 
hnivi  and)  nur  ber  !oor^inicrcnben  (parataftifcftcn)  Jlonjunfttonen 
crnjavten;  bie  untcvorbncnbcn  9ct)5rcn  in  bie  ßcl)rc  üon  ber  ^e- 
riobcn^ißcrbinbung  oI)ncl)in  ni(i)t.  2Bir  bemcrfen  bal)er  glcicb  ^icr, 
bafe  im  .folgenben  t)on  feiner  ^onjunftion  n)irb  gcfprocfeen  it^erben, 
in  bereu  '?lnU)cnbung  nid.)tg  für  bie  ^ertoben''33erfnüpfung  n?id)== 
tlgeö  üorfcmmt.  SDagegen  ift  e§  unjere  ^^flic^t,  baejenige  l^crtjor^ 
^ul^ebcn,  n)a§  im  ßat.  \)on  ber  beutfc^en  55erbinbnngötr)eife  ab* 
U)eic^t.  gür  ben  grammatifc^en  ©ebrauc^  bev  I)iel)er  gel)5rigen 
^onjuuftionen  bietet  jc^t  Präger  im  2.  33anb  ber  {)ift.  (Si)U5 
tax  unb  .ffül)ncr  in  ©ramm.  b.  L  (£pra(^c  II  2,  für  bie  r^e* 
torifd)e  33ertDenbung  bcrfclben  (Se^ffert  in  ben  Schol.  Lat. 
X)ielfad)c  33c(el)rung,  fott)ie  in  fpracbgef(^id)tlid)er  ,g)inrtd)t  0.9lib* 
bed  in  feineu  ^Beitragen  gur  ©efc^icfete  b.  lat.  Sprai^e,  tt)dl)renb 
W.  ^robft  in  ben  ^eitrdgen  gur  lat.  ©ramm,  ^cft  II  Seipjig 
1883  l)5*ft  gU)eifel^afteö  bietet. 

§.  192.    I.  i3ie  kopulatiue  ^Konjunktion. 

^ür  bie  ^erioben==5Bcrbinbung  fommen  atö  fopulatii^e  ,^on= 
junftionen  et,  que,  atque  in  SBetra^t. 

ßittcratur.  ^anb,  Tursell.  II  467  [f.;  ©räger  II  1  ff.; 
5^ü^ncr  n  631  ff.;  ©c^mal^,  5lntib.  vv.  ac,  et,  qiie\  ^ol^c 
II  227  ff.;  SalUö,  Grammatica  Plautina,  ed.  alt.  33erlin  1884; 
(51  Hier,  Que,  et,  atque  in  the  inscriptions  of  the  Republic,  in 
Terence  and  in  Cato  ,  Americ.  Journ.  of  Philology  VIII  292 
—  329;  ©e^ff.  Schol.  Lat.  I  §.  14ff.;  2JJerquet,  Lex.  ^u  ben  3fic= 
ben  u.  p^il.  Sc^r.  (5ic.  vv.  ac,  et,  que;  Äobilinöfi,  ^\\6:).  f.  @. 
38,439;  Dftimje,  3um  eprac^gebrauc^  beö  ^äjar  I  ©öttingen  1880; 
3Jleufel,  Lex.  Caes.  vv.  ac,  et;  (Sonjian^,  De  sermone  Sali. 
e.  231;  Äü^nofi  e.  370  ff.;  3fiiemann  ©.  277  ff.:  2:örne  = 
blabi),  De  usu  particularum  apud  Quintilianum,  ©to(JJ)olm  1851 
©.  5  ff. ;  ©erber '  u.  ($raef,  Lex.  Tac.  vv.  ac,  et;  ©pitto, 
De  Taciti  in  componendis  enuntiatis  ratione,  ©öltingen  1866. 
2lubere3  bei  ^übner,  ©runbri^  ©.  92  2;  Sanbgraf  3.  Sf^eif.*.^. 
©.  193  ff. 
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1.  Et  ift  freiüd)  überall  unb.  5Ibcr  unb  am  Einfang  einer 
^eriobc  mu^  oft  giinfttoticn  überncl)men ,  tr>elc^c  i^m  burd)  baö 
eigentümliche  33ctbä(tniö  ber  neuen  ^eriobe  gur  t)orl^erßel)cnben 
auferlegt  toevben.  3jic  gortfcl^ung  bcr  Otebe  mit  et  !ann  ein  ein- 
fac[)er  govtfd)ritt  gu  einem  neuen  ©ebanfen  fein  ober  ein  mannig- 
fac^  mobilisierter.  5lber  fc^on  in  j;enem  gatle  fann  ein  eigene 
tümli^e^  33er]^ältniö  eintreten. 

a.  Oft  n)irb  bie  D^lebe  fortgefe^t  mit  bem  erften  ©liebe 
eincö  ©egenfa^cö.  33en  ©egenfa^  leitet  ber  ^eutfcS^c  ein 
bur^  ^oranftcUung  bcS  2Borte§,  in  n}el(^em  er  rul^t,  bie  gort= 
leitung  ber  9ftebc  mit  nun;  biefeö  nun  ift  et,  ber  ©egenfa^ 
tüirb  eingeleitet  mit  quidem  unb  baö  im  SDeutfc^en  ijorgefteütc 
Sßort  in  et  —  quidem  eingefd)loffen*).  3-  ^-  ^^  begann  blc 
eilten  ju  lefen.  SDie  Sateiner  nun  bel)agten  mir  weniger;  aber 
i}on  ben  ®vied)en  n^ar  i(^  begeiftert;  et  Latinis  quidem  scripto- 
ribus  delectabar  minus;  Graecorum  autem  incensus  studio  fe- 
rebar.  Liv.  2;  2,  9:  Et  ceteri  guidem  movebant  minus;  post- 
quam  Sp.  Lucretlus  agere  varie  rogando  alternis  suadendo- 
que  coepit,  ut  vinci  se  consensu  civitatis  pateretur,  consul  ab- 
dicavit  se  consulatu.  9,  11,  13 :  et  Uli  quidem ,  forsitan  et 
publica,  sua  certe  liberata  fide,  ab  Caudio  in  castra  Romana 
inviolati  redierunt ;  Samnitibus  — .  2luc^  atque  fielet  fo  27,  18, 
4:  atque  illo  quidem  die  irritatis  tantum  ad  certamen  animis 
castra  Romani  posuerunt;  nocte  Hasdrubal  in  tumulum  copias 
recipit  (f.  35^^.  g.  b.  @t. ,  ©et)ff.  1.  1.  §.  9,  a,  voo  er  i)on  bem 
Unterfcl)icb  ,;^n)ifd)ett  et  —  qurdem  unb  ac  —  quidem  l)anbelt; 
@.  ©rogmann  1.  1.  (B,  73  ff.).  ©erglei(^en  ©teilen  nun  gibt 
c§  unjdl^lige;  aber  auc^  fold)c  finb  nid)t  feiten,  in  n)eld)en  ent- 
njeber  baö  quidem  ober  baö  et  fcl^lt.  Liv.  26,  40,  18  :  ef  quod 
ad  Siciliam  attinet^  eo  anno  debellatum  est ;  in  Hispania 
u,  f.  n).  25,  8,  5 :  et,  cum  haud  procul  castris  abessent,  ceteri 
Silva  prope  viam  sese  occuluerunt;  Nico  et  Philemenus  pro- 
gressi  ad  stationes  comprehensique  nitro  id  petentes  ad  Han- 
nibalem  deducti  sunt.  6,  13,  4:  instare  Romanus.  Et  donec 
armati  confertique  abibant^  peditum  labor  in  persequendo  fuit ; 


')  ©erabe  fo  brauchen  tie  @rted)en  in  ber  transitio  xal  —  ^Lv.  SSgl. 
@.  ©rotmann,  De  particula  quidem,  Äönigöberg  1880; 
6tamm,  3)ie  ^parttfelüerbinbung  et  quidem  bei  (Siccro ,  S^iöffel 
1885. 
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postquam  iactari  arma  passim  animadversum  est ,  tum  equi- 
tum  turmae  emissae.  26,  27,  8:  et  primo  elevabatur  index; 
ceterum  ut  coram  coarguebantur  u.  f.  tv.  ^^i^^^^^^u  fcl)(t  aud) 
et;  2,  19,  8.  9:  tantaque  vis  infestis  venientium  hastis  fuit,  ut 
brachium  Aebutio  traiectum  sit,  Mamilio  pectus  percussum. 
Hunc  qnide^n  in  secundam  aciem  Latini  recepere ;  Aebutius 
cum  saucio  brachio  teuere  telum  non  posset,  pugna  excessit. 
3,  2,  10:  tum  quidem  corpora  curant ;  ubi  illuxit  u.  f.  \v. 
SRux  \ti)x  Jetten  ift  biejer  5luöbrutf  bcö  gort(d)vitt§  bcr  Dlcbc 
mit  bcm  erften  ©liebe  beS  ©egeufa^c^  cjan;^  t)erna(^Iä|ficit,  g.  33. 
Cic.  Cluent.  63,  177:  quaestio  illo  die  (für  et  illo  quidem  die 
quaestio)  de  amicorum  sententia  dimissa  est;  satis  longo  in- 
tervallo  post  iterum  advocantur.  —  2Bte  nun  fd)on  an^  ben  an? 
gefül)rten  33cifpic(en  erj'td}tlid)  i[t,  fo  bleibt  im  £at.  baö  aber  im 
gnjeiten  ©liebe  beö  ©cßenja^eö  fel)r  l^dufig  tt)eß ;  im  5)eutfd)cn 
aber  fällt  aucfe  gunjeilen  im  erften  ©liebe  baö  fortleitenbe  nun 
auS;  bann  bebarf  e§  einiger  5ld)tfamfett,  um  biefe  (Sa^form  nid^t 
gu  ber!ennen ,  35arnl)agen:  „33lü($er  ^atte  2)^änner  um  fid), 
tt)e((^e  treniger  feine  Untergcbeuen  M  feine  greunbe  unb  3Ser== 
traute  tt)Qren.  ©c^a,rnI}orft  njurbe  frü^  i)on  feiner  ©eite  ge= 
riffen;  ©neifenan  aber  blieb  bcr  un3ertrennltd)e  ©efd^rte  ber 
ganjen  (Biegeglanfbal)n'' :  Et  Scharnhorstius  quidem  — ;  Gnei- 
senavius  — .  SD  5  ber  lein,  Oteben  unb  ^ilnffä^c  1,  156:  „'5)ie 
Quellen  biefer  Steigung,  fic^  ben  gorbcrungen  ber  ©itte  gn  ent-- 
giel^en,  finb  i)on  ber  t)erf^iebenften  ^rt.  ''}\m  ber  geil}  lid^ften, 
ja  ttt  feltenen  gdllen  felbft  licbenön?ürbig  erfd)eint  fie,  n)enn  fie 
ans  naiber  Unfenntniö  l)ert)orgeI)t ,  bie  biellei(i^t  ba§  Sanb= 
leben  gn  beran ttt) orten  l^at;  nid)t  minber,  trenn  eine  Übergettjalt 
beö  inneren  ®eiftc8=  unb  ©emütölebenS  glei($gnltig  gegen  baö 
dunere  ßeben  nm^t  unb  ba§  ^uge  für  bie  33cad)tung  ber  5(u6en= 
tt)elt  trübt,  tDa^  wix  als  3:rdumerei  tabeln,  aber  gugletd)  als 
^eit^en  nngcn)ö^nlid)er  ©aben  anerfennen.  Sßeit  l)dufiger  liegt 
ber  35erfdumniS  ein  33etün6tfciu  gngrnnbe"  n.  f.  tt).  ^er  Sateiner 
tt)irb  etttja  fagcn  muffen :  Et  facile  quidem  veniam  impetrat  at- 
que  aliquando  etiam  amabilis  videtur,  ubi  proficiscitur  a  sim- 
plicitate  ignorantiae^  fortasse  rusticanae  .  •  . ;  sed  multo  fre- 
quentius  Uli  neglegentiae  consilium  subest  ac  scientia. 

b.  Sßeniger  für  bie  etgentlii^e  ^erioben*35erbinbung  auSgie* 
big,  jeboi^  immer  intercffant  ift, ber  gatl,  ba^  mit  et  irgenb  ein 
aTTQoadoxriTOP  eingeführt  tt)irb.    ©er  fiefer  u^irb   gleid)fam  gc? 
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tdu)d)t;  mit  et  crtuartct  man  cttvaö  bcm35orI}erßcI)cnben  gleichartige^ 
iiub  finbetcttraö  gegenteilige^.  !l)icfeS  35erl)dltuig  ber®ebanfen  gibt 
bcm  et  fd)einl)ar,  aber  nur  fd)eiubar  abDcrjatii^e  j^^raft.  Liv. 
27,  28,  11:  vixdum  satis  patebat  iter,  cum  perfugae  certatim 
raunt  per  portam;  et  cum  sescenti  ferme  intrassent ,  remisso 
fune,  quo  suspensa  erat,  Cataracta  magno  sonitu  cecidit.  A, 
10,  4:  Volsci  ad  preces  a  certamine  versi  sub  iugum  missi 
cum  singulis  vestimentis  ignominiae  cladisque  pleni  dimittun- 
tur;  et  cum  band  procul  urbe  Tusculo  consedissent,  vetere 
Tusculanorum  odio  inermes  oppressi  dederunt  poenas  vix 
nuntiis  caedis  relictis.  3,  64,  8:  (Duillius)  collaudatis  consu- 
libus,  quod  perseverarent  ad  ultimum  dissimiles  decemviro- 
rum  esse,  comitia  habiiit',  et  quinque  tribunis  plebi  creatis, 
cum  prae  studiis  aperte  petentium  novem  tribunorum  alii  can- 
didati  tribus  non  explerent,  concilium  dimisit  nee  deinde  co- 
mitiorum  causa  habuit.  ^jiefer  galt  mccbte  ettDa  bcm  bon  §anb, 
5turf.  II  464  ©rörtcrten  nachzutragen  fein;  i^gl.  au(^  ^^ül^ner 
l.  Cic.  Tusc.  1,  3,  6,  bcfonber^  (Be^ff.  1.  1.  §!  66,  6,  a.  b;  (^or. 
men  ber  elevatio.)  Über  et,  ba§  im  ^ßriefftil  ben  Übergang  p 
etnjaö  neuem,  tjom  3Sor()ergel^enbGn  Der(d)iebcnem  bilbet,  Sel^mann, 
Quaest.  Tüll.  I  63. 

2.  3^  mobilisierten  unb  je  nai^  Umftdnben  befonberö  nüan^ 
eierten  gortfc^ritt  ber  SDarftellung  [tel)t  et 

a.  beftdtigenb  für  unfer  unb  toirfUc^,  unb  in  ber 
^^at*),   unb   l^at  bann  meiftentei(§    ba§   3^erbum  unmittelbar 


')  5öir  meinen  bamit  natürlich  nid)t,  ba^  in  et  bie  S3ebeutung  tcxtl- 
Hd^  ober  in  ber  %^(x{  liege;  bieS  fann  man  fd^on  auö  bcm,  loaö 
toir  §u  2Infang  beö  §.  über  et  bemerften,  entnehmen,  ^yitt  2lntön,  ber 
le^teren  ^unft,  toie  eö  fc^eint,  überfa^  (1.  1.  2,  11),  finben  auc^  toir 
bie  Sebeutung  ber  befiätigenben  ©irflic^feit  in  bem  „©ebonfeninl^alt 
beS  @Q^eS",  bie  ftc^,  fügen  mir  l^inju,  auiS  beffen  3Scr§äItniö  jum 
3Sorberge^enben  ergibt.  Et  öerfnüpft  jmei  Sä^e  einfad^  mit  einanber, 
ol)nc  über  beren  logifc^eS  3Ser|ä(tniö  ju  einanber  nähere  2Iuöfunft  ju 
geben;  bic?e  gibt  erj!  ber  ^n^alt  be«  angefnüpften  Sa^eö.  2Öenn  nun 
ber  Lateiner  fic^  mit  ber  einfachen  Sa^üerbinbung  burc^  et  ba  begnügt, 
njo  ber  ©eutfc^e  h^^  23er^ättniö  be6  angefnüpften  <B({%t^  jum  öors 
auSge^enben  burd^  ge^ciffe  partioulae  orationis  (unb  toirf  lid^,  unb 
ixoax,  unb  boc^  u.  f.  to.)  näber  fennjeic^net ,  fo  tt)irb  in  fold^en 
ptten  ber  bie  beutfc^e  Stuebrudöiüeife  mit  ber  lat.  öergleid^enbe  8til= 
t!)eoretifer  jagen  bürfen,  et  pel^e  für  unb  n^irflid^  u.  f.  n\  ©icfe 
33emetfung  gilt  auc^  für  bie  fjjigenben  §§. 
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leintet  ficS^,  um  „auf  blcjc  Dflüaucleruug  aufmerffam  ^u  machen" 
(^Intou).  33cifptcle:  Liv.  6,  11,  8 sq.:  (M.  Manlius)  non  con- 
tentus  agrariis  legibus,  quae  materia  semper  tribunis  plebi 
seditionum  fuisset,  fidera  moliri  coepit.  —  Et  erat  aeris  alieni 
magna  vis  aedificando  contracta;  9,16,  llsq. :  inde  ad  trium- 
pbum  decessisse  Romam  Papirium  Cursorem  scribunt  — .  Et 
fult  vir  haud  dubie  dignus  omni  bellica  laude.  ^a§  übnc\cuö 
l^lcfür  auc^  et—  quidem  clutritt,  njcift  ©tamm  1.  1.  5lb(d)n.VI 
ua^. 

b.  etüdreub  für  uub  gtDar.  Liv.  22,  28,  5  sq.:  ager 
omnis  medius  erat  prima  specie  inutilis  insidiatori,  re  ipsa 
natus  tegendis  insidiis  eo  magis,  quod  in  nuda  valle  nulla 
talis  fraus  timeri  poterat;  et  erant  in  anfractibus  cavae  rupes, 
ut  quaedam  earum  ducenos  armatos  possent  capere,  uub 
g  tt)  a  r  bcfaubeu  ficf)  — .  27,  31,  1  :  consules  religio  tenebat, 
quod  prodigiis  aliquot  nuntiatis  non  facile  litabant.  Et  ex 
Campania  nuntiata  erant,  Capuae  duas  aedes  et  sepulcra  ali- 
quot de  caelo  tacta,  uub  giüar  ivarcu  auö  (5aui:p.  fo((^cubc  au= 
gezeigt  Ujovben.  —  5,  52,  5  sq. :  forsitan  aliquis  dieat  aut  Veis 
ea  nos  facturos  aut  huc  inde  missuros  sacerdotes  nostros,  qui 
faciant;  quorum  neutrum  fieri  salvis  caerimoniis  potest.  Et^ 
ne  omnia  generatim  percenseam^  in  lovis  epulo  num  alibi 
quam  in  Capitolio  pulvinar  suscipi  potest?  Jpic^cr  ßel)5rt  aud) 
et  mit  SBicber^otung  beö  Sßorteö  («Schlag  =  ober  ©ti(^tt3ürtc^), 
ba§  burd)  beu  3^f^Ö  erläutert  n^erbeu  foü;  Cic.  Mil.  23,  61: 
magna  vis  est  conscientiae,  iudices,  et  magna  in  utramque 
partem ;  Cat.  2,  8,  17 :  cur  tamdiu  de  uno  hoste  loquimur  et 
de  eo  hostCf  qui  — . 

ßitteratur  ju  a  u.  b.  ©eorge«  i!er.  v.  toirflic^;  21  n ton 
1.  1.  1,  13-20;  ©e^ft.--2«.  Lael.  @,  14;  gabri  j.  Sali.  105,  5  u. 
l.  Liv.  24,  34,  1;  m^h.^m.  j.  Liv.  1,  1,  3:  ^o^-  Füller,  33eitr. 
3,  23;  J^QQdEc  ©.  354^;  für  xai  9fie^ban^,  ©ramm.  3nb.  j. 
©emofil).  V.  xaC  mit  Sttt.;  ^  ü  1 1  n  e  r  ,  Act.  Sem.  Erl.  IV  107. 

c.  tjermel^rcub,  ^ufe^cub  für  unb  au(^.  Liv.  1,  11,4: 
utroque  coloniae  raissae;  plures  inventi,  qui  propter  uberta- 
tem  terrae  in  Crustuminum  nomina  darent.  Et  Romam  inde 
frequenter  migratum  est,  uub  au^  uad)  D^tom  gogeu  auig  beibcu 
(Btdbteu  Dtele.  26,  21,  9:  Punjcae  quoque  victoriae  Signum 
octo   ducti    elephanti.     Et  non  minimum    fuere   spectaculum 


720  II.     "^k  %x(i)\idton\t.    ^njcitc«  33ucl).  192 

cum  coronis  aureis  praecedentes  Sosis  Syracusanus  et  Moeri- 
cus  Hispanus.  5,  53,  3:  et  videte,  quantum  inter  meam  sen- 
tentiam  vestramque  intersit,  tribuni.  Über  bicjc  gorm  bcö  Über= 
(^angö  2B6b.'-^.  a.  5,  52,  8. 

d.  einen  jlontraft,  ©egcnfa^  anbeutenb  für  unb  bod). 
tiefer  ©cbrauc^  finbet  [\6^  am  ^dnfigften  Innerl^alb  bcr  ^eriobc; 
am  ©c^Iufjc  bcrjclben  in  fclqenbcr  ^^Irt:  Cie.  Cat.  m.  9,  28: 
omnino  canorum  illud  in  voce  splendescit  etiam  nescio  quo 
pacto  in  senectute,  quod  equidem  adhuc  non  amisi;  et  vide- 
tis  annos;  unb  il^  r  fel)t  bo(^,  n)ie  alt  i^  bin.  51ber  jener 
©ebrand)  finbct  fic^  aud)  am  Einfang  einer  ^eriobe  in  affeftDoUen, 
Unmücn  bcfunbenben  ^tuörufunc^en  ober  gracjen.  2,  38,  5:  et 
hanc  urbem  vos  non  hostium  ducitis,  ubi  si  unum  diem  mo- 
rati  essetis,  moriendum  omnibus  fuit?  3,  19,  10:  et  hi  postu- 
lant,  ut  sacrosancti  habeantur,  quibus  ipsi  dii  neque  sacri 
neque  sancti  sunt?  35gl.  3umpt  3.  Quintil.  2,  5,  19;  ^ül)- 
ner  3.  Tusc.  1,  38,  92:  et  dubitas,  quin  sensus  in  morte  nul- 
lussit?  ^rdger  §.311,11;  3oI}.  3}UIler  1. 1.  2,  29;  (Sc^malj, 
€^nt.  §.  166. 

e.  eine  golge  cinfü^rcnb  für  unb  fo,  unb  ba!)er.  Caes. 
b.  G.  6,  13,  11.  12:  disciplina  (bic  ^ruibcnlel^re)  in  Britannia 
reperta  atque  inde  in  Galliam  translata  esse  existimatur ,  et 
nunc,  qui  diligentius  eam  rem  cognoscere  volunt,  plerumque 
illo  discendi  causa  proficiscuntur.  B.  c.  1,  40,  3:  subito  vi 
ventorum  et  aquae  magnitudine  pons  est  interruptus  et  reli- 
qua  multitudo  equitum  interclusa.  1,  81,  3:  quantum  opere 
processerant,  tanto  aberant  ab  aqua  longius,  et  praesenti  malo 
aliis  malis  remedia  dabantur.     ©.  3ol).  ?OM(ler  1.  1.  1,  21. 

3.  ©iefe  Wirten  beö  ©ebrauc^eö  teilt,  \o  njc.it  eö  moglt^ 
ift,  au^  7iequej  inbem  c6  fte!^t  für 

a.  unb  toirflii^  ni(^t.  Liv.  1,  25,  11:  alter  (ber  le^te 
(Suriaticr)  fessum  vulnere,  fessum  cursu  trabens  corpus  victus- 
que  fratrum  ante  se  strage  victori  obicitur  hosti.  Nee  illud 
proelium  fuit,  unb  in  ber  ZI)  at  n^ar  bic§  fein  ^am^f.  2,  23, 
9.  10:  magno  cum  periculo  suo,  qui  forte  patrum  in  foro 
erant,  in  eam  turbam  inciderunt.  Nee  temperatum  manibus 
foret  ,  ni  propere  consules  intervenissent ,  unb  man  l^dtte  fid) 
ti3ir!ü(%  ber  S^dtlid)feiten  nic^t  entl)alten  — ; 

b.  unb  ^voax  nicfet.  (Bo  fielet  neque  aücrbinßö  ^umeift  in 
parent^ettf^  eingef^obenen  ©d^en,  Xük  Liv.  28;  42,  6:    cetera, 
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neque  ea  elevo,  nullo  tarnen  modo  Africo  hello  comparanda. 
5,  53,  3:  ego  contra  {nee  id  mirati  sitis,  prius  quam  quäle 
sit  audieritis),  etiamsi  tum  migrandum  fuisset  incolumi  tota 
urbe,  nunc  has  ruinas  relinquendas  non  censerem;  über  bicfcö 
nee  2ÖJ3b.'^.  j.  b.  ©t.  Mcx  boc^  au(^  am  Einfang  jelbftdnbtcicr 
gerieben;  3,  36,  4:  centum  viginti  lictores  cum  fascibus  se- 
eures  illigatas  praeferebant.  Nee  attiuuisse  demi  securem 
cum  sine  provocatione  creati  essent,  interpretabantur,  unb 
giDar  crHavte  man  ble  (5acl)c  \o ,  bafe  bte  >IBegnal)mc  bcr  33ctlc 
md)t  paffenb  gctijcfcn  jci  — .  ^nbcre  33ctiplele  bei  SDrdger  1.  1. 
(B.  70,  6; 

c.  unb  auc^  nid)t.  Cic.  Div.  1,  2,  3:  nee  unum  genus 
est  divinationis  publice  privatimque  celebratum,  iinb  eö  ift 
aud)  ulci^t  bloö  eine  gorm  bcr  (Srforfd)un9  jufünfttger  "Diucjc 
üblid)  gctnorben.  Liv.  4,  25,  6:  eo  anno  vis  morbi  levata ; 
neque  a  penuria  frumenti,  quia  ante  provisum  erat,  periculum 
fuit.  3,  32,  1:  ab  externis  bellis  quietus  annus  fuit,  quietior 
insequens;  bann  trerben  bie  ^onfuln  beS  nd^[ten  3^^i^c8  gc^ 
nannt  unb  §.  5  fo  fortgefaI)ren :  7ieque  eo  anno  quicquam  belli 
externi  fuit ;  f.  bte  t^on  Sß^b.^HJe.  g.  b.  ©t.  u.  g.  1,  27,  10  an* 
geführten  33eifptele.  Düc^t  feiten  ndl;ert  [ic^  inmitten  ber  ^eriobe 
bei  Liv.  nee  ber  33ebeutung  i)on  ne  —  quidem ,  mt  2Bp.  be? 
mer!t  ju  30,  15,  7:  accipio  nuptiale  munus,  nee  ingratum, 
b.  i.  fo  jiemlid^  foüiel  aU  quod  ne  ingratum  quidem  est ,  tt)ie 
auö  bem  3ufammen^ang  erhellt;  tjgl.  SDrdger  1.  1.  ©.  73; 

d.  aber  nic^t;  Ter.  Eun.  2,  2,  12:  omnia  ha'beo  neque 
quicquam  babeo,  unb  bod^  l)abc  ic^  eigentlich  nic^tö;  ib.  17: 
est  genus  bominum,  qui  esse  primos  se  omnium  rerum  volunt 
nee  sunt  unb  eö  bo^  nic^t  finb;  Andr.  1,1,111.  SDamit  ift©td= 
gcr'ö  ^nfid)t,  bag  neque  mit  abDcrfatitjcr  33bt.  erft  bei  (Sicero 
auftrete  (1171),  befcitigt.  Liv.  21,  44,  5:  circumscribit  includit- 
que  nos  terminis  montium  fluminumque,  quos  non  excedamus; 
neque  (unb  bo(^  nic^t)  eos  quos  statuit  terminos  observat.  S)icfc 
teils  inmitten  teil«  am  Slnfang  ber  ^eriobe  t)ür!ommcnbe  (Srf^ei^ 
nung  gel^t  entweber  gleichfalls  auf  ein  angoffSoxriTov  gurücf  ober 
fiubet  il)re  ^Deutung  in  bcr  t)om  ©cgcnfa^  geforberten  fc^arfen 
S3etonung  unb  ^en)orl)ebung  ber  S^egation.  Liv.  1,  28,  6:  Jul- 
ius ,g)oftiliuö  fc^ilbcrt  bie  3:rculoftgfeitber  3llbaner;  nee  ea  culpa, 
fd^rt  er  fort,  quam  arguo,  omnium  Albanorum  est;  ducem  se- 
cuti  sunt.    4,  30,  1:    agitatum  in  urbe  ab  tribunis  plebis,  ut 

««SgeUbac^,  lat.  ©tilijiif.    8.  5lufl.  46 
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tribuni  militum  consulari  potestate  crearentur ;  nee  obtineri  po- 
tuit.  Ibid.  14:  missi  tarnen  fetiales;  nee  eorum,  cum  more 
patrum  iurati  repeterent  res,  verba  sunt  audita. 

Sitteratur.  Äü§ncr  j.  Cic.  Tusc.  1,  24,  58;  33oot  3.  Att. 
1,  13,  2;  (5e^ff-2JJ.  Lael.  ©.106.  490;  ©rag er  II  69  ff.;  ^elb 
3.  Caes.  b.  c.  2,  44,  2;  a^ipp.=2up.  5.  Nep.  Them.  10,  4;  g-abri 
3.  Liv.  23,  3,  3;  ^^h.-m.  u.  2JJor.  ÜJlüUer  j.  1,  27,  1;  i8on  = 
neII.3)Uiller  j.  Quint.  10,1,30;  ^apor  j-  Plin.  Ep.3,1,9  mit 
fiitf.;  befonbecöairt.G.  ^.  ©c^mibt,  ^a^rb.  b.p^üol.  33.1885  S.208. 

§.  193.    Jortfe^ung. 

Queunbatque. 

1.    Que.    ^91.  eci)oemann,  Opusc.  acad.  IV  263—303. 

(56  f^eint  feinem  3^^cu"^i  5i-i  unterliegen,  "tci^  bie  ^auptfunftion 
ber  ^artifel  in  ber  flafpfc^en  unb  teiltoeije  aucfc  in  ber  näc^ft^ 
jolgcnben  nacfcflai]"iict)en  ^^rcfa  bie  ift,  bas  aU2>  5ujammengel)5rig 
^Betrachtete,  tt?enn  auc^  an  ]'i^  3}erid)iebenc  unb  ^-ntgcgengeje^te, 
in  ber  2Beife  gu  tjerbinben ,  bafe  ein  ©an^e^  entfielet,  fei  cö  ba§ 
bie  i^erbnnbenen  begriffe  unb  @eban!en  ((Bauteile,  6a^glieber, 
^ä^e)  M  2:eile  eineä  ©an^en  einanter  ergangen  unb  r^ntfoU- 
ftdnbigen  (Caes.  b.  G.  5,  11,  1:  legiones  equitatumque),  ober 
ba§  ber  eine  ^Segriff  ober  ©ebanfe  alö  ^ei(,  <Spcgieg,  33efonbereio 
gum  anbern  al6  bem  ©angen,  ©enu^..  ^iügemcinen  ober  umge- 
!el)rt  ba§  ©ange  u.  ].  vo.  gnm  ^eil  u.  ).  n?.  ^injutritt  (^ran.= 
^ittenb.  3.  1,  31,  12:  omnia  exempla  eruciatusque  edere ;  3, 
14,  7:  in  velis  armamentisque).  ßier  ift  unö  que  bto6  info^ 
fern  wichtig,  a(§  eö  gteic^fads  bie  33erbinbung  ganger  8d|e  unb 
^^erioben  bewirft,  l}dufiger  allerbingS  bei  Sibiuö  unb  ben  ^lfto= 
rifern  als  bei  dicero,  »ienjol  au^  bei  biefem  jene^  que  feineö? 
n?eg§  feiten  ift,  bas  ben  Übergang  gu  einem  neuen  ©ebanfcn  öer- 
mittelt;  tjgl.  ?D^abi\  Fin.  8.  471  ^  €c^oem.  g.  N.  D.  1,  10, 
24,  ganbgr.  g.  D^eif.^g.  6.  197  mit  ßitt.,  t^cr  allem  aber  8ei)ff. 
Schol.  Lat.  I  §.  16  ffv  ber  na*  35afe  g.  Cic.  Legg.  2,  12,  30 
bie  33eoba*tung  ^abt)ig'ö  bal)in  ergdngt,  baß  ber  mit  que  ein= 
gcfüf)rte  5:eil  a b  f  0  ( t?  i  e r  e  unb  e  i n  e  g  u  f  a mm  e  n  g e  1^  0 r i g  e  ^ e  i l^e 
abfcfclieBe.—  2Bir  bcfc^rdnfen  unö  auf  bie  ftiliftifd)  tDic^tigften 
(Srfc^cinungen. 

a.    ^inb  bie  gu  Derbinbenben  ©ebanfen  ober  ©ebanfenfomi^ 
plcjcc  a(§  Xeile  eine3  ©angen  gu  betrad)ten,  fo  bel;dlt  e^  feine  ur= 
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fpTÜnglic^e  33cbeutunc^  Wiz,  n)ic  aut^,  lnc^lcid)cn  bei,  fo  ba§ 
bie  ,^ritifcr  ginDcilcu  inniütlgcr  2Bcife  quoque  fubftltuicrcn.  Liv. 
2,  9,  6 :  salis  quoque  vendendi  arbitrium,  quia  impenso  pretio 
venibat,  ademptum  privatis;  portoriis^we  et  tributo  plebes 
liberata,  ut  divites  conferrent,  qui  oneri  ferendo  essent;  f. 
2ßf3b.'.?0^.  g.  2,  34,  4.  1,  20,  2:  huic  duos  flamines  adiecit, 
Marti  unum,  alterum  Quirino;  vir^mesgiie  Vestae  legit;  bgl. 
ib.  4:  Salios  item  legit.  7,  12,  12  sq. :  milites  primo  in  sta- 
tionibus  vigiliisque  inter  se  dietatorem  sermonibus  carpere  — . 
Eadem  deinde  baec  interdiu  propalam  ac  ferociora  bis  iactare  — ; 
immiscerig'Mß  militibus  centuriones  — . 

b.  3^^^ff<^^  erlcibct  für  unö  ^ciit(d)e  bie  23ebeututiß  t)on 
que  je  nad)  35crl)ciltiuö  ber  ^u  i)crnuttclnbcn  ©cbanfcn  ebenfalls 
^D^obififationen,  tote  ti^ir  eö  bei  et  fc^ou  beobachtet  ^aben.  a.  33cv' 
blubct  eö  bie  @ebau!en  fo,  ba§  gu  bem  allgemeinen  ein  fpegieHer 
gut  näheren  33eftimmun9  beffelben  iinb  fo  bie  ^nfd)aunnc;  oer- 
i)olIftänbtgenb  l)inptritt,  fo  ftel)t  e§  e):pli!atit)e  für  unb  gtuar; 
3lnton  1.1.  1,21,  gabri  5.  Liv.21,48,4.  Ober  e8  ftel)t  ß.  \oU 
öcrnb  für  unb  fomit,  ^.^.  Sii).  24,13,5,  tt)o  $.  3.  Füller 
nacfe^ufel^en ,  unb  hQX  ©ebanfen ,  wlfS^z  baö  ^Sorl^ercje^enbe  ju* 
fammenfaffen  ober  aud^  verallgemeinern;  tDcS^alb  eö  mit 
unb  f  0  benn,  unb  überl)au^t  überfe^t  njerbcn  mag;  3B6b.=?D^. 
g.  Liv.  1,  2,  5.  Cic.  Tusc.  1,  43,  104:  praeclare  Anaxagoras, 
qui  cum  Lampsaci  moreretur,  quaerentibus  amicis,  velletne 
Clazomenas  in  patriam,  si  quid  accidisset,  auferri,  'nibil  ne- 
cesse  est'  inquit ;  'undique  enim  ad  inferos  tantundem  viae 
est'.  Totaque  de  ratione  humationis  unum  tenendum  est,  ad 
corpus  illam  pertinere,  sive  occiderit  animus  sive  vigeat.  Liv. 
5,  26,  9:  obsidio  inde  urbis  et  munitiones,  et  impetus  oppi- 
danorum  in  Romanas  stationes  proeliaque  parva  fieri ,  et  teri 
teinpus  neutro  inclinata  spe,  cum  frumentum  copiaeque  aliae 
ex  ante  convecto  largius  obsessis  quam  obsidentibus  suppete- 
rent.  Videbaturque  aeque  diuturnus  futurus  labor  ac  Veis 
fuisset,  unb  fo  f^ten  eö  benn,  alö  ob.  —  SDiefe  gorm  beö 
Übergangs  ift  beiSimuS  fel^r  getnol^nlid).  2,  5,  10:  inde  primo 
restitere;  mox,  ut  respirandi  superior  locus  spatium  dedit,  pe- 
pulere  etiam  subeuntes.  Vincebatque  auxilio  loci  paucitas, 
ni  iugo  circummissus Veiens  in  verticem  collis  evasisset,  unb 
am  @nbe  ^dtte  baö Häuflein  mithülfe  feiner  ijorteill^aften  (Stel:= 
lung  geftcgt  —.  2,  51,  2:  tum'  quoque  male  pugnatum  est  et 
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laniculum  hostes  occupavere.  Obsessaqiie  urbs  foret,  ni  Ho- 
ratius  consul  ex  Vulscis  esset  revocatus.  4,  12,4:  (Poetelius) 
tribunus  plebis  neque,  ut  de  agris  dividendis  plebi  referrent 
consules  ad  senatum,  pervincere  potuit,  et,  cum  magno  cer- 
tamine  obtinuisset,  ut  consulerentur  patres,  consulum  an  tri- 
bunorum  placeret  comitia  haberi,  consules  creari  iussi  sunt. 
Ludibrioque  erant  minae  tribuni  denuntiantis  se  dilectum  im- 
pediturum,  cum  quietis  finitimis  neque  hello  neque  belli  ap- 
paratu  opus  esset;  f.     auc^  5ÖB^.'?D^.  ^.  2,  33,  9. 

c.  ^crttüürbig  iinb  bei  ßiDiuS  nict)t  eben  jelten,  ift  bei* 
©cbraui^  beö  que,  fraft  befjeu  v3lcicfe(am  iniolge  einer  gewiffcn 
(Sile  be§  8c^rift[tellerö  ein  ©ebaufe  famt  {einem  ©egenja^e 
im  gortid^ritte  ber  Diebe  gufammengefc^lcffcn  tDirb  in  einen  6a^. 
Liv.  2,  39,  9.  10:  deinde  vocare  senatum,  referre  de  legatis 
ad  Cn.  Marcium  mittendis  coegit  (multitudo).  Acceperunt  re- 
lationem  patres,  postquam  apparuit  labare  plebis  animos; 
missi^«^^  de  pace  ad  Marcium  oratores  atrox  responsum  ret- 
tulerunt,  b.  i.  missique  sunt  de  pace  oratores,  sed  atrox  re- 
sponsum rettulerunt  (f.  ^öfib.^^.)-  33e]onbcrö  interefjant  fte^t 
Liv.  6,  36,  2  sq.:  eaque  res  Tusculanis,  veteribus  sociis,  no- 
vis  civibuS;  opem  orantibus  verecundia  maxime  non  patres 
modo  sed  etiam  plebem  movit.  Remittentibus  tribunis  plebis 
comitia  per  interregem  sunt  habita;  creatique  tribuni  militum 
L.  Furius  cett.  handquaquam  tarn  oboedientem  in  dilectu 
quam  in  comitiis  plebem  babuere,  b.  i.  creatique  sunt  tribuni 
militum,  sed  handquaquam  tarn  oboedientem  in  dilectu  quam 
in  comitiis  plebem  habuere.  9^uu  folgt:  ingentique  contentione 
exercitu  scripto  profecti  non  ab  Tusculo  modo  summovere  ho- 
stem,  sed  intra  suamet  ipsnm  moenia  compulere,  b.  i.  ingen- 
tique contentione  exercitus  scriptus  est;  sed  profecti  non  ab 
Tusculo  modo  summovere  hostem,  sed  intra  suamet  ipsum 
moenia  compulere.  27,  42,  5:  inde  pavor  incussus  et  fuga 
passim  fieri  coepta  est.  Minorque  caedes  fuit,  quia  propin- 
quitas  castrorum  breviorem  fugam  perculsis  fecit,  b.  t.  fuga 
üeri  coepta  est  et  caedes  fuit,  sed  minor,  quia — ;  njcnn  man 
i)kx  ni(^t  e'tnja  Dor  quia  Renten  voiU  ein  nur  beömegeu:  unb 
minber  bcbeutcnb  voax  baö  33lutbab  nur  beött)egen,  n^eil  — ; 
).  au(^  3S>Bb.'^l.;  über  baö  ^^O'^^^cnbrängen  ber  ©d^e  iiber= 
I)aupt  3o^.  ^Dlüller  1.  1.  2,  37-42. 

2.    Atque  mac^t  auf  bie  Sßic^tigfeit  beS  neuen  baö  t)orI;er5 
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gcl)cnbc  crgdtiscnben  unb  t?crt)olIftdnbigcnben  ©licbeS  aufmer!fam; 
«Oitbebraub  im  ^ortmunber  ^rogr.  1868  ©.13  ff.;  Sanbgr.  j. 
9^cif.  =  .5.  ©.  201.  ^affcnb  gittctt  klinge  I.  1.  ©.  1  bic  etctle 
aue  Caes.  b.  G.  7,  56,  2.  ^aö  ^uöfül)rlid)crc  Dom  ©cbrauc^c 
bicfcr  jlonjunftton  Mcibt  bcm  fpcjtcKcn  ©tubiiim  ber  ^artifcls 
lel;rc  übcriaffcn ;  ^anb'ö  33ud},  8ct)ffcTt'^  Scholae  Latiaae,  ^rd^ 
ger'S  ^^iftor.  (Bxjntax ,  ^iil^ner^ö  ©rammattf,  SCßid^erfö  2cit 
(BtiIIcl)rc,  Oteiftg'S  (Bi)utajc  bcavb.  D.  (Sc^mal^  u.  ßanbgraf ,  Six^W 
5lntib.  bcarb.  D.  ©d)mal3  folltcn  ol^ncljin  in  ben  .j^dnben  jebeö 
Scl^rcrö  fein.  .f)ter  lieben  n)iv  nur  bie  ftiUftifii^  tDic^ügften  gdtlc 
burc^  einige  njenige  33eifpicle  ^crauö.    Atque  fte()t 

a.  erfldrcnb,  beftimmenb  für  unb  gn^ar,  unb  ndl)cr; 
Caes.  b.  G.  6,  23,  6:  latrociDia  nullam  habent  infamiam,  quae 
extra  fines  cuiusque  civitatis  fiunt,  atque  iuventutis  exercen- 
dae  ac  desidiae  minuendae  causa  praedicant;  bod)  f.  ^D^eu^ 
fei,  3al)reöb.  b.  piyü.  25.  1885  ©.  196. 

b.  ab.tjcrfatit»  für  unb  bod)  (^dufig  mit  atqui  t^crtve^- 
feit;  6ct)ff.  Schol.  I  199);  51.  ©pengel  \.  Ter.  Andr.  1,  3, 
20:  mihi  quidem  hercle  non  fit  veri  simile  atque  ipsis  com- 
mentum  placet. 

c.  folgcrnb  für  unb  fo,  unb  bal^er;  Cic.  Sest.  3,  8: 
impedior  non  nullius  officii  religione,  quo  minus  exponam, 
quam  multa  P.  Sestius,  cum  esset  cum  collega  meo,  senserit, 
ad  me  detulerit,  quanto  ante  providerit.  Atque  ego  de  Anto- 
nio nihil  dico  praeter  unum,  unb  fo  n?ill  id)  bcnu  i)on  ^.  nur 
fo  Diel  fagen — ;  Caes.  b.  G.  4,  12;  6:  incitato  equo  se  hosti- 
bus  obtulit  atque  interfectus  est,  unb  iDurbe  fo  getötet.  §^^i^^^ 
fc^Iiefeen  tütr  ben  ©cbraud)  in  bcr  collectio,  rconai^  c§  ftel)t 

d.  für  unb  überl^aupt;  Cic.  Div.  Caec.  11,  35:  ac  vide, 
quantum  interfuturum  sit  inter  meam  et  tuam  accusationem ; 
Dfli^t.^^bcrl).  a.  b.  @t.;  ©ci)ff.'-?0^.  Lael.  ©.  459. 

e.  tu  3ufäfecn  fteigcrnb  für  unb  nod)  au§crbem,  unb 
fogar;  Cic.  Sest.  2,  3:  obn)ol)l  Seftiuö  f(^on  Don  §ürtcnfiuä 
Derteibigt  njorben  ift,  fo  \mU  tc%  i()m  bo^  auc^  meine  25erteibt=* 
gung  nti^t  entjie[)cn,  au§  ^ictdt.  3a  ic!^  meine  fogar,  bafe  i(^ 
mit  ^ortcnftu6  cigcntUd)  gar  nid)t  foüibicrc;  atque  ego  sie  sta- 
tuo,  iudices,  a  me  in  hac  causa  atque  hoc  extremo  dicendi 
loco  pietatis  potius  quam  defensioniS;  doloris  quam  ingenii 
partes  esse  susceptas  (cpalm:  •  „unb  babei  gcl^c  ic^  Don  ber 
^lufi^t  auö").    4;  11:  atque  illis  temporibus  eisdem,  cum  iam 
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Capuam  metu  Sestius  liberasset,  ego  litteris  P.  Sestium  Capua 
arcessivi  cum  illo  exercitu,  quem  tum  secum  habebat,  baju 
fam  110^,  bag  — ;  f.  au^  hinten  1.1.  6.18;  ^xij:  j.  Plaut. 
Capt.  354  sq. 

§.  194.    IL   ^u  biöjunktiijen  ^Konjunktionen. 

Über  bieje  fönneu  toir  fur^  fein,  ba  beten  gun!tion  in  bcr 
^eriobcni)erbtnbung  eine  fcl^r  bei^tänfte  ift.  Gi§  tommt  ndtnlic^ 
I}icr  aÜein  aut  in  ^ctrad^t,  baS  im  6inne  toon  tnibrigenfallS, 
Jonft,  über  xoo  nid)t,  fo  —  allein  tmftanbe  ift  eine  $eriobe  ju 
beginnen.  5luS  ^anb,  Z\\x\.  1,  538  entlel^nen  von  einige  ^qv 
fipiele.  Quintil.  2,  17,  9:  illud  admonere  satis  est,  omuia, 
quae  ars  consummaverit,  a  natura  initia  duxisse.  Aut  tolla- 
tur  medicina,  quae  ex  observatione  salubrium  atque  iis  con- 
trariorum  reperta  est.  Cic.  Fin.  4,  26,  72:  cur  igitur,  cum 
de  re  conveniat,  non  malumus  usitate  loqui?  Aut  doceat  pa- 
ratiorem  me  ad  contemnendam  pecuniam  fore,  si  illam  in  re- 
bus praepositis,  quam  si  in  bonis  duxero;  anbere  ^eifpiele  auö 
(Sicero  f.  bei  ^labt».  g.  b.  6t.  6obann  fügen  mv  l)in^u  Suet. 
lul.  66  auö  einer  D^lebe  (Sdfaf  ig :  proinde  desinant  quidam  quae- 
rer  e  ultra  aut  opinari  mihique,  qui  compertum  habeo,  credant ; 
aut  quidem  vetustissima  nave  impositos  quocunque  vento  in 
quascunque  terras  iubebo  avehi.  Liv.  42,  42;  9:  nihil  certe 
insanabile  commisi^  aut  frustra  clementiae  gravitatisque  vestrae 
fama  volgata  per  gentes  est.  ^ie  6ac^e  ift  oft  befproc^en; 
g.  33.  t)on  ^iil}ner  II  705,  t^räger  §.  343,  1,  a,  6ei)ff.  =  ?[)^. 
Lael.  6.  456,  @corg.  Lex.  v.  aut;  f.  eben  §.  161,  1;  (Jon 5 
ftang  6.  239,  unb  unter  3Scrglei(^ung  mit  bcm  ©ried^ifcben  (f. 
Jtül)ner  ®r.  @r.  II  §.540,  4)  ©ebauer  1.  1.  6..XIIL  XIV; 
anbere  Sitt.  bei  Saubgr.  ^u  ^ctf.=§.  6.  251  ff. 

2öaö  bie  nur  innerfjalb  ber  ^^ericbe  m5glid)e  ^iöjunftion 
mit  aut  —  aut,  vel  —  vel;  sive  —  sive  betrifft,  fo  I)abe  \6)  cö 
für  bcn  (Elementarunterricht  immer  :praftif(^  gefunben,  ben  Unter= 
ft^ieb,5n)if(^en  biefen  ©i^junftionen  na(ft  gel)5nger  (Erläuterung 
ber  ^Terminologie  in  folgenber  Sßeife  auöbrücfen  gu  laffcn:  aut 
—  aut  be^eid)net  ben  tDirflic^  ober  moglicber  Sßcife  aug= 
fc^liefeenben ,  vel  —  vel  ober  sive  —  sive  ben  relativ  (für  ben 
l^orl;anbenen  gaÜ)  glei(^gUtigcn  (53egenfa^,  vel  —  vel  allein  ol)nc 
anbere  ^ßartifel  nur  im  ^auptfa^e,  sive  —  sive  aud)  ober  ei- 
gentlid)   immer   im  S^ebenfa^e;    über  te^tere  S5eftimmung    f. 
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^rücjcr  ®r.   §.  544,  4;   genauere^   gibt  St.  %.  20.  Füller, 
Über  beu  ©cbrauc^  ber  ^artifcl  sive^  S3erlm  1871. 

§.  195.    III.    ßu  Konjunktionen  bes  |u9e|!änbni|l"eö  unb  bes 

Wberfprud)§  *). 

a.  SDaö  gtuar  im  crftcn  ©liebe  beö  ©egenja^eg  l)at  auf 
bie  ^evtobenDcrbiubung  feinen  ßinflufe,  iubem  eö  nur  innerl)alb 
ber  gegliebcrteu  ^eviobe  Dorfommt  ober,  U)enu  auc^  gur  ©egen- 
überftcüung  dou  gerieben  i)crtt)cnbet,  feine  anbere  als  bie  genjo^n^ 
li(^e  gunftion  übt.  9^ur  im  33orbeigel)eu  merfeu  n^ir  an,  bafe 
für  freiließ,  jn^ar  allerbingö  nicl)t  feiten  o?/mmo  [tel}t.  Cic. 
Fin.  3,  3,  11:  ceterae  philosophorum  disciplinae^  omnino  alia 
magis  alia,  sed  tarnen  omnes,  quae  rem  ullam  virtutis  exper- 
tem  aut  in  bonis  aut  in  malis  numerent,  eas  non  modo  nihil 
adiuvare  arbitror  sed  ipsam  depravare  naturam.  Dom.  31, 
83:  iube  adesse;  latitat  omnino  ^  sed  si  requiri  iusseris,  inve- 
nient  hominem  apud  sororem  tuam  occultantem  sc  capite  de- 
misso.  Pis.  33,  82:  cum  a  me  trementibus  omnino  labris 
sed  tarnen,  cur  tibi  nomen  non  deferrem,  requirebas.  Orat. 
10,  33:  magnum  opus  omnino  et  arduum,  Brüte,  conamur: 
sed  nihil  difficile  amanti  puto.  Farn.  3,  12,  2:  spero  omnino 
cum  aliqua  felicitate  et  opto,  verum  tarnen  plus  me  in  hac 
spe  tua  sapientia  et  humanitas  consolatur  quam  opportunitas 
temporis. 

gitterotur.  ©e^[f.=^Dh  Lael.  ©.108  mit  Silt.;  Äübn.  g.  Tusc. 
4,  24,  53;  ^eine  u.  md^n.  3.  Tusc.  2,  15,  35;  ©üpfle=33ötf.  Cic. 
Ep.  sei.  ©.  229  ff.;  ^ofm.  5luögen).  S3r.  6ic.  I  180;  befonberS 
2)u  2«eönil  Flacc.  ©.  170  ff.;  ÜJiüü.  Off.  ©.  46  3.  11;  Dfteib 
j.  Ac.  2,  26,  84;  Sel^mann,  Quaest.  I  5. 

b.  ^a§  aber  btngegen  I)at  ber  Lateiner  gemd^  ber  2öi(^- 
tigfeit  biefeö  SßorteS  für  bie  ^eriobent?erbtnbung  auf  t)ierfac^c 
Sßeife  mobiftjiert.    (5ö  begei^net 

1.  ben  tnbiffcrenten  ©egenfa^  eineö  Dienen  gegen  baö  grü- 
l^erc  gur  Fortführung  ber  D^ebe:  autem, 

2.  ben  em^l)atifc^cn ,  teibenfc^aftUi^en ,  mit  (Steigerung  ijer* 
fnü^ften  ober  ftarf  befrdftigtcu  unb  t»erfi(^erten  @egenfa|:   vero. 


*}  3S9I.  Söic^ert,  Stil.  Äa^.  VH.  VIII;  ©e^ffert  1.  1.  I  §.  18  ff.; 
fianbgx.  5.  Sfteif.^^aafe  ©.  256  ff.  mit  Sittcraturangoben. 
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5)a6  birPüüuS  ttjcmg  bct)agt  fällt  mir  md)t  auf;  baß  bir  aber 
Cicero  nid)!  ßcfdllt,  nimmt  mid)  biüiß  Sßunbcr.  Orat.  8,  25: 
opimum  quoddam  et  tamquam  adipatae  dictionis  genus,  quod 
Rhodii  nunquam  probaverunt,  Athenienses  vey^o  funditus  repu- 
diaverunt.  Über  enim  vero  2ßp.-?D^.  5.  Liv.  24,  31, 1 ;  ßanbgr. 
g.  9fleU..C^.  8.  266. 

3.  bie  ^Ibfel^rung  t)om  grül^eren,  Unterbrechung  ber  ®e= 
ban!enreil)e  unb  ^intrenbung  ju  ettxiaö  anbcrem,  oft  bcrbunbcn 
mit  ©inlenfung  ju  einer  fd)on  begonnenen  (S'rorternng:  sed 
{dXXa).  Off.  2,  24,  86:  Antipater  Tyrius  duo  praeterita  cen- 
set  esse  a  PanaetiO;  valetudinis  curationem  et  peeuniae.  Quas 
res  a  summo  philosopho  praeteritas  arbitror,  quod  essent  fa- 
ciles;  sunt  certo  utiles.  Sed  (bod)  bem  \zx,  n)ie  il^m  rx)olle)  va- 
letudo  sustentatur  notitia  sui  corporis;  f.  ^olben  (1879), 
©ruber,  §eine.  c^iemit  ift  verum  fi^non^m;  g.  (Sd)ul^,  Sat. 
6l)noni)mif  §.  495.  ©er  anbcre  ®ebrau(^  t)on  sed,  fraft  beffeu 
c^  ba§  erfte  @lieb  beö  ©egenja^eö  aufl^ebt  unb  an  beffcn  @teÖe 
baö  gn^eite  fubftituiert  (non  ego,  sed  tu),  ift  für  bie  ^erioben^ 
toerbinbung  nid)t  i^on  5IBid)tig!eit. 

4.  ©ie  ^ompenfation  unb  5Iuftr)dgung  beg  erften  in  feinem 
SBcftanb  er;f)attenen  ©liebet:  at,  bafür  aber*),  ©al^er  biefeö 
at  ben  ©innjanb  unb  ben  £ontraft  gu  begei(^nen  lie.bt,  in 
feiner  cigentli(^cn  D^atur  aber  befonberS  bei  i^or^anbcnem  @egen= 
fa^e  mit  si  non  erfannt  tcirb:  si  non  dives,  at  doctus,  nic^t 
reid),  bafür  aber  gelel)rt.  —  3^"^^'^)^^^  ^^^  ©pl^cire  beö  (5in= 
ttjanbS  lieben  ttjir  at  enim  !^cri>or,  ttjomit  man  bem  i}on  anbcrer 
(Seite  ^u  ern?artenben  ©inujanb  pijorfommt  unb  fi(^  felbft  il^n 
mac!^t,  um  i^u  glcii^  ju  tüiberlegen  (enim  ift  I)iebei  35erfici^erung§-, 
nici^t,  tt)ie  noc^  (Bct)ffert  Schol.  I  141  meinte,  ^egrünbungg:par= 
tüel;  ^xxr  i.  Plaut.  Trin.  3,2,  79,  Sangen,  beitrage  ©.262. 
263;  ebenfo  ya^  in  alXä  yäq,  5lutenriet^,  Lex.  Hom.  v.  yaqy 
Srofdjmann,  De  partic.  yaq  usu  Herodoteo,  Scip^ig  1882 
Cap.  I).  33iel  feltcner  alö  baö  einfalle  at  ftebt  at  enim  gur 
3öiberlegung  unb  nii^t  in  oceupatione,  g.  33.  Off.  1,  40,  144: 
bene  Pericles,  cum  dixisset  Sophocles:  '0  puerum  pulchrum, 
Pericle!'  ^At  enim  praetorem,  Sophocle,  decet  non  solum 
manus  sed  etiam  oculos  abstinentes  habere';    t^gt.  Or.  3,  12, 


*)  ©.  3  ort  an  1.1.  S.  303[f.;  über  ben  t)on  Cicero  abtueic^enben  ©6= 
brauch  bei  (5.äfav  ^^Jaul,  3tfd^.  f.  ®.  1878  ©.161  [f. 
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47;  ibid.  188.  ^ud^  ftcl)t  bei  ©innjdubeu,  oI)uc  ba§  cS  ber 
©c^nftftellcr  für  nötig  I)alt  fie  mit  at  cin5ufül)ren,  bic  ^Bctcucrungö^ 
:|3artifcl  enim  aflcin;  Sest.  51,  110:  est  enim  homo  iste  populo 
Romano  deditus,  freiließ  bcr  Wlann  ift  bem  romifc^en  SSoIfc  t>cn 
.£)cr^cn  ergeben;  Leg.  agr.  1,  5;  14:  cavet  enim  vir  optimus, 
ne  emat  ab  invito,  aÜetn  ber  treffliche  2J^ann  I}at  fc^on  hnx6^ 
eine  jtlaufel  unfreinjilUcjcn  35eT!dufen  »orc^cbcugt. 

c.  ^ber  aud)  biej;enigen  ^artifeln,  bie  man  nur  im  :para= 
taftifct)cn  ober  im  fi)utaftifcl)en  JtoujieffiDfa^e  fuci)t;  finbet  man 
nid^t  feiten  im  ^wetten  ©liebe  beö  ©egeufa^cö,  in  bem  beö 
2ßiberfprud)ö ,  quidem  ndmlit^  unb  quamquam. 

fie^tcreö  tft  nun  gan^  unfer  beutfd)eö  nnenjol)!,  irenn  fol= 
cfeeö  in  correctione  ftcl)t,  b.  ^.  jur  33erid)tigung  unb  ^efd)rdn' 
hing  beö  35orI;ergefagtcn  bient,  unb  befommt  ben  ©inn  eineS 
Sßiberfpruc^ö  nur  burd)  bie  25}enbung  beö  ©ebanfenS,  ben  eö  ein- 
fül)rt,  gegen  bai^  3SorI)crbe^au))tete.  5Iuc^  verum  tamen  ftel)t  fo 
Verr.  2,  11  ^  29:  Africani  est  hoc,  hominis  liberalissimi  — 
verum  tamen  ea  liberalitas  est  probanda,  quae  sine  periculo 
existimationis  est,  ut  in  illo  fuit  — ,  cum  ab  eo  quidam  vetus 
assectator  etc.  ^ber  i^on  ben  mobcrnen  ßattniftcn  faft  unbea(^= 
tct  tft  quidem  in  feinen  gegcnfdt^Ud)en  gun!tionen  geblieben,  ^n 
biefem  gaÜe  entf:prid)t  eö  unferem  aber  gerabe  fo,  U)ie  fisv  hd 
^^omer  (f.  5lnm.  gur  3lia6,  D^ürnberg  1834,  ©yf.  I  ©.  182)  unb 
ben  2;ragifern  unb  in  attifd)er  ^rofa  firiv  (@tt)mologie  Don  qui- 
dem gibt  9^0 nf(^,  $^tl.  Sföoc^.  VI  99).  Fam.  l/9,  26:  ac- 
cepi  tuas  litteras  de  publicanis,  in  quibus  aequitatem  tuam 
non  potui  non  probare;  facilitate  quidem  (nad)  fid)erer  ßefung 
ber  ed.  Neap.  1474)  vellem  consequi  potuisses,  ne  eins  ordi- 
nis,  quem  semper  ornasti,  rem  aut  voluntatem  offenderes.  Div. 
2,  55,  113:  quae  (fabulae)  delectatioyiis  habeant  quantum  vo- 
les;  verbis  sententiis,  numeris  cantibus  adiuventur;  auctorita- 
tem  quidem  nullam  debemus  nee  fidem  commenticiis  rebus 
adiungere.  Liv.  33,  39,  7:  quid?  quod  iam  etiam  in  Euro- 
pam  Omnibus  navalibus  terrestribusque  copiis  transierit,  quan- 
tum a  hello  aperte  Romanis  indicto  abesse?  Blum  quidem 
(er  freilid)),  etiam  si  in  Italiam  traiciat,  negaturum.  39,  34, 
7:  Casmidrumy  qui  Maroneae  fuisset,  si  utique  vellent,  se 
missurum  dixit;  ad  Onomastum  quidem  quid  eam  rem  perti- 
nere,  qui  non  modo  Maroneae  sed  ne  in  regione  quidem  pro- 
pinqua  fuisset?    ^ier  !5nnen  tbir  nid)t  frcili(^  brandneu,  ttjcn- 
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bcn  aber  gerne  btc  Umfc^reibung  an:  tüaö  aber  ben  O.  betreffe —. 
Senec.  Const.  16,2:  uter  verius  dicat,  videbimus;  ad  contemp- 
tum  quidem  iniuriae  uterque  consentit;  tcaS  aber  ^inttjec^fet^ung 
über  bie  ^ifel)anblun9  betrifft,  fo  ftimmen  hierin  beibe  überetn. 
^ierauö  erl)cllt,  mit  n)eld)cm  D^ccijte  3ßolf  311  (Sic.  D^ebc  de  dorn. 
5,11  autem  für  quidem  münfi^t  in  folcjenbem  ©a^e:  sfn  causa 
(35orn?aub)  fuit  annona,  seditioDis  quidem  instimulator  et  con- 
citator  tu  fuisti,  nonne  id  agendum  nobis  omnibus  fuit,  ut 
materiem  subtraheremus  furori  tuo?  3^  biefem@ebraud)e  l^dlt 
quidem  baö  §tx)eite  @lieb  beö  (Segenfa^e^  bem  erften  gegenüber 
gerabe  fo  feft  al^  im  gen)5l)nlic^en  @cbraud)e  baö  erfte  gegen  baö 
jU)eite. 

Sitteratur.  pr  baS  flriec^.  ^^j/  Äü^ner  ®r.  @r.  II  §.  503,2. 
pr  quidem  9ficif.  =  ^.  @.  273  mit  Sanbgraf'ö  33emerfungen; 
?[Jiatt^iae  u.  Sanbgr.  3.  Rose.  Am.  11,  31;  .^alm  5.  Sest.  7,15; 
^ermann  bei  ^alm  j.  VatiD.  12,  30;  Äü^ner  3.  Tusc.  2,  17, 
41  u.  ®r.lI605;  ©u  üJJeönil  3.  Flacc.l6,  37;  befonberö  @to|= 
mann,  De  particula  quidem  ©.  104—106. 


§.  196.    IV.    iie  Konjunktionen  be$  ^runöes  yxxdi  ber  J/olge. 

1.  ®aö  @cn}ül)nUd)e  ber  Sc^rc  t)on  nam,  enim,  namque, 
etenim  fetten  xoxx  Dorauö  nnb  befd)rdnfen  unö  im  ftiliftifd)eu  3^- 
tereffe  lebiglic^  auf  folgenbe  33emerhingem 

a.  Unter  allen  ^^artüeln,  \vd6)^  gerieben  ober  «gauptfd^e 
r)erbinben,  iäfet  ber  ^eutfd)e  feine  l^dufiger  auö  alö  benn,  nnb 
feine  ^at  bal^er  ber  Satinift  I)dufiger  einjufc^alten.  (5r  mufe  cS 
überall  tl)nn,  n)0  baö  bent(d)e  5(]^nbeton  bei  einem  begrünbenben 
(£a^e  ol)ne  rl^etorifc^e  Ä^raft  ift.  ©ngel:  „3^  beinem  9^om, -3^- 
peralor,  ift  einö  ber  (c^önften  3^^}^'^i^^^^^te,  n)enn  nii$t  aUe  ^u= 
geigen  trügen,  im  tJoUen  5lufblü^en.  5)ie  5luöfi(^ten  finb  l)ier 
eben  fo  l)eitcr  nnb  anlodeub  alä  in  ©rtec^enlanb  traurig  unb 
abfd)recfenb" ;  in  ber  Überfc^nng  biefeö  33eifpielg  bürfen  xoxx  nn= 
bebenflic^  fagen:  nam  quae  futura  sunt  u.  f.  xo. 

b.  ©titiftif^  n)id)tig  tt)ie  fpra(i^l}iftorifd)  tntereffant  ift  ber 
©ebraud)  \)on  nam  in  ©efprdd^en  auö  ber  flaffifc^en  Sitteratur. 
^ombart  n)eift  ndmlic^  in  b.  331.  f.  ba^er.  ®.  1880  ©.  40 
überjcngenb  nact),  bafe  nam  nrfiprünglic^  ebcnfo  n)ie  enim  blofie 
^erfid)erungöparti!el  n^ar  unb  bafe  fi^  an§  biefer  5lnnat)me  t)er= 
fd}iebenc  ©teilen  au6  ^lantuö  unb  Vereng  erfldren  laffen,  o()ne 
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ba§  man  pr  SßiÖfürnd^fcit  unb  ©etDaltJamfeit  ber  ©üiipjc  feine 
3nffu(i)t  nehmen  müffc.  3^^^  33cbcutung  fommt  nun  nic^t  nur 
im  arc^alfti(cl)cn  unb  bann  im  pro^jingiGtlcn  Satcin  bcr  fpdtcrcn 
fiittcratur  n)icbcr  gum  3^or(d)cin  (^ombart  3.  Min.  Fei.  ©.131. 
132),  fonbevn  finbct  fid)  auc^  noc^  in  einzelnen  (Stellen  bialogifc^ 
gehaltener  ^^articn  bei  Sicero  unb  5tt)ar  in  pftimmenben,  be= 
ftdtic^enben  5lntn)orten.  Verr.  1,51,133:  dicit  ei  quidam:  'Tu, 
Verres,  hie  quod  moliare^  non  habes,  nisi  forte  vis  ad  per- 
pendiculum  columnas  exigere'.  Homo  omnium  rerum  imperi- 
tus  quaerit,  quid  sit  'ad  perpendiculum'.  Dicunt  ei  fere  nul- 
lam  esse  columnam,  quae  ad  perpendiculum  esse  possit. 
*Nam  meherciile'  inquit  'sie  agamus;  columnae  ad  perpendi- 
culum exigantur'.  9^un  ja,  ja  n)a()rf)aftig,  fo  n^oKen  tt?ir 
cö  mad)en.  2,  29;  72:  Minucius  ((Bopatcr^ö  35erteibiger)  re- 
pente  iubetur  dicere.  [Respondet :]  'Ad  quos?'  'Ad  me',  in- 
quit, 'si  tibi  idoneus  videor,  qui  de  homine  Siculo  ac  Grae- 
culo  iudicem'.  'Idoneus'  [es],  inquit ,  'sed  pervellem  adessent 
ii,  qui  antea  adfuerant  causamque  cognorant'.  'Die',  inquit; 
'illi  adesse  non  possunt'.  'Nam  hercule',  inquit  Minucius,  'me 
quoque  Petilius ,  ut  sibi  in  consilio  essem ,  rogavit'  et  simul 
a  subselliis  abire  coepit,  ja  tDal^rl^afttß,  au6^  ml^  — .  ^iber. 
5.  Or.  2;  33;  142:  na7n  hercle,  inquit  Antonius  etc.  ^ud)  ol^ne 
baö  ^etenernngön^ort  hercule;  Or.  1,  22,  101;  Verr.  3,  85, 
196;  f.  auc^  Präger  1.  1.  ©.  160.  —  Über  nam  in  ber  foge= 
nannten  Occupatio  j.  ee#  Schol.  I  §.  22.  §.  62;  Mljn.i. 
Tusc.  4;  23,  52 ;  35a ^len,  Ind.  lect.  Berol.  hib.  1879  ©.13  ff.; 
©et)ff.=^.  Lael.  ©.  312.  313;  Präger  1.  1.  §.  348,  4,  b; 
^ÜU.  Off.  <B.  115  3.  6;  SDu  ?D^cönil  g.  Logg.  2,  10,  26, 
ebenbafelbft  über  nam  in  bcr  Praeteritio. 

c.  Wit  ber  33egrünbnng  ift  bie  ©rfidrung  t)cru)anbt.  ©ie 
njirb  bcfanntlic^  fel^r  oft  ebenfalls  mit  nam  nnb  enim  gegeben; 
e§  bienen  i^r  akr  auc!^,  jebo^  nic^t  eigentli^  alö  gerieben  Der= 
binbenb,  einige  befonbcre  ^artifeln  ,  bie  mx  l^ier  n)euigflenö  nac^ 
il^ren  ©runbfrdften  anffül^rcn  n^oHen. 

a.  ^ic  ©rüdrung  ift  ernftUc^  gemeint,  ^icr  gibt  nimi- 
rum  5Iufndrung  über  ba§,  voa§>  auffaüenb,  feltfam,  unbegreifUd) 
fc^einen  fonnte,  n^d^renb  scilicet  nnb  videlicet  bicjenigen  (Srüd-- 
rungen  einfül^ren,  bie  eine  5Irt  l^on  unmittelbarer,  ni^t  ber  SSe; 
grünbung  erft  bebürftiger  ®cn)t6I)eit  in  3lnf:prud)  ncf)men,  eben, 
l^alt,    ctQa.    ^al)er  entfprcd)en   fic  unfercm   natürli(^;   Cic, 
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Fam.  9,  21,  1:  privatas  causas  et  eas  tenues  agimus  subti= 
lius,  capitis  aut  famae  scilicet  ornatius:  ober  unfcrcm  e§  l)er- 
ftcl)t  jtc^;  Fin.  4,  18;  50:  illud  vero  minime  consectarium 
sed  in  primis  hebes,  illorum  scilicet,  non  tuum^  tjollcnb«  btcjc 
€^lu6foIge  t[t  nichts  tx)cnicicr  alö  fd^lagcnb  fonbern  gang  bc(on= 
bcrä  f(^ti3ad^,  i(^  meine,  t>erfte^t  fid^,  bic  ber  (Stoifer,  ni(%t 
bie  bcintge.  gür  videlicet  bcad)tc  Leg.  agr.  2,  9,  22:  idem  co- 
mitia  habebit  —  atque  in  iis  se  ipsum  renuntiabit  et  ^?^c^e^^■- 
c^^  collegas  suos  ascriptores  legis  agrariae  non  repudiabit;  \. 
übrigcnö  2{.  5ß.  ^um^t  (1861)  3.  b.  @t. 

Sittcratur.     ^abo.  Fin.  <B.  556.  608;  Emend.  Liv.  ©.  67^; 
SBtd^ert  1.  1.  §.  14.  15,  ^üBner  @r.  II  608  ff.;  58ri'r  j.  Plaut. 
[  Trin.  2,  4,  94;  SJlüUer  Off.  S.  123   3-  23;  gabri  3,  Sali.  lug. 

4,  6;  Sanbgraf  j.  $Reif.=^.  ©.  291  ff. 

/?.  ^ie  ©rfldrung  ift  tronifi^  gemeint.  '^lud)  ^icr  finb  ni- 
mirum,  scilicet  nnb  videlicet  gebräuchlich,  befonberö  aber  nempe, 
boc^  TOo^t,  ^offentlic!^,  bie  33e3eict)nung  ungn3eifeII)after^^or= 
auejc^ung,  bafe  ctttjaö  irgcnbtDie  jet.  Pers.  Sat.  3,  1:  Nempe 
haec  assidue:  35erfte^t  fi(^!  £>a^  gel)t  immer  fo  fort,  ober: 
^i  freilii^  u.  \.  xo.  Über  ba§  ntd)t  trontfd)  gebrauchte  nempe 
bei  Hör.  Sat.  1,  10,  1  f.  ^etnb.^^ob. 

2.  2öag  bie  ^artifcln  ber  golgcrung  betrifft,  fo  finb  bie: 
felben  im  ^cutfc^en  ber  "i^Iuelaffung  wo^l  am  feltenftcn  unters 
njorfen.  5lnd)  ber  tat.  ©cbraud)  bietet  nid)tä  ftlüftifi^  merfn)ür= 
bigeö  bar,  au^er  ettt)a  ba§  ergo,  iebo(^  ttjeber  itaque  noc^  igi- 
tur,  eine  D^tebe  gang  t)on  t)orn  beginnen  fann  gur  S3egeic^nung 
eineö  @d)Iuffcg  au^  allgemein  bcfannten  Umftdnbcn.  ©cnauereS 
bei  ©rdger  §.353,  ^ül)ner  II  731  ff.;  ^^anbgraf  g.  9Reif.^§. 
(B.  293  ff.  mit  Sitteratur. 


C.   ^ie  fonfitmotitjc  ^criobcn  =  $BerBtnbung. 

§.  197. 

2)icfe  ftel;t  gtcifcS^cn  ben  foniunftioneüen  unb  aft)nbetifd^eu 
3Serbtnbungen  in  ber  Witte.  5IBäl)renb  bie  jtonjunftion  baig  lo-- 
gifd)e  35crl)ältniö  ber  gerieben  untereinanber  auöbrüdlicfe  i^crmit- 
telt,  baS  ^If^nbeton  aber  fold^eö  erraten  läf3t,  finbet  in  ber  fon^ 
firmati\)cn  3?crbinbung  n^cber  eine  33ermittlung  ftatt,  ba  ber  neue 
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©a^  nic^t  t)om  35orl^crßcl^cnben  trcfciitlic^  Dcrfc^icbcncö  cntt^dlt, 
fomit  eine  .^Mnüberlcitunci  bcö  einen  ®eban!cni3  jum  anbevn  un= 
nötig  ift,  nod)  bleibt  I)inn?icberum  beren  3Serl)dItniö  äuBcrlid)  c^anj 
nnanc^ebentct,  lüie  im  2Ifl)nbeton,  fonbern  ber  ben  i^otijergcljcnben 
tt)ieberl}olenbe  @eban!e  nimmt  irc^enbroie  ben  ^Inöbrncf  ber  33e= 
ftdticiunc;  in  fid)  anf. 

1.  S^ieö  gcjc^iel)t  oft  nnr  bnrd)  nad)brüdlid)e  35oranftel(ung 
eines  sie  ober  itaj  in  n^elc^em  bann  ni(^t  bloö  ein  ^jo  ift  z^\ 
Jonbern  ein  'ja,  ?o  ift  eö'  entl)alten  ift*).  Plaut.  Men.  1,1^24: 
itast  adulescens:  ipsus  escae  maximae  cerialis  cenas  dat; 
Amph.  3,  2, 18 :  est  ita  iDgenium  meum :  inimicos  semper  osa 
sum  optuerier.  Ter.  Eun.  1,2,  108:  ita  facere  certumst:  mos 
gerundust  Thaidi.  Cic.  Att.  2,5,2:  sed  quid  ego  haec,  quae 
cupio  deponere  et  toto  animo  atque  omni  cura  (piXococpelv? 
Sic,  inqimm,  in  animo  est]  vellem  ab  initio,  ja,  bal)in,  id) 
ttjieber^ole  e§,  fielet  mein  ©inn,  Ja,  eS  ift  mein  (Srnft.  Brut.  51, 
192:  ita  se,  inquam,  res  habet:  ut,  si  tibiae  inflatae  non  refe- 
rant  sonum,  abiciendas  eas  sibi  tibicen  putet,  sie  oratori  po- 
puli  aures  tamquam  tibiae  sunt.  80  n)irb  oft,  inbem  baö  3]or? 
f)ergel^enbe  in  sie  ober  ita  gufammengefafet  crfc^eint,  mit  biefen 
^artifeln  auf  eine  au§5utprcd)enbe  2Bal^r^cit  I)ingen?iefen ,  toel^e 
ficft  barftcüt  alä  ein  D^lefnltat  be6  ©efagten  ober  @efc^el)enen. 
Rose.  Am.  24,  66:  Videtisne,  quos  nobis  poetae  tradiderunt 
patris  ulciscendi  causa  supplicium  de  matre  sumpsisse,  ut 
eos  agitent  Furiae  neque  consistere  unquam  patiantur,  quod 
ne  pii  quidem  sine  scelere  esse  potuerunt?  Sic  se  res  habet, 
iudices:  magnam  vim,  magnam  necessitatem ,  magnam  possi- 
det  religionem  paternus  maternusque  sanguis,  ja,  fo  ift  eS, 
it)r  3ftiditer.  Leg.  agr.  2,  6,  15:  atque  ego  a  primo  capite 
legis  usque  ad  extremum  reperio,  Quirites,  nihil  aliud  cogita- 
tum,  nisi  uti  decem  reges  aerarii  constituerentur  legis  agra- 
riae  simulatione  ac  nomine.  Sic  confirmo,  Quirites,  hac  lege 
agraria  pulchra  atque   populari   dari  vobis  nihil,    condonari 


*)  mtxmxi,  3tfc^.  f.  @.  1874,  230  f.nbet  bie«  „ni^t  ßanj  forrclt 
auögebrüdt".  2Rit  rcelc^em  D^ec^te?  —  33on  anberer  2lrt  alö  bie 
oben  bejproc^enen  flnb  S3ei|:piele  trie  N.  D.  2,  9,  23:  sie  enim  res 
se  habet  ut  etc.  =  cö  ifi  2;^Qt|ac|e  ba^ ;  ögl.  auc^  ©t inner  1.  1. 
©.57;  ayjoßbac^,  qs^il  2Bod).,II  1031  2lnm.3;  ©e^ffert,  53urf.= 
m,  ^a^reöb.  47,  77  ^nm.;  Sangen,  Scitr.  ©.  232  ff. 
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certis  hominibus  omnia.  (Sbevl).  3.  Phil.  2,  18,  44:  visne  igi- 
tur  te  inspiciamus  a  puero?  /S/c  opinor;  a  principio  ordia- 
mur  (f.  ^irfcl)f.,  3tfcl).  f.  ®.  1871  <B.  41).  Verr.  3,  10,  25: 
per  deos  immortales,  quid  est  hoc?  Verl  enim  simile  non 
est.  Sic  mihi  persuadeo^  iudices,  tametsi  omnia  in  istum  ho- 
minem  convenire  putetis,  tarnen  hoc  vobis  falsum  videri. 
Rose.  com.  10;  29:  qui  diligebant  hunc,  illi  favebant;  qui  ad- 
mirabantur  hunc,  illum  probabant;  qui  denique  huius  nomen 
audierant,  illum  eruditum  et  perfectum  existimabant.  Sic  est 
vulgus:  ex  veritate  pauca,  ex  opinione  multa  aestimat.  Liv. 
22,  29,  1:  Tum  Fabius  primo  clamore  paventium  audito,  dein 
conspecta  procul  turbata  acie  'ita  esf  inquit;  ^non  celerius 
quam  timui  deprendit  fortuna  temeritatem'.  —  Ita  freilid), 
tuelc^cö  oft  baö  3SorI)erge^enbc  rcfa^ituUcrt  (unb  bei  bemfelben 
fielen  bleibt,  njä^rcnb  itaque  rocitcr  f^Ue^t),  Ijat  bei  geringe^ 
rer  bcmouftratii^er  ptücilen  au$  bie  fouftvmattüe  Itraft  ntc^t; 
bgl.  Cic.  Deiot.  3,  10:  ita  cum  maximis  eum  rebus  liberares, 
perparvam  amicitiae  culpam  relinquebas.  Itaque  non  solum 
in  eum  non  animadvertisti ,  sed  omni  metu  liberavisti.  ß-nt- 
{(Rieben  get)t  bic  bejal)enbe  ^raft  be6  ita  tn  ^Bcftdttgung  unb  33e= 
frdftigung  übet,  trenn  eö  in  35erbinbunß  tritt  mit  plane,  pror- 
sus,  vero;  ^anb,  ^urf.  3,  493;  ^ül)ner  1.1.  (B.1024;  fian^- 
gen  1.  1.  ©.  211.  212. 

2.  ©tcfeö  vero  fptelt  bejonberö  in  nac^brütfU^  befrdftigen- 
ben  ^ntmorten  eine  D^oüe.  Unb  i'wax  fann  e§  l^ier  gan^  QÜein 
ftel)en  unb  i^ertritt  ptceilen .  ba^  beutfd^e  gan^  tec^t,  fcl^r 
tt)0^t,  gern.  Mur.  31,  65:  %  sententia  permaneto'.  Vero 
(gern),  nisi  sententia  alia  vicerit  melior.  Brut.  87,  300:  sed 
tu,  inquit  me  intuens,  orationes  nobis  veteres  explicabis? 
Vero  (gern),  inquam,  Brüte;  f.  Sa^n-^berl^.  g.  b.  <Bt  Div.  1, 
46,  104:  puellam  defatigatam  petisse  a  matertera,  ut  sibi 
concederet,  paulisper  ut  in  eins  sella  requiesceret;  illam  au- 
tem  dixisse:  vero,  mea  puella  (gern,  meine  ^od}ter),  tibi  con- 
cedo  meas  sedes.  —  Rose.  com.  11,  32  extr.  tft  o^ne  ^xod- 
fei  3ü  Icfen:  HS  CCCIOOO  tu  abstulisti.  Si  fuit  hoc,  vero-, 
HS  CCCIOOO  tu  quoque  aufer:  n^ar  bem  alfo,  nun  gut!  ^ie 
SSulgata  si  fit  hoc  vero  ift  finnloö  *).  —  5Rod^  t)iel  I)duftger 
fte^t  aber  vero   in   ber  ^Intwort   hinter  bem  ^erfonalpronomen 


*)  2Jiommjcn,  ^ermeö  20,  317  toxU  lefen:  sit  hoc  verum. 
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ober  Joiift  einem  DRebeteil  jum  ^luöbrurf  bcr  23cteittt3illi(^fett  it^ 
gcnb  eine  3iiniutuii(^  angunel)mcu.  Brut.  5,  21:  quare,  si  tibi 
est  commodum,  ede  illa,  quae  coeperas,  et  Bruto  et  mihi. 
Ego  vero,  inquam,  si  potuero,  faciam  vobis  satis,  ßern,  Der- 
fe^te  id),  tinll  id)  euc^  gcnüc^e  t()un,  "rocnn  id)  fann.  Liv.  6,  6, 
17:  proinde,  quam  opinionem  de  unico  imperatore,  eam  spem 
de  hello  haberent.  Se  vero  bene  sperare  patres  et  de  hello  et 
de  pace  universaque  re  publica  erecti  gaudio  fremunt.  28,  9, 
7 :  in  senatu  cum  more  omnium  imperatorum  postulassent,  ut 
et  diis  immortalibus  haberetur  hoDos  et  ipsis  triumphantibus 
urbem  inire  liceret,  se  vero  ea,  quae  postularenty  decernere 
patres  responderunt.  27,  13,  8:  clamor  inde  ortus,  ut  veniam 
eius  diei  daret,  ubi  vellet  deinde,  experiretur  militum  suorum 
animos.  Ego  vero  experiar,  iüquit,  milites.  10,  18,  12:  quae 
(litterae)  si  falsae  fuerint  nee  usus  sui  sit  in  Etruria,  ex- 
templo  conversis  signis  abiturum.  Tu  vero  abeas,  inquit,  {a 
gc^e  nur  — .  27,  19,  11:  inde  vocatum  eum  interrogat,  vel- 
letne  ad  Masinissam  reverti.  Cum  effusis  gaudio  lacrimis  cu- 
pere  vero  {\a  \xdlx6)  tocÜe  er)  diceret,  tum  puero  anulum  au- 
reum  donat.  3ft  bic  älug^rung  negattü,  fo  tritt  bei  un§  an  bie 
@tcKe  be6  vero  ein  r)orau§c^ejd)idtc§  nein.  Liv.  9,  11,  9:  ut 
quidem  tu,  quod  petisti  per  pactionem,  habeas,  tot  cives  in- 
columes,  ego  pacem  non  habeam,  hoc  tu,  A.  Corneli,  hoc  vos, 
fetiales,  iuris  gentibus  dicitis?  Ego  vero  istos,  quos  dedi  si- 
mulatis,  nee  accipio  nee  dedi  arbitror,  91cin,  i^  nel)me  btej;eni= 
gen,  bie  i^r  euc!^  aufteilt  ausliefern  gu  n^oUen,  lieber  an  nod)  — . 
Cic.  Cato  m.  9,  27:  (Milo  Crotoniates)  cum  iam  senex  esset 
athletasque  se  exercentes  in  curriculo  videret,  aspexisse  la- 
certos  suos  dicitur  illacrimansque  dixisse:  'at  hi  quidem  mor- 
tui iam  sunt'.  Non  vero  tarn  isü  quam  tu  ipse,  nugator, 
S^ein!  nid)t  fon^ol^l  fie,  als  bu  felbft,  alberner  3:i^or.  —  ©ine 
ironifii^c  33eh\iftigung  änbert  natürlid)  im  Sßefen  beö  2BortcS 
ni<^t§.  Font.  16,  36:  magna  mehercules  causa  absolutionis 
haec  est,  ne  quae  insignis  huic  imperio  macula  atque  igno- 
minia  suscipiatur,  si  hoc  ita  perlatum  erit  in  Galliam,  senato- 
res  equitesque  populi  R.  non  testimoniis  Gallorum  sed  minis 
commotos  rem  ad  illorum  libidinem  iudicasse.  Ita  vero  (Ja 
freiließ!),  si  illi  bellum  facere  conabuntur,  excitandus  nobis 
erit  ah  inferis  C.  Marius.  Verr.  1,  58,  153:  quis  enim  est, 
qui  tueri  possit  liberum  nostroriim  pueritiam   contra  improbi- 
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tatem  magistratuum?  Mater,  credo.  Scilicet  magno  praesidio 
fuit  Anniae  pupillae  mater,  femina  primaria.  —  Tutoresne 
defendent?  Perfacile  vero  apud  istius  modi  praetorem,  a  quo 
etc.  3,  96,  223:  praeclaros  vero  existimas  iudices  nos  ha- 
bere, quos  alienis  peccatis  concessuros  putes,  quo  facilius 
ipsis  peccare  liceat.  5,  47,  124:  multum  vero  haec  iis  iura 
profuerunt  in  istius  imperio  ac  potestate! 

Sittcratur.  Äü^ncr  3.  Tusc.  1,  11,  24  mit  Sitt.;  ©eijff.^^J?. 
Lael.  ©.  235;  fangen,  Seitr.  S.  113;  35rir  5.  Plaut.  Capt.  3, 
4,  35;  Sorenj,  Plaut.  Most.  2in^.  S.  209^;  5Du  2JieöniI  j.  Cic 
Flacc.  14,  33;  ^ofm.=2Inbr.  2iuög.  ©rief.  (Sic.  n  79.  91;  2S  a§  leu, 
^ermeS  15,  265;  ßuterbac^er  j.  Liv.  6,  6,  17;  2Jiü^eIl  Curt. 
6.  95. 

3.  ®ic  Übrigen  !onfirmattt>cn  ^artifcln,  trte  prorsus,  plane, 
Bcbürfen  einer  weiteren  ©vörterung  nii^t.  33on  prorsus  Ift  eö 
befannt,  bafe  e§  mit  feiner  fonfirmierenben  ^raft  bie  33ebentung 
fur^,  überl^anpt,  mit  einem  ^orte  t)erbinbet;  t^g(.  gabri 
u.  ^ril^  3.  Sali.  Cat.  15,  5. 


^weites  ^a^ttcl 
|)ie  utttietmittefte  ^eriobett-^erßinbunö. 

§.  198.    5as  ^fijnbeton  überijaupt. 

©cl)on  tm  14ten  n.  löten  ©jcfurö  ^u  nnferen  ^Inmerfungen 
gur  3ttaö  (erfte  5tngg.)  I^aben  xqxx  m^X  c()ne  3^Pimmung  fa(i^^ 
t)er[tdnbiger  S3eurteiler  ein  boppelteö  ^f^nbeton  unterfij^icben, 
a)  baö  äc^te,  eigentüi^e  ^f^nbeton,  n)eld)eä  ftattftnbct,  n^enn  ber 
D^ebenbe  bie  Iogtf(^  möglichen  35ermittlnngön)5rtcr  jtüifc^en 
bcn  !£ä^en  ^u  bem  (Snbe  n)egn)irft,  nm,  jo  tüett  cg  t^nnlic^  ift, 
bie  ^SorfteHung  einer  5Iufeinanberfolge  ber  ^anblnngen  auf^u()c= 
ben,  fomit  ^n  ben)irfen,  bafe  e§  ausfielet,  alä  feien  biefelben  auf 
einmal  9efc6el)en.  ^ie  5lbfic^t,  ber  raft^en  golge  ber  (Sreigniffc 
an$  bie  ©ilc  ber  ©arfteüung  entfipreii^en  ^n  laffen,  ift  eö,  n^eld^c 
fi(^  in  biefem  gaöe  nicfet  auf  auöbrüdli(i^e§  ^inüberleiten  beö 
einen  ©ebanfcnö  gnm  anbern  cinIdBt,  fonbern  bie  35ermittlungen 
gleid)fam  i^erfc^lucft.  <So  faßt  fd)on  Longin.  de  sublim.  19,  1 
(Egg.)  baö  ^f^nbcton,  inbcm   er   fagt:   änXoxu  ixnlmu  xal 
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olovsl  TTQOxs^rai  %a  Xeyo^epa,  oXlyov  öeTv  (p&dvovta  xal  av- 
TOP  TOP  Xtyopra.  ^ilbcr  t)Ou  c^anj  anbcrcr  ^ilrt  l[t  b)  baö  i^ou 
un§  fogcnamUc  uudc^tc,  iincü^cut(id)c  '^Ijmibcton,  bcöroccjcu  un- 
dcl)t,  tDctl  bei  folc^cm  jn)l(d)cn  ben  gu  Derbinbenbcn  (Eä^cn  ent= 
n)ebev  |d)üu  eine  33ermtttluuß  beftc()t,  nur  feine  fonjunf- 
tionale,  ober  ber  9htur  ber  (Ba^e  iiad)  iinmöcjlt(^  ober  uu- 
nöticj  ift.  (Somit  jcrfdUt  baS  undcl)tc  2ljl)nbetou  tiDicber  in  jn?el 
Wirten. 

1.  5)ie  dugctlid)  afi)nbetijc^  ^nfammcngeftellten  €dt^c  finb 
innerlid)  vcvbnnbcn  bnvd)  baö  3n)ijd)cn  il)ncn  obn)aUcnbe  @cban= 
fentoer()dltni^,  nnb  jicar  ftc^t  a)  baö  33c(onbere  bei  bem  ^üge^ 
meinen  in  ^Ippofttion,  Asyndeton  appositionale  ober  explicati- 
vum,  b)  ber  ^tt)ctte  6a^  bcm  erften  alö  jein  ©egcnjal^  gecjenüber, 
Asyndeton  adversativum. 

2.  ©ie  aft)nbetitc^  ^nfammcngcftcntcn  €d^c  crlanben  ober 
forbern  eine  3ScrmittUing  nid)t.  5)ic§  finbet  ftatt  a)  bei  ^iluf^id^'- 
Innren,  n)enn  fic^  bie  einzelnen  (Sd^c  gu  einanbcr  i)erl)altcn  mt 
bie  einzelnen  untcrcinanber  c^cfc^ten  ^cficn  einer  9icd)nung, 
Asyndeton  enumerativnm,  b)  bei  ber  Angabe  eineö  jRcfultatö, 
toenn  [ic^  ber  aft}nbctijd)  angefügte  (Ea^  p  aÜcm  3?or^ergcl)enben 
i)erl)dlt  n)ic  bie  6umme  ber  D^ec^nnng  ju  il)ren  einzelnen  Soften, 
Asyndeton  summativuin.  ^aö  dd)te  ^^If^nbcton  bagegcn  ift  ftreng 
genommen  nnr  i>on  einerlei  5lrt.  Um  bicicö  rid)tig  ju  erfennen, 
bel)anbcln  mx  ^ucrft  bie  t^ier  gormen  be§  undd)ten  ^ilf^nbctonö. 

Sitteratur.  SBtc&ert,  ©til.  @.  452  ff.;  ©räcjer  §.  359  ff.; 
©cfemalj,  S^nt.  §.  163;  Äü&ner  II  747  ff.;  ^ßreufe,  De  bi- 
meinbris  etc.  usu,  (Sbenfoben  1881  ©inleitung;  Äü^naji  6.284ff.; 
üJiüIIer,  (Jmenbationen  j.  N.  H.  b.  ^linius ,  «Si^unnöb.  b.  2öien. 
Slfabemie  94  (1879)  ®.  149  ff.  pr  ba6  ©ricc^ücbe  «romicj,  De 
asyndeti  natura  et  apud  Aeschylum  usu;  @oIIn?i^er,  Act.  Sem. 
Erl.  II  359  ff.;  ©ecmann,  De  asyndeto  Sophocleo,  33reölau 
1882;  S3of[e,  De  asyndeto  Demosthenico;  Sfle^ban^,  ©emo= 
fjl)eneö  5(uöi:\n?.9fieb. Index  v.  2Ift)nbeton;  ^üttner,  Act.  Sem.  Erl. 
IV  143;  @rne|ii,  Lex  techn.  Graec.  rhet.  v.  davvötios  Xk'^g. 

A.    SDaö  und(^te  ^Ij^nbeton. 

§.  199.    I.    Asyndeton  explicativum  nnb  adversativum. 

1.    ^er    afi)nbetif^  angefügte  (Sa^  ftel)t  al§  ein  bcfonbereö 
bei  etttjaö  allgemeinem  in  5lppofition,  ^u  ndljerer  ©rftdrung  ober 
3^ägeUbad^,  lat.  ©tilipif.    8.  2luff.  47 
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an$  33cgrünbun(;  im  aüc^emetnen  (über  bte  2ßortftel[unc\  ©ctt^ 
txieilet,  Symbolae  ad  colloc.  verborum  (S.  82  ff.).  Cic.  Rose. 
Am.  25,  70:  quanto  nostri  maiores  sapientius!  Qui  cum  in- 
tellegerent  nihil  esse  tam  sanetum,  quod  non  aliquando  vio- 
laret  audacia,  supplicium  in  parricidas  singulare  excogitave- 
runty  ut,  quos  natura  ipsa  retinere  in  officio  non  potuisset, 
magnitudine  poenae  maleficio  summoverentur:  insui  voluerunt 
in  culleum  vivos  atque  itainflumen  deici.  11,  30:  quid  ab  his 
tot  maleficiis  sceleris  abesse  videtur?  Tarnen  baec  aliis  ne- 
fariis  cumulant  atque  adaugent:  crimen  incredibile  confingunt^ 
testes  in  hunc  et  accusatores  huiusce  pecunia  comparant. 
Quinct.  1,  1:  quae  res  in  civitate  duae  plurimum  possunt, 
eae  contra  nos  ambae  faciunt  in  hoc  tempore,  summa  gratia 
et  eloquentia,  quarum  alteram,  C.  Aquili,  vereor,  alteram  me- 
tuo:  eloquentia  Q.  Hortensi  ne  me  in  dicendo  impediat,  non 
nihil  commoveor ,  gratia  Sexti  J^aevi  ne  P.  Quinctio  noceat, 
id  vero  non  mediocriter  pertimesco.  3Benn  l)ter  ^ouiunftioncn 
gefegt  tücrbeu  foUtcu,  fo  ließen  fic^  nur  ejcpUfatiüe  bcnfen.^  ^2lbcr 
eben  biefe  ©j:plifation  ift  fd)on  im  appofittoneUen  3[^erl)dltniö  9C= 
geben,  beffcn  eigenfteS  SScjen  eine  ^raft  ber  (Srfidrung  in  fic^ 
fd)lic6t  *).  ^el}r  ^eifpiele  bebarf  e^  nid)t,  ba  bie  6at^c  auf 
:platter  §anb  liegt. 

2.  Asyndeton  adversativum.  5Im  l^dufigften  ift  baffelbc 
tnnerl^atb  ber  ^eriobe  in  ber  jn^eigliebrigen,  befonber^  d)iafti' 
fcf)en  ober  anapI)orifd)en  9^eben)cifc;  g.  33.  Liv.  3,  12,  7:  sene- 
scentibus  vitiis,  maturescente  virtute.  2,  65,  2:  consul,  ubi 
ad  iniquum  locum  ventum  est,  sistit  aciem.  Miles  aegre  te- 
neri;  clamare  et  poscere^  ut  perculsis  instare  liceat.  4,  25, 
12:  alii  purgare  plebem,  culpam  in  patres  vertere.  1,  ^5,  3: 
nee  his  nee  illis  periculwn  suu?n,  imblicum  imperium  servi- 
tiumque  obversatur  animo;  5,  45,  2:  nusquain  proelium,  Om- 
nibus locis  caedes  est;  22,  27,  9:  nee  sc  tempora  aut  dies 
imperii  cum  eo,  exercitum  (b.  i.  sed  ex.)  divisurum.  2lber 
au(^  3n)ijd)en  gerieben  finbet  bieö   gegenjdgUc^e  5lf^nbeton  ftatt 


•)  ^Q^  bie  ^Boranfieüung  eine«  ego  eine  erflärenbe  ?13arttfel  erfefet,  totrb 
D.  ^Qtm=8aubmann  3.  Phil.  1,  1,  1  gejeipt:  Antequam  de  re  pu- 
blica, P.  C. ,  dicam  ea,  quae  dicenda  hoc  tempore  arbitror,  ex- 
ponam  vobis  consilium  et  profectionis  et  reversionis  meae.  Ego 
cum  sperarem,  ic^  nämlic^  — , 
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mit  Balb  jd)tüdd)crcr  balb  ftdrfcrcr  Jlraft  bc8  ©ec^enfat^cö.  Cic. 
Quinct.  4,  14:  moritur  in  Gallia  Quinctius,  cum  adesset  Nae- 
vias,  et  moritur  repentino.  Heredem  testamento  reliquit  hunc 
P.  Quinctium,  b.  i.  du.  ftivbt  in  (Pallien.  3^^"  Srbcu  aber — . 
Rose.  Am.  24,  67:  nolite  enim  putare  eos,  qui  aliquid  impie 
seelerateque  commiserunt,  agitari  et  perterreri  Furiarum  taedis 
ardentibus.  Sua  quemqiie  /raus  et  suus  terror  maxime  vexat. 
Divin.  Caec.  2,  4:  dicebam  habere  eos  actorem  Q.  Caecilium, 
qui  praesertim  quaestor  in  sua  (illa  (Sbcr^arb  1884;  bac^ccjen 
^^orni^cr,  ^tfd).  f.  ocft.  @.  38,  434.  438)  provincia  fuisset. 
Quo  ego  adiumento  sperabam  banc  a  me  posse  molestiam  de- 
moveri,  id  mihi  erat  adversarium  maxime,  b.  t.  sed  quo  ego 
adiumento  etc.  tüie  $(ul)gerö,  ?Dbicm.  8,  374  i:otid)lä9t;  f. 
(Sbcrl)ar^,  StnX.  2lnl).  i.  b.  6t.  ©  50).  Verr.  3,  28,  69:  vide- 
bant  Agyrinenses,  quicquid  ad  eos  recuperatores  Apronius  at- 
tulisset,  illum  perfacile  probaturum.  Condemnari  (b.  l.  tarnen 
condemnari)  cum  istius  invidia  infamiaque  malebant  quam  ad 
eius  condiciones  pactionesque  accedere.  Cluent.  6,  17:  non 
essem  ad  ullam  causam  idoneus,  iudices,  si  hoc,  quod  in  com- 
munibus  hominum  sensibus  atque  ipsa  natura  positum  atque 
infixum  est,  id  ego  non  viderem.  Facile  intellego  (b.  i.  immo 
facile  intellego)  non  modo  reticere  homines  parentum  iniurias 
sed  etiam  animo  aequo  ferre  oportere.  Legg.  2,  17,  42:  ve- 
xati  nostri  Lares  familiäres,  in  eorum  sedibus  exaedificatum 
templum  Licentiae;  pulsus  a  delubris  is,  qui  illa  servarat. 
Circiimspicite  (tQ\QY\iQY  2imxx\o  (aber  l^evgec^entüdrtic^t  eud)  fc^ncÜ), 
qui  sint  rerum  exitus  consecuti,  eine  ©teile,  tDO  33a!e  irrt.  3n 
aüen  biejen  53et(piclen,  bte  ft(^  aufö  Ieid)tcfte  um§  ^et)nfad)e  tjcr- 
meieren  lieficn,  fallen  bte  ©lieber  ber  D^ebe  bur^auö  nic^t  au§= 
Gtnanber,  fonbern  finb  tnnerU^  jnfammengel^alten  bur^  ben  @e* 
genfa^.  SSl\6.)i  (Sile  ber  affeftüollen  ^arfteüunc;  tft  e§,  tt)etc^e  ble 
3Sermitt(ung  ti?eg.n)irft;  e§  feü  ntcfet  bie  55orftenunvi  erregt  ttjcr^ 
ben,  als  feien  mcl)vere  ^anbhmgen  g(cid)jam  auf  einmal  gef(i^cl)en; 
e§  foHen  ftcfe  nur  bie  ©ebanfen  felbft  burc^  tl)ren  3nl)alt,  ni(i^t 
burc^  ein  fid)tbareö  3^^^^"  i^ermitteln. 

ßitteratur.  ©c^malj  %.  9f?eil..^.  ©.  825  ff.  mit  Sitt. ;  ge^= 
mann,  Quaest.  Tüll.  e.  23;  ^JJüIIer  Off.  ©.144  3.  6;  6e^f= 
fert,  Schol.  Lat.  I  82  ff.  II  130  ff.  (über  b.  ^Ij^nbeton  in  b.  Prae- 
cisio:  longa  est  oratio  etc.);  ^enje  §.  87. 

47* 
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§.  200.    II.  Asyndeton  enumerativum  unb  summativum. 

1.  (B&on  eben,  a(§  voix  bic  ®ni^)}tcrunc^  ber  ^^ertobcntctte 
nad^  3^^^f"^^^"P^^^ifinT  bcl)aubclten,  l^attcn  trir  ©dcc^cti^cit  fel}r 
t>icle  fcicfce  Asyndeta  enumerativa  ^u  bcmerfen.  ^uc^  (Siccro 
nimmt  Or.  part.  15,  53  an  bcr  aii)nbctifd)cn  enumeratio  bie 
SKirfun^  n^a^r,  ba§  fte  bie  ^Oii)[  ber  c^enannten  ^inc^e  ßroßer 
erid)cincn  lafje;  soluta,  fagt  er,  quae  dieuntur  sine  coniunetione, 
ut  plura  videantur;  1^3!.  f)ie3U  bie  ^^emerfiuig -^iberit'^.  ^ier 
bemcrfcn  U)ir  tcrgüglid)  bie  ai^ufcetiict)C  ©rjd^lung,  icelcfee,  fo^ 
balb  fie  betailliert,  bie  (Jreic^nifje  aufeinanber  folgen  lagt 
oBue  fic^  mit  i>ermittelnbcn  .j^onjunttioncn  aut^ul)alten.  5)enn 
bie  ^^artifcln,  n^elc^e  bie  5InfetnauberfoIy^e  ber  .^^ntlunc^en  anbeu^ 
ten,  i^erftG^en  fi(^  aüe  ton  fclbft.  Sie  91atur  einer  ©rgd^Inng 
bringt  e5  mit  fic^,  bafe  man  fid)  bie  (Sreiv^nifje  in  einer  golge 
benft.  ^nc^  t)ier  i^erjcbtijinben  bie  35ermittlnngcn  feinesiDcgg  i)er-- 
möge  ber  $aft  ber  Diebe;  bie  ßr^d^lung  fann  im  rutjigften  3:one 
gehalten  fein;  aber  unnötig  finb  fie  unb  n3Ürben  nur  beu  glufe 
berSarftcüung  ^emmen;  2öic^ert,  Über  ^ifl.^tontinuatibe  Über- 
gdnge  I.  42.  43.  Cluent.  64,  180:  hoc  initio  suspicionis  orte 
et  aperte  insimulato  Stratone  puer.ille  conscius  pertimuit; 
rem  omnem  dominae  indicavit;  homines  in  piscina  inventi 
sunt;  Strato  in  vincula  eoniectus  est,  atque  etiam  in  taberna 
eius  nummi,  nequaquara  omnes,  reperiuntur.  Quinet.  6,  23. 
24:  deinde  Romae  dies  XXX  fere  Quinetius  commoratur.  Cum 
ceteris  quae  habebat  vadimonia  differt,  ut  expeditus  in  Gal- 
liam  proficisci  posset.  Proficiscitur.  Roma  egreditur  ante 
diem  II.  Kai.  Febr.  Quinetius  Scipione  et  Xorbano  coss. 
Rose.  Am.  22,  GO:  peroravit  aliquando,  assedit;  surrexi-ego. 
Respirare  visus  est,  qaod  non  alius  potius  diceret.  Coepi 
dicere.  Usque  eo  animadverti,  iudiees,  eum  iocari  atque  alias 
res  agere ,  antequam  Cbrysogonum  nominavi ;  quem  simul 
atque  attigi,  statim  homo  seerexit;  mirari  visus  est.  Intellexi, 
quid  eum  pupugisset.  Iterum  ac  tertio  nominavi.  Postea  ho- 
mine»  eursare  ultro  et  citro  non  destiterunt.  Wii  biefem  postea 
^ebt  ein  2l>enbc;>unft  bcr  ©r^dbluug  an. 

2.  Asyndeton  summativum  (i^on  .^ü^naft  1.  1.  6.  284 
ab]($lieBenbeö  5(.  genannt*).   3^^^^^  baffclbe   baS  Dtefultat  einer 


*)  ^n   neuefier  3fit   ij^   nun   auf  hm   (Einfall  gefommen   ben  2lu^ 
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t)or]^cr(^c[)cnben  @obanfcnretI)c  anc^cbcn  I)tt[t,  tft  cS  c^(cid)fam  ber 
<Btxii),  mit  tDclct)cm  man  bie  einzelnen  fpc^ifi^icrtcn  ^^^often  bcr  9^cc^: 
nuiiß  i^ou  bcr  utitcrßcfcl)ric()cncn  (Eiimmc  trennt.  2i>ar  eine  fon^ 
junftionale  33ermittlun(^  bei  bem  ^If^nbcton  enumerativum  un^ 
nötic^,  fo  tft  ftc  l)ier  ftrenc;  genommen  unmo^ilic^.  33or  einem 
©a^e,  ber  ben  5lnöbrucf  cineö  3^cfnItatS  enthält,  fönnen  nur  gu; 
fammenfaffcnbe,  abfd)ltc§enbc  5lbt3crbien  ftel)cn,  vok  ctnja  prorsus, 
omnino.  (Sine  fcl)tie(3cnbeiloniunftion,  n)ie  ergo,  igitur,  unube 
bcr  ^arftcllnng  einen  anbern  al§  ben  beab[ict)ttgten  (S^arafter 
geben.  T;enn  tua^  voix  ^ier  unter  D^efultat  t)cr[tc^en ,  ift  nic^t 
etwaö  crft  burd)  ^c^Uigfolgerunß,  fonbcrn  etwaö  burd)  ^ummic^ 
ren,  3^^f^"^"'^^^^f^f^"  cntftanbcne^.  ^icfeö  refultatiue  51ft)nbeton 
fonimt,  tüie  gtcicfefall^^  oben  fc^on  bemerft  worbcn  (§.  175,  2,  b), 
nicfet  fetten  innerhalb  ber  ^eriobc  t)or;  3.  33.  Verr.  2,  49,  120: 
quoriim  ex  testimoniis  cognoscere  potuistis  tota  Sicilia  per 
triennium  neminem  ulla  in  civitate  senatorem  factum  esse  gra- 
tis, neminem,  ut  leges  eorum  sunt,  suffragiis,  neminem  nisi 
istius  imperio  aut  litteris;  atque  in  bis  omnibus  senatoribus 
cooptandis  non  modo  suffragia  nulla  fuisse,  sed  ne  genera 
quidem  spectata  esse,  ex  quibus  in  eum  ordinem  cooptari 
liceret,  neque  censiis  neqiie  aetates  neqiie  cetera  Siculorum  iura 
valuisse.  ^2lber  t)on  bcjonberer  SBirfung  ift  biefe^  51fi)nbeton  i)or 
einem  neuen  ®a^e,  ber  in  möc^lic^ftcr  ^iir^e  ba§  (Srgebniö  bcr 
t)erl)er9el)enbcn  (Sntwirftung  gufammenfafet  mit  fvdftiger  35oran* 
ftcüung  beö  $idbifat§.  Caes.  b.  c.  2,  41,  8:  hi  de  sua  salute 
desperantes,  ut  extremo  vitae  tempore  homines  facere  consue- 
runt,  aut  suam  mortem  miserabantur  aut  parentes  suos  com- 
mendabant ,  si  quos  ex  eo  periculo  fortuna  servare  potuisset. 
Plena  erant  omnia  timoris  et  liictus;  "og^l.  b.  G.  6,  34,  9.  Cic. 
Verr.  5,31,82:  Itaque  excogitat  rem  singularem:  naves,  qui- 
bus legatus  praefuerat,  Cleomeni  tradit ;  classi  populi  R.Cleo- 
menem  Syracusanum  praeesse  iubet  atque  imperare.  Hoc  eo 
facit,  ut  ille  non  solum  abesset  a  domo^  dum  uavigaret,  sed 
etiam  libenter  cum  magno  honore  beneficioque  abesset,  ipse 
autem  remoto  atque  ablegato  viro  non  liberius  quam  antea 
(quis  enim  unquam  istius  libidini  obstitit?),  sed  paulo  solu- 
tiore  tarnen  animo  secüm  illam  haberet,  si  non  tamquam  vi- 
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742  II.    ^ie  5(vd)iteftonif.     Stvctte«  33u(^.  200 

rum  sed  tamquara  aemulum  removisset.  Accipit  naves  socio- 
riim  atqiie  amicorum  Cleomenes  Syraciisanus.  Sest.  31,  67: 
NoD  est  passus  ille  vir,  qui  sceleratissimos  cives,  qui  acer- 
rimos  hostes,  qui  maximas  nationes,  qui  reges,  qui  gentes  fe- 
ras  atque  inauditas,  qui  praedonum  infinitam  maDum ,  qui 
etiam  servitia  virtute  vietoriaque  domuisset,  qui  Omnibus  bellis 
terra  marique  compressis  imperium  populi  R.  orbis  terrarum 
terminis  definisset,  rem  publicam  everti  scelere  paucorum, 
quam  ipse  non  solum  consiliis  sed  etiam  sanguine  suo  saepe 
servasset;  accessit  ad  causam  publicam;  restitit  auctoritate 
sua  reliquis  rebus,  questus  est  de  praeteritis.  Fieri  quaedam 
ad  meliorem  spein  inclinatio  visa  est.  Leg.  agr.  '2,  5,  12: 
cum  familiariter  me  in  eorum  sermonem  insinuarem  ac  darem, 
celabar^  excludebar ,  et  cum  ostenderem,  si  lex  utilis  plebi 
Romanae  mibi  videretur,  auctorem  me  atque  adiutorem  futu- 
rum ,  tamen  aspernabautur  hanc  liberalitatem  meam ;  nega- 
bant  me  adduci  posse,  ut  ullam  largitionem  probarem.  Finem 
feci  offerendi  mei,  ne  forte  mea  sedulitas  aut  insidiosa  aut 
impudens  videretur.  ^a  foI(^e  33cifpicle  au^^ejc^rteben  t)iel 
3^aum  tx»eönel)men,  fo  begnügen  n^ir  unö  mit  ben  gegebenen  unb 
machen  nur  barauf  aufmerfjam ,  ba§  bte  mittelft  eineö  ergo  ju 
erfldrenben  5lf^nbeta  in  ber  Df^egel  nti^t  bei  felb[tdnbtgen  Cd^en 
tjotfommen  fonbern  bei  fol(^en,  voM)^  augcnjd)cinU(^  ben€(^lu6= 
ftetn  einer  ^crtobe  bilben.  Caes.  b.  c.  1,  20;  2  (9flcfIc):ionen 
ber  ^olbaten  in  ^otfinium) :  obsideri  se  aCaesare;  opera  mu- 
nitionesque  prope  esse  perfectas;  ducem  suum  Domitium 
fugae  consilium  capere;  (Ec^lugia^  nnb  (Jrgebniö  bev  Oftcflc^cio- 
nen:  dehere  se  suae  salutis  rationem  habere.  Cic.  Verr.  4  12, 
29 :  quod  quia  vidisti  plures  scire,  cogitasti,  si  ei  reddidisses, 
te  miüus  habiturum,  rem  nihilo  minus  testatam  futuram;  non 
reddidisti,  h.  e.  ergo  non  reddidisti,  vuaö  Solge  ber  Über- 
legung unb  jc^Üc6lid)eö  D^lcfultat  berfelben,  fcine^tt)eg§  ©um= 
matten  eineö  t)orl)er  fpc^ift^ierten  Details  ift.  Prov.  cons.  \,  1 : 
si  quis  vestrum;  patres  conscripti,  expectat,  quas  sim  provin- 
cias  decreturus,  consideret  ipse  secum,  qui  mihi  bomines  ex 
provinciis  potissimum  detrahendi  sint ;  non  dubitabit.^  quid 
sentire  me  conveniat,  cum,  quid  mihi  sentire  necesse  sit,  co- 
gitarit;  f.  l^tegu  bie  S3cmcr!ung  ^ifd)er^ö. 

3.  ^iefe  ple^t  angcfül)rte  ^criobe  gel)5rt  in  bie  jttaffe  ber= 
jenigen,  beren  einfa^en  ^t)pu§  baig  lege,  intelleges  ober  (Sato'ö 
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rem  tene,  verba  sequentur  (3orb.  p.  80)  bUbct;  Plaut.  Trin. 
1,  2,  102:  crede  buic  tutelam;  suam  rem  melius  gesserit 
(Fut.  exact. ,  nicl)t  Potentialis);  Ter.  Andr.  3,  3;  4:  ausculta 
paueis;  quid  ego  te  velim  et  tu  quod  quaeris ,  scies.  Cic. 
Verr.  1,  42,  109:  cedo  mihi  leges  Atinias  etc.  de  iure  civili; 
hoc  reperies  in  omnibus  statui  ius.  Curt.  9;  26,  24  :  vos 
modo  me  ab  intestina  fraude  et  domesticorum  insidiis  prae- 
state  securum;  belli  Martisque  discrimen  impavidus  subibo, 
{cfcafft  mir^icl}crl^eit  Dov  innerem  3?crrat,  unb  id)  n)evbe — .  (Sin: 
fadjCic.Tusc.  1, 13,  30:  tolle  hanc  opinionem;  luctum  sustule- 
ris.  ^oc^  fann  in  bicjem  gaüe  iam,  ober,  njaö  fcltener  ift,  tum 
ftel)en,  n^ic  ja  ancfe  si  —  iam  ober  tum,  g.  33.  Liv.  Andr.  Achill. 
p.  4  ed.  Luc.  Muell.:  ni  malos  imitabo ,  tum  tu  pretium  pro 
noxa  dabis  cjefagt  tDirb;  ?[Rablv  Em.  Liv.  (5.  89  ^2Inm.  Plaut. 
Mil.  2,  6;  40:  vise  ad  me  intro;  iam  scies.  Cic.  Dom.  47, 
123:  date  huic  religioni  aditum;  iam  nullum  fortunis  omni- 
bus exitum  reperietis  ((5. 193) ;  Tusc.  4,  24^  54  :  remove  per- 
turbationes  maximeque  iracundiam  ;  ia^n  videbuntur  ( Stoici) 
monstra  dicere;  ^artmann,  %x6:).  III  341.  Plaut.  Bacch. 
4,  9,  iOO:  en  specta,  tum  scies ;  Cic.  Flacc.  4,  10:  videte, 
quo  vultu,  qua  confidentia  dicant;  tum  intellegetis,  qua  reli- 
gione  dicant.  ^Irdjaijd^  t)u(gdr  unb  ard)aiftifd) ,  übrigens  bem 
griccfeijc^cn  33rauc^  (j.  33.  Aristoph.  Nubb.  823 :  7iq6(tsX&\  %v 
sidfig  nXeiova^  xai  (pgcccru))  cntjprcd)enb  ift  baS  bem  gutur= 
begriff  i)orangel)enbe  et ;  (SeftiuS  bei  Senec.  Controv.  1,  7,  4 : 
nega  tuam  esse  epistulam  et  habes  argumentum,  511^ (beim 
<B.  51.  (Singular  Plaut.  Bacch.  4,  4,  44:  perge  ac  facile  ef- 
feceris.  (Sine  ^Ibart  bilben  gäüe,  lüie  bie  folgcnben :  Cael.  3,  7  M. : 
vellem  aliqui  ex  vobis  robustioribus  hunc  male  dicendi  locum 
suscepisset ;  aliquanto  liberius  refutaremus  istam  male  dicendi 
licentiam  (anberS  ^Soügraff  (5.61),  bann  njürben  mx  — ;  Phil. 
1,7,16:  vellem  adesset  M.  Antonius;  doceret  me,  bann  tüürbe 
er  mi^  belehren;  f.  ^oc^=@bevl}.  j.  b.  ©t. 

ßittcratur.  DJJabotg  Op.  Acad.  II  162  u.  Fin.  ©.  304; 
SBic^ert,  ©til.  ©.  180.  376.  416  ff.;  ^ü  ^  ne  r  II  760;  2)  rag  er 
§.  310,  15  373;  ßanbcjraf  j.  m\.--^.  ®.  276  ff.,  Act.  Sem. 
Erl.  II  54  5(nm.'u.  Rose.  ®.  228.  378  ©epffert  Schol.  I 
§.  74;  ©c^malj,  €^nt.  S-  167  u.  Slntib.  I  475  mit  Silt. ; 
2öeit  cn{)0  rn,  Synt.  Plaut.  <5.  18 ;  ^raut,  @^nt.  b.  5]3Iin. 
S.  47. 
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§.  201.    ^nalDCe  9fl)äufter  .^^fijnbeta. 

(B6)on  In  bcn  niit(^ctci(tcn  33cifpiclcn  trafen  nniJcitcn  in 
einem  Diebeabfdniitt  mehrere  9Ht)nbeta  ^ufammen.  2ölr  n^oÜen 
nun  ciniv3c  c^rc^ere  x^lbjd)nitte  burct)nc^men  ,  in  n)ctc^cn  bie  ^ar= 
ftcUunc^  bnrd)an§  ober  ßröfetcnteil^  af^nbctt((^  gehalten  'ift,  nm 
an  bcrfclben  baö  ^^^^^^^i^^^^^i^'^^^  ^^^'  Derfdjicbcnen  5lrten  beS 
^fi)nbeton6  nad)5un)eifen.  2Btr  n)äl)len  gnerft  eine  rul)ig  fic^  ent* 
n)irfc(nbe  (Sr^dl)Inng  anö  Off.  2,  24,  84:  nee  enim  ulla  res 
vehementius  rem  publicam  continet  quam  fides ,  quae  esse 
nuUa  potest  nisi  erit  necessaria  solutio  rerum  creditarum. 
3u  biejem  ©runbfa^  mxh  ein  ^eleg  anc^efü^rt  mittelft  eincö  ejc^ 
:plifatit)en  ^fi)ubetonö,  t^eli^eS  einfatfc  ba§  S3cifpie(  neben  bie 
Seigre  fiellt.  Nunquam  vehementius  actum  est  quam  me  con- 
sule,  ne  solveretur.  ^iefe  allc^emeine  Eingabe  n)irb  burd)  ein 
abcrmaligcö  e):pUfatit)e3  ^f^nbeton  anggefn^rt ,  n3elcf)eä  ^u(^(ei(^ 
eine  (Btcigeruncj  entl)d(t:  Armis  et  castris  tentata  res  est  ab 
omni  genere  hominum  et  ordine;  quibus  (§.  190,  2)  ita 
restiti,  ut  hoc  totum  malura  de  re  publica  toUeretur.  3^un- 
mel)r  Eingabe  beö  Dlejultatö  (!ur^):  Nunquam  nee  maius  aes 
alienum  fuit  nee  melius  nee  facilius  -dissolutum  est;  fraudandi 
enim  spe  sublata  solvendi  necessitas  consecuta  est.  —  Verr. 
2;  26, 63:  fecerat  hoc  egregie  primo  adventu  Metellus  (35errc§^ 
9^^a(^fo(gcr  in  ©ictlien) ,  ut  omnes  istius  iniurias ,  quas  modo 
posset,  rescinderet  et  irritas  faceret.  9lun  folgt  ein  evplifas 
tit)e^  5lft)nbcton,  mit  njeli^em  ^uglcid?  eine  enumeratio  beginnt: 
a)  Heraclium  restitui  iusserat;  non  restituebatur  (fo  nad)  j?a^' 
fer;  anbcrg  33aiter  n.  (5.  g.  35^.  ^O^üUer)  [Ergo)  quisquis  erat 
eduetus  Senator  Syracusanus  ab  Heraclio  (sc.  in  tribunal 
praetoris  t^egen  Derfdumter  ^Sotl^ic^ung  beö  ^Jieftttution6=33cfcl)t§), 
(cum  praetor)  duci  (in  vincula)  iubebat;  itaqüe  permulti 
ducti  sunt.  Epicrates  quidem  (§.  195,  c)  continuo  est  resti- 
tutus.  b)  Alia  iudicia  Lilybaei,  alia  Agrigenti,  alia  Panhormi 
restituta  sunt,  c)  Census,  qui  isto  praetore  sunt  habiti,  non 
servaturum  se  Metellus  ostenderat;  decumas,  quas  iste  contra 
legem  Hi'eronicam  vendiderat,  sese  venditurum  Hieronica 
lege  edixerat.  3*^^^  ^nmmation  bicfer  ©ctailangaben:  Omnia 
erant  Metelli  eius  modi ,  ut  non  tam  suam  praeturam  gerere 
quam  istius  praeturam  retexere  videretur.  D^unmc^r  ein 
fraftooHe^  abtjcrfatibeö  51ft)nbeton:  Simul  atque  ego  in  Siciliam 
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veni,  mutatus  est.  —  SBctra^tcn  Voix  au^  bic  lebenbic^c,  tn§ 
5^ctatl  cingcl)cnbe  (Sd^ilbcrung  cincö  ^^ovc^angö  jtt)i(cl)en  bcr 
23ut;lcTin  bcö  33erveö  unb  einigen  (Bu\^p  ifanteu  in  Verr.  1;  52, 
138:  Simul  ac  potestas  primum  data  est,  adeunt  hi ,  quos 
dixi.  3"^  ©cc^cuja^e  ^u  adeunt  feiert:  Loquitur  C.  Mustius : 
rem  demonstrat,  petit  auxilium,  pecuniam  pollicetur((5'pe]cegc(en 
^u  loquitur).  ^'^fet  ©cc^cnja^  :  Eespondlt  illa,  ut  meretrix,  non 
inhumaniter:  libenter  ait  se  facturam  et  se  cum  isto  diligen- 
ter  sermocinaturam ;  reverti  iubet  (abcvmalö  eine  gtüetgliebrtge 
(5pc]cc(\cfc  311  respondit).  9^unmcl)r  alö  l^orläufivßcö  9flc(ultat 
govtfüt)run9  ber  ^Jlebe  mit  bcm  Giften  ©lieb  eineö  ©ecjcnfa^cg. 
Tum  (b.  l.  et  tum  quidem  §.  192,  1,  a)  discedunt;  postridie 
revertuntur.  3^fet  baö  ii5crra(d^cnbc  S^cfultat,  bte  allcrbingö 
nicftt  evttjartete  (Summa  ber  ganzen  @efcl)id)tc:  Kegat  illa  posse 
hominem  exorari-^  permagnam  eum  dicere  ex  illa  repecuniam 
confici  posse. 

5Ret)mcn  xoxx  cnbU(^  noc^  5If^nbcta  in  affcfli^ollcr  Df^cbe;  Cat. 
1,  5,  10:  quae  cum  ita  sint,  Catilina,  perge,  quo  coepisti, 
egredere  aliquando  ex  urbe,  patent  portae,  proficiscere.  3^ 
perge  ijer^dlt  fic^  egredere  c]cpUfattt? ,  gu  biefcm  baö  patent 
portae  bcgrünbenb,  unb  proficiscere  tt)ieber  fonfcfutit);  bic  3^ebc 
ift  aber  Dievgliebrig  im  3^^}I^^^^crI)dUniö  bon  2  -f-  2.  ^^unmel^r 
erldutcrnb  unb  begrnnbenb:  nimium  diu  te  imperatorem  tua 
illa  Manliana  castra  desiderant.  3^^^  ©cgenfa^:  Educ  tecum 
etiam  omnes  tuos,  si  minus,  quam  plurimos,  ttjorauf  crlduternb 
folgt:  purga  urbem;  unb  hierauf  njtcbernm  ein  mit  nimium  diu 
u.  f.  tx).  forrefpcnbierenbcr,  abermals  e):plifatiber  3^i^fe-  magno 
me  metu  liberabis,  dum  modo  inter  me  atque  te  murus  inter- 
sit.  3<^fet  abermal  ein  ©cgenfa^ :  NoUscum  versari  iam  diutius 
non  potes:  non  feram,  non  patiar,  non  sinam.  ^le§  n?irb 
aber  burd^  eine  Idngere  33egtünbung  erÜdrt:  Magna  dis  immor- 
talibus  habenda  est  atque  huic  ipsi  lovi  Statori  gratia,  quod 
hanc  tam  taetram,  tarn  horribilem  tamque  infestam  rei  pu- 
blicae  pestem  totiens  iam  efifugimus.  5lber,  l^etfet  eS  n^eiter : 
non  est  saepius  in  uno  bomine  summa  salus  periclitanda  rei 
publicae.  9^un  ©pe^cgcfc  bcö  non  saepius  mit  ndm liefe:  quam- 
diu  mibi,  consuli  designato  ,  Catilina,  insidiatus  es,  non  pu- 
blico  me  praesidio  sed  privata  diligentia  defendi.  (S§  folgt 
bie  5ott(c^ung  ber  l^iemtt  begonnenen  5lnf.5d^lung :  cum  proxi- 
mis  comitiis  consularibus   me  consulem    et  competitores  tuos 
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interficere  voluisti,  compressi  cooatus  tuos  nefarios  amicorum 
praesidio  et  copiis^  duIIo  tumultu  publice  concitato.  3^^^^^' 
mcnfafjinu-]  cinc]cfül)rt  mit  Denique  quotienseunque  me  petisti, 
per  me  tibi  obstiti,  quamquam  videbam  perniciem  meam  cum 
magna  calamitate  rei  publicae  esse  coniunctam.  Dlunmc^r 
Gucrcjijd)er  (i^e^cnfa^:  Nunc  iam  aperte  rem  publicam  imiver- 
sam  petis  :  templa  deorum  immortalium;  tecta  urbis  ,  vitam 
omnium  civium^  Italiam  [deoique]  totam  ad  exitium  et  vasti- 
tatem  vocas. 

B.    ^aS  dcf)tc  2I(i)nbctou. 

^.  202. 

35on  feieren  unb  df)n(t(i)en  33ciipiclcn  uuad}tcr  ^)r)nbeta,  tele 
icir  fte  im  Dor^cri^e^enben  §.  anc^ejü^rt  l)abcn,  finb  bic  lat.  ^c^rtft^ 
ftcticr  tcU.  (i'ö  ift  anjucrfcnnen,  voxt  bic  2)av[tc(Iunc;  burc^  fte 
Icbcnbig  ttjirb ;  aber  [ie  bringen  (^let^n^cbl  nid)t  bte  2S>ir!uncj 
l^cn^or,  tt)eld5e  (^dfar  bei  bem  unübertrcffitcben  veoi  vidi  -  viel 
beabfid^ttgt  unb  erreicht  I)at.  Jnier  bewirft  ^ie  an)nbeti)d)e  3^= 
jammen[teLlung  ber  brei  »ßcint^tungen,  baß  man  jid)  torftcüt,  fte 
feien  auf  einmal  gefcbe^cn;  Suet.  lul.  37  fav3t:  Pontico  triumpbo 
inter  pompae  fercula  triam  verborum  praetulit  titulum  :-  veni 
vidi  vici,  non  acta  belli  significantem;  sicut  ceteris,  sed  cele- 
riter  confecti  notam*).  S^m  ift,  um  §u  tr»ieberl;clen ,  xo<x^  n?ir 
fc^on  anbern^ärtc  einmal  gefaxt  l)aben ,  bie  ^lufeinanberfolge  ber 
§anblunc;en  c^leid}iam  aufcje^cbe'n  unb  in  ein  3i-^9^^^*^  tern)an= 
belt.  ä(l)nUc^eö  n^iffen  aür  fieilid)  nur  fe^r  a^cniv]  bci^ubrtnc^en, 
^cc^  erinnern  mx  an  baS  tjolfetümlic^e  dictum  factum  =^  ä^i 
enog  äii  eqyov^  SBagner  ^.Ter.  Haut.  4,  5,  12;  ^reuß  LI. 
8.  37;  @eorge§  Lex.  v.  dicere ,  unb  i\^rtt?eijen  auj  (Etel- 
len  iDie  Cic.  Fam.  6,  12,  1:  vidi,  cognovi,  interfui;  Att.  10; 
4,  8:  concionatus  est,  rediit,  fuit  apud  me  sane  diu;  Liv.  28, 
28,  9:  exercitus  Cartbaginiensium  fudi,  fugavi ,  Hispania  ex- 
puli;  8,  33,  19:  Plin.  Ep.  2,  3,  2  t?om  (Etev^rcifrebner  3)dn§: 
surgit,  amkiitur,  incipit ;  ferner  tjerglcic^e  man  baö  bemohitiji^e 
6  xoc^og  (jxrivriy  6  ßioq  nc<Qo6og'  riXd^eq  elöeq  dnriXd^eq  (Frg. 


')  Sßgl.  auc&  Sßölfflin,  Über  bie  anitterierenben^BerMnbungcn  ber  lat. 
€^rac^e  6.  16.  24.  2Ib)lec^cnb  bagegen  tji  ba^  o);ibijc^c  et  vidi  et 
perii,  gri^fc^c  3.  Theoer.    Id.  2,  82. 
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249  Mull.),  Marc.  AdIod.  3,  3  ebcnfafl^^  rem  Mcn,  nur  im 
5^il^c  ^c^  eduff'^:  ii'eßr,g  enXevcrag  xarr/x^r^g',  ba^  irirffame 
bcmeftbcniic^C  ot  OojxeTg  inii^ovro  ^  irtdooxay  iavioig ,  drtoö- 
XovTo  (^Fals.  leg.  §.  76)  *).  ^an  Ktglcicte  ferner  Cic.  Fin.  5, 
28,  84:  proclivi  corrit  oratio:  veoit  ad  extremum;  haeret  in 
salebra.  Slucb  ^ier  fte^t  man,  n?ie  bic  DU^bc  flicBt,  tt?ic  \k  flic' 
§enb  ibrem  5lbjd>IuB  j^ueilt;  aber  eben  ncd>  im  gluB,  eben  im 
S3c^riffe  ihr  ^\d  ju  erreid>en  ftccft  fie  )}lc^licb;  bic^  aüe^  ift  für 
ble  3?cTficlIunv3  in  einen  5?icme!it  fcr^entrieit.  3;ern>anbt  bicmit 
fmb  Stellen  nnc  Lael.  11,  37:  itaque  (Blossius  Cumanus) 
quaestione  nova  perterritns  in  Asiam  profagit,  ad  hostes  se 
contnlit,  poenas  rei  publicae  graves  iostasqne  persolvit^  n^c^u 
(Eenfjert  e.  270  bcmerft:  ..bae  ^^Imnbetcn  jtrijcben  bcn  breied^cn 
profugit  —  se  contnlit  — persolvit  ift  fe^r  cjceifjuct,  bic  3cbnc^ 
Iiv3fcit,  mit  tocldu^r  ^Icifiue  feinem  eigenen  i'crberbcn  cntv3ccien= 
rannte,  ^u  t?eranfd>aulicben'\ 

(Ecbr  bdufivj  bacjevicn  fmb,  bcfcnbert^  bei  bcn  .r-^ifterifcrn, 
^cbilbcruncjcn ,  in  trelduMi  ba6  '^Ifr)nbctcn  ;n:ar  nicbt  bie  2Bir= 
funcj  ^at  mehrere  .<3anblunv3en  für  bic  3?erftellunv3  in  einen  Wo^ 
ment  ju  fcnjcntricrcn,  bed^  aber  bcn  ^ranc^,  bcn  rafc^en  3?cv(auf 
bcr  5?e3cbenbcitcn  malt.  5^ac(FH^fd5ebene  felbft  rücft  für  bie '$^an^ 
tafic  in  bcmfclben  'TuiB  aneinanbcr,  in  n^eld^nn  ]\6>  bic  er^äblen- 
ben  €ä^c  unmittelbar  aneinanbcr  reiben;  Plaut.  Aulul.  2,  8,  3: 
venio  ad  macellum,  rogito  piscis,  indicant  caros  etc.:  f. 
25>elBenbDrn  I.  1.  €.  32.  Caes.  b.  G.  6,  38,  2.  3.  4:  Hie 
(Sextins  Bacnlus)  inermis  ex  tabernaculo  prodit:  videt  immi- 
nere  hostes  atque  in  summo  esse  rem  discrimine :  capit  arma 
a  proximis  atque  in  porta  consistit.  Consequuntiir  hnnc  cen- 
tnriones  eius  cohortis,  quae  in  statione  erat:  paulisper  nna 
proelium  sustinent.  Belinquit  aninins  Sextium  gravibus  ac- 
eeptis  vulneribus  ;  aegre  per  manns  tractus  (e.  494'  serva- 
tnr.  5,  40,  1:  Mittuntur  ad  Caesarem  confestim  ab  Cicerone 
litterae  magnis  propositis  praemiis,  si  pertulissent  (f.  (I*ub  = 
ner,   23urf.  3a^rc'5b.  27,  272;    ^^}rammer,    ^X\6>.  f.  ccft.  @. 


*)  ^Vi  ertoSSnen  ift  au4  bie  Grflarung  3ii^i^"'^  5lpcßata  ben  5?ifc^o: 
fcn  pe^enüli^cr;  «vkyvoiv  tyvoiv  xarkyvtoy  (ibre  ülntircrt:  avfyvoyg 
«JlJL'  ovx  ayviog-  st  ydo  eyvcog.  ovx  av  xareyrcog)  Sozom.  H.  E. 
5,  18.  ^JlnfdsauUcb  Lucian.  Piscat.  48  tjon  einem  jvijt^:  li^Kffffv, 
siXrjnrai,  avaanäaoj^sv. 
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35,  195);  obsessis  omnibus  viis  missi  intercipiuntur.  ^ic§  i[t 
ein  ßcqcnfdt^Ud)c§  ^2lfi)nbcton;  nun  aber  folc^t  §.  2—6:  Noctu  ex 
materia,  quam  munitionis  causa  comportaveraot,  turres  admo- 
dum  CXX  ((5u§n.  1.  1.  (E.  273)  excitantur  incredibili  celeri- 
tate ;  quae  deesse  operi  videbantur ,  perficiuntur.  Hostes  po- 
stero  die  multo  maioribus  coactis  copiis  castra  oppugnant, 
fossam  complent.  Eadem  ratione  qua  pridie  ab  nostris  resi- 
stitur;  hoc  idem  reliquis  deinceps  fit  diebus.  Nulla  "pars 
nocturni  temporis  ad  laborem  intermittitur ;  non  aegriSy  non 
vulner aus  facultas  quietis  datur ;  quaecunque  ad  loroximi  diei 
oppugnatlonem  opus  sunty  noctu  comparantur  :  multae  prae- 
ustae  sudes,  magnus  muralium  pilorum  numerus  instituitur] 
turres  contabulantur ;  pinuae  loricaeque  ex  er Sitlhns  attexun- 
tur.  Obgleich  eine  Ioßi(c^e  33etrad)tung  ber  in  blejer  ©teüe  ijor- 
liegenbcn  ®cban!cnt>erl)ältntfje  le^vt,  bafe  fid)  unter  ben  2i(t)nbetcn 
bevfelben  auc^  abüerJatiDe  unb  ej:plifatit)e  bcfinben,  fo  l^crrjcfet 
bod)  baöjcnige  ^f^nbcton  t»or,  n)cl(^eo  bic  unruhige  ^aft  ber  ©e- 
f(^dftigfeit  malt.  ^Die  33ei(i^Ieunigung  ber^r^ä^Iung  Donjeitea  be§ 
(Sc^tiftfteücTö  forrefiponbiert  mit  ber  Site  ber  ßanblungen.  g^f^ 
gang  rein  finbet  fic^  biejeö  ^lft)nbeton  bog  rafd)en  3]erlautö  1,  88, 
2 — 7 :  Utrimque  clamore  sublato  excipit  rursus  ex  vallo  atque 
Omnibus  munitionibus  clamor.  Nostri  omissis  pilis  gladiis  rem 
gerunt.  Repente  post  tergum  equitatus  cernitur;  cobortes  aliae 
appropinquant;  hostes  terga  vertunt  (f.  (Sufen.  1.  1.  @.  289); 
fugientibus  equites  oecurrunt;  fit  magna  caedes.  Sedulius,  dux 
et  princeps  Lemovicum,  oeciditur;  Vercassivellaunus  Arvernus 
vivus  in  fuga  comprehenditur;  signa  militaria  LXXIV  ad 
Caesarem  referuntur ;  pauci  ex  tanto  numero  se  ineolumes  in 
castra  recipiunt.  Conspicati  ex  oppido  caedem  et  fugam  suo- 
rum  desperata  salute  copias  a  munitionibus  reducunt.  Fit 
protinus  hac  re  audita  ex  castris  Gallorum  fuga.  Quod  nisi 
crebris  subsidiis  ac  totius  diei  labore  milites  essent  defessi, 
omnes  hostium  copiae  deleri  potuissent.  De  media  nocte  mis- 
sus  equitatus  novissimum  agmen  consequitur ;  magnus  nume- 
rus capitur,  atque  interficitur;  reliqui  ex  fuga  in  civitates  dis- 
cedunt.  ^er  mciftevl)aft  rafd)e  ©ang  biefer  (Srjd^lung,  tt)elc^cr 
(cbl^aftan  jeneö  eodem  animo  scripsit,  quo  bellavit  erinnert, 
tft  ba§  anfc^aulic^e  Sßtlb  ber  rafi^  aufcinanbcr  folgcnben  6(^lägc, 
mit  tDelc^en  ^d(ar  in  ber  ent(d)ctben.ben  (Btunbe  bic  ©allier  t)er^ 
mietet  l^at. 
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§.  203.    riödiblick  auf  baa  Clanje. 

Wlit  bcr  Seigre  bon  ber  ^rd)ltc!tonif  gtaubcn  trir  bcn  ^rcis 
ber  ^rürterunj^cu  bcfcl)(üfjcn  311  l}al)cn,  in  tücldjcm  fid)  eine  latci= 
mfd)c  (gtiliftif  bctucgt,  bic  ircber  gur  ©rammati!  tuerben  noc^ 
Dflegcln  für  bic  ^arftcllung  geben  voiü,  n)ie  fie  für  jefce  Spradje 
ipaffcn.  2öcit  entfernt  fi)ntaftifcbe5  ober  dftl)etlfd)cg  lcl)ron  ju 
njoUen,  gin^]  nnfcr  ^eftrcbcn  bal)in,  bem  anvie()cnben  8tiliften  ^u 
geigen,  n)ie  fid)  bte  ©arftcünngömittel  ber  lat.  (Eprad)e  ju  benen 
ber  bcntfd)en  i)erl)alten.  ^0  iinüoUfommen  nnfer  33erfu(^  and) 
ausgefallen  fein  mag,  immerhin  n)irb  er  bem  ßernenben  auf  bem 
Sffiege  l)iftürifd)cr  gorfd)ung  bie  ©runbbifferenjen  beiber  8prac^cn 
jum  33ett>u6tfetu  gcbrad)t  unb  ba^  33itb  ber  eigenen  burc^  baS 
©egenbilb  bcr  frcmbcn  in  ein  l)ellercö  Öid)t  gefteüt  ^aben.  3^' 
bem  ber  erfte  Zni  bie  beibcn  (^prac^cn  in  5Ibfid)t  auf  bte  silva 
et  materies  orationis  i)crg(cid)t;  ift  ber  ßcrnenbe  auf  bic  Gräfte 
aufmerffam  gcmad)t  njorben,  mit  ujclc^cn  baö  ßatcin  bcr  reid)crcn 
güUc  bcö  bcutfc^cn  5Iuöbrndö  entfprec^cn  fann.  ^ter  tarn  aüeö 
auf  bic  ßciftungöfd^igfeit  ber  lat.  Dflcbetcile  an;  eö  feilten  nici^t 
foujol^l  im  (Spvac^ftoff  bte  uncblcrcn  33eftanbtcilc  bon  bcn  cbleren 
untcrfd)ieben  unb  au^gcfd)iebcn,  fonbcrn  bte  33cbeutungöfraft  follte 
nadigcroiefcn,  bcr  D^tcii^tum  an  (Sinn  aufgefd)lcffen  tücrben,  bcr 
tn  bic  Sffiortcr  bcr  alten  8prad)c  gelegt  ift.  ^€  foHte  gundd)ft 
nic^t  gegeigt  n)erbcn  ,  ane  ber  (Etilift  reben  müffc ,  um  fi^on  gu 
rcben,  fonbern  U)  a  ö  er  fagen  fonne,  tijcnn  er  bie  Gräfte  beö  Sa== 
tetniSd)en  auegubcutcn  t)crftcl)t.  greilid)  n^cnn  un§  bcr  9flad)n)eiS 
gelungen  n)dre ,  mn  ber  bcutji^cn  güllc  bcr  &kbe  burd)  richtige 
S5crn)enbung  bcr  Gräfte  bc§  ^Oateinifc^cn  genügt  njcrbcn  fann,  fo 
trürbc  bamit  aud)  ber  eigentlich  f(%ünen  ©ütion  il)rc  feftcfte  unb 
unentbcl)vltd}ftc  ©runblagc  gegeben  tDorben  fein.  5Dcnn  gcrabe 
bcötDcgcn  fd)reiben  fo  biclc  nid)t  ft^on,  XJodl  fie  mit  bem  5lu§5 
brud  nic^t  gurc^t  tommcn  fonnen.  3^^^^^^  ^^^'  ferner  im  gnjciten 
33uc^c  beö  crftcn  S^cilcS  baö  ipoctifd^e  Clement  beiber  (E:prac^en 
ins  5luge  faffcn,  inbem  tinr  gufcljcn,  tDaS  beibe  ^prad)cn  tl)un, 
um  bie  33egviffc  finnlic^  gu  t)er!orpern,  tnbem  tt)ir  namentlich  baö 
^c^r  an  $oefte  nad)n)cifen,  baS  in  ber  lat.  «Spraye  fid)  gcltenb 
mac^t,  l^abcn  mx  bem  Scrncnbcn  eine  tveitere  ©runbbcbingung 
aufgegeigt,  auf  n}cld)er  bie  ©d^ön^cit  bcS  lat.  ©tileö  bcrul)t.  greis 
lt(^  gilt  baö  tantum  notetur  locus,  baS  mx  fo  oft  auegufpre^cn 
tjcranla^t  ujaren,   i)on  bicfcm  ^bfc^ntit  am  allermciften;    er    tft 


750  dlndhüd.  203 

nur  ein  crftcr  ,  öcuvic^tcr  33erfud) ,  in  ein  utu^cl^curcö  ^^atcrial 
burd)  ^c[t|"tclluncj  cinic^cr  J^auptv-^cfid^töpunftc,  anß  bencn  fcaffelbc 
betrachtet  treiben  inuJ3,  einen  'ilnfaiic^  t?on  Orbnuncj  unb  jllar= 
l^eit  ju  brincjcn.  5lber  baö  )}octiict)e  (Slcmcnt  ber  (Epradje ,  mit 
n^cldcm  ftc^  bie  S^opif  befc^dftiAt ,  tnu§,  wenn  e3  gur  (Ec^onl^eit 
teS  (Etiles  femtnen  fotl,  unteiftü^t  unb  cictracicn  fein 'tjom  90= 
ftaltcnben  unb  p(aftiicl}en.  ^n  ber  ^^c[)anblung  bieicS  Clements 
n?ar  ee  tcr  allem  nötig,  auf  bcn  Crgauifaticnetrieb  ber  t?om 
^aufe  auo  rebnerifcb  begabten  8pracbe  Ijinjunjciicn ,  fraft  beffen 
eö  gefc!feie^t,  bagQlicbcruuvj  uitb  ©bcumaß  mit  abfic^tölofer  ^unft 
bie  organifct)en  (Epracbc^ebilbe  bis  inö  3^^"^^U^  burdjbringen,  in 
leere  .^üuftlid)fcit  aber  fd^on  besrocgcn  nidjt  ausarten,  n3eit  bie 
^cittcl  jener  @Iiec?erung  im  ftren^^cn  £ienfte  logifc^er  9^otn)enbig= 
fett  flehen,  fo  baß  fid)  nidt^  al§  (Edmurf  berOlcbe  barftcüt,  n^aS 
nid)t  gugtcid)  ber  tjoüftänbivjen  "i^luöprdgung  be§  ©cbanfenä  ju^ 
gute  !dmc.  ^ie  ^Dlittel  aber,  bie  bcftimmt  ]\nh  in  ber  9^ebe@lie* 
berung  unb  S'bcnmaB  I)cr^uftcUen ,  nierben,  rcd)t  ge^anbl)abt, 
bem  8tiliften  eine  weite  ^I}^5glid)feit  eröffnen  feinem  ßatein  eine 
gang  befonberö  c^aratteriftifcfee  <Sc^onl)eit  btefex  €prad)e  ju  ter- 
leiten. 

^bcr  bie  t^ecrctifd}c  Kenntnis  ber  in  bicfcm.  33u(^e  i^orgetra? 
genen  !Oe^ren  mad)t  bcn  Stiliften  ncd)  lange  nid}t  *)  unb  würbe 
i^n  felbft  bann  nic^t  mai^en ,  wenn  unfcre  ^^ecrie  etwaö  t^oir= 
fommenes  wdre,  ba  fie  bo^  nur  ein  3]cTfud)  ift.  ®ut  fc^reiben 
ift  eine  jRunft,  ber  bie  3:^eorie  jwar  mannigfad)en  33orfd)ub  t^un, 
niemals  aber  bie  praftifd)c  Öbimg  entboI)rlic^  machen  fann.  5lber 
auc^  bie  Übung  t^ut  nic^t  aüeS.  ^rajciS  mit  ber  2:^corie  tjer« 
bunben  wirb  bcn  (Etiliftcn  ^war  fowcit  bringen,  ba§  er  felbft  in 
fc^wierigen  gdtlcn  um  ben  rid}tigen  unb  angcmcffencn  ^luSbrud 
nidt  in  aü^upeinltdjcr  i35erlcgcnl}cit  ift,  ba§  er  ^u  niidtS  uneblem, 
gcfcbmadlcfcm  ober  ungcfd?icftcm  ober  barbarifdem  greift;  aber 
pofitit?e  ^<orgüge  fann  bem  latcinifd^cn  wie  bem  (Etil  in  jcber 
(Eprac^e  bocfe  nur  baS  Talent  terlci^cn.  3n  ^^^  ^uSbrud  aüer 
(Epracfeen  ift  ein  3"9^"(^bienS  bor^anben,  welches  bem  guten  (Etil 
nic^t  fehlen  baif  unb  gleidwo^l  in  feiner  aud)  nod)  fo  grünb- 
liefen  3:^e*orie    gelcl}rt  werben  fann.    „9lur    ein  3:eil   ber  ^unft 


*)  Cornif.  3,  24,  40:  in  omni  disciplina  infirma  est  artis  prae- 
ceptio  sine  summa  assiduitate  exercitationis;  03!.  auc^  Galen, 
VI  480  K. 
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fann  cielcl)rt  trcrbcn;  bcr  ^imftter  brandet  fic  c^an^"  \(x^t  ©oct^c. 
6§  ift  icne§  ^"9^^^^^^^  fi"  (Srgeu.qiüö  bcr  frcinjaltcnbcn  3:i)dti3= 
!cit  bcö(53ciftc^.  bcffcn  fcl)ü^fcriid)c  straft  tu  baö  Dovl}anbcnc  uub 
n?ol)(bcfanntc  (Sprad^matcrlal  nietet  nur  bic  ©ic^cutümlicl)fcit  (el^ 
ncö  bcjonbercn  Si^cfciiö  gu  legen,  baö  ift  bcm  ^tll  einen  G()araf' 
tcr  3U  cjebcn,  fonbevn  and)  baö  '2Utc  neu  ju  mad)cn,  baö@eiDül)U; 
üd)e  auf  übervaid)enbc  SKeife  gu  i?eru)eubeu,  furg  '2lufpvüd)c  gu 
bcfriebigcu  t)ermac;,  bcuen  man  fid)  er[t  bewußt  n?irb,  njenn  fic 
fd)ün  befricbij^t  finb.  3:a(enlc  nun  ,  tücld)c  bieö  gu  leiften  im= 
ftanbc  finb,  l)at  cö  Don  jel^er  nur  njcnige  (gegeben.  2ßdren  alfo 
bic  ^tjccrien  beö  €til6  nur  für  foId)e  latente  beftimmt,  fo  n)ür= 
ben  fie  ein  fel)r  fleincS  unb  anbererfeitö  ein  fold)eö  ^ublüum 
l)aben,  ba§  il)rer  (]crabe  am  menicjfien  bebarf.  ^ber  tceit  mehrere 
öibt  eö,  tr)eld)e  baö  tt)iffcntd)aftlid)e  33ebürfuiö,  ja  ben  33eruf  l^abcn, 
bie  ^bätic^felt  beö  ?[ytenic^cnßcifteö  in  feinen  unmittelbarftcn  ©r= 
geu(;niffen,  in  ben  6pradcn,  meljr  alß  oberflächlich  in  bcr  Sßeife 
fenucn  ^u  lernen ,  tDie  er  fid)  in  ben  3^erfc^iebenl^citen  bicfer 
©prad)cn  allfcitig  entfaltet,  ©en  praftifc^en  33cmü^unc\en  bicfer 
klaffe  bon  ßerncnben  l^aben  tx)ir  mit  unfercr  (Btilifti!  eine  2Bei== 
l^ülfe  §u  leiften  beabfidjtigt. 


L  ^oxtxe^ißev. 


(J)tc  ^'i^ixn  bebeutm  bic  ©eitenjal^len). 


5(bbrec|en,  ettoaS  514. 

Slbtringcn  526,  S^'^ianben  üon  ettoaö 

537. 
Slber  727  f.;    »cggclafjen   597;    im 

«Relaiiöum  713  f.;  aber  nic^t  721. 
5lberg(Qube  249. 
5Ibfolge,  c^ronologijc^e  72. 
SÄbgefartet,  abg.  igac^e  510. 
51bgeleitet  toeröen  Don  ettoaö  530. 
Slbgefcfelofjen  [ein  in  flc^  felbfi  435. 
Slbi^cfe^en  Don  474. 
Slbgefe^en  baben,   eö  auf  etteaS  553. 
Stbgetoinnen,  einem  ein  Sßort  514.    . 
Stbgrunb  104;    Slbgrünbe  118;    ein 

bobenlofer  21.  273. 
2tbt)altung  betcirfen  458. 
5lbbanblung,  erorternbe,   entmidfelnbc 

469. 
Sibirien  gegen  etttaö  508. 
Slbfommen  Don  etmaS  507. 
Slbfcmmen,  ein  2Ibf.  treffen  457. 
Slblebnung  quo  2;räg^eit  478. 
Slbnebraen,   ber  2Iuf|lanb   nimmt  ab 

535,  abnet)mcnber  SSinter  534. 
21bnebmen,    üxoat   aus  eticaö  445; 

etiüQö  ton  ftcb  jelbji  429. 
2tbrec^nung  galten  239,  457. 
Slbrebe,    nacb  getroffener  132;    nic^t 

in  2(brebe  fieUen  njoUen  395. 


3Ibrunbung,  r^^t^mifd[)e  183*. 
5lbfä^e,  in  bcr  33etDeiöfü§rung  71. 
2tbfcblufe  242. 

^,>ibfct)meicbeln,  bie  (Stimmen  416. 
3tbfcbneiben,    einen    fcbäbltcben    ober 

überpfftgen  2lueti3ucb«  516*. 
5lbfcbrift,  eine  gleicblauienbe  284. 
2Ibfeben,   ci8  abgefe^eu  b^ben  auf  — 

553. 
2lbnct)t  220;  in  felbftfücbtiger  Slbftc^t 

203,  302. 
Slbficbten  baben458;  bie  graufamfien 

Slbficbten    ^aben    543;     einen    ge* 

tüinnen  für  feine  2lbf.  560. 
Slbücbtlicfa  330,  399. 
Stbftcfc.teloö  287. 
2lbficbt6loric<fe»t  215. 
5lbfoIut  280,  309;  Stbocrb.  320. 
2tbipred)en,  einem  ettraö  429. 
^Ibflimmung^orbnuug,  9^ormber2lbfi. 

164. 
Slbfirabiert  auö  —  403. 
5tbfiraft  307;  bie  abfirafte  2Babrl^eit 

308;    abftraft  —  in    ber  ^§eorie, 

begiifflicb  308. 
Sibmecbfelnb  356. 
Slbnjecb^Iung  erzielen  418. 
^Ibicebt  leillen  458. 
Slbäeic^en  HO. 
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Hc^t^eit,  bic  248. 

Sichtung   51,  169,  221,  230;    elroaS 

öcricl)Qfft   in  tüeiteren  Äreijcn  %d)* 

tuna  562 
icter,  bcjäete  231. 
51cferlanb  121. 

?IbeIio,  ber  abelii^  geborne  303. 
2lberla^  507. 
2l9io  32. 
21^nuni]  65. 
?lft  62;  beibe  5lfte  auf   einmal  öor: 

nebnien  201. 
Slftit),   t)iel  aftiöeö  33crmögen  t)aben 

293. 
?ia,  2lbjf!t.  268. 
M,  bQ6  99. 
^tCletn,  burc^  ipse  364. 
Slüemal  373,  QÜemal  trenn  einei  373. 
Memal  bas  0?&c^jle  374. 
Mgemein,  5lbje!t.   284*;    bie  aüger 

meine  ^luöwanberung  nac^  —  455; 

5lbDerb.453;  etmaö  wirb  allgemein 

jugefianben  381;  im  5lIIj^em einen, 

im  33e[onberen  176. 
mmmi^  319;  ügl.  522. 
SlUieitig  307. 
5llpbrüc!en  224. 
2Ilp^abet  67,  71. 
2llö  95,  491. 
5llt  =  bebäc^tig  277*. 
2Ilter,  ein  Dorgetücfteö  387;  ijgl.  270. 
2llternQtiöe,  252  unb  *. 
5Imt  88;  ^eiliges  5lmt  183. 
2lmt«fül)runfl  70;  ogt.  256. 
2ln,   ^räporition  474;    an  ftc^  364; 

an  —  öorüber  494. 
5lnalogie  159,  199. 
^nalOv^ifc^,  analogifc^eS  ißcrfal^ren  85. 
5lnbieten,  al6  man  i^nen  anbot  398. 
Slnblicf  219. 
einbringen,  etmaö  jc^nett  im  2Sorüber; 

ge'^en    anbringen  416 -;    etioaS    an 

t)erf^iebenen  Orten  anbringen  418; 

ctttaö    am   (Snbe   anbringen   545; 

3emanben  in  etmaö  anbringen  553. 

giägeHbac^,  lat.  ©tUiftif.    8.  %u\l. 


9Inbac^t  249. 

eiiierbielen  244. 

einttftnnen  446,   448*;    banfbar  a. 

445;  lobenb  447;  nictjt  anerfmnen 

448,   449;    eine  ©oc^e    »irb    aus 

gemein  anerfannt  381. 
einerfenncnb  A^7. 

3lnerfennung  52;  31.  üerfc^offen  414. 
2lnta^rt,  Ort  ber  einfahrt  232. 
Einfang,  t)on  2tnfang  106. 
etnfangen,  ein  33ud)  173. 
^21nfed)ten,   ftc^  nic^t  anfechten   laffen 

400;  ftc^  fe^r  Idijt  a.  laffen  439. 
?lnfec^tungen,  benen  beö  SReibeö  aue= 

geje^t  fein  550. 
5lnflug,  üon  (Sitelfeit  162;  4?on  (5nts 

rüfinng  185. 
Slngcbcrei,   burc^  ^Befied^ung  ertoirftc 

5tng.  413. 
eingebet  244. 
eingffeinbet  299. 
2lnge!(agter    138;    in   einer  ipriöat* 

flage  340. 
3lngelegenbeiten,  religiöfc  250. 
5lngelc^rocUen,  angefc^rooUene  «Ströme 

507. 
Singreifen  527;  ben  ©runbfiod  an* 

greifen    104  5    angegriffen    njerben 

381. 
eingriff,  einen  plumpen  eingriff  mas 

(6en  418;  ©efc^rei  fc^redenben  2ln= 

griffe  139 
ein  griff  ömeife  226. 
eingfi,  jagenbc  eingji  139. 
einhalten  443. 
ein^dnger  161,  174. 
einbeben  mit  etroaS  529. 
ein^etmeln,  eS  heimelt  mic^  an  577. 
ein^eimfteüen  432. 
einfläffen  527. 

einflage,  eine  einflage  toegen  —  165. 
einflanp,  n^enig  einflanci  finben  549. 
:Unfommen,    ttjtnn   eö  anfommt  auf 

etU)a8  485. 
einlage  257. 
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5tnlaiibcn,  boö  =  £anbuiig(«plQ^  232. 
5lnlej]en,  3.33.  gonbö  429;  c6  ernfl: 

lieb  auf  ftroaö  anlegen  542. 
5InmQfeen,  fic^  ettoasS  anmaßen  542. 
2lnmcrfungen ,   bie  Greni)^lare   bamit 

t)cr[c()cn  412. 
2lnmut  99. 
Slnmutiv^  fein  527. 
?Innal}mc,  ttjiüfürlid^e  184. 
2lnorbnen,  ettoaö  nad)  eigenem  33or; 

teil  431. 
?lnorbnun(^en,   barin  a*fat)rener  2)i= 

plomat  155. 
2Inicijen  551. 
Slnrennen  525. 
3lnfc^aulic^  271,  320. 
^nid)aulid)feit  99. 
Stnfcbein  ber  ^uoerftc^t  140. 
3ln)c^i(ftn,  ftd)  397. 
Stnfcblag,  ber  öffentliche,  brei  ÜJiarft» 

tage  lang  289. 
5lnfd)lie|en,    fic^   an  einanber  465; 

ftd)    nic^t   üon  toeitcm    541;    fiel; 

enge  anfc^I.  on  cttoaS  432. 
5tnfel)en,  o^ne^Infel^en  bei  ^^crfcn203. 
2infe!£)en,  etwas  mit  a.  muffen  401; 

eine  ©ac^e   fo   ober   fo  445,  457; 

etttiaS  nidjt  anfe^en  420. 
5tnfic^t   179,    199;    übereiiifiimmenbe 

184;     tt)iffen|(i}afilic^e    242;     eö " 

I}errfcl)t  bic  ?Infic^t,  bafe  —  568. 
2lnfpielen,  auf  etwaö  559. 
2In(^rac^e,  eine  31.  f)alten  459. 
^Infprud)  mad)en  etmaS  ju  fein  688., 
Slnftanb,  fittlicl)(r  39*. 
3lnftalten  treffen  458. 
5lnflf d iing  mit  franff)aften  3ufi^ni>e" 

478. 
Slnftofe  (fcgerniö)  510;    nic^t  5(nfio^ 

geben  420.. 
2lnfio|en,  man  fann   beim  23oIf  gar 

oft  anftofeen  97. 
2lnftrengenb,  anfir.  Übung  466. 
2lntl)un,  j.  ^.  einem  ben  Xob  427. 
Slntit^efen  158. 


Antrag  244. 

^2lnirieb,  auö  eigenem  364. 

^)lnwenbbar  271;  Oorjüglic^  ann)enb: 

bar  fein  416;  antt)cnbbar  fein  auf 

ftmaS  4:^9. 
2Intt)enbbaifeit,     auSgebc^nte    ^aben 

.444. 
2lnit)cnben,    eltoaS    mutma^Iidö    an= 

njenben  auf  —  411. 
Slniüfubunfl,    etlüoS    in  5lntt)enbung 

biiny^en  bei  etujaö  440  f.;  jur  Sln= 

njenbung  fommen  441 ;  Slntoenbung 

ber  Stnalogle  85. 
2lrd)iD  157. 
Ärgernis  230,  510. 
Slrifiofraiie  73. 
5lrifionißmu8  81. 
2lrme,  bie  5trme  ber  ^l)ilofop:^ie  520  ; 

in  ben  ^ilrmen  141,  520;  oerfd)ie: 

bene  SIrme,  aber  nur  eine  Quelle 

^aben  534. 
3lrt  65,  171,  243;     3lrtcn    ber    ®e. 

müt^rul^e  189;  auf  unjä^lige  ^2lr= 

ten  203, 
9Irtig,  gang  artige  (Srünbe  185. 
ärste  138. 
5lfpl  34,  179. 
2Itmojp^äre  163. 
2tuc^  367  unb  *;    ttjeggclaffen  335; 

felbft  aud)   368;    ollen,    auc^   ben 

größten  3Red)tcgcle^rten  122. 
Stubienj  90,  575. 
2luf  —  473. 
3lufbauen,  ein  p^ilofop^ifdjeö  8l)fiem 

555. 
5tufbieten,   fein   ganjeö  Talent  430; 

eine  2Jiannfvlaft  aufbieten  531. 
5lufbrauct^en,   einen  25orrat  oon  23ei: 

|))ielen  434. 
STufbrec^en,  in  SRaffe  532. 
5lufbringen  530. 
Slufbiingen,  @efe^e  547. 
51ufbiöftln  553. 
5lufcinanbcrfo(ge,     bie    grammatifc^ 

rid}tige  ber  SBörter  252. 
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SluffaUeub  262*;  baö  Sluffallenbc  einer 

5tu6erung  88. 
2luffaffen,  eine  ©oc^e  [o  ober  fo  445. 
5luffa[fung^tt)eiic  226. 
2Iuffrijc^en    in  ber  (Erinnerung  182, 

581. 
Slufgabe  89,245;  untere  5Iufgabe  aU 

9}ienfd)en  95;    ber   [\M   jur  5Iuf= 

gäbe  mac^t,    etroaö   ju  tbun  212; 

ftcbS  gur  eigenili^en,   njefentlidjm 

Slufgobe  machen  321;   bie  21.  d)a« 

rafterooll  gu  [ein  707. 
5Iufneben,    3.  53.    eine  2lt  ftdjt    537; 

ctroaö  nid)t  aufgeben  tooHen  420. 
Slu^gebrungen  299. 
5lufi^e(^eben,     ein?aö    aU    aufgegeben 

be  rächten  104. 
21ufge^en,  Dom  ©omon,  metap^.  524. 
5tutb8ren,  metüpb.  537. 
2lutfomnien,    etn?aS  nic^t  auffommen 

laffen  420;  nic^t  aiiff.  fön.nen  421. 
2tufle(en,  bas  21.  ber  geiflücften  @lie= 

ber  an  vielerlei  Orten  141. 
2liiflöien,  ^rfunbfc^aftebanbe  514;  ein 

©emebe  njieöer  auflöitn  553. 
2lufnal^me  gewähren  458. 
2lufnel^men,  nict)t  qIö  K'ränfung  615; 

frofiig  aufgenommen  ttjeiben  549. 
2lufregen  550. 
Slufrcgenb  466;  in  aufregenber  ©eife 

202. 
2lufrey^ung,  in  größter  321 ;  in  2lufr. 

je^en  534*. 
Slufrcifecn,  bie  alten  SBunben  njieber 

aufreihen  561. 
Slufric^tigfat  235. 
3Iuffet)m  erreiienb  262*. 
2luf[e^en,  bie  ^rone  559. 
SliiffteOen,  ©leic^nifje  a.  426. 
2luftrfiben  530. 
Sluftreten,   in  f^üOe  unb  iBoHenbung 

523;  etnjaö  auftreten  lafjcn  4üO. 
5luftritte,  !ricgerifil)e  184. 
Slugc,    nicl)t  oue  bcn  2lugen    ge^en 

420;  etwa«  im  Stuge  ^aben  432; 


bie  2Iugen   offen  f>aben  552;    mit 

einem  blauen  2tu^e  lo-fominen  548. 
2lugenbl>(f  93,  106,  200,   289,  490. 
$lugenfäaig  320. 
2tugenfd)einli*fdt  252. 
^tugenweibc  436. 
2lu0,  ^räpof.  475  f.;    aus   bem  Zu 

mäuö  496. 
2Juebleibfn,  baö  167. 
2Iuobreiten,  ftc^  521. 
2luebrud),    jum    2lu«biuc^    fommen 

507. 
2Iuebe^nfn,  fic^  521. 
21u^bebnung,     abfolute,     aUmä^ic^e 

521. 
2lucbrucf  199;    einen  2Iuöbrucf  üon 

etwas  braueben  490. 
2Iuöbiüctbar,  fc^roer  auSbr.  273. 
2luöbrücflic^   320,  342;    auöbrücflic^ 

nennen  416. 
5(u6brucfeüoa  275;     baö  auSbrucfSs 

Dotle  2Bort  nictt  ^aben  442. 
2tu§bru(fSu)eife  81. 
2luSfeiIen  533. 

2Iuefluc^t,  ju  ber  2t.  greifen  179. 
2lu6mbifn,    eine   »£ac^e  üjeiter  auS: 

fübren  433. 
2luSfübrIic^  322;  t)gl.  521. 
2luötubrung  60;    fineS    n^iffenfc^afls 

lidjen  SEeifeS  555. 
2tu(»geben,  ftc^  für  ctujaS  688. 
2tuSv^ebf^nt,  auSgcbcl^nte  ©benen  I^q= 

ben  544. 
2tuö;e^en,    auf  etn^aS  432;    an  ^e* 

manb  gcl^t  etujas  auS  513. 
2tuSgefcblofjen,  nic^t  —  fein  436. 
2lueiiffponnen,   lang  287. 
2tuSgei^attet,  glän^enb  517. 
2tuSl)alten  muffen,  ctiraS  401. 
2luöbolfn,  weiter  460. 
2tui§bolenb,  weit  468. 
•Huöfommen  (oerraten  werben)  530. 
2tu^funftSmitteI,    ju    etwaS    als    21. 

greifen  542. 
2luSlänberei  158. 
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51uölQffen  532. 

5luöiec)unc|,   ctne  5{ueleciung   oon  ets 

toac  machen  445;  ogl.  428,    297. 
5lu6na^me,   nur  mit  bcr  Sluöna^me 

ba^  —  168. 
2Iu«pOLl>en  397. 
Sluöpofaunen,  etroaS  559. 
Stuöreic^en,  nic^t  auöreid^en  420. 
Sluerotten  515. 
Sluörücfen  461. 
Sluöjagen,  falfcfe  Quöf.  457. 
2tu0fagen,   eiblid^e,    buid^  ^oltcr  ers 

gtDungene  132 ;  Iügent)afle  Sluöfagen 

machen  457. 
5luöiilie^en,   auö.qefc^toffen  fein  öon 

eta^aö  436;  toegen  —  575. 
5tuöfd)neiben,  einen  2Iuenjuc^ö  516*. 
Sluöfcbütten  509. 
Sluöftl^en,  bas  219. 
Slu^enfeite,  eine  trügenbc  469. 
5luöffnbungen  madjen  458. 
sturerer  294;    baö  Su§ere  i?eben  70. 
äußern,  im  ^one  beö  3Sor»urf^  411; 

ficö  üeräcbtlic^  über  etro.  417- 
Slufeerfi,  im  äu^.  ^aUe  106. 
Siufeerunp.en  ber  Äüt)n^eit  188;    beö 

relic^iöfen  6inneö  249;  laute 298; 

bie  Stufeerung,  bal  —  703. 
Sluöfe^en,  \id)  bem  ©i^e  ber  (Spötter 

525. 
5Iuöfe^en,  ba3  21.  btr  Äur  421. 
2iu0fi*t  89 ;  auf  ©efc^enfe 86 ;  bro^enb 

in  2(u0f.  fteüen  411. 
Sluöiß^nung,  2lufric^tigfeit  ber  5lu§f. 

238. 
2luefpra(i)e  56. 
2tuö!pre*en,      SSorte     ol^rc    Unter= 

brec^ung  hinter  einanber  417;  !lar 

41  e. 

Sluöfprud^  (^uSbrucf)  199. 
Sluöftaitmui  87.  220;  U)iffenfc^aftll(i)e 

beö  Sf^ebnerö  556. 
Slupftiömen  5U. 
5tuc-taujc^,  brieflicher  158. 
Sluötreiben  515. 


21ueu)abl,  eine  ^UiSrool^l  jur  Ser^ 
gle>cl)ung  üornel^men  412. 

5luöiüeg,  eticaö  ju  erhalten  193  ;  ftnns 
reict)er  243. 

Slu^roirfungen  223. 

SluSjeicbnung  üor  —  478. 

auöjiifc^en  397. 

5lui^entie  248. 

«Baarwert  163. 

SBabei^efcbäfte,    bie    in    ben    inneren 

93abegemäc^ern       vorgenommenen 

200*! 
55agatcUfac^en ,    Stieben    in   33agateII= 

fachen  185. 
Sal)n  ber  Xugenb  200. 
Sahnen,  ftc^  ben  2öeg  417. 
93anb,  l^eiligeö  250. 
33ang,  bange  ^^urc^t  280, 
I  93ant   ettoaö  tcirb  auf  bie  lange  33. 

gefd^oben  510. 
SSanferott  «werben  462. 
sBanifabcn  158. 
33aucn,  ein  üi^ficm  555;  neben  ein: 

onber  bauen  417. 
'Säuern,  römifc^e  121. 
Saulieb^aber,     ein    leibenfc^afilic^er 

212. 
SSaumloö  267. 
93aumrinbe  159. 

Q3aufc^,  in  SSaufc^  unb  Sogen  63. 
SSeabric^tigen  432. 
iBfamten,  bie  88. 
S3eänAfiigcnb  299. 
33eben,  bie  (Srbe  bebt  465. 
33ebauein,     mit    53ebauern    erjä^len 

411. 
33ebenfen,  religiöfe  249;  eine  33.  er^ 

regenbe  Badje  251. 
33ebcnfen,  bei  ftclj  196*;  fo  möge  er 

bebenten  694. 
33ebeutfam,  beb.  Urteil  263. 
SSebeutung    174;    i§eoreli|d)e,    praf- 
.    tiicbe  199;    et^molo.uj*e  56;   33e« 

beutung    ^aben    für    etttjaö    442; 
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aUgemeinfte  444;     59cbeutung    in 

eine  Sqc^c  le.^n,  t^r  fie  geben  445; 

aUe  Q3cbfUtung  Detlieren  549. 
aSebingcn  428.  444.  552. 
SBebinqung,  nur  unter  ber  ©ebingunp, 

bafe  —  1H8;  33cbinqunc^en  201. 
33ebrängnifje,   bie  äu^eijlen  84,  115, 

118. 
©ebroben,  mit  (Sefaljren  562. 
Sebrucfen  569. 
Sebürnnö  220. 
93eeiöigung  166. 
SS^engt,  fic^  beengt  füllen  396. 
SBtfangen  fein  in  etttjaö  508. 
«efe^l,  [cbriftlicber  59;    ber   plö^Iid^ 

crlaffene  «efeljl,  ba&  —  147. 
SBefeblmav^t  auf  5  ^a^re  478. 
SBefe^löweiie  330. 
33tftnben,  fic^  577. 
93fPta  mit  —  527. 
93efreitmerben,  ba?  229. 
Befreiung  üon  ridjterlic^en  ^unfttonen 

nic^t  ^aben  166. 
S3efriebigt,  jid)  nic^t  befriebigt  finben 

oon  etwa«  169. 
SBefugniö,  üoafommene  262,  403. 
25egabt  fein  mit  etroaö  544. 
Begabung  257. 
Sege^en,   em  33erbrec^en,  baö  er  al6 

Äonfut  in  ber  ©tabt  beging  404. 
Segebrmöttert,  nid;t  b.  erachten  419. 
S3e'ge^rUc^  276. 
93egetfierte  Reifer  471. 
©egcificrung  158;   ein  5lu8brudC  ber 

33egeif!erung  547. 
93eginn,  oor  bem  93eginn  148. 
^Beginnen,    mit   etttjaö   529;    »eiter 

oben  beginnen  460. 
beginnen,  baS  rafenbe  74,  184. 
SSeginnenb  287. 
^Beglaubigung  237. 
QSegnaöigung  165. 
SBegraben,  in  33ergeffen'^eit  515. 
SSegräbniö,     über     bem    55egräbniS 

154. 


93ec\reifen,  etn^aö  nicl)t  begreifen  fön* 

neu  419. 
Segriff  199;    im  33egriff  fein   etttjaö 

ju  i^un  452. 
53fgrifflici)  308. 
33ebaftit  fein  mit  etttjo«  436. 
93ebanbeln,  eto'aö  biftonf*,  bic^terifc!^ 

433. 
33et)anblung  171;    i^flcmatifc^e  183; 

flUy^e  184;  rbrtoriic^e  557;  bie  53e: 

banölu^q  roirb  auefübrlicbrr  557. 
Se^ariÜc^  319;  beb.  üeinetnen  323. 
53ebQupten,    ic^  voiU  nic^t  be^au^ten 

395. 
33e{)errfc^en  etmaö  443;  ftcb  öon  ber 

3ibee  ber  ^^ugenb  be^errfc^en  laffen 

428. 
93e^errfc^ung,  toeife  183. 
^Se^erjt,  bel^crjter  269. 
33ei  487,497  f.;  bei  —  ^erum  495. 
SSeifaH,  ber  einbeUige  184. 
Seimifcbun^   öon  leerem  diaum  145. 
33eine,  auf  bie  35eine  bringen  531. 
33eipflic^tenbe  Stimmen  470. 
53eifeite,  ec^erj  beiieite  474. 
33eifpiel,  »ornenbcö  297. 
S3eif!euern  458. 
93efäm)3fen,  meta^^.  527. 
Sefannt  300*. 

53efanntmad)ung,  amtliche  59. 
33efenntniöjtDGng  250- 
^efommen,  etnjaö  ju  J)ören  401. 
33cfritteln  446*. 
^Belagerten,  bie  135. 
33elagcrung8roeifc  226. 
93eläfiiaen  548. 

Selebenbe  ®ärme  erlangen  469. 
33ekibigtfein,  baö  230. 
^Beliebtheit  beim  SScIfe  97. 
©emerfung,   bie  179;    mit   fritifd^en 

S3em.  oerfe^en  412. 
33emeffen,  etiraö   nad^   einer  9^orm, 

einem  ^rinjip  428  f.;    etroaö  für 

eine  ©ac^e  431. 
Semitleiben  burc^  5Infproc^c  410*. 
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©cmül)unfl,  bie  SScmü^ung  aU  ©qc^« 

maller  562. 
S3encbmen,   baö   70,    174;    une^ren= 

^afteö  70;    ein    raubeö    181;    utu 

toürbineö,  tabcIn^m>ürbiy^cS,  fc^änb; 

Iid)eö  181;  erniebrigenbeö  83;  ein 

tceiie."',  unbefonnenes  405. 
93enü^en,  etroaö  gu  einrr  Sacbc  406, 

431;    cttüQö    ntcbt    benü^en   420; 

benü^t  Werben  381*. 
Sciiü^imc»,  gejcbicfte  183. 
93eobacbtunn,  bie  179. 
93equen\lic^ttit,  nac^  105. 
SSerater  247*. 

©erecbnen,  cS  Iä|t  ftcb  b.  240. 
SSerecbnung  240;   auf  Äupfermünjen 

240. 
SBerecbtic^ung,   bie  Dorn  @efe^  einge^ 

räumte  403. 
SBereicb  204;  im  33er.  fein  435. 
S3ercit  fein  etttjasS  ju  tl^un,  ju  ertra^ 

gen  422;  gleicb  bereit  —  452. 
93erge  oerfc^en  510;  golbene  33.  Der= 

fprecfeen  510. 
SSerqeöbobcn,  fieile  115. 
S3erücbtigt  304. 
33erü(fri*tiflen  240. 
55eruf  162,  173,  245. 
SSevuben  qu^  etwas  443,  490. 
Scru^igen,    ftc^  ju  beruhigen  toiffen 

395. 
55erübmt  303  f. 
33ffcbaffenr)eit  164. 
i8e?(^Qffung  beS  Äriepebebarfö  87. 
SSeic^ärtii^t,  mit  ettoaS  befc^.  fein  390. 
SSofc^aulicfefeit  91. 
Söe'cbauung  91. 
iBefc^ie^en  553. 
S3eld)impfenb,  befc^im^fenbeö  (Sc^mä^= 

toor't  469. 
SSefc^neiben,     5|3flanjen    ober    einen 

2lu^iDUc^ö  516*. 
S3efc^ränfen  525,  557;  befc^ränft  fein' 

auf  —  435,  436. 
^efc^ränfung,   mit   ber  SSefc^r.,   ba| 


168;    unter   ber 
495;     JBefc^rän-' 


— ,  bafe   nic^t 

93efc^r.,    ba^ 

fungen  245. 
93efd)reiben,  etwa?  569. 
^^efcfairerlic^  faüen  mit  eiwaö  551. 
3?ef(^n)ic^iigen  514. 
33erteAbarfeit  246. 
33tft.gte,  bie  44. 

33frtnnen,  ftcb  uodö  bei.  wollen  398. 
SStftöfianb,  in  ungefcfeiebenem  105. 
93eft^ung,  an  ben  Q3efi^un^un  fangen 

474;  33fft^ungen  ^abm  458. 
33fri^oet^altni[fe  192. 
33efonbere8,  im  S3efonberen  176;   ein 

ganj  befonberer  3"fQÜ  262. 
SSefonnener  269. 
33efonnenbeit  158. 
33eforgniffe  189;  o^ne  SSefcrgnie  178; 

relii^iöfe  249;  mit  33ef.  fragen,  er^ 

warten  410. 
33tffer  iü'ä,  ba§  —  701. 
33efft'rung  (im  p^^ftfc^en  ©inn)  158. 
33eftaaungebefret  59. 
Sejianb  192. 
93ef^ätiguna  237. 
33e|lecbung  172;    burd^  93ef5'.   erwirft 

413. 
S3efiecfen  569. 
3?efieöen  in  —  405,  438,  491;   befi. 

au3  fem.  405. 
33ei5immen,    etwa«   552;     burc^  (5r* 

flärung  446;  etwa«  genau  befiims 

men  416;  ftcb  oon  etwas  befiimmen 

lafjen  432;  recbnerifd)  befi.  410. 
^Seftimmt   fein   etwaö   ju   t^un  452; 

an  bie  befitmmte  eteHe  295;    in 

befiimmte   2Borte   faffen   415;    ftc^ 

etWQö  befiimmt  benfcn  552. 
S3efiimmung  160,  245;    gotteSbienfi= 

lic^e  Q3efi.  183;  33efiimmungen  ber 

©efe^e   162. 
35ef^immunaÖarten  189. 
33tfiimmungöort  163. 
^Beteiligen,  f^cfe  435. 
beteiligt  fein  403,  435. 
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SSetbStinen,  ftcf)  442.  451. 
S3tl)ätuunhi    452;    53etbätic^ung   her 

itübnbeit  188;  be«  reli.jiöfon  ®in= 

me  249. 
S3etreff,  in  53etrfff  97,  485. 
g3ttrt[fen,  luae  betrifft  485,  588,  692. 
©etreff.nb  374. 
SSctioffen  oon  —  507. 
©drui]  153. 
S3ette,  ibr  liebeö  186. 
SSeUi^n,  nieber  jur  (Srbc  416. 
beurteilen   nad)   —   429;    etiöQö   ju 

beurteilen  toiffen  395. 
S3cutCiüenac  ^abfucbt  471. 
Scüorjugunq,  QuöfcblieBticbe  166. 
S3ctt?anbevt  435. 
Semec^eti,  [tcb  innerbalb  einer  Sphäre 

435;  ficb  bewegen b  383. 
33e\r)e.^Ucb,  b.  ^abe  383. 
QScmeglicbfeit  71. 
93emec^ttt)erbcn,  baö  152. 
Bewegung,  fid;  in  ^.  fc^enb  384. 
58eiöeiö,   jum  einteudjtcnhen   53eroeiö, 

baß   —   170;    ein    offenbarer   33., 

ba6    -  237. 
93ett)eiefüb'ung  71,  85. 
SSeloeiömittel,  objcftiöe  311. 
Seweiefifüe  231. 
Setöirfen  438. 
^etcunbernbe  ^Rac^toelt  469. 
SSeieunbernöioert,    baö  ißetounbernö; 

teerte  88. 
SSetciinbert  »erben  380. 
S8ett)uBtkin,  t^eoretifcbeö  242;  Sebcn 

tinb  33.  162;  baö  93.  erl^ält  einen 

aufrccbt,  ba^  er  —  705. 
93ejäbmbar,  leicht  bejä^mbar  273. 
SSejeicbnungen  205. 
SSejieben,  ftcb  auf  etwaö  404. 
93ejie^ung    60,    64,    258,    429;,  in 

mebrfadbfr  S3ejic^ung  203. 
93ejüglic^  374. 
99e,^ug,  in  53ejug   auf  —  486,  487; 

93ejug  auf  ettraS  ^abcn  444. 
Sejtuingen  552. 


Silben  551. 

S3ilbung,  93.  geben,  befommen  551; 

tiefe    ^ilbung    265;     n)i[fenfc^aft= 

lict)e  86. 
93il^bauer  161. 
93inbenb,  binbenber  Gib  250. 
93i6cben  184;  mein   bi^d}en  Stimme 

184;  ein  bi§c^en  mit  jroei  ^'ngcrn 

broffeln  187;   eö  tt)irb  ein  bifecfacn 

3U  tbun  geben  184;   mit   ein  bi^; 

c^en    2»ftüre    185;    mein    bi^c^en 

ec^riftaeUerei  558. 
93itte.  bringenbe  262. 
93itten,  id)  mu^  b.  401. 
Söttttueife  330. 

«latt,  baä  93latt  toenbet  fic^  519. 
Steibenb  jufammenbängen  331. 
ißlid,  obpc^t^lofer,  jufäaiger  287. 
93li^e,  t)on  93li^en  gef^reift  548. 
9310^,  teeggelaffen  332. 
93Iumen  ber  ©arfieHung  511. 
93oben,  ung>njeibter,  abfdbüffiger  103, 

104;    bobenloö   273;    auf   fc^lüpf* 

ligem,  auf  ^errenlojem  103. 
93öfe,  im  93öfen  72. 
93oöbafter  ©tabtflatfdj  185. 
93ranbfocfa   ju  93ranbf^ifiungen  478. 
9?ranbmar!en,  gebranbmarfte  ©flanen 

412. 
93rauc^,  religiöfer  249. 
93raucben,  gebraucbt  »erben  380*. 
93recben,  bie  Äraft  beö  geinbeS  552. 
93reit  264;  fid)  breit  machen  196,  512. 
93rennbar  489. 

^Brennen,  ftc^  brennen  laffeu  400. 
93refcben  114. 
93riefn)ed)fel  158. 
93ringen,  ettoaö  in  überficbtlicbe|)aupt= 

teile  415;  auf  feine  @'ite  560. 
93ringenb,  9fiubm,  Unheil  467. 
93rot,  tiodeneö  47. 
93rotlaibe  190. 
93runnen,   etmaö   ifi  in   bcn  93r.  gcs 

faden  559. 
93ruf},  an  ber  93rufi  ^emanbe«  520; 
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53nifi    bee  3f?ebnerö   556;    in    bcr 
etqentti  53ruft  tüo^nenb  310*. 

Sörüten  über  —  507. 

93ucl)binbfr  57. 

33ünt)ic^,  fur;;er  unb  bünb.  ©til  557*. 

Sürgcn  247. 

58u[enfreunbc  122. 

ß^arafter,  brobcnber  182;  faftifdier 
155;  beiliger  250;  e.flarft  518; 
t^pifcbe  (Jt)arQfteie  307. 

G^arafterifilf  56. 

6^Qraftcrfcl)ilberung  56. 

Charg6  d'affaires  210. 

Gbicaneur  269. 

(S^öre  auf  ber  33ü^nc  85. 

Gbronologie  60,  71,  159,  239. 

Gitter  35. 

Condicio  sine  qua  non  einer  ©ad^e 
fein  443. 

iDafür  ober,  fom^enfterenb  728. 
SDafür  baf,    ettoaö  jagen   bafür  ba| 

170. 
3)amalig  288,  376. 
©amalS  376. 
5)anf,   tpobei   man  feinen  2).  erntet 

299. 
©anfbarfeit  150;  bie  treue  (Srinnerung 

ber  ©.  151*. 
^Darlegen,  bie  Sebeutung   ton  ctwaö 

444. 
SDarIei)en,  ein  ®arl.  geben  458. 
©arnieberliegen,  polittfc^   506;    ögl. 

570. 
SDarfiettung  81,  547;  ergreifenbe5)ar: 

fieOung  184;  fcbmucfDoHe  539. 
SDarfieHungöarten  226. 
SDafein  170  253;   lebenbigeö   SDafein 

geben  821. 
©atum  58. 

®auer,  lange  181;  jtDeijä^rige  97. 
©auern  443. 
2)ot)oneilen  543. 


©aju  fommen,  baju  fam  noc^,    ba^ 

—  726. 
5Deflamieren ,    einen  53crö  o^ne  allen 

5Rac^Drucf  416 
^tmaqogtnfünfte  252. 
IDemofratifi,  bemofr.  9ftic^tung  241. 
iDenfart  241. 
©en!barfeit  243. 
J)cnfen,  baS  241,  243. 
^enfenb,  eine  benfenbe  9?ation  467; 

benfenbe  33etrQd)rung  470. 
5Denfung0ari  69,  241. 
SDenfrceife  69,  religiö[e  250. 
^Deuten  445*. 
©eutlicö  322. 
©eutlic^feit  99;   ®ahi  ber  ©cutlic^s 

feit  226. 
^Deutung,   mit  einer  Deutung    in'ö 

milöere  109. 
©ialeftif  241. 
©ialeftifd)  284. 
jDienen,    ettcaö  bient  ju   grunbe  ju 

richten  193. 
^ien|i-88;  feinen  ©ienfl  tl^un  458; 

ben  ®ienf!  öertceigern  458j   nüfes 

Ilc^e  5)tenfie  189. 
Diflferentia  specifica  253. 
©ifium  99. 
SDi^Iomaten  161;    in    5tnorbnungen 

unb  3Sorft(i)t6mafjregeln  erfahrener 

©.  155. 
©ireft  366. 
©ie^onibel  271. 
©iflinffion,    ^erfonen    ton   ©ij5inf= 

tion  76. 
$)oc^  noc^,  toeggeloffen  335. 
®ocfe  too^l  732. 
©ogmatiSmuö  158. 
$)oäieren,  baß  130. 
©rang,  feuriger  280;    ber  Umpänbc 

92. 
©ringen,  tief  in'ö  ^n^  bringen  509. 
jiDringenb,  eine  bringenbc  33itte  262  f. 
©ringenbereö  161. 
©ro^enb,  Unheil  br.  467. 
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©rol^una,  fc^rccfenbc  140. 

5Dvucf  215;  [c^merjlic^  lüblborer  2^2. 

$)rücfen,  fic^  196*',  ber  Sdju^  bvüdft 

548  f. 
SDumm,  boö  b.  @e|cöträ^  185. 
5Dumm()eit,  in  bie  ^anb  ber  jDiimm: 

l)eit  fonimen  75. 
©unfel  machen  414. 
SDiird),  ^^^räpontioii  476. 
^urdjai  betten  555. 
£)iirct)ou<^,  in  b.  fotrefter  ®eife  283*. 
$)urcl)biiugen,   ein  diai  bringt   burc^ 

442. 
©urc^brtngenb  467. 
iDurc^brungen  Don  etmaö  552. 
SDurc^forfc^en  baö  ^erj  553. 
©urc^füljren,    etttjaö    praftijc^    434; 

geiüreic^,  fc^eq^aft  416. 
SDurdigang  ICO. 
S)ur^^eclE)eIn,  516. 
$)urc^jc^reitbar  fein  275. 
dürfen  392;    ic^  glaube    ^loffen    ju 

bürfen  394;  ic^  barf  e^  fagen  395. 


@bcn  731. 

ebene  ©efttbe  115. 

ebenfoUe  368. 

(Jbcne,  SBeg  bur^  bie  (Sbene  97. 

mt  291. 

©Del  302;    im    ebelfJen    ©inn    beS 

SBorteö  291. 
(Sbelmut  303  unb  *. 
ebelftnn  303. 
ß^ern,  eherne  ^lafeln  190. 
©'^re,  mit  (J^rcn  178;  bie  (S^ren  beö 

Staates  113. 
e^rentag  229. 
(S^renöoQer,  e^renüoÖerer  militärifc^er 

SDienli  270. 
e:^rerbietung  221. 
e^rgefü^l  212. 
e^rlic^feit  235. 
(5ib  250;  eibe^pflic^t  250. 
Giblic^,    eiblic^e    93erfic^erung   235;' 


eibtic^e  93erpflic^tung  250;    eiblid^ 

üfrrici)ern  411. 
eifrig  264,  471. 
(5»gen,   burd)  ^^ronomina  365,  369; 

QUf  eigene  ^aufi,  mit  eigenen  IfJit* 

teln  310*. 
©igen^SnOig  288. 
©igenfc^aft  58,  200;  tcefentlicbe  Eigens 

fcbaft    ber  ^inge  92;    etroaö    ^at 

bie  (Sigenfc^aft  212;  in  bergigen; 

fc^aft  alö  58,  491. 
eigentlid),    Slbjeft.  321,  338,    365; 

Slboerb.   toeggelafjen  335,  338. 
(Sigentumörec^t  248. 
etgentümlic^feit  158. 
(5ile,  in  eile  327. 
eilen,   irgenb   iro^ln,    vtiitap^.  540; 

baöon  543. 
eilig,  in  eil.  Sauf  262. 
ein,  unbefJimmtet  Hrtifel  94. 
einanber    353;    mit   ein.    (fpätlat.) 

362*. 
einbüße,  eine  e.  ju  mad^en  457. 
einbüßen,  nic^t  —  420. 
einbringen  521. 
einbringenb  467. 
einbrudf,  einen  üblen,    f^arfen  ein* 

brud  machen  418. 
einer  felbft  369. 
einerlei,  eö  fann  einem  einerlei  fein 

401. 
eineö   nac^    bem    anbern  373,  374; 

t»on  einem  jum  Sintern  493. 
einiäHe,  olle  feine  einfäüe  200. 
einfließen  laffen  399. 
einfluB206;  üben  bebingenben  552; 

fonferoatiüen    206;    üerfübrenben, 

fcötoäc^enben   470;    in  ber  6tabt 

97. 
eingang  finben  431,  523,  560. 
eingängigen,  Ijornartige  185*. 
eingebilbet  285. 
eingeben  auf  —  506. 
eingeräumt,   bie   öom  ®efe^    eingc* 

räumte  ^Berechtigung  403. 
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(Jinbalten,  bic  red)te  ^onnruftion  418. 

©iHbeijen,  einem  tiicbtu^  508. 

^inbeaifl,  ein^.  Sönfatt  184. 

(Sinifle  312. 

I5inic\en  550. 

Ginlofjen,   ficö  auf   ettcaö  542;    ftc^ 

iiicl>t  einlaffen  auf  —  421. 
(5mleud)tenb  467. 
©innebmenb  466. 
einräumen  429*. 
(Jinricbten  für  ettoQö  431. 
(Sinnc&tung,  nü^Iicfee  1>^1,  189;  t)er= 

nünftiae  244;  oortrefflicfee  200. 
Q'm^ ,  ööUig,  uuauflöi?lic^    einö   fein 

551 
Ginfamfeit,    ftc^   öor  2;batenIoft^^feit 

in  b'.efer  (Sinf.  {)üten  576. 
(5infd)lafen,  metap^.  533*,  553;  ettt^aö 

einfd-Iaffn  febeu  534*. 
(5infd)Ieic^en,  ftd)  mit  etroaS  576. 
(Sinid)niugtieln,  etluaö  576. 
einidiänfung,   mit    ber  @.   bCL^   — 

168. 
(Sinid^reitungöved^t  5B. 
Cfinfcitig  307. 
©infeitigfeit,  „in  ber  Übung  ber  Kräfte" 

307. 
(Sinrid)t,  tiefe  265. 
einfielen,  für  etroaö  247. 
©inflimmig,  e.  2tnfi(^t  184. 
einteitung,  logifc^e  183. 
(5inteilunA^):*rin§ip  164. 
Eintrag  t^un  545. 
eintreten,  baS  rec^tjeitij^e  189. 
eintreten,  eS  treten  ^JiuBeftunben  ein 

525. 
eintreten  laffen,    feinen  SSerjug  eins 

treten  laffen  399. 
eintretfijb,  üon  nun  an  289. 
einreiben,  in  ettcaö  559. 
einttirfen,  mit  eintctvfen  525. 
einmirfung  auf  —  479,  561. 
einiüuradn  509,  523. 
einzeln,  nic^t  überfe^t  296. 
eitel  =  nichts  alö  =  nur  332. 


eitel,  baö  eitle  129. 

eitelfeit   162;    Hinflug   Don   eitclfeit 

162. 
eiement  93,  185,  289,  434,  450. 
eifnb,  burc^  mein  eienb  88. 
em^febltnb  466,  46^,  470., 
emcfel)lung,  butd^  e.  »ermittelt  403. 
empfin6ungeDoa  287. 
empfoblen  ron  jtmanb  96. 
empfüblenfein,  ba§  —  230. 
empor  322. 
empprfömmling  76. 
empörung,  bie  ^^amme  ber  e.  brid^t 

aus  569. 
enbe,  am  enbe,  biö  jum  enbe  106; 

gebulbig  ju  enbe  boren  417;    ein 

enbe  machen  417,  537. 
enblid)  337,  biö  enblicb  337. 
energifcb,  en.  ftcb  »ermabren  323. 
eng,  engfle  5Serbinbung  321. 
enge,  brangöoKe  103. 
enger,  ein  engerer  Äreiö  265. 
entbrennen,    bie  ißegiecbe    entbrennt 

in  3'em.  574. 
entbecfuna,  i^re  e.  ijl  fdtüierig  155. 
entfernuna,  in  rve'xUv  entf.  474. 
entfliegen,  mctapb.  522,  543. 
entgegen,  ba6  ®lücf  ifi  un§  entgegen 

550. 
entgegenbringen,    ein«m  ettDOÖ  439. 
entgegen,  metap§.  513. 
enthalten,  in  fxd)  438,  438*. 
entle'^nen,  metapb.  545. 
©ntmenfc^te  8d)aaren,  ^orben  76. 
entnebnien  545. 
entrüiiung    230;   @efc^rei  ber  ent= 

rüfinn.i  139 ;  in  entrüflung  auö= 

brecben  574. 
entfc^eibenb  267;    entfd)eibenbe    33e= 

irei^grünbe  470;   entfc^.  53efc^lu|, 

^ampf,  UmfcbttJung  267. 
entfd)eibungi^fampf  263. 
entfc^eibungöDoHlt,    in    ber    e.   ßeit 

268. 
entfd)ieben  frei  toon  —  416. 
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entjd)Uf^en,  fid)  tooju  196*;  nietap^. 

542;    fid)  etit)d)lie9cn   jii   cjlQubcn 

ba^  -   691*. 
@nli*Icffen  [ein    ju  etlvaö  452;   biv 

Pimmter  entfc^Ioffen  270. 
(5nlfcl)lüpfen,   ein  entfdjiüpftcö   2ßort 

509. 
©ntf(^ul^iflen6  faflcn  411. 
@nifamlbiflunfl    tpeqen    ettooö    167; 

mit  etiüaci  478;  jur  ^nt[d;ulbic^ung 

anführen  409,  494. 
@nt[d}atinben,     enlfd)H)inben    lafjen, 

metap^>.  522. 
(Sntfmnen,  jic^  iricber  447**. 
©ntfprec^en,  nic^t  alöbalb  cntfprec^en 

421. 
(Sntfprec^enb,     in    bie    e.    Unterabs 

tciluncjen  jerfäüt  ireiben  415. 
(Sntfpimcjen  196  f.;  auö  ürvxiö  403. 
Gntfteben  quo  tttvaQ.   burd)  ben  ©es 

nitiü   403;    entfielen    laffen    400. 

metap^.  528;  etn^oä  entftebt  196  f. 
©nltoeber,  ba§  (Snin^eber  Ober  252. 
entroicfeln   449  f.,   517;    in   IRcnge 

entiindelu    416 ;    entioicfeln  =  in 

feine  ajioniente  üeifolgen  433;  ftd) 

häftig  enttridelt  ^aben  450. 
(Sntnjicfelnb  469. 
©ntioicflunv^ ,  Äunfi  ber  (Snimicflung 

226;  bialeftifdse  ©ntro.  284;   etir». 

in  feiner  (5nta\  Perfolcien  433;  in 

forlfc^rcitenber  (SnttoicEI.  äuiiel}men 

449. 
entiDurf,    fc6riftli(^er  ©ntirurf  eineö 

©efc^eö  59;    einen   2eil  im   @nt= 

tüurf  jum  erßen  macben  409. 
entgünbltcb  273,  489. 
erblühen  au6  —  metapb.  530,  562. 
erbad)t,  oon  unS  erb.  ^lan  310*. 
(Srbe,  unter  ber  (Srbe  142. 
©rbicbtunvjen  334. 
(Srbreic^,  grafi^eö  112.     - 
(Jreiciniö   63;    ein   olteS    88;   bie  in 

ber  ^itte  liegenbcn  ©reigniffe  200; 

baö  ©reigniö,  ba^  146. 


©ifa^rung  179;   Cfrfabrung    in  33ris 

tannim  477;  eine  drfa^vung  mas 

d)en  an  etiüaö  496. 
(5rfed)ten,    ber  fo   mancben  (Sieg  er* 

fod)ten  405. 
©ifiiiben,  Wörter  529 ;  erfunben  öom 

^2lnflävur  felbfi  310*. 
©ifolg  169;  beö  (Srfolgeö  gemi^  fein 

240. 
(Irforöerniffe  201. 
(Srfreuenb  463. 

(Sitüüung,  be?  guten  äöiüen^  60- 
ergeben,  Slbj.  532. 
Ergeben,  bieSdjulblortgfdt^UtUo'ö  er= 

gibt  ficb  baiauö,  ba^  er  —  411 ;  fid) 

aller  'ilrt  ^urju^eil  ergeben,  metap^. 

542. 
(Srgebung,    mit  Ergebung    177;    bie 

©rgebuni  an  ^emanben  487. 
ergeben,  ein  6til,  ber  fid)  in  be^ag= 

I'c^er  ^^üüe  ergel)t  531. 
©rbaben^eit  über  —  165, 
(5r()alten,  in  feinem  ^ePanb  443. 
(Sil)altenbc  Jtraft  baben  206. 
Erbeben,    M    3«    cttt>a«    523,   529, 

562;   ftcb   mit  Äraft  ergeben  523. 
(Jrbebenb  467. 
(5rbeblid)feit  627. 
(Srbofft,  ei^.  «Rüdtfe^r  286. 
erbolen,  [\^  543. 
(Svbolungearten  189. 
(Srbörung  finbtn  458. 
(Erinnerung,    in    feiner   Erinnerung 

etiraö  auffrifcben  581. 
Grfennbar  271;  erfennbar  fein  275, 

435. 
@rfennen,  ttjicbererfennen  447**. 
©rfennen,  baö  (Srfenuen  130. 
(Srflärcn    446;    etwaj?    natürlid)   er; 

flären  429. 
Urlauben,  etro.  erlaubt  feinen  3^öeifel, 

bie  2tntt3enbung  439. 
(Erleben,  eltna^  erl.  muffen  401. 
(5rlöid)en  514. 
Ermahnung  140. 
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©rmitleln,  e6  läßt  fic^  faum  iienau240. 
©rmorbunc^  143. 

Gtneuern,  eitüoö  in  3fi^Q"t)fm  581. 
Grnieorigen,  ft^Ö  ju  cttpoe  52.^. 
(Srnft,  im  (Smf^  104;   ja  eö  ifi  mein 

(Srnf^  733. 
©toberunq  öon  ©täbten  252. 
CStörternb  469. 

©rörterttverben,  firenc^  pf)iIo[o)3t)ii(I)  39. 
Erörterung,     tt)iffenfct)aftli(i)e,    ßreng 

)3bilofop^iJc&e      39;     lang     auöge= 

jponnene  287;  ögl.  521. 
©rregen  438;  angenehm  427. 
(5rreid)en,  etn?a6  üoüftänbig  417. 
Grfa^,  gum  @rfa^  geben  576. 
(Srfctianen  laffen  400. 
Grfcbeinung  146,  219;  (5r[c6einungen 

190,  205. 
(grjc^laffenb  466. 
erfd)Ia[fung  535. 
(Srfc^öpfen  434;  baS  Ic^te  SDfJittel,  firf) 

in  S3eric^U)enbung  gegen  einen  532. 
(Srfdjrecfcnb  469. 

(Stfc^ütternb,   erfc^.  59erebJQmfeit  470. 
©rieben,  mit  Sßnc^er  559. 
(Sripricpc^,  baß  (grfprieBIic^e  129. 
(5rfi,  loepgelafjen  337. 
erjiarfen  517. 
erftidfen  507,  514. 
(Srfirtcfen,    fic^  auf  —  524;  metap'^. 

539. 
Ertrag ,     reichen    Ertrag    getüä^ren 

313. 
Ertragen,  cttt)a6  nic^t  ertragen  fönnen 

395. 
Ertragung  131. 
Erträgtid)  machen  410. 
Ertoac^en  575. 
Ernjac^fen  403. 

Erwarten,  nidj-t  errc.  fönnen  419. 
Erttjartetmerbcn,  ba«  229. 
Ermecfen,  etnjaß  in  ^(xn.  581. 
Erweitern,  etroaö  in  ertt?eiterter  ^orm 

geben  417;  unüermeift  ben  Äreiö 

feiner  SSejie'^ungen  521  f. 


Ertoerböjujeig,    ettt)a6    baju    mad)en 

480. 
ErlDibern  692. 
Ern)ünfd)ie6  383. 
Erjeugiiiä,    baö  Erjeugniö    ber   5Irs 

beit  88. 
Er^feinb  126. 
Cfrjtt3ingen  427. 
Elfen,  bae  231. 
Efjen,  ber  nic^t  »iel  i^t  405, 
Etbit  161. 

Etma  335;  cttoa  nic^t  696. 
EtrcaS  erregbar  269. 
EtJjmologie  55. 
EtJ^moIogifc^,  ettoa^  el^moIogifcl&  beus 

ten    56;    menn   etttjaö   e.    gebeutet 

toirb  382. 
Eoibenj  252. 
Etoig,  baß  Etütge  128. 
Eriflenj  171. 
Eriflieren,  metap^.  533. 
Er^erimcntieren  455. 


J^ac^  240,  435. 

%^\Q  fein  einer  ©od^c  439,  458, 
552. 

^ac^Ieute  119. 

gaftor  289. 

%aU,  ^äüe  60,  117,  199,  201,  497, 
554;  ^äüc  ber  2JJittt)iffenfc6aft, 
perionlic^er  2lntt)efen^eit  189  f.;  im 
äußerften  ^^aü  106;  auf,  für  ben 
gaü,  bafe  —  168;  bieö  ifi  mein 
%ciU  niAt  699. 

gaU,  einen  Don  feinem  %(iU  »ieber 
aufrid^ten  141. 

galten,  auf  einen  jTag  524;  in  eine 
3eit  404;  in  ein  ^a^r  558;  faÜen 
laffen  399,  537. 

J^aüenb,  in'e  33raune  faüenb  471,  472. 

Familie,  föniglidje  56. 

5amilienan{)dnglid}feit  182. 

ganatiemuö  140. 

gaffen,  in  befJimmte  Sßorte  415. 
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Raffung,  mit  %.  177. 

^aufl,  auf  eigene  gaufi  310*. 

5ecl)tergän^e  226. 

lieber,    feine    ^-cber    qIö    Sac^tralter 

nieberlej^en  95. 
i^e^er,   bebfutmbc  ^el^fer  l^aben  544. 
^eteilic^,  Quf'e  fcierlic^f^e  321. 
^eig ,   feige  ^ludjt  267 ;    gurc^t  280. 
getglinge  75. 
^eil  313. 

gein,  f.  Sicbc^en  186. 
geinbe^länb  103;  feinblic^eöCanb  284. 
geinbielt.i  üori^e^enb  299. 
gein^eit  geben  533. 
§elb,    freies    103;    etn?.  i)}   baS  gelb 

^enianbeö  435,  557. 
gelbarbeit  72. 
gelbroebel  79. 
gelfenfef]  überzeugt  320. 
gelötoänbc  118. 
gerne,  quo  ber  — ,  in  ber  — ,  in  bie 

gerne  177  ;  in  bie  geine  fc^ipeifen 

116. 
gertig   322;   fertige  3unge  287;   fo 

gut  aU  fert.  ©ewebe  533. 
geßl)Qlten,  bieS  muB  man  feft^alten  694. 
geuriger  5Drang  280. 
ginben,    unter  496;    ettcaS  bal^inter 

445*;  nic^t  me^r  finben  421. 
ginger,    feinen  ginger   rühren  510; 

feinen    ginger    breit    200;    einen 

Ringer  breit  560. 
fjifdje,  gefanv3ene  80*. 
fjij^eltiine  187. 
i^lamme,  bie  gtamme  einer  (Sm^örung 

brac^   am  Stnfang   b.  3a^reö    auS 

569. 
iJIamtrienfpeien,  baS  139. 
glecf,  fauler  184. 
glel^entUcb,  5lbü.  319,  470. 
glcifc^,  an'e  gleifd)  bringen  104. 
gleifeig  264;  —  fammcln '434. 
gliegen,  ^etnanbem  an  ben  ^al6  513. 
gliegen,  jmei  gl  egen  mit  einer  Älappe 

erfc^lagen  518. 


gliegen  530;    bie   9fifbe  fliegt    o^ne 

SInftanb   fort  524;   eö  ftiefet  etmaö 

QUO  einer  ©ac^e  403;  in  einanbcr 

547. 
glottenmanöoer  159. 
gluc^   55,    251;    mit    unfübnbarem 

gluc^  Derpönen  144. 
glücl)ttg  liinnje^gf^en  über  etmaS  541. 
glur  231. 

glufe  ber  SRebc  511,  540. 
golge,  jur  porttioen  golge  "^aben  427; 

golgen    161;    golgen    beö    ©iegS 

246. 
golgen,  barauS  folgt  nod^  nicbt,   ba§ 

—  697;  unmittelbar  folgen  322, 323. 
golgerungen  117. 
gorcieren,   ben  (5ngpQ|  105;   in  for* 

cierttn  2«ärfd)en  262. 
gorm    64 ;    pro  forma  64,  561 ;   in 

gorm  öon  —  205;  in  ber  milbej^en 

gorm    474;    in    fc^riftlidjer  i^orm, 

in    gorm     eine«    €^ßemS     206; 

gorm    befommen    551;    ber    fon* 

üentioneÜen  f^orm  tt^egen  64;  nid^t 

in  gorm  einer  ©iöfufrton  153. 
görmlic^  328,   320;  auf's  förmlic|f}e 

321. 
gormloö    291;    ju    formlos    dia)Ci§ 

bejubeln  527. 
gorfc^enb  466,  471. 
gorfcbung,  njiffenfdjaftlic^e  284,  469. 
gortbefie^en  533. 
gortbauer,  beS  SebenS  143*. 
gorte,  ein  gorte  anbringen  418. 
gorifa^ren  ju  fragen  434. 
gortberrfcben,  fortfreöeln  417. 
gonflic^en  524. 

gortfübren,  ol}ne  Unterbrechung  417. 
gortfommen,    mit   ettoaS    nic^t  fort= 

fommen    fönncn  420;    ni^t    fort: 

fommen  Pon  —  420. 
gorilaufen,  ununterbrochen  563. 
gortrei^en,   ftcb  fortreiten  laffen  400. 
grage    179;    eine    prinzipielle    308, 

404;  in  grage  fieUen  104. 
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grfil)cit  ju  fttDaö  (\eben  488. 

^r.ibcitcri' u  86. 

i^rcilid)  727;  ei  freiüd)  732;  ja  ivcu 

licl)  735;   freiließ  mu^  man  iciffen 

699. 
greiftätte  179. 
^•reube,    ctfte    SBallung    ber    ^^teube  ; 

139.  j 

j"^rcubenfefi  229,  435.  | 

grcuöeiita;!  229.  j 

greunb,  mäcfatiaev  122*;  greuubc  ber 

SBeifafjuni^  119;  btr  bcfte  1'22. 
greunbfcbaft,    bic   i^-ieuncfcbaft    loirb 

ni^t  ßct^mbort  198. 
i^reui  bictaftebanbe  514. 
grfOel  2M. 
greD^mut  78,  84. 
grobfinn  84. 

groirm,  frommer  SEunjd;  297. 
^römmigfeit  249- 
i^iofliv^  Qutgenommen  toerbcn  549. 
gnjd)t  179. 

grub,  am  frühen  iRorgen  264. 
grü^e,  iu  fiüt)c  319. 
grübltncj^jtit,  ancienel)me  286. 
g-üblen,  )>t)rQJeoIOv^i'c^  395. 
Rubren,     elwaö    qememfdjaftlid)    mit  | 

einem  416  ;   trobin  baö  fübrt  522.  | 
püe,  beba^Iic^e  beö  ©tilö  531;  geben  | 

in  reiu^er  %i\üt  544.  i 

gunfe,    ein   gunfe   Don   ©efübl  560. 
gür,    53tn)ei0    für    rreine  l'RäBioiUng, 

für    ibre   ä)?enge    170*;    ba&   gür 

unb  2Biber  in   einem  fovtlaufcnben 

ißorirag  tntn^'dtlt  570. 
gurd}t,    feige  280;    i^urd^t   öor   bem 

i^eiube  96. 
gürd)tfn,  nic^t  fürchten  419. 
gu§,  auf  fd)n>ad)ni  ^^ü^en  ftct}fn  505, 

506;   mit  *^^üpen   treten  508;   auf 

eigenen  i^üfeen  fie^enb  293. 


©äbrung,     in    ®äC)rung   fein    507; 
©ä^iungen  91. 


®ang,  toiffenld^aftüder  241. 
©angbar  machen,  einen  Sßeg  415. 
@anj,  ganjcr  Uiann  291;  baö  (•S^onje 

129,   557;    bie    5ßclt   als   ©anjcö 

365;  bae  ganje  röm.  SSdf  365. 
(S^n)^  296 ;  im  gangen  176,;  Slboerb. 

322,  328. 
®ar  328,   j.  33.   gar   (tceic^)  foc^en 

322. 
©arant  247. 
(Saufler  33. 
(S^ebäube,  ftattlic^e  189. 
©eben  427;    metapb-  544;  ber  $Kebe 

ben  gehörigen  D?umeruö  geben  544  ; 

peben,   n^aS  man  ju  g.  fc^ulbig  ifi 

429*. 
©eber  246***. 
©ebfUAtRni,  baö  230. 
©ebiet  204,    240,   434,   436,   511; 

un^iftorifcbeS  ©ebiet    183;    in   ein 

©ebiet  gehören  436. 
®ebrau6    machen    ton    ctmaS    441; 

DcÜflänbigen  ©ebvand)  machen  5-12. 
@ebraud)en.,    etraaö    gebrandet   ft)i[fen 

trollen  435. 
©.brocbenfein,  baö  230. 
©ebü^ren  404. 
©ebunben,   o^ne  me^r  an  fein  2Bort 

gcbunben  ju  fein  235. 
©ebiirt  159,  198. 
©ebäditni^,  mit  ciutem  202. 
©ebanfe  162,  179,    199;  falf%  @e* 

b-anfen    l)egen    99;     ©ebanfe    t)on 

einem    5Renfd)en   52",   ©ebanfe   an 

©efdiäfte  96;   ber  ©ebanfe,  baB  b. 

(Snbe  fommen  merbe  179. 
©ebiegen  308*. 

©cbrätu^e,  in'ö  ©ebränge  fommen  103. 
©efcntöig,  gebulbig  ju  ©iibe  börcn  417. 
©eeignet,  an  geeigneten  ^punften  295. 
©efäbrbet  299. 

©efä^rlic^  merben  für  —  562. 
©efaQen,    fic^    etraaö    gefallen    laffen 

.399,  400,  400*. 
©tfäüigfeiten   ermeifen   582,    in    ber 
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^roöinj    ertotefenc   97;    alö    gro^c 
@efäaiqfeit  492. 
©efeictt  304. 
©efoL^f,  bas  eine«  ^rätorS  94. 

©efü^l  65,  70,  85,  182;  ebleiS  162; 
rcligiö(e{<  249;  ©ifii^l  bcr  2tn= 
ntl}mlicl)fät  84. 

©dü^llofinfeit  154. 

@efül)löürgQn,  für  tüQ^rc  @^re  51. 

®e[ül)H)oa,  g.  SRkbe  287. 

©egeben,  burd)  baö  aU^^fmcinc  2;age^= 
gcfvräct).411 ;  ügl.  41ü. 

(Segenb,  eine  anc\encl)me  löl ;  ®egen= 
ben,  abgclegnie  114;  lauter  fiteblic^ 
gcftnntc  118. 

©igengeiüictt  494. 

©cgcngrünbe  193. 

©ec^cnflage,    eine   @.   anficUen   356*. 

©CAeiifeitig  353,  356. 

(Segen ftanb  beö  ^ci^U^  79;  ©egcn* 
flanb  unmoralifcber  53egierbe  87; 
ber^trbeit  88;  gurc^t  89;  frommer 
3Seri(nung   25;   ©egenfiänbe   204. 

©egenteil,  in'o  ©egenteil  umjcl)lQgeu 
105;  im  ©cgenteil  (burd)  ein 
5lfi)nbeton  e.fpart)  739. 

©egenmarl  89. 

©cgenive^r  leifien  458. 

©eljQlten,  Cfleben,  bie  üor  ©eric^t  u. 
f.  tr.  gel^altm  njerben  404. 

©d^äfrigfeit  215. 

@i^etm,  geheimer  diät,  geheime 
(Staat^faffe  265. 

®el&cn,  treiter  geben  455;  eö  ge^t 
immer  lueiter  522;  nicbt  <xuQ  ben 
Stugcn  420;  in  einer  Sadje  jo  tneit 
ge^en,  bo^  —  542;  einen  ge^en 
laffen  399;  fic^  get)cn  laffen  532; 
eö  mü  mit  ctwatS  nid)t  lec^t  ge^en 
506 ;  eö  ge^t  mit  etn^oS  jo  ober 
fo  492;  t)or  fici)  geben  412,  577; 
ton  fiatten  gef>en  577  ;  noc^  2ßu,n)c^ 
512. 

@el)c^t  381. 

©e^irn,  ber  einenßiibfc^aben  i.@.l^at519. 


©obordjen  muffen  401. 

@ebör  finben  458. 

©c^öri^i  322;  in  geböriger  3^^)^  295. 

©il^orfam  269;    p/gcn  bie  jKegierung 

477. 
@eifi  256;  @.,   üon  bem  jemanb  h(- 

^errid;t  njirb   241;    &d\i,    in   bem 

cj    ÖfoBg^aObfii    il^    256;    fdjled^ter 

@cifi  535. 
©eifieSfmber,  äße  feine  200. 
©etfireid),   emaS   geifiveid),   fc^erj^aft 

biirc^jü^ien  416. 
©.fnidtitin,  boö  230. 
©elangen,    nid)t    dou   irtitem  ir^ienb* 

tt?o^in   541;  jum   ernjüiiiüjten  ^\d 

gelangen  550. 
@el^,  für  fc^nöbe^  @elb  474. 
@elögefd)afte  239. 
©elbfiag  193. 
©elopofien  261. 
@elöia>ulb  194;  ogl.  239. 
©elbflrafe  194. 
©ebfummen,  gro^e  261. 
©elbücr^ältniffe  240 ;  m  feinen  @elb= 

X)ix[).  in  Unorbnung   geraten  462. 
©elbnjeri  194. 
©elbja^Iung  194;  ©elbja^Iunj^en  toer= 

f|)red)cn,  auf  ftdj  nel^men  464. 
©elegen  295. 
©flegen^eit  226;  ®.  ju  feilfd^en  227; 

bei  günftiger  295. 
©eleljrt  38,  284;  gel.  53uc^  267;  gel. 

Äenntniffe  86. 
©elebrfamfat,   grofee  263;   tiefe   265. 
©eliebt,  geliebte  ^erfonen  286. 
©einigen    ber  33errat  gelingt  569. 
©clöbnig  235. 
©elten   für   etwa«   442;   nic^tö   me^r 

gelten,    metap'p.    549;    üiel    gelten 

421;  gelten  laffen  400,  446*;  nic^t 

gelten   laffen   tt)olIen   400;    ei3    gilt 

eine  ©adje  407 ;  tt)enn  eö  gilt  155, 

484,  485. 
©eltenb  machen  434. 
©eltung  ^aben  458 ;  3uv®.gelangen  442. 
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©cmSc^er,  uii;iugSnfllici^e  114. 
©emein  302  ;  gemcince   ^Ttaubgefinbcl 

187. 
©enieinbe  HO. 
©emeingeift  86. 
©cmeinc^ul  105. 

©emeinjc^aftlic^  £rieg  führen  416. 
©emeiiiftnn  86.  , 

©emeffen,  in  gemeffene  Sßorte  fleiben 

415;   auf«   gemeffenfJe    etroaS   )on- 

bictcn  320. 
(genau   322;   genauer  Umgang  263; 

auf'6  genauefte  bcfannt  320. 
@enau  gc^n  STagc  365. 
©eneigt,  geneigt  ju  fürchten,  ju  hoffen 

275. 
©enejung  55. 
©enif^en  553. 
©enoffen ,    bie    ©enoffen    eines    S5er: 

brecfeenS,  überl).  ©tanbeÖ5@e[c^äft§s 

genoffe  66*. 
©enug,  ruchbar  genug  378**. 
Genu8  proximum  253. 
@enuB,  immertt)äl)renber  232. 
©eorbnet,  in  g.  3uge  330. 
©ciabe,  ^bo.  365. 
©eraten,  in  einlas  540. 
©eräujc^,  bei  iebem  ©eräujc^  163. 
©erecfetigfeit  finben  158. 
©erec^tigfeitSgefü^I,    ein    ^unfe    üon 

©.  560. 
©erebe,  baö  nichtige  185. 
©ering,    nac^  meiner  g.  (Sinftc^t  347. 
©eringfügig  270. 
©eringfcbä^ig,    geringfc^ä^tgeö  ^erabs 

jeben  280. 
©eringfd^ä^ung  88. 
©cm  319,   320,   734;  ettcaS  gar  ju 

gern  mögen  419. 
©erüc^t  231 ;  übertreibenbe   ©erücbte 

maci)en  ettoaS  bebeutcnb  412 ;    baö 

©./  bie  flotte  ^abe  gelanbet  707. 
©efc^affen,  njie  gefc^offen  ju  —  529. 
©ejcbäft,    ber    ftcb    ein    ©e'c^äft    aug 

ettoaö    mac|t   210;    ©ejc^äite   68; 


burc^    tüic^tigere  ®efd)äfte   ganj   in 

^ilmprud)  genommen  116. 
@eja)eben  mit  droae  496;  fo  gut  üIö 

nic^t  gtfd)ebcn  132;   o^e  ba^  etw, 

gefcbiebt  221. 
©efaicf,  mit  berbem  ©efd^idE  üon  2ln- 

bern  etroaS  ableiten  575. 
©e[ct)lagen,   ißunben,  töelc^e  bie  ^ab; 

|ud}t  gefcblagen  403. 
@ejd)lic^en  fommen  506. 
®efd)mad  51. 
©efcbmiert  269. 
©ejcbirinbigfeit,    abfolute,   nic^t  relas 

tioe  309. 
©efcbult,  ^bilologifc^  gejcb.  .Kenner  349. 
©efe^m,  nic^t  gefe^en  299. 
©efeaic^aft    339;    eö    finöet    ftd^    bie 

ganje  @ef.  ein  455. 
©efe^enttüurf    59;   ©eje^cefieae    231, 

©efe^eötafeln,  eherne  190. 
©eje^mä^ig;    baö    gcfe^mä^tge    3a^r 

293. 
©efic^t,   in'S  ®.  lu  Sern,  reben  103*. 
©efinnung  69 ;  religibfe  249. 
@£ftd}iöpunfte  242. 
©efonnen  ficb  ni^tö  ju  »ergeben  276. 
©efpräcböform,  in  @e|präd}Oform  205. 
©eftalt,  in  menfc^Iicber  ©efiali  474. 
©efialtung  ber  ©ingc  511. 
©efteben  muffen  39Ö. 
©efiern  261. 

©efiifulation,      mit     ouöbrucföüoHer 
.  275. 

©eftreift  öon  iöli^en  548. 
©eftrig  261. 
©ejunb  3U0,  fein  458. 
©ejunbbeitöumftänoe  189. 
©etränf,  in  einem  ©etränf  141. 
©etreibeanfauf  in  ©icilien  97. 
©eireibeförner  191. 
©etreibclieferung  192. 
©ctrennt^irerbcn,   ba^  220;  ©etrennt^ 

fein  230. 
©etcagt  267. 
@en?ä^r  237. 
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©etoS^ren  403;   5lufnal^me  gcu)äl)ten 

458. 
©emäbrieifien,    cttoaö    247;    getoS^r^ 

leiftenbe  ?^amcn  248. 
©eträbrleifluug  237. 
©eiüQlt,    mit    ücQer    ©etüolt    treffen 

513;    OJiilitär^    unb    3ici(qeti)alten 

77;  toelc^e  ©etoalt  ^obcn  458. 
©ctoaltig  trerben  573. 
©ettjaltma^rcgeln,  iDiUfürlid^c  140. 
©enjaltforn    320;    9ett)Qltfam    untere 

brechen  416;  genjaltfam  l^erbeifü^ren 

417. 
@enjebc  »icber  auflöfen  553. 
©etüei^t  fein  einem  ©cfeidfial  452. 
©etoerbe,   bcr   fic^   ein  ©eiüerbe    quo 

etttaö  mac^t  210. 
©etoiflt  fein  ettoaö  ju  t^un  452. 
©etoinn  machen  435;  reid^  an  Oetrinn 

313. 
©etcinnen  an  Ärebit  457;  baS  Gifen 

getoinnen    513 ;    einen   DoHfiänbig 

gctoinnen  für  —  560.    " 
®ett)innenb  287. 
@ett)ife  fein  einer  ©adbe  240. 
©ctoiffen,    baö    249;    ba«    böfe   (Se^ 

ttiffen  297;  mit  gutem  ©eaiffen  202. 
©ettiffenl^aftigfeit  249. 
®ett)iffenlofigfeit  94. 
®ett)iffenSbebenfen  249. 
©emi^bcit  158,  237. 
(Setcöbnlic^,  eine  g.  ©Snfte  186. 
©ejtijungen,    ficb    geätpungen     feigen, 

j^nbcn  395. 
®iftmif(^erei  72. 
@Ian3,  im  ©lanje  Reihen  516. 
©langpunft  191,  511. 
©iSnjenb,  gl.  (Jlenb  266*. 
©längen,  metapb»  516  f. 
©länjenb  au^geflattet  517;  gISnjenbfie 

e^ientage  229. 
©lätte  geben  einer  ©oc^c  533. 
®Iaube    55,    234,    249;     religiöjei 

250;    für  ben  ©Uuben   an   etU)Q0 

anführen  170. 

giäfleUbad^,  lat.  ©titiftit.    8.  SliifT. 


©lauben,   an   elioae  nidjt  me^r  glau« 

hm    422 ;    nic^t     glauben    fonneu 

419. 
©laubtic^feit,    ©laubnjürbl^^feit    236, 

248. 
@leic^,  mir  ifi'ö  gleich  422. 
©leic^bleiben,  baö  «Sic^gleic^bleibcn  94. 
©Icid^faÜö  368. 
®leic!)gett)ic^t  157;    baö   ©leic^gcmid^t 

einanber  {)alten  465. 
©Icicbgültig  gegen  etioaS  300*. 
©leic^.^ültigfeit,    ben    ßbarafter     ber 

©leic^gültigfeit  btfommen  303*. 
©leic^Iautcnb  284. 
©leic^niffe  auffleüen  426. 
©leic^jeitig  290. 

©lüdflic^  322;  ber  gl.  Umfianb  181- 
©lücffeligfeit  155. 
©lücfepilä  76. 
©lücflüünidien,  einem  ju  ct\t)a3  479 ; 

ft^  gl.  359. 
®lut,  bei  ben  ©elagen  tobt  bie  ®lut 

üon  —  569. 
©olbtoage,   ettoaö  auf  ber  ©olbttjage 

prüfen  510. 
©otteöfurc^t  182. 
©otteSöere'^rung  249. 
©oltli^,  baö  ©öttlid^e  128. 
©ottloftgfeit  94. 
@rab,  noc^  im  @rabe  141;  im  @rabe 

477. 
©rabjc^rift,  ba^  er  —  nic^t  toolle  — 

703. 
®rab  164,  169  ;  l^o^cr  112  ;  biä  jum 

^Bcfcj^en  ®rab  106. 
®raettuc^0,  reichlichen  ^aben  544. 
©raöierenb  466. 
©reifen,   njeiter  um  ftc^  greifen  521; 

gu  eticaS  als  2luöfunftömittel  542. 
®ren^e    163;   beö    3fieicbee,   ©ebieteö 

158;   bie  ©renje  bilben  418;  über 

bie  ©renjc  nic^t  ^inauegel)en  436- 
©tenjenb,  an   baö  Übernatürlicbe,  an 

5:^rannenn?eife,   an  ^errfc^aft,  an 

bae  ^e^ler^aftc  471  f. 
49 
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ffiortre^ißcr. 


(Sreuel    5t. 

^rieöcjrSmig  267. 

®ro|,  biefcr  grofe  —  376  f.;  über»= 
mäBtg  groß  fein  414. 

©rößer  mad^en  415. 

©roBbanbler  47. 

©roBiprec^erifc^  467. 

@runb  unb  33oben  104. 

@runb  170;  ein  becnütiftiger  @runb 
243;  @runb  ju  ^erbacbt  SS;  ganj 
artige  @rünbe  185;  aue  guten 
©rünben  207 ;  3ugrunbe  liegen 
43S;  ein  ©cunb  fein,  toarum  — 
442;  guten  ©runb  au  etmaö  ^abcn 
432. 

(Srunblage,  eineö  tDiffenfc^aftl.  2©cifö 
555;  ber  eine  fefte  ©runblage  feiner 
(Stellung  l^at  555. 

(Stünbltcl  322. 

©runbfa^  181,  179,  242. 

©runbftccf  104. 

©runbfiücfe,  tarierte  231. 

©ruppen,  nac|  ganjen;  gruppcnn?eijc 
176. 

©ültig  fein  für  etwaiS  442. 

@unfJ  171 ;  bie  ©unjl  be6  (Slüdfö 
genießen  550 ;  ju  ©unften  149. 

©ünftig  293,  295,  471. 

@ut,  im  ©Uten  72;  ber  gute  %on 
535;  etipaS  tcieber  gut  mad^en 
516;  gut  aufnehmen  560;  einem 
guteö  t^un,  gute^  t>on  ^^m.  reben, 
ftc^  gutes  öerfprec^en  582;  ^u  gute 
fommen  539,  gefc^rieben  trerben 
493;  Sl.^i:.  nun  gut  734;  fo  gut 
griec^ifcfc  350*;  l'ie^t  aüeS  gut?  686. 

©uta^t^n  248. 


^aareö  breite  560;   fein  ,^aar  breit 
'  200. 
^aBen,    metap^.    543    f.:    ju    üiet 

^aben  417. 
§afen,    eine    Seefahrt,    bie    an  gar 

n?enig  §äfen  oorbeijü^rt  313. 


haften  509. 

§alb  265;   ^alb  im  €c^erj,   !)alb  im 

(5rnfi   348;   fo   ^alb   unb  balb  bie 

rec&te    |)anb    186;    falber  ©olbat 

291. 
^albn^a^r  265. 

C-alt  731. 

|)Qlt,  ein  TOann  t)on  fef^em  ^alt  555; 
einer  ©ac^e  if)ren  ^alt  ttjieber  ge= 
ben,  allen  .^alt  verlieren  538. 

galten,  firengcr,  gut,  anf^änbig  440; 
fi^  fo  unb  fo  galten  441. 

Haltung,  gemäßigte,  tcürbeUcKe  182; 
freie,  gefpannte  182;  üerfc^Ioffene 
253;  eine  ijermitteinbe  419,  470; 
eine  |)altung  beobachten  441. 

^anb,  ^eilenbe  ^anb  94;  33rief  üon 
meiner  ^anb  288;  öon  ber  eigenen 
^anb  aul  359;  an  ber  ^anb  473; 
ton  ^anb  ju  ^anb  494;  fic^  freie 
§anb  crbalten  100;  unter  ber  ^anb 
Derbreiten  416;  bie  ^anb  nic^t 
umfe^ren  510;  mit  ^Snben  unb 
^ü^en  ftc^  tüe'^ren  556,  560. 

§anbel  511. 

^anbeln,  baS  130,  243. 

^anbetn,  eS  Rubelt  ftc^  um  —  406 . 
407;  trenn  e«  ftc^  '^anbett  um  — 
483. 

^anblonger,  toiüige  471. 

^^anblung,  ber  ^abgier,  Seibenfcfeaft 
74;  fc^impflid^e  ^anblun^en  68; 
^eilige  ^anblungen  190;  religiöfe 
^anblungen  250. 

^anblungSffieifc  69. 

^anbfc^lag  238. 

^anbroer!  als  ^Infläger  95. 

,g)änbearbeit  72. 

^aranguieren  459. 

^armlofigfeit  253. 

Harmonie  36. 

.^armonifc^  269,  280,  320,  573. 

^armcnierenb  mit  —  471. 

^artnäctig  322,  330. 

^ajen,  baüonloufen  mt  .^afen  57. 
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Raffen,  gar  nid^t  gc^a^t  ttjcrbcn  381. 
^Qufe,    über    ben   Raufen    geioorfen 

fein  506. 
|)Sufrein,    ein  ^äuflein  Unglücf  510. 
^QU^t,  o^ne  ,^aupt  474;    bie  ^5up= 

ter  174. 
^ouptrepräfentant  241. 
^anS^altcr,  gute  273*. 
^5uölic^e  33er]^ältni)'[e  255. 
^aiit,  faum  mit  feiler  ^aut  cntcje^en 

548. 
^cc^eln,  burc^^ec^eln,  meta^K  516. 
heftig  264. 
^äfel  [ein  457. 
^eilanb  78,  247*. 
Zeitig,     ba6    ^eilige    250;     Ijeilige 

5PfIi(^ten  250,  262  ;  ^.  ©tätten  251. 
^eiligfeit  250. 
Heiligtum  251. 
Heilmittel  192. 
HeilDerfQl)ren  70. 
^eimifc^  fein  436;  eö  iji  mir  l^eimijc^ 

ju  ajJut  577. 
^eimlid^feit,    mit    aller    ^.  junjerfc 

ge'^en  321. 
^eimiuc^en  548;  l^eimgefuc^t  »erben 

549. 
^eimtüe'^  55. 
J^cimjQ'^Ien  457. 
^eiratöantrag  244. 
^eirotepartic  244. 
^eife^unger  273. 
Reiter,  jic^  in  ^,  Stimmung  befinben 

577. 
^eiterfeit  84. 

^elb  ber  Gegebenheiten  247*. 
Reifen  ju  eltcaS  166,  459. 
^elfenb,  ber  ^.  ©enoffe  470. 
Reifer,  eifrige  unb  bcgeijlerte  471. 
Helfershelfer  210. 
HeH,  noc^  am  gellen  2;agc  264 ;  ^eüer 

SBal^nftnn  580. 
Herabgleiten  538. 
Hcrab^ngenb  538. 
Herabje^en,  geringfc^ä^igeS  280. 


Heranfprengcn  540. 

Heraufbejdjirörcn  417. 

Heraus,   ettcaö    mu^   einmal  ^erauS 

512. 
Herausbringen,  mctapb.  403,  514. 
Hcraucfinben  auö  —  496  f. 
Heraushelfen,  ftc^   auS   etiraS  542  f. 
HerauSfommen,   eS  fommt  nid)tS  ba= 

bei  berouS  549. 
HerauSlefen,  etiraS   auS   einer  Sac^e 

445. 
HerauS^)oltern  527. 
Heibeifü^ren  438,  gettjaltfam  417. 
Herbeifprcn^icn  540. 
Hereinlaffen,einen  nic^t  bcreinla[]en420. 
Herfallen  über  ^im.  540. 
Herfönimlidb,   '^erfömmlid)c  ^orm  64. 
Herleiern, 3emanb  l^erflr^t  bloS  f^ebenbe 

Formeln   t)erjuleiern  212;    509. 
Hernehmen,  mctap^.  545. 
Herrenlos  267;  ^errenlofcS  @ut  104. 
Hertfd)en,   etn^aS  ^errfd^t  in  —  443; 

bie  5lnficbt  ^errid}t  568. 
Herunterreißen  (üolfsJtümlic^)  508. 
Hervorbrechen,  meta^'^.  523;  ber  ooKe 

©trom  ber  Serebfamfeit  bricht  I;er= 

bor  554. 
Heroorbringen,  metapl).  531. 
Heröorgc^en,  metap!^.  528  f. 
Heroorfommen,  metap^.  529*. 
Heroorrufen,  2Rißfrebit  ^eroorgerufen 

burd)  403. 
Herooriprubeln  513,  527. 
Heroortretcn  529. 
Herj,    (innerficS)    ^tr^    ber    6tabt 

520;    beS  SSolfS,  beS  SanbeS  520; 

an'S  ^ai   gemac^fcn   fein  509;  [o 

rcd^t  ftc^  iu  ^ii^ni  nehmen  520. 
HerjenSangelegen^cit,     njaS    eine    H- 

geworben  ij^  520. 
HerjenSmeinung  162. 
Herglic^  320;  betjlic^  lieben  520. 
Hin  unb  ber  322. 
•  Hinauf    322;    ^ö^er   hinauf    ttoUen 

460;  l^inauf  gelangen  323. 
49* 
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SSortregifier. 


^inauSge^en,   lUcr    etira3  nid^t  ^in^ 

QU^ge^en  436. 
^inbraufen,  über  etmaä  523. 
^tiibern,   einen  an  etwas  166,  488. 
^ineinjie^en,  ftc^  524. 
^ineinaefommen,   in   bie   O^ac^t  388. 
v^ineinlegen,  eine  ißebeutung  in  it\va§ 

444.- 
hineinreichen  524. 
Eingeben,    ftd)    einer  «Bac^e  ^inv3eben 

562;   jic^   einer  ^onjequenj    binge^ 

bcn  434 ;    ftc^    bingeben,   metap^. 

532;   fic^   X>oi\  neuem  einer   Sai^c 

Eingeben  416. 
Eingeben  lafjen,  etiraS  422. 
.^inreicben,   etlnaS   reidjt   §in  unö  ju 

galten,  h\§  —  488. 
^infrc^t  258;    in   jeber  ^m}i<i)t  61; 

in  mehrfacher  >&.  60*. 
hinten,   ccn  !)inten   anfangenb  103. 
hinter,  ^intet'ö  Sicfet  führen  559. 
^intereinanber  auSiprec^en  417. 
«hinübergehen  in  etmaö  539, 
^inaeggeben,  cberfläc^lic^  über  ettoaS 

541. 
^•ntcegfommen  über  eltua«  506. 
«^intrerfen,    einen  $erö  nur  jo  bin= 

irerfen  416. 
.^injufe^en  544. 
^iftorifer  137  f. 
|)ifloti]c6,  b).  D^iec^t  181;  mit  B.  Sreue 

238. 
§i^ig  547. 
^odj,   eö   ti?ar  jc^on   !)oc^   am  $age 

264;   ^oc|   in  (Jbren   fielen   283*. 
^oc^gefietlt,  b.  ^er[önlid^feiten  76. 
5)oc^üerräter  126. 

^Bcfcft,    böc^iie  SCoÜfonimen^eit  208. 
-^oft'enb,     ju    ^offenbe    iBeförberung 

384. 
^ofientlic^  732. 
Hoffnung  ertoecfen  in  —  581;  ^o[t= 

nungen,    gute    ^egen    582;    Hoff- 
nungen ;3fn^ai^be6  werben  gewaltig 

573. 


|)offnungeIo§  terjid^ten  417. 

^offnungSlongfcit,  DÖÜige  90. 

^o'meif^er  210. 

^ofic^ranjen  68. 

^ö^e,  [teile  104. 

^ö^ere^    Filter    270;    p^et    hinauf; 

woaen  460. 
^ö^c^unft,    etwas   ^at    feinen  ^ö^c; 

)>unft  erreicht  517. 
§D^enma§  58. 
•Ööfinen  458. 
^olbfelig  267. 
■Öoli^eiter  190. 
§ören,   ftc^  ^ören  laffen  400;   dwaä 

bcrcn  müfjen  401. 
^örenfagen,  baS  231. 
|)örenSwert  274. 


3a  1  347;  ja  fo!  ja  noc^  etwaö 
347;  nun  ja,  aUein  —  348;  nun 
ja,  ja  wa^t^aftig  731;  ja,  c§  ifl 
mein  Srnf^  733;  ja  fo  ift  e6  733. 

5a  freiließ  735. 

3a  fogar  725. 

3a^re,  !ünftigc  181;  im  nSc^f^en 
3a^re,  über'ä  ^a^r  490. 

^S^rc^en,  ein  ^aar  185*. 

3ammernb  467,  468. 

3c^,  ic^  täufcbe  mic^  nic^t  570. 

Sbeal  248,  366. 

3bee,  ftcö  ücn  einer  3bee  be^crrfc^en 
laffen  428;  in  -mir  §errfc^t  bie 
3bee  t)ün  —  432. 

^beenle^re  71. 

3eber  einjeln  genommen;  jeber  in 
feiner  5lrt  370 

3ebeSmaIig  374. 

3eboc^,  weggelaffen  335. 

3e  nac^bem  im  einjelnen  5atlel64*; 
je  nac^bem  einer  164,  373. 

3e^t  260,  376. 

Se^ig  376. 

jeweilig  374. 

3mmer,  für  immer  106. 
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;^mV^onlcrenb,  im^jonicrenbc  Setcbfam* 

feit  469. 
3Jn,  ^räpoj.  474. 
Sfnfonfequftia  87,  91. 
Snbiflnation  83. 
Snbtoibuen,  nac^  3.  176. 
^ngleid^en  723;   ingleic^cn  aud)  366. 
3nl)altrcic^,  ein  in^.  ßeben  264. 
^nnereö,  im  tieften  Innern  üorgd^en 

547;  in  i^rem  %  enlfianben  310*; 

baö  innere  fieben  einer  Station  70. 
^nnig  lieben  520. 
^nquirent  in  Slc^aja  97. 
Snfc^rift,    mit    ^nfd^riften    »erje^cn 

411  f. 
Snfpiration  550. 
^nfuborbination  54. 
SniiinÜmä^ig  312. 
^nfirufiion,  nac^  betfelben  63. 
3ntcIIeftueae  Irrtümer  306. 
Sntereffant,  baö  ^ntereffante  88;  ber 

int.  ju  lügen  ivei^  850. 
^ntereffe,    ton    3"tere[fe   fein    549; 

Sntereffen  241,  429. 
3nterpunfiion6jeic^en,    ettva«    bamit 

ijerfcl^en  412. 
Sfournal  32. 
Sotjial  267;    ftd^   in  joüialer  ©tim* 

mung  befinben  577. 
:3otoialität  84. 
3!rre   geführt  tcerben  507. 
Srrig,    irrtümlich    267,    284;    \)(i& 

irrtümliche  129. 
3rrtum,  ttjaS  ^frrtum  ijerurfoc^t  215 ; 

Irrtümer   306;  ftc^   ju  ;5rrt.  ^in-- 

rei^en  laffen  507. 
Augenblicke  Gräfte  281. 
3ugenbunterricl)t  70. 
3ungs  unerfahren     ober     leid^tfmnig 

277*. 
Sunge,  teenige  ^nnc^t  gebären  200. 
3ung[t5ulic^  277. 

Äa'^n,  in  einem  ^a^n  ftcfe  retten  474. 
Äalenber  72,  159. 


Aalt,  f.  aufgenommen  »oeiben  549. 

Äannibalifd;,  „mir  ift  fo  f.n?o^l"348*. 

j?apital  104. 

Kategorie  58,  240,  257. 

ftotegorieniceife  176. 

Kaufbrief  59. 

Kaufmann,  ber  reifenbe  66. 

Kaufpreis  163. 

Äaufurfunbe  59. 

Äe^le,  eircm  an  ber  jlel)le  fi^en  556. 

Äennen,  ber  ettpaö  fcnnt  ober  nic^t 
fennt  299. 

^ennjeii^en  HO. 

^erferjournal  239. 

^ircfeenoermögen  106. 

Älagenbe  SBeifen  467. 

^lagefdjrift  59. 

Äläglic^e  33itten  281. 

ÄlangöoKe  Stimme  287. 

.^lar  machen  445. 

Älaffe  58;  flaffeniDeife  176. 

bleiben,  in  gemcffene  2Borte  415. 

kleiner  machen  415. 

tleinlid),  fl.  ©c^meidjelei  185. 

klemme,  in  ber  Älemme  fein  105,  542. 

Äluft,  es  entließt  eine  ju  »eite  Äluft 
418. 

Äned^tung  143. 

ßniee,  auf  bcn  ^nieen  473. 

^oc^en,  fertig,  gar,  n)cic^  foc^en  322. 

^o^len,  feurige  auf  baö  ^aupt  fam= 
mein  509*. 

Kollegien  bejuc^en  190. 

Koloraturen  187. 

Äommanbeure  77. 

^ommanbieren57;irgenbtx>ofomm.462. 

Äommanbo  88;  ein  untergeorbneteS 
militärifc^eö  57. 

Kommen  ju  —  on  — ,  meta^'^.  538  f. ; 
eö  ifi  mit  etmaö  ba^in  geFommen 
568;  in  bte  Quere  506;  gefc()lic^en 
f.  506 ;  3um  STuöbruc^  507 ;  post 
festum  519;  unter  bie  Seute,  jum 
3Sorfc^etn  530;  äugute  539;  baju 
fam  noc^.  ba^  —  726. 
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Äcminuniömuö  159. 

Äomöbif,  bie  ganjc  510. 

kompetent  2^A. 

^omprcmittiett  [ein  bei  ctmaö  435. 

.^onfcrieten  mit  ^tm.  Abi. 

^onfcffion  250. 

^cnic^Iid),  f.  §err  278. 

Äonfret  307;  weggelafjen  295. 

können,  p^rafeol.  395,  401 ;  in  ne^a. 
tioen  Sä^en  402*;  nic^t  erlauben, 
nicfet  ertoatten  fönnen  419;   man 


-** 


fann  fd)ie^en  22 
Äonjfquens  beö  ©pilcmö  92,  434. 
ßcnfequensen  117. 
Äonferoatii?,  bie  J^cnferDütiDen  119. 
ÄonfieÜation  72. 
^onjlrufiion,    bie  eingebalten  tcerben 

mu§  252. 
Äontcfuirentbüc^er  239. 
^ontrafi  erzielen  418. 
Äörperbcmegung  194. 
Äorteft,  f.  lotcinifc^  iprec^en  350. 
Sofien,  auf  Soften  494. 
Äraft  221;  männliche  ^raft  beö  9fieb- 

nerS   556;    mirffame   Gräfte   221; 

ettcaö   fle'^t    in  ^^m.  Gräften  510. 

nid)  Gräften  ju  etmaö  (jelfen  166; 

^j^pfifc^e,    moralijc^e  Äv.;  284    in 

üoaer  Äraft  fein  533. 
Ärältig,  ju  einer  fräftigen  ©rjeugung 

toefentlic^  mitbeifcn  321. 
Äragen,e5  g(^t  einem  an  ben^ragen507. 
Äränfuna,  aU  —  aufnehmen  615. 
Ärebit  230,  236. 
Ärcis,  ber  um  ^fnianb  gezogene  231; 

ju    einem    ^reiö    jufammengeficEt 

492;  im  Greife  !^erum493;  tr»eitere 

Greife  562. 
Äreieiauf  in  ber  Statur  72. 
Ätieg,  ber  beginnenbe  287. 
liriegerfafle  119. 
^rieg^bebütfniffe  220. 
^riegerec^t  88. 
.^rieg^trompfte,    ber    in   bie  Kriege* 

trompete  ftöpt  212. 


Ärieg^jufianb  192. 
jtritcrium  37,  271. 
^ritif,    in  bie  .^änbe  ber  Äiitif  fom- 
men  139 ;  an  [\d)  felbfi  bcunrul)igenbe, 
c^ifanierenbc  ^r.  üben  54. 
jtritifc^,  fr.  Sage  262. 
^rcfobilöt^räne  186. 
Ärone,    ben    35erbien)ien    bie    Äronc 

auife^en  559. 
Kultur,    jur    je^igen    Stufe   menic^- 

lic^er  unb  f^aalUc^er  £.  158. 
Kultus  250. 

Äultuö^anbtungen,  ^eilige  190. 
i  Kummer  215. 

j  Äunbe,  bie  blc^e  Äunbe  146  f.;  S^unbc 
I       erhalten  üon  ctmaS  459. 
künftige  3a^rc  181. 
Äünfilerin,  ganje,  öoUenbete  291. 
Äuniifinn  86. 
Äunf^tbättgfeit  70. 
^unfiioetfe  Don  ©rj  190. 
^urmcttjcbe  70. 

Äurj,   nur  für  furje  3«it  295;  in'ö 
fur^e  gießen  417;  furjer  unb  büns 
biger  Stil  557*. 
^urj,   5lbDerb.,   f.   t).    a.   mit   einem 

2Bort  631,  639,  667,  736,  744. 
^ürje  99. 
'  Äursroeg  202*. 
I  ^urjtoeil  förperlic^er  Übung  .115. 

;  Sage  198;  fritifc^e  262;  in  eine  folc^e 

ßage  bringen,  ba§  — 
i  Säumen,   bie  Äraft  bfö  geinbe«  IS^s 
■'      men  552. 

■  ßänbcreien,  bie  angetoiefenen  231. 
ganbgüter  190. 
Sanbfireic^er  33. 
ßanbungiSpIafe  232. 
Sang,  in  einem  langen  ©efpräc^  264; 
brei    ajJarfttage    lang   289;    etioaö 
mirb  auf  bie  lange  33anf  gefc^oben 
510. 
Sango^r,  2)^eifler  2ango^r  186. 
ßangfamer  »erben  415. 
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Sattgtüeilig ,  dtüaS  laiigttJcUigcö  140. 

fiangtoeiligfcit  252. 

fiaffen,  ^^rafcolog.  398  ff.;  ettca« 
IS^t  fxc^  überlegen  227. 

gajier^Qftigfeit  69,  72. 

fiSftig  faUen  461. 

SafitrSger  138. 

ßotein  lehren,  oergeffen  582  f.;  ßa^ 
tan  [einreiben  fönnen  395. 

ßauernb,  I.  achten  auf  —  470. 

Saufen,  mit  unterlaufen  506;  um^er 
rennen  unb  laufen  541. 

fiaune  158;  üeränberlicf)c  2aune  83; 
fic^  in  guter  S.  beftnben  577. 

Saut  262,  281,  283-,  mit  lautem  ®e^ 
[c^rei  forbern  283*;  im  ©efpräd^ 
laut  tt)erben  laffen  399  ;  bie  ©efü^le, 
2ßünfc^e,  ©ebanfen  beö  .^crjenö  l. 
».  laffen  162. 

Sauten  fluf  —  404. 

Sauter,  »or  l.  3:^ränen  297. 

Sauterfett  39*. 

Seben,  ein  regeö  Sebcn  ^aben  in  ettt>a6 
70,  442;  ein  natürlidjeö  Seben 
l^aben  442;  ein  reic^eö  264;  S.  unb 
S3etüu|tfein  162;  baö  innere  unb 
äußere  Selen  einer  5^ation  70;  j^ort^ 
bauer,  SBerlufi  beö  Sebenö  143*;  er 
im  Seben  576. 

Scbenb,  lebenbe  2öefen  383. 

Sebenbig,  ftc^  lebenbig  erhalten  442. 

Scbenbigc  Erinnerung  280;  leb.  2ricb 
nad^  SGBa^r^eit  280;  lebenbigc 
93ibliot^e!  297. 

Sebenöanftc^t  242. 

Scbenöplan  72. 

Sebenfiprinjip,  baS  SebenöVrinjip  einer 
©ac^c  fein  443. 

Sebenöt)oa  275. 

Sebenött)anbel,  guter  ober  fdjlecbter  69. 

Seben^ttjenbe  219. 

Sebbaftigfeit  432. 

Seer  297. 

Se^re  242;  Se^re  üon  bcn  2löiifungen 
413. 


Se^ren  an  einem  %alit  497. 

Sebrer  77. 

Stl)rgelb,  fcbtoercö  262. 

Se^rfa^  242. 

Se^rton  130. 

Seib,  fc^arf  ju  Seibe  geben  516*. 

Scibeßfräfte,  auö  Seibeßfräften  556. 

Seib^aftig,  l.  Unterfuc^ung  297. 

Seiblicl,  mit  leiblichen  ^ugen  fe^en321. 

Seicbe  136;  er  als  Seicl)e  576. 

Seic^enbügel  59*. 

Seicbt  ent^ünblicb  269. 

Seiben,  baö  Seiben  ß^rifii  71. 

Seibenfc^aft,  in  feiner  Seibenic!^aft  164. 

Seibenfc^aftlicl  329;  leibenid^aftlicber 
aSortrag  ftnbei  f!att  415. 

Sciber  342  f.,  624;  leiber  auc^343*. 
leibev  ©otteö  344. 

Seibaefen,  ju  meinem  342*. 

Seier  35. 

Seife  auftretenb  287;  l.  5Berbad)t  263. 

ScifJen,  aUeö  über  einen  S.  fc^lagcn 
518. 

Seiten,  ficb  »on  einer 3bec  l.  laffen  428. 

Se!türe  86,  231. 

Scfer,  geneigter  S.  210*. 

Sefeßoff  231. 

Se^t,  bis  au  le^t,   ju  guter  Ic^t  106; 

Seucbtercben,  ein  ^öljerneS  185*. 

Seugnen,  ba§  130. 

Seutcben,  bie  guten  Seutcben  in  @ries 
cbenlanb  185. 

Seute,  gum  3}Zeineib  gejnjungen  77; 
Seute,  bereu  ^nnc\i  fcbwer,  beren 
(Stimme  mi^tönenb  ifl  573;  unter 
bie  Seute  fommen  530 ;  S.  jur  93es 
fi^ergreifung  abfcbidfen  462. 

Siebt,  in  milberem  Siebte  109. 

Siebt  unb  ©chatten  in  ber  9f?ebe  557. 

Sicbtfeite  191. 

Siebe,  begeifjertc;  einfache,  blo^e  335. 

Sieben,  baö  46,  130. 

Siebenötoürbig  274. 

Siegen  523;  liegni  in  —  405;  eö  mufe 
baran  gelegen  fein  401. 
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ßinic  220. 

Sifie  239. 

SoiJenb,    locfenbe  33er(]nüc^un(^en   beö 

51ugenblicf3  469. 
ßocfem,  bae  greunbfc^aftöbanb  514. 
fioc^ifc^  39. 

Sobn,  armseliger  185. 
2oo6  ber  ©ebiirt  198. 
Soömacfeen,  fic^  loöm.  auö  übler  Sage 

543,  546. 
Sörocn,  fed)ten  tüte  fiötüen  57. 
Suft,  (ttoas  QUO  ber  Suft  greifen  105. 
Suftfc^loffer  297. 
Süge,  eine  eble  302. 
ßüqen^aft,  I.  ?luSfagen  machen  457. 
fiumpig,  ein  ))aQr  I.  Pfennige  185. 
ßunge  beö  SRebnerS  556. 
2u|l   ern^edfen  in  ^em.  ju   —    581; 

blofee,  reine  2uft  an  etn?aö  297. 

SDjQc^cn  438;  bie  Peroratio  machen 
425;  machen  in  3?erbinbung  mit 
Slbjeftioen,  j.  93.  unmöglich  mad^en, 
burc^  ein  SSerbum  412,  414  f.; 
bcfümmert,  unfidjcr,  einem  ba« 
ßeben  red^t  [auer  machen  437 ;  meta^^. 
528  ;  ettoaS  ju  bem  ©einigen  machen 
464;  mit  etiraö  eS  fo  ober  jo 
machen  496;  um  ju  machen  486; 
cö  toirb  ftc^  fc^on  ma^en  582. 

^aäjt  91 ;  bie  jmingenbe  SJiac^t  ber 
Umftänbe  161:  bie  ^Jiac^t  ^aben  ju 
berfc^affen  212. 

2Rac^tt)Qber  77. 

ajJäc^tig,  m.  ergreifen  822. 

3J?äbcöen,  fctöne  76. 

2JlaI,  je^t  jum  le^tenmal,  noc^  ein 
mal  112;  ein  für  ülle  mal  106; 
auf  ein  mal  62. 

2J?an  374,  454,  567;  man  felbfi  369. 

Man,  the  —  öf  wit  and  pleasure  212. 

ajlangel,  bei  ollem  Tl.  an  Äenntniö 
beö  3fifc^tg  268. 

3}?Qnier,  eine  minber  bei^enbc  416. 

2Jlanifefi  59. 


!D?ann,    ber  ÜJ^ann,  njelc^er  —  211; 

2J?ann    ber    3:ugenb,    2öi)fenfc^aft, 

ll^äuner  oon  (5^re  76 ;  ÜJiann,  ber 

in'ö  günfiigfie  ßic^t  ju  üetten  Ujei^ 

210;    2«ann    ber  Sebcnfjeit   211; 

a«ann  bcö  ^rieben«  212;  Tl.,  ber 

baö  SSenn   unb   baö   51-ber    erbac^t 

212. 
Waniieötüort  235. 
2RännIein,  baö  l^i^ige  186. 
ÜJiantel,  nac^  bem  ®inb  Rängen,  ogl. 

550. 
Tlaxf ,  in'ö  innerfie  Tl.  greifen,   in'« 

Tl.  beö  .^erjenö  bringen  laffen  520. 
O^arfc^   82;    Tlax\ii)   nac^   ^\un   ff. 

477. 
ÜJiarfdjieren  461. 
2RaT|c^5iel  163. 
Tla^U   ber    9Serfiellung    510;    feine 

Tla^U  t)ornel)men  457. 
Tla^  169;  in  richtigem  Tla^i  203*. 

ber  baS  rechte  Tl.  nic^t  ftnbet  54, 
Waferegel  132. 
^ma^j^ab  164. 
^Räfeigung  84. 

ÜJJaffe  493 ;  in  Tl.  aufbre^en  532. 
2«aterialität  223. 

Sy^aterie,  aus  ber  fcinfien  3JJateric  109. 
2Jiatetietl,  n^eggelaffen  295. 
ÜJ^auö,   aus   einer  TlanQ   einen  Gle* 

^l)anten  machen  518. 
ÜJJarime  179. 
^Df^arimum,   baö  ÜJ^arimum  beö  5ßrei= 

fes  ff.  167. 
ÜJJeereöenge,    bie  StrBmung    in     ber 

Tl.  neigt  fic^  abtoärt«  570. 
Tlil^x,  nicfet  met)r  318  unb  *;  in  me^r 

als  einer  ^infxc^t  258. 
ü}?eiben  muffen  401. 
2y?eineibigfeit  94. 
SReinung  199 ;  auöbrücf  lic^e  Weinungö: 

erflärung  248;  2Reinung,   bafe  — 

geU)efen  fei  704. 
Tld^a,    Qlte  O^eif^cr   ber   Sf^ebefunfi 

.246*. 
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2neiflerf(^aft,  unübertreffliche  182. 

3J?eIanc^oIie  70. 

^JZeuge,    in    2Jiaige  enttuidfcin   416, 

450;  ju  Clären  fcmmen  419, 
SD'ienfc^,  einen  neuen  ÜJi.  anjie^en  508, 

Tlir\]6)(u,  mit  bcnen  baß  ed^idffal 

fpielt  79  f.,  f(tloac|e  m.  297. 
2J?cnfcI)cn^änbc,  o^ne  Tl.  68. 
3)lenfc^enfinbcr  120*. 
2)?enfcfeenfeelp,  feine  Tl.  211*. 
Tlm\(S)V\^c  ©c^toac^^eit  489;  iZöefcn 

120V 
SD^^erfen,  fic^  nicl)te  m.  laffen  458 
^ierfioürbig,    tt)a8   um   fo  merfn}ür: 

biger  war,   al6  —  695;  mand^eö 

^ierftDÜrbige  88. 
2«et^obe  159,  225,  241. 
imet^obifcö  281. 
2J?euc^elmorb  72. 
OJJiene  machen  397  f. 
anilbcrn,  burc^  Xroft  410. 
2)^inutc  200. 
2JJititärgeroalten  77. 
üRifebrauc^en  431. 
ÜJJifefrebit  228. 
ÜJtifeljanblung  143. 
Tlit,  ^rSpofttion  474,  496;  metapl^. 

543. 
SJiiteintoirfen  525. 
OJlitgefü^I  55. 

Wü  in«  ©piel  fommen  416,  525. 
SOfJitneljmen  fc^arf  516. 
3KitfcftuIbige  161  f. 
anitte   58;    bie    rechte    üRitte  l^olten 

458. 
3JlitteiIen,    M    521;    [\6)    mitteilen 

lafjen  400;    bem  @eifie   mitgeteilt 

522. 
m\Ul   58,   162,    179,   206,  243; 

2JJitteI,  bcn   ©^cin  einer  fittltc^en 

^anblungötüeife    ju    retten    193 

aJiittel  unb  aöe^e   ju  feilen  225 

TlUkl  um  JRu^m  ju  erlangen  484 

SJiittel  jur  ©rreid^ung   beö  üorge 

jJecftcn  Bielö  162,  206. 


SJiitteltüeg ,  ben  Tl.  cinfc^lagenbc 
Haltung  182. 

2«itmelt  161. 

2RitU)irfen,  ju  etwa«  170. 

aWobcrn,  2lbi.  376. 

aRübuIation  182. 

SJiögen,  etn^aö  gar  ju  gern  419. 

3[Jiüglic^  510;  etttjaö  möglich  madjcu 
tooHen  427;  n?eggelaffen  295;  eö 
ifi  tiic^t  möglid)  688;  nic^t  anberö 
möglicfc,  alö  ba§332*;  fein  Tiö^y 
Iid)fteö  t^un  422. 

2«öglic^feit  65,  226,  243,  245,  252, 
693;  bie  ^oglic^feit  angeflagt, 
üerbäc^tigt  ju  toerben  84  f. 

IRoment  200,  450. 

2«omentan  578. 

OJioralifc^,  Irrtümer  306;  Dernid)^ 
ten  537. 

50^oral^bilofop§ie  161. 

2norbanfc^lag  335. 

Sorben,  eö  tüirb  gcmorbet  455**. 

3JJorgen  260  f.;  am  frühen  borgen 
264;  bis  an  ben  tickten  2«otgen 
366. 

9}?orgenauftt)Qrtung  68. 

ü}?orgenb  261. 

TlMe,  au6  einer  Tl.  einen  ©lep^an* 
ten  machen  518. 

Tlübc,  {^  toerbc  nic^t  mübe  ju  Icfen 
420. 

Tlü^i,  jtdj  alle  ÜJ^ül^c  mit  etwa« 
geben  496;  ctiraö  ifi  ber  Tl.  njert 
378. 

ÜJJunb,  ben  Tl.  üoK  nehmen  527. 

iRünblicb  289,  330. 

aj^umie  158. 

^unfein  üon  etmaö  524. 

DJJüffen,  pbrajeologifc^  393,  400  f.; 
ba6  ajJüffen  ber  Sßermutung:  bu 
mufet  btc^  erinnern  402*;  ettt)aö 
muffen,  toenn  — ,  toenn  nic^t  — , 
tt)ibrigenfallö  nic^t  —  629  unb  *. 

üJJufier  248. 

^muRerf^Rem  248,  282. 
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"-lHut,  ein  Hein  H^c^cn  ü«ut  184;  cö 

ifi  mir  voo^I  ju  SJJut  577. 
2)^uttger  269. 

'OladQ  474. 

9^acf;brucf,  o^ne  9^ad;brucf  bcflaniieren 

416. 
9?Qc^geben  535. 
9^a*gitbi(^  276. 
9^acf>gicbig!eit,  (Spradje  ber   D'^ac^gie* 

h\c\Uil  139. 
?iQd)lQfi'en,  intranfit.  458. 
gf?ad)t{c^t  geben  458;  9fiac^rid)ten  119; 

Quf  juüerläifige  ^^^ad^ric^ten  toartcn 

168. 
5?Qc&rt*t  mit  etnjQö  139. 
g^acbt,    bei  ^ad^t   unb   9fJebeI   (ift  er 

auf  unb  baüon)  660. 
^TjQc^teil,    Qu|er    mit    bfm    9^ad)teil, 

bafe   —   169 ;    jum    mad)U\\    beö 

©taateö,  jum  größten  9^.  bcö  St. 

113. 
9^ac^tt)elt  161. 
9^Q^e,    nic^t  ju    na'^e   treten  njoßen 

559;  bae  @ute  liegt  fo  nal)  116; 

gonj  nQt)e  baran  fein,  bn|  —  703. 
9^ä^er  fein  an  ettcaö  541. 
9'^a^rung  beö  (Sblen  im  3}?enfc^en  510. 
5Rame,  unter  beinem  Dramen  491. 
9^a§  machen  561. 

^a\e,  bie  9^afe  in  etmaö  ftedon  513. 
S^atiDiiätepeüerei  71. 
9^aturan[ctauung  316. 
Ü^atürlic^  281;  ein  SSunber  natürlich 

crflären  422;  eines  natürl.  5:obeö 

fierben  424;  2lbDerbinm  731. 
9icbenrü(Jfic^ten,  ot)ne  5^ebenr.  204. 
5^e§men,  elroaö  auf  fic^  nehmen  422, 

464;    baS   35ö[e   für   gut  nebmen 

445;  ^täbte  mit  bem  erfien  ©türm 

nehmen   527;    überhaupt    metap^. 

545;ettt)aö  auf  [tc^  ne!)mcn  müf= 

Jen  401;   tt»enn  man  nimmt  485. 
•Ifieigen,  ftc^  ^u   etma«   neigen  513, 

524. 


gflein  347,  735. 

9^eu,  ton  neuem  ftc^  Eingeben  — 
416;  ein  neueö  ßebcn  anfangen 
425;  einen  neuen  ^enfc^en  ans 
jifl}en  508. 

iJiic^tfxifleng  94. 

^f^icfctig,  bae  n.  ©trebe  185. ' 

9^ic^t?,  es  ifi  n.  me^r  mit  mir  549. 

S^icbiSicürbigfeit,  Äonfretum  75;  im 
^rieben  97. 

9^iebergefd)lagenf)eit  73. 

S^ieberlage  bei  ber  53e»erbung  141, 
479. 

S^ieberfc^Iagen  552. 

9tocb,  ttjegiielaifen  336  f.;  ba«  eine 
fehlte  nod),  nod;  fo  auSgefuc^t 
336  f. 

yiod),  nic^t  überfe^t  273*. 

^orm  164. 

9^otabilitäten  76. 

9^o:ruf  56. 

9^otfi.inal  56. 

^f^ottoenbigfeit  170. 

5^otjeicfeen  56. 

D^umeruS,  ber  iRebe  ^f^umeruö  geben 
544. 

9f^un,  t3on  nun  an  319;  im  ^oxU 
fc^ritt  ber  JRebe  716. 

yini,  iveggelaffen  331  f.,  334,  628; 
nur  fo  lange,  biö  332;  nur  beS* 
njegen  724;  nur  unter  ber  53c- 
bingung,  jeboc^  nur  unter  ber  Sor^ 
auöie^ung,  ba§— ,  aber  nur  »enn 
332;  icft  toiti  nid)t  fagen,  fonbern 
aud^  nur  333;  nur  ein  einjiger 
333*;  man  barf  nur  baS  ©eftc^t 
anfet)en  364. 

9^ü^tic^,  nü^Iic^c  ©inrid^tungcn, 
^ienfie  189. 

S^ufeen,  auc^  o^nc  9f?u^en  474;  9i. 
fc^affen  381*. 

^benbin,  oben^.  ftreifenb,  nur  obcnt). 

fprec^en  561*. 
Oberfläche,  nur  bicO.  berü^renb561  *. 
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Oberflächlich  l^innjCvjflcl^en  541. 
Obgleich,  unb  baQ,  obgleich  695. 
Objefle  200,  204. 
ObjeftiD   309   f. ;    objeftioe   Seweiö^ 

mittel  311. 
^fff"/  ä"  Scnronbem  reben  103*;  = 

o^ne  ^inteiliji  105. 
Offenheit  253. 
Öffentlich  102. 
Öffnung  beö  ^tmmelS  163. 
Olfiäier  56. 

Oft  genug  378,  378  ♦. 
Oftmalig  288. 
O^ne  ba&  596,  621. 
0§r,  feinen  O^ren  gar  uic^t  trauen 

198;   in   bcn  O^ren  liegen  513; 

eine    SJJenge    ton  ^Dingen   fommt 

3U  Obren  419. 
Opfer,  ein  fcbttjereö,  ein  leic^leö  261. 
0)3timift  275. 
Orbnung  in  ber  2öelt  72;   funfireic^ 

gefcbaffene  Orbnung  ber  ©inge  220. 
Orbnungöfinn  86. 
Orbre,  um  O.  ju  parieren  152. 
Organ,  ber  Beurteilung  162. 
Organifc^  269;  in  organifcbem  3"' 

fammen'^ang  fieben  321;  organifcbe 

(Snlmidfiung  450. 
Organiömuö  231,  553. 
Origineü  293. 
Ort  179;    Ort,   an   bem  üorüberges 

fahren  toirb  232;  Ort  ber  5tnfQ^rt 

232;    too    ^ferbe    gctt)ecbfelt,    »o 

SfJadbtlager  gebalten  ttjirb  233;  üon 

einem  Orte  jum  anbern  298;   ge« 

legene     Orte    295;    an     oielerlei 

Orten  141. 

^JJapier,  auf  einem  Rapier  141. 

«Paläjle  58. 

^aragrap^,    feine  Paragraphen  auö* 

tecnbig  lernen  511. 
«Partei  77. 
5)ßarteiuntt)efen,  bemofratifc^e^,  oligar* 

d^ifc^ee  197. 


Partie  244 ;  Partien,   bie   fc^toierig* 

fien  114. 
^artienujeife  176. 
^^Jartner  127. 
^:t?affcn,  metap^.  553. 
^^affenb,  nid)t  mel)r  paffcnb  471. 
^Paifioität  36  ;  in   beftänbiger  ^nffi= 

t)ität  276. 

^atboö,  rebnerilc^cö  71. 
Patient  125;  gefährlicher  138. 
^atriotiönm«  159. 
Raufen,   in  ber  S3en)eiöfü^rung  71. 
^ecbpdc  190. 
^.jßebant,  g^ebanterie  53  f. 
^ebantifd},     peb.     ©elbflfritif     54; 
affeftiert  peb.  350. 

^Peinigenb  299. 

Perlon,    erlauchte  76;    nü^Iic^e  78; 

^i^d^U  79;  in  ^erfon  ton  —  206. 
q3erfönlic^  311*    430;  ju  ^em.  perf. 

reben  103*. 
^effimif!  275. 
^.Pfäble,    bie    unftc^tbaren    67;    bie 

^fäble  einrichten  für  —  198. 
^feil,  Pfeile  oerfcbie^en,   bie  ein  2Kn= 

bcrer  gefc^ni^t  I)at  518. 

^flanjen,  baö  ^ftanjenreicb  162. 
^flic^t,    nad;   gjflic^t    unb    ©eujiffen 
235;  religiöfe  250;  ^eilige  262. 

^flic^tgefübl  71. 

^flicbtmä^ig  329. 

pflichttreue  71. 

^flicbtüerfäumniö  162. 

^^antafie  52  f. 

^bcintafiebilb,  ficb  ein  5)3b.  fdjaffen  53. 

^bantaftifc^,  p§.  ©ünfc^e  297. 

^Pbilofopbie  34,  38;  fioifc^e  71. 

^bitofop^ifcb  38,  129;p^ilof.^obe^. 

öeracbtung   34;   in  fireng  p^ilofo:' 

pl^ifc^er  i^orm  39. 

^iano,  ein  ^iano  anbringen  418. 

plagen  548. 

^lan  60,  241. 

^laftijc^,  pl.  hervortreten  320. 
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^Iq^,  am  rechten  ^Ia|j  295;   teo  ftc 

^la^  finben  103. 
^lump,  einen  pl.  Stngriff  machen  418. 
^olemif  70. 
^olitif  40,   132;   3Jluftcrf^fiem    ber 

etn3n[c^Ia3fn^en  ^.  248,  282. 
^olitiic^,   j.    ^.    ^olitifc^e   gteaung, 

Dftebe,  3itf^änbe,  23ei^ltniffe  (255), 

Sßirfjamfeit,     gpftem,    3:^äticifeit 

39,  200,  330,   568;  tieferen   poVu 

tifcben  33Ii(J  ^aben  265;  eine  polit. 

^oüt  fpielen  40. 
foltern,  gec\en  ^^w^^nben  527. 
*|ßopuIär,  ftd)  populär  machen  96. 
^Populnrttäi  159. 
Porträtmaler  161. 

^ofitii\  äurpofitioengolge  l^aben  427. 
SPöß  47. 

^ofien,  in  einem  63. 
qSrägebengfaa  246,  492. 
^ra^lenb  467. 
^ra^lerci  193. 
^raftifd)  130;  toeggelafjen  295;prßf= 

tifd^  burc^fübren  434. 
^rämiffen  161. 
^rariö  72,  160. 
preisgeben,  rücf^altloö  532. 
^rina  56. 
^rinjip   164,    246,   404,  428,  554; 

^ringip  besä  ^anbelns  unb  Sege^^ 

rene  92. 
^Prinjipien  308. 
^rinjipien  161,  242. 
5^riöatfra(^tfc^ift  316. 
5priüatlofaI,  in  einem  ^r.  103. 
Privilegium  157,  204. 
Pro  unb  Contra  570;   ber  58etveiö= 

fü^rung  289. 
Problem,  ein  politifc^eö  200. 
^robuftit)  295. 
^robuäent,   @etreibe=^robujfnt   100, 

192.  . 
^rofejfion,  g.  33.  ein  SSerfü^rcr,  ^ns 

fläger,  «Spieler  oon  ^rofeffion  212. 
^rofttc^en  187. 


?Proflamation  59;  nac^  einer  ^^r.  anö 

35olf  132. 
^Proletarier,  ^roletarier=53crjammlung 

550. 
^rop"^et,  gilt  nidjtö  in  [einem  93oters 

lanbe  113. 
^rop^ejeien,    auö  einer   Sadie  tüirb 

ettüaö  propljejeit  380. 
Proportionalität  37. 
^rotofoüe,  amtlid)e  248. 
^rojefjualiid^  284. 
^rübe  350. 

prüfen,  ba6  ^erj  553. 
^ßrüfenb,   prüfenbe    2:agc    beö    Un« 

glüdß  466. 
^ublifum,    baö    eineö    überbrüjjige 

286;  fein  ^ublifum  ^aben  421. 
«Pule  (Stimmung,  3«i^^n^0  557. 
^unierfelb^err  124. 
5puni6muö  160. 
«Punft  104,  201;  ^unftim  SIU  510; 

in    einem    ^unft   60;    auf    einen 

^unft  104 ;  biö  ju  einem  gen)if[en 

^untt  163;  an  geeigneten  fünften 

293;    n)i(^tiger   ^unft  181,   262; 

im  fünfte  ber  ^5^eunbfc^aft'491. 

nuadfalber  32. 

Qualitatio  308  f. 

Ouantitatit)  152,  308  f.,  439. 

Quantität  58. 

Quantum  58. 

Quartiere,    abgelegene   Quartiere  ber 

etabt  114. 
Quelle    179;   QueÜe    fein,    »erben 

Pon  —  418,  562;    ber  QueÜ  oon 

ettüa«  terfiegt  535. 
Quere,  in  bie  Quere  fommcn  506. 

OlQbuUfi  269. 

SRäcfeen  434. 

afJäbelefü^rer  174. 

Sftang  cineö  ©enator§  94. 

9?afenbe  2öut  469. 

9fiat,  gel^eimer  265;    ber  9flat  etiüaö 
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au  t^un  704;  guter  diät  ift  teuer 

549. 
J«Qtenb  330. 
O^Qtgeber  247*. 
^Rationen,   r.    SBerfa^ren,  r.   S3ett)irt= 

fcbaftun^  182. 
3R5ubcrbQnbe  77. 

SfiSubereien   auf  bcr  Sanbfira^e  478. 
9f?Quni,    bejc^rSnftcr  103;    ber  ganje 

9ftQum,  tt)o  —  118;  in  einem  fe^r 

engen  Otaum   auf  einanbcr  Raufen 

204 ;'  für  eine  <5ac^e  feinen  fRaum 

laffen  421. 
Sfiäiimung  147. 

Sf^eolifierung  beS  nuten  2BilIen6  60. 
JReceptiüität  36. 
9?ec^nen    239  f. ;    noc^    immer  auf 

etttjaö  rechnen  422;  ju  etniaö  rec^^ 

ncn  497. 
Sflec^nung  239;   in  Sfiec^nuncj  jiel^en 

240. 
^ei^t,  bQö  72,  88,  204 ;  mit  grB&c= 

rem,    b.  größten  D^iec^te  204;  mit 

üoacm  di.  293;  jur  SBa^rung  beö 

^ißorifd^en  9fltc^t8  181. 
ditdH  291,  295,  365;  ju  rechter  3eit 

293;   rec^t  baran  tf)un  n)enn  — 

701;  gana  rec^t  734. 
^Rechtfertigung ,    jur     di.     anführen 

411. 
Sf^ec^lmäligfeit  171,  172. 
Diec^tefrage  60. 
9flcc^tögleic^r}eit  93. 
Olec^töüerl^ältniö  255. 
0iebe,    n?enn    bie    DfJebe    iji    öon  — 

483;  eine  empfinbungööoöe,  töol^U 

überlegte  9fiebe  287. 
S^iebemanieren  226. 
JReben,  ba8  45. 
afiebenbe  Erörterung  469. 
Sflebenöart  ber  ©c^ule  511. 
Oieblic^feit  235. 
3flebnerton,  ber  patljetifc^e  71. 
9leea  308*. 
gfleflerion  179. 


Sftege,  reger  3:rieb  nacb  2ßabr^eit  280; 

fic^   rege  jeigen  533;   regeö  2eben 

^abcn  442. 
SfJegel  164. 

9ftege(mäfeig,  t)öc^f^  r.  geformt  270. 
SRegengu^,  ^Regentropfen  191. 
9iegieren,  j.  33.  Scrleumbung  regiert 

442. 
Sfiegierungöprogramm  59. 
Dfiegungen,     beö    religiöfen     (Binneö 

249;   ber  Äül)nf)eit,  ^urc^t  188  f. 
HJeic^,  rSmifc^eö,  burc^  haec  201. 
ditifi),  5.  93.  ein  reic^eö  ßeben  264. 
Dfieic^Iic^  genießen  415. 
Steifen  518. 
Sf^ei^e,  ber  9f?ei^e  nac^  322,  373,  374, 

493. 
mdn  366;  3ufan262;  Slboerb.  j.  9?. 

rein  auögeplünbert  320;  inö  reine 

mit    etttjaö    fommcn,    im    reinen 

fein  240;  reine  ßuft,   r.   XE)crbeit 

297,   580,   reiner  ©a^nftnn  580. 
gfleifcnber  66,  180. 
gfJeifeplan  72. 
SRelatiü  152,  309;  relatioeß  35erf)ält= 

niS  415;  vclat.  ©efc^Ujinbigfeit  309. 
OieligionStjerle^ungen  ,      unfü^nbarc 

257. 
giReUgiorrtät  249. 
9fiennen,    umiier,   unb   laufen    541; 

gierige«  9*?.  nac^  etujaö  540. 
gfieprSfcntant  143. 
a^epräfcntieren  247. 
9ficffript  59. 
dti^  110. 
9fiefultat  242. 
^Retter  35. 
9fiet»oIution,   ben  "J^enbenjen  ber  dit- 

Solution  entgegentreten  140. 
SR^etorif  71. 
3fiic^ter,  bie  173. 
gfiicbteramt  219. 
5Rid)tig,   in  r.  ÜJia|e  203*;   an  bie 

r.  etene  295. 
9^ic^tig!eit,  logifc^e  ber  öcrörterung  39. 
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SRic^tunn  220,  241:  gerabe  entge^ 
geitgefe^te,  [c^rSgc  104;  nacfc  bicfer 
9iid}tun9  ^in  339;  fic^  i?on  einer 
^lucbt  au5  terfdücbenen  ^lidtun^en 
toicbcr  fammeln  142;  ettoaö  nimmt 
eine  JHidtunc^  523 ;  bie  3f?.,  bie 
einer  feiner  Sünglingjc^aft  gegeben 
^Qt  144. 

SfJing  um  bie  Sonne  478. 

9fJo^,  QUO  bcm  diof^m  herausarbeiten 
533. 

9?o^eit,  3ufianb  btr  Sffo^eit  182. 

moUe,  in  ber  «Rolle  206. 

afjömcr,  ein  echter,  jeber  9ft.,  ber  123; 
mit  Sejug  auf  ba§  ^Bürgerrecht 
123*. 

«Kömifc^,  qut  rcmifc^  fein  160. 

9^0^,  in  iftoB  473. 

9ioB^aar,  an  einem  ffi.  474. 

9ioutine,  fünfilerifc^e  558. 

«Ruc^lortgfeit  84. 

5Rüc!rtc^t  241,  258;  o^ne  fc^onenbe 
di.  204;    ftttlic^e  «Rüdffidjlen    189. 

SRüdilänbe  115. 

SfiücE^ug  nehmen  459. 

SRubrifen,  fac^Iic^e  72. 

diu]  89 ;  einiger  230;  ein  immerbar  em= 
)}fel}(enber470;Quf  ben  erfien  9fiufl68. 

jRufen,  SSiftoria!  Italien  1  45. 

din\)t,  einem  feine  D^iu^e  laffen  419. 

Dfiu^mfuc^t  193. 

D^ul^mrebtgfeit  193. 

9lüt}renb  465  f.;  ein  rü^renbeö  £ieb 
anfiimmen  466;  S3itten281;  rü^* 
renbe  ©cenen  470. 

DfJü^rung  65. 

D^uin  170. 

9iunb,  ein  runbeS  üocb  mad^en  418. 

Dlunbreife  in  ^täbten  150. 

9fiunbU)eg  2lbD.  322. 

•Sad^e,  ettuaö  iji  (Sac^e  ber  3;^eorie, 
metap^.  552;  in  Sachen  —  403; 
in  ber  Sac^e  eineö  483**. 

^agen,  tcie  fann  man  jagen ,    {)öre 


ic^  €ie  [ogen,  laffen  Sic  mic^  ia= 
gen  699;  ic^  tritt  nur  baS  eine 
fagen,  aenn  mx  fagen  UJoHen  395. 

©ammcin,  ge[d)ic^tlici)e  S3eif|?iele  434. 

Sanbgruben  121. 

©att,  fic^  fatt  fe^en  415. 

Sätligenb,  niinber  fSttigenb  468. 

€a^  199. 

Säulenfteuern  121. 

Schabe  ba^  —  344. 

Schaben,  jum  Schaben  494. 

Scfeafftn,  mit  ^^"^^"bem  nicfitö  ju 
fc^affen  l^aben  »oUen  396. 

Sd^anbgelb,  für  ein  €d^.  185. 


(S: 


c^anblebcn  68. 


€d)änbung  143. 

Schatten    unb    Sic^t     in     ber    ?Rebe 

557;  ein  Schatten  bon  Hoffnung 

512*. 
©cba^  179. 
©c^ä^en^ttert  274. 
<Sd)aubert)aft,  f(^.  anma^enb  348*. 
Sc^au^jla^  163. 

Sdcin  89,  511;  6c^einförper  386. 
Sdjelm,  ein   ec^.    gibt  me^r  dlö  er 

l^at  518. 
©ekelten,   3^^^"^^"   fi"^"  2J?ietIing 

fc^elten  450. 
(Sd}er§,  im  Sd^erj  104;  ettoaS  nur 

jum  Sd^erj  fagen  411. 
Sc^erjen,  ber  öiel  Ic^erjt  405. 
«Sc^eu,  fromme  249. 
©cbiffßfapitän  32. 
©*ilb,  auf  ben  €d)ilben  473. 
Schimmer  oon  Hoffnung  185. 
(Bd)Iafen,    bie  Sad)e  fcbläft  ein  558. 
©c^Iaff,  fc^Iaffe  ©angen  538. 
ed)Iafttunt  194. 
©c^Iag,   einen  Schlag  berfefeen  547; 

ben  legten  Si^I.  geben  418. 
Sc^IaAen,  flammen  fc^Iagen  inö  ßa^ 

ger  558;  ftc^  felbfi  mit  ber  eicienen 

©ialeftit  fc^Iagcn  527;    bie  SSun» 

ben,  toelc^e  bie  ^abfuc^t  gef^lagen 

403. 
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©c^Iagenb,    j.    33.    ein    [d)Iagcnbeö  \ 

>5euc|niö,  fc^I.  Seiueiö  262. 
Schlamm,    j^edfen    bleiben    »ie    im 

ed-.Iamm  524. 
©c^Iaii,  fcfelaue  ^ic^t  267. 
ec^Iedjliüeg  202*. 
(24leuni^  319. 
©c^Ieufen,  alle  ©c^I.  bcr  33ercbfamfeit 

aufjic^en  511. 
©c^Iie^en,    üwa^    in    fid^     [c^lie|en 

438;   üon  einer  6a(J»c  auf  cltuae 

fcfclie^cn  446;  fic^  ancinanber  fcl)liC' 

Ben  465. 
Schlimmer  nmi^en  414. 
©c^Iof,  unter  ©cblof  unb  S^liegcl  jus 

rüdfgefiallen  141. 
Sc^löffer  58. 

(Sc^lunbücreugerunc^  223. 
ec^Iu^  103;  rl^^t^mijc^er  ©c^Iu^  183. 
©d)Iü[fe,  fein  gebrcc^jelte  185. 
©c^luBfa^  161. 
©ci^mac^  im  ©rabc  477. 
©c^mac^öoH  267. 
(Schmeichelei,  mit  flelnlic^er   185. 
©djmerj,   in   feinem   —  tarn    er  ju 

.^ilfe  575  f. 
©c^merjlofinfeit  153. 
ec^mucf,  2lbjeft.  517. 
©c^mucfloö,  etwas  ju  fc^mudloe  be= 

l^anbeln  527. 
Sclnaljen  mit  ben  Ringern  576. 
©c^neefelber,  lauter  ©cl)n.  118. 
(Sc^neefloc!en;  ©c^neegefiöber  191. 
@c^neUcr  toerben  415. 
ed)ön,  fd^.  2JJäbc^en  76. 
ec|on  365;  tt)eggelaffcn  337. 
©c^oo^,  im  (Sc^ooBc   141;   (£c^oo| 

bes  ^rieben«  520. 
©c^recfbilber  189. 
©c^rcdenötage  182. 
©cferecfenSjujlanb  192. 
(gc^rerfniö  215. 
Schreiben,  baö  86. 
Schreiber,  armfeligc  185. 
Schreiberei  70. 


©c^reiber^jerfonale  77. 
©cf)reibfcl^ler,  fidb  einen  Schreibfehler 

jufc^ulben  fommen  laffen  313. 
Sc^reibfelig  270. 

©cöriftlicfe  330;fci)riftlic^er  i8efe^I59. 
ec^riftrteUfrei  70,  86,  95. 
©c^riftioerfe,  bürftige  185. 
Schritt,  mit  iebcm  Schritt  öortoSrtS 

163;  nic^t  wenige  Schritte,  feinen 

©d^r.    bortoärte    t^un    200;    ber 

Schritt  barf   nic^t  gctl)an  werben, 

ba§  -  179. 
Sc^ulb,  burc^  beren  Sd^ulb  ff.  494; 

Diele  ecbulben  261. 
©c^ulbigfeit,   etwoö   alö  Sc^ulbigfeit 

em^jfangen  133. 
©c^ulblofigfeit,   bie   Sc^.    ergibt  ^c^ 

woraus  411. 
Schule    511,    697;    Sd^ule    (fünf!* 

lerifc^e  Sftoutine)  l)aben  558. 
Schulen,  ^j^ilofo^^ifc^e  189. 
Schüler  161. 
6c^u^  gewähren  458. 
Sdbtt^ac^/    ber   SIbergtaube  bemächtigt 

fic^  ber  fc^wac^en   5IRenfc^en  285. 
Sc^wanfen,     unfiSt    l^in    unb    ^er 

fc^wanfen  538;  auf  fc^wanfen  unb 

fc^wac^en  güfeen  fieljen  506. 
©c^wanfen,  baß  165. 
Sd^wärmer  57. 
Schwärmerei,  franf^afte  140. 
Sc^wä^er  264. 
Schweigen,    befd^cibeneö    297;    jum 

Sc^w.  bringen  (bie  böfen  jungen) 

552. 
Sd^weijcrfäje  47. 
Schwer,   baö  Schwere  129;  fc^werc 

^ranf^eit,  fc^w.  Jtrieg  261. 
Sd^wierig,   ^^"^^"^eö  Sage   il^  eine 

fe'^r  fc^wierige  568. 
Schwimmen,  ber  gifc^  will  fc^w.  509*. 
Si^winben  522. 
Sc^wi^bab  232. 
Schwung,  einen  rafc^eren  Schwung 

geben  414. 
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l)aftefle  betreiben  517. 
©ecjel,    bie   Segel    nac^    bem   2Binb 

rid^teU;  metap^.  550. 
<Se^en,   in   einer  eac^e  ctmaö  feigen 

445;   ^brafeol   395;   fe^en  laffen, 

[ic^  feigen  laffen  399. 
Se^enöroert  274. 

©ein,  bem  jei  toie  i^m  ttoHe  728. 
©einig,  etroaö  ju  bem  ©einigen  ma^ 

d)en  464. 
©eitc,    beifeite   genommen   104;    ^t^ 

manben    auf  feine   ©eite   bringen 

560;    fic^    auf    3fn^<i"i>fö    ®fite 

ßeüen  506. 
©eitennjege  114. 
©efunbe  200. 
©elbfi,   einer,    er,   man  felbf!  369; 

felbfi  auc^  368;  üon  felbfi  364. 
©elbfiänbig   152,   293,   305,   475; 

f.  l^anbeln  fennen  305. 
©elbfiSnbigfeit  305:   in   gleitet  ©. 

105. 
©elbf^eigen  239. 
©elbfierniebrigung  83. 
©elbf^liebe  92. 
©elbfifüc^lig,  in  felbf^füc^tiger  2lbfic^t 

203,  302. 
©enbungen  erge^^en  laffen  458. 
©ic^erc  3fiu^e  getüä^ren  414. 
©ic^erl^eit  104. 

©ic^tbar  270;  baö  ©iditbare  129. 
©leg  (unter  ©iegen)  150,  174;    ber 

SGBa^rl^cit     ben     ©teg     oerfc^affen 

414;  über  bie  2Jiitbürger  96. 
©ieger,    über    frd^    ©ieger    «werben 

552. 
©ilbenf}c(^erei  157*. 
©infen  (ijon  ben  ©i(ten)  535. 
©inn  85  f.;  'ernficr  ©inn  182;  im 

buc^fiäblic^en     ©inn     202;     ber 

fromme  ©.  249;  im  ebelften  ©inn 

beö  SBorteö  291;  für  Orbniing  86. 
©itte,  ber  gercb^nlic^en  ©itte  gemS| 

132. 


©ittenloö,  f.  £eben  68. 

©ittenüerfall  158. 

©ittlid}gut    301;    r^ttlic^er    2lnfianb 

39*. 
©ittlicbfeit  69. 
©fanbal  510. 
©flaoen  77. 
©flaoenfeele  277*. 
©frupel  249. 
©0  oft  einer  373. 

©0  fe^r,   fo   gro^  (begrünbenb)  710. 
©ofralif  81. 
©olbat,  ber  gemeine  57;    bie   entlaf= 

fenen  ©olbaten  134. 
©oüen,  p^rafeol.  393,  397. 
©onne,  bie  ben  (SrbfreiS  erleuc^tenbc 

©onne  191. 

©onfi  319*;  (meggelaffcn)  336;  fonfi 

oft  336;  ba  fonfi,  benn  fonfi  694. 

©0  öiel  (Selb,  fo  mele©c^ulben  261. 

©pannung    85;     etaa^    toirb"  mit 

©pannung  emartet  229. 
©parren,    ber   einen    ©p.    im    Äopf 

]^at  519. 
©pajiergang,  auf  einem  einzigen  ©p. 

198;  (al6  Ort)  232. 
©peife,  in  einer  ©peife  104. 
©peifegimmer  232. 
©pe!uIatio  39,  200. 
©pl^äre,    etluaö    ifJ   bie    ©p^ärc  3^= 
manbeö   435;    eine  grofee  ©p^äre 
getoinnen  521. 
©piel,  mit  im  ©piele  fein  435;  mit 
ine  ©picl  fommen  416,  525;  fein 
(mec^feloolleö   418)    ©piel    treiben 
457;  freie«  ©p.  I)abcn  457. 
©pielbäDe  ber  Saune  beö  ©efc^icf«  79. 
©pielenb,  =   o^ne  ^inberniffe,   @c= 
fabr  467;  inö  rötliche  471,    472, 
472*. 
©pracbe,     mit    ber    ©prad^e    nic^t 

^erauetcoUen  421. 
©prec^en,   man   fprac^  mel  batübcr, 

m  —  568. 
©prec^enb  275. 
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©^tic^toort,  ein  altcö  99. 

©^)ur,  mit   ber    legten    ©pur  297; 

M6  auf  bie   le^te  (S^ur  oertilgen 

321. 
©))ür^unbe  511. 
©taati&männer  161. 
©toQtöpQd^lungen  116. 
©toateuermövien  106. 
©tQbtflQtfc^,  bo^^Qfter  185. 
(Stammeln,  bae  92,  146. 
©tanb     ber     gci|1igen     ©ntmdlung 

171. 
®tanb^un!t,    ein    ftttltc^    erhabener 

192. 
©torf,  in  jiarfen  2Jiärfd^en  262 ;  eine 

ftarfe  Stimme  262. 
etatton  233. 
6tattftnben,  ein  leibenjc^aftlic^cr  SSor« 

trag  finbet  jiatt  415. 
©tatten,  ettoaS  fommt  mir  gu  fiatten 

550;  öon  ji.  ge^en  577.     . 
©tälten,  ^eilige  251. 
Stechen,  bie  ©onne  flicht  548. 
etecfbrief  59. 
©teclen  bleiben  559;  tt)ie  im  ©c^Iamm 

524. 
Stellen  bleiben  bei  —   506,  522  f.; 

aufrecht  flehen  506;   eö  fie^t  nid^t 

gut  mit  —  422. 
©teilen,    ftc^    inö    ^erj    ^emanbeö 

Mlen  513. 
(Steigen,  jd^neU  fieigen  540. 
©leigern  427. 
Steigerung,  relatioe  152;  ÜJiöglic^feit 

einer  ©t.  152, 
©teilrec^t  320. 
©tcHe,   ^il^orifc^   merfnjürbtge    183; 

tt)unbc  184;   bie  gur  gluckt  geeig= 

neten  ©teüen  ber^auerll4;  un? 

betüac^te  ©teilen  113. 
©teilen,  ftc^  auf  ©eite  jemanbcö  506. 
©teUung,  245;   in  gleicher  Stellung 

105;  fidlere  Stell.  104;  beoorjugte, 

bcfc^rSnfte,  untcrgeorbnete  ©teUung 

183;  Stellungen  im   ©i^en  189; 

9^ägel3bac^,  lat.  ©tirtftif.    8.  5?lufl. 


©teKunc^en   beö   geinbee   114;    in 

güiifliger  ©feflung  293;  eine  auf« 

red)tc    Stellung   geben    416;    eine 

glänjenbc  politi[cl;e  Stellung  568. 
©terbeliilc  239. 
©tcrben,  im  St.  liegenb  467. 
©teuer  an  bie  Slbiten  97. 
©tic^  inö  ^jerj  556. 
©tic^^altigfeit  627. 
©tici)eln  auf  —  516. 
©tiften  438. 

©tit  557;  furjer  unb  bünbiger  557*. 
©tiH,  nur  im    fiiHen    befcufjcn  334; 

ber  ißcrflanb  jle^t  füll  558. 
©tille  gebieten  174. 
©tiüen,  ben  3"^^"  514. 
©timme,  ©timme  ber  ^J^atur  66;  ans 

genel)me  573;    beipflicl}tenbe   470; 

Stimmen,  aU  fei  703 ;  bie  ©timmen 

au6  reinen  S3cu)eggrünben  abgeben 

416. 
Stimmung    158,    201;  üble  ©tim^ 

mung    gegen   3^^^"^^^^  96  i    ^'" 

feinbfeliger,  fnecbtifc^er  497. 
©tirne,  metap'^.  556. 
©tocfcn  559. 
StocEen,  baö    146;  inö    Slodfcn  ge* 

raten  549. 
©todfirerf,  Käufer  mit  l)oI}en  ©to(I= 

U)erfeu  l^aben  388. 
©toff    179;    fcbäblid)er    ©toff    131; 

©toff  ju   33erbac^t,    ju   einer  S3e= 

fd^ulbigung  88. 
©toifc^e  ^^ilofoplie  71. 
©topfen,  ben  aJiunb  552,  559. 
©tören,  ftc^  nid^t  fiören  laffcn  400. 
©törung  73. 

Sto^,  einen  ©tofj  erl^alten  513. 
©to^en,  auf  ettoaS  525. 
©träfe,  an  —  478;  gerichtliche  Debatte 

über  ©elbs    unb    anbere  ©trafen 

656. 
©tral)l  511;  ein  fc^\r)ad^er  ©tr.  ber 
,     ^Öffnung  511  *. 
Strafe  102;    auf  ber  Strafe  ettoaö 
50 
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finben  141  ;  btc  abgelegenen  <Stra= 

|en  ber  Stabt  114. 
Sträuben,  [\d)  527. 
Straucheln,  ba3  224. 
(Streifen  548  unb  -. 
©treitfertiger  269. 
Streit^unft  192. 
Streng,  minber  flreng  269. 
Striche,  bie  näc^fJ  gelegenen  114. 
Strömen  531. 

Strom  ber  S3erebfamfeit  554. 
Stücfe,  in  fleine    Stüdfe    jerbred^en 

321  ;  in   allen    Stücfen  ge^orjam 

60,  487;  ein  grofeeö  StücC  t>om — 

119*. 
©tubteren,  baö  86. 
Stubium    70;  über   bem  Stubium 

154. 
Stum^f^eit  92. 
Stunbe,   jebe  Stunbe,  bie  ttjir  leben 

werben  163. 
Stünblic^  345. 

Sturm,  ben  Sturm  toornebmen  458. 
Stürmen  nac^  einem  Ort  513. 
Stürzen,   fid)    fiürjen   465;    ftür^en 

(com  Sc^icffal)  514. 
Subjeftiü   309  f.;    treggclafjcn  295; 

jubjeftiijeg  Urteil  311. 
Suborbination  55,  159,  252. 
Subjlanjen,  tüirffamc  221. 
Suchen,  ettoaö  432 ;  etnjaiS  in  ettüaö 

fuc^en  497;  njecigelafjen  397. 
Sunb  108. 
Supplif  59. 

S^m^jat^ie  (im  ftoijc^enSinne)159***. 
S^fiem  199,  242,  248. 
S^flematijc^  206,  281. 

tafeln,  eherne  190. 

Zqq,  für   jeben   einzelnen    jEag  106; 

ettoaö  an  ben  X.  legen  451. 
Xagblatt  157*. 
2;ageSmobe  257. 
Xäglic^   344;   t.   unb  ftünblic^  345; 

t.  jtDeimal  346. 


Zatt,  nac^  bem  3:Qfte  493. 
latent,  fein  gonjeö  aufbieten  430. 
Safere,    etiüaS   fc^on    in    ber    Xafc^e 

^nben  528. 
Stauben,     gebratene     (fpricl^tt)örtlic^) 

518. 
Säufeben,  ftc^  täufdien  577. 
Säufc^enb  469. 

Xeic^,  ein  Heiner  Seic^,  meta^^.  554. 
jteile,    bie   inneren  Steile  ber  Stabt 

199. 
SeilnalEime  55,  159. 
Scm^etgut  106. 
Sienbenj  220,  242. 
S;erminoIogie,  neue  181. 
3:errain,  auf  jebem  1.,   aud^  tt)0  cö 

enge  unb  f^eilabfaHenb  mar  118*. 
'Icfiamentsfälfd^ung  72. 
2;euer,  mein  Seuerfieä  520;  um  einen 

aüjuteueren  ^preiö  350. 
Neuerung,  bie  92. 
Z^at,  rü^mlic^e  193;   bieg  ifi  meine 

3:^at  580;   unb  in  ber  l^at  nic^t 

720. 
Sl^atbefianb  60. 
S^ätigfeit  70;    in    be^änbiger    Z^h 

tig!eit    begriffen    fein    276 ;    feine 

ganje  X^ätigfeit  in  ber  Grreic^ung 

eineö  ^rvtd§   aufge^^en  loffen  430. 
S^atfäc^lic^  289.      . 
2;£)eateräettel  59. 
S^ema  158. 
Xt)eorem  242. 

S^ecretifd)  130,  242 ;  ioeggelaffen  295. 
Stbeorie   160,    242;,  in   ber   S^eorie 

308. 
Sf)or{)eit,  eine  frühere  74. 
il^ron,    nocb  nid)t   auf  bem  X^rone 

befefligt  422. 
2;(;ronen  558. 

St^un,  aÜeS  für  einen  t^un  430,  492. 
3:bunlid},  tb.  fc^einen  274. 
5:§üre,    mit    ber   Ibüre    imS    ^au6 

faaen  513. 
5l}ütfieuern  121. 
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5:tef,  tiefe  Trauer  262;  tiefer  hinter, 
i^riebe  ff.  263;  tiefe  53ilbung,  (5in= 
ftd^t  265;  tieferer  ))clitifcl)er33acf  265. 

^icfe,  bie  Xiefe  242;  öon  ber  3:icfe 
üerfd^lungen  tüerbcu  J04. 

Stitcl,  mit  einem  X.  öerfel}en  412. 

3:oben  569. 

3:ob  143;  bur^  baö  ©erunbium 
174;  jtob  im  Ärieg  unb  in  ber 
f^rembe  97. 

STobeöarten,  5;obeefä[l[e  189. 

^on,  l^eraOgeftimmter  182;  ben  Ton 
l^crabj^immen  418;  einen  (]^ö]E)cren) 
jton  anfc^Iagen  511;  in  über= 
mutigem  Sone  203;  im  2:one  beö 
23ortDnrfö  äußern  411;  ber  gute 
alte  535. 

2;otaI  60. 

Totenbett  141. 

S;otenrfgifier  239. 

Sirogen,  nici^t  me^r  tragen  421. 

2:ranöport  155. 

Transportmittel  193. 

2:rauen,  feinen  O^ren  gar  nid^t  198. 

jErauer,  äu^erlid^e,  innerlid)e  184. 

^treffen,  3^"^^"^^^"  ^^^fft  etttjaS  513; 
eine  für  baö  ^ireffen  rcirffamcre 
SBaffe  155. 

S^reiben,  rafcnbeö  184;  teicbtfertigeö 
treiben  eineö  Demagogen  95. 

5:rciben,  bie  6ac^e  fo  ireit  treiben, 
ba^  er  be'f)auptet,  man  bürfe  — 
542 ;  fein  teec^fcboUeö  epiel  treiben 
418;  burd^  eine  hortatio  in  baß 
Sager  eines  treiben  411. 

jtrennen  metop^.  546. 

treten,  mit  pBen  508;  nic^t  ju 
na!£)e  treten  tt)oEcn  559. 

2^reu,  einer  ©ac^e  treu  bleiben  570. 

Xreue  235;  ^ijlorifc^e  Streue  238. 

Sreuloö  236*   320. 

Xribut  179. 

3:rinfcn,  ba§  231. 

Strocfen,  aufö  trocfne  103;  trodfneö 
55rob  47. 


tropfbar,  baö  3:ropfbare  129. 
^röflcn,  fic^  nicl)t  tröffen  fönnen  421 ; 

tröflen   in  eticaS  479;   buid^   3u= 

fprad)e  410*. 
2;rö(tenb  469. 

Sroft,  burcb  Xrofi  milbern  410. 
Xrübfmn  70. 

2;rügenb,  trügenbe  2Iu§enfeite  469. 
jtruppen  67;  Diele,   icenige  Gruppen 

261. 
^üc^tig  471 ;  ftd)  tüd)tig  toe^rcn  393. 
X^pi)c^,  t.  Gljaraftere  307. 
5:i}rannifc^  32. 

Über,  ba§   ^a^x   toerfloB  über  bem 

©tubium   in    nü^Iic^er   2:i)ätigfeit 

154;  burc^  eine  Äonjunftion  überf. 

167. 
Überbrüffrg  286. 
Übereinfunft  244;   burc^   Üb.   teilen 

(bie  2lmt§ge|(^äfte)  410. 
Übereinfiimmung,  l£)armonifcl^e  280. 
Überfluß  90,  162. 
Übergang,   ben  Übergang    ju  etwaö 

finben  539. 
Übergeben,  öerräterifc^er  SBeife  417. 
Überge'^en,  nic^t  übergel^en  421. 
Übergeben,    bie    Slugen    gingen  i^m 

über  512. 
Übergetretenen,  bie  135  *. 
Übergupäber  561. 
Überhaupt  176,  339*,  736. 
Überboten  540. 
Überlaufenlaffen ,    fein    Sic!^=Ü.    öon 

ben  Seuten  90. 
Überlegen,  etroaö  lä^t  ft^  227. 
Überlieferung  139. 

Übermäßig,  übermäßig  gro^  fein  414. 
Überorbnung  252. 

Überrafcben  459;   Überrafd)ung    158. 
Überfd)reiten,   etmaö  nic^t  überfc^rei= 

ten  421. 
Überfc^uf  162. 
Überfd^toänglic^feit  557. 
Überfeinen,  man  barf  nic^t  üBerf.  421, 

50* 
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Überfc^en  458. 

Überfid^tlic^,  in   überftd^tlic^c  ^aupt« 

teile  bringen  415. 
llbetjleigen,     bie    ßi^K"    überfieigen 

ba^  Kapital  508. 
Überfjrcmen ,    i;on    ^oflic^feit    gegen 

iem.  532. 
Xibeifiürsen,  ftd^  507. 
Übertragen    auf    —    metap^.    532; 

einem  ettüQö  übertragen  432. 
Ubertreibenb,   übertreibenbe  @erü(i}te 

machen  cttraS  bebeutenb  470. 
Übertreibung,  mit  einiger  Übertr.  204. 
Übertretung,  bic  Übertretung  be6  @e* 

fe^ee  in  SIbrebe  freuen  172. 
Überioinben  536, 
Überjeugenb  467. 
Ubcrseugt,   unerfc^ütterlicb ,    feljenfefj 

über^.   320;    entfc^ieben  überzeugt 

fein  422. 
Überzeugung  179. 
Übungen,    fc^riftlic&e     557;    n?el(^e 

forl^erlic^e  Übungen  treiben  383. 
Umbringen  561. 
Umgang,  genauer  263. 
Umgebung  73,  118:   anmutige  Um; 

gebung  181. 
Umgefe^rt  meinen  460. 
Umbcrirren  in  ©üfteneien  184. 
Um{)errennen  unb  kaufen  541. 
Um^eri'c^ti^ei''enb  284. 
Umlauf,  in  U.  fein  435. 
Umfc^Iagen  461. 
Um  ftcß  greifen  521. 
UmncJ)tig  269. 
Umfianb,  ber  glücflic^e  Umjianb  181 ; 

ber  Umfianb,   baß  —  146;    Um= 

ftänbe  61. 
Umtriebe    197;     bcmngogit'cfce    Um^ 

triebe  252. 
Umtcanbeln,  ftcfc  in  feinem  SSejen  461. 
Unabläiftg  318. 

Unabficbtliii,  baö  Unabfic^tlicöe  215. 
Unangefochten,  nic^t  —  bleiben  421. 
Unantafibar  272. 


Unauf^altfam  273*. 

Unau^gebilbet  533. 

Unaußgefproc^en  312. 

Unau^fprecblic^  274. 

Unbänbig  271. 

Unbetingt  fein    428;    un^ebingt   er= 
geben  fein  532. 
'  Unbehauen  273*. 

Unbefannt  300,  300*. 

Unbeliebtheit  beim   33oIfe  96. 
\  Unbcnü^t  273*;  unb.  tjergel^eu  522. 
'  Unbetrufet,  baS  Uubettufte  311  f. 

Unbotmä^igfeit  54. 
j  Unb  am  Gnbe  723. 
I  Unb  auc^  719;  unb  aud^  nic^t  721. 
•  Unb  babet  725. 
:  Unb  ba^er  725. 

Unb    bed^   720   f.,    725;    unb   boä) 
nic^t  721. 
j  Unb  in  ber  X^at  718. 
I  Unb  näber  725. 

Unb  nocb  au^erbem  725. 

Unb  fo   725;  unb   fo  —  benu  723. 
I  Unb  fogar  725. 
'  Unb  überhaupt  723,  725.    . 

Unb  njirfüct)  718;  unb  roirfüc^  nic^t 
720. 

Unb  jtoar  719,  723,725;  unb  ätoar 
nic^t  720. 

Unbanfbar  125. 

Unbanfbarfeit  erfahren  151  *. 

Uncbel  302. 

Une!^ren^aftig!eit  70. 

Unetgennü^ig  273  •■^. 

Unenblid^,  inö  unenblid^e  104. 

Unentfc^ieben  273*. 

Unenttoidfelt  450. 

Unerbittlidbfeit  158. 
'  Unergrünbtic^  272. 
'  Unerreichbar  273. 
'  Unerfältlic^  272. 

Unerf^ütterlic^,  u.  überzeugt  320. 
'  UnfäUe  200. 

I  Unfertig,  in  einem  u.  3"rtanb  533. 
1  Ungcfäbrbet  300. 
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Ungehemmt  273*. 

Unge^orjam  54,  65. 

Ungern  819. 

Ungefc^el^en  machen  553. 

Ungefc^eut  320. 

Ungefc^mälert  273* 

Ungetüm  330,  469. 

Unglaublich,  inö  unglaubliche  129. 

Unglüdöbämouen  78. 

Ungunfi  171. 

Un^eilig,  baö  Un^ieilige  251. 

UniDerfalmittel  32. 

Unfcnntnie  215. 

Unfofien,  auf  frembc  Unfofien  106. 

Unfraut  158. 

Uufunbc  91,  215. 

Unlogifc^  39. 

Unmittelbar  312,   320,  366;  unmit= 

telbat  folgen  322  f. 
Unmöglid;;   baö  UnmBgl.  129,  271, 

427;    nichts    unmöglid^eö   271*; 

üieHeic^t  u.   burc^sufü^ren  272*; 

ettoae  unmöglid)  mac|en  414. 
UnmögUdjfeit  253. 
Unnacba^mlic^  274. 
Unnatur  579. 
Unnü^,     feine     2]Rü^e   unnü^   Der= 

jc!§tcenben  320. 
Unorbnung,    in   feinen    ®elböer^ält= 

niffen  in  Unorbnung  geraten  462. 
Unparteiifd^  105. 
Unpaff enb  471. 
Unpä^Uc^feit,  auö  Unp.  476. 
Unrecht,    er  ^t  U.,    wenn  er  tabelt 

701. 
Unreif  533. 

Unruhig,  eine  unr.  S^^S^nb  419. 
Unfäglic^  274. 

Unfc^ulb  (ale  Äonftetum)  75. 
Unfelbjiänbig    (wiffenfc^aftlic^)    306; 

(et^ifcb)  306. 
Unfer,  ber  ©ieg  ifJ  unfcr  569. 
Unftc^cr  299. 
Unfic^tbar  67,  299. 
Unfittlic^feit  94. 


Unter   474;     496    f.;   5.    S.    unter 

©iefien  150. 
Unterbred^en,    tUvaS   geicallfam  un^ 

terbre^en  416. 
Unterbrechung,  of)nc  Unt.  417;  o^ne 

U.  fortfü()ren  417. 
Untergeben,  in  etttjaö  515. 
Untert)anblung  244. 
Unterfleib,  im  U.  fein  495. 
Unterlaffung  ber  3wrücfgabe  143. 
Unterlaufen  laffen  399. 
Unterliegen,  einem  3"^^^^^  436. 
Unterne^menb  276. 
Unternct)mungen    573;    bie    gur  93e* 

enbigung  erforberlicben  114. 
Unterjc^eibbar,  n\d)i  leicht  u.  275. 
Unterfc^eiben  547;  im  ÜJJenfc^en  £eib 

unb  ©eele  unterfc!^.  198. 
Unterfd^eibungögabe,   =  Vermögen   85 
Unterfcbieb,  mit  bem  Unterfcb.  ba^  — 

168. 
Unterlcl)lagung  in  >l]3rojieffen  97. 
Unterfiü^ung  165. 
Unterfuc^en,  baö  130. 
Untert^anen,  bie  161. 
UntertDorfen,    einer   ©ad^e   untevu). 

fein  439. 
Unt^ätig!eit  421. 
Unübertrefflich  272. 
Unübenuinblid^feit  144. 
Ununmunben  342  *. 
Ununterbrochen  322. 
Unijeränberlic^feit  94. 
Unt)erbeiblicl^  271. 
Unüergänglid)  273. 
Unöerge|lic^  273. 
Unüerle^UcI  272. 
Unüermciblid^  272. 
Unoermer!t,  ftc|  r)etbreiten  unb  auö- 

bel)nen    521 ;    erweitert   uuD.   ben 

Äceiö  ber  33ejie^ungen  521  f. 
Unvernünftig  471. 
Uuüerfc^ulbet ,      bie    Unberfdjulbetcn 

273*. 
'  Unijerjö^nlic^  273. 
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Unüerfiänblic^  272. 
llnDoÜenbct  533. 
Unma^r^aftigfeit  94. 
llntcabric^einlid) ,    ettoaö    böc^fi    un: 

roa^tfcfceinlic^  machen  421. 
UntüiUe  83*. 
Uniriafürlic&  343. 
UnUMfienbeit  91,  140,  173. 
Unäugänglic^  272;  unjuganglic^  ma; 

c^en  415. 
Üppigfeit  ber  9ftebe  557. 
llr^eberfc^aft  246. 
Urfunblic^feit  248. 
Uriacfcen  unb  ©iifungeu  91,  253. 
Itrfprünglicbfcit  248. 
Urteil  179;   empfeblenbeö  562;  fub? 

jeftiteö  311 ;  bebcutfameS  263. 
Urteil^'fraft  193. 
Urteilfpruc^,   einem   ben  Urteitfpruc^ 

überladen  459. 

fBerabrebung    131;    QStrabr.    tteffen 

458. 
33erac6tet,  bie  SSerac^tetett  135. 
$8cräcbtlic^  270;  ficb  über  etiraS  üers 

äc^tUc^  äuBern  417. 
3Seränbern,  ftc^  464. 
iBeranlafjen  427,  438;  burc^  Unruhen 

einen  Ärieg  409;  p^rofeolog.  397. 
33erantu:ortlic^!eit  84. 
3Serant»ortung  155. 
SSerbannen,  quo  bem  ^erjen  oerban* 

nen  515. 
ißerbefferunq,  mit  35erbe[ierungen  'otx- 

fel}en  412. 
SSerbinbung,  in  bie  engfie  ißctbinbung 

bringen  321,  546. 
SSerborgene  SSinfel  280. 
SSerbrQUcf)en ,  {eine    gefamten  Gräfte 

532.  ' 
$8erbrec!^en,  gegen  ©ötter  unb  3Jlen= 

fcbeu-96;   bie  ^^nianb  qI^  ÄonfuI 

in  ber  <StQbt  beging  404. 
23erbreiten,  metapb.  544  f.-,  jxc^  quö= 

fü§tlic^er  verbreiten  521. 


93erbunben,  etttjaö  ifi  notroenbig  üers 

bunben   mit  436,  438;    baö  93er= 

bunbenfein  230. 
53erbürgcn,  fic^  eiblic^  auf  ettcaö  i)er= 

bürgen  473. 
ißerbac^t,  ber  leifefte  263. 
SSerbac^tig,  etiPQö  ujirb  terbädjtig  568. 
ißerbaulicb,  leidbt  öerb.  273. 
iBerbauung,    bem  eS   an  3Serbauung 

feblt  313. 
ißerbaut,  o^ne  t».  ju  ^oben  313. 
23erberben  (moralifc^)  537,  550. 
33erbienen    ben    iRuin  i^rer  Staaten 

nic^t  ö.  170. 
SBerbienft,  baS  33erbienfi  einet  Sac^e 

Baben  419. 
Ojerbiemlabcl  159. 
ißerbcrben,  mit  üerb.  2)^agen  313. 
öerein  für  2trbeiterfoIonien  207. 
^Bereinigen  547;   fic^  mit  ettoaö  tcr= 

einigen  465. 
^Bereinigung,  bie  33ereiuigung  befeiligt 

ftc^  546. 
SSerfa^ren,  ba6  69,  243,  574. 
2?erfa^rungi?tt}eife  242. 
23erfan,   in  3?erfaU  geraten  538;  in 

ben  früheren  3^^^^"  in  fc^mä^Iic^em 

SSerfad    bamieberliegen    570;  mit 

rei^enber  ec^ncQigfeit    bem    3Setf. 

entgegeneilen  535. 
SSerfaüen,  auf  einmal  514. 
iBerfaüen  fein  einem  8c^icEfoI  452. 
iBerfälfc^cn,  metapb.  553. 
^Berfangen  fein  in  eliraä  508. 
SSerfaffung,    bie    greünbe    ber    23er= 

foffung  119. 
SSerfinfJernb,    terfinfiernbc   ^^^r^ö^cr 

469. 
SSerflec^ten,  ftc^  mit  etmaö  508. 
SBcrfloc^ten  fein  in  —  435. 
SSerfoIgen  434;  Verfolgt  werben  549. 
33erfoIger  138. 

33erfclgt  381;  flecfbrieflic^  V.  59. 
Verfolgung  153;  geric^tUd^e  ^Berfolg. 

153,  166. 
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SSerfügbar  216. 

5ßer[ünimg  59;  jur  SB.  ficHen  141. 

SSerfüc^uiuiöred^t  192. 

ißerfü^reub,   jum  9?id;töt^un  t)etfü!^= 

renb  466;  ©influB  470. 
Sßcrgeben,  ftd)  nid)tö  276. 
SSerge^en,  metap^.  514,  522,  533. 
SBergeffen  njoHen  395;   üerg.  machen 

burc^  Zxo\\  410. 
23ergleic^  244. 
35eri^Iei£t)«bebingung  244. 
3Sergleii^i^[orberung  245. 
Söergleic^öPorfc^Iag  244. 
ißer9leid)ung^puiift  191  f. 
SBergnügen,  ^orfanlagen  gum  3?.  186. 
5Bergnügungcn,    locfenbe  Cergn.   beö 

^aigenblidö  469. 
33etgrQben,  ftc^  515. 
SSergreifen,  fic^  an  einem  513. 
33er^aft6befeil  59. 
S^er'^alten,  fic^  terl^allen  577. 
93er§ältiüö  105,  114,  240,  255,  263  ; 

bejc^räufcnbe    SS.     59;    neue    35. 

189;  baö  S5et^äUni8,  ba^  — 146; 

ein  frieblic^eö  240;  in  öden   3?er: 

^aitniffen  erprobt  256. 
SSer^anbelt  toor  —  404. 
«ßer^ecrenb  468. 

SßerMnbern,  etttjaö  »er^inbern  166. 
33erfel^r,  ber  briefliche  158. 
SÖerfnüpfen,  ftd;  mit  etn?aö  üertnüpfen 

490;  nottt>enbig  t)er!nüpfl  fein  mit 

cttvaö  438. 
3Ser!ommen,  metaip^.  514,  533. 
3Serfommen^eit,  mcralifc^e  535. 
3Serför)jert,  ijerf.  ^ungerleiberei  297. 
58erfrüppelnbe  ^injtoängung  466. 
SScrlaufen,  ber  ^i\t  nad)  68*. 
SSerlec&jen  549. 

Seriegen,  etnjoS  ix)obin  verlegen  429. 
SSerlegen^eit,  in  3Serlegent;eit  fommen 

103. 
SSerleiten,  ftc^  oert.  laffen  476. 
^ßerleugnen,   baö  menjd)lic^e  ©ejü^l 

tjerleugnen  526. 


SSerlieren,  ftd^  549. 

23erIoien  geben    522;    bie  ©ad)c   if^ 

oerloren  561 ;  verloren  geben  laffen 

400;   baö   33.  b^^ben  «geben -laffen 

228. 
SSerlnfi    ber    i^Iotte,    beö    tonjulate 

228;  bcö  Sebenö  143*. 

S3crmel}rung,   quantitative  152,  227, 

439. 
SSermeintlicb  285. 

ißerminbern  (rebujieren)  516*. 

2Sermitteln  444,  552. 

SSermitteInbe  Haltung  419,470;  üer* 

mittcinbcö  Unterpfanb  467. 
2SermittIung  552;   o^ne  Söermittlung 

178. 
SSermogen,  gemeinjd;aftlicbe6  104. 
SSermutung  140. 
SBevnacbläffigt  300. 
SBernel;men,    ein    ©erücbt    I&§t    fidb 

üerne^men  550. 
SBernicbten,   motalifcb   537;   metapb- 

514,  535  f.,  549. 
SBernicbtenb  468. 
33ernicbtung  147,  549. 
5ßernunft  241,  243. 
SSernünftigfeit    243 ;    S5eruünftigfeit 

einer  5öa{)l  243. 
33erpflanjung  537. 
SSeipflicbtet ,    ficb    tjetpfllc^tet    füllen 

395. 
SSeripflicbtung,  religiöfc,   eiblicbe  250. 
3Serpönung,   mit  fcbarfer  33erp5nung 

202. 
3Serräterifcb,  öerräteri[d}er  Sßeife  über= 

geben  417. 
SSerri^tung  —  mit   8eib   ober  6eelc 

479. 
3Serrinnen  522. 
^ßerfammelt,    baö   ganjc  üevfammcitc 

Italien  287. 
Sßerfammlungen ,    ber  ^öbel   in  ben 

33.  97. 
jßerfanbung  110. 
S3etjäumeu,  etnjaö  nid}tt)evfäum£n420 


792 


2öortrfgificr. 


35erf5umni3  ber  ^ilfeleifiung  144. 

S3erf*ämt&cit  73. 

S^erfc^affen,   ^Inerfennun^  i^erfc^affen 

414. 
SSerfc^erjen ,    auf   einmal   etiraö  üer= 

fc^etjen  532. 
SSerfcfeieben,  ettr>a§  ift  terfii)ieben  oon 

—  495. 
2?erfc^Ieubtrn,  baö  ®elb  516. 
93erfc^Ionen^eit  253. 
33erf(^nieljen  551. 

Sßeifc^merjen,  iitd)t  —  fcnnen  614. 
5Berjc^h.vinben  514 ;  etroaS  cerfc^tpinbct 

gegen  ettoag  559. 
25erieben  mit  ettraS  412. 
5Ber]liern,  eiblic^  411. 
SBetfic^erung,  eiblic^e  235. 
Sßerjorgung  beö  ^auö'^altiS  87. 
3Sctfprecben,   ©elbja^lungen   üerf^re= 

c§en  464. 
35et[prec^en   235;  baö  gegebene  235. 
23erfpred^ungen  mad^en  459. 
ißerfiänblicb,  ber  tjerftSnblic^fie  Bluter 

271 ;  leicht  terfi.  273. 
3Serftän^ni§  155. 
33erjJecfen ,    bie   5'Utc^t  Mnter  einem 

35crttanb  üeriie^en  430. 
Sßetfiebcn,  't§  üerfte^t  ftc§  732. 
Sßerf^immunaen  ber  (Seele  189. 
5Berfucl\  ber  147;  einen  23erfud^  mit 

ettoaS  machen  496. 
SBerhidben,  pbrafecicg.  397. 
SBetta^ung,    ber  ftabti)C^en   ®e|*5fte 

60. 
SSerteibigung  130;  ©efc^rei  jagenber 

3[?erteibignng  139. 
ißerteibic^ungsform  226. 
SSerieibigun^Smittel  193. 
S3erteilen,   metapl^.  544 ;  übet  etinaö 

t>ert.  545. 
35ertraQ  244;  l8.  über  ein  2[R5bc^cn, 

ba§  man    ju   heiraten  angegangen 

^at  244*. 
3?ertrauen  234;  eS  ifi  eine  2a($e  beö 

sCcrtraucn^,  ba^  —  139. 


Vertreibung  223. 

SSertreten,  etroaö  247. 

ißertreter   247;    glän^enber  Vertreter 

191. 
Vertretung  247. 
Verunfialten,  9f?ec^nungcn  burc|  Gins 

fc^altung  üerunfialtet  412.' 
Verurfac^en  427,  438. 
Verurteilt,    jtoar   nic^t  üerurt.,    aber 

auc^  nic^t  freigefprocfcen  548. 
Verurteilung  ju  ©eUterluj!  479. 
Verwaltung,  baS  erfte  ^a^v  ber  Ver- 
waltung 87. 
Verwenbeu  430 ;  2:age  auf  eine  Stab 

493. 
Vertoenbung,  bie  beionbere  ber  Sßör* 

ter  252;    !unil=    unb    fac^gemafe 

Vertoenbung  183. 
Vericerfen,  ganj  d.  515*. 
VertoidEeln,  ^^nianben  nur  pro  forma 

in    einen    ^roje^   oertoicfeln  ö61 ; 

oertoicfelt  fein  in  ettoaö  435;  M 

in  einanber  üerroideln  465. 
Verwirf liiien,  etlr>aS  451. 
Vertcirrenb,  c.  S'^'^tümer  466. 
Verroirrung  105. 
Verwunberung,  laute  281;  (Stimmen 

ber  Verwunbeiung  139. 
Verseifen,  baö  130. 
Verjei^lic^,  etwaö  olö   öerjei§lic|  gus 

gefielen  273,  489. 
Verjid^ten,    boffnungölo«   auf  ettoaS 

öerjid^ten  417. 
Verzweiflung  90;  an  allem  116. 
Viel  261;  ju  tiel  fein  417;   iu  tiel 

laben  417:  üiel  erreichen  583. 
Vieüeic^t  335. 
Vielfagenb  263. 
Vieltl)uerei  165. 
Virtuos  79. 

Vogelfang,  ©elegen^eit  baju  80*. 
Volf,  Ginflu^  beim  Volf  97. 
Von,  öoüe  ^rei^eit  ff.  268;  mit  ool= 

lem  Dfiec^te  293;    boEe  jel^n  S;agc 

365;   üoüe    ^unbert   ^a^xt    leben 
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415;   ben  ^unb  üoHnc^men  mit 

cltoae  527. 
SBoUenben,  metap^.  533. 
SSoöenbet,  Dott.  tünflleriu  291. 
SSoüenbö  322. 
SSoüenbung,    ber    3Soßenbung    nal^e 

221;    üor   33oIIcnbung    148;    äuv 

SSoHenbung  bringen  533. 
m{iic^,  mmh.  320,  322. 
SSoÜfommcn   828;    0.   jufrieben  fein 

283*. 
SSoüfornmcn^cit,  \)H}^t  (abfolute)  280. 
93oUmac^t  59. 
SBonjlänbig    289,    306,    322;    tjoüs 

jiänbig   erieid^en  417;   üoflfiänbig 

mad^en  415. 
23oIIjä^Iig,  nic^t  üoUa.  fein  484. 
iBoflaie^en  434. 
33on  —  äu  495. 
SSorauS,  im  tjorauö  323. 
Sorauöfe^ung  199,  230. 
SSorbauen ,    o^ne    irgenbttjie    öorju* 

bauen  92. 
SSorbebingungen  201. 
Sßorbcreiten,  metQ:p^.  552. 
S3orbiIb  69;  «oibilber  246***. 
SSorbertreffen  103. 
5Boreiligfeit  82, 
SSorfätte  117. 
iöcrgSnger  246***. 
SSorgerüdfteö  mUx  387. 
33or§anbenfein,  baö  171;  baö  yi\<i)t' 

Jjor^anbenfein  94. 
Sßorfommen  4B6;  ni*t  öoif.  420. 
^Sorlaffen,    nic^t   üorgelaffeu    toerben 

420. 
SBorlefen,  ftd^  toorlefen  laffen  400. 
SSorrat  179;  33orrQt  an   ©toff  (com 

geebnet)  557  f. 
23oriec|t  245. 
SBorfa^  131. 
23orfc^ein,  auf  einmal  jum.  SSorfc^ein 

fommen  530 ;  jum  3?or jd^ein  bringen 

530. 
JBorfc^lag  56,  244. 


SSorfc^rift,  bie  23orfc^rift,  bofj  —  704. 
SPorficI)töma6regeln,   barin   erfahrener 

^Diplomat  155. 
Söorftc^tig  fein,  metap^.  552. 
35orfpiege(ung  89. 
Sßoiflenung    85,    199;    trabitioneUc 

SSorfleüungen  226. 
SSorteil   179,   200;   ju  3!emanb§    23. 

anorbnen      431;     Vorteil     ^aben 

435;   au^er   mit   bem   ißorteil  — 

169. 
33orteiI^aft,  ettt>a«  ifi  vorteilhaft  578. 
SSortrag,  leife  auftretenbcr  182. 
33orüber,  »enn  —  ü.  ifi  68*. 
Sßorüberge^en,   ftolj  494;   fd)neU   im 

3Sorüberge^en  eticaö  anbringen  416. 
3SorurtciI  230. 
33orroaiib  89;    ein  täufc^enber  ^ox- 

manb  469. 
SSormärtö    fommen,    im    Saufe,    im 

gUige  540. 
SSortvurfööoü  fragen,  ttjarum  410. 
SSorjug  200;  üor  ettoaö  478. 
23oräüglic^   antoenbbar  fein  in  etwaö 

416. 
Sßotant,  erfier  246***. 


aSac^fam  269. 

SBoc^fen    529*;    anö    |)erj    tt)ac|fen 

509;    mit    ben    3»^^^^"    iüad)fen 

507. 
SBad^atafeln  190. 
3ßa^t  51,    159,   198,  243  f.;  5ßa^I 

be3  SerufiS  173. 
2Ba^IpIa^  555. 
SSa^lrec^t  51. 
Sßa^n  179. 

2öa^r  365;  ttja^re  ©cftnnung  182. 
SBa^r^aft,  Slböerb.  328. 
S5^a^r^aftig!eit  83. 
SBal^r^eit  179;  237;  toiffenfd)aftlid^c 

SBa^r^eit   242;   ber   ©atirbfit   gc-- 

mäfe  105;  obfirafte  2Bal}r^eit  308. 
Sßa^r^eiteliebe  83. 
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SBal^rncbtncn ,  bie  ben  fingen  in; 
too^nenben  ^{^nlic^fdtcn  toal^r» 
nehmen  426;  feiner  SSürbe  nic^t 
tDQ^rnebmen  420. 

SBa^rnc^niunci  179. 

2Ba^r[c^einlid)feit  88,  99. 

SSalgen,  auf  Sßaljen  ettraö  fortvoUeu 
473. 

23Qnb,  eine  33orbereitun^  jicifd^en 
tier  ©änben  141. 

Sßanbel,  ein  el^rbarec  140. 

©anfelmut  83. 

©arm,  ^fi^^^i^fi^  toorm  mad^cn  508. 

sßarnung,  bie  33.  läßt  fic^  boren  704. 

©arten  auf  etn?  163;  einen  toartcn 
laffen,  auf  ftcb  tr.  laffen  399. 

Sßaffer,  ju  ©afjer  »erben  105,  552. 

SSec^fel  in  ber  Sßelt  72. 

ffiec^felnb  383,  471. 

©ec^felfcitig  287,  293,  356. 

2öec^[elDoU,  fein  tcec^f.  Spiel  treiben 
418. 

©ed^felttirfusg,  in  en^jier  2öec£fcl= 
tcirfunj^  ftcl^en  321. 

ißccfen  517;  ettt?a§  in  ^^^^n^em 
trecfen  581. 

©eg  {m'utd)  225,  243;  (»egge* 
laffen)  179;  SSeg  burc^  bie  (Jbene 
97;  ©eg  jum  @elb  477;  einen 
23eg  babnen  burc^  —  417;  meifi 
auf  gebahnten  ©egen  118  f.;  nic^t 
im  2Sege  9fled}ten§  153;  auf  natura 
gemäß  m  ©.  202*;  feinen  23eg 
geben  614. 

©eggcl^en,  nic^t  U)eggel^en  öon  etUjaS 
420. 

2Be^e  tl^un,  etnjaS  ^at  we^e  get^an 
388,  527. 

Seiten  432. 

©eibraucbtornei;  191. 

SBeife  60,  243;  neue  ©eife  181;  in 
aufregenber,  auftt}iegletifcf)er  2Seife 
202;  auf  aUe  mögliche  ©cifc  61; 
ouf  biefelbe  2Beife  63;  in  feiner 
©eife  fommen  327;  in  ber  JSeife, 


ba^  —   150;    in    gehöriger  5öcife 

493. 
Seit,  toeit  auS^olenb  468;  fic^  nic^t 

Don    weitem   anfc^licnen    541 ;    eS 

ge^t  tceiter  455. 
2Beite,  auö  ber  ©eite  108. 
Leiter,  nictt  ir.  318. 
©eitfc^tceifig  264. 
SSelc^er  aber  597,  713. 
©enenfbrmige  ^ügel  115. 
®elt,  biefe  iß?.  (Äirc^cnfprac^e)  257*. 
2Senbung,  nacbteilige  182. 
©cnig,   ttjie  tt>enig,    fo    loenig  346; 

ju  toenig  fein  417;   ein  tiein  toes 

nig  mit  gtcci  Ringern  broffeln  187; 

ein   toenig  fc^naljen    mit   jroei  %. 

187  *. 
©enn  nidjt  621. 
©enn  unb  2lber  212,  252. 
©erber  210. 
©erben,  fcaö  130. 
©erben,   metap^.    528;    ^cmonb  ifl 

bur(^   mid^    geworben,    trag   er  iji 

562;  toerbenb,  getoorben  528. 
©erfen,  etmaö  nur  fo  bintoerfen  416; 

über  ben  «^au^'en  506. 
©ert  149,   171;    innerer  294;    ma= 

terieöer  295;  ©ert  (entfprec^enber) 

im   baaren   163;    ©ert  ^aben  für 

ettrae  442. 
©ert,    etiraö  ifi  ber  3}?ü^e  -n?.  378. 
©efen     155,    171;    nieberträc^tigeö, 

gemeines  ©efen  112  ;  Icic^tfinnigeä 

©efen    181;    fein    ©efen    treiben 

436,  541;  baS  ©efen  einer  ©ac^c 

auemac^en  444. 
©efentlic^    92:     toefentlicfi    fein    für 

etwas    442,    444;    n?ef.    bebingen 

444. 
©ic^tig  262;  wichtiger  ^unft,  wic^.- 

tige  ^13flic^leu  262. 
©iber,  XD.  baQ  ^reuwort,    xo.  diid^t 

236*. 
©iberbattenb  468. 
©iternatürlic^  291. 
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2ßibcmc^mc^  236*. 

2ötber[e^cn,    fic^   mit    Rauben    unb 

t^üfeen  560. 
2Biberfpruc^  90. 
SGBibevflanb   154;    ungejcfetic^er   140; 

ber    SBibeiflanb    i|^   [c^on  !^alb  flc= 

gebroi^en  513. 
5BiberjianbefäE)ig  276. 
SSiberträrtigfeit  einer  ^eifon,   ©ad^c 

215. 
aSibeririaen  83;   mit  Bibern.  319. 
SBibmen  -431,  432,  439. 
SBibrigenfaUö  (burc^  bie  Struftur  cr= 

fc^t)    629;    (butc^    aut    gegeben) 

726. 
Sßie,  n?ie  auc^  723. 
SBie  gut   — ,  toie   ]^Ud)t   reimt    eö 

rtc^  347. 
2öie  lange    »ä^rt  eö,    bis   —,  mt 

lange  iji  eS  ^er,  ba^  —  701. 
SBieber,   \v.  erfennen,   ftc^  tv.  entfin^ 

nen  447**. 
SSieberl^oIenb,  ftc^  468. 
2öieberfe{>renb  468. 
3öiege,   baö  Äinb  in  ber  5öiege  141. 
SBUbpret  80. 
ffiille,   ber  198;  freier  2BiIIe  90;  ^u 

tt)iaen  fein  460*;  guter  SSiae  297. 
SBillige  ^anblanger  471. 
SGBiltfommen  383. 
2Binfür  87. 

SBiafürlid^,  tt).  5lnnal^me  184. 
2!Binb,  elroas  in  ben  SCöinb  ftreuen 

518;    Sßinb   mad^en,    einem    mit 

etttjaS    2ö.    tjormac^en    518;    ^t- 

manbeS  3""9f   macfct  ben  2öinb, 

n^elc^er  —  aufregt  550;  ben  2Jiantel 

nac^  b.  2Ö.  Rängen  550. 
Sßinbbeutel  78. 
2BirbeIn?inb ,   öon  einem  2ßirbcltöinb 

gu  33obtn  geriffen  werben  474. 
2Birfen,    crmunternb,   erl^eiternb,   er= 

fc^Iaffenb  427. 
SBivflic^    (5lbüerb.  mcggelaffen)  338. 
SBirflid^,  b^^  2ßirHic^e  308*. 


5öirmc^feit  65,  141,  246;  in  ber  2Ö. 

üorfommen  65. 
2öirffamfeit  70,  221. 
Sßirfung,    ^eilfräftigc    182;     miU 

ungen  91 ,  253;  für  SKirfungen  er* 

Hären  212. 
SBirfungßfreiö  192. 
2Birt(?^auöpoliäei  58. 
SGBirren,    ettvaö    ge^t    unter  SBiuen 

unb  unter  Umgefinitung  ber  93er= 

t)äUni[je  üor  fic^  412. 
©i^begierbe,    Stimmen    ber  3!Bi|be= 

gierbe  139. 
2Bi[fen,  p^rafeolog.  395;  freiließ  mu^ 

man  auc^  wiffeu  699;  ni(i)t  tciffen 

419;  nicl}t  tciffen,  ir>aö  ju  t^un  fei  420, 

549;  „m\^  ©Ott,  tt)ie  e6  juge^t"  344. 
2Bi[fenfAaft  242,  435. 
2öi[fenfc^aftlic^    38,    86,   242,  281, 

284,  469. 
Gittern,  ettt)a§  524. 
2ßitterungöter^ältnifje,  trectfelnbe  183 
m^  53. 
2öi^eleien  56. 
SBi^tüorte  424. 
2Ö0  nic^t,  fo  —  726. 
5Bol)I,    eö    ifi   mir   tDol^I    ju    ^JJute 

577;  nic^t  too^l  baran  tl^un,  ba^ 

—  701 ;  je^r  ttjo^l  734. 
mof)],  lüxn  5Ö.  beö  ©taateö  113. 
©ol^lbienerifc^  203. 
SBo^lgeftnnte  119. 
SSobtt^aten  ertoeifen  582. 
2öoI}U^ter  247*. 
©oblüberlegt,  tr».  9fiebe  287. 
SSo^nung,  ^eilige  251. 
SS^voücn,  ij^rafeolog.  395,   396;    traS 

ttjinfi    bu    mit    —    490;     ber    ju 

^ülfe  fommen  tt?olIte  390. 
SBort  179;  mit  einem  SKort  736;  in 

ben    2öorten   ßeno'«    474;    SSort 

für  2Bort  »iebergebcnb  202. 
SBortbrüc^ig  236*. 
©ortfdJteall,  leerer  511. 
3Buc^er,  mit  SBuc^cr  erfe^en  559. 
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2ßüi)Ien  527. 

Söü^Ierei  252. 

SBunben  ber   6eele    556;    bie    alten 

SSuiiben  n^icber  aufreihen  561. 
SBunber,  burc^  ein  2Bunber  177- 
SBunfc^,  nac|  3B.  493;  eä  ge^t  nac^ 

2ß.  512;  [rommeSSünjc^e  ^e9en297. 
SBürbenträger  76. 
2ömf  155. 
Söurjel,  feine  ©urjel  in  ettt)aS  ^abcn 

522. 
Sßurjeln,  fefi  gemurmelt  fein  522. 
SBünfd^e  unb  ©ebanfen  162. 
Sßüf^eneien,   ein  Uml^erirrcn  in  Jüßüs 

fieneien  184. 
5Büfilinge  76. 

2i3ut,  mit  ungefJümer,   rafenber  469. 
SBütenber  Slngriff  468. 
^Butentbrannt  547. 

^0^1,   QUöjeic^nenbe,  ungetoö^nltc^e, 

bebeutenbe  184;   bloBe  3al)l  297. 
3aMer,  faumfelige  210. 
ßa'^Itag,  ^^'^'^ungötermin  58. 
ßa^Iung  leiflen  457. 
3ar}lungö^^flicf;t  611. 
äo^tungSunfä^ig  tDerben  462. 
3a^nIoö  267. 
3ei(^en,   äußere,   ber  @unfi  52;  mit 

fiitifien    ^.,   mit  3-    für    ^^ter* 

^unftion   unb  Sßorttrennung  ter* 

fe^en  412. 
3eigen,    fic^  geigen  in    etioaö    406; 

fid)   ntd^t  üon   toeitem  geigen  541. 
3eit,  giir  rechten  3^^^  295;    ^iit,  xoo 

3emanb     bejd)äftigt   iß     230;    in 

fur^er  ^äi  479. 
3eitbelpu^tfein  257. 
3eitgeifl  69 ;  ber  f)errfcl^enbe  ^üi^.  257. 
3eitflrömuhg  257. 
3eitrQUbenb  286. 
3eitrecl)nung  60,  71,  159,  239. 
3eittou  257. 
3eiiüer^ä(tni[fe,   unter  fc^t»ierigen  3- 

192. 


3er|ätlen;  ettt3Qö  in  bie  entj:j3rec^enben 

Unterabteilungen  jerfätlcn  415. 
3erfa^renl?eit  78*. 
3errei^en,   greunbfc^oftöbanbe  jerreis 

^en  514. 
3errinnen,  metap'^.  538. 
3evfireuen  546. 
3er[treuung  507;  3srfireuun9Ömittel 

507. 
3eug,  baö  3fW9  (©toff)  ju  ettcaS  257. 
3eugenau6fagen  56. 
3eugniS  248;  3-  ^^^  ?lnerfennung  52. 
3iet)en,  etroaö  in6  furje  gießen  417  f.; 

jiarf  an  ftc^  jic'^en  527. 
3iel  179;  bis  an^  3.  tjerfolgen  322. 
3iel|c^eibe,   aU  3«   3^wi.  auöerfel^en 

162. 
3ierlic^,  ^öc^fi  jierlid^  270, 
3ierli(i)fcit ,   gemachte   unb   affeftierte 

557. 
3im^)ertic|  350. 
3itternb,  mit  j.  ^anb  467. 
3itilgen)alten  77. 
3iöilifation  129,  158,  182. 
3on,  feineu  3oa  breit  200. 
3one,  bie  ^ei|e  Qom  72. 
3ornglü^enb  547. 
3ube^ör,  mit  allem  3wbe§ör  141. 
3ubringeu,    9Jiu^e|lunben  gubringcn 
•    553. 

3ueignen,  [ic^  464. 
3uer|^  (arc^.  u.  nad^fta[].)  319*. 
3ufa^reu,  metap^.  507. 
3ufäaig  287. 
3ufIieBen,  metn^^.  539.  -, 
3ufrieben,  mit  ctmaö  jufriebcn,  mu 

aufrieben     fein     169,     419;      fic^ 

über  etttjaö    nid^t  aufrieben   geben 

fönnen  421. 
3ufrieben^eit  55,  159. 
3ug     200;     bie     legten     3üge     ber 

9Jlarfd)folonnc    114;    feinen    3"9 

rcoju  ncbmcn  524. 
3ugänglid)  271. 
3ugeflänbniö,   ein  im  öorauö    eingcs 
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rSumteö  Bugcfiänbmö  132;  3uflc= 

jiünbniffe,  uneingc[d)räuftc  152. 
Bugejle^eu  429*;   eö  tüirb  attöemcm 

giiflefJanben  381. 
Sugleic^  63. 
Sufunft  89;  fic^  in  bie  Sufunft  ter* 

fe^en  106. 
>^ulaffen,  ettoaö  439. 
3umiitung  244. 
3unet)mcn  535. 
3unge,    eine    fertige    3""9^    287; 

jditrere  573. 
3urec^ttegen  445;ri($  jurec^t  finben  507. 
3urüc!berufung  17U. 
3urü(fgabe  143. 

3urüdfi\cf)en,  in  bie  SSergangenlfieit  460. 
3nrücffommen ,    immer   trieber    auf 

etttjaö  jurüdfommen  5i0. 
3utü(Jne^men,  ettoaö  166. 
3urücfirei[en,   eine  ©e^auptung  526. 
3ufage  235. 
3ujammenbringen  550. 
3ufQmmenfinben,  fic^  524. 
3ufammenl^ang  92;  orgQnifd)er  321 ; 

3ufammen!)Qng  bcr  jKebe  220;  in= 

nerer  3"l^"^"'C"^'^"fl    ^^^  3Si|fens 

jd^aft  252;   Qu|er   3u|ömmen!^Qng 

j^el^en  546. 
3ufammen()äiigen  mit  cttüaö  404. 
3ufQmmcnfc^arren  516. 
3ufammenje^en,   ganj   unb  gar  auö 

etnjaö  jujammengefe^t  fein  546. 
3uiammenf}edEen,  bie  ^öpfe  509. 
3ufammenüofen,  eS  entfielt  ein  'partes 

3nfammenf^ofeen  418. 
3ufQmnientreffenb  290. 
3u|ammentüiifenb  289. 
3ufa^,   einen  3^i^^  ^"^^   ettt?a6  bc* 

fommen  539;  mit  btm  3"!«^/  baB168. 


3ufc^Ieifen  551. 

3ufprac^e,   burc&   3-   tröfien,    bemit^ 

leiben  410*. 
3ufianb  245;   3u|iänbe  201;    ^äuö^ 

lid)e  3upnbe  200;  üerbeibte  118; 

gertcl)erte  192;  3iil^Q"^  ^c^  Sfio^eit 

182. 
3uflinimung,  gebanfenlofe  139;  jliü; 

fc^tüeigenbe  298. 
3ujlut^en  551. 
3utage  fommen  529. 
3uüerläffigfeit  237. 
3uüerfic^t  140. 
3utoac^ö  152. 
3un)ege  bringen  484. 
3utoenben,    fic^   einem    ©egenf^anbe 

460. 
3uäiel)en,  um  —  jujusie^en  484. 
3tt)ang,  o^ne  3n).  178. 
3tt)ar  aöerbinge  727. 
3n?ar  eigentlich  aud)  624. 
3tt>ar  nic^t  üerurteitt,  aber  auc^  nic^t 

freigefproc^en  548. 
3n)ed''l62,    171,    179,  220,    435; 

etttjaö  jum  3^^^^^  mad;en  429    f.; 

ju  ben  ebelf^en  3toeden  206. 
3toedmäBig  39-;   e6   ifl  jiccdmäBig 

578. 
3n)eibeutigfeit  104. 
3tt)eifel,   in  3^^fiff^  9fSC9fn  tüerben 

381. 
3tüeifelnb  ermägen  410. 
3tt?eig  60. 
3tDciiä^rig,    bie    Slnfic^t    üon    jicei« 

jähriger  Sauer    beS    ^rofonfulate 

97. 
3n)iefpaU,  fic^  in  fd)merjlic^em  ^wk-- 

Ipalt  befinben  321. 
3tt?ingenb  467. 


IL  ^aöfxeQxftcx. 


A  für  einen  beutfc!^en  sufammengef. 
^räpojlttonalau^brud  494. 

Abalienatiö  222. 

2l6er,  im  legten  üon  jioei  auf  bpn 
|)auptfQ|;  folgenben  Sfielatiofä^en 
597. 

Abest,  tantum  abest  in  bcn  Df^ebett' 
fa^  eingefc^QÜet  587;  bei  ben 
^affifern  feltener  587*. 

3lblatiü  ber  ili^artigilpialien  bei  ^rä^ 
)3ofitionen  aU  ^nfirumentoliö,  (5au= 
[olii?,  SemiporaUS,  5DlobaIiö  149  f.; 
Qbfoluter  5IbI.   beö   ^avtijipö  147. 

SablatiöuS,  eineö  OttSnamenö  jur 
SSegeic^nung  ber  |)erfiinft  41 ;  blo^e 
5iblatiüe  angefügt  292;  abl.  quali- 
tatis  mit  2lttribut  unmittelbar  gu 
einem  Eigennamen  315 ;  für  beutfc^c 
Hbüerbien  329  f.;  für  baö  feblenbe 
^artijip.  q3erfeft.  ?lftiD.  386;  2lb= 
latiDUö  abfolutus  ^jaifiüijd)  mit 
bem  ^a*rti5i:p  beö  ^erfeft«  unb  ber 
2lppofition  im  3^ominaliü  388. 

5lb|lra!ta,  beutf(i)e  im  Satein  burd) 
^erjonen  gegeben  73;  baö  eine 
(Sigenfd^aft  bejeicbnenbe  5lbflr.  mit 
bem  ©enitiö  eines  :perfönlt(^en  58e: 
griffö  ober  mit  einem  fteüöcr= 
tretenben  ^rcnomen  75. 

Stffufatio  beö  ©erunbiumö  nur  nad) 
^räpofttionen  147  f. 

Accusativ.  cum  Infinit.  aU  Um= 
fc^reibung  für  beutfd)e  ©ubfiantiöe 
170*,   172;   ge^t   bei   sie,    hoc, 


illud  auö  urfprünglid^  bireftem 
©a^e  l^eröor  178*. 

5lft,  im  Satein  ber  f^egieHe  für  un^ 
ferc  allgemeinen  62. 

Actus  atö  Part.  Perf.  Pass.  ton 
persequi  381. 

Acuere  mit  feinen  (SegenfS^en  he- 
betare  unb  obtundere,  metaip^. 
551. 

Ad,  fein  energifc^et  ©ebrauc^  484  f. ; 
jur  35ejei(^nung  beö  inneren  unb 
äußeren  33en)eggrunbeS  475*;  für 
apud"  487 ;  feine  Sßernjenbung  für 
3^i^^^fii"^'^ii"9^"^^^^3^fu"f^.489  f. 

Addere,  bei  addere  unb  ben  t)er= 
manbten  SSerbiö  baS  pronominale 
aböerb  339. 

Adducor  ut  sit  eUiptifc^  für  addu- 
cor  ut  credam  esse  694. 

Adeo  im  Epi)j^onem  710. 

Adhibere  439  f. 

Stbjeftiüe  für  einen  beutfd^en  ©ub= 
jeftß=  ober  Dbjeftögenitiö  95  f.; 
fiatt  einer  ^räpofttion  mit  i^rem 
Äafu§  95  f.;  in  ^räpofitionali 
auöbrürfen  fnbfiantioiert  105,  im 
^omparatit)  unb  ©uperlatiü  beö 
Neutrums  fubjlantioiert  108  f.;  bie 
5)3Iurateber  ?Ibjeftioa  burc^  ©ttipfen 
fd^einbar  ©ubfiontiöa  gen)orben  120 
f. ;  aud)  (Singulare;  ^luraüa  maSfu= 
lina  mit  anbercnSlbjeftiöen  unb^orli= 
jipien  oerbunbcn  121 ;  i^re  öubj^ans 
tioierung  im  ©ingular  beö  2Jia«s 
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fulinö  in  ber  ^t^ilojo^^.  ©pra(6c 
125;  in  ber  5^dbe  ober  2Ritte  mxh 
Iic^er(5ubfianti\)al'i5f.;imeinyiu= 
lar  mit  5]3ronominibu6  üerbunbcn 
126;  5lbjeftiüa,  bie  öigenfc^aften 
lebenber  SBefen  bejeic^nen,  gu  leb- 
lofcn  ©egenflänbcn  gefegt  266; 
bie  beutfcben  anf  lic^  unb  bar 
im  Sat.  burc^  jufammengeje^tc 
SBenbungcn  üertreten  273;  bie  auf 
bar  burc^  Praes.  Pass.  Vertreten 
275;  .eine  ganje  beutfc^e  ^^rafe 
erje^cnb  312;  lobcnbe  ober  tabeinbe, 
lüaium  nic^t  mitpcr|i)nlic^en  Gigeu: 
namen  üerbunben  313,  mel)rerc 
3lbjeftita    mit    einem    ©ubfiontit) 

.  öerbunbcn  316  f.;  5lbjeftiöa  ber 
5lffe!te  für  unfere  5lboerbien  324; 
beren  53ebeutung,  ircnn  fie  für 
unfere  5Iboeibien  fielen  325 ;  bie 
ouf  bundus  bem  ^ISart.  ^^täf.  na^c= 
j^el)enb,  bie  auf  osus  467;  bie  auf 
bilis  für  beutfc^c  ^artijipia  abfoluta 
467  f.;  beutlcl)e  Slbfeftioa  im  Sotei* 
nif(^en  burd^  anbere  OBenbungen 
erfe^t  469  f.;  mit  sub  ^ufammen^ 
gefegt  472. 

Admirari  prägnant,  mit  inbireftem 
grogefa^  410,  419. 

Admisceri  mit  (5ubjeftöt?ertaufd^ung 
569. 

Astrictiis,  bie  mit  astrictus  gebil= 
beten  üJtetap^em  508. 

Stböerbia,  tt)ie  ^Ibjeftiüa  mit  (Sub^ 
j^antiüen  öerbunben  41 ;  auf  iter 
202*;  für  ^bjeftiüa  287  f.;  fclbji 
o^ne  @inid)altung  abjef liüicrt  290  f .; 
burc^  ein  ißerb.  crfe^t  318  f.;  burc^ 
jtoei  fr)non^me  33erba  319  f.; 
beutfcbe  Stboerbia  im  latein.  3Serbum 
compofttum  enthalten  321  f.;  beutfc^e 
mit  tüeife  gebilbet  .im  Äatein 
burd^  ben  Slblatio  ouSgebrüdCt  330; 
baö  Slbftftit)  ober  tcieber  ein  5lboerb 
als  S3egriff3«)örter  befiimmenb  349; 


präbifatiüifd^  bei  esse  ftatt  cineö 
^bjefiiüä  576;  bei  5ßerbiö  flatt 
eine«  Objeftö  582;  mit  ^bjeftioen 
unb  anberen  2lbDerbien  t»erbunbcn 
348  ff.;  einen  (Bauteil  üertrctenb 
700  ff. 

?lbücrbielle  53efiimmungen  auf  grie= 
d)iic^e  2öeife  für   ^Ibjeftioa  287  f. 

Aeger,  aegrotus  125*. 

Aflferre  427. 

Affinere  meto^^.  544. 

Agnoscere  447,  447*  unb  **. 

Ait  etliptifc^  in  ber  inbireften  O^tebe 
685. 

Aliena  genua  für  .-iQooxvvrjoig, 
adoratio  87. 

Alius  alium,  alii  alios  al6  (Srfa^ 
beS  SfiegiprofumS,  eine  Jtette  gleicf;er 
^anblungen  innerhalb  einct^  ge= 
fd^Ioffmen  Äreifeö  bejeicbnenb  354. 

Aliquando  inüoloiert  unfer  leib  er 
274. 

Alloqui  burc^  2lnfprac^e  tröfien  410*. 

Altus  263". 

Ämandatio  222. 

Ambulatio  232. 

Ambustus  548  unb  *. 

5lnafolut^ie,logifd^emit  enim,  itaque, 

^  618  ff. 

ävaXoyla  lat.  37. 

5lnap^ora,  beren  iföirfung  640,  651; 
mit  formeller  ©leidjartigfeit  ber 
9ftebeteile  640  f. 

ävaroxiof-iog  latein.  36. 

aveXi^ig  36. 

Animus  jur  Umfcl)reibung  ber  ^erfou 
195;  animi  alö  Objeftögenitit)  un* 
befiimmtcn  Sn'^a^tS  90;  animum 
inducere  ut  —  eüiptifcl)  694*. 

5tnttDort  auf  einen  Eingriff,  im  ®euts 
fc^en  burc^  ein  ^gä^d)en  eingeleitet, 
im  ülatein  erfpart  698. 

Aperte  unumtcunben,  ©gjlj.  tecte 
342  *. 

5lppofition  bei  33erbinbung  mehrerer 


8(X) 


@acl)reflifter. 


^tbjeftiüa    mit    einem    eubfionliü 

317. 
Aptus  für  unfere  ^^räpofttion  a  n  474. 
Ardere,   beffen  metaptior.  ©ebraud) 

516  f. 
doftovia,  ber  lotein.  5Uiöbru(f  bafür  36. 
Slrtifel,    cjriec^ifcfcer,    toie    im   fiatein 

erfe^t   41   ff.;   unbef^immtcr  burd^ 

ein  ^Ibjeftio  94. 
Aspirare,  ©egenfa^   öon  advolare, 

metap^.  541. 
asylum,  tt)ie  üermieben  34  f. 
2lfi)nbeta  jtuifc^en  3tt)ei  (Subfiantiüen 

657,  jtDifcben  jtoei  ober  me^r  "ij^aa' 

ren    ton    D^ominibu^,    SlbjeJticen, 

SSerben,  5tbt)erbien  657;  im  erfien 

@Iieb  Slf^nbeta,    im   i^toeiten  ^on^ 

iunftion  657  f. 
At,    baö   etjle    ©lieb    fompenfierenb, 

Quftcägenb  728;  at  enim  (in  oc- 

cupatione)  728. 
äzoiiwv,  ber  lat.  SluöbrucE    bafür  36. 
Atque  erflärenb,  abüerfatio,  folgernb, 

in  ber  coUectio,  fietgernb  725. 
Auetor  unb  auctoritas  246  f. 
Andire    fic^    etttaö    gefallen,    ettcaS 

gelten    laffen     400,    etiüaß    ^ören 

muffen  401. 
5luf,  burc^  ^^ariijipien  gegeben  473 ; 

burc^  ©enitioe  478. 
2(u^,    jur  58ejeic^nung  eineß  33ett?eg: 

grunbeS  475. 
Aut,  in  eum  locum  addiici  ut  aut 

—  aut    252*,   726;    aut  —  aut 

beffen    23ebeulung    726;    in    einer 

5ßerbinbung,    in   ujelc^ec   toir    baä 

gttjeite     ©lieb    mit    n^enn    nid^t 

fuborbinieren  620. 
Autem ,   ben  inbifferenten  ©egenfa^ 

QUöbrüdfeni)  727. 

Basilica,  tt)ie  öermieben  35. 

Beatitas,  beatitudo,  toie  erfe^t  155. 

SSegriffe     ber    Sl^ätigfeit    unb  beö 

(S^arafterö  einer  ^erfon  mit  bem 


©enitiü  eineö  Vftlönlic^en  Begriffs 

üerbunben    78**;    in    ber   ttjiffen; 

jd^aftl.  ^Sprad^e  gleicbfam  ju  3"^'- 

toibuen  gemotzt    unb  olö  fold^e  ht-- 

l^anbelt  571  f. 
Bene,  n^enn  ju  Latine  350. 
93rauc^en  fällt  im  Satein   njeg  burd^ 

Äonfurrenj  brö  Dftdatitoö  unb  einer 

Äonjunftion  629. 
SSrennen,    SubjeftSroec^iel    bei    ben 

Sterben  bt§  SSrennene  569. 
58uc^j!abennamen,    inbeÜinabte,    ge^ 

braucht  alö  Ratten  fte  ben  Slrtifel  42. 

6;äfur,  r^i)t^mifc^e,  burd^  bie  Stellung 

ton   esse    u.  a.  im  Safe  ober  in 

ber  ^eriobe  gebilbet  638. 
Calere  mit  feinen  ©cgcnfäfeen,  me* 

tap^.  549. 
Calefacere,  metap^or.  508. 
Calumniari  u.  ä.  54. 
Caput   in    fpricbm Örtlichen    Dflebenö^ 

arten  509. 
Cenatio  232. 
Certare  mit  SSertaufc^ung  ber  ter- 

mini  487. 
G^iaSmu^  in  jtoei  itorrelationen  636; 

in  allen  Steilen  ber  ^eriobe  636  f.; 

je   brei   ©lieber   in    feinen  Serei^ 

jie^enb    637;   feine  3Sirfung  640, 

651;  Sneinanbergreifen  beö  6^iaö= 

muö  unb  ber  Slnapl^ora  643,  f. 
(SiceronianiömuS  46. 
Circa  abjefiiöifc^    eingefd^altet  289; 

c.    unb    circum    bei   33erben  ber 

33etcegung  495. 
Cistophorus,  foKeftioifc^  für  unfern 

Plural  67. 
Cithara,  ttie  bei  ßicero  erfefet  35. 
Coepisse,  Slbfcerbien  erfefeenb  319. 
Cogitatio  mit   folgenbem    ^^fini^io 

706. 
Cohaerere    öon     organifcbem    3"' 

fammenl^ang  321*. 
Colligi,  als  ^afftu  Don  frui  381. 


©ad^ve^iftcv, 
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Comparare     provincias     üon     ben 

Äonfulen  4t0. 
Complere,    v^iäqnant   c^ebrauc^t  409. 
Complicatua  für  unenttvirfclt  450. 
Con,   im  Äompofttum:    \)'m  unb  ^cr 

322. 
Conatus,    ä^crbalformcn   de  conatu 

397  l 
Concitatio  252. 
Concretio  222  f. 
Condemnare,  comperendiüare  öom 

Kläger  397. 
Condicio  198,  244  f. 
Conferre  in  rem,  ad  rem,  tüic  öer; 

fcl;ieben  429  f. 
Conflare,  metap^.  550. 
Constrictus,    bie    bamit    Qebilbeten 

5)RetQpl)ern  508. 
Continere  444. 

Continuare,  ßiliftifc^  ergiebig  417. 
Contra,  contra  ea,    bei   23erbiö,  bie 

abfolut  liefen  460. 
Contundere,  metap^.  55.2. 
Convertere  460  f. 
Corpus  im  gatein  ^injugefügt  195. 
Cum,  beut|(^e  2Benbungcn  oertrctcnb 

406  f. ;    [ein  @ebrauc^  in  einigen 

9tebcnöorten  495. 
Cur,   bie  fubfiantitifc^e  SSejeic^nung 

beö  ©egenfianbeö  umfc^reibenb,  für 

tDcl(^en  ein  @runb  angegeben  toirb 

169  f. 
Currere  unb    ijetiuanbte  OJJcta^^ern 

524  f. 

J£)ann,  beutfd^c  @S^e  mit  bann  im 

fiatein  fuborbiniert  624. 
De,   beutfd^e   Sßenbungen  tjcrttetenb 

406  f.;  2lffu[Qti\)   üertretenb  459; 

für   unfer  mit  496;    bei    3it<^t«" 

496;    3"f^"^"^f"l^^""9^"   ^^^  ^6 

323. 
©eflination,  alö  (5r|a^  beö  Slilifelö  44. 
Defenstrix  214*. 
Deficere ,    na^    ber    ©^rad^e    ber ' 

3iä9et«bad^,  lat.  ©tittftif.    8.  3Iuf(. 


Cflccl)nungöbücter,  jolilungöunfä^ig 

tüerben  462. 
Defugere    auctoritatem,    jurifilfc^cr 

Sterminuö  247. 
Deicere,  decerpere,  meta^t>or.  545. 
Delectare  abfolut  gebraust  458. 
Delibare,  metQ:|?t)or.  545. 
^Deminutio    mit   bem    3\uöbru(f    beö 

©c^agenö   186;    ber  Ironie   186; 

ber  23eräc^tlicbteit  187;  eine  ead^e 

j.  93.    ein    grobeö    ^Sevbred^en  a\ß 

eine    Äleinigfcit    barfieUcnb    187; 

lobenb  187. 
©emonftratiüa ,  t»or  benen  baö  bcut= 

fc^e   nur    au^gclaffen    tüirb   333; 

nod)  anberen  ^ronominibuö   376; 

nacö  ben  {^ragetoörtern  377;  refa= 

pitulierenb  in  ber  Äorrelotion  608; 

\l)xz    begrünbenbe    Äraft    710    f.; 

im  Satein  am  Stnfang  beö  ©a^eö; 

bei  unö  in  ber  2nilte  709. 
Demutatio  223. 
©e^onene,  ^a\\i\)  bap  380  f. 
Deponere  fallen  laffen  399. 
Derigere  f^noni)m  mit  referre  428. 
Descendere,    bie    bamit     gebilbeten 

5D^etaVbern  541  f. 
Desinere  für  nid;t  meT}r  319*. 
Despicatio  223. 

Detrahere,  deripere,  meta))l^or.  545. 
©entließ,  in  bem  mit  per  jufammeu* 

gefegten  23erbum  entt}alten  322. 
Dicam,    patent^etifc^ :    id&    barf    eö 

fagen  395. 
Digitus,  in   f^ric^tüörtlic^en  Sfiebenö; 

arten  509. 
SDißjunftion    tnnerl^alb    ber    ^eriobc 

mit  aut  —  aut,  vel  —  vel,  sive 

—  sive,  il^r  Unterfc^ieb  726 ;  %'\QUv 

ber  disiunctio  563*. 
2)reigliebiigfcit  in  ben  ©Iteberv^aaren 

664;  mit    quantitativem  2lntt)ac^6 

ober  SJJinberung  ber  ©lieber  665; 

mit    @rtt?eiterung     eineö    ©liebes 

668;  ^luöeinanbergel^en  bc§  britten 

51 


802 


(Sadjregiflcr. 


©liebes  in  bvei  ober  mc^r  ©lieber 

668  f.;  biivd^  bie  c^aiije  5[ufjäJ)(ung 

^inburc^gefü^rt  669  f. 
iDritteö  ©Heb  bcr  »^eriobe,  bie  beiben 

evf^en    [iimmierenb    unb    ijeraflge; 

meinernb  667. 
5Doc^,  fäat  nje^  335. 
5Dc^peIung  ber  5)3ronomina  unb  9^0- 

tnina  nid^t  immer  bie  ©egenjeitig: 

feit  bejeic^ner.b  355. 
©Ulfen,  im  Satein   fc&on   im    Äons 

junftib  enthalten  392. 

Effundere,  a\§  Steigerung  bon  fun- 
dere,  metap^or.  531  f. 

Ego,  DorangejJeöt,  erje^t  eine  er:: 
flärenbe  ^aitifel  738*. 

Eicere  bom  "ll^eaterpubltfitm  tt)ie 
sy.ßa/lsiv  397,   515*. 

(Jigenf^oft  für  bie  fonfrete  v^anb; 
lung  73  f.;  jur  33ejeic^nung  beö 
©egenftanbeö  ber  innerlid)  in  einer 
^krfon  borge()enben  S^ätigfeit  87. 

©igennamen,  geogrQ:|:t)iic^e  mit  5tp* 
)?ellatit)en  unmittelbar  üerbunben 
278  f. 

einzeln,  atö  Stbjeftiü  ttjegfallenb  bei 
Xeilbegriffen  296. 

eioojvEia,  lüie  im  ^at.  außgebiüdft  36. 

Elegans,  bq'fen  Sebeutung  39. 

(Stlipien  beö  Obj^ftß,  bie  unö  Xo'xU-' 
fürlic^  erfd^eincn  462  f.;  C^Üi^^fcn 
ber  verba  dicendi  684  f.;  bei  co- 
gitare  690;  bei  bencn  baö  ^f^^^i^^e 
au6  bcm  näcijften  33creicl)  ber  9flebe 
gu  erganjen  ifl  691;  im  9^a^fa^ 
einer  ^triebe  692;  in  ber  Sc^tour: 
formet  695*;  in  !^i)^ot^etifd)en 
oter  faufalen  Sa^gefügen  mit  non 
si  —  idcirco,  non  quia  —  idcirco 
697. 

^nbrcfultat,  mittel)^  borangef^eüten 
^eibe  angegeben,  e n b li  cf)  faßt  »eg 
337. 

Enim  gemiffeima^en    in    einer   logi= 


ic^en  ^nafolutl}ie  618;  33er[id)e= 
rungö;  (33eteuernng6:)  ^artifel  mit 
ober  o^ne  at  bei  (5intt)änben  728  f. 

"Ev  Siu  övoTv ,  [ubftantioifd^eö,  jum 
(5rfa^  »on  ^Ibjeftiben  282  f.;  i>on 
Partizipien  470. 

Entbrennen,  ©ubjeft  bei  biefen  9Scr= 
bis  569. 

(Sntfc^eibenb,  in  einen  anberen  33e: 
griff  gelegt  267  f. 

©pip^onem,  begrünbenbeS  mit  i8,talis, 
tantus,  sie,  ita,  tarn,  adeo  710  f. 

ergänjungen,  fiabile  beS  Objeftö 
461  f. 

Ergo  fann  eine  9iebe  ganj  öon  »orn 
beginnen  732;  bie  mittelfi  eincö 
ergo  ju  erflärenben  ''2If\)nbcta  742. 

(Srfi,  ireggelaffen  337. 

Esse,  mit  bem  perfonlic^en  unb  fac^; 
lic&en  ©enitio  tritt  für  öicie  beut= 
fc^e  Subftantioa  ein  204;  f^el}t 
jum  Grfa^  für  baS  ^affio  beS 
Deponens  380;  in  furjen  Sä^en, 
Spri'cbiüörtern  unb  Sentenjen, 
fragen  (nicl)t  r^etorifd^en  unb  rl)es 
toiifc^en)  eÜiptifc^  686;  in  bünbig 
iüiffenicl)aft(icl)er  ditbe,  g.  33.  in 
Sölu^folgerungen,  eÜiptifd)  687; 
in  G^araftcrfdulbernngen  688;  in 
gol>:^e  feiner  ^ßevbinbung  mit  S^erbia 
unb  S?erbalfcrmeu  tUiptifcfe  688. 

Et,  erfläreub,  befiätigcnb,  bermc^rcnb 
j^ufe^enb,  einen  ^onlrafi  onbeutenb 
718  f.;  mit  Sföieberl^olung  beö 
e-cl)Iag:  ober  Stichwortes,  baö  burd^ 
ben  3ufö^  erläutert  wirb  719; 
bem  ^uturbegriff  nac^  grieii)ifc^em 
iBraud}  üorangel^enb  743. 

Etiam  l}erabrrinbernb  in  non  modo, 
sed  etiam  333;  =  ^a  fo!  ^a 
noc^  ettt)aS!  347. 

Evolutio  223. 

Ex,  feine  Sebeutung  im  Ifompofttum 
322;  beutfc^effienbungen  üertretenb 
406;  für  baS  beutfc^e  unter  496 


(fcaduegifter. 
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Excitare,  meta^^.  530  f. 
Excludere,  excliuli  420. 
Excusare,    piägnant  (^cbraud)!   409. 
Excutere,    meto^t}.    515    f.,    530  f. 
Exemplum,   wo  tt)ir  ©rcigniö  ja^ 

gen  63;  exempla  ^rajriö  72. 
Exhibere,  ctiüoe    an  ben  %ac^  legen 

451. 
Explere,  prägnant  gcbvanc^t  409. 
Exsequi  434. 

Facere,-  Umfd^reibnng  bnvc^  facere 

702;  anSgelaffen  bei  lobenbem  obcv 

tabeinbem  Urteil  bcö  gc^riftftellerö 

689. 
Facilis  ad  273. 
Fanum,  ju  ergangen  80. 
i^arbenbenennungen   bnrc|   baö  9^eu: 

truni  ftngulave  ber  Slbjeftiüa  99. 
^■euer,    9}^etapl}ern   üom  ^euer   l)er* 

genommen  547  f- 
Fieri,    facere ,    eUi^?ti|ci)    "688 ;    in 

fragen  689. 
Fides  234  f.;  bona  fides  235*. 
Figere,  ^y^etQptjern,  benm  figere  ju 

©runbe  liegt  508  f. 
Figura     etymologica,    ablatit)ifd)e 

62*;  in  pQ|fiöifd)er  ober  mebialer 

%ovm  197;  423. 
Flagrare  ^afftt)  gn  urere  549. 
i^Uegen,  metap^or.  für  Äomnun  nnb 

(Seijen  540. 
§Ue|en,  ^Jietap^er  öom  ^'^ie^^n  l)er= 

genommen  530,  538,  539. 
Florere,    jein    meta^^or.   ©ebrauc^ 

516  f. 
Fluere,  SJ^eto^j^ern  mit  fluere  gebil- 

bet  538,  539;  fluit  oratio,   beffen 

SSebeutung  524*. 
i^ormen,  bic  pajfioen  berjßeiba  nen: 

tra  453  f. 
gragefä^e,  gur  llmfd^reibnng  beutfc^er 

Subfianliöe    171;  beutfc^e  f5rage= 

|ä|e  im  Satein  bloö  ©abteile  615; 

ettoa,   DicIIeid)!    fällt    in  %r.    njeg* 


338  ;  inbirefie  unmitttlbar  an  ba5 

©ubfiantiü  aiigc|d)Io[ien  706  f. 
J^ragciüorter,  bercn  ^äufnng  in  einem 

eat^  615  f. 
^rembtt)örter,    beren  t)eifd)iebenc  ^r= 

ten  nnb  ©ebraud)  im  Satein  31  f- 
Frustra  esse,   auf  ^.|3etfoncn  bejogen 

577. 
gügungen,    bie  ba^   griec^.  ^partigi)? 

u>v  t)ertietcn  384  f. 
Fundere  mit  feinen  Äompofttiö,  mes 

tap^or.  531,  547. 
^üriDÖrter,    perjönlid^e,    tt)Ci\geIa|fen 

358  f. 

©ang,  fäüt  n)eg  alö  2t5j^fti^  {,^[  ^»em 
©ebrauc^  öon  Äofleftioen,  n)0  eö 
nic^t  gu  betonen  ifj  295  f. 

(gefragt  tocrben,  fo  muB  gefragt  tt)er= 
ben,  tüirb  im  Satein  nicbt  auSge= 
brüdt  692. 

@egen,  burc^  bie  ^onjunftion  90= 
geben  167. 

@ei|l,  bie  ^om^ofiti  mit  @eifi,  njie 
im  Sat.  au^gubrüden  86. 

Genere  in  ber  3Sol!^fprac^e  =  ratione, 
modo  258*. 

@enitit)u8  ^lural.  ber  Part.  Praes. 
Act.  (Srja^  beuifc^er  «Subftantiüa 
138  f.;  bei  einem  fubj^antioierten 
;5nfinitiv)  156;  bei  societas  ben 
3tt)ed  ttjoju  bebentenb  206  f.;  für 
ein  fc^Itnbtö  Slbjeftiü  284  f. ;  genit. 
qualitatis  mit  Stttvibut  unmittel= 
bar  gu  einem  (Eigennamen  315  ;  ge- 
nitiv  auctoris,  causalis,  obiecti- 
vus,  possessivus,  qualitatis  unb 
appositionalis  gum  ®rfa^  eineö 
beutfclen  5Berbum§  403  ff. ;  ob- 
iectivus  für  beutfd)e  ^räpofttionen 
476  f.;  appositionalis  ober  epex- 
egeticus  unb  partitivus  für  beut* 
fc^e  '^räpofitionalauebrüde  478 ;  für 
ben  terminus  a  quo,  in  faufaler 
S3ebeutung  478  f.;  bei  esse  579. 
51* 
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Genua,  jur  Umic^reibung  bcutic^et 
Subiiantioa,  beö  beutfc^en  fubftau- 
tiüierten  ^nfinitioö  130. 

©erunbialt'ormen,  bcren  (Sebrau^  im 
Slffufatiü  147  f.;  im  21bIatiD  149; 
im  (Senitiö  unb  5)atio  206;  mit 
toitflic^en  (gubftantiüen  fcorbiniert 
153;  3U  2Ipporttionen  öeilcenbet 
154;  mit  bcr  O^egation  275;  fiatt 
beö  ^artijip.  ^räfent.  ^aifio.  382. 

©erunbioa  fbnnen  nic^t  Xräger  eines 
CbjeftC'  werben,  baö  eine  ^anb-- 
lung  bejeic^net  j48;  bcionberS  bie 
ber  verba  affectuum  für  bie  5lb; 
jeftioa  auf  bilis  274. 

Gestio  223. 

©rabation,  formen  ber  @r.  jum  Qx- 
fafe  beutfc^er  Stbjeftioa  267  f. 

Gratulor  neben  gratul.  mihi  ein^ 
fac^  geiagt  359. 

§aben,  ba§  Objeft  ton  baben  fielet 
unter  iBermittlung  einer  ^ajftoen 
etruftur  im  Siblatib  583. 

Habere  437  f.;  habere  in  8e438"; 
33efi|ungen  ^aben  458;  jum  Q:X' 
fa^  für  baö  ^Paffto  beö  2)e^onen6 
386  f. 

Haec  =  ba§  römtfc^e  9f?eid)  201. 

Haerere,  ^^etap^ern,  benen  ee  gu 
(Srunbe  liegt  508  f.,  522. 

|)anblung  für  bcn  ©egenjianb  ber 
^anblung  79. 

^auptjä^e,  GinidJaltung  berjelbeu  in 
ben  D^ebenja^  586  f.;  in  einen 
SSorberja^  üernjanbett,  befonberS 
f onjejftDe  594  f. ;  brei  beutjcfee  im 
Satein  öcränbett  529,  595,  625. 

Haurire,  3}Ietap{!ern,  benen  haurire 
ju  @runbe.Iiegt  545. 

Hie,  jeitUc^  376. 

|)tn  unb  ber,  burc^  Composita  mit 
con  322. 

.^inauf,  burc^  Composita  mit  e,  ex 
322. 


Homo  Romanus  123*;  Graecus  li. 

124*;    bei    Stanbeöbejeic^nungen 

hinzugefügt  278*. 
^cmöctelcuton  res  —  spes  89*. 
Hostis,  hostium  terra,  hostilis  t.  284. 
^ülföoerba,  beutfi^e  burc^  ben  Äon: 

junftiö  oertreten  392  f.;  fc^on  im 

latein.   SSerbum  enthalten  395   ff. 
Humani  120*. 
|)^potbctifdseö  «Sa^üer^altniö  „fonji" 

in  ftc^  fc^lie^enb  336. 

lacere,    bie    bamit  gebilbeten  2JJcta= 

p^ern  421,  506. 
lactari,  Steigerung  beö  versari  437. 
nie,   jur   iBermittlung   beß  5ibjeftiüß 

mit   einem  Eigennamen  315;    mit 

zeitlicher  Äraft  376. 
lUud  jur  3Sertretung   beutjc^er  ©üb« 

j^antiüa  179. 
Immaniter,fc^auber§aft,„fannibalif^" 

348*. 
Impetratio  223. 
Importare  Steigerung   ton  aflferre, 

fe^r  bäuftg  tropijd[\  meift  ton  un= 

angenehmen  5)ingen  427. 
Impraesentiarum  91*. 
Imprimere ,    bie    babei  ßatifinbenbe 

Subjeftooertaufc^ung  569. 
In.  in  se  ;=  mit  einanber  (fpätlat.) 

352*;    beutfc^e    SSenbungen    ter= 

treienb    407;   fein   energifc^er   ©e* 

Braucb  483;    c.  Abi.  jur  33qeic^-' 

nung    ber    Ofteträfcntation    483*; 

anberg  492;  fc^einbar  für  de  490. 
3n  mit  Subfiantiücn   terbunben  im 

$?atein  burc^  ein  5lbjeftiD  97;    baö 

mit   in   be^ei^nete   3Sei^äUniö   im 

Satein  finnlic^  au^gebrüdft  474. 
Inane  für  fic^  100;   im   <piural  mit 

bem  ©enitio  in  ber  ^aiferjeit  115*. 
Incurrere,    2Retapbern   mit  ine.  ge= 

bilbet  524. 
3nbire!te   i^tagfä^e,   fic^  unmittelbar 

an  Subflantita  anf^lie|enb  706  f. 


©Qd^refjifier. 
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Indoles  257. 
Ineptus  54. 

Snfinitiü;  ol^ne  3litifel  qU  €ubjeft 
ober  Objeft  inib  mit  ^iä^:ofitionen 
ijerbunben  41  f.;  beulfc^e  fub= 
ßaiititoterte  biirc^  latein.  (Bubf}ar= 
tiüa  gegeben  130;  buvd;  baöDfleutnim 
^lurale  beö  ^arliji^ö  130;  als 
(Srfo^  für  beiitfd^e  ©ubfiantioa 
155;  ein  Pronomen  I)injitgefügt 
156;  ein  SlbjefliD  156;  ein  @e: 
nitiö  156;  neben  ©nbftantioiß  nnb 
poraflel  mit  ibnen  156;  bie  Ärafi 
cineö  ©oltenß  ent^oltenb  394; 
unmittelbar  an  ©ubf!antiüa  fxd) 
anfcbtie^enb  705;  jui  ©rflSrung 
cineö  Pronomens  706. 

^n'^äreng  bei    SSerbinbung    mehrerer 
Slbjcftiüa  mit  einem  ©ubftantiö  316. 

lügens  an   bie   Stelle  öon  magnus 
tretenb  265. 

Inhibitio  223. 

Inquit,  tüeggelafjen  685, 

Inscribere,  mit  <£ubieft6t)er(au[cl§ung 
568  f.;  inscripti  412. 

Insinuare  461. 

Iiitellegere    aliquem,    in    melc^em 
©inne  195. 

Inter  für  unfer  bei  497. 

Interfatio  224. 

Interfector,meta^t}or.nicl)t  bei  ßiccro 
561. 

Interpretari  444  f. 

Introductio  224. 

Innrere,    mit    ©ubjeftSl^ertaufd^ung 
568  f. 

Invadere,   bie  bamit  gebilbeten  2Re= 
tap^ern  541. 

Invehere,   Steigerung   öon    afferre 
427  f.  '         '     . 

Investigatio  224. 

Invicem  ftatt  inter  se  356  f. . 

Involutus  für  unenttcicJelt  450. 

Ipse  tid^  Pronomen  bee  ©egenfa^eö 
HUT  k^oyJ\v  363  f.;  fieljt  in  un* 


regelmäßiger  5tp^o[ttion  370 ;  Äafuö 
bei  se  ipse  368;  ipse  felbftänbig 
ftel}enb  369;  feine  ©teHung  bei 
Oüib  500. 

Ire,  eUiptifc^  690. 

3ronie  bur^  ^Beübungen  mit  quantus 
ausgebrüht  347. 

Is,  beffen  auöIaffungefS^igfeit  360  f. ; 
is  unb  ille  inner'^alb  berfelbcn 
5)3eriobc  t)on  einer  ^erfon  gebraud)t 
375  f. 

Ita,  ita  si  — ,  ita  ut  — ,  ita  ne  168; 
baS  beutfd)e  nur  babei  auSge; 
laffen  332;  itanunquam,ita  neque 
—  neque  346;  üoröngefteftt  mit 
ber  33ebeutung:  fo  ift  eS,  ja  fo  ift 
es  733  f.;  mit  plane,  prorsus  \)er= 
bunben  r>at  c8  be|5ätigenbe  Äraft  734. 

Itaque  gettjiffermaßen  in  einer  logi: 
fd)en  5InafoIut^ie  618. 

lucunditas  84. 

lussum  im  ©ingular  getvöl^nUcI^ 
nid)t  fubjiantit)iert  132. 

ÄSlte,  ayieta^^ern  i)on  ber  Äälte  ^er* 
genommen  547  ff. 

^afuö;  bereu  SSermenbbarfeit  für  Slbs 
jeftiöa  284,  288. 

xXriQovyog  lateiu.  36. 

Äom^ofito  mit  ®eifi  burd^  obiiiftitse 
SSegriffe  85  f. 

Äonifurreuj  beS  Sf^elatioö  unb  ber 
^onjunttton  jum  (Srfa^  beutfcbcr 
SSenbungen  628;  jtueier  Sf^elatiöa 
in  einem  €a^  628  f.;  beS  9fie= 
latiüö  unb  einer  Äonjunftion  629; 
beö  9ftelatiüS  unb  eines  ^rageiijortö 
631 ;  ber  Äonjunftion  unb  bes 
gragettjortS  631  f. 

Äonjunftionen  jur  Umfdjreibung  beö 
gried)ifc^en  Slrtifelö  43  f. ;  bie  mit 
beutfc^en  ?Präpofitienen  forrcfpcu; 
bierenben  Äonjunftionen  167   f. 

^oniunftiü,btfonberöjussivus,beut|d)e 
^ülfSoerba  ^ertretenb  392  f 
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Korrelation,  il)r  ßcgenfä^Iidjer  ^n^alt 
609;  mit  quasi  —  ita,  si  —  ita, 
tamquam  —  ita  uiib  bgl.  609  f.; 
tiefe  Korrelationen  galten  bem 
i?ateiner  (Sac^c  nnb  33ilb  au^= 
cinanber  609^. 

^oorbination  logifc^  juborbtnierter 
©a^gliebcr  616  ff. 

xooiio?  220. 

^unfiaußbrüdfe,  gried)ifcl)e,  beibebalten 
34;  bon  dicero  übcrfe^t,  aber  nicbt 
eingebrungen  36  f. 

Äunfitt)erfe  mit  i!)reni  grtecl)ifc^.  D^a* 
men  beibe'batten  32. 

Labi  unb  feine  Äompofita  meta^Ijor. 

448,  535,  539  f. 
Lacerti  556. 
Latine  dicere  forreft  latein.  fpted^en 

350;   bene,  male  unb  bgl.  bajus 

tretenb     beftimmt     bie      fiilij^ifc^e 

Dualität  350. 
Latus  556. 
Lectio    bei    beu    lömijc^en  ^ii^if^'" 

231. 
Libellus  in  fi^fjieüen  58cbeutungen59. 
Litterae,  im  v^oIlti|cI^.  6inn  für  üiele 

e^pejicö  59,  86. 
Sobern,    ©ubjeftöicec^fel   bei  SSetbiö, 

bi6  ein  Sobern  auöbrücfen  569. 
Loqui  bei  fac^licfcen  Subjeften  572*. 
Lyra,  toann  ton  (Sicero  gebrandet  35. 

Ma^is    magisque   cotidie,  in  dies 

345  unb  '. 
Magnus,  mit  öielen  ücrn^anbten  5lb; 

ieftioen  oertaufc^t  261  f. 
äJlal,   ber   iCateiner  nimmt  für  unfer 

moX  b.en  fpesielten  2Ift  62. 
iD^an,  baö  beutfd}e   unbefiimmte  fiatt 

eines  befiimmten   latein.   ©ubfeftS 

567  f.' 
DJionn,   ber   XRann  rcelc!ber  —  bur^ 

baö  ißerbale  auf  tor  211 
Mansio  233. 


Manus  in  fprid^ttjörtlic^en  9teben?= 
arten  509. 

2Jiatf)ematifc^e  ^ilu^^brücfe,  griec^ifc^e 
im  Satein  beibehalten  34. 

Mediiis  für  ^alb  265. 

Medullae,  medullitus  metaV^.   520. 

2J?etap^ein  innerhalb  ber  €p()ären 
beö  förperlic^en  3?ert}aUen§  505; 
bei  ^Jkrbiö  beS  i8en?egen§  506  f.; 
auf  2?ergleic^ung  förperlic^cr  5ßer: 
^ältniffe  beru^enb  507;  fic^  auf 
bie  Diebe  bejic^enb  509;  t?on  ber 
Sßage  entlehnt  510 ;  aus  ber 
römifd^en  9fit)ctorif  511;  ungleiche 
in  Sprichwörtern  518;  mit  cur- 
rere  gebilbet  524  f ;  ouS  ber  Spl^äre 
beS  jlötenS ,  UmbringenS  f)ergc= 
nommen  536;  fubfiantiolfc^e  mit 
bem  33egriff  beö  ^^lie^enö  554  f.; 
aus  einer  befiimmtcn  (Sphäre  beS 
ißoIfS:  unb  politifdien  SebenS  "555; 
r'on  SibeaterauSbrüden  ^ergenom* 
men  555 ;  tom  ^rieg  555 ;  t)om 
menfc^Iic^en  Äörper  unb  beffen 
(Sricibniffen  555  f. ;  fubjlantiüifd)e 
in  ber  ^Terminologie  ber  Dftt}etorif 
556  f. ;  ^etap^ern  im  3Serbum, 
bie  nic^t  jum  «Subjeft  ju  paffen 
fc^einen  560  f. ;  mit  SSerbiS  ber 
ißeiregung  unb  bem  terminus  a 
quo  542  f. 

Mirari,  prägnant:  mit  23erix)unberung 
fragen  410. 

Miratio  224. 

Modo,bie  3Setbinbung  beS  ?lbjefti0S  mit 
biefem  aiblatio  fe^r  befcbränft  203*. 

Modus,  praeter  modum  für  einfeitig 
307. 

Mori  sua  oiorte  eines  natürlichen 
XobeS  f^eiben  424. 

Mors  alicuius   einer   als  Seiche  576. 

Moror,  nil  moror  ootfotümlic^  422. 

Mortales,  fubflantiüiert  119  f. 

Movere,  res  moventes,  ^w^iftenauS^ 
brud    in    boppeltem    ©inne    383; 


©ac^ieöiffev, 
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nüt  fiabiler  (Sri^änäiinfl  462 ;  «te- 
biolen  (^^arafterö  fällig  464. 

Multus,  mit  öielcu  öertüanbten  ^ib= 
jeftioen  üeitaiijdjt  261  f.;  multi 
biirct  eine  fopulaliüe  Äonjunftion 
Qiibern  ^Ittributcn  fooibiniertStö**. 

Mutare,  nicbialen  (5[)arafterö  fäl)i9  464. 

Mutatio  233. 

Mutuo  füv  inter  se  357. 

Nam,  in  @e[präcl)en,  ^ßerfid^eiuiigö: 
^jartifct  in  jufiimmenbcn,  befiäti* 
genben  '2lntn)orten  730  f. 

Nasci  meta^l).  528  f. 

Natura  198;  ex  natura  für  obieftio  309. 

Ne  jur  Umfd)icibung   oon   ©ubf!Qtt= 

.    liüeu  165. 

S^ebenfä^C;  bie  ben  ^pau^jtfa^  in  bie 
Wiitt  nehmen,  alö  ^iclatiofä^e  an 
baö  33or^erge^enbe  gefügt  588; 
foorbinierte,  nic^t  bnrc^  unb  öers 
bunben  X)OX  ben  .^au^tfa^  gcfteflt 
590;  brei  üorgefteUt  593  f.;  bercn 
Xleberfe^ung  im  ®aUfd;en  594  f.; 
jtüei  nid^t  foorbinierte,  beren  ©tel: 
lung  5um  ^auptfa^  598  ff.;  o^m 
^auptfa^,  üon  bem  fie  logifd}  ab= 
bangen  693  f. 

Nee,  neque  720  ff. 

Nefarium,  ein  5tn^funftömittel  für 
ba6  inbeflinable  nefas  112. 

Nescio  quo  modo,  nescio  quo  pacto 
für  unfer  leib  er  343. 

^ientra  ftngulatia  beS  3lbieftiu§  in 
33erbinbung  mit  ©enitiüen  fubflan^ 
tiDiert  110  f.;  mit  bem  Pronomen 
112;  mit  einem  neuen  ^ibjeftiu 
112  f.;  9^eutra  ^luralia  fubfianti^ 
t)iert,  mit  einem  genitiv.  partitivus 
i)erbunbcn  114;  in  ben  ^afu^,  in 
benen  bie  5^cntia  nid)t  erfennbar 
finb,  leltener  fubfianliDti^rt  116  f.; 
mit  einem  attiibutiD.  §Xbjefliü  oöer 
^avtijip  Derfel}en  117;  beutfd)e 
fubftantiüierte   burd)  latein.   ^uh^. 


fiantiüa  vertreten  129;  burc^  llms 
fcbreibnng  129;  D^eutrum  fingularc 
beß  ^bjeft.,  beffen  eubflantioierunfl 
nur  bei  lüiffenfdjaftlidjen  ©pracbe 
angeprig  99;  ^f^eutra  ^^luralia  jnr 
iöejeicbnung  öon  Sofalitäten  113; 
D^eutium  beö  ^arlijip.  ^erfeft. 
^ßQJfiu.  fubfiantiüifd)  145  f. 

Nigellus  472* 

Nihil,  nuUus  jum  5(u6brucf  öon 
(Jjgenfc^aften  negatioer  2lrt,  für  bie 
es  fein  eubflantiü  pibt  94. 

Nimirum  731. 

9^od),  tüeggelaffen  336. 

9^omina,  bie  bloß  in  it)rer  (Sigenfc^aft 
aU  35)i3rter  fielen,  inbeftinabel  43. 

Nominare  unb  (S^non^ma  prägnant 
410. 

Non,  nein  347-,  unmittelbar  mit 
©ubfiantiDen  Perbunben  385  ff. 

Non  tantus,  tarn  celer,  qui,  ut  —  378. 

Nullus  für  non  327  f.;  f.  nihil. 

Numerus,  tritt  für  oiele  beutjdje  5luö: 
brücfe  ein  58;  ad  numerum  295; 
in  numerum  493. 

Nummarius,  beffen  33ebeutung  312  f. 

jÜbjefte,  ber  verba  sentiendi  unb 
declarandi  171 ;  bejlimmter  gefaxt 
im  8at.,  aud)  baß  batioifc^e  196; 
im  Latein  periünüd)e  i!att  ber 
beutfd}en  fad)Iicben  unb  umgefe^rt 
581. 

Obstrictus,  bie  bamit  gebilbeten 
aJJetap'^ern  508. 

Occidere,  metapI}or.  561. 

Occupare  für  ^uerft  319*. 

O^ne  bQ§,  ©ä^e  mit  obne  baf?  im 
Satein  foorbinieit  621. 

Omnia  mit  ''31  b jeftioen  r^crbnnbcn 
118,  119*. 

Omnino,  mit  unus  nur  333*;  = 
frei(td),  gmar,  allcrbinv^ö  727. 

Opera,  ti^o  lüir  2Beife  fagcn  63. 

Opinio,    mit  tamquam,   quasi  üers 
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bunben  704;  ex  opinione  für  fubs 

icftio  309. 
Optare  297. 
Optio  79. 
Opus   censorium,   bc)jeu  53fbcutuiig 

98. 
Orbis,  in  orbem  492. 
Ornatus,  \im  y.öouog  gebraud)t  220. 

Paene  unb  prope  äum  ^rfa^  man= 
c^er  ipartiäipien  471  f. 

Paenitere  mit  non,  jufrieben  fein; 
ber  ©evjenjlanb  ber  3ufrieöcn^eit 
oft  in  %Qxm  eines  ^ragefa^eS  169. 

^Partiäipien,  fubfiantiüicrt  ttjie  bie  2tbs 
jeftica  131;  baö  Df?eutrum  ^lurdc 
für  beutfcfee  ©ubftantiüa  133;  ba5 
©erunbioiim  fubfiantioiert  133;  ber 
5|ßlurat  beS  ÜJJa^fulin.  fubf^antiöiert 
133  ff. ;  baö  ^arti^ip  ^erfefti  ^afftüi 
135;  baö  ^artijip  ^räfent.  Stftio. 
137;  ©enitit?.  ^lural.  beö  ^or^ 
tijip  ?|ßrä«ent.  5lftiJ).  138  f.;  be= 
Italien  bie  D^cftion  iI)reS  33erbS 
138;  ^artijipicn,  in  benen  ber 
^Quptbeciriff  beS  ©ebanfenS  tu'^t^ 
im  2)eutfc^en  burd^  ©ubfiantiüa 
ju  überfe^en  142  f.;  ^arti.^ipia 
5)3erfeft.  ^affiu.  in  ber  (Sic^enfc^aft 
eineö  6ubf^QntiüS  145  f.;  baöfelbe 
mit  einer  ^rapofttion  147;  ^artijip 
beö  aftioen  ^räfenö  mit  esse  üer* 
tritt  unfer  5öort  OJ^ittel  206; 
^Partizipien  qIö  sßertreter  ber  ver- 
balia  auf  tor,  trix  213  f.;  fom: 
parierte  ^arl.,  erfa|mittel  ber  2(b= 
jeftioa  268  f.;  jum  ^rfa^  ber 
beutfc^en  mit  un  jufammengefe^ten 
5{bjeftiüa  auf  lief)  unb  bar  272; 
^artiäip  ^räfent.  Stftiü.  jum  Srfa^ 
ber  griei^ifi^en  2(bjefliüa  auf  iy.6g 
275  f. ;  mit  ber  Kopula  est  ein 
^räbifat  bilbenb  276;  fiatt  be6 
5Iboerb8  327;  ^artijipia  ^rafent. 
m\\M.    unb   ^erfeft.    ^Paffio.  fiatt 


beö  ^artijip  ^räfent.^pafftö.  383  f.; 
^Cart.  ^ctf.  ?Paff.  unferem  ^art. 
«Perf.  m\.  entfpred)enb  387  f. ;  ^art. 
$erf.  ^aff.  mit  bem  ßbarafter 
eineö  griecfcijc^.  tperf.  2JJebu  unb 
einem  Dbj(fteaffufatit>,  junäc^fi  bei 
^uebrücfen  beS  Sefleibenö  389; 
^attijip.  ^PrSfent.  5lftio.  für  baö 
bfö^etfeftö  390  f.;  ^artiäip.  Tsut. 
2Ift.,  ber  etn^aö  ju  t§un  3Kiene 
mac^t  398,  452  f.;  ^erfeft.  q^afftö. 
für  unfer  aftit).  '-Partijip  beö  träfen« 
468;  beutfc^e  ^artijip.  in  ben  @e- 
nitiü  t)on  ©ubfiantioen  üertoanbeU 
469;  ju  regierenben  ©ubfiantiöen 
erhoben  469;  beutfcbc  iPartijipien 
unb  Subfiantlöe  in  ein  2Bort  gu^ 
fammengejogen  470;  ^Oi^  beutfc^e 
^13artigip  ins  verbum  finitum  t)cr= 
legt  470;  intranfitlDe  ^Partijip., 
befonberS  in  ter  tüiffenfd^aftlic^en 
Sprache,  mie  im^eutfc^en  gebraucht 
470  f.;  in  anfc^aulicfeer  SSerfmn^ 
(iduHg  i^crtoenbete  burc^  verba 
finita  ijerbeutlic^t  475;  latetn. 
^artijipien  im  beutfc^cn  ^aupts 
toerbum  614. 

Parum,  in  ber  J^aiferjeit:  nid[)t 
eben  Diel  347;  non  parum  alS 
fiitoteS  bei  Sibjeftiüen  ober  2lb* 
ücrbien  378*. 

^pafftDum  bcö  5präfenS,  Slbjeftioe  auf 
bar  üertretenb  275;  Umfc^rcibutigen 
380  f. 

Patere  444. 

Pauci  alö  ^ofttio  öon  plures  unb 
plurimi  gebraud^t  312. 

Per  331,  494;  per  lidem,  per  fas 
ac  fidem  236*;  feine  33ebeutung 
im  Äcmpofttum  322;  beutfc^e 
3Senbungcn  üertretcnb  406. 

Percipi,  alö  ^affto  üon  frui  381. 

^erfefta,  bei  ben  Einführungen  ber 
Eliten  beutfd^e  ^ülföoerba  ent^al= 
tenb  395  f. 
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Perfundere,  perfusio,  perfusor,  per- 
fusorie  561*. 

Periclitans  1B8. 

Permanare,  metop^.  538  f. 

Perpolire,    metap^.  533. 

Persequi  433  f. 

^erfou  für  bie  ^aht  ber  ^:]ßerfou  80. 

^Perfonenbenennungen  buid)  baß  bIo|e 
Pronomen  gegeben  180. 

^jierfonififQtioit  ber  gadje  571;  be= 
fonbere  in  ber  ^jolitifc^en  unb 
tt)iffenfc^afllic^en  (S^rac^e  571  f. 

5|3erjönlicl^e  SSegriffe  für  beutfc^c  5(b= 
ftrofta  73. 

Pertinere  444. 

Pervolvi,  Steigerung  üon  versari  437. 

Piget  für  ungern,  mit  2öibern)itlen  3 1 9. 

Plenus,  jur  Untfc^reibung  öcn  216= 
jeftiüen  gebrauefit  267;  uon  ^ar* 
tijipien  469. 

Pleraque,  mit  5(biefttüen  üerbunben 
118,  119*. 

?PIuraI,  beutfc^er,  für  baö  lotcin.  BoU 
leftiü  67  f.;  fonfreler  ^I.  jur  53e= 
jeic^nung  ton  SSiffenfdjaften  71 ; 
mitten  unter  Slbfiraftcn  73*;  meto= 
ni}mifc^  188  f.;  ^lural  öon  to\u 
freten  5)ingen,  befonberö  t}on  ©tof= 
fen  jur  ^öejeic^nung  ber  quo  ben 
©toffcn  gemachten  ©egenjlänbe 
190  f. 

noioTTjg  latein.  36. 

Posseasiva,  beren  SSegfaß  im  Satei= 
nijc^en  359. 

Popularis  66*. 

Prae,  feine  Sebeutung  im  Äom^oft- 
tum  323. 

^Präbifate  je  nad^  ben  eubjeften  öer: 
fci)iebeu  563;  präbifatiüer  S^ominatiö 
fein  ©ermaniömue  580;  ein  beutfc^eö 
^räbifat  burcb  abüerbieKc  9^ebenbe= 
ßimmung  gegeben  580.   . 

Praefigere  mit  eubfeftötjertanfc^ung 
569. 

^rägnans  297,  323  f.,  409  f. 


^räpofitionalauöbrüdfe,  i^rc  SGBorts 
üerbinbung,  ale  tuäre  ein  latein. 
3(rtifel  ba  41;  burc^  ^partijipien 
gegeben  141  ;  SßerpÜniffe  unb 
3uftänbe  beö  2Renfd)en  beäeicfenenb, 
lebiglid^  burcf;  iparti^ip.  luieber  ge- 
geben 141 ;  i^re  Äorrefponbenj  mit 
Äonjunftionen  167;  abjeflioifd) 
be^anbett  288;  abicftiö.  angefügt 
291;  bie  ben  @toff  bejeic^nen, 
anö  bem  etioaö  bcfieöt,  für  baö 
beutfdie  ^Ibjeft.  292;  alö  Subjefte, 
Objeftc  292;  alö  5präbifate  293; 
äum  erfa^  beö  2Ibö.  331;  t)er= 
treten  beutfd^e  Sßerba  406  f.;  mit 
sine  fiatt  eines  9ftelatiöfa^eö  mit 
nisi  629*. 

^räpofitionen,  beren  2BegfalI  cor  bem 
9fiomen  479  f.;  üor  bem  a^telatio 
482;  üor  ber  3Ippofuion  482;  bei 
3SergIeid^ungen  mit  quasi,  tam- 
quam,  sicut  Mufiger  beren  3Bieber= 
l^olung  482;  5luölaffungen  berf. 
bei  SioiuS  482  f.;  i^re  (gteüung 
ju  bem  üon  x^rnw  regierten  ÄafuS 
498  f.;  2:mefi§  ber  ^räp.  unb  beS 
2lffufatiüö  burd)  eine  Äonjunftion 
498  f.;  3Serbinbung  gtceier  mit 
einem  ©ubfiantiö  500;  jtvei  ^rä^ 
:pofttionaIauöbrüde  mit  einer  ^rS= 
^jofition  neben  einanber  gefieHt 
500;  variatio  ber  ^räpofition 
500  f. 

Praesertim  cum  695. 

Premere,  pressus  in  ber  9fi{)etori!  557. 

Pridianus,  in  ber  ^aifer^eit  fjatt 
hesternus  261. 

Principium  im^Binne  Don  initiuml97*. 

Pro,  für  unfern  gaujen  5]3räpüfitionQls 
auöbrud  494. 

Procul  tritt  für  bie  brei  termini  ein 
177. 

Profectü  für  baö  2Rüffen  ber  SBer^ 
mutung  402*. 

Profundere,  meta))'^.  532. 
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TToöXtpi'ic;  lateiit.  36. 

Promittere  ad  cenam  eüiptifc^  690. 

Pronomina,    alö  ©rfa^  beö  Slrtifelö 

44;  jur  33crtretun(]  beutfc^er  >£ub: 

ftantiüa  178 ;  für  5lbDerbien  328  f. ; 

unö  uncntbc^rtid^e  im  fiateiii  ttjeg^ 

geloffen  460  f.;  im  ßatein  am  2In: 

fang  beö  €a^eS  709. 
^roiiominalabüetbium   qIö  terminus 

ad  quem,    a    quo,    in   quo   fiatt 

beö  ^ronomenö  mit  bei  ^]3räpojttion 

339  f. 
Publicare,   aliquem  fiatt  bona  ali- 

cuius  81. 
Publicum,    bono,    malo,    pessimo 

publico;  egregium  publicum  113. 
Purgare,  entfc^ulbigenb  fagen  411. 

Uuam  ironijc^  Ujie  fel^r  =  tt)ie  toenig, 

befonbetö  mit  videre  unb   ä.  S3e- 

griffen  üerbunben  347. 
Quamquam    im    jtueiten  @Iicb    beS 

©cgenfat^eö  729, 
Quare  nQ(^  ben  ^iluebrücfen,  bie  einen 

@runb  angeben,  fiatt  beö  beutfc^en 

(gubfiantiöö  170. 
Quasi  jur  5ßerbinbung  3\;)ifc^en(5ubft. 

unb  Objefti^fa^  eingefe^t  704. 
Que,  ex'plifatitje  für  unb  ixoqx  723; 

tu@ebanfen,  bie  baö  ^or^ergel^enbe 

gufammenfaffen    ober    tJeraUgemei; 

nern  723;    einen   @ebanfen  famt 

feinem    ©egenfa^    ^ufamnierifd^Ue:' 

Benb  724. 
Quidam,    ©rfa^mittcl   beutfc^er    3lb- 

uerbicn  328. 
Quidem,    im     jtueitcn     @Iicb     beS 

©egenfa^eö  729. 
Quin,  in  ©ä^en,  in  benen  ber  ©eulfd^e 

!oorbiniert-624. 
Quisque  auö   bem  ©emonftratit):  in 

ben   SfielatiüfQ^   Ö^öOgen  371;   baö 

benionftratiüe    quisque    mit    bem 

rclattücu  in    ^orrcfponfion  372. 
Quisquiliae  78** 


Quodsi  lücnn  aber  auc^  tüivflid)  338. 

Quo  minus,  jur  Umf(breibung  beuU 
fc^er  ©ubfiantiöa  165  f.;  in  €ä^en, 
in  benen  ber  SDeutfc^e  foorbiniert 
624. 

Hapere  agmen  =  raptim  ducere 
413. 

Ratio  239  f.;  jur  llmfefereibung 
beutfc^er  ©ubftantiDa,  beö  beutfd)en 
fubfiantiDierten  ^nfinitioö  130;  im 
SSerbale  auf  io  entl^alten  225  f. 

Recidere  516*. 

Recte,  ein  Urteil  über  eine  ^anbluno 
abgebenb  701. 

Reddere  429*. 

Redundare,  bie  bamit  gebilbeteu 
^I);etap'£)ern  539. 

Referre  428. 

Sftelatioa  für  is  autem,  is  igitur,  is 
enim  712. 

9flelatil^fä|e,  jur  Unifd^reibung  beut; 
fc^er  ©ubftantiüa  161  f.;  bie  ;^Ui 
gteid)  anbere  9flebetei(e  in  fid) 
enthalten  627  f. ;  jtüifc^en  bem 
(gubfiantit)  unb  bem  baoon  ab; 
t)ängigen  (5a^  für  unö  überflüffig 
703  f.;  i^re  abüerfatiüe  Äraft 
713  f.;  in  ßwifd^enfä^en  ju  fon; 
bijionalen  SSorberjä^en  713*;  i!fire 
£raft  in  JHUberlegungen  714. 

Religio  248  ff. 

Relinquebatur  ut  —  e§  blieb  nur 
\\q6,)  übrig  332. 

Res,  fein  ttjeiter  Umfang  60;  jur 
Umfd)reibung  beutfd;er  fubfianti^ 
vierter  Df^eutra  beö  Stbieftioö  unb 
fubfiantiöierter  ^nfinitiüe  128  f., 
130;  rerum  ale  Objeftögenitiü 
90  f.;  res  Subjeft  568;  in  rem 
est,  non  ab  re  est  578. 

Res  publica  tritt  oft  für  unfer  2l^ort 
politifd)  ein  40. 

Resecare  516*. 

Revocare  f^non^m  mit  referre  428. 
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Sficjiprofum ,   beffen  (5vfa^  im  ßatcin 

351  f. 
SR^etorifd)e   ^luöbrüdfe  campus,    pa- 

laeetra,  acies  u.  f.  tiv  557  f. 
Rogare  et  orare  formeU^aft  319. 
Rogas  (etiam  r.)  ba  fonnfi  bu  nod^ 

fragen?  395. 
Diiül^rung,   ©efü^O    ido   ber   Lateiner 

oon  2;I}räneii  ber  9fJü[;ruiig  ipricl;t 

65. 

ISaeculum'257  unb  '^•. 

Salus  35. 

Sanguis,  i?om  Sfiebner,  mctop^.  556. 

Sapiens,    stultus   im    ©ingular  in 

ber  p^ilofopb.  *S|^rad)e  125. 
©atji,  ber  f  u  p  e  r  orbiniertc  i}on  bem  j  u  b= 

orbinierten  in  bie  SRitte  genommen 

587;  üer[d)iebene§aupt^  unb  ^f^eben^ 

jä^e   unter    einanbec    üfr[d)lun9cn 

590  f.;  Snterpunftion  babei589f.; 

im  ^eutfc^en   Uiborbiniert,   im  £a= 

teinifc^en  §au)}t{ä^e  616  f.;   burc^ 

Äonjunftionen  an  ©ubjlantiua  fic^ 

anfc^ließenb  704  f. 
©auertcerben,   eine  baüon  I)crgenoms= 

mene  2Retap^er  537. 
Scilicet  731  f. 
Scituio,    im   ©ingular  feü)r  oft  \\xh= 

j^antitjiert  132. 
Scopae  78*. 
Sed,   bie   5(bfe^r   üom  grüfieren  be^ 

jeic^nenb  728. 
Semustus  548. 
Senescere  unb  feine  Äompofita,  me: 

tav^.  533  f. 
Sententia,   ij^evfonifijiert  571  f.;  ber 

Objeftöfa^   mit   tamquam,    quasi 

oerbunben  704. 
Separata    utilitate    für    „abgefel^en 

Dom  m."  Ali. 
Sequi  432. 

Serpere  metap^.  521,  522*. 
Si,  oor  si  faßt  baö  bcutfc^e  nurmeg,  j 

ita  si,  sicsi  332;  an  ^Beübungen 


mit    si    unb  bcm   irrealen  ^JDZobuö 

j      ,,leibet"  gefnüpft  343. 

I  Sic,    nac^brürfdcl^    oorangefteflt    ent= 

i      l}ält  unfer  fo  ifl  eg,  ja  fo  ifi  cö 

i      733. 
Silva  oom  S^iebner  556. 
Simplicia,  Intein.,   bie  im  sr)eutfd}en 
alö    ^iKittel,   2öeifjeugc    ju   ettt)a3 
gefaxt  werben  192  f. 
Societas  mit  bcm   Genit.  Ger.  ben 

3wecf  bebeutcnb  206. 
Solere  für  fonfi  319*. 
Spes  mit  barauf  fotgenbem  ^nfinitiü 
705  f.;  logifc^er  (5rfQ^  beö  2tttributö 
286;  aura,   umbra  spei  metap^. 
511* 

©))ric^n)i5rtltc|eö  518. 

Stare,  bamit  gebilbete  5?ietapi)crn 
506. 

subigere,  subactio  ingenii,  sub- 
actum  Ingenium  555, 

©ubjefte,  v»crf5nlid)e,  im  Singular  mit 
bem  ^artijip  be6  5|3erfeftö,  auc^ 
beö  ^räfenö  143*;  aie  ©efamt. 
l^eit  gebad)t,  bie  fid)  felbft  jum  Ob: 
jeft  mac^t,  fc^lie§t  ein  rejiprofeö 
33er(}ättniö  ein  352*;  gleichartige 
in  beiben  (Sprachen  567  f. ;  im 
Satcin  unbefiimmte,  im  S)eut]d)en 
bejlimmte  568;  SSertaufc^ung  ber 
fad^Uc^en  unter  einanber  568; 
fadjlic^e  f^att  ber  terjönlicben  auö 
Urbanität  570;  perfönlic^e  jlatt 
fa^lic^er  573  f. 

©ubftantiüa,  umfc^reibenbe,  als  (Srs 
fa^  beö  5lrtifelö  45  f.;  üerfc^iebene 
5trten  unter  fic^  begreifenb  57  ff. ; 
ben  @egenf!anb  ber  innerlicb  in  ber 
^erfon  oorge^enbcn  ^^ätlgfeit  bc= 
jeid^nenb  87  f.;  latein.  abfoluteburd) 
beutid)e  relatioe  mit  Grgänjuna 
gegeben  92;  beutfd;c  im  ©enitiü 
mit  unbeftimmtem  ^Irtifel  ober  im 
^lural  burd^  latein.  nic^t  fub= 
ftontioiertc  Slbjcftiüe  vertreten 94  f.; 
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für  bcutfc^e  abjeftiö.  D^eutra  128  f.; 
beutfd^e  vertreten  burc^  latein/^artis 
äipia  142  f.;  burd)  ein  Intein. 
©ubfiantiü  unb  befjen  5fttribut 
157  f.;  i)on  unbeflimmter  pvoblc^ 
tnatifdjer  ©xifienj  im  Satein  burc^ 
i^rogcfä^e  gegeben  170  f.;  bcutfc^e 
mit  t)erbaler  ^f^atur  173  f.;  in 
33erbinbung  mit  universns,  totus, 
omnis,  communis  176;  auf  tas 
burd^  ein  beutfc^eS  ©ubflantit» 
unb  befjen  3tttribut  auegebrüdt 
181  f,;  ben  53egriff  beS  einfad;en 
Subftantit)^  generalifierenb  198; 
beutfd)e,  bie  bor  bem  latein.  (Sigen; 
fc^QftöQblatiü  tt^egfatlen  205;  auf 
tor,  trix  209  ff.;  terfcfciebene 
genera  verbi  n^^räjentierenb  215; 
auf  US  216  f.;  auf  io  222  f.;  bei 
2Iufää^Iungen  259;  für  unfere  5lb: 
jeftiüa  276;  285 ;  attributive  @e= 
nitioe  unb  ^räporttionakuöbrüde 
burc^  3"f^^^f^f^^öii"9  begriff^: 
»encanbter  ©ubj^.  280;  auö 
rl^etorifc^en  ©rünben  287;  bei 
einigen  SBerbiö  fiabil  ergänzt  461  f.; 
mobilia  g.  23ertielung  ber  Slbjeftiöa 
auf  ficus  469;  an  baö  €ubjl. 
fc^lie^en  fid)  unmittelbar  an:  ^n- 
finitioe,  inbirefte  gragefä^e,  ut  — " 
Sä^e,  ©enitioe  (einfaci^e  unb  mit 
einem  ^artiji!!)  üerbunbene)  706  f. 

(Subftantiöierung  ber  Stbjeftioa  be= 
fonber^  im  genitivus  partitivus 
100;  feltener  im  5XbIatiö  unb  ®atio 
101 ;  ©ubjiantiü.  affufatit.  unb 
ablatiüijcber^CräpofitionalQUöbrücfe, 
befonberö  in  i3rtlic^em  6inn  102  f.; 
für  anbere  3SerI)äItnif|e  104  f.;  für 
3eitoerpItJiiffe  106;  felbfi  in  ber 
britten  SDefliuation  107;  im  ^oms 
^oratio  unb  ©upetlatiü  108  f.; 
neutraler itom^aratiüe  in  ber  Äaifers 
jeit  108. 

Sucus,  üom  Diebner,  meta))^.  556. 


j  Sudatio  232. 

I  Sui,   sibi,    se  unb  suus   o^ne  oor= 

:       l^erge^enbeö  Subjeft  369. 

:  Supinum  auf  u  aU  (5vfa^   t»on  ^lo- 

\       minibuS  unb  Subftantioen  foorbi^ 

niert  155. 
1  Supellex,  Dom  Dlebner  meta^^.  556. 
'  Suspicio65;  in  suspicionem  venire 

mitbarauf  folgenbem  ^nftniiio  707. 
i   ovjiciddsia  36. 
I  acorr)Q,  toie  ju  überfe^eu  35. 

Tactus   bei  33erbi^   beö   2Sereibigenö 

473. 
Tarnen,    beffen    2ßegfaU   nnd^   Äon= 

geffiü^artifeln  unb  fonfi  335. 
Tamquam,    jur   35erbinbung    cinge= 

fe^t  704  f. 
Tanto   hinter    ßa'^lQböerbien    einge= 

fc^altet  378. 
Tantus,  lt)0  ber  ©eutfd^e  feine  Öemons 

l^rotiüe  SSenbung  nimmt  376;  auc^ 

üor  bem  Pronomen  377. 
Tempfis  est  ut,   ad   tempus,  ipso 

tempore  295*,  in  tempore  295*. 
Teuere  443. 
Terminus  a  quo  einer  ß^itrec^nung, 

in   faufaler  33ebeutung   burc^   ben 

@enitio  gegeben  478  f. 
J^eaterouöbrücfe    meta^^.    üertuenbet 

555. 
Timere   mit   Acc.  c.  Inf.  mit   33cs 

forgniö  ernjarten  410. 
3:itel,  beutfd)e,  burc^  blofee  5|3ronomina 

gegeben  180. 
5:itulaturen   ber    jtaifergeit  unb   ^o.^ 

(Segenbilb  untert^äniger  53efd)eiben: 

^eit  76. 
Totiens  378**. 
Totus,     5(bjeftii) 

326*. 
Tractare  441. 


ftatt  bciS   Slbocrbö 


WsjX,    mit   unferer    Ut)r   äufammen= 
^ängenbc  einrid)tungeu  burc^  baö 
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D^eutrum  bcö  Slbjeftiüö  auöcjcbrücft 

200. 
Umfc^icibung  ber  ^erfon  570. 
Unde,    is   unde  petitur   ber  5tnfle* 

flogte  in  einer  ^rioatflac^e  340. 
ünus,  üor  unus  fällt  unfer  nur  in 

ber  JRegel  toecj  333. 
ürere,  meta)?t).  548. 
üsque    adeo  im  Gpip^onem,  nadtj- 

mm  "711*. 

Usui  esse  olö  ^ajfiü  üon  uti  380  u.*. 
Uti,    gormein    mit    uti   396;   usus 

aliqua  re  474. 
üt  qui,  ^lur.   ju  ut  quisque  373. 

Vacerrosus  519. 

Vacuus  mit  5lbl.  (@enit.)  für  beutfcl^e 
Slbjeftiöe  mit  —  lo8  267. 

Valere  441  f. 

Venae,  in  ber  D^i^etorif,  metapl;. 
557. 

Velle  688. 

Venire,  forre^ponbierenb  mit  vocare 
381;  eüiptifc^  690. 

SSerba,  bie  flatt  ber  Mofeen  ^erfon 
ein  beftimmter  gefaxtes  Objeft  er« 
f orbern  194  f.;  bie  ein  (Sntjiel^en, 
©ntf^jringen  bebeuten,  im  Satein 
mit  fd)ärferer  Sefiimmung  beS 
fubfiantii).  Segriff ö  196  f.;  erleben 
beutjd^e  ^Iboerbien  318  f.;  befon= 
berö,  ivenn  jttjei  f9noni)me  gu[am= 
mengeficUt  Serben  319  f.;  pl;ra= 
feologif^e,  toeggelaffen  391,  395  f.; 
nac^  placet  unb  bgl.  n^eggeloffen 
394;  SBegfaU  ber  verba  de  co- 
natu  397 ;  mit  bem  33egriff  beö 
©agenö  unb  über^au^t  ber  3tuBe= 
rung  i^jrSgnant  gebraucht  410  f.; 
latcin.  33erba  burc^  ein  beutfc^eS 
unb  ein  )}räbifatit>.  ober  Qttribu= 
tiü.  SIbjeftiü  lieber  gegeben  414; 
burc^  ein  SSerbum  unb  abDerbiale 
ober  )3räpofitionelle  SSeflimmungen 
415  f.-,    burc^    ein    SSerbum   unb 


fein  Objeft  417  f. ;  latein.  negatioe 
burc^  beutfc^e  affirmatioe  unb  um^ 
gefeiert  419  ff.;  latein.  oiclbeutige 
für  allerlei  beutfdje  426  ff.;  üieler^ 
lei  latein.  für  ein  öielbeutigeö 
beutfc^eö  446  ff.;  bie  im  üatein 
abfolut  gebrauchten  456  ff.;  Sß.  ber 
©efc^äftefprac^c  häufig  objeflloö 
gebraucht  457;  fiatt  beö  gercö^n* 
liefen  5lffufatiü8  mit  de  öerbunben 
459  unb  *;  bie  flatt  beö  ObjeftS 
eiiie  abüerbiale  33efiimmung  bei 
fid)  ^aben  459  f.;  mebialen  @c= 
brauc^eö  fä^ig  463  f.;  bie  im 
^eutfc^enobfolut  gebrauchten  465  f.; 
SSerba  ber  33enjcgung  mit  bem 
terminus  a  quo  im  ßatein  bilb= 
Uc^  542  f. 

3Serbalformcn ,  aftiüe,  mit  mebialem 
(5§arafter  463  f.;  :pafftüe  in  regt: 
profer  S3ebeutung  465. 

SSerbalia  auf  io  burc^  ein  beutfc^eö 
©ubfiantio  unb  beffen  Slttribut  ge^ 
geben  181;  auf  tor  unb  trix,  bie 
immanente  ©igenfc^aft  begeic^nenb 
209  f.;  für  ben  bleibenben  Gbarafs 
ter  einer  ^erfon  210  f.;  il^r  attri= 
butii).  unb  abjeft.  (gebrauch  213; 
bie  auf  US,  ii)Xi  ^Intcenbung  in 
ben  ÄafuS  216  ff.;  i^re  33ebeu= 
tung  219  ff.;  i^r  @ebrauc|  bei 
ben  6:päteren  220  f.;  bie  auf  io, 
tt?eld)e  blo§  33erjucl)e  geblieben  fmb 
222  f.;  iuelc^e  bie  ^xt  unb  2Beife, 
bie  aJJetbobe  dwaQ  ju  l^uu  an^ 
geigen  225;  bie  2Rögli^feit  226  f.; 
ebenfo  bie  auf  us  227*;  mit 
^räteritumöbebeutung  228;  bie 
paffiüen  (Srleibniffe  felbfi  als  gegen* 
toärtige  begeidjuenb  229 ;  alö  ijer* 
gangene  230;  ben  oon  ber  ^anb- 
lung  paffioe  beiüirtten  ober  affigierten 
©egen^anb  begeic^nenb  230  f.; 
gur  Äonginnität  ber  Otebe  üers 
toenbet  233, 


S14 


Sac^rcßiflcr. 


Vergere,  metap^or.  541. 
Vero,  em:|.^l}Qti!cf)  für  unfcr  leib  er 
343;  ben  empl^atifc^.  ©egeiifa^  be- 
jeidmenb  727;  in  nod^brücflic^  be* 
fräftigenber  Slnüücrt  baö  beutic^e 
ganj  rec^t,  fe^riuof)!,  gern 
erfe^enb   734;   ba§   bentjc^e  nein 

bei  negativen  Sinterungen  735. 
Versari  434  f. 
Vertere,   mebialen  @ebraud)e^  fällig 

464  f. ;  verti  f^noni)m  mit  versari 

436. 
Via,  in  viam  revocare  295. 
S3iergliebrigfeit,  xoohd  baö  leiste  ©lieb 

ben  Umfang  ber    brei  erfieu  unge^ 

fö^r  erreici^t  672;  irobei  baö  totette 

@Iieb    abermol«   in     brei    ©lieber 

auöeinanbergt^t  673;    ber  ^nljaU 

ber   brei  erfien  im  legten   fon^en^ 

trievt  673. 
Videre,   etmaö   mit   anfeilen  muffen 

401. 
Vigere  441 ;  vig.  utib  vivere,  meta^ 

:p^or.  für  evtflieren  533. 
Vindicare  464. 
Vis,   lux    Umfd^reibung   beö  Slrlifelö 

45  f.;  fubftantiöifdjer  beut)d;er3nfi! 

nitiöe  130. 
Visus,  ?Iuöfe^en  219. 
Vita  alicuius,  einer  im  2tbm  576. 
Vocari,  in  —  paffioifc^  für  ^e:pon. 

381. 
Voces  mit  folgenbtm  3nf^"itiü  706"; 

vermittelter  Slnfc^-Iu^  703. 
Volitare,  meta:p[)or.  541. 
23ö(fernamen,   im  2aU'm  foUefliö  im 

(Singular  für  unfere  Sänbernamen 

80;  au§er  im  fofleftiben  6inn  nur 

3(bjeltit)a  123;   für   eine  bcflimmte 

^erfon  124. 
Volutari,    (Steigerung    be6    versari 

437". 
33orberfä^e,    negative,     ^i)pctf)etifd)er 

?lrt,    in   benen  unfer  leib  er  ftedt 

344;   bei  33orbcrf.  mit  fteigernbem 


9^ad)bru(f  bleibt   „fc^on''  unauSge^ 
brüdt  337. 
Votum,  frommer  2Bunfc^  297. 

Süßäl^renb,    beulfci^e    ^ebcnfä^c    mit 

tDät)renb  im  Satein  .^auptfä^e  616. 
3[Bärme,   STcetaip^ern  öon  ber  ffiärmc 

genommen  547  ff. 
Sßegen,    mit    feinem    Subfiantiu   im 

Satciu  burd)  ein  2(bjeftiü  vertreten 

97. 
SBegfaH   ber  perfönlid^en    ^ürivörter, 

beö  ^^cffefftüum^,   beö  ^ronomenö 

is,  ipse  358  ff. 
Sffieglaffung    ber    bem    Sateiner    ent= 

be^rli^en    Slbjeftiva   294    f.;    ber 

entbehrlichen    2lbverbien    331     f.; 

von   „überhaupt"  bei  aut  aliquis 

unb    in  afJelntivjä^en   mit   ^erfeft 

339*. 
2ßeil,   erfpart   burd^  ?Ippofttion  317. 
SGBeife,  in   feiner  327;    ein  beutfc^eS 

mit  Ujeife   gebitbeteS    Slbverbium 

bur'c^    ben   Slblativ   vertreten  330. 
^Beübung,    bemonlliative   iIDenb.  ber 

SfJebe,  bef.  nad)^ronominibUi3  376  f. 
©irflic^,  p^rafeologifd)  338. 
Sßiffenfd^aften,    im   Satein  burc^  ben 

!on!reten    ^lural     bejeidjuet    71; 

3Siffenfd)aften  unb  fünfte,  gleic^fam 

ju  3»'5iüibuen  err)oben  572. 
©ortf^ellung,    erfe^t  unfer  ujirflid) 

338. 
2Bunfc^fä^e     mit    utinam    mit    bem 

Sinn  von  „leibcr"  343*. 

Stt)ar,  ein  ^aiiptfa^  mit  jtvar 
im  Satciu  in  einen  ^Borberfa^ 
vertvanbelt  594;  beulfc^e  ^aupt- 
fä^e  mit  jmar  im  Satein  burc^ 
quamquam,  etsi  in  Ü^ebenfä^e 
umgebilbet  624. 

3n?eigliebrtgfeit  ber  SSerba  am  (Snbe 
ber  i^eriobe  658;  ganje  ^perioben 
burc^bringenb  662  f. 


m.  ^teitettte^iftn. 


A(*eiiis       1 

§• 

pag.   , 

§.  pag. 

Armorum  iudio.    1 

1, 

7 

73 

278  j 

25, 

2 

144  578 

1 

§•  pag.   i 
frg.  10   167  635 

2, 

1 

189 

709  ! 

26, 

5 

104  422 

2, 

3, 

4 

8 

67 
62 

258 
235 

27, 
30, 

3 

4 

168  639 

56  217 

Auimianus  Marecl- 
liuiis 

1 

4, 
4, 

1 
2 

119 

189 
37 

474 
709 
165 

33, 

5 

73  279* 
116  458 

15,  4,  6   28  135* 

4, 

3 

108 

434 

Caesar  b 

.  gall.  III 

22,  8,  15   77  300* 

5, 

3 

90 

362 

7, 
10, 

14, 
19, 
23, 
29, 

2 

2 

7 
6 
7 
1 

73  279 
30  144 
100  405 
193  722 
72  276 
86  345 
75  288 

22,  9,  15   28  135* 

Apulcius  Florid. 
9,  32    56  221 

de  Magia 

6, 
6, 

7, 

8, 

14, 

17, 

18, 

2 

2 
2 
4 
1 
6 
6 

72 
112 
84 
99 
189 
152 
145 

275 

444 

333* 

401 

709 

601 

583 

21    56  221 
Augustinus  de  civ.  D. 

^^7 

19, 
19, 

21, 

3 
5 
1 

62 
159 
152 

236 
614 
599 

Caesar  fc 

2,  1 

1.  gall.  IV 
152  599 

15,"  9    62  238 

22, 

4 

70 

264 

12, 

6 

193  725 

30, 

2 

73 

279 

14, 

3 

70  261 

Augustinus  Serm. 

31, 

4 

56 

219 

16, 

4 

103  418 

52,  33    1   37* 

31, 

12 

193 

722 

20, 

2 

104  420 

32, 

3 

70 

262 

21, 

6 

116  460 

Ausonius  Grat.  act. 

40, 
40, 

5 
10 

20 

107 

96 
430 

22, 

1 

145  582 
100  404 

§.  30    185  700 

43, 

9 

52 

206 

26, 

5 

84  336 

46, 

3 

62 

236* 

27, 

3 

8   58 

Caclius  Or. 

48, 

7 

116 

459 

33, 

1 

3   41 

frg.  p.  315  Mey. 

93  377* 

Caesar 

b.  gall.  II 

Caesar  b.  gall.  V 

5, 

1 

108 

433 

2, 

2 

84  335 

Caesar  Anticato  pr. 

6, 

2 

58 

225 

3, 

5 

75  289 

bei  Priscianus 

.6, 

4 

79 

315 

6, 

5 

62  235 

I  p. 227  K.  96  385 

7. 
8, 

3 
1 

85 
59 

340 
230 

11, 
12, 

1 

6 

193  722 
72  269 

Caesar  b.  gall.  I 

1'4, 
17, 

4 
2 

40 
100 

174 

404 

17, 
18, 

5 

1 

78a  306 
84  333* 

1      170  649 

18, 

2 

130 

529 

22, 

5 

81  320 

1,  1    189  709 

19, 

6 

-89 

352 

23, 

5 

103  414 

1,  5    73  278 

25, 

1 

89 

352 

28, 

6 

71  268 

8ir> 


©teüenrec^ificr. 


Caesar 


29, 
34, 
34, 


35,  1 

35,  7 

36,  3 

37,  3 

38,  5 

39,  3 

40,  1 
40.1-6 

41,  5 
41,  7 
44,  14 
48,  1 
48,  10 


b.  gall.  V 

§.  pag. 

132  542 

92  373 

42  177 

92  373 

79  315 

79  315 

3  45 

89  352 

173  658 

28  134 

202  747  f. 

129  523 

84  333 

103  418 

48  192 

128  515 


Caesar  b.  gall.  VI 


1 
2 
2 

5 
7 
11 
13 
13 
14 
16 
16 
16 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
26 

27 
29 
31 
32 
37 
37 
38 
38 
40 
41 


137 
89 
28 
82 
35 
25 
25 


11—12  192 
5  115 
1  65 
167 
132 
142 
71 
58 
8 
193 
151 
23 
129 
49 
73 
8 

67 
89 
89 


3 
5 
3 
2 
5 
4 
6 
2 
2 

3 
1 
5 
5 
6 
10 


2sq.  202 
4  124 
4  .  89 
2    62 


559 

353 

132 

326* 

160 

124 

126 

720 

454 

250 

635 

542 

568 

268 

227 

55 
725 
597 
110 
521 
196 
279 

55 
258 
354 
352 
747 
494 
352 
234 


Caesar  b.  gall.  Vll 

2,  2  89  353 

16,  2  86  345 

17,  2  85  339 


22,  3 
26,  1 


26, 

28, 
35, 
35, 
38, 
42, 
43, 
48, 
52, 
56, 


57,  4 
59,  5 
70,  3 
88,2—7 


§.  pag. 

102  413 

142  569* 

123  488 

89  352 

89  355* 

142  568 

91  366 

59  231 

1 30  529 

70  262 

8  55 

73  278 

193  725 

163  415 

18  89 

89  352 

202  748 


Hirtius  b.  gall.  VIII 


praef .  1 

7,  7 

8,  2 

9,  1 
16,  3 


38, 
44, 


120  478 

30  Ulf. 

78a  309 

71  267 

71  267 

117  471 

17  83* 


Caesar  b.  civile  I 


108  432 

17  86 
100  403 
120  477 

12   70 

132  542 

81  320 

127  508 

100  404 

9   63 

18  89 
104  421 

70  265 

116  463 

97  386  f. 

28  134 

116  457 

200  742 

9   61 

89  352 

37  165 

8   61 

30  143 

64  247 

11   67 


1, 

2 

4, 

2 

4, 

5 

5, 

2 

5, 

3 

6, 

2 

6, 

8 

7, 

1 

7, 

5 

9, 

4 

11, 

3 

14, 

1 

18, 

5 

18, 

6 

19, 

1 

20, 

2 

21, 

1 

21, 

3 

22, 
26, 


28,  4 
34,  1 
34,  3 


36, 

37, 


40,  3 
47,  1 


54, 
58. 
61, 
62, 
63, 

66, 
67, 
67, 


69,  1 

74,  2 


74, 
74, 
81, 


85,  3 


§.  pag. 

173  659 

84  337 

128  515 

37  167  f. 

110  440 

192  720 

186  705 

120  477 

8  57 

75  293 

123  488 

84  332 

HO  438 

20  97 

115  454 

65  250 

115  454 

185  701 

100  403 

70  261 

192  720 

62  236* 


Caesar  b.  civile  IT 

142  569 

25  120 

119  473 

18  88 

42  176 

97-  387* 

42  178 

142  571 

103  417 

24  116 

91  368 

100  404 

73  279 

32  154 

200  741 

8  58 

Caesar  b.  civile  III 


2, 

2 

5, 

5 

10, 

7 

14, 

4 

21, 

1 

23, 

4 

29, 

3 

30, 

1 

31, 

1 

31, 

4 

31, 

8 

32, 

3 

32, 

13 

34, 

6 

41, 

8 

44, 

1 

26,  4 

28,  4 


1 

2 

4 

4 

5 

8 

14 

15 

16 

19 

20 

25 


59  230 

84  336 
52  205 

85  339 
18  88 

HO  440 

70  262 

120  477 

115  454 
84  333 
90  362 

116  459 


Stctlenrej^if^er. 


817 


Caesar 


26 
28 
31 
32 
32 
32 
40 
44 
44 
46 
48 
49 
57 
58 
60 
63 
65 
70 
72 

73 
73 
75 
79 
79 
80 
82 

83 

83 

84 

87 

100 

101 

101 

101 

102 

103 

104 

105 

108 

110. 


5 
1 
4 
2 
3 
5 
4 
6 
7 
1 
1 
2 
2 
5 
2 
8 
4 
2 
4 

5 

6 
3 
5 
6 
6 
5 

j 
4 
2 
1 
3 
1 
3 

6 

n 
I 

3 

3 

4 

4 

4 


b.  civile  III 

§.  pag. 

115  454 

97  388 

186  706 

25  121 

15  77 

8  58 

119  473 

75  293 

116  463 
103  415 
189  709 

35  159 

124  496 

124  496 

78a  310 

28  134 

99  402 

78a  306 

100  405 

137  559 

78a  306 

116  465 

99  399 

28  134 

48  193 

30  144 

37  166 

62  236 

100  404 

90  361 

72  269 
103  417 

30  145 

116  459 

116  463 

119  474 

186  707 

99  399 

46  186 

24  114 

73  284 
55  215 


Auetor  b.  Afric. 


6, 
19, 
59, 
72, 

75, 

75, 


78,  10 

85,  8 

90,  4 

94,  1 


105  424 

93  378 

125  498 

145  583 

104  421 

105  424 
97  389 
97  389 

9  63 

168  641 


Auetor  b.  Alex, 


Orationes 


3iä(jer«Ba(^,  lat.  Stil 


j     1  frg. 

6 

105 

424 

Ifrg.  29 

110 

437 

5  frg. 

1 

90 

3H0 

8  frg. 

1 

105 

423* 

9  (p.  41,3) 

25 

119 

9 

25 

119 

32  frg. 

3 

96 

385 

35 

131 

536 

44  frg. 

72 

269 

65  frg. 

1 

85 

341 

67 

186 

707 

Or.  de  feneratione 

frg.  2 

(P. 

39,  10) 

9 

62* 

de 

re 

militari 

frg.  2 

30 

145 

de 

mor. 

3 

31 

151 

iftif.    8.  % 

uft. 

Catullus 


§. 

pag. 

§.    pag. 

4,     1          89 

3^5* 

38,     3        86     345 

6,     3          47 

191 

41,     8          8      53 

16,     1         144 

578  f. 

47,     2         76     297 

44,     4            8 

58 

64,175       168     641 

59,     2          51 

203* 

66,  16        46     186 
114,     3        15      80** 

Cato  de  re  riist. 

Prooem.  4    72 

276 

Cel^is 

2,              73 

5,              51 

5,    3        63 

54,     1         86 

^251             75 
126(             ^^ 

131               92 

277 
203* 
239 
345 

Prooem. 

(p.  3,  25  Dar.) 

78a  307 
1,  Prooem.  p.  10,  38 

292* 
373 

21  102 
1,    2  p.  31,  27 

22  109 

Cato  Origines 

1,     4  p.  22.  24 

1R8    561* 

I  frg.  18  (Jord.) 

2,     1  (p.  29,  24  Dar.) 

97 

389 

135    551 

I  frg.  27      9 

62* 

2,     2            56    218 

II  frg.    1    18 

88 

2,    6  p.  36 125    500 

2,  2    3 

42 

2,    6  (p.  38,  4  D.) 

IV  frg.    3     89 

354  f. 

22    107 

Vfrg.    1  129 

526 

2,  26            15      80 

Vfrg.    5  142 

572* 

4,    2  p.  124,  11 

144 

577 

138    561* 

Vfrg.  10     30 

145 

4,  32            20      96 

Vfrg.  11     95 

382 

5,  26,  1       22    107 

VII  frg.  5     25 

121 

5,  26,  3       22     107 

5,  27,  2   144  578 

Chaleidius  in  Tim. 
Plat. 

p.  127,  4  127  510* 
Wr. 

p.  230,  27  89  357 

Charisius 

I  278,  8  K  3  43 

Cicero 

de  Inventione  I 


13,  18 

15,  20 

16,  22 
26,  39 

I  55,108 


57  223 

128  513 

70  263* 

42  177* 

73  284 


52 


818 

©ten 

?nre(^ifl 

er. 

Cicero 

1 

§• 

pag- 

§. 

pag- 

de  ] 

nventionc  II 

16,  73 

100 

404 

42,189 

130 

530 

109 

437 

43,192 

56 

218 

§. 

pag. 

17,  75 

54 

210 

43,194 

1 

34 

1,  1 

65 

251 

;  17,  77 

109 

436 

12 

71 

2,  7 

(bis)  91 

367* 

18,  82 

136 

558 

44,196 

67 

256 

9,  30 

73 

280 

,  19,  85 

109 

435 

45,198 

46 

185 

15,  49 

145 

581  f. 

1  19,  88 

100 

407 

45,200 

84 

335 

21,  62 

57 

223 

'  20,  90 

103 

414 

46,201 

100 

404 

53,160 

35 

159* 

20,  91 

82 

328 

46,202 

14 

75 

'  21,  94 

128 

515 

20 

95 

de  opt.  gen. 

orat. 

21,  97 

128 

514 

47,204 

127 

506 

1,  4 

3,  9 

78a  308 
46  '•«^ 

,  22,100 
1  23,109 

153 
2 

603 
39 

48,211 
49,212 

36 
37 

161 
167 

129 

12   8 

183 

9 

109 

72 

526 
51 

688 
65 

436 

274 

103 

415 

49,214 

18 

89 

4,  11. 

5,  15 

6,  16 

'   25,113 
:  25,114 

12 

74 
128 

71 

287 
517 

50,216 

50,217 

45 

185 

92 

184 
697 
373 

25,115 

135 

551 

50,218 

133 

545 

7,  22 

'  25,116 

143 
29 

573 
137 

51,221 
52,223 

8 
136 

54 
557 

27,123 

142 

568* 

52,224 

189 

710 

Cicero  de  Orat.  I 

27.124 

78b  313 

52,226 

18 

89 

119 

476 

53.228 

17 

83 

1,  1 

56 

219 

28,126 

164 

629 

74 

286 

128 

516 

28,128 

164 

630 

54,231 

71- 

266 

1,  3 

56 

218 

28,130 

73 

280 

55,234 

84 

337 

2,  4 

18 

88 

107 

429 

136 
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7 

100 

406 

30, 

2 

130 

532 

54, 

1 

129 
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30, 

4 

11 

68 

Livius 

Perioch. 

56, 

58, 

11 
3 

52 
42 

205 
176 

30, 
33, 

7 
3 

82 
153 

325 
603 

50 

127  509 

1 

Liviiis 

XXXIX 

33, 
39, 

4 

1 

98 
127 

394 

511* 

Livius  Andr.  Achill. 

40, 

10 

185 

701 

p.4(L.M.)  200  743 

4, 

5 

117 

472 

42, 

6 

128 
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4, 

10, 

9 
5 

125 
28 

500 
133 

42, 

47, 

9 
9 

194 
21 

726 
100  f. 

Lucauus  Phars. 

12, 

6 

37 

167* 

52, 

11 

136 

555 

1,249 

70  263* 

14, 

4 

107 

428 

52, 

13 

78a 

306 

23, 

5 

49 

197 

'58, 

1 

142 

568* 

Luciliii« 

26, 

4 

98 

394 

63, 

2 

32 

154 

28, 

12 

86 

342 

27  frg.  555 

B  90  361 

32, 

12 

84 

337 

Livius  XXXXIII 

4,129,6  B 

►  189  711* 

34, 

3 

121 

481* 

34, 

7 

195 

729 

0 

0 

119 

473 

Lucretius 

39, 

13 

89 

353  f. 

2, 

6 

124 

495 

49, 

3 

91 

870 

14, 

9 

28 

134 

1,  86 

8   56 

50, 

8 

82 

325 

18, 

Isq. 

154 

606* 

1,  365 

21  100 

50, 

9 

116 
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180 
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1,  931 

65  250 

53, 

11 

82 

325 

19, 

4 

30 
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2,  360 

189  711* 

20, 

2 
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714 

2,  631 

123  493 
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2,  637 
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Liviiis 
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2,  646 
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1 

28 

136 

4,  763 
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10 

142 

568 

1, 

12 
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5,1118 

183  688 

13, 

4 

165 
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6, 

2 

71 
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6,1210 

189  711* 

15, 

9 

131 

537 

6, 

13 

83 

330 

6,1220 

14   76 

21, 

8 

186 

707 

15, 

4 

21 

105 

27, 

12 

8 

57 

16, 

5 

86 

346 

Macrobius  Sat. 

29, 

8 

186 

704 

24, 

2 

89 

353 

29, 

11 

52 

206 

25, 

5 

25 

124 

7,  1,  1 

2   38 

33, 

2 

127 

507 

25, 

12 

89 

353 

33, 

6 

123 

488 

27, 

1 

99 

396 
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tialis 

37, 

7 

38 
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28, 

15 

168 
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111 

442 

31, 

15 

97 

389 

1  Piaef. 

87  350 

46, 

6 
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601* 

33, 

2  sq. 
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8,  75,  9 

102  412 
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3 

36 
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39, 

5 

165 
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11,  5,  5 

24  115* 
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9,     7          23  111 

11,    8          76  296 

17,  10          24  115 

18,  1  89    352 

NacAiiis  Agitatoria 
frg.l(L.M.)  156    607 

Cornelius  !Nepos 

I  Miltiades 

1,  1  114  448* 

2,  4  28  132 

3,  6  114  447 

4,  3  42  177 
8,  1  20      97 

II  Themistocles 

1,  2  16      81 

7,  2        15t     597 

IV  Pausanias 

2,  3        152    599 
V  Cimon 

3,  1    121  481 
VI  Lysander 

1,  2     8   54 

1,  3    95  381* 
3,  5    86  347 

YII  Alcibiades 

3,  4    20   95 

8,  5     8   54 

X  Dio 

2,  5    48  194 

4,  1    89  352 

6,  1    128  514  f. 

XIV  Datames 
4,  5    96  383 

10,  1    98  392* 

11,  3    82  325 

XV  Epaminondas 

1,  1  '54  210* 

3,  Isq-  54  214 

4,  1-  137  560 

5,  2  91  368 

7,  2     8   58 
7,  5    107  431 

10,  3    20   96 
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XVI  Pelopidas 

2,  5  76    295 

XVII  Agesilaus 

1,     4        114    447* 

3,  1  8      58 

4,  4  96    383 

XXIII  Hannibal 

5,  2        137     559      ! 
8,    2  18      88      ! 

13,     4  16      81 

XXV  Atticus 

6,  1  78a  305 
10,  4  93    375 
13,  1  54     212 
15,  1  25     125* 
15,  2  30-   144  f. 
19,  2  2      39      i 

21,  5        110    440      I 

22,  1  76    298      i 
22,  ,  4  46    186     i 

Ovidius 

Heroldes  (Epistulae) 

5115  128  51-8 

7,164  3  42 

15,357.359  75  291 

16(17),180  89  356 

18(19),  16  3  42 

Amor. 

2,  19,    1      30    145 

3,  12,  42      62    237 

Ars  amat. 

3.163  73     279** 
Metamorph. 

1,  20  75  292** 

1,621  96  385 

10,724  124  495 

12,500  75  291 

Fast. 
2,109    117  467 

5.164  76  296 

I       trist. 

!  1,  1,  18  153  603f. 

1,  2,  73  117  471 

3,  1,  2  54  210* 

3,  8,  5  167  635 

3,  8,  23  173  660 
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Ep.  ex  Pont. 

2,  5,  22  128  518 

3,  3,  46  125  500 

4,  4,  36  90  360 

Paciiviifs 

frg.  178     107    427 

Paulus  Festi 

p.  121  ) 

p.  152  f    ^  ^"^ 

Persius  Sat. 

3,  1    196  732 
6,  44    73  279** 

Petronius  Sat. 

38,  38     8   52 

39.  6    127  509* 
42  84  332 
45  128  519 
61,  2    144  577 

Phaedrus 

1,  10,  5   9  '  66» 
3,  7,  3   89  356 
3,  16,  14  104  422 

Plautus 

Amphitruo 


1, 
1, 

3, 

3, 
5, 

1,121      143 
1,146        37 

1,  18         9 

2,  18      197 
2,     8         9 

A^sinaria 

574 
1,67* 

62 
733 

62 

1, 
2, 

1,  97      100 

2,  32       15 

Aulularia 

402* 
80* 

2, 

8,     3     202 
Bacchides 

747 

2, 

4, 

4. 
5, 

2,  28.30  99 
-4,  44     200 
9,  29       15 
9,100     200 
2,  27       14 

395 

743 
78 

743 
76 
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Flautus 

§. 
Captivi 

1,  2,  31  131 

1,  2,  79  72 

1,  2,  81  173 

2,  1,  38  99 
2,  2,  15  77 
2,  2,  86  22 

2,  3,  64  137 

3,  4,  7   138 

Casina 

2,  3,  13  14 

2.  4,  4  144 

2,  6,  57  114 

2,  8,  40  128 

3,  3,  27  110 
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535 

272  f. 

659 

398 

300* 

107 

559 

561 


76 
580 
451 
518 
437 


Cistellaria 
1,  1,  93      116    461 


§• 


1,  3,  11 

2,  1,  38 

2,  2,  2 

3,  13 

4,  2,  15 


70 

21 

110 

91 

98 


263 
99 
437 
864* 
393 


Curculio 

5,  2,  34  116  457 

5,  2,  55  116  459 

Epidicus 

1,  1,  66   99  395 

1,  2,  5  123  491 

2,  2,  93  99  395 
4,  1,  27  184  694* 

Menaechmi 

1,  1,  24  197  733 

4,  2,  10  110  437 

Mercator 

Prol.  48  128  516 

1,  1,  35   87  349 

3,  1,  37   37  167* 

4,  6,  4   144  484* 

Mil.  glor.  • 

1,  1,  8  104  419 

2,  3,  10  130  529 
2,  6,  40  200  743 
4,  2,  6ö  114.  451 
4,  2,  96  110  437 

Mostellaria 

1,  1,  46  132  540 

1,  1,  64   15  80* 
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44 
539 
457 

63 
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1,  1,  71  3 

1,  3,  6  132 

4,  2,  4  116 

4,  4,  45  9 

Persa 

4,  4,102   43 
Poenulus 

1,  1,  17   64  247 

4,  2,105   78a  310f 

5,  4,  5   14   74* 

Pseudolus 

1,  1,  52   99  399 
1,  3,  68   20 

Rudens 

1.  2,  66  86 
1,  5,  17  77 
3,  2,  3   13 

Stichus 

3,  1,  12  116 

Trinummus 

1,  2,102  200  743 

2,  1,  25   90  360 


97 


347 
300* 
73* 


460 


2,  1,  34 

2,  2,  11 

2,  4,  1 

4,  1,  17 


110 

173 

37 

116 


438 
660 
167* 
456 


Truculentus 


2,  6,  24 
4,  4,  36 


99 
47 


395 
190 


Pliuius  mai. 

Natur.  Eist. 


Praef.  1 

2,  3.4 

2,  27 

2,  68 

2,174 

2,185 

5,  12 

5,  68 

8,  58 

10,203. 

11,184 

14,  53 

14,144 

18,  35 

20,  68 

20,198 

28,  55 


1  128 

144 

91 

103 

127 

76 

14 

8 

15 

204  89 

35 

93 

9 

99 

8 

48 

138 


145 


518 

580 

364* 

415 

511* 

296 

76 

60* 

80 
356 
158 
378 

62 
395 

53 
194 
561* 


29,  14 

33,  36 

34,  92 

35,  28 
35,  88 
37,  48 
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81  322 

3  45 

8  54 

18  87 

24  113* 

117  469 


Pliuius  min. 


9, 

10, 
12, 
14, 


15,  1 

20,  7 

20,  14 

20,  24 

22,  2 


Epistulae  I 

108 

49 

72 

70 

46 

183 

116 

108 

153 

76 


1,  4 

3,  2 

3,  9 

5,  5 

13,  9 


2, 

2 

4, 

2 

5, 

14 

7, 

15 

9, 

7 

9, 

16 

11, 

3 

17, 

3 

20, 

11 

3, 

5 

15, 

5 

27, 

1 

28, 

3 

17, 
19, 


5,  3 

17,  1 

4,  9 

17,  12 

20,  4 


II 

70 

202 

86 

108 

113 

III 

3 
97 
50 
89 
89 
24 

134 
86 

129 

IV 

87 

8 

37 

22 

V 

129 
114 

VI 

114 
46 

VII 

145 
96 

72 


434 

198 

271 

261  f. 

185* 

690 

460 

434 

603 

297 

263* 

746 

348 

433 

445 

42 
389 
200* 
357 
358 
117 
548 
345 
526 

350* 

52 

167* 

109 

524* 
451 

450 
185 

582* 

386 

274* 
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Pliniits  iniu. 
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Epistulae  VIII 


2,  8 

14,  9 
18,  3 
1 
2 


20, 
24, 


127  512 

128  518 
135  551  f. 

12  69 

24  116 

75  291 


IX 


39,  1    22  109 

X 

74       76  298 

81,  8    95  381 

Panegyricus 

17  83 

8  51 

86  346  f. 

84  336 

117  471 

54  213 

128  520 

89  357 


4 

10,  2 
20,  3 
26 

31,  4 
55 
56 
83,  6 
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Pouiponius  3Iela 

1,  15,  3     103    418 

Publiliiis  Syrus 

682  W       144    580 

Qiiiutilianiis 


5,  19 


6 
8 
11 
12 
15 
17 
17 
17 
18 


5 
7 
7 
8 
8, 
10 


1 

6 

6 

1 
17 

9 
19 
35 

5 

Instit.  orat.  III 

15  78a  303 
7  42  177* 
18  35  158 
12  28  135 
23  123  487 
4(bis)  89  356 

Instit,  orat.  IV 

5 

9 

22 

28 
61 
73 
79 


Instit.  orat.  I 


pro-  i 
oem.f 
1,  5 

3, 
4, 
4, 
4, 


20 

5 
5 
3 
7 
9 

4,  11 
4,  16 

4,  17 

5,  8' 
5,  34 

5,  57 

6,  12' 

6,  17 

7,  10 
10,  6 
10,  12 


81  323 

22  108 

129  523  f. 

31  149 

3  44 

56  221 

3  44 

89  356 

3  42 

.1  33 

56  221 

1  33 

49  199 

8  54 

3  42 

56  221 

28  133 


72 

271 

108 

433 

84 

334 

76 

296 

186 

705 

96 

385 

194 

726 

91 

369 

21 

101 

114 

452 

16 


137  560 

31  148 

96  385 

186  705 

137  559 

96  385 

42  178 

128  513 

99  399 


Instit.  orat.  V 

3  42  177* 

2  108  433 

10,  42  42  177* 

10,  53  ■  92  374 

10,100  42  177* 

12,  14  37  168 

Instit.  orat.  VI 

1,  10    137  560 

1,  51    127  511 

2,  7    78a  307 
2,  9     8   52 

2,  36    29  138 

3,  2    142  568* 
3,  17    78a  312 
3,  63    76  298 

Instit.  orat.  VII 

3,  7    91  364* 

4,  2    173  658 

Instit.  orat.  VIII 

prooem.  23  127  507 
-  -  31  8  54 
3,  6    95  381 


24 
38 
64 
71 
26 
33 
35 

i 

6 

7 
11 
28 
32 
50 

51 

Instit. 

35 
95 
25 
79 


§•  pag. 

79  315 
37  168 
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114  447* 

89  356 

16,  81 

78a  304 

89  354 

180  528 

136  554 

96  386 

46  184 

3  44 

19   91 

138  560 

127  507 

orat.  IX 

27  130 

58  228 

92  374 

37  168 


Instit.  orat.  X 


9 

123 

4^1 

18 

78a  312 

31 

99 

398 

45 

59 

231 

88 

76 

296 

95 

71 

267 

96 

87 

350 

115 

8 

54 

130 

50 

200 

15 

89 

357 

16 

22 

108  f. 

18 

72 

272 

3 

70 

265 

10 

8 

54 

14 

37 

w* 

23 

54 

213 

32 

24 

116 

2 

27 

130 

30 

24 

117 

Instit.  orat.  XI 


45 
49 
67 
84 
6 

17 
18 
32 
78 
157 
168 


25  125 

29  138 

14  76 

28  134 

24  116 

78a  312 

8  53 

46  184 

23  113 

28  136 

89  356 
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11 
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417 
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20, 

13 

18 

89 

8. 
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1, 

40 

29 

138 

20, 

17 

142 

570 

1, 

4 

131 

538 

5, 

6 

76 

297 

22, 

1 

9 

66* 

1, 

5 

90 

363 

6, 

3 

67 

257 

22, 

2 

89 

355 

0 

3 

72 

271 

6, 

6 

127 

508 

24, 

1 

9 

66* 

2, 

4 

184 

696 

8, 

2 

23 

112 

25, 

4 

177 

673 

4, 

4 

19 

91 

8, 

12 

28 

131 

26, 

5 

24 

118* 

4, 

6 

183 

685* 

10, 

13 

15 

57 

82 

326 

4, 

7 

12 

69 

54 

210 

31, 

7 

73 

278 

6, 

2 

90 

360 

10, 

18 

87 

350 

36, 

2 

28 

134 

6, 

3 

35 

158 

10, 

56 

137 

560 

119 

476 

7, 

6 

144 

577 

10, 

74 

.  117 

468 

37, 

5 

11 

68 

11, 

1 

91 

368 

10, 

75 

137 

559 

37, 

7 

12 

72 

145 

582 

11, 

20 

185 

698 

39, 
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77 

300 

12, 

5 

73 

278 

11, 

22 

36 

163 

39, 

4 

25 

124 

13, 

5 

90 

360 

41, 

1 

21 

105 

14, 

1 

30 

141 

41, 

5 

116 

460 

14, 

4 

95 

381* 

Rutiiiiis  Lu]] 

ms 

/ 

145 

582 

14, 

7 

116 

458 

2, 

1 

116 

460  f. 

42, 
43, 

2 
1 

83 
70 

331 
262 

14, 
14, 

9 

22 

142 

85 

568 
340 

43, 

3 

30 

145 

14, 

25 

131 

534 

Sallustius 

» 

96 

384 

16, 

1 

21 

101 

bell. 

Catil 

44, 

6 

83 

330 

17, 

5 

11 

67 

46, 

5 

119 

473 

17, 

6 

77 

300 

1, 

4 

131 

538 

47, 

3 

114 

447* 

17, 

7 

62 

237 

1, 

5 

73 

284 

48, 

4 

30 

143 

18, 

6 

77 

300 

1, 

7 

78a  307 

49, 

4 

19 

91 

18, 

9 

12 

72 

2, 

8 

25 

120 

51, 

1 

173 

658 

73 

279 

3, 

2 

75 

292 

51, 

4 

19 

91 

84 

334 

3, 

3 

83 

329  f. 

73 

283* 

19, 

7 

8 

61* 

111 

442 

51, 

31 

99 

401 

21, 

2(b 

is)  23 

110 

5, 

2 

85 

341 

51, 

38 

90 

363 

22, 

1 

82 

327 

5, 

3 

11 

68 

51, 

41 

70 

263 

22, 

4 

21 

105 

5, 

3  sq. 

183 

688 

51, 

42 

50 

201 

24, 

5 

116 

460 

5, 

6 

8 

58 

51, 

43 

158 

613 

145 

582 

72 

271* 

52, 

14 

9 

66* 

27, 

2 

129 

522 

5, 

7 

86 

345* 

52, 

24 

136 

556 

28, 

1 

129 

522 

5, 

9 

116 

460 

52, 

26 

73 

278 

28, 

3 

116 

458 

6, 

7 

116 

461* 

52, 

28 

19 

91 

29, 

2 

21 

104 

7, 

3 

116 

463 

52, 

35 

128 

520 

31, 

1 

20 

94 

8, 

1 

21 

104 

136 

556 

35 

159 

10, 

4 

33 

156 

53, 

1 

19 

91 

31, 

2 

82 

325 

173 

657 

73 

283* 

31, 

10 

82 

325 

10, 

5 

76 

294 

114 

450 

124 

494 

11, 

1 

104 

419 

54, 

6 

25 

125 

35, 

3 

131 

533* 

11, 

3 

84 

336 

56, 

3 

84 

334 

35, 

4 

25 

126 

13, 

2 

83 

331 

57, 

5 

116 

462 

35, 

5 

73 

278 

14, 

1 

15 

78 

58, 

2 

19 

91 

37, 

4 

23 

110 

20, 

2 

14 

75 

59, 

3 

116 

462 

38, 

5 

144 

579 

20, 

3 

48 

192 

60, 

3 

82 

324 

41, 

1 

49 

197 

20, 

9 

83 

331 

61, 

4 

19 

91 

41, 

2 

20 

96 

20, 

10 

111 

441 

41, 

8 

25 

124 

127 

509 

^ 

44, 

5 

82 

327 

864 
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bell.  lagnrth. 


45,  1 

48,  3 

49,  5 
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51, 


52,  4 
52,  5 


53, 

60, 

62, 

62, 

62, 

62, 

63, 

64, 

65, 
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Oialogorum 
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96  386 
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IV 
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6,  2 
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56  217 
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17  87 

129  526 
113  445 
127  509 


10,  2 

11,  8 
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12,  2 

14,  2 
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3,     1  27     130 
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De  dementia 
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1,  3,  2 
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1,  3,  4 
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1,  5,  4 
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1,  9,10 
1,23,  1 
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2  40 

49  197 

17  83 

127  508 

22  109 

123  493 

24  115* 

96  386 


1,  2,  4 
1,  5,  5 


175  666 
9      64 

35  156 

49  195 

54  211 

82  325 

28  133 
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144  579 

125  498 

28  131 

133  544 
3      42 
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127  507 

48  194 
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5.13,  4 
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58 
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66 
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Troades 
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Controvers. 
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6,11 
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12  71 
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14 
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12  '  72 

51  204 

79  315 
16   81 
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3 

56 
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37 
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Terentius 
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24 
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5 
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104 
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1,  2,  4 
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21 
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24 
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92 

120 

476 

12 

124 

494 

4,  2,  19 

22 

107 

97 

115 

453 

15, 

1 

22 

107 
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90 

359* 

123 

487 

7 

18 

72 

271 

5,  6,  6 

25 

122* 

III,  8 

21 

100 

20 

163 

624 

77 

300* 
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96 
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14 
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56 

21 
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24 
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1 
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570 

5,  2,  20 

132 

540 
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2 
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3,  6 
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71 

70 
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3 
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4,  11 
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Terentius  Heaut. 

77 

70 
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5 
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79 

77 

300* 

7 
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468 
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IV,  10 

15 

78 

8 

30 

141 
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90 
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11 

91 
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50 
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5,  2,    2    128  515 
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2,  54   25  122* 

4,  3,  6   90  359* 
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5,  1,  17   21  99 
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I,  1,  7  163  624 

2,  5  72  273* 

III,  1,12  90  359* 

2,16  49  197 
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Terentius  Phormio 

I,  2,18  127  510 
II,  1,13  29  137 
V,  3,17        89    355* 
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1,  7,  4 

2,  7,  6 
10,  2 

3,  2,11  R. 

4,  7,  praef. 

5,  3,  2R. 
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3,  7 

8.  1 
9,12,  4 


96  383* 

102  410* 

99  399 

28  136 

131  534 

127  512 

144  580 

33  156 

134  548* 

91  364* 


Varro  R.  rustic. 
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1,  1,  1  84  332 
2,  1  25  121 
2,  2  152  660 
2,  4  30  145 
2,  9  30  145 
2,41   128  519 

11,  1  30  145 
13,  4  23  110 
13,  7K.  24  113 

17,  4    76  297 

18,  8      186  702* 
20,  2        73  277 
28,  IK.  125  499 
37,  1      131  534 

2,prooem.l  79  316  f. 

6        91  367* 

2,  1,  9        91  367* 
2,  6       116  457 

3,  1,  2        37  167* 
5,  6        73  277 
7,  9        70  265 

12,  2        15      80** 
17,  8        25  125* 
17,  9        86  346 

Varro  Lingu.  Lat. 

5,  18  3      45- 

5,  19  3      45 

5,  75        32  153* 

5,  83  3  42 
5,148      105  423 

6,  2,54  131  534 
6,  30  83  329 
6,  50  3  42 
6,  57       102  410* 

6,  79  3      42 

30  145 

1:11]  31  152* 

7,  3  93  378 
7,     8       175  663* 
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Antiq.  rer.  hura. 

1  frg.  12    38  170* 

2  frg.  10    37  167* 
2  frg.  11    91  364* 

10  frg.    2    24  115 

18  frg.    4   25  127 

25  frg.     3    30  145 

Antiq.  rer,  div. 

10  frg.     1   31  148 

14  frg.     7    31  148 
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36  127  510 

121  97  389 

332(p.l96,7)    8    59* 
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378  123  489  f. 

127  512* 

Velleius  Fat. 


1,  2,  3 

16,  3 

17,  2 

2,  23,  6 

47,  2 

48,  3 
51,  2 

54,  2 

55,  2 
59,  6 
65,  1 
70,  3 
85,  5 
97,  3 

101,  1 
106,  2 
119,  1 
126,  3 
130,  3 


102  412 

72  274 
22  109 

123  487 
117  467 

87  349 

28  135 

73  279 
73  279 

120  478 

35  158 

143  575 

144  579 

72  274 
28  136 

73  279** 
102  411 

25  124 

124  495 


Vergilius  Eclog. 

1,  11  189  711* 

3,109  sq.  161  620* 

6,  27  123  493 

10,  73  86  345 

Vergilius  Georgica 

I,  200   22  108 

478   23  111 

IV,  175  123  493 

Vergilius  Aeneis 

I,  32  95  381 

662  134  548 

IT,  151  65  251 

273  97  390 

394  91  368 

III,  473  117  471* 
523  3  45 

IV,  406  47  191 
430  117  471* 
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Vergiliiis  Aeneis 
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31  150 

47  190 

72  272 

70  263 

72  272 

96  382 
117  467 

97  390 
102  411 

95  381 

89  356 


V,  575 

VI,  848 

VII,     11 

VIII,    26 

193 

IX,      7 

X,  481 

838 

XI,    59 

620 

621 


Vitruvius 

6Praef.l    145    582 

Vulg^ata  Nov.  Test. 

Matth.  11,  7    96  384 
22,21  107  429 
Ev.Luc.  1,28    71  267* 

Paulus  Epp. 

Rom.    12,  2    67  257* 
12,20  127  509* 
13    9      3    43 
Ephes.   4^24  127  508 
Col.        3,13    89  352* 
Petrus  Ep. 
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2)cr  S)ru(!  be§  Xejte^  tDor  im  ©ommer  1888  gvölltenteil^  bcenbigt, 
Jue§t)Qlb  bie  f^äter  erfc^icnenen  5lrbeitcn,  luic  bie  üon  ^cllmiit^,  Über 
bie  ©|jvacf)e  ber  Gpi|*toIograpt)en  <B.  6ulpiciu§  63Qlba  unb  S.  ©orncUiig 
SSalbiig,  Sßürjburtj  1888,  Sanbgrnf,  Unter[ud)ungen  511  ßöfar  imb 
feinen  grortjet^crn,  (Erlangen  1888,  S^alb,  ®ag  ^ni-'ificnlatein.  B'^^^ite 
3lufl.  9?ürnberg  1888,  5llf.  ßöberUn,  Act.  8em  Eil.  V  98  ff-,  fotuie 
SBöIfflin'^  5lr(i)it)  V  3.  4  nnb  anbere§  nic^t  me^r  bcnü^t  n^erben 
!onnte.  ßbenfoiücnig  fonnte  in  ber  (Einleitung  gu  SSoUmar  ^bljcrS 
5(n[tc^tcn,  bie  er  in  ben  'SSeilräcien  gn  einer  X^eorie  ber  lat.  @emafio= 
logie',  SSerlin  1889,  au§gcjprod)en,  ©teKung  genommen  lücrben. 

©.  4.  3^1  S'tteraturangaben:  SSäbler,  93citräge  gu  einer  (i)efd)id)te 
ber  lat.  ©rammati!  im  Mittelalter,  ^nlle  1885.  —  ©.  20  5Inm.  S)renrt:= 
:^al)n  öerfafete  and)  eine  „Sat.  Stiliftif  für  bie  oberen  (S5l)mna[iaI!Iafien", 
S3erlin  1887.  —  ©.  23  ob.  9lägeBbad)'g  1.  Slufl.  ber  ©tiliftif  ift  auä) 
öon  SSilt).  Sfland  in  ^al^n,  ^a^rbb.  52,  174  —  196  recenfiert  morben. 
3ur  Einleitung  über5lu[gabe  ber@tilifti!  ügl.  5'^^^- §£^^'^^9^1^^  Unter* 
fud}ungen  §ur  tat.  ©emafiologie,  erfte^  §eft,  (Srlangen  1875  @.  38  ff. 
unb  benfei  ben  in  Dteifig  =  ^aafe'g  S3orI.  über  tat.  (Sprad)tt).  II  24  ff. 
(SSerlin  1888).  -  ©.  38  Q.  10  ö.  o.  I.  La^t.  3,  14,  18.  19  ft.  4,  9.  — 
©.  39  5Inm.  3.  6  0.  u.  Fhil.  13,  18,  38  ft.  34.  -  @.  41  3.  14  0.  u. 
36:  ft.  36;.  —  ©.50  Q.  13  ü.  0.  Qnint.  8,  6,  34  ft  7.  —  ©.  60 
3.  19  0.  0.  Div.  Caec.  —  ©.  71  3.  16  ö.  0.  Nep.  Att.  4,  2.  — 
@.  83  3.  17  13.  0.  Ciirt.  5,  26,  7  ft.  9.  —  Ibid.  3. 1  ü.  u.  del.  „unter* 
ttjorfene".  —  @.  99  3.  18  ö.  u.  ^Inmut;  ft.  31.:  —  ©.  102  3.  5  0.  u. 
copia**.  —  ©.  110  u.  111  ftnb  bie  ©eitenüberfd)riftcn  23  ft.  22.  — 
©.  120  3.  20  ö.  0.  N.  D.  2,  ä3,  60  ft.  30.  —  ©.  121  3.  1  0.  0.  frg. 
ft.  üg.  -  @.  127  3.  15  ö.  0.  Ac.  2,  26,  83  ft.  81.  —  8.  133  3.  19. 
20  ü.  u.  meliora,  potienda.  —  ©.142  5lnm.**  3-  3  ü.  u.  Snfi"itil>§ 
ft.  Snfinitibg.  —  ©.  158  3.  17  ü.  0.  ftaatlid)er  ft.  ftaatlic^en.  —  ©.  159 
3.  3  ü.  0.  de).  4  nad)§.  8,  2.  -  ©.  163  ^nm.  *  3.  2  ü.  u.  Ep.  90, 
43.  -  ©.  179  3.  11  ü.  0.  Verr.  3,  83,  191  ft.  2,  3.  —  ©.  184  3.  1 
ü.  u.  §.  137,  a  ft.  127,  1.  —  ©.  195  Sejtä.  2  0.  u.  tui**  ft.  tui*.  — 
©.  214  5lnm.  SSgl.  aud^  QdöI^cx,  Latinite  de  Saint  Jerome,  ^ari§  1884 
@.  46  ff,  —  ©.  225  ßitteratur.   S5gl.  ©ölser  1.  I.  ©.  62  ff.,  befonber^ 


(S72  3"fö&c  ^i"^  ^erirfjtigungen. 

©.80  ff.  —  6.  247  9Inm.  3.  1  u.  2  I.  sena-  unb  auctor.  —  6.260.  3u 
§.  69  ügl.  Söffe,  SSeiträge  gur  ?(eft^etif  bcr  Sprache,  SonberS^aufcn 
1888.  —  8.269  3.14  ü.  u.  propiora  ft.  propria.  —  S.  274  3. 19  ü.  0. 

4,  12,  1  ft.  17.  —  ©.  297  3.  9  ü.  u.  ift  bie  ©teüe  au^  ©ueton  üer= 
ftümtnelt;  fic  foll  lauten:  Hyginus  .  .  imitatus  est  Coroelium  Alexan- 
drum grammaticum  Graecum,  quem  propter  antiquitatis  notitiam  Poly- 

^historem  multi,  qöidam  Historiam  vocabant.  —  ©.  307  3-  8.  Qn  debilis  ügt. 
für  hit  SSbt.  ctnfeitig  xcoXog  bei  Plat.  Rep.  p.  535  D,  dvanTjoog  ibid.  E.  — 
©.  334  finb  in  ber  Überfc^rift  ©eiten=  unb  ^aragrap^enja^Ien  tierfc^t.  — 
©.  349  3.  13  ü.  0.  Rep.  2,  31,  54  ft.  5.  —  ©.  352  ?tum.  3.  15  D.  u. 
5(uf  3)^en^e'g  ^tuffa^  entgegnete  einitjes  ^arl  ©öbel,  glecf.  ^a^rbb. 
137,  271.  272.  —  ©.  361  3.  1  ü.  u^  Farn.  ft.  Ep.  —  ©.  364  5lnm. 
3.  13  t>.  u.  ncid)  „unb  I)intt)ieberum"  Senec.  rhet.  p.  559,  1  (M) :  P. 
Cornelius  Scipio  Nasica  se  ipae  interemit.  —  ©.  367  5(nm.  3-  1  ^-  ^' 
Über  et  ipse  bei  Sibutt  iDJagnug,  S3nrf.=93Z.  ^a^ve^b.  51,  332.  — 
6.  367  3.  9  ü.  0.  nac^  ,,ergänät"  ögl.  ©tamnt,  ^Ud.  ^a^rbb.  137, 
769.  —  ©.  389  3.  1  ö.  u.  nad)  'geris'  ügL  ^.  © e  bb in  g,  De  C.  Valeri 
Flacci  dicendi  genere,  eoblcng  1888  5(bt.  1.  —  ©.  424  3.  18  0.  0. 
arb.  ft.  orb.  —  ©.  453  Sitteratur.  58gl.  and)  51.  ^öberltn,  Act.  Sem. 
ErlaDg.  V  98  ff.  mit  ßitteraturangaben.  —  ©  454  ?lnm.  3-  2  ü.  u.  **) 
ft.  *).  —  ©.  470  3.  19  ü.  0.  ©.  419  ft.  319.  —  ©.  508  Xejtg.  10  ü".  u. 
nac^  *2öeber  1.  1.  ©.  5'  ögl.  otitccu  nvu,  einem  §eiB  machen,  Aristoph. 
Lys.  839.  —  ©.  511  5(nm.  *)  3.  1  ü.  u.  Liv.  42,  39  ft.  32.  —  ©.  514 
§(nm.  3.  5  ö.  u.  Cat.  m.  1,  2  ft.  4,  2.  —  ©.  519  3lnm.  3.  19  ü.  u. 
SSil^.  üon  33t)B,  2)ie  ©pvüi^iuövter  bei  ben  rom.  Äomifern,  3üric^  1889.  — 
©.  520  Sejtä.  6  ü.  u.  Cluent.  5,  13  ft.  15.  -  ©.  534  3.  2  ö.  0.  del. 
*0r.  2,  2,  7  —  senescens'.  —  B.  551  3.  10  ü.  0.  2,  445  ft.  455.  — 
©.  561  5rnm.  **)  3.  3  ü.  u.  SSgl.  Senec.  Ep.  36,  3:  perbibere  libe- 
ralia  studia,  non  illa,  quihus  perfundi  satis  est,  sed  haec,  quibus 
tingeudus  est  animus;  Ep.  110,  8:  si  quis  hanc  humaüorum  divinorum- 
que  notitiam  acceperit,  si  illa  se  non  ^je//i(r7er{^  sed  infecerit;  in  beiben 
©teEen  fte^t  ha%  Übertünc^tfein  im  ©egenfa^  jum  S)urc^brungenfetn.  — 
8.  575  ift  ber  ©eitenparagrnp^  143  ft.  134.  —  ©.  638  3. 15  ü.  0.  SSgl. 
©ittl  in  95urf.=33Z.  ^a^reeb.  55,  240  über  ein  altc§  SSauerngebet  au§ 
^ronto:  sit  salvus  sator,  salva  sint  sata,  salva  seges  sit.  "—  ©.  659 
3. 11  ö.  u.  Rose.  Am.  35,  101  ft.  25.  —  ©.  672  3. 15  del.  Mur.  16,  34 
famt  h.(Ba^i.—  ©.697  3.9  ö.  o.  amice  ft.  amico.  —  ©.700  ^ejt§.  5 
D.  u.  2,  28,  70  ft.  38.  —   ©.  701  3.  7  b.  n.  del.  „S3rij  5.  Plaut.  Men. 

5,  1.  4".  —  8.  705  3.  15  ü.  0.  2,  12,  1  ft.  11.  —  ©.  720  3.  12  ö.  0. 
Liv.  2,  38,  5..—  8.  723  3.  6  ü.  u.  Liv.  2,  50,  10  ft.  5. 
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